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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΤΕΥΧΟΣ Π ΡΩΤΟ Αρ. Φύλλου 60 

27 Φεβρουάριου 2004 


ΝΟΜΟΣ ΥΓΤΑΡΙΘ. 3236 

Κύρωση της Συνθήκης μεταξύ του Βασιλείου του Βελγίου, 
του Βασιλείου της Δανίας, της Ομοσπονδιακής Δημο¬ 
κρατίας της Γερμανίας, της Ελληνικής Δημοκρατίας, 
του Βασιλείου της Ισπανίας, της Γαλλικής Δημοκρα¬ 
τίας, της Ιρλανδίας, της Ιταλικής Δημοκρατίας, του Με¬ 
γάλου Δουκάτου του Λουξεμβούργου, του Βασιλείου 
των Κάτω Χωρών, της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Φιν¬ 
λανδίας, του Βασιλείου της Σουηδίας, του Ηνωμένου 
Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου Ιρλαν¬ 
δίας (Κρατών-Μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης) 
καί 

της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθο¬ 
νίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας 
της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δη¬ 
μοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλ¬ 
τας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας 
της Σλοβενίας, της Σλοβακικής Δημοκρατίας 
για την προσχώρηση 

της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθο¬ 
νίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας 
της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δη¬ 
μοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλ¬ 
τας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας 
της Σλοβενίας, της Σλοβακικής Δημοκρατίας μετά των 
Δηλώσεων αυτής στην Ευρωπαϊκή Ένωση. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομετον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Αρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28 


παρ. 1 του Συντάγματος, η Συνθήκη μεταξύ του Βασι¬ 
λείου του Βελγίου, του Βασιλείου της Δανίας, της Ομο¬ 
σπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας, της Ελληνι¬ 
κής Δημοκρατίας, του Βασιλείου της Ισπανίας, της Γ αλ¬ 
λικής Δημοκρατίας, της Ιρλανδίας, της Ιταλικής 
Δημοκρατίας, του Μεγάλου Δουκάτου του Λουξεμ¬ 
βούργου, του Βασιλείου των Κάτω Χωρών, της Δημο¬ 
κρατίας της Αυστρίας, της Πορτογαλικής Δημοκρατίας, 
της Δημοκρατίας της Φινλανδίας, του Βασιλείου της 
Σουηδίας, του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρε¬ 
τανίας και Βορείου Ιρλανδίας (Κρατών - Μελών της Ευ¬ 
ρωπαϊκής Ένωσης) 

και 

της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθο¬ 
νίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 
Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημο¬ 
κρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, 
της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της 
Σλοβενίας, της Σλοβακικής Δημοκρατίας 

για την προσχώρηση 

της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 
Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρα¬ 
τίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της 
Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλ¬ 
τας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας 
της Σλοβενίας, της Σλοβακικής Δημοκρατίας στην Ευρω¬ 
παϊκή Ένωση μετά των Δηλώσεων αυτής, που υπογρά- 
φηκε στην Αθήνα στις 16 Απριλίου 2003, της οποίας το 
κείμενο σε πρωτότυπο στην ελληνική γλώσσα έχει ως 
εξής: 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Περιεχόμενα 


Πράξεις περί των όρων προσχώρησης της Τσε χΐ κής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 
Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 

της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δη 
μο κρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβάκικης Δημοκρατι ς 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση 

Γνώμη της Επιτροπής της 19ης Φεβρουάριου 2003 σχετικά με τις αιτήσεις προ^ώρησης 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Λημοκρατιας της Εοθονιας ^ς 
Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λώουαν ας. 
της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μαλτας, της Δημοκρατίας της Πο 
λωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας. 

Νομοθετικό ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ο!ΐ5/2003 

Δημοκρατίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ενωσης [ΑΑ-ΑΡΝ3 1-6 05-01 5/ 

- 2003/0901 .. 

Νομοθετικό ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά μετην Δά!^ οκ Ρα- 

τίας της Εσθονίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ενωσης [ΑΑ-ΑΡΝ3 
0116/2003 - 2003/090.. 

Νομοθετικό ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με την αίτηση της Κυπριακής 
Δημοκρατίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ενωσης [ΑΑ-ΑΕΝ3 1-6 05-0117,2003 

- 2003/090.. 

Νομοθετικό ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με την ^ 

τίας της Λετονίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ενωσης [ΑΑ-ΑΡΝ3 1-6 05- 

0118/2003 - 2003/090 ΙΟ(Ανθ)!.. 

Νομοθετικό ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με την α, 'τΠ^2^2 ς Η Δ Ι ΐμΟΚ £?" 
τίας της Λιθουανίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ενωσης [ΑΑ-ΑΡΝ5 1-6 - ου- 
0119/2003 - 2003/0901Π .. 


Νομοθετικό ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με την αίτηση της Δημοκρα¬ 
τίας της Ουγγαρίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης [ΑΑ-ΑΡΝ5 1-6 ιλ· 
0120/2003 - 2003/0901Ε(Ανθ)]... 
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Περιεχόμενα (συνέχεια) 


Δημοκρατίας^ Μάλτας να^κατΟ^ ^ νο βουΜου σχετικά με την αίτηση της 
1-6 — 05-0121/2003 — 2003/0901^^^ ** Ευρωπαϊ,α Ί9 Ένωσης [ΑΑΆΡΝ5 

Δημοκρατίας ηΓπο'ω^ς^α^τα^ ^Ιχο^ςΐ ^ ^ 

1-6 — 03-0122/2003 — 2003/09010(Ανρ] ? ^ Ενωσης [ΑΑ-ΑΡΝ5 

? ^ '' 

1-6 - 05-0123/2003 _ 200 3/090 ΙΗ(Ανθ)] ^ Ευρωπαυιί 1 ς Ενω <"19 ίΛΑ-ΑΕΝ5 

Σλοβάκικης Δημοκρατίας" ν^κατα^ε" ιΙελοΤ^Ευα ° Χ ^ τ ^ ^ 

1-6 — 05-0124/2003 — 2003/09011(Ανθ)] ^ Εο Ρ ω ™“ης Ενωσης [ΑΑ-ΑΡΝ5 

Έ ^'. >*« Απριλίου 2003 γ „ η, 

ίηυουροτίορ. της ίρροιρ„™ 5 τος ΛπονϊΤ ^Ίψ^ήας^' /ίο "Σ' 1 """* 
Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δηυοκοα^απ τΛ ·? ^ Λι8θυανι , α 9, -19 

Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και πιε Σ^β 0 *” ^ Δημοκρατίας της 
Ευρωπαϊκή Ένωση Ρ ς ’ α ^ Σλοβάκικης Δημοκρατίας στην 

Ανακοίνωση οχετικα με την έναρξη ισχύος ^ **** Προσχώρησης . 

Ομοσπονδιακής Δημοκρ^α^’ης^Γερυαν,ΐς της 0 "Ελλη^'™ λ" 1 * ^ 

Βασιλείου της Ισπανίας της Γαλλ,ΛΛη “ ^ Ελλ Π^Π<: Δημοκρατίας, του 

Δημοκρατίας.^ του Με^λΐ Ιο3„ ^ 

Κάτω Χωρών, της ΔπαοκοατίσΓ ^ I Λοικεμβουργου, του Βασιλείου των 

Δημοκρατίας ιης Φινλανδίας του Βίκτα!-·^^ ^ Πορτογαλικής Δημοκρατίας, της 
-19 Μεγάλης Βρ^^ας και' Βοαεου'^Γον^ Τ0 " Ην< ~ ****£ 

Ένωσης) και τη Ρ ς Τ^κΓ ^ Ευρ ™^ 

Λιθουανίας, ^ /ημ^αττΈ ίΤθΖαηΙ ^ ^ ^Π^κραχί^ ^ς 

Δημοκρατίας της Πολωνίας, Δ^ΪατΙας^^,^η 11 ^ Μ “ λτας · ^ 

Δημοκρατίας, για την ττροσνώοπσπ τ™· τ* ^ Τ ^ ί Σλοβενίας της Σλοβάκικης 

-19 Εσθονίας. ^ς τ ^πρω^^ Ρ Δί^οκρατίας ε ^τπ Ι ς : /^^ οκ Ρ α ™“” ^ Αημοκρατιίς 
Δημοκρατίας της Λιθουανίας, τη^Δημοκρα^^ ΛΓΤον ’ αί · -19 
της Μαλτας. της Δημοκρατίας Οις Πολωνίας ™7 λ 0υ Υλ α Ρ ,α<: · -19 Δημοκρατίας 
-19 Σλοβακικής Δημΐκρίτίας ΕυρωΓκή « 


15 


16 


τ,ρ Α,ρο^Καρ 

ΪΕ 5 ΐ 5 Λ Λ ;«;ζ· ς ζ ^ 


ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟ: ΑΡΧΕΣ 


ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ: Οί ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΕΣ ΤΩΝ ΣΥΝΘΗΚΩΝ 

ΤΙΤΛΟΣ ί: ΘΕΣΜΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Κιοαλι:;,, · : 7ο Ευρωπαϊκό Κ'οινηΐίιΐιΛιυ 

Κεσα\αιο 3: κι Σι·ιι|>ου\ιο 

&:υ(Ίλκιο 3- Τϋ _}ικϋ.ϊστημ;ο 

Κινυλριο - Η Οινονιιμική και Κοιιωνικη Επιτοοπη 

Κεςιιι\ιι:ο 7 Η Επιτροπή των Πινι-.ΐριώγ 

Κπ.ρλίλιιιο ή: Η Επιστημονική „„ 7ϊ\Μκη Επιτροπή 

Κι.μιιλιΐΝ. ': Η Ευμι-ιποική Κεντρική Τρυπαυ 

ΤΙΤΛΟΣ II. νν'.ΕΣ ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΕΣ 


Ρ 3 

36 

30 

56 

36 

3 τ 

3* 

38 

38 

38 

39 
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Περιεχόμενα (αυνέχεια) 


εφημερις της κυβερνηςεως (ΤΈΥΧΟΣΠΡΩΤΟ)^ 


ΜΕΡΟΣ ΤΡΙΤΟ: ΠΑΠΕΣ ΔΙΑΤΑΖΕΙΣ . 

τιτΛΜ ,. ο, πκμιμμη τον πραεεον τον ορτλνον 

ΤΙΤΛΟΙ 11: ΑΛΛΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ. 

ΜΕΡΟΣ ΤΕΤΑΡΤΟ: ΠΡΟΣΩΡΙΝΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ . 

ΤΙΤΛΟΙ 1: ΜΕΤΑΒΑΤΙΚΑ. ΜΕΤΡΑ.■ 

ΤΙΤΛΟΣ II: ΑΛΛΕΣ ΔΙΛ ϊ Λ-Ε1Σ ■ 


ΜΕΡΟΣ ΠΕΜΠΤΟ: ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΠΕΡΙ 
ΤΙΤΛΟΣ 1: ΣΪΙΤΑΣΗ ΤΟΝ ΟΡΓΑΝΩΝ ΚΑΙ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΝ 


της ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑΣ ΠΡΑΞΗΣ 


ΕΦΑΡΜΟΣΙΜΟΤΗΤΑ- ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΩΝ ΟΡΓΑΝΩΝ 


ΤΙΤΛΟΣ II: ΕΦ 
ΤΙΤΛΟΙ 511: ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 
Παράρτημα 1 


39 

39 

39 

40 
40 
43 
46 

46 

48 

49 


Παράρτημ 1 


• τηιι Εέννκεν όπως ενσωματώθηκε στο πλαίσιο 
Κατάλογος διατάξεων του «κτηία βασίζονται σε αυτό π συνδέονται 

της Ευρωπαϊκής ^τνακίς και εφαρμοστέε; για τα νεα κράτη 

Λ »*-**» 5 -* "”“” 1 

. «ο,*.«,« - **» »*»; ;; 

1. Ελεύθερη κυκλοφορία των εμπορευμάτων. 

Α. Οχήματα με κινητήρα . 

Β, Λιπάσυατα . 

Γ. Καλλυντικά .. 

λ. Νομική μετρολογία και -ροσυσκετιασία . . 

£. Σοοκιυίς πιέσεως.' 

ΙΤ. Κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα και υποδήματα. 

Ζ, Γυαλί . .' 

Η Οριζόντια και διαδικαστικά μέτρα. 

0. Δημόσιες συμβάσεις . 

I. Τρόφιμα . 

ΙΑ. Χημικές ουσίες . . . 

2. Ελεύθερη κυκλοφορία των προσώπων . 

Λ. Κοινωνική ασφάλιση . . . 

Β. Ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων ·. 

Γ. Αμοιβαία αναγνώριση των επαγγελματικών τίτλων . 

I. Γ ενικό σύστημα. 

II. Νομικά επαγγέλματα. 

III. Ιατρικές και παραιατρικές δραστηριότητες 

IV. Αρχιτεκτονική. 

Δ. Δικαιώματα των πολιτών .. 

V Ελεύθερη παροχή υπηρεσιών . 

4 Εταιρικό δίκαιο ..■·■■■■·■ 

Λ. Εταιρικό δίκαιο. . 

Β. Λογιστικά πρότυπα , . 

Ε. Δικαιώματα βιομηχανικής ιδιοκτησίας 

Κοινοτικά σήμα. . 

Η Συμπληρωματικά πιστοποιητικά προοπασίε*. 

III. Κοινοτικά σχέδια και υποδείγματα.· 

ΐ. Πολιτική ανταγωνισμού 

6 Γεωργία .. 

Λ. Γεωργική νομοθεσία.' 

Β. Κτηνιατρική και φυτούγηονομ.κη νομοθεσία. 

I. Κτηνιατρική νομοθεσία.. · 

II. Φυτά υγειονομική νομοθεσία . 

7. Αλιεία . 


8. Πολιτική μεταφορών. 

Α. Εσωτερικές μεταφορές 
Β. Θαλάσσιες μεταφορές 


50 

53 

53 

53 

64 

64 

64 

65 
6.5 

67 

68 
70 
92 
96 

179 

179 

252 

253 
253 

. 257 
. 258 
. 329 
. 334 
. 335 
. 338 
. 338 
. 340 
. 342 
342 
342 
344 
344 
346 
346 
381 
381 
438 
444 
447 

447 

448 






















































Περιεχόμενα (συνέχεια) 


Παράρτημα III: 


Παράρτημα (V: 


9. Φορολογία 
Λ. Στατιστικές . 

11. Κοινωνική πολιτική και απασχόληση 

12. Ενέργεια. 

Α. Γενικά . 


Γ- Οδικές μεταφορές. 449 

Δ. Σιδηροδρομικές μεταφορές . 4 ^ 

£. Εσωτερικές πλωτές μεταφορές. 465 

ΣΤ Διευρωηαϊκό δίκτυο μεταφορών . 4 ^7 

Ζ. Αεροπορικές μεταφορές . 554 

. 555 

.. 561 

. 584 

. 586 

. 586 

Β. Επισήμανση της ενεργειακής απόδοσης . 590 

I 5. Μικρομεοαίες επιχειρήσεις . ^ 

14. Εκπαίδευση και κατάρτιση . . ^ 5 $; 

15 Περιφερειακή πολίτικη και συντονισμός διαρθρωτικών μέσων ...... (> 5 8 

16. Περιβάλλον. 

Α. Διαχείριση των αποβλήτων . 

Β. Ποιότητα των υδάτων. 

Γ. Προστασία της φύσεως . 

Λ. Έλεγχος της βιομηχανικής ρύπανσης και διαχείριση των κινδύνων . 

Ε. Προστασία από τις ακτινοβολίες 
ΣΤ. Χημικές ουσίες . .. 

1 2. Κατανάλωνες και προστασία της υγείας. ■? ] ] 

18 Συνεργασία στους τομείς της δικαιοσύνης και των εσωτερικών υποθέσεων ... 71] 

Α. Δικαστική συνεργασία σε («πικές και εμπορικές υποθέσεις . 

8 . Πολιτική θεωρήσεων . . 

Γ. Εξωτερικά σύνορα ... 

Δ. Διόφιηκι . .. 


665 

665 

667 

703 

707 

710 


711 

718 

725 

761 


19. Τελωνεισκή ένωση .. γ-, 

Λ. Τεχνικές προσαρμονές του Τελωνειακού Κώδικα και των εκτελεστικών του 
διατάξεων.. 762 

I. Τελωνειακός Κώδικας.. 7^2 

Η. Εκτελεστικές διατάξεις . 

Β. Αλλες τεχνικές προσαρμογές . 

20. Εξωτερικές σχέσεις. 773 

21. Κοινή Εξωτερική Πολιτική και Πολιτική Ασφαλείας. 789 

22. Όργανα . .. 7 9] 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται σιο άρθρο 2 1 της Πράξης Προσχώρησης 

1. Ελεύθερη κυκλοφορία των προσώπων . 

2. Γεωργία . 

Λ. Γεωργική νομοθεσία ... . 

β. Κτηνιατρική και φυτοϋνειονομική νομοθεσία 

ί. Κτηνιατρική νομοθεσία. 

Π. Φυΐοϊιγεωνομική νομοθεσία., . 793 

5 Αλιεία .. 794 

4. Στατιστικές . -795 

5. Περιφερειακή πολιακή και συντονισμός διαρθρωτικών μέσων. 796 

Κατάλογος ο οττοϊος αναφέρεται σιο άρθρο 22 της Πράξης Προσχώρησης. 797 

1. Ελεύθερη κυκλοφορία των κεφαλαίων .. 797 

2. Εταιρικό δίκαιο.. . „ , . 

3. Πολιτική ανταγωνισμού ... 797 

4 · Γεωργία .. 798 

5. Τελωνειακή ένωση.. χηφ 

Προσάρτημά.. .. 802 


792 

792 

792 

792 

793 
793 















































Περιεχόμενα (συνέχεια) 


Παράρτημα V 


Παράρτημα VI 


Κατάλογοι, ο οποίος αναφέρετα. στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Τσεχική ^ 
Δημοκρατία.. 

1. Ελεύθερη κυκλοφορία των προσώπων . 

2. Ελεύθερη κυκλοφορία των κεφαλαίων.. 

V Γεωργία .. 

Α. Κτηνιατρική νομοθεσία. 

8. Φυτουγειυνομική νομοθεσία.... 

4. Πολιτική μεταφορών .. 

5. Φορολογία ... .. 

6. Ενέργεια. 

7. Περιβάλλον.. .. 

Α. Διαχείριση των αποβλήτων. 

Β Ποιότητα των υδάτων . ... 

Γ. Έλεγχος της βιομηχανικής ρύπανσης και διαχείριση των κινδύνων . . . 

Προσάρτημα Α. 

Προσάρτημα Β . 

Κατάλογος ο οποίος αναιρέρπαι στο άρθρο 24 ιης Πράξης Προσχώρησης: Εσθονία 812 

1. Ελεύθερη κυκλοφορία των προσώπων . 

2. Ελεύθερη παροχή υπηρεοιών. 

}. Ελεύθερη κυκλοφορία των κεφαλαίων. 


803 

805 

806 
806 
807 

807 

808 
808 
809 
809 
809 

809 

810 
811 


4. Γεωργία 
>. Αλιεία . 


Παράρτημα VII. 


6. Πολιτική μεταφορών 

7. Φορολογία . 

8. Ενέργεια. 

9. Περιβάλλον .... 

Α. Ποιότητα αέρα... 

Β. Διαχείριση των αποβλήτων .. 

Γ. Ποιότητα των υδάτων .. 

Δ. Έλεγχος της βιομηχανικής ρύπανσης και διαχείριση των κίνδυνων 

Ε. Προστασία της φύσεως. . 

άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Κύπρος 819 

. 819 

. 819 


812 

814 

814 

815 

815 

816 
816 
817 
817 

817 

818 
818 
818 
818 


Παράρτημα VIII: 


Κατάλογος ο οποίος αναφερεται στο 

1. Ελεύθερη κυκλοφορία των εμπορευμάτων 

2. Ελεύθερη παροχή υπηρεοιών. 

Ελεύθερη κυκλοφορία των κεφαλαίων 

4. Πολιτική ανταγωνισυού ..- · - 

5. Γεωργία . 

Α Γεωργική νομοθεσία. 

Β. Κτηνιατρική και φυτούγειονομική νομοθεσία.. 

6. Πολιτική μεταφορών . 

7. Φορολογία . 

8. Ενέργεια ... . 

9. Περιβάλλον . ... 

Α. Ποιότητα αέρα .. 

Β. Διαχείριση των αποβλήτων.. 

Γ. Ποιότητα των υδάτων .. 

Δ Έλεγχος της βιομηχανικής ρύπανσης και διαχείριση των κινδύνων 

Προσάρτημά .. 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρααι στο άρθρο 24 της Πρ«ί Π ς Προσχώρησης: Λετονία 824 

1. Ελεύθερη κυκλοφορία των προσώπων 

2. Ελεύθερη παροχή υπηρεσιών. 

3. Ελεύθερη κυκλοφορία των κεφαλαίων 


819 

819 

819 

819 


820 

820 

821 

821 

821 

821 

821 

822 

823 


824 

826 

826 













































Περιεχόμενα (συνέχεια) 


Παράρτημα IX: 


Παράρτημα X; 


4 - Γεωργία . 8 27 

Α. Γεωργική νομοθεσία. 527 

Β. Κτηνιατρική και φυτοϋγειονομική νομοθεσία. 827 

I. Κτηνιατρική νομοθεσία. 527 

II. Φυτοϋγειονομική νομοθεσία. 828 

5 Αλιεία . 8 29 

6. Πολιτική μεταφορών. 529 

7. Φορολογία .._ 

8. Κοινωνική πολιτική και απασχόληση .. 5 η | 

9. Ενέργεια . 

10. Περιβάλλον . £*2 

Α. Ποιότητα αέρα. 532 

Β Διαχείριση των αποβλήτων. 532 

Γ. Ποιότητα των υδάτων .. 5^2 

Δ. Ελεγχος της βιομηχανικής ρύπανσης και διαχείριση των κινδύνων. 833 

Ε. Πυρηνική ασφαλεία και προστασία από τις ακτινοβολίες . 833 

Προσάρτημα Α. ^ ^ . 

Προσάρτημα Β. 535 


Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Λιθουανία 836 


1. Ελεύθερη κυκλοφορία των εμπορευμάτων 

2. Ελεύθερη κυκλοφορία ίων ττρ<χτώττων 

3. Ελεύθερη τταροχή νττηρεοιών 

4. Ελεύθερη κυκλοφορία των κεφαλαίων 

5. Γεωργία . 

. 836 

. 836 

. 838 

. 838 

ίϊ 70 

Α. Γεωργικά νομοθεσία ... οι π 

Β. Κτηνιατρική και φυτοϋγειονομική νομοθεσία .. 

. 839 

1. Κτηνιατρική νομοθεσία 

. 839 

11. Φυτοϋγειονομική νομοθεσία ... . 

. 840 

6. Αλυτα . . 

. 840 


7. Πολιτική μεταφορών . . , 


8. Φορολογία 


9. Ενέργεια.... . . άλί 

10. Περιβάλλον . 

Λ4.7 

Α. Ποιότητα αέρα. 

. . . 843 

Β. Διαχείριοη των αποβλήτων . . 

843 

Γ- Ποιότητα των υδάτων . 

843 

Δ. Έλεγχος της βιομηχανικής ρύπανσης και διαχείριση των κινδύνων . . . 

. . . 843 

Προσάρτημα Α . . . 

ΆΛΑ 

Προσάρτημα Β. 845 


Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Ουγγαρία 846 


1. Ελεύθερη κυκλοφορία των προσώπων . 546 

2. Ελεύθερη παροχή υπηρεσιών. 548 

3. Ελεύθερη κυκλοφορία των κεφαλαίων.. . 548 

4. Πολιτική ανταγωνισμού. 549 

5 · Γεωργία . 550 

Α. Γεωργική νομοθεσία. 550 

Β. Κτηνιατρική νομοθεσία. 551 

6 . Πολίτικη μεταφορών . .. 551 

7. Φορολογία . 553 

8. Περιβάλλον. 554 

Α. Διαχείριση των αποβλήτων. 554 

Β Ποιότητα των υδάτων . 854 

^ Γ. Ελεγχος της βιομηχανικής ρύπανσης και διαχείριση των κινδύνων . 855 

9. Τελωνειακή ένωση . 856 
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ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Περιεχόμενα (συνέχεια) 


Παράρτημα XI: 


Προσάρτημα Α. .. 

Προσάρτημα .. 

Κατάλογος ο οποίος αναψέρπα. στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Μάλτα 

1. Ελεύθερη κυκλοφορία των εμπορευμάτων.. - . 

7 Ελεύθερη κυκλοφορία των προσώπων .· ■ ·. 

3. Πολιτική ανταγωνισμού. 

4. Γεωργία . 

Α. Γεωργική νομοθεσία... 

Β. Κτηνιατρική και φυτουγειονομική νομοθεοτα. 

). Κιηνιατρική νομοθεσία. 

II. Φυτουγειονομική νομοθεσία.. 

5. Αλιεία . 

6. Πολιτική μεταφορών .. . 

Ί . Φορολογία . 

8. Κοινωνική πολιτική και απααχόληση .. 

9. Ενέργεια . 

10. Περιβειλλον .. 

Α. Ποιότητα αέρα. 

Β. Διαχείριση Των αποβλήτων.. . 

Γ. Ποιότητα των υδάτων ... . . 

Δ. Προστασία της φύσεως.. 

Ε. Έλεγχος της βιομηχεινική ρύπανσης και διαχείριση των κινδύνων 

Π. Τελωνειακή ένωση ... 

Προσάρτημα Α . 

Προσάρτημα Β. 

Προσάρτημα Γ. ■ ■ 


857 

858 

859 
859 
859 
859 
862 
862 
866 
866 
866 
867 
867 

867 

868 
868 

. 868 
868 
869 
. 869 
. 870 

. νο 
. 8^0 
. 872 
. 873 
874 


Παράρτημα XII Κατάλογος ο οποίος αναφέρεεαι στο 


άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Πολωνία 8 7 5 

. 875 

. 876 

. 878 

. 878 

. 879 

. 881 

. 881 

. 881 


1. Ελεύθερη κυκλοφορία των εμπορευμάτων .... 

2 Ελεύθερη κυκλοφορία των προσώπων . 

ί. Ελεύθερη παροχή υπηρεσιών. 

4. Ελεύθερη κυκλοφορία των κεφαλαίων. 

5. Πολιτική ανταγωνισμού. 

6. Γεωργία .. . ■ ■ 

Λ. Γεωργική νομοθεσία .. 

Β. Κτηνιατρική και φυτουγειονομική νομοθεσία 

I. Κτηνιατρική νομοθεσία. 

II. Φυτουγειονομική νομοθεσία. 

.7. Αλιεία ... 

8. Πολιτική μεταφορών.. 

9. Φορολογία . 

10. Κοινωνική πολιτική και απασχόληση . 

ίν Φ>· πα ... „ ()0 

I 2. Τηλεπικοινωνίες και τεχνολογίες της πληροφορίας ■-■·-- . 

I ?. Περιβάλλον .. 

Α. Ποιότητα αέρα... 

μ Διαχείριση ίων αποβλήτων.. 

Γ. Ποιότητα των υδάιων . .. 

Λ. .Έλεγ-χος της βιομηχανικής ρύπανσης και διαχείριση των κινδύνων 

Ε. Πυρηνική ασφαλεία και προστασία οπο ττς 

Προσάρτημα Α. 

Προσάρτημα Β.. 

Προσάρτημα Γ .. 


881 

883 

884 

885 

889 

890 
890 
890 
890 

890 

891 

892 
894 

ακτινοβολίες . ^0 2 

903 

904 

905 












































Παράρτημα XIII: 


Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Σλοβενία 906 

1. Ελεύθερη κυκλοφορία των εμπορευμάτων 

2. Ελεύθερη κυχλοφορίο των προσώπων 

3. Ελεύθερη παροχή υπηρεσιών. 

4. Ελεύθερη κυκλοφορία των κεφαλαίων 


5. 


906 

906 

908 

909 
909 
909 


Παράρτημα XIV: 


Γεωργία ......... 

Α. Γεωργική νομοθεοία 
β. Κτηνιατρική και φιειουγειονομική νομοθεσία. <50 <5 

I. Κτηνιατρική νομοθεσία ... 

II. Φυτούγειονομική νομοθεσία 

6 . Φορολογία ....... 

7. Κοινωνική πολιτική και απασχόληση 

8 . Ενέργεια . . .. 

9. Περιβάλλον . . 

Α. Διαχείριση των αποβλήτων. 

Β, Ποιότητα των αλάτων 

Γ. Έλεγχος της βιομηχανικής ρύπανσης και διαχείριση των κινδύνων 

Προσάρτημα Α. 

Προσάρτημα Β . 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Σλοβακία 915 

1. Ελεύθερη κυκλοφορία των προσώπων 

2. Ελεύθερη παροχή υπηρεσιών . 

3. Ελεύθερη κυκλοφορία των κεφαλαίων 

4. Πολιτική ανταγωνισμού 

5. Γεωργία . .'. 


909 

910 
910 

910 

911 
911 
911 

911 

912 

913 

914 


Α. Γεωργική νομοθεσία 
Β Κτηνιατρική νομοθεσία 

6. Πολπική μεταφορών 

7. Φορολογία ....... 

8. Ενέργεια . .. 


Περιβάλλον. 

Α. Ποιότητα αέρα . . . 

Β Διαχείριση των αποβλήτων 

Γ. Ποιότητα των υδάτων . . ^^2 

Δ. Ελεγχος ιης βιομηχανικής ρύπανσης και διαχείριση των κινδύνων . 923 

. 924 


915 

9)7 

917 

918 

919 
919 

919 

920 

920 

921 
921 

921 

922 


Προσάρτημά 


Ανώτατες επιπρόσθετες πιστώσεις που αναφέρσνται στο άρθρο 32. παράγραφος 1 της 
Πράξης Προσχώρησης . ' Γ τ 1 


Παράρτημα XV: 

Παράρτημα XVI: Κατάλογος ο οεοίος αναφέρεται στο 
Παράρτημα XVII 


Προσχώρησης 52 ' ^ύγροφος 1 της Πράξης 

οποίος αναφέρεται στο άρθρο 52. παράγραφος 2 της Πράξης 


925 


926 


Κατάλογος ο 
Προσχώρησης 


Παράρτημα XVIII: Κατάλογος 


ίίοι'ίσχώρηοτ,ς “ νϋ,ί * ρεΤ< “ αι ° ά Ρ ί '( κ) 5 2. παράγραφος 3 της Πράξης 


929 


930 


ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΑ 
Πρωτόκολλο αριθ 1 
Πρωτόκολλο αριθ. 2 
Πρωτόκολλο αριθ. 3 

Πρωτόκολλο αριθ. 4 
Πρωτόκολλο αριθ. 5 

Πρωτόκολλο αριθ. 6 
Πρωτόκολλο αρι9 .7 


για τροποποιήσεις στο καταστατικό της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων 
για την αναδιάρθρωση Της τσεχικής χαλυβουργίας ... . 

σχετικά με τις Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων του Ηνωμένου Βασιλείου τητ 
Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας στην Κύπρο 

σχετικά με τον πυρηνικό σταθμό Ι^π&ΐιητ της Λιθουανίας 

για τη χερσαία διέλευση προσώπων μεταξύ της περιοχής του Κα[ιπιηιϊΓ3<3 και 
αΛΑων τμημάτων της Ρωσικής Ομοσπονδίας 

για την απόκτηση δευτερευουσών κατοικιών στη Μάλτα 
για την άμβλωση στη Μάλτα . 


931 

934 

940 

944 

946 

947 
947 













































Περιεχόμενα (συνέχεια) 


Πρωτόκολλο αρίν). 8 
Πρωτόκολλο αριθ. 9 


Σλοβακίας 

Πρωτόκολλο αρ,θ. 10 για την Κάπρο 


για την αναδιάρθρωση της πολωνικής χαλυβουργίας . 948 

για η Μονάδά I και τη Μονάδα 2 του πυρηνικού σταθμού Βοΐιαηιςς VI της ^ 

. 95 5 


Τελική Πράξη 

I. Κείμενο της Τελικής Πράξης.· ■ -.. 

Μ. Δηλώσεις τις οποίες υιοθετούν οι πληρεξούσιοι . 

1. Κοινή δήλωση: Μία Ευρώπη . 

2. Κοινή δήλωση για το Δικαστήριο των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων . 

111. Αλλες δηλώσεις. 

Α. Κοινές δηλώσεις: Τα παρόντα κράτη μίλη/Έοθονία. 

ϊ. Κοινή Δήλωση σχετικά με το κυνήγι της καφέ αρκούδας σιην 

8. Κοινές Δηλώσεις: Διάφορα παρόντα κράτη μέλη/διάφορα νέα κράτη μέλη . 

4. Κοινή δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας και της Δημοκρατίας της Αυστρίας σχετικά με τη ^ 


. 959 

. 971 

. 971 

. 971 

. 972 

. 974 

Εσθονία. 974 

.... 974 


974 

974 

975 
975 


διμερή τους συμφωνία για ισν πυρηνικό σταθμό του Ιψελιν 
Κοινές δηλώσεις των παρόντων κρατών μελών . 

5. Δήλωση όσον αφορά την αγροτική ανάπτυξη ... . 

6. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εμγαίομένων: Τσεχική Δημοκρατία. 

7. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζόμενων: Εσθονία . 

8 Δήλωση για τον ασφαλτούχο σχιστόλιθο, την εσωτερ.κή αγορά ηλεκτρικής ενέργ^ας και την 
οδηγώ 96)9 2/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου κα, του Συμβουλίου της 19* 
Δεκεμβρίου 1996 σχετικά με τους κοινούς κανόνες για την εσωτερική αγορα ηλεκτρικής 

ενέρνειας (οδηγία για την ηλεκτρική ενέργεια): Εσθονία.. 

9. Δήλωση σχετικό με τις εσθον,κές κα. λ,θουαν,κές αλιευτικές δραστηριότητες στη ζώνη ^ 

Σβάλμπαρντ .. 

10 Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Λετονία . 

11. Δήλ.νση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Λιθουανία. 

12. Δήλωση σχετικά με τη χεροαία διέλευση προσώπων μεταξύ της περιοχής του Καλίν,νγκραντ ^ 

και άλλων τμημάτων της Ρωσικής Ομοσπονδίας ■··■·■■ . 

1 5. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Ουγγαρία. 9/^6 

14. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Μάλτα. 9 ^' 

15. Δήλωση για την ελεύθερη κυχλοφορία των εργαζομένων: Πολωνία. 9/7 

16. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Σλοβενία ....... 

17. Δήλωση σχετικά με την ανάπτυξη του διευρωπαικού δικτύου στη Σλοβενία . . 

18. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Σλοβακία . 

Δ. Κοινές δηλώσεις διαφόρων παρόντων κρατών μελών. 

19 Κοινή δήλωση της Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας και της Δημοκρατίας της 
,9 ' Αυστρίας για^τηΓ ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζοαένων^Τσεχικη Δημοκρατία. Εσθονία. ^ 
Ουγγαρία, Λετονία, Λιθουανία, Πολωνία, Σλοβενία, ^,οβακια. 

20. Κοινή δήλωση της Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας και της Δημοκρατίας της 

Αυστρίας για την παρακολούθηση της πυρηνικής ασφαλείας.. 

Ε. Γενική Κοινή Δήλωση των παρόντων κρατών μελών. 

21. Γενική Κοινή Δήλωση. 

ΣΤ Κοινές δηλώσετς διαφόρων νέων κρατών μελών. 

2"ΐ Κοινό δήλωση της Τσέχικης Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονιας_της Δημοκρατίας 
" της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Πόλων,ας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας κα, της 
Ιλο|ίακ*ής Δημοκρατίας οχΓπκά μΓ το άρί)ρο ^8 της Πρά^ς Προσχώρησης. 

25 Κοινή δήλωση της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας κα. της Δημοκρατίας σγς »οβει·ίαςσχετικά 

με το Παραριημα X, Κεφάλα.ο 7, σημείο 1<α.(») κα, με το Παραρτημα XIII, Κεφαλ™ 6, ^ 

σημείο 1(α)(ί) της Πράξης Προσχώρησης. . 

Ζ. Δηλώσεις της Τσεχικής Δημοκρατίας. 

24. Δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας γ,α την πολιτική μεταφορών 

25. Δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας για τους εργαζόμενους 

26. .Δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας γ,α το άρθρο 35 της Συνθήκης ΕΕ. 980 


976 

976 


977 

977 

977 - 

978 


978 

978 


979 

979 

979 
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Περιεχόμενα (συνέχεια) 


Η. Δηλώσεις της Δημοκρατίας της Εσθονίας . 980 
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ΠΡΑΞΕΙΣ 

περί των όρων προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, 
της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λεττονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας 
της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, 
της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση 




ΓΝΩΜΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 


της 19ης Φεβρουάριου 2003 

ςΐώΓβϊΕ “Τ'"* "* Α 


Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ, 


Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη γω την Ευρωπαϊκή Ένωση και ιδίως το άρθρο 49, 

Εκτιμώντας τα εξής: 

Π ’ ηΙ«5 Κή Δημί ΤΓ. η Εσ9θνία · Ί Κύπ ί**~ Π Λετονία, η Λιθουανώ, η Ουγγαρία η Μάλτα η Πολωνία „ 
Σλοβενία κα. η Σλοβακ,α έχουν υποβάλει αιτήσεις προσχώρησης στην Ευρωπα/κη Έ 1^ ' Π " ’ ! 


(2) 


<3) 


Εσιονα, τη Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη ΣλυβακίιΤείγε ήδη ιην 

*“* «* » ***** ~ *£ϊ 

ί^ 1 οοΐ ί ΐ,°Ζ.πϊ ωπαϊΚΟ, '' Σϋμβ ° υΜθΙ '. ^ Κοπί ΥΧ ά Υη«- ■“»' Λεκέμβριο 1993, καθορίστηκαν γτα 
κ- τηαΝο^ί ον λ οικονομικά κρπηρ,,, προσχώρησης, καθώς και τα κρπηρ,α σχετικά μετο 

κεκτημενο, επι των οποίων βασίστηκαν τοσο η διαδικασία προσχώρησης όσο κα. ο, περιοδικές α&ολονΛσεις 

Ζ^ΤΤ η ΕπΠ,Λ,7ΤΤ1 . για τ Ί ν "Ρ 008 ® ΐων υποψηφίων κρατών. Τα πολιτικά κριτήρια που πρέπει να 
πάρουν ια υποψήφια κράτη είναι η σιαθερόιητα των θεσμών που εγνυώντα. Τ η δημοκρατία Ζκρίκος 
ίΖΓ' Τ “ δΐΚ “^ ατ “™ ανθρώπου καθώς κα, ο σεβασμός κα, η πρυΖ,σία ιων^ΧΣ^τά κρ,τΓα 

Ξη 7ΓαΖδώΓδ?κα μ ’ ,ς ' ς ^ Ευ Ρ ωπ “'Μ Έν0 *’1 ™ υπο/ραμμίίοηια Ζν 

όπσΖ ΓκΖ ι Λ ί ωμίΐτ ? ^ Ευ Ρ ωπαι ' κ, )ς Ενωσης. Τα οικονομικά κριτήρια συνίσταντα, στην 
υπ φ£η οικονομίας αγοράς που να λειτουργεί, καθώς κα, σ.ην ικανότη,α αντιμετώπισης των ανταγων,σηκών 
Π ισεων κα, των δυνάμεων της αγοράς που υφίσταν,α, στο εσωτερικό της Ένωσης. Το κριτήριο «ΓΓτο 

ιΧ^ ,Ιΐν ικανοττ 1 ια ανάλ ΊΨ^ των υποχρεώσεων του μέλους που προκύπτουν από τη νομοθεσία 
.^ Ενωσης, απο το κο,νοπκο κεκτημένο, περιλαμβανόμενης κα, της προσχώρησης στους στόχους Τ 
πολιτικής, οικονομικής και νομισματικής ένωσης. Λ 1. 


<4> αυίών 01 7, ' ,0σα ' > ^ 1ων “"β-Ι™ που υπαγορεύτηκαν από την 

προσχώρηση τους έχουν απσ,ελεσει το αντικείμενο διαπραγματεύσεων σε διασκέψεις μεταξύ των κρατών 
μελών και των υποψηφίων κρατών. ψ ^ κρα,οιν 


(5) 


Η Επιτροπή, σιο έγγραφο στρατηγικής ιης και στην έκθεση προόδου π,κις την προσχώρηση κάθε μίας εκ 
των υποψήφιων χωρων, που εξέδωσε στις 9 Οκτωβρίου 2002, ανέφερε ότι η Τσεχική ΔημοκρΖα „ 
Εσι ονια, η Κύπρος, η Λειοντα, η Λιθουανία, η Ουγγαρία, η Μάλτα, η Πολωνία, η Σλοβενία καΤη Σλοβακία 
πληρούν τα πολίτικα κριτήρια του μέλους κα, ότι θα έχουν εκπληρώσει τα ,πκυνομ,κά κριτήρια κίι τα 

πς αίΖΤουΤοοΤ β,Γτ ™ αυνί ' ηεια ’ ^ ™ιμ,χ να καταστούν πλήρη μέλη από 

υε τΤΖΙ ° ^ η Ε7ΠΤ,Μ>Πη ττ 1 ν 7ΙΕ Ρ άτιοο 9 τ “ ν ενταξιακών διαπραγματεύσεων 

2003 λ Ρ μ4 · ΧΡ ' Τ< ’ ΐελ<Κ 1 ° υ 2 ° ( 2 ’ “ σΓί 1 ττ|Κ>οχιδρηοη<ς να υπογράφει την άνοιξη του 


«9 


Οι προαναφειτθείσες διαπραγματεύσεις ολοκληρώθηκαν κατά τη σύνοδο του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου της 
Κοπεγχάγης σας 13 Δεκεμβρίου 2002, κα, είναι προφανές ότ, ο, συμφωνηθείσες διατάξεις είνα! δίκαιες και 
Ευοωπσ,κότ Γ ' |,0π ° αυτ0 ' Π/"«Ί^νση, ενω διατηρεί την εσωτερική συνοχή και τον δυναμισμό της 

“ * *·“”* Λ| >’ ί "<” 1ί -"**·* "* *»«* 


ί7) 11 Β ? , Ρί ,π 4 ττ-ελπισιεί ότι στην Ευρωπαϊκή Ένωση θα προσχωρήσει αία Κύπρος επανενωμένη βάσε, μιας 
συνολικής διευθέτησης, γεγονός που θα απο,ελέση το βέλ.ιστο αποτέλεσμα για όλα ία ενδωφε^όμενα μέρη. 
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«ι ΐ'«ν ·» ί 

μέλλον της Ένωσης και που επιουνάπτεται στη συνθήκη ιης Νικωαι,. 

Κοινοτήτων και της Ενωσης. 

- 

1· ■ ι ν„ μ ,..Γ,Μ·'- κ πυά&τς που έχουν εγκριδεί αϊτό τα δεσμικά όργανα είναι αμεσα εφαρμοσιιες, οτι η 

ιικής νομοθεσίας. 

Ι 11 ·. Η Επιτροπή Επτά από τα υποψήφια κράτη να προχωρήσουν Η ε αποφασιστικότητα στις ^λτ,ώαυς ποα 
ϊακΕΚί απαιτούν ιαι όσον «φορά, αφενός, ια πολιτικά και οικονομικά κρπηρ,α που πριππ να 
^,,υούν ία πλήρη μέλη και, αφετέρου, την έγκριση, την εφαρμογή και ιην ιηρηση του κεκιημενου η 
Επιτροπή δα ΛίυΟήοΕί να παρακολουθεί ιην εφαρμογή των όεαμευσεων και των υποχρεώσεων 
έχουν αναλάβει. τα υποψήφια κράιη, και δα τα συνδράμει με ολα ια διαι.εσιμα με. 

(12) Ένας από τους α,όχους της Ευρωπαϊκής Ένωσης ήνα. να εν.αχυδεί η ^ηλεγγάη μεταΕύ των λαών της, με 
παράλληλο σεβασμό της ιατοριας τους, της κουλτούρας τους και ίων πάροδο ν· 

(Π, Η διεύρυνση της Ευρωπαϊκής Ένωσης. με την πρόρρηση ^ Ττ^κής ^ 

Κύπρου, της Λετονίας, της Λιθουανίας, ιης Ουγγαρίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, τη, Σλοβενίας ιης 
Σλοβακίας, ί>α εδραιώσει περαιτέρω την ειρήνη και την ελευθερία στην Ευρώπη. 

Π 4 ΐ Ιί διεύρυνση είναι μία συνεχής, πολύπλευρη και μη ανασιρέψιμη διαδικασία- οι διαπραγματεύσεις προ^ω* 
1 Βουλγαρία καν , η Ρουμανία πρέπει να συν,χ.σιούν βάσε, των ίδιων αρχών που τοχυαν κατα ι 

μέ^,ΐταΙαπραγίτεύηπςΑνώ δεν πρέπει να αμφισβητηθούν τα αποιελέομαια που έχουν ηδη επ,τιτ,χύπ 

κατά τις διαπραγματεύσεις αυιές. 


ΕΚΛΙώΚΤ ΕΥΝΟΪΚΗ ΓΚΩΜΗ: 

νια ιην προσχώρηση στην Ευρωπαϊκή Ένωση της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσδονιας της 
Κυπριακής 1 Λημοκρατίας,ιης Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δ Πμ*ρ(π«ις της 
Ουγγαρίας, της Λημοκραιίας της Μάλιας. της Λημοκρατίας της Πολωνίας, της Λημοκρατίας της Ιλοβενως 

της Σλοβάκικης Λημοκραιίας. 

Η παρούσα γνώμη απευθύνεται στο Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ενωσης. 


Βρυξέλλες, 19 Φεβρουάριου 2001. 


(ϊϋΐΙΙΟΓ νΡ.ΚΜΠυ€ΕΝ 
Επίτροπος αρμόδιος νια ττ| διεύρυνση 


Για την Επιτροπή 
Κοιπλικ) ΡΚΟΩΙ 
Πρόεδρος. 
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σχετικά με την αίτηση της Τσεχικής Δημοκρατίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
[ΑΑ-ΑΡΝ5 1-6 — 05-0115/2003 — 2003/0901(Ανθ}] 

(Διαδικασία σύμφωνης γνώμης) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

- έχοντας υπόψη την αίτηση της Τσεχικής Δημοκρατίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

- έχοντας άποψη την αίτηση σύμφωνης γνώμης που ιιπέ[ίαλε το Συμβούλιο σύμφωνα με το άοθοο 49 της 

Συνθήκης ΕΕ (05-0115/2003), Γ ΤΚ ' 

— έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση της Επιτροπής ((?ΟΜ(2003) 79). 

— έχοντας υπόψη το σχέδιο συνθήκης προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, 
της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημο¬ 
κρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της 
Σλοβενίας και της Δημοκρατίας της Σλοβακίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση, 

έχοντας υπόψη τα άρθρα Η 6 και 96, παράγραφος 6, του Κανονισμού του, 

— έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 9ης Απριλίου 2003 σχετικά με τα συμπεράσματα των διαπραγματεύσεων 
της Κοπεγχάγης για τη διεύρυνση ('), 

- έχοντας υπόψη τη σύσταση της Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων, Δικαιωμάτων του Ανθρώπου Κοινής 
Ασφάλειας και Αμυντικής Πολιτικής (Α5-0089/2003), 

Α. λαμβάνονιας υπόψη ότι οι όροι αποδοχής των υποψηφίων κρατών και οι προσαρμογές που συνεπάγεται η 
προσχώρησή τους έχουν πφιληφθεί στο σχέδιο συνθήκης για την προσχώρηση και ότι το Κοινοβούλιο πρέπει 
να κληθεί να γνωμοδοτήσει σε περίπτωση που υπάρξουν ουσιαστικές τροποποιήσεις σιο κείμενο αυτό, 

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η σύμφωνη γνώμη του δεν προδικάζει τη θέση του όσον αφορά την προσαρμογή των 
δημοσιονομικών προοπτικών προκειμένου να ληφθεί υπόψη η διεύρυνση, σύμφωνα με το άρθρο 25 της 
διοργανικής συμφωνίας της 6ης Μαϊου 1999 μεταξύ του Ευρωπαϊκοί: Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και 
της Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία και τη βελτίωση της διαδικασίας του προϋπολογισμού ( 2 ), 
και ως και οτι τα στοιχεία που εισήχθησαν στο Παράρτημα XV του σχεδίου συνθήκης προσχώρησης αποτε¬ 
λούν το ελάχισιο όριο που είναι απαραίτητο για την προσαρμογή των δημοσιονομικών προοπτικών, 

1. παρέχει τη σύμφωνη γνώμη του σχετικά με την αίτηση της Τστχικής Δημοκρατίας να καταστεί μέλος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

2. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο και στην Επιτροπή, 
καθώς και στις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια ιων κρατών μελών και της Τσεχικής Δημοκρατίας. 


(') Ρ5_ΤΑ-ΡΚθν(200 3)016.8. 

( 2 ) ΕΕ Τ' 172 της 18.6.1999. σ. 1. 
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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟ ΨΗΦΙΣΜΑ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΧΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ 

σγετικά ιιε την αίτηση της Δημοκρατίας της Εσθονίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωοης 
[ΑΑ-ΑΡΝ5 1-6 — 05-0116/2003 — 2003/0901 Α(Ανθ)] 

(Διαδικασία σύμφωνης γνώμης) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο. 

— έχοντας υπόψη την αίτηση της Δημοκρατίας της Εσθονίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ενωσης, 

— έχοντας υπόψη την αίτηση για σύμφωνη γνώμη που υπέβαλε το Συμβούλιο σύμφωνα μι το άρθρο 49 της 
Συνθήκης ΕΕ (€5-0116/2003). 

— έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση της Επιτροπής (<ΙΟΜ(2003) 79], 

— έχοντας υπόψη το σχέδιο συνθήκης προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, 
της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημο¬ 
κρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της 
Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση, 

— έχοντας υπόψη τα άρθρα 86 και 96, παράγραφος 6, του Κανονισμού του, 

- έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 9ης Απριλίου 2003 σχετικά με τα συμπεράσματα των διαπραγματεύσεων 
της Κοπεγχάγης για τη διεύρυνση ('), 

— έχοντας υπόψη τη σύσταση της Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων, Δικαιωμάτων του Ανθρώπου, Κοινής 
Ασφάλειας και Αμυνιικής Πολιτικής (Α5-0090/2003), 

Α. λαμβάνονιας υπόψη ότι οι όροι αποδοχής των υποψηφίων κρατών και οι προσαρμογές που συνεπάγεται η 
προσχώρησή τους έχουν περιληφθεί στο σχέδιο συνθήκης για την προσχώρηση και ότι το Κοινοβούλιο πρεπα 
να κληθεί να γνωμοδστήσει σε περίπτωση που υπάρξουν ουσιαστικές τροποποιήσεις στο κείμενο αυτό, 

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η σύμφωνη γνώμη ίου δεν προδικάζει τη θέση του όσον αφορά την προσαρμογή των 
δημοσιονομικών προοπτικών, προκειμένου να ληφθεί υπόψη η διεύρυνση, σύμφωνα με το άρθρο 25 της 
διοργανικής συμφωνίας της 6ης Μάΐου 1999 μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της 
Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία και τη βελτίωση της διαδικασίας του προϋπολογισμοί) ( 2 ). καθώς 
και ότι τα στοιχεία που εισήχθησαν σιο Παράρτημα XV του σχεδίου συνθήκης προσχώρησης αποτελούν το 
ελάχιστο όριο που είναι απαραίτητο για την προσαρμογή των δημοσιονομικών προοπιικών, 

1. παρέχει τη σύμφωνη γνώμη του σχετικά με την αίτηση της Δημοκρατίας της Εσθονίας να καταστεί μέλος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

2. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κλητό [Ιούλιοι στο Συμβούλιο και στην Επιτροπή, 
καθώς και στις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των κρατών μελών και της Δημοκρατίας της Εσθονίας. 


(') Ρ5_ΤΑ-ΡΚθν(2003)0168. 

Ο ΕΕ (. 172 της 18.6.1999, ο. 1. 


ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1155 


ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟ ΨΗΦΙΣΜΑ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά με την αίτηση της Κυπριακής Δημοκρατίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
(ΑΑ-ΑΡΝ5 1-6 — 05-0117/2003 — 2003/0901Β(Ανθ}] 

(Διαδικασία σύμφωνης γνώμης) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

- ^ ονζας υ7Ιό Ψη 1, Ί ν αίτ Π«η της Κυπριακής Δημοκρατίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

- ί Χ°^ α< ’ υπό ΨΠ τ η ν α «η«η Υ>« σύμφωνη γνώμη που υπέβαλε το Συμβούλιο σύμφωνα με το άρθρο 49 της 

Συνθήκης ΕΕ (Γ5-0117/2003), 1 

- έχοντας υπόψη ιη γνωμοδότηση ιης Επιτροπής [ΕΌΜ(2003) 79], 

- έχοντας υπόψη το σχέδιο συνθήκης π ( >οσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, 
της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημο¬ 
κρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της 
Σλοβενίας και ιης Σλοβάκικης Δημοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση, 

έχοντας υπόψη τα αρθρα 86 και 96, παραγραψος 6, του Κανονισμού του, 

- έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 9ης Απριλίου 2003 σχετικά με τα συμπεράσματα των διαπραγματεύσεων 
της Κοπεγχάγης για τη διεύρυνση (*), 

- έχοντας υπόψη τη σύσταση της Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων, Δικαιωμάτων του Ανθρώπου Κοινής 
Ασφαλείας και Αμυντικής Πολιτικής (Α 5-0091/200 3), 

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι όροι αποδοχής των υποψηφίων κρατών και οι προσαρμογές που συνεπάγεται η 
προσχώρηση τους έχουν περιληφθεί στο σχέδιο συνθήκης για την προσχώρηση και άτι το Κοινοβούλιο πρέπει 
να κληθεί να γνωμοδοτήσει σε περίπτωση που υπάρξουν ουσιαστικές τροποποιήσεις στο κείμενο αυτό, 

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η σύμφωνη γνώμη του δεν προδικάζει τη θέση του όσον αφορά την προσαρμογή των 
δημοσιονομικών προοπτικών προκειμένου να ληφθεί υπόψη η διεύρυνση, σύμφωνα με το άρθρο 25 της 
διοργανικής συμφωνίας της 6ης Μαϊου 1999 μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και 
της Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία και τη βελτίωση της διαδικασίας του προϋπολογισμού Ρ) 
καθώς και οπ τα στοιχεία που εισήχθησαν στο Παράρτημα XV του σχεδίου συνθήκης προσχώρησης αποτε¬ 
λούν το ελάχιστο όριο που είναι απαραίτητο για την προσαρμογή των δημοσιονομικών προοπτικών, 

1. παρέχει τη σύμφωνη γνώμη του σχετικά με την αίτηση της Κυπριακής Δημοκρατίας να καταστεί μέλος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης- 

2. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο και στην Επιτροπή, 
καθώς και στις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των κρατών μελών και της Κυπριακής Δημοκρατίας. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟ ΊΉΦΕΜΑ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ 

ογπικά με την αίτηση της Δημοκρατίας της Λετονίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

σχετικά με ην £ _ 05 ' 0 Π 8/2003 - 2003/090Κ (Αν ΟΙ 

(Διαδικασία σύμφωνης γνώμης) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

έχοντας υπόψη την αίτηση της Δημοκρατίας της Λετονίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

_ έχοντας υπόψη την αίτηση για σύμφωνη γνώμη που υπέβαλε το Συμβούλιο σύμφωνα με το ά|>θρο 49 της 

Συνθήκης ΕΕ (ί‘5-0118/2003), 

— έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση της Επιτροπής [(_ΌΜ(2003) 79), 

— έχοντας υπόψη το σχέδιο συνθήκης προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, 
της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας ιης Λιθουανίας, της Δημο¬ 
κρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της 
Σλοβενίας και της Σλοβάκικης Δημοκρατίας σιην Ευρωπαϊκή Ένωση, 

— έχοντας υπόψη τα άρθρα 86 και 96, παράγραφος 6, του Κανονισμού ίου, 

_ έχοντας υπόψη το ψήφισμά του ιης 9ης Απριλίου 2003 σχετικά με τα συμπεράσματα των διαπραγματεύσεων 

της Κοπεγχάγης όσον αφορά τη διεύρυνση ('). 

— έχοντας υπόψη τη σύσιαση της Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων, Δικαιωμάτων του Ανθρώπου, Κοινής 
Ασφάλειας και Αμυντικής Πολιτικής (Δ 5-009 2/200 3), 

Α. λα υβόν όντας υπόψη ότι οι όροι αποδοχής των υποψηφίων κρατών και οι προσαρμογές που συνεπάγεται η 
προσχώρησή τους έχουν περιληφθεί στο σχέδιο συνθήκης για την προσχώρηση και ότι το Κοινοβούλιο πρεττεί 
να κληθεί να γνωμοδοτήσει σε. περίπτωση που υπάρξουν ουσιαστικές τροποποιήσεις σιο κείμενο αυτό, 

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η σύμφωνη γνώμη του δεν προδικάζει τη θέση του όσον αφορά την προσαρμογή των 
δημοσιονομικών προοπτικών, προκειμένου να ληφθεΐ υπόψη η διεύρυνση, σύμφωνα με το άρθρο 25 της 
διοργανικής συμφωνίας της 6ης Μάίου 1999 μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της 
Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία και τη βελτίωση της διαδικασίας του προϋπολογισμού (-) καθώς 
και ότι τα στοιχεία που εισήχθησαν στο Παράρτημα XV του σχεδίου συνθήκης προσχώρησης αποτελούν το 
ελάχιστο όριο που είναι απαραίτητο για την προσαρμογή των δημοσιονομικών προοπτικών, 

1. παρέχει τη σύμφωνη γνώμη του σχετικά με την αίτηση ιης Δημοκρατίας της Λετονίας να καταστεί μέλος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

2. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο και στην Επιτροπή, 
καθώς και στις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των κρατών μελών και της Δημοκρατίας της Λετονίας. 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟ ΨΗΦΙΣΜΑ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά με την αίτηση της Δημοκρατίας της Λιθουανίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκές Ένωσης 
[ΑΑ-ΑΓΝ5 1-6 — 05-0119/2003 — 20Ο3/Ο9Ο1ϋ(Ανθ)] 

(Διαδικασία σύμφωνης γνώμης) 


Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 


έχοντας υπόψη την αίτηση της Δημοκρατίας της Λιθουανίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

έχονιας υπόψη την αίτηση για σύμφωνη γνώμη που υπέβαλε το Συμβούλιο σύμφωνα με το άρθοο 49 της 
Συνθήκης ΕΕ (05-0119/2003), 1 

— έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση της Επιτροπής (0ΟΜ(2003) 79], 

— έχοντας υπόψη το σχέδιο συνθήκης προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, 
της Κυπριακός Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημο¬ 
κρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της 
Σλοβενίας και της Σλοβάκικης Δημοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωοη, 

έχοντας υπόψη τα άρθρα Η 6 και 96, παράγραφος 6, του Κανονισμού του, 

— έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 9ης Απριλίου 2003 σχειικά με τα συμπεράσματα των διαπραγματεύσεων 
της Κοπεγχάγης για τη διεύρυνση (ή, 

— έχοντας υπόψη τη σύσταση της Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων, Δικαιωμάτων του Ανθρώπου Κοινής 
Ασφάλειας και Αμυντικής Πολιτικής (Α5-0093/2003), 

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι όροι αποδοχής των υποψηφίων κρατών και οι προσαρμογές που συνεπάγεται η 
προσχώρησή τους έχουν περιληφθεί στο σχέδιο συνθήκης για την προσχώρηση και ότι το Κοινοβούλιο πρέπει 
να κληθεί να γνωμοδοτήαει σε περίπτωση που υπάρξουν ουσιαστικές τροποποίησης σιο κείμενο αυτό, 

Β. λαμβάνοντας υπόψη οτι η σύμφωνη γνώμη του δεν προδικάζει τη θέση του όσον αφορά την προσαρμογή των 
δημοσιονομικών προοπτικών, προκειμένου να ληφθεΐ υπόψη η διεύρυνση, σύμφωνα με το άρθρο 25 της 
διοργανικής συμφωνίας της 6ης Μαΐου 1999 μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της 
Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία και τη βελτίωση της διαδικασίας του προϋπολογισμού < 2 ), καθώς 
και ότι τα στοιχεία που εισήχθησαν στο Παράρτημα XV του σχεδίου συνθήκης προσχώρησης αποτελούν το 
ελάχιστο όριο που είναι απαραίτηιο για την προσαρμογή των δημοσιονομικών προοπτικών, 

1. παρέχει τη σύμφωνη γνώμη του σχετικά με την αίτηση της Δημοκρατίας της Λιθουανίας να καταστεί μέλος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

2. ανιιθετει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση τοιι Κοινοβουλίου στο Συμβοιιλιο και στην Επιτροπή, 
καθώς και στις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των κρατών μελών και της Δημοκρατίας της Λιθουανίας. 


(') Ρ5_ΤΑ-ΡΚθν(2003)0168. 

Ο ΕΕ <: 172 της 18.6.1999, σ. 1. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟ ΨΗΦΙΣΜΑ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ 

σγετικά ιιε την αίτηση της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
[ΑΑ-ΑΡΝ5 1-6 — Γ5-0120/2003 — 2003/0901Ε(Ανθ)] 

(Διαδικασία σύμφωνης γνώμης) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

— έχοντας υπόψη την αίτηση της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ενωσης, 

— έχοντας υπόψη την αίτηση για σύμφωνη γνώμη που υπέβαλε το Συμβούλιο σύμφωνα με το άρθρο 49 ιης 
Συνθήκης ΕΕ (ίί5-0120/2003), 

— έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση της Επιτροπής [(ΪΟΜ(2003) 79], 

— έχονιας υπόψη το σχέδιο συνθήκης προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, 
της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημο¬ 
κρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της 
Σλοβενίας και της Δημοκ|Χΐτίας της Σλοβακίας σιην Ευρωπαϊκή Ένωση, 

— έχοντας υπόψη τα άρθρα 86 και 96, παράγραφος 6, του Κανονισμού του, 

έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 9ης Απριλίου 2003 σχετικά με τα συμπεράσματα των διαπραγματεύσεων 
της Κοπεγχάγης για τη διεύρυνση ('), 

— έχοντας υπόψη τη σύοταση της Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων, Δικαιωμάτων του Ανθρώπου, Κοινής 
Ασφάλειας και Αμυντικής Πολιτικής (Λ5-0094/2003), 

Α. λαμβάνοντας υπόψη σιι τη όροι αποδοχής των υποψηφίων κρατών και οι προσαρμογές που συνεπάγεται η 
προσχώρησή τους έχουν περιληφθεϊ στο σχέδιο συνθήκης για την προσχώρηση και ότι το Κοινοβούλιο πρέπει 
να κληθεί να γνωμοδοτήσει σε περίπτωση που υπάρξουν ουσιαστικές τροποποίησης σιο κείμενο αυτό, 

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η σύμφωνη γνώμη του δεν προδικάζει τη θέση του όσον αφορά την προσαρμογή των 
δημοσιονομικών προοπτικών, προκειμένου να ληφθει υπόψη η διεύρυνση, σύμφωνα με το άρθρο 25 της 
διοργανικής συμφωνίας της 6ης Μαΐου 1999 μεταξύ τοιι Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της 
Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία και τη βελτίωση ιης διαδικασίας του προϋπολογισμού (ή, καθώς 
και ότι τα στοιχεία που εισήχθηοαν στο Παράρτημα XV του σχεδίου συνθήκης προσχώρησης αποτελούν το 
ελάχιστο όριο που είναι απαραίτητο για την προσαρμογή των δημοσιονομικών προοπτικών, 

1. παρέχει τη σύμφωνη γνώμη του σχετικά με την αίτηση της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας να καταστεί μέλςις της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

2. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου σιο Συμβούλιο και στην Επιτροπή, 
καθώς και στις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των κρατών μελών και της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας. 


(') Ρ5_ΤΑ-ΡΚθν(2001)0168. 

(ή ΕΕ ε: 172 της 18.6.1999, σ. 1. 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟ ΨΗΦΙΣΜΑ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά με την αίτηση της Δημοκρατίας της Μάλτας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
{ΑΑ-ΑΡΝ5 1-6 — 05-0121/2003 — 2003/0901Ρ{Ανθ)] 

/Διαδικασία σύμφωνης γνώμης) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

— έχοντας υπόψη την αίτηση της Δημοκρατίας της Μάλτας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

— έχοντας υπόψη την αίτηση για σύμφωνη γνώμη που υπέβαλε το Συμβούλιο σύμφωνα αε το άρθοο 49 της 
Συνθήκης ΕΕ (05-0121/2003), 1 

— έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση της Επιτροπής [0ΌΜ(2003) 79], 

έχοντας υπόψη το σχέδιο συνθήκης προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, 
της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημο¬ 
κρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της 
Σλοβενίας και της Δημοκρατίας της Σλοβακίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση, 

έχονιας υπόιμη τα άρθρα 86 και 96, παράγραφος 6,. του Κανονισμού του. 

— έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 9ης Απριλίου 200 3 σχετικά με τα συμπεράσματα των διαπραγματεύσεων 
της Κοπεγχάγης για τη διεύρυνση (’), 

— έχοντας υπόψη τη σύσταση της Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων, Δικαιωμάτων του Ανθρώπου, Κοινής 
Ασφάλειας και Αμυντικής Πολιτικής (Α 5-009 5/200 3). 

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι όροι αποδοχής των υποψηφίων κρατών και οι προσαρμογές που συνεπάγεται η 
προσχώρησή τους έχουν περιληφθεί στο σχέδιο συνθήκης για την προσχώρηση και ότι το Κοινοβούλιο πρέπει 
να κληθεί να γνωμοδοτήσει σε περίπτωση που υπάρξουν ουσιαστικές τροποποιήσεις στο κείμενο αυτό, 

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η σύμφωνη γνώμη του δεν προδικάζει τη θέση του όσον αφορά την προσαρμογή των 
δημοσιονομικών προοπτικών, προκειμένου να ληφθεί υπόψη η διεύρυνση, σύμφωνα με το άρθρο 25 της 
διοργανικής συμφωνίας της 6ης Μαίου 1999 μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της 
Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία και τη βελτίωση της διαδικασίας του προϋπολογισμού ( 2 ), καθώς 
και ότι τα στοιχεία που εισή|χθησαν στο Παράρτημα XV ιου σχεδίου συνθήκης προσχώρησης αποττλούν το 
ελάχιστο όριο που είναι απαραίτητο για την προσαρμογή των δημοοιονομικών προοπτικών, 

1. παρέχει τη σύμφωνη γνώμη του σχετικά με την αίτηση της Δημοκρατίας της Μάλτας να καταστεί μέλος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης- 

2. αναθέτει στον Πρόεδρέ) του να διαβιβέισει τη θέση του Κοινοβουλίου σιο Συμβούλιο και στην Επιτροπή, 
καθώς και στις κυβέρνησης και τα κοινοβούλια των κρατών μελών και της Δημοκρατίας της Μάλτας. 


(') Ρ5 ΤΑ-ΡΚθν(20(Ι3)01 68. 

Ρ) ΕΕ Ε' 172 της 18.6.1999, σ. 1. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟ ΨΗΦΙΣΜΑ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ 

σγετικά αε την αίτηση της Δημοκρατίαν της Πολωνίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
[ΑΑ-ΑΡΝ5 ϊ-6--05 0122/2003 — 2003/09010(ΑΥΟ] 

(Διαδικασία σύμφωνης γνώμης) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

— έχοντας υπόψη την αίτηση της Δημοκρατίας της Πολωνίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

έχοντας υπόψη την αίτηση για σύμφωνη γνώμη που υπέβαλε το Συμβούλιο σύμφωνα με το άρθρο 49 ιης 
Συνθήκης ΕΕ (€5-0122/2003), 

— έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση της Επιτροπής ]€()Μ(2003) 79], 

— έχοντας υπόψη το σχέδιο συνθήκης προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, 
της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημο¬ 
κρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, ιης Δημοκρατίας της Πολωνίας, ιης Δημοκρατίας της 
Σλοβενίας και της Σλοβάκικης Δημοκρατίας σιην Ευρωπαϊκή Ένωση, 

— έχοντας υπόψη τα άρθρα 86 και 96, παράγραφος 6, του Κανονισμού του, 

— έχοντας υπόψη το ψήφισμά ιου της 9ης Απριλίου 2003 σχετικά με τα συμπεράσματα των διαπραγματεύσεων 
της Κοπεγχάγης για τη διεύρυνση (’), 

έχοντας υπόψη τη σύσταση της Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων, Δικαιωμάτων του Ανθρώπου, Κοινής 
Ασφάλειας και Αμυντικής Πολιτικής (Α5-0096/2003), 

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι όροι αποδοχής των υποψηφίων κρατών και οι προσαρμογές που συνεπάγεται η 
προσχώρησή τους έχουν περιληςιθεί στο σχέδιο συνθήκης για την προσχώρηση και ότι το Κοινοβούλιο πρέπει 
να κληθεί να γνωμοδότηση σε περίπτωση που υπάρξουν ουσιαστικές τροποποιήσεις στο κείμενο αυτό, 

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η σύμφωνη γνώμη του δεν προδικάζει τη θέση του όσον αφορά την προσαρμογή των 
δημοσιονομικών προοπτικών, προκημένου να ληφθεϊ υπόψη η διεύρυνση, σύμφωνα με το άρθρο 25 ιης 
διοργανικής συμφωνίας της 6ης Μαίου 1999 μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της 
Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία και τη βελτίωση της διαδικασίας του προϋπολογισμού (-), καθώς 
και ότι τα στοιχεία που εισήχθησαν στο Παράρτημα XV του σχεδίου συνθήκης προσχώρησης αποτελούν το 
ελάχιστο όριο που είναι απαραίτητο για την προσαρμογή των δημοσιονομικών προοπτικών, 

1. παρέχει τη σύμφωνη γνώμη ίου σχετικά με. την αίτηση της Δημοκρατίας της Πολωνίας να καταστεί μέλος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

2. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο και στην Επιτροπή, 
καθώς και στις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των κρατών μελών και της Δημοκρατίας ιης Πολωνίας. 


(ή Ρ5 ΤΛ-ΡΚ 0\'(2(ΧΙ 3)01 ή 8, 

(ή ΕΕ € 172 της 18.6.1999, α. 1. 


ΕΦΗΜΕΡίΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟ ΨΗΦΙΣΜΑ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ 

αχετικΑ με την αίτηση της Δημοκρατίας της Σλοβενίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
[ΑΑ-ΑΡΝ5 1-6 — 05-0123/2003 — 2003/0901Η(Ανθ)] 

(Διαδικασία σύμφωνης γνώμης) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

έχοντας υπόψη την αίτηση της Δημοκρατίας της Σλοβενίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

— έχοντας υπόψη την αίτηση για σύμφωνη γνώμη που υπέβαλε ιο Συμβούλιο σύμφωνα με το άρθρο 49 της 
Συνθήκης ΕΕ (05-0123/2003), 

έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση της Επιτροπής ((ΌΜ(2003) 79), 

- έχοντας υπόψη το σχέδιο συνθήκης προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, 
της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημο¬ 
κρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της 
Σλοβενίας και της Δημοκρατίας της Σλοβακίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση, 

— έχοντας υπόψη τα άρθρα Χ6 και 96, παράγραφος 6, του Κανονισμού του, 

— έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 9ης Απριλίου 2003 σχετικά με τα συμπεράσματα των διαπραγματεύσεων 
της Κοπεγχάγης για τη διεύρυνση ('), 

— έχοντας υπόψη τη σύσταση της Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων, Δικαιωμάτων του Ανθρώπου, Κοινής 
Ασφάλειας και Αμυντικής Πολιτικής (Α5-0097/2003), 


Α. λαμβάναντας υπόψη ότι οι όροι αποδοχής ιων υποψηφίων κρατών και οι προσαρμογές που συνεπάγεται η 
προσχώρησή τους έχουν περιληφθεί στο σχέδιο συνθήκης για την προσχώρηση και ότι το Κοινοβούλιο πρέπει 
να κληθεί να γνωμοδοτήσει σε περίπτωση που υπάρξουν ουσιαστικές τροποποιήσεις στο κείμενο αυτό, 

Β. λαμβάναντας υπόψη ότι η σύμφωνη γνώμη του δεν προδικάζει τη θέση του όοον αφορά την προσαρμογή των 
δημοσιονομικών προοπτικών, προκειμένου να ληφΟεί υπόψη η διεύρυνση, σύμφωνα με ίο άρθρο 25 της 
διοργανικής συμφωνίας της 6ης Μαΐου 1999 μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της 
Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία και τη βελτίωση της διαδικασίας του προϋπολογισμού (*’), καθώς 
και ότι τα στοιχεία που εισηχθησαν στο Παράρτημα XV του σχεδίου συνθήκης προσχώρησης αποτελούν το 
ελάχιστο όριο που είναι απαραίτητο για την προσαρμογή των δημοσιονομικών προοπτικών, 

1. παρέχει τη σύμφωνη γνώμη του σχετικά με την αίτηση της Δημοκρατίας της Σλοβενίας να καταστεί μέλος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

2. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο και στην Επιτροπή, 
καθώς και σπς κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των κρατών μελών και της Δημοκρατίας της Σλοβενίας. 


(’) Ρ5_ΤΑ-ΡΚθν(2003)0168. 

( 2 ) ΕΕ 172 της 18.6.1999, α 1. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟ ΨΗΦΙΣΜΑ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά με την αίτηση της Σλοβάκικης Δημοκρατίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
[ΑΑ-ΑΡΝ5 1-6 — 05-0124/2003 — 2003/0901Ι{ΑΥ€)} 

/Διαδικασία σύμφωνης γνώμης) 

Το Ευρωπαϊκή Κοινοβούλιο, 

— έχοντας υπόψη την αίτηοη της Σλοβάκικης Δημοκρατίας να καταστεί μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

— έχοντας υπόψη την αίτηση για σύμφωνη γνώμη που υπέβαλε, το Συμβούλιο σύμφωνα με το άρθρο 49 της 
Συνθήκης ΕΕ (05-0124/2003), 

έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση της Επιτροπής [(ΌΜ(2003) 79], 

— έχοντας υπόψη το σχέδιο συνθήκης προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, 
της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημο¬ 
κρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της 
Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας σιην Ευρωπαϊκή Ένωση, 

— έχοντας υπόψη τα άρθρα 86 και 96, παράγραφος 6, του Κανονισμού του, 

— έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 9ης Απριλίου 2003 σχετικά με τα συμπεράσματα των διαπραγματεύσεων 
της Κοπεγχάγης για ιη διεύρυνση ('), 

— έχοντας υπόψη τη σύσταση της Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων, Δικαιωμάτων του Ανθρώπου, Κοινής 
Ασφάλειας και Αμυντικής Πολιτικής (Α5-0098/2003), 

Α. λαμβάνοντας υπόψη όττ οι όροι αποδοχής των υποψηφίων κρατών και οι προσαρμογές που συνεπάγεται η 
προσχώρησή τους έχουν περιληφθεί στο σχέδιο συνθήκης για την προσχώρηση και ότι το Κοινοβούλιο πρέπει 
να κληθεί να γνωμοδοτήσει σε περίπτωση που υπάρξουν ουσιαστικές τροποποιήσεις στη συνθήκη αυτή, 

Β. λαμβάνοντας υπόψη άτι η σύμφωνη γνώμη ίου δεν προδικάζει τη θέση του όσον αφορά την προσαρμογή των 
δημοσιονομικών προοπτικών, προκειμένου να ληφθεί υπόψη η διεύρυνση, σύμφωνα με το άρθρο 25 της 

. διοργανικής συμφωνίας της 6ης Μαΐου 1999 μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της 
Επιτροπής για τη δημοσιονομική πειθαρχία και τη βελτίωση της διαδικασίας του προϋπολογισμού ( 2 ), καθώς 
και ότι τα στοιχεία που εισήχθησαν στο Παράρτημα XV του σχεδίου συνθήκης προσχώρησης απσιελούν το 
ελάχιστο όριο που είναι απαραίτητο για την προσαρμογή των δημοσιονομικών προοπτικών, 

1. παρέχει τη σύμφωνη γνώμη του σχετικά με την αίτηση της Σλοβακικής Δημοκρατίας να καταστεί μέλος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

2. αναθέτει σιον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο και στην Επιτροπή, 
καθώς και στις κυβερνήσεις και τα κοινοβοιιλια των κρατών μελών και της Σλοβακικής Δημοκρατίας. 


Ο Ρ5 ΤΑ-ΡΚθν{2003)0168. 

Ο ΕΕ € 172 της 18.6.1999, σ. I 


ΕΦΗΜΕΡ1ΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1163 


ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 
της 14ας Απριλίου 2003 

για την ένταξη της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, 
της Δημοκρατίας της Απονιάς, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της 
Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, και της 
Σλοβακικής Δημοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 


Έχοντας υπόψη: 

τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το άρθρο 49, 
τη γνώμη της Επιτροπής (ή, 

τη σύμφωνη γνώμη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου ( 3 ), 


Εκτιμώντας ότι η Τσεχική Δημοκρατία, η Δημοκρατία της Εσθονίας, η Κυπριακή Δημοκρατία, η Δημοκρατία της 
Λετονίας, η Δημοκρατία της Λιθουανίας, η Δημοκρατία της Ουγγαρίας, η Δημοκρατία της Μάλτας, η Δημοκρατία 
της Πολωνίας, η Δημοκρατία της Σλοβενίας και η Σλοβάκική Δημοκρατία ζήτησαν να γίνουν μέλη της Ευρω¬ 
παϊκής Ένωσης, 

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ: 


Να δεχθεί αυτές τις αιτήσεις ένταξης- οι όροι των αιτήσεων ένταξης και οι προσαρμογές των συνθηκών στις 
οποίες βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση, συνεπεία της ένταξης αυτής, πρόκειται να απστελίσουν αντικείμενο συμ¬ 
φωνίας μεταξύ των κρατών μελών, της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εόθονίας, της Κυπριακής 
Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, 
ιης Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβα¬ 
κικής Δημοκρατίας. 


Έγινε στο Λουξεμβούργο, στις 14 Απριλίου 2003. 


Για το Συμβούλιο 
Ο Πρόεδρος 
Γ. ΠΑΠΑΝΔΡΕΟΥ 


ί 1 ) Γνώμη η οποία διατυπώθηκε στις 19 Φεβρουάριου 2003 (δεν έχει ακόμη δημοσιειθεί <ηην Επίσημη Εφημερίδα). 

0 Σύμφωνη γνώμη η οποία διατυπώθηκε στις 9 Απριλίου 2003 (δεν έχει ακόμη δημοσιειθεί στην Επίσημη Εφημερίδα). 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΝΑΡΕΗ ΙΣΧΥΟΣ ΤΗΣ ΣΥΝΘΗΚΗΣ ΠΡΟΣΧΩΡΗΣΗΣ 

Με την επιφύλαξη της διαδικασίας επικύρωσης, η Συνθήκη Προσχώρησης Οα αρχίσει να ισχύει την 1η Μαίου 
2004. 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΣΥΝΘΗΚΗ 


ΜΕΤΑΞΥ 


ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ, ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, ΤΉΣ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ 
ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑ¬ 
ΤΙΑΣ, ΤΗΣ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, ΤΗΣ ΙΤΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ. ΤΟΥ ΜΕΓΑΛΟΥ ΔΟΥΚΑΤΟΥ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ 
ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ, ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑ¬ 
ΤΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ, ΤΟΥ ΗΝΩΜΕΝΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ 
ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ 
(ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ) 


ΚΑΙ 


ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ 
ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΟΥΓΓΑ¬ 
ΡΙΑΣ. ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΊΑΣ ΤΗΣ ΜΑΛΤΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΉΣ 

ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 


ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΡΟΣΧΩΡΗΣΗ ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑ¬ 
ΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ ΤΗΣ 
ΔΗΜΟΚΡΑΤΊΑΣ ΤΗΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΜΑΛΤΑΣ, ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ 
ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΣΤΗΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ 


Η ΑΥΤΟΥ ΜΕΓΑΛΕΙΟΤΗΣ Ο ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΤΩΝ ΒΕΛΓΩΝ, 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

Η ΑΥΤΗΣ ΜΕΓΑΛΕΙΟΤΗΣ Η ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ ΤΗΣ ΔΑΝΊΑΣ, 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, 

0 ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

Η ΛΥΤΟΥ ΜΕΓΑΛΕΙΟΤΗΣ 0 ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

Η ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΙΤΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

Η ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ, 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, 

Η ΑΥΤΟΥ ΒΑΣΙΛΙΚΗ ΥΊΉΛΟΤΗΣ Ο ΜΕΓΑΛΟΣ ΔΟΥΚΑΣ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 
Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΟΥΓΤΑΡΙΑΣ. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΜΑΛΤΑΣ, 

Η ΑΥΤΗΣ ΜΕΓΑΛΕΙΟΤΗΣ Η ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, 

Ο ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΟΣ ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ, 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ, 

0 ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Η ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, 

Η ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ, 

Η ΑΥΤΗΣ ΜΕΓΛΛΕΙΟΤΗΣ Η ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ ΤΟΥ ΗΝΩΜΕΝΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΊΑΣ ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝ¬ 
ΔΙΑΣ, 

ΜΕ ΕΝΙΑΙΑ ΒΟΥΛΗΣΗ νιι επιδιώξουν την πραγματοποίηση των στόχων των Συνθηκών ειτί των οποίων βασίζεται η Ευρωπαϊκή 
Ένωση, 

ΑΠΟΦΑΣΙΣΜΕΝΟΙ, στο πνεύμα των Συνθηκών αυτών, να συνετίσουν την πορεία της δημιουργίας μιας διαρκώς στενότερης 
ένωσης μεταξύ των λαών της Ευρώπης στις βάσεις οι οποίες έχουν ήδη τεθεί, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι το άρθρο 49 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση προσφέρει τη δυνατότητα στα ευρωπαϊκά κράτη να 
γίνουν μέλη της Ένωσης, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ άτι η Τσεχική Δημοκρατία, η Δημοκρατία της Εσθονίας, η Κυπριακή Δημοκρατία, η Δημοκρατία της Λετονίας, η 
Δημοκρατία της Λιθουανίας, η ,δημοκρατία της Ουγγαρίας, η Δημοκρατία της Μαλτας, η Δημοκραπα της Πολωνίας, η 
Δημοκρατία της Σλοβενίας και η Σλοβάκική Δημοκρατία ζήτησαν να γίνουν μέλη της Ενωσης, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, αφού έλαβε τη γνώμη της Επιτροπής και τη σύμφωνη γνώμη του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, εκψράσθηκε υπέρ της προσχώρησης των κρατών αιτιών, 

ΑΠΟΦΑΣΙΣΑΝ να καθορίσουν, με κοινή συμφωνία, τους όρους προσχώρησης και τις προσαρμογές που πρέπει να γινοι/ν ιεπς 
Συνθήκες επί ιφν οποίων βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση, και όρισαν, για τον σκοπό αυτό, ως πληρεξουσίους: 


Η ΑΥΤΟΥ ΜΕΓΛΛΕΙΟΤΗΣ Ο ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΤΩΝ ΒΕΛΓΟΝ, 

ζίιιν νΕΚΗΟΡ5ΤΑΟΤ 
Πρωθυπουργό 

Γοιιίκ ΜΚ ΗΕί 

Αναπληρωτή Πρωθυπουργό και Υπουργό Εξωτερικών 


Ο ΠΡΟΕΛΡΟΣ ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

νικίαν ΚΕΛΙ» 

Πρόεδρο 

νίβθπηίε §ΡΙΟΈΛ 
Πρωθυπουργό 

Ογιϊΐ ςνΟΒΟΟΑ 

Αναπληρωτή Πρωθυπουργό και Υπουργό Εξωτερικών 
Ρινεί ΤΕΙΙΟΚΛ 

Προϊστάμενο της αντιπροσωπείας της Τσεχικής Δημοκρατίας για τις διαπραγματεύσεις προσχώρησης <πην Ευρωπαϊκή 
Ένωση, Πρέσβη και Διευθυντή της Αποστολής της Τσεχικής Δημοκρατίας σιις Ευρωπαϊκές Κοινότητες 


Η ΛΥΤΗΣ ΜΕΓΛΛΕΙΟΤΗΣ Η ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, 

Αηθσεε ΚΑδΜΙΙδδΕΝ 
Πρωθυπουργό 

Λρα. Ρί.Γ 5ΐί§ Μ01ΈΕΚ 
Υπουργό Εξωτερικών 

Ο ΠΡΟΕΛΡΟΣ ΤΗΣ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, 

Οί-εΚπεθ ΑΤΉΒΟΟΕΒ, 

Ομοσπονδιακό Καγκελλάριο 

ίοχερίτ ΡΙ5ΓΗΕΒ 

Ομοσπονδιακό Υπουργό Εξωτερικών και Ομοσπονδιακό Αντικαγκελλάριο 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Ο ΠΡΟΕΔΡΟΙ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, 

Ατηο1<3 ΚϋϋΤΕΙ 
Πρόεδρο 

ΚήϋΠίηα ΟΥΛΑΝΟ 

Υπουργό Εξωτερικών 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

Κωνσταντίνος ΣΗΜΙΤΗ 
Πρωθυπουργό 

Γιώργο ΠΑΠΑΝΛΡΕΟΥ 
Υπουργό Εξωτερικών 

Τάσσο Γ1ΑΝΝΓΓΣΗ 
Αναπληρωτή Υπουργό Εξωτερικών 

Η ΑΥΤΟΥ ΜΕΓΑΛΕΙΟΤΗΣ Ο ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, 

)ο«ί Μίππ ΑΖΝΑΚ Ε0ΡΕΖ 
Πρόεδρο Κυβέρνησης 

Αιΐ3 ΡΑΕΑΟΙΟ νΑΙΙΕΕΕΚδυΝϋΙ 
Υπουργό Εξωτερικών 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

]?»η-ΡίθΓτε ΚΑΕΡΑΚΙΝ 
Πρωθυπουργό 

Οοηιϊηϊηυε ΟΛΙΟΙΙΖΕΑυ ΟΕ νΐΙΕΕΡΙΝ 
Υπουργό Εξωτερικών 

ΝοβΙΙσ ΙΕΝϋΙΚ 

Υπουργό παρά τω Υπουργώ Εξωτερικών, αρμόδια για τις Ευρωπαϊκές Υποθέσεις 


Η ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

Βετιϊί ΑΗΕΚΝ 
Πρωθυπουργό (ΤαοίκίπεΙτ) 

Βπιη ΟΟν,ΈΝ 
Υπουργό Εξωτερικών 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΙΤΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

5ιΙνϊο ΒΕΚΕΕΙΧΟΟΝΙ 
Πρωθυπουργέ) 

Ρηιηςο ΡΒΑΤΠΝ1 
Υπουργό Εξωτερικών 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ. 

Τάσσο ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟ 
Πρόεδρο 


Γεώργιο ΙΑΚΩΒΟΥ 
Υπουργό Εξωτερικών 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Η ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΊΑΣ, 

νΛΐΓ» νΤρ -ΡΚΕΙΒΕΚΟΑ 
Πρόεδρο 

Είηατχ ΚΕΡ5Ε 
Πρωθυπουργό 

δίΐκίεβ ΚΑΙΝΙΕΤΕ 
Υπουργό Εξωτερικιίιν 

Αηθηκ ^ΕΛΤΕΚΙδ 

Προϊστάμενο των διαπραγματεύσεων για την προσχώρηση της Δημοκρατίας της Λετονίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση, Υιρυ- 
πουργό Εξωτερικών 


0 ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, 

ΑΙ^ϊτεΙίϋ ΜνΙωΙκ ΒΚΑΖΑΙΚΚΑ5 
Πρωθυπουργό 

Απιππ,τχ νΑίΙΟΝΙ.Υ 
Υπουργό Εξι.ιπρικών 


Η ΛΥΤΟΥ ΒΑΣΙΛΙΚΗ ΥΨΗΛΟΤΗΣ Ο ΜΕΓΑΛΟΣ ΔΟΥΚΑΣ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 

)ίπιι-θ3υ(1ς [υΝΓΚΕΓί 
Πρωθυπουργό, Υ'πουργό Επικραιεΐας 

ίγόίε ΡΟΕΡΕΚ 

Υπουργό Εξωτερικών και Εξωτερικού Εμπορίου 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ, 

Λρα. Ρίΐεε ΜΠΟΟΥΕ5.5Υ 
Πρωθυπουργό 

ΕίκζΙό ΚθνλΓ5 
Υπουργό Εξωτερικών 

Δρα. Επιΐπ’ ΙίΙΗΑδΖ 

Πρέσβη της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση, Προϊστάμενο των διαπραγματεύσεων για την προσχώ¬ 
ρηση της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΜΑΛΤΑΣ, 

Τίιο Ηοη Εόιντεθ ΡΕΝΕΟΗ ΑΟΑΜΙ 
Πρωθυπουργό 

ΤΗ<: Ηοιι ]ο« ΒΟΚΟ 
Υπουργό Εξωτερικών 

ΚίοΗαεά ΓΑΓΗΙΑ ΟΛΚΟΑΝΑ 

Λιευθι/νεή της Αντιπροσωπείας που είναι επιφορτισμένη με τις διαπραγματεύσεις 


Η ΑΥΤΗΣ ΜΕΓΑΛΕΙΟΤΗΣ Η ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ ΤΟΝ ΚΑΤΩ ΧΟΡΩΝ, 

)αη Ρίι-Ιιτ ΒΑΙΚΕΝΕΝϋΕ 
Πρωθυπουργό 

μΚοδ Οίμ,δβο άΐ, ΗΟΟΡ 5ΓΗΕΡΡΕΒ 
Υπουργό Εξωτερικών 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Ο ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΟΣ ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ, 

Λρα. \νο%ιη$ 5ΓΗ055ΕΙ 
Ομοσπονδιακό Καγκελλόριο 

Δρα. Βίηίία ΡΕΚΗΕΚΟΛνΑΙΟΝΕΚ 
Ομοσπονδιακή Υπουργό Εξωτερικών 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, 

ΙβζίΚ ΜΙΙΙΕΚ 
Πρωθυπουργό 

ν/Ιούζίοιίςεζ ΓΙΜΟ5ΖΕ\νΐ0Ζ 
Υπουργό Εξωτερικών 

Δρα. 04ΠΙΠ3 ΗϋΒΝΕΚ 
Υφυπουργό στο Υπουργείο Εξωτερικών 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ. 

]θ5Ϊ Μαπυς] ΟυΚΑΟ ΒΑΚΚΟΣΟ 
Πρωθυπουργό 

Αηΐόηίο ΜΑΚΤΙΝ5 ΟΑ ΓΚυΖ 
Υπουργό Εξωτερικών 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ, 

Δρα. /αηεζ ΟΚΝθν$ΕΚ 
Πρόεδρο 

Απιοη ΚΟΡ 
Πρωθυπουργό 

Δρα. Οίηιϊίπ) ΚΕΙΡΕΙ 
Υπουργό Εξωτερικών 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΚυθοΙΓ .δΟΗΕΙίίΤΕΚ 
Πρόεδρο 

Μίίτυΐβ ΟΖίΙΚΙΝϋΑ 
Πρ<ι)θυπϋυργό 

Ειΐοαπί ΚίΙΚΑΝ 
Υπουργό Εξωτερικών 

]ίη ΡΙΟΕΕ' 

Προϊστάμενο των διαπραγματεύσεων για την προσχώρηση της Σλοβάκικης Δημοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση 


Η ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, 

Ρϋανο 11ΡΡΟΝΕΝ 
Πρωθυπουργό 


]3γΙ νίΙΕΝ 

Υπουργό Εξωτερικού Εμπορίου 
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Η ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ, 

αοοιιι ΡΕΚ550Ν 
Πρωθυπουργό 

Αηη» Ε1ΝΟΗ 
Υπουργό Εξωτερικών 

Η ΑΥΤΗΣ ΜΕΓΑΛΕΙΟΤΗΣ Η ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ ΤΟΥ ΗΝΩΜΕΝΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝ¬ 
ΔΙΑΣ, 

ΤΗβ Κι. Ηοη Τοηγ ΒΙΑΙΚ 
Πρωθυπουργό 

ΤΙιν Κι. Ηοη 5ΤΚΛ97 
Υπουργό Εξωτερικών και Κοινοπολιτείας 


ΟΙ ΟΠΟΙΟΙ, μετά την ανταλλαγή των πληρεξουσίων έγγραφων τους, που βρέθηκαν εντάξει, 


ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΣΤΙΣ ΑΚΟΛΟΥΘΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ: 


Άρθρο I 

1. Η Τοεχική Δημοιηκπία, η Δημοκρατία της Εσθονίας, η 
Κυπριακή Δημοκρατία, η Δημοκρατία της Λετονίας, η Δημοκρατία 
της Λιθουανίας, η Δημοκρατία της Ουγγαρίας, η Δημοκρατία της 
Μάλτας, η Δημοκρατία της Πολωνίας, η Δημοκρατία της Σλοβενίας 
και η Σλοβάκική Δημοκρατία γίνονται μέλη της Ευρωπαϊκής Ένω¬ 
σης και μέρη των Συνθηκών επί των οποίων βασίζεται η Ένωση, 
όπως τροποποιήθηκαν ή συμπληρώθηκαν. 

2. Οι όροι προσχώρησης και οι προσαρμογές ίων Συνθηκών επί 
των οποίων βασίζεται η Ένωση, συνέπεια της προσχώρησης αυτής, 
καθορίζονται στην Πράξη που προσαρτάται στην παρούσα Συν¬ 
θήκη. Οι διατάξεις της Πράξης αυτής αποτελούν αναπόσπαστο 
τμήμα της παρούσας Συνθήκης. 

3. Οι διατάξεις για ια δικαιώματα και τις υποχρεώσεις των 
κρατών μελών καθώς και για τις εξουοίες και πς αρμοδιότητες 
των οργάνων της Ένωσης, όπως καθορίζονται στις Συνθήκες που 
αναψέρονται στην παράγραφο 1, ισχύουν για την παρούσα Συν¬ 
θήκη. 

Άρθρο 2 

1. Η παρούσα Συνθήκη πρέπει να κυρωθεί από τα Υψηλά Συμ¬ 
βαλλόμενα Μέρη σύμφωνα με τους αντίστοιχους συνταγματικούς 
τους κανόνες. Τα έγγραφα επικύρωσης πρέπει να κατατεθούν στην 
Κυβέρνηση της Ιταλικής Δημοκρατίας μέχρι τις 30 Απριλίου 2004 
το αργότερο. 

2. Η παρούσα Συνθήκη αρχίζει να ισχύει την 1η Μαίου 2004, 
υπό τον όρο ότι όλα τα έγγραφα επικύρωσης θα έχουν κατατεθεί 
πριν από την ημερομηνία αυτή. 

Πστόσο, εάν τα κράτη που «ναφέμονται στο άρθρο 1, παράγραφος 
1 δεν έχουν καταθέσει εγκαίρως τα οικεία έγγραφα επικύρωσης, η 


Συνθήκη αρχίζει να ισχύει για τα άλλα κράτη τα οποία έχουν 
καταθέσει τα έγγραφά τους. Στην περίπτωση αυτή, το Συμβούλιο 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, αποφασίζει αμέσως, με ομοφωνία, ας 
προσαρμογές που καθίσιανται απαραίτητες, για το άρθρο 3 της 
παρούσας Συνθήκης και τα άρθρα 1, 6, παράγραφος 6, 11 έως 15, 
18, 19, 25, 26, 29 έως 31, 33 έως 35, 46 έως 49, 58 και 61 
της Πράξης Προσχώρησης, τα Παραρτήματα II έως XV και τα 
Προσαρτήματα τους στην Πράξη αυτή καθώς και ια Πρωτόκολλα 
αριθ. 1 έως 10 που προσαμιώνται σε αυτήν- μπορεί επίσης, να 
κηρύττει άκυρες ή να προσαρμόζει, με ομοφωνία, τις διατάξεις της 
προαναφερόμενης Π|>άξης, συμπεριλαμβανομένων των Παραρτημά¬ 
των, των Προσαρτημάτων και των Πρωτοκόλλων, οι οποίες αναφέ- 
ρονται ρητά στο κράτος το οποίο δεν κατέθεσε το οικείο έγγραφο 
επικύρωσης. 

3. Παρά την παράγραφο 2, τα όργανα της Ένωσης μπορούν να 
θεσπίσουν πριν από την προσχώρηση τα μέτρα που αναφέρονται 
οια άρθρα 6, παράγραφος 2, δεύτερο εδάφιο, 6, παράγραφος 6, 
δεύτερο εδάφιο, 6, παράγραφος 7, δεύτερο και τρίτο εδάφιο, 6, 
παράγραφος 8, δεύτερο και τρίτο εδάφιο, 6, παράγραφος 9, τρίτο 
εδάφιο, 21. 23, 28, παράγραφος 1, 32, παράγραφος 5, 33, παρά¬ 
γραφος 1,33, παράγραφος 4, 33, παράγραφος 5, 38, 39, 41, 42 
και 55 έως 57 της Πράξης Προσχώρησης, τα Παραρτήματα III έως 
XIV της εν λόγω Πράξης και το Πρωτόκολλο αριθ. 2, το άρθρο 6 
ιου Πρωτοκόλλου αριθ. 3. ίο άρθρο 2, παράγραφος 2 του Πρω¬ 
τοκόλλου αριθ. 4, ιο Πρωτόκολλο αριθ. 8 και τα άρθρα 1, 2 και 4 
του Πρωτοκόλλου αριθ. 10 που προσαριώνιαι σ' αυτή. Τα μέτρα 
αυτά αρχίζουν να ισχύουν μόνο υπό την επιφύλαξη και από την 
ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας Συνθήκης. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα Συνθήκη συντάσσειαι σε ένα μόνο πρωτότυπο στην 
αγγλική, γαλλική, γερμανική, δανική, ελληνική, εσθονική, ιρλαν¬ 
δική, ισπανική, ιταλική, λετονική, λιθουανική, μαλτέζικη, ολλανδική, 
ουγγρική, πολωνική, πορτογαλική, σλοβάκική, σλοβενική, σουη¬ 
δική, τσεχική, και φινλυνδική γλώσσα, και όλα τα κείμενα είναι 
εξίσου αυθεντικά- κατατίθεται σκι αρχείο της Κυβερνήσεως ιης 
Ιταλικής Δημοκρατίας, η οποία διαβίβαζα κυρωμένο αντίγ(>αφο 
στην Κυβέρνηση καθενός από τα άλλα υπογράφοντα κράτη. 


I 
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ΕΝ ΡΕ ΟΕ ΙΟ ΟΜΙ, Ιο» ρΐεηίροΐεηεΰήοδ βΗαιο ίϊηιιβηίεδ Μΐχεηθεη εΐ ρκ*εηΐε Τπικκίο. 

ΝΑ ΟΙϊΚΑΖ ΓΕΗΟΖ ρηρορίί ηίζε ροιίερδβηί ζρίηοιηοαιέηί ζΒχπιρεί λ ιετο δηιΐοανέ $νε ροθρίδν. 

Τ11 ΒΕΚΒνΕΡΤΕΙΧΕ ΗΕΚΑΡ Ηϊγ ιιικίεηβ^ηεάε ΙιείιιΜηΐίε^φείΙε αηθεΐδΐίτενεί ιΐεηηε (πιίααι. 

ζυ ΐΐηκυΝΟ ΟΕ55ΕΝ Ηβθεη ίΐιε ιιηιεΓζεκΗηειεη ΒενοϋιηϋεΗιϊβίεη τΗγε ΠηίεΓδεΙιπίτεπ ιιηιεε θΐειβη νέα™ 

£85617.!. * 

5ΕΙΙΕ Κ!ΝΜΤυ5ΕΚ5 οη ηίηιεωηκΙ ιαίενοΐϊΐίδεχΐ »ίιχ!;ψιΛ ΙαίεδοΙβνβΙε Ιερίηχοίε βΐΐα λιηαίαηωΐ. 

ΣΕ ΠΙΣΤΩΣΗ ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΩ, οι υπογεγραμμένοι πληρεξούσιοι υπέγραψαν την παρούσα συνθήκη. 

ΙΝ \νΤΓΝΕί>5 \νΗΕΚΕθΡ ιΗε υη<1εΓ5ΐγπεε1 ΡΙεηίροιεηΐϊίίπεδ Ηανε δί^ηειΐ ιΗίδ Ίτεβίγ. 

ΕΝ ΡΟΙ ΟΕ ί^υοί, Ιεδ ρΙεηΐροιεηιίαΪΓβϊ χοικδί^ηεχ οηι ίρρυβε Ιεακ δ^ηβΐϋΓεδ ϊιι Β 35 θα ρίέδεηΐ (πιίιέ. 
ϋΑ ΡΗΙΑΝϋ 5ΙΝ, εΗιιίτ η» ΙάηεΗυηιΗβεΗία^Ιι ΐΗίοδ-δίηϊιΙιε 3 ΙάτηΗ Ιείδ «η £(Γοιιΐ3<1Η 5 εο. 

1Ν ΡΕΟΕ 0] (,ΗΕ, ϊ ρίεηίροιεηζίϊΓΐ δοποχεπηί Ηβηηο αρροδίο !ε Ιογο (ίππε ϊη εαΐεε ά ! Ρ Γε$εη(ε ιγ3Π2Ιο. 
ΤΟ ΑΡΕΙΕΟΝΟΤ, αιΐϊεα^ϊ Ρ ίίην3Γθΐ35 ρεΓδοηαχ ϊγ Ρ 3Γ3ΐΐ5ίϊ)ΐι&ΐ5 ίο Ιϊ^ιμπιι. 

ΤΑΙ ΡΑΤνίΚΤΙΝΟΑΜΙ ιίηΙϊΗΐΜΪ ^βΐίοιί 3!$ιον3ί ρ35ΪΓ3δέ δί$ ίΗΐΙβΓί). 

ΡΕΝΤΙΕΚ ΗΠΈΙέΟι βζ βΙυΙίΓοη Γηε^ΗβιβΙηιβζοηαΙι αίαίεΐάΐς εζΐ 3 δζετζόθέδΐ. 

Β'ΧΙΕΗΟΑ ΤΛ' Ο ΑΝ ιΙ-ΡΙεηίροιεηζψήί δοΗοδΙίήηϊ ίίίΪΓηΐ3ΐν (Ιβη ίι-Τπκοι. 

ΤΕ ^ νΑΑΚνΑΝ ιΐε οηθει^ειε^εηθε $ενο1ηΐ3<:1ιιί 8 ι1εη Κιιη ίΐ3η<1ιε^εηϊπ§ οηθεε θκ νεπΐΓ 3 £ Ηεθθεη 

\ν Ωθ\ν0Ω ΓΖΕΩΟ ηίζε) ροιίρίδβηί ρείποιηοεηίςγ ζ?οζνΙί δΐνο)ε ροφϊδγ ροθ ηίηίε)δζγηι Τπιίααιεηι. 

ΕΜ ΡΕ 00 ί^ΙΐΕ, Οδ ρΙεηϊροιεηείβΓΪΟδ 3θ3ίχο-35δϊπ3<1οδ 3 Ρ ιΐ5ετ3ΐτι 35 δΐιαδ 355 ίη 31 ιιτ 38 ηο ίίηβΐ <1ο ρεεδεηιε 

ΤΓ2(3(1υ. 

ΝΑ Ω0ΚΑΖ ΤΟΗΟ κρίηοιηοεηεηί ζ3δΐαρεονϊ3 ροφίδβΐί ιύΐο ζηιίανιι. 

V ΡΟΤΚΟΓΓΕν ΤΕΟΑ 50 δροάϊ) ροφϊδβηί ροοθίαέίεηα ροφίκιΐϊ ίο ροβοθθο. 

ΤΑΜΑΝ νΑΚυυΟΕΚΧί ΑΕΕΑ ΜΑ1ΝΓΠΓΓ ιηγδίναΐώίδβΐ εθυ5ΐ3)3ί ονβι 3(1ε1ίίΓ)οίη3ηεει Ι 3 ΐτΐ 3 η ϊορίτηιΛδέη. 

50Μ ΒΕΚΚΑΡΤΕΕ5Ε ?Α ΩΕΤΤΑ Ηβγ αη<1επεε1αΐ3<1ε θείαϋηιβΚφβίΙβ οηιθαιΐ ιιηθεπεείζπβ! <3εη2 ίοπίεββ. 
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ΗεεΗο εη Αιε«35, εΐ ώεείχείχ άε βδιίΙ άεΐ <1οκ γπϊΙ ίεεχ. 

V ΑιέΐΗοΙι (Ιηε χεχίηίείέΐιο άιώηβ άνβ Ιϊχίεε ιη. 

ΙΙιίίκιχϋβεί ϊ Αιΐιεη άεη χείςχιεηάε 3ρήΙ ίο ιιιχίηιΐ ο;> ιγο. 

ΰεχεΗβΗεη ζιι ΑίΗεη »ιη χεεδζεΗηιεη Αρπΐ ζινείιαυχεηιΙϋηάιίΓεϊ. 

δόΐηιϊιιιά Ιίααειείχιΐίϋιηηεηί}»! «ιρΓϊΠίΙ ΙίαΗε ηιΗβηιΙε ΚοΙγπ&γκΙλΙ 335(3! Αιεεηίχ. 

Έγινε στην Αϋήνα, σιις δέκα έξι Απριλίου δύο χιλιάδες τρία. 

Όοηε 31 ΑιΗεηχ οπ ιΗβ χϊχιεεηΛ άζγ οί Αρπΐ ίη (Ηε γε3Γ ηνο τΚοιιχΛηά 3η<1 ιΗΐΐε. 
Ρβίί 3 ΑιΗέηεχ, !ε χείζε ζντϊΐ άειιχ ηιίυε ιγοιχ. 

Αγτιβ άΚεβηδΓπΙι 53 η ΑίιΗίη 3 γ 3 η χέύ 1» άθ3$> (Ι'ΛίΙίΓεάη χ3 ΜιΙίχίη άΗά ιηΙιΠε 3 ίπ. 
Ρβιιο 3 Αιεηε, 3ΐί<1ί' χεάίεί βριϊΐε άυεηιϊΙβίΓε. 

Αΐεηΐχ, άίνϊ ιαλχίοχι ιτεχΐ £3(53 5εχρ3άχηιϊΐ3)3 ϊρπίΓ. 

ΡπϊγπΙβ 4ιι !ϋ1<5ί3ηόί3ί ΐΓεεϊι,ι πιείρ δΒίχικΙζίο χεχϊοΐίΐα^ άίεη^ Λίέηυοχε. 

Κ,εΙι ΑιΗέηΙ> 3 η, 3 1ίέιεζει·1ΐ3πη3ί1ϊ1ς έν ίρπίίχ ΗανίΠΒλ ιϊζεη1ΐ3ΐοάί1ί ηπρίίη. 

Μ3$>ίϋηιι1 ΡΑιεηί ίίχ-χίηβχ-ίΐ μιπι 13" Αρει! Πχ-$εη3 εΐίεϊη ιι ιΐίεο. 

0ε<ί33η ιβ ΑίΗεηε, ιΐε ζεχάεηάε 3ρη! ιινεεάιιίζετκίάπε. 

δροιν^ιΐζοηο ιν ΑίεηβεΗ, <1ηί3 χζεχπ35ΐε^ο λινϊεΐηώ τολα ά\ν& ίγχϊ^ςε ιεζεαε^ο. 
Ρβϊίο επί Αίεη 3 χ, βτη <1εζ3586ί5 <]ε Αΐ>η1 <3ε άοίχ πτΐΐ ε Ιγοχ. 

V ΑίέηβεΗ χβχιηέχιεΗο αρηΐβ ιΐνεΐΐχίαη. 

V Αίεηαΐι, <3ηε $ε·>Ίη3)χιε£α 3ρΓίΐ3 Ιεία άν» ιίχοε ιτϊ. 

ΤεΗΐγ Αιεεηαχχβ 1αιικ1εη(εη3ΐοϊχΐ3 ρ3ίν3η3 ΗαΗιίΙίαυι» νυοηηβ ΙςαΙιχϊΐιιΙΐΒΐίβΙίοΙηιε. 
5οιη χλειίάε ϊ Αίεη άεη χεχιοηάε 3ρπί ΐ)ΐι§ο1ιαη<ΐΓ3ΐΓ6. 
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ΡοαΓ Μϊίβδίέ Ιε Κ,οί (Ιεδ Βεί^εδ 
νοοΓ Ζί;ηε Μ 3 ) 65 ΐεϊ( ιίε Κοηίη§ Δεν Βείβεπ 
Ρϋτ δείηε Μ»ϊ 6513 γ < 1 επ Κόηί§ άετ ΒεΙβίεΓ 




™ί*ϊ« έ β3 1«ηεηι ΓυτητηυηίΜί ίκηςώκ. ]» α>πυηυη 3 «ιέ Π»™™)*, ] 3 α>η™«ο 3 ωε ρεπΜηορΗοηβ ]» Κ&ίοη 
«'ίΒοηπε, 13 Κε^ίοη ί^πΜΓκΙε « 1ί Κέ$ίοη <ί« ΒηιχεΙΙβί-ΓερίειΙε. 


°* :!β (Μη*<* β ηίιι* νεΛϊικΙΙ «νβηββη» Βε νίΜηΐίί Οεπκεοκίωρ. Βε Ρπ,ηχε ΰβηιβεικΛίρ, (1β ΟοϊΙίΜΪΡε ΰειηεεικίΐιυρ. Ηβ νΐωπκε 
(Τ<^νβ<Λ, π^ι ν/33ΐ&β 0ε^ν^5ί εη Ηβΐ Βηΐ556ΐ5 Ησοίΰί!($<1εϊί]1( ΟΏνβκΐ. 


Οί©6 ΙίηίβΓκΗπίΐ ί?ίο<1εί ζυ^ΙβΐςΚ <ϋβ 0€ΐιΐ5<;Η5ρΐ3<%6 ΟαηβΐηκίΜΑ, <ϋε ΡίοτηΐδοΗί ΟεΓηβϊη^Ιΐίίτ, <1ΐβ ΡΓ2ΐη,03ί*ς1ΐ€ <*™>ίη*:Η*ίΓ, ϋίβ 
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ΠΡΑΞΗ 

περί των όρων ηροσχωρήσεως της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπρια¬ 
κής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας 
της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της 
Σλοβενίας και της Σλοβάκικης Δημοκρατίας και των προσαρμογών των Συνθηκών επί των οποίων 

βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση 

ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟ 

ΟΙ ΑΡΧΕΣ 


Αρθρο 2 

Για τους σκοπούς της παρούσας Πράξης: 


— ως «αρχικές Συνθήκες», νοούνται: 


(α) η Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
(«Συνθήκη ΕΚ») και η Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊ¬ 
κής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας («Συνθήκη Ευρατόμ»), 
όπως συμπληρώθηκαν ή τροποποιήθηκαν από Συνθήκες ή 
άλλες πρόζας που άρχισαν να ισχύουν πριν από την 
παρούσα προσχώρηση, 


(β) η Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση («Συνθήκη ΕΕ»), όπως 
συμπληρώθηκε ή τροποποιήθηκε από Συνθήκες ή άλλες 
πρόζας που άρχισαν να ισχύουν πριν από την παρούσα 
προσχώρηση, 


— ως «παρόντα κράτη μέλη», νοούνται το Βασίλειο του Βελγίου, 
το Βασίλειο της Δανίας, η Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερ¬ 
μανίας, η Ελληνική Δημοκρατία, το Βασίλειο της Ισπανίας, η 
Γαλλική Δημοκρατία, η Ιρλανδία, η Ιταλική Δημοκρατία, το 
Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου, το Βασίληο των Κάτω 
Χωρών, η Δημοκρατία της Αυσψίας, η Πορτογαλική Δημοκρα¬ 
τία, η Δημοκρατία της Φινλανδίας, το Βασίλειο της Σουηδίας 
και το Ηνωμένο Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου 
Ιρλανδίας, 


— ως «η Ένωση», νοείται η Ευρωπαϊκή Ένωση όπως εγκαθιδρύθηκε 
από τη Συνθήκη ΕΕ, 


— ως «η Κοινότητα», νοείται, ανάλογα με την περίπτωση, μία ή και 
οι δύο Κοινότητες που αναφέρονται στην πρώτη περίπτωση, 


— ως «νέα κράτη μέλη», νοούνται η Τσεχική Δημοκρατία, η Δημο¬ 
κρατία της Εσθονίας, η Κυπριακή Δημοκρατία, η Δημοκρατία 
της Λετονίας, η Δημοκρατία της Λιθουανίας, η Δημοκρατία ιης 
Ουγγαρίας, η Δημοκρατία της Μάλτας, η Δημοκρατία της 
Πολωνίας, η Δημοκρατία της Σλοβενίας και η Σλοβάκική Δημο¬ 
κρατία, 


— ως «τα όργανα», νοούνται τα όργανα που έχουν συσταθεί από 
τις αρχικές Συνθήκες. 


Άρθρο 2 

Από την ημερομηνία προσχώρησης, οι διατάζεις των αρχικών Συν¬ 
θηκών και οι πριν από την προσχώρηση θεσπισθείσες πράζεις των 
οργάνων και της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας δεσμεύουν τα 
νέα κράτη μέλη και εφαρμόζονται σε αυτά, υπό τους όρους που 
προβλέπονται στις Συνθήκες αυτές και στην παρούσα Πράζη. 


Άρθρο 3 

1. Οι διατάζεις του κεκτημένου του Σένγκεν, όπως ενσωματώ¬ 
θηκε στο πλαίσιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης από το Πρωτόκολλο το 
οποίο προσιιρτάται στη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και στη 
Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας (εφεξής «Πρω¬ 
τόκολλο Σένγκεν»), και οι πράξης που βασίζονται σε αυτό ή σχε¬ 
τίζονται άλλως με αυτό, και απαριθμούνται στο Παράρτημα I της 
παρούσας Πράζης, καθώς και οι σχετικές πράζεις που ενδέχεται να 
εκδοθούν πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, είναι δεσμευτικές 
για τα νέα κράτη μέλη και εφαρμόζονται σε αυτά από την ημερο¬ 
μηνία της προσχώρησης. 


2. Οι διατάζης αυτές του κεκτημένου του Σένγκεν, όπως ενσω¬ 
ματώθηκε στο πλαίσιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και οι πράζεις που 
βασίζονται σ' αυτό ή σχετίζονται άλλως με αυτό, και οι οποίες δεν 
αναφέρονται στην παράγραφο 1, ενώ είναι δεσμευτικές για τα νέα 
κράτη μέλη από την ημερομηνία της προσχώρησης, εφαρμόζονται 
σε νέο κράτος μέλος μόνον βάσει απόφασης του Συμβουλίου προς 
τούτο, μετά από εζακρίβωση σύμφωνα με τις εφαρμοστέες διαδι¬ 
κασίες αζιολσγησης του Σένγκεν, ότι πληρούνται οι απαραίτητοι 
όροι για την εφαρμογή όλων των τμημάτων του σχετικού κεκτη- 
μένου στο εν λόγω νέο κρότος μέλος και κατόπιν διαβουλεύσεως 
με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο. 


Το Συμβούλιο λαμβάνη απόφαση με ομοφωνία των μελών του που 
εκπροσωπούν τις Κυβερνήσεις των κρατών μελών όπου ισχύουν ήδη 
οι διατάζεις που αναφέρονται στην παρούσα παράγραφο και του 
αντιπροσώπου της Κυβέρνησης του κράτους μέλους στο οποίο 
πρόκειται να ισχιϊσουν οι εν λόγω διατάζης. Τα μέλη του Συμβου¬ 
λίου που εκπροσωπούν τις Κυβέρνησης της Ιρλανδίας και του 
Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας 
συμμετέχουν στη λήιμη της απόφασης εφόσον αφορά τις διατάζεις 
του κεκτημένου του Σένγκεν και τις πράζεις που βασίζονται σ’ 
αυτό ή σχετίζονται άλλως με αυτό και σας οποίες συμμετέχουν 
τα εν λόγω κράτη μέλη. 


3. Οι συμφωνίες που συνήφθησαν από το Συμβούλιο δυνάμη 
του άρθρου 6 του Πρωτοκόλλου Σένγκεν δεσμεύουν τα νέα κράτη 
μέλη από την ημερομηνία της προσχώρησης. 
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4. Τιι νέα κράτη μέλη, όσον αφορά τις συμβάσεις ή πράξεις 
στους τομείς δικαιοσύνης και εσωτερικών υποθέσεων που είναι 
απαραίτητες προς επίτευξη των στόχων της Συνθήκης ΕΕ, αναλαμ¬ 
βάνουν την υποχρέωση: 


— να προσχωρήσουν σε όσες θα είναι ανοικτές προς υπογραφή εκ 
μέρους των παρόντων κρατών μελών κατά την ημερομηνία 
προσχώρησης, και σε αυτές που έχουν συνταχθεί από το Συμ¬ 
βούλιο βάσει του Τίτλου VI της Συνθήκης ΕΕ, και συνιστώνται 
στα κράτη μέλη προς υιοθέτηση. 


— να εισαγάγουν διοικηιτκούς και άλλους διακανονισμού ς, όπως 
αυτοί που κατά την ημερομηνία προσχώρησης θα έχουν υιοθε¬ 
τηθεί από τα παρόνια κράτη μέλη ή το Συμβούλιο, ηροκειμέ- 
νου να διευκολύνεται η πρακτική συνεργασία μετάξι) φορέων 
και οργανώσεων των κρατών μελών που εργάζονται στους 
τομείς δικαιοσύνης και εσωτερικών υποθέσεων. 


Αρθρο 4 

Κάθε ένα από τα νέα κράτη μέλη συμμετέχει στην Οικονομική και 
Νομισματική Ένωση από την ημερομηνία προσχώρησης ως κράτος 
μέλος με παρέκκλιση κατά την έννοια του άρθρου 122 της Συν¬ 
θήκης ΕΚ. 


Αρθρο 5 

1. Τα νέα κράτη μέλη προσχωρούν με την παρούσα Πράξη στις 
αποφάσεις και συμφωνίες τις οποίες υιοθέτησαν οι αντιπρόσωποι 
των Κυβερνήσεων των κρατών μελών συνερχόμενοι στο πλαίσιο του 
Συμβουλίου. Αναλαμβάνουν την υποχρέωση να προσχωρήσουν από 
την ημερομηνία προσχώρησης σε όλες τις άλλες συμφωνίες που 
συνήψαν τα παρόνια κράτη μέλη, οι οποίες αφορούν τη λειτου|ΐγία 
της Ένωσης ή συνδέονται με ττς δ|κιστηριότητές της. 


2. Τα νέα κράτη μέλη αναλαμβάνουν την υποχρέωση να προ¬ 
σχωρήσουν στις συμβάσεις που προβλέπονται από το άρθρο 293 
της Συνθήκης ΕΚ και σε εκείνες που είναι απαραίτητες για την 
επίτευξη των στόχων της Συνθήκης ΕΚ, καθώς και στα πρωτόκολλα 
περί της ερμηνείας των συμβάσεων αυτών από το Δικαστήριο, που 
υπεγράφησαν από τα παρόντα κράτη μέλη, και να αρχίσουν για το 
σκοπό αυτό διαπραγματεύσεις με τα παρόντα κράτη μέλη για να 
επιφέρουν σε αυτές τις αναγκαίες προσαρμογές. 


3. Τα νέα κράτη μέλη ευρίσκονται στην ίδια θέση με τα παρόντα 
κράτη μέλη όσον αφο|>ά τις δηλώσεις, ψηφίσματα ή άλλες θέσεις 
του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου, καθώς και εκείνες ιου Συμβουλίου, 
που αφορούν την Κοινότητα ή την Ένωση και υιοθετήθηκαν με 
κοινή συμφωνία από τα κράτη μέλη- κατά συνέπεια, σέβονται τις 
αρχές κα» καιευθύνσεις που απορρέουν από αυτές τις δηλώσεις, 
ψηφίσματα ή άλλες θέσεις, και λαμβάνουν τα μέτρα που ενδέχεται 
να καταστούν αναγκαία για να εξάσφαλισθεί η εφαρμογή τους. 


Αρθρο 6 

1. Οι συμφωνίες ή συμβάσεις που συνήφθησαν ή που εφαρμό¬ 
ζονται προσωρινά από την Κοινότητα ή σύμφωνα με το άρθρο 24 
ή το άρθρο 38 της Συνθήκης ΕΕ, με ένα ή περισσότερα τρίτα 
κράτη, ένα διεθνή οργανισμό ή υπήκοο τρίτου κράτους, δεσμεύουν 
τα νέα κράτη μέλη υπό τους όρους που προβλέπονται στις αρχικές 
Συνθήκες και την παρούσα Πράξη. 


2. Τα νέα κράτη μέλη αναλαμβάνουν ιην υποχρέωση να προ¬ 
σχωρήσουν, υπό τους όρους της παρούσας Πράξης, στις συμφωνίες 
ή συμβάσεις που συνήψαν ή εφαρμόζουν προσωρινά τα παρόντα 
κράτη μέλη και η Κοινότητα, ενεργώντας από κοινού, καθώς και 
στις συμφωνίες που συνήψαν τα παρόντα κράτη μέλη οι οποίες 
συνδέονται με τις ανωτέρω συμφωνίες ή συμβάσεις. 


Η προσχώρηση των νέων κρατών μελών στις συμφωνίες ή συμβά¬ 
σεις που αναφέρσνται στην παράγραφο 6, καθώς και σας συμφω-. 
νίες με τη Λευκορωσία, την Κίνα, τη Χιλή, το Μειτοδοτ και την 
Ελβετία που συνήφθησαν ή υπεγράφησαν από κοινού από την 
Κοινότητα και τα κράτη μέλη της, συμφωνείται με ΐη σύναψη 
πρωτοκόλλου στις συμφωνίες ή τις συμβάσεις αυτές μεταξύ του 
Συμβουλίου, που αποφασίζει ομόφοινα εξ ονόματος των κρατών 
μελών, και της ενδιαφερόμενης τρίτης χώρας ή χωρών ή διεθνούς 
οργανισμού. Η εν λόγω διαδικασία τελεί υπό την επιφύλαξη των 
αρμοδιοτήτων της Κοινότητας και δεν επηρεάζει τον καταμερισμό 
των αρμοδιοτήτων μεταξύ της Κοινότητας και των κρατών μελών 
όσον αφορά τη μελλοντική σύναψη τέτοιων συμφωνιών ή κάθε 
άλλης τροποποίησης που δεν σχετίζεται με (ην προσχώρηση. Η 
Επιτροπή διαπραγματεύεται τα εν λόγω πρωτόκολλα εξ ονόματος 
των κρατών μελών βάσει οδηγιών διαπραγμάτευσης εγκεκριμένων 
από ίο Συμβούλιο με ομοφωνία, και κατόπιν διαβουλεύσεων με 
επιτροπή αποτέλοόμενη από αντιπροσώπους των κρατών μελών. 
Υποβάλει σχέδιο των πρωτοκόλλων σιο Συμβούλιο για τη σύναψή 
τους. 


3. Κατά την προσχώρηση στις συμφωνίες και συμβάσεις που 
αναφέρονται σιην παράγραφο 2, τα νέα κράτη μέλη αποκτούν τα 
ίδια δικαιώματα και τις ίδιες υποχρεώσεις στο πλαίσιο των συμφω¬ 
νιών και συμβάσεων αυτών που έχουν και τα παρόντα κράτη μέλη. 


4. Τα νέα κράτη μέλη προσχωρούν με την παρούσα Πράξη στη 
Συμφωνία εταιρικής σχέσης μεταξύ των μελών της ομάδας των 
κρατών ιης Αφρικής, της Καραϊβικής και του Ειρηνικού, αφενός, 
και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των κρατών μελών αυτής, 
αφετέρου (ή, η οποία υπεγράφη σιο Κοτονού στις 23 Ιουνίου 
2000 . 


3. Τα νέα κράτη μέλη αναλαμβάνουν την υποχρέωση να προ¬ 
σχωρήσουν, υπό τους όρους της παρούσας Πράξης, στη Συμφωνία 
για ιαν Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο ( 2 ), σύμφωνα με το άρθρο 
1 28 της Συμφωνίας αυτής. 


(>) ΕΕ Ε 317, 15.12.2000, Ο. 3. 
(ή ΕΕ ί 1, 3.1.1994, σ. 3. 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΏΤΟ) 


1183 


6. Από την ημερομηνία προσχώρησης και εν αναμονή της αύνα- 
ψης των απαραίτητων πρωτοκόλλων που αναφέρονται στην παρά¬ 
γραφο 2, τα νέα κράτη μέλη εφαρμόζουν τις διατάζεις των συμ¬ 
φωνιών που σι/νήφθησαν από τα παρόνια κράτη μέλη και, από 
κοινού, από την Κοινότητα με την Αλγερία, την Αρμενία, το 
Αζερμπαϊτζάν, τη Βουλγαρία, την Κροατία, την Αίγυπτο, την 
ΠΓΔΜ, τη Γεωργία, το Ισραήλ την Ιορδανία, το Καζακστάν, την 
Κιργιζία, το Λίβανο, το Μεξικό, τη Μολδαβία, το Μαρόκο, τη 
Ρουμανία, τη Ρωσική Ομοσπονδία, τον Αγιο Μαρίνο, τη .Νότιο 
Αφρική, τη Νότια Κορέα, τη Συρία, την Τυνησία, την Τουρκία, 
το Τουρκμενιστάν, την Ουκρανία και το Ουζμπεκιστάν, καθώς επί¬ 
σης τις διατάζεις άλλων συμφωνιών που συνάπτονται από κοινού 
από τα παρόνια κράτη μέλη και την Κοινότητα πριν από την 
προσχώρηση. 


Τυχι'ιν προσαρμογές στις συμφωνίες αυτές τελούν υπό την επιφύ- 
λαζη των πρωτοκόλλων που έχουν συναφθεί με τις αντισυμβαλλό¬ 
μενες χώρες σύμφωνα με τις διατάζεις της παραγράφου 2, δεύτερο 
εδάφιο. Εάν τα πρωτόκολλα δεν έχουν συναφθεί μέχρι την ημερο¬ 
μηνία προσχώρησης, η Κοινότητα και τα κράτη μέλη λαμβάνουν, 
κατά την προσχώρηση και εντός του πλαισίου των αντίστοιχων 
αρμοδιοτήτων τους, ία αναγκαία μέτρα αντιμετώπισης της κατά¬ 
στασης αυτής. 


7. Από την ημερομηνία προσχώρησης, τα νέα κράτη μέλη εφαρ¬ 
μόζουν τις διμερείς κλωστοϋφαντουργικές συμφωνίες και διακανο¬ 
νισμούς που έχει συνάψει η Κοινότητα με τρίτες χώρες. 

ϋι ποσοτικοί περιορισμοί που εφαρμόζει η Κοινότητα στις εισαγω¬ 
γές κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων και ειδών ένδυσης προσαρ¬ 
μόζονται, λαμβάνοντας ιιπόψη την προσχώρηση των νέων κρατών 
μελών στην Κοινότητα. Προς τούτο, τροποποίησης στις προανα- 
φεμθείσες διμερείς συμφωνίες και διακανονισμούς μπορούν να απο¬ 
τελόσουν αντικείμενο διαπραγμάτευσης μπαζύ της Κοινότητας και 
των ενδιαφερομένων τρίτων χωρών πριν από την ημερομηνία προ- 
σχώρησης. 


Εάν οι τροποποίησης στις διμερείς κλωστοϋφαντουργικές συμφω¬ 
νίες και διακανονισμούς δεν έχουν τεθεί σε ισχύ έως την ημερομη¬ 
νία προσχώρησης, η Κοινότητα διενε^ιγεϊ τις απαραίτητες προσαρ¬ 
μογές σιους κανόνες ιης σχετικά με την εισαγωγή κλωστοϋφα¬ 
ντουργικών προϊόντων και ειδών ένδυσης από τρίτες χώρες, λαμ- 
βάνονιας υπόψη την π|Η)σχώρηση των νέων κρατών μελών στην 
Κοινότητα. 


8. Οι ποσοτικοί περιορισμοί που εφαρμόζονται από την Κοινό¬ 
τητα στις εισαγωγές χάλυβα και προϊόντων χάλυβα πρςισαρμόζονται 
βάσει των εισαγωγών των νέων κρατών μελών, καιά τα πρόσφατα 
έτη, προϊόντων χάλυβα, καταγωγής συγκεκριμένων προμηθευτριών 
χωρών. 


Προς τούτο, πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, γίνονται δια¬ 
πραγματεύσεις για τις αναγκαίες τροποποιήσεις των διμερών συμ- 
φωνιών και διακανονισμών σχετικά με το χάλυβα, τις οποίες η 
Κοινότητα έχει συνάψει με τρίτες χώρες. 


Εφόσον οι τροποποιήσεις των διμερών συμφωνιών και διακανονι¬ 
σμών δεν έχςιυν τεθεί σε ισχύ μέχρι την ημερομηνία προσχώρησης, 
ισχύουν οι διατάζεις του πρώτου εδαφίου. 


9. Από την ημερομηνία προσχώρησης, η διαχείριση των αλιευ¬ 
τικών συμφωνιών που έχουν συνάψει τα νέα κράτη μέλη με τρίτες 
χώρες διενεργείται από την Κοινότητα. 


Τα δικαιώματα και οι υποχρεώσεις που απορρέουν για τα νέα 
κράτη μέλη από τις συμφωνίες αυτές δεν επηρεάζοντας ενόσω οι 
διατάζεις των συμφωνιών αυτών διατηρούνται προσωρινά. 


Μόλις τούτο καταστεί δυνατό, και εν τάση περιπτώσει πριν από ι η 
λήξη των συμφωνιών που αναφέρονται σιο πρώτο εδάφιο, το Συμ¬ 
βούλιο λαμβάνει, με ειδική πλειοψηφία, προτάσει της Επιτροπής, 
τις καιάλληλες αποφάσεις ανά περίπτωση για τη συνέχιση των 
αλιευτικών δραστηριοτήτων που προκύπτουν από τις συμφωνίες 
αυτές, καθώς και για τη δυνατότητα παράτασης ορισμένων συμφω¬ 
νιών για περιόδους μέχρι ένα έτος. 


10. Με ισχύ από την ημερομηνία προσχώρησης, τα νέα κράτη 
μέλη αποχωρούν από κάθε Συμφωνία Ελευθέρων Συναλλαγών με 
ιμίτες χώρες, ουμπεριλαμβανομένης της Συμφωνίας Ελευθέρων 
Συναλλαγών της Κεντρικής Ευρώπης. 


Στο βαθμό που οι συμφωνίες μεταξύ ενός η περισσοτέρων νέων 
κρατών μελών, αφενός, και μιας ή περισσοτέρου τρίτων χωρών, 
αφετέρου, δεν συμβιβάζονται με τις υποχρεώσεις που απορρέουν 
απο την παρούσα Πράζη, τα νέα κράτη μέλη προσφεύγουν στ όλα 
τα πρόσφορα μέσα για να άρουν τα διαπιστώθέντα ασυμβίβαστα. 
Εάν ένα νέο κράτος μέλος αντιμεΐωπίζει δυσκολίες όσον αφορά ιην 
προσαρμογή μιας συμφοινίας την οποία έχει συνάψει με μια ή 
περισσότερες τρίτες χώρες πριν από ιην προσχώρηση, αποχωρεί 
από τη συμφωνία αυτή, δυνάμει των όρων της συμφωνίας. 


11. Με ιην παρούσα Π|κιζη και υπό τους όρους που Π(>οβλέ- 
πονται σ' αυτή, τα νέα κράτη μέλη προσχωρούν στις εσωτερικές 
συμφωνίες που συνήψαν τα παρόντα κράτη μέλη για ιην εφαρμογή 
των συμφωνιών ή συμβάσεων που αναφέρονται στις παραγράφους 
2 και 4 έως 6. 


12. Τα νέα κράτη μέλη λαμβάνουν τα κατάλληλα μέτρα για να 
προσαρμόσουν, εφόσον είναι ανάγκη, τη θέση τους έναντι των 
διεθνών οργανισμών και ίων διεθνών συμφωνιών, των οποίων 
ιιλλα κράτη μέλη ή η Κοινότητα είναι επίσης μέρη, προς τα δικαιώ¬ 
ματα και τις υποχρεώσεις που προκύπτουν από την προσχώρησή 
ιούς στην Ένωση. 


Ειδικότερα, αποχωρούν κατά την ημερομηνία της προσχώρησης ή 
την εγγύτερη ημερομηνία μετά από αυτήν, από κάθε διεθνή αλιευ¬ 
τική συμφωνία και οργανισμό όπου η Κοινότητα είναι επίσης μέρος, 
εκτός αν η συμμετοχή τους αφορά θέματα άλλα από την αλιεία 


Αρθρο 7 

Οι διατάζεις της παρούσας Πράζης δάνανται να αναστέλλοντας να 
τροποποιούνται ή να καταργούνιαι μόνο σύμφωνα με ιη διαδικασία 
που προβλέπεται από τις αρχικές Συνθήκες, για την αναθεώρηση 
ιων Συνθηκών αυτών, εκτός αν η παρούσα Πράζη ορίζει άλλως. 
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Άρθρο 8 

Οι πράξεις που εξεδόθησαν από τα όργανα, στις οποίες αναφέρο- 
νται οι μεταβατικές διατάξεις που θεσπίζονται σιην παρούσα 
Πράξη, διατηρούν τη νομική τους φύση- ειδικότερα, οι διαδικασίες 
τροποποίησης των πράξεων αυτών εξακολουθούν να εφαρμόζοντας 

Άρθρο 9 

Οι διατάξεις της παρούσας Πράξης που έχουν ως αντικείμενο ή 
απσιέλεσμα την κατάργηση ή τροποποίηση, κατά τρόπο μη μετα¬ 


βατικό, πράξεων που εξεδόθησαν από τα όργανα, προσλαμβάνουν 
την ίδια νομική φύση με τις καταργούμενες ή τροποποιούμενες 
διατάξεις και υπόκεινται στους ίδιους με αυτές κανόνες. 


Άρθρο 10 

Η εφαρμογή των αρχικών Συνθηκών και των πράξεων που εξεδό¬ 
θησαν από τα όργανα υπόκειτας μεταβατικώς, στις διατάξεις περί 
παρεκκλίσεων που προβλέπονται σιην παρούσα Πράξη. 


ΜΕΡΟΣ ΛΕΥΤΕΡΟ 

ΟΙ ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΕΣ ΤΟΝ ΣΥΝΘΗΚΟΝ 

ΤΙΤΛΟΣ I 

ΘΕΣΜΙΚΕΣ ΛΙΑΤΑΞΕΙΣ 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

Άρθρο 11 

Με ισχύ από την έναρξη της κοινοβουλευτικής περιόδου 
2004-2009, στο άρθρο 190, παράγραφος 2 της Συνθήκης ΕΚ 
και στο άρθρο 108, παράγραφος 2 της Συνθήκης Ευρατόμ, το 
πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 


«Ο αριθμός των εκλεγομένων σε 
σώπων καθορίζεται ως εξής: 

κάθε κράτος μέλος αντιπρο- 

Βέλγιο 

24 

Τσεχική Δημοκρατία 

24 

Δανία 

14 

Γερμανία 

99 

Εσθονία 

6 

Ελλάδα 

24 

Ισπανία 

54 

Γαλλία 

78 

Ιρλανδία 

13 

Ιταλία 

78 

Κύπρος 

6 

Λειονία 

9 

Λιθουανία 

13 

Λουξεμβούργο 

6 

Ουγγαρία 

24 

Μάλτα 

5 

Κάτω Χώρες 

27 

Αυστρία 

18 

Πολωνία 

54 

Πορτογαλία 

24 

Σλοβενία 

7 

Σλοβακία 

14 

Φινλανδία 

14 

Σουηδία 

19 

Ηνωμένο Βασίλειο 

78» 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2 
Το Συμβούλιο 

Άρθρο 12 

1. Με ισχύ από 1ης Νοεμβρίου 2004: 

(α) Στο άρθρο 205 της Συνθήκης ΕΚ και στο άρθρο 118 της 
Συνθήκης Ευρατόμ 

(ί) Η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«2. Όταν το Συμβούλιο αποφασίζει με ειδική πλπ- 
οψηφία. οι ψήφοι των μελών του σταθμίζονται ως εξής: 


Βέλγιο 12 

Τσεχική Δημοκρατία 12 

Λανία 7 

Γερμανία 29 

Εσθονία 4 

Ελλάδα 12 

Ισπανία 27 

Γαλλία 29 

Ιρλανδία 7 

Ιταλία 29 

Κύπρος 4 

Λετονία 4 

Λιθουανία 7 

Λουξεμβούργο 4 

Ουγγαρία 12 

Μάλτα 3 

Κάτω Χώρες 13 

Αυσιρία 10 

Πολωνία 27 

Πορτογαλία 12 

Σλοβενία 4 

Σλοβακία 7 

Φινλανδία 7 

Σουηδία 10 

Ηνωμένο Βασίλειο 29 
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Για να αποφασίσει το Συμβούλιο, απαιτούνται τουλάχιστον 
232 ψήφοι υπέρ, που περιλαμβάνουν τις ψήφους της πλπ- 
οψηφίας των μελών, όταν, κατά την παρούσα Συνθήκη, το 
Συμβούλιο αποφασίζει προτάσει της Επιτροπής. 


Στις άλλες περιπτώσεις, για να αποφασίση ίο Συμβούλιο 
αηαπούνιαι τουλάχιστον 232 ψήφοι υπέρ, που περιλαμβά¬ 
νουν τις ψήφους των δύο τρίτων τουλάχιστον των μελών.. 


00 Προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 


>4. Οταν το Συμβούλιο θεσπίζει απόφαση με ειδική 
πληοψηφία, κάθε μέλος του Συμβουλίου μπορεί να ζητή¬ 
σει να εξακριβινθεί ότι τα κράτη μέλη τα οποία συνιστούν 
αεαη την ειδική πλειοψηφΐα αντιστοιχούν τουλάχιστον στο 
62 % του συνολικού πληθυσμού της Ένωσης. Εάν αποδει- 
χθ« ύ'Ί ο όρος αυτός δεν πληρούται, δεν θεσπίζιται η ιν 
λόγω απόςταση.» 


(β) Στο άρθρο 23, παράγραφος 2 της Συνθήκης ΕΕ, ιο τρίτο 
εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 


«Οι ψήφοι των μελών του Συμβουλίου σταθμίζονται σύμφωνα 
με το άρθρο 205, παράγραφος 2 της Συνθήκης περί ιδριίσεως 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας. Για τη θέσπισή τους, οι αποφάσεις 
απαιτούν τουλάχιστον 232 ψήφους υπέρ, που περιλαμβάνουν 
τις ψήφους τουλάχκτιον των δύο τρίτων των μελών. Όταν το 
Συμβούλιο θεσπίζει απόφαση με ειδική πλειοψηφΐα, κάθε μέλος 
του Συμβουλίου μπορεί να ζητήσει να εξακριβωθεί ότι τα 
κράτη μέλη ία οποία συνιστούν αυτή ιην ειδική πλειοψηφΐα 
αντιστοιχούν τουλάχκτιον στο 42 % του συνολικού πληθυσμού 
της Ένωσης. Εάν υποδειχθεί ότι ο όρος αυτός δεν πληρούται, 
δεν θεσπίζεται η εν λόγω απόφαση.» 


(γ) Στο άρθρο 34 της Συνθήκης ΕΕ, η παράγραφος 3 αντικαθί¬ 
σταται από το ακόλουθο κείμενο: 


«3. Όταν το Συμβούλιο αποφασίζει με ειδική πλειοψηφΐα, οι 
ψήφοι των μελών του σταθμίζονται σύμφωνα με το άρθρο 
205, παράγραφος 2 της Συνθήκης περί ιδρύσεως της Ευρω¬ 
παϊκής Κοινότητας- για τη θέσπιση των πράξεων του Συμβου¬ 
λίου, απαιτούνται τουλάχιστον 232 ψήφοι υπέρ, που περιλαμ¬ 
βάνουν τις ψήφους τουλάχιστον των δύο ιρίτων των μελών. 
Όταν ιο Συμβούλιο θεσπίζει απόφαση με ειδική πληοψηφία, 
κάθε μέλος του Συμβουλίου μπορεί να ζητήση να εξακριβωθεί 
ότι τα κράτη μέλη τα οποία συνιστούν αυτή την ηδική πλη¬ 
οψηφία αντισιοιχούν τουλάχιστον στο 62% του συνολικού 
πληθυσμού της Ένωσης. Εάν υποδειχθεί ότι ο όρος αυτός 
δεν πληρούται, δεν θεσπίζεται η εν λόγω απόφαση.- 


2. Στο άρθρο 3 του Πρωτοκόλλου που προοαρτάται στη Συν¬ 
θήκη ΕΕ και στη Συνθηκη ΕΚ για τη διεύρυνση της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, η παράγραφος 1 καταργείταε 


3 . Σε περίπτωση προσχώρησης λιγότερων των δέκα νέων κρατών 
μελών στην Ευρωπαϊκή Ένωση, το όριο της ειδικής πλειοψηφίας 
καθορίζεται μι: απόφαση του Συμβουλίου με την εφαρμογή 
αυστηρά γραμμικής αρνητικής παρεμβολής, με στρογγυλοποίηση 
προς τα άνω ή τα κάτω σιην πλησιέστερη ψήφο, μεταξύ 71% για 
ένα Συμβούλιο με 300 ψήφους και του ορίου ίου 72,27% για μια 
ΕΕ 25 κρατών μελών. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3 

Το Δικαστήριο 

Αρθρο 13 

1. Σι ο άρθρο 9 του Πρωτοκόλλου που προσαριάται στη Συν¬ 
θήκη ΕΕ, τη Συνθηκη ΕΚ και τη Συνθήκη Ευρατόμ περί του 0|ΐγα- 
νισμου του Δικαστηρίου, η πρώτη παράγραφος αντικαθίσταται από 
το ακόλουθο κείμενο: 

«Η μερική ανανέωση τοϊν δικαστών, που γίνεται κάθε τρία έτη, 
αφο|ΐά εκ περιτροπής δεκατρείς και δώδεκα δικαστές.» 

2. Το άρθρο 48 του Πρωτοκόλλου που προσαριάται στη Συν¬ 
θήκη ΕΕ, τη Συνθήκη ΕΚ και τη Συνθήκη Ευρατόμ περί του Οργα¬ 
νισμού του Δικαστηρίου, αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 


«Αρθρο 48 

Το Πρωτοδικείο ιιποτελείται από είκοσι πέντε δικαστές.». 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 4 

Η Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή 

Αρθρο 14 

Η δεύτερη παράγραφος του άρθρου 258 της Συνθήκης ΕΚ και του 
άρθρου 166 της Συνθήκης Ευρατόμ, αντικαθίσταται από το ακό¬ 
λουθο κείμενο: 


«Ο αριθμός των μελών ιης Οικονομικής και Κοινωνικής Επι¬ 
τροπής καθορίζεται ως εξής: 


Βέλγιο 

12 

Τσεχική Δημοκρατία 

12 

Δανία 

9 

Γερμανία 

24 

Εσθονία 

7 

Ελλάδα 

12 

Ισπανία 

21 

Γαλλία 

24 

Ιρλανδία 

9 

Ιταλία 

24 

Κύπρος 

6 

Λετονία 

7 

Λιθουανία 

9 
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Λουξεμβούργο 

6 

Ουγγαρία 

12 

Μάλτα 

5 

Κάτω Χώρες 

12 

Αυστρία 

12 

Πολωνία 

21 

Πυ|ϊΐογαλία 

12 

Σλοβενία 

7 

Σλοβακία 

9 

Φινλανδία 

9 

Σουηδία 

12 

Ηνωμένο Βασίλειο 

24. 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 5 

Η Επιτροπή των Περιφερειών 

Άρθρο 15 

Χίο άρθρο 263 της Συνθήκης ΕΚ, η τρίτη παράγραφος ανιικαθ! 
ιριαται από το ακόλουθο κείμενο: 


Κάτω Χώρες 

12 

Αυστρία 

12 

Πολωνία 

21 

Πορτογαλία 

12 

Σλοβενία 

7 

Σλοβακία 

9 

Φινλανδία 

9 

Σουηδία 

12 

Ηνωμένο Βασίλειο 

24» 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 6 

Η Επιστημονική και Τεχνική Επιτροπή 

Άρθρο 16 

Σιο άρθρο 134, παράγραφος 2 της Συνθήκης Εοραιόμ, το πρώτο 
εδάφιο ανηκαθίσιαται από το ακόλουθο κείμενο: 

«2. II Επιστημονική και Τεχνική Επιτροπή αποτί'λείται από 
τριάνια εννέα μέλη, που διορίζονται από το Συμβούλιο κατόπιν 
διαβουλεόοεως με την Επιτροπή.», 


«Ο αριθμός των μελών της Επιτροπής ίων Περιφερειών καθο¬ 
ρίζεται ως εξής: 


Βέλγιο 

Τοεχική Δημοκρατία 

Δανία 

Γερμανία 

Εσθονία 

Ελλάδα 

Ισπανία 

Γαλλία 

Ιρλανδία 

Ιταλία 

Κόπρος 

Λειονία 

Λιθουανία 

Λουξεμβούργο 

Ουγγαρία 

Μάλτα 


12 

12 

9 

24 

7 

12 

21 

24 

9 

24 

6 

7 

9 

6 

12 

5 


ΚΕΦΑΛΑΙΟ 7 

Η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα 

Άρθρο 17 

Στο άρθρο 49 του Πρωτοκόλλου αριθ. 1 X για το καταστατικό ιου 
Ευρωπαϊκού Συσιήμαιος Κεντρικών Τραπεζών και της Ευρωπαϊκής 
Κεντρικής Τράπεζας, το οποίο προσαρτάται στη Συνθήκη περί ιδρύ- 
σεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, προστίθεται η ακόλουθη παρά- 
γραφος: 

«49.3 Όταν μία ή περισσότερες χώρες καθίσιανται κράτη 
μέλη και οι αντίστοιχες εθνικές κεντρικές τους τράπεζες καθί- 
(τιανται μέρο^ του ΕΣΚΓ, αυξάνεται αυτόματη το Γγγ^Ύρίχμ· 
μίνο κεφάλαιο της ΕΚΤ και το όριο του ποσού συναλλαγματι¬ 
κών διαθεσίμων που μπορούν να μειαβιβασθούν σιην ΕΚΤ. Η 
αύξηση υπολογίζεται πολλαπλασιάζοντας τα ιοτε ισχιιοντα 
αντίστοιχα ποσά, επί τον λόγο της στάθμισης των νεοεισερχο- 
μένων εθνικών κεντρικών τραπεζών προς τη στάθμιαη των εθνι¬ 
κών κεντρικών τραπεζών που είναι ηδη μέλη ιου ΕΣΚΤ,^ εντός 
της διευρυμένης κλείδας κατανομής. Η σιάθμιση κάθε εθνικής 
κεντρικής τράπεζας στην κλείδα κατανομής υπολογίζεται κατ' 
αναλογία προς το άρθρο 29, παράγραφος 1 και τηρούμενου 
του άρθρου 29, παράγραφος 2. Χρησιμοποιούνται οι ίδιες 
περίοδοι αναφοράς για τα σιατισπκά στοιχεία με τις ιφαρμο- 
σθείσες για ιην τελιυταία πενταετή αναπροσαρμογή της στάθ- 
μισης βάσει του άρθρου 29, παράγραφος 3.» 
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ΤΙΤΛΟΣ Μ 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΕΣ 

Αρθρο 18 

Στο ά ( )θρο 57, παράγραφο*, 1 της Συνθήκης ΕΚ, πμοστίθενιαι τα εξής: 


«Οσον αφορά τους ισχύοντες περιορισμούς δυνάμει του εθνικού δικαίου 
οχΓΠκη ημερομηνία είναι η 31η Δεκεμβρίου 1999». 


στην Εσθονία και Ουγγαρία, 


η 


Αρθρο 19 

Στο άρθρο 299 της Συνθήκης ΕΚ, η παράγραφος I ανιικαθίσταται από ίο ακόλουθο κείμενο: 


•1. Η παρούσα Ιυι*)ηκη εφαρμόζεται στο Βασίλειο του Βελγίου, την Τσεχική Δημοκρατία, το Βασίλειο της 
Δανίας, την Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας, τη Δημοκρατία της Εσθονίας, την Ελληνική Δήμο- 
κραιια, το Βασίλειο της Ισπανίας, τη Γαλλική Δημοκρατία, την Ιρλανδία, την Ιταλική Δημοκρατία την 
Κυπριακή Δημοκρατία, τη Δημοκρατία της Λετονίας, τη Δημοκρατία της Λιθουανίας, το Μεγάλο Δουκάτο 
του Λουξεμβούργου, τη Δημοκρατία της Ουγγαρίας, τη Δημοκρατία της Μάλτας, το Βασίλειο των Κάτω 
λιορων. τη Δημοκρατία της Αυστρίας, τη Δημοκρατία της Πολωνίας, την Πορτογαλική Δημοκρατία, τη 
Δημοκρατία της Σλοβενίας ιη Σλοβάκική Δημοκρατία, τη Δημοκρατία της Φινλανδίας, το Βασίλειο της 
Σουηδίας και ι.ο Ηνωμένο Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας.» 


ΜΕΓΟΣ ΤΡΙΤΟ 
ΠΑΠΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΤΙΤΛΟΙ I 

ΟΙ ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΕΣ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΩΝ ΟΡΓΑΝΩΝ 


Αρθρο 20 

Οι πράξεις που απαριθμούνε στο Παράρτημα II της παρούσας Πράξης προσαρμόζονται όπως προβλέπεται σιο 
εν λογω Παραρτημα. ν 


Αρθρο 21 

Οι προσαρμογές των πράξεων που απαριθμούνε σιο Παράρτημα III της παρούσας Πιιάξης και ο. οποίες 
κατέστησαν αναγκαίες συνέπεια της προσχώρησης, πραγματοποιούνε σύμφωνα με τις κατευθύνσεις που ορίζο¬ 
νται σιο Παράριημα αυ ιο και μι: τη διαδικασία και υπό τους όρους που προβλέπονται στο άρθρο 57. 


ΤΙΤΛΟΣ II 

ΑΔΑΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 22 

Τα !5! ρα που «"«θυμούνται στο Πα,ιάρτημα IV της παρούσας Πράξης εφαρμόζονται υπό τους όρους που 
προβλέπονται στο εν λογω Παραρτημα. ν 


Αρθρο 23 

Το Συμβούλιο, αποφασίζοντας ομόφωνα επί προτάσεως της Επιτροπής και κατόπιν διαβούλευοης με το Ευρω¬ 
παϊκό Κοινοβούλιο, μπορεί να πραγματοποιήσει τις προσαρμογές στις διατάξεις της παρούσας Πράξης που 
αφορούν την κοινή γεωργική πολιτική, οι οποίες τυχόν αποδεικνύονται αναγκαίες λόγω τροποποίησης κοινοτικών 
κανόνων. Τετσιες προσαρμογές μπορούν να πραγματοποιηθούν πριν από την ημερομηνία προσχώρησης. 
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ΜΕΡΟΣ ΤΕΤΑΡΤΟ 
ΠΡΟΣΩΡΙΝΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 


ΤΙΤΛΟΣ I 

ΜΕΤΑΒΑΤΙΚΑ ΜΕΤΡΑ 


Άρθρο 24 


Τα μέτρα που απαριθμοόνιαι στα Παραρτήματα V, VI, VII, VIII, 
IX, X, XI, XII, XIII και XIV της παρούσας Πράξης, ισχύουν όσον 
αφορά τα νέα κράτη μέλη, υπό τους όρους που ορίζονται στα 
Παραρτήματα αυτά. 

Άρθρο 25 

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 189, δεύτερη παράγραφος 
της Συνθήκης ΕΚ και από το άρθρο 107, δεύτερη παράγραφος της 
Συνθήκης Ευρατόμ, και όσον αφορά το άρθρο 190, παράγραφος 2 
της Συνθήκης ΕΚ και το άρθρο 108, παράγραφος 2 της Συνθήκης 
Ευρατόμ, ο αριθμός των εδρών των νέων κρατών μελών στο Ευρω¬ 
παϊκό Κοινοβούλιο για το διάστημα που εκτείνεται από την ημε¬ 
ρομηνία της προσχώρησης έως την αρχή της θητείας του Ευρωπαϊ¬ 
κού Κοινοβουλίου 2004-2009, καθορίζεις ως εξής: 

Τσεχική Δημοκρατία 24 

Εσθονία ® 

Κύπρος 6 

Λετονία ^ 

Λιθουανία ' ^ 

Ουγγαρία 24 

Μάλτα 2 

Πολωνία 54 

Σλοβενία 2 

Σλοβακία * 4 

2. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 190, παράγραφος 1 της 
Συνθήκης ΕΚ και από ίο άρθρο 108, παράγραφος 2 της Συνθήκης 
Ευρατόμ, οι αντιπρόσωποι των λαών των νέων κρατών μελών στο 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, για το διάστημα που εκτ είνεται από την 
ημερομηνία της προσχώρησης έως την αρχή της θητείας του Ευρω¬ 
παϊκού Κοινοβουλίου 2004-2009. υποδεικνύονται από τα Κοινο¬ 
βούλια των ψχιτών αυτών, εκ των μελών τους, σύμφωνα με τη 
διαδικασία που ορίζει κάθε ένα από αυτά τα κραιη. 

Άρθρο 26 

1. Για το διάστημα μέχρι την 31η Οκτωβρίου 2004, εφαρμό¬ 
ζονται οι ακόλουθες διατάξεις: 

α) Όσον αφορά το άρθρο 205, παράγραφος 2 της Συνθήκης ΕΚ 
και το άρθ(Κ) 118, πα(>άγραφος 2 της Συνθήκης Ευρατόμ: 

Όταν το Συμβούλιο αποφασίζει με ειδική πλειοψηφία, οι ψήφοι 
των μελών του σιαθμίζονται ως εξής: 

Βέλγιο 5 

Τσεχική Δημοκρατία 5 


Δανία 

3 

Γερμανία 

10 

Εσθονία 

3 

Ελλάδα 

5 

Ισπανία 

8 

Γαλλία 

10 

Ιρλανδία 

3 

Ιταλία 

10 

Κύπρος 

2 

Λετονία 

3 

Λιθουανία 

3 

Λουξεμβούργο 

2 

Ουγγαρία 

5 

Μάλτα 

2 

Κάτω Χώρες 

5 

Αυστρία 

4 

Πολωνία 

8 

Πορτογαλία 

5 

Σλοβενία 

3 

Σλοβακία 

3 

Φινλανδία 

3 

Σουηδία 

4 

Ηνωμένο Βασίλειο 

10 


(β) Όσον αφορά το άρθρο 205, παράγραφος 2, δεύτερο και τρίτο 
εδάφιο της Συνθήκης ΕΚ και το άρθρο 118, παράγραφος 2, 
δεύτερο και τρίτο εδάφιο της Συνθήκης Ευ(>ατόμ; 

Για τη θέσπιση των πράξεων ιου Συμβουλίου, απαιτούνται 
τουλάχιστον: 

— 88 ψήφοι υπέρ, όταν κατά την παρούσα Συνθήκη το Συμ¬ 
βούλιο αποφασίζει προτάσει της Επιτροπής, 

- 88 ψήφοι υπέρ, που περιλαμβάνουν τις ψήφους τουλάχι- 
σιον δύο τρίτων των μελών, στις άλλες περιπτώσεις. 

(γ) Όσον αφορά το άρθρο 23, παράγραφος 2, τρίτο εδάφιο, δεύ¬ 
τερη φράση της Συνθήκης ΕΕ: 

Για τη θέσπισή ιςιυς, οι αποφάσεις απαιτούν τουλάχιστον 88 
ψήφους, που περιλαμβάνουν τις ψήφους υπέρ τουλάχιστον δύο 
τρίτοιν των μελιάν. 
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(δ) Όσον αφορά το άρθρο 34, παράγραφος 3 της Συνθήκης ΕΕ: 


Οταν το Συμβούλιο αποφασίζει με ειδική πλειοψηφία, οι ψήφοι 
των μελών του σταθμίζονται όπως ορίζεται στο ά|>θρο 205, 
παράγραφος 2 της Συνθήκης περί ιδρΰσεΐιΐς της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας· για τη θέσπιση των πράξεων του Συμβουλίου, 
απαιτούνται τουλάχιστον 85 ψήφοι υπέρ, που περιλαμβάνουν 
τις ψήφους τουλάχιστον δύο τρίτων των μελών. 


2. Σε περίπτωση προσχώρησης λιγότερων των δέκα νέων κρατών 
μελών σιην Ένωση, το όριο της ειδικής πλειοψηφίας για το διά¬ 
στημα μέχρι την 31η Οκτωβρίου 2004 καθορίζεται με απόφαση 
ιοιι Συμβουλίου έτσι ώςττε να βρίσκεται όσο το δυνατόν πλησιέ- 
στερα στο 71,26% του συνολικού αριθμού των ψήφων. 


Άρθρο 27 

1. Τα έσοδα που αποκαλουνιαι «δασμοί του κοινού δασμολο¬ 
γίου και λοιποί δασμοί» και που αναφέρονται στο άρθρο 2, παρά- 
γραφος 1, σημείο β) της απόφασης 2000/597/ΕΚ/Ευρατόμ του 
Συμβουλίου για το σύστημα των ιδίων πόρων των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων (*) ή σιην αντίσιοιχη διάταξη κάθε απόφασης που 
την αντικαθιστά, περιλαμβάνουν επίσης τους δασμούς που υπολο¬ 
γίζονται βάσει των συντελεσιών του κοινού δασμολογίου και κάθε 
σχετικής δασμολογικής παραχώρησης που εφαρμόζει η Κοινότητα 
στις σιτναλλαγές των νέων κρατών μελών με τρίτες χώρες. 


2. Για το ί:ι.ος 2004, η εναρμονισμένη βάση ΦΠΑ και η βάση 
ΑΕΕ (ακαθάριστου εθνικού εισοδήματος) κάθε νέου Κ|>άτους 
μέλους, οι οποίες αναφέρονται σι ο άρθρο 2. παράγραφος 1, στοι¬ 
χεία γ) και δ) της απόφασης 2000/597/ΕΚ/Ευρατόμ του Συμβου¬ 
λίου, ισούνται με τα δύο τρίτα της ετήοιας βάσης. Η βάση ΑΕΕ 
κάθε νέου κράτους μέλους που λαμβάνεται υπόψη για ιον υπολο¬ 
γισμό ιης χρημιποδότησης της διόρθωσης των δημοσιονομικών 
ανισορροπιών, η οποία χορηγείται σιο Ηνωμένο Βασίλειο, και η 
οποία αναφέρεται σιο άρθρο 5, παράγραφος 1 της απόφασης 
2000/597/ΕΚ/£υρατομ του Συμβουλίου, ισούται, ομοίως, με τα 
δύο τρίτα της ετήσιας βάσης. 


3. Για τον καθορισμό ίου «παγωμένου συντελεστή» για το 2004 
σύμφωνα με το άρθρο 2, παράγραφος 4, σιοιχείο β) της απόφασης 
2000/59 7/ΕΚ/Ευραιόμ του Συμβουλίου, οι προσαρμοσμένες 
βάσεις ΦΠΑ των νέων κρατών μελών υπολογίζονται βάσει των 
δύο τρίτων της οικείας μη Π|>οσαρμοσμένης βάσης ΦΠΑ και των 
δύο τρίτων των ΑΕΕ τους. 


Άρθρο 28 

1. Ο γενικός προϋπολογισμός των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων για 
το δημοσιονομικό έτος 2004 προσαρμόζεται προκειμένου να 
ληφθεί υπόψη η προσχώρηση των νέων κρατών μελών δια διορθω¬ 
τικού προϋπολογισμού που αρχίζει να παράγει αποτελέσματα την 
1η Μαϊου 2004. 


2. Τα δώδεκα μηνιαία δωδεκατημόρια των πόρων βάσει του 
ΦΠΑ και του ΑΕΕ που πρέπει να καταβληθούν από τα νέα κράιη 


(’) ΕΕ ί 253, 7.10.2000, ο. 42. 


μέλη στο πλαίσιο του εν λόγω διορθωτικού προϋπολογισμού, 
καθώς και η αναδρομική αναπροσαρμογή των μηνιαίων δωδεκατη¬ 
μορίων για την περίοδο Ιανουαρίου-Απριλίου 2004 που ισχύουν 
μόνο για τα παρόντα κράτη μέλη, μετατρέπονται σε όγδοα που θα 
ζητηθούν κατά την περίοδο Μαΐου-Αεκεμβρίου 2004. Οι αναδρο¬ 
μικές αναπροσαρμογές που τυχόν θα προκόψουν από μελλοντικό 
διορθωτικό προϋπολογισμό που θα εγκριθεί το 2004, μετατρέπο- 
νται ομοίως σε ίσα μέρη τα οποία θα ζητηθούν κατά τη διάρκεια 
του υπόλοιπου έτους. 


Άρθρο 29 

11 Κοινότητα καταβάλλει στην Τσεχική Δημοκρατία, την Κύπρο, τη 
Μάλτα και τη Σλοβενία, την πρώτη εργάσιμη μέρα κάθε μηνός, 
δυνάμει των δαπανών του γενικού προϋπολογισμού των Ευρωπαϊ¬ 
κών Κοινοτήτων, ένα όγδοο το 2004, από την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, και ένα δωδέκατο το 2005 και το 2006 των εξής 
ποσών προσωρινής δημοσιονομικής αντιστάθμισης: 


(ϊ:κυτ<ιμμ. Εί,'Κ. τιμές 1 999) 



2004 

2005 

2006 

Τσιχική Δημοκρατία 

125,4 

178,0 

85,1 

Κύπρος 

68,9 

119,2 

112,3 

Μάλτα 

37,8 

65,6 

62,9 

Σλοβενία 

29.5 

66,4 

35,5 


Άρθρο 30 

II Κοινότητα καταβάλλει στην Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, 
ιην Κύπρο, τη Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, 
την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη Σλοβακία, την πρώτη εργάσιμη 
μέρα κάθε μηνός, δυνάμει των δαπανών του γενικού προϋπολογι¬ 
σμού των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, ένα όγδοο το 2004, από την 
ημερομηνία προσχώρησης, και ένα δωδέκατο το 2005 και το 2006 
των εξής ποσών μιας ειδικής διευκόλυνσης κατ' αποκοπήν χρήμα- 
τικών ροών: 



2004 

2005 

ευρώ, ιννν) 

2006 

Τσεχική Δημοκρατία 

174,7 

91,55 

91,55 

Εσθονία 

15,8 

2.9 

2,9 

Κύπρος 

27,7 

5,05 

5,05 

Λετονία 

19,5 

3,4 

3.4 

Λιθουανία 

34,8 

6,3 

6,3 

Ουγγαρία 

15 5,3 

27,95 

27,95 

ΜάΧ,ΐα 

12,2 

27,15 

27.15 

Πολωνία 

442,8 

550,0 

450,0 

Σλοβενία 

6 5,4 

17,85 

17,85 

Σλοβακία 

63,2 

11,35 

11,35 


Το 1 δισεκατομμύριο Ευβ για την Πολωνία και τα 100 εκαιομ- 
μύρια ΠΙίΚ για την Τσεχική Δημοκρατία που περιλαμβάνονται σιην 
ειδική διευκόλυνση κατ' αποκοπήν χρηματικών ροών, λαμβάνονται 
υπόψη για κάθε υπολογισμό σχετικά με την κατανομή των Λιαρ- 
θρωιικών Ταμείων για τα έτη 2004-2006. 
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Άρθρο 31 

1. Τα νέα κράτη μέλη που απαριθμούνται κατωτέρω καταβάλ¬ 
λουν τα ακόλουθα ποσά σιο Ταμείο Έρευνας για τον Άνθρακα και 
το Χάλυβα το οποίο αναφέρειαι στην απόφαση 2002/234/ΕΚΛΧ 
των αντιπροσώπων ίων κυβερνήσεων των κραιων μελών, συνερχό¬ 
μενων στο πλαίσιο του Συμβουλίου, της 27ης Φεβρουάριου 2002, 
όσον αφορά τις χρηματοοικονομικές συνέπειες της λήξης της Συν¬ 
θήκης ΕΚΛΧ και το Ταμείο Έρευνας για τον Άνθρακα και τον 
Χάλυβα ( ι ): 


(ΕΚίΓτομμ. ιρέχουαχ ΐίμ&) 


Τσεχική Δημοκρατία 

39,88 

Ε(Φονΐα 

2,5 

Λειονία 

2,69 

Ουγγαρία 

9,93 

Πολωνία 

92,46 

Σλοβενία 

2,36 

Σλοβακία 

20,11 

_—--- 


2. Οι συνεισφορές στο Ταμείο Έρευνας για τον Άνθρακα και το 
Χάλυβα πραγματοποιούνται σε τέσσερις λύσεις, αρχής γινόμενης 
το 2006, και καταβάλλονται ως εξής, πάντα την πρώτη εργάσιμη 
ημέρα του πρώτου μήνα κάθε έιους: 

2006: 15% 


2007: 20% 


2008: 30% 

2009: 35%. 

Άρθρο 32 

1. Εκτός αν άλλως ορίζεται σιην παρούσα Συνθήκη, δεν ανα¬ 
λαμβάνονται χρηματοδοτικές υποχρεώσεις στο πλαίσιο του προ- 
γράμματος ΡΗαι-ε ( 1 2 3 ), του Προγράμματος Διασυνοριακής Συνεργα¬ 
σίας ΡΗπεε ( 5 ), των προενταξιακών κονδυλίων για την Κύπρο και τη 
Μάλτα < 4 ), του προγράμματος ΙδΡΑ {’) και του προγράμματος 
5ΛΡΑΚ.0 ( 6 ) υπέρ των νέΐιΐν κραιών μελών, μετά τις 31 Δεκεμβρίου 
2003. Τα νέα κράτη μέλη τυγχάνουν της ίδιας μεταχείρισης με τα 
παρόντα κράτη μέλη όσον αφορά τις δαπάνες σι ο πλαίσιο των 
τριών πρώτων τομέων των Δημοσιονομικών Προοπτικών, όπως ορί¬ 
ζονται στη Διο|ΐγανική Συμφωνία της 6ης Μα'ίου 1999 ( ), αρχής 


(1) ΕΕ I 79, 22.3.2002, <1. 42. 

(ή Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3906/89 (ΕΕ ί 375. 23.12.1989, λ 11). 
όπως τροποποιήθηκε. 

(3) Κανονισμός (ΕΚ) αρώ. 2760/98 (ΕΕ ί 345, 19.12.1998, σ. 49), όπως 
τροποποιήθηκε. 

(4, Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 555(2000 (ΕΕ Ε 68. 16.3.2000, σ. 3), όπως 
τροποποιήθηκε. 

(ή Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1 267/1999 (ΕΕ I 161 , 26.6.1999. σ. 73). όπως 
τροποποιήθηκε. 

β’) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1268/1999 (ΕΕ I 161, 26.6.1999, σ. 8, ). 

(ή Διοργανική συμφωνία, της 6ης Μαΐου 1999, μπαξυ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της Επιτροπής, για τη δημοσιονο¬ 
μική πειθαρχία και τη βελτίωση της διαδικασίας του προϋπολογισμού 
(ΕΕ (. 172. 18.6.1999, σ. 1). 


γενυμένης από την 1η ίανουαρϊου 2004, με την επιφύλαξη των επί 
μέρους όρων και εξαιρέσεων όπως ορίζονται κατωτέρω ή όπως 
άλλως ορίζεται στην παρούσα Συνθήκη. Οι ανώτατες πρόσθετες 
πισκίκιεις αναλήψεων υποχρεώσεων για τους τομείς 1, 2, 3 και 
5 των Δημοσιονομικών Προοπτικών σχειικά με τη διεύρυνση καθο- 
ρίζονιαι στο Παράρτημα XV. Ωστόσο, δεν μπορεί να αναληψθει 
χρηματοδοτική δέσμευση στο πλαίσιο του προϋπολογισμού ίου 
2004 γτα κανένα σχετικό πρόγραμμα ή φορέα πριν από την προ¬ 
σχώρηση του συγκεκριμένου νέου κράτους μέλους. 


2. II παράγραφος 1 δεν ισχύει για δαπάνες στο πλαίσιο του 
Ευρωπαϊκού Γεωργικού Ταμείου Προσανατολισμού και Εγγυήσεων 
■ Τμήμα Εγγυήσεων, σύμφωνα με το άρθρο 2, παράγραφοι 1 και 
2, και ιο άρθρο 3, παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1258/1999 του Συμβουλίου περί χρηματοδοτήσεως της κοινής 
γεωργικής πολιτικής ( 8 ), οι οποίες καθίστανται επιλέξιμες για κοι¬ 
νοτική χρηματοδότηση μόνο από την ημερομηνία προσχώρησης, 
σύμφωνα με ιο άρθρο 2 της παρούοας Πράξης. 


Ενιούτοις, η παράγραφος 1 του παρόντος άρθρου ισχύει για πς 
δαπάνες αγιωτικής ανάπτυξης που χρηματοδοτούνται από το 
Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο Προσανατολισμού και Εγγυήσεων ··- 
Τμήμα Εγγυήσεων, σύμφωνα με το άρθρο 47α του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1257/1999 του Συμβουλίου για τη σιήριξη της αγρο¬ 
τικής ανάπτυξης από το Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο Προσανατολι¬ 
σμού και Εγγυήσεων (ΕΓΤΠΠ) και για την τυποποίηση και κατάρ¬ 
γηση ορισμένων κανονισμών (ή, υπό τους όρους που ορίζονται 
στην τροποποίηση του εν λόγ'ω κανονισμού στο Παράρτημα 11 
της παρούσας Πράξης. 


3. Με την επιφύλαξη της τελευταίας φράσης της παραγράφου 
1, από 1ης Ιανουάριου 2004, ια νέα κ|>άτη μέλη συμμετέχουν στα 
κοινοτικά προγράμματα και φορείς σύμφωνα με τους ίδιους ορούς 
και προϋποθέσεις που ισχύουν για τα παρόντα κράτη μέλη, με 
χρηματοδότηση από το γενικό προϋπολογισμό των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων. Οι όροι και οι προϋποθέσεις που ορίζονται στις απο¬ 
φάσεις του Συμβουλίου Σύνδεσης, τις Συμφωνίες και τα Μνημόνια 
Συμφωνίας μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των νέων κρα¬ 
τών μελών σχετικά με τη συμμετοχή τους σε κοινοτικά προγράμ¬ 
ματα και φορείς αντικαθίστανιαι από ιις διατάξεις που δώτουν ία 
σχετικά προγράμματα και φορείς από 1ης Ιανουάριου 2004. 


4. Εάν ένα από τα κράτη τα οποία αναφέρονιαι στο άρθρο 1, 
παράγραφος 1 της Συνθήκης Πρυαχωρήσεως δεν προσχωρήσει 
στην Κοινότητα το 2004, κάθε αίτηση του κράτους ή από το 
κράτος αυτό για τη χρηματοδότηση δαπανών στο πλαίσιο των 
τριών πρώτοιν τομέων των Δημοσιονομικών Προοπτικών για το 
2004 είναι άκυρη. Στην περίπτωση αυτί), η σχετική απόφαση του 
Συμβουλίου Σύνδεσης, Συμφωνία ή Μνημόνιο Συμφωνίας σειν-εχίζει 
να ισχύει για το συγκεκριμένο κράτος για όλο το ειος 2004. 


(*) ΕΕ ί 160. 26.6.1999. σ. 11)3. 
(ή ΕΕ I 160, 26.6.1999. σ 80. 
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5. Εάν απαιτείται λήψη μέτρων για να διευκολυνθεί η μετάβαση 
αϊτό το προενιαξιακό καθεστώς σιο καθεστώς που 7 ]ροκύιττει από 
την εφαρμογή του παρόντος άρθρου, η Επιτροπή θεσπίζει τα απα¬ 
ραίτητα μέτρα. 


Άρθρο 33 

1. Από την ημερομηνία προσχώρησης, ιην προκήρυξη, σύναψη 
και εκτέλεση των συμβάσεων και τις πληρωμές για προενταξιακή 
βοήθεια στο πλαίσιο ίου προγράμματος Ρΐι,νε ('), του προγράμ- 
ματος διασυνοριακής συνεργασίας ΡΙμγε (ή καθώς και τα προεντα- 
ξιακά κονδύλια για την Κύπρο και τη Μάλτα (ή, διαχειρίζονται 
φορείς εφαρμογής <τια νέα κράτη μέλη. 


Η Επιτροπή παραιιείται από τον εκ των π|χπέρων έλεγχο ιης 
προκήρυξης και σύναψης συμβάσεων με σχετική απόςιασή της για 
ιον σκοπο αυτό, μετά από θετική αξιολόγηση ιης εφαρμογής του 
Συστήματος Διευμυμένης Αποκεντρωμένης Υλοποίησης (Εϋΐδ), 
σύμφωνα με τα κριτήρια και πς προϋποθέσεις που ορίζονται στο 
Παράρτημα του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1266/1999 του Συμβου¬ 
λίου σχετικά με τον συντονισμό της βοήθειας προς τις υποψήφιες 
χώρες στο πλαίσιο της προενταξιακής σηκιτηγικής και με ιην τρο¬ 
ποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3906/89 ( 4 ). 


Εάν η απόφαση αυτή της Επιτροπής να παραπηθεί από τον εκ των 
προιέρων έλεγχο δεν ληφθεί πριν από την ημερομηνία προσχώρη¬ 
σης, οι συμβάσεις που έχουν υπογράφει μεταξύ της ημερομηνίας 
προσχώρησης και της ημερομηνίας λήψης ιης απόφασης της Επι¬ 
τροπής. δεν είναι επιλέξιμες για προενταξιακή βοήθεια. 


1 Ωστόσο, κατ’ εξαίρεση, εάν η απόφαση της Επιτροπής να παραιτη¬ 
θεί από τον εκ των προτέρων έλεγχο καθυστερήσει πέραν ιης 
ημερομηνίας προσχώρησης για λόγους για τους οποίους δεν 
φέρουν ευθύνη οι αρχές του νέου κράτους μέλους, η Επιτροπή 
μπορεί να αποδέχεται, σε δεόντως αιτιολογημένες Περιπτώσεις, επι- 
λεξιμότητα για προενταξιακή βοήθεια των συμβάσεων που υπογρά¬ 
φονται μεταξύ της προσχώρησης και της ημερομηνίας της απόφα¬ 
σης^ της Επιτροπής, και συνέχιση ιης εκτέλεσης της προενταξιακής 
βοήθειας για περιορισμένο διάστημα, υποκείμενη σε εκ των πρυιέ- 
ρων έλεγχο της προκήρυξης και σύναψης συμβάαεων από ιην 
Επιτροπή. 


2. Οι συνολικές δημοσιονομικές δεσμεύσεις που αναλαμβάνο¬ 
νται πριν από την προσχώρηση στο πλαίσιο των προενταξιακών 
χρηματοδοτικών μέσων που αναφέρονται στην παράγραφο 1, συ- 
μπεριλαμβανομένης της ανάληψης και ιης καταγραφής των επακό¬ 
λουθου επί μέρους νομικών δεσμεύσεων και των πληρωμών που 
καταβάλλονται μετά την π/κισχώρηση, συνεχίζουν να διέπονται από 
τους κανόνες και τους κανονιαμοΰς των προενταξιακών χρηματο¬ 
δοτικών μεοιον και να καταλογίζονται <ττα αντΐίΤΓοιχα κεφάλαια ίου 
προϋπολογισμού μέχρι το κλείσιμο των σχετικών προγραμμάτων 
και έργων. Μολαταύτα, οι διαδικασίες κρατικών συμβάσεων που 


(’> Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3906/89 (ΕΕ Ε 375 23.12.1989, σ. 11). όπως 
τροποποιήθηκε. 

(ή Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2760/98 (ΕΕ I 345, 19.12.1998, σ. 49), όπως 
τροποποιήθηκε. 

Ο Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 555/2000 (ΕΕ I 68, 16.3.2000, σ. 3). όπως 
τροποποιήθηκε. 

<“} ΕΕ Ε 232, 2.9.1999, σ. 34. 


άρχισαν μετά την προσχώρηση, διεκπεραιώνσνιαι σύμφιμνα με τις 
σχετικές κοινοτικές οδηγ'ίες. 


3. 1! τελευταία περίοδος προγραμματισμού για την προεντα- 

ξιακή βοήθεια που αναφέρειαι στην παράγραφο 1, εντάσσεται 
στο τελευταίο πλήρες ημερολογιακό έτος πριν από την προσχώ¬ 
ρηση. Οι δ(ώσεις σιο πλαίσιο των προγραμμάτων αυιών πρέπει να 
ανατεθούν εντός της επόμενης διετίας και οι εκταμιεύσεις να υλο¬ 
ποιούνται όπως προβλέπιται σιο χρημαιοδοτικέι μνημόνιό ( 5 ), 
συνήθως μέχρι το τέλος του τρίτου έτους ιης δέσμευσης. Καμία 
παράταση δεν χορηγείται για την περίοδο της σύμβασης. Κατ’ 
εξαίρεση και σε δεόντως αιτιολογημένες περιπτώσεις, μπορεί να 
χορηγείιαι περιορισμένη παράταση ιης προθεσμίας για την εκταμί- 
ευση. 


4. Προκειμένου να εξασφαλισθεί η απα|>αίτητη σιαδιακή κατάρ- 
γησί] των πμοενταξιακοιν χρηματοδοτικών μέσων που αναφέρονται 
στην παράγραφο 1, καθώς και του προγράμματος Ι8ΡΑ ( 6 ), και η 
ομαλή μειαβαση απο τους εν ισχύι κανόνες πριν και μετά την 
προσχώρηση, η Επιτροπή μπορεί να λαμβάνει όλα τα κατάλληλα 
μέτρα π(κτκημένου να εξασφαλίσει ιη διατήρηση του απαραίτητου 
μόνιμου προσωπικού στα νέα κράτη μέλη το πολύ για δεκαπέντε 
μήνες μετά ιην προσχώρηση. Κατά την περίοδο αιπή, οι υπάλληλοι 
που είναι διορισμένοι σε θέσεις στα νέα κράτη μέλη πριν από ιην 
προσχώρηση και οι οποίοι πρέπει να συνεχίσουν να υπηρετούν σια 
κράτη αυτά μει ά την ημερομηνία προσχώρησης, απολαύουν, κατ' 
εξαίρεση, του ίδιου οικονομικού και ουσιαστικού καθεστώτος που 
εφάρμοζε η Επιτροπή πριν από την προσχώρηση σύμφοινα με το 
Παράρτημα X του κανονισμοί) Υπηρεσιακής Κατάστασης των υπαλ¬ 
λήλων και του καθεστώτος που εφαρμόζεται στο λοιπό προσωπικό 
ιων Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, όπως ορίζει ο κανονισμός (ΕΟΚ, 
Ευρατόμ, ΕΚΑΧ) αριθ. 259/68 Οι διοικητικές δαπάνες, συμπε¬ 
ριλαμβανομένων των μισθών για λοιπό προσωπικό, που είναι απα¬ 
ραίτητες για ιη διαχείριση της προενταξιακής βοήθειας, καλύπτο¬ 
νται, καθ’ όλο το 2004 και μέχρι το τέλος του Ιουλίου 2005, από 
τη γραμμή «δαπάνες υποστήριξης για επιχειρήσεις» (πρώην μέρος Β 
του προϋπολογισμού) ή από αντίστοιχες γραμμές των σχετικών 
πμοενταξιακοιν προϋπολογισμών για τα χρηματοδοτικά μέσα που 
αναφέρονται σιην Ηλιογράφο 1 καθώς και για ιο πρόγραμμα 


5. Όταν προγράμματα που εγκριθηκαν δυνάμει του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1268/1999 δεν είναι πλέον δυνατόν να χρηματοδοτη¬ 
θούν βάσει του μέσου αυτού, μπορούν να εντάσσονται στον προ¬ 
γραμματισμό της αγροτικής ανάπτυξης και να χρηματοδοτούνται 
σιο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Γεωργικού Ταμείου Προοανατολισμού 
και Εγγυήσεων. Εάν απαιτούνται, εν προκειμένω, ειδικά μεταβατικά 
μέτρα, τότε τα μέτρα αυτά θεσπίζονται από ιην Επιτροπή σύμφωνα 
με τις διαδικασίες που ορίζονται στο άρθρο 50, παράγραφος 2 ίου 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1260/1999 του Συμβουλίου περί γενικών 
διατάξεων για τα Διαρθρωτικά Ταμεία/ 8 ). 


( 5 ) Όπως υρίζπαι σιις κατευθυντήριες γραμμές για το ΡΗ,τεε (5ΕΓ (1999) 
1596, ενημέρωση στις 6.9.2002 μι: ιο ύ 3303/2). 

Η Κανονισμός (ΕΚ) ιψιθ. 1267/99 (ΕΕ ί 161, 26.6.1999, ο. 73), όπως 
τροποποιήθηκε. 

(ή ΕΕ Ε 56. 4.3.1968, σ. 1. Κανονισμός ο οποίος τροποποιήθηκε τελευ¬ 
ταία από ιον κανονισμό (ΕΚ, Ευρατόμ) αριθ. 2265/2002 (ΕΕ I 347 
20 . 12 . 2002 , 0 . 1 ). 

(*) ΕΕ 1 161, 26.6.1999, σ. 1. Κανονισμός ο οποίος τροποποιήθηκε 
τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1447/2001 (ΕΕ I 198 
21.7.2001. σ. 1). 
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Άρθρο 34 

1. Μεταξύ της ημερομηνίας προσχώρησης και του τέλους ιου 
2006, η Ένωση παρέχει προσωρινή χρηματοδοτική συνδρομή στα 
νέα κράτη μέλη, καλούμενη εφεξής «Μεταβα'ίική Διευκόλυνση», 
προκειμένου να αναπτύξουν και να ενισχύουν τη διοικητική ικανό¬ 
τητά τους, να εφαρμόζουν και να επιβάλλουν την κοινοτική νομο¬ 
θεσία και να ενθαρρύνουν την ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών 
μεταξύ ομότιμων, 

2. Η συνδρομή καλύπτει τη συνεχιζόμινη ανάγκη για ενίσχυση 
της θεσμικής ικανότητας σε ορισμένους τομείς μέσω 8|χισης που 
8εν μπορεί να χρηματοδοτηθεί από ία Διαρθρωτικά Ταμεία, και 
ιδίως στους εξής τομείς: 

— δικαιοσύνη και εσωτερικές υποθέσεις (ενίσχυση του δικαστικού 
συσιήματος, έλεγχοι εξίιίτερικών συνόρων, στρατηγική κατά της 
διαφθοράς, ενίσχυση της δυνατότητας επιβολής του νόμου), 

— δημοσιονομικός έλεγχος, 

— προστασία των οικονομικών συμφε|>όντων των Κοινοτήτων και 
καταπολέμηση της απάτης, 

— εσωτερική αγορά, συμπερτλαμβανομένης της τελωνειακής ένω¬ 
σης, 

— περιβάλλον, 

— κτηνιατρικές υπηρεσίες και δημιουργία διοικητικής υποδομής 
σχετικής με την ασφάλεια των τροφίμων, 

— δομές διοίκησης και ελέγχου για τη γεωργία και την αγροτική 
ανάπτυξη, συμπεριλαμβανομένου ιου ολοκληρωμένου συστήμα¬ 
τος διαχείρισης και ελέγχου (ΟΣΔΕ), 

— πυρηνική ασφάλεια (ενίσχυση της αποιελεσματικότητας και της 
ικανότητας των αρχών πυρηνικής ασφάλειας και των οργανι¬ 
σμών τεχνικής υποστήριξής τους, καθώς και των δημόσιων 
γραφείων διαχείρισης ραδιενεργών αποβλήτων), 

— σιατιστικές, 

— ενίσχυση της δημόσιας διοίκησης σύμφωνα με τις ανάγκες που 
εντοπίζει η συνολική Έκθεση Παρακολούθησης της Επιτροπής 
οι οποίες δεν καλύπιονται από τα Διαρθρωτικά Ταμεία. 

3. Η συνδρομή βάσει της Μεταβαιικής■ Διευκόλυνσης αποφαοΐ- 
ζειαι με τη διαδικασία του άρθρου 8 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ- 
3906/89 του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 1989, σχετικά με 
την οικονομική ενίσχυση υπέρ ορισμένων χωρών της Κενιρικής και 
Ανατολικής Ευρώπης (’). 

4. Το πρόγραμμα εκτελείται σύμφωνα με το ά|>9ρο 33, παρά¬ 
γραφος 1), στοιχεία α) και β) του δημοσιονομικού κανονισμού ο 
οποίος εφαρμόζεται σι ο γενικό προϋπολογισμό των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων Ρ). Για σχέδια αδελφοποίησης μεταξύ δημόσιων υπηρε- 


( ι ) ΕΕ I 375, 23.12.19*9, σ. 11. Κανονισμός ο οποίος τροποποιήθηκε 
τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2500/2901 (ΕΕ Ε 342, 
27.12.2001. σ. 1). 

(ή Κανονισμός (ΕΚ. Ευρατόμ) αριθ. 1605/2002 (ΕΕ I 248, 16.9.2002, 
σ. 1). 


σιών με σκοπό τη δημιουργία θεσμών, η διαδικασία για την πρό¬ 
σκληση υποβολής προτάσεων μέσω του δικτύου των σημείων επα¬ 
φής στα κράτη μέλη συνεχίζει να ισχύες όπως ορίζουν οι συμφω- 
νίες-πλαίσιο με τα παρόντα κράτη μέλη με σκοπό την προενταξιακή 
βοήθεια. 


Οι πιστώσεις αναλήψεων υποχρεώσεων για τη Μεταβατική Διευκό¬ 
λυνση, σε τιμές 1999, είναι 200 εκατομμύρια ΕΙ)Κ το 2004, 120 
εκατομμύρια ΕΙίΚ το 2005 και 60 εκατομμύρια ΕΙΙίζ ιο 2006. Οι 
ετήσιες πιστώσεις εγκρίνονται από την αρμόδια για τον προϋπολο¬ 
γισμό αρχή εντός των ορίων των Δημοσιονομικών Προοπτικών. 


Άρθρο 35 

1. Δημιουργείται διευκόλυνση Σένγκεν, πις προσωρινό μέσο, με 
σκ’ιχο να βοηθήσει τα δικαιούχο κράτη μέλη, από την ημερομηνία 
προσχώρησης και μέχρι το τέλος του 2006, να χρηματοδοτούν 
δράσεις στα νέα εξωτερικό σύνορα της Ένωσης για την εφαρμογή 
του κεκιημένου του Σένγκεν και του ελεγχου σια εξωτερικά 
σύνορα. 


Προκειμένου να διορθωθούν οι ελλείψεις που διαπισιώνονται κατά 
την προετοιμασία για τη συμμετοχή στο Σένγκεν, οι ακόλουθες 
μορφές δράσης είναι επιλέξιμες για χρηματοδότηση σιο πλαίσιο 
της διευκόλυνσης Σένγκεν: 


- επενδύσεις στην κατασκευή, ανακαίνιση ή αναβάθμιση της υπο¬ 
δομής των συνοριακών σημείων διέλευσης και συναφών κτιρίων. 


— επενδύσεις σε κάθε είδος λειτουργικού εξοπλισμού (π.χ. εργα¬ 
στηριακού εξοπλισμού, μέσων ανίχνευσης, υλικού και λογισμι¬ 
κού του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν-518 2, μέσων μετα- 
φο(>άς). 


— εκπαίδευση μεθοριακών φρουρών, 


— στήριξη δαπανών υλικοίεχνικής υποστήριξης και επιχειρήσεων. 

2. Τα ακόλουθα ποσά διατίθενται στο πλαίσιο της διευκόλυνσης 
Σένγκεν υπό μορφήν κατ’ αποκοπήν επιδοτήσεων από την ημερο- 
μηνία της προσχώρησης στα δικαιούχο κράτη μέλη που απαριθ- 
μούνιαι κατωτέρω: 


(εκανΐμμ. κιρώ, ημές Ί999) 



201 Η 

2005 

20 ϋ6 

Εσθονία 

22,9 

22.9 

22,9 

Λεισνία 

23.7 

23,7 

23,7 

Λιθουανία 

44,7* 

61,07 

29,85 

Ουγγαρία 

49,3 

49,3 

49,3 

Πολωνία 

. 93,34 

9.3.33 

93,33 

Σλοβενία 

35,64 

35,63 

35,63 

Σλοβακία 

15,94 

15,93 

15,93 
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3. Τα δικαιούχο κράτη μέλη φέρουν ιην ευθύνη για την επιλογή 
και την εφαρμογή των επιμέρους ενεργειών σύμφοινα με το παρόν 
άρθρο. Φέρουν επίσης την ευθύνη για τον συντονισμό της χρήσης 
της διευκόλυνσης με τη βοήθεια άλλων κοινοτικών μέσων, την 
εξασφάλιση της συμβατότητας με τις κοινοτικές πολιτικές και τα 
κοινοτικά μέτρα και τη συμμόρφωση με τον δημοσιονομικό κανο¬ 
νισμό ο οποίος εφαρμόζεται σιο γενικό προϋπολογισμό των Ευρω¬ 
παϊκών Κοινοτήτων. 

Οι κατ' αποκοπήν επιδοτήσεις χρησιμοποιούν!αι εντός τριετίας από 
ιην π (Ικέτη πληρωμή και τα αχρησιμοποίητα ή αδικαιολογήτως 
καταβληθέντα ποσά, ανακτώνται από την Επιτροπή. Γα δικαιούχο 
κράτη μέλη υποβάλλουν, το αργότερο έξι μήνες μετά την εκπνοή 
της τριετοός προθεσμίας, γενική έκθεση για την οικονομική εκτέ¬ 
λεση των κατ' αποκοπήν επιδοτήσεων με δήλωση που δικαιολογεί 
τις δαπάνες. 

Το δικαιούχο κράτος ασκεί την αρμοδιότητα αυτή χωρίς να θίγει 
την αρμοδιότητα της Επιτροπής για ιην εφαρμογή ίου γενικού 


προϋπολογισμού των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και σύμφωνα με 
τις διατάξεις του δημοσιονομικού κανονισμού ο οποίος εφαρμόζε¬ 
ται για την αποκεντρωμένη διαχείριση. 

4. Η Επιτροπή διατηρεί το δικαίωμα ελέγχου, μέοω της Υπηρε¬ 
σίας καταπολέμησης της απάτης (ΟΙΑΡ). Η Επιτροπή και ίο Ελε¬ 
γκτικό Συνέδριο μπορούν επίσης να διενεργούν επιτόπιους ελέγ¬ 
χους, σύμφωνα με τις δέουσες διαδικασίες. 

5. Η Επιτροπή δύναται να θεσπίζει κάθε απαραίτητη τεχνική 
διάταξη για τη λειτουργία αυτής της διευκόλυνσης. 

Αρθρο 36 

Τα ποσά που αναφέρονται στα άρθρα 29, 30, 34 και 35 αναπρο¬ 
σαρμόζονται κάθε έτος, σια πλαίσια της τεχνικής αναπροσαρμογής 
που προβλέπεται στην παράγραφο 15 της Διοργανικής Συμφωνίας 
της 6ης Μαΐου 1999. 


ΤΙΤΛΟΣ I! 

ΑΛΛΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 


Αρθρο 37 

1. Εάν, εντός περιόδου διάρκειας έως και τριών ετών μειά την 
προσχώρηση, προκόψουν σοβαρές και, ενδεχομένως, παρατεινόμε- 
νες δυσχέρειες σε έναν τομέα οικονομικής δραστηριότητας, ή 
δυσχέρειες που μπορούν να επιφέρουν σοβαρή επιδείνωση της 
οικονομικής κατάστασης ορισμένης περιοχής, ένα νέο κράτος 
μέλος μπορεί να ζητήσει άδεια λήψης προστατευτικών μέτρων 
για να αντιμειοιπίσει την κατάσιαση και να προσαρμόσει τον εν 
λόγω τομέα στην οικονομία ιης κοινής αγοράς. 

Με τους ίδιους όρους, κάθε παρόν κράτος μέλος μπορεί να ζητήσει 
άδεια λήψης προστατευτικών μέι.ρων έναντι ενός ή πλειόνων νέων 
κρατών μελών. 

2. Αιτήσει του ενδιαφερομένου κράτους, η Επιτροπή ορίζει, με 
επείγουσα διαδικασία, τα προστατευτικά μέτρα που θεωρώ ανα¬ 
γκαία και προσδιορίζει συγχρόνως τους ό(>ους και τον τρόπο εφαρ¬ 
μογής τους. 

Σε περίπτοκτη σοβαρών οικονομικών δυσχερείων και μειά από ρητή 
αίτηση ιου ενδιαφερομένου κράτους μέλους, η Επιτροπή αποφασί¬ 
ζει εντός πέντε εργασίμων ημερών από την παραλαβή της αίτησης, 
που συνοδεύεται από ία σχετικά δικαιολογηιικά στοιχεία. Τα μίτρα 
που αποφασίζονται κατ' αυτόν τον η>όπυ εφαρμόζονται αμέσως, 
λαμβάνουν υπόψη τα συμφέροντα όλων των ενδιαφερομένων μερών 
και δεν συνεπάγονιαι συνοριακούς ελέγχους. 

3. Τα μέτρα που έχουν επιτραπεί δυνάμει της παραγράφου 2 
μπορούν να παρεκκλίνουν από τους κανόνες της Συνθήκης ΕΚ και 
της παρούσας Πράξης, κατά το μέτρο και το χ|>ονικό διάστημα που 
είναι απόλυτα αναγκαία για την επίτευξη ιων στόχων της παρα- 
Υ()άφου 1. Κατά προτεραιότητα, πρέπει να επιλέγονιαι τα μέτρα 
που διαταράοσουν κατά το δυνατόν το ολιγότερο τη λειτουργία 
της κοινής αγοράς. 


Αρθρο 38 

Εάν ένα νέο κράτος μέλος παραλείπει να εκπλήρωσα δεσμεύσεις 
που ανέλαβε στα πλαίσια ίων διαπραγματεύσεων προσχώρησης, 
συμπεριλαμβανομένων των δεσμεύσεων για οποιαδήπσιε τομεακή 
πολιτική που αφορά οικονομικές δραστηριότητες με διασυνοριακές 
επιπτώσεις, προξενώντας έτσι σοβαρή βλάβη ή άμεσο κίνδυνο σοβα¬ 
ρής βλάβης στη λειτουργία ιης εσωτερικής αγοράς, η Επιτροπή 
δύναται, εντός περιόδου διάρκειας έως και τριών επών μετά την 
ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας Πράξης, να λαμβάνει τα 
δέοντα μέτρα, είιε κατόπιν αιτιολογημένης αττήσεως κράτους 
μέλους είτε εξ ιδίας πρωτοβουλίας. 


Τα μέτρα είναι αναλογικά, και Επιλέγονται κατά προτεραιότητα 
εκείνα τα οποία διαταράσσοι/ν το ολιγότερο τη λειτουργία της 
εσωτερικής αγοράς, και, όπου συντρέχει η περίπτωση, που εντάσ¬ 
σονται στην εφαρμογή των υπαρχόντων τομεακών μηχανισμών δια¬ 
σφάλισης. Γα εν λόγω μέτρα διασφάλισης δεν πρέπει να χρησιμο¬ 
ποιούνται ως μέσο αυθαίρετων διακρίσεων ή συγκεκαλυμμένων 
περιορισμών στις συναλλαγές μεταξύ των κρατών μελών. Επίκληση 
της ρήτρας διασφάλισης μπορεί να γίνει ακόμα και πριν από την 
προσχώρηση βάσει των ευρημάτων ιης παρακολούθησης και αρχίζει 
να ισχύει από την ημερομηνία της προσχώρησης. Τα μέτρα παρα¬ 
μένουν σε ισχύ μόνον επί όσο διάσιημα είναι απολύτως απαραί¬ 
τητο, και, εν πάση περιπτώσει, αίρονται μόλις εκπληρωθεί η οικεία 
δέσμευση. Μπορούν όμως να εφαρμόζονται και πέραν ιης περιόδου 
που ορίζεται στο πρώτο εδάφιο ενόσω δεν έχουν εκπληρωθεί οι 
οικείες δεσμεύσεις. Ως ανταπόκριση σιην πρόοδο που σημειώνει το 
ενδιαφερόμενο νέο κ|>άτος μέλος στην εκπλήρωση των δεσμεύσεων 
του, η Επιτροπή μπορεί να προσαρμόζει προσηκόντως τα μέτρα. Η 
Επιτροπή ενημερώνει εγκαίρως το Συμβούλιο πριν να ανακαλέσει 
μέτρα διασφάλισης και λαμβάνει δεόντως υπόψη τις τυχόν παρα¬ 
τηρήσεις του Συμβουλίου επ' αυιοιϊ. 
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Άρθρο 39 

Εάν ανακύψουν σοβαρές ελλείψεις ή διαφανεί άμεσος κίνδυνος 
σοβαρών ελλείψεων στη μ π αφορά σιο εθνικό δίκαιο, ιην πορεία 
της υλοποίησης ή την εφαρμογή των αποφάσεων-πλαίσιο ή άλλων 
συναφών δεσμεύσεων, μέσων συνεργασίας και αποφάσεων περί 
αμοιβαίας αναγνωρίοεοις σιο χώρο ίου ποινικού δικαίου δυνάμει 
του Τίτλου VI της Συνθήκης ΕΕ και των οδηγιών και κανονισμών 
περί αμοιβαίας αναγνωρίοεως σε θέματα αστικού δικαίου δυνάμει 
του Τίτλου IV της Συνθήκης ΕΕ σε ένα νέο κράτος μέλος, η 
Επιτροπή δϋναται, ενιός περιόδου διά|)κειας έως και τριών ετών 
μετά την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας Πράξης, να 
λαμβάνει τα δέοντα μέτρα, είτε κατόπιν αιτιολογημένης αιιήσεως 
κράτους μέλους είτε εξ ιδίας πρωτοβουλίας και κατόπιν διαβοο- 
λεύσεως μι: τα κράτη μέλη, προσδιορίζοντας τους όρους και ιον 
τρόπο εφαρμογής τους. 

Τα μέτρα αυτά μπορούν να λαμβάνουν τη μορφή της προσωρινής 
ανασιολής της εφαρμογής των οικείων διατάξεων και αποφάσεων 
στις σχέσεις μεταξύ ενός νέου κράτους μέλους και οιουδήποιε 
άλλου κράτους μέλους ή κρατών μελών, χωρίς να θίγεται η συνέ¬ 
χιση της στενής δικασιικής συνεργασίας. Επίκληση της ρήτρας 
διασφάλισης μπορεί να γίνει ακόμα και πριν από την προσχώρηση 
βάσει των ευρημάτων της παρακολούθησης και αρχίζει να ισχύει 
από την ημερομηνία της προσχώρησης. Τα μεμιά παραμένουν σε 
ισχύ μόνον επί όσο διάστημα είναι απολύτως απαραίτητο, και, εν 
πάση περίπτωση, αίρονται μόλις θεμαπευθούν οι ελλείψεις. Μπο¬ 
ρούν όμως να εφαρμόζονται και πέραν της περιόδου που ορίζπαι 
στο πρώτο εδάφιο ενόσω οι ελλείψεις αυτές εξακολουθούν να 
υφίστανται. Ως ανταπόκριση σιην πρόοδο που σημειώνει το ενδια¬ 
φερόμενο νέο κράτος μέλος σιη θεραπεία των ελλείψεων, η Επι¬ 
τροπή μπορεί να προσαρμόζη προσήκοντος τα μέτρα κατόπιν δια- 
βουλεϋσεως με τα κράτη μέλη. Η Επιτροπή ενημερώνη εγκαίρως το 
Συμβούλιο πριν να ανακαλέσει μέτρα διασφάλισης και λαμβάνει 
δεόντως υπόψη τις τυχόν παρατηρήσεις του Συμβουλίου επ’ αυτού. 

Άρθρο 40 

Προκετμένου να μην παρεμποδίζειαι η ομαλή λειτουργία της εσω¬ 
τερικής αγοράς, η επιβολή της εφαρμογής των εθνικών κανόνων 
των νέων κρατών μελών κατά τις μειαβατικές περιόδους που ανα- 
φέρονται σια Παραρτήματα V έως XIV δεν πρέπει να οδηγεί οε 
ελέγχους συνόροιν μεταξύ κρατών μελών. 


Άρθρο 41 

Σε περίπτωση που απαιτούνται μεταβατικά μέτρα προκειμένου να 
διευκολυνθεί η μετάβαση από το καθεστώς που εφαρμόζεται 
σήμερα στα νέα κράτη μέλη στο καθεστώς ποιι προκύπτει από 
την εφαρμογή ιης κοινής γεωργικής πολιτικής, υπό τους όρους 
που προβλέπονται σιην παρούσα Πράξη, τα μέτρα αυτά θεσπίζο¬ 
νται απύ την Επιτροπή σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 42, 
παράνυφος 2 ιου κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1260/2001 για ιην 
κοινή οργάνωση των αγορών στον τομέα της ζάχαρης (') ή, ανά¬ 
λογα με την περίπτωση, σια αντίστοιχα άρθρα άλλων κανονισμών 
περί ιης κοινής οργάνωσης των γεωργικών αγορών ή με τη σχετική 
διαδικασία επιτροπής που προβλέπειαι στην εφαρμοστέα νομοθε¬ 
σία. II λήψη των μεταβατικών μέτρων που ανοφέρονται σιο παρόν 
άρθρο είναι δυνατή για περίοδο τριών ετών από την ημερομηνία 
προσχώρησης, και η εφαρμογή τους περιορίζεται μόνο εντός της 
περιι'νδου αυτής. Το Συμβούλιο, αποφασίζοντας με ομοφωνία προ- 
τάοει της Επιτροπής και κατόπιν διαβουλεόσεων με το Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο, μπορεί να παρατείνει την περίοδο αυτή. 

Τα μεταβατικά μέτρια που σχετίζονται με την εφαρμογή των νομι¬ 
κών πράξεων των σχετικών με την κοινή γεωργική πολιτική που δεν 
αναφερκινται ρητά στην παρούσα Πράξη, πλην όμως απαιτούνται 
λόγω ιης προσχώρησης, θεσπίζονιαι πριν από ιην ημερομηνία 
προσχώρησης, από ίο Συμβούλιο, το οποίο ενεργεί με ειδική πλει¬ 
οψηφώ κατιϊπιν προτάοεως της Επιτροπής ή, εάν τα μέτρα αφο¬ 
ρούν πράξεις που εκδόθηκαν αρχικά από ιην Επιτροπή, θεσπίζονται 
από την Επιτροπή σύμφωνα με την απαπούμενη διαδικασία για τη 
θέσπιση των εν λόγω πριάξκων. 

Άρθρο 42 

Σε περίπτωση που απαιτούνται μεταβατικά μέιρχι προκειμένου να 
διευκολυνθεί η μετάβαση από το καθεσιώς που εφα|)μύζεται 
σήμερχι σια νέα κράτη μέλη στο καθεστώς που προκύπτει από 
ιην εφαρμογή ιων κοινοτικών κιηνιατρικών και ψυτοϋγειονομικών 
διατάξεων, τα μέτρα αυτά θεσπίζονται από την Επιτροπή σύμφωνα 
με τη σχετική διαδικασία επιτροπής που προβλέπεται στην εφαρμο¬ 
στέα νομοθεοία. Η λήψη των μεταβατικών μέτρων είναι δυνατή για 
πε|)ίο8ο τριών ειών από την ημερομηνία προσχώριησης, και η εφαρ¬ 
μογή τους περιορίζει αι μόνο εντιχ, της περιόδου αιπής. 


ΜΕΡΟΣ ΠΕΜΠΤΟ 

ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΑ! ΠΡΑΞΗΣ 

ΤΙΤΛΟΣ I 

ΣΥΣΤΑΣΗ ΤΩΝ ΟΡΓΑΝΩΝ ΚΑΙ ΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ 

Άρθρο 43 Άρθρο 45 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο επιφέρει στον εσωτερικό κανονισμό του 1. Κάθε κράτος ιο οποίο προσχωρεί σιην Ένωση δικαιούται να 

τις προσαρμογές που καθίσιανται αναγκαίες λόγω της προσχώρη- έχει έναν εκ των υπηκόων του ως μέλος της Επεΐ|κ>πής. 

σης. 

Άρθρο 44 

Το Συμβούλιο επιφέρει σιον εσωτερικό κανονισμό του τις προσαρ- -—-- 

μογές που καθίστανται αναγκαίες λόγω της προσχώρησης. ('■) ΕΕ I 178. 30.6.2001, ο. 1. 
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1. Παρά ίο άρθρο 213, παράγραφος 1, δεύτερο εδάφιο, ίο 
άρθρο 214, παράγραφος 1, πρώτο εδάφιο, το άρθρο 214, παρά¬ 
γραφος 2 της Συνθήκης ΕΚ και το άρθρο 126, πρώτο εδάφιο της 
Συνθήκης Ευρατόμ: 


(α) ο υπήκοος κάθε νέου κράτους μέλους διορίζεται στην Επιτροπή 
από την ημερομηνία της προσχώρησής του. Γα νέα μέλη της 
Επιτροπής διορίζονται από το Συμβούλιο, με ειδική πλειοψηφία 
και κατόπιν κοινής συμφωνίας με τον Πρόεδρο της Επιτροπής, 


(β) η θητεία των μελών της ΕπτηΝίπής τα οποία διορίζονται σύμ¬ 
φωνα με το στοιχείο α) καθώς και των μελών ια οποία είχαν 
διοριοθεί από 23ης Ιανουάριου 2000, λήγει στις 31 Οκτω¬ 
βρίου 2004, 


(γ) μία νέα Επιτροπή απαρτιζόμενη από ένα υπήκοο κάθε κράτους 
μέλους αναλαμβάνει καθήκοντα την 1η Νοεμβρίου 2004· η 
θητεία τοίν μελών αυτής της νέας Επιτροπής λήγει στις 31 
Οκτωβρίου 2009, 


(δ) στο άρθρο 4, παράγραφος 1 του Πρωτοκόλλου για τη διεύ¬ 
ρυνση της Ευρωπαϊκής Ένωσης, το οποίο προσαρτάται στη 
Συνθήκη ΕΕ και σιις Συνθήκες για την ίδρυση των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων, η ημερομηνία της 1ης Ιανουάριου 2005 αντικαθί¬ 
σταται από την ημερομηνία της 1ης Νοεμβρίου 2004. 


3. Η Επιτροπή επιφέρει σιον εσωτερικό κανονισμό της τις προ¬ 
σαρμογές που καθίστανται αναγκαίες λόγω της προσχώρησης. 


Αρθρο 46 

1. Δέκα δικαστές διορίζονται στο Δικαστήριο και δέκα δικαστές 
διορίζονται στο Πρωτοδικείο. 


2. (α) Η θητ εία πέντε εκ των δικαστών του Δικαστηρίου που διο¬ 
ρίζονται σύμφωνα με την παράγραφο 1, λήγει σας 6 Οκτω¬ 
βρίου 2006. Οι δικαστές αυτοί επιλέγονται δια κλήρου. Η 
θητεία Ίων άλλων δικαστών λήγει στις 6 Οκτωβρίου 2009. 


(β) Η θητεία πένιε εκ των δικαστών του Πρωτοδικείου που 
διορίζονται σύμφωνα με την παράγραφο 1, λήγει σιις 31 
Αυγούστου 2004. Οι δικαστές αυτοί επιλέγονται δια κλή¬ 
ρου. II θητεία των άλλων δικαστών λήγει στις 31 Αύγου¬ 
στου 2007. 


3. (α) Το Δικαστήριο επιφέρει σιον κανονισμό διαδικασίας του ας 
προσαρμογές που καθίστανται αναγκαίες λόγω της προσχώ¬ 
ρησης. 


(β) Το Πρωτοδικείο επιφέρει στον κανονισμό διαδικασίας του, 
σε συμφωνία με το Δικαστήριο, τις προσαρμογές που καθί¬ 
στανται αναγκαίες λόγοι της προσχώρησης. 


(γ) Για τον κανονισμό διαδικασίας, όπως π|>οσαρμόζεται, απαι¬ 
τείται η έγκριση του Συμβουλίου, το οποίο ενεργεί με ειδική 
πλειοψηφία. 


4. Προς εκδίκαση των υποθέσεων που εκκρεμούν ενώπιον του 
Δικαστηρίου την ημερομηνία της προσχώρησης, για τις οποίες η 
προφορική διαδικασία έχει αρχίση πριν από την ημερομηνία αυτή, 
ίο Δικαστήριο, εν ολομέλεια, ή τα τμήματα, συνεδριάζουν με τη 
σύνθεση που είχαν πριν απύ την προσχώρηση και εφαρμόζουν τον 
κανονισμό διαδικασίας που ίσχυε την παραμονή της ημερομηνίας 
προσχώρησης. 


Αρθρο 47 

Το Ελεγκτικό Συνέδριο διευρύνεται με ιον διορισμό δέκα ακόμα 
μελών για θητεία έξι ετών. 


Αρθρο 48 

Η Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή διευρύνεται με τον διορισμό 
95 μελών που αντιπροσωπεύουν τις διάφορες οικονομικές και κοι¬ 
νωνικές συνιστώσες της οργανωμένης κοινωνίας των πολιτών σια 
νέα κράτη μέλη. Η θητεία των μελών που ορίζονται με αυτόν τον 
τρόπο, λήγπ ταυτόχρονα με τη θητεία των μελών που ασκούν 
καθήκοντα κατά τον χρόνο της προσχώρησης. 


Αρθρο 49 

Η Επιτροπή των Πεμιφερηών διευρόνειαι με τον διορισμό 95 αντι¬ 
προσώπων των οργανισμών τοπικής αυτοδιοίκησης και περιφερει¬ 
ακής διοίκησης, των νέων κρατών μελών, οι οποίοι επε είναι αιρετά 
μέλη ενός οργανισμού περιφερειακής διοίκησης ή τοπικής αυτοδι¬ 
οίκησης είτε είναι πολπικώς υπεύθυνοι ενώπιον μιας εκλεγμένης 
συνέλευσης. Η θητεία των μελών που σώζονται με αυτόν ιον 
τρόπο, λήγπ ταυτόχρονα με τη θητεία των μελών που ασκοι'ιν 
καθήκοντα κατά τον χρόνο της προσχώρησης. 


Αρθρο 50 

1. Η θητεία των νυν μελών της Επιστημονικής και Τεχνικής 
Επιτροπής κατά το άρθρο 1 34, παράγραφος 2 της Συνθήκης Ευρα¬ 
τόμ, λήγπ την ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσα Πράξης. 


2. Κατά την προσχώρηση, ιο Συμβούλιο διορίζει τα νέα μέλη 
της Επτσιημονικής και Τεχνικής Επιτροπής σύμφωνα με τη διαδι¬ 
κασία του άρθρου 134, πα|>άγραφος 2 της Συνθήκης Ευρατόμ. 
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Αρθρο 51 

Οι αναγκαίες, λόγω της προσχώρησης, προσαρμογές των καταστα¬ 
τικών και των εσωτερικών κανονισμών ίων επιτροπών που έχουν 
συσταθεί από τις αρχικές Συνθήκες, πραγματοποιούνται, το ταχύ¬ 
τερο δυνατό, μετά την προσχώρηση. 

Άρθρο 52 

1. Η θητεία των νέων μελών των επιτροπών, ομάδων και λοιπών 
φορέων που έχουν συσταθεί βάσει των Συνθηκών ή από τον Νομο- 
θέτη, και απαριθμούνται σιο Παράρτημα XVI, λήγει ταυτόχρονα με 


τη θητεία των μελών που ασκούν καθήκοντα κατά τον χρόνο της 
προσχώρησης. 

2. Η θητεία των νέων μελών των επιτροπών και ομάδων που 
έχουν συσταθεί από την Επιτροπή και απαριθμούνται στο Παράρ¬ 
τημα XVII, λήγει ταυτόχρονα με τη θητεία των μελών που ασκούν 
καθήκοντα κατά τον χρόνο της προσχώρησης. 

3. Από την προσχώρηση, η σύνθεση των επιτροπών που απαριθ- 
μούνται σιο Παράρτημα XVIII, ανανεώνεται εξ ολοκλήρου. 


ΤΙΤΛΟΣ II 

ΕΦΑΡΜΟΙΙΜΟΤΗΤΑ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΩΝ ΟΡΓΑΝΩΝ 


Αρθρο 53 

Από την προσχώρησή τους, τα νέα κράτη μέλη θεωρούνται ότι 
είναι αποδέκτες των οδηγών και αποφάσεων κατά την έννοια του 
ά|>θρου 249 της Συνθήκης ΕΚ και του άρθρου 161 της Συνθήκης 
Ευρατόμ, εφόσον οι εν λόγω οδηγίες και αποφάσεις απευθύνονται 
σε όλα τα παρόντα κράτη μέλη. Εξαιρούμενων των οδηγιών και 
αποφάσεων που τίθενται σε ισχύ βάσει του άρθρου 254, πα|)άγρα- 
φοι 1 και 2 της Συνθήκης ΕΚ, λογίζεται ότι οι ανωτέρω οδηγίες 
και αποφάσεις έχουν κοινοποιηθεί στα νέα κράτη μέλη κατά την 
προσχώρηση. 

Αρθρο 54 

Τα νέα κράτη μέλη θέτουν σε ισχύ τα μέτρα που απαιτούνται για 
να συμμορφωθούν, από την ημερομηνία της προσχώρησης, προς τις 
διατάξεις των οδηγιών και αποφάσεων κατά την έννοια του άρθρου 
249 της Συνθήκης ΕΚ και του άρθρου 161 της Συνθήκης Ευρα¬ 
τόμ, εκτός εάν προβλέπεται διαφορετική προθεσμία στα Παραρτή¬ 
ματα που αναφέρονιαι σιο άρθρο 24 ή σε άλλες διατάξεις ιης 
παρούσας Πράξης ή των Παραρτημάτων*της. 

Αρθρο 55 

Κατόπιν δεόντως αιτιολογημένου αιτήματος ενός εκ των νέων κρα¬ 
τών μελών, ιο Συμβούλιο, αποφασίζοντας ομοφώνως επί προτά- 
σεως Γης Επιτροπής, δύναιαι, πριν από την 1η Μαίου 2004, να 
λαμβάνει μέτρα προσωρινής παρέκκλισης από πράξεις των οργάνων 
που έχουν θεσπισθεί μειαξύ 1ης Νοεμβρίου 2002 και της ημερο¬ 
μηνίας υπογραφής της Συνθήκης Προσχωρήσεως. 

Αρθρο 56 

Εκτός εάν ορίζεται άλλως, το Συμβούλιο, αποφασίζοντας με ειδική 
πλειοψηφία προτάσει της Επιτροπής, θεσπίζει τα μέτρα που απαι¬ 
τούνται για την εφαρμογή ιων διατάξεων που περιέχονται στα 
Παραρτήματα II, III και IV που αναφέρονιαι στα άρθρα 20, 21 
και 22 της παρούσας Πράξης. 


Αρθρο 57 

1. Όταν πράξεις των οργάνων πριν από την προσχώρηση απαι¬ 
τούν προσαρμογή σιινκπεία αυτής, και οι αναγκαίες προσαρμογές 
δεν έχουν προβλεφθεί σιην παρούσα Πράξη ή στα Παραρτήματα 
της, οι προσαρμογές αυτές διενεργούνται σύμφωνα με τη διαδικα¬ 
σία της παραγράφου 2. Οι εν λόγω προσαρμογές τίθενται σε ισχύ 
από την προσχώρηση. 

2, Το Συμβούλιο, αποφασίζοντας με ειδική πλειοψηφία προτά- 
σει της Επιτροπής, ή η Επιτροπή, ανάλογα με το ποιο εκ ιων δύο 
οργάνων είχε εκδώσει τις αρχικές πράξεις, συντάσσει ια αναγκαία 
προς τούτο κείμενα. 

Αρθρο 58 

Τα κείμενα των πράξεων των οργάνων και της Ευρωπαϊκής Κεντρι¬ 
κής Τράπεζας, που εκδόθηκαν πριν από την προσχώρηση και έχουν 
συνταχθεί από το Συμβούλιο, την Επιτροπή ή την Ευρωπαϊκή Κε¬ 
ντρική Τράπεζα στην εσθονική, λπονική, λιθουανική, μαλτέζικη, 
ουγγρική, πολωνική, σλοβάκική, σλοβενική και τσεχική, γλώσσα, 
είναι υπό τις ίδιες προϋποθέσεις αυθεντικά, από την ημερομηνία 
προσχώρησης, με ια κείμενα που είχαν συνταχθεί στις ένδεκα 
παρούσες γλώσσες. Δημοσιεύονται σιην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης εφόσον τα κείμενα στις παρούσες γλώσσες 
είχαν και αυτά δημοσιευθεί. 

Αρθρο 59 

Οι νομοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις που αποβλέ¬ 
πουν, στην επικράτεια των νέων κρατών μελών, να εξασφαλίζουν 
ιην προστασία της υγείας των εργαζομένων και του ειιρέος κοινού 
από τους κινδύνους από ιονίζουσες ακτινοβολίες, γνωστοποιούνται, 
σύμφωνα με το άρθρο 33 της Συνθήκης Ευρατόμ, από τα κράτη 
αυτά σιην Επιτροπή ενιι'ις τριών μηνών από την προσχώρηση. 
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ΤΙΤΛΟΣ III 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 


Αρθρο 60 

Τα Παραρτήματα I έως XVIII, τα Προσαρτήματα και τα Πρωτό¬ 
κολλα αριθ. I έως 10 που επισυνάπτονται στην παρούσα Πράξη, 
αποτελούν αναπόσπαστο τμήμα της. 

Αρθρο 61 

Η Κυβέρνηση της Ιταλικής Δημοκρατίας διαβιβάζει στις Κυβερνή¬ 
σεις των νέων κρατών μελών επικυρωμένο αντίγραφο της Συνθήκης 
για την Ευρωπαϊκή Ένωση, της Συνθήκης περί ώμύσεως της Ευρω¬ 
παϊκής Κοινότητας και της Συνθήκης περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊ¬ 
κής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας και των Συνθηκών που τις 
τροποποιούν ή τις συμπληρώνουν, συμπεριλαμβανομένων της Συν- 
θηκης Προσχώρησης του Βασιλείου της Δανίας, της Ιρλανδίας και 
του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου 
Ιρλανδίας στην Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα και στην Ευρω¬ 
παϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας, της Συνθήκης Προσχώρησης 
της Ελληνικής Δημοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα 
και στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας, της Συνθήκης 
Προσχώρησης του Βασιλείου της Ισπανίας και της Πορτογαλικής 
Δημοκρατίας σιην Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα και στην 


Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας, και της Συνθήκης Προ¬ 
σχώρησης της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της Δημοκρατίας της 
Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας στην Ευρωπαϊκή 
Ενωση, σιην αγγλική, γαλλική, γερμανική, δανική, ελληνική, ιρλαν¬ 
δική, ισπανική, ιταλική, ολλανδική, πορτογαλική, σουηδική και φιν- 
λανδική γλώσσα. 


Τα κείμενα των Συνθηκών αυτών στην εσθυνική, λετονική, λιθουα¬ 
νική, μαλτέζικη, ουγγρική, πολωνική, σλοβάκική, σλοβεπκή και 
τσεχική γλιΐχτσα, πμοσαρτώνται στην παρούσα Πράξη. Τα κείμενα 
αυτά είναι αυθεντικά υπο τους ίδιους όρους με τα συντεταγμένα 
στις παρούσες γλώσσες κείμενα των Συνθηκών που αναφέρονται 
στο πρώτο εδάφιο. 


Άρθρο 62 

Επικυρωμένο αντίγραφο των διεθνών συμφωνιών, οι οποίες έχουν 
κατατεθεί σιο αρχείο της Γενικής Γραμματείας του Συμβουλίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, διαβιβάζονται στις Κυβέρνησης των νέων κρα¬ 
τών μελών από τον Γενικό Γραμματέα. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ί 


Κατάλογος διατάξεων το ο κεκτημένου του Σένγκεν, όπως ενσωματώθηκε στο πλαίσιο της Ευρωπαϊκής Ενωσης κω 
των πράξεων που βασίζονται σε αυτά ή συνδέονται άλλως μι αυτά, οι οποίες είναι δεσμευτικές και εφαρμοστέες για 
τα νέα κράτη μέλη, από την προσχώρηση (αναφίρεται στο άρθρο 3 της Πράξης Προσχώρησης) 


1. Η Συμφωνία μεταξύ των Κυβερνήσεων των Κρατών ιης Οικονομικής 
Ένωσης Βεπείιιχ, της Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας και της 
Γαλλικής Λημοκραιίας σχετικά με τη σταδιακή κατάργηση των ελέγχων στα 
κοινά σύνορα, με ημερομηνία 14 Ιουνίου 198 ('). 

2. Οι ακόλουθες διατάξεις της Ιί-μβιτσης που ιιπεγράψη στο Σένγκεν 
τπις 19 Ιουνίου 1990 (ή για την εφαρμογή της Συμφωνίας του Σένγκεν 
της 14ης Ιουνίου 1985 σχετικά με τη σταδιακή κατάργηση των ελέγχων 
στα κοινά σύνορα, η σχετική Τελική Πράξη και οι Κοινές Δηλυεαεις, όπως 
τροποποιήθηκαν από ορισμένες πράξεις που απαριθμούνιαι στην ΤΟΤΙΜΙ 
γμαφο 7. καιωτέρω: 

Λρθ|>ο 1 στο βαθμό που συνδέεται με: τις διατάξεις της παρούσας παρα¬ 
γράφου- άρθ|ΐα 3 έως 7, εκτός του άρθρου 5, πιηιάγραφος 1. στοιχείο δ), 
άρθρο 13, άρθρα 26 και 27, άρθρο 39, άρθρα 44 έως 59, άρθρα 61 έως 
63, άρθρα 65 έως 69, άρθρα 71 έως 73, άρθρα 75 και 76, άρθρο 82, 
άρθρο 91 , άρθρα ! 26 έως 130. στο βαθμό που συνδέονται με τις διατάξεις 
της παρούσας παραγράφου, και άρθρο 136- Κοινές δηλώσεις 1 και 3 της 
Τελικής Πράξης. 

3. Οι ακόλουθες διαιάξεις των Συμφωνιών Προσχώρησης στη Σύμβαση 
που υπεγράφη σιο Σένγκεν σεις 19 Ιουνίου 1990 για την εφαρμογή της 
Συμφωνίας του Σένγκεν της 14ης Ιουνίου 1985 σιτικά με τη σταδιακή 
κατάργηση των ελέγχων στα κοινά σύνορα, οι Τελικές ιοιις Πράξεις και οι 
σχετικές Δηλώσεις, όπως τροποποιήθηκαν από ορισμένες πράξεις που απα- 
ριθμούνται στην παράγραφο 7, κατωτέρω: 

α) Η συμφωνία που υπεγράφη σας 27 Νοεμβρίου 1990 για την προσχώ- 
ΐηση της Ιταλικής Δημοκρατίας: 

— Αρθρο 4, 

— Κοινή δήλωση 1 σιο Μέρος II της Τελικής Πράξης, 

β) η συμφωνία που υπεγράφη στις 25 Ιουνίου 1991 για την προσχώρηση 
του Βασιλείου της Ισπανίας: 

— Α|θρο 4, 

Κοινή δήλωση 1 στο Μέρος II της Τελικής Πράξης, 

— Δήλωση 2 στο Μέ|»ος III της Τελικής Πράξης, 

γ) η συμφωνία που υπεγράφη στις 25 Ιουνίου 1991 για την προσχώρηση 
της Πορτογαλικής Δημοκρατίας: 

— Άρθρα 4, 5 και 6. 

— Κοινή δήλωση 1 στο Μέρος II της Τελικής Πράξης, 

δ) η συμφωνία που υπεγράφη σιις 6 Νοεμβρίου 1992 για την προσχώ- 
|>ηση της Ελληνικής Δημοκρατίας: 

— Ά|θ(ΐα 3, 4 και 5, 


( : ) ΕΕ Ε 239, 22.9.2000. ο. 13. 
(!) ΕΕ Ε 239, 22.9.2000. σ. 19. 


— Κοινή δήλωση 1 στο Μέρος II της Τελικής Πράξης, 

— Λήλωση 2 σιο Μέρος III της Τελικής Πράξης, 

ε) η συμφωνία Που υπεγράφη στις 28 Απριλίου 1995 για την προσχώ¬ 
ρηση της Δημοκρατίας Της Αυστρίας: 

— Αρθρο 4, 

— Κοινή δήλωση 1 στο Μέρος 1) της Τελικής Πράξης, 

στ) η συμφωνία που υπεγράφη σεις 19 Δεκεμβρίου 1996 για την π|ΐοσχώ- 
ρηση του Βασιλείου της Δανίας: 

— Αρθρα 4, 5 (παράγραφος 2) και 6, 

— Κοινές δηλώσεις 1 και 3 στο Μέρος 11 της Τελικής Πράξης, 

ξ) η συμφωνία που υπεγράφη σας 19 Δεκεμβρίου 1996 για την προσχώ¬ 
ρηση της Λημοκραιίας της Φινλανδίας: 

— Ά(ίθρα 4 και 5, 

— Κοινές δηλώσεις 1 και 3 στο Μέρος 11 της Τελικής Πράξης- 

— Λήλωση της κυβερνήσεως της Λημοκραιίας της Φινλανδίας γτα τις 
νήσους λίππά στο Μέρος III της Τελικής Πράξης, 

η) η συμφωνία που υπεγράφη στις 19 Δεκεμβρίου 1996 για την προσχώ¬ 
ρηση του Βασιλείου της Σουηδίας: 

- Άρθρα 4 και 5, 

— Κοινές δηλώσεις 1 και 3 στο Μέρος 11 της Τελικής Πράξης. 

4. Οι διατάξεις των ακόλουθων αποφάσεων της Εκτελεσιικής Επιτροπής 
που συνεστήθη με τη Σύμβαση που υπεγράφη στο Σένγκεν στις 19 Ιουνίου 
1990 για την εφαρμογή της Συμφωνίας του Σένγκεν της 14ης Ιουνίου 
1985 σχετικά με τη σταδιακή καιάμγηση των ελέγχων στα κοινά σύνορα, 
όπως τροποποιήθηκαν από ορισμένες πράξεις που απαριθμούνιαι στην 
παράγ'ραφο 7, κατωτέρω: 

δί.Η/Οοιη-οχ (93) 10 Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής της 14ης 
Δεκεμβρίου 1993 σχετικά με τις δηλώσεις των Υπουργών και Υφυπουργών. 

δΓΗ/Γοτη-οχ (93) 14 Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής της 14ης 
Δεκεμβρίου 1993 σχετικά με: τη βελτίωση της συνεργασίας στην πράξη 
μεταξύ των δικαστικών αρχιδν για καταπολέμηση της διακίνησης ναρκωιι- 
κών. 

.«Ή/ΐοπχχ (93) 22 τον Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής της 14ης 
Δεκεμβρίου 1993 σχετικά με τον εμπιστινετικό χαρακτήρα ορισμένων εγγρά 
φων. 
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δί-Η/ζΙοτη-εχ (94) 16 Γεν Απόφαση της εκτελεστικής επιτροπής της 21ης 
Νοεμβρίου 1994 σιτικά με την προμήθεια κοινών σφραγίδων εισόδου και 
εξόδου. 


5ΓΗ/Οοπι-οκ (94) 28 εβν Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής της 22ας 
Δεκεμβρίου 1994 σχετικά με το πιστοποιητικό για τη μεταφορά ναρκωτικών 
και ψυχοτρόπων ουσιών βάσει του άρθρου 75. 


5(. Η/Ρ.οητ-εχ (94) 29 Γεν 2 Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής ιης 
22ας Δεκεμβρίου 1994 σχιτικά με τη θέση σε εφαρμογή της Συμφωνίας 
του Σένγκεν της 19ης Ιουνίου 1990. 


$0Η/0οηι-<χ (95) 21 Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής της 20ής 
Δεκεμβρίου 1995 σχετικά με την ταχεία ανταλλαγή μεταξύ των κρατών 
Σένγκεν στατιστικών και συγκεκριμένων πληροφοριών για ενδεχόμενες δυ¬ 
σλειτουργίες στα εξωτερικό σύνορα. 


δΟΉ/ΟΌπι-ςχ (98) 1 εεν 2 Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής της 21ης 
Απριλίου 1998 σχετικά με τις δραστηριότητες της Τικίτ Ροεςς, σι ο βαθμό 
που συνδέεται με τις διατάξεις της παραγράφου 2 ανωτέ|ΐω. 

5(Ή/Γοπτ<χ (98) 17 Απόφαση της Εκτελεσιικής Επιτροπής της 23ης 
Ιουνίου 1998 σχετικά με τον εμπισιευτικό χαρακτήρα ορισμένων εγγράφων. 

5ΓΗ/ Ροπι-βχ (98) 26 θίΓ Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής της 16ης 
Σεπτεμβρίου 1998 για τη σύσιαση Μόνιμης Επιτροπής για την αξιολόγηση 
και εφαρμογή του Σένγκεν. 


ΪΓΗ/Οιητ-ςχ (98) 35 τςν 2 Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής της 
16ης Σεπτεμβρίοει 1998 σχετικά με τη διαβίβαση ταμ Κοινού Εγχειριδίου 
στα υποψήφια προς ένταξη κράτη στην ΕΕ. 


8 ( Η/Γοπί-ίχ (98) 37 ιίεΐ 2 Απόφαση της Εκτελεσιικής Επιτροπής της 
27ης Οκτωβρίου 1998 σχετικά με τη λήψη μέτρων καταπολέμησης ιης 
λαθρομετανάστευσης, στο βαθμό που συνδέεται με τις διαιάξεις της παρα¬ 
γράφου 2, ανωτεγιο. 


5ι. Η/Γοητ-βχ (98) 51 τεν 3 Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής της 
16ης Οκτωβρίου 1998 σχετικά με τη διασυνοριακή συνερνασία της Ασιυ- 
νομίας στον τομέα πρόληψης και εξακρίβωσης του εγκλήμαιος. 

δΟΗ/Γοπτ-σχ (98) 52 Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής της 16ης 
Δεκεμβρίου 1998 σχετικά με εγχειρίδιο για τη διασυνοριακή συνε|>γασία 
της Αστυνομίας, στο βαθμό που συνδέεται με τις διατάξεις της παραγιώφσυ 
2 . ανωτέρω. 


δΟΗ/ί οιπ-οχ (98) 57 Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής της 16ης 
Δεκεμβρίου 1998 σχετικά με την καθιέρωση ενός εντύπου ενιαίου τύπου 
ως αποδεικτικού πρόσκλησης, δήλωσης ανάληψης ευθύνης ή πιστοποι¬ 
ητικού φιλοξενίας. 


δΟΗ/Οοιπ-εχ (98) 59 Γεν Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής της 16ης 
Δεκεμβρίου 1998 σχετικά μι: τη συντονισμένη τοποθέτηση συμβούλων σε 
θέματα εγγράφων. 


«.Ή/Οοπι-βχ (99) 1 Γεν 2 Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής της 28ης 
Απριλίου 1999 σχετικά με την κατάσταση σχετικά με τα ναρκωτικά. 


5(1Η/(ΓθΓπ-ςχ (99) 6 Απόφαση της Εκτελι'σιικής Επιτροπής ιης 28ης Απρι¬ 
λίου 1999 σχετικά με το κεκιημένο του Σένγκεν στον τομέα των τηλεπι¬ 
κοινωνιών. 


5ΕΗ| &)ιη-εχ (99) 7 τον 2 Απόφαση της Εκτελεστικής Εππροπής της 28ης 
Απριλίου 1999 σχεπκά με τους υπάλληλους συνδέσμους 


50Η/Γοιη-ςχ (99) 8 τνν 2 Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής της 28ης 
Απριλίου 1999 σχειικά με τις γενικές αρχές σε ό,τι αφορά την αμοιβή των 
ττληρ οφομιοδοτών. 


δΓΗ/Γοηι-εχ (99) 10 Απόφαση της Εκτελεσιικής Επιτροπής της 28ης 
Απριλίου 1999 σχεπκά μι την παράνομη διακίνηση όπλων. 


$0Η/<Γοτη-οχ (99) 13 Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής της 28ης 
Απριλίου 1999 σχετικά με πς ορισιικές εκδόσεις του Κοινού Εγχειριδίου 
και της Κοινής Προξενικής Εγκυκλίου: 


— Παραρτήματα 1-3. 7, 8 και 15 της Κοινής Προξενικής Εγκυκλίου, 

Το Κοινό Εγχειρίδιο, στο βαθμό που συνδέπαι με τις διατάξεις της 
παραγράφου 2 ανωτέρω, συμπεριλαμβανομένων των Παραρτημάτων 1 

5. 5Λ. 6, 1(1. 13. 


δί.Η/Γοιη-εχ (99) 18 Απόφαση ιης Εκτελεσιικής Επιτροπής της 28ης 
Απριλίου 1999 σχετικά με: ιη βελτίωση της αστυνομικής συνεργασίας σχε¬ 
τικά με την πρόληψη και την έρευνα αξιόποινων πράξεων. 

5. Οι ακόλουθες δηλώσεις της Εκτελεστικής Επιτροπής που συνεστήθη 
με τη Σύμβαση που υπεγράφη στο Σένγκεν στις 19 Ιουνίου 1990 για την 
εφαρμογή ιης Συμφωνίας ιου Σένγκεν της 14ης Ιουνίου 1985 σχετικά με 
τη σταδιακή κατάργηση των ελέγχων στα κοινά σύνορα, σιο βαθμό που 
συνδέονται με τις διατάξεις της καμιηηιόφου 2, ανιοτέρω: 

Ν( ί 1/( οπι-ι'χ (96) ιίςςΐ 6 τον 2 Δήλωση της Εκτελεστικής Επιτροπής ιης 
26ης Ιουνίου 1996 σχετικά με ιην έκδοση. 


5ΓΗ/(.οπτ-εχ (97) <!<■<-1 13 τον 2 Λήλωση της Εκιελεσπκής Επιτροπής της 
9ης Φεβρουάριου 1998 σχετικό με. την απαγωγή ανηλίκων. 

6 . Οι ακόλουθες αποφάσεις της Κεντρικής Ομάδας που συνεστήθη με τη 
Σύμβαση που υπεγράφη στο Σένγκεν στις 19 Ιουνίου 1990 για ιην εφαρ¬ 
μογή της Συμφωνίας του Σένγκεν της 14ης Ιουνίου 1985 σχετικά με τη 
σιαδιακή κατά|ΐγηση των ελέγχων στα κοινά σύνορα, στο βαθμό που συν¬ 
δέονται με τις διατάξεις ιης παραγράφου 2, ανωτέρω: 

5ΓΗ/0)γπ-γχ (98) 117 Απόφαση της κεντρικής ομάδας της 27ης Οκτω¬ 
βρίου 1998 σχετικά με ιη λήψη μέτρων καταπολέμησης της λαθρηιετανά- 
στευίτης. 


5( Η/ί.οπι-οχ (99) 25 Απόφαση της κεντρικής ομάδας της 22ας Μαρτίου 
1999 σχετικά με ιις γενικές αρχές σε ό,τι αφο|ΐά την αμοιβή των πληρο¬ 
φοριοδοτών. 


7. Οι ακόλουθες πράξεις που βασίζονται σιο κεκτημένο ιου Σένγκεν ή 
συνδέονται άλλι.ις με αυτό: 


Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1683/95 του Συμβουλίου, της 29ης Μάίου 1995, 
για την καθιέρωση θεώρησης ενιαίου τύπου (ΕΕ I 164, 14.7.1995, σ. 1). 


Απόφαση 1999/307/ΕΚ του Συμβουλίου, της 1ης Μαίου 1999, περί καθο¬ 
ρισμού ι.ων λεπτομερών διατάξεων για ιην ενσωμάτωση της Γραμμαιείας 
Σένγκεν στη Ρινική Γραμματεία του Συμβουλίου (ΕΕ Ε 1 19, 7 5 1999 σ. 
49). 



1200 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Απόφαση 1999/435/ΈΚ ίο» Συμβουλίου, της 20ής Μαιου 1999, για τον 
ορισμό του κεκτημένου ιου Σένγκεν, προκειμίνου να τιροαδιορισθεί. δύνα¬ 
μη ίων οιχείων διατάξεων της Συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας και ιης Συνθήκης για ιην Ευρωπαϊκή Ένωση, η νομική βάση για 
κάθε μια από τις διατάξεις ή αποφάσεις πο» αννισιούν το κεκιημένο του 
Σένγκεν (ΕΕ I 176, 10,7.1999, σ. 1). 

Απόφαση 1999/436/ΕΚ του Συμβουλίου, της 20ής Μαιου 1999, για τον 
καθορισμό, δυνάμει των οικιΐων διατάξεων της Συνθήκης για την ίδρυση 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ενωση, 
της νομικής βάσης για κάΟτ διάταξη ή απόφαση που συνιστά το κεισημένο 
του Σένγκεν (ΕΕ I 176, 10.7.1999, σ. 17). 

Απόφτιση 1999/437/ΕΚ του Συμβουλίου, της 17ης Μαϊοιι 1999, σχετικά 
μι: ορισμένες λεπτομέρειες εφαρμογής της συμφωνίας που έχει συναφθεί 
από το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, τη Δημοκρατία της Ισλανδίας 
και το Βασίλειο της Νορβηγίας για τη σύνδεση των δύο αυτών κρατών, με 
την υλοποίηση, την εφαρμογή και την ανάπτυξη του κεκιημένου του Σέν- 
γκεν (ΕΕ I 176, 10.7.1999, σ. 31). 

Απόφαση 1999/848/ΕΚ του Συμβουλίου, της 13ης Δεκεμβρίου 1999, 
σχετικά με την πλήρη εφαρμογή του κεκτημένυυ Σένγκεν στην Ελλάδα 
(ΕΕ Ε 327, 21.12.1999, σ. 58), 

Απόφαση 2000/365/ΕΚ του Συμβουλίου, ιης 29ης Μαιου 2000. σχετικά 
με το αίτημα του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου 
Ιρλανδίας να συμμετέχει σε ορισμένες από τις διατάξεις του κεκτημένου του 
Σένγκεν (ΕΕ ί 131, 1,6.2000, ο. 43). 

Απόφαση 2000/586/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 28ης Σεπτεμβρίου 2000, 
περί διαδικασίας τροποποιήπεως των άρθρων 40, παράγραφοι 4 και 5, του 
άρθρου 41, παράγραφος 7 και του ά|ϊθρου 65, πα|>άγ'ραψος 2 της Σύμ¬ 
βασης εφαρμογής της Συμφωνίας του Σένγκεν της 14ης Ιουνίου 1985 
σχετικά με τη σταδιακή κατάργηση των ελέγχων σια κοινά σύνορα (ΕΕ I 
248, 3.10,2000, σ, 1), 

Απόφαση 2000/7 51/ΕΚ του Συμβουλίου, της 30ής Νοεμβρίου 2000, 
σχετικά με τον αποχαρακτηρισμό ορισμένων τμημάτων του Κοινού Εγχειρι¬ 
δίου που ενέκρινι η Εκτελειττική Επιτροπή, η οποία συγκροτήθηκε βάσει ιης 
Σύμβασης εφαρμογής της Συμφωνίας ίου Σένγκεν ιης 14ης Ιουνίου 1985 
(ΕΕ ί 303. 2.12.2000. σ. 29). 

Απόφαση 2000/777/ΕΚ του Συμβουλίου, της 1ης Δεκεμβρίου 2000, σχε¬ 
τικά με την εφαρμογή του κεκτημένου Σένγκεν στη Δανία, τη Φινλανδία και 
τη Σουηδία, κάθώς και στην Ισλανδία και τη Νορβηγία (ΕΕ Ε 309, 

9.10.2000, σ. 24). 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 539/2001 του Συμβουλίου, της 15ης Μαρτίου 
2001 . περί του καταλόγου τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων οπόκεινται 
στην υποχρέωση θεώρησης για τη διέλευση των εξωτερικών συνόρων των 
κρατών μελών, κατ του καταλόγου των τρίτων χωρών οι υπήκοοι των 
οποίων απαλλάσσονται από την υποχρέωση αυτή (ΕΕ I 81, 21.3.2001, 
σ. 1). 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 789/2001 του Συμβουλίου, της 24ης Απριλίου 
2001, που επιφυλάσσει σιο Συμβούλιο εκ υλιστικές εξουσίες σχετικά με 
ορισμένες λεπιομερείς διατάξεις και πρακτικές διαδικασίες έκτασης αιτή¬ 
σεων θεώρησης (ΕΕ I 116, 26.4.2001, ο. 2). 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 790/200! τοο Συμβουλίου, ιης 24ης Απριλίου 
2001, που επιφυλάειση στο Συμβούλιο εκτελεστικές εξουσίες σχετικά με 
θ|ίΐσμένες λεπτομερείς διαιάξπς και πρακτικές διαδικασίες διενέργειας συνο¬ 
ριακών ελέγχων και επιτήρησης (ΕΕ ί 116. 26.4.2001, σ. 5). 

Απόφαση 2001 /329/ΕΚ του Συμβουλίου, της 24ης Απριλίου 2001. σχε¬ 
τικά με την ενημέρνκιη του τμήματος VI και των παραρτημάτων 3, 6 και 13 


της Κοινής Προξενικής Εγκυκλίου καθώς και των παραρτημάτων 5α), 6α) 
και 8 του Κοινού Εγχειριδίου (ΕΕ I 116, 26.4.2001, σ. 32). σιο βαθμό 
που συνδέεται με το πα|ώρτημα 3 της Κοινής Προξενικής Εγκυκλίου και το 
παράρτημα 5α) του Κοινοί) Εγχειριδίου. 

οδηγία 2001/51/ΕΚ του Συμβουλίου, της 28ης Ιουνίου 2001, για ιη 
συμπλήρωοη των διατάξεων του άρθρου 26 της Σύμβασης εφαρμογής 
ιης Συμφωνίας του Σένγκεν της 14ης Ιουνίου 1985 (ΕΕ I 187, 

10.7.2001, σ. 45). 

Απόφαση 2001/886/ΛΕΥ του Συμβουλίου, της 6ης Δεκεμβρίου 2001, 
σχετικά γιε την ανάπτυξη του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν δεύτερης 
γενιάς (518 11) (ΕΕ ί 328. 1 1.12.2001, σ. 1). 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2414/2001 του Συμβουλίου, της 7ης Δεκεμβρίου 
2001, για.ιην τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 539/2001 περί του 
καταλόγου τρίτων χωρών οι υτΐήκοοι των οιτοίων υπόκπντίΐι στην υττοχρε- 
ωση θεώρησης για τη διέλευση των εξωτερικών συνόρων των κρατών μελών, 
και του καταλόγου ίων τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων απαλλάσσο¬ 
νται από την υποχρέωση αυτή (ΕΕ I 327. 12.12.2001. σ. 1). 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2424/2001 του Συμβουλίου, της 6ης Δεκεμβ|»ίου 

2001. σχετικά με την ανάπτυξη του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν 
δεύτερης γενιάς (515 11) (ΕΕ I 328, 1 3.12.2001, σ. 4). 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 333/2002 του Συμβουλίου, της 18ης Φεβρουάριου 

2002 , για την καθιέρωση φύλλου ενιαίου τύπου επί ιοιι οποίου τίθεται η 
θεώρηση που χορηγείται από τα κράτη μέλη στους κατόχους ταξιδιωτικών 
εγγράφων μη αναγνωριζόμενων από το κράτος μέλος που χορηγεί το φύλλο 
(ΕΕ ί 53. 23.2.2002, σ. 4). 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 334/2002 του Συμβουλίου, της 18ης Φεβρουάριου 
2002, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1683/95 για την 
καθαγιωση θεώρηύής ενιαίου τύπου (ΕΕ I 53, 23.1.2002. σ. 7). 

Απόφαση 2(102/19 2/ΕΚ του Συμβουλίου, της 28ης Φεβρουάριου 2002, 
σχετικά μεςιο αίτημα της Ιρλανδίας να συμμειίχει σε ορισμένες από τις 
διατάξεις σου κεκτημένου του Σένγκεν (ΕΕ Ε 64, 7.3.2002, σ. 20). 

Απόφαση 2002/Ϊ52/ΕΚ του Συμβουλίου, της 25ης Απριλίου 2002, για 
την αναθεώρηση του Κοινού Εγχειριδίου (ΕΕ ί 123, 9.5.2002, σ. 47). 

Απόφαση 2002/353/ΕΚ του Συμβουλίου, της 25ης Απριλίου 2002, σχε¬ 
τικά με τον αποχαρακτηρισμό του τμήματος 11 του κοινού εγχειριδίου που 
ενέκρινε η Εκτελεστική Επιτροπή, η οποία συγκροτήθηκε: βάσει της Σύμβα- 
σης εφαρμογής ιης Συμφωνίας του Σένγκεν της 14ης Ιουνίου 1985 (ΕΕ I 
123, 9.5.2002. ο. 49). 

Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1030/2002 του Συμβουλίου, της 13ης Ιουνίου 
2002 , για την καθιέρωση αδειών διαμονής ενιαίου τύπου για τους υπη¬ 
κόους τρίτων χωρών (ΕΕ ί 157, 15.6.2002, σ. 1). 

Απόφαση 2002/587/ΕΚ του Συμβουλίου, της 12ης Ιουλίου 2002, για ιην 
αναθεώρηση του κοινού εγχειριδίου (ΕΕ I 187, 16.7.2002, σ. 50). 

Λπόφαση-πλαίσιο του Συμβουλίου 2002/946/ΔΕΥ, της 28ης Νοεμβρίου 
2002 , για την ενίσχυση του ποινικού πλαισίου για την πρόληψη της υπο¬ 
βοήθησης της παράνομης εισόδου, διέλευσης και διαμονής (ΕΕ I 328, 

5.12.2002, σ, 1). 

οδηγία 2002/90/ΕΚ του Συμβουλίου, της 28ης Νοεμβρίου 2002, για τον 
ορισμό της υποβοήθησης της παράνομης εισόδου, διέλευσης και διαμονής 
(ΕΕ ί 328, 5.12.2002, σ. 17). 


ΦΕΚ60 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρετσι στο άρθρο 20 της Πράξης Προσχώρησές 
1 ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΟΝ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 


Λ. ΟΧΗΜΑΤΑ ΜΕ ΚΙΝΗΤΗΡΑ 

1. 31970 I 0156: Οδηγία 70/1.56/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου, της 6ης 

Φεβρουάριου 1970. περί προσεγγίστως των νομοθεσιών των .κρατών 
μελών που αφορούν στην Εγκριση τ,ων οχημάτων με κινητήρα και των 
ρυμουλκουμένων τους (ΕΕ I 42, 23.2.1970, σ. I). όπως τροποποιήθηκε 


11 9 / 2 Β: Πράξη περί των όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου ιης Δανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ Ε 73, 27-3.1972, σ. 14), 

- 31978 I 0315: Οδηγία 78/31.5/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
21.12.1977 (ΕΕ ί 81, 28,3.1978. σ. I), 


- 31978 I 0547: Οδηγία 78,'547/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 12 6 1978 
(ΕΕ I 168, 26.6.1978, σ. 39), 

1 197 9 Η: Πράξη περί των όρων ηρυσχωρήσεως και των π|ΐοσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 291 
19.11.1979, 0.17), 

31980 ί 1267: Οδηγία 80/1267/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
16.12.19*0 (ΕΕ I 37.5, 31.12.1980, σ. 34), 

1 1985 I: Πράξη περ: των όρων προσχτ,ηιήσΓως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 302, ] 5.11.1985. σ. 23), 

3198/ Ε 0358: Οδηγία 87/358/ΕΟΚ το» Συμβουλίου της 25 6 1987 

(ΕΕ I 192, 11.7.1987, σ. 51), 


31987 Ε 0403. Οδηγία 87/403ΙΕΟΚ του Συμβουλίου της 25 6 1987 
(ΕΕ ί 220, 8.8.1987, σ. 44), 


31992 I 0053: Οδηγία 92/53/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου της 18 6 1992 
(ΕΕ ί 225, 10.8.1992, σ. 1), 


31993 I 0081: Οδηγία 93/81/ΕΟΚ της Επιτροπής της 29.9.1993 (ΕΕ 
1 264, 23.10.1993. σ. 49), 

11994 Ν: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Π|κχιχώρηση ιης Δημοιηκιτίας της Αυστρίας, της 
Δημοκραιίας της Φινλανδίας και ιου Βασιλείου της Σιτυηδίας (ΕΕ Γ 
241. 29.8.1994, σ. 21), 

31995 I 0054: Οδηγία 95/54/ΕΚ ιης Επιτροπής ιης 31.10 1995 (ΕΕ 
1 266.8.11.1995,0.1), 


31996 ί 0027: Οδηγία 96/27/ΕΚ του Ευρωπαϊκοί) Κοινοβουλίου και 
ιου Συμβουλίου της 20.5.1996 (ΕΕ ί 169, 8.7.1996, σ. I), 


31996 ί 0079: Οδηγία 96/79/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 16.12.1996 (ΕΕ ί 18, 21.1.1997, σ. 7). 


31997 I 0027: Οδηγία 97/27/ΕΚ το» Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 22.7.1997 (ΕΕ ί 233, 25.8.1997. σ. 1), 


— 31998 ί 0014; Οδηγία 98/14/ΕΚ της Επιτροπής της 6.2.1998 (ΕΕ ί 
.91,25.3.1998,0.1), 


31998 I 0091: Οδηγία 98/91/ΕΚ ιου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου ιης 14.12.1998 (ΕΕ I 11, 16.1.1999. σ. 25), 

υ2000 Ε 0040: Οδηγία 2000/40/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και ιου Συμβουλίου της 26.6.2000 (ΕΕ 1 203, 10.8.2000, σ. 9), 

32001 I 0056: Οδηγία 2001/56/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 27.9.2001 (ΕΕ I 292, 9.11.2001, σ. 21), 

32001 ί 0085: Οδηγία 2001/85/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 20.11.2001 (ΕΕ I 42. 13.2.2002, σ. 1), 

32001 Ε 0092: Οδηγία 2001/92/ΕΚ της Επιτροπής της 30.10.2001 
(ΕΕ I 291, 8.11.2001, σ. 24), 

- 32001 ί 01 16: Οδηγία 2001/116,(ΕΚ της Επιτροπής της 20.12 2001 

(ΕΕ I 18, 21.1.2002, σ. 1). 

α) Στο Παράρτημα VII, ο κατάλογ'ος του Μέρους 1 αντικαθίσταται από τον 

εξής: 

»1 γ,α τη Γερμανία 

2 για τη Γαλλία 

3 για την Ιταλία 

4 για τις Κάτω Χώρες 

5 για τη Σουηδία 

6 για το Βέλγπο 

7 για την Ουγγαρία 

8 για ιην Τσεχική Δημοκρατία 

9 για την Ισπανία 

11 για το Ηνωμένο Βασίλειο 

12 για την Αυστρία 

13 για το Λουξεμβούργο 

17 για τη Φινλανδία 

18 για ιη Δανία 

20 για την Πολωνία 

21 νια την Πορτογαλία 

23 για την Ελλάδα 

24 γτα την Ιρλανδία 

26 για τη Σλοβενία 

27 για τη Σλοβακία 
29 για την Εσθονία 
32 για ι η Λετονία 
36 για τη Λιθουανία 
(Ύ για την Κύπρο 
ΜΤ για τη Μάλτα.» 
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β) Στο Παρα(πημα IX, το σημείο 47 σιο Μέρος I, πλευρά 2 και σιο Μέρος 
1 ), πλευρά 2, ανιικιώίιπαται ως εξής: 


■47. Φορολογήσιμη ισχύς ή εθνικοςί-οΐ) κωδικόςί-οί) αριθμός(-οι). 
κατα περίπτωση: 



Τσεχική 

Δανία: . 




Γερμανία: . 

Εσθονία. . 

Ελλάδα; . 


Γαλλία: . 

Ιρλανδία . 



Ιταλία; . 

Κάπρικ: ..π. 

Λετονία: . 

Λιθουανία: . 

Λουξεμβούργο: . 

Ουγγαρία: . 

Μάλπα; ... 

Κάτω Χώρες: . 

Αυστρία; . 

Πολωνία: . 

Πορτογαλία: . 

Σλοβενία: . 



ϋουμάία: . 




Ηνωμένο 

ΒασΙληο: . 

1 _ 



2. 31970 I 0157: Οδηγία 70/157/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 6ης 

Φεβρουάριου 1970. περί πμοσεγγίσεως των νομοθεσιών των κρατών 
μελών που αναφέρονται στο αποδεχτό ηχητικό επίπεδο και ιττη διάταξη 
εξατμίσεως των οχημάτων μι- κινητήρα (ΕΕ ί 42, 23.2.1970, σ. 161, 
όπως ηκιποποιήθηκε από: 

11972 Β: Πράξη περί των όρων πρικιχωρήστως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του βασιλείου της Λανίας, ιης Ιρλαν¬ 
δίας και ιυυ Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ ί 73, 27.3.1972, π. 14), 

31973 I 0350: Οδηγία 73/350/ΕΟΚ της Επιτροπής της 7.11.1973 
(ΕΕ Ε 321, 22.11.1973, ο. 33), 

— 31977 ί 0212: Οδηγία 77/212/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 8-3.1977 
(ΕΕ Ε 66, 12.3.1977, ο. 33), 

■ 319X1 I 0334; Οδηνίο 81/334/ΕΟΚ της Επιτροπής της 13.4.19X1 
(ΕΕ 1131, IX.5.1981, ο. 6), 

- 319X4 I 0372: Οδηγία 84/372/ΕΟΚ της Επιηκιπής της 3.7.1984 (ΕΕ 
Ε 196, 26.7.1984. σ. 47). 

- 31984 Ε 0424: Οδηγία 84/424/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 3.9.1984 
(ΕΕ Ε 238, 6.9.19X4, ο. 31), 

.— 1 19X5 1: Πράξη περί των όρων προσχωρήσει.* και των π|>οσαρμυγών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και ιης 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 302. 1 5.11.1985, σ. 23), 

— 31987 I 0354: Οδηγία 87/354/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 2.5.6.1987 
(ΕΕ Ε 192, 1 1.7.1987, σ. 43), 

31992 I 0097: Οδηγία 92/97/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου της 10.11.1992 
(ΕΕ Ε 371, 19.12.1992, σ. 1), 

11994 Ν. Πράξη περί των όρων προσχωρήσει.* και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Λυσιρίας, ιης 
Δημοκ|κττίας της Φινλανδίας και τιιυ Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ 6 
241, 29.8.1994. σ. 21), 


31996 I 0020: Οδηγία 96/20,,'ΕΚ'της Επιτροπής της 27,3,1996 (ΕΕ 
I 92. 13.4.1996, σ. 23), 

31999 Ε 0101: Οδηγία 1999/101 .ΈΚ της Επιτροπής της 15.12.1999 
(ΕΕ I 334, 28.12.1999, σ. 41). 

Στο Παράρτημα II, σιο σημείο 4.2 προστίθενται τα εξής 

«8 για την Τσεχική Δημοκρατία, 29 για την Εσθονία, <7Υ για την Κύπρο, 32 
για τ,| Λετονία, 36 για τη Λιθουανία, 7 για την Ουγγαρία, ΜΤ για τη 
Μάλτα. 20 για την Πολωνία, 26 για τη Σλοβενίες 27 για τη Σλοβακία.·· 

3. 31970 Ε 0220: Οδηγία 70/220/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 20ής 

Μαρτίου 1970, για την προσέγγιση των νομοθεσιών των κρατών μελών 
σχετικά με τα μίτρα που πρέπει να ληψθούν κατά της ρύπανσης ιου 
αέρα από τις ιχπομπές των οχημάτων με κινητήρα (ΕΕ I 76, 6.4.1970, 
σ, 1) ? όπως τροποποιήθηκε από: 

11972 Β: Πράξη περί των όρων τφοσχωμήπεως και ίων πρικκψμσγών 
των συνθηκών - Προσχώρηση ιου Βασιλείου της Λανίας, της- Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου Βασιλείου(ΕΕ Ε 73. 27.3.1972. σ. 14), 

_ 31974 1 0290: Οδηγία 74/290/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 28.5.1974 

(ΕΕ I 159, 15.6.1974, σ. 61). 

31977 Ε 0102: Οδηγία 77/102/ΕΟΚ της Επιτροπής της 30.1 1.1976 
(ΕΕ ί 32, 3.2.1977. σ. 32), 

— 31978 I 066 5: Οδηγία 7Χ/665/ΕΟΚ της Επιτροπής της 14.7.1978 
(ΕΕ Ε 223, 14.Χ.1978, σ 48), 

31983 I 035]· Οδηγία 83/351/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 16.6.1983 
(ΕΕ I 197, 20.7.1983, ο. 1), 

31988 Ε 0076: Οδηγία 88/76/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 3.12.1987 
(ΕΕ Ε 36, 9.2.1988. σ. 1), 

_ 31988 I 0436: Οδηγία 88/436/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 16.6.1988 
(ΕΕ Ε 214, 6.8.19X8, σ. 1). 

— 31989 ί 0458: Οδηγία 89/458/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 18.7.1989 
(ΕΕ Ε 226, 3.8.19X9, σ. 1), 

— 31989 I 0491: Οδηγία 89/491/ΕΟΚ της Επιτροπής της 17.7.1989 
(ΕΕ ί 238. 15.8.1989, σ. 4 3), 

— 31991 Ε 0441: Οδηγία 91/441/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 26.6.1991 
(ΕΕ Ε 242. 30.8.1991, σ. ί), 

31993 ί 0059: Οδηγία 93/59/ΠΟΚ του Συμβουλίου ιης 28.6.1993 
(ΕΕ I 186, 28.7.1993, σ. 21), 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχώρησες* και των προσαρμογών 
ι.ων συνθηκών — Προσχώρησή της Δημοκρατίας ιης Λυσιρίας, της 
Λημοκραιίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Ε 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

— 31994 Ε 0012: Οδηγία 94/12/ΕΚ του Ευρωπαϊκοί! Κοινοβουλίου και 
ιου Συμβουλίου της 23.3.1994 (ΕΕ I 100, 19.4.1994, σ. 42), 

... 31996 Ε 0044: Οδηγία 96/44/ΕΚ της Επιτροπής ιης 1.7.1996 (ΕΕ I 
210. 20.8.1996, σ. 25), 

31996 Ε 0069: Οδηγία 96/69/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 8.10.1996 (ΕΕ Ε 282, 1.11 1996, σ. 64), 
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3Ι99Κ I 0069: Οδηγία 98/69/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
ιου Συμβουλίου της 33.10.1998 (ΕΕ I 350, 28.12.1998. ο. 1), 


31998 I 0077: Οδηγία 98/77/ΕΚ της Επιτροπής της 2.10.1998 (ΕΕ 
Ε 2*6. 23.10.1998, ο. 34), 


31999 I 0102: Οδηγία 1999/102/ΕΚ της Επιτροπής της 15.12.1999 
(ΕΕ Ε 334. 28.12.1999, ο. 43), 


32001 I 0001: Οδηγία 2001/1/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 22.1.2001 (ΕΕ I 3.5, 6.2.2001, ο. 34), 


320(11 I 0100: Οδηγία 2001/100/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου ιης 7.12.2001 (ΕΕ I 16, 18,1,2002 σ 32 (ΕΕ I 
16, 18.1.2002, σ. 32), 


32002 I 0080: Οδηγία 2002/80/ΕΚ της Επιτροπής ιης 3.10 2002 
(ΕΕ Ε 291, 28.10.2002, π. 20). 


Στο Παράρτημα XIII, στη σιήλη του σημείου 5.2. παμκμβάλλονιαι τα εξής; 

•“8 για την Τσεχική Δημοκρατία", “29 για την Εσθονία", ΤΥ γ.α την 
Κύπρο", “32 για τη Απονιά", “36 για τη Λιθουανία", “7 για την Ουγγαρία", 
“ΜΤ για τη Μάλτα”, “20 για την Πολωνία”, “26 για ιη Σλοβενία", “27 νιιί 
τη Σλοβακία".» 


4. 31970 Ε 0221: Οδηγία 70/221 /ΕΟΚ του Συμβουλίου, ιης 20ής 

Μαρτίου 1970, περί προσεγγίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών που 
αναφέμυντπι σας δεξαμενές υγρών καυσίμων και σιις διατάξεις οπίσθιας 
προφυλάξεως ίων οχημάιων με κινητήρα και των ρυμουλκουμϊνων τους 
ΕΕ I 76, 6.4.1970, ο. 23), όπως τροποποιήθηκε από: 

1 1972 13: Πράξη περί των όρων προπχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου ιης Λανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ I 73, 27.3.1972, σ. 14). 

31979 I 0490: Οδηγία 79/490ΙΕΟΚ ιης Επιτροπής της 18 4 1979 
(ΕΕ 1 128, 26.5.1979, ο. 22). 


31997 I 0019: Οδηγία 97/19/ΕΚ της Επιτροπής της 18.4 1997 (ΕΕ 
I 125, 16.5.1997, σ. 1), 


32000 Ε 0008: Οδηγία 2000/8/ΕΚ του Ειηιωπαίκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 20.3.2000 (ΕΕ Ε 106, 3.5.2000, σ. 7). 

Στο Παράρτημα II, εττη σιήλη του σημείου 6.2. παρεμβάλλονται ία είης: 

■“8 για ιην Τσεχική Δημοκ|κιιία’, “29 για την Εσθονία", ΤΥ γ.α την 
Κύπρο , 32 για τη Λετονία”, “36 για τη Λιθουανία", “7 για ιην Ουγγαρία”, 
“ΜΤ για τη Μάλτα”, “20 για την Πολωνία". "26 για τη Σλοβενία", “27 για 
τη Σλοβακία".» 


5. 31970 I 0388: Οδηγία 70/388/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 27ης 

Ιουλίου 1970, πεμι προσεγγίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών που 
αφορούν στα ηχητικά όργανα των οχημάτων με κινητήρα (ΕΕ I 176, 
10.8.1970, σ. 12), όπως ^τροποποιήθηκε από: 

1 1 972 13: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των- προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Λανίας, της Ιρλαν- 
δίας και ιου Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ I 73, 27.3.1972. σ. 14), 

11979 Η: Πράξη περί των όρων τηκχιχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291 
19.11.1979, π. 17), 


<1**5 ■ Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και ι ης 
Πορτογαλ,κής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 1 5.11.1985, σ. 23), 


3198, I 0354: Οδηγία87/354/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου ιης 25.6.1987 
(ΕΕ ί 192, 11.7.1987, σ. 43), 


1 1994 \: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
τι,ιν συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 

Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21). 


Σιο Πα()άμτημα [, στο εντός παρενθέσεων κείμενο στο σημείο 1.4.1 προ- 
οπίλϊενται ια 


Υ 18 1 Ί ν Τοτχική Δημοκρατία”, “29 νια ιην Εσθονία”, ΤΥ για την 
Κύπρο", “32 για τη Λετονία", “36 για τη Λιθουανία", “7 για την Ουγγαρία", 
"ΜΤ για τη Μάλτα”, "20 για την Πολωνία", “26 για τη Σλο&νία”, "27 για 
τη Σλοβακία" . ' 


6 . 31971 I 0127: Οδηγία 71/127/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 1ης 

Μαρτίου 1971, πιρί προσεγγίσεως τι,εν νομοθεσιών των κρατών μελών 
που αφορούν στα κάισπτρα όδηγήσεως των οχημάιων με: κινητήρα (ΕΕ I 
68 , 22.3.1971, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

1 1 972 13: Πράξη περί των όρων Π|>οσχωρήσε<,]ς και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου της Λανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ Ε 73, 27-3.1972, σ. 14), 

31979 I 0795: Οδηγία 79/795/ΕΟΚ της Επιτροπής ιης 20 7 1979 
(ΕΕ Ε 239, 22.9.1979, ο. 1), 

119/9 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των π,ιοσαρμογώγ 
των συνθηκών - Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοεψαιίας (ΕΕ I 291 
19.1 1.1979,0.17), 


— 31985 I 0205: Οδηγία 85/205/ΕΟΚ της Επιτροπής της 18 2 1985 
(ΕΕ I 90, 29.3.19*5. σ. 1), 


11985 1: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των ουιθηκών Προσχώρηση του Βασιλτΐοιι της Ισπανίας και ιης 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.1 1.1985 σ. 23), 

31986 ί 0.562: Οδηγία 86/562,ΈΟΚ ιης Επιτροπής της 6 11 1986 
(ΕΕ Ε 327, 22.11.1986, σ. 49), 


31987 Ε 0354: Οδηγία 87/354/ΈΟΚ του Συμβουλίου της 25 6 1987 
(ΕΕ I 192. 11.7.1987, σ. 43), 


31988 Ε 0321: Οδηγία 88/321/ΕΟΚ της Επιτροπής της 16.5 1988 
(ΕΕ Ε 147, 14.6.198,8. σ. 77), 


11994 X: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήσει,* και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκραιίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21). 


Στο προσάρτημα 2 του Παραρτήματος II, στον κατάλογο των ενδεικτικών 
αριθμών/γραμμάτων του σημείου 4.2, προστίθενται ια εξής: 

«“8 για ιην Τσιχική Δημοκρατία". "29 για την Εσθονία”, “ΓΥ νια την 
Κύπρο , 32 για τη Λετονία . “36 για τη Λιθουανία", “7 για την Ουγγαρία”, 
“ΜΤ για τη Μάλτα", “20 για την Πολωνία". “26 για τη Σλοβενία", “27 για 
τη Σλοβακία".» 
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7. 71971 Ε 0320: Οδηγία 71/320/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου, της 26ης 

Ιουλίου 1971, περί προσεγγίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελιάν που 
αφορούν στην πέδηση ορισμένων κατηγοριών οχηιτάτων με κινητήρα και 
των ρυμουλκουμένων τους (ΕΕ 1. 202. 6.9.1971, σ. 37). όπως τροποποι¬ 
ήθηκε απιί: 

— 11972 13: Πράξη περί των ό|ων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
ίων συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου της Δανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου βασιλείου (ΕΕ Ε 73, 2/.3.1972, ο. 14), 

— 31974 I 0132: Οδηγία 74/172, 1 ΕΟΚ της Επιτροπής της 11.2.1974 
(ΕΕ Ε 74, 19.3.1974, ο, 7). 

— 31975 Ε 0524: Οδηγία 75/524/ΠΟΚ της Επιτροπής της 25.7.1975 
(ΕΕ ί 236, 8.9.1975, σ. 3), 

31979 Ε (1489: Οδηγία 79/489/ΕΟΚ της Επιτροπής της 18.4.1979 
(ΕΕ Ε 1 28, 26.5.1979, (ί. 12), 

31985 Ε 0647: Οδηγία 85/647!ΕΟΚ της Επιτροπής της 23.12.1985 
(ΕΕ Ε 380, 31.12.1985, σ. I), 

— 31988 Ε 0194: Οδηγία 88/194/ΕΟΚ της Επιτροπής της 24.3.1988 
(ΕΕ Ε 92, 9.4.1988, σ. 47), 


Στο Παράρτημα !, στη στήλη του σημείου 5.1.1, παρεμβάλλονται τα εξής: 

«"8 για την Τσεχική Δημοκρατία”, “29 για την Εσθονία , ΟΥ για την 
Κάπ|Ηΐ”. “32 για τη Λετονία”, "36 για τη Λιθουανία”, “7 για την Ουγγαρία , 
“ΜΤ νια τη Μάλτα”, “20 για την Πολωνία", “26 για τη Σλοβενία“27 για 
τη Σλοβακία”.» 

10. 31974 I 0150: Οδηγία 74/150/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 4ης 

Μαρτίου 1974, περί προσεγγίσει·* των νομοθεσιών των κρατών μελών των 
αναψερομένων στην έγκριση των γεωργικών ή δασικών ελκυστήρων (ΕΕ Ε 
84, 28.3.1974, ο. 10), όπως τροποποιήθηκε από: 

- 31979 Ε 1)694: Οδηγία 79/694,'ΕΟΚ του Συμβουλίου της 24.7.1979 
(ΕΕ Ε 205, 13.8.1979, ο. 17), 

] 1 979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 291, 
19.11.1979, «. 17), 

31982 Ε 0890: Οδηγία 82,,'890/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
1 7.12.1982 (ΕΕ Ε 378, 31.12.1982,0.45). 

— 11985 Ε Πράξη περί ιων όρων προσχορήσιως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Ιίιισιλίίου της ίσπαιίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 302, 15.11.1985, σ. 23), 


— 31991 Ε 0422: Οδηγία 91/422/ΕΟΚ της Επιτροπής της 15.7.199! 
(ΕΕ Ε 233, 22.8.1991. σ. 21). 


— 31988 I 0297: Οδηγία 88,297/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 3.5.1988 
(ΕΕ Ε 126, 20.5.1988, σ. 52), 


31998 Ε 0012: Οδηγία 98/12/ΕΚ της Επιτροπής της 27.1.1998 (ΕΕ 
Ε 81, 18.3.1998, σ. I). 


Στο Παράρτημα XV, στη σιήλη του σημείου 4.4.2, παρεμβάλλονται τα 
εξής: 


«“8 για την Τσεχική Δημοκρατία”, “29 για την Εσθονία , Ο για την 
Κύπρο”, “36 για τη Λιθουανία”, “36 για τη Λετονία”, “7 για την Ουγγαρία", 
“ΜΤ για τη Μάλτα”, “20 για την Πολωνία”, "26 \'ΐα τη Σλοβενία", “2/ για 
τη Σλοβακία”» 


8. 31972 Ε 0245: Οδηγία 72/245/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 20ής 

Ιουνίου 1972, περί πμοσεγγίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών ίων 
αναφεμομένων στην εξουδετέρωπη των ραδιοηλεκτρικών παρασίτων που 
παράγοντα! από τους κινητήρες με επιβαλλόμενη ανάφλεξη με ιούς οποίους 
είναι εφοδιασμένα τα οχήματα με κινητήρα (ΕΕ 1 152. 6.7.1972, σ. 15). 
όπως τροποποιήθηκε από: 


31989 1 0491: Οδηγία 89/491/ΕΟΚ της Επιτροπής της 17.7.1989 
(ΕΕ Ε 238, 15.8.1989, σ. 43), 


- 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμσγι.ιν 
των ουνθηκών - Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας ιης Φινλανδίας και του βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ ^ 
241. 29.8.1994. σ. 21). 

-- 31997 Ε 01)54: Οδηγία 97/54/ΕΚ του Ευρωπαϊκοί· Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 23.9.1997 (ΕΕ Ε 277. 10.10.1997, σ. 24), 

- 32000 Ε 0002: Οδηγία 2000/2/ΕΚ της Επιτροπής της 14.1.2000 (ΕΕ 
Ε 21, 26.1.2000, σ. 23), 

- 32000 Ε 0025: Οδηγία 2000/2 5/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 22.5.2000 (ΕΕ Ε 173, 12.7.2000, σ. 1), 

- 32001 I 0003: Οδηγία 2001/3/ΕΚ της Επιτροπής ιης 8.1.2001 (ΕΕ 
Ε 28, 30.1.2001, σ. 1) 

α) Στο άρθρο 1, στοιχείο α), προστίθενται οι ακόλουθες περισώσεις: 

. - “νπίττικιάτπί κείτνίίσηί ιχρυ”, στο τσεχικό δίκαιο. 


- 319 9 5 I. 00 5 4: Οδηγία 9.5 / 54/ΕΚ της Επιτροπής της 31.10.19 9 5 (ΕΕ 
Ε 266, 8.1 1.1995, σ. 1). 

Στο Παράρτημα I. σιη στήλη του σημείου 5.2 πα|>εμβάλλονται τα εξής: 

»“8 για την Τσεχική Δημοκρατία”, “29 για την Εσθονία . ΟΥ νια ιην 
Κύπρο", “32 για τη Λετονία”, “36 για τη Λιθουανία*, “7 για ιιμ Ουγγαρία", 
“ΜΤ για τη Μάλτα*. “20 για την Πολωνία”, "26 για τη Σλοβενία", “27 γπα 
τη Σλοβακία”» 


— “τϊιλίίΐί ιίίϋΐείίϋηπίΐιις”, σιο εσθονικό δίκαιο, 

— “Εγκριση Τύπου", σιο κυπριακό δίκαιο, 

— Τίρ8 ΛρνιιρειιιίΒίΐη,Γ, σιο λετονικό δίκαιο, 


- "Προ ρίΐνίπίπίηΐίϋ’, σιο λιθουανικό δίκαιο, 
— ΤίραςίόνίΗα^χίν", στο ουγγρικό δίκαιο, 


9. 31974 I 0061: Οδηγία 74/61/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της )7ης 

Δεκεμβρίου 1973, περί προσεγγίσεις των νομοθεσιών των κ|κιιών μελιάν 
ιων αναψερομένων στις διατάξεις προστασίας των οχημάτων με κινητήρια 
κατά μιας μη επιτρεπόμενης χρήσεως (ΕΕ Ε 38, 11.2.1974, σ. 22), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

- 31995 Ε 0056: Οδηγία 95/56/ΕΚ. Ευραιόμ της Επιτροπής ιης 

8.11.1993 (ΕΕ Ε 286. 29.11.1995. σ. 1). 


-- Τίρ .ιρρειεναι”, σιο μαλτέξικο δίκαιο. 

— ΊιοιτιοΙομτςι» Ιγρυ ρο),τζθυ". στο πολωνικό δίκαιο. 
“ΗοπτοΙο)>αα)<ι", σιο σλοβενικό δίκαιο, 

- “ιγρονό πίΚνάΙσπίν”, στο σλοβάκικά δίκαιο.» 
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β) Στο Παράρτημα II, στον κτπάλογο χιηι Κεφαλαίου Γ, Μέρος II, Προ¬ 
σάρτημα 1, Τμήμα 1, προστίθενται τα εξής: 

"“8 για την Τσιχική Δημοκ|>ατί(ΐ", “29 για την Εοθονία’, “ί Υ γ,α την 
Κιιτρο , "32 για τη Απονιά", “36 για τη Λιθουανία” “7 για την Ουγ¬ 
γαρία”, “ΜΤ για τη Μάλτα". “20 για την Πολωνία", "26 για τη Σλοβε¬ 
νία”, “27 για ιη Σλοβακία"· 


γ) Σιο Παράρτημα III, Μέρος 1, το στοιχείο 16 αντικιιθίσιαται απέι ίο 
εξής: 


•16. ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ (ΕΣ) ΙΣΧΥΣ Ή ΚΛΑΣΗ(ΕΙΣ) 


— Ιταλία: . 

.... — Γαλλία: . 

— Λουξεμβούργο; . 

— Βέλγιο: . 

... — · Γερμανία:.. 

- - Ελλάδα; . 

— Δανία: ... 

... — Κάτω Χυ>ρει;: ., 

— Πορτογαλία: . 

— Ηνωμένο 

— Ιρλανδία: . 

— Σουηδία: . 

Βασίλειο: . 


— Φινλανδία: . 

— Κυττρος: . 

— Αυστρία: . 

— Εσθονία; . 

— Τσεχική 

-- Οσγ-γαρία; .. 

Δημοκρατία: . 

— Λιθουανία: . 

— Σλοβενία; . 

— Λίτολ ία:. 

— Πολωνία: . 

— Σλοβακία: ..· 

- Μάλτα: .. 

— Ισπανία: . 



11 31974 I 0408: Οδηγία 74/40Χ/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου, της 22ας 

Ιουλίου 1974, περϊ προσεγγίσει.*; των νομοθεσιών των κρατών μελών των 
αναψερομένων σιην εσωτερική διαρρύθμιση των οχημάτων με κινητήρα 
(αντοχή των καθισμάτων και ιης αγκυροκιεώς τους) (ΕΕ Ε 221, 12.8.1974. 
ο. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

31981 I 0577: Οδηγία 81/577,'ΈΟΚ του Συμβουλίου της 20 7 1981 
(ΕΕ Ε 209, 29.7.1981. σ. 34), 


- 31996 I 0037: Οδηγία 96/37/ΕΚ ιης Επιτροπής της 17.6.1996 (ΕΕ 
I 186, 25.7.1996, σ. 28). 


Στο Παράρτημα I, στη στήλη ίου σημείου 6.2.1, παρεμβάλλονται ία είής: 

■ "8 για την Τσεχική Δημοκρατία”, "29 για την Εσθονία”, ΤΥ για την 
Κύπρο", "32 για τη Λετονία", “36 για ιη Λιθουανία", "7 νια την Ουγγαρία", 
“ΜΤ για τη Μιλτα". ”20 για την Πολωνία". “26 για ιη Σλοβενία", “27 για 
τη Σλοβακία”.· 

12. 31974 I 0483: Οδηγία 74/483/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 17ης 

Σεπτεμβρίου 1974, περί προσεγγίοεως των νομοθεσιών τον κρατών μελών 
που αφορούν στις εξωτερικές προεξοχές των οχημάτων με κινητήρα (ΕΕ 1 
266, 2.10.1974. σ. 4), έεπως τροποποιήθηκε από: 

- 31979 ί 0488: Οδηγία 79/488/ΕΟΚ της Επιηκιπής της 18.4 1979 
(ΕΕ ί 128, 26.5.1979, α. 1) 

11985 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, I 5.11.1985 σ. 23) 

- 31987 Ε 0354: Οδηγία Κ7/354/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 25.6.1987 
(ΕΕ ί 192, 11.7.1987, σ. 43) 


- 1 1994 Ν: Πράξη περί των όρων προοχωρήσεως και των προοαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 

241,29.8.1994,0.21). 


Στο Παράρτημα I, σιην υποσημείιοση που αναφέρειαι στο σημείο 3.2.2.2 
προστίθενται τα εξής: 


■.“8 για την Τσεχική Δημοκρατία”, “29 για την Εσθονία”, ΤΥ για την 
Κόπρο 1 , “32 για τη Λετονία”, “36 για τη Λιθουανία”, ”7 για την Ουγγαρία”, 
Κ,Τ γιο τη Μάλτα , ”20 για την Πόλωνα”, “26 για τη Σλοβενία”, “27 για 
τη Σλοβακία”.· 

^ -■ ^1975 I 0322: Οδηγία 75/322/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 20ι')ς 

Μαίτιυ 1975, σχετικά με την εξουδε ιέρωση των ραδιοηλεκτρικών παρασίτων 
(ηλεκτρομιτγνηιική συμβατότητα) που προέρχονται από ιούς γεωργικούς ή 
δασικούς ελκυστήρες (ΕΕ ί 147, 9.6.1975, σ. 28). όπως τροποποιήθηκε 
ιιπιι: 


31982 ί 0890: Οδηγία 82/890,ΈΟΚ του Συμβουλίου ιης 
1 7.(2.1982 (ΕΕ ί 378, 31.12.1982, σ. 45), 


3199, ί 0054: Οδηγία 97/54/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 23.9.1997 (ΕΕ Ε 277, 10.10.1997, σ. 24), 

— 32(Κ)(;' I 0002: Οδηγία 2000/2/ΕΚ της Επιτροπής ιης 14.1.2(100 (ΕΕ 
Ε 21, 26.1.2000, σ. 23), 

- 32001 I 0003: Οδηγία 2001/3/ΕΚ ιης Επιτροπής της 8.1.2001 (ΕΕ 
Ε 28, 30.1.2001, σ. 1). 


Στο Παράρτημα I, στο σημείο 5.2 παρεμβάλλονται τα εξής: 

•“8 για την Τσεχική Δημοκρατία", "29 για την Εσθονία”, ΤΎ για ιην 
Κι'ιπρο”, “32 για τη Λετονία”, “36 για τη Λιθουανία”, “7 γτα την Ουγγαρία”, 
"ΜΤ για η ΜέιλκΓ, “20 για την Πολωνία”, "26 για τη Σλοβενία”, ”27 για 
ιη Σλοβακία”.» 

14. 31976 1 0114: Οδηγία 76/114/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 18ης 

Δεκεμβρίου 1975, περί προσεγγίοεως των νομοθεσιών των κρατών μελών 
που αφορούν στις βάσει κανονιστικών πράξεων πινακίδες και επιγραφές, 
όπως και στις θέσεις τους και στους τρόπους εναποθεσεώς τους, έισον 
αφορά στα οχήματα με κινητήρα και τα μυμουλκούμενά τους (ΕΕ I 24. 
30.1 1976, σ. 1), έιπ<»ς τροποποιήθηκε απέι: 

31978 ί 0507: Οδηγία 78/.507/ΕΟΚ της Επιτροπής της 19.5 1978 
(ΕΕ I 1 55, 13.6.1978, σ, 31), 

11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 291 
19.11.1979, σ. 17), 

1 1985 I: Πρέιξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαραογών 
των συνθηκοΛ' Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας κα- της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302. 15.11.1985, σ. 23), 

— 31987 I 0354: Οδηγία 87/354/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 25 6 1987 
(ΕΕ Ε 192, 1 1.7.1987, σ, 4 3), 

- 1 1994 Ν: Πράξη περί των όρων π(>υσχωρήσεως και των ττροσειρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση ιης Δημοκραιίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ € 
241, 29.8.1994, ο. 21). 

Στο Παράρτημα, στο ενκίς παρενθέσεων κείμενο σιο σημείο 2.1.2 προστί¬ 
θενται τα εξής: 

«”8 για την Τσεχική Δημοκρατία”, “29 για ιην Εσθονία”, ΤΥ για την 
Κύπρο". “32 για τη Λετονία”, “36 για τη Λιθουανία”, "7 για την Ουγγαρία”, 
“ΜΤ για ιη Μάλτα”, "20 για την Πολωνία", “26 για τη Σλοβενία”, “27 γτα 
ιη Σλοβακία”.· 



























1206 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


15. 31976 I 0757: Οδηγία 76/757,ΈΟΚ ίου Συμβουλίου, της 27ης 

Ιουλίου 1976. περί προσιγγτοεως των νομοθεσιών των κρατών μελών που 
αφορούν τους αντανακλαστήρες ίων οχημάτε,ν με κινητήρα και των 
ρυμουλκουμένων τους (ΕΕ I 262, 27.9.1976, ο. 32), όπως τροποποιήθηκε 
από: 

— 11979 Η: Πράξη περί των όρςιν προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 291, 

19.11.1979. σ. 17), 

— 1 1985 1: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχε·>ρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογιελικής Δημοκρατίας (ΠΕ ί 302, 1 5.1 1.1985, σ. 23), 

— 319*7 Ε 0354: Οδηγία 87/354/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 25.6.1987 
(ΕΕ ί 192, 11.7.1987, σ. 43). 

11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των σισθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ Ε 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

— 31997 Ε 0029: Οδηγία 97/29/ΕΚ της Εττπμιηιής της 1 1.6.1997 (ΕΕ 
I 171, 30.6.1997, σ. 11). 

Στο Παράρτημα 1. σιο κείμενο εειυ σημείου 4.2.1 προστίθενται τα εξής: 

«“8 για την Τσεχική Δημοκρατία", “29 για την Εσθονία", ΤΥ γτα την 
Κύπρο”. "32 για τη Λετονία”, “36 για τη Λιθουανία", “7 για την Ουγγαρία”, 
“ΜΤ για τη Μάλτα", “20 για την Πολωνία”, “26 για τη Σλοβενία”, “27 για 
τη Σλοβακία".·· 

16. 31976 I 0758: Οδηγία 76/758/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 27ης 

Ιουλίου 1976, περί πρυσεγγκεεως των νομοθεσιών των κρατών μελών που 
αφορούν τους φανούς όγκου, τους εμπρόσθιους φανούς θέσης, τους οπί¬ 
σθιους φανούς θέσης και τους φανούς πέδησης, φανούς ημέρας και φανούς 
πλευρικής σήμανσης των (ΐηχανοκίνητων οχημάτων και ιων ρυμουλκουμέ¬ 
νων τους (ΕΕ I 262, 27.9.1976, (!. 54). όπως τροπειπουνθηκε από: 

- 11979 Η: Πράξη περί των όρων προιιχωρήσεως και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών — Προσχιίιμηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291, 

19.11.1979, σ. 1). 

— 119*5 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλε ίου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκραιίας (ΕΕ I 3(12. 15.11.1985. σ. 23), 

— 319*7 Ε 0354: Οδηγία 87/354/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 25.6.1987 
(ΕΕ Ε 192, 11.7.1987, σ. 43), 

31989 I 0516: Οδηγία 89/516/ΕΟΚ της Επιτροπής ιης 1.8.1989 (ΕΕ 
1 265. 12.9.1989, σ. )), 

1 1 994 Ν: Πράξη περί ιων όρυιν προσχω/ιήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, ιης 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Ε 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 31997 I 0030: Οδηγία 97/30,·ΈΚ της Επιτροπής της 1 1.6-1997 (ΕΕ 
ί 171, 30.6.1997, σ. 25). 

Στο Παράρτημα 1. σιο σημείο 5.2.1 προστίθενται τα εξής: 

«“8 για την Τσεχική Δημοκρατία”, “29 για την Εσθονία". “ΕΥ για την 
Κύπρο", “32 νια τη Λετονία", “36 γιατη Λιθουανία”, “7 για ιην Ουγγαρία", 
“ΜΤ για τη Μάλτα”, “20 για την Πολωνία", “26 για τη Σλοβενία”. “27 για 
τη Σλοβακία".·· 


17. 31976 Ε 0759: Οδηγία 76/759/ΕΟΚ του Συμβουλίου, Γης 27ης 

Ιουλίου 1976, περί προσεγγίσει·* των νομοθεσιών των κρατών μελών που 
αφορούν τους φανούς δείκτες πορείας των οχημάτων με: κινητήρα και των 
ρυμουλκουμένων τους (ΕΕ Ε 262, 27.9.1976, σ. 71), όπως τροποποιήθηκε 
από: 

— 11979 Η: Πράξη περί των όρον προσχωρήσει/* και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών — Π|Ηΐσχώρηετη της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε *91, 
19.11.1979,0.17), 

11985 1: Πράξη περί των όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου ιης Ισπιινίας και ιης 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.1 1.1985, σ. 23), 

- 31987 Ε 0354: Οδηγία 87/354,/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 25.6.1987 
(ΕΕ 1 192, 11.7.1987, σ. 43), 

— 31989 I 0277: Οδηγία 89/277/ΕΟΚ της Επιτροπής της 28.3.1989 
(ΕΕ 1 109, 20.4.1989, ο. 25). 

— 11994 Ν: Πράξη πε/ιί των όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκραιίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Ε 
241, 29.8 1994, σ. 21), 

— 31999 Ε 0015: Οδηγία 1999/15/ΕΚ της Επιτροπής της 16.3.1999 
(ΕΕ Ε 97, 12.4.1999, σ. 14). 

Στο Πα/κτρτημα 1, οτο σημείο 4.2.1 προστίθενται τα εξής: 

.“8 για την Τσεχική Δημοκρατία", “29 για την Εσθονία", "ί.Ύ για την 
Κύπρο". “32 για τη Λετονία”, “36 για τη Λιθοι/ανια", “7 για ιην Ουγγαρία, 
“ΜΤ για τη Μάλτα”. "20 γτα την Πολωνία”, “26 για τη Σλοβενία”, “27 για 
τη Σλοβακία”.» 

18. 31976 I 0760: Οδηγία 76/760/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 27ης 

Ιουλίου 1976, περί προσέγγισές* των νομοθεσιών των κραιών μελών που 
αφορούν τη διάταξη φωτισμού της οπίσθιας πινακίδας κυκλοφορίας των 
οχημάτων με κινητήρα και ιων ρυμουλκουμένιον ιούς (ΕΕ Ε 262, 
27.9.1976, σ- 85), όπως τροποποιφηκε από: 

- 11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήαεως και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών - Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 291, 

19.11.1979. σ. 17), 

11985 I: Πράξη περί ίων όρων προσχωρήσει/* και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση ιου Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 302, 15.11.1985, α 23), 

... 31987 I 03.54: Οδηγία 87/354/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 25.6.1987 
(ΕΕ I 192, 11.7.1987. σ. 43), 

■ 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσει,*; και των προσαρμογών 

των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και τοιι Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ ί 
24), 29.8.1994. σ. 21), 

— 31997 Ε 0031: Οδηγία 97/31/ΕΚ της Επιτροπής της Π.6.1997 (ΕΕ 
ί 171. 30.6.1997, σ. 49). 

Στο Παράρτημα 1, στι> σημείο 4.2.1 Π)>οστί0ενται τα εξής: 

«“8 για την Τσεχική Δημοκρατία”, “29 για την Εσθονία". “ΟΥ γτα την 
Κύπρο”, “32 για τη Λετονία”, “36 για τη Λιθουανία", “7 για την Ουγγαρία”, 
“ΜΤ για τη Μάλτα”, “20 για την Πολωνία”, “26 για τη Σλοβενία”. “27 για 
τη Σλοβακία”.·· 
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19, 31 976 Ε 0761: Οδηγία 76/761/ΕΟΚ του Συμβουλίου, ιης 27ης 

Ιουλίου 1976, για ιην προοΓγγιοη των νομοθεσιών ίων χροιών μελών 
σιτικά με τους προβολείς των μηχανοκινήτων οχημάτων που λειτουργούν 
ως τρανοί πορείας η/ναι φανοί διασταύρωσης καθώς και πς φωτεινές πηγές 
(λαμπτήρες πυρατστίχτιως και λοιποί) προς χρήση σε εγκεκριμένους φανούς 
μηχανοκινήτων οχημάτων και των ρυμουλκουμένων τους (ΕΕ I. 262, 
27.9.1976, σ. 96), όπως τροποποιήθηκε απτι: 

1 1979 Η: Πράξη Πΐρί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
ίων συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 291 

19.11.1979, σ. 17), 

* 1985 I: Πράξη περί των όρων προσχώρησε ως και των προσα|ΐμογ' 0 Λ' 
τι,ιν συνθηκών - Προσχώ|>ηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 302, 19.11.191)5, σ. 23), 

— 31987 I 0354: Οδηγία 87/354/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 25.6.1987 
(ΕΕ I 192, 1 1.7.1987, σ. 43), 

— 31989 I 0.517: Οδηγία 89/517/ΕΟΚ της Επιτροπής της 1.8 1989 (ΕΕ 
Ε 265, 12.9.1989, σ. 15), 

11994 Ν: Π,ιάςη περί των όρων προαχωρήσεως και των προσαρμογών 
των σισθηκών -- Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 31999 ί 0017: Οδηγία 1999/17/ΟΚ της Επιτροπής της 18.3.1999 
(ΕΕ ί 97, 12.4.1999, σ. 45). 

Στο Παράρτημα I, ο κάθε κατάλογος των σημείων .5.2.1 και 6.2.1 αντικαθί» 
στετεαι από τον εξής: 

° 1 για τη Γερμανία 

2 για ιη Γαλλία 

3 για την Ιταλία 

4 για τις Κάτω Χώρες 
.5 για τη Σουηδία 

6 για το Βέλγιο 

7 για την Ουγγαρία 

8 για την Τσεχική Δηιιοκρατία 

9 για την Ισπανία 

11 για το Ηνωμένο Βασίλειο 

12 για την Αυστρία 

Π για το Λουξεμβούργο 

17 για τη Φινλανδία 

18 για τη Δανία 

20 για την Πολωνία 

21 για την Πορτογαλία 

23 για την Ελλάδα 

24 για την Ιρλανδία 

26 για τη Σλοβενία 

27 για ιη Σλοβακία 
29 για την Εσθονία 
32 για τη Λετονία 


36 για τη Λιθουανία 
ΓΥ για την Κύπρο 
ΜΤ για ι.η Μάλτα». 

20. 31976 I 0762: Οδηγία 76/762/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 27ης 

Ιουλίου 1976, περί προσεγγίσεως ίων νομοθεσιών των κρατών μελών που 
αφορούν τους εμπρόσθιους φανούς ομίχλης των οχημάτων με κινητήρα και 
τους λαμπτήρες τους (ΕΕ I 262. 27.9.1976, σ. 122), όπως τροποποιήθηκε 
από: 


— 11979 Η: Πράξη περί των όρων προαχωρήσεως και των προσαρμογών 
τον συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 291, 

19.11.1979. σ. 17), 

1 1985 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 302. 1 5.1 1.198.5, σ. 23), 

31987 I 0354: Οδηγία 87/354/ΈΟΚ ιοει Συμβουλίου της 25.6 1987 
(ΕΕ I 192, 11.7.1987, σ. 43), 

11994 Ν: Πράξη περί των τρων προσχωρήσεως και των τηκτσαρρογων 
των συνθηκών Προσχώρηση ιης Δημοκραιίας της Αυσιρίας, της 
Δημοκ)κιτίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21). ■ 

31999 I 0018: Οδηγία 1999/18;ΈΚ της Επιτροπής της 18.3.1999 
(ΕΕ Ε 97, 12.4.1999, σ. 82). 

Στο Παράρτημα I, σιο σημείο 4.2.1 προστίθενται ία εξής: 

«“* Υ« τη ν Τσεχική Δημοκρατία", '29 για ιην Εσθονία", ΤΥ για την 
Κύπρο", “32 για τη Λετονία", Ί6 για τη Λιθουανία", “7 για την Ουγγαρία”, 
“ΜΤ για τη Μάλτα”, "20 για την Πολωνία". “26 για ιη Σλοβενία”. “27 για 
ιη Σλοβακία".» 

21. 31977 Ε 0536: Οδηγία 77/536/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 28ης 

Ιουνίου 1977, περί προσεγγίσεως των νομοθεσιών ιων κρατών μελών που 
αφορούν στις διατάξεις προστασίας σε περίπιοιση ανατροπής των γεωργικών 
ή δασικών ελκυστήρων (ΐε τροχούς (ΕΕ 1 220, 28.8.1977, σ. 1), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

— 11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
τι,ιν συνθηκών ■ Προσχώρηση ιης Ελληνικής .Δημοκρατίας (ΕΕ ί 291, 

19.11.1979, σ. 17), 

11985 I: Πράξη περί των όρων προσχωμήσεχος και των π|κισαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση τοιι Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.1 1.1985, σ. 23). 

— 31987 Ε 0354: Οδηγία 87/354/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου της 25.6.1987 
(ΕΕ I 192, 1 1.7.1987, σ. 43), 


- 31989 I 0680: Οδηγία 89/680,ΈΟΚ του Συμβουλίου της 

21.12.1989 (ΕΕ ί 398. 30.12.1989, σ. 26), 

11994 Ν: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Λημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994,0.21), 


31999 I 0055: Οδηγία 1999/55/ΕΚ της Επιτροπής της 1.6.1999 (ΕΕ 
1 146,11.6.1999.0.28). 
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Στο Παράρτημα VI, προστίθενται τα εξής: 

«“8 για την Τσεχική Δημοκρατία", “29 για την Εσθονία”, “ΟΥ για την 
Κύπρο", “22 για τη Λετονία", “36 για τη Λιθουανία". “7 για την Ουγγαρία", 
*ΜΤ για τη Μάλτα", "20 για την Πολιυνία", "26 για ιη Σλοβενία”, "27 για 
τη Σλοβακία”.» 

22. 31977 Ε 0538: Οδηγία 77/538/ΕΟΚ του Συμβουλίου, ιης 28ης 

Ιουνίου 1977, περί προσεγγίσεως ίων νομοθεσιών των κραιών μελών που 
αφορούν ιπους οπίσθιους φανούς ομίχλης των οχημάτων με κινητήρα και 
των ρυμαυλκουμένων τους (ΕΕ Ε 220, 29.8.1977, σ. 60), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 

— 1 1979 Η: Πράξη περί ίων όρων πρυσχωρήσεως ιαιι των προσαρμογών 
■ιων συνθηκών Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 291, 

19.11.1979, ο. 171, 

— 1 1985 I: Πράξη περί των όρων προσχινρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Λημοκρσεας {ΕΕ I 302, 15.1 1.1985, σ. 23), 

31987 I 0354: Οδηγία 87/354/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 25.6.1987 
(ΕΕ I 192, 11.7.1987, σ. 43). 

— 31989 I 0518: Οδηγία 89/518/ΕΟΚ της Επιτροπής της 1.8.1989 (ΕΕ 
Ε 265, 12.9.1989, σ. 24), 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας ιης Φινλανδίας και του βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (. 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 31999 I 0014: Οδηγία 1999/14/ΕΚ της Επιτροπής της 16.3.1999 
(ΕΕ Ε 97. 12.4.1999, ο. 1). 

Στο Παράρτημα I, στο σημείο 4.2.1 προστίθενται ια εξής: 

«"8 για την Τσεχική Δημοκρατία”, "29 για την Εσθονία*, ”ΓΥ για την 
Κύπρο”. “32 για ιη Λετονία", "36 για τη Λιθουανία", “7 γιο την Ουγγαρία". 
"ΜΤ για τη Μάλτα", “20 γτα την Πολωνία”, "26 για τη Σλοβενία", ”27 για 
ιη Σλοβακία".· 

23. 31977 ί (1539: Οδηγία 77/539/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 28ης 

Ιουνίου 1977, περί προσεγγίσεως των νομοθεσιών ιων κρατών μελών που 
αφορούν στους φανούς οπισθοπορπας των οχημάτων με κινητήρα και των 
ρυμουλκουμένων τους (ΕΕ I 220. 29.8.1977. σ. 72), όπως τροποποιήθηκε 
από: 

11979 Η: Πράξη περί των ('ηιων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291, 

19.11.1979, σ. 17), 

1 1985 I: Π(κ'ιξη περί τοιν όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 302, 15.11.1985. σ. 231, 

— 31987 I 0354: Οδηγία 87/354/ΕΟΚ ιοιι Συμβουλίου ιης 25.6.1987 
(ΕΕ ί 192, 11.7.1987, σ. 43). 

- 1 1994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχω[)ήσεως και των Π|Κΐσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (.' 
241. 29.8.1994, σ. 21), 

— 31997 1 0032: Οδηγία 97/32/ΕΚ της Επιτροπής της 11.6,1997 (ΕΕ 
I 171, 30.6.1997, σ. 63). 

Στο Παράρτημα I, σιο σημείο 4.2.1 προστίθενται ια εξής: 


."8 για την Τσεχική Δημοκρατία", “29 για την Εσθονία", “ΟΥ γι« την 
Κύπρο’, “32 για τη Λετονία”, “36 για τη Λιθουανία”, “7 για την Ουγγαρία", 
“ΜΤ για τη Μάλτα”, “20 για την Πολωνία", “26 για τη Σλοβενία". “27 γτα 
τη Σλοβακία".» 

24. 31977 ί 0540: Οδηγία 77/540/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 28ης 

Ιουνίου 1977, περί προσεγγίσεως νομοθεσιών ιων κραιών μελών που αφο¬ 
ρούν στους φανούς σιαθμεύοεως των οχημάιων με κινητήρα (ΕΕ ί 220, 
29.8.1977. σ. 83),όπως τροποποιήθηκε απο: 

— 11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήοεως και ιων προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291, 

19.11.1979, σ. 17), 

11985 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και τυιν προσαμμιτγών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και ιης 
Πορισγαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 302, 15.11.1985, σ. 23), 

— 31987 ί 0354: Οδηγία 87/354/ΕΟΚ ιοιι Συμβουλίου της 23.6.1987 
(ΕΕ I 192, 11.7.1987, σ. 43), 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση ιης Δημοκρσι ιας της Αυστρίας, της 
Λημοκραιϊας της Φινλανδίας ιαιι του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (.' 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

31999 Ε 0016: Οδηγία 1999/16,.ΈΚ της Επιτροπής της 16.3.1999 
(ΕΕ I 97, 12.4.1999, σ. 33). 

Στο Παράρτημα 1, στο σημείο 4.2.1 προστίθενται τα εξής: 

»"8 για την Τσεχική Δημοκρατία", “29 για την Εσθονία”, “€Υ για την 
Κύπρο”, “32 για τη Λετονία", “36 για τη Λιθουανία”, “7 για την Ουγγαρία”, 
“ΜΤ για τη Μάλτα", “20 για την Πολωνία”. “26 γτα τη Σλοβενία”, “27 για 
τη Σλοβακία”.» 

25. 31977 ί 0541: Οδηγία 77/.541/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 28ης 

Ιουνίου 1977, περί προσεγγίσεως των νομοθεσιών των κ|κπών μελών ιων 
αναφερομένων σας ξώνες ασφαλείας και σια συστήματα συγκρατήσεως ιων 
οχημάτων με κινητήρα (ΕΕ Ε 220, 29.8.1977, σ. 94), όπου, τροποποιήθηκε 
από: 

— 11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
■ιων συνθηκών Προσχώρηση της Ελληνικής Λημοκραιϊας (ΕΕ I 291, 
19.11 1979,0.17). 

31981 I. 0576: Οδηγία 81/576/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 20.7.1981 
(ΕΕ 1. 209, 29.7.1981, σ. 32), 

— 31982 I 0319: Οδηγία 82/319/ΕΟΚ της Επιτροπής της 2.4.1982 (ΕΕ 
Ε 139. 19.5.1982, σ. 17), 

11985 I: Πράξη περί ι&τν όρων πρυσχω,ιησεως και ιων προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηςτη του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 302, 15.11.1985, σ. 23), 

— 31987 I 0354: Οδηγία 87,/354/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 25.6.1987 
(ΕΕ Ε 192, 11.7.1987, σ. 43), 

31990 ί 0628: Οδηγία 90/628/ΕΟΚ της Επιτροπής της 30.10.1990 
(ΕΕ I 341, 6.12.1990. σ. 1), 

— 11994 Ν: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήσεως και ιων προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας ιης Αυστρίας, ιης 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21), 
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— 31996 1 0036: Οδηγία 96/36/ΕΚ της Επιτροπής της 17.6.1996 (ΕΕ 
I 17*. 17.7.1996, ο. 15), 


- 32000 I 0003: Οδηγία 2000/3/ΕΚ της Επιτροπής της 22.2.2000 (ΕΕ 
I 53, 25.2.2000, ο. 1). 

Σιο Παράρτημα 111, σημείο 1.1.1 προστίθενται ι« εξής: 

για την Τσεχική Δημοκρατία”, “29 για την Εσθονία”, -(γ γ, α χφ, 
Κάπρο , 32 για ιη Λετονία , 36 για τη Λιθουανία”, “7 για την Ουγγαρία”, 
“ΜΤ για τη Μάλτα”, “20 για την Πολωνία”, “26 για τη Σλοβενία”, ”27 για 
τη Σλοβακία”.» 

26. 31978 1. 0318: Οδηγία 78/3ΪΚ/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης 
Δεκεμβρίου 1977. περί προσεγγίσεως των νομοθεσιών των κραιών μελών 
περί των διατάξεων υαλοκτίίαριστήρα και εκτοξευιή|>α ύδατος των οχημά¬ 
των με κινητήρα (ΕΕ ί 81, 28.3.1978, σ. 49), όπως τροποποιήθηκε από: 

31994 ί 0068: Οδηγία 94/68/ΕΚ της Επιτροπής της 16.12.1994 (ΕΕ 
I 354, 31.12.1994, ο. 1). 

Στο Παράριημα 1, στη σιήλη του σημείου 7.2 προστίθενται ία εξής: 

«“8 για την Τσεχική Δημοκρατία", ”29 για την Εοθονία”, ΤΥ για την 
Κάπροξ “32 για τη Λετονία”, “36 για τη Λιθουανία”, “7 γτα την Ουγγαρία”, 
“δΠ για τη Μάλτα”, “20 για την Πολωνία”, “26 γτα τη Σλοβενία”, “27 για 
ιη Σλοβιτχ ία”., 

27, 319:8 Ε 0764: Οδε|γίιι 78/764/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 25ης 
Ιουλίου 1978, περί προσεγγίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών των 
αναψΓμομίνων στο κάθισμα ίου τιδηγοά των γενηιγικων ή δασικών ελκυ- 
στήρων ιιε τροχούς (ΕΕ I 255, 18.9.1978, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

- 1 1979 Η: Πράξη περί των όρων προαχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291 
19.11.1979,0.17), 


— 31982 ί 0890: Οδηγία 82/890/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
17,12.1982 (ΕΕ I 378, 31.12.1982, ο. 45), 


31983 1 0190: Οδηγία 83/190/ΕΟΚ της Επιτροπής της 28.3.1983 
(ΕΕ I 109, 26,4.1983, σ. 13), 

- 11985 1: Πράξη περί Ίων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 302, 15.11.1985, σ. 23), 

— 31987 I 0354: Οδηγία 87/354/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 25 6 1987 
(ΕΕ Ε 192, 1 1.7.1987, σ. 43), 


— 31988 I 0465: Οδηγία 88/465/ΕΟΚ της Επιηκιπής της 30.6.1988 
(ΕΕ I 228, 17.8.1988, σ. 31), 

11994 Ν: Πράξη περί των άρον προσχωρήσει,*, και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση ιης Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29,8.1994, σ. 21), 

— 11997 ί 0054: Οδηγία 97/54/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 2 3.9.1997 (ΕΕ Ε 277, 10.10 1997, σ. 24), 

— 31999 ί 0057: Οδηγία 1999/57/ΕΚ της Επιτροπής της 7.6.1999 (ΕΕ 
I 148, 15.6.1999, σ. 35), 

Στο Παράρτημα II, στο σημείο 3.5.2.1 προστίθενται τα εξής: 

«“8 για την Τσεχική Δημοκρατία”, “29 για την Εσθονία", ΤΥ για την 
Κάπρο”, “32 για ιη Λετονία”, “36 για τη Λιθουανία”, "7 για την Ουγγαρία”. 


“Μ? γ ια τη Μάλτα”, “20 γτα την Πολωνία”, “26 για τη Σλοβενία”, “27 για 
τη Σλοβακία”.» 

28. ^ 31978 I 0932: Οδηγία 78/932/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 16ης 
Οκτωβρίου 1978, περί προσεγγίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών 
περί των προσκέφαλων (υποστηριγμάτων κεφαλής) των καθισμάτων ιων 
οχημάτων με κινητήρα (ΕΕ ί 325, 20.11.1978, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε 
από: 


1 1979 Η: Πράξη περί των όρο» προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ ξ 291 
19.11.1979,0.17), 

- 11985 1: Πράςη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογτΐιν 
των συνθηκών ■ Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.11.1985, σ. 23), 

31987 1 0354: Οδηγία 87/354/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 25.6,1987 
(ΕΕ ί 192, 11.7.1987, σ. 43), 

— 11994 Γν': Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση ιης Δημοκραιίας της Αυσιρίας, της 
Δημοκ|ΐατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (I 
241,29.8.1994,0,21). 

Στο Παράρτημα VI, στο σημείο 1.1.1 προσιίθενται τα εξής: 

*“8 για ιην Τσεχική Δημοκρατία”, “29 για την Εσθονία”, ΤΥ για ιην 
Κάπρο”, "32 γα τη Λετονία”, “36 για τη Λιθουανία”, "7 γτα την Ουγγαρία”, 
“ΜΤ για ιη Μάλτα”, "20 γτα την Πολωνία”, "26 για ιη Σλοβενία”, "27 για 
τη Σλοβακία”.» 

29. ^ 31979 Ε 0622: Οδηγία 79/622/ΕΟΚ τιιυ Συμβουλίου, της 25ης 
Ιουνίου 1979, περί προσεγγίσεως των νοαοθεσιών των κροαών μελών ιων 
«ναψερομένων στις διαιιιξεις προστασίας σε περίπτωση ανατροπής των 
γεωργικών ή δασικών ελκυστήρων με τροχούς (σιατικές δοκιμές) (ΕΕ I 
179. 17.7.1979, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

31982 ί 0953: Οδηγία 82/953/ΕΟΚ της Επιτροπής της 15.12.1982 
(ΕΕ ί 386, 31.12.1982. σ. 31), 

- 11985 I: Πράξη περί Ιων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.11.1985, ο. 23). 

31987 Ε 0354: Οδηγία 87/354/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 25.6.1987 
(ΕΕ Ε 192, 11.7.1987, σ. 43), 


31988 I 0413: Οδηγία 88/413/ΕΟΚ της Επιτροπής ιης 22.6.1988 
(ΕΕ I 200, 26.7.1988, σ. 32), 

— 11994 Ν: Πράξη περί των έιρων προσχωρήσει*; και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυσιρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλε ίου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8,1994. σ 21), 

31999 Ε 0040: Οδηγία 1999/40/ΕΚ ιης Επιτροπής ιης 6.5.1999 (ΕΕ 
Ε 1 24, 18.5.1999, σ. I!), 

Σιο Παράρτημα VI, πμιχττίθενται τα εξής: 

.“8 για ιην Τσεχική Δημοκρατία”, “29 γτα ιην Εσθονία”, ΤΥ για την 
Κάπρο*. “32 για ιη Λετονία”, “36 για τη Λιθουανία", “7 γτα την Ουγγαρία”, 
"ΜΤ για τη Μάλτα”, “20 για την Πολωνία”, “26 για τη Σλοβενία”, ”27 για 
τη Σλοβακία".» 
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30. 319*6 I 029*: Οδηγία 86/298/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 26ης 

Μαίου 19*6. γιο τις διατάξεις προστασίας που είναι προσαρμοσμένες στο 
πίσω μέρος σε περίπτωση ανιττροπής των τροχοφόρων γεωργικών κεα δασι¬ 
κών ελκυστήρων σι: μικρό μετατρόχιο (ΕΕ I 186, 8.7.1986, σ. 26), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

— 319*9 1. 0682: Οδηγία 89/6Χ2/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
21.12.19*9 (ΕΕ Ε 398, 30.12.19*9, 0. 29), 

11994 X: Πράξη περί των όρων προοχωρήστως κα: των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκ)>α[ίας της Φινλανδίας και του Βασιλίίου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 32000 Ε 0019: Οδηγία 2000/19/ΕΚ της Επιτροπής της 13.4.2000 
(ΕΕ ί 94, 14.4.2000, σ. 31). 

Στο Παράριημα VI, προστίθενται τα εξής: 

»“8 για την Τσεχική Δημοκρατία". "29 για την Εσθττνια”, Ό για την 
Κύπρο", “32 για τη Λετονία”, “36 για τη Λιθουανία", “7 για την Ουγγαρία”, 
“ΜΤ για τη Μάλτα”, "20 για. την Πολωνία", "26 για τη Σλοβενία", "27 για 
τη Σλοβακία".» 

31. 319*7 ί 0402: Οδηγία του Συμβουλίου 87/402/ΕΟΚ, της 25ης 

Ιουνίου 1987. αχεηκά με τα συστήματα προστασίας σε περίπτωση αναιρο- 
πής, τα οποία συναρμόζονται στο εμπρόσθιο μέρος των τροχοφόρων γεωρ¬ 
γικών και δασικών ελκυσιήρτ.Α· με μικρό μετατρόχιο (ΕΕ I 220, 8.8.19*7, 
σ. I), όπως τροποποιήθηκε από: 

.... 11989 I 0681: Οδηγία 89/681/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
21.12.19*9 (ΕΕ I 39*, 30.12.19*9, σ. 27), 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προοχωρήστως και των προσαρμογών 
των συνθηκών ■ Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυσιρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Ε' 
241. 29.8.1994, σ. 21), 

— 32000 ί 0022: Οδηγία 2000/22,.ΈΚ της Επιτροπής της 28.4.2000 
(ΕΕ Ε 107, 4.5.2000, σ. 26). ' 

Στο Παράρτημα VII, προστίθενται τα εξής: 

*“* για την Τσεχική Δημοκρατία”. ”29 για την Εσθονία", “ΕΥ για ιην 
Κύπρο”. “32 για τη Λειιτντα”, “36 για ιη Λιθουανία”, "7 για την Ουγγαρία", 
“ΜΤ για τη Μάλτα", ”20 για την Πολωνία", “26 για ιη Σλοβενία", "27 για 
τη Σλοβακία”.» 

32. 319*8 Ε 0077: Οδηγία 88/77/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 3ης 

Δεκεμβρίου 1987, για ιην προσέγγιση των νομοθεσιών των κρατών 
μελών σχετικό με τα μέι.|ΐα που πρέπει να ληφθούν κατά των εκπομπτίιν 
αερίων ρύπων από νττίελιτκτνητήρες προοριζόμενους να ιοποθετηθοίιν σε 
οχήματα (ΕΕ Ε 36, 9.2.198*, σ. 33), όπως τροποποιήθηκε από την: 

— 31991 Ε 0542: Οδηγία 91/542/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 1.10.1991 
(ΕΕ I 295, 25.10.1991, σ' 1), 


Στο Παράρτημα 1, σιην υποσημείωση του σημείου 5.1.3 προστίθενται τα 
εξής: 

.'■* για την Τσεχική Δημοκρατία", “29 για την Εσθονία”, “ΕΥ για την 
Κύπρο". "32 για ιη Λετονία", “36 για ιη Λιθουανία", “7 για την Ουγγαρία”, 
“ΜΤ για ιη Μάλτα", "20 για την Πολωνία", “26 για ιη Σλοβενία”, "27 για 
ιη Σλοβακία".» 

13. 319*9 Ε 0173: Οδηγία 89/173/ΕΟΚ του Συμβουλίου, ιης 2 Ιης 

Δεκεμβρίου 19**, για ιην προσέγγιση των νομοθεσιών των κρατών μελών 
που αναφέρονται σι ορισμένα σιοιχεία και χαρακτηριστικά των γεωργικών 
κα, δασικών τροχοφόρων ελκυσιήρων (ΕΕ Ε 67, 10.3.19*9, σ 1), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

11994 Ν: Πράξη περί των: όροιν προοχωρήστως και των προσα|>μογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυσιρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Ε 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

- 31997 Ε 00 54: Οδηγία 97/54/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 23.9.1997 (ΕΕ Ε 277, 10.10.1997, σ. 24). 

- 32000 Ε 0001: Οδηγία 2000/1,(ΕΚ της Επιτροπής ιης 14.1.2000 (ΕΕ 
Ε 21, 26.1.2000, σ. 16). 

(α) Στο Παράρτημα !!! Α, στην υποσημείωση 1 του σημείου 5.4.1. προ¬ 
στίθενται τα εξής: 

„“* για την Τσεχική Δημοκρατία", “29 για την Εσθονία", 'Ό’ για την 
Κύπρο”, '32 γτα τη Λετονία”, “36 για ιη Λιθουανία”, “7 για ιην 
Ουγγαρία”, “ΜΤ για τη Μάλτα”, “20 για την Πολωνία”, “26 για ιη 
Σλοβενία”, “27 για ιη Σλοβακία".» 

(β) Στο Παράριημα IV, σιην πρώτη περίπτωση του προσαρτήματος 4, 
προστίθενται τα εξής: 

-“* για την Τσεχική Δημοκρατία", “29 για την Εσθονία", “ΟΥ για την 
Κύπρο”, “32 γτα τη Λετονία”. “36 για τη Λιθουανία”, “7 γτα την 
Ουγγαρία", “ΜΤ για τη Μάλτα”, “20 για την Πολωνία”, “26 για τη 
Σλοβενία”, “27 για τη Σλοβακία".» 

(γ) Στο Παράριημα V. στην τρίτη παράγραφο του σημείου 2.1.3 προστί- 
θενιστ τα εξής: 

»"* γτα την Τσεχική Δημοκρατία”, “29 για την Εσθονία", "ΟΥ για την 
Κύπρο”, “32 γτα τη Λετονία". “36 για τη Λιθουανία", “7 για την 
Ουγγαρία”. “ΜΤ για τη Μάλτα”, “20 για την Πολωνία", “26 για ιη 
Σλοβενία”, “27 για ιη Σλοβακία".» 

34. 31991 Ε 0226: Οδηγία 91/226/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 27ης 

Μαρτίου 1991, για την προσέγγιση των νομοθεσιών των κρατών μελών 
σχετικά με τα συστήματα κατά ιης εκτόξευσης νερού ορισμένων οχημάτων 
με κινητήρα καν Των ρυμουλκουμένων τους (ΕΕ Ε 103, 23.4.1991, σ. 5), 
όπως τροποποιήθηκε από: 

- 11994 Ν: Πράξη περί των όρων ηροσχωρήσπος και των προσα|ΐμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της. Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Ε 
241, 29.8.1994, σ. 21). 


— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προοχωρήστως και ίων προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση ιης Δημοκρατίας της Αυστρίας, ιης 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και εου Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ Ε 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 31996 Ε 0001: Οδηγία 96/1 /ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου ιης 22.1.1996 (ΕΕ Ε 40, 17.2.1996, σ. 1). 

31999 Ε 0096: Οδηγία 1999196/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 13.12.1999 (ΕΕ Ε 44, 16.2.2000, σ. 1), 

32001 I 0027: Οδηγία 2001/27/ΕΚ της Επιτροπής της 10.4.2001 
(ΕΕ Ε 107. 18.4.2001, σ. 10). 


Στο Παράρτημα II, σιιε σημείο 3.4.) προστίθενται τα εξής: 

."* για την Τσεχική Δημοκρατία”, “29 γτα την Εσθονία", “ΕΥ για την 
Κύπρο", “32 για τη Λετονία", “36 γτα τη Λιθουανία", "7 γτα την Ουγγαρία", 
“ΜΤ για τη Μάλτα", “20 για την Πολωνία”, “26 για τη Σλοβενία", “27 για 
τη Σλοβακία”.» 
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35. 31994 ί 0020: Οδηγία 94/20;ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου, της 30ής Μαίου 1994, για τις διατάξεις μηχανικής 
ζεύξης των οχημάτων με κινητήρα και των ρυμουλκουμένων τους και για 
την προσάρτησή τους στα οχήματα αυτά (ΕΕ Ε !95, 29.7.1994, π. 1). 

Στο Παράρτημα 1, στο σημείο ϊ. 3.4 προστίθενται τα εξής: 

■“* Υ* Τσεχική Δημοκρατία”, "29 για την Εσθονία", "ΓΥ για την 
Κύπρο , "32 γτα τη Λετονία", "36 για τη Λιθουανία". "7 για την Ουγγαρία”, 
“ΜΤ νια τη Μάλτα", "20 για την Πολωνία", "26 για τη Σλοβενία", "27 για 
τη Σλοβακία".» 

36. 31995 I 0028: Οδηγία 95/28/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου, της 24ης Οκτωβρίου 1995, σχετικά με τη συμπερι¬ 
φορά κατά την καύση των υλικών που χρησιμοποιούνται για την εσωτερική 
διαρρύθμιση ορισμένων κατηγοριών οχημάτων με κινηιήρα (ΕΕ I 281 
23.11.1995,0.1). 

Στο Παράρτημα ί, στο σημείο 6.1.1 πτηκμβόλλονιαι τα εξής: 

»"8 για την Τσεχική Δημοκρατία", “29 για την Εσθονία", Ύ'Υ για την 
Κύπρο , 32 για ιη Λετονία", “36 για τη Λιθουανία”, “7 για την Ουγγαρία”, 
"ΜΤ για τη Μάλτα", "20 για την Πολωνία", "26 για τη Σλοβενία", “27 για 
τη Σλοβακία”.» 

37. 32000 I 0025: Οδηγία 2000/25/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου¬ 
λίου και ίου Συμβουλίου, της 22ας Μαίου 2000, σχετικά με τα μέτρα που 
πρέπει να Χητρθοόν κατά των εκπομπών ρυπογι'ινων αερίων και σωματιδίων 
από κινητήρες προορισμένους για την πρόωση γεωργικών ή δασικών ελκυ- 
στήρων, και για την τροποποίηση της οδηγίας 74/15ί)ίΕΟΚ του Συμβου¬ 
λίου (ΕΕ Ε 173, 12.7.2000, σ. 1). 

Στο Παράρτημα I, στο Προοάρτημα 4, σημείο 1, Μέρος 1, παρεμβάλλονται 
τα εξής: 

•"8 για την Τσεχική Δημοκρατία", "29 για την Εσθονία”, ΤΥ για την 
Κύπρο”, “32 για ιη Λετονία", “36 για τη Λιθουανία”, “7 για την Ουγγαρία", 
ΜΤ για τη Μάλτα”, "20 για την Πολωνία". "26 για τη Σλοβενία", “27 για 
τη Σλοβακία".» 

38. 3-2000 I 0040: Οδηγία 2000/40/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου¬ 
λίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 2000, νια την προσέγγιση των 
νομοθεσιών των κρατών μελών σχειικά με την πρόσθια προστασία των 
μηχανοκίνητων οχημάτων έναντι ενσφηνώσεως και για την τυποποίηση 
της οδηγίας 70/156/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ I 2(13, 10.8.2000, σ. 9). 

Στο Παράρτημα 1, στη στήλη του σημείου 3.2 παρεμβάλλονται τα εξής: 

■ ”8 για την Τσεχική Δημοκρατία”, ”29 νια την Εσθονία”, ΤΥ για την 
Κύπρο”, "32 για τη Λετονία”, “36 γιιι ιη Λιθουανία", “7 για την Οι/γγαρία”, 
“ΜΤ για τη Μάλτα”, ”20 για την Πολωνία", “26 για τη Σλοβενία", ”27 για 
τη Σλοβακία”.» 

39. 32001 Ε 0056: Οδηγία 2001/56/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου¬ 
λίου και τειυ Συμβουλίου, της 27ης Σεπτεμβρίου 2001, για τις θερμαντικές 
συσκευές των οχημάτων με κινητήρα και των ρυμουλκουμένων τους, τρο¬ 
ποποίησης της οδηγίας 70/156/ΕΟΚ του Συμβουλίου και κατάργησης της 
οδηγίας 78/548/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ Ε 292, 9.11.2001, σ. 21). 

Στο Παράρτημα 1, στο Προοά|πημα 5, σημείο 1.1.1 πα^ιεμβάλλονιαι τα 
εξής: 

•“8 για την Τσεχική Δημοκρατία”. “29 για την Εσθονία", ΤΥ για την 
Κύπρο , “32 για τη Λετονία”, “36 για τη Λιθουανία”, ”7 για την Ουγγαρία”, 
"ΜΤ για τη Μάλτα", “20 για την Πολωνία", “26 για τη Σλοβενία”. “27 για 
τη Σλοβακία".» 

40. 32002 I 0024: Οδηγία 2002/24/ΕΚ ιιιυ Ευρωπαϊχού Κοινοβου¬ 
λίου και του Συμβουλίου, της 18ης Μαρτίου 2002, για την έγκριση τύπου 
δικιικλων ή τρικύκλων οχημάτων με κινητήρα και την κατάργηση της οδη¬ 
γίας 92/61/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ Ε 124, 9.5.2002, σ. 1), 

(α) Στο Παραρτημα IV, το σημείο 47 της πλευράς 2 του υποδείγματος στο 
Μέρος Λ αντικαθίσταται ως εξής: 


*4 7. Φορολογήσιμη ισχύς ή εθνικός(-οί) κωδικόςί-οί) αριθμός(-οί), 
κατά περίπτωση: 


Βέλγιο, .. 

Τσεχική 

Δημοκρατία; . 

Δανία: ._. 

Γερμανία: ... 

Εσθονία; . 





Ισπανία;... 






Ιταλία: .. 

Κύπρος: . 





Λιθουανία: . 

Λουξεμβούργο; . 

Ουγγαρία: . 

Μάλτα; . 

Κάτω Χώρες: . 

Αυστρία. . 

Πολωνία: ... 

Πορτογαλία; . 

Σλοβενία; . 

Σλοβακία: . 

Φινλανδία; . 

Σουηδία: .. 

Ηνωμένο 

Βασίλειο: .. 




(β) Στο Παράρτημα V, Α, σημείο 1, η περιγραφή μετά από τις λέξεις 
•Τμήμα 1> αντικαθίσταται ως εξής: 

•το μικρό γράμμα V ακολουθοιιμενο από τον κωδικό (αριθμό) το» 
κράτους μέλους που εξέδωσε την έγκριση τύπου: 

1 για τη Γερμανία 

2 για τη Γαλλία 

3 για την Ιταλία 

4 για τις Κάτω Χώρες 

5 για τη Σουηδία 

6 για το Βέλγιο 

7 για την Ουγγαρία 

8 για την Τσεχική Δημοκρατία 

9 για την Ισπανία 

11 για το Ηνωμένο Βασίλειο 

12 για την Αυστρία 

I 3 για το Λουξεμβούργο 

17 για ιη Φινλανδία 

18 για τη Λίστα 

20 για την Πολωνία 

21 γτα την Πορτογαλία 

23 για την Ελλάδα 

24 για την Ιρλανδία 

26 για τη Σλοβενία 

27 για τη Σλοβακία 
29 για την Εσθονία 
32 γτα τη Λετονία 
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36 για τη Λιθουανία 
(?Υ για την Κύπρο 
ΜΤ νια τη Μάλτα. - 

(ν) Στο Παράρτημα V. Β, σιον κατάλογο του σημείου 1.1 παρεμβάλλονται 
τα εξής- 

."8 για την Τσεχική Δημοκρατία", “29 για την Εσθονία', “ΕΥ για την 
Κύπρο", "32 για τη Λετονία". "36 για τη Λιθουανία", “7 για την 
Ουγνορία”, “ΜΓ για τη Μάλτα*, “20 γτα την Πολωνία", “26 για ιη 
Σλοβενία", “27 γτα τη Σλοβακία”.». 

Β. ΛΙΠΑΣΜΑΤΑ 

31976 I 0116: Οδηγία 76/116/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμ¬ 
βρίου 1973, περί προσεγγίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών περί 
λιπασμάτοιν (ΕΕ I 21, 30.1.1976, ο. 21). όπως τροποποιήθηκε από: 

11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και ίων προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291, 
19.1 1.1979, ο. 17), 

— 11983 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και ίων προσαρμογών 
τϋΐν συνθηκών — Προσχώρηση ίου Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Λημοκραιίας (ΕΕ I 302, 15.11-1985, σ. 23), 

31988 Ε 0183: Οδηγία 88/183/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 22.3.1988 
(ΕΕ Ε 83. 29.3.1988. ο. 33), 

31989 Ε 0284: Οδηγία 89/284,'ΈΟΚ του Συμβουλίου της I 3.4.1989 
(ΕΕ Ε 111, 22.4-1989, σ. 34), 

31989 I 0530: Οδηγία 89/530/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 18.9.1989 
(ΕΕ Ε 281. 30.9.1989, σ. 116), 

— 31993 ί 0069: Οδηγία 9 3/69/ΕΟΚ ΐη« Επιτροπής της 23.7.1993 (ΕΕ 

Ε 185, 28.7.1993, ιέ. 30), * 

— 11994 Ν: Πράξη πε ρί των όρων προαχωρήσεοις και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, ιης 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241. 29.8.1994, σ. 21), 

— 31996 Ε 0028: Οδηγία 96/28/ΕΚ της Επιτροπής ιης 10.5.1996 (ΕΕ 
1 140. 13.6.1996. σ. 30), 

— 31997 Ε 0063: Οδηγία 97/63/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 24.1 1.1997 (ΕΕ Ε 335, 6.12.1997, σ. 15), 

— 31998 I 0003: Οδηγία 98/3/ΕΚ της Επιτροπής της 15.1.1998 (ΕΕ ί 
18, 23.1.1998, σ. 25), 

31998 Ε 0097: Οδηγία 98/97/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 22.1271998 (ΕΕ I 18. 23.1.1999, σ. 60). 

(α) Στο Παμάμιημα I, Λ 11, σιο εντός παρενθέσεων κείμενο στη σιήλη 6, 
πρώιη παράγραφος, μετά την «Ιταλία-, προστίθενιαι ια εξής: 

-Τσεχική Δημοκρατία. Εσθονία, Κύπρος, Λετονία, Λιθουανία, Ουγγαρία, 
Μάλτα, Πολωνία, Σλοβενία. Σλοβακία-. 

(β) Στο Παράρτημα I, Β 1, 2 και 4, στο εντός παρενθέσεων κείμενο στη 
σιήλη 9. σημείο 3, μετά την «Ιταλία», προστίθενται ια εξής: 

«Τσεχική Δημοκρατία, Εσθονία, Κύπρος, Λετονία, Λιθουανία, Ουνγαμία, 
Μάλτα, Πολωνία. Σλοβενία, Σλοβακία». 


Γ. ΚΑΛΛΥΝΤΙΚΑ 

31995 ί 0017: Οδηγία 95/17/ΕΚ της Επιτροπής, της 1_9ης Ιουνίου 1995, 
για λεπτομέρειες εφαρμογής της οδηγίας 76/768/ΕΟΚ του Συμβουλίου 
όσον αφορά τη μη ανιιγ-ραφή ενός ή περισσοτέρων συστατικών στον καια- 
λογο που προβλέπεται για την επισήμανση των προϊόντων (ΕΕ Ε 140, 
23.6.1995. σ. 26). 

Στο Παράρτημα, στο σημείο 2 μιιά τους ιερούς «15 Σουηδία-, προστίθε¬ 
νται ία εξής: 

>16 Τσεχική Δημοκρατία 

17 Εσθονία 

18 Κύπρος 

19 Λετονία 

20 Λιθουανία 

21 Ουγγαρία 
2 2 Μάλτα 

23 Πολωνία 

24 Σλοβενία 

25 Σλοβακία.». 

Δ. ΝΟΜΙΜΗ ΜΕΤΡΟΛΟΓΙΑ Κ.Αΐ ΠΡΟΣΥΣΚΕΥΛΣΙΑ 

1 31971 Ε 0316: Οδηγία 71/316/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου, της 26ης 

Ιουλίου 1971, περί προσενγίοεως των νομοθεσιών των κρατών μελών των 
σχετικών με εις κοινές διατάξεις για τα όργανα μετρήσει,ις και για τις 
μεθόδους μεερολογτκού ελέγχου (ΕΕ Ε 202, 6.9.1971, σ. 1), όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε από: 

— 1 1972 Β: Πράξη περί των ό|*>ν· προσχωρήσεως και ίων προσαρμογών 
των συνθηκών — Π(Μναχώρηση του Βασιλείου της Δανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ I 73, 27.3.1972, σ. 14), 

31972 ί 0427: Οδηγία 72/427/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 

19.12.1972 (ΕΕ Ε 291, 28.12.1972,0. 156), 

11979 Η: Πράξη περί των όρκον προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση ιης Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 291, 
19.11.1979, σ. 17), 

— 31983 ί 0575: Οδηγία 83/575/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 

26.10.1981 (ΕΕ Ε 332, 28.1 1.1983, σ. 43). 

— 1 1985 I: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των σιινθηκιίιν - Π(Ηΐσχώρηση τοιε Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 302, 15.) 1.1985. σ. 23), 

— 31987 I 0354: Οδηγία 87/354/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 25.6.1987 
(ΕΕ Ε 192, 11.7.1987, σ. 43), 

— 3 | 087 ί 0355: Οδηγία 87/355/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 25.6.1987 
(ΕΕ I 192. 11.7.1987, σ. 46), 

31988 I 0665: Οδηγία 88/665/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου της 

21.12.1988 (ΕΕ Ε 382. 31.12-1988, σ. 42). 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών ■ Προσχώρηση της Δημοκρατίας ιης Αυστρίας, ιης 
Λημοκραιίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ 0 
241. 29.8.1994, σ. 21), 
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^εο παρενθέσεων κείμενο του πρώτου εδαφίου του σημείου 3.1, 
<ηο Παράρτημα I, κα: του πρώτου εδαφίου του σημείου 3.1.1.1 (α), 
αιο Παράρτημα II, προστίθενται ία εξής: 

-Χ7. για την Τσεχική Δημοκρατία”, “Ε5Τ για την Εσθονία”, ΧΎ για την 
Κύπρο", XV για τη Λετονία", ΧΤ για τη Λιθουανία”, "Η για την 
Ουγγαρία". “Μ για τη Μάλτα", “ΡΙ για την Πολωνία”, XI για τη 
Σλοβενία”, “5Κ για τη Σλοβακία".·, 

(β) Τα σχέδια στα οποία αναφέρειατ το Παράρτημα II, σημείο 3.2.1, συμ- 
πληρώνονιαι με τη βοήθεια των σιηιβόλων Ι.'Ζ, Ε5Τ, ΟΥ. ΙΛ', ΕΤ Η Μ 
ΡΙ, 51, 5Κ. 

2. 319,Τ Ε 0347: Οδηγία 71/347/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου, ιης 12ης 
Οκιωβρίου 1971, περί προσεγγίσει,*, των νομοθεσιών των κρατών μελών 
των σχετικών με τις μετρήσεις της μάζας εκατολί ιρου των δημητριακών (ΕΕ 
I 239, 25.10.1971. σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11972 Β: Πράξη περί των όρων προσχωρήοεως και των προσιηιμογών 
των συνθηκών — Π|*ισχώρηςιη του βασιλείου της Δανίας, της Ιμλαν 
δίας και ιου Ηνωμένου βασιλείου (ΕΕ I 73, 27.3.1972, σ. 14), 

11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών Προοχόηιηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 291, 
19.1 1.1979,0.17), 

- 119Κ 5 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Πμοσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 1 5.1 1.1985, σ. 23), 

' ί ί 994 Ν': Πράξη περί ιων όρων π|>οσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυσψίίΐς, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Τ 
241,29.8.1994.0.21). 

Στο αρθ|«ι |, στοιχείο α), στο ενιος των παρενθέσεων κείμενο, προστίθενται 
τα εξής: 

«ΕΗΝ οίηεπιονά ΙτπιοίηοκΙ οδίΐί» 

•ΕΜ1Ι ραίίτεηιαϋίΐ- 
«ΕΕΚ αίραπιπιοϊα» 

•ΕΕΒ ΙιγΕιοΙιιγο ηυϊδ» 

•ΕΠΚ ΕιΕγοΙιιπι, υηοες· 

«11-111055:4 ςΙ:ιηιΙ;θι1 ι,ιί ΚΕΓ. γ1ι;ι!1-νοΙυπ: μ! ρινιςηςίΓ- 
»£?51οίς ζΙτοζ,τ νν 5ΐ»ηίο ζίνρηγιπ Ε\νΰ· 

«Ε05 ΕικΕτοΙίΐηϊΚΛ ιιωχα· 

•ΕΗ5 πάπγ'ρπά (τικτοΐΛ οΜί*.. 

3. 31971 I 0348: Οδηγία 71/34«/ΕΟΚ του Συμβουλίου, ιης 12ης 

Οκτωβρίου 1971, περί προσεγγίσει,ις ιων νομοθεσιών των κρατών μελών 
των σχπικών ιιε τις συμπληρωματικές διατάξεις για μετρητές υγρών εκτός 
του υδαιος (ΕΕ I 239, 25.10.1971. σ. 9), όπως τροποποιήθηκε από: 

- 1 1972 Β: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Δανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου ΒασιλείουίΕΕ I 73, 27.3 1972, σ. 14), 

1 1979 Η: Π|ΐάξη περί των όρων προσχνιρησεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκραιιας (ΕΕ Ε 291 
19.11.1979, α 17), 

1 1985 I: Πράξη περί των όρων προσχοιρήσεως και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείοΐ' της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 302, 1.5,11.198$, σ. 23), 

11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογ'ϋν 
ιων ι,ιυνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυσιρίας, της 
Δημοκρατίας ιης Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ € 
241, 29.8.1994. σ. 21), 


Στο κεφάλαιο IV του Παραρτήματος, στο τέλος του Τμήματικ, 4.8.1, 
προσιίθενται τα εξής: 

• 10 ΗίΙκεΰ 

1 εσθονικό σέντ 

1 σενι Κύπρου 

1 5.ΤΙΙ1ΤΓΠ5 

1 λιθουανικό εοοίίς 
1 οιιγγρικό Γοείπΐ 
1 Μάλτας ίαιΐοάπιι 
1 ΚΓΟίΖ 

1 πίοτίιι 
10 ΗαΙϊοΓον·. 


Ε. ΣΥΣΚΕΥΈΣ Π1ΕΣΕΩΣ 

-11976 I 0767: Οδηγία 76/76 7/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 27ης Ιουλίου 
1976, περί προσεγγίσεως των νομεέθεσιών των κραιών μελών ιων αναφι- 
ρομένων στις κοινές διαιάξεις περί των συσκευών πέσεως και των μεθόδων 
ελέγχου αυτών των συσκευών (ΕΕ Ε 262, 27.6.1976, σ. 153), όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε: από: 


11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών - Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291 
19.11.1979, η. 17), 

1 1 985 I: Πράξη περί των όρων προσχοιρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου ιης Ισπανίας και ιης 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.1 1.1985, σ. 23), 

— 31987 ί 0354: Οδηγία 87/354,ΈΟΚ του Συμβουλίου της 25 6 1987 
(ΕΕ Ε 192, 11.7.1987. σ. 43), 


31988 Ε 0665: Οδηγία 88Ϊ665/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
21.12.1988 (ΕΕ Ε 382. 31.12.1988, σ. 42), 

11994 Ν: Πράξη περί των ορών προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας της 
Δημοκρατίας ιης Φινλανδίας κα: του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241,29.8.1994,0.21). 

Στο εντός παρενθέοεων κείμενο του πρώτου εδαφίου του σημείου 3.1, σιο 
Παράρτημα I, και του πρώιου εδαφίου του σημείου -3.1.1.1.1, στο Πα|κφ- 
ιημα II, προσιίθενται τα εξής: 

*Χ'Ζ για την Τσεχική Δημοκρατία”, “Ε5Τ για την Εσθονία", ΧΥ για την 
Κύπρο", "IV για τη Λετονία". ΧΤ για τη Λιθουανία”, "Η για την Ουγγα¬ 
ρία”, “Μ για τη Μάλτα”, "ΡΕ για την Πολωνία”. “51 για τη Σλοβενία”, “5Κ 
γ.α τη Σλοβακία”.·» 

ΣΤ. ΚΛΩΣΤΟΫΦΑΝΤΟΥΡΓΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΙ ΥΠΟΔΗΜΑΤΑ 

1. 31994 Ε 9011: Οδηγία 94/11/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Σιηιβουλίου, ιης 23ης Μαρτίου 1994, για την προσέγγιση των 
νομοθετικών, κανονιστικών και διοικητικών διατάξεων των κρατών μελών 
των σχετικόν με την επισήμανση των υλικών που χρησιμοποιούνται στα 
κύρια μέρη των υποδημάιων που προορίζονται να πωληθοιιν στον κατανα¬ 
λωτή (ΕΕ Ε 100, 19.4.1994, σ. 37). 
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ΕΦΗΜΕΡ1ΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


(α) Σιο σημείο 

1 α) του Παραρτήματος I, μετά χους ό|ΐους -Ρ Ρ*ηβ 

ΡΙ 

51ςόε£ 

5 υρβΓϊοι>, πμοίττΐ&νιαι τα εξής: 

$1 

I Ιϊη)ο 



5Κ 

Πίοή». 

.(.7. 

ΥγοΙι 



Ε5Τ 

ΡεπΙηε 


- 

ι.ν 

νίτςα 

(ε) Σιο σημείο 2 α) ιί) χου Παραριήμαχος 1, μ» ιά τους όρους -Ρ Ολίγο 

ιτ 

νίΓΪιις 

εονεΜύίο», προσιίθενται χα εξής: 

ΗΙ! 

Ρί!χ0Γ057. 

-α. 

ΡηνενινίΊΐ,ι ιιϊίϋ 

Μ 

ν,'ία- 

Ε5Τ 

Κα«ικ1 ηοΐιΐ 

Ρ 

λνκτζ-.'.ΐι 

IV 

ΡλγΚ) 3Ι6 «ιΗ 

8! 

Ζροπήί ίΐε) 

ΙΤ 

Ρϊόειι^ιο <χ1» 

5Κ 

νκΐΐ». 

ΗΙΙ 

Βενοηπίοί ΒΓιε 



Μ 

Οίΐύα ιϊιιΚμ;» 

(|ϊ) Στο σημείο 

1 ρ) ιου Παραρτήματος I, μετιά χους όρους «Ρ Εοετο ο 

ΡΙ 

51ιίεπ ροΐαγιπ 

ΡϊΙιηίΙΚϊ», 

προστίθενται κι εξής: 

5! 

Κιίΐο υχημ 



5Κ 

Ρονεκίναιά αςσή». 

*(.Ζ 

Ρυςίςίνίοι <ι ςιέΙΚίΐ 



Ε5Τ 

ΥοοΐϊςΓ )<ι μ^Ί.ίΚΙ 



IV 

ΟτΙεεσ υιι ίοΙίςΙΐΗΐιιΙ χαίπζοίς 

{(Γί) Σχο σημείο 2 β) ιου Παραριήμαχος I, μειύ χους όρους *Ρ Τέχισκ», 

ιτ 

ΡΛηιυΏΐυΝ α βιΐοίσ 

προστίθενιαι τα εξής: 

Ηϋ 

ΒέΙίϊ 05 Γςι1ί)Γ3ΐρί)ό1θ5 

,ΟΖ 

Τσχτίΐίσ 

Μ 

ΙιιίοίΓΛ υ ίΐιίβηίΐ 

Ε5Τ 

ΤοΕχίϋΙ 

ΡΙ 

ΡοάςζονΙϋ ι. ινγ'ίάόΐΐΐϊ 

IV 

ΤςΕϋΐΙΙκιηισπϊΙπ 

51 

ΡοςΙΙοβΗ ίο νΙοζοΚ (ςιςήΜ 

ιτ 

ΤοΙςιίΙε 

5Κ 

ΡοκΙχίνΐΗ α Μκ'ίλ,ι - 

ΗΠ 

ΤεχΙίΙ 



Μ 

ΤϊίπιιΙ 

(γ) Στο σημείο 1 γ) χου Παραρτήματος 1. μετά χους όρους «Ρ 5ο1πς 

ΡΙ 

Μ,ακππΐ ΛΊόΙιοηηίιζγ 

προστίΟενιαι τα εξής: 

51 

ΤεΙιχιίΙ 



5Κ 

Τοχτίΐ", 

.ΓΖ 

Ροθνίον 



Ε5Τ 

νϊΐκϊπΐιΐ 



IV 

Λεσμί ΖΟΐί 

(ς) Σχο σημείο 2 γ) του Πα|>αρτήματος 1, μετά τους όρους -Ρ Οσια» 

ιτ 

ΙΤκί,υ 

ιτΐίΐίτίΛίς», προστίθενται τα εξής: 

Ηυ 

^ίτόιαίρ 

·ΓΖ 

Οςιαιηί ιη,τισηίΐγ 

Μ 

Ρεα 1»· δαππ 

Ε5Τ 

Τκίπσιΐ ιηαΜήϊΙίιΙ 

ΡΙ 

5ρόι1 

IV 

Οΐί ΙΤΙ816ΓΪ»1ϊ 

51 

Ρικίρΐιι 

ιτ 

Κιΐοκ ιοςΟλίΗ^Οί. 

5Κ 

ΡοΛ,ΐϊνα». 

ΗΠ 

1-ςνιΤ 3ην<τ§ 



Μ 

ΜαισπαΙ ίοΐιοε 

(δ) Σχο σημείο 2 α) ι) ίου Παραρτήματος 1, μεχά χους όρους -Ρ ΟοιίΓος ι· 

ΡΙ 

Ιηηγ πτχΜηα) 

ροΙε·; ςυπϊ<ΐ35», προστίθενται τα εξής: 

51 

Οειιμί ιΜίση,τΙ] 



5Κ 

ΙηΥ ΓκαιετίάΙ.. 

•ΓΖ 

υ^ό 



Ε5Τ 

ΝπΗΙι 



IV 

Α<1ϋ 

2. 31996 

ι 1 0074: Οδηγία 96/74/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

ι τ 


και του Συμβουλίου, της 1(>ης Δεκεμβρίου 1996, περί των ονομασιών των 

11 

υίΐ<* 

υφανσίμων (ΕΡ. 1 32, 21,1,1997, ο. 38). όπως τροποποιήθηκε από: 

Ηυ 

ΒδΓ 



Μ 

ΟϊΙά^. 

31997 1 0037: Οδηνία 97/37/ΕΚ ιης Επιτροπής της 19.6.1997 (ΕΕ 



1 169, 

27.6.1997, σ. 74). 
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Στο άρ3ρο 5, παράγραφος 1. παρεμβάλλον,α. τα εξής: (β) Στο Παράμιημα I, σ,η στήλη β. σημείο 2, παρεμβάλλω τα εξής: 

• “51πίπί νίπ,ι", «“ΟΙΟΥ.Ν'ΛΤΕ ΚΚΙ$ΤΑΙθνέ 5ΚΙΟ 24 %", 


"ιηιν νϊΐί', 

— “ρίππΙκΊοίιιιη» νϋιια- ο<1ογ “αεριΐ νϋηιΓ, 
- "ιΐίκϋπιΐίομ τσίπα", 

• “ίΐββγϋρϊύ”, 

"5«| νί-Γ^ΠΓ, 

"ζγν/Ά ΐλ'εΐιια", 

— Ταηςίςα νοίπί", 

Τΐηζηί νίπί'.» 


7. ΓΥΑΛΙ 

31969 I 0493: Οδηγία 69/493/ΕΟΚ ίοι» Συμβουλίου, της 15ης Δεκεμ¬ 
βρίου 1969, περί προσεγγίζεις των νομοθεσιών ίων κρατών μελών των 
ςτνιτφε^Μεμί-νων στα προϊόντα εκ κρυστάλλου (ΕΕ I 326, 29.12.1969, σ. 
36), όπως τροποποιήθηκε από: 


1 1972 Β: Πράξη περί των όρων προσχωμήσεως και ίων προσαρμογών 
ιων συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Δανίας, της Ιρλαν¬ 
δοί και του Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ Ε 73. 27.3.1972, ο 14). 


1 1979 Η: Πράξη περί των όρων τμοσχωρήαΐε,κ; και των προσαρμογών 
ίων συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Λημιικρατίας (ΕΕ. I 291 
19.11.1979, σ. 17), 


11983 I: Πράξη περί των όρων προσχωμήσεως και των προ<τα()μογών 
των συνθηκών Προτηρίερηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 13.11.1985. σ. 23). 

(α) Στο Παράρτημα ί, στη στήλη β, σημείο 1, παρεμβάλλονται τα έξης: 

.“νΥΧΟΓΕ ΟΕΟνΝΑΤΕ ΚΚΙ.·νΤΑΙΟ\Έ 3ΚΙΟ 30%", 
“ΚΟΚΟΚνΑΙΙΤΕΕΤΚΕ ΚΚΙΧΤΛΙΕ 30 
“ΛΙΚίΧΤΑΚΛ ΙΑΒΙΙΜΛ ΚΚΙ.8ΤΑΙΣ 30 %', 

■υΑΙΌΙΑίνίΜΒ ΚΚΙ$ΤΟΕΑΣ 30 %', 

■ΝΈΗΕ7. 0ΕΟΜΚΒΙ5ΤΑΙΥ 30%", 

'ΚΚΙΣΤΑΙΙ 5 υΐΈΚ)ΠΚΙ 30 

"5ΖΚΕΟ ΚΚΥ5ΖΤΑΐθν.Έ \νΥ.80Κ00ί0%10%Έ 30%·, 

'ΚΚΙΧΤΑΙ Ζ νΚΟΚΟ ν$ΕΒΝΟΧΤ(0 5νΐΝ(Α 30%", 
ΎΥΣΟΚΟΟΕΟνΝΑΤΕ ΚΚΙίΤΑΕΟΥΈ 5ΚΙΟ 30% ΡΒΟ\ 


“ΚνΛΕΙΤΕΕΤΚΚΚΤΑΕΙ 24 %". 

"5ΥΊΝΑ ΚΚ18ΤΑ15 24 
“ίνίΝΟ ΚΚΙ$ΤΟΕΑ8 24 
“0ΕΟΜΚΚΙ8ΤΑΕΥ 24 
“ΚΚΙ5ΤΑΙΙ ΒΙΓ-ΓΟΜΒ 24 %”, 

“3ΖΚΙΟ ΚΚΥ3ΖΤΑΙΟΛΈ ΟΕΟννίΟλλΈ 24 %\ 

ΆνίΝΟΕν ΚΚ1.5ΤΑΙ 24 %", 

'ΌΕΟνΝΑΤΕ ΚΒΐ5ΤΑΐ:0\Έ 5ΚΙΟ 24 % ΕΙτΟ”-, 

<Υ> Στο Παράρτημα I, σιη στήλη β, σημείο 3, παρεμβάλλονται τα εξής: 
>"ΚΚ[$ΓΛΙθνέ 8ΚΕΟ ΚΚΥ5ΤΛΙΙΝ”, 

“ΚΚΙ. 8 ΤΑΙΕΠΚΚΙΑΑ 5 ”, 

•■ΚΚΙ8ΤΑΙ8ΤΙΚΙ5", 

“ΚΚΙ8ΤΟΕΑ8·, 

“ΚΙλΚΖΤΛΙΙΙΝ ΟνΕΟ”, 

"ΚΚΙΪΤΑΙΚΝ", 

"5ΖΚΙΟ (ίΚΥ5ΖΤΑΙΟ\\·Έ '.Υ”, 

•'ΚΚΙΧΤΑΙΝΟ ΣΤΕΚΙ Ο (ΚΚΙΧΤΑΕΙΝ)". 

"ΚΚ15ΤΑΕ1Ν"··. 

(λ) Στο Παράρτημα 1, στη στήλη β, σημείο 4, παρεμβάλλονται τα εξής: 
."ΚΚΐΐΤΑΙΟνέ -3ΚΕΟ", 

"ΚΚΙ8ΤΛΕΙΚΕΑΑ8”. 

“ΚΚΙ.3ΤΛΕ5ΤΙΚΕΧ". 

'ΚΚΙΙνΤΟΙΟ δΤΙΚΕΛΧ”, 

“ΚΚΙ.8Ζ.ΤΛ11Ν Ονεο*, 

“ΚΚΙΧΤΑΙΕΙΝ", 

"8ΖΚΕΟ ΚΚΥ$ΖΤΛί.Ο\λΈ". 

“ΚΚΙ3ΤΑΕΝΟ ΧΤΕΚΙΙΓ. 

"ΚΚΙΧΤΑΓ ΟΥΕ 5ΚΕΟ\. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Η. ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ ΚΑΙ ΔΙΑΔΙΚΑΣΤΙΚΑ ΜΕΤΡΑ 

1. 31993 13 0339: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριί). 339(93 του Συμβουλίου, 

της 8ης Φεβρουάριου 1993, σχετικά |ΐε ιούς ελέγχους της πιστότητας ίων 
προϊόντων που εισάγονται από τρίτες χώρες προς τους κανόνες που ισχύουν 
για ιην ασφάλεια των προιόντοιν (ΕΕ Ε 4(1, 17.2.1993, σ. 1), όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε από: 

51 994 Ν': Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Λυσιβίας, της 
Δημοκ|>ατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 1 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

(α) Στο άρθρο ό, παράγραφος 1. προστίθενται τα εξής: 

... “Νιΐχ-ζρνςιιν νγεοΒεΙι — ρεοραΐτοττί 4ο νοΙπέΡιο οόεΐτιι ο επί 
ρονοΙεπο — Ναπζςηί (ΕΗΝ) ς. 339/93”. 

— “Οίτΐΐιλ [οο4ε — ναΐκκχε πη^ίακκε ηιιιΐε Ιυόαιαιΐ - πουΕοβυ 
πτ2ΐηΐ5 (ΕΜίΤ) πγ 339/93·. 

“ΒΒταπ-π ρτειχ — ίζΐίάϊπηχ ύπνε αρμεοτΐίιιϊ ηβν Μ Ιυτιτο. ΕΕΚ 
Κε*ιι1». Ντ 339/93”, 

.. ·Τ 3 νοϊίη{>α.π ρεοϋυΕίαν — ίχίείκΐί Ιίΐςν,τί ςίελυίαιοΐί 4τ<ιιι4ζϊ.ιιη3 

- ηηφπκιηαχ <ΕΕΒ) Νε. 339/93", 

— "ννκτόΐνίς 3 Γΐι κζΛ;ι4 Γοι^,ιΙοτηΒπ πεη ΙχιεκίιΐΜΐό - 339/ 
93/ΕΟΚ. τεη4ε1εΓ, 

"Ρτοόοπ ρεήΕοΙυζ ηιΗαχ πτνιοτίζζϊΓ μΐωΐ έίτίΗΐΙαζζίοπί (ι 
ϊεΐχθ — ΚοροΙεΓΠΐΊΐΙ (ΚΕΕ) Νε. 339/93”, 

•ΡτοάυΚι ηΐεόεζρίεςζιτγ — ηίε4ορτΐ8ζςζοην <1ο οόπΛυ — 
Κοζροτζ^ζειικ (ΕΆ^) Νε 339/93”, 

— "Νεν,τεειι ίζιίεΐεΐί— κρπίΜίιεν ν ρεοκίϊ ρεοιηςτ ιιί 4ονο1]εη» 
υτοΛκι (Ε05) 5Τ. 339/93', 

— "ΝεΒεζρεάτγ νγτοίτοίς υνοΓηεηίε 4ο νοΓιιεΙιο οΒεΚιι πιε )ε 
ρονοίειιε ■ ηαηαάττϊίς (ΕΗδ) ς, 339/93",» 

(β) Στο ά|ί>|>υ ό, παράγραφος 2. προστίθενται τα εξής: 

«- ΎγεοόνΕ παπί να Μισθέ — ρπιρυνιέπί 4ο νοίηέΐιο οόόΐιυ ιιεηί 
ρονοΙεπο ~ Ναϊίζεηί (Ε115) ς. 339/93”, 

“ΝουειεΙε ηιηΐςνππιαν ιοοθε — ναΒιεκε ηηρΙιΐΗχ ηιϊιτε ΙιιΒαηιθ 
- ιιΰυΕορα ιηίί,ϊηΐδ (ΕΜϋ) ηε 3 39/93", 

— 'ΝεαιΒίΙκίοϊ,τ ρεεςε — ιζΙπίκαηΛ Βην» αρχιοζϊΐ» παν πφαί,τ. 
ΕΕΚ Κε£ιι1α Νι. 339/93”. 

- 'ΤεοόυΙααχ ιιεαιίιίπΕϊ ιειΕπΙπνίτηφ — κΙείχιί Ιαίννίι ςίεΚυΙίαοΐί 
4επα4ζί3ΐηΛ — ΚεχΕιιηειιΐίΐχ (ΕΕΒ) Ντ. 339/93”. 

— "Νεπτ ιηε^ίεΐεΐό ίτυ — ϊζαΒίΐθ Ιότ^πΙοπίΕΐίΐ πεηι ΙχιςχίΛιτΙή — 
339ι'93/Ε(1Κ εεηϋείοι”. 

— Ύσιθοίι ιηίιιιχ Εοηίοτηιί - τηΗαχ (πντοτίζζίΐ §!μ 1 ςϊεΐτοΐίζ- 
ζ)οπί ΙΤιεΙίΛ Κε^οΐίΐηεηι (ΚΕΕ) Ντ. 339/93”, 

— “Ρεο4υλι ηϊεζ£ο4π>· — ηίε4οριΐ5/,ςζοην 4ο οόεοια — Κοζρο- 
ινγθζειιίε (Ε\ΑΌ.) Ντ 339/93”, 

— “ΝεχΕΙαθεπ ίζ.4εΙεΕ — ςρεοκτιίεν ν ρινικό ρεοιηε; ηί τΐονοΐ/εηα 

1!ε€4ίια (Εί.8) ϊι. 339/93”, 

“νγιοΐιολ 1110 . )ε ν ζΗο4ε — ανοΓηεηίε 4ο νοΓιιέΗο οίιεΗυ ηιε 
)ε ρονοΐεηέ — ππηαθεηίε (ΕΗ8) ς.339/93".» 


2 31998 ί 0034: Οδηγία 98/34/ΕΚ ιου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου, της 22ας Ιουνίου 1998, για την καθιέρωση μιας 
διαδικασίας πληροφόρησης σιον τομέα των τεχνικών προτύπων.και κανονι¬ 
σμών (ΕΕ I 204, 21.7.1998, σ. 37), όπως τροποποιήθηκε αηο: 

— 31998 I 0048: Οδηγία 98/48/ΕΚ ιου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 20.7.1998 (ΕΕ Ε 217, 5.8.1998, ο. 18). 

Το Παράρτημα II αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 11 

ΕΘΝΙΚΟ! ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΙ ΤΥΠΟΠΟΙΗΣΗΣ 

1. ΒΕΛΓΙΟ 
ΙΒΝ,/ΒΙΝ 

Ιικτίτυι ΙιεΙ^ε 4ε ηοππϊΐίχίΐιοη 
ΒεΙ^ίςςΗ ΙηεΙίτυιιΙ νοοτ ΝοτηιαΙικίΐιε 
Τ.ΈΒ/ΒΕΓ 

Ονπτίιέ εΙεςιεοΐεςΗιιϊηυε ΙιεΙμε 
Βε1§ίχς1ι ΕΙεΚτρπεςΚηϊεεΗ Οτηιίιε 

2. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
ίδΝΙ 

ΟεχΙψ ηοτηιιιΐίζπίηί ίηκίίίαι 

3. ΔΑΝΙΑ 
ϋδ 

ϋ3η5Κ Νι.ιπιΐ,ιινί 
ΝΤΑ 

ΤεΙείΓντεΙχεη, ΝαΤίιιπυΙ Τεΐεεοτη Α^εηςγ 

4. ΓΕΡΜΑΝΙΑ 
υ!Ν 

ΟεαιχεΙτεν ΙπϊιϊηιΓ Γατ Νοπιταιΐ)> ε.ν. 

ΟΚΕ 

ΟευΙχοΗε Είελιεοιεςίιιιτ^ςΐιε Κοιηηιίκκίοη :ιη 01Χ υιτ4 \ΌΕ 

5. ΕΣΘΟΝΙΑ 
ενς 

Εεκίί δΐ3η4.ΐΓ4ϊν.εχΙ<υ!> 

δι4ς,τιιιει 

6. ΕλΛΛΔΑ 

ΕιλΟΤ 

Ελληνικός 0|>γανισμός Τυποποίησης 

7. ΙΣΠΑΝΙΑ 
ΛΕΝΟΠ 

Αδοΐίπςίόη ΕίριτίτοΙ* 4ε ΝοτπιπΙϊζαείόη γ Γβπίίίςϊςίόη 



" *. ΓΑΛΛΙΑ 
ΛΡΝΟΚ 

Λχχοςίηΐιοη Γηηςβίίβ <1ε ηοπτίΑΐϊωΗοη 
ϋΤΕ 

°"*^ ηιί 1 υ£ * Ι'θεαπϊίιί - Βαι-καυ άε ικιπωΙΐΜϋοη 3υρτ« 
αί· ΓΑΡΝΟΚ * 

9. ΙΡΛΑΝΔΙΑ 
Ν5ΑΙ 

Ν^ιΐοη»! ΧίΜΐίΙακΙί ΛιιιΙιοηϊγ οί ΙιϊΙμκΙ 
ΕΓΓ1 

ΕΙεζίΓοκςΗηίςϊΙ ΓουικίΙ οί ΐΓβΐ 3 η <3 

10. ΙΤΑΛΙΑ 

υΝί ο. 

Εη:« ηίζϊοιωΐε Ιτβΐίβηο <3ι ιιηΐΓις»ζ1οτκ 
ΓΕΙ ('} 

(Γοιηΐιαιο είςιιτοιεεηϊςο ϊτζϋαιιο 

1 1. ΚΥΠΡΟΣ 
ΚΟΠΠ 

Κυπριακός Οργανισμός Προώθησης Ποιότητας 

12. ΛΕΤΟΝΙΑ 
Ιν5 

ΙαΙνί)^ $Ι3ηΛΐΠ5 

13. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
18Τ 

Ιίεηινοϋ 5ΐ3Γκΐ4«ίζαά)θ8 ιΙερίΠίΐηεηΐίχ 

14. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
ΓΓΜ 

Ιηχρεςιίοη <1ιι ιτβναίΙ οι θςχ πιϊηε 5 
$ΕΕ 

δςτνϊςβ <]ς Γεηβημς ιΐβ Ι'έιζι 

15. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Μ5ΖΤ 

Μ«2>>3γ ΧζβΒνάηγόβγι Τθ3ίυΙ<?τ 

16. ΜΑΛΤΑ 
Μ5Λ 

Ε-Αιντοπι» 1 13 ΜβΙΐϊ Λν»τ Ι-Ιχοιηώιιτίχ) 

17. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
ΝΝΙ 


ΝαΙετΕιικΙχ Νοπτιιΐίωιϊε Ιηνιίιυιιι 
ΝΕΓ 

ΝαΙβΗαπά) ΕΙεΚίΓΟίεςΙιηκεΙι Οοιηίιέ 

1*. ΑΥΣΤΡΙΑ 
ΟΝ 

όίΓςιτςκΗίϊοΗςχ Νοττηιιιι^ίηχίίΐυΐ 

Ονε 

ΟχίεΓτείςΗϊχςΗεΓ νβτίηικί Γύτ ΕίεΙατοιςςΟηιΙι 

19. ΠΟΛΩΝΙΑ 
ΡΚΝ 

ΡοΙχΙο Καπίκι ΝοππϊΙίζαςγΐηγ 

20. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
<Ρ<3 

ΙπχΓίΐυΐο ΡοΠυ^ιιέδ άί (^υιΐκΐίκΐε 

21. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
5Ι8Τ 

ΧΙονεηίΙϋ ίηχιίκιι ζ3 8[3η<ΐ3τ<1ίζ3ζί)ο 

22. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
·5ϋΤΝ 

ΣΙονεικΚ^ ύίον ιετΗηκΕε] ηοπηζΐϊζάςίε 

23. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
5Ρ5 

5αοπιεη Σ!3Εΐ1»η1ϊ5οίιηϊ5ΐϋηο 5Ρ8 τγ 

Ρίιώηιΐχ 5!3ΐχΙίΐΓ<ϋχίηπ83ΐ0!·|>ιιικΙ 5Ρ$ ή 

ΤΗΚ/ΤΡΟ 

ΤβΙεΙιζΒίηιοΕςϊΙίυί 

ΤεΙεΙοΓν3ΐιηιπ'ζ5«ηΤΓ3ΐεη 

5Ε5ΚΟ 

ϊηοιηεη &ϋτίςό<ε](ηίΙ1ίηεη ^ϊηόαπΙϊχοίηιίϊγΗΛίΐγϊ 5Ε5ΚΟ τγ 
ΡίηΙϊΐκΙχ ΕΙεΙατοτεΕπίχΕ* ΧΐϊηίΙίΓΛχεπη^ΙΤϊΓεηϊη^ 5Ε5ΚΟ τί 

24. ΣΟΥΗΔΙΑ 
5Β 

5Γ3η<ΐ3Γί1ϊ8βηη^εη ί 5νεη§ε 
5ΕΚ 

Χνεηχίω εΐείπηχίί» Κοπιιηίκιίοηεη 
ΙΤ8 

Ιπίοπτιαιίοικιείαιίχίαι χίαπιΙαΓΐίϊχεΓίη^εη 



25. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Β$Ι 

ΒηιίίΗ δίοηθίατίχ Ιηκιΐΐτιιίοιι 
ΒΕΓ 

ΒείΙϊνίτ ΕΐίείΓΟίςςΗηίς»! (Γοιιτιτιιιιοί 


(·) Οι οργανισμοί ϋΝΙ κ® ΓΕ1, σε συνεργασία με το ΙηΙωιο .«ροποτί 
<1οΙ1« Ροϊκ υ ΤεΙςςοητυηίςπζίοπί και το ιηϊηίπκτο θείπηιίτΐίΐη», έχουν 
αναθέσει τις εργασίες που ενιάσσονκη στο πλαίσιο του ΕΤ51 σιην 
επιτροπή ΓΟΝί.ΙΤ (Εδπιίιαίσ πίζίοππίο <1ί ςοοπΙί«*ηι«πιο ρετ Ιο 
κχηοίομίπ θβΙΓίπίοππιιζϊοηο).* 

Θ. ΔΗΜΟΣΙΕΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ 

1. 31992 ί 0013: Οδηγία τοιτ Συμβουλίου 92/13/ΕΟΚ, ιης 25ης 

Φεβρουάριου 1992, για ιο συντονισμό των νομοθετικών κανονιστικών 
και διοικητικών διαιάξεων σχετικά με τΐ|ν εφαρμογή των κοινοτικών κανο- 
νων στις διαδικασίες σύναψης τι,ιν συμβάσεων φορέων οτ οποίοι λειτουρ¬ 
γούν στους τομείς του ύδατος, της ενεργείας, των μεταφορών και των 
τηλεπικοινωνιών (ΕΕ I 76, 23.3.1992, σ. 14), όπως τροποποιήθηκε απο: 

_ ] 1994 Ν: Πράξη περί των ύρνιν προσχωρήσεως και των προσαρμογών 

των συνθηκών - Προσχώρηση της Δημοκρατίας ιης Αυστ|>ί«ς, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

Στο Πθ|κτρτημυ, προστίθενται ι.α εξής: 


.ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 


ύε,τίΐ ρτο ιχδτίΐηιι Γιοπροιίίίπίεά ίοιιιέζο 


ΕΣΘΟΝΙΑ 


ΚυμιΕίπρείν ΑιιΐΜ (Υπηρεσία δημοσίων συμβάσεων) 


ΚΥΠΡΟΣ 


Κύπρος - Γενικό Λογιστήριο ιης Δημοκρατίας 


ΛΕΤΟΝΙΑ 

ΙερίΓΙαιιιιιι υζτ«ιιι1ζϊ1)»8 θίΓθ)5 (Γ<κιψείο πα,ιακολοι'ιθησης συμβάσεων) 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

νίετμίν ρΑάηγ ΐΗΠίχίω ρηο Ιώιιινοί ΡσκραΙιΙιΕοί νγτίπιικγδόκ (Κρα- 
ι-.κή Υπη(>εσία Δημοσίων Συμβόλων ιης Δημοκρατίας της Λιθουανίας) 


ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Κοζθίϊζετζ&ίΕ Ταηά«.τ (Συμβούλιο δημοσίων συμ(ίάσεων) 


ΜΑΛΤΑ 


ϋίρπείιιτίίηΐ ι,ιΙ-Κυηιτ,υπ ΓιΙ-Μίιιίπιετιι 1 <τΙ-Είτι«ηζί 


ΣΛΟΒΕΝΙΑ 


Πεζανη» τενΙζήπΕί Εοπώμι 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 


ύεαθ ρκ νετε/ηέ οδνΓτεάνπηίε' (Υπηρεσία δημοσίων συμβάσεων)-. 


2. 31992 I 0050: Οδηγία ιου Συμβουλίου 92/50/Ε0Κ, της 18ης 

Ιουνίου 1992 για το συντονισμό των διαδικασιών σύναψης δημοσίων 
συμβάσεων υπηρεσιών (ΕΕ Ε 209. 24.7.1992, α. 1), όπως τροποποιήθηκε 


_ 31993 Ε 0036: Οδηγία 93/36/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 14.6.1993 

(ΕΡ. I 199, 9.8.1993, σ. I), 

— 11994 Ν' Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως κ® των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση της δημοκρατίας της^ Αυστρίας, της 
Δημοκραιίας ιης Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας ΙΕ1 ί. 
241, 29.8.1994, σ. 21), 


— 31997 Ε 0052- Οδηγία 97/52/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 13.10.1997 (ΕΕ Ε 328, 28.1 1.1997, σ. 1), 

— 32001 Ε 0078: Οδηγία 2001/78,'ΕΚ της Επιτροπής ιης 13.9.2001 
(ΕΕ I 285, 29.10.2001, σ. 1). 


Στο άρθρο 30, παράγραφος 3, προστίθενται τα εξής: 


στην Τσεχική Δημοκρατία, το “οδςΗςχΙηί εφίΚλ", 


— στην Εσθονία, το “Κε5ΐαπι·<η>ί5ί<ίτ” 


— σιην Κύπρο, ο παρέχων υπηρεσίες μπορεί να κληθεί να υποβάλει 
πιστοποιηιικό από τον Έφορο Εταιρειών και Επίσηγκι Παραλήπτη, οο 
η επιχείρησή του έχει συσι®θιτ ή εγγράφει, ή, ελλείψει αυτιιυ, πισιο- 
ποιητικό στο οποίο αναφέρει® ότι ο ενδιαφερόμενος δήλωσε ενόρκως 
ότι ασκεί το εν λόγω επάγγελμα σιη χώρα σιην οποία είναι εγκατε¬ 
στημένος, σε συγκεκριμένο τόπο και υπό συγκεκριμένη εμπορική επω- 
νυμία, 


— στη Λετονία, το υζρϊιηαηιυ ες^ίςίτν” (Εφορος επιχειρήσεων). 


- σιη Λιθουανία, το “]υπθίιιίγ ίίπηιςιιν είβίςίΓΑΐ", 


σιην Ουγγαρία, ιο Χςχηγίΐνάηιππδν', το “ε^νέηϊ νίΙΙΛοζοΚ μ'Β,ν- 
ζδί ηνίΐνπηιαπίκπ', το ΆζΦπΐίι ΚαπιαιπΚ ηγίΐνιίηυυιάχ,τ" ή, στην 
περίπιωση ορισμένων δρασιηριοτήτων, πιστοποιητικό στο οποίο να 
αναφέρεται ότι ο ενδιαφερόμενος δικαιούται να ασκεί την εν λόγω 
επαγγελματική δραστηριότητα ή το συγκεκριμένο επάγγελμα. 


σιη Μάλτα, ο προσφέρων (ή προμηθευτής) αναφέρει το δικό του 
“πυιιιπι Ισ' Γοήίπιεπζζμιηϊ !»!- Γπχχπ ταΐ- νπΐυτ Μίζ(υ<1 (λ'ΑΤ) υ ιι- 
πιιΐΏΓυ ιπΐ-ίίέοιιζ)» »' Κιιιιυπιτε" κ®, εφόσον πρόκειται για 
συνεταιρισμό ή εταιρεία, τον σχετικό αριθμό εγγραφής., όπως εκδοθηκε 
από την Αρχή Χρηματοοικονομικών Υπηρεσιέιν της Μάλτας, 


ΠΟΛΩΝΙΑ 

Ι.!γζι=κ 1 Ζπιτιότινϊςπ ΡιΜοζη/ςΗ (Υπηρεσία δημοσίων συμβάσε-ων) 


στην Πολωνία, το "Κτήοννγ Κφειι δίθοινγ” (Εθνικό Λικαστικο 
Μητρώο), 



<πη Σλοβενία, Ιο “δοΛτί ηβιχιει'· και το “οΠπηί κρει^· 
οιτ) Σλοβακία, το "ΌΙκΗοίΙηχ ΓεφεΐεΓ”.» 


■Β. ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΑΛΛΩΝ ΚΕΝΤΡΙΚΩΝ ΚΥΒΕΡΝΗΤΙΚΩΝ ΑΡΧΩΝ 
ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 


ι ' · 1, ( . )36: 0ί> ^' 1 ' α 93/36/ΕΟΚ τοο Συμβουλίου, της 14ης 

Ι<Λ Τ" 2 ^ 3 ' ΠΓ ί” ^'ον,σμοί, των διοδιών για τη ούνανη^ηομΒά- 
σεων δημόσιων προμηθειών (ΕΕ ί 199, 9.8.1993, σ. 1), όπως τροπΖη- 


• 4 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 

24^29' Φ ’ νλανδΙα<: Κ * Του ^ Σουηδίας (ΕΕ Ο 


Οι ανθούσες αρχές είναι οι εξής (μη εξαντλητικός κατάλογος): 
Υπουργεία και άλλοι διοικητικοί φορείς: 

Μίπίϊΐοπιινο άορτανγ 
Μίιιίτιετϊΐνο ΐηίΟΓΠΜϋλγ 
Μΐπίκιετςινο ίϊιιαπςί 


3199 7 I 0052: Οδηγία 97/52/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβούλιά και 
του Συμβουλίου της 13.10.1997 (ΕΕ ί 328, 28.1 1.1997, σ. 1) 


2Τ 1 2 β ν5 7 9ίο38ϊί , ?,! /7 ' /ΕΚ π,ς Επ,ΐροΜ< της 1? · 9 ' 2001 


Μίπιτ'ίΓςΓνο λιιΙΐιΐΓγ 


Μίηίεκκηνυ οδττπγ 


Μίπίϊΐεΐΐΐνο ρτο ιηίττηί ηιζνο; 


(α) Στο άρ9ρο 21, παράγραφος 2, προστίθενται τα εξής: 


Μίπίχιειπίνο ρι-άοε α ίοοίάΙπίοΗ νέςί 


«στην Τσεχική Λημοκραιία: “οδςΗοώιί Γφιήΐ", 


ΜιηΐϊΤ<*Γ$ινο ρΓάιτιντΙα 4 οΙκΗοάιι 


στην Εσθονία "Κοςίυίητοςις ι ιτ', 


ΜιηίΜί'ίΜνιι ίρτανετΙΙηιικπ 


στην Κύπρο: ο προμη8ευτής μπορεί να κληθεί να υποβάλει πιστοποι¬ 
ητικά απο τον Έφορο Εταιρειών και Επίσημο Παραλήπτη, ότι η επιχεί¬ 
ρηση του εχει συσταθεί ή ιγγ,κιφεί ή, ελλείψει αυτού, πιστοποιητικό 
στο οποίο αναφερεται ότι ο ενδιαφερόμενος δήλωσε ενόρκως ότι ασκεί 
το εν λόγω επάγγελμά στη χώρα στην οποία είναι εγκατεστημένος, σε 
συγκεκριμένο τόπο και υπό συγκεκριμένη εμπορική επωνυμία. 


στη Λετονία: “υ^ίητιιιηϋ ι«0κη» (“Εφορος επιχειρήσεων*). 


στη Λιθουανία: “)ιιπ(1ιιιιμ αςιησημ Γίρίςιταν", 


Μίηβίειπινο πλοΙχίνί πιΜενο π ιεΙονγςΚονγ 
Μίιιΐϋΐεπίΐνο νηίΙΓ* 

Μίηίίίοιχίνο ζίθπιηιςηίςΐι ν&ί 
ΜισίνιςίΛΙνο ζάτβνοιηιςίνί 
Μιιιΐ5ΐυτανο 7.εηι«ι1έΐ5ΐνί 

Μίηϊ5ΐςτ5!νο ζινοιπάιο ρτοςιτειίί 


στην Ουγγαρία Χ«£ηχϊ|ν»ηιιιιτάϊ", "εργςπί νίΙΙπΙΚοζόλ ιείνζόϊ 
πγϊΙνίίηι 30353" ’ * 7 


ΡοίΙαησοΙαί ειιίτιτονη» Ρί'Κ 


στη Μάλτα ο πμοσφέρων (ή προμηθευτής) αναφέρει το δικό του 
ιιαιτιπι 14 ΓΟ^ιτίΓαζ^οπι 13ΐ-Ταχχ3 ιαί ντίυε Μίζ)11ί3 (ΥΑΤ) α π- 
ιιυαιεα ΐίΙ-ΙΐοείΜψι ι»· λαιτιιικτο* και, εφόσον πρόκειται για 
συνεταιρισμό ή εταιρεία, τον σχετικό αριθμό εγγραφής, όπως εκδόθηκε 
απο την Α,χη Χρηματοοικονομικών Υπηρεσιών της Μάλτας, 


δςιΐΛΐ Ρ(κ 


ΚαηςςΙάε Ρπ·7κ1ι·η1.ι 


ί«1ςγ 3[4ΐΐ5ΐϊςύίινί 


στην Πολωνία “Κεαίοννγ Κείεχιτ ^Τοντγ", 


στη Σλοβενία 'δοιίπί εορί.τίεε' και “οδππί Γο^ίκιοΡ - , 


στη Σλοβακία: “ΟίχΤιοάπγ γ^βιογ*.,. 


(β) Στο Παράρτημα 1, ο τίτλος αντικαθίσταται από τον εξής: 

•Λ. ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΑΝΛΘΕΤΟΥΣΩΝ ΑΡΧΩΝ ΠΟΥ ΥΠΟΚΕΙΝΤΑΙ ΣΤΗ 
ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΤΟΥ ΠΟΕ ΓΙΑ ΤΙΣ ΔΗΜΟΣΙΕΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ» 

(γ) Στο Παράρτημα I, προστίθενται τα εξής: 


ΓοϊΙι^ ύϊαίΙ 70Ιί10ΓΠέ|ί0.5Ργ 3 !ί31351Τ3]ηί 

Ποτά ρτυπιγνίονεΐτο νΓκιποινί 
Ιΐεαά ρτο οοδπιηιι ΟΜίΙιπίι'ίι ιιοιςιί 
ΒεζρεςηοδΙηί ίηίοπιι»οηί τΐυζδί - Β15 
Ν,ίεαάπί δοζροςηοϊΐπί ιίίηθ 
ι οίΐίά κΕαιΙοιτιίο νεά 
νδζεόίΐώ 5|υζδ3 




ΕΣΘΟΝΙΑ 

1 . ν«1βπφ Ρκ*1<1β«κϋ ΚίηΓ*1ά 

2. ΠεκΙί νΛ,ΊΠΐ^ί Κϋ^ζίΐίο^ιι 

3. ΕεχΟ ν»1>ΛΓϋ8ΐ Κ«ί>ίΚοΙιιΐ5 

4. Κίίι>ί]κ>ηιτοΟ 

5. Οι^ιιχΕϋηιχΙϊΓ 

6. Κϊι^ϊΚηπΚοΙει 

7. ΚίΗνιΐϊΛΗιϋν 

8 . Ηλπ<3 «5- ]ί Τ(;ίκ1ιΐ8ΐπϊηί5η;ίΓίαιπ 

9. )υ8!ϋ:5ΐη1ηί5Γ(;6·Γίιιιη 
10. Κϊϊΐ8ίηίη)8(ίίπυιτι 

Π. ΚεκλλυηηίηΟτιίΜσεπιιιιι 

12. Κιι1ηηιϊίηπίΠΕ>ΚΐίΓίιιιη 

13. Μίμακίικ- ρ Κοιηιτιυηϋι»κϊοοηίιηϊΓί5£Μήιιπι 

14. Ρ5ΐ1ιιιπί]»η<1υ8ηιίπίΡβθΓίυηι 

15. Κ»1ΐ311<1<)!4Ι»ηΐ510«ΠηΙ^ 

16. ϋίνιηίηίκιείηυπι 

1 7 . 8οι<ϋίΐ»1η)ίηΐ5»ί*Γϊιιπι 

18. ναΙίιιηϊιιΙΛεεπυτη 

19. ΚεβΙόηχρεΚοίοοπ 

20. Κϋ(>ίρΙΌΐ(ΛΙΓ31«υΓ 

21. Τ«»Ι>6ΐ>Γη6ΐ 

22. Μ»3-»τπβι 

23. Κβί1ύ«Μΐη»ϊη8ρο1θ8ίοοη 

24. ΜοκίΕΛίο*- μ» Μβ183αυβη<1αδΕε.κΕυκ 

25. Μυίηίωίαιίΐίκϋΐηίΐ 

26. Ρ3ΐεη<1ρηια 

27. ΤβΗηίΙύ* )ϊΓίΙεν3ΐνε ΙΐΜρεΕιχιοοη 

28. Εη<*Γ£ί3ΐυπι ΙικρεΕίδΐοοη 

29. Τ»Αί)ίΐ1αιίΙ*·3ηι«! 


31. &*ιί Ρ*χβηί11τΛίαηΛ·.αίςοβ» 

32 . Τ»ιΐΓ.Οοο(ΐ3ηβΐι ΙιΐϊρεΚίΜουη 

33. ΤδυϊηΛϋϊίηϊρΛΡιουη 

34. ΡδΙΙϋηΐ 3 )«ηάιΐ 86 Κίί>ί5Γηΐε 'μ Ιηίοπηβκίοοηί Αιηει 

35. νειεπηΜΓ- )» ΤοκΙιίΑΐηει 

36. ΚοηΙί«Γεηΐ5ϊ»π'.«ι 

37. Μ»1ΐ8»4ΐη6ΐ 

38. &3ίί5ΐί1<»ίηιεΐ 

39. ΤοΙΙώηιει 

40. ΡτοονιΚυιΙίΐ 

41 . ΚοΛιΕοηιΐΜΐξ- ]* Μί^Γίΐδίοοπϋιιιιει 

42. ΡίίπνΛίνεαηιεί 
4 3. Ρο1ίί«η3ΐηεΙ 

44. ΚοΗΐυίΚίρεΠ&ί ]» Κπηιιιι;<Ιί^Ιί1.< ΚοίΚυχ 

45. ΚεϊΕΚπιηϊΐΜίΙροΙίκεί 

46. Ρ3Ϊ81ί»Π1«1 

47. ΑικΙηιεΕαϊΡε ΙΙΜρβΙαϊΙΟΟϊΐ 

48. ίΟνίΐϊΐίίαηεΙ 

49. 5 ο« 1 »»Ι!ΰΐΗΐΙυ 8 Ιιΐ 8 ίΐηιοΓ 

50. Τοόΐυηιαηιει 

51. ΤεΓνίίΙιοάΜιηιει 

52. Τεηί5θ1αιη8οίη8ρ6ΐα$ίοοη 

53. ΤοΰΗΐςρεΕοϊοοη 

54. ΙχηηιίΛηκΊ 

55. ΜΑ.Ηΐΐεεαιηει 

56. 5ίΛ:αιιιεΐ 

57. Υεαεεάε Απτει 

58. ίΙίηκΕεβΛηιει 

κυπρος 

Οργανισμοί Δημοσίου Δικαίου (μη ιίαντλιμικός κατάλογος): 
1. Προί&ρία και Προεδρικά Μέγαρο 


30. Κϋ§ίίκιη;>οΐε Απιοί 



2 . Υπουργικό Συμβούλιο 

3. Βουλή των Αντιπροσώπων 

4. Δικαστική Υπηρεσία 

5. Νοήική Υπηρεσία της Δημοκγκιτίας 

6. Ελεγκτική Υπηρεσία της Δημοκρατίας 

7. Επιτροπή Λημόσιας Υπη(»σίας 

8. Επιτροπή Εκπαιδευτικής Υπηρεσίας 

9. Γραφείο Επιτρόπου Λιοικήσειος 

10. Επιτροπή Προστασίας Ανταγωνισμού 

11. Υπουργείο Αμυνας 

12. Υπουργείο Γεωργίας. Φυσικών Πόρων και Περιβάλλοντος 

13. Τμήμα Γεωργίας 

14. Κτηνιατρικές Υπηρεσίες 
1 5. Τμήμα Λασών 

16 I ρηριτ Αναπιύξεως Υδάτων 

17. Τμήμα Γεωλογικής Επισκόπησης 

18. Μετεωρολογική Υπηρεσία 

19. Τμήμα Αναδασμού 

20. Υπηρεειία Μεταλλείων 

21. Ινστιτούτο Γεωργικών Ερευνών 

22. Τμήμα Αλιείας και Θαλάσσιων ΕρείΛών 

23. Υπουργείο Δικαιοσύνης και Δημοσίας Τάξεως 

24. Αστυνομία 

25. Πυροσβεστική Υπηρεσία Κύπρου 

26. Υπουργείο Εμπορίου, Βιομηχανίας και Τουρισμού 

27. Τμήμα Συνεργατικής Ανάπτυξης 


29. Υπουργείο Εργασίας και Κοινωνικών Ασφαλίσει 

30. Τμήμα Εργασίας 

31. Τμήμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων 

32. Τμήμα Υπηρεσιών Κοινωνικής Ευημερίας 

33. Κέντ(κ> Παραγωγικότητας Κύπρου 

34. Ανώτερο Ξενοδοχειακό Ινστιτούτο Κύπρου 

35. ΛνιίιτΕρο Τεχνολογικό Ινστιτούτο 

36. Τμήμα Επιθεώρησης Εργασίας 

37. Υπουργείο Εσωτερικών 

38. Επαρχιακές Λιοικήσεις 

39. Τμήμα Πολεοδομίας και Οικήσεως 

40. Τμήμα Αρχείου Πληθυσμού και Μεταναοτεύσεως 

41. Τμήμα Κτηματολογίου και Χωρομετρίας 

42. Γραφείο Τύπου και Πληροφοριών 

43. Πολιτική Αμυνα 

44. Υπουργείο Εξωτερικών 
4ϊ. Υπουργείο Οικονομικών 

46. Γενικό Λογιστήριο της Λημοκρετείιις 

47. Τμήμα Τελωνείου 

48. Τμήμα Εσωτερικών Προσόδων 

49. Στατιστική Υπηρεσία 

50. Τμήμα Κριτιικών Αγορών και Προμηθειών 

51. Υπηρεσία Δημόσιας Διοίκησης και Προσωπικού 

52. Κυβιγινητικό Τυπογραφείο 

53. Τμήμα Υπηρεεπών ΠΧη|>οφορικής 

54. Γραφείο Προγραμματισμού 

55. Υπουργείο Παιδείας και Πολιτισμού 


28. Τμήμα Εφιήκιυ Εταιρειών και Επίσημου Παραλήπιη 


56. Υπουργείο Συγκοινωνιών και Έργων 
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57. Τμήμα Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών 

58. Τμήμα Δημοσίων Έργων 

59. Τμήμα Αρχαιοτήτων 

60. Τμήμα Πολιτικής Αεροπορίας 

61. Τμήμα Εμπορικής Ναυιιλΐας 

62. Τμήμα Ταχυδρομικών Υπηρεσιών 
6-3. Τμήμα Οδικών Μεταφορών 

64. Τμήμα Ηλεκτρομηχανολογικών Υπηρεσιών 

65. Υπουργείο Υγείας 

66. Φαρμακευτικές Υπηρεσίες 

67. Γενικέ) Χημείο 

68 . Ιατρικές Υπηρεσίες και Υπηρεσίες Λημόσιας Υγείας 

69. Οδοντιατρικές Υπηρεσίες 

70. Υπηρεσίες Ψυχικής Υγείας 

ΛΕΤΟΝΙΑ 

1. ν»Ι«ΐ5 ρτεζίιΐνηιο ΙαιηΓίΙφ 

2. δπάιτίίχ Ιτβηοείεμ 

ϊ. ΛϊΖ 54 πΐ 7 Λ)ΐ« ηιίηίδίΓήο «η (35 ρα1ι}3υΐΛ3 αη ρΙεπιικίνΤδΖ 650505 
16513(165 

4. Ατίΐεΐα ιτιΐΓΪ 5 ΙΠ)α αη 105 ρ,τφϋΟδϊ αη ροεταυότΐΦ 650535 ίεν 
(3(1ε5 

5. Ελοηοηιίΐυυ; πιίηίχιη)» αη ιθ5 ροΙψυπ1>5 αη ρΟποικΙζΛιΟ 650535 
ίσχτοιίεχ 

6. Ειηοηέυ ΓΠΐι1ί5Ιή)0 υπ 135 ρο)(|3υΓί1)3 αη ρ3ττου(1ΖΛ>3 650x35 
Ϊ65ΐ3(1ε5 

7. Ιελίΐϊεια τηΐηί5ΤΓΪ)3 αη 105 ροΙψαίίδΖί αη ροετουίΙζΤίτΙ 650535 
16513(165 

8. Ιζ^ΙϊΐϊΟαχ υπ 7.ϊηϊΐηθ5 ιηίηϊχίεήο υη ΙΟχ ροΙψυίϊΐ» αη ρΐττο- 
υόζϊΙΐΟ 65053.5 165101)65 

9. Κυΐιϋεοχ Γηιηί5!η)0 αη ι»5 ρ»Κ|οαΠΐ)0 απ ροιτουίΐζΐΐϋϊ 650535 

ί65Ι0ΐΐ65 


10 ΙοδΜϊμδοχ ιηίηίχιφ υη ιοχ ροφυΐϊΥ»» υη ρΟιτοα^ζΏτΙ 650535 
ίε5ΐθϋ65 


11. Κ6^ίοη3ΐ35 οιΙϊχΠβοδ απ ρίένοΐιΐίδιι !ΐ6ΐυ πτίηίχιπία υπ (35 
ριιφυΙϊΕΌ «η ρ3Γτβυ(1Ζί1>5 650535 16513(165 

12. .8»ϋΕ5ηιε5 ητϊηϊ5!ή)ο «η 135 ρϊΐφαίήιο υη ρβετουίΙΖϊΈο 650535 
Ϊ6513<165 

13. Τί 65 ΐΪ 6 ΐυ ιηίηί5ΐη}3 υη (35 ρ3ΐψυ(1ϊ>5 υη ροπϊυιΐζϊΐιο €5059·. 
16513(165 


14. ν<;56!ϋ>35 ηιίηκίή)» υη (35 ρίίφυιΐΐτό υη ρβττ&ωΙετΜ 650535 
165(3(165 

15. νί(ΐ 65 ηιίηίδΐηίο υη (3π ρ3ΐψ»υίΛ>3 υη ρπιταυίΙζΛΒ (30535 «*- 
13(165 


16. ΖβιηΕορ'ϊδζχ πιιηυιημ υη 135 ρ3ίτ3υ(1ζ5ΐ)3 αχοέϊχ κχιικίεχ 

17. Τρζχυ υζΦνυεηυ ητϊηιχιεχ Μτηυ υη ^ίητκηεχ 1)6(35 υη (3 
ραΙφυΠΐ® υη ρ3Π3ϋ(1Ζί1>3 650535 16513(1(5 


18. Τροία υζ<)6νυιηυ ιηίηκίτπ 5θδί6(ΐΓ)1τ35 υηερεϊι,ήοχ 1ίε(35 υη (ο 
ροΙψικϊΜ υη ρϊττϊυίΐζϊΐτϊ 650505 ί6.·33(1ε5 

19 . Αυρχιϊλϊί ίζμΓίΠδοχ ροίΐοηιυ 

20. Είεοροχ ιηΐ6§Γ3€ί)95 δπθ)5 

21. νβίδΐχ Ιίοηςεΐυμι υη (35 ροφυιΐδο υη ροπ-ουιΐζίδο 6505Ϊ5 ίεχ- 
13(165 


22. Γυηιτοία νϊΐείοηυ λοηιιχιμ 


23. Ρίηοηδυ αη ώιριΙόΤι ίίτραχ 1(οητΪ5ί)3 


24. Ι3(νί)35 ΒοηΕο 


25. Ναάοηΐΐίε 6πάγοι 16 χρεία 


26. Νοοϊοηοίο Γ3()ϊο αη (εΐενϊζήβχ ρ3(ίοηιε 


27. ίώδϊεότπιίςη ροΐίπίροίαιηα Γ6$>υΐ653 η33 Εογώιχγ,ο 


28. ,8θ(ν6Γ5Τη65 3Ϊ7.50π)ζΐ1>35 Μ|Τ>)5 


29 . νο) 5(5 αΙνεΕικχιίτιι δίτομ 
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30. νϊΐϊτχ ΙςοηίΓΟίε 

31. 3>31νίΓ5ηΚ5 ΙίίΜ 

32. Λυ§δ!5ΐΐ3 ίίε5α 

33. ΡτοΙ<υι·3ΓθΓ3 υη <35 ρ 2 ΓΓ 2 υ<!ζΐΗ 3 κ5Τϊϊ<1(χ 

34. Ρίΐξνί'κΙΐΟϋ ιΐοηκί (ρίκίοηΐίδ) υη ίο ρίιΐψυιϊβϊ υη ρ5ιτ3υ(1ζϊ1>» 
(·5θ§3«; ϊβδίϊκίεδ 

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

1. Ριτζκίβηιο ΙςΛπεοΙίβη)» 

2. 5είπιο ΧαηοεΙϊϋΐηβ 

3. Κοπδΐϊΐυοϊηκ Τεϊδπΐϋδ 

4. νγη3υ*γ0ϋ5 ΙυιηΓοΙίίη]* 

5. ΑρΙϊηΙίΟδ ΓηίηΪ5ΐεπ)3 ϊγ |513ϊ£θδ ρπε πιΙπκΙβΓΪΐΟδ 

6. Ριιιυικγ Γηίηί5ΜΠ)3 ϊγ ρ>)3ΐ£0δ ρπε πιίηκιειίίοϊ 

7. ΚΓ3510 3ρδ3υ^()5 Γηίηϊχητϊμ ΪΓ )Χ[3ί};<» ρτίο ΙΤ|ίηί5ΙβΓί)Οδ 

X. ΚυΙιϋΓοχ ηιιηΐδίριήί ϊγ )δΐαί§ο? ρηε ηηηκιεπιοί 

9. 5οό3ΐϊηέ5 3ρδ3υ£ο$ ίτ ΟαΑο ιηϊηϊ5ΐεΓί)α ΪΓ ριαι^Οϊ ρπε ιηίηίδ- 
ΙΟΓΪ)<Κ 

10. ΧυχίδίεΙύηιο ιηιηΐ5ΐεπ)3 ϊγ )δΐαί£θ5 ρηί ηιίηκιεπγΐδ 
Π. ΧνείΙ(3ΐοδ 3ρδ3υ§θδ ηΐιηΐδίεπμ ϊγ )δ(αί{>05 ρπε ιηίηϊδίεηίοδ 

12. ίνϊεΐϊιηο ϊγ ιηοΐο,ΐο ιηϊηκϊεπρ ιγ |δΐαΐ£θδ ρπε ιτιιηϊδϊεπίοδ 

13. Τεϊδίπ$>υπιο ιηιηϊδΐεη)3 ϊγ (Μΐϊ^οδ ρηο ηιϊηιδίεη)θδ 

14. ΟΙάο ηιϊηΐ5ΐεπ)3 ϊγ )$Γϋί£θ5 ρπε ηιιιιϊΜεήϊΟδ 

15. υίδίεπίο ΓπΚαΙγ η)ϊηΐδΐεπ )2 ϊγ ίδϊ,Ηϊ^οδ ρηο η)ϊηκΐειϊ)<κ 

16. νϊίΙζυί ΓειΙωΙγ η)ιηΐ5ΐίΓί)3 ϊγ μπαρόκ ρπε ιηύιΐδίεΓμοχ 

17. Ζοιηέο Οΐάο Γηϊηϊ'ειεημ ΪΓ )5Γ3Ϊ$>θ!> ρπε ιτιιηΐδ(ι;η)05 


19. Ιϊεϊιινοδ Χ,ιηυοιηεπέ ϊγ |οδ ρΛώΙίηίϊϊ 

20. ΟεηεΓβΙίηό ρΓθ1αΐΓ3ΐϋΓ3 

21. V 3 Ι 51 νΟεδ ΙτοηίΓοΙό 

22. Ιίετυνοχ ΙμπΙοιχ 

23. Χρεείαίιγιγ ιγπΓηγ Γ3τηγΙ>3 

24. ΚοηΙίυΓεποί)θ5 Ι3ίγ0« 

25. Ιίετυνοχ §ννεηΐυ)ρ ρεηοοΟο ϊγ Γοζίδίοηοιίοχ ιντϊπιυ «·ηΐΓ3δ 

26. ΝυαοηαΙϊηί χνείίαιιοδ γογυΙμ 

27. Μοιεπ,ι ϊγ νγι-γ Ιγβιγ ^Ιϊιηγβϊγ ΕθΓ)ΐΓθ1ίεη31ΐ5 ιαπιγί)» 

28. ν*ϊ!ίΟ Ιείδϊγ 3ρ531ί§05 ΙίοηΓΓοΙίΟΓΪΛυδ ί513ί£3 

29. Χείτηο ΙτοηϊΓοΙκήρ ρΐ3ί§» 

30. ν'χΙδΓγβίηέ Ιίειυνϊγ ΙυιΙΗοδ 1τοηΐΜϊ)3 

31. ν«ΐ5(γ1}ϊηέ ραιηίηΐίΐοίκϊυ^οδ Ιεοτηκίμ 

32. νεπνΟιιιϊγ ρορΐεπγ 1υΐΓ.1:Μ].ι 

33. νγηυυχίοϊί ηηΐϋΐηγ ΙίοΓπίχΐ^ 

34. νντϊ3υ5ϊθ)ϊ ΐΒΓηγΟϊηέδ οΐιίεοδ ΧοΐΏκίμ 
3 5. Εΐήπιον ΙίυΙιϋΓΟδ ^Ιοβοδ Ι,ίΓνΙι.ι 

36. ^,υπκιΐίδΐμ εϋΐωχ ϊηδρεΙοοΓΚίυδ ΜΓηνΙτ» 

37. ν*!χιγΟέϊ ϊίυχυπιο (ΙοραπαιηεηΙαχ 

38. νϊΙχιγΟίηέ Ιυύηγ ϊγ εηεΐ}>ε01ςοδ ΕοηιτοΙεχ ΙίΟΓηϊδίμ 

39. νγηίΐκϊομ 3(ΐΓη1ηϊ5ΐΓ3ίϊηϊγ $>ϊηογ Ιιοπιίίί)» 

40. ΜοΙίεδϊϊπϊγ §ίηίρ Ιίοιηΐδΐ;» 

41. νϋΙδίγΗιηέ Ιοδίπιγ ρήεζϊϋΓΟδ Ιεοηιΐδψι 

42. Ιιοΐυνοδ 3η.1ιχνγ ϋοραπαιηοηιβχ 

43. Ευεοροχ ιεϊδόδ ιίερίπβιηοηηδ 


18. Νίαοηίΐιηέ ιεϊδίτιρ <κΐΓηϊηΐ5Τπι<:ΐ)2 


44. ΕυΓοροδ Ιοοηιιίεΐίχ 
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4 5. Οίηΐίΐν ΓοηΟβδ 

46. Γίείυνοδ νβιΙπχΜηίχ ηιοΕδΙο ίΓ δΐιιώίγ ίοηΟαδ 

47. Ιηίοπηίαπέδ νϊδιιοηιεπίδ ρΙέΙΓΟδ Εοιηίΐε(3δ 

48. ΚϋΙΙΟ ΙοίΙίϋΓΟ* ίΓ δροηο όίρΛΓΟπικηΐϋ 

49. Εγδίρ Γεβίιΐίϊνίπιο ιηπηΦα 

50. 5ΐ3(ίδ<ί1κ>5 0ερ3«3ηιοηΐ3δ 

51. ΤίίΐΗίπίρ (Γΰίυηιν ιγ ίίεινήοδ ΟβρίπαΓηεηιΐδ 

52. ναΙδίνΗίηέ ίίοιηίηέδ εηβτβειϊΕοδ 53ΐΐ£0δ ίηδρε1τεί)Λ 

53. ν«ΐ5Τ>·^ίπέ ιΐιιοιηεηρ 3ρδ3ΐΐ8θδ ίη&ρεΕείμ 

54. \'ί!31)4)ίηί ΙΤΙϊίδΙΟ ίΓ ν€Ι0Γΐη3Γί)Οδ Ι9Πΐγ1)3 

55. νίΟδίχΒίηέ Ιι^οηίγ Είδε 

56. ν»!5ΐγΙ>ίηό ιεβαΚο ϊγ ϋΐΐωΐιοίκ) ΚοπΓΓοΙέδ ι;ΐΓπ)ί><ι 

57. νϊε$ν)ρ ρίΛίπρ Ι4πι>’1>» 

ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Βοΐϋβχτηίηίϊζιεπιιιη 

Ε$>έδΖ5έ$>ϋ§χί, .8ζοείί1ϊδ έ$ ί δ.ιί<ίίίί>ρνι Μίηίν/.ΐόπιπη 

Ρθ£ΐ2ΐ1τοζ[3ΐίϊροΙίΙί)ί3ί έδ Μυηΐϋώβχί Μίπίδζΐίπυη) 

Κ)Μιηίίνβ!εδϋ(>χί «5 νί06Είε)Ιβδζΐεδί Μίηίδζΐέτίυιη 

(ταζϋΐνί^ί εδ ΚοζΙεΚεΟέδί Μίηίδζιβπιιηι 

ΟρεΓΓηεΙε-, ΙΓ|ύδά$>ί έδ 5ροηηιιηΐ5ζιέπυπΊ 

ΗοηνέΟεΙπκ Μίηίδζιέηυπι 

ΐ£»ζδ 2 £υρνι ΜίηίδζΙέτίιιηι 

Ιη(δπη««ίΕ2ί έδ ΗίτΕυζΙέδί ΜίηίίΖΓέτίιιιη 

ΚδτηγεζεινέίΙεΙηιί έδ νίζυβνι ΜίηίδζιέπυΓη 

Κα1ϋ§γτηίηίδζιέπιιτη 

ΜίηίδζιεΓίΙηδΙϋ ΗινΑΐαΙ 

Νετηζειί ΚυΙΐιΐΓάΙίδ ΟΓδΕδέχ ΜίηίδζΐέιΐΗΐηα 


ΟΐίΜΙβδί Μίηίδζιέπυιη 
Ρέηζϋκχτηίηίδζιεήιιπι 

ΜίηΐδζΐεΓε1ηοΙΐδέ$ ΚοζΒεδζεΓζέδί έδ ΟϊζΟίδέ^ί \%α.%Λ\6>'ά%Ά 

ΜΑΛΤΑ 

1. υίίϊόηιι «Ι-ΡτεδίΟεη! 

2. υίΓιέέ;υ ι ά' Ι-1δ1(Γίν3η μΙ-Κϊπιγ» ι»<1-Οεριΐ!3ΐί 

3. υίΤίέέρ ιβΙ-Ρππι Μίηίδΐηι 

4. Μίηίδίεπτ §Ϊ!3Ϊΐ-Ρο1ίΙίΙί2 5οέ]3ΐί 

5. Μίηίδίεηι πΓ Ι-ΕΟυΙαιζζίοηί 

6. Μίηίδίεηι Ι.ιί Ηικιιι/.ί 

7. Μίηίδίεηι £ΐΊ3Γ- Κίζοτδί υ 1ηίΓϊδΐηιΐηΐΓ3 

8. Μίηίδίεηι ^ίΐδΓ-Τιιπζηιιι 

9. Μίηίδίεηι ^ΚϋΙ-ΤΓίδρηΓί η ΚοηιυηιΚζ.ζζίοηί 

10. Μίηίδίεηι ^Γι»δ-5ετνίζζί ΕΚοηοηιίέΐ 

11. Μίηίδίετυ ^Η<01 Ιηΐοπι ιι 1 Ληι1>)οη! 

12. Μίηίδίεηι £]ΐ3ΐΙ-Λ£(ίΙίθ1ΐυη. ιι 53)0 

13. Μίηίδίεηι §ίιαί €<Ηίινίά(Χ 

14. Μίηίδίεηι £ΐϊ3.δ-$3Μι» 

1 5. Μίηίδίεηι Γα' Ι-ΑΙΪΛΓίρει Βαιταηίη 

16. Μίηίδίεηι £ΐΊϊ11-ίΐθ5ΐΙίζζ)4 υ ΟνεΓη ΙοΚεΙί 

ΠΟΛΩΝΙΑ 

1. ΚΛηεείβήα ΡτεζχΟεηΐϊ ΚΡ 

2. ΚίπεεΙ^Γΐί 5ε|Πΐιι ΕΡ 

3. Κίηεεΐ3τί3 5εη«ΐϋ ΕΡ 

4. 590 Ν3)«7^ 5Ζ Χ 

5. Ν»εζεΙηχ 5?0 Α<1ιηίηίδ(Γ3εχ)ηχ 

6. ΤΓχΒοηϊί Κοη.δΐχιιιεχ)ην 

7. Νϊ]\νχζδΖΛ Ιζί)3 ΚοηίΓοϋ 

8. Βίυιο Εζεεζηί&ι Ργ3«γ ΟΒχνίίεΙδΙίίεΗ 
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9. Κγ 3)0»3 Κοώ ΛίίΙίοΓοηϋ ί Τεΐογνιζίί 
10. ΟρραΙηγ Ιπφβίαοτ ΟεΙίΓοπγ Οβηγείι ΟΚοΒην/ΥίΗ 

1Τ. Κτ^οψε ΒίυΓΟ ΧνχΒοιχζκ) 

1 2. Ρ3!ΚΙ\ΙΌ\ν3 ΙίΚρεΙίφ Ρτ3εγ 
1 3. ΒϊϋΓο Κζί07ηίΚ3 Ρηγ' ϋζιβΛί 

14. Καικεΐαη* Ρτεζε53 Κ3<1)· ΜίπκίΓόνζ 

15. ΜίπκιειχινΌ Ρϊη3π50\ν 

16. ΟεηεπιΙηχ Ιιΐ5ρεΙ«οΓ31 ΙηΙοππίήϊ Ριη 3 ΐι« 3 νν 0 ) 

17 Μϊηκίεταινο (1ο5ρ<χΐ3ΐ-)ίί Ρπιογ ί ΡοΙίιγΙϋ ΧροΙβεζηε) 

18. υπ^ά Κοιηίιεηι ΙηΙι‘γπΜ.11 Ειιη>ρΐ( 5 ΐίϊε) 

19. ΜίηώϊβιΤϊΜνο Κ,ιιΙππ-ν 

20. Κοιπίιει Ηίκίοη ΝοιιΕοάύι. Η 

21. Μίηι?(Ρΐ3!\νο ΟΒγοπ)· Νιεοιίοινη 

22. ΜίηΐϊΓίΤϊηνο Κο1ηιει\νϊ ί Κοζυό;ιι νν>>ι 

23. Μίηϊ5(Μχι\νο ΣΕίι-Βιι Ρ.ιήχην 3 

24. ΜίΠ15[€Γ5[\νο 8ρΓ3\νκχ11ί\ν05Ο. 

25. ΜιηκίβτΜίνο Ιηίτίϊπ-ιιίαιιιν 

26. Μίηΐ5ΐετϊΐΛΌ 5Γθ<4οΐΛ-Κΐία 

27. Μίηίχιαχηνο 5ρΓ3ΐν \νβ« Γ η{!Γζη>ΐ1ι ϊ Αι1πιίηκΐΓ3ΐ)ί 

28. Μίπίχιειχηνο 8ρπ>ϊν Ζ3£Γ3ηκζηγοΙι 

29. ΜίηκτετχΓϊνο Ζι1γο«/Ϊ3 

30. Μίηί5Γ(ΤΜ»ύ Είίυ^πι ΝϋκχΙονΐ] ί 5ροπιι 

31. Κ7.^2.>·λτ ('Υηί πιηι 5ΐυ<1κ»ν 5ΐΓ3[ε£κζηγι:ίι 

32. ΙΛ-ζ?<1 ΤΛίτιόνΐβή ΡαΜίεζιιγοΗ 

33. ίΐΓζ^ά Κε£υΐ30)ί Επει^ειγΕί 

34. ϋτιψΐ 5ίκ2!)γ ^γλνιΐηε; 

35. ϋΓ7^ϋ ΟίΚεοηγ ΚοπΕυιεποιι ί Κοικιιηιεηιόιν 


36. 1)τζ$ό (]<> 5ρΓ3ΐν ΚοπιΐΜ13ΓΚ0ιν ί ()50ίι Κερτε 5 ;οιιο%ν3ηχ<:1ι 

37. Ιπηγηιί Ρβιηίροί ΝζΓοΟοννεί- Κοιηκ )3 5είβ3ηί3 Ζϋκχΐηί ρίζε- 
οϊ\ν|ςο Ν«π η1ο\\'? ΡοΙϊΙϋίηηι 

38. υπ^ά ΜίεχζΙοΙηίαινί ί Κοζυόϊιι ΜϊλχΙ 

39. Οόινηγ υΓζ^ιΙ ΧΙζιγϊίγοζηχ 

40. \νγί$7.γ [.Ιγζ,υΙ ίύπικζν 

41. Πγζ?( 1 ΡΗίεπτοννν ΚΡ 

42. ΚθΓΠίϋ)3 \,1(1/1 Μ'ίΐ υΒϋζρΐίΓΖίή ϊ Κ(1Ι1ΐ!ϋνζν ί1πκτν1(ίΐ!1)\Η 

43. Οό\νη)' ϋΓΖ^ϋ Μιζγ 

44. ΡοΙίΕι Κι Μηίι(Ί Νοπιι,ιΙιζ,κΎιην 

45. ΡοΙϋΙΟε Οηιπιπι Ββιΐίή ϊ Οπγίιΐΐίεγ 

46. ΡοΙ^ΙίΛ Αίί.ι.Κ πιι,ι Μ 3 υΕ 

47. ΡίήΜ\νο™ Α^επφ ΑίοιτικιγΙϋ 

48. Κοηιίίμ Ραρκτό™ Ιλ'ίΓΓοΐείοινγ/Ιι ί ΰιβΜ 

49. ΟοηβΓίΙπγ ΙπίρβΕίοπΗ ΓεΙην 

50. βΐόινηγ Ιιΐϊρ^ΕιοΓΖ! ΚοΙείπίίΠν» 

51. Καχ3 Κο1πκζο$>ο I Πιεζρΐοεζεηίϊ 5ρο)ίίζηε§ο 

52. /.<ιί< 1 ,ΐί 1 υβεζριεεζεπ 5ροΙβεζηγε1ι 

53. Κζ^ίΐον/ε Οηιηιπι 

54. ΙΙγζ^ιΙ Κε§υΐ3ε]ϊ ΤεΙε1ςοιηυιιίΕίε)ί ί Ροεζίγ 

55. Λ£βηφ ΚγηΙίυ ΚοΙηε§ο 

56. Λ£βηφ Κεϊΐηιίαυιγζαερ ι Μοϋαηιζίεγ ΚοΙηίαΐΜ 

57. Α^εηφ \ν)ΐ5ΐκ»ει ΚοΙηε; 5!θ)Λ\ι Ρ 3 ή 5 Πν» 

58. Α^βηφ Μϊεηί» ΐνορίοννε^ο 

ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

]. ΡίΜίχειΙηίΙς ΚεριΛΙίΙεε 5ΐονβηί)β 
2. 1>ΓΖ3νηι ζΒογ 
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3. ΟΓΖϋνηί 5νει 

4. Υίηιΐι ίΙονεΙςονίΗ ρΓ3νκ 
5 ϋΛΛνηο «Λ(]ί5ίί 

6. Κ3ίϋΠ5ΐίΟ δοΛδΟΟ 

7. ΡΓΪϊνηα Γενϊζϊρ)» Ιίοπικιΐϋ 

8. $!ονειΐδΙκι 2\ί3άεηΥιμ ζιΐίποδίΐ ιη ιΐΓπειηοδίί 

9. νΜηο δΐυζάε 

10. Μίιώ>ΙΓ5Γνο ζ3 Γιηϊΐκβ 

11. Μίηίδίπϋνο ίλ ποίησε ζ.κίενε 

12. ΜϊηίδΙτχίνο 75 ζυπ3ηιε Ζ3ΐ)ενε 
1 3. Μιιιϊδίτςινο 23 θΙ)Γ3πΛκ.) 

14. Μιηκίκινο ζά ρΓ3νοδο«1)ε 

15. Μίηίδίτδίνο Ζ3 £θδρ<χΐ3ΓΛνο 

16. Μίπίδίτδίνο 73 Ιαη« ί)Μνο, ^οζΛιτδίνο ιη ρτεΚεδηο 

17. ΜίηιδΙΓδΓνο ζ3 ρεοπιεί 

18. ΜίηίίΙΓΧίνο 73 ο1ςοΙ)ε, ρτοδίοτ ίη εηεφρ 

! 9. Μίηίδίτδίνο ζ» θείο, άηιζίηο ιη «χίβΐηε ζαάενε 

20. ΜίΠΒΙΓδΓνο 73 2<ΐΓ3ν)ε 

21. Μΐηίητϋΐνο Ζ3 ίηίοΓηΐ3εί)ϋ1ιο άηιίΐχι 

22. Μίηίδΐηΐνσ 73 ίϋΐχτνο, 70311051 ίη ίροπ 

23. ΜϊηίδΙτχίνο Ζ3 Ιί,ΙίΙΐΙΙΓΟ 

24. νιΉονηο χεκίκόε ΚερυΗΙίΙε 51ονεηί)ε 

25. ν»)3 50(1κί3 

26. ΟΙηχ}7.π3 50<1ί5έ3 

27. 0103)1)3 50<ϋδί3 

28. νι-Ηονηο ΙοζίΚινο ΚερυΜιΙίε Μονεηηε 

29. Οΐανζηβ ιΐτζίνη* ιοζίΙδΓνη 

30. Οπιζόειιϊ ρηνοΒηηΙΙκ ΚεριιΜίΙίε $Ιονεπί)ε 

31. ΟΓΪίνηο ρη»νοΙ>Γ3ηΐΐ5ΐνο ΚεριΛΗΙιε 5ΐονεηϊιε 

32. 1)ρΓ3νηο δοάϊϊςε ΚερϋΜίΙιε ΧΙονεηηε 

33. $61)31 7.3 ρΐΈΐίΓ&Ε ΚερηϋΙιΚο 5!<>νεηί)ί 

34. νκ)ε άεΐοντιο ιη «,χίβΐηο χοάίδεε ν 1;υΜ)3ηί 

35. ϋεΐονηβ ϊοΟίϊόι 

36. ΧοάηϊΙό 73 ρτεΐτίίςβ 

37. ϋρτβνηε εηοτε 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Υπουργεία και άλλες κρατικές διοικητικές ιηιχές (μη εξαντλητικός κατά- 
λογος): 

Κ3ΐιεε!ίη3 ρκζί&ηι* ΧΙονοικΙε) τεριιΜϋίγ 
Νίηκίιιί Γ3ίΐ3 ΧΙονεηχΚε) ΓερυΟΙϊΙί)· 

!.!γ 3<1 νΐίόγ 

Μίηίδίετχίνο ζβΗταηίίηόεΗ νεα' 

Μίιώτεκινο 0θ5ρθ<1ίπ.ΐν3 
ΜϊηϊϊΚπιΐνο οΙΐΓ«ηγ 
ΜίιιίδΤεΓϋτνο νηύη3 
Μίηικιεπιινο ίΐηαηαί 
ΜίηιιίεΓδΤνο ν.υΐιύτγ 

Μίπίκιεπιΐνο ρτε χριάνιι 3 ρτίνίΐϊζίάιι ηέτοιίηέΐκ) ηΐ3]ειΙίυ 
ΜίηκΙιτΜνο ζιίτβνοϊιιίεΐνη 
Μίπίδίειχινο ρτΐιε, ιοαϋηγοΗ νεά 3 Γϋόιηγ 
Μ)11Ϊ516Γ31νθ ίληΐκιν» 

ΜίηίκιεεϊΓνο χριχνοάΐϊνοδίί 

ΜϊηιδίοΓκινο ζϊνοίηέΗο ρτο«ι«1ΐ3 

ΜίΐϋΜεΓΧΓνο ρβ<1θ1ΐ05ρΟΐΜτ5Ιν3 

Μίηίδίειχινο άηρτβνν, ρίκι 3 ιεΐεΐιοιηιιηϋιίί 

Μϊηίϊΐεηινο νγςιιινόγ 3 η^ϊοηίΐηεΐιο τοζνο)» 

ύδίκνη^ $ικΙ 

Ν3)νγ43ί διίιΐ 

Οειιει-όΙηζ ρτοΙςυπαύΓα 

Νι)νγΚί Ιςοηοοίη)· ύπιϋ 

ΡΐΌ1ίπιοηορο1ηγ ύτ3<1 

ύπκΐ ρεε νετείηί οίκίδείνιιηίε 

5ΐ3ΐΚΐΐςλγ ίΐΓ3<1 

Πηκί $>εοιΙέζϊε, ΙαιΠο^Γδίίε 3 1ί3ΐ35ΐΓΑ 

ΙΐΓ3£ΐ ρτε ιιοπιΐίΐίζίςιυ, ιτιειεοΐό^ίυ 3 ςΐαίϊοόηίπνο 

ΤεΙεΚοιηυιιιλίίςην ύε3<1 

ύιτκΐ ρηεηιχκεΐιιοΐιο νΙωιηίαν» 
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ύε*θ ρο- .ίιάίηιι ροιηοε 
ύπιθ ρτε ίίηπιιίηγ ιγΗ 
Νάτοθηγ ΙκζρβδηοΜηγ ύηά 
Ροπτον^ ύπιθ 

Πτπθ 1)3 οςΗτβηιι Οϊοδηγείι ύ<ΐΛ)ον 
Καηςείληα νίΓο^ηόΙιο ο<:Ηγ3γκιι ρτάν» 

4. 31993 I 0037: Οδηγία 93/37/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου, της 14ης 

Ιουνίου 1993, περί σιιντονισμσύ των διαδικασιών για τη σύναψη συμβά¬ 
σεων δημοσίων έργων(ΕΕ I 199, 9.8.1993, σ. 34), όπως τικιποποιήθηκε 

από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρατν προσχφρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 31997 I 0052: Οδηγία 97/52/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 13,10.1997 (ΕΕ I 328, 28.11.1997, σ. 1). 

— 32001 I 0078: Οδηγία 2001 /78/ΕΚ της Επιτροπής της 13.9.2001 
(ΕΕ I 285. 29.10.2001, σ. I). 

(α) Στο άρθρο 25. προστίθενται τα εξής; 

«— στην Τσεχική Δημοκρατία, ο “οδεΗοθηί ιέ)51γΠτ” 

— στην Εσθονία, ο “ΚείΙάϊεϊτεβίπιεΓ" 

— στην Κύπρο, ο εργολήπτης μπορεί να κληθεί να υποβάλει πιστοποι¬ 
ητικό από το Συμβούλιο Εγγραφής και Ελέγχου Εργοληπτών Οικο- 
δομιχών και Τεχνικών Έργων, ότι η επιχείρησή του είναι σύμφωνα 
με το Νόμο περί εγγραφής και ελέγχου εργοληπτών οικοδομικών 
και τεχνικών έργων, 

— στη Λετονία, το 'Τ.έζμΡιηιιιτίϋ ΓοήίΜΓν" (Έφορος επιχειρήσεων), 

— στη Λιθουανία, το “βιπθίπίγ ,ιςπκΜίγ Π'^ι^ιγ,ιμ”, 

— στην Ουγγαρία, τα “ΓόμηγιΙνίπίΛπίς·, “ε^γόηϊ νίΠπΙΚοζόΙι ίεγγ- 
ζδί ιιγιΜηύΐΓΤίϊϊ", 

— στη Μάλτα, ο υποβάλλων προσφορά (ή προμηθευτής) αναφέρει το 
δικό του “ηιίΓηπι ιπ' Γφϊίεβζζμτηι Ι31- Ταχχ» ι»1- ν'ίθυτ Μίζ|ιιθ 
(νΑΤ) υ η- ηυπιτυ Ι3ΐ-1ιέεηζ)3 13’ Κυηιιηεεέ' και, εφόσον 
πρόκειται για σύμπραξη ή εταιρεία, τον σχετικό αριθμό 
εγγραφής, όπως εκδόθηκε από την Αρχή Χρηματοοικονομικών 
Υπηρεσιών της Μάλτας, 

— στην Πολωνία, το *Κΐ3)οτνγ Κερ^τε Ν^θοννγ" (Εθνικό Μητρώο 
Δικαστηρίων), 

— στη Σλοβενία, το “δοθιιί τεμιςινε" και το “οδππϊ Γερίδίεε'. 

— στη Σλοβακία, το Όδείιοθη)- τε^Είει·".. 

(β) Στο Παράρτημα I: «ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ ΚΑΙ ΚΑΤΗΓΟ¬ 
ΡΙΩΝ ΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ ΔΗΜΟΣΙΟΥ ΔΙΚΑΙΟΥ ΠΟΥ ΠΡΟΒΑΕΠΟΝΤΑΙ 
ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 1, ΣΤΟΙΧΕΙΟ β)«, προστίθενται τα εξής: 

«XVI. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ: 

— Ροηθ ππεοθηίΗο ΐ)Τ3)€ί1ιιι (Ταμείο Εθνικής Ιδιοκτησίας) 

ΡυζετηΕονΫ ίοηθ (Γεωργικό Κτηματολόγιο) 


— και άλλα δημόσια ταμεία 

— Γεπλί ηάτοθηί Επηζα (Τσεχική Εθνική Τράπεζα) 

— ΐ εςίίί ιεΐενίζε (Τσεχική Τηλεόραση) 

— ΟρχΙτγ γοζΙτΙπχ (Τσεχική Ραδιοφωνία) 

— Κϊ<1β ρεο εοζΗΙίβονέ 3 ιείενϊζηί νγ-ςιΐίηί (Ραδιοτηλεοπτικό Συμ¬ 
βούλιο) 

ύεελ,ί ΙτοιίϊοΙϊθπϊτιί 3£εηιυτ3 (Υπηρεσία Σταθεροποίησης της Τσε- 
χίας) 

— Υπηρεσίες υγειονομικής ασφάλισης 

— Πανεπιστήμια 

και άλλες νομικές οντότητες που συνεστήθησαν με ειδική πράξη και οι 
οποίες, για τη λειτουργία τους και σύμφωνα με τους δημοσιονομικούς 
κανόνες, χρησιμοποιούν πόρους από τον κρατικό προϋπολογισμό, από 
κρατικά ταμεία, συνεισφορές από διεθνείς οργανισμούς, προϋπολογι¬ 
σμούς περιφερειακών αρχών ή προϋπολογισμούς αυτόνομων εδαφικών 
διαμερισμάτων. 

XVII. ΕΣΘΟΝΙΑ: 

Φορείς: 

— Εεχίϊ Κιιιΐ8ΐϋΙςκ1«ειτιίΐ]3 (Εσθονική Ακαδημία Τεχνών) 

— ΕίϋΤί ΙίΜιώατιθΙιιχΙιιπε Ροηθ (Εσθονικό Ασφαλιστικό Ίδρυμα Συ¬ 
γκοινωνιών) 

Εεαί ΜιιιιςϊΙιππΙιπθεειηίπ (Εσθονική Μουσική Ακαδημία) 

- ΕεϊΤί Ι'όΙίυηυιμινΙιινιύίξ,Ίΐ] (Εσθονικό Γεωργικό Πανεπισιήμιο) 

— ΕεϊΙί Κπύθιο (Εσθονική Ραδιοφωνία) 

— Εεπιί Τεπθιΐίΐε Αίτπθεβπιίπ (Εσθονική Ακαδημία Επιστημών) 

— ΕεπΙί ΤεΙ«νΐ5ιοοιι (Εσθονυιή Τηλεόραση) 

— Ηοίυνϊε Γ.η:<ιιιιί«ι· Εοηθ (Ταμείο Εγγύησης Καταθέσεων) 

— Ηίίνιΐυίίοηθ (Ταμείο Αποζημιώσεων) 

— Κπίι$εΙϋθιι Ρθ35ΐ3πρ (Επιτελείο Αμυντικού Συνασπισμού) 

ΚεεπιίΙίϊε 'μ ΒίοΙοο^ίΙίίε ΡιιϋώΕπ ΙικιίΙυυΙ (Εθνικό Ινσπτούιο 
Χημικής Φυσικής και Βιοφυσικής) 

-·' Κενλδαιμελπζίω (Κεντρικό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης) 

— ΚυίιυυεΕπρίίπΙ (Πολιτιστικό Κεφάλαιο Εσθονίας) 

— Νοίπείΐε Κοθπ (Συμβολαιογραφικός Σύλλογος) 

Κ;ιΙιιιΐΜΐορι'Τ Ενίοπιτ (Εσθονική Εθνική Όπερα) 
ΚπΙινυίπππηιπηιΙω^υ (Εθνική Βιβλιοθήκη Εσθονίιις) 

— ΤπΙΙιιιηπ Ρεθϋ^οο^ίίαιϋΐίΐιοοί (Παιδαγωγικό Πανεπιστήμιο Τπΐΐίπη) 

— Τπΐΐίηηπ ΤεΗηίΚπίίΙίίίοοΙ (Τεχνικό Πανεπιστήμιο Τπΐίϊοη) 

Τππιι υΐιΕοοί (Πανιπισιήμιυ του Τππτι) 
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Κατηγορίες: 

— Άλλα νομικά πρέχτωπα δημοσία» δικαίου, των οποίων οι συμβάσεις 
δημοσίων έργων υπάκεινται σε κρατικό έλεγχο 

XVIII. ΚΥΠΡΟΙ: 

— Αρχή Ανάπτυξης Ανθρώπινο» Δυναμικού Κίιπμου 

— Αρχή Κρατικών Εκθέσεων 
- Επιτροπή Σιτηρών Κύπρου 

— Επιστημονικό Τεχνικέ) Επιμελητήριο Κι'τπρου 

— Θεατρικός Οργανισμός Κόπρου 
Κυπριακέ*; Οργανισμός Αθλητισμού 

— Κυπριακός Οργανισμέ*; Τουρισμού 

— Κυπριακέ*; Οργανισμός Αναπτύξεως Γης 

— Οργανισμός Γεωιγικής Λσφαλίαεως 

— Οργανισμός Κυπριακής Γαλακτοκομικής βιομηχανίας 

— Οργανισμός Νεολαίας Κύπρου 

— Οργανισμός Χρηματοδοτήσει*. Στέγης 

— Συμβούλια Αποχετειϊσεων 

— Συμβούλια Σφαγείων 

— Σχολικές Εφορίες 
Χρηματιστήριο Αξιών Κύπρου 

— Επιτροπή Κεφαλαιαγοράς Κέστρου 

— Πανεπιστήμιο Κύπρου 

— - Κεντρικός Φορέας Ισότιμης Καιανομής Βαρών 

— Αρχή Ραδιοτηλεόρασης Κύπρου 

XIX. ΛΕΤΟΝΙΑ 
Κατηγορίες: 

Γ·ν/ρε|ΐ'„ΐΝ οιτ>;ι:ΐΐ/ίκ η,υτ 1ταπ« π, >άιδ)ϊΐΐ]ΐιν. ν«!χΐ5 ν*ί ρπίναΙόΛα 
αη Ιταπυ ττείς ΙίηηΐΓϊ&αιι ιιο ναΐκικ ναι ραΐναΐώύ&ι ΙτυτΙζςΤα (Μη 
κερδοσκοπικές ο|ΐγανώσεις που έχουν συστιιθεί από το κράτος ή 
από φορέα τοπικής αυτοδιοίκησης και που χρηματοδοτούνται από 
τον κρατικό προϋπολογισμό ή τον προϋπολογισμό τοπικής 
αιποδιυίκησης) 


— δρνϋιϋίζοΓίε Είπιυ δααϊΐϊπ πρταροί ςεηιπ (Ειδικευμένα κέντρα 
κοινωνικής αρωγής για τα παιδιά) 

— ςρρςίίΙιζΟιο ναΚικ τ,ιχίτΐΐε ιρτϋροϊ ασκεί (Ειδικευμένα κ|»αΐΐκά 
κέντρα κοινωνικής αρωγής για ιούς ηλικιωμένους) 

— .ΥρεςίΛΐίζςΤκ νϋΐί,ιν εοαϊΐίπ Ηρτΰροε υπ εβΚαθίΙίΤίςήιΐί αηίεί 
(Ειδικευμένα κρατικά κέντρα κοινωνικής αρωγής και επαναπμοσαρ- 
μογής) 

νπίκις ύίόΐίοινίτπχ (Κρατικές βιβλιοθήκες) 

— νίΙ,νΐ* ηιυζςμ (Κρατικά μουσεία) 

— νπίκις ι«5ΐεί (Κ|ΐατικά θέατρα) 

— ν»Ιϋΐϊ υη ρκςντίιίϊϊιιι τρνητΓιτίιν (Κρατικοί οργανισμοί και οργανι¬ 
σμοί τυπικής αυτοδιοίκησης) 

— ναΙδΙν ιιΐ) ριννίΐί<1Λ>υ ριτηιννέοΙπτι ιζ^ΐΐιίίτπν κπβόε.ϊ, Ιτυετε τφν 
ΐΓίΙΑ5 ΙζρίΤΠίττν υη ζιηϊΐηοι εηιηιϊίημΒ (ζ£ΪΤΪΙμβ ϊίΜΐζιι τφ·>1τ3 
(Προσχολικά εκπαιδειηικά ιδρύματα τικι κ|)έπους και ιης τοπικής 
αυτοδιοίκησης, εγγεγ(ΐαμμένα σιο Μητρώο Εκπαιδευτικών 
Ιδρυμάτων του Υπουργείου Εκπαίδευσης και Επιστημών) 

— ν»ΐ 5 Κ ιιιι ρπϊνπΙτΓΛηι ιοιετνώι ϊζβΐϊίϊδίΐι ιονιτιΐί'ς. Γυττν τέήίί- 
ΤεεΤίΐπ ΙζβΙϊΗθαχ αιι ζίππιιιν* πτίιιί5ΙΓί)ΐκ ϊν,βίΓΤΛτακ ίκιΐίζιι ιΐήιχτπί 
(Εκπαιδευτικά ιδρύματα δραστηριοτήκιτν ελειιθερου χρέινου του 
κράτους και της τυπικής αυτοδιοίκησης εγγεγραμμένα στο Μητρώο 
Εκπαιδευτικών Ιδρυμάτων του Υττοιηίγείου Εκπαίδευσης και Επιστ¬ 
ημών) 

— Υ'ϊΙμπ υη ρπέναΙτΙΛυ ρεο(«ϋοη5ΐΐ5 ίιινίεζ» ϊϊτ8ΐΠΤΐ>Λίΐ ίαιιπτίςπ, 
Ιταπω εφίΤίΕια* Ιζ^ΙϊιΤθιο: αη ζίππτη«: ηιίηκτπμϊ ίζ^ΙΐΙΐ1τΛ<: 
ϊσκίαζυ ιτήίπίΓΪ (Ιδρύματα επαγγελματικής κατάρτισης του κράτους 
και της τοπικής αιπυδιοίκησης εγγεγραμμένα στο Μητρώο 
Εκπαιδευτικών Ιδρυμάτων ίου Υπουργείου Εκπαίδευσης και Επιστ¬ 
ημών) 

— νπίπις αη ραέναΜΐδιι νινρϊτήας ίζρΙίΠόίυ; ίκιΐίάίί, λυπκ εβ§Β- 
ιεΕΙππ Ιζ^ΒΠθιςς υη ζιιι3ιιια, ιηίηίδΐιτμς ιζ^ίΓιΙύιν ίαπτϊζα πήυ,ΙτΠ 
(Γινικά εκπαιδειτηκά ιδρύματα του κράτους και της τοπικής 
αυτοδιοίκησης εγγεγραμμένα στο Μηιριί*) Εκπαιδευτικών 
Ιδρυμάτων του Υπουργείου Εκπαίδευσης και Επισιημών) 

— ν*ΐ 5 (ν αη ρβΐναΜΐθα ρτσιηια αη νκ!?]3ν ρτοίσαοηπίϊν ιζμίΓΐϊίττε 
ϊ«ί3ιΙβχ αη ΚοΙνάζ*5, Ιταταχ ιφπιεΕίί». ΙζγΜΐόπ·; αη ζίηλιηςδ 
ΤΓ:ίηΐ 8 ΐτί)ΐΐ 5 ίζρΐϊιϊίιππ ί<5ΐ»ζα ηήίπίεί (Ιδρι'ιματα και κολέγια 
(ιδρύματα δευττ:|*>βάθμιας επαγγελματικής εκπαΐδιυσης πρώτοΐ' 
επιπέδου) πρωτοβάθμιας και δευτεροβάθμιας επαγγελματικής 
κατάρτισης του κράτους και της τοπικής αυτοδιοίκησης 
εγγεγραμμένα στο Μητρώο Εκπαιδευτικών Ιδρυμέπων του 
Υπου|τγείου Εκπαίδευσης και Επιστημών) 

— ν»Κΐ* αιι ριεναΜίδυ »αρΐ3ΐτ5χ ίζ§(ϊ»ϊ(τΛ8 ιεν',ϊάνν, λατπί εφϊ- 
ΙΓΟιπχ Ι/γδΙισπτ αη ζϊηϊιηνδ ιπιΠιΜηριν ιζ$}1ΐΐΠ>»5 ϊνδίϋζα εφϊΐείί 
(Ιδρύματα ανώτερης εκπαίδευσης ι.συ κρέττους και της τοπικής 
αυτοδιοίκησης εγγεγραμμένα στο Μητρώο Εκπαιδεεττικών 
Ιδρυμάτων του Υπουργείου Εκπαίδευσης και Επιστημών) 

— ν,ιΚίε ζιηϊτιιικΚ.τ<; ίιιε 1 ί:ικ ιι.ιτ (Κρατικές οντότητες επιστημονικής 
έρευνας) 

— νπΐϊΐς ννυείϊΐΐίΐϊ πρεΟρεν ίναπτίο (Κρατικά ιδρύματα υγειονομικής 
περίθαλψης) 


ι 
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— Γίΐϊ ρυδίίϊΐτο (ίε^Τϊιιι &υΒ>εΙ(ΐί, ίςυευ «ΙλγΜια παν ϋαίδΐϊίΑ σε 
ΕοπτςΓτθαείΛίτιι (Αλλοι φορείς δημοσίου δικαίου χοτρίς εμπορικό 
χαρακτήρα) 


XX. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Ολοι οι φορείς μη βιομηχανικού ή εμπορικού χαρακτήρα, των οποίων 
οι συμβάσεις υπόκεινται στην εποπτεία της Υπηρεσίας Λημοαίων Συμ 
βάσεων, από την αιγίδα της Κυβέρνησης ιης Δημοκρατίας της Λιθουα- 
νίας. 


XXI. ΟΥΓΓΑΡΙΑ: 

Φορείς: 

— <ι πίθργτά ίϋειδΙερ 3 τϊ^ΐοη.τΐιϊ Γι?)Ιε.8ζ!έ8ί ταπάει (Συμβούλιο 
τοπικής και περιφερειακής ανάπτυξης), αζ εΐίτυΐόηίισιι άΐΐατηι 
ρόιιζίΐΑρ Κ«ζςΙό)ο (Διαχειριστικοί φορείς του δημόσιου ταμείου), 
α ΤΛΤΧίΐιΙπΙοπτΜζΓΟΜΤώί ή>37£3Τ35ί χζίτνς (Φορέας διαχείρισης κοι¬ 
νωνικών ασφαλίσεων) 

3 ΚοζισίΐυΙίΐ (Οργανισμός δημοσίου δικαίου), ά> π ΚοζιεπΙϋΙςτί 
ΚδΙίςε^νσί&ί κζετν (Δημοσιονομικό όργανο οργανισμών δημοσίου 
δικαίου), ναΐαιηίηΐ α ΚοζπίΑρίτνϊίιιγ (Λημύσιο ίδρυμα) 

— α Μ32Υ3Γ Τάνίππϊ ΙγοτΙα Κέίζνόηγιάεχϋίά^ (Ουγγρικό Πρακτορείο 
Ειδήσεων, Γιε), α ίτοζΛζοΙ^άΙαιί ιηΰεθΓ8ζο1§άΙΤΑΙό1ς (Λημόσια 
ραδιοφωνία), νβίαιτιϊιη 3ζοΚ λ ίςοζ-ιητΒϋτκζοΙρΙΐαίόΙς, ΑπιεΙχελ 
πιάλοάβει Ιοδίκόβοίτειι Ιτόζρΐηζΐτόί ΓϊηαηκζίΓοζζ.'ίλ (Δημόσιοι 
σταθμοί χρηματοδοτούμενοι κυρίως από τον Κ|Κπικό 
προϋπολογισμό) 

— ΛΖ Λ 1)3011 ΡπνΛΐΐζάεΐόϊ όπ νπβγοηΐτοζεΐό ΚέιζνύπντάΓίΑνάρ (Ουγ¬ 
γρική εταιρεία ιδιωπκοποιήσεων και ελέγχουσα παιρεία) 

— 3 Μ3£γ3τ Ρε)1ε5ΖΙ05ί Βπηίί Κήζνάιγίέηί&ά# (Ουγγρική Τράπεζα 
Λναπτύξεως, Μς,), αζ λ £3ζχϋ1λιχ!ό εζετνεζί!, ιπείγίτβη 3 Μζ%γατ 
Ρε)Ιεςζτέ5ί ΒλιιΙτ Κέςζνεηχίάτϊβκίί; εΙΙεηόεζό ιώιζεδειΙέίίεΙ 
ιεικίσΐΐτεζίλ (Επιχειρήσεις επί των οποίων η Ουγγρική Τράπεζα 
Αναπτύξεως. ΡΙς., ασκεί δεσπόζουσα επιρροή). 

Κατηγορίες: 

— σΚχες λόζροηιι επ ϋηΚοτηιίηγζαΐι Κόίτςε^νετεϊϊ κζετνείτ (Ορι¬ 
σμένα δημοσιονομικά όργανα) 

αίαρίτνΔιιν (Ίδρυμα), τατςαίΐίΐηιϊ κζετνεζετ (Κοινωνικός Οργανι¬ 
σμός). ΙίόζΗαχζηΰ Ι3Γ531Λ2 (Εταιρεία δημοσίου συμφέροντος), δϊζ- 
ιοκίίό ιι;νοτυίιι (Ασφαλισιική), νίζιΐΐό/ηιύ ιίΓΜίί,α (Εταιρεία 
υδρεύσεως δημικτίου συμφέροντος) 

Επιχειρήσεις ιδρυθείσες για την ανιιμειώπιση αναγκών δημοσίου 
συμφέροντος και ελεγχόμενες από οντότητες του Δημοσίου ή χρη¬ 
ματοδοτούμενες κυρίως από τον κρατικό προϋπολογισμό. 


XXII. ΜΑΛΤΑ: 

1. ΚυιΐϊΟΙ ΜαΙτι ρδ.3ΐ)-Ιζνιίυρρ ΕΙίΟΓοτηίλυ υ 5οέ)«Ιι (Συμβούλιο 
Οικονομικής και Κοινωνικής Ανάπτυξης της Μάλτας) 

2. Ανντοπιά ι.ιχ-ΧτηόΐΓ (Οργανισμός Ρτιδιοιηλί:ύρασης) 

3. ΜΙΤΤδ ΕίτΙ. (Υπηρεσίες Τεχνολογίας τισν Πληροφοριών και Κατάρ¬ 
τισης, ΕΠΕ) 


4. Αννιοηΐί ^4-ν.ςαΜΤ3 υ 5-.<νί£ϋΐΤ3' ίαη ί1-Ρυ51 12Χ-Χορίιο1 (Οργα- 
νισμι'ις Υ'γείας και Ασφαλείας σιον Τόπο Ε|γασίας) 

5. ΑτιγΤογϊγη ιαχΤΟ^τγ (Υπηρεσία Οικισμού) 

δ. ΚοηϊθΓ3ΖΖ)οηί «Ιωκ-Χοβίΐϋΐ υ ι-Τ,τίνηγ (Ιδ(«εμα Απασχόλησης 
και Κατάρτισης) 

7. Ροητίϊζζίοιιϊ ίΦΑν-δεΓνιζΖ! §ΜΙ-ίΤ»τχίειι )5οφΙί (Ίδρυμα Κοινω¬ 
νικών Λσοαλίσεων) 

8. δειίη,τ 
1). Λρροββ 

10. Κιιπυηϊππμιηί Ν<τζζ)οη3ΐί Γεενυπι δΌίζπδίΙίιβ' (Εθνική Επιτροπή 
Αναπήρων) 

11. ΙΙοΓίί ιαΙ-ΚορεΓ3ΓΤίνϊ (Συμβοιιλιο Συνεταιρισμών) 

12. ΕοπΛτζζ)θΠί ρΙκκ-Γττιιηι ιαΙ-Κ,Γοαίινκα' (Ιδρυμα Κέντρου Λημι- 
ουργικύτηιας) 

13. ΟτΙίεπΙπι Ν»ζζ)οη3ίι (Εθνική Ορχήστρα) 

14. ΚυπύίΙ Μαΐι: ςίΐ.εχ Χκ‘1173 α Τελπι Ίομίϊ,ι (Συμβοιιλιο Επιστήμης 
και Τεχνολογίας της Μάλτας) 

15. Τγ,,γπι Μ,πκνί (Θέατγκι Μ.ιιηηΊ) 

16. Οαε ιΙ-Μεάϊιεπηη ^ίτιίΙ-ΚοιιΙεη-ηζι (Μεσογειακό Κέντρο Διασκέ¬ 
ψεων) 

17. ΒαηΚ Γ ι’ινί υ:ιΓί τ:Γ ΜιτΙτα (Κενιρική Τράπεζα της Μέιλτας) 

I Η. Λνντοηιά βΙμυ»-$εΓνί77ί Ρίη3ΐιζ)3Γ)ί τπ' ΜαΙτ» (Αρχή Χρηματοοικο¬ 
νομικών Υπηρεσιών της Μάλτας) 

19. Βογζβ γα' ΜαΙι 3 (Χρηματιστήριο της Μάλτας) 

20. Ανντοείτά (Ιινει ίΙ-ΕοΠετίμ υ ΓΙ-ΐεςδυΤ (Υπηρεσία Τυχερών Παι- 
γνίων) 

21. Ανηοπιύ 13* ΜαΙιλ (Ηναε ϊΓ-Κϊζοηά (Υπηρεσία Εθνικών Πόρων της 
Μάλτας) 

22. ΚυπχϊΙΙ Κοικυ1(3Πίν άννπτ Ι-ΙικΙυ3Τπ)2 Ιϊΐ-Βίηι (Γνωμο&ηικό Συμ¬ 
βούλιο Οικοδομικοί) Κλάδου) 

23. Ιϊΐίτυ! §Η,τΙΙ-ί5ΐυϋ(υ ΐϊΐ-Τυηζιηυ (Ινστιτούτο Τουρισιικάν Μελε¬ 
τών) 

24. Αννΐοπίά 131-Τυτίζηιυ Τ3' ΜαΙιη (Ομγαντσμός Τουρισμού της 
Μάλτας) 

25. Αννιοηιά ι»’ ΜϊΙια τίνν,τΓ ϊ1-Κοιηυηίίτ3ζζ)οπί (Οργανισμός Επικοι¬ 
νωνιών της Μάλτας) 

26. ΚθΓροπ>ζζ)οηί ΜαΙτί]» ρδ.τΙΙ-Ιζντίυρρ (Αναπτυξιακό Ίδρυμα ιης 
Μάλτας) 

27. ΙχΤιίαΐ ί(ΙΤ3ΐΙ-ΡΓοπτοζζ)οη1 Τ3' Ι-Ιητταρτίζί Ζ§(Τ3Τ (ΙΡδΕ Ιτθ) 

28. Λ'.νΐυπ;:) 13' Μυΐτα ΐίν/,τι ί Ιχιτπίί,υιΐν (Οργανττηιός Τυποποίησης 
της Μάλτας) 

29. Λννιοπώ Τ3' Μ»1ΐί τα' 1'ΐ5Ι*Ιί8ΐί1{3 (Στατιστική Υπηρεσία ιης Μάλ¬ 
τας) 
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30. Ιΐβοπκοήυ Ν*ζζ)θΐ»Ιί ια' Μιϋι,τ (Εθνικό Εργαστήριο της Μάλ¬ 
τας) 

31. Μειοο Εκ) 

31. ΜΟΙ,'ΜίηκοΙ 

33. ΜίΙιαροΜ ρΐί 

34. ΰοζιι ΓΗϋΐιηοΙ (.ο Ειι) 

35. ΑννιοηΙΛ Γϊ' ΜηΙια <1>ν<ΐΓ Ι-Αιηΐήβηΐ α 1-1ρρ)ιηΛχ (Αρχή Περιβάλ¬ 
λοντος και Προγριιμματισμοό εης Μάλτας) 

36. Ροηάιζζίοηί ^δϋϊ-δετνϊζζί Μαΐϋί (Ιδρυμα Ιατρικών Υπηρεσιών) 

37. 5ρΐϊΓ ΖίΐηηπΙ Γΐιρρ (Νοσοκομείο ΖαπιιηΐΙ (Τΐίρρ) 

38. όεπιτα Μίΐιϊ βΚβΙΙ-ΑτΗίΐΓϊ^ (Κέντρο Διαιτησίας ιης Μάλτας) 

39. Κυπ,ιίΐΐι ΕοΚίΙι (Τοπικά Συμβούλια) 

XXIII. ΠΟΛΩΝΙΑ: 

1. ΙΙηίτνετςγιείγ ί εζλοίν τνγζ57.ε, τνγζ$ζε ^ζΕ-οέν ρεεΙΐ£θ£ίςζηε, 
ελοηοιηιεζπε. εοίηϊεζε, .ιπνΜν< ζηε, ιεοΐο^ϊςζηε το.ίη. (I Ιανεπι 
σιημιακές και ακαδημαϊκές σχολές, παιδαγωγικές, οικονομικές 
γεωργικές. καλλιτεχνικές, θεολογικές ακαδημαϊκές σχολές κ,λπ.). 

— ΕΙιιίντειχγίεΐ ν Βιαίγπιπιοΐαι 

- I ΙπίΜΤΓςνΙι! ΙιΐΙ,ιιιεΧι 

— υηανεΓδγτεί Μαι,κι 

— ΙΙηίινεπηηεΐ (ίμκΊΙοήκΙϋ «τ ΚτΛλον.ϊ 
-■ υηιννετχγιεί ΚπΓ<Ιγη;ιΙ;ι ϊιείαηπ \νγ5ζγήχΙύε§ς> 

— ΚαιοΙιελι I ΙιοινίτιγΙιτ Ευδείκλϊ (Κ,ι! ίιι ιΐίςςίιε υηΐνετςϊΐΑΙ 

ΕιιδΙίη) 

— υηίινεηίγιεί Μαηι Γυτίε-δΙϋοιΙοινΛκ) 
υιηνν<Γ5γΤΜ ΙότΙζλι 

— IIπΐτνειυγίεΐ ΟροΙϋΚί 

— υηίινετχγιει ίιη. Αιίαιη» Μκϋενίεζϊ 
—■ Πηίννεη.γίει Μίλοίαμι Κορρπιιλίΐ 

— ίΐηιινεπγινί Χ/χζαΓίτκΙά 

υηίτνετϊγίει 'Λ'ιΐΓτηιήυΙέο-ΜίίζιΐΓτΚί \ν ΟΙκζτγηίε 

— υηϊινετχγίεΐ λνατςζϊΐν.ςΐίί 
— ΙΙηίινεΓδγϊβΙ λν'ΓοςΙαννςλϊ 

ΙΙηίτνετςγΐΜ ΖκΙοηομότςλι 


— Λλκιίεπιία Οότηΐςζο-Ηαηίςζϋ ίτη. 5ι. δίικζίω \ν Κταλοττίε 

— ΡοΙίιεςΗηίΙϋΐ ΒίΑίοϊΐοίλα 

— ΡοΙίΐεοΚηΐΙκι Γζ^ιοοΚονιςΙω 
ΡοΙίιεςΙυι&Α 0()αί»1« 

— ΡοΙίΐεςΚηϊΙαι Κ,ικζίΐΐιήίΐία 

— Ρόδινε Κοιλ,ι Κτίλοννχΐι» 

— ΡοΙίιεεΙτηίΙίΑ ΙαδεΙπλα 

Ροΐϊιεςίτηϊΐσι ΕόάζΙυ» (ΤεςΗηϊ«:Ιιε υηΐνεηίΐΑΐ Ιόάζ) 

— ΡοΙιίει Ίιιιίλϊ ΟροΙχλα 

- Ροΐίΐεείιηίΐαι ΡοζηϊήκΙίΑ 

— ΡοΙϊιεοΗηίΚϊ ΚαεΙοπιχΙαι ίπτ. ΚΑ/έιηίεΓΖΑ Ρυ1ίκ1ϋε£0 
Ροΐίΐεςδπίΐι» Κζβχζοτνςλα ίτη. Ι^ιΐίΐςε^ο ΙυΙωϋΐίτνϊεζα 
ΡοΙϊιεςΙτιιίΙο λζι /ΛΐϊήεΙσι 

— ΡοΙιίεςΗπϋαι δΕνά,ι 

— Ροΐϊιρςίιιιϊλα δννιγϊοΙίΓζγςΙια 

— Ρόδινε Ηπιέ» Ίλ'αι-δζϊίνκίυι 

— ΡοΙίτεεΙιιιϊΙαι ν/ηχίτινκίαι (ΤοςΙιηίχΙιν ΙΙηινοτ5ΐιϋι ΒεεκίΑϋ) 

— Αλαιίετιιϊ.τ Μ< ιιαΧα \ν Οάγιά 

- λλγζδζϊ δζλοΙ» ΜογχΚϊ ν δζιζεϋηίε 

— ΑλπόειτιίΑ ΕΙεοηοιτιίςζπΑ ίτη. ΚυτοΙ,ι Λά<ιπιίεε1ιίε£θ τν Κ,αιο- 
τνίςαςίι 

— Αλίΐΐεηικι ΕλοποΓπιίζιίΑ ιν ΚίΑλοννίε 

■ Αέιΐίΐνππ,ι ΕΚοηοπτίςζηΑ »■ Ροζηαηίυ 

- δζλοΡα ΠΙΑν/ιω Ηληι31ον·'3 

— ΑΕαιΙι'τπϊα Ελοηοιτιίςζηί ϊίγι.ΟδλίΐΓΠ ΐΑΠ£ε£ϋ «τε νέτοςίαν™ 


— ΛΚαάειτιίΑ ΤεςΚηίεζηο-Ηυτηίΐωιγςζηβ \ν ΒίεΜαι-Βί^ε) 


- ΑΕατΙεηιί» ΒγφοςΙαι ϊιη. ΚπζίιτιίεπΆ \λ'ϊεΙ1α<:£θ 
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— Αΐίίίίειηί» ΡκΙϊΒΟβιοζπβ ίιη. ΚΕΝ νν ΚΓϋΚοχνϊο 
Αΐαφιηίι ΡενΙί^ο^ίΙο δρεφίηβ) ίιη. Μ3πί (ΪΓζεβΟΓζεννχΙϋο) 

— ΑΚα<1βιηί3 ΡοίΗ,ΐίΙω νν ΧϊεϋΙί-χΗ 

- ΛΙωΛϋηία 5ννίγκ>1;Γζγ:>ΚΛ ίπι. (λπλ Κικίυιιοννϋΐίϊοο νν ΚϊεΙ- 

ακΗ 

- Ροην*Γ\Κ 3 ΛΡ;κΙι-ηικι Ρε&^ονφζηΑ νν $Ηιρ$1ίΐι 

\ν~γ7Α7.3 Ν/Ρί 'ί.Ί Ρϊ1θΖθίΐ€7.ΠΟ ίίχ1;ΐν\> γ Η /Π.ί “Ιφΐΐΐ! ί,ΙΠυηΓ' \ν 

ΚηΙωννίε 


— % Γ γζ5Ζ9 5 ζ}:ο1λ Ρ^Λγοβινζηα ϊηι.ΤίϋειίδΖ» ΚοίϊΑίήδΙϋεβο νν 
ΖίεΙοηο; Οήιζ.ί 


— \νγζ5ζ<> 5 ζΚο1λ Ρεϋ3£0§ϊ<:ζπϊ νν Γ7^5108 (ΐΙΗνίΡ 


\νγζ$Ζ3 5>7Κ<>1 ,ι Ρβιίϋ^ο^κζηα νν Κζκζοννΐε 


Α)α>£ΐβίηίΛ ΤϊίΗοΐεζπο-ΗοΙηίοζβ ίιη. ). ίηίί^ί'ΙιιοΙι νν 
Βγφι 'ν/λ /γ 


- Α&κίειηίνι Κοίηϊοζί ϊη.Ηιι^οηί Κοφμφ νν ΚΓϊΙνοννίί 


— Αΐίϊΐΐεηιί» Κοίηκ ΙΛ νν Ι ιιΜίηί*· 


ΑΦνΙβιιώ Κοίηϊεζθ ίιη. Λυγ«5ΐ?. ΟνκζΙεονινδΙάε^ν - νν Ροζη 3 - 
ηίο 


- ΛΡλΛίτιιϊ Κ-ιΙηκ/;» νν 5ζν ζιι ιηκ· 


ΧζΙνοΙβ ΟΙόννηι ΟοδροΦεδην* \νίβ)δΙίίε§ο νν \ν3Γ5Ζΐννκ 


— Α1(;1(3ε?Π 1Ϊ3 Κοίηϊίζ* ννο Άκκ (,ίννηΐ 


— Α1«(1ϊηϊα Μεφΐζηα νν Βιφ'πννιυΙίυ 


— Αφ&πιία Μεν)γεζη<ι ίπι. Ιϋίίννίίπι Κγφ^ίεΓί νν Βγιΐ^οϊζο,γ 


ΛΡϊ^πίιλ Μεφτνζη* νν ΰώυΫλιι 


— 51<μ1<3 Αλίκ)ριτιϊ 2 Μίφχζηβ νν ΚαΙοννϊοίοΗ 


— Γοΐίφιιηι Μίίίκ'ϋΓη ϋηίννβκγίεηι ^ίεΙΙοήΦνβυ νν ΚγΦο- 

■Λ·!Γ 


— ΑΚίίΙίΐηι» Μ«φίζη 2 νν ΙυΒίιηιε 


— Αΐϋκίοιηϊα Μεφκζιΐϊ νν ΐοΛνι 


— ΑΐνίΦπιΐΛ Μβφτιζηα ίπι. ΚϊηΦ ΜδπτίηΙ^οννδΙιί^ο νν Ρ<> 7 .η 3 - 
ηϊιι 


ΡυιηοΓχΙω ΛΐωΛ-ιη:» Μεφοζη» νν ϊζνζεαπκ 


ΛΙίιΚί('ηιι:ι Μοφοζπ» νν \\ Γ 3Γνζ,(ννίν 


ΛΜβπιία Μοφοζπϊ ίπι. Ρΐϊδίόνν ΐ&ρΐϋίΐι ννχ ν/ΓοΛννίυ 


Άπ!πιιπ Μεφΐζπϊ Κν/ι .ΗίΊ·ιιί;ι ΡοφτρΙοπιοννε^ο 


( ΙΐΓ/ί'δί'ίμΐΙι^Κ.Ι ΛΡίΚίπίΠ.ί Τβθ1θ^ίςζη3 νν \ν’3Γ5Ζ3ννιβ 


ΡαριενΡι \νγι 1 ζί,ιΙ ΤβοΙο^ίεζηγ νν Ροζπαηπι 


— Ρ.ιρίνϊΐϋ Γίϊΐίοϊι νί ΤεοΙο^ϊοζηγ ννν \Υιυν ί,νννίυ 


ΡΛριίϊΙο Ά'γνΙζίΛί ΤνοΙο^ίοζηγ νν \ν»Γ 5 Ζ 3 ννιβ 


Α1ί3ΐ]επ>ί3 ΜϊΓγη3Γΐϋ \νο(ίπηβ) ίιη. ΒοΦιβίόνν \λ'εχιεφΐΛ«« 
νν ΰίίγηϊ 


ΑΙίΛ(5βιηί3 ΟβΓΟίιγ Νϊπιςίοννε) 


ΥΥομΡοννα ΑΙαΦηνί» Τ«ε1ιηϊ€ζηϊ ίιη. ι^ηκίίννα υ^Γοννν 
Ινϊνβο νν \ν3Γ523ννίε 


\νο)δΚοννί< Αΐωνίοιηώ Μεφνζηί ίηι. ί',νη. ϋγνν. Βοΐεδίίννη 
$ζ3τκ1ύβ£0 νν £<χΙζϊ 


\ν'νζ5Ζ3 Υ/Ραΐα Οίΐαϊδΐ:» ίιη. Γ.ιϋοιι^/;! Κοβείυδζΐϋ ννε \ν Γ Γί\: 
ίΛννΙιι ΓΓινΙρρ^ζ ΚοίαιΐδζΙςο ΜΛϋ.ιπιΙγκίπϊΐϋ Βπ'νΙ-ια} 


— \νγζ873 5 ζΙίθΡ 2 ΟΗ«Γϊ1(Λ \ν τ οΐ*Ιν ΟίίΓοηγ ΡΓζεαννΙοιηίεζνϊ 
ίηι. ΡοπηωΜα ΤΓίϋ^υ1ΐ3 


νΥ'γζίζΛ ^ζ^οΐ.ν ΟΠίίΓδίςϊ ίπι. ν;εη. (όζείί Βειηϊ νν Τοπιηιυ 
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ν/νζχζϊ ΧκΙτοΙα οη««Ι» 50 ΡοτνίεΤΓζηχΛ - υφϋηίε - Αω«η)· ΤοΛηΙη» ϋπ. ΑΙΛ»πΛ« ΖΛ^βΗΜο» ™»- 

ζ3\νίε 


φγζ$7Α 5ζ1ίθΙ» Ρο1κ)ι 'ν 5ζοζχτοίε 


— Α^β«άβιτιί 3 'λ’γςΚο'νίηιιι Βζχςζηε$<ο ί 5ροπυ ίηι. Ιγτίτζφ 
ήιιι»<ίε<;1αεί>ο ιν (ΜϋΐΒίαι 


- 5ζ1ω»3 Οίό\νη<ι $Ηιζόν ΡοζβηιίςζεΙ 'ν νβκζτηΦ 


ΑΦθεττιία ν/γί 1κ ονκπκι Ρίζχςζπε^ο 'ν Κάτι *\νίι<ιιί' 


Αίακίειηί» Μαζνςζπί ϋπ. ΡεΙϊία,τ Νο\νο\νΐφΚί<?£θ \ν 
Βχφοίζεζχ 


ΑλίΦιτπί 'Λ'χφο'νμηίι Βζχςζηε^ο ίηι. ΒΓΟΠίΦινα ΓζεοΗα 
\ν ΚεμίνοΊνίε 


ΑΙακΙεταί* Μαζνςζημ ίηι. 51.»ηί8ΐ»»·« ΜοηϊυΝ/.Ιϋ ιν ΰώτΜ,α 

— ΑΐαΦιηΰ Μυζχοζιιιι ίπτ. ΚαπΦ ίϊζχιηαηο'νδίαεβο Ύ Φιο- 
ΤνΐαΤίΗ 


Αίακίετπίμ Μνζχςζπα ν,· ΚηΙτοτηβ 

Α1ίίΙ<1εΠ1!3 Μΐ1Ζ)ΧΖΠ3 ί(Π. 0Γ3ΖγΓ>γ ί Κίε)5Τ11!» Βίεο'νίςζό’ν 'ν 
Ιο Δζί 


— Αίαιιίβηιώ Μυζγοζη» ϊηΐ- [ίρι»χ§ο )3ηί Ραάεεε'ν'ΐΙίίε.ΒΟ νν 
Ρΰζηβηίιι 


Αίαηίεπικι Μιιζνςζπμ ίηι. Ι'ΓΥ-.ίεπΑκ (Ιιορίηα 'ν \ν:ΐΓδ/.ι\νη' 
— Αίοάειηί» Μοκχεζιω ίηι- Κλτοΐίΐ ίιρϊή.4ιίε£ο 'νε \ν>οΦννϊιι 
-- Α^Οεηιίϊ $7.ίιι!τ ΡίγΚπχςΗ \ν ΟΦίκΙαι 


— ΑΚαθεπτ» 5/.! ιιΡ ΡίφιχεΗ \ν Καιο'νίεΛεΙι 


ΑΚΛάειπία ΧζιιιΚ Ρί^ΙεηνίΗ ίηι. )αη4 Μαία) Κι \ν ΚηΙαηνίε 


- ΛΦάετηίμ 5ζηιΚ Ρίγίαινοίι ϊιη. ννΐίόχφινα δΤΓζεηιϊήχΙάε^ο 
νν Ιοτίζί 


— ΑΦιΙβτηίί. ίίζΐιιΐς ΡιγΚιιχΦ «· Ροζιιλιιιμ 


— ΑΚίτΙεηιίίΐ ΧζιιιΚ ΡίγΙαινοΗ \ν \ν3τ?>7.»\νΐ€ 


— Λίτατίειτιίί ΧζιιιΚ ΡίγΙαιχοΗ 'νε ν/ΓοΦν/ίιι 

— Ρϋή 5 ΐ\νο»-ίΐ νχήα» ΧζΙαΟ* Τεμίταίηα ίπι. ΙικΙτνίΚΑ $οΐ5Κίε$ο 
\ν ΚπΟιοννιε 


ΡίΦιννο'νμ ν/>-ζ5Ζ3 ΧζΚοίί Ρί!ηιοιν3, Τε1ε\νίζ>·)ΐΐ3 ί Τ«*ίπι1ηα 
ϊιη. Ιεοηί ΧεΗιβεεα \ν ίοόζι 


— ΛΚατΙειηία λνχΦοτνίΐπίϊ Ρίζνς 2 .ηε$>ο ϊιη. Ειι^εηίυϊΖΛ Ρίτκες- 
1ςίε^>ο ν' ΡοζηΛίιίιι 

— ΑΚίάεηιί» 'λ'χείισ'νιιηίϋ Ρϊζχεζηεβο ]όζεί» ΡίΙ$ικ)κΙόε(;ο νν 
\ν»Γ5Ζ3ν'ϊε 

— ΛΚ»(1ειηί3 \νγεΡιο\νηηί3 Ρέζχς/ηεβο ινε \ΜϊοΦ'νίυ 

2. ΡϊήδΝνοννε ί 53ηιθΓζ;κ1ον·ε ιηκιχιιιφ ΚιΛιιιχ (Κριπικά και αιττο- 
διοικούμενα πολιτισηκά ιδρύματα) 

3. ΡβτΚί η3Γθ<1ολνε (Εθνικά πάρκα) 

4. Αβίΐιφ ρβήϊίννο'νε ιΐζϊαίφεε Γοητιίε ίρόΙεΚ (Εθνικές ιττΐΓ|ρκ- 
<ιίες που λειτουργούν με τη μορφή εταιρειών) 

5. Ρίτκιινολνε ΟοκροΓΚτίΊεννο ί εκιιε '1,3νχ ρ.ιιικιτνι μνε (Ιίίνική υπη¬ 
ρεσία δασών) 

6. Ροάκια'νο'νε. §ϊπιη3ζ)3ΐηε ί ]κιη;κ]μίτηιικ7.;.ΐ!Γ·ΐ' δζΡοΙχ ριιΐτΐίεζηε 
(Δημόσια πρωιοβάθμια και δει/τεροβίβμια σχολεία) 

7. Ραδίίεζπί ημΟίννεχ πΛοενι ί εείετνιζχμιί (Δημόσιοι ραδιοτηλίοπτι- 
κοί φορείς) 

—■ IVI, IV]/;.ι Ροΐκλ,ι Α. 

— ΡοΙκΡιε Κατίίο 5. Α. 

X. Ριιδίίιζηε ιηιιζεα, ιβϊΐεχ, δίδΐίοΐεΐϋ ί ίηηε ριιόΐίεζηε ρΐίεόντίά 
ΙαιΙιιΐΓχ πι.ιη.: (Δημόσια μοασεΊα, θέατρα, βιβλιοθήκες, άλλοι 
δημόσιοι πολιτιστικοί οργανισμοί, κ.λπ.) 

— Ν’μτοτίοτνε Γεηιηιιτι ΚοΙίτιτχ νν Λ'απζίννιε 

— ΖίοΗγιζ -- ΡβήΜνον-ί ι'.βίεημ 5ζιαλί 'ν 3λ ? 3Γ5ζα'νίε 

— Οεηιταηι Χζΐιιία λν'χρόΚζείπε) ΖβπισΙτ υ^ΣάοινδΙά 'ν 
'λ'αηζβτνίβ 

— (,'επΐπιηι Κζεζ'οχ ΡοΙχΙάε) 'ν ΟτοιίδΡιι 
— ΜίγθζχηίΐΌάονκ Οεηιηιτη ΚιιΗιηχ \ν ΚτίΡοννιε 



Οηατιηι Μ*<Ιζχιΐ3Γο<Ιο«Γς) Κιιΐιυπϋπα — 

Ιηχιχιαί ΛΛυττιι Μϊςίϋεννϊοζπ ν Υνπηωννΐί 

— ϋοιη Ρηεν Τννότεζεί τν Υλή£Γ3ςΗ 
ϋοπϊ Ργ 3ςγ Τ»όη;ζίϊ \ν Καθζίς/ογνκαςίι 

— ΒΛιΙίοιΗα Νπτοθοινί ν/ \ν 2 ΐ 5 ζ»ινίς 
Νβςζ«1η3 Ογτεΐίφ ΑτςΗίινόιν Ρίήϊΐτιγοινγςΐι 

— Μημιιπι Νϊτοςίοινε νν ΚπΛοίΜί 
Μυζετιπι Νϋοάοινι; ν Ροζηαηιυ 

— Μυζίιιπι ΝκεοτΙοινε ν νίτϊζΛνζίε 

— Ζκτηεΐτ Κτόΐενϊΐϋ » ^ϊΐχζίν/κ — ΡοπιηϊΙτ Ηύσοηι ί Κιιΐιητν 

Ν»γο<1ο^ ’ 

ΖΛΐηεΙι ΚτόΙεινεΙά η» νν^νεΐυ Ροέκτινοινς ΖόιΟΓγ ΧζΐιιΙϋ νν 
Κπιΐωνγΐε 

— ΜοζειίΓη Ζ»ρ ΚζιϋτοννίΙϋςΗ νν \νίε)κζεε 

— Ρίήδΐίνοννε Μαζειιιη Αιΐ5εΗ\»-ϋζ-ΒϊΛ*ηίΐί ν Ονινιγείτηίιι 

— Ρϋήϊπνοννε Μυζβιιιη ηα ΜαίτΙιϊηΙαι ψ ΙιΛΙίηί* 

— Μυκυτη διυΤτΗοί ιν $ζιι«ο»ί« 

— Μυζειιιη Ζαπιλοινς » Μβίθοτίοι 

Οίηιτίΐηε Μιιζεαιπ Μοτϊΐόβ ν/ ΟΑιόδΙτυ 

Μιιζευη Ταζίεϊιίτϊ Κτόΐςινπίτίς" — Ζεειρόί Ρπδτςσννο-Οστο- 
θοννγ ν ψ4Γ5Ζ3νίε ' Α 

— Μαζευτη Ρα&ς ν λνθβηοινίβ 

— Μιιζειιιτϊ Ά’ορίϋ Ροΐχΐϋβ^ο 

— Τεκιε Νϋτοάοινχ' ιν Υνατκζβινίϊ 

Νκεοθοινγ διαιγ Τεαιτ ίζη. Ηςίεηγ Μοϊΐτζείενδίϋε} ιν Κεπξτο- 
ινί« 


Τε»ΐΓ \νίε!1ϋ — ΟρεΓϊ Νϊπχίοννϊ ν \ν'3Τ5Ζ3\νΐ€ 

" ΡϋΦπηοη» Νπτοτίοινπ ιν Υνπτεζαινϊς 

9. ΡυΜίεζηε ρΐίςάινίτί ηίπΙτοινί, }α1ηθ5ΐ1ϋ ΒπΦινςζο- εοζινοίοινς 
ΟΓ3Ζ ίππε ρΐαςόινία δπάκινςζς (Δημόσια ερευνητικά ιδρύματα 
ιδρύματα ερευνάς και ανάπτυξης και άλλα ερευνητικά ιδρύματα) 

XXIV. ΣΛΟΒΕΝΙΑ: 

— οδαπε 

)3Μΐί ζανοίΐί 5 ροθίοφ νΖ£ί>]«, ίΖθΙ>Γ3ί6ν»Π)4 Ι6Γ 5 ρθΠ 3 

— ί·ινιι: ζανοάί 8 ροθεοφ ζύηίνιινΛ 

— )»νηί ωνοόι 8 ροώ-οε/α κχίϊΐηεχα νΑτςτνβ 
)*νιιί ζανοτίί 8 ροθτοφ Ιαιΐι-ύΐΐ 

)3νηί ζ&νοώ * ροάεοφ ηιζϊϊλοναΐηε άφνηοΜι 

— )βνηί ζανοτίί 8 ροιίτοφ Ιατιειήιΐνί ίη {[ΟζίΙατχινπ 

— 1‘Τνπ ί ζηνιχί’ 8 ροάτοφ ο]ςο1)3 ϊη ρτοκιοεκ 
)3νΐΤ1 Ζ3νθάί 5 ροθτοφ £05ρθ03Τ5ΪόΙτ (ΙφνηοΜι 

— )4νηι ζανοώ 5 ροτίτοφ τηαΐββϋ βΟίρτΦπινΛ ίπ ιαηζιηα 
)3νιτ! ζαγοθί 5 ροθτοφ γινυε^,ι Γ(.’ιί 3 ϊη ναπτοειί 

— 3$>«η<:ί)« 

— εΙΦθί 5οο3ΐηε§3 ζίνέεονίη)» 

— )3νηϊ κΐϋαθι η3 τανηϊ άτζανε ΐη Π3 ηιντιί οδεϊη 
- ΟηΐΖΟί Ζ3 3ντο«8ΐ« ν Κδ 

—■ Ρ08Γ3 5Ιονεπί)ε 

XXV. ΣΛΟΒΑΚΙΑ: 

Στο άρθρο 3, παράγραφος I του Νόμου οπ' αριί). 263/1999 Ζ. ζ. περί 
δημοσίων συμβάσεων, όπως τροποποιήθηκε, η αναθίτουσα αργή ορίζε¬ 
ται ως: ? 

1 Οργανισμός χρηματοδοτούμενος από τον κρατικό προϋπολογισμό 
(π.χ. υπουργεία, άλλες αρχές κρατικής διοίκησης) ή συγχρηματοδο- 
τούμενος από τον κρατικό προϋπολογισμό (π,χ. παιεπιστήμια, κολέ¬ 
για) και από κρατικό ταμείο με συγκεκριμένους σκοπούς 

2. Ατποδιοικοόμενη περιοχή, δήμος, οργανισμός αυτοδιοικούμενης 
περιοχής ή δήμου, χρηματοδοτούμενοι ή συγχρηματοδοτούμενσι 
απο τους ίδιους 

3. Υπηρεσία υγειονομικής ασφάλισης 

4. Νομικό πρόστιϊΐο που έχει αποταθεί με νόμο ως δημόσιος οργανι- 
σμός (π.χ. δίονοη^κά ιφνίζϊα, ΧΙονεη^ γοζΗ) 38 , δοςίάΐηβ 
ροίϋΐ'οΐ’ήί) 


5. ©νικο Ταμείο Ιδιοκτησίας της Σλοβάκικης Δημοκρατίας 






1234 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ σΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


6. Σλοβάκικο γεωργικό κτηματολόγιο 

7. Ένωση νομικών προσώπων, η οποία συστάθηκε από τις αναθέτουσες 
αρχές που σναφέρονται στα σημεία (1) έως (3).· 


5 31993 I 0038: Οδηγία 93/38/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 14ης 

Ιουνίου 199 3, περί συντονισμού καν διαδικασιών σύναψης συμβάσεων 
στους τομείς του ύδαιος της ενέργειας, των μεταφορών και των τηλεπι¬ 
κοινωνιών (ΕΕ I 199, 9.8.1993, σ. 84). όπως τροποποιήθηκε από: 


_119 94 Ν: Πράξη Πφί ι<ον όρων ιτροσχωρήσΣίιχ; και ίων προσαρμογών 

των συνθηκών - - Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και ίου Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΈΕ ν. 
241, 29.8.1994, σ. 21), 


31998 Ε 0004: Οδηγία 98/4/ΕΚ του Ευρωπαϊκόν Κοτνοβοιιλίου και 
του Συμβοιιλίου της 16.2.1998 (ΕΕ I 101, 1.4.1998, ο. 1), 


— 32001 Ε 0078: Οδηγία 2001/78/ΕΚ της Επιτροπής της 13.9.2001 
(ΕΕ Ε 285, 29.10.2001, σ. 1). 


ΜΑΛΤΑ 

ΚοΓροτϊζείοηι £β>35 5εενϊζζί £3' Ι-ΙΙητ». 


ΠΟΛΩΝΙΑ 

ΡεκΛίφίοιεπννα «το<1οςί98θ'»ιο·Ιτιιη3ΐίζ»ςν)η« * τοζιιπτίαιία ανοινγ 
ζ ιΐηίί 7 ςζεηνςπ 2001 τ. ο ζδίοτοννγπτ ζϊοραιτζεηιυ γ 
ζάϊοπινννιη οάρεοινεκίζαηία ζςϊεΐώνν ρτον/ιιάζ^α: αζίπΙωηο»: 
σοίροιίΑΓςζϊ \ν ζαΐαΐίίς ζΐτίοεονν^ο ζαοραΐτζεηία ιν ινιχίς 1α£> 
ζΕίοτοννείο οάρτοιναάζϊηϊ» έοίεΐώ'ν. (Εταιρείες ύδρευσης και 
λυμάτων, κατά την έννοια του Νόμου της 7ης Ιουνίου 2001 για την 
συλλογική ύδρευση και τη διάθεση λυμάτων). 


ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Ροάϊεΐ», Κί έφ»)ο, ιζνϊμιο ρτεποϊ »1ί ιΐοδανο ρϊιηε νόθε. κλίκάπο * 
Εοικε.κι-ϊλίΓΠ τΙαυεη, ίζιΐίηϊπι η« ροϋΙα^Ι Ζώοηα ο νατςτνα σΚοΙ)» 
(ΙΙτζάπι 1)5ΐ Κ5, 32/93, 1/96) ϊη οάΐοίο οδέίη. (Φορείς παραγωγής, 
μπαφορας ή διιινομης πόσιμου ύδαιος, σύμφωνα με το δικαίωμα που 
εκχωρήθηκε δυνάμει ιης Πράξης περί προστασίας του «ριβαλλοντος 
(Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, 32/93, 1/96) και 
,™ αποβάσεων των δήμων και κοινοτήτων). 


(α) Στο Παράρτημα 1: .ΠΑΡΑΓΩΓΗ, ΜΕΤΑΦΟΡΑ Ή ΔΙΑΝΟΜΗ ΠΟΣΙΜΟΥ 
ΝΕΡΟΥ», προστίθενται τα εξής: 


•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Όλοι ιιι παραγωγοί, θαλάσσιοι μεταφορείς ή διανομείς πόσιμου νερού 
οι οποίοι πορίζουν τις υπηρεσίες τους στο κοινό (τμήμα 2 ρ) τοιι 
Νόμου υπ' αριθ. 199/1994 5δ. περί δημοσίων συμβάσεων). 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Στο άρθρο 3, παράγραφοι 2 και 3 της Πράξης υπ' αριθ. 263/1999 Ζ. 
ζ. περί δημοσίων συμβάσεων, όπως τροποποιήθηκε, η αναθέτουσα αρχή 
οιιίζειαι ως νομική οντότητα, επιφορτισμένη με τη διαχείριση των υδα- 
των. η οποία παράγει και διενεργεί τη δημόσια διανομή πόσιμου υίκτ 
ιος και πραγματοποιεί αποχετευτικές εργασίες (π.χ. Ζίρπτίοπίονεικκέ 
νοάίπνε 3 ΙοακιΒζίαβ, δίτεάοδίονεηκίκ νοάάτηε » Ιοηαϋζίειε, 
νγείιίκίοκίονεηδίίέ νοιίίτηε * Ε,τηιιΐϊζίςίσ).». 


ΕΣΘΟΝΙΑ 

Φορείς που δραστηριοποιούνται δυνάμει του άρθρου 5 του Νι'ηιου 
περί δημοσίων συμβάσεων <ΚΤ I 2001, 40, 224) και του άρθρου 
14 ιου Νόμου περί ανταγωνισμού (ΚΤ 1 2001, 56 3 32). 


ΚΥΠΡΟΣ 

Τα Συμβούλια Υδστοπρομήθειας που διανέμουν νερό σε δημοτικέ ς και 
άλλες περιοχές, δυνάμει του περί Υδατοπρομήθειας Δημοτικών και 
Αλλων Περιοχών Νόμου, Κε.φ. 350. 


ΛΕΤΟΝΙΑ 

Δημόσιοι φορείς τοπικό* αρχόιν που παράγουν και διανέμουν πόσιμο 
νερό στα σταθερά δίκτυα που είναι σχεδιασμένα για να παρέχουν υπη¬ 
ρεσίες στο κοινό. 

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Φορείς που παράγουν, μεταφέρουν και διανέμουν πόσιμο νερό δυνάμει 
του Είετανοχ ΚικριΛΙίΙα» £βτί3ΐη<>)ϋ ναηθνπκ μοιχτηιΐί (Ζίη., 2001, 
Νγ. 64-2327) και Είειυνοκ Κετριιΐιΐϋίοτ νβηάεηκ μιαιγπίΛϊ (Ζίη., 
1997, Νε. 104-261 5), και τηρούν τις διατάξεις του Είστυνοί Κεϋρυ- 
ΙτΙίΙτοτ νίεκμϊφ ριελΐιπγ |5£,4 υπμί (Ζίη., 2002, Νε. 118-5296). 


<β) Στο Παράρτημα Η: .ΠΑΡΑΓΩΓΗ, ΜΕΤΑΦΟΡΑ Ή ΔΙΑΝΟΜΗ ΗΛΕΚΤΡΙ¬ 
ΣΜΟΥ», προστίθενται τα εξής: 


•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Στο τμήμα 2 β) της Πράξης υπ' αριθ. 199/1994 50. περί δημοσίων 
συμβάσεων, ως αναθέτουσα αρχή ορίζεται η ζςεΐίέ ςηίφετίςιιυ 
ζάνυιΐν, 3 . 5 . (Τσεχικό Εργοστάσια Ηλεκτρισμού, παραγωγός) και 8 
περιφερειακές επιχειρήσεις διανομής: διτοάσςυκίτά ειιι-ιχίτίεΐίά 3.5. (Επι¬ 
χείρηση Ηλεκτρισμοί) Κεντρικής Βοημίας), νγςΚοιΙοΐεκΚά γηβηρττκκιι, 
3 . 5 . (Επιχείρηση Ηλεκιρισμού Ανατολικής Βοημίας), δενβΓοίίπΚ» εηετ- 
οετίιΐίά 3 . 5 . (Επιχείρηση Ηλεκτρισμού Βόρειας Βοημίας), 'Ζίρ«<1ο«5Κ3 
εηεευειϊςίίά, 3 . 5 . (Επιχείρηση Ηλεκτρισμού Δυτικής Βοημίας), βΗοςκΚΛ 
3 . 5 . (Επιχείρηση Ηλεκτρισμού Νότιας Βοημίας), ΡεαζίΚέ εηα-μειιοΚε 
ζάνοάν, 3 . 5 . (Εργοστάσια Ηλεκτρισμοί) Πράγας), ΕΙιοτηοπΐντΕί εηετ- 
οειιοΚί, 3 . 5 . (Επιχείρηση Ηλεκτρισμού Νότιας Μοραβίας:, δενετοιηο- 
τανκΕδ εηειχετίςΚί, 3.5. (Επιχείρηση Ηλεκτρισμού Βόρειας Μοραβίας)- 
οι φορείς αυτοί παράγουν ή μεταφέρουν ηλεκτρισμό βάαιι της Πραςης 
υπ' αριθ. 458/2000 $δ, πε|)ί ενέργετιις. 


ΕΣΘΟΝΙΑ 

Φορείς που δραστηριοποιούνται δυνάμει του άρθρου 5 του Νόμου 
περί δημοσίων συμβάσεων (ΚΤ 1 2001, 40, 224) και του άρθρου 
14 του Νόμου περί ανταγωνισμού (ΚΤ I 2001, 56 332). 


ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Φορείς που παράγουν, μεταφέρουν και διανέμουν νερό δυνάμει του 
Νόμου Ε VII του 1995 περί διαχειρίσεως του ύδατος (1995, ένί 
ΐνΐΐ. τοτνέηγ 3 νίζμ3ζάάΙλιχΐΛ5Τ01). 


ΚΥΠΡΟΣ 

Η Αρχή Ηλεκτρισμού Κύπρου που εγκαθιδριιθηκε από τον περί Ανα- 
πτϋξεως Ηλεκτρισμού Νόμο, Κεφ. 171. 



ΛΕΤΟΝΙΑ 


ΕΣΘΟΝΙΑ 


«»£££%£ ****** 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Φο^-ίς που παράγουν, μεταφέρουν ή διανέμουν ηλεκτρική ενέργεια 

?1Λγ ° 5 

ή '\ιί ' Ν !' 66 ~ Ι984) κηι ■'ηρούν ™: διατάξεις του ϋεΐυνοί 
Κα,ρυυίικοκ νιοπιηυ ρίΓλίηιγ Βίβτγηι,Β (2ίη., 2002, Νε, 118-5296). 

νοίκι γΒέ$ μηοηέ Ι 8 η2ϋηο5 βτοιτηηέ· εΐβίαηηέ (Δημόσια Επιχείρηση 
πυρηνικού στάθμου Ι^ηίϊϋηα), που συνεστήθη δυνάμει του Είβιινοϊ 
Κε5ρυΒΒ8θ5 ΒτΛηιΙαοΙϊηέκ εηεΓ§ί)θ5 (χτπιγιηίΒ (Ζίη., 1996, Νε. 


ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Φορείς που παράγουν, μεταφέρουν και διανέμουν ηλεκτρική ενέργεια 
δυνα Μ" ™ Νόμου ΓΧ του 2001 περί ηλεκτρικής ενέρ- 
γειας (2001. ενι ΓΧ. ιοενςηγ 2 ντϋίτηοκ εηειφίτόΐ). Ϋ 


ΜΑΛΤΑ 


Φορείς που δραστηριοποιούνται δ.ινάμει ίου άρθρου 5 της ΠράίΡκ 
περι δημοσίων συμβάσεων (ΚΤ I 2001, 40. 224) και του άρθρου 
14 της Πράξης περί ανταγωνισμού (ΚΤ I 2001, 56 332). 


ΛΕΤΟΝΙΑ 

Αλςϊμ, 53Β>«1 πΒ* ΤΛίνί)^ 8 ϊ Ζ ς” (Κμτπκή εταιρεία περιορισμένης 
ευθύνης ίίΐνηαε βίες”). ι 'τ- τ 4 Γ> 


Λημόσιοι φορείς τοπικών αρχών που παρέχουν θερμότητα στο κοινό. 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 


ι.ι·ι ν — νννΐφΛ.ι ιυυ ι<>«ονθίί 

ΚοϊρυΡΕΙτο* μπηπιηιγ άυ;ρ βίαΐντηιιε (Ζίη., 2000, Ντ. 89-2743), 
και τηρούν ιης διατάξεις του ίιειονον Κ«5ρυΒϋΙτο5 νϊβϊιιίιι ρίΓίςύτιι, 
υϋπίγηιικ (Ζϋι., 2002, Ντ. 118-5296). 9 


Τοπικές αρχές η ενώσεις των αρχών αυτών οι οποίες παρέχουν θερμό¬ 
τητα σιο κοινο και τηρούν τις διατάξεις του Είετιινοχ ΚβφιιΒΙίλοί 
νιβπυ/υ ρίΓΚίηιμ ίϋΠΐιχηικ (Ζίη., 2002, Νε. 118-5296) 


ΚοτρθΓ 2 ζζ)οηϊ Εηεηιιίΐί. 


ΠΟΛΩΝΙΑ 


Ρτζβ&ΐίΒιοππινο ςπ«Γρς(>-ςζης νν τοζυτηισπιυ υςταννν ζ θηκ 1 
Ιονιβιηΐί 1997 τ. Ρταννο εη«τ 8ί τγεζηε (Επιχειρήσης ενέργειας και 
την έννοια της Πράξης, της 10ης Απριλίου 1997, περί του Λικαίου ττ 
Ενέργειας). 


ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Φορείς που μεταφέρουν ή διανέμουν αέριο βάσει αδείας δυνάμει της 
Πράξης XXI του 1994 περί παροχής αερίου (1994 ένί XIX ιότνέην 3 
^2Χ^ύ|^α1ΐάίί5Γ0Ι). 




Γ ,| οιανερουν υερμοτητα [ίασι* αδάας δι^νάμει 

της Πράξης XVIII του 1998 περί παροχής υπηρεσιών θερμότητας σε 
τοπική κλίμακα (1998. ένί XVIII ιοενίηγ 3 τόνΙ^ζο^ιίΙυιιιίιίΓόΙ). 


ΣΛΟΒΕΝΙΑ 


ΜΑΛΤΑ 


ΕίΕΕδ- Ε1«1ατο δίονκηψτ, ρούμι)», Ιο ρτοίϊν&μρ είςίσηίηο ςηςη2ίίη 
ϊΚΙαΟηο ζ Εησ^είϋΐςΐηι ζϊλοηοτη (υητόη. Ιβι Κ5. 79/99), ροθίσιώ 
, ιζνίμρ ηυικροπ είςίαπέησ βικπ^ί/ε, ^Ιςίτιςίηο ζ Εηςτονίπλόη 
ζαλοηοπτ (ΙΤηΑιΙ Ιίη Κδ, 79/99), ροθ;«)3, Ιϋ άοΜμρ σ4ηέηο 
«ι«Τ8ηο, ςκίϊάηο ζ Εηει^ςιείϋτπ ζιτίίοηοηι (ΙΙτίθη: ίκι Κ5 , 79/ 
99)(ΕΙΕ5- Ε^γο 5ί1ον&οί><ι φορείς που παράγουν, μεταφέρουν ή 
ίηανεμοι/ν ηλεκτρική ενέργεια δυνάμει ίου Νόμου περί ενέργειας 
(Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, 79/99). 


Κθφοτ3ζζ)οηί Επςττιπίΐα 


ΠΟΛΩΝΙΑ 

ΡτζςάκίγΒίοΓδίτνΛ εηβηζςιχεζπς νν τοζιηηίεηίο υ5Τ«\νγ ζ άηία 10 
Ιονίεπιώ 1997 τ. Ρτίτνο επε^οιγεζης (Επιχειρήσεις ενέργειας κατά 
την έννοια της Πράξης, της 10ης Απριλίου 1997, περί του Δικαίου της 
Ενέργειας). 1 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Στο άρθρο 3, παράγραφοι 2 και 3 του Νόμου υπ’ αριθ. 263/1999 Ζ. 
ζ. περί δημοσίων συμβάσεων, όπως τροποποιήθηκε, η αναθέτουσα αρχή 
οριζπαι ως νομικό πρόσωπο, επιφορτισμένο με τους τομείς ενέργειας 
το οποίο παράγει, αγοράξει και διανέμει ηλεκτρική ενέργεια, και παοέ- 
χει ηλεκτρική ενέργεια (Πράξη υπ' αριθ. 70/1978 Ζ. ζ. όπως τροπο¬ 
ποιήθηκε — π.χ. 51ονβη*|ςέ οΐεΐςτεπεησ 3 . 5 ., ΚίβίοηίΙικ εοζνοάηέ 
ζαντχΐγ),». 


(Υ) Στο Παράρτημα III: -ΜΕΤΑΦΟΡΑ Ή ΔΙΑΝΟΜΗ ΑΕΡΙΟΥ Η ΘΕΡΜΟ¬ 
ΤΗΤΑΣ», προστίθενιαι τα εξής: 


•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Όλοι οι παραγωγοί, θαλάσσιοι μεταφορείς ή διανομείς αερίου ή θερ¬ 
μότητας οι οποίοι προμηθεύουν δημόσια δίκτυα τα οποία παρέχουν τις 
υπηρεσίες τους στο κοινό (τμήμα 2 β) της Πράξης υπ' αριθ. 199/1994 
δσ, ττφ; δημοσίων συμβάσεων). 


ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Ροθμαίπ, Ιό ορτ3νΙ)3)ο ΙΓΜΒροη 3δ ιΙκ,ιηΒιιςίϊο ρΐίπί * είΧιθιι ζ 
ΕηετμςιχΙςϊιτι ζαλοηοηι (υτ. 1. Κ5. Ιτ. 79/99) ίιι ροφψι, Ιάορετνίώιο 
Ιττηχροπ 3ΐι άΐ5ΐΓίΒυςϊ)ο τορίοίε ν νΐϋαθυ ζ ίχϋοίά οθόϊη. 


Φορείς που μεταφέρουν ή διανέμουν αέριο δυνάμει του Νόμου περί 
Ενέργειας (Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, 79/99) 
και φορείς που μεταφέρουν ή διανέμουν θερμότητα δυνάμει των απο- 
φάσεων ίων δήμων και κοινοτήτων. 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Στο άρθρο 3, παράγραφοι 2 και 3 του Νόμου υπ'τιμιθ. 263Π 999 Ζ. 
ζ. περί δημοσίων συμβάσεων, όπως τροποποιήθηκε, η αναθέτουσα αρχή 
ορίζεται ως νομικό πρόσωπο, επιφορτισμένο με τους τομείς της ενέρ¬ 
γειας, το οποίο παράγει, αγοράζει και διανέμει φυσικό αέριο και θερ¬ 
μότητα και μεταφέρει φυσικό αέριο (Νόμος αριθ. 70/1998 Ζ. ζ. ήπιας 
τροποποιήθηκε — π.χ. δίονβη^χ ρίγητιτιΐϊΕβ ρτίεσιγείΐ)... 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


(δ) Στο Παράρτημα IV: «ΑΝΑΖΗΤΗΣΗ ΚΑΙ ΕΕΟΡΥαΗ ΠΕΤΡΕΛΑΙΟΥ Ή 
ΑΕΡΙΟΥ», προστίθενται τα Εξής: 


μ Στο Παράρτημα V: «ΑΝΑΖΗΤΗΣΗ ΚΑΙ ΕΞΟΡΥΗΗ ΑΝΘΡΑΚΑ ΚΑΙ 
ΑΛΛΟΝ ΣΤΕΡΕΩΝ ΚΑΥΣΙΜΩΝ-, προστδενιαι τα εξής: 


«ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Εμπορικές επιχειρήσεις οι οποίες 
αργό πετρέλαιο και αέριο (τμήμα 
5>Κ περί δημοσίων συμβάσεων). 


αναζητούν ή εξάγουν ή εξορύσσουν 
2 β) του Νόμου υπ' ιιριθ. 199/1994 


«ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 


Εμπορικές επιχειρήσεις οι οποίες αναζητούν ή εξάγουν ή εξτιρύσσοίΛ- 
άνδρακα ή άλλα στερεά καύσιμα (τμήμα 2 β) του Νομού υπ αριι. 
199/1994 51). περί δημοσίων συμβάσεων). 


ΕΣΘΟΝΙΑ 


φορείς που δραστηριοποιούνται δυνάμει του άρθρου 5 του Νόμου 
περί δημοσίων συμβάσεων <ΚΤ I 2001, 40, 224) και του άρθρου 
14 του Νόμου περί ανταγωνισμού (&Τ 1 2001, 56 332>« 


ΕΣΘΟΝΙΑ 


δομείς που δραστηριοποιούνται δυνάμει του άρθρου 5 του Νόμου 
«ρί δημοσίων συμβάσεων (ΚΤ ! 2001, 40, 224) και του αρδρου 
^ ,Γ ΓΤ. ι _►. έοτ ι ιηΛι ς#; ΐνΛ 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Εκτανοβ Κειφυδίίΐςοί ζίπι«3 8 ε1ιηίγ ΪΛατχπ»» ραγήν* (Νόμος της 
Δημοκρατίας της Λιθουανίας) (αριθ. 2001, Νε.35-1164) και τηρούν 
τις διατάξεις του Μειονοπ ΚεχρυδΙίΕο* νίείΐήυ ρίελίπιμ ίχιατχηΐίΐϊ 
(Ζίη-, 2002, Νγ. 118-5296). 


ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Φορείς που αναζητούν ή τξορϋσσουν πετρέλαιο ή «έριο βάσει αδτίας ή 
παραχώρησης δυνάμει του Νόμου ΧΐνΐΙΙ του 1993 περι εξορυξεων 
μεταλλεύματος (1993. ένί ΧΙΥ1ΙΙ. ιόενβηχ λ δαηχωζίίττόΐ). 


ΜΑΛΤΑ 

0 Νόμος περί παραγωγής πετρελαίου (Οαρ. 1 56) και το παραγωγό 
δίκαιο δυνάμει του Νόμου αυτού και ο Νόμος περί υφαλοκρηπίδας 
(Γερ 194) και το παράγωγο δίκαιο βάσει του Νόμου αυτού. 


ΠΟΛΩΝΙΑ 

Ροδηιίοτχ ρΓΟίνϊάζ^α άζίίΐαΙηοκ ροΐε^ι)^ ηί ροςζ.υΐόνίηϊα, 
εοζροζη^Μύυ ητίφε ^ίροννπηία Ιιεΐ) ννχθοδχνεαηίυ ζίεισ- 
η«βο, εορχ ηοίτοννεί οεπζ )«) ηαΐαηΐηγςΐι ροαυχίηχςη, ννγ^Ι» 
δηιηατηίϊο, «γ 8 ί 3 Ιίρτηίεηη^ο !αδ ίηηχςΗ ραίον ΛβΗτη η» 
ροάχταννϊε ι>*ίΐνχ ζ θηϊα 4 1«τε ? ο 1994 ε. Ρταν,-α 8 εο!ο 8 ιςζηε ι 
γόεηιςζε (Φορείς που δραστηριοποιούνται στους τομείς της αναςη- 
τησης, της διερεύνησης και ανάπιυξης τοποθεσιών με φυσικό αέριο, 
πετρέλαιο και τα φυσικά του παράγωγα, λιγνίτη, πετροκάρβουνο ή 
άλλα στερεά καύσιμα βάση της Πράξης της 4ης Φεβρουάριου 1994 
“Υιερί γεωλογίας και εξορύξεων’). 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 


Φορείς που αναζητούν ή εξοριισσονν τύρφη δύναμη V®"™* 
ΚεϊριώΙ&οε ζαηέπ 8 β1ηιίγ ϊχιζτχηιπϊ (Ζϊη., 2001. Νγ. 35-1164} 
και τηρούν τις διατάξεις του ϋεΐανοκ ΚεκραΜίλοπ νιεκγιν 
κΐζτνπιζχ (2άη, 2002, Νε 118-5296). 


ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Φορείς που αναζητούν ή εξορύοσουν άνθρακα ή άλλα στερεά καύσιμα 
βάσει αδείας ή παραχώρησης δυνάμει του Νόμου ΧΙλΊΙΙ του 1993 
περί εξορύξεων μεταλλεύματος (199 3. ένί ΧΙΜΠ. ιοτνβην 3 
ΙιέηνέϋΖΑίΓόΙ). 


ΠΟΛΩΝΙΑ 

Ροιίηιϊοιγ ρεοννίΐ<1ζ|ςε άζΜηοίί ροϊε^ί^ς^ ηζ ροϋζαΚίινιηιιι, 
εοζροζηζννζηίιι πιίφς ινχχτμρονζπίζ Ιαδ ν/χθοδχννζηίο 8 ζζυ ζκχη- 
,κοο, εοργ πβΛοννβ) οτζζ )«) πζΐυτζΙηχςΗ ροΛοΛιχεΙς 
δπιηζτηεβο, τνμβίζ Ισυτιίεηηε^ο Ιαδ ίηηχςΗ ρτδνν «ζΙγΟι ι« 
ροάκιζννίς ακτανν ζ Λιίζ 4 Κιτα^ο 1994 Γ. Ρπμκ> ρεοΐο^ςζιιε ι 
βόπιίςζε (Φορείς που δραστηριοποιούνται στους τομείς της αναζή¬ 
τησης, της διερεύνησης και ανάπτυξης τοποθεσιών με φυσικό αέριο, 
πετρέλαιο και τα φυσικά του παράγωγα λιγνίτη, πετροκάρβουνο η 
άλλα στερεά καύσιμα) οι οποίες ενεργούν βάσει του Νόμου περί 
γεωλογίας και εξορύξεων" της 4ης Φεβρουάριου 1994). 


ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Ροφοτ/ζ, λ) ορπενίμήο ΓΕζίίλονζιήε ίη ίζλοηέίζίο ηζήο, κΐϋζιΐησ ζ 
ΖϊΚοηοιτι ο ηκίζεετνα (ΠεζεΙηι Ικί Κ5, 56/99). 


ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Ροφ«)α Ιτί ορηιν1)3)ο Γ3ζκΚον3η|ο ίη ίζλοη&ίζίο ριεπιο^. ίΐϋζϋηο 
ζ Ζζλοηοηι ο πκίζτπίνιι (Ιίπκΐηι ΙίΛ 85, 56/99). 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Στο άρθρο 3, παράγραφοι 2 και 3 του Νόμου υπ' αριθ. 263/1999 Ζ. 
ζ. περί δημοσίων συμβάσεων, όπως τροποποιήθηκε, η αναθέτουσα αρχή 
ορίζεται ως νομικό πρόσωπο, επιφορτισμένο με γεωλογικές και ες°ρυ· 
πτικές δραστηριότητες οι οποίες συνίστανται στον εντοπισμό αποθεμά¬ 
των αργού πετρελαίου και στην εξόρυξη αργού πετρελαίου και φυσικού 
αερίου.·. 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Στο άρθρο 3, παράγραφοι 2 και 3 του Νόμου υπ' αριθ. 263/1999 Ζ. 
ζ. περί δημοσίων συμβάσεων, όπως τροποποιήθηκε, η ανεβέτουσααρχή 
ορίζεται ως νομικό πρόσωπο, επιφορτισμένο με: γεωλσγιχες και εξομυ- 
κτικές δραστηριότητες, οι οποίες συνίστανται στον εντοπισμό αποθεμά¬ 
των άνθρακα και στην εξόρυξη άνθρακα και άλλων στερεών καυσίμων... 



<<π) ^! > „5? >άρτη)ΐα νΐ: -ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ 
ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΙΚΟΝ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ», προστίθενται τα εξής: 


«ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 


ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

ΧΙονβηϋΚε ζείεζηϊεε, άΑ 


Φορης συστημάτων δημόοτων μεταφορών και πάροχοι υπηρεσιών στο 
κοινο στον τομέα των σιδηροδρομικών μεταφορών (τμήμα 2 β) του 
Νομού υπ' αριθ. 199/1994 5ί>. σερ! δημοσίων συμβάαεω\-). 


ΕΣΘΟΝΙΑ 

Φορείς που δραστηριοποιούνται δυνάμει του άρθρου άρθρο 5 ίου 
Ν<£ου περί δημοσίων συμβάσεων (ΚΤ 1 2001, 40, 224) και του 
αρσρου 14 του Νόμου περί ανταγωνισμού (ΚΤ I 2001, 56 332), 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 


Στο άρθρο 3, παράγραφοι 2 και 3 του Νόμου υπ’ αριθ. 263/1999 Ζ. 
ζ. περί δημοσίων συμβάσεων, όπως τροποποιήθηκε, η ανάθίτουσα αρχή 
ορίζεται ως νομικό πρόσωπο, επιφορτισμένο με τις σιδηροδρομικές 
μεταφορές (Ν^ος υπ' αριθ. 164/1996 Ζ. ζ„ όπως τροποποιήθηκε 
Νόμος «π- «ρ0. 258/1993 2 ζ., όπως τροποποσ,θηκε π.χ. ζ2ζ’ 
ηΐεε δΙονεικΕε; τερυΜίΕγ, Ζείεζηίζπά ίροΐοίιχκι' ζ. 5 .).-. 


ΛΕΤΟΝΙΑ 


ναΐπΐί ιΐεεήυ κίδίεάπβα Τατνί/ικ άζεΐζςφ' (Κρατική 
ρισμένης ευθύνης Ιαινίμκ άζεΐζεφ 1- . 


εταιρεία περιο- 


(0 Στο Παράρτημα VII; «ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ 
ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΜΕ ΑΤΤΙΚΟ ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΟ, ΤΡΑΜ, ΤΡΟΛΕΪ Ή ΛΕΩ¬ 
ΦΟΡΕΙΟ», προστίθενται τα εξής: 


ναΐεΐί ζΐκήυ ωδίεάπδι "νιαηοώ* άζεΐζεφ- (Κρατική 
ρκητένης ευθύνης "Υαιηοόκ ϋζεΐζςφ··. 


εταιρεία περιο- 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

ΑΒ Τίειυνο5 ^εΙεέίηΙεΙϊαΓπου λειτουργεί βάσει του Ιί«ανο* Κβερα- 
0ΐιΚθ5 κεΙίζίηΚεΕο ιπιικροπο ΙτοάεΙαΜ (Ζίη., 1996, Νε. 59-1402) 
και άλλες οντότητες που ενεργούν στον τομέα των σιδηροδρομικών 
υπηρεσιών και τηρούν τις διατάξεις του ίίείτιντ» ΚενρυΜιΕον νίείμΐυ 
ρίΓκιπτγ ρωγπΐϊϋ (Ζίη., 2002. Νε. 118-5296) 


ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Φορείς που παρέχουν υπηρεσίες σιδηροδρομικών μεταφορών στο κοινό 
ράοπ χου Νόμου X^V πχρί σιδηροδρόμων του 1993 (1993. ένι ΧΟΛ 
Ιοτνέειγ ζ ναχάτεόΐ) και βάσει αδείας δυνΐηιει του διατάγματος υπ' 
αριθ. 15/2002). (II. 27.) ΚόνίΜ του Υπουργού Μεταφορών και Δια¬ 
χείρισης του Ύδατος για την παροχή αδειών σε σιδηροδρομικές επινει- 

Ρη ^ ς ^ 5/2 ,° 02 2λ) ΚδΥίΜ "“■*<« = ν^τνίΙΙζίώ. 

ΓπαΙτόά&εηεΙί «η^κΙέΙγεζέϊεΓόΙ). 


ΠΟΛΩΝΙΑ 

Ροάπιίοιγ έννιζόοζ^ςε ιυΐι^ι νν ζιΚεοκ; ιεϊηεροπυ ΕοΙεκιινβνο, 
<1ζώΐ8) ? ςε ηι ροτίίΐιννίε υκζτνγ ο ΚοιτιαΓΐίϊΙίζαείϊ, Γ« 5 Τευ 1 τΐυη.·ζζς|ί 
ι ρηηναϊγΐΛΐρ ρεζκΙχϊρδίοΓίίννα ραήκηνοινβ^ο .ΡοΙδλίε Κοίείε 
Ρζηςιιυοννβ. ζ ώιία 8 νντζείηίί 2000 ε„ νν δζεζε^όΐηοκέ 


— ΡΚΡ Ιπιβιτίιχ 5ρ. ζ ο. ο. 


— ΡΚΡ Ρεζσινοζγ ΚεμιοηαΙην 5ρ ζ ο. ο. 


•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Κέδι φορέας συστημάτων δημόσιων μεταφορών και οι πάροχοι υπηρε- 
«ων στο κοινό στον τομέα των μεταφορών με σιδηρόδρομο, τραμ, 
τρόλεϊ η λεωφορείο (τμήμα 2 β) του Νόμοι» υπ' αριθ. 199/1994 
55. «ερί δημοσίων σνμβάσεο)ν). 


ΕΣΘΟΝΙΑ 

Φορείς που δραστηριοποιούνται δυνάμει του άρθρου 5 του Νόμου 
περί δημοσίων συμβάσεων (ΚΤ 1 2001. 40, 224) και του άρθρου 
14 του Νόμου περί α\ααγωνισμου (ΚΤ I 2001. 56 332). 


ΛΕΤΟΝΙΑ 

Δημόσιοι φορείς οι οποίοι παρέχουν- υπηρεσίες μεταφοράς επιβατών με 
λεωφορείο, τρόλεϊ ή τραμ στις αχόλουθες πόλεις: ΚΤε», ΙΠπηπΙί, Ιίε- 
ρϊμ, Οζι^ανρίΐ*, /εΐρν», ΚδζεΚηβ, ΥπΗδρίΙ* 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Φορείς οι οποίοι παρέχουν στο κοινό υπηρεσίες αστικών μεταφορών με 
τρόλεϊ, λεωφορείο ή τραμ δυνάμει του Ιίειανοε Κονρυ'αΙίΕοε Κείϊυ 
ΐΓίΓκροηο Κθ(3ί1ί585 (Ζϊη., 1996, Νγ. ! 19-2772) και τηρούν τις 
τΐΐντ^κ* 10υ υίίι1νο5 Κϊ5 Ρ“Μί»κ« νίεχμ/μ ριτίοιπγ ;:Μί_νΐΏ35 (2:π., 

2Όϋ2., Νγ. 1 18-5296) 


— ΡΚΡ Ρο&Ιϋε Είηίε Κοίφτνε .8. Α. 


(Φορείς που παρέχουν υπηρεσίες στον τομέα των σιδηροδρομικών μετα¬ 
φορών, οι οποίοι λειτουργούν δυνάμει του Νόμου της 8ης Σεπτεμ¬ 
βρίου 2000 περί διαθίσεως σιην αγορά, αναδιάρθρώσεως και ιδιωτι¬ 
κοποιήσει* της κρατικής επιχειρήσεως “Πολωνικοί Σιδηρόδρομοι", κιο 


— ΡΚΡ Ιυίεικίιγ ςρ. ζ ο. ο. 


— ΡΚΡ Ρτζεινοζγ Κεριοπζίπε 5ρ. ζ ο. ο. 


ΡΚΡ ΡοΚλίε Είπίε Κοίείοννε 5.Α). 


ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Φορείς που παρέχουν υπηρεσίες σιδηροδρομικών μεταφορών στο κοινό 
βάσει του Νομού I του 1988 περί οδικών μεταφορών (1988 ένί 1 
Ιόενέηχ α Εδζύιϊ λόζίεΐςεάέϋεδΐ και βάσει αδείας δυνάμει του Διατάγ¬ 
ματος υπ' αριθ. 89/1988. (XII. 20.) ΜΤ του Συμβουλίου Υπουργών 
για ης οδικές μεταφορές και τη διαχείριση οδικών οχημάτων (89/1988. 

Ρ?'. “ '*'/ ^9" ΤΤΠ '^ ί * Γ * ξοζύϋ Ιςόζίεΐςεάέϊί ςζοΙ^άΙιαιάίοΕτάί έν ζ 
κόζάτί (ζπηύνεΚ ϊιζειηδβπ ΓαείΣςάιόΙ). 


Φορείς που παρέχουν υπηρεσίες σιδηροδρομικών μεταφορών σεο κοινό 
ράσει του Νόμου ΧΓν του 1993 περί σιδηροδρόμων (1993. ένί ΧΓν. 
ιόη-έηγ » ν-ΐϊύττόΐ και βάσει αδείας δυνάμει του Διατάγματος υπ' αριθ. 
15/2002. (II. 27.) του Υπουργού Μεταφορών και Διαχείρισης Ύδατος 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


για την παροχή αδειών σε σιδηρόδρομος επιχιτρήσεις (15/2002. 
(11.27) ΚδνίΜ ΓΟΐάεΙβΙ » ν*δύτν4Η»Ι1»ΙοΚ ηιΰΐαχίςδίιηελ «η£βα«1- 

γςζέίώΓΟί). 


ΕΣΘΟΝΙΑ 

Φορείς που δραστηριοποιούνται δυνάμει του άρθρου 5 του Νόμου 
4 συμβάσεων (ΚΤ 1 2001. 40 224) κ«. του άρθρου 


ΜΑΛΤΑ 

Ι-Λνζιοηιυ' <1νν·ίΐΓ α-ΤτίδροΠ Ι*' Μ*1 μ (Υπηι>εσία μεταφορών της 
Μάλτας). 


ΠΟΛΩΝΙΑ 

Ροθηιίοτγ 5\νί3<1οζ^ς ιΐδΐιηρ ν.· ζπίσεδίε ιτιιφλίίβο ιπηίροΠϋ λαίε 
ίοννεσο άζϊ<ιΙίϊϊ<:« ολ ροθδΤαινϊε Κοηοφί ννγόίηί) ζ^οαηιε ι 
^13,4. ζ άηύ> 27 ςζςρνο 1997 γ. ο (Μπίροκίε λοΙε,ονΛτη 
ρζυ. Νγ. 96, ρο7..591 ζο ζιη.).ιΦορείς που παρέχουν υπηρεσίες 
στον τομέα των σιδηροδρομικών μεταφορών, οι οποίοι λειτουργοί* 
βάσει του Νόμου της 27ης Ιουνίου 1997 περί σιδηροδρομικών 
μεταφορών (Οζ. II. Νγ 96. ροζ. 591. όπως τροποποιήθηκε). 

Ροθπτίοιγ ΐννϊαί1ςζ?ςβ τΐδΐιηξί ι!1« ίυάηοία ιν ζαΚκκίυ τηκφίοεί/ο 
ιηηϊροπα ί αυιοθΐΒονυΕ^ο θζίαΐφςν ηη ροά>ι»ι/νιε ζϊζινοίρηίί 
ζυοάπίε ζ υεΜν» ζ. ΰηί» 6 τνηοίηΐί 2001 γ. ο ΤΓΗΜροκιί 
ΡΓθσοννν. 1 , (ϋζ.υ.Νι. 125. ροζ.. 1371 ζε ζπι.) οπτζ. ροιίατιοΐγ 
ίνήίάςζία! ικΗι§ι Α\ά Ιιτώτοδά ν ζαΐίΓε-άσ πτίφλίεχο ιεαοκροπυ 
(Φορείς που παρέχουν υπηρεσίες για το κοινό σεον τομέα των αστικών 
μεταφορών με λεωφορείο, οι οποίοι λειτουργούν βάσει άδειος, εκδο- 
Οείσας δυνάμει του Νόμου της 6ης Σεπτεμβρίου 2001 περί οδικών 
μεταφορών (ϋζ. II. αριθ. 125, ροζ,. 1371, όπως τροποποιήθηκε) και 
φορείς που παρέχουν υπηρεσίες στο κοινό σιον τομέα των αστικών 
μεταφορών. 


ΛΕΤΟΝΙΑ 

ναΐίΐτ αλςήιι δΦιεθπθπ “Ιαινίμκ £3153 κθάλϊπιε” (Κρατική εταιρεία 
περιορισμένης ειθύνης "Κιτινφδ βΑϊδίτ δίιΐϊλδΐην )■ 


ναΐδίχ πίςςίμι καδΐσάτΛα “δΐίΓριζιιίίδλϊ Μοδύτ 'Κϊδβ™ (Κρατική εται¬ 
ρεία περιορισμένης ευθύνης "Διεθνής αερολιμήν της Κι^α "!■ 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 


Αεροδρόμια που λειτουργούν βάσει του Ιίστανοδ ΚεδριιΜ&οδ »νί»α- 
ϊΜ ν»ίγ«ι» (Ζίη., 2000, Νγ. 94-2918) και του Ιίσιονο* Κ«φυ- 

* ' ... . .... ..._ .... ί'ΐι- ΐίΐΛΛ Μ·- ίΛ.Ι Οί 11 


ναΐανδέ» μηοηε “Οτο παν^αεί)»" (Κρατική επιχείρηση “Οτο Πίνημτ- 
ςί»") που λειτουργεί βάσει του Ιίςιιινοδ ΚίίρΛΙΛοδ »ν«ά]ο* ι««γ- 
πιω (Ζιπ., 2000, Νγ. 94-2918) και του Κίοτιινοδ ΚαιριιΜίΚοδ ανι- 
Ιίηέδ »νίαα)οδ ίδίαιγπιαδ (Ζίη., 2000, Νγ. 66-1983). 


Αλλοι φορείς που λειτουργούν στον τομέα των αεροπορικών διευκο¬ 
λύνσεων και τηρούν τις διατάξεις του ϋεπινοί ΚίδρυΜίλοδ νιφην 
ρίεΙΟαιμ (δίαίγιτιαδ (Ζίη., 2002, Νε. 118-5296). 


ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Ροάμημτ, Ια ορεαν1)α)ο )»νηί πιεδΤηί αντοδπδίτϊ ριενοζ, δλίαθηο ζ 
Ζαΐςοηοιη ο ρεενοζ.Λι ν ΓΤδΐηειη ρεοηιεΓυ (ΙΙτπάηί Ιϊδ! Κ.8, 72/94, 
54/96, 48/98 ίη 65(99). 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Στο άρθρο 3, παράγραφοι 2 και 3 του Νόμου αριθ. 263/1996 Ζ. ζ. 
περί δημοσίων συμβάσεων, όπως τροποποιήθηκε, η αναθετουσα αρχή 
ορίζεται ως νομικό πρόσωπο, επιφορτισμένο με τις οδικές μεταφορές, 
το οποίο πραγματοποιεί τις προγραμματισμένες δημόσιες μεταφορές με 
λεωφορεία και ης σιδηροδρομικές μεταφορές (Νόμος απ' αριθ. 

164/1996 Ζ. ζ. όπως τροποποιήθηκε, Νόμος υπ' αριθ. 168(1996 
Ζ. ζ. όπως τροποποιήθηκε: — π.χ. 

ΖΦζηίςε 51ονεηδΜ ιςραίιΐίλγ (Ζ5Κ) 

Ζεΐοζηίέηά δροΙοίοοδΓ α.δ. 

Οορπτνηγ ροθιιϊΐτ ΒΜΐϊχΙανα, 3.5. 
βορίπνηγ ροτίηϊλ τικδΐ» Ζίΐίηγ. 3.5. 

Ωορεανηγ ροάηίλ ηκ 5 ΐί Ρτ«*>ν, 3 . 5 . 

Οορεανηγ ροιίηιλ ηινδία Κιιαί, 3.5. 

Βαηδλούγδίείςλλ θορεπνηά ιροΙοςηΟδΤ, 3.5.).». 

(η) Στο Παράρτημα VIII: .ΛΝΛΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ 
ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ ΑΕΡΟΔΡΟΜΙΟΥ-, προστίθενται τα εξής: 


■ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Φορείς αεροδρομίων (τμήμα 2 β) του Νόμου υπ’ αριθ. 199/1994 5δ. 
ιτερΐ δημοσίων συμβάσεων). 


ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

.Αεροδρόμια που λειτουργούν βάση ιιδείας δυνάμει του Νόμου ΧΟΑΊΙ 
του 1995 περί εναερίου κυκλοφορίας (1995. ένί ΧΟΊΙ. ιόΓνέπγ 3 
Ιέ^ίΚόζΙελεθάεδΙ). 


Διεθνής αερολιμήν ΡςηΦ§Υ της Βουδαπέστης τη διαχείριση του 
οποίου έχει η Κρατική εταιρεία διαχείρισης του διεθνούς αεροδρομίου 
της Βουδαπέστης (ΒιιΛιραε»! ΕττίΗ« 8 γ Νετηζείλόζί Κοροϊδίας τη δια¬ 
χείριση της οποίας έχει η Βικίαρεχί ΡετίΚ^γ ΝνιηζΦόζι Κερυΐοτέι 
Οκτητίκτέδί Κι), δεωάρι του Νόμου XVI του 1991 περί παραχωρή 
σεοιν (1991 ενί XVI. ιόΓνέηγ 3 Ιςοηεεδδζίότόΐ), Πράξη ΧΓνίΙ του 
1995 περί εναερίου κυκλοφορίας (1995. ένϊ ΧΟ/11. Τόενάιχ' » 
1«οϊΕδζΙςΙ<εθεχπ5Ι, Διάταγμα υπ' αρθ. 45/2001. (XII. 20.) ΚολιΜ 
του Υπουργού Μεταφορών και Διαχείρισης Ύδατος για τη ριλίμιση 
της εναερίου κυκλοφορίας, τη διοίκηση αερολιμένος και την ίδρυση 
ουγγρικών υπηρεσιών ελέγχου της εναερίου κυκλοφορίας της Ουγγα¬ 
ρίας (45/2001. (XII- 20.) τεηάΦι » ΙέβίέοΓ^εεΙεηί έδ ΚερυΙοιεη 
ΐΩε§ 8 ζϋηΐ€ΐ 05 έΓ 61 έδ ϋ Ηυη^ΓοίΤοηίΓοΙ Κ^ι^> τ λγ Ι^ίιοτ- 
βίΐΐϊΐί δζοίςάΐίΐ ΙέπνΙτοζίδίεόΙ). 


ΜΑΛΤΑ 

1-Α)πιροη Ιπτβπτδζζ/οηαΐϊ ιτ' Μίΐί» (Διεθνής αερολιμένας της Μάλ¬ 
τας). 


ΠΟΛΩΝΙΑ 

ΓΊζεθνιςδιοπηνο ΡαήδΠνοινς “Ροηγ ίοΓηϊεζν” (Κρατική επιχείρηση 
“Πολωνικοί Αερολιμένες"). 


ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

μνη 3 ςίνϊΐτυ Ιβιαίίδί*, δλίαθηο ζ ΖκΙιοηοιη ο Ι«τ»ίδΐνυ (υητθηί Ικι 
Κ5. 18/01). 



ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Στο άρθρο 3, παράγραφοι 2 και 3 του Νόμου υπ' αριθ. 263/1999 Ζ 
ζ. περί δημοσίων συμβάσεων, όπως τροποποιήθηκε, η αναθέτουσα αρχή 
οριι,εται ως νομικό πρόσωπο, επιφορτισμένο με την πολιτική αεροπο¬ 
ρία, ιδρύοντας και ασκώντας τη διαχείριση δημόσιων αερολιμένων και 
εγκαταστάσεων αεροπορίας εδάφους (Νόμος υπ' αριθ. 14 3/! 998 Ζ. ζ. 
ειπως τροποποιήθηκε — π.χ. αερολιμένες ΐΗίκίςο Μ.Κ. ίίβΙαπίΚα. 
ΙςίκΚο Κικίςε - Βίται, ΙεικΚο Ρορτατί - Τιΐιγ. ΙοϋςΚο 5ΐϊιό, 
ΙοΓκίαι Ριελ'. Ληχ — τους οποίους διαχειρίζεται η δίονεηκίά ζριίνε 
κιίπκ / Σλοβάκική Λιοίκηση Αερολιμένων και οι οποίοι λειτουργούν 
βασει άδειας εκδοθεΐσας απύ το Υπουργείο Μεταφορών, Ταχυδρομείων 
και Τηλεπικοινωνιών της Σλοβάκικης Δημοκρατίας δυνάμει του άρθρου 
32 του Νόμου υπ' αριθ. 143/1998 Ζ. ζ. περί Πολιτικής Αεικιπο- 
ριας}.». 


(ι) Στο Παρίφτημα IX: -ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΟΝ 
ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ ΘΑΛΑΣΣΙΟΥ ΛΙΜΕΝΑ, ΛΙΜΕΝΑ ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΥ 
ΠΛΩΤΟΥ ΔΙΚΤΥΟΥ Ή ΑΛΛΟΥ ΤΕΡΜΑΤΙΚΟΥ ΣΤΑΘΜΟΥ-, πμοστΐθε- 
νται τα ε£ής; 


-ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Φορείς λιμένων (τμήμα 2 β) του Νόμου υπ' αριθ, 199/1994 Μ). περί 
δημοσίων συμβάσεων). 


ΕΣΘΟΝΙΑ 

Φορείς πειυ δραστηριοποιούνται δυνάμει του άρθρου 5 του Νόμου 
περί δημοσίων συμβάσεων (ΚΤ I 2001, 40, 224) και του άρθρου 
14 του Νόμου περί ανταγωνισμού (ΚΤ I 2001, 56 332). 


ΚΥΠΡΟΣ 

Η Αρχή Λιμένων Κύπρου, που εγκαθιδρύθηκε από τον περί Αρχής 
Λιμένων Κύπρου Νόμο του 1973. 


ΛΕΤΟΝΙΑ 

Αρχές που διαχειρίζονται λιμένες βάσει του Νόμου “ΙίΚωηπ πατ 

0513101 ” 


Κϊ£35 δπνοίΐίπ ρϊτνιΜε 
νσηίπρίΐϋ θπνοδίικ ρίτναΐάβ 
ΙίυρήΛί 0513* ρδΓνυίάε 
δίίας^πναϊ 05115 ραηηΐθς 
5ΚυΙΐ65 05115 ρδηπείθε 
Είεΐυρεχ ο5ϊ35 ριτναίιίε 
ΙηγΐΟΤ’5 05135 ρ.ΐΓν<ΐ1(1ς 
ΜΕΓ5Γ3£3 05125 ράΓνοΙθε 
Ρ3νϊίθ5ΐΐ5 ρ5τν3ΐθε 
Κθ)35 05135 ρΪΓνίίίΙς. 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

να]50,4165 |τηοηέ “ΚΙ«ίρέι3ο5 νιΐιττγίτιηιο )ΰιφ υοίΐο ϋίιΐΐκί)*” (Κρα- 
τική επιχείρηση “Κίαιρβάι 5>ιικ. δειραπ ΑϋΐΗοπΓγ"), που λειτουργεί 
βάσει του Ιιετιινον Κςςρυθίίίοκ ΚΙαϊρέιίοπ νιίςτγ'οιπιο )ΰτμ υοκιο 
ί5Γ3ΐχοΐ35 (Ζίπ., 1996, Νγ. 53-1245). 


νιίττχδεπ μηοηέ 'νί<1»ιΐ5 νπηθεηκ Κείίμ θΐΗςφ”, (Κρατική επιχεί¬ 
ρηση ΊαΙιιικΙ ΐνβιβονβχί Αθτηίηί5ΐΓ3Τίοη”) που λειτουργεί βάσει του 
Ειείανοδ ΚεπραδΙϊΕοκ ΚΙαιράθοχ νπίκινΐιίηίο ϊϋτμ αθ 5 ίο Ϊ 3 ΐ 3 ΐγιιΐ 35 
(Ζίη, 1996, Νγ. 105-2393). 7 


Αλλοι φορείς που λειτουργούν στον τομέα των θαλάσσιων ή εσωτερι- 
κων λιμένων ή άλλων τερματικών διευκολύνσεων και τηρούν τις διατά¬ 
ζεις του Ιϊειυνον ΚκριιΜΙτοκ νϊείιιια ρπίατπυ ) 5 ΐ 3 ίγηΐ 35 (Ζίη 
2002, Νγ. 118-5296). ’ 


ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Δημόσιοι λιμένες, πλήρως ή εν μέρει υπό κρατική διαχείριση, δυνάμει 
του Νόμου XIII του 2000 περί μεταφοράς υδάτοιν (2000 ένι ΧΕ||. 
ιόενέηχ » νίζΐ Κόζ 1 σ 1 ς«{ 1 έ 5 τόΙ). 


ΜΑΛΤΑ 

ΙΆνντοπϊι' ΜαπίΙίτπι ιι' ΜίΙιι (Λιμενική αρχή της Μάλτας) 


ΠΟΛΩΝΙΑ 

Ροςίπτϊοιχ Ζ3)Π11Ι)?« 5ή ζ3τζι)όζ3ηΐ6ΓΤ! ροπ,ιηιί σιοΓχΕιιτιί 1υί> 5τό<1- 
Ιμθοντχηιί ί «θοκιρρηίιηίβιη ίςίι ρτζεννοζιιιΕοιτ] τηοηΚίπι · άτχΠφ- 
ώηννπι. (Φορείς που δραστηριοποιούνται στον τομέα της διαχείρισης 
θαλάσσιων ή εσωτερικών λιμένων και τοιις παραχωρούν προς χρήση γτα 
θαλάσσιες και εσωτερικές μεταφορές.). 


ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

ΜοτϊΙοτ ρπδίπηίέίπ ν θιίινπί αΐί θςίπί Ιακίι ιΐτζινο, Ιςο ορπν]) 3 )ο 
805ροθΐΓ5ΐί0 )3νηο νίυζδο, νλίκίικ π ΕοιτιΟΓ,Είιη ζαΐίοπίΐίοπι 
(υτ3<1ιιί Η51 Κ5, 26/01). 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Στο άρθρο 3, παράγραφοι 2 και 3 του Νόμου υπ' αριθ. 263/1999 Ζ. 
ζ. περί δημοσίων συμβάσεων, όπως τροποποιήθηκε, η αναθέιουσα αρχή 
ορίζεται ως νομικό πρόσωπο, επιφορτισμένο με την εσωτερική ναυσι¬ 
πλοΐα, ήτοι με την συντήρηση των πλωτών οδών και τη δημιουργία και 
συντήρηση δημόσιων λιμένων και εγκαταστάσεων πλωτών οδών (Νόμος 
υπ' αριθ. 338/2000 Ζ. ζ. — π.χ. Ρπ'δίβν Βτωτίδίανα. Ριίδΐιν Κοτηίπτο, 
Ρπ5ϊ3ν 5ι άτονο).*. 


<θ> Στο Παράρτημα X: «ΑΝΑΘΕΤΟΝΤΕΣ ΦΟΡΕΙΣ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΩΝ 
ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ», προστίθενται τα εξής: 


«ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Φορείς υπηρεσιών τηλεπικοινωνιών, εφόσον οι υπηρεσίες τους παρέχο¬ 
νται στο κοινό (τμήμα 2 β) του Νόμου υπ' αριθ. 199/1994 5Ι>. περί 
δημοσίων συμβάσεων). 


ΕΣΘΟΝΙΑ 

Φορείς που δραστηριςιποιούνται δυνάμει του άρθρου 5 του Νόμου 
περί δημοσίων συμβάσεων (ΚΤ [ 2001, 40, 224) και του άρθρου 
14 του Νόμου περί ανταγωνισμού (ΚΤ I 2001, 56 332). 


ΚΥΠΡΟΣ 

Η Αρχή Τηλεπικοινωνιών Κύπρου, που εγκαθιδρύθηκε από τον περί 
Υπηρεσίας Τηλεπικοινωνιών Νόμο, Κεφ. 302. 
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ΛΕΤΟΝΙΑ 

ϋιθίβιΐηΐ» μ «εοβίζοτιι 3τΐ>ιΙιίΛ>ϋ "Ιαιιςίεΐιοτη” (Ιδιωτική εταιρεία 
περιορισμένης ευθύνης ΤαπεΙεΙιοιη'·), 

ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Οι φορείς που λειτουργούν στον τομέα των τηλεπικοινωνιών δυνάμει 
των άρθρων 3, παράγραφοι 2 και 3, 104 και 103 του Νόμου Χί του 
2001 περί επικοινωνιών (2001. ύνι XI. ιόενέηχ 3 (ιίτΐτόζΐέπεδΐ). 


ΜΑΛΤΑ 

Όλες οι υπηρεσίες τηλεπικοινωνιών της Μάλτας ίχονν απελευθερωθεί 
και όλα τα αποκλειστικά δικαιώμαια έχουν αρθεί, πλην της παροχής 
υπηρεσιών παροχής σταθερής τηλεφωνίας και διεθνών δεδομένων, οι 
οποίες απελευθερώθηκαν την 1η Ιανουάριου 2003. Ωστόσο, καμία 
από τις εταιρείες δεν έχει υιοθετήσει τους κανονισμούς περί δημοσίων 
συμβάσεων, όπως ορίζονται στο Νομικό Σημείωμα 70 του 1996, το 
οποίο έθεσε σε ισχύ τους τρέχοντες κανονισμούς περί δημόσιας υπη¬ 
ρεσίας (Συμβάσεις). Εν τούτοις, αναφέρονται όλοι οι φορείς που λει¬ 
τουργούν στον τομέα των τηλεπικοινωνιών; 


(α) Στον τίτλο του Παραρτήματος, προστίθενται τα εξής; 

.“Ρ&ΙΪΟΗΑ” 

Ί15Α* 

“ΡΙΕϋΚυΜδ’ 

■ΡΚίΕΟΑδ’ 

“ΜΕΙίέΚΙΕΤ” 

"ΑΝΝΕ 55 ” 

"ΖΛΙψζΖΝΙΚ* 

“ΡΚΙΕΟΓ.Α’ 

ΤΚίΐΟΗΑ··.. 

(β) Στο κείμενο του Παραρτήματος, προστίθενται τα εξής: 


ΜεΙίιπ ΟύΊο ρ|ς 
Μαίιαςοπι ρΐε 
νοθαίοοβ (Μάλτα) ΙπΓ 
Μοθίπΐε Γοπιιτιυηιε»ιίοη Εκ) 
03ΐ31Γίίΐ ί(θ 
Τΐ'!ι'ρ.τν,ΐ' Ι.ΙιΙ 


■"ΝγιυαοΓ' 

“δϋπιδοί” 

■δίπιδοΐϊ" 

"ΧίιυδοΙυ' 

"δζίιτιδόίαιπ” 

-$ίιη1κ>Ιι>'’ 

“δγιτιδοΙ' 


ΠΟΛΩΝΙΑ 

Τβίςλοιτιυηίΐυςία ΡοΙϊΙιλ 5.Α. 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Στο άρθρο 3, παράγραφοι 2 και 3 του Νόμου υπ' αριθ. 263/2000 Ζ. 
ζ. περί δημοσίων συμβάσεων, όπως τροποποιήθηκε, η ανιβέτουσα αρχή 
ορίζεται ως νομικό πρόσωπο, επιφορτισμένο με τις τηλεπικοινωνίες, το 
οποίο παρέχει υπηρεσίες δημόσιων τηλεπικοινωνιών, προμηθεύει και 
διαχειρίζεται τον τηλεπικοινωνιακό εξοπλισμό του δημοσίου τηλεπικοι¬ 
νωνιακού δικει'ιου (Νόμος υπ' αριθ. 195/2000 7.. ζ. όπως τροποποι¬ 
ήθηκε).« 


|. ΤΡΟΦΙΜΑ 

1. 31980 I 0590; Οδηγία 80/590/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 9ης Ιου¬ 

νίου 1980, περί του καθορισμού του συμβόλου που δόναται να συνοδεύει 
τα υλικά και αντικείμενο, τα οποία προορίζονται να έλθουν σ' επαφή με τα 
τρόφιμα (ΕΕ I 151. 19.6.1980, σ. 21), όπως τροποποιήθηκε από; 


— 11985 1; Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας κα της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ ζ 302, 15.11.1985, σ. 23). 


— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σοιιηδίας (ΕΕ £ 
241, 29.8.1994, σ. 21). 


*$ίτηθο1· 

“5γτπΙ>οΓ.» 

2. 31989 I 0108: Οδηγία 89/108/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης 

Δεκεμβρίου 1988, για την προσέγγιση των νομοθεσιών των κρατών μελών 
σχετικά με τα τρόφιμα βαθείας κατάψυξης που προορίζονται για τη δια¬ 
τροφή του ανθρώπου (ΕΕ I 40, 11.2.1989, σ. 34), όπως τροποποιήθηκε 
από: 


— 11994 Ν; Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21). 


Στο άρθρο 8, παράγραφος 1, στοιχείο α), προστίθενται τα εξής: 

«— στην τσεχική γλώσσα: Ηΐυίχκε ζιηπιζεηέ ιτεθο Ηίυδσςε 

ζαιεπζίΐτί ηβδσ Μιιθοςε ζΓηεπζεπγ, 

— στην εσθονική γλώσσα: δϋ^ίνίτάίιπυικιυϋ οε λίίίπτυϋίικί, 

— στη λετονική γλώσσα: Τι τι $2$3ΐά?!5, 

— στη λιθουανική γλώσσα: §Γείι*ί ιιζκιΐϋχιί, 

— στην ουγγρική γλώσσα: {ΐχσπίκ^γίκζιοη, 

— στη μαλτέζικη γλώσσα: ΐ(ίπζ3ΐ, 

— στην πολωνική γλώσσα: ρεοθυλι ^1?1χ>Ιτο ηιεοζοηγ, 
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— σιη σλϋβενική γλώσσα: Ηϋτο Μπττζηίεπ, 
στη σλοβάκική γλώσσα: Η 1Ι>ο]ς ο ζ πίτα ζ 6 η έ », 


31991 1. 0321; Οδηγία 91/321/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 14ης 
Μαιου 1991, σιτικά με τα παρασκευάιηιιπα για βρέφη και τα πτιρασκευά- 
σματα δεύτερης βρεφικής ηλικίας ΕΕ I 175, 4.7.1991, σ. 35), όπως 
τροποποιήθηκε από; 


11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχώρησε ως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994,0.21), 


31996 I 0004: Οδηγία 96/4/ΕΚ της Επιτροπής της 16.2.1996 (ΕΕ I 
49.28.2.1996,0.12), 


— 31999 I 0050: Οδηγία 1999/50/ΕΚ της Επιτροπής της 25.5.1999 
(ΕΕ I 139, 2.6.1999, σ. 29). 


(α) Στο άρθρο 7, παράγραφος 1, μετά τους όρους *Μοόετ5Π)ο1Εχ«Γ53ΐ:- 
ηίιη>» και ■'ΠΙΙδίτοιίδηίηημ» προστίθενται τα εξής: 


•— στην τσεχική: 

"ροάίιεέηί Ιεο/επεοίτί ν^ίνι" και "ρσΚίίεονιιςί Ικήεηίςίτί 
νχζίνα”. 

— στην εσθσνκή: 

"ίηιίΐηι ρίίιτΜϊ«8ϋ” και ")ΐι1αιρίίιη;ΐ5ε£ΐΓ, 


— σιη λετονική: 

"Ρϊεπί πΐ4ίά)ιιπΐ8 ζϊΛτίηίετη Ιΐϊΐζ έειηι πτΕηίϋα νεεμπκαη", και 
"Κ«η» ιτωίϊήιιτπε ζΤώιίηίίΐη ηο ςειηι τηΕηεδπ νβςατηί”, 

— στη λιθουανική: 

"101510/5 ΚοΛΙάΜηδ ϊ!ϋ 4 - 6 τηεη' και "πιίδιηγϊ Εϋ<1ί)ίΗΐτΐ5, 
νγτεχιτίεπιχ Ιωίρ 6 πτέη", 


— στην ουγγρική: 

"*η/3Τ«ί-1κ1γ«ηε5ίτδ τίρδζετ” και "απγιιιβρΙτίεΒ&ζίιδ τίρεζεε”, 



"ΓοπτπιΙλ ΤίΜΓϊΙό" και “ίοππυΐϊ ι»1-ρίθ8β£ΐνίηιεη!·, 


— σιην πολωνική: 

'ρτςρ*πιι όο ροςζ^τίςοτνε^ο ζντνίεηί» ηίαηοτνίρτ" και “ρεερϊπιι 
άο άίϋίζί^ο εγινίετιΐίΐ ηίετηοτνίρι", 


— στη σλοβενκή: 

"ζϊίαηί ΓοπηιιΙ» τα Αηεηίλε" και 'ηϊώιΐίενίΐηβ ίοποαία ία 
<1θ)ετκΕε\ 


στη σλοβάκική: 

“ροςίίΐοέοί όσ/οεικίά ν</ϋν&' και “ηάίίετίηί <3θ)έεπδΕί νχζίν»",. 


(β) Στο άρθρο 7, παράγραφος 1, μετά τους όρους ■ΜοδειπητίοΒακτωιτ- 
η ’ η 8 υιεδίυιαικίε δωετωΐ ρ4 (ΐηοίλ. και .Τϋΐίλοηααηικ; ϋΐείίιιΐίητίί 
δϊδέτϊά ρδ τηίδ1λ<προστ(9ενται τα εξής: 

«— σιην τσεχική: 

"ροέίτείηί ισίέέηί |ςα)εηες|αί νγζίνί" και "ρολιπέονίςΐ ιηΐέέηί 
Ιτο;βηπ:Ιόί ν^ζίν»", 

— στην εσθονική: 

“ΡώΟίΙ ρβΗίηεν ίιοίλιι ριίιτΐ256£ΐΓ και “ΡΕηνϋ ρδόΐηεν ίϊιΐίυρίί- 
ιπαδεχιι", 

— στη λετονική: 

“Ρίοοδ ζΤδαίηκιιι Μζ έβίπι πιεπείιι νεαιτηβιη” και "Ρίεηί ζΤόϋ- 
ηί«πτ ηο ίείπι πιεηβίιι νεειιιηα", 

— στη λιθουανική: 

“ρϊεηο τηϋίηγε λα<1ί)ό3ΓΤΐδ ιλι 4-6 τηέη” και "ρίεηο πώθηγε 
Εΰιϋ1θ2ΐτΐ5, ν/τεεηίατΜ Είίρ 4 ητ«η", 

— στην ουγγρική: 

"Κμϋιιρύ ίη/ίΚή-ΗεΙχειτεώδ τίρδζ«Ρ και Ίείϊΐϊρύ ίο/βιε)- 
Κίίρέδζίιό ιίρδζετ", 

— στη μαλτέζικη: 

"λκΐϊό ττί ιπιίιΓ και Ίμύίό τβί-ρΓΌβ^νϊπιεπί", 

— στην πολωνική: 

“ητίβίςο ροςζφτλοτνε” και "πύελο ηίϊΙ{ρηε', 

— σιη σλοβενική: 

“ζαέειτυ ίοππιιΐ» Ζ4 ιΐοίεηέλε’ και “η*ΐ3])εγϊΙηι» Ιόπτηιΐί ζη 
άήεηίλε” 

— στη σλοβάκική: 

“ροδαιοίπί δο)ςεπ5ΐίί οιΐώίηα νγζινα" και "ηέχίεδηέ όοίέπητΕί 
τηΐκέπα νγζίνϊ".» 

4. 31999 ί 0021: Οδηγία 1999/0021/ΕΚ της Επιτροπής, της 25ης 

Μαρτίου 1999, σχετικά με τα διαιτητικά τρόφιμα που προορίζονται για 
ειδικούς ιατρικούς σκοπούς (ΕΕ I 91, 7.4.1999, σ. 29). 

Στο άρθρο 4, παράγραφος 1, ο κατάλογος που αρχίζει με τις λέξεις 
«τηεώείηδίια ίτΛτηίΙΙ», αντικαθίσταται «ιό τον εξής: 

«— σιην ισπανική: 

",ΜίτηίιΛο όίετέϋςο ρατί 'ικοε τηέΛςςκ «ρπείαΐβδ" 

— στην τσιχική: 

Ίίίειηι ροττϊνίηί ιιιΐεηί ρτο ζνΐίέτηί ΙόΚακλέ άίεΐγ" 

— στη δανική: 

Ίενηοϋδπικίιίεΐ/Ιενηεάδπιίιΐίβι· ιίί $Φτ]ί§ε πΐι'ίί:ι:ιη5λε ίοτπιάΐ' 

— στη γερμανική: 

“ΟίίιεΤίδςΕεδ/ΟϋτεΐίδςΗε Ιεοεπδτπιπεί βίε όεδοίκίετε τηεάιζιηίκΗε 
Ζινείλε (Βί1»ηζίεη« Οιϊτεη)" 
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— σιην ερανική: 

Τοίι τηεάίκϊϊιιίΙίίεΙ πίιιΐιυηΐϊίΐ Ιςκυΐϊπώεΐίϊ” 

— στην ελληνική: 

“Διαιτητικά τρόφιμα για ολικούς ιατρικούς σκοπούς” 

— στην αγγλική: 

“Ρ<χχ]( 5 ) ίοε χρεςίϊΙ ιειβώςι! ριιιροχεί' 
σιη γαλλική: 

"Αΐίπκπφ) άϊειέτκμιφ) <ίε5Τϊηέ(ν) 3 <1β5 Γιπκ ιτιέθίςβίκί ερέιίίΐε*” 

— σιην ιταλική: 

“ΑΙίπκηιο άιειειίεο ιίεχιίιυιιο & ίϊηί πιαίίςί ίρεούιΐϊ” 

— στη λειανική: 

“Οϊδικλα ρϊπίλπ ςίΐνελίίΐπ 3τ νε8εΜ>3$ ιηιιςβμιπϋβΐϊΓ 

— στη λιθουανική: 

“δρβςκιΐϊοί πιείΐίαηιηεδ ραχλίσίκ; πιαίχιο ρΓοάαΙααί” 

— σιην ουγγρική: 

“ΧρβςίίΙίϊ-βγό^γιίίζΜί ςέΙτί ϋζάηι-τάρβζεε" 

— στη μαλτέζικη: 

“11x1 άήςιειίΐαι ^Κίΐΐ κίτορίμει ηιεάίόί χρβόίίϊέΓ 

— σιην ολλανδική: 

“Ε>ιεεινσει1ϊη8 νοοτ τηεάίκΙι χεδπιίλ' 

— στην πολωνική: 

Όϊειβτγςζπε 5 τοι 1)0 κροζγννςζε «ρειηϊίπε^ο ρεζεζιΐίςζεηώ πιεφτζ- 
ηερο' 

— στην πορτογαλική: 

“Ρτοόαιο ώεΐέΐίεο <3ε ικο ςΐίηίοο” 

— σιη σλοβάκική: 

Μίείειίςλί ροιπινίπί η» ονούίιηέ Ιεκίηλε άςεΐγ" 

— στη σλοβενική: 

"Οιείπο (θιειειίςηο) ζίνίΐο ία ρο^εύπε ζιίοινϊΐνεηε ηβιηεηε” 

— σιη φινλαιδική: 

“ΚΙίίηϊηβπ πινίπιονπΐηιίϊΐε/ΐϋϋηίκίίΐ εανίηιονίίιηιίΐεϊΗ' 

— σιη σουηδική: 

“Είνκπιεάεΐ ίοε κρεείεΠί ηιεθιςίηκλα ίικΙαιούΓ*. 

5. 52000 I 0013: Οδηγία 2000/13/ΕΚ ίου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου, της 20ής Μαρτίου 2000, για προσέγγιση των νομο¬ 


θεσιών των κρατών μελών σχετικά με την επισήμανση, την παρουσίαση «η 
τη διαφήμιση των τροφίμων (ΕΕ I 109, 6.5,2000, ο. 29), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 

— 32001 I 0101: Οδηγία 2001/101/ΕΚ της Επιτροπής της 26,11.2001 
(ΕΕ I 310. 28-11.2001, σ. 19). 

— 32002 I 0067: Οδηγία 2002/67/ΕΚ της Επιτροπής της 18.7.2002 
(ΕΕ I 191, 19.7.2002, ο. 20). 

(α) Στο άρθρο 5, παράγραφος 3. ο κατάλογος που αρχίίη με τις λέξεις 
•στα ισπανικά· και τελειώνει με τις λέξεις ·)οηί5ετ3ΐκίε χιτάΐηϊηβ», αντ¬ 
ικαθίσταται από τον εξής: 

«— στην ισπανική: 

“ϊΠΤκΙϊεκΙο” ή *!πΜ3θο ςοο Τ3(!ί3ςίόη ϊοηίζαηίε’, 

— στην τσεχική: 

“οζαίείτο” ή “οίετεεπο ίοηίζημς&ιι ζϋεοίτη', 

— σιη δανική: 

“θεχίΓάΙει/..ή 'νΤΓίΙεΚοιίδετνετει” ή “Εεΐιαηιϋει ιτιεθ ίοηίκε- 
εεηίίε ϋΐείίΐιιη!" ή Ιζοιυετνετεί τπεθ ϊοηΒεεεηϋε νίπΤΕηρ'. 

— στη γερμανική: 

“ΙχκτγϊΙιΙΓ ή “ιπιΐ ίοπίνίετεπΟειι 5ιτ3ΐιΙεη ΕεΙιαικΙείΓ, 

— στην εσθονική: 

“Ιε3ΪΓΪ*3*ι>ς1” ή ·*ο0<1«1(]υ(1 ίοιιίκεεπνβ ΙϋΙε^υιε^", 

— σιην ελληνική: 

“επεξεργασμένο με ιονίξουσα ακτινοβολία” ή “ακτινοβολημένο”, 

— στην αγγλική; 

“ίιτίθίβιειΐ” ή “Γτεπιειΐ τνίτΗ ϊοηί$ίιΐ£ επάΐαείοη”, 

— στη γαλλική: 

“(πιίιέ ρατ εαγοπηεπιεηΐδ ίοηίΜπίχ” ή “ιτίΐίιε ρβτ ίοοϊκβιΐοη", 

— σιην ιταλική: 

“ίΐΤ3<1ί31θ" ή “ΤΓ3ΤΤ3ΙΟ 0Ο11 Γ3(1ί3Ζίθη! ίθηϊΖΖ3Ι)Γί", 

— στη λετονική: 

“3Ρ513Γ018” ή “3ρ5(Γ3<1αΒ 3Γ )0ηίζ?Κ>50 ί,ιατοίυιιιυ', 

— στη λιθουανική: 

“3ράνϊ!ίη!3” ή “3ράοτοΓα /οηίζαθ)3ηϋί)3 δρϊηάαΐίυοίε”, 

— στην ουγγρική: 

“5υ§3τΚεζε!ι ν3$γ ίοηϊζάΐό εηεφίνα! Εεζεΐτ", 
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— στη μαλτέζικη: - ^ 6!ΟΙ 

ίΠΓΛΪΙΠΙ 1)ίΓ-ΓΠ<1μΐΖΖ/θΠΪ" ή “ίΠεαΠΜ Β'γ 3(])32Ζ)ΟΠΪ |θηί2ΜΠΪΐ”, 

— - στη λιθουανική: “ΐιηΐω νιποιί ίΐϋ”, 

— ίη ηίειΙεΗίηιΙίκΗεε δρτπςΐκ: 

— στην ουγγρική: “ίοσγίυζίΗΑΙό", 

άοοβίεωΙςΓ η 'ίΙοοΓ δεχιπϋίηβ 1«Η»ηι1εί(1· ή “ιπ« ίοπίχεεβηάβ 
χΐίίΐβη δεΗ»ιχ1«1<Γ, 

— στη μαλτέζικη: “υζα χα', 

— στην πολωνική: 


"πίρτοπτίεπίοηγ” ή ’ροάώιηγ άζα1 3 η·.υ ρεοπιίβηίοννιιηά )οηί- — ^ Ικ,λωνι ' α ί : ? Ρ°ζχέ άο”, 

ζυ^ς^ο”, 

- στη πορτογαλική; ” ^ ολλαν Μ : ** Ζ&ηϊΐνη ίοΓ, 


ίΓτα<3ία<1ο ή*ΐΤΛ33<1ο ροΓ ΐΓηιΙίΛςίΙο" ή “ίΜί^ίΙο ροΓ Γίϋΐ&ςϊΙο — στην πορτογαλική; Η 3 <:οη$ιυηίΓ αΐέ” 

ϊοηίζβηιε’·, 


οτη σλοβοτκή: 


— σιη σλοβάκική: "χροίΓεδυίκ άο“, 


"οίεΐΓβηέ ίοηίζυμίαιη ϋίεεηίπΓ, 

— στη σλοβενική; 'ροοι'οίιί Οο”, 

— στη φινλανδική: 

— <πη φινλανδική: *νππιείηεη Κϊ_νηοα)3ΐηΙ<οΗ(3" 

'οδχενσπο” ή “σΜείαπο ζ ϊοηίζίεήοέίπι χενζη/βηι', 


— στη φινλανδική: 


— στη σουηδική: “χϊχΐί ί0εδπιλΐ)ϊιΐί>5<ΐ3£·.». 


“χίΐείίχιειιγ" ή *1ώχίιε1ιγ ίοηϊχοίνϋϋπ χϊι«!ΐγ||ί“. 


— σιη σουηδική: 

“δεδίιϋαιΐ” ή “όεΗωκΙΙπίΙ ιτιε<] )οηίχεπιη<1ε χιτάΙπίπι»"·. 


6. 32000 ϊ. 0036: Οδηγία 2000/36/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2000, για τα προϊόντα κακόο και 
σοκολάτας που προορίζονται για τη διατροφή του ανθρώπου (ΕΕ I 197 
3.8.2000, σ. 19). 


Φ) Στο έιρθρο 10, παράγραφος 2, ο κατάλογος που αρχίζει με τις λέξεις 
«στα ισπανικά, και «λειώνει με τις λέξεις ·5ϊχΐ3 ΓότθευίΕηίηβαΙιη;·, 
αντικαθίσταται από τον είής: 


Στο Παράρτημα I, σημείο Α (4), το στοιχείο δ) αντικαθίσταται από το 
ακόλοιθο κείμενο: 


«— στην ισπανική: ΤεςΗιι άε ακΙυεχΙκΓ, 


— στην τσεχική: “χροττεόιήΐε άο', 


— στη δςτντκή: “χκίχιε «ηνεηόεΐχεχώιτο', 


«δ) Το Ηνωμένο Βασίλειο, η Ιρλανδία και η Μάλτα μπορούν να επιτρέπουν 
στο έδαφος τους τη χρήση της ονομασίας “σοκολάτα γάλακτος” για 
τον χαρακτηρισμό του προϊόντος του σημείου 5, υπό τον όρο άτι η 
ονομασία αιαή συνοδεύεται και στις δύο περιπτώσεις από την ένδειξη 
της περιεκτικότητας σε ξηρά στερεά γάλακτος η οποία καθορίζεται για 
το καθένα από ία δύο αυτά προϊόντα με τη μνεία “στερεά γάλακτος ... 
96 τουλάχιστον".» 


στη γερμανική: “νεεδπιιιοΗεη όίχ” 

7. 32001 I 0114: Οδηγία 2001/114/ΕΚ του Συμβουλίου, της 20ής 

— στην εσθσνική: “ΕόΙδΙίΙτ λυηΓ, Δεκμβρίου 2001, για ορισμένα, μερικά ή ολικά αφυδατωμένα, διατηρημένα 

γάλατα που προορίζονται για τη διατροφή του ανθρώπου (ΕΕ I 15 
17.1.2002,σ.19). 

- στην ελληνική: “ανάλωση μέχρι” 


— στην αγγλική: “ιιχε όγ", 


— στη γαλλιχή: “α ςοηχοιτιιτιετ ίυχηυ'αυ”. 


— στην ιταλική: “ι1π οοηχιιπίϊεε εηιεο”, 


Στο Παράρτημα II, προστίθενται τα εξής: 


Όα) Στη μαλτέζικη, ως ΤΤιιΙιδ «ναροταΓ, νοείται το προϊόν που ορίζεται 
στο Παράρτημα I, σημείο 1, στοιχείο β). 
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(ιβ) στη μαλτέζικη ως Ίί»1Λ> ενιροπΜ δ'ΐεοηΐίηιιι θκχ Ιΐ' κΛ*»π" 
νοείται το προϊόν που ορίίπ® στο Παράρτημα 1, σημείο 1, στοιχείο 

,Υ). 

(ιγ) στην εσθονική, ως "ΚοΟΓεριιΙδεΓ". νοείται το προϊόν που ορίζει® στο 
Παράρτημα 1, σημείο 2, στοιχείο α), 

(,&) <πην εσθονική, ως "ρϋΐΜρυΠιπτ’, νοείται το προϊόν που ορίζεται σιο 
Παράρτημα I, σημείο 2, στοιχείο β), 

(ιε) στην εσθονική, ως “νίΚβτίίναηί ίιοηάπκρϋπΓ νοείται το προϊόν που 
ορίζεται στο Παράρτημα 1, σημείο 1, στοιχείο γ), 

(ιστ) στην εβθονική, ως "πτί^οετωικί νϊΗεηχνϊης Χοινίειυρϋιη* νοείται 
το προϊόν που ορίζεται στο Παράρτημα I, σημείο 1, στοιχείο στ), 

(ιζ) στην εσθονική, ως ~νίίΙϊ(τ;«νίΐη£ ρίίπΐίραΙόίΓ' νοείτε» το προϊόν που 
ορίζει® στο Παράρτημα 1. σημείο 2, στοιχείο γ). 

(ιη> στην τσεχική, ως "ζπΐιϋ&έηί ηε$1ίζβη» ίπτςϊϊοα’ νοείται το προϊόν 
που ορίζεται σιο Παράρτημα 1, σημείο 1, στοιχείο α), 

(ι9) στην τσεχική ως ·ζ»ίΐΒϊΐϊηβ ηεπίίζςοέ ρΐηοιικηέ ®1έ]ςο’ νοείτ® το 
προϊόν που ορίζετ® σιο Παράρτημα I σημείο 1, στοιχείο β), 

(κ) στην τσεχική ως “ζίύΐϋ&έηέ ικχίαζεπέ ροΐοιυόπί πνίέκο" νοείτ® το 
προϊόν που ορίζπ® στο Παράρτημα I σημείο 1, στοιχείο γ), και 
περιέχει κατά βάρος, μεταξύ 4% κ® 4.5 % λιπαρά, 

(κα) στην τσεχική ως "/λΗοΜικ νίιι/οιιι· ρίποι ικιιί ιαίεΐτο” νοείι® το 
προϊόν που ορίζεται στο Παράρτημα ί σημείο 1, στοιχείο ε), 

(κβ) στην τσεχική ως "ζιύιυίιόιτέ «ίπζεηό ροΐοιαέηί τηΐέΐκ)” νοείι® το 
προϊόν που ορίζπ® στο Παράρτημα I σημείο 1, στοιχείο σι), και 
περιέχει, κατά βάρος, μεταξύ 4 % κα; 4,5% λιπαρά, 

(κγ) στην τσεχική ως "ϋαννηί ςιικίίηα’ νοείται το προϊόν που ορϊζπαι σιο 
Παράρτημα 1 σημείο 2, στοιχείο α). 

(κδ) στην τσεχική ω "κακβηέ ροΐοιαέηέ ιηΐέΐίο” νοείι® το προϊόν που 
ορίζπ® στο Παράρτημα 1 σημείο 2, στοιχείο γ), κ® περιέχει, κατά 
βάρος, μεταξύ 14 % κ® 16 % λιπαρά.» 

8. 32001 Κ 0466: Κανονισμός (ΕΚ) αρι9. 466/2001 της Επιτροπής, 

της 8ης Μαρτίου 2001, για τον καθορισμό μεγίστων τιμών ανοχής για 
ορισμένες προσμείξεις στα τρόφιμα (ΕΕ I 77 της 16,3.2001, σ. 1), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

— 32001 Κ 2375: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2375/2001 του Συμβουλίου 
της 29.11.2001 <£Ε ί 321, 6.12.2001, σ. I), 

■— 32002 Κ 0221: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 221/2002 της Επιτροπής της 

6.2.2002 (ΕΕ ί 37, 7.2.2002, σ. 4), 


— 32002 8 0257: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 257/2002 της Επιτροπής της 

12.2.2002 (ΕΕ I 41, 13.2.2002, σ. 12). 


- 32002 Κ 0472: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 472/2002 της Επιτροπής της 

12.3.2002 (ΕΕ Ε 75, 16.3.2002. σ. 18), 


— 32002 8 0563: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 563/2002 της Επιτροπής της 

2.4.2002 (ΕΕ I 86, 3.4.2002, σ. 5). 


Στο άρθρο 1, μετά την παράγραφο Ια, προστίθπ® η ακόλουθη παράγρα¬ 
φος: 

• Ιβ.Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1, η Επιτροπή μπορεί να 0 Π- 
1 ρέψει γ® την Εσθονία μεταβατική περίοδο, μέχρι την 31η Δεκεμβρίου 
2006, κατά την οποία διατίθενται στην αγορά ψάρια, καταγωγής της 
Περιοχής της Βαλτικής, που προορίζοντ® για κατανάλωση στο έδαφος 
της με επίπεδα διοξίνης υψηλότερα από τα κοθοριώέντα σιο σημείο 
5.2 του τμήματος 5 του Παραρτήματος I. Η παρέκκλιση αυτή χορη- 
γιΗτςπ σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 8 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 315/93 του Συμβουλίου για τη θέσπιση κοινοτικών διαδικασιών 
για τις προσμείξεις των τροφίμων ('). Προς τούτο, η Εσθονία πρέπει να 
αποδείξει ότι πληρούνιαι οι όροι που ισχύουν για τη Φινλανδία και τη 
Σουηδία σύμφωνα με την παράγραφο Ια και ότι η έκθεση ®θρώπων 
στις διοξίνες στην Εσθονία δεν είν® μεγαλύτερη από τον υψηλότερο 
μέσο όρο σε οιοδήπστε από τα κράτη μέλη της Κοινότητας με τη 
σύνθεσή της σπς 30 Απριλίου 2004. 

Εφόσον η παρέκκλιση αυτή χορηγηθεί στην Βοσνία, οιαδήποτε μελ¬ 
λοντική της εφαρμογή θα εξετάζεται στα πλαίσια της αναθεώρησης του 
τμήματος 5 του Παραρτήματος I. που προβλέπειαι από το άρθρο 5, 
παράγραφος 3. 

Παρά τα προαναφερθέντα, η Εσθονία εφαρμόζει τα αναγκαία μέτρα 
ώστε να διασφαλίσει ότι τα ψάρια ή τα προϊόντα ψαριών που δεν 
συμμορφώνανε® με το σημείο 5.2 του Τμήματος 5 του Παραρχημαιος 
I δεν διατίθενται στην αγορά άλλων κρατών μελών. 


(>> ΕΕ I 37, 13.2.1993, σ. 1.» 


ΙΑ. ΧΗΜΙΚΕΣ ΟΥΣΙΕΣ 

31967 ί 0548: Οδηγία 67/548/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 27ης Ιουνίου 
1967, περί προσεγγίσεως των νομοθετικών, κανονιστικών κ® διοικητικών 
διατάξεων που αφορούν στην ταξινόμηση, συσκευασία και επισήμανση των 
επικινδύνων ουσιών (ΕΕ I 196, 16.8.1967, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 31969 I 0081: Οδηγία 69/81/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 13.3.1969 
(ΕΕ I 68, 19.3.1969, σ. 1), 

— 31970 I 0189: Οδηγία 70/189/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 6.3.1970 
(ΕΕ I 59, 14.3.1970, σ. 33), 


— 31971 I 0144: Οδηγία 71/144/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 22.3.1971 
(ΕΕ I 74, 29.3.1971, σ. 15), 


— 31973 I 0146: Οδηγία 73/146/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 21.5.1973 
(ΕΕ I 167, 25.6.1973, σ. 1), 


— 31975 I 0409: Οδηγία 75/409/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 24.6.1975 
(ΕΕ I 183, 14.7.1975. ο. 22), 


— 31976 I 0907: Οδηγία 76/907/ΕΟΚ της Επιτροπής της 14.7.1976 
(ΕΕ Ι 360, 30.12.1976, σ. 1), 

% 

— 11979 Η: Πράξη περί των όρων πρασχωρήσεως κ® των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291. 
19.11.1979, σ. 17), 

— 31979 Ε 0370: Οδηγία 79/370/ΕΟΚ της Επιτροπής της 30.1.1979 
(ΕΕ I 88, 7.4.1979, σ. 1), 
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31979 I 0831: Οδηγία 79/831/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 18 9 1979 
(ΕΕ Ε 259, 15.10.1979, σ. 10), ^ 


— 31980 I 1189: Οδηγία 80/1189/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
4.12.1980 (ΕΕ Ε 366, 31.12.1980, ο. I), 


— 31981 I 0957: Οδηγία 81/957/ΕΟΚ της Επιτροπής της 23.10.1981 
(ΕΕ Ε 351, 7.12.1981, σ. 5), 


31982 Ε 0232: Οδηγία 82/232/ΕΟΚ της Επιτροπής της 25.3.1982 
(ΕΕ I 106, 21.4.1982, σ. 18), 


31983 I 0467: Οδηγία 83/467/ΕΟΚ της Επιτροπής της 29.7.1983 
(ΕΕ I 257, 16.9.1983, σ. 1), 


— 31984 Ε 0449: Οδηγία 84/449/ΕΟΚ της Επιτροπής της 25.4.1984 
(ΕΕ I 251, 19.9.1984, σ. 1), 


11985 I: Πράξη περί ίων όρον προσχωρήαεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηπι του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας, (ΕΕ I 302, 15.11.1985, σ. 23), 


31986 Ε 0431: Οδηγία 86/431/ΕΟΚ της Επιτροπής της 24.6.1986 
(ΕΕ Ε 247, 1.9.1986, σ. 1), 


31987 ί 0432: Οδηγία 87/432/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 3.8.1987 
(ΕΕ I 239, 21.8.1987, σ. 1), 


>1988 Ε 0302: Οδηγία 88/302/ΕΟΚ της Επιτροπής της 18.11.1987 
(ΕΕ I 133, 30.5.1988, σ. 1), 


31988 ί 0490: Οδηγία 88/490/ΕΟΚ της Επιτροπής της 22.7.1988 
(ΕΕ I 259, 19.9.1988, σ. I), 


31990 I 0517: Οδηγία 90/517/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 9.10.1990 
(ΕΕ I 287, 19.10.1990, ο. 37), 


31991 I 0325: Οδηγία 91/325/ΕΟΚ της Επιτροπής της 1.3.1991 (ΕΕ 
ί 180, 8.7.1991, ο. 1), 


31991 I 0326: Οδηγία 91/326/ΕΟΚ της Επιτροπής της 5.3.1991 (ΕΕ 
1 180,8.7.1991,0.79), 


31991 ί 0410: Οδηγία 91/410/ΕΟΚ της Επιτροπής της 22.7.2991 
<ΕΕ Ε 228, 17.8.1991, ο. 67), 


31991 I 0632: Οδηγία 91/632/ΕΟΚ της Επιτροπής της 28.10.1991 
(ΕΕ Ε 338, 10.12.1991, σ. 23>, 


- 31992 Ε 0032: Οδηγία 92/32/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 30.4.1992 
(ΕΕ Ε 154, 5.6.1992, σ. 1), 


31992 ί 0037: Οδηγία 92/37/ΕΟΚ της Επιτροπής της 30.4.1992 (ΕΕ 
I 154, 5.6.1992, σ. 30), 


31993 I 0021: Οδηγία 93/21/ΕΟΚτης Επιτροπής της 27.4.1993 (ΕΕ 
Ε 110, 4.5.1993. σ, 20), 


31993 Ε 0072: Οδηγία 93/72/ΕΟΚ της Επιτροπής της 1.9.1993 (ΕΕ 
I 258, 16.10.1993. σ. 29). 


31993 Ε 0101: Οδηγία 93/101/ΕΚ της Επιτροπής της 11.11.1993 
(ΕΕ I 13, 15.1.1994, σ. 1), 


— 31993 ί 0105: Οδηγία 93/105/ΕΚ της Επιτροπής της 25.11.1993 
(ΕΕ I 294, 30.11.1993, ο. 21), 


1 1994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21), 


— 31994 I 0069: Οδηγία 94/69/ΕΚ της Επιτροπής της 19.12.1994 (ΕΕ 
Ε 381, 31.12.1994, σ. 1), 


— 31996 Ε 0054: Οδηγία 96/54/ΕΚ της Επιτροπής της 30.7.1996 (ΕΕ 
1 248,30.9.1996,0.1), 


31996 I 0056: Οδηγία 96/56/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 3.9.1996 (ΕΕ I 236, 18.9.1996, σ. 35), 


— 31997 I 0069: Οδηγία 97/69/ΕΚ της Επιτροπής της 5.12.1997 (ΕΕ 
ί. 343, 13.12.1997, σ. 19), 


31998 I 0073: Οδηγία 98/73/ΕΚ της Επιτροπής της 18.9.1998 (ΕΕ 
ί 305, 16.11.1998, σ. 1). 


— 31998 I 0098: Οδηγία 98/98/ΕΚ της Επιτροπής της 15.12.1998 (ΕΕ 
ί 355, 30.12.1998, σ. 1), 


31999 I 0033: Οδηγία 1999/33/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
κάι του Συμβουλίου της 10.5.1999 (ΕΕ ί 199, 30.7.1999, σ. 57), 


32000 I 0032: Οδηγία 2000/32/ΕΚ της Επιτροπής της 19.5.2000 
(ΕΕ I 136, 8.6.2000, σ. 1), 


32000 Ε 0033: Οδηγία 2000/33/ΕΚ της Επιτροπής της 25.4.2000 
(ΕΕ I 136, 8.6.2000, σ. 90), 


— 32001 I 0059: Οδηγία 2001/59/ΕΚ της Επιτροπής της 6.8.2001 (ΕΕ 
I 225, 21.8.2001, σ. 1), 


α) Ο πίνακας Α του προοιμίου του Παραρτήματος ί ανπκιθίσταται ως 
εξής: 


■ΤΑΒΙΑ Α — ΤΑΒΙΙίΚΑ Α — ΤΑΒΕί Α — ΤΑΒΕΙΙΕ Α — ΤΑΒΕΙ 
Α — ΠΙΝΑΚΑΣ Α — ΤΑΒΕΕ Α — ΤΑΒΙΕΑϋ Α — ΤΑΒΕΙΕΑ Α — 
Α ΤΑΒΙίΙΑ — Α ΕΕΝΤΕΕΕ — Α. τΛβΕΑΖΑΤ — ΤΑΒΕΙ ΙΑ Α — 
ΤΑΒΕΙ Α — ΤΑΒΕΙΑ Α — ΤΑΒΕΙΑ Α — ΤΑΒυΐ’ΚΑ Α —ΤΑΒΕΙΑ 
α — ΤΑυιυκκο λ — ταβειι α 


Ιίίΐϊ Δε 1θ5 είσηεπιοϊ ηιώηίεοπ ςΐίπί/ίςαάοϊ ροι 5 « πότης γο «όπτίεο 


δεζηαηι οΒειτύσΙ^σΗ ρπΗτύ «ίιζεη^ςΚ ροάΐε ιτοητονέΗο ς61ί 


Ιΐϋΐε ονετ ^πιπάπιοβετ, οπίηει ε(τ«τ Δετεπ ΜΟΓηνιε^ι (Ζ) 

Εκτε Δεε ίήεπώςΐιεη Είειηεπιε, ^εοκίηει ηαοΗ <4ετ ΟπΙηυηβίζβΚΙ (Ζ) 
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ΚεβπτίΙίΛε β1ε!τι«ηιί<1β ηίπτβΐϋή ωιοιηηιιπιβί'ί (Ζ) μφ 

Κατάλογος χημικών στοιχείων τα&νομημένων σύμφωνα με τον ατομικό 
τους αριθμό (Ζ) 

υ* οί ςΗεητίοίΐ) εΐεπτεπμ Ιϊ«<εά ϊίεοιτίιηβ (ο ιΗείτ Μοιηίς ηχιτηίοοΓ 

<74 

ϋχίε (1ί5 έΐέτηβηκ ςΗίιείςυεί εΐίϊϊέ* «εΐοη ίαιτ ηυιηέτο βιοτηίςμκ! (Ζ) 

Εΐεηςο άε#1ι εΐεπιεηιι εΗίιηΚί οηΐϊηβΐί «εςοηάο ίΙ Ιοτο ηυτηετο 4(ο- 
ιηϊεο (Ζ) 

ΐρπιίϋΐτο είετηεηιυ «τίΐίίκ — ««Κίπομιηΐδ ρ£ς 3 ΐοτηηϋΐτιαπίΐη(Ζ) 
ΟΗειηίηίν είειηεηιν, ϊΜέχτγτμ ρ»κα1 βίοπτίη} «Κίίώμ (Ζ), «με&κ 
Κέπτώΐ εΙεπτεΚ Ιϊχιίμ, τεπ&ζάιηιιΚ 50ΐτίηι1)«1>«π(Ζ) 


Ιί *!3 ια' είειτιεηη Κίιηίέί εΙεηΙαΜί «Κοιτά ίη-η<ιητηι ΜοιηίΙιι ίί^Μιοπι 

<74 

ϋ)*ι νκη οΗεηΐϋκΙιε εΐεπιεητειι, ^ετίη^ςΚίΚι ικαττ αιοοπι^ίςΗ! (Ζ) 

1 . 151 » ρίεπνίβίΐΚόιν εΗεηϋςζηγςΚ ιιΐοζοηί \νεΛιι$> τνζΓ35ΐί)?ς«) Ιίεζίτχ 
3ΐοιττοτνβ)(Ζ) 

ΙΪ5Ι» Λ» εΐεπτεητοί ηαίηικικ οτάεηαάο* «ε^αικίο ο «ειι ηάητετο 
αιότηίεο (Ζ) 

Ζοζηαιη ςΗειηιςΚ^ςΙτ ρτνΚον ζοπιάεηνΛ ροάΓ* «ιόιηον^οΚ ίίχτεΙ (Ζ) 
5εζιΐίητ ΚεητίρΙϋΗ είετηεοιον, πιζντϊίεηιΗ ρο ντίΤηοπτ ίιενίΐιι (Ζ) 
ΑΙΚααίηείάεη Ιιιείιείο, μήΜίγίΙυνυη πιαΚΜΠ (Ζ) 
ϋ«Τ 3 ονετ $>πιη<Βτηηεη, οτάιταάε είτετ άετ3$ βΤοητηιιπιπτεΓ (Ζ) 
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β) Ο πίνακας Β του προοιμίου του Παραρτήματος I αντικαθίσταται ως 
εξής: 

•ΤΑΒ1Λ Β - ΤΛΒυίΚΛ Β - ΤΑΒΕΙ Β - ΤΑΒΕΙΙΕ Β - ΤΑΒΕΙ Β - 
ΠΙΝΑΚΑΣ Β - ΤΑΒΙΕ Β - ΤΑΒΙΕΑϋ Β - ΤΑΒΕΙΙΑ Β - Β ΤΑΒΛΑ 
- Β ΙΕΝΤΕΙΕ - Β. ΤΑΒίΛΖΑΤ - ΤΑΒΕΙΙΑ Β - ΤΑΒΕΙ Β - ΤΑΒΕΙΑ 
Β - ΤΑΒΕΙΑ Β - ΤΑΒΙΙΓΚΛ Β - ΤΑΒΕΙΑ Β - ΤΑϋΙΠΚΚΟ Β - 


ΤΑΒΕΙΧ Β 

ΟίϊίΓιίβςίόη «ρεςιίΐ ραπι Ιοϊ χιΐϋΟηείίί οιχίηϊιιαϊ 
Χρεαάΐπί ιΚάγ οι^ιιηϊοΙίγςΗ ίίΐεΚ 
Χϊτΐίβ ίικίιίεΐϊη^ 3( 0Γ§ί»ηϊ3ΐίε 5ΐοίίοτ 

Βρεζίεϋε Αηοπίηιιη# ίίίτ άίε οι^ίηίκΗεη διοίίε 
Χρεκίβιίπε 0Γ$>23ηϊΙίΛε βίπείε ΙϋίχχίΓιΙυικίοοη' 

Ειδική ταξινόμηση των οργανικών ουσιών 
ΧρεεώΙ ίΙβΜϊίϊοαιίοη ίοτ οι^αηϊο ϊυΗπίϊτκεί: 
Οίκίΐίοαίϊοπ ραπϊσυΐϊέτς »ο* *ιι1κΐ3ΐκε5 οι^ϊηίςυΜ 
ΟίΒϊϊίίςαζίοηε $ρεΐί3ΐε ρετ !ε κκιαηζε οτχωιιοΐιβ 
ΟΓξϊηϊίΙίο ^ΓγπβΙτο νιείιι £ηιρ3$ 

Νρεςώδ οι^ίηίηίγ ίτκάζυι^γ 1ςΐ35ίίϊΙΐ2ςί)8 
5ζβΓνεχ 5ΐιντςολ ςρεαϋιν ΟϊζιίΙγοζάτα 
Κ1ϊ55ίίΐ1ί3ΖΖ)θηϊ ίρεϊήαΐί ρΐιεί νυϊΐαπζΐ οημαιιέϊ 
δρεεϋΐε ιηόεΙίη$> νοοτ άε οιχαηκοΠί ΛοΗεη 
Νιιπιειγ ΕΒβ δυΒηίιΐίμ οτ^ληΐΓζηγι'Η 
ΟΙίΒδίΠεα^ο «ρεςίαΐ ρατ» α ξυ’οϊΐΑηακ οΓ§ίηϊε33 
ΡιτΜϊχΙπί ΙϋίηΓιΙίία» οΐ£3πίς1^ς1ι ΙτιοΚ 
Ροίεδιω ιαζνιπιίΐεν οτ^ζικΙΟΗ 5ρομη ν κίαιρίη* 
ΕηΐχίίίγΗηιϊι οΐ£33ηίΜΐΙε αίηείΐΐε 
5άΓ5!όΜ ύκίοίηιη^ »ν ογ^βπβΚϊ ίπιηεη 

601 ΗϊιΙπχϊγΒιιιό* 
ϋΗΙονοώΙίγ 

ΓοτΟο ηΗχάπθετ (ΙαιΙΒΓίητετ) 

ΚοΗΙεηινϊΧίευιοίίβ 

διιώνεκπίΐιικί 

Υδρογονάνθρακας 

Ηγώοαυ-Βοπ* 

Ηγώ-ΟΜΑυπεχ 

Ι0Γθ03Γ0υη 

0§|ϋ<1ερΓ3ζϊ 

Αηρίκινίηιίεηίΐώί 

5ζέη!ΐ!<ΐΓο$>όηεΚ 

ΙθΓοΙωιΊτυτί 

ΚοοΗνίΤετποβεη 

\ν^]οινίχΙθΓγ 

Ηϊι3τοαΐΓδοη«ο5 

ΙίΗΓονοθΠτγ 

Ο^ΙμΕονοιΙίΙυ 

Ηϊϊΐίνειίνι 

ΚοΙνϊιεη 


602 ΗίιΙτοςίτΒιιιτΜ 1ΐ3ΐθ£εη2<1ο;> 
ΗϊΙοβίηονηηί ιιΗΙονοάίΙςγ 

Η«Ιο^εη5υΙ)5!!ΐιιβΓα1ε ί^ΓίκιηάνιίπιΙιτ 
Ηπίο^εη-ΚοΚΙοη«Ά55εΓ5ΐο0β 
ΗβΙο^εεηιΙιιιΙ ιΐΑινείΐηιΚυθ 
Αλογονοπαράγωγα υδρογονανθράκων 
Ηβίο^επβιεθ ΒγάτοςαΛοικ 
Οέείνέχ Βίΐο^έηέϋ <3ε5 ΗγάτοςίΓδιιτεχ 
βεπναιί κΙτοοίτΒυπ 3ΐθ£εη»ιϊ 
Ηίΐο^εηίιιε ορ(0<1εμΓ3ζί 
Ηίίοβεηίηΐί 3η$>!ΐ3ν3π<5εηί1ί3ί 
Η»Ιο;>6η«ζ«η ϊζέηθϊιίΓΟ^έηεΙί 
ΙθτοΙκίΓΒΒΠ ϊΐοήεηίΐί 
ΟεΐΜίο^επεετάε ΚοοΒναιετΛοίΤεη 
ΗϊΙο^εηοινε ροεΗαθηε ιν^ίοινοίίοτόνν 
Πιάτο» Λοηειοι Ηβίο^ειίϊάοδ 
Ηβίο^έηονσηέ υΜ’ονοθίΚγ 
ΗίΙο^εηΐΓίΐηι Ο£ΐ)ί1ζονο<3ί1α 
Ηαίο§εηο;<3ιι( ΗίίΙίνεθγΐ 
Ηεΐοβεηετβιΐε ΕηΙναιεη 

603 ΑίεοΗοΙεχ γ άεπναθος 
ΑΐΚοΚοΙχ α )ε)ϊςΗ ιΐτπνά'γ 
ΑΐΚοΗσΙετ θ£ άε«8 άεηντκει 
ΑϋςοΗοίε υηθ ϋιτε ϋετίναιε 
Αΐκυδοίιά μ ηεηάε <3εην23θϊθ 
Αλκοόλες και παράγωγά τους 
ΑΙοοΗοΙπ 2η<3 ιΗοίτ θετίναΟνε* 

ΑίςοοΙχ εΐ θέτίνίδ 

ΑΙςοΙί ε άεπντίι 
δριιΐϊ ιιπ (ο ϊΙΥίϊίηΙήυηιί 
ΑΐΙσΗοΙϊαϊ ϊι |γ ιΐαπηίαί 
ΑϋτοΗοΙοΙς έ? 5ζάπη3ζέ1ΐ3ϊ]ι 
ΑϋοΙιοΙκί ιι όεηντιί 
ΑΙοοΗοΙεη εη θεην*ιεη 
ΑίλοάοΙε ϊ ίςΗ ροεΗοθηε 
Λΐεοοκ ε θεπνκίοϊ 
ΛϋίοΗοΙγ 3 ϊςΚ θεηνάιγ 
ΑΙΚοΒοΙί ίη ηίίΚονι θεείναιί 
ΑΒίοΗοΙϊι |2 ηϋθεπ ίοίκίζηηβϊίει 
ΑΙΙιοΗοΙετ οςΗ θεΓ35 ιΐεπιτιι 

604 Εεποΐεχ V θετίνίθος 
ΡεηοΙγ 3 )ε)ίοΗ Οεηνειγ 
ΡΗεηοΙετ ος θετεπ θεπνζιετ 
ΡΗεηοΙε υπθ ϊΗτε Οεπναιε 
Ρεηοοίϊθ μ ηεηθε ϋεπνααίίίθ 
Φίανόλτς και παράγωγά τους 
ΡΗεηοΙί αηθ Λείε ϋεπναίίνβς 
ΡΗεηοΙε ε( θέείνέ* 

Ρεηοΐί ε άεηντί; 

Ρεηοΐί αη ιο Λ(ν»ςίηΙίυιπί 
Ρεηοΐίεί ϊτ (μ ιΐαπηίαί 
ΡεηοΙοΚ έ? 5ζίπτΐ3ζέ1αιϋί 
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Ρεηοΐί υ <1εην3!ί 
Ρεποΐεη βη άετίνακη 
Ρεηοίε ί ίεΗ ροεΗοάηε 
Ρεηόίχ ε άετίναάοχ 
Ρεηοίχ 3 ίεΗ ιίιτ.νάΐγ 
Ρεηοΐί ίη η;ίΗονί άετίνοΐί 
ΡεηοΙίι μ πίίεΙεη (οΗϋβηηίόχει 
Ρεηοΐετ οεΗ άεταχ άετίνοι 

605 Αΐ4εΗί4θ5 χ άεηνίάοχ 
ΑΜεΗχάχ 3 )ε)ίεΗ ιίεήνέιχ 
ΑΙόεΗχάβτ 4 οτο 5 άετίνΑΐετ 
ΑΙάεΗχιΙε υηό ίΗτε ΟετίνΑίε 
Αΐ4εΗ«ϋ4ί<1 μ ηεηιίε άΐήναάίά 
Λλ&άδες και ηιιρώγωγά τους 
ΑΐάεΗχάεχ αη4 ιΗείτ ιίετίνβιίνεχ 
ΑΐάάΗχάεχ ει άέηνόε 

Αΐιίεκίϊ ε 4ετίν»ιί 
ΑΙάεΗκΙί υη ίο αινϋίηϊίυηιί 
ΑΜεΗίάαι ίτ άαήηίβί 
ΑΐϋεΗίιΙεΚ ε? ςζάιτηϊζέΡΛίΙτ 
ΑΐάείιΗ ιι άετίνϋΐ 
ΑΐάεΗχάεπ εη 4επν3ΐεη 
ΑΙάεΗχάχ ί ίεΗ ροεΗοάπε 
Αΐάείάεκ ε (ίεήν,Ίάοχ 
ΑΐτΙεΗχάχ λ ίεΗ άεπνίιχ 
ΑΐίΙεΙικϋ ϊη ηρΗονί άεήνβιί 
ΑΙιίεΗχάίι μ πίκίεη )θΗ43ηη3ίϋει 
ΑΙάεΗχάετ οεΗ άεταχ άετίναι 

606 ίειοιηκ χ ιίετίνβιίοχ 
Κειοηχ 3 )ε|ίεΗ <1εηνάιχ 
Κειοηετ οχ άετεχ άετίνιιετ 
Κείοηε ιιηϋ ίΗτε ΟεηναΤε 
Κειοοηίό μ ηεηάε 4εή\-33ΐΜ 
Κϊτόνβ; και παραγωγό τους 
Κειοηεχ *η4 ιΗείτ άεηνβτίνεχ 
(Γειοηεχ ει άέήνέχ 

ΓΗειοηί ε άετίναιί 
Κειοηϊ οη ιο »ιν35ίηϊ)ϋΐιιι 
Κειοηϊί ίτ )ν 4«ήηί*ί 
ΚειοποΚ ε« χζάτηίΑζέΙϋΐίΚ 
Κετοη ιι (ΙετϊνΑΐί 
Κετοηεπ εη άεήνηιεη 
Κειοηχ ί ίε!ι ροεΗοιίηε 
Οεωηιιχ ε άετίναάοχ 
Κείόηχ 3 ιε’η άετίνίιχ 
Κειοηϊ ίη π)ίΗονι άετίναιί 
Κειοηίι μ ηηιίεη ϊοΐκίαηηίίχεί 
Κειοηετ οεΗ άεταχ ιΙεηνΑΙ 

607 Αεί4ί« οτχίηίεοχ χ άεπνίίΐικ 
ΟτχΑηιεΚέ ΗχχεΙιηχ 3 )ε)ίεΗ ιΐεήνάΐχ 
ΟτχβηϊχΙίε χχτετ οχ άετεχ (Ιετίναιετ 


ΟτχβηίχεΗε $3ΐιτεη οη4 ίΗτε Οεηναίε 
0Γχ33ηίΙίχε4 Ηαρρεά 'μ ηεηόε 4ετίΥ334κί 
Οργανικά οξέα και παράγωγά τους 
Οτχαπιε 30ϊ(ΐ8 3η4 ιΗείτ ιίεηναιίνβχ 
Αεκίεχ ΟΓχαηίίΐιιεί ει 4έτίνέχ 
Λείάί οτχβηίεί ε 4ετίν»ιί 
ΟτχΑηϊχΚίδ χΚΐΗεχ οη ιο ιίνβχίηφωηί 
Οτχαηϊηέί τΰχ&χϊ ιγ <ΐ4ηηί3ί 
δζετνεχ 53ν»!ε έχ χζέτπίΑζέΙίΑίΚ 
Αείιΐϊ οτχαηίέί α ι1ετϊν»ιί 
ΟτχζηίχεΗε ζιιτεη εη ιίετίνβίεη 
Κντ 3 χχ οιχΑηίεζπε ί ίεΗ ροεΗοοΙηε 
Αείείοχ οτχΐηίεειχ ε άεηναιίοχ 
0τ£3ηϊεΙ<£ ΚχχεΙίηχ 3 ίεΗ άετίνίιχ 
ΟτχιηχΙιε Κίχΐίηε ίη ηρΗονί άεπναιί 
ΟιχΑπηίϋει ΗαροΤ μ ηίίάειι ίαΗάβηηίίχει 
ΟΓχβπκΙϋ χχτοτ οεΗ 4εηχ 4εην»ι 

608 Νίιτίίοχ 
Νϊιτίΐχ 
ΝίιήΙετ 
Νίιηΐε 
ΝϊΙΓίίΙΐϋ 
Νιτρίλια 
Νίιτίΐεχ 
Νίιηίεχ 
Νίιτίΐϊ 

Νίιη!χ3νίεηο)ΐιηιί ιιη ιο 3Γν3χίη2;υιηί 

ΝίιτίΙβί 

ΝίιήΙεΗ 

Νίιτίΐι 

Μίίτϋΐεη 

Νίιτχίε 

Νιιπίοχ 

ΝίιήΙχ 

Νίιτίΐί 

ΝιΙτϋΙίΙ 

ΝιΙΓίΙετ 

609 Οεήνκίοχ ηίιτΑΐίοχ 
Νίίηκίοοεεηίηχ 
ΝιίΓοίοΓΡίΓκίεΙχεΓ 
Νίΐτονετάίηίΐιιηχεη 
ΝιΐπχιΗεηάκί 
Νιτροενώσης 
Νίίτο τοτηροοηιΐχ 
Ρέτίνέχ ηιίτέχ 
ΝίΐΓθ4ετίν3!ί 
ΝίΐΓ053νίεη0)υηιί 
ΝϊΐΓ0)ΐιηχίηϊ3ϊ 
ΝίιτονεχχοΙειεΚ 

ΚΟΓΠρΟΝΠ 1311-ηίίΓΟ 
ΝίΤηινεΓΗϊηάίηχεη 
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Νί<Γ0ζνί$ζ1ϋ 
ϋετίνίΐΐοβ ηήιζάος 
Νιττοζίϋίϊεηίηχ 

ΝϊΙγο 5ρορηε 

Νϊη-οχίκΐίκεει 

Κνϋνείδκηϊη^βτ 

610 Οεπνικίοχ <1οτοη>!Γί(1ι» 

(ΗΙΟΓονεπό ηίιι-οκίουέεηίηχ 

Οΐ1θΠΐίΐΓθ1θΓΐ>ϊ11<1εΐ3εΐ' 

ΓΗ1θΓηί!ΓονβΛίπ(1υη^ίη 

ΚΙοΓοπίιτοϋΙιεηςΙκΙ 

Χλωρονιτροενώοεις 

ΟιΙοΓοηίίΓΟ ςοπιρουηιΐκ 

Οεη νέ? ςΚΙοΓΟηίΐΓίί 

(.ΊοΓοηίίΓο ώ?ην3ΐ] 

ΗΙογΠ !ΓΓ053νκίηο)υΠ!1 

Οι1θΓηίΐΓθ)ϋη£ϊηίίί 

ΚΙόΓ-ηίίΓονεβχοΙβιεΙς 

Κοιηροδίί (»1-Ιί1οΓοηϊ(πι 

ΓΙ\Ιο;)π)]|[ον<τΙ)!Γχί.'ηι;ι:ΐ: 
ΟΐΙΟΓΟηΐΙΓΟΖΛ'Ι^Ζ^Ι 
ΟβιϊνϊίΙο* εΙοτοπίΐΓίκΙοχ 
(ΗΙόΓοναηέ ηϊιτοζίύςεηϊιιχ 
ΚΙοπνηίίΓΟ ϊρο)ίηε 
ΚΙοΟΠΠίίΓΟχΙΐΐΙίϊΙεε! 

Κίοπιϊι Γθ(θΓεηίη£3Γ 

611 0ιτ:ν<ΐί3ο*> Λζοίςοβ V ;ιζοχί 

ΑζοχχχΙουέεηϊηχ 3 ϊζικίοιιίεπίιιν 
Αζοχχ- ο;; 3ζοίοιΊ>ίηϋεΙίετ 
Λζοχχ- αη<1 Αζ0ΐ - ει4)ίηιίιιη)>εη 

ΑχΟ&ίί- (3 35θϋΗί!Γκϋι3 
Αόκξυ- και άίω-ενώοτις 
Αζοχχ- 3η<1 3ζο οοιηρουικί) 

Οέτϊνέί 3ζοχγ ει αζοϊφιεε 
Αζο55ί- ε ζζοάΐηνζΜ 
ΑζοΙωίωνίϊηο)(ΐηιϊ ιιη 3ζο8»νίεηο)ιιΠ)ί 
ΑζοΙκίίιιη^ϊηϊΑϊ ϊγ 3ζο]υη§ϊΩϊ2ί 
Αζοχί εκ ίζο-νε^χιίΐεΐεΐτ 
ΚοίΤΙρΟίΙ! Ι»’ 1-3Ζ0581 0 Ιϊ' 1-3ΖΟ 
Αζοχχ- εη «ζονεΛίηίΙίπ^εη 
ΑζοΙί5χ- ϊ ίζοζινι^ζλι 
ΟετΐνωΙοΒ ηζοχϊ ε βζόκοχ 
ΑζοχχζΙϋέεηίηχ 3 ϊζοζίόςεηίπχ 
Αζοίίχί- ίη ιζο- ϊροίίηε 
ΑΚοΙίδί- μ ΪΙδΟχΜίκΙεεΐ 
Αζοζϊ- οοΗ ϊζοίδκηίη^ίτ 

612 ΟεΑνχίΙΐυ; 3Γηϊη3ί1<ιΐ5 
ΑηιϊηοδΙοικεηίηχ 
ΑπιίηεΓ 

ΑαιϊηονεΗΐΗΐιΙιιη^εη 

ΑΓΠΐίηαΗρπίΙίίΙ 


Αμτνοενώοεις 
Αιηίηε οοίΓίροιιικΙχ 
06ην65 βηιίηέχ 
ΑιτώκχΙεΓίνϊίί 
Αιηίηο5»νϊεηο)υπιϊ 
Ατηιηοίαη^ίηίί! 

Αηιίη νε^χίιίετεΐι 
Κοπιροϊϋ ΐϊ' Ι-χιηίηο 
Αιηιηονα-Ηιικίίη^η 
Αιτιίηοζ\εί$ζΙιί 

Οίην3(1ι» 2Ι1ΐίΠ2(3(Μ 

Αηιϊηοζίύέεηίηχ 
Απιϊηο- 5ρο)ίηβ 
Απιιίηϊν1κ1ί5ΐ£Η 
Λΐϊΐίηεε 

613 Β»3«5 Ηε!«ΓΟθίθΙίθ35 χ <1εην3ι3ο5 

Ηβ!€τ<χχ1ί1κ*έ Ββζί » ]ε)κ:Η ΒετίνΑιν 
ΗειείΌςχΙςΙκλε Βίΰετ ο£ ςίετεδ ( 3 ετίν»ιεΓ 
ΗεΓίΓοοχεΙϊϊεΗε Βϋεη ιιη<3 ϊΚτε Οεπνϋε 
Η«ιβΓ0ΐ5ΐ]!<ϋΒ5ε<3 αίικειί μ ηεηςίε ΒεηνίίιΜ 
Βτεροκυκλικές βάαεις και παράγωγά τους 
Ηεΐεηοεχείίς 1>3$ε8 ϊπιΙ ιΐιείτ ςΙεηνιιιίνε* 

Β35ΐ3 Η6ϊ£Γθοχι:]κ|ΐιεχ ε! <36ηνέ5 
Βλ5ϊ «ιεΓοςίςΙϊςΙιε ε <1εην3Π 
ΗεΓεηχιΙςΙίϊΙϋε ςχνϊεηο^υΓηί ιιη Ιο 3ΐν2χίηΙ)ΐΐ!Τΐ; 
ΗειεκχϊΙϋϊηέχ Βαζέχ ϊτ ιχ ιΐίππίαϊ 
ΗειεΓοείυυϋΟί ΒίζίκΛ 08 8ζ6ππ3ζ61ί2& 

Βαζήϊε! εΐεΓΟςίΙϋϊέι υ (Ιεπνϊΐί 
ΗειεΓοςχςϋχεΙιε βίχεη εη Ηιιη ςίεπνβίεη 
Ζίίϊΐΐχ Ηειει-οεχΙζΙίςζηε ϊ ιοίι ροςΗοάηε 
Βικ 8 ΙιείβΓΟοκΙίαι* ε (ΙεπνϊΑκ 
Ηείετοςχίίΐϊςίίέ βίζχ α ϊςΗ (Ιεήνίιχ 
ΗειεΓοεϋϋίοηε βχζε Ιη ηίίΗονί ϋεπνίίί 
Ηειειτκχλίίδει εηιϊίΐωετ μ ηιίίΐεη ίοΗι&ηηϋίχει 
ΗειεΓοςχΜίχΙω Βκετ οεΗ ίίετβ® <3εηνί< 

614 ΟΙυεόδκΙος χ 3ΐί2ΐοί<1ε8 
ΟχΙίΟδίάχ 2 αϋωίοκίχ 
ΟΙχεοϊίιΙεΓ ο§ ϊΒοιΙοΐιΙετ 
Οΐχεοϊίιΐε υιιϋ Α11ΐ2ΐοίι3£ 

0]ϋ1ςο5εί1ΐιί ]3 ΐΐίλϋίοκίχί 

Γλιικοίπις και αλκαλοειδή 
βΙ>Χ05ι<1ε5 ίαι<1 αΐΐΐίΐοϊιΐϊ 
Οΐυεοϊίιίεί ει ϊίαλικίεδ 
Οΐαεικίιΐί ε Βίεζίοιιΐί 
Οΐϊΐςοζκΐι υπ ϋΐλιιίοκί; 

ΟΙίλοζίιΙαί ίτ ίΐΐίχαίοίτΐϊ! 

Οίλοζϊιίολ έκ εϋαιΐοκίολ 
Οΐαίιοχκΐί υ λ11^1ο)ι1ι 
< 3ΐχςο8ά1εη εη «ϋλαίοιάεη 
Οΐιλοζχιΐχ ί ίΐΐωίοκίχ 
ΟΙιςόκίίΙοϊ ε ίΐςαίόίιίεί 
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0ί)τ1κ>ζίφ' 4 εΛυύοκΙχ 
Οΐίΐεοζίίΐΐ ίη <ϋ1ί4ΐοκ1ί 
ΟΙχΙκΗΐάί! )2 ίΐΐωιΐοίϋίΐ 
ΟχΙαχϊιΙεΓ <νΗ α1)υ»1οί<1εΓ 

615 ΟΜΙΜΚΒ β ΒΟΟΟηΜΟΧ 
Κχαηίιχ 4 ιχοΐίχχπίιχ 
€γ&Π3Κν ο§ ίχοεχαικβετ 
0χ4ηαιε υηά Ικχ:χ4ηαΐε 
Τϋΰίπω<1κ1 μ Βθΐ5ίΐ4Π44ΐΙκ1 
Κυανικές και ισοκυανικές ενώσεις 
Οχιπβΐίϊ 3ηά ί«χχίη»ιο5 
Οχαηζιεχ Μ ϊίοςχΜΜίεβ 
ΟαηζΙί ε ιχοοίΐΜΐΐ 
ΟώπάΙί ιιη ϊζοάαηϊίί 

Οβηΐΐϋϊ 1Γ ίΖ(ΧίΛΠ3!ίΐί 

Οίηάιοΐί έχ ίζοοίίΐηίιοΐι 

0)41141] II 1Χθί)3Π41ί 

Γχ»η3!6η «η ϊκχχίίΐίΐβη 
0χ|4ηί4ηχ ϊ ίζοςχ)4ηϊαηχ 
θ4Π4ίθ5 ε 15004113105 

Κχιηέιχ » ίζοΙίχίηΑιχ 
ΟιηΚί ίη ΐζοίίϊΐΐϋΐι 

5χ»η*»Ι!( )3 ΪΧ05χ4Π441ί! 

Οχζηαιετ <χΙ» ίχοςχαη»ί«Γ 

616 Λτηκίζχ χ <1εην3ί1ο5 

Αητίάχ λ )ε]κίι άετινάιχ 
ΑίΓ.κίεΓ ο§ άεεεχ <1εην»ιεΓ 
ΑιηκΙε ιιικί ίΗτε ϋεπναίε 
ΑπιίχΜ μ ηεη<3ε άετΗτιαΜ 
Αμί&α και καράγωγά τους 
ΑιηίίΙεί 4ΐκί ιΗείτ «Ιεπνζπνεχ 
Απικίεχ ει ιίίηνεχ 
ΑπιιηίΛ ε ςΙεπναιί 
Ατηδίί ιιη Ιο ϊΐν»χ1ηί)ΐιιηί 
Αητί<ΐ4ί ίτ ίν ίΐίΐίηίιί 
Λ*η1<1ο1ς έχ χζίπη4ζε)£4& 
Απιίώ « άεπνζίί 
Αιηίιίεπ εη άετίνζιεη 
Απιαίχ ί ίεΐι ροείκχΐηε 
Απιίώχ ε ίΙεπνιςΙΐΒ 
Αηιίίΐχ » ’χΗ ιΐεηνίιχ 
Απιϊώ ίη ηρΗονί άεήνζτί 
ΑιτιίΐΗΐ (4 ηικίεπ )ο1κ1βηη4ί5ει 
ΑιώΛγ ο<Η ί1ετ4* <1επνϋΐ 

617 Ρετόχϊιίοχ οτ^ίπία» 
Οιχ4ηϊς1ίέ ρετοχίιΐχ 
θΓ§4ΐίίχΚί ρετοχίιΙεΓ 
Οΐ84ηί«1ιε Ρεεοχϊόε 
Οτ|;44ηί1ίίει1 ρεεοΕχίίιΜ 
Οργανικά υτττροίΐίδια 
Οηριηίε ρετοχίάεχ 


Ρετοχχιίεχ οιχ;4ηκ|ΐιί5 
ΡετΟίδίάΐ οΓ^ίηίεί 
Οΐ£4ηίχΙϋ« ρετοΙωΤώ 
Οΐ£4πϊηί4ί ρεεοΙχίΛϋ 
δζετνεχ ρετοχκίοΐί 
Ρετοχχίιΐϊ οΓ^αηίέϊ 
Οτ^ίηίκΐιε ρβιοχίιίεη 
ΝαΛΙεηΚί οι^βηκζοε 
Ρετόχκίοχ οΓ^ίηιςοχ 
Οι^βηίι'ΐίέ ρετοχΐιΐχ 
0τ£4ηχ1ϋ ρετοΐκϊιΐί 
0τ£44ΐιίχει ρετο&χκΐίΐ 
Οτ£4πϊχΙια ρετοχίάετ 

647 Εηζίηιζχ 
Εηζχηιχ 
Εηζχτηει· 

Εηζχηιε 

Εηχίιυηιίιΐ 

Ένζυρα 

Εηζχπιεχ 

Εηζχτηεχ 

Εηζίπτί 

Εηζϋηί 

ΕηζίΠΊ4ϊ 

Εηζιτηεΐι 

Εηζϊϊηί 

Εηζχτηεη 

Εηζχιηχ 

Εηζϊηιζχ 

Εηφηχ 

Εηιίηιι 

ΕηΙχχχπιΚ 

ΕηζχτηεΓ 

648 5ικΐ4ηεί45 ςοηιρίερχ ιΐεηνζί&χ <1ε! ς4τ1>όη 
ΙΤεΚιοςΚεπτϊΛέ ρπχΜηχ 
ΚοηιρΙεΙίίί ΕυΙ&ηνίΐει· 

Αιιχ ΚοΗΙε αάββίείτειε Ιςοιηρίεχε $ιοίίε 

Κίνίχδεχΐ 544άΐΜΐ ΙωηφΙεΕχϋΒεΓκΙκΙ 

ΣύμηΧοκες ουσίες χαραγόμενες αχό άνθρακα 

Οοηιρίβχ $υΙ>5ΐ4ηςβ5 άετίνείΐ ίιοπτ εο3ΐ 

5 «ί»* 4 ηςεχ ςουιρίεχεχ άέτίνεεχ <1ιι οΗχτάοη 

5οχΐ4πζε ςοτηρίεχχε άεην«ε άύ ςετθοηε 

Κοπιρίεΐίκι 54ίΐϊν4 ιΐαηεροχίυ ρϊΓδΤΐίάε* ρκχΐυΐαϊ 

|5 4ΐ™εηχ αη^Ιίν ρ»84ΐτ)ίηιοβ χυιΐέπη^οχ ιτιειίζιλκοϊ 

ΚοιηρΙεχ Ε05ζέη5ζίπτΐ4ζέ1(οΕ 

5ιΐϋΐ4ηζί ΕυιηρΙεχδί ιΐεηνϊΐί πτίϋ-ίάΙΤίΐη 

Οοητρίεχε 5ΐεεη1;οοΙ(1εην'4ΐεη 

ΖΙοζοηε ζννι^ζΕι ννχηνοποηε ζ »{^4 Κωηίεηηε^ο 

$ιι 1 χιίηςί 4 χ εοιηρίεχχχ <1εήν4ίΐ45 <1ο ςατνίο 

ΟεεΗιοεΗεΓΓ.ίτΙΐ ρτοάιιΚίχ 

ΚοιηρΙείΒηε χηονί, ρή<1ο!>1|εηε ίζ ριειηο^α 
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ΜοηοηικΙαικει ΗίίΙμοΙκΙαηηαΒε! 

ΚοΓηρΙϊΧϋ Ικ>1<Ιε.Γίν*ι 

649 δυχίίηείίί ςοιηρΙεμΒ <1επν3ΐΐ45 όε( ρειεσίεο 
Κορηέ ρτοάιίαγ 
ΚοιηρΙεΚεε οΙίεάεηνίΐεΓ 
Αυ« ΕπΙόΙ 4β(>ε1είιειε Ιεοεηρίεχε διοδίε 
Ρειεοοίειιιηκΐ χεαάικί ΙεοιηρΙεΙωϋΗεηΛ^ 
Συμπλοκές ουσίες παραγόμεντς από πηρελαιο 
Οοιηρίεχ ίυΒΛαηςβ <1επν«<1 (γογπ ρβιυίευπι 
δυΒϊίζηςεϊ ςοπιρίεχεί άεΗνέεϊ <3υ ρίΐτοίε 
5ο5ΐαηζε εοεηρίεννε άετίναιε άύ ρβιεοΐίο 
ΚοηιρΙεΙωα ωχΐΐνα ηβήα* ρίιπίΓϊάεί ρεοΛι^ΰ 
1χ ηαίίοκ ρί^ίΐιηίΓΠοϊ 5υάέ{ίη$>θ5 πιεάζία^ο* 
ΚΟΓηρΙεχ θ!ί)5ζάππίΐζέ|ί0^ 

5ΐΒΤ3ηζϊ ΙςιίΓηρΙ&κϊί άεπν3ΐί πιί1]-ρϊΐισ!)υ 
ΟοιηρΙεχε «αιτίοίίείΐεΐ'ίνζίεη 
ΖΙοζοηε ζννίφζβ ινγηνοΓζοηε ζ εοργ ηϊήονυε) 
5υΒΐΐ04ΐςί35 ςοτηρίεχω ίίεπν^ΒΐΛ άο ρειεόΐεο 
Κορηέ ρηοϋαΐαγ 

Κοιηρίεΐίχηε ίηονί ρήόοΒ1)εηε ϊζ ηζΛε 
ΜοπίπκιΐΙεα&ει δΙ)γ}ο}ι<ίαηη*ί 5 ει 
Κοηιρίεχ» ο1)ε<1επν3[ 

650 $ικιαηςί4$ ϋίνεο?35 
Κΰζηέ ΙΜν 
βίνετίε 5ΐοίίεΓ 
νεποΗϊεςΙεηε 5ιο(ϊε 
Χε^οαίπειΙ 
Διάφορες ουσίες 
ΜκςεΙΙαηεοΐΒ 4ΐΛ*ι<ιπςε5 
5οί)5ΐίηςε5 όίνεεχεχ 
5ο*ι*ηζε άίνειπε 
ΌίύΖάΆΖ νϊείω 
]ν3!Π05 η«!ζί<1£05 
ΚϋΙοηβοζΑ πηγα^οίς 
Χικϋηζί ιπίχχείίπηρ 

βίνεε^ευ 

Κόζηε ϊυΒϊΐαηφ 
$υΒ$ΐ£ηςί45 δίνετε 
Κδζηε ςΗειηίςΙίέ ΙάιΙίγ 
ΟϊίαΙε ίηονί 
Μου! αϊηεε) 

Οίνεείε ΐηιηεη> 

γ) Το Παράρτημα II ανηκίώίσταται από το εξής 


ΡΑίΐΟΗΑ II 

όγιτ.Βοίγ π οζπΛέεηί ηεόεζρεέηοίΐί ρεο ηεδεζρείηέ ΙίιΕγ 4 

ρΗρτανίί)· 

Β1ΙΑ0 II 

ΕζΓεχγτηΒοΙεε ο£ ίϊΓεΒειε^ηεΙίεΓ ίοε ΓιΗφε 8Τοβα· ο§ ριτερ 4 Γ 4 ΐετ 
ΑΝΗΑΝΟ II 

ΟείϊΗτεηίγιπβοΙε υηά -ΒεζείςΗηυη^εη ίιιε ^εβΚΗίςΗε διο/ϊε ιιηά 
ΖιιΒετεϊιιιη£επ 

II ΙΙ5Α 

ΟΗιΙίΙκ «Ιηείε μ ναΐηιίβίίΐε οΗιΙΰϋοι* ίίίιηΒοΙίά ηΐηχ ίηάϋυωιοης! 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Σύμβολα και ενδείξεις κινδύνου για επικίνδυνες ουσίες και παρασκευά¬ 
σματα 

ΑΝΝΕΧ Η 

$γτπΒοί$ Αϊκί ίπάίεαιίοπί οΙ άαη^ετ ίοε άοη^εσουδ 5 υΒ 5 ΐ 4 πςε 5 αηά 
ρεερ>Γ4(ίοη$ 

ΑΝΝΕΧΕ II 

δγτηόοΐεδ ει ίηώεβϋοικ; άε είπη^εε άε* ευίκίαικεπ ει ρεέρ»τα!ϊοηί 
ιώη^εΓευκϊ 

ΑΙΙΕΟΑΤΟ II 

δίηιΒοΙί ε ιγκΙηλζιογιι <1ϊ ρειίεοίο άεΙΙε εοπΐαηζε ε ριτρ 4 Γ 4 !ι ρεεΐεο- 
Ιοη ’ 

Π ΡΙΕΙΠΟΙΜ5 

ΒΚ4ΙΠΟ νίεΙιι οη ρτερ4Γϊιιι νιιηΒοΙί υη ΒΤ5ΐαπΠΒ»5 ρ^Ιαίάτρίΐίΐηί 
Π ΡΚΙΕΟΑ5 

ΡκνοΙίη^γ πΜάϋ^γ ίε ρτεριτίΐγ ρ4νο)ίη£ΐιιτιο νίιηίιοΐώι ίτ 
ηυοΓοόον 

II. ΜΕΙΙέΚΙΕΤ 

νεχζέίγε* 4ηγ4£ο]ε β Ιιέεζίιαιέπχείι νεκέΐγχζϊιηΐιόΐιιιτιαί έί |εΙεί 
ΑΝΝΕ5Χ I) 

δίιηΒοΙϊ ο ίη<1ί1ΐ4ζζ)οηίμε: ιϊ' ρετϋεΐυ πιίηη πυχιαηζΐ ιι ρεερ 4 Γ 4 ζζ)ο- 
ηίμει ρβτίΐςοίυζί 


•ΑΜΕΧΟ 1[ Ρ^ίΐΟΗΑ II - ΒΙΙΑΟ Κ - ΑΝΗΑΝΠ II II 115Α ΒΙΙΙΑΠΕ II 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I! -ΑΝΝΕΧ II - ΑΝΝΕΧΕ Π - ΛΙΤΕΟΛΤΟ II - Η 

ΡΙΕϋκυΜΧ - I) ΡΚΙΕΟΑ5 - II. ΜΕίίΙκίΕΤ - ΑΝΝΕ5Χ II - ΒΙ^ΙΑΟΕ ΟενκίΐϊγΓπΒοΙεη εη -ωηάυκίίηίεη ν»η ίενβκΗίίΕε ϊΐοίίεη εη ρεε- 

II - ΖΑί^ΟΖΝΙΚ II - ΑΝΕΧΟ II -ΡΒΙΙΟΗΑ I! - ΡΚΙΙΟΰΑ II - ΙΙΓΤΈ ραταιεη Κ 

II - ΒΙΙΑΠΑ II 

ΑΝΕΧΟ II ΖΑΕ^ΖΝΙΚ II 

ΙΠ<1κ ^ 10 '’ ίΧ άΐ ^ 135 5Μ5Ιίης, “ χ ριερ4Γ4ΐ1θ5 \νζοεγ ζηαΐεόιν οΛΓζ^ινεζγείι ογϊζ ηαρίϊν αΕτείΙί^ε ίοΙι 
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ΑΝΕΧΟ 11 

δήηβοίοχ ε ίη4ίαις0β5 <1ε ρεη&ο 4* 8ΐΛ»ίηεί48 ε ρίερΜίςοε* ρβ- 
Γί^ΟϋίΒ 

ΡΚίίΟΗΑ II 

ν^»ι·αζηέ 5χηιΙ>ο1γ » οζηϊίεηία ηεΒβζρείεηίΐνζ ρεε ηεδεζρεεηέ 
ΙέΐΙιγ 3 ρτίρτϋνΐιχ 

ΡΚΙΕΟΟΑ Ιί 

ΟπιΓκη» ζηϊΕί ίη η»ρ*5ί ζ* οροζ»φη)ε η» ηενίιτκκι ζί ηενοτηε 
5 ηονί ϊη ρπρΓβνΙίε 

ΕΚΤΕ II 

νΑεοίιαϊηηεϊΙίίϊ }** ηίίόεη ηΐητει νβΑΓλΙΙίδίΠε Αίοείϊΐε μ νίΐΐηιίβιείΐΐε 
ΒΙΕΑ6Α II 

Ρ»τθ 5 χιη!χ>ΙεΓ <λΤι ίϊΓθ>>ειεςΧη!η$;4Γ ίοτ ίβεΙίΒ» ϊιηηεη οοΚ Ιί€τβ<1- 
πίη^ΑΤ 

ΝοΙϊ: 0» ΙείΓαχ Ε. Ο, Ρ, Ρ+, Τ. Τ+, Χη, Χί γ Ν ηο ίοπηκη ρ»ηε 
<1ε! 5ΐ'ιτι1ιο1ο, 

ΡοζηίιηΙίϊ: ΡίδΓηεηηί νγ)ίάτίηί Ε, Ο, Ρ. Ρ+. Τ, Τ+, €, Χη, Χί 3 Ν 
ΠφΟϋ 501103811 χμιτιΒοΙιι. 

Β«πΐϊΓ)ϋΐίη 8 : ΒοβίΜνεπ* Ε, Ο. Ρ, Ρ+, Τ, Τ+, Γ, Χη. Χί «8 Ν ηά$<Μ 
ίΙεΕε «η Τεΐ »ί δχιηΒοΙεί. 

Αηΐϊίει-Ειιηι;: ϋίε Βϋείκιαβεο Ε, Ο, Ρ, Ρ+, Τ, Τ-*·, Χη, Χί ηηά Ν 
ϊίηά ηίεΚι Β«5»η(3ιεϊ1 ί)« ΰείόΙιτεπϊριηΒοΙδ. 

ΤίΚεΙεραηιι: ιίίΐιειΐ Ε, Ο, Ρ, Ρ*, Τ. Τ+, <:, Χη, Χί μ Ν εί οΐε οΒυ- 
5ϋηιΙκ)1ί ο&3. 

Χημείωοη; Τα γράμματα Ε. Ο, Ρ, Ρ*, Τ, Τ+, Ο, Χη, Χί και Ν δεν 
αποτελούν μέρος ίου αυμβόλου. 

Νοιε: ΤΒε Ιείΐετ* Ε. Ο. Ρ, Ρ+, Τ, Τ+. Χη. Χί «ηά Ν <1ο ηοί ίοπη 
ρ 3 « οί ιΗε 5>τηΒοΕ 

ΚειηΑκμιε: 1« Ιείίτεϊ Ε, Ο. Ρ, Ρ+, Τ, Τ+, Ο, Χη, Χί ει Ν ηε ΙοιΛ ρ« 
ραπίε ώι ϊχτηδοΐε. 

Νομ: Ιε Ιεηετε Ε, Ο, Ρ. Ρ+, Τ, Τ*. Χη, Χί ε Ν ηοη Γ&ηηο ρ»πε άεΐ 
5ίηι1κ>Ιο. 

ΡίεζΏηε: ΒΤ5ΐΑπίΤθΑ5 αρζΤηιϊ]υπΐ5 *ε Βαπιι (διητίειη Ε, Ο, Ρ, Ρ+, Τ, 
Τ+, ^ Χη, Χί ιιη Ν) η»ν πιίΓ^Εμιιηα 835ΐ3ν4ψι. 

ΡϊχοΗ»: Κ»ϊ£ΐέ8 Ε, Ο, Ρ, Ρ», Τ, Τ+. Γ. Χη, Χί ίε Ν πέη ϋπΛοΙϊο ιίίύΐί, 

Με8)«8Χ 2έ5: Αζ ε · °> ρ · ρ+ · τ · τ+ · ε · Χη · Χί «* Ν * ,€Ι " Ιί ηεπ1 Γέχ7ί ' 3 

ϊζίηϋβόΐιιηιικιΐι. 

Νοια: 1-ϊπγϊ Ε, Ο, Ρ, Ρ+, Τ. Τ+, Γ, Χη, Χί α Ν πΤΗϋΐηίεχ ρ»«ί ιηί^ 
χίιηΒοΚι. 

Ορτηεείϋηβ'. ϋε Ιεΐίετί Ε, Ο, Ρ, Ρ+, Τ, Τ+, Γ, Χη, Χί εη Ν ητ»Εεη 
§εεη (Ιεεί ιιϊι ναη Ηει ^ενζΑτΐγιηδοοΙ. 

(Τ» 3 β*: Ιίιειγ Ε, Ο, Ρ, Ρ+, Τ, Τ+, Γ, Χη, Χί ογαζ Ν ηϊε 5ΐ3ηοτνϊ? 
εζ^ίεί ζιμΕιι ο5ΐΓζε§3«κ:ζεβο. 

Νοι»; Αί Ιετην Ε, Ο, Ρ, Ρ+. Τ, Τ+, 0, Χη, Χί ε Ν πϊο ίίζεπι ρ3Π« (Ιο 
ώιιΒοΙο 

Ρθ7Π.1π'.Είΐ: Ρ&ηιεηί Ε, Ο, Ρ, Ρ+, Τ, Τ+, 0, Χη, Χί, α Ν ηίε χύ 
ϊύίΑϋί'οη 8)οηΒοΙα. 

ΟροιηΒϊ; ί*β Ε, Ο, Ρ, Ρ+, Τ, Τ+. €, Χη. Χί, ίη Ν ηίϋο ιΐεΐ ^ταίνίηέ^Α 

7.η»Ι(3. 


ΗαοπίΑίιτα*: νΑΓοίιυΜίιετΙίΙςίεη Είηβίηιαηηαΐίίβ! Ε, Ο. Ρ, Ρ+, Τ, Τ+, €, 
Χη, Χί )3 Ν είνϊΐ οΐε οδβ νΜΌίΙυ-ηηετΕΙάϊ. 

ΑηιηΑΓίϋΐίηί: ΒοΕχίίνεπ» Ε, Ο, Ρ, Ρε, Τ, Τ+, Ε, Χη, Χί Οίΐι Ν ηΙ(;δΓ 
ίηιε εη (Ιεΐ 3ν χ^ιηδοΐεπ. 


Ε 



Ε5: ΕχρΙοβίνο 
Ώ: ν^Βαέην 
ΟΑ: ΕΙωρΙοίίν 
ΟΕ: ΕχρΙοχίΟΓΒ^εΕίΗΓίίεΙι 
ΕΤ. ΡΙϋΕνϊηΐϋοΗιΙίΙι: 

Εί: Εκρηκτικό 

ΕΝ: Εχρίοβίνε 

ΡΚ: Εχρίςκίί 

!Τ: ΕιρΙοχίνο 

IV: 5ρι3(1ζίεηΒΤίϊΐ»ιη8 

ΕΤ: ΧρΓθβ5(3ΐηθ)ί 

Ηυ: Εοόίαηίϋνεςζέΐ^εί 

ΜΤ: Χρίιικίν 

ΝΕ: Οηιρ1οίόϊ3Γ 

ΡΕ: ΡτοϋαΕί ν^’ΒοςΗονΛ· 

ΡΤ: ΕχρΙοϊίνο 

8Κ: νγίηιίη)ΐ 

5 Ε: ΕίΒρΙοζίνπο 

ΡΙ: ΚΑμΗιϊνά 

XV: ΕχρΙοίίνΙ 


Ο 



Ε5: Εςιτηΐίΐίΐεηιε 
('8: Οζί(1υ)ίςί 
ΏΛ: ΒΓ3η<1ηΑτεικ1ε 
ΟΕ: Βηιηιίίοπ,ΙεΓΓκ! 
ΕΤ: Οΐαίκίεεπν 
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Εί: Οξηδωιικύ 

ΕΝ: Οχχΐίζίηβ 

ΕΚ: (ΤοΓηΙχίΓίηι 

Π": Οοιη&ιίΓεπτε 

IV: 5ρ@εΤ£$ οΕίκΙβίίίδ 

ΕΤ: Ο)«ΐ(1ϋθΐ3η(ι 

Ηϋ: ιίρϋΐό, οχκ14Ιό 

ΜΤ: Ις2βί>3<3 

Μ: Οχ)'<ΙβΓ6ηί1 

Ρί: ΡτίχίϋΕι υιίεηϊβ^εγ 

ΡΤ: Τοιηίιικ'ηιε 

5Κ: Οχκ1ιι)άπ 

51 : ΟΙκκΙβιίνηο 

Ρ1: Ηαρειωνβ 

5 \': Οχίι]«· 3 ΐκ 1 {· 


Ρ 



—I 


Ε5: ΡόείΙιηεπιβ ίηΗ3πΐ3Μ« 

Τ5: νγχιχε ίοτίΑν^ 

ΟΛ: Μ«£« Ι?Γ3ηϋί»Ηί 8 

ϋΕ: ίείεΗιεηιζίϊηιΒκΗ 
ΕΤ: νί$>3 ΐιιίεοίιΐί!; 

Εί: Πολύ εύφλεκτο 

ΕΝ: Ηί 8 ΗΙχ (ΙβιηηΜΜε 

ΡΚ: ΡϊείΙεηιβηι ιηΐΐϊπιπιώΐβ 

ΙΤ: ΡβαΙπιβηιε ίπΩβιηιηΛΜε 

IV: νίβ§Ε ϋ/Ιί«χπιο)θ5!ΐ 

ίΤ: ίίίίί (Ιβ^ϊ 

Ηίί: ΤδζνεχζεΙ^εχ 

ΜΤ: ]Άί\η3ά ηια1»ίΓ 

ΝΙ: ίϊεΐκ οΓ.ινΙίτηίΐίΓ 

ΡΙ: ΡπχΙιιΙσ τνγχο« Ιϊηγορβίητ 

ΡΤ: ΡίείΙιτιείΗί ίηίΐαηιάνεί 

5Κ; νεΓηιί ΗογΓ ίνν 

$1: ίίΗίο νη«Ι)ίνο 

ΡΙ: Ηείροχιί χχπγνΐ 

5ν: ΜγεΙκί 1>ηη<1ί3Ηι^( 


Ρ* 



Ε5: ΕχίΓοπϊίίΙίπκπιβ ίηβ3πι»Μ« 
^5: Εχιεεηιηέ ΗοΗαν^ 

ΟΛ: ΥββΓΧΙ βπΗχβάΗίβ 
βΕ: ϊ 1<κ|-κ·η:/.ι::κ]|κ:ί! 

ΕΤ: Επ!ϊ ιηΙεοΗΗϊΙί 
Εί: Εξαιρετικά εύφλεκτο 
ΕΝ: Εχιγ£πι«Ι)' ίΙίητιτοΜε 
ΡΚ: ΕχίΓέτηεΓπεηι ϊη(]3Πΐηΐ3ί>1« 
ΓΓ: Εϊΐτειηβπιεηιβ ιηίικιπίΊ'κιίιΙι' 
IV: Γρβχϊ νίε^ΐί υζΙιε5Γπο]ο55 
ίΤ: Υρ3ί Λφ 

ΗΙΙ: ΡοΙωζοιιβη ιΰζνϊίζέΐγίϊ 
ΜΤ: /3<}{>3<1 ηΐ3ΐ3)Γ ΗζίηΛ 
Νί: Ζμγ Ιίείιι οηινΙκπίΜΖΓ 
Ρί: Ρηχίαία χίΓαιηίε ίαπνοριίητ 
ΡΓ: Εκικηιβηιβηιβ ίηίΐατηάν») 

5Κ; ΜίτηοηβιΙηε Ηοιίιν^ 

5ί: Ζείο ΙϊΗΕο νη<τί)ίνο 
ΡΙ: Ετΐιΐίιη Ηείροχίϊ χγηγνά 
5ν: ΕχΐΡίΐηι (ΐΓϊΐκΙβίΓΐϊ^ι 


Τ 



Ε5: Τόχκο 
ί5: Τοχιεί^' 

ΟΑ: Οϊίτί 8 
βΕ: Γ,ίίί^ 
ΕΤ: Μίίι^ίηβ 
Εί: Τοξικό 
ΕΝ: Τοχίε 
ΡΚ: Τοχίψιε 
ΓΤ: Ταχχιεο 
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IV: ΤοΙβϊΛχ 

ΙΤ: ΤοΙίϊίϊΙίί 

Ηυ: Μά^εζδ 

ΜΤ: ΤοίκΐΙίϋ 

Νί: νκηρίϋβ 

Ρ1_ ΡκχΙμΙη ιοίυγαηγ 

ΡΤ: ΤόχΚο 

5Κ; }«1ονϊΓγ 

51: 5ιηιρεηο 

ΡΙ: Μγι^ΐίπρη 

XV: &ήί8 

Τ+ 



Ε$: Μιιχ (όχίοο 
Ο: νριχε ιοχίε&' 

ΟΑ: Με^εί 
ΟΕ. 5εΗτ 8ίή% 

ΕΤ: νϊ£3 ΓΠϋΓ^ιηε 
ΕΙ: Πολύ ιοϊικό 
ΕΝ: νΐτγ ΐοχϊε 
ΡΚ: Τγ« 5 ιοχίςιιε 
ΓΓ: Μοίίο ιο«5ΐίο 

IV; ^οιί ιοΚχκΙμ 
ΙΤ: ΙϊΙμη ιο)ί3ϊ§ΐ£.β 
Ηυ: Ν^κχοπ πιέιξίζδ 
ΜΤ: ΤσββϊΙίνί ϊ&ίηζ 
ΝΙ: ΖεβΓ νεΓ^ίήί^ 

Ρϋ Ρπχ1»1α \}αιίζο ΐιΑχχεζηχ 
ΡΤ: Μιιίιο ιό»α> 

5Κ: νεΓηιί 
5Ε: Ζ*1ο ππιρεηο 
ΡΙ: Επηϋη ΐϊΐγτΙί)ϋίηεη 
XV: Μ>·(&ετ 8ίΛί8 


0 



Ε5: Οοπ-ο&ϊνο 
05: ϊίι»νγ 
ΟΑ: /Ευβη<1ε 
ΟΕ: Αιζεηϋ 
ΕΤ: 5όοΙήν 
ΕΙ: Διαβρωτκό 
ΕΝ: ΟΛτοϊΐνε 
ΡΚ: Οοπτκίί 
ΙΤ: Οοπο»νο 
IV: Κο*85 

ΙΤ: Αγ£1»γ»ιϊ {έαΙΐΐΜίκί) 

Ηϋ: Μϋτό 

ΜΤ: ΚοΓΠΐϋν 

ΝΙ: Βϊ)ΐεη<1 

ΡΙ; Ρηχίυΐα ίφΥ 

ΡΤ: Οοιτοχίνο 

5Κ: Ζκαν^τ 

51: ^ειΙΚο 

ΡΙ: 5)'ΰνγιιϊνϊ 

5ν: ΡΓϊΐ»η<1ε 


Χη 



Ε5: Νοονο 

05: ΤΛτζνί ίΐκκίΐίν^ 

ΟΑ; 5υιν1Ιχ;{Ι*5ΐ«ί1β1ϊ§ 
ϋΕ: ΟεχιιιχΙΙιειΚΜίιίδΙίεΗ 
ΕΤ; Κ*ΜίΙ: 

ΕΙ: Ε»βλι#ς 
ΕΝ: ΗϊππΓο) 

ΡΚ: Νοοίί 
ΓΤ: Νοεινο 
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IV: ΚαίΙΤβϊ 
ί-Τ: Καιϊ»πιίη§2 
Ηϋ: Αγϊ2(γπι« 

ΜΤ: /β^ίϊτηεΐ ιΙ-ΗωΓί 

ΝΕ: Χείκκίεΐηΐί 

ΡΙ: ΡτοώιΙα ϊζίαχίΐϊννγ 

ΡΤ: Νιχίνο 

5Κ: δΙίο<ϋίνγ 

51: ΤΔτχήχι 5ΐαχ11;ίνο 

ΡΙ: ΗίΚαΟίηεη 

5ν: Ηϊ!$ο$](3<31ί£ 

Χί 



Ε5: (Γηϊίηιε 
<ΓΧ: Ώτίίάίνϊ 
ϋΑ: ΙοΙίβΙϊΐΓίιεκπιΙβ 
βΕ: Κείζεηίΐ 
ΕΤ: Απτίίν 
ΕΕ: ΕρίθΜτηκό 
ΕΝ: ΙιτίΜητ 
ΡΚ: Ιιτίΐϊη! 

ΙΤ: Ιπίΐίητε 

IV: Καίπηθ55 

ΙΤ: Οίι^ίΠίΐιϋ 

ΗΙΙ: Ιπϊΐϊΐίν 

ΜΤ: ΙιτίΜηϋ 

ΝΙ: 1ιτΛεε«κΙ 

ΡΙ: ΡτοΛιΙα όταζηί^ςγ 

ΡΤ: Ιιτίίεηιε 

ΧΚ: Ώτύ.ίά\νγ 

ΧΕ: Οηϋΐηο 

ΡΙ: Α^τίΐϊνί 

XV: ΐΓΠΓεΓίη^ε 


Ν 



ΕΧ: ΡεΙί^ΐΌδο ρϊτβ ε] πιεόίο ίπι1>|«ι<ε 

ΟΧ: ΝβΒεζρβίη^ ρεο ζτνοιηΐ ριτβίεΛ 

ΟΑ: Μί];βίϊΓΐί^ 

ϋΕ: ϋπινεΙικεβΙΐΓϋεΙι 

ΕΤ: ΚβΙϋίοπηίοΗιΙϊΙί 

ΕΕ: Επικίνδυνο για το πτριβάλλον 

ΕΝ: Βιο^ετοι» Γογ ιΗε επνϊπίηιηεηι 

ΡΚ: 0»ι*£ει·ευ* ροοι 1'εηνίΓοπηεηιεπι 

ΓΓ: ΡεπεοΙοίο ρβτ Ι'ίΐηδίειηε 

IV: Β&ιϊπιϊ νκ3«ί 

ΙΤ: ΑρΙίηΕαί ρ3νσ]ίη£3 

ΗΠ: Κόπτγεζειτε νεδζέίγεχ 

ΜΤ: Ρετ&σΙιιζ βΐϋΐΐ-ίΐηιΐηεητ 

ΝΙ: Μι1ίίυ^ενΐίΓ|ίί(; 

ΡΙ: Ρπχίηία ηιεδεζρίεαηγ <11 ϊ έτΐχίοινέίΐί* 

ΡΤ: Ρετή>οκ) ρζη ο ζιηΐτίεηιε 

5Κ: Νεδεζρείη^ ρτε ζΐνοίηό ρτοδίτετίίε 

5Ε: ΟΙισΙ)ϋ ηενατηο 

ΡΙ: ΥιηρϊΓΒίοΙΙε νχιηΐΐίηεη 

XV: Μί1)οίΜΪ£» 


δ) Το Παράρτημα Π1 αντικαθίσταται από το εξής: 

'ΑΝΕΧΟ III - Ρ&ίΕΟΗΑ III - ΒΙΕΑΟ III - ΑΝΗΑΝΟ III - III ΕΙΧΑ - 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΠΙ - ΑΝΝΕΧ ΠΙ - ΑΝΝΕΧΕ III - ΛΕΕΕΟΛΤΟ ΠΙ - III 
Ρ1ΕΕΙΚΙΙΜ5 - 111 ΡΚΙΕΟΑΧ - III. ΜΕΕΕΕΚΕΕΤ - ΛΝΝΕ55 III - ΒΙΙ- 
ΙΑΟΕ III - ΖΑΕ-^ΟΖΝΙΚ III - ΑΝΕΧΟ III - ΡΚίίΟΗΑ III - ΡΚΙΕΟΟΑ 
III - ΕΙΠΕ III - ΒΙΕΑΟΑ III 


ΑΝΕΧΟ III 

Ναΐυηιίεζα άε Ιοχ πε$£θδ εκρεοΊκιος ζΐΓίδυΐάοϊ λ |α$ 505ΐαιιεϊ<ΐ5 γ 
ρτεραηκίοχ ρείήμοϊο* 


ΡΚίΕΟΗΑ III 


ΡονίΗζ τρεείίιεΙ^εΗ πζίΐτ 5ρο)ειφ:}ι 5 πείχζρείη^ιηί ΜιΙςαιηΙ ζ 
ρΗρπινΕγ 

ΒΙΙΑΟ III 


Ατίεη (3ί ίοεΓ^ε π»ς3, &τ ε Γ Γοιίχιικίεί ιηςά & ϊηΜοε χίοβίτ ο ° 
ρηερ^ΓΗΪβΓ 
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ΑΝΗΑΝΟ II! 

Βεζίιςδηυη8«ΐ] ύετ δεκχκΙεΓεη ΟεΜιτεη δει $>είϊ1υ1ϊς1ιετ> Χιοίίβη 
αη<1 Ζιιδεεείι ιιη§εη 

ΙΠ ΕΙΧΑ 

ΟδΟϊΚε «ίηειε μ ν 3 !ηι»!«ιε ήχΐάίζιΐδειΐ 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Φύση ίων ειδικών κινδύνων «ου αφορούν απκίνδυνες ουσίες και παρα¬ 
σκευάσματα 

ΑΝΝΕΧ II! 

Ναίαεβ οί ϋρβείιΐ ηνία Μΐπδυιεά Ιο ώη^ετοαν ναδνίαηςϊβ απτ! ρτερ- 

ΪΓίΙίΟΠΧ 

ΑΝΝΕΧΕ III 

ΝϊΙοτε τΐεχ Γίχςαεί ρκπίευΙϊίΓΧ ϊΠήδυέβ 3υχ χαδχΐίηοεν ει ρεέρϊτϊ- 
ιίοην ιΐοη^ειεακχ 

ΑΙΙΕΟΑΤΟ 111 

ΚαΐΗΓα <1ε1 η«δί χρεςϊΓκ:! ίΠηδυίύ αΐΐε 50$ι»ηζε ε ρκρατΜί ρεηςο- 
1θ5ί 

!Π ΡΙΕ11ΚΙΙΜ5 

ρπίϊΐω νίεΐυ ϊεώίΓδϊδίΒ πιΙκιιιγο)ιιγ™ αη ιρνίεηοιίε ΐίΕχιιίΓοίυηιί 
ΙΠ ΡΚΙΕΟΑΧ 

Ι’»νο)ίιιι>οιι ]5 ηιε<ίζϊ3^οΐϊΐ5 ΐΓ ρΓεραι-Αΐαπίδ ρηχ1τίπ3ηιφ νρϋίίπρρίρ 
πζίΐιοχ γε&Μΐηι ροδοώ* 

ΙΠ. ΜΕ11ΕΚΙΕΤ 

Α νεχζέίγεχ ωινϋ^οίε « ΚένζίιιηέηχεΙτ νεχζέΙχεάιε]τίΐΒκ!άχίΗ»ίηί>Ιί 
]ε11εχε (Κ-Γηοηιΐϊΐοΐτ) 

ΑΝΝΕΧΧ 111 

Ιπ-ηαιαηι ! 3' ΓίχΙιμ χρεε)*!! 3ΐΙϊ1δ\νΐιί !ϊ! χαδΐχηζΐ α ρΓερ®ΓΛΖζ]οηίμεΐ 
ρεπίτοίαζί 

8ΙΠ-Α0Ε 111 

Αϋπ! <3ετ δί)ζοη<1εΓε Βενίτεη <οε|>β8ςδιενεη 33η ^ενΜτΙίίδε χιοίίεη 
«η ρτερίείΐεη 

ΖΑΙ^^^Ι'ν Η! 

Ζνντο’γ Μαΐςν/Λΐίίκε ηχΐζ») ζΑ^Γοζεηΐα 5Πν3Γζ»ηε$ο ρτζεζ 5υδχΐ3ης)$ 
ηίεδεζρίεεζηϊ Ιαδ ρεβραπι ηίεδεζρίεςζηχ 

ΑΝΕΧΟ Π! 

Νϊΐαιεζα ιίοχ ήνεοχ εχρεειΤιεοχ «τίδαΜοχ 4* ««δκίηςΰχ ε ρΓεριε*- 
ςδ« ρ£ΤΪ§0505 


ΡΚίΐΟΗΑ Η! 

Ζοζηζπι οζηβίεηί ϊρεαίκΙτέΗο ήζίΐαι ιιροζοπίιιίύαςΗ η» ηεδβζ- 
ρείηβ νΐιχίηοχιί εδεπιίςΚε) ΙΑίδεγ ι ρτίρεχνίςυ 

ΡΚΙΕΟΟΑ III 

δΐ 3 η< 1 αΓ 0 ηί οροζοήΐα ζα οζηαςεν^ε πενίτηϊΐι χηονί ϊη ρηρείνίτον 
ΙΙΙΤΕ III 

Επίγιχιοη ν 3 βΓο)«η Ιιιοηηε Ιϊίηχβη νααΓβΙΙϊίϋη αίηείϊϋη μ νϊίπικίεί- 
χϋη 

ΒΙΕΑΟΑ II! 

ΚάδίπιχεΓ ίοπι ιίΙΜεδκ ΕαγΗ^ο ίηιηεη οςΗ δετβΛιίη^Γ 
ΚΙ 

ΕΧ: ΕχρΙοχϊνο εη ε»»<1ο χεεο. 

05: νχδακηχ ν χιιείιειπ νιβντι. 

ϋΑ: ΕίαρΙοχίν ί ιβγ ιίΙνίΛηιΙ. 

ϋΕ: Ιη ΐτΌ<±εηειη Ζικαυκί εχρΙοδίοη^εβΗτΙίοΗ. 

ΕΤ: ΡΙίΗνωιιδοδιΙϊΚ Ιαιίναηβ. 

ΕΙ: Εκρηκτικό σε £ηρή κιπάσιααη. 

ΕΝ: Εχρίοχίνε ινδεη <Τεχ· 

ΕΚ: Εχρίοχίί 3 Ι'έΤΜ 8ες. 

ΓΓ: Εχρίοχίνο αϋο χισιο χεεςο. 

IV: δρεάύζίεηδΤχΙΜτυί δαικϊ νεκίϊ. 

ΙΤ: Χα«5ί £3ΐί 5ρΓ0§Ιί. 

Ηϋ: Χζίηιζ άΐίβροιδχη τοδδαηίχνεϊζέΐχεί. 

ΜΤ: (ίχρΜ εηεο ρηχεί. 

ΝΕ: Ιη ιίιο^ε ιοεχυηιΐ οητρίοίδωε, 

ΡΙ: Ριο<!ι»Εΐ νχδαςΗοινγ νν Λωιίε χυςΗντη. 

ΡΤ: ΕκρΙοϊίνο ηο εχ!3<1ο χεοο. 

5Κ: V χυςΗοιη δίβνε ΐ'ΫδοχηΡ. 

XI: ΕΙαρΙοζίνηο ν χιιΗεττ, χΐ3Π]υ. 

ΕΙ: Κ^ίΗιϊνϊί Ειιιναηζ. 

XV: Εχρίοχϊνι ί ιοττΐ ιι!1χι3γκΙ 

Κ2 

Ε5>: Κιεχ^ο <1ε εχρίοχιόη ροτ ςΗοηοε, ίπςειύη, ίαε^ο υ οιηυ ίαεηιεί 
ι3« ϊ^ηίεϊόη. 

ΟΧ: Νεδεζρεέ! νΫ'σιιςΗυ ρίπ ύόεπι, ιίεηί, οΗηί ηεδο ριάχο'σβηίιη 
ί ιπγ< Η ζΑο)ό ζαρέΐεηί. 

ΟΑ: Ε1αρ1ο5ίοπ5ί3Γΐ:§ νε<1 8ΐο<1, (}ηίί!ηίη§, ϊΙ<3 εΐΐετ ϊηιίτε ίη(®π<3εΙ- 
χεδΚίΙιΙετ. 

ΟΕ; ΟαεςΗ Κείδαη^, Ρεαετ οόετ ίΐκίετε ΖϋηιΙςιιεΙΙεη εχρίο- 

5ίοη88«ίϊδτδεδ. , 

ΕΤ: ΡδΛνίΙΐΒοδιΙίΙι Ιοο£ί, δΑδηΙυιηίνε, ιιιΐε νδϊ ηιαυ χύπίιηΙδίΒίΚϊ 
Ιοϊιηεΐ. 
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***"« ΕΚ ΡΠ&ωί α"* κρούση, τριβή, φωτιά ή άλλες πηγές υνα- 


ΕΝ: ΚίχΚ οί «χρίοδίοη !>χ χΗιχ*, ίπαιοη, Πτε οτ οιΗει· 5 ουτα· 5 οί 
ϊβηίιίοη. 

ΕΚ: Κίχηιιε ιίεκρίοδίοη ρ»τ Ιε ςίιοε, 1τ ίηαίοη, 1β ίευ οιι ίπιιιτεϊ 
ϋουΓΟίϋ <ίΐ£ηιϋοη, 

ΙΤ: Κϊϋείιίο <Β εκρίοδϊοηε ρετ υπο. ϋίεεβπιηεητο, ίυοεο ο λΙιγτ- 5 ογ- 
£εηιί (ί'ί^ηιζιοηε. 

1\': Χρεπάζίεη λ γ. 5^5 ιτίεείεηί, βετζεχ, ΙίεχπίΛδ ναι αω ϊίζάεάζ.ίππ- 

53Π35 3ΥΟΙ3 Κ<1ίΐΛϊΙτ3. 

ΕΤ. Χρεο^ίιηο πζιΕ .1 ηιιο χητΐήμο, ιηηιίεδ, υ$>ηίε 5 <ΙΓ λίι 11 α/.(!ινιηκ> 
ς,τΐιίηίμ. * 

Ηυ: (1105, 50 γΙ6<1λ,, ίύζ νζ£γ ιτιά; βγύμόίοιτίΒ τοΜιαπίδ! οΙοζΗβΙ. 

ΝΓΓ: Κίχλη! ιά' .%ρ|«ζ)οηϊ ηιϊηη χοΙιλ, ίηζ.ζίοηί, ηττ }ον.· οί,φη οίιη 
Γϊ’ φιά ΐϊΐι-ηϋτ. 

ΝΊ. ΟηιρΙοίΙιη^ενίίΓ άοοε χεΗολ, τνΗ)ν)η£, νυυε οί πηάετε οηι- 
5ΓεΚϊη£5οοι·ζαλεπ. 

ΕΙ: Ζ^τοζεηιε ννγίηιςΚειιι τνχίαιτελ ιιάοΓζεηω, ι 3 Γ οτ, ΙιοηΓαλιυ ζ 
ογηίειιι ΙιιΗ ίηηγιηί ζΓ 0 άΙ»ιηί ζ»ρΙοηυ. 

ΡΤ: Κίχεο ϋε εχρίοχίο ροε ςΐιοςυε. Γπεςαο, ίο$>ο ου ουιπιχ ίοηιεχ άε 
ί§ηίςίο. 

5Κ: Κίζίλο νγΐηΐίΐιιι ηάπιζοηι, ιεεπίπι, }κ τεηιπι ,ίλ'ίιο ίηγττιί ζάτοίιτιί 
ζαρέΐεηίπ. 

51: ΝβνΑτηοίΐ ^ρΐοζϊ^β οΗ ικ&γοι, τγοιι^ιι, ροζαηι εΙϊ (ΙηΐβΐΗ τΐΠΗ 
νζί§Λ. 

Ρ1, Μμ\ϊ(&νζΛ ίϋίαιη, ΐΊϋΐΙίίυΚχίίη, ϋνοΐυ1ί·η ΐ^ΐ ηιυυη 5 γΐ^ΐ.γ 5 ΪϋΗΐ&βιι 

νΊΙΐίοΐΙΐΐΕχΐ'ν!.!. 

5 \. Εχρίοχϊνι νίά 5 ΐοι, ίπλιίοη, εΐά εΙΙετ ιηηχη Μΐιάηάηϊη^κΐΓχβΙε 


Κ3 

Ε5: Αΐιο τίεχ^ο άε εχρ!ο*ίόη ροτ είιοςυε, ίτίςοιόη, ίικρο υ ογγ 35 
ίυεηιεχ άε ίγηίιτόη. 

Γ8. \ είλέ ηεάεζρεέί νγ!;υι:ίιιι ρπ ικίεπι, ιΐεπί. οΗπΐ ιιοίιο ρΰχοάεηίητ 
μηγείτ -ζάτορ ζβρϋεηί, 

ΟΑ: Μι^εί είκρίοηοηχί^ νεϋ χιβά, ίηίάηϊηχ, ίΐά εϋετ 3 γκ)γο 
ί>η (οιηάεΙδεχΙάΜει·. 

ΕΈ: ϋυτεΐι ,νάί·:ΐ£, Κεϋηιη$>, Ρευετ οάετ βηάετε ΖϊιηάηιιεΙΙεπ ίπΊ,οη 
άετχ εχρίοχίοη5§εβΚΓΐίε(ι. 

ΕΤ: Ετίιί ρίιήν,ιΙυνοΗιΙίλ Ιόά^ί, Ηοοιάοιπί^ί. ιυΙε νδί ηιυυ χίίηϊηιί- 
ωΙΙίΙίί ιοϊΓηε). 

ΕΙ: Πολύ μι-γάλος κίνλιηΌί Εκρήί?ο>ς από κρούση, τριβή, φωτιά ή άλλες 
πηγές αναφλέ&ως. 

ΕΝ: Εχίτεπιε ηχλ οί εχρίοχϊυη άγ χΙιοεΕ. ίηαίοη, ίϊτε οτ οιΗετ 
χουτεεκ οί ί^ηκίοη 

ΕΚ: Οτχη<1 τίχηυε ά’εχρίοχίοη ραε Ιε ςΗος, Ιο ίηςιϊοη, !ε ίευ οιι 
ά'βυιΐΐχ 5ουτςε5 ά'ίβηίποη. 

[Τ: ΕΙενϊίο ηχςΗϊο Λ εχρίοχίοηε ρετ υιΤο, ίίτε^ίιηεηιο, ίυοεο ο κΙιγϊ 
χοτγεητί ά’ι^ηιζίοηε. 

IV: Λιΐ£5ΐ5 ίρΓϊάζίεηα γκΕχ ιπεοιεηϋ, δεεζεχ, ΙίεχητίΒ ναι ςίι» αϊζάε- 
άζίηϊέϊ!ΐ35 3νοια ίειβΛτβϊ, 

ΙΤ: ¥ρ«ί ιΐίάεΐέ χρΓογίηηο ιίζιΕϋ πυο δτηϋβίο, (Γϊηιίεχ, υ^ηϊεχ »γ ίάιυ 
υζάε^ίηιο ίίΐηηίν. 

ΗΙΙ: Οΐέϋ, ΜίΓίόιί,ΪΝ Η'ιζ ν,ιην ί’ςνόό ςνύπόίοΓτ,ΪΝ τεηιΙΕίνϋΙί 
πιέπέΐώεη ηονεΐϊ « ιοί 1 1\ιπ;ίχν-,·*ιζόΙνι 


ΜΤ: ΚίχΕίυ κοιγ δαίηιι τα' 5ρ1υζ]οπί ιηϊηη χοΕΕ, ίπζζϊοηί, ηατ ϊε\ν οΗ 
ε;υη οΗπΐ ι,τ' ςΗίά. 

Μ: Επΐ5ΐϊ 8 οηιρΙοίΓιη^ενΜΤ Λχιτ χοΗολ. γζη)Υΐη§, νυυτ οί αικίετε 
οηΐ5ΐεΙάιι§5θθΓζιΕεη. 

ΡΙ: ^ίοζίίπϊο κάππηϊΑ, ίίΐΐΐώ, 

^οηίΑ^ίυ ζ ο^πϊαη ]υί? ίηηγτηχ ζγοϊΙΙατιιΙ ΜρΙοπιι. 

ΡΤ. ^ΓΕ^κ1€ Γΐ^ο (Ιβ ^χρίοϋίίο ροΓ ΓΓ^^ζ^ο ^ Γύβο ου οιίΓΓίΐϊ 

ίοηιεχ άε ί§ηίς3ο. 

5Κ.: Μίιτιοηίάηε ήζϊΕο ν^άυεΗυ ηάταζοιη, ιεεηίιη, Ηοιεπίπι ϋΐεάο 
ίηγτηί ζάτοίπιι ζαρίΐεηία, 

51: νείίλί ηεναηιοκι ε 1εχρίοζ.ϊ]ε οΙι ικβιςυ, >Γεη(ΐι, ριτζαπι αΐί άπι&Η 
νίείη ινΐ^ϊ. 

Ρ1: Εηιιϋη Ηείροχιί ταμΗβνάζ ϊχΕυη, ΚβηΕϊυΙϋίεΓ, ανοιυΐεη ταί ηιυυη 
χγτγιχϊΐίΐιιεεη νυίΚιιΐυΕχεχίί. 

XV: ΜχςΕει εχρίοχϊνι νϊά ίίοι. ίτίΐαίοη, εΐά εΙΙετ ίηηαη Ληιϊηάηίη^ 
οοαΕ, 5 

Η4 

Ε5: έοπιι,τ ςοιηριιεειοχ ιηειάϊίςοχ εχρίοχίνοχ ιηυγ χεηχΐίιίεχ. 

Γ5: νγινίτί νγχοεε νγύυϊηί Εονονε χίουςεηϊηγ, 

ΟΑ: Οαηηετ ιτιε^ει ίβίκοηιητε εΕχρίοχίνε ηιειαΙίοΑήκΙεΙίεΓ. 

ϋΕ: Βΐΐάει ΗικΕίτηρίιηάΙίΛε εχρΙοχΐοηχ^εβΗτΙίςβε ΜεΐίΙΙνεΛίηιΙυη- 
§εη. 

ΕΓ: ΜοοάυχίΛό ν%3 ρΙΑναπίδοΙιιΙΜε ηιειαΙΙίΰΗεηάείϋ. 

ΕΙ: Σχηματίζει πολύ ευαίσθητες εκρηκτικές μεταλλικές ενώσεις. 

ΕΝ: Ροητίί'νετγ ϋεηχΐπνε εκρίοίϊνε πιειβίΐΐς αάηρουηιΐπ. 

ΕΚ: Ροπτιε άεε εοπιροκβϊ ιτιείίΐίιηαεχ εχρίοδίίχ ιιέχ χεπ-αΗΙεχ. 

ΙΤ: Ροηηα ςοιτιροϊΐί ηιευίΐίςί εχρίοχίνί ηιοΙιο χεηδίίιΐι. 

IV: νείάο χρτίίΙζιεηΙτΒίΛΐηυχ 53Υΐεηο)υηιυ5 »γ πιειίΐϊειτι. 

ΙΤ: Χυά,ιτο βάβί )3υΐπυ5 χρΓΟ^ΛζπιιιοχίΐΒ ηιείίΐο ίυη^ϊηίυκ. 

ΗΙΙ: ΝΛγγοη ετζέΕεηγ, εοάίιαηΛχνεχζέΙγεχ ίέηινε^γυίειείίεΐ λέρεζ. 

ΜΤ: βίίοπΏΛ λοηιροχιϊ ιηείΛΐϊίςί εχρίυπςΐγί δεηχίιιίνΐ ίιιιίη:! 

ΝΙ: νοιτηι πια ηιείτίεη ζεεε ^επιαλίεείηλ οπιρΙοΠιατε νετβίηιίϊη^εη. 

ΡΙ: Τνγοτζγ βρνο « 7 ·>ας!ι») 5 ΐςε ζινί^ζΐϋ πιειαίϊςζηε. 

ΡΤ. Ροππλ ςοηιροςιοπ ιηειάΐίεος εχρ1ο?»ίνο5 ιτιυϊϊο δεηδίνείς, 

5Κ: νγτνάΓ» νεΓηιϊ οιΐΐίνε νγάυχηέ ζίικοηιον ληνόν 
5ί: Τνοτί ζείο οΗςυιΙμνε εΐιχρίοζινηε λονίηϊΕε δρομηε. 

Ρ1: Μυοάθ5ΐ33 εππάίη άετλαχη τϊμΐηάνώ πιαϊΙΙίγΗεΙίδίείΓϊ. 

XV: ΒίΙά,τε ιογελει (ώηχίί^α εχρίοδίν* ητεΐϊΙΙίοΓεηϊη^ϊτ. 

115 

Ε5: Ρε!ί$>το (1ε εχρίοίϊόη εηοιινο άε αιίεηΐϊηιίεηιο. 

Γ5: ΖζΙιηνάπΐ ηιΰέε ζρΰχοΒίι ν^άυοΗ. 

ΟΑ: ΕλχρΙοκίοηδίίΐέι^ νεά ορνΛπηηϊηβ. 
ϋΕ: Βείπι Εηνϊπηεη εχρίοδιοηεβίϋ^. 

ΕΤ: Κυυιηεπεηιιιιε νδίά ρδΗϊυααίΙχ ρβλν,ιηιχε. 

ΕΙ: Θέρμανση μπορεί να προκαλέσει έκρηξη. 

ΕΝ: Ηε«ίη£ σιτν ν,ταχε τη εχρΙοϊίοη. 
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ΡΚ: ϋπηβετ ςΤεχρΙοχίοη μηιϊ Γκϋοη Λ· ]» οΜειίΓ. 

ΙΤ: ΡεηαιΙο Λ εδρΙοίίοηε ρεε τίΜ^ϋιιηεηιο. 

IV: Κ»Γ55&ι» ν»Γ ΐζΓϋί'ηΙ εΙίχρΙοζήιι. 

ΙΤ: Κ3ίιίη3ΐη3 §ί>1ι 5ρΓθ§ιί. 

ΗΟΙ: Η6 Ηβιάκκ» γοΕΙμπΙμι. 

ΜΤ: )ΐ5ΐα' }κρ1ο<)ί Ιιίδ-.ιΙΤΑη». 

ΝΕ: Οη!ρΙο(Γιη^5^εν3»Γ <!™>γ νεπνίτπιίηκ- 

Η,: θ£ΓΖ3ηίε §τοζι \νγί;::<1ιοιη. 

ΡΤ; Ρεη$>ο άε εχρίοδ^ο ςοί> ;ι πεςίϊο άο 03Ιογ. 

5Κ: ΖβΗτϊίϋε ιτιόζβ 5ρ08<Αίι’ νγίευςίι. 

51: Χε^τεναιήε ΙαΗΕο ρονζπκί εΐοφίοζήο. 

Η: ΚίμϊΙιϋγϊνΛαΓαϋίπεη λιιυπιεηηειιβίδί*. 

XV: Εχρϊοδίνι νίϊ3 ϋρρναιτηηίιι^. 

Κ6 

Ε5; Ρβΐί^το ά& εχρί.κίώη, εη εοπί^είο ο 5ίη εοηιαειο α>η ε] 3ίτε. 
Γ5: νΟόυ&ιν ίά ρπίίαρυ ί Ηεζ ρπχιιιρυ νζάυεΗυ. 
ϋΑ: ΕΚίρΙοϊΐν νεά 0 £ υάεη Κοηιβία ηιεά Ιυίι. 

ΟΕ: Μϊϊ αηιΐ οΗηε Εαά εχρΙοδίοηδΙίΗίβ. 

ΕΤ: ΡΙίΚνΛΐΐΒοΗΐϋΙί όΗι^ϊ ΚοΕΙαιρυικεΙ νΛί ΕοΚΚυρυατεια. 

ΕΙ: Εκρηκτικό σε επαφή ή χωρίς επαφή με τον αέρα. 

ΕΝ: Εχρίοδίνε ντιίι ογ ν/ιιΗουι ςοηιαα «άιΗ αιτ. 

ΡΚ: ϋβη^ετ <1'εχρ!ο«οη εη εοιιιαει ου χβηχ ςοηιαα ανεε Ι'αίτ. 

ΙΤ: Εχρίοδίνο * εοηιαπο ο χεηζα ςσικαηο εοη Ι'ατώ. 

IV: ΧρΜάζιεη&Βοπίδ £3ί$α υη ίιεζγτϋΑ νκίε. 

ΙΤ: ΟίΙι ςρεορί οτε »ώ» όεοεέ)ε αρ1ίηλο)ε. 

ΗΙΙ: ίενε^όνεί έήΐΜλεζνε νβ&γ απέΙΕυΙ ϋ ΓοΙΛαπίχνεδζεΙχεδ. 

ΜΤ: |ϊχια Γ μερίοάί ΒΈαηυίΐ )«ν/ ΐ»1α Καηί*Μ ιηη' 1-3)ι·». 

ΝΙ: ΠηΙρΙοΙ1ΐ3ΛΓ πιε) εη ζοηάεε ΙυςΤιι. 

ΡΙ: Ρεοάυλί αγΕυοΚοςν)- ζ <1θ51£ρειη ί Ηεζ άθ5ΐ?ρυ ροινιείΓΖί. 

ΡΤ: Ρεη£θ άε εχρίο^ο εοπι ου εετη εοηιααο εοπι ο άϊ. 

5Κ: νγΕυχηγ ρπ λοπιαίαε 3ίεΙ)ο (χζ λοηιβλιυ 50 νζΑιεΙιοιη. 

ΧΕ: ΕΕ,ςρΙοζινηο η» ζι-πΙαι αΐί ότεζ ζτεΐία. 

Ε1: Κ^ϊΙμϊνϊϊ κΙΙαιδεπααη [3ί ϋιη απ λαηδ». 

XV: ΕχρΙοχίνι νί<) ΚοπιλΕι οεΡι υταη ΙϊοπιαΕγ ηιε<1 Ιυίι. 

Κ7 

ΕΧ: Ριπχίε ρτονοοίΓ ίηεεη<Ιία5. 

ΟΧ: Μύζε ζρ&οΒι! ροζάτ 
ΟΑ: Καη ίοείΓΜ^ε άπιηίΕ 
ΟΕ: Κχηη ΒγαπιΙ νεηίΓδαείιεη. 

ΕΤ: νθίΗ ρύΗ)ΐιςΐ3<1ϋ ιυ1εΤί(Η]ΐι. 

Εί: Μπορεί να προκαλέσει πυρκαγιά. 

ΕΝ: Μζγ εϊΐΐίε ίίτε. 


ΕΚ: Ρεηι ρΓονοηυετ υη ίηεειιΛε. 

ΙΤ: Ρα6 ρΓονοεπεε υη ιηοεηίΐϊο. 

IV: \'3Γ ίζπιίίϊΐ ιίβυηδ^ΓΕΚυ. 

ΙΤ: Ρπνοίίη^ί £3ί5Γ0 αιζνί^ίυ. 

Ηϋ: Τϋζετ οΚοζΗαι. 

ΜΤ: )ί5Ι3* )1]3ΐ>1)«<1 113Γ. 

ΝΙ: Καη ί>Γ3η(1 νεΓΟΟΓζαΚεη. 

ΡΕ: Μοζε ςρο\νο<1ον.'30 ροζ3Γ. 

ΡΤ: ΕΥχίβ ρΓονοοαε ίηςέηάιο. 

ΧΚ: ΜΛζε ςρήχοΕίΤ ροζίΛΓ. 

ΧΕ: ΕαΗΕο ρονζτοςι ροζ3Γ. 

ΡΙ: ΑίΙιευΚίο ΐαΙίρ»!οη νωτιη. 

ΧΧ': Κ3Π ΟΓ53)ί3 1>Γ3ηά. 

Κ8 

Ε5: ΡεΕ^το άε Γυε§ο εη εοηιααο εοη ιηαιεππϊ εοηΛυ^ιΜεί. 

05: ΟοιεΕ 5 ίιοείίίννιη ιηαΐεείΛίεπι ιηΰζε ζράϊοΗίι ροζάτ. 

1»Α: ΒηακΙΓπΓΐίί: νεά Εοηι»Ει πιεά ΒιπηΛιαΓε ίΐοΗεΓ. 
ϋΕ: Ρευει^είαίιτ Ηει Βειϋίιηιηκ ηιίι ί)Γεηηί)3Γεη ΧιοίΓεη. 

ΕΤ: Κοί±υριιηίεΙ κυπίνα 3ίηε^3 νόίΐ) ρδΗϊυςιπιΙπ ιιιΙεΕίΙήυ. 

ΕΕ: Η (παςιΓ. με καίισιμο υλικό μπορεί να προκαλέσει πυρκαγιά. 

ΕΝ: Οοπαει ινιΐΗ ςοπιΒυκΛΙε επΑΐεπαΙ ηιαγ επαχε ΙΪΓ6. 

ΡΚ: Ρβνοπϊε Τιηίΐαπιηαίιοη <1ε5 ηΐΛΐιέκί εοηΛυχιΛΙεπ. 

ΙΤ: Ρυό ρεονοεπεε Ι'βεεείΒίοηε Λ πΐίΐεπε ι'οηηΕυίΐιίιιί:. 

Εν: $ 3 ϋλ 3 εο(ίε 5 3γ άε^σέυ πιπιειιαίυ, ναι ίζηΗΙ η^υηίβΓελυ. 

ΕΤ: Οίΐί υζχίάεβίϊ άεΙ ϋ^νεϊΕοί «ι βίΐίηέιοιηκ (Ιε^ιϊ πιειΙζϊ3βοηιί5- 
ΗΕ): Ε^Ιιειδ βιιγα^Αΐ έπηίλεζνε (ίίζει (Λοζίΐίΐ. 

ΜΤ: Κυηιαπ ηιπ'ηιαιεήϋΐ Ιι )3ί}1>3ί1 )ύ>ια· )ς3003<1 παγ. 

ΝΕ: Βενοειίετι <1ε (ΐπιίΐΓ,ίΓκΙίηρ νίη όπιιΐίΙΙίΑΓε ςιοίίεη. 

ΡΙ: ΚοπιαΕγ ζ ΓΠΑΐεηΛίαΓπί ζιιραίηχτιί ηιοζε 5ρο\νοάοιναέ ροζαε. 
ΡΤ: Ρπνοεεοε 3 ίηΠαπωςΑΟ άε (η»ΐέτϊ35 ςπηιΕαΜίνεό 
ΧΚ: Ρεί ΕοηοΕιε 5 Κοείαιφη Γηαιεπίΐοηι ιηόζε ϊρδϊοΒίΤ ροζίΑΓ. 
ΧΕ: V 5 ΐϊλυ ζ νηετίμνϊιη ηιαιεπΑίοηι ΙζΗεο ρονζΓοέί ροζαε. 

ΡΙ: ΑίΗευηαα (υΙίρΑίοη νΑΑΓίΐι ρ,ιΐϊνίεη ίϊηείίΐεη Κ3Π353. 

XV: ΚοπιαΕι ηιε<1 ΒγαππΕιαπ πΐΑΐεπ»! Επη οπαίοι ΕιγαγκΙ. 

Κ9 

ΕΧ: Ρείί^εο άε εχρίοϊίόη 3) ιπεζεΙβΓ αιη ιηΑΐεηις εοιηΙιαϊΐιΕΙες. 

ΟΧ: ν>·όιΐ 5 ην ρίϊ ϊπιίςΐιίηί 5 (ιοΗανγηι ηιβΓεείίΙεηι. 

ΟΑ: ΕΕχρ1θΒοηίί3ί1ί£ νεά Μβηόίη^ ιηε<1 ΕεΑηάόβτε «οΐϊετ. 

ΟΕ: ΕνρΙοξίοης^εΙλΙΐΓ άεϊ Μί^Ηιιη£ ιηίΓ άΓεηηάΑΓεη Χ«Λεη. 

ΕΤ: ΡΕ-ιΗνΑΐυϋοΙιιΙϊλ 5ε£;ιιυ1ι 5ϋπίν3 3ίηε§3. 

ΕΕ: Εκρηκτικό όιαν «ναμιχήιί με καύσιμα υλικά. 

ΕΝ: Εχρίοίίνε ννΕεη Γηιχ«! ινίιΗ οοηιΐηιχίίάΐε πΤ3ΐεή3ΐ 
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Ρϋ. Ρευτ εχρ1ο$εε εη τηέΐαη^ε βνεε <1εχ ΠΜ! ΐίτετ εοηιΐπκΐιβίεί;, 

ΙΤ: ΕχρΙοχίνο ίπ ητίνεείι εοη πτιτεπε εοηιύυχϋΐιίΐί. 
ίν; 5ρΠ<1ζίεηΙ>Τ$ΐ3πΐ5, ωμικοί 3τ <Ε>£θχυ ιηκεηϊΐϋ. 

ΙΤ: ΰβΐϊ χρτο^τί «αιτίΛκμ» 5υ §3ΐϊηίίοηιΐ5 <1ε£ΐι εηεεΙζίΐβΟΓηί*. 

Ηίΐ: Ε§Ηειό αηνι^! Εενεεετίνε π :!>ύ3π1ννε5'/ό1}'εν 
ΜΤ: )κρ)ο(ϋ ηιεια ίιΐΡϋϋΙοτ ιηΥ τηαιεφ! Ε μφζά. 

ΝΙ: ΟηΐρΙοίΠη^ενίΛΓ πιεηβίπκ ητεί ϊττ3ο«11>3Τ€ 5 ΐοΗεη. 

ΡΙ: (Τεοζί ν/γΒικίκπι ρ<> ζιηίεχζηηϊιι ζ ιηιίεπαΐεπι ζιριίημη. 

ΡΤ: Ρο<1ε εχρίοώε ςιωηιΐο πικίυπκίο εοπι ιηΛίίηιχ εοπΛοΜίνείχ. 
?>Κ: ν/βιιχη/ ρο ζπιϊεδίηί 5 ΗοτΓβν/ιιι πΜίεωΙοιη. 

51: ΕλχρΙοζίνηο ν τηεωηίεί ζ νηειΙ)ίνιηι ιτωΓεηιΙοπι. 

ΡΙ: ΚΙίΐΡιιϊνιι χελοΐιεττιεχω ρ 3 ΐ 3 νιβη βίηεϊιίεη ( 121 ) 553 . 

5ν: ΕχρΙοχίνΐ νίτΐ Τ>ίιη<1ηίπ§ πιετΙ.ίΐΓϊηηΙιαπ ιηιιεπιί 


ΡΚ: Ρβείίειηεητ ϊιιίΙίΓππιαΜε. 

ΓΓ: Ριείίπιεηιε ίηίΗΐηηΐίΜΙε. 

IV: νίε^Ιϊ ϋζΐίεχιηο/ικ. 
ίΤ: ΙαΙηιί ι)ε^ϊ. 

ΗΙί: ΤβζνεχζεΙ/εχ. 

ΜΤ: (ίεΡιιι η-η3Γ ιη 2 ί«ΐ)Γ. 

ΝΙ: ΙίεΗί οηινμπΛωε. 

Ρί: ΡπκΙιιΙα «γχοεε Ριΐινοριίη/. 
ΡΤ: ΡαοΙηιεηΓί ιηΠίΐηήνεΙ. 

5 Κ: νεΓπΐ) ΚοιΤίνγ, 

51: ίιΗλο νπειίρνο. 

ΡΙ: ΗεΙροϊΙι δ/η/νϋ. 

5ν: Μ/εΙιεί 1>Γ2η<1ίίΐΓ}ΐ§ι. 


ΕΤΟ 

Ε5: ΙηΙΙϋηΐΐΜε 
Γ5: Ηοίΐίν^. 

ΟΑ: ΒγιιιΛιγΙϊ^. 

ΟΕ: Εηΐζιίη<11)ίΤι. 

ΕΤ: ΤιιΙεοΗιΙίΙ:. 

ΕΙ: Εύφλεκτο. 

ΕΝ: ΡΙαπιηωΜε. 

ΡΕ: ΙηίΙαιηπωΜε. 

ΙΤ: Ιηίΐαπιητββίΐε. 

IV: υζΙιε5ίΐιθ)θ55. 

ΙΤ: Οεβί. 

ΗίΙ. Κιχ ΓηεηέΕΗεπ ιΟζνεχζεΙχεχ. 
ΜΤ: )ϊεΗϋ τι-η3Γ. 

Νί: ΟηΓνΐ3ΐτιΙτ33τ. 

Ρί: Ρτοίΐιιΐί,τ ΙαπνοραΙη)·. 

ΡΤ: ΙπΠίΐηίνε!, 

5Κ: ΗοτΓιν/. 

5ί: ύπείίρνο. 

ΡΙ: 5/11)0)13. 

5ν: Βγ3ιχ)Γ31·1ϊ$>Ι. 


ΚΙ 2 

Ε5: Εχιτειηκίιιηεηιε ίηΠιιηιΜε. 
€5: ΕχίΓέπιηΡ ΗογΟυ^. 

Ε>Λ: Υτίετχί ΙτΓ»ικ1ί2Γΐί§. 

ΟΕ: ΗοεΗοηΐζαητϋιοΙι. 

ΕΤ: Ετίιϊ ιυΙεοίιιΙϊΕ. 

Εί: Εξτιιρπικό εύφλεκτο. 

ΕΝ: Εχίεεπιεί/ ΠαεηιπιΜο. 

ΡΕ: Εχιεεηιειηεηι ιηΠαπιπιαΕΙε. 
ΓΓ: Εχιιεηυιιηεπιε ιιιβιπτιηιΜε. 
ίν: Τρ35ΐ νίε^Ιί υζίιε5ΐπο)θ55. 
ίΤ: Υρβε <1ε£ΐ. 

ΗίΙ: ΡοΙτοζοτιιη ιΰζνεχζέΐ/εχ. 
ΜΤ: ]ϊε!ιιι η-ηϊΐ ιπιΙιϊγ ίιιίηι. 
Μί: Ζεεε ΙκΡιι οπτνΐ3ΐηβ33ΐ'. 

ΡΙ: Ρτοτίιιΐο $ληι)ηϊε Ιίηνορίΐην. 
ΡΓ: Εχιτεπιτιπεητε ίηΠαπιένε]. 

5Κ: ΜιηιοπϊτΙηε ΗοεΓβν/. 

5ί: ΖβΙο ΐ3?ιλΰ νηειίμνο. 

ΡΙ: Εππίίη ΗεΙροχτϊ χνπννίί,Τ. 

5\': Εχιγϊπιι ΕηηιΙΓίΓίί);!. 


ΚΙ I 

Ε5: ΡίίοΙΓηεηιο ϊηίΙιπιαΜε. 
ί5: ν/χοεε Ηοίΐιν/. 

ΟΑ: Με§ε( ()Γ.ιπ·:!ί3ΐΐ!^ 

ΟΕ: ίεϊεΗιεηιζϋηιΗϊεΗ. 

ΕΤ: νΐ^ι τοΙεοΗιΙίλ. 

Εί: Πολύ εύφλεκτο. 

ΕΝ: Ηι^ΗΙγ (ΙϊπτιηαΜε. 


ΕΤ 4 

Ε5: Εειεεϊοη» νίοΐεηιιπτεητε εοη εί 3 £ΐιι. 
€5: Ρπκλε Γε 2 £υ]ε 5 νοτίου. 

ΟΑ: Κει^ετεε νοΜχοηιτ πιει) ν3ΐκί 
ΟΕ: Κει^ίεη Ηβίίίβ τηίτ ΧνιωεΓ. 

ΕΤ: Εε^εεήΙ) ί/εΛΙ) νεε^ι. 

Εί: Αντιϋρά (ϋαια (ΐε νερό. 

ΕΝ; Εειει.ν νίοΐεηιΐν νατΗ «Ίίετ. 
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ΡΚ: νίοΐεηττηεηι 30 «ηηαα: <3ε 1'βίΐι. 

ΙΤ: Καινοί νίοΐεηιεηιεητε εοη Ι#εςιΐ3. 

IV: ΑλίΤνι Γ«έ ? «τ 0ιΐ611 '· 

ΕΤ: ϋηΐΛΓίάϊί Γε3£ΐιο)3 μι νηηιίεηίι». 

Ηυ: νίζζεί Ηενεβεη Γε3£3ΐ 

ΜΤ: )ιπΐ 2 ί>ιχχί 1>ίΙ-φι\ν\ν2 ιηεια μηκ» Ι-ί1ιη». 

Μ: ΗεββεειΤ Ηείιή» πιει τνβιετ. 

ΡΕ: Κε3£α]ε βίνζίιοινηίβ ζ τνεκ4· 

ΡΤ: Κε^ε νιο1εηΐ3ηιεηιε επί εοηΐτετο εοηι 3 3£«.τ. 

5Κ; ΡηιιΙΕο γ£3£ιι)ο 5 νοτίου. 

51: Βιιεηο Γε»8' ΓΛ ζ ν<>< ^ 0 - 

Ρ1: Κείνοι νοίιτίίύϋίϊϊΜί νεάεη Ε3Π553. 

$ν: Κεα^εΏΓ Ητίίί^ι ιτιβό ναιιεη. 

ΚΙ 5 

Ε5: ΚεβεεϊοηΛ εοη εΐ 2£03 Ιίβετβηόο βίυεκ εχιτεηΐ3ΐΐ3πιεικε ίηΙΙβεηα- 
61εϋ. 

ί5: Ρτί ίΐγΐίυ 3 νοτίου υνοΐήιηε εχΐιΐιηπέ Ηοίΐβνέ ρίχηχ. 

ΟΛ: Κεϊ^εεεΓ ιηεό νΑηϋ ιιηιίετ τ&ηηείδε ζί νιΙεπΛ ΒΓ 2 ηϋί»ιΊί 8 ε 

()35ΜΤ, 

ΟΕ ; Κε3£ϊεπ ιιιίι νν^ΜΤ υηιεε Βιΐόιιη^ ΗοεΗεηιζϋηιϋίεΗεΓ 0.3χε. 

ΕΤ: ΚοΕΕυριηιτεΙ νεε§,ι ετζΙίΙυΒ να§3 ΐυΙεοίηΙϊΚ $>335. 

ΕΙ: Σε αιαφή με το νερό εκλύει εξαιρείικά εύφλεκτα αέρια. 

ΕΝ: (Γοπτζεί ννϊιΚ ννζίει ΙΛεεζιεδ εχιτειηεΐχ ίΐ3ΐηιη«Με Ε3*β5. 

ΡΚ: Αιι αχκαα ύε 1‘ειηι, (Ιέ^ε Φ» 8“ εχίΓέπκηιειιι ϊηίΙαιηηΐθΒΙεδ. 
ΙΤ: Α εοηιζηο εοη Ι'αοςιΐΛ Ιίόετ» μ 33 ε5Ττεπκυηεηιε ίηίΪ3Γηιη30ίΐΕ 
IV: 5ί5Κ3Γ0ΐίε3 ιγ ΟεΙεηϊ, ιζόαΐα ίρΛίϊ νίε§Ιί αε,Ιίεχηιοίοέαχ (?3ζε5. 

ΕΤ: Κεβ^ιιο)! 50 ναηιίεηΐιι, ικ,ιΕίΓόαηια χραί όε§ί35 δο)25. 

ΗΙΙ: νίζζεί ετίηιλεζνε Γολοζοιιβη ιάζνε.τζόΐχεδ ράζοξ ΙτέρζόόηεΕ. 
ΜΤ: Κιιηιζη ιηζ' 1-ιΙτητ )ο{ιτο£ βΖΜίμει 1ί μεΜη η-ηατ Γη»Ια)Γ Μη». 
ΝΙ: ν'οπτκ ζεεε Ιίεϊιι οηινΙίΠΐΙιβΛΓ §25 ίη εοηιβει ιηει ννβιεε. 

ΡΙ: \ν ΙεοηίαΚάε ζ ννοφ ανεβίηϊ» 5λη)ηίε ΙβιννορίΙηε £»ζχ. 

ΡΤ: Επί εοηΜείο ιοιη 2 3£ΐΐ3 ΙϊΒεπβ £35εν εχιτειηαιπεηιε ίηΗαπιύ- 
νείχ. 

5Κ: Ρπ λοηιβίαε 3 νοόοο 53 ηνοΓήι»]ύ ηιϊηιοΓώόηε Ηοιΐανε ρίχηχ. 
51: V χΐϊΐαι ζ νοόο 5ε 5ρΓθ5ί3)ο ζείο ΙλΗΕο νηειίμνί ρΐίηι. 

ΡΙ: ν2ρ3ΐιιΐ32 ετίηαίη ΙιεΙροδίί δ,νπρνίζ Κ<ια5ΐιμ νεόοη Ιαιηχτί. 

5ν; νϊ<1 λοηΐϋλ: ιιιοό ν3ΐιεη όί1<1»5 εχιτετηι ότ3ΐι<1ί3ΐ·1ΐί>3 £Κ6Τ. 

ΚΙ 6 

Ε5: Ρικ,όε «χρίεκϊοηβτ εη ιηεζεΙ» ιοη 5ϋ1)51Ληά35 εοηιόιίΓεηιεδ. 

Γ§: ν(·όιΐ5η£ ρη δΐηίεΗίηί 8 οχκΙλέηίΓηι 1»ιλ2Πΐί. 

ΟΛ: ΕλδρΙικϊοηδίατΙί^ νε<1 όΐαηϋίη^ πιεά οχϊόειεηιΐε δίοΠεε. 

ΟΕ: ΕχρΙοκιοηδ^εΙλΗΓίκΕ ίη ΜίδεΙιαηξ ιηίΓ ΕΐΓβηίΙΙοκΙεΓηιΙεη 5ιοίίεη. 
ΕΤ: ΡΙαΙινζιιΐίοΗιΙϊλ ιε§ 2 ΐυΙι ϋΚδάόεεπνΒίε 2ίπειε}>3. 

ΕΙ: Εκρηκτικό όταν αναμιχΒεί με οξειϊωτικές ουοιες. 


ΕΝ: ΕχρΙοδϊνε νΗεπ ιηίχεό ινϊιΗ οχίόίζίηχ 8υ05Γ3ηεε.3. 

ΡΚ: Ρευΐ εχρίοίεε εη ιηεΐ 2 η^ε 3ν« ιΐεδ 5υΙ>5ΐ2ηεε5 εοηιόιΐΓβηιεχ. 

ΙΤ: Ρεήεοίο ιΐι εδρίονίοηε μ· ιηε5εηΐ3ΐο εοη 5θ3ΐ»ηζε εοιηόυΓεηιί. 
IV: 5ρτ*85Ι, 535ΐε3η>ιίε5 3Γ οΙτϋ(βτ«)ίεπτ. 

ΕΤ: Τίΐϊ δρεο^ΐι 50ΠΤ3ΐέγΓΛ 5ϋ οΙΰί<)ιιΟΪ2ηαοπιί3 ηκ<1ζί3ροιηί5. 

Η1?: ΟχίιΙάΙό 3η)·2§)?3ΐ Ιεενετειίνε το1»1)3η3ίνε5ζέΙ>'«5. 

ΜΤ: }ϊ 5 ΐα' ]ί3ρ1οόί πιεΐ3 )ίιΙ>3ΐΐ2ΐ ητΐί' 5ΐΐ5ΐ3ηζί !ί ριόόα. 

ΝΙ: ΟηιρΙοΓΓιη^ιρενζαΓ 1>ί} ηκ-ηχιπρ πιει οζχϋεΓΠΐίίε δίοίΤεη. 

ΡΕ: Ρεοϋυέ.ι τΐ7^ ,1ι; Ι 10 ' ν )' Ρ° ζπτίεκζαηία ζ 5υ05(3ηε)ιιιηί υΐΙειιϊ3)?- 
ογιηί. 

ΡΤ: ΕχρΙεκϊνο ηιιαηιΐο πιΪ 5 ΐαε 2 ίΙο εοπι 5ΐιί>5( :ί:κ ί.15 εοπιΙτιίΓεηΓεκ. 

$Κ: νχΐηιίη^ ρο ζητίβίοπί 3 ο»<3υ)ήειιηί ΙέιΙωπιί 
5Ε: ΕΟφΙοζινηο ν ιηκβηίεί ζ ο1ίχί<ΐ31ϊνηίιτιί ίηονηιί 
ΡΕ Κ2)2ΐ«2ν23 Η»ρεΠ3\'ίεη 3ίηεϊ<)οπ Ε3Π553. 

XV: ΕχρΙοβϊνι νκΐ Μϊηιΐηίη# Γηεό οχίόεε.ιηόε ϋΓηηεη. 

ΚΙ 7 

Ε5: 5ε ιηΐΐτπ» εδροπτιίηεζιηεηιε εη εοικαείο εοη ε! 3ίτε. 

Ε5: 53ΓηονζηέιΙίν^ Π 2 νζεΙιιεΗιι. 

ΟΑ: 5ε1ν»η(2?η<1εΙί8 ί Ιιιίι. 

ΟΕ: 5εΙΙΐϊΐεηΐ7.ιιικ1]κΗ »η όετ Εαίι. 

ΕΤ: Ιδεδϋπίν ΟΗα Ιωεκ. 

ΕΕ: Αυτοαναφλέγεται στι» αέρα 
ΕΝ; 5ροι1(3ΐιεου5ΐχ <1βΓηπ12ΐι1ε ίη »ίτ. 

ΡΚ: 5ροηΐ3ΐιέηιε.ηι ίη(ΐ3ΐηπΐ3ΐ>1ε λ Γίίε. 

ΙΤ: 5 ροηΐ 3 ηε 2 ΐηεηιε ίηέϊκηιπιίΐτϊΐε 3ϋ'2είϊ. 

Εν: 5ροηΓ3πί υζΐίεϊΐηο 83153. 

ΕΤ: 5ϊν3ΐιηε ιιζ^ίιΙεχαηΓί οτε. 

ΕΠΙ: Εενε^δη όηςχιιΙΐΛίΙό. 

ΜΤ: )3φ 3 <1 ινϊΗιΙυ Π-3Τ)3. 

ΝΕ: 5ροηΐ33η οηΐνΐ3ηιό33Γ ίη ΙιιεΗΐ. 

ΡΕ: 53ΐηοΓζιιιηίε ζβραΐβ κιχ τν ροινίειεζα. 

ΡΤ: 0.ροη[2Π€3ΐηεηιο ίηίΐατηίνε! 30 3ε. 

5Κ: νζηϊειϊνχ Π 2 νζιΐυείιιι. 

5Ε: 53ΐηονηεΐΙίίνο 113 ζηΐίυ. 

ΡΙ: Ιυεκίϋη χχιιχνίϊ ιΙιιιτμμ. 

5\': 5μί1ν2ηΐ3η<)εΓ ί Ιιιίι. 

Κ18 

Ε5: ΑΙ 053 γΙο ροεάεη ίοπηαπιε ηιεζεΐ35 2 ίεε-ν 2 ροΓ εχρίοδίνβκ/ίηίΐβ- 
Π 130105 . 

Γ5: Ρεί ροϋέίνίηί τηόζε νχινάίεΐ Ηοίΐΐνε ηεΐχι ν)Φιΐ5ηό κιηεχί ρ»Γ νε 
νζϋοείιειη. 

ΟΛ: νειΐ Ι)γο§ Εϊπ ΡιτβηόόαΓε ιΐ3ηιρε|εΚ5ρ1θ5ίνε εΕιιηρ-ΙαίιΙιΙ,τηΛηκεε 
ίΐτηηεδ. 
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ΩΕ: Βπ ΟεΒτίυοΗ ΒιΜυηζ εχρΙοδίοπδβΗϊ^εε/ΙεϊοΙιιεηΐζ.ϋηϋΙιοΗεΓ 
ΙΛιηιρί/Ιιιίτ-Οιιηίδοίιε ιηό^Ιίίη. 

ΕΓ.· Κ 351113 Γηΐ 5 εί ΥήΐΒ ΙΙΙΟοΛίϊΤυίβ Ιΐΐ!ε-/ρΐ3Ην3Π15θΗΐΙϊΙί 3 υηι- 6 Κυ 

50£1|. 

ΕΙ: Κατά τη χρήοη μπορεί να σχηματίσει «ιφλεχτα/εκρηκτικά μείγματα 
ατμοό-αέρος. 

ΕΝ: (ιι ιίδε, τπαγ ίδττη ΠαηΗηαΜε/εχρϊοχϊνε ναρουΓ-αίτ πιιχΙιιγο, 

ΕΓ\, ίοκ ιΐε I οΐίΐίωΐ μ >ιι, Ιοπτΐ3ΐϊοη ρο55ϊΙ>ίε :ίο πκί<ιπγιο ντίρί'υ γ :ιίτ 
ίηΙβπιπιαΒίβ/εχρΙοίϊί. 

ίΤ: ϋιιπιηιε Γατη ριιο Γοι-πιατε οοη 3Π3 ιηΐΜ'οίί· ε$ρίθ 5 ϊνε/ίηίί 3 ΐηηΐ 3 - 
ΒϊΙί. 

IV: 1ζηΐ3ΐιίθ)θΙ νατ νεϊάοΐ αζ-Ιίεχηιο/ΟΜΐ ναι χρτΐϊάζίειιΒΤϊΙβηιυ τν,ιίΕα 
υη ^ίία ]η:ΐ!.Μ|ΐιιιιιι. 

ΙΤ: Ν'3«τ1θ)3ΐτΐ3 8 »Ιϊ δίκβενπ άφικ (βρτοβίικ) $ 3 τγ <ογο) πιίϊϊηιικ. 

ΗΙΓ: Α Ηϋοζη.ίβι μγβπ ΓοΒίΜηίχνεδζέΙγεί,/ιύζνεϊζεΙγεδ £ίζ-]ενεβίί 
ε1ε§γ ΕεΙειΕεζΚει. 

ΜΤ: Μεια μππιζ» )Ϊ513· μίϊοπη,ι ιτΗΙτίκι εχρίικϊίνί ίο» ]■ μηΜα )εΙϋε 

μΐΐβίβΐ ΓΠ3' |-3Γ)3. 

Ν1.: Καη 1>ή §ΛευιΙί εεη ηηιν1αιιιΙ>33Γ/οηιρ1οίΙ>33Γ οβιηρ-ΐιιοίηιηειίβ- 
5ε 1 νοεηιεη. 

ΕΕ: Ροι1ε/Α5 δίοδονηηία πιο§? ρονκιχιναό Ιαιννορίΐηε ΙυΗ νγγίηι- 
οΗοννε ηιιι·;;/.ιιυπγ ρ,υ 7 . ροτνϊεΐΓζεΓπ. 

ΡΤ: Ρεκίε ίοεηΐίε ιπίεηιεχ ναροΓητ εχρΙοίίνβ/ίηίβιηβνεΙ ϋαεαηιε 3 
«1ί1ΐ23ς3ο. 


5 Κ: Ργϊ ρουζϊΐί ιηόζε νγτνάτπΡ ΗοΗανε/ννΒιίδηέ ζτηεδϊ ρ.ίι χο νζάιι- 
οΗοιη. 

51: Ρπ ιιροιτώί ΙαΗΚο ινοπ νπειίμνο/εΐονρίοζϊνηο ζ,ιτιεο Κβρϊ-ζταΕ. 

ΡΙ: Κ.3γιο553 νοϊ εηυο<1θ5ΐιΐ3 ϋγπγνϊ/τίηϋΗΐίίνϋ Κ6γιγ-ίΙηΐ3-5εο5. 

5\': νίϋ 3ην3Π(1ηϊη^ |«η 1)Γ3ηηΒ3ηι/εχρ1θ5ΐν3 3 η§-ΙιιίιΒΐ 3 ηϋηίη£ 3 Γ 
ΙηΜ,ιν 


51: ΙβΗΕο ινοη είαρίοζίνηε ρεεο&χίοΐε. 

Η: 533Π33 ΠΐυΟίΙυχΓΙΜ η)ϋΙΐ(3νί3 ρβΓΟ^χίϋβήίί. 
XV: Κ 2 η !>:ΙίΙ.ι εχρίοχίνα ρετοχίΛτ. 

Κ20 

Ε.5: Νοανο ροε ίηΗαΙβοϊόη. 

ί-5: Ζάηινί ϊΚοδΙϊν^ ρη νάεοΐιονίίηί. 

ΟΛ: Ρ3ΐΙί$> νεδ ίη<)άη<1ιη£. 

0Ε: ΰΜϋΠίΙΗειίδεοΗίιΙΙκΗ Βειιπ Είηιιπηεη. 

ΕΤ: ΚαΙμαΙιΕ δένχεΗίη^ιηιχεΙ. 

Εί: Επιβλαβίγ όταν εισπντεται. 

ΕΝ: Ηίΐτηίιι! όγ ίιτΕιαΙαιϊοη. 

ΡΚ: Νοοίί ρ3Γ ίηΜβιίοιι. 

ΙΤ: Νοοινο ροε ίηχίίζίοηε. 

IV: Κ3ΐΓη>5 ιεεΙρο]οΙ. 

ΙΤ: Κεη1θ5Γηίπ§3 )Ενερυ$. 

ΗΙ): ΒεΙε1ε$>εζνε 3Π3ΐηΐ35. 

ΜΤ: )3£ΒτηεΙ ίζκιπι ιηεια μπχτβηιτη. 

ΝΙ: ΧοΗαίΙεΙήίτ Βί) ίπαδεηιιιιρ. 

ΡΙ: ϋζίαΙβ ίζΕοϋΙίινκ ρτζεζ <1το§ί οδιίειάοινε. 
ΡΓ: Νοοινο ροτ ιηβίβγϊο. 

5Κ: ΧίοόΙοΎ ρεϊ νάγείτηιιΐί. 

XI: Ζ<1τ3ν|α 5ΐτοκ11]ίνο ρεϊ νάί(ΐ 3 ν 3 η)ΐι 
ΡΙ: ΤετνεγιΙεΙΙε ΚίίιαΙΙυιτ Κεηχίιεκγηί. 

XV: Ρ3ε]ίμ[ νίδ ϊιαικίηίπ^. 


ΚΙ 9 

Ε5: ΡυειΙε (δπιΐ3Γ ρεεόχίόο.5 εχρίοχίνοχ. 

€5: Μΰίί νγινάίει νγόϋίπε ροεοχκίν. 

Ι>Α: Κ3Π (Ιιηηε εΕχρΙοίινε ρεεοχΜετ. 

0Ε: Κτηιι εχρΙοχίοπίίάΗι^ε Ρετοχίδε ϋϋιίεη. 

ΕΤ: νόίΐ) εη«οϋιΐ5ΐ3ϋ3 ρΙηΗνεΐυκιΕιΙιΕΤε ρετοΐιχϋϋε. 
Εί: Μηημτί να σχηματίαει εκρηκτικά ιπτερο&ίδια. 

ΕΝ: Μχγ Γοππ εχρίοχϊνε ρεεοχί<1«8. 

ΡΚ: Ρειιι (οππεε ρεεοχγάεχ εχρίοχϊίχ. 

ΙΤ: Ραό ίοπτιαΓε ρεεοδδϊιΐ! εχρίι ιχίνί. 

IV: \'3Γ νεκίύΐ 5ρτ3(Ιζκηί)Τχΐ3πιυ5 ρετοΙϋίΗΐϋχ. 

ΙΤ: 63ΐϊ 5ΐκΐ3ΐγιϊ 5ρπ)^5ΐ3ηΐϋθ5ϊιΐ5 ρεεοΙι.5κΙι>5, 

ΗΙ.Γ: ΚοΜωηίχνείζεΙγεχ ρεΓοχίάοΙαιι ΚίρεζΙιει. 

ΜΤ: )ί5Γ3' μίίόπηΛ ρεεοδχϊάι εχρΙυχχίνέ 
ΝΙ: Κβη οη(ρ1οΙΙ)3Γε ρετοχκίειι νοπαεπ. 

ΡΕ: Μοέε ιννοτζγέ \νγΗυεΙιο«'ε ιιαΑΙεηΙϋ. 

ΡΤ: Ρόδε ίοττηβε ρειόχΜοχ εχρίοχίνα*. 

ΧΚ: Μδζε νγίν,ΐΓ,ιΓ νγό«χηε ρεεοχίϋγ. 


Κ21 

Ε.5: Νοοινο επ οοηΐίοιο αιη Ια ρϊεΙ. 

ΤΧ: Ζχίπινί όΡοιΙΙινγ ρίί ίίγΕυ 5 Ιτάζί. 

13Α: Ρ^εΙιγ ν«1 ΗυόίοηΐίΙοι. 

ϋΕ: ΟεδυποΙΙτοϊΙδδεάϊίΙΙκΗ :ηί ΒεήϊΗευη^ ιττίΐ (ίοε ί ];ιιιι. 

ΕΤ: ΚαΗ)ΐιΙι1ί ίοϋιιρυικρΙ ηαίια^α. 

Εί: Γ-π;-;Χα|ίί<. οε επαφή με το δέρμα. 

ΕΝ: ΗαπιιίαΙ ίπ ίοπίϊα χνίιΗ Λίη. 

ΡΚ: ΝικίΙ ρ3Γ οοηΐ3ΐ.τ 3νοο Ιχ [η.ιιι 
ΓΓ: Νοοινο 3 οοηοιιο οοη Ια ρείΐε. 

IV: ΚαιΓμ/5, ηοηϊΐοοί 53χ1ί3|·δ ατ 3<Ιιι. 

ΙΤ: ΚοηΙοΜηίη^ί 5ϋ5ί1ία«5 χιι οϋα. 

ΗΙΤ ΒδττεΙ εηιιιία-ζνε άΡβΙηιεχ. 

ΜΤ: ^Ηητεί Εκιεί ιηεπ» )πιΐ55 ίΐ-^ίΐίΐα. 

ΝΙ: ΧοΗαάεΙήΙο Βί) «βηοαΕίη^ ιη« ϋε Ηυϋ 
ΡΙ: ϋζί3<3 δ/ίοκΙΙιονίε \ν ΙοοηιαΕειε ζε ϋΚόε^. 

ΡΤ: Νοοινο επί οοηιαοιο οοηι 3 ρείε. 

5Κ; ΧΙοοάΒνγ' ρεϊ ΙοοηταΜε 5 ροΧοζΚου. 
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$1; Ζάπιν)υ &οόΙ;ίνο ν 5ΐ&ιι * Εοζο. 

ΡΕ ΤεενοχόεΙΙε ΗΒϋϊΜϊΜί )οιιιυο55ΐϊΠ ίΗοΙΙε. 

XV: ΡϊεΙίβΐ νίά ΗυΛςοηΐίΙα. 

Κ22 

ΕΧ: Νοοίνο ροΓ ίη^εχτίόπ. 

ΕΧ: Ζάτζνί ϊΕοιΙΙίνΫ ρη ροζίιί. 

ΟΑ: Ρίτϋβ νβό ίηόί3£«!5β. 

ΟΕ: Γ.ίϋΐ)ΐΐ(ίΚοϊΐ*«;Ηίί1!ιοΗ Εκ?ιηι νεεϊεΗΙαεΙιεη. 
ΕΤ: ΚαΙηυΙίΕ 3ΐΙίΐκ«Ιαπιί«Ι. 

ΕΕ: Επιβλαβές σε περίπτωση κιειαπόσεως. 

ΕΝ: Ηϊπαίϋ! ϊί 5\να1!θ'ν«<3. 

ΡΚ: ΝοοιΓ οη επ* <Ρίιι$>εχιίοη. 

ΓΓ: Νοείνο ρεε ιη§ 05 (!θηε. 

IV: Κ3ΐΙΪ$>χ ιιοιίρι. 

ΙΤ: ΚοηΙςςπιίη^π ρΓ»πβι$. 

ΗΠ: Εεειγείνε ίπ&ΐηΐΐπ. 

ΜΤ: )π§ΗτηεΙ Ε«ιγ 3 πιίΐί )ίηΙ>6ΐα'. 

ΝΙ: ΧεΗαόεΙίίΙί Ηί) ορηπτης ιΐοοε όε πιοικί, 

ΡΙ: ΰζίίΐπ νζΕοόΕν/κ ρο ροίΕηίρεία. 

ΡΤ: Νοεινο ροε ίη^επυο. 

ΧΚ: Χΐκκίΐίν^ ρο ροζίιί. 

$1: Ζάη,νίυ ίΕοόΙμνο ρη ζαιιζίΐ)υ. 

Η: Τει-νκγόεΙΙε ΗχίοΗκιχ ηίσΐίγηΐ 
XV: Ρ3τΙί§! νκ) (οΓΐίήηβ. 

Κ23 

Ε5: Τόχίεο ροε ιηΐιαίααόη. 

€5: Τοχιελγ ρη νόεεΗονΑηί. 

! ΙΑ: Οίή)§ ν«1 ίη<13η<Ιίιΐ£ 

ΟΕ: Είίίτί^ Εβίιη Εϊηαιπκπ. 

ΕΤ: Μ«η>ίηε ςίεχςΗίη^ΛΧίκβΙ. 

ΕΕ: Τι ιςικό όταν εισπνέεται. 

ΕΝ: Τοχίε Ηγ ίηΗα&ιίοπ. 

ΡΚ: Τοχιςιιε ρ,ΐΓ ίπΗΑΐίοπ. 

ΙΤ: Τοίϊίεο ρεε ίηπίπζϊοηε. 

IV: Τοίεςίπΐω ίεεΙρο;οτ. 

ΕΤ: ΤοΙίχίϊΙοί (Κνέρικ. 

ΗΕ): ΒεΙίΙε^εζνε πιείτε ζδ (ιοχίίαιχ). 

ΜΤ: ΤοίίΐΕυ ιτιβιβ )ΐηχχίυηΓη. 

ΝΕ: νεΓ^ίίιί^ Ε>’·ί ίηαόεηιίη^. 

ΡΕ: ϋζιί(3 ιοίίχγεζηίί ρεζβζ <1 γο§ϊ οίΜεεΚονε. 
ΡΤ: Τόχίεο ροε ιηϊίπςϊο. 

ΧΚ: (εόοναίγ ρη νόγεΙιηιιιί. 


51: Χιηφεηο ρεί νόίΚ3ν2η)υ. 

Ρ1: ΜγτΕγΙΙίαϊ Ηεη^ίιειιγηίΕ 
XV: ΟίίίίβΙ νίό ιηίΐχΐηιιΐξ. 

Κ24 

Ε5: Τόχίεο εη εοηι»ειο εοη 1 λ ρίεΕ 
ΕΧ: ΤοχίεΕ^ ρη «ιγλυ 5 Είιζί. 

Ε)Α: <Χιίίι§ νοεί ΗιιόΙίοηίαΙιΙ. 

ΟΕ: Οί(ϋ§ όει Βεήιίτπιη# ηιίι όεε Ηλοι. 

ΕΤ: Μυε^ηιε ΕοΕΕυριηικΊ παΙΐ2£3. 

ΕΕ: Ταξικό οε επαφή με το δέρμα. 

ΕΝ: Τοχίε ίη εοηιπει \νί[Η χΕίη. 

ΡΚ: Τοχίεμιε ρ«ε εοη(»ιί βνβε 1» ρε<ι«. 

ΙΤ: Τοκάεο 3 εοηιαηο εοη Ια ρεΙΙε. 

IV: ΤοΕχίϊΙίχ. ηοηϊΚο! δβχΕϊεΕ «ε »<1ιι. 

ΕΤ: ΤοΚχίδΙω 5ΐιςίΙί«ηΐ5 50 οόϊ. 

ΗΠ: ΒδετεΙ εηηιλεζνε πιέιχεζό (ιοχίΚικ). 
ΜΤ: ΤοχϊίΙαι ιηει» μπί·* ίΙ-^ϋόϊ. 

ΝΕ: ν<·Γ£ΐί[ί£ δί) 33ηεχ1άη§ πιει όε ΗιιίιΕ 
ΡΕ: ΟζίαΗ ιοίίχγεζηίε ν/ ΕοηιαΕείί ζε 5Κόι·$. 
ΡΤ: Τόχίεο επί εοηιπειο εοιη α ρείε. 

ΧΚ: |εάον3ΐγ ρεί ΕοηιβΕη 5 ρυΙίοζΕοα. 

51: Χιηιρεηο ν χτίΐευ * Ιεοζο. 

ΡΙ: Μγείεγϋϊχιϊ )ου(ιι«κίΐ3η ίΗοΙΙε. 

XV: ΟίΓίί^ι νίό Ηικ&οηΐϋΕε 

Κ25 

ΕΧ: Τόχίεο ροε ίηςεΛίόη. 

Γ5: ΤοχίεΕγ ρη ροζίιί. 

Ε)Α: ΟίΚί^ νεό ίηόια^εΐϋε. 

ΟΕ: Οίίείβ δειπι ν«ινΙΐΙυεΙί€ΐ). 

ΕΤ: Μϋε^ίηε ϊΐΐίΐιεεί^πιίίεΐ. 

ΕΕ: Τοπικό σι περίπτωση κσιαπόσεως. 

ΕΝ: Τοχίε ίί ϊΐνβΙΙονζεό. 

ΡΚ: Τοχίηυε επ ε<υ ό'ίη^βδΓίοη. 

ΙΤ: Τοίκίεο ρεε ίη^εδίίοηε. 

Εν: ΤοΕχίϊΙίχ ηοεϊ)θΐ. 

ΕΤ: ΤοΙιπίίΙι» ρΓ3Π)ϋ3. 

ΗΕ!: Ι οιιγιΙνχ ηιόι^εζό (ιοχίΕυς). 

ΜΤ: ΤοικίΚα (οΐόί (ίηΗεΙπ'. 

ΝΕ: νοε^ίίτί§ όιι ορηαηιε όοοε ιΐε εηοπό. 
ΡΕ: ΟζίίΙα ιοίειγεζηίε ρο ροΗιηιμείιι. 

ΡΤ: Τόχίεο ροε ίη^επίίο. 

5Κ: ]«<1ον3ΐ)' ρο ροζίιί. 
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Μ.: Χίηιρβηο ρτί ζβιιζίιίυ. 

Ρ1: Μγι-ΕνΙΙίχία πίεΐιγηϋ. 

XV: Οίίιί£! νιθ ίόπ4ηπ£. 

Η 26 

Ε5: Μυγ ιόχίεο ροΓ ίηίιαΙαείόη. 

ΟΧ: ύγεοεε τοχίελ^ ρΚ νόεεΗονιίηί. 

ΟΑ: Με^ει £ίΤιί£ νε<3 άκΜηόίη#. 
ϋΕ: ΧεΙιτ £ίίιί£ ύειπι Είη*Ιπιεη. 

ΕΤ: ν;ι>>,ι πιΐίΓ£Ϊηε 5ί8.χεΗίίΐ£3πιι*εΙ. 

Εί: Πολύ ταξικό όταν εισπνέεται. 

ΕΝ: νεεγ ιοχιε Ηγ ίπΐιαίίΐίοη. 

ΡΚ: Τιύ* ιοχίςιιε ρ4Γ ίηΜτιίοη. 

ΙΤ: ΜοΙιο ιοχϋίευ ρεε ίη4ΐ4ζίοηε. 

IV; Ι^οιί ιοίΐϊίδλχ ίεε!ρο)οι. 

ΕΤ: ί.3 ν :3] ΐολΐίδΐ^ (Ιςνέριιχ. 

ΗΙ): ΒεΙέΙε£εζνε η3£γοη ηιέΐ£εζό (ιοχίλικ). 

ΜΤ: Τοχ*ίία Ρι4ίη3 πιει» ;ίηχΐ4ΐηιη. 

ΝΙ: Ζεετ νεΐ£ί1ίί£ ύΐ) ίη40επιίη£. 

Ρί: Ό7.\αΗ ύϊπίζο ιοίχγεζηίε ρτζεζ <1το£ΐ οόόεεΗοινε. 
ΡΤ: Μιιϊιο ιόχίεο ροε ίπ3ΐ4ς0ο. 

.ΧΚ: νεΓπιί ίεόονίΐ^ ρπ νιΙίτίιηυιί. 

51: ΖεΙο χιηιρεηο ρπ νιΙίΗανχηίιι. 

ΡΙ: Εήιιϋιι ιπντλν|1ί8[3 1τεπ£ΐιεπγηίί. 

XV: Μγελεί £ίίιί£( νκΐ ίιι*ηι1ηίη£. 

Κ27 

ΕΧ: Μιιγ ιόχίεο εη εοπιαειο εοη \α ρίεΐ. 

05: νγχοεε ΙοχιεΙεγ ρπ _*ιγΙαι 5 ίυζί. 

ΏΑ: Με^ει £ΐίιί£ νεό Ηϋόΐίοηΐίΐςι. 

ΩΕ: ΧεΗτ £ΐΓιί£ Βει ΒεπίΗηιη£ ιηϊι όετ Ηζιιι. 

ΕΤ: ν'3§3 ηιϋτ£ίιιβ ίοίίηρυιιιεί ηίΐΗα^α. 

Εί: Πολύ ταξικό σε επαφή με το δέρμα. 

ΕΝ: νειγ ιοχιε ϊη εοηιαει ννίιΗ χίίη. 

ΡΚ: Τεεί ιοχίςιιε ρ»ε εοηιυει βνεε I* ρεαα. 

ΙΤ: ΜοΙιο ιο*ϊίεο 4 εοη(3ΐιο εοη 1π ρεϋε. 

IV: λ-Οΐί ιοΙαίχλ*, ποηαΐίοι χαχίωιΐ 4ε ϊ<1ιι. 

ΙΤ: ΙαΒϊί ιολχιχίοι χυχίΙίειιι* ευ οόα. 

ΗΙΙ: ΒόπεΙ έπητλεζνε η3£νοη επεεμεζό (ιοχίΐαι*). 

ΜΤ: ΤοχχίΕυ Γΐ 2 ίπ 2 πιεττ }πιί*5 ιΙ-£ΐ1ιΐ2 

ΝΙ: Ζεεε νεΐ£ίίιί£ Μ) 32ΠΓ3ΐίίη£ ιπει <3ε Ιιυίεί 

Ρί: 0ζ.ί4?4 ΙτίΓϋζα ΐοΚχγεζηίβ «.· λοηιαλείε ζ« χίόι^. 

ΡΤ: Μυϊιο ιόχίεο επί εοπιαειο εοιτι 4 ρείε. 

ΧΚ: νεΓπιί ίειίοναιχ ρεί ίοηιαίίΐε 5 ροίοζίου. 


XI: ΖεΙο χιηιρεηο ν χι&υ 5 ίοζο, 

Η: ΕπΠ4ίη !ΐ:}’ελνίΙ:Μ 3 ;ουϋιε8534η ίΗοϋε. 

XV: Μγείει μίίιί£ΐ νίά Κικ11α>ηΐαΙα. 

Κ28 

Ε5: Μυγ ιόχίεο ροε ιη£εχΐίόπ. 

ΟΧ: νγχοεε ίοχίελ^ ρεί ροζίιί 
ΙλΛ: Μεχει £ίίπ£ νβ<1 ιηθ(4£ε1*ε. 
ϋΕ; ΧεΗε £ΐίό£ Βείπι νεηκΗΙυείιεπ. 

ΕΤ: νβ£3 πιϋΓ^ίηε α1ΐ3πεεί4ΐηι*ε1. 

Εί: Πολύ τοξικό σε περίπτωση καταπόακιίς. 

ΕΝ: ύειγ ΐοχίε ίΓ 5\ν.ιΙ]α\ναί 
ΡΚ: Ττέ* ιοχίςιιε εη εα* ό'ίη£ε*ιίοη. 

ΓΤ: ΜοΙιο ιοχχίεο ρετ ίη£ε*ιίοηε. 
ίν: Ι,,οίί ΓολχίχΙιχ ηοΓί}οΐ. 
ίΤ: ί3ΐ>3ί ιοΙίϊΒΐίβ ρΓ4η;υε. 

Ηϋ: ίεπχείνε η»£γοη πιέτ^εζό (ιοχίΐίικ). 

ΜΤ: Τεκχίλο Ηαίηα ;ε1ϋε μηίείβ'. 

ΝΙ: Ζεετ νειφίιίβ ύί) ορπαηιε «Ιοογ εΐε πιοικί. 

ΡΙ: Οζίπία Γυτόζο ιοίωγεζηίε ρο ροΓΙεηίρεϊυ. 

ΡΤ: Μυϊιο ιόχίεο ροτ ίη^65ΐ3ο. 

ΧΚ: νεΓπιί ϊεόονυί^ ρο ροζίιί. 

•Χί: ΖεΙο χιηιρεηο ρεί ζαυζίιρι. 

Η: Επιΐϊίη πιγτίγΙΙίδ)» ηίείιχηί. 

XV: Μχείεει ^ιίιί^Ι νίό ίοΠ3ηη§. 

Κ29 

ΕΧ: Εη εοηΐ3ειο εοη 4§υ3 ΙίύεΓϊ ^3535 ιόχίεο*. 

ΟΧ: υνοΙήιΐ)ε Ιηχίελγ ρίγη ρίί ΜγΙαι 5 νοόου. 

ΟΑ: ίΜνίΙϋεε ^ιίιίς §3* νεό ίοηΐϋίι ιηεεί νβικί. 
ϋΕ: ΕηπνίεΚεΙί δει ΒεηίΗπιη^ πιί! νβϋϊετ χίήί^ε 038ε. 
ΕΤ: ΚολίυραυίεΙ νεε^α ετπίόαΐ) ηιαι^ίπε §338. 

Εί: Σε επαφή με το νερό ελευθερώνονται τοξικά αέρια 
ΕΝ: 0οπί4ει ννίιΐι ιναιετ Ιίθεταιεχ (οχίε £35. 

ΡΚ: Αυ εοηιίει ίίε Γετιε όέ£»£ε όε* £»ζ Ιοχίςαε*. 

ΓΤ: Α εοηιαιιο εοη Γαεςιπι Ιίθετβ £35 ιοδίίεί 
ί\': ΧυίλβΓοιίε* 3Γ Οόεηί, ίζΛιΙα τυίχιείίΐ* £ΐζεϊ. 
ίΤ: Κβ4£ΐιοόαπΐ2 *υ ναηόεηία, ι.Χτλ;Γ !3 ίοίενίίέϋτ όυ}45. 
Ηίί: νίζζεί έείηιλεζνε πιέι^εζό ρλζοί λερζόόηελ. 

Ν!Τ, ίΐίίπ’ £485 1055ίΙευ πιει» )Π1Ϊ58 1-ίΐΓΠ3. 

ΝΙ: νοππΐ νεε£ίίΪ!£ £45 ίη εοηί4ετ πιει ινϊΐεε. 

Ρί: XV Εοπιαλείε ζ τνο<1ρ υν/τίπίτ ιολχγεζηε £4ζγ. 

ΡΤ: Επί εοηιεείο εοπι 3 3£02 Ιίόειτ» £35» ιόχίεο*. 

ΧΚ: Ρπ ίοηίχλιε χ νοόου υνοΓήυ;ε (εόοντί) 1 ρίγη. 
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XI: V δΓίΚα ζ νοθο δε δρεοδίβ δίπιρβη ρΐίη. 

Η: ΚεΗίιίάα ΓηγΗίγΙΙίδΐϊ Ιωαδυπ νεθε» Κπηδδ3. 

XV: υινεεΚίΒΐ §ίίίϊ§ §3δ νίθ Κοικπία ιηεθ νπΐιβη. 

Κ30 

Ε$: Ρυεθε ϊπΠπιηηΓδε βείΐηιεηιε «1 αδ3Ηο. 

ΓΧ: Ρη ροιιζίνίηί δε εηύζε δΐίι νγδοεε Ηοείβνγιη. 
ϋΑ: Κβη ΒΙίνε ιηε§ε( Ι?Γαπθί3ΐ·Ιί§ υηθίΓ Ηευμ 
ΟΠ: Κϊηπ Βει ΟεΒιηαεΙι ΙείεΗι εηΐζΐίηθίίεΐι ινεεθεη. 

ΕΤ: Κ3δαΐ3ΠΐίδεΙ νόίΒ ιηιιιιΙϋθΛ νϊ§3 Γιιίεοΐιίΐί]< ιλ1<?5. 

ΕΙ: Κατά τη χρήση γίνεται πολύ εύφλεκτο. 

ΕΝ: Οπ Βεεοιπε Ηϊ§ΗΙγ ίΕιπιιηπΒΙε ίο ιΐδβ. 

ΡΚ: Ρεαί θενεηίε ίβιιίειτιεη! ιηΠβπιιηβΒΙε ρεηθβπι Ι'υιιΙκκιίοη. 
ΙΤ: Ριιό θίνεηίΓε Βείΐηιεηιε ίηίκαηιτίΑΒϋε θυεβηιε !'««>. 

IV: ν3Γ νίε§Ιί υζΐίκιτιοι 1ί«Ιο$3η3δ ΙαίΕϋ. 

ΕΤ: Ναυθομεηπ §3ΐί ΐπρίί ΕιΒπί θε§ι. 

ΗΙΙ: Λ Κ257.ηί1»ι δοπίη ιΰζνεδζεΙγεδδέ νάΐίΐε 
ΜΤ: }ϊ5ΐα' )ϊ<ι!)3ϋ πιΛιγ ινπςι Ιϊ )ιηιιιζ3. 

Μ; Κβη Βϊ) §εΒηιίλ Ιίεΐΐ! οηΐν|3εηβ33Γ τνοεθεη. 

Ρί: Ροθεζβδ δΙΟδίΛνπηϋ ηιοζε 813ε δί£ \νγ8<κε ΒονορπΙηχ. 

ΡΤ: Ροθε-δε ιοπταε Γβείίπιεηίε ίη(1»ηιίνε1 θαταπιε ο υδο. 

ΧΚ: Ρη ροαζίιί 83 επόζε δΐίΐ' νεΓιηί ΚοΓίϊνχιη. 

81: Μεθ υροεβΒο ιιιε§πε ροχίβιϊ ,,ΙαΗΙω νηει1]ίνο*. 

ΡΙ: Κ3γτειΐ30553 νοϊ ιηιιαίΐιιπ Βείροδίϊ Ν'νπVVάΐε8ί. 

XV: Καη Μί Γπγε1<ει Βε3ηθ(3ΐ1ί§ι νϊ<1 3ην3ηθηίη§. 

Κ31 

ΕΧ: Επ εοπιαειο εοη πείθοδ ΙίΒεεβ §3δεδ ιόχίεοδ. 

ΕΧ: υνοΐήιήε ΙοχκΚχ ρίγη ρη δτγίευ 5 ΚγδεΙϊηπεηί. 
ϋΑ: Ιΐθνίίθεε £ίίιί£ §38 νοθ λοητπλι εηεθ δγι*. 
ϋΕ: ΕηίννίεΙςεΙι 1>νι ΒεηΐΗηιη£ ηιϊΐ Χίίαεε §ίίΐί§ε ϋ3δε 
ΕΤ: ΚηΚλιιρυυιε) Η3ρεΐε§3 εΓπΙθαΙι τηϋι§ίπε §338. 

Εί: Σε επαφή με οξέα ελευθερώνονται τοξικά αέρια. 

ΕΝ: Γοηιαα ιινίιΗ βεϊθδ ΙϊΒετπιεδ ιοχίε §38. 

ΡΚ: Αυ εοηιαα θ'ιιη πείθε, θέ§3§ε αη §3Ζ Ιοχίφιε. 

ΙΤ: Α εύηιβαο εοη ααάί ΙίΒειη §38 ιοδδίεο. 

IV: Χαχ1ίαΓ0ΐϊε5 3Γ δΙθΒΕιη, ίζάπία ιοΕδίδΙαιδ §ϊζεδ. 

ΕΤ: Κε3§αοθιηια 8α Γϋ£5Τίηιΐ5, ίέδΙςίΗπ ιολδί&Πδ θϋ|33, 

ΗίΙ: Χβννπΐ έηιιΐΐεεζνε ττκτμεζό §ίζηΕ ΕερζόθπεΙι:. 

ΜΤ: )ίτί3’ §358 ΙΟδδϊΙω 1110(3 )ΙΓΐΪ58 Ι-Πέίθί. 

ΝΕ: νοπηι νβι§ίίιί§ο §3δδεη ίη εοηταα (ηε( ζυεεη. 

ΡΕ: V/ ΕοπΤίΚόίε ζ Ενοεαηιι ατντίηϊα ιολχγεζπε §3ζγ. 

ΡΤ: Εγπ οοηιβειο οοηι ίείάοδ Ιιΐκηα §«·«5 ιήχίεοε. 

ΧΚ: Ρεϊ Εοπολίε 5 Ιίρείιοτεπι υνοΓήα)? ^(Ιοναίγ ρίγη. 


XI: V 5ΐ&ο 8 Ιίί5ΐίη3ηιι «ο 8ρΓ05ίϊ Ληιρεη ρϋη. 

ΡΙ: Κείιϊιιϊϋ ιτιγτΙεγΙΙιίΐά Κ 235113 Ηαροη Ιωιηίίβ. 

XV: υινείΕΙίε §ιίπ$> §38 νίϋ Ιιοηιτίει ηιοά δγτ». 

Κ32 

ΕΧ: Ειι εοηίαεΓΟ οοη ίεκίοδ ΙίΒεεα §ΐδί5 εηαγ ιόχίεοδ. 

ΕΧ: υνο1ήα)« ννδοεε ιοχίολ^' ρίγη ρεί δίγλυ 5 1ςγδ«)ίη3ΐηϊ. 

ΟΑ: IΙάνιΕΙοε ιηε §«1 §ϊϋϊ§ §35 νεά Κοη'αΚί ιηείΐ δγτε. 
ϋΕ: ΕηΙννίεΙιεΙι Ικϊ ΒεταΗταη^ ιηϊι Χϊαεε δείιε §ίίΐί§ε Οβδε. 
ΕΤ. Κολλαρυικεΐ 1ΐ3ρεΐ€§3 τεβίάοΕ ν«§3 ιηαε§ίηε §338. 

ΕΙ: Σε επαφή με οξέα ελευθερώνονται πολύ τοξικά αέρκε 
ΕΝ: Γοηιβει ννκΗ πείθε ΙίΒεεπιεδ νεεγ ιοχίε §38. 

ΡΚ: Αα εοηιβει θ'αη πείθε. θέ§3§ε αη §37. ιεββ ιοχίηυε. 

1Τ: Λ ευηΚπηο εοη πείθί Ιίθεε3 §38 ηιοΐίο (οδδίεο. 

IV: ΧβδΙεΛτοιίεδ 3Γ ίλΐβειτι, ίζθπΐβ [οιί (ολδίδΕίπ §5ζε8. 

ΕΤ: Κεπ^αοθπιη» δα εα§8ΐίπιί5, ΒδΙϋΓϊβ Ια&αί ιολδίδλπδ θα)38. 
ΗΙΙ: Χ3\Ύ3ΐ ετίηιλεζνε η»§γοη ιη0Γ§εζΑ §ίζοΙ( ΚέρζΑθηεΕ. 
ΜΤ: (ίτίπ' §388 ιοδδιλα Επίηα ηκ(3 )Γηί.88 Ι-πείθί. 

ΝΕ: νοεηιι ζεετ νεε§ίίιί§ε §388βη ϊη εοπιπεί πει ζαιεη. 

ΡΙ: \ν Εοηιπίιείε ζ Ιονπδβπιί αννπΐηϊπ Βπεθζο ιοΕδγεζπε §3ζγ. 
ΡΤ: Εηι εοηΐ3ετο εοπι ίείθοδ Εθεπα §α8«δ πιαίιο ιόχίεε». 

ΧΚ: ΡΗ ΚοπΙπΚιε 5 ^εΕπαεπί ανοίηυίε νεΓιτιι ϊεθονπιί ρίγη. 
XI: V 8ΐίΚα δ Κΐδίίηπηιί δε δρεοίεβ ζείο δίεαρεη ρ!ίη. 

ΡΙ: ΚεΗιΠάϊ επηδίη πιγελγΠίδΐϊ Κπβδαη Ηαροη λ3Πδδ3. 

XV: ΙΙινεεΚΙίε πινεΕει §ί(τί§ §38 νίθ λοηιπΡ.ί ηιβθ δγτ«. 

Κ33 

ΕΧ: Ρε1ί§εο θε εΓεειοδ 3εαεηαΐ3ΐίνοδ- 

ΓΧ: ΝεΒεζρεεί ΕαπιυΒιίνηίεΗ ύέίηΕΰ. 

ϋΑ: Κπη ορΗοθεδ ί Κτορρειι είτεε §εηία§εη Βπι§. 

ϋΕ: ΟίπΙιε Εαπηιΐπΐίνεε \νάλαη§εη. 

ΕΤ: ΚαιπυΙπιίΛ'δε ιοιιηε οΚι. 

ΕΙ: Κτνδυνοε αθροισηκών επιύράηεων. 

ΕΝ: ϋ3π§ετ οί ευπηιΒιίνε εΐϊεείδ. 

ΡΚ: 03η§εε θ'είίεϋδ εαπιαΐ3ίί(δ. 

ΙΤ: ΡεπεοΙο θί είΐεΐιί εαπιαίαιπτ. 

IV: Κ3ίιΤ§35 λαηιαίπιϊνβδ ίειελιηεδ θεβαθϊ. 

ΙΤ: Ρ3νο)ίιι§3 Κταριίϊΐ οεμαηιζηιε. 

ΗΤΙ: Α Ηπίιηοζόθό (λαηιαίπιίν) Η 31280 Ε ιτηπιι νεδζείγεδ. 

ΜΤ: Ρεηίθιι Ι3' είίείΐϊ λυ(ηυΐ3Πίνι. 

ΝΕ: (Χεν33Γ νοοτ ευηιαίπιίενε είίεειεη. 

ΡΙ: ΝίεθεζρϊεεζεήδΠνο ΕυεπυΙπεμ ιν οη>»ηιζηιιε. 

ΡΤ: Ρεη§ο θε είείΐοδ ευπιαίβΐϊνοδ. 

ΧΚ: ΝεΒεζρείεηδίνο ΕαπιυΙβιίνηνοΗ ύέίηλον. 


$1: ΖΛ ?.*αν;ε ζαπκίι Εορίίειφ ν οτ£αηίζηιυ. 

Η: ΤετνεχάεΙΙκιεη Η»ίίιο)εη νωη Ρ ίι1ώ 3 βΜί5«5ϊ ^ΙτίΝΐιιΙίΒεκχα. 


XV; Κοπ 3115211113·; ί Ιαορρεη <χΗ £« «Κάδοι·. 
Κ34 

ΕΧ: Ρτονοεα ί|ΐιεπι;ΐ(1ιιτ·«ΐ5. 

05: ΖριΪ5οί>ιΐ)ε ροΙερίάηί. 

ΟΛ: ζ&χηίπ^ϊίαΓε. 

ΟΕ: ν«Π1Γ\2<;ϊιΙ ν«ΓαΓΖϋη£εη. 

ΕΤ: Ρ5Η)υχΐ3β «ίονιΐυίΐ. 

ΕΕ: Προκαλεί εγχιιάμαια. 

ΕΝ: 0 αΐί 565 Ιτυτηχ. 

ΕΚ: Ρεονοςιιε άβ» ΗπίΙιιτί-χ. 

1Τ: Ρτονι κα υϊϋοιιί. 

Εν: Καώ αριί^ιιπιοχ. 

ΕΤ: ΝικΙοχίηα. 

Ηϋ: Εβέχί χήϋΐέχι οΚοζ. 

ΜΤ: /ΙΚΙοι^ιιιια Ι-ίΐτυς (Γιΐ-^ίδ^ίη). 

ΝΕ: νεΓοοΓζααΙα (>Γαη<1ινθΓκ1οη. 

ΡΕ: Ρο>νοάυ|<- οραεζεηία. 

ΡΤ: Ρτονοεα ςιιείΓπαιΙυπε;. 

$Κ: Χρόχοβιφ ρορόΐεπίηχ/ροίεριαηίε. 

5Ε: ΡονζΓοόα ηρείϋίπε. 

ΡΙ: 5γονγΠ2νΪ3. 

XV: Ρτϊιατκίε. 

Κ35 

Ε5: Ρτονοεα ^ιιειηαϋιιπε, ^τανε». 

ΟΧ: Ζρΰ5ο1)ϋ;ί ιέζΙτέ ροΐεριίηί. 

ΟΑ: ΑΙνοΗίβ <τ(5!ΐιη·^5ίιικ, 

Γ)Ε: ν<πΐΓΜίι Η: 5;Τν>ιτε ν'ι ιΐίΐζαη^πί. 

ΕΤ: ΡόΕιιιιχιαΕ Ιυ^εναΐ χδδνίιιαχί. 

ΕΕ: Προκαλει σοβαρά εγκαύματα. 

ΕΝ: 0«ιΐ5ε5 χενετε Ιηιπνχ. 

ΕΚ: Ρτονοςυε άε §τανε5 'ίπΙιιγιν 
ΙΤ: Ρτονειεα £ΐ·ανί ικιϊοηί. 

Εν: Καάα χηιβ^ιυ αράε^ιιπιιιχ. 

ΕΤ: Χτΐρτΐαί ηιι<Ιε£ίηα. 

ΕΙΕί: Χύΐχοχ έ§05ί αεπίΐείΐ οΙιοζ. 

ΜΤ: )ιίί1<α£υηα Ηηις ϊεηα ((ϊΙ-§Β«ηι). 

\Ε: νβΓΟοΓζααΕι επίδΐ^ε ΡΓαηάτνοιχΙεη. 

ΡΕ: Ρο\νοΛι)β ροιναζηε ορατζεηία. 

ΡΤ: Ρτονοεα ^ιιειτηαϋιιτίΐχ £ιανο$. 

ΧΚ: Χράδο&ιφ χίίπε ροράΐεηίηχ/ροίεριαηίε. 


5Ε: Ρονζεοέα Ηιιϋε ορεΜΐπε. 

ΕΕ νοίτηαΙΦααχιϊ χχϋνχκανάά. 

XV: 5ιαΗ« ίταιαηάε. 

Κ36 

ΕΧ: Ιιχιιβ Ιο* ο)ο 5 . 

ΟΧ: Οτάζϋί οεί. 

ΟΑ: Ιεπίεπτ 0 )ηεηε. 

ΕΙΕ: Κείζ! ιΐίε Αιι^εη. 

ΕΤ: Αττίΐαβ χιίπιί. 

ΕΕ: Ερεθϋάι τα μάτια. 

ΕΝ: Ιτηιαίιηβ το εχεχ. 

ΕΚ: Ιτπίαητ ροιιε Ιεχ νευχ, 

ΓΓ: (Γπιαηΐε ρεε ^Ιί οεεΙιί. 

Εν: Καίτίηα αείχ. 

ΕΤ: Οίι^ίπα αΐϋχ. 

ΗΕΓ: Χζεηιίζφΐό Ηαιάχά. 

ΜΤ: (ϊιτίια 1-£>ια)ηε)ιι. 

ΝΕ: Ιπ·ίιει·εη:ί νοοτ <3ο ο$>εη. 

ΡΕ: ϋζίαΐα άταζιφεο ηα οεζχ. 

ΡΤ: Ιιτϋαηιε ρότα 05 οΙΙιοχ. 

ΧΚ: Οτίζάί οίί. 

ΧΕ: Ο Γαζί οεί. 

Η: ΑΓχχιιϋ 5ΐίτηιϊ. 

•XV: Ιπαετατ δβοηεη. 

Κ37 

ΕΧ: ϊιτίια 1θ5 νίαχ τεχρίΓαΓοτίαχ. 

ΟΧ: Οτάζώ' άχεΗαεί οτ§άη/, 

ΟΑ: Ιπϊτετετ Ιηάεώ-χτςοτ^χηεπιε. 

ΟΕ: Κείζι <1ίε Αιπιιιη^χοΓβαηε. 

ΕΤ: Αιτϊίαϊ) Ηίπφπιίχείιιηιίε-ϊιΐ. 

Ε1: ΕριθΙζπ το αναπνευστικό σύστημα. 

ΕΝ: ΙιτίΓαιϊΐ)# ίο τεχρίΓαιοίχ χχχιειιι. 

ΕΚ: Ιιτίιαηι ροιιτ Ιε5 νοίεχ τεχρίταίοίτεχ. 
1Τ: ϊπτιαηιε ρετ (ε νίε εεχρίεαιοεΐε. 

Εν: Καίείη» εΐροίαηαχ χίχιετηυ. 

ΕΤ: Οίιφηα ί^'άρανίιιιο ΐαΕιιχ. 

ΗίΙ: Ιζβαφ α Ιέ^ιιιαίται. 

ΜΤ: βεείω χ-χίχιεητα τείριταίοφ. 

ΝΕ: Ιιτϋβΐΐηά νοοτ ιίε α<)ε(τιΗα11ίΐ^5\νε§εη. 
Ρί: ϋζιαία άταζη^εο πα άτο^ϊ οιΙϋεεΗονεε. 
ΡΓ: ϊπτιαηιε ρατα 35 νίαχ τε.5ρ>ίΓαιόή35. 

ΧΚ: Οτίάά’ άχείιβείε εεχίχ. 



1274 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΏΤΟ) 


51: Βγ3ζϊ ΛΜΙ»- 

Π: ΑτνχπΐΑ Κβη(>ίεχ3β1ίιηίϊ. 

XV: ΙΓΠΙ0Γ4Γ ϋηθπιηρνοΓ^ηεη, 

Κ3* 

Ε5: Ιιτίΐϋ I» ρκΙ· 

05: ΟτάζΑί Εάζί. 

ΌΛ: Ιεεϊΐεεεε Ηικίείΐ. 

ΠΕ: Κείζι ιΐίε Ηααΐ. 

ΕΤ: Αετϊΐιδ ησΕιΕ,τ, 

ΕΙ: Ερεθίζει το δέρμα. 

ΕΝ: 1ιτίΐ4ΐίη£ το ϋΐάη. 

ΡΚ: Ιπτίαηι ροιιε I» ρεαιι. 

1Τ: ΙεείυιηΓε ρεε 1» ρεΙΙε. 

Εν: Καίεϊη» αθιι. 

ΙΤ: ΟίΓ^ίη» <χ4 
Η11: Βόείζ^βίό Ηατίχύ. 

ΜΤ: βεεϊϋ 1-£ϊ(θα. 

Νί: Ιπίιεεεικί νοοε θε Ηιικί. 

ΡΕ: υΑιΙϊι ίΙεαζη^οο ηα νΡόερ 
ΡΤ: Ιεείΐιηιε ρ»Γ3 » ρείε. 

5Κ: ΟίίζΔι ροΕοζΕυ, 

5Ε: Οιαζι Εοζο. 

Ρ1: ΛΓννΠ44 ιδοΐΐ. 

XV: Ιεεϊιεείε Ηιιθεη. 

(09 

Ε5: Ρε(ί$>εο <3ε είεαο* ϊτεενεεςίΜεδ πηιν ρείινοί. 

05: Νεδβζρεέί νεΙιτιί νέζη^οΕ ηεντίΐη^χδ ύέίηΕΰ. 

ΟΛ: Εϊγρ (ογ Υ 3 Π 8 ίΐνοτίίγ; χΐωθε ρί Ηεΐδεείΐ. 

ΌΕ: Εεηχίε ΰείαΙΐΓ ίεεβνεΐϊίΗΙειι δεΠαθεει*. 

ΕΤ: νϊ ^3 ιΛπΕιίε ρέίοεϋιιιηίΐαίε ιετνκε1ΐ3Η|υ5ηι«ε οΗΐ. 

ΕΙ: Κίνδυνος ιτολό σοβαρών μονίμων ετηδρΛοεων. 

ΕΝ: Είκη^εε οί νεεχ νεηοοε ίπενβεώΜε είΐεαϊ. 

ΡΕ: 0*η§εΓ θ'εΐϊευ ίπ-ένειχίδΙες ιεέχ 8 Γί,νί5 · 

ΙΤ: Ρεποοίο Λ «Ιϊεηί ίεεενεενιίπΐί πιοΙιο §Γ>νί. 

IV: Βδίίπΐίί ηείΓ^ιτεζεηίχΕϋί ίεθαεδϊδίί ϋεαοθί. 

ΕΤ: 5ι»1(.ο!ία Ιαθβϊ ίοπΕίικ ηεςήζωπιιιχ 5νεϊΙί3ΐος ρϊΐεεηΐϋηια^. 

ΗΕΙ: Να^χοει ίάΙχσχ ίϋ ηιαιαθιιηθό ε^εδΖ-^ΡάΐΌίοθΐιι οΚοζΙιαί. 

ΜΤ: ΡεηΕΙιι Ιϊ' είίεκϊ 5 εηι ϊίΓενεεϋίδΜί. 

ΝΕ: (,ε\' 44 Γ νοοε εεηΜιβε οηΗεεχίεΙΒϋτε είίεςίεη. 

ΡΕ: ΐΑφ&ζ» ρσννϋΐαηϊοπι θϊπίζο ρον/ϋζηνεΗ ηϊεο<1τνε»αι1ηχςΗ ζηιϊίπ 
ιν 51ϊηίε ζθΓ0ν/ϊ3. 

ΡΤ: Ρεεί$>ο θς είείκ» Μτενεεκίνείί ιτηιίιο £ΓΛ\Τ5, 

5Κ: Νβδεζρείβηίΐνσ νεΓεηϊ νίζηχςΗ ιεενεεζίΜηχςΗ ύίίηλον. 


5Ε: ΝενϋειιοϊΤ ζείο ΙιοθίΗ ΐεοιηι'η οΐινβε ζθεϊηα. 

ΕΙ: Εειπαίη νχίανίεη ρχδχνϊεπ ναυείοκίεη ν«3Γ3· 

XV: ΗκΕ ίοε εηχςΕεϊ ιΙΙνατΙί^ί δεν!Ανηθε ΗιΕοδΕίιΙοε. 

Κ40 

Ε5: ΡοβϊΜεί είεαον ςαικεείβεηοχ. 

Γ 5 ; Ροθεζέεηί πα Εαιΐίηοχεηηί όείηΕχ. 

ΟΑ: ΜυΕ^Ηεθ ίοε (ο*ίιίεειτι!αι1θβη<1β είίεΚι. 
ϋΕ: νεεθίοΗι αυί ΚτεΙκεΓ7.ίυ§εη<1ε χνίε!α»η§. 

ΕΤ: νθϊπΐίΐϋι νϊΜαονε ρό(ι]ιιΜ3)3. 

ΕΕ: Ύποπτο καρκινογένεσης. 

ΕΝ: Ειηιιίεθ βνιθεηεε οί Λ είεείηο^βηκ είίεα. 

ΡΚ: Είίεΐ ςαιιοέτο^εειε χυπρεςιέ ρεεονεν ιηχιιίίΰίΑϊΐιεπ. 

ΙΤ: Ρθ 85 ΐΕι!ιιΑ <1ϊ είΐειιί εϊηεεεο^ηί - ρεονε ιηχαΠίείεηιί. 

IV: Κ,ιειεεεο^εηίΐΛΐε ίε ϋφ)ί ρίεεϊθϋ». 

ΕΤ: (ι»π3ΐηα, Ε»θ βαίί χιιΕεΙιί νέζρ 
Ηϋ: Α εϊΕΕεΙιό Καιώ ΕοεΙίιοζοΠ εηόπέΕθεει θίζοειχίιοπ. 

ΜΤ: Ρο55ί1ιίΕΐ3, ιειΡιέχ ΕοΙΙοχ ϊρρπινίΐ», ΐϊ' «ίίεπί Είποετο^εειι. 
ΝΕ: Οίεείηο^εηβ οίίεαεη ζί)η ειιει ιηίρείίοιεη. 

ΡΕ: Ο^εαηίεζοηε θονζοθχ ϋζαΐίηώ ηιΕοηνόεεζεβο. 

ΡΤ: Ρθ5χίθί1ίθ»θε θε βίείκ» ΟΛηεεπ^εηίκ. 

5Κ: ΜοζπιμΕ ΙΰΚίηο^έηηεΗο άίίηΕιι. 

51: Μοζεη εαΕοινοεεη αίίηεΡ. 

Ρ1: Ερίϋ 11440 αιΕειιϋίναη 5χδρ353ϊε»υϋεο νωΐΛ 
XV: Μί®ίΐϊηΚ5 Ευηηζ §β ετηεεε. 
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Ε5: Κίε^ο θε Ιεχίοηεχ οεαίβεε* ^εβνεδ. 

Γ5: Νεδεζρείί νάζηέΗο ροξΕοζεηί οόί. 

ΟΑ: ΚυίΕο ίοε «ΙνοΗι^ οίεηίΕαθε. 

ΟΕ: (Ιεί»1ιε εεηίΐεε ΑυρεεϋοΚΑθεη. 

ΕΤ: 5ϊ)ιη»θε 1αιΗ)ΐΐ5ΐ3ΐειί!.ε ιδβίηε οΗι. 

ΕΕ: Κίνδυνος σοβαρών οφθαλμικών βλαβών. 

ΕΝ: Κιϊλ οί χεεΐοικ θϊειο^ε Ιο εχ«ϊ. 

ΡΚ: Κίκιυε θε Ιέχίοης οειιΐίϊεες §εϊνε«. 

ΙΤ: Κίδεδιο θί ^ε3νϊ Ιοχϊοηί οευίαπ. 

IV: Νοριειηυ Εο)Ι)υιηιι θοιαθί χΤιο. 

ΕΤ: ΰ»1ί εηΐ8εΙθ4ΐ ρϊζείδΐι ίΐΕκ 
ΗΕΙ: ΧύΙχοϊ 5ζειει1εάεο5θϋώι οίκιζίιίΐ. 

ΜΤ: Κί5λ)α 13' Ιΐ54ε4 «τ|3 ΙιΙΙ ^ΡίΗΐηΐ-ρη. 

ΝΕ: Οενωε νοοε εεηΛίί; οο^ΙεβεΕ 
ΡΕ: Κγζχλο ρονναζηε^ 0 αϊζΕοθζεηώ οοζα. 

ΡΤ; Κίποο θε ΙενΛεί οεαίίεεί ρεχνεν. 

5Κ: ΚίζϊΕο νίζειείιο ροίΕοθεηώ οίί. 



51: Νίν4ΓΠ05ΐ ΗϋιίίΗ ρο&«1δ ο£ί. 

ΡΙ; ν^νίη «ίίπιϊνϊυποη ν2<ΐΓ3. 

5ν: ΚβΙ (ογ ίΙΙνατΙήμ δ^οηϊΙϋχΙοΓ. 
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Ε5; Ρθ8ίί)ί]ί(ΐΛΐ1 άε ίεπδίδϊΐίζαεϊόη ροε ιηΗώιΊόη. 

Γ5: Μυζε νχνοΐαί 5εηζϊδΐΙΐζ3Ώ ρη νζί γυ_ Ηονιίιιί. 

ΟΑ: Καη £ίνε ονεείβΙϊοΐΏΗειΙ νεά ίηιώηιΐϊη^. 

ΒΕ: 5εη3ίδϊΙϊ3ίεπ4η(> «ΛογοΗ Είη»ιηιεπ ιτιόρΙΤίι. 

ΕΤ: 5ί5!5ρΗϊη^2ΐηίίβ1 νδίδ ρΛΗ)05(α<1α ϋΙϊίϋηΗΙ ίίΙηκ . 

ΕΙ. Μπορεί να προκαλεσει ευαιεθητοκοίηση όταν εισπνέεται. 

ΕΝ: Μαχ οιΐ5ν ϊαηίίιίζβιίοπ δχ ίπΗϊΙβϋοη. 

ΡΚ: Ρευι εηίΓαίηεε υηε κεικϊδϊΐίηϋοη ροε ίηΙυΐΛϋοη. 

ΙΤ: Ρυό ρεονοείτε «ιεκίδίΙιΖΜζιοηε ρεε ιηίίαζίοηε. 

IV; ΙεεΙριήοΐ ντε ίζεβκϊ» ρ32υ$5!ϋΐ31ιι )υΐϊ$>υπκι. 

ΕΤ: ΟλΙϊ 5υΚε1ΐι 3]εΐ£ί)φ ί1ενερυ5. 

ΗΙΙ: Βε1έίε 8 εζνε ιύΐδεζέΐιει^ει οΕοζδαι («,ζεηζιδίϋζϋό Ηαίάίύ 

ΜΤ: )ίν)3' ){|ίδ 5επ5ίιίζζ3ζζ)οηί ιπευ (ΐιιχίϊΐηηι. 

ΝΙ; Καη ονεε Β ενοε!ί 8 Ιιεκ1 νεπχιεζ^εη δι{ ίη 2 <ΐ€ηιίη 8 . 

ΡΙ: Μοζε ρονναίονναό υεζυΐεηίε νν η35ΐρρ3ΐ\νίε ηίεβζεηώ Λόο» 
οααεεΗονν^. 

ΡΤ: Ροόε εαοχατ ίεικίδίΐίζϊςάο ροε ιηιιΐβςάο. 

5Κ: Μδίε 5ρδ3θδϋ’ ϊβηζίΜίζίίίιι ρη νεΚ'ιιδηιιιί. 

51: νόΛίντηΐε ΒδΕο ρονζεοίί ρΓεοδίιιι 1 )ινθ 5 ΐ. 

Η: ΑΗίχιαηιίηεη δεη£ϊιχ«είΓ8ε νοί 3ΐϊιευ«33 ΗειίίίχιχπιΪ 5 Γ 3 . 

5ν: Κίη £ε ίΙΙετ^ϊ νκ) ιιωηϋηιηρ. 
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Ε5: Ρο 5 ΐΗι)ί<Μ δε 8εη5ίδϊΙϊζ3αόη εη οοηίβπο ατη Ια ρίεΙ. 

05: Μύζε νχνοΐίΐ 5εηζιδί1ίζ*α ρπ χιγΙαι 5 Ιταζί. 

ΒΛ: Καη £ϊνε ονετίβΐχοπιίτετί νεδ ΡοηΐϊΙα πιεό Ηιιάεη. 
ϋΕ: 5βηχίΜί4ϊεπιη§ άυεεδ Η3υίί[οηΐ3ΐ« ηιοβίχδ. 

ΕΤ. ΚοΚΙαιρυιιΐεϊ νδίδ ρδΙήιι&αώϊ ιιίίίιιινϋικΕανΎ 

ΕΙ. Μπορεί να προκαλεσει ειιαισθηηιποίηση σε επαφή με το δέρμα. 

ΕΝ: Μίχ είΐινε 5βικιΠζ3ΐίοη δχ $Ιϋη εοηϋει. 

ΡΚ: Ρευι εηίε,ιίηεε υηε χεηΜδϋϊΜΐηοπ ρπε εοηοα 3 νεσ Ια ρε»α. 

ΙΤ: Ραό ρεονοοζεε πεεκϊδίΐίζζαζίοηε ρετ οοηΜίιο εοη \ά ρεϋε. 
ί\: 533ΐ(3ΓΟΐίε8 3Γ ίϋΐΐ. νΟΤ ΪΖΓ3Ϊ5ΪΙ ρΛΙΙυ^ΠΠ,ΊΠ] ]ΐ:!ίρυπΐ11 
ΕΤ: ί ίίΐίι κυΐτβϊτί ϊ1ερ|}ί)3 5ϋϊίίίεΐϋ5 3 υ ΓεΤ. 

ΗΙ.Ι: Βδεεεί όηηιΕεζνε ιύΐόηέΐίεπχϊέχίΐ οΡοζΗί! ( 5 ζεηζιδίΙίζά1ό 
1ΐ3!38α Ιεπετ). 

ΜΤ: Ιϊχΐί· (ίΐϋίίβυηα 3εη3ίπζζ3ζζ)οηί πιεια )ΐηκ8 ϋ-^ιίεΐ». 

ΝΕ: Κλπ ονεε^ενοεΙήιΗεκΙ νεεοοεζβίιεη δι; εοηι*« πιει όε ΗυϊΑ 

ΡΕ: Μοζε ροτνοείοϊνβό αεζαΐεηϊε ν ΕοηίβΙείε ζε 

ΡΤ: Ρόδε είαίίε δεικΐΒίΙίζϊφίο εηι εοηίαετο οοπι 3 ρείε. 


5Κ; Μόζε χρόχοΕίι 1 5εηζίΗϊΙίζ«εία ρη Κοπιβίαε 3 ροΐοζίςοα. 

5Ε: 5ιίΙ 3 Ιίοζο ΙαΜο ρονζτοα ρεεοόέαιίμνε»!. 

Π: ΙΗοΕοδΙεείΐΒ νοί αίΗεαιεω ΗΐτίίίΜγπιίγΕί. 

5ν: Κ<ιΐ! ^ε ζϋει^ϊ νϊ<1 ΗυάΕοπΤίΙει. 
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Ε5: Ρ:€8£>ο ιίβ εζρίοίίόπ ί| εϊΐεηΐβζΐο εη ϊΐπδίεπιε εοηίιηϊδο. 

Τ5: Νεόεζρεεί ν^ΕυοΗα ρη ζζΗεάιί ν αζίντεπέιη οόίΐυ. 

ΒΑ. ΕΙ«ρΙο5ΐοη5ί3Ηί£ νεό ειργΛππηίηρ αικίετ ίηϋεχίαΐπίη^. 

0Ε: ΕχρΙοείοπί^είζίΐΓ δει ΕεΕϋζεη αηίεε ΕιπδτΚΙυχξ. 

ΕΤ: ΡΙίΗετιιαδοΙιϊΙίΕ Εααηιυΐζηιϊπεί Ιηηηίίεχ πΐίΐίπιΓιν 
ΕΙ: Κίνδυνος εκρήίεως εάν θερμανθεί υπή περιορισμό. 

ΕΝ: Κϊχί: οί εχρίικίοη ίί ΕβίΙεδ αη<1εε οοηΓιηειηεηι. 

ΡΕ: Κίδ^αβ ιΐ'εχρίεκίοπ 5 ί εΗίυίΕό εη «(πόίβπεε εοηΠηεε. 

ΓΓ: ΚκεΗίο (1ϊ «ρΐοϊΐοηε ρετ ηίεαΜαπιεηίυ ϊη ίπιΗ,εηιε εοηίΐηαιο. 
IV: 5ρε5()ζιεπ3 άκηάι, 1ωΓ5ε)οι 5%;5 νί<Ιβ. 

ΕΤ: ΟίΙί δρεορίι, ]ει Ιίίίιίηαιηϊ ϊ 3 η<)αεί 3 ί υζεΡαχι». 

ΕίΕΙ: Ζίη ιέτδεη Ηό Ηζιάχάηι Γθ5Η»ηΙΐ3ΐ, 

ΜΤ: Κί5ΐί)α ΐί' 5ρΙαζ.)οηϊ )εϋ ιινωδδίΐη ΙίΙ-πίΛζΝας. 

Νί: ΟηΐρΙοίίίηρ^ενΜΓ όί) νεπν 3 Γτη,πρ ϊη 4 %ε 3 ΐοιεη ιοεγιαεκί. 

ΡΕ: Ζί^εοζεπίε ννχδαεΗειη ρο ορεζιιηίυ νν ζαιη)αιϊρ(χιτι ροίεηιηίΕα. 
ΡΓ: Κί8εο (Ιε εχρίοίϋο 8ε 3ε|υεοίϋο επί αεηβιεηΐε ίεεΤΐ 3 <Ιο. 

5Κ. ΚίζϊΕο νχόαεΚα ρη ζβΜηεναηί ν υζ 3 ντειοιη ρπενεοεε. 

5Ε: ΝενίπιΐΜΓ ε1ςπρ1οζι)ε οδ «ερεενΑίμιι ν ζαρπεπι ρτοχιοηι. 

ΡΙ: ί\ 3 ΐ 3 ΐκ}χ 8 Υ 33 πι Ευυιηεηηεπϊεχϊί 5 αΙ)ε(Μ 55 ϊ 33113353 . 

5λ ? : ΕχρΙθ5ίοη3ΓΪ5ΐί νκΐ ιιρρνϊιτπηιη^ ϊ χΐυίεη δεΚόΙΒεε, 
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Ε5: Ρυεόε ειαβιε είηεεε. 

€5: Μΰζε νχν'οΐβτ ηΐίονίηα. 

ΒΑ: Κβη (τεπΊΕζΜε Επείι. 

ΒΕ: Καηη Κτεδβ εεζεα§εη. 

ΕΤ: νοίδ ρόΗ;υ3ΐ3(ΐΛ νίΗΙαόδε. 

ΕΕ: Μπορεί να ιφοκαλέαει καρκίνο. 

ΕΝ: Μαχ οχακε οχηεετ. 

ΡΚ: Ρευι ρεονοςαετ Ιε Οϋπεετ. 

ΓΓ: Ραό ρεονοειεε ίΙ εαηεεο. 

IV: Κβηεεεο^Ρηβ νίεΐα. 

ΕΤ: 0»1ϊ 3υΕε1ιί νεζ|, 

ΗΙΙ: ΚίΚοι οΕοζΙμι (Είαιηορόπ Ηζιίπά ίεΗει). 

ΜΤ: }ί5ΐ3' ίρίΗ ί)-Ε3η£εε. 

ΝΕ: Κιιη ΙωηΕεε νεεοοτζ3|<εη. 

ΡΕ: Μοζε ροννοδοννίε τζΥα. 

ΡΤ: Ροάε εζυ32Γ εαηοεο. 





$Κ: Μόζο χρόδοβίι’ εϊΚονίηιι. 

51: ΙλΜοο ρονζεοόί εβίαο 
Η: ΑιΙι<ίιΠ 33 5γθρ353ΪΓ311<ΐ611 ν»3ε33. 

5\': Καη §ο 03ΠΟ€Γ. 
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Ε5: Ριιειίν οίΐΐδίε ίϋΐοεϋοιοικκ ^βηότίοαχ ίοεείίιίαεκκ. 
ί ς Μιίζϊ νγνοΐαΐ ροϋλοζειιί <1έ<1ίόη/οΙι νΐίϊΐηοκίί 
ΟΑ: Κϊπ ΙοελεΜβο 3ενι?1ί£0 βεηοιίδίο δίακίοε. 

ΟΕ: Κ,τιιη νβεοεΜ>#ε€ 5οίκϊ<ίοη νοηιεδϊοΗεει. 

ΕΤ: νίηΐι ρόΗ]ιιϊΙβϋ3 ρίειίιίίο ωι]ιι*ι«δϊ. 

Εί: Μπορτί να προκαλέσει κληρονομικές γενετικές βλάβες. 

ΕΝ: Μϊχ οαιΐΗ.· ΗβτίΙϊΜί £θΐιο·είο (ί3ΐεΐ3}>ε?. 

ΡΚ: Ρί .01 ρεονοςιεοε (1θ5 αΐτόεαιϊοείδ βόιιόιίηιΐ65 Ηότόιΐίιαίεΐχ. 

ΙΤ: Ρυό ρεονοοαεβ .ιΐιοεχζιοπί βεηΜίςΙνο 0Γ£·Λ[4η«. 

IV: ν»Γ ΓίΛΙ ρ3ΓΠ14ΙΚ0)211105 £€Ι1€ϊίδ1(υ5 ϋοίολίυδ. 

ΙΤ: Γ.α1ί δυΚίΙιί ρανεΜιεηιΐδ £€ηοιίηίιΐ5 ραλίειίοϊηιαδ. 

ΗίΙ: Οεί)Ιο16<1ό ^οηοΐιΕαί Ιώεοδοθώι ολοζίιαι (εηυιχ^όιι Η;«ίκό ΙοΗοι). 
ΜΤ: )ί5ΐ4' ίίΙοί:»έαη3 Ιί®»» 8«η?ιί1» ·' ιιηιιΐΈΐ- 
Νί: ΚίΠ €ΐίθΙϊ)1ί6 £€Ι 10 ΐί 5 θΙΐ€ δίΐΐαόί νοεοκίΓ/ίΙκη. 

ΡΙ: Μοζο ρονοχ1ι>νν»έ θζκιΐζίοζικ «’3<1γ βοειειγίζιιο. 

ΡΤ. Ρθθθ 131153Γ ίΙΐΟΓίγΟΟδ 11011035 1ΐ€Γ0(1ίΙ3ΐΐ35. 

5Κ: Μοζο κρόδοΕίι’ (1«1ίέηέ ρειιβιίοΡό ροδίιοιίειιίε 
51: ΙϊΗΕο ρονζεοϋ οίοιίειο· ^οηοΐδΕο οΚναεο·. 

Η: 5ιιαη»Λ ίίΚοοίΙΛ* ροηγιγνϊίί ροείιηίϊνηυείοιία. 

5ν: Καη £ο ϊείιΐϊβχ κίΐιοιίδίο» δΙαιάοΓ. 
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Ε5: Κίοδ^ο «)ο οΙ'κοιοδ £εαν€? ραεα Ια δϋΐεκΐ εη οαχο ιΐο εχροώοκίπ 
ρεοΙοη£3<1.ι. 

(ΥΧ: Ρπ θίοιείιοιίοίκ: οχροζιοί ηοόοζροόί νάζηέΗο ροδίοοζοιιί ζθεϊνί. 
ΟΑ: Λίνοτίί^ χυπιΙΙιειΙδίαΓο νοθ έκρυβες ιίΛ ραναίαιιηι;. 

ΟΕ: Οοίαίιτ οεείδκε θ€5οης1ίΐ6ίΐ55θΗλΛ:η Ηοι Ιαη^οοοΓ Εχροχίΐιοιν 
ΕΤ: Ρϋοβαμίίδοί ιοιιηεΙ ιδδϋο ιοΓνίδοωμυδίικο οΗι. 

ΕΙ: Κίνδονος ιτοβαρής βλάβης της υγΐ'ίας ύστερο αϊτό παρατεταμένη 
έκθεση. 

ΕΝ': Οιπγρ-ε οί χοειοιίξ ιΙαειίΛ^ο ίο ΗοαΙιΗ Ιιγ ρεοΐοη^οθ οχροδίιεο. 

ΡΚ.: Κίχςιιο ιΓβίϊοΐί £τ»νο5 ροοε !α 52 ΐιΐ€ οη 035 (ΤίΧροδίΙίοπ 
ρΓοΙοη^έο. 

ΙΤ: Ροείοοίο ώ ρεανί θαιιηί ροε I» χαίιιιο ίη 0350 ώ οδροδϊζίοηο 
ρΐθ1ΐ!Ι1§3ΐ3. 

Ε\': |€ 5 ρΟ)αιιΐ 5 ηορίοΐιΐδ ΡαιΐΓμιπίδ ν€5<·β)αι ρ5ο ιΐ£5ΐοί85 535ΐοεΓ€5. 

ΙΤ: νοίλϊ*ι« ϊ1§? ΙαίΙμ δίεΐκΐία δοειίϋιΐδ 5ν«ϊ1αιΚ>$ δΐιίεϊΚΙπιιεδ. 

ΗίΙ: Ηοδδζο ιθόη «I Ηατν» 5ύΙ>Ό5 ς§05Ζ5^1ωεθ5οι1ίϊ[ οΙοιζΗλ!. 

ΜΤ: Ρεπίοΐιι ιι Κκατα 50 Γ (3 Ιϊ5-5Α>ιίι.τ )θ!ίλ ονϊεΗοθ ιλοει κδροχΐ ρΕάΙιέι 
Γϊί-εοΐ. 


ΝΙ: ΰονϊατ νοοτ οπίδΐίρε δοΗαθο 3.ιη θο ^οζοικΙΡ.όίθ Ηιι |»πί>θυη^ 
θΐοοίδίοΐΐίη^. 

Ρί: Νιάίιγ /3 ρονκϊζηε ΖΑ^εοζοηϊο ζθεοινϊα ιν π:ΐ5ίορ5ΐ\νίι' ΛΚιγοιην<ι 

Ιθ £0 Π 3 Γ 3 Ζ 6 Ι 1 Ϊ 3 . 

ΡΤ: Κίχοο (ΐί' οΓάΙοδ ςπκΐ δ ρατα ·ΐ δΐι'κΐι επί 0350 (’<' οχροδϊι,'άο 
ρεοΙοη^αθα. 

5Κ: ΝκΕεζρεόοικινο νάζιιείιο ροδίίοθοπι» ζθτανια ρεί θΙΕοιΙοθο) 
εχροζίοη. 

51: Νεναεηοδί ΗοθίΗ ολνίε ζθτϊν,Α ρεί άο^οίΓΑΐηορί ίζρο5[»ν1)ο- 
ηοίΐϊ. 

ΡΙ: ΡίιΙώαίΙίίϊηοη αίικιυδ νοί »ίΙΐ€ΐιΠ3<· ναΐ^ναα Ηα:ΐΐ 22 ιοη'εγθοίΐο- 
5\': ΚιχΡ (δε ίΐΐνίτΐίρί ΗϊΙκοκΚαιΙογ νϊθ ΙληρνΑτίί! €χροη€ηη§. 
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Ε8: Ρυοείο ο»ιΐ5ΐιε οάηοίΓ ροε ίηΗαΟοίόη. 

Γ5: Μόζε νγνοΙ»! ταλονιπιι ρεϊ νϋεοΚονίηί. 

ΟΛ: Καη ΓεοηιΚζΙοΙο λτχίι νοιΐ ϊικ14η<1ιιΐ£. 

ΟΕ: Καιιη Κεεθί οεζοαιβοη Ηεΐηι Είπαίιηοη 
ΕΤ: 8ί55€Ηιη£αΓηΐ5€ΐ νΛώ ροΗ)ιΐ5«(1;ι ναΙιΕιΟΐιο. 

ΕΙ; Μπορεί να πρυκαλέσο καρκίνο όταν εισπνέειαι. 

ΕΝ: Μαγ ολκμ: οίειοοε Ην ίιιΐΐϊΐϊΐίοπ. 

ΡΚ: Ρουι ρεονοηιιεε Ιο ΟΜίοοε ροε ιηΗαΙϊΐίοη, 

ΙΤ; Ριιό ρεονοοατο ίΐ οαπογο ροε ίηαίαζιοηο. 

IV: Ιεο1ρ<ΐ)θΙ ναε ίζε»ΐ5Π ΐ9υη(Ι;ιΚν;ιι5 ααϋζ5)υχ. 

ΙΤ: ΟβΙί δΐιΐίίΐΐϊ νόζ.) βονόρυκ. 

Ηυ: ΒεΙέΙεβοζνβ εά!ω( οΕοζΙιαι (λαεοίπθ£€π ΐΜΐίδύ ΙοΙιει)· 

ΜΤ: (ίδΐϋ' ίιίολϊ^υιιη 1 -Κχιιοογ ιπεία )ίηχπιιιιιιι. 

ΝΙ: Καιι Καιιλοε νειοοιεζαΚοιι (Μ) ίιιαϋοιαίπ^. 

ΡΙ: Μοζο ροινοϋοννΑό εαλα ιν ηνει^ρδίνον ιιαεαζνηια ϋπΗ>» οοΐιΐί- 
οΗονζα. 

ΡΤ: Ροθο οϊΐΐ53ε οαηοεο ροε ΐηβίαςίο. 

5Κ: Μόνο χρόίδοΗϊι’ εβΡονιηιι ρεί νοίγοίιηυιί. 

51: Ρεί νώΗίναηϊα Ιαίιλο ρονζεοοι εαίοα 

ΡΙ: Αίθεαιΐ 33 δγορακαίεαιιθοη νααεα,ι ΐιοη^κοπγειϊ. 

XV: Καη £€ οαηοεε νιό ίιι»ικ1ιιίιΐ}>. 

Κ50 

Ε5: Μυγ τόχίοο ρ3τ» Ιοδ οΓ£ 2 ηΐ5ηιο5 αουάείοοδ. 

05: νγδοον ιοχιοΚ^ ρεο νοώι! οιχαηίδηιν. 

ΟΛ: Μο £€1 §ιήι£ ίοε οε^οιάδίπεε, θοε Ιονοε ϊ ν*ηθ. 

ΟΕ: 5(Ηε §ίβί£ ίυε Ιλ^δδοεοΓχαιιϊχηκη. 

ΕΤ: \'2£α πιϊϊι^ίηο νοοοεχαιιΐδΐηιθοΡ:. 

Εί: Πολύ τοίικό για τοιις υδρόβιοικ οργανισμούς. 

ΕΝ: νειγ (οχϊο ιο αςυϊΐίο οε^βπΝηΐϊ. 

ΡΚ: Τεέ .5 ιοχιηιιο ρουε Ιε5 οε^αηίΜηοί αηιίΑΙϊηυοι. 

ΙΤ: Αΐΐ 3 Πΐ 6 ΐι(€ Ι 055 ΚΟ ροε )>1ί οε£3ΐ1ΐ5ΐηΐ 20ηΐ13ϋ01. 

IV: (.οεί ιοΙοδίδΚχ ϋοίνιΐδ οεχαηιοηιιεπι. 
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ΙΤ: ΕαΙγαι ιοΚχβΙΕα ν»ικίβη5 ΟΓββηίζιηβπυ. 

ΗΙΙ: Ν’Αβχοη σκιτζή 3 νίζί 5ζοπ«ζΜ(:ΙίΓΡ. 

ΜΤ: ΓοχνιΙίυ Ϊ13 Γοη §ίυΙ οΓ§αηίζπιί ΑίονΒΤίςί. 

Ν'Ι.: Ζρρτ νεηρΓιίβ υοογ ίη Ηρι «ά 16 γ Ιενρτ^ σι§ 3 πί$ιηβη. 
ίΐ, ΒζίαΙί Η,ιγΛζο ΐυΕχχςζηκ· ο» οΓριηίζπιν ννοΛιε. 

ΡΤ: ΜυίΓο ΐόχίςο ρ3ΐΆ οχ οι^μιιχγποχ Αςυίτίςοχ. 

5Κ: νοΓιτιί )ΐάον3ΐγ ρη- νοτΙης οΓ^ιηίζιηχ. 

5ί: ΖβΙο χπηρςηο ζα ν<χ1π!· ογ^,ίιιιζπιγ. 

ΡΙ: Εππϊίη ΓπγτΙςνΊΙίίίΓΛ νβχκΙίοϊΙΙβ. 

ί>ν: ΜγεΙίοι γίδί^ι Γογ ναιιςηΙονΑΐκΙς οΓ£3ηίχπΐ6Γ. 

Η 51 

Εί>: Τόχίςο ρ 3 Γ» Ιοχ οι·£ 3 Εϊχιηοχ 37113 ( 1705 . 

Γ^: ΤοχκΕν ρτο νοίΐηί οτς,ιιιίχιηγ 

ΟΛ: ΰίΓ(ί§ Γογ οι^ΛΠκηίΓ, ι1<·γ 1ι·ν<?ι ί νίηά. 

ΟΕ: Οΐΐιί^ ίιπ Λν355βΓθΓ^2ηΪ5ΐη€η. 

ΕΤ: ΜΪΙΓ^ίΐΚ Υ«60Ι5311Ϊ5ΐηί<1ίΙθ. 

Εί: Το£ικό για τους υδρόβιους οργανισμούς. 

ΕΝ: Τοχϊς ιο χίρκίΓιι ΟΓ^Αηίχιτιχ. 

ΕΚ: Τοτίί|υο ροιίΓ |«5 ΟΓ^αηϊχηιυχ 3ΐ]υΑ(ί<|ΐΐ6χ. 

ΙΤ: Τοχχίςυ ρ«Γ ρ| ( ογ^λπιχιτιι ίι^υΐΤία. 

IV: Τοίίχιχίβ Οάίΐιχ οι^αηιχηικιη. 

ΙΤ: ΤοΙίχϊ&3 ν<ιη4<·η5 οι^ΑηίζιηΑίηχ. 

Ηυ: Μ6 γ£6ζο & νίζϊ χζετνίζειςΙαί. 

ΜΤ: Τοχχίΐίυ ^ΚαΙ οι^ίηίζιηι Αίαναιίόϊ. 

ΝΙ: νο·8ίήϊ£ νιχ,Γ ίη Ηο ν.·3ΐΐΓ ΙσνρηΛ: οΓ^ηιΐΓπαι. 

Π-' I)ζ!αΓ 3 ιοΚχχςζηίο η<ι ιΐΓς,ιηιζπιν ννοάηρ. 

ΡΤ: Τόχίςο ρϊτ» οχ οι^αηϊχιηοχ αςαίΗςοχ. 

5Κ: ^ιΐονίΐγ ριτ νοδιιέ οΓ^,ιηιζιηχ. 
δΕ: διηιραηο ζβ νικίης οι^ίΐηιζιης. 

ΡΙ: ΜγτΙτγΠίχΐά νεχίίΙίόίΙΙε. 

XV: Γίίτίρι Γογ ναπίΐιΐίντηίΐί ΟΓχαηίχηΐΡΓ. 

Κ52 

Ε$: Νοίϊνο ρ3ΓΛ Ιθ5 0Γ§3Γ)ί5Π1Ο5 37041:705. 

Γ5: ξίσχίΐίνν ρτο νιχίηί οι-βΑηίχηιγ. 

ΟΑ: δίοτάεΐϊβ Γογ οηιβηίχπκΐΓ, Λτ ΙσνίΓ ϊ ν»ηί. 

ΟΕ: νΗιχΠχΙι }’η Γ ΜίΐχχρΓΟΓ^Αηίχηίρη. 

ΕΤ: ΚαΗ)ιιΙί}ς ’.’ίιΌΓίχΐίϋχπϊχΓΊι· 

ΕΕ: Επιβλαβςς για τους υδρόβιους οργανισμούς. 

ΕΝ: ΗλππΙιι] (ο 3<}υΑΐίς οι^Απίχιηχ. 

ΡΚ: Ν'οςίΓ ροιίΓ Ινχ οη>3ηίχιη«8 ,ΐιμΐ3πτ]ΐΐ78. 

ΙΤ: Νιχινο ρρτ ^Ιί οι^ίηκπιί ΑίφιβΓίά. 
ίν'; Κ.τϊιί£χ ϋ<)οιΐ5 ΟΓ^πϊχηιΐΡίη. 


ΙΤ: Κί ΜίΐΝηηπίχΐ ναηιίεηχ 0ΐ·£3ηίζπΐϊπιχ. 

ΗΤ/: Λ-αΙηίΑχ χ νίζί χζςΓνεζρΓεΚΓε. 

ΜΤ: βιίιηκΙ («ΑΓΑ ΙίΙ οιγχιηιζιηι ΑΐΐΛΆΐίίί. 

Νί: δς1ΐ3(1ί1ί)Ιί νοοι ίη Ρ.ο τνχίνΓ ΙννυπΛ- οι^ίηίΜπςη. 

Ρί: ’Ιζι,ύίΐ ςχίοχϋηνίο ηιι οι^αηίζηιγ μαηΙπο. 

ΡΤ: Νοςίνο ραη οχ θΓ£3ηίχΓηοχ Αηιιάιίςοχ. 

δΚ: δ Ια ςίίϊνν ρ 11 1 υί χΐηί- οΓ§3ηϊζπιγ. 

δί: : Ι,ο<!Ι;ιν. > 7 ,ι νού’κ ΐ Γ'ίΑίιιιζηιι 1 

Η: ΗΑί(»Ιδχΐίΐ νςχίρΙίοίΟο. 

δν: δΐιβιϋί^ι Ιογ νκπςηΐςνίΐηιΐς οΓ^Ληίχηΐίτ. 

Κ53 

Εδ. ΡυςιΓε ρρονοςίτ ;ι Ριΐ|;<> ρΡιζο ςΓοοίοχ πορ,ιΐ ίνοχ ο η (Ί ιηβίΐίο 
Αηιυίνηις Αύιιίίίςο. 

Γδ: Μιιζτ νγνοίηι (Μοαδοιίοδό ιΐίρπζηίνέ ιίςίηΤγ νν νοτΙηίΓΠ 
ρτοχίίτςίί. 

ΟΑ: Καπ ΙοΓΑΓΜρς υβηχΕςύβ Ιϊη^ιίιΙχνίΓίαιίηβεΓ ί ν3τκ1ιηϋ)0ςί. 

ΟΕ: Καιιπ ίπ ΚβτΐΏχχεπι ΐΗηρβιΤηχίιρ χςδΜΙκΗί· \νίτΕυη).εη δβδςη. 

ΕΓ. \ οίδ .οΑίΙιί,ΊιΙ,ι ριΓ,ι,υιιΙίΜΐ νςβϊίςχΕΙίοηϋΑ Ρ-,ιΙΐίΐ τ .5!Αν,ιΙ ΐοίπιοΐ. 

Ε1. Μηορςϊ να προκαλέσπ μακροχρόνιις δυσμϊντίς γτια ι ιίκιι ις στο υδά¬ 
τινο ίτεριβάλΕον. 

ΕΝ: Μκγ αυχε Ιοηρ-ιςηιι ατίνυτχε οΓΓνςι.5 ίη ιΗς αςαβιίς (·ηνίΓοηη«·ηι. 

ΡΚ. Ρ.-ΙΙΙ 11111 ΑΪΙΚ'Γ ΐΙ('5 ί‘ίίΐ'15 ΙΚ‘ί.151 ΙΑ 11 Ιηΐ!]; Iί'ΠΙΚ' ροζίΓ Γοηνίπι 11 
πσηιεηΐ Αςίίίΐί^ας. 

ΓΓ: Ρυό ρτονοαίΓυ λ Ιοη^ο ιςηιιίην ςΓΓνιΙι η^ητίνί ροτ |· 3 ΐηδίςη(β 
ΑςςαΑίιςο. 

Εν. ' .ιι ΓΐΐΛΐ ίΐςΐιικ.ιι^ιι ηι'ίι,ιΐ ινιι ίι-ιςΕπί! ικίοιιχ νκ]ς 

ΙΤ: ΟλΙι χυΐιςίιί ιΙ^ιίΑΐΕίυχ ηβρβίΒηΙϋαχ νβηϋςηχ ϊ1ςο3ΐ·,π-πιυ ρίΕί- 
(ιιηυχ. 

ΡίΠ: Λ νίζί ΙτόπιχεζοΙκη δικχζαη ιαπό ΕαγοάχΕϊαι οΕοζΗ,ίι. 

ΜΤ: ΙινίΑ' ίΐΤίΑίχυιίΑ β(Τ«ιί Εζιαπα Τκ-ΐηΙ Ι)1Ι-Αΐηδ)«ητ ηΙςννΑίιΙίΐι. 

ΝΕ. δ:ιη ίη Ηυι ,Κ|υ<ΊΙΐ5; Ρ, πιιΐίπι ορ Ιιΐιιςι' ιςπτιμη Ά'Ιιιι.ΙιΊίϊΕι· ιί'^χ_ 
ιεη νριοοΓ/αΙίρη. 

ίί. Μοζ« ]νονιχίιι\ν;ιί <!Ιιις·'ι υΐΓ/νιιπιίικι- χίς ηη'ΙΐοΓζγΜπι· ζιηίαην «τ 
χτοίΙοτνίχΕυ \νικ1ιινπι 

ΡΤ, Ροΐΐο IΑ115ΑΓ ( ίΐΊΙ05 ΙΚ'ίΐΙ.ςΙ05 3 ΙοΠιΜ) ρΓ,ΓΖΙ 1 ΕΟ 31 ) 1^161116 3003 - 
(170. 

δΚ: Μϋζε 5ρΓ»ι(ιιι' ιΙΙΙηχΙοίχ: ςΕοάΙινχ άαηΐςγ νο νοϋποϊ ζΐοζίίς 
ΖίνΟΙηόΗο )>Ι05!ινιΙι;1 

δΕ: ΕϊΙιΙίο ρονζίοςι <1ο^ο(Γ.ι)η6 χΕτκΙΙμνν υάιιΕν ηα ντκΐηο οΚοΙ’6. 

ΡΙ. δοί ιιύιςυΐΙιι,ι ρ■ ΐ*ς:ϊ,ι:Γοι 1 5171 ίι,ΐίιιιιν,τίΕιιΙιιΓχι,ι νι-Μνιιιρίιτιχι 05 . 5 ,ί, 

δ\’: Καπ ογχαΙοι χΙ(3<ίΙίρ Ι3π^ΓκΙχίίΙςΙσοΓ ί ν 3 |{ 6 ηηιίΙ)όη. 

Κ54 

Εδ: Τόχιςο ραπ» Ια ίΙ< ιη. 

Γδ: ΤοχίςΕγ ριτ> Γοχτίίηγ. 

ΟΑ: Οϊίιί^ Γογ ρ!3Π!6Γ. 

ΟΕ: ΐ ί ί1 1 ίρ Γ6 γ ΡΙΐ3ηζοη. 
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ΕΓ: Μίϊη>ίπε ιατπιειίεΐε. 

ΕΕ: Τοίικό για τη χλωρίδα. 

ΕΝ: Τοχίς ΤΟ ΠοΓΧ. 

ΕΚ: Τοχιςιιο ροιιτ Ια Ποτέ. 

ΙΤ: Τοίδίςο ρ«Γ Ια Ποτά. 

IV: ΤοΕϊίδΕδ αιημετη. 

ΕΤ: ΤαΕδίδΕα αιΐΒΐηεηηαί. 

ΗίΙ: Μέϊ^εζό α ηόνέηγεΕτε. 

ΜΤ: ΤοδδίΕυ βΙιλΗ-ΙΙογ». 

ΝΕ: νβι^ϊίΐίβ νοοτ ρΐαηίειι. 

ΡΕ: ΟζίαΙί ιοΕδγοζιικ' π» τοδίίηγ. 
ΡΤ: Τόχκο ρατα α <1»τ»· 

8Κ: |ες1οναψ ρτε Ιΐύηι. 

5Ε: Αίπιρεηο ζα εχδΐΐίηε. 

ΡΕ ΜγτΕγΙΙίδία Εαδνείΐΐε. 

5Υ: Οίίιίβΐ ίοτ ναχτετ. 


ΕΤ: Μύιγ-ίπε ιηιιΐΐχοτβίΐηίδΐηίιΐβίε. 

ΕΕ: ΤοΕιχό για τους οργανισμούς του εδύιρους. 
ΕΝ: Τοχίς ίο δοίΐ οτ}>αη:δΐτΐ5. 

ΕΚ.: Τοχίςιις ροιιτ Ιε» οτ£αηίδΐηεδ <1υ δθ). 

ΙΤ: Τοβιςο ρετ §1ί οτβχηίΜηϊ ιΐοΐ ιεττεησ. 

IV: ΤοΕώδΕχ αιΐ£δηεδ οτ§αηίδΠΐίειη. 

ΕΤ: ΤοΕχί&α όίτνοζειηίο οτκαηίζιηαιηδ. 

ΗΙΙ: Μετ$>εζδ 9 ιαία) πζετνεζεΐείτε. 

ΜΤ: Το&ίΕν ^ϊτοΙ οτ^αηίζηιί ιαΙ-ΚαΓητίί». 

ΝΙ: νετ^ίίιίί νοοτ Ιχχίειηοι^αιιϊδπιεη. 

ΡΕ: Οζιαία ιοΕδγςζηίε ηα οιχαηίζπιγ βΙεΒοινε. 
Τ: Τόχίςο ρατα οδ οτΒχηίδΐηοδ <3ο ίο Ιο, 

5Κ: ]έάο\Μ$ ρτε ρίκΐιιο οιγριηιζιτιν. 

$Ε: 5ιτιιρεηο ζα οτ£αηίζτηε ν ζεπιΙ)ί. 

Ρ1: ΜγτΕγΙΙιίΐά τηχαρετάεΙίοίΙΙε. 

XV: ΟίίίίβΙ ίοτ πιαΛΙενίΐκΙε οτ^αηκιιιετ. 


Κ55 

Ε5: Τόχίεο ρατα Ια ίααηα. 
ί!5: Τοχίς Ε^ ρτο ζίνοοίςΗγ. 

ΡΑ: ΰίΡιΐίί ίοτ ιίγτ. 

ΡΕ: ΟίΙιίβ ίίίτ Τίετε. 

ΕΤ: Μύητίηε Ιοοιηχόεΐε. 

ΕΕ: Τοςικό για την πανίδα. 

ΕΝ: Τοχίς ιο Γαιιηα. 

ΡΚ: Τοχίιμιε ροιιτ Ια ίαιιηε. 

ΙΤ: Τοδδίςο ρετ Ια Γαιιπα- 
Εν: ΤοΕτίϊΕχ όζΐνηίεΕιειη. 

ΕΤ: ΤοΕχίίΕα $>γνϋηί)αί. 

ΗΠ: Μέτ^εζό αζ αΙΙαιοΕτα. 

ΜΤ: ΤοϊίίΕυ ςίιαΙΙ-Γαινη». 

ΝΕ: νετ£ίίιί£ νοοτ οΙίετοη. 

ΡΕ: ΡόαΙα ίοΕδγεζηιε ηα ζινϊετζςια. 
ΡΤ: Τόχίςο ρατα α ίαυηα. 

5Κ: Μοναιγ ρτε ίαΐίπιι. 

$Ε: Χιτυρετιο ζα ζίναΐί. 

ΡΙ: ΜγτΕγΙΙίδία εΜίτηίϋε. 

XV: Οιίιί$>ι Ιί>τ <Τ)ιιγ. 


Κ57 

£5: Τόχίςο ρατα Ιαδ αβείαχ. 

Ε5: ΤοχιςΕγ ρη> νίεΙν. 

ΟΛ: (,ίίιφ ίοτ Ηίει. 

ΡΕ: Οίήί§ ίίιτ Βίεηεη. 

ΕΤ: Μιιτχίηε πιειϋαδΓεΙε. 

ΕΕ: ΤοΕικό για ιτς μέλισσες. 

ΕΝ: Τοχίς ιο Βεεδ. 

ΕΚ: Τοχιςιιε ροιιτ Ιε? αΐτείΐίεδ. 

ΙΤ: Τοδδίεο ρετ 1ε αρί. 

Εν: ΤοΕδίδΕδ Βϊιδιη. 

ΕΤ: ΤοΕδί&α ΒίΙέιτίδ. 

ΗΕΙ: Μέτ^εζό α πιέΗεΕτε. 

ΜΤ: ΤοιδίΕυ ςΕ;ιπ η,ίΐνί 
Νί: νετ)>ίίϋ(> νοοτ Βί;εη. 

ΡΕ: ΡζίαΙα ιοΕχγςζηίε ηα ρχζεζοίν. 
ΡΤ; Τόχίεο ρατα αδ αΒεΙΗαδ. 

5Κ: )ε<3οναιγ ρτε νέεΙγ. 

5Ε: Χιπιρεηο ζα ςεΒεΙε. 

Ε1: ΜγτΕγΙΙίδία τηεΚίΙαίδίϋε. 

XV: Οίίιίβΐ ίοτ Ηυι. 


Κ56 

Π5: Τόχίςο ρατα Ιοδ οι^απίδίτιοδ <1ε1 δΐιείο. 
Γ5: ΤοχιςΕγ ρτο ρήόηί οτ^αηκτηγ. 

ΡΑ: (ϊίίΐί$> Γοτ οτ§αιιί 5 Γηετ ι )οτΛ)υη<1ειι. 
ΡΕ: Γ.ίίιί^ ίίίτ Βςιόεηοτ^αηίδτπεη. 


Κ58 

ΕΑ: Ρυειίί ρτονοςατ β 1ατ§ο ρίαζο είεςίοδ ηε^αιίνοδ εη εΙ τηεόίο 
αηιΐίίεητε. 

05: Μΰζε νγΐ’οΐαι όΙουΕοιΙοΕέ ηερηζηίνέ ιίόιηΕν ν ζίνοίηίητ 
ρπίδίτεόί. 

ΡΑ: Καη ίοτάηα^ε υσηδΕειΙε Ιαη^ιΙδνίΓΕιιίηχεΓ ί ιηιΙ)σει. 



Κ60 


ΟΕ: Καηη Ιϋη^εΗηίίιί; 5ίίι5<31κΗβ λνΜιιηβεπ 3 υί ιίιε υπτινεΐι ΗίΕεη. 
ΕΓ: νοίΒ ΑνΜζώι ρίΐαηήίΐίί! 1τεχΙί];υπ<ΐ3 ΙοΗ;ι« 2 Υ 3 ΐ ίοίηβι. 
βάλλον^ ν ° προκίιλί: ® α μακροχρόνιες δυομενείς επιπτώοε»; <ηο περι- 

ΕΝ: Μίν ε 2 <ι 5 ε Ιοηβ-ιεητι αάνεκε είΤε« 5 ίη (Ηε βηνμ-οηητεηί. 

ΕΚ: Ρεαί εηίΓΑ,πετ Λ* είΓ« 5 ηε^ε·; ά !οη 8 ίεπηε ροατ Ιεην,Γοπ- 
η^Γπεηΐ. 

ΙΤ: Ρυο ρτονοεβΓε 3 Ιυπ^ο ΐεητιιηε είίειίί ηε^ιίνϊ ρετ Ι'Αηιδϊεηίε. 
IV: ν - 3Γ ίζτίυΐΐ ί1^ΐ3ίετ 8 ιι ηερπνυ ίειβίοηί νκ)? 

ΙΤ: 0»1ί 5υκε1ΐι ίΙ ? »ΐ3ίΙϋυ 5 ηερβίαηΐϋικ 2 ρ| ]η Ρθ 5 ραίαιίηιικ. 

Ηυ: Α ΙίόΓπγεζβιδεη Κο55Ζ3η ! 2 Πό Ιώτοχοιίίχι οΙ<οζ)ΐ 3 ΐ. 

ΜΤ: )ί5Γ2' ρ(Αα§«Π 3 είίεηί Γιζϊεη* Γιΐ-ΐυΙ Ιί11-3ΐτιΙηεηι. 

ΝΙ: Κω ίη Ηετ τηίΐίειι ορ 1ω§ε Γεητιηη χείηκίεΐηΐίε εΐίεαεπ νεΓοοτ- 

Ρ1 , Μο “ ρο^οάοίνβά (Ηιιβο ιιΐΓΖ)τηυ)ίεε ηίελοΓζγειηβ ζηιΐίην νν 
5 ΓθαθΤνί 5 Κϋ. 7 

ΓΤ: Ροιίε ανατ εΐείιοδ ιιείϋχκκ 3 Ιοηγο ριζζο ηο ΑίηΜεηΐί. 

5Κ; Μδζε ηΐ3ΐ' ϋΙηοαοΗε ηερπϊζιιινέ ιίίιηΐίγ η» ί,ίνοιηέ ρκκίπχϋε. 

51 ίίίιΚύ ρονζτοίί <1οΐ20ΐΓ3)ηε ίΐκκίίμνε ιιαηλε η 3 οΙκ>Ι)ε. 

ΡΙ. νοί ίΙΐΗοΐΙΪ! 32 ρίΐΙΐ23ίΙτ3ί5ί3 ΗΑίϊΓζνηϊλυΓΙΐλίίΑ γτηρ 3 ΓΪ 5 ΐδ 853 . 

5ν: Κ«.Ί ΟΓ83ΐ(3 8ΐ(3(11ί£3 Ιτπγΐ κΙν'ίίελίΟΓ ί ΙΤΊΐ|)6π. 

Κ59 

Ε5: Ρε1ί 8 Γο«ο ρβτί 1κ <χρ 3 <1ε οζοιιο. 

05: Νεδεζρεεηγ ρεο οζοπονου ντϊΓνυ. 

ΟΑ: ΡβτΙή» Ιογ οζοηία^ει. 

ΟΕ; (><Ί,ιΗγΙιι. Η Γιιγ <1ίε ΟζοικεΕΐεΠι. 

ΕΤ: ΟδιΙιΕ ικοοηίΙοΓιίΙε. 

ΕΙ: Επικίνδυνο για τη οτιβάδα του όί,ονιοί. 

ΕΝ: Οϋπ^ετουί Γογ (Γιε οζοπε Ιβγετ. 

ΡΚ: Οϊη§εΓευχ ροιίΓ Ια οοοεΗε τΐ'οζοηε. 

ΙΤ: ΡεπεοΙοίΟ ρετ Ιο ειταιο <1ί οζοηο. 

IV: ΒΪ5Ι.ΤΠ15 οζοπλ Βΐϊηίηι. 

ΙΤ: Ρ2νο)ϊη§3 οζοηο εΙυοΙίχηίυί. 

ΗΙΙ: νεχζίίνω 37, όζοηιέιε^Γε. 

ΜΤ: ΡεηΧοΙιιζ ^Γιΐϊ-κιΐί ια' Ι-οζοηυ. 

ΝΙ: υενβατίηλ νοοε ά? <>ζοηΐ 33 *>. 

ΡΓ: 5: ιντΓ/,ί ζ3^Γ0ζεηίε άϊα ίΛητίίτνγ οζοηοινε). 

ΡΤ: ΡβΓ!§050 ραΓΑ 3 0»Π13<ί3 <5ε οζοηο. 

5Κ: Νεβεζρεεη^ ρΓε οζόηονύ ντ 5 Γνυ. 

51: Νενατηο ζϊ οζοη^Ιίϊ ρΐβίί. 

ΡΙ: ν»3Γ3ΐΙί5!3 οκοπίλεττολχείΐε. 

XV: ΡογΙϊ^γ Γογ οζοηϊΐόΐίίει. 


Ε5: Ριιείΐε ρεηυιΙκζΓ Ι 3 ίεπιΐκΐχ). 

05: Μύζο ροίΚοΛτ τερηχίυΐιίηί ίίΝορηεβι. 

ΏΑ: Καη ^Κι,ΐί' ΓθΓρΪ3ηΓπίη^8εντιεη. 

ΟΕ: Κ.τιιη εΐίε ΡοπρΠίοιζαιι^βΗι^ο: ΙεεείπΓΓ&ΙΐΓί^εη, 
ΕΤ: ν<5ίί> Ρι\Γ))ιι5(λ<Ιη 5 |§ιναχ[, 

ΕΙ. Μπορεί να ίδαοτίΐνίοί'ι. τη γοντμότητίε 
ΕΝ: Μβγ ιίηραίΓ ΓεπιΙιιγ. 

ΡΚ.: Ρευι ίΙιέεεΓ |3 ΓεπίΙϊΙέ. 

ΓΓ: Ρυό τίτίαιτε \ι ΓεπίΙίιΐ. 

IV: ν»τ ίαιϊΐΗ ΓερπχΙϋΚ:Τν3;ϊιιι 5 ρ?;ϊηι. 

ΙΤ: Κεηΐώ Υϊκιη^υπιοι. 


™) α Α ( ^ 3 ' τ “ ι ' )ί{έ Ρ Μ8ί « ε< ηειπζόί:ερε53έ 8 ει (ΓεπιΙίίίε!) ΚίΓοβίι- 


ΜΤ: )ΐ5(3' ί^Νίηεί ϊΙ-ΓεπίΙϊιί. 

ΝΙ: Καη ϋε νπιοΗιΗαατίιεϊϋ κΗίίΙεη. 

ΡΕ: Μοζε υροέίετίζαί ρΐοείηοκ. 

ΡΤ: Ρο<Ιε εοιηρπιπιειβΓ 3 ΓεπιΙΐίΙίκΙε. 

5Κ: Μι>ζε ροίΚοΛΓ ρ|ο<)ηο·α'. 

5ί: 13 Γι!η) ίΧίκΙιΐΗ ρΐι,χΐηιχΐί. 

ΡΙ: νοϊ Ικ'ίκεηΐίΐ:! Ιιε<1ε]ιτιί11ϊ3γγΓΤ3. 

5\': Καη ^ε ηείΐΜΠ ΓοπρΙιηιηίη^χίδποΙ^». 


Κ6Ι 

Ε5: Κι«^ο (Ιαταητε εΙ επιΙΐΛΓίζο <1ε είεειοϊ αείνε™» ρβτ» ε! ίειο. 
05: Μΰζε ροίΚοώΐ ρΙ<χ! ν ιίΐε ιηίΐΚγ. 

°Α: Κ«η χΚαεΙε Ιτατηει ιιηεΙεΓ ^τανκίΛαεη, 
β£: Καηη ίΐτν Κιπι] ίιη ΜιιττετΙειΙ) χεϊηκίί^εη. 

ΕΤ: νόϊΝ Ιε3Γι)ατ)3τί2 Ιοοάεΐ. 

ΕΙ: Μπορεί να βλάψει το έμβρυο κατά τη διάρκεια της κύηοηο 
ΕΝ: Μαγ ε»α«: Κτππ Γο ι!ιε υιι'οοιτι εΡιίΙτΙ. 

ΡΚ: Κί5ηι»ε ρεηΛηι 1 ϊ §Γο»ε55ε (Ι'είΓεΤί πείθει ροατ ί'εηΓίηι. 

ΙΤ: Ραο (Ιαηηε^ίίηε ί ΗειπτΙζίηί ηοη 2 ηεοΓ 3 ηαιί. 

IV: νοΓ Κλι!?Γ 31Ιβ|3 Μί&πδϋί. 

ΙΤ: ΚεπλίΑ ηε^ϊηιΐϊδίΑπι '.τιιλυί. 

ΗΙΙ: Α ίΖϋΙειεηάό ^γεηηελΓε άπίΐιη» ΙεΙιει. 

ΜΤ: βϊΐα' )3){ίιηιο1 Γβαγϊ Ιϊι-ΐΑτΙφ ίΐΙ-^αί. 

ΝΙ: Καη ΗεΓ οιι^εΕοτεη Ιοηε) κΚτάεη. 

ΡΙ: Μοζε νίζιτΙ,Η χζλοιϋίινίε η:ι άζίεοίτο \ν ίοηίε ηιβιλί. 

ΡΓ: Κίκο ιΓιιτϊπΓε 3 κγβιΆζ «πη είεϋεκ 2 ΐ 1 νεΓ 5 θ 5 03 άείεεηϋέηεϊβ. 
5Κ: Μδζε δρΟδοΝίΓ ροδλοεϊεηίβ Πεϊ!3Γθ(ί;'ηίίι>'' άίεΐ’ 31 ' 3 . 

5ί: ίϊάλο ίΕοιΙιηε ηεπηεηειοιι οιτοίευ. 

Η: να3Γ3ΐΙκ(3 8ϊΙϋοΙίε. 

XV: Καη ^ε Γοαεκίτα^οι. 



Β.62 


ΕΧ: Ροϋϊδίε πει^ο (Ιε ρεΓ)υ<1>αΓ |« ΓβιτίΜπΛ 

ΓΧ: Μοζηέ ηεδεζρεέί ρο&οζεηί εερηχίιιΐζςηί κΛορικκιί. 

ΌΑ: ΜυΙί^Γιεό Ιογ ςίακίε ρΛ ίοερίπηιηΐηκϊενηεη. 

ΟΕ: Κτηη ηιδ^ΐίςΐιεττνείςε ώ« Ροπρ0αηζυη§5βΕΐ^1«Ίΐ δεείηΐΓάςΚιί- 
8 εη. 

ΕΤ: νδίηΐΛΐιΙί δίβϊνιυε Ιαι1ΐ)ΐΐ5Τ3ηιίϊε οίτι. 

ΕΙ: Πιθανός κίνδυνος για εξαόθένηση Γης γονιμότητας. 

ΕΝ: Ροδ,κίΜί πδΕ οί ΐπιραιτεκ! Ι'εΓίϊΙιΐγ. 

ΡΚ: Κίπίμιε ροτχϊδίε «Ι'βΙιέΓπΐίοη ι!ε I» ΓεηΐΙίιέ. 

1Τ: ΡοκιΕιΙε ηδΐΗϊο τΐί π<1οπ<ι ίεηϋϊΓά. 

Εν: Ιε5ρε)3Πΐ5 Κίΐϊτε]υιη3 πκΕδ ΓερΓ0τίιι1τίιν3}40ΐ ςρπτοι. 

ΕΤ: ΟτΙί ρίΚεηΙαί νϊίκίη^απίϋΐ. 

ΗΙ): Λ Γο^ηζόΙίέρεί^π· νπ^χ ηειτιζοΚέρεετέγΓε <Γειΐί1ίΐ35Γ3) 
3Π*1ηι»5 ΙεΚει. 

ΜΤ: ΡαπείδίΙι* «α' ι-Αίία τλ' ΓεπίΙίτά ιηφ>ΐ3)ίί». 

ΝΈ: ΜοκεΙιβτ 8 κν »ΛΓ νοοτ νεπτιίηιίεκίε νηις1ιΐΙ)3»Γΐιεί<1. 

ΡΙς ΜοζΙίλνε ιγζγΕο ιιροϋετίζεηίβ ρΐοϋηοέςί. 

ΡΤ: Ροκχίνείκ ηκη·. άε ςοιτιρΓΟίηεΐεΓ Λ ίεΠιΙκΐ3{)ε, 

ΧΚ: Μοζηέ πζΛο ροίΙ«κ]εηί3 ρΐοάηοπί. 

ΧΕ: Μοζηϊ πεν3Π!05! οείβδίΐνε ρΐοόηοχίί. 

Ρ1: νοι ιηίίΜηΙΙϊϋεα] Γιειίεπιω ΗετΙεΙηΐίΐΙΙίιγγι». 

XV: Μοβιβ η?Ε (ότ ηεϋΜΐι Γο«ρΐ3ηΐηίιι$δίδι·πώ8*· 

Κ63 

Ε$: Ρο«ίδΙε ηε?£θ τΙυΓΛΠΙε εΙ εηιδίΜζο <3ε είεεκ» «όνιτςοδ ρ3Γ3 εΙ 
Γετο. 

ΓΧ: Μοζηέ ηεδεζρεέί ρο&οζίηί ρίοςίς» ν ιέΐε ιητιΕν. 

ΟΛ: ΜυΙι^Ηεϋ Γογ ίΐωιΐε ρί δίΐηει υηϋετ βΐηνκίιίειειι, 

ΟΕ: Κβηη Αυ Κίη<1 ίιη ΜαπετΙείδ ηιό§1ϊε1ι«ηνεΐ5ε «ζΗΜί^εη. 

ΕΤ: νΰίηΐϊΗΕ Ιοοιε ΙταΙηιηΜίηβε οΚ«. 

ΕΕ: Πιθανός κίνδυνος δυσμενών πηδρήσίων οτο έμβρυο καώ τη διάρ¬ 
κεια ιης κύησης. 

ΕΝ: Ροκίίδΐε είςΕ οί Ηϋΐτη ιο [Γιε αιιδοπι εδιίά 

ΕΚ: Κίςηυε ροχδϊΜε ροιχΈιιιι 1» §Γ0«·ες5ε τίείίειν ηέίβχιεϊ ρουτ 
1'εηίϋηι. 

ΙΤ: Ροϊίίδίΐε ικςΐιίο <ί: Αιηηί 3ι δίΓηδιιιι ηοη 3ΐιςοΓ3 ΠίΙι. 

Εν: Ιεερφηυ Ιαιιΐε)υπι» πτίχ αυρ|η βιιϊδίϊδπί. 

ΕΤ: ϋβ!ϊ ραΕειιΚπ ηεβϊιηιιςϋιιιι ναίίυί. 

Η Π: Α ϊζίιίετεηάό ^γεηηοΕει ΕΛγομΊΙιλΙ)». 

ΜΤ: Ρο«ϊδί1(» ια' ΓίεΚμι Ιίτ-ΐαΑηί ίϋ-^υί. 

ΝΕ: ΜοχεΙρΕ £εν» 3 Γ νοοε ΙΐενςΗίόίρίηί: νπη Ηεΐ οη^εΗοεειι 1ίίη<1. 

Ρί: ΜοζΙίινε ιγζ)Έο ϋζΙυχΗόνεβΟ (1ζί»1»ηί« 1)3 (Ιζιεείτο «■' Ιοπίε 
ΙΠΛίΙά. 

ΙΤ: Ροίίΐνεκ η«θ 5 ίΙυΓΛΠΓε 3 ίμανίϋεζ ςοιη είείΐοϊ 3ί1νεηθ5 η» 
ίίευςεηόέηαί. 

8Κ: Μοζηέ πζίΕο ροίΕοτίοπίτ ηεη3Γοάεη«Ηο <1ίει'3ΐ'4. 


$Ε: Μοζγ. 3 ιιεν3πιθ5’ 5ΐςο<1ον3η)α ηεΓΟΪεηειηυ οΙΓοΕυ, 

ΡΙ: νοι οΙ!« νωΓβΙΙϊηί ίϊΚίδΙΙε. 

XV: Μοί1ί§ Γΐςί Γδι Γοχικπ,Ε,-ηΙογ. 

Κ64 

ΕΧ: Ρυεϋε ρίΤ'ίικίίζτΓ 3 Ιος ηίΡοΝ ;ι!ίΐ[ΗΊΐ:<κ!::ς ςοη ΙεςΗε πίΛΙετιι-ι. 
ς$: Μύζε ροίίακίίι !ςο)βηε άίιέ. 

ΟΑ: Κ. 3 ΙΙ χίαώε δοτή ϊ ιπιπιερεηοϋεη. 

ϋΕ: Κλπιι Χίυρίιη^ε ϊιδετ ϋίε ΜαηειτηιίεΙι εςΚαδιμειι. 

ΕΤ: νδίδ οΐΐιι οΚιίιΕ ίπιιΕυΙε είηηβρίίιηα ίϋΐκΐιι, 

ΕΕ: Μπορεί να βλάψει τα βρέφη που τρέφονται με μητρικό γάλα. 

ΕΝ: Μπγ εααςε Ηλγιπ ιο ΗΓετχιίοά δίδίες. 

ΕΚ: Κίδςιιε ροκϊδίε ροιίΓ ίε* δέδεχ ηοιιπΤς »υ 1αϊ( ιητιατκΙ. 

ΓΓ: Ροςςίΐιιΐε ητίΗιο ρεε ι δ»ιηδϊηί ΐΐΐπΐΐιιϋ .τ) υεηο. 

Εν: ν»ε Ιωίιει ζκΙτπιαπι δεπιττη. 

ΕΤ: ΚεηΙϋπ ζίηιΐοπιαηι ν,τίΕυι. 

ΗΕΙ: Α 5 ζορί 3 ΐοι( άμζυίδηει έϊ εςεςϋειηόΐ ΕίΓΟίίιΕτι μ. 

ΜΓ: )ιχια’ ίίΕΕίΤμη» ίκ3Γ3 ΙίΙ ΐΓαΙιί ρεό )ΠΓε(ΜρΙιυ. 

ΝΈ: Κ 3 Ι 1 ςςίκώεΐηΐί ζί)η νία <1ε δοΓτίνιίεόίηρ 

Ρί: Μοζε (χ5Λ£ΐ.-ϋ>τν3έ 5ζί<κ11ίΆ·ίε η3 άζίεα Επηηίοηε ριεεδί#. 

ΡΤ: Ρόδε 03 Ι 153 Γ ά«τηοε 35 ςεΐπηςαχ τίίτηϊ'ηι.τίΕιτ εοητ Ιεϊιε πκιΐνπιο. 
ΧΚ: Μδζε ερόςοδίί ροϊίακίεηίε «1<ΐ)έί31. 

5ί: ΕηΗΕο τΕοΠυρ- ζ<ΐΓ*νϊυ άθ)βιιέ1ί» ρεείο πίΛίεηηε^» ιηίείί. 

ΡΙ: Χ 331 Ι 33 3 ίδευΙΙ 33 Ιΐ3ίΙΙ33 Γίη(3ηιοΚίηη3Χ5Λ οΙενϊΗε Ιπρτιίΐε. 

XV: Κτη ςΐοκίτ χρϊάδπΓη υηόετ ,τιτιηιηρτρεΓίΟίΙςη, 

Κ65 

ΕΧ: Νοείνο: ίί 5 ε ιη^ιετε ριιεόε ςτυίαε ιΐπήο ρυίοιοπατ. 

ίΧ: Ζιίπινί έΚοόΙινγ: ρίί ροζϊιί ιπήζε νγνοΙ,Ή ροεΕοζεηί ρΙίε. 

ΟΛ: Ραεδ^: ίίΛη §ϊνε 1υηί;ε5Ε3άε νετί ίπείιββείχε. 

ϋΕ: ΟεϊΐπκΗτείΚϊςΗίύΙΙίεΗ: Ε»ηη δείιη νεΓίτΗΙαείεο Ευη^εη5ςΗϊ(1εη 
νεηΐΓ5«ςΗεη. 

ΕΤ: Κ3Η)ΐι1ιΕ: 3ΐΐ4ΐιεε1»ηΐΒε.1 νοίδ ρόΗϊυειαάπ 1ςορευΙαιΗ)«5Γυ5ϊ. 

ΕΕ: Επιβλαβές: μπορεί να προκαΧέοη βλέψη ατούς πνεύμονες αε περί- 
πτωπη κατάποσης. 

ΕΝ: ΗΜτηίυΙ: ιπτγ ςτατε Ιυπ^ <ΈΐΓη3(;ε ϊί ςινπΙΙονετΙ. 

ΕΚ: ΝοείΓ: ρεικ ρκινοε|υεΓ υηε ππείιηε άεχ ρουιηοπ.5 εη οπε 4 ίη^εϊ- 
ιίιιη. 

ΙΤ: Νοείνο: ραό επυςβεε άαηηί *ί ροίηιοηι ίη ε»5θ <1ί ίη(>ε5ΐϊοηε. 

Εν: ΚαίΠ^ϊ - ποιηοι ντε ιζΓΛίπϊΐ ρίπυϊα δο)ϊ)ΐιιηυ. 

ΕΤ: Κεη1»ιηίΐ)£» - ρΓ3ή)<ΐ5, ρτδεπίαί ρίτυέι,ΤΓηε. 

ΗΕΙ: ΕεπγεΙνο ά(Τ»Ιιη,ΐ5, περιείαό (ϊόε^εη «ηνα^ηϊΕ 3 Ιε^υΐβΚδζ 
δεϊζίνέδϊ) εχειέη Ιϋάό1ί3Γθ50(Ι«5Ι οΕοζΗηι. 

ΜΤ: ^ίιητεΙ Γυατα: ]ί««· ίιΕΚίραητ Ιιτ.στ ίιΐΐ-ραίηιυηι )ε!Λ μηδεΙΤ. 
ΝΕ: ΧςΚ3ί1ε1ι)Κ: Επη Ιοη^ςεΜε νεΓοοιζίΙίεη Π3 νεΓείιΕΕειι, 



ΦΕΚ60 


ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Ρ1: Οζίβίβ «ζΙίΟίΙΙίνήκ πιοζβ ρον/οάονκί υχζλοάζεηίε ρίυι » ρτζν 

ρχαλυ ρο{Ιαιί£ίί3. Γ 1 ’ 

ΡΓ: Νιχινο: ρο<3ε εχυωε θχηοχ ηο 5 ρυίπιδε* κε μι$>ε Γ ,θο. 

$Κ; $Ια>ιϋίνχ, ρο ροζίιί ιτιόζε ίρβκΛϊι· ρο&οθεηίε ρΐύε. 

51: 7.άην)\ι &ο<Ι1μνο: ρπ ζχιιζϊηυ ΙχΚΙίο ρονζΓοίί ρο&οθθο ρ|)ΐιί. 

ΡΙ: ΗχϊιχΙΙίχιχ: νοϊ χϋΐίυιιχχ λευΗλονχυείοη πίεΙίχεδ&Ε 

5ν : Ρχείιβΐ: (^π 2 <· ίυπ^ϊΙίχάοΓ νκί (δηίπη§. 

Κ66 

£5 Ιχ εχροααόη ΓερεικΙχ ρυεθε ρεονοεχε κηυεθχθ ο Γοπηκίόη <1ε 
8 η «ΐ5 βη Ιχ ριεί. 

Ώ: ΟρίΙωϊΒηΐ εχροζίεε ιηΰζε ζρΰίο1)ιΐ νγχιϋεπί ηεΙ)ο ρορεχχΐώηί 

ΟΑ: ΰεηίχ^εη υώχεηεΐίε Ιίχη £ϊνε Γ 0 ε εΐΐετ εενηει Ιμιά 

ΟΕ: Χνιε&ΓΐιοΙιεΓ Κοπιχλι λχηη ζυ χρεοθεε οθεε εκκι^νε Ηχυι ίυίι- 

ΙΓΓ: Κοεθυν ιοίιηε νΑιΕ ρδΗμωχεΙχ ηχΐιχ Ιαιίνυχ: νδί ΙδΗεηειτιϊχι. 

ΕΙ: Παρατπαμένη έκθεση μπορεί να τφοκαλέσει ξηρότητα δέρματος ή 
σκάσιμο. 11 1 

ΕΝ: Κερβχτεθ εχροίυεε πιλ>· <χυχε χλίπ ώγηείχ οε ΟΓΛεΙϋη^. 

ΡΚ. Ε’κροπίΐιοη εερειέε ρευι ρεονοςυεε θεχχέεΗειπεηι ου ^υεεί 

13 ρΐίΐΐ, 

ΙΤ. Εεχροχϊζίοηε εϊρείυιχ ρυό ρεονοσχεε χβιχίιεζζχ ε χεεεροίχιυεε 
αεϋχ ρείΐε. 

IV: Αίλϊποίχ ϊεϋχεθίθχ νχε Πίϋϊΐ χχυχυ ίθυ νχϊ ϊζ.εχίχη «5 χρεΡαχ- 
&ηυ. 6 

ΕΓ. Ρχλχποϋηχν ρονεϊΐόκ £χ1ι χυλεΙιϊ αά<_ια θζίΰνίεη^ Λτ\η. εΜιηέίιιη^. 

ΗΙ): ΙχπιέιεΙε εχροζίαό χ θόε ΕυζΑείκΙάκάι νχον (ηεδεερεείεζέϋέι 
οΚοζΙιχιμ. 

ΜΤ: Εχροζϊζζ,οηί είρετυιχ ιίχτχ· ιϊΙςλχ£υηχ ηχιί ,ετν ς«ιμ ιχΙ-^Μχ. 

Νί: ΗεεΗχαΜε σίοοιαεΙΙιηρ λίπ εεη ϋεη^ε υ ί εεη οεθχεχιεη ίιυίιΐ 
νεεοοεζχλεη. 

ΡΙ: Ροινιχεζχ^εε πχεχζεηίε ηιοζε ροινοΛηνχί τννχικζχηϊε Ιυδ 
ρρκβηίε χλόεγ. 

ΡΤ^ Ροθε ρεονοεχε χεευεχ <1χ ρείε ου ίκχυεχχ, ροε εχροχίςίο τερε- 

5Κ: Ορχλονχηά εχροζίείχ πιθζβ κρΟίοδϊέ νγϊυίεηίε χίεδο ροηεχ- 
?κχηίί ρολοζλγ, Γ 1 

5ί: ΡοηχνΙ;χ)οέχ ίζροχιχγΐϊεηοχι ΙχΜτο ρονζεοέί ηχχιχηεΕ κυΗε μ)ι 
ηιζροκμηε Εοζε. 

ΡΙ: Τοκίυνί ϊΐϋϋυδ νοϊ 3ΐΗειηι Μ ιδοη ΙίυϊνυεηίίΓϊ ι»ί ωΚεϋιμ,. 

5ν ; υρρεερκΐ ΕοηιμΕι Εζη Ιοιτ Ευϋ είΐετ ΗυθίρπεΕοε, 
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Ε5: Ιχ ϊηίΐίΐχςϊόη <1ε νχροεεϊ ρυεθε ρεονεχατ ποίμηοΐεπε!» γ νέηί$ο. 

05: νθεεΗονίηι ρ»ε πιΰϊε ζρΰίοθίτ ο 5 ρ»Ιθ 5 Γ χ ζίνεχιε. 

ΟΑ: Οαπιρε Ιεχη §ίνε εΙσνΗεζΙ ο£ «-ϊπιπιείίιείί. 


0Ε: ϋ “ 1 Ρ ί « ^ οπη<:η δείιΙχίεί^Ιεείι υηι) ΒεηοιείΓηεηίιεϋ νεευείχεΗεη. 
ΕΤ: Αυευιΐ νΛίνχίΙ ροδ;υπ[χ(ίχ υίηιχϋυχι μ ρεχροοείΐυϋΐ. 

ΕΕ: Η εισιΐλΌή αιμών μπορεί να ιεροκαλέοη υπνηλία και ζάλη. 

ΕΝ: νχρουι-5 ιπχγ εχεπε (ίεοννπίηεεϋ 3 ΐι<] ίΐΐζζίηείδ, 

ΡΚ: Ε'ίειΗχΙχιίοη <Εε νχρευε* ρευι ρεονοηυεε ποιηηοΐεηοε ει νεπί^εί. 
ΙΤ: Ε'ϊειχίχζιοηε άά νχροεί ρυό ρεονοεχεε 5 οηηοίεπζ 3 ε νεεΐί$ίηΕ 
Ε\: ΤνχϊΙςϊ νχε εχιΐϊΐ πίιι^χΓΐιιΕυ ιιπ εείΗοηϊ. 

ΕΤ: Γ,χεχί ^χΐί ϋυλεΐΐί αιίο^ιιίϊτυπι^ ί Γ £ 3 |νο 5 5 ν«ί^ίπι^. 

Ηυ: Α φ7.οΥ. δείέ^ζέϊε άΐεποχ,^οι ν 38> · 5 ζ«1ϋ!ί5Γ οΐεοζί»!. 

ΜΤ: Ιχ-χχιτηη [χΙ-Ετνχε μίΐί' (ίίελχ^υηχ ΗεεΙΙχ ΐ3' υ χιυιτίχεειεηιί. 
ΝΕ. Οχπιρεη Κυηηεη χΙαρεεί^Ηείθ εη Λιιζε1ί§Ηεϊ<3 νεεοοΓζαλεη. 

ΡΕ: Ραεχ ητοχ^ι ν/γτνοίγινχί υεζυείε βεηποέεί ί ζχινεοιγ ^(ονζν. 
ίΤ: Ρ(κίε ρεονοαιε 5 οηο!ίηεί3 ε νεε!ί 8 εικ, ροε ιηχΙχςχο θο 5 νχροεεδ. 
5Κ: Ρχεγ ιηόζιι κροδοδϊΕ οιρχΙοΜ' χ ζάνεχΐ. 

5Ε: Ηίχρί ΙχΕιλο ρονζπ)έί)ο ζ^ρχιιοκτ ίη οιποιίεο. 

ΡΙ. Ησγεγτ νοινχΓ χϊίιευπχ» υηεΐίχίϊυυπχ μ ίιυϊηΐίυίΐα. 

5ν. Απ^οε Ιίχη ^όεχ χπ ιρχη δΙίε άΑάβ ιχό οΓηιόοληχεΙ 

Κ68 

Ε5: ΡονϊΗίΙίίίχϋ <1ε είεοοχ ιεεενεΓίιΒΙεκ. 

Μοζειί ηεδεζρεεί ηενεχιειγεΗ ύίίηλΰ, 

°Α: ΜαΙί^Ηεθ ίοε νχεί^. χλχιίε ρί ΕεΙδεκά. 

ΟΕ: ΙετενςεχίδΙεε 5εΗχϋεη ιηό 8 Ιίε)ι. 

ΕΤ: Ι'\χ>ε<1υπκι!ιιΐι· λχΗίυχτμχιε οΗι. 

ΕΕ: Πιθανοί κίνδυνοι μονίμων επιδρώιτεων. 

ΕΝ: ΡοίϊίΜε είχλ οί ΐΓΤενεεχώίε είΓεα*. 

ΡΚ: Ροϊχίθίΐίιέ θ'εΗειπ ΐετένεεκίδΙεί. 

ΓΓ: Ροκ5)1>ϋϊιχ θι βΙΡεπί ιετενεΓχιΒίΙί. 

IV: Ιεχρέ;χηΐ5 ηεχιχείεζειιιίλχχ ϊεθχεθϊθχϊ είϊλχ. 

ΕΤ: Πχίί 5υλεΙπ ηερήζιχηιυδ χνβίίςχιοχ ρχλεπΚϊητυε. 

Ηϋ: Μχεχιίχειθό εβέχζίέ^λχεοΜχΙχει οΕοζόχι. 

ΜΤ: ΡκΕιυ ροκχίδδΐι ιχ' είίειίι ϊιτενεε5ίδθΕ. 

ΝΕ: ΟειίιεεδίεΙθχεε είΤεειεη ζίμι ηίει υίι^εείοιεη. 

ΡΕ: ΜοζΙϊ»ε εγζγλο ρο\κ·χτχηίχ ηίεοάννεχεαΙεινοΗ ζπιίχη Ά' χιχηϊε 
ζαεοτνίχ. 

ΡΤ: ΡοΜίδιΙίείχθε θε είείιοχ ιεη νεΓΜνν’ν. 

5Κ: Μοζηέ πζιλχ ιεεντεζιδίΐηγεδ ύέίηλον. 

5Ε: Μοίπχ ηετ'χεηοχ! ίεχ;ηίΗ οΕνχε ιάηνμ. 

ΡΙ: Ρνψνιευ νχιιείοίθεη νχχεχ. 

5Υ: Μδ) 1 ϊ )5 γοΕ ίοε οεχ 1.1 ιτκΐε ΗχΙποδΕχθοε. 



ΟηΛίηκίόη & &*8«5-Κ. 

ΚοπΑίηαεε Κ-νέτ. 

ΚοηΛΐηίΐίοη αί Κ-δχΐηϊη§εΓ. 

ΚοηΛίηίΐιοη Ίεε Κ-δϋιζε. 

Κ ϋΗεητΟβίΒειΙ. 

Συνδυασμός των Κ-φράοεων. 

ΟοπΛίηαιίοη οΙ Κ-ρΙτε35ε5. 

ΓοιηΙιίηαίδοη Ίβδ ρΗεββεδ Κ. 

Οοηιδίηίζίοηί ΊεΙΙε ίτ35ϊ Κ. 

Κ ίταζυ ΚητηΙ>ίη5ΐΜ)3. 

Κ Ιείζίγ Ίεήηγδ. 

Οδδζειειι Κ-τηοηΊαΐοΙτ. 

ΚοηιΙιιηΑζζίοηι ιϊ' Ρτβζί Κ. 

ΓοηιΙιπίίΐΙίο Υ3Π !ΐ /ίιιιΐί'Π. 

Ε$εζοηβ ζύγοι) 7 Κ. 
ίοπιΕίη^ςάο 038 Γγϊ5Ρ5 Κ. 

ΚοιηΕϊηίίείε Κ-νίει. 
δεδίανί/επα 813νΙϋ ,ϋ“. 

ΥΜίδϊεΐγι Κ-Ιϊο5?1ϋίεβι. 
δ3ΐηητ3η53!Τ3 Η -Ιεβδεε. 

1114/15 

Εδ: Κεαεείοηα νίο1βηΐ3ΐηεηιε εοη εΐ 3§υ3, ΙίΙχΓαηεΙο §»5ε5 εχιτετη 3 - 
τΐίπιεηιε ίηΩ3ΐη3Με5. 

Ρηκίεε εε 3 §υ)ε 5 νοτίου τλ υνοΐήονάηί εχιεέιηηέ ΗαεΙίνγεΒ 
ρ1>τηό. 

ΟΑ: Κε^ετετ νοίάδοιηι ηιεό νβηεΐ υηΊετ εΕιηηεΙδε αΙ γόεεδΐ ΒγϊικΙ- 
ΕηΊφτε §ί58<:Γ. 

ΒΕ: Κβ 3 §ίεπ Ιιείπρ ιηϊι ννβδδεε υηιεε Β«Μιιη§ ΕοεΗεηΤζϋηιΙΙίεΗεΓ 
035ε. 

ΕΤ: Κεί^εεπΕ ί^εάιΐι νεε§3, εηΙΊαιίεδ ν3§3 ιυΙεοΗιΙιΙϋςυ §33δί. 

ΕΙ: Αντιδρά βίαιο σε επαφή με νερό εκλύοντας αέρια εξόχως εύφλεκτα. 
ΕΝ: Κε 3 εΐ 5 νίοΙεηιΙγ τνιιΗ ννοΐεε, 14>ετ»ϋη§ εχιτετητΊγ ΠατητιωδΙε 

£256ίί, 

ΡΚ: Κέ 3 §ϋ νίοίετηπτεηι >υ εοηταεϊ εΐε Γεαιτ ειι Ίέ£3§ε&ιτΐ Ίεδ §3ζ 
εχίΓέπτεηιεητ ιηΠίΓητηύ'ιιΙεδ. 

ΙΤ: Κε 3 £!$εε νίοΐεηιεηιεητε εοη 1‘Εεφι» ΙίόεΓΜκΙο §35 εδίτετηαιηεηιε 
ίηίίαιηιηεδίΐί. 

IV: Αΐτίϊνί Γεο$? χτ ϋτίεπί, ίζΊβΙστ Τραΐί νίε§Ιί υζ1ίεδηιοί<>535 §5ζε8. 
ΙΤ; δητατλίοϊ Γεο§υ<))« δα νβητίεπίιι, ϊδδλίηίΕΓΠΕ γρ*έ όε^ίω Ία;35. 

Ηυ: νίζζεί Ηενεδεη τεβίρίΙ εε λοζίΐεη (ολοζοηβη ιάζνεδζέίγεδ §ίζοΙε 
ΙεέρζόεΙηεΙε. 

ΜΤ: βΓΓε^ίχχι ο'τηοτ) ν/οΐεητι ιπετο /πήδδ 1-ϊ!ιηα Ιτίΐΐι )ίιί»' ί>88δί)ίει 1ι 
)ίεΜα η-Πίε ιηαίιμ ίκιίηα. 

ΝΙ.: Κεο^εεπ Κεήϊ§ πτεί τνχιεΓ εη νοππι Λτατί») ζοεε οηΐνΐ3ϊΤτΙ>33Γ 
£35. 

ΡΙ: Κε 3 §ϋ)ε ^τνβΐίοινηίε ζ ινοιίφ ανίΕίπώ/^ε δίεταμτίε Ιβίντοροΐιτε 
8*ζχ· 


ΡΤ: Κε 3 §ε νϊοίειιΐλΐηεηιε εοτη ο Ιίδεπαητίο §35εε εχιεειηαιηεΓΗε 
ίπίΐατηάνείδ. 

δΚ: ΡητΊΙεο εεα§ιι)ε 8 νοχίοιι ρι-ϊδοτη ανοίήο/ε ηϊητοπ«<1ηε Ηοτί ονέ 
ρίγηγ. 

δΐ; Βαπιο εε^ίε» ζ νοΊο, ρπ έεηιεΓ δε δρεοϊω ζείο ΙεΒΙτο νηεΐΐίιν 
ρΐιη 

ΡΙ: Κείνοι νοίπτ«1±33δΐί νειίεη Ιτβηδδο νίρ»αιΐΕεη Μροδίί δγπγνϋ 
λϊΐςυ)». 

δν: Κεο§εΓ«Γ ΙιοΠίβΐ ιηεΊ νειίεη νοητό εχτεετητ ύιζηάίϊ&χ*· 835βε 
όϊΙτίΕδ. 

ΚΙ 5/29 

Εδ: Ετ οοητϊίΐο εοη εΐ α{;«3, Ιίύετα ^ϊδεδ ιόχίεοδ γ «χίΓεΓεοόπηιετιτε 
ίηΙΙοιηοΡΙεί. 

Οδ: Ρίί δίχλϋ δ νοτίου υνοΐήυ/ε ιοχίελγ, εχιεειηηέ ΚοΗ»^ ρίγη. 

ΟΑ: Κε^εεεε ηκ<1 ναητί υηόεΓ τΐοηηείδε οί 2 ]Ιΐίί;ε 02 γτίεΐδΐ ΗείηΊ- 
ί3ε1ί§ε βΛδδεε. 

ΟΕ; Κεα^κεΐ ητίτ ΧΥοςδεε ιιιιτετ ΒΜυη^ ^ίήϊ^ετ υη<3 Ηοείιεηιζίτητϋι- 
(ΗεΓ Οοδε. 

ΕΤ: Κολλυρυαιεί νεε§ί ετϊΐότιΐ) τηυίξίηε, ν»^3 ιυΐεοΐιιΐιλ §338. 

ΕΙ: Σε επαφή με νερό ελειβερώνονται το&κά. είόχως εύφλεκτα αέρια. 
ΕΝ: έ'οπίΗίΐ τνίΐΗ τναιετ Ιίύεεο'.εδ ιοχίε, εχιτεπτεΐγ ΠβπιποόΙε §3δ. 

ΡΚ: Αυ εοπιοει Ίε Ι'εοα, όέ§3 8 ε Ίεδ §αζ :οχίι)υεδ ετ εχιεΡητεπτεηι 
ιηΠοιτηιιαΜεδ. 

ΙΤ: Α εοηιοπο εοη ,α«)υ3 Ιίόετα §3δ ιοδϊίεί ε εδΐεεπΐ3πιεηιε ίηΓϊοπι- 
πτοΕιΙί. 

IV: δ 3 δΚ 3 Γ 0 ΐΐεδ 3 τ ΰτίεηϊ, ίζΊοΙο ΐρα<ϊ νίε§1ί ιιζ1ίεδηιο)θδ3Χ ιοΚδίδΕζδ 
§3ζεδ. 

ΕΤ: Κεα§υο)3 δυ νοηόεπίυ, ίχδΕίηΙβηια ιολχίδΙταδ :γ γροε <1ε§ϊ3δ Ίυ)3δ. 

Ηυ: νίζζεί έηηΐλεζνε Γολοζοποη ιύζνεδζείγεδ έδ ηι0Γ§εζό §όζοΚ 
ΕέρζόόηεΕ. 

ΜΤ: Με(3 (ηιίδδ 1-ϊ1πΐ3 (Λίο' §3δδίμετ ιοδδίέϊ υ 1ί (ίεΜυ η-Π3Γ πτοΐοίε 1ι 
3ίΐ13. 

ΝΙ: ν'οπηι νεε§ϊίιί§ εη ζεεε οητνΙοιηύΜτ §35 ίη εοηιοει ιηεί τνοιετ. 

ΡΙ: Ά' Εοιιτολίίε ζ τνοφ υτνοίηίο δΚτ3)ηϊε Ιοττνοροίηε, ιοίϋιγεζηε 
§3ζγ. 

ΡΤ: Εηι εοηωετο εοπι 3 ό§υ3 ΙίΙιεπα §3δεδ ιόχτεοδ ε εχΤΓετπίπιεηΐε 
ιηΠοιηάνείχ. 

δΚ: Ρη Κοηίαλιε 5 νοτίου 53 υνοΓήυ]ε ιεόοναιν, ητίιποεϋιτίηε Ηοτίϊτγ 
ρίγη. 

δί: V ϊΐίΚυ ζ νοϋο δε δρεοδέ» δίτυρεη, ζείο ΙεΗΕο νηει1]ίν ρΕη. 

ΡΙ: ναραυΙΙ 33 ιπγεΙτγΙΙϊδίΕ, Εείροδίί δγΗγνίί λ33δ«)3 νεόεη Εοηδδα. 

δν: υινεείίΐαε §ίϋί§ οοΗ εχιτειηι όεαηΛίΐιΙή» §38 νίιΐ ΕοηιαΙα ηιεό 
ναπεη. 

Κ20/21 

Εδ: Ντχίνο ροε ίηΐιαίίειόη γ εη εοητβετο εοη 13 ρίεΙ. 
ίΧ: ΖεΐΓ 3 νί 5Ε<χ!1ι\7 ρέί νόεεΗονόηί 3 ρέϊ δίγλυ 5 Ιεηζί. 

ΟΑ: Ρ 3 γΕ§ νεό ίικ!λη(1ίη§ ο§ νεό ΗυόΚοηυΙα, 

ΟΕ: αεδυηιΙΗειίδδεΙίίΐΊΙιεΙι 1>είητ Εϊη3!ηιεη υητί Βει ΒεήίΗηιηβ ητϊι 
όεε Ηβυι. 

ΕΤ: ΚαΗίυΙίΙε 5ΐδ5έ1ιυι§3ΐηΐ5ί·Ι μ (εολΚυρυυτε! Π3ΐΐ3§3- 



ΕΙ: Επιβλαβές όταν εισπνέειαι Κ α< <κ επαφή με το δέρμα. 

ΕΝ: Ηαετηίυΐ \>γ ίηΐιαίαϋοη αηό ίη εοιηαετ ΎίιΗ χΕίη. 

ΡΚ. Ν'οεϊί ρ3Γ ίηΚαΙαιίοη «ι ροε εοηΜει ανεε 1» ρεαυ. 

ΙΤ: Νοεϊνο ρεε ίηαίαζϊοηε ε εοπΜ.ιο εοη Ια ρεΙΙε. 

IV: Καί.Τβχ ιοε!ρο)οι υη ηοηϊΕοι χβχΕαεε αε αόυ. 

Ι.Τ: ΚεηΕχπιίο§α ίΕνέρυν ίε χυχίΐίεΐυχ χυ πιΙ.). 

Ηί!: ΒεΙέΙε^εζ.νε έχ όόεεε! έείη.Ιιεζνε άηαίπιαχ. 

ΜΤ: ΜμΙιπιεΙ δχαεα πιει* μηχιαππη υ ιηεια μηίχχ ΐΐ-^ίΐεΐα. 

ΝΙ. 5ε!ω<1εΙί)Ι[ βί) ίηαόεηιίπ^ εη Μ; ααηεαίώη» πιει <1ε Ηυίό. 

χζΚοόΙίννίε ρεζεζ όπ>£ι ϋόόεεΗοινε ί «- ΕοηιαΙκίε ζε 

ΡΤ: Νοεϊνο ροτ ίηα!α<μκ> ε εεη εοηταε.ο εοεη 3 ρείε. 

ΧΚ: 5ΐ<ο<)1ΐνγ ρτϊ νόγεΗηυ.ί 3 ρ η Ιωη.ίϋαε 5 ροΕοζΙωυ. 

51. Ζόεανμ έΡοιϋμνο ρεί νόίΗαναημ ίη ν χΐίΐαι 5 (ςοζο. 
η · ΤεενεγόεΙΙε ΗαίιαΙΒχια Κεπριιειιγη^ μ (ου.υεχνεΐΓ] ϊΕιοΙίε. 

XV: ΡΑΓίίβΓ νκΐ ΐηαηϋπιη^ οοΗ ΠυΛοπωΡι. 

Κ 20/2 2 

Ε5. Νοεϊνο ροτ ϊηΗαΙαείόη γ ροτ ίη£εχπόη. 

05: Ζόεανί χΕοόΙίνν ρπ νόεεϊιονίηί α ρπ ροζίιί. 

ΌΑ: Ρϊεΐΐβ νεό ϊΓκΜπ<1ϊη>> ομ νεό ιηό.3£ε1χε. 

ΟΕ. ΟεχυηόΗεί.χχεΙμόΙίεΗ Βείιη Είηα.ιπεη υηί! νειχεΗΙυεΚεη. 

ΕΤ: Κ2ϋτ>ϋίίίε χϊ.χχεΙήη£3ΓηϊχεΙ μ αΐΐαηεείαεηιχεί, 

Εί: Επιβλαβές όταν εισπνέπαι κα: οε περίπτωση καταπόσεως. 

ΕΝ: Ηαεηιίυΐ Ε)· ίπΗαΙαιίοπ από ίί χναΙΙοννεό. 

ΡΚ. Νικίί ρ3Γ ιιιΚαία.ιοη α ραε ίιι^εχιίοη. 

ΙΤ: Νοεϊνο ρε Γ ύτβίαζίοηε ο ϊη^εχίιοηε. 

IV: Κλι% 8 ίεείρο.ο. υπ ηοεηοΙ, 

ΕΤ: ΚεηΙο>ιτΐ!η§3 )Ιίνέρυχ ίε ρεχή/ιιχ. 

ΗΙΙ: ΒεΙέΙε^εζνε εχ ΙεπγεΙνε ίηιίπιαχ. 

ΜΤ: ^ΡιπτεΙ Ειχαεα ηιεια μηχιαητιη )ε%· μηόεΐα'. 

ΝΙ. 5είΐ30εΙί)Ε όϊ; ιηαόεπιιηγ επ ορπαηιε <1οοε όε ιηοικΕ 
ΡΙ: Οζίαία χζΚοόίηνϊε ρεζεζ όεο^ι οόόεεΗοννε ί ρο ροΐΐαείρείιι. 

ΡΤ: Νοεϊνο ροε ιηβίαςίίο ε ίηβεχιαο. 

5Κ: 5ΕπΐίΙ:\γ ρπ ν:Κ\ Ηηυϊί 3 ρο ροζίιί. 

5Ε /.ϋηε/]ιι χίαχίίμνο ρεϊ νόίΐιαναημι ίη ρπ ζαυζϊιίυ. 

ΡΙ: ΤεενεγόεΙΙε ΗαίιαΙΙιχία όεη^ιτειητίί μ ηϊεΚγηα. 

5ν: Ραείί^ι νίό ιη3ΐκ1ηιη^ οεΗ ΓΟπίείη®. 

Κ20/21/22 

Ε5: Νοανο ροε ιηΗαΙαοίόη, ροε ίη^εχιίόη ν εηεοηιαειο εοη 1ί ρϊεΐ. 

Γ5: Ζόεανί ίΐωόΐήήέ ρεί νόεείιονίηί, χιΛυ χ Εύζί » ρεί ροζίιί. 
ϋΑ: Ρ3εΙΐ2 νΐά ίηεΐίικίίη^, νεΟ ΠικΙΕοπιλΕι ν«<1 ιηόιβ^εΐχε. 


Όί. ΟεχαικΙΙκιΐχχεΗίεϋίοΗ Εείπι ΕίηβΙιηεη, νεεχεΗίαοΕεπ ιιη<1 ΒεεϋΗ- 
ευιΐ£ πτιι σεε Ηβιιι. 

ΕΤ: ΚπΗμίίΙι 5ΐωεΗίη 8 3πι. ? εΙ, Εο1ϋ<υρε»ιεΙ η3ΐω 8 3 μ 3 ΐΐ 3 ηε«ΐ 3 π)ϊ 5 εΙ. 

ΕΙ: Επ,ρλίψίς όταν εισταίεται. σε επαφή με το δέρμα κα. σε περίπτωση 
καταττοστως. ν ι 

ΕΝ: ΗβεπιίϋΙ Ηγ ίηΙ.3ί3ΐί<)η, ίη εοη.πα ινί.Η χΐιϊη 3η<3 ίί 5 \ναϋο\νε<± 

ΕΚ: ΝοείΕ Ρ 3ε ίηΗαΙαιίοη, ραε εοη.αα 3 νεε Ια ρε 3 α «. ροτ ϊη^είΐίοπ. 

ΙΤ: Νοεϊνο ρεε ιπΛζκιηε, αιη.απο εοη Ια ρεϋε ε ρεε ίη^εχίίοηε. 

Εν: Κ3«Τ 8 5 ίεεΐρομ. 1 , ηοηϊΕο! χαχΕαεΕ αε ϊάα υη ηοείίοΐ. 

ΕΤ: ΚεηΕχηιίη^α /Ιενέραχ, χυχίΐΐααχ 5 ΐι οεΐα ίε ρ»εί)υ*. 

Ηυ: ΒεΙέ1ε 8 εζνε. όδετε! έείητΕεζνε έχ ΙεηγεΙνε απαΐηιαχ. 

ΜΤ: Ιϊ^ΚιηεΙ ίκαε* ,ηεΐα μηχ.αηιεπ. ϊηιίκ ίΙ-^ϊΜα μεν ίϊηδεία’. 

ΝΕ: 5εΗα<1ε]ί)Ιί Βί) ίη^εηιιη & ορηαηιε <1οοε <ίε πιοηό εη ααηεαΕίηβ 
ιηει η\ιι± * 


ΡΕ: ΟζιαΙα αζΕοίΚίνήε ρεζεζ όεο£ί ο^εεΗοινε, νν Εοη.αΕαε ζε χΕόεα 
ι ρο ρίΐίΐαίι^αϋ. ' ? 

ΡΤ: Νοεϊνο ροε ίηαΐβςίο, εεη εοη.ααο εοπι 3 ρείε ε ροε ιη^εχίαο. 

5Κ: 5Ε<κΙδνγ ρεί νϋγοίιηαΐί, ρεί ΡοηιαΕίε 5 ροΐεοζίωυ α ρο ροζ.ίη'. 

5Ε: Ζϋπινιυ έΕοεΙΙμν.:. ρεί νΛόαναημ, ν χπίειι χ Ιεοζο ίη ρεί ζαυζίήα. 

ΡΙ: ΤεενεχάεΙΙε ΠαίΐϊΙΙίχια Ιιεη^ίιειιχηα. )ου.υεΜ 33 η ίΗοϋε μ ηίεΙίχηα. 

5ν: Ραείί^ι νίε! ίηαη(1ηιη 8 , Ηυιίΐκιηίαΐα ιχΗ Ιοειάείηχ. 


Κ21/22 

Ε.5: Νοεϊνο εη εοη.αειο οοιι I» ρίεΙ γ ροε ίη>>ε5ϋόπ. 

( 5: ζ όεανί χΐίοιίΐίνχ ρίί χιγΕυ 5 Εΰζί α ρεί ροζίιί. 

ΟΑ: Ρ3εΙί£ νεό όικΙΕοηίαΙσ οχ νε<1 ίηΛα^εΙχε. 

ΟΕ: ΟεχυηεΙΗειί-κίΙώϋΙϊεΗ Εεί ΒεεϋΗευπ§ ιηίι είβε Ηαυι από Εείπι 
ν^ΓΛςηίαίΚΰη. 

ΕΤ. ΚαΒ/ιιΙϊΕ ΕοΕΙεαριιυιεΙ ηαΗα^α μ αΙΐ3ηεεΙαηιί5εΙ. 

ΕΕ: Επψλαβέε σε επαφή με το δέρμα και σε περίπτωση κιειαπόοεως. 
ΕΝ: ΗαεηιΓυ] ίη εοιιιαεί «οι Η χίπη βηό ίί χννβΙΙοννεό. 

ΡΚ: Νοείί ραε εοη.αα 3νεε 13 ρε 3 ϋ ε. ρ»ε ίη 8 εχ.ίοη. 

ΙΤ. Νοεϊνο 3 «111.31.0 εοη Ια ρείΐε ε ρεε ϊη^εχιϊοηε. 

Εν. Καίιτ§8, ηοηίΕο. χ3χΙαΐΓ? ατ 3ώι υη ηοεί)θΙ. 

ΕΤ: ΚεηΕχιηιη^α χυχίΐίε.υχ χυ οόα ίε ρεαεί;υχ. 

ΗΕΙ: Βδιτεί έπη.Εεζνε εχ ΙεηχεΙνε άεϊαίπυιχ. 

ΜΤ: μ^πιεΙ Ηχαεα (πε.α ίπιίχχ ίΙ^Κόα ίον μηδεί»·. 

ΝΙ ηδεΗαϋεΕϊΕ Ει, ααπεαίϋη^ ηιε. άε Ηυίό εη Ι>., ορηαη,ε όοοε ώ 

ΡΕ: ΌζίιΗ χζΚοόΕινίε .ν ΕοηοΡείε ζε χΚόε? ί ρο ροΗαιίρείυ. 

ΡΤ. Νοεϊνο εηι εοη.αεϊο εοηι α ρείε ε ροε ίη§εχ.3ο. 

5Κ: $ί«χϋίνγ ρεί ία,ηίαΐαε χ ροΚοζΕου α ρο ροζίιί. 

51: Ζόεανμ χΕοόΙμνο ν χιίΕυ χ Ιιοζο ίη ρεί ζαυζέΐμ. 

ΡΙ: Τετνεχόεϋε Ηαϊ.αΙΙίχια (ου.υεχχααη ίΐτοΐΐε μ ηίεΙιγηα. 

5ν: Εαείιγι νίό ΗυόΕοη.αΕ. οεΐ» ίοΓΧηηχ. 


I 



Κ23/24 

Ε5; Τόχίεο ροΓ ίηΗ»Ειείόη γ «η εοηιαείο εοη 1» ρίεΙ. 

£5: ΤοχίεΕγ ρη νεΙβεΗονίηί 3 ρίϊ χίγΕα 5 Εοζί. 

ΟΑ; Οιί(ί£ νε4 ίη41η4'.η§ οβ νεϋ ΗυιίΕόηιαΙσ. 

ΟΕ: ϋϊίιή; Βεπη Είηαιτηεη αη4 Βει ΒεταΗταπ# ηιίι 4ετ Η»αι. 

ΕΤ'. Μϊιι^ϊηε χίχχεΗίη 8 »πιίχε1 μ ΕοΕΕπρυαιεΙ η»Ηα§3. 

ΕΙ: ΤοΕικό όιαν εισπνέεται και σι: £πα<ρή μι ιο δέρμα- 
ΕΝ: Τοχίε Βγ ιπίωίπιϊοπ »η4 ίη οοηιασι «όιΐι χΕίη. 

ΡΚ: Τοχιηιιε ρ»τ ίηΒβΙαίίοη ει ρ»τ εοηιαει «νεε Ιβ ρε»α. 

!Τ; Τοχχίεο ρετ ίη»1»ζίοηε ε εοηιβίιο εοη 13 ρείΐε. 

IV: ΤοΕχΕχΕχ ίεείρογη αη ηοη2!εοι χαχΕαιί αγ ί4α. 

ΕΤ: ΤοΙεχίχΕ» (Ενέρικ π χυχίΐίεΐαχ χα ο4». 

ΗΙΙ: Βε1έ1ε§εζνε έχ ΙχΟιτβΙ έήηιίεεζνε τηέτ£εζό. 

ΜΤ: ΤοχχίΕα ιηείβ ]ιηχ13τηπι α ιηεί» μηίχχ ιΕ 8 ίΙ4λ. 

Νί: ν«Γμίάι§ ΐ>ί] ίη»4εηιίη£ εη Βί) ίΐαητβΕίη;; πιει ιΐε Ηαί4. 

ΡΙ: Ό·ζϊ 3 ί 3 ιοΕχγεζηίε ρτζεζ 4το£ί ο44εεΝοινε ί νν Ιωτιί,-ιΚαε ζε 
χ1ί0Γ?. 

ΡΤ: Τόχίεο ροΓ ίηίΕίςϊίο ε επι εοηΐϊείο εοπι 3 ρείε. 

$Κ: ή’εΐοναΐν ρπ ν4γε Ηηιιΐί 3 ρπ ΚοηϊαΚιε 5 ρ ιΕηζΙεοί] 

5ί: Χιηιρεησ ρπ ν4ίΗίιν»η)π ίη ν χΐιΕα 5 Εοζο. 

Π: ΜγτΕγΙΙίχι» Ηεη 8 ίιειιγηά μ )ουιαεχ5»3η ίΗοΙΙε. 

XV: Οιίιί 8 τ νϊό ίη»η4ηίη 8 οεΗ Ηα4Εοηι»1«. 

Κ23/25 

Ε5: Τόχίεο ροΓ ιπΐιίίαείόη γ ροι ιη 8 εχιίόη. 

05: ΤοχίεΕγ ρτί ν4εεΗον»ηί ί ρπ ροζιΐί. 
ϋΑ: ΰι(Τί{; νε4 ίη43η4ίη 8 ο$* νε4 ίπόι^εΐχε. 

ΟΕ: ΟϋΙϊχ Βει τη Είηβιτηεπ υη<) νετχεΗΙαΛεη, 

ΕΤ: ΜώΓβίηε χιχχεΗίημ^τηίχεί μ «ΙΙαηεεΕιηπχεΙ. 

Εί: Τοπικό όταν εισπνέεται και σε περίπτωση κιπαπόσεως. 

ΕΝ: Τοχίε Βγ ίηΗ<ι)»ιίοη »η4 ίΓ χιν»11ο>νε4. 

ΕΚ: Τοχιςιιε ρ»Γ ίηΐΐίίβιίοη ει ρ3τ ιηγεχίιοη. 

1Τ: Τοχχκο ρετ ίΜΐβζίοηε ε ίη 8 εχιίοηε. 

Εν: ΤοΕχίχΕχ ίεείρεηοι αη ηοή)01. 

ΕΤ: ΤοΕχϊχΙ;» ίΕνέρυχ ίτ ρπιπίαχ. 

Ηϋ: ΒεΙέ!ε$εζνε έχ ΙεηγεΙνε πτέτ^εζό. 

ΜΓ: ΤοχχίΕα πιει» ]ίηχΐ3ηιτη )ε\ν πιει» μπΒεΙα'. 

ΝΕ: νετμίΓΐιγ Βί) ίη»4ειηίη 8 εη ορη,ιηιε 4οογ <1ε ηιοη4. 

ΡΕ: Οζίϊΐβ ιοΕχγεζηιε ρπεζ 4γο£ι ο44εεΗοινε ί ρο ροΙΙιηίγοιυ. 
ΡΤ: Τόχίεο ροτ ϊη»!»ςϋο ε ίη§εχΙίο. 

5Κ: )ε<]ον»ιγ ρπ νόγείιηιιιί » ρο ροζϊιί. 

8Ε: $Ιπιρεηο ρτί νώΚϋναημι ίη ρή ζ»ιιζίΙ)υ. 

Ρ1: ΜγεΕγΙΐΒΐί Κεπ^ίιειτγπ» μ ηίεΙιγη». 

5Υ: ΰίΓιιγι νί4 ιηαηιίηίη^ οεΚ ίότΙΑήη^. 


Κ.23/24/25 

Ε$: Τόχίεο ροτ ίηΗ»1»είόη, ροτ ίη^εχίίόη γ εη εοηιαείο εοη 1» ριεί. 

05: Τοχίεΐεγ ρΛ νιΙεεΚονίηί, χΐγίει· χ Ιιάζί » ρπ ροζϊιί. 

ΟΑ: Οιίιιρ νεϋ ίη41η<1ιη ? , νε<1 ΗαεΙΙεοηιαΙίΐ νε4 ίπ4ι» @ εΙ«. 

ϋΕ: ΟίΛίβ Βείηι ΕίΜίπιεη. νεηεΗΙιιεΕεη υη4 Βεηιΐιπιηγ Γπιΐ ιΐετ 

Η»υι. 

ΕΤ: Μυι 8 ίηε ίβδεΜη^πτίχεΙ, ΙιοΚΕυρεαίε] μ αϋχηεεΙβπιίχεΕ 

ΕΙ: Το&κό σι αν εισπνέειαι, σε επαφή με το ίιέρμα και σε περίπτωση 
κσιαπόσείιχ;. 

ΕΝ: Τοχίε Ιτγ ίηΗαΙβιίοιι. ίη εοηι»ει ννίιΗ χΕϊη »η4 ίί 5ΐν»]Ιο\νε<1. 

ΕΚ: Τοχίηυε ρ»Γ ίηΗαΙίΐίοη, ρβτ εοηυεί »νεε I» ρε»ιι ε< ρ»τ ίη;>ε5- 

ΐϊοη. 

1Τ: Τοχϋίεο ρετ ίηαΐίζιοπε, εοηιαπο εοη 1» ρεϋε ε ρετ πι 8 εΜίοπε. 
Εν: ΤοΕχϊχΕχ ίεε1ρε>)(Λ, ηοηϊΕοι 53χ1ε»Γί »τ »4« αη ηοπ)ο(. 

ΕΤ: ΤοΙ< 5 ΐ?Ε» (Ιενέραχ, χαχίΒείαχ 5ΐι ο4» ίτ ρπ)εί)ΐΐ5. 

ΗΙ!: βεΙέίε§εζνε, ΗόττεΙ έήηιΐιβζνε έχ ΙεηγεΙνε πέτ^εζό. 

ΜΤ: ΤοχχίΙεΜ ιηείβ )ϊηχΙ»πιπι, ϊιηίικ ίΙ- 8 ίΜ» ίε» μηΒεΙ». 

ΝΕ: νετ 8 ίϊιί 8 1>ΐ) ίη»4ειηίη 8 , ορη»πιε ϋοοτ 4ε τηοηϋ εη 33ητ»1ιίη 8 
ιηει 4ε Ηαϊϋ. 

ΡΕ: ΟζίαΙα ιοΕχγεζηίε ρτζεζ 4 γ<η;ι οεΙϋεεΗοννε, ιν Ιεοηιπίεείε ζε 5ΐιότ? 
ϊ ρο ροΜσιίγαιι. 

ΡΤ: Τόχίεο ροτ ιη»1»ς3ο, επί εοηιπειο εοπτ 3 ρείε ε ροτ ίη 8 ε«Π30. 
5Κ: )ε4ον»ιγ ρτί ν4γε!ιηυη, ρτί ΕοηιτΕιο χ ροΕοί,Εοα 3 ρο ροζϊιί. 
5Ε: Χΐταρεηο ρτί ν4ίΚ»ν»η)α, ν χιίΚυ χ Ιεοζο ίη ρτί ζ»αζίΐ)α. 

ΕΙ: Μγτίεγίΐίχι» Ηεη 8 «ε 1 ιγη», )θύΐαεκΐ33η ίΗοΙΙε μ ηίεΙιγη». 

XV: Οιίιίηι νί4 ίη»ηϋηίη$>, Κ»4ίεοηΐ3)α οεΗ ίόπ»τίη 8 . 

Κ24/25 

Ε5: Τόχίεο εη εοηικειο εοη I» ρίε! γ ροτ ίη 8 εϋΐίόη. 

05; Τοχίε Μ ρτί χίγΕιι χ Εύζί » ρτί ροζϊιί. 

ΟΑ: Οίίΐΐ£ νε4 1ιιι4!εοηΐ3ΐει ο 8 νε4 ίη4(3 8 ε!χε. 

ϋΕ: Οϊίιί 8 1)ει ΒετϊιΙιταη 8 ηιίι 4ετ Ηβιιΐ αη4 Βείιη νετχεΗΙαεΕεη. 

ΕΤ: Μ«τ 8 ίηε ίεοίϋοιριιαιεί η<ιΗ;ο;.ί ;» »]1»ηεε!3ηΐΒεΙ. 

ΕΕ: Τοπικό σε επαφή με το δέρμα και σε περίπτωση καιαπόσεως. 

ΕΝ: Τοχίε ίη εοηιπει «όΛ 5Ειη <ιη4 ϊΙ 5ΐν»ΙΙοινε4. 

ΕΚ: Τοχιηαε ρ»τ εοηιαα ανεε I» ρε»α ει ρ»τ ίη 8 εχΙίοη. 

ΙΤ: Τοχχίεο 3 εοηι»πο εοη 1» ρεΙΙε ε ρετ ίη 8 εχΐίοηε. 

Εν: ΤοΕώχΙιχ, ηοηϊΕοί 5»Α3 γΕ 3γ 34α αη ιιοπ)θΙ. 

ΕΤ: ΤοΚχιχΕ» χαχϊΐίείαχ χα ε>4» ίτ ρταή)αχ. 

Ηϋ: Βόττεί έτίηιΕεζνε & ΙεηγεΙνε ιηέτρεζό. 

ΜΤ: ΤοχχίΕα ηιετ» ιπάχχ ίΐ-^ιίεΐα ]ειν πιει» )ΐπΒεί»'. 

ΝΙ: νει^ίίίί^ 1)ί) 3 «ηΓ»Κίπ 8 πιει 4ε Ναί4 εη Βι) ορηχηιε 4 οογ 4ε 
τηοη4. 

ΡΕ: Οζιαΐ» ιοίιχγεζηίβ ν/ ΕοηιβΕεϊε ζε χΕότ? ί ρο ροΗοηγεία. 

ΡΤ: Τόχίεο επί εοηιαειο εοηι » ρείε ε ροτ ίη 8 εχ!3ο. 

5Κ: Κίοναΐί ρτί ΕοηιαΕιε χ ροΕοζΕοα 3 ρο ροζϊιί. 

5Ε: 5ΐεαρεηο ν χιίΕα χ Κοζο ίη ρτί ζ»αζίΐ)α. 
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ΡΙ: ΜγτΙίχΗίίΐϊ (ουίυβχχβαπ ίΗοΙΙε μ ηϊεΐίχηϊ. 

XV; Κιίιί^ί νίϋ ΗυιίΕοηΐίΙα οεΗ ίοπϋεϊηβ. 

Κ26/27 

Ε5: Μυχ ιόχΐεο ροε ϊπΚ»!»είόη χ «η εοηι»ειο εοη 1ϋ ριβ). 

νχτοεε ιοχίοΐί.^ ρη νϋεεΗονίηί * ρπ δίχίευ * Εΰζί. 

ΟΑ: Μεβεί βΐΕΐιχ νεϋ ϊηϋίηΛηβ 0 {> νεό Ηυϋλοηιυλτ, 

ϋΕ. 5εΗε βϊΗϊ£ 1>βιιη Εϊηβΐ!ΐ'!ί’η υη<1 Ηεϊ Βιτύίιευης Πΐί! ίίοΓ Η»υι. 

ΕΤ: ν&%* πιίιειρπε 5Ϊ55«!ιϊη83ΐτιϊ5εΙ μ ΕοΙελυρυυιεΙ πϊΗυβίϊ. 

Εί. Πολύ τοπικό όταν εισπνέεται και σε επαφή με το δέρμα, 

ΕΝ: ν<τν ιοχίε Ηχ ίηίιζίΛΐιοη τηό ϊο εοηοα \νϊιΗ τ|ϋπ. 

ΡΚ. Τε?5 ΐοχϊηιιε ραε ίηΗαΙπιϊοπ ει ραε εοηί»ει »νεε Ια ρε»ιι. 

ΓΓ: Μοίιο ιοχδίεο ρεε ίπαΐΑ2ΐοηε ε οοηιαιιο εοη I» ρείίε. 

IV: Ι,οιί ιυλχϊίΐϋ ίεείρορι υπ ηοηϊλοι κεϋακΐ ατ 3<1υ. 

ΕΤ: Ε»Η»ί ΙοΙϋίχΙω (Ηνερυδ ϊε δυ-υΐίειιο. ϊο οάλ. 

ΗΙΙ: Βείεΐε^εζνε έτ ΒόπτΊ έπηιΕεζνε η^χοη πιέι^εζό. 

ΜΤ: Τοκϊλιι Ηίίη» ιηει» μηχίίιηπι η ηιε!» ιητεκ ύ-^άάί. 

ΝΙ: Ζεεε νεεμιΛι# ύί) ίη»ϋειηίπί> βη Κι] 33ηε»Ιϋη8 πιει <)ε ΗυκΕ 

ΡΙ: ΟζκιΙί Ηαεϋζο ιολχχεζηϊε ρεζεζ «3 γο§ϊ οιΜεεΠοινε ί νν ΙεοηοΕεϊε 
ζε 5ΐί0Γ$. 

ΡΤ: Μυπο ιόχΐεο ροε ίηιίπςόο ε επί εοηπιειο εοπι .τ ρείε. 

5Κ: νείπιί (ειΐοναιχ ρη νϋχεΗηηιί 3 ρη Ιεοητπίαε π ροΕοζλου. 

51»* ^·ο ϋίπιρεηο ρεί γϋιΗίναηίυ ίη ν ίΐίΐευ 5 Ιωζο. 

ΡΙ: Εηιιβιη ιπχελχΙΙίδΐί Ηεη$>ιΐε!ΐχη» μ μπίΓυενταζη ίΗοΙΙε. 

5ν: Μχελει (μίτίμι νκ) ίπβιιϋηίπβ οεΗ ΗυεΙΗοηιυία. 

Κ26/28 

ΕΧ: Μυχ ιόχκο ροτ ίιιηπίίαόη χ ροε ϊη£ε5ΐίόη. 

( -5: νχκκε ιοχιελχ ρίί νϋεεΗονέηί 3 ρη ροζϊιί. 

ΟΑ: Μεμο! χϊίΐίμ νεϋ ίπϋ«ίηϋϊϊΐ£ ομ νβϋ ϊικίκιμιΊν. 

ΟΕ: 5εΗε >>ι(τΐ£ Βείπι Εϊη»ιηιεπ υπό νεεδεΗίυελεπ. 

ΕΤ: ν»§» ιτιυηζίηε δκτεΗίη^Απτίδε! 'μ αίΙβπεεΠιπιϊδεΙ. 

ΕΙ: Πολύ 7 οξικό όταν ησηνέεται και σε περίπτωση καταπόσεως. 

ΕΝ: νεεχ ιοχϊε Ηχ ίηΚαΙβτίοη »ηϋ ίί 5τν»11οννε<Ε 

ΕΚ: Τεέϊ ιοχίηυε ρ»ε ϊηΗαίϊίιοη εΓ ρ»ε ίηχεδποη. 

ΙΤ: Μοίιο Γοδϋϊεο ρεε ϊηΑίαζίοηε ε ρετ ίη^βδίϊοηε. 

IV: λ.οτι ΐοίςχίίλί ϊεεΙρο)οι υη ηοεηοι. 

ΕΤ: Ι 3 Η 31 ιολίίίλα )λνέρυ 8 ίτ ρεΑεϊ)υ 5 . 

ΗΙΙ: ΒεΙέΙε^εζνε ή> Ιβηχείνε η^οη πιέε^εζό. 

ΜΤ: Τοχίίΐαι Κυίη3 πιει» |ΐπχ!3ΐηιτι ϊετν εηει» )ίη!χ·Ι»'. 

ΝΙ: Ζεεε νει^ίίΐιξ όί) ίπαίίεεηίη^ εη ορη»πιε <Ιοοε ιΐε πιοικί. 

ΡΕ. ί-'ζ:,ιί:ι ύ»τε1ζο ΐοΐυχεζηίε ρεζεζ όεο^ϊ ιχί:ίι\ί'ΟΛΤ' ί ρο 
ροΐλπηνια. 

ΡΤ: Μυίΐο (όχϊεο ροε ίπ»1»ςί<> ε ϊη§ε8ΐ1ο. 

5Κ: νεΓπιί ίεόοναιχ ρη νϋχεΗηυιί» ρο ροζϊιί. 


5Ε: ΖεΙο ϋίπιρεηο ρη νώΗ3ν»η)υ ϊπ ρεϊ ζ»υζ:ΐ]υ. 

ΡΙ: Εηιιϋη πιχτλχίΐιχι» Ηεη^ίιειιχηί μ πίεΐιχη». 

XV: Μχείεει §ίίιϊ§! νίϋ ύϋηώιϊη^ οεΗ ίοηίηημ. 

Η26/27/28 

ΕΧ. Μυχ Ιόχΐεο ροε ίηΗ»Ι»είόη, ροε ίπ^εαίόπ γ εη εοηι»αο εοη !» 
ρίεΕ 

05: νχίοοε ιοχκλχ ρεί νϋεεΗονάηί, είχλυ 5 Ιςΰζί » ρεί ροζϊιί. 

ΟΑ: Μί )?« 8'όΐ8 νεϋ ιηϋόπϋϊπ^, νεϋ Ηυϋλοηιαίπ νεϋ ίηϋΐΑ^εΙτε. 

ΟΕ: 5εΗε ρίίΐιμ Ηείηι Ειηβιπιεη, νεεϊεΗΙυεΗεη υηϋ ΒεηϊΗευι» πιίΓ ϋεε 
Η»υι. 

ΕΤ: ν»^» ηιυι^ίηε ίϋνεΗίη^ίΐπκεΙ, ΙιοΙϋευρυυιεΙ η»Η»β» ί» »11»ηεε]ι- 

ΠΙΪ5βΕ 

ΕΕ: Πολύ τοξικό όταν ησπνίεται, σε επαφή με το δέρμα και σε περί¬ 
πτωση καταπόσεως. 

ΕΝ: νεεχ ιοχίε Ηχ πιΗϊΙ»ιίοη, ϊη εοηι»ει ινίιΗ χλίη από ιί' ·σν»Ι!οννε<1 

ΡΕ: Τεεχ Ιοχίηαε ρ»ε ίηΗ»!»ϊκ>η, ρ»ε εοηιαεί »νεε I» ρε»α εϊ η»ε 
ϊη^εειίοη. 1 

ΓΓ: ΜοΗο ιΟΜίεο ρεε ίπιίαζιοηε, εοικπιιο εοη 1» ρεΙΙε ε ρετ ίηοε- 
δΐίοηε. * 

IV: ^οιί ιολχΐχία; ίεείρομ»!. ηοηεϋεοι 5ϋ1ί»εέ »ε »ϋυ υη ηοπ]οι. 

ΕΤ. Ε»Η»ι ιοΙββΕ» )|<νέρυ8, χυχϊίίειυχ τα οϋ» ϊτ ρπιπιυ 1 -. 

ΗΠ: Βείεΐεχεζνε, ΗόετεΙ ότϊηιΕεζνε « Ιεηνοίνε η»§>·οη πτέι^εζδ. 

ΜΤ: Τοτϊϋαι Η»Γη» ιηει» μπχυιιηιη, ίηιΐίδ ίΙ-§ί!ϋ» )ενν πιει» μηΗεΙίΓ. 

ΝΕ: Ζεεε νεηςίίτΐ^ Ηή ϊη»ϋεηιϊπ§, ορηαπιε ϋοοε ϋε ιηοηεΐ εη »»η- 
ε»)όη{;' πιει ϋε ίηικΕ 

ΡΕ: Οζί»Ι» Ηαπϊζετ Ιολίχεζηϊε ρεζεζ :Ιηιμι ο·:1ι)(\Ηον-’ε, ιν ΕοηίπΕείε 
ζε χλόε{ΐ ί ρο ροΐληίχείυ. 

ΡΤ: Μυίιο (όχϊεο ροε ϊη»Ι»ς3ο, εεη εοηι»ε(ο εοιη » ρείε ε ροε 
ϊη^ε$(3ο. * 

5Κ: νεΓιηι ιεϋον»^ ρ Γ ί νϋχεΗηυιί, ρεϊ λοηικλίε 5 ρολοζΚου » ρο 
ροζϊιί. 

51: ΖεΙο χιευρεηο ρεί νϋϋι»ν»η)υ, ν ϊΐιλυ 5 λοζο ϊη ρεί ζαυζίήυ. 

ΡΙ: ΕεΠίπϊη πιχτίίχΒϊϋΐ» Ηβημίΐεΐτχη», )ουιυο 8 Χ 3 »η ίΗοΙΙε μ ηϊεΐιχηϊ. 
XV: Μχελει £ϊίίϊ£( νίό ιηίηϋηιπ^, ΗυϋλοηωΗΓ οεΗ ίοε(αειιΐ£. 

Κ27/28 

Ε5: Μυχ ιόχΐεο ειτ εοηιπεϊο εοη I» ρϊεΐ χ ροε ιπχεν!ιόη. 
ί5: νχεοεε ιοκκΕχ ρίί πιχίςυ 5 λΰζί » ρεί ροζϊιί. 

ΟΑ: Μεμετ ^ίίΐιι; νεϋ Ηυϋλοηϊαΐα ο§ νεϋ ϊηϋι^εΐδε. 

ΟΕ: 5βΙΐΓ βίί"β όει ΒεεϋΗευη^ γπϊι ϋεε Η»υί υπό Ηείπι νεηκίιΐυείεεπ. 
ΕΓ: ν»8» Γτηκχιηε ΕολΚυρυυ(εΙ π»Η»^3 μ 2 ϋ»ηεεΐ 3 ηιϊ 8 εΕ 
ΕΕ. Πολύ τοξικό σε επαφή με το δέρμα και σι περίπτωση καταπόσεως. 
ΕΝ: νεεχ ιοχιε ίο εοηι»ει ινίιΗ ϊλίο »γκ 1 ίΓ 5 »»!ΙοτνεΑ 
ΡΕ: Τεέχ ιοχίηυε ρ»ε εοπιυα βνεε I» ρε»α ει ρ»ε ίηχε-πίοη. 

ΓΓ; Μοίιο η>55ίεο 3 εοηΓΑίιο εοη 1» ρεΙΙε ε ρεε ϊη^εδϊίοηε. 

Εν: Ι,οΐι 10 Ε 515 Ε 5 , ηοηϊλοΐ 5»χΗ3εε 3 Γ 5<]υ υη ηοεϊ)ο(. 

ΙΤ: Ε»1)3ί ιο1(5ι5Εα πυπϊΐίεηκ χυ οϋ» ϊε ρε»Ημκ. 
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Ηυ: Βδεεεί έπηΛεζνε έκ ίεη><*Κ··β πχ£γοη ιπέτ^ίζό. 

ΜΤ: Τθ550!ΐι Ηχίπχ ιηειχ )ιηί85 ιΙ-ρίίΛι )ειν πιειχ μηδείχ’. 

Μ; Ζεεε νεΓ^ιίη§ δί) χχηεχίδηρ πιει 4ε Ηιιίϋ εη Μ) ορηχιηε 4οοε 4ε 
ηιοπίΐ. 

Ρ 1 _: 0 7 ι 3 | 8 Ρχπίζο ιοίίιγεζηίε \ν Ιεοιηχίιαε ζε χΙ«>ε? ϊ ρο ρΝΙεηίγϋυ. 
ΡΤ: Μηιΐο ιόχίεο οηι ιοηιχειο εοηι χ ρείε ε ροε ίη§εχιϊο. 

ΧΚ: νεΙ’ιηι ίε4ον3ΐγ ρεί ίοηΐχΐιιε 5 ροί<ιζίου χ ρο ροζίιί. 

Χί: Ζείο δΐηιρεηο ν 5 ΐιίο 5 ίοζο ϊη ρπ ζχυζίι)ιι. 

Η: Εείηχίπ ηιγεΜΑΙί (οιιτοκιίχχη ί1ιο11« μ ηίεΗγητ. 

XV: Μγείεΐ χι(ιιρ! νί4 ΗαιΙίοηιχΙα οΛ ίδείϊπηρ. 

Κ36/37 

ΕΧ: Ιετίΐχ 1ο$ ομκ ν 1x5 νίϋ> εε5ρίεχιοείχ5. 

ΓΧ: ϋπίζ4ί οίί 3 δνεΗχεί οε^άπγ. 

ΟΑ: Ιετίιεπ-ε 0 )ηεηε ογ ϋη4ε4ε3Π50Γ8χηεεπε. 
ϋΕ: Κείζτ ίΐίε Αιιγεη ηιιά ώε Αηηαη£5θΓ8χηε. 

ΕΤ: Αετίιχδ χίίπιί μ Ηίη8χηιί5ε1ιιη4ει4. 

Εί: Ερεθίζει το μάτια και ■» αναπνευστικό σύστημα. 

ΕΝ: 1πί!3ΐίη8 ίο εγεν χη4 εε.χρίεχιοεγ ϊγχιεπι. 

ΕΚ: ΙηίιχηΙ ροαε Ιεχ γειιχ ει 1ε5 νοίεχ εεχρίεχιοίεε®. 

ΙΤ: Ιετϊΐχπτε ρεε γί οεείιί ε 1ε νίε εεδρίεχίοειε. 

IV: Κχιεϊπχ χειχ αη εΐροέχηχχ χκιειηιΐ- 
ίΤ: Οιι-γίηχ χΐδχ ιέ Ιίνέρχνίπιο Ι3ίϋ5. 

Ηί): Χζεηιίζβχιό δχιίχύ, ιζγχιίχ » ΙεγιιιχΙίίΐ· 

ΜΤ: ίίεείιχ Ι-γΗ3)ηί)η υ κ-χίχιειηχ εε5ρίεχιοε)χ. 

ΝΙ: Ιιτηεεεηιΐ νοοε εΐε ογεη εη 4ε χ4ειηΗχΙίη85ΐνε8εη. 

ΡΙ: ϋζιχίχ 4τχζηΐ£εο Π3 οεζγ ί 4το§ι ο44εε1ιοινε. 

ΡΤ: Ιιτίΐ3ηιε ρβεχ 05 οΙΙιοχ ε νίχϊ εεχρίεχίόείχ.··. 

ΧΚ: Οεάζιίί οίί 3 4γεΙιχείε εεϊΐγ. 

XI: Οεχζί οίί ίη <1ίΗ»1». 

Π: Αεχγπαχ 5ΐ1εηΐ3 μ Ηεη£ίίγ5ε1ώηιά. 

XV: Ιεείιεητ ό§οηεη οεΚ αηιΐηίηγχοι-γχπεη. 

Κ36/38 

ΕΧ: Ιεείιχ Ιθ5 ο;οχ γ 1» ρίεΐ- 
€Χ: Οεάζεΐί οίί 3 Κΰζί. 
ΰΑ: Ιετίΐεεεε ο)ηεηε ογ 1ηι4εη. 

[}Ε: Κειζι <1ϊε Αιιγεπ ιιπ<1 (Ιϊε Ηχυΐ. 

ΕΤ: Λπτίχδ 5ΐΙιηί 'μ ιιχδίχ. 

ΕΙ: Ερεθίζει ιο μάιια και το δέρμα 
ΕΝ: ΙεπιχΜηκ ιο εγε5 χη4 ίΕίπ. 

ΕΚ; 1εεϊ!3η( ροαε 1ε5 γειιχ ει 1ί ρεβιι. 

ΙΤ: Ιετίιαητε ρεε §1ί οεοΐιί ε !χ ρεΙΙε. 

IV: Κ3ίείη3 3εκ ιιη 5<1«. 

ΕΤ: 0ϊΐ8>εΐ3 3)05 ϊε οά$. 


ΗΙΙ: Χζεπι- έδ δόείΖΒβιό Ηβιίϋώ. 

ΜΤ: )ίεήΐ3 Ι-^Ηαγηεϊη ιι 1-βΐΜα. 

ΝΙ: ΙπίιεεεικΙ νοοε 4ε ο^εη εη 4ε Ηιιίιΐ. 

Ρί: 0ζί3ΐ3 (1 γ3ζιιι?οο η3 οεζγ ϊ ϊΐεόεγ. 

ΡΤ: 1ιτίΐ3ηιε ρ3Γ3 05 οΙΚοί ε ρείε. 

5Κ: 0Γ3ζ4ί οίί 3 ροΕοζί;υ. 

Χί: Ϊ.ΪΓ37.: οίί ίη Κοζο. 

Ρ1: ΑεδγΐΙάϊ κίΐηιϊϋ )α ϊΐιοί. 

XV: ΐΓτϊιεΓ3Γ οχοικη οεΐι Ηικίεη. 

Κ36/37/38 

ΕΧ: 1εείΐ3 Ιοί ο)05, Ιχ ρίεΙ γ Ιχε νάδ Γεχρίεβιοείχε. 

ΓΧ: Οήζώ' οίί, ϋγε'Ηχεί οε^Αιιγ 3 Ιιόζί. 

ΟΑ: Ιεπίεεεε 0 ]ηεηε, δηεΙειΙε,τίδΟΓ^ζηι’Γηε οβ Ηικίεη. 

ΟΕ; Κειζι 4ίε Αι»§εη, Αιιηυηγίόεγαηε υη<1 4ίε Η3 ηι. 

ΕΤ: Απ-Λαδ κιΐιηί, ΗίηγχεηίδεΙηηίΙειιΙ μ ιιχΗΚχ. 

ΕΙ: Ερεθίζει τα μάτια, ίο ανατητοιτηκό σύστημα και το δέρμα. 

ΕΝ: Ιεπιχιίηβ ιο εγετ, εε5ρϊπ«οεγ «γϋΐεηι χηε! ϊΐϋη. 

ΕΚ: Ιπϊιχηι ροαε Ιεε γειιχ, 1ε3 νοίεχ εεδρίεχιοίεεχ ει Ιχ ρεχα. 

ΙΤ: Ιιτίιχηιε ρεε βΐϊ οεείιί, 1ε νίε εεδρίεχίοειε ε 1χ ρείΐε. 

IV: Κχίπηχ 3εί5, 3ι1α ιιη εΐρο&ηχχ «τΐΕπια. 

ΙΤ: Οϊε^ιιω ϊΕίτ, Ιενερχνίιηο ιχΚυι ίε ο4?- 

ΗίΙ: Χζειτι- έδ Ι'όείζ^χιό Κχιάδά, ίζβχΓϊχ 3 Ιέ^αιαΚαι. 

ΜΤ: [ίΓτϊια 1-8ίΐ3)ηβ)η, ίϊ-Ηίίειηχ εειρίεχιοφ υ Ι-^ιΜχ. 

ΝΙ: ΐΓΓϊιεεεικΙ νοοε 4ε ο§εη, 4ε χόειηΐιχίίιι^τνεςεη εη 4ε Ηαί4. 
ΡΙ: Οζιίίχ 4Γ37.ηι?εο η» οεζγ, ύτορί ο44εεΗοινε ί ίΐεόεγ. 

ΡΤ: Ιεείΐχηΐε ρχεχ 05 οΙΙιοί, νι35 εενρϊεβίόείχι ε ρείε. 

ΧΚ: Οεχζ4ί οίί, 4γεΗίεϊε εεδίγ 3 ροέο».ιι. 

Χί: Οιηζί οα, 4ί1ΐ3ΐ3 ίη ίοζο. 

ΡΙ: Αε5γ«ΐ33 ίίΐηιϋ, Κεηρίιγδβΐιπιΐϊ μ ϊΗοχ. 

XV: Ιιπιεεαε οχοηεη, 3η4ηίη§5οε83ηεη ικΗ Ηα4ειι. 

Κ37/38 

ΕΧ: Ιεεϊιχ 1x5 νίχκ εεδρίεχιοείβδ γ 1χ ρίεΙ 

ζ'Χ: Όεχζ4ί ύΥεΙίΛεί ιιεγχειγ χ Ιάίί. 

ϋΑ: Ιεείίετεε δη4ε4εεεΐ50Γ8χηεεηε οχ Η«4εη. 

ΟΕ: Κειζι 4ϊε Αιιηιιη^δοεββηε αη4 4ίε Ηχαι. 

ΕΤ: ΑεείΓχΙι Ηιη8χιηϊ5ε1αη4εί4 μ ιιαΗΙεβ. 

ΕΙ: Ερεθίζει το αναπνηκηικό σιίσιημα και το δέρμα 
ΕΝ: Ιεπίχίιηβ (ο πΐίρίεαιοεγ· νγδίεπι χπ4 5Ιδη 
ΕΚ: Ιεηιαηι ροαε Ιει νοϊεί εεχρίεχιοϊη» εί 1« ρε»υ· 

ΙΤ: Ιεείιχηιε ρεε 1ε νίε εεδριεχεοείε ε 1χ ρείΐε. 

IV: Κχίπηχ εΐροδχηχί ϊιίΐεηιυ «η ά4α. 

ΙΤ: θίτ^ίηχ (ενέρχνίεηο ιχίεαί ιε ο4γ. 


ι 



ΗΙί: Βδήζβίΐό Ηχτίχύ, ίζ^αφ λ Ιε^υίαΙεχι. 

ΜΤ: /ΐΙΤΙΙί 5-5ΚΙεΐΠ3 Γ«ρΐΓϋ!ΟΓ)8 !Ι 1·£ί|ά α . 

ΝΙ: Ιιτίίετβηιΐ υοογ <3ε 2άείη1ΐ3|ιη;>νννε2ειι επ άε ΗιικΕ 
ΡΙ_. Οζΐίδΐ άτΧΖπίφεί> !Μ (ίπ >μί Ο<3ε1εεδθ\νε ϊ χίεόίρ. 

ΡΤ: ίπΊΐ3ηιε ρ 3 Γ3 3* νίβχ τεχρίτ3[όη3ί € ρείβ. 
ί>Κ: ΏιϋΛί ά^εΗχείβ εεχιγ 3 ροΙιοζΙευ. 

XI: ϋτιάί ιΤίΤιαΕ) ίπ Εοζο. 

Ρϊ: ΛΓ^γΚίίίί δεη^ίιγςεΐίπιϊά ; 3 ϊΗολ. 

XV: ΙιτίίετίΓ 3πάηιη!;κ>Γ£ίΐηεπ οεΗ Ιτικίεπ. 
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Ρ^β 10 * «ίεείοχ υτενεκϊΜεί ιηυγ ^ιηνεχ ρο Γ ίηΐιβίί- 

Γδ. ΤοχιεΕν: ιιεδεζρεΐί νείτηί νάζηγεΗ πενταιπνεΐν ύαηΕιΐ ηη 
νάεείιοναηί. κ 

0Α: ^«ίΡ &* Γογ ν 3 π 8 3ΐνο Γ 1ί 8 ϋφάε ρά Ηεΐδτεεί ν«3 ίη(15π(1ίιι 8 . 
ΟΕ: Οίί% επκιε 0ε{ Ά Ιιγ ίίΓενειχίδΙεη ΧεΤωάεην (ΙυκΗ Εΐηϊπηεη. 
ΕΤ^ Μΰφηε: νΐ' έ Ά Γόβκιε ρδοπΤιιπίΛΐιιτε ^υϊΐοίΐβ οΗι 5 ί®«Η;η ? 2 - 

ΕΕ: Τοξικό: κίνδυνος πολύ σοβαρών μόνιμων επιδράσεων όταν ησπνέε- 
ται. 

ΕΝ: Τοχίε: άιη%£Γ οί νηγ ϊεποιιχ ίιτενετχίδΙε είίεείχ ιΗπηι 8 1ι ίηΗ,ι- 

ΡΚ: Τοχίμιιε: Λαι^ετ ά'είίεΐδ ίπόνεΓΗδΙς.; Ιτέ? 8 τανε 5 ρ 3 τ ίπίναίαιίοη. 

ΙΤ: Τοϋίίςο: ρεηεοίο άι είίεπι υτενεπΜδίΙι ιηοΐιο αιπνί ρετ ίηαΐί- 
ζΐοηο. Γ 

IV: ΤοΕϊΐδΙκ: δϋίικΕι ιιεχι^ηεζεηίνίου; ίεϋβτδϊΐΜχ άηαά ΐοβ!ρο;ο< 

ΙΤ. ΤοΕν'.νΙίί: νυΐςεΐίχ ΙίΗαί ϋυηΚίικ πε^ηζοπιυίΐ χνείΕχιοχ ρβίιεη- 
ΚΪΤΠυ^ )ΚΥΡρΐΙ^ 

Ηυ: Βε)έ1ε(>βζνε Γηέ^εζό: ηα 87 οη ώίγοϋ, πυ^ηάό ενένζκ^ιτν- 
5οα8ϋΐ οκοζΗϋί, 

ΜΤ: ΤοχϋιΙςα: ρεηΕΙιι ι 3 ' είίεπι ίπτνετϊίδΜί νεηί Φίηχ ιηεΐτ ίϊηχ- 
[Λίππι. 

ΝΕ: Υεηζΐίιίβ: 8 ενωτ νοοτ επκιίμε οπΗετχίεΙΦτε είίεαεη δίϊ ίηαάε- 
πιΐηβ. 7 

ΡΙ. Οζίίΐζ ιοίκγεζιιϊε ρτζεζ άτι.-μ: οάείεείτοννε; ζα 8 τ 3 Ζ 3 ροννχτχηίειη 
™“ ζο ροννχζηγεΗ ηίεοΑντβεαίηχεΗ ζπιώη νν ϊΐαηίε ζάηνννιζ. 

ΡΤ: Τόχίεο; ρεη 8 ο άε είείιοκ ϊττενεΓχίνεκ πιυιΐο μηινεν ροτ ίηχίχςίΐο. ' 

ΧΚ: Ιειίοναιί', ηεδεζρεεεικκνο νείιηί νίζηγοΗ ϊτενετζίδίΙηδεΗ 
υείηκον νάγεδηιιπΤη. 

XI. Χιηιρεηο: ηενχπιοχι ζείο Ηυάίίι Γτβ^ηίΗ οΐενατ ζάταν» ρη νϋϊΗιι- 
ναη)ϋ. 

ΡΤ. Μ)τΙΐ)ΊΙί5!3: επιόίϊη ν.!Κ3νν'η ργίγνίεη νααΓίειΐάεη νζατα Ηεηβίϊει- 
ι>·η». 6 

XV: ΟίΓίίβτ: ηΑ ίοτ ηινεΐίει ίϋ!ν3τ1ί 8 3 δείίδεηάε ΜίΟδΙακΙοΓ νκί 
ιηίηϋηίη^. 
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ΕΧ: Τόχίεο: ρείίμτο άε είεειοχ ίιτενειπϊΜεχ ηνην 2 Γ 3 νε« ροτ εοηίίαο 
εοιι 13 ρίεΙ. 


ΓΧ^ΤοχίεΙφ ηεδεζρείί νεΙιτιί νδζηχεΗ ηεντίΐη^Η ύίΐηΚϋ ρίί «γΙα, 5 

ΟΑ: Οϊή^: ί ΛΓ ε Γοτ ν 3 ή έ ζΙνοΗί^ ςίζκΤε ρδ ΤιεΤΙντεά νεά ΗαάΕοηίαΜ. 
^ ίΓη5Ιί ΰ£ί3ίΐΓ ίικνεΒίΜεπ Χείιβάεηϋ δει Βεπίδπιη^ ηιίι 

ΕΤ: Μϋιχιηε: ν3^ 3 ιόϋκΓε ρόοπΙυπίίΜΐΐε ί^δϊυ8ΐ!κιε οΗι πίΕιαΤε 
ϋίΐιυπίΒεΙ. 

δέρ^'* 0: Κίν5ΐ ' ν0< ' πο ^' σο ί !α ί >ών μόνιμων επιδράσεων σε επαφή με χο 

ΕΝ: Τοχίε: ά«η§ετ οί ν?ιγ νεηοιις ίπενεταδίε είίεαν ίη εοηιβει \νκδ 
«ιϊη. 

ΡΕ: Τοχιςαε: άασ^ετ ά'είίειν ίίτένεβίΜεδ Ιτέϋ ο Γ3 νε8 γ 3 γ εοΐΜ 30 ανεε 
1* ρεαυ. 

ΙΤ. Τοϋδιεο: ρεηεοίο άί είίεπι πτονειπιΜί γποΙιο είανί ί εοηιππο οοη 
13 ρεϋε. 

IV: ΤοΙωίχΙϋ: δΰΐκΤίί ηεαι^πεζεηκίαι* ίεάατΒϊδβχ *3ΐιι1ι, ηοηΛοι 

δίΛΚΛίΐ 4 γ ααϋ. 

ΕΤ. ΤοΙυϋΙαι: χιιΐκΐία Ιίδϊί ίυηίαι» ηε^ηζΐίηιιυ χνείΐωίοί ρί&εη- 
κιιηυς νανίΙίεηιν να οά 2 . 

ΗΗ: Βόττεί έπηιδεζνε ηιέ^εζό: η^γοη νάίγοχ, Γη3Γ3εΙαη(1ό εεεϊζ- 
5 ε^>Ε 3 Γ 080 ϋ* 5 ΐ οΕοζΚλγ. 6 

ΜΤ^ΤοικίΙία: ρεη.Ιόυ .α' είΤειιί ΐΓπνεπιίδΜΐ Ηβίηχ πιε» ,σικ ϊί- 

ΝΙ: νειχίίιιβ: 8 εν33 Γ νοοτ επΐ5ΐί 8 ε οηδεκιείδίτε είίεειεη δίί 33 Π- 
Γ»κϊη 8 πιει άε Ηυίά. 

ΡΙ. 0ζία1 3 ιοΕχγεζπίε νν ΕοηιαΙίεϊε ζε κίεόΓ^ ζζ§Γ 3 ζ 3 ροννκίΛηίεπι 
δϊΓάζο ροννίζηγεΗ ηίεοάννείοπίπγεδ ζιτιίαη ν,' 5 ( 3 ηίε ζάτοινία. 

ΕΤ: Τόχίεο: ρεΠ^ο άε είεΡοκ πτενετςίνεκ τηυϊιο γπινεν ειη εοηοοίο 
ϋΟΐη Ά Ρ«]6. 

ΧΚ: ί(άον3ί% ηεδεζρεεεηΛνο νεΓηιί νάζηνεΗ ίτενετζιδίΙηνεΚ 
ααηκον ρπ κοηίλίαε 5 ροΐεοζίίοιι. 

ΧΕ: Χίπιρειιο: ηενβπ,οΜ ζείο ΗυϋίΗ απ,πίΗ οίενίε ζάνανία ν εΐιΕυ 5 
κοζο. 7 

ΡΙ: ΜγτίεγΙΙκιί: επηϋη νϊΕχνΐεη ργχγνίεη νααηοϊιίεη ν 33 Γ3 ίοαίυε^ 
&ι<ιη ϊηοΐΐε. 

XV: αβί 8 ΐ: π,* Γ ογ ηινεΕε: ίΙΗ-βΗί^ ΡεειΑεηάε δ3ΐ» 5 Ιί3ε1οΓ νκΤ 
ηυακοΓίαία. 
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ΕΧ: Τόχίεο: ρεΙι^το άε είβειο* ίιτενΈΓχίδΙεχ ιηυγ 8 ε 3 νε 5 ροτ ίη 8 ε 5 ΐϊόη. 

05: Τοχίεΐεν: ηεδεζρείί νείσιί νάζηχεΗ ηενταιηχοΚ ύείηίεΰ ρίί ροζιιί. 

ΟΑ: ϋίήί 8 : ί»τε ίοτ ν 3 π§ α]νοΗί 8 νίαιόε ρ ;1 ΗεΙδκά νεά ϊιχίυ^εΐχε. 
ϋΕ: Οίίιί 8 ; ετηςιε ΰείίΤΐΓ ίιτενειχϊδίεη .ΧεΗαάεηχ άυτείι νεκεΗΙυεΙίεπ. 

ΕΤ: Μίΐίρηε: ν3 8 3 ιβχκιε ρόδηΙαΓηϊΐυιε Εχδίυκυχιε 0 Ηγ ίΙΙαηεεί»- 

ΠΙΓΚΙ. 

ΕΕ. Τηξιχό. κίνδυνος πολύ σοβαρών μόνιμων επιδράσεων σε περίπτωση 
καταποσεως. 1 

ΕΝ: Τοχίε: (Ταη^ετ ο( νετν κεπουχ ίπενείχίδΐε εΐίεείϊ ίί χννϊΐΐοννεά. 

ΡΚ: Τοχϊςιιε: άχη^ετ εΡείίείχ ιπενετςιδίεν ιτεί 8 Γ 3 νε$ ρ 3 Γ ίη^ίοη. 

ΙΤ: Τοίϊιεο: ρεηεοίο άϊ είίεηί ίιτενειπίδίΕ ηιοΙιο απινί ρεε ίηββ- 
χιίοηε. =. ε & 



IV: ΤοίΜίχΚχ: Βικίδΐκ ηεαίίμΊεζεηίκΚαδ '^βΛίΛίϊ <3τ»ν»<1ί ηοπ)ο!. 

ΕΤ: ΤοΙΐδίδΙεπ: δΐιΙεεΙία Ιτό.Ίΐ .ΐΗίιΚίυϋ η^Γίζ,ίΛηια* δνείίακοδ ρ»ΙίίΓ- 

ΙϋΠΐυδ ρΓ3Γί)1!5. 

Η11; ΕεηχεΙνε ηιέεβεζό: ηβ^χοιι δάΐχοδ. ΓΠ3ΓΛ<1»Γ><1ό ε)>έ5ζ8ε£ΐ(3Γ0- 
κοΛΕνΐ οΙμζΙιατ. 

ΜΓ: ΤοδκίΙκι: ρεηΧΙιι ια' είίειιϊ ίεείνεεδίΐιΐιΐι 5εε)ΐ Ηαίηζ )βΙΛ μηχωηκη. 

Νί: νοΓ£ϊίιϊ£: γενάτε νοοΓ ιτπΜίγο οη1ιεΓ8ΐε11)3Γε είϊεείειι Βή ορ- 
ΠίΐΠ'.ί' <1θΟΓ <!<■ ΙΓΪΟΙηΙ. 

ΡΕ; ϋ7.ώ1» Ιοίαχεζηίε ρο ροΗοιίράα; ΖΛ§Τ37Λ ροινχι»ηίεεει ΒαλΙζο 
ροιναζηχεΗ ηίεόϋνγιποαίηχείι ζηι,τη νν 5(«πίε ζ<1π>\νώ. 

ΡΤ: Τήχιοη: ρεεήμι <1ε είειίοδ ίετενοεδίνεϊδ τειιιίΐο §τ3νε& ροε ϊιι§εχι3ο. 

5Κ: ]ε( 1 ον 3 Γν. ηοΐιεζρκεηίΐνιο νεΓιηϊ νίζπχεΗ ίεενβεζίΐιίΐιιχείι 
άόίηΧον ρο ροζ,ϊιί. 

XI: Χιηιρεηο: πεναπιοτι ζείο ΗυΐΙίΗ <ε»)ηί1ι οΐίντε ζάτζνμ ρ Γ > 

Ζ3117.ίΐ|ΐ1. 

Η: ΜχτΙεχΙίϊδΙιϊ: εείπάίη νπίκινίεη ρχκχνίεη ν,τιιείοκίοη Υ33Γ3 ηιεΙίχτίΑ. 

XV: Οίϊίϋςτ: εκΕ ίοΓ ΐρχεΧει »1Ιν3τΙίκ» ΒεΛόεικΙε ΗϋίΟδΙείεΙοΓ νιά 
ίόπϊτίηβ. 
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Ε5: Τόχίεο: ρείί^εο (3ε είεαοδ ίεεενεεδίΒΙεδ εηπχ £Γ3νε8 ροτ ιηΗαΙϊ- 
είόη χ αιειιπαο εοιι Ια ριεί. 

( 25 : ΤοχιοΚχ: ηεΒεζρεέί νείιηι νάζπχεΗ ηενεαιηχοΗ άίίηίειι ρεί 
νιίεείιονίηί 3 ρεϊ δίχίιι 8 \Λζί. 

ϋΑ: Γ,ίήί^: (ζκ Γογ Υ 3 η$> βίγοείή) κίοιίε ρί ΒεΙΒεειΙ νβ(1 ίη<13η(1ίη^ θ£ 
ΙηκΙΙιοηΜίη. 

ΰΕ: (αήϊ#: εεηδίε ΟείαΙιε ιιτενεετιΒΙεη ΧοΛϊΐΙειυ <3(ΐεο1ι Είητηηεπ αικί 
Βει ΒεπιΚηιπχ ιηίι (3εΓ Ηαιιΐ. 

ΕΤ: Μϋεβϊηε: Υΐ^ί Γόπίχιε ροοεώιιιιίΐιιΐί ΚίΗίικηΐΥΐε οΗι δϊίκεΙιίηβΑ- 
πιίδβΙ μ ΙωΧΙκιριιικεΙ πίΚ»^. 

ΕΙ: Το&κό: κίνδυνος πολύ σοβαρών μόνιμων επιδράσεων όταν εισπνΗτα» 
και <κ επαφή με το δΓρμα. 

ΕΝ: Τοχίε: ότηρίτ οί νοεγ 5ετίου8 ίεεενεεϊιΒΙε εΙίεαδ ΤιίΓοκρίι ίηΗα- 
Ιίΐίοη αικί ϊη εοιΜαει τνίιΚ ίΐϋη. 

ΕΚ: Τοχίςαο: <ΐΑΐη>εε (Μίσι* ίεεενεεδίΒΙοδ ιεέν βΓΑνες ρ,τε ίπΗχΙαιίοη ει 
ρ»ε εοηιπει »νεε Ια ρεπιι. 

!Τ: Τθ88ΐεο: ρεεϊουΐο ιΐϊ είίειιϊ ίετενεεδΜί ηοΐΐο κττνι ρεε ΐηπίπνίοιιε 
ε 3 0011(3110 οοη Ια ρείΐε. 

Εν: ΤοΙίχίδλδ: ΒΟτίδΙϋ ηε;ιΐι;ι Κ'/ΥΠ] (Χίε. ιι\1.ΐΓΐηη;ΐ8 όι ιικίι ίεείρομιι αιι 
ποηϊΕοι ΜνΙοκε αγ 3ι!ιι. 

ΕΤ: ΤοΙίδίΧΙεα: 8 ΐιΕεΙί 3 1α03ί πιιηίϋΐΜ ιιε§ή7ΐΑΐηυ5 ννεϋωιοί ραΚεη- 
ΕίΠ11Ι8 )Ιθνέρΐ18 ΪΓ 8115ί1ϊε1118 811 0*3ί. 

ΗΠ: ΒεΙέΙε^εζνε 08 Εόιτεί όππιΕεζνε ιπέιξεζδ: πΗργοπ ΜΪ1>Ό8, Π13Γ3- 
<1311(30 ε£05Ζ8ε£ΐ<3ΙΌ80<ΐ351 οΕοζΚ»! 

ΜΤ: Τθ88ί!ειι: ρεΓϊΙίΙιι ια' είίειιϊ 'ΓπνεπιιόΙιΙι 8ειίϊ Η»ίπ3 πιε(3 μιιχ- 
13Π1ΙΙ1 ϋ ΠΙΟΤΑ )Π1Ϊ88 ί1-§ϊ!(33. 

ΝΕ: νειχίίτϊ^: §ενα 3 Γ νοοτ επι?π^ε οηΙιεενιεΙΙΐίΓε είίεοιεη Βΐ) ιπ3(1ε- 
ιηιηρ εη ααηείΑίη^ εηετ <3ε Ηαϊό. 

ΡΕ: ΟζιαΙα ιοίοτγοζηίε ρτζεζ (Ιγο^ϊ οά(3εο!ιο\νε ί νζ Εοηι,ιίκτε ζο 
τΙ<0Γγ; 7.ιί;ο.οζ·( ρονντίίηϊεπι 1>3«1ζο ροχνβζηγοίι πϊεοό’ΑΤΑΟΑίηγοη 
ΖΪΤΊΪ 3 Π Μ· 813 Πίε Ζ<ΐΓ(ΗνΪ 3 . 


ΡΤ: Τόχίεο: ρεείρο ύε εΓο·ίΐ()8 !τεενεΓ8!νεί5 ηιυίιο ροε ιηζίαςδο 

ο εη οοηΜοιο οοιη 3 ρείε. 

5Κ: ]ε<3ον»(γ, ηεΒεζρεέείΒίνο νείπιϊ νΑζηχεΙι ιεενεΓζιΕιίηννΚ 

άόιιιΕον ν<3γε1ιιιιι<ίιπ 3 ρπ Εοηοίοιε 8 ροΕοϋεοο. 

51: Χεεειρεηο: ηεν 3 εηο 8 ( ζείο ΚυΛΗ (γα,γιΗ οΐίνατ ζοίπιν,ζ ρεί υ(Ε>μ- 
ν 3 η)ϋ ϊη ν δΐϊΐαι ί Ιεοζο. 

ΕΙ: ΜγτΙεγΙϋδία: εηπίίη ναΙίΑνίεη ρνδχνίεη ν3αήοκΙεη ν.ίΑΓΑ Ηεη^Κει- 
(γειί )3 ]ουιαθ 55 ΑΑη ίΐιοΐΐε. 

XV: (ό(ΐΐ£Γ: γε.1( Ιογ ιιιγείαη αΙΙνβτΙίβΛ όετίίεικίε Κϊ18(18|<3(Ιογ νϊ<3 
ΐηΛηάπϊΐϊ^ οοΗ ΗικϋωηίΑΐίΐ* 
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ΕΧ: Τόχΐεο: ρεϋ^εο όε είεαο8 ϊπ·ενεε8ίΒ1ε8 ηαγ (!ε3ν?5 ροε ίηΗβΙα- 
οίόη ^ ΐη§€5ΐΐόη, 

(;$: Τοχίεΐφ ηεόεζρείί νείιηί νίζηνοΒ ικνετίι^χΗ άείηίεά ρπ 
νόεοΗονίηί 3 ρεϊ ροζίιί. 

ΟΑ: ΐ,ιΐ! 1 <; Γάτε Γοε ναεϊ^ ιιΐνιιεΐιγ τΕτιίι ρ.ί ΚεΙΒτειΙ νεά ιπ<1'1η<1ίπ£ 
ίηιΙίΛβεΙνε. 

ϋΕ: (,ιίΓιιο επιχιε ΟείϊΙΐΓ ϊεεενεεχίΐιίεη ΧοΙΐ3(1εΐ)8 εΐαεοΐι Είη3ΐιηεη αη<1 
άαεείι νεεδοΗΙυοΕεπ. 

ΕΤ: Μόε^ίηε: να§3 ιό5Ϊ8(ε ρδόπ3ι«τΐ3ΐϋΐε Κ3Η)ιΐ8Τα8ίε οίκ <ί88<'ΗίπγΑ- 
ιηί8ε1 μ 3ΐΐ3ΐιεεΐ3ΐειί8ε1. 

ΕΕ: ΤοΕικό: κίνδυνοι; πολύ σοβαρών μόνιμεαν επιδρίισεων όταν εισκνέεται 
και σε περίπτωση καιαπόσεως. 

ΟΝ: Τοχίε: (33Π$εε οΓ νεεγ 8εείοα8 ίεεενεεϊίόΐε εΐϊεοιβ ιΗεοα^Ιι ίηΚα- 
Ι,ιποη 3ΐκ1 ίί 5κ*3ΐ1οινει1. 

ΕΚ: Τοχίηαε: ιΕιη^οτ (Μίαν ίεε«νεε8ί1)1ε8 ιεέκ §Γ3νε8 ρ3Γ ίειΒαΙαΙιοη ει 
ρ»ε ιιι^ετηοει, 

ΙΤ: Τθ 5 δίαι: ρεείεοίο Λ είίεκι ιετενοετίΒιΙι ιτιοΙιο βΓ»νι ρεε ίπίίαζίοηε 
εό ϊη^εκιίοηε. 

Εν: ΤοΙ(8ί8ΐι.8: όΟικΙο ηε3(κείεζεηί8ΐ<35 ίει)3Γβ1Τ>38 <1είυ(1ι ίεε1ρο)οΐ υη 
ηοεί)(Μ. 

ΕΤ: ΤοΙοχιτΕα: 8α1εεΙί3 ΙαΒϊϊ καιιΐάαδ ηε^είζίαηΐϋδ τνριΕΑΚκ. ρπΕειι- 
Κίπιυϊ βινερυν ίε ρείΐΓ3]ει«. 

ΗΕΙ: Βε1έ1ε§εζν« έτ ΙειιχεΙνε ιειέτ^εζό: ηϊ^γοη δάΐχοκ, ιπ3ε3<ΐ3η(1ό 

Ο87 μ'οΚ; ίΤΟΐΟΚ 1 (1δΙ οΚοζΗ»!. 

ΜΤ: Τθ88ΐ1εα: ρεηΕΙυ ιζ' είίεκι ίεετνεενιΙιΙιΕ 8εε)ΐ ΗαΙη» κιε(3 |ιηχ· 
ιαιτιπι )ενν πιει 3 μηόεΐα'. 

ΝΕ: νοιγιίιίγ γεν;οπ νοοε εεηκτί^ε οηίκτνί'ΐίτιεί' είίεοιειι Βί) ίηζεΐε- 
ιηίιι§ εη ορητεπο όοοε <1ε ηοηιΐ. 

ΡΕ: ΟζϊαΙα ιοίονγοζηιε ρεζεζ (3εο§ί εκΙείεοΗοινε ί ρο ροίΕπιγοίπ; 
ζ 3 ^>εΑΖ 3 ρο\\8(3ΐιίεηι ό3ε<1ζο ρο«'3ζπγο1ι ηίεοϋνντΒεπΙηγεΗ ζικίζη ν/ 
8(»ηίε ζ(1εον/ΐ3. 

ΡΤ: Τόχίαι: ρεπ^Ο ιΐε είείιοδ ίιτενεεδίνείδ ηηιίιο §Γ3νε8 ροε ιπαΙ 3<,30 
ε ίιιχοτιαο 

ΧΚ: ]ε<1ον3ΐχ, ηεΒεζρεόειίϊΤνο νεΓεηϊ νϋηγοίι ιεενοτζίόιΙηγοΕ 
άοιηΕ(ϊν νόγοΙιηιιιιΊτι 3 ρο ροζϋί. 

ΧΕ: Χιεαρειιο: πενΐαηοδί ζείο Ειι·:1:Η ιτ3)ηϊΙι (>1ίν3ϊ ζϋε3ν)3 ρεί Υ(ϋΙΐ3- 
ν3Ι1)« ίπ ρεϊ 7311211)11. 

(Ί: ΜγτΧ/ΙΙίδΐϊ: εείιι.ϊίη νπΐίανίεη ργδγνίεη νΑαηοι^εη ν3»Γ3 Ηεει^ίίει- 
!>Ίΐ3 )3 ηιεΙιηΐΗ. 

XV: Γ,ίϋΐ^ΐ: είΆ ίδε ηιγοΕει ζΟναεΙί^Α Εεκίίεηιΐε ΡώΙδοδΙείεΙοΓ νί<3 
ιεΐΑπόΙηιη^ οοΉ ίειΠΑηιικ. 


I 
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Κ39/24/25 

Τόχίεο: ρεΙί^ΓΟ <1ε είεειοχ ίιτενεεχίΐιίεχ ηιυχ βεανεχ ροε εοη( 3 εΐο 
εοη 1ϋ ρίεΐ ε ίπ{|β5ΐίόη. 

Γ5: Τοχιείψ: ηβίκζρεεί νείεηί ναζη^εΗ ηενταιη^εΗ ύείηΐίά ρεί χινίίυ χ 
Κυζί 2 ρίί ροζϊιί 

ΟΑ: Οίίΐί£ ί3ΐε ίοτ νζηχ αΐνοείίβ χίαιιΐε ρά ΗεΙΙιεειΙ νε(3 ΗικΛοηιαΙα 
ο$> ίη( 1 ΐ 2 |}εΙχε. 

ΟΗ: €ίίΐ!£: εεηχιε ΟείαΗτ ίΓτενεεχίΙιΙεη διΗαόεπχ βει ΒετίίΗπιηε πιϊ! 
<1εε ί 1 , 111 ! ιπ'ζί ιϊυκ Η νεεχείιΐιιείίεη. 

ΕΓ; Μϋι^ίηε: νά£3 ιδχίχιε ρόόη1ιιιη3ΐιιιε Ιιαίήιιχιιιχιε ο!ιι Ιςοίϋαι- 
ριιιιΐε] ιμΙιϊ^ μ αΙΙαηεεΕιηιιχεΕ 

Εί. Τοπικό. κίνδυνος πολύ σοβαρίίΛ' μόνιμων επιδράσεων σε επαφή με το 
δέρμα και « περίπτωση καταπόσεως. 

ΕΝ: Τοχίς: (ΐΛπρεε οί νβεχ χετίοιιχ ιετενεεχίδΐε είίεειχ ϊπ εοπιβει ινίιΗ 
χΐάη 3ΐΐ(3 ίί ΏναΙΙοινεά. 

ΡΚ: Τοχίςαε: <3ϋη$εΓ ό'είίεεχ ίετένεεχίΐιίεχ ιεέχ £πινεχ ρσε εοηιαει 3 νεε 
13 ρεχιι ει ρ3ε ίη^εχίιοη. 

ΙΤ: Τοχχίεο; ρεήεοίο <1ί είίβιιί ίιτενεκώιΐί πιοΐιο £Γανι 3 εοηιβιΐο εοη 
I» ρείΐε ε ρετ ίη^εχίίοηε. 

IV: ΤοΙίχίχΙιχ - δΒιίχΙά πεϊΐ^πεζεηίχίεΒχ ίεεΙαείΛίΜχ ϋπχιιΐι, ηοπίΐιοι 
53x1(3 γ? »ε 3(1 ιι ηη ηοτί)οι. 

ΕΤ. ΤοΙιχίχΙια: χυΐίεΐώ )303ί χιιηΐοαχ (!ί'ρήζιχιτιυχ χνείΐαποχ ραΕεη- 
Είιηιεχ χυχίΐίειυχ χιι (χ3ί ϊτ ρείεμαχ 

Ηυ: Βόετεί έπηιΐίεζνε έχ Ιεηχείνε ηιέη^ζδ: ηα£χοη χάΐχοχ, πΐ 3 π>- 
4ϊη<1ό ε^έχζχέβΐιίίϊοχιχϋχ! οΙίοζΗϊΐ. 

ΜΤ: Τοχχίίειι: ρεείΐίΐιι ιχ' είίειιί ιεϋνεΓχίΙΛΙί χειρ Ηαίηβ εηεΐι ίιηίϊχ ίΐ- 
£ίΙ<3ί μντ πιει» )ίηί>εΙ»'. 

ΝΙ: νεη>ϊίΐί£: (ίενααΓ νοοε επιχί^ε οηδειχιεΙόαΓε είίβειεη δί) 33 η- 
γλΙ( ίηβ πιει <3ε Ηπκΐ εη ορηαπιε (3 οογ (1ε πιοηδ. 

ΡΙ: ϋζίϊΐί ΙϋΙιχχεζηϊβ «' ΙίΟπίΛείί. ζε χίεόίΐ ϊ ρο ροΗαιϊςεία: ζα^εαζα 
ροινχΐϊηϊεηι δίιτίζο ροινβζπχεΗ ηϊεοίΙινηεαΙηχεΗ ζηιι»η ιν χιζηιε 

2(^Γθ\νΊ3, 

ΡΤ: Τόχίεο: ρεεϊ^ο (3ε είεϊιοχ ίπενειχίνείχ ηιιιίίο ρτανεχ εηι «ιηιαειο 
εοΐΐΐ 3. ρείβ β ροτ ίη§β»;ΐ3ο. 

ΧΚ: )ει!ονα<£ ηεΐιεζρεεεηχινο νεΓπιι νίζηχεΗ ίιενετζίόίΙη^εΗ 
ύέίηΐίον ρεί Ιιοηιαίϋε χ ροΚοζΚοιι 3 ρο ροζϊιί. 

5ί: 5(ηιρεηο: ηεγϊεηοχΐ ζείο Ηαι3ί1ι ΐΓίίηιΙι οΐενβτ ζάτζν)Ζ ν χιίΐαι χ 
Ιιοζο ίη ρεί ζαιιζίΐ)α. 

ΡΙ: ΜχεΙςχΙΕχιϊ: επΗϋίη νβίανίεη ρχχγνίεη νθΐιηοίδεη ν 23 τ 3 ίοιιιαεν 
χ33π ϋιοΙΙε )3 ηίείητίί, 

δν: (,ίίπρι: γϊχΙ( :οτ ιπ/(Ι<εΓ ϊΐΐνβτΐι^ Ιιεχι^εικίε ΚζΙχοχΙ^ίΙοΓ νί(1 
Κΐ1()3ΐΟΠ[3ΐ(1 οεΗ ίοπίηηβ. 


Κ39/23/24/25 

£δ: Τόχίεο: ρείί^εει (1ε είεειοχ ϊτεενεΓχίΜεχ ηιιιχ ^πινβχ ροε ΙπΗιι!,! 
είόη, (οηίβεηι εοη Ια ρίεΐ ε ίη§εχΐϊόη. 

Τοχιείίέ: πεόεζρείί νείπιϊ ναίπ^εΗ ηενπκη^εό ύειηίαί ρπ 
νδεεΗονάηί, χίχΙευ χ Κΰζί » ρεί ροζϊιί. 

ϋΑ: (αϋ)ί>: ί»τε Ροε ν3Π8 3ΐνοτϋ^ χΐςϊιΐε ρί ΗεΙΒεείί νε<3 ακΐ3η(1ιηρ. 
Ηικίίκιηιαίΐ! ο^ ίηδΜ^εΙχε. 

ϋΕ: διίΐιχ: εεπχτε €6 Γλ1τγ ίετενεΓχιόΙεη δείκκίεηχ (Ιυεείι Είηζιπιεπ, 
ΒεείίΚταη^ ηιίι ϋεε Η»υι οεκί δυο Η νετχεΗΙιιεΙιεη. 

ΕΤ: Μίίε^ίηε: νά$α Ιδχίχίε ρόόηΐιιηιβίϋτε Ι(3Κ)υχΙυχιε οΗΐ χιχχεΗίη^τ- 
πιίχεΙ, ΚοΙεΙευρααιεΙ ιΐ3Ηί^3 ;.ι *]ΐ3ηεεΐ3πιί5ε1. 


ΕΙ. Το&κό. κίνδυνος τοΧυ σοβαρών μονίμων επιδράσεων όταν εισπνέε- 
ται, σε επαφή με το δέρμα και σε περίπτωση καταπόσεως. 

ΕΝ: Τοχίε: (Ιίη^εε οι νεεν χεεΐοοχ ίπενειχίδΐε είίεειχ ιΗπηι^Η ίηΙΐ 3 - 
Ιίΐίοη. ίη εοηυει ννιιΐι χΐϋη 3ηι! ίί χινίΐΐοννείΐ. 

ΡΚ: Τοχίηυρ: Λιη§<.τ (Ι'εΙίειχ ίπΐνεΓχίδΙεχ ίτέχ §Γ 3 νεχ ρίτ ΐηΐταΐβτίοη, 
ρ3Γ εοηιαα «νεε Ια ρεαυ εί ρχε ίη^εχιίοη. 

ΓΓ: Τοχχίεο: ρεπεοίο όί εΐϊεπί ίπενεεχίδίΐί ηιοΐιο βεανί ρεε ίηαΐα- 
ζίοηε, 3 εοηιαιιο εοπ Ια ρείΐε ε ρεε ίη^εχιίοηε. 

IV: Τοίιχίχΐίχ - δαιϊχΐςί πεαίβΡεζεπίχΙιαχ κχΙατίτΤΙταχ: (3τ3ΐκ3ί ίεε!ρο;οι. 
ηοηδίίοι χαχίοιτέ ατ »ί)ιι υπ ποτήοΐ. 

ΙΤ: ΤϋΙςχίχΙίΛ: χαίιείία Ιαδβί χιιπΕηκ ηε§ηζΐ3ηιιΐ5 χνείΐιπιοχ ραΐεεη- 
Ιϋπιυχ )Ενόριιχ, χαχίΙίειυχ χα οςίζ ίτ ροείΐσχ. 

Ηίί: Βείέΐε^εζνε, ΕόιτεΙ έπηιΐιεζνε εχ Ιεηχείνε ιηόι^εζό: ηχ^οη 
χύίγοχ, 1Ι13Γ303Π(Ι0 ε^έχζχέ^ΙίχεοχιχΙάχΓ οΙίοζΗ»! 

ΜΤ: Τοχχίΐςιι: ρεηΐϋα ιχ' είϊεπί ϊΓΓτνεεχΐδδΙί χετ)ί Ηχίηα πιεϊχ )ϊηχ- 
Ι3πιηι, ίιτιίχχ ίΐ-^ίίίΐχ ]εν ιηεΐα ηηόεΐχ'. 

ΝΙ: νει^ϊίιί^: 8 εν33Γ νιχτε επίϊΐι^ε οηΙιεΓχίεΙδχτε είίεετεη Εί) ίηϊδε- 
■"'ΠΚ, :ι:σ::.Α:ιις πιει (3ε ίιιιίΐΐ εη ορηαπιε όικττ (3ε εηοηιϊ. 

ΡΙ: Οζ:ϊΓ 3 ιοΕχχεζηίε ρεζεζ (ίιο^ι οδιίεείκηνε, \ν ΙιοηιαΕείε ζε χΕογ^ 
ί ρο ροίίςηίρείυ: ζα^εαζα ρονεχιαπίειη Εαπίζο ροινΘζιινεΙι ηίεοείινΓα- 
εαΐηγείι ζπιϊβη νν χιαηίε ζΤεοντα. 

ΡΤ: Τόχίεο: ρεπ^ο (1ε είείίοχ ίιτενειχίνείχ τηυίιο £Γ 3 νεχ ροε ίηαία^ο, 
επί εοηιασο εοιη α ρείε ε ροε ϊη^εχίίο. 

δΚ: Ηοναιχ, ηεΗεζρεεεηχινο νεΓηιί νίζηχεΗ ίεενεΓζίδίΙηχεΗ 
άείηΐίον νιΙχςΗηυιίτη, ρπ ΙωηΐίΙειε χ ροΕοζΙου α ρο ροζϊιί. 

51: διπιρεηο: ηεναπιοχι ζείο ΗιιόίΙι ιτα)πί1ι οΐινατ ζιίτανία ρπ νόΛα- 
ναη)υ, ν χιίΐαι χ 1(οζο ίη ρτί ζαυζίήυ. 

ΡΙ: ΜχτΙεχΙΙίχία: εήιιαίη νίΐί,ινιεη ρχχχνίεη ναιιποίιίειι νϊαπι Ηειι^ϊιει- 
Ιχηά, )ου(υεχ533η ίΗοΙΙε μ ηίεΐΐχηα. 

δν: ΙδιΓΐΐ}ϊΙ: πχΐ; Ιδτ ιτιχεΚει ίΙΙνϊΛ^η δεχιδεικίε Ηϊ1χοχ1(.τ(3ογ νί<3 
ίηαπιΐηίη^, Ηαόΐιοηιαίο οεΗ ίοπϋπη^. 


Κ39/26 

Ε5: Μυχ ιόχιεο: ρεϋ§το (3ε είεειοχ ίπενεΓχίΜεχ πιηχ ντανεχ ροτ 
ίηΐιαίαείόπ. 

νχχοεε ιοχίεΐςν: ηεδεζρεέί νείηιί νίζηχεΗ ηενταιπχείι ύέίηΕά ρίί 
ν(3εε3ιοναηί. 

ΟΑ: Με§ει ιςίίτί^: Γάτε ίοτ ναή§ βίνοτίί^ χίοιόε ρά ΗεΙΙιτεό νεϋ ιπΑΐη- 
(1ίπ§. 

ΟΕ: δεΙιτ βίΑϊβ: επιχιε ΰείαΙΐΓ ιιτενεπαίιίεη 5εΗα(1εη5 (ΙιιιεΗ Είη- 
αιιηεη. 

ΕΤ: νάχα πιϋι^ίηε: νά^α ιόχίχιε ρϊκίκΐυιτιβίιοε ΙοΚίαχιαχίε οΗι χίχχε- 
ίιίπ^απιιχε). 

ΕΕ: Πολύ τοΕικό: κίνδιινος πολύ σοβαρών μόνιμων επιδράσεων όταν 
ειοπνέπιιι. 

ΕΝ: ν’εη' ιοχίε: όαηχει οί νεεχ χεείοαχ ίιτενειχίΒΙε είίεειχ ιδιοιι§1ι 
ίηδαΐαΐίοη. 

ΡΚ: Τεέχ Ιοχϊηαε: όοηχεε ιΐ'είίείχ ίιτένειχίδίεχ Ιεεχ §εανεχ ραι ίη1»3- 
Ιαιίοη. 

ΓΓ: ΜοΙιο Ιοχχίεο: ρετίεοίο (Ιί εβ'εΐιί ίιτενειχίδίΐί ηιοΐιο £ΐ- 3 νί ρεε 
ίηαίαζίοηε. 

IV: ΐ-οιί ίοΐιχίχϊκ - όϋιίχΐιί ηε31^Γίεζεηίχ1(3χ ίεςί3Γδΐ1?3Χ (ίιαικίι ίεεϊ- 
ρο(οι 

ΕΤ: ί303ί ιοΕχίίΕί: χαΕεΙί» Ιίδαί χαηίιίιιχ ηε§ιήζΐ 3 ηιαχ χνειίωποχ 
ρ3ΐ(βη1ϋπιαχ ϊΐενέριιχ. 
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ΗΙΙ: ΒεΙέΙεβεζνε ηα^χοη ηιέη>εζϋ: ηαβχοη δάΙχοδ, (ηατατίαικίό εβάδζ- 
δέ^λίΓΟδοόάδΙ οΙεσζΗαΙ. 

ΜΤ: Τοδδίΐαι ίιαίηα: ρετίλίο Ια' είϊεηί ίιτίνεηιίΙΛΙί δεηί Ηαίηα ισεΐα 
ρηχιαπιιη. 

ΝΙ: Ζεεε νε^ιίΤί^’: £εναα(· νοοε οιηδίιμε οηδει-δίεΐδατε εΠεεΙβη Ιιί] 
ίη»<1εηιίΓ»}?. 

ΡΕ: ΟζίαΙα δατιίζο (ολδχςζηίε ρτζεζ άτο^ί ίκΜεώοννε: ζαβίαζα 
ροννδίαηίεηι ί::ιη ί.Ό ροιναζηχείι τι ημ .κίνν :.κ αίηχοίι ζιηίαη ιν δϊαηίε 
ζιίτοννία. 

ΡΤ: Μιικο ιόχίεο: ρετϊ^ο όβ είείιοδ ιιτενεΓδίνεϊδ ηιιιϊΐο £τανεδ ρΟΓ 
ίηα]ας3ο. 

5Κ; νείηιί ;εϋοναιχ, ηεδεζρεέεηδίνο νείιηί νάζηχςδ ίτενετζίδίίηχςΗ 
ύεϊπΐίον νόχςδηυιίιη. 

5ί: ΖεΙο δΐηιρεηο: ηεναεηοδί ζείο δυόίίι ΐΓ3)ΠΐΗ οΚνατ ζίΐΓχνμι ρτΐ 
ν(ΙίΙΐ3νΑΓ)υ. 

ΡΙ: Εππϊίη ΐΏχτλχΙΙίχία: επιταίη ναλανίεπ ρνιννιεη ναιιποκίεη νιιη 
Ηεη^ίιεκχηα. 

XV: Μχελει ^ιίιί^ι: ηδλ ίόε ιτιχεΚει αΙΙνατίίβα βεδίίϊεηιΐε ΗαΙδΟδλαόοι- 
νκΐ ίηαηόηίη# 

Κ 3 9127 

Ε5: Μιΐ 7 ιόχίεο: ρεϋ^ΓΟ όε είεειοδ ίπ-ενετδίΜεδ πηιχ £τανεα ροτ 
εοηιαειο ςοη 1* ρίεΕ 

ΟΧ: νγχοεε ΙοχίεΙφ ηεδεζρεόί νείηιί νιί/.ηνιΗ ηενταιηχεΗ ύέίηλύ ρίϊ 
δίχλιι 8 Ιαίζί. 

ΟΑ: Με$>ει βϊίιϊβ: ίατε Γογ ναη^ αΐνοτίίβ δλαϋε ρΑ ΗεΙδεεό νειί 
ΗικΙΕοηαιΙα. 

ΟΕ: Χείιε £ϊίιί$>: ειτίδΐε ΰείαίη· ίιτενεΓδίΜεη ΧεΗαόεηδ Βει ΒεπίΗπιη^ 
[ΐιίΐ <1ετ Ηαιπ. 

ΕΤ: νϊ^α Γηϋϊ^ιηε: ναχα ιόάδΐε ρόόπΚίΓηαΙυΐε Ιίαίήιΐδΐιΐδΐε οΚι 
λολλυρυικεΐ μΕπ^λ. 

ΕΙ: Πολύ τοξικό: κίνδυνος πολύ σοβαρών μόνιμων Επιδράσεων αε επαφή 
με το δέρμα. 

ΕΝ: νειγ ιοχίε: ιΐαηβετ οί νετν δβήοιίδ ίπενβτδίδΙε είίεειχ ίη εοηίαει 
ν.·ήΚ *1ςϊη. 

ΡΚ: Τεεδ ιοχϊςικ: (Ιαηχεε ά'είίεΐδ ίΓΓβνεκΛΙεχ ιεβδ §εανεδ ρ3ΐ εοηιαει 
ανεε Ια ρεαιι. 

ΙΤ: Μοίΐο ιοδδίεο: ρετίεοΐα όί είίειιϊ ϊητενει-δίδίΐί ιηοΐιο μπινι α εοη- 
Γαηο εοη Ια ρεΙΙε. 

IV: ξοΐι ιολδίδλδ - δΟιΝίϋ ηεαί^πεζεηίδλαδ κόαΓδΐδα.·; όεαικίί, 
ηοηολοι δαδΚατε ατ 3<1ιι. 

ΕΤ: Εαδαί τοΙίχίίΕ»: ίυλεΐία Ιαδαί δΐιηίάας ηε^ηζιαηιαε δνείλαιοδ 
ραλεηΐϋηιιΐδ δυδίΐίεΐιη να ο<Ια. 

ΗΙΙ: Βδετεί έπηιΕεζνε ίΜΕχοη ηιέτββζδ: ηα§χοη δύΐχοδ, πταΓαόαηιΙό 
ε^έδΖδέξλάΓΐίδιχίάδΐ ολοζίιαι. 

ΜΤ: Τοδδίΐω ίιαίηα: ρεπΕΙυ ια' είίειιϊ ίιτίνεβΐδάΐί αεηί (Ταίηα πιει» 
)τηϊχ8 ι]-^)1(1α. 

ΝΕ: Ζεετ νεΓ^ίήί^: ^εναατ νοοτ εΓΟείι^ε οηΚεπαβίοαιτ είΐεειεη δί) 
ααηηΐόηχ πιει <ίε Ηιιίιΐ. 

ΡΕ: ϋζίαΙα δατίίζο ΓόΙο,νίζηιε νν ΕοηιαΕείε ζε 8Ε6 γ?: ζα^ταζα ροιναΐα- 
ηίεηι δακίζο ροναζη^χΐι ηίεοάινταοαίηχείι ζηιίαη ντ δίαηίε ζίτοινΐα. 


ΡΤ: Μαϊιο (όχίεο: ρεπ§ο άε είείιοχ ίπενετχίνεκ ηιηίΐο ^τανεΒ εηι 
εοηίαειο ςοηι α ρείβ. 

ΧΚ: νείιηί ίεάονατχ, ηεδεζρεεεηχινο νείηιί νάζηχε’η ίΓενετζίΜηχεΚ 
άϋηΐίον ρπ Ιίοηιαίαε 8 ροΚοζΚοιι. 

5Ε: ΖεΙο ειηιρεηο: ηεναπιοϊΐ ζείο ΗικΙίΗ (Γα)ηίΗ οΕνατ ζάτανια ν 
ΜίΚυ 5 Ιίοζο. 

ΡΙ: Ετίΐιαίη (Π)τΙί>·ΙΙΐ8[ϊ: ειϋιαίη ναΐιανίεη ρχίννίεη ναυιτοΛη ναατα 
(οικιιεβίααη ιΗοΙΙε. 

XV: Μ>'εΙ<«ι ^ίί(ίχι: η?Ε (οι ιηχείιει αΐΐνατίί^α Εεχίάεπιΐε ΗαΙίοχΙωάοΓ 
νιό ΚικΙΕοηιαΙα. 

Κ39/28 

ΕΧ: Μηχ ιόχίεο: ρείί^ο άε είεείοχ ίπενεΓάδΙεχ ιηαχ χπινεν ροτ 
ϊη^ϋίιόη. 

νχοοεε ΐοχίεΐφ ηεδεζρεεί νείιηί νάζηχεΗ ηενταιηγεΙτ άέίηΕΰ ρπ 
ροζϊΓί. 

ΰΑ: Μεβε( ^ίΐίίβ: ίατε ίότ ναη^ ιΐνοτίίβ ίΕαδε ρΑ ΗεΙδεεί! νεό ίηίΐια- 
^είδε. 

ΟΕ: ΧεΙίΓ ^ιίιί£: επίΛε ΟείαΙΐΕ ιιτενεπΛΙεη ΧςΗαίΙεηϊ άκτεΐι νειδεΗΙα- 
ςΕεη. 

ΕΤ: ναρα ητϊϊΓ^ίηε: νά^α (δϊίϋΐε ροοκίαιτιαιιιιε ΕαΗ)ΐιΜΐι$Γε οΗ( αΐΐα- 
ηεείατηίδεί. 

ΕΕ: Πολύ ταξικό: κίνδυνος πολύ σοβαρών μόνιμων επιδράσεων σε περί¬ 
πτωση καταπόσεως. 

ΕΝ: νετν ιοχίε: (Ειημεε οί νετγ δεήουδ ίιτενεβίδΙε εΐίεςίδ ίί 
δνναΐΐοΐδ’ειΐ 

ΡΚ: Ττέδ ιοχίηιιε: «Ιαο^ετ ά’είίεΐδ άτενεπίδΙεδ (τέδ χεανίχ ραε ίη^εχ- 
Ιίοη. 

ΙΤ: ΜοΙιο ιοδδίςο: ρετίςοίο ώ είίεηϊ ίιτενεΓδϊδϊΙί ηιοΙιο £Γ3νί ρετ 
ίη^εδίίοηε. 

Εν· Εοιί ιολδίδλδ - δΟιίδΙό ηεαίβήεζεηίδλα-δ ίεάαεδΐδαδ άτάυάι ηοτίκκ. 

\ 

ΕΤ: Εαδαι ΓολδβΕα: δυλεΙία Ιαδαί δυηΚίυδ ηε^ηζιαηιιΐδ δνειλαιοδ 
ραλεηλίιηιΐδ ρεαη)ΐΐδ. 

Ηί): Εεηχείνε ηα^χοη πιει^εζό: ηα§χοη δύΐχοκ, ηΐ3ται3αηι1ό ε^ίδζ- 
δέβΚίεοδΟΐΙάδί οΕοζΗαι. 

ΜΤ: Τοδδίλιι Ηαίηα: ρεπΕΙυ ια' είίειιϊ ιεπνεεςιΗσΙί δεήι ίιαίηα )ελλ 
μηδεία'. 

ΝΕ: Ζεεε νει^ίήί£: £ενααε νοοτ ετηδίί^ε οηΗεεδίεΙδαεε είίεςιεη δί) 
ορηακιε όοοτ <1ε εηοικί. 

Ρί: Οζίαία δαηίζο ιολδχεζηίε ρο ροΗαιίϊίίυ: ζαβεαζα ροινδίαηίειη 
δαιάζο ρονναζηχςδ ηίεεκΙνταεαΙηχεΗ ζηιίαη \ν δίαηίε ζάεοινία. 

ΡΤ: ΜιιίΙο ιόχίεο: ρεπ£θ όε είείιοδ ίττενεΐδίνείδ ηιυίιο ^ιανεδ ροτ 
ίη^επαο. 

ΧΚ: νείηιί {ειΐοναιχ, ηεδεζρεέεηδίνο νείίηϊ νάζηχείι ιηνςτζίδίίηχςδ 
ύίιηλον ρο ροζΐΐί. 

XI: Ζείο δΠτιρεηο: ηεναπιονί ζείο ΚιιϋίΗ ιεα(ηίΙι ολνατ ζάην'μ ρη 
ζαυζίήυ. 

Ρί. Επίιαίη πτχΑχΙΙίδΐϊ: εείΐΐαίη ναλανίεη ρχδ\·νϊεη ναατίοίιίεη ναατα 
ηίεΐιχπα. 

XV: ΜχνίεΙ £ΐίιί£ί: τίΛ ίοτ ιηχςλεΐ αΐΐνατίίχα ΗεδΙάεηίΙε ΗάΙδΟδλαιΙοΓ 
νίιί ίόπάηη^. 
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Κ39/26/27 

Ε5: Μυχ ιόχίεο: ρείίβεο Λ; είεειοδ ίεεενεεδίΒΙεϊ πηιν σεανεδ οογ 
ίηΗαΙααόη χ ςοηιααο ιοη Ια ρίεΐ 

ν>'5οα! ιοχίςΕχ: ηεΒεζρείί νείπιί ναζηχεΗ ηενεαιη^ςΚ αέίηΐίΰ ρίϊ 
ναεεηονάηί α ρπ ϊΐχΕυ 8 Εδίί. 

ΟΑ: Με§εΐ κίίΓί^: Γαει ίοε ν3π 8 α1νοε!ί 8 δίσκίε ρη ΗεΙΒεεύ νβιΐ ,πάαη- 
αίη£ ο§ ΒικΙΙιοηιαΙα. 

ϋΕ: δοΓιτ· βίίΐι§: ογττκιο ΰοίαΕτ ίετενεεδϊΒΙεη δεΗαύεπδ <3ιιη:Η Είηαιεηεπ 
υηύ Βει ΒοπιΗπιη^ ιηίι ύεε Ηαυί. 

ΕΤ: νϊ£* πιυε£ίηε: ναμα τ<5ΐϊί5ΐε ρόοεύυιηαιιιιε λαΒμκΐυδίε οΗ* δίδδβ- 
ηίπ§3Γϊΐϊ8ε! μ ΕοΕΙαιριηπε! ηαΗα$>α. 

ΕΙ: Πολύ τοίάκό: κίνδυνος πολύ σοβαρών μόνιμων επιδράσεων οιαν 
εισπνέεται και σε επαφή με το δέρμα 

ΕΝ: νεεχ ιοχίς: ύαη^εε οί νεεν δεειοιίδ ίετενεπίΒΙε είίεείδ ιΗεοιιοΗ 
ίιιΗαΙαιίοπ «η<3 ίη εοηιαα τνίιΗ νέ-ίη. 

ΕΚ: Τεδπ ιοχίηυε: εΐαπ^ετ ύ'είίεΐδ ΐεεένεπίίΒΙεδ ιεέδ ^εανεδ ρ 3Γ ,ηΓΐ 2 
Ι»ιϊοη ει ραε εοπταει ανες ία ρεαυ. 

ΙΤ: Μο!ιο Ιοδδΐεο: ρεείεοίο ϋί είίεηί ίεεενεεδίΒίΙϊ ιηοΗο οεπνϊ ρεε 
ϊηαίαζίοηε ε α εοηιαιιο οοη Ια ρ«|]ε. 

IV: ^.οιί Ιολδίδΐΐδ - ΒυΐίδΙςϊ πεαι^τίεζεπίδίζαδ ΐεύαεΒϊΒοδ ίΐηιηιίϊ ΐεεί- 
ρο/οι υη ηοηΛοι δαδΕαεϊ αε υύη. 

ΙΤ: ΕαΒαί ιοΕδιίΙια: δΐιλεΐϊα ΙαΒαϊ 5ΐιη(αιΐ8 ηε^ήζιαεηιεδ δνειλαιοδ 
ραΙεεπΕίιτιυδ ίΙενέρικ ίε 5«5ΐ]ίεηΐ5 5ΐι ούα. 

ΗΙΙ: Βείέΐε^ζνε έν ΒόεεεΙ έείηιλεζνε ηϊ^χοη πιέΓ^εζό: ηα^χοπ 
δόΐχοδ, [ηίεαύαεχίό ε^εχζδέ^ίαΓΟδΟίΜίΐ ολοζΗαι. 

ΜΤ: Τοβδίλυ Βαίηα.· ρεηΒΙιι ια’ είίεηί ιεηνεΓδίΒΒΙϊ δεεμ Ηαίηα ποια 
/ϊηχιαπιηι ι> ίπιί?5 ίί-^ίΜα. 

ΝΕ: Τεεε νεε£ίΓτί 8 : ^ενααε νοοε ειτιχτί^ε οπΗεεδίεΙΒαπ; εΐίεςιεη Βί) 
ίηαύεπιίπβ εη ααπεαλϊη^ ττιει Ηε ΗιικΕ 

ΡΙ: Ώϊίϊΐζ Βαεύζο ιοΕχχεζηίε ρεζοζ ϋτο^ί ούύεεΒοτνε ί νν ΕοηιαΙιςίε 
ζε 8ΐίότ?; ζα^εαζα ροινδίαπίεπι ΒαειΙζο ρονναζηχςΒ ηϊεούννταεαΙηχςΗ 
ζεηίαη ν «,ιηιε ζι1εο\νϊα. 

ΡΤ: Μϋιιο ιόχκο: ρεπ^ο <1ε είείιοχ ϊιτενειχίνεϊδ ιτιυϊιο (ρ-ανεε ροι 
ίηπίζφϊο ε επί εοηίωτο εοιτι & ρείε. 

δΚ: νεΓιηί (εεΐονϊΐχ, ηεΒεζρεέεηίΐνο νεΤιοί νίζηχεΕι ίΓενετζϊΒίΙη^Ιι 
όέίπλον νιΙχεΗηυιίηι 3 ρεί Εοηϋΐίΐε 5 ροΙίοζΕοα. 

δΐ: Ζείο Ππιρεηο. ηεναεποδί ζείο ΗιιώΗ τ^ηϊΗ οίίνζε ΐάταήΛ ρη 
νΛΗ»ν»η;ιι ϊη ν 5ΐί1ςυ 8 Εοζο. 

Ρ1: Εηικιιη ιτιχτΙς^ΙΙίδΐβ: ετίιιϊϊη ν,ΐΚ;ίνιεη ρν^ννίεπ ν^υποϊίΐεη νίΛΓί 
Βεη^ϊιεπχπί μ )οΐΗαε583αη ϊΒοΙΙε. 

δ\': ΜχεΕει 2 ΐίΐΐ 8 ': εϊχΕ Γογ ηιχείίει ϊϋνίτΐι^ Βε8ΐϋεη<1ε ΗΐΙδΟδΕίϋοε 
νϊ<1 ίαίηΟηιπΒ οεΗ ΗιιΟΕοη^Ε!, 


Κ39/26/2» 

Εδ: Μιιχ ιόχίεο: ρείί^ιο είεε(<>8 ίετενετϊίΒΙε! ητιιχ §Γζνεχ ροε 
ϊηΒΐΙΐεϊόη ε ίη^ε8(ίόη. 

Οδ: 3'Υδοα· ιοχίείςχ: ιιεΒεζρεεί νείπιί νίζη/ΐΐι ηεντπη^Η άείηίεΰ ρεί 
νϋεείιονίηί λ ρέϊ ροζίΐί, 

ΒΑ: Με^ει £ίίιί$: Γίτε Γογ ναπ^ *1νοΗί^ πΙωκΓε ρί ΗεΙΒεείΙ νε<3 ίηΟίη- 
<Βη$( ο§ ίη<1ΐ3^εΐ8ε. 

ϋΕ: δεΗε βίύι^;: επίδΐε ΟεΙλΗε ίπενεπίΒΙεπ δεΟίκΙει» ΟιιιχΗ Είηϊίπιεη 
αηεΙ ιΐιιεείι νεηίεΙιΙαελεη. 

ΕΤ: \'ϊ§3 ητϋε^ίηε: \·ί%& Ιθ8ί8Γε ροοκίυπίϊηπε 1;αΗί«5!ϋ5ΐε οΙΐΓ 8 ϊ 55 ε- 
Ηΐη){ϊπΐ!8ε] μ βΐΐϊηεείβπιίδε!. 


ΕΙ. Πολύ τοιμεό; κίνδυνος πολύ σοβαρών μόνιμων επιδράσεων όταν 
εισπνέετα! και σ>· περίπτωση καταπόσεως. 

ΕΝ: \’εΓχ ιοχίε: (Ιαπ^εΓ οί νεεχ 8εείου8 ϊιτενεΓδίΒΙε είίεεΓ 5 ιΗτομβΗ 
ίηΗσΙαιίοη «ηά ίί νν/ίΙΙονίτΟ. 

ΕΚ: Τεέ8 ιοχίηαε: άαη^εε ό'είϊαδ ίιτένεπ,ίΒΙεδ !Γβ? σπίνο; ρπε :πΗ«- 
Ικίοη ει ρίε ιη^ενϋοη. 

ΙΤ: Μοίίο ΐοϊϊϊεο: ρετϊοοίο <1ί είίεηί ίιτενεκίδίΐϊ πιοΐιο οεανί ρετ 
ίη3ΐίζίοηε εςί ϊη^εϋίςτΓε, 

IV: ^ογϊ ιο1τ8ί5ΐί5 - Βατϊχλί ηεϊΐ^ηεζεηκίαΰ ίεάατδτΒίϊ άταεκΒ ίεε!- 
ρο)<»( αιι ηοεί/οι, 

ΕΤ. ΕϋΒαί ιοίζχίδλα: 5υΙτε!ί3 ΙαΒαΐ 5ΐΐ!ΐΕϊυ8 υειρΥΐΖΓΙΗΐ; πνεϊίεαίο; 
ρϊΐτοηΐϋιτιυδ |λνέριΐ8 ίε ρηή)»;. 

ΗΤ.Γ: ΒεΙόΙεβεζνε « Ιεηχοίνε ηί£χοη ητότ^εζό: η»§χοη νάΐνο;, ηΐίΓϊ- 
ώιηίΐό 0Β & κ50ρί<3το«)όί8( ολοζίιπι. 

ΝίΤ. Τθ55ϋεα ΓΐπΓτιπ: ρεεΐίϋα Γ,ι είίεπϊ ϊΓΐίνεΓ 5 ΪΪ>Βϊϊ πεεμ Γι,'ίΓπ,ι ιπεια 
ϊίπχιαητπι α )εΚίε ίίηύεώ'. 

ΝΙ: Ζεοτ νει^ίή^: βενααε νοοε επκιίχε οηΗεεκίεΙΒϊεε είϊεαεη Βί{ 
ϊεΐ3(1ειηίη§ επ ορηβιτ,ε Οοοε Οε πιοηίΐ. 

ΡΙ: Οζιυώ Ββεϋζο ιοίωχεζηίε ρεζεζ άεο^ί οΛΓεεΗοννε ί ρο 
ροίίυιι^οίυ: ζζχηζα ροινκίϊηίειτι ΒϊιτΙζο ρονϊζηχεΗ ηίεοάννΓϊοα]- 
ηχςΐι ζεηισο \ν ϊίπιίε ζείΓοννίί. 

ΕΓ: Μαϊιο ιόχίεο: ρεεί^ο <3ε είέϊτοδ ΐεεενεΓδίνεϊδ εττ ειίτο σπίνο; ροε 
ίηαΐαςλο ε ίη^εκιλο. 

δΚ: νεί'ιπί /εόονίΐ^. ηε'οεζρεεεηϊΐνο νεΓιηί νάζηχςΗ ιεενεεζίΒιΙη^εΙι 
ύόίηίεον νάχεΗηαιίιτι 3 ρο ροζϊιί. 

51: 7.ε!ο 81 ειιρεηο: ηενπεηοβ! ζείο Ηυι3ιΗ (πΐ]ηίΗ ολναε ζότΆγζ ρεί 
νάϊΗβνϋηίιι ϊη ρεί ζιαζί[)υ. 

ΡΙ. Εηιιίίη Γΐι'ντΕχΙίίΜ:ί: εείηάϊπ ναλπνΐεη ρχδχεοεεε ν,ταεϊοΐίίεπ νιοιι.ι 
όεη^ίΓεπχη» μ ηιεΗγηΐ, 

δ\': Μχείτει ^β^ι: είδΐ (οε πεχείχΓ ζΐΐνίεΐΐ^ Βεδίάεηάε ΚϊΙκκΕ,κΙογ 
νί<1 ίηαηόηιηχ οεΗ ίόπιϊπη^. 


Κ39/27/2Χ 

Εδ: Μιιχ ιόχίεο: ρεΙί^εο <1ε είεαοϊ ίιτο\οΓΜ[ΐΙε; πιιιχ γυινο; ροε 
αεηιβαο εοη Ια ριεϊ ε ϊη^εδίίόρ, 

Οδ: νχ8οεε ιοχίςίςχτ ηεδεζρεεί νείπιί νάίη^εΒ ηενεαίηχεΒ ύείηΕύ ρέϊ 
δίχλυ 8 Εΰζί ί ρεί ροζίίί. 

ϋΑ: Μεχεί χίΓιι^: Γίεε Γοε ναεί 8 αΐνοεϋμ ·,]αά( ρ| ΒεΙΙτεεό νε<1 
Ηικίλοηιαία ίηόια^εΐδε. 

ϋΕ: δεΗε ^ίΓιίβ: εεηδίε ΰείαΗε ιεεενεεδίΒΙεη δεΗαάαιν Βει ΒεεϋΒηπ^ 
πιϊι ιΐεε Ηααι υη:ί είυεείτ νοε;< ΗΙικΤειι 

ΕΤ: νά$>3 πτυε^ιηε: να^α ιέβίδΐε ρόοπ)υιη»Γΐιιε ΙωΒ)υ5[Η5ίε ο(ιγ 
Ε οΙϋιιιριιαίεΙ παΒα^α μ αϋαηεε1αεπί8εΙ. 

ΕΙ. Πολύ τοξικό: κίνδυνος πολύ σοβαρών μόνιμων επιδράσεων σε επαφή 
με το δέρμα και στ περίπτεκτη καταπόσεως. 

ΕΝ: νεεχ ιοχκ: ιΐαη^εε οί νεεχ 8εεϊου8 ϊεεενεεδίΒΙε είίεςίχ ίη εοηιαει 
ννίιΗ χΐιίη αιιά ίί δτναΒοινειί. 

ΕΚ: Τεέδ ίοχϊηιιε: ό,ίηςοε ίί οίίο:; ίετενετςίΒΙεδ ιιν; ^εανε* ραε ςοηϊαςϊ 
ανες Ια ρεαα ει ραε ίη^εδίίοη. 

ΓΓ: ΜοΙιο ΤΟδδκι): ρεπεοίο ιίί εΓΓειιϊ ϊετενεεδίΒϊΙί αιοΙιο ^εανί α ςοη- 
(αιιο ςοη 1» ρεΙΙε ε ρεε ίπ§εδ!ίοηε. 

ΓV ν°ιί ιςιΕδίδλδ - ΒοιίδΒί ηεαι^τίεζεηίδΕαδ ίείΙοεΒΐΒαπ ύπτιοί:, 
ηοηάΐιοι δαδίεαεε αε αύα αη ηοεϊίοι. 

ΕΤ: ΙαΒαί ΐοΙίδίδΚα: Μίλίίιι ΙαΒαί δυηΕιαδ ιιομΓίΖΙ,ιπηι; δνείϊιαίσε 
ραλεηΐιίηιιιδ δαδίΙίειυδ 5υ ούα ϊε ρεαείίιΐδ. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Ηυ: Βδιτε! έπηιΧεζνε & ΙεπχεΙνε ηαμχοη πιέτχεζδ: ιΐ3§χοη δόΐχοδ, 
Γη2ηι4&η4ό ε^έδΖδέμΜπχΜκΙάΜ οΧοζΚαι. 

ΜΤ: ΤοκάΧυ 1)3ίη3: ρεπΧΙο Ια' είΐειίί ίπτίνεΓκ·ΐ>ϊ>]ι 5«Γ)ί Η»Γη« πιε!* 
)Γηϊί« ί1-£ί143 α )εΧΧ μηΕεΙα'. 

Νί: ΖεεΓ νεημίϊίμ: χενααε νοοΓ επί τόμε οπ1ιεβΐεΙ1>3Γε είίεαεπ Ει) 
33 ηΓ»Κίπ^ ιηει 4ε Ηυι4 επ οριιβιηε 4 <>ογ 4ε πιοη4. 

Ρ 1 _: ϋζίίΐ» Βατόζο ιοΧδχεζηίε \ν ΧοηίαΧίάε ζε ί ρο ροίκηίχείυ: 
Ζ 3 £Γ 3 Ζ 3 ρο\ν 5 ! 3 πίειη Βαπίζο ρο'ναζηχοΗ πϊεο4ντ3ς3)ηνεΗ ζιηίαη νν 
510ΠΚ ΖΐϊΐΌννί». 

ΡΤ: ΜιιίΓο ιόχκο: ρεπχο 4ε είειίοκ ίη-ενεκίνείδ πιαιΐο ^εανεχ <·ιη 
ςοηΐβοίο εοπι 3 ρείε ε ροε ΐη^ωτδο. 

ΧΚ. νοΓπιί )ε4ον3ΐχ, ηεΒεζρεόεηδίνο νεΓηιί νίζπχεΗ ίΓβνεΓζίΒίΙη^εΗ 
ύεάιΧον ρή ΧοηιαΧιε 5 ροΧοζΧοα 3 ρο ροζίτί. 

81: Ζείο δϋυρεηο: ηενιπιοχι ζείο Γ>υ4ιΙι ιηήηίΐι οΧνοι ζότανμ ν 
χΐίΐς,ιι * Χοζο ίη ρη ζαϋζίιμι. 

Η: ΕήΠϊίη ΓηχτΧχΙΙίεΙα: εηπίιη ναΧανιεη ρχδχνίεπ νΛαηοιϋεπ ν*3Γϊ 
μ)υΐαεδ533η ίΗοΙΙε )'Λ ηίεΐΐχπϊ 

XV: ΜχεΧει μιίιφμ: πεΧ Γόε ιηνεΧει αΙΙνατΙίβα Βεδΐ4επ4ε Εΐ3ΐ5θδΧ34θΓ 
νί4 ΗϋΛοηιίΐα οεΗ Ιόπίπηχ. 

Κ.39/26/27/2Κ 

Ε8: Μυχ ιόχίεο: ρείί^πι 4ε είεεΙΟδ άτενει-δίΒΙε·; ηιυχ %ι&νν> ροε 
ίηΐιαίαειόιι. ςοηιαειο εοη 1» ρϊε! ε ϊη$>εδΐίόη. 

08 : νχεοεε ιοχιεΧχ: ηεΒεζρεεί νείηιι νίζπχεΧ ηενταιη^εΒ ύέίηΧά ρίί 
νάεεΒονίηί, ίΐχΚυ ·> Χάζι 3 ρίί ροζιτί. 

ΟΑ: Με^ει μιίήχ: Γβτε Γογ ν3π§ αΐνοτίίμ δΧα4ε ρέ ΗεΙΒτεϋ νε4 ιηιΐίη- 
<ϋηί?, Ηη4Χοηι»ΐά ε>£ ίη4ΐ3£ε1χε. 

ΟΕ: 5βΗτ $>ίίιίί>: επιχιε ΟείαΗτ ίιτενεΓδίβΙεη 8ε1ΐ34εηδ 4ιιιχΗ Είη- 
3 ΐιηεη, ΒεΓεΗηιη^ «ηίι 4ει Ηαυι υη4 4 ιιγι:1ι νεηκΗιιςΧεη. 

ΕΤ: νϊ^ί ΓηίΐΓμιηε: νϊ£3 Ιόϊίδΐε ρδοτ4υΠΐ3ΐυΐε ΧαΓριιεΙακιε οΗτ δίκκε- 
Ηίιΐ£ 3 Γπί 5 εΙ, ΧοΧΧιιρυυιεΙ ηαΐι*#» )» αΙΙίηεεΙαπιίδε!. 

ΕΕ: Πολύ το&κό: κίνδυνος πολύ οοβεφών μόνιμων· επιδρόστίον όταν 
Είσπνέκιαι, στ επαφή με ίο δέρμα και στ περίιπωαη καιαπόσεως. 

ΕΝ: νετχ ιυχίε: 4 λπ§ογ οί νειγ «εποικ ΐητενειπΐΕΙε ε(ίες (5 ιΓυου^Ιι 
ίηί) 3 ΐ 31 ιοιι, ϊη εοιηχεί ννίιΗ χΕίη απ4 ϊΙ ννν'ίϋον/ειί. 

ΕΚ: Τίε 5 ιοχίςυε: όϊη^ετ 4'είΓεικ ϊΓΓενετίίδΙεχ υέν £Γ 3 νε 8 ρ 3 Γ ιπΕα 
Ι ίΐιοη, ρ 3 Γ ςοηίΑετ ίνεε Ια ρε 3 υ ει ραε ίημε.κΐιοη. 

!Τ: Μοίΐο ιοίκίεο: ρεηςοίο 4ϊ εΓΓειιϊ ίιτενεΓΧίόϊΙί πιοΙίό ^ηινί ρεε 
ίη 3 ) 3 ζϊοηε, 3 εοηΐΛΠο ς.οη Ια ρεΙΙε ε ρεε ϊη^εΜίοηε. 

IV: ^.οιί ίοΚίίχΕϊ - όΟιίκλι ηεΛί^πεζεηιϊΕΑΧ ϊε<ΐ3ΛΛ>Α5 4 γ»«(1ϊ ιοεί- 
ρο;οι. ηοηϊίςο! καχΕαγΕ αγ 5ί)υ νχί ηοηχυ. 

ΙΤ: ΕαΙγαϊ ΙοΕ-κίκΕβ: χυλεΐίε 1*1)31 καηΕϊυχ πεχήζ13Κΐυ5 χνείΕίΙοχ 
ρϊΕεηΙάπιιιχ (Ενέρικ, ςυχίΐΐεΐαϊ ?υ ο<5» ΪΓ ρτΛΓίμιχ. 

Ηί!: Βείέΐε^εζνε, Ηόιτβΐ έπηιΕεζνε, ΙεηχεΚε ηΑ^χοη ιηεΓ§εζό: 
η3(5νοη ςυΐχοχ, ΐΡ.ΑΓΑΐΤιηόό ι^έχζκέ^ΙοίΓΟίεκϋκι οΙίΟζΗαι, 

ΜΤ: ΤοχχίΕυ Γυίη*: ρεηΕΙυ 1 *' είίαιϊ ίιτίνεΓχΐόδΙΐ χεηί Ηαιπα πιει* 
μηχίίΐηη, :πιιχ 5 ίΙ-βϊίώ» υ (εϋ: ίιηδεία'. 

ΝΙ: ΖεεΓ νετρίΐΐ^: §εν* 3 Γ νοον ετπχΐί^ε οηΙιεπϋεΙδΑΓε είίεςιεη Εϊ) 
ϋίικίεηιίη^, ιΊ:ιηΓ<ιΕίτ'κ ιηει 4ε ΓιυίιΓ εη ορπΑπνε ιΙοογ 4ε ιηοη4. 

ΗΙ: Οζιίΐα Ε*γ4ζο ΙοΕχχεζπίε ρεζεζ ιΐεομι ο44εοΗοννε, ντ ΕοπίχΕείε 
ζε χΚ0γ? ϊ ρο ροίΚΐΗ?ςίιι; ζα^Γίζ* ρο\ν5Γ3πίεηι Ε*γ4ζο ροννϊζηχείι 
πιεοόνιΤΑαιΙηνεΗ ζγπιαπ \ν 5Γ3Γ)ίε ζ4εο\νί3 

ΡΤ: Μαϊΐο ΐόχίςο: ρετϊ^ο 4ε είεϊίοχ ιιτενεΓκίνεϊχ Γηιιίιο ^ΓΑνεί ρΟΓ 
ίηαΐΑςίο, ειη εοηι*ςιο εοιη » ρείε ε ροε ίη^εκίίο. 


$Κ: νείπιι )ο4ον3ΐ^, ηεΕεζρεςεηχη’ο νεΓιτιι νάζηχεΕ ίτενβτζΛίΙη^ςΗ 
όίΐηΚον ν4ΨςΗηϋ(ίηι, ρη Ες>ηι«Ειε 5 ροΕοζΕοιι 3 ρο ροζιΐί. 

81: Ζείο χιπιρεηο: ιιεν3Πΐο5{ ζείο Ηιι4ί1ι ΐΓίίηίΙι οΕναε ζ4τ*ν)3 ρτί 
ν4ιΓιαν3η}υ, ν δϊΐΕϋ 5 Χαζό ϊη ρεϊ Ζ3ϋζϊΤ?ιι. 

ΡΙ: Επκίϋη ιπχΓΧχΙΙίκιί: εππϊίη ν»Χ3νϊεη ρχχχνϊεη ν,ναηοιόεη ν33Γ* 
Ηεη^ϊιειιχη*. ;ουια«5533η ιΓιοΙΙε )* ηίεΐιχηί. 

8ν : ΜχεΧεί βϊΓΐί^τ: ηχΧ Γόε ιηνςΕεΙ ηΙΙυλΗ^α 1)εχιΙεη4ε ΜΙχοκ^οτ 
νι<1 ίπ3η4ηϊη^, Ηιι4Χ»ηΐ3ΐα οεΐι ίοιιΑπην;. 

Η42/43 

Ε8: ΡονίΕίΙκΓζό 4ε χεηχώϋίζαεϊόη ροε ιπΗίΙχείόπ χ ροε εοηιχςίο εοη 
I* ρίεΙ. 

Γ8: Μαζε νγνοίνι νεπζίίηΐίζνι'ΐ ρη ν4ε<4ιον4ηί 3 ρίί χιχΧα 8 Χυζι. 

ΟΑ: Καπ §ίνε ονετί0ΐχοιτιΙιε4 νε4 ίικ14η4ιη^ ο^ νε4 Εοπι»Χι ιηε4 
Ιια4εη. 

ΟΕ: 8εηϊΐ6ί1ί5ίεΓυη§ 4οιΐΗ Είη*Ιπΐεη υρ.4 ΗβυΐΧοΓίζΙη ΐϋό^ΐίείΐ· 

ΕΤ: νοίΕ ρδΚ)υδ[343 ϋ1ί(υη4ΙιΧΧυ5Γ 5ΐ58εΚίη{>*ιηί8θΙ )3 ΧοΧΧυρυαίεΙ 
η3ΐ»£3. · 

£1: Μπορεί να προκαλέοει ευ(ηο9ητοποίηίΐη όταν ειοπνέηαι και οε 
επαφή με 10 δέρμα. 

ΕΝ: Μ*χ εαυχε χεικίιίζΑΐίοΐ) Εχ ίηΚαΐΑϊίοη 2ΐι4 χΧίπ ςοηιαςί- 

ΡΚ: Κευι εηιεζίηεΓ αιιε 8εη5ίΕί1ί53Τίοη ραε ίηΜαιϊοη ει ρ3Γ εοηιχα 
ανεε I* ρε»α. 

ΙΤ: Ρυό ρΓονοςατε χεηχίΕϊϋζζαζϊοηε ρετ ίη3ΐ3ζίοηε ε εοηταιΐο εοη Ια 
ρεΙΙε. 

IV: 8ακΙ<3Γθΐίε8 *γ 3όυ ναι ϊςείριήοι, ν*Γ ίζτ*»11 ρ33α§8ΓϊηΙ1υ 
ίαΐΐ^απιϋ. 

ΙΤ: Οαΐί ΜΐΧεΙίί αίείμήί ϊΧνέραπ ίΓ δυδίΐίεΐαχ 411 ο4α. 

Ηϋ: Βείέΐε^εζνε έδ βόιτεί έηηΐΧεζνε ιύΙέτζέΧεηχδέχει οΧοζΗαι 
(δζεηζίΕίΙίζάΙό ΕαΐΑχύ ΙεΗει). 

ΜΤ: ΧϋΓΑ' ιιΧΧα^αηα ϋεηδίίίζζ.αζζίοπΐ πιεια μηχιαιοιη α πιει* )γπϊ 35 ίΐ- 
μϊιΐε 

Νί: Κ.3Π ονει^ενοεϋ^Ηεϊό νεΓΟΟΓζαΧεη Εί] ίηίόεεηιιιμ οί εοιηαα πει 
4ε Ευι4. 

ΡΙ: Μοζε ροννοόοιναό αςζυΐεηίε νν ηακιχρδίννίε ιιαΓαζεπί* 4το§ί 
ο44εεΗονν? ί νν ΧοηιαΧείε ζε κΧόΓ^. 

ΚΓ: Ρο4ε ςααδΑΓ δεηδίΕίΙίζαςαο ροι ίηαΐαςαο ε εηι εοπίαοο εοιη * 
ρείε. 

8Κ: Μδζε δρκικοΕϊΓ δεπζ,ίΕϊΙίζΙςίυ ρο νόχεΗηυιί 3 ρο ΧοηιαΧιε δ 
ροΧοζΧου. 

81: ίαΗΧο ρονζΓοίί ρΓεοΙκικΙμνοχΙ ρη ν4ίΙΐ3ν3ΐ))ϋ ίη ν δΙϊΧιι 8 Χοζο. 

ΕΙ: Αΐΐιχίαηιίηεη Ηεη^ίιχδίεϊΐίε )3 ίΗοΧοδΧεηΐδ νοί ΑϊΗευπα* ΚεεΚίδ- 
ιχιηίδΐί. 

8Υ: Κ.αη με αΙΙεεμι νί4 ιιιηιιόηίημ οεΓι 1ια4ΧοηιαΧΤ. 

Κ48/20 

Ε8: Νοανο: είεχ^ο 4ε είεειοδ μεανεχ ρ*Γ3 Ια κίΐαό εη εακο 4ε εχρι> 
χίειόη ρΓοΙοημαόα ροτ ιηΕιαΙαείόη. 

Ρ5: Ζ0Γ3νί ίΧο4Ιϊνχ·. ηεΒεζροςί νίζηέΐιο ροίΧοζεηί ζ4γ3\·ι ρίί 41ου- 
Ηο4οΕε εχρο/ϊεί ν4εΐ!ιονάηίΓη. 

ΟΑ: Ρ3γ1ϊ§: αΐνοείίμ 8ΐιη4Ηε4δί3Γε νε4 Ιαεημετε ηώ ρίνυΕπικμ νε4 
ίη44η4ίη§. 
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ΟΕ: ΟβχαηεΙΙτεϊιχχςΗαίΙΙϊεΗ: ΟείαΗε επκίεε ΟβχυπεϊΗεϋχχεΜιίεε) δει 
ιαη^εεεε Εχροχίιίοη άαεείι Είηαιπιεπ. 

ΕΤ: ΚαΤιμιΙίΚ: ιδ,χϊχε ιβενίχεωήαχιιιχε οΚι ριΚααιαΙίχε! 5 ίχ5ε1ιϊη(>απιϊχεΙ. 

Εί. Επιβλαβές: κίνδυνος σοβαρής βλάβης της υγείας ΰσιφα αϊτό ιταρα- 
τπαμό,η έκθεση όταν ησπνέεται, 

ΕΝ: ΗαηηίαΙ: άαηβετ οί χεείουχ όαΓη.ΐ|;ί [<ι ΗεαΙΐΙι Ηγ ρεοΐοησειΐ 
εχροχαεε ιΙτεου^Ε ίηΐιαίαίιοπ. 

ΡΚ: Νοεϊί: είχηηε (Ι'είίεΐχ £1-3 νεχ ρουε Ια ωηκ <·η εαχ ά’εχροχιποη 
ρεοΙοη§εε ραε ίηΗαΙαιίοη. 

1Τ; Νοςϊνο: ρεηεοίο ώ £εανί άαηηί ρεε 1» ,χαίιιιε σι εαχο ώ εχροχί- 
ζϊοηε ρεοΐαη^αια ρεε ίηαίαζίοηε. 

IV: Καίιξχ ίεε!ρο)οι ϊεχρε|απιχ ηορίεεηχ Καίιεμιιηχ νεχείϊδαϊ ρεε 
ιΐΒ-χιοχαχ ϊεάαεδϊΕαχ. 

ΕΤ: ΚεηΙεχπιϊηβα: 1αί1<£ ραΚαετοιίπαί βενερίοηι χιιΚεδα χαηίαυχ 

χνεϊκαίοχ χιπείΐςιηιαχ. 

Ηί': Ηοχχζαδδ ί<Ιόη άι δείέΐε^εζνε άειαίιποχ: χάΙγοχ ερέχζχέδίείεο- 
χοάάχι οίςοζίιαι. 

ΜΤ: Ια^πιεί Ιιχαεα: ρεείΚΙα ια' Ηχαεα χεφ Ιϊχ-χαίιΙια ,ηίηη εχροϋζ- 
ζ|οηϊ §Ηαι-ια1 πιϊπΝαδδα χαιπεη. 

Μ; 5ςΗαι1ε1ί)Κ: ^ενααε νοοε εεηχιεε χςδαιΐε ααπ άε £6Ζθπ<ϋια<Ι Μί 

Ι.ίης,'<(ιιη^<’ θΐοοιχίεΐΐΐο^ Ηί] ιπ,κίειπιπρ. 

ΡΕ: ΟζϊαΙα τζΕιχϊΙιτνίε ρτζεζ εΐεο^ι ο<1(ΙεςΗοτνε: χηναετα ροτναζηε 
ζαβεοζεηϊε ζϋεοτνϊα τν ηαχ!?ρ.χηνίε άΗι^οιενναΙε^ο ηαεαζεηία. 

ΡΤ: Νοεϊνο: πχεο (1ε είσΐιοχ βεανεχ ραία α χαόείε ειη εαχο &■ εχρο- 
πϊςαο ρεοΐοπ^αιία ροε ίηαίαγαο. 

$Κ; 5ΐωι11ϊνγ, ηεδεζρβςεηχινο νάί.πεΗο ροχΕοάβηια ζάεανϊα ςϊΒκ>- 
αοβοιι ΐίχροζίοΐου νάγ<±ιηυίίιη, 

51: Ζάεανίυ χΕοάΙμνο: ηενατηοχι ΗικΙϋι οΕνατ ζιίεανμ ζαεαιΐϊ εΐοΐοο- 
ΙΓ^ηείχε^α νΒίΗχναη)α. 

ΡΙ: Τεενεχ(3ε)ίε Ηαϊιαϋϊχια: ρίιΚααϊΚαίηεη αΐίίχηιχ νοί αλευιιαα ναΚα- 
ναα Ιεαίπια ιεενεγάεΙΙε Ιιεη^ϋεηρηα. 

5\'. Ραείϊ^ι: είχΕ ίδε α!|ναείή>α ΙιαΙχοχΕαιΙοε νκ] Ιάηρναεή* εχροηεηηι; 
ββηοπι ϊηαηάπίη^. 


Κ.48/21 

£5: Νοςϊνο: πβ5£ο & είεοοχ ρτινεχ ραία Ια χαΐυά εη εαχο (1ε εχρο- 
χίεϊόη ρεοΐοη^αςία ροε εοεκαεΓο εοη Ια ρϊβΙ. 

Γ5: Ζώανί χΐωιΐϋνχ: ηεδεζρείί νάζπέΗο ροχΚοζεηί ζϋεανί ρπ Λοιι- 
Ηοιίοδέ βχροζία χι/Ιςεεη χ Εΰζί. 

ΟΑ ΡαεΙϊ#: αΐνοείϊ^ χυπθΗειΙχίαεε νε<1 Ρνη^ΐΓί’ ιϊ(1χ ρ,ινιείεπιην νειΐ 
Ηιηΰςοηιαίετ. 

ΏΕ. ;'ίι’χι.Γκ1Ηΐ !:ννί ΗίείΙ εΙν ΟείαΚε εεηχιεε (ί^ίίπιΠείΜ'χχι.Ηήΐίέπ θεϊ 
Ιαη^εΓεε Εχροχίιίοη άαεείι ΒεεσΗπιπ^ τηϊτ <1εε Ηακι. 

ΕΤ: ΚζΗίιιΙιΕ: ιόχίχε Ιεενίχε1ςα1ι|<ιχ(ιυε οίιι ρί1ίαα)3)ϊχε| λοΚΙοερυυΤεΙ 
ηζΐια^α. 

Εί: ΕΓπβλεφέ:ς: κίνδε<νος σοβαρής βλάβης της υγείας έιστερα αετά τεαρα- 
τπαμένη έκθεση σε επαφή με το δέρμα. 

ΕΝ: ΗβΓτπίχιΙ: ςΙαπ^οε οΓ χεείοαχ (1απι*§ε ιο ΗεαΙιΙι Ιιν ρεοΙοησες) 
εχροχαεε ίη ςοπιαει ινίιΗ χΐςίη. 

ΡΡ: Νοςϊί: είχηυε άνίΤειχ §εανεχ ροαε Ια χαπίέ εη εαχ ίΐ'εχροχϋίοπ 
ρεο!ς>η§έε ραε ςοηίαοι ανες Ια ρεαιι. 

1Τ: Νοεϊνο: ρεείεοίο άί ^εανι ιΐαπηι αΙΙα χαΐυιε ίπ ςηχο <1ί εχροχϊζϊοηε 
ρεοΐαη^αια α ςοηεακο ςοη Ια ρείΐε. 

IV: ΚαϊίΤ^χ - ίεχρεμπιχ ιιορϊεεηχ λαϊιε)υιηχ νεχεΙΛαϊ ρεε ιΐβχιοχαχ 
χαχλαεεχ αε αάιι. 


ΕΤ. ΚεηΙιχΓηϊηβα: Ιαίΐς^ ραλαποιίηαί νεϋϋαηί ρεε ίκία χαΐςεϋα 

χαπίϋυχ χνείΚαι οχ χυιηΚίπτιιχ. 

Ρΐυ: ΗοχχμΒΕ ίάόίΐ άι ΒδεεεΙ έιίηιΚεζνε .τηκίττιαχ: χύΙνοχ εβέχζχένΐίά- 
εοχοείίχι ηΚοζΗαΐ. 

ΜΤ: ;3 8 Κπιβ! Ιτχαεα: ρεπΚΙα {α' ϊιχαεα χεφ Ιϊ^χαΜια επίππ εχροζϊζ- 
ζ)οηί (ϊΚαι-ιαΙ τναφ ϋ έεπίχχ ιΐ-ρίΐεΐα. 

Μ: 5εΗα<1εϋ)1(: «ενααε νοοε εεηχί^ε χςΗαάε ααη άε ρεζοηά(ιεί(1 Βίϊ 
Ιϋη^ίΙαΓί^ 1?]οοί5ΐ;?Ι1ϊη§ 1>ΐ; αΛηΓθΙίΐηβ ηΐίί ίΐε Ιιιιϊίΐ, 

ΡΙ: Οζίαΐα χζ1(ο<11ί(νϊε \ν ΚοηιαΚείε ζε χΚήε ? : χηναεζα ροτναζικ ζοργο- 
ζεηίε ζδεοτνϊα τν ηαχιρρχονίε εϋυ^οιπναΐε^ο παεαζεηία. 

ΚΤ · Νο '-'' ν ι ° ; η5Γ0 <·« <Ί«Κ>5 8«νεχ ραε» α χαύδε επί εαχο <1ε εχρο- 
χίςαο ρεοΙοπ^αΛι επί εοπιαειο ςοπι α ρείε. 

5Κ: ίΚοϋϋνχ, ηεθεζρείεηχίνο νάζηεΗο ρο&εχίεηϊα ζθεανία (ΙΙΗο- 
ΟοΙτοϋ εχροζίείου ρεί ΚοηιαΚιε χ ροΚοίΚοα. 

51: ΖεΙεανμι χΕοΒΙρνο: πεναεηοχ! ΗιιεΙίΗ οίτναε ζΛπνία ζαταΛ ιΐοΐρο- 
ιεα)ηε)χε§α χιίΚα χ λοζο. 6 

ΡΤ. ΤεενεγθεΙΙε ΗαϊιαΙΙϊχΐα: ρϊΐΚααιΚαιηεπ αΐΐιχιιιχ νοί αίΤτεαπαα ναΐςα- 
ναα Καίπαα ιεενεγίΐεΐΐε ^οαίυεχχααη Λοίίε. 

5ν. Ραείί^ι: είχΚ Ιδε αΐίναείϊ^α ΗαΙχοχΚαιΙοε νϊίΐ ΙΙηεναεϊν εχροηεείηβ 
βεποπι ΕυδΚοηιαίπ, 
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Ε5: Νοεϊνο: πεχ§ο (1ε είεαοχ §ε.τνεχ ραεα Ια χαίικί εη εαχο <1ε εχρο- 
χϊςιοη ρεοΐοη^αϋα ροε ιημεχηόη. 

Ε5. Ζάεανί 5Κ(χ.ίίινβ· πεδεζρεέί νάζπέΗο ρο$Κοζεηί ζτίεανί ρεί <ϋου- 
ΗοάοΙϊέ εχροζίεί ροζίνίπίπι. 

0Α: ίΐνοείί^ ,χιιηεΙΙιείΜαιε νεά Ιαεπβεεε Ικΐχ ρίνιεΚηιπρ νεά 

πκΐια^εΐχε. 

ρΕ: (ΛχυπάΗειιχχεΗαίΙΙκΗ: Οείαΐτε εεηχιεε σεχαπεΙΙκϊιχχςΗϊ^εη Βει 
Ιαη^εεεε Εχροχίιίοη άιιεοΗ νεεχεΙιΙυεΚεη. 

ΕΤ: ΚαΗ)κ1ί1(: τδχίχε ιεενίχεΚαΗ)αχηιχε οΗι ρίΚαα)αΙίχε1 αΐΐαηεείαπιϊχεί. 

ΕΕ. Επιβλαβές; κίνδυνος σοβαρής βλάβης της υγείας ϋσιερα από παρα- 
ΤΕταμί-νη έκθεση σε περίπτωση καιαπόσεως. 

ΕΝ: ΗαππίιιΙ: άαπ^εε οί χεεϊουχ άαπεα^ε ιο ΗεαΙιΗ Ηγ ρεο1οηνε<1 
εχροχαεε ϊί χ\να)Ιο\νεχ1. 

ΡΚ: Νοείί: ειχηαε ά'είίεΐχ ^εανεχ ροοε Ια χαηεέ εη εαχ ά'εχροχϊιίοη 
ρεοΐοπ^εε ραε ίη^εχιϊοη. 

ΓΓ. Νοεϊνο: ρεείεοίο <1ϊ £εανι εϊαηηϊ πΐΐα χαΐαϊε ίη ςαχο άι εχροχϊζϊοηε 
ρεοΐαη^αϊα ρεε ϊη^εχιϊοηε. 

Εν: ΚαϊιΤ^.χ - ιιοεήοΐ ίεχρεμιτιχ ηορίεΐηχ Καιΐε)απιχ νεχείϊθαϊ ρεε 
ϊΐ^χιοίαχ ίεεΙατδΛιαχ. 

ΕΤ: Κεηίεχεηίη^α: ΙαίΚγ ραΙεαειοιίπαϊ ρεαεγίαηι χαΚεΙία χυηΚϊαχ 

χνεϊΚαίοχ χυίεϊΚιηιειχ. 

ΗΙΙ. 5ζά)οη ΚεεεχζΐάΙ Η<ιχχζαΙ>Β ϊεΐόπ άι α χζεενεζεϊδε )υτνχ άεΐαίπταχ: 
χάΐγοχ ε§εχζ.χί^Ιε.τΓθχο<1άχΓ οΚο/Ηατ. 

ΜΤ: βίβΗιηεΙ Ηχαεα: ρεεϊΐεΐα (α' ίιχαπα χεηα 1ϊχ-χ<Αίια εηϊππ εχροζίζ- 
ζρπί φ.Ή-ηι! ;εΚΚ ίϊηδεία'. 

ΝΕ: 5< Ιιαάιΐπκ χενααε νοοε εεηχιεε χείτοάε ααη άε §εζοηεί1ιεί<] δί] 
Ιαη^εΐυεϊ^ε Η1οο!χιεΙΙϊη§ Ει; ορηαηιε (Ιεχιε άε πιοηεΐ. 

ΡΕ: ΟζϊαΡα χζΕοάΕχνιχ ρο ροΗίηϊρςϊυ; χΐίναεζα ροτναζηε ζα^εοζεηίε 
ζιίεοτνϊα τν ηαχϊγρχιτνίε (ϋτϊβοίετναίε^ο ϊΐαε 3 ζεηϊα. 

ΡΤ: Νοεϊνο: είχεο άε είεϊϊοχ §εανεχ ραεα α χαάάε εητ εαχο ϋε εχρο- 
χϊςίο ρεοΙοη^αΒα ροε ϊη^εχιαο. 
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$Κ: 5 Κοιίίν£, ηεδεζρείεηχινο νίζηεδο ρο&οάεηϊβ ϊάηνιζ <31Ηο- 
άοδου εχροζίείοα ρο ροζιΐί. 

51; Ζάτανμ χΚο«11)ϊνο: ηενχπιοχι διιάίδ οΚν»Γ τάανγι ζ3Γ3(1ί ίΐοΐ^ο- 
ΙΓ3)ηε)Χεβ3 Ζ3ϋΖΐν3η]3. 

Η: ΤεενεγεΙεΗε ίΐΑίΐΑίΙίχο. ρϊ(Ι«ϊ 3 ϊΙ[»ϊηεη βΐιϊχηιχ νοί 3 ϊδεαΐΐ 33 ν&ΐε»- 
ν »3 δίιΠΜ ιεινεγείεΐΐε ηϊεΐτγηιϊ. 

5 ν: Ρατϋβΐ: η* Γογ » 11 ν 3 τΙί 83 ΗϊΙχ«χ 1 ι 3 < 1 ογ νί<3 Ιάη§ν 3 Γί£ εχροηεείη^ 

§εηοΓΠ ίοΠ3Γίη§. 
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Ε!?: Νοείνο: ήεχ^ο άε είεαοχ £Γ3νεχ Ρ 3Γ3 ^ ϋίΐικ) εη ε 3 .χο όε εχρο- 
χίεϊόη ρΓθϊοη 2 > 3<33 ροΓ ίπΐιαδιεϊόη V εοηίαεΐο εοη 1<ι ρϊεΙ. 

05: ΖεΙ^νί ίΕο<1Βνγ: ηεδεζρείί νίζ,ηέδο ροχδοζεηί ζείπινί ρπ ιΒοα- 
Ηοάοδέ εχροζίεί νιίεεΗονίηίιη α χτγλεπι 5 Εάζί. 

ΟΑ: ΡίτΙίχ: »ΙνθΓ)ί({ χιιηείδειΙχίβΓε νε<3 Ιχη^εεε ιϊ* ρΙνίΓΐα>ϊη£ νε<1 
ϊη<13ηεΙίη8 05 δικΙΕοιιιαΕι. 

ΟΕ; (ΙεϊιιικΙΙιείϋΰίΗάίΙΙίεΚ. ΟείϊΙΐΓ ετηχτεε ΟββαηΑείΙ’βίΜιΙεη δει 
ΐ 3 Π 2 ε«Γ Εχροχίιίοη άιιπ'δ ΕίπίΠεπεη ιιηιΐ <1υιχ1ι Βεταδπιη£ ιηίι Λη 
Η χαί. 

ΕΤ: ΚίδίσδΕ: τίίχίχε ιεινίχεΙαιΗιαχΓίκίε οΗτ ρίΙί 33 )α 1 ίχε 1 χϊχχεδίπ^ηιίχεί 
]ι λολΙαιραιίΓεΙ πλΕϊ^ο. 

ΕΕ: Επιβλαβές: κίνδυνος σοβαρής βλάβης της ιιγιώς ύστερα από παρα- 
ττταμένη έκθεση όταν εισπντιται και σε επαφή μι το δέρμα. 

ΕΝ; Ηαπηίυΐ: εΙαηβεΓ οί χεποαχ <±ιηΐ3$>ε ίο δε»1ι1τ δγ ρτοΙειη^εεΙ 
εχροχυεε τδτοιηζδ ίηΗαΙαιίοπ αικί ίη εοηιαετ νν ί ι δ χλίπ. 

ΡΚ: Νοείί: Γίχηαε {Γείίε.15 ^ηνεχ ροοτ I» 53 ητέ επ α.% ά’εχροχιΐιοη 
ρεοΐοπ^δε ρ 3 ε ίηΐταίαιϊοη ει ρ3Γ εοηΐ3ει 3νεε 13 ρε3α. 

ΙΤ; Νοείνο: ρετϊοοίο άί £Γ 3 νι άίηηϊ χΙΙϊ χαίαίε ίη εαχο Λ εχρετχίζίοηε 
ρπΡυηςαι,ι ρετ ϊηχίβζίοηε ε 3 ςοηιαπο ςοη Ια ρείΐε. 

IV: Κ 3 ϊ(Τ£χ ιεε!ρο)αί «η ηοηϊλοτ χοχίεατε λγ βεία, ιε$ρ?) 3 Γηχ 
ηορίετηχ ίοι'.εχιτηχ νεχείϊδαί ρ€ε φχιοκΑΧ ϊεάχτδϊδβχ. 

ΕΤ; Κεηΐωιιιίη^ϊ; ιΙ§^ Ιαίφ ρηλαποΐίηβϊ }!ενερί»ηι ίτ νεϊΐϋαηι ρετ οφ 
χιιΕείια χαηίείαχ χνείίαιίαχ χυτπΕίηιαχ. 

ΗΕί: Ηοχχζαδδ ίείδη ίι δε!εΙε$;εζνε έχ δόπεί έτίπΐΐεεζνε. άιίαΐηιβχ: 
χύίγοχ ε^έχζχε^λάΓειχοιίάχΤ ολοζΗεΐ. 

ΜΤ: Ι^^ιπίέΐ Ηχχμ: ρίπίευ |3' Εκάτη 5 εή 3 1ίχ-53Μί3 ιηϊηη εχροϋζ- 
7 .| 0 ΐιϊ βΠϊΐ-ιαΙ ητίηίιαΗΙζ* χαηιιη α ητεχ® γγι3 1-ι;·.Ιώι. 

ΝΕ: ΧςΗϊΐΙεΙήΕ; §εν 3 »Γ νοοτ επιχιϊ^ε χςΗαιΙε 33 η (ίε {ξεζοηίΙΚεϊά Ηί; 
Ι 3 η$ΐ( 1 «πίίε δίοοιχίείΐιη^ Ιιί) ίηίόεηιϊη^ εη ασηΓϊΙώι^ πει άε Ηοϊά. 

ΡΕ: Οζίαΐί ϊζΚοόΙίΓνιε ρτζεζ <Ιγο§» >χ!<1εςΗο\νε ί «τ Γοηυςείβ ζε 
χΚόΓί. 5 ΐτν»ΓΖ 3 ροτναζηε ζα^ΓΟζεπίε ζάτον,'ία ά· ηαχίςρχίνάε ϋΗι§01Γ- 
νζ 3 ίε(>ο η3Γ3ζεπϊ3. 

ΡΤ: Νοάνο: πχςο άε εΓείίοχ ^Γτνεχ ρατ» 3 53 άάε εηι ε 35 ΐ> άε εχρο- 
χϊς3ο ρΓοΙοη^αάχ ροε ιηζδη,Λο ε ετη εοηιαειο εοιη 3 ρείε. 

5Κ: βΚοΛίν^τ, ηεδεζρεέεηχΓνο νίζηεΚο ροίΐκκίεηία ζ<1η>ν'3 άΙΚο- 
ιΙοΕου εχροζίείου νφεΗηαιίΓΠ 3 ρη ΕοηΙίΓ.ιε χ ροΕοίλοα. 

51; Ζ<ΐΓ 3 νια χΚ(κ1Ι)ίνο; ηεναεηοχΙ θυΛΙτ οΕνατ ζάΓ 3 νμ Ζ3Γ30Ϊ (ΙοΙβο- 
(η|πε)ίε§Α νϋιΙτίνΑηια ίη χΐϋαι 5 Εοζο. 

ΡΙ: ΤετνεγάεΒε Ηαίιπίΐϊχια: ρίιΐώίιίαίηεη βΐιίχιαχ νοί ίΐΗειιπω \Λα- 
232 Ιιχίπαχ τεΓνεγιίεΙΙε Εεη^ίίεπγηϊ μ )οαιυε5533η ίΗοΙΙε. 

XV; ΡατΙί^ι; πχ!ς Γογ 3 ΐ 1 ν 3 Γΐι §3 ΕίΙχοκΙοκίοΓ νίβ Ιδη^/ϊπ^ εχροηεηη}; 
^εηοΓη ιη3ΐκ)ηιηχ οεΗ ΕαίΙΕοηίΑΐα. 
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Ε5; Νοείνο: πεχ^ο άε είεςιοχ βτβνεχ ρ 2 Γ 2 1κ χαίοά εη ε 2 ϊθ <3ε εχρο- 
χϊείόπ ρΓθ1οη§3<}3 ροτ ίηΐιαίαείόη ε ίη^εχίιόη. 

( 5 : Μπινί χΕοόϋφ: ηεδεζρεεί νϊέηεΗο ροχΕοζεηί ζίΐτανί ρίί (Βοο- 
ΕοόοΕέ εχροζϊοί νφςΗονάπίηι * ροζίνβηίηι. 

ΟΑ: Ρ 3 Γ)ίί$: 3 )ν<>Γΐί 8 χηηάΙιεάχΓαΓε νεά Ιβηχετε ιϋχ ρίνιεί^π^ νεά 
ίηιΜη(1ίη§ ο§ ίικίω^εΐχε. 

ΟΕ; Οε3ΐιπά(ιεϊΐ55ε1ΐ3άΙίςΗ: ΟείΛ^Γ επιχιετ 0ε*ηηΑείι®<*3ΐ1εη δει 
Ιδη^ετετ Εχροχάίοη Ί α [\ 1 ί Εϊηαΐητεη αικί εΙακΗ \ οΓχεΗϊαςΚεη. 

ΕΤ: ΚχΗμίΙΛ: ιδχίχε ιεΓνίχεΕίΚΐυηυ* οδι ρίΐς^φαίίχεί χίχχεΗίη^τηκεΙ 
)3 αΐΐαηεείαηικεΐ. 

ΕΕ: Επιβλαβές: κίνδυνος σοβαρής βλάβης της υγιίας ύστερα από παρα- 
τίταμινη έκθεση όταν εκτπνέτιαι και σε πτ.ρίπτοχιη καταπόστως. 

ΕΝ: ΗαππίυΕ άαη^ετ οί χεήοιιχ ϋεηΐϊ^ε (ο ΗεαΙιδ όν ρτοΐοη^εά 
εχροχαιε τΗγοιι^Η ϊηδ3ΐ3Τίοη 3η<ϊ ίί ΜνΑθονεειΙ. 

ΕΚ: Νοείί: ήχηαε ό'είίειχ 8Γ3νεχ ροιιε Ιβ χβηιε εη εβχ ά'εχροχίτίοη 
ρη)1οη@εε ρβε ιηΐνιΐτ! ϋΐη ιΜ ρ3Γ ΐη^εχίίοη. 

ΙΤ: Νοείνο: ρεπεοίο <1ί ^εανι άχηηί 311α 53ΐυΐε ίη ε3»ο (1ί εχροχίζίοηε 
ρττοΐιιη^ιία ρεε ϊηαΐβζιοηε ε ίη^εχτίοηε. 

Εν: - ίεεΙρο)οι αη ηοπ)θΐ ϊεχρεί3ηΐ5 ηορίειηχ 1ς»ίτε)ιιπτ« 

νε5ε1ϊΤ>3ϊ ρεε ιΙ^μοχαχ ιειΙίΓδΐδαχ. 

ΕΤ: ΚεηΙιχπιίη(> 3 : % Ι3ΐφ ρϊΐωηοιίηχί ιΕνερωπΐ ϊγ ρΓαιγμηι 5ΐιΚεΙϊ3 
χυηΐϋυχ χνείΐιαίοχ χυΙΓίΚίηιηχ. 

ΗΕ): Ηοχ 8 Ζ 3 δΗ κΐόη άι Εε)ε1ε§εζνε έχ χζί;οη άι α χζετνεζείδε ίιιινα 
3 Π 3 ίηΐ 35 : χήίγοχ ε^έχζχέ^ΚζΓοχοιΜχι ολοζΗαι. 

ΜΤ: ) 38 ΪπηεΙ ΙτχαΓ»: ρεΓίίϋιι ΐί’ δχ3Γ3 χεΓ)3 1ί5-χ3ίι1τ2 πιίηη εχροζίζ- 
ζίοηϊ ϊδατ-ιυΙ ηιιηΚαδΙχι Χ3πιτη α )εΚ1ι ϊίηδεία'. 

ΝΕ: 5ε1ΐ3!ίεΙΐ)Ε: ^εν Γ 33Γ νοοτ επιχίί§ε χεΗαάε 33η άε ^εζοηΑείιΙ δη 
Ιίηηιΐιιπήε δ1οο(χκ1Ιίη£ δϊ) ιη3ίίεηιϊη£ εη ορηαιηε ιίοοτ ιΐε πιοηιΐ. 

ΡΙ: Οζίαΐϊ χζλοάΐίτνίε ρτζεζ ϋτθ£ί οάάεεδοικ'ε ί ρο ροίΕπίγεια; 
χπν3ΓΖ3 ροινχζηε ζ3(>Γθζεηϊε ζ<1ΐΌΐνί3 ιν ηϊχιγρχιτνίε άδι^οιηναΐε^ο 
η3Γ3ζεηί3. 

ΡΤ: Νοείνο: τίχεο <1ε εΐείίοχ £Γ3νεχ ρ3Γ3 ι χ3όάε επί εβχο άε εχρο- 
χϊςίο ρΓθ1οη^303 ροι ιπίΐΑςΛο ε ίηηεχιΐο. 

5Κ: χΕιχΙΙίνδ, ηεδεζρεέεηχτνο νάζηεδο ροέλοεΙεηί3 /(ίταιτι ίίίπο- 
<]οδϋα εχροζίάοα νάρεδηαΐίπι 3 ρο ροζίΐί. 

5Ε: '/0Γ«ηα χλοι!1)ϊνο: ηεν3πκ>χι ΗκιεΙϊΗ ολνττ ζάτανμ ζ3Γ3<ϋ ι1οΐ£θ- 
ΐΓ3)πε)χε£3 νϋίδ3ν3η]3 ίη /Λαζίνβημ. 

ΡΙ: Τετνεγϋεΐΐε ΗαίιαΙΙίχΐβ: ρίιλίίϋίαίηεη αΐιϊχιαχ νοί 3ίΗεηΠ33 ναΐα- 
ναα Η 3 ΪΤΙ 33 ιετνεγάεΙΙε Κεη^ίτετίγη* μ πκΐιγηϊ. 

5Υ: ΡίΗίηι: ηχλ (οτ 3ΐ1ν3τ!ϊ£3 δίΙχοχΙιβάοΓ νί<1 ]1ιΐ£ν3Π£ εχροπεπηχ 
^εηοπτ ιηαηάηίη^ οεδ ίοπϊπηρ;. 
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Ε5: Νοείνο: πεχ$>ο <ίε είεςιοχ £Γ3νεχ ρ3Γ3 1» 53ΐσϋ εη εβχο ϋε εχρο- 
χίείόη ρΓθΙοηη3(ίϊ ροτ ςοηΐίειο εοη 1 λ ρϊεΙ ε ίηβεχτίόη. 

(Γί>: /.< 1 τ 3 νί χλοιίΐίν^ ικδεζρεεί νάίηέδο ρο&οζεηί ζάτχνί ρίί <ϋοα- 
δικίοδέ εχροζίεί χτγλεπι χ Εά/ί 3 ροζίνίηήη. 

ΟΑ: Ρ 3 Γΐί£. ΑΐνοτΙίχ χεικίδειίίίΛΓε νειΐ δεη^ετε ικδ. ρΙνίΓΐϋΐϊη£ νε<1 
Καε!λοηΐ»!α ο£ ίηάίβ^εΐχε. 

ΟΕ: Ε,εχιιηΑεϊτχχςδϋιΙΙίεΚ: Γ.είβΗτ ετηχιετ Οεχαηϋδείίϊ>εδ3ΐ1βη δει 
ΙϊηηεΓΓΓ Εχροχίιϊοη ιΐατεδ Βεπιδηιη^ ιηίι όετ Ηίΐκ αικ) άυιχ'Ιι Υετ- 
χεδίαελεη. 

ΕΤ: Κ 3 δ)ΐι!ιΕ ιδχίχε ιεΓνϊχεΙιχδϊυχίαχε οΗΐ ριΕζαμΙίχεΙ Εολλαρυαίεΐ 
ηαΚ3§3 )» 3ΐΐ3ηεεΐ3Γηϊχε1. 
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ΕΙ; Ευλαβές: κίνδυνος σοβαρής βλάβης της υγείας ύστερα από παρα- 
τπαμενη εκθεση σε επαφή με το δέρμα και σε περίπτωση καταπόσεως. 

ΕΝ; ΗαπηίϋΙ: ςίαη^ςτ οί' χεηουχ άαηΐΛχε ίο ΗεαΙτΙι Ην ρτοΐοηβετί 
εχρ<5χυτε ίη ςοηίΛΛ νηώ χ|ώι Ληά ίΓ χΝνίίΙοννβιΙ. 

ΕΚ: Νοείί: π^ιιε τΓείΐεΐί §ΓΛνεχ ρο«τ \ά χαπτε εη ς<υ «1'εχροχίίίοη 
ρΓοΙοη^έρ ρθί ίοηΐίΛ ίνκ Ιϋ ρο&ιι εΐ ρ^Γ ίπβίϋ,ίΐοη* 

'Τ: Ν«*νο: Λ £Γ»νί Φηηί αίΐα χίΐυιε .η ς<βο ώ εχροχίζίοηε 

ρΓθΙιιο^3ΐ3 α (ΐοιιίβηο €οη 1*ι ρβΗί α ρ^τ ΐτΐ^εδίΐοηε, 

IV: Κίΐΐϊβχ - ίεχρφηιχ ηορίείηχ Ιίαίιε)υπιχ νεχείϊΐ™ ηςς ίΙβχιο&Β 

535Κ3Γ&5 ΑΓ Βίΐΐΐ υΐΐ ΠΟπ|θΐ. 

ΙΤ: ΚβηΙίχηιίη^ \ Λ {\^ ρΛ^ποΓϋΐΑί νεϋύαηΓ ρβ Γ οά^ ίτ ρπιηπαηΐ 
5ΐιίκϋ3 μιπΙοικ χνεΐΙίΑΓΟί* δαΐΐΐΐζΐπιιΐδ. 

Ηυ, Ηο 5523Ε?Β ΐϋοη 4 γ 1?οιτϋ1 άτϊιΐίΐοίζνο έ& $ζ4]οη ύ( ά δζίτνοζείΐχί 
]υΓΥΛ 4 γϊ31πίλ 5: $ύ1νοχ ££0δΖ5έ§1ςίίΓθ3ί:κΐ4$ι οίίοζΗίΚ* 

ΜΤ. ^βΐΐπΐ*] Η53Γ3: ρίίπΐίΐΐΐ ΙΑ 1 ίΐ5ΑΓ4 5€Γ)Λ 1Ϊ5^5ΛΪΐίϊ3 ΠΐίΐΙΙΙ £5ρ02ΪΖ- 
ΖίΟΙΊί £Π 3 ΐ-ΐυΙ ΙΠ€!Λ ]ϋ 1 Ϊ 55 ύ^ίΐάι α }Μ. )ϊηΜ*\ 

ΝΙ: &1ι*ΜϊΙ<: νοοτ ΠΉδΠ^ 34 η <1κ ^ζοηίΙΗαίΙ ΐίίϊ 

ΙϊηβίΙιΐΓ^ο ϊ)1οοί5Γο11ϊη^ \)ΐ) ϋϋηι<»1αη$ π« & Ηυκί βτΐ ορηϋπκ; όοοΓ 
α« ηιοηα 

ΡΙ. Οζώώ χζ1«χ11ϊ\νκ: \ν Ι^οηι^Ιίοίβ ζ« ίΐίόηι \ ρο ρο&ηί^αιι; χπν^Γζα 
ρο\ν*ζηβ ζ3@τοζ6πίε ζώονήά ν ηβδί^ρκίΛνΐε άΗΐβοΐηνι&βο η^- 
ϊέηΐά, * 

ΡΤ^ Νθεί ™ : «ΚΌ & ίίβϊΐοκ βΓίΐνβδ ρ«ΓΑ & 5 *ύ(ΐ€ ίΠΙ €<!!» ( 1 « ςχρο- 
ρΓοΙοη^Α^ επί αιπΐβαο ίίοιη α ρείο 6 ροτ ϊη^βδίΐο, 

5Κ: &ο<1Ιίνχ ( η^ζ|*ί€η$τνο νάζηβΗο ρο 5 ^ο<Ιεπί» ζάπι™ άΠιο 
αοίϊοα «φοζιαου ρη Ιωπταΐαβ 5 ροΐωζΐίοιι α ρο ροζϊΐί. 

51: ΖΔ&νμ &ύάΙ]ινο: η*ν»πιο $1 Ηα<1ϋι ο1ο*γ ζάτζνμ ζαγαΛ όο\οο- 
ΙΓ8)ηβ)χε£3 χιίλα χ Εοζο ίπ Ζ3ΐιζίν3η)3. 

ΡΙ. Τετνεγάεΐΐε η*ιί: ;:ίΙις|,ι: ρΐιΙςίϊ3ί]ί3ίηεη ίΐΐίχίυχ νοι βίίιειιι 1 ;ιιι ν - ;ιλ;ί 
νχ& Ηϊίπαα ιεενε^'άέΙΙε )οιιιαε 5 Χ 33 η ιΗοΙΙε 'μ ηΐεΐι^σιλ. 

XV: Ριείίβΐ: είχλ ίοε ϊϋνίε!^» Μΐβοχίίίίίοε νκΐ Κη^ναπο εχροηεπησ 
χεποητ (ιυάΕοηΐΛία <κ)ι Ιοηϊπη^. 
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ΕΡ: Νοείνο: εία^ο ϋε είεείοχ ρ^νεχ ρϊΐα Ια »1υά βη ςϊχο <5ε εχρο- 
χίείόη ρεο]οη§3ί)3 ροτ ιηίετίιςιόη, εοποοο ςοη I» ρίεΐ ε ίο^εχίίόη. 

ί.5: 7-άηνί ςΕοςΙΙί-φ ηεβεζρεεί νίζηέΗο ροχίςοζεηί ζάκνί ρτί εΙΙου- 
ίιοάοΜ εχροζίεί νάεεΗονίηίηι, «τ^Κειη 5 Ιςάζί 3 ροζίνίηίιτι 

ΠΑ: Ρβείίμ: αΐνοείή» χαηίίΗεβί&Γε νεςΐ Ι,τεηβειε ιίίΗ ρίνίείαιΐήο νε<1 
ίηιΐΐ^κΐιηχ, (ηκΙΕοηΐϊλτ ιηάΐί^οΐϊε. 

ΟΕ: ^ι!'Μ) ['ΛΐήειΙ.ν^Ι'.,ίάΙκΚ : ,ΐί,ιίιε εεηχίει (ϊίςα.Πίϋ’.ΓΪΓςςίίι:;ΐ!!ΐ '[-)<'! 
Ιαη^εεεε Εχροϊίϋοη εΐαεείι Είηαιιηεπ. ΒεηίΗευηί! εηίι (Ιεε Ητιιί αηιΐ 
ίΙιίΓεΗ νετδίΜΗεΕεη. 

ΕΤ. Καϊι)ΐϊΙϊΙς· ΐάχϊχε ΙεΓ.'ί^ί ^,ίΗμιχΙιΐ8<' οπι ριλ3<'](<ιί;ςς] ίϊχχεΗίηδΛαικε/ 
ΙςοΕΚιιριιιιιεΙ πβΗ^λ μ ίΙΙίΐιεείΛΐσίχεΙ. 

ΕΙ: Επιβλαβές: κό'&υνος σοβαρής βλάβης της υγείας ύστερα από παρα- 
τεταμίΛη έκθεση όταν εισπνέεται, σε επαφή με το δέρμα και σε περί¬ 
πτωση καταπόσεως. 

ΕΝ: Η,ατηήι]: ά3η>>εΓ οί νεείουε ί1αιη3^ο ιο ΗεαΙιΗ Ηγ ρεοΙοη^εε) 
εχροχαεβ (ΗεοαρΙι ίηΗϊΙίΓΐοη, ίη εοηίππ ννίτΗ εΕίη αηά ίί ςτνϊΙΙονεϋ. 

ΡΚ. Νοειί: είχησε ά'είίετχ 8 ηινεχ ροιιε Ιϊ χαηΐέ εη εαχ ά'εχροϋϊΐωη 
ρεοΙοη^εε ρζι ιηόαΐΛΐιοη, ροτ εοηΐία ανεε Ιλ ρββυ ε( ρατ ϊη^εχίιοη. 

’Τ: Νοείνο: ρεηοοίο άι χεανί άαιιηϊ αΙΙα ςαΙαιε ίη είχσ ϋί εχροείζίοπε 
ρΓθ1ιητ§3ΐ3 ρετ ϊηιίζζίοηε, α εοηΐΛΐίο εοη 1;ι ρείΐε ε ρεε ίη^εχϋοηε. 


IV: Μιρ ίε3ρ?ί3η« ηορίειηχ ΙβίΐΕ)ϋπΐ 5 νεχεΚ)»! ρΕε ίΙ β5 το 535 
:εα3ΐΌΤτ>3? ιεε!ρο)οι, ηοη)οι «π ηοηίλο: «ελπεΕ « ιάα. 

ΙΤ. ΚεηΙϋίπιίιι^,Λ: ί1(?γ 1ζί!ς$ ρ«Ε3Πο(ιιΐ3ί ;ί:νερΐ 3 ηί, νεΛίϊηι ρετ οθ» ίτ 
ρτζίγμηι χιιλεΙί3 χυπίείιιχ χνείίςΛίοχ ίυίηΚίπιιις. 

ΗΙί: ΗοχϋΖΗδδ ίάόη ί\ δείεΐε^εζνε, όόιτεί έππιΚεζνε έχ χζίίοη 
η)^ζΗ« 3 · ,Ζί " < ' Ζ * ΐ1>ί ' ’ υ,ν3 » Πίι1π ' ;Β : 5ύίγοε ε^ζχό^τοχσεϋχι 

ΜΤ ^ΗεηεΙ ίΐ53Γ3: ρεείΐεΐιι «■ Ιγχατ» κψ 65 ροζϊζ- 

^)οπί ^η^ι-τιιΐ ηιΐηίϊ3ΐ)1ΐΛ χ^πυη, ιΐΊβκίί γπλΙ-^ιΙ^λ |€.τβγ ^]ϋ( ^ϊηΙϊβίΑ 1 . 

ΝΙ: ΧνίνανΕιλ: 8 εν3βτ νοοε ε Γ ηχιί 8 ε χςΗίάε μπ άε § εζοιχ)όειθ (,ίί 
1ϋπ£<1υ/·ίί>ε όΙοο)χ[εΙϋη£ οι) ίηίάεΓπϊιι^, ααιιταλιπ^ πιει ά(- Ηακί βη 
ορηατηε άοοε άε πιοπιΐ. 

ΡΙ. Οζίίίτ χζίεοίϋίννκ ρεζεζ άτο^ί οάάεςΙιΟΜ'ε, \ν ΙςοηΐίΙατιε ζε χλόη 
ι ρο ρεύκηιςβιυ: μ«γ*γζ 3 ρο^ζηβ ζ» 8 η>ζεηίβ ζάεοννίί εν ηωιερχηνίε 
αίυ^οιπνίΐε^ο η^ταζειιία. 

ΡΤ^ Νοςινο: ηχςο άε είεϊίοχ ςτβνβχ ρ»« Λ χϊύάε βπι είχο <!<; 6χρο . 
χίςλο ρπίΐοη^βιΐζ ροτ ίπίΐαςίΰ, επί εοπιζειο βοηι ά ρείε ε ροτ ιη- 
£εχΓϊο. 

5 Κ: βλοόΐιν)·, ηείιεζρείείΒίνο νίίπεΗο ροέΐςοτίεηία ιάην,ι άΙΗο- 
άοόοϋ εχροζίεϊοϋ ν^εΗηαιίιη, ρτί ΙίοηίϊΙαε 8 ροΙςοίΚοα 2 ρο ροζϊιί. 

51 ■ Ζ(1π,ν ) υ ϊΙοεΙΙμνο: ηενϊτηοχί Ηυθιό ολνατ -ιάανμ ζΑπάι θοΐβο- 
ΙΤ2)πε)5ε^3 νάί1ΐ2ναη)3, δΐίΐςα χ Ιςοζο ίη ζαιιζίν^η)». 

Π. Τετνεγάεΐίε ίηιι;,ΐ[[ιβ!β: ρίίΐϋζτίςαίηεη αΐΐίχΐυχ νοϊ 3 ίΚεαΐΓ 23 ν;ιλζ 
ναπ 0 αιΙ!μ ιετνεγάεΐΐε Ηεπβίιειιγπϋ, ρυπτεχχωη ίΗοϋε μ ηιβίινηα. 

XV: Ρ«ε1ί£!: είϊ!< ίοτ ίΠνίτΙ^* ΗϊίχοχΙακΙοΓ νίά ^η^ναεί); εχροηεηηί 
«εηοηι ίπαπάηίης, δυάΐςοηιαία οβΗ ίό« 2 Γίη§. 
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ΕΧ: Τόχίεο: τίεχ^ο <1ε εΐεειοχ ^εανεχ ροτ* 1» χαΐυά εη ς 2 χο «1ε εχρο- 
χίςώη ρΓοΙοηςβάα ροτ ίηΗ»Ι»ςϊόη. 

ΟΧ: Τοχίοΐ^: ηεόεζρεεί νίίηέΗο ροχΕοζεηί ζάπνί ρτί θΙοιιΗίκΙούέ 
εχροζκί νάεςόονοπίαι. 

ΟΑ: ΰίάί^: αΐνοτίί^ χϋηάΗεάχΓίτε νεά Ια-η^ετε (ί<|χ ρίνίτίςηίηβ νεϋ 
:ΐιΊ.:ι:·.1:ιι^ 

ΟΕ. (»ίίιί§. ί-βίτίπ! ετηχιετ ί ιβΝϋΐκίΗεί!χβί Η-κίί-π δει !<ηιγβΓβί Εχροχί- 
ιϊοη άιιτεΐι Είηβιηιεη. 

ΕΤ: Μίίιχίηε: Ιόχιχε ίετνκεΙ<ϋΗ)α5!ϋχε «,(,( ριΐίααμϋχεί χίχχεΗίηβίιτιίχεΙ. 

ΕΙ: Ταξικό: κίνδυνος σοβαρής βλάβης της υγι'ίας ύσΐϊρα από παρατε- 
ταμένη έκθεση ύ ι αν τισπνέετας 

ΕΝ: Τοχίε: «Εηι^ετ οί χεποαχ <ΐ3Γπ3ρο ίο Ηεα!ιΗ όγ ρτοΐοηεεά 
εχροχατε ιΚτου^Ε ίπίιζίβιίοη, 

ΡΚ: Τοχίηιτε: τίχηυε ά'είίειχ §Γ*νεχ ροιιτ Ιλ χβηιε εη ςϊχ ά'εχροχίιίοη 
ρτοΐοηχέε ριτ ίηΗαΙϋίοη. 

ΓΓ: Τοχχίεο: ρεηεοίο <1ί §η»νι «ξιηηϊ αΙία χαίαιε ίη αιχο <3ί εχροχίζίοπε 
ρτοΙυη^Λ!3 ρετ ίπαΐϊζιοηε. 

IV: ΤοΙςχίχΙςχ - ίεχρεμηιχ ηορίείηχ |ςιίιε)υηιχ νεχείϊβαί ρεε ί|υχιο5αχ 
ίειΙίτΕίΕΐϋχ ίεεΙρο)οι. 

ΕΤ. Τοίςχίχίςζ: ίίς.,: Ιαϊϊί^ ρίίΙωηοίίηΛί )1ςνερί3πϊ χιιΕεΙία χαηΐόαχ χνεί- 
καίοχ χυιπλιηιυχ. 

Η1): Ηοχχζαόό ίάόη ίχ ΗεΙέΙβγβζνβ τηβηςεζό: χύίγοχ ε^εχζχεβΙαίΓΟ- 
χοιίίχί οΕοζΗζι, 

ΜΤ. Τοχχίλυ: ρετϋϋυ ηι Εχογλ χεφ Εχ-χλΙϊΗ» ηιιηι; εχροζίζζ)οηί 
ιηιηϊκιΕδα χίηιηι. 



XI.: νεζριίιίι>: ρενααε ν0ΟΓ εζηχιίρε ϋεΒ*4β 3«η 4ε $>εζοη4Ηεϊ4 
Ιβη^υζίρε ΜοοΚΓεΙΙίη^ ΐ»ϊ] ίη34ειηίη2. 

ρί: ϋζί 3 ΐ» ιοΕχγεζηίε ρεζεζ 4εο£ί ο44εε1ιθ'νε; χηναιζα ρονναζηε 
ζαρεοζεηιε ζιΗ-οζνια νν ηαχι?ρχΐινίε 4Κη>οΐΓν/3ΐε;>ο ηαεαζεηία. 

ΡΤ: Τόχίεο: είχεο 4ε βίεϊτοκ §πιγεχ ραεα λ χαύ4ε ειη εαχο 4ε «ρο- 
χιςϋο ρεοΙοηραόα ροζ ιηαΐαςάο. 

5Κ: Ιειίοναιν, ηεόεζρεεεηχίνϋ νάζηεΗο ροχΕο4εηία ζ4εανία 41Ηο- 
<1οίχ>υ εχροζίεϊου ν4νεΙιηυΐίτη, 

$ί: διευρεηο: ηεναεηοχι Ηυ4ϊ1ι οΕναε ζ4εΛν}3 ζ3εα4ί 4οΐ2αΐΓ3]ηε)χο{>3 
ν4ϊ!ΐ3ν3η)3. 

Η: ΜγεΕγΙΝχιϊ: ρίιΙαήιίΕαίηεη αΐιίχιυχ νοί ίίΐιευιιαα νίΚαν,αι Ηαιΐιαβ 
ιετνεγάεΐΐε Ηεηρίιειιγηά. 

XV: ί',ίήίϋΐ: τι* ίοΓ 3ΐ!ν»Γΐί23 Είΐχοχ^οε νι4 Είη^ναείρ εχροηεηηρ 
ρειιοτη ϊη3η4ηίη;>. 
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Ε 5 : Τόχίεο: γϊρ 3 §ο 4ε είεειοχ ριπνεχ ρατα 1 η χβ1υ4 εη εαχο 4ε εκρο- 
χϊείόη ρΓοΙίΜΐ^πιΐΗ ροζ εοηταειο εοη 1» ρίεί. 

05: ΤοχίεΙφ ηεδεζρεεί νάζηέΗο ροχΚοζεηί ζ4ζπνί ρπ 4ΙουΗο4οδύ 
εχροζίεί χίγΕεπι 3 Κΰζί. 

1_)Α: ΰι)ιΐ£; αΐνοείί# χυη41ιε4ϊί3τε νε4 Ικη^εζε 44χ ρδνϊτΐίΐιΐηβ νε4 
Κυ4Ιίοηιαϊα. 

ΟΕ: Οίίϊί^: ΓιβΓαΗε εεηχιεε ΰεχυη41τειΐχχ<:Ιιϊ4εη Εεί Βη^εκε Εχροχί- 
ιίοη 4υεεΗ ΒεεϋΗευηί» ιηίτ 4εζ Η»ιιΐ. 

Ρ|·; Μυε£ΐηε: ιόχίχε ιεενϊχεΚαΙήυχίυχε οΗι ρίΚααϊαΙϊχεΙ ΕοΙ4αιρυυιεΙ 
Π3|ΊΗ£Η. 

ΕΕ: Τοξικό: κίνδυνος σοβαρής βλάβην της υγζζας ύστερα από παρατΕ- 
ιαμίνη έκθεση σε επαφή |ΐε ι.ο δέρμα. 

ΕΝ: Τοχίε: 4αη£εε οί χετίουχ 4α!η»2ε ί<> ΗεαΙιΗ Νγ ρεοΙοηςεό 
εχροχυζε ϊπ εε>ηΐαα χνίΐΗ χλϊη. 

ΕΚ: Τοχίςιιε: είχςυε 4'είϊειχ ^τανεχ ρουζ 13 χαπιέ εη επχ 4'εχροχίιίοη 
ρπιΐοηβέε ραε εοιιιαει ανεε Ιη ρεαυ. 

ΙΤ: ΤοίΧΐεο: ρεηεοίο 4ί ρζ,ιν! 4ίηηί αΐΐί χβΐυιε ίηεαχο 4ϊ εχροχϊζίοηε 
ρεο1υη£3ΐα α οοηιβπο εοη Ια ρείΐε. 

IV: ΤοΚχιχΕχ - ίεχρΕ) 3 ΐηχ ηορίειηχ Ιεαίιεμιτηχ νεχείϊΝβι ρ5ε ίΙ^χιοχαχ 
χαχΕαεεχ αε α4υ. 

ΡΤ: ΤοΕχί&α: ϊΐ^ Βίλα ραΐεαηοΐϊιιαϊ νεϋόαηι ρεζ ο4? χυλεΐία χυηΚίυχ 
χνείΙζΗίοχ χυίζϊΐϋιηυχ. 

Ηυ: Ηοχχζαόό ίόδη άί Εοητί ίηηιΕεζνε πιόζβεζό: χύίγοχ ε^έχζχέ^ί- 

ι·οχο4ίχι οΕοζΗηι. 

ΜΤ: Τοχχίΐια: ρεηΕΙυ ία* ίιχαζα χεΐ)α Ιίχ-Χ3ίιίΐ3 ζηϊηη εχροζίζζίοηί 2^ 
31 -ιαΙ §Ϊιλ! πιεχχ εηαΙ-ήιΜα. 

ΝΕ: νεζ^ιΕι®: ζενϊαζ νοοΓ εεηχιί^ε χοΗα4ε ααη 4ε 2εζοη4Ηεί4 Εί) 
1απ24υή2ε ΕΙοοιχιεΙΙϊη^ Εΐ) αίΐιηιίάη'^ ζηει 4ε Ηυϊ4. 

ΡΕ: Οζίαΐα (οΚχχοζηίε χν ΕοηΜΕείε ζε χΚότ^; χΐ\ν»ζζ3 ροζναζοε ζβ^εο- 
ζεηίε ζάΓΟζεία νν ηαχ!?ρχΙ\νϊε όΚι^οιεν/Ηίε^Ζ' η3Τ37.εηί». 

ΡΤ: Τζ'ζχζεο: είχεο 4ε εΓείιοχ ^επνεχ ρατζ 3 χ3ύάε επί εαχο 4ε εχρο- 
χί ^30 ρεο1οη2α43 ειη εοηιαειο εοιη 3 ρείε. 

5Κ: Μον,ιιν, ηεόεζρείεηχΓΥΟ νάζηεΗο ρο5Εο4εηί* ζ4ε3νία 41Ηο- 
4οΕου εχροζίειου ρεί ΕοπΙαΕίζ χ ροΕοζλοιι. 

5Ε: 5ΐευρειιο: πεναεηοχτ ΕικΕη οΚυηγ ζ4εαν]3 ζ»Γ34ϊ 4)ΐ2ζζιζα)ηε)χε2 Λ 
ΧΤί1ΐ3 χ Εοζο. 

Η ΜνΓΕνΙΙιχία: ριίΕϊαιΕλιηεη αΐιϊχιυχ νοϊ ίΐΗευΡαα γαΚαναα ηαιΠΗΗ 
ιεινεγ4ε11ε )ου!υεχχααιι ιΕοίΙε. 


!?ν: Οίίιί^Ε ηχΕ (δε «ϋνβείί^α Εα 1 χοχΕ 34 οε νϊ 4 ΙΙη^ναη^ εχροηεείη^ 
^εηοηζ Ηυ 4 Εοζ>( 3 ΐα. 
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Ε 5 ; Τόχίεο: είεχ^ο 4 ε είεειοχ §Γ 3 νεχ ρότα 13 χα 1 υ 4 εη εαχο 4 ε εχρεζ- 
χίείόη ρεοΙοη^αόΒ ροε ίη^εχιίόη. 

05 : ΤοχιεΕχ: ηεόεζρεέί νάζηεΗο ροχΕοζεηί ζ 4 ζ 3 νί ρίί 41 οιΛο 4 οΕέ 
οχροζίοϊ ροζίνΑΙΐίηΐ. 

ΟΑ: Οιίιί^: αΐνοείί^ χαη 4 Ηε 4 χίαεε νε 4 Ιαεη^εεε ιί 4 χ ρίνϊεΕηίη^ νε 4 
ϊη 4 ι απείχε. 

ΟΕ. (,,(),£: ΟείαΗε εεηχιετ Γ,εχαη4ΗείιχχεΗα4εη Βεί Βη^εεεε Εχροχί- 
ιϊοη 4υεεΚ νεεχεΗΙυεΕεη. 

ΕΤ: Μίιζ^ιηε: ΙΟχίχε ιεεγϊχε1ί3Η)υχΐ3χε οΐιι ρίΕαβίβΙίχε! αΙΙαηεεΙαπιίχεΕ 

ΕΕ: Τοξικό: κίνδυνος σοβαρής βλάβης της υγείας ύστερα από παρατε- 
ταρένη έκδεση οε περίπτιαση κεπαπίισεως. 

ΕΝ: Τοχϊε: 43 Π 2 εζ οί χετϊουχ 43 ΐηα 2 ε 10 όεαΙιΗ Ηγ ρεο!οη 2 ε 4 
εχροχυίε >Γ χν/αΙΕανεό, 

ΕΚ: Τοχίηυε: είχηυε 4 'είΓεΚ ρεανεχ ροαε 13 χαπιε εη εαχ 4 'εχροχίΙίοη 
ρεοΙοηρέε ραε ιηρεχΤίοη. 

ΙΤ: Τοχχίοο: ρεείεοίο 4 ί ρζανί 43 ΐιηϊ 3 ΐΙα χαΐυιε ίη εαχο 4 ί εχροχϊζίοηε 
ρείιΐυηραια ρεε ιτρεχίιοηε. 

Εν: ΤοΕχϊχΕχ - :εχρΓ) 3 Γπχ ηορίειηχ Ιί 3 ϊιρ)υπιχ νεχείϊδαί ρδε ίΐρχιοχβχ 
ίεόαεδϊΝυχ ηοείϊοι. 

ΙΤ: ΤοΕχίχΙω: 1 ζίΕ? ρπΕαποιϊηπί ρΜεχίίηΐ χυΕεϋα χυηλίυχ χνεί- 

Εαιοχ χυΐηΚίιηυχ. 

Ηυ: δζα}οη Εετεχζΐϋΐ ΗοχχζαΕΙ} ίϋόη 31 3 χζεενεζειδε ίυινα ιηέιρεζδ: 
χάΐχοχ ε 2 έχζχε 2 Εάεοχο 43 χι οΕοζΚαι. 

ΜΤ: ΤοχχϊΕυ: ρεείΕΙυ 13 - (τχατα χεε )3 ΙΙχ-χβΝΝ» ηιιηη εχροζίζζίοηί ρΝ 
αι-ιυΐ ]εΕ 1 ί ίϊηΕεΙα'. 

ΝΙ: νετριίτίρ: ρεναίε νοοε εεηχιί^ε χεδαάε α»η 4 ε §εζοη 4 )ιει 4 δί] 
1 αη 24 υεϊ 2 ε ΜοοιχιεΙΜη^ Νί) ορη*ιηε 4 οοε 4 ε ιηοη 4 . 

ΡΙ: ΟζιηΙη ιοίίχχεζηίε ρο ροΙΕηϊρείυ: χιννίτζα ρονναζηε ζαρτοζεηίε 
ζ 4 ι<>αι,) ’Λ' ηαχιρρχινζίε 41 υροιηναϊε 2 θ ιςτεαζεειΐα. 

ΡΤ: Τόχίεο: είχεο 4 ε είεϊιοχ ρεανεχ ρ»Γ 3 α Χ3ύ4ε ειη εαχο 4 ε εχρο- 
χίςίο ρεο!οιΐ 2 α 43 ροε υίβεχίϊο. 

5 Κ: Ιε 4 οναΐγ, ηεΝεζρεεεηχινο νίζηεΗο ροχλεκΙεηϊΒ ζ 4 τ 3 νί 3 411 ιο- 
ςΐοΐιοϋ οχροζίοϊοα ρο ροζΐΐί. 

$Ε: Χίευρεηο: ηενατηοχι Ηυ 4 ίΗ οΕναε ζόεαηα ζ 3 Γ 34 ϊ όοΙροιεαίηερερΗ 

ζ3υζίναΠ]3. 

Ε 1 : ΜνεΚγΙΙίχιά: ρίιΕααίΕαίηεη αΐιίχΐυχ νοί βίΝευπαα νίληναα Ηαιΐιαα 
ιετνεχόεΙΙε ηιείιχηί. 

δ\': ω%ι: είχΕ Ιοε ίΠναεΙί^α 1 ΐ 3 ΐχοχΕα 4 οι νί 4 Ιάηρνβηρ εχροηεπη^ 
ρεηοπΊ (όηάζιηρ. 
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Ε 5 : Τόχίεο: είεχρο 4 ε είεειοχ §ε 3 νεχ ραζα Ια χα 1 υ 4 εη εαχο 4 ε εχρο- 
χιείόη ρεο 1 οπ £343 ροε ίηΗαΙαείίιη V εοηιαειο εοη Ια ρϊεΐ. 

€ 5 : ΤοχίεΕγ: ηεδεζρεεί νϋζηέΗο ροχΕοτεηί τΔτνΛ ρεί 4 ΙσυΚο 4 οΕέ 
εχροζίει νιίεεΕονάηίπΐ 3 χΐγΈεεη χ Εύζί. 

ΟΑ; Οιίιίρ: αΐνοείιρ χυη 4 Ηε 4 χί 3 Γε νε 4 Ιεεηρετε ιϊ 4 χ ρίνίεΕηίηρ νε 4 
ίηόήηϋίηρ ορ Ηυόί.οηιαΕι. 

ΟΕ: Οίϋί£: (έείαίιζ εεηχιεε ΰεχιιη 4 Νεϊΐ 5 χεΗ 24 εη δει Ιβηρεεεε Εχροχί- 
ιϊοη 4 υεεΗ Πίηαιηεη ιιη 4 4 υεςΗ Βεεϋίιευηρ ιηϊι 4 εε Ηαυι. 
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ΕΤ: Μϋη^ϊηβ: ιδχίχε τεενίχείτοΐήυχηιχε οδι ρίΐτααίαΐίχε! χϊχχεΗίηκαπμχεΙ 
)* δοΐςίζυρυκιεί ηαδα^α. 

Εί: Τοξικό: κίνδυνος σοβαρής βλάβης της υγείας ύστερα αχό παρατε- 
ταρένη έκδεση όταν εισπνέεται και σε επαφή με το δέρμα. 

ΕΝ: Τοχϊε: άαηχεε οί χεείουχ άοπια^ε ιο δεαίιδ δχ ρεοΐοη^εά 
εχροχιιεε !δεου§δ ίηδαΐαίιοη αηά ίη εοηιαει ννίτδ χΐτίη. 

ΕΚ: Τοχίςυε: είχηαε ά'εΠέιχ ({τανεχ ροιιε Ια χαηΐέ «η εαχ ά'εχροχίΐίοη 
ρΓοΚτη^ίε ραε ίηδοΐαποη ει ραε εοπίαεΐ ανες Ια ρεαα. 

ΙΤ: Τοχχίεο: ρεείεοίο άι %ηνι άαηπ: αΐία χοΐυιε ίη ςαχο ιΐί εχροχίζίοηε 
ρεοΐυη^αία ρεε ίπαίαζίοηε ε α εοηιαηο εοη Ια ρείίε. 

IV: ΤολχίχΙτχ - ίεςρβ)αηΐ8 ηορίείηχ Ιταίίείιιπιχ νεχείϊδαί ρεε ίΐ^χίοχαχ 
ίεάαεδίδαχ :εείρο)θΐ υη ηοιιαλοι χαχλαεΕ αε Iάυ. 

ΙΤ: ΤοΙςτίχλα: ϋ$>$ ΙοίΙ^ ραδαποιιηαί (Ιςνερίαπι ϊε νεϊίίαιμ ρεε οφ 
χυλεΐία χυηίίυχ χνβιλαιοχ χυΤπίιίιηυχ. 

Ηϋ: Ηοχχζαδδ ίάόη άι δείέΐε^εζνε έχ δδεεεΙ έΓίπϊΙτεζνε ηιέε^εζό: 
χάΐχοχ εΒεχζχεβΙίάεοδοάάχι ολοζδαΐ. 

ΜΤ: Τοχχίίίυ: ρςηλίυ ια' δχαε-α χεεία Ιίχ-χαδδα εηίηη εχροζίζζ)οπί £δ 
αι-ιιι! ιηϊηδαδδα χαιηπτ ιι εηεχχ ιηπί-^ίΐάα. 

ΝΙ: νεεχίίιϊ^: £ενααε νοοε επίτιμε χεδαάε ααη άε μεζοηάδεϊά δί; 
ίαημάυειμε δΙοοίχιεΙΙιημ δη ϊηαάειηίπμ εη αοηΓαΙςίημ πιει (1ε Ηυίά. 

ΡΙ: Οζίοΐα ιοίαχεζηϊε ρεζεζ <Ιτο§ί οάάεεδοννε ί τν Κοηιαίιείε ζε 
ϊλόεφ; χίνναεζα ρονναζηε ζαμεοζεπίε ζάεοννια \ν παχτχρχτννιε άδιμοΐε- 
νΆμο ηβεαζεηια. 

ΡΤ. Τόχίεο: είχεο <1ε είείιοχ μεανεχ ραεα α χαύάε ειη ςαχο άε εχρο- 
χίςίο ρεοΐοημαάα ροε ίηαΐαςδο ε εηι εοηιαετο εοητ » ρείε. 

5Κ: /εάοναιχ, ηεδεζρβίεοχίνο νάζηεδο ροχλοάεπια ζάτανία άΙδο- 
<1οδου εχροζίεϊου νιΐ^εδπυπ'ηι α ρεί ΙτοηιαΙαε 8 ρολοζίωκ. 

51: 5ίηιρεηο: πεναεηοχι δυάίδ ολναε ζάτ»νμ ζαεαϋί άοΐ£θΐε 3 )ηε)χε $>3 
νιΐιδαν.ιηια ίο Μ:δα 8 δοίο 

Ρδ Μχεδχΐίίχΐί: ρίτίτααϊΐίαίηεη αΐιίχΐιιχ νοί αϊδευηαα ναίωναα δαίιιαα 
Γεενενάεϋε δεημίίετίχηχ μ )ουΐυεχχααη ϊδοΙΙε. 

5\': (τίΓϋ^Ι: π\δ ίοε αΐΐναείίμα δαίχοχίταάοε νίά ίίημναημ εχροηεείπμ 
μεηοηι ίηαηάηίημ οεδ δκάϊίοηιοΐο. 
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Ε5: Τόχίεο: είεχμο <3ε είεαοχ §ε»νε5 ραεα Ια χοϊκά εη ςαχο άε εχρο- 
χίείόη ρεοΐοη^οάο ροε ίηδαΐαεϊόη ε ϊη^εχίίόη. 

05: Τοχιςδν: ηεδεζρεεί νάζηέδο ρο&οζεηί ζάεανί ρίί (ΙδιυΗοάοδε 
εχροζίϋ νάεςδονόηίτη α ροζίνληίιη. 

ΟΑ: (ΙιΑίι^; αΐνοείι^ 8κικ1δε(1$Γαεε νεά Ιαεη^εεϊ ιίιΐχ ρίνϊεδϊϋης νεά 
ϊηάδηάίη^ ίηάια^εΐχε. 

ΟΕ: Οίίίϊ§: ΟεΓαδε εεηχιεε ΟεχυηάδεΚχχεδίάεη δει Ιαη^εεεε Εχρο8ί- 
ιίοη άαεςδ Ειηοιεηεη υπά άυεεδ νειχςΗΙυελίη. 

ΕΤ: Μκτ^ίηε: Γδχϊχε ϊεενϊχείζαδίυχιαχε οδι ρίδαοίαΐίχεί χίχχεδίει^ίΓηίχεΙ 
'μ αΙΙοηεεΙαιηίχε]. 

Εί: Τοξικό: κίνδυνος σοβαρής βλάβης της υγείας ύστερα αχό παρατε- 
ταμένη έκδεση όταν εισχνέεται και σε κερίπτωση κατατόσεως, 

ΕΝ: Τοχις: άαη^εε οί χεεϊοαχ άοιεια^ε (ο ΗεαΙιδ δν ρεοΐοη^εά 
εχροχκεε ιδεοκ^δ ίηδαΐατίοη αηά ίί κνναΐίοινεά. 

ΕΚ Τοχιηαε: είχςαε έ είίετϊ §εανε3 ρουε Ια χαηιέ εη εα« ά’εχροχίιίοπ 
ρεοΙοηχέε ραε ίπδαΐατίοη «ι ρατ ίη^εχτίοη. 

ΙΤ: Τοκώςο: ρεείεοίο άι §ε«νϊ ιΐαηηι οΙΙα χαΐκτε ίη ςαχο άι εχρο.χίζίοηε 
ρεοΐκηροια ρεε ίηαίαζίοηε εά ϊη^εδίίοηε. 

IV: Τοδχίχδχ - ίεχρείοπυ ηορίετηχ λοιιειυηκ νεχείϊδαί ρεε ϊΐ^χιοεοδ 
ϊεάαεδΤδαϊ ίεε!ρο)οτ υη ηοείίοι. 


ΙΤ: ΤοΙςχίχλα: ϊΐ^ί Ιαίλ# ραλαειοτίπαί ίλνερίαηι ίε ρεαΓ/]απι χκλεΐία 
χαηΐϋκχ χνείΙϋΓοί νυίπλίιτ,υδ. 

Ηί!: Ηοχϊζαδδ ίάόη ίί οεΐέΐε^εζνε έχ 5ζό]οη λεεεχζτίϊΙ α δζεενεζειδε 
ίκίνα ιηει^εζδ: 5ύ1γο8 ερβχζχέ^κάεοχοάόίΐ οδοζδατ. 

ΜΤ: Τοχχίδυ: ρεείλίυ ια 1 δχαεα χεε}α Ιιχ-χαδδα πτίηη ε5ροζϊζζ)οηϊ §δ 
αΐ-ικί πιϊηδαδδα χαιηπι υ ίεδίι μηδεία’. 

Νί: νεε^ιή]^: ^εναοε νοοε εεηδϋ^ε χτδαάε ααη άε ρεζχιηάδεκί δή 
Ιοπράυπ^ε δίοοΓχιεΙΙιηρ δί) ίηαάεητϊη^ εη ορηαιηε άοοε άε πιοικί 

Ρί: Οζίαΐα Ιοίτχγεζηίε ρεζεζ ιί-ο^ι οάάεςδοτνε ϊ ρ(ΐ ρττίΐτηιρςϊυ; 
χττναεζα ροτναζηε ζα^εοζεηίε ζάεοτνϊα νν ηοχιρρχιννϊε άΐκ^οιετναΐε^ο 
ποεαζεηϋ. 

ΡΤ: Τόχίεο: είχεο άε είείκκ §ε»νεχ ροεα α χαύάε εεη οαχο άε εχρο- 
χίςϊο ρεοΐοη^αάο ροε ϊπαΐαςλο ε ίπ^εχίοο. 

5Κ: |ε<1ονα(^. ηεδεζρες'επεινο νόζπεδο ρο&οάεηία ζϋεανία άΐδο- 
άοδοκ εχροζίοίοα νά^ΗηυΤίιη α ρο ροζίτί. 

51: διευρεηο: πεναεηςβι Ηυάίδ ολναε ζάεατήα ζατατίϊ άοΙ^θ[εο]πε)«^α 
νάϊδ«ναη)α ίη ζακζίνοη(α. 

ΡΙ: Μγτλγίΐίχια: ριιλάαίίιοϊπεπ αΐίίχικχ νοί αίδεκποα ναΐςοναο δαίιιαα 
ιεενεγάεΙΙε δεη^ίιεαγηα ία ηίεΐϊγηά. 

5ν: Οίίτί^!: ηχδ ίοε αΐΐναείί^α δαίδοχίςαάοε νίά Ιλη^ναεί^ εχροηεηημ 
Βεηοπι ίηαηάηίης οεδ ίοπαείπ^. 
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Ε5: Τόχίεο: είεχ^ο άε είεεκκ μτανεχ ραεο Ια ααΐκά εη εαχο άε εχρο- 
5ίαόη ρεοΐοη^αάα ροε ςοηιαςιο εοη Ια ρίεΐ ε ίπ^ί.5ΐίύη. 

05: Τοχτςί^τ: ηεδεζρεεί νάζηέδο ροβλοζεηί ζάεανί ρεί (ΙΙουδοάοδέ 
εχροζϊεϊ χίγΕεεη 5 Ιτΰζί α ροζίνάηήη. 

ΟΑ: : ϋίιίς. αΐνοείή» 8υηάδε(ΐ8ίαεε νεά Ιαεη^εεε (ίάχ ράνίείαϋη^ νεά 
δυάλοηιαΐα ο§ ίπεΙια^εδε. 

ΟΕ: 0ίδί§: Οείαδε ετηχτεε Οεχκηάδεϋχχεδάάεη δει Ιάη^εεεε Εχροχί- 
ίίοη ιίυεεδ Βεεϋδευη^ εηίε άεε Ηακι υηά ϋυεείι νεεχεδίκεΐςεπ. 

ΕΤ: Μϊιι^ίηε: (δχίχε ιεενίχελαίήυχιιιχε οδι ρί1ςαα)α1ίχεΙ δολδκρυυιεί 
ηαδα^ο )α αΐΐαηεείαιηιχεί. 

Εί: Τοδκο: κίνδυνος σοβαρής βλάβης της υγείας ύστερα από παρατε- 
ταμένη (κθεση σε επαφή με το δέρμα και σε περίπτωση καταπόσεως. 

ΕΝ: Τοχϊε: άαπ§ετ οί χεείουχ εΐοπια^ε το δεαίιδ δχ ρεοΙοη^εά 
εχροχυεε ίη εοπιαει νιΐδ χΐϋη αη«3 ίί χννοΗοννεά. 

ΡΚ: Τοχίηυε: είχηυε ά’εΠέιχ §εονεχ ροκε Ια χαηιέ επ εαχ ά'εχροχϊιίοη 
ρεοΐοη^εε ραε εοηιοςτ ανεε Ια ρεαιι εί ραε ίη^εχιίοη. 

ΙΤ: Τοχχίεο: ρεείεοίο άι §εανϊ άαηηί αΐΐο χαΐυιε ίη εαχο άί εχροαίζίοπε 
ρεοΐυπ^ατα α εοιιιατιο εοη Ια ρεΙΙε ε ρεε ίη^εχτίοηε. 

IV: Τοίςχίχλχ - ίεχρΕ)αηΐ5 ηορίετηχ ΙίΑίΙΤ)υηιχ νεχείίδαί ρΕε ίΐ^χίοχοχ 
χαχΙταΓεχ αε αάκ υη ηοεήοι. 

ΙΤ: ΤοΙτχΒίως ί1§? Ιαίλρ ραλαποιίηοί νεϋτίαηι ρεε οφ ίε ρεατχιοηι 
δυλεΙία χυηΐϋυχ χνειλαιοχ χκιεϋϋεηυχ. 

ΗΙΙ: Ηοχχζαδδ ίάόη ίι δδεεεί έείηΐλεζνε έχ χζί)οη λεεεχζτϋΙ α χζεε- 
νεζείδε )υΐνα πιέε^εζό: χύΐχοχ εβέχζχε^λάεοχοάάχι ολοζδαι. 

ΜΤ: Τοχχίΐίκ: ρεηΚΙυ ιο' δχαεο χεε)α δχ-χαδδο ιηίηη εχροζίζζ)οηί μδ 
αι-ικΙ χδοΙ πιεχχ ιηα1-£ί1άα α )εΙϋς μηδεία'. 

Νί: νει·£ίίϊί§: ^«ναατ νοοε εεηχτί^ε χεδαάε ααη άε ^εζοπάδείά δί) 
Ιαη^άυεί^ε δ1οοτχιε1ίιη£ δι) ααηεα1ϋη§ πιει άε Ηυίά εη ορπαιηε άοοε 
άε ητοηά. 

Ρί: Οζιαία (οΐεχχεζειίε νν Εοηίαΐτείε ζε χίόε^ ί ρο ροΐίηιγειυ; χινναεζα 
ροναζιιε ζα^εοζεηίε ζάεοννια νν ηαχιχρχίκτε άίυμοιεν'αίε^ο ηαεα- 
ζεηία. 
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ΡΤ: Τόχκο: πϊϊο άε είείιοδ £Τ3νε5 ρτεί. 3 κιιίάε επί οίνο άε εχρο- 
«ςίο ρεοΐοη^ά» επί εοηΐίίΐο ςοεη 3 ρε!ε β ροΓ ίπ§ε8ΐ3ο. 

ΧΚ: ]εε1ονβι5', ηεόεζρείεηδίνο νάζηεΗο ροδλοάεηία ζάε»νί* <1!Ηο 
άοδοιι εχροζίαοα ρπ Εοηΐίΐαε 8 ροΙωζΕοιι 3 ρο ροζίΐί. 

51: Χιειιρεηο: ηενβεηοδί Ηα<1ίΗ οίσηιε ζάεβνμ τ&ηά\ άοΙ{»οΐε3)ηβ)!ί<:{>3 

ϋίΐΙςΑ 8 ΙΐΟΖΟ ϊη Ζ3117,ίναη)3. 

Η: ΜγεΕγϋϊδίί: ρίΐΙίωίΕβίηεη ίΐιίδΐιιδ νοί ιίΚεπΗω να Ιαίνω ίμ:ΐϊ33 
εεενεγάβΗε ]ουιπεδ83ίΐη ϊίιοΐΐε ί.ι ειιεϊίγηχ. 

XV: (αίτιοι: ΠδΕ (δε ίϋνίΓΐί^Λ ΗίΙδΰίΕίάοε νίϋ ]«η^ν»η§ εχροπεείηβ 
βεηοιη ΗιιάΕοπίϊΙα οοΗ ίδπϊπηβ. 

Κ48/2Ϊ/24/25 

ΕΧ: Τόχίεο: Ηε^ο άε είεαοχ βεβνεδ ρατ» «ιΐιιά επ ςαδο άε εχρο- 
ίΐεΐόη ρκάοη^Αάα ροε ίηΗϊΙίαόη, ςοπίαειο ςοη Ια ρίε! ε ίηβεδίιόη. 

Γ5; ΤοχΚΐφ ηεδεζρεόί νϋζηεΐνο ροδΚοζεηί ζάτ3νί ρπ άΙοιιΗοάοδέ 
εχροζκϊ νάεςΗονάπιίη, δίγΕβιη 8 Εδζί 3 ροζίνίηίπι. 

ΟΛ: αίιίχ: 3ΐνοε1ί$> δυηάΚεάδίβτε νεά Εεηβειε ιϊάβ ρανιείαιίη^ νεά 
ίηάΑπάίη^;, Ηιιάίςοηϊιύα ο£ ιηάκιβείδε 

ΟΕ: ΟίΓιίβ: ΟείτΗε εεεκιεε Οεδίιηάΐιείΐδκάιϊάεπ βει ΙϊπχεΓεΓ Εχροκί- 
ιίοη άυιΐΐι Είηβιπιεη, ΒεείίΗπιπ$ι εηϊι άεε Η.τικ ηηά άιιεεΗ νεεχςΗΙυ- 
ςίεεη. 

ΕΤ: Μΐ!Γ§ιικ·: ιΟκίχε (εενίίεΕχίιμκίΙιίδε οΗι ριλ.ιφΙΐδεΙ 5Ϊ8!βΗϊη8*ηιί5εΙ. 
ΕοΕΕιιρυιιιεΙ Π3ΐι«ί>3 'μ ΛηεεΙτπίτεΙ. 

ΕΕ: Τοζικό: κίνδυνος σοβαρής βλάβης της υγείας ύστερο από παραιε- 
ταμένη έκ9εση όταν εισπνέπαι, αε επαφή με το δίρμα και σε περίπτωση 
καταποσεως. 

ΕΝ: Τοχίς: άχη^εε οί δεείυυδ ά«πΐ3£ε ίο ΕεαΙιΗ δγ ρεοίοιι^ειΐ 
εχρθ8ΐΐΓε ιΗεοιιμΗ ιηΗαΙίΠοη, ίη ΟΟΠΠία ννϊιΗ δλίη μι< 3 ϊί ςνναΙΙονεεά. 

ΕΚ: Τοχϊηυε: πχφίε ά’είίεΐδ ;,; Γ; ινε'; ροιιε 1,1 ςαηιέ εη ς'35 ά'εχροδϊΐίοπ 
ρτοΐοη^εε ρίε ίιιΗαΙβείυη, ρίε ςοηίχιτ βνεε Ιλ ρεζα ει ραε ίη^εκιίοη. 

ΙΤ: Τοϊ8ία>: ρεπεοίο άϊ $>Γ3νί άαηηί αΐΐί δβΐιιιε ίη ιβδο ιΐί ενροτίζιοηε 
ριυ 1 ιιιΐ£ 3 ΐ 3 ρεε ίηϊΐίζίοοε, α ςοηΐϊηο ςοη 13 ρε!1ε ε ρεε ίηγεϊΐιοηε. 

IV: ΤοΕδίδΕδ - ίείρϊμιηδ ηορίειηδ Κ3ΐΐ5)υιηδ νεςείϊδίΐ ρ?ε ίίβδίοδβδ 
ιεάαεΚΙκκ ίεεΙρο)οι, ηοη3)«>ι ςίκΙαεΕ ιε ϊόυ υη ηοεί(θΐ. 

ΕΤ: Τοίςτίςλα. ΙιίΕ? ρϋ)(3ηοηηΑΐ }1ενερί3ηι, νείΕι.τηι ρεε ίε 
ρεαεγμηι .ςυΐςεΐια 8αη(ϋιΐ8 3νεϋς»ΐ08 νυιειίοπιυν. 

ΗΠ: Ηθ58Ζ30Η ί<1όη ίι δεΙεΙερεζνε. (εόιτεί έηιπΕεζνε έ? τζίρη 
Εεεεχζΐϋΐ 2 5ζεενεζειί>« )αιν3 πιεε^εζό: 5ά!>Ό5 ε£ε8Ζ80£Κ4Γθ«χϋ5Γ 
οΐεοζίΐίΐ. 

ΜΤ: Τθ88ίΕα: ρεεϊΐϋιι ια' Κνεε» 8εε)3 Ιΐ8-8α(ι(ΐ3 εηίηη εχροζιζζίοηί 
χι-(υ! πιίηΕΰάέί χαπιπι, εηεπκ ιηχί-^ίΐεΐχ )εν )εΙΑ βηίίεΙβ'. 

ΝΕ: νεε^ίίΐις: ^ενωε νοοε εεηχιί^ε 5είΐ3<1ε 33η άε §εζοπά1ιείά 1)ί) 
ΐ 3 Π£άϋΓί 2 « Μοοΐ«ΐεϋίη§ άί) ϊηαάεεηϊη^, 33ηε3Είη§ ιηει άε Ηαίά εη 
ορητπιε άοοε άε εηοηά. 

ΡΙ: ϋζίϊΐα ιοίϋγςζηίε ρεζεζ άτο^ί οάάεε Κοτνε. νν ΕοπιαΙαάε ζε 8ΐεόε? 
ί ρο ροΗσάγςηι: 8ΓνΥ3τζ3 ρονβζηο ζ3§εοζεπίε ζάιονεί» κ ΠΆίίγρίΓνγιε 
άίιι^οιηνίΐε^ο ηαεαζεπιί. 

ΡΤ: Τόχίεο: είκεο άε εΐείτοε ^ανεί ρ3ε3 3 ςαάάε ειπ 0350 άε εχρο- 
ς;ς5ο ρεοΙοη^ϊάί ροε ιητίβςϋο. εεη ςοηιχςίο ςοηι 2 ρείε ε ροε ϊη- 
8ε5ΐ3<>. 

5Κ: (εάοναιν, ηεΕεζρεοεπϊΐνο νίζηείιο ρΟδΕοάεηώ ζάεχνίχ άΐΐιο- 
άοΕου εχροζιαου νάέ'ςίιηυο'ιη, ρεϊ ΕοηιχΕτε 8 ροΐεοζίςοί) ί ρο ροζίιί. 

51: 5(πιρεηο: ηενχεπςΉ Ιταάάι ολναε ζάείνίτ ζχεαάι ά(ιΙί;οιεα]ηεί5ε^3 
νάιΚχντημ, ςιιΕχ κ Εοζο ϊη Ζ3α7.ίν2η|3. 

Η: ΜχτΙίγ!1)8ΐΐ: ριΐίοίίίΐοϋειεη χΙάκιατ νοϊ «ϊΗεαη»* νχΚτνω Ηαίιιβα 
ιεενεχάεΐΐε ίιεει^ίιειιγηχ, (οαιυεςςωη ίΗοίΙε ]4 ηϊεΐιχηϊ. 


XV: &ί(ή>ι: είϊΐε ίοε χΐΐναείίβί ΗίίΙϊοχΕίάοε νϊά Ιάπ^νχεί^ εχροπετίη^ 
)>εηοη) ίηίηάηιης, ίιαάΙςοειιβΚι ο<:1ι ί0εΐ3ηη§. 

Κ50/5Ϊ 

Ε5: Μυγ ιόχϊςο ρχΓΑ Ιο? οτ^3ηϊ8Πΐθ5 χςαάιίςε®, ραεάε ρεονοςΛΓ 3 
Ιαγ£ο ρίαζ.ι' είεαοδ ηεχχιϊνοδ εη εΙ εηεάιο χπτΕίεηιε ,ιειιίίίςο. 

ί.'Χ: νγςοεε ιοχίεΚ^ ρεο νοάηί οεμχηκιην, παίζε νγνοίβι άίουΗοάοΕε 
ηερπζηίνε ύέίηΕγ νε νοάηίηι ρεοκιεεάί. 

ΟΑ: Με^ει βΐίίιχ ίοε οΓ^Αηίίΐτιεε, άεε Ιενεε ι νχπά; Ιίχη Γοείες^ε 
υοηϊΐίεάε Ιχη^ΐιάκνιεΙςηίηβετ ϊ νβηάιηίΐίοει. 

ΟΕ: ΧεΗε §ίίιί£ ίοε ΧΧ^ςεεοιχΑηάηιεη, 1ί3ηη ίη Οεννΐετεεπ Ιϊη^εε- 
(ηεΐϊχ τςΗϊάΙίεΗε λνιελαη^εει Μκτι 

ΕΤ: νϊ§3 ηιίϊεβϊηε νεεοεχβηίΜπϊάεΙε, νΛίό ρδΗίικιβά» ρϊΙϋ»3)3ΐί8ΐ 
\χεΕε5Εΐοπά3 1ωά!)ΐΐ5ΐ3νΗ[ ιοϊηιει. 

£ί: Πολύ το&χό για τους υδρόβιους οργανισμούς, μπορεί να προκαλέ- 
Οίτ μακρογρόνιις δυσμενείς ιπυττίΐκπ'.ς σιο υδάτινο περιβάλλον. 

ΕΝ: νεε>· Ιοχίο ίο αςαχίέο οεξχηίχπιχ, ιτιτγ ς#ιΐ5ε Ιοη^-ιεππ αάνεεβε 
είΤες<5 ίη ιΗε χηαχιίς εηνιεοηηιεηι. ! 

ΕΚ: Τεδχ Ιοχϊςαε ρουε Ιεν οι^χηϊχπιεκ Αηιιχίκριεχ, ρεαΐ εητεχίπεε άε.3 
είίεΐδ ηείχχίεδ ί 1οη§ ιεπηε ροαε Ι'εηνιεοηηεπτεπι 3ηϋ3ΐϊηυε. 

ΓΓ: Αΐιχηιεηιε ιο«4ςο ρεε βΐϊ οε^απΒΠΐί Αοςαχικί, ραό ριονοςχεε α 
Ιυη^ο [ετπιίηε ε(ϊεπί πε§ 2 Τίνί ρεε Ιαιηδίεπιε «ςηαχιιςο. 

IV: ^οιϊ ιολδίδΙω Οάεπδ οι^τειίνεηιειπ, νχε ιπάη ϊΙ^ιεεπιιμχ ηενΡΐ3τηιι 
ίείελπιί ΰάειιχ νίάε 

ΕΤ: Εζδχί ιοΙωϋΙίΑ νχπάεηδ οερΑπιζιπατικ, κχΐί ναΚεΙιΐ ιΐ^βΐχίΐϋϋδ 
ηερχίίειλίιΐί νχηάεηκ εΚοάδίεπιμ ρ3ΐοιϊηιιΐ8. 

ΗΧ): Νί^γοη ηιεε^εζδ 3 νίζϊ κζετνεζειείαε, ι νίζί Εόεηγεζειδεη 
Ιιοδδζαη 13ΓΤ0 ΙςίεΟδΰάίχΐ οΚοζΗτΙ 

ΜΤ: ΤοδδίΕυ Ηαίη» βίτ»! οεραηίζιηι «Εννβτίςί, )Ϊ312' )ϊ1(Κ3§ιιη3 εΙΤεηί δ 
ζίεηζ βδαι-ιυΙ (1-3ητδ)εηι 3Ϊν«ιιιλυ. 

ΝΕ: Ζεετ νεεμάιίχ νοοε ίη Ηετ τνβιεε Ιενεηάε οε^Αηίχπτεη: Ετη ίη Ηει 
ΑςυΑίίδςίι πτίΐϊευ ορ Ι:ιπμε ιεπηίϊη ςςΗοάεΙΐιΕε είίεςιεη νεεοοεζχΕεη. 

1Ί: Οζίτίτ Εχεάζο ΙοΕχγςζηίε Π3 οεβίηιζιηγ ινοάηε; πιοζε ροινο 
άοιναό άΚι^ο υίτζ/εηϋ)μςε ης ηίεΕοεζγδίηε ζεηώηγ ιν δεοάειννίδΕα 
ινοάιιγπι. 

ΡΤ: Μαϊιο ιόχίεο ρτε.ι 08 οε(!2ηί5εηο3 Αςιιάιίεοδ, ροάεηάο ς3Μ53Γ 
είειιοδ πείϊδίοδ 3 Ιοη$>η ρε3ζο ηο Αεηδϊεηιε βηυϊιϊςο. 

ΧΚ: νεΓητί ίεάυναιγ ρεε νοάπέ οεί>3ηίζεηγ, ιηόζε δρόδοΗίί άϋιοάούέ 
ηερεϊβζηίνέ ύδϊηΐίγ νο νοάπε; ζΙοζΕε ζϊνοιηεΗο ρεοϊΐεεάώ. 

XI: Ζε!ο δίειιρεπο ζϊ νοάηε ΟΓ^βπίζιιιε: ΙτΚΕο ρονζεοέί άοΙ^οίεβμιε 
έΕοάΙμνε ιιαπΕε η 2 νοάηο οΚοΙ)ε. 

ΡΙ: Επιΐϋίη ιεινιΕγΟίδία νεδίεΐιόϋΐε, νοί 3ίΚευι(33 ριΐλωιΕίκίί Ητίιΐί- 
ναίΕυίαΕδίΑ νεδίγηιρίτίίΐοδδιϊ. 

XV: ΜγςΕει ^ίίιϊ^ι (δε ναΠεειΙενΑοάε ΟΓ^αηίδτπεε, Εχιι οεχιιΚβ δΕχάΙι^» 
ΙδιιςίιάδεΟέΕτεε ί νχπεηπιίΐϊοη. 

Κ.5Ι/53 

Ε5: Τόχίςο ρ»Γ3 Ιοδ οτ^χηίδπιοδ χςιιάιίεοδ, ραεάε ρεονοςχε 3 Ιαγ^οι 
ρίαζο είεςιοδ ηε^αιίνοχ εη βΐ ητεάίο 3Πΐδίεηιε Αειιίπςο. 

(;Χ: ΤοχίοΕγ ρεο νοάηί οε^2ηί5Γην, πιάζε ν)·νοΐ 21 άίοιιΐιοάοδέ ηερεί- 
ζηίνέ ύέίηΕγ νε νοάη&η ρεοβιέεάί. 

ΟΑ: &ίιΐ£ ίοε οε^βηϊδηιεε, άεε Ιενεε ί ν3ηά: Εχη ίοεάεδβ^ε υσηδΕεάε 
Ιαηρϊάδνιείαιϊη^ετ ί νζηάηιιΐίσει. 
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ΟΕ: ίϊ»Γ ν/35«τοΓ88ηί5τη«ι. ίαιηη ϊη ΟεςνζΜίεη Ιϋη^βίίΓκιί); 

δεΗΜίεΠε \νίτ1αιπ£6η Ηαδεη. 

ίΓΓ: Μυφηε νεβοεΒίηίδεηϊιίεΙε, νδίδ ρδΗμκυΛι ρίΙαυμϋδΤ νεείεεχίς- 
λοη<ί3 ΙίΐιΗίιΐϊΐϊνϊΐ ιοίεπη. 

Εί: Τοςικό για τους υδρόβιους οργανισμούς, μπορεί να προκαλέοει 
μακροχρόνιες δυσμενείς επιπτώσεις στο υδάτινο περιβάλλον. 

ΕΝ. Τοχίε ίο 3<]ΐΐ3|)ς οι^ηκα», Πΐ3ν ε3υχε 1οη$>-ιεεπι ζθνεετε εΠεςβ 
ϊπ ιΗε 3ΐ}ΐΐ3!ιε εηνίεοιιηιεηι. 

ΡΚ: Τοχίςυε ρουε Ιβκ οι^ίπίχτηίϊ 3<]υ»ικ]ΐιε5, ρευι εηίπιίηεε ϋες 
«ίίϊΐϋ ηέίίχίεδ 3 Ιοηβ ιεεεηε ρουε ίεηνίεοηηειηεηΐ 3 ςιΐ 3 <ιςυς. 

ΙΤ: Τθ55ίςο ρεε $>Ιϊ οη>3ΐΐβΐτιϊ βεςιυιίεί, ρυό ρεονοείεε λ Ιυη^ο 
ιεετηίηε είϊεηί ιιε^αιίνϊ ρεε Ιλεηδίεπίε ϊεςιυιίεο. 

IV: ΤοίββΙβ ϋδειυ οεί>3ηΙχπιίεπι, νίε γϊΛτ ιΙ^Ιβίεί^υ ηθ£ 3 [ϊνυ 
ϊειείαηί ΰϋςηπ νκί?. 

ΙΤ: Τοίςβίδίαι ναικίεπε οΓ§3ηίζηΐ3ΐιΐδ. £3ΐί δυλεΐΐί :!^<ιΐ;ιίί<ίιΐ'. ηορ,ίΐ,ιη 
Ια αχ νϊικίεηχ εΙίΟίίδίεΐϊΐμ ρίΐαΐίηΐϋδ. 

ΗΙΙ: Μ«ΐ£εζδ 3 νίζϊ ίζεενεζείελεε, » νίζί λόεηνβζνίΕΐπ Ηοδ 5 Ζ 3 η υπό 
λίεοϊοάάϊΐ οίωζΗ,ιι. 

ΜΤ: ΤοδδίΙω §Ιί3ΐ οε§3ΐιιζιτιί «(ίτνατίσι; |ί$!3' )ίλΙοΐ£υη3 οΓΓεηϊ ίιζίεη» 
βΐυι-αιΐ !1 απιΕκπι 3ΐον3ϋλυ. 

Νί: νεφίΐίβ νοοε ϊη ΗεΙ «υιβε Ιβνεηάε θΓ£3ηΐ5ηιεη; Ιυη ίη Ηει 
3ςυ3ΐι«* ιηίΙίεα ορ («η^ε ιεπηι)η 5ίΗίάε1ί)λβ είίεειεπ νεΓοοεζΛίςεπ. 

ΡΕ: ίίζώίτ ιολχγεζηϊε Π3 οτ^αηϊζηιχ τείχισε; εηοζε ροννοάοτεας 
εΐΐα^ο ιιιεζ>·πιιΐ)?εε 8ίγ ηίελοΓζγίΐηε ζητυηχ \ν έπχίοενκίίυ νοώιχιη. 

ΡΤ: Τόχίεο ραπ 05 ο^βπίϊπιοί 3ςυϊήςο5, ρεκίβηϋο ςβικβε είείιοϊ 
ηεΓαπε» 3 Ιοο£ο ρπιζο ηο 3ΐηδί«ηιε β^υέιίςο. 

5Κ: Ιαίονατν- ρεε νοιίπέ οερχηίζιτιγ, πιθζε ίρΟκΑίΤ ΛΗοεΙοδέ 
ιιερείβζηίνέ ύςιηλν νο νοςίπε] ζΐοζλε ζϊνοιηέΐιο ριοβιτεΛϊ. 

51: 5ιηιρεηο ζα νοθηε οε£3ηίζπιε: ΙίΗλο ρονζεοέί άο1βθ(Γ3)ηε ελοό- 
1)ίνε ιιείηλε ηα νοάηο ολοΙμτ. 

ΡΙ: ΜνείνΙΙίχΙα νεχίεϋόίΗε, νοί 3:Ηιυ(Μ3 ρίιίείίίΐίλαίχίπ ΗαέΐΐΒναϋευΐυλ- 
813 νε?ιγιηρ3Π5(055», 

5ν. ΟίΛί^ι Γόε νβπεηίενβικίε οε£Αηκιη<ε, ίζη οπαίο 8|«<%» Ιώ#- 
ιίθδείϊεΐιιεε ί ν3Πεηεη>Ι)όη. 
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Ε5: Νοςίνο ρβπι Ιθ8 οε£3ηίδηκ® 3ειιδιίεο$, ρυεϋε ρεονοεχε ι Ιβι^ο 
ρίαζο είεεηιβ η«^3ΐινθ5 εη ε! πιεΛο ίΐπΒίεηιε οευαίιεο. 

Ε'5: ρπ> νοάιιί οε^βηίΜπν. εηΰζε νγνοίβι άΙοιιΗοίΙοΕέ ηερεί- 

ζηίνέ ύέυιλ)· νε νοάηίηι ρεοίΐίβείί. 

ΟΑ: δίεζάεΐίχ ίοτ οε^ίπΐχιτιεΓ, Οεε Ιενεε ί ναεκΐ; )υη ίοιΐιχ^ 
υοηίλεάε Ιθη^αϋενίεληυίξεΓ ί ναηάιτιϋίοει. 

ΟΕ: 5εΗ3<ΰίεΗ Γϋε ννΛεεεεοι^αηϊεπιεη, λ»ηη ίη Οετνώεεεη Ιάηρεείεϋ- 
ιϊς εεΗίΐΙΙίςΗε Ά^ελαη^ει-. ΗιΙεεη. 

ΕΤ: ΚϊΗϊυΙϋε νεεοεχίηΒΐηίίΙεΙε, νδιά ρΛΗίιοιίΛί)* ριΕυ^ίϊΐ νεελεχλ- 
λοηϋ» λαίιίυϋΐβνΐΐ (οίεηετ. 

ΕΙ: Επιβλειβές γκι τους υδρόβιοεις οργανιομε'ϋς, μπορεί να προκιλέσει 
μαπρετχρσνιες δυσμενείς ετηιπώσεις στο υδάτινο περιβάλλον. 

ΕΝ: Ηαεπιίυΐ Ιο αςυυιίς οε^ζηϋιηϊ. ιτιτν ςαιΐίε Ιοηρ-ίεπη ίάνεεπε 
είί«εΐ5 ίη ιΗε αςυαιίε εηνίεοηιηεηι. 

ΡΚ: Νοείί ροιιε Ιεϊ οε^αηίίΐηε* αςυαιίςαεε, ρεαΐ επιπώηεε ιΐε* ε(Τεϊ8 
ηίί38ΐε5 λ Ιοη£ ιεπηε ροιιε Γεηνιεοπηεπιεηί ίςοαιίςαε. 

ΙΤ: Νοςίνο ρετ ρΐι οιχίηϊχηιϊ »εςιΐ3ΐκι, ραό ρτονοεατε ι Ιιιη^ο ιεε- 
εηίηε είϊεΐΐί ηε^ίΐίνί ρεε Ι'ίΐτιδιεηιε ας^ιιαιίοο. 


IV: Βϊ5ΐ3ΐτ!5 ϋάεη? θ!^3ηί8ΐηίεηι, νίτ εαάη ίΙρΙίίεΤ^υ ηεραιΐνυ ίειείατιϊ 
ικίεηδ ν:<ΐΕ 

ΕΤ-’ Κειιλχεηίπ^α ναηάεηε οε^αηιζιτίίπιε, ^αΐί ναλεΐιί ίΙ^ΙαϊΙαυ: ηερ 3 - 
Ι2η1ϋΐΐ8 νχηιίεππ ελθ5!5ΐειην ραλίΐϊιηυχ. 

ΗΟ: Λπαΐηυδ 3 νίζί χζεενεζειελεε, α νίζί λδεηγεζειΕεη Ηθ 5 χζ 3 ΐι υπό 
λάεοποά&τ ολοζΗαι. 

ΜΤ: )3^διηέ1 ΙΤ53Γ3 Ιίΐ οε^απίζιπί «λιναΐίέί, ]ΐ5ΐ3' )ί1εΙς3^υη3 είίειιί Λ 
ζιειυ (ΐΚζΜυ! (1-3πιΗ(εηι αΐηνϊίίλυ. 

ΝΙ: 5εΡ,3(ίεΙί;λ νοοε ίη Ηει ννζιεε Ιενεηάε οερβηΝιοεη: Εχει ίη Κει 
3ςιΐ3ΓκεΗ εηίΐίεα ορ 1>ιηι;ε ίίττ:ι:)ΐ! 'Η:Κϋΐίιίί'λε είϊεειεπ νεεοοεζαλεπ. 

ΡΙ: Οζίαίβ 8ζλο<ίΙί\νίε η3 0Γ£3ηίζΓηχ ννοάηε: ηιοζε ροννοιίιινιτιε 
ιΗυ^ο «ιεζχεπυίίςε 5ί? ηίελοεζγχιηε ζειιΐίπν \ν δεοΛηνίίλιι ινοι1η)τη. 

ΡΤ: Νοςίνο ρ«ε3 οχ ορ§3ηί5ΐηο5 3ςυ3ΐία>8, ροάεηάο ς3«83Γ εΓειίος 
ηεί35!05 3 Ιοη$>ο ρε37.ο ιιο βιειΕίεηιε 3 ΐ}« 3 ΐίεο. 

5Κ: ίλοεϋιν^’ ρεε νοιίηέ οε^αηίζεηγ, επόζε 8ρό8οίιίε' άΙΚοάοΕδ 
ηερεΐζζηίνε ύςίηΚγ νο νινίηοι ζΐοζίεε ζίνοιηεΗο ρεο 5 ίιει 1 ί 3 , 

51: 5λοι11)ίνο ζλ νοάηε ΟΓχαηίζεηε: ΙβΕΕο ρονζεοόϊ <1οΙ^οΐΓ3)ηε ϊλοεί- 
Ι)ίνε ιιείηλε η» νοάηο ολοΙ)ε. 

ΡΙ: Η3ϊΐ3ΐΙϊ8(3 νεςίεΙιόιΙΙε, νοί 3ϊΗειιΠ33 ρίιΡάίίλβιςυ Ιτ3ίιΐ3ν3ίλυ!ΐι1αί3 
νε 8 ΐγΐηρΪΓί 8 Ι 0583 . 

5ν: 51<3ΐίΙι^ ίοε νβιιεηίενίηάε οερζηΝηιεε, ίυη 0Γ83)<3 δλαάΐίρ» Ιϋείβ- 
ιίι)8«ίϊε1αεΓ ί νβπεηιηίΐϊϋη. 
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Ε5: Νοςίνο: ροςίΗιΙιιΕκΙ όε εΓεςίοε ίετενειπίΕΙεϊ ροε ίειΗ^Ιεςίόη. 

Τ5: Ζώτινί έλιχίΐίνγ: Μοζηε ηςΐχζρεί '1 πενεατη^εΗ άέίηλύ ρεί 
ν<ίες)ιον3ηί. 

ΟΑ: Ρ3ε1ί§: ιηυΙί^ΗειΙ ίοε νζειρ ςίαιίε ρ3 ΗέΙΕεεά νεά ίηάάηιίίη^. 

3Ε: <5ε5οπ<1Ηε!ΐ58ςΙΐ3(1ΙιςΕ: Μό^ΙιεΗλεϋ ίετενεεδίΜεη 5εΗ3<1εη8 ιίυεείι 
Είηαιηιεη. 

ΕΤ: ΚίΗμιΙϋς: νδίιεΐ3ΐίΙ< ρδδεείυηΐίΐϋΐε ΙαΗίυ8Τΐΐ8ΐε οΐιΐ 8ί8δεΙιίη8»- 
ιηίδεί. 

Εί: Επιβλαβές: πιθανοί κίνδυνοι μονίμων επιδράσεων όταν εισπνέετας 

ΕΝ: Ηβεηιίυΐ: ροχηδΙε εόλ οί ίεεενεΓδίΜε είΤεςκ ιΗεουβΗ ίπΜαιίοιι. 

ΡΚ: Νοείί: ροδδΛίΙιιέ ά'είίεΐδ ιιτόνεεςίΗΙεδ ρ3τ ϊιιίΐ3ΐ3ΐϊοη. 

(Τ: Νοείνο: ρο88ίθί1ί(δ ιίί είίειιί ίΓεενεεϊίδίΙί ρεε ί·)3ΐ3ζίοπε. 

IV: Κίίιτ^δ - ίεχρΕ)3ηΐδ ηεαιρπεζβηκίως ιεάΑεδίΙεϋ είδίς ίεε1ρο)οι. 

ΙΤ: Κεηλςεηίη^α; ρζίι δαίεΙιί ηεμε;ζΐ3ΐηϋ8 δνείλαιοχ ρίίεηλίπιυδ 
}λνέρυ5. 

ΗΙΙ: ΒεΙδΙε^εζνε 3Π3ίηΐ35: πΐίεαάαιχίό ι:ρέ.ν7.815^λ:ιΓ’.:5:Xίζ5ί οίοζίκκ. 

ΜΤ: )3^(ΤΓπε1 Νδβεϊ: ευ1()ιι ροδδίδΜί ιτ' είίεπι ίιτενοεϊίδδίί πιίηΗ 3 δδ 3 
Χ3ΐηηι. 

ΝΙ: 5εΗ3<1είί(!α Εί) ίευςίεπιίηρ ζίϊη οηΗεεδίείδσεε είϊεαεη ηίει αίι- 
{^■ϊίοιεη. 

ΡΙ: ΟζίΑΪ3 χζίσχίΐί'νίε ρεζεζ ιίεοΐ^ί οείϋεεΗοννε; ητοζίϊινε εγζγλο 
ροννδίϊηυ ηιεοθιντβεϊΐηγείι ζιηί3η ν·' «υηίε ζιΙεοινίΒ. 

ΡΓ: Νοείνο: ρο58ίδί1ί<ΐ3«1ε άε είεϋοδ ίεηενεΐδίνείδ ροε ίη»ΐ3ξ5ο. 

5Κ: 5λ<χ1ίινν ηιοζειέ είζίλο ίΓενεεζίΒίΙηνεΗ ύοηίον νιΐγςίηυΐίπι. 

51: 7.ίίε3ν)ε ίλοθίμνο: ιτιοζηζ ηενΒεηικι Ιε3;ηιδ ο1εν3ε 7,θε3ν ) 3 ρεί 
νιΐίΐυνβημι. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 




Η: Τεενεχάεΐΐε Ηαίτβΐΐΐ&α: ρχχχνίεη νβυποκίεη νωτ» Ηεη^ϊιεηχηα. 

5ν·. ΡβΓίΐβΐ: Γπδ)Ιίχ ΓϊδΙε (δε δειίΑεικΙε ΗϊΚοίΙεηϋοΓ νίά ίη3η<1ηιηο. 
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Ε5: Νοεινο: ροίίδίΙίιΜ άβ είεειο* ίπ-βνετϊΛΙε* ροε οοηιααο εοη 1* 
ρίβΐ. 

05: 7Ληνί 8βχ11Ιϊ£ Μοζηέ ηεδεζρεέί ηεντβιηχεΗ άίιηΙεδ ρη χίμίοι * 
λόζί. 

ΟΑ: ΡλγΙι^: εηα1ι$>δεϋ ίοε ν3ή£ ?1:«(1ε ρίί Ηεΐδεει! νεά δικΙλυπίΛίσ, 

ΟΕ: ΟεχιιηιΛιείΒνεΙιϊιΙΙϊεδ'. Μο§1ϊεΙιΙεείι ϊετενειπίδίεη δεδβάεη* δει 
ΒετϋΙιηιπ£ ιηίΐ <1εΓ Ηβιη. 

ΕΤ: ΚίΗϊιιΙίΙί: νΟοηβΙίΚ ρόόπΙυιτκηΜε ΙοιΗ)ΐΐ8ΐυ.Με οΗι ΕοΙϋίυρυυιεΙ 

ηϋ(«§3. 

ΕΙ: Επιβλαβές: πιθανοί κίνδυνοι μονίμων επιδράσεων σε επαφή με το 
δέρμα. 

ΕΝ: Ηίίπηίυΐ: ροππίδΐβ η?Ε οί πτενευΐδίε είίεειχ ίιι εοπιβει ινιΐδ ϊΐάη. 

ΕΚ: Νοείί: ρεκίϊδϊΐϊιέ εΙ'εΠ'εικ ιπένεΓϊίδΙεκ ρ*Γ εοπιαει 3νεε I» ρεαα. 

ΓΤ: Νοεινο: ρθ55ίδίΙίΐ4 ώ είϊεΠί ϊιτεναπίδίΐί 3 οοπιλπο εοη |3 ρεϋε. 

IV: Κίίιϊ £5 - ΐεκρΰΐαπυ ηε3ΐ£ήεζεηίίΙΐ3χ ίεδ«εδϊΙ)»5 είϋΐιχ, ηοη3Εοπ 
νι·ύ: Ί .ιΤ αε 5<1ιι. 

ΕΤ: Κει»1ί5ΐηίη£3: β«!ι ΛίΚεΙιί πεβεμιπηιαί πνειίωιοϊ ρίΐοεηΐώηυϋ 5ΐι$ί- 
Ιιείυδ ίΐι ο4β. 

Ηυ: ΒόιτεΙ έτϊηϊΐεεζνε άπαΐτηο^: πι3γ3<ΕιγκΙ0 εβένζϊέβΙείΓΟπεκΙ&ι 
οΐεοζδβι. 

ΜΤ: ) 3 §δηιεΙ Η·=λγ&: π5Κ)ΐι ροκίδδΐί ι«' είΐεπί ίΓτενεεχιδΗί εηει» )πή$5 
ίΙ-νμίιΕι. 

Νί: 8εδ3(1ί1ί)1ε: δΐ) 3αηπ>1ϋηβ πιει <1ε Ηυίό ζϊμι οπδεπιΐε!δ3Γε είίεείεη 
πιει αίΐ}>επ1οιεη. 

ΡΙ: ΟζιαΗ 5 ζΙ«χ11πνιε \ν ΤοηίαΤείε ζε ί.Ιί0Γμ: πιοζίίννε ιγζγΚο 
ρο«τ5ΐ3ηί3 ηιεοδιντΛεΛίπνεδ ζηιϊίΐη ιν $(3ηίε ζ4·ο«?ϊί. 

ΡΤ; Νοεινο: ροΜίϊδϊΙκΤκΙε άε είείιοϋ ίετενεκιίνβκ ειη εοιΚκειο εοπτ 3 
ρείε. 

$Κ; ίΐεοκίΐϊνχ, Γποζηέ πζιΕο ίτενεεζϊδϋηχεΗ ύέίηΙων ρεί Ιεοηΐβίαε ί 
ροΐωζίεοιι. 

5Τ: Ζάνβηιι &σεΠρνο: ηιοζηζ ηεναεηοϋΐ Ιεφίΐι οΙεναε ιάΐΆν'μ ν ΛίΙειι 
χ Ιεοζο. 

ΡΙ: Τετνε/θεΠε Κ,ιι'.αΐ,ϋΐα ργϋχνϊειι νπυηοίάεη ν«3Γ3 (ΟΐιΙιιεχωαπ 
ιδοΐΐε. 

5ν: ΡπεΙί^ι: ηκ>)1ί£ ππΐε Γόε δεχιίΙεηΛ: δΐΙίΟίλαεΙοΓ νώ ΗιιάΙεοηιαΙίΙ. 
Κ68/22 

Εδ: Νοεινο: ρεκιδιΙκΤιά είε είεειοχ ίιτενεΓδίδΙεν ροε ιημεαιόη. 

ίδ: ΖΔηνί ίΙεοε!Ιϊνγ: Μοζηέ ηεδεζρεέί ηεντΑίηχεΚ ύέιηΤίι ρη ροζίιί. 

ΟΑ: Ρ3ί1%: παυΙί^ΗείΙ ίοε ν»Γί£ ίΤλάε ρΙ Ηεΐδεε*! ν«<1 Ϊηθίϊ^εΐδβ 

ΟΕ: ΟεχυηθδείΡΰεΗίιΙδεΗ: Μέ^ΙίεΗΙεεϊι πτενεπ;Λ!επ δεΗικΙεηβ ιΙαεεΗ 
νβιχεδίυείιεη. 

ΕΤ: Κϊδϊιιΐϊΐα νδππιΐιΐ; ροοε<)ιπη3ΐαιε ΙαΗ)π5ΐιι9ρ οΗι 3ΐΙ»η«ε1«ιηϊ5ε1. 

ΕΕ: Επιβλαβές πιθανοί κίνδυνοι μονίμων επιδράσεων σε περίπτωση κατα¬ 
πόσεων 

ΕΝ: ΗάΐτηίυΙ: ροκιδΙε πνλ οί ΐΓτενεπίδΙε «ίί«αϋ ιί δνναϋοινεά. 

ΡΚ: ΝοείΙ: ρο«ιΙ>ι1ί(έ ά'είϊειπ ιττένεβιδίεχ ρ,νε ίηββδίίϋπ. 


1Τ: Νοεινο: ρο®ίδί!ίι4 <ίι είΐεπί ίπενετχίδϊΕ βετ ίη§ε?Ιίοηε. 

IV: ΚλιιΤ^ι ■ ιε5ρε(3πιν ηεαίξπεζεηί&Ιίβπ ίεάφείΛδϊί είπίκ ηοπ)θΐ. 

ΙΤ: Κεηΐϋΐηίηχί: £3ΐι ειιΕεΙίι ιιε£πζ«3ηιαχ ίνειΕιιιον ραΕεηΙϋΐηικ 
ρΓ3Π)υϋ. 

ΗΙΙ. Ιβηχείνε 3 Π 3 Ι 11135 : αίΛείεΡιιιιΙό ε(>έ!>ζχέ£|ώΓθ*θ£ϋ8ΐ οΕιιζΗαι. 

ΜΤ: ) 3 §ίΐΠΐεΙ δίτπι: πχΚ)<ι ρικϊίδδΐί Ια" είίειίί ίΓτενεπϋδδδ )ε1ϋε 
)ίηθεΐ3'. . 

ΝΕ: δεΚίάεΙιίλ: δί) ορηζπιε ιίοοε άε ηιοικί ζιμι οπδεπιιεΙδίΓε είΤεε 
ιεη ηίει αίι^εδίοΐεη. 

Ρί: Οζΐίΐϊ 5ζΕο<51ϊ\νίε ρο ροΗυιίρείυ: εηοζίίν/ε εχζνλο ρονν5ΐ»ηί3 
ηιεεκ1νντ3ε3ΐηχεΗ ζπιίίη \ν κτβηίε ζάτοννία. 

ΡΤ: Νοεινο: ροχνιδίΐκδιίΐε ιΐε εΐείκ» πτενεηίνεια ροε ιη£«ι3ο. 

5Κ: δΕοάΙιν^, ιτιοζηέ πζΛο ιεενεεζίδϊΙη^εΗ ύέιηλον ρο ροζίΐί. 

51: Ζάιανμί ιϊ!ακ1!)ίνο: ηιοζηπ ηενζτποδί (Γ3)ηϊΗ ολν3ΐ ιάτι^μ ρή 

Ζ311Ζίΐ)11. 

ΡΙ: ΤεενεχάεΙΙε Κζίιαίΐίϋΐβ: ρνδχνίεη ναιιιίοκίεη ν3κΓ3 ηίεΐιχιώ. 

XV: Ρ3τ1ϊ£ΐ: ιηϋ)1ί(5 η$Ε ίδτ δεπλεηάε ΗϊΙϋονΙοΜίοΓ νϊιΐ Ιοπϊπη^. 
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Ε5: Νοεινο: ροκΐδίΐίάοά άε είεειοχ ιττενεηιδίεν ροε ίηδίίβεϊόη χ 
εοηίβειο εοη |3 ρϊεΐ. 

( 3 : ζάπινί ίΐίοάΐίνν: Μοζηέ ηεδεζρεέί ηενταιηχεδ άείηίεΰ ρη 
νάεεΗονάηί 3 ρη ειχλιι 5 Εΰζί. 

ΟΑ: Ρ3ΐίί£: ηηιΐί^δεό ίοι Υ3Π£ ελίιΐε ρ3 δείδεβά νει! ίηάίινίίπζ ο£ 
Ηιιάλοπιιίσ. 

ΟΕ: (όε·5υπ(1δείΐ5!>εδ3δΙίεδ: Μο^ΙίεδΙεβί: ϊΓΓενετπιΙιΙειι 5εδ3<1εηε άιιεεΗ 
Είηϊΐεηεη υηό δει Βεηιδπιη# ιηίΐ άεε Η3αΐ. 

ΕΤ: Κ3δ;ιι1ί1ς νδίίηβΙίΡ ρόδπίαιηαίυΐε Ε3Κ]α5ηΐ5ΐε οδι 5ί55εΗίΠ£3ηικε1 
)3 ΕολΙειιριιαίεΙ η3Ηβ£3. 

ΕΤ; Επιβλιιβές: πιθανοί κίνδυνοι μονίμων επιδράσεων όταν εισπνέεται και 
σε επαφή με το δέρμα. 

ΕΝ. ΗαπιιίυΙ: ροείϊδίε πει: οί ϊιτενεΓ5ίδΙε είίεει·: ιδεου^Η ιιιδϊδιίίοη 
;ιιιιί ίη εοηίαε» ινίιΗ πΤιη. 

ΡΚ: Νοειί: ρο85ίδϊ1ίιέ ά’είίεΒ ϊηένεΒίδΙεε ρ3ε ιηδβίζιίοη ει ρβι 
εοηιαα 3νεε 13 ρεβυ. 

ΙΤ: Νοεινο: ρ055ίδϋίΐ3 ιϋ είΐειιί ιιτενεπιΛιΙί ρει ίηαίαζίοηε ε 3 εοη- 
131(0 εοη 13 ρείΐε. 

IV: ΚαιίΤβί - ιειρ?ϊ3ηΐί. ηε3ΐ§ηεζεηΐ5ΐΐ3χ ίε^εδϊδβχ γϊχΙβ ίεεΙρο)ο( αη 
Π0η3ΐ(Ο[ 53 χΙ<3γΡ 3Γ 3(1ϋ. 

ΙΤ: ΚεηΤχιηίη^α: £3ΐί ευλεΐιί ηε^ήζιβηιυχ χνείΐωιοχ ρβλεηΐϋηιυπ 
)Ιενέριιχ ίε 5ϋνϊ1ίειιΐ5 πα οάζ. 

ΗΙΙ: ΒεΙέΙε^εζνε έϊ δόιτεί έηπΐΐεεζνε βηζδηβχ: Ηΐ3πκΐ3η£!ό ε^έυζ 
5έ§λάπ>50ΐΐ35ΐ οΤοζΙμι. 

ΜΤ: ίαρδπιεί δϊίΐα; ηεκια ροίνίδδθ Η - εΚ'είίί ιπτνεηίδδΐϊ ιτιιη1«δδ3 
χαηιηι υ ηιείΑ )ηιί55 ίΙ-£ΐΙά3. 

ΝΙ: 5εΗ3άεΙί)1ι: δί) ϊη3<1ειηίη£ εη 3»ηΐ3ΐϋΠ£ πιει & δυίεΐ ζμπ οηΗετ- 
ϊΐεΐδβεε είίεειεη ηίει αίι^επίοιεη. 

ΡΤ: Οζϊ 3 ΐ 3 5ζλο<ΙΙί\νιε ρτζεζ είκοσι οάάεεδοινϊ ί » λοηιβίςείε ζε 
ϊΙιόΓρ: (ποζίιινε ΓγζχΚο ροινπίΑηία ηιεοάινηιειίηχεδ ζπιί3η νν δίαηίε 
Ζ«ΐΓΟ\νί3. 

ΡΤ: Νοεινο: ροϋχϊδιίϊάζιΐε άε είεϊιοε ϊπενεΐϊίνεϊδ ροε ϊπαΙαι^ο ε ειη 
εοηιαειο εοεη 3 ρείε. 
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ΧΚ: δΚοίΙΙϊνί', ιηοζηε ιτζίΕο ϊεενεεζϊΗϊΙη^εΗ ύείηλον νδ^Ηηιπίιτι 3 
ρεϊ λοηιαλιε $ ρειΚοζλου. 

51: 2Αην)ίΐ κλοδίμνο: ηιοζπ» ηεναεηοδί ΐπηηϊΗ ολνβτ ζάην]& ρΓί 
ν<1ϊΗ»ν»η)(ι ίη ν δΐϊΐαι 8 λοζο, 

ΡΙ: ΤετνεγδεΙΙε 1 ϊ 3 ίΙ 3 ΐ 1 ] 513 : ρχδχνϊεη ν3ΐιή(>ίδεη νιατ» Κειφίεκχηιϊ 'μ 
)ϋϋΙϋί8,843η δίοδε. 

XV: ΡαεΙήΐΓ. πιό)1ΐ£ εκΕ Γοε δεϊΐιίεπδε Ηβίδοδλαδοε νϊδ ϊηαηδηίηκ οεΐι 
ΗυδΙεοιηπΙετ. 


Κ68/20/22 

Ε5: Νοεϊνο: ΡοδϊΒϊΙίδβδ δε είεειοδ ϊιτενεηδϊΕΙβδ ροε ϊηΗαδιεϊόη ε 
ϊη^εδήόη. 

Ζ«±τ<ινί δλοδίϊνχ: Μοζηέ ηεδεζρεεί ηενπιιη^εΐι ύέίηλϋ ρίί 
νδεεΗονάηί 3 ρπ ροζϊιΕ 

ϋΑ: Ρ3εΙϊ$>: ιειιιϋβΗεδ ίδε ν3ή£ δλιιδε ρά ΒεΙϋεεδ νεδ ιηδΐηδιη^ ο;; 
ίηδια^εΐδε. 

ϋΕ: ΟεδίιηδΙιεϊΐδδεΗίδΙίεΗ: ΜΟήΙίεΜίίίΐ ητενετδίίϊΐεη Χείηιδεείδ δυτεΐι 
Ειηζιεηεη ιιηδ δυεεΗ νεεδείιίικίίεη. 

ΕΤ: Κίήίΐίϋ νΟίιπϊΙϋι ρδοεδιίΓηβιΐΗε Ιοίήιΐδΐϋδΐε οΗι 3ϊδ8εΗϊπ$;3Πΐϊ3εΙ 
μ θΐΐίηρείϋπιίδεί. 

ΕΙ: Επιβλαβές πιθανοί κίνδυνοι μονίμων επιδράσεων ι'ηιιν εισπνέπαι και 
ογ περίπτωση καταπόσεως 

ΕΝ: ΗίπηίΐίΙ: ροδδίόΐε είδλ οί ϊιτενει-δϊΐιΐε εΐίεείδ ιΗγοιι^Η ίιιΗχΙΐΐίοη 
3Π(1 ίί ϊν/αΙΕιν/ειΙ. 

ΕΚ: Νοείί: ροδδίΒίΙίΐέ (1'είίε(8 ίετέγεεδιίιίεδ ρ3Γ ιηΗβΙαίίοη εε ρ3Γ ίη££δ- 
ιίοη. 

ΪΤ: Νοεϊνο: ροδχϊδϊΐϊίϋ (1: είίειιϊ ητενεΓδΐδίΙϊ ρεε ίηπίβζϊοπε εδ ϊη^ε- 
δήοηε. 

IV: Κ3>ιϊ£3 - ]β5ρ«)3ΓΠ8 ηεβι^ι-ίεζεηίδίωδ ίεδίεΕϊόαδ ήδΚδ ϊεεΙρο)οι ιιη 
ηοημη. 

ΙΤ: ΚεηΙ(3Π)ίης3: §3ΐϊ δαλεΙιί ηε§είζ!3ητιΐ5 δνεϊλβιοδ ρβλεηλΐεπιΐδ 

)λνέρΐ15 1Γ ρΓ3ΙΊ)113. 

ΗΙΙ: ΒεΙεΙε^εζνε έδ Ιεηχείνε 3 ΠλΙγπ35 : πιαεβδαηδό ε^έδζδέ^ΐΐλεοδοδάδΐ 
οΐιοζίιαι. 

ΜΤ: Ιϊ^ΗιηεΙ 1β 3Γ3: πδϊηιι ροδδίβΜί ια' είΤεηί ίήενεεχϊΙΑΙι ιιιιιι(ιλ1)Ι>3 
Χ3ΐηηι ο )<1ϋί {ίηΒεΙβ'. 

ΝΕ: ΧεΗάδεΙήλ: Ειί ίπαδεπιϊπ;; επ ορηαπιε δοοτ (1ε ιηοηδ ζι|π οιιΗεε- 
δίεΙΕαεν είίεειεη πϊεΐ υϊι^εδίοιεπ. 

ΡΙ: 0ζί3(3 δζλοδίήνίε ρεζεζ δεορι οδδεείιοινε ϊ ρο ροΙΙηιιρεϊα: 
εηοζίίννε εχζγλο ρο«τδΤ3ηί3 ηίεοδενταεβίηχείι ζπιώη ν εϋηιε 
ζδεοινώ. 

ΡΤ: Νοεϊνο: ροοδίδίΐϊδαδε δε είεϊιοδ ίετενεενίνείδ ροε ίεκδπςΐίο ε ίη- 

£65!8θ. 

5Κ: Χλοδίιν^, ηιοζηέ πζιίιο ίεενεεζίοιΙηχε.Η ήέίηΕον νδχεΗπικίπι 3 
ρο ροζϊιΕ 

XI: ΖζΐΓ3ν)υ νλοδϊμνο: ιποζπ» πεν3Γθθ5ΐ ϊπιίιηίι οΕνετ /:.1πιν);ι ρπ 
νιΐιΐιαν»ιΐ)ΐι ίη ρή Ζ3ΐιζίΙ)ιι. 

ΡΙ: Τετ.'ενόεΙΙε ΗίΛβΙΙϊδία: ρχδχνίεη νκιιηοιόεη '/ωπι Ηεη^ϋεκχηίί )3 
ηίεΐιγοϊ. 

XV: Ρ3γ!ϊ^ι: ιτΊίί)1ί^ πδίς Γΐ>τ !η 8 !< 1 ι (κ!(' ΚεΙδοδΙζΑίΙοΓ νί(1 ίη3ΐκ1πίη^ οεΗ 
ίδΠ3ΓΪΠ£. 

Κ68/21/22 

ΕΧ: Νοεϊνο: ροδίΐζίΐίιίζιΐ <1ε είεετοδ ϊιτενεΓδϊίιΙεχ ρΟΓ εοη·3ετο εοη 13 
ρίεΐ ε ίο^εϊΐίόη. 


€5: ΖάτΛνί δίεοείΐίν^ Μοζηέ ηεΐιεζρεέί ηενηκηέεΐι ύϋηΐίδ ρη δίνίαι 3 
Κόζί 3 ρη ροζιϋ. 

ΟΑ: ΡϋτΙ:£: ιηυΙί^ΗεεΙ Γογ ν3ηρ δίεβιΐε ρί Ηε1ίΐΓε4 νε<1 ΚυιΙΚοηιιΕι ο§ 
ίηώ3£ε1δε. 

ΟΕ: ΟενυηιίΙιείΚδεΚϊεΙΙίεΗ: Μο^ΕεΗΕειΙ ίιτενεΓδίΜεη Χε(ΐ3<1εη5 ΐ>εί 
ΒετϋΗπιη^ τηίι ιΐεε Ηζυι ιιικί (ΙειοΗ νείδεΗΙϋεΙιεη- 

ΕΤ: Κ,ιίχπΙιίε νεΧίπιβΙίΙε ρόθΓ<1ϋηΐ3ΐιι[ε 1ΐ3ΐι)υ8ΐυ8(ε οΗγ Εοΐϋοιριιυΐε! 
113Η3^|3 )3 3ΐΐ3ηεε1«ιπϊ8εΙ 

ΕΕ: Επιβλαβές κώανοί κίνδυνοι μονίμων ητώρώοίων σε εηαφή με το 
δέρμα και οε περίπτωση καιαττιιοεως 

ΕΝ: ΗαηοΓαΙ: ρθ55ίΜε γβΚ οΓ ϊιτενεΓχίδΙε εΐίεείδ ίπ εοοΐ3ει ννϊτίι κίείιτ 
αικί ϊί 8»3ΐ1ο\νει1. 

ΡΚ Νοείί: ροίίίδϊΐίιέ (Ι'εΟεϊχ ιπένείκίΜεδ ρ3Γ εοπιαεϊ 3νεε 13 ρε3ΐι ει 
ρζε ίο^εκτίοο. 

ΪΤ: Νοεϊνο: ρο88ίδΐ1ίΐ3 εΐι είίειιϊ ΐΓΓενεηίΕϊΙί 3 εοικζΐϊο εοη ία ρείίε ε 
ρεε ίη^εδίίοηε. 

IV: Καιιϊρε - ιεερ5)3ΐΠ5 ηεαι^ηεζεηίδΐιαχ ίεείατδϊδβδ η?Ε5, ηοηϊΐεοι 
δοδίεζεί 3Γ 5(1 ιι υη ηοπ]θΐ. 

ΕΤ: ΚεηλεΓηιη^α; §3ΐί δΐιΕεΙιί ηε^ήζιαιηιιδ ενείΐίαιοδ ραλεηΐϋπιυδ δΐιά- 
Ιίεΐυ$ να αό» ίε ρΓ3Γί)υ5. 

ΗΠ: Βόιτεί έείηιΕεζνε έδ Ιεηχείνε 3ΐΐ3ΐηΐ33: Πΐ3ΐ3(ΐ3η<1ό ί^έδζχέ^ΐεί- 

π'·3θ;ϋ.8ΐ οΙεοζ(ΐ3ΐ. 

ΜΤ: ΐΗ^δτηεΙ ΙκΛεα: είιΐριι ροδϊίδδΐί !3’ είίειιϊ ίιτενεΐδϊδδΕ ηιε!3 )ηιΐ85 
ί1-^ί1(ΐ3 υ )ε·1ϋε μηΐιείά'. 

ΝΕ: Χείΐ3(1ε1ί)Ε: Ηί) 33ητ3ΐείη^ ιηεϊ ιΐε Ηιιϊεΐ εη ορηαηιε ιΐοοε (1ε ηιοηε! 
ζϊ )0 οηΙιεεδίεΓηβΓε είίεαεη πιει αίΐ^εδίοιεη. 

ΡΙ: ΰζϊαΐα ίζλίχΐΐινάε εν ΕοηιβΕείε ζε δλύε^ ί ρο ροίληίρείιι: πιοζίίινε 
ιχζχλο ρο\ν$Γ3ηια ηίεεκΙινεαεΛίηχείι ζιηίβη \ν νίβηίε ζιίεοινία. 

ΓΓ: Νοεϊνο: ρονδϊδϊΐϊεΐαϋε δε είείιοδ ϊεεενεΓδίνεϊδ επί εοηϊ3ειο εοπι 3 
ρείε ε ροε ϊη^ενιίο. 

ΧΚ; Χλοίΐΐιν^, εηοζ.ηέ εϊζϊΐεο ϊεενεεζϊδίίηχείι ύείηΚον ρή λοηοΕιε 5 
ροΕο’ίλου 3 ρο ροζϋί 

XI: 7χ)ε3ν)ιι ίλοδίμνο: πιοζη3 ηενβτινίδΐ ΙΓ3|ηϊΙι οΐεναε ζάταή» ν 81ϊ1ε« 
8 Ιεοζο ϊη ρπ ζ3ΐιζι1)υ. 

Ρϊ: ΤετνεγδεΙΙε Ρ.ιϊι-ιΠινι;: ρχδχνϊεπ νααήοϊδεη ν;ι;ιε;ι )ουΓαε883Αίΐ 
ϊΗειΙΙε 'μ ηϊεΐιχηα. 

XV: Ρ3γ!ϊ) 5!: Γηδίΐίί; πδλ ίδε ΕεδίΙεηδε Κϊΐδοδλαδοε νίδ ΗιιδλοηΜίσ 
οεΐι (οεΐίείη^. 
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ΕΧ: Νοεϊνο: ροδϊδϊΐϊδαδ δε εΓεειοδ ϊπενεεϊιδίεδ ροε ίηΗαΙαεϊόη, εοη- 
ΐ3ειο εοη 13 ρίεΐ ε ίη^εδΤϊόη. 

ίΧ: Ζδεανί ίΕοδδν^ε Μοζηέ ηεδεζρεέί ηενταιη^εΗ ύίιηλΰ ρίί 
νδεεΚονίηί, ρεί δίγλυ δ Εΰίί 3 ρίϊ ροζϊιί. 

ΟΑ: Ραείι^: ηιιιίι^Ηεδ Ιοε \'3ή£ δΙίΛδε ρ8 ΗεΙδεεδ νεδ ιηδΑηδίη^, 
ίηιδλοηιαΚι ο^ ίηδυ^εΐχε. 

ΟΕ: (ϊεδυπδΗοϋδδεΙιίδΙϊεΙι: Μδ^δεΜεεΜ ητννεεδϊδίεη Χείΐ3δεηχ δυεοδ 
Ειηαιηιειι. Βεεϋΐιηϊη^ ιηιΐ δεε Ηαυι ιιιιδ διιεεΗ νεεδεΗΙυελεη. 

ΕΤ: Κ3ΐΐ)ΐι1ϊ1ς: νίηιηιίίλ ροδεδυπΐ3πΐΓε 1ε3Κ)υδΐυδΐε οΚι δϊδδεΗϊη^α- 
ϊοΐδεΙ, ΕοΙδευραυιεΙ Π3ΐΐ3^3 μ 3ΐΐ3ηεεΐ3ΐηϊδεΙ. 

Εί: Επιβλαβές τικ'Ιανοί κίνδυνοι μονίμων επιδράσεων όταν εισπνέπαι, στ 
επαφή με το δέρμα και ο> περίπτωση καιαπόοεως. 

ΕΝ: ΗαππΙαΙ: ροκνίδΐε εκλ οί ϊιτενεεδϊδίε είίεείχ ιΙίΓΟιιρ,ίι ϊεϊΚαΙϊΙίοη, 
ίη εοηιαει ινίιΗ δΐϋη 3ειδ ίί δίναϋοινεδ. 
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ΡΒ: Νοεϊί: ροϊκΜΗιέ 4’«ΓΓεΐ5 ίιτβνοΓϊίόΙεί ρϊΓ ίηΐΰίαιίοη, ρ»τ εοηιαα 
«νέο Ια ρεαυ η ρ»ε ίηββίΐιο». 

ΙΤ: Νοείνο: ρΟδίϊΒίΙίια 4ί είΐεΠί ίπενεηίϊόϊΐί ριτ ίηαίαζίοηε, 3 οοη- 
ΙϊΠο εοπ 13 ρείΐε ε ρετ ίηρείπουί. 

IV: Κ3ίιΤ$>5 - ϊεχρείαπνι ηεαίβηεζεηϊϊΙίαΛ ιβιΙαΛΐύαί ηπίει ίεείρορί, 
ηϋη5ΐ(θΐ δαδΙίϊΓέ 3Γ 5<1υ υη ηοήρΐ. 

ΙΤ: ΚεηΙυηπίηζα; £αΙϊ «ιιίεβίϋ ηε$>ΐ)ζΐ3ΐηυ5 δνείΐωιο* ραΐεεηΐϋηηυ 
}!ίνόρκχ, 5ΐΐ5ί1ίετυ$ πυ ι κί<ί ίε ρΓαπίιΐΝ. 

Ηϋ: ΒεΙέΙε^εζνε, ύόττεί έπηιλεζνε έπ ΙεηγεΙνε απαίιηαχ: πιζιζάζηάύ 
ε§ε5Ζ50£ΐιίτθ!ϊθ435ΐ οΧοζΗαϊ. 

ΜΤ: ];ΐ(;Ιιιη<Ί Κι^ιγλ π5Χ)α ρο5$ίδΒΙΐ Ι3' είϊβϊΐϊ ϊΓτϊνεΒϊΒΙτΙι (ηϊηΙιαΒΒα 
καητιη, πιει» )γπϊ 5!; ιΙ^ίΜα υ ;ε1ί1ί ίίηδεία'. 

ΝΙ: 5ςΒα4ε1ί)1τ: Μ) ϊηαάεπήη#, 33ηΓ3ΐεϊηί> πιει ίΐε Ηιιί4 βη ορηζπιε 
4οοτ <Ιε ιτιοηό ζίμι οηΗεηδίεΙ&αεε εΐϊεείεπ ηίεΐ ιιίι$>ε5ΐοιεπ. 

Ρ[_: ΟζίβΙα χζίτοάΐϊτνιβ ρτζεζ 4π>£ί ο44εεΗο\νε, ν/ ΙεοηιαΙςςίε ζβ χίεόηι 
ί ρο ροίΐιηίγςιιι; εηοζίήνε ιγζχΧο ροινςιαηία ηίεα4«τα<:»1ηχς1ι ζητώη 
ιν 5Ταπίε ζϋιοινία. 

ΡΤ: Νοονο: ρο55ίΒί1ϊ4α4ε 4ε εΓεϊιοκ ίιτενεεκίνεικ ροΓ ίηοΐαςαο, επί 
ςοηιαςιο εοιη α ρείε ε ροτ ϊη^είώο. 

5Κ: $1εο4Ιίνχ, πιοζηέ είζϊΕο σενεΓζΜηχςδ ύείηλον νάνεΐιηιιιίιη, ρπ 
ΙίοηιαΙίΐε 5 ροΐωζίεοιι α ρο ροζίιί. 

51.: Ζ 4 πιν)ΐ 4 §1ιθ4Ι]ϊνο: εηοζηα ηεναηιοϊΐ ιηήηίΗ οίτνατ ζ4γ 3Υ]3 ρπ 
νθϊΗαναη^α, ν 5ΐιΙιιι 5 Ιίοζο ίη ρη ζαυζιφ. 

Η: ΤετνεχϋεΙΙε ΗαίϊαΙ!»»: ρνςχνιεη ναιιηοκίεη ναοπτ Ηεη^ίιεττγηί, 
(οϋΐιιείδΛϋη ϊΙιοΙΙε μ ηίεΐιγηϋ. 

XV: Ρ3ΐ-1ί£ΐ: ιηθ)Ιΐ£ ηχίε ίοτ Βε&ΐεηϋε ΗάΙδοΑαϋοΓ νί4 ίπ3η4πίηκ, 
ΗυιΙΧοηΐϋΙα οοΗ Γόπίίηηρ,» 


ε) Το Παράρτημα IV αντικαθίσταται από το εξής: 

•ΑΝΕΧΟ IV ΡΚίΐΟΗΑ IV - ΒΙΙΑΟ IV - ΑΝΗΑΝΰ IV - IV Ε15Λ - 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV - ΑΝΝΕΧ IV - ΑΝΝΕΧΕ IV - Α ϋ. ΕΓ,ΑΤΟ IV IV 
ΡΙΕϋΚυΜΧ - IV ΡΚΙΕΟΑ5 - IV. ΜΕΙΙΕΚΕΕΤ - ΑΝΝΕ55 IV ΒΙ|- 
ΙΑΟΕ IV - ΖΑΕΑ0ΖΝ1Κ IV - ΑΝΕΧΟ IV - ΡΚΙΙΟΗΑ IV - 
ΡΚΙΙΟΟΑ IV - ϋΠΈ IV - ΒΙΙΑΟΛ IV 


ΑΝΕΧΟ IV 

€οικείθ5 4ε ρπιόεηεια ΓεΙαιίνοβ α ίαε 5ΐΐ8ΐ3ηα35 γ ρτεραταάοε ρείί- 
£ΐΌ30ϋ 

ΡΚίΐΟΗΑ IV 

Χιαπάαηΐηί ρολντιν ρεο βεζρείηέ ζαεδάζεηί "*Ίοΐ]ίςί 56 ηε&εζρβέ- 
ηύεΗ ΙίιεΙτ 3 ρτίρτανίτϋ 


ΒΙί,ΑΟ IV 

Ροηί^Ιΐ^ΙιεάδΓε^Ιετ Γογ ΓατΙί^ε ΜΟίίίΊ ο^ ροεραπιΙεΓ 


ΛΝΗΑΝΟ IV 

5κΙτεΓΐι«ίΐ5Γ3ΐ5εΙιΐ4§6 Γύτ ^εβΗΗίεΗε ΧτοΠε υη4 ΖυΙιετειοιηρεη 


IV ΙΙ5Λ 

ΟΕτΙΛε ίίηείε μ ναΐτηκίίδΐε οΗαιικΐ3ΐΐ5β4 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

Οδηγίες ασφαλούς χρήσης που αφορούν επικίνλυνΕς χημικές ουσίες και 
παρασκευάσματα 

ΑΝΝΕΧ IV 

5αίεΓ>' αάνίεε εοικβεηιιι^ 43η^επ)ας ϊυΐκιαηεβί 3η4 ρτερκταΐίοηκ 
ΑΝΝΕΧΕ IV 

Εοηδείΐχ 4ε ρπιθεηεε ςοηςετηαηι Ιεπ κιι1)5ΐ»ιιεβ5 ει ριέραΓκιίοης 
όζη^ετεικιε* 

ΑΕΙΕΠΑΤΟ IV 

<Τοη!ύ!>1ί 4ι ρπιόεηζε π^υεΓάβηιϊ 1ε 505ϊαηζε ε ρεερ3Γ3(ί ρεποοΙο?) 

ιν ΡΐΕίικυΜ,ς 

ϋΓθ5Ϊΐ)35 ρΓ35ϊδα ίρζΐιπείιιιηί αη βρνίεηοιίε 3ρζΤηιε)ϋηιι 
IV ΡΚ1Ε0ΑΑ 

5>3Μ){θβ ρ3Ι3Γίπΐ3ί 4έ1 ρϊνο)ίηρμ σιεάζί^ν ϊγ ρΓερβπΜφ 
IV. ΜΕΙΕέΚΙΕΓ 

Α νεϊζέίνεε 3ΐιν3§οΙ; έχ ΧέεζίηηέηνεΕ ύίζίοηϊΐί^οζ Κ35ζηϊΐ3ϊ3Γ3 
νοιιαιΧοζό ύΤττιυΐ3ΐί5ϋΧ (5-ιηοη43<ο1ι) 

ΑΝΝΕ55 IV 

Ρίΐηπ Ι3' 5ί^υΠέ 4ν/3Γ νακιαηζϊ α ρΓερ3Γ3ζζ]οηί)ίετ ρεηλοΐιιζί 
ΒΙΙΙΑΟΕ IV 

νείΙί^ΗείίΙϊααιιΙιενεΙΙηβεί! πιει δειτεΐϋιίη^ ιοι χενβίτΙηΧΕ δίοΙΓειι εη 
ριερβεκιεη 

7.ΑΙΑ0ΖΝ1Κ IV 

Ζτντοΐγ οΐιτείΐαϊ^εε \ν«πιηΙ4 Βεζρϊεεζηε^ο ειοίοιναηία ίΐιΗνίίακμ 
πίεύεζρίεςζηε) Ιυ(ι ρεερ3Γ3ΐϋ ηιείιεζριεεζπε^ο 

ΑΝΕΧΟ IV 

( ιΐιΐ5ε!!ΐ05 4ε ρευ4έηςί3 Γείαιίνοδ 3 5α1>5ΐ3ηςΐ35 ε ρΓεραταςδεί ρεεί- 

§0535 

ΡΚίΙΟΗΑ IV 

Ζοζη»ιη οζηβεβηί ηα Βεζρεέηε ρουζίναηκ ςΗετηα'Ιε?! ΙάιΙςγ 3 
οΗβιπιςΙίεΗο ρπρπινΕυ 

ΡΚΙΕΟΟΑ IV 

5ΐ3η4<ιτ4η3 ούνεείιΐβ Ζ3 οζη3έεν3η)ε ηεναεπιδ εηονι ίη ρηρΓίΐΊεον 
ΙΙΙΤΕ IV 

ν33τ3ΐΙΐ5ΐεη αίηβϊάεη 'μ ναΐηιίπεϊάεη ιιΐΓναΙϋχυυ5θΗ)εει 
ΒΙΕΑΟΑ IV 

5Εχ44*ίπΐ56Γ ίοτ !3 γΙΙ£ϊ ίηιηεη οεδ Βετε4ηίη§3Γ 
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Ε5: Ποηδέηεχε ί) 2 )ο 11»νβ. 

€5: υςΠονάνεμε οζσιηςεπε. 

ΏΑ: Ορίιενατεχ ιιηάετ !&. 

ϋΕ: ΕΙπιετ νετχςΗΙιικ βιιΙδεντοΗτεη. 

ΕΤ: Ηοίάβ Ιυ1αΐ5ΐ3(ιιΐ!. 

ΕΙ: Να φυλάσσεται κλειδωμένο. 

ΕΝ: Κεερ ΙοοΙτβιΙ υρ. 

ΡΚ: Γθη5ίΓ.'€Γ 5004 εΐέ. 

1Τ: (Γοηχετνπεε ϋοηο ςΗίβνε. 

IV: Τιιεει ηοχί^ιυ. 

ΙΤ: ίϊΐΐίγΐί ΙΙΖΓαΙίίΐΚφ. 

Η11: ΕΙζάνα ιτπυηιΐό. 

ΜΤ: Ζοιτιπι Γτ.αηίιι!. 

ΝΕ ΑεΗιεε χίοι βετνίτεη. 

ΡΙ: Ρτζεείιοίνγινπς ροά ζ3ΐηΙ(ηίρι:ίεπι. 

ΡΤ: ΟιιαηΙαΓ ΓεςΗσάο 3 εΐωνε. 

5Κ: υΛονίνχίΐί υζηιτιΕηιιιέ. 

51: Ηπιηίΐί ζιιΕΙεηίεπο. 

ΡΙ: Χίιίχιείϋνί ΙυΕιίυίΜ ΐιΐίχχί. 

XV: ΡόΓντηιχ ί 1:1x1 υΐιτηιηκ. 
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Ε5: Μζηιέηβαχί ίιιετα άεΐ ίίεζηεε <3ε Ιοχ ηίήοϊ. 

Ε5: ίίεΡιονίνεμε ιηίιτιο άοωΗ <1έτί. 

ϋΑ: Ορ1>«ν»η·5 υηΐ£ίεη£ε!ί£ΐ ίοε Ε>»Γη. 

ϋΕ: Οϊΐί ηίςΗι ίη ϋίε Ηϊηάε νοη Κιικίεπι £<ΐ3η£εη. 

ΕΤ: Ηοκίί Ειχτείε Ιτϊιιεχαατηβιικ ΙίοΡιιχ. 

ΕΕ: Μακριά από παιδιά 

ΕΝ: Κεερ οιιι οΓ ιΚε τεπεΝ οί εΒιΙάτεη. 

ΕΚ: (Γοηχεενετ Ηοτχ άε !<ι ροηέε ιΐεχ εηίκηΐχ. 

ΙΤ: Γοη ντν;πτ ίιιοτ: ιΙεΙΙζ ροπ313 ιΐη Ιϊαπιίηιΐι. 

IV: 5ογ({3( ηο δεπιίεπι. 

ΕΤ: 5ίΐιΐ£οη ηιιο νϋϊΕρ. 

ΗΙΙ: ΟγεπηεΕεΙί Εεζέ'σε ηετη ΕεηιΙΗει. 

ΜΤ: Ζοιηιτι ίε)η ηΐ3 ;ιη: ΕίΓΊΛ^χ ππΙ ιί:ΐ!. 

ΝΕ: Βιιίιεη οετειΕ νβη ΕίΓκΙετειι βετνζεεη. 

ΡΕ: ΓΗτοηκ ρτζειΐ ιΐζκίπιί. 

ΡΤ: Μβιιιετ Γογ 3 άο ίίαιηα· άειχ ςτιαηςίί. 

5Κ; ΕΙςΗανάνα)ΐε πιϊιτιο άοίαΐΐϋ άετί. 

5Ε: Ηπιηίιί ϊζνεη <3οίε£3 οιι-οίο 

ΡΙ: Χϋΐνιειιίνϊ Ικχιεη ιιΙοπυπταηοιηϊΜα. 

XV: ΡθΓν3Γ35 θίΐΕθΓπΙί£Τ ίδΓ 1)310, 


5ϊ 

Ε5: (Γοηίέτνβίε εη 1 ιι£ϊγ ίτεχεο. 

Γ5: ΙΙεΗονϊνείιε ηι οΜβάηέηι τηίχΐέ. 

ΟΑ: ΟρΕενατεχ Εβ1ι§!. 
ϋΕ: ΚαΚ) αυίδετνβΗτεπ. 

ΕΤ: Ηοκί,ι κιΗί·(1ιχ 

ΕΕ: Να φυλάσσεται σε δροσερά μέρος. 

ΕΝ: Κεερ ίη 3 εοοΙ ρίσεε. 

ΡΚ: Οτηχετνετ άζηχ αη εηάτοιΓ Ιηίχ. 

ΓΤ: ( οπχιΊΎ,ίΓε ίη ίυοβο ίτεχςο. 

IV: ΙΙζ^ΙβάϊΙ νεχα νίείϊ. 

ΕΤ: ΕαίΕντί νέχίο)« νί«ο)ε. 

ΗΙΙ: Ηδνοχ ΙιεΙ)·εη υηζηάό, 

ΜΤ: Ζοιτιιη Γροχι ίηχίτ. 

ΝΕ: Ορ εεη Ιτοείε ρΐ33ΐχ Βεινβτεπ. 

ΡΕ: ΡιζεείΜΛνχχνβί \ν ιΜκΙηχηι πτϊε)χςυ. 

ΡΓ: ζ,ίΐζτάΆϊ ειη 1υ£3τ (τεχςο. 

ΧΚ: 1 Ηιην,ίν,ιιΐι· η;ι ςΗΕκΙηηπι πΐΗ'Μΐ·. 

5Ε: Ηηιηίιί ηπ Μαςίηειη. 

Η: ΧϋΙγιεαάνϊ νϋΐεΐχχϊ. 

XV: Ροι-νκΓίϊ χνπΐι. 
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Ε5: Μίηιέη^αχε Ιε;οχ Λ: Ιοςϊΐεχ ΚϊάίΤϊίΙοί. 

Γ5: υεΗονάνερε ιηιιηο οάγιηέ οδ(εΐα)·. 
ϋΑ: Μά ίΐϋίί ορΗελ’ϊεοχ ϊ ηίειΤιοάβη 3ί ϋεδβΐχε. 

ΟΕ: νοη \νο1ιηρ1ΐ!ζ«η ίειτιΚίΐΙιεη. 

ΕΤ: Μίηε ΙιοκΕι εΐαπισηιίιίεχ. 

ΕΕ: Μακριά από καιοικημένους χώρους. 

ΕΝ: Κεερ βιναχ (τοηι Ιίνίη£ ^ιΐϊηειχ. 

ΡΚ: ΓοηχεενεΓ 3 1’ές3Π <Ιε Ιυυι ΙοεβΙ ά'ΗΛιΐ3ΐίοη. 

ΓΓ: ΓοηχεΓναΓί Ιοηιπηο ά3 ΙοςκΙί <Ε αίιιίαζιοηε. 

Εν: Νεαζ^Ι,ιάαι άζΤνοριηιίχ ιοίρίχ. 

ΕΤ: Νε|3ίΕ)πί ^χνεηβηιοχίοςε ρ313ΐροχε. 

ΗΙΙ: ΕβΕόΐεπιΙεηδΙ τ.ά’ηΙ !.ιπ:ΐ!κΙ:) 

ΜΤ: Ζοιτιπι 'ί] Ηο^ίηχΐ ιηιηπ ροχτφετ Ι3’ 3δίΤ3ζζ)οηϊ. 

ΝΕ: ν'ΐ'ηνιςίεπ! ν;ιη τνοοηπιίπτιειι οράεΐ£βη. 

ΡΕ: Νίε ρτζεςΕο\ν)τς·3έ τν ροτηίεβζςζεηίίςΐι τηίεχζΕίΙηγεΗ 
ΡΤ: Μ3ηιετ Γοτ3 <1ε ςοκίςαετ ζοηπ άα Ηαβϋπςάο. 

5Κ: ΕΙοΙιονίναίτε ιηιηιο οδγναηχεΗ ρτΐεχιοτον. 

ΧΕ: ΗγλπιΙ! ϊζνεη δινσΙΚς. 

Η: Εΐ 53» 53ΐ1νΤ(33 3511011 ΐ1θϊΧ53. 

XV: Ροτν3Γ35 βνχΐόίΐ ίτέη 1»οΛ3!±5υιτνιτΐΓΠεη. 
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Ε5: 0>η5«Γνε3£ εη ... (Ιίηυκίο βρτορ&άο 3 εχρεείΓιςαε ρΟΓ εΐ Ιδδτί- 
αιηιε). 

ί5: υςδονπνείΐε ρο<ί ... (ρηχίιΐϊηου Ιοιρίΐίηυ 5ρεςιίίΙιιΐ|ε νγτοδεε). 

ΟΛ: ϋρδενβτεί υηϋεε ... (εη ς§ηεί ν2χ:Εε, 5οπι 3η£ϊνε5 »ί Ιίδη- 
ΙοιηΙεη). 

ΡΕ. ’ Ιηίί'ι ... ααίδετνβίίΓεη (^εεί^ηβίε Ρ1ιί5ίι§1ίβίι νοιη ΗετδίεΙΙει- 
3ηζιΐ£εδεη). 

ΕΤ: Ηοίϋα χίχυ ... »ϋ (χοδιν3 ν«όοΙί)ειι ηΐίΰΓϊδ νϊ)ηΐ!5<3)3). 

ΕΙ: Να διατηρείται ίο περιεχόμενο μέσα οε ... {το είδος του κατάλλη¬ 
λου υγρού καθορίζεται από ιον παραγωγό). 

ΕΝ: Κεερ ςοηίεηΐί υηϋετ ... (3ρρΐΊ>ρη3ΐε Ιίηυίά το δε τρεειίιςά δγ 
(δε ηιβηιιίΛςηιτεΓ). 

ΕΚ: 1.οΐ)Κ’ΠΤΓ 50115 ... (Ηηυϊιΐε Λρρεορηέ 3 δρεείίιετ ρ.ιτ 1β ΙλΙιγι- 
03 ( 11 ). 

ΙΤ: ΤοηχεηΉτε δοπο ... (ΙίςιικΙο 3ρρπιρπ3ΐο ιΕι ίηάίείΓεί Λά ρίπε 
Λ:! Γβδδεϊςαηΐε). 

ΕΥ: ΙΙζ^ΙϊόϊΤ ... (πι/οιίΐ]χ ηοτ,ιιΐ,ι ςΚκΙιυηιιι, ίιιιι,ι νϊεΐα ναϊ ρτο4«Κΐ$ 

!ΐ/ς!:ι!>Π|;ιιηε). 

ΙΤ: Ιαύιγίι υζρϊδ$ ... (τιηΚΑτη^ι δΕγχτ; πιιγγχΙο £αιηίητο)35). 

ΗΕΙ: . . . ϋίϊΠ (ΗΠΛηΐΙό (3 Γοίγαίΐίΐτοί 3 £γ2Π0 Κ313ΤΟΖΖ3 (Τ1«£). 

ΜΤ: Ζοιηιη Ιβδί ... (ϊΐ-)ίΐανκΐυ «ώπ Ιί )1ίυη ίηάίίοιΐ ιττίΠ επαπΐΙαι ιιιι). 

Μ: Οικία-... δουιίεπ. (^εχεδίΐαε νΐοείχιοί ααη (ε $>ενεπ ςΐοοτ ίβδι-ϊ- 
Ιταηι). 

ΡΙ: Ριζεςδοννγν.';ις ιν ... (αεεζγ \νίΙ(»7.3ηε) ρτζεζ ρεοιίκεεπα). 

ΡΤ: Μϊηίεε εοΗ ... (Ιίςακίο 3ρτορπ3(1ο 3 εςρεειίιεατ ρείο ρΓοόιΚΟΓ). 

$Κ: Οδδβδ υςδονένήιβ ροά ... (νΗοάηου ΕναρϊΙϊιιοιι, Ιαοτύ ίρεεί- 
ΙίΙ«ι)« νγτοδςα). 

51: Ηπιηίιί ροιί/ν ... (ωΐτεζηο ιεΚοειηο. ν Ιταίεη ;ε (τεόα ϊΐιον »1ί 
ρηρτ2νε1τ δταηιΐί, 4ο1ο« ρτοίζναμίες). 

Η: 5Ϊ53ΪΙΟ 53ί1γτεΐτϊν3 ... (ΙίίΓΚοϋιιΙίΐι-ιΊ! χονεΙ(υν3η πεχίεεη ΐ1ιηοιΙ(33 
ναΙπιιείΛί^'ΓηΐΛΐιαητυοίί) 

5ν: ΡότνβΓϊ ιηηεΜΙΙει ϊ ... (ΙίηιρΙή; νικία 3η£εχ 3ν ΐίΐΐνετίαΐΐΐι). 
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Ε5: Γοιυέτνείε εη ... (§35 ίηεπε 3 !’ε|κχ:ίίίι:ΐΓ ροε εΐ Ϊ3δηε3ηϊε). 

05: υε1ιονάνε)Τε ρο<) ... (ίηεπηί ρίγη ίρεςίίΐΐαηε νγτοδεε). 

ΡΑ: Ορδενβτεί υηάετ ... (εη ιηΛιν §3χ, ίοηι αηχϊνεκ αί βδη- 
Ιωηιεη). 

ΡΕ: υητεε ... 3α(ΕεΜ·3ίιιεη (ίηεπεδ ΰαί νςιηι ΗετίίεΙΙετ 2ηζυ£εδεπ). 

ΕΤ: Ηοίίΐϊ ... βΙΙ (ιηί-Γίς;ι.ΐΜ ηι,ι.ιειί' ν.ι ϊηι!Νΐϋ;;ι). 

ΕΕ: Να διατηρείται αε αιμόοφαηια ... (ίο είδος του αδρανούς αερίου 
κοπρίζεται από τον παραγωγό). 

ΕΝ: Κεερ απάετ ... (ίηεπ £25 ιο δε ϊρεςίίίεό δγ τδε πΐϊΐιαίδςπίΓεΓ). 

ΕΚ: ΟοηχετνεΓ εουι ... (ρ»7 ίηεπε λ χρέςίΓιεε ρ3τ Ιε Γαδπεβηΐ). 

ΙΤ: ΟοΠΊετνετε 5ϋΙ(ο ... (£35 ίηεπε (]<: ιικίκχιο.! Τι ρβΓΚ 4ε1 1*δ- 
δηςπιιιε). 

Εν: υζ^ίϊδϊ! ... (τ»ζο:ϊ)5 ποεϊϋί ρβζι, ΙαιιΙΓ νίεΐβ ν3ΐ ρπχ)ιι|«5 
αζ^ΙπδϊιαΓηχ). 

ΙΤ: ΕτίΕγιί ... (ίηεΠίηεί ίΐιιειε ηυπκίο ^ατηίητομιτ) Λρ1ίη1εο)β. 

ΕίΕΙ: ... 3ΐ3κ ΐΰ,ηΆηάό (βζ ίηεπ ράζι 3 £γ3Πό Ιΐ3ΐδΓθζζ2 τηεγ). 


ΜΤ: Ζοητιτι «Κι ... (£255 ίηεπί Ιί )Εαη ϊρεόιίίΐακ ΗΐίΙΙ-ηιτηίίαΠυτ). 

ΝΕ: Οικίετ ... δοικίεη. (ιηεπ £35 33η ίε γενεη άοοτ ί3δπΙΐ2ηι). 

ΡΕ: Ρτζεςίιοινγννβς ιν «τηΟίΓετζε ... (οδο)?τηε§ο χτζυ »5ΐί2ζ3ηε£0 
ρτζεζ ρτοόαςεηια). 

ΡΤ: Μαηιετ *οδ ... (£δε ίηεπε 3 εχρεαίις.ΊΓ ρείο ρτοτίοτοτ). 

5Κ: ΕΙςδονδναδε ροϋ ... (ϊηεπηγιη ρίγηοτη, Ιαοεγ κραε ίίιΙ<ιι)ε 
νγπιδε3). 

5Ε: Ηταηίτί ν ... (υΜτεζεη ίηετίηί ρΐίη, ν Ιςβιετεπι )ε ιτεδα 5ηον οΐί 
ρτίρτίνεΙτ Ιιττηίιί, (Ιοίοεϊ ρτοίζν3)3ΐεε). 

ΡΙ: 52ίΙγτε«3ν2 ... (ϊηεΠίη Ιί335αη ί1πιοί«33 ν3ΐηΐΒ13)3/ιη33δ3ηταο)2). 
5ν: Ρθτν3Τ35 1 . . . (ίηεπ £25 3(1£ε5 3ν ιϊΙΙνι ιΤ.ΊΓίΊΐ!. 
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Ε5: Μ3ητέη£35ε ε) (ϊχίρίεηιε δίεπ εετταιΐο. 

^5: υεΗονίνε)ιε οδοί τέδηε αζ3νίεηγ. 

ΡΑ: Επιδ3ΐΐ2£εη χίεαΐ ΚοΙ(1ε5 ι<ετ ΙαΚΕει. 

ΡΕ: Βεδτΐιετ Λςδτ ^εϋεΜοδεεη Ηβίτεη. 

ΕΤ: Ηοίεΐα ραΐεεηό τίδετίαΐτ χυίειιιητ. 

ΕΕ: Το δοχείο να διατηρείται ερμητικά κλειομέι'ο. 

ΕΝ: Κεερ ςοηιβιηετ η^διίν ςΐοϊετί. 

ΡΚ: Εοηδεινετ Ιε εέαριεικ δίεη ίειτηε 
ΙΤ: ΓοηχεπίΒεε ϊΐ ιεςίρίεη.ε δαι οδιυχο. 

Εν: υζ£ΐ3δϊι είείί ηοίΐε^ια. 

ΕΤ: ΡαΚαοιγ ΙαίΚγτί 5αη<ί3Π3ί υζείβεγι^. 

Ηϋ: Αζ ειίέηγζει Ιί£ΐηεητε5εη Ιεζίτνϊ ιαηαικίό. 

ΜΤ: Ζοπιιη ίΙ-ΕοηιεηιΙυτ ηια^ΜιΚ) βειντνι 
ΝΕ: Ιη £θεά ρείίοιεη νετρίΕΕίη^ δεν/βτεη. 

ΡΕ: Ρτζες Ηοενγναέ ρο)ειτιηίΕ ίζςζεΙηϊε /τιπΕπιςΙγ. 

ΡΤ: Μαητετ ο τεςίρίεηιε δειη ΓεεδΛΐίο. 

5Κ: υοδον3ν3)ιε ικίιίαδυ ιε$ηε υζαντετά. 

5Ε: ΗεβπίΙί ν Ιεδπ» ζβρΠί ροΜκΙί. 

ΡΙ: 53ϊ!γιεΠ3νϊ ΓίΐνϋχΓί χη1)ειιαη3. 

5ν: Ρότρ3ς1ςηίη§εη ίδΐΎ3Γ3Χ ναΐ ιίΙΙχΙαιεη. 
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Ε5: Μ3η(έη£35ε εΐ εεςϊρίεηιε εη Ιιΐ£3τ δεεο. 

Τ5: ΙίεΚονίνειιε οδοί χυςδν. 

ΡΑ: Ετηδ3)ΐ3£επ 5 Κ 3 Ι ορδενατεχ ιοπ. 

ΡΕ: ΒεδϋΙιεε ΐΓοεΙτεη διιΐιεη. 

ΕΤ: Ηοίίΐβ ρ2ΐςεητ1 Ειιιναητ. 

ΕΕ: Το δοχείο να προοτατεύειαι από την ογραοία 
ΕΝ: Κεερ ςοηιβϊηετ <1τγ. 

ΡΚ: Γοηχεπ'ετ 1ε τεςίρίεηι 3 Ι'βδεί 4ε ΙΉυιηκΙίιε. 

ΙΤ: Γοηνη-ίΐκ- αΙ τίρΐιΓΟ 43ΐ!'αηιί4ί(ά. 

ΕΥ: ΕΤζ^^δϊΙ δβαιαι. 
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ΙΤ: ΡαΙςικη; Ι^ϋ^ιϊ 53ΐκο)ε νιειο;ε. 

Ηυ: Αζ εάέηχζει ϊζάτβζοη ίαπαηάό. 

ΜΤ: Ζογππ! ίΙ-λοηιεηίηΐΓ ηίεχεί. 

ΝΙ: νεφαλλίηβ άτοοβ Κσιιάβη. 

ΡΕ: Ρτζεείιοινγτνας ρο)ετηηιΙί \ν χιιςΚχπι ροητϊεδζςζεηίτι. 

ΡΤ: Μαπιες ο εεςϊρίεηΐε ίο αδεί^ο Λα Ηυιπκίαιίε. 

5Κ: υςΗονίνα/ίε πάϋοδιι δυςΗύ. 

51: Ρονοάο ΙΐΓ3ηί!ί π* δυέκτη. 

ΕΙ: δάϊΐγίεπίνί Ριιίνϋηϋ 

XV: Ρδφίεΐϋΐίη^εη ίοτνχΓβχ ιογπ. 
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Ε5: Οοηδέτνκιε εί Γεςίρίεηιε εη Ιιιμίτ !)ϊεη νεηϋίαιΐο. 

05: ΙΙεΙιονίνε)!ε οδοί ηχ άοδίε νέίτχηέπι ιηίπε. 

I)Α: Επιίτχΐΐχ^εη δλαί ορδεγχη» ρά ετ νεπίιίετει δίες). 

□Ε: ΒεΜΙιετ χη είηεπι £οΙ ^εΙϋΛειεη Οπ 3υΠ>ε\ν3ΐτΓεπ. 

ΕΤ: Ηοιιΐί ρχλεπςΐ Ηϋίΐί νεηϋΐεετίτχνβϊ ΙαιΗοί, 

ΕΙ: Το δοχείο να διατηρείται οε κιλά αεριζόμενο μέρος. 

ΕΝ: Κεερ ςοπιαίπετ ίπ » τνείλνεηιίΐίΐεά ρίαεε. 

ΕΚ: ΟοιίδβΓνεε Ιε Γέείρίεηι <1»η5 ιιη εηώτιιι Βϊεη νβηιίΐέ. 

ΙΤ: Οοηδετνίτε Η Γεείρίεηιε ίη Ιυο^ο Βεη νεηιίίαιο. 

IV: ζίζ§1*δΐτ Ιϊτδί νΡάίη&ηϊ νίετϊ. 

ΙΤ: Εΐίαιοις Ιχιίςγΐι £ΐτ.:ι νέ<1ϊη3πιυ)ε νίειοίε. 

ΗΙ): Αζ ιζίόηνχει )όΙ δζεΐΐόζίετειι [κΊνεπ Γχπχηόό. 

ΜΤ: Ζοιηπι ιΙ λοηίι ηϋιΐΓ Γ]η>μ ιγνεηιίΐαϊ $ετντν3. 

ΜΙ: Ορ εβη ^οεά £ενεηιί1εεΓςΙε ρΙ,ιαιν δεινβτεη. 

ΡΙ: ΡτζεςΗοτνχινχς ροίβηιηϊΐί νν ιτιίε)κ:υ όοδεζε νγεπιχίονγκηγηι. 
ΡΤ: Μαηιετ ο εεείρίεηιε ηυπι ΙοεαΙ δειτι νεηιϊΐαάο. 

5Κ: υςΗονάν3)ιε ηάάοδα η» όοδρε νείεαιιοπι πτϊεδίε. 

51: Ρο.?ο<1ο Κτηηϊιί η,ι άοΒπ> ρτεζεαςεναπεπι ιηεχια. 

ΡΙ: δίϊίγιειίίίνϊ ραίΡακκ, )θ5$3 οη Ηχνα ίΐιηαηνίιίτιο. 

5ν: Εδφαςληίη^επ Γοινίταδ ρί νϊ! νεηιίίετίά ρίαυ. 
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Ε5: Νο εετπΐΓ εΙ Γεςίρίεηιε δεπτιέοοαιοεηίε. 

05: ΝειιςΗονίνείιε οόβΐ ιέχηέ οζαντεπ)·. 

ΟΑ: ΕπτδαΙΙί^εο πύ ίλλε 1<ι1ύίε$ πει. 

1>Ε: ΒεδίΙιετ ηίοΗι £3χώςΗι νεηςΗΙίεΚεη. 

ΕΤ: Μίπε Ηοκία Ηεπηεειίΐίϋεΐι χιιίειυά ρχίςεηόίϊ. 

ΕΙ: Μη διατηρείτε το δοχείο ερμητικά κλεισμένο. 

ΕΝ: Οο ποτ Κεερ ιδε εοπίΑΐηετ ϊεαίειί. 

ΕΚ: Ν« ρ«5 ίεποεε Ηεπτιέ(κ)ϋειειεηι Ιε εεςίρίεηι. 

ΙΤ: Νοη εΚίοάετε εππειίςζιηεηιε ίΐ Γεςίρίεηιε. 

IV: Νειιζ^ΙαδϊΙ δ!ε§!5 νεκίί. 


ΙΤ: Νείιίλχτί δαηόατίαί 117 Λ 17 ΙΟ 8 ραλιιοΐέδ. 

ΗΙΙ: Αζ εάέηχζειει ηειη ϊζαδοό ίβ$>!τΐ€ηιε$εη Ιεζίτπί. 

ΜΤ: ΉίαΙΙίχ ίΐ-λοπιεηϊΐϋε ιτιαςΜυη. 

ΝΕ: Οε νεφαίϋόη^ πιει (ιετοιειικΗ δίοϋεη. 

ΡΙ: Νίε ρεζετόοννγναί ρο)εοιηίΙίϊ δζεζεδιιε ζαπτίοτί^ιε^ο. 

ΡΤ: ΝΙο (εςΗαε ο Γεςίρίεηιε ΗεεηιεϋςΛητεηιε. 

510 ΝευςΗονίνα)ιε ηάόοδϋ Ηεπτιείίςλν υζαΐνοεεηό. 

51: Ροδοόϊ ηε δηιε δϊΐι ιενηο ζαρπα. 

ΡΙ: Ραλλζιΐδΐα εϊ ς:ι:ι μιΗ<ιμ ίίπιατϋνίίδΐϊ. 

5ν: εοφίτΐϋΐιη^επ βε ίηιε ιϊΙΜυΐΐδ Ιοίτιίη. 
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Ε5: Μαηιέη^αδε 1ε)θ5 ιΐε αίίηιεηκκ;, δεδιάυ γ ρίεηδοχ. 

05: υείιονίνεμε οόάέΐεηέ οό ροίείνίη, ηίρο)£ Ά Ιτπηιν. 

ΟΑ: Μ4 ϋϋςε ορδεναεεδ ϋιηπιεη ητεό ίβόεναΓετ, ιΙείΙτΙςενατεΓ ο$> 
ίςχΙεΓδίοΙίετ. 

ΟΕ νοη ΝαΗπιη^δΐηίηεΙη, ίίεΐΓάηλετ. ιιηά ΡυπεηηίηεΙη ίετηΗαίιεη. 
ΕΤ: Ηοίόι εεηιαΐ !οκίυ:ιιηϊ\\Ι, μιο^ίδΐ }& Ιΐιοιη,ιείκχΙ,ςςι. 

ΕΙ: Μακριά αΐΗ) τρόφιμα, ποτά και ζωοτροφές. 

ΕΝ: Κεερ ινηγ ίεοιη ίοοά, άπηίτ από αηίπταί ίεεάϊη^τυίΓδ. 

ΕΚ: Οοηδεενεε λ Ι'εαυι ιίεχ αδηιεηΐδ εί δοίδδοηδ, ν ςοηιρήν οευχ 

ρΟΙΙΓ 301ΪΧ1311Χ, 

ΓΓ: Οοικεενίτε Ιοηταηο Λα ίΐίιτιεη'ΐ ο ηιαημιηΐ] ε ιί» δενωιτίε. 

IV: Νειιζ^ΙϊδίΙ Ρορ 3 μ ρΐηίλα ναι ιΙζΤνηίελιι δίπδιι. 

ΙΤ: ίαίλχτί ίΐοΐϋαυ ηοο ηΐϊϊδίο, ^έείιημ ίε ^χντιΐίμ ρίκατο. 

ΗίΙ: ΕίεΙπτίχζεπόΙ, ϊιαίιόΐ έν ιχίοπιιάηχΐό) (ίνοΙ (απαηάό. 

ΜΤ: Ζοιηιη 51 ίχτρίκκί πιίηη ίΐςεί, χοεδ υ ητίηη ^ίιαίί ιι’ ΤίπηίπΐϊΗ. 

Νί: νεπνϊί<1εε(1 Ηουάεη νίη «εί- εη άπηΙςννϊΓεη εη ν»η άίεενοειΙεΓ. 

ΡΕ: Νίε ρΓζεςΗοννχτνϊς Γίζεηι ζ ζγινηοΐςί^ι, ηίρομιηι ί ρΐδζαητί άΐϊ 
ζτγίεεζ^Ι. 

ΡΤ: Μίηιεε αΕυηκΙο άε ίΐϊιηεηιοί ε δεδίίΐβδ ίηςίυίηάο οί άο5 «ηϊ- 

01315. 

5Κ: υςΗονίνίίιε γπιγπο άο*ϊ1«ι ροιτανίη, ηάρο)ον 3 Ρτπιίν ρεε 
ζνίεπιιβ. 

5ί: Ηεαηίιί Ιοίεηο οά Ηεαπε, ρηαέε 1π Εποιί. 

ΕΙ: Εί $33 83ΪΐγΠ33 γΗ:λ'ΝΛ3 εΐίηιαενίλλείςίεη είλϋ εΐάίητανίηηοη 

Ε3ΙΒ83. 

5ν: Ρ6εν3Γ38 άκΐϋΐι Μη ΙίνδίηεάεΙ οςΗ άίατίοάετ. 
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Ε-5: Οοηνάτνεδε Ιε)05 <1ε ... (εηϋεηχίεχ ίηςοεηραϋδίεν ι βδρεςίίίςίτ 
ροτ εί ίαδήςαηιε). 

05: υεΗονάνείιε οόιίέΐεηέ οό ... (νζ4)επιηέ ϋε νχΊιιέα;(ςί ί:ίϊλν ονεάε 
νγτοδεε). 

ΌΑ: Ορδενχεεχ αάχλίΐί Γγ 3 ... (οίοτΙι^εΙι^ε χιοίίβε, βοτη Λη^ίνεκ αί 
ίαδηλίτηεη), 

ΟΕ: νοη . .. ίεπτίιαίτεπ (ίηλοπιραιίδΐε 5αΒδΐ3ηζεη διικί νοηι Ηει^ιβί- 
Ιεε αηζα^εδεη). 
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ΕΤ: Ηοϊ4β ε»1<3ί ... (ΙωυωκΑίιηαιικΙ ΚεπηΙίπαΙίιΙ ιη32Γ3ύ νιίπιίϋ- 

«Ψ0· 

ΕΙ: Μακριά από ... (ασύμβατες ουσίες καθορίζονται από τον παρα¬ 
γωγό). 

ΕΝ: Κεερ βυηιχ ίτοπι ... (ίηςοηιρ3!ίΜε ιηβκπΦ (ο ύε ίικίίωΐϊιΐ ό>· 
τΗε πυαιιΦςηίΓεί'). 

ΡΚ; Οοηβει-νεε 3 Γέςατί <1« ... (ηΐΑίιετεχ ίηςοηρΛίίόΙεϊ 4 ίηΛςαβτ 
ρ3τ 1ε ίαΕήςβηι). 

1Τ: ίοηίεΐΎΛΓε 1υη»ηο 43... («οδΐϊηζε ίηςοπηΜίίΙηΙί ά& ρΓεςίςατε 
43 ραπ* (3ε! ρεο4ιιιιοι·ε), 

IV: Νεαζφβϊι Ευρϊ 3Γ ... φζοιίρ ηΟΓϊά» ηεωνιβιοίωιιϊ; νκΐφ. 

ΕΤ: Εϊ&γιί 3ΐο1ίί3ϋ ηυο ... ( ικ5ΐκ1εηη3ΓΠ3.5 γπ«)7.ι 3^35 ηυιτ;4ο 
£3ΠΤΪηΤΟ)3<;). 

ΗίΙ: ... -ιόΙ/-ιδΙ ιίνοί Ι3ε13η4ό (»ζ ό55ζβ(«·1ιειειΙεη 2η)·2(;ο(1οι)ι 3 
φΐίτΐό Ηίΐίτοζζπ πΐε$>). 

ΜΤ: Ζοηητι 'ίΐ ηιϊηη ... (ιηπιεφΐ ίη1«>ιηρ3ΐί1>1>1ί 1ϊ )1αιπ 

ίηάΰωι ιηίΙΙ-πιβηίίϋίΐιιε). 

ΝΙ: ν«ηνΐ)<]εΓ(3 Ηοα4εη ναπ ... («οίΓβη \ν*αΓπιεε ςοηιβςι νειτηε4εη 
ώεηι ιε \νοπ3εη 23η τε $»ενεη 4 οογ <3ε ίίίιπλιιπι). 

ΡΕ: Νιε ρεζεοΐκηνγνες Γβζεηι ζ ... (ηιαιεπ.τίΜηί οΚτεέΙοηγηιί ρεζεζ 
ρτοίΐϋςεηι»). 

ΡΤ: ΜΛηΐετ 2ίαΜ3(Ιο ί)ε ... (η’.3ΐέπ35 ίικοΓηρβϊίνείχ 3 Ϊηι1ίς3τ ρείο 
ρΓοϋιιΐοε), 

5Κ: ΕΙςΗονένϊρε πυιηο δοχαίιυ ... (ηεζηά&ηΐίνέΐιο ιιΐϊίετϊαίιι, Εγογυ 
υιίί νίτο1Κ3). 

51: Ηεβηίιϊ Ιοεειιο ο() ... (ηεζ4ηιζ1μνε .ιηονί 4ο1οέϊ ρτοίζν3ί3ΐες). 

ΡΙ: ΧίίΙγιεηϊνΐ επίϋιη ... (γ1>[εεη5ορύπ3ΐιοιη3ΐ 3ΐπ(*ι ίΐιηοιπαα 
ν3ΐππ5ΐ3)3/πΐ33ΐΐ3ηιιιο)3). 

XV; Ροπ/ίπο ίΐίΚϋι Κπ ... (οί6τεη1ί$>3 απιικη βν ΐίΙΙνεΓίααεη). 
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Ε5: Γ0Π5ετν3Γ βίβμκίο (ΙεΙ ςαΙοε. 

05: ΟΗιβήιβ ρίε<3 ιερίεπι. 
ϋΑ: Μ δ Λλε ικίςχπεδ ίοε νβτηιε. 
ϋΕ νοτ Ηϊίζε νςΗϊίιζεη. 

ΕΓ: Ηοκΐ3 εετητΙ 5θθ)ΐΐ53ΐ1ϋαι$ι. 

ΕΙ: Μακριά από θερμότητα. 

ΕΝ: Κεερ ίΐνοιν ΐΥοιιι Κεαϊ. 

ΡΚ: Οοηίετνετ 4 Ρέοαπ ι3ε Ια ςΚαΙευτ. 

1Τ: Εοτκετνατε Ιοπΐαηο ϋαΐ ςβίοεε. 

IV: 531^2! ηο δαείΚαηϊί. 

ΕΤ: ΕζίΙςγΤί αίολίαμ ηαο αίαηχκ ϊαίιϊηίμ. 

Ηυ ΗδΗαιάχιόΙ ιάνο) ταπζηιΐή. 

ΜΤ: Ζοπιιη ’ίΐ θο^εκΐ 1015 - 5 ^ 303 . 

Νί: νεηνϊ)(1ειτ3 Ηοιι4εη ναη τνβπηιε. 

ΡΕ: ΡεζεςΗοτνγινζς ζ 431α οι! ζεόάεΐ είερΡα. 

ΡΤ: Μζπιετ ίΕιχυόο 4ο ςζίοτ. 

5Κ: ΕΙςΡιονάνα/ιε γτογπο 4ο$3ίιυ ιερίί. 

51: Υατοναιί ρεεά ιορίοιο. 


Ρ1: 5υο)3Π3να Ιεαιιοοίΐϊ. 

5ν: Ρίε ϊηιε αΐδϋιΐίν Ιογ ναπηε. 
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Ε5: Τοππεητατ 3ΐε|3<3ο ιΐε (οιία ΙΕιιηβ ο ίαεηΐε <3ε εΗί5ρ35 - Νο ίιιιηαΓ. 

Ε'5: 1!ςΗον4νε)ιε ιηίιηο 4θ53Η ιάτο)ΐι ζαράΐεηί - 7.Άάϊ ΚοιίΓεηί. 

ΟΑ: ΗοΜε.ς νΦ 1 γ 3 αηιιεηιΙεΡιεςΙϋΙίΙεΓ - Κγ£ηίη£ ίοΛαϋι 

ΟΕ: νοη Ζάηόηυείΐεη ίετπΗβΙίεη - ΝίεΗι ΓίυεΚεη. 

ΕΤ: Ηοίιία εεηιζΙ 5ί)(ήηΐ!52ΐ!ί!(3θΐ - Μϊπε $ιιϊΓ5εΐ3<}3!. 

ΕΕ: Μακριά από πηγές ανάφλεξης - Απαγορεύεται το κάπνιομα. 

ΕΝ: Κεερ 3·»3γ ίτοιπ δοιιεςιϊ; <>Γ ί^πίΐιοο - Νο 5ηιο1άη^. 

ΡΚ: Γοηνετνετ 3 Ι'εςαπ <1ε ιοιιιε Ππηιηιε οα χοατεε ό'έΐιηεείΐεί - Νε 
ρ35 ίαηιεε. 

ΙΤ: Γοη5(τν3Γε Ιοηιαηο 4» ίι,τπιιηε ε κείητΐΐΐβ - Νοη Γιαπατε. 

Εν: ΧαιχαΓ ηο α^υηπ - ηεεηιε^ει. 

ΕΤ: Εϊίλγιί 2(ο1ϋ3α ηυο αζάε^ίιηο έαίιίηϊμ. Νειΐλνιί. 

ΗΕ): (ίγά)ιόίθΓτά5ΐόΙ ιάνοΙ ιαπαηάό - ΤίΙθ5 3 ίίοΚάηγζίί. 

ΜΤ: Ζοιτιπι 'ίΙ ύο^Ηοά ηιϊηη ί)3ΐηπιί υ φχ! ιαη-ηατ - Τρε)μρχ. 

ΝΕ: νεπνί^ϋεπ} Ηοηάεη ν»η οηιχϊεΙαη^ίΙίΓοηηεη - Ν'ϊει τολεη. 

ΡΕ: Νίε ρτζεςΗοινγνβέ τν ροΗΙίζυ ζεόάεΐ ζαρίοηη - πιε ρκΐϊέ 
ιγιοηίιι. 

ΡΤ: Μαηιεε 3ί35ΐ3<1ο ιΐε ηιοίηυετ ίΚαιτιβ ου ίοηιε <1ε ιρηίςαο - Νϊο 
Γυιηαε. 

5Κ: Ε)ς1ιον2ν3)ιε ιηίιηο όοκιΗυ ζάΓ 0 )<>ν ζ3ράΙεηϊ3 - Ζά]»ζ ί3)ςεηί3. 
5Ε: Ηεαηΐιΐ Ιοέεπο ο<1 νίτον νζίρ» - ηε ΕβΛιί. 

ΡΙ: Επχίειώνά ςγίγίγςΙϊΚιείίΐϊ - ΤιιρΛοίηιί Εϊεΐίειιγ. 

5ν: ΡοΓν3Γ35 ίΐεΐϋΐι ίεβη αητεηάηίπ^πΙώΙΙΟΓ - ΡοΕηιη^ ίόεό)α<1εη 
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Ε5: Μ3ηιόη$>α«· 1ε)οϊ 4ε ηκηεηαι ςοιηΕιιπΐόΙεδ. 

05: υεΠονίνεμε ηιίηιο 4ο53Η ΗοΗβν^ςΗ Γηαιβηϋΰ. 
ϋΑ: Ηο14ε* ν*Ι( ίτ3 θε3π4!)3Γε είοΛετ. 

ΟΕ: νοη ΙίΓεηηύβτεη 5ΐοίΐεη ίετηΐΜΐιεη. 

ΕΤ: Ηοϊ43 εεηιβΐ ϊϋιιίνβιενι αίηειεςΕ 
ΕΕ: Μακριά από καύσιμα υλικά. 

ΕΝ: Κεερ 3ΐν3γ ίτοπι ςοιηθίΒίΛΙε πΐ3ΐεη»1. 

ΡΚ: Τεηϊτ 3 Ι'εςβιΐ 4εε ηταιΐέτεχ ςοηιύιΐ5ΐιύΙε5. 

ΙΤ: Τεηετε ΙοηΜηο 43 505ΐίηζε εοηιύιΐίΐιύίίί. 

ΕΥ: 5ϊΓ>ξ3ΐ ηο ιΐε^οΐπ ηι,ΊΙεηζΕι. 

ΕΤ: ΕαϊΚγΐί 31οΚϊ3υ ηυο (ΐαίιηίίμ 4ε§1ι ηιβάζια^ν- 
Ηϋ: Ε§Ηει6 ιηχζ^ΚτόΙ ΙίνοΙ Ι3π»η4ό. 

ΜΤ: Ζοπηη 'ίΐ ύο§?κ)4 ιηίηη πτίϊεφΐ Ε (ΐείω η-ηατ. 

ΝΕ: Υ'ί'πνι!ύετο ηιηκίεπ ν3η ΕπϊΠΐίύιιιΤ' δίοΐίεη. 

ΡΕ: Νίε ρεζεεΙιοινςτνΛί Γ,ιζεηι ζ ιηαιοηαίβττ» ζΛρβΙηγτηϊ. 

ΡΤ: Μβηιετ αΓ3513(3ο 4ε ιη3Τέιίΐ5 ςοτηΗαςΙίνεϊδ. 

5Κ: υεΗον3ν3)ΐε ιηίιηο 4ο*3Ηυ ΙιοτΙανόΚο ητπιεείάΐιι. 
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5Ε: Ηγ3ιί!!ϊ Ιοίεηο ο <3 £ογΙ)1\ίΗ χηογί. 

ΡΙ: δέίίχιειτίνϊ εείΙίΜη χχη^ίχτί ΙτετηίΙτϋΙεΕχίϊ. 

XV: Ρότνϋίϊ ίΐϋΐαΐι ίτ4η :>ποι<ίί<ΐΓΐί^;ι ίπιηεη. 
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Ε5: Μίηίράΐεχε γ έΒτίχε «1 τεειριεηΐε ςοη ρηκίεηαϊ. 

05: 7,3£Κϊζ«)(ε 5 οΒιΙειη ορωπτέ ί> ορβτεηέ )ε; οτενίτε)ΐε. 

ΟΑ: ΕπιΒαΙΕί^εη χΙτβ] ΒεΙΐ3η<3Ιεχ ο{> (Γϋηεχ πιει! <οΐ5ί£(ί£Ηε<3. 

ΟΕ: ΒεΗίΚετ πιίι νοτχίεΒτ δίίηεη υη<3 Ηίη<11ι<ιΒεη. 

ΕΤ: ΚϋεΙεΙτΙίΐ 'μ ϊνΛάλ ρ3|ςεη<1 εΗενΛατΙίΙοιΙτ. 

ΕΙ: Χειρκπιίχτ και ανοΐ&ε το δοχείο προσεκτικά. 

ΕΝ: Ηπητίΐε ίοϋ ορεη εοηιείηετ τνίιΗ οιεε. 

ΡΚ: Μίπίροΐετ βι οιινητ Ιε Γέείρίεηι ίνεε ρηιάεικε. 

ΙΤ: ΜιπίροΙηιε εϋ ψητέ ι| Γεείρϊεηιε εοπ εχυτεί». 

IV: Ιενξτοι Τραχύ ρϊεχαιτίζ&ιι, ώΛοϊοιίεχ ϊγ Εοηιεϊηεπι ιιη «νέτο! 
το. 

ΙΤ: Ρίίτϋοΐ{ ηβικίοτί ίτ «ιίτίοιγτί αιχαιρΛί. 

Ηϋ: Αζ (άέηγζΐΐα όνβτοχαη Ιεεϋ Ιτεζεΐηί ά ΙάπχίτηΕ 

ΜΤ: Αηεητ (είΓ (Γιαιτείε ιι ιίήαίι ίΙ-ΙκιηιεηίΐυΓ. 

Νί: νεΓρχΙϋόη^ νοοεζκΐιιή; ΒεΒιτηΟεΙεπ εη ορεηεη. 

ΡΙ: Ζ*εΗο\νϊέ οχΐιυζποχέ νν τπτίτεϊε οπνίεΓίηκ» ί πτ3ηϊριιΐ4ερ ζ 
ροίεπιηϋαειη. 

ΡΤ: Μ»ηιρα1θΓ ε ϊΒπγ ο εεείρϊεηιε εοιη ρηιάέηαί. 

5Κ; 5 ηίεΙοΕου ζίοΒεΚίάζίήτε & οιν£πι)ιε ορϊΐι-ηε. 

51: Ρτεντάηο ηινηίΐί χ ροχοΰο ίη ;ο ρτενίάηο ο<1ρΐΓ3ΐϊ. 

ΡΙ: ΡαΙ&αυΙιχεπ Εαχιΐιείγχχί μ ϊνζαιηίχεχχίΐ οη ηοικΕκεηινί νίοονίΙ- 

χοιιΐΐί. 

XV: ΡοτρβεΙαιΐη^εη (τοηιεπκ οεΗ ορρηβχ ΓδτχίΙοί^ι. 
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Ε5: Νο εοτηετ ηϊ ΒεΒετ ΟιίΓοηιε χιι αιίΐίζαοίόπ. 

05; Νείεζτε » ηεριιΐε ρπ ροιιζίνίηί. 

ΟΑ: Οεε ητϋ ίΚΚε χρίχεχ βϋετ <ΙτίΙϋ(εχ ιιικίεΓ Βηίβεη. 

ΟΕ: Βεί <3εε ΛτΗοίι π:;:ίτι εχχεη υπ<ί I πιιΡεη. 

ΕΤ: Κϋτίειηίχβΐ χοοιηίηε μ ίοοτηίηε ΙτεεΙ»ΐϋι3. 

ΕΕ: Μη τρώτε ή πίνετε όταν το χρησηιοποιεπε. 

ΕΝ: ννΐιεπ ιιχίη$> (3ο ηοτ ε«Ι οτ άηηΕ. 

ΡΚ: Νε ρ<ΐ5 ητίη^ετ εΐ ηε ρζχ Βοιεε ρεηάίηι ΙΤιϋΙίχίΓίοη. 

ΙΤ: Νοη πίΛη^απ: ηέ Βετε Οιιτίητε 1'ίπτρίε^ο. 

IV: Νεάζεπ αη ηε?χ(, (Ιαείχήοιίεχ ατ νίεΙυ. 

ΕΤ: Νίικ3ο)ϊπ! ηεν»1§γτι ίτ ηε§επι, 

Ηυ: ΗβχζηάΐΛΐ ΕοζΒεη εηηί, ίηηι ηειη χζαΒικΙ. 

ΜΤ: ΤιΕοίτ τι ιϊχτοΒχ \ν«φ 1ί ηεά ιιιζαΗ. 

ΝΕ: Νίει ειεη οί ώτηΐτεη !ί)(1ειΐ5 §ε!ιηιιΕ, 

ΡΕ: Νίε (εχε ί ηίε ρκ: ροτΙεζΑχ χίοχοτναηί» ρηχΙαΕίυ. 

ΡΤ: Νϊο εοιηετ ηεπτ Εεηετ είτιτϊητε ι εΐιΐιζοςίο. 


5Κ: Ργ. ροοζίνβηί ηείετίζτε κηϊ ηερίιε. 

5Ε: Μετί υροταίτο ηε (εχτί ίη ηε ρίιί. 

ΡΙ: 5χ6πιϊηεη μ )ιιοιηίτ!εη ΙοεΙΙεη)· Εεηιϊ1ί3»ίίί ΙώχίιεΜεχω. 
5ν: Ατ ϊηιε εΐΐετ <3πεΕ ϊηιε οπΟετ Ηβηιετίη^επ. 
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Ε5: Νο (τιπμγ (Ιιιτχηιε χτι ατίΐίζζαόη. 

05: ΝεΕυπε ρΗ ρουζίνίηί. 

ΟΑ: ϋετ ηιέ ίΐϋτε τν§ε5 τιητίετ δπι^επ. 

ΟΕ: Βει εΐετ ΑτΒειΐ ηίεΗι ΓοιιεΡεη. 

ΕΤ: ΚϊίτΙετηϊχεΙ χυίίχεταιηίηε ΕεεΕττατΕ 
ΕΕ: Μη καπνίζετε όταν το χρηοιροποιείτε. 

ΕΝ: \νΐτεη αχιη^ <1ο ηοτ χηιοίτε. 

ΡΚ: Νε ρ»χ ίεττιετ ρεη<3ιηι Ι'ιιΤίΙίχηιίοη. 

ΓΓ: Νοη ίίιηιβτε (3ϋ«ηίε Ι'ίπιρίε^ο. 

Εν: Νεχηιε^ετ. <1ϊτί)θ)οτίε5 ατ νϊεΐο. 

ΕΤ: Νϊΐκ3θ)4ητ ηεηϊΐτγιί. 

Ηϋ: ΗίκζηϋΛΐ ΙτίτζΒεη πΐοβ ά (ΙοΗίηγζίΙχ. 

ΜΤ: Τρεηίρχ ΤΜϊητ Ιϊ ηετί (υζτΗ. 

ΝΕ: Νίετ τοΕεη ιητίεηχ ^εΒπιίΙτ. 

ΡΙ: Νίε ρ»Ιιέ Ιγιοηϊυ ροόεζχχ χιοχοτνϊηίί ρτοιίοΕιε. 

ΡΤ: ΝΙο ίιτπΊχτ άιιτίΐηιε α υιίΕζαςέΙο. 

5Κ: Ρτί ροοζίν^ηί πε|3)έίιε. 

5Ε: Μεό ϋροΓϊΙτο ηε Ιοαίίΐί. 

ΡΙ: Ταρ»Ιίοϊηιί ΙοεΙΙεττγ ΕεηιίΕωΙίι ΙεϊχιεΠϋεχδϊ. 

5ν: ΚδΕ ϊηιε κητίεΓ Βίηιεπη^εη. 

522 

Ε5: Νο ΐΈχρίτίτ εΐ ροΐνο. 

05: ΝενεΙεεΙηήιε ρτοεΙι. 

ΟΑ: Είικί^ί ίηόόηεϋη^ 31" χτβν. 

ΟΕ: 5τααΙ> ηιείτι εϊίΜΙπτεη. 

ΕΤ: ν5(τί<Εί τοίπιυ χίχχείτίη^ίπΐίίΐ. 

ΕΕ: Μη αναπνέετε την σχόνη. 

ΕΝ: Οο ηοτ ΒτείΐΗε τίοχι, 

ΡΚ: Νε ρβχ τεχρίτετ Ιεχ ροτυχίέτεχ. 

ΓΓ: Νοη τεχρίτ^τε (ε ροΐνεή. 

IV: ΙζνϋίεϊΙίεχ ηο ρυιεΙτ)« ίεείροχπηίχ. 

ΕΤ: Νε|1ενέρ!ϊ ΟϋΙΙον 

ΗΟ: Λζ ζηγΑξ ροπίτ ηειη χζαόϊό Βε1έΙε$>εζηί. 

ΜΤ: Τι§όί(1τ ίτ-ίτΑ ίΐ £ε\ντν» Ε'ίτηηίΙχε^Ιε 
ΝΕ: 5τοί ηίετ ίηιάειηε». 

ΡΙ: Νίε ν/φοΚίε ρνΐυ, 

ΡΤ: Ναο ΓεχρατίΓ ω ροείτϋχ. 
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5Κ: ΝενάχεΗιηιε ρεαεΗ. 

51: Νε νάίδαναη ρΓαΚυ. 

Η: ναΐιεηανί ροΐνη Εκη)>:παηιιχΐί. 
XV: ίΐηίΐνίΐί ίηαηόπίη§ αν άαητηι. 
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Ε5: Νο Γεχριτατ Ιοχ βαχεχ/ΗΐΗηοχ/ναροΓεχ/αβίΌχοΙεχ (άεηοηιίηα- 
οϊόιι(εχ) αάεεμα<1α(χ) » εχρεείίΐεαε ροΓ εΙ ία^ήναπιβ). 

05: ΝενάεεΗπμε ρίχηχ,'όχτηχ/ρίιχ/ αεεοχοίχ (ρΗχΙϋχηχ νχταζ χρεεϊ- 
ΓιΚιήε νχιτΛεβ). 

Ε)Α: ΕΙηά}>ϋ ιπάίηΛη^ αί ^αχ/τακ/ιΙαιηρε/αετοχοΙ-ι^εΓ (ϋβη εΐΐετ <1ε 
ρί^αείιίεικίε δειεχηεΐχετ αιι§ίνεχ αί ίαδεϊΐιαπιεη). 

0Ε: ΰαχ/ΚαιιεΗ/Οαηιρί/ΑετοχοΙ ηίεΐιι είηαιηιεη (βεείρπειε ΒεζεϊεΗ- 
ηιιη§(εη) νοτη Ηετχιείΐεε αηζιι^εδεη). 

ΕΤ: ναΐϋάα ί> 3 αχί/χαϊιχυ|α«ηι/ικΙιι (χοδϊνα ιτιθιχτε ιπϊϊγΛ ναΙιιιιχια)α) 
χίχχεΗίη^αηιίχι. 

ΕΙ: Μην αναπνέετε αέρια/ί«να9υμιάσεις/ατμ(ηκ;/εο·ε<(>«1)ματα (η κατάλ¬ 
ληλη διαιόπωαη καθορίζεται από τον παραγωγό). 

ΕΝ: Οο ηοτ δΓεαιΗε ^αχ/ίϋΓπκ/ναροιιτ/χρεαν (αρρεορεϊαιε ινοτΛηβ ιο 
δε χρεείΓιεά δχ τΗε ΓηαΓυΙααυΓετ), 

ΕΚ: Νε ραχ τεχρίτετ Ιεχ βαζ/ίιιηιέεχίναρευεχ/αέτοχοίχ (ιεπτιε(χ) αρριο- 
ρτϊέ(χ) ά ίηάίηιιεΓ ραι )ε ίαδποαπί). 

1Τ: Νοη τεχρίεατε ί μαχ/'ίιίΓηί/ναροη/αεΓοχοΙί (τεπηίηβ(ί) αρρτορτίαιυ(ί) 
άα ρεεείχαΓε άα ραπε όεΐ ρΓοάιιΐιοΓε). 

IV: Ιζναϊήΐϊεχ ηο £ΐΜχ ναι άαττιιι, ναι ιναίΐεα, ναι αετοχοΐυ ίεείρο- 
χαηαχ (ίοπηίΐΙϊ;υιτιο ηοχαΙια ταζοΓίρ). 

ΙΤ: Νείΐενέρΐί άυηι, άίπημ, «ατγ, αεεοζοίίγ (ΕοηΙαεέίαί ιηιεοάο 
βαιηϊηιο)αχ). 

ΗΕί: Α ΙίίΙειΕεζό βάζι/Γάχιδι/^δζΐ/ρεπιιειει πειη χζαδαά δείέΐε^εζηί 
(α ιτιε^ΓεΙεΙδ χζσνε^ει α £χάπό Εαιίεοζζα ιτιεβ). 

ΜΓ: Τιήδιόχ £οχχ/<1Ηαί>εη/ΓιναΓ/χρτε) 'ί! £ε«τν» δ'ϊιηηίίχε)Ιί (ίι-ιεπηϊηιι 
)ενν Ιεπηίηί αάίΐΐι |ηάα )Ρ.υηυ χρεειΙιΕαιι ιηϊΙΙ-ιηαηιΓαΗυΐ'). 

Μ: Οαχ/εοοΚ/ άαεηρ /χριιϊΐηενεΙ ηίεΐ ίηαάεηιεη. (ιοεραχχείήΐεε 
ιειτη(εη) ααιι ιε £ενεη άοοε άε ΓαδπΕαηι). 

ΡΙ: Νϊε ινάχεΗαέ £αζιι/ ϋχπιιι/ραΓχ/ΓΟζργΙοηε) εϊεεζχ (εοάζα) οίετεχίι 
ρΐΌάιιεεηι). 

ΡΤ: Ν3ο τεχριεαε οχ ^αχεχ/ναροΓβχ/ίιιιηοχ/αετοχχήιχ (ιεπηο(χ) αρπε- 
ρήαάο(χ) α ϊεκίίεατ ρείο ρΓΟιΙιιιοε). 

$Κ: Νενάχεδυμε ρΙχη/άχηι/ραιχ/αεΓΟβόΙχ (νΗοάηέ χίανο χρεαίϋαρε 
ν^τοΐκα). 

51: Νε νάίΐιαναιί ρΐϊηα/άϊιηα/ΐιίαρον/ιπεβίίεε (υχιεεζηο δεχεϋιΐο 
άοΐοεί ρτοίζναμίεε). 

ΡΙ: νάΐιειιαν» Ιαιαχϋη/ΗαιΐΓϋη/Ηοχτχη/χιιιιΐϋη Ηεη^ίΓΙϊιηίχία (ενιΕεαη 
χαηαιηικχίοη ναΐιτχεε να1ιηϊχΙα)α/ηιαα1ταηιιιο)α). 

XV: υπϋνίΐί. ίηαηάηϊιηι αν ^αχ/ΓοΙε/ίη^α/όίιηιηα (1αττιρ1ί£ Ι'οπην1εηιι§ 
αιι^εχ αν ΐιΐΐνεείιατεη). 
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Ε5: Ενίιεχε ε] εοηιαειο εοη Ια ρΐεΐ. 

05: Ζαπιεζιε χιγίιιι χ Κίιζί, 

0Α: υηόρ* ΚοηιαΚϊ πιει! δηάεη. 

ΟΕ: Βεηιδηιη£ ιηίι ιΐετ Ηαω νβηηείάεη. 


ΕΤ: ναΐιίάα ΙεοΕΙαιραικΙεί ηαΗ«£«. 

ΕΙ: Αποφεύγετε την επαφή με το δέρμα 
ΕΝ: Ανοιι) ατπιαα ννίιΗ χΐάη. 

ΡΚ: ένϊ:εε 1ε εοηιαει ανεε Ια ρέαιι. 

ΙΤ: Ενίιατε ίΐ εοικαηο εοη Ια ρεΙΙε. 

IV: Νεριείαικ ηο1<)05αηα αζ 3ί1αχ. 

ΙΤ: νεη§(ί ραιείάτηο αοι οείοχ. 

Ηϋ: Λ δδετε! ναΐό έτίηιίεεζέχ 1:εΓύ1«η<1ό. 

ΜΤ: Ενίΐα 1-Ιαιηιαη ιηαΐ-^ίΐίΐα. 

ΝΙ: ΛαηραΙείη^ ιοει <1ε Ηιιίίΐ νεετϋήόειι. 

ΡΙ: υηίΐεαε ζαηϊεεζχχζεζεηϊα χίαΐεχ. 

ΡΤ: Ενίιαε ο εοηιαείο εοιο α ρείε. 

5(0 ΖχΒεάήιε Ιίοηιαίεΐϋ χ ροΐεοζίιοιι. 

51: ΡΓερτεέίιί χΐιΕ χ Ιιοζο. 

ΡΙ: ναεαπανα Ιεεπιϊΐίααΐίη )ουΐ<ιπιίχια ϋιοΐΐε. 

XV: υιιόνίΐε ΙεοηιαΚι πιεό ηαόεη. 
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Ε5: Ενίιεχε ε) εοηιαειο εοιι Ιοχ ο(οχ. 

05: Ζαπιεζιε χΐχΕυ χ οείιηα. 

ΟΑ ΙΙηιΙ^ Ιεοηιαία εηεό 0 ;ηεηε. 

0Ε: ΒεεμΗπιπ^ ιηίι όεη Αιι{>εη νετηιείεΐεη. 

ΕΤ: ναΐιϊιία χίΐεηα χαιιαιπίχι. 

ΕΕ: Αποφεύγετε την επαφή με τα μάτια 
ΕΝ: Ανοιά εοηιαει ν/ήδ εχεχ. 

ΡΚ: Ενϊιεε 1ε εοηιαα ανεε Ιεχ χειιχ, 

ΙΤ: ΕνίΙαιε ίΐ εοηίαΐΐο εοη ){1ί οεεΗί. 

ΕΥ: Νεριε|αιιι ηοΕ|ίΚ3ηιι αείχ. 

ΕΤ: νεηρι ρατείάπιο } αΐϋχ. 

(ίΕΓ: Κίτΰΐηί ΕεΙΙ α χζειηδε ϊυΐίχι. 

ΜΤ: Ενίια 1-Εαηιαιι πια' Ι-^ίιαίηεϊη. 

ΝΕ: Ααηεαίώη^ πιει άε ο^εη νειτηί)<1εη. 

ΡΕ: ΕΙπϋεαέ ζαηίεεζχχζεζεηϊα οεζιι. 

ΡΤ: Ενήαε ο εοηιαειο εοηι οχ οΙΗοχ. 

5Κ: Ζαδεάίκε ΙςοπιαΕίυ χ οέαηιϊ. 

5Ε: Ρεερεεείιί χιιΕ τ οίεηι. 

ΡΙ: νατοιιανα ΕεοοΕααΙιη ;ουιιιηιίχια χίΐιοίϊπ. 

5ν: ΙΙηόνίΕ ΕοηιαΚι πιεά ί^οηεη. 
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Ε5: Εη εαχο <3ε εοηιαειο εοη Ιοχ ο;οχ, Ιάνεηχε ίηιηεάίαια χ αδοηάαη- 
ιειηεητε εοη α^οα χ αεάϋαχε α αη ητέάϊεο. 

05: Ρίϊ ζαχαζεηί οεί οΐίαεηζϊιε άΰΐεΐαόπέ νχρΙάεΗηέιε νοάοιι α νχΜε- 
άε)ιε ΙέΕαέχΙεοα ροηιοε. 

ΟΛ: Κοεηιπεε χιοίίει ϊ 0 )ηεηε, χΐιχίΐεχ χιεαίιχ ^πιηΛβΐ εηεά ναηό 08 
Ιχ^ε Ιιοηιαίειεχ. 
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ΟΕ: Βει ΒεπιΒηιη^ ητίι 4εη Αϋ§επ χοίοπ 2ΐτίη41ϊςΗ ιτιίί Ψβχχεε 
3Βχρϋ1επ απ4 Αγζ! ΙτοηχαΙιϊεΓεη. 

ΕΤ: δίΐτηα χαιπυπίχεί Ιοραιαάα ΕοΒεχεΙι τοΚΙτε γεε^α 'μ ροοι4υ4α 
3Γ5Ϊ1 ροοίε. 

ΕΙ: Σε περίπτωση επαφής με τα μάτια πλύνετε τα αμέσως με άφθονο 
νερό και ζητήστε ιατρική συμβουλή. 

ΕΝ: Ιη ετίβ ο( ςοηιαςι ινίιΒ εγεχ, ππχε ίπιητε4ϊ3ΐεΙγ ινίιΗ ρΙςτιIV οί 
ιναιεε αιι4 χεείι ιιιβ4ίς3ΐ α4νίςε. 

ΡΚ: Εη 03.x <1ε ςοηιαςι βνες Ιβκ γειιχ, Ιανετ ίτηπιέθωιεπ’εηι ει ηΒοη- 
ίΐίΐηπιεηι ανες 4ε Ι'επα ει ςοηχαίιετ αη χρέςιαίίκιε. 

ΙΤ: Ιη 0050 ςΐί ςοηοηη ςοη §!ί οςςίιί, Ιανατε ιτητηε4ίαΐ3ΐηεηιε ε 
αΒΒοικΙαηιεηιεηιε ςοη ;κ <μ:;ι ε ςοηχιιΐιατε αη ηιε4ϊςο. 

IV: ]α »ο1ς|ΰχΐ 3ςϊχ, ηελαν^οΐϊεχ 13χ χλαΐΰΐ αε ΙίεΙη 4αιι4ζιιπιιι νέε ηχ 
αη Γοελίει τηεΛεϊπίίΙία ραΜζϊΒα. 

ΕΤ: ΡαιεΙαιχ ) βΙθχ, ηεάεΐχίαπι §εηο ρτβρίααιϊ νπικίεηία ίε Ηεείριίχ ) 

8ΥΦ™ίΐ· 

ΗΕΗ Η* χζειηΒε )αι, Β6 νίζζεί αζοηηαΐ Ια λεΙ! πιοχεί! ε* οενοχίιοζ ΙοεΙΙ 
Γοε4ιιΙη>. 

ΜΤ: Ρλίζ ία 1 Ιςαηΐίΐι πια 1-$>Ηα)ηε)η, αΗχεΙ ;ιηειιε4ίαιαεηεηι Β'Ηαίηβ 
ιΐηια η αεη ΐαΒίΒ. 

ΝΕ: Βί) ααηεαΕιη£ πιει 4ε ο$>εη οηητί44εΙ1ϊ)Κ πιει ονεπ4οε4ή! τν»τεε 
αίχροείεη εη 4εχ!τιιη4ϊ£ εηεϋϊχςΗ α4νίεχ ίηινίηηεη. 

ΡΕ: Ζαηίεςζγχζςζοηε οςζγ ρεζεπιγί: ηαιγςΗιηιβχι 4υζ$ ϋοχςί^ ινο4γ ί 
ζαχϊ^η^ί ροταάν ΙεΙιαεζα. 

ΗΤ: Ειη ςαχο 4ε οοηιαςιο ςοηι 05 οΙΗοχ, Ιηναε ϊητεάίαΐί ε αΒαη43η- 
ιειπεητε ςοτη άχνα ε ςοηχιιΐιαε ατη εχρεοϊαΐϊχια. 

δΚ: V ρΓίρβ4ε λοηίαΚιυ 5 οόαπιί )ε ροιεεΒηέ ίΗηεά’ ίς)ι ντεπγι* χ 
νεΠφη πιηοζχινοπι νο4γ α νγΗΜαί Ιελάεχλα ροπιος. 

51: ίο ρτί4ε ν οεϊ, ιαλο) ιζρίττιί ζ οΒϊΙο νο4ε ίη ροίχίακϊ ζθεανηκλο 
ροητος. 

ΡΙ: ΚοίχΚεεί χϊΐηιίχια ΗααΚ4ε1(ανα ναΐίηοπιαχιί ειιηχααΐΐβ νεάεΐΐϋ μ 
ητεητίνα Ιάαΐώεϋη. 

5\': νί4 Εοηΐίΐα ηιε4 ό^οηεη, χροΐα £εηαχΤ τηε4 τηγελει ναπεη οεΗ 
ΙςοηιαΙοα Ιαλαεε. 
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Ε5: ζΐιιίιςχς ϊηηιε4ία!αηιεηιε Ια τορα ηΐ3ηςΗα4» ο χα1ρίςα4α. 

05: ΟΚαπτϋιέ ο41οζιε νεχλετό Ιςοηιαηιϊηοναηέ οΒΙεέεηί. 

ΟΑ: Τί1χπΐϋ4χει ιβ) Ι3$>εχ χιταΕί αί. 

ΟΕ: ΒεχςΗιηιιΙζιε, βείείηλίε Κ]εί4ιιη§ χοίοπ αιιχζίεΗεη, 

ΕΤ: νδπ» ΕοΗεχεί! χεΙ)3χί 83αχιιιηιι4 ηϊβιαχ. 

ΕΙ: Λψαιμέσιε αμέσως όλα τα ενδύματα που έχιπιν μολυνθεί 
ΕΝ: Τ»λε οίί ιηιυ'.εάΐΛίεΙγ <41 ςοηιζηιϊη»[ε4 ςΙοιΒίη^. 

ΡΚ: ΕηΙενετ !ΐτιπιε4ιζιεπιεηι ιοατ νειεπιεπι χοαίΐΐέ ςτα έςΙζΒοαχδό. 

ΙΤ: Το^ΐίεεχί 4ί 4οχκ) ίπιηιε4ίαι»ιτ!εηιε §1ί ίη4απιεηιί ςοηιαιηιηίΐϊ. 
IV: Νελανϊ)οιϊε5 ηονιΐλ! ηοιταϊρΐΐο αρ^Ρεδα. 

ΕΤ: Νεάεΐχίζηι ηυχίνίΐΐαί νκαχ αζιειχιαχ 4Γ3Βαζία5. 

ΗΙΙ: Α 5ζεηη)·εζεπ ηιΗάι «ζοηη»Ι Ιο ΙτεΙΙ νειηί. 

ΜΤ: Ιηζϊ’ πιίΗ-ε'ντνεΙ 1;α)Ι ίΙΒίεχ ίηιηί^εχ. 

ΝΕ: νετοηϋ·εϊηϊ^4ε 14ε4ιη« οηπτι44ε11ή]ί υιυτελλεη. 

ΡΕ: Ν3ΐγςΙυη!3« ζτ4;μέ «4 ζΛηιεςζνχζίζοηί ο4ζίεζ. 


ΡΓ: Ηειίεπτ ιπτεάίίΐϊΐηεηιε ίο4ο ο νεχίαίπο ςοηΐϊΐηϊηίκίο. 
5Κ: ΟΙτϋπζίΚ χί νς-ζίοάε λοηιζητίηονζη^ ο4εν. 

5Ε: Τζκοί χίεέϊ νχο οηεχηπέεηο οΒΙελο. 

ΡΙ: Κϋχαπαν» νζΐϊιιόητΐχιί χΐΐχηιηαΐ νωτεηκ. 

5Υ: βεΠϊχί 3ν 3 ΙΙ 2 ηεάχιληλτβ 1ϋί4ετ. 
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Ε8: Εη ςαχο 4ε ςοηιποιο ςοη Ιί ρίεΐ, Ιίνεχε ίηηιεάίαια γ αΒαη4αη(ε- 
πιεηιε ςοη ... (ρτςκίαςιοχ α εχρεςϊίιςζΓ ροτ εΐ ίίΒτΐςαηϊε). 

Ε'5: Ρη χιγΙαι 5 λαζ( ολίητζίιέ οιηγίΤε νεΙΙφη τηποζχινίτη ... 
(νΒο4ηοα ΙοιρΐΙίηυ χρεςίΓιλυ)ε νγτυδςε). 

ΟΑ: Κοπαπετ χιοί ρί Ιτα4εη νίχίτεχ χιτηΐτί πιε4 χιογο πΐίεπ^άβτ ... 
(ϊΠβίνεχ ιί ίϊόηΐϋΐηιεη). 

ΟΕ: Βει ΒεπιΗηιη^ ητϊι 4εε Ηίαι χοΓογϊ ϊΒννϋχςΚεη πτίτ νίβΐ... (νοτη 
ΗοππεΒετ αηζα^εΒεη). 

ΕΤ: ΝίΗίΙε χίΐιυηιίχεΙ ρεχίϊ λοΗεχελ τοΒλε ... (πτϊίΓΒΪι νί1τηϊ5ΐ3)3). 

ΕΕ: Σε περίπτωση επαφής με το δέρμα, πλυθείτε αμέσως με άφθονο ... 
(το είδος του υγρού καθορίζεται από τον παραγωγό). 

ΕΝ: Αθεε ςοητ»ςι τνϊτΗ χλιη, τναχίτ ϊηττηε4ί3Τε1γ ινίιΗ ρΐεηιγ οί... (ιο 
θε ?ρεςίίιε4 Βγ [Ηε αιζηοΓίςιατετ). 

ΡΚ: Αρεέχ ςοηίαςί ινες 1ι ρειιι, χε ίζνετ ϊιηηιό4ίϊΐεητεηι ει ίβοη- 
4πητηιεηΐ βνες ... (ρτοθαίΓχ ζρρτορηόί ά ίηθΐςαετ ρπτ Ιε ΙίΒπςηηι). 

ΓΓ: 1η ςιιχο 4ί ςοηΐϊΠο ςοη ία ρεΙΙε Ιϊνατχί ίητητε4ίίΐΐ3ΐτιεηιε ε4 
3θΒοη4»ηιετηεηιε ςοη ... (ρπχίοηί ίάοηεί ά* ίη4ίςατχί 4α ραπε 
4ε! ίπΒΒτίςπηιε). 

Εν: )& ηοΙ<[ΠΜ υζ 34ις, ηελίνείοιιετ χΐτβίοτ 3τ ΙίεΙιι 4ζυ4ζυηΐϋ ... 
(ηοτ34α ιτιζοβμ). 

ΙΤ: Ρίϊελυχ 3ηι ο4οχ, ηεθείχυηι §εηιί παρίζαιί ... (Ειιο — ηυιτκίο 
μΛηιιηιοίίδ). 

ΗΙΙ: Ηα «ιζ ϊηγζ§ α Βδτεε λετύΐ, ... -νίΐ/νεί Βόνεη «ζοηηϋΐ Ιε λεΐΐ 
τηο5ηί (αζ απγί^οτ & %γ &πό Ηαιάτοζζβ ιηε§). 

ΜΤ: ΡΙτλζ ι«' Ιαιηιχπ ηι»1-£ΐ143, ϊίυεί εηίΐΐ-εινινεί ΒΊιπΙτω ... (ίίουι 
χρεέίίίίοιι τηιϋ- τηιηϊίίΐιιυε). 

ΝΕ: Να αιηταΕΐη^ πιει 4ε Ηιιϊ4 οηητϊ44ε1Ε;Ε τναχχεη ητει νοεί ... 
(ωη ιε £ενεη 4οοτ 4ε ίαοηίαιηι). 

ΡΕ: Ζίηίεςζγχζοζοη^ χΕότγ ηαιγςΙηηίαχΤ ρτζειηγς 4νζγ ϊΐοέτ ία ... 
(ςιεεζγ οΕτεχΙοηο) ρτζεζ ρτο4«ςεηΐ3). 

ΡΤ: Αρόβ ςοηιαείο ςοτη α ρείε, Ιανβι Ηπεθιαυ ε αόυηθαηιεηιεηιε 
ςοηι ... ίρτοόυίοχ αόεηιιαάοί α ίη4ίςαε ρείο ρπχΙυιοΓ). 

5Κ: Ρο ΕοηιαΙαε 5 ρολοζλοιι )ε ροΤτεΒηό ;υ υιηγΐ' νεΠτγτη ιηποζ- 
χΐνοηι ... (Βα4ε ίρεςίΓιΙιονίηέ νίτοίχοιτι) 

5Ε: ΟΒ «ίΙαι χ λοζο ιαλο) ϊζρταιί ζ οΒϋο ... (χ««4χινο 4ο1οςϊ ρτοϊζ- 
να^ϋΐες). 

ΡΙ: Κοίχίτεει ίΗοΙια ΒαιιόθεΙιανα νΐΐίπόηιΐχη ηιηχζίϋΐα τηΐατεΐΐα ... 
(αιηεεη ϊίητοικαα ναΙηιϊχια)3/ητ3α}τ3η!υομι). 

5ν: νί4 Εοηιαίίΐ ηιε4 Ηυ4εη ιναπα ^εηαχι ηιε4 ηιγςΐιει ... (αη^εχ αν 
ΙίΙΙνεεΙοίΓεη). 


529 

Ε$: Νο ιίεαε Ιοχ Γεχί4ηοχ ροτ εΙ 4εχα§ίίε. 
ί5: Νενγ!όνε)ΐε 4ο ωηαίίζανε. 

ΟΑ: Μί ιλλε τσεηηιεχ ϊ ΙςΙοαλαΟβΒ. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΟΕ: ΝϊεΗι ϊη 4ίε Κ,αηαίιχίηοη $εΐ3η£εη Ι*55βη. 

ΕΤ: Μίιιε ναΙζό* Ηαηαΐίχαιχϊοοηί. 

ΕΕ: Μην αδειάζετε το υπόλοιπο του περιεχομένου στην αποχέτευση. 

ΕΝ: Οο ηοΐ ειτιριγ ϊπιο 4ταϊηχ. 

ΡΚ: Νε ρ35 )ειετ 1εκ ιέχκΐυχ & Ι'όβΟίΛ. 

ΓΓ: Νοπ βεΐΐαιε ι τιεχΐ4ιιί οεΙΙε ίορητίιπτ. 

IV; ΑίζΙίε$>ιχ ίζΐίβτ ΕαπαΙίζΙάίϊ. 

ΕΤ: ΝεϊχΙείχιϊ ί Ιταηβΐίζβεϊμμ 

ΗΟ: (.'χαίοτπάΐΜ εη|;ε4ηϊ ηειη 5Ζ3034. 

ΜΤ: Τιΐί»χ ϊ1-ί4αΙ Π4- 4τεΓ>3££. 

ΝΕ: Α(ν»1 ηίει ιη 4ε ^οοιχτεεη ννεΓρεπ. 

ΡΙ: Νίε ινρτο\να4ζ3ε 4ο 1ιαη3ΐϊζαί)ϊ. 

ΡΤ: Ν»0 (Κ'ίϊ.1Γ 05 1 ΐ 5 κ 3 ΐΙ 05 πο εΧβΟΓΟ. 

5Κ: Νεττρόϊΐ’ϊΤ' 4ο Καηαΐϊζαεπε) χίειε. 

5Ε: Νε ίζρτίζηίιΐ ν Εαηαίιζαεήο. 

ΡΙ: £ϊ 533 [\ώ)εηΐ33 νκΓηϊπίη. 

XV: Τογπ ε; ί ζνίορρεί. 
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Ε5: Νο εεΗατ ]ίΓηαχ 3303 3 εχιε ρπχΕίειο. 

€5: Κ τοιηαιο ν^τοΗΚα ηίΕ4γ ηερέί43νε)ΐβ νο4α. 

ΟΑ: ΗαΜ α14π$> ν3τκ) ρά εΐΐεε ί ρπκΕιΕίει. 

ΟΕ: ΝίεηιβΙχ ν/αχχετ Ηϊηζ<τ£ΐεί!εη. 

ΕΤ: Κετηίΐαωΐίΐε νβπ ηιίιιε 1ϊχα4α. 

ΕΕ: Ποτέ μην προσθέτετε νερό στο προϊόν αυιό. 

ΕΝ: Νενεε 344 ινζιβΓ ίο ιΗίκ ρεοΛια. 

ΡΚ: Νε )3Π13Ϊ5 νιτνει 4ε Ι’εαυ 4αηχ εε ρεοιίοιΐ. 

ΙΤ: Νοη νεΓχαιε ιεηυα χαΙ ρπχίοΐΐο. 

IV: 5ιϊη$>η 3ΐζΙίε£[χ ρίενϊεηο) 04εηί. 

ΕΤ: ΝκΕα43 ηετη3ίχχτϊ χιοχ η>ε4ζϊ3£0β χα ναη4επϊυ. 

ΡίΙΪ: 5οΗα ηεηι χζ.ιόττί νίζει Ηοζζϊίώΐ!. 

ΜΤ: (^ίπ ιίιίί' ίϋτΐ3 ίση 43η ϊ1-ρτο4οιι. 

ΝΕ: Νοοίι ννβιεε ορ 4εζε Μοί §ίειεη. 

ΡΕ: Νί{>4χ ηίε άηάχνηί ννοόγ ϋο ιε$>ο ρπχΐιιίαιι. 

ΡΤ: Νυπεβ 30κιοη3Γ 3§υ3 3 εχιε ρτεχίαιο. 

5Κ: Νίΐίΐέν ηερή<ΐ3ν3)ΐε νο4ο Ε (οηιιιιο ρείρτανίαι. 

5Ε: ΝίΕοΙί 4ο1ίνατϊ νο4ε. 

ΡΙ: Τιιοιιεεβεεη εί 533 Ιίχϊτϊ νειιί. 

XV: Η311 3|4η£ ναιιεη ρί βϋει· ϊ ρεοόυΕιεη. 
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Ε5: Ενίιεχε Ια αεατηαΐίεϊόπ 4ε εαε§35 εΙεείΓοεχιέΐιεαχ. 

Γ5: ΡτονεεΤτε ρΓενεηιϊνηί οραϊΓεηί ρτοο ν^Ηομπη χαιίεΕέ είελιηην. 
ϋΑ: Ύτχί ίθΓ3η5ΐ»Ιιπϊη§«Γ ιπο4 χιαιίχΕ εΐεΐαπάΐε!. 


ΟΕ: ΜαΚηίΗιηεη §ε§εη εΙεΙατΰΧίαΐΐχεΗε Λυίΐαόοηρεη ιεείίεη. 

ΕΤ: ναΐιίάα χΓ33ΐίΙίχε εΐείαιί ίεΕει. 

ΕΕ: Λίψετε προστατευτικά μέτρα ένανη ηλεκτροστατικήν εκκενώστων. 

ΕΝ: ΤαΚε ριΐείοιϊοπαιγ ιηεϊχυΓεχ αραιήν. χίαιϊε 4ίχεΗ2Γ$;ε5. 

ΡΚ: Ενίιεε ίϋεεοιηιιΕηίοη 4ε εΗατ^εχ έΐεαπκιαίκμιοε, 

ΙΤ: Ενίιαεε Ι'αεευπιιιΙο άι εαπεΗε εΙεΠΓΟίίαιίεΙιε. 

IV: νεί£ϊ <1 γο5ϊ 1)35 ραχαΕυιηυδ, Ιαί ρ 253 Γχϊιυ ηο 5[2ϋ5ΐίΛ5 εΐεΐαπβα* 
ιεεΙαΓίιΤΗιε. 

ΕΤ: Ιπκί 5 3ΐ $3Γ£αιηο ρπεπιοηίμ εΐεΐϋτοείαηηέιτιν ιϊέτονοηιε ίχνεπ^ΐϊ. 

ΗΙΙ: Α 5ζΐαιίΙευ5 ίεΐιόΐιόόεχ εΙΙεη νέϋεΐιεζη: ΕεΙΙ. 

ΜΤ: Ενϊϊα I λυιηιιίαζζίοηί ια’ Εαι^ϊ εΐεπτοχιαιια. 

ΝΕ: Μϊϊΐεε^εΙεη Ιτβΐϊεη ιε^εη οηι!α<1ιη§εη ναη χιαιίχεΗε εΙεΕιήειίεϊι. 

ΡΕ: Ζαχκκοτναέ έτοείΐίϊ 05ΐΓ0ζηεκεί ζΛροΙιίε^αι^εε «γΐαίίοτναηιοιη 
ε1εΡίΓθ5ΐ3ΐνεζιΐ)ση. 

ΡΤ: Ενϋ3τ βεαιιιυΐαςίο όε εαι^αχ'εΙεείΓΟχιάϋειχ. 

5Κ: ν/Εοητμε ρτειίΐιεζηέ ορϊΐτεηία ρτοιί χιαηΛϊτιι νϊΦίιίοηι. 

51: Ρτερτεείιι χ!3ΐίέηο ιιαείελιτεπίε. 

ΡΙ: Εχιειιανα χΐ33Πϊχεη χίΐιΐιίϊη αίΚεαίΐίοηβ Ιϋρίηοϊηιί 
5ν: νίόϊα§ ίΐΐιρίΓίΙιτ ΠΊΟΙ χίαιϊχλ εΙεΙείΓϊεϊιει. 
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Ε5: Εΐίηιίηεηχε Ιοχ τεχκΐυοχ <ΙεΙ ριτχΐυαο γ χυχ τεείρίεοιεχ εοη ιοείβχ 
Ιαχ ρτεεααεϊοηεχ ροχιόΐεχ, 

Ε5: Τεηιο ηταιεπαΙ 3 (είτο οόαΙ πιαχί Β$τ ζηείΐκκίηέηχ όεζρεεηχτη 
ζρυχοόειη. 

ΟΑ: Μ3(εή3ΐει <1εΐ8 όεΚοΙόετ χλαΐ όοπχίωίίεχ ρί εη χίΕΕετ τη3<1ε. 

ΟΕ: ΑΙτβΙΙε ιιιχΐ Βείιαίιετ ητιίχχεη ίη ^εχίεΠετίετ ϊνείχε Ιτεχειίι^ι «τετ- 
όεη. 

ΕΤ: ΚειηϊΙαιαΙ )α ρ.ιΚ<·Γ;1 ίαΐεό :·ΐ;ιιπκτεικι Ηανίΐ3ίΐ3 ΰΗυίαΙΐ. 

ΕΕ: Το υλικό και ο περιέκτης του πρέπει να διατεθεί με ασφαλή τρόπο. 

ΕΝ: ΤΗ 15 ιτιαίεπαΐ »π<] ίιχ εοοίίαιετ αιυχι Ηε τϋχροχεεί οί ϊη α χίίε 
τναν. 

ΡΚ: Νε χε «ΙεΗαπαχχεΓ ίίε εε ριτχΐυίι ει ϋε χοη τέείρϊεηι ςιΓεη 
ρτεπαπι ιοοιεχ ρτειπαΐίοηχ ϋ’υχα^ε. 

ΙΤ: Νοη όιχίίΓΜ 4ε! ρπεθοιιο ε 4εΙ εεείρίεηιε χε ηοη εοη Ιε (Ιονηιε 
ρτεεααζίοηί. 

IV: 5ο νίεΐα νβϊ ρτοόιιίαυ ιιη ιερα1(ο]ιιπιιι Ιιλνιόει 4 γοχ 3 νείϋϊ. 

ΕΤ: ΑΐΙίεί!.θ5 ίτ ραΐταοιέ ιυη Ηϋΐί χβυ^ιαέ ραώίίηιοχ, 

ΗΙΙ: Αζ αηχα^οι έχ αζ εόέηνζειότ ηιε^ίεΐεΐό ιηόόοπ άπαΙΐΓΒΐΙαπτίϊηί 
ΙίεΙΙ 

λίΤ: 0»η ϊΐ-ιηαιετ)»! ιι 1-ΕοηιεηίΓαΓ (ϊε^Ηα ^Ηαηεϋιοηι )ίη<τεηιετν Ηί!- 
ρΓεΚ3'νζ)οηί|ίεί ιτιεΗϋεήα. 

ΝΈ: Οεζε χίοί εη <1ε νετραΐτΐϋη^ ορ νείιχε »·ϊ)ζε ίίνοετεη. 

ΡΕ: υχυιναέ ρτειιΐυΐα ί )ερο οραΐτοιναηίε νε χρικό'ο Ηεζρίεεζηχ. 

ΡΤ: ΝΛο χε όεχίβζετ όεχιε ρηχίιιιο ε 4ο χεα Γεείρίεηιε χετη τοκιιτ 3χ 
ρΓεεαυςόεχ 4ε χε^αηιηςα 4ενί42χ. 

5Κ: Τεηιο πΐ3(εήα1 3 )εΗο οΗ«Ι υΐοζιε ηα Ηεζρεέηοτη ιηίεχιε. 

5Ε: νχεΗίηα ίη ειηΗαΐ3Ζ3 πιογ 3Ι» δία νατού ιχΐχίταηιείό. 
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Ρ1: Τίπιί 3ίπ« μ 56η οη Ηίνίτεπίνϊ ηιτνβΐΐίχεχίί. 

XV: Ρτο4υία οτΗ Ιοτρ3<:1ϋΐϊη$> χΜ ο5λ24Ιϊ££ότ3χ ρλ χί&επ χϊη. 

Χ36 

ΕΧ: ύχεχε ιηιίυτηεηιαηβ ρτοιβαοπι 3άεαηά&. 

^X: Ροαζίνε)ΐ« νΒο4η^ οεΗταηη^ ο<1ίν. 
ϋΛ: Βηι$ 33ΕτΙί£1 3 γΒ<)4510). 

ΟΕ: Βει 4ετ ΑεΒεϊτ βεεήιηειε ΧεΡιυιζΙϋεΜαηβ ΤΓ 3 £εη. 

ΕΤ: Κίηϋί 5θβΐΥ3( Ιωιΐΐϊεηίειυχί. 

ΕΕ: Να φοράτε κατάλληλη προστατευτική ενδυμασία. 

ΕΝ: Ψϊογ χαίιαΒΙε ρτοιεειίνε εΙο[Ηϊη§. 

ΡΚ: Ροτίεε υη νέίειηβηί <1 ρ ρτοΐεαϊοη ίρρΓορτίί. 

ΙΤ: ΙΙ$3τε ιικίιιηκ’η:: ρτοΤεΚίνί 348ΜΪ. 

Εν: Ιζιυβητοι ρίεπιετοια βϊζχΛί^μρχετβα. 

ΕΤ: Οένέτί Πηλ.ιηυ!·, αρχβα^ΐηίαχ 4πιΒυζϊιΐ5. 

ΗΕΙ: ΜββίεΙεΙό νέ4όηιΗίζΛ!θΙ λεΙΙ νίχείηί. 

ΜΤ: ΙΙΒεχ ίΐδιετ ρεοιειιίν 343η 

ΝΕ: 0τ33£ ^εχοΕίλιε ΒεχεΗβηηετκίε 14ε4ίη£. 

ΡΙ: Νοχιε ο4ροτνίε4ηί^ ο4ζιεζ οεΗτοηπ^. 

ΡΤ: ΕΙϊλγ νεχίαίτίο 4ε ρτοιεεε3ο 34εηα34ο. 

ΧΚ: Νοχιε ν!ιο4η5' οοΐιηηη^ ο4εν. 

ΧΕ: Νοχίΐί ρπτηεεηο ζ3χείιπο οΜελο. 

ΡΙ: Κλγιετιανα χορίν33 χαο)3ν33ϊετυχΐ3. 

XV: Αηνάηά Ιαιηρίϊ^α χλ}'448ΐί)34ει·. 

Χ37 

ΕΧ: ϋχεηχε ριιαικεε 34εαΐ34οχ. 

ΓΧ: Ροιιζίνεϊτε νΗοάηε οεΗπιηηέ πιΐωνίεε. 

ΟΑ: Βηι§ ε$>ηε4ε ΒεχΕνηείχεχΙιαικΕ,ΙοοΓ υη4εε 3ΓΗε|4ετ. 

ΟΕ: Οεεή>ηεκ ΧεΗιιιζΗΐηάχεΗυΗε ίΓ3§εη. 

ΕΤ: Κβικί» χοδίνβίά ΙςϊίιχεΙόηάαϊΛ 
ΕΕ: Να φοράτε κατάλληλα γάντια 
ΕΝ: \ν<·3Γ χυίιαίτΐε ^ίηνεο 
ΡΚ: Ροτίεε 4εχ £3ΜΙ5 ίρρτορηέν. 

ΙΤ: υχβε* £υαηιί 34»ηί. 

Ε\': Χιτίάϊΐ ϊ!Ζ53τ§είπ»4θ5. 

ΕΤ: ΜϋνέΙΪ ΙΙη1ί3ΐτΐΛ5 ρυχϊίηεχ 

ΗΕΙ: Με/ξίεΐεΐό νέάδλείζιγ’ΰι Εεϋ νίχείηί. 

ΜΤ: ΙΐΒεχ ιη£«'3ηιί »4*ιι 

ΝΕ: Οτί3§ ^εχεΗίΙπε ΗσπεΙχεΗσεηεη. 

ΡΕ: Νοχιε ο4ρονίε4ηίε ιγλαννίεε οεΗεοηηβ. 

ΡΤ: ϋ53τ !υν·35 ϊάεηααάίχ. 

ΧΚ: Νοχιε νΒοτΙηε ηιλτινκο. 

ΧΕ: Νοχιΐι ρήπιεπιε ΖΑϋίιηε το1ί3νκ:ε. 


ΡΙ: Κΐ)τεη3νϊ χορϊνί» ίαομίώχίηείιίί. 
XV: Αηναηά ΙίτηρΙ-,^3 χλγ44χ1ΐ8η4χΙί3!·. 
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ΕΧ: Εη είχα 4ε νεηιίΐαείύη ίπχυίϊείεητε, ύχεχε εηιιιρο εεχρίταιοπο 
«άεευιάο. 

(7Χ: V ρπρϊάί ηε4οχΐ3ΐεεηέ1ιο νίιεέηί ροιιζτνε)ΐε νΕιχΙηέ νγδανεηί 
ρτο οεΗτιπα ά^ΗαείεΗ οτ^ίηΰ. 

ϋΑ: Βηΐ{[ ε^ηει λπ4ε4Γ3ε!χν2Βτ>, Ηνίχ είίελίιν νεηΐίΐϊΐίοπ ίλλε ετ 
πιιι1ί£. 

ΡΕ: Βει ιιηζιΐΓβίεΙιεηάεΓ ΒεΗιίιυηγ Αιεπτχείιιιιζε;εειι ίηίε^εη. 

ΕΤ: ΕΒϊρϋχϊνί νεηϋΐϊίχκκιπ: ΕοτπιΙ !αιη4ί χοδίναι Ηϊη^ίΐηίχιεεάε 
ΙαιϊιχενιΗεηάίι. 

ΕΕ: Ιε πιρίητωτη αναταρκούς αερισμού, χρησιμοποιείτε κατάλληλη ανα¬ 
πνευστική συσκευή. 

ΕΝ: Ιη ε»χε οί ίηχαίΓκίεηι νεητϊΐΜίοη, τνείτ ευϊΐίΒΙε εεχριηιοιγ 
εηαίρτηεηι. 

ΡΚ: Εη εαχ 4ε νεηιίΐϊΐίοη ϊηχαΟΐϊβηιε, ροηεε αη αρρΐεεϊΐ τεχριπαοιτε 
«ρρτορτίέ. 

ΓΓ: Ιη ε»χο 4ί νεηιϊΕιζίοηε ίηχαίΓκίεηιε, αΜίυ αη ίρρ3Γεα:1ιίο τεχρι- 
Γ3ΤΟΓΪ0 343110. 

Εν: ΝερϊβιίεΙτίηιβί νεπ<ίΐ3εί)35 3ρχτ3λ]οχ 3ΐζν3Γγ,Τ: ε1ρο53η3χ 
οι^ίηαχ. 

ΕΤ: Εχ3πί ηεριλ 2 ηλ»!ηΛτη νεάϊηίηταί, η3υ4οϋ ηηΡ3ΐτΐ35 λνίρβνίπιο 
Ιϊλμ 3ρχ3ΐι^ο5 ρηετηοπεχ. 

ΗΙΕ Ηλ 3 χζεΐΐδζέϊ εΐίρείεη, ιηε^ίεΐεΐδ Ιέ^ζδλέδζϋΐέλεί λεΐΐ 
ΙΐΒϊζηίΙηί. 

ΜΤ: Ρ'λ3ζ 13* ηαηη35 (3* νει! 1 ίί;ιζζί<*ηί 1>ίζ7.*'ϊ)ε4, ϊΠνεχ βρρχπιί τεχρϊ- 
πιΐοήα 34311. 

ΝΕ: Βί; οη!οεΓείλεη4ε νβηιϊίβιίε εεη ^εχεΗΒαε 34εηΐΒ«εΗεπΤ!ΐηχ 
4τ3χεη. 

ΡΕ: \ν ρΓζγρ34λα ηίε4θ5ΐ3ΐεεζηε) ννεηιγίίεμ χ(θ50ΐ»3ε ο4ρονζιε4ηίβ 
ίτ.ΰγννκίοτίηί 5Γο4Ι<ί οεΗτοηχ 4εόχ ο44εεΕον/γε1ι. 

ΡΤ: Ετη εβχο 4ε γεηαΐβςίο ίηχαΓιείεηιε, αχατ εηυιρ»ιηεηιο γ&χ ρίεατή— 
τίο 34εηα34ο. 

ΧΚ: V ρτίραόε ηεϋοχΤΐΤοέπέΗο νεηαηώ ροαζίιε νΚο4ηχ τεχρίπίίΟΓ. 

ΧΕ: Ε)Β ηεζ34οχιηεητ ρτεζΓβίενχιηία ηοχίιί ρτϊπιεΓηο 4ίΙΐ3ΐηο 
ορτειπυ. 

Η: Κειηϊΐααιΐίη Ιοϊχηί) ε4εΗνΠ33 ιεΚολ35ΐ3 ίΙηΐ3ην3ί1ηθ3 ίβί χορίνβϊ 
Ηεηχ ίτχλχεηχυο^ίηιβ. 

XV: Αην3η4 ΙίΐτιρΙιχι 3η4η:ηχ5ίλ)·44 νϊ4 οτίΐΐτΐελίίχ νεηιίΐβΐίοη. 


Χ39 

ΕΧ: ΕΙδεχε ρτοιβκίόη ρ3Γ3 Ιοχ 0)05/13 α.η. 

(X: Ροαζίνε)ΐε οχοΒηί :χ ηττηηέ ρΓ05!τε4)ξγ ρτο οεί 3 οδικοί. 
ΟΑ Βηι^ ΒεχλχτιεΙχεχΜΙεφηίήτιχχλχτηι «η4ετ βτοεκίεΐ. 

ΟΕ: ΧεΗαίζΒηϋε/ΟεχίεΗιχίίεΙιαιζ (Τ3$>εη. 

ΕΤ: Κ3η43 5ίΙηΐ34ε/η3θλ3ί!5ει. 

ΕΕ: Χρησιμοποιείτε συσκευή ττροστασίίΐς ματιών/προσώπου. 

ΕΝ: \νε3Γ εγε/ί3εε ρτοιεοι ιοη, 

ΡΚ: Ροπετ αη 3ρρ3ΓεϊΙ 4ε ρτοιεειϊοη 4εχ νεαζ/4ιι νίχ8]§ε. 
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!Τ: Ργο»£8«ι·χι $>1ί οςςΙιί/13 Ιίκχίβ. 

IV: ν«ϋΰίΙ <κ:ιι νίί χε)3.κ ΑιζχΛηςυ. 

ΙΤ: Ναικίοϋ »1άν (νεκίο) ΑρχΑΐΐβοχ ρπεηιοηεχ. 

ΗΙΓ. 5ζετη-/3τςνέ<16ι λεΐ) νίχείηί. 

ΜΤ: Ιρρτοκ^ί Ί £Ϊΐ3)ηε]Ιι/'νίςεεΙς. 

ΝΤ: £εη ΒεχεΒεπίΊΐι^ νοοτ <Ιε ο^εη/νοοτ Ηβι £«ζιεΗι ΠτΑ^εη. 
ΡΙ: Νοχίε οΙαιίΑΓχ ΙυΒ οεΙιτοηγ ι«ΆΓζχ. 

ΡΤ: ίΙϊΛΓ υηι εηαϊρΑΐηεηΐο ρΓΟΓεαοε ρ3Γ3 08 οΙΗοχ/ίΑεε. 

5Κ: Ροιιζίιε ιχΗιαπιι οόί 3 ινίεε. 

51: Νοχίτί ζ3ίείιο ζα οίϊ/οΒτβζ. 

Η: ΚάχτεπίνΑ χίΐηιίειη - Γ3ί ΙϋχνοηχαοάιίηΓΑ. 

XV: ΑηγϊηΠ $Ι(χΠιί!>§ΐ3χ6|>οη εΙΙετ βηχίλιχ-χΙεχτΙΛ 
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Ε5: Ραγα Ιίτηρώε «I χαείο χ Ιοχ οΒ)βιοχ ςοηίΑπιίηΑςΙοχ ροε εχίε ρεο- 
Λιειο, ύίεκ: ... (α εκρεςιίΐςατ ροε εΙ ίαΐχίαυιτε). 

Γ5: ΡοΗΙαΗχ 3 ρεεάτηέιχ ζπείϊχΐέηέ ιίιηιο τηΑΐεπίΙετη ίίχτέιε ... 
(χρεςίίί1»ΐ)ε ιφτΛεε). 

ϋΑ: Ουίνεί οχ ηΙχΓηικΙχβΠε §εηχΐ3!ΐϋε εεπχεχ ιηεΟ ... (τηκΙΙεπιε 
ϊη^ίνεχ αΓ Γίώίΐΐίίπίεη). 

ΟΕ: ΗιιβΒοΠεη υη<1 νεηιηΓείηί£ΐε (ϊε^εηχιϊηϋε ιηίι . εείπί^εη (Μα- 
τεπβΐ νοιη Ηετχιείΐεε αηζιίβεΒεη). 

ΕΤ: Κεηιί!ΐΑ3ΐϊ;>3 χ33χιυηυ<1 ρϊηώιΠε μ εχειηείε ριιΙΐθχίΑΓπιχεΙςχ ΙταχμΙα 
. . . (ΤΠαΪΓίΒ ν3ΐηΐ«13Ϊ3) 

Εί: Για τον καθαρισμό τοιι δαπέδου και όλων των αντικειμένων που 
έχουν μολυνθεί από το υλικό αυτό χρησιμοποιείτε ... (το είδος καθο¬ 
ρίζεται από τον παραγωγό). 

ΕΝ: Το εΐεαπ ιΗε Ποογ απΠ αΙΙ οΒ)ε«χ εοοίίαιιοακχΐ Βχ (Ηίχ ιηίΐεηΑΐ, 
ιιχε .,. (ίο Βε .χρβςίίϊεά Οχ ιΐκ ιηίηαίϊε'ΐϋΓετ). 

ΡΚ: Ροιιε πείιοχεε Ιε χοΐ οα Ιεχ οΒ;εΐχ χουίΙΙά ρ3ΐ εε ρηχίυίι, υπίίχεε 
... (ά ρεεςίχεε ρίε 1ε ίβόείεαη!). 

Π": Ρεε ριιΙίτε ϋ ρΑνίτηεητο ε $>1ί ο^εΐΐϊ εοηΜίηίηζιί άι ηυε5ΐο 
ρεοΠοΙιο, υ53εε . ..(03 ρεεςίχΑτε <1 α ρ3πε <1ε! ρτοΠαιιοεε). 

IV: ΤΓγΟΙ £πΗιι υη ρϊεχϊτροίοχ οΒ)ελΐηχ, ϊζιηβηΐοΐ ... (πογΙΠα γαζο- 
«) 5 ). 

ΕΤ: $ία τηεΠζίΑ^Α υζίεείιυχ ΠαιΙαυχ ίτ ^είηάίχ ναΐχΐι χυ ... (Ιτιιο — 
ηι»Γο<3ο §3τηίη»ο)Αχ). 

ΗΙ): Α ρβΠΙόι έχ 3 Βεχζεηηχεζδόοιι (άε^χίΐακ ... -Υ3ΐ/-νε1 λεΙΙ ιίχζ- 
1ΐ13ηϊ (ΑΖ 3ηχ3§01 3 5>χ3Γΐ0 ΗαΙΑΤΟΖΖΑ ιτιε£), 

ΜΤ: Βίεχ !3(τχε1 |-*π ο Ι-ο^εηϊ ΙιοΒΒα ητηί^χίη Β'Ηαιι ίί-πίΑΐεηβΙ, 
υζ3 ... (Οίυη χρεαίιΚΑ! ηιίί1-πΐ3ηίί3ΐΐυΓ). 

ΝΙ: νοοε άε Γείηί^ίο^ ν3η <1ε νΐοεε εη ζϋε νοοηνετρεη νεΓοηίΓεί- 
ηϊ)5(] πιε: <1ίι ηΐ3ΐεη33ΐ, ... $>εί>ηιίλεη. (ααπ ιε £ενεη <1 οογ Πε Γϊόη- 
ΕζηΙ). 

ΡΙ: Γζνχείί ροΠΙο^χ ί τνχζχ'χιλΐε ϊηηε οόίεΐαχ ζαπϊεεζχχζεζοηε ιχτη 
ρεοείμίαειΐ) .. . (χτοόΐοεηι »χκ3Ζ3ηχΓη ρεζεζ ρο«1υεεηΐ3). 

ΡΤ: Ρ3Γ2 Ιϊπιρεζβ <1ο εΗΐο ε ο^εαοχ εοηΐ3ΐηϊπ3<1ο5 ροΓ εχιε ρεο- 
όυιο, υιϊΙίζζΓ ... (α εχρεείΓιεαε ρείο ροχίαιοε). 

$Κ: Νβ νχόϊχιεηίε ριχϋβόχ 3 νχειΙςί'οΗ ρεειίπτειον λοπιαιπίπονΑΠ^Η 
ιχτηιο πΐΑΐεπίΙοηι ροαζιΐβ ... (ξρεειίιλυίε νίτοΙκΑ). 

5ί: ΤΪ3 ίη ριειίιηείε, οηεχηΒζεηε χ ιο χηον]ο/ρπρΓ3νΙίο[η, οέίχΐϊΐι χ/ζ 
... (όϊχτίΐο όοΐοίί ρΓθϊζν3)3ΐεε). 


ΡΙ: Κεπιί1ί23ΐί ρυΗώχιεηαν» ρϊηηοίΐιβ Ιώχιιϋεη ... (1εεπιϊ1ΐ33ΐίη ίΐ- 
ηιοίΓ»3 ν3ΐτηιχ;2)3/ΠΊ33()3ηιυο)3). 

XV: ΰοίν οεΗ ί'οΓΟΓεηζιΙε ίόεειτώΐ ινϋπζχ πιε<1 ... (βηρεχ 3ν ιίΙΙνεε- 
ΙιβΓεη). 
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Ε5: Εη 03X0 όε ίικεηόιο χ/ο άΐ εχρίοχίόη ηο ΓεχρίΓό Ιοχ Κυπιοχ. 

05: V ρΚρ3<1ό ροζίπι ηεβο ν^όυοΚυ ηενόεεΚυίιε ό(τηχ. 

ΟΑ: υηόβέ 31 ιη<1Αηε1ε εββεη νε<1 όε«η<1 εΐΐετ είιχρίοχιοη. 

ΟΕ: Εχρίοχίοηχ- ιοκΐ ΒεβηΠ^ζχε ηίεΐιι είηβιιηεπ. 

ΕΤ: ΤαΙεΕϊΗία )3/νοί ρΙαΒναΐυχε ΙιογγαΙ ναΐτίόϊ χαϊιχϋ χίχχείιίη§3ηΐ)5ΐ. 

ΕΙ: Ιε περίπτωση πυρκαγιάς και/ή εκρήόχος μην αναπχ'έπε τους 
καπνούς. 

ΕΝ: Ιη οαχε οί Ιίτε αηά/οτ ςχρίοχίοη άο ηοι ΒεεζιΗε Γυιηεχ. 

ΡΚ: Εη ςίχ ιΐ'ϊηοεηιΐίε ει/ου <1' εχρΙοχίοη, ηε ρ35 τεχρΐτετ Ιεχ Γυπιέεχ. 

ΓΤ: (η ς3Χθ άΐ ϊηεεηάίο ε/ο εχρίοχίοηε ηοη ΓειρίΓητε ί ίυιηί. 

IV: ΕΙ^αηχ^Ιτα νζί εΙιχρΙοζηΑχ £3ΐ1ϊ]ιιηιϊ ηείεείροι άϋηταχ. 

ΙΤ: Γ.Αίχεο 3Γ03 χρΓο^ίιτιο 3ΐνε)υ ηε|λνέρπ Πατήρ. 

Ηϋ: Κο1)1τ3ηίχ έχ/νβ^χ ιΰζ εχειέη 3 Ιςείειλεζδ £3 ζοΕαι ηετη χζαΒϊΠ 
1τε1έΙε$>εζηί. 

ΜΤ: ΡΙεβζ Ια' παγ )ε\ν/ιι χρίυζρηί ιΛΙαχ ϊά-ΠίΐΑΐΤειι. 

ΝΤ: Ιη ε;ενί1 ναη ΒγαπΠ εη/οί εχρίοχίε ίηαΠεπιεη νμη γοοΕ νεπηί(- 
Ηεη. 

ΡΙ: Νίε ν/ΠχεΗθό Πχτηό«τ ροννχίΑ^τχεΒ \ν χνχηίΕιι ροζβηι Ιοί) 
ννχΒαεΙιυ. 

ΡΤ: Εηι εαχο Πε ίηεέηώο ε/ου εζρΙοχΑΟ ηϊο εεχρίΓΑΤ οχ ίίιηιοχ. 

5Κ: V ρπρΑόε ροζί3πι βίεόο νχΒυεΒιι ηενΠχεΗυ|Ιε ν^’ρΑΓχ. 

5ί: Νε νΠίίΐΑνΑΐί ρΐίηον, λί ηαχΜηεμι οΒ ροίαηι ιη/αΐί εΙςχρΙοζί]!. 

ΡΙ: νϋΙίεΙΙΑνί ρΑίβηιϊχεχχΑ Ι3ί ΓΑΪζΗφ-ΙιχεχχΑ ηιαοΠοχιοναη χανυη Βεη- 
^ίιιϋτηίχίΑ. 

XV: Ι.ΓηΠνιλ ίηΑηόηίης βν τοίτ νϊΠ Βτ3ηΠ εϋετ εχρΙθ5ίοη. 
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Ε5: ΟοτΑηιε Ιαχ ΓυιηίξΑςϊοηβχ/ρυΙνεηζΑςίοηεχ, ύχεχε εςυϊρο τεχρίΓΑ- 
ιογϊο 3ΐ1εςυ3£ΐο (ι)εηοιηιη3ςϊόη(εχ) 3<1εετΐ3<ΐ3(χ) 3 εχρεειΙιςΑΓ ροε εΙ 
ΓαΒπςΑηΙε), 

€5: Ρπ ίϋπιϊ^3εϊ ηεΒο Γοζρηιχονάηί ροιιζίνε)(ε νίκκίην οεΒτ3ΐιηχ 
ρτοχιτεΠεΙτ Ε οεΗι-Αηέ Π^εΒΑοίεΙτ οτ^βηό (χρεεί(ΐ1ί3ςί υνεΠε ν^τοΒεε). 

ϋΑ; Βαι§ ε^ηεΐ ληιΙειΙτΑ-ιχνίτη νεΠ τχ§ηίη§/χρΓ£>ϊιηϊη^ (<1εη εΐΐετ (ίε 
ρ^κΙΠεηΠε Βειε^ηεΐχετ Αη^ϊνεχ μί ΓίΒηλΑηιεη). 

ΟΕ: Βείτη ΚλαεΗεπι/νεΓχρτϋΚεη ^εεϊχηειεχ Αίεηιχεηιιιζ^ετϊι ΑηΙεχεη 
(^εεί^ηειε ΒεζεϊςΒηυηβ(εη) νοπι ΗεςχίεΙΙετ Αηζα^εΒεπ). 

ΕΤ: ΧαίΤχιιίΑπιιχεΙ/ρϊχειτΙαηιίχεΙ ΥϊτΔζ χοΒινίΐ Ηϊη^ΑπιϊχεΙαηιΙϊιε Βαιι- 
χενΑΒεηΠίι (χόηΑχιαχε ιαρχιιχΓΑΒ ν3ΐιηίχΐ3)3). 

ΕΙ: Κατά τη διάρκεια υποκαπντσμοίι/ψΕκάσματος χρησιμοποιείτε κατάλ¬ 
ληλη αναπνευσιπα') συσκευή (η κατάλληλη διατύπεχτη καθορίζεται από 
τον παραγωγό). 

ΕΝ: Οαπη^ ίαπιί^βΐίοη/χρΓΑχιη^ ννεβΓ χαί(3Β1ε τεχρίτΑίοιχ εηαίρηιεηι 
(3ρρεορπ3ίε ναοπίίη^ ίο Βε χρεςίΓιεΠ Βχ ιΗε πτΑηυίΑςιυΓετ). 

ΡΚ: ΡεηΠαηι Ιεχ ί'ϋΓη^Αΐίοηχ/ραΙνέπχΑΐϊοηχ, ροηετ αη Αρρβτείΐ τεχρί- 
ΓΑΐοιτε Αρρεορεΐε (ιεπηε(χ) Αρρεορτίέ(χ) 3 ϊιιώηαετ ρετ 1ε ΓαΒΗοαπι). 


ΦΕΚ60 


1Τ: Ουπιπίέ Ιε ίυιηί 8 3Ζίοηί/ροΙί ιηεηζζβζίοηί α^τε υη 3 ρρ 3 Γ«<Ηίύ 

?^*ρΓθί«ΙΟ«) ΙΓΤΟ <,6ΤΠ1 ' ηί ® 0) άί ΡΓΚΪ52Γε ϋβ ρ3Πε 


IV: ]Ζ5ηΐί<1ζίη352η35 ίίίΐΐϊ ίζΠΜΠΙΟΙ 53,11,5 ε1ρθ5!»135 

Λ1ΖΛ3Γί1ζΐΐ525 ΙΤ<1ζρΚ)ΐΙ5 . . (ηοΓΗώ Γ3ΖΟ!ϊ[5), 


«(ϋ 


ΙΤ: ΡηΓίί “* 01 <Λιιηί 8 αθ|Ληϊ) ηβικίοιί ιίηίαιηκ Ενόρανίπιο πλο 
2 Ρ ί«ϋ Κ 05 ρτίεπιοη» (ΕοηΙίτεόυι. ηυτοτίο βΛτηϊηιο^). 

ΗΌ: Ρϋϊΐ /ρεππΛΚφζίκΙόί εχετέη πιε^εΙείό ΙέοζόΙς&ζϋΙεΙίει ί<ε|| 
νιϊβΐηί {» τηε 8 ίεΜό 5ζέ>νε 8 ει 3 8 χύπό Ει313γοζζ 2 'τηε^. 

ΜΤ; νΛκμ ίί-!υιπί 8 2 Ζ 7 .)οηι/ 1 -ί 5 ρΐ'ο); 3 Γ ίΙΒβ* αρρίτζ. ΐΐϊρίπΗο™ βώπ 
(ιΐ-ιεππίηυ 3 ώιΐ 3 ΐ μ-ίά θα,,, χρεέιίίίαιι ηιίΙΙ-πωηίΓβπαΓ). 

ΝΙ: Τίμίεηχ ιΐε οπΒΐοεΠίη 8 /Ι* 5 ρυίιίη 8 «η 8 «ςΚίΙϋί Λπι^Ηϊ,. 
™ η 8 αης.οη. (ίΙεχίΗϊΙαε ιεεπήεη) άοοτ <1ε ΕβΒείίσιηι 331 , (ί 8 ίν «η). 

ΡΙ: ΡΟ&2Α5 ίθηΐ! 8 3ς)ϊ/ΓΟζρτΐ3ηί3/η2ίΓ)ΐΙϋ»3πί3 5Τθ50\ν33 0 <ί[Χ> 
«αΐη,ε χτοζίΐο οοΗτοηχ οΑΙεοΗοντχεΗ (πχίζτί οΜί ρτοώ- 


ΡΤ: ϋυπιηιε 35 Ευηιί 8 2ςΰε5/ρυ1νεηζ2ςόε5 ομγ εςυιρζηιεηίο τενριπι- 
ιοηο 3αβςϋ3<1ο (<εττηο(5) 3ΐ1εςυ2ΐ1ο(5) 2 πκϋςίε ρείο ρπχΙυιοΓ). 

5.Κ: Μι Ζ3άχιηον»ηί3/ΓθζρΓ35ον3πί2 ρουζίΐβ νίιοίΐηΐ' τενρίπίτο, 
(χρεαίΐίηήε νχτοΒεα). 

XI: Μί(1 ζ3ρ1ίη)2η)επι/Γ3ζρΓ5εν2η)ειη ηοχϊΐι ράπτει™ <1ϋΐ2]ηο 
ορεεηιο (η3ΐ3ηεπε)56 ρο 8 ο)ε άοΐοο ρΓοιζνϊμΙεε). 

Η: ί^υτυΐαβη/πικίαμυ&εη 3ί1ωη3 Ιώχιετι,ϊνλ 5θρίν3* ΗεηϊίίνΙίχεη- 
5110)2,η|3 (θϊ1ί£3Π 53Π3ΓηαθίΙθη νυΐιΐνεε ν2ΐ(Πί5(2)3/ηΐα3]ΐ3Γ! 110 ) 3 ). 

XV: Αηνίικί ΙϊιηρΙήη αηώιϊη^ΙίχώΙ νίίΐ 8 35ηίπ 8 /5 Ρ Γΐιιη!η 8 (ίρβίίΓι- 
ί«Γ25 3ν ιίΐΐνεείαιτεη). 


ΙΤ: 03ΒΠ11 ξ«;ιιι,ι ηαυάοΐ; .. (ΙίΙοιΙϋιί πυτοιίχιί ςεχίοίητο ρτκητοηε. 
' έ1ί " ν <*η<1υο άκΐιηυ ηζί(; ? , ρβρίΐ,ΐοπ,αϊ ηοκχΐχΐί .Νβηβΰάοΐί 


Π1ε 8ζ- ™ 2 νΐζ Ϊ135ζη3ΐ313 ΓοΙίΟΖΖΖ ί 
1ϊΙθ5.· ηκΐΐκί,'ΐΐΐϋί 15 1ς ΕΐΊΙ ;'ρ,5/ίΐ,Ίΐί 






.... . ^ .3 ..3. ... (ΐηαικί π-υρυζ,υ ι-ιίρ ρεβίίζ <»· 4ρρί Μ, 

Ι31-Ι||ΐ 13Ι1-Π3Γ. ΙβΙίΙί Ι-ίίΠ]3 )ΕηΗΗ 2Γ ίτ-ηδίηυ, ζίά ·0«1 Ι11Ζ3 Ι-ίΙπΗ':. 


ΝΙ: Ιη «εν»! νωι Ργ 3Π(1 . .. 8 ε&πιίΙίβη. (Βίυίπικωείεπ απη κ άυκίεη 
αο<ζΓ αε ί3θηΚ3ηΓ, Ιηάίεη τνζτεε Βει π5ίεο νετοπνοτ ιοενοεεεη' 
,ΝοοιΙ «ΓβΓβτ 8 ε!>Γυϊ1(επ”). 


Ρί: Χν Ρ“7Ρ*ϋαι ροζβευ «ζχτνβς ... (ροώε γ «1ζλ) 5 Ρ τζε<υ ρεζεςίιν- 
ροζ3Γθ(νβ 8 ο. ;εζεΙί ννοώ ζ\νϊ^1ί5Ζ3 ζ^Γοζίακ, άυάή. . .. ηιϋάν πιε 
νιζγνπί νίχΐχ), 6 7 


ΡΓ: Ειη ε»ο * ιηεέικίιο, υιϋίζβτ ... (ΐΓΐειο 5 Λ; εχιίη^ο 3 εϊρεαΠε», 
Ρ , Ρ ΓΟ< 1ηιοΓ. <* 3 %112 2υχηεη(3Γ 0 5 πκο5, βεκ^εηιζτ “Νυηοβ 

ΙΙΙίΙΙΖϊΓ ί^υϊ"). 


5Κ: V ρπρβιΐβ ροζϊ3πι ροαζϋε .. . (υνε<Γ(ε ρΓε 5η χ ιχρ 1ΐ3Η3εε1ιο 
ρη5(ΐΌ)ί). (Ακ νο«ΐ3 ζνγϊϋ,ε πζϊΙ<ο, ίΐο^ι^ε - ,Νι1:φ· ηεΐκκιε νοείου 1 ). 

51: Ζ3 8 25εη)ε ιιροπΛίϋ . (,υοπίηο πβνΩΐϊ ντίΐο 8 35 ϊΐ 3 ίη 
ορεεπιε Ζ 3 8 25εη)«. Ο νο<ΐ3 ρονείυ)ε ηενζΓηοιπ, ε 1 ο<Ϊ 3 ΐϊ· Νε 
ιι Ρ ογ3Μ)3ιι νο<1ε!“). 


ΡΙ: ϊίΐηηιιιΐϋίΒεεη Ιάχτετιϊνΐ . .. (ϋιτ,οιιειονα 5 ορίν 3 5 3οιηιιιΐϋ 5 ηιε- 
πειείιηί. )θ5 νε*ϊ Ι 1533 Υ32Γ33, Ικίττϋνί 53Π3ΐ: ’ΧαπιιηϋίοΙϋΐεεη εί 533 
*2χΐ(33 νεπα 1 ). 


XV: νυ ΙϊΐΜκΙϊ&Ληίιιβ ίηνϊηίΐ.. . (3ϋ 8 ε Ι3ΐηρ1ϊ 8 ιηειο^. Οιη ν 3 «εη 
°ωτ ιί5Κεπΐ3, Ιί^ ιίΠ: 'Λην3η<3 3 ΐϋπ 8 ν3(ιεη% 
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ΕΧ: Εη 3350 <1ί ίηεεηΛο, ιιϋΐϊζίτ .. . (Ιο® ιτ,εΛο* ϋε εχιίηειόη Ιοϊ 
ίεί>ε ε5ρεειΐιε3Γ εΙ ΓαΡ>ηοΛπ(ε) (Χί εί 3 8 «3 3ϋ(ηεπΐ3 ε | ηε»ο 5ε 
ΛΗΚΤ4 αϋίκΙίΓ; “Νο ιι$3ΐΓ ηιιη<^ ^ μά ' 1 ). 

Γ-Χ: V ρπ Ρ 3<1έ ροζίπι ροϋζψε ... (υνείιε ζ* ΡοηΡτέιηί τχρ Ηίχϊ- 
οιΤιο ζ»ιΐζεηί. Ροΐει,εΐ ζνχ5υ)ε ΗζίΚο νοώ, ρπρορε ,ΝϊΙιφ· ηεροαίίνίΐ 


ΟΑ: Βπ» 8 ... νεεί ΒΓ2ηώ1ϋ1ς,ιϊη 8 Μεη ιγρε Ι>Γ3η<ΗιΛηίη«- 

ϋώιχ-ε 3η 8 ινε.5 α ίίΒπί^ηιεη. ΧΙί,εηΐΓ νιηά ίΙΛε γπ 3 Βηι 8 ε 5 οΙΓοίεί· 
»Βγιι 8 ϋϋίε ν3ηε!·). ' 

ΟΕ. Ζιιηι Εόϋεΐιεη .. (νοιτι ΗεΓ5ΐεΙΙεΓ ίηζυ 8 ε!,εη) νεπνεηεΐεη (ινεηη 
\\'355εΓ αίε ΰεί3ΗΓ εεΚοΙιι, 3ηίϋ 8 βη: ,Κείη \ν 355 εε νεπνεπείεπ'). 

ΕΤ. Τυ1ε1;3ΐΐ)α ΚοιτβΙ κ,ΙΝυί. .. (ηϋώιζ [ 3 ρηε ΡϋνΓιιπι,^ν,ΊΠίζκί: 
ιίηιρ. Κ,ιιι ν«ί 52ΐι,εηιΐ3ΐ} οΗιυ, Ιιωώ: νεη ιηίπε Είκυϋώ). 

ΕΙ: Σ{ περίιπωση πυρκαγιάς χρησιμοποιείτε ... (Αναφέρειαι το ακριβές 
ειΛος μέσων πυρόσβεσης Εάν το νερό αυξάνει τον κίνδυνο, πρ,-χτπθετα,· 
Μη χρησιμοποιείτε ποτέ νερό’). 

ΕΝ: Ιπ 335ε οί Οεε, ιΐίε ... (ιηάιςα,ε ίη Αε 5 ρ 3 εε Αε ρτεακ ηφε οί 
(,κ ·>8™' η £ εςυίρπιεηι. Ιί ννζίετ ίηα«35ε5 ανΕ, 3ΐ1ά - “Νενεε υ* 
ναιετ”). 

ΡΚ: Εη 035 εΙ’ίηεεηΑε, υιιΐΐϊετ . (ιτιοχεην (1'εχηηοιίοη 3 ρεεειϊετ ρί Γ 
1ε Ι30ικ3ηι. Χί ]’ε3ΐι 3υ 8 ηιεη(ε Ιβί πνηιιεν, «(ουιεπ “Νε 13111315 υιίΐκεε 
α'επυ"), 

1Τ: 1η 3350 Α ίηςεηόίο α53εε .. , (πτεζζί ε5(ϊη 8 υεικί κίοπει ώ ϊηΛ- 
33Γ5ί (33 ραπε όεΐ ίαόόητ'ίπιο, 5ε Ι'βεαυπ 2ΐιιιιεηΐ3 ίΐ ηνεΐιίο ρεε3ί52τε 
“Ν'οη 053εε 3εηυιΓ). 

IV: υ 8 υη.5 8 ΓίΚ-« 8 3<1Γ)αΓη3 ϊζηΐ2η(οι .. (ρτεεϊζί ηοΓΪεδι ηερίεαε- 
έίιηο α 8 αηκ3ζε5*35 ΐΓΑ.εΙϋε }ά Πόεηδ Ρ 3 ΐίε 1 ίη 3 η 5 Εα, ρβριίάίοϊί 3 τ 
ηοτπόί *Αίζ.1ίε 8 ΐ5 ίζτηαηιοι Οώπί") 


Χ45 

Εν Εη 3350 ιΐε βοειάεηιε ο πιαίεδίβΓ, «εάώδε ϊηπιεάώίζτηεΓίε 31 
ιηόώεο («ί εχ ροχίΒΙε, τηαείΐτεβείε Ια εϋςαετβ). 

(ΙΧ: νρίίρζόέ ηεΗοάγ, ηεΒο ηεείιίίε-Ιί χε (ΙοΒεε, οΕηηιζιιέ ννίϋεώϊτε 
κκπΓχΕου ΡΟΙΤ103 ()ε·Ιι εηοζηο, αΕπίιε γοιο οζηαέεηί). 

ΌΑ: νε<1 υ1>·ΕΕε5(ίΙΐ3ε1<1ε είΐετ νε<ί ϊΜεΒείϊικΙεπεΙε εε οπι 8 4ι«ΐ(1ί Ιεεχε- 
ΜΑ 2 ηα 1 ίη 8 ηεπίνεηιΐ^: νκ ειϊΕεπεη, Ηνιν <·γ ηηι1: 8 ι 

0Ε . : , Β< ;' Ε!ηίίι11 °* Γ υηννοΒΙίεϊη 5θίοπ Λτζι ΒίηζαζίεΗεη (ννεηη 
Γηο^ΙϊΕπ, αιβ5«5 ΕίίΚίΠ νοΓκι^ίπ). 

ΕΤ: Οιιηε(ιΐ5)ΐιΗιυη)ϊ νοα Η^ΐνζ εηεχεΓυη,Ιε ΕοττίΙ ροοτάυώ 3 γ 5 Γϊ 
ροοίε (νόίπΐ3]ϋ5ε Εοεηΐ ηίιώιπ ιαίίε ειίΕειιϊ). 

Εί: Σε περίπτωση ατυχήματος ή αν αισθανθείτε αδκώεσία ίητήστε αμέ¬ 
σως ιατρική συμβουλή {δείξτε την πικέτα αν είναι δυνατό). 

ΕΝ: I π 335ε οί αεεκίεηι ογ ϊί χοα ΓεεΙ υητνεΐΐ, *εεΕ ητειίίεβΐ αιΐνίεε 
ίιηιηεΑατεΙχ (ϊΚον.· Αε ίαδεί νεΚετε ρο 55 ϊδΙε). 

ΡΚ: Εη 335 ά'αεεκίεηι ου όε ηυΐίίχε, εοηχυΐΐετ ιιιίΓηέάίπιεηιεηι υη 
τηεϋεςίη Ρ 055ίδΙε Ιυι τηοηίεεΓ Γέιϊήυετιε). 

ΓΓ: Ιη ς350 ιΐι ιηαιίεηΐε ο ά·. πτιίεχεετε οοηχαίιατε Ϊιηιηεί 1 ΐ 3 ί 3 ΐτίβη!ε ίΐ 
πιεαϊεο (νε ροχχίΒίΙε, 010513215111 ’βιίςΑείΜ). 

IV: )ί ηοίίείδ ηέ’ίίητεί 8 3<3Γ)υηις ναι 'ΰίΛΐη: νενείΓδιν αβυε'ειυηιί 
πείωνε),1.1)35 ιπεΕΙ» πιεΑεϊηιχΙίυ Ρ 2ΐκ1ζΑυ ίεχρ^Ηπιχ, οζήΑτ’ 
ιτ)3ΐ%?)υηιυ). 

ΙΤ: Νεΐ3ίπιϊη 8 ϋ ακιΐίΐατηο 3ίνε)υ «γΒβ Ρ 35ί)υΓυ5 Β1ο 8 2ί, ηεόεΐχϊαπτ 
κεεφΤίδ ; 8 χϋχιο)? ρείριι |πΐ3ηοηΐ3. ραεοάχτί έί$ ειϊΕειχ). 

Ηυ: Βαίεχει ν 2 8 χ τοντζιιϋέι εβετεη 3ζοηη2ΐ οτνοΑοζ Εεΐ! (οεθυΐηί 
Η3 ΙεΗεΐνε^εχ, 3 ςίηιλει τηε 8 ίεΐΐ ηιυ( 3 ΐηϊ. 

ΜΤ: Ρΐωζ 12 * ιηαάεπι κνν )εΕΕ Α.νχολ επ 3 οΠπίυ, ίη ΤαδιΒ πτίΙΙ- 
ενντνε! (ϊεΕΕ Ιιυ ρο55ίΒΗ1ϊ, υπ(ι ιι-ΐιίλεηζ). 



ΝΙ: Βίί εεη οη^ενοί οί ίηάεη ητεη ζίι'Κ οηινβΐ νοείι, οητηκΜε11ί)1( 
εεη 3Π8 Γ33<1ρ1εγίη (ίητίϊεη ηιο^εΙϊ)Κ δεηι <ϋι ειίΐεετ ίοηεη). 

ΡΙ: \ν ρτζγροιϋαι ι«ώγπ Ιυδ )εζε)ι ζΐε 8ί£ ροοζυ)ε8Ζ, ηϊεζννίοοζηϊε 
ζαχί^ηί) ροΓ 3 < 1 γ ΙεΙ( 3 Γζ 3 - )εζεΙί ιο ιτιοζίίννε, ροΙτζζ ειγίάεΐί- 

ΡΤ: Επί «.ονο ιΐε ζαίΐεπιε ου (1ε ίικίϊδροκίςίίο, ςοηκυδατ ί πιει!:.! 13 
πιεηΐε ο τη&ΐϊςο <5β ροκκίνεΙ ΓηοκίΤ3Γ-1δε ο εόΐυΐο). 

5Κ: V ρπρ3<1ε ηεΗο<1>' βίεδο αΚ 53 ηβείιίΐβ <1<Λ>τε, οίΜΐηζίιε νγΗΓϊ- 
4»;ΐβ ΙεΙτβΒίςυ ροηιοε (»1ε )ε (ο ητοζηέ, ιιΐίίϋε οζΜίεηίε 1»ικγ βίε&ο 
ρπρΓίνΙοί). 

5Ε: ΟΙ) πεζ^οείί »·ί δίοδε ιη ροοιη)υ, Ι3)ϊο) ροίκΕϊτί ζεΐΓίνηίδΚο 
ροπιοε. (Ρο ηιοζποϊΐι ρο!(3Ζ3ΐί ειίΐεειο). 

ΡΙ; Οπηεηοιηιιαίΐεπ 54η«65δ3 13ί ιαηοεΠΜδϊ» ραδοϊηνοίηιώ Ικύςευ- 
ιΗηιινϊ Ριί-π Ιϋΐώήη Ηοικιοη (ηϋγίείΐϊνβ ίΜ ειίΚεπϊϊ, πιϋώΐί πΐ3)ν· 
(ΙοΙΙίϊΙβ). 

5Λ?: νϊ(! οΙγτΙιΛΙ!, ϊΐίβηιδεηίΐε εΙΙεΓ 3ηη3Π ρΧνετΙωη, 1«επΐ3ΐα3 οιηε- 
(5εΙ6»π Μίωκ. νυα ομ ηιί>)1ΐ£ΐ ετίΕειτεη. 
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Ε5: Εη εονο (1ε ϊη^εΜϊόη, 3θύ(ΐ35ε ϊηπιειΙώΗΗπεηΐβ Α πιέιΐίεο γ 
ΐΏκόδίΓεδείε 1<ι ειί(ρυεΐ3 ο εΐ εηντίδε. 

05: Ρπ ροζίτί οΐωιηζίΐέ νγδίείΐείιε '.έΕκτϊΚου ροιτιοε α χΕίζΐε τεηΐο 
οδζΐ ηεδο οζηϊίεηί. 

ΟΑ: νε<1 ίηόια^ΐκβ, ΙιοπΙοΕϊ οτηρίίίεηΛ· 1*§ε οβ νκ (Ιεηοε δεδοΙΛίΓ 
εϋετ ειϊΚεΐ. 

ΟΕ: Βει νετδεΗΙιιεΕεη εαίοΠ ΪΓΖτΙίεΠεη Κ»τ είηΗοΙεη εη<1 νετ- 
ρίεΐεαη^ ο<1ετ ΕηΚεπ νοηεί}·εη. 

ΕΤ: Κεπιϊΐωιΐϊ ίΐΐβπεείϊΐηκε ΙεοΓΤίΐΙ ροοτάικΕ» νίίνίιβηιβτυΐι λγϊι· 
ροοίε μ ηϊι(ΐ3ΐ» ΐαΙΙε Ιιεηιίΐυιβίϊ ροΕεηιΙιΙ νοί ειϋτεηι. 

ΕΙ: Σε ηερίτττωοη κατάηοοης ζητήστε αμέοως κιτρική συμβουλή και 
δεϋμτ αιπύ το δοχείο Π την ετικέτα. 

ΕΝ: Ιί πναΙΙονίΓεεΙ, «είτ ιπεΛε»! 3<1νι<·ε ίπιιτιβ(1ίαιε1γ αηεΐ κΗονν ιΗίκ 
εοηιαιηετ οτ 1»1>ε1. 

ΡΚ. Ειι ςακ (1'ϊη^εκΐϊοη, εοηχαίιετ ίιηιτιέίΐϊαιειηειιι «η ιηέΛεείπ ει Ιοί 
τηοηΐτεε ΡεηΛαίΐ^ε ου Τέίιηυείΐε. 

ΙΤ: 1η ε'ίϊο (ΙΊη^εϊΐίοηε ςοηνυΙΐΒτε ίτηπκ(]ί4Τ3ΐηεηιε ίΐ πιείΐϊεο ε 
ηιοίΐτίΐτ^Κ ΐΐ οοπΐεηϋΟΓε ο ΙείίεΗεΐια. 

IV: |.ι ηοηΐ5, ηεΐωνείοιϊεδ τηεΕΙει πκχΙίοπικΕιι ρείϋΐζϊΐτυ υη ηζοϋϊι! 
ιερίΕοίαπιυ ν»ί τ* ηι,ιι^5)υηΗΐ. 

ΙΤ: Ρτ3Γί)ΐΐ5 ηεάεΐϊίίητ Ιοεϊριυ ι 2.γ<Μθ]? ϊτ ρβηχίχΐί ίι$ ρζΙΐυοΓί 
3γΕ» ετίΐίει^. 

Ηί): Ιεηγείέκε εδειεη λζοππλΙ οτνοβίτοζ ΙιεΝ Ιοηΐυΐηί. ιζ εόεηνι/ 
ακΗΐΐ4βθ1ό1>υτΐΕθ1»«Λ έκ 3 είητίτεί «ζ οτνοχηζΕ ιηεΒ Ιεείΐ τηυΐίΐηί. 

ΜΤ: |οΙε1ε τιηοοία', ατ3 ταΗίΐ· ΓηιΙ1-ε\ν\νε] υ υεϊΗ <1 ϊπ ιΙ-Εοηιεπϊιυτ |Ρ«' 
ίΐ-ιϊΐϋεεα». 

ΝΙ: 1η ^εν»1 νκη ίπϊΐίΐϋεεη οηιηί(ϋε11ϊ)Ε εεη «ιΤ5 ΓΜ(1ρ1ε§εη εη νετ- 
ρ»1(1άιι^ οί ειϊΐεει ιοηεη. 

ΡΕ; V Γ3ζίε ροίΚηίεεία ηίεζ\ν1οεζηίε ζ^ϊ^ηί) ροίζιΐν ΙεΕβτζ» - 
ροΚεζ οραΡοτνιηίε Ιυίτ ει>·1όεΐ?. 

ΡΤ: Εγπ €350 (1ε ίη^εκιάο, εοπ5υ1ι»τ ΐΓπεώζίΛΐηέηιε ο πτέιΐϊεο ε ηιοκ- 
!Τ3Γ-!Ηε 3 ειηΝζΙα^ειη ου ο τόίυΐο. 

$Κ: V ρπρί(!ε ροζίιϊ», οΐΐίεηζιΐε νχΕΓίυΙαΡε Ιεΐίΐΐδΐίυ ροπκχ' 3 υΕάζΐε 
ιεηιο οΗ^Ι »1ε6ο οζηαέεηίε. 

81: Γε ρτίίΐε όο ζ3«ζι()3, ΐίΕο) ροίϊΐίεπ ζϋεανηΐέΐεο ροπιοέ ϊη ροΙ(3- 
Ζ3»ί εεηΐιαίίζο :ι!ι εΐΐΐίεΐη. 


ΡΙ: )ο 5 3 ΐηεΠ 3 οη ηιείεν, ΚβΙίεικΙιιΠϊνϊ Ιιειί ΙϊΐΕϊπη Ηοίιοοη μ ηϊχ- 
ιεπϊνϊ ιϊηι3 ρίΕΙωυκ οί ει&εηί. 

5\': νίιΐ Ιοπατίη^ Κοηιζίσα § εη351 ^Είτε οεΗ νΐ83 <1εηη3 ίοηχκίοιιη^ 
εΐΐετ είίΕεπεη. 
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Ε5: Οοηίέτνετε 3 υη» ιεπιρεΓβιυΓΑ ηο δΐιρεποτ 3 . Ό (3 «ρκιΓκζε 
ροτ εΐ ίαβείεαηιε). 1 

05: ΙΙε1ιονάνε](ε ρτί ίερίοιέ ηερεεΜΐτυ)ίςί ... Ό |5ρεοίίΡ.υ)β 
νγτοΐκε). 

ΟΑ: Μ4 ίΐάε ορΗενατεδ νε<1 ιεΓηρετβιυτετ ρί ονετ ... Τ (3Π8ίνΐδ 3ί 
ΓαΙτιίΙίίηιεη). 

ΟΕ: Ν’ίεΗΐ 1>6ί ΤεηιρεπιΐϋΓεη υΐτεε ... "Ο ιυΠτεννίΠτεπ (νοηι Ηετ- 
Μεΐΐετ εηζυ^εΐιεη). 

ΕΤ: Ηοκ!» ιεηιρετίΐυυπΙ ιηικε ΰΐε ... "Ο (ηιϋταί) ν3ΐιηί5ΐ3)Α). 

Εί: Να διατηρείται οε θερμοκρασία ιτου δεν υπερβαίνει τους ... ( 
(καθορίζεται αϊτό τον παραγίιΑ'ό). 

ΕΝ: Κεερ 3 ΐ ιεηιρετ 3 ίυτε ηοτ εζεεεθιη^ ... Ό (Ιο Ιεε κρειιίίειΐ δγ ιΗε 
ΓηαηυίηαυτεΓ), 

ΕΚ: Οοηκετνετ 3 υηε ιειηρεΓ3(υΓε ηε (1ερ3553!Κ ρίϊ ... ^ (3 ρεέεϊδετ 
ροτ 1ε ί*δπε3η[). 

ΓΓ: Οοη5εεν3τε 3 ιετηρεΓΚυτΑ ηοπ ίαρεποτε ι. .. Ό («Ια ρτεςέΛτε ι3ϊ 
ρ3Πε (ΙεΙ ίζΜτποΑπιε). 

IV: υζβΐ3Η553η33 ιειηρετΑΐϋτβ ηεώτ1«ι ράπηιερ ■■· τ (ηοτ3<1» 

Γ3ΖΟ(3)5). 

ΙΤ: ΐ 3 ΐΤ>τι ηε 3υΚχιε5ηέ)ε ηε§υ ... *0 ιειηρετ3[ΒΚ>)ε (ηαεοΛ) 

^311110(0105). 

ΗΙ): Ό ίεΐεΐιί (ιδιηέΓδέΙϋειεη ηετη ι»το11ΐ3ΐό <3 (ιδηιετδέΙίΙεΓει 3 

§γέπό ΗοιΑγοζζλ ηιε^). 

ΜΤ: Ζοηιιη ΓιετηρεΓΑΐυε» Ιί αία ταηδίζκ ... Ό (ίΙ<υη 5ρεειίί1(3ί ιηίΐΐ- 
πΐ3ηίί3ΐιαΓ)- 

ΝΙ: Βοννϊτεη Ιιι) εεη τε(ηρετ3ΐυυτ δεπεδεη ... "Ο. (οοη ιε ζενεη <!οοτ 
(1ε ΙοΗπΕοπι). 

ΡΙ: Ρτζεεδοννν'ν'Λς V! ιειηρετ3ΐατζε ηιερτζε1ίΐ3εζ3|ίεε) ... Ο (οΕτείΕ 
ρτοίΐυεεπί). 

ΡΤ: ΟοπδετνΒΓ 3 υιιιο ιεπτρετοιατο ηυε ηίο εχοετία ... X (3 είρεεί- 
ίίςοε ρείο ρτεκίαίοε). 

5Κ: ΠεΗονίνοΐιε ρτί ιερΙοίε ηερτε53Ηυ)ίιεε) .. .X (ιερίοιιι ϊρεςιίίΚυίε 
νγτο^ο^). 

5ί: Ηταηίίί ρτί ιεηιρετατυτί, Ιο ηε ρτεχε^ϊ . . X (ιειηρεηΜυτο (ΙοΙοέί 
ρΓθίζν3’3ΐεε). 

ΡΙ: δϊίΐριεπζνί οΐΐε ... X ΙϊιτιροιίΙβϋ» (νοΙπτικιαίζίιηΑαδοηιυοίο ίΙ- 
πιοιΗ 33 Ιίπιρδιΐΐϊη). 

5ν: Ρότν 3 Γ 38 νκί εη ιειηρεκτυε *οηι ίητε ονεΓδίι^ετ ... X (αη^ε* 3ν 

ΐϊΠνεΓίίΑΤβη)- 
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Ε5: Οοηπετνεχε δύτη «Ιο ςοη ... (ηιε<1ίο ορτοριοιίο 3 εερεειίίςοτ ροτ 
ε! ίο’ϋηςοηιε). 

05: ίΙςΚονίνε)Τε νε ζνΐδίεηειη νϋνυ ... (νΗοδηου ϋίΚυ 5ρετίΓι1(υ)ε 
νΥτοδςε 3 (Ιονοζοε). 

ΟΑ: ΗοΙ<1ε8 δεία^τει ητε(1 ... (ραϊκεικίε τηίςΐόεΐ βηβίνεβ 3ί ί3δτί- 
Ιοιητεη). 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1315 


ΟΕ: ΡεικΗί Ιυϋΐεη ιηϋ . .. (ββεί^ηβιεχ Μϊιιεί νοεη Ηετχιείΐεε εηζυ#ε- 

ΕΤ. Ηοίάε ηίί5αιειιι1ι ... (χοδίνε ΙίβΓπϊΙ^ΒΛίΐ εηεεεεδ νε1ιηϊχ(ε)ε). 

ΕΙ: Να διατηρείται υγρό με .. (το κατάλληλο υλ.κύ χαδορίίειαι «πό 
τον παραγωγό). 

ΕΝ: Κεερ ννε( ·>νύό ... (ερρεορτίειε ιτιείεηε! Ιο δε χρεειίιείΐ όγ ( Ηε 
ιπεπυΡεείυτει·). 

ΡΚ. ΜείΐΗεηίε ΗυιηίΛ; ενεε ... (πιοχεη ερρεορπδ έ ριδείχεε ρετ Ιε 
(εόηεεηί). 

*Τ· Μεηίεηετε ιιεηίάο οοη ... (εηεζζο ερρεορπειο <1ε ρεεςίχεΓε <13 
ρίπε <1ε) Γεδδπεεηιε). 

IV: υζφδει χαπιίιτίηέηι ετ ... (ρίεπκεοΐιι ντεΐυ ποεειίε Γεζοιε,χ). 

ίΤ: ίαϋίγϊί 5ΐκΐΓέ1είπΓ^ ... (Κοο - ηυιγκίυ £ϋηιπιοίΑχ). 

Ηυ: .-νεΙ/-νε! ηεόνεχεη ταπαηίΐό <εζ ευγε^οι ε ογέπό δειΪΓοζζε 

">«*) 

ΜΤ: Ζογπιρ ιηηάιι ό',.. (ίΙ-ιηείεφΙ εάεη ϊίαιη χηεέϊίΐίαιι ηιϊΐΐ-πταηϊ- 
ΙΛΙΙιιγ), 

ΝΙ: ίπδοικί νοεδϋγ δοικίεη πιει . .. (αικίϋεΐ 3 3 η (ε ίενεη άοοε άε 
ί&ϋτ] Κ3ΙΙΙ). 

Ρί. ΡεζοεΗοινγννεε ρτοόυΐα ζννιΐζοηγ ... (ινίεχείινγ ηωιεη*! ολιείΐι 
ρπκιικχηι). 

ΡΤ: Μαπίετ δύπικίο α>ιη .. (ιηεΐεήεΐ αόεηυεάο 2 εχρεείίιεεΓ ρείο 
ρτοαυιΟΓ). 

!>Κ: υεδονενεμε νϋτίεέ χ ... (νΗοάηγ πιει επί 1 χρεαΠΕιηε ν^τοδεε). 

51: Ητεηίιί ρεερο)εηο φ ... (ρπηιετηο οεηοέίΐο ιΐοΐιχί ρεοίζνε- 
)3ΐεε), 

Ρ1 5εί1γιεπϊνε Εοχιεεπε ... (νε1ιηίχιε)ε/πΐ3εδεηΐυοί3 ιδιιοιπεε χορί- 
ν3η είηεεη). 

5\. ΙπηεΗάΙΙει χΚεΙΙ δίΐΐεχ ίιιλιήμ ϋ:ε<1 ... (Ιέπιρδοι πιειετίεΙ αηνεχ 
εν ϋΙΙνετΙίΛτεη). 
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Ε5: Γοηχί ενοχε άηίεαητεηΐε εη ε! τεείρίεηιε <3ε οπ^εη. 

05: υεΗονίνε](ε ροοζε ν ρήνοάηίιη οδείυ. 

ΡΑ: Μί |<υη ορδενεεεχ ί άεη οπ$ίηε1ε επιδεΙ| 2 $ε. 

ΟΕ: Νιιγ ίηι Οι-ήμηεΐδεδείιεε ευίδενγεΗεεη. 

ΕΤ: ΗοίεΙε ειηυδ ση^ίηϊείρεδνηίίίχ. 

Εί: Διατηρείται μόνο μέσα στο αρχικό δοχείο. 

ΕΝ: Κβερ οηΐγ ίπ (δε οεί^ίπεΙ εοηΐίϊηετ. 

ΡΚ: (ίοπχεενεε υηίψιειτιεηι (ΐ 2 ηχ 1ε ιέείρίεηι ά'οή^ιηε. 

ΙΤ: ΟτπχεΐΎ3Γε χοΐιεεκο ηεΐ τεείρϊαιιε οηβιιυΐε. 

IV: Ιΐζβίεόει ιϋιεί οεί^ιηεΐείί ίερείαηιιιηε. 

ΙΤ: ΙείΙίγίί (ίλ §επιίη(ο)ο ρεδυοιε^, 

Η11: (,'χεΕ 3ζ οεεάεΐι εάέηνζειόεη ΙίεοΙΗεΐό. 

ΜΤ: Ζοιηιη δϊχχ ΙϊΙ-ΙιοηιεηίιυΓ οεϊ^ίηεΐί. 

ΝΙ ϋίΓχΙαίΙεηά ϊη άε 00ΓΧρεοη1ιε11)Ι<ε νεερελλίη§ δεινετεη. 

ΡΙ Ρτζεε1χ)\νγνν2£ ινγΐ^εζηϊε ιν :!Γνγίπ:ί]ηνΊ" ορελοννεπία. 

ΡΤ: (.οηχβπΐϊτ ρηιευηεπτε ηο Γεεϊρϊεηιε άί οπ^ειη. 

5Κ: υεΗονάν*](ε Ιεη ν ρονοόπε; ηίάοδε. 


51: Ηοηίπ χ3ΐηο ν ίζνίτηι ροχοώ. 

ΡΙ: δίΐίγιεαανϊ νείη βΙΕυρετίίχρίΙίΙ^υΙεχεχχε. 

5ν: Ρόενειεχ οη:Ι<ι.ν! ί οπ^ίιιαΙίόΓραεΕηίη^η. 
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Ε5: Νο τηεζείΛΓ εοπ ... (ε εχρεαίίεετ ροτ εΐ Ρεδπεεηιε). 

*Ρ5: ΝεχπιέχυίΓε χ ... (χρεείίϊ!<ιι)ε νγεοδεε). 

°Α: Μί ϊΐϋεε δίεηόεχ ιρεά ... (εη^ίνεχ εί ΓεδιίΚεπιεη). 
ϋΕ: ΝίεΗι ιηΙχεΚεη πτίι ... (νοηι ΗετχιβΗεε εηζυβεδεη). 

ΕΤ Μϊιιε Ιεοΐίΐία χε§ε<1ε ... (χοδϊηιεια Εειηί^εείί ϋΐεετεδ νε1πιϊχιε)3). 
ΕΕ. Να μην αναμιχΟεί με ... (καδορίζεται από τον παραγωγό). 

ΕΝ: Οο ηοι ητϊζ χνμΗ ... (ίο δε χρεείΓκί! όγ [Ηε ηιεηιιΙεείυΓεΓ). 
ΡΚ. Νε ρεχ ιρείεπ^εε ενεε ... (ε χρεεϊίίεε ρετ 1ε Ιεδτίεεηι). 

ΙΤ: Νοπ ηιεχεοίετε εοη ... (ά 3 χρεεϊΓκετε <1ε ρεηε <1εΙ ίεδδπεεηιε). 
IV: Νεόπλχι χεπιεϊχΤΙ ετ ... (ηοήκΐε εεζοιδρ). 

ΙΤ: Νειπειχγιϊ χα ... (πυπχίο §εητϊηΐο]εχ). 

Ηυ: .. ,νεΐ/.γεί ηεπι λενετΗειδ (εζ εηγ3 8 οτ ε ^νάπό δείετοζζε πιε 8 ). 
ΜΤ: ΤΡιεϋεΓχ πιε' ... (ικιιπ χρεέΐΓιί<ει οιίϋ-ητεηΐΐεπαεί. 

ΝΙ: Νϊει νεππεη^επ ιηει ... (εεη ιε γενεη άοοτ <1ε ίεδηλεηι). 

Ρί.: Νίε ηιίεχζεέ ζ ... (ολτεχδ ρτοείυεεηι). 

ΡΓ: Νίο ιπίχικτεΓ εοπι ... (ε εχρεείίϊεετ ρείο ρηχίαιοε). 

5Κ: Νεπιίεχε)ΐε χ ... (δυάε χρεειίίΕονεηε ν^τοδεοιη). 

51: Νε πτείειί ζ/χ ... (άοΐοόί ρτοϊζν3)ε1εε). 

Η: Ει 533 χείωίιίεε ... (νεΙιηκιειε/ιηεεΗεηιαοίε ίΙτηοίΛεε είηεεη) 
κεπχχε. 

5ν: Βίεηάε ϊιιιε ιπειί ... (εη^εχ εν ιϊΙΙνετΙαίΓεη). 
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Ε5: ΙΙχεχε ώηίεεηιεηιε εη Ιυχειεχ δίεη νεηιίΐεάοχ. 

Γ5: Ροαζίνεΐιε ροιιζε ν Λ>δίε νί:τεηγεδ ρεοχιοτεεΠ. 

ΟΑ: Μλ λυπ δηι^εχ ρ4 χιειίετ ιτιεά §οϋ νεηιίίειίοπ. 

ΟΕ: Νατ ίη §αι §εΙυίτείεη Βεεεϊεδεη νεηνεηϋεη. 

ΕΤ: ΚείάεΜε δεχίινεηιίΐεεηιβνεχ ΙίοΗεχ. 

Εί: Να χρησιμοποιείται μόνο σε καλά αεριίόμενο χώρο. 

ΕΝ: Ηχε οιιΐγ ϊη ινεϋ-νεηΐιίεΐεά ετεεχ. 

ΡΚ: ϋιϊΐϊχετ χεαίεηιεητ άεηχ <1εχ ζοηεχ δίεη νεηιίΐέεχ. 

ΓΓ: Νεπ χοΗεηίο ϊη 1υο£θ δεπ νεηιίΙεΓο. 

IV: Ιζιπεηιοι ιϊΙ<εί Ιεδί νεάιηϊαιεχ ιείρϊχ. 

ΙΤ: Νεικίοπ Ιιλ ^εεει νέιΐίηετηοχε νιείοχε. 

Ηυ: Οχείί ρ) χζβΙΙόζΙειεπ Ηεΐχεη ΗεχζπΐΙΗειό. 

ΜΤ: υζε δίχχ ί: χρεζμ νεηίίΐεΐι ιεηεδ. 

ΝΕ: υίιχ1υίιβη<1 ορ βοεά ^ενεηίίΐεεηΐε ρΐεειχεη §εδευί1<εη. 

ΡΙ: 5(0x0ννεε ννγΐ^εζηίε ν άοδιζ.ε ινεηίγΙοινεηγεΗ ροεηίεχζεζεηίεεΗ. 

ΡΤ: ϋιίΐϊζετ χοηιεηιε ειη Ιοεεϊχ δεηι νεηιίΐεάοχ. 
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5Κ: Ρουζίνομε !εη ηα άοΒτε νείεοηοπτ ιηιεδίε. 

51: ϋροπΛΙίβΙί Ιε ν ΛΛγο ρτεζΓΟέενοηίΗ ρτο5!οηΗ. 

Π: ΗυοΙεΗάίπον* ΗχνϋϊΙ» ίΙτηοηνοίΚάςβΙ*. 

5ν: 5όή ίόϊ $>οά νεητίΐαίίοη. 
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Ε5: Χο ιιοογ 5 θΙ)Γε £Γθπ<1ε5 5υρβτΠάε5 «η Ιοςα!ε5 ΗοΒίιαιΙος. 

Γ5: Νεάοροηιίυίε ?ε ρτο ρουζίιί ν ίηιεηίπι ηα νεΙΕέ ρΐοείιχ. 

ΟΑ: Βογ ϋτίτε αηνεηάεκ ιϊ! 5Η>ιτε Ωαάετ ί ΒεΒοΙχεκ- εΙ1«Γ ορΙιοΙΛπίΓη. 

ΟΕ: ΝιεΗι ^Γοβ/ΙίεΗί^ ίϋΓ ν/οΗη- υηά ΛυίεηΛιαΙκΓίίιιιηε τα νεηνεη- 
ϋεη. 

ΕΓ: ΜϊΙΐε ΕΟίάεΙά* 5υΙε(υι1 ηιυηηΧ Ιοϊοάε! ρίηάοάε!. 

ΕΙ; Δεν συνιστάιαι η χρήοη σε εκρείες επιφάνειες σε. εσωτερικούς 
χώρους. 

ΕΝ: Νοι Γεςοηιτηεηάεά Ιογ ϊιιιετίοε ιΐ5ε <>η Ιατ^ε ουΗαεε οκα*· 

ΕΚ: Νε ρ *5 υΙίΙΐίΟΓ 5 ΐιι άΐ ^τίΐηόοδ κυΓίοςεκ <1»η5 Ιει Ιοι'ΐιιχ ΒίΒιΐόι. 

1Τ: Νοη υίίΐιζζοτε *Μ ςείΐκΐ: ευρεείια ίττ λτεοΐί αΐτίϊαιί. 

IV: Ναν ίετείςοπκ ίζτηοικοι ίεΐίχιείρϊϋ υ? Ιίείοιη νίπτηοηι. 

ΙΤ: Νορ 3 ΐ ιιηιιυ π 3-001: νιιΕιυί ϋοΛαπιε, είοηι ϋίϋεΐϊο ρίοιο ρονίε- 

51301$. 

ΗίΙ: ΕηιΙκεί ΙόΠόζλοιΙΑίΠΐ νζοΙ^άΙό ΗεΙχίδέβεΙ&επ η»£χ ΓεΙυΙεκη 
ηετη Ιΐίτϊζηάΐΐταίό. 

ΜΤ: Μΐηιχ ΓβΜ«)ηΐ«η[1*1 §Γιο] υζυ Γυς| 5ρ»Ζ)ί Ιο 1 ϊυρεΓίΐέί Ιώίιο 
ί*ρο5ΐηίετ αΐϊίιαιί. 

ΝΙ: Νϊει νοοε §ε1τηιί1ς ορ $>ι·οιε ορρετνίολλεη ίη ννοοη- εη νίΛ11)Γ- 
ηιίιτιιε.ς. 

ΡΕ: Νίε ζαΐεεα 5 ί£ ηαησςζεηϊο πα :Ιεζο ρίοχζσζχζηχ τνεινη^ιτζ ροτηίε- 
3ζεζεή. 

ΡΤ: Νέο υίίΙίζαΓ ειτι $>Γαηϋε5 ειητειΉάες π05 1 003.15 Ηο1ιι(3άο$. 

5Κ: Νίε ίε άοροηιίεηέ ρεε ρουζίΐίε ν ίητεπέτοςΗ η* νεΙΙτχςΗ 
ροντεΐιονχςίι ρΙοοΗ,ίοΚ 

5ί: Νε αροταΜΐαιί ηα νείιλίΐτ ηοιηιη)ίΗ ροντίίηοΗ. 

ρΐ: Εί 5«05ΐΐ?1!α 5 < 5 ϊΕϊ_νπίιοη ΙαφίΙΙα ρίηηοίΙΙα. 

XV: ΟΙαπιρΙί^ι βε οηνοηϋηίη$> ιηοπιΗυκ νίιΐ Ε>οΗαιι<11ίη§ αν κίοη» 
χτοε. 
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Ε5: Ενίίετε Ια εχρονιοιόη - ιταίίιεηίο ιηνιπιεαοπεν εχρεςί*!«5 αηιεϊ 
άε! 1150. 

Γ5; Ζοτηεζτε εχροζίοί - ρϊειΐ ρουζίιίπι 5ί ο1>5ΐ»Γε)ίε «ρεοίίΐηί 
ιη$ι Γαλεε 

ΟΑ: ΙΙηφά εηΗνεε ΕοοιοΕτ - ίηάΗειτί αηνίϋπίη^εΓ ίβε όπι^. 

ΟΕ: Εχροϋίίίοη νεποειάειι - νοε ΟεΒιαιιεΚ ΕενιηάεΓε Αηινεί5ΐιη;>εη 
είηΗοΙεη. 

ΕΤ: ΟΗυτυ Ιτοςυτατηίοε ΐα^ΟΓηίνεΐΒ ιιΛνυάο εηηε ΕΑιΐ1επιί$ι Ιακυιαί- 
)υΗεηά%α. 

ΕΕ: Αποφεύγετε την έκθεση - εφοΝασιε+τε με τις ειδικές οδηγίες πριν 
από τη χρήση. 

ΕΝ: Ανοιά εχρααιεε - οΒιαίη ίρεοϊαΐ ιηΛηιςτίοηπ Βείοεε υδε. 


ΕΚ: ένίίεε Ι'εχροδίιίοη - 5 « ρεοςυτετ άε$ ίηςιηιςιίοηί χρέείαΐεϊ αναηι 
Ι'ιιιίΐί^ατίοη. ■ 

ΪΤ: Ενίιαεε Ι'είροκίζιοηε - ρΓΟςυταπί δρεάαΐί ίχιπιζίοηί ρηιηα 
άεΙΙ’ιτςο. 

IV: ΙζναίιϊΙίεβ ηο κιςΚατεϊ, Ρ'ίττην Ιίεκκαηας ^εραζΊΙίεε αε ·!η·ππι!«:ί)ΐι. 

ΙΤ: νεηβΐι ρονείΐιίο - ρτίεί Γ3ΐιάο)ίιη? ?ααιί δρεείαΐίαν ιη5ΙτυΕα)35. 

Η11: Κεπίΐηί ΕεΙΙ εζ εχροζίςίόι, - Ηαίζηάΐίΐίι» είδη ίζεεεζζε Ιτε .τ 
ΚϋΙοη Ηαςζηάίαιί υΐαχίιάςι. 

ΜΤ: Ενίια )ί ρΐϊιαίΐί είρικι - ίϊΙΓ0ΖΖ)0ηί)1«Τ ίρεέμΐί ςαΐχ'1 ΤυζαΗ. 

ΝΙ: Βΐοο! 5 ΐεΙΙϊη§ νεππήάεη - νόιατ ρεδπιιί: δρεοίαίε ααηννηζίηκειι 
τοαΒρίεροη, 

ΡΕ: ΙΙηιΧαό ηαπιζβηί* - ρτζεά υζγςίειη ζαροζηαέ ίίγ ζ ίηςιπτία:)^ 

ΙΤ: Ενιιατ α εχροϋίςάο - οΒιοτ ιη3τηιςόθ5 εχρείΐΓιςαδ αηίες όϊ υΐίΐί- 

Ζ30Ο. 

5Κ: Ζ*1>Γ<ίήΐ€ €Χροζίίϋ - ρτείΐ ροϋζϊτίπι 5>3. α^οζιιέπΐίβ 50 5ρβοί»1- 
ηγιηϊ ίηχΙιυ^ώΓΩϊ. 

5ί: ΐζο§ΐΙ)»ΐϊ !>ε ϊ ζ,ροεΐΑη3ιι - ρΐΐ<1 ιιροΓΛ^ο ρτκίοβϋί ρο^Ι^ηΑ 
ηίΐνοίΐίΐα. 

ΡΙ: νϊΐΐβίΐϋνϊ £ΐ1τί$1απιί5ΐ(ΐ - οΗ]€«Τ ΙυοίίΛν^ ^ηηεπ 

5ν·. υηάνίΐτ εχροηεήηΐ! - Βε Χ ίτ ερεοβΕηετπιΕιιοηεΓ Γότε αηνίίηά- 
ηίη§. 
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Ε5: Ε1ίιτιίηεη5ε οκΐ 3 ίυνίαηοία γ 5α Γεοίρίεπιε εη «η ραητο άε τείο- 
£ΐιία ράΒΙκα άε τεείάοοκ εςρβααΐεχ ο ρείιχκκοε. 

ί5: ΖηεδΕοάηέτο ίεηίο τηαιεηάΐ α |β!ιο οΙταΙ νε εΕίπιόιτι ιιιίειέ ρτο 
ζνΐίίιηί η«Ηο ηοΒεζροόηό οάραάγ. 

ΟΛ; ΛΠενετ άεηε ιηαΓεηαΙε ο§ <ίει$ ίκίιοίίΙεΓ ιί) ει ίηϋίαηιΐίη^νΐίετί 
Γογ ΓατΙί^ι αΐϊαίά <>8 ρΓϋί>1εηταΙϊα1ά. 

ΟΕ: 016565 Ρηχίαΐα υηϋ 5εϊηεη ΒεΓιάΚετ άετ ΡτοΒ)ειτΐ2ΐτί3ΐ1εηΐ5θΓ- 
ζαίΰΗτεη. 

ΕΤ: ΚειηίΙτααΙ )α ιεηια ραΐτεηά ίιιΙεΕ νίία οΗιΙίΕε (ϊαιιηειε Ιςο^υηιιδ- 
ραηΕιί. 

ΕΙ: Το υλικό αυτό και ο περιέκτης του να εναπητε&ούν σε χώρο στιλ- 
Χογής Γ.τπκίΥδάνων ή πδιχών αποβλήτου. 

ΕΝ: ϋί 5 ρο 5 ε οΓ ιΚΐ 5 πιαιεπα! *ικΙ ίκ ςοηίαϊηεΓ ιο Καζατάουϊ ογ 
$ ρκ(:ίΣΐΙ οοϋίίπϊοη ροίηΐ, 

ΡΚ: ΕΙίηιίηεΓ οε ρτοάαιί ε( κοη Γέςίρίεηι άϊΐΐ5 αη ςεηιτε άε οοϋεςιε 
ϋε* ά&Ήε (5 ( 1 »η§ 0 Γεαχ ου νρέοι,τυχ. 

ΙΤ: 5πΐ3ΐτίΓε ηυεχιο πιίΐεπτίε ε ί εείαιίνί ςοηίεηϊίοπ ίη α» ρυηιο άί 
Γαοιοίια πΓιαίί ρετίεοΙθ5ί ο 5ρεςία1ί. 

IV: ίιλνίιίοι 50 νίο-Ιυ ναι 1*5 ίεραΚο)υιηα Βϊβίαπιο αιληίυιτια ναι Τροία 
οίΐατιυπια δονόΐίίαηοχ νίει*. 

ΙΤ: $ίο 5 πιεάζώ^οϊ ατίίεΐτας ίτ )θ5 ρολυοιγ ίίνεζίί) ρανοίίη^γ οιΐίελγ 
5αΓίηλίηο νίβ(35. 

Ηυ: Αζ οην 3 )>οι έί εάέηγζετέί λαίδηίε^εί ΗυΙΙοάέλ- νο^γ νε5ζό1χε5- 
ΗαΙΙοάέΕ-^γύϊΐό ΕεΙντβ λεΐΐ νίηηΐ 

ΜΤ: Ϊϊίο’ άοη ίΐ-τηοιεήοΐ υ Ι-λοηΤεηίίατ ιίββΚιι Γρθ5ΐ ίε)η ρη^οΒοε 
ϊΙιοπ ρεηλοίαζ (ε» δρεέίίΐί. 

ΝΕ: Οεζε 5 ίοί εη ά« νεΓρολλίπ^ ηαοτ ίηζοηιείρυη) νοοτ ^εναοτΙήΚ οί 
Βίμοπάετ *ίν'«Ι Βεεπ^εη. 

ΡΙ: Ζυζγιγ ρηχίαΕτ ογοζ ορ3ΐ:οννοηίε άο5(4ΐΐζχέ πο 
οάραάότν ηίεβεζρκςζηχεΗ. 
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ΡΤ: ΕΙίπιίηίΓ ε5ΐε ρεοόυ:ο ε ο 5ευ ι-εςίρίεηιε, εηνϊαηάο-οβ ρ 2 Γ 3 Ιοοίϋ 
Βαιοηζαάο ράτ'λ & τεςοΙΗπ ίΐε Γεχίίίυοχ ρετί £0505 ου εχρεαεϊν 

5Κ. Ζίΐεχλοάηΐτε (εη(ο πΐΒίεηάΙ 3 |εΗϋ οθαί ν πιϊεχιε ζ!>επι ηείιεζ- 
ρεέηεΗο αΙεΒο ίρεείϋηεΗο οφζάυ. 

51: 5ηον/ρηρτ3νεΙί ίη ειτιΒβίΑίο ρτε&ιϊ ΟίΙίΙΓίηιεναΙευ ηεναπιιίι 3 ΐί 
ρ<>5βΒη;Η ο<]ρ3(]|(ον. 

ΡΙ: Τϋητί 3ίηε μ χπ ραΐϋαικ οη ιοϊιηϊιεη^νϊ οηοε1πΐ3Ϊ3!ΐεεη νϋχ- 
(33ηοιιορ3ίΙί1ΐ3Λη. 

5Υ. Εέπιηα ιίεΐί3 Πΐ3!επ.ι1 <χ(ι (ίε \5 ΒεΗάϋ3τε ; :ΙΙ ίη53ΐηϊίηρ5.5(3ΐ1ε Γογ 
Γ3γΙ:£Ι «νίιΐΐ. 
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Ε5: υιίΐίεεϊε ιιη εην35ε ιΐί χε-ςιιπιΕκί αόεειυιείε ρ 3 Γ 3 ενϊΐ 3 ε Ει εοη! 3 - 
τηίηχςϊόη όεΐηιεόί:: 3ηιΒίεπτε. 

Γ5. Ροιιζηιε νίι,χΐη^ οΒβ] 1ε ζΑΓηεζεηι λοπ! 3 πι;ιι;κ ί· ζϊνοιηίΐιο 
ριΐβιίεώ'. 

ΟΛ: 5ω ιηάεδίυΐιεχ ίοι-χναΗήμ Ιογ 3Τ υηφί πιί1)0ίθΓϋΓεηϊη>>. 

ΟΕ: Ζυε νεππεκΗίη£ είηετ ΚΰηίβιηϊΐΜϋοη άετ ΙΜιενεΙι βεείβηεΐεη 
ΒεΚύΙιεε νεπνεηιίεη. 

ΕΤ. Κρδλ1α>ηπ35335ΐε νδΐϋιηϊχείζχ ΕιιχιιΙίΐίΕι δοΒϊνπΐ ρπΐίεηβίΐ 

ΕΙ: Να χρησιμοποιηθεί ο κατάλληλος πτριέκτης για να αποφευχθεί 
μόλυνση του περιβάλλοντος. 

ΕΝ ΙΛε 3ρρΓορπ3Γε ςοιιίΑϊπετ ίο πνοίίΙ εηνίΓοιιιηεηιαΙ εοηοπιί- 
ηαΐίοη. 

ΡΚ: υιιΐιχετ οη Γεείρίειη Βρρτορήέ ρουε ένύεε Γουιο ςοηΐ3ηιίπ3(ίοη 
αα ιηιΐιευ αηιόώηι. 

ΙΤ: ίΙίίΓε εοηίεηίίοη «ϋε^υζιί ρετ ενίιβτε Ι'ίηψιίηΒπιεηιο βπιΒίεηιτΙε. 

Εν. ΙΖΙΤΊΒΠΐΟΙ ρίί ’11 ΚΤ( χ υ Iνΐ’ί'ΙΠΙ. Ιχί ΐζνϊίΐϊίοχ ηο νίά&ί ρϊε53Γηθ53Π35. 

ΕΤ. Νπαάοίί (ϊηλϋΓΤΐ^ ρ3λιιοΐ£ αρίΐηλοδ ( 3 Γ 53 Ϊ ίχνεη^ιΐ. 

ΗΙΙ: Α λοΓηγεζεΒζεηηγεζάδ είλετϋΐέίε επΙεΙίεΒεη ΓηεοίεΙεΙό εάεην- 
ζείεί Ιεείΐ Είΐχζηίΐπέ 

ΜΤ: ϋζ3 ΚοηίεηιίιΐΓ τάϋΤΓ Βϊεχ ιενίτα ι-ιϊημ» μ' ΙαπιΒίεηι. 

ΝΧ: Νεετη ρακεηίΐε πΐΒΑίτεχεΙεη σιη νε^ρι-ευ/ίη^ ίη Ιιει εηίΐιευ ίε 
νοοΗςηιηεη. 

ΡΕ: υζχννπό οφονϊείΙηίςΗ ρο]επιπ1λότν ζαροΒιε^μεγεΙτ τΙαζεηϊιι 

5ΓΟί1θ«Έχ1ς3. 

ΡΤ: ΙΙτίΙίΖΑΓ υη τεοίρίεηίε αίΐεςυαίΐο ρ3Γ3 ενιαίε 3 εοηίΑΓπίηβςϊο ά> 
ΑηιΒίεπιε. 

5Κ: ΙΜιΛοίηίΙβ ηίίεζίίύ λοηΤΓοΙο, ίΒγ $ιε ζΑΒεάηίίι Ι<οηΓ3ΐηιη4ςϋ. 

5ί: 5 ρτίτηεεηο ροδοάο ρεερεεόϊΐι ΰηε 5 ΐ)ΐίεη)ε ολοίμ. 

Ρ1: Καχτεπΐνί δορΐνω 53ί1γτγ5ΐ3ρ33 νηιρχπνιοη 1ϊΙί3*ηηιηιϊ5ειι εΚΙεϋι- 
5ίηιί5έ|ς^ί* 

XV: ΡθΓν3Γ33 ρ| ΙϋπιρΙήρ 53(1 Εογ 3Π αηιΐνιίςϊ ιηϋρίθεοτεηίηβ. 
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Ε5. ΚειηίιίΓ5ε ζί ί30πε3η(ε ο ρτονεεάοτ ρ3Γ.ι οόϊεηετ ΐοίόπηΑείόη 
ίοόεε 5ΐι Γεεαρεε«είόη/κ·οίεΐ3£ΐο. 

Τ5: ΙΐίίοΓηΐϋΐΗ' χε α '.λτοί.ΗΧ· ηεΚο όοϊΧινΆίεΙε ο Γερε.Ή’Γ.'ΚΊ ηεάο 
τείχΊεΙπα. 

ΠΑ: ΙηάΗεηι ορίχίηϊηηετ ογπ 8εηνίηάίη^/§εη3ηνεη<1εΐ5ε Ηον ρτοάιι- 
οεηιεκη/ΙενεΓίηάσεεη. 


ΟΕ. ΙηίυπιίΑΐϊοοεη ζιιγ λν’ίείΙεΓνεηνεηάιιηβ/ννίβάεΓνεπνεπιιηρ Εείιη 
ΗεΓΧΓεΙΙετ/ΙιείεΓΑίιιεη ειίΓΑ^εη. 

ΕΤ. Ηπηλκίί ν3ΐπιϊ5ΐ3)3ΐΓ/ΐ3τηϊ)3ΐΐ ίεπνε λειηιίοχίϋ ( 335^35111301150 νδι 
Γϊηκ1ιΐ55εν6ΐϋ λοΗΐϊ. 

Εί: Ζητήστε πληροφορίες από ιον παραγωγό/προμηθει/ιή νια ανάκτηση/ 
ανακύκλωση. 

ΕΝ: Κείετ ίο οχιππίτιιιπιτ/χορρίκ-ί· Ειι ιπίοππιπίοΐ! οη πχονίτγ/ 
Γεςγςΐίηβ. }> 

ΡΚ. ( οιιχιιΐητ 1ε ΐ3Ηπς3π(/ίουΓηί55ε«τ ροαε ίΐεχ ϊηίθΓΐτΐ 3 !ϊοη 5 τεΐα- 
1ϊνε5 3 13 τεςυρέπ«ϊοη/3ϋ τεογεΙί^ε 

ΙΤ: ΚίςΚίειΙετε ίηίοππ3ζίοηϊ »| ρΓΟιΙαΚοεβ/ίοιτιιΓοεε ρετ ίΐ τεουρετο; 
Πί1<:ΐ3££ίθ. 1 1 

IV: Ιζιηαηίοΐ ΓΛΖΟΙϊμ ν3ί ίζρΐ3[Τΐ3)3 ίηίοππ3ςήιι ρατ νίεΐΰϊ Γεείλίε- 
5»ηα ναι τε^εηεταςήα. 

ΕΤ: Κτείρτέ, ( μΑπιίηιο^ (ηελε^) ίπίοππαειίαι 3ρίε ίιμ ηιεςίζώ^ν 2 γ 
ρΓερ3Γ3ΐμ ρ3Ω3αάο]ϊιη^ :ιγ!χι ρΐ'Μ 1ί γι »ίπ 1^1 ^ 3 αϊϊ. 

ΗΤΓ: Α ΗυΙΙίάεΙοιηγΒ^ νΐ55Ζ3ηγεεέ50ΐιεζ/ύ)Τ3ΐΐ35ζηθ5ίιί53ΐιοζ 3 
£γίπόΓόΙ/Γο(£3ΐπ>3ζό(όΙ λεϋ (ί^ΚοζίΒΐΙτι Ιεεηιί 

ΜΤ: ΙιτεΓεο ν;Κ3ΐ1-Γη3πύ3[ΙιΐΓ'ί(>πιι1υΓ 8 Πα1 ίηίοΓίπίζζμιηί Γαο π^α- 
ρεπι/πέίλίΑ^. 

ΝΕ: ίΕ33(]ρ1εε^ ίζΙιπΙωηι/ΙενεπιηείεΓ νοοε ίηΐοπηαιίε ονετ (επιοινίη- 
ηίηχ/ΓεςγςΚη^. 

ΡΙ: Ρεζεα π.ΐ^αί ν/χλαζεια'ελ ριτχΙαςεηΗ ΙαΒ <1ο5!3ΐνεγ όοιγεζφενεΗ 
'χΐ/νχλιι Ιοί) ιηόπιε$>ο ννγλοΓζγτΐαηϊΒ. 

ΡΤ, 5ο1ϊεΐ(3ε 30 ρΓ'.χίιι 1ΟΓ/ί(>Γηε! εό-σΓ ιηίοΓτη,ιςε'εχ Γεί,ιΐιν,ιχ 3 5υ3 
Γεςΐ!ρετ3ς2ο/Γεςιςΐ3{>ειη. 

5Κ: ΟΒγ 3(·|€ 53 Π3 νχτο&ςιι 5 ροζίίάανλου ιμ ιηίοπηίαε (^λα)ΰεε 53 
ο()ηονεηί3 3 τει γλΕίι ίε. 

51: Ροχνετονβιϊ 5ε 5 ρΓΟίζνΒμΙεεΓτι/εΙοΒανίιφηι ο ροηονηί ρτειί- 
εΜνϊ/ηεςίΙςΙίηιιηιι. 

Π: Ηαηΐϋ ναΙηικμίβΙο/ΙυονιιιοίαΙΐΒ (ίειο)3 υυ<1ε1!εεη!ί3γιό5ΐϊ/ΙϋεΐΎ3- 

(>1(50513. 

5Υ: Μύίτί^Ά ιί11νεΓΐ(3Γε/ΙενεΓ3ηιόΓ οιη 3ΐεενιηηιιι^(«Γ3ηνύηεΙιυη^. 
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Ε5: ΕΙκηίηεηχε εΙ ρίοάυεΓο γ 5ΐι ιεείρϊειιιε εοπιο Γέχίόυοτ ρεΙί^εο 5 θ 5 . 

Γ5: Τεηιο πιβιεείίΙ 3 (εΐιο οΙμΙ πΐϋ5ί Βή ζηεχλοϋηέην μΐίο ηβΒεζ- 
ρείηγ οεΙρβά. 

ΟΑ: Οεηε ηωιεηαίε όεκ ΒεΒοΜετ 5λ3ΐ ΒοΠ 5 ΐΐ 3 (Τε 5 5 οηι ίζείιΜ 

3ίΤ3ΐ<1 6 

ΟΕ: Ε)ίε5ε5 ΡεοιΙυΚί αηά 5είιι ΒεΗίΙίεΓ 5ΐηεΙ 3 Ι 5 ^εβΒτΙιςΗεε ΑΒίβΙΙ ζυ 
εηιχοιχεη. 

ΕΤ: ΚεπιίΙ(33] μ Ιεηΐί ρ:ιλεπε) 1ονν.ικί3:ί3 Ιοί οΗ(1ι1ίυ(1 ;ίί.ι!ηιεέ( 

ΕΙ: Το υλικό και ο περώπης του να θεωρηθούν κατά τη λιάθεσή τους 
επικΙνΒυνα απόβλητα 

ΕΝ: ΤΒϊ 5 ηΐ3ΐεΓϊ3ΐ άηά ΪΤ5 εοπταιπεε επικι Βε άϊίροχεά οί 35 

Ρ|3Ζ3Γ(1θυ5 \ν25(ε. 

ΡΚ: ΕΙϊτπίηεΓ 1ε ρκχίαίί ει βοη τέοίρίεηι οοπκηε υη ΦΙιεΓ όίηαε- 
εεαχ. ” 

ΙΤ: (2υε5ίο πΐ3ΐειΐ3!ε ε ϊΐ 5<ιο εοεκεηιίοΓε άενοηο εχχεεε ΒΐηβΐΗΐϊ 
εοιηε ηΐίυιί ρειίεοΐονί. 

Ε\': ΑίΧίΕιλϋ' 50 νϊεΐα (ρΓΟίίυκίυ) υη ιϋχ ιερΒίαήιιηηι Ιίί ΒΤ 513 ηιθ 5 
3ΐλιίιυηια5. 
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ΙΤ: διό* ηιεΊζίΑβοχ ατίιελοχ ίε ϊοχ ρΛυΟίέ ηιη δΰίί χαϋηαηοχ λαιρ 
ρανοίίηβοχ αίΚεΙοοχ. 

Ηϋ: Αζ 3 πνα^αι έχ/νββχ εΊέηχζειέι νεχζέΐχεχ ΗοΙΙαΊέλλέηι ΙίοΙΙ 3«2ΐ- 
ηαιίδηίοηί. 

ΜΤ: 03η ίΙ-ιηαιεΓμ! ιι ΜωητεηίτυΓ ιϊεβδιι βδβηΊδοπι μπιιεηε'ν ηΐδ' 
χΙίδΠ ρεπλοΐυζ. 

ΝΙ: Βεζε χ(υί εη Ίε νετρϊλίάηβ αΙχ χενδδτΙίίΚ Αίναΐ δΓνοετβη. 

ΡΙ: ΡτοΊυΙα ί υραλολναηίε «χήνας )3ΐίθ οΊρθΊ ηιεδεζρίεοζηχ. 

ΡΤ: Εϋΐε ρτοΊυΐο ε ο χευ τεάρίεηκ Ίενεη χετ εΙιηήηαΊοδ οοπιο 
Γίχκΐυοχ ρετίβοχοχ. 

Τεηιο ηδίεηίΐ λ ρπχΐυχηά ηάΊοδϊ ηηιχω δχι’ ζΐιίςνιςίοναηέ αλο 
ηεδεζρεόηγ οΊρδΊ. 

5ίΙ: δηον/ρπρτδνελ ίη εηιδδίδϊο οΊχιτδηηί Ικλ ηενδτπί οΊρδΊελ. 

ΡΙ: Τϊπώ δίηε μ χεη ραλλαυχ οη ΙώχιίεδΑνΑ οη§εΙιτ»)ϊΐ(εεη3- 

?>ν: ϋειίΑ ιηΑΓεπίΙ οοδ Ίεχχ δβΗΊΐΙίίΓε χλαΙΙ (35 οη ΗδηΊ χοιη ίδτΐϊβΐ 
βνίαΐΐ. 
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Ε5: Ενίιεϊε 5 υ Ιϊδετδοίόη »! ηεΊίο δΐηδίεηιε. Κείάδεηχε ϊηχίπυχίοηεχ 
εχρεαίίοδχ Ίο Ια ΓιοΗ» Ίε Ίαιοχ <1ε χε^υπΊδΊ. 

^5: Ζδδίδήιε υνοίηόηί Ίο ϋνοίηίΗο ρκιχιίβΊί. ν ιζ χρεοίίΐηί ρολγηγ 
πεδο δεζρεοηοχίηί Ιίχιγ. 

ΌΑ: υηΊ(?ίί «ΊΙεΊηυΐβ ιίΐ ηϋ1ίβε(. 5ε χ,ετίίβ νείΙεΊηϊηβ/ΙβνεταηΊοτ- 
δηΐβίδηνκηίηβ. 

ϋΕ: Ρτείχειζυηβ ίη Ίίε υιηννεΐι νεπηεϊΊειι. ΒεχοπΊετε Αηινειχιιηβεη 
είηΗοΙεη/5ιο1(θΓΚείΐ5Ί3ΐοπ6ΐ3η ζυ Καίε ζϊεΗεη. 

ΕΤ: νϋϋΊϊ !(βπιϊΚ 33 )ί χδΐιυιηίχΐ ΙκχλΚοηΊβ. ΤυτνυΊα εηηδυειε^/ 
οδυτυχΙοατΊιβδ. 

ΕΕ: Αποφύγετε την ελευθέρωσή του <πο περιβάλλον. ΑναφερΊείτε οε 
ειδικές οδηγΐες/Δελτΐο δεδομένων ασφαλείας. 

ΕΝ: ΑνοϊΊ εεΙθ 35 ε (ο (Ηε ειινίΓοηηιεπι. Βείεε (ο χρεοίδΙ ιηχίηιοιίοηχ/ 
53ΐό(γ Ί.ιΐ3 κδεειχ. 

ΡΚ: ένϊιετ Ιε γο)ο( Ίαηχ Ι'οηνίΓοηηοηιεηι. (Γοηχαίιεε Ιεχ ίηχιπιοιΐοηχ 
χρέοίδΙεχ/Ια ίίοΗε Ίε Ίοηηόεχ Ίε χέουπΙέ. 

ΓΓ: Νοη ΊιχρεεΊειε ηεΙΓδηδίεηιε. ΚιΓίτίεχί η,ΙΙβ ϊχιπιζίοηϊ χρεοΐδΐϊ/ 
χεΗεΊε ίηίοπηιιίνε ίη ηϊΐεειδ Ίί χίοοτεζζδ. 

IV: ΝερίεΙδίΗ ηοΙφχαηυ νϊΊΕ. Ιενβεοι Τρβχοδ ηοΓϊΊϊΙυιτιυχ ν3ϊ 
1 ΖΙΤ 13 ΙΙΙΟ! ΊίΟΧΪδδΧ ΊδΙΙΙ ΙδρδΧ. 

ΕΤ: νεηβΐί ρβιεΚίηο ; 3ρ1ίηΙε?. ΝδυΊοιίχ χροτ.ίαίιοιηιχ ιηχ(ηιΙ«:ΐ|θηιιχ 
(χαυ^οχ Ίυοηεημ Ιδρδϊχ). 

Ηί): Κεπϊΐηί Κείΐ 3Ζ 3 ηγ 3 £ λοεπχεζειδε ιυιλχΊί. ΙίχΊ α Ειιΐοη Ηαχζηί- 
Ιίΐί ϋΐίχΐιίχι/δϊζιοηχά^’ 3Ί»ιΙ»ροι. 

ΜΤ: Τ«ί 3 χ ί1-3ηδ|εηι. Ιιτείεη §1ΐ3ΐ1-ί5>ηιζζ)θηϊ)ι« ίρίΐμΚ/ΙηίοπΜ*- 
ζ)οηί (υί| χί§ιιε(3. 

Μ: νοοείιοιη Ιοζιηι; ϊη Ηει ιηιΐίοιι. οηι χρεοιζΙε ίηχ(ηιαίεχ/ 

νεϊ1ί{>1ΐθίΊ5ΐίΑ3Γΐ. 

ΡΕ: ΙΙιιίΙ^ί' ζτζιηό» Ίο χεοΊονόχΙω. Ροχ^ροεναε ζ^οΊιιιο ζ ίηχίπιΕεΐϊ 
1υΙ> Καγι^ι εΗ3Γ3ΐίίεΓ>·χ!)Ίο. 

ΡΤ: ΕνίΓΑΓ 2 Ιιδεπαςϊο ρηπ ο ΑΐηΙιιειιιο. Οδιοε ιπχΓηιςινχ οχρεείΙϊοΛχ/ 
/ΓιοΗαχ Ίε χε^ιιηιπ^·. 

5Κ: ΖΑδεάήίο ιινοίηεηϊιι Ίο ζίνοιηεΐιο ρεοχίΓεΊίΑ. Οδοζηάιηιε 53 χο 
ίροοίά1ηγ(ηϊ ίιιχΓΓαΕοΐ,τιηί, Καποιι δεζρεόηοχιη^Η ιίΊαίον. 

5ί: Νε ίζρίΜΟΑϋ/οΊΐΑ^ϊΐί ν οΕο!)ε. υροχιενΑΐί ροχεδηΑ ιονοΊιΙί/ 
ν3ΓηθΧ(Πί Ιΐ5ί. 


ΡΙ: νϊΐίεηΐνϊ ρίίχιϊπιιχίί νΓΏρϊπχιδδπ. Ικε εηΐχϊχοΗίεβι/Ιίίχποίυε- 
νίΙΙίχυιιχιίεΊοίε.. 

5ν: υηΊνίΙε ιιϊχίΑρρ ιίΐΐ ητΊ)οη. ΕΊχ χΐεχ^ΊΊα ΐηχίπεΙπίοηεε/νΑπιΐηΕοΓ- 
πΐίΐίοηχδΙαΊ. 
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Ε5: Εη οαχο Ίε ίηχεχιίόη ηο ρεονοοδΓ εΐ νότηίιο: δεύΊβχε ίηιηεΊίδ- 
οηιεηιε δΐ ιηόΊκο ν ιειυέχίεεχείε 1δ ε(ί<]υεΐ3 ο εΐ εηνδχε. 

Γ5: Ρπ ροζιΐί ηενγνΌίδνε]ίε ζνεαεεηί: οΕδίηζϊϊε νγΗ!εΊε]ιε ΙέΕδΓχΕοιι 
ροΓηοο δ υΐωζιε ιεηιο οδβΐ ηεδο οζηδέεηΕ 

ΒΑ: νεΊ ϊηΊΐδ^εΙχο, υηΊ^ίι 3Τ ΓεειηρευνοΙοετε ορίαχιπιπί·: ΙωιΚδΙίί 
οηίβδεεηΊε Ιϊ^ε νίχ Ίεηηε δεΗοΙΊεε ε!1ετ ειιΕει. 

ϋΕ: Βει νβεχίΙιΙυίΕεη Ιεείη ΕΓδεείΠεη ΒεΛείίϊίδιεη. 5οίοπ ϋεζίΐϊοδεη 
Κ 3 ( είηΐιοΐεη υηΊ νετρδίΕυη^ οΊετ Ίίεχεχ Ειϋεεπ νοτζοί^εη. 

ΕΤ: ΚεηιίΙίδβΕ δΐίδηεείδίτηχεί ηιίιΐε εχϊΐε ΚυεχκΊδ οΙεχειιΊδίπίχτ, ρδόε- 
Ίιΐίΐδ νίίνίίδηΐδΐυΐι λγχιι ροοίε μ ηδιΊδΐδ (δΐΐε ρδΕεηΊκ νθϊ ειϊΕοπΕ 

ΕΕ: Σε τβ ρίτπωστ) κατάηοοηε να μην προκληθπ εμπός Εη ιήαιε αμέαως 
ΜΓίρική συμβουλή και Βάίιε αυτό το δοχείο η την πικέτα του. 

ΕΝ: 1Γ χτνϊΙΙοννεΊ, Ίο ηοι ιηΊικε νοηιιΐίΓ.^: χεελ ιηοΊίοδΙ δΊνκε 
ϊιηηιεϋίδίεΐχ αηΊ χΐτοιν (Ηϊχ εοη(»ίηεΓ ογ ΙβΒοΕ 

ΡΚ: Εη Οδχ Ί'ίη^εχιίοη, ηε ραχ ίδίτε νοιηίτ. ΓοηχυΙιετ ϊηιπιέΊιδίειηεικ 
υη ιηέΊεευι εΐΊυί πιοιιιτεΓ !'ειηδδ11δ§ε ου Ι’όίίηυεπε. 

ΙΤ: Ιη 03 X 0 Ί> ϊη^εχ.ίοηε ηοη ρεονοοδεε ίί νοκιίιο: οοηχυΐΐδτε Ιιτι- 
οιβΊίαΐδΐηεηιε ίί ιπεΊίεο ε ιηοχιηΐβΐι ίί οοηίειιΚοεε ο Ι'ειίοΗειίδ. 

IV: |α ηοιϊίχ, ηείζτδίχΓ νεηιχαηιι. ηεΕδνεήχίεχ ιτιελίδι ιηεΊίοΤηιχΕο 
ραΙτΊζίδυ υη ιιζγΙΊΠ ίερδλο)απιι> ναι (ϊ εηαΛϊίυηιυ. 

ΕΤ: Ρεαπιαχ, ηεχίοιηηίί νέηιϊιηο, ηεΊεΕχίδηι Κτείρΐιχ ί ηχφτο^ ίε 
ρδΓοΊχΐι ]«πι 81 ^ ρδλυοιμ ατδα ειίΕει?. 

ΗΕΙ: Εεηχείέχ εχειέη Ηάηχίδΐηί ιίίοχ: δζοηηαΐ οενΟίΚοζ λεΙΙ ΓοεΊυΙηί 
έχ εηεβ ίίεΙΙ ηιυιαιηί »ζ εΊέηρζε(ε( να %γ 3 είπιΚέι. 

ΜΤ: )ελλ (Ιηδείδ', Ιίρρπινδχ (Αλδβΐιηδ 1-νοηϋΐυ: πτυε βΗβηΊ Ιδδϊδ ει 
υιί Ίδη ϊΙ-ΚοηιεηΚειτ )ε» ϊι- ιϋΊτεηδ. 

ΝΕ: Βί) ιηχίιλλεη ηίεΐ Ηει δεαλεη ορινελλεη: ΊΪΓεο( εεη 3Πχ γοαΊ- 
ρίεβεη εη Ίε νειρδλλϊηδ οί δετ ειϋεεί (οειεη. 

ΡΙ: XV εαζίε ροΙ1ϋΐΙ?οΐ2 ηιε «τχινοίχενδέ ν^'ΐηιοΓό'ν, ηίεζ»1οοζηίε 
ΜΧΐ^βπ^ό ροεδΊν Ιελδετδ ί ροΕδζδέ οραΕοιναηίε ΙυΒ «χ1ύε(γ. 

ΡΤ: Εη 03 X 0 Ίε ιηβεχίαο, ιΐδο ρτονοκδΓ ο νόηιΚο. δοηχυΙΟΓ υηε- 
ΊίδΓδπιεηιε υη εηεΊίοο ε ηιοχιεατ-Ιδε ,ι εηδβίδβεη ου ο ιόιυΐο. 

5Κ: Ρή ροϋΐί [κνννοκιναι' ζνεδοαπίε: ολδηζϊΐε ννΐιΐ 3Ίαμε ΙελδτχΕυ 
ροιηοο δ υΚίζΐε (επιο οδα! δίοδο οζηδόεηϊε. 

5Ε: Ρο Ζ 3 υζί()υ ηε ίζζίνβΰ ΒηιΗδηίδ; ιβίεο) ροίχίαιϊ ζΊεδνηιχΕο 
ροηοί ϊη ρολδζδϋ εηδδΐδίο 3ΐϊ εΐιλοτο. 

ΡΙ: ]οχ λεηίλδδΐϊδ οη ηιείτν, εί χδδ ολχεηηυιΐδδ: ΝΕουΊυΐΐόνα νδ!ί(- 
(οηϊχιί ΙάδΙίδηη Ηοϋοοη μ πϊχιεπϋν» ιαιηί ρδΡΊαηιχ (αί ειίλειιί. 

5ν : νίΊ ΙοΠαπηβ, ΙτδΐηΙίδΙΙδ ε) Ια-δΕηιπβ ΚοηΓδΚία «εκαχι ΙϋΙωτε οοΚ 
νίχδ Ίεηηδ Ιδερδοληίηβ εΙΙετ εΐίλειιεπ. 
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Ε5: Εη οαχο Ίε βοοϊΊεηιε ροτ ΐηΚδΙδοίόη, α1ε)3Γ 3 Ια νίοίϋηδ Ίε 1δ 
ζοηα οοηίδηιίηδΊδ )■ πίδηίεηετία εη ιεροχο. 

( 25 : ν ρπρδΊε ηεδοΊχ ρτί νΊεοδπυιί ρίεηεχιε ροχιϊζεηέΗο ηα όετδΐ^ 
νζΊυοδ 3 ροηεοΗιε )('] ν ΙΊϊΊυ. 

ΟΑ: νεΊ υΙχλλεχΙιΙΕεΙΊε νεΊ ΙπΊληΊϊηβ δπηβεχ (ΜδΊελοιηηε υΊ ί 
ίπχλ Ιυίΐ 02 ΗοΙΊεχ ί το. 
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ΟΕ: Βει ϋηΐίΐ! <1ιιη.η Εϊηζπηεπ: νεηιηίίϋΐιεπ «η ώε ΓείκΙιε Ιιιίτ 
Βείη§εη ιιιχΐ ηι|μ§5ΐεΙΙεη. 

ΕΤ: ΚεπιϊΙΐίΐΛΐί είεεΐίώΐΒαπιίεεδΐ ίίη§ϊίυ<1 Οηηειαεε ριιΗαΙ: νϋ« Ιωηπϋ- 
ΙΛηυ νίίΓεΚε <5Ηυ Είπε )* βεεωιΐε ρίΐτζίϊ. 

ΕΙ: Σε περίπτωση ατυχήμεετος λόγο) εισπονής απομακρύνετε το θύμα 
οπό το μολυσμενο χώρο και αφήστε το να ηρεμήσει. 

ΕΝ: ίϊΐ εζεε οί ζςςίεΙεηΓ Εν ίηΗαΙζΐίοη: εειηονε ςζεααΐΐγ ίο ίτοχΗ 3 ίε 
ζηϋ Ιεεερ αι εεεί. 

ΡΕ: Εη ε<)5 ό'ζεαόεηι ρτι ιηΗζίζϋοη, ιεζηεροπεε Ια νίαίπκ· ίτοεε <1« 
Ια ζοηε εοηιζιηίηέε ει Ια ^απίετ ζα εεροε. 

ΙΤ: Ιη εαχο <1ί ίηείίΐεηιε ρεε ϊηζΐβζίοηε, αΐΐοπιαοατε Γί ίηίοείυπζιο 
ΊαΙΙα ν.οηα ςοηιζητίηζ» ε ηιαηιεηετίο ι ηροεο. 

IV: )& ϊβείροιε, ρίτνϊειοι είεταεο ενζί^ϊ βζίεβ ιιη ηΟβυΜϊΙ. 

ΙΤ: [λνέρυχ) ϊε :3ί1 ίο Μο$>3ϊ ρζεμιιιαει ηιιίςεηιφε)); ίένεεη ; £ΐγη^ 
οε$ ίτ )ο ηειείΐοίγίί. 

ΗΙΙ: Β«1έ§ζβ5 ΓΠ13Ϊ! Εελόνεΐΐεεζό Βζίεεει εεειέη α εβεηΐιε! Γείεε Ιενε- 
2 *>εε λεΐΐ νϊηηί έε Είζιοείΐίηί λεΙΙ εζάιηάτ» 3 πγυ£ 3 ΐπΐ 3 ΐ. 

ΜΤ: ΡΙεζζ 13' ίηέκίεηι ϋεΐα^υηζι εηιχ χΛίηηι: Ιιυ Ι-ρίζ)ειιι Π-ζεμι 
ίπελα ϋ ςιε^ΙχΙυ μειηβίι. 

ΝΙ: Βι) εεη οπ^ενζΐ ίΐοοε ϊηιΛτηίη^: εΙζεθιοΠεε ίο όε ίηεεε ΙυκΗι 
Εεεηκεη εη Ιαιεη ηιετεη. 

ΡΙ: νν ρΓζγρζόλυ ζαιευαζ <1το£? οεΜεεΗον^ «τρεοιεζεΐζίς ΙυΕ 
«Τηίείέ ροεζ1«κ1ο»8π«£θ η» εννίεζε ροιγίειεζε ί ζαρεννηίε ν»ηιηλί 
άο οείροςζγηίοι. 

ΕΤ: Επί 0350 θε ίηαΐαφδο αείιίεηίαί, εειηονετ α νίιίιηζ ά& ζοηα ςοη- 
Ιζππηζιΐ» ε εηαπίέ-ΐζ εηι ιεροιιεο. 

5Κ: Ρεϊ άεζζε ερόεοΒεηοεη νεί^εΗηαΐίιπ Ιζιλγ ροεϋΗπϊΐΙεΙιο νγνεεΓίε 
ιιζ ίεεείν/· νζεΐαείι ζ ζαόεζρεέιε ηιυ Κιΐιυ. 

51: V ρηιηεπι ηεζβοόε ρπ νώΗζνζηϊυ: ρείζζείειο οεεΒο «πιβληίιί γη 
ενεζ ζεθλ ίο ριιείίιί ροέιναιί. 

Ρ1: )α5 ϊίηεπα οη οηπειιοιηιιικίεη εβπιιεεεζ Εεη^ιιεπγ: εϋπ·2 ΗεηλίΙο 
εζίηϋεεεη ϋεηζζη μ ρκΐϊ Ηιϊηει Ιενοεε*. 

$ν: νίιΐ οΙχι'ΕϊίϋΙΙ νια ίηαηεΐηίη^. Εγηζ <1εη (ΙτζόΒζίΙε ιίϋ ίπελ ΙιιΓι 
<κΗ Ιάι νίΐζ. 
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Ε5: Εη οίκο <1ε ίη$>εειίόπ. ε^υίβΐιεεε 1» ί»οε* εοη ί^ιι» (ίοΐαηιεηιε α 
Ια ρεη5θηι εϋΐά εοηκίεπιε). 

Γ5: Ρεϊ ροζίιί ννρΙίοΕηέιε 0513 νείίφη πιοοζϊΐνίιη νο<1γ (ρουζε )ε-Ιι 
ροϊΐιζεηγ ρϋ νίεΐοπιί). 

ΒΛ: νεό ϊηόΐ3^εΐ5ε, ίΐενΐ επϋηϋεη ιηβά ναηθ (λιιη Ενκ ρετποηεη εε 
νε<3 Εβνι(1?ιΕεσ). 

ΟΕ: Βο νεεπεΗΙηεΕεη Μυηθ (ΐ:ϊ! \νο55εε αιενπραΐεη {πηγ νεπη \'εί 
ιιηίϊΙΗετ Βει Βε»ιΐ 55 ΐ 5 εϊη ϊ*ι). 

ΕΤ; ΑϋϊηεεΙαηιίϊε) Ιορυιαεία ναυεί νεε§3 (αιηυΐι (ιιΗυ!, Εϋι υίΕ οη 
ιεαείνικεΐ). 

ΕΕ: Σε περίπτωση κατάποσης, ξεπλύνετε το στόμα με νερό (μόνο εφόσον 
ιο θύμα διατηρεί ικ αισθήσεις του). 

ΕΝ: !ί -ΛναΙΙοννεθ, εϊικε ιτιουιό ννϊιΗ «'ίΐεε (οηΐγ ίί' (Ηε ρετςοη ϊε 
εοηεείουε). 

ΡΚ: Εη εαε θ’ ίη^εχιίοη, είηςεε Ια ΕουοΗε »νεε <1ε Γεαυ (εευίεπιεηι εί 
Ια ρεεεοηηε εει εοηεεϊεηΐε). 

ΙΤ: Ιη εαεο θί ϊπ^εείϊοηε, εςίϊςςααεε Ι« Εοςς» ςοη αεςαα (εοΐιηιεηΐε 
εε Ι'ιηίοείαηαιο έ οοεαεπιε). 

IV: ^3 ποιϊΐε, ϊζελαίοι εηιΐΓί »ε ΰόεηι (μ ςίειιιεαιε ϊε ρίε εαιπαραε). 


ΙΤ: Ρτ3Π)υε, ρΓίελϊΙίαιί Ειο-η^ ναηόεηίε ήεί ηυΐεεηίέίαεχείε ίυη 
ε^πιοη^. 

Η1_ϊ: Ιεηγείεε εεειόπ α εζί)3ΐ νίζζεί !εί λεϋ δΕΙίιεηί (ζεαλ αΜοη »ζ 
εεειθεη Ηα 3 εεεοΗ ηεπι οεζεηέίειίεη). 

ΜΤ. (εΐιΐί ί.ηΕεΙ,ί, Ι.ιΕΕιΕ ;! ΕαΙμ ΕΙ ίΐπκι {ί/.ΐΕι Είεε ]ελ1ί ίΙ-ρετεαηα 
ιίευη ΓεεηείΗα), 

Μ: Βί) ίηεΐϊίελεη, πιοηϋ πιει ννβιεε εροείεη (αΐΐεεη »1ε <1ε ρεηοοη Εή 
Βεννυείζίμι ϊε). 

ΡΕ. \ν ρεζγραιΐλυ ροΗεηήμ:» .ννγρΡιιΙ<β.έ αεια \νοθ? - ηί^όγ πιε 
εΐοεονναό υ οεόό ηιερεζγιοπιηγςΕ. 

ΕΤ: Εηι εαχο όε ίη^εειϊο, Ιαναε εερειίάιιηεηιε 3 Εοιά εοηι άμυα 
(ζρεηαε εε 3 νίιίιη* εειίνετ εοηεείεηιε). 

5Κ: Ρτί ροζίιί ννρΙάςΗηίιε ύεια νοιίου (ι03 3 1ε ίε ροείιΗηυιγ ρεϊ 
νεείοηιί). 

51: Ρη ζίαζίφ εριεαιτ υε!3 ζ νο<1ο (εαπιο ς« (ε οεεΕα ρεί ζ 3 νεειί). 
ΡΙ: )οε 3ΐηε«3 οη ηιεΙίγ, ΗυιιΗιεΙε εηυ νεάεΙΙϋ (ναίη (οε Ηεηΐϋίό οη 

Γ3)υιεε33η). 

5ν: νίεΐ ίοπαεϊηκ, εΐιδί) Γηυηηεη πιε<1 νζιιεη (εηόαει οεη ρετεοηεη αε 
νκΐ πιεοίνειβηιΐε). 

ίοητθίηαςίόη άε ίπΐ5ε5-5 
ΚοηιΒίηαεε 5-νέι 
ΚοιηΒίηαιίοη αί Σ-εαηηίη^ετ 
ΚοηιΕίηαιίοη <1εε 5-5ίιζε 
5 ϋΗεηιΙοΙτιιιιιεΙζιιεεεΙ 
Συνδοαεηιός ίων 5-<()ράσεων 
ΟιπιΒίηζΐιοη οί Ν-ρΗταεεε 
ΤοηιΙ)ιΠ3ιεοη όεε ρΗεζεεε 5 
ΓιμιιΙμιι,ιζιοπι εΐεΐΐε Γγζχϊ 5 
5 ίεϊζιι ΕυηιΕίηΐαμ 
5 Ιετζιμ θεπηγε 
Οεεζεΐεη 5 πιοηθίίολ 
ΤβΜϊιζ !3' Γεζζϊμει 5 
ΓοεηΕιηαπε ναη 5-ζίηηεη 
Ε^ςζοηε ζατοιγ 5 
ΟεποΕιητςίο (Ιβε Ιτπεεε 5 
ΚοπΕιηΐαε 5-νίει 
5εεϊ3γ|;εηί ειανίο ,5“ 

ΥΗΛείειγι 5-ίααεεΕλκει 
53ΐηη)3Π53ηΛ 5-ίε35εε 

51/2 

Ε5: Τοειεέεγεεε Εαιο ΙΙανε γ ηίΛηιέη^ιςε (ουγα «ΙεΙ ζίεζηοε <1ε Ισε 
ηϊήοε. 

<3: υεΊιονζνεήε υζαητέεηβ 3 πιίπιο όοεαίι ιΐόιί. 

ΟΑ: ΟρΒβνζεεε εικίετ 13ε «ΙίΙ^κη^εϋ^Ι ίοε Εοεη. 

ΟΕ: υηίεε νετεςίιίαεε υηθ Γιίτ Κιηόεε αηζα^ϋη^ΕςΗ αηίΕιεννζΙίΓεη. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΕΤ: Ηοιόσ ΙαλυχιππιΙΐ μ Ιϊχίείε λβιιεϊππηιπίυχ Κοδ35. 

ΕΙ: Φυλάξτε το κλαδωμένο και μακριά από παιδιά. 

ΕΝ: Κεερ ΙοςΕεά αρ ζηά οαΐ οί (δε τβπεδ οί ςδί!4ι·εη. 

ΡΚ: Οοηχετνετ χοαχ εΐεί ει Ηοεχ 4ε ροηεε 4εχ κηΓαηιχ. 

ΙΤ: ΓοηχεΓνίΐε χοπο ιδοινί ο ίίιοιτ 4ε11π ροΠ313 4εί ίτίτητίτΐπί. 

IV: ΤΐΙΓίΙ ΠΟχΙββΜΙ 141) 531^31 110 ΙχΠόεΓΓΙ. 

ΙΤ: ίίιλμίί αζΓϊλΐηΐϊ ναίίςπιηχ ηεριίείηίΐπθ)« νιειομ. 

Η11: Εΐζίτν» εχ ^γεπηελελ χζάπΐίίΓα ΗοζζδίέΓΗείεΐΙεη δείχεη 
[ΛΠ3Π40. 

ΜΤ: Ζογπιπ ιη^ίαΐ ο Γφ πια μίδςιιχ ΐΙ-ΐί«]. 

ΝΙ: ΑεΗιετ χίοι εη δαιίεη όετείΕ νεη λιπάετεπ δεννπτεη. 

ΡΕ: ΡΓζεςΚοννγνντε ρο4 ζαΐτιΚιιίςείεΓη ϊ εΚτοηιε ριζε4 4ζίβέηιϊ. 

ΡΤ: Ουαιάπτ ΓεεΙίίΛ) ί οδτνς ε (ογ3 4ο πίεπηςε 4 ϊ 5 ειίπηςπχ. 

5Κ: υΛονίν»;» οζαΓηΙαιικχ λ πότηο όοχαίιυ 4ειί. 

51: Ηγ3πιιϊ ζαλίση/επο ίιι ιζνετι 4οχε§α οιτολ. 

ΡΙ: ΧάίΙχιβιιβνπ Ιυλίιαχ.13 ηΐαχχα μ Ιαχίεη «ΙοιηιπιπΗοηιιχχπ. 

XV: Ρΰτνμηχ ί Ιίχι ιίΓΓντηΓηε οεδ ιώΛοιηΙϊ^Ι Γόε δ,ο-η 

5}'7 

Ε5: ΓοηχδΓνεχε ε! τεειριεπίε δίεη εεπνιόο ν εη !ιι8«γ &»«>. 

Γ5: υςδονάνεβε οδβΐ 1051)6 υζίνέβηχ η» ςδίβάηέπι ιτηλιέ. 

ΟΑ: ΕιτιδεΗ^εη ορδενιπτε* ιβΙ ΙυΚΕει ρ5 ει Μί§1 516 4. 

ΟΕ: ΒεΙιτΙιετ 4ίφ ^είεδίοχχεί) δαίϊεη υηϋ 3!) είηεπι λίιΚΙβΙΙ ΟΠ 
αιιίδενναδτεη. 

ΕΤ: Ηοϊ4α ραΐεεηά Ιιδε4ί4ι ςυΐεηιηα μδε43 Χ ΕοΗλϊ. 

ΕΙ: Αιαιηρείσιε το δοχείο ερμητικά κλεισμένο σε δροσερό μέρος. 

ΕΝ: Κεερ ςοπίαίπεε Ιϊβδίΐγ εΙοχε4 ίπ α ςοοΙ ρΙ»εε. 

ΕΚ: ΓοιικτνεΓ Ιε εόοριεπί Ιιίεη Γεπηε 4αηχ ιιπ επ4το:ι δηϊί. 

ΙΤ: Τεπετε ίΙ εεειριειιΐε δεη εδιιιχο ίη Ιαο^ο Ιτεχοο. 

IV: ίΤζ^ΙαδΐΓ ςίεκϊ ηο5ΐε§πι νϋχΐ νίει*. 

ΕΤ: ΡίΙαιοίρ 1αί(ςγιί 53ΐι43η;ιί αζάατγι^ νεχίοϊε νίεφε. 

Ηϋ: Αζ ε4έηχζε1 )61 Ιεζάτνί, δύνίκ Ηοίχοη ιαπατκΐό. 

ΜΤ: Ζοιηιη ϊΙ-δοηιεηίιυΓ ιτο^Νος ιαμεδ Γροχι Ιπχλ. 

ΝΙ: Οεχίοιεη ναρϊΜώΐβ ορ εοη λοείε ρΙτίΐϊ δε«τ<ιπ:η. 

ΡΙ: ΡΓζεςΗοννχτνίέ ροραηηίΐι χζεζεΐηίε ζ3ΐηΙυιις!γ ν ς14ο4ηγιη 
ιοίείδοα. 

ΡΤ: Γοπ5ει-ν3Γ ειη τβςϊρίεηιε δεηι ίεείωόο επί Ιομττ ίεεχεο, 

5Κ: υςδον3νΛ)[β η.ί(1οΙιιι ίεχηέ αζΛντεΐύ 113 ςΗΙαϋηοιη ιπΐεκιε. 

5Ε: ΗτηιπΙι ν ιεχηο ζ^ρπί ροϊοό: ιιλ (ιΐϊόηεηι. 

ΡΙ: ϊϊϊΐντειίίνϊ ιίινϊχΐι 5ΐι1)επυη3 νϋΐεΐκω ραίΐεαχδϊ. 

XV: ΡοΓρ3ε'1<Γ)ΐιι^ειι ΓόΓναηε ντ! ιΐΙΙϊΙαιεη οεέι χνίΐι. 


<53/9/14 

Ε5: Γοιυέτνείε εη ίεονεο ν δϊεη νεηιΐΐίάο χ 1ε)05 ι)ε ... 

(ηι<ιΐεΓί3ΐε5 ίηεοιηρϋίδίεχ, 3 εχρεςΐΓιςίτ ροτ εΐ ίίδπαηιε). 

Γ5: ΕΙοΚονίνείιε η» εΗΙδόηέιη, άοδίε νέίτβηειη παλιέ οόάέΐεπέ οό 
... (νζλ)επιη0 ιε. ννΐυέυμςί ϋιΙε>· ανεάε ν^τοδεε). 

ΟΑ Ορδεντεες Εσΐι^ι, ^οεΐΐ νεηιϊΙεΓει ο$> ϊΐΐίΐοΐι ίτα . {ιιίοτίί^εΐί^ε 
$τοΗβτ ίΐι^ίνεχ »ί ίαδηΐωηιεη). 

ΟΕ: Λη είηεπι λϋΜεη, 8«ι ^εΐϋίϊεΐεη Οπ, εηΐίεπιι νοπ ... παί- 
δεννϊΗιεη |<3ϊ« Χιοίίε. ητίι (Ιεπεπ Κοηιαλι νεπηίειίεη ινεπίεη ιηυ5?, 
5ϊη<1 νοπι ΗεηιεΙΙεΓ αηζυ^εδβη). 

ΕΤ: Ηοίάα ρδεεΕιί ΙιακΤί νεηιϋεετίΐαναχ ΙεοΗζχ εΜίάι ... (λολλιιχοδΐ- 
ηΐ3Πΐί1 ΚετοιλΛαδεΙ πιωτπδ ναΙηΐ)33;3). 

ΕΕ: Διατηρείται στ δροσερό και καλά αεριζόμενο μέρος μακριά από ... 
(ασύμβατα ολικά που οποδεικνύονιαι τιπό τον πα[>αγωγό). 

ΕΝ: Κεερ ϊπ 3 ςοοΙ, ννε11-νεηΓί)αΐε(1 ρίπος αν/αχ Ιγοϊτι ... {ίηοοπι- 
ρ»ιίδ1ε Γππιεηπίχ ίο δε ιπάίοατείΙ δ>' ιΙιο ηιαηυΐϊςιατετ). 

ΕΚ.: Γοπεετνεε άπηδ αη εηιίεοίι ίεπίδ ει δϊεη νοηιίΐέ ΐ Γέεπη άεχ ... 
(ιιΐϊΐίέεεχ ϊηςοηιρϊΐίδίεχ 3 ιικΙίςυεΓ ρπε 1ε (πδπεβηι). 

ΙΤ; ΓοαχεΓνίΓΟ ίη Ιυοβο ίες«ο ε δεη νειιΐίΐϊΐο Ιοηιαηο <1α ... (ηΐΛ- 
ΐεπβΐί ϊηοοηιριιίδϊΐί <δι ριεείδατε άα ρππε ιΐεΐ ίβδδπςβπιε). 

IV: υζ^ΐπδί! νεχϊ. Ιαδΐ νεάίηϊιηϊ νιειΔ, δε! πε λορ3 κι ... (Γ3·ζοι*(5 
ηοιποΐα ηεχβνίεκηαπιϊδ νϊείπχ). 

ΙΤ: Ρβλοοιρ ΙοιΙεχι ί νέχκηε. ^ετβί νέοΐίηπτηοιε νιαο)ε αιολϊπο ηοο ... 
(ηε5ϋ<Ιεπη3Γη35 ηιετίζώ^χχ ηιιεοόο ςτηιίηΐηιτε). 

Ηϋ: I ΙΟνής, }όΙ χζεΐΐοζίειείι Ηεϊχεη, .. -Ιό1/-1όΙ ιάνοΙ Ι3Π3ηάο (αζ 
όίϊζείέεδειειίεη αηχ3^{οΙα»)ι 3 §χίίπό δαιάτοζζα πιε§). 

ΜΤ: Ζοιτιιη Γροχι ίήχλ ο ννεηιίΐϊΐ :ϋ;;εδ ΊΙ δο^δοϋ ιηίηη ... (πΐϊΐεε- 
)α1ϊ δ ΓΠ3 ριρδίοχ πιϊςρΐιο ιδοικί ίικίίλοΐι ιηιΙΙ-ιτΐαπίΓαΙΙυι). 

ΝΙ: Βετνπεεη ορ εεη Εοείε, ^οε4 ^ενεηιίΐεεπίε ρίπκιχ νεηνί|4εΓ<1 ν»η 
... (χιοΙΓεη ννζαπηεε εοηιπε! νεππειίεη άϊειιι ιε ινοκίεη, λϊπ ιε 
ρονοπ 4<χ)ε άε ίϊδείλίηι). 

ΡΕ: Ρεζαδον.τνν3£ νν εΜοώιχιη, άοδεζε \νεη!γ1ο\νΗηντη ιηίείχοι. ζ 
ι1»Ι» ο4 ... (η!3ΐεη«Κι νεχλπζϊπε^ο ρεζεζ ριοάυςεηΐί). 

ΡΤ: Ε'οηχεενπε «ίη 1α§3ε ίεεχεο ε δεεη νεηιιΐπόη λο αδη^ο 4ε .. . 
(ιηβιεήβχ ίπεοπιρβιίνείχ 3 ϊη4ις.τε ρείο ρτοδυιοε). 

5Κ: υοδον3ν3)ΐε ιια ςδΐ34ηοπι, 4οδεε νοιπιποτη πιϊεχιο πιίπιο 
όςιχαδα ... (ίηίςοιηρϋδϋηγ πιαιεείάΙ δυάε ΟΓίεηχ νντοδοοπι) 

51: Ητϊηίιί ηα δΐ34ηεπ), 4οδεο ρΓεζτπίενπηεηι ιπεχια, Ιοέεηο ο4 ... 
(ηεζ.άπιζίμνε χηονί 4οΙοέι ρΓοίζνπιαΙεο). 

ΡΙ: ΧϋΙχίειιϊνΐ εηΙΙίαη ... {γδιεεη5ύρΐ!Π3ΐ(οπιαΓ αϊηεει ιΐηιοϊπα» 
ν3ΐηΐΪ5!3)*/πΐ43ΐΐ311!υομ) '4ίΙε3Χ53 ρ3ίλΛΚ53, )05Χ3 ΟΓ) Κγν3 ϊΙΐΠΪΙΙ- 
νίϊδιο. 

XV: ΡοΓνζΓβχ χναΐΐ. ρίί νίΐ νεηιίΐεηίά ρΐϊΐχ 2ΐχ)ό1ΐ ίεδη ... (οίοεεηΐι^ 
ϋτηηειι .τη^εχ (ϊΙΙνεεΚπτεπ). 

53/9/14/49 

Ε5: ί οηνέτΎΓΜ.· ΰιιίεαπιέηιε εη εΐ Γεείρίεηιε 4ε οη^εη, εη ίος3Γ 
(τεχεο ν διεη νεηιίΐτάο γ Ιε]οχ 4ε ... (ιηπιεπαΐεχ ϊηςοπιρπιίδίεχ, λ 
εχρεεΐβςατ ροτ ε! ΙάδόΜίΠε). 

05; ΙΙοδονάνείιε ρουζε ν ρονοόηιΊη οδπΐιι ιιϊ ςδίεάηέιη, 4οδίε 
νέίι.κκτίί ηιίχιέ. ο44έΙεηέ ο4 ... (νζί)εηιηέ χε ννίοίοίίοί Ιαιέν 
υνε4ε ν^τοδοε). 

ΌΑ: Μί λυπ ορδενατεχ ί οπ^ιηπΙειτιδαΙΙπ^βη ρΛ ει λοίιχι. ί;ο4! 
νεπάίετει χιβ4 ο§ ζάχλϊΐι δα ... ίυίοΓ'ΗΗ·1ι;;ς χιοΐίετ οηρτν)· 1 ; «ιΐ Ι.ιδπ- 
λβηΐβη). 
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ϋΕ: Νατ ϊπι Οτί^π^ΐδείιϊΐιετ »η είηεπι λϋΜεη, £ΐιΐ ί>ε1ϋή«ιεη Οπ, 
εηιίεπιι νοπ ... 3υίδεν«ι1ιτεη (άίε ΧιοΟε, γπιγ άβηβη Κοπίίλι νβτ- 
ιηίβάβη ινεηίεπ ιϊιιηη, ςίηά νοιη ΗεηϋεΙΙετ αειζιτζεδεη). 

ΕΤ; Ηοκία 3ίηυ1ι 0Γΐ£:η33ΐρ3ΐ;εη<1ί5 )3δεά;ΐ8, ΗϊϊΙ: νεηιίΐεεηιζναν 
ίωΗϋχ εκΐάί (Εολλυςοδίπιτιυά ΕειηίλϊαΙκΙ ιηϊϊτΑδ νίΐιπίϊωί»). 

ΕΙ: Διατηρείται μόνο μέσα στο αρχικό δοχείο σε δροσερό και καλά 
αεριζόμενο μέρος μακριά από ... I ασύμβατα υλικά που υποδεικνύονιαι 
από τον παραγωγό). 

ΠΝ: Κεερ οπίγ ίη ιΗε οη^ιηυΙ ςοηιαίηεε ϊη 3 ςοοί, ννείί-νεηιίΐαΐεά 
ρΙαεε -ον,ιγ (τόπι ... (ιηςοεηραιίδΐε ηιαϊεηα].*» ίο δε ιικίκτιιοι) 'ον τδε 
ιαβηαΓαεαίΓίε). 

ΕΚ; ζ'οικεενεε υηίηαεπιεηι ιΐϊηκ Ιε τέςίρ.ίεηι ά'οή£ίηε άαηχ υη 
ε πάτοι! ίτβίί ει δίεπ νεηιίΐε ά Γέεαπ άε . .. (ιτιαιίέτε* ίηςοτηραιϊδίε* 
ϊ ίηάίηιιετ ρυε Ιε (αδτκαπΓ). 

ΙΤ: (Γοηίβίνβτβ κοίΜπίο ηεί ςοηιεηίιοτε οη^ϊηαΐβ ϊη Ιιιο^ο Γτεχςο <· 
1>εη νεηίίίαιο Ιοηΐιπο άα ... (ιηαιεηαΐί ιηοοιηρτιιδίΙ] άυ ριτοεΑτε <]κ 
ρΗΠε άε! ίαδδείςβηιε). 

IV: υζβΐϊδΐτ ϋίαιί οη§ίηϊί«)Ι ίεραδοίαιηϊ νευΚ, Ιαδί νεάίηϊηιϊ νίειϊ. 
δει ηε Ιτορϊ 3τ .. . (ηζοιϊρ. ηοτ3ά<ι ηεχανίε<ο)3Γηϊ5 νίεΙαί), 

ΙΤ: Ιϋίλγιι πΕ §»πιϊηιο]<) ραλυοιέ^ε, νε.ιίιηε, £ετβί νέάίηατηο/ε νίειο;ε 
αιολίαιι ηαο ... (ιιοτικΙεπικίΓοεν Γηειίόί,ιριιν ηατοάο ς<ιιτυη! 0 |;ιι). 

ΗΙΙ: Ηύνοί, ]ό| «,ζεδόζιειειι ΗεΙχεη, .. .-Ι0Ι/-Ι0Ι ιίνοΙ, ςχαλ 3Ζ ετεάειί 
εάέηγζειδεη ΐάιοΐδαιό (3ζ όϊίζβίεεδειειίεπ 3ηγ2$>(οΙαι)ι 3 χγίπό 
Κ3!3π)ζζ3 τπε^). 

ΜΤ: Ζοητηι δί55 βΙ-Κοηιεηίΐιιτ οπ^ίηαΐί Γρο$ι ίηπλ υ ννεηιίδκ ιαμεδ 
'ίΙ δο^δοά ιηίηπ ... (ιηαίεηϊΐί Ιί ιηβ ίπψΐυχ ιηϊε^Ηιι )|«ιπυ ιπάιΐωή 
ΓπίΙΙ-πιτηιίίΐι ιυτ). 

ΝΙ: υϋάυίιεπά ίη άε οοΓχρτοηλεΙίίΙεε νετρτλλίη^ δεννοτεπ ορ εεη 
ΚοεΙε, §οεά ^ενεπιίΐεετάε ρΐαίϋ νεπνί/άετά ν*η . . (χιοίίεπ ννϊαπηεε 
ιοηιαα νετηιεάεη άιεπι ΐε ννοτάεη, 33η (ε ^ενεη άοοτ άε ΓβόπΙοηι). 

ΡΙ: Ριζεςδοννγννας Λγί^οζηιε ν οτν£ιη3ΐη>τη οραλοιναηίυ, \ν 
τΗΙοόηνηι, άοότζε ννεηιγ1οεν3η)ΠΏ Γηίεβαυ: ηιε ρτζεείιανιησνηέ 
Γ3ζεπι τ ... (ιηαιετίίΐαηιί υ/5λαζ3ηγτηι ρε/εζ ρτοάαςεηια). 

ΡΤ: (ίοηπεινϊτ υηίςϊπιεπιε ηο εεείρίεπιε άε οη^ειη. ειη Ιυχατ ίτε5Γθ 
ε όεηι νεηιίΐαάο 30 30π§ο ιΐε ... (ηΐ3ΐέπ3χ ιπεοιηρ3ΐίνεΐ5 3 ίηάίεατ 
ρείο ρτοάαιοτ). 

5Κ: ΙΙεΙιονάναίιε !εη ν ρΛνοάηε] ηάάοόε ηα εΗΙβάηοιη, άοότε 
νεΐΓ3ΐιοηι ιηίεχιε, ηιίηιο άοίβΗυ ... {ίπλθΓηρ3ΐώι!ηγ ηιβιετίί! όιιάε 
αιΐεπ^/ νγτοόεοιη). 

XI: Ηταηίη Υ3ΐηο ν ίζνίτηι ροχοάϊ, η3 ΙιΙαϋηεηι, όοότο ρτεζητε- 
ν3ηεπι ιικττυ. Ιοέεηο <χ!... (ηεζάηιζΙ)ϊνε δηονί άοΐοέϊ ρεοίζνβμιίεε). 

ΡΙ: Χϊίΐριειιανϊ αΙλαρετϊκραΙίΙίααΙυίείΒα νϋΐινίννίι ραίΙί3553, )<)553 ιιη 
Ηχνί ίΙιηβηναίΚιο επίΐέίη ... {χΗ!εεη*ορκη3«οιη3! αίηεει ϋιηοιιιακ 
ν3ΐηιίγΐ3ί3/Γη33ΐίαηΐϋο)3). 

XV: ΡοΐΎ3Γ35 εικΙκΜ ί οπ^ίηβϋοηΜεΙαιίη^εη ρ4 5ν»|, νλΙ νεηϋίεταά 
ρ1α«5 λκΚιΙι ίηίη ... (οΓδτεπ1ί£3 ληιιιεη ϊπμκν αν ιίΙΙνετΙωτεη). 
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Ε5: Οοηχεινεϋε ύηίεαεηεηιε εη ε] τβειρίεηιε άε οτί^εη, εη Ιυ^3τ 
Γεεδοο χ όιεη νεηϋΐϊάο. 

05: υεΗονάνεϊιε ροαζε ν ρύνοάηίιη ο'οαίυ π3 οΗΙϊάηόηι, άοδίε 
νέιπιηέηι ηιίϊΐέ. 

ΟΑ: ΜΑ |<αη ορΡιενζεε* ί οηνίηαίετηδαΐ^εη ρ3 εΐ λβΙιΜ, ιίοάι 
νεπιίίετε! χιεά. 

ΟΕ: Νιιτ ιιη Οη^ιηαΙΡεΡϊΙιεΓ αη ειπεηι λάΗΙεη, ^υ> ^εΐίίίτειεη Οη 
ταΠιειναΗτεπ. 

ΕΤ: Ηοίάα 3ΐη«1ι οπ^ίπαίΐραΐίοπόΐί ρΕιειΙίν, Ιιίειι νεηίϋεεηιαναι 
ΕοΙηϊ. 


ΕΙ: Λιιπηρεπαι μόνο μέσα σιο αρχικό δοχείο σε δροσερό και καλά 
αεριζόμενο μέρος. 

ΕΝ: Κεερ οηΐν ίη τΙιε οη^ϊηαΐ οοηιβίπετ ϊη 3 εοοΙ, τνεΐΐ-νεηϋίαιειΐ 
ρΐαεε. 

ΡΚ: ΓοικεΐΎετ αηίςαεηιειιι ιΐϋον 1ε κείρίεη! ά'οπ^ίηε άαικ υη 
εηάτοίι ίταιδ ει δίεη νεηιίΐέ. 

ΓΤ: Γοηχετνϊτε ςοΐωηιο ηεΙ εοηιεηίίοτε οημί/ικίε ϊη 1υο$>ο ίτε 5 οο ε 
όεη νεηιίίαιο. 

IV: ίΙζ^ΙζΕαι ιίλϊί οη^ίηϊΐα/α ίεραλοϊαιηΐ ναΐ3, Ιαόί νΕάίηΐηι» νίειϊ. 

ΙΤ: Ιαίλχίϊ ιϊΐί |>3πΐ!Π!ο)ο ρίλυοιε/ε, νέίίο/β, ^εται νέάίηίπιο/ε 
νίειο)ε. 

ΗΠ: Η όνον, )ό1 κζεΙΙόζιετειι ΗεΙχεη, ς,ναΐί αζ εεεάειί εάεηχζεΓόεη 
13ΓθΙΡΐ3ΐΰ. 

ΜΤ: Ζοιηπι Εινν ζϊΙ-λοηίεηϊιατ οτϊ^ϊηαΐί Γρο.τι ίπΆ: υ ννοηι.Ίιιι ορίεΐι. 

ΝΙ: ΙΙίκΙυίιεηά ίη άε οαΓνρΓοηΙ(θΙί]λε νετρίλλίπ^ Ηεννατεη ορ εεη 
λοείε, ^οβιΐ ^ενεπίίΐεεπίε ρίααιτ 

ΡΙ: ΡΓζεεΗοινχαΓαέ ννχΙ^εζηιε ιν οΓγ^ίηλΙηνιη ορίληνναπίΜ τν 
ςΗΙοάη/ιη, άοΗτζε ννεπιγίον/βηχιτι ιηίε/κυ. 

ΡΤ: Οοηκτνϊτ υηίεαηιεηιε ηο τεείρίεπτε άε οπ^ετη, επί Ιυματ Ττεχοο 
ε όειη νεηΐίΐαάο. 

ΧΚ: ΙΙεΚον3ν3]ιε Ιεη ν ρδνοάηε/ ηάάοόε ηα εΗΐ3άηοηι, άοΗτε 
νειηιηοιιι ηιίεδίε. 

5ί: Ηταηίιί 53ΐηο ν ίζνίτηί ροβοάι ω Ηίαιΐηεπι ίη άοΐιτο ρτεζτβίε- 
ναηεηι ηιετιιι, 

Εί: ΧΑίΙχιεπΑνΑ ίΙλυρεπϋτραΒίϊαλϊεδίΑ νίί1ε3κ3 ραίλ3553, )0553 οη 
Ηνν,Ι ίΙπίΛπνΒΐΙΐίΟ. 

XV: ΡοΐΎ3Τ35 εηό35! ί ηημιιΐ3ΐίόηρ3<:|<πίη^επ ρά 5ναΙ, νϋ νεπιίΐεπκΐ 
ρίαιε. 
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Ε5: ζοηίκτνοϊο εη Ιυ^ατ ίτεκο γ 1ε)θ8 άε ... (πιαιεπαΐεί ϊηςοτηραιί- 
Μεβ, 3 εϋρεςίΤκατ ροε εί ίβΗπςαηιε). 

05: ϋιΐιοντινηιε η.ι εΗΙβάπεηι ΓπίίίΙέ, οάάέϊεηό οά ... (νζά/εεηηέ κε 
νχίυίυμα ΙάτΙεχ υνεάε νχτοΐιαε). 

ΟΑ: ΟρΗεν»Γεχ Ιςοίί^ι ο^ 3άχ1ίίΙι ίτα ... (αΓοΗί^εΙί^ε ηοίΤετ «ηρνετ 
3.Ϊ Ταόιΐλαηιεη). 

ΟΕ: Αη είηεηι ΙεαΗΙεη, νοη ... εηιίετηιβη Οπ ϊαΤτενναΗτεπ (άίε 
ΧιοίΤε, πιίι άεηεη Κοηιαία νετεπίειίεπ τνεκίεη ιπαδί, τίιχΐ νοιη Ηετ- 
Μείίο: ,ιη/.υ>ιείχ'ΐ5). 

ΕΤ: Ηοίιΐ» ΐίΗεάαί, εταίιίι ... (λοίςίςαϋοίπηιϋυιΐ ΙεειηίΙοιαΙίά ιηλαταΗ 
ν3ΐηΐ1513)3). 

ΕΙ: Διατηρείται σε δροσερό μέρος μακριά από ... (ασύμβατα υλικά που 
υποδεικνύονται από τον παραγωγό). 

ΕΝ: Κεερ ίπ 3 ςοοί ρΐ3εε αννπγ ίτοπι ... (ίηοοηιραιΛΙε Γηαιεηαίν ιο 
δε ϊηάίςαιειί δγ ιΗε τηβηυίίΐςΐυτεΓ). 

ΕΚ: Γοπίετνεε ιΐβτυ υη εηάτοίτ Γταίϊ α Γέςαη άεν ... (πΐ 3 πέκ? 
ιιιεοιηρίΐιδίεϊ 3 ίπάίςαετ ρβτ 1ε (30ης3ηι). 

ΓΓ: ΓοηίεενίΓε ίπ ίυο^ο ίεε«ο Ιοηιπηο ιΐα . (ηΐ3!εη3ΐί ίηςςνιηρίΐί- 
δίΐί 03 ρεεαχιεε ά» ρ3τίε άεΐ ΓαδΕηντιιιε). 

IV: Οζ^ΙαδΑΙ ν?52 νίειϊ, δει ηε Εορϊ αι ... (γ3ζοι 3[5 ηοιϊάα ηεεϊ- 
νίειο)3ΐηΐ5 νιείκν). 

ΙΤ: Ιαίλγτί νέχίοίε νίε!ο)ε αιολίϊυ ηυο ... (ηε5υάεηη»ιη35 
πιεάζία^αν ηυηχίο ^ίεηίηΐιιίϊϊ). 
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Ηϋ: Ηϋνοί δείγεη, .. .-ιό1/-ιδΙ τίνοΙ ΐΑΠΑηάό (αζ όχχζείέεδειειίεπ 
»ηχ»2(°Μ* * %γίηό Ηαιαγοζζα π«£). 

ΜΤ: Ζοιειτπ Γροίΐ ίηχδ 'ίΐ 1>0βίκχ1 ηιίηη ... (ιηΑΐεηΑΐί 1ί ιτιά )αςδ!ιιπ 
ηιί6£>ηι ιδυπυ ίηώΙίΑΐϊ ΓπϊΙΙ-ΓηβηϊίΛί ιογ). 

ΝΕ: ΒενζΑπεη ορ ββη Ιιοείε ρΐΑΑΚ νεπνηθετά νίη ... (χίοίϊεη τνΑΑΓ- 
εηοε εοηίβεί νεεεηειίεη ΛεΐΚ Ιβ ντοτάεη, ωη ιε ρενεη άοοε <1ε ία- 
ΙΐΓΐΙίΑΙΚ). 

ΡΙ: ΡτζεεδοινγινΑό \ν εΜοάη’/πι παε/χαι: ηίε ρεζεεΚοατίΛΆό Γ»ζεηι ζ 
... (ιηίκεπΛιηί τν8Ϊε»ζ3ΐιγιηί ριζεζ ρεοάαεεηίΑ). 

ΡΤ: (ΤοικεινΑΓ ειτι Ιϋ£3ε ίτεχεο αο Αδει^ο ιΐε ... (πΐΑΐέΓίΑχ ίηεοεηρΑ- 
ιίνεΐδ 2 ίηάίεΑτ ρείο ρεοάυΐοε). 

5Κ: ΙΜιονΑΥΑίτε Π3 εΜΑίΙηοπι πιίεχίε ιηίηιο άοϊΑΗιι .. (ίηδοιηρ.ι- 
ιίδίΐην ιιιαΙοπαΙ δικίε υεέεηγ νγτοδεοιη). 

81: Ηεβηίιί ηα δδκΐηειη, Ιοίεηο (χ3 ... (ηβζΛυζΙμνβ χηονι άοΐοέί 
ρΐΌίζνα^Ιεε). 

Ρ1: ΧΑϊΙγιεΙίϊνΑ νίίΙεΑΧΧΑ επίΐαΐη ... (.γΗιεεηχορϊηίΑηοεηΑΐ Αίηεεί ιΐ- 
ηιοϊΠ33 ν3ΐπΐ!ϋΐ3)3/ιη33ΐιαη(υο)3). 

XV: ΡοΓν3χ35 χυαΙι οεδ άκλίΐΐ Γτ4η ... (οίδΓεηΙί$3 ϊιηηεη Αηββχ »ν 
ιίΙΙνεεΙίΑΓεη}. 
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Ε5: ΜΑίΛέη^Αχε εΐ εεείρίεηιε δίεη οβηΆάο γ εη Ιιι^αγ χβεο. 

^8: ϋεΗονίνείΐε οδΑί ιέχηέ ιιζΑνίεηγ 2 ϊΐιεΕ/'. 

ΟΑ: ΕπιδΑΐΐΑ^εη χΙιαΙ δοΐάεϊ ι*ι ΙιΜβι ο$> ορΗενβπ·.·; ιβεί. 

ϋΕ; ΒεδίΙιετ ιεοείίεη ιιηά ιΙίεΗΐ χεχοΗΙοωεη 'ηιΐιεη, 

ΕΤ: ΗοκΙα ραΐεεηε] ιίΗεείΑίι χοΙείιιηΑ μ ΕιιίνΑείΑ. 

ΕΙ; Το δοχείο να διατηρείται ερμητικά κλεισμένο και να προστατεύεται 
από την υγρασία. 

ΕΝ: Κεερ εοηίΑίιιεε ιϊ§Κι1χ είοχεά 3η<ί άιγ. 

ΡΚ: Γοηχετνεε |ε ι-δείριεηΐ δίεη ίεηηέ ει α ΓαΕπ ιΐε 1'Κυιηίίϋΐό. 

1Τ: ΟεικεενΑτε ί! εεείρίεηιε δεη ίδια» β αΙ ΓίρΑΓΟ άΑίΓιιπιίϊΜ. 

IV: υζβΐϊ&ΐι 530X11 υη είεϋί ηοχίΕ^ιιι. 

ΙΤ: Ρα1οιο!£ Ιϊίΐεγιί Μηάίπιί νζά 2 τγ\$ ίτ κπιχοίε νίε!θ)6. 

Ηϋ: Αζ εάέπχζει Ιε^ηιεηιεχειι ΙεζάενΑ, ϊζαγαζοπ ΐΑΠΑηάό. 

ΜΤ: Ζογπγπ ίΙ-Ιιοηιεηίιιιε Γίΐ3§(ι1ιιη ίΑμεδ ιι χοιι. 

Νί: Ογοο§ Ηοιιάεη εη ίη εεη £οεά βεχίοιεη νειραλλίπ;» δε»Αεεη. 

ΡΙ: Ρτζεε1ιο«7^»έ ροιεπιηιΕ χζεζεΙηίε ζΑπι!αιιγιγ νζ ϊειφτιι ροπιιε- 
χζεζεηία. 

ΡΤ: (ΙοηχεενΑΓ ο εεείρίεηιε δεεη ΙεεΙίΑάο ε αο Αδείχο <3α δαεηίάίκίε. 
5Κ: υεδονΑναμε ηίάοδα Ιεχηε ιιζΑνεειύ α χιιεΗό. 
δί: Ηγαπιιι ν ιεχηο ζΑρηί ροχοάι πα χαδειη. 

ΡΙ: ΧΐϊΙχιεΠΑνίι ΙίαίναηΑ |α ιϋνΰχτί 5«Ι)ε!ϊαη3. 

XV; ΡοερΑεΙαιίη^εη (οιύαγαχ νΑΐ ιίΙΙχΙιπεη οεΗ ιογπ. 
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Ε5: Μαηιέη^Αχε ε! Γβεϊρίεηιε δϊεη εειτΑίΙο γ εη Ιυ^ΑΤ δϊεη νεηιϊΐΑίΙο. 

ί$: υεδονίνε)ΐε οΒαΙ ιβχηέ αζΑνίεηχ, ηϊ άοδίε νδίΓΑηέιη εηίχιέ. 

ΌΑ. ΕπτδΑίΙίΐχεη ΚοΜεχ ι«εί ΙυΙϋεει ορδενατεχ ρί ει £ίχ)ι 
νεηιίΐεεει ϊΐεϋ. 


ΟΕ: Βεδίδεε (ΙίοΙιΐ ^εχεΜοκΑ-η απ ειηεηι £ΐκ βείϋίίειεη ΟγΙ 3«ί- 
δεν/Α(ττεη. 

ΕΤ: ΗοίίΐΑ ρΑΤχηά ιΜαΙι χυΙεηιΠΑ ΗαχΙι νβηιϋεεΗΐ3ν35 Ι<οΗα5. 

ΕΙ: Το δοχείο να διεηηρείται ερμητικά κλεισμένο και σε καλά αεριζόμενο 
μέρος. 

ΕΝ: Κεερ οοηίΑίηεε ικ>Ηι!ν είοχεά απ< 1 ίη 3 ινεΙί-νεηιϊΐΑΐεά ρίκεε. 

ΡΚ: εοηδεενεε Ιε τέείρίεηι δίεη Γεεηιε ει Ίαοχ ιιη εινίτοίι δίεη 
νεηιιίέ. 

ΙΤ: Τεηεεε ίΐ εεείρίεηιε δεη εδίυχο ε ίη 1υο£0 δεη νβηΐιίΑίο. 

Ε\ Γ : Κζ^ΙαΒαι είεχϊ ηοχί^ΐυ ΙαΒι νεάίηΑηι3 νίεια. 

ΕΤ: ΡαΕμοι? ΐΑϊλ,γιί χαικΤαπα! υζώυγίίΐ, £εηπ νέιΐιηαιηιμε νίειο/ε. 

Ηϋ: Αζ εάεηγζει Ιέξιηεηιεχεη Ιεζαενα έχ |61 χζεΙΙόζιειεη ΗεΙνειι 

ΙΑΠΑΓκΙό. 

ΜΤ: Ζοπιηι ϊΙ-ΚοηΙεηίΐιιε ηια^Μικ] ΙΑ))εδ υ Γροχι ίννεηΐϋΑΐ ίΑμεδ. 

ΝΙ: ΟεχΙοιεη νεερΑίιΕϊιι^ ορ εεη $>οει1 ^ενεπιΟεεπΙε ρΐΑΑΐχ δειναττη. 

ΡΕ: ΡτζεεΗοννγνζΑέ ρο)ειηηί1ι χζεζεΐηίε ζαπιΕπίρΐ)· ν- ηιίε;5ειι άοδεζε 
ννεηιγίοιναηγπι. 

ΡΤ: Μαπιογ ο εεείρίεηιε ίχ'ΐιι ίεεδΑάο επί Ιοεα! δεηι νεηιϊίΑάο. 

$Κ: υεδονάνΑμε ηίάε'δυ ιοδηε υζΑντειύ 3 πα εΐοδεε νειεΑηοιη 
εηίεχιε. 

5Ε: Ηπιηίι: ν ιεχηο ΖΑρπί ροδοάί ηε άοδεο ρΓεζΓΑέενΑηεηι ηιεϊΐυ. 

ΡΙ: $Αί1γιειΐ3νΑ Ιϋνίίίΐί 5ϋ1)εποη3 ρΑίΙίΑϋχΑ, )ε>55α οη Ηνν» ίΙεηΑΠ- 
νΑίΚιο. 

$ν: ΡοερΑεΙαιίη^εη (ΟενΑΓΑχ νϋΐ ιίΐΐκίοΐεη ρΑ νϊΐ νεηιί1ετ3<1 ρΐΑΐε. 
57/47 

Ε5: Μϋηιέη£Α«: εΙ εεείρίεηιε δίεη εείΓΑίΙο ν εοηχέενεδε Α ιεη» ιεπι- 
ρεεαιυΓΑ ηο δυρεείοε α ... X (α εχρεείίίεΑΓ ροε εΙ 1:»ί>εκ 3111ε) 

Γ5: υεδονίνε)ιε 0 Ι 13 Ι ιέχηέ ιιζΑνίεη^. ρίί ιερίοιέ περίεχΑδοίίεί ... 
"0 (δρεείΓιΙΐΜ)ε νγτοδεε), 

ϋΑ: ΕιηδΑΐΐ3£εη χΕα! Ηοΐόεχ ιοί Ιοίιίεε! 0 £ ορδενατεχ νβά ιειηρεεΑ- 
ιιιεεε ρΑ ίΐϋεε ονετ ... Τ (Αη^ινεβ Αί ίΑδείΙίΑΐΗεη). 

ΟΕ: ΒεδάΙιετ άίεδι ^εχεδίοίδεη ιιηιΐ ηίεΗι δει ΤειηρεεΑίιίΓεη ίιδεε ... 
Χ' ΑυίδεενΑδεεη (νοηι ΗεεχίεΙΙεε Αηζϋ^εδεη). 

ΕΤ: ΗοϊιΕι ρ^Εεπά ιίΗεάΑΐι χαίετυπα ιειηρεεβίυιιείΐ ιηίτιε ιίΐε .. .X 
(εηΪΑΓΑδ νϋΙεηί3ΐ3)Α). 

ΕΕ: Διατηρείσιε το δοχείο καλά κλεισμένο σε θερμοκρασία που δεν 
υπερβαίνει τους ... X (να καθοριστεί από τον παραγωγό). 

ΕΝ: Κεερ εοηΙΑίηεε ΐι^ΗιΙν είοχεά Αΐιά αι α ιειηρεεΑίητε ηοι 
επεεεάίη§ ... X (ιο δε χρεείΗεά δγ ιδε ιηΑηυΐΑειυεεε). 

ΡΚ: Οοηχεενεε )ε εέείρίεηΐ δίεη ίεεηιέ ει 3 αηε ΙεπιρέεΑίυεε ηε 
άέρΑχχΑΠΙ ρΑχ ... X (α ρεέείχεε ραε 1ε Γαδι-ίσοηι). 

ΙΤ: Τεηεεε ί) εεαρίεηιε δεη εδϊικο ε 3 ιεεηρεΓΑΐαεΑ ηοη χιιρεηοεε α 
... X (03 ρεεεΒΑΓί ιΙα ρΑΠε άεΐ ίΑδδεκΑΠίε). 

Εν: υζ^ΐΑΟΐι είεχί ηονίε^ιυ ιεπιρεηιιΟεΑ, Ιιαχ ηερΛεχηιεάζ ... X 
(ηΟΓΑΐΐΑ Γ3Ζ013/5). 

ΕΤ: Ραδυοις ΙαίΡιντ: χΑηάληΑΐ ιιζάΑΓγίϊ, ηε ΑΐιΙώιε5ηέ)ε ηε^υ ... X 
ιεητρεεΑίϋιτήε (ηοεοιίο £3εηιηιο;Α5). 

ΗΙΙ: Αζ εάέηγζει Ιέ^ιηεηιεχεη ΙεζάενΑ ... "( χυ ηειη μιευδΑΐζάε* 
δόεηεεκεΐίίειεη ΐΑΓοΙδΑΐό (α δδεειέεχείϋειει 3 χχίπό Ηαιαγοζζα ηιε^). 

ΜΤ: Ζοπιηι ιΙ-Εοηιεηιιαε ιηΑ^Μοη ΐΑβεδ ιι Ι’ιεεηρεΓΑΐαεΑ Ιϊ εηΑ 
ιαςδιζκ .. .X (ιλοη χρεέίΙΐΙίΑΐΑ εηίΙΙ-εηΑηϊίαηαε). 
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ΝΙ: 0«1οιεη νειρ 2 ΐ(Ιαη£ 'ηεινΑΓεΓ, Εί) κη ιεΐΏρετίΐυυ!· όεηεάεη ... 
Τ. (ωη ιε §ενεη (Ιοογ άε )3ΐ>η1(3ηι). 

ΡΙ: ΡεζεΛοινγν/Αί ρο)«ηιηϊ!ζ χζεζείπίβ ζ2τη1(ηίγιγ \ν ΐίπιρετβίυΓζβ 
ηίερπείίπκζβ^εε) .. ,Τ (οίςτβδίί ρηχίιιοεηι). 

ΡΤ: Μβηιεε ο εεείρίεηιε 1>βΓη ίεεΗαάο ε εοηχετνίΓ 3 ογπλ Ιειηρεπι- 
ι<ΐΓ 2 ηυε η3ο βχεβφ ... X (3 εχρεεΐίίαίΓ ρείο ργο<1ιιιογ). 

5Κ: ΙΙεΙιονίναμε ηίάοδϋ ιεχηε υζβνΓειύ 3 ρη τερίοιε ηερτεχαΗυ/ύεε] 
... X (ίερίοια ΗικΙε χρεοίΒΙίονβηί νγεοδεοιη). 

51: Ητίηίιί ν ιββιο Ζ3ρπί ροχοϋί ρη Γεπιρεΐ3ΐυι·ί, Ιεί ηε ρτεχε^α ... 
X (ιεπτρεπαυίΌ άοΐοϊί ρι·οίζν 2 ) 2 !εε). 

ΡΙ: 5ίι1χι«ΐ2νί Ιϋνίίχη χυ1]εΗυπ3 μ ϊϋε ... X ΙϋτιρόϋΕικ» (νβίπιϊχ- 

Ι3)3/ηΐ33Η3ηίΐ10)2 ΐΐΓΠΟ)Π33 ΐΜΐηρόΓίίϊη). 

5ν: ΡΟφίεΙαιίο^εη Γότν,ιηχ νϊΐ ϋίΐχΐυιεη νίά εη ιειηρεπιηΐΓ χοιτι ίηιε 
δνεταϊ^ίΓ ... X <ί»η £65 αν ιίΙΙγεΗωεεη). 

520/21 

Ε5: Νο εοπιβι·, ηί δεθεί-, ηϊ ίυιη3τ άυηιηιε χυ υΐίΐίζαείόη. 

ί5: Νε)εζιε, ηερί)ιε 2 ηεΚυΗε ρίι ρουζίνάηί. 

1>Α: ϋ«Γ ηώ ίΐίΐίε χρίχεχ, άηΐϋίεχ εΐΐετ ιγ^εχ ιιηάετ δηΐ£εη. 

Ε>Ε: Βει άετ Ατδειΐ ηκΗι εχχεπ, ιηηΐίεη. πιυεΗεη, 

ΕΤ: Κϊίτίειιιίχε 2 ) 2 ] χΑοιηίηε, /οοηιίηε )3 χυίιχειαηιιηε ΚεεΙζηκΙ. 

Εί: Όταν 10 χρηοιμοποιιτίΓ μην τρώτε, μην πίντιι, μην καπνϋειε. 

ΕΝ: ν>"Ηειι υχϊη£ <1ο πογ 631. <1πηΕ ογ χπιοΕε. 

ΡΚ: Νε ρ3χ Γπίη^εΓ, ηε ρα$ δοίι-ε ει ηε ρβχ ίιιηιετ ρεπάαηι ΓυιϊΙιχα- 
ιίοπ. 

1Τ: Νοιι ιτΐ 2 η^! 2 Γε, ηέ Βετε, ηέ ΓυπΗτε άυτβπΐε 1'ίιηρϊε^ο. 

1 V: Νεάζεπ, ηεΰχΐ ιιη ηεχπτ?|)5ΐ, (ΕΜ-δο/οϊιεχ 2 Γ νϊεΐυ. 

ΕΤ: Νζυάοϊβηι ηενβΐ^γιϊ, ηε^εηί ιγ ηεηΐΐίγΐι. 

ΗΕί: Α Ηϋχζικϋζί )<(>ζί:εη εηηΐ, ϊηηί 65 άοΗΐίηγοζπί ηεηι χζ303ΐΕ 

ΜΤ: Με (2 ιυζϊΗ ιίΐεοίχ, ιηγοΒχ ιι (ρε)μρχ. 

ΝΕ: Νίει ειεη, ϋπηΕεη οί ΓοΙεεη ιμάετ» βεδηιιΐί. 

ΡΕ: Νίε |εέε ϊ ηίε ρίέ οΓαζ ηίε ρβΐίέ ιγιοηϊυ ροάεζαχ χτοχοινβηιβ 
ρι-οάυΐάυ. 

ΡΤ: Ν3ο εοιμεε, δεδεε ου (ίΐΓΠ 2 Γ άυτβπιε 3 υιίΙίζ3ς$σ. 

5Κ: Ρη ρουζίνμπί ηείειίζιε, ηερίϊε αηί πείβίείιε. 

51: Μεϋ υροεαδο ηε ιεχίί, πε ρίιί ϊη ηε ί(3<ΐ!ΐί. 

Ρ1: 5_νόιηιηεη, ϊυοπιίηεη μ ιυρβίιοίηιί ΙοεΙΙειιγ ΙίεεπίΙζχαΙύι Ιείγιειϋ- 

6533. 

5ν: Αι ίηιε, άιτεΚ ίηιε εϋετ γοΕ ϊηιε υινίεί Η3ηΐεηπ£εη. 

524/25 

Ε5: Ενίιεχε εί εοοταειο εοη Ιοϊ ο)οχ γ Ει ρϊεΕ 
05: Ζ3πιεζιε χιγίευ 5 Εΰζί 3 οαιτω. 

ΟΛ: υηιΐ^'ί Ιςοηΐϊΐα νηοά Ηυ<3εη υμιεπε. 

ΟΕ: ΒεΓϋΗηιη§ ηιίι Τεη Αιι$>εη ιιγκΙ ι]εε Η3υ( νεπιιεϊίΐεη. 

ΕΤ: Υϋικίί Εειτιιίοιζϋί χβπυπιιχΐ ηβΚίΙε }» χίΐιηα. 

ΟΕ: Αποφεύγηι εηαιμή με το δέρμα και με τα μάτια. 

ΕΝ: Ανοιά εοηιαα ινϊιΗ χ!(ίη αηά εγε5. 


ΕΚ: Ενϊίβτ Ιε εοηταει βνες Ια ρεαιι ει Ιεχ γευχ. 

ΓΓ: Ενϊιατε ίΐ εοηιαιιο εοη §1ι οεεΗϊ ε εοπ ίβ ρείΐε. 

Ε\’. Νερίε{3υι ηΐ)Ε}’352ηυ ηζ ϊάαχ υη 3»Ι5. 

ΕΤ: νεη^ιί ραιείαιηο αηΐ οάοϊ ίτ ; βΐϋχ. 

ΗΙί: Κεηϊΐηϊ ΕεΙΙ 3 ΒόιτεΙ ναΙό έτίηιΐιεζέχι 63 α χζετηΕε ιιηίχι. 
ΜΤ: Ενιω Ι-Ιίυηιαπ ιηαΙ-^ίΙάΑ υ Ι-^έΐΒ’ηβιη. 

ΝΕ: ΛαηταΕίπ); ηιεϊ άε ο^εη εη άε ίηικί νεπηΐ)<Ιεη. 

ΡΕ: υηί|( 2 έ ζαηίεεζγχζεζεηώ χίεοτγ ϊ οεζυ. 

ΡΤ: ΕνίΐίΓ ο εοπΤϊειο εοιτι α ρείε ε οχ οΙΙιοχ, 

5Κ: ΖαΕτίΑίβ Ιεοηιαίαυ 5 ροΐεοζίεου 3 οίϊΐηϊ. 

5Ε: ΡτερΓεείΓί 51 ιΕ 5 Εοζο ιη οΕπιΕ 

Ρ1: νβτοηανα Εειηίΐααΐίη )ουιυηιίχΐϊ ίΗοΙΙε μ χίΐηιιη 

5Υ: ΕΙηάνϋί Ιιοπιαλι πιεά Ηυιίεη <κΗ όγοηειι. 


527/28 

Ε5: ϋεχρυέχ άε] εοηιαείο εοπ 13 ρίεΐ, ηαίΐεϊε ίηηιεάίαΐΒΐηεπιε ιοάα \ά 
τορ 2 ηιαηεΐιβιία ο χαΐρίεαάα γ ΐίνεχε ϊηπιεάύιΐχ γ αΒυηάίπιεπτεηιε 
εοη ... (ρεοάυειοδ 2 εχρεεϊΓιεατ ροτ εί ίμΒήεαηιε). 

05: Ρο 5ΐγ1ευ 5 Εΰζί οΕαηιζίΙέ οάΐοζιε νεϊΕετέ Εοηιαηηηοναηέ οΒΙε- 
εεηί 2 Εάϋ οίςαιηζίιε σηιγ)ιε νεΟφη ιηηοέχινίιη ... (\ώοι]ηου Ιωρα- 
Είιιι 5ρεεϊίι1ίυ)ε νγτοΒεε). 

Ε.Ά ΚοιηιηεΓ χιοί ρ3 Ηυάεη, ιζ^εχ ιίΐχητυάχει ιο) χιγ.ίΕχ 2 ί ο§ (1ε γ 
¥ 3x1(65 ιηεά 5ΐοτε ηιικη^άετ .,. (αιημνεχ ί( ίαΒτϋαηιεη). 

ϋΕ: Βει ΒεπίΗταη^ ηιίι άετ Ηαυι Ιιε.χεΗιηυίζιε, ^εΐΓάηΙαε Κ!εί<1υπ§ 
χοίοη αυχζίεΐιεη υηά Η3υι χοίοπ 3θνν3χεΚειι ηιίι νίεΙ ... (νοπι 
Ηετχιείίετ αηζυ^εβεη). 

ΕΤ: ΝαΙιαΙε χαιιυηιίχε] νδάα ΕοΗεχεΗ χεΙ/αχι χααχιυηυά πίειυχ ]α ρεχιζ 
ΕοΗεχεΗ τοΗΕε ... (ΐΓζιϋηιίι ναΐητϊχϊα/α). 

ΕΙ: Σε περίπτωση επαφής με το δέρμα, αφαιρέστε αμέοίιΚ όλα τα μολο- 
σμένα ρούχα και πλέινπε αμέσως με άφθονο ... (το είδος του υγρού 
καθιιρίίπαι από τον παραγωγό). 

ΕΝ: ΑΚετ ςοηιαε: τνίιΗ χΕίη, υιΕε οίί ϊηιηιεάώιείγ 3)1 οοηιπιηίηαΓεά 
ςΙοιΗϊη^, πηά ννπχΗ ιπιηιεάίαιείγ «νίτΗ ρΐεηιγ οί ... (ίο )>ε χρεςίΠεά 
Ηγ (Ηβ ηνπηαίβαιίΓεΓ). 

ΕΚ: Αρεέχ εοηιαα 2 νεε Ια ρεαιι, εηίενετ ύηιηέάιζιεηιεηι ιοαί νέιε- 
τηεηι χουϊΐΐό ου έςΙβΒοαχχε ει χβ Ιανετ ίιππιεάϊαιεηιεηι ει ΛοηίΙζπι- 
ηιεηι ανεε ... (ρεοάυιιχ αρριορτίεχ ά ίηάίηαετ ροτ 1ε ίαίττίεαπτ). 

ΓΓ: !ιι 0350 άι εοηιαΐέο εοη Ϊ3 ρεΙΙε, ιο^ΐίετχϊ άϊ άοχχο !Εί!π>ειΙι:ι!,ί 
ητεηιε §1ί ίηάαιηεηιί εοηΐ3ΐηϊπ3ΐϊ ε Ιβνμτχί ίηυηεάίπιβηιεηιε ε ζΒ- 
δοηάαηιεπιεηιε εοη ... (ρτοάοπϊ ϊάοηεί ά» ίτκ1ΐ02Γ3ΐ 03 ραηε άε) 
ίζόοΓίεΑηιε) 

IV: )3 ηοΐιίαχι υζ 3άιχ, πεΕανίίοιιεχ ηονίΐΐα νϊχυ ηοΜιρϊιο πρ^ειθα 
υη χ1ί3)οι 3τ Ιίεΐα άβυάζυιηυ ... (ηοεϊεΐβ ι3ζοΙ3)χ). 

ΕΤ: ΡαιεΕυχ αηι οάοχ, ηεάεΐχϊβηι ηυχίνίΙΙαί νϊχυχ υζιετχιυχ άταδυζϊυχ 
ϊτ £6Γ3ΐ ηυρίβυιί ... (Ευο πυεοάο £3ΐηϊηΐ0)35). 

ΗΙ): Ηα 22 αηναγ 3 δόπε )υι, 2 χζεηηγεζεπ ηιΕάι τθ£Ιόη Ιε ΕεΙ) 
νειηϊ έχ 3 'οόπ ΕεΠδ ηιαιηγϊχόχύ ...- ν3ΐ/-νε) ζζοηηαΐ Ιε ΕεΠ πιοχηί 
(λζ 3ηγ2£θΐ 2 £γίειό Η 2 ΐίεοζζ 2 ιηε£). 

ΜΤ: )εΕΕ αηίχχ ϊ)-£ϊΙ(ΐ 2 , ιηζα' ητίΒ-εινινεΙ 1-ίΙΒίεχ ίιηηί££εχ Εοϋιι, υ αΚ 
χε! ϊεηηιε<1)3ΐ3ΐηεη! ]>1ιαίη3 ... (ϋεειη 8ρεέίίί1(3ΐ ηιίΙΙ-ιηαηίίΜυΓ). 

ΝΕ: Να εοη!3ει ιτιει άε Ηυίά, αΐΐε ’οεχιηεπε Ιϋε(1ίη£ οηιτιί(](1ε]Ιι·Ε 
υϊιίτεΕΕεη εη άε Ηυϊά οοτηιιΙεΙευιίΕ ινβχχεη ιηε! νεεί ... (23η ιε 
£ενεη ϋοοε άε ίαόηΐωυιι). 
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ΡΙ: ν-' ρΓζγραΤΕυ ζηηϊεεζγχζεζεηιίι χΙίόΓγ ηαι>χ]ιηιίαχι ζάχί εαΗ; 
ζαηίεεζχχζεζοηί οΤζιεζ ί ρεζετη γί ζβηίεεζγχζεζοίφ χΕότρ Τιιζ? 
ί1οχεί? ... (γοΤζ») άεεζγ οΐαΐχΐϊ ρΓηΤυεεηι). 

ΡΤ: Επί Οίχο Τε εοηταείο εοητ 3 ρείε, Γειίτατ ίπιεΤΜίιαπιεηίε ιοΤα α 
εοιιρα εοηίαιηίηίκία ε Ιανητ ίιηεΤίαΐα ε αδυηΤαηίεπκηΐε εοηι ... 
(ρτοΤιιΙΟ αΤεςυαΤο α ίηΤίεαε ροΐο ρτοΤυιοΓ). 

ΧΚ: Ρη Εοηιαλιε * ροΕοζλοιι ολαηιζίιε νγζίείιε Εοηιαιηίηονϊηχ 
οΤεν 3 ροΕοζΕιι οΕατηζίΐε Α ΤόλΙαΤηε ιιπιγτε ... (νίτοόην ρείρτανι ικ 
ιινεΤίε νγτοδεα). 

51: Ρο χιίλιι 5 Εοζο ηεηαιΤοητί χίεέί νχο οηεχηεζεηο οδίελο ίη 
ρόζηΤείο Εοζο ηεπιυΤοπτα ίζρτηΐι ζ νεΙίλο ... (χτεΤχίνο Τοίυέί 
ρΓθιζνΑ)ΐ!εε). 

Η: ΙΗοΕοχΕεπιΙίχεη /άΙΕεεη, χιαχιαπηι ναατεηιχ οη ήίχυιίανα ναΐίηδ- 
ηταχιί ]α ΓΟίχλεβι ΗιηιΗΤεΙιανβ νϊΕποτπΐχιί πιηχααίΐα ηιαίταΐΐα ... 
<αίηεεη ίίαιοιίιχχ ναΐπτίχιαίχ/πΐϊηίιαηϊυοία). 

XV: νίΤ Ιςοηιαλί πιει) όυΤεη. ιαβ £επαχι αν αϋα ηεΤχιίηΚια ΕίϊΤετ 
οεΗ ινϊκα ^βηαχΐ ιηεΤ πτγελει ... (αη^εχ αν ιίΙΙνεΓίιηΓεη). 

529/35 

Ε5: Νο ιίι-αΓ Ιοχ ΓεχίΤυοχ ροτ εΐ Τεχα^ίιε: εΐίηιίηεηχε Ιο* τβδίίΐιιοχ ιΐεΐ 
ρΓΟΤίΙΟΙΟ 7 5115 ΚΌρίΟΠίεΧ ΟΟΠ ΙοΤΟΧ Ιθ5 ρΠΑ'ΑΙΚ ΪΟΠΟΧ ρΟΧίΗΙβΧ. 

Γ5: Νεν)Ίένε;ιε Το Ιςαηαΐίζαεε, ιεηιο ιηαιεΓίάΙ α )ε!ΐύ οόαί ιηιιχί Ιιγι 
ζηεχλοΤηέηγ ΙιοζρείηγηΊ 7.ρΰϋοί>ετη. 

ϋΛ: Μά ίΐιΐίε ιοιηιηεχ ί ΕίοαλχβηΗ; ιτιαιεπαίει ο$> Τειχ ΗεΗοΙΤετ χΕχΙ 
Ηοιίχλαίίεχ ρλ εη χίλλέΓ ηιΛΤε. 

ΟΕ: ΝίεΗι ιη Τίε Καηχίίχαιίοη ^εΐαη^εη Ιαχχεη: ΑΜΗΗε υηΤ ΒεΗάΙίετ 
Γηϋχχεη ίη $>εχίεΗεηεΓ \\'είχε Ηεχείιφ νιετΤεπ. 

ΕΤ: ΜίΗε ναίαΤβ ΕαηηΙίχαίχιοοηί, ΕεΓπίΕα3ΐ μ ραλεηΤ ιυΙεΒ ΗανίίχΤα 
οΗυιυΙι. 

ΕΙ: Μην αδειάζετε ίο υπόλοιπο τοιι περιεχομένου στην αποχέτευση, 
δκδέαεε αυτό το υλικό και τον περιέκτη του κιπά ασφαλή τρόπο. 

ΕΝ: Οο ποί επιρι>· ιπιο Τπιίηχ; Τίχροχε οί (Κιχ ηιαιεηαΐ αηΤ ϊκ 
οοηίαίηβΓ ιη α 53(ε ν/χγ. 

ΡΚ: Νε ρα» )ειεε Ιεχ ΓέχίΤιιχ 3 Γέ^ουι; ηε χε ΤέΒϊΐταχχεΓ Τε εε ρτοείαίΓ 
ει Τε 5<>η Γέείρϊεηι ηιι'επ ρεεηαηι ιουιεχ 1ε« ρτέεααιϊοηί ό'υ5α^ε. 

ΙΤ: Νοη ρεύατε ί τεχίϋυί ηβΠε ίο^παΐατε; ηοη (1ί5ΐαΐ5ί ό(·] ρτοΟοιιο ε 
ιΐεΐ Γεεϊριεηιε δε ηοη οοη !ε (Ιοναιε ρΓείααζϊοηι. 

IV: νϊεΐα ναι ρτοΛιλπι αίζΐιε^ΐδ ίζΐιε! λαηαΙίζ3<:ϊ)Χ, ίεραΐω/ιιιηδ Ιίλνί- 
ϋΡ)οη>3 ϋτοδα νείόϊ 

ΙΤ: ΝείχΙείδΐί ί Ιοιιιαίϊζαεήί: ατίίελοχ ϊε ραλαοιέ τυεί δΓηί δαα^ϊαΐ 
ραχαΐίπιοδ. 

Ηυ: ΟΜίοτηάό» επ§ε<)ηί ηειη δζαόαε). Αζ αηντ^οι & εόέηνζετέΓ 
πιε^ίεΐεΐό ιηύκίοη άπαΐηιαιίαηίιαιιί λεΐΐ. 

ΜΤ: Ταπτιιζ ίϊϋ- όεεηα^· ΛΓΙ "ί Ι-ιηαιεήαΙ υ Ι-λοηιεηϊιαΓ τϊε^ΐτυ 
Ε'τηοό ϊ ιηα (α^ίιπιίΐχ Εδατ». 

ΝΙ: ΑίναΙ ηϊει ίη όε ^οοίϊΐεεη ινετρεη: χίοί εη νετρ,τίΑαη^ ορ νεϊΐί^ε 
τνήζε αίνοετεη. 

Ρί: Νίε ενρεοτναίΐζαέ <1ο λαηαΐϊζαςζ α ρτοιίαλί ί οραλοτναηίε α5α\ν»έ 
εν δροδόό δεζρίεεζηρ. 

ΡΤ: Ν5ο <]εί(3τ οχ εεχκίαοχ ηο εχ^οιο; η3ο είιιηίηατ ο ρτοιίιιΐο ε ο 
χευ εεοιριεηιε χεπι ιοιτιαε αχ ρεκαυςδεχ ιΐε χεξυταηςα ιΐενίεΐαχ. 

5Κ; Νεν)τρΜΧΓ3)ΐε <1ο λαηαΐίζαεηε; χίειε; ιεηιο αιαιεήάΐ α) χ οδαίοτη 
ζΐίλνϊίΐϋήε 7Ά <ίθ(Μαηια οδνγΜγίΗ δεζρεζηοχιηνεΐι οραιτεηί. 


51 : Νε ίζρΓαζηίιί ν λαηαΐϊζαεήο: νχεδίηα ϊη ειηδαίαζα ιηοεαια όίιί 
ναπιο οεΙχίΓαηίεηϊ. 

Ρ1: Εί 503 ιχΗϊειηόα νίεπιοΓϋη: ιοπιο αίηε 'μ χεη ρολίωιιχ οη Ηϊνίιει- 
ιανϊ ιυΓνϊΙΙέχεχιϊ. 

XV: Τόπι εί ϊ ανίορρει. ΟίΙακΙΙί^δΓ ρπκΐυΐα οεΗ ίόφοείαιιη^ ρΑ 
χολεη 53(1. 


529/56 

Ε5: Νο ιίτϊΓ Ιοχ τεχίεΐαοχ ροζ εί <1ε53);υε: εΐάηίηεχε εχω χαχιαιιεία γ 
χυ Γεεϊριεηιε οη οη ρυπίο δε τεεο^ίόα ρύδΙίεα <1ε τεχιόοοχ εχρεείβΙεχ 
ο ρεΙίβΓΟϊοχ. 

Τ5: ΝενγΙένε)(ε όο λαηίΐϊζοεε, ζηεχλοόηειε (εηΐο (ποιεπί! α ]εΙιο 
οδοί νε χΐιέπιέτη ηιίχΐέ ρτο ζνΙόχιηί ηεδο ηεδεζρείηέ οόραδγ. 

ϋΑ: ΜΑ ϊλλε Τβπηηβχ ί λΙοαλοΠοδ, αίΐενετ όεπε τηαιεηοίε <1έ18 
ηεΗοΙόετ ιί! ετ ίικίχοηιΐίη^χχτεό Ιογ ί»Ηί§( οίΐοΐό ορ ρτοόΙεπιαίίαΜ. 

£)£: ΝϊεΗι ϊη εΐίε ΚαηαΙίχοιίοη ^εΐαη^εη Ιοχχεη; όίεχεχ Ρτοόυλι οηά 
χείηεη ΒεΙιοΗεΓ <1ετ ΡΓοόΙειηαδίαΰεηιχοΓ^υη^ ζιιίϋΗτεη. 

ΕΤ: Μϊιιε νηίοιίο λοποΐιχαιχιοοηί Κεπήλαη) μ ιετηο ραλεηδ (υΙιΗ νϋα 
οΕιΙίλε μοιιηειε λορυιηίχροηίαΐ 

ΕΙ: Μην αδειάζετε το υπόλοιπο το» περιεχομέχ'ου στην αποχέτευση. Το 
υλικό αυτό και ο περιεκτης του να τναποτεθούν σε δημόοω χώρο 
συλλογής επικινδύνων ή ειδικών αποβλήτων. 

ΕΝ: Οο ηοι ειηριγ ίπτο όταιηχ, όίχροχε <>ί ιΗίχ ηιαιετία! αηδ ίιχ 
εοικαίηετ α( Ηαζ»Γ0ουχ ογ χρεείαΙ νναχίε εοΙΙεοιίοη ροίηι. 

ΡΚ: Νο ρα-χ (ειεε Ιεχ Γεχίιίαχ α Γόβου!, ίΙίητίηεΓ εε ρεοιίυιι ε( χοη 
τεείρίεηι <1 αιιχ ιιη εεηΐτε όε εοΙΙεαε όεχ όεεΗειχ δαη^ετευχ οα 
χρέείααχ. 

!Τ: Νοη §επατε ί ιεχίδυϊ ηεϋε Γοβηαιυεε: χηιαίιίτε ηιιεχίο ηιαιεπαίε ε 
ί τείαιίνί ςοηιεηίιοπ ίη υη ρυηιο Τι ηεεοΐια τίΠυϋ ροήεοίοχί ο 
χρεείαΐί. 

IV: νίεΙυ ναι ρΓοόυλτυ αίζΐίερχ ίζΙίει ΙιαηβΙιζϊείία, νίεΙυ, ρπχΐυλιυ 
ναι ίεραλοϊυηιυ ΙϋτνϊΤε Ηίχιαπιο αιληΓυτου χαναλ&αιαχ νίεΐϊ ναι Τραχα 
αιΐυϋϋηιυ χαναλχαπαχ νίεια. 

ΙΤ: ΝείχΙειχιί ί λαηαΐίζαει)^. χϊοχ πτεΤζίαβοχ αιΐϊελαχ ίε ;οχ ραΚυοιγ 
ίίνεζιί | ρ<ιν.ιίιτΗ;ν αιΐϊελγ χυΓίηΙτίηιο νίε(3χ. 

Ηυ: Οχατοπιίδ» εη^εόηί ηεητ χζαδχΤ, ζτ αηγ^οι όχ εΤέηγζειέι 
λϋΚ>η!ε^«. ΗυΙΙαΤελ- ναγγ νεχζέΙγεχΗυΙΙχίΙύλ-Βγΰίτό Ηεΐγτε λεΐ! νίηηί. 

ΜΤ: Ταπηίχ ΓιΤ- Ττεηα^: αΓΠΐϊ 1-π)3(εΓ)»Ι υ ΜοοηίεηίΐυΓ (ίε>>δυ Γροχι 
Γε)η μη£ϋΙ>;ΐΓ χλαη ρεηλοΐυζ )ενν χρεέϊαΐί. 

ΝΙ: ΑίναΙ πιει ίη Τε £θαΐχίεεη τνετρεη: Τεζε χιοί εη Τε νετραλΚίπ^ 
ηααε εεη ίηζαπιείραηι νοοε βεναακίήλ οί ΕρζοηΤετ αΐναΐ δτεη^εη. 

ΡΙ: Νίε ΛνρΓονναόζαέ Το λαηαΐίζηεμ, α ζυζγτγ ρτοΤυλι ϊ οραλοτναηίε 
ΤοχταΓκζνό ηα χλΙαΤοχνίχλο οΤρίΤότν ηίΛεζρίεεζηνεΗ. 

ΡΤ: Ν,ΐο Τείιατ οχ ΓεχίΤυοχ ηο εχ{;οιο, εδηιίηαΓ εχίε ρτοΤυιο ε ο χευ 
Γεεϊριεηιε, εηνίαηΤο-οχ ρατα Ιοεαΐ ϊυκιπζαΤο ρατα α τεεοΙδί Τε 
τεδίΤιιοχ ρεπ^οχοχ ου εχρεείαίχ. 

5Κ.: Νεν)'ρτ3ζΤηυ]ιε Το λαηαΐϊζίείε, ζηεχΚοΤηίιε ιεηιο ιηαΐεπΑΙ α 
ίεΗο οδαί ν ηιίεχιε ζδεηι ηεδεζρείηέδο αίεδο ίρεαάΐηείιο οΤραΤυ. 

51: Νε ίζρΓαζηίιί ν Εχηαΐίζαείρ χηον/ρηρΓανελ ιη εηιδαίαζο 

ρτεΤαιί οΓχιταπίεναΙευ ηενατηίδ αίι ροχεδηίίι οΤραΤλον. 

ΡΙ: Ει 533 ιγΐήκηιαα νϊεπιαΓϋη: ιαητα αίηε μ χεη ραλλαυχ οη ιοίπιί- 
ιειιανα οη£ε1ιη»)απεεη ναχίααηοιιοραίΐϋιααη. 

XV: Τότη ε) ί ανίορρει, Ιίητηα Τειια ηιαιετίαΙ οεΗ Τεχχ δεΗλίΙϊτε ιίΐΐ 
ίηχαΐϊΐΐίη^χχιαίΐε (ογ ίατίί^ι ανίαΐΐ. 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΏΤΟ) 
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Ε$: ΕΓχεηχε ίη4ιιιηεηΐ3π3 γ χυβηίεχ 4ε ρτοιεεείόη ζάίοαζάο-ί. 

Ροιιζίνε/τε νΗο4η/ί οοΗηιηηί ο4έν 3 οοΗτβηηε ηιίανίςε. 

ΟΑ: Βπιχ χατΙιχι ΛτΗε)4χΐ0) οχ εχηε4ε δεχΕγπεΐ5ίχΗΛη4χ1ςετ 

ΟΕ: Βει 4ετ ΑΛειΐ χεείχπειε 5εΗιι(ζΗαινΐ5θΗιιΗε ιιη4 $ςΗυιζΙ4εί4υηχ 
ιτ»χεη. 

ΕΤ: ΚκΓκίί χοβίνιι Ιωκχεηΐειιιχι μ -14η43!4. 

ΡΕ: Φοράτε κατάλληλη προστατευτική ενδυμασία και γάντια. 

ΕΝ: Ά'63γ τιιωΜε ρτοτεείίνε οΙοιΗίπχ αη4 χίονεχ. 

ΕΚ: Ροπετ αη νάιειηβπι 4ε ρτοιεετίοη εϊ 4εχ χαηΐχ αρρτορπέχ. 

1Τ: υ?ίτβ ίη4ιιπιεηιί ρτοίειιίνί ε χααηιί νάζι··,. 

IV: Ιζιτιαπιοι ρίειτι?Γ0ΐΜ ϊίζϋίιχίρ^ίΛα αη 3ίζχ3Γχείηι4ιιχ, 

ΕΤ: ϋενέΐί ιίηίαΓηυχ βρχαυχίηίυχ 4τ»Βυζίιιχ ϊτ τηυνεΐι Ιίη1ΐ3ΐτΐ3χ ρίτχ- 
ιίηεχ. 

ΗΙΙ ΜεχίεΙεΙά νε46ηιΙΐ3ζ3ΐοΐ εχ νάΐόΐιεχζΐγίίΐ Εε!Ι νίχεΙηί. 

ΜΤ: ΙΙΒεχ ίΙβίεχ ρτοιειιίν ζάζη α Ιηχνναπιί. 

ΝΙ: 0πΐ3£ χεχςΐιίΐαε ΕίηάχεΗοεπεη εη ΒεχςΗετπιειπΙε !4ε4ίπχ. 

ΡΕ: Νοχίό ο4ροτνίε4ηί$ ο4ζ.ίεζ οοΗτοηη^ ί ο4ροτνιε4ηίε τγΕαινϊεε 
οεΚτοηηε. 

ΡΤ: Πχ3τ νεχίϋάηο 4ε ρτοΐεςςίο ε Ιιιν 35 34εςυ343χ. 

5Κ: Νοχίε νϊιο4η^ οοΗπιπηγ ο4εν λ ηι^ανϊεε. 

$1: Νοκίιί ρτίιτιεπιο ζπχοίιηο οΗΙεΚο ίη ϋχόίιηε ταΕανϊεε. 

Ρ1: Κίγιειιίνί χορίν33 5υο)3ν33!ειιιχΐ3 μ χυοίβΚϊχίηείιί. 

XV: Αηνάη4 Ιάτηρίίχα χ1ςγ44χ!434ετ οεΚ χΚγ44χΙΐ3π4χΙ<3τ. 

$36/37/39 

Ε5: ύχεηχε ίηϋιιπιεηίατω >· χυαηιεχ »4εαι 3 4ο« γ ρτοιειχίόη ραπ: Ιοχ 
ο)οχ/Ιλ ς3τ*. 

Γ$: Ροαζίνε/ιε νΚο4η/' οεΗπιηηγ ο4ίν, οεήεαηηέ πιΐυνκε 3 
οείιηηηέ Βτ^Ιε ηεΒο οΜ1ίεγ>ν£ χιά. 

ΟΑ: Βηιχ χεετίίχι ίΛε/άχΐβ;, εχηε4ε ΗεχλγιιείχεχΗίΐκΙχλίτ οχ -ΒπΙΙετ/ 
βηχίχκχΐιατιη. 

ΟΕ: Βει 4ετ Ατβείι χεείχηειε $ςΗιιιζΕ1ει4υηχ, $ςίιΐΗζ1ΐ3η4$ςΗιι1ιε ιιη4 
δςΗιάζβπΙΙε/ΟεχίεΙιίχχςΗιιιζ ιτίχεη. 

ΕΤ: Κίηεΐ» χοδίνβι ΐΑίιχεπίετυχι, -Είηιίβιά μ χί1ιτΐ34ε νδί ηάοΐιαίιχει. 

ΕΙ: Φθ()άΐΓ κατάλληλη προοτατει/ηκή ενδυμασία, γάνηα και συσκευή 
προστασίας μαηών/προσώπου. 

ΕΝ: \νε3τ χυίΐϊΜε ρτοιεαίνε ςΙοιΗίηχ, χίονεχ 3η4 εγε/ίπεε 
ρΓοιεειίοη. 

ΡΚ; Ροπετ αη νέιεπιεπ! 4ε ρτοιεαίοη ϊρρτορπέ, 4εχ χαηιχ ει ιιπ 
ϊρρπτεί! 4ε ρτοιεετίοη 4εχ γευχ/4ιι νίχαχε. 

ίΤ: Ιΐ53τε ::κ!ιιηΐ!’η>ί ρτοιεπΐνι ε χιιϋπΐί εάαπϊ ε ρτοΐεχχετχί χΐί οε- 
εΗί/Ια ίχεεία. 

IV: ΙζιτΊΐϋΐΐοΐ ριειπίτοΐιι 3ίζχ3Γ£3ρ£δτΒιι, 3ίζχΛΓ£<;ίτη4ϋχ αη αειι ν:ι; 

5ε)35 3ίζ53Γχα, 

ΕΤ: ϋένέιί ιίπΕαπιιΐί αρχαιιχίηίιιχ 4τΐΙ>υζϊυχ, αιϋνεη ιϊη1ί3ΐτΐ35 ρίτχ- 
Ιίηεχ ίτ η»υ4οιί ϊΕιγ (νεί4ο) 3ρ83ΐιχοχ ρπειηοηεχ. 

ΗΙί: ΜεχίεΙεΙό νέ4δπιίΐ3ζ3ΐοΐ, νέάόΕεχζιγϋι εχ χζειη /ίΐενέάόι ΙςεΙΙ 
νκεΙηϊ. 


λ(Τ: ίΐάεχ ίΙΕίεχ ρτοιεηϊν «431!, ίηχννβηιί υ ρηοιεζζίοηί εΜ!-ίΕ 
3|ηε;η/ινίέ€. 

ΝΕ: 0τ33χ χεχεΗί^ιε ΗεχεΗεττπειίίίε Ηεώηχ, Ηπτκΐκίιοεηεπ εη εεπ 
Ηε5ΐΗεΓπΐ!ηχ5τη:44εΙ νοοτ 4ε οχεη/Ιιει χεζίείΐΓ. 

ΡΕ: Νοχίέ ο4ροινϊε4ηί^ ο4ζιεέ οεΗτοπη^, ο4ρο·»'ϊε4ηϊε Γ^ΐωννϊεε 
οεΒτοηπε ϊ οΕιιΙλγ/ ΙυΒ οεΗιοιι^ η'ζττγ. 

ΡΤ: ϋδΛΓ νεχιιιάηο 4ε ρτοιοογλο ε εηυιρατηεηιο ρΓοιεειοτ ραπι οχ 
οΙΗοχ/ίβιε 34εηυ34θ5. 

$Κ: Νοχιε νΐηκίπγ οεΗτπηηγ ο4εν λ οοΚτ3ηηά ρεοχιηεάΕν η 3 οεί/ 
Ιν3Γ. 

$Ε: Νοχίιί ρΗιηεπιο ζίϊίίιηο οΕΙεΡο, ζαχίίιηε τοΕίνκε ίη ζβΐίίΐο Ζ 3 

θίί/θΪ 5 Γ 3 Ζ. 

Ρί: Κάγιεπίνί χορϊνία χαο)3ν»3ΐεΤυ5ΐ3 μ χϊίηιίεη- Ι 3 ί Ιιβχνοηχιιο/βϊη!». 

5\': Αηνίηά Ιϊηιρίίχα 5Εγ44χχ[34ετ οοΗ χΕγίάχΗπηάχΙςπΓ χαιπι 
χίίγτΜχχΙίχΰχοπ εΙΙετ αηχίΕιχχΕγάά. 


$36/39 

Ε$: ύχεηχε ίη4υπιεηΐίτί3 »4εευα43 γ ρτοιεεείόη ρ 3 Τ 3 Ιοχ 0 ) 05 /ΐ 3 
εϊτα. 

^$: Ρουζίνερε νΗο4η^ οεΠεαπη^ ο4έν 3 οεΐιιαηηί Ειγίε ηεΒο οί?ίί- 
Ιε;ον£· 8»ίΐ, 

ΟΑ: Βπιχ χιτΕχι εΛε^β; οχ εχηεάε ΒεχΕγιιεΕχεχΙτηΙΙετ/άηχϊχΐί- 
χΕϊπτι. 

ϋΕ: Βει 4ετ ΑτΗείτ χεεϊχηείε $εΗυιζΕΙει4υηχ ιιη4 $εΗϋΐζί>π1!ε/ΰ«- 
χίεΚιχχεΚιιιζ (Γ3χεη. 

ΕΤ: Κ3τκΐ3 χοΐιίνβι ΙαίΓχεπίειικι )3 χίΐηιβάε νδί ηϋοίαιίιχει. 

ΕΕ: Φοράτε κατάλληλη προστατευτική ενδυμασία και συσκευή προστα¬ 
σίας ματιών / προσώπου. 

ΕΝ: \νβ 3 Γ χυίιτΜε ρτοιεςιίνε ςΙοιΗίηχ ίη4 εγε/ί*εε ρτοίεςτίοη. 

ΡΚ: Ροπετ ιιη νέιειηεηι 4ε ρτοιεαίοη αρρεορτΐέ ει αη βρρατεί! 4ε 
ρτοιεοιωη 4εχ γαιχ/άα νίχαχε. 

ΓΓ: Ιίχαεε ίη4ιιτηεη(ί ρτοιεπίνΐ 343ΐιί ε ρΓοιεχχετχί χΐί «χεΡυ/Ει ίπςς». 

Εν: [ζιη«ηιο| ρϊειηδτοτα βίζχατχβρχδΛυ υπ αειι ν*ί 56)3χ 3ΐΖ53ΐχιι. 

ΙΤ: Οένέιί ιϊηΐιαηιυχ 3ρ53υχΙηίΐΜ 4τ3ΐ>ιιζίιΐ3 ίτ ηιιιάοιί ιίαγ (νεί4ο) 
3ρ53υχο5 ρτίεηιοηεχ. 

ΗΙΙ Μεχίεΐεΐδ ν64δπιΗίζ3ίοι έχ 3τς-/χζειηνε4δι ΙιεΙΙ νίχείηί. 

ΜΤ: ΗΒεχ ίΐδίεχ ρτοιειιίν 343Π υ ρτοιεζζίοηί χΗ3ΐ1-χ1«ίηε)η/»ίςς, 

ΝΕ: Οηιαχ χεχςΗϊΙιίε Βεχείιειτηεη4ε Ε1ε4ϊηχ εη εεπ ΒεχςΗβιτηίηχχ- 
τηί44εΙ νοοτ 4ε οχεη/Ηει χεζίεΙτι. 

ΡΕ: Νοχίέ ο4ρο\νίε4ηίί ιχίζίεζ οτΕτοηη^ ί οΡυΙίΐγ ΙυΕ οτΗτοηγ 

ΙΐνΛΤ7.γ. 

ίΤ: ΙΪ83Γ νεχιτώίο 4ε ρτοιεεςαο ε εςαιριπτεπίο ρτοιεαοτ ρπτ 3 οχ 
οΙΙιοχ /ί,-κε 34εη«34οχ. 

$Κ: Νοχιε ν4ο4ην οεΐιταηη^ ο4βν 3 οςΗηηηέ ρτοχιηεάΐγ ηπ οϋ/ 
ινίτ. 

$Ε: Νοχϊιί ρτίηιετηο ζαίείιηο οΐΐείο ίη ϋίίίιο Ζ3 οά/οϊπαζ. 

ΡΙ: Κίγιειιβνί χορίνα» Μΐοί3ν33ΐείαχΐ3 μ χϋηιίβη- 13Ϊ Ε3χνοηχιιο)3ίηΐ3. 

$ν; Αηνϊτι4 ΙέτηρΙίχα χΙτγ44χ1434ετ χ3γγ.ι χΕγ44^ΐ3χδχοη εϋετ 3 η- 
χίΙθχχΕγ44. 



1326 


ΕΦΗΜΕΡ1ΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


537/39 

Ε5: §« 3 η 1«5 βδεειωδοχ χ ρπ>ίε<χϊόη ρ3Γ3 ΙΟΧ ΟχΜ/Ια αίΓί- 

€ 5 : Ροαζίνε|ΐε νΐιοδηό οεΚηΜίπέ πιΐωνϊεε 3 οεδηηηε δι-χίε ηεδο 
«ΛΙίίφνχ χΐίΐ. 

ΟΑ: Βπιβ ε^πεδε Ε>εχ1εχηεΙχεχΗ3ηδχ)ίεΕ 0 £ -δηΙΙεφηχίΒΓχχΙϋεΐ'Π) 
υπδεε 3ΐ*δείδε!. 

ΟΕ: Βει δεε Ατδείι ^εβίβηειε 8εΗιι!ζ1τ4ηδχΐΗυΗε οηδ ϊεδίΗζδΓίΙΙε/ 
ΟεχίεΗίχχεΗυΐζ ιη»§εη 

ΕΤ: ΚαπΛα χοδίναίδ Ε4ΪΤχε1ϋηδ4ίδ μ χϊίπνιδε νόϊ ηόοΐατίΐχεί. 

ΕΕ: Φοράτε κατάλληλα γάντια και συσκευή προστασίας ματιών/πρυσώ- 
ττου. 

ΕΝ: \νε»τ χτιίτζδίε £ΐονεχ 3ηά ενε/ΪΛεε ρεοΐεαίοη. 

ΡΚ: Ροηετ δοχ βοπιχ «ρρτορήέχ ει «η αρρατείΐ δε ρεοιεαίοπ δεχ 
χειιχ/δα νί3Α§ε. 

ΙΤ: Είχατε. χυαητι *δ»ιτί ε ρτοιε^εΓχί ρΐί οεοίτϊ/ΐα ίϊεεία, 

IV: ΙΖΠΜΠΙΟΙ 4Ϊ254Γ$><:ίΐηδυχ Ιΐη 4011 ναι ί>ε)45 41Ζ54Γ^11. 

ΙΤ: ΜΟνέίί ιίηΕαπιαχ ρίεχιίηεχ ν η*υδο(ί αΙτίγ (νεϊδο) αρχααβοχ ρηε- 
πιοηεχ 

Ηυ: Με^ίεΐεΐό νέδόλεχζιχίίι & χζετη-/ 3 τςνΜόι Κείΐ νυείηι. 

ΜΤ: Ηδεχ ϊη^τναητί αδαηΜί ο ρτοιεζζ/οηί ^Η4ΐΙ-§ίι»)η«)η/<νϊεέ. 

ΝΕ: 0γ 34§ βεϊοΜΙαε ΗαηδχςΚοεηεη εη εεη ΕεχεΗεπτιιηχχτηιδδοΙ υοογ 
δε >^επ;':κ" βεζϊςδί. 

ΡΕ: Νοκϊό οδροτνίεδηίε τς&τνίεε οοΗΓοηηε I ολυΐατχ ΙυΒ οεΚτοηγ 
1\ν»ΓΖχ. 

ΡΤ: ΕΪ84γ Ιιιναχ ε ετριίραηιειιιο ρτοιεαοτ ρ«Γ4 ον οΐήοχ/ίαςε αδεηαα- 
δθ5. 

5Κ: Νοχτε νδοδηβ ηιΚανκε α οοΗκΜίηέ ρτοχιττεδίίχ η» οεϊ 3 Γνάτ. 

ΧΕ: Νοχίιί ρπιπετηε ζαίόιιηε εοΐςανίεε ίη ζαχόϊιο ζα οίί/οδπιζ. 

ΡΙ: Καχίεηανα χορίνώ χιιοίαΐταχϊηεϊιϊ )» δίίπτίεη- (αί λαχνοηχτιο^ηια. 

XV: Ληνϊττδ ΙίτηρΙή;» χίςχδδχίνιηδχΐίατ χατητ χΙτχδδχ$>ΐ3χ6£ηπ εΙΙετ 
απχίλίχχίτχδδ. 


547/49 

Ε5: (Γοπχόινεχε ήηίςαηιβηιε εη εΐ τεοίρίεηιε δε αή^εη χ 3 ιετηρετ»- 
1 υι *4 ηο χιιρειίοτ α .,. X (α ε$ρεοϊίιο3τ ροτ εΐ Ειΐίπιαηίε). 

05: ΕΓεΗογάνεμβ ροαζε ν ρΰνοδηίπτ ο Μη ρη ιερίοιβ ηερτΐχαΗιιμα 
... X (χρεπίίλιφ νχτοδςε). 

ϋΑ: Μ4 λυη ορδενβτεχ I οη^ιηθΙεπιΐΜΐΐΑβεη νεδ εη ιε(ηρεΤ41ιΐΕ ρί 
ϋίλε ονει* ... X (αημϊνεχ αΐ ίλδπίαιηιεπ). 

0Ε: Νιιγ ιιη Οη^ηίΙΙκΚϋΙΚΓ !>εϊ είηετ Τετηρεταπιτ νοη ηϊοΚι (ιΗογ 
... X (νοιη ΗετχιεΙΙετ αηζυ£εδεη) ,ιυίδεννΜίνεη. 

ΕΤ: Ηοιδα ϊίηιιΐι οήμίηααΙρΑΚεηδίχ, ιεηιρεπκουπί Γηίιιβ ϋΐε ... X 
(πιαίτΛ ναΐπιίχταΐα). 

ΕΕ: Διατηρείται μόνο μέσα στο αρχικό δοχείο σε θερμοκρασία που δέν 
υπερβαίνει τους ... X (καβορίίειαι από τον παραγωγό). 

ΕΝ: Κεερ οηΐχ ϊη ιδε οη§ιι»1 ςοηΐιώιεε 3! λ ιειηρεηιΙιίΓε ηοι 
εχοεετίΐττ·^ ... X (ιο δε ερεείίΐειΐ δχ ιδε Γη3ΐι«ί40ΤαΓεΓ). 

ΕΚ: Οοηίετνετ ιιηίςαετηεηι ώηϋ 1ε ι-όοίρίεηι ιί'οη^ιηε λ αηε τετπρέ- 
πΗΐιτε πε Δέρ4553ηι ραν ... X (ϊ ρτΐοίίετ ραι Ιε Ιλδηεπητ). 

ΓΓ: 0 οηϋεΓν 4 Γε ιοΙιαπγο ηεΙ εοηίεηίτοτε οη^ίΓΑίε 3 ιεηιρεηΜαπι ηοη 
5 ΐιρεηοτε 3 ... X (<Ετ ρτεειίαιε άι ρ4Πε <1εΙ ίίδδπείηιβ). 

Εν: ΕΙζβΙαδδι ιϊΐεαί οη^ΐηΤίϋ)! ίορ4Εο)ΐΐΓη3 ιετηρεταιΠπί, Είν ηερϊεχ- 
ηίεείζ. ... X (ιιοτϊ(1<ι Τ3ζαΐ3)χ). 

ΕΤ: Ε»ϊλχΐ! ιιλ §3ΐηίηιο)ο ρΗλυοιέ/ε, ηε 3ΐιΕέιε5ΐκ)ε ηε^υ ... X 
1επτρεΓ410Γθ)ε (ηατοτίο §4 ΙΠιογο)45). 

ΗΕΙ: ΕεχΙβΙιεδδ ... X δόηιέεδέΐιίείεη, οωλ 3Ζ ετεάεΐί εάέηχζειδεπ 
!3τοΠΐ3ίό (4 δδτηέηέΐτίβιει 4 Βχίηό Ηβιάτοζζα ιηε^). 

ΜΤ: Ζοηιιη δίχι ίιΙ-λοπιεηίηΐΓ οτί^ϊηζΐί ΓιεπιρεΕ3ΐιΐΓ3 Ιί πια ιαςδϊζχ 
... X (ιΕιπι χρεέϊίί1(4( Γηϊ1Ι-ητ4ηϊί4![υΓ). 

ΝΕ: Εΐϊιχίιιίιεπιΐ ίη άε »οηρΓθηΕε1ϊ)Εε νετρϊΕΙτίη^ δετναεεπ δί) εεη 
1 έπ’ρεπι! ΐΗ!Γ δεηεόεη ... X. {4ΑΓ! ιε §ενεη Δοοτ δε Γαδπίοαηι). 

ΡΕ: ΡΓζεοΗοτνχννβό τνχΐίοζηίε τν οτχ^ϊηίίηχτη ορ«Κο\ν3ηίυ «' ιεητρε- 
πιιοΓζε ηίερτζβ1αττοζ4/ίοει ... X (οΚτεέΙί ρηχίαεεηί). 

ΡΤ: 0οηχετν4τ ϋηϊεϋπεηιε ηο τεεΐρίετΛε δε οη§εη » ιεπτρεητιιι™ 
ηαε ηϊο εχεεδ» ... X (4 εχρεείΓκ4Γ ρεϊο ρΐΌδατοε). 

5Κ: Ε1ε1τον4ν4)[ε Ιεη ν- ρβνοδηε; ηάδοδε ρη τερίοιε ηερτεχτΛιήύεε) 
... X (τερΙοΜ δηδε ίρεείΓιΙτοναηίί νΥΐΌίκοπι). 

5Ε: ΗηιηίΤί χαιηο ν ίζνίπτί ροβοδί ρτί τεπτρεταιαΓί, 1ά ηε ρτεχε^ ... 
”0 (ιεηιρεπιΐυτο δοΐοίί ρΓΟίζνβρΙεε). 

Η: 54ί1χτε!Τ4ν3 4ϋτϊΐρεΓ4ί5ρ3ΐδτ3υΕ5εχχ4 4ΐΙε ... X Ι4ΐηρόιίΐ4*ΐ53 ί’/:ι1 
ηιϊ5ΐα)α/πΐ33Η3ηττιο)4 ί)ιηοίΐ(34 1αιηρ6(ίΐ3η). 

5ν: Ροτν4Γ45 εηδ 4 χι ϊ 0Γί§ίη4ΐίοτρ4εληϊη8εη νίδ εη ίετηρεηηυΓ χοητ 
ίητε όνετχτί^ετ ... "0 (4ΐΐ£εχ 3ν τϊΒνεΗαιιειι).· 
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2. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΟΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ 


Α. ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΑΣΦΑΛΙΣΗ 

1. 31971 Κ 1408: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 του Συμβουλίου, 

της 14ιμ; Ιουνίου 1971, περί εφαρμογής των συστημάτων κοινωνικής 
ασφάλισης στοικ; μισθωτούς, στους μη μκώωίούς και στα μέλη χων οικο- 
γενοών^ τους τιου διακινούνται Εντός της Κοινόιητος (ΕΕ I 149 της 
5.7.1971, σ. 2), όπως τροποποιήθηκε και ενημερώθηκε τελευταία από: 

- 31997 Κ 0118: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 118/97 του Συμβουλίου της 

2.12.1996 (ΕΕ ί 28 της 30.1.1997, σ. 1), και στη συνέχεια τροποποι¬ 
ήθηκε από: 


— 31997 Κ 1290: Κανονισμός (ΕΚ) «ριθ. 1290/97 του Συμβουλίου της 

27.6.1997 (ΕΕ ί 176 της 4.7.1997, σ. 1), 


— 3199 8 Κ 1 223: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1223/98 του Συμβουλίου της 
4.6.1998 (ΕΕ Ε 168 της 13.6.1998, σ. 1), 


31998 Κ 1606: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1606/98 του Συμβουλίου της 

29.6.1998 (ΕΕ I 209 της 25.7.1998, σ. 1), 


— 31999 Κ 0307: Κανονισμός (£Κ> αριθ. 307/1999 του Συμβουλίου 
της 8.2.1999 (ΕΕ ί 38 της 12.2.1999, σ. 1), 


— 31999 Κ 1399: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1399/1999 του Συμβουλίου 
της 29.4.1999 (ΕΕ I 164 της 30.6.1999, σ. 1). 


— 32001 Κ 1386: Κανονισμός (ΕΚ) αρώ. 1386/2001 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 5.6.2001 (ΕΕ I 187 της 
10.7.2001, σ. 1). 1 


(τι) Στο άρθρο 8 2 (Β), παράγραφος 1, ο αριθμός «90- αντικαθίσταται από 
τον αριθμό «1.50». 

(β) Το Παράρτημα I, Μέρος ( «Μισθωτοί ή/και μη μισθωτοί (άρθρο 1, 
στοιχείο α), σημείο ίί) και ί») του κανονισμού)», τροποποιείται ως εξής: 

(ϊ) Μετά τις λέ&ις «Χωρίς αντικείμενο» κάτω από την επικεφαλίδα 
»Α. ΒΕΛΓΙΟ», παρεμβάλλεται: 


«Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 


(ίί) οι επικεφαλίδες »Β. ΛΑΝ1Λ», »Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», »Λ ΙΣΠΑΝΙΑ», «Ε. 
ΓΑΛΛΙΑ», «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ». «Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», «Η. ΙΤΑΛΙΑ», «Θ 
ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», «I. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», «ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ», «ΙΒ. ΠΟΡ¬ 
ΤΟΓΑΛΙΑ», ·ΙΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», «ΙΛ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και »1Ε. ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδια- 
τάσσονται και γίνονται »Γ. ΔΑΝΊΑ», «Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», »ΣΤ. 
ΕΛΛΑΔΑ», «Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ», ·Η. ΓΑΛΛΙΑ», «Θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ» .1 
ΠΑΛΙΑ», «ΙΛ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», «ΙΖ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», »ΙΗ. 
ΑΥΣΤΡΙΑ», «Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», »ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», »ΚΔ. ΣΟΥΗ¬ 
ΔΙΑ» και ·ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 


(ίν) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο» κάτω από την επικεφαλίδα «I. 

ΠΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

•ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 

Χωρίς αντικείμενο. 

!Β. ΛΕΤΟΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο.», 

(ν) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο», κάτω από την επικεφαλίδα 

■ΙΔ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 

«ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 

Κάθε: πρόσωπο που είναι μη μισθωτός ή αυτοαπασχολού¬ 
μενος κατά την έννοια του Νόμου περί κοινωνικής ασφά¬ 
λισης (Κεφ. 318) του 1987 θεωρείται ως μη μισθωτός 
κατά την έννοια του άρθρου 1, στοιχείο α), σημείο ίί) 
του κανονισμού.», 

(νϊ) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο», κάτω από την επικεφαλίδα 

«1Η. ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«ΙΘ. ΠΟΛΩΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο.·, 

(νϋ) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο.», κάτω από την επικεφαλίδα 

«Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο.». 

(γ> Το Παράρτημα 1, Μέρος II .Μέλη της οικογένειας (άρθρο 1, στοιχείο 
στ), δεύτερη πρόταση του κανονισμού)», τροποποιείται ως εξής: 

(ί) Μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο» κάτω από την επικεφαλίδα 

«Α. ΒΕΛΓΙΟ», παρεμβάλλεται: 


(ίίί) μττά την τελευταία καιαχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα »Δ. 
ΓΕΡΜΑΝΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο.», 


«Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Για τον καθορισμό του δικαιώματος παροχών εις είδος, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του Κεφαλαίου I του Τίτλου 
III του κανονισμού, ως “μέλος της οικογένειας" νοείται 
ο/η σύζυγος ή/και το εξαρτώμενο τέκνο σύμφωνα με τον 
Νόμο περί κρατικής κοινωνικής στήριξης αριθ, 117/1995 
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(ιί) οι επικεφαλίδες «Β. ΔΑΝΙΑ», «Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», «Δ. ΙΣΠΑΝΙΑ", «Ε. 
ΓΑΛΛΙΑ», «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ·, «Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», «Η. ΙΤΑΛΙΑ», ·Θ. 
ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ·, «I. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ., «ΙΑ, ΑΥΣΤΡΙΑ-, «1Β. ΠΟΡ¬ 
ΤΟΓΑΛΙΑ», «ΙΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», «ΙΔ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και <ΙΕ. ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδια- 
τάσσανται και γίνονται «Γ. ΔΑΝΙΑ», «Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», <ΣΤ. 
ΕΛΛΑΔΑ», «Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ., »Η. ΓΑΛΛΙΑ», «Θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ». »Ι. 
ΠΑΛΙΑ», «ΙΔ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», ·ΙΖ ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ». «ΙΗ. 
ΑΥΣΤΡΙΑ», "Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», «ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», «ΚΔ. ΣΟΥΗ¬ 
ΔΙΑ» και «ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(ίϋ) μετά τις λέξεις «Χω(ιΐς αντικείμενο» κάτω από την τπικεφτιλίδα »Δ. 
ΓΕΡΜΑΝΙΑ», παρεμβάλλεται: 


•Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 

Χω(ής αντικείμενο.», 

(ίν) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο» κάτω από την επικεφαλίδα «I. 
ΙΤΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

•ΙΑ. ΚπίΡΟΣ 

Χωρίς αντικείμενο. 

ΙΒ. ΛΕΤΟΝΙΑ 

Για τον καθορισμό του δικαιώματος παροχών εις είδος, 
ούμφωνα με τις διατάξεις του Κεφαλαίου I του Τίτλου III 
του κανονισμού, ως “μέλος της οικογένειας" νοείται ο/η 
σύζυγος ή το τέκνο κάτω των 18 ετών. 

1Γ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Για τον καθορισμό του δικαιώματος παροχών εις είδος, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του Κεφαλαίου 1 του Τίτλου 
III του κανονισμού, ως "μέλος της οικογένειας* νοείται 
ο/η σύζυγος ή το τέκνο κάτω των 18 ετών.», 

(ν) μετά τις λέξεις »Χωρϊς αντικείμενο» κάτω από ιην επικεφαλίδα 
«ίΔ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ., παρεμβάλλεται: 


«ΙΕ. ΟΥΤΓΑΡΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 

Χωρίς αντικείμενο.», 

(νί) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο» κάτω από την επικεφαλίδα 
«ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 


«Ιθ. ΠΟΛΩΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο.», 

(νίί) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο.» κάτω από την επικεφαλίδα 
«Κ. ΠΟΡΓΟΓΔΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 


ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Για τον καθορισμό του δικαιώματος παροχών εις είδος, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του Κεφαλαίου 1 του Τίτλου 
III του κανονισμού, ως "μέλος της οικογένειας" νοείται 
ο/η σύζυγος ή/και το εξαρτώμενο τέκνο, όπως ορίζεται 
από τον Νόμο περί επιδομάτων τέκνου και πρόσθετων επι¬ 
δομάτων τέκνου.». 

(δ) Το Παράρτημα 11, Μέρος I. «Ειδικά συστήματα για μη μισθωτούς που 
δεν εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του κανονισμού δυνάμει του 
άρθρου 1, στοιχείο θ), τέταρτο εδάφιο», τροποποιείται ως εξής: 

(ϊ) Μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο» κάτω από την επικεφαλίδα 
«Α. ΒΕΛΓΙΟ», παρεμβάλλεται: 

«Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(ίϊ) οι επικεφαλίδες «Β. ΔΑΝΙΑ», «Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», «Λ. ΙΣΠΑΝΙΑ», ·Ε. 
ΓΑΛΛΙΑ», »ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», -Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», »Η. ΠΑΛΙΑ», ·Θ. 
ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ». »Ι. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», «ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ», «ΙΒ. ΠΟΡ- 
Τ0ΓΛΛ1Α», «ΙΓ. ΦΙΝΛΑΝΛΙΑ», «ΙΔ ΣΟΥΗΔΙΑ» και «ΙΕ ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδια- 
τάσσσνται και γίνονται «Γ. ΔΑΝΙΑ», «Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ., «ΣΤ. 
ΕΛΛΑΔΑ», «Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ», «Η. ΓΑΛΛΙΑ», »®. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», «I. 
ΙΤΑΛΙΑ», ·ΙΔ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ». «ΙΖ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», «ΙΗ. 
ΑΥΣΤΡΙΑ», -Κ. ΠΟΡΤΟΓΔΑΙΑ», «ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», »ΚΔ. ΣΟΥΗ¬ 
ΔΙΑ. και «ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(Βί) μετά την κπταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα «Δ ΓΕΡΜΑ¬ 
ΝΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο.», 

(ϊν) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο» κάιω από την επικεφαλίδα «I. 
ΙΤΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 

!. Σχέδιο συντάξεων ιαιριδν, οι οποίοι ασκούν το επάγ¬ 
γελμά τους ως ιδιώτες, το οποίο θεσπίστηκε βάσει των 
περί Ιατρών (Σιινιάξης και Χο(ιηγήματα) Κανονισμών 
του 1999 (Κ.ΔΠ. 295/99), που γκ δόθηκαν δυνάμει 
του περί Ιατρών (Σύλλογοι, Πειθαρχία και Ταμείο Συ¬ 
ντάξεων) Νόμου του 1967 (Νόμος 16/67), όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε. 

2. Σχέδιο συντάξεων δικηγόρων ίο οποίο θεσπίστηκε βάσει 
των περί Δικηγόρων (Συντάξεις και Χορηγήματα) Κανο¬ 
νισμών του 1966 (Κ,ΥΠ 642/66), όπως τροποποι¬ 
ήθηκαν, που εκδόθηκαν δυνάμει του περί Δικηγόρων 
Νόμου, Κεφ. 2, όπως τροποποιήθηκε. 


ΙΒ. ΛΕΤΟΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 


ΙΓ. 


«ΚΔ ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 
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(ν) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο» κάτω από την επικεφαλίδα 
*1Δ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 

■1Β. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 


1ΣΤ. ΜΑΛΤΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 


(νί) μετά την καταχώρηση κάτω από την επικεφαλίδα ·1Η. ΑΥΣΤΡΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 


«1β. ΠΟΛΩΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο.», 


(νίί) μετά τις λέξεις -Χωρίς αντικείμενο.» κάτω από την επικεφαλίδα 
-Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 


ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο.», 

(ε) Το Παραρτημα II, Μέρος 11 «Ειδικά επιδόματα τοκετού ή υιοθεσίας 
που δεν εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του κανονισμού δυνάμει του 
άρθρου 1, στοιχείο κα), σημείο ί)», τροποποιείται ως εξής: 

(ϊ) Μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα *Α. 
ΒΕΛΓΙΟ», παρεμβάλλεται: 

-Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
Επίδομα τοκετού », 


<”) οι τπιχεφαλίδες «Β. ΔΑΝΙΑ». »Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», «Α ΙΣΠΑΝΙΑ». «Ε. 
ΓΑΛΛΙΑ», «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», ·Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», »Η. ΙΤΑΛΙΑ», ·Θ. 
ΛΟΥΗΕΜΒΟΥΤΓΟ», »Ι. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», «ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ», ·ΙΒ. ΠΟΡ¬ 
ΤΟΓΑΛΙΑ», «!Γ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», ·ΙΔ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και ·ΙΕ. ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδια- 
τάσσσνται και γίνονται «Γ. ΔΑΝΙΑ», «Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», ·ΙΤ. 
ΕΛΛΑΔΑ», «Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ», ·Η. ΓΑΛΛΙΑ», »Θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», »|. 
ΙΤΑΛΙΑ», »ΙΛ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», »ΙΖ, ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», «ΙΗ. 
ΑΥΣΤΡΙΑ», «Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ-, »ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», ·ΚΑ. ΣΟΥΗ¬ 
ΔΙΑ» και «ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(ίίι) μετά τη λέξη -Ουδέν» κάτω από την επικεφαλίδα «Λ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 


•Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 

Επίδομα τοκετού.», 

<ίν) μετά τη λέξη «Ουδέν» κάτω από την επικεφαλίδα «I. ΙΤΑΛΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 


«ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 
Ουδέν. 


ΙΒ. ΛΕΤΟΝΙΑ 

Επίδομα τοκετού. 


ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Επίδομα τοκετού.». 


(ν) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα «ΙΛ 
ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 


«ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Επίδομα μητρότητας. 


ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 
Ουδέν.«, 


(νί) μετά τη λέξη «Ουδέν. κάτω από την επικεφαλίδα «ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 


«Ιθ. ΠΟΛΩΝΙΑ 

Εξ άπαξ παροχή κοινωνικής αρωγής τοκετού (Νόμος της 
29ης Νοεμβρίου 1990 περί κοινωνικής αρωγής).·, 


(νίί) μετά τη λέξη «Ουδέν» κάτω από την επικεφαλίδα «Κ. ΠΟΡΤΟΓΑ¬ 
ΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 


«ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Επίδομα τοκετού. 


ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Επίδομα τοκετού.». 


(σι) Στο Παράρτημα II, Μέρος III. «Ειδικές παροχές χωρίς συνεισφορά κατά 
την έννοια του έιρθρου 4, παράγραφος 2β, οι οποίες δεν εμπίπτουν 
στο πεδίο εφαρμογής του Κανονισμού», τροποποιούνται τα εξής; 


(ί) Μετά τη λέξη «Ουδέν» κάτω από την επικεφαλίδα «Α. ΒΕΛΓΙΟ», 
παρεμβάλλεται: 


«Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΛΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
Ουδέν»*, 


(ίί) 01 επικεφαλίδες «Β. ΔΑΝΙΑ». «Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», »Λ ΙΣΠΑΝΙΑ», «Ε. 
ΓΑΛΛΙΑ», .ΣΤ, ΕΛΛΑΔΑ», »Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», »Η. ΠΑΛΙΑ», »Θ 
ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», «I. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», »1Α. ΑΥΣΤΡΙΑ., «ΙΒ. ΠΟΡ¬ 
ΤΟΓΑΛΙΑ», «1Γ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», ·ΙΛ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και «ΙΕ. ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδια- 
τάσσσνται και γίνονται »Γ. ΔΑΝΙΑ», «Λ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ». «ΣΤ. 
ΕΛΛΑΔΑ», »Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ», »Η. ΓΑΛΛΙΑ», .0. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», .1. 
ΙΤΑΛΙΑ», »(Α ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», «ΙΖ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», »ΙΗ. 
ΑΥΣΤΡΙΑ», -Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», »ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», «ΚΔ. ΣΟΥΗ¬ 
ΔΙΑ» και ·Κ£. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ». 


(ίϋ) μειά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα -Λ. 
ΓΕΡΜΑΝΙΑ», παρεμβάλλεται: 


•Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 
Ουδέν.», 
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(ϊν) μετά τη λέξη »Ουδέν· κάιω από την επικεφαλίδα 4. ΙΤΑΛΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

■ΙΑ. «ΌΡΟΙ 
Ουδέν. 

ΙΒ. ΛΕΤΟΝΙΑ 
Ουδέν. 

ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΊΑ 
Ουδέν.», 

(ν) μετά τη λέξη ·Ουδέν» κάτω από την επικεφαλίδα ·ΙΔ. ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 

.ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Ουδέν. 

ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 
Ουδέν.», 

(νί) μετά την καταχώρηση κόιω από την επικεφαλίδα ΊΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

.10, ΠΟΛΩΝΊΑ 

Ουδέν.», 

(νίί) μετά τη λέξη «Ουδέν» κάτω από την επικεφαλίδα ·Κ. ΠΟΡΤΟΓΑ¬ 
ΛΙΑ», παρεμβάλλεται 

„ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν.,,, 

(ζ) Τί! Παράρτημα Ηα «Ειδικές παροχές χωρίς συνεισφορά (Αρθρο 10α 
ιου κανονισμού)», τροποποιείται ως ίλής 

(ί) Μετά την τελευταία καταχώρηση, κάιω από την επικεφαλίδα »Α. 
ΒΕΛΓΙΟ·, παρεμβέιλλεται: 

•Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Κοινωνικό επίδομα (Νόμος αριθ. 117/1995 5δ περί κρα¬ 
τικής κοινωνικής στήριξης).», 

(ίί) οι επικεφαλίδες ·Β. ΛΑΝΊΛ». «Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», -Δ. ΙΣΠΑΝΊΑ», »Ε. 
ΓΑΛΛΙΑ», «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», «Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», »Η. ΙΤΑΛΙΑ», ·θ. 
ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ-, »Ι ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», «ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ», «ΙΒ. ΠΟΡ¬ 
ΤΟΓΑΛΙΑ», ·ΙΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», »1Δ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και ·ΙΕ. ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ· και οι ανιίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδια- 
ιάσσονται και γίνονται «Γ. ΔΑΝΙΑ». «Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», »ΣΤ. 
ΕΛΛΑΔΑ», ·Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ», -Η. ΓΑΛΛΙΑ», »Θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», »Ι. 
ΠΑΛΙΑ», »ΙΛ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», »ΙΖ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», »!Η. 
ΑΥΣΤΡΙΑ», »Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», -ΚΓ, ΦΙΝΛΑΝΛΙΑ», -ΚΛ. ΣΟΥΗ- 
Δ1Λ» και «ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ». 


(ίίί) μοά τη λέξη .Ουδέν» κάτω από την επικεφαλίδα «Λ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ». 

παρεμβάλλεται: 

•Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 

α) Επίδομα ενηλίκων αναπήρων (Νόμος περί κοινωνικών 

παροχών για τους αναπήρους της 27ης Ιανουάριου 

1999 ). 

β) Κραιικύ επίδομα ανεργίας (Νόμος περί κοινωνικής προ¬ 
στασίας των ανέργων της 1ης Οκτωβρίου 2000).». 

(ϊν) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από ιην επικεφαλίδα »Ι. 

ΙΤΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

•ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 

(α) Κοινωνική σύνταξη (Νόμος ίου 1995 περί Χορήγησης 
Κοινωνικής Σύνταξης (Νόμος 25(1)195), όπως τροπο¬ 
ποιήθηκε). 

(β) Επίδομα βοριάς κινητικής αναπηρίας (Αποφάσεις του 
Υπουργικού Συμβουλίου με αρβ- 38.210 και ημε|ΐ. 
16.10.1992, με αριθ. 41.370 και ημερ. 1.8.1994, 
με αριθ. 46.183 και ημερ. 11.6.1997 και με. 
πριδ. 53675 και ημερ. 16.5.2001). 

(γ) Ειδική χορηγία σε τυφλούς (Ο περί Παροχής Ειδικών 
Χορηγιών ,Νομος του 1996 (Νόμος 77(1)196), όπως 
τροποποιήθηκε). 

ΙΒ. ΛΕΤΟΝΙΑ 

(α) Κρατικές παροχές κοινωνικής ασφάλισης (Νόμος περί 
κοινωνικής αρωγής της 26ης Οκιωβρίου 1995). 

(β) Επίδομα για την αποζημίωση δαπανών μεταφοράς ανα¬ 
πήρων περιορισμένης κινητικότητας (Νόμος περί κοινω¬ 
νικής αρωγής της 26ης Οκτωβρίου 199 5). 

ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

(α) Κοινωνική σύνταξη (Νόμος του 1994 περί κοινωνικών 
συντάξεων). 

(β) Ειδική αποζημίωση μεταφοράς για τους αναπήρους με 
προβλήματα κινητικότητας (Νόμος του 2000 περί απο¬ 
ζημιώσεων μεταφοράς, άρθρο 7)-», 

(ν) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα ·!Λ. 

ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 

•ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

(α) Επίδομα αναπηρίας (Διάταγμα αριθ. 83/1987 (XII 27) 
του Υπουργικού Συμβουλίου περί επιδόματος αναπη¬ 
ρίας). 

(β) Επίδιιμα γήρατος χωρίς συνεισφορά (Νόμος III του 
1993 περί της υπηρεσίας κοινωνικών ασφαλίσεων και 
τι,τν κοινωνικών παροχών). 

(γ) Επίδομα μεταφοράς (Κυβερνητικό διάταγμα 
αριθ 164/1995 (XII 27) περί επιδομάτων μεταφοράς 
των προσώπι,ιν με σοβαρή φυοική αναπηρία). 

ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 

(α) Συμπληρωματικό επίδομα (άρΟ(>ο 73 του Νόμου περί 
κοινωνικής ασφάλισης (Κεφ. 318) του 1987). 

(β) Σύνταξη γήρατος (Νόμος περί κοινωνικής ασψιιλισης 
(Κεφ. 318) του 1987).», 
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(νϊ) μετά την τελευταία χαιαχώρηση κάτω από την επικεφαλίδα ·ΙΗ. 
ΑΥΣΤΡΙΑ». παρεμβάλλεται: 

•ΙΘ. ΠΟΛΟΝ1Α 

Κοινωνική σύνταξη (Νόμος της 29ης Νοεμβρίου 1990 περί 
κοινωνικής αρωγής).», 

(να) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα *Κ. 
ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

•ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

(α) Κρατική σύνταξη (Νόμος πτ|ΐί συντάξεων και ασφάλι¬ 
σης αναπηρίας της 23ης Δεκεμβρίου 1999). 

(β) Εισοδηματική στήριξη συνταξιούχων (Νόμος περί συ¬ 
ντάξεων και ασφάλισης αναπηρίας της 
23ης Δεκεμβρίου 1999). 

(γ) Επίδομα κάλυψης των απολύτως προς το ξην ανα¬ 
γκαίων (Νόμος περί συντάξεων και ασφάλισης αναπη¬ 
ρίας της 23ης Δεκεμβρίου 1999). 

ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Προτκηιμογή των συντάξεων που αποτελούν τη μόνη πηγή 
εισοδήματος (Νόμος αρι8. 100/1988 Ζθ.).». 

(η) Το Παράρτημα III, Μέρος Α .Διατάξεις συμβάσεων περί κοινωνικής 
ασφάλισης οι οποίες εξακολουθούν να εφαρμόζονται κατά παρέκκλιση 
του άρθρου 6 του κανονισμού. (Αρθρο 7, παράγραφος 2, σημείο γ) 
του κανονισμού)·, τροποποιείται ως εξής: 

(ί) Πριν από την καταχώμηση στον τίτλο «1. ΒΕΛΓΙΟ — 
ΔΑΝΙΑ·, παρεμβάλλεται: 


• 1. ΒΕΛΓΙΟ — ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 


Χωρίς αντικείμενο.», 

(ίί) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΒΕΛΓΙΟ — ΔΑΝΙΑ» γίνεται από 
«I»«2» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επαναριθμσύντυι 
ως εξής: 

• 3. ΒΕΛΓΙΟ - ΓΕΡΜΑΝΙΑ». 

(ίίι) μετά την καταχώρηση στον τίτλο «3. ΒΕΛΓΙΟ — ΓΕΡΜΑΝΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 


•4. ΒΕΛΓΙΟ — ΕΣΘΟΝΙΑ 


Χωρίς αντικείμενο.», 

(ίν) οι επικεφαλίδες 3 έως 7 επαναριθμοΰνται και αναδιατάσσο- 
νται με τις αντίστοιχες καταχωρήσεις τους ως εξής; 

«5. ΒΕΛΓΙΟ — ΕΛΛΑΔΑ» 

-6. ΒΕΛΓΙΟ — ΙΣΠΑΝΙΑ» 

«7. ΒΕΛΓΙΟ - ΓΑΛΛΙΑ. 

■8. ΒΕΛΓΙΟ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ» 

■9. ΒΕΛΓΙΟ — ΙΤΑΛΙΑ», 


(ν) μετά την καιαχώρηση στον τίτλο ·9. ΒΕΛΓΙΟ ■ ΙΤΑΛΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

• 10. ΒΕΛΓΙΟ — ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

Π ΒΕΛΓΙΟ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

12. ΒΕΛΓΙΟ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(νϊ) ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΒΕΛΓΙΟ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνεται από .8» .13» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

■ 14. ΒΕΛΓΙΟ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

15. ΒΕΛΓΙΟ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο,·*, 

(νϊϊ) ο αριθμός ιης επικεφαλίδας -ΒΕΛΓΙΟ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» 
γίνεται από ·9» ·16» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμοΰνται ως εξής: 

■17. ΒΕΛΓΙΟ — ΑΥΣΤΡΙΑ». 

(νϋι) μετά την τελευταία καταχώρηση στον τίτλο .17, ΒΕΛΠΟ — 
ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

• 18. ΒΕΛΓΙΟ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν.», 

(ιχ) ο αριθμός ιης επικεφαλίδας .ΒΕΛΓΙΟ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» γίνε¬ 
ται από . 11» · 19» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

•20. ΒΕΛΠΟ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

2ΐ. βελγιο - Σλοβακία 
Χ ωρίς αντικείμενο.», 

(χ) ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΒΕΛΓΙΟ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνε¬ 
ι® °πό Ί 2» *22» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επα- 
ναριθμούνται ως εξής: 

■23. ΒΕΛΓΙΟ — ΣΟΥΗΔΙΑ. 

•24 ΒΕΛΓΙΟ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(χί) μετά τη λέξη .Ουδέν» στον τίτλο .24. ΒΕΛΓΙΟ — ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΕ· ΒΑΣΙΛΕΙΟ». παρεμβάλλεται: 

•25. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΛΑΝ1Α 


Χωρίς αντικείμενο 
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26. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΓΕΡΜΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

27. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΕΣΘΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

28. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΕΛΛΑΔΑ 
Ουδέν. 

29. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΉΑ — ΙΣΠΑΝΙΑ 
Ουδέν. 

30. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΓΑΛΛΙΑ 
Ουδέν. 

31. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς υπικιιμε'νο. 

32. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ~ ΠΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

33. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΚΥΠΡΟΣ 
Ουδέν. 

34. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς ανιικπμενο. 

35. ΤΣΕΧΙΚΗ ΛΗΜΟΚΡΛΠΑ - ΛΙΘΟΥΑΝΊΑ 
Οιιδέν. 

36. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
Οιιδέν. 

37. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΉΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Ουδέν. 

38. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΉΑ ■ - ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

39. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΉΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Χωρίς αντικείμενα 

40. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΑΥΣΤΡΙΑ 

Το άρθρο 32 παράγραφος 3 της Συμβάσεως περί κοι¬ 
νωνικής αοφαλίαεως της 20ής Ιουλίου 1999. 

41. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν, 

42. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΉΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 


43. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

44. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΉΑ ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Το άρθρο 20 της Συμβόυεως περί κοινωνικής αοφαλί- 
σεως της 29ης Οκτώβριο» 1992. 

45. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

46. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

47. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδίν.», 

(χϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΔΑΝΙΑ — ΓΕΡΜΑΝΙΑ» γίνεται 
από «15» «48» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«49. ΔΑΝΙΑ — ΕΣΘΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χίϋ) οι επικεφαλίδες 16 έως 20 επαναριθμούντιτι και αναδιατάσ- 
σσνιαι με τις ανιίιποιγες καταχωρήσεις τους ως εξής: 

-50. ΛΑΝΙΑ —■ ΕΛΛΑΔΑ· 

.51. ΔΑΝΙΑ — ΙΣΠΑΝΙΑ» 

«52. ΛΑΝΙΑ - ΓΑΛΛΙΑ· 

• 53. ΔΑΝΙΑ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ» 

«54. ΛΑΝΙΑ - ΠΛΑΙΑ», 

(χϊν) μετά τις λέξεις -Χωρίς αντικείμενο.» στην επικεφαλίδα -54. 
ΔΑΝΙΑ — ΠΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

-55. ΔΑΝΙΑ - ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

56. ΔΑΝΙΑ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

57. ΔΑΝΙΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενα», 

(χν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΛΑΝΙΑ - ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνεται από -21» -58» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«59. ΔΑΝΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

60. ΔΑΝΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1333 


(χνϊ) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΔΑΝΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ- γίνε¬ 
ται από -22» -61. και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν εηα- 
ναμιθμούνται ως εξής: 

-62. ΔΑΝΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ., 

(χνίί) μετά την τελευταία καταχώμηπη στον τίτλο -62, ΔΑΝΙΑ 
ΑΥΣΤΡΙΑ» παρεμβάλλεται: 

•63, ΔΑΝΙΑ ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χνϊϊϊ) ο αριθμός της επιχε φολίδας «ΔΑΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ· γίνε¬ 
ται από ·24» -64- και παρεμβάλλονται τα εξής: 

-65, ΔΑΝΙΑ ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

66 . ΛΑΝΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.·. 


7*. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χχίίί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ, 
γίνεται από «33» «79» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«80. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

α) Το ά|)0μο 27, παράγραφος 3 και το άρθρο 40, 
παράγραφος 1, σημείο β) της Σομβάοεως περί κοι¬ 
νωνικής ααφαλίσεως της 2ας Μαίου 1998. 

β) Το σημείο 16 τοο Τελικού Πρωτοκόλλου της εν 
λόγω Συμβάσεως. 

81. ΓΕΡΜΑΝΙΑ ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

Ικχίν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» 
γίνεται από «34» «82» και οι επιχεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

«83. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ», 


(χϊχ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΔΑΝΙΑ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνεται 
από «25» «67» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επανα- 
ριθμούνται ως εξής: 

•68. ΔΑΝΊΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ» 

«69. ΔΑΝΙΑ - ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(χχΙ μετά τη λέξη «Ουδέν» στον τίτλο «69. ΔΑΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ 
ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παραβάλλεται: 

«70. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΕΣΘΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χχϊ) οι επικεφαλίδες 28 έως 32 επαντιριθμούνται και αναδιαιάσ- 
σονται με πς αντίστοιχες καταχωρήσεις τους ως εξής; 


(XXV) μετά την τελευταία καιαχώρηση στον τίτλο »83. ΓΕΡΜΑΝΙΑ 
— ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«84. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΠΟΛΩΝΊΑ 

(α) Η Σύμβαση της 9ης Οκτωβρίου 1975 περί διατά¬ 
ξεων γήρατος και εργατικών ατυχημάτων, σύμφωνα 
με τους όρους και ιο πεδίο εφαρμογής που ορίζο¬ 
νται σιο έηθρο 27, παράγραφοι 2 έως 4 της Σύμ¬ 
βασης περί κοινωνικής ασφαλίσεως της 
8 ης Δεκεμβρίου 1990. 

(β) Το άρθρο Π. παράγραφος 3, το άρθρο 19, παρά¬ 
γραφος 4, το άρθρο 27, παράγραφος 5 και το 
άρθρο 28, παράγραφος 2 της Συμβάσεως περί κοι¬ 
νωνικής ασφαλίσεως της 8ης Λεκιμβρίοιι 1990», 

(χχνί) ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ, 
γίνεται από .36* .85» και παρεμβάλλονται τα εξής: 


>71. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΕΛΛΑΔΑ» 
«72. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΙΣΠΑΝΙΑ. 
«73. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΓΑΛΛΙΑ» 


«86. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

(α) Το άρθρο 42 της Συμβάσεως περί κοινωνικής ασφα¬ 
λίσεως της 24ης Σεπτεμβρίου 1997. 


«74. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ. 
■ 75. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΙΤΑΛΙΑ», 


(β) Το σημείο 15 του Τελικοί) Πρωτοκόλλου της εν 
λόγω Συμβάσεως 


(χχιι) μετά την τελευταία καταχώρηση στον τίτλο «75. ΓΕΡΜΑΝΙΑ 
— ΓΤΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 


«76. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 


87. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(κχνϊϊ) Ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΓΕΡΜΑΝΙΑ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» 
γίνεται από «37» «88» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής 


77. ΓΕΡΜΑΝΙΑ - ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 


89. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΣΟΥΗΔΕΑ» 

90 ΓΕΡΜΑΝΙΑ - ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 
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(χχνίϋ) μετά την τελευταία καταχώρηση στον τίτλο «90. ΓΕΡΜΑΝΙΑ 

- ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ-, παρεμβάλλεται: 

-91, ΕΣΘΟΝΙΑ — ΕΛΛΑΔΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

92. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΙΣΠΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

93. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΓΑΛΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

94. ΕΣΘΟΝΙΑ -- ΙΡΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς «νιικόμενο. 

95. ΕΣΘΟΝΙΑ ΙΤΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενα 

96. ΕΣΘΟΝΙΑ - ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

97. ΕΣΘΟΝΙΑ ■ ΛΕΤΟΝΙΑ 
Ουδέν. 

98. ΕΣΘΟΝΙΑ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Ουδέν. 

99. ΕΣΘΟΝΙΑ - ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
Χωρίς αντικείμενο. 

100. ΕΣΘΟΝΙΑ - ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

101. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

102. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

103. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

104. ΕΣΘΟΝΙΑ ΠΟΛΩΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενα 

105. ΕΣΘΟΝΙΑ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

106. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

107. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 


108. ΕΣΘΟΝΙΑ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Ουδέν. 

109. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδέν. 

110. ΕΣΘΟΝΙΑ - ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χχιχ) 01 επικεφαλίδες 41, 51, 61 και 62 επαναριθμούνται και 
αναδιατάσσονται με τις αντίστοιχες καταχωρήσεις τους ως 
εξής: 

«111. ΕΛΛΑΔΑ — ΙΣΠΑΝΙΑ. 

-112. ΕΛΛΑΔΑ — ΓΑΛΛΙΑ» 

.113. ΕΛΛΑΔΑ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ» 

• 114. ΕΛΛΑΔΑ — ΙΤΑΛΙΑ», 

(χχχ) μετά τις λέξεις -Χωρίς αντικείμενο.» στην επικεφαλίδα »114. 
ΕΛΛΑΔΑ — ΙΤΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

.115. ΕΛΛΑΔΑ — ΚΥΠΡΟΣ 
Ουδέν. 

116. ΕΛΛΑΔΑ - ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

117. ΕΛΛΑΔΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χχχί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΕΛΛΑΔΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνεται από «63» -118» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«119. ΕΛΛΑΔΑ ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

120. ΕΛΛΑΔΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.». 

(χκχίί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΕΛΛΑΑΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» 
γίνεται από «64» «121» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

«122. ΕΛΛΑΔΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ», 

(χχχίίί) μετά την τελευταία καταχώρηση στον τίτλο «122. ΕΛΛΑΔΑ 
ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«123. ΕΛΛΑΑΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν.», 
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(χχχϊν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΕΛΛΑΔΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ. 
γίνιΊαι αττό «66» «124» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«125. ΕΛΛΑΔΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

126. ΕΛΛΑΔΑ - ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν.·, 

(χχχν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΕΛΛΑΔΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ- γίνε¬ 
ται από -67» -127» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

«1 28. ΕΛΛΑΔΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ- 

«129. ΕΛΛΑΛΛ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(κχχνί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΣΠΑΝΙΑ — ΓΑΛΛΙΑ- γίνεται 
από -40» «1 30» και οι επικεφαλίδες ποιι ακολοιιθοόν επανα- 
ριθμούνται ως εξής: 

«131. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ» 

«132. ΙΣΠΑΝΙΑ - ΙΤΑΛΙΑ», 

(χχχνϊί) μειά την καταχώρηση στον τίτλο «132. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΠΑ¬ 
ΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

• 133. ΙΣΠΑΝΙΑ - ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

1 34. ΙΣΠΑΝΙΑ - ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

135. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χχχνίϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΣΠΑΝΙΑ — ΛΟΥΕΕΜΒΟΥΓΓΟ» 
γίνεται από ·44· «136» και παρεμβάλλονται τιι εξής: 

«1 37. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

138. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 


(χΐί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΣΠΑΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» 
γίνεται από «47» .142» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

»143. ΙΣΠΑΝΙΑ - ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

144. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χίπ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΣΠΑΝΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνε¬ 
ται από «48» «Ι45· και οι επικεφαλίδες ποιι ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

«146. ΙΣΠΑΝΙΑ - ΣΟΥΗΔΙΑ» 

-147. ΙΣΠΑΝΊΑ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(χΗΒ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΓΑΛΛΙΑ ΙΡΛΑΝΔΙΑ» γίνεται 
από «52» .148» κα: οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επανα- 
ριθμούνται ως εξής; 

»149. ΓΑΛΛΙΑ — ΙΤΑΛΙΑ», 

(χΐίν) μετά την ιελευιαία καιαχώρηση σιον τίτλο «149. ΓΑΛΛΙΑ - 
ΠΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«150. ΓΑΛΛΙΑ ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

151. ΓΑΛΛΙΑ ΛΕΤΟΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

152. ΓΑΛΛΙΑ — ΛΙΘΟΥ,ΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χΙν) ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΓΑΛΛΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνεται από «54» »1 53. και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«154. ΓΑΛΛΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

155. ΓΑΛΛΙΑ ΜΑΛΤΑ 

Χωρίς αντικείμενο.», 


(χχχίχ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΣΠΑΝΙΑ -- ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» 
γίνεται από «45» «1 39» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνιαι 6>ς εξής: 

«140. ΙΣΠΑΝΙΑ - ΑΥΣΤΡΙΑ», 

(χΙ) μετά ιην τελευταία καταχώμηση στον τίτλο «140. ΙΣΠΑΝΙΑ 
— ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 


(χΙνί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΓΑΛΛΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» 
γίνεται από «55» «156· και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

«157. ΓΑΛΛΙΑ - ΑΥΣΤΡΙΑ», 

(χΐνϋ) μετά ιη λέξη -Ουδόν» στον τίτλο «157. ΓΑΛΛΙΑ - 
ΑΥΣΤΡΙΑ·, παρεμβάλλεται: 


141 ΙΣΠΑΝΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 

Ουδέν.», 


158. ΓΑΛΛΙΑ - ΠΟΛΩΝΊΑ 
Ουδίν.», 
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(χΐνϋί) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΓΑΛΛΙΑ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» 
γίνεται από «57» «159» και παρεμβάλλονεαι τα εξής: 

«160. ΓΑΛΛΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

161. ΓΑΛΛΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν.», 

(χίιχ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΓΑΛΛΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ· γίνε¬ 
ται αϊτό «58» «162» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

.163. ΓΑΛΛΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ» 

«164. ΓΑΛΛΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(1) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΙΤΑΛΙΑ» γίνεται 
από «70- .165» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«166. ΙΡΛΑΝΔΙΑ - ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

167. ΙΡΛΑΝΔΙΑ - ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς ανηκείμενο. 

168. ΙΡΛΑΝΔΕΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΊΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ιί) ο αριθμός της επικεφαλίδας ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνεται από «71» «169» και παρεμβάλλονται τα ελής: 

• 170. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

171. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΜΑΛΤΑ 

Χωρίς ανηκεήιενο.», 4 

(Βϊ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΡΛΑΝΔΙΑ ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» 
γίνεται από «72» «172» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εΕής: 

«173. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ-, 

(Ιϊϋ) μετά ιην καταχώρηση στον τίτλο «173. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — 
ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

.174. ΙΡΛΑΝΔΙΑ - ΠΟΛΩΝΟΥ 
Χωρίς αντικείμενο,·, 

(Ιϊν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΡΛΑΝΔΙΑ ·— ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» 
γίνειαι από «74» «175. και παρεμβάλλονται τα εΕής: 

«176. ΙΡΛΑΝΛΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

177. ΙΡΑΑΝΔΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.». 


(Ιν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΡΛΑΝΔΕΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» 
γίνεται από «75. «178» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εϊής: 

«179. ΙΡΛΑΝΔΙΑ - ΣΟΥΗΔΙΑ» 

«180. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ». 

(Ινί) μετά την καταχώρηση στον τίιλο «180. ΙΡΛΑΝΔΙΑ - ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

«181. ΙΤΑΛΙΑ — ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς ανηκείμενο. 

182. ΙΤΑΛΙΑ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

183. ΙΤΑΛΙΑ ■ - ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ινϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΤΑΛΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνεται από «78» «184» και παρεμβάλλονται τα εζής: 

«185. ΠΑΛΙΑ - ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς ανηκείμενο. 

186. ΙΤΑΛΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ινϊϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΤΑΛΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» γίνε¬ 
ται από «79» «187» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως είής: 

«188. ΠΑΛΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ», 

(Ιίχ) μετά την καταχώρηση στον τίιλο «188. ΠΑΛΙΑ — 
ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

.189. ΙΤΑΛΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(!χ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΠΑΛΙΑ ΠΟΡΤΟΓΑΑΕΑ» γίνε¬ 

ται από «81· «190* και παρεμβάλλονται τα είής: 


«191. ΙΤΑΛΙΑ ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

(α) Η συμφωνία περί ρυθμίσεως των αμοιβαίων υπο- 
χρε<ίκ«Εων σε θέματα κοινωνικής ασφαλίσεως όσον 
αφορά την παράγραφο 7 του Παραρτήματος XIV 
της Συνθήκης Ειρήνης (που συνήφθη μί ετνταλ- 
λαγή σημετοιμάτων στις 5 Φεβρουάριου 1959). 

(β) Αρθρο 4 5, παράγραφος 3 της Σύμβασης περί κοι¬ 
νωνικής ασφαλίσεως, της 7ης Ιουλίου 1997, σχε¬ 
τικά με την πρώην Ζώνη Β του Ελεύθερου Εδά¬ 
φους της Τεργέστης. 
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192. ΙΤΑΛΙΑ _ ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ιχί) ο ίφιθμ<*ς της επικεφαλίδας «ΙΤΑΛΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνεται 

από ·82· «193» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επανα- 

ριθμούνται ως ίςής: 

• 194. ΙΤΑΛΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ· 

«195. ΙΤΑΛΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(Ιχίϊ) μετά τη λέξη «Ουδέν» <πον τίτλο «195. ΙΤΑΛΙΑ — ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

«196. ΚΥΠΡΟΣ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

197. ΚΥΠΡΟΣ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

19*. ΚΥΠΡΟΣ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
Χωρίς αντικείμενο. 

199. ΚΥΠΡΟΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

200. ΚΥΠΡΟΣ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

201. ΚΥΠΡΟΣ ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 

Χωρίς αντικείμενο. 

202. ΚΥΠΡΟΣ ΑΥΣΤΡΙΑ 

Ουδέν. 

203. ΚΥΠΡΟΣ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

204. ΚΥΠΡΟΣ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

205. ΚΥΠΡΟΣ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

206. ΚΥΠΡΟΣ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν. 

207. ΚΥΠΡΟΣ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

208. ΚΥΠΡΟΣ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 


209. ΚΥΠΡΟΣ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδέν.», 

(Ιχϊϋ) μετά τη λέξη «Ουδέν» ατυν τίτλο «209. ΚΥΠΡΟΣ — ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

-210. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Ουδέν. 

211. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
Χωρίς αντικείμενο. 

212. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς απιχείμενο. 

213. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

214. ΛΕΤΟΝΙΑ - ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Χωρίς αντικείμενο, 

215. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

216. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

217. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

218. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

219. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς ανιικείμενο. 

220. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Ουδέν. 

221. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδέν. 

222. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ικίν) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο.» οιην επικεφαλίδα ·222. 

ΛΕΤΟΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

«223. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
Χωρίς αντικείμενο. 
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224. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

225. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

226. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 

Χωρίς αντικείμενο. 


(Ιχνίϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΛΟΥΕΕΜΒΟΥΡΓΟ - ΠΟΡΤΟ¬ 
ΓΑΛΙΑ» γίνεται από .87* -240* «ο παρεμβάλλονται τα εξής: 

«241. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 


242. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.». 


227. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ ΑΥΣΤΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 


(Ιχιχ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΦΙΝΛΑΝ¬ 
ΔΙΑ- γίνεται από «88* «243» και οι επικεφαλίδες που ακο¬ 
λουθούν εηαναριθμούνται ως εξής: 


228. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 


«244. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ ΣΟΥΗΔΙΑ» 


Χωρίς αντικείμενο. 


-245. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ*. 


229. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ -- ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

230. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

231. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ - ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

232. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Ουδέν. 

233. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδέν. 

234. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Χωρίς αντικείμενο.». 

(Ιχν) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο.» στην επικεφαλίδα «234. 

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ - ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

■ 235. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

236. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ - ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.·, 

(Ιχνί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΚΑΤΩ 

ΧΩΡΕΣ» γίνεται από «85» «237» και οι επικεφαλίδες που 

ακολουθούν επαναριθμούνιαι ως εξής: 

• 238. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ ■ ΑΥΣΤΡΙΑ., 

(Ιχνϋ) μετά την τελευταία καταχώρηση στον τίτλο * 23Η. ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ -- ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«239. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν.», 


(Ιχχ) μετά τη λέξη »Ουδέν» στον τίτλο «245. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

-246. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

247. ΟΥΓΓΑΡΙΑ ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Ουδέν. 

248. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ 

Το άρθρο 23, παράγραφος 2 και το άρθρο 36, παρά¬ 
γραφος 3 της Συμβάσεως περί κοινωνικής ασφαλίσεως 
της 31ης Μαρτίου 1999, 

249. ΟΥΓΓΑΡΙΑ ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν. 

250. ΟΥΓΓΑΡΙΑ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χω|ής αντικείμενο. 

2.51. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Το άρθρο 31 της Συμβάσεως περί κοινωνικής ασφαλί¬ 
σεως της 7ης Οκτωβρίου 1957. 

252. ΟΥΤΓΑΡΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν. 

253. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Ουδέν. 

254. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδέν. 

255. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδέν.», 
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(Ιχ-χί) μετά τη λέξη .Ουδέν. στον τίτλο -255. ΟΥΓΓΑΡΙΑ - ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ-, παρεμβάλλεται: 

■256, ΜΑΛΤΑ ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

257. ΜΑΛΤΑ - ΑΥΣΤΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

258. ΜΑΛΤΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

259. ΜΑΛΤΑ - ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

260. ΜΑΛΤΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

261. ΜΑΛΤΑ ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

262. ΜΑΛΤΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

263. ΜΑΛΤΑ - ΣΟΥΗΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

264. ΜΑΛΤΑ - ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 


■273. ΑΥΣΤΡΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 

Το άρθρο 33, παράγραφος 3 της Συμβάσεως περί 
κοινωνικής ασφαλίσεως της 7ης Σεπιεμβρίου 1998.-, 

(Ιχχνί) ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΑΥΣΤΡΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» 
γίνεται από «96- ·274» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

• 275. ΑΥΣΤΡΙΑ - ΣΛΟΒΕΝΊΑ 

Το άρ3ρο 37 της Συμβάσεως περί κοινωνικής ασφαλί- 
αεως της 10ης Μαρτίου 1997. 

276. ΑΛΈΤΡΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.., 

(Ιχχνιί) ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΑΥΣΤΡΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνε¬ 
ται από ·97» «277» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

«278. ΑΥΣΤΡΙΑ - ΣΟΥΗΔΙΑ» 

«279. ΑΥΣΤΡΙΑ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ-, 

(Ιχχνίϋ) μετά την τελευταία καιαχώρηοη στον τίτλο «279. ΑΥΣΤΡΙΑ 
— ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλειαε 

• 280. ΠΟΛΩΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 

Χωρίς αντικείμενα 


Ουδέ», 

281. ΠΟΛΩΝΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

(Ιχχϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ . ΑΥΣΤΡΙΑ» Ουδέν. 

γίνεται από .91» -265» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«266. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ — ΠΟΛΩΝΙΑ 282. ΠΟΛΩΝΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο,», Ουδέν. 

(Ιχχίϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ —ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» 

γίνεται από «92» -267* και παρεμβάλλονται τα εξής: ΠΟΛΩΝΙΑ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

•268. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 


Ουδέν. 

269. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν». 

(Ιπχίν) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» 
γίνεται από «93. .270» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

«271. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ — ΣΟΥΗΔΙΑ» 

»272. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

<Ιχχν) μετά τη λέξη «Ουδέν. στον τίτλο .272. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ — 
ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 


284. ΠΟΛΩΝΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδέν. 

285. ΠΟΛΩΝΙΑ - ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδέν.», 

(Ιμϊπ) μετά τη λέξη -Ουδέν.. στον τίτλο -285. ΠΟΛΩΝΙΑ - ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

«286. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 
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287. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ιχχχ) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ —■ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» 
γίνεται από -100» «288» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούντιπ ως εξής: 

«289. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ» 

«290. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ». 

(Ιχχχί) μπά την τελευταία καταχώρηοη στον τίτλο -290. ΠΟΡΤΟ¬ 
ΓΑΛΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

«291. ΣΛΟΒΕΝΙΑ -- ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδόν. 

292. ΣΛΟΒΕΝΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

293. ΣΛΟΒΕΝΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδέν. 

294. ΣΛΟΒΕΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδέν.», 

(Ιχχχϋ) μετά τη λέξη «Ουδόν» στον τίτλο «294. ΣΛΟΒΕΝΙΑ - ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

.295. ΣΛΟΒΑΚΙΑ - ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

296. ΣΛΟΒΑΚΙΑ — ΣΟΥΗΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

297. ΣΛΟΒΑΚΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδέν.», 

(ίχχχϋϊ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ» 
^γίνεται από «103» -298» και η επικεφαλίδα που ακολουθεί 
επαναριθμείται ως εξής: 

«299. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(Ικκχίν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΣΟΥΗΔΙΑ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙ¬ 
ΛΕΙΟ» γίνεται από «105» «300». 


παρεμβάλλεται: 

.1. ΒΕΛΓΙΟ - ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(ίί) Ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΒΕΛΓΙΟ — ΔΑΝΙΑ* γίνεται από 
«1» -2» και οι επικεφαλίδες που ςκολοεβούν επαναριθμούνιαι 
ως εξής: 

.3.», 

(ϋϊ) μετά ιην επικεφαλίδα «3.», παρεμβάλλεται: 

«4. ΒΕΛΓΙΟ — ΕΣΘΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(ϊν) α επικεφαλίδες 3 έως 7 επαναριθμούνται και αναδιατάσοο- 
\ται με τες αντίστοιχες καταχωρήσεις τους ως εξής: 

«5. ΒΕΛΓΙΟ - ΕΛΛΑΔΑ» 

«6. ΒΕΛΓΙΟ ΙΣΠΑΝΙΑ» 

«7. ΒΕΛΓΙΟ — ΓΑΛΛΙΑ» 

«8. ΒΕΛΓΙΟ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ» 

»9. ΒΕΛΓΙΟ — ΙΤΑΛΙΑ», 

(ν) μετά την (αποχώρηση σεον τίτλο «9. ΒΕΛΓΙΟ ΓΓΑΛΙΑ». 
παρεμβάλλεται: 

.10. ΒΕΛΓΙΟ - ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντ ικείμενο. 

11. ΒΕΛΓΙΟ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

12. ΒΕΛΓΙΟ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.». 

(νϊ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΒΕΛΠΟ - ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνεται από «8» «13» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

»Ν. ΒΕΛΠΟ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

15. ΒΕΛΓΙΟ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(νϊί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΒΕΛΓΙΟ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» 
γίνεται από «9» «16* και οι επικεφαλίδες που ακοΧοιΑΙούν 
ειεαναριθμσύνιαι ως εξής: 

«17. ΒΕΛΓΙΟ — ΑΥΣΤΡΙΑ». 


<θ> Το Παράρτημα ΙΠ, Μέρος Β «Διατάξεις συμβάσεων το πεδίο εφαρμογής 
των οποίων δεν εκτείνεται επί όλων των προσώπων επί των οποίων 
εφαρμόζεται ο κανονισμός (άρθρο 3, παράγραφος 3 του κανονισμού)», 
τροποποιείται ως εξής: 


(νϊϊι) μετά την τελευταία καταχώρηση στον τίτλο .17. ΒΕΛΠΟ 
ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«18. ΒΕΛΠΟ — ΠΟΛΩΝΙΑ 


(ί) Πριν την καταχώρηση στον τίτλο «1. ΒΕΛΠΟ — ΛΑΝΙΑ», 


Ουδέν... 




ΕΦΗΜΕΡ1ΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1341 


<>*> Ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΒΕΛΓΙΟ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ· γίνε¬ 
ται από «11» «19» καί παρεμβάλλονται τα εξής: 

.20. ΒΕΛΓΙΟ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδόν. 

2ΐ. βελγιο - Σλοβακία 
Χ ωρίς αντικείμενο.., 

(χ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΒΕΛΓΙΟ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνε¬ 
ται από «12* «22« και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επα- 
ναριθμούνται ως εξής: 

«23. ΒΕΛΓΙΟ - ΣΟΥΗΔΙΑ» 

«24. ΒΕΛΓΙΟ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ·, 

(χί) μπά τη λέϊη -Ουδόν» στον τίτλο «24. ΒΕΛΓΙΟ — ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμ(!άλλεται: 

«25. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΔΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

26. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΓΕΡΜΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

27. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΕΣΘΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

28. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΕΛΛΑΔΑ 
Ουδόν. 

29. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΙΣΠΑΝΙΑ 
Ουδόν. 

30. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΓΑΛΛΙΑ 
Ουδέν. 

31. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

32. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΙΤΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

33. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΚΥΠΡΟΣ 
Ουδέν. 

34. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

35. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Ουδέν. 

36. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
Ουδέν. 


37. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Ουδέν. 

38. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

39. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

40. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ 

Αρθρο 32, παράγραφος 3 της Συμβάσεως περί κοινω¬ 
νικής ατκραλίοεως της 20ής Ιουλίου 1999. 

41. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν. 

42. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

43. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

44. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν. 

45. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

46. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

47. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδέν.», 

(χϊι) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΔΑΝΙΑ — ΓΕΡΜΑΝΙΑ» γίνεται 

από «15. .48» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

•49. ΔΑΝΙΑ — ΕΣΘΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο », 

ίχιπ) οι επικεφαλίδες 16 έως 20 επαναριθμούνται και αναδιατάο- 

σσνται με τις αντίστοιχες καταχωρήσεις τους ως εξής: 

«50. ΔΑΝΙΑ — ΕΛΛΑΔΑ. 

«51. ΔΑΝΙΑ ΙΣΠΑΝΙΑ. 

«52. ΔΑΝΙΑ -- ΓΑΛΛΙΑ» 

«53. ΔΑΝΙΑ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ» 

«54. ΔΑΝΙΑ — ΠΑΛΙΑ», 
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(χίν) μετά τις λέξεις -Χωρίς αντικείμενο.» στην επικεφαλίδα «54. 
ΔΑΝΙΑ ΙΤΑΛΙΑ·, παρεμβάλλεται: 

• 55- ΛΑΝΙΑ — ΚΥΠΡΟΣ 

Χωρίς πνεικείμενο. 

56. ΔΑΝΙΑ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

57. ΛΑΝΙΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.*, 

(χν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΔΑΝΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνπαι από «21. «58* και παρεμβάλλονται τα εξής 

• 59. ΔΑΝΙΑ ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

60. ΔΑΝΙΑ ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.*, 

(χνϊ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΛΑΝΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ- γίνε¬ 
ται από «22» -61* και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επα- 
ναριθμούνκιι ως εξής: 

«62. ΔΑΝΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ». 

(χνίϊ) μετά την τελευταία καταχώρηση στον τίτλο «62. ΔΑΝΙΑ — 
ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

-6 3. ΔΑΝΙΑ - ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.*, 

(χνίίί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΔΑΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ* γίνε ¬ 
ται από «24» «64» κιη παρεμβάλλονται τα εξής 

«65. ΔΑΝΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

66. ΔΑΝΙΑ - ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς ανιικείμενο.·, 

(χϊχ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΔΑΝΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνετιαι 
από «25» «67» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επανα- 
ριθμούνται ως εξής: 

«68. ΔΑΝΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ» 

«69. ΛΑΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(χχ) μετά τη λέξη «Ουδέν» σεον τίτλο «69. ΛΑΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ 
ΒΑΣΙΛΕΙΟ*, παρεμβάλλεται: 

.70. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΕΣΘΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο », 


(χχί) οι επικεφαλίδες 28 έως 32 επαναρώμυόνται και αναδιαιάσ- 
οσνται με τις αντίστοιχες καταχωρήσεις τους ως εξής: 

•71. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΕΛΛΛΛΑ» 

«72. ΓΕΡΜΑΝΙΑ - ΙΣΠΑΝΩΝ» 

• 73. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΓΑΛΛΙΑ» 

«74. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ» 

«75. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΙΤΑΛΙΑ», 

(χχϊι) μετά την τελευταία καιιιχώρηση στον τίτλο «75. ΓΕΡΜΑΝΙΑ 
— ΙΤΑΛΙΑ*, παρεμβάλλεται: 

«76. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

77. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

78. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χχίϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας "ΓΕΡΜΑΝΙΑ.ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 

γίνεται από ·33. «79» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«80. ΓΕΡΜΑΝΙΑ - ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Σημείο 16 του Τελικού Πρωτοκόλλου ιης Συμβάοεως 
περί κοινωνικής αοφαλίσεως της 2ας Μαίου 1998. 

81. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χχιν) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» 
γίνεται από «34» «82* και η επικεφαλίδα που ακολουθεί 
επαναμιθμείται ως εξής: 

.83, ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ*. 

(χχν) μετά την τελευταία χαιαχώρηση στον τίτλο «83. ΓΕΡΜΑΝΙΑ 
— ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

■84. ΓΕΡΜΑΝΙΑ - ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν.», 

(χχνί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» 
γίνεται από «36» »85» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«86. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΊΑ 

(α) Το άρ«')ρο 42 της Συμβάοεως περί κοινωνικής ιιοφα- 
λίσεως της 24ης Σεπτεμβρίου 1997. 

(β> Το σημείο 1 5 του Τελικού Πρωτοκόλλου της εν 
λόγω Συμβάοεως. 
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87. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χχνίί) ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ. 

γτνααι από .37. .88. και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 

εκαναριθμούνιαι ως εξής: 

•89. ΓΕΡΜΑΝΙΑ - ΣΟΥΗΔΙΑ. 

■90. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ., 

(χχνίϋ) μετά την τελευταία καταχώρηση σι αν τίτλο .90. ΓΕΡΜΑΝΙΑ 

— ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ., παρεμβάλλεται: 

«91. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΕΛΛΑΔΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

92. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΙΣΠΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

93. ΕΣΘΟΝΙΑ- ΓΑΛΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

94. ΕΣΘΟΝΕΑ ΙΡΛΑΝΔΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

95. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΙΤΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

96. ΕΣΘΟΝΊΑ — ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

97. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Ουδόν, 

98. ΕΣΘΟΝΙΑ - ΛΙΘΟΥΑΝΊΑ 
Ουδόν. 

99. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
Χωρίς αντικείμενο. 

100. ΕΣΘΟΝΊΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς ανιικείμενο. 

101. ΕΣΘΟΝΊΑ ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

102. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 


104. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

105. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

106. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

107. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

108. ΕΣΘΟΝΙΑ - ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Ουδόν. 

109. ΕΣΘΟΝΊΑ - ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδόν. 

110. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χχίχΐ οι επικεφαλίδες 41, 51, 61 και 62 επαναριθμοάνιαι και 
αναδιατάσοονται με τις αντίστοιχες καταχωρήσεις τους ως 
εξής: 

«111. ΕΛΛΑΔΑ — ΙΣΠΑΝΙΑ» 

«112. ΕΛΛΑΔΑ — ΓΑΛΛΙΑ· 

• 113. ΕΛΛΑΔΑ - ΙΡΛΑΝΔΙΑ» 

«114. ΕΛΛΑΔΑ — ΙΤΑΛΙΑ», 

(χχχ) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο.» στην επικεφαλίδα «114. 
ΕΛΛΑΔΑ — ΙΤΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«113. ΕΛΛΑΔΑ - ΚΥΠΡΟΣ 
Ουδέν. 

116. ΕΛΛΑΔΑ ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

117. ΕΛΛΑΔΑ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χχχί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΕΛΛΑΔΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνειαι από «63» «118» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«119. ΕΛΛΑΔΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς ανι ικείμενο. 


103. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 


120. ΕΛΛΑΛΛ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς ιιντικείμενο.». 
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(χχχϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΕΛΛΑΔΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» 
γίνεται από «64» «121» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

«122. ΕΛΛΑΔΑ -- ΑΥΣΤΡΙΑ*, 

(χχχίΐι) μετά την τελευιαία καταχώρηση στον τίτλο «122. ΕΛΛΑΔΑ 
- - ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«123. ΕΛΛΑΔΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ου δεν.», 

(χχχϊν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΕΛΛΑΔΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» 
γίνεται από «66» «124» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«125. ΕΛΛΑΔΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

126. ΕΛΛΑΔΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν.», 

(χχχν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΕΛΛΑΔΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνε¬ 
ται ιιπό «67» «127· και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως είής; 

«128. ΕΛΛΑΔΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ* 

«129. ΕΛΛΑΔΑ - ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ·, 

(XXXV]) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΣΠΑΝΙΑ — ΓΑΛΛΙΑ» γίνεται 
από ·40· «1 30» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επανα- 
ριθμούνται ως εξής: 

«131. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ» 

«132. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΙΤΑΛΙΑ», 

(χχχνιί) μετά την καταχώρηση σιον τίτλο «132. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΙΤΑ¬ 
ΛΙΑ·, παρεμβάλλεται: 

«133. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

134. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

135. ΙΣΠΑΝΊΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χχχνΤιί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΣΠΑΝΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνεται από «44» «136» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«137. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

138. [ΣΠΑΝΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 


(χχχίχ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΣΠΑΝΕΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» 
γίνεται από «4 5» «139» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

«140. ΙΣΠΑΝΙΑ - ΑΥΣΤΡΙΑ», 

(χΙ) μετά την τελευταία καταχώρηση σιον τίτλο -140. ΙΣΠΑΝΙΑ 
- ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

• 141. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν.», 

(χΐϊ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΣΠΑΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» 
γίνεται από »47» «142» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«143. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

144. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χΐϊϊ) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΙΣΠΑΝΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνε¬ 
ται από «48» «145» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής 

«146. ΙΣΠΑΝΙΑ --- ΣΟΥΗΔΙΑ» 

«147. ΙΣΠΑΝΙΑ - ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(χΐϊϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΓΑΛΛΙΑ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ» γίνεται 
από »52» ·148» και η επικεφαλίδα που ακολουθεί επαναριθ- 
μείται ως εξής: 

.149. ΓΑΛΛΙΑ - ΙΤΑΛΙΑ». 

(χ|ίν) μετά την καταχώρηση στον τίτλο «149. ΓΑΛΛΙΑ — ΙΤΑΛΙΑ·, 
παρεμβάλλεται: 

.150. ΓΑΛΛΙΑ — ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

151. ΓΑΛΛΙΑ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

152. ΓΑΛΛΙΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χΐν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΓΑΛΛΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνεται από ·54» ·1 53» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«154. ΓΑΛΛΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

155. ΓΑΛΛΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 
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(χΙνί) 0 αριθμός της επικεφαλίδας -ΓΑΛΛΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» 
γίνεται από -55» -156. και η επικεφαλίδα που ακολουθεί 
επαναριθμεϊται ως εξής: 

«157. ΓΑΛΛΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ», 

(χΙνίί) μετά τη λέξη -Ουδόν» στον τίτλο -157. ΓΑΛΛΙΑ — 
ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

•158. ΓΑΛΛΙΑ - ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν.», 

(χΐνίίϊ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΓΑΛΛΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» 
γίνεται από .57» -159» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

■160. ΓΑΛΛΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΊΑ 
Ουδέν. 

161. ΓΑΛΛΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν.», 

(χΐίχ) ο αριθμός της επιχεφαλϊδας .ΓΑΛΛΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ, γίνε- 
τα 1 από «58» «162. και οι επικεφαλίδες που αχολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

■163. ΓΑΛΛΙΑ - ΣΟΥΗΛΙΑ» 

«164. ΓΑΛΛΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(1) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΙΤΑΛΙΑ, γίνεται 
από -70» -165» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

-166. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

167. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

168. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(1ϊ) ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ, 
γίνεται από «71» -169» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«170. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 


(Ιίί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» 
γίνεται από «72» «172» και η επικεφαλίδα που ακολουθεί 
επαναριθμείται ως εξής: 

«173. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ», 

(Ιίίί) μετά την κιτταχώρηση στον ιίτλο «173. ΙΡΛΑΝΔΙΑ - 
ΑΥΣΤΡΙΑ·, παρεμβάλλεται: 

«174. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ιϊν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΡΛΑΝΔΙΑ - - ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ, 
γίνεται από ·74· «175» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

• 176. ΙΡΛΑΝΔΙΑ -ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

177. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

<Ιν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» 
γίνεται από «75. «178» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

-179. ΙΡΛΑΝΔΙΑ - ΣΟΥΗΔΙΑ» 

• 180. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(Ινί) μετά τη λέξη «Ουδέν. στον τίτλο «180. ΙΡΛΑΝΔΙΑ ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

«181. ΙΤΑΛΙΑ — ΚΎΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

182. ΙΤΑΛΙΑ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

183. ΙΤΑΛΙΑ - ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ινίί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΤΑΛΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνεται από «78» «184» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

• 1*5. ΠΑΛΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

186. ΙΤΑΛΙΑ - ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.., 

(Ινύί) Ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΙΤΑΛΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» γίνε¬ 
ται από .79» «187» και η επικεφαλίδα που ακολουθεί επανα- 
ριθμείται ως εξής: 


171. ΙΡΛΑΝΔΙΑ - ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.». 


•188. ΙΤΑΛΙΑ -■ ΑΥΣΤΡΙΑ», 
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(Ιϊχ) μπά την τελευταία καταχώρηση στον τίτλο «188. ΓΓΑΛ1Α 
ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

.1*9. ΠΆΛΙΛ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.». 

(ϋι) ο αριθμός ιης επικεφαλίδας .ΠΑΛΙΑ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» γίνε¬ 
ται από 41» 490» κα< παρεμβάλλονται τα εξής; 

4 91. ΙΤΑΛΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

{«) Η συμφοινία περί ρυθμίσεως των αμοιβαίων υπο¬ 
χρεώσεων οι θέμαια κοινωνικής ασφαλίσεως όοον 
αφορά την παράγραφο 7 τον Παραρτήματος X IV 
της Συνθήκης Ειρήνης (που σννήφθη με ανταλ¬ 
λαγή σημειωμάτων στις 5 Φεβρουάριου 1959). 

(β) Αρθρο 45, παράγραφος 3 της Σύμβασης περί κοι¬ 
νωνικής ασφαλίσεως της 7ης Ιουλίου 1997 αλ¬ 
τικά με την πρώην Ζώνη Β τον Ελεύ9ε}>ου Εδά¬ 
φους της Τεργέστης. 

192. ΙΤΑΛΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο », 

(|χί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΤΑΛ1Λ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνεται 
από 42» «193» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επανα- 
ριθμούντατ ως εξής: 

494. ΠΆΛΙΛ - ΣΟΥΗΑΙΑ» 

«195. ΠΑΛΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ». 

(Ιχίί) μετά τη λέξη «Ουδέν» στον τίτλο 4 95. ΠΑΛΙΑ — ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλειαε: 

«196. ΚΥΠΡΟΣ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

197. ΚΥΠΡΟΣ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

198. ΚΥΠΡΟΣ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
Χωρίς αντικείμενο. 

199. ΚΥΠΡΟΣ - ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

200. ΚΛΉΡΟΣ — ΜΛΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

201. ΚΥΠΡΟΣ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

202. ΚΥΠΡΟΣ — ΑΥΣΤΡΙΑ 
Ονδέν. 


203. ΚΛΉΡΟΙ - ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

204. ΚΥΠΡΟΣ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο 

205. ΚΥΠΡΟΣ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ονδέν. 

206. ΚΛΉΡΟΣ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

207. ΚΥΠΡΟΣ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

208. ΚΥΠΡΟΣ — ΣΟΥΗΑΙΑ 
Χωρίς «νιικείμενο. 

209. ΚΥΠΡΟΣ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ονδέν.», 

(Ιχίίϊ) μετά τη \ίςη «Ονδέν* στον τίτλο «209. ΚΥΠΡΟΣ ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

«210. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Ονδέν. 

211. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΛΟΛ-ΕΜΒΟΛΤΓΟ 
Χωρίς αντικείμενο. 

212. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

21 3. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

214. ΛΕΤΟΝΙΑ ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

21 5. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΑΛΈΤΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

216. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

217. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

218. ΛΕΤΟΝΙΑ - ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1347 


219. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

220. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Ουδέν. 

221. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδέν. 

222. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ιχιν) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο.» ατην Επικεφαλίδα «222. 

ΛΕΤΟΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται; 

■223. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
Χωρίς αναχείμενο. 

224. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

225. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

226. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

227. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

228. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

229. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

230. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

231. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

232. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Ουδέν. 

233. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδέν. 

234. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Χωρίς αντικείμενο.·, 


(Ιχν) μετά ης λέξεις «Χωρίς αντικείμενο.» <πην επικεφαλίδα «234. 
ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ., παρεμβάλλεται: 

«235. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

236. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ - ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(ίχνι) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΚΑΤΩ 
ΧΩΡΕΣ· γίνεται από »85· «237» και η επικεφαλίδα που αχο- 
ΧουΒεί [καταριθμείται ως εξής; 

•238. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΑΥΣΤΡΙΑ», 

(Ιχνϊί) μετά την τελευταία καταχώρηση οτον τίτλο «238 ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ — ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται.· 

«239. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ - ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν.·, 

(Ιχνίίί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΠΟΡΤΟ¬ 
ΓΑΛΙΑ· γίνεται από «87» «240* και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«241. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ - ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

242. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ιχίχ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΦΙΝΛΑΝ¬ 
ΔΙΑ» γίνεται από «88» «243» και οι επικεφαλίδες που ακο¬ 
λουθούν επαναριθμούνται ως εξής; 

■244. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ ΣΟΥΗΔΙΑ» 

«24 5. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ·, 

(Ιχχ) μετά τη λέξη »Ουδέν.» στον τίτλο «245. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

«246. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

247. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Ουδέν. 

248. ΟΥΓΓΑΡΙΑ - ΑΥΣΤΡΙΑ 

Αρθρο 36, παράγραφος 3 της Συμβάσεως περί κοινω¬ 
νικής ααφαλίσεως της 31ης Μαρτίου 1999. 

249. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν. 

250. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 



251. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Το άρθρο 31 της Ιυμβάσεως περί κοινωνιχής ασφαλί- 
σεως της 7ης Οκτωβρίου 1937. 

252- ΟΥΓΓΑΡΙΑ - ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν 

253. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Ουδίν. 

254. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδέν. 

255. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδέν.% 

(Ιχχί) μετά τη λέξη «Ουδέ» ςτεον τίτλο -255. ΟΥΤΓΑΡΙΑ — ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

«256. ΜΑΛΤΑ - ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

257. ΜΑΛΤΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

258. ΜΑΛΤΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

259. ΜΑΛΤΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

260. ΜΑΛΤΑ- ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

261. ΜΑΛΤΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

262. ΜΑΛΤΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

263. ΜΑΛΤΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

264. ΜΑΛΤΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 


(Ιχχϋί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ- 
γίνεται από >92» «267» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

.268. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

269. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέ», 

(Ιχχϊν) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» 
γίνεται από «93» -270» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής*. 

«271. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ — ΣΟΥΗΔΙΑ» 

,272. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(Ιον) μετά τη λέξη «Ουδέ» σισν τίιλο -272. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ-, παρεμβάλλεται: 

«273. ΑΥΣΤΡΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 

Το άρθρο 33, παράγραφος 3 της Συμβάοεως περί 
κοινωνικής ααφαλίαεως της 7ης Σεπτεμβρίου 1998.», 

(Ιχκνί) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΑΥΣΤΡΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» 
γίνεται από «96» -274» και παρεμβάλλονται τα εξής. 

,275. ΑΥΣΤΡΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Το άρθρο 37 της Συμβάοεως περί κοινωνικής αοφαλϊ- 
αεως της 10ης Μαρτίου 1997. 

276. ΑΥΣΤΡΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ιτχνιι) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΑΥΣΤΡΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνε¬ 
ται από -97. -277» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

«278. ΑΥΣΤΡΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ- 

>279. ΑΥΣΤΡΙΑ - ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ». 

(Ιχχνίίϊ) μειά την τελευιαία καιαχώρηοη στον τίτλο «279. ΑΥΣΤΡΙΑ 
— ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ-, παρεμβάλλεται: 

«280. ΠΟΛΩΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς ανεικείμενο. 


Ουδέ», 


281. ΠΟΛΩΝΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 


(Ιχχίί) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ - ΑΥΣΤΡΙΑ» Ουδέν. 

γίνεται από «91» -265* και παρεμβάλλονται τα εξής: 


,266. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ - ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.». 


282. ΠΟΛΩΝΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν. 
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283. ΠΟΛΩΝΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

284. ΠΟΛΩΝΙΑ - ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδέν. 

285. ΠΟΛΩΝΙΑ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδέν.», 

(Ιχχίχ) μετά τη λέξη «Ουδέν.» στον τίτλο »285. ΠΟΛΩΝΙΑ - ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ-, πα|>εμβάλλεται: 

-286. ΠΟΛΩΝΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

287. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ιχχχ) ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» 
γίνεται από .100» ·288» και οι επικεφαλίδες ποιι ακολουθοιιν 
επαναριθμούνιαι ως εξής: 

»289. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ — ΣΟΥΗΛΙΑ» 

■ 290. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ - ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(Ιχχχί) μετά την τελευταία καταχώρηση στον τίτλο »290. ΠΟΡΤΟ¬ 
ΓΑΛΙΑ - ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

.291. ΣΛΟΒΕΝΙΑ ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν. 

292. ΣΛΟΒΕΝΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντίικΓίμενο, 

293. ΣΛΟΒΕΝΙΑ - ΣΟΥΗΛΙΑ 
Ουδέν, 

294. ΣΛΟΒΕΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδέν.*, 

(Ιχχχϋ) μετά τη λέξη »Ουδέν.» στον τίτλο .294. ΣΛΟΒΕΝΙΑ ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

«295. ΣΛΟΒΑΚΙΑ - ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

296. ΣΛΟΒΑΚΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

297. ΣΛΟΒΑΚΙΑ -- ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 


(Ιχχχϊϊϊ) ο αρι8μός της επικεφαλίδας «ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ» 
γίνεται από .103» -298» και η επικεφαλίδα που ακολουθεί 
επαναριθμείται ως εξής: 

-299. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(Ιχχχιν) ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΣΟΥΗΔΙΑ - ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙ¬ 
ΛΕΙΟ. γίνεται από «105» .300». 

(ι) Το Παράρτημα IV, Μέρος Α .Νομοθεσίες που αναφέρονται σιο άρθρο 
37 παράγραφος 1 του κανονισμού, σύμφωνα με τις οποίες το ύψος 
των παροχών αναπηρίας είναι ανεξάρτητο από τη διάρκεια των ασφαλι¬ 
στικών περιόδων», τροποποιείται ως εξής: 

<>) Μ «ά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα »Λ. 
ΒΕΛΓΙΟ», παρεμβάλλεται: 

«Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
Ουδέν.», 

(ϋ) οι επικεφαλίδες «Β. ΔΑΝΙΑ», ·Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», ·Α ΙΣΠΑΝΙΑ», «Ε. 
ΓΑΛΛΙΑ». «ΣΤ ΕΛΛΑΔΑ», <Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», »Η. ΠΑΛΙΑ· »Θ 
ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», .1, ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ-, «ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ», »ΙΒ. ΠΟΡ¬ 
ΤΟΓΑΛΙΑ», ·1Γ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», «ΙΔ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και .ΙΕ. ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους «ναδια- 
τάσσονται και γίνονται »Γ. ΔΑΝΙΑ», »Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», -ΣΤ. 
ΕΛΛΑΛΑ», »Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ», «Η. ΓΑΛΛΙΑ», «Θ. ΙΡΛΑΝΛΙΑ» ·Ι 
ΙΤΑΛΙΑ», »ΙΔ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», «ΙΖ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», ’»ΙΗ. 
ΑΥΣΤΡΙΑ», »Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», »ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», «ΚΔ. ΣΟΥΗ¬ 
ΔΙΑ» και ·ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(ϋί) μετά τη λέξη -Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα »Δ. ΓΕΡΜΑ¬ 
ΝΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 

(α) Σιητάξεις αναπηρίας οι οποίες χορηγήθηκαν πριν από 
την Ιη Απριλίου 2000 δυνάμει του Νόμου περί κρα¬ 
τικών επιδομάτων και οι οποίες διατηρούνται δυνάμει 
του Νόμου περί κρατικής ασφάλισης συντάξεων. 

(β) Εθνικές συντάξεις οι οποίες χορηγήθηκαν λόγω ανα¬ 
πηρίας σύμφωνα με τον Νόμο περί κρατικής ασφάλι¬ 
σης συντάξεων. 

(γ) Συντάξεις αναπηρίας που χορηγούνται σύμφωνα με 
τον Νόμο περί Ενόπλων Δυνάμεων, τον Νόμο περί 
Ασιυνομικής Υπηρεσίας, τον Νόμο περί Εισαγγελίας, 
τον Νόμο περί του Καθεστώτος των Δικαστών, τον 
Νόμο περί ι τον Μισθών, Συντάξεων και άλλων Κοινω¬ 
νικών Παροχών των Μελών του Κϋ(>ίΙίθ£υ και τον 
Νόμο περί των Επισήμων Παροχών προς τον Πρόεδρο 
της Δημοκρατίας.», 

(ίν) μπά ιη λέξη «Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα «I. ΙΤΑΛΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

■ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 
Ουδέν. 


[β. ΛΕΤΟΝΙΑ 


Ουδέν.», 


Το άρθρο 16, παράγραφος 1, σημείο 2 του Νόμου περί 
κρατικών συντάξεων της 1ης Ιανουάριου 1996. 
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ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Ουδέν.., 

(ν) μετά ιη λέξη ·Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα ·ΙΔ. ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ». παρεμβάλλεται: 

«ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Ουδέν. 

ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 
Ουδέν.», 

(νϊ) μετά τη λέξη «Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα «ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ*, 

παρεμβάλλεται: 

*ΙΘ. ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν.», 

(νϋ) μετά τη λέξη «Ουδέν.» κάτω αϊτό την επικεφαλίδα ·Κ- ΠΟΡΤΟ¬ 
ΓΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν.*. 

(ία) Το Παράρτημα IV, Μέρος Β «Ειδικά συστήματα γτα μη μισθωτούς κατά 
την έννοια των άρθρων 38 παράγραφος 3 και 45, παράγραφος 3 του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71», τροποποιείται ως εξής: 

(ί) Μετά τη λέξη .Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα -Α. ΒΕΛΓΙΟ*, 
παρεμβάλλεται: 

*Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
Ουδέν.*, 

(ϋ) οι επικεφαλίδες «Β. ΔΑΝΙΑ», «Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», *Δ. ΙΣΠΑΝΙΑ», «Ε. 
ΓΑΛΛΙΑ., «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», «Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», »Η. ΙΤΑΜΑ*, ·Θ. 
ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», «Ε ΚΑΤΟ ΧΩΡΕΣ», -ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ*, «ΙΒ. ΠΟΡ- 
ΤΟΓΑΛ1Α·, «ΙΓ, ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ». «ΙΑ ΣΟΥΗΔΙΑ» και «ΙΕ. ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδια- 
τάσσονται και γίνονται ·Γ. ΔΑΝΙΑ·, «Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», «ΣΤ. 
ΕΛΛΑΛΑ», »Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ», «Η. ΓΑΛΛΙΑ», «Θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», »Ι. 
ΠΑΛΙΑ», »ΙΔ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», «ΙΖ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», «ΙΗ. 
ΑΥΣΤΡΙΑ». «Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», ·ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ·, ·ΚΔ. ΣΟΥΗ¬ 
ΔΙΑ* και «ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(ία) μετά την καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα «Δ. ΓΕΡΜΑ¬ 
ΝΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 
Ουδέν.·, 

(ίν) μετά την καταχώρηση κάτω από την επικεφαλίδα «I. ΙΤΑΜΑ», 
παρεμβάλλεται: 

•ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 
Ουδέν. 


ΙΒ. ΛΕΤΟΝΙΑ 
Ουδέν. 

ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Ουδέν.», 

(ν) μετά τη λέξη ·Ουδέν.» κάιω από την επικεφαλίδα «ΙΔ. ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 

■ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Ουδέν. 

ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 
Ουδέν.», 

(νί) μετά τη λέξη «Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα ·1Η. ΑΥΣΤΡΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

»|θ. ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν.·, 

(νϋ) μετά τη λέξη «Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα ·Κ. ΠΟΡΤΟ¬ 
ΓΑΛΙΑ», παρεμβάλλειαι: 

»ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν.», 

<ιβ) Το Παράριημα IV, Μέρος Γ -Περιπτώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 
46, παράγραφος 1, στοιχείο β) του κανονισμού, σας οποίες μπορεί να 
μην υπολογιστεί η παροχή σύμφωνα με το άρθρο 46, παράγραφος 2 
του κανονισμού», τροποποιείται ως εξής: 

(ί) Μετά τη λέξη -Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα ·Α. ΒΕΛΓίΟ», 
παρεμβάλλεται: 

«Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Συντάξεις (πλήρους και μερικής) αναπηρίας και επιζώντων 
(χηρών, χήρων και ορφανών).», 

(ϋ) οι επικεφαλίδες «Β. ΔΑΝΙΑ», ·Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», «Λ. ΙΣΠΑΝΙΑ», ·Ε. 
ΓΑΛΛΕΛ», «ΣΤ. ΕΛΛΑΛΑ., «Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», «Η. ΙΤΑΛΙΑ», «θ. 
ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», «1. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», «ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ», «ΙΒ. ΠΟΡ¬ 
ΤΟΓΑΛΙΑ», »ΙΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», ·ΙΔ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και «ΙΕ. ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι απίοτοιχες καταχωρήσεις τους αναδια- 
τάσσονται και γίνονται «Γ. ΔΑΝΙΑ», «Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», «ΣΤ. 
ΕΛΛΑΔΑ» «Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ», »Η. ΓΑΛΛΙΑ», »θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», .1. 
ΙΤΑΛΙΑ» «ΙΔ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», «ΙΖ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», ΊΗ. 
ΑΥΣΤΡΙΑ», «Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», «ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», »ΚΛ- ΣΟΥΗ¬ 
ΔΙΑ» και «ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(ίίί) μετά τη λέξη «Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα «Δ. ΓΕΡΜΑ¬ 
ΝΙΑ», παρεμβάλλεται: 

•Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 
Ουδέν.·, 
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(ίν) μπά [ην καταχώρηση κάτω από την επικεφαλίδα .1. ΠΑΛΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

•ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 

Όλτί οι αιτήσεις συντάξεων γήρατος, ανικανότητας και 
Χηρείας 

ΙΒ. ΛΕΤΟΝΙΑ 
Ουδόν. 

ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Ουδόν.», 

Μ μετά τη λέξη «Ουδόν., κάιω από την επικεφαλίδα «ΙΛ. ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ·, παρεμβάλλεται: 

«ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Οι αιτήσεις σύνταξης γήρατος και σύνταξης αναπηρίας όταν 
ο αϊτών ήταν ασφαλισμένος επί 20 τουλάχιστον έτη στην 
Ουγγαρία. Οι αιτήσεις για παροχές επιζώνιων όταν ο απο- 
9ανων είχε Χάβει πλήρη σύνταξη αποκλειστικά βάσει του 
ουγγρικού δικαίου. 

ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 
Ουδόν.·, 

(νϊ) μετά τη λέξη .Ουδόν.» κάτω από την επικεφαλίδα «ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ», 
παρεμβάλλεται; 

«Ιθ. ΠΟΛΩΝΙΑ 

Όλες οι απήσεις για συντάξεις γήρατος, αναπηρίας και επι¬ 
ζώντων.., 

(να) μετά την καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα ·Κ. ΠΟΡΤΟΓΑ¬ 
ΛΙΑ·, παρεμβάλλεται: 

•ΚΛ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδόν. 

ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδόν.». 

(ιγ) Το Παράρτημα IV, Μέρος Δ, αντικαθίσταται από το εξής: 

•Παροχές και συμφωνίες που αναφόρονιαι στο άρθρο 46β, παράγρα¬ 
φος 2 ιου κανονισμού 

1. Παροχές που αναφόρονιαι στο άρθρο 46(5, παράγραφος 2, στοιχείο 
α) του κανονισμού, το ποσό των οποίων είναι ανεξάρτητο από τη 
διάρκεια ίων περιόδων ασφαλίσεως ή διαμονής που έχουν πραγμα¬ 
τοποιηθεί; 

(α) Οι παροχές αναπηρίας που προβλέπσνται από τη νομοθεσία 
που αναφέρετια στο Μέρος Α του παρόντος Παραρτήματος. 

(β) Η πλήρης εθνική σύνταξη γήρατος που χορηγε ί η Δανία μετά 
από 10 έτη κατοικίας σε πρόσωπα σια οποία έχει ήδη χορη¬ 
γηθεί σύνταξη το αργότερο από την ]η Οκτωβρίου 1989. 

(γ) Η εσθονική εθνική σύνταξη που χορηγείται σύμφωνα με τον 
Νόμο περί κρατικής ασφάλισης των συντάξεων, οι συντάξεις 
γήρατος που χορηγούνται σύμφωνα με τον Νόμο περί Κρατι¬ 
κού Ελέγχου, τον Νι'ιμο περί Αστυνομικής Υπηρεσίας και τον 


Νόμο περί Εισαγγτλίας, και οι συντάξεις γήρατος και επιζώ- 
ντων που χορηγούνται σύμφωνα με τον Νόμο περί Νομικού 
Συμβούλου, τον Νόμο περί Ενόπλων Δυνάμεων, τον Νόμο περί 
ιου Καθεστώτος των Δικαστών, τον Νόμο περί ιων Μισθών, 
των Συντάξεων και λοιπών Κοινωνικών Παροχών των μελών 
του Βίηρλοριι και τον Νόμο περί των Επισήμων Παροχών 
προς τον Πρόεδρο της Δημοκρατίας. 

<δ) Τα επιδόματα λόγω θανάτου και οι συντάξεις επιζώντος που 
χορηγεί η Ισπανία βάσει γενικών και ειδικών συνταξιοδστικών 
συστημάτων. 

(ε) Τα επιδόματα χηρείας στα πλαίσια της ασφάλισης χηρείας του 
γαλλικού γενικού συστήματος κοινωνικής ασφάλισης ή του 
συσιήματος για ιούς μισθωτούς του γεωργικού ιομόα. 

(στ) Η σύνταξη ανόιπηρου χήρου ή χήρας του γαλλικού γενικού 
συσιήματος κοινωνικής ασφάλισης ή του συστήματος των 
μισθωτών του γεωργικού τομείς όταν υπολογίζεται μι- βάση 
σύνταξη αναπηρίας του αποθανόντος συζύγου μετά από εκκα¬ 
θάριση κατ' εφαρμογή του άρθρου 46, παράγραφος 1, σιοι- 
χείο α), σημείο ι). 

(ζ) Η ολλανδική σύνταξη επιζώντος δυνάμει του Νόμου της 
21ης Δεκεμβρίου 1995 περί της γενικής ασφάλισης των επι- 
(ώνιων εξαρτώμενων ατόμων. 

(η) Οι φινλανδικές εθνικές συντάξεις οι οποίες καθορίζονται σύμ¬ 
φωνα με τον Νόμο περί εθνικών συντάξεων της 8ης Ιουνίου 
1956 και οι οποίες χορηγούνται δυνάμει των μεταβατικών 
κανόνων του Νόμου περί εθνικών συντάξεων (547/93) και 
το πρόσθιτο ποοό σι/νιαξης τέκνου σύμφωνα με τον Νόμο 
περί συντάξεων επιζώντων της 17ης Ιανουάριου 1969. 

(3) Η πλήρης σουηδική βασική σιινταξη, η οποία καταβάλλεται 
βάσει της νομοθεσίας περί βασικών συντάξεων που ίσχυε 
πριν από την 1η Ιανουάριου 1993, και η πλήρης βιισική 
σύνταξη, η οποία καταβάλλεται βάσει των μεταβατικών κανό¬ 
νων της νομοθεσίας που ισχύει από την ημερομηνία αυτή. 

2. Παροχές που αναφόρονται στο άρθρο 46β, παράγραφος 2, στοιχείο 
β) του κανονισμού, το ποσό των οποίων καθορίζεται σε συνάρτηση 
με πλασματική περίοδο που θεωρείται συμπληρωθείσα μεταξύ της 
ημερομηνίας επελευσεως του κινδύνου και μεταγενέστερης ημερο¬ 
μηνίας: 

(α) Οι δανικές συντάξεις πρόωρης συνταξιοδότησης το ύψος των 
οποίων καθορίζεται σύμφωνα με τη νομοθεσία που ίσχυε πριν 
από την 1η Οκτωβρίου 1984. 

(β) Οι γερμανικές συντάξεις αναπηρίας και επιζώντων για τις 
οποίες Χαμβόνεται υπόψη μία συμπληρωματική περίοδος, 
καθώς και οι γερμανικός συντάξεις γήρατος για τις οποίες 
λαμβώνπαι υπόψη μία ήδη πραγματοποιηθείσα συμπληρωμα¬ 
τική περίοδος. 

(γ) Οι ιταλικές συντάξεις πλήρους ανικανότητας προς εργασία 
(“ίΠϊδίΙίιά”). 

(δ) Οι λετονικές συντάξεις αναπηρίας και επιζώντων για τις οποίες 
λαμβανεται υπόψη η πλασματική περίοδος ασφάλισης. 

(ε) Οι λιθουανικές συντάξεις κοινωνικής ασφτιλισης αναπηρίας και 
επιζώντων. 

(στ) Οι συντάξεις αναπηρίας και επιζώντων του Λουξεμβοιέργου. 

(ζ) Οι σλοβάκικός συντάξεις αναπηρίας και οι συντάξεις μερικής 
αναπηρίας καθώς και οι συνακόλουθες συντάξεις επιζώντων. 
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(η) Οι φινλανδικές συντάξεις που βασίζονται στην απασχόληση., 
γκι χις οποίες έχουν ληφθεί υπόψη και μελλοντικές περίοικη 
βάση της εθνικής νομοθεσίας. 

(θ> Οι σουηδικές συντάξεις αναπηρίας και επιζώντων για τις οποίες 
έχει ληφθεί υπόψη πλασματική περίοδος ασφάλισης, και οι 
σουηδικές συντάξεις γήρατος για τις οποίες έχει ληφθεί 
υπόψη ήδη πραγμαιοποιηθείσα πλασματική περίοδος. 

3. Συμφωνίες αναφερόμενες στο άρθρο 46β, παράγραφος 2, στοιχείο 
β), σημείο ί) του κανονισμού, οι οποίες αποβλέπουν στο να απο¬ 
φεύγεται ο υπολογισμι'ις της ιδίας πλασματικής περιόδου δύο ή 
περισσότερες φορές: 

(ο) Σκανδιναβική Σιιμβαση περί Κοινωνικών Ασφαλίσεων της 
15ης Ιουνίου 1992. 

(β) Η Συμφωνία Κοινωνικής Ασφάλισης, της 28ης Απριλίου 1997, 
μεταξύ της Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας και της 
Φινλανδίας.··. 

(ιδ) Το Παράρτημα VI -Ειδικές διαδικασίες για την εφαρμογή των νομο¬ 
θεσιών ορισμένων κρατών μελών», τροποποιείται ως εξής: 

(ϊ) Μπά την τελευταία καιαχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα «Α. 
ΒΕΛΓΙΟ-, παρεμβάλλεται: 

-Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
Ουδέν.», 

ίίί) οι επικεφαλίδες -β. ΔΑΝΙΑ», «Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», -Δ. ΙΣΠΑΝΙΑ», «Ε. 
ΓΑΛΛΙΑ», -ΣΤ ΕΛΛΑΔΑ», ·Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», -Η. ΙΤΑΛΙΑ», «Θ. 
ΛΟΥΗΕΜΒΟΥΡΓΟ», -I. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», »!Α. ΑΥΣΤΡΙΑ», «ΙΒ. ΠΟΡ¬ 
ΤΟΓΑΛΙΑ», «ΙΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», ·ΙΛ. ΣΟΥΗΛ1Α» και ·ΙΕ. ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδιιι- 
τάσσονται και γίνονται -Γ. ΑΑΝΙΑ», »Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ-, -ΣΤ. 
ΕΛΛΑΔΑ», -Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ-, ·Η. ΓΛΛΑΙΑ». »Θ, ΙΡΛΑΝΔΙΑ», «I, 
ΙΤΑΛΙΑ». -ΙΑ. ΛΟΥΗΕΜΒΟΥΡΓΟ-, »ΙΖ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», «1Η. 
ΑΥΣΤΡΙΑ», ·Κ. ΠΟΡΤΟΓΛΑΙΛ», -ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ., -ΚΛ ΣΟΥΗ¬ 
ΔΙΑ» και -ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(ίίί) μετά την τελεοιαία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα -Δ. 
ΓΕΡΜΑΝΙΑ», παρεμβάλλεται: 

-Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 
Ουδέν.», 

(ίν) μετά τη λέξη «Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα -I. ΙΤΑΛΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

«ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 

Για ιην εφαρμογή των διατάξεων του άρθρου 1 Η, παράγρα¬ 
φος 1, του άρθρου 38, του άρθρου 45, παράγραφοι 1 έως 
3, του άρθρου 64, του άρθρου 67, παράγραφοι I και 2 και 
του άρθρου 72 του κανονισμού, για οποιαδήποτε περίοδο 
που αρχίζει στις 6 Οκτωβρίου 1980 ή μετά από αυτήν, η 
εβδομάδα ασφάλισης, δυνάμει της νομοθεσίας της Κυπρια¬ 
κής Δημοκρατίας, κα3ι>(ήζέιαι διαιρώντας το σύνολο των 
ασφαλτστέων αποδοχών της σχετικής περιόδου διά του εβδο¬ 
μαδιαίου ποσού των βασικών ασψαλιστέων εσόδων που 
ισχύει για το συγκεκριμένο έιος εισφορών, υπό την προϋπό¬ 
θεση ότι ο αριθμός εβδομάδων που κώορϊζεται με τον 
τρόπο αυτό δεν υπερβαίνει τον αριθμό των ημερολογιακών 
εβδομάδων της σχειικής περιόδου. 


!Β. ΛΕΤΟΝΙΑ 
Ουδέν. 


1Γ, ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Ουδέν.», 

(ν) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα «ΙΑ. 
ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 

«ΙΕ, ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Ουδέν. 


ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 
Ουδέν.·, 

(νί) μετά την τελευταία καιαχώρηση κάτω από την επικεφαλίδα -1Η. 

ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

»ΙΘ. ΠΟΛΩΝΙΑ 

Για την εφαρμογή του άρθρου 88 του καθεστώτος των 
εκπαιδευτικών, της 26ης Ιανουάριου 1982, όσον αφορά 
το δικαίωμα πρόωρης συνταξιοδάτησης των εκπαιδευτικών, 
οι περίοδοι απασχόλησης ως εκπαιδευτικού, οι οποίες πραγ¬ 
ματοποιήθηκαν δυνάμει της νομοθεσίας άλλοι» κράτους 
μέλους, θεωρούνται ως περίοδοι απασχόλησης ως εκπαιδευ¬ 
τικού που πραγματοποιήθηκαν δυνάμει της πολωνικής νομο¬ 
θεσίας και ο τερματισμός της εργασιακής σχέσης ως εκπαι¬ 
δευτικού η οποία πραγματοποιήθηκε δυνάμει της νομοθεσίας 
άλλου κράτους μέλους θεωρείται ως τερματισμός της εργα¬ 
σιακής σχέσης ως εκπαιδευτικού δυνάμει της πολωνικής 
νομοθεσίας.», 

(να) μετά την καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα «Κ. ΠΟΡΤΟΓΑ¬ 
ΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

"ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 


ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν.». 

(ιε) Το Παράρτημα VII αντικαθίσταται από το ακολουθο κείμενο: 

.ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII 

ΠΕΡΙΠΤΩΣΕΙΣ ΚΑΤΑ ΤΙΣ ΟΠΟΙΕΣ ΠΡΟΣΩΠΟ ΥΠΟΚΕΙΤΑΙ ΤΑΥΤΟ¬ 
ΧΡΟΝΑ ΣΤΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ ΛΥΟ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ 

(ΑΡΘΡΟ 14γ, παράγραφος 1. σημείο β) του κανονισμού) 

1. Ασκηση μη μισθωτής δραστηριότητας στο Βέλγιο και μισθωτής 
δραστηριότητας σε ένα άλλο κράτος μέλος. 

2. Ασκηση μη μισθωτής δραστηριότητας στην Τσεχική Δημοκρατία 
και μισθωτής δραστηριότητας σε ένα άλλο κράτος μέλος. 

3. Ασκηση μη μισθωτής δραστηριότητας στη Λανία και μισθωτής 
δραστηριότητας σε. ένα άλλο κρότος μέλος από πρόσωπο που 
κατοικεί στη Δανία. 
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4. Για τα γεωργικά συστήματα ασφάλιση* ατυχημάτων και ασφάλι¬ 
σης γήρατος: Ασκηση μη μονωτής γεωργικής δραστηριότητας 
στη Γερμανία και μισθωτής δραστηριότητας σε ένα άλλο κράτος 
μέλος. 

5. Ασκηση μη μισθωτής δραστηριότητας στην Εσθονία και μισθωτής 
δραστηριότητας σε ένα άλλο κράτος μέλος από πρόσωπο που 
κατοικεί στην Εσθονία. 

6. Οσοι· αφορά το σύστημα ασφάλισης «εντάξεων μη μισθωτών. 
Άσκηση μη μκβωτής δραστηριότητας στην Ελλάδα και μισθωτής 
δραστηριότητας σε ένα άλλο κράτος μέλος. 

7. Ασκηση μη μκ&ωτής δραστηριότητας στην Ισπανία και μισθωτής 
δραστηριότητας σε ένα άλλο κράτος μέλος από πρόσωπο που 
κατοικεί στην Ισπανία. 

δ. Ασκηση μη μισθωτής δραστηριότητας στη Γαλλία και μισθωτής 
δραστηριότητας σε ένα άλλο κράτος μέλος, εκτός του Λουξεμ¬ 
βούργου. 

9. Ασκηση μη μι (Αυτής γεωργικής δραστηριότητας στη Γαλλία και 
μισθωτής δραστηριότητας στο Λουξεμβούργο. 

10. Ασκηση μη μισθωτής δραστηριότητας στην Ιταλία και μισθωτής 
δραίττηριότητας σε ένα άλλο κράτος μέλος. 

Π. Άσκηση μη μισθωτής δραστηριότητας στην Κύπρο και μισθωτής 
δραστηριότητας σε ένα έιλλο .κράτος μέλος ιοιό πρόσωπο που 
κατοικεί στην Κύπρο. 

12. Ασκηση μη μισθωτής δραστηριότητας στη Μάλτα και μισθωτής 
δραστηριότητας σε ένα άλλο κράτος μέλος. 

13- Ασκηση μη μισθωτής δραστηριότητας στην Πορτογαλία και 
μισθωτής δραστηριότητας σε ένα άλλο κράτος μέλος. 

14. Ασκηση μη μισθωτής δραστηριότητας στη Φινλανδία και μισθωτής 
δραίττηριότητας σε ένα άλλο κράτος μέλος από πρόσωπο που 
κατοικεί στη Φινλανδία. 

15. Ασκηση μη μκώωτής δραίττηριότητας στη Σλοβακία και μισθωτής 
δραστηριότητας σε ένα έιλλο κράτος μέλος. 

16. Ασκηση μη μισθωτής δραστηριότητας στη Σουηδία και μισθωτής 
δραστηριότητας στ ένα άλλο κράτος μέλος από πρόσωπο που 
κατοικεί στη Σουηδία.». 

(ιστ) Το Παρέιρτημα VIII «Συστήματα τα οποία παρέχουν μόνον οικογενει¬ 
ακά επιδόματα και συμπληρωματικά ή ειδικά επιδόματα για ορφανά 

(άρθρο 78α του κανονισμού)», τροποποιείται ως εξής: 

(ι) Μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα ·Α. 
ΒΕΛΓΙΟ», παριμβάλλεται: 

«Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
Οιιδέν.», 

(ϋ) οι επικεφαλίδες »Β. ΔΑΝΙΑ», ·Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», .Λ, ΙΣΠΑΝΙΑ», »Ε. 
ΓΑΛΛΙΑ», «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», «Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», »Η. ΙΤΑΛΙΑ», «Θ. 
ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», «I. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», «ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ», »ΙΒ. ΠΟΡ¬ 
ΤΟΓΑΛΙΑ», »ΙΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», ·1Δ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και «ΙΕ. ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδια- 
τάσσσνται χαι γίνονται «Γ. ΔΑΝΙΑ», »Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ·, «ΣΤ. 


ΕΛΛΑΔΑ», «Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ», «Η. ΓΑΛΛΙΑ», ·Θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», ·]. 
ΙΤΑΛΙΑ», «ΙΑ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», »ΙΖ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», «ΙΗ. 
ΑΥΣΤΡΙΑ», »Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», «ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ». ·ΚΔ. ΣΟΥΗ¬ 
ΔΙΑ» και ·ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ». 

(ίίί) μετά τη λέξη «Ουδόν.» κάτω από την επικεφαλίδα «Δ. ΓΕΡΜΑ¬ 
ΝΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 
Ουδέν.», 

(ίν) μετά τη λέξη «Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα «I. ΙΤΑΛΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

«ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 
Ουδέν. 

!Β. ΛΕΤΟΝΙΑ 
Ουδέν. 

ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Ουδέν.», 

(ν) μετά τη λέξη -Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα «ΙΔ. ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 

■ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Ουδέν. 

ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 
Ουδέν.», 

(νί) μετά τη λέξη .Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα »ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

•ΙΘ. ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν.», 

(νϋ) μειά τη λέξη -Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα ·Κ. ΠΟΡΤΟ¬ 
ΓΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

•ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Οιιδέν. 

ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν.*. 

2. 31972 Κ 0574: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 574/72 του Συμβουλίου, 

της 21ης Μαρτίου 1972, περί του τρόπου εφαρμογής του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αρι3. 1408/71 περί εφαρμογής των συστημάτων κοινωνικής ασφα- 
λίσεως στους μισθωτούς, στους μη μισθωτούς και στα μέλη των οικογε¬ 
νειών τους που διακινούνται εντός της Κοινόιηιος (ΕΕ I 74 της 
27.3.1972, σ. I), όπως τροποποιήθηκε και ενημερώθηκε τελευταία από: 

— 31997 Β. 0118: Κανονισμός (ΕΚ) αρνθ. 118/97 του Συμβουλίου της 
2.12.1996 (ΕΕ I 28 της 30.1.1997, σ. 1), 
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και στη συνέχεια τροποποιήθηκε από: 

- 31997 Κ 1290: Κανονισμός (ΕΚ) αμι3. 1290/97 του Συμβουλίου της 
27.6.1997 (ΕΕ I 176 της 4.7.1997. σ. 1), 


— 3199* Κ 1223: Κανονισμός (ΈΚ) αριθ. 1223/98 του Συμβουλίου της 

4.6.1998 (ΕΕ Ε 168 της 13.6.1998. σ. 1). 

— 31998 Κ 1606: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1606/98 του Συμβουλίου της 

29.6.1998 (ΕΕ I 209 της 25.7.1998, σ. 1), 


— 31999 Κ 0357: Κανονισμός (ΕΚ) αρι9. 307/1999 ίου Συμβουλίου 
της 8.2.1999 (ΕΕ I 38 της 12.2.1999, σ. 1), 


— 31999 Κ 1399: Κανονισμός (ΕΚ) αρώ. 1 399/1999 του Συμβουλίου 
της 29.4.1999 (ΕΕ I 164 της 30.6.1999. σ. 1), 


— 32001 Κ 0089: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 89/2001 της Επιτροπής της 

17.1.2001 (ΕΕ I 14 της 18.1.2001, σ. 16), 

— 32001 Κ 1386: Κανονισμός (ΕΚ) αρώ. 1386/2001 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 5.6.2001 (ΕΕ Ε 187 της 
10.7.2001, σ. 1), 

— 32002 Κ 0410: Κανονισμός (ΕΚ) αρώ. 410/2002 της Επιτροπής της 

27.2.2002 (ΕΕ I 62 της 5.3.2002. σ. 17). 

α) Το Παράρτημα 1 «Αρμόδιες αρχές (άρθρο 1, παράγραφος 1 του κανο¬ 
νισμού, και άρθρο 4, παράγραφος 1 και άρθρο 122 του εκτελεστικού 
κανονισμού)», τροποποιείται ως εξής: 

(ί) Μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα «Α. 
ΒΕΛΠΟ». παρεμβάλλεται: 


«Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

1. Μ1ηΪ5ΐ«Γ5ΐνο ρε«ςε 3 «χϋΐτιίτΐϊ νΐεί (Υπουργείο Εργασίας 
και Κοινωνικών Υποθέσεων), Πράγα. 


2. Μίηκίίιχινο εάτανοτηϊοτνί (Υπουργείο Υγείας), Πράγα 


3. Μίηκίειχινα οΗειην (Υπουργείο Αμυνας), Πράγα 


4. ΜϊηβίετϋΤνο νηίΐεϋ (Υπουργείο Εσωτερικών), Πράγα. 


5. Μϊηίχιβεπινο ϋρεανίάΐηοϊΐί (Υπουργείο Δικαιοσύνης), 
Πράγα 


6. Μίιιϋίΐετπτνο Γιπαικί (Υπουργείο Οικονομικών), Πράγα», 


(η) οι επιχεφαλίδες *Β. ΔΑΝΙΑ-, ·Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ-, »Α. ΙΣΠΑΝΙΑ», -Ε. 
ΓΑΛΛΙΑ», «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ-, «Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ-, -Η. ΙΤΑΛΙΑ-, -Θ. ΛΟΥ¬ 
ΞΕΜΒΟΥΡΓΟ». «I. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», -ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ», «ΙΒ. ΠΟΡΤΟΓΑ¬ 
ΛΙΑ», -!Γ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ-, «ΙΑ. ΣΟΥΗΔΙΑ* και -ΙΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ 
ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και σι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδιαιάσσσνκιι 
και γίνονται «Γ. ΔΑΝΙΑ», -Α. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ-, «Ζ. 
ΙΣΠΑΝΙΑ», «Η. ΓΑΛΛΙΑ», «Θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ-, -1. ΠΑΛΙΑ», -ΙΑ. ΛΟΥ¬ 
ΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», -ΙΖ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ-, -ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ», «Κ. ΠΟΡΤΟ¬ 
ΓΑΛΙΑ-, «ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», «ΚΔ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και -ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ 
ΒΑΣΙΛΕΙΟ». 


(ίΰ) μετά την καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα «Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», 

παρεμβάλλεται: 

-Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 

δοκϊβαΐτπίπίπιςςπαπι (Υπουργείο Κοινωνικών Υποθέσεων), 

Ταλίν.», 

(ίν) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα «I. 

ΙΤΑΛΙΑ-, παρεμβάλλεται: 

-ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 

1. Υπουργός Εργασίας και Κοινωνικών Ασφαλίσεων, Λευκω¬ 
σία 

2. Υπουργός Υγείας, Λευκωσία. 

ΙΒ. ΛΕΤΟΝΙΑ 

[ ιΓολΙιιίιί’τν πιϊηί-νίπώ (Υπουργείο Πρόνοιας), Ρίγα. 

ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

1. Χοεώΐίηέί 3ρ5«υ§ο$ ίε άατδο Γηιηίνιεπχ (Υπουργός Κοι¬ 
νωνικής Ασφάλισης και Εργασίας), Βίλνα 

2. 5νείΙ(21θ5 3ρχ3ΐι§θ5 ιπίπίνιπιπ (Υπουργός Υγείας), Βίλνα.», 

(ν) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάιω από την επικεφαλίδα ·1Δ. 

ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 

-ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

1. Ε^όίΖίέ^υβχί, ΧζοςίάΙί* «3 ('ωΐάόιητγ'! ΜίηίϊζΙύπιιιη 
(Υπουργείο Υγείας και Κοινωνικών και Οικογενειακών Υπο¬ 
θέσεων), Βουδαπέστη. 

2. ΡοξΙαίλοζταΐάπροΙμ ίΐταί 65 ΜυηΙτίίι^γί Μίηίςζιέηυεη 
(Υπουργείο Απασχόλησης και Εργασίας), Βουδαπέστη. 

3. ΡέηζΰρχητίηΒζτόπυηι (Υπουργείο Οικονομικών), Βουδα¬ 
πέστη. 

ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 

1. Μίηίϊΐιτι ρίττΙΙ — ΡοΙίΙιλί .Νοέ/αΐί (ί'πουργός Κοινωνικής 
Πολιτικής), Βαλέτα, 

2. ΜίηίϊΙιτι 133 — δϊίιί» (Υπουργός Υγείας), Βαλέτα», 

(νί) μετά την τελευταία καταχώρηση κάτω από την επικεφαλίδα «ΙΗ. 

ΑΥΣΤΡΙΑ-, παρεμβάλλεται: 

-ΙΘ. ΠΟΛΩΝΙΑ 

1. ΜιοίίΚε ΟικροιΙίΗϋ, Ρπιεγ ί ΡοΙιίγΙό δροΜςζηβ) 
(Υποτιργός Οικονομικών, Εργασίας και Κοινωνικής Πολιτι¬ 
κής), Βαρσοβία 

2. Μιιιατττ Ζάηιν,-'Λ (Υπουργός Υγείας), Βαρσοβία.», 
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(νίί) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα »Κ. 
ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ*, παρεμβάλλεται: 

«ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

1· Μίηκίιπίνο ζλ θείο, άευζίηο ΐη δοείαΐηε ζαάενε 
(Υπουργείο Εργασίας, Οικογένειας και Κοινωνικών Υποθέ¬ 
σεων), Λιουμπλιάνα. 

2. Μϊηΐ5ϊΓ5ΐνο ζα ζάην)( (Υπουργείο Υγείας), Λιουμπλιάνα. 


ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 


1. Μίηίκιτπίνο ρτίεβ, ϊοείάΙηγεΗ νοεί α ιτχΐίη)· Χίονεικ- 
Μ Γί-ρυύΐίλγ (Υπουργείο Εργασίας, Κοινωνικών Υποθέ¬ 
σεων και Οικογένειας της Σλοβακικής Δημοκρατίας), 
Μπραιισλάβα. 

2. ΜϊπΒΙΟΓϊΐνο ζάιανοιηίείνϋ ΒΙονεηκΙτε) τεριιΜίΙτγ 
(Υπουργείο Υγείας της Σλοβακικής Δημοκρατίας), Μπρα- 
τισλάβα.·. 


β) Το Παράρτημα 2 -Αρμόδιες αρχές (άρθρο 1 σημείο ιε) του κανονισμού, και άρθρο 4 παράγραφος 2 του εκτελεστικού 
κανονισμού)», τροποποιείται ως εξής: 

(ί) Μετά την τελευταία καιαχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα *Α. ΒΕΛΓΙΟ», παρεμβάλλεται: 

■Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

1. Ασθένεια και μητρότητα: 

α) Παροχές σε είδος: Η εταιρεία ασφάλισης υγείας στην οποία είναι ασφαλισμένο το πρόσωπο, 
β) Παροχές τις χρήμα, 

(ϊ) Εν γίνει: έεχίά ερπίνπ κχίίΙηΟιο ζΛεζρεέεηί (Τσεχική Διοίκηση Κοινωνικής Ασφάλισης) Πράγα και 
οι περιφερειακές μονάδες της, 

(ίί) για τα μέλη των ενόπλων δυνάμεων: 

— επαγγελματίες στρατιωτικοί: Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης του Υπουργείου Αμυνας, 

— μέλη της αστυνομίας: Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης του Υπουργείου Εσωτερικών, 

— μέλη του σωφρονιστικού συσιήμτπος: Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης του Υπουργείου Δικαιο¬ 
σύνης, 

— μέλη της τελωνειακής διοίκησης: Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης του Υπουργείου Οικονομικών. 

2. Αναπηρία, γήρας και θάνατος (συντάξεις): 

α) Εν γένει: ΟεκΙτά κρτάνζ «χΐίΐηίΐιο ζαΗίζρεέεηί (Τσεχική Λιοίκηση Κοινωνικής Ασφάλισης), Πράγα 
β) Για τα μέλη των ενόπλων δυνάμεων: 

— επαγγελματίες στρατιωτικοί: Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης του Υπουργείου Αμυνας, 
μέλη της αστυνομίας: Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης του Υπουργείου Εσωτερικών, 

— μέλη του σωφρονιστικού συστήματος: Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης του Υπουργείου Δικαιοσύνης, 

— μέλη της τελωνειακής διοίκησης Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης του Υπουργείου Οικονομικών. 

3. Εργατικά ατυχήματα και επαγγελματικές ασθένειες 

α) Παροχή σε είδος: Η εταιρία ασφάλισης υγείας στην οποία είναι ασφαλισμένο το πρόσωπο, 
β) Παροχές εις χρήμα: 

(ί) Εν γένει: 

— αποζημίωση για εργατικά ατυχήματα και Γηογγελματιχές ασθένειες 
ο εργοδότης ή ο ασφαλιστής που ενεργεί εξ ονόματος του, 

Οεϊλά ροίΐϊΐΌνη» α- 5 . (Τσεχική Ασφαλιστική Εταιρία, Λ.Ε.), 

ΚοοραηύνΛ ρομέΤοντιπ α.ε, (Ασφαλιστική Εταιρία Κοορκιατίνα, Α.Ε.), 
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— συντάξεις: έίκ.·*» χρτπνίΐ ίοεώΐηίιο εβδϊζρίέίηί (Τσεχική Διοίκηση Κοινωνικής Ασφάλισης), 
Πράγα, 

— βραχυπρόθεσμες παροχές: ((«ιλά ϊριάν» «χϋΙηίΗο ωύεζρεέσηί (Τσεχική Διοίκηση Κοινωνικής 
Ασφάλισης), Πράγα και αι περιφερειακές μονάδες της, 

(ϋ) για τα μέλη των ενόπλων δυνάμεων: 

— επαγγελμαιίες στρατιωτικοί; Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης του Υπουργείου Αμυνας, Πράγα, 

— μέλη της αστυνομίας: Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης τοιι Υπουργείου Εσωτερικών, Πράγα, 

— μέλη του σωφρονιστικού συστήματος: Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης του Υπουργείου Δικαιο¬ 
σύνης, Πράγα. 

— μέλη της τελωνεωκής διοίκησης: Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης του Υπουργείου Οικονομικών, 
Πράγα. 

4. Επιδόματα θανάτου: Αρμόδιες δημοτικές αρχές ανάλογα με τσν τόπο κατοικίας (διαμονής) του προσώπου. 

5 . Παροχές ανεργίας: Γραφεία ευρέσεως εργασίας ανάλογα με τον τόπο κατοικίας (διαμονής) του προσώπου. 

6. Οικογενειακές παροχές: Ορισθείσες δημοτικές αρχές ανάλογα με τον τόπο κατοικίας (διαμονής) του προσώ- 
που,», 

ίίί) 01 επικεφαλίδες ·Β. ΔΑΝΙΑ», ·Γ ΓΕΡΜΑΝΙΑ», «Δ. ΙΣΠΑΝΙΑ», «Ε. ΓΑΛΛΙΑ», .ΓΓ. ΕΛΛΑΔΑ», »Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», «Η. 
ΙΤΑΛΙΑ», ·Θ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ». -I. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», »ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ», «ΙΒ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ·, ·1Γ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ·, «ΙΔ. 
ΣΟ'ιΉΔΙΑ» και ·!£. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδιαιάσσονται και γίνονται ·Γ. 
ΔΑΝΙΑ·, ·Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ». ·ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», »Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ», ·Η. ΓΑΛΛΙΑ-, »Θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», «1. ΠΑΛΙΑ·, ·1Δ. ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ», .17.- ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», ·ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ», ·Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», ·ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ-, «ΚΔ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και ·ΚΕ. 
ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(ιϋ) μετά την τελευταία καιαχώρηση, κϊειω από την επικεφαλίδα -Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», παρεμβάλλπαι: 

■Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 

1. Ασθένεια και μητρότητα: Εσχίΐ ! Γιιςΐλιικν.ι (Εσθονικό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης), Τντλίν. 

2. Συντάξεις αναπηρίας, γήρατος, ετηζώντων: δοι«»»1Ιϋη<11α·πυκιιτισι (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Ταλίν. 

3. Εργατικά ατυχήματα και επαγγελματικές ασθένειες: 

α) Αποζημιώσεις που καταβάλλονται δυνάμει τοιι Αστικοί) Κώδικα: εργοδότες, 
β) συντάξεις: δοΐπίΛπΙΙϋηόΙυχτυκιπίίΐ (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Ταλίν. 

4. Επιδόματα θανάτου: δοΐςώαΙΚπκϋυπΙΐΒίίπιεί (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Ταλίν. 

5. Ανεργία: Τοόιυπιαπιοι (Υπηρεσία Αγοράς Εργασίας), Ταλίν. 

6. Οικογενειακές παροχές: δοΐπίασΠόπΛυπταναιοει (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Ταλίν. 

7. Θέματα σχετικά με την καταβολή εισφοριδν κοινωνικής ασφάλισης (κοινωνικός φόρος): Μ*!ί5ΐΐ3Γη« (Εφορία), 
Ταλίν.·, 

(ίν) μετά την τελευταία καταχώρηση. κάτω όσιό την επικεφαλίδα ·|. ΙΤΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 

1. Παροχές σε είδος: Υπουργείο Υγείας, ,Λευκωσία. 

2. Παροχές σε χρήμα: Τμήμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων, Υπουργείο Εργασίας και Κοινωνικών Ασφαλιστών, Λευ¬ 
κωσία. 
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ΙΒ. ΛΕΤΟΝΙΑ 

Η αρμοδιότητα των φορέων διέπειαι από τις διατάξεις της λπσνικής νομοθεσίας, εφόσον δεν ορίζεται άλλως: 

1. Για όλους τους κινδύνους, πλην της υγειονομικής περίθαλψης αε είδος: ύϊΐεΐδ εοςΗίϊί αρόΓΟέίπΒαηαχ 
ί^εητατ» (Υπηρεσία Κρατικής Κοινωνικής Ασφάλισης), Ρίγα. 

2. Υγειονομική περίθαλψη σε είδος: ναίχκ οΐιΐιχαιϊε νεπείϊδιιχ «ρώτκίηΙ&ιπίκ %ηιΠπι (Υπηρεσία Κρατικής 
Υπο)(ρεωτικής Υγειονομικής Ασφάλισης), Ρίγα 

1Γ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

1. Ασθένεια και μητρότητα: 

α) Ασθένεια 

(0 παροχές σε είδος: ύιϋπιγδίηέ Ιί^οπίφ Ιωχ» (Κρατικό Ταμείο Ασθενών). Βίλνα, 

(ϋ) παροχές σε χρήμα: ναΐπιγδίηϊο ποείαΐίτιίο ιίπιικίίιτιο Γοοτίο ν;ιί<1γί>,ι (Τοπικά παραρτήματα της Υπη¬ 
ρεσίας Κρατικού Ταμείου Κοινωνικής Ασφάλισης). 

β) Μητρότητα: 

(ί) παροχές σε είδος: ν«1πτχδίηέ 1ΐ{|οηιγ Ιτϊμ (Κρατικό Ταμείο Ασθενών), Βίλνα, 

(ϊί) παροχές σε χρήμα: ναΙχΓχδίηίο κκώίϊηίο ϋεαικίίιιιο Ιόητίο ναΜγδα (Υπηρεσία Κρατικού Ταμείου 
Κοινωνικής Ασφάλισης), Βίλνα. 

2. Αναπηρία ναΐχίγδίηίο 5οςϊ»1ίηϊο άττιιΑιπο ίοηθο ναΐιίγδα (Υπηρεσία Κρατικού Ταμείου Κοινωνικής Ασφά¬ 
λισης), Βίλνα 

3. Γήρας, αναπηρία, θάνατος (συντάξεις): ναΐίΐχβίηϊο τοείίΐΐίοίο θτϊαώπιο ίαηάο ναίάγδα (Υπηρεσία Κρατικού 
Ταμείου Κοινωνικής Ασφάλισης), Βίλνα 

4. Εργατικά ατυχήματα και επαγγελματικές ασθένειες 

α) Παροχές σε είδος: ναΐϊίγδιηε Ιφοπίγ λϊχα (Κρατικό Ταμείο Ασθενών), Βίλνα, 

β) παροχές σε χρήμα νπίπιγδίηίο 5οςί«Ιίηϊο άπτυθίητο ίοτκίο ναΙάγδτ (Υπηρεσία Κρατικού Ταμείου Κοι¬ 
νωνικής Ασφάλισης), Βίλνα. 

5. Επίδομα θανάτου: δίνίναίθγδίφ εοςϊαΐϊηόπ ραηιηο; ςλνηπί (Δημοτικές Υπηρεσίες Κοινωνικής Αρωγής). 

6. Ανεργία ΚτερυΜίλίπς θαεδο δίτέκ (Εθνικός Οργανισμός Απασχολήσεως Εργατικού Δυναμικοί)), Βίλνα 

7. Οικογενειακές παροχές- δανίναΜγδϊμ 5<χι»1ιι»ς ρατατηοπ πίτγτίιιί (Δημοτικές Υπηρεσίες Κοινωνικής Αρω- 

γής).·, 

(ν) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα ·ΙΛ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 

•ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

1. Ασθένεια και μητρότητα: 

Παροχές σε είδος και παροχές σε χρήμα: Οτδζ^ι» Ε§έ5ζκέ)>1>ίζιο5ίτί5ΐ Ρέηζιίτ (Εθνικό Ταμείο Υγειονομικής 
Ασφάλισης), Βουδαπέστη. 

2. Αναπηρία: 

α) Παροχές σε είδος: Οτίζίβοε Ε$>ς5ζςή>ΐ5ίζιθ8Γΐί$ί Ρέηζτάτ (Εθνικό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης), Βου¬ 
δαπέστη, 

β) παροχές σε χρήμα- Οτχζίβοπ Νγιημίήδίζιοχίιίχί Ρ0ί^32§3ΐ05ϊ§ (Κεντρική Διοίκηση Εθνικής Ασφάλισης 
Συντάξεων), Βουδαπέστη. 
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3. Γήρας θάνατος (συντάξεις): 

α) Σϋνεαξη γήρατος — τπιλίί»νας κοινωνικής ασφάλισης Οπίζάβοχ Νχιΐβΐΐήδίζίοίίτίχί Ρδΐ£»ζ;>3[όκά8 (Κε¬ 
ντρική Διοίκηση Εθνικής Ασφάλισης Συντάξεων), Βουδαπέστη, 

β) σύνταξη γήρατος — ιδιωτικός πυλώνας: Ρέηζιι·ςγί δζετνϊζςκί ΑΐΙπττιί Ρι-1ϋγγιΊ«·ιε (Κριτπκή Οικονομική 
Εποπτική Αρχή), Βουδαπέστη, 

γ) συντάξεις επιξώνιων: Οτχζί$οχ Νχιΐ£<1ί)δίζ10*ίΐ35ϊ Ρόΐ^ζ^θΐό^ (Κεντρική Διοίκηση Εθνικής Ασφάλισης 
Συντάξεων), Βουδαπέστη, 

δ) επίδομα γήρατος χωρίς συνεισφορά: Πίετέλεχ Ηιίνί σμϊεοτπιάηχζαί (αρμόδιες δημοτικές αρχές). 

4. Εργατικά ατυχήματα, επαγγελματικές αγένειες: 

α) Παροχές σε είδος Οηζάβεκ Ε^όχζίόδδίζΙΟίίιάκί Ρέιίζΐίτ (Θνικό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης). Βου¬ 
δαπέστη, 

β) παροχές σε χρήμα — εργατικά ατειχήματα: Οτχζά^οχ Ε^βχζδε^δίζίοχιίάχί Ρέιΐζίιίι (Εθνικό Ταμείο Υγει¬ 
ονομικής Ασφάλισης), Βουδαπέστη, 

γ) άλλες παροχές σε χρήμα: Οιπζά^οδ Νχα^ήδιζιοχίτάχί Ρδίβαζβ»ι05ά§ (Κεντρική Διοίκηση Εθνικής Ασφά¬ 
λισης Συντάξεων), Βουδαπέστη. 

5. Ανεργία: 

Παροχές σε χρήμα: Εο^ΙαϊΚοζιπΤΐκί Ηίν,ιιαΙ (Γραφείο Ευρέσεως Εργασίας), Βουδαπέστη. 

6. Οικογένεια: 

Παροχές σε χρήμα: 

— ΟίϊΙίιϋ ρότΐέΐι ΚίΓιζειδΚεΙχ, 1ΐ2 ιίγεη ΙόβζειόΙκΙχ Ιέιβζΐΐς » πιυηξάΐιωόη»! (Γραφείο Καταβολής 
Οικογενειακών Επιδομάτων, εάν ο εργοδότης διαθέτει τέτοιο γραφείο), 

— ΑΐΙϊτηΗίζΙιιηίχι ΗινίΤΐΙ (Γραφείο Δημόσιων Οικονομικών), 

—- Οττζίή>θ5 Ε^όχζχό^δίζιοχίιάΜ Ρέηζτάτ (Εθνικό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης). 

(ΣΤ. ΜΑΛΤΑ 

1. Παροχές σε χρήμα: Όήτίΐπΐΐϊίςηι ϊτν ςίςιιπτ' Ν:κ]ίΐϋ (Υπηρεσία Κοινιννικής Ασφάλισης), Βαλέτα- 

2. Παροχή σε είδος: Όινπήοηϊ ικϊ-δαΜ» (Τμήμα Υγείας), Βαλέτα.», 

(νί) μετά την τελευταία καταχώρηση κάτω από την επικεφαλίδα «ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ*, παρεμβάλλεται: 

,ΙΘ. ΠΟΛΩΝΙΑ 

!. Ασθένεια και μητρότητα: 

α) Παροχές στ. είδος: (οιιλ εΗοτγε.Ιι (Ταμείο ασθένειας) στο οποίο είναι ασφαλισμένο το πρόσωπο, 
β) παροχές σε χρήμα 

(ϊ) οι εργοδότες που είναι αρμόδιοι για την καταβολή των παροχών, 

(ϋ) τοπτκά γραφεία του ΖαΧίυά υδςζρίεςζβά δροΙεεζπχςΗ (Ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης — Ζϋ5) 
τα οποία έχουν εδαφική αρμοδιότητα στην επίσημη έδρα του εργοδότη του ασφαλισμένου ή ιου μη 
μισθωτού κατά τη διάρκεια της ασφάλισης, και τα τοπικά γραφεία του ΖΜιά ΙΛεζρΐςςζίή δρο- 
Ιεεζηνεδ (Ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης — ΖΓΙ5) τα οποία έχουν εδαφική αρμοδιότητα στον 
τόπο κατοικίεις ή διαμονής του ασφαλισμένου, μπά τη λήξη της ασφάλισης, 

(ίίί) τα περιφερειακά γραφεία του Καχα ΚοΙηιεζζ-χο υδβζριεςζίηϊϊ δροΐεεζοεχο (Ταμείου Αγροτικής 
Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΚ135) τα οποία έχουν εδαφιχή αρμοδιότητα στον τόπο ασφάλισης του 
γεωργού. 
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2. Αναπηρία, γήρας και θάνατος (συντάξεις): 


α) Για τους μισθωτούς και τους μη μισθωτούς ίίλην των μη μισθωτών γεωργών: οι οργανωτικές μονάδες του 
7Λ} * ά υΐκζρκςζεή δροΓκζηχςΗ (Ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης — Ζ 115 ) που ορίζονται για τη 
συνεργασία με τα αρμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κρατών μελών, 

β) για μη μισθωτούς γεωργούς: τα περιφερειακά γραφεία του Κΐ5α ΚοΙοιεζι^ο ΙΛεζρίεςζεηώ Χροίεοζ- 
ηβ^ο (Ταμείο Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΚίίδ) τα οποία ορίζονται για τη συνεργασία με τα 
αρμοοια ιδρύματα συγκεκριμένων κρατών μελών, 


γ) για τους επαγγελματίες στρατιωτικούς, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την Ιη Ιανουάριου 1999: 
ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εθνικής Αμυνας, 

δ) για τους αστυνομικούς, τα μέλη του Πυροσβεστικού Χώματος, τα μέλη του Σώματος Συνοριοφυλάκων, 
τα μέλη της Υπηρεσίας Ασφάλειας και Πληροφοριών πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 
1η Ιανουάριου 1999: ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εσωτερικών και Δημόσιας Διοίκησης, 

ε) για τους δεσμοφύλακες, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999: ειδικές οντότητες 
Του Υπουργείου Δικαιοσύνης, 


(στ) για τους δικαστές και τους εισαγγελείς: ειδικές οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης. 


3. Εργατικά ατυχήματα και επαγγελματικές ασθένειες: 

α) Παρςτγές σε είδος: Κα&ι ιίιοΓΥΓίι ΓΓαμειο ασθένειας) στο οποίο είναι ασφαλισμένο το πρόσωπο, 
β) παροχές σε χρήμα: 

(ί) σε περίπτωση ασθένειας: 


— οι εργοδότες που είναι αρμόδιοι για την καταβολή των παροχών. 


— τα τοπικά γραφεία του ΖαΚέαά υδεζρίεςζεή δροΙίίζηγςΗ (Ιδρυμα Κοινωνικής Ασφάλισης — 
ΖΙΙ5) με εδαφική αρμοδιότητα στην επίσημη έδρα του εργοδότη του ασφαλισμένου ή του μη 
μισθωτού κατά τη διάρκεια της ασφάλισης, και τα τοπικά γραφεία του Ζαλίαιΐ υίχζρίεςζεή 
ΧροΙβςζηγςΗ {Ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης — Ζ1ί$) με εδαφική αρμοδιότητα στον τόπο 
κατοικίας ή διαμονής του ασφαλισμένου, μετά τη λήξη της ασφάλισης. 


τα περιφερειακά γραφεία του Κασ» Κοίοίεζε^ο ΙΓδεζρίβεζεηίιι δροίιίτζηςγο (Ταμείου Αγροτικής 
Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚίέΙΙδ) τα οποία έχουν εδαφική αρμοδιότητα στον τόπο ασφάλισης 
του γεωργού, 


(ίι) αναπηρία ή θάνατος του φέρσντος την κύρια ευθύνη συντήρησης: 


για τους μισθωτούς και τους μη μισθωτούς (πλην των μη μκΦωτών γεωργών) και για τους 
άνεργους αποφοίτους που παραπέμπονται για κατάρτιση ή μαθητεία: οι οργανωτικές μονάδες 
του ΖαλΙαά ΙΠκζρίεαίή δροΙκζηχςΗ (Ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης — ΖΙΒ) που ορίζον¬ 
ται για τη συνεργασία με τα αρμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κρατών μελών, 


— για μη μισθωτούς γεωργούς: τα περιφερβακά γραφεία του Κπχα Κοίπκζι^ο ΙΛςζρίςςζσηώ 
Χροίνεζηεγο (Ταμείο Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΚυ$) τα οποία ορίζονται για τη 
συνεργασία με τα αρμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κρατών μελών, 


• - για τους επαγγελματίες στρατιωτικούς, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 
1999: οδικές οντότητες του Υπουργείου Εθνικής Άμυνας, 


— για ιούς αστυνομικούς, τα μέλη του Πυροσβεστικού Σώματος, τα μέλη του Σώματος Συνυριο- 
φυλάκων, τα μέλη της Υπηρεσίας Ασφάλειας και Πληροφοριών και τα μέλη της Κρατικής Υπη¬ 
ρεσίας Ασφάλειας, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999: ειδικές οντό¬ 
τητες του Υπουργείου Εσωτερικών και Δημόσιας Διοίκησης, 

— για τους δεσμοφύλακες, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999: ειδικές 
οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης, 


για τους δικαστές και τους εισαγγελείς: ειδικές οντότητες του Υπουργε-ίου Δικαιοσύνης. 
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4. Επιδόματα κηδείας: 

Για τους μισθούς και τους μη μισθωτούς (πλην των μη μισθωτών γεωργών) και γία τους άνεργους που 
δικαιούνται ΓΛίδόμαιος ανεργίας: τα τοπικά γραφεία του ΖαΗαι) ΙΛβζρίσίζβι 5ροί<:εζηιτΚ (Ιδρύματος 
Κοινωνικής Ασφάλισης — Ζ1ί5) με εδαφική αρμοδιότητα στον τύπο κατοικίας, 

6) νια μη μισθωτούς γεωργούς: τα περιφερειακά γραφεία του Καπα Κ.οΙηίι'τε§ο υδεζρίςςζίηϊα 5ρο1«€7.ηε£θ 
(Γαμάσυ Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλισης - ΚΚΙΙ5) τα οποία έχουν εδαφική αρμοδιοτηια στον τόπο 
ασφάλισης του γεωργού, 

γ) για τους επαγγελματίες στρατιωτικούς, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999. 
ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εθνικής Άμυνας, 

Β) για τους αστυνομικούς, τα μέλη του Πυροσβεστικού Σώματος, τα μέλη του Σώματος Συνοριοφυλάκων, 
τα μέλη της Υπηρεσίας Ασφάλειας και Πληροφοριών και τα μέλη της Υπηρεσίας Εσωτερικής Ασφαλείας 
και της Υπηρεσίας Διεθνούς Ασφάλειας, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 199,: 
ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εσωτερικών και Δημόσιας Διοίκησης, 


(ε) για τους δεσμοφύλακες, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999: οδικές οντότητες 
του Υπουργείου Δικαιοσύνης, 


στ) για τους δικαστές και τους εισαγγελείς: ειδικές οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης, 


(ζ) για τους συνταξιούχους: 

— οι οργανωτικές μονάδες του ΖϊΚΙαιΙ ΙΛοζρκχζεή δροδχζηνΛ (Ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης 

- ΖΑΙδ) που ορίζονται για τη συνεργασία με τα αρμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κραιων μελών, 

_ τα περιφερειακά γραφεία του Κ <*3 Κοίηκζίβο ΙΛκιζρκίζσηιτ δροίνοζηςρι (Ταμείο Αγροτικής 
Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΚΙΚ) τα οποία ορίζονται για τη συνεργασία με τα αρμόδια ιδρύματα 
συγκεκριμένων κρατών μελών, 

... ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εθνικής Αμυνας (πρώην επαγγελματίες στρατιωτικοί, πλην όσων 
ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999), 

— ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εσωτερικών και Δημόσιας Διοίκησης (πρώην αστυνομικός πρώην 
μέλη του Πυροσβεστικού Σώματος, πρώην μέλη του Σώματος Συνοριοφυλάκων, πρώην μέλη της 
Υπηρεσίας Κρατικής Προστασίας, πρώην μέλη ιης Υπηρεσίας Εσωτερικής Ασφάλειας και της Υπηρε¬ 
σίας Διεθνούς Ασφάλειας και πρώην μέλη της Υπηρεσίας Ασφάλειας και Πληροφοριών, πλην όσων 
ανέλαβαν υπηρεσία μετά την ]η Ιανουάριου 1999), 

— ειδικές οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης (πρώην δεσμοφύλακες πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία 
την 1η Ιανουάριου 1999 ή αργότερα), 

.... ειδικές οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης (πρώην δικαστές και εισαγγελείς). 

η) για τα πρόσωπα που λαμβάνουν προσυνταξιοδοτικές παροχές και επιδόματα: ννιήσνόιίζΐάε ιιε/γιΐγ ρταςγ 

(γραφεία ευρέσεως εργασίας των βοΐβοδάιων) με εδαφική αρμοδιότητα στον τόπο κατοικίας η διαμονής. 


5. Ανεργία: 

α) Παροχές σε είδος: Είπα ιδοεγοΚ (Ταμείο ασθένειας) στο οποίο είναι ασφαλισμένο το πρόσωπο, 

β) παροχές σε χρήμα: τνοίεΆΊ'κΙζΕίε υτζρΐχ ρπιςν (γραφεία ευρέσεως εργασίας των βοϊδολατών) με εδαφική 
αρμοδιότητα στον τόπο κατοικίας ή διαμονής. 

6. Οικογενειακές παροχές: 

α) Για τους μισθωτούς και τους μη μισθωτούς πλην των μη μισθωτών γεωργών: 

— σι εργυδσιες που είναι αρμόδιοι για την καταβολή των παροχών, 


τα τοπικό γραφεία του ΖιικλιιΙ υδσζρίεςζεή δροΙςςζηχεΚ (Ιδρυμα Κοινωνικής Ασφάλισης - Ζ1Ϊ5) 

με εδαφική αρμοδιότητα στην επίσημη έδρα του εργοδότη του ασφαλισμένου ή του μη μισθωτού. 
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β) για μη μκβωτούς γεωργούς: τα περιφερειακά γραφεία του Κλμ ΚοΙηίςζε§ο ΙΛβζρίεεζεηίΑ δροίςεζικοο 
{Ταμείου Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΑΙέδ) τα οτιοΐα έχουν εδαφική αρμοδιότητα στον τύπο 
ασφάλισης του γεωργού, 

γ) για τους συνταξιούχους: 

— οι οργανωτικές μονάδες του 7Μ&ά ίΛεζρίεςζεή ΧροΙβοζιτγςΗ (Ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης 
— ΖΙΙ5) που ορίζονται για τη συνεργασία με τα αρμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κρατών μελών, 

τα περιφερειακά γραφεία του Κ 354 ΚοΙηίςζβ^ο ΙΓδεζριεεζεηίϋ δροΐεεζηβρο (Ταμείο Αγροτικής 
Κοινωνικής Ασφάλισης ΚΚΙΙ5) τα οποία ορίζονται για τη συνεργασία με τα αρμόδια ιδρύματα 
συγκεκριμένων κρατών μελών. 

- ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εθνικής Αμυνας (πρώην επαγγελμαείες στρατιωτικοί, πλην όσων 
ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999), 

— ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εσωτερικών και Δημόσιας Διοίκησης (πρώην αστυνομικοί, πρώην 
μέλη του Πυροσβεστικού Σώματος, πρώην μέλη του Σώματος Συνοριοφυλώκων, πρώην μέλη της 
Υπηρεσίας Κρατικής Προστασίας, πρώην μέλη της Υπηρεσίας Εσωτερικής Ασφάλειας και της Υπηρε¬ 
σίας Διεθνούς Ασφάλειας και πρώην μέλη της Υπηρεσίας Ασφάλειας και Πληροφοριών, πλην όσων 
ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999), 

— ειδικές οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης (πρώην δεσμοφύλακες, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία 
μετά την 1η [ανσυαρίου 1999), 

ειδικές οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης (πρώην δικαστές και εισαγγελείς), 

δ) για τους ανέργους; ννο)ε«τχΜϊί ιιτζφφ ρπκγ (γραφεία ευρέαεως εργασίας των βοϊβοδάτων) με εδαφική 
αρμοδιότητα σεσν τόπο καιοικίας ή διαμονής, 


ε) για τις λοιπές κατηγορίες προσώπων: 


οάϊχίίά ροιειος)· ςροέοςζηβ) (γραφεία κοινωνικής αρωγής) με εδαφική αρμοδιότητα στον δήμο/ 
κοινότητα κατοικίας, 

ροννιαιοινε οεοιεα ροπιοςγ Γοϋζιηκ (νομαρχιακά κέντρα οικογενειακής αρωγής) μι εδαφική 
αρμοδιότητα στον τόπο κατοικίας,» 

(νιί) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα ·Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

1. Παροχές σε χρήμα: 


α) Επιδόματα ασθένειας και θανάτου: Ζπνσά ζπ ζάτσνεινπηο ζανατοναη)* ΧΙονσηί/ς (Σλοβενικό Ινστιτούτο 
Υγειονομικής Ασφάλισης), 


β) γήρας, αναπηρία και θάνατος: Ζπνοθ τλ ροΙςο|ηϊηχΚο ίη ίπνπΐιθελο ζπνπτονπομ· δίονετιήε (Σλοβενικό 
Ινστιτούτο Συντάξεων και Ασφάλισης Αναπηρίας), 

γ) ανεργία: Ζπνοά ΚερυδΙίΙτε δίονςπήο ζ» ζαροπΙον<ιη)ο (Σλοβενική Υπηρεσία Ευρέσεως Εργασίας), 

δ) οικογενειακές παροχές και παροχές μητρότητας: Οπιεε ζ<ι ςοιναίπϋ ςΙοΙο ςβιιιπιΐηα ςηοια Βεζήμίΐθ 
(Κέντρο Κοινωνικών Υποθέσεων — Κεντρική Μονάδα — Βεζφμλθ). 

2, Παροχές σε είδος: 

Ασθένεια και μητρότητα: ΖανοιΙ ζπ ζάε^νςτνςηο ζ»ν»εον3η)« δίονοηήβ (Ινστιτούτο Υγειονομικής Ασφάλισης 
της Σλοβενίας). 

ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

1. Ασθένεια και μητρότητα: 

Α. Παροχές σε χρήμα: 

α) Εν γένει: δοεϋΐηπ ροκι'ονήϊ (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα, 
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β) για τους επαγγελματίες στρατιωτικούς του Στρατού της Σλοβάκικης Δημοκρατίας και του Σιδηρο¬ 
δρομικού Στρατού: νο)εη5ΕΥ ύτατί ϋοοϋίποΐιο ζηδεζρσίεηώ (Γραφείο Κοινωνικής Ασφάλισης των 
Ενόπλων Δυνάμεων), Μπρατισλάβα. 

Υ) για τους επαγγελμ«ιίες στρατιωτικούς ιων δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών της Σλοβακικής 
Δημοκρατίας: Κοζροείονό 0Γ£3ΠΪζίςί« νο;5ΐτ πιιπίΜί'σΊ ν:ι νιιύΐΓΛ ν ΓΐϊιΐΗ'ί ΜϊηϊδίεεδΤνϊ νπάΙτ» 
δΙονςπδΚε) ιτρυίιΙιΚν (Δημοσιονομικές οργανώσεις των δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών στο 
πλαίσιο του Υπουργείου Εσωτερικών της Σλοβάκικης Δημοκρατίας), 

δ) για τους αστυνομικούς: ΚοζροϊΊονβ 3 ρπδρενίιονέ οε^ίηιζάαο ΡοΙκηηέΗο ζδοτα ν είπικι Μϊηϊ- 
Νΐΐ’ΓνΙν,ι νηύίΓΑ δίονεπελς) Γΐ'[>ιιίιί:1<ν (Δημοσιονομικές οργανώσεις χαι οργανώσεις συνεισφορών της 
Αστυνομίας σιο πλαίσιο του Υπουργείου Εσωτερικών της Σλοβακικής Δημοκρατίας), 

ε) για τα μέλη της Αστυνομίας Σιδηροδρόμων: ΟεπεείΙηκ ιϊικϋιςΓδΤνο λ.ι-ΐν/ηκηιη ροΐίαε (Γενική 
Διεύθυνση Αστυνομίας Σιδηροδρόμων), Μπρατισλάβα, 

στ) για ία μέλη της Σλοβακικής Υπηρεσίας Πληροφοριών: δίονεικίαί ίπίοππαίηά ςΐυϊδπ (Σλοβάκική 
Υπηρεσία Πληροφοριών), Μπρατισλάβα, 

Ε) για ία μέλη του Σώματος Δικαστικών Φυλάκων και του Σώματος Δεσμοφυλάκων: ΕεπεετΙιια ηαϋ- 
ιβί’ϊίνο Ζθοευ νλζςηδλς) π )<ιμκτητ Μτάζσ {I ενική Διεύθυνση Δικαστικών Φυλάκων και Δεσμοφυλά¬ 
κων), Μπρατισλάβα, 

η) για τους τελωνειακοέις: Οοίτιέ η,ιάιΐί Γνινο δίονεηδίτε] ίγρυΜιλν (Δητιθυνση Τελωνείων της Σλοβα¬ 
κικής Δημοκμαιίας), Μπρατισλάβα. 

Β. Παροχές σε είδος: Εταιρίες υγειονομικής ασφάλισης. 

2. Αναπηρία· 

α) Εν γένεν διχίτίπτ ροϊδΓονΤιπ (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα, 

β) για τους επαγγελματίες στρατιωτικούς του Στρατού της Σλοβακικής Δημοκρατίας και του Σιδηροδρομι¬ 
κού Στρατού: νο)πτ,Κ( Γ ιίπιιΐ ϊοςϋΙηεΗο ζ·ύΗ ζριΤ:(’Πΐ;ι (Γραφείο Κοινωνικής Ασφάλισης ιων Ενόπλων 
Δυνάμεων), Μπρατισλάβα, 

γ) για τους αστυνομικούς και τους επαγγελματίες στρατιωτικούς των δυνάμεοιν του Υπουργείου Εσωτερικών 
της Σλοβακικής Δημοκρατίας: Μίπίδίειπινο νπύιπι ΧΙονεικΕβ) κριιίτΐίΐτγ (Υπουργείο Εσωτερικών της 
Δημοκρατίας της Σλοβακίας), Μπρατισλάβα, 

δ) για τα μέλη της Αστυνομίας Σιδηροδρόμων: (ίιΌι-ι,ίίπι 1 π,ιάίιΗνϊ ν: ι λ.ΐ’δ’ζιιίιτιι'] ροΙίςϊε (Γενική Διεύ¬ 
θυνση Αστυνομίας Σιδηροδρόμων), Μπρατισλάβα, 

ε) για τα μέλη της Σλοβακικής Υπηρεσίας Πληροφοριών: ϋΐονεηδίτά ιηίοτπωίηά νΐυζδτ (Σλοβάκική Υπη¬ 
ρεσία Πληροφοριών), Μπρατισλάβα. 

στ) για τα μέλη του Σώματος Δικαστικών Φυλάκων και του Σώματος Δεσμοφυλάκων: ΐινηιτ,'ίίικ' π,κίιιιΚινο 
ΖΗοεα νάζεηχίτβ) λ ίυνίκ'ιΐί·) κτεάζε (Γενική Λιπιθι/νση Δικαστικών Φυλάκων και Λεσμοφυλάκων), Μπρα¬ 
τισλάβα, 

ζ) για τους τελωνειακούς: ΓοΙηά πικΙϊΐίΓίΐνο δίονεηϊΐαή ιτ'ριιΜιΕγ (Διεύθυνση Τελωνείων της Σλοβακικής 
Λημοκραείας), Μπρατισλάβα, 

3. Παροχές γήραιος: 

α) Εν γίνει: δοςίάΐιυ ροίδΓονήπ (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα, 

β) για Τους επαγγελματίες στρατιωτικούς του Στρατού της Σλοβακικής Δημοκρατίας και ιοο Σιδηροδρομι¬ 
κού Στρατού: νοίεπνλΥ ύηά δίχάίηοΗο ζάύσζρείεπώ (Γραφείο Κοινωνικής Ασφάλισης των Ενόπλων 
Δυνάμεων), Μπρατισλάβα, 

γ) για τους αστυνομικούς και τους επαγγελματίες στρατιωτικούς των δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών 
της Σλοβακικής Δημοκρατίας: ΜίηίκιβίΒίνο νηύιτκ δίονςηδίίε) τερυδίίλγ (Υπουργείο Εσωτερικών της 
Δημοκρατίας ιης Σλοβακίας), Μπρατισλάβα, 

δ) για τα μέλη της Αστυνομίας Σιδηροδρόμων: Οςιιςεάΐηε π«<1ίιεΓϊΐνο Ζβίεζπίςπίϊ ροΙίείε (Γενική Διεύ¬ 
θυνση Αστυνομίας Σιδηροδρόμων), Μπρατισλάβα, 

ε) για τα μέλη της Σλοβακικής Υπηρεσίας Πληροφοριών: δίονειιχίίά ίηΓοηηαςηά δΙυζΗ» (Σλοβάκική Υπη¬ 
ρεσία Πληροφοριών), Μπρατισλάβα, 
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σι) γτα ία μέλη του Σώματος Δικαστικών Φυλάκων και του Σώματος Δεσμοφυλόκων: ΟσιΚΓάίπς ηπιίϋεΓκινο 
Ζβοπι νίζεηδΚε) ά )ιΐ5ΐίέηε) δίπίζβ (Γενική Διεύθυνση Δικαστικών Φυλάκων και Δεσμοφυλάκων), Μπρα- 
τισλάβα, 


ζ) για τους τελωνειακούς: ('οίηέ ηπεΕίεΓδίνο δίονεηδίχ) κριιΜϊΙτγ (Διεύθυνση Τελωνείων της Σλοβάκικης 
Δημοκρατία^, Μπρατισλάβα. 

4. Παροχής επιΕώντων: 

α) Εν γίνει: δοςϊάίηπ ροί.ιι'ονήί (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα, 

β) γτα τους επαγγελματίες στρατιωτικούς του Στρατού της Σλοβακικής Δημοκρατίας και του Σιδηροδρομι¬ 
κού Στρατού: ν<σιτινκν ύτ,κί δοείΐϋηοίτο ζπδεζρεςσηία (Γραφείο Κοινωνικής Ασφάλισης των Ενόπλων 
Δυνάμεων), Μιηχπισλάβα, 

γ) για τους επαγγελματίες σηωτιωτικούς των δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών της Σλοβακικής Δημο¬ 
κρατίας: Κοζροάονε οιχίπίζίιίε νοήθι τηιηϊ.κίετΜνπ ντιάτεα ν ή πιει ΜίηΒΤίΓδίνπ νηιίιτα δίονςηκίτε) 
Γί'ρυύίιλν (Δημοσιονομικές οργανώσεις των δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών στο πλαίσιο ίου 
Υπουργείου Εσωτερικών της Σλοβακικής Δημοκρατίας), 

6) για τα μέλη της Αστυνομίας Σιδηροδρόμων: Οηειύΐηι· ΓίκΙίιοΓδΤνο ΖσΙσζηϊέΓκ:) ροΙίαε (Γενική Διεύ¬ 
θυνση Αστυνομίας Σιδηροδρόμων), Μπρατισλάβα, 

ε) για τα μέλη της Σλοβακικής Υπηρεσίας Πληροφοριών: δΙονοικΙτ» ιηίοπτιτςηά δΐιιζδα (Σλοβάκική Υπη¬ 
ρεσία Πληροφοριών), Μπρατισλάβα, 

στ) για τα μέλη του Σώμαιος Δικαστικών Φυλάκων και του Σώματος Δεσμοφυλόκων: ΟβηβτάΙησ ππάίΤιιΓδίνο 
Ζύοευ νλζεηδΙεα) Α (αδίίςηε) δίελζβ (Γενική Διεύθυνση Δικασπκών Φυλάκων και Δεομοφυλάκων), Μπρα- 
Τίολάβα, 

ί) για τους τελωνειακούς: €ο!ηβ τϊίάϊιεΓχτνο δΙονοηΛε) τερυδίίίςχ (Διεύθυνση Τελωνείων της Σλοβάκικης 
Δημοκρατίας), Μπρατισλάβα. 

5. Εργατικά ατυχήματα και επαγγελματικές ασθένειες: 

Α. Παροχές σε χρήμα: 

α) Εν γένη: δοςίάΐιιζ ροίδΓονήπ (Υπηρεσία Κοινωνικής ΑσφϊΛισης), Μπρατισλάβα, 

β) γπα τους επαγγελματίες σιμαιιωτικούς του Στρατού ιης Σλοβακικής Δημοκρατίας και του Σιδηρο- 
δρομικού Στρατού: νΥηωνϊέύ άτια! δοείάΙηεΗο ζπίκιζρσςεπώ (Γραφείο Κοινωνικής Ασφάλισης των 
Ενόπλων Δυνάμεων), Μπρατισλάβα, 

γ) για τους επαγγελματίες σιρσιιωτικούς των δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών της Σλοβακικής 
Δημοκρατίας· Κοζροέΐονέ οητπηίζάςίί νο)δίς σιϊηίδΙσεδΓνπ νπύιπι ν Μυτιά Μίπίδίετδίνϊ νιιύίπι 
δίονεπδΐίί) ΓερυΜϊΙεγ (Δημοστιινομικές οργανώσεις των δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών στο 
πλαίσιο του Υπουργείου Εσωτερικών της Σλοβακικής Δημοκρατίας), 

δ) για τους αστυνομικούς: Κοζροέιονΰ 3 ρηδρενΕονέ οη>πηϊζκκ Ρο1ίο»)ηέΗο ζδοπτ ν τάσια Μιιιϊ- 
δίβηπν» νηιίικτ δίονεηχίεβ) ινρηΜιέν (Δημοσιονομικές οργανώσεις και οργανώσεις συνεισφορών της 
Αστυνομίας σιο πλαίσιο του Υπουργείου Εσωτερικών της Σλοβακικής Δημοκρατίας), 

ε) για τα μέλη της Αστυνομίας Σιδηροδρόμων: Οοοεεάίηε η,ΐιίιυΤΝ! νι ι Ζείτζηίέιΐί) ροΙίειε (Γενική 
Διεύθυνση Αστυνομίας Σιδηροδρόμων), Μπραιισλάβα, 

στ) για τα μέλη της Σλοβακικής Υπηρεσίας Πληροφοριών: δίονεπίδά ιπίοιτηαέηά δΐιιζίω (Σλοβάκική 
Υπηρεσία Πληροφοριών), Μπραιισλάβα, 

ζ) για τα μέλη ιυυ Σώματος Δικαστικών Φυλάκων και του Σώματος Δισμοφυλάκων: ΟεπειείΙπε τίπάί- 
ΤεΓκίνο Ζδοπι νϊζεικίο·) 9 (Ιϋΐιίηιή οείζε (Γενική Διεύθυνση Δικαστικών Φυλάκων και Δεσμοφυλά¬ 
κων), Μπραιισλάβα. 

Β. Παροχές σε είδος: Εταιρίες υγειονομικής ασφάλισης. 

δ. Επιδόματα θανάτου: 

α) Επίδομα κηδείας εν γίνε»: Νομαρχιακά γραφεία, 

β) για τους επαγγελματίες στρατιωτικούς του Στρατού της Σλοβακικής Δημοκρατίας και του Σιδηροδρομι¬ 
κού Στρατού: νοιεππλχ ύηά $οα«1η«Κο ζπδεζρεέεηία (Γραφείο Κοινωνικής Ασφάλισης των Ενόπλων 
Δυνάμεων), Μπρατισλάβα. 
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γ) για τους αστυνομικούς και τους επαγγελμαιίες στρατιωτικούς των δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών 
της Σλοραιακής Δημοκρατίας: Κοζροέτονέ 3 ριΤϋρονΙτονβ οηριτίζίείε ν σίιτ.ει ΜιηϊςτεΓπτνπ νηύτπι 
$1ον«ηκ}:β) Γερυδίίϊτν (Δημοσιονομικές οργανώσεις και οργανώσεις συνεισφορών στο πλαίσιο του 
Υπουργείου Εσωτερικών της Σλοβάκικης Δημοκραιίας). 

7. Ανεργία: Νάπχίιιγ ύπχί ρτάετ· {Εθνικό Γραφείο Ευρέσεως Εργασίας), Μπρατισλάβα. 

8. Οικογενειακές παροχές: 

α) Για τους υπαλλήλους: εργοδότες, 

β) για τους μη μισθωτούς και ιούς συνταξιούχους: 5οα;ϋη3 ροκΤονηυ (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), 
Μπρατισλάβα, 

γ) για τα άλλα πρόσωπα: νομαρχιακά γραφεία.·. 

γ) Το Παράρτημα 3 -Φορείς του τόπου κατοικίας και φορείς του τόπου διαμονής (άρθρο ). περίπτωση ιστ) και άρθρο 4, 
παράγραφος 3 του κανονισμού εφαρμογής)», τροποποιείται ως εξής: 

(ϊ) Μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από) την επικεφαλίδα «Α. ΒΕΛΓΙΟ-, παρεμβάλλεται: 

-Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

1. Παροχές σε είδος: Εταιρία υγειονομικής ασφάλισης (κατ' επιλογήν). 

2. Παροχές σε χρήμα: 

α) Για αάθένεια και μητρότητα: Γοελί κρτίν» εοςίίΐηϋιο ζτΐιεζρεά-ηί (Τσεχική Διοίκηση Κοινωνικής Ασφά¬ 
λισης), Πράγα και οι περιφερειακές μονάδες της, 

β) για γήρας, αναπηρία, θάνατο (συντάξεις): ίο.νλά πριτίνα κοςϊίϋηίΗο ζϊόςζρςίυηί (Τσεχική Διοίκηση Κοι¬ 
νωνικής Ασφάλισης), Πράγα και οι περιφε(*νακές μονάδες της, 

γ) για εργατικά ατυχήματα και επαγγελματικές ασθένειες: όβχΚ,τ νρτίνα νοείίΐηίδο ζίδβζρβέοηί (Τσεχική 
Διοίκηση Κοινωνικής Ασφάλισης), Πράγα και οι περιφερειακές μονάδες της, 

δ) για ανεργία: Γραφεία ευρέσεως εργασίας ανάλογα με τον τόπο κατοικίας (διαμονής) του Προσώπου, 

ε) οικογενειακές και άλλες παροχές: Ορισθείσες δημοτικές αρχές ανάλογα με τον τόπο κατοικίας (διαμονής) 
του προσώπου.»· 

(ϋ) οι επικεφαλίδες «Β. ΔΑΝΙΑ-, »Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», »Δ, ΙΣΠΑΝΙΑ-, «Ε. ΓΑΛΛΙΑ-, -ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ-, »Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ-, -Η. 
ΙΤΑΛΙΑ», «Θ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», «I. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», -ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ», «ΙΒ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», -ΙΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», «ΙΛ. 
ΣΟΥΗΔΙΑ, και «ΙΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδιαιάσσυνται και γίνονται «Γ. 
ΛΑΝΙΑ», «Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ-, «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», «Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ-, «Η. ΓΑΛΛΙΑ., «Θ, ΙΡΛΑΝΔΙΑ-, -1. ΙΤΑΛΙΑ», «ΙΔ. ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ-, -1Ζ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ-, «ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ-, «Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», -ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ-, ·ΚΔ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και «ΚΕ. 
ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ- 

(ίιι) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα «Λ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», παρεμβάλλεται: 

-Ε, ΕΣΘΟΝΙΑ 

]. Ασθένεια και μητρότητα: Εννί'. Η3ή>εΪΛ!Β3 (Εσθοντκό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης), 

2. Συντάξεις αναπηρίας, γήρατος και επιζώντων, επιδόματα θανάτου και οικογενειακές παροχές: 5ο15ϊμ1- 
Κί!κ1)α5!ΐιχ3πι« (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), 

3. Ανεργία: το τοπικό γραφείο ευρέσεως εργασίας.-- 

(ιν) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα «I. ΙΤΑΛΙΑ-, παρεμβάλλεται: 

•ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 

1, Παροχές σε είδος: Υπουργείο Υγείας, Λευκωσία, 

2. Πτιροχές σε χρήμα: Τμήμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων, Υπουργείο Εργασίας και Κοινωνικών Ασφαλίσεων, Λευ¬ 
κωσία. 


ι 
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ΙΒ. ΛΕΤΟΝΙΑ 

1. Για όλους τους κινδύνους, πλην της υγειονομικής περίθαλψης στ είδος: ναΐίίιν 5οςί5ΐ& αράκβίηά&ιηΐπ 
ί^ϊπΙϋΓϊ (Υπηρεσία Κρατικής Κοινωνικής Ασφάλισης), Ρίγα 

2. Υγειονομική περίθαλψη σε είδος: ν,ιΚκ οΜμμΙι,ιν νςδβϊιδαβ ΑράΐΌ5ίηΧέΗηα5 ίΐήνπΙΟΓ,ι (Υπηρεσία Κ|χσιχής 
Υποχρεωτικής Υγειονομικής Ασφάλισης), Ρίγα 

ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

1. Ασθένεια και μητρότητα; 
α) Ασθένεια: 

(ϊ) παροχές σε είδος: Τεπιοπηέχ Ιϊ^οπίφ λζχοί (Τοπικά Ταμεία Ασθενών), 

(ίί) παροχές σε χρήμα: ν»1$ιγδιηίο νοΟιΙίηίο άητυάίιιιο ίοηάο ναΙάγΗτ (Υπηρεσία Κρατικού Ταμείου 
Κοινωνικής Ασφάλισης), 

β) μητρότητα: 

(ϊ) παροχές σε είδος: Τεπιοππέε Ιι^οηίγ Ιοχοχ (Τοπικά Ταμεία Ασθενών), 

(ίί) παροχές σε χρήμα: ναΝιγ'οιπίο ςοείπΐίπίο άπιυάίπιο Γοιιάο νίΐϋγδα (Υπηρεσία Κρατικού Ταμείου 
Κοινωνικής Ασφάλισης), Βίλνα. 

2. Αναπηρία: ΥπΝιγδίπιο ποςίαΐίηίο άταυάίηιο ίοηθο ναΙάγδα (Υπηρεσία Κρατικού Ταμείου Κοινωνικής Ασφά¬ 
λισης), Βίλνα. 

3. Γήρας, θάνατος (σιιντάίίεις): ναΙχιγδίπίο ςοςώίύιιο ιίτ,ιυ'ίίιτιο Γοτκίο ναΐφτδα (Υπηρεσία Κρατικού Ταμιίοιι 
Κοινωνικής Ασφάλισης), Βίλνα. 

4. Εργατικά ατυχήματα χαι επαγγελματικές αγένειες: 

α) Παροχές σε είδος: Τετίιοηιιβ* Ιί£οηίφ Ιταποχ (Τοπικά Ταμεία Ασθενών), 

β) παροχές σε χρήμα: νχΐίίγδϊιιίο ϋοςίαΐίηίο ιίΓϋικΙίπΊο Ιοηϋο ναΐάγθα (Υπηρεσία Κρατικού Ταμείου Κοι¬ 
νωνικής Ασφάλισης), Βίλνα. 

5. Επίδομα θανάτου: δανίναΐάγθΐμ «χΜΐιιιέί ραπησοκ πίςγτίαί (Δημοτικές Υπηρεσίες Κοινωνικής Αρωγής). 

6. Ανεργία: Κοβρυδίιΐϋηέ άπτδο ΙιϊΓζα (Εθνικός Οργανισμός Απασχολήσεως Εργατικού Δυναμικού), Βίλνα. 

7. Οικογενειακές παροχές: δανΙναΜγδϊμ κνείαΐίηάχ ρίΐϋΐτιοϊ νλγπ,ιί (Δημοτικές Υπηρεσίες Κοινωνικής Αρω¬ 
γής)·*· 

(ν) μετά την τελευιαία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα .|Α ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 

«ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

I. ΦΟΡΕΙΣ ΤΟΥ ΤΟΠΟΥ ΚΑΤΟΙΚΙΑΣ 

1. Αγένεια και μητρότητα: 

Παροχές σε είδος και παροχές σε χρήμα: θΓ5ζί£θ5 Ε^έίζίάρύιζιοδίίάνι Ρβηζιάτ τηε^νςι ράηζτάτ» (Επαρ¬ 
χιακό Γραφείο του Εθνικού Ταμείου Υγειονομικής Ασφάλισης). 

2. Αναπηρία: 

α) Παροχές σε είδος: Οεκ70{;<» Ε^άίζ^θίζίΟδίΤάχί ΡεπζΓάτ πιε§νει ρέηζιάτα (Επαρχιακό Γραφείο του 
Εθνικού Ταμείου Υγειονομικής Ασφάλισης). 

β) παροχές σε χρήμα: ΟίΗΖίβον Ννα^άηδίζίοκτίΐςί Εόιητζητιόςή^ (Κεντρική Διοίκηση Εθνικής Ασφάλι¬ 
σης Συντάξεων). 
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3. Γήρας, θάνατος (συντίιξεις): 

α) Σύνταξη γήρατος — πυλώνας κοινωνικής ασφάλισης: Οτεζΐβο* Νχιι$»ιΙί)1>ίζ1τ]βίΐ2Μ Ρόΐχϊζ£3105ί2 
(Κεντρική Διοίκηση ΕίΗακής Ασφάλισης Συντάξεων), 

β) σύνιαξη γήρατος — ιδιωτικός πυλώνας: Ρόιιζίίβγί ϊζετνεζειείι ΑΐΙπιττί Ρείυβγςίβιβ (Κρατική Οικονο¬ 
μική Εποπτική Αρχή), Βουδαπέστη, 

γ) συντάξεις ετπζώντων: Οεχζί^οι; Νχτΐ£<1ί)ίΜΖΙ0*ιΤάϊΐ Ρόΐ£3Ζβ31053£ (Κεντρική Διοίκηση Εθνικής Ασφά¬ 
λισης Συντάξεων), 

δ) επίδομα γήρατος χωρίς συνεισφοράς: ΙΙΙείέΙεν ΗεΙχί όπΙςιΗτπάινγζαι (αρμόδιες δημοτικές αρχές). 


4. Εργατικά ατυχήματα και επαγγελματικές ασθένειες: 

α) Παροχές σε είδος: Οτχζά^ο® Γρέ$ζ50£0ί ζτοεΐτ Γν ί Ρδπζΐίε Μοςγτ: Ρέηζτίτα (Επαρχιακό Γραφείο του 
Εθνικού Ταμείου Υγειονομικής Ασφάλισης), 

(?) παροχές σε χρήμα — εργατικά ατυχήματα: Οτςζίβος Ε^εχζχς^δίζτοςίιίχί Ρίηζιίε (Εθνικό Ταμείο 
Υγειονομικής Ασφάλισης), Βουδαπέστη, 

γ) άλλες παροχές σε χρήμα: Οεκζά^ον Ννα^τΐήδϊζιοχίΐϊχί Εόή>3Ζ{>α!0κί£ (Κεντρική Διοίκηση Εθνικής 
Ασφάλισης Συντάξεων·). 

5. Ανεργία: 

Παροχές σε χρήμα: Ρο^ΙαΙΙτοζταιίχί Ηίνιιυ) πιε^γεί ιπυη1ί3α§γί λοζριιπ!]τ (Επαρχιακό Γ(κυμιάο της 
Υπηρεσίας Ευρέστως Εργασίας). 

6. Οικογένεια: 

Παροχές σε χρήμα· 

— (ςαΐαιΐι ρόιΐόξ ΙϋΟζςίόΙτέΙν. δα ίΐγβη ΕίίιζσιόΗίΊγ ΙέτεζίΕ 3 ητιιηΚάΙτπιόηάΙ (Γραφείο Καταβολής 
Οικογενειακών Επιδομάτων, εάν ο εργοδότης διαδέτη τέτοιο γραφείο), 

— ΤιηιΙο] ΑΐΙατηΚάζιαείΛί — ί ΗίνατπΙ (Περιφερειακό Γραφείο Δημόσιων Οικονομικών), 

— Οτ5ζί{;ο5 Ε^ςίζεό^δίζιοχίιάχί ΡόιιζίΛΓ (Εθνικό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης), Βουδαπέστη. 


Η. ΦΟΡΕΙΣ ΤΟΥ ΤΟΠΟΥ ΔΙΑΜΟΝΗΣ 

1. Αγένεια και μητρότητα: 

Παροχές σε είδος και παροχές σε χρήμα: Οεχζά§θ5 Ε^έςζδόβδίζιοδίΓπχί Ρόηζτίε της^γεί ρέηζιάεζ (Επαρ¬ 
χιακό Γ(κτφείο τοιι Εθνικοί! Ταμείου Υγειονομικής Ασφάλισης). 

2. Αναπηρία: 

α) Παροχές σε είδος: Οτχζάβοϋ Ε^ενζϊέ^δίζιοίίΐίίχί Ρέηζιάτ ττκρνςι ρςηζτίη (Επαρχιακό Γραφείο του 
Εθνικού Ταμείου Υγειονομικής Ασφάλισης), 

β) παροχές σε χρήμα: θΓΧΖ.ά£θ5 Ννυ§άί|Ηίζ105ίιί5ΐ Ρόί$>αζ§;ι105;ή> (Κεντρική Διοίκηση Εθνικής Ασφάλι¬ 
σης Συντάξεων). 

3. Γήρας, θάνατος (συντάξεις): 

α) Σύνταξη γήρατος — πυλώνας κοινωνικής ασφάλισης: Οεκζίβοι Ννυ^άίιΒιζιοώιώ; Ρόί£ΐΖ£αΐό»ί)» 
(Κεντρική Διοίκηση Εθνικής Ασφάλισης Συντάξεων), 

β) σύνταξη γήρατος — ιδιωτικός πυλώνας: Ρέηζίι§γι δζετνεζειεΕ ΑΙΙλιϊιι ΡΟυ^γεΙειν (Κρατική Οικονο¬ 
μική Εποπτική Αρχή), Βουδαπέστη, 


γ) συντάξεις επιίώπων: ΟΓίζήμοϊ Νγιημίήδίζτοϊίιάεί Ρόϊ§αζ§πι058§ (Κεντρική Διοίκηση Εθνικής Ασφά¬ 
λισης Συντάξεων). 
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ί>) επίδομα γήρατος χωρίς συνεισφορές: ΙΙΙ«&65 δεΙγι όηλοπηδηγζαι (αρμόδιες δημοτικές αρχές). 

4. Εργατικά ατυχήματα και επαγγελματικές ασθένειες: 

α) Παροχές σε είδος: Οτϊζίβοε Ε^έίΖϋέ^δίζίοχίτίτί Ρεηζιάτ ιηββχεί ρεηζιάτα (Επαρχιακό Γραφείο του 
Εθνικού Ταμείου Υγειονομικής Ασφάλισης), 

ί·) παροχές σε χρήμα — αποζημιώσεις λόγω ατυχημάτων: Οτεζά^οί Ε^έεζίέβίΜζίΟδτιάχί Ρόηζιάτ (Εθνικό 
Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης), Βουδαπέστη, 

γ) άλλες παροχές σε χρήμα: Οτχζάβοϊ Νχυ£<1ί)Ιπζίο$ή35ί Ρδί^αζ^κΐό^ (Κεντρική Διοίκηση Εθνικής 
Ασφάλισης Συντάξεων). 

5. Αν>:ργία: 

Παροχές σε χρήμα: Ρο^ΙαΙλοζιαιάχΐ ΗίναωΙ ιτις^γςί πιυηλίϋ^γι Ιτόζροηήα (Επαρχιακό Γραφείο της 
Υπηρεσίας Ενρέσεως Εργασίας). 

6. Οικογενειακές παροχές: 

Παροχές σε χρήμα: 

ίςϊΐέάϊ ρόιΐέλ ΙτίΟζςΙόΗϊΙχ. Η» ιΐγβη ΚίΓιζείόΗ«Ιχ ΙύιεζίΙτ 3 πιυηλίίταιόηάΐ (Γραφείο Καταβολής 
Οικογενειακών Επιδομάτων, εάν ο εργοδότης διαθέτει τέτοιο γραφείο), 

- Τεπιίεπ ΑϋαηιΚιίζίαιΐίιί Ηίντααΐ (Περιφερειακό Γραφείο Δημόσιων Οικονομικών), 

— Οπζιίροί ΠβένζχββΒίζιοςίτίχί Ρέηζτίτ (Εθνικό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης), Βουδαπέστη. 

1ΣΤ. ΜΑΛΤΑ 


1. Παροχές σε χρήμα; ΟίρϊΠίπτσητ 135 - 5ι§υΠίΓ δοό)3ΐί (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Βολετά. 

2. Παροχές σε είδος: Οίνιζ)οηί πει — ΧϊΜη (Τμήμα Υγείας), Βαλέτα.·- 

(νί) μετά την τελευταία καταχώρηση κάτω από την επικεφαλίδα »ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ» παρεμβάλλεται: 

»ΙΘ. ΠΟΛΩΝΙΑ 


1. Ασθένεια και μητρότητα: 

α) Παροχές σε είδος: λ,ινι ςΗοτγςΚ (Ταμείο ασθένειας) στο οποίο είναι ασφαλισμένο ή καταχωρημένο το 
πρόσωπο, 

β) παροχές σε χρήμα 


(ί) για τους μισθωτούς κιπ τους μη μισθωτούς πλην των μη μισθωτών γεωργών: τα τοπικά γραφεία του 
Ζϊλδιά ΙΛεζρίεςζεή ΧροΙεεζηγςΗ (Ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης — ΖίΙΧ) με εδαφική αρμο¬ 
διότητα στον τόπο κατοικίας ή διαμονής, 


(Η) για μη μισθωτούς γεωργούς: τα περιφερειακά γραφεία του Κϊχα ΚοΙηίαζί^ο ΙΙύεζριεςζεηω $ρο- 
ίεςζπ«§ο (Ταμείου Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΚΙ!5) τα οποία έχουν εδαφική αρμοδιότητα 
στον τόπο κατοικίας ή διαμονής. 


2. Αναπηρία, γήρας και θάνατος (συντάξεις): 


α) Για τους μισθωτούς και τους μη μισθωτούς πλην των μη μισθωτών γεωργών: οι οργανωτικές μονάδες του 
ΖΜϊά υδίζρϊεεζεή δροΙςςζηγςΗ (Ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης — ΖΓΓ5) που ορίζονται για τη 
συνεργασία με τα αρμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κρατών μελών, 


β) για μη μισθωτούς γεωργούς: τα περιφερειακά γραφεία του Κ353 Κοίπιετς^ο ϋδεζρϊεςζεηΗ Χροΐκζηε^ο 
(Ταμείο Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΚΙΪ5) τα οποία ορίζονται για τη συνεργασία με. τα 
αρμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κρατών μελών, 
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γ) για τους επαγγελματίες στραιιωτικούς, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999: 
ειδικές οντότητες του Υπουργείου Ενικής Αμυνας, 

δ) για τους αστυνομικούς, ία μέλη του Πυροσβεστικού Σώματος, τα μέλη του Σώμιπος Συνοριοφυλάκων, 
τα μέλη της Υπηρεσίας Εσωτερικής Ασφάλειας και της Υπηρεσίας Διεθνούς Ασφάλειας και τα μέλη της 
Υπηρεσίας Ασφάλειας και Πληροφοριών, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999: 
ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εσωτερικών και Δημόσιας Διοίκησης, 

ε) για τους δεσμοφύλακες, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999: ειδικές οντότητες 
του Υπουργείου Δικαιοσύνης, 


στ) για τους δικαστές και τους εισαγγελείς ειδικές οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης. 


3. Εργατικά ατυχήματα και επαγγελματικές αεδένειες: 


α) Παροχές σε είδος: Ια»χ) οΗοτγοΙι (Ταμείο ασθένειας) στο οποίο είναι ασφαλισμένο ή καταχωρημένο το 
πρόσωπο, 

(!) παροχές σε χρήμα: 

(ϊ) σε περίπτωση ασθένειας: 

τα τοπικά γραφεία του Ζαλίπά υδεζρκσζεή 5ρο}«οζη>τ1ι (Ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης — 
ζυ$) με εδαφική αρμοδιότητα στον τόπο κατοικίας ή διαμονής. 

— τα περιφερειακά γραφεία του Καπί ΚοΙπιοζε^ο υθεζρίσςζβηϊα όροΐσεζιιε^ο (Ταμείου Αγροτικής 
Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΚΙΙ5) τα οποία έχουν εδαφική αρμοδιότητα στον τόπο κατοικίας ή 
διαμονής, 


(ιί) αναπηρία ή θάνατος του φέροντας την κτίρια ευθύνη συντήρησης: 


— για τους μισθωτούς και τους μη μισθωτούς (πλην των μη μισθωτών γεωργών) και για ιούς 
άνεργους αποφοίτους που παραπέμπσπαι για κατάρτιση ή μαθητεία: οι οργανωτικές μονάδες 
του /τϊςί.ιιί 1 Πχνρίνι'/εη δροΙςςχηγοΙτ (Ιδρυματςχ; Κοινωνικής Ασφάλισης — 7.119) που ορίζον¬ 
ται για τη συνεργασία με τα αρμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κρατιίσ μελών, 


— για μη μισθωτούς γεωργούς: ια περιφερειακά γραφεία του Καεπ ΚοΙηίεζεκο ΙΛσζρϊβςζεηίπ 
5ρο1εςζπ«ί>ο (Ταμείο Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΚΙΙ5) τα οποία ορίζονται για τη 
συνε|ΐγασία με ια αρμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κρατών μελών, 

— για τους επαγγελματίες στρατιωτικούς, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά ιην Ιη Ιανουάριου 
1999: ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εθνικής Αμυνας, 

για τους αστυνομικούς, τα μέλη του Πυροσβεστικού Σώματος, τα μέλη του Σώμαιος Συνοριο- 
φυλάκων, τα μέλη της Υπηρεσίας Εσωτερικής Ασφάλειας και της Υπηρεσίας Διεθνούς Ασφάλειας 
και τα μέλη της Υπηρεσίας Ασφάλειας και Πληροφοριών, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 
1η Ιανουάριου 1999: ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εσωτερικών και Δημόσιας Διοίκησης, 

— για τοσς δεσμοφύλακες, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999: ειδικές 
οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης, 

— γιο τους δικαστές και τους εισαγγελείς: ειδικές οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης, 

4. Επιδόματα κηδείας: 

α) Για τους μισθωτούς και τους μη μισθωτούς (πλην των μη μισθωτών γεωργών) και για τους άνεργους που 
διχαιιιύνιαι επιδόματος ανεργίας: τα τοπικά γραφεία του ΖίΗίκΙ υδεζρκεζεή δροΙεεζηγοΗ (Ιδρύματος 
Κοινωνικής Ασφάλισης — ΖΙΙ9) με εδαφική αιηιοδιότητο στον τόπο κατοικίας, 

β) για μη μισθωτούς γεωργούς: τα περιφερειακά γραφεία του Καχι Κοίηιοζορο Ιίθεζρκκζεηίί δροΐεςζηε^ο 
(Ταμείου Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΚΙΙ5) με εδαφική αρμοδιότητα σιον τόπο ασφάλισης του 
γεωργού, 

γ) για τους επαγγελματίες στρατιωτικούς, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999: 
ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εθνικής Αμυνας, 


ι 
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8} για τους αστυνομικούς, τα μέλη του Πυροσβεστικού Σώματος, τα μέλη του Σώματος Συνυριοφυλάκων, 
τα μέλη της Υπηρεσίας Εσωτερικής Ασφάλειας και της Υπηρεσίας Διεθνούς Ασφάλειας και τα μέλη της 
Υπηρεσίας Ασφάλειας και Πληροφοριών, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999: 
ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εσωτερικών και Δημόσιας Διοίκησης, 


ε) για τους δεσμοφύλακες, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999: ειδικές οντότητες 
του Υπουργείου Δικαιοσύνης, 


στ} για τους δικαστές και τους εισαγγελείς: ειδικές ονιόιητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης, 
ζ) για ιούς συνταξιούχους: 

— οι οργανωτικές μονάδες του ΖαΧίτά υδεζρίεςζίπ 8ρο)εςζηγςΙτ (Ιδρύμαιος Κοινωνικής Ασφάλισης 
— ΖΙΙ5) που ορίζονται για τη συνεργασία με τα αρμόδια ιδρύμαια συγκεκριμένων κρατών μελών, 

τα περιφερειακά γραφεία του Κεωί Κοίπίςεε^ 0 ΙΠτεζρίεςιεηώ δροΐεςεηβ^ο (Ταμείο Αγροτικής 
Κοινωνικής Ασφάλισης 0118} τα οποία ορίζονται για τη συνεργασία με τα αρμόδια ιδρύματα 
συγκεκριμένων κρατών μελών, 

— ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εθνικής Αμυνας (πρώην επαγγέλματος στρατιωτικοί, πλην όσων 
ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999), 

. ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εσωτερικών και Δημόσιας Διοίκησης (πρώην αστυνομικοί, πρώην 

μέλη του Πυροσβεστικού Σώματος, πρώην μέλη του Σώματος Συνοριοφυλάκων, πρώην μέλη της 
Υπηρεσίας Κρατικής Προστασίας, της Υπηρεσίας Εσωτερικής και Διεθνούς Ασφάλειας και πρώην μέλη 
της Υπηρεσίας Ασφάλειας και Πληροφοριών, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1 η Ιανουάριου 
1999), 

ειδικές οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης (πρώην δεσμοφύλακες, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία 
μετά την 1η Ιανουάριου 1999), 

— ειδικές οντόττμες του Υπουργείου Δικαιοσύνης (πρώην δικαστές και εισαγγελείς), 

η) για τα πρόσωπα που λαμβάνουν προσυνταξιοδοηκές παροχές και επιδόματα: ινιήςινότίζίας υτζγιίγ ρττογ 
(γραφεία ευρέσεως εργασίας των βόίβυδάτων) με εδαφική αρμοδιότητα στον τόπο κατοικίας ή διαμονής. 


5. Ανεργία: 

α) Παροχές σε είδος: ςΗοιγςΗ (Ταμείο ασθένειας) στο οποίο είναι ασφαλισμένο ή καταχωρημένο το 

πρόσωπο, 

β) παροχές σε χρήμα: ννο]ς\ντκΙζλί« υτζγάγ ρευςγ (γραφεία ευρέσεως εργασίας των βοϊβοδάτων) με εδαφική 
αρμοδιότητα στον τέιπο κατοικίας ή διαμονής. 

6. Οικογενειακές παροχές: 

α) Για τους μισθωτούς και τοιις μη μισθωτούς πλην των μη μισθωτών γεωργών: τα τοπικά γραφεία του 
ΖΛίαίΙ ΙΙύίζριεοζίή δροΐοοζηνοή (Ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης — ΖΙΙ5) με εδαφική αρμοδιότηια 
σιον τόπο κατοικίας ή διαμονής, 

β) για μη μισθωτούς γεωργούς: τα περιφερειακά γραφεία του Κιχ» ΚοΙηκζε^ο ΙΛίζρίεςζβηίπ δροΐίι'ζηί^ο 
(Ταμείου Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΚΙΙ5) τα οποία έχουν εδαφική αρμοδιότητα στον τόπο 
κατοικίας ή διαμονής, 

γ) για τους συνταξιούχους: 

— οι οργανωτικές μονάδες του ΖαίίΤαεΙ υδβζρίεςζςή 8ρο)εεζπγεΚ (Ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης 

7.118) που ορίζονται γτα τη συνεργασία μτ: τα αιτμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κρατών μελών, 

— τα περιφερειακά Υ'ραφεία του Κιω ΚοΙηιοζε^ο υδ«ζρίεςζ«ηίί όροίετζοε^ 0 (Ταμείο Αγροτικής 
Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΚ115) τα οποία ορίζονιαι για τη συνεργασία με τα αρμόδια ιδρύματα 
συγκεκριμένων κρατών μελών, 

— ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εθνικής Αμυνας (πρώην επαγγελματίες στρατιωτικοί, πλην όσων 
ανέλαβαν υπηρεσία μπά την 1η Ιανουάριου 1999), 
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ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εσωτερικών και Δημόσιας Διοίκησης (πρώην αστυνομικοί, πρώην 
μέλη του Πυροσβεστικού Σώματος, πρώην μέλη του Σώματος Συνοριοφυλάκων, πρώην μέλη της 
Υπηρεσίας Κρατικής Προστασίας, της Υπηρεσίας Εσωτερικής και Διεθνούς Ασφάλειας και πρώην 
μέλη της Υπηρεσίας Ασφάλειας και Πληροφοριών, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 
1η Ιανουάριου 1999), 


ειδικές οντότητες του Υποομγείοο Δικαιοσύνης (πρώην δεσμοφύλακες, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία 
μετά την 1η Ιανουάριου 1999), 

— ειδικές οντότητες ταυ Υπουργείου Δικαιοσύνης (πρώην δικαστές και εισαγγελείς), 

δ) για τους ανέργους: ννιήεννοάζΙοΓ ηηςάγ ρτπεγ (γραφεία ευρέσεως εργασίας των βσίβοδάτων) με εδαφική 
αρμοδιότητα στον τόπο κατοικίας ή διαμονής, 


ε) για τις λοιπές κατηγορίες προσώπων: 

οππχΐΐϋ ροιηοςγ νροίεεζπη (γραφεία κοινωνικής αρωγής) με εδαφική αρμοδιότητα στον δήμο/ 
κοινότητα κατοικίας, 

-· ρον/ίαίοινε ςεπιτα ροτποςγ τοίΐζίηκ (νομαρχιακά κέντρα οικογενειακής αρωγής) με εδαφική 
αρμοδιότητα στον τιιπο κατοικίας,·· 

(νϋ) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα ·Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

•ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

1. Παροχές σε χρήμα: 

α) Επιδόματα ασθένειας και θανάτου: Ούτηοέη» σηπία Ζανοάα ζα ζάτανκίεηο ζανατοναηίο 5Ιονεηί)ε 
(Περιφερειακό Γραφείο του Ινστιτούτου Υγειονομικής Ασφάλισης της Σλοβενίας), 

β) γήρας, αναπηρία και θάνατος: Ζανοά ζα ροΚομύιινΚο ϊη ίιινυΐκίκλο ζαναεοναη/β δίονεηήε (Σλοβενικό 
Ινστιτούτο Συντάξεων και Ασφάλισης Αναπηρίας), Λιουμπλιέινα, 


γ) αντργία: ΟΒιηοέτια εηοτα Ζανοάα Κίρυδίίΐτε ΧΙονβηήε ζα ζαρο5ΐοναη)ε (Περιφερειακό Γραφείο της 
Υπηρεσίας Απασχόλησης της Σλοβενίας). 


8) οικογενειακές παροχές και παροχές μητρότητας: Οβηιεε ζα δοςίαΐηο θιίο — ςεηίεζίηί εηοία Βεζί^ταά 
(Κέντρο Κοινωνικών Υποθέσεων — Κεντρική Μονάδα), ΒεζήμπτΙ). 

2. Πα|κιχές σε είδος: 

Ασθένεια και μητρότητα: Οθτηοέηα εηοία Ζανοάα ζα ζάεανϊίβηο ζαναπιναη)ε δίονατμε (Περιφερειακό 
Γραφείο του ινστιτούτου Υγειονομικής Ασφάλισης της Σλοβενίας). 

ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 


1. Ασθένεια και μητρότητα: 

Α. Παροχές σε χρήμα: 

α) Εν γένει: δοεϊάΐηα ροίχΓονήα (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα, 

β) για τους επαγγελματίες στρατιωτικούς του Στρατού της Σλοβακικής Δημοκρατίας και του Σιδηρο¬ 
δρομικού Στρατού: ν'οίεηχλν ύηκΐ κοςίάΙηεΗο ζαδεζρεόεηϊα (Γραφείο Κοινωνικής Ασφάλισης των 
Ενόπλων Δυνάμεων), Μπρατισλάβα, 

γ) για τους επαγγελματίες σιραιιωτικούς των δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών της Σλοβακικής 
Δημοκρατίας: Κοζροέΐονδ οιχιηίζάςίε νοβθτ ιτιϊηίχΙεΓπινα νηάττα ν Γαηιά ΜίηίιΙεΓϋΤνα νηΰΐτα 
Μ· ινειιτλιτ τερυΒΙίΙςγ (Δημοσιονομικές οργανώσεις των δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών στο 
πλαίσιο του Υπουργείου Εσωτερικών της Σλοβακικής Δημοκριττίας), 

δ) γτα τους αστυνομικούς: Κοζροίΐονί α ρτκρενλονέ οηραηίζάςϊε Ρο1ίς»)ηέίτο ζδοηι ν τάιηςί Μίηί- 
5!0Γ5ΐνί νιτάτεζ δίονίτκΐίβ) ΓοραΗΙιλγ (Δημοσιονομικές οργανώσεις και οργανώσεις συνεισφορών της 
Αστυνομίας σιο πλαίσιο τοιι Υπουργείου Εσωτερικών ιης Σλοβακικής Δημοκγκιιίας), 

ε) γτα τα μέλη της Ασιυνομίας Σιδηροδρόμων: (ίςηοτίίηε τϊ»ΛΐεΓ*Ινο Ζείεζιιΐοης) ροΙίιίε (Γενική 
Διεύθυνση Αστυνομίας Σιδηροδρόμων), Μπρατισλάβα, 


ι 
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σι> γ\α τα μέλη της Σλοβάκικης Υπηρεσίας Πληροφοριών: δίονεπελί ίηΓοπτωίηί ςΐυζδϊ (Σλοβάκική 
Υπηρεσία Πληροφοριών), Μπραπσλάβα, 

0 για τα μέλη του Σώματος Δικαστικών Φυλάκων και του Σώματος Δεσμοφυλάκων: ΟβηβΓίΙης πκάί- 
ιεΓπνο Ζδοηι νίζσηπίκ) ϊ (υπιϊίηβ) χίείζε (Γενική Διεύθυνση Δικαστικών Φυλάκων και Αεσμοφυλά- 
κων}, Μπραπσλάβα, 

η) για τους τελωνειακούς: Οιίπέ παΛιβΓδίνο $Ιονεη*Ιίί) εοραύΐιλν (Διεύθυνση Τελωνείων της Σλοβά¬ 
κικης Δημοκρατίας), Μπραπσλάβα, 


Β. Παροχές σε είδος: Εταιρίες υγειονομικής ασφάλισης. 

2, Αναπηρία: 

α) Εν γένει: δοςίόίπα ρσίει'ονηα (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπραι ιολάβα, 

β) για τους επαγγελματίες στρατιωτικούς ίου Στραιού της Σλοβακικής Δημοκρατίας και του Σιδηροδρομι¬ 
κού Στρατού: νο)«π*λγ ύπκί ποςωΙηςΗο ζώβζρβίεηώ (Γραφείο Κοινωνικής Ασφάλισης των Ενόπλων 
Δυνάμεων), Μπραπσλάβα, 

γ) για τους αστυνομικούς και τους επαγγελματίες στρατιωτικούς των δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών: 
Μίπίχιεεκινο νπιίιπι δίοναικλε) πριιΜίλν (Υπουργείο Εσωτερικών της Δημοκρατίας της Σλοβακίας), 
Μπραπσλάβα, 

δ) για τα μέλη της Αστυνομίας Σιδηροδρόμων: ΟσπετίΙηβ πίάίίεΓϊΤνο ίείεζηϊίηε) ροίιας (Γενιχή Διεύ¬ 
θυνση Αστυνομίας Σιδηροδρόμων), Μπραπσλάβα, 

ε) για τα μέλη της Σλοβάκικης Υπηρεσίας Πληροφοριών: δίονεηίΐαί ΐπίοπτιαοπά κίαζδα (Σλοβάκική Υπη¬ 
ρεσία Πληροφοριών), Μπραπσλάβα, 


στ) για τα μέλη του Σώματος Δικασπκών Φυλάκων και του Σώματος Δεσμοφυλάκων Οςηεκίίπς παάιτεΓκινο 
ΖΒοτυ νΐζςηνλε) α (ιιχιίέηβ) ςιεάζε (Γενική Διεύθυνση Δικασπκών Φυλάοων και ΛεσμοφυΧάκων), Μπρα- 
τισλάβα, 

0 για τους τελωνειακούς: ΟοΙιιέ εΐαΔΐιεΓκινο δίονςηελε) κραΜίΙζγ (Διεύθυνση Τελωνείων της Σλοβάκικης 
Δημοκρατίας), Μπραπσλάβα. 

3. Παροχές γήρατος: 

α) Εν γένη: δοςίίΐηα ροίδΐ'ονέί» (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπραπσλάβα, 

β) για τους επαγγελματίες στρατιωτικούς του Στρατού της Σλοβάκικης Δημοκρατίας και του Σιδηροδρομι¬ 
κού Στρατού: \'ο)εηνλν ύταθ «κίίίπςΐιο ζαδεζρςςεηί» (Γραφείο Κοινωνικής Ασφάλισης των Ενόπλων 
Δυνάμεων), Μπραπσλάβα, 

γ) για τους αστυνομικούς και τους επαγγελματίες στρατιωτικούς των δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών 
της Σλοβακικής Δημοκρατίας Μίηίνιοι-ντνο νηάΐτϊ δίονεηελε) Γί-ριιΙ)1ιλγ (Υπουργείο Εσωτερικών της 
Δημοκρατίας της Σλοβακίας), Μπραπσλάβα, 

δ) για τα μέλη της Αστυνομίας Σιδηροδρόμων: Οεηετίίπε πϊθιΐβΓδτνο Ζβίεζηίςηβ) ροΙίςίε (Γενική Διεύ¬ 
θυνση Αστυνομίας Σιδηροδρόμων), Μπραπσλάβα, 

ε) για τα μέλη της Σλοβακικής Υπηρεσίας Πληροφοριών, δίονςαελί ϊιιΓοεηιαάιΐί νΐιιζδί (Σλοβάκική Υπη¬ 
ρεσία Πληροφοριών), Μπραπσλάβα, 

στ) για τα μέλη του Σώμαιος Δικασπκών Φυλάκων και του Σώματος Δεσμοφυλάκων Οβηεείίπβ Γίί<1ϊ(«Γϋΐνο 
Ζδοπι νϊζετίϊλει 3 ίαβίέηε) κ(ε4ζ« (Γενική Διεύθυνση Δικαστικών Φυλάκων και Λεσμοφυλάκων), Μπρα- 
τισλάβα, 

ζ) για τους τελωνειακούς: ΓοΙπέ πϊόίΙίΓκινο δΙονςηδΕε) εςριΛίϊΙί)· (Διεύθεινση Τελωνείων της Σλοβακικής 
Δημοκρατίας), Μπραπσλάβα. 

4. Παροχές επιζώντων: 

α) Εν γένει. δοαέΐηι ροΐϊί'ονήβ (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπραπσλάβα, 

β) για τους επαγγελματίες στρατιωτικούς του Στρατού της Σλοβακικής Δημοκρατίας και του Σιδηροδρομι¬ 
κού Στρατού: ΥοκυνιΕν ύιιά 5οςι«ίηε1ιο Ζ3δ€ζρεέςηί3 (Γραφιίο Κοινωνικής Ασφάλισης των Ενόπλων 
Δυνάμεων), Μπραπσλάβα, 
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γ) για τους επαγγελμαιίες στρατιωτικούς των δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών της Σλοβάκικης Δημο¬ 
κρατίας: Κοζροέτονε οη$><ιπίζίίκ γορλ πιίπκΙ€Γ5ΐν« νηύιτα ν ήπια Μίηίεκπκνα ναύτη ΧΙονετκΧε) 
ιτρυδίιΧγ (Δημοονινομικές οργανώσεις των δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών στο πλαίσιο του 
Υπουργείου Εσωτερικών της Σλοβάκικης Δημοκρατίας), 

δ) για τα μέλη της Αστυνομίας Σιδηροδρόμων; Γ.κηκιύίην τίικΙίΐίΓίΐνσ ΖεΙεζιτίίπη ροΐίείκ (Γενικέ) Διεύ¬ 
θυνση Αστυνομίας Σιδηροδρόμων), Μπραιισλάβα, 

ε) γτα τα μέλη της Σλοβάκικης Υπηρεσίας Πληροφοριών: δΙοναυΧά ίηίοΓΠιαεηί δΙυζδ» (Σλοβάκική Υπη¬ 
ρεσία Πληροφοριών), Μπρατισλάβα, 

σι) για τα μέλη του Στόματος Δικαστικών Φυλάκων και του Σώματος Δεσμοφυλάκων: Οησήίηε πίίΙίιβΓπίνο 
Ζδοτυ ν&ζεηκΧσ) 'ά μίδΐίςησ) χιταζε (Γενική Διεύθυνση Δικαστικών Φυλάκων και Λεσμοφυλάκων), Μπρα- 
τισλάβα, 

0 για τους τελωνειακούς: ΓοΙπέ πίΛίεΓκινο δΙονεπίΧε) τβριιΜιΧγ (Διεύθυνση Τελωνείων της ΣΧοβακικής 
Δημοκρατίας), Μπρατισλάβα. 

5. Εργατικά ατυχήματα και επαγγελματικές ασθένειες 

Α. Παροχές σε χρήμα: 

α) Εν γένη: δοεϊάΐηα ροίΜ'υνήν (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα, 

β) για τους επαγγελμτπίες στραιιωτικούς του Στρατού της Σλοβαχικής Δημοκρατίας και του Σιδηρο¬ 
δρομικού Στρατού: νομπεΚν άτωί ,νοςμίΙηεΚο ζαδβζρσίεηια (Γραφείο Κοινωνικής Ασφάλισης ίων 
Ενόπλων Δυνάμεων), Μπρατισλάβα, 

γ) για τους επαγγελματίεχ στρατιωτικούς των δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών της ΣΧοβακικής 
Δημοκρατίας: Κοζροέιονσ οτ^ϊηίζίςκ νο)ϊΧ τηίηίΛυπΛντ νηύιη ν τίηκί Μίηίδίστςινϊ νιτάιτ» 
ς]ονΐ'ΐτ>λί'ί κ’ριιύΙιΧν (Λημοσιοντιμικές οργανώσεις τΐιΐν δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών στο 
πλαίσιο του Υπουργείου Εσωτερικών της ΣΧοβακικής Δημοκρατίας), 

δ) για τους αστυνομικούς: Κοζροίιονέ » ρε&ρσνΧονό 0Ι£ΙΗ)ϊΖ&ίε Ρο1ίςϊ)ηέίιο ζδοπι ν τάπια Μιπί- 
χτετχτνα νπΰιτ3 ΧΙονεηϋΧε) τερυϋΙϊΧγ (Δημοσιονομικές οργανώσεις και σργανώοεις συνι ισφοριόν της 
Αστυνομίας στο πλαίσιο του Υπουργείου Εσωτερικών της Σλοβάκικης Δημοκρατίας), 

ε) για τα μέλη της Αστυνομίας Σιδηροδρόμων: Οσικτίΐησ τίατΙίιεΓκίνο Ζείεζηίόηβ) ροΙίειε (Γενική 
ΛιεύθΐΛ'ση Αστυνομίας Σιδηροδρόμων), Μπραιισλάβα, 

στ) για τα μέλη της Σλοβάκικης Υπηρεσίας Πληροφοριών: ΧίονεπχΚί ίηίυτηιαίηά «Ιαζδϊ (Σλοβάκική 
Υπηρεσία Πληροφοριών), Μπρατισλάβα, 

0 για τα μέλη του Σώματος Δικαστικών Φυλάκων και του Σώματος ΔεσμοφυΧάκων: Οσησήΐικ πωΐε 
ϊσΓδίνο Ζδοηι νάζσηδΕσ) α (υηίίησ) δίτάζσ (Γενική Διεύθυνση Δικαστικών Φυλάκων και Λεπμοφυλά- 
κων), Μπρατισλάβα. 

η) για τους τελωνειακούς: ΓοΙηέ τίίι1ίΙ«Γ$ινο δΙονσηίΧβ) ΤίριιΜϊΚγ' (Διεύθυνση Τελωνείων της Σλοβα- 
κικής Δημοκρατίας), Μπρατισλάβα. 

6. Επιδόρπια θανάτου: 

α) Επίδομα κηδείας εν γένη: Νομαρχιακά γραφεία, 

β) για τους επαγγελμαιίες στρατιωτικούς του Στρατού της ΣΧοβακικής Δημοκρατίας και του Σιδηροδρομι¬ 
κού Στρατού: νο)εηδΧγ άταά χοοϊάΙηεΗο ζαίεζρεέεπϊα (Γραφείο Κοινωνικής Ασφάλισης των Ενόπλων 
Δυνάμεων). Μπρατισλάβα, 

γ) για ιούς αστυνομικούς και τους επαγγελμαιίες σιραιιωιικοιις ιων δυνάμεων του Υπουργείου Εσωτερικών 
της ΣΧοβακικής Δημοκρατίας: Κοζροέτονέ » ρείδρβνΧονέ οι^πηίζάείσ ν πάπα Μΐηκτστδίνπ νηύιηι 
δΙονεικΧε) εβρυθΙίΧγ (Δημοσιονομικές οργανώσεις κιιι οργανέκικις συνεισφορών στο πλαίσιο του 
Υπου(«γι;ίου Εσωτερικών της Ιλιιβακικής Δημοκρατίας). 

7. Ανεργία: Νάτοάπν ϋτατί ρτάεσ — οΧτε$ησ άπυέν ρτάεε (Εθνικό Γραφείο Ευρέσεως Εργασίας — Νομαρχιακά 

Γραφεία Ευρέσεως Εργασίας). 

δ. Οικογενειακές πιηκιχές: 

α) Για τους υπαλλήλους· εργοδότες, 

β) για τους μη μισθωτούς και τους συνταξιούχους: δοςίϋη» ροίδΓονή» (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), 
Μπρατισλάβα, 

γ) για τα άλλα πρόσωπα: Νομαρχιακά γραφεία.». 
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δ) Το Παράρτημα 4 «Οργιιν-,σμοί συνδέσεως (άρθρο 3, παράγραφος 1, άρθρο 4, παράγραφος 4 και άρθρο 122 του κανονι¬ 
σμού εφαρμογής)·, τροποποιείται ως εξής: 

(ί) Μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα ·Α. ΒΕΛΓΙΟ», παρεμβάλλεται; 

«Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

1. Παροχές σε είδος: Οεπιπιηι πιεζϊπιάιηίςδ ίιητικί (Κέντρο Διεθνών Αποδόσεων), Πράγα. 

2. Παροχές σε. χρήμα: 

α) Για ασθένεια και μητρότητα; Γεελά ερείνα ςοαάΙηίΒο ζϊδεζρςςίΐιί (η Τσεχική Διοίκηση Κοινωνικής 
Ασφάλισης), Πράγα, 

β) για αναπηρία, γήρας, θάνατο (συντάξεις): όσχίτά υρείν» τοοΛίπΟιο ζαδσζρςέσηί (η Τσεχική Διοίκηση 
Κοινωνικής Ασφάλισης), Πράγα, 

γ) για εργατικά ατυχήματα και επαγγελματικές ασθένειες, που καταβάλλονται από τον εργοδότη: Μίιικ- 
τοπτνο ρτάςς » ςοςίάίηίςΗ ν«α (Υπουργείο Εργασίας και Κοινωνικών Υποθέσεων), Πράγα, 

δ) για ανεργία: Μίηίϊΐεηανο ρτίεσ * νοαίΙηκΚ νδεί — δρτίνα κίυζβδ Μτηένιηβηοτίί (Υπουργείο Εργασίας 
κι» Κοινωνικών Υποθέσεων Διοίκηση Υπηρεσιών Απασχόλησης), Πράγα, 

ε) οικογενειακές και άλλες παροχές: ΜίηίίΓεΓϋΐνο ρείεε ι «κώΐηίιίι νςςί (Υπουργείο Εργασίας και Κοινω- 
νικών Υποθέσεων), Πράγα.»· 

(ϊί) οι επικεφαλίδες ·Β. ΔΑΝΙΑ», »Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», «Δ. ΙΣΠΑΝΙΑ», «Ε. ΓΑΛΛΙΑ», «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», »Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», »Η. 
ΠΑΛΙΑ», «Θ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», »[. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», »ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ», »ΙΒ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», »ΙΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», «ΙΔ. 
ΣΟΥΗΔΙΑ» και «ΙΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδκπάσσσνται και γίνονται «Γ. 
ΔΑΝΙΑ», «Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», «Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ», »Η. ΓΑΛΛΙΑ», «Θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», »[. ΠΛΑΙΑ», »ΙΛ ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ», «ΙΖ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», »ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ», «Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», «ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», «ΚΔ. ΣΟΥΗΔΙΑ» καί «ΚΕ. 
ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ»· 

(ϊίί) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα ·Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», παρεμβάλλεται: 

»Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 

1. Ασθένεια και μητρότητα: Εβειί Ηίή>βΕίΐχ5α (Εσθσνικό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης). 

2. Συντάξεις αναπηρίας, γήρατος και αηζώντων, επιδόματα θανάτου και οικογενειακές παροχές: δοκίααΙ- 
ΕίητΙΙικιιικιιτιει (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης). 

ί. Ανεργία: Τόοιιιηιπτηει (Υπηρεσία Αγ'οράς Εργασίας).»· 

(ίν) μετά την τελευιαία καιαχώρηση, κάιω από την επικεφαλίδα .1. ΠΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

•ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 

1. Παροχές σε είδος: Υπουργείο Υγείας — Ιαιρικές Υπηρεσίες, Λευκωσία. 

2. Παροχές σε χρήμα: Τμήμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων. Υπουργείο Εργασίας και Κοινωνικών Ασφαλίσεων, Λευ¬ 
κωσία. 

1Β. ΛΕΤΟΝΙΑ 

1. Για όλους τους κινδύνους, πλην της υγειονομικής περίθαλψης σε είδος: νπίπκ νοτίέϋίϊ πριίτικίηϊϊαηίΐϊ 
ί§εηιΟεπ (Υπηρεσία Κρατικής Κοινωνικής Ασφάλισης), Ρίγα. 

2. Υγειονομική περίθαλψη σε είδος: νβίςις οδ1ί£3ΐ3ϊ νβϋβΐίθυί ίψιΙτο&ηΧ&ιηιις ΐ^εηιΟιπ (Υπηρεσία Κρατικής 
Υποχρεωτικής Υγειονομικής Ασφάλισης), Ρίγα 

ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

]. Ασθένεια και μητρόιητα: 

α) Παροχές σε είδος: νκίμγδίοέ Ιί^οπίμ Εαω (Κρατικό Ταμείο Ασθενών), Βίλνα, 

β) παροχές σε χρήμα: ν»1ίΐγδίηϊο εοςίπΐίηίο θεπυθίτηο ίοηθο νίΐάγδπ (Υπηρεσία Κρατικού Ταμείου Κοι¬ 
νωνικής Ασφάλισης), Βίλνα. 
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2. Αναπηρία, γήρας, θάνατος (συντάξεις): ναΐχιγ&ίηίο ,νοαιϋίηίυ θΐίΐυιΐίιηο Γοπάο γαΗχδίΐ (Υπηρεσία Κρατικού 
Ταμείου Κοινωνικής Ασφάλισης), Βίλνα. 

3. Εργατικά αιι/χήματα και επαγγελματικές ασθένειες ΥπΙνίνοιηιύ ποείίΐίηίο θτααιίΐιτιο ίοπθσ ναΜγΒ» {Υπη¬ 
ρεσία Κρατικοί) Ταμείου Κοινωνικής Ασφάλισης), Βίλνα 

4. Επίδομα θανάτου: $οα<ι!ΐπέ5 ίρςαιι^ος ίε θαείιο τηϊιιί?ι«π)ϊ (Υπουργείο Κοινωνικής Ασφάλισης και Εργα¬ 
σίας), Βίλνα 

5. Ανεργία: ΚενρυΒΙίΙίίικ άπείιο 1>ΪΓΖ3 (Εθνικός Οργανισμός Απασχολήσεως Εργατικού Δυναμικού), Βίλνα. 


6. Οικογενειακές παροχές: δοείίΐιπίκ ίρςία^οκ ίτ ιΕιείιο πιίηίειεημ (Υπουργείο Κοινωνικής Ασφάλιοης και 
Εργασίας), Βίλνα.»- 


(ν) μετά την τελευταία καιαχώμηοη, κάτω από την επικεφαλίδα «ΙΑ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 
«ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 


1. Ασθένεια και μητρότητα: 

Παροχές σε είδος και παροχές σε χρήμα: Οπζύβον Εβέχζκέβθίζτοίίτάπί ΡέηζϋΪΓ (Εθνικό Ταμείο Υγειονομικής 
Ασφάλισης), Βουδαπέστη. 

2. Αναπηρία: 


α) Παροχές σε είδος: Οηζάβικ Ε^έχζίό^θίζΓοειΊάϊί Ρέηζιίτ (Εθηκό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης), Βου¬ 
δαπέστη, 


β) παροχές οε χρήμα: Οιεζέφυα Νγυ^άήδίζίοκίώπί Ρόί^κζ^ϊΐόϊά^ (Κεντρική Διοίκηση Εθνικής Ασφάλισης 
Συντάξεων), Βουδαπέστη. 


3. Γήρας θάνατος (συντάξεις): 


α) Σύνταξη γήρατος- πυλώνας κοινωνικής ασφάλισης Οτχζέ|>05 ΝγυράήΒιζίοςίιίιί Ρόή>ιιζβ3ΐ05ά§ (Κεντρική 
Διοίκηση Ενικής Ασφάλιοης Συντάξεων), Βουδαπέστη, 


β) σύνταξη γήρατος — ιδιωτικός πυλώνας: Ρόπζϋβνί δζετνεζνιελ Αΐΐτιπί ΡεΙϊήιγςΙςιε (Κραακή Οικονομική 
Εποπτική Αρχή), Βουδαπέσιη, 


γ) συντάξεις επιζώντων: 0τ5ζί£θ5 Νχυ^τίήδίζιοίίιάίϊ Ρόί^ίζ^αιόδίχ (Κενιρική Διοίκηση Εθνικής Ασφάλισης 
Συντάξεων), Βουδαπέσιη. 


4. Ε|ΐγαιικά ατυχήματα και επαγγελματικές ασθένειες 


α) Παροχές σε είδος: Οτπζτ^οδ Εςί-Νζνΐή'υίζιυνίΓ,ίΜ Ρβιιζιάε (Εθνικό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης), Βου¬ 
δαπέστη, 

β) παροχές σε χρήμα — αποζημιώσεις λόγω ατυχημάτων: Οε$ζ.ίγο5 Ε^βϊΖίΐβδϊζιοχιΤίχϊ Ρέηζτίε (Εθηκό 
Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης), Βουδαπέστη, 


γ) άλλες παροχές σε χρήμα: Οηζά{>05 Ννιι^κΙήΒιζΚκΰάς Ρόί§αζ§3Ι05ά§ (Κεντρική Διοίκηση Εθνικής Ασφά¬ 
λισης Συντάξεων), βουδαπέσιη. 


5. Ανεργία: 


Παροχές σε χρήμα: Ρο^ΐαΐΐιοζίίΐίεί ΗίναυΙ (Γραφείο Ευρέσεως Εργασίας), Βουδαπέστη. 

6. Οικογενειακές παροχές 

Παροχές σε χρήμα: ΑΜαιπ1ΐ3ζτ*τΤ35ί ΗίντίπΙ (Γ|κιφείο Δημόσιων Οικονομικών), Βουδαπέστη, 

— παροχές μητρότητας και επίδομα μητρότητας: Ογϊζ%κ Ε^έ.κζίε^δϊζίοίίΐάχί Ρέηζτάτ (Εθνικό Ταμείο 
Υγειονομικής Ασφάλισης), Βουδαπέσιη. 
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ΙΧΤ. ΜΑΛΤΑ 

Οίραπίιηεηι (35-ί>^ϋΠ3' ΧοφΙί (Υπηρεσία Κοινωνικές Ασφάλισης), Βαλέτα.·· 

(νί) μετά την τελευταία καταχώρηση κάτω όπιά την επικεφαλίδα ·ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ·, παρεμβάλλεται: 

«ΙΘ. ΠΟΛΩΝΙΑ 

I Παροχές σε είδος: 

ΜίιικιειπΙινο Ζάτοτνίϊ, Βίατο Κοζίίςζεπ ΜιχάζγιυιιτκΙοννχιΓ) (Υπου(ΐγείο Υγείας Γραφείο Διεθνών 
Διακανονισμών), Βαρσοβία 

2, Παροχές σε χρήμα: 

α) Πα ασθένεια, μητρότητα, αναπηρία, γήρας, θάνατο, εργατικά ατυχήματα και επαγγελματικές ασθένειες: 

— Ζιτίώκΐ ίΓϊκζρίστζτιί δροΙεεζιιχςΗ - ΓεητεϊΙ» (ίδρυμα Κοινωνικής Ασφάλισης — Ζϋ5 — Κεντρικά 
Γραφεία), Βαρσοβία, 

— Κ»Χ3 Κο.ηκζ^ο ΙΠεεζρκχζσιιι,τ δροίεςζικ^ο — Οηίπτίιι (Ταμείο Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλι¬ 
σης — ΚΚΙΪ5 — Κεντρικά Γραφεία), Βαρσοβία, 

β) για ανεργία: ΜίηίΠβτΜτνο ίίοϊροάατίϋ, Ρτίςγ ι ΡοΙιινΕι Χροίκζηε) (Υπουργείο Οικονομικών. Εργασίας 
και Κοινωνικής Πολιτικής ΜΟΓιΡΧ), Βιιροοβία. 

γ) οικογενειακές παροχές και άλλες παροχές χωρίς συνεισφορά Μίηΐ5ΐ«τνιινο βοεροί)Λείο Ρτίεχ ί ί'οΐϊιχίο 
λροίνεζπε) (Υπουργείο Οικονομικών, Εργασίας και Κοινωνικής Πολιτικής — Μ0ΡΪΡ5), Βαρσοβία»· 

(νϋ) μετά την καταχώρηση, κάιω από την επικεφαλίδα ·Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«ΚΛ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

1. ΑιΦένεια και μητρότητα: Ζανοά ζλ ζώ-ανπτεηο ζ»ν»τον4η)ί Νΐονοπιμ- (Ινστιτούτο Υγειονομικής Ασφάλισης 
της Σλοβενίας). Λιουμπλιάνα. 

2. Γήρας, αναπηρία και θάνατος: Ζπν<χ| ζλ ροΐαήηιικίιο ίη ίηνοΜνΙςο ζϊν,τΐΌν8η)« δίονεηήσ (Σλοβενικό 
Ινσητούτο Συντάξεων και Ασφάλισης Αναπηρίας), Λιουμπλιάνα. 

3. Ανεργία: Ζϊνοά ΚεραΜίΚε Μονεηήε 7Δ ζίροϊΐοντιήε (Σλοβενική Υπηρεσίιι Ευρέσεως Εργασίας). Λιου¬ 
μπλιάνα. 

4. Οικογενειακές παροχές και παροχές μητρότητας: ΜίηϊκΓΓΧΓνο ζ» ϋείο, ιίπιζίηο ϊη «κϊαΐης ζαάενε (Υπουρ¬ 
γείο Εργασίας, Οικογένειας και Κοινωνικών Υποθέσεων), Λιουμπλιάνα. 

5. Επιδόματα θανάτου: Δανού ζά ζθπιννινειιο ζανΛΤονίΐιήε δΐυνεηήε (Ινσητοίιιο Υγειονομικής Ασφάλισης της 
Σλοβενίας), Λιουμπλιάνα. 

ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

1. Παροχές σε χρήμα: 

α) Ασθένεια και μητρότητα: 5οειάΙπί ροκΓ'ονϋα Ο’πηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα, 

β) παροχές αναπηρίας: ΧοειάΙπΗ ροίίΤονή* (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα, 

Υ) παροχές γήρατος: δοεϋίητ ροίχΓονήϊ (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα, 

δ) παροχές επιζώντων: δοςϊάΐη» ροίπΓονήα (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα, 

ε) εργατικά ατυχήματα και επαγγελματικές ασθένειες: δοςώΐπτ ρουΓονιίη (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλι¬ 
σης), Μπρατισλάβα, 

στ) επιδόματα θανάτου: Μϊηϊίίειπινο ρτάςε, ϋοαίίηνςίι νεςί λ Γοάίηγ 51ον«ι»Ιςε) τεριιΜϊΙςχ (Υπουργείο 
Εργασίας, Κοινωνικών Υποθέσεων και Οικογένειας της Σλοβιικικής Δημοκρατίας), Μπρατισλάβα, 

0 ανεργία: Ν,ίπκίην ύταά ρήσε (Εθνικό Γραφείο Ευρέσεως Εργιισίας), Μπρατισλάβα, 

η) οικογενειακές παροχές ΜίπίΜειχτνο ρπίςε, ςοαώΙπγχΗ νεςί λ εοϋίηγ $Ιονεη$Εσ) τεριιΜϊίί).· (Υπουργείο 
Εργασίας, Κοινωνικών Υποθέσεων και Οικογένειας ιης Σλοβακικής Δημοκρατίας), Μπρατισλάβα. 

2. Παροχές σε είδος: νέεοδεςηά ζάτανοιη^ ροίκΓονϋΛ (Εταιρία Γενικής Υ'γεισνομικής Ασφάλισης), Μπρατι- 
σλάβα.». 






1376 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ε) Το Παράρτημα 5 .Διατάξεις εφαρμογής διμερών συμβάσεων διατηρού¬ 
μενες σε ισχύ (άρθρο 4, παράγραφος 5, άρθρο 5, άρθρο 53, παράγρα¬ 
φος 3, άρθρο 104. άρθρο 105, παράγραφος 2 και άρθρα 116, 121 και 
122 του κανονισμού εφαρμογής)., τροποποιείται ως εξής: 

(ϊ) Πριν την καιαχώρηση στον τίτλο .1. ΒΕΛΓΙΟ ΔΑΝΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

.1, ΒΕΛΓΙΟ — ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.*, 

(ίϊ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΒΕΛΠΟ — ΔΑΝΙΑ» γίνεται από 
·1· ·2» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επαναριθμούνται 
ως εξής: 

.3, ΒΕΛΓΙΟ — ΓΕΡΜΑΝΙΑ», 

(ϊίί) μετά την τελειιταία καταχώρηση στον τίτλο «3. ΒΕΛΠΟ — 
ΓΕΡΜΑΝΙΑ», παρεμβάλλεται: 

.4. ΒΕΛΓΙΟ — ΕΣΘΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο,», 

(ίν) οι επικεφαλίδες 3 έως 7 επαναριθμούνται και αναδιατάσσονται 
με τις αντίστοιχες καταχωρήσεις τους ως εξής: 

»5, ΒΕΛΓΙΟ ΕΛΛΑΔΑ. 

»6, ΒΕΛΓΙΟ — ΙΣΠΑΝΙΑ» 

.7. ΒΕΛΠΟ - ΓΑΛΛΙΑ» 

.8. ΒΕΛΓΙΟ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ» 

.9. ΒΕΛΠΟ — ΙΤΑΛΙΑ», 

(ν) μετά την ιελειααία καταχώρηση στον τίτλο «9. ΒΕΛΠΟ — 
ΙΤΑΛΙΑ-, παρεμβάλλεται: 

»10, ΒΕΛΠΟ — ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

11. ΒΕΛΓΙΟ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

12. ΒΕΛΠΟ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.·, 

(νί) ο αριθμός της επιχεφαλίδας «ΒΕΛΠΟ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνεται από «8» ·13» και προστίθεται το εξής: 

«14. ΒΕΛΠΟ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

15. ΒΕΛΠΟ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.·, 

(νίϊ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΒΕΛΓΙΟ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» γίνε¬ 
ται από «9» .16» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επανα- 
ριθμοόνται ως εξής: 


.17. ΒΕΛΓΙΟ — ΑΥΣΤΡΙΑ», 

(νΐίί) μετά τη λέξη «Ουδέν.» στον τίτλο ·17. ΒΕΛΠΟ — ΑΥΣΤΡΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

»18. ΒΕΛΠΟ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν.», 

(ιχ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΒΕΛΠΟ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» γίνε¬ 
ται από «11» «19» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

.20. ΒΕΛΠΟ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

21. ΒΕΛΓΙΟ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χύιρίς αντικείμενο.», 

(χ) ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΒΕΛΓΙΟ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνεται 
από ·12» »22» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επαναριθ- 
μούνται ως εξής: 

.23. ΒΕΛΠΟ — ΣΟΥΗΔΙΑ» 

• 24. ΒΕΛΠΟ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(χί) μετά την τελευταία καταχώρηση στον τίτλο «24. ΒΕΛΠΟ — 
ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

«25. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΛΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

26. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΓΕΡΜΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

27. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΕΣΘΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

28. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΕΛΛΑΔΑ 
Ουδέν. 

29. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΙΣΠΑΝΊΑ 
Ουδέν. 

30. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΓΑΛΛΙΑ 
Ουδέν. 

31. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

32. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΙΤΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 


ι 
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33. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΚΥΠΡΟΣ 
Ουδέν. 

34. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

35. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Ουδέν. 

36. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
Ουδέν. 

37. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Ουδέν. 

38. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

39. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ - ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

40. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΑΥΣΤΡΙΑ 
Ουδέν. 

41. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν. 

42. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

43. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδεν. 

44. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν. 

4 5. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ■ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

46. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

47. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδέν.., 

(χϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΔΑΝΙΑ ΓΕΡΜΑΝΙΑ* γίνειαι 

από «1 5* -48. και παρεμβάλλονται τα εξής: 


(χϋί) οι επικεφαλίδες 16 έως 20 επαναριθμοάνται και αναδιατάσσο- 
νται με τις αντίστοιχες καταχωρήσεις τους ως εξής: 

«50. ΔΑΝΙΑ — ΕΛΛΑΔΑ» 

■ 51. ΔΑΝΙΑ — ΙΣΠΑΝΙΑ» 

«52. ΛΑΝΙΑ — ΓΑΛΛΙΑ. 

«53. ΛΑΝΙΑ ΙΡΛΑΝΔΙΑ» 

«54. ΔΑΝΙΑ - ΙΤΑΛΙΑ». 

(χϊν) μετά την τελευταία καταχώρηση στον τίτλο «54. ΔΑΝΙΑ ■ 
ΠΑΛΙΑ-, παρεμβάλλεται: 

«55. ΑΑΝΙΑ — ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

56. ΔΑΝΙΑ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

57. -ΑΑΝΙΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.., 

(χν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΔΑΝΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνεται από «21. «58» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

• 59. ΔΑΝΙΑ - ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

60. ΔΑΝΙΑ ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χνί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΔΑΝΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» γίνεται 
από «22« «61» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επαναριθ- 
μοάνται ως ίλης: 

• 62. ΔΑΝΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ», 

(χνϋ) μετά την καταχώ|ΐηηη στον τίτλο ·62. ΔΑΝΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

•63. ΔΑΝΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χνί») ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΔΑΝΙΑ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» γίνεται 
από «24» «64« και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«65. ΛΑΝΙΑ ΣΛΟΒΕΝΊΑ 
Ουδέν. 


49. ΔΑΝΙΑ — ΕΣΘΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο », 


66. ΛΑΝΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 
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(χίχ) ο αριθμός της Επικεφαλίδας «ΔΑΝΙΑ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνεται 
από «25» «67» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επαναριθ- 
μούνιαι ως εξής: 

-68. ΔΑΝΙΑ -· ΣΟΥΗΛίΛ. 

-69. ΔΑΝΙΑ -· ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ·, 

(χχ) μετά την τελευταία κιτιαχώρηση στον τίτλο -69. ΔΑΝΙΑ — 
ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ-, παρεμβάλλεται: 

«70. ΓΕΡΜΑΝΙΑ - ΕΣΘΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χχι) οι επικεφαλίδες 28 έως 3 2 επαναριθμούνται και αναδιαιάσσον- 
ται με: ας «ντίσιοιχες καταχωρήσεις τους ως εξής; 

.71. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΕλΛΛΔΛ» 

• 72. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΙΣΠΑΝΙΑ» 

«73. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΓΑΛΛΙΑ» 

«74. ΓΕΡΜΑΝΙΑ ΙΡΛΑΝΔΙΑ» 

«75. ΓΕΡΜΑΝΊΑ — ΙΤΑΛΙΑ», 

(χχυ) μετά τΐ|ν τελευταία καιυχώρηση σιον τίτλο ·7ϊ. ΓΕΡΜΑΝΊΑ — 
ΙΤΑΛΙΑ-, παρεμβάλλεται: 

«76. ΓΕΡΜΑΝΊΑ ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

77 ΓΕΡΜΑΝΙΑ ΛΕΤΟΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

78. ΓΕΡΜΑΝΙΑ ΛΙΘΟΥΑΝΊΑ 

Χωρίς αντικείμενο.·, 

(χχίίί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΓΕΡΜΑΝΙΑ -■ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ· 
γίνεται από «33» «79» και παρεμβάλλονται ια εξής: 

«80. ΓΕΡΜΑΝΙΑ - ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Ου δεν. 

81. ΓΕΡΜΑΝΙΑ -- ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο,», 

(χχιν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» 
γίνεται από «34» «82» και η επικεφαλίδα που ακολουθεί επα- 
ναριθμείται ω< εξής: 

• 83. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ·, 

(χχν) μετά την τελευταία καταχιΐιρηση αιον τίτλο «83. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — 
ΑΥΣΤΡΙΑ-, παρεμβάλλεται: 


«84. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 

α) Συμφωνία της 11ης Ιανουάριου 1977 περί εφαρμο¬ 
γής της Σύμβασης της 9ης Οκτωβρίου 1975 για τις 
συντάξεις γήρατος και τις πιιροχές για τα εργατικά 
ατυχήματα. 

β) Αρθρο 5 της Συμφωνίας της 19ης Δεκεμβρίου 1995 
περί εφαρμογή» της Σύμβασης κοινωνικής ασφάλισης 
της Κης Δεκεμβρίου 199(3 σχετικά με την καιαβολή 
συνιάξεων ιιπό οργανισμούς συνδίσεως. 

γ) Αρθρο 26 της Συμφωνίας της 24ης Οκτωβρίου 1996 
για τη μη απόδοση δαπανών για ιατρικές εξετάσεις, 
παρατήρηση και έξοδα ταξιδιού ιατρών και ασφαλι¬ 
σμένων για το σκοπό παροχών οε χρήμα σε περίπτωση 
ασθένειας και μητρότητας.», 

(χχνί) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΓΕΡΜΑΝΙΑ —- ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» 
γίνεται από «36» «85» και παρεμβάλλιινιαι ια εξής: 

«86. ΓΕΡΜΑΝΊΑ -- ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Ουδέν. 


87. ΓΕΡΜΑΝΊΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(χχνϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ· γίνε¬ 
ται από «37- ·85· και οι επικεφτιλίδες που ακολουθούν επα- 
ναριθμοιινιαι ως εξής: 

• 89. ΓΕΡΜΑΝΙΑ - ΣΟΥΗΔΙΑ» 

«90. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ». 


(χχνιιι) μετά την τελείΑιία καιαχώρηση σιον τίτλο -90. ΓΕΡΜΑΝΙΑ — 
ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

«91. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΕΛΛΑΔΑ 
Χωρίς αντικείμενο, 

92. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΙΣΠΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

93. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΓΑΛΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενα 

94. ΕΣΘΟΝΙΑ ΙΡΛΑΝΔΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

95. ΕΣΘΟΝΙΑ ΙΤΑΛΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

96. ΕΣΘΟΝΙΑ ΚΥΠΡΟΣ 

Χωρίς αντικείμενο. 
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97. ΕΣΘΟΝΙΑ ΛΕΤΟΝΙΑ 
Ουδέν. 

9*. ΕΣΘΟΝΙΑ - ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Ουδέν. 

99. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
Χωρίς αντικείμενο. 

100. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

101. ΕΣΘΟΝΙΑ - ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

102. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

101. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

104. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

105. ΕΣΘΟΝΙΑ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

106. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

107. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

108. ΕΣΘΟΝΊΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Ουδέν. 

109. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδέν. 

110. ΕΣΘΟΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Χωρίς ηνιικείμενο.», 

(χχίχ) οι επικεφαλίδες 41, 51, 59 και 60 επαναριθμούνται και ανα- 

διατάσσονται με τις αντίστοιχες καταχωρήσεις τους ως εξής: 

• 111. ΕΛΛΑΔΑ — ΙΣΠΑΝΙΑ· 

• 112. ΕΛΛΑΔΑ — ΓΑΛΛΙΑ· 

• 113. ΕΛΛΑΔΑ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ- 

• 114. ΕΛΛΑΔΑ - ΙΤΑΛΙΑ-, 

(χχχ) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο.» σιΐ|ν επικεφαλίδα -114. 

ΕΛΛΑΔΑ — ΠΑΛΙΑ-, παρεμβάλλεται: 


• 115. ΕΛΛΑΔΑ — ΚΥΠΡΟΣ 

Ουδέν. 

116. ΕΛΛΑΔΑ ΛΕΤΟΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

117. ΕΛΛΛΛΛ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο.», 

(χχχί) ο αριθμός της επικεφαλίδας ■ ΕΛΛΑΔΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ- 
γίνεται από «61. «118- και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«119. ΕΛΛΛΛΛ ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς ανιικρίμενο. 

120. ΕΛΛΑΛΑ ΜΑΛΤΑ 

Χωρίς αντικείμενο.·, 

(χχχίί) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΕΛΛΑΛΑ ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ· 
γίνεται από ·62· «121» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

-122. ΕΛΛΑΔΑ ΑΥΣΤΡΙΑ», 

(χχχϊϊϊ) μετά την καταχώρηση στον τίτλο -122. ΕΛΛΑΛΑ 
ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

• 123. ΕΛΛΑΔΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 

Ουδέν.·, 

(χχχίν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΕΛΛΑΛΑ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ· γίνε¬ 
ται από «64» «124» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

• 125. ΕΛΛΑΔΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

I 26. ΕΛΛΑΔΑ ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Ουδέν.», 

(χχχν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΕΛΛΑΔΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνε¬ 
ται από «65» «127- και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επα- 
ναριθμούνται <·>ς έξης: 

-128. ΕΛΛΑΔΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ. 

-129. ΕΛΛΑΛΑ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(χχχνι) ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΙΣΠΑΝΊΑ ■ ΓΑΛΛΙΑ» γίνεται 
από «40» «130» κιπ οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επανα- 
ρπθρούνται ως εξής: 

-131. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ» 

■ 132. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΙΤΑΛΙΑ», 
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(χχχνίί) μετά την καταχώρηση σιυν ιίτλο <132. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΙΤΑΛΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

• 133. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΚΥΠΡΟΣ 

Χωρίς αντικείμενο. 

134. ΙΣΠΑΝΊΑ ΛΕΤΟΝΊΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

135. ΙΣΠΑΝΙΑ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο.», 

<χχχντίϊ) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΙΣΠΑΝΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνεται από «44» <1 36» και πα|>εμβάλλσνιαι τα εξής: 

• 137. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

138. ΙΣΠΑΝΙΑ - ΜΑΛΤΑ 
Χωράς ανιικείμενο.», 

(χXχϊχ| ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΣΠΑΝΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» 
γίνεται από -45» «139» και οι επικεφαλίδες του ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

«140. ΙΣΠΑΝΊΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ-, 

(χΙ) μετά τη λέξη «Ουδέν.» στον τίτλο ·140. ΙΣΠΑΝΙΑ -··· 
ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

• 141. ΙΣΠΑΝΙΑ — ΠΟΛΩΝΕΙ 

Ουδέν.-, 

(χΐϊ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΣΠΑΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» 
γίνεται ατό «47> «142·· και παρεμβάλλονται ια εξής: 

«143. ΙΣΠΑΝΊΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

144. ΙΣΠΑΝΊΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χω|)ίς αντικείμενο.-, 

(χΐϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΣΠΑΝΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ· γίνε¬ 
ται από «48» -145» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επα- 
ναριθμούνται ως εξής: 

«146. ΙΣΠΑΝΙΑ ΣΟΥΗΔΙΑ. 

.147. ΙΣΠΑΝΙΑ -·· ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(χΐίίί) ο αριθμείς ιης επικεφαλίδας «ΓΑΛΛΙΑ — ΙΡΛΑΝΔΙΑ» γίνεται 
από ·52·· -148» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επανα- 
ριθμυύνι.αι ως εξής: 

«149. ΓΑΛΛΙΑ — ΙΤΑΛΙΑ», 

(χΐίν) μετά την τελεία αία καταχώρηση στον ιίτλο »149. ΓΑΛΛΙΑ — 
ΙΤΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 


-150. ΓΑΛΛΙΑ — ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

151. ΓΑΛΛΙΑ — ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

I 52. ΓΑΛΛΙΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς ανιικείμενο.», 

(χ!ν) ο αριθμός ιης επικεφαλίδας «ΓΑΛΛΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ- 
γίνεται ιιπό «54» -153- και παρεμβάλλονται τα εξής: 

-154. ΓΑΛΛΙΑ ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

155. ΓΑΛΛΙΑ ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.-, 

(χΙνί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΓΑΛΛΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΙΈΣ» γίνε¬ 
ται από «55» -156» και η επικεφαλίδα που ακολουθεί επανα- 
ριθμείται ως εξής: 

-157. ΓΑΛΛΙΑ ΑΥΣΤΡΙΑ», 

(χΙνίί) μετά τη λέξη «Ουδέν.» στον τίτλο «157. Γ,ΔΑΛΙΑ — 
ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

.158, ΓΑΛΛΙΑ — ΠΟΛΩΝΊΑ 
Ουδέν.», 

(χΙνίίι) ο αριθμός της επικεφαλίδας ·ΓΑΛΑΙΛ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» γίνε¬ 
ται από ·57» «1 59» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«160. ΓΑΛΛΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΊΑ 
Ουδέν. 

161. ΓΑΛΛΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν.». 

(χΐίχ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΓΑΛΛΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνεται 
από ·58α» «162» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επανα- 
ριθμούνται ως εξής: 

«163. ΓΑΛΛΙΑ - ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδέν. 

164. ΓΑΛΛΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(I) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΙΤΑΛΙΑ» γίνεται 
από «68» -16 5» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«166. ΙΡΛΑΝΔΙΑ ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 


ι 
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167. ΙΡΛΑΝΔΙΑ ΛΕΤΟΝΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

16*. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χω|)ίς αντικείμενο.», 

(1ί) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνεται οπό -69» -169- και παρεμβάλλονται τα τξής: 

-170. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

171. ΙΡΛΑΝΔΙΑ ΜΑΛΤΑ 

Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ια) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΡΛΑΝΔΙΑ - ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ* 
γίνεται από -70» -172» και η επικεφαλίδα που ακολουθεί 
επ αναρίθμητοι ως εξής: 

-173. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ-, 

(Ιιϊι) μετά την καταχώρηση ιττον τίτλο -173. ΙΡλΑΝΛΙΑ 
ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

-174. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ιϊν) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» 
γίνεται από «72» -175- και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«176. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Χωρίς ανιικείμενο. 

177. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς ανιικείμενο.», 

(Ιν) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΡΛΑΝΔΙΑ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνε¬ 
ται από «73» «17*» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επα- 
ναριθμούνιαι ως εξής: 

«179. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ» 

-1*0. ΙΡΛΑΝΔΙΑ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(Ινϊ) μετά την καταχώρηση ατσν τίτλο -1*0. ΙΡΛΑΝΔΙΑ — ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ· παρεμβάλλεται: 

.1*1. ΠΑΛΙΑ — ΚΥΠΡΟΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

1X2. ΙΤΑΛΙΑ —ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 


(Ινίί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΙΤΑΛΙΑ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ» 
γίνεται από «76> -184» και πα(*μβάλλΐ)νκιι τα εξής: 

«1*5- ΙΤΑΛΙΑ - ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

1*6. ΙΤΑΛΙΑ - ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο », 

(Ινίίί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΠΛΑΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ» γίνεται 
<ιπό -77» «187» και η επικεφαλίδα που ακολουθεί επαναριθ- 
μείται ως εξής: 

-18*. ΠΑΛΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ», 

(Ιϊχ) μειά ιη λέξη -Ουδέν.» στον τίτλο «188. ΠΑΛΙΑ ΑΥΣΤΡΕΑ», 
παρεμ βάλλεται: 

-189. ΙΤΑΛΙΑ ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.·, 

(1χ) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΙΤΑΛΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» γίνε¬ 
ται από »79» «190» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

.191. ΙΤΑΛΙΑ ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

192. ΙΤΛΑΙΑ - ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ιχί) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΙΤΑΛΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» γίνεται 
(ΐπά -80» »193» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επανα- 
ριθμοιτνιαι ως εξής: 

■ 194. ΠΑΛΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ» 

• 195. ΠΛΑΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ». 

(Ιχιϊ) μετά την καταχώρηση οτον τίτλο »19>. ΠΑΛΙΑ — ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

• 196. ΚΥΠΡΟΣ — ΛΕΤΟΝΙΑ 

Χωρίς ανιικείμενο. 

197. ΚΥΠΡΟΣ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο 

198. ΚΥΠΡΟΣ — ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
Χωρίς αντικείμενο. 

199. ΚΥΠΡΟΣ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο 


183. ΠΛΑΚΑ — ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 


200. ΚΥΠΡΟΣ ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 
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201 ΚΥΠΡΟΣ ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 

Χωρίς αν ι κείμενο. 

202. ΚΥΠΡΟΣ — ΑΥΣΤΡΙΑ 
Ου&ν. 

203. ΚΥΠΡΟΣ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

204. ΚΥΠΡΟΣ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς ιτνίικείμενο. 

205. ΚΥ'ΠΡΟΣ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

206. ΚΥΠΡΟΣ ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Ουδέν. 

207. ΚΥΠΡΟΣ - ΦΙΝΛΑΝΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

208. ΚΥΠΡΟΣ ■ ΣΟΥΗΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

209. ΚΎΠΡΟΣ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 

Οιιδέν.·, 

{Ιχίίί) μετά τη λέξη ■ΟυΚέν.» σιον ιίιλχι "209. ΚΥΠΡΟΣ — ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ·, παρεμβάλλεται: 


217. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωράς αντικείμενο. 

218. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

219. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

220. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Ου&ν. 

221. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ου δεν. 

222. ΛΕΤΟΝΙΑ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Χωρίς αντικείμενο.·, 

(Ιχίν) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο.· σιΐ|ν επικεφαλίδα «222. 

ΛΕΤΟΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ·, παρεμβάλλεται: 

• 223. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
Χι,ιρίς ανι κείμενο. 

224. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

225. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ ■ ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 


• 210. ΛΕΤΟΝΙΑ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Ουδέν. 

211. ΛΕΤΟΝΙΑ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
Χωρίς αντικείμενο. 

212. ΛΕΤΟΝΙΑ ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

213. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο 

214. ΛΕΤΟΝΙΑ --- ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

215. ΛΕΤΟΝΙΑ - ΑΥΣΤΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

216. ΛΕΤΟΝΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 


226. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

227. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

228. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

229. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο, 

230. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

231. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ - ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

232. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ - ΦΙΝΛΑΝΛΙΑ 


Ουδέν. 
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23 3. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδέν. 

234. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Χωρίς αντικείμενο.·. 

(Ιχν) μετά τις λέξεις «Χωρίς αντικείμενο.» εττην επικεφαλίδα «234. 
ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ - - ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ·. παρεμβάλλεται: 

«235. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Χωρίς αντικείμενο. 

236. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(ΙχνΙ) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΚΑΤΩ 
ΧΩΡΕΣ» γίνεται από «83· «237· και η επικεφαλίδα που ακο¬ 
λουθεί επαναμιθμείται ως εξής: 

«238. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ ΑΥΣΤΡΙΑ», 

(Ιχνϊί) μετά την καιαχώρηπη ιτιον τίτλο «238. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 
ΑΥΣΤΡΙΑ·, παρεμβάλλεται: 

«239. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν-», 

(Ιχνίτί) ο αριθμός της επικεφαλίδας «ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΠΟΡΤΟΓΑ¬ 
ΛΙΑ» γίνεται από »85» «240· και παρεμβάλλονται τα εξής: 

«241. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ου Ον 

242. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ - ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ιχίχ) <> αριθμός της επικεφαλίδας «ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ· 
γίνεται από «86» «243- και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνιαι ως εξής: 

«244. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ ΣΟΥΗΔΙΑ» 

-245. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ - ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ., 

(|_\\) μετά την τελευταία καταχώμηση ιτιον τίτλο «245. ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ., παρεμβάλλειαι: 

• 246. ΟΥΓΓΑΡΕλ — ΜΑΛΤΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

247 ΟΥΓΓΑΡΙΑ ■ ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Ουδέν. 

248. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ 


249. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν. 

250. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

251. ΟΥΓΓΑΡΙΑ - ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδίν. 

252. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν. 

253. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΦΙΝΛΛΝλΙα 
Ο υδέν. 

254. ΟΥΓΓΑΡΙΑ ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδίν. 

255. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδέν.». 

(Ιχχϊ) μειά ιη λέξη «Ουδέν » ιτιον τίτλο «25.5. ΟΥΓΓΑΡΙΑ — ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ-, παρεμβάλλεται: 

«256. ΜΑΛΤΑ — ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 
Χωρίς αντικείμενο. 

257. ΜΑΛΤΑ ΑΥΣΤΡΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

258. ΜΑΛΤΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χωρίς ανιικετμενο. 

259. ΜΑΛΤΑ - ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

260. ΜΑΛΤΑ - ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χιορίς ανιικείμενο. 

261. ΜΑΛΤΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

262. ΜΑΛΤΑ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

26 3. ΜΑΛΤΑ ΣΟΥΗΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

264. ΜΑΛΤΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδίν.·, 


Ουδίν. 
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(Ιχχϋ) ο ιιριθμός ιης επικεφαλίδας .ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ — ΑΥΣΤΡΙΑ, 
γίνεται από .89» »265» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

• 266. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ ΠΟΛΩΝΊΑ 
Χωρίς ανπκείμενο.., 

{Ιχτίϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ- 
γίνεται από ·90. .267» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

-268. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

269- ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν.», 

(ίχχίν) ο αριθμός της επικεφαλίδας ·ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ» 
γίνεται από .91» .270» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμούνται ως εξής: 

-271. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ ΣΟΥΗΔΙΑ» 

■272. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ - ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ., 

(Ιχκν) μετά την τελευταία κιπαχώρηση αχόν τίτλο <272. ΚΑΤΩ 
ΧΩΡΕΣ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

■ 273. ΑΥΣΤΡΙΑ — ΠΟΛΩΝΊΑ 
Ουδέν.», 

(Ιχχνϊ) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΑΥΣΤΡΙΑ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ» γίνε¬ 
ται από »94» >274» και παρεμβάλλονται τα εξής: 

•275. ΑΥΣΤΡΙΑ — ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

276. ΑΥΣΤΡΙΑ - ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο.», 

(Ιχχνϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας -ΑΥΣΤΡΙΑ - ΦΙΝΛΛΝΛ1Α» γίνε¬ 
ται από .93» -277» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν επα- 
ναριθμούνται ως εξής: 


283. ΠΟΛΩΝΙΑ — ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

284. ΠΟΛΩΝΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ 
Οιιδέν. 

285. ΠΟΛΩΝΙΑ·· ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδέν.», 

ίΐχχιχ) μετά τη λέξη .Οιιδέν.» στον τέιλο »285. ΠΟΛΩΝΙΑ ΗΝΩ¬ 
ΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», πιηεμβάλλεται: 

.286. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ - ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

287. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χωρίς ιινιικι ιμιν<\·, 

(Ιχχχ) ο αριθμός ιης επικεφαλίδας «ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ ΦΙΝΛΛΝΔ1Λ- 
γΐνεται από »98» ·288» και οι επικεφαλίδες που ακολουθούν 
επαναριθμοιινιαι ως εξής: 

•2X9. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ - ΣΟΥΗΔΙΑ» 

■ 290. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(Ιχχχί) μετά την κιπαχώρηση στον τίτλο -290. ΠΟΡΤΟΓ ΑΜΑ — 
ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 

• 291. ΣΛΟΒΕΝΙΑ -- ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν. 

292. ΣΛΟΒΕΝΙΑ - ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

293. ΣΛΟΒΕΝΙΑ ΣΟΥΗΔΙΑ 
Ουδέν. 


«278. ΑΥΣΤΡΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ» 

-279. ΑΥΣΤΡΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 


294. ΣΛΟΒΕΝΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδέν.», 


{Ιχχνίϋ) μετά την τελευταία καταχώρηοη στον τίτλο -279. ΑΥΣΤΡΙΑ — (Ιχχχίί) μετά τη λέξη «Ουδέν.» στον τίτλο «294. ΣΛΟΒΕΝΙΑ — ΗΝΩ- 

ΗΝΏΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: ' ΜΕΝ ' υ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», παρεμβάλλεται: 


• 280. ΠΟΛΩΝΙΑ — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

281. ΠΟΛΩΝΊΑ - ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν, 

282. ΠΟΛΩΝΙΑ ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν. 


-295. ΣΛΟΒΑΚΙΑ - ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

296 ΣΛΟΒΑΚΙΑ ΣΟΥΗΔΙΑ 
Χωρίς αντικείμενο. 

297. ΣΛΟΒΑΚΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 
Ουδέν.», 
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(Ιχχπίϋ) ο αριθμός της επικεφαλίδας .ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ — ΣΟΥΗΔΙΑ» γίνε¬ 
ται απά «101» »298» και η επικεφαλίδα που ακολουθεί επα- 
ναρτθμείται ως εξής: 

«299. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(Ιχχχίν) ο αριθμός της επικεφαλίδας ΣΟΥΗΔΙΑ — ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙ¬ 
ΛΕΙΟ γίνεται από «103» «300». 

στ) Το Παράρτημα 6 «Λιαδικα<τία πληρωμής των παροχών (άρθρο 4, παρά¬ 
γραφος 6. άρθρο 53, παράγραφος I και άρθρο 122 του κανονισμού 
εφαρμογής)» τροποποιείται ως εξής: 

(ί) Μετά την καταχώρηοη, κάτω από την επικεφαλίδα «Λ. ΒΕΛΓΙΟ», 
παρεμβάλλεται: 

■Β, ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
Άμεση πληρωμή.», 

(ιϊ) οι επικεφαλίδες «Β. ΔΑΝΙΑ». «Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», »Δ. ΙΣΠΑΝΙΑ», »Ε. 
ΓΑΛΛΙΑ», ·ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», »?.. ΙΡΛΑΝΔΙΑ». ·Η. ΙΤΑΛΙΑ», «Θ. ΛΟΥ¬ 
ΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», »|. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ». «ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ», -ΙΒ. ΠΟΡΤΟΓΑ¬ 
ΛΙΑ». «ΙΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ-, «ΙΑ ΣΟΥΗΔΙΑ» και »ΙΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ 
ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδιαιάσσονται 
και γίνονται «Γ. ΔΑΝΙΑ», «Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», «ΣΤ. ΕΛΛΑΑΑ», »Ζ. 
ΙΣΠΑΝΙΑ», «Η. ΓΑΛΛΙΑ», »Θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», «I. ΙΤΑΛΙΑ», »ΙΛ. ΛΟΥ¬ 
ΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», »ΙΖ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ». «ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ», »Κ. ΠΟΡΤΟ¬ 
ΓΑΛΙΑ», «ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», «ΚΔ. ΣΟΥΗΔΙΑ- και »ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ 
ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

(ίπ) μειά ιην ιελειειαία καταχώρηοη, κάτω από την επικεφαλίδα «Λ. 
ΓΕΡΜΑΝΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 

]. Εν γίνει: άμεση πληρωμή. 

2. Σχέσεις με τη Λετονία και τη Λιθουανία: πληρωμή μέσω 
οργανισμών συνδέσεως.», 

(ίν) μετά την τελευταία καταχώρηοη, κάτω από ιην επικεφαλίδα «I. 
ΙΤΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

-ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 

Αμεση πληρωμή, 

1Β. ΛΕΤΟΝΙΑ 

1. Αμεση πληρωμή. 

2. Σχέσεις με τη Δημοκρατία της Εσθονίας και τη Δημοκρατία 
της Λιθουανίας: πληρωμή μέοω οργανισμών συνδίπεως. 

ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

1. Σχέσεις με το Βέλγιο, την Τσεχική Αημ>.)κ|>αιία, τη Λανία, 
τη Γερμανία, την Ελλάδα, την Ισπανία, τη Γαλλία, την 
Ιρλανδία, ιην Ιταλία, την Κύπρο, το Λουξεμβούργο, την 
Ουγγαρία, τη Μάλτα, τις Κάτω Χώρες, την Αυστρία, ιην 
Πολωνία, την Πορτογαλία, τη Σλοβενία, τη Σλοβακία, τη 
Φινλανδία, τη Σουηδία και το Ηνωμένο Βασίλειο: άμεση 
πληρωμή. 


2. Σχέσεις με την Εσθονία και τη Λετονία: πληρωμή μέσω 
οργανισμών συνδέσεως (απά κοινού εφαρμογή των άρθρων 
53 έως 58 του κανονισμού εφαρμογής).», 

(ν) μετά την καταχώρηοη, κάιω από την επικεφαλίδα .ΙΔ. ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 

•ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Αμεση πληρωμή. 

ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 

Αμεση πληρωμή.», 

(νϊ) μετά την καταχώρηοη κάιω από την επικεφαλίδα «ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

«ΙΘ. ΠΟΛΩΝΙΑ 

1. Γενική αρχή: άμεση πληρωμή παροχών, 

2. Σχέσεις με τη Γερμανία βάσει συναφθεισών συμφωνιών: 
πληρωμή από τους φορείς του τόπου κατοικίας του 
δικαιούχου (ιαυιόχ|κ>νη εφαρμογή των άρθρων 53 έως 
58 και του άρθρου 77 του κανονισμού εφαρμογής και 
των διατάξεων που αναφέροντατ στο Παράρτημα 5).», 

(νϋ) μετά την καταχώρηοη, κάτω από την επικεφαλίδα »Κ. ΠΟΡΤΟΓΑ¬ 
ΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

»ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Άμεση πληρωμή. 

Κ15. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Αμεση πληρωμή.», 

ζ) Το Παράρτημα 7 «Τράπεζες (άρθρο 4 παράγραφος 7, άρθρο 55 παρά¬ 
γραφος 3 και άρθρο 122 του κανονισμού εφαρμογής)», τροποποιείται 
ως εξής. 

(ϊ) Μετά τη λέξη «Ουδέν.» κάιω από ιην επικεφαλίδα «Λ. ΒΕΛΓΙΟ», 
παρεμβάλλεται: 

•Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

όεχΙςΗ ηπΓίκΙπί ΙκιπΙω (Εθνική Τσεχική Τράπεζα), Πράγα.», 

(ίί) οι επικεφαλίδες »Β. ΛΑΝΊΑ», »Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», «Λ. ΙΣΠΑΝΙΑ·. ·Ε. 
ΓΑΛΛΙΑ», «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», «Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», «Η. ΙΤΑΛΙΑ». «Θ. ΛΟΥ¬ 
ΞΕΜΒΟΥΡΓΟ». »Ι. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», «ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ», «ΙΒ. ΠΟΡΤΟΓΑ¬ 
ΛΙΑ», »1Γ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», «1Δ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και «ΙΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ 
ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδιαιάσσονται 
και γίνονται »Γ. ΛΑΝΊΑ», «Λ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», »ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», »Ζ. 
ΙΣΠΑΝΙΑ», «Η. ΓΑΛΛΙΑ», »Θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», ·Ι ΙΤΑΛΙΑ», «ΙΔ. ΛΟΥ¬ 
ΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», ·Ι7.. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», «ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ», »Κ, ΠΟΡΤΟ¬ 
ΓΑΛΙΑ». «ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», »ΚΛ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και »ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ 
ΒΑΣΙΛΕΙΟ-, 

(ίπ) με ιά ιην καιαχώρηοη, κάτω απά την επικεφαλίδα «Λ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ*, 
παρεμβάλλεται: 

»Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 

Ηίΐΐ5<ιρ4ΐιΕ (ΗαπςπΒπηΕ), Ταλίν.», 
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(ίν) μετά την κτπαχώμηση κάτω α.τό την επικεφαλίδα <1. ΙΤΑΛΙΑ·· τίθε¬ 
ται: 

■ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 

Κεντρική Τράπεζα χης Κύπρου, Λευκωσία. 

ΙΒ. ΛΕΤΟΝΙΑ 
Ουδέν. 

ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Ηηιιϊλ — ΙΤΒ (Ητιΐϋ» ΕΤΒ), Βίλνα.». 

(ν) μετά την κιπαχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα ΊΑ ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ». παρεμβάλλεται: 

«ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

ΟιιΚέν. 

ΙΣΤ. ΜΑΑΤΛ 

ΒαπΚ ί.£ΠΙΓ»1ί α» ΜαΙπτ (Κενιμική Τ(κ'ιπιζα της ΜάλταΟ. 
Βιιλέια.», 

(νί) μετά την καταχώρηση κιπω από την επικεφαλίδα ΊΗ ΑΥΣΤΡΙΑ·, 
παρεμβάλλεται: 

«ΙΘ. ΠΟΛΩΝΙΑ 

Νίπκίοννν ΒλιιΙγ Ροΐχλί (Εθνική Τράπεζα της Πολωνίας), Βαρ¬ 
σοβία.·, 

<νϋ) μετά την καιαχωρηση, κάιω από την επικεφαλίδα «Κ. ΠΟΡΤΟΓΑ¬ 
ΛΙΑ-, παρεμβάλλει αι: 

-ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΊΑ 

ΒβιιΙ» 5Ιονοιτϊ)ρ (Τράπεζα της Σλοβενίας), Λιουμπλιάνα. 

ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Νάπχίπά ίτεκπίςεε δΙονσηκΙατ (Εθνική Τράπεζα της Σλοβακίας). 
Μπρατισλάβα.», 

η) Το Παράρτημα 8 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 
•ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 8 

ΧΟΡΗΓΗΣΗ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΩΝ ΠΑΡΟΧΩΝ 

(Αρθρο 4, παράγραφος 8, άρθρο 1()α. στοιχείο δ) και ά(ί)ρο 122 του 
εκτελεστικού κανονισμού) 

Το άρθρο 10α, σιοιχείο δ) του εκτελεστικού κανονισμού εφαρμόζεται 
σε:: 

Α. Μισθωτούς και μη μισθωτούς 

α) Με πε|)ίοδο αναφοράς διάρκειας ενός ημερολογιακού μήνα, σιις 
σχέσεις μεταξύ: 

— Βελγίου και Τσεχικής Δημοκρατίας, 

— Βελγίου και Γερμανίας. 

Βελγίου και Ελλάδας, 

— Βελγίου και Ισπανίας, 

— Βελγίου και Γαλλίας, 

- Βελγίου και Ιρλανδίας. 


— Βελγίου και Λιθουανίας, 

Βελγίου και Λουξεμβούργου, 

Βελγίου και Αυστρίας, 

Βελγίου και Πολωνίας, 

— Βελγίου και Ποριογαλίας, 

— Βελγίου και Σλοβακίας, 

— Βελγίου και Φινλανδίας, 

Βελγίου και Σουηδίας, 

— Βελγίου και Ηνωμένου Βασιλείου, 

— Τσεχικής Δημοκρατίας και Λαιίας, 

— Τσεχικής Δημοκρατίας και Γερμανίας, 

— Τσεχικής Δημοκρατίας και Ελλάδας, 

— Τσεχικής Δημοκρατίας και Ισπανίας, 

— Τσεχικής Δημοκρατίας και Γαλλίας. 

— Τσεχικής Δημοκρατίας και Ιρλανδίας. 

— Τσεχικής Λημοκραιίας και Λετονίας, 

— Τσεχικής Λημοκραιίας και Λιθουανίας. 

— Τσεχικής Δημοκρατίας και Λουξεμβούργου, 

Τσεχικής Δημοκρατίας και Ουγγαρίας, 

--- Τσεχικής Δημοκρατίας και Μάλτας, 

— Τσεχικής Δημοκρατίας και Κάτω Χωρων, 

Τσεχικής Δημυκρσικις και Αυστρίας, 

Τσεχικής Λημοκραιίας και Πολωνίας 

— Τσεχικής Δημοκρατίας και Πορτογαλίας, 
Τσεχικής Δημοκρατίας και Σλοβενίας, 

Τσεχικής Δημοκρατίας και Σλοβακίας, 

— Τσεχικής Δημοκρατίας και Φινλανδίας, 

— Τσεχικής Δημοκρατίας και Σουηδίας, 

— Τσεχικής Δημοκρατίας και Ηνωμένου Βασιλείου, 

— Δανίας και Λιθουανίας, 

— Δανίας και Πολωνίας, 

Λανίας και Σλοβακίας, 

Γιηιμανίας και Ελλάδας, 

-- Γε()μαν:ας και Ισπανίας, 

— Γερμανίας και Γαλλίας, 

Γερμανίας και Ιρλανδίας. 

— Γερμανίας και Λιθουανίας, 

— Γερμανίας και Λουξεμβούργ'ου, 

Γερμανίας και Αυστρίας, 

Γερμανίας και Πολωνίας, 

Γερμανίας και Πομτογ'αλίας. 

— Γερμανίας και Σλοβακίας. 
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Γερμανίας και Φινλανδίας, 
Γερμανίας και Σουηδίας, 

Γερμανίας και Ηνωμένου Βασιλείου, 
Ελλάδας και Λιθουανίας, 

Ελλάδας και Πολωνίας, 

Ελλάδας και Σλοβακίας, 

Ισπανίας και Λιθουανίας, 

Ισπανίας και Αιιαχρίας, 

Ισπανίας και Πολωνίας, 

Ισπανίας και Σλοβενίας, 

Ισπανίας και Σλοβακίας, 

Ισπανίας και Φινλανδίας. 

Ισπανίας και Σουηδίας, 

Γαλλίας και Λιθουανίας, 

Γαλλίας και Λουξεμβοϋμγιιυ. 
Γαλλίας και Αυστρίας, 

Γαλλίας και Πολωνίας, 

Γαλλίας και Πορτογαλίας. 

Γαλλίας και Σλοβενίας. 

Γαλλίας και Σλοβακίας, 

Γαλλίας και Φινλανδίας 
Γαλλίας και Σουηδίας, 

Ιρλανδίας και Λιθουανίας, 

Ιρλανδίας και Αυστρίας 
Ιρλανδίας και Πολωνίας, 

Ιρλανδίας και Πορτογαλίας, 
Ιρλανδίας και Σλοβακίας 
Ιρλανδίας και Σουηδίας 
Λετονίας και Λιθουανίας, 

Λειονίας και Λουξεμβούργου, 
Λετονίας και Ουγγαρίας, 

Λετονίας και Πολωνίας 
Λετονίας και Σλοβενίας, 

Λετονίας και Σλοβακίας, 

Λετονίας και Φινλανδίας. 

Λιθουανίας και Λουξεμβούργου, 
Λιθουανίας και Ουγγαρίας 
Λιθουανίας και Κάτω Χωρών. 
Λιθουανίας και Αυστρίας, 
Λιθουανίας και Πορτογαλίας, 
Λιθουανίας και Σλοβενίας 
Λιθουανίας και Σλοβακίας, 
Λιθουανίας και Φινλανδίας, 
Λιθουανίας και Σουηδίας, 


■ Λιθουανίας και Ηνωμένου Βασιλείου, 

— Λουξεμβούργου και Αυστρίας, 

— Λουξεμβούργου και Πολωνίας, 

— Λουξεμβούργου και Πορτογαλίας, 

- Λουξεμβούργου και Σλοβενίας 

— Λουξεμβούργου και Σλοβακίας, 
Λουξεμβούργου και Φινλανδίας, 

— Λουξεμβού|ΐγυυ και Σουηδίας, 
Ουγγαρίας και Πολωνίας, 

— Ουγγαρίας και Σλοβενίας, 

Οιγγαρίας και Σλοβακίας, 

— Μάλτας και Σλοβακίας, 

-- Κάτω Χωρών και Αυστρίας, 

Κάτω Χωρών και Πολωνίας, 

— Κάτω Χωρών και Σλοβακίας 

— Κάτω Χωρών και Φινλανδίας 
Κάτω Χωρών και Σουηδίας 

— Αυστρίας και Πολωνίας, 

·· - Αυστρίας και Πορτογαλίας 
Αυσιμίας και Σλοβενίας, 

— Αυστρίας και Σλοβακίας, 

— - Αυστρίας και Φινλανδίας, 

— Αυστρίας και Σουηδίας, 

— Αυστρίας και Ηνωμένου Βασιλείου, 

— - Πολωνίας και Πορτογαλίας, 

Πολωνίας και Σλοβενίας, 

— Πολωνίας και Σλοβακίας 

— Πολωνίας και Φινλανδίας, 

— Πολωνίας και Σουηδίας, 

-- Πολων»ας και Ηνωμένου Βασιλείου, 

— Πορτογαλίας και Σλοβενίας, 

■ - Πορτογαλίας και Σλοβακίας 

— Πορτογαλίας και Φινλανδίας, 

— Πορτογτιλίας και Σουηδίας 
Πορτογαλίας και Ηνωμένου Βασιλείου, 

— Σλοβενίας και Σλοβακίας, 

--- Σλοβενίας και Φινλανδίας, 

— Σλοβενίας και Ηνωμένου Βασιλείου. 

— Σλοβακίας και Φινλανδίας 
Σλοβακίας και Σουηδίας 

— Σλοβακίας και Ηνωμένου Βασιλείου, 

— Φινλανδίας και Σουηδίας 

— Φινλανδίας και Ηνωμένου Βασιλείου, 
Σοιιηδίας και Ηνωμένου Βασιλείου, 





1388 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


β) με περίοδο αναφοράς διάρκειας ενός ημερολογιακού τριμήνου, 
στις σχέσεις μεταξύ: 


Λανίας και Γερμανίας. 


— Κάτω Χωρών και Λανίας, Γερμανίας, Γαλλίας. Λουξεμβούρ¬ 
γου. Πορτογαλίας. 


Β. Μη μισθωτούς 


Μτ !ΓΤ.|ήοδο αναφοράς διάρκειας ενός ημψιοΧσγιακ-ού τριμήνου, στις 
σχέσεις μεταξύ: 


— Βελγίου και Κάτω Χωρών. 


Γ. Μισθωτούς 


Με περίοδο αναφοράς διάρκειας ενός ημερολογιακού μήνα, σιις 
σχέσεις μειαζύ: 


— Βελγίου και Κάτω Χωρών.» 


3) Το Παράρτημα 9 -Υπολογισμός του μέσου ετήσιου κόστους των παρο¬ 
χών εις είδος (άρ9ρο 4, παράγραφος 9, ά(>8ρο 94 , παράγραφος 3, 
στοιχείο α) και άρ3ρο 93, παράγραφος 3, στοιχείο α) του κανονισμού 
εφαρμογής)-, τροποποιείται ως εξής: 


(ι) Μετά την καιαχώρηση, κάιω από την επικεφαλίδα «Λ. ΒΕΛΓΙΟ», 
παιιεμβιιλλ: ιαι 


«Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Το γενικό σύσιημα υγειονομικής ασψάλιοης λαμβάνεται 
υπόψη κατά τον υπολογισμό του μέσου ετήσιου κόστους 
των παροχών σε είδος,», 


(η) οι επικεφαλίδες -Β. ΛΑΝ1Α», -Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», «Δ. ΙΣΠΑΝΙΑ», ·Ε. 
ΓΑΛΛΙΑ». «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», «Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», «Η. ΙΤΑΛΙΑ., «Θ. ΛΟΥ¬ 
ΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», «1. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ-, ·ΙΛ- ΑΥΣΤΡΙΑ», ·ΙΒ ΠΟΡΤΟΓΑ¬ 
ΛΙΑ», «ΙΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ». «ΙΑ. ΣΠΗΛΙΑ» και «ΙΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ 
ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι «νιίσιοιχες καταχωρήσεις τους αναδιατάσσονται 
και γίνονται ·Γ. ΔΑΝΙΑ», -Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ». «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», «7. 
ΙΣΠΑΝΙΑ», -Η. ΓΑΛΛΙΑ», «Θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», -I. ΙΤΑΛΙΑ-, «ΙΛ. ΛΟΥ¬ 
ΞΕΜΒΟΥΡΓΟ-, «ΙΖ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», «1Η. ΑΥΣΤΡΙΑ». -Κ. ΠΟΡΤΟ¬ 
ΓΑΛΙΑ», -ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», -ΚΛ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και «ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ 
ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 


(«!> μετά την καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα «Λ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 


«Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 

Το μέσο ετήσιο κόστος των παροχών σε είδος υπολογίζεται 
αφού ΧηψΟούν υπόψη οι ιατρικές υπηρεσίες που χρηματοδο¬ 
τούνται από το Εσθοντκό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης.», 


(ίν) μετά την καταχώρηση κάτω από την επικεφαλίδα <!. ΙΤΑΛΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 


«ΙΑ, ΚΎΠΡΟΣ 

Τσ μέσο ετήσιο κόστος των παροχών σε είδος υπολογίζεται 
αφού ληφθούν υπόψη οι παροχές οι οποίες χορηγούνται από 
τις Δημόσιες Υπηρεσίες Υγείας. 


ΙΒ. ΛΕΤΟΝΙΑ 

Το μέσο ετήσιο κόστος των παροχών υπολογίζεται αφού 
ληφθούν υπόψη οι παροχές σε είδος (υγειονομικές υπηρεσίες) 
τις οποίες διαχειρίζεται η Υπηρεσία Κρατικής Υποχρεωτικής 
Υγειονομικής Ασφάλισης. 


ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Ο υπολογισμός του κόστους των μέσων πήσιων παροχών σε 
είδος βασίζεται σπς διατάζεις του νόμου περί Υγειονομικής 
Ασφάλισης.-, 

(ν) μετά την καταχώρηση, κάιω από την επικεφαλίδα «ΙΑ. ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ-, παρεμβάλλεται: 


•ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Το μέσο ετήσιο κτισιος ίων παροχών σε είδος υπολογίζεται 
λαμβάνοντας υπόψη το γενικό σικττημα υγειονομικής ασφά¬ 
λισης και τις δαπάνες υγειονομικής περίθαλψης για παροχές 
που χορηγούνται σύμφωνα με τις διατάζεις του νόμου περί 
Υγείας. 


ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 

Το μέσο ετήσιο κόστος των παροχών σε είδος υπολογίζεται 
αφού ληφθούν υπόψη οι παροχές που χορηγούνται δυνάμει 
του Εθνικού Συστήματος Υγείας.», 

Η) μειά την καταχώρηση κάτω από την επικεφαλίδα »ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ-, 
παρεμβάλλεται: 


-ΙΘ. ΠΟΛΩΝΙΑ 

Το μέση ετήσιο κτιστός των ιατρικών παροχών σε είδος υπο¬ 
λογίζεται αφού ληφθούν υπόψη οι παροχές που χορηγούνται 
δυνάμει του γενικού συστήματος υγειονομικής ασφάλισης.», 

(νιϊ) μέτά την καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα -Κ. ΠΟΡΤΟΓΑ¬ 
ΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 


«ΚΛ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Τσ μέσο ετήσιο κόστος των παροχιίιν σε είδος υπολογίζεται 
αφού ληφθεί υπόψη το γενικό πρόγραμμα υγειονομικής 
περίθαλψης. 


ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Το μέσο ετήσιο κόστος των παροχών σε είδος υπολογίζει αι 
αφού ληφθούν υπόψη οι δαπάνες υγειονομικής περίθαλψης 
που πραγματοποιούν! σι στο πλαίσιο του συστήματος υγει¬ 
ονομικής ασφάλισης. >. 
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ι) Το Παράρτημα 10 -Φορείς και οργανισμοί που ορίζονται από τις αρμόδιες αρχές (άρθρο 4 παράγραφος ]0 του κανονισμοί) 
εφαρμογής), τροποποιείται ως εξής: 


(ι) Μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα >Α. ΒΕΛΓΙΟ., παρεμβάλλεται: 

•Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

1. Για την εφαρμογή ταυ άρθρου 14, παράγραφος 1, στοιχείο β). και του ά|>0μου 17 του κανονισμού και του 
άρθρου 10, στοιχείο β), ταυ άρθρου 11, παράγραφος 1. του άρθρου 1 Ια, παράγραφος 1, του άρθρου 12, 
στοιχείο α), του άρθρου^ 1 3, παράγραφοι 2 και 3, του άρθρου 14, παράγραφοι 1. 2 και 3, του άρθρου 80, 
παράγραφος 2, του άρθρου 81 και του άρθρου 85, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής: ίΤςχΙτά 
Νρτάν3 ςοο,ίΙηιΗο ζυδοζρςςςηί (Τσεχική Διοίκηση Κοινωνικής Ασφάλισης), Πράγα, 

2. Για την εφαρμογή του άρθρου 38, παράγραφος 1, του (ηθμού 70, παράγραφος 1. του άρθρου 82, 
παράγικκρυς 2 και του άρθρου 86, παράγραφος 2 του κανονιομιιύ εφαρμογής: Λημιηιχή αρχή (διοικητικός 
φορέας) ανάλογα με τον τόπο στον οποίο διαμένουν τα μέλη της οικογένειας, 


3. Για την εφαρμογή του άρθρου 102, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής (όσον αφορά την απόδοση 
τνιν δαπανών για παροχές σε είδος σύμφωνα με τα άρθρα 36 και 63 του κανονισμού): Οηιηιιτι 
πτεζϋι,τΐιιίςΗ όΗπκί (Κέντρο Διεθνών Αποδόσενιν), Πράγα, 

4. Για την εφαρμογή του άρθρου 102, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής (όσον αφορά την απόδοση 
των παροχών ανεργίας σύμφωνα με το άρθρο 70 του κανονισμού): ΜίηκιεΓϋΤνο ρείςς ,τ χοαίάΙηίςτΚι νέοί — 
δρτπνπ κΐυζεδ ζαιηένιηαηοκίί (Υπουργείο Εργασίας και Κοινωνικών Υποθέσεων — Διοίκηση Υπηρεσιών 
Απασχόλησης), Πράγα.·, 


(«) οι επικεφαλίδες «Β. ΔΑΝΙΑ", ·Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ-, -Δ, ΙΣΠΑΝΙΑ., ·Ε, ΓΑΛΛΙΑ., «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ-, -Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ- «Η 
ΙΤΑΛΙΑ., ·0. ΛΟΥΕΕΜΒΟΥΡΓΟ», «I. ΚΑΙΩ ΧΩΡΕΣ., .ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ-, ·ΙΒ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», -ΙΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ-, -1Δ. 
ΣΟΥΗΔΙΑ, και -ΙΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ- και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδιατάσσονται και γίνονται «Γ. 
ΔΑΝΙΑ», -Δ ΓΕΡΜΑΝΙΑ-, -ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», «Ζ, ΙΣΠΑΝΙΑ», -Η, ΓΑΛΛΙΑ», ·Θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», -1. ΙΤΑΛΙΑ», -ΙΑ ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ-, «ΙΖ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ., -ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ-, -Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», -ΚΓ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ. -ΚΔ ΣΟΥΗΔΙΑ, ναι -ΚΕ 
ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 


(ίϊϊ) μετά ιην τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα -Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», παρεμβάλλεται: 

.Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 

1. Για την εφαρμογή του άρθρου 14γ και του άρθρου Ι4δ. παράγραφος 3 του κανονισμού και ίου άρθρου 6, 
παράγι>αφος 1, του άρθρου 1()β, του άρθρου 11, παράγραφος 1, του άρθρου 11α, παράγραφος 1, του 
άρθρου 12α. του άρθρου 1 3, πιηώγραφοι 2 και 3, του άρθρου 14, παράγραφοι 1, 2 και 3, του άρθρου 38, 
παράγραφος 1, του άρθρου 70, παράγραφος 1, του άρθρου 82, παράγραφος 2 και του άρθρου 86, 
παράγραφος 2 του κανονισμού εφιηιμογής; δοΐΜωϋϋιιιΙΙιιπιυίαπκτ (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Ταλίν. 


2. Για την εφαρμογή του άρθρου 17 του κανονισμού και του άρθρου 8 και του άρθρου 113, παράγραφος 2 

του κανονισμού εφαρμογής: Εε,πΙί (Εσθονικό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης), Ταλίν. 

3. Για την εφαρμογή του άρθρου 102, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής: 


α] Ασθένεια, μητρότητα, εργιπικά αιυχήματα και επαγγελμιπικές ασθένειες: Εεκίί Ηοιηςλπχχα (Εόθονικό 
Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης), Ταλίν, 

β) ανεργία: Ε«ιί Τοοι υδίνν» (Εσθονικό Ταμείο Ασφάλισης Ανεργίας), Ταλίν. 

4. Για την εφαρμογή του άρθρου 109 του κανονισμού εφαρμογής: ΜαΕπυ,ττηςιιΙ (Εφορία), Ταλίν.-, 


(ίν) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα «[. Π.ΔΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

•ΙΑ, ΚΥΠΡΟΣ 

1. Για την εφα())ΐογή του άρθρου 14γ, ίου άρθρου 14δ, παράγραφος 3 και του άρθρου 17 του κανονισμού και 
του άρθρου 6, παράγραφος 1, του ιηιθρου ΙΟβ, του άρθρου II, τιαράγραφος 1, του ά(Λ|χ)ΐι 11α, 
παράγραφος 1, του άρθρου 12α, του άρθρου 13. παράγραφοι 2 και 3, του άρθρου 14, παράγραφοι 1. 
2 και 3, του άρθρου 38. παράγραφος 1, του άμθ|)ου 70, παράγραφος 1, του άρθρου 80, παράγραφος 2, 
•ου άρθρου 81, του άρθ|*ιυ 82, παράγραφος 2, του άρθρου 85, παράγραφος 2, του άρθρου 86, παρά¬ 
γραφος 2, του άρθρου 91, παράγραφος 2 και του ά(ΐθρου 109 του κανονισμού εφαρμογής: Τμήμα 
Κοινωνικών Ασφαλίσεων, Υπουργείο Εργασίας και Κοινωνικών Ασφαλίσεων, Λευκωσία. 
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2. Για την εφαρμογή του άρθρου 8, του άρθρου 102, παράγραφοί 2 και του άρθρου Π 0 του κανονισμού 
εφαρμογής {για τις παροχές αε χρήμα): Τμήμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων, Υπουργείο Εργασίας και Κοινωνικών 
Ασφαλίσεων, Λευκωοια. 

3. Για την εφαρμογή του άρθρου X, του άρθρου 102, παράγραφος 2, του άρθρου 1 ΐ(.ι και του άρθρου 113, 
παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής (για τις παροχές οε είδος) και των άρθρων 36 και 6 3 του 
κανονισμού: Υπουργείο Υγείας. Λευκωσία 

1Β. ΛΕΤΟΝΙΑ 

Για την εφαρμογή: 

α) Του άρθρου 14 παράγραφος 1, του άρθρου Ϊ4α, παράγραφοι 1 και 4, τοιι άρθρου 14β, παραγραφής 1, του 
ι'ψθρου 1 Ί<\ πα(ιάγραφος 3 και του άρθρου 17 ιου κανονισμού: νύνιν ν ηί,ιΓιν πριίεοΐίΐηίϋαηπί ;ι;, 1 ηιι!ιιγ<ι 
(Υπηρεσία Κρατικής Κοινωνικής Ασφάλισης), Ρίγα. 

|() Του άρθρου ΙΟβ, του άρθρου 11, παράγραφος 1, του άρθρου 11α, παράγραφος 1. ιου άρθρου 13, 
παράγραφοι 2 κατ 3, του άρθρου 14, παράγραφοι 1, 2 και 3, του άρθ(κ>υ 82, παράγραφος 2 και του 
άρθρου 100 ίου κανονισμού εφαρμογής: Υ,ιίνΙν μηίΠΙΓΝ ,ιρςίηιςυιΤς,ιιιιιν ςροηι ιιτ,ι (Υπηρεσία Κρατικής 
Κοινωνικής Ασφάλισης), Ρίγσ. 

γ) Του άρθρου 102, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής (όσον αφορά τα άρθρα 36 και 63 του 
κανονκιμού): νίΐϋίϊ οόΐίρπιπν νοκίθίΒ τράτοίιπαςτιιαε πήςπιΟτί (Υπηρεσία Κρατικής Υποχρεωτικής Υγει¬ 
ονομικής Ασφάλισης). Ρίγα, 


8) Του άρθρου 70. παράγραφος 2 του κανονισμού: Υαΐνιν ποςίΠΐϋκ ίράεοϊμτάϊιηικ τήοιιαπι (Υπηρεσία Κρι¬ 
τικής Κοινωνικής Ασφάλισης), Ρίγα. 

ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

1. Για την εφαρμογή ιου άρθρου 14, παράγραφος 1, στοιχείο β), του άρθρου 14α, παράγραφος 1, στοιχείο |ύ, 
ταυ άρθρου 14β, παράγραφοι 1 και 2, του άρθρου 148, παράγ|)αφος 3 και του άρθρου 17 του κανονισμού 
και του άρθρου 6, παράγραφος 1, του ά(ΐθ|ΐου 1 Οβ, του άρθρου 11. παράγραφος 1, του άρθρου 11α, του 
άρθρου 12α, ιου ά|)0ρου 13, παράγραφοι 2 και 3, του άρθρου 14, παράγραφοι 1 ναι 2, του ά|ΐΟρυυ 85, 
παράγραφος 2 και του ίηθρου 91. παράγ(ΐαφος 2 του κανονισμού εφαρμογής: ν»Ιϋ!>·1)ϊηίθ 5θα«11ι1ϊΟ 
ίΙεΑιτιίΐιηο Γοιτόο ντίάγθι (Υπηρεσία Κραιικού Ταμείου Κοινωνικής Ασφάλισης), Βίλνα, 

2. Για την εφα|ΐμογή του άρθρου 38, παράγραφος 1, ιου άρθρου 70, παράγραφος 1 και του άρθρου 86, 
παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής: ΧεηίΠηήςκ ρ3§»1 ωΐϊκηκ £χν6η<αη?)$ νίετ? (Λημοηκά γραφεία 
ανάλογα με τον τόπο κατοικίας του προσώπου) 


3. Για την εφαρμογή του άρθρου 80, παράγραφος 2, του άρθρου 81 και του άρθρου 82, παράγραφος 2 του 

κανονισμού εφαμμιιγής: ΙΤτνριύιΜοικ· άπτίτο Ιιιι/.ι (Εθνικός Οργανισμός Απασχολήσεως Γργιτιιχοιι Λυναμι- 

κού), Βίλνα. 

4. Για την εφαρμςιγή του άρθρου 102, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής: 

α) αποδόσεις σύμφωνα μι; τα άρθρα 36 και 63 ιου κανονισμού: ν,'ΐ)Μγ1»ίιιι Ιϊ£θΐιϊμ λίκνα (Κρατικό Ταμείο 
Ασθενιίιν), Βίλνα, 

β) αποδόσεις σύμφωνα με τυ άρθρο 70, παράγραφος 2: ΚεχρυδΙίλιτιέ άπτίχι θίεζα (Εθνικός Οργανισμός 
Απασχολήσεως Εργατικού Δυναμικού), Βίλνα. 

5. Για την εφαρμογή του άρθρου 110 του κανονισμού εφαρμογής: 

α) Παροχές σε είδος δυνάμει των Κεφαλαίων I και 4 του Τίτλου III του κανονισμού: ν,ιίιινίυιΐι- Ιϊ§οιιϊμ κ,ινιι 
(Κρατικό Ταμείο Ασθενών), Βίλνα, 

β) παροχές σε χρήμα σύμφωνιι με τα Κεφάλαια 1 έως 4 και 8 του Τίτλου 10 του κανονισμού: ναΐκιχθίιτίο 
«ΐίΊαΙίηίο ςΐιαυείίηκτ Γοηίο ντίάγύα (Υπηρεσία Κρατικοί! Ταμείου Κοινωνικής Ασφάλισης), Βίλνα, 

γ) παροχές σε χρήμα σύμφωνα με το Κεφάλαιο 6 του Τίτλου 111 του κανονισμού: Κοςριιί'ΐιλιικ' ιΐαεδο Πίεζα 
(Εθνικός Οργανισμός Απασχολήσεως Εργατικού Δυναμικού), Βίλνα, 

δ) παροχές σι: χρήμα σύμφωνα με *ια Κεφάλαια 5 και 7 ιου Τίτλου III του κανονισμού: δανϊγ,τΜχδίμ 
«κ_ί»!’πέ5 ριιπιιιιον κλχείπϊ (Λημοπκίς Υπηρεσίες Κοινωνικής Αρωγής). 

6. Για την εφαρμογή του άρθρου 113, παράγραφινς 2 του κανονισμού εφα|ΐμογής: νβΐϊΐχδίηό 1ί$οπίγ Ειια 

(Κρατικό Ταμείο Ασθενών), Βίλνα.», 
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(ν) |ΐπά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα -[Λ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 

«ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

1. Για την εφαρμογή ίου άρθρου Ηγ, του άρθρου 14δ, παράγιχιψος 1 και του άρθρου 17 του κανονισμού: 
Οεϋζάβοχ Ε^έϊ/5β)>Ι)ΐ7.ΙοΜίίί Ρίηζτίε (Εθνικό Ταμείο Υγειονομική», Ασφάλισης), Βουδαπέστη. 

2. Για ιην εφαρμογή του άρθρου 6, παράγραφο», 1 του κανονισμού εφαρμογής: 

α) Ασθένεια μητρότητα, εργατικά ατιιχήμαια Οιπζιίξοχ Εβόνζνε^ύιζιονίΐίίνί Ράη/.ίλε (ΕίΚτκό Ταμείο Υγει¬ 
ονομικής Ασφάλισης). Βουδαπέστη, 

β) γήρας, αναπηρία; Οιπζΐιιικ Ν'να^άήύίζΤΟίίΐάϊί ΡόήΐΛζββιόΐϊίβ (Κιντμική Λιοίκηση Εθνικής Ασφάλισης 
Συντάξεων), Βουδαπέστη, 

γ) ανεργία: γο:;Γι!Γι σ'ΚιΙ.ίνί Ηίνίΐϊ! ιί ραιρείο Ευρέ.σεως Εργασίας). Βουδαπέστη. 

δ) ιδιωτικό ταμείο ασφάλιση;. σΐΛτάί> ων ταμείο εθελοντικής ασφιτλισης συνιάέεων: Ράηζίιβγί λ/ιτνί'ζεισλ 
ΑΒϊπτί ΕεΙα^γςΙσιο (Ουγγρική Οικονομική Εποπτική Αρχή), Βουδαπέστη. 

3. Για την εψιιρμογή: ίου ιηιθμου δ. του άρθρου ΙΟβ, του άρθρου II, παράγραφος 1. του άρθρου 11α, 
παράγραφος 1, του άρθρου 12α, του άγιθμου 13, παράγραωοι 3 και 4, και του άρθρου 14, παράγραφοι 1, 
2 και 3 του κανονισμού εφαρμογής: Οιπκί^οπ Εχ&ζϊήεΙιίζιοϊίιάχϊ Ράιζιάε (Εθνικό Ταμεκί Υγειονομικής 
Ασφάλισης), Βουδαπέστη, 

4. Για την εφαρμογή του άρθρου 38, πα|>άγ|>αφος I του κανονισμού εφαρμογής: ΟιπζΑβοκ ΝνιημΙήδίζΐυπίΐίίΐί 
Ρ<ιή»Π7§;ιιό«3§ (Κεντρική Διοίκηση Εθνικής Αεκράλισης Συνιάξεων), Βουδαπέστη. 

5. Για την εψα|ΐμογή: ίου έηιθριπι 70, πιιράγραφος 1 του καν»ινασμ(ΐύ εφαρμογής: 


α) αποζημίωση λόγω ατυχημάτων και ετήσια πρόσοδος λόγ».> ατυχημάτων: Οεχζάχοκ Ε^έκτ.κεμΗιζυβίΓί^ 
Ρέπζτίε (Εθνικό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης), Βουδαπέστη, 

β) άλλες παροχές: ΟΓΚζά^οτ ΝγυμιΙήΒίζίοίίτάει Ρόί^αζ^ίΐόκάβ (Κεντρική Λιοίκηση Εθνικής Ασφάλισης 
Συντά&ων), Βουδαπέστη, 

6. Για την εφαρμογή του άρθ|Ηΐυ *(), παράγριιφας 2. του άρθρου 81 και του άρθ|κπι 8 2, πιηεάγραφος 2 του 
κανονισμού εφαρμογής: ΡομΙ«ΙΕο7,ιαιάκί ΗΐναταΙ (Γραφείο Ευρέσεως Εργασίας), Βουδαπίσιη. 


7. Για την ε<μαρμογή του άρθρου 85, παράγραφος 2 και του άρθρου 86. παράγραφος 2 του κανονισμού 
εφαρμογής: 

α) παροχή μηηκιτηκις και επίδομα μητρότητας: Οενζάμον Εββχ/,νόγιθίε.Η-ιςίπίίί Ρέηζιίι- (Εθνικό Ταμείο 
Υγειονομικής Ασ»ράλισης), Βουδαπέστη, 


β) άλλες οικογενειακές παροχές: ΑΙΙλπιΚπζι αείάνί Ηίναικί (Γραφιίο Λημικπων Οικονυμικείιν), Βουδαπέστη. 


8. Για εην εφαρμογή του άρθρου 91, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής: Ογ5Ζ»§05 ΝγυράιήύιζιονίιάΜ 
Ρΰή>ίΐ7,£ϊτ05ή> (Κεντρική Λιοίκηση Εθνικής Ασφάλισης Συντίι|εων}. Βουδαπέστη. 

9. Για την εφαρμογή ίου άρθρου 102, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής: 


α) Ασθένεια, μητρότητα, εργιιιικά ατυχήματα- Οκζάξοπ Εξόπζςί^θιζιςκιιίϊΐ Ράυζιάε (Εθνικό Ταμείο Υγιι- 
ονομικής Ασφάλισης), Βουδαπέστη, 

β) ανεργία: ΡογήτΙΚοζιαιάνί Ηίνβταί (Γραφείο Ευρέσεως Εργασίας), Βουδαπέστη. 

10. Για την εφαρμογή του (άρθρου 109 του κανονισμού εφαρμογής Οηίζάβινπ Εμ&ζΜβδϊζίοπίί&ί Ρόηζιάε 
(Εθνικό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης), Βουδαπέστη. 

11. Για την εφαρμογή του ά|ΐθροιι 110 του κανονισμού εφαρμογής: 

α) Ασθένεια μητρότητα, εργατικά αευχήματα: Οιπζάβον Εγιΰκζπέ^Βίζιοπίιίπί Ι’όηζΐάε (Εθνικό Ταμείο Υγει¬ 
ονομικής Ασφάλισης), Βουδ»τπέστη, 

β) γήρας, αναπηρία- Οενζάβοκ Κγυ§θί)θϊζ(ςκίΐ45ϊ Ρόϊ83Ζ(><ιι0!>Λ£ (Κεντρική Διοίκηση Ε«)ν·κής Ασφάλισης 
Συντάξεων), Βουδαπίσιη, 
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γ) παροχές ανεργίας: ΡιηβπίΙιοζίΛΙίίχϊ ΗϊναιαΙ (Γραφείο Ευρέαεως Εργασίας), Βουδαπέστη, 


δ) οικογενειακές παροχές ΛΐΙατηΗάζΙΐΠά&ί ΗίνίΐαΙ (Γραφείο Δημόσιων Οικονομικών), Βουδαπέστη, 


— σε περίπτωση παροχής μητρότητας και επιδύμαιος μητρότητας: Ογ5ζλ£ 05 Ε^όςζςέρόίζΐιιςίι™ 
Ράηζΐίε (Εθνικό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης), Βουδαπέστη. 


12, Για την εφαρμογή: του άρθρου 11}, παράγραφος 2 τοιι κανονισμού εφαρμογής Ο εκείνο-, Ε^ό.ςζ.νέχ- 
ΙτιζπκίΤώπι Ρέητιίε (Εθνικό Ταμείο Υγειονομικής Ασφάλισης). Βουδαπέστη. 


ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 

Για την εφαρμογή του άρδρου 14γ, του άρθρο Μδ, πα|)άγραφος 3 και του άρθρου 17 του κανονισμού και του 
άρθρου 6, παράγραφος 1, του άρθ|κιυ 8, παράγραφοι 1 και 2, του άρθρου ΙΟβ, του άρθρου 11, παράγραφος 
1, του άρθρου 11 α, παράγραφος 1, του άρθρου 12, σημείο α), του άρθρου 1}, παράγραφοι 2 και 3. του 
άρθρου 14, παράγραφοι 1, 2 και 3, του άρθρου 38, παράγραφος 1, του άρθρου 70, παράγραφος 1, του 
άρθρου 80, παράγραφος 2, του άρθρου 81, του άρθρου 82, παραγράφεις 2, του άρθρου 85, παράγ^κιιρος 2, 
του άρθρου 86, πα^κιγιιαφος 2, του άρθρου 89, παράγραφος 1, ιου άρθρου 91, παράγραφος 2, του άρθρου 
102, παράγραφος 2, του άρθρου 109 και του άρθρου 110 του κανονισμού εφαρμογής: Ιίίρ,οΐίπιεηι ιαπ — 
5ί£ΐιΠ<Γ 5οέ)>Η (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Βαλέια, 


Για την εφαρμογή του άρθρου 8, παράγραφος 3 και του άρθρου 113, παράγραφος 2 ιου κανονισμού εφαρ¬ 
μογής: ϋίνϊζ)οηί ίπκ — 5 >πΜμ (Τμήμα Υγείας), Βαλέια.», 


(νί) μειά την τελευταία καταχώρηση κάτω από την επικεφαλίδα «!Η. ΑΛΈΤΡΙΑ», παρεμβάλλεται: 

„ΙΘ. ΠΟΛΩΝΙΑ 

1. Για την εφαρμογή ιου άρθρου 14, παράγραφος 1, στοιχείο α) και του άρθρου 17 του κανονισμού, σε 
συνδυασμό με- το άρθρο 11 του κανονισμού εφαρμογής, του άρθρου 14, παράγραφοι 2 και 3 του 
Κανονισμού, σε συνδυασμό με το άρθρο 12α του κανονισμού εφαρμογής, του άρθρου 14α, παράγραφος 
1, στοιχείο α) και το» ά|ΐθρου 17 του κανονισμού, σε: συνδυασμό με το άρθρο 11α του κανονισμού 
εφαρμογής, του Αρθρου 14α, παράγραφοι 2. ϊ και 4 του κανονισμού, σε συνδυασμέ) με: το άρθρο 12α 
του χανυνισμού εφαρμογής, του άρθρου 14β. πα(«γ|κιψοι 1 και 2, σε συνδυασμό με το άρθρο 14, 
παράγραφος 1, στοιχείο α] του κανονισμού, του άρθρου 14γ του κανονισμοί), σε συνδυασμό με το 
άρθρο 12α του κανονισμού εφαρμογής και του άρθρου 14δ, παράγραφος 3 ιου κανονισμού: τα τοπικό 
γραφεία το» Ζϊ1<1α<1 IΙΐιι'/.ρκ, 7.1'ή δροΙεοζιιγςΗ (Ίδρυμα Κοινωνικής Ασφάλισης — /.115) μ»: εδαφική 
αρμυδιόιητα στην επίσημη έδρα του εργοδότη του ασφαλισμένου (ή του μη μισθωτού). 


2. Για την εφαρμογή του άρθρου 14, παράγραφος 1, στοιχείο β) και του άρθρου 17 του κανονισμού, σε 
συνδυασμό με το άρθρο 11 του κανονισμού εφαρμογής, του άρθρου 14α, παράγριιφος 1, στοιχείο β) και 
του άρθρου 17 του κανονισμού, σε σιΛ'δυαομό με το άρθρο 1 Ια του κανονισμού εφαρμογής, του άρθρου 
14β, παράγραφοι 1 και 2, σε συνδυασμό με το άρθρο 14, παράγραφος 1, στοιχείο β) και το άρθρο 17 του 
κανονισμού: Ζ<4:ίκ1 υΤταζρίςςζσπ δροΐεςζηγςίτ — (Υιιι ιτΙ,τ (Ιδρυμα Κοινωνικών Ασφειλίσεων — Ζίΐδ — 
Κεντρικά Γραφεία). Βαρσοβία. 

}. Για την εφαρμογή του άρθρου 6, παράγραφος 1, του άρθρου 1 Οβ, του άρθρου 1 ϊ, παράγραφοι 2 και 3, 
των άρθρων 14 και 109 τοιι κανονισμού εφαρμογής: 

α) Παροχές υγειονομικής περίθαλψης: Ιου» ςδοτγεΗ (Ταμείο ασθένειας) σιο οποίο είναι ασφαλισμένο το 
πρόσωπο, 

β) άλλες παροχές: 

(ί) για τους μισθωτούς και τους μη μισθωτούς πλην των μη μισθωτών γεωργών: τα τοπικά γραφεία του 
ΖαλΚκΙ 1 ΪΙκζρίεςζβή δροΙβσζιιγςΗ (Ιδρυμα Κοινωνικής Ασφάλισης — ΖΙΚ) γιε εδαφική αρμοδ'.ό- 
τητα στην επίςιημη έδρα του εργοδότη του ασφαλισμένου (ή του μη μισθωτού), 


(ίί) για μη μισθωτούς γεωργούς: τα περιφερειακά γραφεία του Κπχα ΒοΙιιίεζε^ο υΐιεζρϊσςζεηί» $ρο- 
Ιίίζηε^ο (Ταμείου Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλισης ■ ΚΚΙΙ5) τα οποία έχουν εδαφική αρμοδιό¬ 
τητα στον τόπο ασφάλισης του γεωργοιι. 


4. Για την εφαρμογή του άρθρου 8 του κανονισμού εφαρμογής: 


α) Παροχές υγειονομικής περίθαλψης: Ιτχα εΗοεγςΗ (Ταμείο ασθένειας) στο οποίο είναι ασφαλισμένο το 
πρόσωπο. 


ι 
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β) άλλες παροχές; 

— τα τοπικά γραφεία του 'ΙΛΙιά ΙΛεζρίεςζεή ϊροίττζηγοΗ (ίδρυμα Κοινωνικής Ασφάλισης 7.115) 
ρε εδαφική αρμοδιότητα στην επίσημη έδρα του εργοδότη του ασφαλισμένου (ή του μη μισθωτού), 
κίίτά την ασφαλιστική περίοδο, όσον αφορά τους μισθωτούς και τους μη μισθωτούς πλην των μη 
μκ&ωτών γεωργών, 

— τα τοπικά γραφεία του 7Μζά (Πτίζρϊίεζεή δροίεςζπγεΗ (Ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης — 
ΖΙΙ5), με εδαφική αρμοδιότητα στον τύπο κατοικίας ή διαμονής, όσον αφορά τους μισθωτούς και 
τους μη μισθωτούς πλην των μη μισθωτών γεωργών, για την περίοδο μετά τη λήξη της ασφαλιστικής 
κάλυψης, 


- - τα περιφερειακά γραφεία του Κ,ινιι Κοίτιίςζε^ο Πίκνηύιτ ζσπίτ 5ρο1εςζηε§ο (Ταμείου Αγροτικής 
Κοινωνικής Αοφάλισης — ΚΚΙΪ5) τα οποία έχουν εδαφική αρμοδιότητα στον τόπο ασφάλισης του 
μη μιοΟωπού γεωργού. 

5. Για την εφαρμογή του άρθρου 38, παράγραφος ] του κανονισμού εφαρμογής 

α) Για τους μιοθωτούς και τους μη μισθωτούς πλην των μη μισθωτών γεωργών: τα οργανωτικά γραφεία του 
ΖύίζΔ ύόεζρίεεζοή δροίεεζηγείι (ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης — Ζ1)5) που ορίζονται για χη 
συνεργασία με τα αρμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κραιών μελών, 

β) για μη μισθωτούς γεωργούς: τα περιφερειακά γραφεία του Κακι ΚοΙηίεζΐβο ίΛισζρκχζτηί,τ $ροί«ςζ- 
ηεγο (Ταμείο Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΚΠ5) τα οποία ορίζονται για τη συνεργασία με τα 
αρμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κρατών μελών, 

γ) για τους επαγγελματίες στρατιωτικούς: ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εθνικής Αμυνας. 

δ) για τους αστυνομικούς, τα μέλη Του Πυροσβεστικού Σώματος τα μέλη του Σώματος Συνοριοφυλάκων 
τα μέλη της Υπηρεσίας Ασφαλείας και Πληροφοριών και τα μέλη της Κυβερνητικής Υπηρεσίας Ασφα¬ 
λείας ειδικές οντότητες ίου Υπουργείου Εσωτερικών και Δημόσιας Διοίκησης, 

ε) για τους δεσμοφύλακες ειδικές οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης, 

στ) για τους δικαστές και τους εισαγγελείς ειδικές οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης. 

6. Για την εφαρμογή του άρθρου 70, παράγραφος I του κανονισμού εφαρμογής 
α) Μακροχρόνιες παροχές 

(ί) για τους μκΟωτούς και τους μη μισθωτούς πλην των μη μισθωτών γεωργών: οι οργανωτικές 
μονάδες του Ζπλίτά ΙΛίζρίσεζίή δροίεεζηγςΗ (Ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης — Ζυ5) που 
ορίζονται για τη συνεργασία με τα αρμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κρατών μελών, 

(ϋ) για μη μισθωτούς γεωργούς: τα περιφερειακά γραφεία του Κιω ΒοΙηκζτ^ο ΙΛεζρκεζοηώ 5ρο- 
Ιεςζηιγιυ (Ταμείο Αγροτικής Κοινωνικής Αοφάλισης — ΚΚΙΙ5) τα οποία ορίζονται για τη συνερ¬ 
γασία με τα αρμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κρατών μελών, 

(ϊίί) για τους επαγγελματίες στρατιωτικούς: ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εθνικής Αμυνας, 

(ίν) για τους αστυνομικούς, τα μέλη του Πυροσβεστικού Σώματος, τα μέλη του Σώματος Συνοριοφυ- 
Χώκων τα μέλη της Υπηρεσίας Ασφαλείας και Πληροφοριών και τα μέλη της Κυβερνητικής Υπηρε¬ 
σίας Ασφαλείας: ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εσωτερικών και Δημόσιας Διοίκησης, 

(ν) για τους δεσμοφύλακες: ειδικές οντότητες του Υπούργησα Δικαιοσύνης, 

(νί) για τους δικαστές και τους εισαγγελείς: οδικές οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης, 

β) βραχυπρόθεσμες παροχές 

(ί) για τους μισθωτούς και τους μη μισθωτούς πλην των μη μισθωτών γεωργών: τα τοπικά γραφεία του 
Ζ&ΐϋίκΐ υδεζρίβςζεή δροίείζηγςΗ (Ιδρυμα Κοινωνικής Ασφάλισης — Ζ138) με εδαφική αρμοδιό¬ 
τητα στον τόπο κατοικίας ή διαμονής των μελών της οικογένειας του ασφαλισμένου, 

(ίί) για μη μισθωτούς γεωργούς: τα περιφερειακά γραφεία του Κιΐ53 Κοίηιοζε^ο (Λβζρϊιςζςηϊί 5ρο- 
Ιείζηε^ο (Ταμείου Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΚΙΪ5) τα οποία έχουν εδαφική αρμοδιό¬ 
τητα στον τόπο κατοικίας ή διαμονής των μελών της οικογένειας του γεωργού. 
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7. Για την εφαρμογή του άρθρου 80, παράγραφος 2, του άρθρου 81, του άρθρου 82, παράγραφος 2, του 
άρθρου 83, παράγραφος 1 και του άρθρου 84, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής: 3νο)ο\ν<χ1ζ!υς 
υτζςιΐγ ρπιςγ (γραφεία ευμέσεως εργασίας των βοϊβοδάιων) με εδαφική αρμοδιότητα στον τόπο κατοικίας ή 
διαμονής. 

8. Για την εφαρμογή του άρθρου 85, παράγραφος 2 το» κανονισμού εφαρμογής: 

α) Για τους μισθωτούς και τους μη μισθωτούς πλην των μη μισθωτών γεωργών: τα τοπικά γραφεία ίου 
Ζαΐίΐαςί ΙΛεζρκςζεή δροίεοζηγοίι (Ιδρυμα Κοινωνικής Ασφάλισης — Ζί(8) με εδαφική αρμοδιότητα 
στην επίσημη έδρα του εργοδότη του ασφαλισμένου (ή του μη μισθωτού), 

β) για μη μισθωτούς γεωργούς: τα περιφερειακά γραφεία ίου Κνω ΚοΙιιιςζε^ο υδίζρϊςςζςοίπ δροίΐί ζ 
Γκρο (Ταμείου Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΚΕΙ5) με εδαφική αρμοδιότητα στον τόπο ασφά¬ 
λισης του γεωργού, 

γ) για τους ανέργους: τντήεννόιΙζΚίε υεζγάγ ρετεγ (γφαφεία ευρέσεως εργαοίας των βοϊβοδάιων) με: 
εδαφική αρμοδιότητα στον τόπο κατοικίας ή διαμονής. 

9. Για την εφαρμογή του άρθρου 86, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής: 

α) Για τους μισθωτούς και τους μη μισθωτούς πλην των μη μισθωτών γεωργών: τα τοπικέ: γραφεία του 
Λτλίικί υΐτεζριβςζαιτ Νρ,Ίοι /πνι ίι (ίδρυμα Κοινωνικής Ασφάλισης — /.115) με - εδιιφική αρμοδιότητα 
στον τόπο κατοικίας ή διαμονής των μελών της οικογένειας του ασφαλισμένου, 

β) για μη μιιΦωτούς γεωργούς: τα περιφερειακά γραφεία του Κπχα ίόιΐηκ /οςο υθςζρϊςεζυηίυ δροΐεκζ- 
ηι'μιι (Ταμείου Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλισης —- ΚΚΙΙ5) με εδαφική αρμοδιέπιγια σεον τόπο κατοι¬ 
κίας ή διαμονής των μελών της οικογένειας ίου γεωργού, 

γ) για τους επαγγελματίες σιρσιιωτικούς: ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εθνικής Άμυνας, 

δ) για τους αστυνομικούς, τα μέλη ίου Πυροσβεσιτκού Σώματος, τα μέλη του Σώματος Συνοριοφυλάκων 
τα μέλη της Υπηρεσίας Ασφαλείας και Πληροφοριών και τα μέλη της Κυβερνητικής Υπηρεσίας Ασφα¬ 
λείας: ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εσωτερικών και Δημόσιας Διοίκησης, 

ε) για τους δεσμοψι'ιλακες ειδικές οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης, 

σι) για τους δικαστές και τους εισαγγελείς: ειδικές οντότητες ίου Υπουργείου Δικαιοσύνης, 

II). Για την εφαρμογή του άρθρου 91, παρέιγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής: 

α) Για τους μισθωτούς και τους μη μισθωτούς πλην των μη μισθωτών γεωργών: οι οργανωτικές μονάδες 
του Ζί\ύαά ζΓδςζρϊςςζεή 5>ρο!«ζηγςΗ (Ιδρύματος Κοινωνικής Ασφάλισης — ΖΕΙ5) που ορίζονται για 
τη συνεργασία με Τα αρμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κρατών μελών, 

β) για μη μισθωτούς γεωργούς: τα περιφερειακά γραφεία του Καχα Κοίηκζσγο ΙΠτςζρίεςζεηίϊ $ρο)κζ- 
τκγο (Ταμείο Αγροτικής Κοινωνικής Ασφάλισης — ΚΚΕΪΧ) τα οποία ορίζονται για ιη συνεργασία με τα 
αρμόδια ιδρύματα συγκεκριμένων κρατών μελών, 

γ) για τους επαγγελματίες στρατιωτικούς, πλην όσων ανέλπβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999: 
ειδικές οντότητες του Υπουργείου Εθνικής Αμυνας, 

δ) για ιούς αστυνομικούς, τα μέλη του Πυροσβεστικού Σώματος τα μέλη του Σώματος Συνοριοφυλάκων, 
τα μέλη της Κρατικής Υπηρεσίας Ασφάλειας και τα μέλη της Υπηρεσίας Ασφαλείας και Πληροφοριών, 
πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανιιυαρίου 1999: ειδικές οντότητες του Υπουργείου 
Εσωτερικών και Δημόσιας Διοίκησης, 

ε) για τους δεσμοφύλακες, πλην όσων ανέλαβαν υπηρεσία μετά την 1η Ιανουάριου 1999: ειδικές οντότητες 
του Υπουργείου Δικαιοσύνης 

σι) για πρώην δικαστές και εισαγγελείς: ειδικές οντότητες του Υπουργείου Δικαιοσύνης. 

11. Για την εφαρμογή ισυ άρθρου 102, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής, σε συνδυασμό με τα άρθρα 
36 και 63 του κανονισμού: Μίηίχατχηνο Ζάπιινίμ Βιυεο Κοζίίοζεή ΜιςθζγτίΛΓΟίΙοινγςη (Υπουργείο 
Υγείας - Γραφείο Διεθνών Διακανονισμών), Βαρσοβία. 

12. Για ιην εφαρμογή ίου ά(ΐθρου 102, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής σε συνδυασμό με το άρθρο 
70 του κανονισμοί·: ΜίηώΙνεκΙΜΌ Ονχροθαείίι, ΐτίίγ ί ΡοΙϊιγΙώ 5ρο1«ςζηα) (Υπουργείο Οικονο|ΐικών, 
Εργασίας και Κοινωνικής Πολιτικής — ΜΰΡιΡδ), Βαρσοβία.», 
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(νίί) μιτά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την Επικεφαλίδα «Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 


•ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

• · Για Την εφαρμογή του άρθρου 14, παράγραφος 1. στοιχείο β), του άρθρου 14α, παράγραφος 1, στοιχείο β) 
και του άρθρου 1 7 του κανονισμού: ΜίηκίΓϋΐνο ζα θείο, άτυϋηο ίη ποςίαΐηβ ζαάενε (Υιτουργείο Εργα- 
αίας, Οικογένειας και Κοινωνικών Υποθέσεων). 

2. Για την εφαρμογή του άρθρου ΙΟβ του κανονισμού εφαρμογής: Ζανοά ζα ζάτανεινςηο ζανατοναιής 
Χίονεηήε (Ινστιτούτο Υγειονομικής Ασφάλισης της Σλοβενίας). 

3. Για την εφαρμογή των άρθρων 11, 11α. 12α. 12β, 13 και 14 του κανονισμού εφαρμογής: Ζανοά τα 
ζάηνχΓν«ηο ζανατοναηΐί 5|ον«ηί)€ (Ινστιτούτο Υγειονομικής Ασφάλισης της Σλοβενίας). 

4. Για την εφαρμογή του άρθρου 38, παράγραφος 1 του κανονισμού εφαρμογής: Μίηί5(Γ5Γνο ζα θείο, 
άπιζιπο ϊη ίοοίβΐην ζαάενε (Υπουργείο Εργασίας, Οικογένειας και Κοινωνικών Υποθέσεων). 

5. Για την εφαρμογή του άρθρου 70, παράγραφος 1 του κανονισμού εφαρμογής: Μίηίϋΐτκτνο ζα ά«Ιο, 
άηιζιηο ϊη ποςίαΐηε ζαάενε (Υπουργείο Εργασίας, Οικογένειας και Κοινωνικών Υποθέσεων). 

6. Για την εφαρμογή του άρθρου 80, παράγραφος 1, του άρθρου 81 και του άρθρου 82, παράγραφος 2 του 
κανονισμού εφαρμογής: Ζανοά ΚερυόΙίλε Χίονεπής ζα ζαροίΐοναιήε (Σλοβενική Υπηρεσία Ευρέαεως 
Εργασίας). 

7. Για την εφαρμογή του άρθρου 85, παράγραφος 2 και του άρθρου 86, παράγραφος 2 του κανονισμού 
εφαρμογής: Μιπινίτεΐνο ζα ϋείο, άειιζίηο ίη αοςίαΙηε ζαθενε (Υπουργείο Εργασίας Οικογένειας και 
Κοινωνικών Υποθέσεων). 

8. Για την εφαρμογή του άρθρου 91, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής: Μίηίαττπΐνο ζα θείο, 
ιίπιίιηο ίη ποςίαΐηε ζαάενε (Υπουργείο Εργασίας, Οικογένειας και Κοινωνικών Υποθέσεων). 

9. Για την εφαρμογή του άρθρου 102, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής, σε συνδυασμό με τα άρθρα 
36 και 63 του κανονισμού: Ζανοθ ζα ζθτανχινεηο ζαναεοναη)ε Χ1ονεηί)ε (Ινστιτούτο Υγειονομικής 
Ασφάλισης της Σλοβενίας). 

10. Για την εφαρμογή του άρθρου 102, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής, σε συνδυασμό με το άρθρο 
70 του κανονισμού: Ζανοθ ΚεραΙτΕίτε Χίονεηήε ζα ζαροπίοναπϊε (Σλοβενική Υπηρεσία Ευρέσεως Εργα¬ 
σίας). 

11. Για την εφαρμογή του άρθρου 110 του κανονισμού εφαρμογής: Οι αρμόδιοι φορείς. 

Ο. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

1. Για την εφαρμογή του άρθρου 17 του κανονισμού: Μίηκίεηπνο ρεά«, νοαάΙπνεΗ νοεί α τοάιηγ 51ο- 
νεηπίτε) ΓερυβΙίλχ (Υπουργείο Εργασίας, Κοινωνικών Υποθέσεων και Οικογένειας Γης Σλοβάκικης Δημοκρα¬ 
τίας), Μπρατισλάβα. 


2. Για την εφαρμογή του άρθρου 6, παράγραφος 1 του κανονισμού εφαρμογής: ΧοείάΙηα ραικι’ονήα (Υπη¬ 
ρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα 

3. Για την εφαρμογή του άρθρου 8 ίου κανονισμού εφαρμογής: 

α) Παροχές σε χρήμα: ΧοοίάΙηα ροία’ονήα (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα, 


β) παροχές σε. είδος; αρμόδια εταιρία υγειονομικής ασφάλισης 


4. Για την εφιηιμογή του άρθρου ΙΟβ του κανονισμού εφαρμογής: 


α) παροχές για αγένεια, μητρότητα, αναπηρία, γή(«ς, εργατικά ατυχήματα και επαγγελματικές ασθένειες: 
Χοςίάΐηα ροίχΓονίια (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα, 


β) οικογενειακές παροχές: αρμόδιος φορέας που καταβάλλει τις οικογενειακές παροχές, 


γ) παροχές ανεργίας: Κάτοάπν όπιά ρτάςε — οΐατχηέ άταφ· ρτάοε (Εθνπκό Γραφείς. Ευρέσεως Εργασίας — 
Νομαρχιακά Γραφεία Ευρέσεως Εργασίας), 

δ) παροχές σε είδος: αρμόδια εταιρία υγειονομικής ασφάλισης. 
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5. Για την εφαρμογή του άρθρου 11, παράγραφος 1 του κανσνισμού εφαρμογής: 5οςϊά1ι« ροκί’ονί» (Υπη¬ 
ρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα. 

6. Για την εφαρμογή του άρθρου 1 Ια, παράγραφος 1, του άρθρου 12α, του άρθρου 1 3, παράγραφος 3 και 
του άρθρου Μ, παράγραφοι 1, 2 και 3 του κανονισμού εφαρμογής δοςίάΐηα ροκι'ονήα (Υπηρεσία 
Κοινωνικής Ασφάλισης), ΒεςιϊπΙπνα· για τις παροχές σε είδος: αρμόδια ιταιρία υγειονομικής ασφάλισης. 

7. Για την εφαρμογή του άρθρου 38, παράγραφος 1 και του άρθρου 70, παράγ'μαφος I του κανονισμού 
. εςιαρμογής Χοςίπίππ ροΛΙ'ονόα (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρσιισλάβα. 

8. Για την εφαρμογή του άρθρου 80, παράγραφος 2, του άρθρου 81 και του άρθρου 82, παράγραφος 2 του 
κανονισμού εφαρμογής: Νάεοιίην ύιικί ριϋιτ (Εθνικό Γραφείο Ευρέσεως Εργασίας), Μπρατισλόβα. 

9. Για την εφαρμογή του άρθρου 85. παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής: 5οεί61σί ρυιΜ'ονιί;ι (Υπη¬ 
ρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα. 

10. Για την εφαρμογή του άρθροο 86, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής: Το δημοτικό γραφείο ίου 
τόπου κατοικίας των μελιάν της οικογένειας, το οποίο είναι αρμόδιο για θέματα οικογενειακής κατάστασης. 

11. Για την εφαρμογή του άρθρου 91, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής (όσον αφορά τη χορήγηση 
παροχών σύμφωνα με το άρθρα 77 και 78 του κανονισμού): 

α) Για τους υπαλλήλους: εργοδότες, 

(3) για ιούς μη μισθωτούς και τους συνταξιούχους: 5οςίάΙηα ροίϋίονάπ (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), 
Μπρατισλάβα, 

γ) για τα άλλα πρόσωπα: Νομαρχιακά γραφεία. 

12. Για την εφαρμογή του άρθρου 102, παράγραφος 2 του κανονισμού εφαρμογής: 

α) Όσον αφορά τις επισιροφές σύμφωνα με τα άρθρα 36 και 6 3 του κανονισμού: ν&οδεςηά ζάτανοΓηπ 
ροίς-ονητ (Εταιρία Γενικής Υγειονομικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα, 

(3) όσίΛ’ αφορά (ις επιστροφές σύμφωνα με το άρθρο 70 του κανονισμού: Νάιοάιή' ύηά ρτ,ίςς (Εθνικό 
Γραφείο Ευμέσεως Ε|ΐγ'ασίας), Μπρατισλάβα. 


13. Για την εφαρμογή των άρθρων 109 και 110 του κανονισμοί) εφαρμογής: 


α) Παροχές για ασθένεια, μηηκιιητα, αναπηρία, γήρας, εργατικά ιχτυχήμαια και επαγγελματικές ασθένειες: 
ΧοαάΙοτ ροίπΤονήτι (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα, 

β) παροχές σε είδος: Αρμόδια εταιρία υγειονομικής ασφάλισης. 

γ) παροχές ανεργίας: Νίτοθηγ ΰπιιΙ ρεπεε — ολευνηέ ύτΛίΙγ' ρτίεε (Εθνικό Γραφείο Ευρέσεως Εργασίας — 
Νομαρχιακά Γραφεία Ευρέσεως Εργασίας). 

Η. Γιιι την εφαρμογή του άρθρου 113 του κανονισμού εφαρμογής: Αρμόδια εταιρία υγειονομικής ασφάλισης.*. 

ία) Το Παράρτημα 11 -Σύστημα ή συστήματα αναφερόμενα στο άρθρο 35, πιηιάγραφος 2 του κανονισμοί) (άρθρο 4, 
παράγραφος 11 του κανονισμού εφαρμογής)», τροποποιείται ως εξής: 

(ί) Μετά την καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα ·Α. ΒΕΛΓΙΟ., παρεμβάλλεται: 

.Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Ουδέν.», 

(ϊί) οι επικεφαλίδες ·Β. ΔΑΝΙΑ·, -Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ*, -Λ. ΙΣΠΑΝΙΑ», *Ε. ΓΑΛΛΙΑ», «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ., «Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ., «II 
ΙΤΑΛΙΑ», ·Θ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ". «I. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», -ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ», «ΙΒ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», «ΙΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ-, «ΙΛ. 
ΣΟΥΗΔΙΑ, και .ΙΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ- και οι αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδκπάσσονιαι και γίνονται «Γ. 
ΔΑΝΙΑ», -Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ*, «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ-, -Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ», *Η. ΓΑΛΛΙΑ», -Θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ*, «I. ΙΤΑΛΙΑ», »ΙΛ. ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ», «ΙΖ. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», -ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ», -Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», «ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», «ΚΛ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και «ΚΕ. 
ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ*, 


I 



ΕΦΗΜΕΡ1ΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1397 


(ιϊϊ) μετά τη λέξη «Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα «Δ. ΓΕΡΜΑΝΊΑ., παρεμβάλλεται: 

■Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 
Ουδέν.», 

(ίν) μετά τη λέξη -Ουδέν· κάτω από την επικεφαλίδα «I. ΙΤΑΛΙΑ", παρεμβάλλεται: 

•ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 
Ουδέν. 

ΙΒ. ΛΕΤΟΝΙΑ 
Ουδέν. 

ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Ουδέν.», 

(ν) μετά τη λέξη .Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα ·ίΔ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ., παρεμβάλλεται: 

•ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Ουδέν. 

ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 
Ουδέν.», 

(νϊ) μετά τη λέξη «Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα «ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ·, παρεμβάλλεται: 

«1Θ. ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν.», 

(νίί) μετά τη λέξη «Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα «Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

«ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 

ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Ουδέν.» 


3. 31983 Υ 0117: Απόφαση αρι9. 117 της Διοικητικής Επιτροπής των 

Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων για την Κοινωνική Αοφάλιπη των Μετακινούμενων 
Εργαζομένων, της 7ης Ιουλίου 1982, σχετικά με τους όρους εφαρμογής 
του άρθρου 50 παράγραφος 1 υπό α) του κανανκιμοιϊ (ΕΟΚ) αριθ. 574/72 
της 21ης Μαρτίου 1972 (ΕΕ ( 238 της 7.9.1983, α. 3), ιιπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 


11994 Ν: Πράξη περί των όρων προαχωρήοεως και των πμοοαμμυγών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241 της 29.8.1994, ο. 21). 


Το !-ημ?ίο 2.2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 


■Για τους σκοπούς της παρούσας απόφασης, ως οριζόμενος οργανισμός 
νοείται: 


Βέλγιο: ΟίΓιςς ηπιίοηαΐ όεχ ρεηήοηπ (ΟΝΡ), ΚήΕκΙίςηπΐ 

νοοε ρεηνίοοηοη (ΚνΡ) (Εθνικό Συνιιιξιοδοττκό 
Ταμείο), ΒιτιχίΙΙοχ/ΒπίΝχεΙ. 

Τσεχική Δημοκρατία: όεείόί πρπίνπ ποιίίΙηιΤιο Ζΐδοζροέοηί (Τσεχική 
Διοίκηση Κοινωνικής Ασφάλισης), ί’πιΐυι. 

Δανία: ΩίτεΙαοταΓεί ίοτ δοαιιΙ 5ϊΕηη§ ο§ ΒΚι«ηθ (Εθνι¬ 

κός Οργανισμός Κοινωνικής Ασφάλισης), Κοδβιι- 
Η*νπ. 

Γερμανία: ναι-Βιαιι] Οειιικεΐτετ Κ£ΐΠοηνίΤ5ΐτίιςηιη§5ΐΤ3§«· — 

Ωαίβηίΐεϋβ (Μηχανογραφικό Κέντρο Γερμανικών 
Οργανισμών Ασφάλισης Συντάξεων), \νϋΓ7.Ηυτ£. 

Εσθονία: δοικίαπίΐϋηιΐΐυπιυπειιηει (Υπηρεσία Κοινωνικής 

Ασφάλισης), ΤίΜϊηη. 
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Ελλάδα Ίδρυμα Κοινωνικών Ασφάλισών (1ΚΑ), Αθήνα 

Ισπανία: Ιη8ΐίιαΙο ΝβαοηπΙ Λ: Ια δι^υπίΐζκΐ δοςία! (Εθνικό 

Ίδρυμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων), Μζάηά. 

Γαλλία; I άιϊδδς ηαιίοηαίε ;! ;ιννιιυιηι'<' — νϊ6ΐ1ί688ε — 

Οπιτε ισίοππαιΐςαβ ηεαιοηαΐ — Ιτίνζϊΐίειιηί ηιί§- 
Γ3ΠΙ8 5ΓΟΜ (Εθνικό Ταμείο Συντάξεων Γήρατος — 
Εθνικό Μηχανογραφικό Κέντρο — Διακινούμινοι 
Εργαζόμενοι δΟΟΜ), Τοιιεί. 

Ιρλανδία; Οβραείπιειιΐ οί 5ος ία! λνεΙίαιε (Υπου|ΐγετο Κοινω¬ 

νικής Πρόνοιας), ΟυΙιΙιη. 

Ιταλία; ΙκΙίΙυιο ΝίζϊοηαΙε θεΐΐ» Ρεεντάπτζα δοείαΐί (ΙΝΡ5) 

(Εθνικό Ίδρυμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων), Κοιιτα. 

Κόπρος; Τμήμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων, Υιτου|)γϊΐο Εργα¬ 

σίας και Κοινωνικών Ασφαλίσεων, Λευκωσία. 

Λετονία; ναΐχιχ 8οςϊ3ΐ35 «ρθεοέϊηΐδαηίΐε ζ^ςηιϋεα (Υπηρεσία 

Κρατικής Κοινωνικής Ασφάλισης), Κί£3, 

Λιθουανία: \'»ΐ8ί)Φίηίο ποςϊαΐίηϊο άπιυιΐίιηο ΙοονΙο ναδίγΒίΐ 

(Υπηρεσία ΚραιικήςΚοινωνικής Ασφάλισης), νίΐιιϊιιχ. 

Λουξεμβούργο: Γβτνιεε ά'ϊιιίοπηαιίηαε, ά'αίίίΐίατίοη « <1ε ρςεεερ- 

ιίοη Δεν ςοικαιίοηχ, ςοιηιτιυη πυχ ίηκιίΐυΐίοητ θε 
ίσειιεΐιβ 3θοαΙε (Κοινό Κέντρο Μηχανογράφησης, 
καταχώρησης και είσπραξης εισφορών για τους 
φορείς κοινωνικής ασφάλισης), Ιιιχεηιβουιγ;. 

Ουγγαρία: Ογ5ζ 3£08 Νγυ^άήίιίζίοχίΓίίί Ρόίητζ^ειύίίς (Κε¬ 

ντρική Διοίκηση Εθνικής Ασφάλισης ΣίΛτάξεων), 
Βυάαρεπί. 

Μάλτα: Οίραπίιηεηί ίικ — 5ί£υιΤ3' 5ος)ίΙί (Υπηρεσία Κοι¬ 

νωνικής Ασφάλισης), νκΙΙεπα. 

Κάτω Χώ|>ες: Σοςϊαίε νετζελεπη^ίθαπΕ (Τράπεζα Κοινωνικών 

Ασφαλίσεων). Λπκτεηίαπι. 

Αυστρία: ΗταρινεΑτηΔ άετ οχιειτείεΐιίίςΐιεη 5οζί<τΙνκε- 

5κΙιεηιπ^8Π3^εε (Ενωση των Αυστριακών Ιδρυμά¬ 
των Κοινωνικών Ασφαλίσεων), ΆΊί-ίΐ. 

Πολωνία; ΖαλΙαιΙ ϋθεζρίεςζεό ΣροΊεςζσγςΚ (Ιδρυμα Κοινω¬ 

νικών Ασφαλίσεων), ν/,ιΐΊ/Λννπ. 

Πομιογαλία; Οειιιεο Νπαοηεΐ άε Εεηχΰε» (Εθνικό Κέντρο Συ¬ 

ντάξεων), ίιςίκιτ, 

Σλοβενία; ΖανιχΙ ζ3 ροΚιηηίηιλο ϊη ίιινεΙίθϊΕο ζανβεονίη)ε 

51ονεηί)ε (Σλοβενικό Ινστιτούτο Συνιάξεων και 
Ασφάλισης Αναπηρίας), Ιίυ'οΙρπα 

Σλοβακία: Χοςϊάΐη» ρου,τ'ονήσ (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλι¬ 

σης), ΒΓ31ίν1ίνΛ. 

Φινλανδία: ΕΐϊΕεΙενϊΕεςΙςυε/ΡεΠΜΟηςνΕγιΜςςεηΐΓσΙεη (Κεν¬ 

τρικό Ίδρυμα Ασφαλίσεως Συντάξεως), ΗεΙίιιιΙϋ. 


Σουηδία ΚίΕ5ΓόΓ8άΕπη§5νετΚει (Εθνικό Ίδρυμα Κοινωνικών 

Ασφαλίσεων), ΧιοεΙώοΙπι. 

Ηνωμένο Βασίλειο: Οερτπιπεηι οί Χοοπτί δεςυείιγ, Κεςοπίχ ΒεεπςΗ 

(Υπουργείο Κοινωνικών Ασφαλίσεων. Μηχανογρα¬ 
φικό Κέντρο), Νοτνε,τχιΙε-υροη-Τγηε.», 


4. 31983 Υ 1112(02): Απόφαση αριθ. 118 της Διοικητικής Επιτροπής 

των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων για την κοινωνική ασφάλιση των διακινούμε - 
νων εργαζομένων, της 20ής Απριλίου 1983. σχετικά με τους όρους εφαρ¬ 
μογής του άρθρου 50, παράγραφος 1. εδάφιο β) του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 374/72 του Συμβουλίου της 21ης Μαρτίου 1972 (ΕΕ <Γ 306 της 
12.11.1983, σ. 2), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11994 Ν; Π(χιξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ € 
241 της 29.8.1994, σ. 21). 

Το σημείο 2.4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Για τους σκοπούς της παρούσας απόφασης, ως οριζόμενος οργανισμός 
νοείται: 

Βέλγιο: Οίίϊςε πατίοπαΙ άσν ρεηκίοη* (ΟΝΡ), ΚμΕίθΐεικι 

νοοε ρςηκΐοεηςπ (ΚνΡ) (Εθνικό Συνιαξιοδοτικό 
Ταμείο), Βπιχ«Ι1ε8/Βηΐ88θΙ. 

Τσεχική Δημοκρατία: Γε$Εί βρτάνβ ϊοςιπΙηίΗο ζειίιςζρείίηί (Τσεχική 
Διοίκηση Κοινωνικής Ασφάλισης), ΡπτΗε, 

Δανία: ΟυεΚιοεαιβι ίοτ ΧοςίαΙ δίίοιπ^ ο$ Βϊϋΐίϋΐά (Εθνι¬ 

κός Οργανισμός Κοινωνικής Ασφάλισης), Κοθβττ- 
Ιιίνη. 

Γερμανία: νεεθαηθ ϋσυιν.ΙκΓ ΚςηιςηνεεχίςΗεπιη^χίΓΪ^ςΓ — 

0#ι«η8ΓεΙΙί (Μηχανογφαφικό Κέντρο Γερμανικών 
Οργανισμών Ασφάλισης Συντάξεων), \νάεζθαε§. 

Εσθονία 5ο«ϊΑίϋ1ϋΐκΙ1τΐ8τΜ*τιττιΛ (Υπηρεσία Κοινωνικής 

Ασφάλισης), Τεΐΐίππ. 

Ελλάδα: Ίδρυμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων (1ΚΑ), Αθήνα. 

Ισπανία: 1η8ϋιυιο Ν»ςϊοηα1 άΐ Ια δςχυειάίθ δοεϋϋ (Εθνικό 

Ίδρυμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων), Μβάτίιΐ. 

Γαλλία: Οιίχϋβ ηαιϊοηαίε <3'385ΐΐΓϊηςε — νϊεϊΙΙ?$8ί — 

Οβηιεο ιηίοπηατίςυς ηαηοηνΙ ιτανίίΙΙεαιπ ιηί£- 
Γ31Τ15 50Τ1Μ (Εθνικό Ταμείο Συντάξεων Γήρατος — 
Εθνικό Μηχανογραφικό Κέντρο - Λιακινοόμενοι 
Εργαζόμενοι 50ΟΜ), ΤοαΓ8. 

Ιρλανδία: ΟεραπιιιαιΙ οί ΧοαπΙ ΐνεΐίεεβ (Υπουργείο Κοινω¬ 

νικής Πρόνοιας). ΟυΗΙίη. 

Ίιαλία: ΐ8ΐίιυιο ΝτζιοπτΙτ οεΐΐα Εεενκίεηζα δοςίαίε (ΙΝΡ8) 

(Εθνικό Ίδρυμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων), Κόπια. 

Κύπρος: Τμήμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων, Υπουργείο Εργα¬ 

σίας και Κοινωνικών Ασφαλίσεων, Λευκωσία. 
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Αεισνία: νϋΐπχ ποοίιίαχ αράιτκϋηΐέίπππ 3 $>ίηιιΐΓ 3 (Υπηρεσία 

Κρατικής Κοινωνικής Ασφάλισης), Κϊρα. 

Λιθουανία; ναΐπτγδίηίο εοςιϊΐίηϊο θΓαικί',Γπο ίοηάο νπίάγΐ)» 

(Υπηρεσία ΚρατικούΤαμείου Κοινωνικής Ασφάλισης), 

νίΐηίαχ. 


Λουξεμβούργο: Οπιτε ά'ίηίοπτωτίψιβ, (ΜΒΙίίϋοπ « θε ρίκερ- 

Ιϊοη θ«5 ςοιίναιίοηδ, οοιηιηυη ίαχ ίηπτίιαιίοηπ ά< 
κεςιιπτό ςοςίπΙε (Κοινό Κέντρο Μηχανογράφησης, 
καιαχώρηοης και είσπραξης εισφορών για τους 
φορείς κοινωνιχής ασφάλισης), Ιυχεπιδοαηρ 

Ουγγαρία: Ογ 5Ζ3£05 Νχυ8<ϋ)Ι>ιζΙ<ΐ5ίΐ35ί Ρ0ί)ί3Ζ83!0538 (Κε- 

'πρική Διοίκηση Εθνικής Ασφάλισης" Συντάξεων), 
βυθαρςπΐ:. 

ΜΛΧια ΟφίΓΓίτπεηΐ Ι3.ς - ίϋ£ΐι«3' 5οφ1ί (Υπηρεσία Κοι¬ 

νωνικής Ασφάλισης), \'3ϋςΐ13. 

Κάτω Χώρες: δηςίαΐβ νίιν,εΙςςπη^κΗίηΙί (Τράπεζα Κοινωνικών 

Ασφαλίσεων), ΛΐϊΐίΐεηίΛτη. 

Αυστρία; ΗαυρΓνετΗαικΙ άα ικίεΓΓςιςΗκςΙιεη δοζιπίνιτ- 

ίίεΙιοηιη^κΐΓίϊ^εΓ (Ενωση των Αυστριακών Ιδρυμά¬ 
των Κοινωνικών Ασφαλίσεων), Ψϊεη. 

Πολωνία: Ζ-ιλΙίθ ΙΠτεζρΐϊςζίή δροίςςζηγείτ (Ιδρυμα Κοινοε 

νικών Ασφαλίσεων), ν-Τυν/ιιιντι 

Πορτογαλία: ΟπΤγο ΝίαοηαΙ ιΐς Ρεικόν* (Εθνικό Κέντρο Συ¬ 

νάξεων), ΕβΗοβ. 

Σλοβενία Ζανοά ζα ροΕοίπϊηςΚο ϊη ιηνπΙίς&Εο ζ3\τΐΓον3η)β 

δίονςπήε (Σλοβενικό Ινστιτούτο Συντάξι ον και 
Ασφάλισης Αναπηρίας), Εάδίμηπ. 

Σλοβαχία: δοείάίπα ροΐϊΤονήβ (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφάλι¬ 

σης). βτατίχΐίνί. 

Φινλανδία Εΐ3ΐεταη'3λςχΙαις/Ρςπ5ίοηκ8ΐίγι1(}5ςςηΐΓ3ΐεη (Κεντρι¬ 

κό Ιδρυμα Αςιφαλίσεως Συντάξεοκ,), ΗςΙίιιιΙό. 

Σουηδία ΚίΙςςΙοΓκϋςτϊηρπνίτΙςίΓ (Εθνικό Ιδρυμα Κοινωνικών 

Ασφαλίσεων), διοςίςΐηιΐιη. 

Ηνωμένο Βασίλειο: ΟσρατΐιτιςίΗ οί δοςϊπΐ δβςυτΐϊγ, ΚιιοιτΙς ΒιττηςΗ 

(Υπουργείο Κοινωνικών Ασφαλίσεων, Μηχανογρα¬ 
φικό Κέντρο), Νε\νς33!ΐε-υροπ-Τγη€.«. 

5. 31988 Υ 0309(02): Απόφαση αριθ. 1 36 της Διοικητικής Επιτροπής 

των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων για την κοινωνική ασφάλιση των διακινούμε- 
νων εργαζομένων, της 1ης Ιουλίου 1987, περί της ερμηνείας του άρθρου 
4 5 πιηάγραφοι I έως 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 του Συμ- 
βουλίιτυ σχετικά με; τη λήψη υπόψη των περιόδων ασφάλισης που ου- 
μπληρώνσνται υπό τη νομοθεσία άλλων κρατών μελών για την κτήση, τη 
διατήρηση ή την ανάκτηση του δικαιώματος παροχών (ΕΕ 0 64 της 
9.3.1988, σ. 7), όπως τροποποιήθηκε από: 

11994 Ν: την Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρ¬ 
μογών των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, 
της Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σοιιηδίας (ΕΕ ζ 
241 της 29.8.1994, ο. 21). 


Το Παράρτημα τροποποιείται ως εξής: 

α) Μετά τη λέξη ·Ουδέν.» κάτω από την επιχεφαλίδα «Α. ΒΕΛΓΙΟ·, παρεμ¬ 
βάλλεται: 


-Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
Ουδέν.·, 


(3) οι επικεφαλίδες ·Β. ΔΑΝΙΑ·, ·Γ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», «Δ. ΙΣΠΑΝΙΑ». ·Ε. ΓΑΛ- 
Λ1Λ», .ΣΤ. ΕΛΛΑΛΑ», »Ζ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», »Η. ΠΑΛΙΑ», ·Θ. ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ», >|. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ.., «ΙΑ. ΑΥΣΤΡΙΑ», »ΙΒ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», ·ΙΓ. 
ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», «ΙΔ. ΣΟΥΗΔΙΑ» και «ΙΕ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι 
αντίστοιχες καταχωρήσεις τους αναδιατάσσονται και γίνονται ·Γ. 
ΛΑΝ1Α», «Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», ·ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», »Ζ. ΙΣΠΑΝΙΑ», «Η. ΓΑΛΛΙΑ», 
«Θ. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», «I. ΙΤΑΛΙΑ», »ΙΔ. ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», ·ΙΖ ΚΑΤΩ 
ΧΩΡΕΣ», «ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ», -Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ». »ΚΓ. ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ». -ΚΔ. 
ΣΟΥΗΔΙΑ* και «ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

γ) μετά την κτπαχώρηση. κάτω από την επικεφαλίδα «Δ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 


«Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 
Ουδέν.», 


δ) μειά την καιαχώρηση κάτω από την επικεφαλίδα «I, ΙΤΑΛΙΑ», παρεμ¬ 
βάλλεται: 


«ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 
Ουδέν. 


ΙΒ. ΛΕΤΟΝΙΑ 
Ουδέν. 


ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
Ουδέν.», 


ε) μειά τη λέξη «Ουδέν.» κίτιω από την επικεφαλίδα «ΙΔ. ΛΟΥΞΕΜ¬ 
ΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 


«ΙΕ. ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Ουδέν. 


ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 
Ουδέν.», 


στ) μετά τη λέξη -Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα «ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ», παρεμ¬ 
βάλλεται: 


»ΙΘ. ΠΟΛΩΝΙΑ 
Ουδέν.», 

ζ) μετά τη λέξη «Ουδέν.» κάτω από την επικεφαλίδα ·Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

«ΚΑ. ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Ουδέν. 


ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 


Ουδέν.» 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


6. Μ 993 Υ 0825(02): Απόφαση αρθ. 150 της Διοικητικής Επιτροπής 
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων για την κοινωνική ασφάλιση των διακινούμε- 
νων εργαζομένων, της 26ης Ιουνίου 1992, αχαϊκά με την εφαρμογή των 
άρθρων 77 και 78, του άρθρου 79, παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 1408/71 και ίου άρθρου 10. παράγραφος 1, στοιχείο β), σημείο ϋ) 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 574/72 (ΕΕ Ε 229 της 25.8.1993, 0. 5), 
όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11994 Μ: την Π ρύζι) περί των όρων προσχώρησα,* και των προσαρ¬ 
μογών των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, 
της Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ € 
241 της 29.8.1994. σ. 21). 

Το Παράρτημα τροποποιείται ως εξής: 

α) Μετά την καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα ·Α. ΒΕΛΓΙΟ», παρεμ¬ 
βάλλεται: 

•Β. ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

1. Όταν πρόκειται για οικογενειακές παροχές/επιδόμαια τέκνου — 
Αρμόδιες δημοτικές αρχές (σημεία επαφής της κρατικής κοινω¬ 
νικής σιήμιξης). 

2. Όταν πρόκειται για σνντάξενς ορφανών όεςλπ πρεάνα 
κοείίΙηΟιο Ζίίί«ζρε£«ηί (Τσεχική Διοίκηση Κοινωνικής Λσψϊιλι- 
σης), Πράγα,» 

β) οι επικεφαλίδες -Β. ΔΑΝΊΑ». ·Γ. ΓΕΡΜΑΝΊΑ», ·Λ. ΙΣΠΑΝΙΑ», »Ε. ΓΑΛ- 
ΛΙΑ», ·ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ». ·/. ΙΡΛΑΝΔΙΑ», ·Η. ΙΤΑΛΙΑ», «Θ. ΛΟΥΗΕΜ- 
ΒΟΥΡΓΟ», -I. ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ», ·1Λ, ΑΥΣΤΡΙΑ», ·ΙΒ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», ·ΙΓ. 
ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», -ΙΑ ΣΟΥΗΔΙΑ* και -ΙΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ» και οι 
αντίσιοιχες καταχωρήσεις τους αναδιαιίιοσονται και γίνονται «Γ. 
-ΔΑΝΊΑ» ·Δ ΓΕΡΜΑΝΙΑ», «ΣΤ. ΕΛΛΑΔΑ», »Ζ, ΙΣΠΑΝΙΑ», «Η, ΓΑΛΛΙΑ», 
»Θ. ΙΡΛΑΝΔΊΑ», »Ι. ΠΑΛΙΑ», «ΙΔ. ΛΟΥ5ΕΜΒΟΥΚΓΟ», ·ΙΖ. ΚΑΤΩ 
ΧΩΡΕΣ., „ΙΗ. ΑΥΣΤΡΙΑ», ·Κ. ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ», »ΚΓ, ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ», «ΚΛ. 
ΣΟΥΗΔΙΑ. και ·ΚΕ. ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ», 

γ) μετά την καταχώρηση, κάτω από ττγν επικεφαλίδα ·Λ. ΓΕΡΜΑΝΙΑ», 
παρεμβάλλεται: 

•Ε. ΕΣΘΟΝΙΑ 

8οΐ5ϊΛίΐΙ1άη<1ΙυχΙυ8ειηι<μ (Υπηρεσία Κοινωνικής Λοφάλισης), Ταλίν.», 

δ) μετά την καταχώρηση κάτω από την επικεφαλίδα «I, ΙΤΑΛΙΑ», παρεμ¬ 
βάλλεται: 

«ΙΑ. ΚΥΠΡΟΣ 

Τμήμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων, Υπουργείο Εργασίας και Κοινωνι¬ 
κών Ασφαλίσεων, Λευκωσία, 

ΙΒ. ΛΕΤΟΝΙΑ 

νιΐκΐε 5003115 φάτ&ιϋ&ηκ πήσΐΗΟεπ (Υπηρεσία Κρατικής Κοι¬ 
νωνικής Ασφάλισης), Ρίγα, 

ΙΓ. ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

νπί^ιχδπιίο ίοςίπΐίηϊο άτααιΐίπιο ίοηιΐο ναίάχΗ» (Υπηρεσία Κρα¬ 
τικού Ταμείου Κοινωνικής Ασφάλισης), Βίλνα.», 

ε) μετά την τελευταία καταχώρηση, κάτω από την επικεφαλίδα ·1Δ. ΛΟΥ¬ 
ΞΕΜΒΟΥΡΓΟ», παρεμβάλλεται: 

•ΙΕ. ΟΥΓΓΛΓΙΛ 

1. Οε5ζά§ςκ Νχιι^άήδίζηκίΐίίί Ρόΐ£«7ί;3ΐύνί£ (Κεντρική Διοί¬ 
κηση Εθνικής Ασφάλισης Συντάξεων), Βουδαπέστη, 


2. ΑΐΙίητδάζΐίΠάϊί Ηίνπια) (Γρ«φείο Δημόσιων Οικονομικών), 
Βουδαπέστη, 

ΙΣΤ. ΜΑΛΤΑ 

Όψππίττιςηι Γ» - 5ή>υτΐίΓ 5οφϋ (Υπηρεσία Κοινωνικής Ασφά¬ 
λισης), Βολετά», 

στ) μετά την τελευταία καταχώρηση κάτω από την επικεφαλίδα ·!Η. 
ΑΥΣΤΡΙΑ», παρηιβάλληικ: 

«1Θ. ΠΟΛΩΝΙΑ 

ΜίηικίεΓχηνο ΟοίροάίΛι, Ρταςχ ί ΡοΙϊιχΙϋ δροΐβςζηε) (Υπουργείο 
Οικονομικών, Εργασίας και Κοινωνικής Πολιτικής), Βαρσοβία.», 

ζ) μετά την τελευταία καταχώρηση, κόποι από την επικεφαλίδα «Κ. ΠΟΡ¬ 
ΤΟΓΑΛΙΑ», παρεμβάλλεται: 

•ΚΑ ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Μιιιίίΐπ,ινο 78. θείο, Ίτυζιπο ίη κοςίαΐην ζπιίενς (Υπουργείο 
Εργασίας, Οικογένειας και Κςιινωνικών Υποθέσεων), Λιουμπλιάνα. 

ΚΒ. ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

1. Εάν πρόκειται μόνο για οικογενειακές παροχές: Μϊηίκΐίτκτνο 
ρείςσ, νοειάίαγςδ νβεί α εοθίηχ (Υπουργείο Εργασίας, Κοινω- 
νικών Υποθέσεων και Οικογένειας), Μπρατισλάβα. 

2, Σε όλες τις άλλες περιπτώσεις: δοειϋηι ροΒΓονή» (Υπηρεσία 
Κοινωνικής Ασφάλισης), Μπρατισλάβα.». 


7. 32001 ϋ 0548: Απόφαση 2001/548/ΕΚ της Επιτροπής, της 

9ης Ιουλίου 2001, σχετικά με τη σύσταση επιτροπής στον τομέα των 
επικουρικών συντάξεων (ΕΕ Ε 196 της 20.7.2001, σ. 26). 

Στο άρθρο 3, παράγραφος 1. ο αριθμός .45» αντικαθίσταται από τον 
αριθμό -55». 


Β. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΖΟΜΕΝΩΝ 

31968 I 0360: Οδηγία 68/360/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 
15ης Οκτωβ(«ου 1968, περί καταργήσεως των περιορισμών στη διακίνηση 
και στη διαμονή των εργαζομένων των κρατών μελών και των οικογενειών 
τους στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ ί 257 της 19,10.1968, σ 13), 
όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11972 Β: την Πράξη περί ίων όρων προσχωρήσεως και των προσαρ¬ 
μογών των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Δανίας, της 
Ιρλανδίας και του Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ I 73 της 27.3.1972, 
σ. 14), 

— ! 1979 Η: την Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρ¬ 
μογών των συνθηκών: _ Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ 
I 291 της 19.11.1979, σ. 17). 

— 11985 1: την Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και ιων προσαρ¬ 
μογών των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασίλειον της Ισπανίας και 
της Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302 της 15.11 1985, σ. 23), 

— 11994 Ν: την Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των πρςκιαρ- 
μογών των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, 
της Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Ο 
241 της 29.8.1994, σ. 21). 


Η υποσημείωση 1 του Παραρτήματος αντικαθίσταται από το ακόλουθο 
κείμενο: 


«Βελγική, Τσεχική, Λαν.κή, Γερμανική, Εσθονπκή, Ελληνική, Ισπανική, Γαλ- 
λικη. Ιρλανδική, Ιταλική, Κυπριακή, Λετονική, Λιθουανική, Λουξεμβουρ- 
γιαιη, Ουγγρική, Μαλτέζικη, Ολλανδική, Αυστριακή, Πολωνική, Πορτογα¬ 
λική, _λοβενική Σλοβάκική, Φινλανδική, Σουηδική, Βρετανική, ανάλογα με 
τη χώρα που εκδίδει την άδεια,». 


Γ. ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ ΤΩΝ ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΚΟΝ ΤΙΤΛΩΝ 
I. ΓΕΝΙΚΟ ΣΥΣΤΗΜΑ 

^οτ 2 1 00 , 51: Οδηγία 92/51 /ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 18ης Ιουνίου 
>»., σχετικά με ένα δεύτερο γενικό σιεστημα αναγνώρισης της επαγγελ- 
ματικης εκπαίδευσης, το οποίο σΐ/μπληρώνη την οδηγία 89/48/ΕΟΚ (ΕΕ I 
209 της 24.7,1992, σ, 25), όπως τροποποιήθηκε από: 


31994 I 0038: Οδηγία 94/38/ΕΚ της Επιτροπής της 26,7 1994 (ΕΕ 
I 217 της 23.8.1994, Λ 8), 


994 IV Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (Γ 
24) της 29.8.1994, ο. 21). 


31995 I 0043: Οδηγία 95/43/ΕΚ της Επιτροπής της 20 7 1993 (ΕΕ 
I 184 της 3.8.1995, σ. 21), 


31997 I 0038: Οδηγία 97/38/ΕΚ της Επιτροπής της 206 1997 (ΕΕ 
I 184 της 12,7,1997, σ, 31), 


32000 I 0005: Οδηγία 2000/5/ΕΚ της Επιτροπής της 25.2,2000 (ΕΕ 
I 54 της 26.2,2000, σ. 42), 


32001 I 0019: Οδηγία 2001/19/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
κιπ του Συμβουλίου, της 14.5.2001 (ΕΕ I 206 της 31.7.2001, σ. 1). 


Στο Παράρτημα Γ «ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΕΩΝ ΕΙΔΙΚΗΣ ΔΙΑΡ¬ 
ΘΡΩΣΗΣ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΛ! ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 1 ΣΤΟΙΧΕΙΟ ή ΠΡΩΤΟ 
ΕΛΑΦΙΟ ΛΕΥΤΕΡΗ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΣΗΜΕΙΟ (ίί)., προστίθενται τα εξής: 

(α) Στην επικεφαλίδα ·1. Παραιαιρικός και κοινωνικοπαιδαγωγικός 
τομέας., πριν από την καταχώρηση για τη Γερμανία, παρεμβάλλονται 
τα εξής: 


«στην Τσεχική Δημοκρατία 
η εκπαίδευση στους τομείς: 


του βοηθού περίθαλψης (“ΖάεανοιπϊςΙςν ωίπίεπι'), 

που αντιπροσωπεύει εκπιιίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 13 
ετών, που συμπεριλαμβάνουν τουλάχιστον 8 έτη πρωτοβάθμιας εκπαί¬ 
δευσης και 4 έτη δευτεροβάθμιας επαγγελματικής κατάρτισης σε δευ¬ 
τεροβάθμια ιατρική σχολή, και που συμπληρώνεται από τις εξετάσεις 
"πταίιιπίηί ζλοιιέΚιΓ. 


— του βοηθού στον τομέα της διατροφής ΓΝ'υΙπίπί μχκτοηι”), 

που αντιπροσωπεύει εκπαίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 13 
ετών, εκ των οποίων τουλάχιστον 8 έτη πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης και 
4 έτη δευτεροβάθμιας επαγγελματικής κατάρτισης σε δευτεροβάθμια 


ιατρική σχολή, και που ολοκληρώνεται από τις εξετάσεις "ιηπίαηιηί 
ζκου^&Γ'», 


και μεταξύ των καταχωρήσουν για την Ιταλία κα το Λουξεμβούργο: 
•στην Κύπρο 

η εκπαίδευση στους τομείς: 


- του οδοντοτεχνίτη (“ιίειιταί ΐεςΗηιείιιη”), 

που αντιπροσωπεύει εκπαίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 14 
ετών, τκ των οποίων τουλάχιστον 6 έτη πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης 6 
ετη δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης και 2 έτη μεταδοετεροβάθμιας ειεαγ- 
γίλματικής κκπαΐδΕυσης, κΐίΐ κου ιιχολουθίτιαι από μονοετή εττογγιΛ* 
μκηκή εμπειρία. 


του ακχνικού οπτικού (*ορΐΐα»π*), 

που ανι ιπροσωπευει εκπαίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 14 
πών, εκ των οποίων τουλάχιστον 6 έτη πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης, 6 
έτη δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης και 2 έτη μεταδειπιροβάθμιας εκπαί¬ 
δευσης, και που ακολουθείται απά μςτνοετή επαγγελματική εμπειρία, 

«π η Λετονία 

η εκπαίδευση στους τομείς: 


— της οδονιιαιρικής νικεοκόμου (“ζοδδτπιηίςαίειιχ ίηπ&τ"), 

που αντιπροσωπεύει εκπαίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 13 
ετών, εκ ίων οποίων τουλάχιστον 10 έτη γενικής σχολικής εκπαίδευσης 
και 2 ετη επαγγελματικής εκπαίδευσης σε ιατρική σχολή, και που 
ακολουθείται από τριετή επαγγελματική εμπειρία σιο τέλος της οποίας 
πρέπει να υποβληθεί με επιτυχία σε εξετάσεις πιστοποίησης για να λάβει 
πιστοποιητικό ειδικότητας. 


— του βοηθού βεοίατρικού εργαστηρίου ("ίειοιτίί-ιΙκΤηας Ιπδοηηΐϋ"), 

που αντιπ|!οσωπεύιι εκπαίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 12 
ετών, εκ των οποίων τουλάχιστον 10 έτη γενικής σχολικής εκπαίδευσης 
και 2 ετη επαγγελματικής εκπαίδευσης σε ιατρική σχολή, και που 
ακολουθείται από διετή επαγγελματική εμπειρία στο τέλος της οποίας 
πρέπει να υποβληθεί με επιτυχία σε εξετάσεις πιστοποίησης για να λάβει 
πιστοποιητικό ειδικόπμας. 


- του οδοντοτεχνίτη Γζοδιε ιβΗιι^ϊ*”), 

που αντιπροσωπεύει εκπαίδευση συνολεκής διάρκειας τουλάχιστον 12 
ειών, εκ των οποίων ιςευλάχισιον 10 έτη γενικής σχολικής εκπαίδευσης 
και 2 έτη επαγγελματικής εκπαίδευσης σε ιατρική σχολή, και που 
ακολουθείται από διετή επαγγελματική εμπειρία στο τέλος της οποίας 
πρέπει να υποβληθεί με επιτυχία σε: εξετάσεις πιστοποίησης για να λάβει 
πιστοποιητικό ειδικότητας. 


— του βοηθού φυσιοθεραπευτή (“ΙίζίεπαΓίρεάπ εκβίβητ*”), 

που αντιπροσωπεύει εκπαίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 1 3 
ετών, εκ των οποίων τουλάχιστον 10 έτη γενικής σχολικής εκπαίδευσης 
και 3 έτη επαγγελματικής εκπαίδευσης σε ιατρική σχολή, και που 
ακολουθείται από διεπή επαγγελματική εμπειρία στο τέλος της οποίας 
πρέπει να υποβληθεί με επιτυχία σε εξετάσεις πιστοποίησης για να λάβει 
πιστοποιητικό ειδικότητας.·. 
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και μπά την καταχώρηση για την Αυστρία: 

«στη Σλοβακία 
η {«παίδευση στους τομείς: 

— του διδασκάλου χορού σε πρωτοβάθμια σχολεία καλών τεχνών 
(“υίίιεί ν «ηεςηοπτ ιχΐίκιες π<ι ζΛΙπΛτχι-Η ατηςίεεκχεπ 
ςλοΙίςΗ"), 

που αντιπροσωπεύει εκπαίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 1 4,5 
πών, εκ των οποίων 8 έτη πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης, 4 έτη εκπαί¬ 
δευσης σε δευτεροβάθμια ειδικευμένη σχολή και μαθήματα 5 εξαμήνων 
για παιδαγωγική χορού. 

— του εκπαιδευτή σε ειδικά εκπαιδευτήρια και εγκαταστάσεις κοινω¬ 
νικών υπηρεσιών (“νγτΛονάνπίεΓ ν ίρεείΐΐηγείτ ννεΚονηχεΚ 
ζατίιιάεηίπεΗ :ι ν 7 ν : '.,ιιίοι ιίιιτίι κοτ-ϊάΐπγςίτ είυζίεδ ) 

που αντιπροσωπεύει εκπαίδευση συνολικής 8ιά(ΐκειας τουλάχιστον 14 
ετών, εκ των οποίων 8/9 έτη βασικής εκπαίδευσης, 4 έτη σπουδών σε 
δευτεροβάθμιο εκπαιδευτικό ίδρυμα ή σε άλλη δευτεροβάθμια σχολή 
και 2 έτη συμπληρωματικής ικπαίδιυσης μερικής απασχόλησης.» 

(β) Στην επικεφαλίδα «2. Τομέας ίων αρχιτεχνιτών (ΜίίΤεε/Μίίϊίετ/ΜΜίκ) 
που αντιστοιχούν σε εκπαίδευση σχετική με βιοτεχνικές δραστηριότητες 
μη καλυπτόμενες από τις οδηγίες που περιέχονια. στο Παράρτημα Λ., 
προστίθενται τα εξής: 

«στην Πολωνία 
η εκπαίδευση στους τομείς; 

.... του διδασκάλου για πρακτική επαγγελματική κατάρτιση 
("Νυυοζγαεί ρτίΐαχςζηβ) ηιιιΐϋ ζσννοάυ"), 

η οποία αντιπροσωπεύει εκπαίδευση διάρκειας: 

— είτε 8 ετών πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης και 5 ετών δευτεροβάθμιας 
επαγγελματικής εκπαίδευσης ή ισοδύναμης δευτεροβάθμιας εκπαί¬ 
δευσης σε σχετικό τομέα, η οποία ακολουθείται από παιδαγωγικά 
μαθήματα συνολικής διάρκειας ιουλάχισιιιν 1 50 ωρών, μαθήματα 
στον τομέα της ασφάλειας και της υγιεινής της εργασίας και διετή 
επαγγελματική πείρα στο επάγγελμα σκι οποίο θα διδάξουν, 

— ή 8 ετών πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης και 5 ετών επαγγελματικής 
δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης και δίπλωμα μεταδευτεροβόβμιας παι¬ 
δαγωγικής τεχνικής σχολής, 

— ή 8 ετών πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης και διετούς ή τριπιιυς βασι¬ 
κής επαγγελματικής δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης και τουλάχιστον 
τριειούς επαγγελματικής πείρας, η οποία πιστοποιείται από 
δίπλωμα αρχιτεχνίτη στο συγκεκριμένο επάγγελμα και ακολουθείται 
από μαθήματα παιδαγωγικής τουλάχιστον 1 50 ωρων. 

στη Σλοβακία 

η εκπαίδευση στους τομείς: 

— του αρχιτεχνίτη επαγγελματικής εκπαίδευσης Γηιήκιυτ οθΗεπτοι 
νγεΗονγ'), 

που αντιπροσωπεύει εκπαίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 12 
ετών, εκ των οποίων τουλάχιστον 8 έιη πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης, 4 
ίτη δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης (πλήρης δευτεροβάθμια επαγγελμα¬ 
τική εκπαίδευση ή/και μαθητεία σε αχαϊκά (ππρόμοια) μνήματα επιτ,'- 
γΐλμαηκής κατάρτισης ή μαθητείας), επαγγελματική πείρα συνολικής 
διάρκειας τουλάχιστον 3 πών στον τομέα της ιιλοκληρι.Λείσας εκπαί¬ 
δευσης ή μαθητείας του ενδιαφερομένου και συμπληρωματικές παιδα¬ 
γωγικές σπουδές στην παιδαγωγική ακαδημία ή σε τεχνικά πανεπιστή¬ 


μια, ή πλήρης δευτεροβάθμια εκπαίδευση και μαθητεία σε σχετικά 
(παρόμοια) μαθήματα επαγγελματικής κατάρτισης ή μαθητείας, επαγ¬ 
γελματική πείρα συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 3 ετών στον τομέα 
της υλοκληρωθείοας εκπαίδευσης ή μαθητείας του ενδιαφερομένου, και 
πρόσθετες σπουδές παιδαγωγικής στην παιδαγωγική ακαδημία, η, μέχρι 
την 1η Σεπτεμβρίου 2005, ειδικευμένη εκπαίδευση στον τομέα της 
ειδικής παιδαγωγικής η οποία παρέχεται στα κέντρα μεθοδολογίας 
για τους αρχιτεχνίτες επαγγελματικής εκπαίδευσης στις ειδικές σχολές 
χωρίς συμπληρωματικές παιδαγωγικές σπουδές.», 

(γ) Στην επικεφαλίδα »3. Ναυτιλιακός τομέας, α) Ναυτιλία», πριν απο την 
καταχώρηση για τη Λανία, προστίθενται τα εξής; 

«στην Τσεχική Δημοκ|κττία 
η εκπαίδευση στους τομείς: 

— του βοηθού καταστρώματος (“ΡιιΙιιύιιί απ&τσηΐ) 

— του αξιωματικού επικεφαλής της φυλακής γέφυρας (“Νάπκτπιί 
ροηιίίΚ") 

— του υποπλοίαρχου (“Ρέντα ρίΐιιδηΐ .1ιικΜ]Γ.ιί.) 

— του πλοιάρχου (“Καρίτίη”) 

... του βοηθού μηχανικού (“5ΐπι)ηί Β&αιΓ) 

του μηχανικού αρχηγού της φυλακής ("Χιτομτί ΛίϊΙομιίΙΟ 

— εου δεύτεριηι μηχανικού ΡΊΐιιιΙιγ κι μ >)πί ι1ιικιο]ΐιιλΤ 
.... του π|ΐώΐου μηχιοτκού ("Ρενηί κΐΓθ)ηί (Ι&ΛομιίΙΟ 

-- του ηλεκτρολόγου ΓΣΙι-λίΓοκτΙτηίξ") 

— ίου πρώτου ηλεκτρολόγου (“ΕΙοΙίίΓυιίίίΛΟ)ηίλ”).■ 

(δ) Στην επικεφαλίδα «3. Ναυτιλιακός τομέας, α) Ναυτιλία», μπαξύ των 
καταχωρήσεων για την Ιταλία και τις Κάτω Χώρες, προστίθενται τα 
εξής: 

«Στη Λετονία 

η εκπαίδευση στους τομείς: 

— του αξιωματικού ηλεκτρολόγου μηχανικού πλοίων (“Κα£υ εΐεΐατο- 
ιττςίιϊηίΐφ") 

— του χπρισιή ψυκτικών μηχανημάτων ("Κ·ΐιή;ι ςπίάεέΐΐηιις ίΐ'έ,ιπυ 
[ΤΙ «4011515").* 

(ε) Στην επικεφαλίδα «3. Ναυτιλιακός τομέας, α) Ναυτιλία», μετά τις λέξεις 
«που αντιπροσωπεύει εκπαίδευση» και πριν από την καταχώρηση για τη 
Δανία, προστίθενται τα εξής: 

« - στην Τσεχική Δημοκ|«πία, 

— του βοηθοι'ι καταστρώματος (“ΡίΙαδηΐ «ίίϋίςηι"), 

1. Πρόσωπο ηλικίας τουλάχιστον 20 ετών. 

2. (α) Ναυτική σχολή ή ναυτικό κολέγιο — τμήμα ναυσι¬ 

πλοΐας, και οι δύο κύκλοι σπουδών πρέπει να συμπλη¬ 
ρώνονται μι: εξετάσεις “ιπαΐαπίηί ζΐατιιίλα”. και 
τουλάχιστον εξάμηνη ιγκεκριμένη θολάσσια υπηρεσία 
σε. πλοία κατά τη διάρκεια των σπουδών, ή 


ι 
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(()) Εγκεκριμένη θαλάσσια υπηρεσία τουλάχιστον δύο πών 
ως ναύτης που αποτελεί μέλος της φυλακής γέφυρας 
σε επίπεδο υποστήριξης σε πλοία, και ολοκλήρωση 
εγκεκριμένου κύκλου σπουδών που πληροί τις προδια¬ 
γραφές ικανότητας του τμήματος Λ-ΙΙ/1 του Κώδικα 
5Τ(Τ\ν (Διεθνής Σύμβαση για πρότυπα εκπαίδευσης, 
έκδοσης πιστοποιητικών και τήρησης φυλακών των 
ναυτικών) σε ναυτική σχολή ή κολέγιο του συμβαλλό¬ 
μενου μέρους της Σύμβασης ,5ΤΓ\ν, και επιτυχία στις 
εξετάσεις ενώπιον της Εξεταστικής Επιτροπής που ανα¬ 
γνωρίζεται από την ΕΘΜ (Επιτροπή Θαλάσσιων Μετα¬ 
φορών της Τσεχικής Δημοκρατίας). 

— ίου αξιωματικού επικεφαλής της φυλακής γέφυρας 
("Νίτηοπτί ροπών), 

3. Εγκεκριμένη θαλάσσια υπηρεσία ως βοηθός καταστρώμα¬ 
τος σε πλοία εκτοπίσματος τουλάχιστον 500 τόνων επί 6 
τουλάχιστον μήνες για τους αποφοίτους ναυτικής σχολής 
ή κολεγίου, ή ένα έτος για τους αποφοίτους εγκεκριμένου 
κύκλου σπουδών, συμπεριλαμβανομένης εξάμηνης τουλά- 
χισιον υπηρεσίας ως ναύτη που αποτελεί μέλος της φυλα¬ 
κής γέφυρας. 

2. Δεόντως συμπληρωμένο χαι θεωρημένο Βιβλιάριο Εκπαί¬ 
δευσης επί του Πλοίου για τους Ναυιόπαιδες Καταστρώ¬ 
ματος. 

του υποπλοιάρχου (“Ρέντα ραίιιθηί ιίιίνυςΓ,ιλ'), 

Πιστοποιητιχό ικανότητας Αξιωματικού επικεφαλής φυλακής 
γέφυρας σε πλοία εκτοπίσματος τουλάχιστον 500 τόνων και 
δωδεκέιμηνη τουλάχιστον εγκεκριμένη θαλάσσια υπηρεσία με 
την ιδιότητα αυτήν. 

— του πλοιάρχου ("Κπριτάη”), 

Πιστοποιητικό υπηρεσίας ως πλοιάρχου πλοίων εκτοπίσματος 
μεταξύ 500 και 3 000 τόνων. 

Πιστοποιητικό ικανότητας Υποπλοιάρχου πλοίων εκτοπίσμα¬ 
τος τουλάχιστον 3 000 τόνων και εξάμηνη τουλάχιστον εγκε¬ 
κριμένη θαλάσσια υπηρεσία ως υποπλοιάρχου πλοίων εκτοπί¬ 
σματος τουλάχιστον 500 τόνων και τουλάχιστον εξάμηνη 
εγκεκριμένη θαλάσσια υπηρεσία με ιην ιδιότητα του υποπλοι¬ 
άρχου πλοίων εκτοπίσματος τουλάχιστον 3 000 τόνων. 

— του βοηθού μηχανικού (“5ιεο)ηί ϊίίδίεηι"). 

1. Πρόσωπο ηλικίας τουλάχιστον 20 πών. 

2. Ναυτική ακαδημία ή ναυτικό κολέγιο — τμήμα ναυτικών 
μηχανικών και εξάμηνη τουλάχιστον εγκεκριμένη θαλάσσια 
υπηρεσία επί πλοίων κατά τη διάρκεια των σπουδών. 

— του μηχανικού αρχηγού της φυλακής Γ.δΓΓθ)ηί θυ5ΐο)ηίίίή, 

Εξάμηνη τουλάχιστον εγκεκριμένη θαλάσσια υπηρεσία ως 
Βοηθού Μηχανιχού για τους αποφοίτους ναυτικής ακαδημίας 
ή κολεγίου. 

— του δεύτερου μηχανικού ΓΟηιΗγ 5ΐεο)ηί θύετοιηίίΟ, 

δωδεκάμηνη τουλάχιστον εγκεκριμένη θαλάσσια υπηρεσίιι ως 
τρίτου μηχανικού σε πλοία με κύριους κινητήρες ώθησης 
τουλάχιστον 750 λ\ν 


— του πρώιου μηχανικού (“Ριύπϊ δίτοίπί άάϊΐοίηιΐτ*), 

κατάλληλο πιστοποιητικό υπηρεσίας ως δεύτερου μηχανικού 

σε πλοία με κύριους κινητήρες ώθησης τουλάχιστον 

3 000 1ς\ν και εξάμηνη τουλάχιστον θαλάσσια υπηρεσία με 

την ιδιότητα αυτήν. 

του ηλεκτρολόγου ΓΕ!ί“λΐΓοΐι\;Ηπ)λ'ι, 

1. Πρόσωπο ηλικίας τουλάχισιον 1* ετών. 

2. Ναυτική ή άλλη ακαδημία, σχολή ηλεκιρολόγων μηχανο¬ 

λόγων, ή τεχνική σχολή ή κολέγιο ηλεκτρολόγων μηχανο¬ 
λόγων (όλοι οι κύκλοι σπουδών πρέπει να συμπληρώνονται 
με εςέταση Πιιι! ιΐΓϊΙ πι ζίίι>υ\λ<ι~| και δωδεκάμηνη 

τουλάχιστον εγκεκριμένη πρακτική άσκηση στον το)ΐέα 
του ηλεκτρολόγου μηχανικού. 

του πρώτου ηλεκτρολόγου (“ΕΙσλττοθϋνίοίηίλ·), 

1. Ναυτική ακαδημία ή κολέγιο, σχολή ναυτικών ηλεκτρολό- 
γων μηχανικών ή άλλη ακαδημία ή δευτεροβάθμια σχολή 
ηλεκτρολόγων μηχανικών- όλοι οι κύκλοι σπουδών πρέπει 
να καταλήγουν σε “ΐϊιαπιιίιηί ζλοαΐΐω" ή κρατικές 
εξετάσεις. 

2. Εγκεκριμένη θαλάσσια υπηρεσία ως ηλεκτρολόγος 12 του¬ 
λάχιστον μηνών για τους αποφοίτους ακαδημίας ή κολε¬ 
γίου, ή 24 μηνών για τους αποφοίτους δευτεροβάθμιας 
σχολής.», 

(στ) Στην επικεφαλίδα «3. Ναυτιλιακός τομέας, α) Ναυτιλία», μετά τις λέξεις 
«που αντιπροσωπεύει εκπαίδευση» και μεταξύ των καταχωρίσεων για 
την Ιταλία και ας Κάτω Χώρες, προστίθενται τα εξής: 

«-■ Στη Λετονία, 

— του αξιωματικού ηλεκτρολόγου μηχανικού πλοίων (“Κυ£υ ςίβλιεο- 
ιτιεΗΧηψί;·), 

1. Ατομο τουλάχιστον 18 ετών. 

2, Αντιπροσωπεύει εκπαίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχισιον 
12 ετών και 6 μηνών, περιλαμβάνουσα τουλάχιστον 9 έτη 
στοιχειώδους εκπαίδευσης και τουλάχιστον 3 έτη επαγγελματι¬ 
κής εκπαίδευσης. Επιπλέον απαιτείται θαλάσσια υπηρεσία του¬ 
λάχιστον 6 μηνών ως ηλεκτρολόγος πλοίου ή βοηθός ηλεκτρο¬ 
λόγου μηχανικού πλοίου με ισχύ γεννήτριας άνω των 750 |ς\ν. 

Η επαγγελματική εκπαίδευση συμπληρώνεται με ειδική εξέταση 
από αρμόδια αρχή σύμφωνα με το πρόγραμμα εκπαίδευσης που 
έχει εγκρίνει το Υπουργείο Μεταφορών, 

— του^χειριστή ψυκτικών μηχανημάτων (Ιαφι κύθεδαιιικ ίεξϊπα 
ιππίΐιηιίίε”), 

1. Ατομο τουλάχιστον 18 ετών. 

2. Αντιπροσωπεύει εκπαίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 
13 ειών, περιλαμβάνει τουλάχιστον 9 έτη στοιχειώδους εκπαί¬ 
δευσης και τουλάχιστον 3 έτη επαγγελματικής εκπαίδευσης. 
Επιπροσθέτως, απαιτείται θαλάσσια υπηρεσία τουλάχιστον 12 
μηνών ως μηχανικός ψυκτικού εξοπλισμού. Η επαγγελματική 
εκπα-.δίικη συμπληρώνεται με ειδική εξέταση από την- αρμόδια 
αρχή σύμφωνα με το πρόγραμμα εκπαίδευσης που έχει εγκρίνει 
το Υπουργείο Μεταφορών.» 
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(0 Στην επικεφαλίδα «4. Τεχνικός τομέας·. πριν από την «ειαχώρηση γιο 
την Ιταλία, προστίθενται τα εξής: 

■στην Τσεχική Δημοκρατία 
η εκπαίδευση στους τομείς: 

- ■ του εγκεκριμένου τεχνικού, εγκεκριμένου οικοδόμοι* 

(■«ατοτώονίΐη^ ιεςΙιηίΚ, 3υιοηζον»ηγ ίΙκνίιβΓ), 

που αντιπροσωπεύει εννεαετή τουλάχιστον επαγγελματική κατάρ¬ 
τιση που περιλαμβάνει 4 έτη δευτεροβάθμιας οχνικής εκπαίδευσης 
που ολοκληρώνεται με εξέταση “ιτΐίΐυηιπι ζλουίίαΓ (δευτεροβά¬ 
θμια τεχνική σχολή) και 5 έτη επαγγελματικής πείρας που 
ολοκληρώνεται με εξετάσεις επαγγελματικών προσόντων για ιην 
άσκηση των επιλεγμένων επαγγελματικών δραστηριοτήτων στον 
οικοδομικό τομέα (σύμφωνα με ίο Νόμο αριθ. 50/1976 51», 
(νόμος περί οικοδομικής) και το Νόμο αριθ. 360/1992 50). 

— ιου οδηγού φορτηγών (Τνν.τ λ:ί υποθίΐ εύίύ I όταζιιϊ νοζϊεΐίο ). 

που αντιπροσωπεύει δωδεκαετή τουλάχιστον εκπαίδευση, η οποία 
περιλαμβάνει οκταετή τουλάχιστον πρωτοβάθμια εκπαίδευση και 
τετραετή τουλάχιστον επαγγελματική δευτεροβάθμια εκπαίδευση 
που συμπληρώνεται με εξετάσεις “πίθΐυπιιτί ζΐτοαςίτα και 
ολοκληρώνεται με κρατικές εξετάσεις για την κινητήρια ισχύ των 
οχημάτων. 

του τεχνικού επισκευής φορτηγών (“Οεάζπί τπνίζιιί κτ ίιιιιλ) 

που αντιπροσωπεύει εκπαίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 
1 2 ετών, εκ των οποίων τοιιλάχισιον 8 έτη πρωτοβάθμιας εκπαί¬ 
δευσης και τουλάχιστον 4 έτη δευτεροβάθμιας επαγγελματικής 
εκπαίδευσης σε δευτεροβάθμια σχολή μηχανικών ή ηλεκτρονικών, 
και που ολοκληρώνεται με εξετάσεις'ιτιπιυιτεηί ζέου-θηλ 

— του εκπαιδευτή οδήγησης (“ΙίοίίεΙ 30ΐι )$|ς< θν"), 

άτομο ηλικίας τουλάχιστον 24 ετών- ανιιπροοωπειιει εκπαίδευση 
συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 12 ετών, εκ των οποίων τουλάχι¬ 
στον 8 έτη πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης και τουλάχιστον 4 έτη 
δευτεροβάθμιας επαγγελμαι ικής εκπαίδευσης σε θέματα κυκλοφο¬ 
ρίας ή μηχανών που ολοκληρώνονται με εξέταση “πεπίυείτπί 
ζέουέίω". 

— του κρατικού τεχνικοί! για τον έλεγχο της αξιοπιστίας στον δρόμο 
οχημάτων με κινητήρα (“ΚοηΙεοίιιί ΜιςίιηϊΙί 5ΤΚ."), 

άτομο ηλικίας τουλάχιστον 21 ετών- αντιπροσωπεύει εκπαίδευση 
συνολικής διά|ΐκειας τουλάχιστον 12 ετών, εκ των οποίων τουλάχι¬ 
στον * έτη πρωτοβάθμιας εκπαίδευσης και τουλάχιστον 4 έτη 
δευτεροβάθμιας επαγγελματικής εκπαίδευσης συμπληρώνονται με 
'ηι,ιιιιπιηί ζλοιεέλ.ιί Ακολουθείται ετπό 2 τουλάχιστον έτη 
τεχνικής πρακιικής- το άτομο πρέπει να σιαθέτει άδεια οδήγησης 
και λευκό ποινικέ) μητρώο και να έχει ολοκληρώσει ειδική 
κατάρτιση για τον κρατικέι τεχνικό διάρκειας τςηιλάχιστυν 120 
ωρών καθώς και να έχει επιτύχει σεις σχετικές εξετάσεις, 

... του μηχανικού ελέγχου των εκπομπών αυτοκινήκ,ιν (“ΜεςΚίοιΐίτ 
πκ'ΐνιιι απίπΓ), 

που αντιπροσωπεύει εκπαίδευση συνολικής δεόρκειας τουλάχιστον 
12 ειών, εκ των οποίων τουλάχιστον 8 έτη πρωτοβάθμιας εκπαί¬ 
δευσης και τουλάχιστον 4 έτη δευικροβάθμιας επαγγελματικής 
εκπαίδευσης· συμπλήρωση με εξέτειση "πΜΙιιητηί ζΐίουδίία’. 
Επίσης, ο αϊτών πρέπει να έχει ολοκληρώσει τουλάχιστον τρωτή 
τεχνική πρακτική κιπ την ειδική κατάρτιση “μηχανικού ελέγχου των 
εκπομπών αυτοκινήτων" διέιρκειας 8 ωρών και να υποβάλλεται με 
επιτυχία στις σχετικές εξετάσεις. 


— του πλοιάρχου Κλάσης I (“Κμριίάπ I- ίπάγ ), 

που αντιπροσωπεύει εκπαίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 
15 ειών, εκ των οποίων τουλάχισι ον 8 έ:ιη πρωτοβάθμιας εκπαί¬ 
δευσης και 3 έτη επαγγελματικής εκπαίδευσης, και ολοκληρώνο¬ 
νται ριε εξέτειση “ιηίΙυπίηί ζίτουςίαε” και εξετάσεις μετά τις οποίες 
χο|>ηγείται πιστοποιητικό ικανίιτηιας. Η επαγγελματική αυιή 
εκπαίδευση πρέπει να ακολουθείται απο τετρχτεεή επαγγελματική 
άσκησιρ που ολοκληρώνεται με εξετάσεις. 

— του συντηρητή μνημείων που είναι έρνα βιοτεχνίας (πσΠίυεάιοτ 
ραιττάιςλ, λιοτε ]5οα ύί1γ υηιύΐυελνυΐι τ«τη«*Γ'), 

που αντιπροσωπεύει εκπαίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 
12 ετών εάτ· πρέικεπαι για πλήρη δευτεροβάθμια τεχνική εκπαί¬ 
δευση στον τομέα της συντήρησης, ή σπουδές 10 έως 12 ετών 
σε συναφή τομέα, συν 5 έτη επαγγελριαιτκής εμπειρίας σε περί¬ 
πτωση πλήρους δευτεροβάθμιας τεχνικής εκπαίδευσης που ολοκλη¬ 
ρώνεται με εξέταση "πταιαπΐπί ζλουέξα', ή 8 έτη επαγγελματικής 
πείρας στην περίπτωση δευτεροβάθμιας τεχνικής εκπαίδευσης που 
καταλήγει σε τελικές εξπάσεις μαθητείας. 

— του συντηρητή έργων τέχνης που δεν είναι μνηριεϊα και περιέχονται 
σε: μουσεία και πινακοθήκες, και άλλων ανπκειριένων πολιτιστικής 
αξίας ("εΐπΐιιτίΓίΚΐΓ άεΐ νγτν<τπτγς1ι αιπόηί, Κιστί πφοη 
ρίΐηάτλαιηϊ α |50υ αίοζαηπ νο ςθίτίτάοΐι πτιιζεί ■> ρραΐίήί, 3 ι»«1- 
ηίςΗ ρεεθηιόιΐτ ξυΐιιιεπί Ηοάιτοιγ”). 

που αη ιπ|Κ)σωπΕΐιιι εκπαίδευση συνολικής διέιρκειας τουλάχιστον 
12 ετών, συν 5 έεη επαγγελματικής πείρας σε περίπτωση πλήρους 
δευτεροβάθμιας τεχνικής εκπαίδευσης στον τομέα της συντήρησης 
που ολοκληρώνεται με εξέταση ■'πΐίαυπίηί ζέουίΙσΓ. 

— τοιι διαχειριστή απο(ίλήτων ("οιΐραθονγ Ηοςριχίέε”). 

που αντιπροσωπεύει εκπαίδευση συνολικής διιιρκειας τουλάχιστον 
12 ειών, εκ των οποίων τουλάχιστον 8 έεη πρωτυβίιθμιας εκπαί¬ 
δευσης και ιουλάχισιον 4 έιη δευτεροβάθμιας επαγγελματικής 
εκπαίδευσης- συμπλήρωσή με- εξέταση 'πιειιαιίΐηί ζξοαίίευ' και 
τουλάχιστον πενταετή πείρα στον τομέα διαχείρισης αποβλήτων 
κατέι την τελευταία δεκαετία. 

— του προϊσταμένου τεχνολογίας εκρηκτικών ("ΤεςΗιτίςΙςχ' νςιίουςί 
οάκίτςία") 

που αντιπριοσωπειιετ εκπαίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχιστον 
1 2 ετών, εκ των οποίων τουλάχιστον 8 έτη πρωτοβςβμιας εκπαί¬ 
δευσης και τουλάχιστον 4 έτη δευτεροβάθμιας επαγγελματικής 
εκπαίδευσης- ολοκλήρωσή με εξέταση ιιτπιυπίιιί ζλου^ΐτπ , 

που ακολουθείται από: 

... 2 έτη ως μηχανικός αναιτνάξεων σε υπόγειες εργασίες (για 
υπόγειες δραστηριότητες) και 1 έτος σε υπαίθριες εργασίες 
(για υπαίθριες δραστηριέοητες) εκ των οποίων ένα εξάμηνο 
ως βοηθός μηχανικού αναιτνάξεων, 

- 100 ώρες θεωρητικής και πρακτικής κατάμιισης ποιι ακολου¬ 
θείται από εξετάσεις ενώπιον της αριμόδιας Νομαρχιακής 
Αρχής Ορυχείων, 

— ιιιυλάχιστον έξι (ΐήνες πρακιική εξάσκηση στον τομέα του 
προγραμματισμού και της εκτέλεσης αναιτνάξεων σημαντικού 
μεγέθους 

— 32 ώρες θεωρητικής και πρακτικής καιιιρπσης που ακολου¬ 
θείται από εξετάσεις ενώπιον της Τσιχικής Αρχής Ορυχείων,», 


ι 



και μεταξύ των κατα^ωρήοεων για την Ιταλία και τις Κάτω Χώρες: 
«στη Λετονία 

η εκπαίδευση στους τομείς: 


™' ΡΠΧ ονι κοέ' σιδηροδρόμων βοηθού μηχανοδηγού (“νίΐτοε, 
ΙϊαζεΙφ να<ΓΓΐίτ;ο (τησέίηΕι,ι; ρα1%χ”), 

πρόσ&ιπο ηλικίας τουλάχιστον 18 ετών 


— π0Μ ηνπκροοωπεύη εκπαίδευση συνολικής διάρκειας τουλάχι- 
ιπσν 12 ετών, εκ των οποίων τουλάχιστον δ έτη πρωτοβάθ- 
μιας εκπαίδευσης και τουλάχιστον 4 έτη επαγγελματικής εκπαί- 
δευσης. Επαγγελματική κατάρτιση που ολοκληρώνεται με ειδι¬ 
κές εξετάσεις από ιον εργοδότη. Πιστοποιητικό ικανότητας 
που εκδίδειαι από αρμόδια αρχή για δ έτη.. 

και, μετά την καιαχώρηση για την Αυστρία: 

«στην Πολωνία 
η εκπαίδευση στους τομείς: 


— του τεχνικού για τον έλεγχο της αξιοπιστίας στο δρόμο οχημάτων 
με κινητήρα σι- τοπικό σταθμό ελέγχου οχημάτων (“ϋί^ηοπίπ 
ρεζβρΓυννατ1ζ3)^ίχ δπάιιηϊα ικςΗηϊεζης \ν 5 Τπς)ι λοηιεοΐί 
ρο)ίζιίόιν ο ροιίπταννοννγττι ζπΐίεεώε δΛΐίϊΐτ"), 


του^ διαχιτριστου σιδηροδρομικής κυκλοφορίας (ΌγζιίΓηχ 


που αντιπροσωπεύει οκταετή στοιχειώδη εκπαίδευση και τετραετή 
δευτεροβάθμια επαγγελματική εκπαίδειεση. με ειδίκευση σε σιδηρά 
ίχιομικες μεταφο|ΐές και μαθήματα για την προετοιμασία εργασίας 
ω*, διαχειριστή σιδηροδρομικής κυκλοφορίας 45 ημερών και επιτύ¬ 
χα στις σχετικές εξετάσεις, ή 

οκταετή στοιχειώδη εκπαίδευση και πενιαετή δευτεροβάθμια επαγ- 
γίλματική ΓΚΊταίδπιση μ* οδικΡυοη Οί: σιδηροδρομικέ»; μοινμορές 
και μαθήματα γ,α την προετοιμασία εργασίας ως διαχειριστή σιδη¬ 
ροδρομικής κυκλοφορίας 63 ημερών και επιτυχία στις σχετικές 
εξειάσεις.- 


Η. ΝΟΜΙΚΑ ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΑ 

*■ 1 ,97 ' 1 0249: °%>« 77/249/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

ν ,<Ε Ρ* διευκολύνσεως της πραγματικής άσκησης της 

ελεύθερης παροχής υπηρεσιών από δικηγόρους (ΕΕ I 78 της 26.3.1977, 
σ. 17), όπως τροποποιήθηκε από: 

11979 Η. Πράξη περί των όρων πριχημορήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ 1 29] 
της 19.11.1979, σ. 17}, 


11985 1: Πράξη περί των όρταν προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
™ ν 01 ^θηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Λημοκρατίας (ΕΕ I 302 της 15.1 1.1985, σ 23} 


που αντιπροσωπεύει οκταετή στοιχειώδη εκπαίδευση κιπ πενταετή 
δει_π> ροβα9μια επαγ\τλματι>;η εκπαίδευση στον τομέα ίων αυτοκι- 
ιήτων, και τριετή πρακτική άσκηση σε σταθμό ελέγχου αυτοκινή¬ 
των ή σε γ-καράς, και καλύπτει 51 ώρες βασική εκπαίδευση στον 
έλεγχο αξιοπιστίας κινητήρων και επιτυχία σε σχετικές εξετάσεις. 

του τεχνικού για τον έλεγχο της αξιοπιστίας σιο δρόμο οχημάτων 
με κινητήρα σε νομαρχιακό σταθμό ελέγχου αυτοκινήτων 
ΓΟίκμηοιιΐί ρΓζερΓοννεθζκ^τγ δπθαηώ ιεςίτηκζηβ ροίαζθυ νν 
οίττ^οινς) ςιαςμ λοηίεοΐι ροί&ζιΐότν’·), 

που αντιπροσωπεύει οκταετή στοιχειώδη εκπαίδευση και πενταετή 
δευτεροβάθμια επαγγελματική εκπαίδευση στον τομέα των αυτοκι¬ 
νήτων, και τετραετή πρακτική άσκηση σε σταθμό ελέγχου αυτοκι¬ 
νήτων ή σε γταιράξ, και καλύπτει 51 ώρες βασική εκπαίδευση στον 
έλεγχο αξιοτπσιίας κινητήρων και εππυχίιι σε σχετικές εξετάσεις. 

ιου τεχνικού για ιον έλεγχο της αξιοπιστίας στο δρόμο οχημάιων 
με κινητήρα σε σταθμό ελέγχου αυτοκινήτων ("ϋϊα^ηοΛα ννγΕο- 
ηιή^ςγ δπώιιιίιι τεςδηίιζιτο ρυμζθόνν νν πΐαςμ ΕοπγγοΙι 
ρο}αζ<1όνν”), 


που αντιπροσωπεύει: 

οκταετή στοιχειώδη εκπαίδευση και πενταετή δευτεροβάθμια επαγ¬ 
γελματική εκπαίδευση σιον τομέα των αιησκινήτων και αποδεδειγ¬ 
μένη τετραετή πρακτική εξάσκηση σε συνεργείο ή σε γκαμάί, ή 
οκταετή στοιχειώδη εκπαίδευση και πενταετή δει/ιεροβάθμια επαγ- 
γελματική εκπαίδευση σε τομέα διαφορετικό από εκείνον της ειδί¬ 
κευσης στον τομέα των αυτοκινήτων και αποδεδειγμένη οκταετή 
πρακ ιική εξάσκηση σε συνεργείο ή σε γκυρόξ. και καλύπτει συνο¬ 
λικά 113 ώρες πλήρους κατάρτισης, η οποία περιλαμβάνει βασική 
και ειδικευμένη κιπάρτιση, με εξετάσεις μετά από κάθε φάση. Η 
διάρκεια σε ώρες και το γενικό πεδίο των επιμέρους εκπαιδεύσεων 
στο πλαίσιο ολοκληρωμένης κατάρτισης για τον τεχνικό προσδιο¬ 
ρίζονται χωρισιά στο κανονισμό του Υπουργού Υποδομών, της 
28ης Νοεμβρίου 2002 σχετικά με τις λεπτομερείς απαιτήσεις σχε¬ 
τικά με. τους τεχνικούς (ΕΕ του 2002. αριθ. 208, στοιχείο 1 769}, 


11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση ιης Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Λημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241 της 29.8.1994, σ. 21 ), 

Στο άρθρο 1, παράγραφος 2, προστίθενται τα εξής: 

■Τσεχική Δημοκρατία Αάνολάι 

ν,ιικίι-ικϊν, >1,ι:ιι 
Δικηγόρος 
Ζνβππαΐί σθνολϊΓν 
ΛθνοΙαιΐίϋ 
ΙΙργνώί 

ΑνυΙςατ/ΡεολαΓατυε Ιε^αΕ 
ΛιΙννολ,ιι/ΚσιΙετ ρεαινηγ 
Οόνειηιλ/Οθνοπιςσ 
Δθνολάτ/Κοιηιτ-ςην ρι-ίνηϊΕ.. 

2. 31998 I 0005: Οδηγία 98/5/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου, της 16ης Φεβρουάριου 1998, για τη διευκόλυνση της 
μόνιμης άσκησης του δικηγορικού επαγγέλματος σε κράτος μέλος διάφορο 
εκείνου στο οποίο αποκτήθηκε ο επαγγελματικός τίτλος (ΕΕ I 77 της 
14.3.1998,0.36). 


Στο άρθρο 1, παριιγραφος 2. σημείο α), μετάξι) των καταχωρίσεων για το 
Βελγ-ιο και για τη Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

«Τσεχική Δημοκρατία ΑάνολίΙ». 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και γτα την Ελλάδα: 
■Εσθονία 


Εσθονία 

Κύπρος 

Λειονία 

Λιθουανία 

Ουγγαρία 

Μάλτα 

Πολιυνία 

Σλοβενία 

Σλοβακία 


ναιιάςαάνολππτ., 





και μεταξύ ίων καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουςίμβούργο. 

«Κύπρο»; Δικηγόρος 

Αρισνία ΖνξππϊΤ? 3<1νο!(215 

Λιθουανία Αάν<>Ι(3135ί" 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για Τις Κάιω 
Χώρες; 

«Ουγγαρία Ομγνέό 

Μάλτα ΑναΙοττ/ΡτοΙαιηπίΓ Εκ^αΐί» 


και μεταξύ των καιαχωρίστων για την Λυσιρία κιπ για την Πορτογαλία; 
«Πολωνία Λτίνοίωτ/Καιΐς» ρπηνπγ. 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 
«Σλοβενία Οάνίΐηϋ/Οιίνίΐηίςϊ 

ΑϋνοΙαίι/Κυηιβεςηγ ρτάνηΛ·. 


III. ΙΑΤΡΙΚΕΣ ΚΑΙ ΠΑΡλϊΛΥΡΙΚΕΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ 

1. Ιατροί 

31993 I 0016; Οδηγία 93/16/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 5ης Απριλίου 

1993, για τη διευκόλυνση της ελεύθερης κυκλοφορίας των ιατρών και της 

αμοιβαίας αναγνώρισης των διπλωμάτων, πιστοποιητικών και άλλων τίτλων 

τους (ΕΕ I. 165 της 7.7,1993, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε απο: 

11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως κιιι των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Ο 
241 της 29.8.1994, ο. 21), 

_ 31997 Ε 0050: Οδηγία 97/50/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου της 6.10,1997 (ΕΕ ί 291 της 24.10,1997, σ. 35), 

— 31998 I 0021: Οδηγία 98/21/ΕΚ της Επιτροπής της 8.4. 1998 (ΕΕ ί 
119 της 22.4.1998, σ. 15). 

— 31998 I 0063: Οδηγία 98/63/ΕΚ της Επιτροπής της 3.9.1998 (ΕΕ Ε 
253 της 15.9.1998, σ. 24), 

— 31999 Ε 0046: Οδηγία 1999/46/ΕΚ της Επιτροπής της 21.5.1999 
(ΕΕ I 139 της 2.6.1999. σ. 25). 

— 32001 ί 0019: Οδηγία 2001/19/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 14.5.2001 (ΕΕ Ε 206 της 31.7.2001, σ. 1), 

— 52002 Χί 0316(02) Ανακοίνωση της Επιτροπής της 16.3. 2002 (ΕΕ 
0 67 της 16.3.2002, ο. 26). 


(α> Στο άρθρο 9, παράγραφος 1, μπά την τέταρτη περίπτωση, προστίθεται 
η ακόλουθη περίπτωση: 

·— την ημερομηνία προσχώρησης για την Τσεχική Δημοκρατία, την 
Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη Λβουανία, την Ουγγαρία, τη 
Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη Σλοβακία,*, 

(β) Στο άρθρο 9, παράγραφος 2, πρώτο εδάφιο, μετά την τέταρτη περί¬ 
πτωση, προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

,_ ιην ημερομηνία προσχώρησης για την Τσεχική Δημοκρατία, την 

Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη 
Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη Σλοβακία.», 

(γ) Μετά από το άρθρο 9, παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 


« Αρθρο 9α 

1. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι ιατρού και ειδικευμένου 
ιατρού χορηγήθηκαν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε στην πρώην 
Τσεχοσλοβακία πριν από ιην 1η Ιανουάριου 1993, κάθε κράτος μέλος 
αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πιστοποιητικά 
και άλλους τίτλους τυπικών προσόντων στον τομέα της ιατρικής και 
της ειδικευμένης ιατρικής όταν οι αρχές της Τσεχικής Δημοκρατίας 
βεβαιώνουν ότι τα προσόντα αυτά έχουν στην επικράτειά της την 
ίδια νομική ισχύ με τα τσεχικά προσόντα στον τομέα της ιατρικής 
και της ειδικευμένης ιατρικής, όσον αφορά την πρόσβαση σιο ιατρικό 
επάγγελμα και στην άσκηση της ιατρικής. Η βεβαίωση αυτή πρεπει να 
συνοδεύεται από πιστοποιητικό κι οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο 
οποίο βεβαιώνεται όπ οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν στην 
επικράτεια της Τσεχικής Δημοκρατίας, πραγματικά και νομίμως την 
οικεία δραστηριότητα γπα τρία συναπτά έτη τουλάχιστον κατα την 
πενταετία που προηγείται της ημερομηνίας έκδοσης του κιπιοποι- 
ητικού, 

2. Σιην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι ιατρού και ειδικευμένου 
ιατρού χορηγήθηκαν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε στην πρώην 
Σοβιετική Ένωση πριν από τις 20 Αυγούσιου 1991, κάθε κράτος 
μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πιστο¬ 
ποιητικά «π άλλους τίτλους τυπικών προσόντων στον τομέ α της ιατρι¬ 
κής και της ειδικευμένης ιατρικής, όταν οι αρχές της Εσθονίας βεβαι¬ 
ώνουν ότι ία προσόντα αυτά έχουν σιην επικράτεια της την ίδια νομική 
ισχύ με τα τσθονικά προσόντα στον τομέα της ιατρικής και της ειδι- 
κευμένης ιατρικήν όσον αφορά την πρόσβαση στο ιατρικό 
και <πην άσκηση της ιατρικήν. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να σι/νοδεοπαι 
από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο οποίο βφαι- 
άνετοι ότι οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν στην επικράτεια 
της Εσθονίας, πραγματικά και νομίμως την οικεία δραστηριότητα για 
τρία συναπτά έιη τουλάχιστον κατά την πενταετία που π|κ:ηγείται της 
ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού. 

3. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατοτν μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά κιπ άλλοι τίτλοι ιατρού και ειδικευμένου 
ιατρού χορηγήθηκαν, ή ίων οποίων η κατάρτιση άρχισε σιην πρώην 
Σοβιετική Ένωση πριν από τις 21 Αυγούσιου 1991. κάθε κράτος 
μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πιστο¬ 
ποιητικά και άλλους τίτλους τυπικών προσόντων στον τομέα της ιατρι¬ 
κής και της ειδικευμένης ιατρικής, όταν οι αρχές της Λετονίας βεβαι¬ 
ώνουν ότι τα προσόντα αυτά έχουν σιην επτκράιειά της την ίδια νομική 
ισχύ με τα λετσνικά προσόντα στον τομέα της ιατρικής και της ειδι¬ 
κευμένης ιατρικής όσον αφορά την πρόσβαση στο ιατρικό επάγγελμα 
και στην άσκηση της ιατρικής. Η βεβαίωση αυτή πρέπα να συνοδεύεται 
από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο οποίο βεβαι¬ 
ώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοοι κ^κπών μελών ασκούν σιην επικράτεια 
της Λετονίας, πραγματικά κιιι νομΐμιος την οικεία δραστηριότητα για 
τρία συναπτά έτη τουλάχιστον κατά την πενΐοπία που προηγείται της 
ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού. 



ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1407 


4. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά χαι άλλοι τίτλοι ιατρού και τι&κευμτνου 
ιαΐ|χη) χορηγήθηκαν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε σιην πρώην 
Σοβιετική Ένωση πριν από τις II Μαρτίου 1990, κάθε κράτος μέλος 
αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πιστοποιητικά 
και άλλους τίτλους τυπικών προσόντων στον τομέα της ιατρικής και 
της ειδικευμένης ιατρικής, όταν οι αρχές της Λιθουανίας βεβαιώνουν 
στι τα προσόντα αυτά έχουν στην επικράτεια της την ίδια νομική ισχύ 
με τα λιθουανικά προσόντα στον· τομέα της ιατρικής και της ειδικευ¬ 
μένης ιατρικής, όσον αφορά την 1 πρόσβαση στο ιατρικό επάγγελμα και 
ςττην άσκηση της ιατρικής Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνοδεύεται από 
πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο οποίο βεβαιώνεται 
σπ οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν στην επικράτεια της 
Λιθουανίας, πραγματικά και νομίμως την οικεία δραστηριότητα για 
τρία συναπτά, έπη τουλάχιστον κατά ιην πενταιτϊα που προηγείται 
της ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού. 

5. . Στην περίπτωση υπηκι'ιων των κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι ιατρού και ειδικευμένου 
ιατρού χορηγήθηκαν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε στην πρώην 
Τσεχοσλοβακία πριν από την 1η Ιανουάριου 1993, κάθε κράτος μέλος 
αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πιστοποιητικά 
και άλλους τίτλους τυπικών προσόντων στον τομέα της ιατρικής και 
της ειδικευμένης ιατρικής, όταν οι αρχές της Σλοβακίας βεβαιώνουν ότι 
τα προσόντα αυτά έχουν σιην επικράτεια της την ίδια νομική ισχύ με 
τα σλοβάκικά προσόντα στον τομέα της ιατρικής και ιης ειδικευμένης 
ιατρικής, όσον αφορά την πρόσβαση στο ιατρικό επάγγελμα και στην 
άσκηση της ιατρικής. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνοδεύεται από 
πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο οποίο βεβαιώνεται 
ότι οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν σιην επικράτεια της 
Σλοβακίας, πραγματικά και νομίμως την οικεία δραστήριοιητα για 
τρία συναπτά έτη τουλάχιστον καιά την πενταετία που προηγείται 
της ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού. 

6. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους ια 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι ιατρού και ειδικευμένου 
ιατροί) χορηγήθηκαν, ή των οποίων η ιατρική εκπαίδευση άρχισε στη 
Γιουγκοσλαβία πριν από τις 25 Ιουνίου 1991, κάθε κράτος μέλος 
αναγνώριζες ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα πιστοποιητικά 
και άλλους τίτλους τυπικών προσόντων στον τομέα της ιατρικής και 
της ειδικειηιένης κιτρικής, όταν οι αρχές της Σλοβενίας βεβαιώνουν ότι 
τα προσόντα αυτά έχουν στην επικράτεια της την ίδια νομική ισχύ με 
τα σλοβενικά προσόντα στον τομέα της ιατρικής και της ειδικευμένης 
κιτρικής, όσον αφορά την πρόσβαση στο ιατρικό επάγγελμα και στην 
άσκηση της κιτρικής. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνοδεύεται από 
πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο οποίο βεβαιώνεται 
ότι οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν στην επικράτεια της 
Σλοβενίας, πραγματικά και νομίμως την οικεία δρασιηριότητα για 
τρία συναπτά έτη τουλάχιστον κατά ιην πενταετία που προηγείται 
της ημερομηνίας έκδοσης ιου πιστοποιητικού.. 

(δ) Στην ανακοίνωση που δημοσιεύεται σύμφωνα με το άρθρο 41, πριν 
στίθεντιο οι ακόλουθες αναφορές με τις ονομασίες των διπλωμάιων, 
πιστοποιητικών και άλλων τίτλων κηροί· γενιχής κιτρικής: 

(ϊ) Ονομασίες διπλχομάτάΛ', πκττοποιτμικών και άλλων αποδεικτικών 
τυτπκών προσόντων: 

Μετάξι) των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη Δανία, παοεα- 
βάλλυνται τα εξής: 


•Τστχική Δημοκρατία: άϊρίοπι ο πρςςϊαίιζαςί “νίσοδεςηό 
ΙόΙΐΠΓδΤνΓ'. 


και μετάξι; των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
■Εσθονία: άΐρίοιτι ρσιτΓηεθιιτιηι ατίπίπΙ. 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμ¬ 
βούργο: 


■Κύπρος: Πιστοποιητικό Αναγνώρισης Γενικού Ιατρού 

Λετονία: ζιϊτπβιισϊ ,ύΜ .1 5 αΐιίίΙίϊκ 

Λιθουανία: διιπιοΝ §γθγΐο)υ ΓοζίάςητΟΓΟχ ραζγπτέμτηΛΧ» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις 
Κάτω Χώρες: 

•Ουγγαρία· ΗπζίοτνοδΙιιη ςζαλοενοΜ δίζοηγίιναηγ 
Μάλτα: Ταδίδ ταΙ-ΓαητίΙμ» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορ¬ 
τογαλία 

•Πολωνία: Δίπλωμα- Πγρίοητ υζγςΙωηώ ιντυίυ δρεφίίΜγ νν άτκ- 
θζϊηίς πτεθγςγπγ εοάζίηηφ 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη 
Φινλανδία: 

«Σλοβενία: Ροΐεώίο ο ορεινής™ ϊρκίϊΒζίΚϊμ ίζ ώτιζ,ίπίΚε ηι«1ί- 
οίπς 

Σλοβακία άιρΙοεπ ο ίρεεώΐίζάαί ν οθθοεε ,ν&οδίςτκ Ιβλίε- 
ονο'», 

(ϊϊ) Ονομασίες επαγγελματικών τίτλων 

Μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη Δανία παρεμ¬ 
βάλλονται τα εξής 

•Τστχική Δημοκρατία νίσοδεεηγ ΙόΙατε» 

κ«! μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα 
«Εσθονία: ΡίΓεατχΐ» 

και μετάξι; των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λου&μ- 
βούργο: 

•Κύπρος: Ιατρός Γενικής Ιατρικής 
Λετονία: ήίτηεησπ (νίδρϊεφν ρηιΙ««ϊ) ϊτειπ 
Λιθουανία ίσιιτιο.π τηςάίςΐηοί γγάγΐιήα·:· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις 
Κάτω Χώρες: 

•Ουγγαρία: Ηίζίοτνοίίππ εζαΚοενςκυ 
Μάλτα: Μσθκίηπ Ιίΐ-ίαπιίβίΐ. 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορ¬ 
τογαλία: 1 

«Πολωνία: δρίτήαΐίδία \ν άζίεάζιπιε ττιβάγεγπγ Γοθζίπιτφ 

και μεταξύ των καιαχωρίοεων για την Πορτογαλία και για τη 
Φινλανδία: 

«Σλοβενία: δρεειοίίει θπιζϊηδλσ τηεάϊςϊης/ δρεεΐαΐέκιλπ θευζιηκίτς 
ητςιΐκίησ 

Σλοβακία- Υκιοδεςηγ Ιεΐςάτ»·, 
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<γ) Στο Παράρτημα Λ, μεεαξύ των καταχωρίσεων γ,α το Βίλγιο και γη τη Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής 


.(>$!» ΚρίΛΚλί 

ΟίρΙοεη ο ιιΚοηεεηί 

5τικ1ίκ νβ χταιΐήιτίιη 
ρτοξπιηιιι νίεοΐκτηέ 

Ιόλαέχιντ (τΙοΚιοε 
πκώαιιγ, ΜίΙΠτ.) 

ΙέΙτάτ$1τά ίλλιτίι» 
υηίν«Γζίΐ) Γ ν όίϋλέ 
η-ριιίιΐκε 

ννςνέάςεηί ο βτάτηί 

Π§ΟΓ0Ζηί ζΐτοαίίε» 

και μεταξύ των· καταχωρίσεων γι 

α τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 


«Εακίί 

Ρΐρίοιπ <ΙΓ!*ΙΪΙ€ &0υ5£ 

ΙϋΙήιηΐίΚ ΙίοΗυι 

ΤϋΠΐι ΟΐΐΚοοΙ» 


και μεταξύ των καΓοχωρίο^ων γ 

ια την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 

«Κύπρος 

Πιστοποιητικό Εγγραφής 

Ιατρού 

1 

Ιατρικό Συμβούλιο 


Ιίανηα 

"άεϋΐίΐ ίϊρίοιηί” 

υιιίνετ5ίι»ιε5 ΐιρθ 
ίΐΐβξΙιΙτοΙΛ 


Ικτιινα 

Ααλδκηο ιηοΜο 
(Ιίρίοιτίίιϊ, πυτοτίϊΐιΐίϋ 
ςκτείΐα^ βγόγκηο 
1ςνα1ίίΊΙακτ)$ 

1)ηίνετ?ίιςΙΗ5 

Ιηιεπτατϋτνκ ρίζγπιέμεη,ιν, 
ηυτοάϋηΰϋ νυτείκτγ 
τηετίκίηοε βχφτομτ 
ρεοίεχϊιτγ λνηΐϊίϊίαιςϊ#* 

και μεταξύ των καιαχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω Χώρες 

•Μϋ^γΑΓΟΓ5Ζ3^ 

ΑΙτ.τΙϊγη» οτνο5 οίτίενάΐ 

(ΐΙοςίΟΓ τπιΊ-Ιίιιιι,ιΐ' 
ιιηίνεεντε, ϊξξτΐν.: Δε. 

Γτιετί. ιιπίν.) 



Μα!» 

ίοννε)» ι»' Τίξιύ 

Ια1-Μ6<1κ·αΐ3. υ Ι-Κιευεήίρ 

υηϊνεπίΐΐθ' ΐ9ΐ ί Μ^Ιία 

(ίετϋίϊΙταΤ ι»’ τφ3Πηϊζ]οη! 

ιηζίτηΐ)} ηιιΙΙ-Κυην,ΙΙ 
Μτχΐίλυ» 

χαι μεταξύ ι.ων καταχωρίσεων 

για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 

«ΡοΙϋΙτα 

Ώγρίοιη αΕοήι:ζ*?η^ 
ίΐίικίϊόνν ν/γζχζγςΗ Ω8 
ΙάεηιηΕυ ΙεΙοσχΙάΓη ζ 
ΐ}τυ^ιη “Λ^ττα" 

1. Αλζιίεπτιτι Μεφχζητ 

2. υηίτνεεχγΤΜ 

ι Μεφχζηγ 

3. Οοΐίεβίκιιττ ΜετΗςυπτ 
υηινεετίγτειυ 
^ίεΐΐοήδλίε^ο 

ΙβΙτΜϋΙά Ερζιτηίη 
Ραήνιινοννγ· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 


•Χίοντηηί 

Οίρΐυτη», 5 λαΐεεο »' 
ροάς!)υ)ε ϊΤΓολονηί 

Ι135ΐον “(ΙοΚίΟΓ 

ιηετΙίαηε/ιΙοίαοΓϊε» 

ιιιοιξςίηε” 

ΙΙπίνετζα 


$Ιονεητί;ο 

νννολοϊληΐίλ^ ίΙϊρΙοΓΠ ο 
ικίεΐεηί εκΚαςΙετηϊοΙεόΗο 
ιϊιαία “ιΐοίαοε ηιδιίιαηγ" 
ΓΜΠΟγ.") 

νγποίτί δλοΐϊ» 



I 
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(στ) Στο Παράρτημα Β, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο 

και για τη Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 


•ίάϊίτά τεραδίιίοι 

Οιρίοεπ ο ερσαπίίζΐα 

Μίπιείίτνινο 

ζώηνοιηπτίνί. 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 

•Εεχιί 

Κβκίάςπιυυπ 
ΐΛρυιυηηίίΙΐϋ εηττϊΐώύί 
βΓίαΙλΙ 

Ταπιι ϋΐίΐτοοί. 



και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


•Κύπρος 

ΠκΤΙΟΤΓΟίηίΙκό 

Αναγνώρισης Ειδικότητας 

Ιατρικό Συμβούλιο 


Ιϊΐνη* 

ί, &6ΛϊΓΐίίϊΐ5 , ' — 

ΙίοιηρβίΡΐιΐυ ϊ£5ΐ2ζυ 
ίζ5ηί(:§ΐ5 ίΙοΙςυΓΠςηΤδ, 1ί3$ 
ίρΙΐβάΩΑ, ρίΓ$ΟΙ1ίΙ 1Γ 

ιιοίΰίΛθ)ΐΐΜ «;ηίΓιΙί5αί3$ 
ίΙίίϊίΓηεηυ δρβοίίϋϊΐϊι^; 

ΐ3Γνί)35 Ατ$ιυ ύιυιΐπύτ 
Ιπίνήίς ΑΓ5Γηιεετδ»5 
ρεενοου ρτοΓεχίοηπΙο 
οτ^ηϊζίΓιηο ντνίεηίΗχ 


Ιίειανπ 

Κεεκ)εηιϋΓ05 
ρ3Ζγηΐθ)ΐΙΤ1Λ5, ΠϋΓΟίΙαηΐίί 
«ιπσιίεΐφ 2Υ<1γ(ο)ο 
ερεςίπϊινίο ρεοίεδίπγ 
λντίίίίλία)^ 

υηίνετ5ίΐίΐ34» 



και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω Χώρες: 


·Μ3§γ3ΓΟΓΚ!3^ 

Χζαλοτνοςί διζοπγτΊνίπγ 

Λζ Εβένζνέρυ^γί, 

$ΖΟ< ιιίΙι.Ν ίχ Γ53ίά<1ϋ§>'ϊ 
Μίπίίζΐέπαπι ίΐΐβίβλβν 
τείΐτϋΐστσ 


Μαίιπ 

έβηϊίτίκΐί ίϋ' ^ρ€ς]α1ί5ΐΛ 
Μείΐΐΐίϋ 

Κυητϊοτ ια' 

Αρρεον37.ζ)οηί τ1\ν»τ 
'νρίέμιΐυΐί» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 

«ΡοΙχλπ 

Ογρίύΐυ υζγνίοιηώ Ιγίαία 
νρσφίϊί,ιγ 

Γοπιτυαι Ε§ζ»τηίηλ>τν 
ΜεάγςζπγςΙν 


και μετάξι) των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για ιη φινλανδία: 

«ΧΙονεπίμ 

Ροιπίϊΐο ο ορΓ4ν1)^η(;πτ 
5ρ£ςώΙί5ΐΐόπ€πι ώριία 

1. Μιιιίχιτχίνο ιά ζτ1τϊν)ς 
λ. Ζύε,τνηίίλ,ι ζδοτηίοι 
Χίονσημσ 


δίονεικίεο 

ΟίρΙοιη ο ϊρεεωΐιζίαί 

Χίοναυλό ζώ^νοιηίελα 
υηινστζιΐί· 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


(0 Το παράρτημα Γ αντικαθίσταται ως εξής; 


«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Γ 

Τίτλοι εκπαίδευσης σε ιατρική ειδικότητα 


Χι,ιριΐ 


Τίτλος 


Φυμίςις του χορηγεί ιον τίτλο 


ΛΝΑ1ΣΘΗΣΙΟΛΟΓΕΑ 


Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 3 έπη 


ΒρΙβϊηυί/ΒςΙ^κ,/ΒεΙβκίη 

ΑηεκιΗβϊίβ-τόληίπΜΤίοη 1 ΛιΚίΛεπίε τίϊιιίτωτκ: 

ίεςΚά τφΐιδίίλλ 

Αηβκΐίζίοίςφϊ λ τ*ίΐικ:«3« 

ϋ3.Τ1ΓΠ3ίΗί 

Λη85Κώυ1θ£ϊ 

ΟςαιχεΚΙλίιύ 

Α Π&νΐΙΐ 651θ]θ§ ίο 

Εεκτί 

ΛίΚΙϊΚΚίοΙΟΟβϊ» 

Ελλάς 

Αναιοθησιολογία 

Εκρπήϊ 

ΑΐΙ&δΐΟ&ίοΙο^ίζί / ΚίΑΙΐίΐϊΙΑΟίόη 

Ρταηοε 

*ΑηοΛΐιόϊ>ΐο Ιο§ΐ€'Κέ«ίη ίηι α ίίοιι οΙιϊΓαι^ ίαιΐβ 

ΙγοΙπικ) 

Απ4ί;5ΓΚί;?*ϊίΐ 

ΙγλΙϊη 

Αηεκίεκία ε Γί*ηίπι»7.ίοικ 

Κύπρος 

ΛναισΟηοιυλσγία 

Εαινηα 

Αιμ·5<οζ:οΙο^ι)Α αη ΓεοιιίαιύίοΙοήηΛ 

1ϊ£ΐυν<ΐ 

Αΐ1€5ί ΡΖΐοΙο^ϊ ] Α Γ<? ΑΙ) Ϊ111Λ1 0 Ιθ§ΐ] Ά 

ΙυχςηιΗουΓ}; 

Αη ε Λΐιέκΐβ-ΓέΑ ηΐηίΑΐ ϊοη 

Μ3^χ»ΙΧ)Τ57.4(ί 

ΑηίλίΐεκϊοΙό^ία & ίηταιζίν ιςείρίβ 

Μϋΐίί* 

Αιιεκ«ζϊ)3 υ Κυτϊ Ιαιοππίνέ 

ΝίιΙίΗλίκΙ 

ΛηίϊΐΚκίοΙςικίε 

ΟδΙοητίεΙι 

ΑπϊςιΗε5;θΙθ£ίε ιιιηΙ Ιηιεηπίνπιειίίζίΐ) 

Ροΐίΐίί 

Ληετιε'/.Μοριπ ί ίηιεηϊγτπΐί ιετίρια 

ΡόΠυρ,τ] 

Λικ>τ«5ίο1ο^Η 

δίοναιί)» 

Ληι:5ΐ('ζιυ]ο^ί]3, ΐΈ3ηίτη3ίοΙο£ί;3 ιιι ρεηορετ,ιιϊνηϊ 
ιηιεηζίνιω ηκιΐϊςίηα 

νΙονοηπΕο 

ΑηεπιέζιοΙό^ώ 3 ίηιοηζίνηυ ιηετίίςίιι» 

5αοιτιί/Ρίπ!»ηςΙ 

ΛιιεκεχίοΙυχϊλ )& ιίΗοΗοϊιο / ΑπετιετιοΙύρι οεΗ 
ϊηιεηκίννβπΐ 

Χνοτί^ο 

Αιιεχίεχϊ οεΐι ϋπεπείννάειΐ 

ΕΙιιιίςά Κτιηιτίοιη 






































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



Βε]£ί<μκ/Β«ΐ£ίέ/Β?|£ί£η 
ί’εχΧίί ΓκρυΒΙΛί 



ΙυίίπιίίουΓ^ 


Μί){)'2ΓΟΓ5Ζ»8 


ΧΕΙΡΟΥΡΓΙΚΗ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 5 έτη 
ΟΚίπίΓ^κ / ΗυςΙΓυεΛ: 

ΟιΪΓΟΓβίί: 


Κίτι>Γ$>ι εΙΙεε Χίηιΐ£κ1α 5Υ£<1οηιπιε 


Οιίπιι^ίε 
I ΙΚΙέπυΓν;];! 


Χειρουργική 


€ΐΓυρΐ3 ^εηςηιΙ >· ιΐε) ϊρκΓίΐιο <Ιή;ε$ϋνο 


01ιίπιη>ίε βέηέι-ίΐε 


Οεηετπΐ Μΐι^ετν 


Οιίπιι^ί» βεηεπιΐε 
Γενική Χειρουργική 

ΚΪΓ 11 Τ§Ϊ }3 

ΟϋΙΤΐΐ£ί);ι 


ΟΗιπιι^ίε ρέηέπιΙε 


Κιευι^ήί όβηει^Ιί 


ί Ι<'(Ίκιιη ( Ιΐ' 


□ήπιιςίε 
ΟΚίηιηρυ ο§ό)ιΐΛ 


5!ονεηήϊ 


Οηΐΐξϊΐ £(Τ<ιΙ 


5 ρ 1 οέη 3 Είπιι^ίίυ 


( ’1ιιΐίΐΓ\;ί ί ι 


δυοηιί/ΡϊηΙσηεΙ 


ΥΙείίΕΐευΓ^ίί / ΑΙΙηιϋη Κιηιι^ί 


Οΐ'πεπί! ΚΜΓ^ΟΓν 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΟΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 


Τίτλοι 


Φορέας 7ΐυιι χορηγεί τη* τίτλο 


ΝΕΥΡΟ X ΕΙΡΟΥΡΓ1ΚΗ 


Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 5 έτη 


Ββ!§ι<}ΐΐ€/Β«ίΙί!ί«/Β€ΐ^ίεη 

Ν(?ιΐΓος1ΐ!ΓυΓ£ίβ 


ί«5ΐ<ί ι-φιιΙιΙΛϊ 

ΝΜΐηκΗίΐΊΜ·}»* 


ΟβηιηιτΚ 

ΝεοΓοΙαπΗ# βΠ«τ Ιΰπη^ίΛβ ηςΓνςς)·£<1οηΊΐη« 


Β^υίδοΠΙαπί! 

ΝοιίΓΟοΚΐταΓ^^ 


Εε5Π 

Ν€υΓθΡ.ίΓϋΓ£ΐ3 


Ελλάς 

Νπιροχηροιιργική 


Εςρίϊϊ» 

Ν«οτοςίτιΐ£ί« 


Ργ,ίπιτ 

ΝειίΓΟοΗϊπιι^ίί 

- 

Ιτκΐίΐκΐ 

Ν£ΐΐΓθ1θ£ϊς3ΐ ΜΠ£β<7 

Ιΐ3ΐί3 

ΝθΛίΓΟεΗϊτοτ}!»* 


Κύπρος 

Νευροχπρουργική 


Ε 311 νΐ)3 

ΝαΓΟ^ΙπίΓ^ψι 


ΙίβΙΙλ'3 

ΝςυΓθι;ΗίηΐΓ§ί)« 


Ευχαπιδουτβ 

ΝεϋΓοςΙιϊΓΜΓρίς 


Μ^§χ3ΤθΓδΖ.3§ 

Ις1ί^<ίΕ«5ζα 

ΜϊΙω 

Ν<ΛνΓθΡίπΐΓ£Ι)3 


Νίάίτίβηιΐ 

Ν€11Γί>ί.ΉΐΓΙ1Γ§ϊΰ 

- 

ΟϋΚττςίςΗ 

Νί«ΐΌςΚϊΓϋ!^ί« 

ΡοΙςΙω 

ΚαίΓοςΚίΝίΓ^ίϊ 

Ρο«ιι$>3ΐ 

ΝευτοαΓαι^ώ 

5Ιονςιιί)3 

Νοντοΐάπιπ;!)» 

- 

$Ιυνίϊη?»Ιίθ 

ΝειίΓΟίΉίτυΓρω 

$υοιηΐίΡίιιΐ3η<1 

ΝαΐΓοΙώ'υΓβιβ / Νεϋτ«ιλίηΐΓ§ι 


5νεπβς 

ΝαΐΓοΙίπιιφ 


υηϊ(€() Κίπ^Οοιη 

Ν011ΓΟ5ϋΓ£61>· 























ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Χώρα 

ΤίιλίΧ 

Φορέας η ου χορηγεί ιον τϊιλο 

ΜΑΙΕΥΤΙΚΗ ΚΑΙ ΓΥΝΑΙΚΟΛΟΓΙΑ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 4 έτη 

ΒεΙ^ϊφίε/Βείβιε/ΒεΙ^ϊεη 

Οχη&οΙο^κ - οδϊΐέιτϊςιιε / ΟχιΐίεεοΙοβϊε εη 
νετίοίλιιικίε 


ί'εϊΕί τερυΜίΕί 

0 ϊ 7 η€]ωΙθβί£ α ροηκΙηίΕΐνί 


Οαπισπελ 

0 γη*Εο1οβί θ£ οΙκιαπΕ εΐΐετ Κνϊηιίεη’κιΐυιτιιπε ι>)> 
ί0<ί5(Ί?Η),Τ|ρ 


ΟειικεΙιΙϊηιΙ 

ΡηκιειιΚαΙΕαικΙβ υιοί ΟΒυπιΗίΙίε 


Εεχϋ 

■ϋϋίτιηκυδείβί ΐ» ^ίιη ελοίο ο^Ϊ3 


Ελλης 

Μαιευτική-Γ υναικολογία 


Εςρίάί 

ΟΙκΙείΓκώ γ $>ίηεςο!θ£ί3 


Ργ3ΠΟ: 

(ι^ηιέςοίο^ίΐί οΗλίέηΙφκ 


ΙτεΙαιχΙ 

Οδίίειπςί 3ΐι<1 §)>η3εςο1θ£χ 


Ιΐίΐϊβ 

<Γϋιτ4?ι:<>Ιο^ΐ ϋ ε οίνΤεΤηαΑ. 


Κόπρος 

Μαιευτική - Γυναικολογία 


ί31.νί)3 

ΟίπεΚο1ο^ί)3 υη <1ζειτκΙπίεςίΙ)3 


ϋβΐυν* 

Αΐίυ&τϊ]4 ^ίη?Ι<.οΙο^ϊ)Α 


ΙιιχεηιΙχιιΐΓβ 

ΟγηεςοΙοί>ίε - οδϊκτηηυο 


ΜίβχίΤΟΙΧΖίή» 

ϊζήΐέχζεί -η0£γ0£χ;κίζΛΐ 


Μ 3] ΤΑ 

0$ί6ίΐϊά]3 ιι (ϋη?Ι«>1θ£Ϊ]2 


ΝεάβτΙβηίΙ 

νεείοίλαικίε εη §χηΛεςοΙο§:ε 


0*ΐ6ΓΓ6ί<:Η 

ϊτΑυβηΚ^ϊΙΙαιηιΙε ιιικί Γ. 6 Ι>υπ:κΗί)ί& 


ΡοΙίλπ 

ΡοΙοϊηίειτνο ι (>ίηε1<οΙΰ$;ΐ3 


Ροηο^αΙ 

(ΐϊιιεςοίοφα ε οΒχιείηάα 


δίονεηήα 

ΟίπεΚοΙορί)3 ϊπ ροτηώιΚτνο 


ϊΐονεικίίο 

Γ.χηελοΙόβι» 3 ρύπκΐηίςινο 


διιοιηι/ΡιηΙβηιί 

Νβϋίβηίαιώϊΐ ρ δγηη^χΚδοί / ΚνϊιιηοφΙώοιτιαΓ 
ΐχΗ ίοτΙο^πΐΤΊ^ΑΓ 


5νίί1Ί£β 

ΟΒςιείι-ίΙί οεΗ βχιιεΕοΙοβί 


υηίιεςΐ Κιιΐβάοιη 

ΟΒκίειήςχ αικ) ^χηαεεοΐοβν 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας ποιι χς»ρηγίί τον τίτλο 

ΠΑΘΟΛΟΓΙΑ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 5 έτη 

ΒίΕρςιιείΒοΙβιε/ΒοΙ^ίαι 

ΜόίΙσςϊηί ϊιιίσπιε / ίπιν<τι<]ή><.' ^υπίεβλυητίε 


ίεχίυί τοριΛΙίΙο 

νηιίπιί Ι«Κ»Γ5ΐν{ 


ΟίπιπατΙ 

Ιπιογγι τηε<1:αιι 


Β«α(χεΚ]αικ) 

[ηη^τν Μέώζϊη 


Εεχιί 

5κεΗίιι§υς€τ1 


Ελλάς 

Παθολογία 


Ε$ρ&Πα 

Μ<·Ί:ι ·ο,ι ιιιΐίτηα 


ΡΓΪΙΚ6 

ΜίτΙςςίηο ίπτεπκ 


ΙιτΊαικΙ 

(ΐ£η<τ&1 πΊ6(1ί£ΐιΐ6 


ΙιλΙιλ 

Μεώαηα ίηιβπι» 


Κύπρος 

Πα9ολογΙα 


Ιπΐνίρ 

Ιηιοπιί ιηβάϊαηβ 


Ιϊσίιινα 

νκίαι» Ιί^οί 


ΙϋχεηιύοΜΓ^ 

Μέάεάικ ίητοπιε 


Μα^γατοΓίίζ^ 

β^νό^ώζΑΐ 


Μί|(3 

Μοάϊόιιΐί Ιιιιεηια 


Νβάετίατκ) 

Ιητυεικϋ^ε ^επεείλυηςΙε 


όϋΐσιτεϊςίι 

Ιηηοΐΐ Μοείίζϊη 


Ροΐχλί 

ΟΗοΓούχ νκονιιςίΓζηε 


Ροπυ§αΙ 

Μεώείηα ίηιεηΐί 


δίονεοηα 

Ιηιβτη» ΓΠ«<1ίςιη3 


δίονβικίίο 

νιιάιοπιό ΙεΚάΓχινο 


δυοπιϊ/ΡϊηΙαικΙ 

δϊίΐΐΛίκΙϊι 1 Ιιιτε ιηεάίαη 


δν€Π§€ 

1ηι<ττιπΐί<)ιςΙη 


υιιϊιεά Κιιΐ£(Ιοιη 

ΟοπογαΙ (ίιηεπιιΙ) ηιοάίεϊηε 






































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1415 


Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας που χορϊ|γεί ΐιιν ήιλο 

ΟΦΘΑΛΜΟΛΟΓΙΑ 

ΕΧώχκπη διάρκεια εκπαίδευσης: 3 ίτη 

ΒκΙ^ίηυε/βεΙβίς/ΒςΙβίειι 

ΟρΓίΜίτηοΙοβιο / ΟΓιβΙιηοΙο^ίε 


ΓΐριιΜίΙο 

ΟίίΑίΓηοΙο^ϊε 


ΟβιιπυΛ 

Οίταίιηοΐοβϊ εΙΙεε Οίεηϊν^ίΙοιτιπιε 


ΟίίικςΗΙπίΜΐ 

Λι·£εηΗεί11αιη<1ε 


Εε«ί 

ΟήϊΙιηοΙοοξίίΐ 


Ελλάς 

Οφθαλμολογία 


Εχρπά* 

ΟΐΓίίτηοΙο^ίπ 


ΡΜπςε 

ΟρΗί»ΙιτιοΙο§ίε 


ΐΓΐΙαηά 

ΟρΗίΗαΙτηοΙο^χ 


[ίάΐϊ* 

ΟΓιαΙιηοΙο^ιίΐ 


Κύπρος 

Οφθαλμολογία 


ΙπΙνηϋ 

Οίΐ3ΐίϊ1θΙθ£ί)3 


Ιίειυνπ 

Οίτιΐιτιοίορμ 


ί.αχαηί)ουΓ2 

: Ορ(ιΐ4ΐΓπ<)1ο§Ις 


Μ32)'3ΙΌΓ5Ζ32 

5*βιπ<*«τ 


ΜαΙιπ 

ΟάαΙιηο1θ£ϊ;α 


Νείΐεείαικί 

ΟοβΗεεΙλυιηΙε 


ΟδΓεΓΓεϊςίι 

Λιη>επ!ιεί1ΙίυηίΙε απά Ορωιηβίτίε 


ΡοΙχλπ 

ΟΙαιΙίχίγΙω 


Ροπυ^αΙ 

ΟΓΐ1ΐ1ΐΤΙθΙθ£ί3 


ΧΙονεηί)» 

ΟίΤαΙιηοΙο^μα 


ΧΙονεη,Όίο 

ΟίταΙπιοΙόβία 


5ιΐ0Γπί/ΡϊηΙ»ης1 

Χίΐηΐϊίπυιΐϊτ /' ΟξοηχίυΚάοηΐΛΓ 


5νεη£ε 

0^οη5)υ]ίί3οιηΑΓ (οήίΐΐτηοΐί >^ϊ) 


Ιίπίΐεεί Κίη^άοιη 

ΟρΚιΙΐΛΐιτιοΙο^γ 
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ΕΦΗΜΕΡ1ΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 


Τιιλικ 


Φορίας που χορηγη ιον άιλο 


ΟΤΟΡΙΝΟΛΑΡΥΓΓΟΛΟΠΑ 


Ελάχιοτη διάρκεια εκπαίδευσης: 3 /τη 


Βεί^ιις /Β^Ιβίβ/Β^ίοη 

Οΐ(>-ΓΗ?ηο-1»Γ>·η^οΙο§ίκ / ΟιοτΙιίοοΙίίγη^οΙοβΐί 

Τ6ρΐΐΙ?ΙίϊζΛ 

Οΐοήιιο1»ΐ7ΐΐ8<>1ο$?ίε 

Οίηηατίι 

ΟιοιΊιιικ>-1,ιιγη£θΙο>;ί «!Ι<*γ 

0Γ«-ιι*5ε-1ιη1ϋ5γ§<1οηΐΓηε 

ϋουυεΗΙϊΐκΙ 

ΗίΟδ-Ν λ%η -ΟΗιβηΗά] Ιαυκίι 

Ετδΐί 

Οιοηηοΐίΐϋη^οΐοο^ία 

Ελλάς 

ίϊτορινολαρυνγολογία 

Ε$ρβηα 

ΟιοΓΓΐηοΙαππ^υΡ ι^ί» 

ΡεΛίιςί 

Οΐο-τΙιίη< >-] ΑΓγηβοΙο^ ϊβ 

ΙτεΙαιιό 

Ο!οΐ3ΐγη§ο1ο§7 

ΙιηΙιλ 

Οιοήηοΐίπη^οϊβιιί» 

Κε'ηφος 

ΩτορινοΧιφιιγγολογϊιχ 

ΐΛΓνηπ 

Οιοΐίΐηη^οίοριίί 

Ιιειιινο 

ϋΗ)πηοΐ3πη£θΙθ£ί)» 

ΙαχειηδοιίΓ^ 

Οιο-τΙιίιιο-ΐΑΐτη^'^ 0 !/* 6 

Μ3£χ3ΓΟΓΚΖ3(> 

ΡαΙ-ΟΓΓ-^ε^χό^χίχζαι 

ΜϊΙιλ 

ΟΐοπηοΙϊηη^οΙοβϊ)» 

ΝςάαΙϊΓκΙ 

ΚίοΙ-, γκικ- «η οοτΗεεΙΙίΐιηιΙι; 

ύδΐβΓτεϊοΗ 

ΗίΙκ-, Ν;κίη-ιιη<3 ΟΗεβηΙςηιιιΙίΙιάΚιιι 

ΡοΙχΙι» 

ΟιοΓγηοΙχτγηβοΙοφα 

Ροπιΐβαί 

ΟΐοπΊηοΐ£ηη£θ1θ£ί9 

ί>Ιον?ηϊ]3 

Οΐ οή π οίδτΐ η^οίο^ ί) α 

δίονςηκλο 

Οιοπηοΐϋιγη^οΐό^ϊίΐ 

δυοιηϊ/'ΡϊηΙβηά 

Κοτνα-, ηίΓώ- )3 ΙηιΗύαιιιΐΜϋΐ / Ογοπ-, Π35- <χ(ι 
Η» ΐ55) ιιΙςς1οιτΐ3Γ 

5νεπ§€ 

0γοπ-, η3ν οοΗ Ηίΐ55]υΕ(ίςιηι;ΐΓ 
(οιο-ΓΕιηο-ΙϋΓ,'η^οΙο^ιί 


ίΐηϊΐιίίΐ Κίιι$>ε!οιη 


ΟίοΙίΓνη^οΙο^γ 









































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας που χορηγό τον τίτλο 

ΠΑΙΔΙΑΤΡΙΚΗ 

Ελύχισιη διάρκεια εκταίδπκιης; 4 έιη 

ΒεΙ^ί^ιιε/ΒεΙ^ϊί/ΒβΙ^ϊεη 

ΡέΒίαΙΓΚ / Ρίίΐώίπί 


ΓεχΙίί ΓεριιβΙίΙι» 

ΟέΙχΚέ ΙέΚαίχινί 


[ίΛηιηίΓΐί 

Ρ^ΛίΙπ εΙΙεε ^Λοηιιηο Ηοχ Ιιοπι 


ΟεϋΐϊοΙιίΛΟίΙ 

ΚϊηιΙεΓΗειΙΙίυπιΙε 


Εεβίί 

ΡειΙίϊΜΓί» 


Ελλάς 

Παιδιατρική 


Είρβϋ» 

Ρβ(1ί3ΙΠ3 γ 505 3Γ«05 Ο5ρθ0ϊίΪ03Χ 


Ρι·αηα· 

ΡέίΙώΐΓϊο 


Ικ-ΡιηΛ 

Ραοώαιηοϋ 


ΙοΙία 

ΡεΛπτπϋ 


Κύπρος 

Παιδιατρική 


ΙϋΙνϊρ 

ΡέιΙΐίΙΙπμ 


ίΐίΓΙΐνβ 

νϋίΐς,γι Η§ο$ 


ΙιιχεπτΗοιίΓΕ 

Ρε<1ϊ»[ΓΪ6 


Μ&£)ΚΤθΤ5ζί£ 

(.'κίίειηδ- & ςχβπηβΚ^'ό^ϋζΔΐ 


Μΐΐιι 

ΡειΙ)»(ήί» 


ΝίίΙίτΙθικ! 

ΚίηιΙει^εηεεχΙιυηϋε 


ΟίΓοητκΚ 

ΚϊικΙμ - οη<1 ΙυβεικΙΗΑυηιΙε 


ΡοΙίΚί 

Ρ«ι1ί«ΙΓίί 


ΡύΠο^ϊΙ 

Ρ€ίίΪ3ίΓΪ3 


81ονεηί)<ι 

ΡεΛίΐπ)» 


51ον«ηϊΚο 

ΡΐϋϊαΐΓΪΑ 


5αοπιι/ΡίηΙ»η<Ι 

1ά5ΐ£ηΐ3υι1ίΐ / ΒϋΠίδ^υΙαίοτηϋΓ 


$νεπ§ε 

Βιτπ- <χΗ ιιη;><1οιη5ίΤ]<'<)ίείιι 


υηίιβίΐ Ιόη^ίίοττι 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας που χορηγέ τον τίτλο 

ΠΝΕΥΜΟΝΟΛΟΓΙΑ ΦΥΜΑΤΙΟΛΟΓΙΑ 

Ελάχιστη διάρκεια τχπαίδευσης: 4 έτη 

ΒεΙ^ϊηιιε/ΒεΙ^κί/βεΙ^ίεπ 

ΡηειιηιοΙοβϊς 


£«>Κί ΓίρΐίΒΙίλί 

ΤιιΕπλιιΙόΜ 3 Γ£ί.ρΐΓΑέηΐ ηεηιοςί 


ϋ3ηττΐ2Γΐί 

ΜεάΐαηϊΕε Ιωτ^εδχβάοπίΓπε 


Οίιιιχίΐιΐίτκΐ 

Ρη«ιιηιο1ο{>ϊε 


Εοπϊ 

ΡυΙπιοηοΙοοβώ 


Ελλάς 

Φυματιολογία- Πνευμονολογία 


Ε$ρ3ϋ9 

ΝΡϋΓΓΊΟΐο^ΪΛ 


Ριτιικε 

ΡηευηιοΙο^ϊο 


ΙκΙαικΙ 

Κε-,ρίΓϋίοιγ ιηετϋαπε 


Ιΐϋΐϊίΐ 

ΜαΙλπι« άοΙΙ'Λρρϋτατο κβρίητοΓίο 


Κύπρος 

Πνευμονολογία Φυματιολογία 


Ιϋΐνηα 

Ρι ίζίοριιείπιοηοΐοέψτ 


Ικτυνα 

ΡιιΙητοηο1θ£ΐ)3 


Ιιιχεπιΐκιιιτμ 

ΡιιειιιηοΙο^ίε 


Μ3^γ<1Γ1)Γί7άχ 

ΤυάόμγΓιμγΛ^ΖδΙ 


Μϋΐΐίΐ 

Μςάιαηβ ΚείρίτϊΐοΓ)» 


ΝειίεΗαηά 

Ιοιι^ζιοΕιοη τη ηΛετςυΙοεε 


ΟχΐίπτΊοΗ 

Ιαη^οηΙίΓϋΐυιείϊεπ 


Ροΐϊΐτα 

ΓΗοτοΒγ ρΐυΐ 


Ροπιΐβαί 

ΡηίίΐιτηοΙο^ΐΑ 


< ?1τ>ν<?πίίϋ 

ΡηονπιοΙοβί)! 


δίονεικλο 

ΡπευιηοΙόμίϊ α Κίζ^οΙύμώ 


δυοηιϊ/ΡϊηΙβηά 

ΚίΐιΗ1ίθ5<ϋΓαικ1ίίΓ δΐίβι^οΐο^ϊθ / Ιιιη^ιιΙαίοϊηλΓ 
οκ:Η α1Ιοτ£θ1θ£ΐ 


5νεη£ε 

Ιιιημ5ίυΚϋ'ΤΓΤΐΗΓ (ρηεαιποΐοηι) 


ΙΙηΜεά Κιη^Τοιη 

Κεφαβιοιγ ηιεάίςϊηε 
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Χώρα 

Τπλος 

Φορέας που χορηγώ ιον τίτλο 

ΟΥΡΟΛΟΓΙΑ 

Ελί^ρσιη διάρκεια εκπαίδευσης: 5 όη 

ΒοΙ^ίςυε/Β^Ι^ΐ^/ΒίΙζ ίεπ 

11 Γοΐοβιε 


(ΖεϋΙίά ΐΰρυΜϊλα 

ίίΓοΙο^ϊε 


ϋπηηιπί'Κ 

ΙΙγοΙο^ι ςΙΙεΓ υΓϊηνε)εηε5 ΚίηΐΓ^ϋ&β ί^οπιπιε 


ΟευΓ5ίΗ1ϊΐΐ(1 

ϋΓθ1θ£1ί 


ΕεδΙί 

ΙΙΐΌΐοΟβίΛ 


Ελλάς 

Ουρολογία 


Ε$ρβίΙ& 

υΓοίο^ίζι 


Ργμιο* 

υεοίοριε 


ΤκΙ&ιηΙ 

ΙΙγοΙο^υ 


ΙίϋΙίδ 

Ι/γοΙο^ι» 


Κύπρος 

Ουρολογία 


1»1νΐ)3 

ϋΓοίοέίμ 


Ιιβίονί 

ϋτοΐο^ϊία 


ΙιιχεΐϊΐΙιοιΐΓ£ 

υεοΙοβιε 


Μα2)'αΓθΓ?ζά§ 

υεοΐό^ϊβ 


ΜλΙι» 

υΓοίο^ϊί» 


Νε&τΙΐΐκΙ 

ΙίςοΙο^ιε 


ΟϊίειτειοΙι 

ΙΓγοΙο§1€ 


ΡοΙχΙα» 

ΙίΓοΙορί 


Ροπιΐ£»1 

ΟγοΙο^ϊλ 


51ονεπί|ίΐ 

υΓθΙθ§ϊ)Λ 


δίονςπίΚο 

ΙίΓοΙό^ία 


$Μ0Π)ϊ/ΡίπΙίΐη(1 

Πτο1α£ί» / ΙΙγοΙο^ϊ 


5νεή£ς 

υΓοίο^ί 


ΙΙηίιεϋ Κίη^εΐοπι 

ΙΙεοΙορν 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Φορέας που χορηγεί ιον ιίιλο 


ΟΡΘΟΠΕΔΙΚΗ 


Ελάχισεη διάρκεια εκπαϊ&ιιοης: 5 έτη 


ΒεΙ^ίςαε/ΒεΙ^ΐε/ΒεΙ^ίειι 

(Ηίππ^ίβ οηΗορόάΐςίΐί; / ΟηΗορώΙΙκΚΰ Ηβεϋαιικί^ 

όεχΚί ΐγρυΒΙΐΙίϊ 

Οηορεάΐε 

ΟϊππιλγΚ 

ΟπορίεΛΛ ΙυηΐΓ^ϊ 

ΟευιςςΗΙαηϋ 

ΟπΗοραάίε 

Εεδίί 

Οηορεεϋί» 

Ελλάς 

Ο|)0Ο?ΓΕδΐΚΓ| 

Εδρβήα 

ΤεπυιτιϊίοΙο^ίί χ ςϊπι^ί» οηοράϋς» 

Ργηποϊ 

ΓΗιπίΓρίε οπΗορβΛφΚ ς[ η·»υηΐί1θ1θί>ϊο 

ΙτεΙ^ηά 

ΟπΚορ^άϊο δΐΐΓββιγ 

Ιΐίϋί® 

Οποροάα ο (Γ3ΐιπι»ιοΙθ£ϊ3 

Κάπρος 

Ορθοπεδική 

Ιίΐνί)» 

Ίϊ&ΐΗηαΐο)ο£ΐ)3 υη θΓΓοροάί)Η 

ϋουν» 

Οπορίΐΐψ» ΙΓ31ΙΠ13ΓθΙίΙ^Ι)3 

ίυχβηάοιίΓβ 

ΟηΗορίιΙίε 

Μ3βχ9ΓΟΓ5ΖΪ^ 

Οηοράώ» 

Μ,ΐΙΐί 

ΚίπίΓ^ϊ)* ΟηορεΛΙω 

Νεέΐβΐΐίΐκΐ 

ΟηΙιορι'(1ιο 

όϊΐοπγκίι 

ΟπδορίκΙκ- υεκΐ ΟπΗορϋΛδίΙιε (.Ιιίπΐίχίε 

Ροΐίλ» 

ϋπορεείϊ» ϊ ιεαιιηΐίκοΐοβ» πϊγζ^κ πιεΗυ 

Ροπα^ιΙ 

Οπορεϋίϊ 

ΧΙονεηί;» 

Οπορ^ίΐ^ίΐ ΙίΐπίΤ^ίΪΗ 

δίονεπχλο 

Οπορέϋίπ 

5ιιοηιί/Ρίη1ηη<) 

Οηορεθώ ιεπαιπίΓοΙο^ίΗ / Οηορειίι οίδ 
£Γ311ΙΠ21 οΙο^1 

δνςτί^ί· 

Οπορεϋί 

ίΐηιίεί) Κάΐ£<1οπι 

Τγ«ιιγπ 3 «ηιΐ ϋΠΗορΛί<1ϊ<: δυη>«Γχ 
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Χώρα 

Τηλοί 

Φορέας τιου χορηγεί τον τίτλο 

ΠΑΘΟΛΟΓΙΚΗ ΑΝΑΤΟΜΙΚΗ 

Ελάχνπη διάρκεια εκπαίδευσης: 4 έτη 

8<%ίψις/Βς|$;ίέ/Βς|£κη 

Αηπιοηιϊς ρ,τιΚο1θ£ίςυς / ΡπιΙιο1ο$>ί5ςΙιε πηπιοιηίε 


Γϋ??1ί4 κραΜΐΙί* 

Ηα1οΙθ£ΐ<:Ι(& 3Π4ίοπτΪ£ 


ϋπηΓηπτΕ 

ΡΑίο1ο§ί5^ αηαιοιηι βίΙ^τ νδενχ- ο£ 

Ο^ΙΙ^υη (ΐ6Γ50βίϊΐ3€Γ 


Οηιΐ5ιΤιΙ<ιη(1 

Ραΐΐιοΐο^ΐε 


Είϊΐί 

Ρίΐοΐοο^ί» 


Ελλάς 

Παθολογική Ανατομική 


Ϊ3ρ&Ωά 

Αιΐίΐοηώ ρΛίοΙόβιςπ 


Ρτπηςε 

Αη&ίοιηίε <τ ςγτοΙο$>ιε ραιΗοΙο^κμιοχ 


ΙκΙαικΙ 

ΜογΜιΙ τηίΓοιην αηϋ ΗίϊίορϊΐΗοΙο^}· 


Καΐίϋ 

Αηϋίοιηίϋ ρΑίοΙοβίαι 


Κύπρος 

Παθολογοανατομία - Ιοτολογία 


Επίνϊμ 

Ρ3Ιθ1θ£ϊ|ί 


ίϊειιινπ 

ΡίΠθ1θ(}Ι)3 


Ιιιχαηδοιιις 

Αηπιοηιιε ρίΐΙιοΙο$>ϊςϋ« 


Μ^73ΓΟΓ5Ζί§ 

Ρ31ο1ό£ΐ3 


Μπίΐίΐ 

Ι%Ιθρ31θΙθ0)3 


ΝεάεΗίΐχΙ 

ΡπιΗοΙο^ίε 


ΟχίεττειςΚ 

ΡμΗοΙο^κ 


ΡοΙϊΚϊ 

ΡαιοιηοΓίοΙο^ίί 


Ροπιι^πΐ 

Αηίίοιηί* ραΐο1θ£ίςα 


5ΐον«πί)<ι 

ΑητιοηιχΚα ρ,ιιοΐοβήπ ϊη ςίίορπτοΐο^ήί 


ΧΙονςπχΕο 

ΡίίοΙο^κ'Ια» τηαιόηιώ 


διιοιτιί/ΡίηΙτΓκΙ 

Ρ»ιο1ο£ϊ3 / ΡίίοΙο^ί 


5νεη$>« 

ΚΐίπίχΕ ρπίοΐϋβί 


υηϊιεά Κιη^άοπι 

ΗίΛορ3(ΗοΙο§γ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώμα 


Τίτλος 


Φορέας του χορηγό ιον ιπΚο 


ΝΕΥΡΟΛΟΠΑ 


Βοΐϋϊ^υο/Ββΐ^ϊο/Βοΐ^κη 


ίίίΧά ΓεριιΜίΚα 


ΟβηιηΛΓίί 


Οοιι[5θΚΐ3η<3 


ΕρΛϊ 


Ελλάς 


ΕίρΛίΐ,ι 


Ργηιιγο 


I γ γ [ή ηΐ 


ΐΓηΙία 


Κύπρος 


Ιαινϊ)» 


ΙϊΟιινπ 


ΙιιχαηΙχΗΐι^ 


Μ;ΐρ)ΜΓΟΓΝ7./ΐς 


ΜλΙγλ 


Χφ&ΗβικΙ 


όςιβιτείςΚ 


ΡοΙχΙα» 


ΡΟΓΪΙΙβα! 


ξΐονςηιρ 


ΧΕϊνοηϋλο 


Χοοπιί/Ριηίαιιά 


ίίνςπ^ί 


ίίηϊΐίί) Κίηριίοηι 


Ελάχκτιη ί>ι«ρκι:ια ίκπαίδπκτης: 4 έτη 


ΝϊιιγοΙο^κ 


ΝίϋΓοΙο^ϊο 


Νμη> 1 ο£ϊ «ΙΙβΓ ΓΠίίΙϊςϊηϋΧς ηίτνεχχ^άοπιιης 


Ν'ςυΓοΙο^ίς 


ΝοιιγοΙοο^ϊ» 


Νεκρολογία 


Νίοιοίορω 


ΚίιίΓοΙοχις 


ΝεικοΙοργ 


Νίιιτο Ιο^ΐϋ 


Νεκρολογία 


Γ\0ΪΓθ1θ^ί)Λ 


ΝβυτοΙο^ϊ)* 


ΝβιαοΙοβίκ 


ΝειΐΓθΙό{>ΐ3 


ΝετνεοΙοβι)» 


Ν'ίιίΓοΙρβιί 


ΝίΚΓοΙο^ίο 


Ν*ουΓοΙοβΪ3 


ΚουΓθ!ο§ΐ3 


ΝςντοΙο^ί]» 


ΝςιίΓοΙό^ια 


ΝουτοΙο^ία / Νεκεοίο^ί 


Ν6υ«>ίθ£ί 


Νευι-οίο&ν 
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Χώμα 

Τίτλος 

Φορέας του χορηγό τον τίτλο 

ΨΥΧΙΑΤΡΙΚΗ 

Ελ^ισιη διάρκεια ίκπα&ειτσης: 4 (ιη 

β εΙ^ίςαε/ΒεΙβϊϋ/β<ΐ]£ ΐοη 

ΡχχςΗίαιηε 


Γ«|<ί ΓίρΐίβΙΐΚί 

ΡίχοΗίΜΓΚ 


0«ηιτΐ4Γΐς 

ΡϊγλϊΛΙη 


ϋοιιΐ5θ1ιΐ3η<1 

Ρχγ<:1ιί»!η<· ιιηά ΡϊχςΗοιΗϊπιρίε 


Ε«1ί 

Ρ^ϋΗΗϋβΙπ* 


Ελλάς 

Ψυχιατρική 


Είριήα 

Ρ$ϊςιιϊΐΤπ& 


ΡΓ<1!Κ€ 

ΡκχςΙιίϋΤΓΚ 


ΐΓέ]&ϊΐ(1 

Ρϊχςΐιιαιιγ 


Ιι»1ϊΐ 

ΡκιεΙιίίΐΤΓίϊ 


Κύπρος 

Ψυχιατρική 


ίβινίμ 

Ρ$ϋιϊα[η;ι 


ϋ£ΐιιν& 

ΡκΐίΐΙιΪΛΐτϊ]* 


ίυΧ6ίϊΐίχ>11Γ£ 

Ρ*)Τ(:Ηϊ»ίπ? 


Μ3§>·3ΓϋΓ5ζί){ 

ΡϋζϊοΚώΐΓΪίΐ 


Μαίι.ι 

Ρ$ίΚ|31ΠΪ3 


Νϊ<]£γ1<ιϊι<1 

Ρ$)κ:1ιϊ3ίπε 


ΟϋΐατβϊςΗ 

ΡκγίΗιίΙήί- 


ΡοΙχλα 

ΡκχίΗίατη» 


Ροτίυβα] 

Ρ^ϊςυϊίΐίπα 


Χ1θν£Πί)3 

ΡϋίΗϊάΐπμ 


51ονεη$1(ο 

Ρ^Ηϊ^ΐΓίίΑ 


5υοηιι/Ριηΐ3ηά 

Ρ5νλΪ3ΙΓ13 / ΡκγίϋίΙτί 



Ρςνίϋίΐη 


ΙΙηίΓαΙ Κιη^άοιη 

(..«η£π>1 ρ5\χΗΐ3ΐιγ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρπ 


ΤΗλος 


Φορέας που χορηγεί ιυν ϊίιλί) 


ΑΚΤΙΝΟΔΙΑΓΝΩΣΤΙΚΗ 


Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσην. 4 έτη 


ΒεΙ^ϊηαβ/ΒεΙ^κ/ΒεΙ^ίβη 

Κ.3ώοϋί3ί>ιΐ05Τίς / Κοηι^εηϋίτ^ηο^ε 

τ«ριώΙϊ1ίίί 

Κίεϋοΐο^ίε 3 ζοϋεΛζονβα' ιηεπχΐγ 

ΟππιτίΛείε 

ϋί 3 ρηο 5 ΤϊΙ< ΓΤίΙιοΙο^ι εΙΙεε ε0ηΐ£εηαηι1εΓΜ?8εΐ5ε 

ΌειιυεΗΙϋηιΙ 

0ίί£ηοΗί$ε1ιε Ιίαάίοΐοβίε 

Εεκτί 

ΚηΛοΙοο^ϊ» 

Ελλάς 

Ακί ΐνοδίΩγνΘίΤΪΙκή 

Εχρ3Π3 

ΚβΛεχίιο^ιιόνιίςο 

Ριζικέ 

Κβίΐίοίΐία^ηοϊΐιε ο ϊπΐί^εείε επέάίεϊΐε 

Ιτΰΐαηι] 

ϋΐίΐ§ηο?νίϊί: τίκΐϊοΐο^χ 

ΙΐκΙΐΛ 

ΚεχΙίικΙίί^ηοΜίεί 

Κύπρος 

Ακτινολογία 

Κ31νί)3 

Οίϋ^ηΟδίίίίΙόϊ ΓΑ(1ϊθ1θ£Ϊ]3 

Ιίέΐ.υνα 

ΚΛ<]ΐθ1θ$>ί)3 

ΙυΧ«ηΐΙ)01ΙΓ£ 

ΚίκΙιοίΙϊΤβηοϊΙίε 

Μ32)·3ΓΟΓ5Ζ33 

ΚΛ(1ίο1ό§ία 

ΜϊΙία 

Κ^οΙο^ίΐ 

Κ^ϋίίτΙ^ηά 

ΚαΛοΙοφε 

ΟείειτειςΙι 

ΜειΙαϊηβιΗε ΚαάίοΙοβίε-ΒίίβηοϊΐϊΙί 

ΡοΙνΚα 

Κα<ϋοΙο§ία ί άίϊβηοκιγίωι οβπιζοννϊ 

Ροηυ^ϊΐ 

Κ.3<ϋο<1ί3£π<'«ιιςο 

δίονεηϊ)» 

ΚαΛοΙοβϊ)» 

δίονεικλο 

Κά1ϊο10£ϊ<ι 

Χιιοπιί/ΡιπΙτΓκΙ 

ΚίκΙιοΙο^ΐΛ / Κ&1ίο1ο§ϊ 

5νεεί£ε 

ΜεεΙίείηϊΚ γϊιΙιοΙο^ι 

Πηίιειΐ Κϊη^άοηι 

(ΓΙίηκαΙ πιάίοΐο^γ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΏΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας που χορηγεί τον τίτλο 

ΑΚΤΪΝΟΘΕΡΛΠΕΥΤΙΚΗ 

Ελάχιστη διάρκεια Γκπαίδτυσης; 4 έτη 

Βεΐ£Κ}ΐιε/Βίΐ£ίέ/ΒεΙ;>ϊεη 

ΚϊάίοίΗέτίΐρίε-οηςοΙουίε / ΚαάίοιΗετβρίε 
-οπεο1ο$>ϊε 


τερ<ΛΙϊλ3 

Κϊ<1ί»ςηί οηλοΐο^ίε 


ΟϊππιιγΙτ 

Οηλοΐο^ι 


ϋευίδςϊιίαικί 

διπιΜεηιΚεΓίρίε 


Εεκίί 

Οη)ςο1οο£ί3 


Ελλάς 

Ακτινοθεραπενακή - Ογκολογία 


Είραηα 

Οΐκ:ο1θ£ί& ίαάϊοΐεπίρϊςα 


Ρτβηςε 

ΟηςοΙοφε ταώοιΗόΓΐρίηιιε 


ΙτεΙαικ! 

ΚλάίοίΗεπιργ 


Ιΐϊϋι 

Κ3<1ιο!εΓίΐρΐ3 


Κύπρος 

Ακηνοθεραπη/ηκή 


1ϊ(νί;3 

Τετϊρείικλα ηκ)ίο1<ι^ί]3 


Ιϊειυνβ 

ΟηΚοΙο^ηί Γβάίοιεπτρηα 


ΙιιχειτιδουΓ^ 

ΚότίίοτΚεΓαριε 


Μ3£γ3]Τ>π·Ζ9£ 

δα^άπεΓάρΐΛ 


ΜαΙία 

ΟηΚθ!θ§ϊ)3 11 Κϊί1)0[[·Γ3ρί;3 


Νε&ΗαητΙ 

ΚατΙίοΓίιεπιριε 


ΟδίειτείςΗ 

ΧΐΓϊΗΙεηιΗετίρίε - ΚΛώοοηΚοΙο^ίε 


ΡοίςΚα 

Κίιΐίοκπφώ οηΚοΙο^ίςζηβ 


Ρόπαλα) 

Κ^ΐοίβιαρία 


5Ιονεηϊ)4 

Κϊάίοιεηιρηί ίη οηίεοΐογιιί 


δίονεηκίςο 

Κ^άϊϊςηί οηλοΐύ^ιι 


Χιιοιπί/ΡίηΙίικΙ 

ΧγόρδΙϊτιτΕι 1 €3ΐιοεΓ5)υλι1οηΐ3Γ 


δνβπβε 

ΤϋΓΠ0Γ5)ΐιΚ<1οιη3Γ (αΙΙηιαπ οηλοίοχι) 


ϋηιίειΐ Κιπ£<1θ[η 

(ΓΙίηϊείΙ οικο!ο$>γ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Φορέας ίου χορηγό 'ΐυν ιίτΧο 


ΚΛΙΝΙΚΗ ΒΙΟΛΟΓΙΑ 


Ελώχισιη διαρκπα εκπαίδευσης 4 έτη 


Βφίηυί/ΒίΊ^κ/ΒςΙκιοη 

ΚίοΙορίο ς|ίηκ|ΐις / ΚΙίηίκΒρ ΒίοΙοβίε 

ίΐβπΐςί ΓφϋΒΙίΙία 


ΌΛΠίπυΑ 


Οειίΐ^ΗΙαικΙ 


ΕοίΙΐ 

ΙαΒοτίηιςίΐΡϊκη 

Ελλης 


ΕχραΒα 

Λπάΐιςις ςΐίηϊςυς 

Ριβικ.0 

Βΐο1ο§ΐ^ τπέίΐΐαιΐβ 

1ίίίΐ3τη1 


Ιΐϊΐΐίΐ 

ΡίΙοΙο^ϊ» ςΐίπίοα 

Κύπρος 


ίαινί)» 


Ιϊίΐανα 

ΙΐΒοΓΜσΠπέ ΐΏβίΙϊςιη» 

1«ιχςπιΙχ>ι>Γ£ 

Βίοΐοβϊς ςϋηίςυο 

Μ4£νΑΙ·ΟΤ5ΖΛ$ 

ΟνυχΙ ΙαΒοΓίΐόπιιιηί ύίΑ^ηοςζηΚα 

ΜαΙίΐ 


Ν«!(χ1<ιη<1 


Ο.ςιειτειςΗ 

ΜεϋίζίηκςΗί ΒιοΙο^ίς 

ΡοΙϊΚϊ 

ΟίΑΒίιοϊΐγλ· 3 ΙΛοιίΙοηφι» 

ΡοΠα^αΙ 

ΡαίοΙο^ϊ* ώίηϊαι 





















ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας που χορηγεί τον τίτλο 

ΒΙΟΛΟΓΙΚΗ ΑΙΜΑΤΟΛΟΓΙΑ 

Ελάχκπη διάρκεια ικπαίδευοης: 4 έτη 

ΒεΙ§κ}υβ/ΒεΙ;>ϊ«/Βς|£ίεη 



Οε*Εά ΐΐρυΒΙίΙί» 



0»ηπΐ3τ1ί 

ΚΙίπίχΚ ΒΙοάιχρειίΓοΙυ^ί 


Οβϋΐκΐιΐίΐηιΐ 



ΕεκΙί 



Ελλάς 



ΕϋριίΊϊ 



Ρεπηςε 

ΗέπιαιοΙοβίε 


ΙγοΙοπΤ 



Ιιαίώ 



Κύπρος 



1&ΐνι]& 



ΙΐβΙυνα 



ΙακεηιΙ)θυΓ)ί 

ΗέπΐίΐίοΙοβίε βίοΐοβίςαε 


Μ»2>'ϋΓΟΓ5Ζ»8 



Μίΐιι 



ΝεάίΗβηιΙ 



Οχτειτεϊςίι 



Ροΐχΐ» 



ΡοΠιι^αΙ 

Η€ΐΓΐΑΐο1η£ΐ3 ς1ΐηΐ03 
















ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 


Τίτλι* 


Φορέας Γ.ου χορηγεί τον τίτλο 


ΜΙΚΡΟΒΙΟΛΟΓΙΑ — ΒΑΚΤΗΡΙΟΛΟΓΙΑ 


Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 4 έτη 


ΒςΙίίηυο/ΒίΙ^ίκ,'ΒίΙ^κπ 



ΓβδΚί εερυΜίΚ» 

ΙέΙοίχΚά ιηίληΛιοΙο^ίε 


ΟίηιτιαΗι. 

Κ1ϊηϊ$Κ π-πΕίΌΒιοΙορί 


0εαΐ5εΙι]ίΐσ<] 

ΜίΚτοΒίο1ο0ί αηά ΙηίεΚηοηϊερκΙεηιιοΙο^ίε 


Ε?51ΐ 



Ελλάς 

1. Ιατρική Βιοπαίολογία 

2. Μικροβιολογία 


Ειφαπίΐ 

Μϊςεοίτίοΐιη’ί» χ ραεπ-τίιοΐο^ία 


Ρεππςκ 



Ιεκίίτκ] 

Μιοτοίτΐοΐοβγ 


ΙτϊΙϊ* 

Μίεεοδίοΐο^κι « νίτοίορίι 


Κάπρος 

ΜικρβίοΧογία 


Ιβϊνη» 

ΜιΙττοΒίοΙο^ί)* 


Γίειιινπ 



Ιαχ6πιΙ?θ«Γ£ 

ΜίςΓοΒίοΙο^ίί 


Μ32χ3ΤΟΓ57,3£ 

Οη’051 ΐϊΐϊΚτοΒίοΙόβώ 


ΜϊΙίπ 

ΜίλΓθΒϊ)θΙθ^ί)3 


ΝοάετΙπηι! 

ΜεΤυοΗο πτίςΐΏΐ)ιο1ο§κ 


ΟίΐίΐτΕίςΚ 

Ηιβιιο ιιιχΐ Μί)θΌΐ>1ο)η&ϊί- 


ΡοΙ*Ιο 

ΜϊΙαΌΐίΐίΐΙο^ίΑ 1θΙ(2Γ$Ι^ 


Ροηυβίΐ 



Μονςιιηα 

ΚΙίηίςηα ΓηϊΙϋΌΐ>ίοΙ<»£ί)3 


δΙονοικΚο 

ΚΙίηϊςΙαί ιηίΚηΛίοΙόρια 


δαοιηί/ΡίηΙίηιΙ 

Κΐϋηίηςη πάΚτοδίοΙο^ϋ / ΚΙίηίδΙί. εηίΚτοΗιοΙο^ι 


δνβτί^ε 

ΚΙϊηϊςΙί δϊΐαςποΐΰ^ί 


υηΐΐαΐ Κιη£<1οιη 

Μίίΐιςαί τηϊοΓθΙ>ϊοΙο§ν πηι! νιτο!ο§χ 

















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας τιον χορηγεί τον τίτλο 

ΒΙΟΧΗΜΕΙΑ 

ΕΧά)(«τ[η διάρχιια αςπαίδςυοης: 4 ίΐη 

ΒβΙ^ίφΐί/ΒβΙ^ίέ/ΒεΙ^ίεπ 



ΟεϊΚ» «ιραβίιΐίϊ 

ΚΐϊηίςΙαί διοςΗειτιίε 


ΒίΠΓΠΪΓΐί 

ΚΙίπίδΚ ΒίοΚειηϊ 


ΟβιιίδίΗΙίΐηίΙ 



Εθ$ΙΪ 



Ελλάς 




Βίθ£|ΐιίΓηίς<ι ςΚηίς» 


Ργ311« 



Ιτβΐΐΐη] 

ΓΗοηηΟίΙ ρβιΗοΙοβγ 


ΙΤϊΙίί 

Βί(κΗιιηΐ€3 ςΐίηία. 


Κύπρος 



ίίΐνιμ 



Ιίκΐιινα 



ΕϋΧ6(θΒθ11Γ§ 

(Ιΐϋπιϊθ βϊο1θ£ί<|ΐΐί 


Μ^^γίΓΟΙΐζΐ^ 



ΜβΙΐί 

Ρ<Ηο1ο§ϊ)3 Κιιηιίαι 


Νε<1εΓΐί»ι<1 

ΚΙϊηένεΗε ιΐιειηίο 


0ίΙβΓΤ€ίί1) 

Μ«Λζϊιιικ:Ηί ιιηΒ ΠιοηίϊςΗε 1»1>0Γ<1ϊ»^ηο5ΐι1ς 


ΡοΙχΙω 



Ροτία^^Ι 



5>Ιονεπί)3 

ΜεϋίςίηςΚίΐ οίοΚεηϊ)! 


ΜονεηχΕο 

ΚΐϊηίίΙςί ΗίοςΗάπία 


5υθιτιΐ/Ρϊηΐ3ηί1 

Κΐϋηίηβη Ιί^ητϊδ / ΚΐΙηϊ<ά λρπιϊ 


5νοηρο 

ΚΙίηίκΚ Κεπιί 


Πηίιεϋ Κίη§άοπι 

(^ΗβιτιϊςΛΐ ρθίΗοΙο^γ 




































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



Φορ&Κ που χορηγιί τον τίτλο 


ΑΝΟΣΟΛΟΓΙΑ 

Ελάχιστη ίήάρκτια οσιαίδτίΜης: 4 έτη 


Βφίηΐίε/Ββίβϊβ/Βσίβκ'π 





































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας που χορτ|γεέ τον τίτλο 

ΠΛΑΣΤΙΚΗ ΧΕΙΡΟΥΡΓΙΚΗ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευση»;: 5 έτη 

Β *ίΙ^ΐ ηαβ/Βι?ΐ£ί?/Β<:ΐ£ 

Πιίπιηρε ρίικίίηυε. ΓεευηχΤπκΐΓίεε εΐ εχιΓκηηυε / 
ΡΙπΛΪΜ,Ιιε, τειοπαπιειίενε εη εχιΙιεΤίίεΗε ΗεεΙΚιιικΙε 


τ&ρυΐιΐίΐςϋ 

Ρ1αακ: 1<£ ^ΐϊυΓβϊί 


ΟιπιτιλγΙι 

ΡΙπΜίΙίΙάπΐΓ);! 


ΟϋαΙ^ϋΚΙάηιί 

Ρί^ΛΐδοΗ^ €Ηίηιτ£ί£ 


Εθ5Γΐ 

ΡΙίίΐϊΙυ- |» εεΚοηχίΓαΙίΓϋνΚϊηιι^ιι 


Ελλάς 

ΠΧασπκή Χειρουργική 


Εκρ*ΓΪΑ 

(Ζΐπιβώ ρΙά&ιΐΟΑ γ ΓβρατζίίΙοΓΑ 


Ργ^τκ* 

ΓΗιπιεβιε ρΐϋϊΐιηυε, Γβοοπϊΐηιειηεε ει εβιΗέΐιςιιε 


Ιτεΐίίικί 

Ρΐαχιϊε 5υΓ§εεν 


ΙιβΙίί 

έηίΓυερια ρΙΐ5Πία ε πεο?ΓπΗΓίν,τ 


Κύπριχ 

Πλαστική Χειρουργική 

» 

Ιβινίμ 

Ρΐί5ΐϊί5ΐ<ϊ ΙΟΓΏΓ^ΐμ 


ϋεΐυν» 

Ρ)35ΐ:ίηέ ίτ τ^οηκίπι^αηί Γ^^οπίίΐηιΙατϊηβ <:Ηίηιΐ£ί)4 


Ιιιχ£ΐηΙ?οαι^ 

€ΗΐΓυτ^ΐ(?. ρΙ«ΐ5ίίφΐ? 


Μ3£γΑτθτ*ζά£ 

Ρΐο&ΖΐϊΙίΑί (6§6ϋί) ϋββ&ΣΘΙ 


Μϊΐι» 

ΚίΐΊΙΓ£Ϊ)3 Ρΐ351ϊΙω 


ΝεάειΊβικΙ 

ΡΐαχτίκΙιε (Ιυτυηξίε 


Οϊίβιτεϊεΐι 

Ρ!θ5Τίκ:Ηε (Τιίπιιγρε 


Ροΐϋίω 

Οιΐαιί^ίΛ ρΙθΛϊνοζτίΑ 


Ροπιΐβΐΐ 

Γίπιι^ίΛ ρΙάΜϊίί ε Γεεοηβιπιιϊν» 


5Ιονεηι)Λ 

Ρΐθ5Γίίηϊ, τεΐωιΐίτπιΐΐαίχΐΐ» ίη εχίειχίι» Ιϋηιεχήι 


δίονεηι&ο 

Ρΐαχτίελά εΙιϊηιι>;ίίΐ 


δυοτηί/ΡίηΙπικΙ 

ΡΙίχιϊϊΙίΙτίΙϋηιτ^ιίΐ ) ΡΙωτϊΚΙάηίΐ^ϊ 


δνετίβε 

ΡΙίχιϊΚΙϋηιι^ϊ 


ϋηΐΐίίά Κίπ^οτη 

Ρίπχιϊε χιΐΓ^ειγ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 

Τίτλος 

φορέας που χορηγη τον τίτλο 

ΧΕΙΡΟΥΡΓΙΚΗ ΘΩΡΑΚΟΣ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 5 έτη 

ΒβΙρίριιε/Βρίβίβ/ΒοΙ^κη 

(ΙΗϊηιείρε ϋιοκιςκριε /' Ηεείλαηάε ορ <1ε ΐΗοταχ 


ίεςία» τεραΜΙα 

ΚΑΓίΙΐΓκιΗΐΓυΓ^ΐε 


ΟίητηβΑ 

ΤΗθΓ3χλίηιερί εΐΐετ ΙυγΜΗυΙεηδ Ιϋηιτβϊβίτε 
δχράοηιηιε 


0€ΐιΐ5ίΗΐ3η(! 

ΗεΓζςΕίπιτρίς 


ΕεδΤΪ 

Τοπ»1τωΙλϊπιτ£ί3 


Ελλάς 

Χειρουργική θώρακος 


ΕϊρπΒι 

<Ζϋπΐ£ΐΑ ΐοπίαοΕ 


Ρτ^ικε 

(Ιΐΐϊηΐίφβ ΐΙΐΟΓΒΟίςυβ £1 ΟΙΓίΙίΟνίΙΚΕυίΑΪΓβ 


ΙεεΙαητΙ 

ΤΗοτίςίε δαιχβτγ 


Ιΐίΐΐία 

ΟιίηΐΓ^ίϊ ιοΓίείεα; ΓοπΙίοίΗίπίΓ^ίο 


Κύπρος 

Χειρουργική θώρακος 


Επινϊ)» 

ΤογϊΙτϊΙϊ ^ίπιε^ήα 


Είεπινα 

Κιύιίπέδ ε1ϋηΐΓ§ήΛ 


Ιυχ«ιηΙ>ουη> 

Γ^Ηϊπιγ^» ΐΗοκιςίηιιε 


Μ»Β.ν*τοΓδζά£ 

ΜςΙΙλίχςεύόίζει 


ΜαΙι,ι 

ΚίπίΓ^ηε ΚίΜήεΤοτοέίΕί 


ΝαΙβΓίαηι] 

Οατίϊο-Ιΐιοηιεαίε ςΗίηιτβίε 


ΟδΙεετεκΗ 



Ροΐδίτ» 

ΟΚιηΐΓ^ίί ΙτΕκΙϋ ρίετδίο\ν«) 


Ροπυ^αΙ 

Οπιιφ* ςίτάίοίοτίςκί 


δίονεπήα 

Τοπιλίΐηί ΚιπΐΓ2ΐ)3 


Μονεηίλο 

Ηιυάηί^ον^ ςΗίπίΓξΚ- 


δυοττιί/ΡίηΙϊηά 

5χ<ΐ3η-ί» ήηίαβΙϊηΙϋΠίΓ^ί» / Ημη- οςΗ 
ιΗοηχ!ϋηιη>ϊ 


$νετί£ε 

ΤΕοπιχΕυυΓβι 



υηίΐ^ϋ Κίη^όοιη 


(^τάο-ΐΗοΓΑςΐς $ιΐΓ£€ΐγ 








































ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Χώρα 

Τίτλος 

Φοβίας ττου χορηγά τον τίτλο 

ΧΕΙΡΟΥΡΓΙΚΗ ΠΑ1ΔΩΝ 

Ελάχκπη διάρκεια εκπαίδευσης; 5 έτη 

Βφίφίε/Βείρβ/Βφίίπ 



ΓΰκΙςέ ΐΐριώΐϋίίΐ 

ΚκΙίί ςδιηΐΓ^ίς 


ΟίΠΙΤυΓΡ. 



θ€ΐ4ΐΒθΗΙ»η<1 

ΚϊηάειςΙιίπίΓ^ϊς 


Εεχιϊ 

Ιϋ5ΐ^ΙαπΐΓ^Ϊ3 


Ελλάς 

Χειρουργική Πυίδων 


ΕερϊάΑ 

Οιηι^ί» ρεάίίίπςϊ 


Γΐΐηα: 

ΓΗιηκρίί ίηίϊηΐίΐε 


ΙΐΐΙίηιΙ 

Ρ^βιΙϊΛίΓκ: 


Ιΐϊΐί» 

Οιίπιι^ι» ρεάϊϋπεί 


Κάπρος 

Χειρουργική ΠαΙδων 


ίϋίνί)ίΐ 

Β?πιυ Ιμευι^ί]* 


ΙϊβΙιιν» 

ν^ϊΐίγι οΗίπίΓβί]* 


Ιιιχίΐηδοαε^ 

ΟΒϊπιγ^ϊο ρέάι^ιπηυς 


Μϋ^/3ΓΟΓ5ζά§ 

0 γ<?ιτηε1ε?^1)€5Ζ<Μ 


Μϊΐι* 

Κίτιιίξήι Ρβάί»ιηΙ<3 


Νεάεείαηά 



Οίΐςιτί-ίι'Κ 

Κϊικΐ£τ<:Κϊηιτ£ϊ£ 


ΡοΙϊΙίβ 

ΓίυπίΓβι» (Ιείεςϊγςί 


Ροπυ^α] 

Οπιγ^ϊϊ ρςάίάιπςα 


δίονεηϊ)* 



δίονεηδλο 

ΟθΙδΙίά ί.ΗΐΠ1Γ^Ϊ3 


διιοιηϊ/ΡιιιΙίηά 

ΐ35(επΙαηΐΓ8!α / ΒβπιΙΰηιιρ 


δνβπβε 

Βατή- οοΗ αη£(1οπΐ%&ΓυΓ£ί 


ΙΙηιίεά Κίη^ιίοιη 

Ρϊειίίαιπς 5ΐΐΓ§0Γν 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 

Τήλος 

Φορέας γοο χορηγέ τον τΐιλο 

ΑΓΓΕΙΟΧΕΙΡΟΥΡΓΙΚΗ 

Πλάχκπη διάρκεια εκπαίδευσης: 5 διη 

ΒεΙχιςιιο/ΒεΙβϊί/ΒεΙ^ίεη 

ΟιίπΐΓ$>ίε ιΐεδ νϊί55Β«οχ ,' Β!ο«Ιν3ΐ(:πΗεεΙΕυηι1ε 


όεχΚά ΓφίΛΠΙίΐ 

Γόνπί ς.ΗίΓΜΓ^κ; 


ΟαηηΐϊΐΈ 

ΚϊΓΐόηιι^ί εΙΙει- Ι:ίηΐΓ£ι:.Ι«’ ΒΙοάΚϊΓδ^άοΓηιτιβ 


ΟείΒδίΜαπίΙ 



ΕέδΙΪ 

Κηγ άΐ ο νθδΐίΐι ΙαλίΙϋπίΓβϊ» 


Ελλάς 

Αγγειοχειρουργική 


Εβραία 

Λη£ίοΙθ£Ϊίΐ γ αηι§ΐ3 νικευίδε 


ΡΗΙΚΟ 

ΟιίπΐΓ(>ίο νίυουΙαίΓΓ 


ΗεΙαικΓ 



-“Η 

ΙΐίΐΙίΑ 

ΟΗϊπίΓ^ΐίΐ νϋ^οΙ^τβ 


Κύπρος 

Χειρουργική Αγγείων 


Εαινί)3 

ΑϊίΐΙ5ν;Ιΐ]»Ι ^ίπιι^ί)» 


ίίίίίανϋ 

ΚπΟΙ^γδΙίρ ςΗιΠΙΙ^ηα 


ίαχοιπύοοΓ" 

£ΗΐΓΐΐί£ΐβ ν^δΟΐίΙαίΓΟ 



ΕεδεΒόχζει 


Μ»1ΐ3 

ΚίπίΓ^ί)» ΥίίΙςοΙϋΓί 


Ν^Γ^ηίΙ 



όίίειτοϊςίι 



Ρο!$Ε3 

ΟΐϊΠΙΓ^ί» Πϋ07)Πίϊ]Οΐνϋ 


Ρογπι^ϊΙ 

Γιγχιγ^ιχ νιςευίαε 


5Ιονεηί)α 

Κβπΐϊογίΐϊίαιΐίπΐί 1ϋ™ε$>ι)α 


ΧΙονεηδΕο 

Οκνπα ςΙάιαίΓ^» 


ϊιιοιηϊ/ΡίηΙϊπά 

ν€ΓΪ?>υϋπίΙςΪΓΐιτ^ίίΐ / Κ&ΓΐΕίπιΐ£ϊ 


5νεπ§ο 



ΙΙπάείΙ Κίη^άοιη 
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Χώρα 

Τίτλος 

Φοράις που χορηγιί ίου τίτλο 

ΚΑΡΔΙΟΛΟΓΙΑ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 4 (τη 

Β«ΐ8κ]ΐιε/Β«1§ίβ/Ββΐ£ίίη 

ίΑηΙϊοΙο^ΐε 


ίβ-ςίςά ιτρυΐιϋί 

Κ&π1ΐθ1(]£ί€ 


ΟΑΠΓΪΙΛτΙί 

Κ»εώοΙθ£ϊ 


Οευίδςάΐαπίΐ 

Κίτάιοΐο^ιε 


Ε«ιϊ 

Κϊτάΐοΐοο^ώ 


Ελλάς 

Καρδιολογία 


Εχρ»ή3 

Οατάίοΐσ^ίϊ 


Ρτπηςε 

ΡαιΗοΙο^ίς ςίΓάίο-νϊίαιΙαίΓε 


ΙτεΙίΐκΙ 

ΓαεάιοΙο^γ 


ΐΓ3ίΐ3 

ΟΑΓ^ίοΙο^ία 


Κύπρος 

Καρδιολογία 


Ιζινίμ 

Καγ(1ϊοΙο£ϊ}ϊι 1 


ίϊίΐυνΛ 

Κπηίίοΐο^ίρ 


Ιιιχειηδβυηι 

€3«1κ)1ο§ί; ει αη^ϊοίοβιε 



ΚάΓ<1κ>10£]2 


ΜπΙο 

Κίη1)οΙο§ί)α 


Ν^ιΊλγκΙ 

ΟακΙϊοΙο^ΐε 


όειβπεϊςίι 



ΡοΙίΙαι 

ΚϊπΒοΙο^ία 


ΡοΓία^π) 

Γδΐ'ί1ίο1θ£Ϊ3 


δίονεηι]» 



δΙονεηεΚο 

Κ*η]ίο10£ίι 


5ικ>ηιί/Ρϊη1»ηιί 

ΚϊγοΗοΙο^ι» / Κοη1ίοΙθ£ϊ 



5νεπ§ε 

υηίιειί Κίη£<ΙοπΊ 


Καπίίοΐοβί 

Οιπίίοΐοβχ 





































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



Φορέας που χρμηγίί ιον τίτλο 


ΒοΙ{>κιΐΜ:/Β6ΐ}>ίβ/ΒβΙβΐβη 


(ί'εχίςί τγριιΒΙιΙΰΐ 


ΓΛΣΤΙΈΝΤΕΡΟΛΟΓΙΛ 
Ελάχιστη διάρκεια «παίδευσης 4 έτη 


ϋαϋΙΓΟ-εηΐίτοΙο^ιί / ^,ΤϊΙπκηΙίΓϋΙοβΚ· 
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Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας του χορηγέ τον χίίλο 

ΡΕΥΜΑΤΟΛΟΓΙΑ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 4 έτη 

Βε]$>ίς<ιε/Βε1{!ϊε/ΒβΙ{|ϊεη 

ΚΗιΐηι&ίΚοΙοβϊί / τ«υιη&ιυ1υ£Μ: 


όοϊΕϊ Γερυδίιλί 

Κενηΐίΐοΐο^ιε 


Οαππιετλ 

ΚειιηιαιοΙοβϊ 


0 ευ («.Ή [ 2 η (1 



Εεχιί 

Κ<Ί1ΓΤ131θΙθΟ£13 


Ελλάς 

Ρευματολογία 


Ενρ»ή3 

Κειιιη&οΙοξία 


Ρεαηςε 

Κάιιηΐ3ΐΗοΙο(!ίε 


Ιτΐΐ^πίΐ 

ΚΗευιτΐ3ίοΙο$>γ 


Ηίΐϊί 

Κειιηΐϊΐοίο^ία 


Κύπρος 

Ρευματολογία 


Ιβίνΐμ 

Κείπτ3ΐοΙο^ί)3 


Ιίεηινϊ 

ΚβαίΠΑίοΙ θ£ηα 


ΙυχίτηΗουι^ 

Κ1ιαηι.τι1ιο1ο§ίε 


ΜΛχγίΤΟΓ57.ί% 

Κευιη3ΐοίό§ϊ<τ 


Μϊ|ΐ3 

Κετνηΐ3(ο1ο$ί|2 


ΝεάεΗίηά 

Κειιπι»ιυΙο$>ίε 


ΟχιεττείεΗ 



ΡοΙϊλί 

Κευτπ3Γο1ο§ίΗ 


Ροηυ^ίΙ 

&£υπΐΑ(ο1θ£ΐ£ΐ 


$1ον«ηί)Λ 



δίονεηδίω 

Κευπΐ2ΤοΙ0£ί3 


διιοηιί/ΡϊηΙαητΙ 

ΚίΙΙΪΠ&ΓοΙο^ίΑ / Κ6ϋΠ12ΐθίθ£ί 


5νεη;>β 

Κέυΐη^ϊοΙοβί 


ΙΙηίιεά Κιπ^ϋοΓίι 

Κ 1 ιειιηΐ 2 ΐοΙο§γ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 

Τίτλος 

Φορίης που χορηγεί τον τίτλο 

ΑΙΜΑΤΟΛΟΓΙΑ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης 3 έτη 

ΒσΙ^ίηυε/ΒσΙ^κ/Βφίϊη 



ίεχλα εεραδίίΐία 

Ηεηι«ο1ο$>ίε α ιταικίύζιιί ΙέλαίχΓνί 


ΌΰΠΓΠΑΓ^ 

Η^ηιαιοΙορ εΙΙεε δίοςίχν^άοιπιπε 


ϋευκςΗΙϋΐά 



ΕβδΙϊ 

ΗεηιατοΙοο^ία 


Ελλάς 

Αιματολογία 


Ε^ρ&Πίΐ 

ΗεηιαΓοΙοβί» γ Ηβητοιεταρία 


Ρεαηςς 



Ιΐΐΐαηίΐ 

ΗαειηίΐιοΙοβγ 


ΙίίΙίί 

Εηΐίΐοΐοβίί 


Κόπρος 

Αιματολογία 


ΙίΚνιμι 

Ηεηι<ιιο1ο£ηΐ 


Ιϊειυνα 

Ηέΐτίαίοΐο^α 


1«χεπιδοιΐΓ$> 

ΗέτηαιοΙο^ιε 


ΜΛ£γαι-οιτ.ζί8 

Η.τειηαιοΙό{>ϊ<ι 


Μαΐΐϋ 

ΕηταιοΙο^ίμ 


ΝηΙεΗυκΙ 

■■ 1 

| 


ΟίίειτεϊίΗ 



ΡοΙδΕ» 

Ηειη.»Ιο1θ£ίϋ 


Ρόπαλα! 

1 ττιυηο-ΐιειηοι οταριτ 


δίονεηηα 



ΝΐονεηχΚο 

ΗειτιαιοΙόβ!» α !ΓαηχίάζϊοΙό§ί» 


δαοιηχ/ΡιηΙαηςΙ 

ΚΙϊϊηϊηεη ΗεηταιοΙοβία / ΚΐίπίχΚ δοπιατοΐο^ι 


$νεή£ε 

Ηεπιαιο1θ£ΐ 


υ»ίιε<1 Κίη^άοεη 
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Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας ποιι χορηγεί τον τίτλο 

ΕΝΔΟΚΡΙΝΟΛΟΓΙΑ 

ΕΧάχκπη διάρκεια εκπαίδευσης: 3 ί-»η 

Βε^ίφίε/Ββίβϋ/Βίΐρίνπ 



('εϊλ,ί Γςριώΐϊΐϋΐ 

ΕηιΙοΙαπηοΙο^ίς 


ΟϋΠΠΙίΙΓίί 

Μβιίϊαη^ βη(1οΙίπηο1ο§ΐ ^11ετ ΐΏοώοϊιΐ'άϋ 

ΚΟΠΤΜ >Π5 (ίθ ΙΪΙΠΙΰ 


0{·ο(5ίΗΙ»η<1 



Εβπί 

ΕηάοΙσιηοΙοο^ίΛ 


Ελλάς 

Ενδοκρινολογία 


Εςραπα 

ΕηιΙοίηηοίο^ίΛ γ ηυίποϊόη 


Ρταποκ 

Ετκ1οςηι1ο1ο§κ, (ηαΙΐΛε* ηιδΜΐ>οΙκ|υς5 


ΐΓεΐ3π<1 

Επάοςπηοΐο^γ 3Πί1 «ΒαΒϊΚϊ πκΙΙκαχ 


1ί«]ί<ι 

Εηάο<:π]ΐο1θ£ΐΑ β ηΐΑΐΑίιϊβ <1?1 τ]ι:&ιηΙ>{(). 


Κύπρος 

Ενδοκρινολογία 


Ιαΐνΐ]*! 

Εικίοληποίορία 


ΙΚΚίνΒ 

Εηάσλχίιιο1ο$ί)3 


ΙιΐχβπΐΙ)θυΓ£ 1 

ΕηΑκτΐηοΙο#»:, ιη*Ι<ι<1κ$ άυ ιτιρτβ.Ιϊο 1 ί^ιη^ «τ <1 ρ Ια 

πυίτϊίϊοη 


Μ3^Υ»ΓΟΓ5Ζ38 

Εηάοληπο Ιό^ΐί 


Μΐΐΐϋ 

ΕικΙοΙαιιιοΙορίΑ ιι 0ϊ)*1)ίΐ€ 


Νείΐρι-ΐϋτΐίί 



ΟίΚϊΓίΚΐΐ 



ΡοΙχΚβ 

ΕηάοΓτγτιοΙο^ίί 


ΡοΠιι^λΙ 

ΕηάοςπηοΙο^ϊ* 


δίονεηι)» 



ί>1ονςη$Κο 

ΕηάοΚηηοΒρίϊ 


Χιιοηιι/Κηίαηά 

Εηάοληηοΐοβυ / ςιι<1οΕήηο1ο§ι 


5ν€ή§β 

Εη<1οΚηηα «;αΙίάοηΐ3Γ 


υηίιεά Κίη^ϋοιη 

Εηά'ΚΓίηιΊ'>)>ν 3ηϋ ώΛβη» πκΠίηκ 
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ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρο 

Τίτλος 

Φορέας που χορηγό τον τίτλο 

ΦΥΣΙΟΘΕΡΑΠΕΙΑ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 3 έτη 

ΒεΙ$>κιιιε/Βε1§ίε/Βε|£ίεη 

Μέ(Ιβίϊη? ρΚγδί^υβ τέαώιρΐίΐτίοπ / 

^εηεεκΙαιηΕίε εη ΓβνλΙϊίΙ^Ιϊβ 


ΟχΚά εεριιΜϋω 

ΚβΗαδϊΙίταςηί » (γζίΚίΙηί ΓηεΛείη» 


ΟϋΠΠΤΪΓλ 



ΟειιΤΜίΙιΙατΗ] 

ΡΗνκϊΙωΙιςςΙις ιπκΐ ΚβΗ,τδΐΙίτειίνε Μεάίζίη 


Εε$ 1 ί 

ΤϋαεηΐδΓβνΐ μ Γϋςώϊίπα 


Ελλάς 

Φυσική Ιατρική και Αιτοκατάσταση 


ΕκραϊϊίΤ 

ΚεΒαδίΙϊιαςιόιι 


Ρταικο 

ΚέεάικτΜϊοιι ει ΓέλίΙαριαΤίοη ΓοηςτίυηηεΙΙεδ 


Ιτείβικ] 



“ 1 

ΐΓα1ί3 

Μετίίςίη» Γιδίςβ. ε πιδίΐίιαζίυτκ 


Κύπρος 

Φυσική Ιατρική και Αποκατάσταση 


Ιϊΐνίμ 

ΚεΙΐΑδι!ιΐοΙο§ήα Ρίϊίχίτα εεΐιιίΐιιΐίίϊϊςηιι ΡΐζιΚαΙα 
τηεϋίιΤηϊ 


0(311 V* 

Ρίζίηέ πταϋαιια ίτ τεαδίδΐϊςήϊ 


Ι.υχ<τιι1χ>υτβ 

Κόέάιιοίΐίοη ει τΑκΕιρτΑΐϊοη ίοηαίοηηεΙΙεκ 


Μι»ί;γίΐΓθηί·Λΰ)ζ 

Ρί£ΪΟΐ6Τάρί& 


Μ»1θ 



ΝειΙετΊπηίΙ 

Κεν»1ϊιΐ3!ΐε£εηεεί·!ςυη<1ε 


ΟκιεττεΐςΗ 

Ράγϊίΐαϋίςςίιε ΜειΒζίπ 


ΡοΙδΕί 

ΚίΗΛί1ίΤ3ς}3 πκτίχςζηα 


Ροπιι§3ΐ 

Ρίκίίΐηί ου Μεάίαη3 (ίδίεα ε άε Γεϊδίΐίΐαςΐο 


δίονεηηϊ 

ΡιζιΚλΙιιλ ίη τεΗ3δϊ1ϊΐ3ε1)χΚ3 ιηεάιεϊηΑ 


δΙονβηχΕο 

Ργζί»τπ3, δϊΐηεοίόςΐι ι ΙίείεΙτηά τεΗ»δϋϊτάςϊ3 


5ιιοι>ιι/Ριιι1ί«ιϋ 

ΡνϊίϊΐΓΐ» / ίγςίίΐτί 


δνεπ^ε 

ΚεΗαδϊ1ϊιεηη$>5πιε<1ίςίη 


ϋηίίβά Κϊη£<1θΓη 
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Χώρα 

Τήλος 

Φορέας τιου χορηγεί ιον τίτλο 

ΣΤΟΜΑΤΟΛΟΓΙΑ 

Ελάχιστη διάρκεια Εκπαίδευσης: 3 έτη 

ΒςΙ^ίςυε/ΒίΙ^ϊέ/ΒςΙ^ίεη 



ΓίραΜϊΙί.3 



Ολιμπ^γΙ; 






Ε<*ιϊ 



ΕλΧΑς 



Είραήίΐ 

ΕπΙοπίΐΐσΙσξίΐ 


Ρτιηοε 

$ιοηπ<ικ>1ο§ίο 


Ιεείαικί 



ΙιαΙΐΛ 

Οάΰΐϊΐ 05ΙΟΙΠ31 (ΐΙοβίί 


Κύπρος 



ΙϊΙνίίϊ 



Ικηινα 



ΙυΧίΐΐΐΒουτβ 

5(οηΐ3(οΙο§ιε 

' 

ΜΑ8/ίΐΓθΓΪ»Μ£ 



Μίΐΐί 



ΝίόεεΙϊηϋ 



όκιειτβίςΐι 



ΡοΙχΙε» 



Ροη<ΐ£3ΐ 

Ε^ΐοηΐΛίοΙο^ΐΑ 


ίίΐονεηίί» 



8Ιονεη5!ίο 



5υοτηΐ/Ρϊη]ίΐη<1 



5νεπ$>ε 



υηίι«3 Κιη^ιΐοεη 
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ΕΦΗΝΙΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 

Τίτλος 

Φορίας τκ;ΐρ χορηγεί τον τίτλο 

ΝΕΥΡΟΛΟΓΙΛ - ΨΥΧΙΑΤΡΙΚΗ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 5 έτη 

ΒοΙ§ϊ(| υβ /Βί?1^ϊβ /ΒέΙςϊεη 

ΝςυΓορπχςΙϋαιπο 


τΐρυΗΙϊΙίίΐ 



ΟλππιλγΚ 



ΟβυιχςΗΙ.τικ) 

ΝεινειιΙιβϊΙΙαιικΙε (Νοιιεοίο^κ ιιηιΐ Ρϋγείύϊΐπβ) 


£681: 



Ελλάς 

Νομολογία Ψυχκττριχή 


Εκραζα 



Ρηπεε 

Ν^ατορκγο Κί ΜΤϊε 


ΙκΤ.ιηά 



1:»1ί* 

Ν &ιΐΓθρκί ιΐΚίπίτί 31 


Κύπρος 

Νευρολογίπ - Ψοχιαιμική 


Ιϊΐνί)» 



ϋειυν» 



ΙυχςτηβοιΐΓ£ 

ΝευεορδγςίΐΜΓπε 


Μα^γαΓΟΓϊζά^ 



Μίΐΐί 



ΝαΙοιΊτικΙ 

Ζευιου - βη ζίεΐϋχΐεΐαεη 


ϋίκιτςκί] 

Νίίατχ)]ο§](ί ιιηϋ Ρ^ΗΐίΠΓΪβ 


ΡοΙχΕα 



ΡοιΙυςαΙ 



5Ιονι·ηη.τ 



ίίΙονεηδΚο 

Ν<·υΓορ5)χΗί»·Γία 


Χιιοιηί/Ρίηΐίΐιιΐ 



5νεπ^ε 



Ιίηϊιβά Κϊη£<Ιοιη 





























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 1443 


Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας χοο χο;» 5 γεί τον τίτλο 

ΛΕΚΜΑΤΟΛΟΓΙΑ-αΦΡΟΛΙΣΙΟΛΟΓΙΑ 

Ελάχιστη ίηάρβια εκπαίδευσης: 3 έτη 

ΒεΙ^ίηιικ/βρΙ^ίέ/ΒίΙ^ϊίη 

υεπιΐΛίο-νέπίιΐοίοζκ / (Ιεηηίΐΐο-νεικΓοίυβίε 


ΓεχΚά ΓεριιΜϋίί 

Οεηηίΐονβηβτοΐοβίε 


ΟλικτιλτΡ 

ΟεππίΤο-νϋηίτοΙοβι οΙΙογ Βυϋ 0 £ 1«ιηϊ>νβ(1θΓηιτικ 


ΟςαυεΗΙβητΙ 

Η3ικ- υητί (Ϊ£$τ:Μ£ς1ιι$1α-3ηΙ<1ΐ6>Τ£η 


Εκ>ϋ 

ΟεπτίϊΐονεηεΓοΙοο^υ 


Ελλάς 

Δερματολογία - Αψ(κ>ί>ιοκ>λογΐα 


Εδρϊίΐα 

Οοπηαιοΐο^ίίι ηι&ϋεο-ηιίΗτίΐΕϊςα γ νβηετβοΐοβίϊ 


ΡΓΜΙΟβ 

ΟκπτίϋίοΙο^ίί ετ νέηίΓεοΙο§ϊ« 


ΙγεΙφικΙ 



]ΐϋ|ϊ3 

ΟεπΠΗΙοΙοβίί £ ν£Π£Γθ1θ£Ϊ3 


Κύπρος 

Δερματολογία Αφμοδισιολογία 


ΐ3Τνί]3 

θ€πτωΐο1ο^ί]9ΐ υη νεπεΓο1ο§ί)<ι 


ΙΐίίΤΐινΑ 

θ£ΓΓΠ3Τθν£Π£ΓθΙθ21)3 


ΙΐΙΧβΓΠ'οΟΙΙΓ^ 

ϋεπηίΐο-νβηβτεοΐοβΐε 


Μ38Υ3ΤΟΓ5Ζ38 

Βί>Γ^γ0£γ35Ζ3Γ 


Μϊΐΐ» 

0εΓΤΠ3Ι()-ν£η£Γε}θΙθ2ί)3 


ΝετΙςΗΐΜκΙ 

ΟοπτίθίοΙοβϊβ βη νεηεΐΌΐο^ϊε 


05ΐοπΐίε)ι 

Ηαυτ - ιιικί ΟεχοΗΜιιχΕτίϋΐΙτΗείιεη 


ΡοΚΚί 

1)£ΠΠ3ΐο1ο§ΐ3 ί ννεηττοΙο^ΐΛ 


Ροπ:ιΐ£ϋΙ 

ΟβΠΤίίΜ ον^η 6ΐΐί >1ί )£ 1* 


^ϊονεπΐ]» 

ΟεπτίΑί ονεΠ€το1ο^|;ίί 


λΙονοπςΕο 

θ£ΓΠ73Γθν£η£Γθ10§Ϊ3 


Χιιοιτιϊ/ΡιηΙαικΙ 

ΙΗοΐϊυιΙίι )3 αϋ£Γ^ο1ο|;ΐ3 / Ηικΐ5)υ!&1οπΐ3Γ οεΗ 
3||£Γ£θΙθ£1 



5>ν?ή§€ 

υηΐΐαΐ Κΐη^ίΙοπΊ 


Ηικί- οεΗ Ιίοηχ^αΙίίΙοΓηαΓ 





































1444 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 

ΤΙιλος 

Φορέας που χ^ηγεί τον τίτλο 

ΔΕΡΜΑΤΟΛΟΓΙΑ 

Ελάχιστη 8ιάρκιια ΐ'κιταί&ωσης: 4 έτη 

ΒιίΙ^ίςικ'/ΒίΙ^ίο/ϋίΙ^ίΕη 



Γ.'ο$1ά ΓερυΗ1ϊ1ί3ΐ 



ϋΛηΐΠΒΓίί 



Ο^ιΐΠκΗΙαηΐ] 



ΕρϊΙϊ 



Ελλά», 



ΕϊρίίίΛ 



ΡΓ3Κ106 



[ΐΐΕιικΙ 

ϋ«ΓπιΡο1<ι^7 


ΙμΙϊ» 



Κύπρος 



Ι3ΐν1)3 



ΙίΜιινί 



ί«χ<ίΐηΙχ>Ηη; 






Μλ!ι.> 

0ίΠΤ13[θΙθ^1)Α 


Νο&τίαηά 



ΟίΚίτοκΙι 



Ρο1$1ϋΐ 



Ροπο^ίΐ 



51ον«ηί)« 



Μον^ηκίςΰ 



5> υοτη ϊ /Ρΐ η1<ιη<1 



ίίνίήβρ 




ϋηίηχΐ Κίη^<1ι>πι 


ϋρηη»(ο1θ£γ 























ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 1445 



Χώρα I Τϊιλίκ 'Ρύρ/α*; ηιπι χορηγεί ιυν τπλο 


ΑΦΡΟΔΙΣΙΟΛΟΠΑ 


Ελάχιστη διάρκεια ικπαίίΐΕΐιαης: 4 έτη 



Ργ3Π« 


ΙπΊαικ! 

νακτοοίο^γ 

Ιιβίίί 


Κύπρος 


1ϊ!νί)3 


1ϊ€ίυνϋ 


ΙυχίιηΗουΓβ 





Μ,ίΙγ,ι 


ΝίίΙιΉίηίΙ 


ΟίίοιτοκΗ 


ΡοΚΙίϊ 


ΡοΠ11£λ1 


ΧΙονβηϊμ 


ΧΙονβιΐϊλο 


5 αο ιτιί/Ρίη Ιαπ<( 




ΙΙηιίοιΙ Κϊη§<1οηι 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 

ΤίιΧος 

Φορέας του χορηγεί ισν ιίτλο 

ΑΚΤΙΝΟΛΟΓΙΑ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 4 πη 

βε1^ίησε/Β«Ι^ί<;/Βε1){»Εη 



ΓεκΙίά ΓβρυΙ)1ϊΙ^ι 



Ομ1ΙΠ8γΚ 



ΟσίΗχεΚΙϊπ»! 

Κάάΐοίοχκ 


Εσδίί 



ΕλλΔς 

Ακτινολογία Ραδιολογία 


Είρσηα 

ΕΙεείΓοιταίΙίοΙορ» 


Εεαικς 

ΕΐςίΓΓΟ-πάίοίο^Κ' 


Ιεέΐθΐκί 



Ιΐίΐίϊ 

ΚαάίοΙο^ία 


Κύπρος 



Ιίΐνί]* 



ίίβιυν» 



δυκβιπδοιίΓ^ 

Ε!βς(ΓθΓ3<1ίοΙο^)« 


Μ3§ν<1ΓΟΓ5ΖΪχ 

ΚαάίοΙό^ί» 


ΜϋΙίΑ 



ΝεεΙσεΙαπι! 

Καώοίοχίε 


όςιειτοεΚ 

ΚαΛοΙο^ίς 


ΡοΙϊΙΰ» 



Ροπιι^ϊΙ 

Κ<τώοΙο§ίβ 


5 Ιονβπ ί ^ Α 



51ον«ιιχΚο 



5ιιοηιί/Ρίη1ιηι1 




$ν<:π£ί 

υηίτεά Κίπ§<3οπι 





























ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 1447 



Χώρα Ττιλος Φορέας του χορηγτί τον τίτλο 


ΤΡΟΠΙΚΗ ΙΑΤΡΙΚΗ 


Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 4 π η 


Βεί^ϊηυβ/Βεί^ιί/Βε^ίεΐ) 

όίϋΚά τεριιΜϊΚίΐ 

ΟαπηιαιΊς 

ΟευίϊϊεΙιΙίηΐΙ 

Εβ5|ΐ 

Ελλάς 

Εδριάα 

Ρτίπεε 

ΙηΊΐΐηά 

Ιιώι 

Κύπρος 

ΐΛίνηί 

Είειτιν» 

Ευχέτη ίχιυις; 
Μ3ί>γ3Γ(ΐΤ57.ί^ 

Μχΐΐΐ 

ΝεάετΕιη<1 

ΟίίεττείςΗ 

ΡοΙτΕί 

ΡοτΙυβίΙ 

δίονεηι)» 

ΧΙονεϋϊλο 

δοοηιι/ΡϊηΙΐΐκΙ 

Χνεη^ε 

υηίτεά Κίπ£<1οηι 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας που χορηγΛ τον τίτλο 

ΠΑΙΔΟΨΥΧΙΑΤΡΙΚΗ 

Ελάχκπη διάρκεια («παίδευσης 4 έιη 

ΒίΙ^ί(]«ο/Βο1^!θ/Βο1^ιειι 



όίχΐίά ΓφυΒϋΙίΑ 

ΟέΐϊΙζί Λ (ΙοΓΟΧίονί ρκγεΗίίίπε 


ΟακηοΊί 

Ββηιε- αη^ίΙοηυρίγΙϋΛΐη 


ΟευκεΙιΙαικΙ 

ΚίηϋεΓ - ιιικΙ ΙκκοηεΙρενεΗΐΛίπε ιιγκΙ 
-ρϊχοΚοιΙΐίΓίρκ 


ΕίΛί 



ΕΚλάς 

Παώοψιιχιατρική 


Εκραίϊβι 




Ρά)ο-ρ5γίΗί«ΐπε 


Ιεείίΐικ! 

ΟΗΜ 3ηι! ίκίοΐΰκεηΐ ρδγεΗίαίΓγ 


Ιΐίΐΐίϋ 

ΝαιΐΌρίκΜίΗπ» ιηΓίΐιιιϊΙβ 


Κύπρος 

Π««8οψυχιατρική 


ΙίΙΥΐ)» 

Β5γπ\) ρίίΗίίΐπ)» 


Ιϊίΐυν» 

νώΚι,ι ϊγ ρωυβίιι,ι ρίιΛίίΐή)» 


ΙυΧ€Γηβθ11Γ£ 

ΡίγεΚώΐΓίε ίπΓβπιϊΙ^ 


Μϊ^γϊΙΌΓΧΖΛ# 

ίΙγεπιιεΡ- έε ϊΓ;ιΪ5ί^ρ5ζίίΗ»Τηα 


ΜαΙια 



Νκίειίίηιΐ 



05ϊειτεκ:1ι 



ΡοΙχΙω 

Ρδ)τ]ιίίΐΐηΛ <1ζί6ά ϊ ιπίοίΐζΐίίζγ 


Ροπιΐβίΐ! 

ΡείΙορδίηιιίϊίπα 


5ΐον^ηϊ]Α 

Οιγον&ι ίιΐ ΐϊΐΐΑίΙοδίηΐέΙίΛ ρ?;ί}ιΐ3ίπ]3ΐ 


ξΙονοη^Κο 

Οείβΐίά ρδγεΗκκή» 


δυοιτίΐ/ΡΐπΙ^ηϋ 

ΙίΙ3ΐί.ηρχγ1ά3ΐπ3 / Β^ΓΠρχγΜίΙΐΓΐ 


Χνεη^ε 

Β»πι- οοΐι υη£άοπι$ρ5γΙα31π 


ϋηίΐ^ίΙ Κϊη^ϋοΓΏ 

(ΖΗϊΙί! ΛΩίΙ ^ιΐοΐ^ίπΐ ρχνςίιΐατιγ 
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Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας που χορηγεί τον ΐιίλο 

ΓΗΡΙΑΤΡΙΚΗ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 4 ίτη 

Βφίςυί/Ββΐ^κ/Βϊΐ^κη 



ΓβϊΕΐί ΤέρυΜϊΙί* 

ΰβΤΪΛίΓίε 


ΟαηιηίΓΚ 

ΟετΜίη εϋει· άΙάετίΙοΓηΓηεηί ^άοιτιιηε 


ϋοιΐΓ5ςΙιΐ3η<1 



Εεχιϊ 



Ελλάς 




ΰεπιιη'ΐ 


Επικέ 



Ιτεΐκηά 

Οεπίίπςί 


Ιΐϋΐίϊ 

Οειϊϊπτϊ 


Κύπρος 

Γηριατρική 


Ε»[νί)3 



Ιίςιυν» 

ΟΐΐΓ!Ηίπ{<Ι 


ΙυΧίΊηύουΓ); 



ΜΑ£γΑΓθΓ5Ζίί£ 

<ύετίίιπ3 


ΜλΙιλ 

ί.6Γ]ΑΓΠ]ίΙ 


ΝεάετίΜκ) 

ΚΙιπΐχεΚε ρεηίΐηε 


ΟεΐεπτίςΚ 



ΡοΙπΙαι 

Οεπαιτίβ 


Ροπιι§α] 



δίονεηήα 



5>Ιονεη$λο 

Οετϊίΐηα 


Νυοπιί/ΡίηΙατκΙ 

ΟετΜίη» / §€Π3ίη 


5νεπ£ε 

<Γΐ«·ίαΐπΙν 


ΙΙηπίά Κιη^άοιτι 

ΟίΠΛΙΠΟί. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 

Τίτλος 

Φορ/ης που χορηγεί τον τίτλο 

ΝΕΦΡΟΛΟΓΙΑ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης 4 έτη 

ΒίΙ^ΐ^ιΐϋ/ΒρΙ^ ϊέ/ΒβΙβϊβη 


• 

τρρυΜϊΙω 

Νείϊο1θ£ΐ<? 


ΟίηηΐίΜΊε 

Νίίη)1ι>£ΐ «ΙΙβΓ ιηςώαηεΕς η)Τ£5γ^(Ιοιηαιε 


Οςιιτςειίιΐ&π^ 



Εβδίί 

ΝκίτοΙοο^Ιίΐ 


Ελλάς 

Νεφρολογία 


Ε^ρΑΐΐΛ 

Νςίτοΐο^ί» 


Γγ2ΠΙ'(- 

ΝόρΚτοΙο^ιο 


1 Γοίηηίί 

ΝερΗκ>Ιο$>γ 


ΙίαΙϊα 

ΝεΓεοΙο^ϊϋ 


Κάπρος 

Νεφρολογία 


1»Ινί)Λ 

Νκίη>3.ο£ϊ)ΰ 


Ιΐϊΐυν» 

ΝοΓγο1ο$ϊ|* 


Ιυχ^ΛίβουΓβ 

ΝόρΗτοΙο^ίί 


Μ3§7»ΓΟΓ5ΖΛ§ 

ΝεΓεοΙό^ί» 


ΜαΙια 

Νϊίϊοΐοφ)» 


Νοάίτίατκ! 



Οχιςιτίίςίι 



ΡοΙχΙω 

Ν*?ίτθ1θ£Ϊ2Ι 


ΡϋΓΐϋ^ίΙ 

ΝείΐΌΐΰ^ΐΛ 


81ονςηί]ίΐ 

ΝοΓγοΙο^']» 


51ονςηςΚςι 

ΝείτοΙόριπ 


^υοΓηΐ/ΤΐηΐΗΠί! 

ΝνίΓθΙθ^Ϊ3. / ΠθίΓοΙο^ϊ 



ΜαΙίοικΚα η)ϋΓ5)αΙί<1θΓηαΓ (ης&οΐοβί) 



υηΐίβά Κίη^άοιη 


Κϋη«ι1 πτίίΐΐίςίηκ 
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Χώρα 

Τήλος 

Φορέας του χορτ|γεΐ τον τίτλο 

ΛΟΙΜΩΔΕΙΣ ΝΟΣΟΙ 

ΕλΔχκηη διάρκεια εκπαίδευσης: 4 άη 

ΒοΙ^ίςυβ/ΒεΙβίο/ΒοΙβίοη 



ίοίΐι» εερυδίίΐι» 

ΙηίβΙχηί ΙέΙίΕΓίϊΐνί 


ΟϋΠΓηαΓίι 

ΙπίεΚιίοηχηιβίΙιςϊη 


ΟευίδςΗΙαικΙ 



Εεχιί 

Ιηίε1α5»οηΚί»)£υν 1 <Ι 


Ελλάς 



Ε$ρ3ήϊ 



Ρείηεε 



Ματιά 

ΓοηίΓηυπϊοΕΗΙβ άΐ$εα$€$ 


ΙιοΙά 

Μ^ΙίΠΐε ϊηίειιϊνε 


Κύπρος 

Λοιμώδη Νοσήματα 


1^ίνϊ]3 

ΙηίεΕιο1θ£ή3 


ΙϊεΜινί 

[ηΓε{αο1θ£ί)λ 


Ιυχ?ΓηΙ)θιΐΓ§ 



Μα§νΊΓΟΓ5Ζί§ 

Ιηίε1αοΙό£ί3 


ΜαΙυ 

Μίπ) Ιηίειιϊν 


ΝειΙειΙίηιΙ 



ϋδίεετείίΐι 



ΡυΡίΙω 

Γ ΗοεοΒγ ζβίαιίηε 


Ροσυβϊί 



5Ιονεηή« 

ΙηΓεΙαοΙο^ή» 


δίονεηδίιο 

ΙηΙέ1αο1ό£ϋ 


δυοΓηί/ΡίηΙίεκΙ 

ΙιιΓςΙαίοδΐϊιηαΐΙει / ιηίεΙαϊοικδίυΙκΙϋΐιιει 


5νεη§ε 

1πίε1αίοηχ5)ΐι1ίΐ1οπΐ3Γ 


υηίιειΐ Κιη§<1οιη 

ΙπίεΠ 10115 (11503505 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας που χορηγεί τον τίτλο 

ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΙΑΤΡΙΚΗ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 4 έτη 

Β«1§ίςι»ίίΒ«1^κ/Β<ί1ί;ί(·η 



ίίίΐίβ τερυΒΙιΙίϋ 

Ηγχκικτ 3 φχίςτηίοΐοβΐί 


ΟιηηΐίΐΛ 

ΧίΐηίιιηιΐΜΐΐίώαπ 


ΟίΜίϊοΗΙαητΙ 

ι ΟΓίεηιΙκΚ» ΰ«ΝΜΐκ1Ι*ιϊιχν«:5<·η 


ΕίϊΤί 



Ελλάς 

Κοιν<ι>νΐκή Ιατρική 


ΕφβΒβ 

Μ^ϋϊςίπϋ ρΓρνί?ηΐϊνίΐ χ 5^1α<1 ρύβΙΐςα 


Ργμκο 

Χαηίέ ραΙ>1ϊηυ6 6ί ιηέά&'ϊηο ίΟίΐίϋί 


ΙκΙιικί 

(λ>πτ πι απϊ ίχ τπ β^ίΐικ: ί Π6 


ΙιαΙϊΐ 

Ι^κπε ς πτς&ςίΓΚί ποαβΙβ 


Κύπρος 

Υγίΐονολογία/Κοινοτική Ιατρική 


Ι3ΐνί)3 



ΙϊγΙ υνα 



ΙυχειηΙιοιίΓ^ 

ρυύΐϊςιιε 


Μ»^)'ίΙΓθΓΚΖΛ§ 

Μίγ(;Ι6'/.6 ΟΙΛΊΚΙΛΙ) « ηέρ($&Ζ$έ$Ι*η 


Μίΐιι 

53ίιΙΤ3 ΡιιΙΛΙϊΙω 


ΝοίΙίΛτκΙ 

Μ33ΐ5ίΙι»ρρί) ςπ βρζοηΐίιείϋ 


ΟςΤεΐΤΠίΗ 

5«ζί3ΐπ«1;χίπ 


Ρ(,>1ί»1ί2 

/.ίΙίΟ\ν!ί? ρΐΐΜκ/Πίί, *φΐί1<?ΙΙΐίθΙθ§ί3ί 


ΡοΠυ^ίΙ 



51ονοηί)3 

Ιβνιιο ζάην)ΐ 


,^ΙονίίηδΙίΟ 

Ηχ^ί^πϋ λ ^ρίίΙί'ίΠϊοΙό^ϊΑ 


ΧιιοιηίίΡίηίίίικΙ 

ΤοτνογτΙοιιΙτϋοΙιο / Κάΐδονύκΐ 


5ντή£( 

ϋοιώΐιτκίϋςϊιι 


ΙΙπίΐίίΙ Κϊη^ιΐοπΐ 

ΡυΜίς ΗβίίΙιΗ πκΛείιτε 



ι 
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Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας που χορ[|γ»Η ιον τίτ\ο 

ΦΑΡΜΑΚΟΛΟΓΙΑ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 4 έτη 

ΒεΙβίηυε/ΒεΙ^κ/ΒίΙ^ίςπ 



ίβϊΕ.ί ερριιίτΐίΐίϋ 

Κΐϊηϊςίτί ΒπηίΕοΙο^ιε 


ΟβηπιαεΙί 

ΚΐϊηίςΕ ίβπτίίΐίοΐο^ί 


ϋευιςςΗΐΛίκΙ 

ΡΗπεπιαΚοΙο^ιε ιιη<1 ΤοχίΕοΙο^ίε 


Εεχιί 



Ελλάς 



Εϊρ^ίία 

ΡϊπηαςοΙο^ίζ εΐίηϊςα 


Ρτ<ιηςς 



[εείαικί 

ΓΙίπίς»! ρΙιαΓηιαςοΙο^χ *ιι<1 ιΚίτίρειιίιςς 


ΙηΙίβ 



Κύπρος 



Ιπινηα 



Ειειαν» 



ΙυχεηιΒουΓβ 



Μϊ^χαΓΟΓϋζέ;; 

Κΐίηϊ1τ3) ίάηιυΚοΙόξώ 


Μίΐΐτϋ 

ΡαΓπΐϊΕο1ο§ί)3 ΚΐιηιΕα υ Γ-Τοεαροτνιϊΐω 


Ν^ϋΗίΐηίΙ 



ΟϊΐβΓτειςΤι 

ΡΙΐ3ΓΠΐ3ΐ(υΙ<)$>κ: υηά ΤοχίΕοΙο^ίς 


Ροΐχΐί^ 

Ρ3ΓΠ3ΕοΙο^ί3 Μίπίεζιια 


Ροπα^ίΐ 



$1ονεηί]ΐ 



ΧΙοντηςΚο 

ΚΙίηιοΙω ίΛίτηΛΕοΙό^ιί 


ξυοηιί/ΒηΙαηιΙ 

Κΐϋιιιηβη Γ»ιτη3Κο1ο§ϊ3 'μ ΙϊϊΕβΗοϊιο / λΐϊηΐϋλ 
ίβετηβίτοΐοβϊ οςΙι ΙλΕβηιείΙβΙςΕβΗίηεΙΙιη^ 


$ν<·η§ο 

ΚΙϊΐΐίχΙί ίβΠΠϊΚοΙο^ΐ 


υιϋιοί) Κίη$>ί1οιη 

ΓΙϋΐίτ,τΙ ρΗαεηκιεοΙοξν 3ΐιϋ ιΗεε3ρβαίϊς5 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα. 

Τίτλος 

Φορέας του χυρηγα ίου ·π·ιλυ 

ΙΑΤΡΙΚΗ ΤΗΣ ΕΡΓΑΣΙΑΣ 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 4 έιη 

Βεΐ8«]>κ?/Βς|£!β/ΒεΙ{>ιβη 

ΜέιΙοάπε άυ ΐΓϊνϊίΙ / »Γΐ>6ϊ<1«ί>εηεε5ΐςαπ<1ε 


ΓβχΙώ εβραΜίΙκι 

Ρπιςονηί ΙεΕίάςίνί 


ϋίηίΓωεΙτ 

ΑΛείίΙχηιεεΙίιϊη 


ϋεατχςΙιΙαίΗΐ 

Ατ1?*ίϊί8Π1ίίίΐζίΐ1 


Εε5ϊ! 



Ελλάς 

Ιατρική της Εργασίας 


Ε5ρ3ήϊ 



Ρηπςε 

Μέίΐέαϊκί (1υ ίπιναΐΐ 


Ιιΐί·ιη<1 

ΟςςαρΜίοιι.τΙ πκχίάίίκ 


Ιι&Ιϊη 

ΜειΙιαιΐΛ άά Ιίνοεο 


Κάπρος 

Ιατρική ιης Εργασίας 


ί«ΐνΐ)3 

ΑιτχίϊΙϊιηΤίτΛϊ 


ΙίΜΗνβ 

ΟίΑο ητειίίαηα 


Ιαχοηβουε^ 

Μόΐεςίηε <3ιι ι ταναιί 


Μ<1£)ί , <1ΓϋΓ5Ζ4£ 

Ρ( )£ΐα11ι< )7·ύχ-( >τνοίίΐ3η (ϋ ζκΐη οΓνο$ΐ3π) 


Μ*1ΐϊ 

Μβίΐϊόίη» 01ςΙίυρ37.ζ)οηϋ]ί 


ΝεάβεΙ»!*! 

ΑεδεάΙ εη £εζοη<11ΐ£ί<1, 1>ε<1η)Γ5§ειιβεχΕϋηιΐ6 

ΑΑοϊίΙ οι ££ζαη<11)£ί<1, ν£Γζ£ΐε£ΐτιΐ£;££ΐ>ε£5ΐςυηεΐ£ 


ΟίΚίΙΤεΚίΗ 

ΑΑίίΓί- υικ) ΒΟΓϊς'σίίηςάίζίη 


Ρο!ί&α 

Μςφςγηϊ ρείίν 


ΡθΠ11§3) 

Μεάκτιι» άο ιγλΙ>λ1Ηο 


δίονςηήϊ 

ΜίιΕαίίΛ (ίσΙ,ι, ρεοιηΟΛ ίη χροπ» 


ΧίονεεκΕο 

Κΐίηΐί:1^ ρπιοονηέ ^ΙίΗτχίνο ά λΙίηίϋΗ Ιοχϊ1ίθ1ό£ϊ3 


5υοπ»/Εϊη1»ικΙ 

Τνοΐεη’ενχΗιιοΙιο ( ΓοΓβι»ρ.Ελ1»ον5Γ<Ι 


$ν?ιΪ£ί? 

ΥΓΐίίί'ν- ουΚ πιί1]οπτρ<1ϊαη 


ΙΙιιϊΐίί) Κίη^Λιιιι 

Οςςαρίίϊοηαΐ ηιεείίαηε 
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Χώρα 

Τίτλοί 

Φορέας ?του χορηγιϊ τον τίτλο 

ΛΛΛΕΡΓΙΟΛΟΠΑ 

Ελάχιστη λιάρκοω «τιαί&σσης: 3 έτη 

ΒοΙφηυο,'ΒοΙ^ίο/ΒοΐΕΐοπ 



ϋ?·>1ίίί ΓέρυΜΐΙςα 

Α|^Γ^ο1ο§ίε λ 1ϋίηκ:1ίέ ϊιηυπο1θ£ϊ€ 


ϋτηπίΛΓΚ 

ΜοτΙίοίηχΙτ αΙΙοι-βοΙορί ϊΙΙργ ηκάιεΐικλο 

θνΡΓΐ«|5θηΐΗθ<έ.7^τΙθΙΤ1ΓΏ<; 


ϋοιιΐίίΐιίσηϋ 



Εβίΐί 



Ελλάς 

ΛλλτργιολογΙα 


ΕίρΗήϋ 

Λΐοΐ£θ1ο§ίΐ 


Ργ»π« 



ΙγοΙλΓκΙ 



Ιΐχϋα 

Λ11οι|>ο1ο£ϊ 3 ίά ίιηηιιιηοΐο^ί» οΐϊηϊοί 


Κίπρος 

Αλλτργιολογία 


ΐΑίνϊ]ίΙ 

ΑΐίΓ^()]θ^ϊϊ<1- 


ϋοηινβ 

Αΐιτ^οΐο^ίμ ΪΓ λΐίηίΐϋιιο ϋηηηοΐοβψι 


[λιχ<'πι1?οιιγ£ 



ΜΑ£γΑΓθΓί»7.4£ 

Λΐΐ€Γ§θ10§Ϊ3 65 [ϋϊπΐΐ^ί ΐΠΊΠΊΐυΐθ10§ΪΛ 


ΜίΐΙια 



Νοάειίαικί 

Αΐίοτ^οΐο^ίο οη ίηνοΓκΙϊβε £εηοθ5ΐαιη<]ο 


όχίίίΐτειςίι 



Ροίχΐίί 

Α!θΙ£θ1θ£Ϊί» 


Ροπιι^λΙ 

Ιιηιιηο- βΙογ^οΙο^ι* 


Βίονοηη» 



8ΐθνίΙ15ΐίΟ 

ΚΙίηίοΚί ιπιιιηηΙό$>ί<ι Λ «ιΙεΓ£θΙό§ιί 


$ϋοιηί/Ρίη1ίΐηά 



5νβή$>ο 

ΑϋθΓ§ϊ5)ιι1;(1οηΐ3Γ 



ΙΓηιΐοά Κιη^τΙοπι 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας που χορηγεί τον τίτλο 

ΓΛΣΤΡΕΝΤΕΡΟΛΟΠΚΗ ΧΕΙΡΟΥΡΓΙΚΗ 

Ελάχιστη διάρκεια ικπαΐδηκτης: 5 έτη 

ΒρΙ^ΐηυο/βοΙ^κ/ΒϊΙί’ίΡη 

Οιίηιΐ'§)« αΜοηιίπίΙς / ΗίτΙΙίΐιηιΙε <>ρ Κει «Μοπιεπ 


0(*Κί ΓίριΛΙίΙϋι 



ϋ3ηΠΤ3ΓΕ 

ΚίηΐΓ^ίπΙί §ίΐ5[ΓθβηιθΓθ1θ£ί κΙΙίΓ ΙαηΐΓ^ίϊλε 
Π1»νί-Ι3Π1Ι-3χ§<1θΙ11ΓΠΡ 


Οοιικςΐιίβικί 



Εοϊή 



Ελλάς 



Ε$ρ<ήΐα 

Εϊηι§ί» άεΐ 3ρ»Γ3!<> άιχίχϋνο 


ΡΓ»η« 

(.’1ΐΪΓ11Γ£1€ ν5ί*£πΐ)ί; 6ΐ ί1ΐ§6ίΚΐνθ 


Ιΐΐΐϊΐκΐ 



[Ιΐΐϊχ 

ΓΗΐηΐΓ^Ι» (1θ11'*ρ3Γ3ΙΟ (Ιί§«3:ίνο 


Κάπρος 



Εϊΐγί;» 



Είκιιν» 

ΑΐιάοίΠΐη^Ιίηβ ϋΗίπιΤ£ί]α 


ΙΐΐΧ«ΠΐΙχ>11(£ 

ΟΚίπίΓ^ΐε ^3ΐ?;ίΓί)-ί?ηΐ:έΓθ]ο§ϊ<|ΐΐ6 


Μί1^ίΙΤ(>Γ«7ϋβ 



Μΐΐτπ 



ΝΥάίτΕπιϋ 



ΟχΐίΐτοίςΙι 



Ροΐϋΐςα 



Ροπιι^Ι 



ίνίονΰηϊ^ 

ΛΜοηιΐηαΙικ 1ϋΓυΓ£ί)3 


ΧΙονςπίλο 



Χυοιηϊ/ΡϊηίΑηά 

035ΤΐΌ<:η;α·οΙ<.>$;ίηεη λίπΐΓ£ί3 ί ^33ΐΓθίηιβΓθ!θ£ϊ5Ε 
ΙάηΐΓβι 






Ιίηιίςά Κϊη^ίΐοπι 
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Χώρα 

Τίτλος 

Φορέας που χορηγεί τον τίτλο 

ΠΥΡΗΝΙΚΗ ΙΑΤΡΙΚΗ 

ΕΧ<^ 1 <ΤΤΤ| διάρκεια εκπαίδίυαης: 4 πη 

ΒίΙβΐφιί/ΒίΙβκ/Βφκη 

Μέίΐεαηε πικίέθΐτε / ηιιοΙεαϊΓε £οιιοε$Ιςυη(1ε 


Γε*»Ι<.ί τϊρϋΜϊΙίΛ 

ΝυΚΙώπηί ηκάϊαη* 


03ηΠ13τΤ< 

ΚΙίηκΚ ί^ίοΙοςι ο£ ιιυΚΙοΐητίΕςΙίςίπ 


ΟοιιΐϊιΤιΙ^ηίΙ 

ΝυΙϋεΛπτίείΙΐζιη 


Είϊΐΐ 



Ελλάς 

Πυρηνική Ιατρική 


Εχραή» 

ΜεώαπΑ πυείελτ 


Ργ«ιπ<-£; 

Μύϋςςίης ηιιςίέϊϊτο 


ΙτβίΑΠίΙ 



Ιΐίΐϊβ 

Μεώοίηά ηυε1ε<ΐΓε 


Κύπρος 

Πυρηνική Ιατρική 


Ιΐΐνήα 



ΙϊίΙΙΐνί 



Τιιχ«·ιπΕοιΐΓ(; 

Μέώοίηο ιηκΙρλιιχ 


Μίί£γ3ΓθΓ5Ζ<ϊ£ 

Νιιίί1ε4π5 ηκκΙϊαηΑ (ϊζοίόρ (1ίίΐ£ΐιο?;ζ1:ίΚ<ί) 


Μϊ1ΐ3 

Μοάίί-ίηί ΝιιΚΙβίΓ. 


Νβ^ΗϋΠίΙ 

ΝχςΙβίϊτς ££η££5ΐαιη<1<? 


ΟδΐϋΐτεΐεΗ 

ΝυΙϋοϊηηοιΙιζίη 


ΡοΕιΙαι 

Μεφχνηϊ Γ.υΚΙοαπίϋ 


Ροπιι^λΙ 

Μειίίςΐη» ηικΙκιτ 


ΧΙονΐηϊρ 

ΝιιΕΙμπμ ηιβάίαη» 


έΐαναιείω 

ΝΤιΚΙαττητ αιβίϋοΤιι» 


ί>ιιοτηΐ/Ρΐπίϋπ<1 

ΚΙϋηίιίΕ.η (γϊιο1ϋ£ΐ3 μ ιςοιοορριΙωΚΜίβιΐΕ / ΕΙιηίκΚ 
ίναοίορι οοΚ πυΕΙβϋπτκ-ιΙίχιη 


Χνςπ{{ς 

ΝιιΙϋςίίΓηιειΙϊςϊη 


11ηίι«1 Κίπ§<)οηι 

Νυοίρ^ί ιηειίΐειηβ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 





Χώρα 

Τήλος 

Φορί**; του χορηγεί τον ιίιλο 


ΕΚΤΑΚΤΑ ΠΕΡΙΣΤΑΤΙΚΑ 
Ελάχκπη διάρκεια εκπαίδευσης: !> έτη 



Ββ1;>κ|ΐι«/Β<%ί<ή'Βρ1§ί<;η 


ΟλΜ ΓϊρυδΙίΙεπ 

ΟίΠΙΙΙΛίΊΐ 

Ι)(·αΓ« Ιιίπικί 


Εβςΐί 


Ελλάι, 


Γλ|μΑ\ 

Ρίαικί 

ΙιτΙϊηϋ 


ΙιπΙία 

Κάπρος 


1»Τνί)9 


Ιϊεΐυνιι 

ΙΐΑΧ^ΠίΒοΜί^· 


Μί^'ΠΓΟΓϋζί# 

ΜβΙμ 

ΝοάοΗαηϋ 


0$Ιι;πίΗ<:Ιι 


ΡοΙνΙμ 


Ροπυ^πΙ 


Χίονίηψ) 

Χίονοικίίο 

ϋυυπιϊ/ΡΐηΙιιηιΙ 


Ιίπίΐίίΐ Κϊιι§<1οπι 
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ΚΛΙΝΙΚΗ ΝΈΥΡΟΦΥΙΙΟΛΟΠΑ 
Ελφρσιη διάρκπα εκπαίδευσης: 4 έτη 


Β«·1^ϊ<}υ<;/Βί1§ίο/Βί·]§ϊίη 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Χώρα 

Τι ίλης 

Φορέαν που χορηγώ ίαν τίτλο 

ΓΝΛ0ΟΠΡΟΣΩΠΙΚΗ ΧΕΙΡΟΥΡΓΙΚΗ (ΒΑΣΙΚΗ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ ΙΑΤΡΟΥ) 

Ελάχιστη διάρκεια εκπαίδευσης: 5 πη 

ΒίΙρςιιο/ΒϊΙ^ί/'ΒβΙβΐβη 



ΟοχΚί ΓοριιΜιΙα» 

ΜΐχίΙοΙάείάΙηί εΙιίπίΓβϊε 


ΟίΐηΓπίΓΕ 



ϋςιιΐίεΐιίαηιΐ 



Εε«ί 



Ελλάς 



Ειφαήα 

Γ.ηι^ι'α οτίΙ ν ιηπχίΜυϋίά 


Ργϊικο 

ΟΗίηιτ0ο ηιηχί 11ο-Γτ»ςϊηΐί « πτοπιαίοΐοβΐε 


ΙπΊλικΙ 



Ιι.ι1ί« 

Οιίηιι^ϊΛ ιτΐϊχίΙΙο-ΙβςςίβΙε· 


Κάϋ|Ηΐς 



Ι31νη3 

Μυιεχ, ϊ6|ίϋ αη ίοΐϋυ ΙαευΓ§Ι)3 


ϋέηιν» 

νεϊάο ϊτ ζϋηϋΐΐίίΐιιΐϊι^ ι'}ιϊγιιγ§ϊ)3. 


ΕτιχοπιΒουηκ 

ΓΗϊηιι^ίε πι,ιχίΙΙο-ΓϊίαΙς 



5ζί)ί?<ί1τεί»ζί:ΐ 


ΜϊΙΐ3 



ΝείΙεεΙππά 



0χΐ6ΤΤ6!θΗ 

Μιιηά - Κϊο&τ ιιπϋ ίΓ» ^ΛΐοΙι ΐ^ζΗϊΓυ^ ϊο 


ΡοΕΕλ 

ΠΐίΓΉΓ^Ιί 5ΖΟϊ{ΈθΤνθ-ΙΜ·3ΓΖΟΜ·3 


Ροπ υ£,ιΙ 



ΧΙονεηι;* 

Μϋ&ΰο&ύ&ΙτΜ ΙίϊτιΐίβϊίΛ 


ϊΐονεηί&ο 

Μίχίΐοίϊοίίΐηη εΚιπιτ£ί3 


ΧικιηιΙ/ΡίιιΙαπϋ 



Χνεη^ε 




ϋπίΐειΐ Κϊη^ύοιη 
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Χώρα 

Τίιλος 

Φορέας τιου ^(>|)ηγίΐ ιπν ιιιλο 

ΟΔΟΚΤΟΧΕ1ΡΟΥΡΓΙΚΗ, ΣΤΟΜΑΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΓΝΑΘΟΠΡΟΣΩΠΙΚΗΣ ΧΕΙΡΟΥΡΓΙΚΗΣ (ΒΑΣΙΚΗ ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΗ ΙΑΤΡΟΥ ΚΑΙ 

ΟΔΟΝΤΙΑΤΡΟΥ) 

Ελώχκτιη διό|>ιο:ιιι ικπιιίδηκιη»;: 4 έτη 

ΒεΙ^Ιφίε/ΒεΙβίέ/Βφκη 

5ιοηΐ3ΐοΙθ£ϊο ο ςΗίηιι^ίε ογ»Ιι? ίΐ ηιίΧίΠο-ΓϊάϊΙι; ί 
ϋΐοηωιοΐΰβιί ριι ιηοηιΐ-, Εϊϋΐι- μι 
33ΐ)£ί2ίεΚι«:Κίπιτ(>ϊΐ 


ΟϊΚί ΐΐριιΒΙίΚϊ 



ΟβηιηΑΓ^ 



Οέυΐ&ίΗΙίΐηί] 

Μυτκΐ-, Κκίετ- υικί Οθ5κΓΐ(5ςΙιίηΐΓβΐο 


ΕθϋΙί 



Ελλάς 



Εβρ&Αϋ 



ΡτίΐΩΕε 



ΐΓτΙϊηϋ 

Οπιΐ πηιΐ τη»χίΙΙ<)Ταςϊίΐ χιιγ^ού 


ΙΐίΙία 



Κύπρος 

Στομαίο -Γνάθο- Π (ΧχηΜίοχηρουργική 


ί31νΐ)3 



Ικιυνα 



ίοχβηώουι^ 

(,Ίιίπιιρί <)οηΐ3ϊΓθ, ογλΙε Μ ιγΐίΐχϊ11ο-ί»ςϋΐ1ο 


Μ^)'3ΓΟΓ?*7^ 

Α ηίΐΐιΐνί >ηί-*7.£]κ£Ηά;7£ ί 


Μ»1ι3 

Κιπ»Γ$>ίμ ι»Ι-§Ν3(ΐ3ηι Ι»]-ινΙ££ 


Νοώτίαικί 



(")ί*ΐ4ίΤΓ<ίΐι;ίι 



ΡοΝΚλ 



Ρι.ιπυχίΐ 



$Ι()ν<ίϊΐί]ϋ 



51θνθ11ί1ίΟ 



ϋυοίΓ,ί/ΡίηΙϊΐκΙ 

διιιι- ]α ΙοιιΙίΛΐϋτυΓ^ί» / ογ,ί! <χ!ι πΐ3χίΙ1οί3<;ΙϊΙ 

ΚίΠΙΓ^Ι 


$νβη£6 



ΙΙίΗΤβεΙ Κίη^ίΐίΐτη 

Οπ»! «ηά ιηίχιΙΙο-ΓίιωΙ ϋΐίΓξίΓχ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2. Νοσηλευτές 

31977 Ε 0452: Οδηγία 77/452/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου, της 27ης Ιουνίου 
1977, περί αμοιβαίας αναγνωρίαεως ίων διπλωμάτων, πιστοποιητικών και 
άλλων τίτλων νοσηλευτή υπευθύνου για γενικές φροντίδες και περί των 
μέτρων για διευκόλυνση της πραγματικής ασκήσεως του δικαιώματος εγκα¬ 
ταστάσεις; και του δικαιώματος της ελεύθερης παροχής υπηρεσιών (ΕΕ ί 
176, 15.7.1977, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11979 Η: Πράξη περί των όρων προοχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 291, 
19.11.1979,0.17), 

— 31981 I 1057: Οδηγία 8Κ1057/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
14.12.1981 (ΕΕ Ε 385, 31.12.1981, σ. 25), 

— 1 1985 I: Πράξη περί των όρων προσχινρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 302, 15.11.1985. ο. 23), 

- 31989 Ε 0594: Οδηγία 89/594/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
30.10.1989 (ΕΕ Ε 341, 23.11.1989, α 19), 


— 31989 Ε 0595: Οδηγία 89/595/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
10.10.1989 (ΕΕ ί 341, 23.11.1989, σ. 30). 


— 31990 I 0658: Οδηγία 90/6 58/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 4.12.1990 
(ΕΕ Ε 353, 17.12.1990, σ. 73Σ 


— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προοχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ι,ης Σουηδίας (ΕΕ Ε' 
241, 29.8.1994, σ. 21). 


— .32001 Ε 0019: Οδηγία 2001/19/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 14.5.2001 (ΕΕ Ε 206, 31.7.2001, σ. 1). 


(α) Στο άρθρο 1, παράγραφος 2, προστίθενται τα εξής: 


«στην Τσεχική Δημοκρατία: 

■νέυοΗίςηί ςςδίτπ/νίεοΐκ'πιν οίοτίονατοΤ, 


στην Εσθονία: 
“ότΐε”. 


στην Κύπρο: 

“Εγγεγραμμένος Νοσηλευτής”, 


στη Λετονία: 

“ 01533 ”, 


σι η Λιθουανία: 

“Βοικίτοπίον ρταΐΐίλος πΙϊΜ^γΤο/αί” 


στην Ουγγαρία: 
“,τροΙό”, 


στη Μάλτα: 

“Ιηίαπηίεε Κε^κιτΛΐ ιαΙ-ΕινινςΙ ΕίνοΙΓ, 

στην Πολωνία: 

"ρίοΙγρηώτΕ,Τ, 

στη Σλοβενία: 

“άίρΙοηιιτΛπα ττιοίίιαιυΕα νεςτττ / <1ίρΙοηιίΓ3ηί ζΛν>ν5Τν<·ηίΙτ". 

στη Σλοβακία: 

“νεντετ” 

(β) Μετά από το άρθρο 4α, παρεμβάλλονται τα ακόλουθα ι'ιρθριε 
«Αρθρο 4β 

Όσον αφορά τους πολωνικούς τίτλους νοσηλευτών υπεύθυνων για 
γενικές φροντίδες μόνον, ισχύουν μόνον οι εξής διατάξεις περί «καη¬ 
μένων δικαιωμάτων: 

Σιην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους τα διπλώ¬ 
ματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι νοσηλευτών υπεύθυνων για γενικές 
φροντίδες χορηγήθηκαν από ιην Πολωνία ή ιων οποίων η κατάρτιση 
άρχισε σιην Πολωνία πριν από ιην ημερομηνία προσχώρησης και τα 
οποία δεν πληρούν τις ελάχιστες απαίτησης κατάρτισης που ορίζονται 
στο άρθρο 1 της οδηγίας 77/453/ΕΟΚ, τα κράτη μέλη αναγνωρίζουν 
τα ακόλουθα διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλους τίτλους τυπικών 
προσόντων νοσηλευτών γενικών φροντίδων ως επαρκή απόδειξη εφόσον 
σιινοδεύονιαι από πιστοποιητικό στο οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω 
υπήκοοι του κράτους μέλους αοκούν στην Πολωνία, πραγματικά και 
νομίμως την δραστηριότητα νοσηλευτών υπεύθυνων για γενικές φρο¬ 
ντίδες κατά το χρονικό διάστημα που ορίζεται κατωτέρω: 

— δίπλωμα νοσηλεττή (ήγρϊΰηι Ικεπε/ιιυι ρϋί^πύιηίινιι) — τρία 
συναπτό έτη τουλάχιστον κατά ιην πενιαετιία που προηγείται της 
ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού, 

δίπλωμα νοσηλευτή (άγρΙοιιι ρκΙβριΜί αΙί>σ ράΊ^ώτΕί φ>ρ!οηιο- 
■πτοιε;} με μειαδευτεροβάθμια εκπαίδευση επαγγελματικής ιατρικής 
σχολής πέντε ουναπιά έτη τουλάχιστον κατά την επταετία που 
προηγείται της ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού. 

Στις δραστηριότητες αυτές πρέπει να έχει περιληφθεί η ανάληψη πλή¬ 
ρους ευθύνης για ίο σχεδιασμό, την οργάνωση και την πραγματοποίηση 
της νοσοκομειακής περίθαλψης του αςθενούς. 

Αρθρο 4γ 

1. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών σιους οποίους τα 
διπλώμαια, πισιοποιητικά και άλλοι τίτλοι νοσηλευτών υπεύθυνων για 
γενικές φροντίδες χορηγήθηκαν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε στην 
πρώην Τσεχοσλοβακία πριν από την 1η Ιανουάριου 1993, κάθε, κράτος 
μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώμαια, πιστο¬ 
ποιητικά και άλλους τίτλους τυπικών προσόντων νοσηλευτών υπεύθυ¬ 
νων για γενικές φροντίδες, όταν οι αρχές της Τσιχιιής Δημοκρατίας 
βεβαιώνουν ότι τα προσόντα αυτά έχουν στην επικράτεια της ιην ίδια 
νομική ισχύ με τα τσεχικά προσόντα νοσηλευτών γενικών φροντίδων, 
όσον αφορά την πρόσβαση σιο επάγγελμα νοσηλευτή γενικών φροντί¬ 
δων και στην άσκηση του επαγγέλματος αυτού. Η βεβαίωση αυτή 
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πρέπει να συνοδεύεται από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες 
αρχές σιο οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοο; κρατοιν μελών 
ασκούν σιην επικράτεια της Τσεχικής Δημοκρατίας, πραγματικά και 
νομίμως την οικεία δραστηριότητα για τρία συναπτά έιη τουλάχιστον 
κατά την πενταετία που π(Κ>ηγείται της ημερομηνίας έκδοσης του πισιο- 
ποιηιικιπλ 


2. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι νοσηλευτών υπεύθυνων για 
γενικές φροντίδες χορηγήθηκαν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε στην 
πρώην Σοβιετική Ένωση πριν από τις 20 Λυγούσιου 1991, κάθε κρά¬ 
τος μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, 
πιστοποιητικά και άλλους τίτλους τυπικών προσόντων νοσηλευτών γενι¬ 
κών φροντίδων, όταν σι αρχές της Εσθονίας βεβαιώνουν ότι τα προ¬ 
σόντα αυτά έχουν στην επικράτεια της την ίδια νομική ισχύ με τα 
εσΟονικά προσόντα νοσηλευτών γενικών φροντίδων, όσον αφορά την 
πρόσβαση σι.» επάγγελμα νοσηλευτών γενικών φροντίδων και στην 
άσκηση τοιι επαγγέλματος αισοιί. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνο¬ 
δεύεται από πιστοποιη τικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο οποίο 
βεβαιώνεται ότι οι ιν λόγ'ω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν στην επι¬ 
κράτεια της Εσθονίας. Π|ταγματικά και νομίμως την οικεία δραστηριό¬ 
τητα για τρία συναπτά έτη τουλάχιστον κατά την πενταετία που προ¬ 
ηγείται της ημειπιμηντιις έκδοσης του πιστοποιητικού. 


3. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλώμαια, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι νοσηλευτών υπεύθυνων για 
γενικές φιχιντίδες χορηγήθηκαν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε στην 
πρώην Σοβιετική Έννκιη πριν από τις 21 Λυγούσιου 1991, κάθε κρά¬ 
τος μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγ'ω διπλώματα, 
πιστοποιητικά και άλλους τίτλους τυπικών προσόντων νοσηλευιών γενι¬ 
κών ψρονιίδων, όταν οι αρχές της Λετονίας βεβαιώνουν ότι ια προ¬ 
σόντα αυιά έχουν σιην επικράτεια της την ίδια νομική ισχύ με τα 
λετονικά προσόντα νοσηλευιών γενικών φροντίδων, όσον αφορά την 
πρόσβαση στο επάγγελμα νοσηλει/τών γενικών φροντίδων και στην 
άσκηση του επαγγέλματος αυτού. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνο¬ 
δεύεται από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο οποίο 
βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν στην επι¬ 
κράτεια της Λετονίας, πραγματικά και νομίμως την οικεία δραστηριό¬ 
τητα για τρία συναπτά έιη τουλάχιστον κατά την πενταετία που προ¬ 
ηγείται της ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού. 


4. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους ια 
διπλώματα, πισιοποιηιικά και άλλοι τίτλοι νοσηλευτή υπεύθυνου για 
γενικές φροντίδες χορηγήθηκαν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε σιην 
πρώην Σοβιετική Ένωση πριν από τις 11 Μαρτίου 1990. κάθε κράιος 
μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγ'ω διπλώμαια, πιστο¬ 


ποιητικά και άλλους τίτλους τυπικών προσόντων νοσηλευτών γενικών 
φροντίδων, όταν οι αρχές της Λιθουανίας βεβαιώνουν ότι τα προσόντα 
αυτά έχουν στην επικράτεια της την ίδια νομική ισχύ με τα λιθουανικά 
προσόντα νοσηλευτών γενικών φροντίδων, όσον αφορά την πρόσβαση 
στο επάγγελμα νοσηλευτών γ-ενικών φροντίδων και στην άσκηση του 
επαγγέλματος αίτιου. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνοδεύεται από 
πιστοποιητικό ιο οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές <πο οποίο βεβαιώνειαι 
ότι οι ιν λόγ'ω υπήκοοι κραιών μελιάν ασκούν σιην επικράτεια της 
Λιθουανίας, πραγματικά και νομίμως ιην οικεία δραστηριότητα για 
ίμια συναπτά έτη τουλάχιστον κςπά την πενισπία που προηγείται της 
ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού. 


5. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελιάν στους οποίους τα 
διπλώματα, πισιοποιηιικά και άλλοι τίτλοι νοσηλευτή υπεύθυνου νια 
γενικές φροντίδες χορηγήθηκαν, ή ιων οποίων η κατάρτιση άρχισε στην 
πρώην Τσεχοσλοβακία πριν από την 1η Ιανουάριου 1993, κάθε κράτος 
μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πιστο¬ 
ποιητικά και άλλους τίτλους τυπικών προσόντων νοσηλευιών γενκών 
φροντίδων, όταν οι αρχές της Σλοβακίας βεβαιώνουν ότι τα προσόντα 
αυτά έχουν στην επικράτεια της την ίδια νομική ισχύ με τα σλοβάκικά 
προσόντα νοσηλευιών γενικών φροντίδων 1 , όσον αφορά την πρόσβαση 
σκι επάγγελμα νοσηλευτή γενικών φροντίδων και στην άσκηση του 
επαγγέλματος αυιού. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνοδεύεται από 
πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο οποίο βεβαιώνεται 
ότι οι εν λόγοι υπήκοοι κρατών μελιάν ασκιιύν στην επικράτεια της 
Σλοβακίας, πραγματικά και νομίμως ιην οικεία δμασιηριότητα νια 
τρία συναπτά έτη ιουλάχισιον καιά ιην πενιαειία που προηγείται της 
ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού. 


6. Σιην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πισιοποιηιικά και άλλοι τίτλοι νοσηλευτή υπεύθυνου για 
γενικές φ|κιντίδες χορηγήθηκαν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε σιην 
Γιοιτγκοσλαβία πριν από τις 25 Ιουνίου 1991, κάθε κράιος μέλος 
αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώμαια, πισιοποιηιικά 
και άλλους τίτλους τυπικών προσόντων νοσηλευιών γενικών φρυντίδοιν, 
όταν οι αρχές της Σλοβενίας βεβαιώνουν ότι τα προσόντα αυτά έχουν 
σιην επικράτειά της την ίδια νομική ισχύ με τα σλοβενικά προσόνια 
νοσηλευτών γενικών φροντίδων, όσον αφορά την πρόσβαση σιο επάγ¬ 
γελμα νοσηλευτή γενικών φροντίδων και στην άσκηση του επαγγέλμα¬ 
τος αιτίου. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνοδεύεται υπό πιστοποιητικό 
το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές σιο οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω 
υπήκοοι κρατών |ΐελων ασκούν σιην επικράτεια της Σλοβενίας, πραγμα¬ 
τικά και νομίμως την οικεία δρασιημιάιιρα για τρία συναπτά έτη του¬ 
λάχιστον κατά την πενταετία που π|κιηγείται της ημερομηνίας έκδοσης 
του πιστοποιητικού.». 
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(γ) Στο Παράρτημα, μκταίύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 


"όβϊΙτΛ τίριιΒΙ:1(3 


1. ϋιρίοηι ο πέοηιιτιι 
Μυϋία νβ 5Πΐϋί)ηίπι 
ρτορτ.ιιπιι ΟΜΊΪΟναΙίΙςΙνί 
νβ ςιιιιίήηίιη οΒοπι 
νϋεοΙχΌΐιί ϊίχιτα 
(ΙταΙαιΙάτ, Βο.) 

2. ϋίρίοιιτ ο ιώοης'εηί 
κηιάΐΰ νκ κιιιάήηίιη 
οΒοπι ιΙϊρΙοΓΠοναπέ 
νςςοΒεςηά 5ε5Γτ,ι (άίρΙο- 
πτοναην $ρεάα1ί$τα, Οίί>.) 


1. νγκολά ϊΚοΙιι ζτίζεη» 
ηεΒο ιιζηΛίιά Μάιετη 
2- νγςςί οτΙΒοπτά ίΐοΐα 
ζπζεηά πι-Η' > ιιζη,ιη,ί 
,ςιάίειτι 


1. νγχνέτΐίεπί ο 5[,τιηί 
ζάνέΓεέηό ζΐτοαίες 

2. νγςνειίςεηί ο «ΒδοΙατο 

ηιι» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για ιην Ελλάίτα: 


ΟίρΙοηι δε ρηαΙαΙ 

1. ΤαΠϊππα Μ^ϋϊίκϋ- 
ιήΐίοοί 


2. ΤςίΓίυ Μ€(1ι1^ηί1:θϋ1 


3. ΚοΚιΙ»-|ιτνρ ΜεϋίΙίϋ- 
ηϊΙιοοΙ· 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


•Κύπρος 

Δίπλωμα Γενικής Νοση- 
λειτίΐκής 

Κοοηλευτική Σχολή 

ΐΔΪΥί]Δ 

1, <1ίρ1θΤΠ!» ρϋΓ ΓηΣ«?Εί> 

1, Μ5χα ςΕοΙαϋ 


λναΐίΐίλχεϊμϊ ίο^Πΐαπτι 

2. υηίνϊΓδίιαιοί τίρα 


2. 17135535 ί.ΐίρΙθΓΠ£ 

<αι^5Τ5ΐα>Ϊ3 ραιηαιομΜϊέκ 
υζ. β1κ5ιηβηιι 



Εοιττκήας Ιεητιυιτιυ 

Ιίειανα 

1. ΑαΙςϊΐορ ιτιοΙωΙο 

]. ΐΙη5ν£Γ$ίι<?ΐίΐί; 


άιρΙοηταί, ηττιτχίαιιΐιί. 

2. Κοΐ6<$&* 


ΒΒΐχΐΙα^ ΙπίϊκΙΐΌδίΟδ ΡΓ3- 
ΙίΐίίίΟΗ ?1ίΐνι^>το;ο ρΓοίο 
5ίη^ ΐιναΐΐίιΐύια]} 

2· ΑυΙίΛτοΐο τιιοΐΰΐο 
(ΙΐρΙΟίΤίίίίϊ (π€ΙΐηΐνίΓ5ΪίίΤΪ' 
ηο$ *Ιΐκ3ήο*), ηιΐΓίκ]ϋηϊ]$ 
1>£η<ΐΓθ*ίοκ ρπι- 
Κΐϊΐςοϋ ϋίαιι^γΐί^ο ρηι{€- 
5ϊηρ ΙίναΜΙωοϊ)^ 



και μεταξύ των καταχωρίσεων γ·ια το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω Χώρες: 


«Μτηγ<ι|·οπ;ζί)> 


1. ΑρςτΙό Βιζοηγίτνάιτγ 

2. ΟίρΙοπτάκ ίροίό 
οΐίίενέΐ 

3. ΓςντΚ'πι· ■ τΙΟενεΙεϊ 
άριιΙό οΜενέΙ 


Τ. ΙτΕοΙττ 

2. Ε$>γεΤ6ΐη / 

3. Εβγειειτ. 


Μ»1ια 


Είττντ;» )η.ν ϋίρίοπια 

II-ιΧΙΙιιξι ί,ιΙ ιγΓιτιικτι;; 


υιιϊνετχϊια'ΐίΐ' ΜηΙιϊ» 
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ναι μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία 


«ΡοΙίΚ» 

ΟγρΙοΓπ υΐςοήςζοηίπ 

1. υηιινβη,γιεί 



πΤαςΙίόιν ινγίϊζγςΚ ηα 

Μβφχζηγ· 



λκευπλυ ρίοΐςριώπαινο 

2. ΓοΙΙνμίυττι Μνϋίςυπτ 



7 ιγΐυΐντιι πιπμιεκε ρίε- 

υηίν,'βενγτνίυ /πμιίΊΙοήε- 




1ϋί§ο. 



και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 


<5Ιονεηί)ί 

ϋίρίοιηπ, 5 ΙτίΙΟΓΟ κε 
ρς<1(Ί]υ)ε ςιτοΚονιιι ιι.τν 
Ιον Μίρίοηιϊηιηα ηιετίϊ- 
ςίππΙατ ,νν' πτ/ι1ΐρΙοιηίΓ3ΐι ί 

/ [1 ΓΙΐν.νΙ ννιιιΚ' 

1. υηίνεη-α 

2. νκοίτί πίεοΐίονεια ίοΐ» 


ί>Ι«ν€τυν(ςο 

1. νγχοίτοέΐτοΐςίτν 
άϊρΙοιη ο αάείβτιί πίακίε- 
ιηϊςΙτεΗο ιίταΐα “πιτρινΙιΊ 
ζ οΙίΙτονβΐίΓςιν»" 

(“ΜΚΤ.’) 

2. νγςετλοΐΙτοΚΙίγ 
ιΐϊρίοττι ο ικΚΊνηι ,ι!<:ί,)ί 
ιηίςΐτόΐιο οιαία 'βίΚαϋτ ζ 
οϊςιηννατοΓϊΐνίΓ ("Βς.") 

3. ΑΐκοΙνσιίΓνΕν (ΙϊρΙοτη 

V ςΐυόηηοΓΠ ικίδοες 
άιρίοηιονπηπ ν&οΟεεηά 

5651Π1 

1. νγποΐαί βΕοΙη 

2. νγ.ποΐεά πίτοΐπ 

3. 5ΐτ«1η« ζάετινοιηίιΕπ 
κΕοΙπ» 



3. Οδοντίατροι 


II) 7.10 άρθρο 1, προστίθενται τα εξής: 


(α) 31978 I 0686: Οδηγία 78/686/ΕΟΚ τοιι Συμβουλίου, της 25ης 
Ιουλίου 1978, ΗΙμί της αμοιβαίας αναγνωρίσεως των διπλωμάτων, 
πιστοποιητικών και άλλων τίτλων του οδοντιάτρου και πτ.ρί ιιιΐν μάτροιν 
προς διευκόλυνση της πραγματικής ασκήσετως του δικαιώματος εγκατα- 
στάσεως και του δικαιώματος της ελεύθερης παροχής υπηρεσιών (ΕΕ I 
233, 24.8.1978, σ. I), όπως τροποποιήθηκε από: 


* στην Τσεχική Λημοκρατία: 
ΖιιΕπί ΙόΙτιττ, 


— στην Εσθονία 


11979 Η: Πρύξη περί ιων όρων προσχωρήσεως κι» τοιν προσαρ¬ 
μογών των συνθηκών Προσχώρηση ιης Ελληνικής Δημοκρατίας 
(ΕΕ ί 291, 19.11.1979, σ. 17), 


Ηπηιβπειτχι, 


-- στην Κόπ(κ) 


— 31981 I 1057: Οδηγ-ία 81/1057/ΕΟΚ τ,οιι Συμβουλίου της 
14.12.1981 (ΕΕ I 385, 31.12.1981, σ. 25). 


Οδοντίατρος, 


— στη Λετονία 

1 1985 1: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμο- 

γ-ών των συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και ΖοΙιατϋΤϋ, 

της Πορτογαλικής .Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 302, 15.11.1985, σ. 23), 

■— στη Λιθουανία 

31989 I 0594: Οδηγία 89/594/ΕΟΚ του Συμβουλίοτι της 

30.10.1989 (ΕΕ I 341, 23.11.1989, σ. 19), Ογίΐγτομκ οιΐοητοΐο^ς. 


31990 I 0658: Οδηγία 90/6 58/ΕΟΚ του Συμβουλίου της σιην Ουγγαρία: 

4.12.1990 (ΕΕ I 353, 17.12.1990. ο. 73), 

Εοβοτνοπ, 


11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσει,* και των προσαρ¬ 
μογών των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της ■■■■ σι η Μάλτα: 

Λυσιρίας, της Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου 

της Σουηδίας (ΕΕ (' 241, 29.8.1994. σ. 21) Κιτυτςιι ϋςπίαΐί. 


— 32001 Ε 0019: Οδηγία 2001/19/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου· στην Πολωνία: 

λίοιι και του Συμβουλίου της 14.5.2001 (ΕΕ I 206. 31.7.2001, 

σ. 1). ΙοΕτγζ άςηΐγπία. 
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— σιη Σλοβενία: να συνοδεύεται από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες 

αρχές σιο οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λόνω υπήκοοι κρατών 
μελών ασκούν οτην επικράτεια της Λιθουανίας πραγματικά κα» 
ΟοΕτοτ (ΙοπίαΙπο ηιετίίίϊπς ( Οοΐαοπο» θιτυτίητ- πτοοίίοίπο, νορίμως την οικεία δραστηριότητα για ψία συναπτά έτη τουλάχι¬ 

στον κατά την πενταετία που προηγείται της ημερομηνίας έκδο¬ 
σης ίου πισιοποιητικού. 

στη Σλοβακία: 


/.υ 1 Μ] ς Ιιίτ.ίι 


(ίί) Μη ά από το άρθρο 7α, παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 


•Αρθρο 7β 


ί, Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους 
τα διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι οδοντιάτρου ή 
ειδικευμένου οδοντιατρικών ειδικοτήτων χορηγήθηκαν, ή των 
οποίων 7 η κατάρτιση άρχισε στην πρώην Σοβιετική Ένωση πριν 
από τις 20 Αυγούσιου 1991, κείθε κράτος μέλος αναγνωρίζει, 
ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πιστοποιητικά και 
άλλους τίτλους τυπικών προσόντων σιυν τομέα της οδονιιαιρι- 
κής και των οδοντιατρικών ειδικοτήτων, όταν οι αρχές της Εσθο¬ 
νίας 7 βεβαιώνουν ότι τα προσόντα αυτά έχουν στην επικράτειά της 
την ίδια νομική ισχύ με τα εσθσνικά προσόντα στον τομέα της 
οδοντιατρικής και των οδοντιατρικών ειδικοτήτων, όσον αφορά 
την πρόσβαση σιη οδοντιατρικό επάγγελμα κα; στην άσκηση 
του επαγγέλματος αυτού. Η βεβαίωση αυιή πρέπει να συνοδεύε¬ 
ται από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν εκ ίδιες αρχές στο οποίο 
βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν στην 
επικράτεια της Εσθονίας, πραγματικά και νομίμως την οικεία δ|κι- 
στηριότητα για τρία συναπτά έτη τουλάχτσιον κατά την πενταετα 
που προηγείται της ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού. 


2. Στην περίπτωση υπηκόων τον κρατών μελών στους οποίους 
τα διπλιίηιαια, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι οδοντιάτρου ή 
ειδικευμένου οδοντιατρικών ειδικοτήτων χορηγήθηκαν, ή των 
οποίων η κατάρτιση ό|ΐχτσε στην πρώην Σοβιετική Ένωση πριν 
από τις 21 Αυγούσιου 1991, κάθε κράτος μέλος αναγνώριζες 
ως επαρκή απόδειξη, ια εν λόγω διπλώματα, πιστοποιητικά και 
άλλους τίτλους τυπικών προσόντων στον τομέα της οδοντιαιρι- 
κής και των οδοντιατρικών ειδικοτήτων, όταν οι αρχές ιης Λετο¬ 
νίας βεβαιώνουν ήπι ια προπάνια ιευτά έχουν στην επικράτεια της 
ιην ίδια νομική ισχύ με τα λειονικά προσόντα στον τομέα της 
οδοντιατρικής και των οδοντιατρικών ειδικοτήτων, όσον αφορά 
την πρόσβαση στο οδοντιατρικό επάγγελμα και στην άσκηση 
του επαγγέλματος αυτού. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνοδεύε¬ 
ται από πιστοποιητ,κό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο οποίο 
βεβαιώνεται ότι ον εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκοόν σιην 
επικράτεια της Λετονίας, πραγματικά και νομίμως την οικεία δρα- 
σιηριίηητα για τρία συναπτά έτη τουλάχιστον κατά την πενταετία 
που προηγτίται της ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού. 


3. Στην περίπτωση υπηκόων ίων κρατών μελών στους οποίους 
τα διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλο; τίτλοι οδονιιάιρου ή 
ειδικευμένου οδοντιατρικών ειδικοτήτων χορηγήθηκαν, ή ιων 
οποίων η καιά|ηιση άρχισε στην πρώην Σοβιετική Ενωση πριν 
από τις 11 Μαρτίου 1990, κάθε κράτος μέλος αναννωρίςει, ως 
επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώριαια. πιστοποιητικά και 
άλλους τίτλους τυπικών προσόντων σιον το(ΐέα της οδοντιατρι¬ 
κής και των οδοντιατρικών ειδικοτήτων, όταν ο; αρχές της 
Λιθουανίας βεβαιώνουν ότι τα προσόντα αυτά έχουν σιην επικρά 
τειά της την ίδια νομική ισχύ με τα λιθουανικά προσόντα στον 
τομέα της οδοντιατρικής και ιων οδοντιατρικών ειδικοτήτων, 
(ίσον αφορώ την πρόσβαση στο οδοντιισρικό επάγγελμα και 
σιην άσκηση ιου επαγγέλματος αυτσί'. Η βεβαίωση αυτή πρέπει 


4, Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους 
τα διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι οδοντιάτρου ή 
ειδικευμένου οδοντιατρικών ειδικοτήτων χορηγήθηκαν, ή των 
οποίων η κατάρτιση άμχιοε σιη Γιουνκοσληβία π|ΐιν από τις 25 
Ιουνίου 1991. κάθε κράτος μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή από¬ 
δειξη, τα εν λόγ'ω διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλους τίτλους 
τυπικών προσόντων στον τομέα ιης οδοντιατρικής και των οδο- 
ντιατριικών ειδικοτήτων, ιτιάν οι αρχές ιης Σλοβενίας βεβαιώνουν 
ότι τα προοόντα αυτά έχουν σιην επικραιειά ιης την ίδια νομική 
ισχύ με τα σλοβενικά προσόντα στον τομέα της οδοντιατρικής και 
των οδοντιατρικών ειδικοτήτων, όσον αφορά την πρόσβαση σιο 
οδοντιατρικό επάγγελμα και σιην άσκηση του επαγγέλματος 
αυτού. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνοδεύεται από πισιοποι- 
ητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο οποίο βεβαιώνεται ότι 
οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν σιην επικράτεια ιης 
Σλοβενίας, πραγματικά και νομίμως την οικεία δραστηριότητα για 
τρία σιΛ'απτά έτη τουλάχιστον κατά την πενταετία που προηγείται 
ιης ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού.». 


(ίά) Στο άρθρο 8. πα(ΐάγμυψος 1 οι λέξεις ·ιων ά|ΐθ|κι>ν 2, 4, 7 κιτι 
19·· ανυκιιθίσιανιαι από τις λέξεις «των άρθρων 2, 4, 7, 19, 19α, 
1 9β, 19γ και 19δ». 


(ίν) Στο άρθρο 17, οι λέξεις «προβλεπόμενες στα άρθρα 2, 7(1) και 
19» αντικαθίστανται από τις λέξεις .προβλεπόμενες σια άρθρα 2, 
7 παράγ-μαφυς 1, 19, 19α. 19β, 19γ και 19δ«. 


(ν) Μετά από το άρθρο 19β, παριεμβάλλοντατ ία εξής άρθρα 


«Άρθρο ί9γ 


1. Από την ημερομηνία προσχώρησης της Τσιχικής Λημοκρα- 
τίας, ια κράτη μέλη αναγνωρίζουν, για ιούς σκοποιις εκτέλεσης 
ίων δρασιηριοτήιων του ά|θ|ιι»ΐ! 1 ιης παρούσας οδηγίας, ια 
διπλώμαια, πιστοποιητικά και άλλους επίσημους τίτλους γιατρού 
οι οποίοι έχουν χορηγηθεί σιην Τσεχική Δημοκρατία ή την πρώην 
Τσεχοσλοβακία σε πρόσωπα που είχαν αρχίσει τις πανεπιστημιακές 
ιατρικές σπουδές τους πριν ιην προσχώρηση, εφόσον συνοδεύο¬ 
νται ατό βεβαίωση των αρμόδιων τσεχικών αρχών ότι οι ενδιαφε¬ 
ρόμενοι έχουν πρκιγμαιικά, νόμιμα και κατά κύριο επάγγελμα 
ασκήσει σιην Τσεχική Δη|ΐοκρατία τις δραστηριότητες που ορί¬ 
ζονται σιο άριθρο 5 της οδηγίας 78/687/ΕΟΚ τουλάχιστον επί 
τρία συνιιπιτι έτη καιά τη διάρκεια των πεντε ετών προ της 
χορηγήσεως ιης βεβοιώσεως και ότι διαθέτουν άδεια ασκήσεως 
των δραιπηριοτήτων αυτών υπό τους ίδιους όρους με τους κιτιό- 
χους του διπλώματος που αναφέρεται σιο Παριιριημα Α ιης 
παρούσας οδηγίας. 


2. Απαλλάσσονται από την απαίτηση ιης ιρίπους πρακτικής η 
οποία αναφέρεται στο πρκυιυ εδάφιο ια π|ΐύοωπα τ« οποία περά¬ 
τωσαν επιτυχώς σποειδές τοσλάχισιον τριών ετών που βεβαιώνο 
νται από τις αρμόδιες αρχές ος ισότιμες με την κατάρτιση που 
ατ'αφίμειαι στο άρθρο 1 της οδηγίας 78/Α87/ΕΟΚ. 
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Αρθρο 198 

1. Αϊτό την ημερομηνία προσχώρησης της Σλοβακίας, τα 
κράτη μέλη αναγνωρίζουν, για τους σκοπούς εκτέλεσης των δρα¬ 
στηριοτήτων του άρθρου 1 της παρούσας οδηγίας, τα δίπλωμα ία. 
πιστοποιητικά και άλλους επίσημους τίτλους γιατρού οι οποίοι 
έχουν χορηγηθεί στη Σλοβακία ή την πρώην Τσεχοσλο|ίακία σε 
πρόσωπα που είχαν αρχίσει τις πανεπιστημιακές ιατρικές σπουδές 
τους πριν την προσχώρηση εφόσον συνοδεύονται από βεβαίωση 
των αρμόδιων σλοβακικών αρχών ότι οι ενδιαφερόμενοι έχουν 
πραγματικά, νόμιμα και κατά κύριο επάγγελμα ασκήσει στη Σλο¬ 
βακία τις δραστηριότητες που ορίζονται στο ίηιθρο δ της οδηγίας 


?8/687/ΕΟΚ τουλάχισιον επί τρία συναπτά έτη κατά τη διά|>κεια 
·ο>ν πέντε ετών προ της χορηγήσεως της βεβαιώσεως και όιι 
διαθέιουν άδεια ασκήσεως των δρασιηριοτητων αυτών υπό τους 
ίδιους όρους με τους κατόχους του διπλώματος που αναφέρεται 
στο Πα|κ'ιρτημα Λ της παρούσας οδηγίας. 


2. Απαλλάσσονται από την απαίτηση της τριετούς πρακτικής η 
οποία αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο ια πρόσωπα τα οποία περά¬ 
τωσαν επιτυχώς σπουδές τουλάχισιον τριών ετών που βεβαιώ¬ 
νονται από τις αρμόδιες αρχές ως ισότιμες μι την εκπαίδευση 
που αναφέρεται στο άρθρο 1 της οδηγίας 78/687/ΕΟΚ-». 


(νϊ) Στο Παράρτημα Α, μπαξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 


ι(!*ί? 5 ΐίί ΓίίραΗΙϊΙςίΐ 

ΟιρΙοηι ο υΕοιιέσπί 

ΙίΙαίΓνλί ίαίςυΐι» 

Υνν/εθεεπί ο 5 ΐίΐπί 


νιυθια νβ κΐιιθηηίηι 
ρΐΌβηιιηϋ ευδηί 

ΙΛαπάνί (ιίοΐαοε 
ζαδιιίΗο ΙέΙατίπίνί, Οτ. 
ηιεε). Οσοι.) 

αηίνσΓζίτγ ν ΓοεΙτί 
Γερυΐτΐίςς 

ΤΪ§ΟΓ07νΠί Ζ^Οϋ^ίί» 


και μεταξύ των καταχωρίσιων για τη Γτρμανία και για την Ελλάδα: 


ϋίρΙοτη 

Τβπυ ίίΐιίςοοί» 

ΚΛηΊΐΜ.ίΓξίικαθυΜ 


σορρεΚανα ΙϊδίηιΒβ 


λϋηιιι 



και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


«Κύπρος 

Πιστοποιητικό Εγγραφής 
Οδοντιάτρου 

Οδοντιατρικό Συμβούλιο 


1πτνί)ϊ 

Ζ003Γ5Ι3 άιρίοπιε 

υπινοΓτιίτιοδ τέρα 
3ΐι$ρΤ5ΐίοΙ» 

Κεζκίεηι* θιρίοηιν ρ3ε 
εοδπτχια ρεςάίρίοτη» 
ίζ^ΙϊάδπχρΓΟ^Γ-ιιηπιπχ 
ρ,τδτίρέειηα, Κο ώνιιίοθζ 
υιιίνσενιΐάισ:; ιίρα 
3υ§5)ϋΙςοΐ3 υιι “$επίίϊ1τ»ΐ5'' 
- έοηιρειττιι,τν ίσκιάθες 
ιζνηιεριν άολαιηοηιν. 1οε> 
3ρδσςίη3,Κ3 ρσεχοιΐ3 ά 
ιιοίθτυήυνί νέτοι; Είϊαμιι; 
ελξϊηΊεηυζυΗΐΓτιιιίτχΤίτϊ 

Ιίστηνπ 

Αιιΐίξίορ ΓηοΙίίίΙο 
{ΙΐρΙΟίΠ&ί, ΠΐΙΓΟίΙϋΤΐίΐί 
ϋΐ!ΐ?ΐΙα$ §Υ^ν':θ|θ 
ο<1οηΐοϊο§ο Ιπτ&ΙϊίΊΙκια^ 

1 ίπϊ νέ?-Γ*? ίΐί-ΐίΑ-^ 

Ιηί.ρττίιΐΙϋΓΟί» ρ^ζγτηέ)ϊίη<ι?», 
ηυπχίϋτίπ*; «ίυΐέΐΐα^ 

^γςίγίο; ο οϋοιηοΐο^ο 
ρΓοίωϊη^ ^ΙιΓί^ϊι^ν 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και γτα τις Κάτω Χώρες: 


·Μ3£γ3ΓΟηθΛ§ 

Ρο$οενο5 οίςίονέΐ 
(άοειοε ιητώοιιαο 

Ε§)Όίΐιι 



ΛηΐΛή3σ. αδ^ςΚϋεζΓ: (1ε. 
πιεθ. -ίιτιΐ ) 



ΜαΙτ» 

Ιατνηπ ίϊΐ- Κίηιτρήα 
Οεηι,ιΐι 

ΙΙηίνίΓΜία' 1 ;ι' Μ3-]ΐ;ι· 
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και μπαξύ των καταχωρίαεων γ.α την Λυατμία και για την Πορτογαλία: 


«ΡοΙνΙτπ 

ϋγρίοπι αΚοιν.ζοιιίϊ 

ςιυτίίόιν *ννΛΥ/νι 1, 7 . 
ιγιαίοπι “ΙοΙαίΓΖ 
(ΙβπίγκίίΓ' 

1. Λΐα<1«ιηί« ΜοτΙγςζΐΜ, 

2. υιιίτνοι-ςγκτ 

Μετίγιιζηγ, 

3. (,'οΐίεβίυιτι Μιτίκ'ϋΐη 
υηίννττηγιοΐϋ 
^*§ίβ11οήϋ1ίίο§ο 

ΙίΚίπιΙτο - ΟειηγΜγτζιιγ 
Ε^7Λΐαίη ΡϋήΜτνοτνγ·· 

και μεταξύ ιων καταχωρίοκωι 

: γτυ την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία 


«δίανπτηϊ 

ΙίίρΙοπτ», V ΚηΙΟΤΟ 50 
ροτίίΐμήβ 5ΐΓθΙςονιιί 
ιΐίϊΐον “ιΙοΚιογ τΐεπι,ιίικ. 
ηΐίάίκίηο / άοΚιοήιτι 
τίακιΐηα πιεΛοίηο" 

υηινοΓζα 

ΡοΐΓτΙΐΙο ο ορτ3ν1)βηοηι 
ΝίΓοΚονηοπι ίζρϊια ζϊ 
ροΐτΐιο ζοΒοζάταναιλ ; 
ζοΒοζάττινηκη 

ΑΙοναιεΚο 

νγίοΙίοΐΙίοΙϊΙςΫ τΙιρΙί ΐιι ο 
ϋάκίνηί τλ^τίοητίκλόίιο 
ιϊΐυΐτι “ιΙοΚιογ ζυΙιητΗο 
Ιοίτάοανί" {"ΜΟΟτ.") 




(νίί} Στο Παράρτημα Β, 1. 0|ϊΟοδονιική. μι ιαίηι των καιαχωμίατων για το Βέλγιο κα; για τη Δανία, παρεμβάλλυνιαι τα 
εξής: 


«ίοϊίτά εορυΜιΚτ 




και μτταξύ ιων καταχωμίοτων για τη Ορμον ία και για ιην 

■ Ελλάδα: 

«Εοϊΐί 

ΒςςχΙαιιαιιπ 

Ιορικιιηηίίΐιις 
οηούοηΗ» εηπίαΐ 

Τ.τπα ΟΙϊΚοοΙ» 



και μίταζά ιων κ«ταχω(>ίαι:ων γτα την Ιταλία και για το Λου&μβούργο: 


•Κάπρος ’. 

Πκτϊοποιητικό " 
Αναγνώιηοηι* ίοιρ Ειδικού 
Οδοντιάτρου στην 
Ορθοδοντική 

Οδοντιατρικό Συμβούλιο 


Ιϋίνίρ 

?Ν*ίΓΤΪί 1 

1 ςθΐΤ)ρίΤ.ί£Πΐϋ ?5 ϊίίίΤϋΐ]^ 
Ϊ 7 ΛΠΐ<ί^ί?« 1 οΙίΐιπΐ(?ηΓ';, Ίίϋκ 
<ιρ 1 ϊροϊτΐ£ΐ, Ις» ρ*?Γ 5 <>η<ι ϊγ 
Π()Κ»ΓΤ 0 )ΙΙ 5 ί 

$?Π ιίι Κΐί ι] α 

ΟΓΓΟίΙοΐΙΠ]» 

ΙϋΤνμίΐ*; Απ»ίυ Ήΐίίείπΐΐΰ. 


ΙιτΊιτν,τ 

Κτ/.κίΐΜΐΙ ΙίΓΟ', 

ϋηίνοπΛίίΐίχ. 



ρΛΖγηΐέίΐΙΠίϊ, 
ιιιιτο< 1 <ιιιιϊ 5 ςυιοίΐςι^ 
2>ν<Ιγιοίο οποτίοπιο 
ρτοΓοχιηγ Κν»ΙίίιΙίαςί)5ΐ 




και μεταίά των καταχωρίοεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω Χώρες: 



Ρθ£5ζ<ώ<τΙ)ΌΖ<ί5 

ϊζτλοτνοττ 

Βϊζοηγίινίηγ 

Αζ ΚίΤΖΊΤ^ΙΙ^ν], 

Χζοςίίίϋχ 65 (γιίτ.ΙυςίΊ 
νϋηίϊΖΐίήαιη ϊΙΙίΐόΙτβγ 
(οδΐίίίοιο 


Μ^Ιία 

(ΓττιίΓίΚ,τι ι ϊ 5ρεο)ί1ΐ5(,ι 

Κτιπάιαι ιπ’ 



τΐοητ.ιΐι Π-Οηοάϋΐιζί<τ 

ΑρρΓοναζφηί τίνναΓ 




“ϊρεφίίίΐι* 
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και μεταξύ ίων καταχωρίσεων για την Αυστρία και για ιην Πορτογαλία: 


•ΡοΙχΕτ 

ϋγρίοπι «ζγςλ,τιιι,τ 

Οιιΐηιπι Εβζϋπιϊπόν^ 


ΐ>ί:α1ιι 5ρ€φΙ&ΐ7 ν 
<1ζΐ€άζϊηΐ<? ατίοάοικη 

Μείίγϋζπγίΐπ* 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 


■ΧΙονειιήτ 

ΡοΐΓίΙϊΙο Ο ΟρΤκΐν1]€ΓΚΙΤΪ 

1. ΜίηίΗΓϊΐνο ζίτ 


ίροΓϊΛΐϊχΤιςηειη ιζρκιι ίζ 

ΖΐίΓΗ\ήί? 


οβίτυκιηβ τη ζοίτηε 

1. /ΑηντίΆίί ζΐχτεηίς» 


οπετρεάηο 

'ίΐοννηίϊε 

*>1ον«πςΙ«> 

- 



(νΐίϊ) Στο Παράρτημα Β, 2. Στοματική χειρουργική, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη Δανία, παρεμβάλ¬ 
λονται τα εξής: 


ΓβρΐΐΙ)]ϊ 1 ί <1 

* 



και μετίΐξΰ των καταχώρισών για τη Γερμανία και για ιην Ελλάδα: 

«ΕίϊΙΐ 

—* 




και μεταξύ των καιαχωρίαεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


.Κύπρος 

Πκηοποτηιτκό 

Αναγνώρισης του Ινδικού 
Οδοντιάτρου στην 
Στοματική Χειρουργική 

Οδονι ιατρικό Συμβούλιο 


Ιτινιμ 

- 



Ικτυντ 

ΚοζίάεικΠεοί 

ΙΙηίνοΓίτείΐαϊ·· 



ρτζγηιέίιηιτχ, 
ηυτοάίτηπί νυτςίλιχ 

Ιευπιος ςηίευεβο 
ρεοίΓΑίηγ ΚναΙίΓίΙεαει;^ 




και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω Χώρες: 


οΜ^ΥΛΓΟΓίίζά^ 

Οεηιο-τΙνεηΙτπς 
τιεΒέκζετ ϋΖτΕο ενικά 
άίζοηγίινίηγ 

Α?, Εβ&Ζίέβϋβ)^ 
ϋζοαάΙ»; έ?> ΓίΚίΙ^άυ^γ! 
Μιιιί&ζΐέήιΐϊη ι11?Τ€ΐ«$ 


ΜαΙίά 

(ΓέηϊΓϊΙίαΐ ιλ γ &ρ€ό)α1]!»ΐ£ΐ 

ΚυιηιίλΙ 1 »' 



άβιιιτίι ίί1-Κίπιη>ϊ)τ 

Αρρτοναζζ)οηϊ άιντε 



ιαί-ΐϋϋη 

$ρ£ί]Αΐή>ι:ϊ· 



και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυσιρϊα και για την Πορτογαλία: 


•ΡοΙεΚτ 

Ογρίοτττ ϋζγκΚτηίτ 

Οηιπιεη Ευζττηίηόνν 



ΓΠυάι ϊροφίίκΐγ νν 

Μοάγςζηγςίτ· 



άζϊαίζιιϋο ςΗίηιι^ϊϊ 




ϊίοιητιοΙο^ϊςζηΟ 




! 
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και μεταξύ των καταχωρίσει* 1 για την Πορτογαλία και για ιη Φινλανδία: 


«δίονσιιϋιι 

ΡοΐΓτΙίΙο ο υρπτνίίυπσπτ 

1. Μΐηίϋΐτδίγο ζα 



ϊζρϊπι ΐζ 

ζάτανήσ 



οτιιϋτε λιπαρής 

2. Ζτίτπνηικίίπ τδοπικ,ι 
δίονειιμε 


δΙονειίΝίίο 

- 




(β> 31978 Ε 0687: Οδηγία 78/687/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου, την 25ης Ιουλίου 1978, περί του συντονισμού των νομοθετικών, 
κανονισιικτον και διοτκηιτκών διατάξεων που αφορούν ιις δραστηριότητες του οδοντιάτρου (ΕΕ αριθ. 1 233, 24.8.1978, σ. 
10), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας 
της Αυστρίας, ιης Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 241, 29.8.1994, ο. 21), 


32001 Ε 0019: Οδηγία 2001/19/ΕΚ Ιου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμ|3ουλίου της 14.5.2001 (ΕΕ Ε 206, 
31.7.2001, ο. 1), 


Στο άρθρο 6, οι λέξεις -του άρθρου 19- αντικαθίστανται από τις λέξεις ετών άρθρων 19, 19α, 19(5, 19γ και 19δ·. 


4. Κτηνιατρική 

31978 Ε 1026: Οδηγία 78/1026/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμ¬ 
βρίου 1978, περί της αμοιβαίας αναγνωρίσετος των διπλωμάτων, πιστοποι¬ 
ητικών και άλλων τίτλων κτηνιάτρου και περί των μέτρων για διευκόλυνση 
ιης πραγματικής αοκήσεως του δικαιώματος εγκαταστάσεως και του δικαιώ¬ 
ματος της ελεύθερης παροχής υπηρεσιών (ΕΕ αριθ. Ε 362, 23,12,1978, 
ο. 1), όπως τροποποιήθηκε· από: 

1 1979 Η: Π|κι&) τυρί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
τι,ιν συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκ(κιτίας (ΕΕ Ε 291, 
19,11.1979,0.17), 

— 31981 Ε 1057: Οδηγία 81/1057/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 

14.12.1981 (ΕΕ Ε 385, 31.12.19*1. ο. 25). 

1 1985 1: Πράξη περί ιοιν όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου ιης Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 302, 15.11.1985, σ. 23), 

— 31989 Ε 0594: Οδηγία 89/594/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου της 

30.10.1989 (ΕΕ Ε 341, 23.1 1.1989, σ. 19), 


— 31990 Ε 0658: Οδηγία 90/658/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 4.12.1990 
(ΕΕ Ε 3.53, 17.12.1990. ο. 

- - 11994 Ν: Πράξη περί ιων ό|>ων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 

των συνθηκών Προσχώρηση ιης Δημοκρατίας της Αυιπρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και ιου Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

32001 Ε 0019: Οδηγία 2001/19/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου ιης 14.5.2001 (ΕΕ I 206. 31.7.2001. σ. 1). 

ία) Μετά από το ιήιθρο 4α. παρεμβάλλονται τα εξής άρθρα: 

«Άρθρο 4β 

Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους τα διπλώ¬ 
ματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι κτηνιάτρου χορηγήθηκαν από την 
Εσθονία ή ιων οποίων η κατάρτιση άρχισε στην Εσθονία πριν από την 


ημερομηνία προσχώρησής της. τα κράτη μέλη αναγνωρίςοίΛ·, ως επαρκή 
απόδειξη, αίτιά τα διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλους τίτλους κτη¬ 
νιάτρου, εφόσον συνοδεύονται από πιστοποιητικό στο οποίο βεβαι¬ 
ώνεται όπ οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν στην Εσθονία, 
πραγματικά και νομίμως πς οικείες δραστηριότητες για πέντε συναπτά 
έτη τουλάχιστον κατά την επταετία που προηγείται της ημερομηνίας 
έκδοσης του πιστοποιητικού. 


Άρθρο 4γ 


1. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι κτηνιάτρου χορηγήθηκαν, ή 
των οποίων η κατάρτιση άρχισε στην πρώην Τσεχοσλοβακία πριν από 
ιην 1η Ιανουάριου 1993, κάθε κράτος μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή 
απόδειξη, ια ιν λύγο» διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλους τίτλους 
τυπικών προσόντων στον τομέα της κτηνιατρικής, όταν οι αρχές της 
Τσεχικής Δημοκρατίας βεβαιώνουν ότι τα προσόντα αυτά έχουν στην 
επικράτεια της την ίδια νομική ισχύ με τα τσεχικά προσόντα στον ιομέα 
της κτηνιατρικής, όσον αφορά ιην πρόσβαση στο κτηνιατρικό επάγ¬ 
γελμα και σιην άσκηση του επαγγέλματος αυτού. Η βεβαίωση αυτή 
πρέπει να συνοδεύεται από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες 
αρχές στο οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μεΧιίιν 
ασκούν σιην επικράτεια της Τσεχικής Δημοκρατίας, πραγματικά και 
νομίμως την οικεία δραστηριότητα για τρία συναπτά έτη τουλάχιστον 
κτιιά ιην πτνιαιτία που πμοηγ'είται της ημερομηνίας έκδοτης του πιστο¬ 
ποιητικού. 


2. Σιην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλώμαια, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι κτηνιάτρου χορηγήθηκαν, ή 
των οποίων η κατάρτιση άρχισε σιην πρώην Σοβιετική Ενωση πριν από 
τις 20 Λυγ'ούστου 1991. κάθε κράτος μέλος αναγνι,τρίζει, ως επαρκή 
απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλους τίτλους 
τυπικών προσόνιων σιον ιομέα της κτηνιατρικής, όταν οι αρχές της 
Εσθονίας βεβαιώνουν ότι τα προσόνια «ι/ιά έχουν σιην επικράτεια της 
την ίδια νομική ισχύ με τα εοθονικά προσόντα σιον ιομέα της κιηνια- 
τ μικής, όσον αφορά την πρόσβαση στο κτηνιατρικό επάγγελμα και σιην 
άσκηση του επαγγέλματος αυτού. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνο¬ 
δεύεται από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες ιηιχές σιο οποίο 
βεβαιώνεται ότι οι ιν λίγοι υπήκοοι κρατών μελών ασκούν σιην επι¬ 
κράτεια της Εσθονίας, πραγματικά και νομίμως την οικεία δραστηριό¬ 
τητα για πέντε συναπτά έτη τουλάχιστον κατά την επταετία που προ¬ 
ηγείται της ημερομηνίας έκδοσης του πισι «ποιητικοί». 
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3. Σιην περίπτωση υπηκόων των κριτιών μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι κτηνιάτρου χορηγήθηκαν, ή 
των οποίων η κατάρτιση άρχισε στην πρώην Σοβιετική Ένωση πριν από 
ιις 21 Αυγούστου 1991, κάθε κράτος μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή 
αττόίχιϊη, τα εν λόγ-ω διπλώματα, .πιστοποιητικά και άλλους τίτλους 
τυπικών προσόντων στον τομέα της κτηνιατρικής, όταν οι αρχές της 
Λετονίας βεβαιώνουν ότι τα προσόντα αίτιά έχουν στην επικράτεια της 
την ίδια νομική ισχύ |ΐε τα λετονικά προσόντα στον τομέα ιης κτηνια¬ 
τρικής, όσον αφορά την πρόσβαση στο κτηνιατρικό επάγγελμα και στην 
άσκηση του επαγγέλματος αστού. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνο¬ 
δεύεται από πιστοποιη τικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο οποίο 
βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν στην επι¬ 
κράτεια της Λετονίας, πραγματικά και νομίμως την οικεία δραστηριό¬ 
τητα για τρία συναπτά έτη τουλάχιστον κατά την πενταετία που προ¬ 
ηγείται της ημερομηνίας έκδοσης ιου πισιυποιηιικού. 

4. Στην περίπτωση υπηκόων των κραιτϊιν μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι κιηνιάιρου χορηγήθηκαν, ή 
των οποίων η κατάρτιση άρχισε στην πρώην Σοβιετική Ένωση πριν από 
τις 11 Μαρτίου 1990, κάθε, κμάιος μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή 
απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλους τίτλους 
τυπικών προσόντων στον τομέα της κιηνιατρικής, όταν οι αρχές της 
Λιθουανίας βεβαιώνουν έττι τα προσόνια αιπα έχουν στην επικράτεια 
της την ίδια νομική ισχύ με τα λιθουανικά προσέενια στον τομέα της 
κτηνιατρικής, όσον αφορά την πρόσβίιση σιο κτηνιατρικέ! επάγγελμα 
και σιην τισκηση του επαγγέλματος αυτού. Η βεβαίι.κιη αυτή πρέπει να 
συνοδεύεται από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές σιο 
οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν σιην 
ίτηκράιπα της Λιθοιιανίας, πραγματικά και νομίμως την οικεία δραστη¬ 
ριότητα για τρία συναπτά έτη τουλάχιστον κατά την πενταιτία που 
προηγείται της ημερομηνίας έκδοσης του πκποποιητικού. 


5. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών σιυικ οποίους τα 
διπλώματα, πισιυποιηιικά και άλλοι τίτλοι κιηνιάιρου χορηγήθηκαν, ή 
των οποίων η καιάριιση άρχισε στην πρώην Τσεχοσλοβακία πριν από 
την 1η. Ιανουάριου 1993, κάθε κράτος μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή 
απόδειξη, τα εν λόγω δυτλώμαια, πιστοποιητικά και άλλους τίτλους 
τυπικών προσέιντων στον τομέα της κτηνιατρικής, όταν οι αρχές της 
Σλοβακίας βεβαιώνουν έετι ία προσόντα αυτά έχουν στην ίπικ|κίπετά της 
την ίδια νομική ισχύ με τα σλοβάκικά προσόντα στον τομέα της κιη- 
νιατρικής, όσον αφορά την πρόσβαση σιο κιηνιατρικό επάγγελμα και 
στην άσκηση ιου επαγγέλματος αυτού. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να 
συνοδεύεται από πισιοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο 
οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοο; κρατών μελών αοκούν στην 
επικράτεια της Σλοβακίας, πραγματικά και νομίμως την οικείο δ|κισιη- 
ριέτιηια για τρία συναπτά έιη τουλάχιστον κατά την πενταετία που 
προηγείται ιης ημερομηνίας έκδοσης ιου πιστοποιητικού. 

6. Σιην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι κτηνιάτρου χορηγήθηκαν, ή 
των οποίων η κατάρτιση άρχισε στη Γιουγκοσλαβία πριν από τις 25 
Ιουνίου 1991, κάθε κράτος μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα 
εν λόγω διπλώματα, πιστοποιητικά και ιιλλους τίτλους τυπικών προσό¬ 
ντων σιυν τομέα της κτηνιατρικής, όταν οι αρχές της Σλοβενίας βεβαι¬ 
ώνουν ότι ια προσόντα αυτιι έχουν στην επικράτειά της την ίδια νομική 
ισχύ με ία σλοβενικά προσόντα στον τομέα ιης κτηνιατρικής, όσον 
αφορά την πρέισβαση στο κτηνιατρικό επάγγελμα και σιην άσκηση 
του επαγγέλματος αυτού- Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνοδείεεπαι 
από πιστοποιητικό ι<> οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο οποίο βεβαι¬ 
ώνεται άη οι εν λιεγω ιηιήκοοι κρατών μελών ασκούν στην επικράτεια 
της Σλοβενίας, πραγματικά και νομίμως την οικεία δραστηριότητα για 
τρία συναπτιι έτη τοιιλίτχισιαν καιά την πενταετία που προηγείται της 
ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού.·. 


(β) Στο παράρτημα, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και γτα τη Δανία, παρεμβέιλλονιαι ια εξής: 


•ΟκΙϋ* Γ*?ρυΗίλίΐ 

1. ΟίρΙοπι ο αλοιιίςπί 
κατάία νι: ςιυθιμιίηι 
ρΓορτπίΓΐυ νεισηΐΜπιί 

Η έ,ΐ:Μνΐ{1' >Γ|. Π \ν!ΐ'ΠΠ,1ΓΙ)ί 

ιιτοθίςίο)·, ΜνΌτ.) 

2. Οιρίοιιΐ ο υξιιπέςπί 

ΜικΙιΛ νσ ε,ΐυιΐήηίσι 
ρκι^Γϊΐτιιι νεκπιιάεηί 

Ιιγ§κ·ιι;ι ,τ ςΈοΙςμϊοίιΙολιοτ 
ντΚΏΐιάπιί ιηοόίςίπγ·. 

ΜνΌτ.) 

ν^ι^Γίηάπιί ΓαΙίϋΙίίΐ 
υηΐν<?Γ7Ϊ1ν ν Γίίκίςέ 

Γφυύΐϊαί* 


και μεταξύ των καταχωρίίτεΐιϊν για [η Γφμιινϊα και για ιην Ελλάδα: 

«Πο.ϊΐί 

ΰιρΙοητ: τάίτηυς) 

νοτςείηππεηιςθϊΐϊιϊιιί 

όρρολ,τνπ 

Εσπτί Ι’όΙΙιτηιφίΗίικίίΙίλοοΙ· 


και μεταξύ των καιαχωμίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 

«Κντι|κκ; 

Πισιοποιιρ ικό Εγγραφης 
Κτηνιάτρου 

Κτηνιατρικό Συμβούλιο 


Ιίκνη,ι 

ν^Ιί.ΓΪΠίΐΓϋΡνΓίΙ ί]ίρΙ()ΤΏ5 

Γπτνήπς ίαυλς.ιιιιιηίςςϊΙ>.ις 
υιιϊνςο,ιιίΐί 


Ιίστυν» 

Λιιλπιοϊο πιολκίο όϊρίοηιπν 
(νοΐίτΐηίη)οκ ^γάγιοίο 

ΙΟΥΜί) 

Ικπυνοϊ \'ςί6ΐ1ιι«Γί)ος 
Αλέκίεττιί;»* 
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και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω Χώρες: 


.Μπ^γϋεοπίζπ^ 

ΛΗαιοενοί ιΙοΚτοε οΜανάί 

Κζϊπτ ΙίϊΤνΗπ Ε£γ«ΐαιι 


άτ.πτοά.νςτ. 

.λΐΐβίοτνοϋ-ίικίοιηάηγί Καε 


ΜαΙΐϊ 

Ιί«ίπζ]Α Ιη' Κΐπιι^υ 

Κυΐΐϋϊΐΐ ΐίϋ-ΚϊηΐΓ§ϊ 



ν<Μ?πιΤΛτ]υ 

νετεπηίΐΓίί» 



και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 


.ΡοΙκΙαι 

ΟγρΙοηι ΙίΕ,ΐΓζα τγσσεγιωπί 

1. 5ζλο)<ι Οΐόννηυ 
ΟοκρικΙπρϊΓννπ \νίΐ']Νΐίιγυ ι νν 

\\'3Γ5ζπνίίν 




2. ΛΕικίιτηώ ΚοΙηίςζϋ τνς 
λνεοεί,'ιννίυ 




3. ΛΙαάοηιϊίΐ Κ,οΙιιϊοζ* ν 
ΙιώΙϊηϊέ 




4. υπίννεεςγτει 
νΥίΐιηίήδΕο-ΜίίζιΐΓπξί \ν 
Οΐίζιγηίε» 

- -...... 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 


«ί>Ιθν6πί]31 

Οίρίοιω, υ Ετίίτο υβ 
ροιίςήτήσ κίτοΕονηί ηπκίον 
“ιΙοΙαοΓ νειεπηασιΐίβ 
πτεάκΐης / τΙσΚτοείς» 
νΐτσήηπεπίτε. ητετίίςίης" 

ΙΓιτίνατζ* 

δρτίςενπίο ο ορτανίιοησητ 
άτζανηοοτ ιζρέυ 5 
ροάτος/ϊΐ νεια·ίο<ΤΓ5ΐνα 

5ΙονοηςΚο 

ν) Γ 5θΚθ5ΐςοΐ5)ί) τ ίΐΐρίοιη ο 
ιώοΐοηί θΙωύβη’.ίο^Ηο (ίΐιιΐυ 
“'ιΙο^ιογ νβίκηηάπύίίί) 
πΐίύΐιιίην" ( Λ ΜνθΓ.") 

ΙΡηίνοΓζϊτ» νοκιΊιιιϊηιΚςΙιο 
ΙςΚάεχιν,τ» 



5. Μαίες 

31980 I 0154: Οδηγία 80/154/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Ιανουά¬ 
ριου 1980, ττερί της αμοιβαίας αναγνωρϊαεως των διπλωμάτων, πιστοποι¬ 
ητικών και άλλων τίτλων μαίας και ττερί ιων μέηιων για διευκόλυνση της 
πραγματικής ασκήστως του δικαιώματος εγκαταστάσεως και του δικτηώμα- 
τος της ελεύθερης παροχής υπηρεσιών (ΕΕ αριθ. Ε 33, 11.2.1980, σ. 1), 
όπως τροποποιήθηκε από: 


— 31980 I 1273: Οδηγία 80/1273/ΈΟΚ του Συμβουλίου της 
22.12.1980 (ΕΕ Ε 375, 31.12.1980. σ. 74), 


1 1985 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 302. 15.11.1985. σ. 23}, 


— 31989 Ε 0594: Οδηγία 89/594/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
30.10.1989 (ΕΕ I 341. 23.11.1989, σ. 19). 


— 31990 Ε 0658: Οδηγία 90/658/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 4.12.1990 
(ΕΕ Ε 353, 17.12.1990, ο. 73), 


— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχω|ΐήσεΐιΐς και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 


Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Ε 
241,29.8.1994,0.21), 

— 32001 Ε 0019: Οδηγία 2001/19/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 14.5.2001 (ΕΕ Ε 206, 31.7.2001, ο. 1). 

(υ) Στο άρθρο 1 πρτχτιϊθενιαι τα εξής: 

.στην Τσεχική Δημοκρατία: 

— ΤοπκΙπί πςί,κΤαιτΙαι/ροηχΙηί 3Η5ΤεηΤ", 

στην Εσθονία: 

Άιτιιτΐ36πιπηι1’', 

στην Κύπρο: 

— Εγγεγραμμένη Μαία", 

στη Λετονία: 

— “νςαηίϊ10'', 
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στη Λιθουανία: 
— "ΑΙοβογλ", 


στην Ουγγαρία: 
— 'ίζϋΙ&ζιτσ", 


στη Μάλτα: 


στην Πολωνία; 
— “ΡοΙοζτκΓ 


στη Σλοβενία: 

"Οίρίοιηίτπηπ δπίης,τ / ΟϊρΙοπιίπιηι ίταΗϋτΐΓ", 

στη Σλοβακία: 

— “Ρύτοιίηά 35151 αιιλσ”*. 


(β) Μετά από το αρθ|>ο 5α, παρεμβάλλονται τα εξής άρθρα: 
«Αρθρο 5β 


Οσον αφορά τους πολωνικούς τίτλους μαιών μόνον, ισχύουν· οι εξής 
διατάξεις κεκτημένων δικαιωμάτων: 

Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους τα διπλώ¬ 
ματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι μαίας χορηγήθηκαν από την 
Πολωνία ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε στην Πολωνία Π(«ιν από 
την ημε(χ>μηνία προσχώρησης, και τα οποία δεν πληροι’ιν τις ίλάχιστκ 
απαιτήοιτς κατάρτισης που ορίζονται σιο άρθρο 1 της οδηγίας 
δΟ/155/ΟΟΚ, τα κράτη μέλη αναγνωρίζουν τα ακόλουθα διπλώματα, 
πιστοποιητικά και άλλους τίτλους μαίας ως επαρκή απόδειξη, εψόσον 
συνοδεύονται από πιστοποιητικό στο οποίο βεβαιώνεται οι ι οι εν λόγω 
υπήκοοι κρατών μελών ασκούν στην Πολωνία, πραγματικά και νομίμως 
τις δραστηριότητες της μαίας κατά το χρονικό διάστημα που ορίζεται 
κατωτέρω: 

δίπλωμα μαίας (άγρίοπι ΙιςατιφΓ» ροίοζιιιείννπ) - για τρία 
αυναπτά έτη τουλάχιστον κατέι την πενταετία που προηγείται της 
ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού, 

-- δίπλωμα μαίας (άγρίςιιη ροΐοζική) - με μεταδεοτεροβάθμια 
εκπαίδευση ιατρικής επαγγελματικής σχολής για πέντε συναπιά 
έτη τουλάχιστον κατά την επταειία που προηγείται ιης ημε|Κΐμ- 
ηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού. 

Λρθ[κ> 5γ 

1. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών σιους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι μαίας χορηγήθηκαν, ή των 
οποίων η κατάρτιση άρχισε σιην πρώην Τοιχοσλοβακία πρτν από την 1η 
Ιανουάριου 1995, κάθε κ|ΐάτος μέλος αναγνωρίζει, ως επτφκή απόδειξη, 
τα εν λόγω διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλους τίτλους τυπικών 
προσόνιων μαίας, όταν οι τηιχές της Τσεχικής Λημοκρατίας βεβαιώνουν 
ότι τα προσόντα αυτά έχουν στην επικράτεια ιης την ίδια νομική ισχύ 


με τα τσεχικά προσόντα μαίας, όσον αφορά την πρόσβαση στο επάγ¬ 
γελμα της μαίας και στην άσκηση του επαγγέλματος αυτού. Η βεβαί¬ 
ωση αυτή πρέπει να συνοδεύεται από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν 
οι ίδιες αρχές σιο οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοοι κρατών· 
μελών ασκούν σιην επικράτεια ιης Τσεχικής Δημοκρατίας, πραγματικά 
και νομίμως την οικεία δραστηριότητα για ίμια συναπτά έτη τουλάχι- 
ιτίον κατά την ΐΐτνταΣτια ττου προηγείται ι:ης ημερομηνίας έκδοσης του 
πκποιτοι ηβικού. 


2* . Στην' ττερίιττίιΜτη υττηκόων ίων κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι μαίας χορηγήθηκαν, ή των 
οποίων η καιάρτιση άρχισε στην πρώην Σοβιετική Ένωση πριν από τις 
20 Αύγουστου 1991, κάθε κράτος μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή 
απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πισιοποιητικά και άλλους τίτλους 
τυπικών προσόντων μαίας, όταν οι αρχές της Εσθονίας βεβαιώνουν 
ότι τα προσόντα αυτά έχουν τειην επικράιενά της την ίδια νομική 
ισχύ με τα εοθονικά προσόντα μαίας, ικτον αφορά την πρόσβαση σιο 
επάγγελμα της μαίας και σιην άσκηση κιυ επαγγέλματος αυτού. Η 
βεβαίωση αυιή πρέπει να συνοδεύεται από πιστοποιητικό το οποίο 
εκδίδουν οι ίδιες αρχές σιο οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοοι 
κρατών μελών ασκούν στην επικράτεια ιης Εσθονίας, πραγματικά και 
νομίμυκ την οικεία δραστηριότητα για τρία συναπτά έιη τουλάχιστον 
κατά την πενταετία που προηγείται ιης ημερομηνίας έκδοσης του πιστο¬ 
ποιητικού. 


3. Στην περίπιΐιίση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους ια 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι μαίας χορηγήθηκαν, ή ιων 
οποίων η κατάρτιση άρχισε στην πρώην Σοβιετική Ένωση πριν από τις 
21 Αυγυύστου 1991, κάθε κράτος μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή 
απόδειξη, τα εν λόγω διπλώμαια, πιστοποιητικά και άλλους τίτλους 
Τυπικών προσόντων μαίας, όταν οι αρχές της Λετονίας βεβαιώνουν 
ότι τα προσόντα αυτά έχουν σιην επικράτεια της την ίδια νομική 
ισχύ με τα λετυνικά προσόντα μαίας, όσον αφορά την πρόσβαση στο 
επάγγελμα της μαίας και στην άσκηση του επαγγέλματος αυτού. Η 
βεβαίωση αυτή πρέπει να συνοδεύεται από πιστοποιητικό το οποίο 
εκδίδουν τη ίδιες αρχές σιο οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοοι 
κρατών μελών ασκούν στην επικ|>άτεια της Απονιάς, πραγματικά και 
νομίμως την οικεία δραστηριότητα για τρία συνμτπά έτη τουλάχιστον 
κατά την πενταειία που προηγείται της ημερομηνίας έκδοτης του πιστο¬ 
ποιητικού. 


3. Στην περίπτωση υπηκόων ιων κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πισιοποιητικά και άλλοι τίτλοι μαίας χορηγήθηκαν, ή τοιν 
οποίων η κατάρτιση άρχισε στην πρώην Σοβιετική Ένωση πριν απέι τις 
11 Μαρτίου 1 990. κάθε κράτος μέλος αναγνώριζες ως επαρκή από¬ 
δειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πισιοποιητικά και άλλους τίτλους τυπι¬ 
κών προσόντων μαίας, όταν οι αρχές ιης Λιθουανίας βεβαιώνουν όπ τα 
προσόντα αυτά έχουν στην επικράτεια της την ίδια νομική ισχύ με τα 
λιθουανικά προσόντα μαίας, όσον αφορά την πρόσβαση στο επάγγελμα 
ιης μαίας και στην άσκηση του επαγγέλματος αυτού. Η βεβαίωση αυιή 
πρέπει να συνοδεύεται από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες 
αρχές στο οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών 
ασκούν στην επτκράιεια της Λιθουανίας, πραγματικά και νομίμως την 
οικεία δραστηριέπητα για τρία συναπτά έτη τουλάχιστον κατά την πε¬ 
νταετία που ηιοηγείται της ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού. 


5. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίιλοι μαίας χορηγήθηκαν, ή των 
οποίων η κατάρτιση άρχισε στην πρώην Τσεχοσλοβακία πριν από την 1η 
Ιανουάριου 1993, κάθε: κράτος μέλος αναγνώριζες ως επα|*ή απόδειξη, 
τα εν λόγω διπλώματα, πισιοποιητικά και άλλους τίτλους τυπικών 
προσόντων μαίας, όταν οι αρχές της ΣΧιιβακίιις βεβαιώνουν όπ τα 
προσόντα «υιό έχουν στην επικράτεια της την ίδια νομική ισχύ με τα 
σλοβάκικά προσόντα (ΐίήας, όσον αφορά την πρόσβαση στο επάγγελμα 
ιης μαίας και στην άσκηση του επαγγέλματος αυτού. Η βεβαίωση αυτή 
πρέπει να συνοδεύεται από πιστοποιητικό το οποία εκδίδουν οι ίδιες 
αρχές στο οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών 
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ασκούν στην επικράτεια της Σλοβακίας, π{>αγματικά και νομίμως την 
οικεία δραστηριότητα για τρία συναπτό Ττη τουλάχιστον καώ την πε¬ 
νταετία που προηγείται της ημερομηνίας έκδοσης του πισιοποιητικού. 

6. Στην περίπτωση υπηκόων των κ|κιτών μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι μαίας χορηγήθηκαν, ή των 
οποίτιΐν η κατάρτιση άρχισε στη Γιουγκοσλαβία πριν από τις 25 Ιουνίου 
1 99 1, κάθε κράιος μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη. τα εν λόγω 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλους τίτλους τυπικών προσόντων 


μαίας, όταν οι αρχές της Σλοβενίας βεβαιώνουν ότι τα προσόνια 
αυτά έχουν στην επικράτεια της την ίδια νομική ισχύ με τα σλοβινικά 
προσόνια μαίας, όσον αφορά την πρόσβαση σιο επάγγελμα της μαίας 
και στην άσκηση του επαγγέλμαιος αιπού. Η βεβαίωση αιπη πρέπει να 
συνοδεύεται από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές σιο 
οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοοι κρανών μελών ασκούν σιην 
επικράτεια της Σλοβενίας, πραγματικά και νομίμι.* την οικεία δ|*ισιη- 
ριότιμα για τρία συναπτά έτη τουλάχιστον καιά την πενταετία που 
προηγείται της ημερομηνίας έκδοσης του πισιοποιητικού.» 


(γ·) Στο Παράρτημα, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη Δανία, παρεμβάλλονται να εξής: 


• ΓεκΙιά εεραΜίλπ 

1. Οίρίοιπ ο υλοηίεηί 

1. νγποΐιά πλοία ζείζεειά 

1. νγπνεάίεηί ο «άιηί 

χίιιάίπ νε εΙυάιμιίΐΏ 

ηεΐχι υζτίθΐιί ϋΐάϊοπι 

ζάνςεείπε ζλοιιχεε 


ρΓΟ§Γ»ΠΊϋ Ο&ϊΐΓΟΥΑΐβΙδΙνί νο 

2. νγππί οάόοπιά πλοία 

2, νν$ν£<ΚΈΊϊί ο 


«ϋάίμιίηι οόοευ ροεοάηί 
ιιςϊΜεηιλτ (ΠαΚαΙάτ, Βε.) 

2. ϋϊρίοηι ο αΐιοηεειιί 
ίΐαϋίπ νε ϋα<ίϊ)ΐιίτη οόοητ 
ϋϊρίυτηονηηά ροπχΐηι' 
ππίπεεπίιπ (ώρίοηιονπη)· 
πρεςίπΐίϋΐπ, ϋίδ.) 

7,Γί7ί?ηΗ υζΩτίηά ?»1:ίΓ*?Ωΐ 

Λΐ> 5 θ 1 υΓί>ΓΪυ·* 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 


«Εειίί 

ΠιρΙοιτι ϊηυιιαεεη,ΊηεΙα 

1. ΤαΙΙίοιίΗ ΜειΙίιπηιιίλοοΙ 



?τϊα1<*1 

2, Τλιτιι Μ<ίύΐϊί»ϋιιϊ1ίθθ1» 



και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


«Κύπρος 

Δίπλωμα σιο μετά βασικό 
πρόγραμμα Μαιευιικής 

Νοσηλει/τική Σχολή 


Ιαινήα 

ΟίρΙοπις ρπε νεςιηαιε,ς 
λναΙιί’ίλϋςμίΒ ίε^Οχαπα 

Μϊϊμι πλοΚε 


ΕίΟανπ 

1. Αυλπετήο ητοΐκίο 
τΐϊρίοιηαπ, ηιιεοείαικκ! 
ςυιείλΐ$ δεικίΓΟΜΟς 
ρεαλίίλοπ πίαυβνίοίο 
ρτοίεςΐης λνα1ϊΓϊλ<ΐις%. ίε 
ρεοίεςϊηέί λναΙίΓιλαςήοπ 
ρα/.γιηέ-ίιιηαχ, ηαηχίυππ'- 
ίϋΐεϊλΐί αλαίεπο ριοίεπίηγ 

λναΙΙΓιλαείβ 

2. Λυλπιορ ιηολπίο 
ώρίοιηκ (πεαιύνεεΝϊιείϊιιες 
5ΐυ<Ιι]ος), ιτυεοάπητΐπ κιτίεϊλΐ^ 
Βεηιΐηοππκ ρι-αλιϊλοπ 
εΙίιιιμνιο]ο ρεοίεπίπς 
1α'αΙίΠΙαά.ϊίί. ίε ρτοίεχίτιέϊ 
λναΙΐίϊλα.ςί)<)5 ραζχτηέμιηιιχ, 
ηυπκίαηιύι παίείλΐ} αλιιεοηο 
ρεοίεχιπς λναΙϊΓιλαςί/^ 

3. ΛυλϊΓοϊο εηολπίο 
άψίοιηπί (ηευιιίνεΓςίιείίηέν 
πίαϋήοπ), πυτοάπη-ΐΝ νυιεϊλι^ 
αλυπεπο ρπεΙεπίηγ 
λναίιίίλαςί^ 

1. υηΐνΐΠ5Ϊ1βΙίΐϋ 

2. Κοίρβφ. 

3» Κο]ρ^ϊ]ίΐ 

1. Ροζ) Γ πΐίί)ϊπΐίΐ'>, ΙιυίΙϊίίυΚ.δ 
ρΓοίεχϊη^ ρΓϋΙίΐίΙί^ 

2. Ρλζγιΐΐβ]]ηΐϋ»ί, 1ϊυάϊ)αιιτϊ5 
ρπίΓί^τίπ^ ρταΙαι^ 
3]«Ι5£ΐΊΪ0)£ν 
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κα» μεταξύ ίων καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω Χώρες: 


«Μ^γίίΓΟΠίΖ^ 

δζΰΐ&ζηό δίζοηχίινίηγ 

Ιπλοΐί/ίόκίτοΐϊ 


ΜαΙτ.1 

1*νφ μιν ιΐίρίοηιπ Π- 
Ι5ΐυί1)ϊ ιτΙΤ^ΛΊοίχΊ 

ΕΙηίνςεςιτ,Τ ιά ΜαΙτ,τ· 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Λιισιμία και για την Πορτογαλία; 


•ΡοΙ.τΙςπ 

ΟγρΙοπε υλοής/.εηία 

Νίαιΐϊόιν τνγζκζγςΗ ηϊ 
ΙαεπιηΙαι ροίοζηίςΐινο ζ 
"γτιιίεη: “ιτίΛ^ίπιετ 
ροΐοζιιίατνί” 

1 - υηΐ^ΠΫνΐίίΓ Μ€<1)^7,Π)' 

2. €ϋυ^ΐυπι Μορίου γγϊ 

Ε/η^Γϋγΐίΐιι 

[η§ΐ?11οπί;1ς]ο§ο·' 


και μεταξύ των καιαχωρίσεων για την Ποριογαλία και για τη Φινλανδία: 

*5ΐον<:π1^ 

Οίρίοπίί, 5 Κηιετο πς 
ροι1<?Ι)υ;ι: «πτολονηι ηαχίον 
“άίρΙόπιίΓαπτ Ιταόϊςϊ / 
ϋιρίοιιιιετηΐ δϋδίςιιτ' 

I - 

1. ΙΙπίνεΓ/4 

2. νκολα πίΓΟλονη,τ κοΙέ 


ΧΙονσιΐϋΙβΐ 

I ν^οΐκίδΐίοΐίΐεν <3ίρ]οπι ο 
α<ΐ€]οηι ϋ^ίΙίίΓηϊλΐΙίόΗο Ιίΐΐιΐυ 
“βίΐΙοιίΛΓ ζ ρόπχΐηρ) 

ΛϋΐϋΓβηαί;" {"Βο.**) 

2. Αΐκ«>1ν*ίΓΠ$1:ν (Ηρίοπι ν 
5Γυ<1ΐ;ϊΐοτη οί11χ>ιχ· 
ίΚρΙοιϊιονΗπό ρόπχΐιιά 
ΛΝΪΗ:<?ητΙί;ι 

1. νγποΚί ςΕοώ 

2. $(τε-ϋηά ζώντνοτηίιίαι 
ςΚοΙτ · 



6. Φαρμακευτική 

319X5 I 0433: Οδηγία 85/433/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 16ης Σεπτεμ¬ 
βρίου 1985, για την αμοιβαία αναγνώριση των διπλωμάτων, πιστοποιητικών 
και άλλων τίτλων φαρμακευτικής και για τη λήιμη μόρων προς διευκόλυνση 
της πραγμαι ικής άσκησης του δικαιώματος εγκατάστασης για ορισμένες 
δραστηριότητες του φαρμακευτικού τομέα (ΕΕ αριθ. I 253. 24.9.19X5, 
ο. 37), όπως τροποποιήθηκε από: 


319X5 1 05X4: Οδηγία 85/584/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 

20.12.1985 (ΕΕ I 372, .31.12.1985, ο. 42). 


- 31990 I 0658: Οδηγία 90/658/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 4 12 1990 
(ΕΕ I. 353. 17.12.1990. α'73)! 


— 11994 Ν: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας ιης Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 


32001 I 0019: Οδηγία 2001/19/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 14.5.2001 (ΕΕ I 206. 31.7.2001, σ. 1). 


(α) Μειά από το άρθρο 6α, παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 


«Α|>0ρο 6β 


1. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών σιους οποίους τα 
διπλωμαια. πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι φαρμακευτικής χορηγήθη¬ 
καν, ή ιων οποίων η κατάρτιση άρχισε στην πρώην Τσεχοσλοβακία πριν 
από την ]η Ιανουάριου 1993, κιίβε κράτος μέλος αναγνωρίζει, ως 
επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλους 
τίτλους τυπικών προσόντων φαρμακευτικής, όταν οι αρχές της Τσεχικής 
Δημοκρατίας βεβαιώνουν ότι τα προσόντα αυτά έχουν στην επικράτεια 
της την ίδια νομική ισχύ με τα τσεχικά προσόντα στον τομέα της 
φαρμακευτικής όσον αφορά την πρόσβαση στις δραστηριότητες που 
«ναφέρονιαι στο άρθρο I παράγραφος 2 της οδηγίας 85/432/ΕΟΚ και 
σιην άσκηση των δραστηριοτήτων αυτών. Η βεβαίι.ιση αυτή πρέπει να 
συνοδεύεται από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο 
οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοοι κρατών ρελών ασκςη'τν στην 
επικράτεια ιης Τσεχικής Λημοκμσιίας, πραγματικά και νομΐμως. μια από 
τις δραστηριότητες που αναφέρονιαι στο άρθρο 1 παράγραφος 2 ιης 
οδηγίας 85/432/ΕΟΚ για τρία συναπτά έτη τουλάχιστον κατά την 
πενταετία που προηγτίται της ημερομηνίας έκδοσης του πισιυποιητικού, 
εφόσον η δραστηριότητα αυτή υπόκειται σε νομική κατοχύρωση στην 
Τσεχική Λημοκριιτία. 
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2. Στην περίπτωση υπηκόων ιοτν κρατών μελών στους οποίους ια 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι φαρμακηπικής χορηγήθη¬ 
καν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε στην πρώην Σοβιετική Ένωση 
πριν από τις 20 Αυγούστου 1991. κάθε κράτος μέλος αναγνωρίζει, ως 
επαρκή απόδειξη, ια εν λόγω διπλώματα, πισιοποιηττκα και άλλους 
ι ήλους τυπικών προσόντων φαρμακευτικής, όταν οι αρχές της Εσθονίας 
βεβαιώνουν ότι ι.α προσόντα αιπά ίιχουν στην επικράτειά της την ίδια 
νομική ισχύ με τα εοθονικά προσόντα στον τομέα της φαρμακευτικής, 
όσον αφορά την πρόσβαση στις δραστηριότητες που αναφέρονιατ στο 
άρτΟρο 1 παράγραφος 2 ιης οδηγίας Χ5/4 32/ΕΟΚ και στην άσκηση των 
δραστηριοτήτων αυτών, Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνοδεύεται από 
πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές σιο οποίο βεβαιώνεται 
ότι οι εν λόγω υπήκικιι κρατών μελών ασκούν επην Επικράτεια ιης 
Εάθονίας, πραγ)ΐαιικά και νομίμτυς, μια από τις δραστηριότητες που 
αναφέρονται στο ά(ΐθρο 1 παράγραφος 2 της οδηγίας Χ5/432/ΕΟΚ 
για τρία συναπτά έτη τουλάχισιον κατά την πΕνταετία που προηγείται 
της ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού, εφόσον η δραστηριότητα 
αυτή υπόκειται σε νομική καιοχύρωση στην Εσθονία 

3. Στην περίπινκιη υπηκόων τι,ιν Κ|ΐατών μελών- στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι φαρμακευτικής χορηγήθη¬ 
καν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε στην πρώην Σοβιετική Ένωση 
πριν από τις 21 Αυγούστου 1991, κάθε κράτος μέλος αναγνωρίζει, ως 
επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλους 
τίτλους τυπικών προσόντων φαρμακευτικής, όταν οι αρχές της Λετονίας 
βεβαιώνουν ότι τα προσόντα αίτιό έχουν στην επικράτειά της την ίδια 
νομική ισχύ με τα Χετονικά προσόντα στον τομέα της φαρμακευτικής, 
όσον αφορά την Π|>όσβαση στις δραστηριότητες που αναφέρονται στο 
άρθρο 1 παράγ|Μτψυς λ της οδηγίας X 5/4 32/ΕΟΚ και σιην άσκηση των 
δραστηριοτήτων αυτών. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνοδεύεται από 
πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αριχές στο οποίο βεβαιώνεται 
ότι οι τν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν σιην επικράτεια της 
Λετονίας, πραγματικά και νομίμως, μια από τις δ|χισιηριότητες που 
αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 2 της οδηγίας 8 5/4 32/ΕΟΚ 
για τρία σιιναπιά έτη τουλάχιστον κατά την πενταετία που προηγείται 
της ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού, εφόσον η δραστηριότητα 
αυτή υπόκειται σε νομική κατοχύρωση στην Λετονία. 

4. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελιάν στους οποίους τα 
διπλώματα, πισιοποιητικά και άλλοι τίτλοι φαρμακευτικής χορηγήθη¬ 
καν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε σιην πρώην Σοβιετική Ένωση 
πριν από τις 11 Μαρτίου 1990, κάθε κράιος μέλος αναγνωρίζει, ως 
επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω δ.πλώιτιττα, πιστοποιητικά και άλλους 
τίτλους τυπικών προσόνιων φαρμακευτικής, όταν οι αρχές της Λιθουα¬ 
νίας βεβαιώνουν ότι τα προσόντα αυτά έχουν σιην επικράτεια της την 
ίδια νομική ισχύ με- τα λιθουιιντκά προσόντα στον τομέα της φαρμα¬ 
κευτικής, όσον ειφορά την πρόσβαση στις δραστηριότητες που αναφέ- 


ρσνιαι στο άρθρο 1 παράγραφος 2 της οδηγίας 85,'432/ΕΟΚ και σιην 
άσκηση των δραστηριοτήτων αυτών. Η βεβαίωση αιπή πρέπει να συνο¬ 
δεύετε» από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο οποίο 
βεβαιώνειαι ότι οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκοι'ιν στην επι¬ 
κράτεια της Λιθουανίας, πραγματικά και νομίμως, μια από τις δραστη¬ 
ριότητες που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 2 της οδηγίας 
85/432/ΕΟΚ για τρία συναπτά έτη τουλάχισιον κατάτην πενταετία που 
προηγείται της ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού, εφόσον η 
δράστη ριόιηια αυτή υπόκετται σε νομική κατοχύρωση στην Λιθουανία. 

5. Στην περίπτωση υπηκόων τι,ιν κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι φαρμακευτικής χορηγήθη- 
καν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε στην π(>ο>ιγν Τσεχοσλοβακία πριν 
από την 1η Ιανουάριου 1993, κάθε κράτος μέλος αναγνωρίζει, ως 
επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλους 
τίτλους τυπικών προσόνιων φαρμακευτικής, ι'εταν ο: αρχές της Σλοβα¬ 
κίας βεβαιώνουν ότι τα προσόντα αυτά έχοΐΛ· στην επικράτεια της την 
ίδια νομική ισχύ με ια σλοβάκικά προσόνι,α στον τομέα της φαρμακευ¬ 
τικής, όσον αφορά την πρόσβαση στις δρασιηρυΐτητες που αναφέρονται 
στο άρθρο I παράγραφος 2 της οδηγίας 8 5/4 32/ΕΟΚ και σιην άσκηση 
των δραστήριοιήιων αιτιών. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνοδεύεται 
από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο οποίο βεβαι¬ 
ώνεται ότι οι ιν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν σιην επικράτεια 
της Σλοβακίας, πραγματικά και νομίμως. μια από τις δραστηριότητες 
που αναφέρονται στο άρθ|Χΐ 1 παράγραφος 2 της οδηγίας 
Χ5/432/ΕΟΚ για τρία συναπτά έτη τουλάχισιον κατά την πενιαειίυ 
πού προηγείται της ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποιητικού, εφόσον 
η δραστηριότητα ακτή υπόκειται σε νομική κατοχίιρωση στη Σλοβακία. 

6. Στην περίπτωση υπηκόνιν των κρατών μελών στους οποίους ια 
διπλώματα, πιστοποιητικά κι» άλλοι τίτλοι φορμακειττικής χορηγήθη¬ 
καν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε στη Γιουγκοσλαβία πριν από ης 
25 Ιουνίου 1991, κείθε κράιος μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, 
τα εν λόγω διπλώματα, πιστοποιητικά και ι'ιλλους τίτλους τυπικών 
προσόντων φαρμακευτικής, όταν οι αρχές της Σλοβενίας βεβαιώνουν 
ότι τα προσόντα αίτιά έχουν· στην επικράτεια της την ίδια νομική 
ισχύ με τα σλοβιττκά προσάνιιι στον τομέα της φαρμακευτικής, όσον 
αφυ|κ'ι την πρόσβαση στις δραστηριότητες που αναφέρονιαι σιο ά|)0ρο 
1 παράγραφος 2 της οδηγίας 85/432/ΕΟΚ και στην άσκηση των δρα¬ 
στηριοτήτων αυτών. Η βεβαίωση αιπή πρέπει να συνοδεύεται από πιστο¬ 
ποιηθώ το οποίο εκδίδουν οι 'διες αρχές στο οποίο βεβαιώνεται όη οι 
εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν σιην επικράτεια της Σλοβενίας, 
πραγματικά και νομίμως, μια από τις δραστηριότητες που αναφέρονται 
στο άρθρο 1 παράγραφος 2 της οδηγίας X 5/4 32/ΕΟΚ για τρία συνα¬ 
πτά έιη τουλάχιστον κατά την πενταετία που προηγείται της ημερομη¬ 
νίας έκδοσης του πιστοποιητικού, εφόσον η δρασιηρύτητα αυτή υπό- 
κειται σε νομική κατοχύρωση στη Σλοβενίαν. 


(β) Στο Παράρτημα, η πρώτη σειρά του πίνακα αντικαθίσταται από την ακόλουθη: 


«Χώρα 

: Τίιλο·; 

Φορέας ποιτ χορηγέ ■«» τίτλο 

Γΐισιΐ)πιηΓ|Τΐκ:6 κου ς?υνοδεϊιιτ ιυν 
τίτλο* 

(γ) Στο Παράρτημα, μεταξύ των 

καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη Δανία προστίθενιαι τα εξής: 

.ότπίτπ τφΐιήίϋίΛ 

ΟϊρΙοπι ο υΕοηέ'εηί 
πτυιΐία νσ εΐ ικίηπίιη 
ρτορττηιυ ίπεπιπείσ 
(ηιπ^ίκΙΓ, Μ^τ.) 

Ρϋηττ»ςτ:υτίς1ά ΓαΕιιΙιλ 
ιιηίντιεζίΐν ν Ι ιςέε 
ΐΐραΙΊιςς 

νγπνέιΐίοη) ο ϊΐ,ττηί 
ζίνέεςςιιέ ζλοαςςο 
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και μα οξύ των - καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 


•Εεπεί 

! βίρΙοπι ρεονΗκοπ 

ΤϋΓΙΜ υΐΐΐεοοί» 



' ιρρολ,ινιι ΙίΙιίηικοχι 




και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


•Κύπρος 

Πιστοποιητικό Εγγραφής 
Φαρμακοποιού 

Συμβούλιο Φαρμακευτικής 


ΐΗΐΛΊ]3 

Ρατηΐίΐςοιία άίρίοπις 

1 Ιηϊνε·Γ5ίτ5ΐε!ΐ 

αιιρεκίατίιι 


Ιίοτανα 

ΑυΚίιοίο τηο1«1ο 
άιρίοεηακ, ιταηυΐαηιίς 
χυιείΐα^ ναίίΐϊιτιηίεο 
ρτοΓεςίηγ ΙίναΙΐίίΙωεη^ 

υπίνϊΓίίΚΊαϊ» 

. 


και μπαξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω Χώ|>ες: 

«Μ«ϊ^) Γ ίΐΓθΓ5ζ4§; 

Οΐϋον^ΐβί; )>γό§)'!ίΖ0Γόί»/, 
οΧΙβν^Ι (ΠΊΛ^ϊίΠίίΓ 
ρΗ^ππίοΐ^ς, «Λύκν.: 
ιϊια£· ρΗίυπι) 

Ε^γοιεπτ 


ΜίΙΐί 

ΙίΝνηΑ ΙϊΜάιτπίΜΐί)» 

I Ιττίναεϋίια' ια' ΜειΙία» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων γτα την Αιισιμία και γτα την Πομιυγαλία: 

*Ηο1$1μ 

II γρΙοητ υλοιιεζοηιϋ 
ϊΐτκΐίόνε' ινγΖ5Ζν< Η ιΐϋ 
λίεπιιιΐυ Ιτπτωφ ζ 
ιγτιιίοιιι ιιιαχίκτείΐ 

1. ΑΕίάνιτιία Μςάγςζηβ 

2. Εετιίτνειπγτςι 

Μνάγςζιιν 

3. ('οΙΙο^ιυιη ΜινΙκ ιιτι: 
ΙΙηίινς'Γίγιοία 
ΙϊχίεΙΙοήίΙαοβο» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 

«δίον^.ηίρ 

Ι^ΐρΙοηίΑ, Η ^ΑΓί^ΙΧ) 5Ρ 
ρθ<ΙθΙ)Ιΐ]θ ϋίΓΟί^Ονπί Π3Ζΐν 

“ΠΊί^βΙΟΓ ί3ΓΠ1ίΐα)(ί / 
ηΐϊΐβϋΐη ίΛπΠϋ^-ί]ρ” 

υηίν*?ΓΖίΐ 

Ι’οιπΙιΙο ο <ιρΓϊν1)«η«ι;ι 
ςίΓολονηςτη ίζρΐπι ζ.τ 
ροΐεΐϊο τηίβκίει· ίΗπιιαςήβ / 
ιη,ι§ΐϊΤϋ ίϊπη3ςί)ο 

5>1 ον <?η ·?!(.() 

ν^οΧοίίΚοΙίϊΙίγ ίΐίρίοιη ο 
υάςίοηί ^Ιί^ίΙβΓη ί ς: Ις^Κο 

ΤΐΐυΙΐΙ "ΐηΛβΪΜΕΓ ί^Γηΐ^ΟΪΟ^ 

γμ 8 γ:·) 

νν«;η1ί3 &ο]<Τ» 



IV. ΑΡΧΙΤΕΚΤΟΝΙΚΗ 

31985 I 0384: Οδηγία 85/384/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 10ης Ιουνίου 
1985, για την αμοιβαία αναγνώριση των πτυχίων, πιστοποιητικών και άλλων 
τίτλων στον τομέα της αρχιτεκτονικής και για τη Βέσπιση μκιροιν για τη 
διευκόλυνση ιης πραγματικής άσκησης ιου δικαιώματος εγκαιάσιασης και 


ελεύθερης πα,κιχής υπηρεςιιών |ΕΕ I 223, 21.8.1985, σ. 15), όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε από: 


— 31985 ί 0614; Οδηγία 85/614/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
20.111985 (ΕΕ I 376, 31.111985, σ. 1), 
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— 319*6 Ε 0017: Οδηγία 86/17/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 27.1.19X6 
(ΕΕ I 27, 1.2.19*6, <ι. 71), 


— 31990 I 063*: Οδηγία 90/658/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 4.1 2.1990 
(ΕΕ I Ϊ53, 17.12.1990, σ. 73), 

-- 11994 Ν: Πράξη περί των· όρων προπχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση ιης Λημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (ί 
241, 29.Χ. 1994, α. 21), 

- 32001 I 0019: Οδηγία 2001/19,ΈΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 14.5.2001 (ΕΕ ί 206, 31.7.2001, σ. 1). 

(α) Στο άρθρο 11, προστίθενται τα εξής: 

-(£) στην Τσεχική Δημοκραιία: 

— τα διπλώματα που χορηγούνται από τις σχολές του "Γοελό 

νγϊοΚε ιιεεπί ιεεΚηίεΚε" (Τσεχικού Πολυτεχνείου της Πρά- 

γας): 

— “νγποΚά 5*οΙ» ίτςΚΐτοΙαυτγ <· ροζετηηΟιο χωνίτσΙχινΓ 
(Σχολή Αρχιτεκτονικής και Οικοδομικής) (μέχρι το 1951), 

"ΡπΚαΙια ,ττςΙιίιςΙαΜΓγ α ροζειηπίΗο ϊϋνίίεΙδίνΓ (Σχολή 
Αρχιτεκτονικής και Οικοδομικής) (από το 1951 μέχρι το 
1960). 

— “ΡαΙίττΙία ςιτνίδπΓ (Σχολή Πολιτικών Μηχανικών) (από ι.ι> 
1960) στους ίλής τομείς: Οικοδομική και κατασκευές, 
Οικοδςιμική, Κατασκευές και αρχιτεκτονική. Αρχιτεκτονική 
(σνμπεριλαμβανομένης της πολεοδομίας και της χωροτα¬ 
ξίας), Πολιτική μηχανική και κατασκευές για βιομηχανική 
και γεωργική παραγωγή, ή στο πρόγραμμα Σπουδών πολι¬ 
τικού μηχανικού σι ον τομέα της μελέτης των οικοδομικών 
κατασκευών και της αρχιτεκτονικής, 

— "ΡϋΙΐϋΙίΛ ΛτεΚικλπιεγ" (Σχολή Αρχιτεκτονικής) (από το 
1976) στους εξής τομείς σπουδών: αρχιτεκτονική, πολεο¬ 
δομία και χωροταξία, ή στο πρόγραμμα σπουδών: αρχιτε- 
κιΤΛπκή και πολεοδομία σιους εξής τομείς σπουδών: αρχι¬ 
τεκτονική, θεωρία αρχιτεκιονικοι) σχεδτασμού, πολεοδομία 
χωροταξίας, ιστορία αρχιτεκτονικής και αποκατάσταση 
ιστορικών μνημείων, ή αρχιτεκτονική και οικοδομική. 

— ια διπλώματα που χορηγούνται από την Ά,'γςοίς* ϋΚσΙα 
ΙίίΗιτκΊαί ϋε. Είίν,ιιέ.·: Βετιεπε" (μέχρι το 1951) στον 
τομέα της αρχιτεκτονικής και κατασκευών. 

τα διπλώματα που χορηγούνται από την “νγχοΚά πίνοίσ 
ιΙτνϊιεΙί,ινΊ ν Ιίπκ’" (ιστό το 1951 μέχρι το 1956) σιον 
τομέα της αρχιτεκτονικής και κατασκευών. 

— τα διπλώματα που χορηγούνται από την “νγπολέ ιιάιπί 
ιςςΗηίςλς ν Βεηδ" την “ΕίΚυΙΐιι ιπςΐιίιείαιιιγ" (Σχολή 
Αρχιτεκτονικής) (από το 1956) στον τομέα της αρχιτεκτο¬ 
νικής και της πολεοδομίας ή την "ΡϊΙαιΙΐιι ϊΟνεδπΓ' 
(Σχολή Πολιτικών Μηχανικών) (από 1956) στον τομέα 
σπουδών κατασκευών, 

— τα διπλώματα που χορηγούνται από την “νγκοΚά τέοίτ 
δ,τιινΕέ ΤςςΙιπίςΙοί υιιίνοεζΐΐί ΟΗΓίΐν»", (Σχολή Πολι¬ 


τικών Μηχανικών) (από το 1997) στον τομέα σπουδών 
δομών κατ αρχιτεκτονικής ή στον τομέα σπουδών πολιτι¬ 
κού μηχανικού, 

— τα διπλώματα που χορηγούνται από την "ΤνςΚηίςΙίί 
υπινςεζίτ» ν ίίδεεςί’, “Ε»ΙιιιΙι» 3Γςδ:Ι«1«υτγ’' (Σχολή 
Αρχιτεκτονικής) (από το 1994) σιιτ Π|ΐόγραμμα σπουδών 
ιτρχιιεκτονικής και πολεοδομίας σιον τομέα σπουδών 
αρχιτεκτονικής, 

— τα διπλώματα που χορηγούνται από την “Λίιοςίςπιώ 
νγτν»π)γς(ι υπιέπί ν Ρίνιζε” σιο πρόγραμμα καλών 
τεχνών σιον τομέα σπουδών αρχιτεκτονικού σχεδιασμοό, 

τα διπλώματα που χορηγούνται απύ την "νγςοίώ 5*ο1» 
ιιιηόΙεςΚο-ρτίΐΓπγπΙυνπ ν Ρίνιζε" στο πρέιγραμμα καλών 
τεχνιάν στον τομέα σπουδών αρχιτεκτονικής, 

— πιστοποιητικό άδειας που χορηγείται από το “ΟεπΚί 
Κοτηοτ» μεείτίτεΐίΐτϊ” χωρίς ειδίκευση τομέα ή στον 
ιομέα των οικοδομικών κατασκευών, 

(ο) στην Εσθονία 

ιΐίρίοπτ ϋιΊιίιεΙαυυεί επ.ιΙ.ιί, ν.ιΙμιςιοιιι,1 Εοπτί ΚιιπεΜ,ιΙ,κΙτιΊητι 
πεΚίιεΙατιαιΐ ιετθυελοηητ ροοίι τΙαιεν 1996 κηνιμπι (δίπλωμα 
σπουδών αρχιτεκτονικής, ι.ο οποίο χορηγείται από ιη Σχολή Λρχι- 
τεκιονικής της Εσθονικής Ακαδημίας Τεχνών από το 1996), ν*1)ί15- 
ΐοΐυά Τ,τΙΙύιπϊ ΚιιιινίϋίΙίΚοοΙί ροοίι 19*9-1995 3»5Τ<ιΙ (το οποίο 
χορηγείται από το ΠςιΧυτεχνείο της Ταλίν κατά την περίοδο 
1989-1995), ν41)α5Ε3Τυ<1 Εεπο XXV Κίιίςΐϋαι ΚαιυτιίπκτίΐτιυιΙί 
ροοίι 1951-19*8 (το οποίο χορηγείται από το Κρατικέ) Ινστιτούτο 
Τεχνών ιης Εαθονικής ΣΣΛ κατά την περίοδο 1951-19*8), 

(π) σιην Κόπρο: 

Βεβαίωση Εγγραφής στο Μητρώο Αρχιτεκτόνων που εκδίδειαι από 
το Επιστημονικό και Τεχνικό Επηκλητήριο Κόπρου (ΕΤΠΚ), 

(ρ) στη Λετονία: 

"αιΊτικΕτί ϋίρίοπτκ" Ιτο ϊζνηϊεβυίί 1»τνί]π.5 νβΚτκ ΤΙπιντιπίΓαΓεν 
Ιηζειιίεαν!ιηίεεΤΐ>35 ΓαΚυΙτϊιεδ ΑεΚϊιεΙ<ιϋεί5 ηοιίψ Ιΰΐζ 
Ι95*.ρκϋΗΤΓ.. ΚΤριο, ΡοΙϋεΗηίπΙίά ΙηδίτϊΰΤα ΓνΙιηιίτΤίτίΐν ΓτΕυΙιΙα-5 
ΑτΚιίελίϋηΐί ηοι1«[3 ηο 195* χτιίί ΙΜϊ 1991 .βΛίΙίΐιη. ΚΤ§35 
ΤείτιιϊχΚ35 ΙΙηίνειχίιϋίεϊ ΛτΙιίιεΚΓΰτίΐχ (ϋτυΐΐίΐε Χορέ 1991. 
£αά3, υιι "Αγ ίτιΐ ο*! ο ριτιίτεε-. 5επ ίίίέ,ιΙ-,' 1 , ίτο ι/μιηΆ/ ί.,ιΐνίί,τε 

Αείτίΐεΐτηι ωνίοηΤίο» 


(“διπλώματα αρχιτέκτονα" που χομηγούνιαι από το Τμήμα Αρχιτε¬ 
κτονικής ιης Σχολής Πολιτικών Μηχανικών ιου Λετονικού Κρατι¬ 
κοί) Πανεπιστημίου μέχρι το 1958, από το Τμήμα Α|>χνιεκτονικής 
της Σχολής Πολιτικών Μηχανικών του Πολυτεχνείου της Ρίγας 
195* - 1991, από τη Σχολή Αρχιτεκτονικής του Τεχνικού Πανεπι¬ 
στημίου της Ρίγας από το 1991, και το πιστοποιητικό εγγραφής 
στον Αρχιτεκτονικό Συλλονο της Λετονίας), 

(σ) στη Λιθουανία: 

— τα διπλώματα μηχανικοί) αρχπέκτοναίαρχιτέκτονα που χορη¬ 
γούνται από τα Καυιιο ροϊίΐεεΗιιίΕοί ίικτΛυηκ μέχρι το 
1969 (ίηζίηιεπυν αεείτίιεΕίιυ/ϊΓείΊίτεΙαας), 
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— διπλώματα αρχιτέκτσνα/ΙκιεΚεΙοΓ αμχιτεκτονικής/ιηιςιει- 
αρχιτεκτονικής που χορηγούνται από τα νίΐηίικ ίηζίηετίηί* 
5ΐ3[γί>θ5 ϊικιίΐυΐας έως το 1990, λ'ιίηώυς Ιεείιηίλοκ υηινει·- 
πίτιταχ έως το 1996, νίΐηίιτε Οίίΐίηιίηο Ιοείτηίλοί ιιηϊνετϋΐ- 
[«3.5 από το 1996 (3πΙιί[εΙιι»5/3ΐ·ς1ιίιεΙίΐΰΓθ5 ΙταΙςαΙαιτΓακ/ 

3τςΗίιε1πύΓθ5 ιη<Ί£ίχΐΓ35), 

— τα διπλοματα ειδικού ο οποίος έχει ολοκληριίκιει σπουδές 
ιηιχιι εκτονι κής/ύίι: δει ογ αρχιτεκτονικής/ιηπΜεΓ αρχιτεκτονι¬ 
κής. τα οποία χορηγούνται από το ΙΤ5Κ νϊΐίΐγήείηίϊ άϋΐί.5 
ίπ5ϊί[υ[35 μέχρι το 1990. (ίΐιτΙτίΙί-ίαύπχ ΙςαπΜςπ,'ίΓεΚίιοΙαύΓςκ 
1)»)[3ΐ311Τ3.5/3Γςίτί[κΙςΓΰΓ05 ΙΙΜφϊΙΙΊΊ), 

— τα διπλώματα ΒαςΙκΙοε αρχιτεκκηακής/πιππίετ αρχιτεκτονικής 

που χορηγούνται από το Κϊυειο ΙεςΗηοΙοΒήοϊ ιιηϊνεικί 1 εΐ 35 
5ΐηοί· 1997 ίτοΗιιςλι ίιεο5 ΙνειΙςαΙαακίϊ/βεοΗίΙελί ίσον 

013^151 Γ35), 

συνοδευόμενα από ιο Πιοτοποιηττκό το οποίο εκδίδεται από την 
Επιτροπή Βεβαίωσης και με το οποίο απονέμτται το δικαίωμα άσκη- 
σης δραστηριοτήτων όταν τομέα της αρχιτεκτονικής (Πιστοποι¬ 
ημένος Αρχιτέκτονας,'ΑΙεπιιιουυ 3Γ{Ήιΐε1ι138), 

(ι) στην Ουγγαρία: 

δίπλιτμα “ολίενείεδ έρίιέςζητεεηόΐΓ (δίπλωμα αρχιτεκτονικής, 
ΓΠ35Τ6Γ αρχιτεκτονικής) το οποίο χορηγείται από πανεπισιήμια, 

— δίπλωμα “ολίονοίικ ερίιέδζ ιεενεζό πιϋνιΑζ" (δίπλωμα ιηπνιεε 
αρχιτεκτονικής και πολιτικού μηχανικού) που χορηγείται από 
πανεπιστήμια, 

(υ) σιη Μάλτα: 

Ρεείΐ: Ι3ΐυη3 ΐα' ΡεείΙ που χορηγείται από το ΠηίνετπίΜ' ια' ΜαΙιπ, 
και το οποίο παρέχει το δικαίωμα εγγραφής ως Ρεείι. 

(φ) στην Πολωνία: 

τα διπλώματα που χορηγούνται από τις σχολές αρχιτεκτονικής: 

■ του Πολυτεχνείου της Βιηχκιβίας, Σχολή Αρχιτεκτονικής σιη 
Βαρσοβία (Ροΐιίεςδπιίαι \λ Γ 3ΐπ?.3\ν$Ιΐ3. λΥγιΙζκιΙ ΑεςΗιίεΐίΐυΓγ)· 
ο επαγγελματικός τίτλος του αρχιτέκτονα: ιιιζγηίετ πτεΗπελι. 
ΠΊ3§)8ΐοτ ιΐίαλ ιεεΗηϊίζηγςΙι, ίπζγηίετ ατεΚιίεΙιι, ιηζγπίεετ 
πια^ίίίΓα πτεΗιίεΙαυεγ, πιτ^ίνιεα ϊηζγιιίετ3 3εεΗϊιεΙιιυι-γ, 
Ιϊΐ3£ί5ΐε3 ίηζνηϊετί ίτεΐιίιεία*. πι:ΐ£ί5ΐθΓ ίηζγηίεε πκΐιίιείςι 

(από το 1945 μέχρι το 1948, τίτλος: ιηζγηίοε πτχΗϊίεΙιι, 
πγ3^ι516γ ηπιτλ ιοςίτηϊςζηγεΗ· από το 1951 μέχρι το 1956, 
τίτλος: ίηζγηί«Γ ϊΐτΗτίεία- από το 1954 μέχρι το 1957, 2ο 
σιάδια, τίτλος: ίηζνηκτη !113£βΙγ 3 3εεΙτίιεΙ«αΓγ· από το 1957 
μέχρι ιο 19.59. τίτλος: ιιιζ>ηιιΊ3 γπϊ^Κιπι ππΗιιςΙσαιχ·· από 
ιο 19.59 μέχρι το 1964: ιη3£ϊ5ΐπ ίηζχηκΓί πτςΗϊιελιαε)·· 
από το 1964 μέχρι ιο 19X2. τίτλος ηω^ικιτί ίηζγηίε/3 
ϊΐκΙιίιοΙιΐΛ· από το 19X3 μέχρι ίο 1990. τίτλος: ιη»§ΐ5ΐεε 
ίινζχηίοΓ 3ΐτΗίιεΙιι, από το 1991. τίτλος: ιττπ^ίίΐτ* ίηζγηίετ3 
ϊτςίιίιοίειζ), 

— του Πολυτεχνείου της Κρακοβίας, Σχολή Αρχιτεκτονικής στη 
Κρακοβία (ΡοΙίιεςΙιπιλπ ΚΐίΚοννκίαι, 'λ'χιΐζ μ) ΑιχΗιιοΙςιτίΓχ)· 
ο επαγγελματικός τίτλος του αρχιτέκτονα: ιη3§κ>ιεε ιηζγηίέτ 
3εε1ιϊι<Ία 

(από το 1945 μίχ|ΐι το 1953 Πανεπιστήμιο Ορυχεύ.ιν και 
Μεταλλουργίας, Πολυτεχνική Σχολή Αρχιτεκτονικής - 


Αλζιίςπιίί ΟόεηίεζοΗιιιηϊςζί, ΡοΙίιεεΚηίςζηγ λΥγιΙζίπ} 
ΑτιΙιίιεΙςιιΐΓγ), 

ιου Πολυτεχνείου ιου ννεοοίπ», Σχολή Αρχιτεκτονικής σιο 
λντοοίανν (ΡοΙϊΙεεΗηίίαι \νι·οςΙ«νν5ΐΐ3, λνγιίζίάΐ ΑτςΗιΙίλιυιχ) 
ο επαγγελματικός ιίιλ,ος του αρχιτέκτονα: ίηζγηιιτ βιείιίτβίςτ, 
ΓΠ3ρί5Ιοτ ηπιιΐτ ΐεςΗπίιζπγςίι, !ηα§ΐ5ΐετ ίηζχπίεε ακΜεΙαιιιγ, 
πιπ^ίϊΐοε ϊηζγηϊετ ατςίτπεία 

(από το 1949 μέχρι το 1964, τίτλος: ίηζγηίεε αεεΗιίεΙμ. 
σωβίδίεε ηπυΐι τεςίίηιςζηγιΗ· από το 1956 μέχρι το 1964, 
τίτλος: ιηπ^ίαετ ίηζγηίεε πεςδίιείαιιεν· από το 1964, τίτλος: 
ηΐ3)>κΐίΓ ϊηζγηιίε ακΚίιελί).. 

— του Πολυτεχνείου της Σιλεσίας, Σχολή Αρχιτεκτονικής στο 
έϊΐίινίςε (ΡοΙίιει ηπυέ,Ί ί,ώνίςι, λν'νύ'/ιτί ΛηίυιείΐΙυΓγ}· ο επαγ¬ 
γελματικός τίτλος του αρχιτέκτονα: ιηζγηίέτ ϊκΗποΙα; 
ηΐ3[>ΐ5ΐεΓ ϊηζγηϊετ πτςίτιΐοίει 

(από το 1945 μέχρι το 1955, Σχολή Μηχανικής και Κατα¬ 
σκευών Ά'γιΙζί,Ίί I η ζγηίειγηη ο-Β αόσινίπ ηγ, τίτλιις: ίηζγηίεε 
:»τ1ιιΙ<1ΐ· από το 1961 μέχρι ιο 1969, Σχολή Βιομηχανικών 
Κατασκευών και Γενικής Μηχανικής - Υλ’γιΐζίπΐ Βικίσινηίαι™ 
Ρτζεπιγ5ΐονν{^ο ϊ Ο^όΙηουο, τίτλος: ιτω^ίκιΟΓ ίηζγηίεε ίτιΗι- 
ιελι· από το 1969 μέχρι το 1976, Σχολή Πολιτικών Μηχανι¬ 
κών και Αρχιτεκτονικής Ά'νιίζιπΐ Βτπίοτνηίαννα ί ΑτεΗίίεΙι- 
ιαεν, τίτλος: ηΐ3£ΐ5ΐεε ίηζνηίιτ πτςΗίιεΙη· από το 1977, 
Σχολή Αρχιτεκτονικής ν/γιίζι,ιΐ ΑτςΗϊιεΙίΐυΓγ. τίτλος: 
πτα^ϊπτεε ίηζγηίεε πτεΗίιεΙιι και από το 1995, τίτλος: ιειζγ- 
ηίττ τηΐιίκλι), 

— του Πολυιεχνιτου ιου Ροζηβη, Σχολή Αρχιτεκτονικής στο 
ΡοζιιαΛ (ΡοΙιΙετΙιηίΙω ΡοζηϊίκΙαι, λνγιίζίτΙ ΛτοίτίΙρΚινινέ· ο 
επαγγελματικός τίτλος του αρχπέκτονα: ϊηζγηκε ατςίιϋεΐαατγ· 
ίιιζγιτϊεε ίεςΗτίελι- Γη3γ>ί5ΐεε ϊηζγηϊεε πιΐΗίιεΙα 

(από το 1945 μέχρι το 1955, Σχολή Μηχανικής, Τμήμα Αρχι¬ 
τεκτονικής - δζΐιοΐί ίηζγτικΓίλπ, ΧΥγόζα) ΑΓεΙιίίίΐέπτ- 
ητίτλος: ϊιιζγηίετ πεεΗίιςΙααιχ· από το 1978. τίτλος: 
πτ3£ϊ51ογ ίηζγηίετ ίιχίιίΐεΐα και από το 1999, ιίτλος: ίηζγ- 
ηίεε ΛΓείιϊιελι), 

— του Πολυτεχνείου του ΟιΙϊήνΙί, Σχολή Αρχιτεκτονικής στο 
ΟΠπικΙι (ΡοΙίιεςΚηίλΛ Οιΐπήδλί, ΎγιΙζκιΙ ΑεεΗίιεΙαυτγ)· ο 
επαγγελματικός τίτλος του αρχηεδειονα: ιηα^ύπεε ιηζγηίέτ 
ΛτεΗίιελι 

(από το 1945 μέχρι ιο 1969 Σχολή Αρχιτεκτονικής - 
ΊΥγςΙζίπΙ ΑπΊτιιεΙαιττγ, από το 1969 μέχρι το 1971 Σχολή 
Πολιτικών Μηχανικών και Α|ΐχιτεκτονικής - ΙΥγιΙζί»! Βιιήοιν- 
ηίιΐν/3 ί ΛτςΗΚελίιιτγ·, από ιο 1971 μέχρι το 1981 Ινσιι- 
"Ιοι/ιο Αρχιτεκτονικής και Πολί'οδομίας - ΙηγινπιΙ ΑεςΙιίίελ- 
τυτγ 1 υε!>3ηΐ5ΤνΙο, από το 1981 Σχολή Αρχιτεκτονικής - 
Ύγιΐζώ! ΑικΗίιελιυΓγ), 

--- του Πολιπιχιτίου του Βώίγκιοίι, Σχολή ελρχιτεκτονικής σιο 
Βϊζίγκιολ (ΡοΙίιεςΙιπίλπ Βίϊίοϊίοςίαι, ννγτίζώ! ΑεςΚΗείαιΐΓγ) 
ο επαγχελματικι'ες ιίιλος του αρχιτέκτονα: πια^Βίεε ίιιζνηκτ 
«εεΐιίΐεΐιΐ 


(από το 1975 μέχρι το 1989 Ινστιτούτο Αρχιτεκτονικής - 
Ιιυΐνίαΐ ΑεεΗιίελίυτγ), 

— του Πολυτεχνείου του Ιόιΐζ, Σχολή Πολιτικών Μηχανικών, 
Αρχιτεκιονικής και Περιβαλλοντικής Μηχανικής στο δόιΐζ 
(ΡοΙιιεεΗηϊΙ<3 Εικίζλ», λΥγείζΐ»! Βαιΐοννηϊετινα, ΑτςΗτιεΙιιυτγ 
ί Ιηζγηίετίί 5πκίη\νΐ5λα)· ο επαγγελματικός τίτλος του 
αρχιτέκτονα: ίηζγηίεε ϊτεΗίιεία, ιπί^ΐίκε ίηζγηίεε ϊτςίτϊιοΐιι 
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(από το 1973 μέχρι το 1993 Σχολή Πολιτικών Μηχανικών και 
Αρχιτεκτονικής - λν'νόζϊαΐ ΒικίονίΊτίςίνν'ίΐ ϊ ΑιεΙτίιυΙσυΓ)· και 
από το Σχολή Πολιτικών Μηχανικών, Α|ΐχιτεκιονικής και Περι¬ 
βαλλοντικής Μηχανικής - Υλ-χάζί»! Βυϋοννηίςιν», ΑεςΗϊΓοΚ- 
Ιυτχ ΐ Ιηζγηίβηί $Γ0(ϊθΜ·ί5ΐί<ι· τίτλος: από το 1973 μέχρι το 
19711, τίτλος: ίηζνηία· ,νεοΗίιοΙα. από ίο 1978, τίτλιχ: 
πΐ3£Βΐβτ ιινζχηκ'Γ ίτςίϋιςία), 


— του Πολυτεχνείου του Χζςζβϋιι, Σχολή Πολιτικών Μηχανικών 
και Αρχιτεκτονικής στο δζςζεςιττ (ΡοΙιΚεΗτιιίαι Χζςζβςΐήκίαι, 
\νχ<1ζίαΙ Βιιιΐιηνηιτίινα ϊ Λτχίτϊιοίαυιγ) ο επαγγελματικός 
τίτλος ιιτυ αρχιτέκτονα: ίηζνηΐβε αεεΚιΓοΙα. ηια§Ϊ5Τ<τ ϊηζχιτίιτ 
,ττςίιίΐίΐςι 


(από το 1948 μέχρι το 1954. Ανώιαιή Σχολή Μηχανικής, 
Τμήμα Αρχιτεκτονικής ΐνχζκζα δζΚοΙιι Ιηζχτιίςη&ΐ, 
ν/γόζΐίΐΐ ΑιχΙιίτεΙιιυεν, τίτλιχ: ίηζχπίίε ατςΗίΐίΙα, από το 
1970, τίτλος: ητιι^Βίοε ϊηζχπκτ .ττχΜκΊίΐ και από το 
1998. τίτλος: ίπζχηϊβ· κτςΗϊΤίΙα), 


ια διπλώματα συνοδεύονται από το πιστοποιητικό μέλους το οποίο 
εχλίίΐτται από το οικείο περιφερειακό αρχιτεκτονικό επιμελητήριο 
της Πολωνίας, το οποίο απονέμει το δικαίωμα άοκησης δραστηριο¬ 
τήτων αρχιτέκτονα στην Πολωνία. 


(χ) στη Σλοβενία: 


“ιιηϊνετζίΐίτηί όιρΙουιιΓΛΠί ϊιιζοπιτ πεΗίΙοΙαιιεο / ιτιιϊνχεζί- 
ταιηβ ώρίοιπιτρικι ιιιζτηίτίαι ^ιΉιινλιυιτ" (πανεπιστιιμιακό 
δίπλωμα α|)χιτικτονικής), το οποίο χορηγείται από τη σχολή 
αρχιτεκτονικής, και το οπττίο συνυδιυίται από πιστοποιητικό 
της αρμόδιας αρχής στον τομέα της αρχιτεκτονικής αναγνωρι- 
αμέιης από το νι'ιμο, το οποίο απονέμει το δικαίωμα έισκησης 
δ| κίστη ριοτή των στον τομέα της αρχιτεκτονικής, 


πανεπιστημιακό δίπλωμα που χορηγείται από πολυτεχνικές σχο¬ 
λές που απονέμουν τον τίτλο του “ιτπινςτζίιςιπί ι1ίρ1οπτϊΓ»πί 
ίηζεηίε (υηίν,ςΐίρΐ,ίηζ.) / υηίνυΓζίΙυιηα ϋίρίοπτίεαητ ίηζυ- 
ηιτίατ” και το οποίο συνοδεύεται από πιστοποιητικό της 
αρμόδιας αρχής στον τομέα της α(ΐχιιεκιονικής 
αναγνωρισμένης από το νόμο, ιο οποίο απονέμει το δικαίωμα 
άσκησης δραστηριοτήτων σιιτν τομέα της αρχιτεκτονικής, 


(ψ) στη Σλοβακία: 


— δίπλωμα στον τομέα σπουδών “α|>χι τεκιονική και οικοδομική" 
(ΆτςΙιΐΤνλιύΐΉ α ροζίΐτιηύ ίΐϊνί«;Γπΐν'ο'') που εχυμηνείτο από 
ιο Σλοβάκικο Πολυτεχνείο (δΙονυιΐί,Ιαί νχκοΐοί πΙατΙ» Ιίΐΐι- 
ιιίςΙςά) ιης Βείΐίκίβνπ το 1950 - 1952 (τίτλος: Ιιτ§.), 


— δίπλωμα στον τομέα σπουδιίτν “αρχιτεκτονική" (",ικΙυιοΚιυπΓ) 
που εχορηγείτο από τη Σχολή Αρχιτεκτονικής και Οικοδομικές 
του Σλοβάκικοι· Πολιηεχνκίυυ (ΡυλυΙια ϊΐεΚίιςΙαιΐΓν » 
ροζσηιηέΗο νΐίνίιοΓκινί, δίονειτςίατ νν-,οΐώ ςλοίκ ιεείτηίςΐώ) 
ιης ΒεΛΙίκΙανα το 1952 - 1960 (τίτλος: Ιηβ. αιτΉ.), 


δίπλωμα στον τομέα σπουδών “οικοδομική" (“ροζκιττπό κΐανί- 
τυΓκίνο") που εχορηγείτο από τη Σχολή Αρχιτεκτονικής και 
Οικοδομικής του Σλοβάκικου Πολυτεχνείου (Ραλυΐΐα ίεςήίιυΐ.- 


ίάεγ α ροζεηνηέΚο ίΠτνϋςΓίΐνα, 5>1ον«π$1ώ νχπυλιί δλοΐα 
ΜςΚηίςλί) της Βταιϊκίανα το 1952 1960 (τίτλος: Ιτη>.), 


— δίπλωμα στον τομέα σπουδιίτν “αρχιτεκτονική" (“βεςΚίιςΙβάκΓ) 
που ιχορηγείτο από τη Σχολή Πυλιιικιίιν Μηχανικών του Σλο¬ 
βάκικου Πολυτεχνείου (δΐϋνόηά (αΙςα|ι«, δίονςηκίύ νγςοίαί 
ΐΐςοίϊ ιςςίττιιςίυί) της Βεαίίςΐίνα ιο 1961 1976 (τίτλος: 

Ι|1£. ίΙΓΙ'Ιΐ.), 


— δίπλωμα στον τομέα σπουδών “οικοδομική” (“ροζίττιικ 
5Τ*νδχΤ που εχορηγείτο από τΐ| Σχολή Πολιτικών Μηχανικών 
(δτυνεδηιί Γαΐιυΐια, δίοναΐϊΐω νννολά έΐςοία ίςςίιιιίςΐίά) της 
Βπάύιΐίΐνί το 1961 - 1976 (τίτλος: 1ιΐ{>.), 


— δίπλωμα στον τομέα σπουδών “αρχιτεκτονική" (“ατςΙιίιελιύΓα”) 
που ιχορηγείτο από τη Σχολή Αρχιτεκτονικής του Σλοβάκικοι! 
Πολυτεχνείου (Ραΐκοίττ ίαΊιϊΐςΙίΐάεν, &|ςτνςιι$Ιτ,ί νγςοίςί ίΐανί» 
Κ'ίΐιηίςΐϊί) της ΒιπιίκίΛνιι από το 197 7 (τίτλος: 1ης;. »εσ1ι.). 


— δίπλωιια σι:ον τομέα σπουδών “πολεοδομία” (“υεδίηίζιτιυκ”) 
που ιχορηγείτο από τη Σχολή Αρχιτεκτοτικής του Σλοβάκικοι) 
Πολυτεχνείου (ΡαΙαιΙτ,τ ίττΗίχλιύεν, ΜυνητκΙίί νχποΐιί ΙΙωΙα 
ΐίεΊττιιςίοί) της Βκιΐίϊΐαν» από το 1977 (τίτλος: Ιτή>. «κΚ.}, 


δίπλωμα στον τομέα σπουδών “οικοδουική" (“ροζυπιιιΐ 
κίσνίτν”) που εχορηγείτο από τη Σχολή Πολιτικών Μηχανικών 
του Σλοβάκικοι 1 ) Πολυτεχνείου (δυνοδηά ΓαλυΙιπ, δίονεπίΐιά 
ιςςΗπίςλά αηίνοτζίΐιτ) της ΒτπιίϊίΛν,τ το 1977- 1997 (ιίιΑος: 
ΙΠ8-), 


δίπλωμα στον τομέα σπουδών “αρχιτεκτοντκή και οικοδομική" 
(“ίεείιίΐςίσύτί α ροζειττηέ χηινίιγ") που χορηγείται από τη 
Σχολή Πολιτικών Μηχανικών του Σλοβάκικου Πολυτεχνείου 
(διανςίπτά Ι,τΐ,υΐΐα, ϊΐονοηπίίί τσςίιιυείίά αιτϊνετζίΐπ) της ΒγαΙΙ- 
ςΐιινπ από το 1998 (τίτλος: Ιημ.ϊ, 


— δίπλωμα στον τοιιέα σπουδών “οικοδομική ειδικότητα: αρχι¬ 
τεκτονική” (“ροζςιιιης Μίνδχ ϊροείαΐίζΐοώ: ϊΠ-ΗίιυΙαιίπΓ) 
που εχορηγείτο από τη Σχολή Πολιτικιϊτν Μηχανικών του Σλο¬ 
βάκικοι» Πολυτεχνείου (δτανεΗηά ΙτΡιιΙιιι, 8Ιοι Γ ειιν1έ ιιτ'ΐι 
ηκτλί υπίνίΓζϊτα ) ιης ΒτσΙίϋώντ ιο 2000 ■ 2001 (τίτλος: 
[ιτ§.). 


δίπλωμα στον τομέα σπουδών “οικοδομική κιιι αρχιτεκτονική" 
(“ροζειττηδ νιυνδγ π ϊαδίιςΡ.ΐύτα") που χορηγείται από τη 
Σχολή Πολιτικιίιν Μηχανικών ιυυ Σλοβάκικοι! Πολιπιχνείου 
(δΙίιννδιιά ίδίτιιίτα - δίονεηκίτά Ιεοίτπίςίτί υπίνοιν,η») της 
Βεατιςίανα από ιο 2001 (τίτλος: Ιιη>.), 


— δίπλωμα στον τομέα σπουδών “αρχιτεκτονική" (“ϋΓεδιίεΡπίτα") 
που χορηνιίιτα από την Ακαδημία Καλών Τίχνών και Σχεδια- 
σμοιι (ν'χίοΜί ίΚαΙιι νγτνατιιχοίτ υιικ-ηί) ιης Βτ^ιίςίανα από το 
1969 (τίτλος: ΑΚιιϋ. τη:Η. μέχρι το 1990- Μρτ. το 1990 -- 
1992· Μ£γ. ισςίτ. το 1992 ■ 1996· Μχτ. ιιεί. από το 1997), 


δίπΑτνμα στον τομέα σπουδιίιν “οικοδομική" Γροζειτιιιό ντνί- 
τοΓϊΐνο") πιτιι ιχορηγείτο από ιη Σχολή Πολιτικών Μηχανικών 
του Πολυτεχνείου (δίανυΒηί ΓίΚαΙία,ΤςιΊτιιίςΙοί υπινειντιτ) 
(διανυίπιά ΟιΙτυΙη,ΤοςΚηιςΙίίί ιτηϊνΐτζίι») του Κονκε το 
1981- 1991 (τίτλος: 1ης.). 
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Ολα τα διπλώματα συνοδεϋονιαι από: 


πιστοποιητικό αδείιις που εκδίδεται από το Σλοβάκικο Α,ιχιττ- 
κιονικό Επιμελητήριο βέΐοναΐϊΐώ Κοιτιοτ» πιχήιΐοΐαον) της 
Βππκία™ χωρίς ειδίκευση τομέα ή <πον τομέα 'οικοδομιχή·' 
{ ροζβηιηέ κΐανίνγ·") ή "χωροταξία" (“ύζοίϊ'.τιέ ρΐάηονϋΐιίε'λ 


πιστοποιητικό αδείυς που εκδίδεκτι από το Σλοβάκικά Επιμε¬ 
λητήριο Πολιτικών Μηχανικών (δίονεπίϊΐι» Κοηιοεί πΐ»νε·|}- 
πνοΗ ίηί,ίπίοεον) της ΒείΐΓ&Ιαν* σιον τομέα της οικοδομικής 
Γροζειτιπς πι,ινίτν”)». 


(β) Μετά από το άρθρο 11, παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 


«Αρθρο 11 « 


1. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατιίπ' μελιϊπ - στους οποίους τα 
δίπλωμα ία, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι στον τομέα της αρχιτεκτο- 
νικής χορηγήθηκαν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε σιην πρώην 
Τσεχοσλοβακία πριν από την 1η Ιανουάριου 1993, κάθε κράτος 
μέλος αναννωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πιστο¬ 
ποιητικά και άλλους τίτλους τοπικών προσόντων ΟΙ ον τομέα της αρχι¬ 
τεκτονικής όταν οι αρχέ:ς ιης Τοεχικής Δημοκρατίας βεβαιώνοιη· όιι τα 
προσόντα αυτά έχουν σιην επικράτπά ιης την Ιδια νομική ισχύ με ια 
τσεχικά προσόντα αιον τομέα ιης αρχιτεκτονικής που αναφέρςινται σκι 
άρθρο 11, όσον αφορά την πρόσβαση στις δραστηριότητες που ανα- 
φέρονται στο άρθρο 1 και την άσκηση των δραστηριοτήτων αιτιών, με 
την επιφύλαξη ιης τήρησης τοιι άρθρου 23. Η βεβαίωση αυτή πρέπει 
να συνοδεύεται από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο 
οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λογω υπήκοοι κρυιών μελών ασκούν στην 
επικράτεια ιης Τσεχικής Δημοκρατίας, πραγματικά και νομιμως τις δρα¬ 
στηριότητες στον τομέα ιης αρχιτεκτονικής γτα τρία συναπτά έτιη του- 
λάχισιον κατά την πενταετία που προηγείται της ημερομηνίας έκδοσης 
Του πιστοποιητικού 


2, Στην περίπτίικτη υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλιϊιματα, πιστοποιητικά και ιίλλοι τίτλοι στον τομέα της αρχιτεκτο¬ 
νικής χορηγήθηκαν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε ιττην πρώιμ 
Σοβιετική Ένωση π|>ιν από τις 20 Δυγούσιου 1991, κάθε κράιος 
μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πιστο¬ 
ποιητικά και άλλους τίτλους τυπικιίιν πρτκτόντων στον τομέα της αρχι¬ 
τεκτονικής, όταν οι ιηιχές της Εσθονίας βεβαιώνουν ότι τα προσόντα 
αυτά έχουν σιην εππηιάτιτά της την ίδια νομική ισχύ με τα εσθοντκά 
προσόντα στον τομέα της α^ιχιτεκτονικής που αναφέρονιαι στο άρθρο 
11, όσον αφορά την πρόσβαση στις δραστηριότητες που ανιιφέρονται 
στο άρθρο 1 και την άσκηση των δραστηριοτήτων αυτών, με την 
επιφύλαξη της τήρησης του αρΐ)|Ηΐυ 23. Η βεβυίιμση αυτή πρέπει να 
συνοδεύεται από πιστοποιητικό το οποίο εχδιδουν οι ίδιες αρχές σιο 
οποίο βεβαιώνεται ττιι οι εν λίτνω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν σιην 
επικράτεια της Εσθονίας, πραγμαιικά και νομιμως τις δραστηριότητες 
σιον τομέα της αμχπεκτον-κής για τρία συναπτά έπη τουλάχιστον κατά 
την πενταετία που προηγείται της ημερομηνίας έκδοσης του πιστοποι¬ 
ητικού. 


3. Στην περίπτωση υπηκόων των κραιών μελών σιους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι σιον τομέα της αρχιτεκτο¬ 
νικής χορηγήθηκαν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε στην πρώην 
Σοβιετική Ένωση πριν από τις 21 Λυγούσιου 1991, κάθε κμάιιχ 
μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα εν λι'ιγω διπλώματα, πιστο¬ 
ποιητικά και άλλους τίτλους τυπικών προσόντων σιον τομέα της αρχι¬ 
τεκτονικής, όταν οι αρχές της Λετονίας βεβαιώνουν όιι ια προσόντα 
αυτά έχουν στην επικράτεια της την ίδια νομική ισχύ με τα λετανικά 
προσόντα στον τομέα της αρχιτεκτονικής που «ναφέρονται σιο άρθρο 


11. όσον αφόρα την πρόσβαση σιις δραστηριότητες πιπι αναφέρονιαι 
σιο άρθρο 1 και την άσκηση ιων δραστηριοτήτων αυτών, με την 
επιφύλαξη της τήρησης του άρθρου 23. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να 
συνοδεύεται από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο 
οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν στην 
επικράιεμι της Λετονίας, πραγματικά και νομιμως τις δραστηριότητες 
στον τομέα της αρχιτεκτονικής για τρία συναπτά έτη τουλάχιστον κατά 
την πενταετία που προηγείται ιης ημερομηνίας έκδοιιης του πιστοποι- 
ηπκού. 


4. ^ Σιην περίπτωση υπηκόων ιων κρατών μελών στους οποίους τα 

διπλώματα, πκποποιηιικό και άλλοι τίτλοι σιον τομέα της αρχιτεκτο¬ 
νικής χορηγήθηκαν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε στην πρώην 
Σοβιετική Ένωση πριν από τις 11 Μαρτίου 1990, κάθε κράτος μέλος 
αναγνωμίζει, ως επαρκή απόδειξη, τα εν λόγω διπλώματα, πιστοποιητικά 
και άλλους τίτλους τυπικών προσόνιοιν στον τομέα της αρχιτεκτονικής, 
όταν οι αρχές της Λιθουανίας βεβαιώνουν ότι τα προσόντα αυτά έχουν 
σιην επικράτεια της την ίδια νομική ισχύ με τα λιθουανικά προσόντα 
σιον τομέα της αρχιτεκτονικής που αναψέμονται στο ά|ΐθρο 11, όσον 
αφορά την Πρόσβαση στις δρασιηριότητες που αναφέρονιαι σιο άρθρο 
1 και την άσκηση των δρασιηριοτήτων αυτών, με την επιφύλαξη της 
τήρησης του άρθρου 23. Η βεβαίωση αυιή πρέπει να συνοδεύεται από 
πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο οποίο βεβαιώντται 
τεεί οι εν λογω υπήκοοι κοππών μελιϊπ 1 ασκούν στην επικράτεια ιης 
Λιθουανίας, πραγματικά και νομιμως τις δραστηριότητες στον τομέα 
της αρχιτεκτονικής για τρία συναπτά έτη τουλάχιστον καιά την πεντα¬ 
ετία που προηγείιαι ιης ημερομηνίας έκδοσης ιου πιστοποιητικού. 


5. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελών στους οποίους τα 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι στον τομέα της αρχιτεκτο- 
νικής χορηγήθηκαν, ή καν οποίων η κατάρτιση άρχισε σιην πρώην 
Τσεχοσλοβακία πριν από ιην 1η Ιανουάριου 199 3, κάθε κράιος 
μέλος αναγνωρίζει, ως επαρκή απόδειξη, ια εν λόγω διπλώματα, πιστο¬ 
ποιητικά και ίιλλους τίτλους τυπικών π|ΐοσόντων στον τομέ'α της αρχι¬ 
τεκτονικής, όταν οι αρχές της Σλοβακίας βεβαιώνουν όιι ια προσόντα 
αυτά έχουν στην επικράτεια της την ίδια νομική ισχύ με τα σλοβάκικά 
προσόντα σιον τομέα ιης αρχηεκτονικιις που αναφέρονιαι στο άρθρο 
11. όσον αφορά την πρόσβαση στις δραστηριότητες που αναφέρονιαι 
στο άρθρο 1 και την άσκηση των δραστηριοτήτων αυτών, με την 
επιφύλαξη της τήρησης του άρθρου 23. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να 
συνοδεύεται από πιστοποιητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες αρχές στο 
οποίο βεβαιώνεται οιι οι εν λι'ιγω υπήκοοι κρυιών μελών ασκούν σιην 
επικράτεια της Σλοβακίας, πραγματικά και νομιμως τις δραστηριότητες 
σιον τομέα της αρχιτεκτονικής για ιρία συναπιά έτη τουλάχιστ ον κατά 
την πενταετία που προηγείται ιης ημερομηνίας έκδοσης του πισιοποι- 
ητικοι'ι. 


(>. Στην περίπτωση υπηκόων των κρατών μελιίιν σιους οποίους ια 
διπλώματα, πιστοποιητικά και άλλοι τίτλοι στον τομέα της αρχιτεκτο- 
νικής χορηγήθηκαν, ή των οποίων η κατάρτιση άρχισε στη Γιουγκο¬ 
σλαβία πριν από εις 25 Ιουνίου 1991, κάθε κράτος μέλος αναγνωρίζει, 
ως ιπαρκή απόδειξη, ια »■ λόγω διπλιϊμαια, πιστοποιητικά και άλλους 
τίτλους τυπικών προσόντων στον τομέα της αρχιτεκτονικής, όταν οι 
αρχές ιης Σλοβενίας βεβαιώνουν ότι ια προσόντα αυτά έχουν στην 
επικράτεια ιης την ίδια νομική ισχιι με ια σλοβενικά προσόντα στον 
τομέα της αρχιτεκτονικής που αναφέρονται σιο άρθρο 11, όσον αφορά 
την πρόσβαση στις δραστηριότητες που αναφέρονται στο άρθρο 1 και 
την άσκηση των δραστηριοτήτων αυτών, ιιε ιιην επιφέιλαξη της τήρησης 
ιου άρθρου 23. Η βεβαίωση αυτή πρέπει να συνοδεύειαι από πιστοποι¬ 
ητικό το οποίο εκδίδουν οι ίδιες ιηιχές σιο οποίο βεβαιώνεται ότι οι εν 
λόγω υπήκοοι κρατών μελών ασκούν σιην επικράτεια ιης Σλοβενίας, 
πραγματικά και νομιμως ιις 8|κισπ)ριότητ?ς σιον τομέα της αρχιτεκτο¬ 
νικής για τρία συναπτά έτη τουλάχιστον κατά την πενταετία που προ¬ 
ηγείται της ημερομηνίας έκδοσης ιου πιστοποιητικού.* 
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Λ. ΔΙΚΑΙΏΜΑΤΑ ΤΩΝ ΠΟΛΙΤΩΝ 

31994 I 11080: Οδηγία 94/80/ΕΚ ίου Συμβουλίου. της 19ης Δεκεμβρίου 
1994, περί λετττομερών κανόνοιν άσκησης του δικαιώματος του εκλίγειν και 
εκλέγεσΒατ κατά τις δημοτικές και κοινοτικές εκλογές από τους πολίτες της 
Έντ,κτης που κατοικούν σε κράτος μέλος του οποίου δεν είναι υπήκοοι <ΕΕ I 
348, 31.12.1994, ο. 38), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31996 I 0030: Οδηγία 96/30,ΈΚ του Συμβουλίου της 13.5.1996 
(ΕΠ ί 122, 22.5.1996. ο. 14), 

Το Παράρτημα ανιικαίΐκτταται από το ιίής: 

-Παράρτημα 

Για τους οκοπούς του άρόρου 2 πα|κτγρ«ψος 1. στοιχείο α), της παρούσας 
οδηγίας, νοοΰνιαι ως "κύριοι οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης”: 

για το Βέλγιο: 

ςοΐϊτιηαιτί’/^ςπτςςοις/ΠοητοίριΙς. 
για την Τσεχική Δημοκρατία: 

οίτστ:, πτέίΤπΕν οίτνοιΐ ηεδο επίχΐκίτά ε.35! ύζεπιπέ ςΙεηίηόΕιο ςΐιάατάτηίΐιο 
ηιέπία, πιέςΙ.-,Ελ ό.'ίκι Μανηίΐιο ιηόϊΐίΐ Γτ.ιΙιγ, 

για τη Δανία: 

ίΐιιΐϊΙτοπιηΐΜΓς, Κοοίινηΐι.ινιιν Ι,οιηιιιυηο, Ρκ·ι1ιτι>.ςΗίτ<4 λοιιιιηΐιιις, 
ρηιτιχιΈοιηπιυης, 

για τη Γερμανία: 

Ιυτίϊίείίί 5(α<1ΐ Ιτζιν. ΧίΛΐΙιΙίΓςιί, Κπόκ, Ωαηεϊηιίς. ΒςζίΗι ίη άσε ΡεΡίω 
τιηϋ Ηαιΐδεχτιττίι ΗτητΙ'υτβ αηιί ίττη Εαηιΐ ΒοεΚη; δ'.ίκΐιροτιςιτκΐί' Βτεηιοη 
ϊη <1 γγ Ρεείεη Η2ην?κΐίΐ<1ι Βππτεη, Αΐυιΐι-, Οοιηοίηάα-, οςίει· ΟιΓ,ςίτίζιεΙτς 
Βζιν. Οηςείιαίιρη, 

για την Εσθονία: 
ν,τίτΐ, Ιίιτη, 

για την Ελλάδα: 
κοινοτης, δήμος. 

για την Ισπανία: 

ηταιτίάρίο. ςπικίαιί τΐε ίιιιίηΐο ΚΜΤίτοηίΐΙ ίηίίείΟΓ τΙ ιηαηίόρ,τ]. 
για τη Γαλλία: 

ςοτττιτίϋιΐί, αιτοικ1ϊ55οηις·ητ ιΐαπκ Ιον νίΐΐεχ νίέκτπτίηύω; ραε Ια ΙόγηνΙτοοιι 
ίητεπτι·, κβείιοη τ)ς ςοπιιτιυηε, 

για την Ιρλανδία: 

εοιτητεγ, ςοιιπτχ ί>οΐΌΐι§Η, ϋοεοιηιίτ. υεδιιπ ιΐίπίπίΐ, -.οινη. 

για την Ιταλία: 
ςοιπαπε, ςίΓεοκτίζίοην, 

για την Κύπρο: 
δήμος, κοινότητα, 


για ι.η Λετονία: 
ρ,ις.ΐΜV, ιπιν.ι,Ιν ριΙςΐΤυ, 

γιιι τη Λιθουανία: 

8ανίνϋ1(1>'()έτ> Ι,ττχΓκι, 

για το Λουξεμβούργο: 
ς.οιηιηαιτε, 

γτα την Ουγγαρία: 

ΤεΙςριιΙέπΐ όιιΕοπττίπχζίιτ, Εδζςόβ, ητμγλοζι,έμ, ντοκ, τηι^γςί )ο§ύ 
νάτοπ, ΓΓινίτον. Γόνάτοπ ΕνπιΙοκ;. ιεεϋΐεΐϊ οηλοπτιάιιγζ^ι, 1Τ16§>Τ, 

για τη Μάλτα: 

ΚιιηκίΙΪ ΕοΚαΙί. 

για τις Κάτω Χώρες: 

^εητεειης, θ«·1;>ςιτικίηιε, 

για την Αυστρία: 

(ίεπτοίικΙτΊΐ, ΒεζίτΕε ίιι θοτ δΐίΐιΐτ 'λ’ίεη, 

για την Πολωνία 
^ΠΤΪΠ4. 

για την Πορτογαλία: 
ιπυπίςίρίο, Γτοβίιςπίϊ, 

γτα τη Σλοβενίις 
οίταπα, 

για τη Σλοβακία: 

ςπττιοκρΓίνε οίκε: οδςς, ΐΓ)6*ίθ, Γιίανηό πττκιο δίονεηκΕχί τεραδίίίςγ 
ΒεπτίςΙαν». ιησςιο Κοέία·. τηςςινΚά ίί&ΐ Ηΐ,ινπόΐτο τηείΐα δίονςηςΚο) εεριι- 
δΐίΐςγ ΒεαιίςΙίΐνν, τηννιτΕί ίτΰί ηι«5Γ» Κο&ε; «ιιηοίριάν» ννπδίιΦιο Γι/χηι- 
ηέΚο τχΙΙμτ: ςαιηοίρτύνην Ετο), 

για τη Φινλανδία: 

ΙαιιιΤί, Εοπιιιιυιι, Εοιπιιιιιιι ρ<1 Λίαηθ, 

γτα τη Σουηδία: 

Ιταιτιιηυικτ, 1αηιίπτϊη£, 

για ιο Ηνωμένο Βιισίλειο: 

ςουητίί.κ ίη Εη^Ιτιιά, ςοαηικς, ί.οαηιγ ΗοΓΟυ^δτ τικί ςοιηιιιαπίΐίεκ ίιι 
\ν41εκ: εφιττιι πηιΐ ΚΙ,ιικΙτ ίη δεοιίςηοΙ, άίϊΐτκίδ ίη Εη^Ιεηθ, δςοίΐαητί 
αηιί ΝοηΗετη Ιτεΐϊηιΐ. Εοηϋοη δοτοα^Ης, ρατίδίτςί ίη Εη^ΙαιιιΙ, ιΗε Οίν 
ι>Γ Εοηθοη ίη τεΐατίοη το νν.τεϋ είεΐΐίοιίϊ ίοτ ςοητηιοιι ςουηείίπηπι.» 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3 ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 


I. 31973 I 0239: Πρώτη οδηγία 73/239/ΕΟΚ του Συμβουλίου, ιης 
24ης Ιουλίου 1973, περί συντονισμού ιων νομοθετικών, κανονιστικών κιΐ! 
διοικητικών διατάξεων που αφορούν την ανάληητη δραστηριότητας πρωτα- 
σφαλίσεως, εκτός της ασφαλίσεως ζωής και την άσκηση αυιής, (ΕΕ Ε 228, 
16.8,1973, ο. 3). όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31976 ί 0580: Οδηγία 76/580/ΕΟΚ ταυ Συμβουλίου της 29.6.1976 
(ΕΕ ί 189, 13.7.1976, λ. 13), 

1 1979 Η: Π(κϊξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 291 
19.1 1.1979, ο. 17), 

— 31984 I 0641: Οδηγία 84/641/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
10.12.1984 (ΕΕ ί 339, 27.12.1984, σ. 21), 

— 1198.5 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 302, 15.1 1.1985 σ. 23), 

31987 1 0343: Οδηγία 87/343/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 22.6 1987 
(ΕΕ Ε 185. 4.7.1987, ο. 72). 


— 31987 Ε 0.344: Οδηγία 87/344/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 22 6 1987 
(ΕΕ I 185. 4.7.1987. σ. 77), 


31988 I 0357: Δεύτερη Οδηγία 88/357/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 
22.6.1988 (ΕΕ Ε 172, 4.7.1988, σ, 1), 


— 31990 Ε 0618: Οδηγία 90/618/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 8.11.1990 
(ΕΕ I 330, 29.11.1990. ο. 44), 


— 31992 I 0049: Οδηγία 92/49/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 18.6.1992 
(ΕΕ Ε 228, 11.8.1992, σ. 1), 

- 1 1994 Ν: Πράξη περί ιων όρων π(κ)σχ<ορήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση ιης Δημοκραιίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

31995 I 0026: Οδηγία 95/26/ΕΚ κιυ Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 29.6.1995 (ΕΕ Ε 168, 18.7.1995, σ. 7). 

320(10 I 0026: Οδηγία 2000/26/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 16.5.200(1 (ΕΕ 1 181, 20.7.2000, ο. 65), 

32002 ί 0013: Οδηγία 2002/13/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 5,3.2002 (ΕΕ Ε 77, 20.3.2002, ο. 17). 

Στο άρθρο 8, παράγραφος 1, στοιχείο (α), προστίθενται τα εξής: 

«— ως προς την Τσεχτκή Δημοκρατία: “ίίςςίονί ίρετίεςιτοντ". “ϋπιζϊΐνο”, 

— ως προς τη Δημοκρατία της Εσθονίας: 'δΚιάτυάκ’, 

ως προς την Κυπριακή Δημοκρατία: "Εταιρεία περιορισμένης ευθύνης 
με μετοχές ή ειαιρεία περιορισμένης ευθύνης χωρίς μετοχικό κεφά¬ 
λαιο", 

ως προς ιη Δημοκρατία ιης Λετονίας: "ιτρτίΓΟίίιιά.'ίαηιυ: πλάια 
ναδιτΟηδϋ' 1 , 'τπννιαιρύ)3ν πριΙητίίηΧίπηππ Εικιρςεπτίνΐ δίε<1πδ;Γ, 

ίιΐς προς τη Δημοκρατία της Λιθουανίας: “πλςίπέκ όσιιοΐεονέπ", “υί,ιΐπ- 
γομοκ πΕςίπέε όςπόΓονύ 6 ,", 


ως τηκις τη Δημοκρατία της Ουγγαρίας: “δίζίοώό εύνζνύιινιπΓκπνπί;". 
“δΐζιοκίιό κζόνσιλςζςτ” “δίζίοκίιό σβγσκαΙςΓ, ΈϋΙίοΜι π/.Αίι<Ινϋ 
δίζίοπίτό ιττπ^γπτοτπζ,ί^ϊ ΜοσΙερε/’, 

— ως π ( κις τη Δημοκρατία της Μάλτας: “λυπιρπιιι)» ρυδδΙύαΓ', "λυπτρπ- 
πί).τ ρπνπιπ”, "ΓςτρΕπ”, “Κοτρ ιπ' I- ΛκΜλυι·ίΐζζ|οηϊ ΚίλοιτιιοχχυΓ, 

ως προς ιη ΔημοΚ|Κΐτία της Πολωνίας: “κρόΐΐς,τ πλεγιηπ", “ιοτνπτζ,γ- 
,νίννο ιιδοζρΐεςζεή τνΜήίτηηχςΙΓ, 


ως προς ιη Δημοκρατία της ΣΧοβτνίας: "άάπίκίς» Οηι/,διΓ, "ιΐιτιζδπ ζλ 
ν-ζ3)ςιπηο ζπνπτονπιιμ·", 


- ως προς τη Δημοκρατία της Σλοβαχίας: "πΙατονά προΐοίτιοετ'”.* 

2. 31974 Ε 0557: Οδηγία 74/557/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 4ης 

Ιουνίου 1974, περί πραγματοποιήσεως του δικαιώματος εγκαταστάσεως 
και της Ελεύθερης παροχής υπηρεσιών για τις μη μισθωτές δραστηριότητες 
και τις διαμεσολαβητές δραστηριότητες σχετικά με ιο εμπόριο και τη 
διανομή τοξικών προϊόντων (ΕΕ Ε 307, 18.11.1974, σ. 5), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 


1 1994 Ν: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση ιης Δημοκρατίας ιης Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

Στο Παράρτημα. προσιίΟενται τα εξής: 

«— Τσεχική Δημοκρατία: 

1. Τοξικές ουσίες και παρασκευάσματα που καλύπτονται από τον 
Νόμο αριθ. 1 57/1988 Χδ, περί χημικών ουσιών και χημικών παρα- 
σκευασμάιων, όπως τροποποιήθηκε, και κυβερνητικός κανονισμός 
αριθ. 25/1999 Χδ. που θεσπίζει διαδικασία αξιολόγησης του κτν- 
δύνου χημικών ουσιών και χημικών παρασκεύασμά ιων, τη μέθοδο 
ταξινόμησης και επισήμανσής τους και ιο ξήτημα του καταλόγου 
ίων εφεξής ταξινομημένων επικίνδυνων χημικών ουσιυτν, όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε. 

2. Βιολογικά παρασιτοκτόνο για χρήση στη γεωργία, που καλύπιονιαι 
από τον Νόμο αριθ, 147/1996 Χδ. για την φυτούγειοναμική προ¬ 
στασία, όπως τροποποιήθηκε και τέθηκε σε εφαρμογή με το Λια- 
ταγμα του Υπουργείου Γεωργίας αριθ. 91/2002 Χδ. 

— Εσθονία: 


1. Προϊόντα που υπόκεινται σε ειδικές ρυθμίσεις, τα οποία καλύπτο¬ 
νται από τον Νόμο περί Χημικών της 6ης Μαιοιι 1998 και από το 
παραγωγό δίκαιο που βασίζεται στον εν λόγω Νόμο. Ο κατάλογος 
επικίνδυνων προϊέινιων ο οποίος ουντάχθηκε σύμφωνα με το τμήμα 
11 του Νόμου περί Χημικυιν, κσταρτίςθηκι: από το Υπουργείο 
Κοινωνικών Υποθέσεων στον κανονισμό αριθ. 59 της 30ής Νοεμ¬ 
βρίου 1998. 

2. Τα κιπαχωρηθένχα προϊόντα φυιοπριχπασίας καλιιπιονται από τον 
Νόμο περί Φντοπροσιασίας της 1 3ης Μαρτίου 2000 και από το 
παραγωγό δίκαιο που βασίζεται σε αυτόν. 

Ο κατάλογος ίων απαγορευμένων ενεργών ουσιών σε π|κτϊόντα 
φυτοπροστασίας καθορίζεται από τον κ»βε|τνηιικό κανονισμό 
αριθ. 285 της 30ής Αυγούσιοιι 2000. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κιιπμος: 

1. Χημικά προϊόντα που καλύπιονται από τον περί Επικινδύνων 
Ουσιών Νόμο του 199! (199/1991) τον πτρί Επικινδύνων Ουσιών 
(Τροποποιηιικός) Νόμο του 1997 (27(Ι)/1997), τιλ· περί Επικινδύ¬ 
νων Ουοιών (Τ|κιποποιητικός) Νόμο του 2002 (01(1)/2002) και 
τους περί Επικινδύνων Ουσιών (Ταξινόμηση, Συσκεύασα και 
Σήμανση Επικινδύνων Ουσιών και Παρασκευασμάτων) Κανονισμούς 
του 2002 (Κ.Λ.Π. 292/2002). 

2. Τα γεωργικά φάρ(ΐακα καλύπτονται από τον περί Γεωργικών Φαρ¬ 
μάκων Νόμο του 1993 ((η/1993) και τους περί Γεω|ΐγικών Φαρ¬ 
μάκων Κανονισμούς του 1993 και του 2000. 

Λετονία: 

1. Χημικές ουσίες που καλύπτονται από ιον Νόμο περί χημικών 
ουσιών και χημικών προϊόντων της 1ης Απριλίου 1998 και από 
τους κανονισμούς που βασίζονται σε αυτόν. 

2. Προϊόντα φυταπμοσταιτίας (πεμιλαμβανομένων των βιολογικών 
παρασιτοκτόνων που προορίζονται για τη γεωργία) τα οποία καλύ¬ 
πτονται από τον Νόμο περί φυτοπροσιασιας της 17ης Δεκεμβρίου 
1998. 

Λιθουανία: 

Δηλητηριώδεις ουσίες οι οποίες περιλαμβάνονται στο Υποτηιγικό Διά¬ 
ταγμα του Υπουργού Υγείας αμιθ 195 τΐ]ς 26ης Απριλίου 2002 
σχετικά με ιην ιγκριση του καταλιιγου δηλητηριωδών ουσιών ανάλογα 
με την τοξικότητα τους, ο οποίικ περιλαμβάνει χημικές ουσίες οι 
οποίες θα πρέπει να εττ.ση μαίνονται με τα σύμβολα επικίνδυνοι ήτας 
Τ (ιοξική) ή Τ+ (ιδιαίτερα τοξική). σύμφωνα με τις απαιτήσεις της 
οδηγίας 67/54Χ/ΕΟΚ του Συμβουλίου. 

Ουγγαρία: 

!. Οι ακόλουθες ουσίες: 

— φωσφίνη κιη προϊόντα ια οποία μπορούν να απελευθερώσουν 
φωσφίνη, 

— αιθυλενοξείδιο, 
διθειανίήιακίκ;, 

υδροκυάνιο και διαλυτά ίιλατα υδροκυανίου, 
υδροκυάνιο και διαλιαά άλατα υδροφϊλιμίου, 
οκρυλονπρίλια. 

— υγρή αμμωνία, 
χλωροπικρίνη, 
τετραχλωρόνθμακας, 

- τριχλωμοακεκιννιρίλιο. 

2. Τρωκτικοκτόνο, εντομοκτόνυ, απωθητικό και προσελκυσιικό (βιο- 
κτόνα - μη γεωργικά παρεισιτοκτάνα) προϊόντα |>υθμιζόμενα με το 
Διάταγμα αμιθ. 3/1969 (\Μ6) ΕίιΜ του Υπουργείου Υγείας, τα 
οποία κυκλοφορούν νια σκοπούς δημόσιας υγείας 

- Μάλτα: 

1. Βιοκτόνοι παράγοντες και προϊόντα φυτοπροσιασιας του ΑιΙ άινοε 
ιΙ-ΚοιτΙγοΙ! Ι'ϊΐ-Γ’σπίΐέίτΐμ (Κίρ. 4 30) (ΛΙΙ XI ττί-2001) (Πράξη περί 
ελέγχου πα|>ασιτοκτόν<,»ν) (έαρ. 4 30) (Αα ΧΙ-2001) και στο παμίε- 
γωγο δίκαιο που έχει θεσπισΟεί δυνάμει της εν λόγω Πράξης. 

2. Πρόδρομες ουσίες που περιλαμβάνονται στο Οτάΐιιαηζίΐ (Κνττ ϊΙ- 
Μνιΐίαηϊ Ρίεϊλοίυζί (Κυρ. 101) (Οειϋιι.τηζ3 XXXI 1*1-1939, Ιοί 
ςυκςςοινοικοηΐτΊΐΓ ςιοεεϊϋαίιι) (Διάταγμα περί Επικίνδυνων Ναρκω¬ 


τικών) Κειρ. 101) (Οκΐίηυιχχ XXXI οί 1939), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε στη σιη·έχεια). 

3. Ουσίες που «παριθμούνιαι στο Οπίπϊ άιντε διιππαιζί Υείαιαζί 
(Λιάταγ'μα περί Δηλητηριωδών Ουσιών κυβερνητική εγκύκλιος 
510 του 1967) (Ροίςοηουκ δυΐικιυηεςί Οτιΐοε - Οονςπτηιοηι 
Νοιίςς 510 ιτί 1967) που εκδόΟηκε δίΛ'άμη του Οεάίηίΐιζα 
άιντε ί1-ΡεοΓ6.ι»]οηί Μέάϊλτ α 1-ΡΫο1ίεκ)θηί)ΚΤ 1ί ^δκικΙΚοιη 
Χ 4 Λί) 5 ΐιια πιπρΜκι (Κυρ. 31) (Οπϋπτειζτ XVI! 131-1901, λίί 
κακκο^ινεπινιτιοητ οητςειάπΐτ) - (Δκιιαγμα περί Ιατρικών κιη Συγ'- 
γεί’ών Επαγγελμάτων) ((τρ. 31) (Οηΐίηεικε XVII οΙ 1901). όπως 
τροποποιήθηκε στη συνέχεια). 

Πολωνία: 

1. Προϊόντα φυτοπροσεασίας που περιλαμβάνονται στον Νόμο της 
12ης Ιουλίου 1995 σχετικά με ιην προστασία των καλλιεργούμε¬ 
νων φυτών (Οζ.11. 1999, Νγ 66. ροζ. 751, μι: τροποποιήσεις). 

2. Απορρίμματα που καΧι'ιπτονιαι από το Νόμο της 27ης Απριλίου 
2001 πε(ΐί απορριμμάιων (Οζ.ϋ. 2001, Νε 62, ροζ. 628, με 
τροποποιήσεις). 

— Σλοβενία: 

1. Οικείες και παρασκευάσματα που περιλαμβάνονται σιο "δνζΙιιιΙΙΊ 
ες^ίπτείείιΐπΐτ ΓμςιΓπττητςσνικΙοΚ 5Γ«1πΐεν ν ΚοριιΜίΚί δίονσηίμ" 
(ΙΓπκΙηί Ιίπτ Κδ, ϊι. 31/01. -τΐε. 3393, έτ. 70/01, νιτ. 7317 ίη 
κι. 94(01. 5 ΤΓ. 9193) που εκδίδει περιοδικά το Υποιγιγείο Γεωργίας, 
Δασών και Τροφίμων σύμφωνα με το άρθρο 28 ίου Νόμου περί 
προϊόντων ψιποπροστασίας (Ζ,πλοπ ο Πΐοί*πη»«νΤίΙϋΗ ντεάκινΤίτ. 
[Ντυθεί] ΙίϊΙ 5τ. 11/01, ϊΤΓ. 1163). 

2. Ουσίες και πα|>απκευάσματα ταξινομημένα ως επικίνδυνες χημικές 
ουσίες δυνάμει του Νόμου περί Χημικών Ουσιών (ΖπΙτοη ο λοιυί- 
Ιωΐήαΐι, ϋείΜΐΐΙϊ 1»Ι ΚΧ, Ϊτ. 36/1999. 5ΤΓ. 4165). 

— Σλοβακία 

1. Χημικές ουιήες και παρασκευάσματα τυ ιμπόριο και η διανομή των 
οποίων ρυθμίζονται από τον Νόμο αμιθ. 16 3/2001 Ζ.ζ. περί χημι¬ 
κών ουσιών και παρασκευασμάτων. 

2. Τα προϊόντα φιτιοπροσεασίεις, συμπεριλαμβανομένων των βιολογι¬ 
κών προϊόντων φυτοπροσιασιας, η κυκλοφορία σιην αγορά των 
οποίων ρυθμίζει αι από τον Νόμο αριί). 471/2001 7» ζ. για την 
τροποποίηση του Νόμου αμιθ. 285/1995 /.- ζ. για την Φυτουγει- 
ονομικη Πιπχττασία. ιδίως όσον αφορά τα άρθρα 15 και 19, κετθτίις 
και το άρθρο 14 ίου Διατάγματος του Υπουργού Γεωργίας της 
Σλοβακικής Δημοκρατίας της 21ης Ιανουάριου 2001 αμιθ. 
3322/3/2001-100 περί καθορισμού λεπτομερειών για τα προϊόντα 
φυιοπροστασίας.». 

3. 31977 ί 0092: Οδηγία 77/92/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 13ης 

Δεκεμβρίου 1976, περί των μέτρων που αποσκοπούν ιειη διειικόλυνση 
της πραγματικής ασκήσεως του δικαιώματος εγ-καιασιάσεως και της ελεύ¬ 
θερης παροχής υπηρεσιών όσον αφορά δραστηριότητες πράκτορα και 
μεσίτη ασφαλειών (οχ Ομάδα 6 30 ΛΤΤΒ), και, ιδίως, περί των μεταβατικών 
μέτμοιν όσον αφορά τις δραστηριότητες αυτές (ΕΕ I 26, 31.1.1977. σ. 14), 
όπως τροποποιήθηκε από: 

11979 Η: Π|ώξη περί των όρων πμοσχωρήσεως και των προσαρμογών 

των σιτνθηκών — Προσχόςιηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291. 

19.11.1979,0.17), 

— - 11985 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογτίιν 

των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 

Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302. 15.11.1985 σ. 23), 
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11094 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών ■ - Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (' 
241, 29.8.1994, ο. 21). 

(α) Στο άρθρο 2, παράγραφος 2. στοιχείο (α), προστίθενται τα εξής: 

<— στην Τοεχική Δημοκρατία 

— “ρομδΤ’σν,ιςί πεθο ζ.τμέΐ'ονκςί ιτιηΐςΐότ", 

— στην Εσθονία: 

— “Κιικ1Ιαίΐτυ5ηι,ΐίΐυΡΓ”, 

— στην Κύπρο: 

— “Πράκτορας”, 

— στη Λετονία: 

— "ΛριίΓΟίίοϊίηηΛϊ ύπιΕντυ ΜΐιίεκίΓϊΙΐίΓ, 

— στη Λιθουανία: 

— "ώτιΐΗΐίπιο ίττοίτίπς” 

— οτην Ουγγαρία: 

— 'Ίτίζτοκίτάά ΛίΚυπζ”, 

σιη Μάλτα: 

. “ίη>οηΐ Π-βκπί λ Ι1ΓΑΖ2) ΟΤΙ Γ, 

σιην Πολωνία: 

Ίτεοΐατ υύςζρκχζαύονν/', "ύτοΐίςε ΓΜ5ΐ“1ςμπΜ.γ)ηχ”, 

— στη Σλοβενία 

— “ζΗν»Γον*1ηϊ ροςαπίπίλ", 

— σιη Σλοβακία: 

— “ροίςίονυςί ηΐίΐςίεε'.. 

(β) Σιο άρθρο 2, παράγραφος 2, στοιχείο (β). πμικτιίθενται τα ίλής: 

* σιην Τσεχική Δημοκρατία 

— “ροίΒΐ'σναα Λ^εητ”, 

— ςττην Εσθονία: 

"ΙϋικΙΙακίϋς^ςηΓ". 

-- στην Κύπρο: 

“Μεσάζοντος”, 

σιη Λετονία: 

— 'αρθιΤΒίηΐίαιΐίς πβεπτϋΐ',Ί', “ 4 ρ< 1 τοίίηϊ$απ 85 η£εηΐχ”, 

- στη Λιθουανία: 

■ - "τίπαΐίϋιικ: Λβίειιιις", 


— "6>!>ΐ5 όϊζτοκίηίϊί «βνηόλ”, ΛδίΛιςκ άίζιοϊίώκί υ^χηδΕ”. 
“νε7.ά·ύ§γηδΙί”, 

— στη Μάλτα: 

"ΙιτοΕεπ: Ιΐ ·,ιςνιΚιιι:ι/7.ίι σιΤ', 

— σιην Πολωνία: 

— "ίτςαιι ιιύεζρίςςζοσίοννχ", 

— σιη Σλοβενία: 

— “ζίνατοντίπί ζπςιοριίιλ", 

- στη Σλοβακία: 

— “ροκτ'ον,ιςί αρσητ”.. 

(γ) Στο ά|)0ρο 2, παράγραφος 2, σιοιχείο (γ), η|ΐοστίθενται ια εξής: 

·—- σιην Τσεχική Ληαοκρατία: 

“ροιηοαιγ ροβϋτ’οναα' ζ.ρεονιέοΙΙίοναιςΓ, 

στην Κύπρο: 

“Μεσίτης ασφαλίσεων”, 

— στην Ουγγαρία 

— "ϋΐυηνυοίί”, 

— στη Μάλτα: 

“δοιιο-ίβιπιτ Π-αωίΕυ γϊζζ] οη ί".» 

4. ΤΙ979 I 0267: Πρώτη οδηγία του Συμβουλίου 79/267/ΕΟΚ, της 
5ης Μαρτίου 1979, περί συντονισμού των νομοθετικών, κανονιστικών και 
διοικητικών διατάξεων που αφιηκιυν την ανάληιρη της δρασιηριότητας της 
ιηιωτασφαλίοεως ζωής και την άσκηση αυτής (ΕΕ ί 63, 13.3.1979, ο. 1 ), 
όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11979 Η: Πράξη περί των όρων Προσχωρήσεως και ιων προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291 
19.11 1979.0.17), 

11985 1: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
ΤίιΙν συνθηκών Προσχώρηση ιου Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Λημοκρατίας (ΕΕ I 302, 1.3.11.1985 σ. 23), 

— 31990 ί 0619: Οδηγία 90/619/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 8.11.1990 
(ΕΕ ί 330, 29.11.1990, σ. 30), 


— 31992 I 0096: Οδηγία 92/96/ΈΟΚ του Συμβουλίου της 10.11.1992 
(ΕΕ Ε 360, 9.12.1992. σ. 1), 

11994 Ν: Π|ΐάξη περί τοιν όρων προσχωρήσεως και των πρσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8 1994. σ. 21). 

31995 Ε 0026: Οδηγία 95/26/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
ιου Συμβουλίου της 29.6.1995 (ΕΕ I 168, 18.7.1995, σ. 7), 


— στην Ουγγαρία: 


320(12 ί 0012: Οδηγία 2002/12/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 5.3.2002 (ΕΕ I 77, 20.3.2002, σ. 111, 
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Γιο άρθρο 8, παράγραφος 1. σιοιχείο (α), προσιίθενιαι τα έξης: 

« όσον αφο|*ίι ιην Τσεχική Λημοκρατία: “πλοκιν» «φοΙοόκκΓ, "άτυζ- 

Λνο", 

— (Χίον αφορά ιη Δημοκρατία ιης Εσθονίας: '3ΐσ5ί3κ€ΐΐκ'’, 

όσον αφορά την Κυπριακή Δημοκρατία: Εταιρεία περιορισμένης ευθύ¬ 
νης μι μετοχές ή εταιρεία περιορισμένης «βύνης χορίς μετοχικό κεφά¬ 
λαιο”, 

■ όσον αφορά τη Δημοκρατία της Λετονίας: Ίφώο&ϋϋηκ πλί-ήυ 
μΜμΚοιΓ, ''ς3ΐ«ι<ΐφθ),Τ5 πριίΓΟκίηίκιικκ ΚοορςτΛΙΤνϋ 1>ί«1ιϊΙ)ϊ'', 

— όοιτν αφορά τη Δημοκρατία της Λιθουανίας: “ίΐΐκϊηόί ΐτοπάτονέκ”, 
“αζτίΛτοπίοπ ΛίαΊιιόκ ίιεηϋτονβϊ”, 

όσον αφορά τη Λημοκρατία ιης Ουγγαρίας: Ίεί/ΚΜίιό Γ&ζνάιχίΐι·- 
κικί^", ΤΜζηΐίίιό κζόνστΚςζΜ', ΊιΐζΙΟϊίΐό 6§γ«ϋ1ίΤ', “ΚϋΙΙοΜί πζελ- 
ΗσΙνΓί ΙιίζίιΜίΙώ ιηα^ναι-οΓτζά^ί ΓιόΚιοΙερσ”, 

— όσον αφορά τη Λημοκρατία της Μάλτας: 'ίαιηιρ,ιηήπ ριίΙΛΙίλΛ”, 
Ηίιαιιρίηϊμτ ρΓίν»Γ3", Ί'ίΓβίκΓ. Κοερ 13' I- ΛϊίίλιίΓΗΖζμιτιί Κΐλοιι- 
τιοχχαΓ, 

όσον αφορά ιη Δημοκρατία της Πολωνίας: ”5ρό1λ3 3λς>')η3”, “ΐοτνιτ- 
Γ/ννΙν/π ιιθοζρίοςζβίι τνζτ]ς!ΐιηγτίι'', 


όσον αφορά τη Δημοκρατία της Σλοβενίας: Ύΐοίηί&π άπιζίτιι , 
'άηιζίτ,τ ζκ νζϊ/βιηηο ζπνπτονίΐήο', 

όσον αφορά τη Δημοκρατία της Σλοβακίας: "ίΚαονά κροΙιχιιοΜ'”.· 

5. 32000 ί. (1012: Οδηγία 2000/12/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου, της 20ής Μαρτίου 2000, σχτοκά με ιην ανάληψη και 
την άσκηση δραστηριότητας πιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΕ I 126, 26.5.2000, 
σ. 1). όπως τροποποιήθηκε από: 

- 32000 I 0028: Οδηγία 2000/28/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου της 18.9.2000 (ΕΕ I 275, 27.10.2000, σ. 37). 

Στα ά|Λρο 2, παράγραφος 3, προσιίθινται τα εξής: 

« ·· στη Λετονία, της ''λιίΓ).ιϊζ<1ι·νυ πίδιίτΐιτίταχ”, των οργανισμών οι οποίοι, 
δυνάμει του "λτϊμιΤ/.ςΙίνυ 83ΐά«1ή1ιιι Ιίΐωιηί" αναγνωρίίονται ως συνε¬ 
ταιριστικοί οργανισμοί, οι οποίοι παρέχουν χρηματοοικονομικές υπη¬ 
ρεσίες μόνο στα μέλη τους, 

<ετη Λιθουανία, της “Ιανιΐίτυ ιιηίϊον", πλην ιης Τειιιηιιέ λιτιΐίιο 
υηίμ”, 

— σιην Ουγγαρία, της “Μτ^γ,υ Ρηΐςκζτώύ Β«ιιΚ Κι." και της ''Μπ)>>·»ε 
Εχρυπ-Ιιιιροη Ιίπιιΐ. Κι.”, 

—· <ετην Πολωνία, της “δρτΜάζίεΙςζε Κπνχ ΟίζςζγιΙηοέςιοινο -Κταιΐίτιτ- 
ινε” και της 'Βιιηί: ΠοϊροθαείΤίν» Κτ3)οινς^ο''.·· 


4. ΕΤΑΙΡΙΚΟ 

Λ. ΕΤΑΙΡΙΚΟ ΔΙΚΑΙΟ 

I. 31968 ί 015!: Πρώτη οδηγία 68/151/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 
9ης Μαρτίου 1968, περί συντονισμού ίων εγγυήσεων που απαιτούνται ατα 
κράτη μέλη εκ μέρους των εταιρειών, κατά την έννοια του άρθρου 58, 
δεύτερη παράγραφος της συνθήκης, για την προαιααία των συμφερόντων 
των εταίρων και των τρίτων με σκοπό να καταστούν υι εγγυήσεις αυτές 
ισοδιϊναμες (ΕΕ I 65, 14.3.1968, σ. 8), όπως τροποποιήθηκε από: 

11972 Β: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήσεως και των πρυσαμμεινών 
ιων συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου ιης Δανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ I 73, 27.3.1972, σ. 14), 

— 1 1979 Η: Πράξη περί ίων όρων Π|>οσχωρήσεως και των Π|Κ>σαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώ|ίη.τη ιης Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ι_ 291, 
19.11.1979. σ. 17), 

— 1 1985 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και ιων προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Βαοιλείου της Ισπανίας και ιης 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΓ I 302, 15.11.1985, α. 23), 

11994 Ν: Πράξη πε|« των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και ίου Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

Γιο άρθρο 1, προστίθενται τα εξής: 

«— για ιην Τσεχική Δημοκρατία: 

5 ροΙί·σιοκτ ς πιςειιίιη οηΐίζοιινητ, αλςίονά «.ροΙοάτοΜ, 

-- για την Εσθονία: 
ίΐλΐ5ί3$ε1Τ5, Οκύΐ(ΐίη£, 


ΔΙΚΑΙΟ 

— για την Κύπρο: 

Λημόσιες εταιρείες περιορισμένης ευθύνης με μετοχές ή με εγγύηση, 
ιδιωτικές εταιρείες περιορισμένης ειβύνης με μετοχές ή με εγγύηση. 

■ για τη Λετονία: 

πίςςήιι ϊπίτκπίιϊΐιιι, ππίτιοτίήΐτπ πε ϊύτοΐείζοίιι πτΙτιΙιΙΤΗιι, λοειιπηάϊίππ- 
διοθιϊΙεΗ, 

γιιι τη Λιθουανία; 

αλάηέ Ηυητίεονό. υζΛιετήί 3λσίηέ Βειιθεονέ, 

— για ιην Ουγγαρία: 

Γίπζνόινιάκιυί^, λοείίιοΐι ΓοΙοΙςίίϊέρϋ τάτΜπίΛβ, 

-·· για ιη Μάλτα: 

λιιιιφπηήα ριΛΜίλί/ριιΜίς ΙπιιικτΙ Ιώδίΐίιγ ςοηιρηην, Ιαιιηρπιιιμ 
ρεΐνίΤιι/ρεΐντης Ιίεπίιωΐ ΙίετΕετΙίτν ςοιιτρπιιν, 

■ γιιι την Πολωνία: 

κρυΐλα 7 (ΐρετηίε ζοηγ οιΐροννίειίζίβίικεϊι'ί;), νρόΙΚ,τ λοττιππϋγτοννο- 
κλςχμι,τ. ϊρςΜλπ σλεγμιπ, 

— για ιη Σλοβενία: 

ιΐείπι,ςίοι θηιζθ,τ. <1ηιζΙτ3 7 . ΐΜηο/οιιο ο<Ι$>υνοεηοϊΙ)θ, λοηυκ1ίτιΐ3 
(ΙοΙιικΙοτ άευζίτ». 

- για τη Σλοβακία: 

ίιλςίονά νριΊοϋπονί', ϊροΙοίηοκΤ π ηιόβιιίιη οί)ΐη«1ζεπ>τη·. 
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2. 31977 1 0091: Δεύτερη οδηγία 77/91/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου, της 

13ης Δεκεμβρίου 1976, περί συνιονισμού ίων εγγυήσεων που απαιτοιινται 
στα κράτη μέλη εκ μέρους των εταιρειών, κατά την έννοια του άρθρου 58, 
δεϋI) μη παράγραφος της συνθήκης, νια την προστασία των σιιμφερόνιων 
τω\· εταίρων και των τρίτων με σκοπό να καταστούν οι εγγυήσεις αυτές 
ισοδύναμες όσον αφορά τη σύσταση της ανωνύμου εταιρείας και τη διιττή- 
ρηση και τις μεταβολές του κεφαλαίου της (ΕΕ I 26, 31.1.1977, σ. 1), 
όπως τροποποιήθηκε από: 


1 1 979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των Π|κχιαρμογών 
των συνθηκών — Π|κισχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 291 
19.11.1979,0.17), 


11985 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών ■ Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 302. 15.11.1985, σ. 23), 

31992 I «101: Οδηγία 92/101/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 23ης 
Νοεμβρίου 1992 (ΕΕ Ε 347. 28.1 1.1992, σ. 64), 


11994 X: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και ιων προσαιηιυγών 
κον συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίιις (ΕΕ (' 

241, 29.8.1994, σ. 21). 


Στο ά()0ρο 1, παράγραφος 1. προστίθενται τα εξής: 


για την Τσεχική Λημςτκρατίτι: 
Λίςςίονά «ροΙείποχε, 


— για την Εσθονίςε 
ιιΕίςιαςτΊΐϊ;, 


για την Κύπρο: 

Δημόσιες εταιρείες περιορισμένης ευθύνης με μετοχές, δημόσιες εται¬ 
ρείες περιορισμένης ευθύνης με εγγύηση που διαθέτοιιν μετοχικό κεφά¬ 
λαιο. 


— για τη Λετονία: 
ϊίςςιίιι ΐίώκάιΐΐΜΐ, 


για τη Λιθουανία: 
κλςίιιό δοιιόΓονό. 


— για την Ουγγαρία: 

Γ<ί$ζνίΐιγΐιίΓςίΐ5Η§. 


για τη Μάλτα: 

λυηιρπηήΗ ρυΜιΕιλτ/ρυΜκ Ιιηιιίειΐ Ιίνίτιΐιΐγ εοπιρππγ, 


— για την Πολωνία: 
χρόΙΙω υΕςγμι,τ, 


— για τη Σλοβενία: 
θεΙηκΕ» άηιζδίΐ. 


— για τη Σλοβακία: 
πΕςίονά νροΙοάιΟ',Γ- 


3. 31978 Ε «855: Τρίτη οδηγία 78/855/ΕΟΚ του Συμ|(ουλίου, της 

9ης Οκτωβρίου 1978, βασιζόμενη στο άρθρο 54, παράγραφος 3, περί¬ 
πτωση ί.) της συνθήκης, περί των συγχωνεύσεων των ανωνύμων εταιρειών 
(ΕΕ Ε 295, 20.1 «,1978, σ. 36), όπως τροποποιήθηκε από: 


119/9 Η: Πράξη περί ιων όρκ,εν προσχωμΐ|σεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 291 
19.11.1979,0.17), 


- 11985 1: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 302, 15.11,1985, π. 23), 


11994 Ν: Πράξη ττερί ιων όρων προσχωρήσεοις και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση ιης Δημοκρατίας της Λυσιρίας, της 
Λημοκραιίας της Φινλανδίας- και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ ( 

241, 29.8.1994, σ. 21). 

Στο άρθρο 1. παράγραφος 1, π/εοστίθενιαι τα εξής: 

«για την Τσεχική Δημοκρατία: 
αία-ίονί ;ροΙνύπο5ΐ. 

για την Εν’θονία: 

«ΕίνίίυϊΙτϊ, 

για την Κύπρο: 

Δημόσιες εταιρείες περιορισμένης ευθύνης με μετοχές, δημόσιες εταιρείες 
περιορισμένης ευθύνης με εγγύηση που διαθέτουν μετοχικό κεφάλαιο, 

για τη Λετονία: 
αΚςήιι ϊίθίειίιτίτ,ι, 

για τη Λιθουανία: 
πΐίςϊιιέ «(τινίτονέ-, 

για την Ουγγαρία; 
ηκπνέηχΤάΓχίκή». 

για τη Μάλτα: 

Ειιιπρ,τιιή,ι ρυόΜϊΙΐί/ραθΙίς Ιίπτίκό ΙώδίΙίΐγ εοηιρειπχ, Καιηρ«ιιϊ)π 
ρπνκτ/ρπντίς Ιίηιίισό ΙίκΙηΙίιν ςοπιριηγ, 

για την Πολωνία: 
χρόϋαι »Ε<:ν)ιιτ, 

για τη Σλοβενία: 
θεΙπίνίοι άπιζίε», 

για τη Σλοβακία: 
τλιτονί ςροΙοςτιοςΤ·, 




1488 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4. 319*9 ί 0667: Δωδέκατη οδηγία 89/667/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου, ιη< 

21ης Δεκεμβρίου 19*9, στον τομέα ίων ραφείων σχειικά με τις εταιρείες 
περιορισμένης ευθύνης με ένα και με)νο εταίρο (ΕΕ ί 395, 30.12.19*9, ο. 
40), όπως τροποποιήθηκε από: 

11994 Ν: ΠράΕη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προειχώρηση της Δημοκρατίας της Αυσιρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και ταυ Βασιλείου της Σουηδίας (ΓΕ ( 
241, 29.8.1994. σ. 21). 

Στο άρθρο 1, προστίθενται τα είής: 

. Τσεχική Δημοκρατία: 

ςροΐείοοχι 5 πιΕυιιίιη οιτιεζεηνηι, 

— Εσθονία: 
αΙαίίπςεΊΐΗ, οίαΰΐιίηη, 

Κύπρος: 

Ιδιωτική εταιρεία περιορισμένης ευθύνης με μετοχές ή με εγγύηση, 
Λετονία: 

•ςιύϊεείήΐςι :<γ ϊετΰΐιοέυτιι πΐδϊΙιΜτιι. 

— Λιθουανία: 

υζθατςιίί πΚςΐιιε Ιτςιτϋτυνέ, 

Οιιγγαρία: 

ΙωεΙείιοΙι ΓΦΙάεπδρά ΙΛΓΜίίΐιί)}. ηίςζνίιιντίΓϋβωβ, 

— Μίιλτα: 

(αιη·,ρΛηί;:ι ρπν*ΐ»/ρΓΐν<«<ί Ειτάιεθ ΙίαδίΙίτγ ςοπιρτπγ, 

— Πολωνία: 

ςρόΙΙίϋ /. ΰ^εηιτίςζοηγ ι κίρο ννί ε ιΐζί ίΐηο ίυ ς 

— Σλοβενία· 

είτυζδει ι. οιηφσο οτΐ^ονοπιοπηο, 

— Σλοβακία 

ςροΐοέιτοχι' 5 πιςεηίιη οθιιιεϋζ,εηί'ΐη*. 

Β. ΛΟΓΙΣΤΙΚΑ ΠΡΟΤΥΠΑ 

1. 3197* Ε 0660: Τετάρτη οδηγία 78/660/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου. Της 

25ης Ιουλίου 1978, βαφόμενη σιυ άρθρο 54, παράγραφος 3, περίπτωση 
ί) της συνθήκης, περί των ετησίων λογαριασμών εταιρειών ορισμένων μορ¬ 
φών (ΕΕ I 222, 14.8.197*, ο. 11), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11979 Η: ΠράΕη περί των όρων π(ΐοσχωρήσεως και τον προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 291, 


- 119*5 I: ΠράΕη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου ιης Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.11.19*5, ο. 23), 

31989 I 0666: Ενδέκατη οδηγία 89ι'666/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 
21ης .Δεκεμβρίου 1989 (ΕΕ Ε 395, 30.12.19*9, σ. 36). 

— 31990 Ε 0604: Οδηγία 90/604,ι'ΕΟΚ του Συμβουλίου της *ης Νοεμ¬ 
βρίου 1990 (ΕΕ 1. 317, 16,1 1.1990, σ. 57), 

- 31990 I 0605: Οδηγία 90/605/ΕΟΚ [Ου Συμβουλίου της *ης Νοεμ¬ 
βρίου 1990 (ΕΕ Ε 317, 16.11.1990. σ. 60), 

... 31994 Ε 0008: Οδηγία 94/Κ/ΕΚ ίου Συμβουλίου της 21ης Μαριίου 
1994 (ΕΕ I «2, 25.3.1994. σ. 33), 

- 11994 Ν: ΠράΕη περί των όρων προσχωμήσεως και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Λημοκραιίας της Φινλανδίας κοι του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.*.1994, σ. 21). 

31999 Ε 0060: Οδηγία 1999/60/ΕΚ του Συμβουλίου ιης 17ης Ιου¬ 
νίου 1999 (ΕΕ I 162, 26.6.1999, ο. 65), 

32001 I 006 5: Οδηγία 2001/65,/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 27ης Σεπτεμβρίου 2001 (ΕΕ Ε 2*3, 
27.10.2001, σ. 2*). 

α) Στο ά(κθρο 1, παράγραφος 1, πρώτο εδάφιο, προστίθενται ια εξής: 

. για την Τσεχική Δημοκρατία: 

ςριιίεΐτιος; 5 πιίεηίιιι οηΊΓ/*η$'ΐη, «ΙκίσνΚ νρο1ίάιο$τ, 

- για την Εσθονία: 

Φκίίΐίκΐί*, οϊίΐίΗίπκ, 

— για την Κύπρο: 

Λημόσιες εταιρείες περιορισμένης ευθύνης με μετοχές ή με εγγύηση, 
ιδιωτικές εταιρείες περιορισμένης ευθύνης μι μετοχές ή με: εγγύηση, 

για τη Λετονία: 

ίίςςήιι ςεεΦίίπΙζΗ, ςαΐ’ϊεείπΐΐϊ πτ ίετοδοζοίυ ϊίΙ'ϊΙΛΙηι. 

— για τη Λιθουανία: 

Φαιικς δοπείιονές, ιιί,ιΙιΐΓίκίοπ σΕχιικν Βεικίΐ'ονφ 
για την Ουγγαρίιι: 

κςζ,νέηνί,ίτςυπτη, Ιίοτίίιοΐι ίεΐνΐόντόγϋ τίεπακάβ. 

— για τη Μάλτα: 

Ευιπρειηϊίίΐ ρυΜτΙίΙϋ/ρυΙτΙίς ίιτηϊιςθ Μτϊΐίιγ ιςκηρβηγ, ΕυτηρΛη- 
ηιϊ,τ ρτίνατα/ρπναΐς ΐίπιίκτί ΙώδΐΙίΐγ ςοιιιραην. 


19.11.1979, σ. !/;, ΜίφΤίΐ ίη τΕλοηςτικΙιΐτ ΙϋΙ-Κ,ιρϊτπΙ πνιιηςιιιΐ) Γ»7.ζ)θτιίμΐ!ΐ/ρ«ιιτ- 

ιιοενίιίρ υη ςοιηηι.ττκ)ίτί ννίΐΚ !Ιΐι' αρίτιϋ <1 1 νίτΚι 1 ίηιο ςίι.ιιτ·5, 

— 319*3 Ε 0349: Εβδομη οδηγία 83,/349/ΕΟΚ τιευ Συμβουλίου της 

13ης Ιουνίετυ 19*3 (ΕΕ Ε 193. 1Η.7.1Μ3, σ. 1). για την , Πο λωΜα: 

... 31984 I (1569: Οδηγία *4ι569/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 27ης ςρόΙΚπ Λε'νΐη,ς «ρόΛ» ζ 0*1^1X7.011} οθροννίεϋζιΑίιισέα}, 

Νοεμβρίου 1984 (ΕΕ I 314, 4.12.19*4, σ. 28), η'όΙΕει Εοιη,ιιιθ)Τοινο-ίι):ςηη:ι, 
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— για τη Σλοβενία- 

ιΐτίηίδλ,τ ιίπιζθί», ΛηζΕμ ζ οτηφηο οφονοτηικι/ο, ΕυιτίϋΓκΙίιΐΗ 
όεΙηίςΕα άηιζΥια, 


— 31989 I 0666: Ενδέκατη οδηγία 89/666/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 
21ης Δεκεμβρίου 1989 (ΕΕ I 395. 30.12.1989, ο. 36). 


- 31990 Ι 0604: Οδηγία 90/604/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 8ης Νοεμ¬ 
βρίου 1990 (ΕΕ ί 317, 16.11.1990, ο. 57), 


- για τη Σλοβακία: 

αλτίιινά ςροΐοίποδί. εροΙοίποίΓ· 5 πιντπίιτι οθιτικϋζτιτνιη», 
β) στο άρθρο 1, παράγραφος 1. δεύτερο εδάφιο, προσιίθενται ι.α εξής: 

■ -- (ιστ) για την Τσεχική Δημοκρατία: 

νσΓς)π,τ οΐχίκκίηί ςροΐεόποςτ, Εοιπιπϋίιηί ςροΐκάιοδί, άηιζ- 
Μνο, 

— (ις) για την Εσθονία: 

[ιίϊκϋΐτίη^. ιΐΝ,ιΜιιν,ιΙιίηγ 

— (ιη) για την Κύπρο: 

Ομόρρυθμες και ετερόρρυθμες εταιρείες (συνεταιρισμοί), 

— (ιθ) για τη Λετονία: 

ρίίικ,τίτιί-ιΐιϊΐτα, ΙςοπίίτηίΐίΤκετΗίαςίιϊΐτετ, 

— (κ) για τη Λιθουανία: 

(ίλτοήοκ ϋΙαιιό5 1>οικΙι·ί)ο$, Ιτοιτ»ηι1ίτίπτ5 δίαιτά* 1τςη<1η)05, 

— (κα) για την Ουγγαρία: 

ΚοζΙςτττΝσιί ιίιπβίίβ, Ιεςιίτϊ τάι*»ςάί>, Έϊιζϋ* νάΙΙετΙατ. (·£νν- 
ϊΰΐέκ, 

- (κβ) για τη Μάλτα: 

5οΐ-.)«4 Γίίτπι ΕοΙΙςιϋν )τνν ιιοί/ίΐα ίη .τΚΕοπταητΙίΤΛ, Τεεί 
ΙίαρίταΙ Ιί Γηίευτ ηι,Ί(|νυτη Γϊζζ)οηί)ΐ« ιηστα ς-ςοςμ ΕοΙΙΙι,τ 
Ιί βΕιτηθΗι επί ΓεςροιεςαΙεΙείΙίΐιε' Ηιγπιμγλ Ιιαιητ 5ΐες)στα)ί01 Τπϊ- 
Ιερ ιΙίςΕτίη ΓίτιΙ) ραπ^πιΓυ I /ΡίΓΤηςινΙιίρ οιε ηοπι ς.οΐΐεςιίί 
ογ ρ^πηντνΗιρ τη τοηιηιαηιΐίττ με κεφάλαιο το οποίο δεν 
διαιρείται σε. μετοχές, εφόσον όλοι οε με απεριόριστη ετίθάνη 
είναι εταίροι όπως περιγράφεται στο πριίετο εδάφιο, 

- (κγ) για την Πολωνία 

κρόΙΙτΛ )<ιν/ιι.:ι, ςρόΙΙωι λ’ Μΐΐίίικίνκην,ι, 

(κδ) για τη Σλοβινία: 

ιίπιζδ» ζ ιισοιηφηο οάβονοπι 051)0, ΕοττίΗητίιιιι.ι όηιζόιε, 
(κε) για τη Σλοβακία: 

νετειοί οθτΗςκΙηά *ρο1οίηθ51’, λοίΓΟΓκΕπι,-ί κροΙοίηο®"··. 

2. 31983 Ε 0349: Έβδομη οδηγία 83/349/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

! 3ης Ιουνίου 1983, βασιζόμενη στο άρθρο 54, παράγραφος 3, περίπτνκτη 
0 της συνθήκης για τοιες ενοποιημένους λογαριασμούς (ΕΕ I 193, 
18.7.1983, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 1 1985 1: Πράξη περί των όρων προοχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Π|κτσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.1 1.1985, σ. 23), 


— 31990 ί 0605: Οδηγία 90/605/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 8ης Νοεμ¬ 
βρίου 1990 (ΕΕ ί 317, 16,11.1990, ο, 60), 

1 1994 Ν: ΠράΕη περί Ίων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας ιης Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ ί' 
241. 29,8.1994, σ, 21), 

— 32001 I 006 5: Οδηγία 2001/6 5/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και ιου Συμβουλίου της 27ης Σεπτεμβρίου 2001 (ΕΕ I 2*3, 
27.10.2001,0.28). 

Στο άρθρο 4, παράγραφος 1. πριεσιίθενται τα εξής: 

■(ιστ) για την Τσεχική Δημοκρατία: 

ϊροΙσςικΒΤ ν πι&ηίιη οηι«ζβηγπτ, ,τίττϊονί ςροίοσποίτ, 

(ι0 — για την Εσθονία: 

ν,κίεις.ΊεΙ’ε, ονπϋΗϊτητ, 

(ιη) — για την Κΐεπρο: 

Λημι'εσιες εταιρείες περιορισμένης ευθύνης με μετοχές ή με 
εγγϋησί], ιδιωτικές εταιρείες περιορισμένης ευθύνης με μειοχές 
ή με εγγύηση, 

(ιθ) - γ-ια τη Λετονία: 

3ΐθΊ)υ νιιίηςιΐπ'ν, υαΐτί-.είι : ΓΪ>.τ ,τγ ίετοθσζοίυ ,ιΐΙιίΕΙϊΙηι, 

(κ) - για τη Λιθουανία: 

■θ' ίιΗ 1 ν Ιιβιιιίεονές, 11 /:];ΙΜ 'νιην αίτςίττέκ Ιυ-ικίηιννν, 

(κα) — για την Ουγγαρία: 

τόιζνέηγτάιππςά^, ΈοτΙήοΙτ ΙτΙτΙόνννρά τίΓκυκί^, 

(κβ) - για τη Μάλτα: 

λιιιιτριιηήα ρυθθΐίΐτί/ρυΐτίκ Ιίητϊιβιΐ Ιίτώίΐίτγ ςοπιρπην. 
λυπιρ,ιηηιμ ρπνπΐίτ/ρηνιιτε· διηίκά ΜιίΙίτχ ςοιίιρπιιγ, 

5θς)ςΤϊ ίη οΙςίςοτηίΐπίΐίτ.τ ΟιΙ-λΑρίτ»! ιη,τςςϋΐη Γϊζζ/οιιίμβΙ/ρίτΙ- 
ητπΗιρ τη ςΟΓηπιππάίΤν με κεφάλαιο το οποίο διαιρείται στ. 
μετοχές, 

(κγ) — για την Πολωνία: 

ςρόίΐαι αί<-γ]τα, χρόΙΕϋ 7. ο^τίΐιιςζοηγ οόροννιτθζίΗίποίςηι, 
κρόϋαι ΕοπΊίηςΙγτοννο-^Ετγίηα. 

(κδ) γι« τη Σλοβινία: 

ιΐνίπινλ,ι ιΐι-υζθα, άπι/.θ» ζ οιιιητιιο οφονοηιΟΜϊο, (ςοιιιαιι- 
θϊιηπ ιίτίηιίλπ άηιζδ*. 

(κε) για τη Σλοβακία: 

«λάονί κροίοτιτοςι', *ρο1οτηοΜ' κ τυςκηίπτ οθιτίάίΙζάηχιτιΥ 
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Γ. ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑΣ 

I. ΚΟΙΝΟΤΙΚΟ ΣΙΙΜΑ 

31994 11 0040: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 40/94 ίο» Συμβουλίου, της 20ής 
Δεκεμβρίου 1993, για το κοινοτικό σήμα (ΕΕ Ε 11, 14.1.1994, σ. 1), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

— 31994 Κ 3288: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3288/94 του Συμβουλίου της 
22.12.1994 (ΕΕ I 349, 31.12.1994, σ. 83). 

Μετά το ά(>9ρο 142, παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 

«Αρθρο 142α 

Διατάξεις σχετικές με τη διεύρυνση της Κοινότητας 

1. Από την ημερομηνία προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της 
Εσθονίας, της Κύπρου, της Λετονίας, της Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, της 
Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας και της Σλοβακίας (στο εξής απο- 
καλοόμενα “νέο κράτος μέλος” ή “νέα κράτη μέλη”), το κοινοί ικό σήμα το 
οποίο έχει καταχωρηθεί ή για το οποίο έχει υποβληθώ αίτηση σύμφωνα με 
τον παρόντα κανοντσμό πριν από την ημερομηνία της προσχώρησης, οπι- 
κτείνπαι στο έδαφος των εν λόγω κρατών μελών προκετμένου να παράγει 
ισοδύναμα αποτελέσματα σε ολόκληρη την Κοινότητα. 

2. Η καταχώρηαη κοινοτικοί! σήματος για το οποίο έχει υποβληθεί 
αίτηση κατά την ημερομηνία της προσχώρησης δεν μπτηιε.ί να απορρίπτεται 
βάσει κανενός από τους απόλυτους λόγους απαραδέκτοιι που απαριθμού- 
νται στο άρθρο 7, παράγραφος I, εάν οι λόγοι αυτοί κατέστησαν εφαρμο¬ 
στέοι μόνο λόγω της προσχώρησης νέου κράτους μέλους. 

3. Εάν αίτηση καταχώμησης κοινοτικού σήμαιος υποβλήθηκε κιειά τους 
έξι μήνες πριν από την ημε|ΐαμηνία της π(>οσχώρησης, δύναται να ασκείται 
ανακοπή σύμφωνα με το άρθρο 42, εφύουν προγενέστερο σήμα ή άλλο 
προγενέστερο δικαίωμα, κατά την έννοια του άρθρου 8. αποκτήθηκε σε νέο 
κράτος μέλος πριν από την προσχώρηση, υπό τον όρο ότι αποκτήθηκε 
καλόπιστα και ότι η ημερομηνία κατάθεσης ή, ενδεχομένως, η ημερομηνία 
προτεραιότητας ή η ημερομηνία απόκπηαης στο νέο κράτος μέλος του 
προγενέστερου σήματος ή άλλου προγενέστερου δικαιώματος προηγείται 
της ημερομηνίας κατάθεσης ή, ενδεχομένως, της ημερομηνίας προτεραι¬ 
ότητας του αιτούμενου κοινοτικοί! σήματος. 

4. Κοινοτικό σήμα το οποίο αναφέρεται στην παράγραφο 1 δεν δύναται 
να κηρύσσεται άκυρο: 

— σύμφωνα με το άρθρο 51, εάν οι λόγοι ακυρότητας κατέστησαν ισχυ¬ 
ροί μόνον εξαετίας της προσχώρησης νέου κράτους μέλους, 

— σύμφωνα με το άρθρο 52, παράγραφοι 1 και 2, εάν το προγενέστερο 
εθνικό δικαίωμα έχει καταχωρηθεί, καταστεί εφαρμόσιμο ή έχει αποκτη¬ 
θεί σε ένα νέο κράτος μέλος πριν από την ημερομηνία προσχώρησης. 

5. Η χ|>ήοη κοινοτικού σήματος, το οποίο αναφέρεται στην παράγραφο 
1, δυνατοί να απαγορεύεται σύμφωνα με τα άρθρα 106 και 107, εάν 
προγενέστερο σήμα ή άλλο προγενέστερο δικαίωμα έχει καταχωρηθεί ή 
έχει καταστεί εφαρμόσιμο ή, έχει αποκτήθεί καλόπιστα σε ένα νέο κ|ιάτος 
μέλος πριν από την ημερομηνία προσχώρησης του εν λόγω κράτους- ή, 
ενδεχομένως, έχει ημερομηνία προτεραιότητας πριν από την ημερομηνία 
προσχώρησης αυτού του κράτους.» 


11. ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΑ ΠΙΣΤΟΙ ΙΟΙΗΤΙΚΑ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ 

1. 31992 Κ 1768: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1768/92 του Συμβουλίου, 

της 18ης Ιουνίου 1992, σχετικά με την καθιέρωση συμπληρωματικού 
πιστοποιητικού προστασίας για τα φά)>μακα (ΕΕ I 182, 2.7.1992, σ. 1), 
όπως τροποποιήθηκε, από: 


11994 Ν: Πράξη περί ίων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 

των συνθηκών - Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 

Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ ^ 

241, 29.8.1994, σ. 21). 

α) Μπά το άρθρο 19, παρεμβάλλεται το ακόλιυθο άρθρο: 

»Αμθρυ 19α 

Συμπληρωματικές διατάξεις σχετικές με τη διεύρυνση της Κοινότητας 

Με την επιφύλαξη των άλλων διατάξεων του παρόντος κανονισμού, 

εφαρμόζονται τα εξής: 

α) (ί) κάθε φάρμακο που προστατεύεται με έγκυρο βασικό δίπλωμα 
ευρεσιτεχνίας στην Τσεχική Δημοκρατία και για το οποίο η 
πρώτη άδεια κυκλοφορίας ως φάρμακο, αποκτήθηκε στην Τσε¬ 
χική Δημοκρατία μετά τις 10 Νοεμβρίου 1999, μπορώ να λαμ¬ 
βάνει πιστοποιητικό, υπό την προϋπόθεση ότι η αίτηση πιστοποι¬ 
ητικού υποβλήθηκε εντός έξι μηνών από την ημερομηνία κατά 
την οποία αποκτήθηκε η πρώτη άδεια κυκλοφορίας, 

(η) κάθε φάρμακο που προστατειέειαι με έγκυρο βασικό δίπλωμα 
ευρεσιτεχνίας στην Τσεχική Δημοκρατία και για το οποίο η 
πρώτη άδεια κυκλοφορίας ως φάρμακο, αποκτήθηκε στην Κοι¬ 
νότητα όχι νωρίτερα από έξι μήνες πριν από την ημερομηνία 
προσχώρησης, μπορεί να λαμβάνει πιστοποιητικό, υπό την προ¬ 
ϋπόθεση ότι η αίτηση πιστοποιητικού υποβλήθηκε εντός έξι 
μηνών από την ημερομηνία κατά την οποία αποκτήθηκε η 
πρώιη άδεια κυκλοφορίας, 

β) κάθε φάρμακο που προστατειιεται με: έγκυρο βασικό δίπλωμα ευρε¬ 
σιτεχνίας και για τ.ι> οποίο η πρώτη άδεια κυκλοφορίας ως φάρμακο 
αποκτήθηκε σιην Εσθονία πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, 
μπορεί να λαμβάνει πιστοποιητικό, υπό την προϋπόθεση ότι η 
αίτηση πιστοποιητικού υποβλήθηκε εντός έξι μηνών από την ημερο¬ 
μηνία κατά την οποία αποκτήθηκε η πρώιη άδεια κυκλοφορίας ή, 
στην περίπτωση των διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας που κατατέθηκαν 
πριν από την 1η Ιανουάριου 2000, εντός του εξαμήνου που προ- 
βλέκηαι στην Πράξη περί διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας του Οκτωβρίου 
1999, 

γ) κάθε φάρμακο που προσιατεύετιπ με έγκυρο βασικό δίπλωμα ευρε¬ 
σιτεχνίας και για το οποίο η πρώτη άδεια κυκλοφορίας ως φάρμακο 
αποκτήθηκε σιην Κύπρο πριν <υιό την ημερομηνία προσχώρησης, 
μπορεί να λαμβάνει πιστοποιητικό, υπό την προϋπόθεση ότι η 
αίτηση πιστοποιητικού υποβλήθηκε εντός έξι μηνών από την ημερο¬ 
μηνία καιά την οποία αποκτήθηκε η πριίπη άδεια κυκλοφορίας 
παρά τα ανωτέρω, εάν η άδετα κυκλοφορίας αποκτήθηκε πριν από 
τη χορήγηση του βασικού διπλώματος ευρεσιτεχνίας, η αίτηση 
πιστοποιητικού πρέπει να κατατίθεται εντός έξι μηνών από την ημε¬ 
ρομηνία κατά την οποία χορηγήθηκε το δίπλωμα ευρεσιτεχνίας, 

δ) κάθε φά|>μακο που προσκτιεύεται με έγκυρο βασικό δίπλωμα ευρε¬ 
σιτεχνίας και για το οποίο η πριίπη άδεια χυκλοφοριας ως φάρμακο 
αποκτήθηκε στη Λετονία πμιν από ιην ημερομηνία προσχώρησης, 
μπορεί να λαμβάνει πιστοποιητικό. Στις πε ριπτώσεις που έχει λήξει η 
περίοδος που αναφέρεται στο άρθρο 7, παράγραφος 1, υφίσταχαι η 
δυνατότητα αίτησης πιστοποιητικού για περίοδο έξι μηνών που 
αρχίζει το αργότερο από την ημερομηνία προσχώρησης, 

ε) κάθε φάρμακο που προστατειιεται με έγκυρο βασικό δίπλωμα ευρε¬ 
σιτεχνίας για το οποίο υποβλήθηκε αίτηση μετά ιην 1η Φεβρουά¬ 
ριου' 1994 και για το οποίο η πρώτη άδεια κυκλοφορίας ως φάρ¬ 
μακο αποκτήθηκε στη Λιθουανία πριν από την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης, μπορεί να λαμβάνει πιστοποιητικό, υπό την προϋπόθεση ότι 
η αίτηση πιστοποιητικού υποβάλλεται εντός έξι μηνών από την 
ημεχκιμηνία προσχώρησης, 
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σι) κί£ε ψάρμοκο που προστατετ'ιπαι με έγκυρο βασικό δίπλωμα ευρε- 
οικείας καί για το οτϊοϊο η ημώτη άδεια κυκλοφορίας ιώς φάρμακο 
αποκτήθηκε: στην Ουγγαρία μετά από την 1 Ιανουάριου 2002, 
μπορεί να λαμβάνει πιστοποιητικό, υπό την προϋπόθεση όη η 
αίτηση πιστοποιητικού υποβάλλεται εντός τξι μηνών από την ημε¬ 
ρομηνία προσχώρησης. 

ζ) κάθε φάρμακο που προστατεύεται με έγκυρο βασικό δίπλωμα ευρε¬ 
σιτεχνίας και για το οποίο η πρώεη άδεια κυκλοφορίας ως φίιρμακο 
αποκτήθηκε στη Μάλτα πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, 
μπορεί να λαμβάνει πιστοποιητικό. Στις περιπτώσεις που έχει λήξει 
η περίοδος που αναφέρεται στο άρθρο 7, παράγραφος I, υφίσταται 
η διενατότητα αίτησης πιστοποιητικού για περίοδο έξι μηνών που 
αρχίζει ιο αργότερο από την ημερομηνία προσχώρησης, 

η) κάθε φίιρμακο που προστστεύεται με έγκυρο βασικό δίπλωμα ευρε¬ 
σιτεχνίας και για το οποίο η πρώτη άδεια κυκλοφορίας ως φάρμακο 
αποκτήθηκε στην Πολωνία μετά την 1η Ιανουάριου 2000, μπορεί 
να λαμβάνει πιστοποιητικό, υπό την προϋπεϊθεση ότι η αίτηση πισιο- 
ποιητικου υποβάλλεται εντός εξαμήνου που αρχίζει το αργότερο 
κατά την ημερομηνία προσχώρησης, 

9) κάθε φάρμακο που προστατεύεται με έγκυρο βασικό δίπλωμα ευρε¬ 
σιτεχνίας και για το οποίο η πρώτη άδεια κυκλοφορίας ως φίιρμακο 
αποκτήθηκε στη Σλοβενία πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, 
μπορεί να λαμβάνει πιστοποιητικό, υπό την προϋπόθεση ότι η 
αίτηση πιστοποιητικού υποβάλλεται εντός έξι μηνών απίε ι ην ημε¬ 
ρομηνία προσχώρησης, συμπεριλαμβανομένων των πεμιπτιόσεων που 
έχει λήξει η περίοδος που προβλέπεται <πο άρθρο 7, παράγραφος 1, 

ι) κάθε: φάρμακο που προστατεύεται με έγκυρο βασικό δίπλωμα ευρε- 
σιτεχνκις και για ι,ο οποίο η πρώτη ά&ια κυκλοφορίας ο>ς φάρμακο 
αποκτήθηκε στη Σλοβακία μετά την 1η Ιανουάριου 20(10, μπορεί να 
λαμβέινει πιστοποιητικό, υπό την προϋπόθεση ότι η αίτηση πκποποι- 
ητικυύ ιπτοβλήθηκε εντός έξι μηνών από την ημερομηνία καιά την 
οποία αποκτήθηκε η πρώτη άδεια κυκλοφορίας η τντός έξι μηνών 
από την Ιη Ιουλίου 2002, εάν η άδεια κυκλοφορίας αποκτήθηκε 
πριν από την ημερομηνία αυτή», 

βΙ στο άρθρο 20, η μοναδική παράγραφος αριθμείεαι ως -I» και προστί¬ 
θεται η ακόλουθη παραγράφεις: 

*2. Ο πτγεων κανονισμός εφαρμόζεται στα συμπληρωμαιικά πιστοποι- 
ητιχά προστασίας που χορηγούνται σύμφωνα μι: ιην εθνική νομοθεσία 
της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της Κύπρου, της Λετονίας, της 
Λιθουανίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας και τιις Σλοβα¬ 
κίας πριν από την ημερομηνία προσχώρησης.». 

2. 31 996 Κ 1610: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1610/96 ιου Ευρωπτιίκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, ιης 23ης Ιουλίου 1996, σχετικά με ιην 
καθιέρωση συμπληρωματικού πιστοποιητικού προστασίας για τα φιιτοπρο- 
σιατευτικά Π|Μ)ϊόπα <ΕΕ ζ 198, 8,8.1996, σ. 30). 

α) Μειά από ίο άρθρο 19, παρεμβάλλεται το ακόλουθο ίιμθ(ΐο: 

•Αρθρο ί 9α 

Διατάξεις σχετικές με τη διεύρυνση της Κοινότητας 

Με ιην επιφύλαξη των άλλων διατάξεων του παρόνιος κανονισμού, 
εφαρμόζονται τα εξής: 

α) (ί) κάθε φυτοπροστατευιικό προϊόν που προστατεύεται με ίγκυμο 
βασικό δίπλωμα εύρεση ιχνίας στην Τσεχική Δημοκρατία και για 
το οποίο η πρώτη άδεια κυκλοφορίας ως φυτοπροσιατεισικό 
προϊόν αποκτήθηκε στην Τσεχική Δημοκρατία μετά τις 10 Νοεμ¬ 
βρίου 1999, μπορεί να λαμβάνει πιστοποιητικό, ιιπό την προ¬ 
ϋπόθεση ότι η αίτΐ]ση πκτιοποιηττκού υποβλήθηκε: εντός έξι 


μηνών από την ημερομηνία κατά την οποία αποκτήθηκε η 
Π(κδτη άδεια κυκλοφορίας, 

(ϋ) κάθε φυιοπροσταιενπκό προϊόν που πμαστατεύααι με έγκυρο 
βασικό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας στην Τσεχική Δημοκρατία και για 
το <ητοίο η πρώτη άδεια κυκλοφορίας ως φιιιοπροσταιιταικό 
προϊόν αποκτήθηκε στην Κοινότητα όχι νωρίτερα από έξι μήνες 
πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, μπορεί να λαμβάνει 
πιστοποιητικό, υπό ιην προϋπόθεση ότι η αίτηση πιστοποιητικού 
υποβλήθηκε εντός έξι μηνών από την ημερομηνία κατά την οποία 
αποκτήθηκε η πρώτη άδεια κυκλοφορίας, 

β) κείθε φυτυπ|ΐοστατευΊΐκό προϊόν που προστατεύεται με έγκυρο 
βασικό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας και για το οποίο η πμώιη άδεια 
κυκλοφορίας ως φυιοπροσιατευπκό προϊόν αποκτήθηκε στην Εσθο¬ 
νία πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, μπορεί να λαμβάνει 
πιστοποιητικό, ιιπό την προϋπόθεση ότι η αίτηση πιστοποιητικού 
υποβλήθηκε εντός έξι μηνών από ιην ημερομηνία κατά ιην οποία 
αποκτήθηκε η πρώτη άδεια κυκλοφορίας ή, σιην περΐπτίικεη των 
διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας που καιατέθηκαν πριν από την ]η 
Ιανουάριου 2000, εντός του εξαμήνου που προβλέπεται στην 
Πράξη περί διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας ιου Οκτωβρίου 1999, 

γ) κάθε φυτοπροστατευιικό προϊόν που προσιατεύεται με: έγκυρο 
βασικό δίπλωμα ευμι:σπεχνίας και για το οποίο η πρώτη άδεια 
κυκλοφορίας ως φυτοπροστατευιικό προϊόν αποκτήθηκε στην 
Κύπρο πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, μπορεί να λαμβάνει 
πιστοποιητικό, υπό την προϋπόθεση ότι η αίτηση πισιοποιηιιχού 
υποβλήθηκε εντιίς έξι μηνών από την ημερομηνία κατά την οπαία 
αποκτήθηκε η πρώιη άδεια κυκλοφορίας- παρά τα ανωτέρω, εάν η 
άδετα κυκλοφορίας αποκτήθηκε: πριν από τη χορήγηση του βασικού 
διπλώματος ευρεσιτεχνίας, η αίτηση πιστοποιητικού πρέπει να κατα¬ 
τίθεται εντός έξι μηνών από την ημερομηνία κατά την οποία χορη¬ 
γήθηκε τ.ο δίπλωμα ευρεσιτεχνίας, 

δ) κάθε φυτοπροστατειιτικιί προϊόν που προσταιεύεται με: έγκυρο 
βασικό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας και για το οποίο η πρώτη άδεια 
κιεκλοφορίας ως φυιοπροστατευτικό προϊόν αποκτήθηκε στη /λετο¬ 
νία πριν από ιην ημερομηνία προσχώρησης, μπορεί να λαμβάνει 
πιστοποιητικό. Στις περιπαιχτείς που έχει λήξει η περίοδος που 
αναψέμπαι σιο άρθρο 7, παράγραφος I, υφίσταται η δυνατότητα 
αίτησης πιστοποιητικού για περίοδο έξι μηνών που αρχίζει το αργι'ι- 
τερο από ιην ημερομηνία προσχώρησης, 

ε) κάθε φυτοπροεπατευτικό προϊόν που προστατεύεται με έγκυρο 
βασικό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας για το οποίο υπειβλήθηκε αίτηση 
με:τά την 1η Φεβρουάριου 1994 και για το οποίο η πρώτη άδεια 
κυκλοφορίας ως φυτοπροστατευτικό προϊόν αποκτήθηκε στη 
Λιθουανία πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, μπορεί να λαμ¬ 
βάνει πιστοποιητικό, υπό την προϋπόθεση ότι η αίτηση πιστοποι¬ 
ητικού υποβάλλεται εντός έξι μηνών από την ημε|Χΐμηνία προσχώ- 
ρησης. 


στ) κάθε: φυτοπροσιατειιτικό προϊόν που προστατεύεται με έγκυ|ΐο 
βασικό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας και για το οποίο η πρώτη άδεια 
κυκλοφορίας ως φυτοπροστατευιικό προϊόν αποκτήθηκε στην Ουγ¬ 
γαρία μετά ιην 1η Ιανουάριου 2000, μπορεί να λαμβάνει πιοτοπσι- 
ηιικό, υπό ιην προϋπόθεση ότι η αίτηση πιστοποιητικού υποβάλλε¬ 
ται εντός έξι μηνών απι'ι ιην ημερομηνία προσχώρησης, 

ζ) κάθε φυτοπροστατευιικό προϊόν που προσιατεύεται με έγκυρο 
βασικό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας και για το οποίο η πρώτη άδεια 
κυκλοφορίας ως φι/τοπμοσιαιευτικό προϊόν αποκτήθηκε στη 
Μάλτα πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, μπορεί να λαμβάνει 
πιστοποιητικό. Στις περιπτώσεις που έχει λήξει η περίοδος που 
αναφέ(εεται στο άμίρεν 7, πα|>άγραφος 1, υφίσταται η δυνατότητα 
αίτησης πιστοποιητικού για περίοδο έξι μηνών που αρχίζει το αργό¬ 
τερο από την ημερομηνία προσχώμΐ)σης, 
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η) κάθε φυτοπροσιατευτνκό προϊόν που προστατεύεται με έγκυρο 
βασικό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας και για το οποίο η πρώτη άδεια 
κυκλοφορίας ως φιαοπμοστατευτικό προϊόν αποκτήθηκε σιην 
Πολωνία μετά την 1η Ιανουάριου 2000, μπορεί να λαμβάνει πυττο- 
ποιητικό. υπό την προϋπόθεση ότι η αίτηση πιστοποιητικού υπο¬ 
βάλλεται εντός εξαμήνου που αρχίζει το αργότερο κσιά την ημερο¬ 
μηνία προσχώρησης, 

Γη κάθε φυιοπροστατευτικό προϊόν που προστατεύεται με έγκυρο 
βασικό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας και για το οποίο η πρώτη άδεια 
κυκλοφορίας ως φυ[«προστατευτικό προϊόν αποκτήθηκε ιοη Σλο¬ 
βενία πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, μπορεί να λαμβάνει 
πισιοποιητικό, υπό την προϋπόθεση ότι η αίτηση πιστοποιητικού 
υποβάλλεται εν ιός έξι μηνών από την ημερομηνία προσχώρησης, 
συμπεριλαμβανομένων των περιπτώσεων που έχε λήξει η περίοδος 
που προβλέππαι οκι άρθρο 7, παράγραφος 1, 

1 

ι) κάθε φυτοπροσταιευτικό προϊόν που προσιατευεται με έγκυρο 
βασικό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας και για το οποίο η πρώτη τιδεια 
κυκλοφορίας ως φυτοπροσιαιευηκό προϊόν αποκτήθηκε στη Σλο¬ 
βακία μετά την 1η Ιανουάριου 2000, μπορεί να λαμβάνει πιστοποι¬ 
ητικό, υπό την προϋπόθεση ότι η αίτηση πιστοποιητικού υποβλή¬ 
θηκε εντός έξι μηνών από την ημερομηνία κατά την οποία «ποκιή- 
θηκε η πρώτη άδεια κυκλοφορίας ή ιντός έξι μηνών από την 1η 
Ιουλίου 2002, εάν η άδετα κυκλοφορίας αποκτήθηκε π|>ιν από την 
ημερομηνία αυτή.", 

β) στο άρθρο 20, η μοναδική παράγραφος αριθμείται ως «1» και προστί¬ 
θεται η ακόλουθη παράγραφος: 

.2. Ο παρών κανονισμός εφαρμόζεται στα συμπληρωματικά πιστοποι¬ 
ητικά προστασίας που χορηγούνται σύμφωνα με την εθνική νομοθεσία 
ιης Τσεχικής Δημοκ|ΐατίας, της Εσθονίας, της Κύπρου, της Λετονίας, της 
Λιθουανίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας και της Σλοβα¬ 
κίας πριν από την ημερομηνία προσχώρησης.». 

III. ΚΟΙΝΟΤΙΚΑ ΣΧΕΔΙΑ ΚΑΙ ΥΠΟΔΕΙΓΜΑΤΑ 

32002 Κ 0006: Κανονισμός (ΕΚ) τιριθ. 6/2002 του Συμβουλίου, της 12ης 

Δεκεμβρίου 2001, για ια κοινοτικά σχέδια και υποδείγματα (ΕΕ I 3, 

3.1.2002, σ. V). 


Μετά το άρθρο 110, παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 


«Αρθρο 110α 

Διατάξεις σχετικές με τη διεύρυνση της Κοινότητας 

1. Από την ημερομηνία της προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, 
της Εσθονίας, της Κύπρου, της Λετονίας, της Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, 
της Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας και της Σλοβακίας (σιο εξής 
“νέο κράτος μέλος" ή "νέα κράτη μέλη'Τ κοινοτικό σχέδιο ή υπόδειγμα το 
οποίο προσιατεύεται ή για το οποίο έχει υποβληθεί αίτηση σύμφωνα με τον 
πα(κ>ντα κανονισμό πριν από την ημε|ΐομη'ία της προσχώρησης, επεκτείνε- 
ται σιην επικράτεια αυτών ιων κρατών μελών ώστε να παράγει ισοδύναμα 
αποτελέσματα σε ολόκληρη την Κοινότητα. 

2. Η αίτηση καταχώρησης κοινοτικού σχεδίου ή υποδεϊγμιπος διν μπο¬ 
ρεί να απορρίπτεται βάσει κανενός από τους λόγους απιιραδέκτου που 
απαριθμυιτνται στο άρθρο 47, παράγραφος 1, εάν οι λαγοί αυτοί ^κατέ¬ 
στησαν εφαρμοστέοι απλώς και μόνο λόγω της προσχώρησης νέου κριιτους 
μέλους. 

3. Ένα κοινοτικό σχέδιο ή υπόδειγμα, σύμφωνα με την παράγραφο 1, 
μπορεί να μην κηρύσσεται άκυρο βάσει ιου άρθρου 23, παράγραφος 1. 
εφόσον οι λόγοι της ακυρότητας κατέστησαν εφαρμυοιέοι απλώς και μόνο 
λόγω της προσχώρησης νέου κράτοιις μέλους. 

4. Ο αϊτών ή ο κάτοχος προγενέσιερου δικαιώμακις σε νέο κράτος 
μέλος μπορεί να αντιτάσστιαι στη χρήση κοινοτικού σχεδίου ή υποδείγμα¬ 
τος που εμπίπτει στο άρθρο 25, παράγραφος 1, σημεία δ), ε) ή σι), στο 
έδαφος στο οποτο προστατεύεκυ το προγενέστερο δικαίωμα. Για τον σκοπό 
της διάταξης αυτής, ως "προγενίσιερο δικαίωμα” νοείται το δικαίωμα το 
οποίο έχει αποκτηθεί ή ασκηθεί καλόπιστα πριν από την προσχώρηση. 

5. Οι παράγραφοι 1, 3 και 4 ισχύουν επίσης για μη καταχοιμημίνα 
κοινσοκά σχέδια ή υποδείγματα. Σίιμφτ.ινα με το ά|)0ρο 11, σχέδιο ή 
υπόδειγμα το οποίο διν εχει καταστεί δημόσιο στο έδαφος της Κοινότητας, 
διν απολαύει προστασίας ως μη κιπαχωμηθέν κοινοτικό σχέδιο ή υπό¬ 
δειγμα.» 


5. ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 


1. 31968 Κ 1017: Κανονισμός (ΕΟΚ) αρτθ. 1017/68 του Συμβττυλίου, 

της 19ης Ιουλίου 1968, περί εφαρμογής των κανόνων ανταγωνισμού στους 
τομείς ιων σιδηροδρομικών, οδικών και εσωτερικών πλωτών μεταφορών (ΕΕ 
I 175, 23.7.1968, ο. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

-- 11972 Β: Πράξη περί Ιων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βαιπλείου της Δανίας, της Ιρλιο 1 - 
δίας και του Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ ί 73, 27.3.1972, σ. 14), 

— 11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291, 
19.11.1979, σ. 17), 

·— 1 1994 X: Πράξη περί των όρων προσχωρήσει,ις και το»· προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (' 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

Στο άρθρο 30, παράγραφος 3, το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το 
ακόλουθο κείμενο: 


«Η απαγόρευση του άρθ|ΐου 81. παράγραφος 1 ιης Συνθήκης δεν εφαρ¬ 
μόζεται επί των συμφωνιών, αποφάσεων και εναρμονισμένων πρακτικών οι 
οποίες υπήρχαν κατά την ημερομηνία προσχώρησης της Αυστρίας, της 
Φινλανδίας και της Σουηδίας ή κατά την ημερομηνία προσχώρησης της 
Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας, ιης Κύπρου, ιης Λετονίας, της 
Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, της ^ Σλοβενίας 
και της Σλοβακίας και οι οποίες, λόγοι της προσχώρησης, εμπίπτουν σιο 
πεδίο εφαρμογής του άρθρου 81, παριϊγραφος 1, εφόσον, ενιος έξι μηνών 
από την ημερομηνία προσχώρησης, τροποποιηθούν έτσι ώστε να πληρούν 
τους όρους των άρθρων 4 και 5 του παρόντος κανονισμού. Το παρόν 
εδάφιο διν εφαρμόζεται επί συμφωντών, αποφάσεων και εναρμονισμένων 
πρακτικών, οι οποίες, κατά την ημερομηνία προσχώρησης, εμπίπιουν ήδη 
στο άρθρο 53, παράγραφος 1 της Συμφωνίας ΕΟΧ.··. 

2. 31986 Κ 4056: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 4056/86 του Συμβουλίου, 

ιης 22ας Δεκεμβρίου 1986. γτα τον καθορισμό του τρόπου εφαρμογής των 
άρθρων 85 και 86 της συνθήκης στις θαλάσσιες μεταφορές (ΕΕ I 378, 
31.12.1986, σ. 4). έτπως τροποποιήθηκε από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχιηιήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας ιης Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ ( 
241, 29.8.1994, σ. 21). 
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Το άρθρο 26α αντικαθίσταται αϊτό το ακόλουθο κείμενο: 

•Αρθρο 26α 

Η απαγόρευση του άρθρου 81, παρτιγ(>αφης 1 της Συνθήκης δεν εφαρμό¬ 
ζεται ρ.ττΐ των συμφωνιών, αποφάσεων και εναρμονισμένων πρακτικών οι 
οποίκ υπήρχαν· κατά την ημερομηνία προσχώρησης της Αυστρίας, της 
Φινλανδίας και της Σουηδίας ή κατά την ημερομηνία προσχώρησης της 
Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της Κύπρου, της Λετονίας, της 
Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας 
και της Σλοβακίας και οι οποίες, λόγω της προσχώρησης, εμπίπτουν στο 
πεδίο εφαρμογής του άρθρου 81, παράγραφος Ί, εφόσον, εντός έξι μηνών 
από την ημερομηνία πμττσχώμησης, τροποποιηθούν έτσι ώστε να πληρούν 
τους ορούς των άρθρων 3 έως 6 του πυρύνιος κανονισμού. Ωστόσο, το 
παρόν άρθρο δεν εψα(>μόζπαι επί συμφωνιών, αποφάσεων και εναρμονισμέ¬ 
νων πρακτικών, οι οποίες, κατά την ημερομηνία προσχώρησης, εμπίπτουν 
ήδη στο ά|ΐΟρο 53, παράγραφος 1 της Συμφωνίας ΕΟΧ.». 

3. 31993 Κ 1617: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1617/93 της Επιτροπής, 

της 25ης Ιουνίου 1993, σχετικά με την εφαρμογή του άρθρου 85, παρά¬ 
γραφος 3 της συνθήκης σε ορισμένες κατηγορίες συμφωνιών, αποφάσεων 
και εναρμονισμένων πρακτικών, οι οποίες αφορούν τον από κοινού προ- 
γραμματισμό κατ συντονισμό των δρομολογίων, την από κοινού εκμετάλ¬ 
λευση διαδρομών, τις διαβουλειτσεις για τους ναύλους μεταφοράς επιβατών 
και εμπορευμάτων στις τακτικές αεροπορικές γραμμές και την κατατομή του 
διαθέσιμου χρόνου χρήσης στους αερολιρέντς (Ε£ I 155, 26.6.1993, σ. 

18), όπως τροποποιήθηκε από: 

- 11994 Ν: Πράξη περί των όρων π|Χΐσχ<ορήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Λημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Λημοκρτττίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
24], 29.8.1994, σ. 21), 

— 31996 Κ 1523: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1523/96 της Επιτροπής της 
24ης Ιουλίου 1996 (ΕΕ Ε 190, 31.7.1996, ο, 11). 

31999 Κ 11383: Κανονισμός (ΕΚ1 αριθ. 1083/1999 της Επιτροπής της 
26ης Μαίου 1999 (ΕΕ I 131, 27.5.1999, σ. 27), 


■ 32001 Κ 1324: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1324/2001 της Επιτροπής της 
29ης Ιουνίου 2001 (ΕΕ I 177, 30.6.2001. σ. 56), 

— 32002 Κ 1105: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1105/2002 της Επιτροπής της 
25ης Ιουνίου 2002 (ΕΕ I 167, 26.6.2002, σ. 6). 

Το άρθρο 6α ανι ικώίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Αρθρο 6α 

Η απαγόρευση του άρθρου 81, παράγραφος 1 της Συνθήκης δεν εφαρμό¬ 
ζεται επί των συμφωνιών, αποφάσεων και εναρμονισμένων πρακτικών σι 
οποίες υπήρχαν κατά την ημερομηνία προσχώρησης της Αυστρίας, της 
Φινλανδίας και της Σουηδίας ή κατά την ημερομηνία προσχώρησης της 
Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της Κύπρου, της Λετονίας, της 
Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, ιης Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας 
και ιης Σλοβακίας και οι οποίες, λόγω της προσχώρησης, εμπίπτουν στο 
πεδίο εφαρμογής του άρθρου 81, παράγραφος 1, εφόσον, πτός έξι μηνών 
από την ημερομηνία προσχώρησης, τροποποιηθούν έισι «Ικπε να πληρούν 
τους ό|ΐους του παρόντος κανονισμού. Ωστόσο, το παρόν άρθρο δεν εφαρ¬ 
μόζεται επί συμφωνιών, αποφάοεων και εναρμονισμένων πρακτικών, οι 
οποίες, καιά την ημερομηνία Π|)οοχώμησης, εμπίπτουν ήδη στο άρθρο 
53, παράγραφος I της Συμφωνίας ΕΟΧ... 

4. 31996 Κ 0240: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 240/96 της Επιτροπής, ιης 

31ης Ιανουάριου 1996. σχετικά με την εφαρμογή του άρθρου 85, παρά¬ 
γραφος 3 της σισθήκης σε κατηγορίες συμφωνιών μεταφοράς τεχνολογίας 
(ΕΕ Ε 31, 9.2.1996, σ. 2). 


Στο άρθρο 11, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

■4. Η απαγόρευση του άρθρου 81, παράγραφος 1 της Συνθήκης δεν 
εφαρμόζεται επί τΐιΐν συμφωνιών οι οποίες υπήρχαν κατά την ημερομηνία 
προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της Κύπρου, της 
Λετονίας, της Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, της 
Σλοβενίας και της Σλοβακίας και οι οποίες, λόγω της προσχό|ΐησης, εμπί¬ 
πτουν στο πεδίο εφαρμογής του άρθρου 81, παράγραφος 1, εφόσον, εντός 
έξι μηνών από ιην ηγιερομηνίιι π|κτσχώρησης, τροποποιηθούν έτσι ώσιε να 
πληρούν τους όρους του παρόντος κανονισμού.». 

5. 31998 Κ 0447: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 447/98 της Επιιροπής, της 
1ης Μαρτίου 1998, σχειικά με τις κοινοποιήσεις, τις προθεσμίες και εις 
ακροάσεις που προβλέπονιαι στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4064/89 του 
Συμβουλίου για τον έλεγχο των συγκεντρώσεων μεταξύ επιχειρήσεων (ΕΕ 
Ε 61, 2.3.1998, α. 1). 

α) στο άρθρο 2, παράγραφος 2, Ίο «23» γίνεται .33». 

β) (Πο άρθρο 13, παράγραφος 4, το «29» γίνεται .39», 

γ) σιο άρθρο 19, παράγραφος 1, το .29» γίνεται >39», 

δ) στην πιμπιη παράγραφο του σημείου Ε ίου Παραρτήματος, το ·23» 
γίνεται «33». 

6. 31999 Κ 0659: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 659/1999 του Συμβουλίου, 
της 22ας Μαρτίου 1999, για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων εφαρμογής 
του άρθρου 93 της συνθήκης ΕΚ (ΕΕ I 83, 27.3.1999, σ. 1). 

Στο άρθρο I, σημείο β), το στοιχείο ί) αντικαθίσταται από το ακόλοιιθο 
κείμενο: 

·(>) Μ (; την επιφύλαξη των άρθρων 144 και 172 ιης Πράξης Προσχώρησης 
της Αυστρίας, της Φινλανδίας και της Σουηδίας και του Παραρτήματος 
IV, σημείο 3 και του Προσαρτήματος του εν λόγω Παραρτήματος της 
Πράξης Προσχώρησης της Τσιχικής Δημοκρατίας, ιης Εσθονίας, της 
Κύπρου, της Λετονίας, της Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, της Μάλτας, 
της Πολωνίας, της Σλοβενίας και της Σλοβακίας, όλες στ ενισχύσεις οι 
οποίες υφίσιανιο πριν από την έναρξη ισχύος της Συνθήκης στο οικείο 
κράτος μέλος, δηλαδή συστήματα ενισχύσεων και καθεστώτα ατομικών 
ενισχύσεων που είχαν τεθεί σε εφαρμογή πριν, και εφαρμόζονται ακόμη 
έπειτα, από ιην έναρξη ισχύος της Συνθήκης». 

7. 31999 Κ 2790: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2790/1999 ιης Επιτροπής, 
της 22ας Δεκεμβρίου 1999, για την εφαρμογή του άρθρου 81, παράγρα¬ 
φος 3 της συνθήκης σι: ορισμένες κατηγορίες κάθετων συμφωνιών και 
εναρμονισμένων πρακτικών (ΕΕ Ε 336, 29.12.1999, σ. 21). 

Μετά από το άρθρο 12, παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 

•Αρθρο Ι2ττ 

Η απαγόρευση του άρθρου 81, παράγραφος 1 της Συνθήκης δεν εφαρμό¬ 
ζεται επί των συμφωνιών οι οποίες υπήρχαν κατά την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της Κύπρου, της Λετονίας, 
της Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας 
και ιης Σλοβακίας και οι οποίες, λόγω της. προσχώρησης, εμπίπτουν σιο 
πεδίο εφαρμογής του άρθρου 81, παράγ ραφος I, εφόσον, εντός έξι μηνών 
από την ημερομηνία προσχώρησης, τροποποιηθούν έτσι ώστε να πληρούν 
ιούς όρους του παρόντος κανονισμού.». 

8. 32000 Κ 2658: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2658/2000 ιης Επιτροπής, 
της 29ης Νοεμβρίου 2000, σχετικά μι: την εφαρμογή του άρθρου 81, 
παράγραφος 3 της συνθήκης σε κατηγορίες συμφωνιών εξειδίκευπης (ΕΕ 
I 304, 5.12.2000, σ. 3). 
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Μετά από το άρθρο 8, πα|>εμ βάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 

«Αρθρο 8α 

Η απαγόρευση ίου άρθρου 81, πα|>άγραφος 1 της Συνθήκης δεν εφαρμό¬ 
ζεται επί των συμφωνιών σι οποίες υπήρχαν κατά την ημερομηνία προσχιίε- 
ρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, ιης Εσθονίας, της Κύπρου, ιης Λιτονϊας, 
της Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, ιης Σλοβενίας 
και της Σλοβακίας και οι οποίες λόγο της προσχώρησης, εμπίπιοίΛ' στο 
πεδίο εφαρμογής του άρθρου 81, παράγραφος 1, εφόσον, εντός έξι μηνών 
από την ημερομηνία προσχώρησης, τροποποιηθούν έτσι ώστε να πληρούν 
τους όρους του πα|>όντος κανονισμού 

9, 32000 Κ 2659: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2659/2000 της Επιτροπής 
της 29ης Νοεμβρίου 2000, σχειικά με την εφαρμογή του άρθρου 81, 
παράγραφος 3 της συνθήκης σε καιηνορίες συμφωνιών έρευνας και ανά¬ 
πτυξης (ΕΕ I 304, 6,12,2000, σ. 7). 

Μειά το άρθρο 8, παρεμβάλλεται ιο ακόλουθο άρΟ|κι: 

-Αρθρο 8α 

Η απαγόρευση του ά|ΐθρ«υ 81, παράγραφος 1 ιης Συνθήκης δεν εφαρμό¬ 
ζεται επί των συμφωνιών οι οποίες υπήρχαν κατά την ημερομηνία προσχώ- 
1 >ησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της Κύπρου, ιης Λετονίας, 
της Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας 
και της Σλοβακίας και οι οποίες λόγω της προσχώρησης, εμπίπτουν στο 
πεδίο εφαρμογής του άρθρου 81, παράγραωος 1, εφόσον, εντός έξι μηνών 
από την ημερομηνία προσχώρησης τροποποιηθούν έτσι ύπτιε να πληρούν 
τους όρους του παρόντος κανονισμού.·. 

10. 32000 Κ 0823: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ, 823/2000 της Επιτροπής, 
της 19ης Απριλίου 2000, σχετικά |ΐε την εφαρμογή του άρθρου 81, 


παράγραφος 3 ιης σιπθήκης σε ορισμένες κατηγορίες συμφωνιών, αποφά¬ 
σεων και εναρμονισμένων πρακτικών μεταξύ ναυτιλιακών εταιρειών τακτικών 
γραμμών (κοινοπραξίες) (ΕΕ I 100, 20.4.2000, σ. 24). 

Στο άρθρο 1 3, π|τοστί?εται η ακόλουθη παράγραφος: 

.3. Η απαγόρευση του άρθρου 81, παράγραφος 1 της Συνθήκης δεν 
εφαρμόζεται επί συμφωνιών, αποφάσεων και εναρμονισμένων πρακτικών οι 
οποίες υπήρχαν κατά την ημερομηνία προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρα¬ 
τίας, ιης Εσθονίας, της Κύπρου, της Λετονίας, της Λιθουανίας, της Ουγ¬ 
γαρίας, ιης Μάλτας, της Πολε,τνίας, της Σλοβενίας και ιης Σλοβακίας και οι 
οποίες, λόγιο της π|κ)οχώρησης, εμπίπτουν στο πεδίο εοαρμογής του 
άρθρου 81, παράγραφος 1, εφόσον, εντός έξι μηνών από την ημερομηνία 
προσχώρησης, τροποποιηθούν έτσι ώστε να πληρούν τους όρους του 
παρόντος κανονισμού.·. 

11. 32002 Κ 1400: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1400/2002 της Επιτροπής, 

της 31ης Ιουλίου 2002, για την εφαρμογή του άρθρου 81, παράγραφος 3 
της συνθήκης σε ορισμένες κατήγορός κάθετων συμφωνιών και εναρμονι¬ 
σμένων πρακτικών στον τομέα ιης αυτοκινητοβιομηχανίας (ΕΕ Ε 203, 
1.8.2002, σ. 30). 

Στο άρθρο 10, η υπάρχουσα παράγραφος αριθμείται ως παράγραφος 1 και 
προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

.2. Η απαγόρευση ίου άρθρου 81, παράγραφος 1 δεν εφαρμόζεται επί 
συμφωνιών οι οποίες υπή|ΐχαν κατά την η|ΐερομηνία προσχώρησης της 
Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της Κύπρου, της Λετονίας, της 
Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, ιης Μάλτας, ιης Πολωνίας, της Σλοβενίας 
και της Σλοβακίας και οι οποίες, λόγω της προσχώρησης, επιπίπτουν στο 
πεδίο εφαρμογής του άρθρου 81, παράγραφος 1, εφόσον, εντός έξι μηνών 
από την ημι'ρομηνία προσχώρησης τροποποιηθούν έτσι ώστε να πληρούν 
τους όρους του παρόντος κανονισμού.·. 


6. ΓΕΩΡΓΙΑ 


Α. ΓΕΩΡΓΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1. 31965 Κ 0079: Κανονισμός αριθ. 79/65/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

15ης Ιουνίου 1965, περί δημιουργίας δικτύου γεωργικής λογιστικής πλη- 
ροφορήσεως επί των εισοδημάτων και ιης οικονομικής λειτουργίας των 
γεωργικών εκμεταλλεύσεων στην Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα (ΕΕ 
109, 23.6.1965, σ. 1859), όπως τροποποιήθηκε ιπτό: 

- 11972 Β: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και ίων προσαρμογών 
των συνθηκών --· Προσχώρηση του Βασιλείου της Λανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ I 73, 27.3.1972, σ. 14), 

— 31972 Κ 2835: Κανονισμός (ΠΟΚ) αριθ, 2835/72 του Συμβουλίου 
της 29.12.1972 (ΕΕ I 298, 31.12.1972, σ. 47). 

31973 Κ 2910: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2910/73 του Συμβουλίου 
της 23,10.1973 (ΕΕ I 299, 27.10.1973, σ. !),' 

— 11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσει,>ς και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής ΛημοΚ|«τίας στις Ευρω¬ 
παϊκές Κοινότητες (ΕΕ ί 291, 19.11 1979, σ. 17), 

— 31981 Κ 2143: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 214 3/81 του Συμβιηιλίου 
της 27.7.1981 (ΕΕ I 210, 30.7.1981. σ. 1), 

11985 1: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15,1 1.1985, 0 . 23), 


— 31985 11 3644: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3644/85 του Συμβουλίου 
ιης 19.12.1985 (ΕΕ I 348. 24.12.1985, σ. 4), 

31985 Κ 3768: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3768/85 του Συμβουλίου 
ιης 20.12.1985 (ΕΕ I 362, 31.12.1985, σ. 8), 


— 31990 Κ 3577: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3577/90 του Συμβουλίου 
της 4.12.1990 (ΕΕ ί 353, 17.12.1990, σ. 23), 

11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και ιων προσαρμογών 
των συνθηκών ■ Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, ο. 21), 

31995 Κ 2801: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2801/95 του Συμβουλίου της 
29.11.1995 (ΕΕ ί 291, 6.12.1995, σ. 3), 


— 31997 Κ 1256: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1 256/97 ιου Συμβουλίου της 
25.6.1997 (ΕΕ I 174. 2.7.1997, σ. 7). 

α) Στο άρθρο 4, η παρϊτγμαφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλιευθο κεί¬ 
μενο: 

«3. Ο μέγιστος αριθμός των εκμεταλλεύσεων που υποβάλλοίΛ' δελτίο 
γεωργικής εκμετάλλευσης ανέρχεται σε 105 000 για την Κοινότητα.· 
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β) Στο άρ9|κ» 5, τιαράγραφος |, προστίθεται η ακόλουθη φράση: 

«Η Τσεχική Δημοκρατία, η Εσθονία, η Κύπρος, η Λετονία, η Λιθουανία, 
η Ουγγαρία, η Μάλτα, η Πολωνία, η Σλοβενία και η Σλοβακία ι&ρύοιιν 
εθνική επιτροπή ίο αργότερο έως ιο τέλος του έκτου μήνα από την 
ημερομηνία προσχώρησής τους.· 

Υ) Στο Παράρτημα, προστίθενται τα ακόλουθα; 

■Τσεχική Δημοκρατία 
Αποτελεί μία περιφέρεια 

Εσθονία 

Αποτελεί μία περιφέρεια 
Κύπρος 

Αποτελεί μία περίφερα 
Λετονία 

Αποτελεί μία περιφέρεια 
Λιθουανία 

Αποτελεί μία περιφέρεια 
Ουγγαρία 

1. Κύζόρ-Μα^/<ιΐ0Γ5Ζ38 

2. Κδζόρ-ΟυηάηιύΙ 

3. Νγιιβίΐ-ΙΤιιπάηιύΙ 

4 . ΟέΙ-ϋυηάιηύΙ 

5. ΙλεΑ Μυργατοτεζίρ 

6. ΕϋζαΚ-ΑΙΙόΙιΙ 

7. ΟίΊ-ΑΙΓόΜ 

Μάλτα 

Αποιτλεί μία περιφέρεια 
Πολωνία 

1. ΡοιτιοΓζς «ηά Μίζιττγ 

2. λνίεΙΙαιροΙκΙςζ ,τιιιΐ 

3. Μαζ.ιΐ'νϋζε από ΡοθΙίκίε 

4. ΜιιΙοροΙϊλα πηιΐ Ρο^όεζο 

Σλοβενία 

Αποτελεί μία περιφέρεια 
Σλοβακία 

Αποτελεί μία περιφέρεια.». 

2. 31966 Β 0136. Κανονισμός αριθ. 136/66/ΕΟΚ του Συμβουλίου, 

της 2 2ας Σεπτεμβρίου 1966, περί δημιουργίας κοινής οργανώσεως αγο|ΐάς 
στον τομέα των λιπαρών ουσιών (ΕΕ Ε 72, 30.9.1966, σ. 3025), όπως 
τροποποιήθηκε, από; 

— 31968 Β 2146: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2146/68 το» Συμβουλίου 
της 20.12.1968 (ΕΕ I 314, 31.12.1968. σ. 1), 


— 31970 Κ 1 253: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1253/70 του Συμβουλίου 
της 29.6.1970 (ΕΕ I 143, 1.7.1970. σ. 1). 


— 31970 Κ. 2554: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2554/70 του Συμβουλίου 
της 15.12.1970 (ΕΕ I 275, 19.12.1970, σ. 3), 


— 31971 Κ 2727: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2727171 του Συμβουλίου 
της 20.12.1971 (ΕΕ Ε 282. 23.12.1971, σ. *),' 

11972 Β: Πράξη περί των όρων προαχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου της Δανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και ίου Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ Ε 73, 27.3.1972, σ. 14) 

- 31972 Κ 1547: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1547/72 του Συμβουλίου 
της 18.7.1972 (ΕΕ Ε 165, 21.7.1972, σ. 1), 


31973 Κ 1707: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1707/73 του Συμβουλίου 
της 26.6.1973 (ΕΕ ί 175, 29.6.1973, σ. 5), 


31977 Β 2360: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2560/77 του Συμβουλίου 
της 7.11.1977 (ΕΕ Ε 303, 28.11.1977, σ. 1), 


31978 Β 1419: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1419/78 του Συμβουλίου 
της 20.6.1978 (ΕΕ I 171, 28.6.1978, σ. 8), 


31978 Β 1562: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1562/78 του Συμβουλίου 
της 29.6.1978 (ΕΕ I 185, 7.7.1978, σ. 1), 

— 1 1979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσει,ις και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291, 
19.11.1979, σ. 17), 


31979 Κ 0590: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 590(79 ιου Συμβουλίου της 
26.3.1979 (ΕΕ ί 78, 30.3.1979, σ. 1), 


31980 Β 1 585: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1585/80 του Συμβουλίου 
της 24.6.1980 (ΕΕ Ε 160, 26.6.1980, σ. 2). 


— 31980 Κ 1917: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1917/80 του Συμβουλίου 
της 15.7.1980 (ΕΕ Ε 186, 19.7.1980, σ. 1), 


— 31980 Κ 3454: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3454/80 του Συμβουλίου 
της 22.12.1980 (ΕΕ Ε 360. 31.12.1980, σ. 16), 


31982 Β 1413: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1413/82 του Συμβουλίου 
ιης 18.5.1982 (ΕΕ I 162. 12.6.1982, σ. 6), 


31984 Β 1097: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1097/84 ιου Συμβουλίου 
της 31.3.1984 (ΕΕ I 113, 28.4.1984, σ. 1), 


— 31984 Β 1101: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1101/84 του Συμβουλίου 
της 31.3.1984 (ΕΕ 1 113, 28.4.1984, σ. 7). 


— 31984 Κ 1556: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1.556/84 του Συμβουλίου 
της 4.6.1984 (ΕΕ Ε 150, 6.5.1984, σ. 5), 


— 31984 Β 2260: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2260/84 ιου Συμβουλίου 
ιης 17.7.1984 (ΕΕ I 208. 3.8.1984, σ. 1), 

— 11985 I: Πρόξη περί των όρων προσχωρήσεως και ιων προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.11.1985, σ. 23). 
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— 31985 Κ 0231: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 231/85 κι» Συμβουλίου ιηι: 
29.1.1983 (ΕΕ I 26. 31.1.1985, σ. 12). 


31985 Κ 3768: Κανονισμοί (ΠΟΚ) αριθ. 3768/85 το» Συμβουλίου 
της 20.12.19X5 (ΕΕ I 362, 31.12.1985, σ. 8), 


31986 Κ 1454: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1454/86 του Συμβουλίου 
τμ 1 3.5.1986 (ΕΕ I 1 33, 21.5.1986, ο. 8). 


31987 Κ 1915: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1915/87 το» Συμβουλίου 
της 2.7.1987 (ΕΕ Ε 183, 3.7.1987, ο. 7). 


— 31987 Κ 3994: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ 3994/87 της Επιτροπής της 
23.12.1987 (ΕΕ Ε 377, 31.12.1987, π. 31), 


— 31988 II 1098: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1098/88 του Συμβουλίου 
της 25.4.1988 (ΕΕ Ε 110, 29.4.1988. σ. 10), 


— 31988 Κ 2210: Κανονισμός (ΕΟΚ) αρι9. 2210/88 του Συμβουλίου 
της 19.7.1988 (ΕΕ Ε 197, 26.7.1988, σ. 1), 


— 31989 Κ 1225: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριί). 1225/89 του Συμβουλίου 
της 3.5.1989 (ΕΕ Ε 128, 11.5.1989, σ. 15), 


31989 Κ 2902: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριί). 2902/89 του Συμβουλίου 
της 25.9.1989 (ΕΕ Ε 280, 29.9.1989, ο. 2), 


— 31990 Κ 3499: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3499/90 του Συμβουλίου 
της 27.1 1.1990 (ΕΕ I 338, 5.12.1990, σ. 1), 


— 31990 Κ 3577: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριί). 3577/90 του Συμβουλίου 
■ιης 4.12.1990 (ΕΕ I 353, 1772.1990, σ. 23), 

— 31991 Κ 1720: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριΟ. 1720/91 του Συμβουλίου 
της 13.6.1991 (ΕΕ Ε 162. 26.6.1991, σ. 27), 


— 31992 Κ 0356: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ 3 56/92 του Συμβουλίου της 
10.2.1992 (ΕΕ 1 39, 15.2.1992, σ. 1). 


— 31992 Κ 2046: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριί). 2046/92 του Συμβουλίου 
της 30.6.1992 (ΕΕ I 215, 307.1992, σ. 1), 


31993 Κ 3179: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3179/93 του Συμβουλίου της 

16.11.1993 (ΕΕ I 285. 20.11.1993, σ. 9). 

11994 Ν: Πράξη περί ίων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 31994 Κ 3290: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3290/94 του Συμβουλίου της 

22.12.1994 (ΕΕ Ε 349, 31.12.1994, σ. 5),' 


31996 Κ 1581: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1 381/96 του Συμβουλίου ιης 
30.7.1996 (ΕΕ 1 206, 16.8.1996, σ. 11), 


— 31998 Κ 1638: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1638/98 του Συμβουλίου της 
20.7.1998 (ΕΕ ί 210. 28.7.1998. σ. 32), 


31999 Κ 2702: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2702/1999 του Συμβουλίου 
της 14.12.1999 (ΕΕ I 327, 21.12.1999, σ. 7), 


32000 Κ 2826: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2826/2000 ιου Συμβουλίου 
της 19.12.2000 (ΕΕ Ε 328, 23.12.2000. σ. 2) 


32001 Κ 1513: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1513/2001 του Συμβουλίου 
της 237 2001 (ΕΕ ί 201, 267.2001, σ. 4). 

Στο άρθρο 5. η παρι'ιγραφος 3 αντικαθίσταται από ιο ακόλουθο κείμενο: 

.3. Η μεγίστη ποσότητα ελαιόλαδου, σιην οποία εφαρμόξειαι η ενί¬ 
σχυση που αναφέρειαι στην παράγραφο 1, είναι 1 783 81 1 τόνοι ανά 
περίοδο εμπορίας. Η εν λόγω μεγίστη εγγυημένη ποσότητα καιανίμεται 
ως εξής μεταξύ των κρατών μελών υπό μορφήν εθνικών εγγυημένων ποσο¬ 
τήτων (ΕΕΠ): 

Ελλάδα: 419 529 τόνοι 
Ισπανία: 760 027 τόνοι 

— Γαλλία: 3 297 τόνοτ 

— Ιταλία: 543 164 τόνοι 

— Κάπρος: 6 000 τόνοι 

— Πορτογαλία: 51 244 τόνοι 

— Σλοβενία: 400 τόνοι 

— Μάλτα: 150 τόνοι 

Οι εθνικές εγγυημένες ποσότητες για την Κύπρο και ιη Μάλτα είναι προ¬ 
σωρινές. Τα ποσά αιαά θα αναθεωρηθούν το 2005, μετιά την εισαγωγή του 
Γεωγραφικού Συσπμιατος Πληροφοριών (ΓΣΠ/Γ1Ι5). Εάν η επιλέξιμη παρα¬ 
γωγή είναι διαφορετική από την καθοριάθείσα ποσότητα, η Επιτροπή απο 
φασίξε.ς σύμφωνα με τη διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 38 του 
κανονισμού αριθ. 136/66,/ΕΟΚ, να προσαρμόσει αναλσγα τις εθνικές εγγυη¬ 
μένες ποσότητες για την Κύπρο και τη Μάλτα.·. 

3. 31975 Ε 0106: Οδηγία 75/106/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης 
Δεκεμβρίου 1974, περί προσεγγίσεως ίων νομοθεσιών των κρατεδν μελών 
των αναφερομενοιν στην προσυσκευασίιι κατ' όγκειν ορισμένων προσυσκευα- 
σμένων υγρών (ΕΕ Ε 42, 15.2.1975, σ. I), όπως τροποποιήθηκε τελευταία 
από: 

— 31989 ί 0676: Οδηγία 89/676/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
21.12.1989 (ΕΕ Ε 398. 30.12.1989, σ. 18). 

Στο άρθρο 5, παράγ'ριιφος 3, προσιίθπαι το ακόλουθο εδάφιο ε): 

•ε) Με την επιφύλαξη ιου εδαφίου β), τα προϊόντα που απαριθμουνται στο 
Παράρτημα III, Τμήμα 1, σημείο α) που παράγονταν και εμφιαλώνονται 
στην Ουγγαρία πριν από την 1η Ιανουάριου 1993 και έχουν όγκο 0,70 
λίτρα δύνανται να δωπίθενιαι στην αγορά ιης Ουγγαρίας, υπό τον όρο 
ότι η Ουγγαρία δηλώνει στην Επιτροπή την ποσότητα των αποθεμάτνιν 
κατά την ημερομηνία π|ΐοσχώρηυης.>· 

4. 31977 Κ 1784: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1784/77 του Συμβουλίου, 
της 19ης Ιουλίειυ 1977, περί της πισιυπυιήσεως του λυκίιτκου (ΕΕ Ε 200, 
8.8.1977, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

11994 Κ: Πράξη περί των όρευν προαχωρήσεως και των προαα|εμ<!γ<Ιιν 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυσιρίας, της 
Δημοκραιίας ιης Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ € 
241. 29.8.1994, σ. 21), 
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31979 Κ 2225: Κπνσνχνμός (ΕΟΚ) αριθ. 2225/79 του Συμβουλίου 
ιης 9.10.1979 (ΕΕ ί 257, 12.10.1979,0. Π, 


319X5 Κ 2039: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2039/85 του Συμβουλίου 
της 23.7.1985 (ΕΕ I 193, 25.7.1985, σ. 1), 


31991 II 1605: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1605/91 υ>υ Συμβουλίου 
της 10.6.1991 (ΕΕ I 149, 14.6.1991, 0 . 14), 


31993 Κ 19X7: Κανονισμός (ΕΟΚ) οριί) 1987/93 του Συμβουλίου 
ιης 19.7.1993 (ΕΕ Ε 182, 24.7.1993, π. 1), 

— 31996 Κ 1323: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1323/96 του Συμβουλίου της 
26.6.1996 (ΕΕ 1 171, 10.7.1996, σ. 1). 

Στο άρθρο 9, προστίθεται η ακόλουθη φράση: 

«Η Τσεχική Δημοκρατία, η Εσθονία, η Κύπρος, η Λετονία, η Λιθουανία, η 
Ουγγαρία, η Μάλτα, η Πολωνία, η Σλοβενία και η Σλοβακία ανακοινώνουν 
τα στοιχεία αυτά εντός τεσσάρων μηνών από την ημερομηνία προσχώρησής 
τους.». 

5. 31982 Κ 1981: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1981/82 του Συμβουλίου, 
της 19ης Ιουλίου 1982, περί καθορισμού του πίνακα των περιοχών της 
Κοινότητας στις οποίες μόνο οι αναγνωρισμένες ομαλές παραγωγών λυκί¬ 
σκου απολαύουν της ενιοχύσεως στην παραγωγή (ΕΕ I 215, 23.7.1982, 
σ. 3), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11994 Κ: Πράξη περί των όρων πμοσχωμήοεως και Των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Ε 
241,29.8.1994,0.21). 

31987 Κ 4069: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 4069/87 του Συμβουλίου 
της 22.12.1987 (ΕΕ Ε 380, 31.12.1987. σ. 32), 

— 31989 Κ 1808: Κανονισμός (ΕΟΚ) αμιθ. 1808/89 του Συμβουλίου 
της 19.6.1989 (ΕΕ Ε 177, 24.6.1989, σ. 5), 

— 31992 Κ 3337: Κανονισμός (ΕΟΚ) αμιθ. 3337/92 της 16.11.1992 
(Ο/ I 336, 20.11.1992. ο. 2). 

Στον κατάλογο του Παραρτήματος, προστίθενται οι εξής περιοχές: 

.Γυκίίί ΓίμυΜιλί 
.ΧΙονκτιπλο». 

6. 31985 Κ 1907: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1907/85 της Επιτροπής, 
της 10ης Ιουλίου 1985, σχειικά με τον κατάλογο των ποικιλιών αμπέλου 
και των περιοχών που προμηθεύουν εισαγόμενους οίνους γτα την παρα¬ 
σκευή αφρωδών οίνων σιην Κοινότητα (ΕΕ Ε 179, 11.7.1985 ο. 21). 

Μετά το άρθρο I, παρεμβάλλεται ιο ακόλουθο άρθρο: 

«Άρθρο Ια 

1. Η Λιθουανία δύναται να χρησιμοποιήσει τα αποθέματα οίνου που 
Πμοέρχονιαι από τη Μολδαβία και Εισάγ'ονται πριν από ιην Ιη Ιανουάριου 
2004 για την παρασκευή αφρώδους οίνου, μέχρι εξανιλήσεως των τιποθε- 
μάτων. 

2. Η Λιθουανία καιαιιαίζει κατάλογο των αποθεμάτων που είναι διαθέ¬ 
σιμα την 1η Ιανουάριου 2004 και, εν συνεχεία, παρακολοιθεί τα αποθέ¬ 
ματα. 


3. Ο αφρώδης οίνος που παράχεται από μολδαβικό οίνο φέρει ειδική 
πρόσθετη σήμανση στην οποία αναγράφεται η προέλευση του χρησιμοποι¬ 
ούμενου υλικού και διευκρινίζεται ότι ο οίνος αυτός προορίζεται για 
πώληση μόνο σιη λιθουανική επικράτεια ή για εξαγωγή σε ήπιες χώρες.». 

7. 31989 Κ 1 576: Κανονισμός (ΕΟΚ) αμιθ. I 576/89 του Συμβουλίου, 

της 29ης Μαίου 1989, για τη θέσπιση των γενικών κανόνων σχετικά με τον 
ορισμό, το χαρακτηρισμό και την παρουσίαση των «λκοολούχων ποτών (ΕΕ 
I 160, 12.6.1989, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31992 Κ 3280: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3280/92 του Συμβουλίου 
της 9.11.1992 (ΕΕ I 327, 13.11.1992, ο. 3) 


— 31994 Κ 3378: Κανονισμός (ΕΚ) αμιθ. 3378/94 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 22.12.1994 (ΕΕ Ε 366, 
31.12.1994, σ. 1) 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών· 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241. 29.8.1994, σ. 21). 


α) Στο άρθρο 1, παράγραφος 4: 

στο σημείο στ) προστίθενται τα εξής εδάφια 3 και 4: 

«(3) Το όνομα “στέμφυλα" ή “απόσταγηια στέμφυλων" δύναται να 
αντικτπασταθεί από την ονομασία Ζιβανία αποκλειστικά γτα το 
αλκοολούχο ποτό που τταμάγειιο σιην Κι’πτρο. 

(4) Το όνομα “απόσταγμα στέμφυλων σταφυλής” δύναται να 
αντικατασταθεί από την ονομασία ΡαΙίσλα αποκλειστικά για το 
αλκοολούχο ποτό που παράγ'εται στην ΕΊυγΎαρία.· 

— στο σημείο 0), προσιίθεται η ακόλουθη παράγραφος 4: 

«(4) Το όνομα “απόσταγ-μα φροιττων” δύναται να ανιικανασιαθεί 
από την ονομαοία ΡάΙιηία αποκλειστικά για το αλκοολούχο ποτό 
που παράγεις» σιην Ουγγαρία και γ·ια τα αποστάγματα βερίκοκου 
που παράγοντα) αποκλειστικά στις ακόλουθες επαρχίες ιης 
Αυστρίας: ΝΐΜίςΓόϊΐςττςκθι, Βυτ^ειιίαιτθ, Χτείεπιταιλ και \ν'ϊεπ.- 

— στο σημείο τδ), παράγραφος 3, η πρώτη περίπτωση ετνηκαθίσταται 
από το ακόλουθο κείμενο: 

« να παρασκευάζεται αποκλειστικά στην Ελλάδα ή αποκλεισιικά 
στην Κύπρο». 

β) Σιο άρθρο 5. παράγραφος 3: 

— σιο οημείο γ) προσιίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Η Πολωνία μπορεί να απαιτήσει η πιηκτσκευή βότκας στην επικρά¬ 
τεια της με την επισήμανση ΤιιΙϊκΗ νϋθΕΛ'7'ΡοΙςΕΛ ν/όθίω” να 
γίνεται αποκλειστικά με συγκεκριμένες πρώτες ύλες, πολωνικής προ¬ 
έλευσης, ή βάσει παραδοσιακών προ8ιαγ(κιφών κι» σιο πλαίσιο της 
πολιτικής ποιότητας που εφαρμόζει η Πολωνία». 

γ) Στο άρθρο 7, παράγραφος 5, μετά το όνομα «Κιυπ-νεβίίιηιΊί» στην 
πρώτη περίοδο, προστίθενται οι όροι «και δΚνυνκε»: 






1498 


ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


δ) Στο άρθρο 9, προστίθπαι η ακόλουθη παράγραφος 3: 

■3. Ωστόσο, η παράγραφος 1 δεν κωλύει την εμπορία του αλκοο- 
λοϋχου ποτού |ΐε την ονομασία “Χίινονία!” που παράγεται στην Τσεχική 
Δημοκρατία και λαμβάνεται με την προσθήκη αποστάγματος δαμάσκη¬ 
νου, πριν από την τελική απόσταξη, μεγίστης αναλογίας αιθυλικής 
αλκοόλης γεωργικής προέλευσης 30% κατ' όγκο. Το προϊόν ανιό 
πρέπει να πεμιγμάφεται ως “αλκοολούχο” ή "αλκοολούχο ποτό" κατά 
την έννοια του άρθρου 5 και μπορεί επίσης να χρησιμοποιεί την ονο¬ 
μασία δΚνονία: σιο ίδιο ιππικό πεδίο στην εμπρόσθια ετικέτα. Εφόσον 
το εν λόγοι τσέχικο λΐίνυνάε διατίθεται στην αγορά της Κοινότητας, η 
αλκοολική του σιιιΟεοη πρέπει να αναγράφεται στην ετικέτα, Η διάταξη 
αυτή ισχύει υπό την επιφύλαξη ιης χρησηιοποίησης της ονομασίας 
δίίνανία για τα αποστάγματα φι>ούι.ων σύμφωνα με το άρθρο 1, παρά¬ 
γραφος 4, στοιχείο {■).·■ 

ε) Στο Παράρτημα II, προστίθενται οι ακόλουθες γεωγραφικές ενδείξεις: 

— στο στοιχεία 5, «ΚπτραΒλό ΙτταπιΙγ ίρβοίίΐ- 

- στο στοιχείο 7, «$ζαπιΐ3η ζϋναρϋιηΕ»., .ΚςςχΙςςιτιεΓί 
03τ»ς!φιίΙίηΙτ3», .ΒύΙιέκί κζίΐνηράΐϊηίτττ··, -δζιτόοΐονι Ηΐηΐίρ.τΐίηίςη- 
και «Βοίτςίαι 5!ίνο\4ς»» 


— στο στοιχείο II, .νίΐηίυυδ θζίιτιν, ■ίφίδϊΕ,τ δοτονίοίττι», «δίο- 
νοηχίτά ΙτοΓονϊέΙκι ίιιηιριττιν,. ·δΙονςη5λί Ιτοτσντςίίαο, . Ιηπνιτ έ,τ 
ΙτοεονίέΚ,τ-, «ΙϊρτοτΐΙτί δοτονίίίμο 

στο στοιχείο 14 -ΛΙΙ,ι/.ιι Κ.ιηιι-1ί->-, .(ι-ρΚιΙιγ , -Ι.ΐνιη,ιιν ινίοι 
ΗγΙιηηγ ΙίΙίάε», .ΡοΙϊίΙι ΓΚεπγ-, «ΚβεΙοναεκΙνά Ηοέΐιί» 

— στο στοιχείο 16, ·ΙΐΓνί]35 Οζίάείκ», «Κήρυ τΙα^νΤιιχ», «ΙΒ 

νιιι-ι-, *Ι.Κ νοάΐςπ», «Οεί^ιιι,τΙϊ ΕϊεΐιινϋΕπ ι]:-ς! ίπο .ΙιιιΐβαΗςϊο 
νοάλϊ», «ΡοΙκΟ νοάΙί,τ/ΡοΙϊΙτπ λνόθΐίβ» και ·4>ιπική βότκα από 
την βόρεια πεδινή περιοχή ΡικΙΙτςκ αρωματισμένη με εκχύλισμα 
βουχλόης (Βϊϊοιι ^γαχ;)» «ΆΥκΙΙσι ζίοΐοννα ζ Νϊζίηχ’ Ρόίειοςηοροιί- 
ΙτνΡκ] ίΓοιηατνζονν,τηΛ εΙοϋΓπΙίίςπτ ζ ιεπννγ ζυδεοινςμ 

στ) Στο Παράρτημα II, προστίθεται το ακόλουθο σημείο: 

■ 17. Πικρά αλκοολούχα “Κί£3ΐ Βίτιελ ΒαΙ-ωοτ" ή 

ποτά "ΚΓβπν τπίΐηαίϊ Βαίζατης”, 

'ΌςιηαπονΙαι Ηγΐίηιιά Ηοτίαί".·. 

δ. 31991 Κ 2092: Κανονισμός (ΕΟΚ) α()ΐθ. 2092/91 του Συμβουλίου, 
της 24ης Ιουνίου 1991, περί του βιολογικού τρόπου παραγωγής γεωργι¬ 
κών προϊόντων και των σχετικών ενδείξεων στα γεωργικά προϊόντα και σια 
είδη διατροφής (ΕΕ I 198, 22.7.1991, σ, 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31992 Κ 1535: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1535/92 της Επιτροπής της 
15.6.1992 (ΕΕ I 162, 16.6.1992, σ. 1.5), 


— 31992 Κ 208 3: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 208 3/92 του Συμβουλίου 
της 14.7.1992 (ΕΕ I 208. 24.7.19 9 2, σ. 15), 


31992 Κ 3713: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3713/92 ιης Επιτροπής της 
22.12,1992 (ΕΕ I 378, 23.12.1992, σ. 21), 


31993 Κ 0207: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 207/93 της Επιτροπής της 

29.1,1993 (ΕΕ I 25, 2.2.1993. σ. 5). 


31993 Κ 2608: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2608/93 ιης Επιτροπής της 

23.9.1993 (ΕΕ I 239, 24.9.1993, σ. 10), 


11994 Κ: Πράξη περί των όρων προσχωμήαεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών ■ ■ Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Λημοκραιίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ ί_ 
241,29.8.1994,0.21). 

31994 Κ 0468: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 468/94 της Εππροπής της 

2.3,1994 (ΕΕ I 59. 3.3.1994, σ. 1), 


— 31994 Κ 1468: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1468/94 του Συμβουλίου ιης 

20.6.1994 (ΕΕ I 159, 28.6.1994, σ. 11), 


31994 Κ 2381: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2381/94 της Επιτροπής ιης 

30.9.1994 (ΕΕ I 255, 1.10.1994, σ. 84) 


31195 Κ 0529: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 529/95 της Επιτροπής της 

9.3.1995 (ΕΕ Ε 54, 10.3.1995, σ, 10). 


— 31995 Κ 1201: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ 1201/95 της Επιτροπής της 

29.5.1995 (ΕΕ I 1 19, 30,5.1995, σ. 9), 


— 31995 Κ 1202: Κανονισμός (ΕΚ) αμιθ. 1202/95 της Επιτροπής της 

29.5.1995 (ΕΕ I 1 19, 30.5.1995, ο. 11). 


31995 Κ 1935: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1935/95 του Συμβουλίου της 

22.6.1995 (ΕΕ I 186, .5.8.1995, σ. 1). 


31996 Κ 0418: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 418/96 της Επιτροπής της 

7.3.1996 (ΕΕ I 59, 8.3.1996, ο. 10), 


31997 Κ 1488: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1488/97 της Επιτροπής της 
29.7.1997 (ΕΕ I 202, 30.7.1997, σ. 12). 


— 31998 Κ 1900: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1900/98 της Επιτροπής της 
4.9.1998 (ΕΕ I 247. 5.9.1998, σ. 6), 


31999 Κ 0330: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 330/1999 της Επιτροπής ιης 
12.2.1999 (ΕΕ Ε 40, 13.2.1999, σ. 23), 


— 31999 Κ 1804: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1804/1999 του Συμβουλίου 
της 19.7.1999 (ΕΕ I 222, 24.8.1999, σ. 1), 


— 32000 Β 0331: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 331/2000 της Επιτροπής της 
17.12.1999 (ΕΕ Ε 48, 19.2.2000. σ. 1), 


32000 Κ 1073: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1073/2(100 της Επιτροπής ιης 

19.5.2000 (ΕΕ Ε 119, 20.5.2000, σ. 27). 


32000 Β 1437: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1437/2000 της Επιτροπής της 

30.6.2000 (ΕΕ I 161, 1.7.2000, ο. 62), 


— 32000 Β 2020: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2020(2000 ιης Επιτροπής της 

25.9.2000 (ΕΕ I 241, 26.9.2000, σ. 39), 


32001 Κ 0436: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 4.36/2001 της Επιτροπής ιης 
2.3.2001 (ΕΕ Ε 63, 3.3.2001, σ. 16). 


32001 Κ 2491: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2491(2001 της Επιτροπής της 
19.12.2001 (ΕΕ I 337, 20.12.2001, σ. 9),' 


32002 Β 0473: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 473(2002 ιης Επιτροπής της 
15.3.2002 (ΕΕ I 75, 16.3.2002. ο. 21). 
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α) Στο άρθρο 2, μεταξύ τον καταχωρίσεων για τα ισπανικά και τα δανικά 
προστίθενται οι ακόλουθες περιπτώσεις: 

•— στα τσεχικά: ελοΐο^ίςίτε», 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τα γερμανικά και τα ελληνικά; 

-— στα εσθονικά πΐίΐΐιε οτ όλοΐοοβίΐίης·· 

και μετάξι» των καταχωρίσεων για τα ιταλικά και τα ολλανδικά 

·— στα λειυνικά: δίοΐο^ϋΐιϊ, 

— στα λιθουανικά; ςλοΐοβϋίου, 

— στα ουγγρικά ολοΐό^ώί, 

— στα μαλτέζικα οτ^αηίΐαι», 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τα ολλανδικά και τα πορτογαλικά: 
* - στα πολωνικά «ΙεοΙο^ίςζηε», 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τα πορτογαλικά και ια φινλανδικά 

■— στα σλοβάκικά είτοΐο^ίςλό, 

— στα σλοβενικά: είεοΐοίΐιί». 

β) Χίο άρθρο 5, η παράγραφος 3α ανιικαθίσταται από το ακόλουθο κεί¬ 
μενο; 

«Κατά παρέκκλιση από τις παραγράφους 1 έως 3, τα σήματα τα οποία 
φέρουν ένδειξη αναφερόμενη στο άρθρο 2, μπορούν να σιινεχίσουν να 
χρησιμοποιούνται, έως την 1η Ιουλίου 2006, στη σήμανση και διαφή¬ 
μιση προϊόντων που δεν συμμορφούνιαι προς τον παρόντα κανονισμό, 
υπό τον όρο ότι: 

ιο σήμα κατατέθηκε πριν από ιις 22 Ιουλίου 1991 — εκτός εάν 
εφαρμέεζειαι το δεύτερο εδάφιο κατωτέρω — και είναι σύμφωνο 
προς την πρώτη οδηγία 89/104/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 2!ης 
Δεκεμβρίου 1988, για την προσέγγιση των νομοθεσιών των κρατών 
μελών περί σημέειων (*), και 

— το σήμα αναπαράγεται πάντοτε με τη σαφή, εμφανή και ευανάγνω¬ 
στη ένδειξη 6ιι τα προϊόντα δεν παράγονιαι με το βιολογικό τρόπο 
που περιγράφειαι σιον παρόντα κανονισμό. 

Η ημερομηνία εφαρμογής που αναφέρεται <τιην πρώτη περίπτωση του 
πρώτου εδαφίου, είναι, για τη Φινλανδία, την Αυστρία και τη Σουηδία, η 
1η Ιανουάριου 1995, και για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την 
Κάπρο, τη Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολω¬ 
νία. τη Σλοβενία και τη Σλοβακία, η 1η Μαίοιι 2004. 


(*) ΕΕ Ε 40, 11.2.1989, Λ 1. Οδηγία η οποία τροποποιήθηκε: από την 
απόφαση 92/ΙΟ/ΕΟΚ (ΕΕ Ε 6, 11.1.1992, σ. 35).. 

γ) Στο Παράρτημα V, μεταξύ ιων καταχωρίσεων για τα ισπανικά και ια 
δανικά, παρεμβάλλονται τα εξής: 

■05: ΕΚοΙο^ιοΙίό /ιτηοιίέΚίνί |«>ηεη>1πί ννΜεπ: Ε5», 

και μετάξι! τ.ων καταχωρίσεων για τα γερμανικά και ια ελληνικά 

«ΕΤ: ΜΛςρόΙΙιιιηαμιπάυξ - Εϋ ΙνοπίεοΙΙκάςΙκκεπ οτ Ολοΐοογιΐιπί 
ρδΙΙυηιαμιιτάιΐϊ - Εϋ λοηίεοΙΙπϋπιββπΐ-, 


και μετιιξό ίων καταχωρίσεων για ια πολικά και τα ολλανδικά 


«IV: ΒίοΙο^κλΠ ΙπυίοκάεηηίςςΐΙια — ΕΚ ΕοηΙεοΙςς ςκιοιηα, 
1Τ: ΕΚοΙο$ίη» ζειηέκ Οΐαε ΕΒ Εοηΐτοΐβκ νίείπηω, 

ΗΙΓ: 01«>1ό(>ί3ϊ ρϊζάίίλοιίί·; ΕΚ σΐίςηόηάίί εεικίίζπε. 
ΜΤ: ΛγπΙΐίΙιυΓ,ι { )ΓγΛη:ί<:ι - 5ίν1< πι;ι ι;Γ ΚοητεοΙΙ ιπΙ-ΚΕ», 


και μετάξι! των καταχωρίσεων για τα ολλανδικά και τα πορτογαλικά: 


■Μ.: ΚοΙηίατνο «λοίο^ίςε,ηε - ίχκιεητ ΙιοηΐηιΙί \νΕ», 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για ια πορτογαλικά και τα φινλανδικά: 


«8Κ: ΕΙιοΙο^ίςΕό ροΓηοΗοίρεκΙάεςινο - ΕοηιεοΙη/' κγτΐίιη Ε.δ. 

51: ΕΚοΙοϊΙεο Ιαηειί/Μνο - ΚοιιιτοΙιιϊ νι.νιεεη Ε$«. 

9. 31992 Κ 2075: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2075/92 του Συμβουλίου, 

της 30ής Ιουνίου 1992, για την οργάνωση αγοράς του ακατέργαστου 
καπνοί! (ΕΕ Ε 215, 30.7.1992, σ. 70), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 1 1994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωμήσεως χαι των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και ίου Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 31994 Β 3290: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3290/94 του Συμβουλίου ιης 
22.12.1994 (ΕΕ I 349, 31.12.1994, σ. 105), 


— 31995 Β 0711: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 711/95 του Συμβουλίου της 
27.3.1995 (ΕΕ I 73, 1.4.1995, σ. 13), 


31996 Κ 0415: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ 415/96 του Συμβουλίου της 

4.3.1996 (ΕΕ I 59, 8.3.1996, σ. 3) 


— 31996 Κ 2444: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2444/96 του Συμβουλίου της 

17.12.1996 (ΕΕ Ε 333, 21.12.1996, σ. 4). 


31997 Κ 2595: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2595/97 του Συμβουλίου ιης 

18.12.1997 (ΕΕ I 351, 23.12.1997, 0. 1 1), 


— 31998 Κ 1636: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1636/9Χ του Συμβουλίου της 
20.7.1998 (ΕΕ I 210, 28.7.1998, σ. 23), 


31999 Κ 0660: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 660/1999 του Συμβουλίου 
ιης 22.3.1999 (ΕΕ Ε 83, 27.3.1999, σ. 10). 


— 32000 Κ 1336: Κανονισμέ»; (ΕΚ) αριθ. 1336/2000 του Συμβουλίου 
της 19.6.2000 (ΕΕ I 154, 27.6.2000, σ. 2),' 


— 32002 Κ 0546: Κανονισμέ» (ΕΚ) αριθ. 546/2002 τοιι Συμβουλίου 
της 25.3.2002 (ΕΕ I 84, 28.3.2002, ο. 4). 

α) Στο άρθρο 8, η πρώτη παρέιγραφος αντικαθίσταται από το ακόλουθα 
κείμενο: 

«Ορίζεται ανώτατο και γενικό κατώφλι εγγύησης για ιην Κοινότητα, 
ίπμους 402 953 τόνων ακατέργαστου καπνοί! σε φι'ιλλα ανά συγκο¬ 
μιδή.» 
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|ί) Στο σημείο 1 του Παραρτήματος (.Ε!ιι<?-(ΓυΓ«14, προστίθενται τα εξής: 
«ΙΜίίΙϊα» 

νίτ^ίιώ 5€Κ ΐυχ 

\\·'ί1αοτϊί 

Ά'ιτνΙω 

\ν;Κυ 

ΔΜ;ι]π 

ν\%|» 

ννίΐίϋ 

ννΗΐίΊΤΪ 

\\';ιιγα 

\νειιο(1ϋ 

\νοηΐ14 

ΟΗ 16 

ϋΗ 17. 

γ) Στο σημείο II τοιι Παραρτήματος («ίήβιι Αίε-Γυττ'τ].), προστίθενται τα 

εξής 

«Βυιϊϋΐ) 

ΒσσΙιυκ 

Βο 9 ,*Κ 

Βοήθα 

Τβιιη&Μββ 90 
Βαςα 

ΒοσΕιεππΙα 

Βοιηιπ 

3 

ΤβηηβίΛίί 86» 

8) Σιο οη|ΐείο III του Παραρτήματος («ϋατίί Αϊτ-Ουινίΐ»), προστίθενται τα 
εξής: 

«Ριΐ/νθΐη 1 . 

ΜκίίΙίΟ 

Μϊΐεηίιιπι 

Μαίοροΐαπίπ 

Μ,τλ,ιε 

ε) Στο σημείο IV του Παραρτήματος («Ριτς-ίΐιιΐ'ςάή. προστίθενται τα εξής: 
«Κοϊιιιοϊ». 

10. 31992 Κ 2081: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92 του Συμβου¬ 

λίου. τΐ|ς I Τΐ|ς Ιουλίου 1992, για την προατασία των γεωγραφικών ενδεί¬ 
ξεων και ίων υνομαοιών προέλευσης ίων γει,ηιγικών προϊόνιων και των 
τροφίμων <ΕΕ I 208, 24.7.1992, ο. 1). όπως τροποποιήθηκε από: 


11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Ατόφιας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, α. 21), 

- 31997 Κ 0.535: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 535/97 ίου Συμβουλίου της 

17.3.1997 (ΕΕ 1 83, 25.3.1997, σ. 3), 

·— 31997 Κ 1068: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1068/97 της Επιτροπής της 

12.6.1997 (ΕΕ I 156. 13.6.1997, σ. 10), 

- 32000 Κ 2796: Κανυνιομύς (ΕΚ) αριθ. 2796/2000 της Επιτροπής της 
20.12.2000 (ΕΕ 1 324, 21.12.2000, σ. 26). 

Στο άρθρο 2. παράγραφος 7, και στο άρθρο 10. παράγραφος I, προστί¬ 
θεται η ακόλουθη φράση: 

«Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο. τ.η Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και ι:η 
Σλοβακία, η ανωτέρω προθεσμία άρχεται από την ημερομηνία προσχώρησής 
τους.». 

11. 31992 Κ 2082: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2082/92 του Συμβου¬ 
λίου, της 14ης Ιουλίου 1992, για τις βεβαιώσεις ιδιοτυπίας των γεωργικών 
πρεπόντων και των τροφίμων (ΕΕ I 208, 24.7.1992, σ. 9), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 

11994 Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και ίων προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
24), 29.8.1994, ο. 21). 

α) Στο άρθρο 7, παράγραφος 4, προστίθεται η ακόλουθη φράση: 

«Η Τσεχική .Δημοκρατία, η Εσθονία, η Κύπρος, η Λετονία, η Λιθουανία, 
η Ουγγαρία, η Μάλτα, η Πολωνία, η Σλοβενία κιη η Σλοβακία δημοσι¬ 
εύουν ία στοιχεία αυτά εντός έξι μηνών από ιην ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησής ιούς.·. 

β) Στο άρθρο 14. παράγραφος 1, προστίθεται η ακόλουθη φράση: 

■Για την Τσεχική Δημοκραιία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, η ανωτέρω προθεσμία α|ΐχιτα· από την ημερομην-α προσχόε- 
ρησής τους.». 

12. 11992 Κ 2137: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 21 37/92 του Συμβου¬ 
λίου, της 23ης Ιουλίου 1992, για ιην κοινοτική κλίμακα ταξινόμησης των 
σφαγίων προβατοειδών και ιην κοινοτική τυποποιημένη ποιότητα των 
νωπών ή διατηρημένων με απλή φόξη σφαγίων προβατοειδών και για ιην 
παράιαση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 338/91 (ΕΕ I 214. 30.7.1992, σ. 
1), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31994 Κ 1278: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1278/94 ταυ Συμβουλίου της 
30.5.1994 (ΕΕ I 140, 3.6 1994, σ. 5). 

— 31997 Κ 2536: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2536/97 τοιι Συμβουλίου της 

16.12.1997 (ΕΕ I 347, 18.12.1997, σ. 6). 

Στο άρθρο 3, παράγραφος 2. κροσιίΟειαι το ακόλουθο εδάφιο: 

«Εάν η Τσεχική Δημοκρατία, η Εσθονία, η Κύπρος, η Λετονία, η Λιθουανία, 
η Ουγγαρία, η Μ τίλια, η Πολωνία, η Σλοβενία ή η Σλοβακία προτίθεται να 
κάνει χρήση ιης δυνατότητας αυτής, απευθέινει σχετική κοινοποίηση στην 
Επιτροπή κα· οτα λοιπά κράτη μέλη το αργότερο ένα έτος μετά την ημε¬ 
ρομηνία προσχώρησης». 
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13. 31992 Κ 3950: Κανονισμέ (ΕΟΚ) αριθ. 3950/92 του Συμβου¬ 

λίου, της 28ης Δεκεμβρίου 1992, για ιη θέσπιση συμπληρωματικής εισφο¬ 
ράς στον τομέα του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων (ΕΕ I 
405, 31.12.1992, ο. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 


31993 Κ 0748: Κανονισμός (ΕΟΚ) αμι9. 748/93 του Συμβουλίου της 
17.3.1993 (ΕΕ I. 77. 31.3.1993, ο. 16), 


— 31993 Κ 1560: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριί). 1560/93 του Συμβουλίου 
της 14.6.1993 (ΕΕ Ε 154, 25.6.1993, ο. 30), 


11994 Ν: την Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρ¬ 
μογών των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, 
ιης Λημοκ|κηίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241,29.8.1994,0.21), 


31994 Η 0647: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 647/94 της Επιτροπής της 
23.3.1994 (ΕΕ ί 80. 24.3 1994, σ. 16), 


31994 II 1883: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1883/94 του Συμβουλίου της 
27.7.1994 (ΕΕ I 197, 30.7.1994, σ. 25), 


31995 Κ 0630: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 630/95 της Επιτροπής της 
23.3,1995 (ΕΕ Ε 66, 24.3.1995, σ. 11), 


31995 11 1552: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1552/95 του Συμβουλίου της 
29,6.1995 (ΕΕ I 148, 30.6.1995. ο. 43), 


31996 Κ 0635: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 63 5/96 της Επιτροπής της 
10.4.1996 (ΕΕ Ε 90, 11.4.1996. σ. 17). 


31996 11 1109: ΚανίΛίσμός (ΕΚ) αριθ. 1109/96 της Επιτροπής της 
20.6.1996 (ΕΕ Ε 148, 21.6.1996, σ. 13), 


31997 Κ 0614: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 614/97 ιης Επιτροπής της 
8.4,1997 (ΕΕ Ε 94. 9.4.1997. σ. 4), 


— 31998 II 0551: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 551/98 του Συμβουλίου της 
9.3.1998 (ΕΕ Ε 73, 12.3.1998, σ. 1), 


31998 II 0903: ΚανίΛτσμός (ΕΚ) αμιί). 903/98 της Επιτροπής της 
28,4.1998 (ΕΕ Ε 127, 29.4.1998. σ. 8). 


-- 31999 Κ 0751: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 751/1999 της Εππροπής της 
9.4.1999 (ΕΕ Ε 96, 10.4.1999, σ. 11), 


— 31999 Κ 1256: Κανονισμός (ΕΚ) αριϊ). 1256/1999 του Συμβουλίου 
της 17.5.1999 (ΕΕ Ε 160, 26.6.1999, σ. 73), 


32000 Κ 0749: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 749/2000 της Επιτροπής της 
11.4.2000 (ΕΕ Ε 90. 12.4.2000, σ. 4), 


32001 Κ 0603: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 603/2001 της Επιτροπής ιης 
28.3.2001 (ΕΕ Ε 89, 29.3.2001, σ. 18), 


32002 Κ 0382: Κανονισμός (ΕΚ) αμιΟ. 582(2002 της Επιτροπής της 
4.4.2002 (ΕΕ Ε 89, 5.4.2002, σ. 7), 


32002 Κ 2028: Κανονισμός (ΕΚ) α(η9. 2028/2002 του Συμβουλίου 
της 11.11.2002 (ΕΕ Ε 31 3, 16.11.2002, σ. 3). 


α) Στο άρθρο 3, παράγραφος 2, προστίθενται τα ακόλουθα εδάφια: 


•Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, ιην Κύπρο, της Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, οι αναφερόμενες ποσότητες περιλαμβάνουν όλο τα γάλα 
αγελάδων ή ισοδύναμο γάλακτος που παραδίδεται σε αγοραστή ή 
που πωλείται απευθείας προς κατανάλωση, ανεξαρτήτως του εάν παρά¬ 
γει αι ή διοπίθειαι στην αγορά δυνάμει μεταβατικοί) μέτρου που εφαρ¬ 
μόζεται σικ χώρες αυτές. 


Για την Πολωνία, η κατανομή της συνολικής ποοόιηιας σε παραδόσεις 
και σε απ' ευθείας πωλήσεις, επανεξετάζεται με βάση τα στοιχεία που 
προσκομίζει για τις παραδόσεις και για τις απ' ευθείας πωλήσεις για το 
200 3 και, εάν απαιτείται, προσαρμόζεται από ιην Επιτροπή σύμφωνα με 
τη διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 42 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριί). 1255/1999. 


Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, τη Λετονία, τη Λιθουανία, 
την Ουγγαρία, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη Σλοβακία, ίΐημιουργεϊ- 
ται ειδικό αποθεματικό αναδιάρθρωσης, όπως ορίζεται στον πίνακα ζ) 
του Παραρτήματος. Το αποθεματικό αποδεσμεύτται ιυιό ιην 1η Απρι¬ 
λίου 2006, εφόσον η επί του αγροκτήματος κιπανύλοχτη γάλακτος και 
γαλακτοκομικών προϊόντων, σε εκάστη των χωρών αιτιών, έχει μειωθεί 
από το 1998 για την Εσθονία και τη Λειονία και από το 2000 για την 
Τσεχική Δημοκρατία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, την Πολωνία, ιη 
Σλοβενία και τη Σλοβακία. Η απόφαση γτα ιην αποδέσμευση του απο- 
θεματικού και την κατανομή του σιις ποσοστώσεις των παραδόσεων και 
σιις απ' ευθείας πωλήσεις λαμβάνεται από την Επιτροπή σύμφωνα μι: ιη 
διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 42 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1255/1999, με βάση την αξιολόγηση έκθεσης που υποβάλλει η Τσεχική 
Δημοκρατία, η Εσθονία, η Λετονία, η Λιθουανία, η Ουγναρία, η Πολω¬ 
νία. η Σλοβενία και η Σλοβακία στην Επιτροπή μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 
2005. Στην έκθεση αυτή παρουσιάζονται λεπτομερώς τα αποτελέσιιαια 
και οι τάσεις της πριιγματικής διαδικασίας αναδιά|ΐθρωσης του γαλα¬ 
κτοκομικού τομέα της χώρας, ιδίως η μεταστροφή από ιην παραγωγή 
για κατανάλωση στο αγρόκτημα προς την παραγωγή για διάθεση σιην 
αγορά.· 


β) Στο άρθρο 4, παράγραφος 1, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 


•Στην περίπτωση της Τσεχικής Λημοκ|>αιίας, ιης Εσθονίας, της Κύπρου, 
της Λετονίας, της Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, ιης Μάλιας, της Πολω¬ 
νίας, της Σλοβενίας και της Σλοβακίας, η πρυαναφερόμενη ατομική 
ποσότητα αναφοράς ισούιοι προς την πιισόιητα που είναι διαθέσιμη 
στις: 31 Μαρτίου 2002 για την Ουγγαρία, στις 31 Μαριίσ.ι 2003 
για τη Μόλια και τη Λιθουανία, σιις 31 Μαρτίου 2004 για την Τσεχική 
Δημοκρατία, την Κύπρο, ιην Εοθονΐα, ιη Λετονία και ιη Σλοβακία και 
στις 31 Μαρτίου 2005 γτα την Πολωνία και τη Σλοβινία» 


γ') Στο άρθρο 11, μετά το δεύτερο εδάφιο προστίθεται το ακόλουθο 
εδάφιο: 


«Ωστόσο, για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη 
Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, την Πολωνία, τη Σλοβενία και 
τη Σλοβακία, τα χαρακτηριστικά του γάλακτος που θεωρείται αντιπρο- 
σωπευιικύ είναι τα χαρακιηριστικά που υφίστανται κατά το ημερολο¬ 
γιακό έτος 2001. και η εθνική μέση αντιπροσωπευτική περιεκτικότητα 
ίου παραδιδόμενου γ'άλακιος σε λιπαρά καθορίζεται οε 4,21 % για την 
Τσεχική Λημοκραιία, σε 4,31% για την Εσθονία, σε. 3,46% για την 
Κύπρο, σι: 4,07% για ιη Λετονία, σε 3,99% για τη Λιθουανία, σε 
3.85 % για Την Ουγγαρία, οι: 3,90% για την Πολωνία, στ: 4,13%. 
για τη Σλοβενία, και στ 3,71 % γτα τη Σλοβακία.» 
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ί>) Ο πίνακας (γ) χοιι Παραρτήματος αντικαθίσταται από τον ακόλουθο: 

«(γ) Συνολικές ποσότητες αναφοράς που αναφέρονται σιο άρθρο 3, παράγραφος 2, οι οποίες ισχύουν από χην 1η Απριλίου 
2002 μέχρι τις 31 Μαρτίου 2005. Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, χην Κύπρο, τη Λετονία, τη Λιθουανία, 
χην Ουγγαρία, τη Μάλτα, χην Πολωνία, τη Σλοβενία και τη Σλοβακία, οι συνολικές ποσότητες αναφο))άς που 
αναφέρονται στο άρθρο 3, παράγραφος 2, ισχύουν από την 1η Μαίου 2004 μέχρι τις 31 Μαρτίου 2005. 


{σε τόνους/ 


Κράΐη μέλη 

Παραδόσεις 

Λτι' ευθώις Λιλήσίΐς 

Βέλγιο 

3 188 202,403 

122 228,597 

Λημοχραιΐα 

2 613 239,000 

68 904,000 

Δανία 

4 454 709,217 

6 38,783 

Γερμανία 

27 769 228,612 

95 587,388 

Εσθονία 

537 118,000 

87 36 5,000 

Ελλάδα 

699 626,000 

887,000 

Ισπανία 

6 035 564,833 

81 385,167 

Γαλλία 

23 844 318,264 

391 479,736 

Ιρλανδία 

5 386 176,780 

9 587,220 

Ιταλία 

10 316 482,000 

213 578,000 

Κόπρος 

141 337,000 

3 «63,000 

Λετονία 

468 94 3,000 

226 452,000 

Λιθουανία 

1 256 440,000 

390 499,000 

Λουξεμβούργο 

268 554,000 

495,000 

Ουγγίΐ()ϊα 

1 782 650,000 

164 630,000 

Μάλτα 

48 698,000 


Καίω ΧώβΕίς 

11 001 277.000 

73 415,000 

Αυστρία 

2 599 130,467 

150 270,533 

Πολωνία 

8 500 000.000 

464 017,000 

Πορτογαλία ( ι ) 

1 861 171.000 

9 290,000 

Σλοβενία 

467 063.000 

93 361,000 

Σλοβακία 

990 810,000 

22 506.000 

Φινλανδία 

2 398 275,179 

8 685,339 

Σουηδία 

3 300 000,000 

3 000,000 

Ηνω|ΐένο Βασίλειο 

14 437 481,500 

172 26 5,500 


: Εκτός από τη Μαδέρα 


ε) Ο πίνακας (8) του Παραρτήματος αντικαθίσταται από τον ακόλουθο: 


• (8) Συνολικές ποσύιηηες αναφοράς που αναφέρονται σιο άρθρο 3, παράγραφος 2, οι οπούς ισχύοιιν από την 1η Απριλίου 
2005 μέχρι τις 31 Μαρτίου 2006 


{σε τανύσει 


Κρ&ιη μέλη 

Παραδότης 

ΑίΓ ι.υΰείας τκΛήσας 

Βέλγιο 

3 204 754,403 

122 228,597 

Τστχική Δημοκρατία 

2 613 239,000 

68 904,000 

Δανία 

4 476 986.217 

638,783 

Γερμανία 

27 908 552,612 

95 587,388 

Εσθονία 

537 118,000 

87 365,000 
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Κράτη μέλη 

Παραδόσεις 

Λγ' ευθείας πωλήσεις 

Ελλάίτα 

699 626,000 

887,000 

Ισπανία 

6 035 564,833 

81 385,167 

Γαλλία 

23 965 497,264 

391 479,736 

Ιρλανδία 

5 386 176,7X0 

9 587.220 

Ιταλία 

10 316 482,000 

213 578,000 

Κύπρος 

141 337.000 

3 863,000 

Λετονία 

468 943,000 

226 452,000 

Λιθουανία 

1 256 440,000 

390 499,000 

Λουξεμβούργο 

269 899,000 

495,000 

Ουγγαρία 

1 782 6 50,000 

164 630,000 

Μάλτα 

48 698,000 

— 

Κάτω Χώρες 

1 1 056 650,000 

73 415,000 

Αυστρία 

2 612 877,467 

150 270,533 

Πολωνία 

8 500 000.000 

464 017.000 

Πορτογαλία (') 

1 870 533,000 

9 290,000 

Σλοβενία 

467 063,000 

93 361,000 

Σλοβακία 

. 990 810,000 

22 506,000 

Φινλανδία 

2410 298,179 

8 685,339 

Σουηδία 

3 3)6 51 5.000 

3 000,000 

Ηνωμένο Βασίλειο 

14 510 431,500 

172 265,500 


Η Ετα6ς από 'ΐη Μαδέρα 


στ) Ο πίνακας (ε) ίικρ Παραρτήματος αντικαθίσταται από τον ακόλουθο: 

“(ε) Συνολικές ποσότητες αναφοράς που αναφέρονται «ίο άρθρο 3, παράγραφος 2. οι οποίες ισχύουν από την 1η Απριλίου 
2006 μέχρι τις 31 Μαμιίου 2007 


{αι; τύνσυς) 


Κμά'ΐη μέλη 

Παραδόσεις 

Ατ' ευθείας ΓώΧήσπς 

Βέλγιο 

3 221 306,403 

122 228,597 

Τσεχική Δημοκρατία 

2 613 239,000 

68 904,000 

Δανία 

4 499 262,217 

638,783 

Γερμανία 

28 047 876,612 

95 587,388 

Εσθονία 

537 118,000 

87 365,000 

Ελλάδα 

699 626,000 

887,000 

ίσπσνΐα 

6 035 564.833 

81 385,167 

Γαλλία 

24 086 676,264 

391 479,736 

Ιρλανδία 

5 386 176,780 

9 587,220 

Ιταλία 

Η) 316 482,000 

213 578,000 

Κύπρυς 

141 337,000 

3 863,000 

Λετονία 

468 943,000 

226 452.000 

Λιθουανία 

1 256 440.000 

390 499.000 

Λουξεμβούργο 

271 244,000 

495,000 

Ουγγαρία 

1 782 650,000 

164 630,000 

Μάλια 

48 698,000 

— 
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Κράτη μέλη 

Παραδόσεις. 

1 Ατ’ ευθείας ΐΐιώήβας 

Κάτω Χώρες 

11 112024,000 

73 415,000 

Λυιπρία 

2 626 624,467 

150 270,533 

Πολωνία 

8 500 000,000 

464 017,000 

Πορτογαλία ( ] ) 

1 879 896,000 

9 290,000 

Σλοβενία 

467 063,000 

93 361,000 

Σλοβακία 

990 810,000 

22 506,000 

Φινλανδία 

2 422 320,179 

8 685,339 

Σουηδία 

3 333 030,000 

3 000,000 

Ηνωμένο Βασίλειο 

14 583 381,501) 

172 26 5,500 


ύ) Εκτός ατό τη Μαδέρα 


I) Ο πίνακας (στ) του Παρίιχτήματος αντικαθίσταται από τον ακΰλιηϋο: 

«(<π.) ΙΐΛ'<»λΐΚ{·.ς ποσότητες αναφοράς που αναφέρονται σι ο άρθρο 3, παράγραφος 2, οι οποίες ισχύουν από ιην 1η 
Απριλίου 2007 μέχρι τις 31 Μίίμι ίου 21)08. 


(σε τόνους) 


Κράιη μέλη 

Παραδό^τεις 

Αγ.' ευθείας πιΛήσίΐς 

Βέλγιο 

3 237 858.403 

122 228,597 

Τοεχική Δημοκρατία 

2 613 239.000 

68 904,000 

Δανία 

4 521 539,217 

638,783 

Γερμανία 

28 187 200,612 

95 587,388 

Εσθονία 

537 118,000 

87 36 5,000 

Ελλάδα 

699 626,000 

887,000 

Ισπανία 

6 035 564,833 

81 385,167 

Γαλλία 

24 207 855,264 

391 479,736 

Ιρλανδία 

5 386 176,780 

9 587,220 

Ιταλία 

10 316 482,000 

213 578,000 

Κύπρος 

141 337,000 

3 863,000 

Λετονία 

468 943,000 

226 452.000 

Λιθουανία 

1 256 440,000 

390 499.000 

Λουξεμβούργο 

272 590,000 

495,000 

Ουγγαρία 

1 782 650,000 

164 630.000 

Μάλτα 

48 698,000 

— 

Κάτω Χώρες 

1 1 167 397.000 

73 415.00(1 

Αυστρία 

2 640 371,467 

150 270,533 

Πολωνία 

8 500 000.000 

464 017,000 

Πορτογ'αλία (’) 

1 889 258.000 

9 290,000 

Σλοβενία 

467 063,000 

93 361.000 

Σλοβακία 

990 810,000 

22 506,000 

Φτνλανδία 

2 434 343.179 

8 685,339 

Σουηδία 

3 349 545,000 

3 000,000 

Ηνωμένο ΒασίλκίΟ 

14 656 332.500 

172 265,500 


0) Εκιόΐν ατό τη Μαδέρα 
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η) Ο πίνακας ζ) προστίθεται στο Παράρτημα. 

■ζ) Ποσότητες ειδικού αποθεμαπκού αναδιάρθρωσης, το οποίο αναφέ¬ 
ρετε στο άρθρο 3, παράγραφος 2 


(στ ι όνους) 


Κράιη μίλι) 

Ειδικό Αποθεμστικό 
Αναδιάρθρωσης 

Τσεχική Δημοκρατία 

55 788 

Εσθονία 

21 885 

Λετονία 

33 253 

Λιθουανία 

57 900 

Ουγγαρία 

42 780 

Πολωνία 

416 126 

Σλοβενία 

16 214 

Σλοβακία 

27 472 


14. 31993 Κ 0404: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 404/93 του Συμβουλίου, 

της 13ης Φεβρουάριου 1993, για την κοινή οργάνωση της αγοράς στον 
τομέα της μπανάνας (ΕΕ I 47, 25.2.1993, ο. I), όπως τροποποιήθηκε από: 

- 31993 Κ 3518: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3518/93 της Επιτροπής της 
21.12.1993 (ΕΕ I 320, 22.12.1993, σ. 15), 


— 31994 Κ 3290: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3290/94 του Συμβουλίου της 
22.12.1994 (ΕΕ I 349, 31.12.1994, 0. 105), 


31998 Κ 1637: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1637/98 του Συμβουλίου της 
20.7.1998 (ΕΕ I 210, 28.7.1998, σ. 28), 


31999 Κ 1257: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1257/1999 του Συμβουλίου 
της 17.5.1999 (ΕΕ I 160, 26.6.1999, σ. 80), 


— 32001 Κ 0216: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 216/2001 του Συμβουλίου 
της 29.1.2001 (ΕΕ I 31, 2.2.2001, σ. 2). 


— 32001 Κ 2587: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2587/2001 του Συμβουλίου 
της 19.12.2001 (ΕΕ I 345, 29.12.2001, σ. 13). 


Στο άρθρο 12, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

• 2. Η μεγίστη ποσότητα κοινοτικών μπανανών που τίθενται σε εμπορία 
και μπορούν να παράσχουν δικαίωμα αντισταθμιστικής ενίσχυσης ορίζεται 
σε 867 500 τόνους (καθαρό βάρος). Η ποσότητα αυτή κατανέμπας ανά 
κοινοτική περιφέρεια παραγωγής, ως εξής: 

1. 420 000 τόνοι για τις Καναρίους Νήσους, 


2. 150 000 τόνοι για τη Γουαδελούπη, 


3. 219 000 τόνοι για τη Μαρτινίκα, 


4. 50 000 τόνοι για τη Μαδέρα, τις Αζόρες και την Α)§ϊτν{, 

1 _ ι 

5. *15 000 τόνοι γώ την Κρήτη και τη Λακωνία, 


6. 13 500 τόνοι για την Κύπρο. 


Η ποσότητα ανά περιφέρεια μπορεί να προσαρμόζεται μέχρι του ορίου της 
μέγκπης ποσότητας που προβλέπεται από την Κοινότητες.. 

15. 31994 Κ 1868: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1868/94 του Συμβουλίου, 

της 27ης Ιουλίου 1994, για την καθιέρωση καθεεττώτος ποσοστώσεων για 
την παραγωγή αμύλου γεωμήλων (ΕΕ I 197, 30.7.1994, σ. 4), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

— 31995 Κ 1664: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1664/93 της Επιτροπής της 
7.7.1995 (ΕΕ I 158, 8.7.1995, σ. 13). 


— 31995 Κ 1863: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1863/95 του Συμβουλίου της 
17.7.1995 (ΕΕ I 179, 29.7.1995, σ. 1), 


— 31998 Κ 1284: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1284/98 του Συμβουλίου της 
16.6.1998 (ΕΕ I 178, 23.6.1998, σ. 3), 


— 31999 Κ 1252: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1252/1999 του Συμβουλίου 
της 17.5.1999 (ΕΕ I 160, 26.6.1999, σ. 15), 


— 32000 ίΐ. 0962: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 962/2002 του Συμβουλίου 
της 27.5.2002 (ΕΕ I 149, 7.6.2002, σ. 1). 


α) Στο άρθρο 2, προστίθενται οι παράγραφοι 3 και 4: 

• 3. Τα κατωτέρω κράτη μέλη παραγωγής αμύλου γεωμήλων δικαιού¬ 
νται των ακόλουθων ποσοστώσεων για την περίοδο εμπορίας 
2004/2005: 


(σε 7 όνους) 


Τσεχική Δημοκρατία 

33 660 

Εσθονία 

250 

Λετονία 

5 778 / 

Λιθουανία 

1 211 

Πολωνία 

144 985 

Σλοβακία 

729 

Σύνολο 

186 613 


4. Κάθε κράτος μέλος παραγωγής κατανέμει την ποσόστωση που 
αναφέρεται στην πειράγραφο 3 σε βιομηχανίες παραγωγής αμύλου γεω¬ 
μήλων, για να τη χρησιμοποιήσουν κατά την περίοδο εμπορίας 
2004/2005, ιδίως με βάση τη μέση ποσότητα αμύλου γεωμήλων που 
παρήγαγαν την περίοδο 1999-2001, όσον αφορά την Τσεχική Δημο¬ 
κρατία, την Εσθονία, τη Λετονία, την Πολωνία και τη Σλοβακία και όσον 
αφορά την περίοδο 1998-2000 όσον αφορά τη Λιθουετνία, λαμβάνο- 
ντ ας υπόψη αμετάκλητες επενδύσεις τις οποίες πραγματοποίησαν οι 
βιομηχανίες αυτές πριν ειπό την 1η Φεβρουάριου 2002.» 

β) Το άρθρο 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

•Άρθρο 4 

Απαγορεύεται σε μια βιομηχεινία αμύλου να συνάπτει συμβάσεις καλ¬ 
λιέργειας γεωμήλων με παραγωγούς για ποσότητα γεωμήλων μεγαλύ¬ 
τερη από εκείνη που είναι αναγκαία για να καλυφθεί η ποσόστωση της 
που αναφέρεται στο άρθρο 2, παράγραφος 2 ή πιηιάγραφος 4.» 
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γ) Το άρθρο 5 αντικαθίσταται από τα ακόλουθο κείμενο: 

■Άρθρο 5 

Για την ποσότητα αμύλου που αντιστοιχεί στη μεγίστη ποσόστωση που 
αναφέρεται στο άρθρο 2, παράγραφος 2 ή παράγραφος 4, πληρώνεται 
στις βιομηχανίες αμύλου πριμοδότηση 22,25 ΕΙΐΚ ανά τόνο παραγο- 
μένου αμύλου, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν πληρώσει στους παρα¬ 
γωγούς ιην ελάχιστη τιμή ποιι αναφέρεια; στο άρθρο 8. παράγραφος 1 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ 1766/92 (*), για όλες τις ποσότητες γεω- 
μήλιον που είναι αχαγκαίες για να εξασφαλισθεί η παραγωγή του αμύλου 
που προβλέπετε» στην πυσόσιωση.» 

δ) Στο άρθρο 6, η πα/ιάγραφος I αντικαθίσταται από το ακόλουθο κεί¬ 
μενο: 

«1. Κάθε ποσότητα αμύλου γεωμήλων που παράγεται πέραν της 
ποσοσιώσεΐιΐς που αναφέρεται στο ά|»θ()ο 2, παράγραφος 2 ή π«|)άγ|ι<ι- 
φος 4, εξάγεται ι.>ς έχει από την Κοινότητα, πριν από την Ιη Ιανουάριου 
που έπεται του τέλους της εν λόγω περιόδου εμπορίας. 

Προς τούτο δεν χορηγείται καμία επιστ|ΐοφή κατά την εξαγωγή.· 

16. 31995 II 0603: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 603/95 του Συμβουλίου, 

της 21ης Φεβρουάριου 1995, σχετικά με την κοινή οργάνωση αγοράς στον 
τομέα των αποξηραμένων ζωοτροφών (ΓΕ Ε 63, 21.3.1995, σ. 1). όπως 
τροποποιήθηκε από: 

— 31995 Κ 0684: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 684/95 του Συμβουλίου της 

27.3.1995 (ΕΕ I 71, 31.3.1995, σ. 3). 

— 31995 Κ 1347: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1347/95 του Συμβουλίου ιης 

9.6.1995 (ΕΕ I 131, 15.6.1995, σ. 1). 

α) Στο άρθρο 4, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κεί¬ 
μενο: 

«1. Καθορίζεται, για κάθε περίοδο εμπορίας, μια μέγιστη εγγυημένη 
ποσόιητα (ΚίΕΠ) που ανέρχεται σε 4 517 223 τόνους αφυδατωμένων 
ζωοτροφών για την οποία δύναιαι να χορηγηθεί η ενίσχυση που «να- 
φέρεται στο άρθρο 3. παράγραφος 2.» 

β) Στο άρθρο 4, πα/ιάγμαφος 2, ο πίνακας αντικαθίσταται ως εξής: 


«Εθνική εγγυημένη ποσότητα (ΕΕΠ) 

(υΓ τ όνους) 

ΒΙΕΙί 

8 000 

Τσεχική Δημοκρατία 

27 942 

Δανία 

334 000 

Γερμανία 

4 21 000 

Ελλάδα 

32 000 

Ισπανία 

1 224 000 

Γαλλία 

1 455 000 

Ιρλανδία 

5 000 

Ιταλία 

523 000 

Λιθουανία 

650 

Ουγγαρία 

49 593 

Κάτω Χώρες 

285 000 

Αυστρία 

4 400 

Πολωνία 

1 3 538 

Πορτογαλία 

5 000 

Σλοβακία 

13 100 

Φινλανδία 

3 000 

Σουηδία 

Π 000 

Ηνωμένο Βασίλειο 

102 000 


17. 31995 Κ 3072: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συμβουλίου, 

της 22ας Δεκεμβρίου 1995, σχετικά με την κοινή οργάνωση αγοράς του 
ρυζιού (ΕΕ I 329, 30.12.1995, σ. 18), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 31998 Κ 0192: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 192/98 του Συμβουλίου της 

20.1.1998 (ΕΕ ί 20, 27.1.1998, σ. 16), 

—- 31998 Κ 2072; Κανονισμός (ΒΙΟ αριθ. 2072/198 του Συμβουλίου της 

28.9.1998 (ΕΕ Ε 265, 30.9.1998, σ. 4), 1 

— - 32000 Κ 1528: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1528/2000 της Επιτροπής της 

13.7.2000 (ΕΕ I 175, 14.7.2000, σ- 64), 

-- 12000 11 1667: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1667/2000 του Συμβουλίου 
της 17.7.2000 (ΕΕ I 193, 29.7.2000. σ. 3), 

— 2001 Κ 1987: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1987/2001 του Συμβουλίου 
της 8.10.2001 (ΕΕ I 271, 12.10.2001, σ. 5), 

32002 Κ 0411: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 411/2002 της Επιτροπής της 
4.3.2002 (ΕΕ I 62, 5.3.2002, σ. 27). 

α) Στο άρθρο 6, παράγ/ταφος 3, ο πίνακας αντικαθίσταται ως εξής: 


(ΕΓ,'Κ/Μ 



1999/2(100 και ιπύιιενα 

Ισπανία 

334,33 

Ουγγαρία 

163,215 

Γαλλία 


Μητροπολιτικό έδαφος 

289,05 

— Γαλλική Γουιάνα 

395,40 

Ελλάδα 


— Νομοί Θεσσαλονίκης, Σερρών, 
Καβάλας, Αιτωλοακαρνανίας και 
Φθιώτιδας 

393,82 

Αλλοι νομοί 

393,82 

Ιταλία 

318,01 

Πορτογαλία 

ϊ 

| 318,53 


β) Στο άρθρο 6, η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κεί¬ 
μενο: 

■4. Δημιουργείται εθνική έκταση βάσης για κάθε κράτος μέλος παρα¬ 
γωγές Ωστόσο, για τη Γαλλία και την Ελλάδα, δημιουμγυύνιαι δύο 
εκτάσεις βάσης. Οι εκτάσεις βάσης καθορίζονται ως εξής: 

104 973 εκτάρια 
3 222 εκτάρια 

24 500 εκτάρια 
5 500 εκτάρια 


22 3 30 εκτάρια 


Ισπανία: 

Ουγγαρία: 

Γαλλία: 

—- Μικροπολιτικό έδαφος 
— Γαλλική Γουιάνα 

Ελλάδα: 

- Νομοί Θεσσαλονίκης, Σερρών, Καβά¬ 
λας, Αιτωλοακαρνανίας και Φθιώτιδας 
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— Άλλο- νομοί 

Ιταλία: 

Πορτογαλία; 


2 561 εκτάρια 
239 259 εκτάρια 
34 000 εκτάρια». 


18. 31996 β 1107: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1107/96 της Επιτροπής, 

της 12ης Ιουνίου 1996, σχετικά με ιην καταχώρηση τιον γεωγραφικών 
ενδείξεων και ίων ονομασιών προέλευσης σύμφωνα με: τη διαδικασία που 
προβλέπεται στο άρθρο 17 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92 του 
Συμβουλίου (ΕΕ I 148, 21.6.1996, ο. 1), όπως τροποποιήθηκε από; 


δεν θίγει τα σήματα μπίρας ή άλλα δικαιώματα που υφίστανται στην 
- Ευρωπαϊκή Ένωση κατά την ημερομηνία της προσχώρησης.*. 

β> Στο Παράρτημα, Μέρος Β, παρεμβάλλονται τα εξής υπό τον τίτλο 
■Μπίρες»: 

•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ: 

— Βα<3έ)ονϊο1ίέ ρίνο (Ρ(ίΙ) 

— ί«5λοδυι1δ)ονκ:Ι<έ ρίνο (ΡΟΙ) 

— Βιι<1ί)θνίς|ίγ ηκέτ’ϊΐιχίςγ ναε (Ρ€Ι)«. 


— 31996 Β 1263: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1263/96 της Επιτροπής της 
1.7.1996 (ΕΕ I 163, 2.7.1996, σ. 19). 

31997 Κ 0123: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 123/97 της Εππροπής της 

23.1.1997 (ΕΕ I 22, 24.1.1997, σ. 19). 

— - 31997 Κ 1065: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1065/97 της Επιτροπής της 

12.6.1997 (ΕΕ I 156, 13.6.1997, σ. 5), 

— 31997 Κ 2325: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2325/97 της Επιτροπής της 

24.11.1997 (ΕΕ I 322, 25.11.1997, ο. 33), 

— 31998 Κ 0134: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 134/98 της Επιτροπής της 

20.1.1998 (ΕΕ I 15, 21.1.1998, σ. 6), 

— 31998 Κ 0644: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 644/98 της Επιτροπής της 

20.3.1998 (ΕΕ I 87, 21.3.1998, σ. 8), 

— 31998 β 1549: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1549/98 της Επιτροπής της 

17.7.1998 (ΕΕ Ι 202, 18.7.1998, σ. 25), 

- 31999 β 0083: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 83/1999 της Επιτροπής της 

13.1.1999 (ΕΕ I 8, 14.1.1999, σ. 17), 

— 31999 β 0590: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 590/1999 της Επιτροπής της 

18.3.1999 (ΕΕ I 74, 19.3.1999, σ. 8), 


19. 31996 β 1577: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1 577/96 του Συμβουλίου, 
της 30ής Ιουλίου 1996, για τη θέσπιση ειδικού μέτρου υπέρ ορισμένων 
οσπριοειδών (ΕΕ 1 206, 16.8.1996, σ. 4), όπως τροποποιήθηκε από: 

■■· 31997 Κ 1826: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1826/97 της Εππροπής της 

22.9.1997 (ΕΕ I 260, 23.9.1997, σ. 11). 

- 32000 β 0811: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 811/2000 του Συμβουλίου 
ιης 17.4.2000 (ΕΕ I 100, 20.4.2000, σ. 1). 

Στο άρθρο 3, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

•(2) Οι μέγιστες εγγυημένες εκτάσεις καθορίζονται σε 162 529 εκτάρια 
για τις φακές και τα ρεβίθια και σε 259 473 εκτάρια για το βίκο και τη 
ρόβη που αναφέρονται στο άρθρο 1, στοιχείο γ). Όταν δεν έχει επιτευχθεί 
μια μέγιστη έκταση κατά τη διάρκεια μιας περιόδου εμπορίας, το μη χρη- 
σιμοποιηθέν υπόλοιπο διατίθεται υπέρ μιας άλλης μεγίστης εγγυημένης 
έκτασης, για την ίδια περίοδο εμπορίας, προτού διαπιστωθεί ενδεχόμενη 
υπέρβαση.·. 

20. 31996 Κ 2201: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2201/96 ίου Συμβουλίου, 
της 28ης Οκτωβρίου 1996, για την κοινή οργάνωση αγοράς στον τομέα 
των μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα οπωροκηπευτικά (ΕΕ I 297, 
21.11.1996, σ. 29), όπως τροποποιήθηκε- από: 


— 31999 β 1070: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1070/1999 της Εππροπής της 

25.5.1999 (ΕΕ I 1 30, 26.5.1999, σ. 18). 

— 32000 β 0813: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 813/2000 του Συμβουλίου 
της 17.4.2000 (ΕΕ I 100. 20.4.2000, σ. 5), 

— 32000 β 2703: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2703/2000 της Επιτροπής της 
11.12.2000 (ΕΕ ί 311, 12.12.2000, ο. 25). 

— 32001 β 0913: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 91 3/2001 της Επιτροπής της 

10.5.2001 (ΕΕ I 129. 11.5.2001, σ. 8), 

— 32001 Κ 1347: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 134712001 του Συμβουλίου 
της 28.6.2001 (ΕΕ I 182, 5.7.2001, σ. 3). 

— 32001 Κ 1778: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1778/2001 της Επιτροπής της 

7.9.2001 (ΕΕ Ι 240, 8.9.2001. ο. 6). 

— 32002 β 0564: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 564/2002 της Επιτροπής της 

2.4.2002 (ΕΕ I 86, 3.4.2002, σ. 7). 

— 32002 β 1829: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1829(2002 της Επιτροπής της 

14.10.2002 {ΕΕ I 277, 15.10.2002, ο. 10) 

α) Στο άρθρο 1, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

■Οι ονομασίες "ΒυάέίονιςΙίό ρίνο", "ίςδίςοδικίε/ονίείά ρϊνο’ και 
"Βυ<1έ]ονίςΙτγ ιεϋνι',ιη'Έν ν,ιι" καταχωροιϊνιαι ως προστατευμένες γεω¬ 
γραφικές ενδείξεις (ΠΓΕ) και απαριθμούνται στο Παράρτημα σύμφωνα με 
Προδιαγραφές που υποβάλλονται στην Επιτροπή. Η καταχώρηση αυτή 


— 31997 β 2199: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2199/97 του Συμβουλίου της 

30.10.1997 (ΕΕ Ι 303, 6.11.1997, σ. 1), 


— 31999 β 2701: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2701/1999 του Συμβουλίου 
της 14.12.1999 (ΕΕ I 327, 21.12.1999, ο. 5), 


— 32000 Κ 2699: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2699/2000 του Συμβουλίου 
της 4.12.2000 (ΕΕ ί 311, 12.12.2000, ο. 9), 


32001 Β 1239: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1239/2001 του Συμβουλίου 
της 19.6.2001 (ΕΕ Ε 171, 26.6.2001. σ. 1), 


— 32002 Κ 0453: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 453/2002 της Επιτροπής της 

13.3.2002 (ΕΕ I 72. 14.3.2002, σ. 9). 


α) Στο άρθρο 7. παράγραφος 2, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

■Για την Κύπρο, τα έτη αναφοράς για τον καθορισμό της μεγίστης 
κοινοτικής εγγυημένης έκτασης η οποία αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο, 
είναι οι περίοδοι εμπορίας 1995/96, 1996/97 και 1999/2000.». 

β) Στο άρθρο 9, παράγραφος 1, το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το 
αχόλουθο κείμενο: 

•Οι ποσότητες σουλτανίνας και κορινθιακής σταφίδας που αγοράζονται 
σύμφωνα με την παράγραφο 2, δεν δένονται να υπερβαίνουν τους 
27 930 τόνους.·. 



1508 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


γ) Το Παράρτημα ΙίΙ αντικαθίσταται ως Εξής: 
♦ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 111 

Κατώφλια μεταποίησης που αναφέρσνται σιο άρθρο 5 
Νωπή πρώτη ύλη 


βάρος βε τόνοι*) 



Νΐιψώϊίΐς 

Ροδάκινα 

Αχλάδια 

Κοινοτικά κατώφλια 

8 653 328 

542 062 

105 659 

4 

’«3 

5 

IV 

■3 

ί 

Τσεχική Δημοκρατία 

12 000 

1 287 

11 

Ελλάδα 

1 211 241 

300 000 

5 155 

Ισπανία 

1 238 606 

180 794 

35 199 

Γαλλία 

401 608 

15 685 

17 703 

Ιταλία 

4 350 000 

42 309 

4 5 708 

Κύπρος 

7 944 

6 

αα 

----| 

Απονιά 

αα. 

| ΟΛ. 

αα 

Ουγγαρία 

130 790 

1 616 

1 031 

Μάλτα 

27 000 

α.α. 

αα 

Κάτω Χώρες 

αα. 

αα. 

243 

Αι«Π(«α 

αα 

αα 

9 

Πολωνία 

194 639 

α.α. 

αα 

Πορτογαλία 

1 050 000 

218 

600 

Σλοβακία 

29 500 

147 

αα. 


σ.α - άνίυ <χντ« ημ ένοΐτ 


21. Μ 996 Κ 2202: Κανιτνισμός (ΕΚ) αρι9. 2202/96 ίου Συμβουλίου, της 28ης Οκτωβρίου 1996. περί καθεστώτος 
ενισχύσεως ττον παραγωγών ορισμένων Εσπεριδοειδών (ΕΕ I 297, 21.11.1996, σ. 49) έπτως τροποποιήθηκε από: 

— 31999 Κ 0858: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 858/1999 ίου Συμβουλίου της 22.4.1999 (ΕΕ I 108, 27.4.1999, σ. 8). 

— 32000 Κ 2699: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2699/2000 του Συμβουλίου της 4.12.2000 (ΕΕ I 311, 12.12.2000, ο. 9). 
Το Παράρτημα 11 αντικαθίσταται ως εξής: 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Κατώφλια μεταποίησης που αναφέρονται στο άρθρο 5 
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Νωπή πρώτη ύλη 


(καθαρά βάρος σε τόνους) 



Πορτοκάλια 

Λευόνια 

Γιφίκ-φρουί 
και φράπες 

Μικρόκαρπα 

Εοπψιδοαδή 

Κοινοτικά κατώφλια 

1 518 982 

513 650 

22 000 

390 000 


Ελλάδα 

280 000 

27 976 

799 

5 217 

Μ 

ϊίΤΓΓίΐνΐα 

600 467 

192198 

1 919 

270186 

& 

-3 

Β 

Γαλλία 

α, α. 

α.α. 

61 

445 

| 

Ιταλία 

599 769 

290 426 

3 221 

106 428 


Κύπρος 

18 746 

3 050 

16 000 

6 000 


Πορτογαλία 

20 000 

α.α. 

α. α 

1 724 


ϋ,α. - άνευ αντικειμένου 


22. 31998 Κ 1638: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1638/98 του Συμβουλίου, 
της 20ής Ιουλίου 1998, για την τροποποίηση του κανονισμού αριθ. 
136/66/ΕΟΚ περί δημιουργίας κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα 
των λιπαρών ουσιών (ΕΕ Ε 210, 28.7.1998, σ. 32), όπως τροποποιήθηκε 
από: 

32001 Κ 1513: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1513/2001 του Συμβουλίου 
της 23.7.2001 (ΕΕ Ε 201, 26.7.2001, ο. 4). 

α) Σιο άρθρο 2. παράγραφος 1, προστίθειαι ιο ακόλουθο εδάφιο: 

■Η Κύπρος, η Μάλτα και η Σλοβενία θεσπίζουν το (ΓΣΠ/015) το αργό¬ 
τερο μέχρι την 1η Ιανουάριου 2005.-. 

β) Στο άρθρο 4, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κεί¬ 
μενο: 

•Τα επιπλέον ελαιόδενδρα ή οι αντίστοιχες εκτάσεις που φυτεύονται μετά 
την 1η Μαίου 1998 στην Κοινότητα, εκτός από την Κύπρο και τη 
Μάλτα για τις οποίες η ημερομηνία αυτή είναι η 31η Δεκεμβρίου 
2001, και που δεν έχουν αποτελέσει αντικείμενο δήλωσης καλλιέργησε 
οε μία ημερομηνία που πρόκειται να καθορισθεί. δεν μπορούν να 
ληφθούν ως βάση για ενίσχυση Τ|κκ τους παραγωγούς ελιών σιο πλαί¬ 
σιο της κοινής οργάνωσης αγοράς στον τομέα των λιπαρών ουσιών, που 
ισχύει από 1ης Νοεμβρίου 2001.». 

23. 31999 Κ 1251: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1251/1999 του Συμβου¬ 
λίου, της 17ης Μαίου 1999, για τη θέσπιση καθεστώτος στήριξης των 
παραγωγών ορισμένων αροτραίων καλλιεργειών (ΕΕ I 160, 26.6.1999, 
σ. 1) όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31999 Κ 2704: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2704/1999 του Συμβουλίου 
της 14.12.1999 (ΕΕ Ε 327, 21.12.1999, σ. 12), 

— 32000 Κ 1672: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1672/2000 του Συμβουλίου 
της 27.7.2000 (ΕΕ Ε 193, 29.7.2000, σ. 13). 

— 32001 Κ 1038: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1038/2001 του Συμβουλίου 
της 22.5.2001 (ΕΕ I 145, 31.5.2001, σ. 16). 

α) Στο άρθρο 2, παράγραφος 2, προστίθειαι τ» ακόλουθο εδάφιο: 

•Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, οι περιφερειακές βασικές εκτάσεις ορίζονται ως ο μέσος 


αριθμός εκταρίων σε μία περιοχή η οποία προορίζεται για αροτραίις 
καλλιέργειες κατά τη διάρκεια τριών συνεχόμενων ετών εντός της περιό¬ 
δου 1997-2001. Το σύνολο των περιφερειακών βασικών εκτάσεων για 
κάθε ένα από τα εν λόγω κράτη μέλη δεν υπερβαίνει τις βασικές εκτά¬ 
σεις που αναφέρσνται σιο Παράρτημα VI.·. 

β) Στο άρθρο 3, παράγραφος 5, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

*— της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Κύπρου, της Εσθονίας, της /λετο¬ 
νίας, της Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, 
της Σλοβενίας και της Σλοβακίας, με τον καθορισμό τον αποδό¬ 
σεων αναφοράς στα επίπεδα που αναφέρονται σιο Παράρτημα VI.». 

γ) Στο άρθρο 3, παράγραφος 7, η φράση «... ή, σιην περίπτωση της 
Ιταλίας και της Ισπανίας, της απόδοσης που καθορίζεται σιο ά(ΐθρυ 3 
παράγραφος 5...», αντικαθίσταται ως εξής: 

«... ή, στην περίπτωση της Κύπρου, της Τσεχικής Δημοκρατίας, της 
Εσθονίας της Ουγγαρίας, της Ιταλίας, της Λετονίας, της Λιθουανίας, 
της Μάλτας, της Πολωνίας της Σλοβακίας, της Σλοβενίας και της 
Ισπανίας της απόδοσης που καθορίζεται στο άρθρο 3, παράγραφος 
5. 

δ) Στο άρθρο 7, μεταξύ του πρώτου και του δεύτερου εδαφίου, παρεμ¬ 
βάλλεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Για τη Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία 
και τη Σλοβενία, δεν είναι δυνατή η υποβολή αιτήσεων για ενισχύσεις 
για εκτάσεις οι οποίες, μέχρι την 31η Δεκεμβρίου 2000, εχρησιμοποι- 
ούντο για μόνιμη βοσκή, μόνιμες καλλιέργειες ή δενδροφυεείες, ή εχρη- 
σιμΟΛοιούντο για μη γεωργικούς σκοπούς. Για τη Σλοβακία, δεν είναι 
δυνατή η υποβολή αιτήσεων για ενισχύσεις για εκτάσεις οι οποίες μέχρι 
την 31η Δεκεμβρίου 2001, εχρησιμοποιούντα για μόνιμη βοσκή, μόνι¬ 
μες καλλιέργειες ή δενδροφυτείες ή εχρησιμοποιούντο για μη γεωργι¬ 
κούς σκοπούς. Γ ια την Εσθονία, η υποβολή αιτήσεων για ενισχύσεις για 
εκτάσεις οι οποίες, την 1η Οκτωβρίου 2000, εχρησιμοποιούντο για 
μόνιμη βοσκή, μόνιμες καλλιέργειες ή δενδριιφυιείες η εχρησιμοποι- 
ούντο για μη γεωργικούς σκοπούς, δεν είναι δυνατή. Για την Τσεχική 
Δημοκρατία, η υποβολή αιτήσεων για ενισχύσεις για εκτάσεις οι οποίες, 
σας 30 Νοεμβρίου 2002, εχρησιμοποιούνεο για μόνιμη βοσκή, μόνιμες 
καλλιέργειες ή δενδροφυτείες ή εχρησιμοποιούντο για μη γεω|ΐγικοίις 
σκοπούς, δεν είναι δυνατή. Για την Κύπρο, η υποβολή αιτήσεων για 
ενισχύσεις για εκτάσεις οι οποίες την 1η Δεκεμβρίου 2002, εχρησιμο- 
ποιούντο για μόνιμη βοσκή, μόνιμες καλλιέργειες ή δενδροφυεείες ή 
εχρησιμοποιούντο για μη γεωργικούς σκοπούς, διν είναι δυνατή.» 
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ε) Στο άρθρο 7, το τρίτο και το τέταρτο εδάφιο αντικαθίστανται από το 
ακόλουθο κείμενο: 

«Τα κράτη μέλη δύνανιαι επίσης να παρεκκλίνουν από τις διατάξεις του 
πρώτου και του δεύτερου εδαφίου, προκειμένου να λάβουν υπόψη 
ορισμένες ειδικές καταστάσεις που συνδέονται με κάποια μορφή δημό¬ 
σιας παρέμβασης, εφόσον η παρέμβαση αυτή προτρέπει τον γεωργό να 
καλλιεργήσει γαίες που εθεωρούντο προηγουμένως ως μη επιλέξιμες, 
ώστε να συνεχίσει την κανονική αγ|ΐοτική του δραστηριότητα και, εφό¬ 
σον η έν λόγω παρέμβαση προβλέπει ότι γαίες οι οποίες ήταν αρχικά 
επιλέξιμες δεν είναι'πλέον επιλέξιμες, ώστε η συνολική επιφάνεια των 
επιλέξιμων γαιών να μην αυξάνεται σημαντικά. 

Εξάλλου, τα κρίση μέλη μπορούν, για ορισμένες περιπτώσεις που δεν 
καλύπτονται από τα δύο προηγούμενα εδάφια, να παρεκκλίνουν από τις 
διατάξεις του πρώτου και του δεύτερου εδαφίου εφόσον προσκομίσουν, 
σε σχέδιο που υποβάλλεται σιην ΕτπΤ|Ηΐπή, αποδεικτικά στοιχεία βάσει 
τον οποίων η συνολική επιφάνεια των επιλέξιμων γαιών παραμένει αμε¬ 
τάβλητη.·. 

σι) Στο Παράρτημα II. προστίθενται τα εξής: 

•ΚΥΠΡΟΣ 

ΟΥΓΓΑΡΙΑ·. 

0 Το Παράρτημα 11) αντικαθίσταται οις εξής: 


•ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

ΜΕΓΙΣΤΕΣ ΕΓΓΥΗΜΕΝΕΣ ΕΚΤΑΣΕΙΣ ΠΟΥ ΛΑΜΒΑΝΟΥΝ ΤΗ ΣΥΜΠΛΗ¬ 
ΡΩΜΑΤΙΚΗ ΕΝΙΣΧΥΣΗ ΒΑΣΕΙ ΤΗΣ ΕΚΤΑΣΗΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΣΚΛΗΡΟ ΣΙΤΟ 



(σε εκτάρια) 

Ελλάδα 

617 000 

Ισπανία 

594 000 

Γαλλία 

208 000 

Ιταλία 

1 646 000 

Κύπρος 

6 183 

Λυσιρία 

7 000 

Πορτογαλία 

118 000 

Ουγγαρία 

2 500 

0 . 

Το Παράρτημα IV αντικαθίσταται ως εξής: 

•ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

ΜΕΓΙΣΤΕΣ ΕΓΓΥΗΜΕΝΕΣ ΕΚΤΑΣΕΙΣ ΠΟΥ ΛΑΜΒΑΝΟΥΝ ΤΗΝ ΕΙΔΙΚΗ 
ΕΝΙΣΧΥΣΗ ΠΛ ΤΟΝ ΣΚΛΗΡΟ ΣΙΤΟ 

(σε εκτάρια) 

Γερμανία 

10 000 

[ππαλίιι 

4 000 

Γαλλία 

50 000 

Ιταλία 

4000 

Ουγγαρία 

4 305 

Σλοβακία 

4 717 

Ηνωμένο Βασίλειο 

5 000 


(8) Προστίθεται το ακόλουθο Παράρτημα: 
«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 


Εθνικές εκτάσεις βάσης και αποδόσεις αναφοράς σιην Τσεχική Δημο¬ 
κρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγ¬ 
γαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη Σλοβακία 



(στάρια) 

απόδοση ανοφομάς 
(τόν, ανά εκΐώρ^ο) 

Τσεχική Δημοκρατία 

2 253 598 

■ 

4,20 

Εσθονία 

362 827 

2,40 

Κύπρος 

79 004 

2,30 

Λετονία 

44 3 580 

2.50 

Λΐιϊουυτνίίΐ 

1 146 633 

2,70 

Ουγγαρία 

3 487 792 

4,73 

Μάλτα 

4 565 

2,02 

Πολωνία 

9 454 671 

3,00 

Σλοβενία 

125171 

5,27 

Σλοβακία 

1 003 453 

4,06 


24. 31999 Κ 1254: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1254/1999 του Συμβου¬ 

λίου, της 17ης Μαΐου 1999, περί κοινής οργανώσει.* αγοράς στον τομέα 
του βοείου κρέατος (ΕΕ !_ 160, 26.6.1999, σ. 21), όπως τροποποιήθηκε 
από: 

32001 Κ 1455: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1455/2001 του Συμβουλίου 
ιης 28.6.2001 (ΠΕ I 198, 21.7.2001, σ. 58), 

- 32001 Κ 1512: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1512/2001 του Συμβουλίου 

της 23.7.2001 (ΕΕ I 201, 26.7.2001, σ. 1), 


— 32001 Κ 2345: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2345/2001 της Επιτροπής της 
30.11.2001 (ΕΕ ί 315, 1.1.2001, σ. 29). 

α) Στο άρθρο 7, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κεί¬ 
μενο: 

•2. Τα κράτη μέλη λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα ώστε να εξασφα¬ 
λίσουν όπ, από 1ης Ιανουάριου 2000, το σύνολο των δικαιωμάτων 
πριμοδότησης στην επικράτεια τους δεν υπερβαίνει τα εθνικά ανώτατα 
όρια, που καθορίζονται στο Παράρτημα II, και ότι μπορούν να καθορι¬ 
στούν τα εθνικά αποθέματα που αναφέρονται στο άρθρο 9. Το αργό¬ 
τερο ένα έτος από την ημερομηνία της προσχώρησης, η Τσεχική Δημο¬ 
κρατία, η Εσθονία, η Κύπρος, η Λετονία, η Λιθουανία, η Ουγγαρία, η 
Μάλτα, η Πολωνία, η Σλοβενία και η Σλοβακία χορηγοιιν ατομικά 
ανώτατα όρια σε παραγωγούς και καθορίζουν τα εθνικά αποθέματα 
από ίο συνολικό αριθμό δικαιωμάιων πριμοδότησης για καθένα από 
τα κράτη μέλη που περιλαμβάνονται στο Παράρτημα II.» 

β) Στο άρθρο 11, παράγραφος 3, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

•Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, ίη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, τα εθνικά ανώτατα όρια είναι εκείνα που περιλαμβάνονται 
στον ακόλουθο πίνακα: 
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Πριμοδότηση σφαγής: 



Ταύροι, βόδια, 
αγελάδες και 
δαμαλίδες 

Μόσχοι ηλικίας άνω 
του ενός και κάτω 
των επτά μηνών και 
με βάρος σφαγίου 
μικρότερο Ίων 

160 λς 

Τσεχική Δημοκρατία 

483 382 

27 380 

Εσθονία 

107 813 

30 000 

Κύπρος 

21 000 

— 

Λετονία 

124 320 

53 280 

Λιθουανία 

367 484 

244 200 

Ουγγαρία 

141 559 

94 439 

Μάλτα 

6 002 

17 

Πολωνία 

1 81 5 430 

839 518 

Σλοβενία 

161 137 

35 852 

Σλοβακία 

204 062 

62 841 


γ) Στο άρθρο 16, καράγραφος 1. πρώιο εδάφιο, προστίθεται η ακόλουθη 
περίπτωση: 


«— για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, 
τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, ιη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία 
και τη Σλοβακία: ισούται προς τα ανώτατα όρια που ορίζονται στο 
Παράρτημα 1 ή ισούται προς τον μέσο αριθμό σφαγών αρσενικών 
βοοειδών κατά τα έτη 2001, 2002 και 2003 που προκύπτουν από 
τις στατιστικές της Ειιεοχιαι για τα έτη αιιτά ή από κάθε άλλο 
δημοσιευμένο επίσημο στατιστικό στοιχείο για τα έτη αυτά το 
οποίο γίνεται αποδεκτό από την Επιτροπή.* 


δ) Στο άρθρο 16, παράγραφος 4, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 


■Για την Τσεχική Δημοκρατίες την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, ιη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και ιη 
Σλοβακία, τα έτη αναφοράς είναι το 2001, το 2002 και το 2003.* 


ε) Στο άρθρο 17, παράγραφος 2, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 


•Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, τα έτη αναφοράς είναι το 1999, το 2000 και το 2001·. 


στ) Μετά από το άρθρο 17, παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 


■Αρθρο Ι7α 


Τα συνολικά ποσά που αναφέρσνται στο άρθρο 14, παράγραφος 1 κιο 
η μέγιστη ενίσχυση βάσει της έκτασης που μπορεί να χορηγηθεί ανά 
εκτάριο, ύψους 350 ΕΙΙΚ, η οποία αναφέρεται στο άρθρο 17, παρά¬ 
γραφος 3, εφαρμόζονται σύμφωνα με σχέδιο προσαυξήστων. όπως ορί¬ 
ζεται στο άρθρο 1« του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1259/1999.· 


ζ) Το Παράρτημα 1 αντικαθίσταται ως εξής: 


•ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1 
ΕΙΔΙΚΗ ΠΡΙΜΟΔΟΤΗΣΗ 


Περιφερειακά ανώτεπα όρια των κρατών μελών, που αναφέρονται στο 
άρθρο 4, παράγραφος 4 


Βέλγιο 

235 149 

Τσεχική Δημοκρατία 

244 349 

Λανία 

277 110 

Γερμανία 

1 782 700 

Εσθονία 

18 800 

Ελλάδα 

143134 

Ισπανία 

713 999 0 

Γαλλία 

1 754 732 (-) 

Ιρλανδία 

1 077 458 

Ιταλία 

598 746 

Κύπρος 

12 000 

Λετονία 

70 200 

Λιθουανία 

150 000 

Λουξεμβούργο 

18 962 

Ουγγαρία 

94 620 

Μάλτα 

3 201 

Κάτω Χώρες 

1 57 932 

Αυστρία 

423 400 

Πολωνία 

926 000 

Πορτογαλία 

175 075 0 

Σλοβενία 

92 276 

Σλοβακία 

78 348 

Φινλανδία 

250 000 

Σουηδία 

250 000 

Ηνωμένο Βασίλίΐο 

I 419 811 Ο 


ί 1 ) Υπό την επιφύλαξη Των αδικών διατάξεων που προβΧέιτσνται υε τον κανοπσυά 
(£Κ) αριθ* 1454/2001 του Συμβουλίου, της 28ης Ιουνίου 2001, πεμί ειδικών 
μέτρων, όσον αφορά ορισμένα γεωργικά γ ροτόντα» υπέρ πυν Κιινιιρίων Νήσων 
και για την κιπάργηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1601/92 (Ρθ$6ΐς4ϊϊ). 
I 2 ) Υπό την επιφύλαξη τιυν ειδική διίπάξεων Που Γροβλέπονιαι να τον κανσνιαμό 
(ΕΚ; αριθ* 1454/2001 του Συμβουλίου, της 28ης Ιουνίου 2001, περί ειδικών 
μέτρων, όσον αφόρα ορισμένα γεωργικά προϊόνΐυ, υπέρ των Υπερπόντιων 
Γαλλικών διαμερισμάτων καθώς και για την τροποποίηση της οδηγίας 
72/462 /ΕΟΚ και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 525/77 και 
(ΕΟΚ) αριθ* 5763/91 (Ρσδκϊάοιη). 

( } ) Υπό την βηφύλαξη ιωγ ειδικών διατάξεων που προ βλέπονται με τον κανονισμό 
(ΕΚ) αριθ- 145 3/2001 του Συμβουλίου, της 28ης Ιουνίου 2001,περί ειδικών 
μέτρων, όσον αφορά ορισμένα γεωργιχώ προϊόντα, ιυτέρ των Αξόρων και της 
Μαδέρας και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ* 1600/92 
(Ροδίτη*), Με εξαίρεση το πρόγραμμα ατκπικοποίησης που προβλέπεται υε 
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1017/94 του Συμβουλίου, της 26ης Απριλίου 
1994, περί αλλαγής χρήσεως γαιών με αροτρώεχ καλλιέργειες κεα διάθεσης 
αυτών για εκτατική κτηνοτροφία στην Πορτογαλία (ΕΕ I 1 12. 3.5.1994, 
σ , 2}, Κανονισμός ο οποίος τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό 
{ΕΚ) «ριθ. 25 82/2001 (ΕΕ I 345, 29-12,2001, ο. 5), 

(■ή Αυτό το ανώτατο όριυ αυξάνεται πρόσωμινώς κατά 100 <)00 κεφαλές ώσιε να 
αν/λθίι σε I 519 811 κεφαλές, άκ τη στιγμή που τα ξώντα ζώα ηλικίας 
τουλάχιστον έξι μηνών απορούν να εξαχθούν.·. 
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η) Το Παράρτημα I! αντικαθίσταται ως εξής: 
•ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΠΡΙΜΟΔΟΤΗΣΗ ΠΑ ΤΙΣ ΘΗΛΑΖΟΥΣΕΣ ΑΓΕΛΑΔΕΣ 


Εθνικά ανώτατα όρια που αναφέμτινιατ οτο άρθρο 7, παράγραφος 2, εν 
ισχίπ από την 1η Ιανουάριο» 2000 


Βέλγιο 


394 253 

Τσεχική Δημοκρατία (*) 


90 300 

Λιϊνία 


112 932 

Γερμανία 


639 535 

Εσθονία (*) 


13416 

Ελλάδα 


13*005 

Ισπανία (') 


1 441 539 

Γαλλία ( 2 ) 


3 779 866 

Ιρλανδία 


1 102 620 

Ιταλία 


621 611 

Κύπρος(ή 


500 

Λετονία (“) 


19 368 

Λιθουανία (*) 


47 232 

Λουξεμβούργο 


18 537 

Ουγγαρία {*) 


117 000 

Μάλτα (*) 


454 

Κάτω Χώρες 


63 236 

Αυστρία 


325 000 

Πολωνία (*) 


325 581 

Πορτογαλία Ι') 


277 539 

Σλοβενία (*) 


86 384 

Σλοβακία (*) 


28 080 

Φινλανδία 


55 000 

Σουηδία 


155 000 

Ηνωμένο Βασίλειο 


1 699 511 

Η Ισχύει από την ημερομηνία προσχώρησης, 

(') Με εξαίρεση ίο άδικό ανώτατο όριο που προβλέπεται από ίο άρθρο >, 
παράγραφος 3 το ο κανονισμού (ΕΚ) αρ#. 1454/2001 και το ειδικό υποθε- 
μαακό που προβλάιεται από το άρθρο 2 ·ιου κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1017/94, 

Με εξαίρεση ίο ειδικό ανώτατο όριο τνν προ βλέπεται από το άρθρο 9, 
παράγραφος 4, σιοιχείο β) ίοι> κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 14 52/2001. 

(’) Με εξαίρεση ίο ειδικό ανώτατο όριο που προ βλέπεται από το άρθρα 13, 
παράγραφος 3 και από το άρθρο 22, παράγραφος 3. αγησταΐχιώς, τοιι κανο¬ 
νισμού {ΕΚ) αριθ, 1453)2001.». 


■ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

ΠΡΟΣΘΕΤΕΣ ΕΝΙΣΧΥΣΕΙΣ 

Συνολικά ποσά που αναψέρονται στο άρθρο 14 


(σε εκατομμύρια ευρώ) 



2002 και επόμενα 

Βέλγιο 

39,4 

Τσεχική Δημοκρατία 

8,776017 

Δανία 

11,8 

Γερμανία 

88,4 

Εσθονία 

1,1345! 

Ελλάδα 

3,8 

Ισπανία 

33.1 

Γαλλία 

93,4 

Ιρλανδία 

31,4 

Ιταλία 

65,6 

Κύπρος 

0,308945 

Λετονία 

1.33068 

Λιθουανία 

4,94 2267 

Λουξεμβούργο 

3,4 

Ουγγαρία 

2,936076 

Μάλτα 

0,0637 

Κάτω Χώρες 

25,3 

Αυστρία 

12,0 

Πολωνία 

27,3 

Πορτογαλία 

6.2 

Σλοβενία 

2,964780 

Σλοβακία 

4,500535 

Φινλανδία 

6,2 

Σουηδία 

9,2 

Ηνωμένο Βασίλειο 

63,8 


25. Μ 999 Κ 1255: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συμβου¬ 
λίου, της 17ης Μαΐου 1999, ττρί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα 
του γάλακτος και των γαλακιοκομικών προϊόντων (ΕΕ I 160, 26.6.1999, 
σ. 48), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 32000 Κ 0999: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 999/2000 της Επιτροπής της 
12.5.2000 (ΕΕ I 114, 13.5.2000, ο. 9), 


— 32000 Κ 1040: Κανονισμός <ΕΚ) αριθ. 1040/2000 του Συμβουλίου 
της 16.5.2000 (ΕΕ I 118, 19.5.2000, σ. 1), 


- 32000 Κ 1526: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1526/2000 της Επιτροπής της 
13.7.2000 (ΕΕ Ε 175, 14.7.2000, σ. 55), 


— 32000 Κ 1670: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1670/2000 το» Συμβουλίου 
της 20.7.2000 (ΕΕ Ε 193. 29.7.2000, σ. 10). 


ί) Το Παράρτημα IV αντικαθίσταται ως εξής: 
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— 32002 Κ. 0509: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 509/2002 της Επιτροπής της 
21.3.2002 <ΕΕ ί 79. 22.3.2002, ο. 15). 


α) Στο άρθρο 16, παράγραφος 3, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 


«Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη /λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, η δωδεκάμηνη περίοδος που αναφέροαι στο προηγούμενο 
εδάφιο αφορά τα έτη 2004/2005.· 


β) Μετά από το άρθρο 19, παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 


«Αρθρο 19α 


Τα συνολικά ποσά που σναφέρονται σιο άρθρο 17, παράγραφος 1, τα 
συνολικά ποσά πριμοδότησης γαλακτοπαραγωγής και συμπληρωματικής 
πριμοδότησης που αναφέρονεαι στο άρθρο 18, παράγραφος 2, καθώς 
και η μέγισιη ενίσχυση βάσει της έκτασης που μπορεί να χορηγηθεί ανά 
εκτάριο, ύφους 350 Γ! 1Κ η οποία αναφέρεται στο άρθρο 19, παρά¬ 
γραφος 3. εφαιτμώζονται σύμφωνα με το σχέδιο προσαυξήσεων, όπως 
ορίζεται σιο άμθ(κι Ια του κανονισμού (ΕΚ) ειριθ. 1259/1999 του 
Συμβουλίου.», 


γ) Το Παράρτημα I αντικαθίσταται ως εξής: 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ / 

ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΕΣ ΠΛΗΡΩΜΕΣ: ΣΥΝΟΛΙΚΑ ΠΟΣΑ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕ- 
ΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 17 


ίσε εκατομμύρια ευρώ) 



2005 

2006 

2007 και 
Επόμενα ημερο¬ 
λογιακά έτη 

Βέλγιο 

8,6 

17,1 

25,7 

Τσεχική Δημοκρατία 

6,9 

13,87 

20,8 

Δανία 

11,5 

23,0 

34,5 

Γερμανία 

72.0 

144,0 

216,0 

Εόίονία 

1,6 

3.2 

4,85 

Ελλάδα 

1.6 

3,3 

4,9 

Ισπανία 

14,4 

28,7 

43.1 

Γαλλία 

62,6 

125,3 

187,9 

Ιρλανδία 

13,6 

27.1 

40,7 

Ιταλία 

25,7 

51.3 

77,0 

Κόπρος 

0,4 

0,75 

1.1 

Λετονία 

1,8 

3,6 

5.4 

Λιθουανία 

4,25 

8,5 

12,8 

Λουξεμβούργο 

0,7 

1.4 

2,1 

Ουγγαρία 

5,0 

10.1 

15,1 

Μάλτα 

0,13 

0,25 

0,38 

Κάτω Χώρες 

28,6 

57,2 

85,8 

Αυστρία 

7,1 

14,2 

21.3 


Πολωνία 

23,1 

46.3 

69,6 

Πορτογαλία 

4.8 

9,7 

14,5 

Σλοβενία 

1.45 

2,9 

4,35 

Σλοβακία 

2,6 

5,2 

7,9 

Φινλανδία 

6.2 

12.4 

18,6 

Σουηδία 

8.5 

17,1 

25,6 

Ηνωμένο Βασίλειο 

37,7 

75.4 

113.1 


26. 31999 Κ 1257: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1237/1999 του Συμβου¬ 

λίου, της 17ης Μαίου 1999, για τη στήριξη της αγροτικής ανάπτυξης από 
το Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο Προσανατολισμού και Εγγυήσεων (ΕΓΤΠΕ) 
και για την τροποποίηση και κατάργηση ορισμένων κανονισμών (ΕΕ I 160, 
26.6.1999,0 80) 

1. Μετά το Κεφάλαιο IX του Τίτλου Μ. παρεμβάλλεται το ακόλουθο Κεφά¬ 
λαιο: 

«ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΧα 

ΕΙΔΙΚΑ ΜΕΤΡΑ ΓΙΑ ΤΑ ΝΕΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ 
ΥΠΟΚΕΦΑΛΑΙΟ 1 

ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΣΤΗΡΙΞΗ ΠΟΥ ΕΦΑΡΜΟΖΕΤΑΙ ΣΕ ΟΛΑ ΤΑ ΝΕΑ ΚΡΑΤΗ 
ΜΕΛΗ 

Αρθρο 33α 

Γενικές διαιάξεις 

Στο παρόν Υποκεφάλαιο, θεσπίζονται οι όροι υπό τους οποίους χορηγείται 
προσωρινή πρόσθετη στήριξη, συμπληρωματική εκείνης που χορηγείται 
δυνάμει των Κεφαλαίων I έως IX, για μεταβατικά μέτρα αγροτικής ανάπτυ¬ 
ξης στην Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία (οι οποίες σιο εξής αναφέρονται ως "τα νέα κράτη μέλη”) για 
την κάλυψη των «εγκεκριμένων αναγκών των νέων κρατών μελών κατά την 
περίοδο προγραμματισμού 2004-2006. 

Αρθρο }3β 

Στήριξη των εκμεταλλεύσεων ημιεπιβϊωσης που αναδιαρθρώνονται 

1. Η στήριξη των εκμεταλλεύσεων ημιεπιβϊωσης που αναδιαρθρώνονται 
συμβάλλει στην επίτευξη των εξής στόχων: 

α) στην απάλυνση των προβλημάτων μετάβασης των αγροτικών περιοχών 
καθώς ο γεωργικός τομέας και η αγροτική οικονομία των νέων τροιών 
μελών εκιίθενιαι στην ανταγωνιστική πίεση της ενιαίας αγ'οράς, 

β) στη διευκόλυνση και την ενθάρρυνση της αναδιάρθρωσης των εκμεταλ¬ 
λεύσεων που δεν είναι ακόμη οικονομικά βιώσιμες. 

Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, ως "εκμεταλλεύσεις ημιεπιβϊωσης” 
νοούνται οι εκμεταλλεύσεις οι οποίες παράγουν κυρίως για ιδία κατανά¬ 
λωση, αλλά διαθέτουν επίσης στην αγορά μέρος της παραγωγής τους 

2. Για να λάβει τη στήριξη αυτήν, ο γεωρ\·ός πρέπει να υποβάλλει 
επιχηρημαιικύ πρόγραμμα το οποίο: 

α) αποδεικνύει τη μελλοντική οικονομική βιωσιμότητα της εκμετάλλευσης, 
β) περιέχει αναλυτικό κατάλογο των απαιτσύμενων επενδύσεων, 
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γ) περτγράφη συγκεκριμένα σιάδια και στόχους. 

3. Η τήρηση του επιχειρηματικού προγράμματος που αναφέρεται στην 
παράγραφο 2 επανεξετάζεται μετά από τρία χρόνιες Εάν, καεά τη διενέργεια 
της τριειούς επανεξέτασης, δεν έχουν επιτευχθεί οι στόχοι του προγράμμα¬ 
τος, δεν χορηγείται περαιτέρω στήριξη, αλλά δεν υπάρχει απαίτηση για την 
αποπληρωμή ποσών ια οποία έχουν ήδη εισπραχθεί. 

4. Η στήριξη καταβάλλεται ετησίοις υπό μορφήν κατ' αποκοπήν ενίσχυ¬ 
σης μέχρι του ανωτάτου επιλέξιμεκ» ποσού που ορίζεται στο Παράσημα II 
και για περίοδο που δεν υπερβαίνει τα πέντε έτη. 

Άρθρο 33γ 

Στήριξη για συμμόρφωση προς τα κοινοτικά πρότυπα 

1. Μπορεί να χορηγείται στήριξη για να βοηθούνται οι γεωργοί των νέων 
κρατών μελών να προσαρμοστούν σε πρότυπα που έχουν καθοριστεί στην 
Κοινότητα στους τομείς του περιβάλλοντος, της δημόσιας υγείας, της 
υγείας των ζώων και των φυτών, των συνθηκών διαβίωσης των ζώων, και 
της ε|ΐγασιακής ασφάλειας, μέχρις ότο» τηρηθεί το απαπούμενο πρότυπο. 

2. Οι γεωργοί δικαιούνται στήριξης εάν: 

α) λαμβάνουν στήριξη για επενδύσεις σύμφωνα με το Κεφάλαιο 1, οι οποίες 
θα οδηγήσουν στην τήρηση του συγκεκριμένου προτύπου, ή 

β) υποβάλλουν πρόγραμμα για την αναβάθμιση και/ή τροπσποίηση των 
ζωστεχνικών πρακτικών που απαιτούνται για τη συμμόρφωση πμυς τα 
σχετικά στοιχειώδη πρότυπα, το οποίο καταρτίζεται ή πιστοποιείται από 
πρόσωπο με αναγνωρισμένες γνώσεις. 

Η στήριξη παρέχεται μόνον στους γεωργούς οι οποίοι μπιιρούν να αποδεί¬ 
ξουν ότι η γεωργική τους εκμετάλλευση είναι οικονομικά βιώσιμη, ή θα 
είναι οικονομικά βιώσιμη στο τέλος της στήριξης. 

3. Η σιήριξη χορηγείται ιτησίως κατά φθίνοντα τρόπο και μειώνεται σε 
ισόποσες δόσεις μέχρις ότου μηδενίζει. Η στήριξη καταβάλλεται μέχρι τη 
στιγμή κατά την οποία πρέπει πλέον να τηρηθεί το πρότυπο, κατ' ανώτατο 
δε όριο για πέντε έτη. 

Οι πληρωμές καθορίζονται σε κατάλληλο επίπεδο ώστε να αποφεύγεται η 
υπεραντιστάθμιση. Κατά τον καθορισμό του επιπέδου της ετήσιας στήριξης, 
λαμβάνσνται υπόψη η απιίιλεια εισοδήματος και οι δαπάνες που σχετίζονται 
με τις πρόσθετες επενδύσεις και τον φόρτο εργασίας. 

Το μέγιστο ποσό που είναι επιλέξιμο για κοινοτική στήριξη κατά το πρώτο 
έπος ορίζεται στο Παράρτημα II. Εάν η στήριξη δεν είναι δυνατόν να 
ι/πολογισθεί βάσει της έκτασης, μπορεί να κώορίζεται άλλο κατάλληλο 
ποσό στο πλαίσιο της διαδικασίας προγραμματισμού. 

Άρθρα 33δ 
Ομάδες παραγωγών 

1. Χορηγείται κατ' αποκοπήν ενίσχικιη για να διευκολυνθεί η σύσταση 
και η διοικητική λειτουργία ομάδων παραγωγών οι οποίες έχουν ως στόχο: 

α) την προσαρμογή της παραγωγής και των αποδόσεων των παραγωγών 
που είναι μέλη των ομάδων αυτών όσον αφορά τις απαιτήσεις της 
αγοράς, 

β) την από κοινού διάθεση προϊόντων στην αγορά, αυμπεριλαμβανομένης 
της προετοιμασίας προς πώληση, της κεντρικής οβγάνίικιης των πώλη¬ 
ση.» και της διάθεσης της παραγωγής ςττους διάφορους τομείς εμπορίας 
και 


γ) τη θέσπιση κοινών κανόνων για τις πληροφορίες σχετικά με την παρα¬ 
γωγή, με ιδιαϊτε|>η έμφαση στη συγκομιδή και τη διιέθεοιμότητά της. 

2. Η στήριξη χορηγείται μόνον σε ομάδες παραγωγών οι οποίες ανα¬ 
γνωρίζονται επίσημα από τις αρμόδιες αρχές του νέου κράτους μέλους 
μεταξύ της ημερομηνίας προσχώρησης και του τέλους της περιόδου προ¬ 
γραμματισμού βάση είτε του εθνικού είτε του κοινοτικού δικαίου. 

3. Η στήριξη χορηγείται σε ετήσιες δύσης για τα πέντε πρώτα έτη που 
ακολουθούν την ημερομηνία κατά την οποία αναγνωρίζεται η ομάδα παρα¬ 
γωγών. Η στήριξη υπολογίζεται βάσει της παραγωγής που διαθέτει ετησίως 
στην αγορά η ομάδα, και δεν υπερβαίνει: 

α) το ?%, 5 36, 4 %, 3 % και 2 % της αξίας της παραγωγής που διατίθεται 
στην αγορά μέχρις «νωτάτου ορίου 1 000 000 ΕίΙΚ κατά το πρώτο, το 
δεύτερο, το τ ρίτο, το τέταρτο και το πέμπτο έτος, αντίστοιχα, και 

β) το 2,5 %, 2,5 %, 2,0%, 1,5 % και 1,5 % της αξίας της παραγωγής που 
διατίθεται στην αγορά άνω του 1 000 000 ΕΠΚ κατά το πρώτο, το 
δεύτερο, το τρίτο, το τέιαρτο και το πέμπτο έτος, αντίστοιχα. 

Οπωσδήποτε, η στήριξη δεν υπερβαίνει τα μέγιστα επιλέξιμα ποσά του 
Παραρτήματος 11. 

Στην περίπτωση της Μάλτας, είναι δυνατόν να θεσπισθεί καιώτατη ενίσχυση 
για ένα τομέα παραγωγής η συνολική απόδοση τςιυ οποίου είναι ιδιαίτερα 
χαμηλή. Ο συγκεκριμένος τομέας και το αντίστοιχο επίπεδο ενίσχυσης 
καθορίζονται από την Επιτροπή. 

Άρθρο 3.3ε 
Τεχνική βοήθεια 

1. Είναι δυνατόν να χορηγείται σιήριξη για μέτρα προειοιμασίας, παρα¬ 
κολούθησης, αξιολόγησης και ελέγχου, τα οποία απαιτούνται για την εφαρ¬ 
μογή των εγγράφων προγραμματισμού αγροτικής ανάπτυξης. 

2. Τα μέτρα που αναφέρονται στην παράγραφο 1 περιλαμβάνουν, μειιιξύ 
άλλων: 


α) μελέτες, 

β) μέτρα τεχνικής βοήθειας, ανταλλαγή εμπειριών και πληροφοριών με 
εταίρους, δικαιούχους και ιο ευμύ κοινό, 

γ) εγκατάσταση, λειτουργία και διασύνδεση ηλεκτρονικό» συστημάτων για 
τη διαχείριση, την παρακολούθηση και την αξιολόγηση. 

δ) βεΧτιόχιεις των (ΐεθόδων αξιολόγησης και ανταλλαγή πληροφοριών για 
τις Πρακτικές στον τομέα αυτόν. 

Άρθρο 33σι 

Μέτρα τύπου Ιεάάετ*- 

1. Είναι δυνατόν να χορηγείται σιήριξη για μέτρα που σχετίζονται με την 

απόκτηση δεξιοτήτων για την προετοιμασία αγροτικών κοινοτήτων να εκπο¬ 
νούν και να εφαρμόζουν τοπικές στρατηγικές αγροτικής ανάπτυξης. 

Τα μέτρα αυτά μπορούν να περιλαμβάνουν, μεταξύ άλλων: 

α) τεχνική στήριξη για μελέτες επί τόπου, και “ακτινοσκόπηση* της περιο¬ 
χής, λαμβάνσντας υπόψη τις επιθυμίες του ενδιαφερόμενοι» πληθυσμού, 
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β) Ενημέρωση και κατάρτιση του πληθυσμού για να ενθαρριινεται η Ενεργός 
συμμετοχή του στην αναπτυξιακή διαδικασία, 

γ) δημιουργία αντιπροσωπειεηκών εταιρικών σχέσεων Γοτηκής ανάπτυξης, 

8) εκποίηση στρατηγικών ολοκληρωμένης ανάπτυξης. 

ε) χρηματοδότηση της έρευνας και προετοιμασία των αιτήσεων στήριξης, 

2. Είναι δυνατόν να χορηγείται στήριξη για τη θέσπιση ολοκληρωμένων 
πιλοτικών εδαφικών αναπτυξιακών στρατηγικιδν, οι οποίες εκπονούνται από 
ομάδες τοπικής δράσης σύμφωνα με τις αρχές που καθορίζονται στα σημεία 
12 και Η της Ανακοίνωσης της Επιτροπής προς τα κράτη μέλη, της 14ης 
Απριλίου 2000, με την οποία κάθορίζονται οι γενικές καιευΟύνσεις για την 
κοινοτική πρωτοβουλία όσον αφορά την αγροιική ανάπιυξη ·ί(Νκ!ΐ'Γ+) (*) Η 
στήριξη αυτή πορίζεται μόνον σε. περιοχές σιις οποίες υπάρχει ήδη επαρκής 
διοικητική δυναιότητα και πείρα σε προσεγγίσεις τοπικής αγροτικής ανά¬ 
πτυξης. 

3. Οι ομάδες τοπικής δ|ΐάσης που αναφέροντιπ στην παράγραφο 2 μπο¬ 
ρούν να είναι επιλέξιμες για συμμετοχή σε δράσεις διαπεριφερπακής και 
διακρατικής συνεργασίας σύμφωνα με τις αρχές που καθορίζονται στα 
σημεία 15 έως IX της ανακοίνωσης της Επιτροπής η οποία αναφέρεται 
σιην παριάγραψο 2. 

4. Τα νέα κρώιη μέλη και ιη ομάδες τοπικής δράσης έχουν πρόσβαση 
στο Παρατηρητήριο των Αγροτικών Περιοχών που προβλέπεται στο σημείο 
23 της ανακοίνωσης της Επιτροπής η οποία αναφέρεται στην παράγραφο 2. 

Άρθρο 33ζ 

Παροχή σι/μβουλευπκών υπηρεσιών και υπηρεσιών γεωργικών εφαρμογών 
στις εκμεταλλεύσεις 

Επιπλέον του μέτρου που προβλέπεται στο άρθρο 33, τρίτη περίπτωση, 
χορηγείται στήριξη για την παροχή συμβουλευτικών υπηρεσιών και υπηρε¬ 
σιών γεωργικών εφαρμογών στις εκμεταλλεύσεις. 

Άρθρο 33η 

Συμπληρώματα των άμεσων πληρωμών 

1. Ως προσωρινή και κυί βςηνπν διάταξη, είναι δυνατόν να χορηγείται 
στήριξη στους γεωργούς που είναι επιλέξιμοι γι« συμπληρωματικές εθνικές 
άμεσες πληρωμές ή ενισχύσεις δυνάμει ιοιι άρθρου 1 γ του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1259/1999 (“) μόνον καιά την περίοδο 2004-2006. 

2. Η στήριξη που χορηγείται σε. έναν γεωργό για τα ετη 2004, 2005 και 
2006 δεν υπερβαίνει τη διαφορά μεταξύ: 

α) του επιπέδου άμεσων πληρωμών που εφαρμόζεται στα νέα κράτη μέλη 
για το συγκεκριμένο έτος σύμφωνα με το άρθρο Ια του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1259/1999 ή το άρθρο 1β, παράγραφος 5 του ίδιου κανονι¬ 
σμού, και 

β) του 40 % του επιπέδου των άμεσων πληρωμών που εφαρμόζεται στην 
Κοινότητα με τη σύνθεσή της στις 30 Απριλίου 2004 στο συγκεκριμένο 
έτος. 

3. Η κοινοτική συμβολή <ηη στήριξη που χορηγείται δυνάμει του παρό¬ 
ντος άρθρου σε ένα νέο κράτος μέλος για καθένα από τα έτη 2004, 2005 
και 2006 δεν υπερβαίνει ιο 20 % του αντίστοιχου ετήσιου κονδυλίου. 
Ωστόσο, ένα νέο κράτος μέλος μπορεί να αντικαθιστά το ετήσιο αυτό 
ποσοστό του 20% από τα εξής ποσοστά: 25% για το 2004, 20% για 
ιο 2005 και 1 5 % για το 2006. 


4. Η στήριξη που χορηγείται σε έναν γεωργό δυνάμει του παρόντος 
άρθρου καταλογίζεται: 

α) στην περίπτωση της Κύπρου, ως συμπληρωματική εθνική άμεση ενίσχυση 
για τον σκοπό της εφαρμογής των συνολικών ποσών που αναφέρονιαι 
στο άρθρο 1 γ, παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1259/1999, 

β) σιην περίπτωση των άλλων νέων κρατών μελών, ως συμπληρωματική 
ιθνική άμεση πληρωμή ή ενίσχυση, ανάλογα με την περίπτωση, για 
τον σκοπό της εφαρμογής ιων ανώτατων επιπέδων που χαθορίζονιαι 
στο ά|ΐθρο 1 γ, ϊΐιη άγραφης 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1259/1999. 


ΥΠΟΚΕΦΑΛΑΙΟ 2 

ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΣΤΗΡΙΞΗ ΠΟΥ ΕΦΑΡΜΟΖΕΤΑΙ ΣΤΗ ΜΑΛΤΑ 
Άρθρο 339 

Συμπληρώματα της κρατικής ενίσχυσης στη Μάλτα 

1. Στη Μάλτα, είναι δυνατόν να χορηγείται στήριξη στους δικαιούχους 
ειδικής προσωρινής κρατικής ενίσχυσης δυνάμει του Ειδικού Προγράμματος 
Πολιτικής Αγοράς για τη Γεωργία της Μάλτας (5ΜΡΡΜΑ) που προβλέπεται 
στο Παράρτημα XI, κεφάλαιο 4 “ΓΕΩΡΓΙΑ”, τμήμα Α, σημείο 1 της παρού¬ 
σας Πράξης. 

2. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 33η, παράγραφος 3, η συνολική 
κοινοιική συμβολή σιη στήριξη που χορηγείιαι σιη Μάλτα δυνάμει του 
παρόντος άρθρου και του άρθρου 33η για καθένα από τα έτη 2004, 2005 
και 2006, δεν 1 υπερβαίνει το 20 % του ετήσιου επιδόματος για το συγκε¬ 
κριμένο 11 οι. Ωστόσο, η Μάλτα μπορεί να αντικαθιστά το ετήσιο αυτό 
ποσοσιό ιου 20% σπι'ι ια εξής πασοσιάι 25 % για το 2004, 20% για 
το 2005 και 1 5 % για το 2006. 

3. Η στήριξη που χορηγείται δυνάμει του παρόντος άρθρου καταλογί¬ 
ζεται ως ειδική προσωρινή ιφατιχή ενίσχυση δυνάμει του 5ΜΡΡΜΛ για τον 
σκοπό της εφαρμογής των ανώτατων ποσών που καθορίζονται στο πρό¬ 
γραμμα αυτό. 

Άρθρο 33ι 

Γεωργοί πλήρους απασχόλησης στη Μάλτα 

Είναι δυνσιόν να χορηγεΑιατ στήριξη στ: γεωργούς πληροίς απασχόλησης 
προκειμένου να μπορέσουν να προσαρμοτίίούν στις μεταβολές του περιβάλ¬ 
λοντος αγοράς ο: οποίες προκιτπιουν από την κατάργηση των τελών κατά 
την προσχώρηση. 

Η στήριξη καταβάλλεται ετησίως κατά φθίνσντα τρόπο για περίοδο που δεν 
υπερβαίνει τα πένιε έτη. Είναι δυνατόν να προβλέπονται τρεις τύποι πλη- 
(ΐωμών: 

α) πληρωμή ανά εκτάριο για τα αρδευόμενο εδάφη, 

β) πληρωμή ανά εκτάριο για τα μη αρδευόμενο εδάφη, 

γ) πληρωμή ανά μονάδα μεγτιλου ζώου για τις κιηνοτροφικές εκμεταλλεύ¬ 
σεις. 

Η πληρωμή καθορίζεται ανάλογα με την αναμενόμενη μείωση του εισοδή¬ 
ματος της εκμετάλλευσης λόγω της κατάργησης των τελών, και τις συνα¬ 
κόλουθες μειώσεις των τιμών των γεωργικών π|ΐοϊόντων. Η πληρωμή καθο¬ 
ρίζεται σε. κατάλληλο επίπεδο ώστε να αποφεύγεται η υπεραντισιάθμιση, 
ιδίως όσον αφορία τις κρατικές ενισχύσεις που χορηγούνται για συγκεκρι¬ 
μένα Π|ΚΛσνια δυνάμει του 5ΜΡΡΜΑ. 
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Τα ανώχαια επιλέξιμα ποσά ανά γεωργική εκμετάλλευση για τις τρεις καιη- 
γυρίες πληρωμών θεσπίζονται από την Επιτροπή. 


ΥΠΟΚΕΦΑΛΑΙΟ 3 
ΠΑΡΕΚΚΛΙΣΕΙΣ 
Αρθρο 33ια 
Γενικές διατάξεις 

Στο παρόν Υποκεφάλαιο, καθορίζονται οι περιπτώσεις κατά τις οποίες τα 
νέα κράτη μέλη μπορούν να παρεκκλίνουν από τα κριτήρια επτλεξιμόιητας 
για τα μέτρα που καθορίζονται στα Κεφάλαια I, IV, V και VII. 

Άρθρο }}ιβ 

Παρεκκλίσεις που εφαρμόζονται σε όλα τα νέα κράτη μέλη 

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 5, πρώτη περίπτωση, χορηγείται 
στήριξη για επενδύσεις σε γεωργικές εκμεταλλεύσεις των οποίων μπορεί 
να αποδειχθε! η οικονομική βιωσιμότητα στο τέλος της υλοποίησης της 
επένδυσης 

2. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 7, δεύτερο εδάφιο, το συνολικό ποσό 
της στήριξης για επενδύσεις σε γεωργικές εκμεταλλεύσεις, εκφραί,όμενο ως 
ποσοστό του όγκου των επιλέξιμων επενδύσεων, περιορίζεται στο 50% κατ' 
ανώτατο όριο και, σε λιγότερο ευνοημένες περιοχές, στο 60 %. Οταν οι 
επενδύσεις αναλαμβάνονται από νέους γεωργούς, όπως αναφέρεται στο 
Κεφάλαιο II, τα ποσοστά αυτά μπορούν να φθάνουν το 55 % κατ' ανώτατο 
όριο και, οε λιγότερο ευνοημένες περιοχές, το 65 %. 

3. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 26, παράγραφος 1, δεύτερη περί¬ 
πτωση, χορηγείται στήριξη για επενδύσεις σε επιχειρήσεις σεις οποίες έχει 
παρασχεθεί μεταβατική περίοδος μετά την προσχώρηση προκειμένου να 
ιη(κ>ύν ια στοιχειώδη πρότυπα για ιο περιβάλλον, την υγιεινή και τις 
συνθήκες διαβίωσης των ζώων. Στην περίπτωση αυτήν, η επιχείρηση πρέπει 
να έχει συμμορφωθεί με τα συναφή πρότυπα κατά το πέρας της καθορι¬ 
σμένης μεταβατικής περιόδου ή κατά το πέρας της περιόδου επένδυσης, εάν 
η ημερομηνία αυιή είναι προγενέστερη. 

4. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 29, παράγραφος 5, η ταξινόμηση των 
περιοχών που κινδυνεύουν από δασικές πυρκαγιές πρέπει να υποβληθεί ως 
μέρος του σχεδίου αγροτικής ανάπτυξης. 

Αρθρο 33ιγ 

Παρεκκλίσεις που εφαρμόζονται σε επιμέρους νέα κράτη μέλη 

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 11, παράγραφος 1, δεύτερη περί¬ 
πτωση, οι γεωργοί στη Λιθουανία στους οποίους έχει χορηγηθεί γαλακτο¬ 
κομική ποσόστωση, είναι επιλέξιμοι για ιο καθεσιώς πρόωρης συνιαξιοδό- 
τησης, υπό τον όρο ότι είναι ηλικίας κάτω των 70 ετών κατά ιη σιιγμή της 
μεταβίβασης. 

Το ποσό στήριξης υπόκειται στα ανώτατα ποσά που καθορίζονται στο 
Παράρτημα I του παρόντος κανονισμού και υπολογίζεται ανάλογα μί Το 
ύφος της γαλακτοκομικής ποσόστωσης και τη συνολική γεωργική δ(*ισιη- 
ριότητα που ασκείται στην εκμετάλλευση. 

Οι γαλακτοκομικές ποσοσιώσεις που έχουν κατανεμηθεί στον εκχωρήσαντα. 
πτισιρέφυνται σιο εθνικό απόθεμα γαλακτοκομικών ποσοστώσεων χωρίς 
καταβολή πρόσθετης αντιστάθμισης. 

2. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2!, η Μάλτα μπορεί να υπερβαίνει ίο 
όριο του 30% που καθορίζεται για τη συνολική έκταση των περιοχών που 
αναφέρονται σιο άρθρο 20. 


Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 24, παράγραφος 2, τα ανώτατα ετήσια 
ποσά που είναι επιλέξιμα για κοινοτική στήριξη, όπως προβλέπεται στο 
Παράρτημα I, μπορούν να αυξάνονται σιην περίπτωση μέτρου για τη συ- 
ντήρηση και τη διατήρηση τοίχων από ξερολιθιά σιη Μάλτα. Το ανώτατο 
ποσό ανά εκτάριο που καταβάλλεται δυνάμει της παρούσας παρέκκλισης 
θεσπίζεται από την Επιτροπή. 

3. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 31, παράγραφος 1, η Εσθονία δόνα- 
ται να χορηγεί στήριξη για την αναδάσωση εγκαταλελειμμένων γεωργικών 
εκτάσεων, υπό τον όρο ότι οι εκτάσεις αυτές χρησιμοποιούνταν κατά ια 
προηγούμενα πέντε έτη. Στην περίπτωση αυτήν, η στήριξη αυιή μπορεί να 
περιλαμβάνει μόνον, επιπλέον των δαπανών φύτευσης, την ετήσια πριμοδό¬ 
τηση ανά εκτάριο που προβλέπεται σιο άρθρο 31, παράγραφος 1, δεύτερο 
εδάφιο, πρώτη περίπτωση. 


Ο ΕΕ € 139, 1 «.5.2000, σ. 5. 

('*) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1259/1999 σχετικά με τη θέσπιση κοινών 
κανόνων για τα καθεστώτα άμεσης στήριξης στα πλαίσια της κοινής 
γεωργικής πολιτικής (ΕΕ ί 160, 26.6.1999, σ. 113). Κανονισμός ο 
οποίος τροποποιήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) 1244/2001 (ΕΕ I 173, 
27.6.2001. σ. 1). 

2. Σιο ά|ΐθρο 34, στο τέλος του δεύτερου εδαφίου, προστίθεται η ακό¬ 
λουθη περίπτωση: 

«— οι όροι που διέπουν τα ειδικά μέτρα για τα νέα κράτη μέλη (Κεφάλαιο 
ΙΧα). 

3. Στο άρθρο 42, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

■Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, ιη Σλοβενία και ιη 
Σλοβακία, τα σχέδια αγροτικής ανάπτυξης καλύπτουν περίοδο τριών ετών 
από την 1η Ιανουάριου 2004.· 

4. Στο άρθρο 44, πα[>άγραφυς 1, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

■Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και ιη 
Σλοβακία, τα σχέδια αγροτικής εινάπτυξης υποβάλλονται το αργύτε(κ> έξι 
μήνες μηά την ημερομηνία προσχώρησης.» 

5. Στο άρθρο 44, παράγραφος 2, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

«Για την Τσεχική Δι|μοκ|)ατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λειονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, η Επιτροπή εγκρίνει τα έγγραφα προγραμματισμού αγροτικής 
ανάπτυξης σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 50, παράγραφος 2 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1260/1999, εντός έξι μηνών από την υηρβολή 
των σχεδίων σιο βαθμό που η εξάμηνη περίοδος λήγε ι μετά την ημερομηνία 
προσχώρησης.» 

6. Μετά το Κεφάλαιο IV του Τίτλου 111, παρεμβάλλεται το ακόλουθο 
Κεφάλαιο: 

■ΚΕΦΑΛΑΙΟ ίνα 

ΕΙΔΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΠΑ ΤΑ ΝΕΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ 
Αρθρο 47α 

1. Η κοινοτική στήριξη που χορηγείται στα νέα κράτη μέλη για: 

α) τα μέτρα που αναφέρονται στο άρθρο 35, παράγραφος 1 και στο άρθρο 
35. παράγραφος 2, δεύτερη περίπτωση, 
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β) τις εκμεταλλεύσεις ημιεπιβίωσης (άρθρο 33β), 

γ) τη συμμόρφωση προς τα κοινοτικά πρότυπα (άρθρο 33γ), 

δ) τις ομάδες παραγωγών (άρθρο 338), 

ι) την τεχνική βοήθεια (άρθρο 33ε), 

στ) τα συμπληρώματα Ιων άμεσων πληρωμών (33η), 

ζ) τα συμπληρώματα της κρατικής ενίσχυσης στη Μάλτα (άρθρο 339), 

η) τους γεωργούς πλήρους απασχόλησης σιη Μόλοι (άρθρο 33ι), 

χρηματοδοτείτε! από το Τμήμα Εγγυήσεων του ΕΓΤΠΕ σύμφωνα με τις 
διατάξεις του παρόντος Κεφαλαίου. 

2. Η κοινοτική στήριξη που χορηγείται για μέτρα τύπου Ιςτάετ-τ (άρθρο 
33στ) στις περιοχές που καλύπτονται από τον Στόχο αριθ. 2 χρηματοδο¬ 
τείται από το Τμήμα Προσανατολισμοί· του ΕΓΤΠΕ. 

3. Οι ακόλουθες διατάξεις δεν ισχύουν: 

α) τα άρθρα 149 έως 153 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1605/2002 του 
Συμβουλίου, της 25ης Ιουνίου 2002, για τη θέσπιση του δημοσιονο¬ 
μικού κανονισμού που εφιηιμόζεται στο γενικό προϋπολογισμό των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (*) 

β) το άρθρο 35, παράγραφος 1, το άρθρο 35, παράγραφος 2, δεύτερη 
περίπτωση, το άρθρο 36, παράγραφος 2 και το άρθρο 47 του παρόντος 
κανονισμού. 

Αρθρο 47β 

1. Κ Κοινότητα συνεισφέρει στη χρηματοδότηση σύμφωνα με τις διατά¬ 
ξεις των άρθρων 29 έως 32 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1260/1999. 

Ωστόσο, η χρηματοδοτική συνεισφορά της Κοινότητας μπορεί να ανέρχεται 
σε 80 % σιις περιοχές που καλύπτονται από τον Στόχο αριθ. 1. 

Κατά παρέκκλιση απέι το άρθρο 30, παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1260/1999. οι δαπάνες είναι επιλέξιμες προς στήριξη μόνον εάν 
έχουν όντως καταβληθεί στο δικαιούχο μέτρου στήριξης της αγροτικής 
ανάπτυξης μετά τις 31 Δεκεμβρίου 2003 και μετά την ημερομηνία κατά 
την οποία υποβλήθηκε στην Επιτροπή το σχέδιο αγροτικής ανάπτυξης Η 
μεταγενέστερη από ττς ημερομηνίες αυτές αποτελεί την αφετηρία επιλεξιμό- 
τηιας των δαπανών. 

2. Εφαρμόζονται οι διατάξεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1258/1999 
περί χρηματοδοτήσει·*; της κοπής γεωργικής πολιτικής (**), εξαιρέσει του 
άρθρου 5 και του άρθρου 7, παράγραφος 2. 


Π ΕΕ I 248, 16.9.2002, σ. 1. 

Η ΕΕ ί 160, 26.6.1999, σ. 103.. 

7. Στο άρθρο 49, παράγραφος 2, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

•Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, το Τμήμα Εγγυήσεων του ΕΓΤΠΕ μπορεί να συμμετέχει στη 
χρηματοδότηση αξιολογήσεων που σχετίζονται με την αγροτική ανάπτυξη 
σύμφωνα με τις διατάξεις του Κεφαλαίου ίνα. Οι δαπάνες για την εκ των 
προτέρων αξιολόγηση είναι επιλέξιμες για στήριξη εφόσον έχουν πληρωθεί 
από την 1η Ιανουάριου 2004 και μετά.· 

8. Στο άρθρο 50, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

■Κατά παρέκκλιση από το πρώτο εδάφιο, οι ειδικές χρηματοδοτικές διατά¬ 
ξεις για τα νέα κράτη μέλη, καθώς και οι μηχανισμοί που απαιτούνται για' 


να διευκολυνθεί η εισαγωγή των χρηματοδοτικόν αυτών διατάξεων, συμπε¬ 
ριλαμβανομένων εκείνων που απαιτούνται για την επίλυση συγκεκριμένων 
πρακτικών προβλημάτων, θεσπίζονται σύμφωνα με τη διαδικασία του 
άρθρου 13 ιου κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1258/1999.. 

9. Στο άρθρο 8, παράγραφος 2, πρώτη περίπτωση, στο άρθρο 12, παρά¬ 
γραφος 1, στο άρθρο 15, παράγραφος 3, στο άρθρο 16, παράγραφος 
3, στο άρθρο 31, παράγραφος 4 και στον τίτλο του Παραρτήματος, ο 
όρος -Παράρτημα, αντικαθίσταται από τον όρο -Παράρτημα Ι·. 

10. Το ακόλουθο Παράρτημα προστίθεται ως Παράρτημα II: 
•ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 


Πίνακας ποσών για τα ειδικά μέτρα για τα νέα κράτη μέλη 


ΑρΕρο 

Θ/μα 

Ευρό 


Αρθρο 3 3β 

Εκμεταλλεύσεις 

ημιεπιβίωσης 

1 000 β) 

ανά εκμετάλλευση/ 

αησΐως 

Αρθρο 33γ 

Συμμόρφυκτη 
προς κοινοτικά 
πρότυπα 

200 

ανά εκτάριο κατά 
το προτισ πος 

Αρθρο 33δ 

Ομάδες παραγω- 

100 000 

Για ιυ πρώτο έτος 



100000 

Για το δεύτερο έτος 



80 000 

Για το τρίτο έιος 



60 000 

Για το τέταρτο έτος 



50 000 

Για το πέμπτο έτος 


ί 1 ) Στην περίπτωση της Πολωνίας, το μέγιστο επιλέξιμο ποσά δεν υπερβαίνει τα 
1 250 ΕΙΙΚ... 


27. 31999 Κ 1259: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1259/1999 του Συμβουλίου, 
της 17ης Μαϊου 1999, σχετικά με τη θέσπιση κοινών κανόνων για τα 
καθεστώτα άμεσης στήριξης στα πλαίσια της κοινής γεωργικής πολιτικής 
(ΕΕ Ε 160, 26.6.1999, σ. 113), όπι·ις τροποποιήθηκε* ειπό: 

— 32001 Κ 1244: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1244/2001 του Συμβουλίου 
της 19.6.2001 (ΕΕ I 173, 27.6.2001. σ. 1). 

(α) Στο άρθρο 1, ο όρος «Παράρτημα, αντικαθίσταται από τον όρο 
•Παράρτημα I.. 

(β) Μετά από το άρθρο 1, παρεμβάλλονται τα ακόλουθα άρθρα: 

•Αρθρο Ια 

Εισαγωγή καθεστώτων στήριξης στα νέα κράτη μέλη 

Στην Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, εην Ουγγαρία, ιη Μάλια, την Πολωνία, τη Σλοβενία και 
τη Σλοβακία (που καλούνιαι εφεξής "το νέο κράτος μέλος" ή “τα νέα 
κράτη μέλη”), οι άμεσες πληρωμές που χορηγούνται δυνάμει των καθε¬ 
στώτων στήριξης του άρθ|»ου 1 εισάγσνται σέιμφωνα με το κάτωθι 
πρόγραμμα αυξήσεων οι οποίες εκφράζονται ως ποσοστό του τότε 
ισχύοντυς επιπέδου των πληρωμών αυτών στην Κοινότητα, όπως καθο¬ 
ρίσθηκε στις 30 Απριλίου 2004: 


25% 

το 2004 

30% 

το 2005 

35% 

το 2006 

40% 

το 2007 

50% 

το 2008 


ι 
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60% το 2009 
70% το 2010 

80% το 2011 

90% το 2012 
100% από το 2013 
Αρθρο 1β 

Καθεστώς ενιαίων πληρωμών ανά έκιαση για τα νέα κράτη μέλη 

1. Τα νέα κράτη μέλη μπυροέιν να αποφασίσουν Οχι αργότερα από 
την ημερομηνία προσχώρησης την αντικατάσταση των πληρωμών δυνά¬ 
μει των καθεστώτων στήριξης τοιι άρθρου 1 κατά την περίο&ο εφαρ¬ 
μογής της παραγράφου 9 με μια ενιαία πληρωμή (καλούμενη εφεξής 
“ενιαία πληρωμή ανά έκταση”) η οποία υπολογίζεται βάσει της παρα¬ 
γράφου 2. 

2. Η ενιαία πληρωμή ανά έκταση καταβάλλεται ετησίως. Υπολογίζε¬ 
ται διαιρώντας τον ετήσιο χρηματοδοτικό φάκελο που ορίζεται βάσει 
της παραγράφου 3 με τη γεωργική έκιαση κάθε, νέου κρέποιις μέλους 
που ορίζειαι βάσει της παραγράφου 4. 

3. Για κάθε ντο κράτος μέλος, η Επιτροπή καθορίζει ετήσιο χρημα¬ 
τοδοτικό φάκελο: 

— ως άθροισμα ιων πόρων που 9« διατίθενται στο σχετικό ημερολο¬ 
γιακό έτος για τη χορήγηση άμεσων πληρωμών στο νέο κράτος 
μέλος δυνάμει των καθεστώτων στήριξης του ά|)0ρθυ 1, 

— σύμφωνα με τους οικείους κοινοτικούς κανόνες και με βάοη τις 
ποσοτικές παραμέτρους, όπως οι βασικές εκτάσε ις, τα ανώι αία όρια 
πριμοδοτήσεων και οι Μέγιστες Εγγυημένες Ποσότητες (ΜΕΠ) που 
ορίζονται στην Πράξη Προσχώρησης για κάθε καθεστώς σιήριξης, 
και 

— προσαρμοσμένο με τη χρησιμοποίηση του σχετικού ποσοστού που 
ορίζεται στο άρθρο Ια για τη σταδιακή εισαγωγή των άμεσων 
πληρωμών. 

4. Η γεωργική έκταση ενός νέου κράτους μέλους βάσει του καθε¬ 
στώτος ενιαίων πληρωμών ανά έκταση, είναι το τμήμα της χρησιμοποι¬ 
ούμενης γεωργικής του έκτασης η οποία διατηρείται σε καλή γεωργική 
κατάσταση στις 30 Ιουνίου 2003, ανεξαρτήτως του αν κατά την ημε ¬ 
ρομηνία αιετή βρίσκεται σε παραγωγική φάση ή όχι, και, ενδεχομένως, 
προσαρμόζεται σύμφωνα με τα αντικειμενικά κριτήρια που θέτει το 
ενδιαφερόμενο νέο κράτος μέλος μπά από έγκριση της Επιτροπής. 

Ως “χρησιμοποιούμενη γεωργική έκταση" νοείται η συνολική έκταση που 
καλύπτεται από καλλιεργούμενα εδάφη, μόνιμους λειμώνες, μόνιμες 
καλλιέργειες και λαχανόκηπους, όπως όρισε η Επιτροπή (ΕυΚΟδΤΑΤ) 
για την εκπόνηση στατιστικών. 

5. Για τη χορήγηση πληρωμών στο πλαίσιο του καθεστώτος ενιαίων 
πληρωμών ανά έκταση, είναι επιλέξιμα όλα ια αν(κϊΐεμάχια που αντι¬ 
στοιχούν στα κριτήρια της πα(ΐυγράφου 4. 

Το ελάχιστο μέγεθος επιλέξιμης έκιασης ανά εκμετάλλευση για την 
οποία είναι δυνατόν να ζητηθούν πληρωμές είναι 0,3 εκτάρια Εντού¬ 
τοις, κάθε νέο κράτος μέλος δυνατοί να αποφασίζει, με: βάση αντικει¬ 
μενικά κριτήρια και κατόπιν εγκρίσεοις της Επιτροπής, να καθορίζει του 
ελάχιστο μέγεθος σε υψηλότερο επίπεδο όχι ανώτερο του 1 εκταρίου. 


6. Λεν υφίσταται υποχρέωση παραγωγής ή χρησιμοποίησης συντελέ¬ 
σεων παραγωγής. Ωστόσο, οι αγρότες μπορούν να χρησιμοποιούν τα 
εδάφη που αναφέρονται στην παράγραφο 4 για οποιοδήποτε γεωργικό 
σκοπό. Στην περίπτωση της παραγωγής κάνναβης που υπάγεται στον 
κωδικό ΣΟ 5302 10 00, εφαρμόζονται το άρθρο 5α, παράγραφος 2 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1251/1999 (*) και το άρθρο 7β του κανονι¬ 
σμού (ΕΚ) αμιθ. 2316/1999 <**) της Επιτροπής. 


Τα εδάφη για τα οποία χορηγούνται πληρωμές δυνάμει του καθεστώτος 
ενιαίων πληρωμών ανά έκταση διατηρούνται σε: καλή γεωργική κατά¬ 
σταση, συμβατή με την προστασία του περιβάλλοντος. 


7. Οταν σε δεδομένο έτος οι ενιαίες πληρωμές ανά έκταση σε νέο 
κράτος μέλος υπερβαίνουν τον ετήσιο χρηματοδοτικό φάκελό του, το 
εθνικό ανά εκτάριο ποσό που εφαρμόζεται στο εν λόγω νέο κράτος 
μέλος μειώνεται ανάλογα εφαρμόζοντας συντελεστή μείωσης. 


8. Οι κοινοτικοί κανόνες για το Ολοκληρωμένο Σύστημα Διαχείρισης 
και Ελέγχου (καλούμενο εφεξής 'ΌΣΛΕ’Ί που περιλαμβάνονται στον 
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3508/92 (***) του Συμβουλίου, και ιδίως στο 
άρθρο 2, εφαρμόζονται στο καθεστώς ενιαίων πληρωμών ανά έκταση 
στον απαιτούμενο βαθμό. Καιά συνέπεια, κάθε νέο κράτος μέλος που 
επιλέγει το κιιθεσιώς αυτό: 


— προετοιμάζει και διεκπεραιώνει τις ετήσιες αιτήσεις ενισχύσεων των 
γεωργών. Οι αιιήσετς αυτές περιέχουν γιόνο στοιχεία σχειικά με 
τους αιτούντες και τα δηλωθέντα αγροτεμάχια (αριθμό αναγνώρισης 
και έκταση), 


— δημιουργό σύστημα αναγνώρισης των αγροτεμαχίων ώστε να δια¬ 
σφαλίζεται ότι μπορούν να αναγνωρίζονται τα (ΐγ'ροτεμάχια για τα 
οποία έχουν υποβληθεί αιτήσεις ενίσχυσης και να καθορίζεται η 
έκτασή τους, όιι ια αγροτεμάχια αφορούν γαοργική έκταση και 
ότι δεν αποτελούν «νιικείμενο άλλης αίτησης, 


— δημιουργεί ηλεκτρονική βάση δεδομένων για τις γεωργικές εκμεταλ¬ 
λεύσεις, τα αγροτεμάχια και τις αιτήσεις ενίσχυσης, 


ελέγχει τις αιτήσεις ενίσχυσης σύμψ ωνΜ με τα άρθρα 7 και 8 του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3508/92. 


Η εφαρμογή του καθεστώτος ενιαίας πληρωμής ανά έκταση δεν θίγει, 
από καμία άποψη, την υποχρέωση κάθε νέου κράτους μέλους όσον 
αφορά την εφαρμογή των κοινοτικών κανόνων σχεηκά με την αναγνώ¬ 
ριση και την καταγραφή των ζώων όπως ορίζονται στην οδηγία 
92/102/ΕΟΚ (****) και σιον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1760/2000 (**“*). 


9. Για κάθε νέο κράτος μέλος, το καθεστώς ενιαίων πληρωμών ανά 
έκταση είναι διαθέσιμο για περίοδο εφαρμογής μέχρι το τέλος του 
2006, με δυνατότητα ετήσιας ανανέωσης έως δύο φορές κατόπιν αιτή- 
σεως του νέου κράτους μέλους. Με ιην επιφύλαξη των διατάξεων της 
παραγράφου 11, κάθε νέο κράτος μέλος δόναται να αποφασίσει τη 
διακοπή της εφαρμογής του καθεστώτος κατά το τέλος του πρώτου 
ή του δεύτερου έτους της περιόδου εφαρμογής. Τα νέα κράτη μέλη 
κοινοποιούν στην Επιτροπή ιην π|ΐύθεσή τους για τη διακοπή τουλάχι¬ 
στον δύο μήνες πριν από το πέρας του τελευταίου έτους εφαρμογής. 


10. Προτού λήξει η περίοδος εφαρμογής του καθεστώτος ενιαίων 
πληρωμών ανά έκταση, η Επιτροπή αξιολογεί την κατάσταση ετοιμότη¬ 
τας του ενδιαφερόμενου νέου κράτους μέλους να εφαρμόσει πλήρως τα 
καθεστώτα στήριξης του άρθρου 1. 
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Ειδικότερα, μέχρι το τέλΰς της περιόδου εφαρμογής του καθεστώτος 
ενιαίων πληρωμών ανά έκταση, το νέο κράτος μέλος 8α έχει λάβει όλα 
τα αναγκαία μέτρα για τη δημιουργία του ΟΣΔΕ όπως ορίζεται στον 
κανονισμό (ΕΟΚ) αμιθ. 3508/92 για ιην καλή λειτουργία των καΟε- 
«πώτων στήριξης του άρθρου ! υπό την μορφή που θα έχουν τάιε. 


11. Βάση της αξιολόγησής της, η Επιτροπή: 


(α) σημειώνει ότι το νέο κράτος μέλος δύναται να εισαγάγει το σύστημα 
των καθεστώτων στήριξης που αναφέρειαι στο άρθρο 1 και εφαρ¬ 
μόζεται στα παρόντα κράτη μέλη, 




((() αποφασίζει να παρατείνει την εφαρμογή του καθεστώτος ενιαίων 
πληρωμών ανά έκταση από το νέο κράτος μέλος για το χρονικό 
διάστημα που κρίνεται αναγκαίο μέχρι την ολοκλήρωση της θέσπι¬ 
σης των απαραίτητων διαδικασιών διαχείρισης και ελέγχου και την 
ορθή τους λειτουργία. 


Πριν από τη λήξη της παράτασης της περιόδου εφαρμογής που αναφέ- 
ρεται στο στοιχείο β), ισχύει η παράγραφος 11. 


Μέχρι το τέλος της πενταετούς περιόδου εφαρμογής του καθεστώτος 
ενιαίων πληρωμών ανά έκταση (δηλ. το 2008), ισχύει το ποσοστό που 
προβλέππαι στο άρθρο Ια. Εάν η εφαρμογή του καθεστώτος ενιαίων 
πληρωμών ανά έκταση παραταθεί πέραν ιης ημερομηνίας αυτής, με 
απινφαση λαμβανόμενη δυνάμει του στοιχείου β), το ποσοστό που προ- 
βλέπεται στο άρθρο Ια για το έτος 2008, ισχύει μέχρι το τέλος του 
τελει/ιαίου έτους εφαρμογής του καθεστώτος ενιαίων πληρωμών ανά 
έκταση. 


12. Μείά Τη λήξη της περιόδου εφαρμογής του καθεστώτος ενιαίων 
πληρωμών ανά έκταση, εφαρμόζονται τα καθεστώτα στήριξης ίου 
άρθρου 1 σύμφωνα με τους οικείους κοινοτικούς κανόνες και με 
βάση τις ποσοτικές παραμέτρους, όπως η βασική έκταση, τα ανώτατα 
όρια πριμοδοτήσεων, και οι μέγιστες εγγυημένες ποσότητες (ΜΕΠ), που 
ορίζονται στην Πράξη Προσχώρησης για κάθε καθεστώς στήριξης, ρε 
την επιφύλαξη τυχόν αλλαγών λόγω τροποποιήσεων της συναφούς κοι¬ 
νοτικής νομοθεσίας. Στη συνέχεια εφαρμόζονται τα ποσοσιά που ορί¬ 
ζονται στο άρθρο Ια για τα σχπιχά έτη. 


13. Τα νέα κράτη μέλη ενημερώνουν λεπτομερώς την Επιτροπή σχε¬ 
τικά με τη λήψη μέτρων για την εφαρμογή του παρόντος άρθρου, ιδίως 
όσον αφορά τα μέτρα που θεσπίζονται κατ' εφαρμογήν της παραγράφου 


14. Το καθεστώς ενιαίων πληρωμών ανά έκταση θεωρείται παρέμ¬ 
βαση κατά το άρθρο 1, παράγραφος 2, στοιχείο β) και το ά(>3ρο 2, 
παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1258/1999 (**♦“*). 


Άρθρο ίγ 


Συμπληρωματικές τθνικές άμεσες πληρωμές και άμεσες πληρωμές σια 
νέα κράτη μέλη 

1. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, ως “εθνικό καθτσιώς 
πιηιτμφερές προς την ΚΓΠ” νοείται κιιθε εθνικό καθεστώς άμεσων πλη¬ 
ρωμών που εφαρμόζεται πριν από την ημερομηνία προσχώρησης των 
νέων κρατών μελών δίΛάμει του οποίου χορηγήθηκε η στήριξη σε 
γεωργούς για παραγωγή καλυπτέιμενη από ένα εκ των καθεστώτων 
άμεσων πληρωμών της ΕΕ που απαριθμούνται στο Παράρτημα 1 


2. Τα νέα κράτη μέλη έχουν τη δυνατότητα, υπό Την προϋπόθεση 
άδειεις από την Επιτροπή, να συμπληρώνουν την άμεση ενίσχυση που 
καταβάλλεται σε γεωργούς δυνάμει οιουδήποτε από τα καθεστώτα ΚΓΠ 
που απαριθμούνται σιο Παράρτημα I μέχρι, κατ' ανώτατο όριο: 


— το 2004, 55 % του επιπέδου έηιεσων πληρωμών στην Κοινότητα, 
όπως καθορίστηκε στις 30 Απριλίου 2004, 60% το 2005 και 
65% το 2006 και από το 2007 έως 30 ποσοστιαίες μονάδες 
πάνω από το εφαρμοστέο επίπεδο που αναφέρεται στο άρθρο Ια 
για το σχετικό έτος. Εντούτοις, στον τομέα του αμιιλου γεωμήλων, 
η Τσεχική Δημοκ(κειία δέιναται, καθ' όλη την περίοδο της σταδιακής 
εφαρμογής των έιμεσων πληρωμών, να συμπληρώνει μέχρι και το 
ί 00 % του επιπέδου άμεσων πληρωμών στην Κοινότητα, όπως 
καθορίσθηκε στις 30 Απριλίου 2004, για το σχετικό έτος, 


ή 


— το συνολικό ύψος της άμεσης ενίσχυσης που ο γεωργός θα 
δικαιούνταν να λάβει, ανά προϊόν, στο νέο κράτος μέλος κατά το 
ημερολογιακό έτος 2003 δυνάμει παρεμφερούς προς την ΚΓΠ 
εθνικού καθεστώτος προσαυξημένου κατά 10 ποσοστιαίες μονάδες. 
Εντούτοις, για τη Λιθουανία το έτος αναφοράς είναι το ημερολο¬ 
γιακό έτος 2002 και για τη Σλοβενία η αύξηση αφορά 10 ποσο¬ 
στιαίες μονάδες το 2004, ί ϊ ποσοστιαίες μονάδες ίο 2005, 20 
ποσοστιαίες μονάδες το 2006 και 25 ποσοστιαίες μονάδες το 
2007. 


Για κάθε σχετικό καθεστώς ΚΓΠ. τα νέα κράτη μέλη μπορούν να επιλέ¬ 
γουν μία από τις δύο προαναφε|ΐθείσες δυνατότητες. 


Η συνολική τιμεση ενίσχυση που μπορεί να χορηγείται σε γεωργό σια 
νέα κράτη μέλη μετά την προσχώρηση δυνάμει του σχετικού καθεστώτος 
της ΕΕ, συμπεριλαμβανομένων όλων των συμπληρωματικών εθνικών άμε¬ 
σων πληρωμών, δεν υπερβαίνει το ύψος της άμεσης ενίσχυσης που θα 
δικαιούνταν ο γεωργός βάσει του αντίστοιχου καθεστώτος ΕΕ που ισχύει 
στα κράτη μέλη εντός της Κοινότητας και καθορίσθηκε στις 30 Απρι¬ 
λίου 2004 


3. Η Κτιπρος δέιναται να συμπληρώνει την άμεση ενίσχυση που κατα¬ 
βάλλεται σε γεωργό δυνάμει οιουδήποτε από τα καθεστώτα ΚΓΠ του 
Παραρτήματος 1 μέχρι, κατ' ανώτατο όριο, το συνολικό ύψος της ενί¬ 
σχυσης που ο γεωργός θα δικαιούνταν να λάβει στην Κύπρο το 2001. 


Οι κυπριακές αρχές εξασφαλίζουν ότι το συνολικό ποσό της άμεσης 
ενίσχυσης που χορηγείται σε γεωργό στην Κύπρο, μετά την προσχώ¬ 
ρηση, διτνάμει του σχετικού καθεστώτος της ΕΕ, συμπεριλαμβανομένων 
όλων των συμπληρωματικών εθνικών άμεσων πληρωμών, δεν υπερβαίνει 
σε καμία περίπτωση το ύψος της άμεσης ενίσχυσης που θα δικαιούνταν 
ο γεωργός βάσει του αυτού καθεστώτος στην Κοινότητα, για το σχετικό 
έτος, όπως καθορίσθηκε στις 30 Απριλίου 2004. 


Τα συνολικά ποσά συμπληρωματικής εθνικής ενίσχυσης που χορηγού¬ 
νται, είναι τα υποδεικνυόμενα στο Παράρίημα II. 


Η χορηγούμενη συμπληρωματική εθνική ενίσχυση υπόκειται σε οιαδή- 
ποτε πικισαρμογή καταστεί αναγκαία λόγω των εξελίξεων στην κοινή 
γεωργική πολιτική. 


Οι διατάξεις των παραγράφων 2 και 5 δεν εφαρμόζονται στην Κύπρο. 
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4. Εάν ένα νέο κράτος μέλος αποφασίζει να εφαρμόσει ίο κίβεστώς 
ενιαίων πληρωμών ανά έκταση, το εν λόγω νέο κράτος μέλος μπορεί να 
χορηγήσει συμπληρωματικές εθνικές άμεσες ενισχύσεις υπό τους όρους 
ιων παραγράφων 5 και 8. 


5. Το συνολικό ποσό των συμπληρωματικών εθνικών ενισχύσεων ανά 
τομέα, που χορηγείται σε δεδομένο έτος κατά την εφαρμογή του καθε¬ 
στώτος ενιαίων πληρωμών ανά έκταση, περιορίζεται από ειδικό χρημα¬ 
τοδοτικό φάκελο ανά τομέα. Το κονδύλι του φακέλου αυτού ισσύται με 
τη διαφορά μεταξύ: 


του συνολικού ποσού της ενίσχυσης ανά τομέα, το οποίο προκύπτει 
από την εφαρμογή της πριίαης ή της δεύτερης περίπτωσης της 
παραγράφου 2, ως ενδεΐκνυτας και 


- του συνολικού ποσού της άμεσης σιήριξης που διατίθεται στο 
ενδιαφερόμενο νέο κράτος μέλος γτα τον ίδιο τομέα κατά το σχε¬ 
τικό έτος, δυνάμει του καθεστώτος ενιαίων πλη|ιωμών ανά έκταση. 


6. Το νέο κράτος μέλος δύναται να αποφασίζει, με βάση αντικειμε¬ 
νικά κριτήρια και κατόπιν άδειας της Επιτροπής, σχετικά με τα ποσά των 
χορηγούμενων συμπληρωματικών εθνικών ενισχύσεων. 


Η άδεια της Επιτροπής: 


— όταν ισχύει η δεύτερη περίπτωση της παραγράφου 2, προσδιορίζει 
τα σχετικά, παρεμφερή προς την ΚΓΠ εθνικά καθεστώτα άμεσων 
πληρωμών·, 


— ορίζει το ύψος μέχρι το οποίο μπορούν να καταβάλλειαι η συ¬ 
μπληρωματική εθνική ενίσχυση, τον συντελεστή της συμπληρωματι¬ 
κής εθνικής ενίσχυσης και, ενδεχομένως, τους όρους της χορήγησής 

της. 


— χορηγείται με ιην επιφύλαξη τυχόν προσαρμογών οι οποίες ενδέχε¬ 
ται να καταστούν αναγκαίες λόγω των εξελίξεων στην κοινή γεωρ- 
γνκή πολιτική. 


δ. Δεν χορηγούνται συμπληρωματικές εθνικές πληρωμές ή ενισχύσεις 
για γεωργικές δραστηριότητες οι οποίες καλύπτονται από κοινή οργά¬ 
νωση αγοράς αλλά δεν τυγχάνουν άμεσης στήριξης δυνάμει καθεστώτος 
στήριξης που αναφέρπαι στο άρθρο 1. 


9. Η Κύπρος δύναται, επιπλέον των συμπληρωματικών εθνικών άμε¬ 
σων πληρωμών, να χορηγεί μεταβατική και φθίνουσα κρατική ενίσχυση 
μέχρι το τέλος του 2010. Αυτή η κρατική ενίσχυση χορηγείται σε 
μορφή παρόμοια ριε της κοινοτικής ενίσχυσης, όπως οι αποσυνδεδεμένες 
πληρωμές. 


Λαμβάνοντας υπόψη το είδος και το ύψος των κρατικών ενισχύσεων 
που χορηγήθηκαν κατά το 2001, η Κύπρος μπορεί να χορηγεί κρατική 
ενίσχυση σιους (υπο)τομείς του Παραρτήματος 111 και μέχρι το ύψος 
των ποσών που αναφέρονται στο εν λόγω Παράρτημα. 


Η χορηγούμενη κρατική ενίσχυση τελεί υπό την επιφύλαξη αναπροσαρ¬ 
μογών που ενδέχεται να καταστούν αναγκαίες λόγω των εξελίξεων στην 


κοινή γεωργική πολιτική. Εφόσον παρόμοιες προσαρμογές αποδειχθςιιιν 
απαραίτητες το ποσό ή οι προϋποθέσεις χορήγησης των ενισχύσεων 
τροποποιοι'ινιαι βάσει αποφάσεως της Επιτροπής. 


Η Κύπρος υποβάλλει ετήσια έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με την 
εφαρμογή των μέτρων κρατικής ενίσχυσης, αναφέρσντας τις μορφές 
ενίσχυσης και τα ποσά ανά (υπο)τυμέα. 


10. Η Λετονία δύναται, επιπλέον των συμπληρωματικών εθνικών άμε¬ 
σων· πληρωμών, να χορηγεί μεταβατική και φθίνουσα κρατική ενίσχυση 
μέχρι το τέλος του 2008. Αυτή η κρατική ενίσχυση χορηγείται σε 
μορφή παρόμοια με της κοινοτικής ενίσχυσης, όπως οι αποσυνδεδεμένες 
πληρωμές. 


Η Λετονία μπορεί να χορηγεί κρατική ενίσχυση σιους (υπο)τομείς-υχΤ 
Παραρτήματος IV και μέχρι το ύψος των ποσών που αναφέρονται σε- 
αυτό. - ν " 


Η χορηγούμενη κρατική ενίσχυση τελεί υπό την επιφύλαξη αναπροσαρ¬ 
μογών που ενδέχεται να καταστούν αναγκαίες λόγω των ε&λίξεων στην 
κοινή γεωργική πολιτική. Εφόσον παρόμοιες προσαρμογές αποδειχθούν 
απαραίτητες το ποσό ή οι προϋποθέσεις χορήγησης των ενισχύσεων 
τροποποιούνται βάσει αποφάσεως της Επιτροπής. 


Η Λετονία υποβάλλει ειήσια έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με την 
εφαρμογή των μέτρων κρατικής ενίσχυσης, αναφέροντας τις μορφές 
ενίσχυσης κα: τα ποσά ανά (υπο)τομέα. 


(*) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1251/1999 του Συμβουλίου για τη 
θέσπιση καθεστώτος στήριξης των παραγωγών ορισμένων αρο- 
τραίων καλλιεργειών (ΕΕ I 160, 26.6.1999, σ. 1). 

(”*) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2316/1999 της Επιτροπής σχετικά με 
ττς λεπτομέρειες εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1251/1999 του Συμβουλίου για τη θέσπιση καθεστώτος στή¬ 
ριξης των παραγωγών ορισμένων αρσιραίων καλλιεργειών (ΕΕ I 
280, 30.10.1999, σ. 43). 

(***) Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3508/92 του Συμβουλίου για τη 
θέσπιση ενός ολοκληρωμένου συστήματος διαχείρισης και ελέγ¬ 
χου σχετικά με ορισμένα καθεστώτα κοινοτικών ενισχύσεων (ΕΕ 
Ε 355, 5.12.1992, σ. 1). 

(*“*) Οδηγία 92/102/ΕΟΚ του Συμβουλίου για την αναγνώριση και 
την καταγραφή των ζώων (ΕΕ I 355, 5.12.1992, σ. 32). 

(’****) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1760/2000 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου¬ 
λίου και του Συμβουλίου για τη θέσπιση συστήματος αναγνώ¬ 
ρισης και καταγραφής των βοοειδών και την επισήμανση του 
βοείου κρέατος και των προϊόντων με βάση το βόειο κρέας, 
καθώς και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
820/97 του Συμβουλίου (Ε£ I 204, Π.8.2000, σ. 1). 

(«****> Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1258/1999 του Συμβουλίου περί χρη- 
μαιοδσιήσεως της κοινής γεωργικής πολιτικής (ΕΕ I 160, 
26.6.1999, σ. 103).··, 


(γ) Στο άρθρο 2α, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 


ί 

• 8: Το απλουσιευμένο «ώεστώς δεν εφαρμόζεται στα νέα κράτη 
μίλη.ς /-" ' 

I 
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(ί>) Σιο άρθρο 11, ΐ] παράγραφος 4 αντικιώίσταται από το ακόλουθο 

κείμενο: 

•4. Σύμφωνα μ£ την πα|ΐάγραφο 2, η Επιτροπή θεσπίζει: 

— λεπτομερείς κανόνες για την εφαρμογή του άρθρου 2α, οιιμπερι¬ 
λαμβανόμενων τυχόν παρεκκλίσεων από τους σχετικούς κανονι¬ 
σμούς και τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ, 3508/92 <*). οι οποίοι 
είναι αναγκαίοι για την επίτευξη του στόχου της απλούστευσης, 
ιδίως όσοι αψιηχιύν τους όρους επιλεξιμιπητας, τις ημερομηνίες 
εφαρμογής και τις διατάξεις πληρωμής και ελέγχου, κάθώς επίσης 
λεπτομερείς κανόνες για την αποφυγή διπλών απαιτήσεων σε σχέση 
με την έκιαση και την παραγωγή που καλύπτει το απλουστευμένο 
κιέΙεατοις. 

— λεπτομερείς κανόνες σχετικά με την εφαρμογή του καθεστώιος 
ενιαίοιν πληρωμών ανά έκταση που ορίζειαι στο άρθρο 1 β, 


— τροποποιήσεις του Παραρτήματος I, οι οποίες ενδέχεται να καθί¬ 
στανται απαραίτητες βάσει των κριτηρίων του άρθρου 1, κι» 

κατά περίπτωση, λεπτομερείς κανόνες για την εφαρμογή Του παρό¬ 
ντος κανονισμού, συμπεριλαμβανομένων, ιδίως, των αναγκαίων 
μέτρων προς αποφυγή ιης καταστρατήγησης των άρθρων 3 και 
4. καθώς και μέτρων που αφορούν το άρθρο 7, 


(*) Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3508/1992 του Συμβουλίου, της 27ης 
Νοεμβρίου 1992, για τη θέσπιση ενός ολοκληρωμένου συστήματος 
δκημίρισης και ελέγχου σχετικά με ορισμένα καθεστώτα κοινοτικών 
ενκιχι'ισεων (ΕΕ I 355, 5.12.1992, σ. 1). Κανονισμός ο οποίος 
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 495/2001 
(ΕΕ I 72, 14.3.2001, σ. 6),. 

(ε) Ο τίτλος του Παμαμιήματος αντικαθίσταται με ιον τίτλο -Παράρτημα 

I», 


σι) Προστίθενται τα ακόλουθα Παραρτήματα: 

•ΠΛΙ’ΛίΤΙΙΜΛ έΐ 
Πίνακας I: 

Κύπρος: Συμπληρωματικές εθνικές άμεσες πληρωμές σε περίπτωση εφαρμογής των συνήθων καθεστώτων άμεσων πληρωμών 


Αυξανόμενο Γοσσσιό: 

25% 

30% 

35% 

40% 

50% 

60% 

70% 

80% 

90% 

Τοιιέας 

2004 

2005 

2006 

2007 

2008 

2009 

2010 

2011 

20ί 2 

Αροτραίες 

καλλιέργειες (εκτός σκληρού 
σίτου) 

7 913 822 

7 386 234 

6 858 646 

6 331 058 

5 275 881 

4 220 705 

3 165 529 

2 1 10 353 

1 055 176 

Σκληρός σίτος 

2 269 470 

2 118 172 

1 966 874 

1 815 576 

1 512 980 

1 210 384 

907 788 

605 192 

302 596 

Οσπριοειδή 

30 228 

28 273 

26 318 

24 36 3 

20 36 3; 

16 362 

12 272 

8 181 

4 091 

Ι αλιι και γαλακιοκομικά 
προϊόν* α 

0 

899 576 

1 572 371 

2 178 000 

1 815 000 

1 452 000 

1 089 000 

726 000 

363 000 

Βόειο κρέας 

3 456 709 

3 226 262 

2 995 814 

2 765 367 

2 304 473 

1 843 578 

I 382 684 

921 789 

460 895 

Αιγοπρόβατα 

8 267 087 

7 715 948 

7 164 809 

6 613 669 

5 51 1 391 

4 409 113 

3 306 835 

2 204 556 

1 102 278 

Ελαιόλαδο 

.5 951 250 

5 554 500 

5 157 750 

4 761 000 

3 967 500 

3 174 000 

2 380 500 

1 587 000 

793 500 

Καπνός 

782 513 

730 34 5 

678178 

626 010 

521 675 

417 340 

313 005 

208 670 

104 335 

Μπανάνες 

3 290 625 

3 071 250 

2 851 875 

2 632 500 

2 193 750 

1 755 000 

1 316 250 

877 500 

0 

Σταφίδες 

104 393 

86 562 

68 732 

50 901 

15 241 

0 

0 

0 

0 

Σύνολο 

32 066 096 

30 817 121 

29 341 366 

27 798 44 5 

23 138 2.53 

18 498 483 

13 873 862 

9 249 241 

4 185 871 


Πίνακας 1: 

Κύπρος: Συμπληρωματικές εθνικές άμεσες πληρωμές σε περίπιωση εφαρμογής του καθεστώτος ενιαίων πληρωμών ανά 
έκταση για άμεσες πληρωμές 


Τομέας 

2004 

2005 

2006 

2007 

2005 

Αρστραίες καλλιέργειες 
(εκτός σκληρού σίτου) 

6 182 503 

3 997 873 

2 687 095 

1 303 496 

0 

Σκληρός σΚος 

2 654 980 

2 469 490 

2 358 196 

2 240 719 

2018 131 

Οσπριοειδή 

27 346 

20 566 

16 498 

12 204 

4 068 

Γάλα και γαλακτοκομικά προϊόντα 

0 

1 165 968 

2 365 032 

3 566 500 

3 548 500 

Βόειο κρέας 

4 608 945 

4 608 945 

4 608 945 

4 608 945 

4 608 945 

Αιγοπρόβατα 

10 932 782 

10 887 782 

10 860 782 

10832 282 

10 778 282 
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Τομέας 

2004 


2006 

2097 

2008 

Ελαιόλαδο 

7 21 5 000 

6*55 000 

6 639 000 

6 411 000 

5 979 000 

Σταφίδες 

182 125 

176 715 

173 349 

169 796 

163 064 

Μπανάνες 

4 108 300 

4 358 700 

4 352 940 

4 346 860 

4 335 340 

Καπνός 

1 049 000 

1 046 750 

1 045 400 

1 043 975 

1 041 275 

Σύνολο 

37 221 182 

35 5*7 790 

35 107 238 

34 535 778 

32 476 606 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 11! 

Κρατικές Ενισχύσεις - Κύπρος 


Τομέας 

2004 

2005 

2006 

2007 · 

200 δ 

2009 

2010 

Σιτηρά (εκτός σκληρού σίτου) 

7 920 562 

6 789 053 

5 657 544 

4 526 035 

3 394 527 

2 263 018 

1 131 509 

Γάλα και γαλακτοκομικά προϊόνια 

7 122 260 

5 066 822 

3 359 449 

1 995 577 

1 496 683 

997 789 

498 894 

Βόειο κρέας 

227103 

194 660 

162 216 

129 773 

97 330 

64 887 


Αιγοπρόβατα 

3 597 708 

3 083 750 

2 569 791 

2 055 833 

1 541 875 

1 027 917 

513 958 

Χοιρινό κρέας 

9 564 120 

8 197 817 

6 831 514 

5 465 211 

4 098 909 

2 732 606 

1 366 303 

Πουλερικά και αυγά 

3 998 310 

3 427 123 

2 *55 936 

2 284 749 

1 71 3 561 

1 142 374 

571 187 

Οίνος 

15 077 963 

12 923 969 

10 769 974 

8 615 979 

6 461 984 

4 307 990 

2 153 995 

Ελαιόλαδο 

7 31 1 000 

6 266 571 

5 222 143 

4 177 714 

3 133 286 

2 088 857 

1 044 429 

Επιτραπέζια σταφύλια 

3 706 139 

3 176 691 

2 647 242 

2 117 794 

1 588 345 

1 058 897 

529 448 

Μεταποιημένες ντομάτες 

411 102 

352 373 

293 644 

234 91 5 ί 

176 1X7 

1 1 7 458 

58 729 

Μπανάνες 

445 500 

3*1 *57 

318 214 

2.54 571 

190 929 

127 286 

63 643 

Καρποί φυλλοβόλων δέντρων, 
περιλαμβανόμενων δέντρων με πυρήνα 

9 709 806 

8 322 691 

6 935 576 

5 548 461 

4 161 346 

2 774 230 

1 387 Π5 

Αμύγδαλα 

2 531 871 

2170 175 

1 808 479 

1 446 783 

1 085 088 

723 392 

361 696 

Χαρούπια 

517 500 

443 571 

369 643 

295 714 

221 786 

147 857 

73 929 

Σύνολο 

72 140 945 

60 797 123 ! 

49 801 366 

39 149 111 

29 361 «33 

19 574 556 

9 754 835 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ν 


Κρατικές ενισχύσεις της Λπονίας 


Τομέας 

2004 

2005 

2006 

2007 

200* 

Λινάρι 

654 000 

523 200 

392 400 

261 600 

1 30 800 

Γάλα και γαλακτοκομικά προϊόντα 

5 236 000 



-- 

.... 

Χοιρινό κρέας 

204 000 

163 200 

163 200 

81 600 

40 800 

Αιγοπρόβατα 

107 000 

85 600 

64 200 

42 800 

21 400 

Σπόροι 

ΐ 

109 387 

87 510 

66 110 

44 710 

23 310 

.1 

Σύνολο 

6 310 387 

859 510 

645 110 

430 710 

216 310» 
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2*. 31999 Κ 1493: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συμβου¬ 

λίου, ιης 17ης Μαίου 1999, για την κοινή οργάνωση της αμπελοοινικής 
αγοράς (ΕΕ I 179, 14.7.1999, σ. 1), όπως τροποποιήθηκα από: 

32000 Κ 1622: Κανονισμός (ΕΚ) αρι3. 1622/2000 της Επιτροπής, της 
24ης Ιουλίου 2000 (ΕΕ ί 194, 31.7.2000, σ. 1), 


32000 9 2826: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2826/2000 του Συμβουλίου 
της 19.12.2000 (ΕΕ Ε 328. 23.12.2000, σ. 2). 


32001 Κ 2585: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2585/2001 του Συμβουλίου 
της 19.12.2001 (ΕΕ Ε 345, 29.12.2001, σ. 10). 

α) Στο άρθρα 1, παράγραφος 3, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

-Κατά την Π|κ)σχώρηση θα αποφασισθτί αν η Πολωνία πρέπει να ταξι¬ 
νομηθεί στην αμπελουργική ζώνη Α στο Παράρτημα 111.- 

β) Στο άρθρο 5, παράγραφος 2, Π|κκηϊθεται το ακόλουθο στοιχείο δ): 

-6) στην Κύπρο, δικαιώματα φύτε υσης 2 000 εκταρίων για την παμα- 
γοιγή οίνων ποιότητας από το υφιστάμενο προ της προσχώρησης 
εθνικό απόθεμα ιης Κύπρου. Η Κύπρος διαβιβάζει στην Επιτροπή 
κατάλογο των περιοχών στις οποίες διατίθενται τα δικαιώματα 
φύτευσης του εθνικού ουιού αποθέματος.» 

Υ) Στο άρθρο 6. προστίθεται η ακόλουθη παράγ|κιφος 4: 

<4 Στην Τσεχική Δημοκρατία, διατίθενται νεοσύστατα δικαιώματα 
φύτευσης για την παραγωγή οίνων ποιότητας γ.η.ρ.ε.ιΐ. αντίσιοιχα 
προς το 2 % του συνόλου των αμπελώνων που είνα. εν χρήσει σιην 
Τσεχική Δημοκρατία κατά την 1η Μαϊου 2004. Τα δικαιώματα αυτά 
διατίθενται σε εθνικό απόθεμα για ίο οποίο ισχύει το άρθρο 5, 

Στη Μάλτα, διατίθενται νεοσύαταια δικαιώματα φύτευσης για την παρα¬ 
γωγή οίνων 1 ποιότητας ν.η.ρ.ε.ιΐ. μέχρι συνόλου οινοπαραγωγών αμπε¬ 
λώνων ίο πολύ 1 000 εκιαρίων στο έδαψός της. Τα νεοσύσισια αιπά 
δικαιώματα φύτευσης χρησιμοποιούνιαι το αργότερο μέχρι την αμπε¬ 
λουργική περίςιδο 2005/2006. Εάν δεν χρησιμοποιηθούν το αργότερο 
μέχρι την αμπελουργική περίοδο 2005/2006, τα δικαιώματα αυτά δια¬ 
τίθενται στο απόθεμα για το οποίο ισχύει ιο άρθρο 5.» 

δ) Σιο άρθρο 19, πα(ΐάγ'ραφος 2, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

■Εάν η Πολωνία ιαξινομηθεί ως αμπελουργική ζώνη σύμφωνα με το 
άρθρο 1, παράγραφος 3 κατά την προσχώρηση, η Πολωνία πρέπει να 
δηλώσει τις ποικιλίες αμπέλου που είναι κατάλληλες γτα ιην παραγωγή 
κάθε ενός από ι.ους οίνους ποιότητας που παράγοντα· σιο έδαφος της.» 

ε) Στο άρθρο 27. η παράγραφος 7 αντικαθίσταται από ίο ακόλουθο 
κείμενο: 

-7. Κάθε φυσικό ή νομικό πρόσωπο ή ομάδα προσώπων η οποία 
κατέχει σταφύλια τα οποία έχουν τρυγηθεί στην αμπελουργική ζώνη 
Α ή στο γερμανιχό τμήμα της αμπελουργικής ζώνης Β, ή σε: εκτάσεις 
φιιτευμένες με αμπελώνες στην Αυστρία ή στην Τσεχική Δημοκρατία, 
υποχρεούται να αποσύ|*:ι τα υποπροϊόντα ιης κατεργασίας αυτής υπό 
επίβλεψη και σΐιμφωνα με τους όρους που θα καθοριαθσύν.» 

στ) Στο άρθρο 44, παράγραφοι 6 και 13 μετά τη λέξη -Ιρλανδία- προ- 
οτίθεται η λέξη «Πολωνία·. 

ζ) Στο Παράρτημα 1, πμοσιίθειαι η ακόλουθη περίοδος στο σημείο 3: 


•0 οίνος ποιότητας ν.η.ρ.πΐ. 'ΤοΙαηί εΝ/επ.ι,ι' προέλευσης Ουγγαρίεις 

διν θεωρείται γλεύκος σιαφυλιών που έχει υποστεί μερική ζύμωση.» 

η) Στο Παράρτημα 111 (Αμπελουργικές ζώνες): 

-- στο σημείο 1, προστίθεται το ακόλουθο στοιχείο 8): 

-δ) στην Τσεχική Δημοκρατία, Βοημία: τις εκτάσεις με αμπέλους 
στις αμπελουργικές ζώνες: ρταζ$Κά, πτδΐηίελί, εουάοιεΕΑ, 
ζςπκκεςλί, πτοχιοείτά, έλκίανδίω» 

στο σημείο 2, προστίθενται τα ακόλουθα στοιχεία δ), ε) και στ): 

-δ) σιην Τσεχική Δημοκραιία, Μοραβία: τις εντάσεις με αμπέλους 
τις αμπελουργικές ζώνες: ΙυπΐΠ-Ίτυ, Ιι/ιιιε,.λ<ι. πτϊλιιΐονπΐίά, 
ιιηιιέηκλί νςΙΕορανΕινίεΙεί, ζηο)εητ5ΐαϊ, κιείζιτίςΕπ, 
Ενίονίλά, αΗίΓκΕοΙτέ,ιιΙιέι'εΕί, Ροθίαζί και τις εκτάσεις με 
αμπέλους <ηκ περιοχές που δεν περιλαμβάνονται σιην παρά¬ 
γραφο 1 σιοιχείο δ), 

ε) στη Σλοβακία: τις αμπελουργικές ζώνες στα Μικρά Καρπάθια, 
στη νότια Σλοβακία, στη Νίτρα, στην κεντρική Σλοβακία και 
στην ανατολική Σλοβακία και τις αμπελουργικές ζώνες που δεν 
περιλαμβάνονται σιο σημείο 3, 

στ) στη Σλοβενία: τις εκτάσεις με αμπέλους σιην περιοχή Ροθιανγσ 
τυμίοη: 1]ιηοιηεπ,ΐίο-ιιηποκΚι νιιιοτοόηί ολοΐίΐ ηταηΙΐϋΓνΕί 
νίηοττκίιιί οΕοΙιν, ηκΙκοπ&ο-ΕΑρςΙϋΙΟ νίηοεοάιιί οΕοΙκ, 
ϊητιιΓίΐΐαι-νίτίιήηεΐο νίηοπκΐηί οΕοΙιΐ, νίηοκκίηί πΕοΙκ 
ΗβΙοζε, ριτλπτιιτχΐϋ νιποσκίπι ολοΐϊϊ, νίηοΓΤχΙηί οΕοΙβ 
8γ<ί1ιι)« Μονι-ηνίο: £οήςε, ίη Τίτν- Ρο53ν]ς πςίοη. Εί/,·1)νλ, >- 
ττςιηίίΐϋ νϊηοπκΐη» οΚοδχ, γίηοεοιίττί ολοΐίΐ Βοΐα ΙςεΛ/ίπα, 
νίηοΓοθηί ολοΙίέ ΟοΙςπβΙω και τις εκτάοης με αμπέλους 
σης περιοχές που δεν περιλαμβάνονιαι στο σημείο 5, σιοιχείο 
δ}» 

σιο σημείο 3. Π[ΐοσιίθενιαι τα εξής: 

«Στη Σλοβακία, η περιοχή ΤοΙωγ-, 

- σιο σημείο 4, προστίθενται ια εξής: 

«Στην Ουγγαρία, ύλες οι εκτάσεις με αμπέλους.» 

- στο σημείο 5, προστίθεται το ακόλουθο στοιχείο δ): 

-δ) στη Σλοβενία, οι εκτάσεις με αμπέλους στην περιοχή Ρτί- 
πιΟΓϊΙω: νίηοιτΗΐπί ολντίϊί ΟοηκϊζΔ Βτιΐτ, νϊηοτοιίηι οΕοίϊς 
νίρανπίΕίΐ άοΐίηε, Εορτϊία νίηοπκίπί ολοΐίξ και νιηοιοϋηί 
όλοίκ Κτ,Τί' 

— σιο σημιτο 6. προστίθεται η ακέιλυυθη παράγραφος: 

-Στην Κύπρο, η αμπελουργική ζώνη Γ III α) περιλαμβάνει τις παύ¬ 
σεις με αμπέλους που βρίσκονται σί: ιιψι'ιμττρο άνω των 600 

μέτρων». 

- στο σημείο 7, προστίθενται τα ακόλουθα στοιχεία στ) και ζ): 

-στ) στην Κύπρο, τις εκτάσεις με αμπέλους που βρίσκονται σε 
υψόμετρο που δεν υπερβαίνει τα 600 μέτρα, 

ς) σιη Μάλτα: τις εκτάσεις μι: αμπέλους.». 
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9) Στο Παράρτημα IV, σημείο 4, προστίθεται το ακόλουθο στοιχείο δ): 

«δ) η έκχυση οίνου επί οινολάΟΠης ή στέμφυλων ή συμπιεσμένου πολ¬ 
τού Λίζύ, όπου χρησιμοποιείται παραδοσιακά αυτή η πρακτική για 
την παραγωγή "Τοίάιμ ίοπίίΐίκ” και Τολτίί ιππιΐάδ” στην περιοχή 
ΤοΙαήίκΒγαΙ)» της Ουγγαρίας, υπό όρους που 9α κα9ορ;<$ούν·. 

ι) Στο Παράρτημα V: 

— Σιο Παράρτημα Α, σημείο 2. β), πρυτττίθεται η ακόλουθη περί¬ 
πτωση: 

.— τους οίνους ποιότητας ν.η.ρ.ε.ϋ. Τολα)ι, προέλευσης Ουγγα¬ 
ρίας, που περιγράφονται σύμφωνα με την ουγγρική νομοθεσία 
ως ΤοΙςαμ έάες δζαιτιοτοάιιί' ή ΤοΙοήί 3570”.» 

— σιο Μέρος Α, σημείο 2, σιοιχείο δ), προστίθεται η ακόλοιίθη 
φράση: 

«και τους οίνους ποιότητας ν,η.ρτ.ιΐ. ΤοΚαμ, προέλευσης Ουγγα¬ 
ρίας, που περιγράφονται σύμφωνα με την ουγγρική νομοθεσία ως 
'Το1ς3)ί πιάδίάπ', “ΤοΐΜΐ)ί ΓοπΜιίί’, Τυίώμ βπζάβϊζαιςί»*, 'ΤοΙςβμ 
επζειιεί*”, “Λίζιιύοε" και 'Τορρςάι 5ζδ1θί)όΙ λίχζίϊΐΐ δοε.".» 

στο Μέρος Δ, σημείο 3, προσιίΟενται τα εξής: 

•και σιις αμπελουργικές ζώνες της Ουγγαρίας και της Σλοβενίας» 


ία) Στο Παράρτημα VI: 

Στο Μέρος Λ, σημείο 1, στοιχείο β), προστίθεται το ακόλουθο 
εδάφιο: 

«Εντούτοις για τον οίνο ποιότητας νη.ρ.τ.θ. Κουμανταρία, προέλευ¬ 
σης Κύπρου, τα στάδια παραγωγής μετά τη μεταποίηση των στα- 
φυλιών σε γλεύκος σιαφυλιών και τη μεταποίηση του γλεύκους που 
προέκυψε σε οίνο μ ποροιλ· να πραγματοποιούνται υπό «υιττηρό 
έλεγχο στην Κύπρο εκτός της συγκεκριμένης περιοχής όπου έγινε 
η συγκομιδή των χμησιμοποιηθένιων σιαφυλιών σύμφωνα με τους 
όρους που ορίζονται από την κυπριακή νομοθεσία.» 

— Στο Μέρος ΣΤ, σημείο 5, προστίθεται η ακόλουθη φράση μετά τον 
όρο «Εντούτοις,»: 

«για οίνους ποιότητας ν.η.ρ.ε.ά. ΟοΙειτμΙςα, προέλευσης Σλοβενίας, 
που περιγράφονται σύμφωνα με τη σλοβενική νομοθεσία ως “(Γνι- 
ςςίτ ΡΤΡ”, και» 

ιβ) Στο Παράρτημιτ VII, το τρίτο εδάφιο του σημείου Α.2.β) αντικαθίσταται 
από το ακόλουθο κείμενο: 


ιγ) Στο Παράρτημα ΜΙ: 


- Στο Μέρος Γ.2, δεύτερη περίπτωση, προστίθενται τα εξής: 


«Επιτρέπεται στην Πολωνία να διατηρήσει τη χρήση της σύνθετης 
ονομασίας “ΡοΙχΚίε ννίπο/Πολωνικός οίνος” για προϊόντα που 
έχουν ιπτοστεί ζύμωση και ία οποία υπιτγονται στον κωδικό ΣΟ 
22.06 και παρασκευάζονται από συμπυκνωμένο χυμό σιαφυλιών ή 
συμπυκνωμένο γλεύκος σιαφυλιών και από χυμό σιαφυλιών ή γλεύ- 
κος σιαφυλιών. Τα π|ΐόίόντα αυτά που φέρουν την επισήμανση 
“ΡοΙπλιε νάηο/Πολωντκύς οίνος” διατίθινται μόνο στην πολωνική 
αγο|»ά» 


ιδ) Στο Παράρτημα VIII, τα εδάφια του σημείου Λ.3 αντικαθίστανται από 
το ακόλουθο κείμενο: 


“θπΐΓ ηϊΐιιεσ", “ηαίιιεδςΓδ”, “δπιία ιΐίΐιιεϊΓ, “ρ»κ άθ5Ϊ", "άοκίβσ 
ζογο", “ιΐ3ΐϋτ,τΙϋ5Β δπαΐίς", 'ΤχΚ Ιτετιΐς", "ρπ'τοθηέ τνπΐέ", 
“ροροίηοπτα νυΐτο’ ή "όοΜί&ιϋ ζετο": αν η περιεκτικότητα του 
οε σάνχαρα είναι κατώτερη από 3 γραμμάρια ανά λίτρο- οι ενδεί¬ 
ξεις αυτές μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο για τα προϊόντα στα 
οπςνία δεν έχει προστεθεί ζάχαρη μετά την δεύτερη ζύμωση, 


— “ςχΙΓΛ δηιΓ, “'σχίΓ» Ηοτδ”. “ςλπίτ» ΐ3ΓίτιΙ35'’, “αλπίπι δπιΓ, “οίωτεα 
δηιΐί”, "ζνΙάΜ Ινκίέ”, “εχίεα Ηπιΐο”, “ίζΓσιΙικι 5υδο” ή νίκιεα 
τνγίιπτνηε': αν η περιεκτικότητα του σε σάκχαρα κυμαίνεται μεταξύ 
0 και 6 γραμμαρίων ανά λίτρο, 


•'Ιιειιτ”, Ίτςεδ". ·'δπιΛ35'', "δπιιπ”, "ιντάε”, “δπιΐο”, “ζβίο 5ΐιΙκ.>” ή 
“ΙκιιτΙζο ΛρνίΓίννηο": αν η περιιταικότητά του σι σάκχαρα είναι 
κατώτερη των 15 νραμμαμίων ανά λίτρο. 


— “0ΛΙΓ3 ϋιγ”, “εχίεα ιιχχίτεη", "εχίΓβ πςς.ο'. Ίϊδίί 5311535", “εΙίδΐΜ 
Ιαιίν”, “ίΙ«ΐΓ3 53115315”, “λύΙόηΙβ§ς5ςη ίζάτΗζ”, “ννγπτιννης”. 
“ντιΗο”, “ζνίάέιέ ςυοΗέ' ή “εχιεβ ίυςΚς": αν η περιεκτικότητα 
του οε σάκχαρα κυμαίνεται μι'ίαξίι 12 και 20 γραμμαρίων ανά 
λίτρο, 


— “ίβς”, “τεοςίίεη”, “ϊβςςο" οε “ίναιιιιο”, “θεγ”, “τοε”, "ξηρός”, 
“ίβοο”, 'Ίοετ”, “ίειιινβ”, "530535", "λαϊν”, ”5305315”, *5ζΛε3ζ”, 
“ρόίννγτεαννιιε”, “ροΐναίιο’ ή “τυεδέ”: αν η περιιταικότητά του 
σε σάκχαρα κυμαίνεται μεταξύ 17 και 35 γραμμαρίων ανά λίτρο, 


— Μβιηι-$<:ς”, “Ηαΐδιεοςλεη”, “αδδοεςαιο", "ιτιεΛαιη άεγ". “ΗαΙντσέ', 
“ημίξηρος", “νειτιϊ 5ςςο”, “πτείο πεςο", Ίιαίντοιτλ "ριιοΐίΐςαίνα", 
“ρΐ!5ί»11 530535”, 'ρΟβΙΙίΙΐίν", _ ρΐ1553αΜ15" ”ίέΐ5Ζ3Γ3ζ”, “ρόΐδίοά- 
Ιόε", “ροΜαθλο” ή ”ρο1θ5αςΚε" ή “ροΙοδΜΙςς”: αν η περιεκτικό¬ 
τητα του σι: σάκχαρα κυμαίνεται μεταξύ 33 και 50 γραμμαρίων 
ανά λίτρο, 


μία από τις ακόλουθες ενδείξεις υπό όρους που 8α καθοριστούν: 
"ϋατθννείη”, “νίη «1ε ρ3)Γ>\ “ίηθίεαζίοπε «εο^ιπίιεα τίρίςα”. "ονο¬ 
μασία κατά πιιράδοση”, "οίνος τοπικός”, “νίιιο άε 13 ιϊβεεϊ’, “νϊηίτο 
τε^ϊοιι,τΙ", "ηφοηαΙ ννπιε”, "Ιαηάατήη", “^εο^τααΓιΙίβε (ίδίπίαςε^α 
Ιπαανεϊη', “ΐέ>δοε*, “ιηδϊθ τιικϋζζίοπβΐί 131-ΙοΙαιΙ", “ζεπιπλέ νίηο” 
"άεζεΐηο νίηο ΡΠΟ”, ή “άεζεΐιιο νϊηο κ ρεϊζιιαηο ^ευχΜίελο 
οζιΐίΐίςςι'- Σε περίπκυση που χρησηιοποιείια; μια τέτοια ένδειξη, η 
ένδειξη “επιτραπέζιος οίνος” δεν θα πρέπει να είναι υποχρεωτική.». 


“θοαχ”, “ητίΐϋ”, ”άο1οε”, “πννεει”, "εσθ", “γλυκύς", ”θυΙςε”, “ιΐοεε", 
“501", “ιηαίςεα”, *μϊ« 1 ιβ*, "ιπ3§ιΐ5”, '“ρ«553ΐ«ΐ3ί5’, “εθεκ”. 'ΤιεΚΓ, 
“πΙοάΙίΊε’, "5ΐί<ΙΙο” ή “πίπάλέ": αν η ηειιιεκτικειτητά του σε σάκχαρα 
υπερβαίνει τα 50 γιχιμμάρια ανά λίτρο.». 
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ιε) Στο Παράρτημα VIII, Μέρος Ε, σημείο 6, σιοιχείο α), η εισαγωγική 
φράση αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 


«α) η ένδειξη "'λ ; ίηζ(Τ5θ1α' για τους ν,ιπ,η.ρ.Γ.ά. που παράγονται <τιη 
Γερμανία, ο όρος ΉπικτςέΊα" για τους ν.πι.ς.ρ.τ.ά. που παράγον- 
τοι στην Αυστρία, η ένδειξη “ρέΜΐιεΙςΙε/τ ςς|«" για τους ν.ιη.ί|.ρ.τ.ι1. 
που πα^ώγονται στην Τσεχική Δημοκρατία και η ένδειξη ΤεπτιεΙόί 
ρσζνβό" για τους ν χη^.ρχ.ά, που παράγονται στην Ουγγαρία, όλοι 
εκ των οποίων πληρούν τις ακόλουθες προϋποθέσεις:·. 


29. 31999 Κ 1621: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1621/1999 της Επιτροπής, 

της 22ας Ιουλίου 1999, για τη θέσπιση των λεπτομερειών εφαρμογής του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2201/96 του Συμβουλίου όσον αφο|>ά την ενίσχυση 
για την καλλιέργεια σταψυλιών που προορίζονται για την παραγωγή ορι¬ 
σμένων ποικιλιών σταφίδων (ΕΕ I 192, 24.7.1999, σ. 21), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 


31999 Κ 2256: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2256/1999 της Επιτροπής της 
25.10.1999 (ΕΕ I 275, 26.10.1999. σ. 13), 


32001 Κ 1880: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1880/2001 της Επιτροπής της 
26.0.2001 (ΕΕ Ε 258, 27.9.2001, ο. 14). 


Στο άρθρο 2, η Παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 


•Η μεγίστη κοινοτική εγγυημένη έκταση η οποία αναφέρεται στο άρθρο 7, 
παράγραφος 2 του κανόνι εμού (ΕΚ) αριθ. 2201/96. καθορίζεται οε 53 187 
εκτάρια.· 


30. 32000 Κ 1622: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1622/2000 της Επιτροπής, 

της 24ης Ιουλίου 2000. γτα τον καθορισμό ορισμένων λεπτομερειών εφαρ- 
μςιγής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999, για την κοινή οργάνωση της 
αμπελοοινικής αγοράς και γτα την καθιέρωση κοινοτικού κώδικα των οινο- 
λογικών πρακτικών και επεξεργασιών (ΕΕ I 194, 31.7.2000. σ. 1), όπως 
τροποποιήθηκε από: 


32000 Κ 2451: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2451/2000 της Επιτροπής της 

7.11.2002 (ΕΕ I 282, 8.12.2000, σ. 7), 


— 32001 Κ 0885: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 885/2001 της Επιτροπής της 

24.4.2001 (ΕΕ Ε 128, 10.5.2001. σελ. 54), 


— 32001 Κ 1609: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1609/2001 της Επιτροπής της 

6.8.2001 (ΕΕ I 212, 7.8.2001), σελ. 9), 


32001 Κ 1655: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1055/2001 της Επιτροπής της 

14.8.2001 (ΕΕ I 220, 15.8.2001, σιλ. 17), 


— 32001 Κ 2066: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2066/2001 της Επιτροπής ιης 

22.10.2001 (ΕΕ I 278. 23.10.2001, σελ. 9), 


— 32002 Κ 2244: Κανςινισμός (ΕΚ) αριθ. 2244/2002 της Επιτροπής της 

16.12.2002 (ΕΕ I 341, 17.12.2002, σελ. 27). 


Στο Πα|κιριημα XIII, προστίθειαι το ακόλουθο σημείο ζ): 


«ζ) όσον αφορά τους ουγγρικούς οίνους: 


σε 25 χιλιοστοισοδύναμα ανά λίτρο για τους εξής ν.η.ρ.Γ,ό.: 

— Τολαμ ιιιάείλε', 

— "Τοίαήί ΙότάτΙάχ", 

— "Λχζύβοτ”, 

— “Τδρρεάι 5ζ6ΙόθόΙ ΚόιζαΙΐ δοτ*. 

— ΤοΚλ/ϊ έθος 5 ζλιι)ογοτ1οΓ. 

σε 3 5 χιλιοστοισοδύναμα ανά λίτρο για τους εξής ν.ς.ρ.ε.θ.: 

— “Τοίεηί ,ικ/.υ’, 

— "Τοίαιμ αϊζύβϊζβιιςί»", 

— 'ΤοΙωμ «ϊζίηςίϊ'». 

31. 32000 ϊζ 1673: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1673/2000 του Συμβου¬ 

λίου, της 27ης Ιουλίου 2000, περί κοινής οργανώσεως της αγοράς στον 
τομέα του λινού και της κάνναβης που προορίζονται για την παραγωγή 
ινών (ΕΕ Ε 193, 29.7.2000, σ. 16), όπως τροποποιήθηκε από: 

32002 Κ 0651: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 651/2002 της Επιτροπής της 

16.4.2002 (ΕΕ I 101, 17.4.2002, ο. 3). 

α) Στο άρθρο 3, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κεί¬ 
μενο: 

•1. Καθορίζεται μέγιστη εγγυημένη ποσότητα 80 823 τόνων ανά 
περίοδο εμπορίας για τις μιαρές ίνες λινού και καιανέμεται μεταξύ 
όλων των κρατών μελών με τη μορφή εθνικών εγγυημένων ποσοτήτων. 
Η ποσότητα αυτή κατανέμπαι ως εξής 

— I 3 800 τόνοι για το Βέλγιο, 

I 923 ιόνυι για την Τσεχική Δημοκρατία, 

— 300 τόνοι για τη Γερμανία, 

-- - 30 τόνοι για την Εσθονία, 

— 50 τόνοι για την Ισπανία, 

— 55 800 τόνοι για τη Γαλλία, 

— 360 τόνοι για τη Λετονία, 

— 2 263 τόνοι γκι τη Λιθουανία, 

— 4 800 τόνοι για τις Κάτω Χώρες, 
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— 150 τόνοι για την Αυστρία, 

— 924 τόνοι για την Πολωνία, 
50 τόνοι για την Πορτογαλία, 


52002 Κ 0680: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 680/2002 της Επιτροπής της 
19.4.2002 (ΕΕ Ε 104, 20.4.2002, σ. 26), 


α) Στο άρθρο 10, τκηιάγραφος 4, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 


— 75 τόνοι για τη Σλοβακία, 

— 200 τόνοι για τη Φινλανδία, 

— 50 τόνοι για τη Σουηδία, 


«Ο πίνακας του προηγούμενο» εδαφίου με τους σχετικούς συντελεστές 
προσαρμόζεται με τη διαδικασία του άρθρου 42, παράγραφος 2, λαμ- 
βανομένων υπόψη των βασικών ποσοτήτων που ορίζονται σιο άρθρο 
11, παράγραφος 2.» 


— 50 τόνοι για το Ηνωμένο Βασίλειο.·· 


β) Στο άρθρο 3, παράγραφος 2, η εισαγωγική πιηώγραψος και το εδάφιο 
α) αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο: 


«Καθορίζεται μη-σιτ- εγγυημένη ποσότητα 146 296 τόνων ανά περίοδο 
εμπορίας για ιις βραχείες ίνες λινού και τις ίνες κάνναβης για τις οποίες 
μπορεί να χορηγηθεί ενίσχυση. Η ποσότητα αυτή κατανέμεται με τη 
μορφή: 


α) εθνικών εγγυημένων ποσοτήτων για τα ακόλουθα κράτη μέλη: 

— 10 550 τόνοι για το Βέλγιο, 

— 2 866 ιόνοι για την Τσεχική Δημοκρατία, 


β) Στο άρθρο 11. παράγ|ιαφος 1, προστίθεται η ακόλουθη ψράοη: 


■Για την Τσεχική Δημοκρατία, τη Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, 
την Πολωνία, ιη Σλοβενία και τη Σλοβακία, η περίοδος εμπορίας είναι 
τα έτη 2003-2004.» 


γ) Στο άρθρο 11, παράγραφος 2, σιον πίνακα «1. Βασικές ποσόιηιες Α» 
πριν από την καταχώριση για τη Δανία, παρεμβάλλονται ια εξής: 


•Τσεχική Δημοκρατία 


441 209 


12 800 τόνοι για τη Γερμανία, και μεταξύ των καιαχωρίσεων για την Ιταλία και γιιι τις Κάτω Χώρες: 

- 4 2 τόνοι για την Εσθονία, 


20 000 τόνοι για την Ισπανία, 

«Λετονία 

66 400 

- . 

— 

61 350 τόνοι για τη Γαλλία, 

Λιθουανία 

103 010 

— 

— 

1313 τόνοι για τη Λετονία, 

Ουγγαρία 

400 454 

127 627 

-» 


— 3 463 τόνοι για τη Λιθουανία, 

... 2 061 τόνοι για την Ουγγαρία, και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία κιιι για ιην Πορτογαλία: 


— 5 550 τόνοι για τις Κάτω Χώρες, 

— 2 500 τόνοι για την Αυστρία, 

— 462 τόνοι για την Πολωνία, 

— 1 750 τόνοι για την Πορτογαλία, 

- 189 τόνοι για τη Σλοβακία, 

— 2 250 τόνοι για τη Φινλανδία, 

2 250 τόνοι για τη Σουηδία. 

— 12 100 τόνοι για 10 Ηνωμένο Βασίλειο. 


«Πολωνία 


1 580 000 


24 911 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την αυιόνομη περιοχή των Αζορών 
και τη Φινλανδία: 


•Σλοβενία 

48 157 


— 

Σλοβακία 

189 760 

37 522 



Ωστόσο, η εθνική εγγυημένη ποσότητα που καθορίζεται για την Ουγ- δ) Στο άρθρο 11, παράγραφος 2, σιον πίνακα «2. Βασικές ποσότητες Β» 
γαρία αφορά μόνο τις ίνες κάνναβης». πριν ιιπό την καταχώριση για τη Δανία, παρεμβάλλονται τα ιξής: 


32. 32001 Κ 1260: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1260/2001 του Συμβου¬ 

λίου, της 19ης Ιουνίου 2001, γτα ιην κοινή οργάνωση των αγορών στον 
τομέα της ζάχαρης (ΕΕ I 178. 30.6.2001, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 


■Τσεχική Δημοκρατία 


13 653 
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και μεταξύ ι;ον καταχωρίσεων για την Ιταλία και για τις Κάτω Χώρες: 


«Απονιά 

105 

— 


Ουγγαρία 

1 230 

10 000 

—» 

και μεταξύ 

των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 

«Πολωνία 

91 926 

1 870 

φ 


β) Μετά ατό το άρθρο 11, παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρα 


«Αρθρο 11α 


Τα συνολικά τοσά που εεναφέρονται στο άρθρο Π, παράγραφος 1 
εφαρμόζονται σύμφωνα με σχέδιο πρυσαυξήσεων, όπως ορίζεται στο 
άρθρο Ια τοιι κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1259/1999.», 


Υ) Το Παράρτημα I αντικαθίσταται ως εξής: 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την αυτόνομη περιοχή ίων Λζορών 
και τη Φινλανδία: 


•Σλοβενία 

4 816 

— 


Σλοβακία 

17 672 

5 025 

* 


ε) Στο άρθρο 11, παράγραφος 3, προστίθεται η ακόλουθη φράση: 

«Για την Τσεχική Δημοκρατία, τη Λετονία, ιη Λιθουανία, την Ουγγαρία, 
ιην Πολωνία, τη Σλοβενία και τη Σλοβακία, η περίοδος εμπορίας είναι 
τα έτη 2003-2004.» 

στ) Στο άρθρο 39, παράγραφος 2, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

•Κατά παρέκκλιση από ιο άρθρο 7, παράγραφος 4, η εκτιμώμενη μεγί¬ 
στη ανάγκη εφοδιασμού για την επιχείρηση παραγωγής ζάχαρης στη 
Σλοβενία είναι 19 585 τόνοι », 

ζ) Στο Παράρτημα 111, σημείο IV, παράγραφος 2- σημείο V. παράγραφοι 
2 και ϊ· σημείο VI, παράγραφος 2- σημείο VIII περίπτωση δ) και σημείο 
XI, παράγραφος 2, προστίθεται η ακόλουθη φράση: 

•Για την Τσεχική Δημοκρατία, τη Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, 
την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη Σλοβακία, η σχετική περίοδος εμπο¬ 
ρίας είναι τα έιη 2003-2004.». 

33. 32001 Κ 2529: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2529/2001 του Συμβου¬ 

λίου, της 19ης Λεκεμβρίυυ 2001, για την κοινή οργάνωση της αγοράς 
στον τομέα του πρόβειου και αιγείου κρέατος (ΕΕ Ε 341, 22.12,2001. 
σ. 3). 


α) Στο άρθρο 8, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κεί¬ 
μενο: 

«2. Τα κράτη μέλη λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα ώστε να εξασφα¬ 
λίσουν ότι, από 1ης Ιανουάριου 2002, το σύνολο των δικαιωμάτων 
πριμοδότησης σιην επικράτεια τους δεν υπερβαίνει τα εθνικά ανώτιπα 
όρια που ορίζονται στο Παράρτημα I και ότι μπορούν να διατηρηθούν 
τα εθνικά αποθέματα που αναφέρονιαι στο άρθρο 10. Το αργότερο ένα 
έτος από την ημερομηνία της προσχώρησης, η Τσεχική Δημοκρατία, η 
Εσθονία, η Κύπρος, η Λετονία, η Λιθουανία, η Ουγγαρία, η Μάλτα, η 
Πολωνία, η Σλοβενία και η Σλοβακία χορηγούν ατυμιχά ανώτατα όρια 
σε παραγωγούς και καθορίζουν τα εθνικά απυθέμςπα από το συνολικό 
αριθμό δικαιωμάτων πριμοδότησης που πρικιρίζονιαι για καθένα από τα 
κράτη μέλη που περιλαμβάνονται στο Παρά|πημα I.», 


•ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1 

ΑΤΟΜΙΚΑ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΑ ΠΡΙΜΟΔΟΤΗΣΗΣ ΓΙΑ ΠΡΟΒΑΤΙΝΕΣ ΚΑΙ 
ΑΙΓΕΣ 


Κράτος μέλος 

Δικαιώυατα 
(χ 1000) 

Βέλγιο 

70 

Τσεχική Δημοκρατία 

66,733 

Δανία 

104 

Γε/ιμανία 

2 432 

Εσθονία 

48 

Ελλάδα 

11 023 

Ισπανία 

19 580 

Γαλλία 

7 842 

Ιρλανδία 

4 956 

Ιταλία 

9 575 

Κύπρος 

472.401 

Λετονία 

18,437 

Λιθουανία 

17,304 

Λυυ&μβούργο 

4 

Ουγγαρία 

1 146 

Μάλτα 

8,485 

Κάτω Χώρες 

930 

Αυστρία 

206 

Πολωνία 

335,88 

Πορτογαλία (') 

2 690 

Σλοβενία 

84,909 

Σλοβακία 

305,756 

Φινλανδία 

80 

Σουηδία 

180 

Ηνωμένο Βασίλειο 

19 492 

Σύνολο 

81 667,905 


Ρ) Εξαιρουμένισν των προγριιμιώιων εκτατικοποίησης που καθορίζονται σιυν 
κανυνισμδ (ΕΚ) αριθ 1017/94 του Συιιβοιιλίου, της 26ης Απριλίου 1994. 
περί αλλαγής χρήσης χαών με αροιραίες καλλιέργειες και διάθεσης αυτών για 
εκταιική κτηνοτροφία σιην Πορτογαλία (ΕΕ ί 112 της 3.5.1994. σ. 2). 
Κανονισμός ο οποίος τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό {ΕΚ) 
αρΛ. 2582/2001 (ΕΕ I 345, 29.12.2001, σ. 5).> 


1528 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


δ) Το Παράρτημα 1! αντικαθίσταται ως εξής: 


Λιθουανία 

18 

■1 ΙΑΡΛίΤΗΜΑ 11 



Λουξεμβούργο 

4 

ΣΥΝΟΛΙΚΑ ΠΟΣΑ ΛΝΑΦΕΡΟΜΕΝΑ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 11 

Ουγγαρία 

1 212 



ίΛ’ χιλιάδά α'ρώ) 

Μάλτα 

9 

Βέλγιο 


64 

Κάτω Χώρες 

743 

Τσεχική Δημοκρατία 


71 

Αυστρία 

185 

Δανία 


79 

Πολωνία 

355 

Γερμανία 


1 793 



Εσθονία 


51 

Πορτογαλία 

2 275 

Ελλάδα 


8 767 

Σλοβενία 

86 

Ισπανία 


18 827 

Σλοβακία 

323 

Γαλλία 


7 083 

Φινλανδία 

61 

Ιρλανδία 


4 875 

Σουηδία 

162 

Ιταλία 


6 920 



Κύπρος 


441 

Ηνωμένο Βασίλειο 

20 162 

Λετονία 


19 




34. 32002 Κ 0546: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 546/2002 του Συμβουλίου. της 25ης Μαρτίου 2002, για τον καθορισμό των 

πριμοδοτήσεων και των κατωφλίων εγγύησης για τον καπνό οε φύλλα κατά ομάδα ποικιλιών, ανά κρότοι; μέλος και για τις 
συγκομιδές 2002, 2003 και 2004 καθώς και για την τροποποίηση του κανονκιμοίι (ΕΟΚ) αριθ. 2075/92 (ΕΕ Ε 84. 
28.3.2002, ο. 4). 

α) Στον δεύτερο πίνακα ιοιι Παραρτήματος II, προστίθενται τα εξής: 


Κύπρος 

350 








350 

Ουγγαρία 

5 768 

6 587 







12 355 

ΠολίιΑτία 

22 200 

12 633 

1 867 

1 233 





37 933 

Σλοβακία 

1 598 

_1 

117 







1 715 


β) Στο Παράρτημα II, η τελευταία σειρά του δεύτερου πίνακα ανιικαθίσιαται ως εξής: 


162 602 

97 866 

34 3 38 

7 518 

15 771 

27 114 

24 512 

16 696 


386 417 


35. 32002 Κ. 0753: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 753/2002 της Επιτροπής, της 29ης Απριλίου 2002, για τη 3έαπιοη ορισμένων 

λεπτομερειών εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Σιιμβςιυλίου όσον αφορά την περιγραφή, την ονομασία, 
την παρουσίαση και την προστασία ορισμένων αμπελοοινικτόν προϊόντων (ΕΕ ί 118, 4.5.2002, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

32002 Κ 2086: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2086/2002 της Επιτροπής της 25.11.2002 (ΕΕ I 321, 26.11.2002, σ. 8). 

Στο άρθρο 47, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 3: 

■ 3. Οίνος γλεύκος σταφυλιών και αφ(ώδεις οίνοι που παράγοντα! στην Ουγγαρία μέχρι την 1η Μαϊου 2004 και των οποίων 
η περιγραφή και η παρουσίαση δεν είναι σύμφωνη με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 ή με τον παρόντα κανονισμό, 
μπορούν να πωλούιται, να διατίθενται στο εμπόριο ή προς εξαγωγή μέχρι εξαντλήσεως των αποθεμάτων, υπό τον όρο ότι 
συμμορφώνονται με τις αντίστοιχες διατάξεις για τους οίνους, το γλεύκος σταφυλιών και τους αφρώδεις οίνους οι οποίες 
ισχύουν στην Ουγγαρία πριν από την ημερομηνία αυτή. Η Ουγγαρία 8ημπ>υργεί ηλεκηιονική τράπεζα δεδομένων, συμπεριλαμ¬ 
βανομένων των δηλώσεων σχετικά με τα αποθέματα, και δηλώνει τα διαθέσιμα αποθέματα κατά τον χρόνο προσχώρησης.» 
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Β. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΚΛΙ ΦΥΤΟΫΓΕΙΟΝΟΜΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 
I. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1- 31964 I 0432: Οδηγία 64/432/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου, της 

26ης Ιουνίου 1964, περί προβλημάτων υγειονομικού ελέγχου στον τομέα 
των ενδοκοινοτικών συναλλαγών βοοειδών και γυψοειδών (ΕΕ Ρ 121, 
29.7.1964, ο. 1977), όπως τροποποιήθηκε και ενημερώθηκε τελευταία 
από: 


— 31997 I 0012: Οδηγία 97/12/ΕΚ του Συμβουλίου της 17.3.1997 
(ΕΕ I 109, 25.4.1997, σ. 1), 


και στη συνέχεια τροποποιήθηκε από: 


— 31998 Ε 0046: Οδηγία 98/46/ΕΚ του Συμβουλίου της 24.6.1998 
(ΕΕ I 198. 15.7.1998, ο. 22), 


— 32000 ϋ 0504: Απόφαση 2000/504/ΕΚ της Επιτροπής της 

25.7.2000 {££ I 201. 9.8.2000, σ. 6), 


32000 1 001 5: Οδηγία 2000/1 5/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 10.4.2000 (ΕΕ I 105, 3.5.2000, σ. 34), 


— 32000 I 0020: Οδηγία 2000/20/ΕΚ ίου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 16.5.2000 (ΕΕ Ε 163, 4.7.2000, σ. 35), 


32001 Ο 0298: Απόφαση 2001/298/ΕΚ της Επιτροπής της 

30.3.2001 (ΕΕ I 102, 12.4.2001, σ. 63), 


32002 Κ 0535: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 535/2002 της Επιτροπής της 

21.3.2002 (ΕΕ I 80, 23.3.2002, σ. 22), 


32002 Κ 1226: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1226/2002 της Επιτροπής της 

8.7.2002 (ΕΕ I 179, 9.7.2002. σ. 13). 


α) Σιο άρθρο 2. στοιχείο ισε) προστίθενται τα εξής: 


■— Τσεχική 


Λημοκρατία: 

Ιϋ*) 

Εσθονία: 

πια&ΐίοηίΐ 

— Κύπρος: 

επαρχία 

— Λετονία: 

Γ3|θη£ 

— Λιθουανία: 

αρ*1(ΓΪΙΪ5 

— Ουγγαρία: 


— Μάλτα: 

— 

— Πολωνία: 

ρΟΊΥΪ&Τ 

— Σλοβενία: 

{Λιτΐοί}<? 

— Σλοβακία: 

\ίτΆ)*. 


β) Στο Παράρτημα Β.4.2. προστίθενται τα εξής: 

• 16. Τσεχική Λημυκραιία· 

δτπΐιτί νςτεταιάπιί ύςΙΛν ΡιπΗπ, δίτϋίδτιιί 24/136, 165 03 ΡεειΗίΐ 
6, Ιίπτπν ρι-ο 5ΐίτηί ΕοηιεοΙυ νειςτίηπεπίςδ Ηί<ιρΓερτεώιΐ π Ιέίΐν. 
Ηυθςον» 56 Α. 621 00 Βτηο 

17. Εσθονία: 

ΙΪ3νίιτ>ί3ΐτι«. ΚανίΙβ 19, 50411 Ττητι, 

18. Κύπρος: 

Εργαστήριο Αναφοράς για ττς Αγένειες των Ζώων, Κτηνιατρικές 
Υπηρεσίες 1417 Λευκωσία, 

(ΝϊΤίοηαΙ Κς&εεπςς Ιαδοεατοεγ ίοε ΑπϊηταΙ ΗίβΙτΗ νςιβείηπεγ 
δςτνίςςς, ΓΥ-1417 Νίςοδία.). 

19. Λετονία: 

νπίεΐδ νοεηηίΓεηςθϊςΤηαχ τΙίπρηοΛίΙαΒ ςνηιτπ, ί6]υρ65 ίεΙτ 3, 
ΐν-1076 ΚΤ« 2 . 

20. Λτθουανία: 

ΝαςίοηπΙίης ννίοπη.ιπιητ Ιαδοεπίιτεί/π, ). Κπίπυλκείο ν· 10, 

ΙΤ-2021 νίΐηίαϊ. 

21. Ουγγαρία: 

ΑΐΙίΐβγόβγΑνεταί ΟΙιόιπν8$-, Οχό^χχζεε- & ΤαΙταππάηχεΙΙί- 
ιιότζο ΙηΐίζΛ (ΑΟΟΥΤΙ), ΡΓ. 318., δεΑΙΙΑι υ. 7 ., Η-1475 Βατί,τ- 

ρί5Ι, 

22. Μάλτα: 

Ινστιτούτο της προμηθεύτριας χώρας 

23. Πολωνία: 

ΙϊδοεπιοΓϊυηι Ζπίτίαθα ΜίΕεοδιοΙο^ύ Ρτήατνοννερο Ιηαγίυΐυ 
ΐνειςτγτιτιγήοεμό, ΑΙ. Ρίπνζτηιότν 57, ΡΙ-24-100 ΡυΙίννν, 

24. Σλοβενία: 

Ναςιοηαΐηί νειεπητενίο ίηίτίΐυΐ, Οεδίέςνπ 60. 81-1000 
ί)υδ1)<τηπ. 

25. Σλοβακία: 

ύειπν έιίιηε) ΙτοηττοΙχ νειεηηάπινι'δ Βίορτερτεΐιον 3 Ιιίϊίν, 
Βίον«5λ3 34, 5Κ-949 01 Νΐΐτα.·. 

γ) Στο Παράρτημα Γ.4.2, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για 
τη Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Χιάιηί νςίετίιωεηί ύ«;ιν ΟΙοιιιους, /πλουθίτα ζσ διηθεί 1, 779 00 
Οίοιηοαο 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
•ΕΣΘΟΝΙΑ 

Ινστιτούτο της προμηθεύτριας χώρας» 




1530 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


και μεταξύ ιων καταχωρίσεων για την 1τα\ί« και για το Λουξεμβούργο: 
«ΚΥΠΡΟΣ 

Εργαστήριο Ανάφτηκες για τις Ασθένειες των Ζώων, Κτηνιατρικές Υπη¬ 
ρεσίες, 1417 Λευκωσία 

ΛΕΤΟΝΙΑ 

ναΐίΐν νίΤοπικϊπικτίίι ιιι:ι-ι [Ιί,ινιιοΜιΙοιν Γι-πΙ γ\, Ιεμιρςς κ'Ι.ι 3, 

IV-1076 Κτ >>1 
ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Νϊςίοπίΐίπέ νςΤίΓίη»π)οκ ΙηΗογ31<)π)η, ).ΚπίπϊϊΙςέίίο 10, ΕΤ-2021 
νίΐηίιΐδ. 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες 

•ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Αΐ1ττ^γ(>^ν1νζ»(ί οΐιινιην.ιι;, Γνόγννεΐ'Γ « Ταίοπττάηγίΐΐεηότζή 
ΙιηεζϊΤ (ΑΟ(.ΥΤΙ), Ρίί 31X., δζίίΐίς ιι. 7., Η-1475 ΒυΟίρςς: 

ΜΑΛΤΑ 

Ινστιτούτο ιης προμήθεάτριας χώρας- 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
«ΠΟΛΩΝΙΑ 

ΙίΛοΓΜοηατί] ΖίΜϊΐίυ Μ ίΚτοΡτ ί< τίττ^ϋ ΡϊήϋΤννοννν^ο ΙηντχπιΙυ 

'λ'στνΓγηΗΓγΐην^ςτ, Αΐ, ΙΥΐΓΤγζτιηΤίτιν 57 , Ρί- 24-100 Ριιΐιιτνχ» 

κατ μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 

«ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Ν,ιΠΓ.ιυιΙηί νηκΐοαπίεί ίιτΑι 11 ιιι, (,ίτΐύίι·ν,ι 60, 51-1000 ΙμιΒΙρη» 
ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

,ίιάπτγ νέΊνπιώπιγ ιίκιτν, Ροιί ιΙτίΗμιηί 918, 5Κ-960 86 ΖνοΙοιι* 
δ) Στο Κεφάλαιο ΙΙ.Λ.2 του Παραρτήματος Λ, προστίθενται τα εξής: 

*ισι) Τσεχική 

Δημοκρατία: δΐέίτιιί ννιςπιίΑπιί ανίαν Ρταίιί, ΚίτΙΙίνίπί 

24/136, 165 03 ΡεαΗ,τ 6 

ις) Εσθονία: νςτίηηππτ- μ ΤοϊιΙυΙίδοΓΜοοτίιιπι, 

Κΐΐαίζννϊΐίΐί 30. 51006 Τ,ιπιι 

ιη) Κύπρος: Εργαστήριο Αναφοράς για τις Ασθένειες των 

Ζώων, Κτηνιατρικές Υπηρεσίες, 1417 Λευκω¬ 
σία 

ιθ) Λετονία: ναΐςιμ νίΙβπηϊπτιίίΙίςΤηικ όιϋβηοειίΐεα·! 

α'ηΐΓΧ Ιλ πιρνν :ν!<{ 3 ΐν-1076 ϊΐις,ι 


κα) Ουγγ'αρτα: θΓ5ζά^θ5 Αΐΐιτνί'έεζ.'πίβηργί Ιητέ/,βτ (ΟΛΙ), 

ΡΓ. 2., ΤίίχιητοΚ α. 2·. Η-1 581 Βυιίπρεκί 

κβ) Μάλτα: Ινσίιτοιπ .0 της προμηθεύτριας χώρας 

κγ) Πολωνία: ΕκΒοτίΚΟΓίοιη Ζ<τ1τ1<τ<1α Βίος.ΗοιηΜ 

Ρ«ιΐ5Ιτνοτν«£θ Ιηϊίγιιιιυ ννςτοιγιΐίΓχίης^ο, 

ΑΙ. Ρτηνζ.ιιττόνν 57, ΡΙ 24 100 Ριιίκινγ 

κδ) Σλοβενία: Ν,ιςίοιταΙιιϊ νααίΠΜί&ί ίικτίτυΐ. (Ιςεδίέπνα 

60, 51-1000 1)ί4ί>1)!«ηί» 

κε) Σλοβακία: .ήΐΛΐηγ νϊΐςτΐηίπτγ ιώταν, Ροτί εΙηίΗαητί 918, 

5Κ-960 86 ΖνοΙίΐι» 

2. 31964 Ε 0433: Οδηγία 64/433/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου, της 

26ης Ιουνίου 1964, περί καθορισμού των υγειονομικών όρων πυ|)αγ'ωγής 
και εμπορίας νωπού κρέαεος (ΕΕ Ρ 121, 29.7.1964, σ. 2012), όπως 
τροποποιήθηκε και ενημεριίτΟηκε τελευταία από: 

3199] Ε 0497: Οδηγία 91/497/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 29.7.1991 
(ΕΕ I 268, 24,9,1991, σ, 69), 

και, στη συνέχεια, τροποποιήθηκε από: 

— 31992 I 0005: Οδηγία 92/5/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 10.2.1992 
(ΕΕ ί 57, 2.3,1992, σ. 1), ’ 

11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
καν συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυσιρίας, της 
Δημοκρςπίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ € 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 31995 I 0023: Οδηγία 95/23/ΕΚ του Συμβουλίου της 22.6.1995 
(ΕΕ Ε 243, Π.10.1995, σ. 7). 

α) Στο κεφάλαιο XI του Παραρτήματος 1, το πρώτο εδάφιο του σημείου 
50 α), αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«— στο άνω τμήμα, τα αρχικά της χώρας αποστολής με κεφαλαία, 
δηλαδή: Β-ΟΖ-ϋΚ-Ο-ΕΕ-ΕΕ-Ε-Γ-ΙΚΙ-Ι- 
ΘΥ - IV - ΙΤ - ί - Ηυ - ΜΤ - ΝΕ - ΛΤ - Π - Η - 51 - 5Κ - 
ΡΙΝ - 5 - υκ, ακολουθούμενα από τον αριθμό κτηνππρικής 
εγκρίσεως ιης ιγκιιιάσιασης.», 

β) Στο κεφάλαιο XI ιου Παραρτήματος I, ιιι διότιγΜΐ εδάφιο ιου σημείου 
50 α), ανιτκαΟίσιαιαι από το ακόλικίθο κίτρινο: 

« στο κάτω τμήμα ένα από τα αρχικά: ΘΕΕ Ε0Ε ΕΥνΕ^ ΕΟΚ 

ΕΕΓ - ΕΕίτ - ΕΤΥ - ΕΗ5 - ΕΜϋ - ΕΕΚ - ΕΕΒ - ΕΓ,Κ ΚΕΕ - 

Ε05,«, 

γ) Στο κεφάλαιο XI του Παραρτήματος I, το τρίτο εδάφιο του σημείου 50 
β), αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

« σιο κάτω τμήμα, ένα από ια ιηιχικύ: ΕΕΓ ΓΕΕ Ε\νθ ΕΕΓ 

Ε0Ρ ΕΟΚ ΕΤΥ ΕΗ5 ΕΜΐ! ΕΕΚ ΕΕΒ ΕΓΚ ΚΕΕ 

ΕΓ5. 

Οι χαρακτήρες πρέπει να έχουν ύφος τουλάχιστον 0,8 εκατοστών 
γτα τα γράμμιαα και τουλάχιστον 1 εκατοστού γτα τα φηφία. 

Η σήμανση καταλληλότητας δύναται, επιπλέον, να περιλαμβάνει 
ένδειξη ποιι να επιτρέπει την εξακρίβωση της ταυτότητας του κτη¬ 
νιάτρου που ίχει διενεργήσει την υγειονομική επιθεώρηση των κρε¬ 
άτων.». 


κ) Λιθουανία: 


Ν,ιαοιι,ιΙιιιε νβιεήηατήοπ Ιαδοτ-αίοηρι, 
). Κιιίιίαΐΐϊςίο §. 10, ΙΤ-2021 νίΐιτίυχ 
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3. 31971 I 0118: Οδηγία 71/118/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου, ιης 

15ης Φεβρουάριου 1971, περί υγειονομικών προβλημάτων στον τομέα 
τον συναλλαγών νωπών κρεάιων πουλερικών (ΕΕ I 55, 8.3.1971, σ. 23), 
όπως τροποποιήθηκε και ενημερώθηκε τελευταία από: 

31992 I 0116: Οδηγία 92/116/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
17.12.1992 (ΕΕ Ε 62, 15.3.1993, ο. 1). 


και, στη συνέχεια, τροποποιήθηκε από: 

— 1 1994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, ιης 
Δημοκρατίας ιης Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Ε' 
241, 29.8,1994, σ. 21), 

— 31994 Ε 0065: Οδηγία 94165/ΕΚ του Συμβουλίου της 14.12.1994 
(ΕΕ Ε 368, 31.12.1994, σ. 10), 


— 31997 I 0079: Οδηγία 97/79/ΕΚ του Συμβουλίου της 18.12.1997 
(ΕΕ ί 24, 30.1 1998, σ. 31). 

α) Στο κεφάλαιο XII του Παραρτήματος I, το πρώτο εδάφιο του σημείου 
66 α), αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενα: 

*— <πο άνω τμήμα, το σήμα που χαρακτηρίζει τη χώρα αποστολής, με 
κεφαλαία, δηλαδή: Β - £7. - Ε>Κ 0-ΕΕ-ΕΙ-Ε-Ρ- ΙΤίΙ I 

ι:ν - ιν - ιτ -1 - Ηυ μτ νι - λτ - ρε - ρ κι δκ 
ΗΝ - 5 - υκ». 

β) Στο κεφάλαιο XII του Πα(κιμιήματος 1, το τρίτο εδάφιο ιου σημείου 66 
α) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«— στο κάτω τμήμα, ένα από τα αρκτικόλεξα: ΕΕ€ - ί_ΈΕ - Π\νΰ 
ΕΕΟ - ΕΟΚ - Ε0Ρ - ΕΤΥ ΕΗδ - ΕΜ0 - ΕΕΚ - ΕΕΒ ΕΟΚ - 
ΚΕΕ Ε05, Τα στοιχεία πρέπει να έχουν ύφος 0,2 ι ιιι.°. 

4. 31972 Ε 0461: Οδηγία 72/461/ΕΟΚ του Συμβουλίου, ιης 

12ης Δεκεμβρίου 1972, περί προβλημάτων υγειονομικού ελέγχιιυ σιον 
τομέα ίων ενδοκοινοτικών συναλλαγών νωπών κρεάτων (ΕΕ Ε 302, 
31.12.1972, σ. 24), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31973 ί 0358: Οδηγία 73/358/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
19.11.1973 (ΕΕ I 326, 27.11.1973, σ, 17). 


— 31974 Ε 0387: Οδηγία 74/387/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 15.7.1974 
(ΕΕ Ε 202, 24.7.1974, ο. 36), 


— 31975 Ε 0379: Οδηγία 75/179/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 24.6.1975 
(ΕΕ Ε 172. 3.7.197.5, ο. 17), 


— 31977 Ε 0098: Οδηγία 77/98/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 21.1 2.1976 
(ΕΕ ί 26, 31.1.1977, σ. 81), 


— 31978 I 0054: Οδηγία 78/54/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου της 19.12.1977 
(ΕΕ Ε 16, 20.1.1978, ο. 22), 

— 11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291, 
19.1 1.1979. ο. 17), 

31980 I 1099: Οδηγία 80/1099/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
11.11.1980 (ΕΕ ί 325, 1.12.1980, σ. 14), 


31982 I 0893: Οδηγία 82/893/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
21.12.1982 (ΕΕ Ε 378, 31.12.1982. σ. 57), 


— 31983 ΐ_ 0646: Οδηγία 83/646/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 
13.12.1983 (ΕΕ Ε 360, 23.12.1983, σ. 44), 


31984 ί 0336: Οδηγία 84/336/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 19.6.1984 
(ΕΕ Ε 177, 4.7.1984, σ. 22), 


31984 I 0643: Οδηγία 84/643/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
1 1.12.1984 (ΕΕ Ε 339. 27.12.1984, σ. 27), 


- 31985 I 0322: Οδηγία 85/322/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 12.6.1985 
(ΕΕ I 168, 28.6.1985, ο. 41), 


— 31985 Ϊ1 3768: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3768/85 του Συμβουλίου 
της 20.12.198.5 (ΕΕ Ε 362, 31.12.1985, σ. 8), 


31987 Ο 0231: Απόφαση 87/231(ΕΚτου Συμβουλίου της 7.4.1987 
(ΕΕ 1 99, 11.4.1987. σ. 18), 


— 31987 I 0064: Οδηγία 87/64/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 30.12.1986 
(ΕΕ Ε 34, 5.2.1987. σ. 52), 


31987 I 0489: Οδηγία 87/489/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 22.9.1987 
(ΕΕ Ε 280, 3.10.1987, σ. 28), 


31989 Ε 0662: Οδηγία 89/662/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
11.12.1989 (ΕΕ Ε 395. 30.12-1989, Ο. 13), 


— 31991 Ε 0266: Οδηγία 911266/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 21.5.1991 
(ΕΕ Ε 134, 29.5.1991. σ. 45), 


31991 Ε 0687: Οδηγία 91/687/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
11.12.1991 (ΕΕ I 377, 31.12.1991, ο. 16), 


— 31992 ί 0118: Οδηγία 92/118/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
17.12.1992 (ΕΕ Ε 62, 15.3.1993, σ. 49). 

— 11994 Μ: Πράξη περί των όρων πρικιχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας ιης Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21). 


Στο Παράρτημα το τρίτο εδάφιο του σημείου 2 αντικαθίσταται από ιο 
ακόλουθο κείμενο: 


« σιο κάτω τμήμα, ένα από τα αρχικά: ΓΕΕ - Π0Ρ - Ε\ΥΓ, ΕΟΚ 
ΕΕ0 ΕΕΟ - ΕΤΥ - ΕΕΚ - ΕΜΙΪ ■ ΕΕΚ - ΕΕΒ - ΕΟΚ - ΚΕΕ 

Ε0.8.» 

5. 31977 I 0096: Οδηγία 77/96/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

21ης Δεκεμβρίου 1976, περί αναίηιήσεως τρίχινων κατά τις εισαγωγές 
από τρίτες χώ|κς νωπών κρεάτων που προέρχονται από χσιροειδή κατοικίδια 
(ΕΕ I 26, 31.1.1977. σ. 67), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11979 Η: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση ιης Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ 1 291,. 
19.11.1979,0.17). 

— 31983 ί 0091: Οδηγία 83/91 /ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 7.2.1983 
(ΕΕ I 59, 5.3.1983, ο. 34), 


— 31984 Ε 0319: Οδηγία 84/319/ΕΟΚ ιης Επιτροπής της 7.6.1984 (ΕΕ 
I 167, 27.6.1984, σ, 34), 


— 319*5 Η 3768: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3768/85 του Συμβουλίου 
της 20.12.1985 (ΕΕ I 362. 31.12.1985, ο. 8), 


1532 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


■ 319*9 I 0321: Οδηγώ 89/321 /ΕΟΚ της Επιτροπής της 27.4.1989 

(ΕΕ ί 133, 17.5.1989, <5. 33), 

— 11994 Ν’: Πράξη περί των όρων πμικιχωρήσεως και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών — Προσχώρηση της Λημοκρατίας της Λιισιρώς, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241. 29.8.1994, σ. 21). 

·- 31994 ί 00.59: Οδηγία 94/59/ΕΚ της Επιτροπής ιης 2-12.1994 (ΕΕ 
ί 315, 8.12.1994, σ. 18).' 

α) Στο Παράρτημα III, το δεύτερο εδάφιο του σημείου 2 αντικαθίσταται 
από ιο ακόλουθο κείμενο: 

. κάτω από το προαναφερόμενο γράμμα Τ ένα από τα αρχικά: ΓΕΕ, 
ΕΕΟ, Ε\να. Ε0Ρ, ΕΟΚ. ΕΕΓ, ΕΠ’, ΕΗ5, ΕΜ1Ι, ΕΕΚ, ΕΕΒ. ΕΓΚ, 
ΚΕΕ, ογ Ε(ι5. Τα γράμμα ια Π|)έπει να έχουν άγιος 0,4 εκαιοσιά.· 

(ί) Στο Παράρτημα III, το δεύτερο εδάφιο του σημείου 5 αντικαθίσταται 
από το ακόλουθο κείμενο: 

.— κάτω από το προαναφερόμενο γ-ράμμα Τ ένα από τα αρχικά: ΓΕΕ, 
ΕΕί;, Ε\ΥΌ, Ε0Ρ, ΕΟΚ, ΕΕΓ, ΕΤΥ’, ΕΗδ. ΕΜίΙ, ΕΕΚ. ΕΕΒ, ΕΓ.Κ, 
ΚΕΕ, ογ ΕΓιδ. Τα γράμματα πρέπει να έχουν άγιος 0,2 εκατοστόν 

6. 31977 ί 0099: Οδηγία 77/99/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

21ης Δεκεμβρίου 1976, περί υγειονομικών προβλημάτων στον τομέα των 
ενδοκοινοτικών συναλλαγών προϊόντων με βάση το κρέας (ΕΕ I 26, 
31.1.1977, ο. 85), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και ιων προσαρμογών 
ιων ουνθηκιίιν — Προσχώρηση της Ελληνικής Λημοκρατίας (ΕΕ I 291, 
19.11.1979,0.17). 

31980 Ε 0214: Οδηγία 80/214(ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 221.1980 
(ΕΕ Ε 47. 21.2.1980, ο. 3), 


— 31985 Ε 0327: Οδηγία 85/327/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 12.6.19*5 
(ΕΕ ί 16*, 28.6.1985, σ. 49), 


— 31985 Ε 0328: Οδηγία 85/328/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 20.6.1985 
(ΕΕ Ε 168, 28.6.1985, σ. 50). 


31985 Ε 0586: Οδηγία 85/586/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
20.12.1985 (ΕΕ Ε 372, 31.12.1985, ο. 44), 


— 31985 Κ 3768: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3768/85 του Συμβουλίου 
της 20.12.1985 (ΕΕ Ε 362. 31.12.1985, ο. 8), 

— 31987 Κ 3805: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3805/87 του Συμβουλίου 
της 15.12.1987 (ΕΕ I 357, 19.12.1987, σ. 1), 


31988 Ε 0658: Οδηγία 88/658/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
14.12.1988 (ΕΕ Ε 382, 31.12.1988, σ. 15), 


— 31989 ί 0227: Οδηγία 89/227/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 21.3.1989 
(ΕΕ Ε 93, 6.4.1989. σ. 25), 


— 31989 Ε 0662: Οδηγία 89/662/ΈΟΚ του Συμβουλίου της 
11.12.1989 (ΕΕ Ε 395, 30.12.1989, σ. 13), 


— 31992 Ε 0005: Οδηγία 92,'5/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 10.2.1992 
(ΕΕ Ε 57, 2.3.1992, σ, 1), 


31992 Ε 0045: Οδηγία 92/45/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 16.6.1992 
(ΕΕ Ε 268, 14.9.1992, σ. 45),' 


31992 Ε 0116: Οδηγία 92/116/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
17.12.1992 (ΕΕ Ε 62, 15.3.1993, σ. 1), 


-- 31992 Ε 0118: Οδηγώ 92/118/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
17.12.1992 (ΕΕ I 62. 15.3.1993. σ. 49), 

—- 11994 Ν: Πράξη περί ίων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών -■ Π|κισχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, ιης 
Δημοκρατίας ιης Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 


31995 Ε 0068: Οδηγία 95/68/ΕΚ ίου Συμβουλίου της 22.12.1995 
(ΕΕ I 332, 30.12.1995, σ. 10), 


-- 31997 Ε 0076: Οδηγία 97/76/ΠΚ του Συμβουλίου της 16.12.1997 
(ΕΕ Ε 10, 16.1.1998, σ. 25). 

α) Στο Παράσημα Β, κεφάλαιο VI, το πρώτο εδάφιο του σημείου 4 α) ι) 
ανιικαθΐσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

στο άνω μέρος, 'ια αρχικά της χώρας αποσιολής, με κεφαλαία 
τυπογραφικά στοιχεία, ήτοι: Β ΓΖ Ε)Κ - Ο - ΕΕ ΕΙ Ε 
- Ε ΙΙΪ.Ε - I - ΓΥ - Εν - ΕΤ Ε ΗΕ! ΜΤ - ΝΕ - ΑΤ ΡΙ 
Ρ ··· 51 - 5Κ - ΡΙ 5 ΕΙΚ και. εν συνεχεία, τον αριθμό εγκρίσεως 
της εγκατάστασης ή του κένψοιι ανασυσκευασίας, σύμφωνα με την 
απόφαση 94/837/ΕΚ, συνοδευόμίνο, κατά περίπτνκη, από κωδικό 
αριθμό δηλοιιντα το ακριβές είδος προϊόντος για το οποίο έχο 
εγκμιθεί η εγκατάσταση,» 

β) Στο Παράρτημα Β, κεφάλαιο VI, το δεύτερο εδάφιο του σημείου 4 α) ϊ) 
αντικαθίσταται από ιο ακόλουθο κείμενο: 

«— στο κάτω μέρος, ένα από τα αρκτικόλεξα: ΓΕΕ Ε0Ρ - Ε\νθ - 
ΕΟΚ ΕΕΟ - ΕΕΓ -ΕΤΥ - ΕΗ8 ΕΜϋ - ΕΕΚ - ΕΕΒ ■ ΕΓΚ 
ΚΕΕ - ΕΓ5,» 

γ) Στο Παράρτημα Β, κεφάλαιο VI, το τρίτο εδάφιο του σημείου 4 α) ιι) 
αντικαθίσιαται από το ακόλουθο κείμενο: 

■— στο κάτω μέρος, ένα από τα αρκτικόλεξα: ΓΕΕ - Ε0Ρ - Ε\νΰ ■ 
ΕΟΚ ΕΕΓ - ΕΕΓ - ΕΤΥ - ΕΗ8 ΕΜίΤ ΕΕΚ - ΕΕΒ - ΕΟΚ - 
ΚΕΕ - ΕΟδ," 

7. 31979 ϋ 0542: Απόφαση αριθ. 79/542/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

2!ης Λεκεμβρίου 1976, περί κατιηιτίσεως ενός πίνακα τρίτων χωρών από 
πς οποίες τα κράτη μέλη επιτρέπουν την εισαγωγή ξώων του βοείου και 
χοφόου είδους και νωπών κρεάιων (ΕΕ I 146, 14.6.1979, σ. 15), όπως 
τροποποιήθηκε· από: 

31979 Ο 0560: Απόφαση 79/560/ΕΟΚ της Επιτροπής της 4.5.1979 
(ΕΕ ί 147, 15.6.1979, σ, 49), 


31984 Ε) 01 34: Απόφαση 84/7 34/ΕΟΚ της Επιτροπής της 2.3.19*4 
(ΕΕ Ε 70, 13.3.1984, σ. 18), 


31985 ϋ 0473: Απόφαση 85/473/ΕΟΚ της Επιτροπής της 2.10.1985 
(ΕΕ I 278, 18.10.1985, σ. 35), 


31985 Ο 0488: Απόφαση 85/488/ΕΟΚ της Επιτροπής της 
17.10.1985 (ΕΕ I 293, 5.11.1985, σ. 17), 
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— 31985 Ο 0575: Απόφαση 85/575/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου της 
19.12.1985 (ΕΕ I 372. 31.12.1985, σ. 28), 


31986 Ο 04 25: Απόφαση 86/425/ΕΟΚ της Επτιμοπής της 29.7.1986 
(ΕΕ I 243, 28.8.1986, σ. 34), 


— 31989 Ο 0008: Απόφαση 89/8/ΕΟΚ της Επιτροπής της 14.12.1988 
(ΕΕ I 7, 10.1.1989, ο. 27), 


31990 Ο 0390: Απόφαση 90/390/ΕΟΚ της Επιτροπής της 16.7.1990 
(ΕΕ I 193. 25.7.1990, σ. 36), 


31990 Ο 0485: Απόφαση 90/485/ΕΟΚ της Επιτροπής της 27.9.1990 
(ΕΕ Ε 267, 29.9.1990, σ. 46), 


— 31991 β 0361: Απόφαση 91/361 /ΕΟΚ της Επιτριιπής της 14.6.1991 
(ΕΕ I 195, 18.7.1991, σ. 43), 


— 31992 Ο 0014: Απόφαση 92/14/ΕΟΚ της Επιτροπής της 17.12.1991 
(ΕΕ Ε 8, 14.1.1992, ο. 12), 


31992 Ο 0160: Απόφαση 92/160/ΕΟΚ ιης Επιτροπής της 5.3.1992 
(ΕΕ I 71, 18.3.1992, σ. 27), 


31992 Ο 0162: Απόφαση 92/162,/ΕΟΚ της Επιτροπής της 9.3.1992 
(ΕΕ I 71, 18.3.1992, σ. 30), 


31992 Ώ 0245: Απόφαση 92/245/ΕΟΚ της Επιτροπής της 14.4.1992 
(ΕΕ I 124, 9.5.1992, σ. 4 2), 


— 31992 13 0376: Απόφαση 92/376/ΕΟΚ της Επιτροπής της 2.7.1992 
(ΕΕ I 197, 16.7.1992, σ. 70), 


— 31993 Ο 0099: Απόφαση 93/99/ΕΟΚ της Επιτροπής της 22.12.1992 
(ΕΕ Ε 40, 17.2.1993, σ. 17), 


■ - 31993 Ο 0100: Απόφαση 93/ΙΟΟ/ΕΟΚ της Επιτροπής της 19.1.1993 
(ΕΕ I 40, 17.2.1993, σ. 23), 


— 31993 Ο 0237: Απόφαση 93/237/ΕΟΚ της Επιτροπής ιης 6.4.1993 
(ΕΕ Ε 108, 1.5.1993, σ. 129), 


31993 Ο 0344: Απόφαση 93/344/ΕΟΚ της Επιτροπής ιης 17.5.1993 
(ΕΕ I 138, 9.6.1993, σ. 11), 


31993 Ο 0435: Απόφαση 93/435/ΕΟΚ της Επιτροπής της 27.7.1993 
(ΕΕ I 201. 1 1.8.1993, σ. 28), 


— 31993 Ο 0507: Απόφαση 93/507/ΕΟΚ της Επιτροπής της 21.9.1993 
(ΕΕ ί 237, 22.9.1993, σ. 36), 

11994 Ν': ΓΤράΕη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Αημοιφατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ ί 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

31994 Ο 0059: Απόφαση 94/59/ΕΚ της Επιτροπής της 26.1.1994 
(ΕΕ I 27, 1.2.1994, σ. 53), 


— 31994 Ο 0310: Απόφαση 94/310(ΕΚ της Επιτροπής της 18.5.1994 
(ΕΕ I 137, 1.6.1994, σ. 72), 


31994 1) 0453: Απόφαση 94/453/ΕΚ ιης Επιτροπής της 29.6.1994 
(ΕΕ I 187, 22.7.1994, σ. 11), 


— 31994 Ο 0561: Απόφαση 94/561/ΕΚ της Επιτροπής της 27.7.1994 
(ΕΕ I 214, 19.8.1994. σ. 17), 


— 31995 Ο 0288: Απόφαση 95/288/ΕΚ της Επιτροπής ιης 18.7.1995 
(ΕΕ I 181, 1.8.1995, σ. 42), 


— 31995 ϋ 0322; Απόφαση 95/322/ΕΚ της Επιτροπής της 25.7.1995 
(ΕΕ Ε 190, 11.8.1995, σ. 9), 


31995 Ε) 0323: Απόφαση 95/323/ΕΚ της Επιτροπής της 25.7.1995 
(ΕΕ I 190, 11.8.1995, σ. 11), 


— 31996 Ώ 0132: Απόφαση 96/132/ΕΚ της Επιτροπής της 26.1.1996 
(ΕΕ I 30, 8.2.1996, σ. 52), 


— 31996 Ο 0279: Απόφαση 96/279/ΕΚ της Επιτροπής της 26.2.1996 
(ΕΕ Ε 107, 30.4.1996. σ. 1), 


31996 Ο 0605: Απόφαση 96/605/ΕΚ της Επιτροπής ιης 11.10.1996 
(ΕΕ I 267, 19.10.1996. σ. 29), 


— 31996 Ο 0624: Απόφαση 96/624/ΕΚ της Επιτροπής της 17.10.1996 
(ΕΕ ί 279. 31.10.1996, σ. 33), 


31997 Ο 0010: Απόφαση 97/ΙΟίΕΚ της Επιτροπής ιης 12.12.1996 
(ΕΕ Ε 3, 7.1.1997, σ. 9), 


— 31997 13 0160: Απόφαση 97/160/ΕΚ της Επιτροπής της 14.2.1997 
(ΕΕ I 62, 4.3.1997, σ. 39), 


— 31997 Ο 0736: Απόωαση 97/736/ΕΚ της Επιτροπής της 14.10.1997 
(ΕΕ I 295, 29.10.1997, σ. 37), 


31998 1) 0146: Απόφαση 98/146/ΕΚ της Επιτροπής ιης 6,2.1998 
(ΕΕ Ε 46, 17.2.1998, σ. 8), 


— 31998 Ο 0594: Απόφαση 98/594/ΕΚ της Επιτροπής της 6.10.1998 
(ΕΕ I 286. 23.10.1998, σ. 53). 


— 31998 ϋ 0622: Απόφαση 98/622/ΕΚ της Επιτροπής της 27.10.1998 
(ΕΕ Ε 296, 5.11.1998, σ. 16). 


— 31999 ϋ 0228: Απόφαση 1999/228/ΕΚ της Επιτροπής της 5.3.1999 
(ΕΕ Ε 83. 27.3.1999, σ. 77). 


— 31999 ϋ 0236: Απόφαση 1999/236/ΕΚ της Εττιιροπής της 

17.3.1999 (ΕΕ Ε 87, 31.3 1999, σ. 13), 


31999 Ε> 0301: Απόφαση 1999/301/ΕΚ της Επιτροπής της 

30.4.1999 (ΕΕ Ε 1 17, 5.5.1999, σ. 52), 


31999 Ο 0558: Απόφαση 99/558/ΕΚ της Επιτροπής της 26.7.1999 
(ΕΕ Ε 211, 11.8.1999, σ. 53). 


— 31999 ϋ 0759: Απόφαση 199 9/7 5 9/ΕΚ της Επιτροπής της 
5.1 1.1999 (ΕΕ Ε 300, 23.11.1999,0. 30), 


— 32000 ϋ 0002: Απόφαση 2000/2/ΕΚ της Επιτροπής της 17.1 2.1999 
(ΕΕ Ε 1, 4.1.2000, σ. 17). 


— 32000 Ο 0162: Απόφαση 2000/162/ΕΚ της Επιτροπής της 

14.2.2000 (ΕΕ ί 51, 24.2.2000. σ. 41), 


— 32000 Ο 0209: Απόφαση 2000/209/ΕΚ της Επιτροπής της 

24.2.2000 (ΕΕ Ε 64, 11.3.2000, σ. 22), 
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32000 ϋ 0236: Απόφαση 2000(236/ΕΚ της Επιτροπής της 

22.3.2000 (ΕΕ I 74, 23.3.2000, σ. 19), 

32000 Ο 0623: Απόφαση 2000/623/ΕΚ της Επιτροπής ιης 

29.9.2000 (ΕΕ Ε 260, 14.10.2000, ο. 52), 

— 32001 ϋ 0117: Απόφαση 2001/117/ΕΚ ιης Επιτροπής της 

26.1.2001 (ΕΕ ί 43, 14.2.2001, σ. 38), 

32001 Ο 0731: Απόφαση 2001/731/ΕΚ της Επιτροπής της 

16.10.2001 (ΕΕ I 274, 17.10.2001, ο. 22). 

Στο Μέρος 1 τοιι Παραρτήματος, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για ιις 
ακόλουθες χώρες: 

Τσεχική Λημοκρατία, 

Εσθονία. 


Κόπρος, 

Λετονία, 


Λιθουανία, 


Ουγγαρία, 

Μάλτα, 


Πολωνία, 


Σλοβενία, 

Σλοβάκική Δημοκρατία. 

8. 31982 ϋ 0733: Απόφαση αριθ. 82/733/ΕΟΚ τοιι Συμβουλίου, της 

18ης Οκτωβρίου 1982, περί ίου πίνακα των εγκιπαστάσεων ατη Λαϊκή 
Δημοκρατία ιης Ουγγαρίας που έχουν εγκριθίϊ για την εξαγωγή νωπών 
κρεάτων σιην Κοινότητα (ΕΕ Γ 311, 8.11.1982, ο. 10), όπως τροποποι¬ 
ήθηκα από: 

— 31982 ϋ 0961: Απόφαση 82/961/ΕΟΚ της Επιτροπής της 
23.12.1982 (ΕΕ I. 386, 31.12.1982,0. 51), 


-- 31983 13 0219; Απόφαση 83/219/ΕΟΚ της Επιτροπής της 22.4.1983 
(ΕΕ I 121, 7.5.1983, σ. 26),' 

31984 Ο 0234: Απόφαση 84/234/ΕΟΚ της Επιτροπής της 4.4.1984 
(ΕΕ Ε 120, 5.5.1984, σ. 22),' 

— 31985 ϋ 0390: Απόφαση 85,'390/ΕΟΚ ιης Επτιροπής ιης 1 5.7.1985 
(ΕΕ I 224, 22.8.1985, σ. 37), 

— 3198.5 12 0484: Απόφυση 85/484/ΕΟΚ της Επιτροπής της 
18.10.1985 (ΕΕ I 287, 29.10.1985, σ.'37). 


- 31986 Ο 0245: Απόφαση 86/245/ΕΟΚ της Επιτροπής της 2.5.1986 

(ΕΕ I 163, 19.6.1986, σ. 49). 

Η απόφαση 82/733/ΕΟΚ καταργείιαι. 


9. 31984 Ο 0028: Απόφαση 84/28/ΕΟΚ α)ς Επιτροπής ιης 

6ης Ιανουάριου 1984, σιτικά μί τον κατάλογο ιοιν εγκεκριμένων εγκατα¬ 
στάσεων ιης Πολωνίας για την ποαγωγή νωπών κρεάτων σιην Κοινότητα 
(ΕΕ ί 21. 26.1.1984, ο. 42), όπως τροποποιήθηκα από: 


■ 31984 Ο 0426: Απόφαση 84/426/ΕΟΚ της Επιτροπής ιης 26.7.1984 
(ΕΕ I 238, 6.9.1984, σ. 39), 

— 31985 1) 01 39: Απόφαση 85/139/ΕΟΚ της Επιτροπής της 30.1.1985 
(ΕΕ Ε 51, 21.2.1985. σ. 48), 

■ 31985 I) 0491: Απόφαση 85/491/ΕΟΚ της Επιτροπής της 

24.10.1985 (ΕΕ I 296. 8.1 1.1983, σ. 46), 

— 31986 13 0252: Απόφαση 86/252/ΕΟΚ της Επιτροπής της 5.5.1986 
(ΕΕ I 165, 21.6.1986. ο. 43). 

Η απόφαση 84/28/ΕΟΚ καταμγείται. 


10. 31984 Ό 0294: Απόφαση 84/294/ΕΟΚ της Επιτροπής της 
27ης Απριλίου 1984, περί των υγειονομικών συνθηκών και περί της κτη¬ 
νιατρικής βεβαίωσης κατά την εισαγωγή νωπών κρεάτων, προέλευαης Μάλ¬ 
τας (ΕΕ Ε 144. 30.5.1984, ο. 17). 

Η απόφαση 84/294/ΕΟΚ καταργείιαι. 

11. 31985 I 0511: Οδηγία 8 5/5 Η/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 
18ης Νοεμβρίου 1985, για ιη θέσπιση κοινοτικών μέτρων για την κατα¬ 
πολέμηση του αφθώδους πυρείου (ΕΕ Ε 315, 26.11.1985, σ. 11), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

31990 Ε 0423: Οδΐ|γία 90/423/ΕΟΚ τοιι Συμβουλίου της 26.6.1990 
(ΕΕ Ε 224, 18.8.1990, σ. 13), 

— 31992 Ο 0380: Απόφαση 92/380/ΕΟΚ της Επιτροπής της 2.7.1992 
(ΕΕ Ε 198, 17.7.1992, Ο. 54), 

11994 Ν: Πράϊη περί των όροιν πμοσχωρήσιτιΐς και των π|>οσαρμσγών 
ίων συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας ιης Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (.' 
241, 29.8.1994. σ. 21). 

Στο Παράρτημα Β, προστίθενται τα ελής 

•Τσεχική 

Λΐ|μυκμαιία: διίΐηί ν«(σηη»ηιί άϋΐίΐν Ρτ»Ιι». δκΜίχΐηί 24/136, 

16 5 03 ΡγλΙιιι 6 

Εσθονία: Ιηειίιιιτε Ιοτ Αιι:ηι»1 ΗναΙιΚ, Ρϊτδεί^Ητ ΕαδοεαιοΓγ, 

ΑίΚ Κοαιΐ. 1 ’ιγΙ· ει·ςίιι, \\ι >Ιοπμ, Μιιτι-ν (,1 Γ24 ΟΝΕ, 
ΙΙηίιεά Κϊιιμάοηι 

Κόπρος: Ινίίπιΐο ΖοορτοΓϊΙίΠίςο δρττίηιςηοίε άοΙΙα 

ΕοιηΙ)»η1ί» ς <3ί11Έιηιίΐα Κοιη.τριι» VI» ΒιτικΙιί 9. 
ΙΤ-251 24 Βτοχςί» 

Λι ιονία: ν»|ςικ νιΊιτΙηίΓηΐΜίκτη,ιν ιίιιιςιν σιιίου τοπίτν, 

ίν]υρε.ς ίεΐ» 3, ΕΥ-1076 ΚΤρ» 

Λιθουανία: Ναείοτκιΐίηέ νειετίηαπ/οϊ Ι»δοτ»ιοεί)3 ,}. ΚαίτίΰΚίϋο 

!>. 10, ΕΤ-2021 νίΐιιίιΐί 

Οιιγγα|ΐία: 0η>ζί§05 ΑΙΙ»Κ)>ίκ Γ .50ί>ίΐ8γϊ Ιηιίζπι (ΟΑΙ), ΡΓ. 2., 

Τίδοπτολ υ. Ί., Η-1581 Βικίκροπι 

Μάλτα: Ιητιιίιαιο ίοτ Ληίιη»Ι ΗωιΙιΙι, ΡιτΙτπρΙττ 1»δοΓ»ιοτγ. 

Αε,Η Κοίαΐ, Ρϋδπρίτι, 'λ'οΐοη^, 8υεεσν (/ΕΙ24 ΟΝΕ, 
Εΐηίκά Κίη^άοηι 

Πολωνία: ΐ3δοε»ιοτταπι Ζτλί,τιΐυ Ριγκζτζγςγ Ρειόκιννοννί^ο 

Ιικίνΐιιΐιι \νοτίτγτι»τ·γ)ΐι«>ο, ιιΐ λΥοθη» 7, 
ΡΕ-98-220 /.ιίιιιιπλ» Ά'οΙ» 
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Σλοβενία: Νίαοηϋΐηί νειβτίηίΐΓίΙϋ ιιιϋϋΐαι, (ΙεεΒκον» 60. 

551-1 [>00 ΙμιΒΙμιηί 

Σλοβακία: Ιηντίιυις ίοτ Αηϊπιπΐ ΗεσΙιΗ, ΡϊγΗι-ι^Γιγ ίαΙχίΜίοιγ, 

ΑϊΚ Κο»<1, ΡίεΒημΗτ, \νοΙοΐ!$>, δυιτσχ (51124 ΟΝΡ, 
ϋπίΓετΙ Κίη§ί)οιο» 


12. 31986 Ο 0463: Απόφαση 86/463/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 

3ης Σεπτεμβρίου 1986, όσον αφορά τις υγειονομικές συνθήκες και το 
κτηνιατρικό πιστοποιητικό κατά την εισαγωγή νωπιΐιν κρεάτων από την 
Κύπρο (ΕΕ ί 271. 23.9.1986, ο. 23). 

Η απόφαση 86/46 3/ΕΟΚ καιαργείται. 


13. 31987 Ό 0548: Απόφαοη 87/548/ΕΟΚ της Επιτροπής, ιης 

6ης Νοεμβρίου 1987, σχετικά με τον κατάλογο των εγκαταστάσεων της 
Μάλτας που εγκρίντιαι για την εισαγωγή νωπών κρεάτων οιην Κοινότητα 
(ΕΕ ί 327, 18.11.1987. ο. 28). 

Η απόφαση 87/548/ΕΟΚ καιαργείται. 


14. 31989 Ε 0437: Οδηγία 89/437/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

20ης Ιουνίου 1989, σχετικά με τα προβλήματα υγείας και υγιεινής όσον 
αφορά την παραγωγή και τη διάθεση στην αγορά των προϊόντων αυγιάν (ΕΕ 
ί 212, 22.7.1989, σ. 87) όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31989 I 0662: Οδηγία 89/662/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
11.12.1989 (ΕΕ I 395, 30.12.1989. σ. 13), 


— 31991 I 0684: Οδηγία 91/684/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 
19.12.1991 (ΕΕΕ 376. 31.12.1991. <ι. 38). 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσει,», και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241,29.8.1994.0.21). 

α) Στο κεφάλαιο XI του Παραρτήματος, το πρώτο εδάφιο ι.ου σημείου 1 ί), 
αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

·■ σεο άνω τμήμα, τα ιηιχικά της χώρας αποσιολής, με κεφαλαία 
τυπογραφικά στοεχεία. ή ένα από τα ακόλουθα γράμματα: 
β/ΓΖ/ΟΚ/Ο/ΕΕ/Εί/Ε/Ε/ΙΚΙ/Ι/ΟΥ/Εν/ΙΤ/Ι/ΗΙΙ/ΜΤ/Μ/ΑΤ/Ρί/Ρ/δΙ/ 
δΚ,Έί/δΕ/υΚ, καε στη συνέχεια τον αριθμό ίγκμεσης της εγκατά¬ 
στασης,». 

β) Στο κεφάλαιο XI του Παραρτήματος, το δείετερο εδάφιο του σημείου I 
ι) ανιικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο. 

» - σεο κάτω τμήμα, ίνα από τα ακόλουθα αρχικά: (ΕΕ - Ε0Ρ Ε\λ'(» 

■ ΕΟΚ - ΕΕΓ - ΕΕΩ ΕΠ' - ΕΗ5 - ΕΜΟ ΕΕΚ - ΕΕΒ - ΕΟΚ 
ΚΕΕ - ΕΓ,δ.» 

γ) Στο κεφάλαιο XI του Παραρτήμεπος, το τρίτο εδάφιο του σημείου 1 Η), 
αντικαθίσταται από κι ακόλουθο κείμενο: 

*— στο κάτω τμήμα, ένα από ια ακόλουθα αρχικά: (ΈΕ ·· Ε0Ρ - 
ΕνΕ ΕΟΚ ΕΕΓ - ΕΕΓ, ■ ΕΤΥ - ΕΗ5 - ΕΜϋ ΕΕΚ - 
ΕΕΒ - ΕΟΚ ΚΕΕ - ΕΩ$.« 


1 5. 31990 Ο 0014: Απόφαση αριθ. 90/14/ΕΩΚ της Επιτροπής, της 

20ής Δεκεμβρίου 1989. για την κατάρτιση πίνακα τρίτων χωρών από τις 


οπού ς τα κράτη μέλη επιτρέπουν την εισαγωγή κατεηιυγμένου σπέρματος 
βοοειδών (ΕΕ Ε 8, 11.1.1990, σ. 71), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 31991 Ο 0276: Απόφοιτη 91/276/ΕΟΚ της Επιτροπής της 22.5.1991 
(ΕΕ ί 135, 30.5.1991, σ. .58), 

— 11994 Ν': Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογόιν 
ίων συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας ιης Φινλανδίας και ιοιι Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

— 31994 Ο 0453: Απόφαση 94/453/ΕΚ της Επιτροπής ιης 29.6.1994 
(ΕΕ Ε 187. 22.7.1994, σ. 11), 


Το Παράριημα ανιικαθίσταται από το εξής: 


«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΠΙΝΑΚΑΣ ΤΡΙΤΩΝ ΧΩΡΩΝ ΑΠΟ ΤΙΣ ΟΠΟΙΕΣ ΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ ΕΠΙΤΡΕ¬ 
ΠΟΥΝ ΤΗΝ ΕΙΣΑΓΩΓΗ ΚΛΤΕΨΥΓΜΕΝΟΥ ΣΠΕΡΜΑΤΟΣ ΒΟΟΕΙΔΩΝ 

Αυστραλία 


Καναδάς 


Ισραήλ 


Νέα Ζηλανδία 


Ρουμανία 


Ελβετία 


Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής 


Γιουγκοσλαβία» 


16. 31990 Ε 0426: Οδηγία 90/426/ΕΟΚ του Συμβοειλίου, της 

26ης Ιουνίου 1990. σχετικά με τους όρους υγειονομικού ελέγχου που 
διέπουν τη διακίνηση των επποειδών και τις εισαγοιγές ιτιποτιδών προέλευ¬ 
σης τρίτων χωρών (ΕΕ ί 224, 18.8.1990, «. 42), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31990 ί 0425: Οδηγία 90/425/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 26.6.1990 
(ΕΕ Ε 224, 18.8.1990, σ. 29), 


— 31991 I 0496: Οδηγία 91/496/ΈΟΚ του Συμβουλίου της 15.7.1991 
(ΕΕ ί 268, 24.9.1991, σ. 56), 


31992 ϋ 0130: Απόφαση 92/130/ΕΟΚ της Επιτροπής της 1 3.2.1992 
(ΕΕ I 47, 22.2.1992, ο. 26), 


31992 Ε 0036: Οδηγία 92/36/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 29.4.1992 
(ΕΕ ί 157, 10.6.1992, σ. 28). 

— 1 1994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και ιων προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας ιης Αυστρίας, της 
Ληειοκραιίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 32001 □ 0298: Απόφαση 2001/298/ΕΚ της Επιτροπής της 
30.3.2001 (ΕΕ I 102, 12.4.2001, σ. 63).' 


— 32002 Ο 0160: Απόφαση 2002/160/ΕΚ της Επιτροπής της 
21.2.2002 (ΕΕ Ε 53, 23.2.2002, σ. 37). 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Στην υποσημείωση γ) ίου Παραρτήματος Γ, προστίθενται τα εξής: 


«στην Τσεχική 
Δημοκ|χπία: 

στην Εάθονία: 

στην Κύπρο: 

στη Λετονία: 

στη Λιθουανία: 

στην Ουγγαρία: 

σιη Μάλτα: 

στην Πολωνία: 

σιη Σλοβενία: 

στη Σλοβακία: 


■νΐτεπηίπτί ϊικρελιοΓ" 

■Υα! 0 ΓίηπίΓ) 3 τε 1 «ν 3 ΐΚ'β ,ιπκΊιυλ 

"Επίσημοί Κτηνίατρος” 
“ν«ΚΗΐ@ΠΤίπ ίπίΤρελίΟΓΧ" 
“νοκι1π»π}(» ίητρείίΐοηυβ" 
Ίκΐκ'κίβί ί11»(ΟΓνθ5” 
Υείετίηπηα ιιίίίφΐΓ 
“υτζςάοννγ ΙεΙοίΓζ τνβίεΓγτίΛΓϋ" 
'νειβπαίΓίΙϋ ίηίρελίΟΓ” 
“νβιβΓϊηάπιχ ίπκρυΐιοτ" · 


17. 31990 I 0539: Οδηγία 90/539/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

15ης Οκτωβρίου 1990, σχετικά με τους όρους υγειονομικού ελέγχου 
που διέποιιν τις ενδοκοινοτικές συναλλαγές και τις εισαγωγές πουλερικών 
και αυγών για επώαση από τρίτες χώρες (ΕΕ I 303, 31.10.1990, σ. 6), 
όπως τροποποιήθηκε από: 


31991 I 0494: Οδηγία 91 /494/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 26.6.1991 
(ΕΕ I 268, 24.9.1991, σ. 35), 


Λετονία 

ν«1πκ νΉσείηπηπςόίςΤηαπ ϋύημιοϋΐϋαιχ ςίπτεκ, 
Ιφρκι ίοΐί 3, Εν-1076 

Λιθουανία 

Νπςίοηίΐίιηέ νίΙ«ΓίηπΓί]θ8 ΙαΒοπαοημ, 

). ΚαίπύΙςςέιο ρ. 10, ΕΤ-2021 νίΐηιυκ 

Ουγγαρία 

Οεκζί^οκ ΑΐΙίίορέϋζνύρυηγί Ιηιόζβι (ΟΛΙ), ΡΙ. : 
Τ,ίΐ'οπι >λ ο. 2., Η-1581 ΒυιΕτρωπ 

Μάλτα 

ΝπτκτιμΙ νεκτίπτιγ' ΙίΒϋπτίοεν, Μλγκτ, ΜίΙΐκ 

Πολωνία 

ΕκΒοταιοείυηι ΖπΗπιΙιι Ονοτόί) ΟεοΙιΐυ 
Ρ^ήτννοννςρο ίικίγιυιυ 'λ'εΐίΐγτ.νπηηί^ο, 

,ΑΙ. ΡτΓίνωιιΐόνν 57, ΡΙ-24-100 Ρυΐ,ιινχ 

Σλοβενία 

ΝαςίοηιιΙιιί νειοηιιαεςίά ίηέτίΐυτ, ΟεΒίίςν,τ 60, 
51-1000 Ιιαίνΐίπηα 

Σλοβακία 

διάιηγ νειςήΓ,ίεηγ 4 ροπηνιηΰνγ άχυν, 
Βοιπηίεΐαί 15, δΚ-842 52 ΒπτίίπΙανβ* 


18. 31991 Π 0270: Απόφαση 91/270/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 

14ης Μαϊου 1991. για την κατάρτιση πίνακα τρίτων χωρών από τις οποίες 
το κράτη μέλη επιτρέπουν την εισαγωγή εμβρύων βοοειδών (ΕΕ I 134, 
29.5.1991. σ. 56), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήαεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυσιρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 


— 31991 I 0496: Οδηγία 91/496/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 15.7.1991 
(ΕΕ I 268. 24.9.1991, σ. 56), 


— 31994 12 0453: Απόφαση 94/453/ΕΚ της Επιτροπής της 29.6.1994 
(ΕΕ I 187, 22.7.1994. σ. 11), 


— 31992 0 0369: Απόφαση 92/369/ΕΟΚ της Επιτροπής της 24.6.1992 
(ΕΕ Ε 195, 14.7.1992, σ. 25), 


31996 Ο 0572: Απόφαση 96/572/ΕΚ της Επιτροπής της 24.9.1996 
(ΕΕ ί 250. 2.10.1996, σ. 20). 


— 31992 1 0065: Οδηγία 92/65/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 13.7.1992 
(ΕΕ ί 268, 14.9.1992, σ. 34), 


— 31993 Ε 0120: Οδηγία 93/120/ΕΚ του Συμβουλίου της 22.12.1993 
(ΕΕ ί 340, 31.12.1993, σ. 35), 

11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσει!* και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ ί 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 31999 ί 0090: Οδηγία 1999/90/ΕΚ του Συμβουλίου της 
15.11.1999 (ΕΕ Ε 300. 23.11.1999, σ. 19), 


32000 Ο 0505: Απόφαση 2000/505/ΕΚ ιης Επιτροπής της 
25.7.2000 (ΕΕ I 201, 9.8.2000, σ. 8). 


32001 Ο 0867: Απόφαση 2001/867/ΕΚ ιης Επιτροπής της 
3.12.2001 (ΕΕ I 323, 7.12.2001, σ.'29). 


Στο Παράρτημα 1.1, πρινσι ίθενται τα εξής: 

«Τσεχική δτάιηί νσιεηιιππιί άκΐ.τν Ρε,τίτβ, δίιΙΙΚιηί 24/136, 

Δημοκρατία 165 03 Ρτηΐτ,τ 6 

Εσθονία νε1σπηΛ3ε- μ ΤοίθυΙίΒοπΜοοπαηι, νδίλς-ΡυπΙα 

3, 11415 ΤυΙΙϊηιι 

Κύπρος Εργαστήριο Αναφοράς για τις Ασθένειες των Ζώων, 

Κτηνιαιρικές Υπηρεσίες, 1417 Λευκωσία 


Στο Παράρτημα, διαγράφεται το ακόλουθο κείμενο: 
«Τσεχοσλοβακία», «Ουγγαρία» και «Πολωνία» 


19. 31991 I 0493: Οδηγία 91/493/ΕΟΚ Του Συμβουλίου, της 

22ας Ιουλίου 1991, περί καθορισμού των υγειονομικών κανόνων που διέ- 
ποιιν την παραγωγή και τη διάθεση στην αγορά ιων αλιευτικών προϊόντων 
(ΕΕ ί 268, 24.9.1991, σ. 15), Λπως τροποποιήθηκε από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 31995 I 0071: Οδηγία 95/71/ΕΚ του Συμβουλίου της 22.12.1995 
(ΕΕ I 332, 30.12.1995, ο. 40), 


■ 31997 I 0079: Οδηγία 97/79/ΕΚ του Συμβουλίου της 18.12.1997 
(ΕΕ I 24, 30.1.1998, σ. 31). 

α) Σιο κεφάλαιο VII του Παραρτήματος, το πρώτο εδάφιο της δεύτερης 
παραγράφου αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«— η χώμα αποστολής, η οποία είναι δυνατόν να αναγράφεται είτε 
ολογ-ράφως είτε με τα αρχικά της με κεφαλαία, δηλαδή, για τα 
κράνη μέλη της Κοινότητας, με. τα γ/ιάμμοτα: Β/ΟΖ/ΟΚ/Ο/ΕΕ/ΕΙ/ 
Ε,/Γ/1ΚΕ ) ι 1/0Υ/ΐν/ΙΤ/1/Ηυ/ΜΤ/Ν τ Ι/ΑΤ/ΡΕ/Ρ/δ1/δΚ/Η/5Ε/υΚ,» 
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β) Στο κεφάλαιο VII του Παραρτήματος, το τρίτο εδάφιο της δεύτερης 
παραγράφου αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«— ένα από τα ακόλουθα σήματα: ΓΕ - ΕΓ ΕΟ - ΕΚ - ΕΡ - ΕΥ 
Ε$ - Εϋ ΕΒ ΚΕ - ν/Ε*. 


20. 31991 I 0495: Οδηγία 91/495/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 
27ης Νοεμβρίου 1990. για τα υγειονομικά προβλήματα και τα προβλήμαια 
υγειονομικού ελέγχου σιτικά με την ικηιαγωγή και τη διάθεση στην αγορά 
του κρέατος κουνέλι»αν και του κρέατος εκτρεφόμενων θηραμάτων (ΕΕ ί 
268, 24.9.1991, σ. 41), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31992 I 0065: Οδηγία 92/65/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 11.7.1992 
(ΕΕ Ε 268, 14.9.1992, σ. 54), 

31992 Ε0116: Οδηγία 92/116/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 

17.12.1992 (ΕΕ ί 62, 15.3.1993, σ. 1), 

31994 Ε 0065: Οδηγία 94/65/ΕΚ του Συμβουλίου της 14.12.1994 
(ΕΕ I 368, 31.12.1994, σ. 10). 

α) Στο κεφάλαιο III του Παραρτήματος I, το πριδτο εδάφιο του σημείου 
11.1α) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«— στο επάνω μέρος, το ή ια αρχικά της χώρας εξαγωγής με κεφαλαία: 
Β - ΓΖ - ΟΚ 0 ΕΕ - Εί - Ε - Ρ - 1ΚΙ - I ΓΥ IV ΙΤ - 
ί - Η1Ι ΜΤ ΝΙ-ΛΤ-ΡΙ-Ρ-5Ι- 5Κ ΕΙΝ 5 - ΌΚ,. 

β) Στο κεφάλαιο III του Παραρτήματος 1, το τρίτο εδάφιο του σημείου 
11.1 α) αντικαθίσταται από ιο ακόλουθο κείμενο: 

• στο κάτω μέρος, ένα από τα ακόλουθα α(ιχικά: ΓΕΕ. Ο0Ε, Ε\νθ, 
ΕΟΚ, ΕΕί', ΕΕΟ, ΕΤΎ ΕΗ5, ΕΜίΙ, ΕΕΚ, ΕΕΒ, ΕΟΚ, ΚΕΕ, Ε05,» 

21. 31991 Ε 0496: Οδηγία 91/496/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

15ης Ιουλίου 1991, για τον καθορισμό των βασικών αρχών σχετικά με 
την οργάνωση των κτηνιατρικών ελεγχων των ζώυιν προελεόσεως τρίτων 
χωρών που ειοάγονται στην Κοινότητα και περί τροποποιήστως των οδηγιών 
89/662/ΕΟΚ, 90/425/ΕΟΚ και 90/675/ΕΟΚ (ΕΕ I 268, 24.9.1991, σ. 56), 
όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31991 I 0628: Οδηγία 91/628/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 

19.11.1991 (ΕΕ ί 340. 1 1.12.1991, σ. 17), 

31992 Ο 0438: Απόφαση 92/438/Ε0Κ του Συμβουλίου της 

13.7.1992 (ΕΕ I 243, 25.8.1992, σ. 27), 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων τηκκιχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

31994 Ο 0957: Απόφαση 94/957/ΕΚ της Επιτροπής της 28.12.1994 
(ΕΕ I 371, 31.12.1994, σ. 19), 

— 31994 Ό 0971): Απόφαση 94/970/ΕΚ της Επιτροπής της 28.12.1994 
(ΕΕ I 371, 31.12.1994, σ. 41), 

31995 Ο 0157: Απόφαση 95/157/ΕΚ της Επιτροπής της 21.4.1995 
(ΕΕ ί 103. 6.5.1995, σ. 40), 

— 31996 Ε 0043: Οδηγία 96/43/ΕΚ του Συμβουλίου της 26.6.1996 
(ΕΕ I 162, 1.7.1996, σ. 1).' 

α) Σιο άρθρο 9, παράγραφος !, η εισαγωγική φράση ανηκτέΚσταται από 
το ακόλουθο κείμενο: 

.1. Τα κράτη μέλη επιτρέπουν τη μεταφορά των ζώων από μια τρίτη 
χώρα προς μια άλλη ιρϊιη χώρα ή προς την ίδια τρίτη χώρα, υπό την 
προϋπόθεση ότι:» 


β) Μετά το άρθρο 1 7α, προστίθεται το ακόλουθο άρθρο: 

•Αρθρο 17/3 

Όσον αφορά ια σύνορα με τη Ρουμανία, ισχύει ειδικό καθεστώς με ιην 
Ουγγαρία επί τριετή περίοδο από την ημερομηνία προσχώρησης. Κατά 
τη μεταβατική περίοδο, η Ουγγαρία εφαρμόζει τα μέτρα τα οποία θα 
καθορισθούν πριν από την ημερομηνία προσχώρησης σύμφωνα μι: τη 
διαδικασία ί ου άρθρου 23. 

Πριν από ιο τέλος αυτής της τριετοός περιόδου, η κατάσταση θα 
ιπανεξετασθεί και τα απαιτούμενα μέτρα θα ΟεσπισΟούν σύμφωνα με 
τη διαδικασία του άρθρου 23.* 


22. 31992 I 0035: Οδηγία 92/35/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

29ης Απριλίου 1992, για ιη θέσπιση των κανόνων ελέγχου και των μέτρων 
καταπολέμησης της πανώλης των ίππων (ΕΕ I 157, 10.6.1992. σ. 19), 
όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
τοιν συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21). 


Στο Παράρτημα 

ΙΑ, προστίθενται τα εξής: 

«Τσεχική 

Δημοκρατία 

Ιηχτίταΐσ οί Αττίηταί Ηε.ιΙιΙι, Ανίι Κοπθ, ΡίεύπρΗτ 
Λ'ολιειρ, δυιτεγ 01124 ΟΝΕ 

Εσθονία 

νείςείηοαε- |α ΤοϊθιιΙαθοΓπιοοΓίιιιη, Κτευίζιναίθί 
30, 51006 ΤλϊΙιι 

Κύπρος 

Εργαστήριο Αναφοράς για τις Ασθένειες των Ζώων, 
Κτηνιατρικές Υπηρεσίες, 1417 /ιεοκωσία 

Λετονία 

ν»1ι>ΐ5 νεΓσήηΐπιιεώαηΛΧ θιπρηϋΜΙιΙοιν «τον, 
Ις/υρεκ ίσΙπ 3, ΕΥ-1076 Εη;* 

Λιθουανία 

ΝϊςίοπϊΙίηέ ν€Γ«πηππ)θ5 ΙιιδοΓ,τΙοη/Α, 

] Καίει ΰλές ίο §. 10. ΕΤ-2021 νίΐιιιαϊ 

Ουγγαρία 

θΓΐζί£ο.ς ΑΐΙιΙς^ςεζεεςα^γί Ιικόζίΐ (ΟΑΐ), ΡΙ. 2., 
Τάθοεηολ α. 2., Η-1581 ΒικΓαρενΙ 

Μάλτα 

Ιπ5ϊί1υίς Γογ Αηϊηιπΐ ΗοπΙιΗ, Ρίεθιί^Ηι ΙπδοπτιοΓγ, 
ΑπΗ ΚοαςΙ, Ρίεθη^Κΐ, \λ'οΙϋη§, δτιττεγ 01124 

ΟΝΕ, ϋπίι«1 Κίη§θοηι 

Πολωνία 

Ιπδοτίίοιίϋΐτι ΖπΙιΕυΙιι \νίηΐ5θΙο§ίί ΡαήίΙ ωοινεμο 
(σκίγτυΐυ ΐνςιςεγιιαΓγ/πεβο, Λ1. Ρηπγζπηίόικ' 57, 
Ρί- 24-100 Ρυίαινν 

Σλοβενία 

Ναςίοπαΐηί νετσηπαπίϋ ιηέπιυι, Οεεδιέβνα 60, 
81-1000 Ε/ιιΓφΐΜ 

Σλοβακία 

Ιηκττιυιε Γογ Αηιιτιαΐ Ηεαίιΐτ, Ριεδη^Ηι ΙπθοΓπιοΓγ, 
ΑκΕ Κο3ς| Ριτύηβΐιι, \ΥοΙϋη£ 5υπτν 01324 ΟΝΕ, 
ΓΙηίΐϊϋ Κίιι§θοιιι» 


23. 31992 ί 0040: Οδηγία 92/40/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

19ης Μαΐου 1992, για τη θέσπιση κοινοτικών μέτρων για την καταπολέ¬ 
μηση της γρίπης των ορνίθων (ΕΕ ί 167, 22.6.92, σ. 1), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 

— 11994 Ν: Π|π!ιξη περί των όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Ό 
241,29.8.1994,0.21). 
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Στο Παράρτημα IV, προστίθενται τα εξής: 

«Τσεχική δτάιηί νείίτϊηάτηί ύίΐ,τν Ρεα1ι.ν, ίίκΙΙίέτηί 24/1 36. 

Δημοκρατία 16 5 03 ΡπιΗα 6 

Εσθονία νσιεεϊιιααε- )3 ΤοίάυΙεώοΓ&ίοοπιιιτι, νϋΕί-Ρα,τΙα 

3. 11415 ΤίΗίηη 

Κάπρος Εργαστήριο Αναφοράς για τις Ασθένειες των Ζιίιων, 

Κτηνιατρικές Υπηρεσίες, 1417 Λευκωσία 

Λετονία ΥαΙδίν νυτεπηδππειΙίάηΛΧ (δτριΚΛπΚα·; ςςηίΓΚ, 

Εφρες ϊεΐυ 3, 19-1076 Κϊ§,ι 

Λιθουανία Νβΰοηίΐίηέ νηαΐηιτίμ» ΙΛοτίΤοπ/α, 

}. ΚυίπϋΕΐίίο 8 . 10, ΙΤ-2021 ν,Ιηίυς 

Ουγγαρία Οτχζί§θ5 Αΐ1ίΐ«8&/.5θ^ΰ^)1 ΙηιέζΜ (ΟΑΙ). 1‘ί, 2., 

ΤήΙιοπτοΙί ιι 2., Η-1581 Βιΐΐί,ιρονί 

Μάλτα ΙδΤίτυΙο ΖοορτοΓίΙίΐίςο ίνροείηιοηιαΐς άοίΐς 

νιικνίς, Ραιΐονα, 1);ιίν 

Πολωνία ΕάΙτοπϋοηυτη ΖΑΐτΙαάιι Οτοτόθ Πτοδίυ 

Ρυήκιννοννς^ο ΙιυτγτυΓΜ νν«ίΓγτΐ3Γν)π«;ο, 

ΑΙ. Ρίΐηγζαιηόνν 57, ΡΙ-24-100 Ρυίέιν’ν 

Σλοβενία Νβάοηϊίηΐ νοκηπυηΡί ίπίτίΐτιΐ, ΟθτΙ>ϊόβνα 60, 

51-1000 1)υ1>1ϊ;ιπΛ 

Σλοβακία ίτάτηχ ν«ςππίτη/ ύχΐίΐν, Ροιΐ ιΜΗίΐιτιι 918, 

5Κ-96086 Ζ.νοΙεπ, 


24. 31992 I 0045: Οδηγία 92/45/ΕΟΚ (Ου Συμβουλίου, της 
16ης Ιουνίου 1992, για ία υγειονομικά προβλήματα και τα προβλήματα 
υγειονομικού ελέγχου σχετικά με τη θανάτωση άγριων θηραμάτων και την 
εμπορία κρέατος των (ΕΕ I 268, 14.9.1992, σ. 35), όπως τροποποιήθηκε 
από: 

— 31992 I 0116 Οδηγία 92/116/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
17.12.1992 (ΕΕ I 62, 15.3.1993, π.'ΐ), 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσει.*, και ίων προσαρμογ'ών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (. 
241, 29.8.1994, σ. 21), 


— 31997 ί 0079: Οδηγία 97/79/ΕΚ του Συμβουλίου της 18.12.1997 
(ΕΕ Ε 24, 30.1.1998, σ. 31). 

α) Στο Παράρτημα I, κεφάλαιο VII, το πρώτο εδάφιο του σημείου 2 α) ί) 
αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

*— στο επάνω μέρος, το όνομα ολογράφως, ή το ή τα αρχυιά της 
χώρας αποστολής του κρέατος με κεφαλαία: για την Κοινότητα, τα 
ακόλουθα γράμματα β - ΓΖ. - 1)Κ Ο ΕΕ ■ ΕΙ - Ε - Ρ - ΙΚΙ 
- I ΓΥ Εν - ΙΤ - 1 - Η1Ι - ΜΤ Μ ΑΤ ΡΙ - Ρ - 51 - 
5Κ ΡΙΝ' - 5 -υκ.·· 

β) Σιο Παράρτημα I, κεφαλαίο VII, το τρίτο εδάφιο του σημείου 2 α) ί) 
αντικαθίσταται από το ακόλουθο κι ίμενο: 

« στο κάτω μέρος, ένα από τα ακόλουθα αρχικά: ΓΕΕ, Ε0Ε, ΕλλΌ. 
ΕΟΚ, ΕΕΓ, ΕΕ(έ, ΕΤΥ, ΕΗ\ ΕΜ11, ΕΕΚ, ΕΕΒ, ΕΓΚ. ΚΕΕ, ΕΟδ, ή 
ιο αρκτικόλεξο που επιτρέπει την αναγνώριση της τρίτης χώρας 
καταγωγής.» 


25. 31992 I 0046: Οδηγία 92/46/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

16ης Ιουνίου 1992, για τη θέσπιση των υγειονομικών κανόνων για την 


παραγωγή και την εμπορία νωπού γάλακτος, θερμικά επεξεργασμένου γάλα¬ 
κτος και προϊόντων με βάση το γάλα (ΕΕ ί 268, 14.9.1992, σ. 1) όπως 

τροποποιήθηκε από: 

— 31992 Ε 0118: Οδηγία 92/118/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
17.12.1992 (ΕΕ I 62, 1 5.3.1993, σ. 49), 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994. σ. 21), 

— 31994 ϋ 0330: Απόφαση 94/330/ΕΚ της Επιτροπής της 25.5.1994 
(ΕΕ ί 146, 11.6.1994, σ. 23), 

— 31994 Ε 0071: Οδηγία 94/71/ΕΚ ιου Συμβουλίου της 13.12.1994 
(ΕΕ ί 368, 31.12.1994, σ. 33). 

ιι) Στο Παράρτημα Γ, κεφάλαιο ΐν.Α, το πρώτο εδάφιο του σημείου 3 α) ί) 
αντικαθίσταται από ιο ακόλουθο κείμενο: 

σιο άνω μέρος: τα αρχικά της χώρας αποστολής με κεφαλαία 
στοιχεία, δηλαδή, για την Κοινότητα, ια γράμματα; Β - ϋΚ - Ο 
-ΕΙ Ε Ρ - 1ΚΕ -1-1 ΝΙ Ρ ΙΙΚ-ΑΤ-Ρ1-8Ε ΓΖ 
ΕΕ ΓΥ-ΐν-ΙΤ-ΗΙ! ΜΤ ΡΙ - 51 - 5Κ.«. 

β) Στο Παράρτημα Γ, κεφάλαιο ΐν,Λ, το δεύτερο εδάφιο του σημείου 3 α) 
ί) αντικΦσιαιαι από το ακόλουθο κείμενο: 

«— σιο κάτω μέρος: ένα από τα αρχικά: ΓΈΕ - Ε0Ρ Γ.\ν:, ■ ΕΟΚ - 

ΕΕΓ - ΕΕέι -ΕΤΥ ΕΗ5 - ΕΜίΙ - ΕΕΚ - ΕΕΒ ΕΓΚ ■ ΚΕΕ - 

ΕΓ5,» 

γ) Στο Παράρτημα Γ, κεφάλαιο ΐν_Α, το τρίτο εδάφιο του σημείου 3 α) α) 
αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

« στο κάτω μέρος, ένα από τα αρχικά: ΓΕΕ - Ε0Ρ - £39(1 ΕΟΚ - 

ΕΕ(Γ - ΕΕΓ -ΕΤΥ ΕΗ.5 - ΕΜ0 - ΕΕΚ - ΕΕΒ Ε(1Κ ΚΕΕ - 

Ε05,” 

δ) Στο Παράρτημα Γ, κεφάλαιο ΐν.Λ, το πρώτο εδάφιο του σημείου 3 α) 
ϊα) ανιικαθίσταιαι ειπό το ακόλουθο κείμενο: 

« στο άνω μέρος το όνομα ή ια αρχικά της χώρας αποστολής με 
κεφαλαία, συγκεκριμένα για την Κοινότητα, οι χαρακτήρες: Β ΓΖ 
■ ΙΙΚ-Ο-ΕΕ-ΕΕ Ε Ρ ΙΚί-[-ΓΥ-Εν-ΕΤ-I Ηϋ 
- ΜΤ - ΝΙ - ΑΤ ΡΙ Ρ -5Ι-5Κ- ΡΙΝ - 5 - ΠΚ.» 

ε) Στο Παράρτημα Γ, κεφάλαιο ΐν.Α, το τρίτο εδάφιο του σημείου 3 α) ιϊί) 
αντικαθίσταται από ι:ο ακόλουθο κείμενο: 

«— στο κάτω μέρος, ένα από τα ακόλουθα αρχικά: ΓΕΕ - Ε0Ρ - Ε\ν(ί 
ΕΟΚ ΕΕί - ΕΕΓ - ΕΤΥ - ΕΗ5 ΕΜΟ ΕΕΚ ΕΕΒ - ΕΟΚ - 
ΚΕΕ ΕΓ,ς,ί 


26. 31992 I 0065: Οδηγία 92/65/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

13ης Ιουλίου 1992, που καθορίζει τους όρους υγειονομικού ελέγχου 
που διέπουν το εμπόριο και τις εισαγωγές σιην Κοινότητα ζώων, σπέρμα¬ 
τος, ωαρίων και εμβρύων που δεν υπόκεινται όσον αφορά τους όρους 
υγειονομικού ελέγχου στις ειδικές κοινοτικές ρυθμίσεις που αναφέρονται 
στο τμήμα I ίου Παραρτήματος Λ της οδηγίας 90/423/ΕΟΚ (ΕΕ I 268, 
14.9.1992, σ. 54), όπως τροποποιήθηκε: από: 

11994 Ν: Πράξη πτρί των όρκον π(>οσχωμήοεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Π(κ>σχώ|(ηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 
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31995 ϋ 0176: Απόφαση 95/176/ΕΚ της Επιτροπής της 6.4.1995 
(ΕΕ 1 117, 24.5.1995, σ. 23), 


— 32001 Ο 0298: Απόφαση 2001/298/ΕΚ της Επιτροπής της 

30.3.2001 (ΕΕ I 102, 12.4.2001, σ. 63), 


32002 Ε 1282: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1 282/2002 της Επιτροπής ιης 

15.7.2002 (ΕΕ I 187, 16.7.2002, σ. 3), 


— 32002 Κ 1802: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1802/2002 της Επιτροπής της 

10.10.2002 (ΕΕ ί 274, 11.10.2002, σ. 21). 

α) Στο άρθρο 10, παράγηκιφος 3, η πρώτη φ(>άση ανιυκαθίσιαται από το 
ακόλουθο κείμενο: 

•Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 2 και από την 1η Ιουλίου 1994, 
για 8ε την Κύπρο και τη Μάλτα από την ημερομηνία προσχώρησής τους, 
η εμπορία στην Ιρλανδία, στην Κύπρο, στη Μάλτα και σκι Ηνωμένο 
Βασίλειο σκύλων και γατών που δεν προέρχονται από αυτές τις χώρες 
υπόκειται στους ακόλουθους όρους:» 

Ρ) Στο άρθρο 10, η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο 
κείμενο: 


Πολωνία 

ΙαΙιΟΜΙΟΓίαιπ ΖαΙςίμΟιι Οιοεόδ Οτοδίυ 
ΡίΐήίΠνοΐΡίβΟ Ιπαγταιιτ \3'βιςιγη3Γγ)περο,, 

Λ1. Ρίΐπγζττηιόνν 57, Ρί-24-100 ΡυΙτεννν 

Σλοβενία 

Ναοίοπαίπί νσκηηίΐεκίζι ίηίΐϊιαι, Οετθίςςν» 60, 
51-1000 Ε)υΙ>Ι)ϊΐΐΛ 

Σλοβακία 

5ΐέιπγ νειςηιι<ίπιγ τ'κ,ιττν, Ροιΐ άτάΚαηιϊ 918, 
5Κ-960 86 ΖνοΙεη» 


28, 31992 I 0118: Οδηγία 92/118/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

17ης Δεκεμβρίου 1992, για τον καθορισμό Ίων όρων υγειονομικού ελέγ¬ 
χου καθώς και των υγειονομικών όρων που διέπουν ιο εμπόρτο και τις 
εισαγωγές στην Κοινότητα προϊόντων που δεν υπόκεινιας όσον αφορά 
τους προαναφερόμενους όρους, στις οδικές κοινοτικές ρυθμίσεις που ανα- 
φέρανιαι στο κεφάλαιο I του Παραρτήματος Α της οδηγίας 89/662/ΈΟΚ 
και, άσιιν αφορά τους παθογόνους παράγοντες, της οδηγίας 90/425/ΕΟΚ 
(ΕΕ ί 62, 1 5.3.1993, σ. 49), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11994 X: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και τωΐ’ προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση ιης Λημοκρατίας της Λυσερίας, ιης 
Δημοκρατίας ιης Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 
241, 29,8,1994, σ. 21), 


■ 4. Με την επιφύλαξη των παραγράφων 2 και ϊ, η Ιρλανδία, η 
Κύπρος, η Μάλτα και το Ηνωμένο Βασίλειο μπορούν να διατηρήσουν 
τους εθνικούς τους κανόνες για την απομόνωση όλων των σαρκοφάγων, 
πρωτευόντων, νυχτερίδων και άλλων ξώων που μπορούν να προσβλη¬ 
θούν από τη λύσσα, τα οποία καλύπτονται από την παρούσα οδηγία και 
για τα οποία δεν είναι δυνατόν να υποδειχθεί ότι έχουν γεννηθεί στην 
εκμετάλλευση καταγωγής και ότι έχουν διατηρηθεί εν αιχμαλωσία από 
τη γέννησή τους, χωρίς η διατήρηση ίων κανόνων αυτών να θίγει την 
κατάργηση ιων κτηνιατρικών ελέγχων σια σύνορα μεταξύ κρατών 
μελών.» 


27, 31992 I 0066: Οδηγία 92/66/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

14ης Ιουλίου 1992, για τη θέσπιση κοινοτικών μέιμων για την καταπολέ¬ 
μηση της ψευδοπανώλους των πτηνών (ΕΕ I 260, 5.9.1992, σ. 1), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

— 11994 X: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών -- Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994,0.21). 

Στο Παράρτημα (V, προσείθενιαι ια εξής: 


— 31994 Ε) 0466: Απόφαση 94/466/ΕΚ ιης Επιτροπής της 13.7.1994 
(ΕΕ I 190, 26.7.1994, σ. 26). 

— 31994 ϋ 0723: Απόφαση 94/723/ΕΚ ιης Επιτροπής της 26.10.1994 
(ΕΕ Ε 288, 9.1 1.1994, σ. 48), 

— 31995 ϋ 0338: Απόφαση 95/338/ΕΚ της Επιτροπής της 26.7.1995 
(ΕΕ Ε 20(1, 24.8.1995, σ. 35), 

— 31995 Ο 0339: Απόφαση 95/339/ΕΚ της Επιτροπής της 27.7.1995 
(ΕΕ Ε 200, 24.8.1995, σ. 36). 


— 31996 ί) 0103: Απόφαση 96/103/ΕΚ. της Επιτροπής της 25.1.1996 
(ΕΕ Ε 24, 31.1.1996, σ. 28), 

— 31996 Ο (1340: Απόφαση 96/340/ΕΚ της Επιτροπής της 10.5.1996 
(ΕΕ ί 1 29, 30.5.1996, σ. 35), 

— 31996 ί) 0405: Απόφαση 96/405/ΕΚ της Επιτροπής της 21.6.1996 
(ΕΕ Ε 165, 4.7.1996, σ. 40), 

— 31996 Ε 0090: Οδηγία 96/90/ΕΚ του Συμβουλίου της 17.12.1996 
(ΕΕ Ε 13, 16.1.1997, σ. 24), 


-Τσεχική 

Δημοκρατία 

,δΐίΐηί νοςπιιπτητ άς|«ν ΡιμΗα, δίθΐιτιπί 24/136, 

165 03 Ρταΐτ* 6 

Εσθονία 

ν«ςπητΐ4Γ- μ ΤοΐθαΙμΒοΓαΓοοπαπι, νϊίλε-ΡμμΙμ 

3, 11415 ΤμΙΙίηη 

Κύπρος 

Εργασιήριο Αναφοράς γτα τις Ασθένειες ίων Ζώων, 
Κτηνιατρικές Υπηρεσίες, 1417 Λευκότητα 

Λετονία 

ν,τίςΐχ νε·ιΊτπ.ιπηι\Ικ'ιιι;ΐ', ιΐίιητηοςιίΐςαϊ ι επί γν, 
Ενιττρεκ τί-1α 3, ΐν-1076 ΚΤ$>ίΙ 

Λιθουανία 

ΝμαοπαΙίπέ νςιεττηαηιοτ. Ιίθοεμιοτήμ, 

). Κττίπΰλϋίο γ>. 10, ΙΤ-2021 νΐΐηιτυ, 

Ουγγαρία 

Οιπζί§θ8 Λ!1,ικρέ5Ζΐογαί;)·ι Ιιιιέζει (ΟΑΙ), Ρί. 2., 
ΤάδιττηοΙΐ α. 2., Η-1581 Βαάίρεπί 

Μάλτα 

ντίι-ηπτιν ΕττΙτϋτετοΓγ Λ^αιςγ, \ν>νυπι1γο, 
Ππίτςά κίη^θοτη 


— 31997 Ε 0079: Οδηγία 97/79/ΕΚ του Συμβουλίου ιης 18.12.1997 
(ΕΕ I 24, 30.1.1998, σ. 31), 


31999 I) 0724: Απόφαση 1999/724/ΕΚ της Επιτροπής της 
28.10.1999 (ΕΕ Ε 290, 12.11.1999, σ. 32), 

— 32002 Ε 0033: Οδηγία 2002/33/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 21.10.2002 (ΕΕ I 315. 19.1 1.2002, σ. 14). 

α) Στο κεφάλαιο 3.1.Β του Παραρτήματος II, το σημείο 8 αντικαθίσταται 
(ΐπό το ακόλουθο κείμενο: 

"(8) Οι πρώτες και δεύτερες συσκευασίες των οαλιγκαριών πρέπει να 
φέρουν σήμα αναγνώρισης που περιλαμβάνει τις ακόλουθες ενδεί¬ 
ξεις: 

Το όνομα ή τα αρχικά της χώρας αποσιιιλής με κεφαλαία στοιχεία, 
δηλαδή: Β, 17., ΟΚ. Ο, ΕΕ, ΕΕ, Ε. Ρ, ΙΚΕ, I, 0Υ, IV, ΕΤ, Ε. ΗΕΙ. 
ΜΤ, ΝΕ, ΑΤ, ΡΕ, Ρ, Μ, ,8Κ, Ρί. 5Ε, Ε1Κ ακολουθούμενα από τον 
αριθμό έγκρισης της εγκατάστασης και μια από τις ακόλουθες 
σίΛτμησεις: <ΓΕ, ΕΓ, ΕΡ, Ε(Ε, ΕΚ, ΕΥ, Ε 5 , ΕΟ, ΕΒ. ΚΕ, \5Έ.» 
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β) Στο κεφάλαιο 3.Π.Β του Παραρτήματος II, το σημείο 8 αντικαθίσταται 
από το ακόλουθο κείμενο: 

.(8) Οι πρώτες και δεέπερες συσκευασίες των βατραχοπόδαρων πρέπει 
να φέρουν σήμα αναγνώρισης που περιλαμβάνει σε τις ακόλουθες 
εν&ιίεις: 

Το όνομα της χώρας αποστολής με: κεφαλαία στοιχεία ή ίο αρχικό 
ή τα αρχικά της αποστέλλουσας χώρας με τυπωμένα κεφαλαία 
στοιχεία, δηλαδή: Β, ΓΖ, ΟΚ, Ο, ΕΕ, Εί, Ε, Ρ, IΚΙ.. I, ί.Υ, ίν, 
ΕΤ, I, ΗΠ, ΜΤ, ΝΙ, ΑΤ, ΡΙ, Ρ, 51, 5Κ, ΡΙ, 5Ε. υκ ακολουθούμενα 
από τον αριθμό έγκρισης της εγκαιάσιασης και μια από τις ακό- 
λουθες συντμήσεις (.Έ, £<Γ, ΕΡ, Ε<5, ΕΚ, ΕΥ, Ε5, ΕΟ, ΕΒ, ΚΕ, \νΕ., 

γ) Στο Παράρτημα II, Μέρος VI, σημείο 2 του κεφαλαίου 4, τυ πρώτο 
εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

« φέρουν σήμα αναγνώρισης που περιλαμβάνει τις ακόλουθες ενδεί¬ 
ξεις: 

το όνομα ή τα αρχικά ή ια στοιχεία της χώρας αποσιολής με 
τυπωμένα κεφαλαία στοιχεία δηλαδή: Β-ώΖ ΙΡΚ-Ι,) ί.ΙΖΕΙ. Γ. Ε ίΗ!. 
1-ί:Υ-ΐν-ΙΤ-Ε-Ηυ-ΜΤ-Νί-ΑΤ-ΡΙ-Ρ-5Ι-5Κ-Η-5Ε-υΚ, αχολουθου- 
μενα από ιον αριθμό έγκρισης της εγκατάστασης και μια από τις 
ακόλουθες αιιντμήσεις ( I: ΙΖ’-ΓΓ Εί ΕΚ ΕΥ Ε5 Εί) ΕΒ ΚΕΆ5Έ" 

29, 31992 I 0119: Οδηγία 92/119/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

17ης Δεκεμβρίου 1992, νια τη θέστ.ση γενικών κοινοτικών μέτρων κατα¬ 
πολέμησης ορισμένων ασθενειών των Ελικαν καθώς και ειδικών μέτρων για ιη 
φυσαλιδώδη νόσο ·ιων χοίρων (ΕΕ Ε 62, 15.3.1993, σ. 69), όπως τροπο¬ 
ποιήθηκε από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
ιο>ν συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, ιης 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σοτηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21), 


— 32002 Ε 0060: Οδηγία 2002/60,/ΕΚ του Συμβουλίου της 27.6.2002 
(ΕΕ Ε 192, 20.7.2002. σ. 27). 


Στο σημείο 5 του 

Παραρτήμαιος 11, προστίθενται τα εξής: 

«Τσεχική 

Δημοκρατία: 

διίιηί νβ-εππΛΓηί ύδίτν ΡετΚ», ί>ί<11ϊκΐηΐ 24/136. 

16 5 03 ΡγλΙι» 6 

Εσθονία· 

νιτοηπΜΓ- μ ΤοιθυΙαΒοεαιοοπυιτι, 

ΚΐΓΐιτζινίΐΙιΙί 30, 51006 Τ.τπα 

Κύπρος: 

ίκιίιιιιο ΖοορΓοΓιΙπτΙίςο ήκ πιίΗΤίι,τΙί (ίιί]<! έίυιιΐι,ιπίιιι 
σ θεΙΙΈΓπίΙία Κοπτυμηί, VI» Βι»ηςΗι 9, 

ΙΤ-25124 Βεοεα» 

Λετονία 

ν»|ς[5 νςιεπητιτηεάιαιι,τε θί»^ηο5Ιίλ»ς ςεηίεϊ, 

Εςμιρε* ίο ί α 3, ίν 1076 ΚΤ§» 

Λιθουανία: 

Ν»ςίοη»Ιϊηέ νοταίη»Γί)ί)5 ΙαδοτΛίοή)», 

).Κ»ϊηαΚ5ίίο γ;. 10, ΙΤ-2021 νίΐηίυδ 

Ουγγαρία 

Οε5Ζ»^θ5 Αΐ1»κ·β&ι:;;όβά{>)τ Ιητόζοτ (ΟΑΙ), Ρί. 2., 
ΤίΠτοεηολ α. 2., Η-1581 Βικλιρεςι 

Μάλτα: 

ΙικιίΤτησ Γογ Ληιητ»! ΗετΙιΓι, Ρίεύπ^Ηι ΙαΒοείΤοιγ, ΑκΗ 
Κο»<1, ΡϊεΙτηϋΙιι, ν/οΕιιιγ;, λυιτον <31)24 ΟΝΕ, υηϊιοιΐ 
Κιιιςάοιη 

Πολωνία: 

ΕίΒοπΗοεϊαηι ΖαλΙαιΙτι Ρινεζι'ζνι ν ΡίίΓΛΤν.τηνεγη 
ΙεκιγτυΙυ ννςτπγ'η»ιγίη«}>ο, ιιΐ. λ\ Γ θί1ηα 7, 

ΡΕ-98-220 ΖϋυπκΙοι \λ'οί» 


Σλοβενία: 

Ιη«ϊΐαΐε Ιοτ ΑιήηιαΙ ΗεαΜι, ΡϊγΗγϊ^Κϊ 1<ώθίίΐίοιγ, Α$Η 
Κο»ί1> ΡΐΓ^ΓΐβΚΐ, \ν'ο1ϋη£, $ιπτε> τ £1/24 ΟΝΡ, υηϊτείΐ 


ΚϊπβίΙοηι 

Σλοβακία: 

Γογ ΑηίΐΠ3] Η^ΙΐΗ, ΡιΛή§Ιΐί ΙίώοΓΑΙΟΓν, Α$Η 
ΚοΜ ΡϊΓΐ)Γί§1ΐΐ, \ν<)1ίϊπ^ 5ϋΓΤ€)Γ (;υ24 ΟΝΡ, ίίιιίΐεά 


Κΐτ^οη!* 


30. 31992 Ο 0260: Απόφαση 92/260/ΕΟΚ ιης Επιτροπής, της 

10ης Απριλίου 1992. σχειτκά με τους υγτιονομικοέις όρους και την υγει¬ 
ονομική πιστοποίηση που απαιτοέινται για ιην προσωρινή αποδοχή κοταχω- 
ρημένων ίππων (ΕΕ Ε 130, 15.5.1992. ο. 67), όπως τροποποιήθηκε από: 

31993 ϋ 0344: Απόφαση 93/344/ΕΟΚ της Επιτροπής της 17.5.1993 
(ΕΕ I 138, 9.6.1993, σ. 11), 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσει*; και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29-8-1994, σ. 21), 

— 31994 I) 04 53: Απόφαση 94/453/ΕΚ της Επιτροπής της 29.6.1994 
(ΕΕ ί 187. 22.7.1994, σ. 11), 

— 31994 0 0561: Απόφαση 94/561 /ΕΚ της Επιτροπής της 27.7.1994 
(ΕΕ I 214, 19.8.1994. σ. 17), 

— 31995 Ο 0322: Απόφαση 95/322/ΕΚ της Επιτροπής της 25.7.1995 
(ΕΕ I 190, 11.8.1995, σ. 9),' 

— 31995 I) 0323: Απόφαση 95/323/ΕΚ της Επιτροπής ιης 25.7.1995 
(ΕΕ I 190, 11.8.1995, σ. Π), 

— 31996 ϋ 0081: Απόφαση 96/81/ΕΚ της Επιηιοπής της 12.1.1996 
(ΕΕ 1 19, 25.1.1996, σ. 53). 

■ - 31996 1) 0279: Απόφαση 96/279/ΕΚ της Επιτροπής της 26.2.1996 
(ΕΕ ί 107. 30.4.1996, σ, 1), 

— 31997 Ο 0010: Απόφαση 97/10/ΕΚ της Επιτροπής ιης 12.12.1996 
(ΕΕ I 3, 7.1.1997, σ. 9), 

— 31997 Ο 0160: Απόφαση 97/160/ΕΚ της Επιτροπής της 14.2.1997 
(ΕΕ Ε 62. 4.3.1997, σ. 39). 

- 31998 Ο 0360: Απόφαση 98/360/ΕΚ της Επιτροπής της I 5.5.1998 
(ΕΕ ί 163. 6.6.1998, σ. 44), 

— 31998 Ο 0594: Απόφαση 98/594/ΕΚ της Επιτροπής ιης 6.10.1998 
(ΕΕ 1 286, 23.10.1998, σ. 53), 

— 31999 ϋ 0228: Απόφαση 1999/228/ΕΚ της Επιτροπής της 5.3.1999 
(ΕΕ I 83. 27.3.1999, σ. 77). 

— 32000 Ο 0209: Απόφαση 2000/209/ΕΚ ιης Επιτροπής της 

24.2.2000 (ΕΕ ί 64, 11.3.2000, σ. 22), 

— 32001 ϋ 0117: Απόφαση 2001/117/ΕΚ της Επιτροπής της 

26.1.2001 (ΕΕ I 43, 14.2.2001, σ. 38), 

32001 Π 0611: Απόφαση 2001/611/ΕΚ της Επιτροπής της 

20.7.2001 (ΕΕ ί 214, 8.8.2001, σ. 49), 

32001 Ο 0619: Απόφαση 2001/619/ΕΚ ιης Επιτροπής της 

25.7.2001 (ΕΕ I 215, 9.8.2001, α. 55), 
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— 32001 Ο 0828: Απόφαση 2001/828/ΕΚ της Επιτροπής της 

23.11.2001 (ΕΕ ί 308, 27.11.2001, σ. 41). 

32002 0 063.5: Απόφαση 2002/635/ΕΚ της Επιτροπής της 

31.7.2002 (ΕΕ I 206, 3.8.2002. σ. 20). 

α) Στο Παράρτημα I, ο καιάλογος από την -Ομάδα Β» αντικαθίσταται από 
τον Εξής: 

«Αυστραλία (Λ13), Βουλγαρία (ΒΟ,), Λευκορωσία (IIΥ), Κροατία (ΗΚ), 
πρώην Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας ( 3 ) (ΜΚ), Νέα 
Ζηλανδία (ΝΖ), Ρουμανία (ΚΟ), Ρωσία ι 1 ) (ΚΑΙ), Ουκρανία (ΙΙΑ), Ομο¬ 
σπονδιακή Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας (ΥΙ_Γ>- 

β) Στο Παράρτημα I, ο κατάλογος υπό την «Ομάδα Ε· αντικαθίσταται από 
τον εξής: 

•Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα (Α£), Μπαχρέιν (ΒΗ), Αλγερία (ΟΖ), Αίγυ¬ 
πτος (*) (ΕΟ), Ισραήλ (ΙΕ), Ιορδανία 00), Κουβέιτ (ΚIV), Λίβανος (ΕΒ), 
Λιβι'ιη (ΕΥ), Μαρόκο (Μ,Α), Μαυρίκιος (ΜΕ!), Ομάν (ΟΜ), Κατάρ (ζ)Α), 
Σαουδική Αραβία/ 1 ) (5Α). Συρία (8Υ), Τυνησία (ΤΝ), Τουρκία(') 
ΠΊΕ).«. 

γ) Στο Παράρτημα II, Μέρος Α, III δ), η τρίτη παύλα αντικαθίσταται από 
ΤΟ ακόλουθο κείμενο 

«— στα Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα, την Αυσιραλία, ιη Βουλγ'αρία, τη 
Λευκορωσία, τον Καναδές την Ελβετία, τη Γροιλανδία, το Χονγκ 
Κονγκ, την Κροατία, την Ισλανδία, την Ιαπωνία, τη Δημοκρατία της 
Κορέας, την πρώην Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας, 
το Μακάο, τη Μαλαισία (χερσόνησο), τη Νορβηγία, τη Νέα Ζηλαν¬ 
δία, ιη Ρουμανία, τη Ρωσία (’), τη Σιγκαπούρη, την Ταϊλάνδη, την 
Ουκρανία, τις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής, την Ομοσπον¬ 
διακή Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας.- 

δ) Ο τίτλος στο μέρος Β του Παραρτήματος II αντικαθίσταται ως εξής: 
«ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΟ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ 

για την προσωρινή αποδοχή εγγιγηκιμμινων ίππων οι οποίοι γίνονται 
αποδεκτοί στο έδαφος της Κοινότητας γιιι περίοδο μικρότερη από 90 
ημέρες και οι οποίοι προέρχονται από ιην Αυσιραλία, τη Βουλγαρία, τη 
Λευκορωσία, την Κροατία, την πρώην Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της 
Μακεδονίας, τη Νέα Ζηλανδία, τη Ρουμανία, ιη Ρωσία ( 1 ), την Ουκρα¬ 
νία, την Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας» 

ε) Στο Παράρτημα II, Μέρος Β, III δ), η τρίτη παύλα ανιικάθίσισιαι από 
το ακιιλουθο κείμενο: 

•— στα Ηνωμένα Αραβικό Εμιράτα, ιην Αυστραλία, τη Βουλγαρία, τη 
Λευκορωσία, τον Καναδά, την Ελβετία, ιη Γροιλανδία, το Χονγκ 
Κονγκ, την Κροατία, την Ισλανδία, την Ιαπωνία, τη Δημοκρατία της 
Κορέας, την πρώην Γιουγκοσλαβική Αημοκραιία της Μακεδονίας, 
το Μακάο, τη Μαλαισία (χερσόνησο), τη Νορβηγία, ιη Νέα Ζηλαν¬ 
δία, τη Ρουμανία, τη Ρωσία ('), ιη Σιγκαπούρη, ιην Ταϊλάνδη, ιην 
Ουκρανία, τις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής, ιην Ομοσπον¬ 
διακή Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας.· 

στ) Στο Παράρτημα II, Μέρος Γ, III δ), η τρίτη παύλα ανιικαθίσιαται από 
το ακόλουθο κείμενο: 

•— σια Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα, την Αυστραλία, τη Βουλγαρία, τη 
Λευκορωσία, τον Καναδά, την Ελβετία, τη Γροιλανδία, το Χονγκ 
Κονγκ, την Κροατία, την Ισλανδία, την Ιαπωνία, τη Δημοκρατία της 
Κορέας, την πρώην Γιουγκοσλαβική Αημοκραιία της Μακεδονίας, 
το Μακάο, τη Μαλαισία (χερσόνησο), τη Νορβηγία, τη Νέα Ζηλαν¬ 
δία, τη Ρουμανία, τη Ρωσία ( ι ), τη Σιγκαπούρη, την Ταϊλάνδη, ιην 
Ουκρανία, τις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής, την Ομοσπον¬ 
διακή Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας.» 

0 Στο Παράρτημα (I, Μέρος Λ. III δ), η τρίτη παύλα αντικιΰίσταται από 
το ακόλουθο κείμενο: 

«— σια Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα, την Αυστραλία, τη Βουλγαρία, τη 
Λευκορωσία, τον Καναδί την Ελβετία, τη Γροιλανδία, το Χσνγ'κ 


Κονγκ, την Κροατία, την Ισλανδία, την Ιαπωνία, τη Δημοκρατία της 
Κορέας, την πρώην Γιουνκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας, 
το Μακάο, τη Μαλαισία (χερσόνησο), τη Νορβηγία, τη Νέα Ζηλαν¬ 
δία, τη Ρουμανία, τη Ρωσία Γ 1 ), τη Σιγκαπούρη, ιην Ταϊλάνδη, την 
Ουκρανία, τις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής, την Ομοσπον¬ 
διακή Αημοκραιία της Γιουγκοσλαβίας.» 

η) Ο τίτλος σιυ Μέρος Ε του Παραρτήματος II ανηκάθίσισιαι ως εξής: 

-ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΟ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ 

για την προσωρινή αποδοχή εγγεγραμμένων ίππων οι οποίοι γίνονται 
αποδεκτοί σιο έδαφος της Κοινότητας για περίοδο μικρότερη από 90 
ημέρες και οι οποίοι προέρχονται από τα Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα, το 
Μπαχρέιν, την Αλγερία, την Αίγυπτο ('). το Ισραήλ, την Ιορδανία, το 
Κουβέιτ, το Λίβανο, τη Λιβι'ιη, το Μαρόκο, τον Μαυρίκιο, το Ομάν, το 
Κατάρ, τη Σαουδική Αραβία (*), ιη Συρία, ιην Τιινησία. την Τουρ¬ 
κία (')». 

θ) Στο Παράρτημα II, Μέρος Ε, III δ), η τρίτη παύλα αντικαθίσταται από 
το ακόλουθο κείμενο: 

■— στα Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα, ιην Αυσιραλία, τη Βσι'λγαρία, τη 
Λευκορωσία, τον Καναδά, την Ελβετία, τη Γροιλανδία, το Χονγκ 
Κονγκ, την Κροατία, ιην Ισλανδία, την Ιαπωνία, τη Δημοκρατία της 
Κορέας, την πρώην Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία'της Μακεδονίας, 
το Μακάο, τη Μαλαισία (χερσόνησο), τη Νορβηγία, τη Νέα Ζηλαν¬ 
δία, τη Ρουμανία, ιη Ρωσία ('), ιη Σιγκαπούρη, την Ταϊλάνδη, την 
Ουκρανία, τις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής, την Ομοσπον¬ 
διακή Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας.. 

31. 31992 Ο 0452. Απόφαση 92/452/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 

30ής Ιουλίου 1992, για την κατάρτιση των καταλόγων των ομάδων συλ¬ 
λογής εμβρύων οι οποίες ιχοιιν ιγκριθεί σε τρίτες χώρες για την εξαγωγή 
εμβρύων βοοειδών στην Κοινότητα (ΕΕ ιιριθ. ί 250, 29.8.1992, σ. 40), 
όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31992 Ε> 0523: Απόφαση 92/523/ΕΟΚ της Επ-.τροπής της 4.11.1 992 
(ΕΕ I 328, 14.1 1.1992, σ. 42), 

— 31993 ϋ 0212: Απόφαση 93/212/ΕΟΚ της Επιτροπής της 18.3.1993 
(ΕΕ Ε 91, 15.4.1993, σ. 20), 

— 31993 ϋ 0433: Απόφαση 93/433/ΕΟΚ της Επιτροπής της 29.6.1993 
(ΕΕ Ε 201, 11.8.1993, σ. 17), 

31993 Ε) 0574: «Απόφαση 93/574/ΕΟΚ της Επιτροπής της 
22.10.1993 (ΕΕΕ 276, 9.11.1993,' σ. 23), 

— ■ 31993 Ο 0677: Απόφαση 93/677/ΕΚ της Επιτροπής της 1 3.12.1993 

(ΕΕ Ε 316, 17.12.1993, σ. 44), 

31994 Ο 0221: Απόφαση 94/221/ΕΚ της Επιτροπής της 15.4.1994 
(ΕΕ Ε 107, 28.4.1994, σ. 63), 

— 31994 Ο 0387: Απόφαση 94/387/ΕΚ της Επιτροπής της 10.6.1994 
(ΕΕ I 176, 9.7.1994, σ. 27), 

— 31994 Ο 0608: Απόφαση 94/608/ΕΚ της Επιτροπής της 8.9.1994 
(ΕΕ I 241, 16.9.1994, σ. 22), 

— 31994 Ο 0678: Απόφαση 94/678/ΕΚ της Επτι.|Κ)πής ιης 14.10.1994 
(ΕΕ Ε 269, 20.10.1994, σ. 40), 

— 31994 Ό 0737: Απόφαση 94/737/ΕΚ της Επιτροπής ιης 9.11.1994 
(ΕΕ Ε 294, 15.11.1994, σ. 37), 

— 31995 Ρ 0093: Απόφαση 95/93/ΕΚ της Επιτροπής της 24.3.1995 
(ΕΕ Ε 73. 1.4.1995, σ. 86), 

— 31995 Ρ 0335: Απόφαση 95/335/ΕΚ της Επιτροπής της 26.7.1995 
(ΕΕ Ε 194, 17.8.1995, ο. 
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— 31996 ϋ 0097: Απόφαση 96/97/ΕΚ της Επιτροπής της 12.1.1996 
(ΕΕ I 23. 30.1.1996, ο. 20), 


31996 ϋ 0312: Απόφαση 96/312/ΕΚ της Επιτροπής της 22.4.1996 
(ΕΕ Ε 118, 15.5.1996. σ. 26), 


31996 Ο 0596: Απόφαση 96/596/ΕΚ ιης Επιτροπής της 2.10.1996 
(ΕΕ I 262, 16.10.1996. σ. 15), 


31996 ϋ 0726: Απόφαση 96/726/ΕΚ της Επιτροπής της 29.11.1996 
(ΕΕ ί 329, 19.12.1996. σ. 49). 


31997 Ο 0104: Απόφαση 97/104/ΕΚ της Επιτροπής της 22.1.1997 
(ΕΕ ί 36, 6.2.1997, σ. 31), 


31997 ϋ 0249: Απόφαση 97/249/ΕΚ της Επιτροπής της 25.3.1997 
(ΕΕ ί 98, 15.4.1997, σ. 17), 


— 31999 Ο 0204: Απόφαση 1999/204/ΕΚ ιης Επιτροπής ιης 

25.2.1999 (ΕΕ I 70, 17.3.1999, σ. 26), 


31999 Ο 0685: Απόφαση 1999/685/ΕΚ της Επιτροπής ιης 

7.10.1999 (ΕΕ I 270, 20.10.1999. σ. 33), 


— 32000 ϋ 0051: Απόφαση 2000/51/ΕΚ της Επιτροπής της 

17.12.1999 (ΕΕ I 19, 25.1.2000, σ. 54), 


— 32000 I) 0344: Απόφαση 2000/344/ΕΚ της Επιτροπής της 2.5.2000 
(ΕΕ I 119, 20.5.2000, σ. 38), 


— 32000 ϋ 0557: Απόφαση 2000/557/ΕΚ της Επιτροπής της 7.9,2000 
(ΕΕ I 235, 19.9.2000, σ. 30), 


— 32001 ϋ 0184: Απόφαση 2001/184/ΕΚ ιης Επιτροπής της 

27.2.2001 (ΕΕ Ε 67, 9.3.2001, σ. 77), 


— 32001 ϋ 0638: Απόφαση 2001/638/ΕΚ της Επιιροπής της 2.8.2001 
(ΕΕ Ε 223, 18.8.2001, σ. 24), 


— 32001 0 0728: Απόφαση 2001/728/ΕΚ της Επιτροπής της 

9.10.2001 (ΕΕ ί 273, 16.10.2001, σ’. 24), 


— 32002 ϋ 0046: Απόφαση 2002/46/ΕΚ της Επιτροπής της 21.1.2002 
(ΕΕ ί 21, 24.1.2002, σ. 21), 


— 32002 ϋ 0252: Απόφαση 2002/252/ΕΚ της Επιτροπής της 

26.3.2002 (ΕΕ ί 86, 3.4.2002, σ. 42), 


32002 ϋ 0456: Απόφαση 2002/456/ΕΚ της Επιτροπής της 

13.6.2002 (ΕΕ I 155, 14.6.2002, σ. 60), 


— 32002 ϋ 0637: Απόφαση 2002/637/ΕΚ της Επιτροπής της 

31.7.2002 (ΕΕ ί 206, 3.8.2002, σ. 29). 


α) Στο Παράρτημα, ο τίτλος «νιικαΟίσιαιυι εις ε£ής: 


■ΑΝΈΧΟ - ΡΚΙΙΟΗΑ - ΒΙΙΑΟ ΛΝΗΑΝϋ - ΙΙ5Λ - ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ - 
ΑΝΝΕΧ - ΛΝ'ΝΕΧΕ ■ ΑΙΕΕΟΑΤΟ - ΡΙΕΙΙΚ11Μ5 - ΡΚ1ΕΙ3Α5 - 
ΜΕΙίέΚΕΕΤ ΑΝΝΕΧ* ΒΙΙΑΠΕ - ΖΑΙΑΟ'ΖΝΙΚ - ΑΝΕΧΟ - 
ΡΚίΐΟΗΛ ΡΚΙΙΟΟΑ ΟΊΤΕ - ΒΙΙΑΟΛ» 

β) Σκι Παράρτημα, ία σημεία (I) έως (8) κάτω από τον τίτλο αντικαθί¬ 
στανται ως εϊής: 


«(1) \'(·'μμπ - νοιζε - ί Αίςτν,' - ΕπΜΐιϊήτ νοια - νεβϊοοπ - Έκδοση 
- ν’,ΤΜΐ >η - ν«Γ 5 ΐοπ \Τιν,;:ιΐ' - νεη,'ήβ - νοτχήα - νέΐτοζαι 
νετΣ/οηϊ - ν'ΐ'ΓΜΐ - \νιτ-Η|,ι ΥίΤνΙο ν(Ί7.:,ΐ - ν,τ/ις: - Τι- 
Ιίηιιε - νβΓϋίοη 

(2) Ο'κΐιρο 150 - Κό<1 150 - 150-Κ<χ1« 150-Γοόε - ΙΧΟ-Κοοά - 

Κωδικός 150 150 ςοάε - Οοιίε 150 - Γοάίςε 150 150 

Μτηιί,ιπι - 150 Κοόαπ - 150 Ια'κΐ Κικίίίί 150 - 150-ςοόε - 
Κοό 150 - Ο'χΐήξο 150 -Κόό 150 - ΒΟ-ΙτοΛι - 150 -ΚιχηΒ 
150-Κοϋ 

(3) Ι'πίτ ιετςετο - Τϊειί ζοπιε - Ττεό/είβικί - ϋπιιίπηιΐ - Κοίηιαπ ήιΕ 

Τρίτη χώρα - Νοη-πκ:ΓΤΐΗεΓ ςουπιιη Ραμς Ηειπ Ρίΐεπε ιετζο 
·· Τιί83 νβίϊΐς - Τΐΐαομ 5α1ίί - ΗζιτηπςίίΧ οιχζά£ Ραμίζ Ιετζ - 
Οσιός Ιίΐκΐ - Ρβήίίτνο ιεζοιτε - Ραίε τετςεΐπι Τεειώ Ειτήιιι» - 
Τκιΐϋ όπίπν» - ΚοΙιηαχ ηΐϊ» - Τιεόμ· ΙϊικΙ 

(4) Νύπιειο <1ε ίΐκοηζαείόη όεΐ εηιιίρο / ίΉο 5ςΗνάΙεηί ιμηιιι / 
Τεαηημ.κΙΙιεΓκΙεΙχεδίΐϋΐτιηιει' / ΖαΙακιιιι^ηιιιηπιεΓ τΙ«γ Είηδείι / 
Κάδη)3 ιυηηυπιυπηιιηιΒει- / Αριθμός έγκρισης ομάδας / Τσαπί 
3ρρτον»Ι Νο / Νυηιέεο ό'π^εέιηεηι όο ί'όηιιίρε / ΝιιιπεΓΟ ιΐί 
Γΐςοιιοδςϊπτίπίο όεΐ (μτιρρο / υζφειηαιη» αιζΒαηίυ ηαπιαΓϊ / 
(,πΐ[Ηχ ραΐνϊΓΐίπϊϊτιο ηυιηεπχ / Μυηΐταει,οροιτ ιτιάίΐόΐΙτΤί ετη>ς- 
άόίμεηεΐι πζάπια / Ιη-ηαπιπι 13' 3ρρΓθνπζζ)οηϊ Ι,τΙ-βηιρρ / Ετ- 
1:<?ηιΐ]ΐΐ£·>ιιυιιιιιΐ0Γ ναη δει ι?3πτ / Ναιηει· ζϊΙίΜεπΙζβηϊβ ζεφοίυ 
I Νήιπβεο όε ίριονπςίο ά» ες«ψ3 / ΥΜεπηάπιε ΓςηιςίΓίχηέ 
ςίςίο ιίπτυ / νειειϊηαΓτΙτΑ ίιενϊΙΙία οόοδηιίνο πίταρίηε ζϊ ζΕίτίη/ς 
ζατοόΐτον I ΚνΗηώιι Ιι/νϊΙςχγηιΐηυιηςΓΟ / Οοόΐςίηηίπόςηιιηι- 
1Τ16Γ Γοι βηιρρειι 

(5) Κεεο^ίιΐπ όε εηιδεϊοηεχ / Οόδετ σπιδιγί / ΕπιόΓγοπίπιΙςαΓπΙίηι; / 
Επιδιγο-ΕπιΠΛΗιης / Εηιδπίοίο Κο^αιηίης / ΣιιλΧογή ιμβρι'ιοιι / 
Επιδτγ'ο ςοΙΙςςίιοπ / ΓοΙΙςαο ό'απόιγ'οπί / Καετοΐΐα <1ι ςιπίιποηί 
/ Εη1ηι]υ ΐ£§ϋ&3ΐΐ3 / Επιδηοημ ςιιπηΚϊηΐίυ / Επτόπό^μάΙάί / 
Οδιι Τ3' Ι-ςιυΒη/οηϊ / Εηιΐιιγοιεϊηι / Ροζγίΐάτνϊηΐε ζατοτΙΚό·»· / 
/ίοΐΐκίΐ» <1α απιΒπΟς.Ί / Οόδετ ειηόιγί / Ζίτιταιήο ζατοόΐτον / 
ΑΐΚίοηςϋΓίο / ΕαιΙίΓγο^απιΙιηρ 

(6) Ρτοάιιςςίι’ιη όε επιΒηοπεί! / Ρτεπίαΐτοε ςηιΐιιν! / ΙίηιίίΓνοηρΓ',χΙιιΙ·: 
ιϊοη / Επιδιγο-Ετζεα^αη^ / Επιάιτιοτε Τικηιπίηε / Παραγωγή 
εμβρύου / Επιόιγο ρηκίυςτίοα / ΡΓοόαςιίοη (1'επιδΓγοη5 / Ρτο- 
όυζίοηε όί εηιίιηοηι / Ειτιόηία τοζοΙλπι / ΕηΛποημ §3νγδ3 / 
ΕπτΒιίήιεττηεΙέΐ! / Ρτοι1αζζ)οιιϊ ιλ' Ι-οιηόιτίοη) / ΕπιδιγορΓοτΙας- 
ιϊειεππτ / Ρπχ)υΙτς)3 ζπΓοϋΚότν / Ρτοόιιςϊο όε ειτιδιίΟεα / 
ΡηΟυλεία ειτιΗΓμί / ΡηόοΙιϊνίΐήε ζίτοιΙΚον / /ΑΙΙύοπίυοίΛίΚο / 
ΕπιΗιΓμι ϊίταπιπίαΐΐπϊη^ 

(7) ΟίτεαΊόιι / Λότεϊα / Ατίπίδπε / ΑητςΗπίτ / Απότεντ / ΛιτύΟυνση / 
ΛτΚΙιτχν / ΑόΓεππε / Ιπιΐίι-ίζζο / Αότεπε / Λ,Ιπι.,ΐ', / Γίπι / Ιιτόϊ- 
πζζ / Α(1 ιγ· 5 / Αότεπ / Εηϋειεςο / Αόιεπ» / Ναι,Ιον ,' Οϊοΐΐε / 
ΛτΙγοικ 

(8) Εηυϊρο νειοηιιαηο / νειεηηάπιί ΙόΚ,τΓ ιντηυ / ΤεαπιφΗοι^ε / 
Τίςι,ιΐΥΐ τίει- ΕίηΗείι / Κπΐιηι.ι νεΐεπιι*3Γ«τ5Τ / Κτηττατρος Ομάδας 
/ Τε»ιπ νετεπιΐίπάπ / νέίίτίηϊίΓε <1ε Ι'δηυίρε / νε-επηατίη όεΐ 
§ηιρρο / Ι'ιίιιν,ιΐϋΐ': νειετίπατάιπιπ / ίίηιριτ νΐΊεπη,ιτ,ιχ / Α 
ηιυηΙτίΐςϊοροη πΐίπιοινοι» / νειεήπαηιι ιαί-^ηιρρ / ΟίετεπαΐΓδ 
ναιι δει ιε3ΐη / Εεΐτατζ τνειείΎΐτππι ζκροΐυ / Εηυιρα νειοπηάπα / 
νςιεπτ.ίί'Ίΐν ΙγΕζγ :ίπιιι / \'<κ1ι:ι πλιιρίπε ζ.» 7.1ιϊΓαη)ε ζ.ΛΓοάΙίον, 1ϋ 
)ε ιΙολιΟΓ νειεηηίΓχΙτε. ιηεόιείηε / Κνδηώη είαίιιίαΐλΐπ / (,Γυρ- 
ρεη% νε'.εηηΪΓ» 

Υ) Στο Παράρτημα, διαγράφοπαι οι καταχωρίσεις χία τις ακόλουθες χώρες: 

Τσεχική Δημοκρατία, 

Ουγγαρία, 

Σλοβάκική Δημοκρατία. 
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32. 31992 0 0471: Απόφαση αριθ. 92/471 /ΕΟΚ της Επιτροπής, της 

2ας Σεπτεμβρίου 1992, περί των όρων υγείας των ζώων και της κτηνια¬ 
τρικής πιστοποίησης για τις εισαγωγές εμβρύων βοοειδών από τρίτες χώρες 
(ΕΕ Ε 270, 15.9.1992, ο. 27), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και ιων προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας ιης Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

31994 0 0280: Απόφαση 94/280/ΕΚ της Επιτροπής της 28.4.1994 
(ΕΕ I 120, 11.5.1994, α 52), 


31994 Ο 0453: Απόφαση 94/453/ΕΚ της Επιτροπής της 29.6.1994 
(ΕΕ Ε 187, 22.7.1994. σ. 11). 

— 31996 \) 0572: Απόφαση 96/572/ΕΚ της Επιτροπής ιης 24.9.1996 
(ΕΕ ί 250, 2.10.1996, σ. 20).. 

Στο Παράρτημα Λ, το Τμήμα II αντικαθίσταται ως εξής: 

-ΤΜΗΜΑ Η 

Κατάλογος χωρών για τις οποίες εγκρίνεται η χρήση του πρότυπου πισιυ- 
ποιητικοό υγείας των ζώων που ιιναφέρεται στο μέρος 1 του Παραρτήματος 
Α 

Αργεντινή 

Βοσνία-Ερζεγοβίνη 

Καναδάς 

Κροατία 

Ιθ|)αήλ 

Νέα Ζηλανδία 

Ρουμανία 

Ελβετία 

Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής 

Πρώην Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας» 


33. 31993 ϋ 0013: Απόφαση αριθ. 93/13/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 

22ας Δεκεμβρίου 1992, για τον καθορισμό των τρόπων διεξαγωγής των 
κτηνιατρικών ελέγχων στους μεθοριακούς σταθμούς της Κοινότητας κατά 
την εισαγωγή προϊόντων που προέρχονται από τρίτες χώρες (ΕΕ I 9, 
15.1.1993. σ. 33), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 1 1994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσει*, και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Αημοκρατίας της Φινλανδίας κια του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 31994 Ο 0043: Απόφαση 94/43/ΕΚ της Επιτροπής της 26.1.1994 
(ΕΕ Ε 23, 28.1.1994, σ. 33). 

— 31994 Ο 0305: Απόφαση 94/305ίΕΚ της Επιτροπής της 16.5.1994 
(ΕΕ Ε 1 33, 28.5.1994, σ. 50), 


- 31996 Π 0032: Απόφαση 96/32/ΕΚ ιης Επιτροπής της 19.12.1995 
(ΕΕ I 9, 12.1.1996, σ. 9). 

Στο Παράρτημα ΣΤ, διαγράφονται ια εξής: 

«Τσεχοσλοβακία», 

■Εσθονία», 

•Κιιπρος», 

•Λετονία». 

■Λιθουανία-, 

«Ουγγαρία», 

«Μάλτα», 

«Πολωνία», 

«Σλοβενία». 


34. 31993 Ό 0027: Απόφαση 93/27/ΕΟΚ ιης Επιτροπής, της 

11ης Δεκεμβρίου 1992, όσον αφορά τον πίνακα των εγκαταστάσεων της 
Δημοκρατίας της Σλοβενίας που έχουν εγκριθεί για την εισαγωγή νωπών 
κρεάτων στην Κοινότητα (ΕΕ I 16, 25.1.1993, σ. 26). 

Η απόφαση 93/27/ΕΟΚ καταργείται. 


35. 31993 Ε 0053: Οδηγία 93/53/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

24ης Ιουνίου 1993, σχετικά με τη θέσπιση στοιχειωδών κοινοτικών μέτρων 
για την καταπολέμηση ορισμένων νόσοιν ιων φαριών (ΕΕ I 175, 
19.7.1993, σ. 23), όπως τροποποιήθηκε από: 

■ 11994 Ν: Πράξη περί ίων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 32000 ί 0027: Οδηγία 2000/27/ΕΚ του Συμβουλίου της 2.5.2000 
(ΕΕ I 114, 13.5.2000, σ. 28),' 

32001 ϋ 0288: Απόφαση 2001/288/ΕΚ της Επιτροπής της 3.4.2001 
(ΕΕ I 99, 10.4.2001, σ. 11). 

Στο Παράρτημα Α, μεταξύ των καταχωρίσεων για ιο Βέλγιο και για τη 
Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

■Τσεχική Δημοκρατία 

ννΛιιι’ΐην τάπαν νςιςππάπιίΐιο ΙιΊαπΎ νι 

Ηιιθςονα 70 

621 32 Βεηο-ΜςςϋάηΚγ» 

και μεταξύ ιων καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
•Εσθονία 

Υ'ίΜιΤ) ικι,ιγ μ ΤοίθυΙαδοΓαιοοΓίαπι 
ναίΕε-ΡααΙα 3 
11415 ΤαΙΙίππ- 
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και μειαξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 
«Κύπρος 

Εργαστήριο Αναφοράς για τις Αγένειες των Ζώων, 

Κτηνιατρικές Υπηρεσίες. 1417 Λευκωσία 

Λετονία 

ν«ΐ5ΐτ νςισπηϊππείΐϊαηίΐϋ ώ.ι^ηοειίλ,ΐ". ςαιιεπ 
Ιι-μιριν Η’Ι,Ι 3 
[ΛΜ076 ΚΤ8» 

Λιθουανία 

Νκίοηίΐίηό ναοπη«η)θ5 ΙειόοεεκοΓή» 
ί.ΚίΐΓϊϋΙώέίο §.10 
ΕΤ-2021 νί1ητ«45* 

και μεκιξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για ης Κάτω 
Χώρες: 

«Ουγγαρία 

Ογ 5Ζ3§05 Αΐΐ3ΐς§ν8ζςέ§ιι§γί ΙπΙνζέΐ (ΟΑΙ). Ρί. 2. 

ΤάΒοεηοΕ π 2. 

Η-Ι 581 Βυάτρςςΐ 

Μάλτα: 

ΙεϋιιιΤο Ζοορεοίίΐίΐιίςο ΧρςήπινηοΙν ι1<Ί1ς ν^ιιςζίε 
Ις§ηαεο (ΙΌ), ΙιαΙγ* 

και μεταξύ των καιαχωρίσεοιν για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
•Πολωνία 

ΙσΙτοΓΛΙΟΓίιιτπ /.ζλΐ.υΐιι ΓΡιοτάΙτ ΚγΒ Ρ:ιιν.Ι ν,ιηννηη Ιπειγιυ 1 ιι 

\ναςεγηαιγ)ικ§ο 

Αΐ, Ρ»ιτγζ3πΤό»ν 57 

ΓΕ-24-100 Ραΐϊννγ» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογ'αλία και για τη Φινλανδία: 
«Σλοβενία 

Νλτοιοπ,ιΐηί νΠνπη,ίΓνΙα ίπίίίϊιιι, 

ΟςΑίςςν* 60 
51-1000 ΚμιίτΙμιπίΐ 

Σλοβακία 

ϊΐ,τίηγ νςιοηηέπιγ α ροΤΓίνίηονγ άδίαν 
ίαηοίλονΛ 16!Κ58 
026 80 $Κ-ΟοΙη$· ΚυΒίη,. 


36. 31993 Ο 0195: Απόφαση 93/195/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 
2ας Φεβρουάριου 1993, για τους ιιγειονομικειύς όρους και την υγει¬ 
ονομική πιστοποίηση που απαιτούνται για την επανείσοδο εγγεγραμμένων 
ίππων προοριξόμινων για ιπποδρομίες, διαγωνισμούς και πολιτιστικές εκδη¬ 
λώσεις μετά από προσωρινή εξαγωγή (ΕΕ Ε 86, 6.4.1993, σ. I), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

— 31993 ϋ 0344: Απόφαση 93/344/ΕΟΚ της Επιτροπής της 17.5.1993 
(ΕΕ I 138, 9.6.1993, σ. 11). 


■ - 31993 ϋ 0509: Απόφαση 93/509/ΕΟΚ της Επιτροπής της 21.9.1993 
(ΕΕ ί 238. 23.9.1993. σ. 44), 

31993 Ο 0509: Απόφαση 93/509/ΕΟΚ της Επιτροπής της 21.9.1993 
(ΕΕ ί 238, 23.9.1993, σ. 44), 

— 1199-4 Ν: Πράξη περί των ό(>ων τηιοσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (. 
241,29.8.1994,0.21), 

— 31994 Ο 0453: Απόφαση 94/453/ΕΚ της Επιτροπής της 29.6.1994 
(ΕΕ I 187, 22.7.1994, σ. 11), 

31994 ϋ 0561 Απόφαση 94/561/ΕΚ της Επιτροπής της 27.7.1994 
(ΕΕ I 214, 19.8.1994, σ. 17), 

— 31995 Ο 0099: Απόφαση 95/99/ΕΚ της Επιτροπής της 27.3.1995 
(ΕΕ Ε 76. 5.4.1995, π. 16), 

31995 Ο 0322: Απόφαςτη 95/322/ΕΚ της Επιτροπής της 25 7.1995 
(ΕΕ I 190, 11.8.1995. σ. 9), 


— 31995 Ο 0323: Απόφαση 95/323/ΕΚ της Επιτροπής της 25.7.199.5 
(ΕΕ I 190, 11.8.1995. α 11), 

31996 0 0279: Απόφαση 96/279/ΕΚ της Επιτροπής της 26.2.1996 
(ΕΕ I 107, 30.4.1996, σ. 1), 

— 31997 ϋ 0160: Απόφαση 97/160/ΕΚ της Επιτροπής ιης 14.2.1997 
(ΕΕ ί 62, 4.3.1997, σ. 39). 

31997 Ο 0684: Απόφαση 971684/ΕΚ της Επιτροπής της 10.10.1997 
(ΕΕ ί 287. 21.10.1997, σ. 49), 

— 31998 13 0360: Απόφαση 98/360/ΕΚ της Επιτροπής της 15.5.1998 
(ΕΕ I 163. 6.6.1998. σ. 44), 

31998 Π 0567: Απόφαση 98/567/ΕΚ της Επιτροπής της 6.10.1998 
(ΕΕ ί 276. 13.10.1998, σ. 11), 


-- 31998 Ο 0594: Απόφαση 98/594/ΕΚ της Επιτροπής της 6.10.1998 
(ΕΕ I 286. 23.10.1998, σ. 53), 

— 31999 Ο 0228: Απόφαση 1999/228/ΕΚ της Επιτροπής ιης 5.3.1999 
(ΕΕ I 83, 27.3.1999, σ. 77). 

31999 Ώ 0558: Απόφαση 1999/558/ΕΚ της Επιτροπής της 

26.7.1999 (ΕΕ I 211, 1 1.8.1999, σ. 53),’ 

— 32000 Ο 0209: Απόφαση 2000/209/ΕΚ της Επιτροπής ιης 

24.2.2000 (ΕΕ I 64, 11.3.2000, σ. 22). 

32000 Ο 0754: Απόφαση 2000/754/ΕΚ της Επιτροπής της 

24.11.2000 (ΕΕ ί 303, 2.12.2000, σ. 34), 

— 32001 Ο 0117: Απόφαση 2001/117(ΕΚ της Επιτροπής της 

26.1.2001 (ΕΕ I 43. 14.2.2001, σ. 38). 


32001 Ο 0144: Απόφαση 2001/144/ΕΚ της Επιτροπής της 

12.2.2001 (ΕΕ I 53, 23.2.2001, σ. 23), 

— 32001 Ώ 0610: Απόφαση 2001/610/ΕΚ της Επιτροπής της 

18.7.2001 (ΕΕ I 214, 8.8.200!, σ. 4.3), 

— 32001 Ο 0611: Απόφαση 2001/611 /ΕΚ εης Επιτροπής της 

20.7.2001 (ΕΕ I 214, 8.8.2001, σ. 49). 
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α) Στο Παράρτημα I, ο κατάλογος από την «Ομάδα Β« αντικαθίσταται ως 
εξής: 

«Αυστραλία (ΑΙΓ), Βουλγαρία (Β<3), Λευκορωσία (ΒΥ), Κροατία (ΗΚ), 
πρώην Γτουγκυσλαβτκή Δημοκρατία της Μακεδονίας (807), Νέα Ζηλαν¬ 
δία <Ν7,), Ρουμανία (ΚΟ), Ρωσία (') (ΒΕΙ), Ουκρανία (1)Λ), Ομοσπον¬ 
διακή Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας (ΥίΙ)», 

β) Στο Παράρτημα !, ο κατάλογος υπό την «Ομάδα Ε» αντικαθίσταται ως 
εξής: 

■Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα (ΑΕ), Μπαχρέιν (ΒΗ), Αλγερία (ΟΖ), Αίγυ¬ 
πτος (’) (ΕΟ), Ισραήλ (11), Ιορδανία βό), Κουβέπ (Κν/), Λίβανος (ΙΒ), 
Λιβύη (ΕΥ), Μαρόκο (ΜΑ), Μαυρίκιος (Μϋ), Ομάν (ΟΜ), Κατάρ (ρΑ), 
Σαουδική Αραβία (') (8Λ), Συρία (8Υ), Τυνησία (ΓΝ), Τουρκία (') (ΤΚ)», 

γ) Στο Παράρτημα II, ο κατάλογος υπό την «Ομάδα Β» τιντικα9ίσιαιαι ως 
εξής: 

«Αυστραλία, Βουλγαρία, Λευκορωσία, Κροατία, πρώην Γιουγκοσλαβική 
Δημοκρατία της Μακεδονίας, Νέα Ζηλανδία, Ρουμανία, Ρωσία ('), 
Ουκρανία, Ομοσπονδιακή Δημοκραιία της Γιουγκοσλαβίας», 

δ) Στο Παράρτημα II, ο κατάλογος υπό την «Ομάδα Ε» αντικαθίσταται ως 
εξής: 

■Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα, Μπαχρέιν, Αλγερία, Αίγυπτος) 1 ), Ισραήλ, 
Ιορδανία, Κουβέιτ, Λίβανος, Λιβύη, Μαρόκο, Μαυρίκιος, Ομάν. Κατάρ, 
Σαουδική Αραβία (’), Συρία. Τυνησία, Τουρκία (·).». 


37. 31993 Ο 0196: Απόφαση 93/196/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 

5ης Φεβρουάριου 1993, για τους υγειονομικούς όρους και την υγει¬ 
ονομική πιστοποίηση που απαπούνιαι για την εισαγωγή ιπποειδών προς 
σφαγή (ΕΕ Ε 86, 6.4.1993, σ. 7), όπως τροποποιήθηκε από: 

11994 Ν: Πράςη περί ιων όρων προσχωρήσεως και των πρυοαμμιτγών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φτνλανδίας κατ τοιι Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994. π. 21), 

31994 Ο 0453: Απόφαση 94/453/ΕΚ της Εππροπής της 29.6.1994 
(ΕΕ I 187, 22.7.1994, σ 11). 

31995 ϋ 0322: Απόφαση 95/322/ΕΚ της Επιτροπής της 25.7.1995 
(ΕΕ I 190. 11.8.1995, σ. 9), 

31996 Ο 0081: Απόφαση 96/81/ΕΚ της Επιτροπής της 12.1.1996 
(ΕΕ I 19, 25.1.1996, σ. 53), 

— 31996 Ο 0082: Απόφαση 96/82/ΕΚ της Επιτροπής της 12.1.1996 
(ΕΕ I 19, 25.1.1996, σ. 56), 

— 31996 ϋ 0279: Απόφαση 96/279/ΕΚ της Επιτροπής της 26.2.1996 
(ΕΕ I 107, 3.4.1996. σ. 1), 

31997 Ο 0036: Απόφαση 97/36/ΕΚ της Επιτροπής ιης 18.12.1996 
(ΕΕ I 14, 17.1.1997, σ. 57), 


— 32001 13 01)7: Απόφαση 2001/117/ΕΚ της Επιτροπής της 

26.1.2001 (ΕΕ I 43, 14.2.2001, σ. 38), 

— 32001 ϋ 0611: Απόφαση 2001/611/ΕΚ της Επιτροπής της 

20.7.2001 (ΕΕ Ε 214. 8.8.2001, σ. 49). 

α) Στο Παράρτημα II (III). ο κατάλογος υπό την «Ομάδα Β» στην υποση¬ 
μείωση 3 αντικαθίσταται ως εξής: 


«Αυστραλία, Λευκορωσία, Βουλγαρία, Κροατία. Πρώην Γιουγκοσλαβική 
Λημοκρατία της Μακεδονίας, Νέα Ζηλανδία, Ρουμανία, Ρωσία ί 1 ), 
Ουκρανία, Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας,» 

β) Στο Παράμιημα II (III), ο κατάλογος υπό την «Ομάδα Ε» σιην ιιποοη- 
μιίωαη 3 αντικαθίσταται ως εξής: 

«Αλγερ-,α, Ισραήλ, Μαυρίκιος, Μαρόκο, Τυνησία.» 


38. 31993 Ο 0197: Απόφαση 93/197/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 

5ης Φεβρουάριου 1993, για τους υγειονομικούς όρους και την υγει¬ 
ονομική πιστοποίηση που απαπούνιαι για την εισαγωγή εγγεγραμμένων 
ιπποειδών κα: ιπποειδών για την αναπαραγωγή και την κμεαιοπαραγωγή 
(ΕΕ Ε 86, 6.4.1993, σ. 16), όπως τροποποιήθηκε από: 

—■ 3199Ϊ Ο 0344: Απόφαση 93/344/ΕΟΚ της Επιτροπής της 17.5.1993 
(ΕΕ I 138, 9.6.1993, σ. 11), 

31993 ϋ 0510: Απόφαση 93/53 Ο.ΈΟΚ της Επιτροπής της 21.9.1993 
(ΕΕ I 238, 23.9.1993, σ. 45). 


— 31993 I) 0682: Απόφαση 93/682/ΕΚ της Επιτροπής της 17.12.1993 
(ΕΕ I 317, 18.12.1993, σ. 82), 

— 11994 Ν: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Λημικραιίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Ε 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

— 31994 ϋ 0453: Απόφαση 94/453/ΕΚ της Επιτροπής της 29.6.1994 
(ΕΕ ί 187, 22.7.1994, σ. 11). 


31994 Ο 0561: Απόφυση 94/561/ΕΚ της Επιτροπής της 27.7.1994 
(ΕΕ ί 214, 19.8.1994, σ. 17), 

— 3199.5 ϋ 0322: Απόφαση 95/322/ΕΚ της Επιτροπής της 25.7.1995 
(ΕΕ I 190, 11.8.1995, σ. 9). 


— 31995 13 0323: Απόφαση 95/323/ΕΚ της Επιτροπής της 25.7.1995 
(ΕΕ ί 190, 11.8.1995, ο. 11). 

— 31995 0 0536: Απόφαση 9.5/536/ΕΚ ιης Επιτροπής της 6.12.1995 
(ΕΕ ί 304, 16.12.1995, σ. 49), 

— 31996 ϋ 0081: Απόφαση 96/81/ΕΚ της Επιτροπής της 12.1.1996 
(ΕΕ Ε 19, 25.1.1996. σ. 53), 

— 31996 Ο 0082: Απόφαση 96/82/ΕΚ της Επιτροπής της 12.1.1996 
(ΕΕ Ε 19, 25.1.1996, ο. 56). 

— 31996 13 0279: Απόφαση 96/279/ΟΚ της Επιτροπής της 26.2.1996 
(ΕΕ I 107, 30.4.1996, ο. 1), 

31997 ϋ 0010: Απόφαση 97/10/ΕΚ της Επιτροπής της 12.12.1996 
(ΕΕ I 3, 7.1.1997, σ. 9), 

■ 31997 Ο 0036: Απόφαση 97/36/ΕΚ της Επιτροπής της 18.12.1996 
(ΕΕ ί 14, 17.1.1997, σ. 57), 


- 31997 Ο 0160: Απόφαση 97/160/ΕΚ ιης Επιτροπής της 14.2.1997 
(ΕΕ I 62. 4.3.1997, σ. 39). 

31998 Ο 0.360: Απόφαση 98/360,(ΕΚ της Επνΐ|κιπής της 15.5.1998 
(ΕΕ I 163. 6.6.1998, ο, 44), 
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■ - 31998 ϋ 0594: Απόφαση 98/594/ΕΚ της Επιτροπής της 6.10.1998 
<ΕΕ I 286. 23.10.1998, σ. 53), 

— 31999 Ο 0228: Απόφαση 1999/228/ΕΚ της Επιτροπής της 5.3.1999 
<ΕΕ I 83, 27.3.1999. ο. 77). 


31999 0 0236: Απόφαση 1999/236/ΕΚ 
17.3.1999 (ΕΕ 1 87, 31.3.1999. σ. 13), 

ιης 

Επιτροπής 

της 

31999 1) 0252: Απόφαση 1999/252/ΕΚ 
26.3.1999 (ΕΕ 1 96, 10.4.1999, σ. 31), 

της 

Επιτροπής 

της 

— 31999 Ο (1613: Απόφαση 1999/613/ΕΚ 
10.9.1999 (ΕΕ Ε 243, 15.9.1999, σ. 12), 

της 

Επιτροπής 

της 

— 32000 Ο 0209: Απόφαση 2000/209/ΕΚ 
24.2.2000 (ΕΕ Ε 64, 11.3.2000, σ. 22), 

της 

Επιτροπής 

της 

— 32001 ϋ 0117: Απόφαση 2001/117/ΕΚ 
26.1.2001 (ΕΕ 1 43, 14.2.2001, σ. 38), 

της 

Επιτροπής 

της 

— 32001 Ο 0611: Απόφαση 2001/611/ΕΚ 
20.7.200] (ΕΕ Ε 214, 8.8.2001, ο. 49), 

της 

Επιτροπής 

ιης 

— 32001 ϋ 0619: Απόφαση 2001/619/ΕΚ 
25,7.2001 (ΕΕ Ε 215, 9.8.2001, σ. 55). 

της 

Επιτροπής 

ιης 

32001 σ 0754: Απόφαση 2001/754/ΕΚ 
23.10.2001 (ΕΕ 1 282, 26.10.2001, σ. 81). 

της 

Επιτροπής 

της 

32001 Ο 0766: Απόφαση 2001/766/ΕΚ 
25.10.2001 (ΕΕ Ε 288, 1.11.2001, 0. 50), 

της 

Επιτροπής 

της 

32001 ϋ 0828: Απόφαση 2Ο01/828/ΕΚ 
23.11.2001 (ΕΕ Ε 308, 27.11.2001,'σ. 41). 

της 

Επιτροπής 

της 

32002 ϋ 0635: Απόφαση 2002/6 35/ΕΚ 
31.7.2002 (ΕΕ Ε 206, 3.8.2002, σ. 20), 

της 

Επιιροπέ|ς 

της 

32002 Ο 0841: Απόφαση 2002/841/ΕΚ 
24.10.2002 (ΕΕ 1 287, 25.10.2002, σ. 42). 

της 

Επιτροπής 

της 


α) Στο Παράρτημα 1. ο κατάλογος υπό την · Ομάδα β» αντικαθίσταται οη, 

εξής: 

■Αυστραλία (ΑΕΙ), Βουλγαρία (ΒΟ). Λευκορωσία (ΒΥή, Κροατία (ΗΚ), 
Κιργιζία (*) ( 2 ) (ΚΟ), πρώην Γιουγκοσλαβική Λημοκρατία της Μακεδο¬ 
νίας (') (ΜΚ), Νέα Ζηλανδία (ΝΖ), Ρουμανία (ΚΟ), Ρΐιχιία (') (ΜΙ), 
Ουκρανία (ΟΑ), Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας (Υ13)» 

β) Στο Παρίιρτημα 1, ο κατάλογος οπό την .Ομάδα Ε» αντικαθίσταται ονς 
εξής: 

•Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα ( 2 ) <ΑΕ), Μπαχρέιν ( 2 ) (ΒΗ). Αλγερία (ΟΖ), 
Αίγυπτος (') ( 2 ) (Είί), Ισραήλ (II), Ιορδανία! 2 ) 0Ο), Κουβέιτ/ 2 ) (Κίν), 
Λίβανος ( 2 ) (ΕΒ), Λιβύη I 2 ) (ΕΥ), Μαρόκο (ΜΑ), Μαυρίκιος (ΜΕ!), 
Ομάν ( 2 ) (ΟΜ), Κατάρ ί 2 ) (φΑ). Σαουδική Αραβία (*) ( 2 ) (5Α), Συρία ( 2 ) 
(ΝΥ). Τυνησία (ΤΝ), Τουρκία (') ( 2 ) (ΕΚ).· 

γ) Ο τίτλος στο μίμος 11 του Παραρτήματος II αντικαθίσταται ως εξής: 

«ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΟ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ 

για εισαγωγές στο κοινοτικό έδαφος εγγεγραμμένων ίππων από Κιργι¬ 
σία (’) και εγγεγραμμένων ίππων και ιπποειδών για αναπα|*γωγή και 
εκτροφή από Αυστραλία, Βουλγαρία, Λευκορωσία, Κροατία, πρώην 
Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας, Νέα Ζηλανδία, Ρουμανία, 
Ρωσία ί 1 ), Ουκρανία Ομοσπονδιακή Λημοκ|»ατία της Γιουγκοσλαβίας» 

δ) Στο Παράρτημα II, Μέρος Β, η υποσημείιοση 5 αντικαθίσταται από την 
εξής: 


«( 5 ) Για ιις χώρες που καλύπτονται από το παρόν πιστοποιητικό, εξαι¬ 
ρέσει ιης Αυστραλίας και της Νέας Ζηλανδίας, οι εργαστηριακές 
δοκιμές πρέπει να διενεργούνται σε εγκεκριμένο εργαστήριο από το 
κράιος μέλος προορισμοί). Τα αποτελέσματα των δοκιμών, τα 
οποία πιστοποιούνται απέι το εργαστήριο, πρέπει να επισυνάπτο¬ 
νται στο υγειονομικό πιστοποιητικό που συνοδεύει το ξώο.- 

ε) Στο Παράρτημα II, Μέ|ΐος Ε, ο τίτλος αντικαθίσταται ως εξής: 

.ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΟ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ 

για εισαγωγές σιο κοινοτικό έδαφος εγγεγραμμένων ιππίαν από Ηνωμένα 
Αραβικά Εμιράτα, Μπαχρέιν, Αλγερία, Αίγυπτο ('). Ιορδανία, Κουβέιτ, 
Λίβανο. Λιβύη, Ομέιν, Κατάρ, Σαουδική Αραβία (ή, Συρία, Τουρκία (') 
και εγγεγραμμένων Ιππων και ιπποειδών για αναπαραγωγή και εκτροφή 
από Αλγερία, Ισραήλ, Μαγικό, Μαυρίκιο, Τυνησία» 

39. 31993 Ο 0383: Απόφαση 93/383/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

14ης Ιουνίου 1993, όσον αφο|»ά ια εργαστήρια αναφοράς για τον έλεγχο 
των θαλασσίων βιοτοξινών (ΕΕ ί 166, 8.7.1993. σ. 31), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 

11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και ιου Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ € 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

-- 31999 Ο 0312: Απόφαση 1999/312/ΕΚ του Συμβουλίου ιης 
29.4.1999 (ΕΕ I 120. 8.5.1999. σ. 37). 

Στο Παρέψτημα, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και το Λουξεμ¬ 
βούργο και για τη Δανία παρεμβάλλονται τα εξής: 

■Τσεχική Δημοκρατία: 

5υπ ιιι ννΐΐ-πη.ίπΉ ά.κεαν ΕΗΙιιν.ι 
Κ,ιηΐίιον',Ιοι 93 
586 05 /ϊΗΙίν*» 

κα; μεταξύ τωι· καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
«Εσθονία: 

— νπιτιπ,ι.ΐΓ ίιι ΤοιϋυΙπδοείίοοείαπτ, 

Κτειιΐ/.ινιιίτΐί 30 

51006 Τπττιι» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για ιις Κέπω Χώρες: 
■Κύπρος: 

— Ινστιτούτο Υγιεινής Τροφίμων, 

Κέντρο Κτηνιατρικών Ιδρυμάτων 
80, Οδός 269· Οκιωβρίου 
ΟΚ-54627 Θεσσαλονίκη 

Λετονία: 

— ναΙπίπ νειεείηηΓΠιςβκΤηεΐϊ άϊμ^ηονίιίουι εεηιπ 
ίοίυρσν ϊεΐ* 3 

ΕΥ-1076 Β,Τβί 

Λιθουανία: 

— ΚΙαίρειΙον αρςΚηΐϊος ν»ΐΜ>4)ίιιβ5 πμιμι ίε νίτοτΐπίΐπ)θ5 Ιίπιχδοπ 
ΙίΒοτίΤΟΐτ}» 

Κιειιη^ικ γ>. 62 
ΙΤ-5809 ΚΙαίρϋιία 
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Ουγγαρία: 

- Ογ 5Ζ3§05 Εΐβίτηίϊζετνίζ^ίίΐό Ιπιέτβϊ (οίνΐ) 
Ρί. 1740. 

Μεκιςε υ. 81. 

Η-1465-ΒυΛιρηϋ 


Μάλτα: 


— Ικΐϊΐιιΐο ΖοορτοίίΙϋΐιίΐο ΧρβππταηΐϊΙς άοΐΐί νοηεζϊε 
ΒαςθΜείΙ,ι άι Οαεηροίοπηίϋςι (1)0) 

Ιιαίγ» 


και μεταξύ των κακιχωρίσεων για τις Κάτω Χώρες και για την Πορτογαλία: 


«Πολωνία: 


ΙϋΗοΓαίοΓίυΓπ Ζϊλέα&ι Ηήβοηγ Ζγτνηαία ΡοςΗοεΙζεηώ 
ΖννίςΓζ^ςε^ο ΡϊήϋΤννονϊ-ς^ο Ιηχτγιιιιυ \ν«ιβεγιΐίΜγ)ηβ{>ο 
ΑΙ. ΡϊΓΤχζαηΐόνν 57 
ΡΙ-24-100 ΡυΙατνΥ* 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία 


«Σλοβενία: 


— Νταοπαίπι νοιεπιΐΛπάα ιηίΐιΤιαΤ 
Οίτίτίςςνα 60 
81-1000 Ε/ιιΙτΙμηα 


Σλοβακία 


— ίτέτηγ νεινηηίτηγ » ροιτίνΐιιονγ ικιαν 
(τηοχλονϊ 1611/58, 

5Κ-026 01 ΟοΙηί- ΚαΜη. 


40. 31993 Ο 0546: Απόφαση 93/546/ΕΟΚ της Επιτροπής της 

12ης Οκτωβρίου 1993, όσον αγορά τον πίνακα των εγκαταστάσεων ιης 
Τσεχικής Δημοκρατίας που έχουν εγκρι9εί γτα την εισαγωγή νωπών κρότων 
στην Κοινότητα (ΕΕ I 266, 27.10.1993, σ. 31). 


Η απόφαση 93/546/ΕΟΚ καταργείται. 


41. 31993 I ) 0547: Απόφαση 93/547/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 

12ης Οκτωβρίου 1993. όσον αφτ>|ΐά κτν πίνακα ιων εγκαταστάσεων της 
Σλοβάκικης Αημοκρατίας που έχουν εγκριΟεί γτα την εισαγωγή νωπών κρε¬ 
άτων σιην Κοινότητα (ΕΕ I 266, 27.10.1993, σ. 33). 

Η απόφαση 93/547/ΕΟΚ καταργείται. 


42. 31993 Γ) 0693: Απόφαση 93/693/ΕΚ της Επιτροπής, ιης 

14ης Δεκεμβρίου 1993, για την κατάρτιση καταλόγου των κέντρων συλ¬ 
λογής σπέρματος τρίτων χωρών τα οποία έχουν εγκριθεί για την εξαγωγή 
σπέρματος οικοοίτων βοοειδών στην Κοινότητα και για την ακύρωση των 
αποφάσεων της Επιτροπής 91/642/ΕΟΚ, 91/643/ΕΟΚ και 92/255/ΕΟΚ (ΕΕ 
I 320, 22.12.1993, σ. 35), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 6 
241, 29.8.1994, σ. 21), 


31994 1) 0214: Απόφαση 94/214,(ΕΚ της Επιτροπής ιης 13.4.1994 
(ΕΕ Ε 106, 27.4.1994, σ. 34), 


— 31994 Ο 0453: Απόφαση 94/4 53/ΕΚ της Επιτροπής της 29.6.1994 
(ΕΕ Ε 187, 22.7.1994, σ. 11). 


31994 ϋ 0609: Απόφαση 94/609/ΕΚ της Επιτροπής ιης 8,9.1994 
(ΕΕ I 241, 16.9.1994, σ. 23), 


— 31994 Ε) 0861: Απόφαση 94/861/ΕΚ της Επιηκιπής της 20.12.1994 
(ΕΕ Ε 352. 31.12.1994, σ. 71), 


31993 Ο 0480: Απόφαση 95/480(ΕΚ της Επιτροπής της 7.11.1995 
(ΕΕ Ε 275, 18.1 1.1995, σ. 24), 


— 31996 Ο 0130: Απόφαση 96/130/ΕΚ της Επιτροπής της 24.1.1996 
(ΕΕ ί 30, 8.2.1996, σ. 50), 


— 31996 Ο 0570: Απόφαση 96/570/ΕΚ της Επττροπής της 24.9.1996 
(ΕΕ I 250, 2.10.1996, σ. 17), 


— 31997 Ο 0001: Απόφαση 97/1/ΕΚ της Επιτροπής ιης 4.12.1996 (ΕΕ 
Ε 1, 3.1.1997, σ. 3), 


— 31997 ϋ 0103: Απόφαση 97/103,/ΕΚ της Επιτροπής της 22.1.1997 
(ΕΕ Ε 36, 6.2.1997, σ. 29), 


— 31997 Ο 0229: Απόφαση 97/229/ΕΚ της Επιτροπής της 3,3.1997 
(ΕΕ I 91, 5.4.1997, σ. 39), 


— 31999 Ο 0131: Απόφαση 1999/131/ΕΚ της Επιτροπής της 

29.1.1999 (ΕΕ Ε 43, 17.2.1999, ο. II). 


— 31999 ϋ 0682: Απόφαση 1999/682/ΕΚ της Επιτροπής της 

7.10.1999 (ΕΕ Ε 270, 20.10.1999, σ. 27), 


— 32000 Ο 0031: Απόφαση 2000/31/ΕΚ της Επιτροπής ιης 

16.12.1999 (ΕΕ ί II, 15.1.2000, σ. 48), 


— 32000 Ο 034 3: Απόφαση 2000/34 3,(ΕΚ της Επιτροπής της 2.5.2000 
(ΕΕ Ε 119, 20.5.2000, σ. 36), 


— 32000 ϋ 0564: Απόφαση 2000/564/ΕΚ της Επιτροπής της 7.9.2000 
(ΕΕ Ε 236, 20.9.2000, σ. 33), 


— 32001 ϋ 0104: Απόφαση 2001 /104/ΕΚ ιης Επιτροπής της 
25.1.2001 (ΕΕ I 38, 8.2.2001, σ. 45), 


— 32001 13 0639: Απόφαση 2001/639/ΕΚ της Επιτροπής της 2.8.2001 
(ΕΕ I 223. 18.8.2001, σ. 26), 


— 32001 ϋ 0726: Απόφαση 2001/726/ΕΚ της Επιτροπής της 
9.10.2001 (ΕΕ I 273, 16.10.2001. σ. 21). 
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— 32002 ϋ 0036: Απόφαση 2002/36/ΕΚ της Επιτροπής της 31.7.2002 
(ΕΕ Ε 015, 17.1.2002, ο. 32), 

— 32002 I) 0645: Απόφαση 2002/645/ΕΚ της Επιτροπής της 
31.7.2002 (ΕΕ ί 211, 7.11.2002, ο. 21). 

α) Στο Παράρτημα, ο τίτλος αντικαθίσταται ως εξής: 

•ΑΝΕΧΟ ΡΛΙΪΟΗΑ - ΒΙΙΑΟ - ΑΝΗΛΝΓί - 115Α - ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ - 
ΑΝ'ΝΕΧ ΑΝΝΕΧΕ - ΑΕΙΕΟΛΤΟ - ΗΕΙΙΚ11Μ5 - ΡΚΙΕΙ3ΑΪ - 
ΜΕΙΙΕΚΕΕΤ - ΑΝΝΈ55 - ΒΙΙΛΟΠ - ΖΛΙΛΓΖΝ1Κ ΑΝΕΧΟ 
ΡΚίΙΟΗΑ ΡΚΙΕΟΟΑ - ΙΙΤΓΕ - ΒΙΙΛΌΛ* 


β) Στο Παράρτημα, τα σημεία (1) έιος (6) κάιω από τον τίτλο αντικαθί¬ 
στανται ως εξής: 

<(1) νρτςίόη - Υ'ιτζί' - 1)ιΐ2ϊνς Κιναιηχ νοπτ ΥίΊ',ΗΜίι - Έκδοση 

-νετπίοη νεειΐοιτ νριταοπί - νεκίμι - νοτχήπ - νάΐιοζαί - 
νβτζ)οοί - νοΓςίι: - \ν<τ5μ - νςεςόο - ν«ζί» - νςτζήπ 
Τιΐίΐιηε - Υοη>:οη 

(2) ΟΜφσ 150 - ΚόΟ 150 - 150-ΚικΙς 150-ΓςχΙε - 150 Ιίοοιΐ 

Κωδικός 150 15(3 ςιχίε (’σιΐν 150 (οτΐϊςε 150 150 

τι.πκΙ,ιιίτ - 150 ΙτγτΙ.ιτ - 150-λπιί Κοτίίόί 150 ■ 150-ςοάε 
Κοθ 150 - ί.Υκϋβο 15(3 - Κόά 150 ΒΟ-Ιεοώι 150-Εοοάί - 
150 ΚικΙ 

(3) Ρπίπ τειΐβτο - Τίειί ζειηέ - Τε«1)<:1<ΐΓκ) - ϋηιιίπηά - Κοΐπι.15 πίΚ 

Τρίτη χώρα - Νοπ-πιοπιΙχτ ατιιηττχ - Ραχχ τίεττ; - Ρ*ς·5ς· «τζο 
— Τίτνι ντίτΐΊ - Τπ\) 1 )ίί Ν<ΐ|ίτ ! ΙίΠΤΙΚίΤίλ (ΜΧ/Τ-,' - Ϋ'ά)}\7 !*Τ7 
1 Χτάι: ί,τηιΐ ΙΥπιτΙ'Λ'ο Ιγ.ίτ η: Ρ:ΠΝ [!ΊΤιIIIι - Ττβτΐττ Ετ.ιιιιιε — 
Τπετμι ϋΓκανπ ΚοΙγπττ πίπα ■ Τίΐ.(1]& Ι,τικί 

(4) Νύιηεεο ιΐε ίΐιιοηζαςϊόη - ΓίτΙο $ςθνάΙοηί - (ΥοόΚεικΙοΙςος- 

πυιηιηβΓ - Βε^ινιηετιιυηιιηοε - ΤυηηιιτιαςηαπιΗοτ - Αριθμός 
έγκρισης - Αρρτονί»! Νυτηθετ Ναπιέτο τΐ'τηρέτπεητ Νιιιτιβτο 
άϊ εϊι ηη05( ϊητεπΤο - Αΐζϊπαπας ηυιιτυπ 1 '.ι I νοτ 1 ιιί 11 κ) ιπιπκτιν 

- Λ ιιιΰ1«χ1<:5ΐ εη^ετίέΐχ ίζάπτι - Νιτιππι Τϊ' ϊρμτονπζζμιηί 
Κε^ίιΐΓίΐιίβηιιιτιηιεΓ - Νιιιιιεε /.αικΊβπΙζεηώ - Νάηιοτο (Ιο ,τρην 
ναςαο νβτετίηιίιηε ιε^ιπίτΛέηέ ίίϊΐο - νετειίιιτιτςΙςΑ δτεινίΐΐςα 
οάοΒπινε ικειτιειιϊενειίηεβιι ττεάττι:* - ΗχνίΙςςνηιϊηιιητςίΌ - 

ΐ ΥτΙΕτιιη,πκΙιτιιιηιιιιι γ 

% 

(5) Νοπίοτε γ θιεεείιόη <1ε1 ςεηΐτο ταίοπζαάο - Νάζεν 3 ;κ!γο5,ί 
πεΗνάΙεικ «Ι,τηίςς - 0< η $ο<Ι)κη<Ικ ι>Ύ«51ίΤίοηπ ιιανη ορ πιίεεςςε 
-- \;1Π1(· υπιΐ Αηςεΐιπί'ΐ ιΐι ι ζιιςιΊτν^ιτιι η Βί’χιιιιιιινςΝΝϊαί Η 111 - 
ΤιιηιπιτΙτι ικί μττι ι,τχ 1 ητρι,ιηι,ι ηϊιηί ί» .ιζϊΐπ'ττ - Όνομα και διεύ¬ 
θυνση του εγκεκριμένου κέντρου - Ναπισ ειιά ττΙΛτί!; οί 
τρριονει] απιιτε - Νοιτι οι οάτοςςο άυ ιχηΐτε 3£>τέε - Νοπκ ο 
ιηΟιπζζο άσΐ ςοηιεο πεοηοΜτυιο - Λΐζϊτ* ςοηττα ηοςααΚαηις υιι 
3<1ΐΐ«ί - Ρηινίπιητεν «ιητεο ρανικίίιτίπκιν ίε ίιΐΐΐκιί - Αζ πτρεθέ- 
Ινεζοιι άΜςιητής ηενσ & ςίττκ· - Ιίεττι υ ιιιάίηζζ Ι;ιέ:-έ(:ηΐηι 
,τρρτον»! - Ναϋττ οη 3ί1τετ ντη Εετ ογΕογκΙο αΊΐτευιη - 
Ναζτνα ί αιίτετ ζαΠΛΊεπΙζοπε) τίικμ ρπκΐυλςμ ηκςϊεηία 
Νοηις· ε επείεπιςο αρΓοναϋο Μεηο 3 τΤη-τ,ι ν'ίιντίοηΐ’] νιαηίςε 

- Ιιη« ϊιι ιΐΛ,Ιον εκίοδεοιιε^α ο«οιιιοιι)ον3ΐηε§3 5Γ0(1ΐ5ί3 - ΗγναΕ- 

'.νίνη 356171311 Π1ΙΠ 1.) 050Ϊ1Κ Τ|ΙΙΐΜ.(! V.πκ ητ 11.11 ϊ!ΓΤ Η Κ ΤίΙπ '.'. 

(6) ΕϋΐαόΙεςίιτιίεηιο 3υιοη7τκ1ο 5ιΗνϋεηε ρπκ·ί>εγ Οοθλεεκίΐβ 
ί3ϋ1ίι«εε - /.ιιττΊιιτΜ-ηΓ Βιτιίι-Ιη- Τυηηυνίϊΐυιΐ επί! ιμ-Τ Εγκε¬ 
κριμένες Εγκαιαστάοεις - ΛρρεονεΤ ριοιπιτετ - Ιοοβαχ 3£εόές - 
Ικΐίταίο Γίεοηοςείυιο ΑΙζΠττ ΙεΙρας ΡϊΐνίιϋηΙΟί, ρ«ΐ3ΐρΟδ 
Εη^εΤέΙγεζειι Ιέιεπίιιηέογοίί - $ΐ3ί»Ι»η«ηΐ 3ρρτον3ΐ- ΕτΕοιιάο 
ιηπεΗηη^ - Ζτηνκ τϋζηικ: ροιηίε*ζς.2«ηί3 - ία5ΐ3ΐ39όίς 3ρτον3- 
ά3ΐι - ξςΗντίοηί ριονίεΐζΐΐϊπεή -- ΟιΙοΒππο οίοπιοη/οναΐηο 
51ΐάί506 - Ηγτ'άΚςγτΐγ 1»ί1ι»π ίάκίλάηιΐ 3ηί3^>πίπκ· 


γ) Σιο Πα|>ά()ϊημα, διαγράφονται οι καταχ<,ιρίσπς για τις ακόλουθες χώρες: 
Τσεχική Δημοκρατία, 

Ουγγαρία, 

Πολωνία, 


Σλοβάκική Λημοκραιία. 


43. 31994 13 0055: Απόφαση 94/8 5/ΕΚ της Επιιροπής, της 

16ης Φεβρουάριου 1994, για την κατάρτιση καταλόγου τρίτων χωρών 
από τις οποίες ια κράτη μέλη επιτρέπουν τις εισαγωγές νωπού κρέατος 
πουλερικών (ΕΕ αριθ. I 44, 17.2.1994, σ. 31), όπως ηιοποποιήθηκε από: 

— 11994 Ν': Πράξη περί των όρων προσχωρηοεοτς και των προσαρμογών 
των συνθηκών Πμοσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, ο. 21), 

— 31994 13 0298: Απόφαση 94/298/ΕΚ της Επιτροπής της 5.5.1994 
(ΕΕ 1. 131, 26.5.1994, σ. 24), 

— 31994 Ο 0453: Απόφαση 94/453/ΕΚ της Επιτροπής της 29.6.1994 
(ΕΕ I 187, 22.7.1994. ο. 11), 

— 31995 13 0058: Απόφαση 95/58/ΕΚ της Επιτροπής ιης 2.3.1995 (ΕΕ 
ί 55, 11.3.1995, σ. 41), 

— 31995 13 0181: Απόφαση 95/181/ΕΚ της Επιτροπής της 17.5.1995 
(ΕΕ I 119, 30.5.1995, σ. 34), 

— 31996 13 0002: Απόφαση 96/2/ΕΚ της Επιτροπής της 12.12.1995 
(ΕΕ I 1, 3.1.1996, σ. 6). 

— 32000 Π 0609: Λπέτφαση 2000/609/ΕΚ της Επιτροπής της 

29.9.2000 (ΕΕ 1 258, 12.10.2000, ο. 49), 

32001 Ό 0299: Απόφαση 2001/299/ΕΚ ιης ΕπιηχΗΤής της 

30.3.2001 (ΕΕ I 102, 12.4.2001, σ.'ό9). 


- 32001 Ο 0733: Απόφαση 2001/733/ΕΚ της Επιτροπής της 

10.10.2001 (ΕΕ Ε 275, 18.10.2001. ο. 17). 

Σιο Πϋ|(ά|)Τημιτ, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες χώρες: 

Τσεχική Λημοκραιία, 

Κύπρος, 

Λετονία. 


Λιθουανία, 


Ουγγαρία, 

Μάλτα, 


Πολωνία, 


Σλοβενία, 

Σλοβάκική Δημοκρατία. 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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44. 31994 Ο 0278: Απόφαση 94/278/ΕΟΚ της Επιτροπής ιης 

18ης Μαρτιοιι 1994, για την κατάρτιση καταλόγου τρίτων χωρών από 
τις οποίες τα κράτη μέλη εγκρίνουν τις εισαγωγές ορισμένων προϊόντων 
που υπόκεινιαι σιις διατάξεις της οδηγίας 92/118/ΕΟΚ του Συμβουλίου 
(ΕΕ Ε 120, 1 1.5.19 94, σ. 44), όπως τροποποιήθηκε από: 

31994 Γ) 0453: Απόφαση 94/453/ΕΚ της Επιτροπής της 29.6.1994 
{ΕΕ Ε 187, 22.7.1994, σ. 11), 


— 31995 ϋ 0134: Απόφαση 95/1 34/ΕΚ της Επιτροπής της 7.4.1995 
(ΕΕ Ε 89, 21.4.1995, σ. 44). 


31993 ϋ 0444: Απόφαση 95/444/ΕΚ της Επιτροπής της 18.10.1995 
(ΕΕ Ε 258, 28.10.1995. σ. 67). 


31996 Ο 0166: Απόφαση 96/166/ΕΚ της Επιτροπής της 12.2.1996 
(ΕΕ I 39, 17.2.1996, σ. 25), 


— 31996 ί> 0285: Απόφαση 96/283/ΕΚ της Επιτροπής της 12.4.1996 
(ΕΕ Ε 107, 30.4.1996, σ. 19), 


31996 Ε) 0344: Απόφαση 96/344/ΕΚ της Επιτροπής ιης 21.5.1996 
(ΕΕ Ε 133, 4.6.1996, σ. 28), 


— 31997 ϋ 0752: Απόφαση 97/752/ΕΚ της Επιτροπής της 31.10.1997 
(ΕΕ Ε 305, 8.11.1997, ο. 69). 


31998 Ο 0597: Απόφαση 98/597/ΕΚ της Επιτροπής της 15.10.1998 
(ΕΕ I 286, 23.10.1998, σ. 59), 


32000 ϋ 0611: Απόφαση 2000/611/ΕΚ της Επιτροπής της 
Π.10.2000 (ΕΕ Ε 259, 13.10.2000, σ. 64), 


— 32001 ϋ 0158: Απόφαση 2001/158/ΕΚ ιης Επιτροπής της 

12.2.2001 (ΕΕ ί 57, 27.2.2001, σ. 52), 


— 32001 Ο 0700: Απόφαση 2001/700/ΕΚ ιης Επιτροπής της 

17.9.2001 (ΕΕ Ε 256, 25.9.2001, σ. 14). 


32002 Ε» 0337: Απόφαση 2002/337/ΕΚ της Επιτροπής της 

25.4.2002 (ΕΕ I 116, 3.5.2002, σ. 58), 


32002 Ο 0574: Απόφαση 2002/574/ΕΚ ιης Επιτροπής της 

10.7.2002 (ΕΕ I 181, 11.7.2002, σ. 23). 

α) Στο Μέρος 11 του Παραρτήματος, στο σημείο Β, δκιγ|κ!ιφεται η κατα¬ 
χώριση για την Εσθονία 

(3) Στο Μέρος VIII ίου Παραρτήματος, στο σημείο Β, διαγράφεται η καια- 
χώριση για την Εσθονία 

γ) Στο Μέρος XI του Παραρτήματος διαγρόφονιαι οι καταχωρίσεις για τις 
ακόλουθες χώρες: 

Ουγγαρία, 


Σλοβακία. 

δ) Στο Μέρος XII του Παραρτήματος, διαγράφεται η καταχώριση για την 
Ουγγαρία. 


45. 31994 Ο 0577: Απόφαση 94/577/ΕΚ της Επιτροπής, της 

15ης Ιουλίου 1994, σχετικά με τις υγειονομικές προϋποθέσεις και την 
κτηνιατρική πιστοποίηση για την εισαγωγή σπέρματος βοοειδών από τρίτες 
χώρες (ΕΕ Ε 221, 26.8.1994, σ. 26), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 31999 0 0495: Απόφαση 1999/495/ΕΚ ιης Επιτροπής της 1.7.1999 
(ΕΕ Ε 192, 24.7.1999, σ. 56). 


Στο Παράρτημα Λ, το Μέρος 2 ανηκαθίσκπαι από το ακόλουθο κείμενο: 


•ΜΕΡΟΣ 2 

Κατάλογος των χωρών οι οποίες επιτρέπεται να χρησιμοποιούν το υπό¬ 
δειγμα ιου κτηνιατρικού πιστοποιητικού ίου Μέρους I του Παραρτήματος 
Α 

ΝΕΑ ΖΗΛΑΝΔΙΑ 


ΡΟΥΜΑΝΙΑ 


ΕΛΒΕΤΙΑ» 


46. 31994 Ο 0984: Απόφαση 94/984/ΕΚ της Επιτροπής, της 

20ής Λεκεμβρϊου 1994, για τον κτί)ορισμό των υγειονομικών όρων και 
των κτηνιατρικών χ,σιοποιητικών που απαιτούνται για την εισαγωγή νωπού 
κρέατος πουλερικών από ορισμένες τρίτες χώ|ΐες (ΕΕ Ε 378, 31.12.1994, 
σ. 11). όπως τροποποιήθηκε από: 

31995 Ο 0302: Απόφαση 95/302/ΕΚ της Επιτροπής της 13.7.1995 
(ΕΕ Ε 185, 4.8.1995, σ. 50), 


— 31996 Ο 0298: Απόφαση 96/298/ΕΚ της Επιτροπής της 23.2.1996 
(ΕΕ Ε 114, 8.5.1996, σ. 33), 


31996 Ε) 0456: Απόφαση 96/456/ΕΚ ιης Επιτροπής της 22.7.1996 
(ΕΕ Ε 188, 27.7.1996, σ. 52), 


31999 ϋ 0549: Απόφαση 1999/549/ΕΚ της Επιτροπής της 

19.7.1999 (ΕΕ I 209, 7.8.1999, σ. 36). 


— 32000 Ο 0234: Απόφαση 2000/254/ΕΚ της Επιτροπής της 

20.3.2000 (ΕΕ ί 78, 29.3.2000, σ. 33), 


— 32000 Ο 0352: Απόφαση 2000/352/ΕΚ της Επιτροπής της 4.5 2000 
(ΕΕ I 124, 25.5.2000, σ. 64), 


-- 32001 ϋ 0598: Απόφαση 2001/598/ΕΚ της Επιτροπής της 

11.7.2001 (ΕΕ I 210, 3.8.2001, σ. 37). 


32001 Ε) 0659: Απόφαση 2001/659/ΕΚ της Επιτροπής της 6.8.2001 
(ΕΕ Ε 232, 30.8.2001, σ, 19), 


32002 Ο 0477: Απόφαση 2002/477/ΕΚ της Επιτροπής της 

20.6.2002 (ΕΕ Ε 164, 22.6.2002, σ.'39). 


Σιιι Παράρτημα 1, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες χιόρες: 


Τσεχική Λημικματία, 


Κιιπρος. 


Λιθουανία, 


Ουγγαρία, 


Πολωνία, 


Σλοβενία, 


Σλοβάκική Δημοκρατία 
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47. 31995 I 0070: Οδηγία 95/70/ΕΚ του Συμβουλίου, της 

22ας Δεκεμβρίου 1995, για τη θέσπιση στοιχεκνδών κοινοτικών μέτρων 
ελέγχου των ασθενειών των δίθυρων μαλακίων (ΕΕ ί 3 32, 30.12.1995, 
σ. 33), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 32001 Ο 0293: Απόφαση 2001/29 3/ΕΚ της Επιτροπής της 

30.3.2001 <ΕΕ ί 100, Π.4.2001, ο. 30). 

Στο Παράρτημα Γ, προστίθεται το ακόλουθο κείμενο: 

■Τσεχική Δημοκρατία: 

Ιίταποτ 

Βοϊι« ΡοβτηΙα 1 33 
17390 ίπ ΤτυπιΟΙπάς 
Εεπηοε 

Εσθονία: 

νειςπηπϊτ- 'μ Τοίάϋΐπδοεπιοοπιιηι, 

Κτουιζ\νπΙθί 30 
51006 Ττηυ 

Κύπρος: 

Ινστιτούτο Λοιμωδών και Παρασιτικών Νοσημάτων 
Κέντρο Κτηνιατρικών Ιδρυμάτων 
80, Οδός 2ό' 1 ' ; Οκτωβρίου 
(,Κ 3-1 ο77, Θεσσαλονίκη 

Λετονία: 

ΥπΙτάπ νε·(€πηαπικθΐ€Τπτ5 <ϋϊ£ηοπιίΙυι.ς ςυπίΓπ 
ίί/αρε·!. ίσια 3 
ΙΥ-1076 Κϊ£» 

Λιθουανία: 

ΝβΐίοηαΙίηά νςτεπιιπτήικ ΙαθοεϊΤοεί)» 

Ι.ΚπίπϋΙιχςίο μ. 10 
ΙΤ- 2021 νίΐηίιικ 

Οιτγγα|>ία: 

Οιπτά^ος Λ1Ι:ι1ι·ν:<-ε/'2γ;υςνί Ιηιάζεί (ΟΑί)ΡΓ. 2. 

Τίθοπτολ ιι 2. 

Η-1581 Βικί,ιρι-Μ 

Μάλτα: 

Ιςίίϊιιΐο ΤοορΓΟίϊΙιιΙιϊςο λρντίιηςιιΐΛίν θσΐΐς Υαηοιίο 
Β,ιναΜοΙΙ.ι θι Ο'αιηροΓοπτικΙο (1ΙΠ) 

ΙιαΙγ 

Πολίιτνία: 

ϋώοπηοηυιη Ζαίτίαθιτ Ηιριειιγ διτΛόνν Ζγτνώηώ Ζννιεεζ^ι 
ΡαίΐδίνοινβΒΟ Ιηςινιαιιτ ν/ςκΊχηαΓγίικβο 
Αί. Ρπείγζπηιόνν 57 
ΡΙ-24-100 Ρυί,τννγ 

Σλοβενία: 

ΚαςίοππΙηί νωρείηπεπίο ίηίΝΙυι 
ΟϊΓδίέίν» 60 
51-1000 ΙμιΟΙμιηα 

Σλοβακία: 

ΕαΒοεαΙοϊη: Γ.όηώίτμιτ· ?| ΡαιΗοΙομίε ΙΙεεηιεΓ 

Κοτκς 1κ> δίτϊηκ 

Ρ-17390 ία Ττοητίιίαθε, Ρεαικο» 


48. 31995 Ο 0233: Απόφαση 95/233/ΕΚ της Επιτροπής, της 
22ας Ιουνίου 1995, για την κατάρτιση των καταλόγων τρίτων χωρών 
από τις οποίες επιτρέπεται η εισαγωγή ζώντων πουλερικών και αυγών 
επώασης (ΕΕ I 156, 7.7.1995, σ. 76), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31996 ϋ 0619: Απόφαση 96/619/ΕΚ της Επιτροπής της 16.10.1996 
(ΕΕ ί 276, 29.10.1996, σ. 18), 

— 32001 Ο 0732: Απόφαση 2001/732/ΕΚ της Επιτροπής της 

10.10.2001 (ΕΕ I 275, 18.10.2001, σ. 14), 

— 32001 Ε> 0751: Απόφαση 2001/751/ΕΚ της Επιτροπής της 

16.10.2001 (ΕΕ I 281, 25.10.2001,'σ. 24). 

·-- 32002 Ο 0183: Απόφαση 2002/183/ΕΚ ιης Επιτροπής της 

28.2.2002 (ΕΕ I 61. 2.3.2002, σ. 56). 

α) Στο Παράρτημα I, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες 
χώρες: 

Τσεχική Δημοκρατία, 

Κύπρος, 

Ουγγαρία, 

Λετονία, 

Πολωνία, 

Σλοβενία, 

Σλοβάκική Δημοκρατία. 

β) Στο Παράρτημα II. διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες 
χώρες: 

Τσεχική Δημοκρατία, 

Κόπρος, 

Ουγγαρία, 

Λετονία, 

Πολωνία, 

Σλοβενία, 

Σλοβάκική Δημοκρατία. 

49. 31993 Ο 0340: Απόφαση 95/340/ΕΚ της Επιτροπής, της 
27ης Ιουλίου 1995, για την κατάρτιση προσωρινού καταλόγου τρίτων 
χωρών από τις οποίες τα κράτη μέλη επιτρέπουν τις εισαγωγές γάλακτος 
και προϊόντων με βάση το γάλα και για την κατάργηση της οδηγίας 
94/70/ΕΚ (ΕΕ Ε 200, 24.8.1995, σ. 38), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31996 Ο 0106: Απόφαση 96/106/ΕΚ της Επιτροπής της 29.1.1996 
(ΕΕ Ε 24. 31.1.1996, π. 34). 

— 31996 ϋ 0325: Απόφαση 96/325/ΕΚ της Επιτροπής της 29.4 1996 
(ΕΕ Ε 123, 23.5.1996, σ. 24), 

— 31996 Ο 0571: Απόφαση 96/571/ΕΚ της Επιτροπής της 24.9.1996 
(ΕΕ I 250, 2.10.1996, σ. 19), 
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— 11996 Ώ 1)5X4: Απόφαση 96/584/ΕΚ ιης Επιτροπής ιης 25.9.1996 
(ΕΕ Ε 255, 9.10.1996, ο. 20), 

— 32001 0 0743: Απόφαση 2001 /7-43/ΕΚ της Επιτροπής της 
19.10.2001 (ΕΕ I 278, 23.10.2001, ο. 32). 

Στο Παράρτημα, διαγράφονιαι οι καταχωρίσεις για ιις ακόλουθή χώρες: 

Τσεχική Δημοκρατία, 

Εσθονία, 

Κύπρος, 

Λετονία, 

Λιθουανία, 

Ουγγαρία. 

Μάλτα, 

Πολωνία, 

Σλοβενία, 

Σλοβάκική Δημοκρατία. 


50. 31996 Ε 0023: Οδηγία 96/23/ΕΚ του Συμβουλίου, της 
29ης Απριλίου 1996, περί της λήψης μέτρων ελέγχου για ορισμένες ουσίες 
και τα κατάλοιπά τους σε ζώντα ζώα και στα προιόνια τους και κατάργησης 
των οδηγιών 85/3 58/ΕΟΚ και 86/469/ΕΟΚ και των αποφάσεων 
89/187/ΕΟΚ και 91/664/ΕΟΚ (ΕΕ I 1 25, 23.5.1996. σ. 10). 

Στο άρθρςι 8, παράγραφος 3, μειό ιο πρώτο εδάφιο προσιίθεται το ακό¬ 
λουθο εδάφιο: 

«Η Τσεχική Δημοκρατία, η Εσθονία, η Κύπρος, η Λετονία, η Λιθουανία, η 
Ουγγαρία, η Μάλτα, η Πολωνία, η Σλοβενία και η Σλοβακία διαβιβάζουν 
στην Επιτροπή, για πρώτη φορά έως τις 31 Μαρτίου 2005, ια αποτελέ¬ 
σματα των σχεδίων τους για την ανίχνευση καταλοίπων και ουσιών και των 
ελεγκτικών τους μέτρων·. 


51. 31996 ϋ 0482: Απόφιαση 96/482/ΕΚ της Επιτροπής, ιης 
12ης Ιουλίου 1996. για τον καθορισμό των ιιρων που αφορούν την 
υγεία των ζωων και ιων κτηνιατρικών πιστοποιητικών για την εισαγωγή 
από τρίτες χώρες πουλερικών και αυγών προς επώαση, άλλων πλην ιων 
στρουθιονιδών και ιων αυγών τους, συμπεριλαμβανομένων μέτρων για την 
υγεία των ζώων που πρέπει να εφαρμόζονται μετά την εισαγωγή (ΕΕ Ε 196, 
7.8.1996, ο. 13). όπως τροποποιήθηκε από: 

31999 Ο 0549: Απόφαση 1999/549/ΕΚ της Επιτροπής της 

19.7.1999 (ΕΕ Ε 209, 7.8.1999, σ. 36), 


32000 I) 0505: Απόφαση 2000/505/ΕΚ της Επιτροπής ιης 

25.7.2000 (ΕΕ I 201, 9.8.2000, σ. 8), 

— 32002 ϋ 0183: Απόφαση 2002/183/ίΚ. της Επιτροπής της 

28.2.2002 (ΕΕ I 61, 2.3.2002, σ. 56). 

32002 I) 0542: Απόφαση 2002/542/ΕΚ της Επιτροπής της 4.7.2002 
(ΕΕ Ε 176, 5.7.2002, σ. 4 3) 

Στο Παράρτημα 1, Μέρος 1, διαγράφεται οι καταχώρισης για ιις ακόλου¬ 
θες χώρες: 


Κύπρος 


Τσεχική Δημοκρατία, 
Ουγγαρία, 

Πολωνία, 


Σλοβενία, 

Σλοβάκική Δημοκρατία. 


52. 31997 ϋ 0004: Απόφαση 97/4/ΕΚ της Επιτροπής, της 

12ης Δεκεμβρίου 1996, για την κατάρτιση προσωρινών καταλόγων επιχει¬ 
ρήσεων τρίτων χω|κίιν από τις οποίες τα κ|ΐάιη μέλη επιτρέπουν ιις εισα¬ 
γωγές νωπού κρέατος πουλερικών (ΕΕ I 2, 4.1.1997, σ. 6), όπως τροπο¬ 
ποιήθηκε από: 

31997 ϋ 0574: Απόφαση 97/574.ΈΚ της Επιτροπής της 22.7.1997 
(ΕΕ I 236, 27.8.1997, σ. 2())', 


— 32001 Ο 0400: Απόφαση 2001‘400/ΕΚ της Επιτροπής της 
17.5.2001 (ΕΕ Ε 140, 24.5.2001, σ.'70). 

α) Στο Παράρτημα, ο τίτλος και οι παραπομπές άνπκαθίσιανιαι ως εξής: 

"ΛΝΕΧΟ - ΡΚΙΕΟΗΑ - ΒΙΕΑίί ΑΝΗΛΝΟ - 115Α ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ - 
ΑΝΝΕΧ ΛΝΝΕΧΕ ΑΕΙΕΟΑΤΟ - ΡΙΕΙΙΚΕΙΜΧ ΡΚΙΕ19Α5 - 
ΜΕΙΙΕΚΙΕΤ - ΛΝ'ΝΈΧΧ ΒΙΙΑΟΕ - ΖΛΕΑΓ7.ΝΙΚ ΑΝΕΧΟ - 
ΡΚΙΕΟΗΑ ΡΚΙΙΟΰΛ - ΕΙΤΤΈ ΒΙΕΑέίΑ 

ίΙΧΤΑ ϋΕ 105 Ε5ΤΑΒΙΕΠΜΙΕΝΤΟΧ / 5ΕΖΝΑΜ ΖΑΚί/ΕΝΙ / ΙΙ5ΤΕ 
ΟνΕΚ νίΚΚΧΟΜΗΕΠΕΪΙ / νΕΚΖΕΙί ΗΝΙ5 ΩΕΚ ΒΕΤΚ1ΕΒΕ / ΕΤΤΕ- 
νόΤΕΤΕ ΙΟΕΤΕΙ.ΙΙ / ΠΙΝΑΚΑΣ ΤΟΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ / ΕΙ5Τ ΟΡ 
Ε5ΤΛΒ115ΗΜΕΝΤ5 / Ε15ΤΕ ΟΕ5 ΕΤΑΒΕΙΧΧΕΜΕΝΤ5 / ΕΙΕΝΟΟ ΟΕ- 
011 5ΤΛΒ11ΙΜΕΝΤΙ / ΙΙΖίίΕΜυΜϋ 5ΑΚΑΚ5Τ5 / /ΜΟΝΊζΙ 5ΛΒΛ$Α5 
I ΙΕΤΕ51ΤΜΕΝΥΕΙ5ΤΑ / ΙΙ5ΤΛ ΤΑ' 1-15ΤΑΒΙϋΜΕΝΤ1 / Ε1/5Τ \ΆΝ 
ΒΕΟΒΙΐν'ΕΝ I ΙΙ5ΤΑ ΖΑΚΕΑ00\ν / ΙΙΧΤΑ 005 ΕΧΤΑΒΕΙΕΟΜΕΝ- 
ΤΟΧ / ΖΟΖΝΑΜ ΡΚΕνΑΚΖΚΛΚΝΙ / 5Ε7.ΝΑΜ ΟΒΚΑΤΟν / ΙΕΈΤ 
ΤΕΕΟ ΕΑΙΤΟΚΧΙΧΤΑ / ΡΟΚΤΕΟΚΝΙΝΟ ΟΥΕΚ ΑΝΕΛΟΟΝΊΝΟΑΚ 

Ρτοάυοίο: Γν-πι: (ιτιςα θο ,ινι / ΡπιάιιΕτ: ςυπηνέ άηιδοζί πΐ45θ / 
Ρτχκΐιιία: Ιση): ί)ςτΕιπ?Εοά / Ετζευ^ιικ: ΓηϊςΙιεϊ Οεί1ϋ£(1ί1««:ίι / 
Τικκίε: νκηλι ]ίηιιιι!πι:| / Προϊόν: νωπό κρέας πουλερικών / Ρηκίυα: 
ίκϊΐτ ροιιΐΐτγ τησαι / Ρεοθυπ: νίππάςς ίε,τίςΐκ» ά(· νοΙϋίΙΙο / Ρεοςίοίτο: 
ςκπιε Ι|!"Τ ;ι ,ΐί ροΙΕιηιο / ΡτοάυΙίΙπ: Μ.ιίρι ραιιια ςιιί.ι / ΙΤούιΑίτκ- 
ςνιοζϊτ ρκιιΕϊΐίσΐϋ / ΤοηηέΕ: Ιτίϋ ΒατοπιΠΙιύς / Ρηχίοΐΐ: Εκδοση Γείπλ 
[41-ΐ!§ϊσ;> / ΡιτμΙιιΕτ: νιτκ νίοοκ νίη £«νθ£εΙίΕ / ΡεοάιιΙσ: έννιοζο ιηϊγΜ> 
θεοδίοινς / Ρεοάυΐο: τλγπο Ιπποι άο κνε» ; ΡηχΙυΕί: Γεηπνό ΗγΛ- 
πονί ιιιϋίο / ΡΐΌίζνοά: κνσζσ ΠΤΪ50 ροηιιηπιε / Τιιοιε: Ιαοεε ώρίλιΐΓ- 
/κηΐίδϋ / νϊΐαςί,τ^: ίαη,ία βϊίΙίιίϊΕοπ 

1 = έΐ’ίΐΤΟΙΚί,Ι 114(101141 / Νίηχίηί Εοά I Ν41ΪΟΠ41 ΓΟΐ,ΤιΊΚ ΐ· I 

Νπΐίοηαίοτ Γοιίο ί ΚκΗντιιΙίΙ νϋάε / ώνικός αριθμός έγκρισης 
/ Ναιίοητί ιτΤοτειιςσ / ΚέΙέη-Γτε ηπιίοηπίς / Βιίεηηκτιιο ηκ- 
ζιοιίθΐο / Ν,κιοηκΙΤ ιιοΐίιΐς / Ν'ίοηηκΙίηο ιταοεοώ / Ν«ιτιζ«ί 
τείβΓεηςίικζίπι / Κείσπηζσ ηκζζίοηκίϊ / Ναιίοηαΐς ςο<1« / 
Κικί Επιμονγ I ΚοώτάκΐΗ ιτκείοηκΙ / ΝίιτιΛτγ οθίοιζ / Νκςίο- 
Π3ΐη;ι ΓεΤκΓεηεα / Καηκ,ιΐίιοεη ΓςίςΓίιΐ55ί / Νκιίοηεΐΐ τοίοιπίϋ 

2 - Νοπιδη- / Νάζεν / Ν'κνη ; Νκιηε / Νίπιϊ / Όνομα εγκατά- 

σιασης : Ν,τπιο / Νοηι / Νοιηκ / Ν'ικζΜΕυηΐί / Ρ,τν,υΐϊιιμηκϊ / 
Νέν I Ιιοιη / Να,τηι / Ν.τζκ'» / Νοηισ / λάζον / Ιιειε / Νϊητϊ ί 
Ν4ΐηη 
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3 - Ουίΐίίΐ / Μόδίο / Β>· I Χ( 3 < 1 ι / Ιϊηη / Πόλη / Το\νπ / νΛΙε / 

ΟΓ,ά I ΡϊΙχοιλ I Μίεχικκ ί νίτθϋ / Βείι / 5 !·χΙ ( Μάυΐο / Γίιΐ 3 < 3 ε 
; Μεχιο / Κί3) / ΚκυρυιιΕι / Χ:3<1 

4 - Κεβίόη ; ΟΒΙαχι / Κε^ίοη / Κε)>ίοη / Ρϋτΐιοηϋ / Πιριοχή / 

Κε$>ίο» / Κό§ίοη / Κε$>ίοιιε I Κφοιίί. / Κφοπ3κ ; Κέηιό / 
Κφυιι / Κ('§ί<> ,ι' Κβ^ϊοιι / Κφίο ) Κτα) / Κε£ίί« / Αΐυε ί 
Κφοιι 

5 = Αειίνκίβί) / ΓίπηοδΤ / ΑίαΐνίΙβι / Τάιϊ$>1ΐί·ϊΙ / Τε§ονυ5ναΙι)|ςοηι1 

I Είδος εγκατάστασης / Αειϊνιιγ ί ΑΠίνίΓε / ΑτίίνίΙϊί / 03 γΙ>ΊΒ<ι 
I νετΕΙα ΤΓνόλοπνκέη/ ΑΙΙίΥίΙβ' / Λαίνίτατ / Κοϋζί) <3ζά«- 
Μηοία / Λαίνΐϋβϋε / ΓίπηοϊΓ / ΟφνιιοδΤ / Τοίτπίηοπιιιοίο 
/ ναΊοΑίπΗςΙ 

3Η = Μαι,κΐίτο / φλγ / 8ΐ3£ΐεη / ΧςΙιΦΙπίιο) / Τ3ρ3(ττ;ιι<ι Σφα- 
γηοτεχνική εγκαιάσιαση / ΧΙαιιξΗίετΙιουϋε ι' ΛΒαΐΐοίτ / Μα- 
ςεΐΐο / Καυιανε ,' ΧΙίετάγΕΙα / νάρόίτίό ( Βϊςςετήα / ΧίαείιιΗιιιτί 
/' Κζεζπία / Μακκίουτο / ΒίΐάηοΚ ,/ Κΐινηκη / Τευπενίαιηο ) 
ΧίαίαεΗ 

(τ - Νκί,ί όΐ' ιΐινριΐχ ο I Βοιιγαγπα / Γ 'ρνΕχηηρννπίς'ΤοιιιΙ'Κ'ϋεΓ / 
Ζειίεβιιη^κίΜίΐηοΒ / ΙϋΐΑΐΛϊΕϋχειιενόιε / Εργαστήριο Τεμαχι¬ 
σμού /' Γιικιιΐ )5 ρ1 3| Μ / Οεςουρε / ΧΦ ιΐί ϋεζ.ϊοπϊηκπιΐο / 

(Ι3|3Κ καϋαΙίλαΓκικ υ'ζηΓιΐΗΐπΐ5 / !5ρ)αιΐ5ΐνιηο μηοηέ Οογλ- 
Βοΐό ιίζειπ (' ΧτιώιΙίηιειη: ιαΙ- η!ίε)>ίΐ / ΙΗικηήιΙεη) ,' Ζη^αι) 
τοζΜογιι I 3αΙα Λ- ςοπε / ΚοζιήΒΕαΓεή / ΚαζκεΙιοναΙηίεί / 
ΙοϊΙςΙίΑΑΓΤΗΐ / Χι γι 1<ηιηςι-.ιιιΙίΐ^ςΜΐιιι· 

Γ5 - Λίπιαςέη ΙιφιπΊίεο / ΟιΙ,κΙίπίΑ {ιτιγαζϊγπα) / Ειγ·«ιΗυι / ΚϋΚΙ- 
Κ,ιιΐί I ΚυΙιτιΜιι / Ψυκτική εγκατάσταση / Οοΐίΐ 5‘οπι / Εικτε- 
ρικΑ^ε I ΟεροκΛο Γπ^οπΓγγο / 3αΙ<1?Ιϊνί ίαΐτίβρ ΜΑπόσΙίΑΐ / 
ΗΰτόίΐΑζ I Καπιγα ΙαΙ-Γγιζα / ΚοτΚιυίί ,' ΓΜοϋιιίΑ δΕίΑίΙοιντ ι' 
Αππ,ιζΐ'ιιι / ΙπςππΙκ 11 ί ΓΗβ<)ϊίΚΐή (πΐΓ»ζί»Γεή) /1 Ιίαιϋΐηη α / 
ΚγΙηιϊνΑΓΑϊΐο Ι Κ)1- οιΕι Ιηιίιυι,· 

[ί) Σιο Παράρτημα, οι τίτλοι των πινάκων ανιικαίΚιττανται ΐι>ς εξής: 

(ί) «Ρώ: ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ /' Ζειηέ: ΑΚ0ΕΝΤ1ΝΑ / ΙαικΕ ΑΚί,ΕΝΤΙΝΛ 
I Ι3ίΐι1: ΑΚΟΕΝΠΝίΕΝ / Κιϋζ ΑΚΟΠΝΤ11ΝΛ / Χώρα; ΑΡΓΕΝ¬ 
ΤΙΝΗ / (,'ουηΐΓγ: ΑΚΓ,ΕΝΤίΝΑ / Ραγ5: ΑΚΠΕΝΤΙΝΈ / Ρ»εκε; 
.·\ΕΠΕΝΤΙΝ:Α / νίΐικ: ΑΚΠΕΝΤΤΝΑ / ίϊΐκ: ΑΚΠΕΝΤΙΝΑ / 
Οτ5Ζ%: ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ / Ραι)ιζ: ΛΚΠΕΝΤΙΝΛ / ίϊπιΐ: ΑΚΠΕΝ- 
ΤΙΝΕ ί Εαήϊΐινο: ΑΚΓιΕΝΤΥΝΑ I Ρακ: ΛΚΓ3ΕΝΤΙΝΑ / Κταμπί; 
ΛΚΟΕΝΤΙΝΛ / Οτζατά; ΑΚΠΕΝΤΙΝΛ / Μα»; ΛΚΟΕΝΤΙΙΝΑ / 
ί»ηά: ΛΚΠΕΝΤΙΝΑ. 

ίϋ) «Ραίϋ: ΒΚΑ3ΙΕ / Ζειτιέ; ΒΚΑΖΙϋΕ / ΕαικΕ ΒΚΛ5ΙΕ1ΕΝ / ΙαινΙ: 
ΒΚΑΜίΙΕΝ / ΚϊϊΕ; ΒΚ.Α5ΗΕΙΛ / Χώρα: ΒΡΑΖΙΛΙΑ / Γουηιιγ; 
ΒΚΑΖΙί / Ραγκ ΒΚΕ5ΙΙ / Ραο5τ: ΒΚΑ3ΙΙΕ / ΥτΙνίν ΒΚΑΖίΙήΛ 
ι .^Ιΐί,: ΒΚΑΖΙίήΛ / Οτ5Ζ^: ΒΚΑΖΙΙΙΛ / Ρϊήίζ: ΒΚ.ΑΖΙΕ / 
Ι,ιη,Ι: ΒΚΑ5ΙΕΙΕ / Ρ.πτι!ινι ι: ίιΚΑ/.ΥΙΙΑ / Ρ»ίκ: ΒΚΑ3ΙΕ / 
Κτ:ι;ιηα ΒΙΙΛΖίΐ.ΙΛ / Οτζατα; ΒΚΑΖΙΙ Ι|Λ / Μαα: ΒΚΑΕΙί ί.Α / 
ΕαιμΙ: ΒΒΑΣΙίΙΕΝ”, 

(ίϋ) .Ραίχ ΒΙΙΕΠΑΚΙΑ / Ζεακ: ΒυΐΗΑΡΑΚΟ / Ιαηιΐ: ΒΙΙΙΟΑΚΙΕΝ / 
ΕϊΠίΙ: ΒΙΙΕΠΑΒΙΕΝ / ΚϋΚ: ΒϋΚΙΑΑΚΙΑ , 1 Χώ|ΐα: ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ / 
(.ουιιΙΓγ: ΒΙΠΟΑΚΙΑ / Ρα)·5: ΒΙΙΙΟΑΚΙΕ / Ρασκε: ΒΙΙΕΠΑΚΙΑ / 
ναΐ5(5; ΒΠΕΓ.ΑΚΙΙΑ / 3 αΙϊχ: ΒΕΙΙΟΑΕΙΙΑ / Ογ 5Ζ%: ΒΕΙΚΙΑΒΙΑ ./ 
Ρ3))ΐζ: ΒΙΠΟΑΚΙ)Λ / ΙαηΛ ΒΕΙΕΠ/ΥΚΙΙΕ / Ραιι?ηεο: ϋυΚ.ΛΚίΑ 
I ΡαιΝ; ΒΙΙΙΧίΑΚΙΑ ! ΚταριίΑ: ΒΙΠ.ΗΑΚ5ΚΟ ί Ι)Γ/;ιν,ί ΒΟΙΟΛ- 
ΒΙ)Α Ι Μαλ: ΒυΐΟΑΚΙΑ ; ΕαιμΙ: ΒΟΕΠΑΚΙΕΝ», 


(ν) «Ρϊίϋ: (,ΉΙΙΕ / Ζβπιέ; ΟΗΙΙΕ I ΙϊηιΙ; 0Η11Ε / ίαητί; ΓΗΙΙΕ / 
Βίιλ: Τ5ΐ1ϋ I Χώρτε ΧΕ\Η / Οουηΐιγ; ΕΗ1ΕΕ / Ρανι: ΟΗΙίΙ / 
Ρ,ιείε; ΟΙΙΕ / ΥαΙηχ: ί'ΙΙΕ / .^Ιίχ: ΟΙΕΕ / Ογχζα^: ΕΗΙίΕ / Ρ3))ίζ: 
ΓΙίΙ / Ιαιιιΐ; ΕΗΙΕ1 / Ρϊήγττνο: ΓΗΙΕΕ ) Ραίδ: ί.ΗΙΙΕ / Κητμηί: 
ί I ΠΙΕ ί [)Γ/.,ιν,ι; ΓΙΙ.Ι : . ; Μ,ι,ι. ΟΗΙΕΕ / Ι ,πκί; ι Η11 Ε,, 

(νί) «Ρϊίκ; ΓΚΟΛΓΙΛ / Ζεπιέ: ίΗΟΚνΑΤΧΚΟ / ΙαπιΙ: ΚΚΟΑΤΙΕΝ / 
ΐΑηιΙ: ΚΚΟΑΤΙΕΝ ,< Κι*; ΗΟΚΥΆΛΤΕΑ / Χώρα: ΚΡΟΑΤΙΑ ,1 
Γουηΐτγ: (.'ΚΟΑΤΙΑ / Ρ^γχ: ΓΚΟΛΤΙΕ ,·' Ρϋεεε: ΟΚΟιΊΖΙΑ / 
νΦκ: ΗΟΚνΑΤ1}Λ ,' ίώϋ: ΚΚΟΑΤΙ)Λ ,' Οτ«ζέ 8 : ΗΟΚνΑΤ- 
ΟΚ3ΖΑθ / Ραμίζ: ΚΚΟλΖΙΑ / Ιαικί; ΚΚΟΑΤΙΕ / Ρϋήί,ηνο: 
ΓΗΟΚ\νΑ(:]Λ } ΡηΪ 5 : ΓΚΟΑΟΑ / Κταίιηα: ΓΗΟΚνΑΤΥΚΟ / 
Οτζίν»: ΗΚν’ΛοΚΛ / Μω: ΚΚΟΑΤΙΛ / Ι,τικί: ΚΚΟΑΤΙΕΝ., 

(να) «ΡαιΝ: Ι3ΚΑΕΙ / Ζετηέ: ΙΖΚΛΕΙ / ίαηϋ: Ι3ΚΑΕΙ ; ΙωκΕ 18ΚΑΕΙ 
/ ΚϋΚ: ΙΙΝΚΛΕΙ / Χώρα: ΙΣΡΑΗ,λ | ΟοαπΤΓγ: 18ΚΑΕΙ / Ρ3/5: 
18ΚΛΕΙ I Ρίίειε: Ι5ΚΑΕΙΕ ί ναΐαί: 1ΖΚ.ΑΕΕ.Α / ίβΐίν: ΙΖΚΛΕΙΙ8 
I Οπζά%: ΙΖΚΑΕΙ / Ρ»)]ϊζ: ΙΖΚΑΕί / ίαηιΐ: Ι5ΚΑΕΕ / Ρβήϊίτνο: 
ΙΖΚΛΕΙ ,' Ρώ: Ι5ΚΑΕΙ / ΚτΛ)ιιια: ΙΖΚΛΕΙ ί Ό^να: ΙΖΚΑΕί / 
Μ.Ί3: Ι8Κ/ΧΕΙ / Επη.): Ι8Κ.ΑΕΕ», 

(νίϋ) .Ρ3ίν: ΚυΜΛ.ΝΙΑ / Ζειηέ: ΚΕΙΜΕΓΝΕΚΟ / Ιαητί: ΚΙΓΜ/ΕΝ1ΕΝ ; 
1811(3: ΚϋΜΑΝΙΕΝ / ΚϋΕ: ΚΕΙΜΕΕΝ1Λ / Χώ(«: ΡΟΥΜΑΝΙΑ / 
Γουπιιχ. ΚΟΜΛΝΙΑ Ρίγι: ΚΟΕ'ΜΑΝΙΕ I Ραεϋε: ΚΟΜΑΝΙΑ 
/ ναΐκικ: ΚυΜΑΝ1)Λ / ^αΐ»: ΚΙΙΜΙΙΝΙ)Α ) θΓ5ζί{>: ΚΟΜΑΝΙΑ ,' 
Ραρίζ: ΚυΜΑΝΙ)Α ι' Ιαηά: Κ(.)ΠΜΕΝΙΕ ; Ρωκιινο: ΚίΙΜυΝΙΑ / 
ΡίΝ: ΚΟΜΕΝΙΑ / Κτήίηα: ΚυΜΟΝΧΚΟ / ϋε/αν»: ΚΟΜΙΙΝΊ)Α | 
Μαα: ΚΟΜΑΝΙΑ / Εαηιΐ: ΚϋΜΑΝΙΕΝ., 

(ίχ) .Ραίδ; ΤΑΙΙΑΝΌΙΑ / Ζεπιί: ΤΗΑ|3ΚΟ / Ιμιι 3: ΤΡΕΜΕΛΝΟ / 
Ιαηά: ΤΗ,ΜΕΑΝΟ /' ΚιίΕ: ΤΑΙ / Χώρα: ΤΑΪΛΑΝΔΗ / Γοιιηΐιγ: 
ΤΗΑΙΕΑΝϋ ί Ρ3γϊ: ΤΗΑΙίΛΝΟΕ / Ραεκε: ΤΑΙΙΑΝΌΙΑ / νΦτϊ: 
ΤΑ1ΖΕΜΕ / Ϊ31 β: ΤΑΙΕΑΝΟΑΪ / Οιϊζ%: ΤΗΑΙΡΟΕΟ / Ρίμϊζ: 
ΤΑΪΐΑΝΕήΑ ,' ΙαγκΙ: ΤΗΛΙΙΛΝΟ / Ρχήπτνο: ΤΛ)ΙΑΝϋ1Α / 
/ΡΦ: ΤΑΙΙΑΝΟΙΑ ί Κταμιιιι: ΤΗΑ)5ΚΟ / Οτί-ίνα: ΤΑ)5ΚΛ / 
Μ33: ΤΗΑΙΜΑΑ ,' Ε,τικί: ΤΗΛΙΙΑΝϋ», 

(χ) «Ρβόι: Ε5ΤΑ008 ΠΝΙ005 ΟΕ .ΑΜΕΚ1ΓΑ ( Ζετηέ: ΕΡΟ]ΕΝ'έ 
ΧΤΑΤΥ ΑΜΕΚΙΓΚΕ ; Εϊηιΐ: ΑΜΕΚΙΚΑ5 Ρ0ΚΕΝΕΟΕ 8ΤΑΤΕΚ 
/' 13Π<1: νΕΚΕΙΝΙΟΤΕ ΝΤ,ΑΑΤΕΝ νΟΝ' ΑΜΕΚ1ΚΑ / ΚϋΕ: ΛΜΕΕ- 
Κ1ΚΑ ϋΗΕΝΟΚΙΙΟΙΟ / Χώρα: ΗΝΩΜΕΝΕΣ ΠΟΛΙΤΕΙΕΣ ΤΗΣ 
ΑΜΕΡΙΚΗΣ I ΟοατιΙτγ: ϋΝΕΓΕΕ) 5ΤΛΤΕ8 ΟΡ ΑΜΕΚΙΓΑ / Ρατυ: 
ΕΤΛΤ8-ΙΙΝΙ8 Ο'ΑΜΕΚίρυΕ / Ρβε«:: 8ΤΛΤ1 11ΝΙΤΙ /' ΥοΙυβ: 
ΛΜΕΚΙΚΑ8 8Α\ΊΕΝΟΤΑ8 ΥΑΙΧΤΙΧ ί ίβΐίϋ: )Ι.1ΝΠΤΙΝΕ8 
ΛΜΕΚΙΚ08 νΑΙΑΊΊΪΟΧ /' Οκζά^: ΛΜΕΚΙΚ,Μ Ε0ΥΕ8ΙΙΕΤ 
ΑΙΙΑΜΟΚ / Ρϊ))ίζ:' 8ΤΑΤΙ υΝΓΓί' ΤΛ' Ι-.ΑΜΠΚΙΚ,Α / ίίηϋ: 
νΕΚΕΝΚ,ΟΕ 3ΤΑΤΕΝ νΑΝ ΑΜΕΚΙΚ,λ / Ρ 3 Π«νζο: 8ΤΑΝΎ 
Ζ)ΕΟΝΟΓΖΟΝΈ ΑΜΕΚ3ΧΙ /' Ρηίκ Ε8ΤΑ008 0ΝΙ0Ο8 ΟΑ 
ΛΜΕΚΙί'Α / Κπφπα: ΧΡΕήΕΝΕ ίΤΛΤΥ ΛΜΕΚΙΟΚΕ / Οτ/.τντ: 
ΖΟΚΙΙΖΕΝΕ ΟΚΖΛνΕ ΑΜΕΚΙΚΕ I Μ3<ι: ΛΜΕΚ1ΚΛΝ ΥΗΟΥ8- 
• νΑΕΙΑΤ / ΕχητΕ ΡΟΚΕΝΤΑ 3ΤΑΤΕΚΝΑ.. 

(χϊ) -Ρ,τΐ5: ΟΗΙΝΛ / Ζειηέ: ΠΙΝΑ / Εαη(3: ΚΙΝΑ I Εχηά: (ΉΙΝΑ / 
ΚιϊΚ: Η11ΝΑ / Χώρα: ΚΙΝΑ ,/ Γοαηΐιτ: ΓΗΙΝΑ / Ρχγκ ΓΗΙΝΕ / 
Ραείε: ΠΝΑ / ντΝίϊ: ΚΙΝΑ / Χαΐϊδ: Κϊιιί)3 / Ογ»ζλ){: ΚΪΝΑ / 
Ραμίζ: ( ΙΝΑ / ίβικί: ΟΗΙΝΛ / Ρχήκινο: ί,ΉΙΝΥ / Ρτώ: ΓΉΙΝΑ / 
Κτ3)ίη3: ίΐηπ / ΟιΣίνί: ΚΠΆ)5Κι\ Μ.ΐ3: ΚΙΙΝΑ / Ιαηιΐ: ΚΙΝΑ.. 

γ) Στο Πα(ΐόρ·!ημα, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις ακόληκΒτς χώρες: 

Τσεχική Δημοκρατία, 

Κόπρος, 

Ουγγαρία. 


(ϊν) «Ρ»ίκ: ΓΑΝΑϋΑ ,' Ζειηέ: ΚΑΝΑϋΑ / Ραιιά; ΓΑΝΑΟΑ / Ιατκΐ 
ΚΛΝΑΙΜ Κϋΐί: ΚΑΝΆΟΑ / Χώρα: ΚΑΝΑΔΑΣ ί Γουηΐιγ' 
ΓΑΝΆΟΑ /' Ρανκ: ΓΑΝΛΟΛ ί Ραεκε: ΓΛΝΑΟΑ / ΥπΝυ 
ΚΑΝΑΟΑ / ί,τΐίϊ: ΚΑΝ,ΧΟΛ / Οτκζά^: Κ,ΧΝΑΟΑ ί Ραήιζ 
ΚΑΝΑΟΑ / Ε3Π(1: ΓΑΝΑΟΑ / Ραπηνζο: ΚΑΝΑϋΑ / Ραίκ: ΓΑ 
ΝΑΟΛ I Κτ3)ίη3: ΚΑΝΑΟΑ / I Ττ/,ιν,ι ΚΑΝΑΟΑ / Μ33: ΚΛ 
ΝΛΟΑ / ΙϊπιΙ. ΚΑΝΑΟΑ., 


Πολωνία, 

Σλοβενία, 

Σλοβάκική Δημοκρατία. 
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53. 31997 ί. 0078: Οδηγία 97/78/ΟΚ του Συμβουλίου, της 

18ης Ληο μβρίοιι 1997, για καθορισμό των αρχών οργάνωσης ίων κτηνια¬ 
τρικών ελέγχων των προϊόντων που εισάγονται στην Κοινότητα από τρίτες 
χώρες (ΕΕ I 24. 30.1.1998, σ. 9) 

ο) Στο άρθρο 11. παράγραφος 1, η εισαγωγική φράση αντικαθίσταται από 
το ακόλουθο κείμενο: 

«1. Τα κράτη μέλη επιτρέπουν, εξ ονόμαιος όλων των κραιών μελών 
μέσω των οποίων πραγματοποιείται η διαμετακόμιση, τη διαμετακόμιση 
παρτίδων από μια τρίτη χώρα προς μια άλλη τρίτη χώρα, ή προς την 
ίδια τρίτη χώρα, μόνον όταν:» 

βϊ Στο άρθρο 21, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

■4. Όσον αφορά τα σύνορα με τη Ρουμανία και σχετικά μόνο με τις 
παρεχόμενες εγκαεαστάσης, ισχύει ειδικό κτίΐεσιώς με την Ουγγαρία επί 
τριετή περίοδο από την ημερομηνία προσχώρησης. Κατ' αυτή τη μετα¬ 
βατική περίοδο, η Ουγγαρία εφαρμόζει τα μέτρα τα οποία 9α καθορι- 
σθούν πριν από την ημερομηνία προσχώρησης σύμφωνα με τη διαδικα¬ 
σία του άρθρου 29. 

Πριν από το τέλος αυτής της τριετοός περιόδου, η κατάσταση θα 
επανεξετασθεί και ια απαιτούμενα μέτρα θα θεσπτάθούν σύμφωνα με 
τη διαδικασία του άρθρου 29.» 

Υ) Το Παράρτημα I αντικαθίσταται από ιο ακόλουθο κείμενο: 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1 

ΕΔΑΦΗ ΑΝΑΦΕΡΟΜΕΝΛ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 1 

1. Το έδαφος του Βασιλείου του Βελγίου. 

2. Το έδαφος της Τσεχικής Δημοκρατίας. 

3. Το έδαφος ίου Βασιλείου της Δανίας, εχτός από τις νήσους Φαρόε 
και τη Γροιλανδία. 

4. Το έδαφος της Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας. 

5. Το έδαφος της Δημοκρατίας της Εσθονίας. 

6. Το έδαφος της Ελληνικής Δημοκρατίας. 

7. Το έδαφος του Βασιλείου της Ισπανίας, εκτός από τη Θέουτα και 
τη Μελίλια. 

8. Το έδαφος της Γαλλικής Δημοκρατίας. 

9. Το έδαφος της Ιρλανδίας. 

10. Το έδαφος της Ιταλικής Δημοκρατίας. 

Π. Το έδαφος της Κυπριακής Δημοκρατίας. 

12. Το έδαφος της Δημοκρισίας ιης Λετονίας. 

1 3. Το έδαφος της Δημοκρατίας της Λιθουανίας. 

14. Το έδαφος του Μεγάλου Δουκάτου του Λουξεμβούργου. 

15. Το έδαφος της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας. 

16. Το έδαφος της Δημοκρατίας της Μάλτας. 

17. Το έδαφιις του Βασιλείου των Κάτω Χωρών. 

18. Το έδαφος της Δημοκρατίας της Αυστρίας. 


19. Το έδαφος της Δημοκρατίας της Πολωνίας. 

20. Το έδαφος της Πορτογαλικής Δημοκρατίας. 

21. Το έδαφος της Δημοκρατίας της Σλοβενίας. 

22. Το έδαφος της Σλοβάκικης Δημοκρατίας. 

23. Το έδαφος ιης Δημοκρατίας της Φινλανδίας. 

24. Το έδαφος του Βασιλείου της Σουηδίας. 

25. Το έδαφος του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης βρετανίας και 
Βορείου Ιρλανδίας.». 

54. 31997 ϋ 0222: Απόφαση 97/222/ΕΚ της Επιτροπής, της 

28ης Φεβρουάριου 1997, για την κατάρτιση καταλόγου τρίτων χωρών 
από τις οποίες τα κράτη μέλη επιτρέπουν την εισαγωγή προϊόντων με 
βάση ιο κρέας (ΕΕ I 89, 4.4.1997, σ. 39). όπως τροποποιήθηκε από: 

31997 Ο 0737: Απόφαση 97/7371ΕΚ της Επιτροπής της 14.10.1997 
(ΕΕ I 295. 29.10.1997, σ. 39), 

— 31998 Ο (1246: Απόφαση 98/246/ΕΚ της Επιτροπής της 19.3.1998 
(ΕΕ I 98, 31.3.1998, σ. 44), 

— 31999 17 0062: Απόφαση 1999/62/ΕΚ της Επιτροπής της 
21.12.1998 (ΕΕ I 20, 27.1.1999, σ. 54), 

- 32000 Ο 0338: Απόφαση 2000/338/ΕΚ της Επιτροπής της 

1 3.4.2000 (ΕΕ Γ 117, 18.5.2000, σ. 32), 

32001 Ο 0794: Απόφαση 2001Ϊ794.ΈΚ της Επιτροπής της 

9.11.2001 (ΕΕ I 297, 15.11.2001, σ. 20), 

— 32002 13 0184: Απόφυση 2002/184ΪΕΚ της Επιτροπής της 

27.2.2002 (ΕΕ I 61, 2.3.2002, σ. 61), 

32002 Ο 0464: Απόφαση 2002/464/ΕΚ της Επιτροπής της 

13.6.2002 (ΕΕ I 161, 19.6.2002, σ. 16). 

α) Στο Μέρος I του Παραρτήματος, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για την 
Τσεχική Δημοκρατία. 

β) Στο Μέρος II του Παραρτήμαιος, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις 
ακόλουθες χώρες: 

Τσεχική Δημοκρατία, 

Εσθονία, 

Κόπρος, 

Λετονία, 

Λιθουανία, 

ΟΐΎγαρία, 

Μάλτα, 

Πολωνία, 

Σλοβενία, 

Σλοβάκική Δημοκρατία. 
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55. 31997 0 0232: Απόφαση 97/232/ΕΚ της Επιτροπής, της 

3ης Μαρτίου 1997, για τροποποίηση του καταλόγου τρίτων χωρών από 
τις οποίες τα κράτη μέλη επιτρέπουν να εισάγονται αιγοπρόβατα (ΕΕ I 93, 
8.4.1997. σ. 43), όπως τροποποιήθηκε από: 

31999 Ο 0541: Απόφαση 1999/541/ΕΚ της Επιτροπής της 
26.7.1999 (ΕΕ I 207, 6.8.1999, σ. 31), 

— 32001 Ο 0600: Απόφαση 2001/600/ΕΚ της Επιτροπής της 
17.7.2001 (ΕΕ I 210. 3.8.2001, σ. 51), 

— 32002 Ώ 0003: Απόφαση 2002/3/ΕΚ της Επιτροπής της 28.12.2001 
(ΕΕ I 2, 4.1.2002, σ. 17). 

α) Το Μέρος 2 του Παραρτήματος αντικάθίσταιαι από το ακόλουθο κεί¬ 
μενο: 

.ΜΕΡΟΣ 2 

Κατάλογος τρίτων χωρών στις οποίες επιτρέπεται να χρησιμοποιούν το 
πιστοποιητικό του Παραρτήματος 1, μέρας 1β της απόφασης 
93/198/ΕΟΚ της Επιτροπής για εισαγωγές αιγοπροβάτοιν ποιι προορί¬ 
ζονται για άμεση σφαγή 

Βουλγαρία (εκτός από τις επαρχίες Μπουργκάς, Γιάμπολ, Χάσκοβο και 
Κάρτζαλι) 

Καναδάς (εκτός από την περιοχή ΟΕιηα^ππ ΥοΙΙεγ της Βρετανικής 
Κολομβίας, η οποία ορίζεται από την περίμετρο η οποία διέρχεται 
από ένα σημείο των συνόρων μειαξύ του Καναδά και των Ηνωμένων 
Πολιτειών, μήκους 120" 15', πλάτους 49 ", βορείως του σημείου 
μήκους 119" 35\ πλάτους 50" 30', βορειοανατολικά από το σημείο 
μήκους 119", πλάτους 50" 4 5', νοτίως του σημείου το οποίο βρίσκε¬ 
ται επί των συνόρων μεταξύ του Καναδά και των Ηνωμένων Πολιτειών 
μήκους 118" 15', και πλάτους 49 "). 

Κροατία 

Νέα Ζηλανδία 

Ρουμανία» 

β) Το Μέρος 3 του Παραρτήματος αντικάθίσταιαι από το ακόλουθο κεί¬ 
μενο: 

«ΜΕΡΟΣ 3 

Κατάλογος τρίτων χωρών οι οποίες πρέπει να χρησιμοποιούν το πιστο¬ 
ποιητικό του Παραρτήματος II, μέρος Ια της απόφασης 93/198/ΕΟΚ 
της Επιτροπής για εισαγωγές αιγοπροβάτων πάχυνσης 

Βουλγαρία (εκτός από ιις επαρχίες Μπουργκάς, Γιάμπολ, Χάσκοβο και 
Κάρτζαλι) 

Καναδάς (εκτός από την περιοχή Οϊςαπα^απ ΥαΙΙεγ της Βρετανικής 
Κολομβίας, η οποία ορίζεται από την περίμετρο η οποία διέρχεται 
από ένα σημείο των συνόρων μεταξύ του Καναδά και των Ηνωμένων 
Πολιτειών, μήκους 120" 15\ πλάτους 49", βορείως του σημείου 
μήκους 119" 3 5', πλάτους 50 ° 30’. βοροοαναιολικά από το σημείο 
μήκους 1 19 ”, πλάτους 50 " 45'. νοτίως του σημείου το οποίο βρίσκε¬ 
ται επί των συνόρων μεταξύ του Καναδά και των Ηνωμένων Πολιτειών 
μήκους 118" 1 5'. και πλάτους 49"). 

Χιλή 

Κροατία 

Γροιλανδία 

Ισλανδία 

Νέα Ζηλανδία 


Ρουμανία 

Ελβετία» 

γ) Το Μέρος 4 του Παραρτήματος αντικαΟίσταιαι από το ακόλουθο κεί¬ 
μενο: 

■ΜΕΡΟΣ 4 

Κατάλογος τρίτων χωρών οι οποίες πρέπει να χρησιμοποιούν το πιστο¬ 
ποιητικό του Παραρτήματος II, μέρος 1 β ιης απόφασης 93/198/ΕΟΚ 
της Επιτροπής για εισαγωγές αιγοπροβάτων εκτροφής 

Βουλγαρία (εκτός από τις επαρχίες Μπουργκάς, Γιάμπολ, Χάσκοβο και 
Κάρτζαλι) 

Καναδάς (εκτός από την περιοχή ΟΚπιια^αη νπΐΐεγ της Βρετανικής 
Κολομβίας, η οποία ορίζεται από την περίμετρο η οποία διέρχεται 
από ένα σημείο των συνόρων μεταξύ του Καναδά και των Ηνωμένων 
Πολιτειών, μήκους 120" 15', πλάτους 49", βορείως του σημείου 
μήκους 119” 35', πλάτους 50" 30', βορειοανατολικά από το σημείο 
μήκους 119 ", πλάτους 50 ” 45', νοτίως του σημείου το οποίο βρίσκε¬ 
ται επί των συνόρων μεταξύ του Καναδά και των Ηνωμένων Πολιτειών 
μήκους 118" 15', και πλάτους 49 °). 

Χιλή 

Κροατία 

Γροιλανδία 

Ισλανδία 

Νέα Ζηλανδία 

Ρουμανία 

Ελβετία» 

δ) Το Μέρος 5 του Παραρτήματος αντικαθίσταιαι από το ακόλουθο κεί¬ 
μενο: 

«ΜΕΡΟΣ 5 

Τρίτες χώρες ή μέρη τρίτων χωρών γιο τις οποίες αναγνωρίζεται ότι 
πληρούν τα κριτήρια όσον αφορά το καθεστώς των επισήμως απαλλαγ¬ 
μένων από βρουκέλλωση 

Γ ροιλανδία 

Ρουμανία» 

56. 31997 Ό 0252: Απόφαση 97/252/ΕΚ της Επιτροπής, της 

25ης Μαρτίου 1997, για την κατάρτιση των προσωρινών καταλόγων επι¬ 
χειρήσεων τρίτων χωρών από ιις οποίες τα κράτη μέλη επιτρέπουν τις 
εισαγωγές γάλακτος «α προϊόντων με: βάση το γάλα που προορίζονται 
για κατανάλωση από τον άνθρωπο (ΕΕ Ε 101, 18.4.1997, σ. 46), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

— 31997 13 0480: Απόφαση 97/480/ΕΚ της Επιτροπής της 1.7.1997 
(ΕΕ I 207, 1.8.1997, σ. 1), 

— 31997 Ε> 0598: Απόφαση 97/598/ΕΚ της Επιτροπής ιης 25.7.1997 
(ΕΕ I 240, 2.9.1997, σ. 8), 

— 31997 Ο 0617: Απόφαση 97/617/ΕΚ ιης Επιτροπής της 29.7.1997 
(ΕΕ I 250, 1 3.9.1997. ο. 15), 

— 31997 1) 0666: Απόφαση 97/666/ΕΚ της Επιτροπής της 17.9.1997 
(ΕΕ ί 283, 15.10.1997, σ. 1), 
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— 31998 0 0071: Απόφαση 98/71/ΕΚ της Επιτροπής της 7.1.1998 (ΕΕ 
Ε 11, 17.1.1998. ο. 39), 


— 31998 Ε> 0087: Απόφαση 98/87/ΕΚ της Επιτροπής της 15.1.1998 
(ΕΕ I 17. 22.1.1998, σ. 28), 


— 31998 Ο 0088: Απόφαση 98/88/ΕΚ της Εππ ροπής της 15.1.1998 
(ΕΕ I 17, 22.1.1998, <ι. 31), 


— 31998 Ο 0089: Απόφαση 98/89/ΕΚ της Επιτροπής της 16.1.1998 
(ΕΕ ί 17, 22.1.1998, σ. 33), 


— 31998 Ο 0394: Απόφαοη 98/394/ΕΚ της Επιτροπής της 29.5.1998 
(ΕΕ ί 176. 20.6.1998, σ. 28), 


— 31999 ϋ 0052: Απόφαση 1999/52/ΠΚ της Επιτροπής της 8.1.1999 
(ΕΕ ί 17, 22.1.1999, σ. 51), 


— 32001 Π· 0177: Απόφαση 2001/177/ΕΚ της Επιτροπής της 
15.2.2001 (ΕΕ Ε 68, 9-3.2001. σ. 1), 


32002 β 0527: Απόφαση 2002/527/ΕΚ της Επιτροπής της 
27.6.2002 (ΕΕ I 170, 29.6.2002, ο. 86). 


α) Στο Παράσημα, ο τίτλος και το περιεχόμενο ανηκαίΗστανται ως εξής: 

•ΑΝΕΧΟ - ΡΒΐίΟΗΑ ΒΙΕΑίί - ΑΝΗΑΝΓ, ΙΙ$Α - ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 
ΑΝΝΕΧ - ΑΝΝΕΧΕ Λ1ΙΕΓΑΤΟ - ΡΙΕίΙΚϋΜΧ - ΡΒΙΕΟΑ5 
ΜΕΕΙΕΚΕΕΤ - ΑΝΝΕ5.8 - ΒΙΙΛΓΕ - 7.ΑΙΑΓ7.Ν1Κ - ΑΝΕΧΟ 
ΡΚΙΙΟΗΛ - ΡΚΙΕΟΓΑ ΙΙΤΓΕ - ΒΙΙΛΓΑ 

ΙΙ5ΤΑ ΟΕ 108 Ε8ΤΛΒΕΕΓ1Μ1ΕΝΤ08 / 5ΕΖΝΛΜ ΖΑβίΖΕΝΐ / ΕΙ5ΤΕ 
ΟΝΈΚ νίΚΚΧΟΜΗΕϋΕΚ / νΕΚΖΕΚίΗΝΙΝ βΕΚ ΒΕΤΚΙΕΒΕ / ΕΤΤΕ- 
νόΤΕΤΕ ΙΟΕΤΕΐυ / ΠΙΝΑΚΑΣ ΤΟΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ / 115Τ ΟΕ 
Ε5ΤΑΒ118ΗΜΕΝΤ8 / ΕΚΤΕ ΟΕ5 ΕΤΑΒυ88ΕΜΕ\Τ.5 / ΕίΕΝΓΟ ΟΕ- 
011 5ΤΑΒ111ΜΕΝΠ / ΠΖΝΕΜυΜΠ 5ΛΚΛΚ5Τ5 / }ΜΟΝΙψ 5-)ιΚΛΐΑ5 
/ ΙΕΤΕ51ΤΜΕΝΥΙΒΤ.Α / 118ΤΑ ΤΛ' Ε-Ι5ΤΑΒ111ΜΕΝΤΙ / ϋ|5Τ νΛΝ 
ΒΕυΒήνΕΝ / ΕίνΓΑ ΖΑΚΙΛβόλΜ / 115ΤΑ 005 Ε5ΤΑΒΕΙΕΓ1ΜΕΝ- 
Τ05 I ΖΟΖΝΑΜ ΡΚΕνΑβΖΚΛΚΝΙ / ΧΕ7.ΝΑΜ ΟΒΚΛΤΟν / ΕΙΙΕΤ- 
ΤΠίΟ ΕΛΙΤΟΚ5Ι5ΤΑ / ΡΟΚΤΕΓΚΜΝΤ ΟνΕΚ ΑΝΙΑΠΓΝΙΝΓΑΗ 

Ρτοότιαο: ΙεεΗε γ ριτχίαςτοϊ Ιίςιβοχ / νγττ>ΗεΙ(: πιΙέΕο α τπΐέςπό 
νγτοΒΕγ / ΡπχΙυΙα: ττκεΙΧ οχ τηφηρΓοΟυΙαρΓ / Εεζειιχηιί: ΜϊΙςΗ 
ιττκΐ Μίΐεΐκτζεαχηΐωε / Τοοόε: ρϋηι 'μ ριιιτίΛίοοιεό, ρϋπαροΗιτεΟ 
Ιτκπεό / Προϊόν: γάλα και γαλακτοκομικά προϊόντα / Ρπκΐυα: τηίϋς 
αηΟ τηίΙΙτ ρπκΐιιςκ / ΡεοΟιτιΐ: 1.»ι1 οι ρτοτίαίικ Ιαίικτς / Ρεοιίοηο: Ιππε 
ε ρηχίοιιί Ιαπίει-ο-ςαχεαπ / Ρηκίαΐϊκ: ριοικ «η ρίεηα ρττκΙυΚιί / 
ΡτοόυΙαπχ: ρίεηβχ ΪΓ ριειιο ρΓΟίΙαΚιπί / Τεπτιόΐτ: ιε) « τεμεπηέΙίεΕ 
I Ρτοόοη: ΗβΙϊΙ) α ρττκίοττί Ι.'ΐ1-ή;(1:ό / Ρπ χ3υ(: ιικίλ εη ζιτίνείρτο- 
ΟαςΓεη / ΡτοΟιιΕι: πι!εΙ«> ί ρΓζείτνοτγ ιηίεεζηε / ΡγοιΙιιγο: Ιοιίο ί 
ρτοΟυΙοχ 14ςι«ΐδ / ΡτοόοΚι: ιηΙιεΕο 3 ττιΐϊεςπε νγηίιΚγ / ί’π >ίζν(ΐ(1: 
ιπίεΐίο ίη ιτιΐοόπί ϊζΟεΙΙό / Τυοτε: πυίΓο- (α ηιβϊιοΐϋοπεετ / ναπιχίπχ: 
πήόΙΕ οτΚ ΠΊ)οΙΚρτο<1υ1ςΐετ 

1 - Κγίι-Γιγκί,ι ιτπςίσηηΙ / Νάτοτίπί Ιςτ'κΐ / Νατίοηπΐ τοίίτνητ!· / Νκ- 

ΟοπτΚ γ Γοόε / ΚαΒντυΙΒ; νόθε / ΕΟτ'ΐκός αραιός έγκρισης / 
ΝίΐίοηβΙ Γ(Ί«:Γ<:Γτε / Κείέτεηεε ητποηαίε / ΚίΓειϊηιεηιο η3ζϊο- 
η»Ιε / Νίς'ίοπίΐϊ ποταΟε / ΝβςιοηβΙϊηέ τηιοτοόπ / Νετηζεΐι τεΐε- 
τεηςΐίϊζιίιη / ΚεΙέΓεπζβ παζζ)οη3ΐϊ / Ντιίοηϊΐί ςοΟε / Κοά 
Κγ3)ο» 7 / ΒεΙετΐηςΟ ηίίΐοηαΙ / ΝίτοΟηγ ίκΙΕτζ / Ναςίοιιαίιιβ 
Γείοττηςβ / ΚΛίιωΙΙίηεη τεΙεΓεηίίί / ΝΛΙιοηεΙΙ ιείετεη·; 

2 = ΝοπτΙττε / Νάζεν / Νανη / Νβταε / Νϊιττϊ / Οντιμα Εγκατάστασης / 

Νλπιτ / Νογπ / Νοπτε / ΝονααΚαπτγ / Ρκνβιΐίηιτιτίί / Νεν / Ιχειτι 
/ Ναατιι / Ναζτν* / Νοπτε / Νάζον / Ιιπε / Νϊιτιϊ / Ν«πτη 

3 - Οϊϋίΐίτΐ / Μέκτο / Βγ / Χίαόΐ / Ιϊηη / Πόλη / Τοννπ / νϊΙΙε / Γιιιί» 

/ Ρϊΐϋεικ / Μϊενίαν / νάτος / Βείΐ / 5ΐ3ΐ] / Μωνίο / (Ίίΐοάε / Μεκίο 
/ Κι,ΐ) / ΚίαραιτΕί / 5ι:κ1 


4 = Κεχίόη / ΟΒΙπχι / Κεχίοη / Κεχίοη / ΡίίτΕοηΟ / Περιοχή / 

Κεχίοπ / Κέχϊοπ / Κεχίοηε / Κε^ΐοην / Κεχίοηαχ / Κόχίό / 
κ^)υττ / Κεχίο / Κεχίοη / Κεχίαο / Κτ3) / Κεχί /3 / Αίτιε / 
Κεχιοη 

5 = Μεηεκιπεχ εχρεςώΐεπ / Ζνίάχηιί ροζηίτηΚγ / 5χτ1ιχε όίΐπίίτίς- 

πίηχεΓ / ΒκνοικίεΓε Βεπτετίςιιηχειι / ΕτίαιλτΙτιτίετΙ / Ειδικές παρα¬ 
τηρήσεις/ Χρεςϊαΐ γυιπϊγΕυ / Μεηιϊοηκ κρεςίϊΐεϋ / Νοιε ρπιΐίεο- 
Ιαεί / 1ρ3ΐ3.ν 3ΐζΤπτε5 / Χρεειαίΐοκ ρτιχίβίτοχ / ΚϋΙόηΙεχεκ 
/ Κίπικείά ίρεέ/αΐι / ΒήζοητΙεΓε ορηιετίϋηχεη / 
ΕΦαχϊ κζςζεχόΐηε / Μεηςόεβ εχρεοίαΐδ / ΟίοδίΓηε ροζηόπιΕγ 
,/ Ροδεόιιε οροιηΒε / Επλοί5ΐτΐ3ίιιιπιο/3 / Απιπ^ΓΕσίηχίΓ 

6 ■- * ΡλΦϊ γ εκΙπΜεςίιηίεηΐον ηοε εαπτρίεη ιοόον 1θ5 Γεηαί 5 ί (08 

Οεΐ 3ρ3Π»<1ο 1 όε| αιΓΐεαΙο 2 (1ε Ια Οετκίόη 95/408/ΟΕ ιΐε! 
(οηνε/ο. 

* Ζειηέ 3 ΖΛπζεηί. Ιαετε 5ρ1Για)ί νίεςδηγ ροζαΟανΕγ έΐ. 2 ιχΐν) 

1 εοζΙτοΟηιιΙί ΙΐικΙν 95/408/Ε5. 

* ΦηςΙε οχ νϊΓίαοηιΙτείΙεΓ. ιΐεε ορίγΙάετ «11ε Βείίηχείδεπτε ί 
3ΠίΚεΙ 2, «Ε. 1, ϊ Ιίίόει.5 Βεδίαΐηιιιχ 95/408,/ΕΕ. 

* Ι ίΠιΙιΓ υπό ΒιΊικίιε, Βίε 311ε ΑηΓοτίΙεταηχεπ ϋος ΑττϊΙίεΙν 2 
ΑΙτ53Γζ 1 Οετ ΕηκςΗείΟαηχ 95/408/ΕΟ ι1ε5 Κ3Κ5 ετίϋΐΐεη. 

* ΝδαΚοχυ οτναχε 95/408/Εϋ απίΕΙί 2 ΙΰίΚε 1 Κδι1ό<1εΙε ηοιιε- 
ιείε ν3τ>Τ3ν3(1 πίχίά μ επενόκεά. 

* Χώρες και ιγχαι ασιάσεις που πληρούν τις προϋποθέσεις του 
άρθρου 2 παράγραφος 1 της απόφασης 95/408/ΕΚ του Συμ¬ 
βουλίου. 

* Γοαηιτίεϋ 3πτΙ ε$οΜί$1τιιιειΚ!> ςοπτρίγίηχ τνιιΐι »υ 
ΓεηυϊΓετηεηΤ5 οΓΑειΐεΙε 2(1) οί ΓσυικίΙ βοςϊχϊοη 95/408/ΕΓ. 

* Ραγν ει έΐαΒΙϊίίειηεηΗ: Γειηρ1υ»3ΐτι Γεηδεπτόΐε άεχ ιίυφονϊ- 
ιϊοηκ άε Ι'απκΙε 2 ρ3Γ3χι~3ρΙτε 1 όε Ιπ (Ιέςίίίοιι 95/408/ΓΕ 
ιΐϋ ί οητι-ίΙ. 

* Ρπετε ε χΐίόίΐίιπεηιί ςΚε οΐιεπτρεταηο 3 (ιιαε 1ε <1ιφύ5ίζίοηί 
(1ε11'3ηϊςοΙο 2, ρατζχΦο 1 άεΐΐβ «Ιεςίκίοηε 95/408/ΓΕ άί\ 
Οιηγίχδο, 

* ναΐχΐΐϊ 1311 υζΓΐ?ΓΠϋΓηί, Ευπ αΐδίΝΐ ΡαΟοίΓΐίί 1?γπιιγπ3 95/408/ 
ΕΚ 2. ρ3ΐτ(3 1. ριιη1:ΐ3 ρττΜίιιιπι. 

* $3ΐγ5 ϊτ /ιηοηέν. 3ΗΗηΕ3ΐκ1θ5 νϊκυκ Τατγ+κκ κρεεπάίιηο 95/ 
408/ΕΒ 2 ϊίΤϊϊριηϊο 1 (ΙβΙίεί ΓεϊΕίΙβτίπιυν. 

* Α7λΕ 3ζ οτχζίχοΕ εχ ΙέιενίίΓηόηγεΙτ, αηιεΙγεΕ ιεήείΐ 
πιέπέΕόεπ πιεχΓεΙεΙηεΕ » 95/408/ΕΚ Ιίπίςγι Ηα[3ΓθΖ3ί 2. 
ειΕΕέηεΕ (I) δεΚεζ.<3ε50Βεη ίοχίβΐι ΕόνειεΙπιεηγεΕπεΙτ. 

* Ραΐ/ίζί α Υΐίΐΐ'ΐΐίπιςιπι δ /Ιχχιχίέίΐΐιτν ]ί-Κιιηιύζζί< ιΐί]κΊ ιβ' I- 
ΑΠϊΙτΙυ 2(1) 13(1- ϋεέϊζ)οηι ιπΙ-ΚυηϊΐίΙ 95/408/ΚΕ. 

* Ε3ΐκ1εη εη ίηπί-διίπχεη (Βο νοίίΐοετι 33η 3 ! (1ε νοοεννβίπίεη 
ναττ απι’κεΐ 2, Εά 1, ν»η ΒεαΠΙΕΙότιχ 95/408/ΕΓ ν3η (3ε Άαά, 

* Ραικην» ϊ ζ.τΚΐ3(1γ 5ρε1ηί3(^ςε τνγζγχΐΕκ τνγηι,ιχιιτώ 3πνΚυ1α 
2 ακτ. 1 όε< 7 ζμ Κζίΐν 95/408/ννΕ. 

* Ρ3Ϊ5ε? ε είΐΑΐτεΙεςίιηεηιοχ ηυε τεχρείιαιη ιο<ΐ3χ 3Ν εχϊχέηείΑν 
(Ιο π.° 1 (ίο ,τπϊχο 2.ο 0Α 1,'εςΐΝ,Ι'ΐ 95/408/ΓΕ όο ΓοιιχεΙΗο. 
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* Κταμπγ ι ρηινΜζΙίατηε ν δΐίΐ,νάε δο ν&ιίφηί ροζίαάανΕατηϊ 
έΙάιΛυ 2 (1) τοζΗοάηυίϊα Καφ' 95/408/Ε.8. 

* Πΐ'7<)νο ιη οίττατϊ, Ια ίζρ<»!η)ΐι|ε)θ νχε ζαΗίενε ίζ ίΐεηα 2 (1) 
ΟάΙοοΒε 5νβΐα 95/408/Ε5. 

* ΝεβνοϊΙοη ραάτδΐίδεπ 95/408/ΕΥ 2 απΐΐτίαη 1 Μκίαη ΕαϊΜα 
ναατίπιυίςδεί Ταγίταναΐ πιααΐ )» ΙαίτοΚδεί. 

* ίαικίετ ιχίτ ιηΙϊ^ηίηβΛΓ δοτή υρρΓγΙΙετ αΐία Εταν ί απιΐκΐ 2.1 
ϊ τΑτίεΐδ Ιίοχίυί 95/408/ΕΟ.» 

β) Στο Παρόριημα, οι τίτλοι των πινάκων αντικαθίστανται ως τίής: 

(ί) -ΛΚ - Ραίδ: ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ / Ζεητε: ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ / ίαητί: 
ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ / Ιαικί: ΑΚΟΕΝΤΙΝΙΕΝ / Κϋ1<: ΑΚΟΕΝΤΙ1ΝΑ / 
Χώρα; ΑΡΓΕΝΤΙΝΗ / Γοτιιηιγ: ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ / Ραν 5 : ΑΚΟΕΝ- 
ΤΙΝΕ I Ραεδε: ΛΚ0ΕΝΤ1Ν1Α / ναΐδίδ: ΑΚΟΕΝΤΤΝΛ / ίαίίδ: 
ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ / Οΐδζά§: ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ / Ρα)|ίζ: ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ / 
1.311(1: ΑΚΟΕΝΤ1ΝΕ / Ραήδίννο: ΑΚΓ.ΕΝΤΥΝΑ / Ραίδ: ΑΚΟΕΝ- 
ΤΙΝΑ / Κταμπα: ΑΚΟΕΝΤίΝΑ / Οιίανα: ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ / Μαα; 
ΑΚΟΕΝΤΙΙΝΑ ,/ Ιαικί: ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ» 

(ίί) -Αυ - Ραίδ: ΑυίΤΚΑΙΙΛ / Ζεητέ: ΑΙΙ8ΤΚΑΟΕ / Ιαικί: 
Λί)8ΤΚΑΙΙΕΝ / ίαηιί. ΑΙΚΤΚΛίΙΕΝ / Κπί: ΑΙΙ8ΤΚΑΑΓΙΑ / 
Χώρα: ΑΥΣΤΡΑΛΙΑ / ΓηιιπΙιγ: ΑΙΧΤΚΑΡΙΑ / Ρα«: ΑΊΚΤΚΛΕΙΕ 
I Ραεδε: Αυ$ΤΚΑΕ!Α / ναΙδΤδ: ΛΙβΤΚΑΙφΑ ί $αίίδ: ΑΙΙ5ΤΚΑ- 
ΙΙ)Α / Ογτ 7.3£: ΑυΧΖΤΚΛΙΙΛ / Ραμίζ: Α\ν5ΤΚΑΙ)Α / Ιαικί: 
ΛΙΚΤΚΑΙΙΕ ,' ΡαήδΙινο: ΑΙΒΤΚΑΙΙΛ / Ραίδ: ΑΙ ΒΓΓΚΛίΙΑ / 
Κταμπα: ΑΙΚΤΚΑΙΙΛ / Οτζανα: ΑΥίΤΚΛυίΛ / Ηυ: Αυ.8ΤΚΑ- 
ΠΑ / Ιαικί: ΑϋΧΤΚΑΙΙΕΝ», 

(ϋί) «Βυ - Ραίδ: ΒυΐΟΑΚΙΑ / Ζοπιί: ΒϋΙΗΛΚΝΚΟ / Ιαικί: ΒΙΤ10Α- 
ΚΙΕΝ I ίαηά: ΒΙΠΓ.ΑΚΙΕΝ / ΗϋΚ: ΒυΐΟΑΑΪΗΑ / Χώρα: ΒΟΥΛ¬ 
ΓΑΡΙΑ / Γουηιτγ: ΒΙΛΟΛΚΙΑ / Ραγκ ΒίΙΙΟΑΚΙΕ / Ρα€ 5(: ΒΙΚ¬ 
Ο ΛΚΙΑ / ναΐδίϊ: ΒυίΰΛΚΙΙΛ / $α)ίκ ΒΙΤΕΟΑΚΙίΛ / Οιχ/.^: 
ΒΙΪίαλδΙΑ / Ραμιά: ΒΙίΕΟΛΚΙίΛ / Εαητί: ΒϋΕΟΑΚΙΙΕ / 
ΡαήδΝνο: ΒΌ1.0ΑΚΙΑ / Ραίδ: ΒΙΛΟΑΚΙΛ / Κτϊ^ίηϊ: 
ΒΠΙΗΑΚϋΚΟ / ϋΓΖΐινα: ΒΟίΰΛΚΙΙΑ / Μ3»; ΒϋΚ,ΑΒΙΑ / 

ΙϊπτΙ: ΒυΐΟΑΚΙΕΝ. 

(ιν) -ΓΑ - ΡίΪ5: ΓΑΝΑϋΛ / Ζετηέ: ΚΑΝΑΟΑ / Ιβητ): ΓΛΝ'ΛΟΛ / 
Ιατκΐ: ΚΛΝΛϋΛ / ΚϋΕ: ΚΑΝΑϋΑ / Χώρα: ΚΑΝΑΔΑΣ / 
(οιιιιιτν: ί.ΆΝΑϋΑ / Ρανδ: ΓΑΝΑΟΑ / Ραεδε: ΓΑΝΑϋΛ / 
ναΐδίδ: ΚΑΝΑΓΙΑ /' 5»1ίδ: ΚΑΝΑΟΑ /' Οτδ/.3ί>: ΚΑΝΑΟΑ / 
Ραμϋ: ΚΛΝΛϋΛ / Ι,ττκΐ: ΓΑΝΑΟΑ / Ρπήδίννο: ΚΑΝΑϋΑ / ΡλΝ: 
(,'ΛΝΛϋΛ I Κταμιτα: ΚΑΝΑΟΑ / Οτζαν»: ΚΑΝΑΟΑ / Μτ,ι 
ΚΑΝΑΟΑ / ίαηϋ: ΚΑΝΑΟΑ», 

(ν) «ΓΗ - Ρτίτ: 81ΙΙΖΑ / Ζοηκ: 5νΫΓΑΚ8ΚΟ / Ιαηϋ: ΝίΉΨΕΙΖ / 
Ιϊητί: 5ΓΗ\νΕΙΖ / ΚυΚ: ίνΈΓΓ5 / Χώρα: ΕΛΒΕΤΙΑ / Οιιιηπγ: 
.'ίΜΤΖΕΚΙΑΝΌ / Ρβχχ: 5υΐ55Ε / Ρτετε: ΧνίΖΖΕΚΑ / ΛτιΚίδ: 
ξνΕΙΓΕ / $3ΐΪ5: ίνΕΙΟΑΕΙΙΑ / Ογ 5Ζ3§: 5νλ)Γ / Ρτμίζ: $νΐΖ- 
ΖΕΚΑ / ίαητί: ΖννΓΓΖΠΚΙΛΝΟ / Ρ,τήδηνο: 5Ζ\νΑ]ΓΑΚ1Α / 
/Ρτίν 81ΜζΑ I Κγ3)ιΠ 3: 4νΛ)Γ],Α115ΚΟ / Οτζανα: 8ΥΙΓΑ / 
Μ33: 5ΛΈΓΓ5Ι / Ιίΐκΐ: 5ΓΗ\νΕ!Ζ», 


(ντ) *ΗΚ - Ρίίδ: ΓΚΟΑΓΙΑ / Ζετττέ: ΓΗΟΚνΑΤΧΚΟ / ΙκηΛ ΚΚΟΑ- 
ΤΙΕΝ / Ιαηϋ: ΚΒΟΑΠΕΝ / ΒϋΙα ΗΟΚνΑΑΤΕΑ / Χώρα: ΚΡΟΑ¬ 
ΤΙΑ / Γοαηηγ: ΓΚΟΑΤΙΑ / Ραγχ: ΓΚΟΑΤΙΕ ; Ραοχε: ΓΚΟΑΖΙΑ 
/ ναΐδίδ. ΗΟΚνΑΤί]Α / $3 Ιβ: ΚΚΟΑΤΙ1Α / Οτχζί^: ΗΟΚνλΤ- 
ΟΚ8ΖΑθ / Ρ3))ώ: ΚΚΟΑΖ1Α ; ίαπά: ΚΚΟΑΤΙΕ / ΡϊήδΤτνο: 
ΓΗΟΚ\ΥΑΓ(Α / Ρ3Ι8: ΓΚΟΑΓΙΑ / Κτ3)ίη3: ΓΗΟΕνΑΤΊΚΟ / 
ϋιίΛνβ: ΗΚΥΑ8ΚΑ / Ματ: ΚΚΟΛΟΑ / Ιβηϋ: ΚΚΟΑΤίΕΝ». 


(νϋ) «Ιί Ραίδ: Ι8ΚΑΕΕ / Ζβηιό: ΙΖΚΑΕΙ I Οτητ): 15ΚΛΕΙ / ί,τηά 
ΒΚΑΕΙ / ΚϋΚ: ΙΙ8ΚΑΕΙ / Χώρα: ΙΣΡΑΗΛ ,ί Γοιιιιιιγ: Ι5ΚΛΕΙ / 
Ρ3)· 5 : Ι5ΚΑΕΙ / Ρτεχε: Ι8ΚΑΕΙΕ / νιΐδίδ: Ι7ΚΑΕΙΑ / ί,τΐϊδ: 
1Ζ1χ.\£ΓΙΝ I Οτδζά(>: ΙΖΚΑΕΙ / Ραβίζ: Ρ/ΚΑΕΙ / Ι,ι:ϊ<1: 15ΚΛΕΕ 


/ Ροήδίχνο: ΙΖΚΑΕί / Ρ«&: ΙΧίΕλΕΙ / Κτ3)ίη3: ΙΖΚΑΕί ί Οτζανί: 
ΙΖΚΑΕΙ I Μμ: ΙΧΚΑΕΙ / ΙίητΙ: Ι5ΚΑΕΕ», 


(νίϋ) «ΝΖ - Ροκ: ΝυΟνΑ ΖΕΙΛΝΟΛ / Ζεηιε: ΝΟνΥ ΖΕΕΔΝΟ / 
ΙηπιΙ: ΝΈΥ,' ΖΕΑΙΑΝΟ / ιαικί: ΝΕϋΜΕΕίΑΝΟ / ΚΙϋτ: 1108- 
ΜΕΚΕΜΛΛ ί Χώρα: ΝΕΑ ΖΗΛΑΝΔΙΑ / Γουηιιγ: ΝΈ\Υ 
ΖΕΑΙΑΝΟ / Ρα>δ: ΝΟυνΕΕΙΕ-ΖΕΕΛΝΟΕ / ΡάίϋΚ ΝυονΑ 
7ΕΕΑΝΌΛ , ν»1χτδ: ΙΑΙΙΝΖΕΕΛΝΟΕ / Ϊϊΐίδ; ΝΑϋ)0]Ι ΖΕΙΑΝ- 
ΟΙ]Α ί Οτδζά^: ΓφΖΕΕΑΝΟ / Ρ.τϊ)ίζ: Νενν Ζεαίαιιά / ίαηίΐ: 
ΝΙΕΙΙΥ’-ΖΕΕΙΛΝϋ / Ραήδίτνο: ΝΟΥ.Ά ΖΕίΑΝΟΙΑ / Ραίχ: 
ΝΟΥΑ ΖΕΕΛΝ’Οίλ ί ΚτΗ)ίπ3: ΝΌνΫ ΖΕΕΑΝΟ / Οτζανα: 
ΝΟΥΛ ΖΕΙΑΝ0Ι]Α / Μαα: υυ5Ι-8ΕΕίΑΝΤΙ / ίαηιΐ: ΝΥΛ ΖΕΕ- 
ΙΑΝΌ», 


<ίχ) «κο Ραίδ: ΚϋΜΛΝΙΛ / Ζειηε: ΚΗΜΙΙΝίΚΟ | Ιίικί: ΚΟΜζΕ- 
ΝΙΕΝ! / Ιαικί: ΚΙΙΜΛΝΙΕΝ / ΚϋΙί: ΚΙΙΜΕΕΝΙΛ / Χώρα: ΡΟΥΜΑ¬ 
ΝΙΑ ί Γουιιτιγ: ΚΟΜΛΝ1Α / Ραγχ: ΚΟΙΙΜΑΝΙΕ / Ρϊεδε: ΚΟ- 
ΜΛΝ1Α / νβΐπΐχ: ΚυΜΑΝ1)Λ / ίϋΐίδ: Κ0ΜΗΝΙ)Α / Ογ5Ζ3§: 
ΚΟΜΛΝΙΛ / Ρ3])ίζ: ΚυΜΑΝΙ]Α / Ιαιιά: ΚΟΕΜΕΝΙΕ / Ραήωτνο: 
ΚίΓΜΟΜΑ / ρ,τίκ ΚΟΜέΝΙΑ / Κταμιια: ΚΙΙΜΟΝ8ΚΟ I Οτζανα: 
ΚΟΜυΝΙ]Λ ί Μϊϊ: ΚΟΜΑΝΙΑ / ίαηΤ: ΚΟΜΑΝΊΕΝ», 


(χ) «5Γ - Ραίδ: 5ΙΝΓ.ΑΡΗΚ / Ζοιηί: ΜΝΓΛΡΙΙΚ / Ιβητί: 5ΙΝΓΑ- 
ΡΟΚΕ ,ί ί3η<1: 5ΙΝΟΑΡΕΙΚ / ΚϋΕ: 51X0ΑΡΟΚ / Χώρα: ΣΙΓΚΑ- 
ΠΟΥΓΗ / Γουηιτγ: 5ΙΝΟΛΡΟΚΕ / Ρ3γδ: 5ΙΝ0.ΧΡ01ΙΚ [ Ραεδε: 
5ΙΝΟΑΡΟΚΕ / ναΐτιχ: ΪΙΝΟΑΡϋΚΑ / δαίίκ: ΧΙΝΟΑΡίΠΟΥΧ / 
Οτδζί#: 5ΖΙΝ0ΑΡ0Κ / ΡΑϋϊζ: 5ΙΝ0ΛΡ0Κ / ιαικί: 8ΙΝΟ.ΑΡΟΚΕ 
/ Ραήδτννο: ίΙΝ'ΓΑΡΌΚ / Ραίδ: 51ΝΟΑΡΟΚΑ / Κταρηα: 
5ΙΝΟΑΡΠΚ / Οτίανα: 5ΙΝΟΛΡΙΙΚ ί Μαα: 5ΙΝΟΑΡΟΚΕ / ΕαικΙ: 
5ΙΝΟΛΡΟΚΕ», 


(χι) «15 - Ραίδ: [51 ΑΝΟΙΑ / Ζειηβ: Ι51ΛΝΟ / ΙαηΑ Ι5ΕΑΝϋ / Ιαικί: 
Ι51ΛΝΟ / Κϋί; Ι5ΕΑΝΟ / Χώρα: ΙΣ/ΥΑΝΔΙΑ / Γουηττγ': 
ΙΓΕΕΑΝΟ / Ρ»)Τ>: Ι51ΑΝ0Ε / Ρββδβ: Ι5ΡΛΝΟΑ / ναΐδίδ: 
Ι5ΕΑΝΌΕ / 5αίδ: Ι51ΑΝ0Ι|Α / Οτδζάί>: ΙΖί,ΧΝΟ / Ρα|ϊΙζ: 
ΙΖΕΑΝΟΑ ) 1«η<1: !)8ΡΑ\Ό /' ΡαήδΤΚ'ο: ΙΧΙΑΝϋΙΛ / Ραίδ: 15- 
ΕλΝΟΙΑ / ΚΓ3)ίηα: Ι5ΕΑΝΌ ,' Οτζανα: Ι8ίΑΝ01)Α / Μαα: 15- 
ΕΛΝΤΙ / Ιαικί: Ι.81ΑΝΟ», 


(χϋ) »ΤΚ - Ραίδ: ΤυΚί^υόλ / ΖϊΠΊί: ΤΟΚΕΓΚΟ / ίαιιτ): ΤΥΚΚ1ΕΤ / 
ίαηιΐ: ΤϋΚΚΕΙ / ΚιιΕ ΤΟΚΟΙ / Χώρα: ΤΟΥΡΚΙΑ / Οοαιιτιγ': 
ΤυΚΚΕΥ / Ραγδ: ΤυΚ(ρυίΕ / Ραεδε: πΓΚΟΗΙΑ / Υαΐδΐδ: 
ΤυΚΟ^Α / ίαΐκ: ΤυΚΚΙ]Λ / Οτδζά§: ΤΟΚ0ΚΟΚ5Ζλθ ί Ραβιζ: 
ΤΗΚΚΙ]Α / Ιαηά: ΤυΚΚΙ]Ε / Ραήδίν/η: ΤΗΚΓΙΑ / Ραίδ: ΤυΚ- 
ΟΙΠΑ / Κταμιια: ΤΟΚΕΓΚΟ / Οτζανα: ΤΟΚί^Α / Μαα: ΤυΚΚΚΙ 
/ Ιαηϋ: ΤΟΚΚΙΕΤ., 


(χίϋ) .0$ - Ραίδ: Ε5ΤΑ005 υΝ1005 ΟΕ ΑΜέΚΙΓΑ / Ζεηιέ: 
5Ρ0ΙΕΝΈ 5ΤΛΤΥ ΛΜΕΚΙΓΚΕ \ Ιαικί: ΑΜΕΚΙΚΑ5 ΡΟΚΠΝΕΟΕ 
5ΤΑΤΕΚ / ΕαικΙ: ΥΕΚΕΙΝΙΟΤΕ 5ΤΑΑΤΕΝ νΟΝ ΛΜΕΚΙΚΑ / 
ΚηΡ: ΑΜΕΕΚ1ΚΑ ΟΗΕΝΟΚΙΙΟΙϋ / Χώρα: ΗΝΩΜΕΝΕΣ ΠΟΛΙ¬ 
ΤΕΙΕΣ ΤΗΣ ΑΜΕΡΙΚΗΣ / Γουηιτγ: ΙΤΝΙΤΕϋ 5ΤΛΤΕ5 ΟΡ 
ΑΜΕΚΙΓΑ / Ραν-δ: ΕΤΑΤ5-ΟΝΙ5 Ο'ΑΜΕΚίρυΕ / Ρηεϊε: 5ΤΑΤΙ 
υχτη I ν»1δ!δ: ΑΜΕΚΙΚΑ8 8ΑΥ1ΕΝΟΤΜ ΥΑΕ5Ή5 I ,ίαΐϊδ: 
]0Ν0Τ!ΝΕ5 ΑΜΕΚΙΚ05 νΑ15Π)08 / Οτδζά§: ΑΜΕΚΙΚ,Μ 
ΕΟΥΕ50ίΤ ΑίΕΑΜΟΚ / Ραμίζ: 5ΤΑΤΙ ΠΝΓΠ ΤΛ' Ι-ΑΜΕΚΙΚΑ 
I ΕαικΙ: νΕΚΕΝΙΟΟΕ 5ΤΑΤΕΝ νΑΝ ΑΜΕΚΙΚΛ / Ραήδίννο: 
8ΤΑΝΥ ΖίΕΟΝΟΓΖΟΝΕ ΑΜΕΚΥΚΙ ,ί Ραίχ: Ε5ΤΑ005 0X1005 
ΟΑ ΑΜΕΚΙΓΑ / ΚΓαίίηα: 5ΡΟ)ΕΝΕ ίΤΛΤΥ ΛΜΕΚΙΓΚΕ / 
Οτζανα: ΖϋΚΟ/’ίΝΕ ΟΚΖΑνΕ ΑΜΕΚΙΚΕ / Μαα: ΛΜΕΚΙΚΑΝ 
ΥΗΟΥ5ΥΑΙΙΑΤ / ΕαικΙ: ΡΟΚΕΝΤΛ 5ΤΛΤΕΚΝΛ», 


(χίν) «υΥ - Ραίδ: ΕΙΚΟΟΟΑΥ / Ζεπτέ: ΟΚΟΟΟΑΥ I Ιαικί υΚΟΟυΛΥ 
I ίαηό: υΚϋΟυΛΥ / ΚίίΕ; ΟΚυΟΓΓΑΥ / Χώμα ΟΥΡΟΥΓΟΥΑΗ / 
Γουηιτγ. υΚΗΟΟΑΥ / Ρανχ υκυΓ.ΟΑΥ / Ρατϊε: ϋΚϋΟυΑΥ / 
ναΙδΤδ: (ΙΚυΟνΑ/Λ / 5αΙίδ: υκυον'Α)ϋ5 / Οτδζά};: ΙΙΚϋΟυΑΥ 
/ Ραϊμζ: ΙΙΚυΟλΥΑ} / ιαικί: ΙΙΚυουΛΥ ί Ραήδΐινο: ϋΚΙΙΟΓΥΑ] 
/ Ραίδ: ΙΙΚΠΟΙΙΑΙ / Κτ,τμηα: υΚΙΙΟΠΑ) / Οτίανα: υΚΟΓΛΆ) / 
Μαα: υΚΗΟΙίΑΥ I Εαηά: υΚΙΚϋΑΥ., 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΠΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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(χν) ·ΖΛ - Ραϋ: ΧυϋΛΡΗΚΑ / Ζεηιέ: )ΙΖΝ1 ΑΡΚΙΚΑ / ίατκΐ: 
5ΥΟΑΡΚ1ΚΑ / ίαηΧ ΝΟΟΛΡΚΙΚΑ / Κϋλ: ΙόϋΝΛ-ΑΑΡΚΙΚΑ / 
Χώρα; ΝΌΤΙΑ ΑΦΡΙΚΗ / Γοιιηιι-ν: ΝΟΗΤΗ ΛΡΚΙίΑ / Ράνε: 
ΑΡΚΚ^υΕ Βϋ ΝϋΟ / |’3ε5ε: ΝΙΙϋΑΡΚΚ Λ / ν^ιχ: ΜΕΝνίϋ- 
ΑΡΚ1ΚΑ / $3115: ΡΙΕΤν ΑΡΚΙΚΑ / Ογ 5Ζ3$: ΟΕί-ΑΡΚΙΚΛΙ 
ΚΟΖτΛκΝΑΝΑΓ / Ραήίζ: Ε-ΛΡΚΙΚΑ ΤΊΝΡΕΙ / ΙαιιΛ ΖυΐΟ- 
ΑΡΚΙΚΛ / Ρβήδίννο: ΚΕΡΙΙΒΙΙΚΑ ΡΟΠΙϋΝΙΟΆΈΙ ΑΡΚΥΚ1 / 
Ραί·5: ΑΡΚΚΑ ΟΟ ΝΠΙ / Κπφηα: |υΗθΑΡΚΙΓΚΛ ΚΕΡΙΙΒίΙΚΑ 
! Ότζζνχ ;υΖΝΆ ΑΡΚΙΚΑ / Μ,ιλ: ΕΤΕΕΑ-ΑΡΚίΚΚΑ / ΕαηΧ 
ΝΥϋΑΡΚΙΚΑ», 


(χνί) «ΜΚ - Ρ3Ϊ5: ΑΝΤΙΓ.ΙίΛ ΚΕΡΙλΒΕΚΤΑ ΥυΟΟΝΕΑνΛ ΓΙΕ ΜΑ(ΖΕ- 
ΟΟΝΙΑ / Ζεπκ: ΒΫλΆΐΛ ΙΙΙΟΟΝΙΛνΝΚΑ ΚΕΡΙΙΒίΙΚΑ ΜΑΚΕ- 
00ΝΊΠ I 1»αά: ΟΕΝ ΤΙίΧΚ_,ΕΚΕ /υΟΟΝΙΑνίΝΚΕ ΚΕΡυΒΕΙΚ 
ΜΑΚΕΟΟΜΕΝ / ί3ηΧ ΟΙΕ ΕΗΕΜΛΙΚ,Ε |υ<50ΝίΑννΐΝ(ΉΕ 
ΚΕΡυΒΕΙΚ ΜΑΖΕΟΟΝΙΕΝ / Κϋΐα ΕΝΟΙΚΕ /υΟΟΝΕΑΑνίΑ 
ΜΑΚΕΟΟΟΝΙΑ ΥΑΒΑΚΙΙΚ / Χώρα; ΠΡΩΗΝ ΓΙΟΥΓΚΟΣΛΑΒΙΚΗ 
ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ / (ΓοιιηΤιγ: ΡΟΚΜΕΚ 
Υϋ ΚΟΝΙΑ V ΚΕΡΟΒΕΙΓ ΟΡ ΜΛΓΈϋΟΝΙΑ / Ραχ5: ΑΝΓΙΕΝΝΈ 

ΚΕκυΒίκ^υΕ ΥουοοΝΕΑνε οε μαγεοοινε : ραεπ,ε: εχ 

ΚΕΡυΒΒΕΙΓΑ ΠΤΩΟΝΙΑνΑ ΟΙ ΜΛΓΕΟΟΝΙΑ I ν 3 1χικ ΒΙ/ΓΙΝί 
ΟΙΕΝνίΟΝΙΛνΐ^ΑΝ ΜΑΚΕΟΟΝΙ|ΛΚ ΚΕΡΙΙΒίΙΚΑ / ίαΐϊ*; 
ΒίΐνΐΕΝΙΟΗ /υΓΟΝΙΑΥΙ/ΟΝ ΚΕΝΡυΒΕΙΚΑ ΜΑΚΕΟΟΝήΑ / 
Ογ 57.»«: ΜΑΓΕΟΟΝΙΑ, νΟΕΤ (ΙΚίΟΝΖίλν ΚΟ7.ΤΑΚΝΑΝΑ0 
/ Ρίριζ: ΟΙΚ ΕΙ ΚΙΕΝΕΤ ΙΚ-ΚΕΡΙΙΒΒίΙΚΑ /υΟΟΝΕΑΥΑ ΤΑί- 
ΜΑΓΕΟΟΝ]Λ / ί;ιιΐ(1: νΟΟΚΜΑίΙΓ.Ε /ΟΕΓΟΝΙΑνίΝΓΗΕ ΚΕ- 
ΡΙΙΒΙΙΕΚ ΜΑΓΕΟΟΝΙΕ / Ραήπιινο: ΒΥΕΑ /υΟΟΝΙΟΙΥΙΑδίΝΚΑ 
ΚΕΡΙΙΒίΙΚΑ ΜΑΓΈϋΟΝΙΙ / Ρβίκ: ΑΝΤΙΟ Λ ΚΕΡυΒίΙΓΑ (ΗΟΟΝ- 
ίΑ\Ά ΟΑ ΜΛΓΕΟΟΝΙΑ / Κταμηπ: ΒΥνΛΕΛ |υΗΟΝΕΟ- 
ΥΆ.ΝΝΚΑ ΚΕΡυΒΕΙΚΛ ΜΛΓΕ00ΝΝΚΟ / ΙΜλνα: ΝΕΚθΛΝ|Λ 
ΐυΟΟΧίΟνΑΝΝΚΛ ΚΕΡϋΒϋΚΑ ΜΑΚΕΩΟΝΙ/Λ I Μ33: ΕΝΤΙ- 
ΝΈΝ ]ΙΓ0Ο51Αν[ΑΝ ΤΑΝΑνΑΕΤΑ ΜΑΚΕΟΟΝΙΑ'/ Ι3ΐχ1: Ρ.Ο. 
ΙΙΙΟΟΝΙΑΥΙΝΚΑ ΚΕΡυΒΕΙΚΕΝ' ΜΑΚΕΟΟΜΕΝ·. 


Υ) Στο Παράρτημα, Ι] σημείωση στην καταχώριση για την Πρώην Γιου¬ 
γκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας αντικαθίσταται από την εξής: 


«Νοια: ΓόΧ^ο ρευνΝίοπίΙ ηιιε ιιο πΓεαα εη ϊΒκιΙμιο » Ια Χηοιηί- 
ηαςϊόη Χίϊηίιίνπ XI ραιΝ. ηιιε 50 αςοτδατά Ιτατ Ια ςοπςΙιΐ5ίόιι X 1β5 
ηε^οείαείοιιεδ 3ΐΊϋ3ΐπιεπιε επ ςιίΓδο ϊοδεε εϊΐε ιεηια επ 1υ Νίείοηα» 
ΙΙηιΧί. - ΡοζιωπιΕ»; ΡΓοζαιίιηηί Εό<1, Ιαεεγπη ηιτί ζάώιγ'ΐιι 
ζρύ5θΙ)ειη άοιέκηο Ιεοηεόηέ οζιι,ιόεηί ιόιο ζκεηί, Ειετέ ΒιιΧ οεΐχοιι- 
1ιΐ35εηο ρο υΚοηέεηί {εεΙηάηί ροΛίΗϋμ'αΊιο ο Ιέιο ζάΙεζίΐοΛι ν ΟΝΝ. 

- Νοιε: Οεηηε ΓοεεΙοΒί^ε ΚοΧ ίοεε^πΕει ρί ιηγεπ πιίΧ ίιηάεΐϊ 

εικίεΐϊ^ν ΒεηβενηεΙίε, 5 ογτι νιΙΒΕνο είιετ αΗαιηίπ^εη *ί X 

ίοΓΗ,ιικΙΙιη^ετ, Χγ Γογ ιίίΐεπ ίβΓ£5 Κετοιη ϊοΧη Γογ Κ3ΓηηιοΓπε 3ί ΕΝ, 

- Νοίο: ΡΓΟνιςοηίίΙιεΓ ΓοΧ. ς|εΓ (Ιιο οικί^ίϊΐιϊ^ε Βεηεηιιυιι^; Χί 
ίίΐιΧί ιιίεΙΐ! Ι)ίΓ«Ιιη, (Ιϊε η3(Η ΑΒ»;1ιΙιΐ55 Χγ ΙίαΓεικΙεη νεΓΧηά- 
Ιυπςεπ ιηπεΓόςΠ} Χγ \'(·ίθ!η 1 (·η Ναιίοηεη Ε'ΜροΙερΙ IV]κι. Μ,ιγΕικ 
Α(« 1ίιΐί Κοοό, ιτιΐ5 ?ι Ι3ΐό5ΐ3 γπ ϊη^ίΙ νϋϊίΙ νόιιηαχι Ι(35ϋ1«5εΙε ΓΠ33 
ΙόρΙίΙΧυ ηίιηοηϋΤ, ιτιΐ5 1βρϊι»|«ε ίοΡΕυ ΟΚίπαιικΙ ΚϊΒνβϊΐε Οηζίηί- 
5»ΐ5ί<χ>ηϊ5 <111! ικί Ιεάκίιηυςε.Ν ί,ιίιπ,κοΡνακ ΙάΒϊτώΙϋιηϊΜε ιυΙειηαςεΙ. 

Σημιίίιχιη; ΛιιτΧ ο κωδικός δεν η|«ιδικάίει κίώόλοο την ορκΓκκί) 
ονομασία ιης χώρας η οποία θα σνμφωνηθε! όιαν ολοκληρωθούν οι 
σχετικές διαπ|κιγμαιετιοεις στο πλαίσιο των Ηνωμένων Εθνών. - Νο;ς; 
ΡΓονκϊςτιιπΙ οοθε, ινδίςΒ Χιε.ς ηοε ρεοίικίγς ιη βηγ ιν»γ ιΗε ιΙεΓϊηίΙίνε 
Π',ιτίι-ικΊ,ϋιιΠ' !ογ ιΐτϊκ ςοαηίεγ, \νΚίς|ι Μ']11 δε ,»ςκΌ(1 Γοΐΐοννίη^ ;ίχ 
(οπεΙιιςίοιι οΓ ηε^οίϊίΐϊοης ςιιπ-εητίχ ιαΚίη^ ρΐϊεε οη ιδώ «ιδιεα αι 
Χε ίΐηϊιεθ Νβΐιοηε. - Νοιε: ΟκΙε ρεονίχοίΓε ςοι ηε ρε«)ΐΐ8 ρ εη πεη 
X Ια Χηοίτιιηβιϊοη όοίπίτΐνε <1υ ρ<ιν(, ηαί μ'γ;ι α^εεδε '!(·% ςοηςίιι- 
ίίοιι Χ$ ηέ{>οςΐ3ΐϊοη5 πηυεΙΙεπιεπ: οη εο«Γ5 3 ςε 5υ;ει Χης 1ε οεΧε 
θεχ Ναι 1005 (1113 5. - Νοιη: ρυοειο ςοώοε ρεοννιςοηο ηοη ρεογίυ- 
(Ικ.3 3νκ)1υΐ3ΐηεη!ε Ια Χηοιηίηαζίοπε ιΙείΐηίιίν3 ΒεΙ ρβς*· ςδε 53ε» 
αρρπινϊία ποπ αρρειΐ3 ςοηο1ιΐ5ΐ ϊ ιιεγοζιπκ ΗΐηιαΙπιεηιε ίη ςοΓ5θ λΙ 
η^υαιϋίΐ ηεΙ ηααΧο Χ11ε Ναζΐοιιί υηίίβ. - ΡϊεζΤιηε: Ρα^Μιι ΙεοΧ, 
Ι(«Γ5 ηελαιΙΠ νείιία ηείειεληιε ναΙχίς ηοηιεηλίαΐϋπι, ΡυΓ 3 (ϊλί 

3ρ51ϊρΓϊη313 ΑρνίεικίΓο Νϊ(ί)ΐι θΓρ3ί1ιΖ30ΐ]35 ϊέιν3Γ05 ρ3(ΙαιΙ< ηοίίε· 
1(05(1 53Πΐηιι εεζυΐΐίιΐ- Ραςιαδα: Ιαιλιηαεΰ λοΧε, ηεΐυΓέ5ί3ηΙΪ5 
)ΐΛλθ3 ρ35ΐονί3ϊ 5105 ϊαΐίεδ ιειτηιηοΐιΐριμι, άεί Κυπι» δϋ5 ςαςίιαπβ 


ρ35ίδ3ί8«5 δυο Ι(ΐ2(ΐ5ίπιιι ΐ'νΊαιαηίίοιτις Χιγδοηΐϊ ]ιιη.ηιΐπέ 50 
Τ3ΐιίθ5ε. - Μορ)ο(;γζέ5: ΙΧί^Ιεηεδ Κόθ, αηιείγ ίϋ^ειίεπ βζ ειηΐίιεπ 
θΓ57.3^ 3ζοη νέ§1ε8β5 εΐηενεζέίίΐόΐ, 3ΐηεΙγπΤ) 3ζ ΕΝ5Ζ-δεη ΓοΙγιαιοπ 
ϊεΐεηίε^ί ΐαι^γαίάςολ ΙεζάΓλαι Ιώνειόεη χζίίίειίλ (Ιοηιέί. - Νοιπ: 0«η 
ϊΐ-λςχίίςϊ ρΓονιζηηα πΐ3 ’ίρρΓε^«(ΗΙ(3 δΙ-βδΧ ιποά ίη-ποΓπεηΙ(ΐ3ΐιΐΓ3 
Χίϊπίιιίνβ Ι3ΐ-ρ3)]ίζ, 1ι 5ε |1(υη τπίίτϊεΚοπι ν/ζτζ Ι-Κοηλ1οζ)οπι ιαπ- 
ΓΜ^ϋζ)3Γ; 1ί ηοό Ϊ5ΪΠΙ Γιιη Χπ έ5-5ϋ^επ Γϊ δΧπ ίΙ-ΟπίΒ Μ 3 §ΐΝ}ΐιΧ. 
- Νοοι: νοοτίορήιε ςοΧ Χε £εεη ίπνίοεθ ορ X ΧΠπίΙίενε 1123 Π 1 
ναη δει Ιαηιί δεεΛ, Χε 33η δει είηΧ ναη X ΙορεηΧ οηΧεδαη- 
Χδη^εη ϊη δει λαείοε ναη X νετεηί^Χ Ναιίεχ Ζ 2 Ι ννοεείεη νβχι- 
«εειοίθ. - ίΙινα^Λ: Τγηιςζ35οτνγ λοθ, Ιςιόιγ \ν 05ΐ3ΐες/,ην 5ρο80δ 
ηϊε ο ηΛζεννηϊςηνίε ιΙΙα ιε§ο λτ3ίιι, ζοδίβηίε ιιζροθηιοην ν,' ηαχιςρ- 
5ΐ\νίε αΚιααΙηϊε ίΐΛνα)?ςγςδ ηε^οςιςμ νν ιχτη ζβΚτεδίε ηα ίοηιηι 
ΟΝΖ. - Νοΐ3; Γ('Χ§() ρεονίςόηο ηοε ηϊο ίπιοΓΓετε επί ηαόα ςοπι 
3 (1εηοιηϊηΛγ2ο (ΙεΓιηΐιίνί X ρ3Ϊ8, ηοε 5ετά ζρτονίίά» βρό.ς ςοηε1θ53θ 
Χβ ηεγοε»ςΧ5 βςιιι,ιδηεηΐε ειη αΐΓ»ι 5θδίε ε5ΐε αεευοίο ηο ηιι,τΧο 
(1θ5 Ν3γδες I ΙηίΧυ. - Ροζηάιπλα: θοία 5 ΐιγ ΕΕκΙ, Είοιγηι ηϊε ]ε 
ζι<κίιιγιη ,ςρήςοδοΓπ Χιληοιέ οζηαέεηίε τε)ιο Ιςτ»)έηγ, λιοΓέ δοΧ 
οΧύδίκειιέ ρο αλοπόεηί Γολοναηί ο ιερά ζίίεζίιοδίι ρΓεδϊεδ3)όςίςδ 
ν ίόέοϊπικιί ν ΟΝΝ. - ΟροίΓίδα; Ζ303χη3 λοΧι, Ιίί ηιΙαϊλοΓ (Ιολοηςηο 
ηε (3 οΙοο 3 ηοηιεηΙΧιοΓε Ζ3 ιο Χζ3νο ϊη δο Χ§ονοηεη 3 ρο 
ζαλ1|οίλα ρορΗίαπ). Κι ιεεηαιηο ροιε^ο Π 2 το ιειηο ν 7χίηιζεηίδ 
ηβεοΧδ. - Ηυοπΐ3ΐιΐιΐ5: Τ,εηιϊ ν3ΐί3ίΙοϊηεη ΚοοΧ εί ε5ΐ3 οκβαΐΑεια 
λαχτιδοη ηΐ33η ΙορυΙίΛΙα ηίπκϋ, ]ο1(3 Η/ν3λ5γΐ32η, Κυη ΥδΟιίΐ) 1 - 
ηεΪ552 Κ31153ίαηηΐ553 3513513 Ι(3γΙ3ν31 ΙΐεϋνΟΙΙεΙϋΙ 533(13311 ρ321δλ- 
5εεπ. ΑηηιάΓληιιι^: Κικίεη ίοΓε^πρςΓ ιηΐε Χη (ΙεΓιηίΙίνβ δείειΧ- 
ηιηρεπ 3ν δετΓ3 Ιαιι3, νίΐλεη Εοπιπιετ 3Π δε5(3ΐηιπ35 οηδεε δε Ιογ- 
δ3ΐιΧϊηρ3Γ 5(.ιιη ίδτ ηϋη'3Γ3ΐιΧ ρΙ^Ιε ί ΡδΓεηΐ3 η3ΐϊοηειτΐ2.» 

δ) Στο Παράρτημα, διαγ(»άφονται οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες χώρες: 


Τσεχική δημοκρατία, 


ΕτΦονίις 


Κόπρος, 


Λετονία, 


Λιθουανία, 


Ουγγαρία, 


Πολωνία, 


Σλο|ίενία, 


Σλο|ΐ(ΐκία 


57. 31997 Ο 0296: Απόφαση 97/296/ΕΚ της Επιτροπής, της 

22«ς Απριλίου 1997, για την κακήιιιοη του καταλόγου των τρίτων 
χωρών από τις οποίες επιτρέπονται οι εισαγωγές αλιευτικών προϊόντων 
για ανθρώπινη διατροφή <ΕΕ I 122, Η.5.1997, σ. 21), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 

- 31997 I) 0429: Απόφαση 97/429/ΕΚ ιης Επιτροπής της 30.6.1997 

(ΕΕ ί ΙΜ, 12.7.1997, σ. 53), 


— 31997 Ο 0564: Απόφαση 97/564/ΕΚ της Επιηκπιής της 28.7.1997 
(ΕΕ ί 232, 23.8.1997, σ. 13), 


31997 Ο 0758: Απόφαση 97Ι75Χ/ΕΚ της Επιτροπής της 6.11.1997 
(ΕΕ ί 307. 12.11.1997, σ. 38), 


- 31997 ϋ 0877: Απόφαση 97/877/ΕΚ της Επιτροπής της 23.12.1997 
(ΕΕ Ε 356, 31.12.1997, σ. 62), 


— 31998 Ο 0148: Απόφαση 98/148/ΕΚ της Επιτρεπτής της 13.2.1998 
(ΕΕ I 46, 17.2,1998, σ. 18), 
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— 31998 ϋ 0419: Απόφαση 98/419/ΕΚ της Επιτροπής της 30.9.1998 
(ΕΕ Ε 190. 4.7.1998, ο. 53), 


— 31998 Ο 0573: Απόφαση 98/573/ΕΚ της Επιτροπής της 12.10.1998 
(ΕΕ I 277, 14.10.1998. σ. 49), 


— 31998 ϋ 0711: Απόφαση 98/711/ΕΚ της Επιτροπής της 24.11.1998 
(ΕΕ I 337, 12.12.1998, σ. 58), 


— 31999 0 0136: Απόφαση 1999/136/ΕΚ της Επιτροπής της 

28.1.1999 (ΕΕ Ε 44, 18.2.1999, σ. 61). 


— 31999 Ο 0244: Απόφαση 1999/244/ΕΚ της Επιτροπής της 

26.3.1999 (ΕΕ I 91, 7.4.1999. σ. 37), 


31999 Ό 0277: Απόφαση 1999/277/ΕΚ της Επιτροπής της 

23.4.1999 (ΕΕ I 108. 27.4.1999, σ. 57), 


— 31999 ϋ 0488: Απόφαση 1999/488/ΕΚ Της Επιτροπής της 5.7.1999 
(ΕΕ I 190, 23.7.1999, σ. 39), 


31999 Ο 0532: Απόφαση 1999/532/ΕΚ της Επιτροπής της 

14.7.1999 (ΕΕ I 203, 3.8.1999, σ. 78), 


— 31999 ϋ 0814: Απόφαση 1999/814/ΕΚ της Επιτροπής της 

16.11.1999 (ΕΕ I 315, 9.12.1999, σ. 44). 


32000 ϋ 0088: Απόφαση 2000/88/ΕΚ της Επιτροπής της 

21.12.1999 (ΕΕ Ε 26. 2.2.2000, σ. 47), 


— 32000 Ο 0170: Απόφαση 2000/170/ΕΚ της Επιτροπής της 

14.2.2000 (ΕΕ I 55, 29.2.2000, σ. 68), 


32000 Ο 0674: Απόφαση 2000/674/ΕΚ της Επιτροπής της 

20.10.2000 (ΕΕ Ε 280, 4.11.2000, σ. 59). 


— 32001 Ο 0066: Απόφαση 2001/66/ΕΚ της Επιτροπής της 23.1.2001 
(ΕΕ I 22, 24.1.2001. σ. 39), 


32001 ϋ 0111: Απόφαση 2001/111 /ΕΚ της Επιτροπής της 
12.2.2001 (ΕΕ Ε 42, 13.2.2001, Ο. 6), 


— 32001 Ο 0635: Απόφαση 2001/635/ΕΚ της Επιτροπής της 

16.8.2001 (ΕΕ I 221, 17.8.2001, σ. 56), 


— 32002 ϋ 0028: Απόφαση 2002/28/ΕΚ της Επιτροπής της 11.1.2002 
(ΕΕ I 11, 15.01.02. σ. 44), 


32002 Ο 0473: Απόφαση 2002/473/ΕΚ της Επιτροπής της 

20.6.2002 (ΕΕ Ε 163, 21.6.2002, σ. 29). 


— 32002 ΰ 0863: Απόφαση 2002/863/ΕΚ της Επιτροπής της 

29.10.2002 (ΕΕ I 301, 5.11.2002, σ. 53). 


α) Στο Παράρτημα, διαγράφονται οι καιαχωρίσεις για τις ακόλουθες χώρες 
οπό τον κατάλιιγο με ιον τίτλο «I. Χώρες και εδάφη που καλύπτονται 
από ειδική απόφαση βάσει της οδηγίας 91/493/ΕΟΚ του Συμβουλίου»: 


Τσεχική Δημοκρατία, 


Εσθονία, 


Λετονία, 


Λιθουανία, 


Πολωνία, 


Σλοβενία. 

(5) Στο Παράρτημα, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για ιις ακόλουθες χώρες 
από τον κατάλογο με τον τίτλο «11. Χώρες και εδάφη που ανταποκρί- 
νονται στους ό|κ>υς του άρθρου 2, παράγραφος 2 της απόφασης 
95/408/ΕΚ του Συμβουλίου»: 

Κύπρος, 


Ουγγαρία, 


Μάλτα 


58. 31997 ϋ 0299: Απόφαση 97/299/ΕΚ της Επιτροπής, της 

24ης Απριλίου 1997, για την κατάρτιση καταλόγων των επιχειρήσεων 
της Δημοκρατίας της Τσεχίας από τις οποίες τα κράτη μόνη επιτρέπουν 
τις εισαγωγές ορισμένων προϊόντων ζωικής προέλευσης (ΕΕ Ε 124, 
16.5.1997, σ. 50), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31998 ϋ 0071: Απόφαση 98/71/ΕΚ της Επιτροπής ιης 7.1.1998 (ΕΕ 
Ε Π, 17.1.1998, σ. 39). 


Η απόφαση 97/299/ΕΚ καταργείται. 


59. 31997 ϋ 0365: Απόφαση 97/365/ΕΚ της Επιτροπής, της 

26ης Μαρτίου 1997, για την κατάρτιση των προσωρινών καταλόγων επι¬ 
χειρήσεων τρίτων χωρών από τις οποίες τα κράτη μέλη επιτρέπουν τις 
εισαγωγές προϊόντων με βάση το κρέας βοοειδών, χοίρων, ιπποειδών και 
αιγοπροβάτων (ΕΕ I 154, 12.6.1997, σ. 41). όπως τροποποιήθηκε από: 

·■■ 31997 Ο 0569: Απόφαση 97/569/ΕΚ της Επτιροπής της 16.7.1997 
(ΕΕ I 234, 26.8.1997, σ. 16), 


— 31998 Ο 0662: Απόφαση 98/662/ΕΚ της Επιτροπής της 16.11.1998 
(ΕΕ Ε 314, 24.11.1998, σ. 19). 


— 31999 Ο 0344: Απόφαση 1999/344/ΕΚ της Επιτροπής ιης 
25.5.1999 Ρ I 131, 27.5.1999, σ. 72), 


32000 ϋ 0078: Απόφαση 2000/78/ΕΚ της Επιτροπής της 
17.12.1999 ρ Ε 30. 4.2.2000, σ. 37), 


- 32000 ϋ 0429: Απόφαση 2000/429/ΕΚ της Επιτροπής της 6.7.2000 
Ρ Ε 170. 11.7.2000, ο. 12), 


— 32001 Ο 0826: Απόφαση 2001/826/ΕΚ της Επιτροπής της 

23.11.2001 ρΐ 308, 27.11.2001. σ. 37). 
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α) Στο Παράρτημα, ο τίτλος και οι παραπομπές αντικαθίςπανται ως εξής: 


•ΑΝΕΧΟ - Ρ&ίΐΟΗΑ - Β1ΕΑΠ - ΑΝΗΑΝΠ ΕΙ5Λ - ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ - 
ΛΝΝΕΧ - ΑΝΝΕΧΕ - ΑΕΙΕΠΑΤΟ - ΡΙΕΙΙΚυΜδ - ΡΚΙΕΟΑ5 
ΜΕ1ΧΕΚΕΕΤ - ΛΝΝΕ55 ΒΙΙΑΟΕ - ΖΑΕ^ΠΖΝΙΚ - ΑΝΕΧΟ 
ΡίϋΙΟΗΑ - ΡΚΙΙΟΠΑ 11ΤΤΕ - ΒΙΕΛΠΛ 

ΕΚΤΑ ΟΕ 105 Ε5ΤΑΒΕΕΕΙΜ1ΕΝΤ05 / 5ΕΖΝΑΜ ΖΑΚΙΖΕΝί / ΙΙ5ΤΕ 
ονεκ νΐΚΚ5ΟΜΗΕ0ΕΚ / νΡ·Κ7.ΕΙΓΗΝΤ5 Ο ΕΚ ΒΕΤΚΙΕΒΕ / ΕΤΤΕ- 
νόΤΕΤΕ ΙΟΕΤΕΐυ / ΠΙΝΑΚΑΣ ΤΩΝ ΕΓΚΑΤΑΓΓΑΣΕΩΝ / ΙΙ5Τ ΟΡ 
Ε8ΤΑΒΙΙ5ΗΜΕΝΤ5 / 115ΤΠ ΩΕ5 ΕΤΑΒ1155ΕΜΕΝΤ5 / ΕΕΕΝΓΟ ΟΕ- 
ΠΕΙ 5ΤΑΒΙΕΙΜΕΝΠ / ΙΙΖήΙΕΜυΜυ 5ΑΚΑΚ5Τ5 / [ΜΟΝΙψ 5£ΚΛ$Λ5 
/ ΙΕΤΕ5ίΤΜΕΝΥϋ5ΤΑ / 1)5ΤΑ ΤΑ' Ε-ΒΤΑΒ11ΙΜΕΝΤΙ / ϋ)$Τ νΑΝ 
ΒΕ0Κ1|\Έ.Ν / ΕΙ5ΤΑ ΖΛΚΕΑ00\ν / ΕΙ5ΤΑ 005 Ε5ΤΑΒΕΙΚ. 1ΜΕΝ- 
Τ05 / ΖΟΖΝΛΜ ΡΚΕνλΟΖΚΑΚΝ'ί / 5ΕΖΝΑΜ ΟΒΚΑΤΟν / ΐυΕΓ- 
ΤΕΙΟ ΕΑΙΤΟΚ515ΤΛ / ΡΟΚΤΕΟΚΝ1ΝΟ ΟνΕΚ ΛΝΙΑΠΟΝΙΝΠΛΚ 

Ρπκΐιιείο: ρτοςΙιιςΓοί ςάτηϊςος / ν^τοΒΙςγ: ιηακηέ νάτοΒΕγ / ΡτοιΙυΕι: 
ΕοάρτυϋυΙίΐςΓ / Ετζειΐ£Π>5: Ρ1εϊ5<:Ηει·2ειΐ£ηί5!ί€ / Τοιχίε: ΙίΗατοοτεϋ / 
Προϊόν: Προϊόντα με βάςη το κρέας / Ρεοόιια: ηιε»Ι ρεοθιιεκ / 
Ρπκίαίι: 3 Βθ5ί: εΐε νί3Π<1θ8 / Ριτκίοΐΐο: ρτοιίοιιι α Ιί35ε <Ιϊ οπτής / 
ΡιτχΙαΕϋς £3|35 ρτοθυΕίι / Ρτο<)α1α»5: τηέΒΟϊ ρπχίαΐααί / ΤεεηιέΙι: 
ΙιύϊΚεϊζίΐηιέιινεΙί / Ρεοιίοιΐ: Ρπχίοηί Ιπΐ-Ιαίτπιπ / ΡεοιΚια: νΐεοτρτη- 
εΐιιαεη / ΡτοθιιΙα: ρτζείλνοτγ ιτιιςΜίς / ΡπκΙυΙο: ριτκΐιιτοδ 3 1:38ο άο 
ς,ιπκ ι Ι'ηχίυΐο: ιηϊιιονέ. ννπ>ί?ί:ν / Ρτοϊζηκΐ: τττεκπϊ ϊζζΙεΗϋ / Ταοιε: 
ΙϋΐΛίαοιιεει / ναηκία^: Ιίόιινβι-οτ 


1 - Κείεεεηαί ηαςϊοηα! / Ν«το<1ηί Ιίόό / ΝαιίοηπΙ ιτίετεηςε / Να- 
ιίοηαΐετ Οχίε / ΚαΗνυκΙϊί; νηθε ) Εθνικός αριθμός έγκρισης / 
Ναιϊοηπΐ τνίβεεικε / Κέίετεηςε ηπιϊοπαίε / ΚίΙεπιιιεηι,' ηαζίο- 
ηαίε / ΝαεϊοηΧίϊϊ ιιοτ3ι1ε / ΝαείοπαΙίπε ηιιοη κί;ι / Νςπτζεΐί τείε- 
τεηεΐ33Ζ3·η / ΚβίετεηζΛ η3ζζ]0Π3!ϊ / Νπΐϊοπαίε εοθε / Κοθ 
ΚτΛίοννγ ) Κε/εεέηεώ ηπςιοηαΙ / Νίτοτίη^ οϋΙοζ / Νϊείοηαίηϊ 
εείετεηςα / Κτηωΐΐιηεη τείειεακΜ / ΝπτίοηεΙΙ τείεΓεπκ 


2 = ΝοπτΕτε / Νάζεν / Νίνη / Ντττιε / Νϊηί / Όνομα εγκατάσταοης / 
Νπτπε / Νοτπ / Νοπιε / ΝοϊβαΚαπτί / Ρ«ν30ίηϊπΐ35 / Νέν / Ι.τειτι 
/ Ν33Μ1 ; Ν»ζ«τι / Νοπιε / Νάζον / Ιπιε / Νίιηί ί Νϊπτη 


ϊ = (ΊιιιΕη! / Μίχιο / Βγ / 5(αΛ / Ιΐηη ; Πόλη / Τοινη / νίΙΙε / Γίαΐ 
/ ΡίΙςεΙα / ΜίείΤπ» / νάη)5 / ΒεΚ / 5134 / Μ 1351ο / ΟίΛιόε / Μεκκτ 
/ Κγη) ί ΚπυρυηΙΐϊ ) Νΐ.κΐ 


4 - Κε^ϊόη / ΟΒΙ35Ι / Κε^ίοη / Κε^ίοπ / ΡαΛοηςΙ / Περιοχή / 
Κεβίοη I Κίμίοη / Κε^ίοηε / Κε^ίοηκ / Κε^ίοπίχ / Κέρό / 
Κε£μιη / Κε^ίο / Κερίοη / Κε^ϋο / Κτίί / Κεί>ί|3 / Αίαε / 
Κε§ίοπ 


5 * Μεηεϊοηεχ εκρεςίϊΐες / Ζνΐϋιηί ροζηέιτιΚγ / 5*Ηϊ§ε ΙιειπίετΙς- 
ηίη$>ετ / Βεϊοηιίετε ΒεηιεΗειιηρεη / ΕτίττιπΛαδειί / Ειδικές παρα¬ 
τηρήσεις / 5ρεςί») τειτΐΛτΙΐ5 / Μεηιϊοιυ δρβααΐεχ / Νοιβ ραπιεο- 
Ιατί / Τρα 538 ϊΐζΓπτεχ / 5ρβεϊα1ϊθ5 ρκϊΐϊΒοί / ΚυΙδπΙερεχ 
ιπεριε^γζεχείε / ΚίηιζΗϋ 5ρεέί»1ί / Βϊίζοηιίβιε οριπεείϋη^εη / 
ίΐινί^ϊ 5ζςζερόΙαε / Μεηςόβϊ είρεεϊαίς / ΟςοΒϊιηέ ροζηστιιέν 
I ΡοςεΒιιε οροτηδε / Επλοί5ηΐ3ϊηϊηιο)3 / ΛηιηίμΊαιϊη§3τ 


6 = * Ρβίδεδ γ εκιαΒΙεείεπίεπιοκ ηυε ςαιτιρίεη ιοθο* Ιθ5 Γεηακίΐοί 
ιΕΊ πρίΓίαθο 1 ίΚΙ πείίευίο 2 ϋε Ια Οεεκκΐη 95/40Χ/ΓΕ ιΐεΐ 
Οϋη*ϊο. 


* Ζ,εεηέ 3 ζίέίζβηί, Ειβεό κρΙήαιί νίεοΒηγ ροζίιΙτνΕν έΙ. 2 οιΐκί. 
1 τοζΒιχΙηυη Κ»ι!γ 95/408/Ε5. 


* 1ϊη<3ε ο§ νιείΒοπιίτεόεΓ, έετ ορί)1<ίετ ί!1ε Βείίη^εΙδεΓηε ί 
απιλεΐ 2, κιΕ. 1, ί Κίιίεικ ΒεςΙυιηίηρ 9 5/408/ΕΡ. 

* ΙίικΙεΓ από ΒετπεΒε, <3ίε αΙΙε ΑηΙόεϋεπιηρεη όεκ ΑπίΕεΙϊ 2 
Λ053ΙΖ 1 όεε Εηι$ςΒβιι1ιιη§ 95/408/ΕΟ ιΙ«8 Κϊΐεϊ ειΤαΙΙεη. 

* ΝόαΙιο^ιι οκαχε 95/408/Εϋ κπίΐϋϊ 2 ίΛιΚε 1 ΚόΛκίεΙε ηόιιε- 
ιείε νο5!3ν3(1 η ίρις) 'μ ειιενδιιειΐ, 

* Χώρες και εγκαταστάσεις που πληρούν τις προϋποθέσεις του 
άρθρου 2 παράγραφος 1 της απόφασης 95/408/ΕΚ του Συμ¬ 
βουλίου. 

* Γουηιηεκ απε! εδΙϊΒΙίχΗτηεηυ εοπτρίγιηρ τνίιΚ πΙΙ 
τεςαϊΓειηεηι.κ οΐ ΑηίςΙε 2(1) οί Γουηείΐ ϋεοχιοη 95/408/ΕΓ. 

* ΡΛγϊ ει εΐ3ΒΙΐ35βιτιεηΐ5 τειτιρίίκςπηΐ Ι'εηεεπτΒΙε θεχ ώίροΜ- 
ιίοιίδ θε Ι'βπϊείε 2 ρίΓαρεαρΙτε 1 θε Ιβ άέςίίίοη 95/408/0Ε 
θυ Εοτκεΐΐ. 

* Ραεϊε ε 5ΐ3Βϋίπιεηιί ς|ιε οίΓετηρεταηο 3 ιυιιε Ιε όίίροίιζιοηι 
θεΐΐ'απίεοίο 2, ρ3Γ3£τ3ίο 1 θεϋϊ άεςίκιοηε 95/408/<ΖΕ ιίεί 

ΓθΠ5Ι§Εό. 

* ναΙχιί* ιιπ ιι/ςιεηιυιηι, Ιευτί αιΒϋπι Ρικίο,ιΓιεχ ίιΤΐΗΐι:ΐ3 95/408/ 
ΕΚ 2. ραηο 1. ρυηίαα ρτ33ΐΒ3ιη. 

* δαίγτϋ ιγ μηοηεκ, πιϊΐίηΐιαικίοϋ νίϊΐυ ΤατγΒοβ δρτετκΐίπιο 95/ 
408/ΕΒ 2 51 Γ 3 ίρ 5 ΐιίο 1 άαίιοε τειΚΑίπνίιηΐίχ. 

* ΑζοΙί ίζ οιπζί^οΐι ίχ Ιέιείΐιπιέηγείε, ζιηείνεΕ ιεΙ)β5 
πιέπέΚίιεΓ πιε^ίεΐεΐιιείς λ 95/408/ΕΚ ιαηά&κί Ηαΐίτοζαι 2. 
είΙεΚόηεΕ (1) ΒεΚεζθέϋέΒεη ίο^ΐαΐι Εδνειείητέηγείϋΐεΐί. 

* Βαμίζι α ειαΒίΙίιηεηΐι Ιί (ΒίοιΙώΓαςν ί1-Ιευηθίζζ)οηί)ίει ΐί' I- 
ΑτΟίεΙα 2(1) \»ά- 0εϋ7,)()ηί ΙζΙ-ΚαηχϊΙ! 95/408/ΚΕ. 

* Ιαηιίεη εη ίηπςΐιιίηρεη θίε νοίόοεη 33ΐι α) άε νοοηνίβκίειι 
ν3π 3ΠίΚεί 2, Ιίθ 1, ναη ΒεκΒίλλίπ^ 95/408/ΕΠ ναη θε Κ3ΐ<1. 

1 Ρ3ΐΊ8Γ , ν3 ϊ ζαΚΙαθγ 5ρείηϊ»)^εε τνπζγιιιΐϋε \νγοΐ3ρ3ΐ»3 ίτιγΙαιΗι 
2 ακΐ.1 ιΐεεγζ/ί Κϊϋγ 95/408/ΨΕ, 

* Ραίδεχ ε εΛαΒεΙεςίηιεηΙοί ηυε εεϊρειιαηι [ο<1ΐ5 35 εκι§βηο35 
θο η.° 1 θο ϊΐΤί^ο 2.ο ά& Όεείίαο 95/408/0Ε θο ΟοπίεΙΒο. 

* ΚΓ3)ίηγ α ρτενίάζΙςαΓηε ν δύΐαάε 50 νίειΚγηιϊ ροζίαώινίαιιηί 
ίΙίπΕα 2(1) πιζίιοθηαιία Καάγ 95/408/Ε5. 


* Οτζπνε ίη οΒπιΙϊ, Κι ίζροΙη)ΐι)ε)ο ν$ε ζαΐιιενε ίζ ςίεηα 2 (1) 
ΟΘΙοέΒε 5νει» 95/408/Ε8. 

* Νεανοδίοη ρ33ΐοί<5εη 95/408/ΕΥ 2 αηϊλΐίη 1 ΚοΒθβη ΕαίΙςλι 
νωιίιηαΐϋβι ιίγιιίνϊι ιη33ΐ μ ϋιίΐοίβεί. 

* Ιίηθετ οεΗ βηΐί^ηιη^ατ ίο οι αρρΙνΙΙεε «ΙΙ» Εαν ί ίηίΕε! 2.1 
ί τάθεΐί Βεϊΐαι 95/408/ΕΠ. 

7 = Τα προϊόντα ιης εν λόγω εγκατάστασης πρέπει να παρασκευάζον¬ 
ται από νωπό κρέας το οποίο έχει παραχθεί σύμφωνα με την 
οδηγία 64/433/ΕΟΚ (*) αε εγκεκριμένα σφαγεία της Ευρωπαϊκής 
Ενωσης ή το οποίο πληροί τις απαιτήσεις του άρθρου 21(α) της 
οδηγίας 72/462/ΕΟΚ (**).· 
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β) Στο Παράρτημα, οι τίτλοι των πινάκων ανιικαΟίοιανται ως ιίής: 


(ί) -Ριώ: ΛυΧΤΚΛΙΙΑ / Ζειηέ: ΛΙΙΧΤΚΑίΙΕ / Ε,τηά: ΛυΧΤΚΛΙΙΕΝ 
/ ΙμιΛ ΛΕΙΧΤΕΑΕΙΕΝ / ΚϋΙς: ΑΙΒΤΚΑΑίΙΑ / Χώρα: ΑΥΣΤΡΑ¬ 
ΛΙΑ / ί,οιιιΠΓγ: ΑΙΙΣΤΚΑΙΙΑ / Ραγκ: ΑϋΧΤΚΑΙΙΕ / Ρίςπη ΑΕΙ- 
ΧΤΚΛΕΙΑ ) ναΐίΐκ: ΑΙλ8ΤΚΑΙ.1)α / .ΧαΐΕν: ΑΙΙΧΤΚΑίΙ)Α / Οιπζίβ: 
ΛΙΙΧΖΤΚΛΕΙΑ / Ρπμίζ: Α\νΧΤΚΑΙ)Α / Ιοτκΐ: ΑΙ.ΙΧΤΗΛΙΐΕ ,ι' 
ΡαήϊΝνο: ΑυΧΤΚΑΙΙΑ / Ρίίπ: ΑΙΙΧΤΚΑΕΙΑ / Κιαμη»; 
ΛΙΙΧΤΚΑίΙΑ / Οεζανα: ΑνΧΤΚΑ 11 )Α / Μμ: ΑϋΧΤΚΑΙΙΑ I 
Ειπίΐ: ΑΙΚΙΚΑΙΙΕΝ». 


(ϋ) «Ρϊίδ: ΓΛΝΛΟΑ / /λίϊη\ ΚΑΝΑΟΑ / Ιαηά: ΓΑΝΑΟΑ / Ιίηά: 
ΚΑΝΑΟΑ / ΚίίΙ(: ΚΑΝΆ Ο Α / Χώρα: ΚΑΝΑΔΑΣ / ώοηιτν: 
ΓΑΝΑΟΑ / Ραντ: ΓΑΝΑΟΑ / Ρββϊί.: ΓΑΝΑΟΑ / νβΚΐκ: 
ΚΑΝΑΟΑ I Έιΐιν ΚΑΝΑΟΑ ] Οεχζ 3 £: ΚΑΝΑΟΑ / Ραμί/.: 
ΚΑΝΑΟΑ ! Ιίΐκΐ: ΓΑΝΑΟΑ / Ρίΐκιννο: ΚΑΝΑΟΑ / Ριιιΐ ίΛ- 
ΝΑΟλ / Κτη)ίηί: ΚΑΝΑΟΑ / Οεζπνϊΐ: ΚΑΝΑΟΑ / Μ,τ.τ: ΚΑ¬ 
ΝΑΟΑ / ΙΐΐχΙ: ΚΑΝΑΟΑ-, 


(ίϋ) -Ρ,ιΐ5: 5υΐΖΛ / Ζρπκ; ίνΫΓΑΚΧΚΟ / Ι.ιπά: Χ(Ή\νΕΙΖ / Ιαηά: 
ΧΟΗλΥΕΙΖ / ΚϋΙς: ΝνεΐΤΝ / Χώρα: ΕΛΒΕΤΙΑ / Ο.ιιιηττχ: ΧΆΊΤ- 
ΖΕΚΙΑΝΟ / Ραγχ: ΝΙΠΧΧΕ / Ρλρκρ: χνίΖΖΕΚΛ / ΥαΙξΚ; δΥΕΚΈ 
/ $3ΐϊ5: $νΕΙΓΛΚΙ)Α / Οπζά£ ΧνΑ)Γ / Ρ»))ΐζ: ΧνίΖΖΕΚΛ / 
1311(1: ΖΥΖΙΤΖΕΚΙΑΝΟ / Ρίήϋΐνο: 5ΖνΥΑ)ΓΛΚΐΑ / Ρκίτ: ΧΙΙΙζΑ 
/ Κΐ3)ίη3: $νΑ)ί:ΐΑΚΧΚΟ / ϋείβνβ: ίνίΓΑ / Μία: ΧνΕΙΤΧΙ / 
ΙβικΙ: ΧΓΗΥΥΕΙΖ., 


(ϊν) «ρ 3 ί 5 : ΝυενΑ ΖΕΙΑΝΟΑ / Ζίτηά: ΝΟνΫ ΖΕΙΑΝΟ / ΙβικΙ: 
ΝΕ\ν ΖΕΑΙΛΝΌ / Επηθ: ΝΕΕΙΧΕΕΙΑΝΟ / Κϋΐς: υυΧ- 
ΜΕΚΕΜΛΛ / Χώρα: ΝΕΑ ΖΗΛΑΝΔΙΑ / Γοαηΐιγ: ΝΕ\Υ 
ΖΕΑΙΛΝΌ / Ρϊυϊ: ΝΟυνΕΙΙΕ-ΖΕΙΑΝΌΕ / Ραεϊα: ΝΤΙΟνΑ 
ΖΕΕΛΝΟΑ / ν 3 ]ΐΐ5: |ΑΙΙΝΖΕΕΑΝΟΕ / ίϊΐϊϋ: ΝΛυρ)! ΖΕΕΑΝ- 
ΟΙ]Α / ΟΐϊΖί§; ύ)-ΖΕΕΑΝΟ / Ραήίζ: ΝΕ\Υ ΖΕΛΕΑΝΌ / Ε3ηά: 
ΝΙΕΙΙΪΥ-ΖΕΕΙΑΝΟ / Ραήκιννο: ΝΟλΥΑ ΖΕΙΛΝΟΙΑ / Ρ,τβ: 
ΝΟνΑ ΖΕΙΛΝΟΙΑ / Κταμπα: ΝΟΎΫ ΖΕΙΑΝΟ / ότζανα: 
ΝΟνΑ ΖΕΕΑΝΟΙΙΛ / Μα»; ΙΛΚΙ-5ΕΕΙΑΝΤΙ / ίϊηά: ΝΥΑ ΖΕΕ- 
ΙΑΝϋ», 


(ν) »Ρ 3 ίκ ΚυΜ,ΑΝΙΑ ; Ζειηΐ: ΚϋΜΟΝϊΚΟ / Ε*η(1: ΚϋΜ/ΕΝΙΕΝ / 
ίαικΙ: ΚυΜΛΝΙΕΝ / ΚϊΙε ΚΟΜΕΕΝΙΑ / Χώ ( ια: ΡΟΥΜΑΝΙΑ / 
Γοιιηΐιγ: ΚΟΜΑΝΊΑ / Ραγ5: ΚΟυΜΑΝΙΕ / Ρ*κ5ν: ΗΟΜΑΝΙΑ 
ί ναΙϊΒ: ΒΙΡΜΑΝΊΑ / ί,-ιΕκ ΚυΜυΝΙ(Α / Οηα»£: ΚΟΜΑΝΙΑ / 
Ραμίζ: ΚΟΜΑΝίμ / 1*η(1: ΚΟΕΜΕΝΙΕ / Ραίΐϊίτνο: ΚΙΓΜΙΙΝ1Α / 
Ρβ& ΚΟΜΕΝΊΑ / ΚΓ3)ίηα: ΚυΜΟΝΝΚΟ / Οτζανη: ΚΟΜίΙΝΙ)Α / 
Μοα: ΚΟΜΑΝΙΑ / ίαη^ ΚΠΜΑΝΙΕΝ», 


(νι) *Ρ 3 ΐ'ϋ: 51ΝΟΑΡΕΙΚ / Ζαηέ: 51ΝΌΑΡΟΚ / 1»ηΛ ΧΙΝΟΑΡΟΚΕ / 
Ιίΐκΐ: ΧΙΝΟΑΡυΚ / Κίϊΐί: «ΚΝΟΑΡΙ/Κ / Χώρος ΣΙΓΚΑΠΟΥΡΗ / 
Οουητιγ: ΜΝΟΑΡΟΚΕ / Ρ 375 : ΧΙΝΟΛΡΟυΚ / Ραο^: 5ΙΝΟΑ- 
ΡΟΚΕ / νίίχικ ΝΙ.ΝΟΑΡϋΚΑ / ί»1κ 5ΙΝΓ,ΑΡθΚΛ5 / Οτίζ^: 
ΑΖΙΝΟΑΡίίΚ ; Ρ*«ϋ: 5ΙΝΟΑΡΟΚ / Ιβγ( 1: ΧΙΝΟΑΡΟΚΕ / 
Ρίήϊίννο: ΧΙΝΟΑΡυΚ / Ρλβ: 51ΝΟΑΡΠΚΑ / Κτ 3 )ίπ 3 : ΧΙΝΟΑΡΠΚ 
I Οτζαν*: ΧΙΝΟΑΡΙΙΚ / Μαα: Χ1ΝΟΑΡΟΚΕ / Ιαπά: ΧΙΝΟ- 
ΛΡΟΚΕ". 


(νη) «Ραί·,: ΕΧΤΑΟΟΧ υΝΙΟΟΧ ΟΕ ΑΜΕΚΙΓΑ / Ζειμέ: ΧΡ())Π.\Ε 
ΝΤΑΤΥ ΑΜΕΚΙΓΚΕ / Ι,τηά: ΛΜΕΚΙΚΑΧ ΡΟΚΕΝΕΟΕ ΧΤΑΤΕΚ 
1 1311(1: νΕΚΕΙΝΙΟΤΕ 5ΤΑΑΤΕΝ νΟΝ ΑΜΕΚΙΚΑ ; Κ,ίίΐς: ΑΜΕΕ- 
ΚΙΚΑ 0ΗΕΝΟΚΙΙΟ1Ο / Χώρα: ΗΝΩΜΕΝΕΣ ΠΟΛΙΤΕΙΕΣ ΤΗΣ 
ΑΜΕΡΙΚΗΣ ! Γουηηγ: ΙΙΝΙΤΕΟ 5ΤΑΤΕ5 ΟΡ ΛΜΕΚΙΟΑ / Ρβνϊ: 
ΕΤΑΤΧ-υΝΙΧ ΟΆΜΕΚίρΠΕ / ρ**: 5ΤΑΤ1 ΟΝΙΤΙ / ν,τΐϊΐϊ: 
ΑΜΕΚΙΚΑΧ ΧΑνίΕΝΟΤΑΧ ΥΑΙΧΤΙΧ / ίβΐίκ (ΟΝΟΤΙΝΈΧ 
ΑΜΕΚΙΚΟΧ ΥΑΙΧΤΙΙΟΧ / Οταζ^ ΑΜΕΚΙΚΑΙ ΕΟΥΕΧϋίΤ 
ΛΙΙΛΜΟΚ / Ρ3))ίζ: 5ΤΑΤ1 ΕΙΝΙΤΙ ΤΑ' I -ΑΜΕΚΙΚΑ / ΙαικΙ: 
νΕΚΕΝΙΟΟΕ ΧΤΑΤΕΝ ΥΑΝ ΑΜΕΚΙΚΑ / Ρβήαιννο: ΧΤΑΝΥ 
Ζ)ΕΟΝΟ(.ΖΟΝΕ ΑΜΕΚΥΚΙ / Ρ«ιΝ: ΕΧΤΑΟΟΧ ΕΙΝΙΟΟΧ ΟΑ 
ΑΜΕΚΚ Α / ΚΓ3|ιη3: ΧΡΟΙΕΝ'Ε $ΤΑΤΥ ΑΜΕΚΙΓΚΕ / ΟΟανι: 
ΖΟΚΙΓΖΕΝΤ ΕΙΚΖΛνΕ ΛΜΕΚΙΚΕ / Μία: ΑΜΕΚΙΚΑΝ ΥΗΟΥΧ- 
ΥΑΙΙΑΤ / ΙαικΙ: ΡΟΚΕΝΤΑ 5ΤΑΤΕΚΝΑ», 


(νίϋ) .Ραίξ: ΧΟΟΑΡΚΙΟΛ / Ζοπιέ: ||Μ ΑΕΚΙΚΑ / ΙαικΙ: ΧΥΟΑΡΚ1ΚΑ 
I Ιίηά: ΧϋοΑΕΚΙΚΑ / ΚΕΙζ ίύυ.ΝΛ-ΑΛΡΚΙΚΑ / Χώρα: ΝΟΤΙΑ 
ΑΦΡΙΚΗ ί Γο«ηις>ς ΧΟΙΓΓΗ ΛΡΚΙΓΛ / Ρίχκ ΛΡΚΚίϋΕ 011 
χυυ / Ρανκ·: ΧυΟΑΡΚΙΟΑ / ν« 1 ίκ: ΟΙΕΝΑΊΟΑΡΚΙΚΛ / &ΙΝ: 
ΡΙΕΤν ΑΕΚΙΚΑ I Ορ,ζάβ: ΟΕΓ-ΑΡΚΙΚΑΙ ΚΟΖΤΑΚΧΑΧΑΟ / 
Ρϊ))ίζ: 1-ΑΡΚΙΚΑ ΓΙ5ΡΕΕ / 1»ηά: ΖΙΠΟ-ΑΡΚ1ΚΑ / Ρ*π 5 Γ*ο: 
ΚΕΡυΒίΙΚΑ ΡΟΐυΟΝΙΟΆΈΙ ΑΡΚΥΧΙ / Ρίίν. Αρκιγα 1)0 
XIII / Κςίμηα: ^ΙΗΟΑΡΚΙΟίΑ ΚΕΡυΒΠΚΑ / Οτζανα: ΙΙΙΖΝΛ 
ΑΡΚΙΚΑ / Μίί: ΕΤΕΕΑ-ΑΡΚΙΚΚΑ / Ιίηίΐ: ΧΥΟΑΡΚΙΚΛ», 

(ίχ) «ΡίΝ: ΜΑΠΚίαΟ ,' Ζοηιό: ΜΑυΚΚ,ΊΙΙΧ / Ε.ιικΡ ΜΑυΚΙΤΙϋΧ /' 
ίίηά: ΜΑυΗΙΤίυχ' / ΚϊιΚ: ΝΕΧυΚΙΤΙΙΙΧ I Χώρα: ΜΑΥΡΙΚΙΟΣ / 
Οουοκχ: ΜΑυΚΙΌυΧ / Ρ*γχ: ΜΑΙΙΚΙΓΕ / Ραο«: ΜΑϋΚΙΖΙΟ / 
νίΐϋυ: ΜΛϋΕΐθ)Λ / ίαΐίς: ΜΑϋΚΐα|υΧ / Οπιά#: ΜΑϋΚΠΊϋΧ 
I ΡΛίίίζ: ΜΛΙΓΚΙΤίυΧ / Είηά: ΝίΛυΚΙΉυΧ / ΡαήδΙννο: ΜΑΟΚΙ- 
Τΐυχ ί Ρίί$: ΜΛυΚΙΟΙΛ / Κτιμηα: Μ,ΜΙΚΙΠΙΙΧ / Οςίανί: 
ΜΑΠΚΙΤίυΧ / Μίί: ΜΛΙΙκίτΐΙΙΧ / ΙιηίΙ: ΜΑΠΚΙΤΙΙΪΧ», 

(χ) ·Ρίκ: ΜΕΧΙΓΟ / Ζνιτιε: ΜΕΧΙΚΟ / Εαικί: ΜΕΧΙΓΟ /' ΙϊικΙ: 
ΜΕΧΙΚΟ / ΚίιΚ- ΜΕΗΗ1ΚΟ / Χώρα: ΜΕΞΙΚΟ / Γοαηαγ: 
ΜΕΧΙΓΟ '/ Ρί}Β: ΜΕΧ100Ε / Ρίοςο: ΜΕ55ΚΟ / νίΐκκ: 
ΜΕΚ5ΙΚΑ ’ / ΧίΙϊ-ς ΜΕΚΧΙΚΥ '/ Οτϊζ,ί^: ΜΕΧΙΚΟ / Ρ 2 ])ϋ: 
ΜΕ55ΙΚΙΓ I Είΐκΐ: ΜΕΧΙΓΟ / Ραήχίννο: ΜΕΚΧΥΚ / Ρίίκ ΜΕ- 
Χ1ΓΟ ! Κιά/ϊηβ: ΜΕΧΙΚΟ / Οτζανα: ΜΕΗΙΚΔ / Μλλ: ΜΕΚΧΙΚΟ 
ί Εβηά: ΜΕΧΙΚΟ-, 

(χ|) «Ρίκ: ΤΤ'ΙΝΕΖ / Ζνιαέ: ΤϋΝΙΧΚΟ / Ιωκί: ΤυΝΕΧΙΕΝ / Ιίηϋ: 
ΤϋΝΒΙΕΝ / ΚϊΛ: ΤϋΝΕΕΧΙΑ / Χώρα: ΤΥΝΉΣΙΑ / Γοιιηίπτ: 
ΤΙΙΝΙΧΙΑ / Ρίνκ ΤϋΝΙΧΙΕ / ΡίίΟί: ΉΙΝΙΧ1Α / νίΐίΐπ: ΤϋΝΙ5Ι)Α 
/ ίαΐώ: ΤΙΓΝΊΧΑΧ ί Ογϊζ3£: ΤΟΝΕΖΙΑ / Ρ*ϊ)ϋ: ΤΌΝΕΖίμ / 
1311(1: ΤΉΝΕΧΙΕ / Ρίήίίννο: ΤΩΝΈΖΙΑ / ρώ: ΤΟΝΙΧΙΑ / Κςαίίιΐί': 
ΌΙΝΙΧΚΟ / Οίζίνα: ΤΟΝΙΖΙΙΛ / Μί 3 : ΤΙΙΝΙΧΙΑ / Ιίηά: ΤΕΙΝΙ- 
ΧΙΕΝ», 

(χϊί) -Ρϊίϊ; ΒυίΟΑΚΙΑ / Ζϊηιέ: ΒΙΪΙΗΑΚΧΚΟ / ί 3 π(1: ΒΙΚΓΑΚΙΕΝ I 
ΕϋΐκΙ: ΙΐυΚ,.ΑΚΙΕΝ / ΒίίΙί: ΒΟΚΙΛΑΚΙΑ / Χώρα: ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ / 
ΓουηΐΓν: ΒϋίΟΛΚΙΑ / ('ίγν: ΒίΙΙΟΑΚΙΕ / Ραςςς: ΒΙΙΙΓΑΚΙΑ / 
ναΐϋΐκ ΒυίΓΑΚΙ/Α / ίϊΐΐπ: ΒΕΙΙΟΑΚΙ/Α / Οηζΐ Ε : ΒΙΙίΟΑΚΙΑ / 
Ραμϊζ: Βυΐ0ΑΚΙ)Α / ί,ιηιΐ: ΒυίθΑΚ!|Ε / Ραήίίννο: ΒΕΙ1ΓΑΚΙΑ 
I Ρ3ίϋ: ΒυίΟΛΚΙΛ / Κτί/ιιια: ΒϋΙΗΛΚΧΚΟ / Οτζανα: ΒΟΕΟΛ- 
ΚΙΙΑ / Μα»: ΒίΙΙΟΑΚΕΎ / Εαπά: ΒΟΕΟΛΚΙΕΝ». 

Υ) Στο Παράρτημα, διαγράφονται οι καταχώρισης \τα τις ακόλουθες χώρες: 

Λιθουανία, 

Ουγγαρία, 

Πολωνία, 

Σλοβενία, 

Σλοβακία. 

60. 31997 Ο 0467: Απόφαοη 97/467/ΕΚ της Επιτροπής, της 

7ης Ιουλίου 1997, ιτα την καιάρτιση των προο(ι>ρινών καταλόγων εγκατα- 
σΐάοεων τρίιων χωριίιν από τις οποίες Ία κράτη μέλη επιτρέπουν τις εισα¬ 
γωγές κρέατος· κουνελιού και εκερεφόμενων 3η|*ιμάιων (Ε£ Ε 199. 
26.7.1997, ο. 57), όπως τροποποιήθηκε απι 1 ): 

— 31997 Ο 0X69; Απόφαση 97/869/ΕΚ ιης Επιτροπής της II.12.1997 
(ΕΕ I 353, 4.12.1997, ο. 43), 

31997 13 0871: Απόφαση 97/871/ΕΚ της Επιτροπής της 16.12.1997 
(ΕΕ I 353, 24.12.1997, ο. 47), 

— 31998 ϋ 0103: Απόφαση 98/103/ΕΚ της Επιτροπής της 26.1.1998 
(ΕΕ I 25, 31.1.1998, ο. 96), 

31998 υ 0219: Απόφαση 98/219/ΕΚ της Επιτροπής της 4.3.1998 
(ΕΕ I 82, 19.3.1998, ο. 44), 
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31998 Ω 0556: Απόφαση 98/556/ΕΚ της Επιτροπής της 30.9.1998 
(ΕΕ I 266, 1.10.1998, σ. 86). 

31999 19 0697: Απόφαση 1999/697/ΕΚ της Επιτροπής ιης 
13.10.1999 (ΕΕ Ε 275. 26.10.1999, σ. 331, 


31999 ϋ 0757: Απόφαση 1999/757/ΕΚ ιης Επιτροπής της 
5.1 1.1999 (ΕΕ Ε 300, 23.1 1.1999, σ. 25), 


32000 Ο 0212: Απόφαση 2000(212/ΕΚ της Επιτροπής της 3.3.2000 
(ΕΕ Ε 65, 14.3.2000, σ. 3 3), 


— 32000 Ο 0329: Απόφαση 2000/329/ΕΚ της Επιτροπής της 
18.4.2000 (ΕΕ I 1 14, 1 3.5.2000, σ, 35), 


— 32000 ϋ 0496: Απόφαση 2000/496/ΕΚ της Επιτροπής της 
18.7.2000 (ΕΕ I 200, 8.8.2000, σ. 39), 


— 32000 ϋ 0691: Απόφαση 2000/691/ΕΚ της Επιτροπής ιης 
25.10.2000 (ΕΕ ί 286, 11.11.2000. σ. 37), 


— 32001 Ο 0396: Απόφαση 2001/396/ΕΚ ιης Επιτροπής της 4.5.2001 
(ΕΕ I 139, 23.5.2001. σ. 16), 


— 32002 ϋ 0614: Απόφαση 2002/614/ΕΚ της Επιτροπής της 
22.7.2002 (ΕΕ ί 196, 25.7. 2002. ο. 58), 


— 32002 ϋ 0797: Απόφαση 2002/797/ΕΓ της Επιτροπής της 
14.10.2002 (ΕΕ I 277, 15.10.2002. σ. 23). 


α) Στο Παραριημα I, ο τίτλος και οι παραπομπές ανι [καθίστανται ως εξής: 

«ΑΝΕΧΟ I - ΡΚΙΙΟΗΛ I - ΒΙΙΑΓ 1 ΑΜΗΑΝ6 I - 1 ΙΙ5Α - 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1 Α.ΝΝΕΧ 1 - ΛΝΝΈΧΕ I ΑίΙΕΟΑΤΟ I - 1 ΡΙΕΙΙ- 
ΚΟΜ5 1 ΡΚ1ΕΟΛΚ - 1. ΜΡΙ.1 Ρ.Κ1.Ρ.Τ ΑΝΝΕ55 1 - Ι311ΛΟΕ 1 - 
ΖΛΡΛΓΖΝΙΚ I - ΑΝΕΧΟ I - ΡΚΙΙΟΗΛ 1 - ΡΚΙΙΟΟΑ I ίΙΤΤΕ 1 - 
ΒΙΙΛΟΛ I 

ΙΙ5ΤΛ ΟΕ Ε05 ΕΚΤΑΒΙΕΟΙΜΙΕΝΤΟΚ ΑΙΙΤΟΚΙΖΑ0Ο5 ΡΑΚΑ ΕΧ- 
ΡΟΚΤΑΚ ΓΑΚ.ΝΈ ΟΕ ΓΟΝΕ/Ο Υ ΓΑΚΝΕ ΟΕ ΓΑΖΑ ΟΕ ΓΡΙΑ 
(ΕΧΓΐυΐΟΑ ΙΑ ΟΕ ΕΚΤΚΙίαΟΝΙΡΟΚΜΕΚ) / 5Ε7.ΝΑΜ ΖΛβίΖΕΝΊ 
5ΓΗνΛΐΕΝΫΓΗ Κ ΟΟνοζυ ΚΚΛίΚΤΗΟ ΜΛ5Λ Α ΜΑΚΑ 
ΡΑΚΜΟνΕ ΖνΕΚΕ (ΚΚΟΜΕ ΜΑΚΑ ΡΤΛΚΰ ΝΑΏΚΑΟυ ΒΕ7.Π) / 
ΕΙ5ΤΕ ΟνΕΚ νίΚΚΚΟΜΗΕΟΕΚ. ΗνΟΚΡΚΑ ΜΕΟΡΕΜ55Τ ΑΤΕΚΝΕ 
ΤΙΕΙΑΟΕΚ 1ΜΡΟΚΤ ΑΕ Κ0Ο ΛΡ ΚΛΝΙΝ ΟΟ \ΤΙΟΤ (ΙίΝΟΤΛΓΕΝ 
5ΤΚΡΙΟ5ΕΚ0Ο) / ΙΙΚΤΕ ΟΕΚ ΡϋΚ ΟΙΕ Ε1ΝΚΙΗΚ νΟΝ ΚΑΝΙΝ- 
ΟΗΕΧ- ΟΝΟ 7.11ΓΗΤ\νΐίί)ΡΕΕΙ5ΓΗ (ΑυΚΕΚ ΙΑΙΙΡνΟΓΕΙΡΙΕΙΚΓΗ) 
Ζυ0ΕΕΑ55ΕΝΕΝ ΒΕΤΚΙΕΒΕ / ΕΤΤΕΥόΤΕΤΕ ΙΟΕΤΕΐυ, ΚΕΙΡΕΙ ΟΝ 
Ε11ΒΛ11ΓΟ 1ΜΡΟΚΤΙΟΑ ΚίΛΙΙΙΚυ 11ΗΑ /Λ ΡΛΚΜΙίΙΐυΚΙ ΕΙΗΑ 

(Μΐιυ κυι κιιεκινναεικτε ιΐΝουοε ιιηα) / πίνακας των 

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ ΑΠΟ ΤΙΣ ΟΠΟΙΕΣ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ Η ΕΙΣΑΓΩΓΗ ΚΡΕ¬ 
ΑΤΟΣ ΚΟΥΝΕΛΙΟΥ ΚΑΙ ΕΚΤΡΕΦΟΜΕΝΩΝ ΘΗΡΑΜΑΤΩΝ (ΕΚΤΟΣ 
ΣΤΡΟΥΘΙΟΝΙΔΩΝ) ,ί ΙΙ5Τ ΟΡ ΕΚΤΛΒ115ΗΜΕ.ΝΤ5 ΛυΤΗΟΚΒΕΟ 
ΡΟΗ ΙΜΡΟΚΤ ΟΡ ΚΑΒΒ1Τ ΜΕΑΤ Λ.ΝΟ ΟΛΜΕ ΜΕΛΤ (ΟΤΗΕΚ 
ΤΗ ΑΝ ΚΛΤΙΤΕ5) / Ε15ΤΕ ΟΕ5 ΕΤΑΒΡΙΝΚΕΜΕιΝΎΚ Λ13ΤΟΚ15Ε5 
ΡΟΟΚ ΕΊΜΡΟΚΤΑΉΟΝ ΟΕ νΐΑΝΌΕΚ ΟΕ ΙΑΡΙΝ ΕΤ ΟΕ ΟΙΒ1ΕΚ 
(ΑΙΓΤΚΕ8 ΟΠΕ ΙΕΚ ΚΑΠΤΕ5) / ΕΙΕΝΓΟ ΟΕΓ,ίΙ ΝΤΑΒΙΡΙΜΕΝΤΙ 
ΑΟΤΟΚ1Ζ7.ΑΤΙ ΡΕΚ ΙΕ ΙΜΡΟΚΤΛΖΙΟΝΙ ΟΙ ΟΑΚΝ1 ΟΙ ΓΟΝΙΟ,ΙΙΟ 
Ε ΟΙ 5ΕΐνΑΓ,Γ,1ΝΑ ΟΆΙΙΕνΑΜΕΝΤΟ (ΕΚΓΡυΚΙ I ΚΑΤΙΤΙ) /117ΛΕ- 
ΜϋΜυ 5ΑΚΑΚ5Τ5, ΝΟ ΚΟΚΙΕΜ ΑΠ,ΑυΤΪ 1ΜΡΟΚΤΕΤ ΤΚϋσΙΓ 
ΓΛίυ ΙΙΝ 5ΑΙΜΝΊΕΓΤΒΑ8 ΑΠΟΖΕΤΟ ΜΕθΤ)ΛΜΟ ΟΖίνΝΊΕΚυ 
ΟΑΙ,Ιί, ΙΖΝΕΜΟΤ ΚΤΚΛϋΚΟ ΟΖΙΜΤΑ5 ΡϋΤΝΙί ΟΑΡΟ / [ΜΟΝίν'. 
15 κυκίν ΙΕ107.1 ΑΜΑ ΙΜΡΟΚΤίΙΟΤΙ ΤΚΙίΚΙΕΝΛ ΙΚ 7ΛΈΚΙΕΝΑ 
(155ΚΥΚ05 δΤΚΙΓΓΙΝΙΙ,Ι ΜΕΡΑ) Ν£ΚΑ$Λ8 ) ΝΥΕΙΙ- Ε5 \·ΆΟΗΕ!5 
(ΚίνΕΥΕ ΡυτόΜΑϋΑΚΑΚ) ΒΕΗΟ/.ΑΤΑΙΑΚΑ ΕΝΓΕΟΕΙΥΕΖΕΤΤ 
ΕΕΤΕ51ΤΜΕΝΥΕΚ 115ΤΑ/Λ ί ΕΚΤΑ ΤΑ' Ε-15ΤΑΒΙΙΙΜΕΝΤΙ Λ\νΤΟ- 
ΚΙΖΖΑΤΙ (,ΛΜΙ-[ΜΡΟΚΤΑΖΖ)ΟΝΙ ΤΑ’ ΙΛΗΑΜ ΤΑΕ-ΡΕΝΈΚ II 
ΙΑΡΤΑΜ ΤΛΙ-ΚΛΓΓΛ / ΙΙ/5Τ \ΆΝ ΙΝΚΙΓΗΠΝΓ,ΕΝ ν/ΑΑΚΠΙΤ 
ΟΕ ΙΝνοΕΚ \ΆΝ ΚΟΝ])ΝΠΝ\ΤΠΕ5 ΕΝ νΐΕΕ8 \ΆΝ 3Μ110 (ΜΕΤ 
ϋΙΤΖΟΝΌΕΚΙΝΟ ΥΑΝ ΕΟΟΡνοΟΕΙΚ) 15 ΤΟΕΟΕ5ΤΑΑΝ I ΙΙΝΤΑ 


ΖΑΚΕΑΙ)0\ν, Ζ ΚΤ0ΗΥΓΗ ΙΜΡΟΚΤ ΜΙ£5Α ΚΚ011Κ0\ν 1 Μ1Ρ5Α 
Ζ\νΐΕΚ7,).Τ ΙΟνΡΝΥΓΗ (Ζ ΆΎΙΑΓΖΕΝΙΕΜ ΡΤΑΚόνν ΒΕΖΟΚΖΕ- 
ΒΙΕΝΙΟ\λΎΓΗ) )Ε5Τ ΟΟΖΥ/ΟΡΟΝΥ / Ε18ΤΛ ΟΕ ΕΚΤΑΒΕΙΕΓΙΜΕΝ- 
Τ05 ΑΙΙΤΟΚΙΖΑϋϋΚ Λ ΙΜΡΟΚΤΑΚ ΓΑΚΝΕΚ ΟΕ ΟΟΕΙΗΟ Ε ΓΑΚ- 
ΝΕ5 ΟΕ ΟΑςΑ ΟΕ ΓΚΙΛςΑΟ (ΓΟΜ ΕΧΓΈΡςλΟ ΟΕ ΟΑΚΝΕ8 ΟΕ 
ΚΑΤΓΓΕ5) / ΖΟΖΝΛΜ ΡΚΕνλΟΖΚΑΚΝί' ΚΓΗνΛίΕΝΐΓΗ ΝΑ 
οονοζ ΚΗΑ11Γ1ΕΗΟ ΜΑΚΑ Α Ζ.νΕΚΙΧΥ (ΟΚΚΕΜ ΜΑΚΑ 
ντλΚΟν ΡΑΤΚΙΑΠΓΗ ΟΟ ΝΑΟΚΑΟΙΙ ΒΕΖΓΟν) / I ΜΙ£5.\ 
Ζν/ΙΕΚΖΑΤ ΓΟλΥΝΥΓΉ (Ζ \νΥΡΛΓ7.ΕΝΙΕΜ ΡΤΑΚόν, - ΒΕΖΓ.Κ7.Ε- 
ΒΙΕΝΙΟΊλΎΟΗ) /Ε-ΝΤ ϋΟΖνΥΟΙΟΝΥ / ΚΕΖΝΛΜ ΟΒΚΑΤΟν, 
ΟΟΟΒΚΕΝΊΗ 7.Α ΙΓΥΟΖ ΜΕΚΑ ΚίΙΝΓΕν ΙΝ ΜΕ5Λ Οίν/ΑΟΙ 
(ΚΑΖΕΝ ΚΑΤΙ ΤΟΥ) / ΕΙΙΕΤΤΕΕΟ ΙΛΙΤΟΚ515ΤΑ. /ΟΙΚΤΑ ΟΝ ΚΛΕ- 
ίΠΠΙΑ ΙΟΟΟΑ ΚΑΝΙΝ’ )Α ΤΑΚΗΛΤΙΙΝ Κ1Ι5ΤΑΝ (ΜΟΙΟΕΝ ΚΙΠΝ 
ΚΙΙΕλίΛΚΤΛΙ5ΤΕΝ ίΙΝΤίΙ)ΕΝ) ΡΙΡΕ3Α / ΡΟΚΤΕΓΚΝΙΝΟ ΟλΈΚ ΑΝ- 
ΕΛΟΟΝΙΝΤ,ΑΚ ΡΚΑΝ νΐϋί,Α ΚΟΊΤ Αν ΚΑΝ1Ν Ο ΓΗ ΗΛΟΝΑΤ 
νΐΐτ ΡΑΚ ΙΜΡΟΚΤΕΚΑΚ (ΙΓΓΟΜ ΚΟΊΤ Α\' ΚΑΤ1ΤΕΚ) 

ΡπκΙιΐίΤο: Γ.τπκ όε ςοπε)ο γ ςαπκ· όε ςαζα όε ςπ'α (*) ί ΡγοιΙμΚγ: 
ΚτάΙίςί πιαςο α ιιι,τνο ζνέίε ζ ίαπιιονςίιο ςΐιοντι (*) / ΡτοιΙαΕί: Κ*.κί ;ι( 
λαπίπ 0)5 ϊί ορόταΊΚΊ νιΐόι (*) / Ετζειιμιιίζ: Κ,τηιιιςΗβπίΙεκςΕ αηιΐ 
ΡΙείπςΗ ν«σ Ζσςίιηνίΐό (') / Τοοόε: ΚίιαΙίΚα Ιίΐιτ μ ίαπηιιιίαΐίί 
ΙϊΚλ (*) / Π[ΐοΐιιν: Κρέας κοιιντλιού και τκΐ(π:φι»μέΐ'ων θηραμάτων (*) ( 
Ρτοιίιιςΐ: ΚαΒΕΐτ πιεζτ ηηά Μπηεθ ^πιτιε ιπεαι {’) / ΡΡοθαιΐ: νΐαηθε θε 
Ιαριιτ ει νιμικίε ϋε ^Λίετ ιΐ'εΐενίβε (*) / ΡτοίΙυίΓο: Γαπιί ώ εοιιι^ΐκι ε 
εαιτιί ιΐϊ πείνϊ^ίηα ά'αΐΐενζηιεηιο (*) / ΡπκΙαΡ.υ: ιταίιι §»[» υιι ςαίπτ- 
ηϊεεϊθϊί ίΐιθζίηι ηκ<3ϊ)αιτιο άζίνηϊεΐτυ (*) / ΡτοςΙιιΚι.τί: Τιίαϊιεηβ 
ϊτ ΰΚιιιοκε ϋΐφμη,ΐΓπγ ΙπαΜπίμ ΚχτΌημ ηιέΠΛ (*) / ΤιτηκΕ: ηγάΐ επ 
κηχόϊζίετί νίά Κύππ (*) / ΗγοΒοπ: ίαίιαιη ιτΐ-ΐέηεΐ. υ ΗΝατι ταΙ-Καςέζ 
ίΐιηίΡΡί {*) / Ρτοθιιεί: Κοηϊ/πεπνΙεεπ εη νΐεες ναη ^εΙανεεΚΐ ννίί,Ι (*) / 
ΡπκΙαΕι: Μίςχο Κτόΐϊΐώΐί' ι ζινΐετζ^ι άζίΚίεθ ΙΜ Γ/ΛΊπνινταητίι ρτζεζ 
ςζΙο«'ίεΚΛ (*) ) Ρτοόιιιο: θάπτε άε εοείΐιο ε ςαπιε 3ε ςαςπ 3ε ςπα- 
ςϊο (*) ) Ρηχίυΐα: ΕτάΙίςίε ηταϋο α ιιιϊςο ζο ζνεπ ζ ίαΓΓΤ(.ιν/·ςΚ 
είιανον (*) / Ρεοίζνο3: ητεκο Ευηεεν ίη ηιεςο βο/εηε 3ϊν)»3ί (*) / 
Ταοιε: ΤττΕϋιιη ηικίϋη )α Ιαιπίη ΙίΗα (*) / νζηιχΐ^: Καηϊηίτήη οτό 
Ρ.όπ 1τ3η νϊ13α 3)ιιτ ί Κζ^ιτ (ή 

(*) Οίπτε Ιιεπεπ / Γειτηνε ιτιαχο / ΡειχΙτ Ιςσ3 / ΡπίςΠεχ Ρΐεκοΐι / 
ν^ιχΕε ΙΛι» / Νωπό κρέας / ΡτεχΗ Μεαι / νίϊΐι3ε ίτϊίςΗε / Γζπιί 
ίτεχεθε / Κνπϊ^α μφ ί 5νίεζίϊ ιτιόω / Ργϊχχ Εάν / ΡίΝοιπ ΙΗπΚ / 
νεεπ νΐεεχ / Κτνίεζε ιιιιςςο / Οαιτιε ίτε,ςςμ / Γετςινε πιϋίο ) 5νεζε 
πιε», / Τιιοτε ΙίΗ» ί Ρζιπία ΚοΤτ 


1 = Κείετεποί» ιτίείοππΐ / Νάππίπί Κό3 / ΝίΐιοιιαΙ τεΐεεεικε / 

Ν’ΛΐιοηίΙέΓ Γο3ε / ΚαΕνυκΙίΕ νϋ3ε / Εθνικός αριθμέις έγκρισης 
/ Νίΐίσπαΐ Γείοεεικε / Κείετεικε παιίοπτίε / ΚίΓεπιπεηιο ιια- 
ζκιηαίε ί Ναςϊοηίΐϊ ηοτ33ε / ΝαείυηαΙίηέ ηαοιτχΕι / Νεητζειί 
Γείςτεηεί»5ζ:ίητ / ΚεΓετεηζ» π»ζζ)οιι<3ϊ / Νατίοπαίε ςο3ε / Κο3 
Κτ4)οττ7 / Κείεεέηςυι ιιπςϊοιίϋΐ / Ν4 γο3γ)' ο3Κ,τζ / Νίςϊοηαΐηπ 
Γείπτηι ,ι / Κ,ιης.ιΙΙιπιτι ιι’ί,τ,'ίικνί / ΝατίςτιτεΙΙ τείετειις 


2 - ΝοητΕτε / Νίζεν / Ν*νη / Νάπιε / Νατό / Όνομα τγκατάσιαοης 

( Νίπτε / Νοπτ / Νοπτε / Νπκ,τιιΚιιγπκ / ΡΛνί3ιιιιητΛ.·> ί Νέν / 
Ιϊε.πτ / Νλλιπ / Νίζτνπ / Νοπιε / Ν,τζον / Ιπιε / Νϊπιί / Νϊπτη 


3 - Γιιι3»3 / Μέϊΐο / Βγ / 5ια3ι / ϋηιτ / Πόλη / Τοτνη / \Ί11ε / 

Οπΐ I Ρϊΐχειζ / Μιεχίαν / νίτοκ I Βείι / Νι»3 / Μϊ,τηο ( Γι3τ3ε 
/ Μείΐο / Κγ.τ| / Κ,τυριιιιΙϋ / 5ια3 


4 - Κε§ίόπ / ΟΕΙζϊΙ / Κεχιοιι / Ρ.ε^ίοη / ΡϋτΚοη3 / Περιοχή / 
Κε§ίοπ / Κέςκιιι / Κε^ϊοπε / Κε^ίοη* / Κε^ίοπαχ / Κέ§ίό / 
Κε§)υη / Κε§ιο / Κε/>ιοη / Κεμίίο / Κτα) / Κε§ι)ϊ / Λΐιιε / 
Κιμίοη 


5 - Αςιϊνι3ζ3 / Γίηη,ικί / ΑΚίίντιει / Τάιί^Κείι / Τε^ενιιςνιι131τοπ3 

/ Εί8ος εγ'κατάστασης / Αετίνίτγ / Ααίνϊιε / Απίνίτλ / ΟαεΕϊΕί / 
\'εϊΙτΐΛ / ΤενέΚεπγκέ-β ί Αΐιίνίιζ' / ΑεΙινίΤείι / Κο3ζ») 3ζίί1αΙ- 
ηοίςί / Αςιϊνϊ3ί3ε / Γΐηποκι· / Οε)»νπ<»κι / Τοίιττίπιαπιιιοιο / 
νεεΙίίίΐτιΕει 
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5Η - Μπταάετο / )»ι| <γ / ΧΙπρίει-ϊ / 5οΜ»ο)ηΙιοί / Τβρπτηφ / Σφαγη- 
οτεχνική εγκατάσταση / ΧΙίϋβΙτίοιΙιοιυε / Αθίποίτ / ΜποεΙΙο / 
Κϊικυνο / ΧΐτεΓάγΚΙπ / νιόβιά / Βίέόοημ / ΧίαιΗτΙτιιίς / 
Βζεζηία / ΜοΙπϋουι-ο ι' Βίτύπολ / Κίπνιιίιπ / Τευεπειοιηο / 
Κίπλτεη 

ΓΡ = Χαΐϊ 4ε 4επρίεςε / Βουτάπια / Ορ8Κ*ηηί*5νίι·1ΐ8οιηίιε4ει· /' 
ΖετΙε^υη^ΛβίΓίεΙ) / Εϋιηΐδίΐτιΐϊεΐτενδτε / Εργαστήριο Τεμαχι¬ 
σμού I όιιπίιη» ρΙαπι I Οέοοορε ! ΧπΙα 4ί δεζίοίΜίτιεηιο ,1 
(ίφχ κκΙϊΐΒϋπκ υζηειτιυπιι / Ιΐρμυίίχιηο μττοηό / ΟππώοΙό 
ίίζοηι / ΧτπθίΙίΓηεπί Τπί ηΤίε^Η / [ Ηίπηήάετή / '/Μζιά τοζθίοΓυ 
I 5η1α 4ο οοπε / ΚοζτίΜιπΓεή / Κπζχείιονπΐηίςί / ΙοιΕΚααπτο / 
5ινο!α)ϊη§5ϊηΙα^ηϊη!4 

€5 - Λΐιηαοοη ίτί§οηΤιαι / ΟΙιΙπάίΓηΛ {ιτιτϊζίπι») / ΡτχϊεΗαπ / Κίϋιί- 
Ηπιΐδ / Κ.ϋ!ίπ!<κ1υ / Ψυκτική εγκατάσταση / Γο14 ϊιογο / Επιγο- 
ρο53£0 I ΰερο5Ϊΐυ Γη^οπίεΓΟ / 53ΐ4?ιπνπ / ίαΐτκμ ππτκΙόΙίίΗ / 
ΗΟιόΗάζ / Καιητϊ Ι3ΐ-ίηζ3 / ΚοεΙΗυϊι / Οι)ο4ηΐ3 ίΐίΐίάοτν» / 
Απττλζοιτι ίτϊβοη'ίκο / (ΉΙαϋίπι-εή (τηΓ»?.ί»Γεή) / Ηίακίτΐηϊιτίτ / 
ΚγΙηιϊνίΓΛΧΤο / Κχΐ- οι Η Γτχπίιυχ 

6 - Μεηοίοηεχ εχρεοαίεχ / Ζνίάϊιηί ροζηάπιΐιχ / 5ατΙί§ε βοπιχτίι- 

ηϊη^εε / Βεϊοη4οτο Βεηιετίαιπ^εη / ΕπιηαΛυδειΙ / Ειδικές 
παρατηρήσεις / Χρεοίαΐ ιοηΟίίΕκ / Μειιιϊοηχ χρόοΜίοπ / Νότε 
ραπϊοολτΓί / Τρ3505 πτζϊπτεχ / δρεοίαΐίοδ ρπ-χιπίτοπ / ΚϋϊοηΙεβΡδ 
ΓΠεβίε^γζέκεΙί / ΚίηιπτΙτϊ χρεί/αΐι / Βί)ζοη4οπ* ορηιειΊατ.ροη / 
υ«τβ£ί ϊζοζε^όΐηο / Μεηςοιε εδρειίακ / ΟχοΒίΐηΐ ροζηάιηΐι/ 
/ ΡοχεΒηε οροιηΗο / ΕηλοίχπιπίηϊηΤομι / Αηπτ3ΐ-1ιηϊηβ3Γ 

7 - Ρϊΐ’ίεί χ εχΐίΐτίεςϊιτιϊεηιοϊ ςαε οαηιρίεη ιο4θ5 1οχ τεψιϊχιίαί 

ιΐε! ϊρππίΐάο 1 4εΙ πηίαιΐο 2 4ε Ιπ Οειυιόιι 95/408/ΓΕ 4εΙ 
0οη5ε)ο. 

Ζειηέ 3 ζίπ'ζεηι', Κιετε χρίήυμ νδειίιηχ ροζτι4ΗνΙιχ ίΙ. 2 ικίτΐ. 
1 ι·οζΗο4ιιιηι' Κϊ4χ 95/408/Ε5. 

ίαηιΐε ορ νίεΙοιοιη1ιε4εΓ, 4ετ ορίχ14ιτ αΐΐο ίκΐιηροΐίοπιο ϊ 
ίπϊΐιεί 2, ϊϋτ. 1, ϊ Κί14εΐϊ Ικ-ϊΐτιτηίηρ 95/408/ΕΡ- 

Εϋηάοτ υπ4 ΒεΤπεΙτε, 4ίε »1!ε Αηίοι·4εΓυη$>εη 4εχ ΑπιΕεΚ 2 
ΑΙϊκλιζ 1 4ετ Ει«5θΗει4ιιηζ 95/408/ΕΟ 4εκ Κϋίεκ εεΤαΙΙεπ. 

ΝοαΙιοριι οιιτιιο 95/408/Εϋ ΐΠίΙιΙί 2 ΙΛίΕι I 1τό444εΙε ποαε- 
ιείε νΑ5ΐανα4 πί^ί4 μ εττονδττοϋ. 

Χώρες και εγκαταστάσιις που πληρούν ιις προϋποθέσεις ίου 
άρθρου 2 παράγραφος 1 της απόφασης 9 5/408/ΕΚ του Συμ¬ 
βουλίου. 

Γουητποί αη4 οϊτΛΙίϊΗπτεηυ ιοηιρίγίηρ νι-ϊτΗ π)| 
ΓοςαίΓοηιοηΓϊ οί ΑπίοΙε 2(1) οί ('ουηιίΙ Οεοίπίοη 95/40Χ/ΕΓ. 

Ραχχ οι οΤΛθΙίχχοηιοηΐί ΓοηιρΕδχαητ ΓεηίοιηόΙο 4 ο 5 4ϊ5ρο5ίιϊοη5 
4ε Ι'ίΠϊοΙε 2. ρπτα^πιρΗο 1, 4ο !η 4όοϊχίοιι 95/408/ΐΕ 4υ 
ΓοηπεϊΙ. 

Ραεπϊ ε κΐαθΐΐίιπεηιϊ οΗε οηεηιρεΓίηο α Ιυιιε 1ε άίχροδίζΐοηι 
4ε1Ι'»ηίοο1ο 2, ραπίβτπίο 1, 4ε!Ι» θεακιοπε 93/408/ΓΕ 4ε1 
Γοηκί^Ιίο. 

ναΐδίίί αη υζηοηιυιηί, λυη αιθϊΐχι Ραάοιηος Ιοιηαπια 95/408/ 
ΕΚ 2. ραηια 1. ραηλια ρεΛϊϊθίιη. 

ϊ,ιΐνκ μ /ιηοηοχ αΐίΙίηΕίηίίοπ νκακ Ι ,ιιτ1><» ϊρτεηθίηιο 95/ 
408/ΕΓ 2 ϊΤΓΛΐρίηιο 1 4α1ϊος ΓοϊλαΙνιηιΐΒ. 


Αζ.οΐί »ζ οτ5Ζ2§ολ 05 Ιέΐβπίΐιτιέηχβΐτ, Ληιείχελ ιε1)ε5 πτίπέλίτβη 
ιηε^ΓεΙεΙιιελ π 95/408/ΕΚ ιππίοα Καιίεοζατ 2. ιίλλέπεΕ (1) 
ΒεΕεζάεπεΕοη ίο^ΐαΐτ Εονειείιαέιιχείαιείτ. 

Ρπμίζί υ ςταθιΐίιτιοτιιί 1ί )ί85ο4κΙ»ιν ί1-λυΐ)4ίζζ)οηί)ίεΐ «' I- 
ΑΡίΙίΙυ 2(1) Ιϋϋ-Οοόϊζίοηί Ιϊ|-Κυη.ςϊ11 95/408/ΚΕ. 

ΙίΓ4επ εη ίηπιΚι ιιι^οη 4ίο νοίάοεη α*η .τΐ 4ε νοοπναακίεπ 
ναπ ,τιτίλεΐ 2,1ί4 1, ναιι Βε&:ΗιΕ1οη§ 9 5/408/ΕΟ ναη 4ε 1\ί<ι4 


Ραήδττνα ί ζπΙιΜχ ϊρείηϊαϊίΐε τοίζχπτίοε \νχηι*^πηϊΛ απχίαιΐυ. 
2 ιΐ5ΐ. 1 4εοχζ.)ϊ Κ,ίιΐγ ητ 95/408/ν7Ε. 

Κταμηχ π ρεεν&ΐζίαίπιο 5ρίήα)άοε νίετλγ ροζ.ίαάανΕχ ίΐάηΐιιι 2 
ο 45 . 1 ατζΕοάηαιίπ Κπ4χ 95/408/Ε5. 

Οτζιινε ίη οθτατί, Ιιί ίζ.ρο1η)ΐι;ε)ο νκε ζιΐιτενο ίζ ίΐεητ 2(1) 
ΟάΙοέόε 5νοτ» 95/408/Κ. 

}',Ίΐιοι ε οϋΐαθεΐεςίτηεητοκ ηυε τεπρεϊΐΛίσ υκΐίΐε 35 εχϊ^εηιΐαπ 
4ο η. 15 1 4ο αιτήμι 2.ο 4π Οεοίπλο 95/408/ΟΕ 4ο ΕδηδεΙΕο. 

Νευνοϋΐοη ρϊάτδίτχεπ 9 5/408/ΕΥ 2 3Πίλΐ3η 1 ΙτοΜαη Ιτπίλΐιϊ 
νβατίτπυίικει τίχτίάνϊ! ιιΐίΐαι 'μ 1ϊίΤο1ΐ50Τ- 

ίϊηϋεε οιΗ αηΐζ^ιτίη^αε χοιη αρρίχΙΙοε αΙΙα Ιαπν ί 3ΠίλεΙ 2.1 
ί τ44εΐ5 ΕεπΙαΙ 95/408/ΕΟ. 

3 = Γοηερ / Κκάΐΐΐς / Καηίη / ΚβηίηιΗεπ / ΚιϊυΙίΙτ / Κουνέλι, 

κουνέλια / ΚπΙΛιΙ / ίαρίπ / Γ.οπί^ΐίο / Τπιπίπ / Τηυέε. / 
Ννάΐ / Ροηολ / Κοηήη / ΚτόΙίΕ / ΓοβΙΗο / Κτάΐίΐς / Κυηοί / 
ΚπηίΙ / Καηιιι 

1) - Βϊυπ$>υΐ34θ5 / 5α4ολορχιηίοί / Κ)ον1»2Ρτεη4ε 4χτ / ΡαίΓΚυίεΓ / 

86τ3ΐί5θ4 / Δίχηλα / Βί-υπριΙαιει / Βιοη^ιιΙόί / Βίυιι^υίπιί / 
Ρϊπΐ34ζί / Ροηλίπορώί / Ραηκυρύ ρβκίποΐι / Ληττίιηαΐί !3ΐ- 
ίπιιι / ΤτνεεΗοενί^εη / ΡίτζχπτοΕορχτηε / Βιυη^υΜοι / 
ΡππιολορχτηΟίχ / Ρατλίμτμ / ίπττλλπείπίιτιει / Κ1ον4)υτ 

ο = Ανεϊ 4ε 03Ζ3 ϊίΐνεϊΐτοπ ) Ροπιαι» ζνόί ζ ΙάππονέΚο ιΗονυ / 
Ορ4τίειΙε1 ί]εΓνϊΙ4ΐ / ΖαιΗτίε4οπνίΙ4 / Επεπύς ρεεΐ3034 τηεικ- 
Ιίηηυ4 / Εκτρεφόμεΐ'α πτερωτά θηράμιπα / Ριπηεό ^3ΐοε Βίτιΐπ. 
I ΟϊΕίει 4'έ1εν»§ε ά ρΐυτηοε / 5ο1να{;?ίιΐ3 4π ροηηπ 4ί πΐΐενα- 
τηεηιο / Χίϊηιηϊεάθαί 3υ4ζαί ιηο4Γ)3ΐηίο ριιτηί / Ολίυοιε 
πυχίΜΐηί Ιπυΐάιυπι ρπυΐτϊοιπϊ / Τεηχέϊζτοπ 5ζίΓπν35' 7 34 / 
Ταμ ΐαΐ-λπϊόπ ίτητοΒΙτί / Οελτνβελι νο4οηνί14 / Ρτχλί 4ζί!ιίο 
υΤΓζχτηχινβηε ρεζεζ οζΙοτνιεΙίΑ / Ανε3 4ε οηγπ 4ο οείϊςάο / 
Ρεεηαιί ζνεε ζ. ΠϊπηονχοΙι ιΗονον / 0ο)οη3 ροπΐ3Γ3 ιΐίν/αϋ / 
ΤπγΗηΙοι ι ίιιΙ ιιΐίηηιιΐ / ν44ΓΛ^ο! ϊ Ιτ,ίςπ 

4 = Οιγο 5 ηΐ3ηυ'ίετθ5 / βηί χαοΐιοζειηϊΐί κπνοϊ / Λη4το Ι3η41ε- 

νεη4ε 4χε / Αη4ετε Ιπηάϋϊϋβοιίετε / Τοβο 4 πταιδηιπα 
ίηιοΐ3)34 / Άλλα χερσαία θηλαστικά / ΟτΙιετ Ι3ΐι4 ητπιιιιηπίκ / 
Λπιγοπ πίΛΓίττπιίετες ιεττεςιτεπ / Αΐΐτί ηΐΒίτιιηϊέετϊ ιεηεϊΐη / 
Γιο 5αιΐ5Ζ0Γηε5 ζΤ4ϊΐ3)ί / Κίΐί κακυιτκκ ζίπ4υι>Ιΐ3ί / Ε^χέθ 
5Ζ3Γ3ζίδ14ϊ ειηΐόιοί. / ΜππτητίΙεη οΐπτ 13 1 ,ίΠ / Αιιάετε Ιπικί- 
ζοο§4ιογοπ / Ιηηε πιαλί 44ο\νε / ΟυΤηοπ ηιεπιιΙεΤ' >ε τεπεπίτε* 
/ θ5ΐαΐπό χαιΚοζειτικΙιέ ςιοανιε / ϋτυ^ί Ιτορεηχίό ϋείπίοϊ / 
Μιιιι! πτππΙΙπ εΐ.ίνιί; ιιιι.ικ),ι,ιΐ / Αγι4γ 3 Ιιιιτιίιίτρριίιιπ 

ε = Επιηιοίοιιϊίοηιιεχ / Ρίποι ΐ!34Γ.τ4α θόζοί / 5(ηι4χε / ΖαιΚίΠπιΕ- 
ίυυιΐνΰγεί / 5ι1εήιιηπ)ϊχε4 / Στρουθιονί&ς / ΚαΙίτεξ / Κατίΐεχ / 
Κϊΐΐίι / 5ΐΓπυϊα 4 ζϊγπΙ 3 / 5τπιτίηϊ3ΐ / Ρα!0ηιπ4.ΐΓ3Κ / Τπ)γ Ιϊ πτπ' 
)Ιιηί / Ιοορνηφδ / Βεζ^Γζεθίεηίο'νε / Κπτίτεε / Βεζοε / ΚπτίΜ 
/ 5ι1θ3ΐ.ΐ5!3ϊ5θΙ ΙίηιΐΜΤ / Κπτίιετ 
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Εαχ ϊηδίαΐαςιοηεδ δόΐο ροϋτάη ΗοιηοΙο^ατδε αοΕτε ιιηα Βαδε οοπιυ- 
πίιατϊα ςααηϋο δε Ηαγαη αϋοριαϋο Ιοδ ςεπίίΐςαϋοδ. / ζαή'ζεηί 
πεΒυϋοιι ν ι-4ηκί δροΐεεεηδίνί δεϋνίΐεηα ϋοΕυϋ ηεΒιιϋοϋ ρίβαΐα 
οδνέϋόεηί. / ΑπΙίε^εηε Εαη Με ({οϋΐτεπϋεδ ρα ίαεΙΙεϊδΙταΗδρίαπ, 
ίβί οεπϊίίΐςαίετηε Γοτεΐί^ετ. / ΟεοιείηδςΚαίίδτνε!! ζιίβεΙαδδεη 
ηυτ οκίπιιη^επιάβ αΐ^εηοητητεπε Βειηεόε. / ΕιίενόΠείϋ ο 
(υηηυδίατα ίιΐιεηϋιίδε ιαδετηεΐ εππε δεΠιίιΕααϋι ναΙ)θ.δΐα)τΐΕΐ. / Οι 
εγκαταστάσεις δεν 9α εγκρίνονιαι σε κοινοτική βάση πριν από την 
υκχΤΗηση ίων πιστοποιητικών. ΡΙαηΐδ ννίΐΐ ηοΐ Βε αρρεονεϋ οη ι 
Γοιητηιιηίιγ Βαδίδ ιιηιϊ! ςεπϊίίοαιεδ Ηανε Βεεη αϋοριεϋ. / Ιεα έίαΜίδ- 
δετηεηι.δ ηε ρεανεητ έιτβ αβτέέδ δυτ ιιηε Βαδε ςοτηιηιιηαυιαίΓε αναιιι 
Γαϋορίίοη ϋεδ ςεπϋΐεαίδ. ϊ ΟΙί δίαΒιΙίπιεητί ροδδοηο εδδετε ητοηο- 
δειιιιί π ΙίνεΙΙο ςοπιυηίιατϊο νοίιαηιο ρτενία αϋοζίοηε <1«ι ςεηίίίεαίί. ) 
υζρειηυιτιί ηεΐίΐτχ αιζϋι Κορϊεηα, Ιίαιρέτ ηεΙίΕδ αρδήρηηαΐ: δεπίίΐ- 
λαιϊ. / (πιοπεδ ηεΐταδ ραινίιιίηιοδ Βεηϋηβήε, ΚοΙ ηεΒιιδ ραινίπίηΐί 
δετίιίίΕαίαί / Λ Βϊζσηγίΐνάηγοίι εΐίο^αϋάδάΐξ π ΙέιεδίιιηέηγεΙτ ηεπι 
ΙίεΓΪίΙηεΚ Ιτοζόδδε^ϊ δζίηΐΰ ίήνάΙια£γάδΓ3 / Ι-ϊδίαΙιιΙιηιεηιϊ τη» ίΕαπυχ 
αρρτοναΐι ίυς Βαζι Κοτηιηυηίΐαηα δαλειηιη ίέ-όεΠίΙιΙςαΓί (Ιοιησ 
αϋϋοιιαίί. / Ιιιπ(Ηΐιη§επ ινοτϋεη δΙεςΗΐδ ορ τοηιιπυηαυΙπίΓ πίνεαιι 
ετλεπϋ ηαϋαι 9ε εεηϊίϊςαιεη ζί)η βοεφεΙτειίΓϋ. / ΖαΕΙαϋγ ηίε βγφ 
ζαπνίετϋζοηε η» Βαζίε ιν δρόΐηοιογνε; (Ιο ςζααιι ρτζγίγςία εεπγίί- 
Χαιόνν. I Οδ εδίαΒεΙεείηιεηκίδ π3ο ροΛπη δετ αρτρναϋοε ιηιτηί Βαδε 
τοπκιηιιάηα ίοιβδ 93 αϋορςΐο ϋοδ εεπιίιςαϋοβ. / Ζάνηϋγ πεΒιιϋή 
κΐινίΐεηέ δροΐοίεηδίνοπι, Εγτη ηεΒυϋύ δείινίΐεηέ εεπίΠΕάιν. / Να 
τανηί δίειιρηοδίϊ δε οΒταιί ηε οϋοΒτίϊο ρτεϋ οϋοΒπινηυ ζϋτανδίγεηιΗ 
δρτίίεναΙ. / ΙαίΙοΕδεΙ Ηγναΐίδγιέίάη γΗίεϊδοη ΙΧδοΙΙα ναδία [οτΐίδτιΐδίεη 
απιαπιίδεη ]αΙΕεεη. / ΑηΙα^^ηίη^ατηα Ιίαη ιηιε $>οϋΙ(αηηαδ ρά (τεπτεη- 
δίατρδηό'ί ϊηηαη ϊηιγ^εη Βατ αητα^ίΐδ.- 

β) Στο Παράρτημα I, οι τίτλοι των πινάκων ανπκαΟίσιανιαι ως εξής 

(ί) ·Κα&: ΑΙΙ5ΤΚΑΙΙΑ / Ζεπιί: ΑΐΙδΤΚΑΙΙΕ / Ι3ΐκ! ΑίΙδΤΚΑΙΙΕΝ 
/ Ιαπ9: Αυ.ϊΤΚΑΙΙΕΝ / Κϋΐς: ΑυδΤΚΑΑΕΕλ / Χώρα; ΑΥΣΤΡΑ¬ 
ΛΙΑ I Γοιιιϋιγ: ΑϋδΤΚΑΙΙΑ /_ Ρ3>’δ: ΑΤΙδΤΚ Α1.ΤΕ / Ραεδε: ΑΙΙ- 
δΤΚΑΙΙΛ / ναΐδίδ: ΑΠδΤΚΑΙΙΙΑ / ΦΙίδ: Αυ.5ΤΚΑίβΑ / 
Ογϊζϊβ: ΛυδΖΤΚΑίΙΑ ,' Ραρίζ: ΑΆ'δΤΚΛΙίΛ 1 1αη9: ΑΙΙδ- 
ΤΚΑΙΙΕ \ Ρϋΐίδίν'ο: Αυ.δΤΚΑϋΑ / Ραίδ: Αυ5ΤΚ.\Ι[Α ,' Κταρηα: 
ΑΙΙδΤΚ-ΑϋΑ / ϋΓζανα; Αν5ΤΚ.ΑΙΙ)Α / Μαπ: ΛΙΙδΤΚΛϋΛ / 
ΙαητΙ: ΛΙΙδΤΚΛΚΕΝ., 


(ιϊ> «Ραίδ; ΒυΐΓ,ΑΚΙΑ / Ζετηέ: ΒΙΙΙΗΑΚ5ΚΟ / Ιαηό: ΒΙΓΙΟΑΚΙΕΝ / 
ίαη9: ΒΟΙΟΑΚΙΕΝ / ΚϋΙο ΒυΐΟΑΑΚΙΛ / Χώρα; ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ / 
Γοχιηι ττ. ΒυΐΟΑΚΙΑ / Ραγκ ΒυΐΟΑΒΙΕ / Ραεδε: ΒϋίΟ,ΑΚΙΑ / 
ναΐδίδ: ΒυΐΟΑΚβΑ / δαίίδ; Βί ΙΙΟΑΚβΑ / ΟτδΖ3§: ΒυΐΟΑΚΙΑ 
I Ραϊβζ: ΒυΐΟΑΒΙίΑ / Ιαηϋ: ΒυΐΟί\ΚΙ|Ε / ΡαήδΠνο: 
ΒυίΟΑΚίΑ / Ραίδ; ΒΙΓΙΟΑΚΙΑ / Κτ,ΐ)ΐΓ3: ΒυΐΗΑΚδΚΟ / 
ϋτζανα; ΒΟΙΟΑΚ^Α / Μβ3: ΒΟΙΟΑΚΙΑ /1(111(1: ΒΟΙΟΑΚΙΕΝ», 

(Β) «Ρ3ίδ: ΓΗ11Ε / Ζεηιέ; ΟΗΙΙΕ / Ιαηϋ; (ΉΙίΕ / Ι3η9: ΓΗΙΙΕ / 
ΚιιΕ: ΤίΐΙΕΙ / Χώρα; ΧΙΛΗ / Γοαπιτν: ( IΙΙΙΕ ί Ρ3γδ: (ΕΤΙ 1 .[ I 
Ι'31·5(; (Ί1Ε I \’3ΐδΙδ: ( Π ϊ : I Φϋδ: 0ΕΕ / Οπζά^: ί.ΉΙΙΕ / Ρ3)βζ: 
ΓΙΕΓ / Ιαικί: 0ΗΙΕ1 / Ραήδίννο: ΓΗΙΙΕ / Ραίδ: ΓΗΙΙΕ / Κτ3)ίηα: 
( ΗΙΙ Ε I [>Γ/,ιν,ι: €!ΕΕ / Μ3α: ΓΗΙΙΕ / ίαπά: ΓΉΙΕΕ», 

<ίν) «Ραίδ: ΕδΤΛΟΟδ ΟΝΙΟΟδ ΟΕ ΑΜΕΚΙΓΑ / Ζεπιε; δΡΟ)ΕΝΕ 
5ΤΑΤΥ ΛΜΕΚΙΟίΕ / ίαηιΐ: ΑΜΕΚΙΚΑΧ ΡΟΚΕΝΕΟΕ δΤΛΤΕΚ 
I Ιαικί: νΕΚΕΙΝΙΟΤΕ 5ΤΑΓΤΕΝ νΟΝ ΑΜΕΚΙΚΑ / ΚίιΕ: ΑΜΕΕ- 
ΚΙΚ,Α υΗΕΝΟΚΙΙΓΙΟ / Χώρα: ΗΝΩΜΕΝΕΣ Π<)ΛΙΤΕΙΕ1 ΤΗΣ 
ΑΜΕΡΙΚΗΣ I Γοκοιητ ΕΓΝΙΤΕΟ 5ΤΑΤΕ5 ΟΡ ΑΜΕΚΙΓΑ / 
Ραγδ: ΕΤΛΤδ-υΝΙ5 ΟΆΜΕΚΙζίΓΕ ,' Ραεδβ: ΑΤΑΤΙ ΠΝΙΤ1 / 
ναΐδίδ ,\ΜΕΚΙΚΑ5 5ΑΜΕΝ0ΤΑΑ ΥΑΐδΤΙδ / ,ΓαΙίδ: ίίΙΝΟΤΙΝΕδ 
ΛΜΕΚ1Κ05 ν.ΑΙ5Π)05 ,' Οπ73£: ΑΜΕΚ1Κ.Μ ΕΓ,ΥΕδΟΙΤ 
ΛΕΕΑΜΟΚ / Ρα,,ιζ: δΤΑΤΙ ΩΝΙΠ ΤΑ' 1-ΑΜΕΚΙΚΑ / Ιαικί: 
λΈΚΕΝΙΟϋΕ 5ΤΑΤΕΝ νΛΝ ΑΜΕΚΙΚΑ / Ρίήδίννο: ΧΤΑΝΥ 
Ζ]Εί!ΝΟΓΖΟΝΕ ΛΜΕΚΥΚ) / Ραίδ: ΕδΤΑΟΟΧ ΟΝΙϋΟδ ΟΑ 
ΑΜΕΚΙΓΑ 1 Κγ3]ϊπ3: ΑΡΟΙΕΝΕ ίΤΑΤΥ ΛΜΕΚΙΓΚΕ I ϋτΣανα: 
ΖΟΚυΖΕΝΕ ϋΚ?.ΑνΕ ΑΜΕΚΙΚΕ / Μαα: ΛΜΕΚΙΚΛΝ ΥΗϋΥΪ- 
νΑΙΙΑΤ I Ιαικί: ΡΟΚΕΝΤΑ δΤΑΤΕΚΝΛ*. 


(ν) «Ραίδ: ΑΚΟΕΝΠΝΑ / Ζειηί: ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ /’ Ιαηϋ: ΑΚΟΕΝ- 
ΤΙΝΛ / Ιαηϋ: ΛΚΟΕΝΤΤΝΙΕΝ / Κίϊΐί: ΑΚΟΕΝΤΙΙΝΑ / Χώρα: 


ΑΡΓΕΝΤΙΝΗ / Γοτιηιτγ: ΑΚΟΕΝΠΝΑ I Ρα>·δ: ΑΚΠΕΝΤΙΝΕ / 
Ραεδε: ΑΚ0ΕΝΤ1ΝΙΑ / ναΐιΐδ; ΑΚΟΕΝΤΓΝΑ / ίαΐίδ: ΑΚΟΕΝ- 
ΤΙΝΛ I Οτδζά§: ,ΛΚΟΕΝΤίΝΑ ,/ Ραβίζ: ΛΚ0ΕΝΠΝΑ / Ιαηϋ: 
ΑΚΟΕΝΤΙΝΕ / Ραήδΐινο: ΑΚΟΕΝΤΥΝΑ / Ραίδ: ΑΚΓ,ΕΝΤΙΝΑ / 
Κταβηα: ΑΚΟΕΝΠΝΑ / Οτζανα: ΑΚΟΕΝΠΝΑ / Μαα: ΑΚΟΕΝ- 
ΠΙΝΑ / Ιαηϋ: ΑΚΟΕΝΠΝΑ", 


(νι) «Ραίδ: ΓΑΝΑϋΑ I Ζεηιέ: ΚΑΝΑΌΑ < Ιαηϋ: ΓΛΝ,ΑΟΑ / ιαηϋ: 
ΚΑΝΑΟΑ / Κϊίΐί: ΚΑΝΛΩΑ / Χώρα: ΚΑΝΑΔΑΣ / 0 >ιιιιΙγ)γ: 
ΟΑΝαΑΟτλ / Ρζγχ: ί.ΆΝΑΟΑ / Ρλ€* 34?: ΓΑΝΑΟΛ / νλΐίΐδ: 
ΚΛΝΑΩΑ / ίαΐίδ: ΚΑΝ/λΟΑ / Οη.7^: ΚΑΝΑΩΛ / Ραβίζ: 
ΚΑΝ,λυΑ / Ιαηϋ: ΟλΝΑϋΑ / ΡαήδΠνο: ΙΟΧΝΛΟΑ / Ραίδ: ΓΑ- 
ΝΑΩΛ / Κτα)ίηα: ΚΑΝΑΟΑ / Οτζανα: ΚΑΝΑΟΑ / Μαα: ΚΑ- 
ΝΑΟΑ / Εαηϋ; ΚΑΝΑΟΑ», 


(νϋ) «Ραίκ ΟΗΙΝΑ / Ζειηέ: Γ1ΝΑ ί ιαηϋ: ΚΙΝΑ / ιαηϋ: ΓΗΙΝΑ / 
ΚίίΚ: ΗΙΙΝΑ / Χώρα: ΚΙΝΑ / ΓοιιιιΙιγ: ΟΗΙΝΑ / Ραγδ: ΓΗΙΝΕ / 
Ραεδε: ΠΝΑ ? ναΙείς: £ΙΝΛ / Ϊαΐϊχ: ΚΙΝ^Α /' Πηζαχ: ΚΙΝΑ / 
Ραβίζ: ΠΝΑ / Ιαηϋ: ΓΗΙΝΑ / Ραιΐδίννο: ΓΗΙΝΥ / Ραίδ: ΓΗΙΝΑ / 
Κτα)ϊηα: ΟΝΆ / Οτζανα: ΚΙΤΑΙδΚ,λ / Μαα: ΚΙΙΝΑ / Εαηϋ: 
ΚΙΝΑ», 


(νϋί) «Ραίκ ΝΓΙΕνΑ 7.ΕΙΑΝ0Α / Ζεηιέ: ΝΟνΥ ΖΕΙΑΝϋ / Ιαηϋ: 
ΝΕ\ν ΖΕΑΕΑΝΌ / Ιαηϋ: ΝΕΓΙδΕΕΙΛΝΟ ί ΚϋΡα υυδ- 
ΜΕΚΕΜΛΛ / Χώρα: ΝΕΑ ΖΗΛΑΝΔΙΑ / Γοιιηιτγ: ΝΕ\ν 
ΖΕΑΕΑΝΟ / Ραγδ: ΝΟυνΕΙΕΕ-ΖΕΙΑΝΟΕ / Ραεδε: ΝΩΟνΑ 
ΖΕΙΑΝϋΛ / Υαΐδΐδ: (ΛυΝΖΕίΑΝΟΕ / 3α1ίδ: ΝΑΙβΟβ ΖΕΕΑΝ- 
ΟΙ)Λ I Οτδζα^: ύ)-ΖΕΕΑΝΟ / Ρα,,ίζ: ΝΕΝΥ ΖΕΑΕΑΝΌ / ιαηϋ: 
ΝΙΕΙΑΥ-ΖΕΕΙΑΝΟ / Ραήδΐινο: ΝΟ\ΥΑ ΖΕΙΑΝΟΙΑ / Ραία: 
ΝΟνΑ ΖΕΕΛΝΟΙΑ / Κταριια: ΝΟΥΥ ΖΕΕΑΝΟ ί Οτζανα: 
ΝΟνΛ ΖΕΕΛΝΌΙ1Α / Μαα: ΙΛΙδΙ-δΕΕΙΑΝΤΙ / Εαηϋ: ΝΥΑ 7.ΡΡ - 
ΕΑΝΟ», 


(ίχ) «Ραίδ: ΓΚΟΑΓ1Α / Ζεηιέ: ΓΗΟΚνΑΤδΚΟ / Εαηϋ: ΚΚΟΑΠΕΝ ,' 
Εαηϋ: ΚΚΟΛΤΙΕΝ / Κϋΐτ: ΗΟΚνΑΑΤΙΑ ί Χώρα: ΚΡΟΑΤΙΑ / 
< οαηιιγ: ΓΚΟΑΉΑ / Ραγδ: ΓΚΟΑΤΙΠ / Ραεδε: ΓΚΟΑΖΙΑ / 
ναΙδΓδ: ΗΟΚνΛΤΙΙΑ / 5α1κ: ΚΚΟΑΠ|Α ; ΟΓδζίν: ΗΟΚνλΤ- 
ΟΚΝΖΑΟ / Ραβιζ: ΚΚΟΛΖ|Λ / Ιαηϋ: ΚΚΟΑΤΙΕ / Ραήδίννο: 
ΓΗΟΚΧΥΑΓ1Α / Ραίδ: ΓΚΟΑΠΑ / Κταρηα: ΓΗΟΚνΛΤΚΚΟ / 
Οτζανα: ΗΚΥΑ^ΚΑ / Μαα: ΚΚΟΑΤΙΑ /' Ιαηϋ: ΚΚΟΛΤΙΕΝ». 


(χ) ·Τειτίιοηο: ΝΙΙΕνΑ ΟΑΙΕΟΟΝΙΑ / όζεηιί: ΝΟΥλ ΚΑΕΕ- 
ΟΟΝΙΟ / Τεπίιοηΐίΐη: ΝΥ ΚΑΕΕϋΟΝΙΕΝ / Οεΐιίει: ΝΕΙΙΚΑΕΕ- 
ΟΟΝΙΕΝ / Τετηιοοηυιη: ΙΠΚ ΚΑΕΕΟΟΟΝΙΛ / Περιοχή: ΝΕΑ 
ΚΑΛΗΑΟΝΙΛ / Τεπίιοιγ: ΝΕ\Υ ΟΑΙΕΟΟΝΙΑ / Τεττϊιοίτε: 
ΝΟυνΕΕΕΕ-ΓΑΕΕΟΟΝΙΕ /' Τειτίΐοπο: ΝΌΟνΑ ΟΑΕΕΟΟΝΙΑ 
/ Τοπίοπμ: )ΑυΝΚΑΐΕΟΟΝΙ}Λ / ΤετίΙοτί)α: ΝΛυίΟΙΙ ΚΑΕΕ- 
ΟΟΝ()Λ ; Τετϋΐεΐ: ύ)-ΚΑΕΕ00ΝΙΑ ΤειτίΙθΓ)υ: ΚΛΙΕΟΟΝ/Α 
1-όΟΙΟΑ ί ΟεΒϊεϋ: ΝΙΕυ\Υ-ΓΑΙΕΟΟΝΙΕ / Τετντοπιιηι: 
ΝΟ\ν.Λ Κ,ΔΕΕΟΟΝΙΑ [ Τετηιόϋο: ΝΟνΑ ΓΑΕΕ00ΝΙΑ / 
ύζετηίε: ΝΟνΑ ΚΑΕΕΟΟΝΙΑ / ΟζειτιΙ)ε: ΝΟνΑ ΚΑΕΕΟΟΝ11Α 
/ Λίαε: ΙΛίδΙ-ΚΑΙΕΟΟΝίΑ / ΤεπΊΐοπυτη: ΝΥΛ ΚΛΙΕΟΟ- 
ΝΙΕΝ», 


(χϊ) -Ραίδ: ΚϋΧδΙΑ /' Ζειηέ: ΚΙϋδΚΟ / Εαηϋ: ΚΕ158Ε.ΑΝΟ / Ιαηϋ: 
ΚϋΚΕΑΝΟ / ΚϋΕ: ΥΕΝΕΜΛΛ / Χώρα: ΡΩΣΙΑ / Γουηττγ: 
Κϋ55ΙΑ ί Ραγδ: ΚΠδδΙΕ / Ραεδε: ΚυδδΙΑ / ναΐδίδ: ΚΚΙΕ\'Ί)α' : 
5α1ϊδ: Κϋ5!|Α / ΟτδΖ^ : 0Κ05Ζ0Κ5ΖΑ0 / Ραβίζ: ΙΚ-ΚυδδΙΑ / 
Εαηϋ: ΚΙΓΕΙΑΝΟ /' ΡαήδΤινο: ΚΟΝΙΑ / Ραίδ: ΚΙΙ55ΙΑ ,' Κιαμηα: 
ΚΩ5ΚΟ / Οτζανα: ΚΙΒΙ^Α / Μαα: νΕΝΛ)Α / Εαηϋ: ΚΥ55- 
ΕΑΝΟ», 


(χϋ) -Ραία: ΒΚΑ51Ε / Ζειηέ: ΒΚΑΖ.1ΕΙΕ / Εαηϋ: ΒΚΛδΙΕΙΕΝ / ιαηϋ: 
ΒΚΑ8ΙΙΙΕΝ / ΚπΕ: ΒΚΑ5ΙΙΕΙΑ / Χώ|χι: ΒΡΑΖΙΛΙΑ / Γοαηΐτγ; 
ΒΚΛΖΙί I Ραγδ: ΒΚΕ5ΙΕ / Ραεδε: ΒΚΑ8ΙΙΕ / ναΐδίδ: ΒΚΛΖΤΕΙΙΛ' / 
δαίΐδ: ΒΚΛΖΙΙ ΙΙΛ / Οτδζά^: ΒΚΑΖίΐΙΑ / Ραβϊζ: ΒΚΑΖΙΕ / Εαηϋ: 
ΒΚΑ51Ε1Ε / Ραήδϋνο: ΒΚΑΖΥΤΙΑ / Ραίδ: ίίΚΛΜΙ / Κτα)ίηα: 
ΗΚΑΖΙίΙΑ I I !Τ7,ιν:ι: ΒΚΑ7,ΙΕΙ)Α ,' Μαα: ΒΙΓΑ5ΙΕΙΑ / Εαηϋ: 
ΒΚ.Α5ΙΕΙΕΝ». 
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(χϋΐ) *Ρϋί5: ΟΚΟΕΝΙΑΝϋΙΑ / Ζοπιό: ΟΚ0Ν5ΚΟ / ΕαικΙ: ΟΚ0Ν- 
ΕΛΝΟ / ΕαικΙ: Γ,ΚΟΝΕΑΝΟ / ΚάΕ: ΟΚύΟΝΙΜΑΑ / Χώρα: 
ΓΡΟΙΛΑΝΛΙΑ I Γοκηΐιγ: ΟΚΕΕΝΕΑΝΏ / Ρϊχχ: ΟΚΟΕΝΕΑΝΟ 
I Ρακαυ: Γ,ΚΟΕΝΕΑΝΟΙΛ / ΥλΙ$< 5: ΟΚΕΝΙΑΝΟΕ / 5ϋ1ϊϋΐ ΓΚΕΝ- 
ΕΑΝ01|Α I Οκΐά®: ΟΚΟΝΕΛΝΟ / Ραρίζ: Γ,ΚΕΕΝΕΑΝΟ / 
ΕαικΙ: ΟΚΟΕΝΕΛΝΟ Ρϊήςιννο: Γ.ΚΕΝΕΑΝΟΙΑ I Ρ»ίχ ΟΚΟ 
ΧΕΕΛΝΟΕΛ I Κεαμηα: ΟΚ0Ν5ΚΟ / ΟπζΑνΑ: ΟΚΕΝΕΑΝΟΙ)Λ / 
Μμ: ΟΚΟΚΙΑΝΤΙ ,’ ΕαπτΙ: Γ.ΚΟΝΕΑΝΟ». 


γ) Στο Παράρτημα I, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες 
χώρες: 


Ουγγαρία, 


Πολωνία, 


Σλοβενία, 


Σλοβακία. 


δ) Στο Παράρτημα II, ο τίτλος αντικαίΡίαταται ως εξής: 

«ΑΝΕΧΟ II ΡΚίΙΟΗΑ II - ΒΙΕΛΓ [I - ΛΝΗΛΝΟ II - II ΕΙ5Λ - 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II - ΛΝΝΕΧ II - ΛΝΝΕΧΕ II - ΛΕΕΕΟΑΤΟ II - II 
Ρ1ΕΕΙΚΕΙΜ5 II ΡΚΙΕΟΑ5 - II. ΜΕΕΕΕΚΕΕΤ - ΑΝΝΕΪΪ II - ΒΙΕΛΟΕ 
II Ζ.ΑΕΑΟΖΝΊΚ II - ΑΝΕΧΟ II - ΡΚΙΕΟΗΛ II - ΡΚΙΕΟΟΛ II 
ΕΙΤΓΕ II - ΒΙΕΑΟΛ II 

Ε15ΤΛ ΟΕ 105 Ε5ΤΛΒΕΕΓΙΜΙΕΝΤ05 Α0Τ0ΚΙ/.Α005 ΡΑΚΛ ΕΧ- 
ΡΟΚΤΑΚ ΓΑΚΝΕ ΟΕ Ε5ΤΚυίΊΟΝΙΕΟΚΜΕ5 / 5ΕΖΝΑΜ ΖΑΚίΖΕΝί 
5ΓΗΥΑΕΕΝΫΓΗ X ϋονοζυ ΜΑΪΑ Ζ ΡΤΑΚΠ ΡΑΤΚίαΐΗ ΟΟ 

ΝΑΟκΑου Βέζα < ιιϊτε ουεκ νικκχοΜΗΕΟΕΚ, ηυοκρκλ 
ΜΕΟΕΕΜ55ΤΛΤΕΚΝΕ ΤΙΕΕΛΟΕΚ ΙΜΡΟΚΤ ΛΡ 5ΤΚΙΙΟ5ΕΚ0Ο ί 
ΕΙ5ΤΕ ΟΕΚ ΠΙΚ ΟΙΕ ΕΙΝΡΕΓΗΚ νΟΝ ΕΑυΡνΟΟΕΕΡΕΕΙδΟΊ ΖυΟΕ- 
ΕΛ55ΕΧΕΝ ΙίΕΤΚΙΕΒΕ / ΕΤΤΕΥΩΤΕΤΕ ΕΟΕΤΕΕΙΙ, ΚΕΕ1Ε1 ΟΝ 
ΙΟΒΑΤυΟ ΙΜΡΟΚΤΊΟΛ 5ΙΕΕΚΙΝΝΑΕ15ΤΕ ΕΙΝϋυΟΕ ΕΙΗΑ / ΠΙΝΑ¬ 
ΚΑΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ ΑΠΟ ΤΙΣ ΟΠΟΙΕΣ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ Η ΕΙΣΑΓΩΓΗ 
ΚΡΕΑΤΟΣ ΣΤΡΟΥΘΙΟΝΙΔΩΝ / ΕΙ5Γ ΟΕ Ε5ΤΛΒ115ΗΜΕΝΤ5 ΛΕΠΉ- 
ΟΚΙΪΕΟ ΡΟΗ ΙΜΡΟΚΤ ΟΡ ΚΑΤΠΈ ΜΕΑΤ 115ΤΕ ΟΕ5 ΕΤΛΒΕ15- 
5ΕΜΕΝΤ5 ΑΟΤΟΚΙ5Ε5 ΡΟΟΚ ΕΊΜΡΟΚΤΛΤΙΟΝ ΟΕ νίΛΝΟΕΪ ΟΕ 
ΚΑΤΓΓΕ5 / Γ.Ι. ΕΧΓΟ ΟΕί,ΕΙ 5ΤΛΒ1Ε1ΜΕΝΤΙ ΑΟΤΟΚΙΖΖΑΤΙ ΡΕΚ ΕΕ 
ΙΜΡΟΚΤΛΖΙΟΝΙ ΟΙ ΓΛΚΝ1 ΟΙ ΚΑΤΙΤΙ / ΙΙΖ^ΕΜΙΙΜυ 5ΑΚΑΚ5Τ5, 
ΝΟ ΚυΚΙΕΜ ΛΤΙ,ΑΙΙΤΪ ΙΜΡΟΚΤΕΤ όΤΚΑΙΚΙΡ 0Ζ1ΜΤΑ5 ΡΠΤΝΙΙ 
ΠΑΙ,υ / ΙΜΟΝίυ, 15 ΚϋΚΙΙ,Ι ΕΕΙΟΖ.ΙΑΜΑ ΙΜΡΟΚΤυπΤΙ 5ΤΚΙΙ- 
ΤΙΝΗΙ ΜΕ5Α, 5^ΚΑί,Α5 /' Ρ13Τ0ΜΑ0ΑΚΑΚ ΗΙΙ5ΑΝΑΚ ΒΕΗΟΖΑ- 
ΤΑΕΑΚΛ ΕΝΓ,ΕΟΕΕΥΕΖΕΤΤ ΕΕΊΈ5ΙΤΜΕΝΥΕΚ ΕΙ5ΤΛ)Λ / ΕΙ5ΤΛ ΤΛ’ 
1-Ι5ΤΑΒΙΕ1ΜΕΝΉ ΑΥΥΤΟΚΙΖΖΑΤΙ ΟΗΑΕΕ-ΙΜΡΟΚΤΛΖΖΙΟΝΙ ΤΛ' 
ΙΑΗΑΜ ΤΑΤ-ΤΑ|Κ ϋ ΜΛ' ]ΌΚΧ / ΙΙΙ5Γ νΑΝ ΙΝΚΙΓΗΤΙΝΟΕΝ 
νΖΑΑΚΙΙΙΤ ΟΕ ΙΝνΟΕΚ νΛΝ νΐΕΕ5 νΑΝ ΕΟΟΡνΟΟΕΕδ 15 ΤΟ- 
0Ε5ΤΑΑΝ / ΕΙ5ΤΑ ΖΑΚΕΛΟΟλΥ Ζ ΚΤ0ΚΥΓΗ ΙΜΡΟΚΤ Μ1ξ5Λ 
ΡΤΑΚΌλΥ ΒΕΖΟΚΖΕΒΙΕΝΙΟΥΥΥΓΗ )Ε5Τ ΟΟΖΥ/ΟΕΟΝΥ / ΕΙ5ΤΛ 
005 Ε5ΤΛΒΕΙΕΠΜΕΝΤ05 ΛΙΠΌΚ1ΖΑ005 Λ ΙΜΡΟΚΤΛΚ ί.ΆΚ- 
ΝΕ5 ΟΕ ΚΛΤΙΤΕ5 ; ΖΟΖ.ΝΑΜ ΡΚΕνΑΟΖΚΛΚΝί' ΜΉνΑΕΕΝΥΓΗ 
ΝΑ ΟΟνΟΖ ΜΑ5Α Ζ ΥΤΑΚΟν ΡΑΤΚΙΑΓΙΓΗ ΟΟ ΝΑΟΚΑΟυ 
ΒΕΖ.ΓΟν / 5ΕΖΝΑΜ ΟΒΚΑΤΟΥ ΟΟΟΒΚΕΝΙΗ ΖΑ υνΟΖ ΜΕΝΑ 
ΚΑΤΙΤΟν ! ΙΙΙΕΤΤΕΕΟ ΙΛ1ΤΟΚ5Ι5ΤΑ, ΙΟΙ5ΤΑ ΟΝ 5ΑΕΕΠΠΓΑ 
ΤΙΙΟΟΑ 5Π.ΕΑΙΑ5ΤΑ15ΤΕΝ ΕΙΝΤΕΓ)ΕΝ ΕΙΗΑΑ / ΡΟΚΤΕΓΚΚΙΝΟ 
ΟνΕΚ ΑΝΕΑΓ,ΓΝΙΝΓ.ΑΚ ΡΚΑΧ νίΙΚΑ ΚΑΤΙΤΚΟΤΓ ΡΑκ ΙΜΡΟΚ- 
ΤΕΚΑ5» 

ε) Στο Παράρτημα II, οι τίτλοι των πινάκων ανηκοθισιανιαι ως ιίής: 

{)) ·Ραΐ5: ΛΙΙ5ΤΚΛΕΙΛ / ΖοΓηί: Λυ5ΤΚΛίΙΕ ί ΙωκΙ: ΛΕ'ΝΤΤΟΜΙΕΝ 
I Ιαπϋ: ΛΙ)5ΤΚΑΕΙΕΝ / ΚάΚ: Αυ5ΤΚΑ,λΕΙΑ / Χώρα: ΑΥΣΤΡΑ¬ 
ΛΙΑ / Γοτιηΐι>': ΛυΧΤΚΛΙΙΛ Ραν5: ΛυΝΤΚ,ΛϋΕ ί Ραεχο: ΛΕ'- 
5ΤΚΛΙΙΛ / νκίττκ ΛυΝΤΚΑΙΠΛ / 5αΙϊχ: ΛΙΙ5ΤΚΛΕΙ|Λ / 
ΟΓ573*: ΑΠ5ΖΤΚΑΕΙΑ / ν·^)\ζ: Α\λ'5ΤΚΑΕ)Α / Εαοά: ΑΠ5- 
ΤΚΑίΙΕ / ΡαήϋΗνο: ΑΠΝΤΗΑίΙΑ / Ρπί-ι: ΑΙΙ5ΤΚΑΕ1Α ί Κτ3)ϊιΐ3: 
ΑΙΓ5ΤΚΧΕΙΑ / ΟτΣανκ: Αν5ΤΚΑΙΙ)Α I Μάτι: ΑΙΙ5ΤΚΑΕΙΑ 
ί.τιιϋ: ΛυδΤΚΛΕΙΕΝ'. 


(ϋ) ·Ραΐ5: ΓΑΝΑΟλ / Ζεπιέ: ΚΑΝΛΟΑ / ΙλικΙ: ΟΑΝΑΟΑ / ΙαπιΙ: 
ΚΑΝΑϋΑ ί ΚϋΚ: ΚΑΝΑϋΑ / Χώρα: ΚΑΝΑΤΑΣ / (ίοαηπγ: 
( ΑΝΑΟΑ I Ραγχ: ΓΑΝΛϋΛ / Ραϊ*: ΓΑΝΑΟΛ / ναΝίϋ: 
ΚιλΝΑΟΑ / &ίίς: ΚΑΝΑΟΑ / Ογπζα)»: ΚΑΝΑΟΑ / Ρ3))ίζ: 
ΚΑΝΑΰΑ / ΙαγτΙ: ΓΛΝΑΟΑ / ΡΑήνηνο ΚΑΝΑΟΑ < ΡλιΝ: ΓΛ- 
ΝΑΟΑ / ΚΓΑ)ίηα: ΚΑΝΑΟΑ / ΟγΣαυα: ΚΑΝΑΟΑ / Μαα: ΚΛ- 
ΝΑΟΑ / ΕαικΙ: ΚΑΝΑΟΑ», 


(ϋϊ) ·Ραβ: Ι5ΚΑΕΙ / Ζττηέ: ΙΖΚΑΕΙ ,' ΕαικΙ: Ι5ΚΑΠΙ ί ΕαπτΙ: Ι5ΚΑΕΙ 
ί ΚϋΚ 1Ι5ΚΑΕΙ / Χώρα: ΙΣΡΑΗΛ ,' Γοιτηίεγ: Ι5ΚΑΕΙ / Ρα/α: 
15ΚΛΕΕ I Ραο*: 15ΚΑΕΕΕ / ΥαΝια: ΙΖΚΑΕΕΛ / 5α1Ν: ΙΖΚΑΕΕΙ5 
I ΟΓΑΖ,ιρ: 1ΖΚΛΕΙ ί ρ ( ΐ]ρ/ ΙΖΚΑΕΙ / ΕαικΙ: ΙΝΚΑι Ε / Ρϊίυιτνο: 
ΙΖΚΛΕΕ . Ραία: 15ΚΑΕΙ / Κι^ϊιια: ΙΖΚΑΕΙ / ΟεζΑνΑ: ΙΖΚΛΕί / 
Μαα: Ι5ΚΑΕΙ / ΙαπιΙ: Ι5ΚΑΕΕ», 


(ίν) «Ρακ;: ΝΆΜ1Β1Λ / Ζνηιέ: ΝΑΜΙΒΙΕ / ΕαικΙ: ΝΑΜΙΒΙΛ / Ι,ΊΙκΙ: 
ΝΑΜΙΒΙΛ / ΚιϊΚ ΝΑΜ1ΙΒΙΑ ί Χώρα: ΝΑΜΙΜΠΙΑ / Γοαηΐι^: 
ΝΑΜΙΒΙΑ I Ραυ?: ΝΑΜΙΒΙΕ ί Ρπενο: ΝΑΜΙΒΙΑ ,' ΥαΚια: ΝΛΜΙ- 
ΒΙ)Α / 5αΕα·: ΝΑΜΙΒΙΑ / Οηζάχ: ΝΑΜΙΒΙΑ ,/ Ρφζ: ΝΑΜΙΒΙΑ 
/ ΕαικΙ: Ν,ΑΜΙΒΙΕ / ΡΑπειννο: ΝΑΜΙΒΙΑ ; ΡαΝ: ΝτλΜΒΙΑ } 
ΚτΑμηΑ: ΝΑΜΙΒΙΛ I Ογζαυα: ΝΛΜΙΒ1)Λ ,' Μαα: ΝΑΜΙΒΙΑ / 
ΕαικΙ: ΝΑΜΙΒΙΑ-, 


(ν) -Ρ»Κ: ΝυενΑ ΖΕΕΛΝΌΛ / ΖςπιΕ: ΝΟνΥ ΖΡίΑΝΟ / ΕαικΙ: 
ΝΈν,' ΖΕΑΕΛΝΟ / ΕαικΙ: ΝΕΠ5ΕΕΙΑΝ0 / ΡΒλ: υυ5- 
ΜΕΚΕΜΑΑ I Χώρος ΝΕΑ ΖΗΛΛΝΛΙΑ I Γουηίεγ: ΝΈ\Υ 
ΖΕΑΕΑΝΌ / ΡΑγς: ΝΟΕΓΥΈΕΕΕ-ΖΕΕΑΝΟΕ / Ραμυ: ΝΠΟνΑ 
ΖΕΕΑΝΟΑ / Υαΐϊϋ: ΙΑυΝΖΕΕΑΝΟΕ / ΪαΙτϊ: ΝΑΙΙ|0]Ι ΖΕΕΑΝ- 
Ε)Ι|Α ί ΟηζΑ^: ύρΖΕΕΑ.ΝΟ / ΡΑμϋ: ΝΕ\Υ ΖΕΑΕΑΝΟ / ΕαικΙ: 
ΝΙΕΕΙλΥ-ΖΕΕΕΛΝΟ / ΡΑήκΙτνο: ΝΟ\ΥΑ ΖΕΕΑΝΟΙΑ I Ραϊκ 
ΝΟΥΛ ΖΕΕλΝΟΙΑ / Κταιιπα: ΝΟΥΥ 7.ΕΕΑΝ0 / ΌγΙλυά: 
ΝΟΥΛ ΖΕΕΛΝΕ)Ι)Α ( Μαα: ί ΙΙΙ5Ι-5ΕΕΕΑΝΤΙ / ΕαικΙ: ΝΥΛ ΖΕΕ- 
Ε.ΑΝΟ». 


(νϊ) -ΡαιΖ: 5υθΑΡΚΙΓΑ / Ζειηί: ;ΙΖΝΙ ΑΡΚΙΚΑ ,' ΕαικΙ: 5ΥΟΛΕΚΙΚΑ 
I ΕαικΙ: ϊϋΟΛΡΚΙΚΛ / ΒϊΙλ: ΕΟΙΙΝΑ-ΑΑΡΚΙΚΑ / Χώρα: ΝΟΤΙΑ 
ΑΦΡΙΚΗ Γοαητεγ: 50ΠΤΗ ΑΡΚ1ΓΑ / Ρανϊ:_ΑΡΚΐρΐΙΕ ΟΙΙ 
5υθ / Ριςςο: 51ΙΟΑΡΚΙΓΑ / ναΐϊϋ: ΟΙΕΝΥΙΟΛΡΚΙΚΑ / ϊαΐίδ: 
ΡΙΕΤί; ΑΡΚΙΚΑ / Οιπζ% ΟΕΕ-ΑΡΚΙΚλΙ ΚΟΖΤΑΚ5Α5ΑΓ / 
Ριρμζ: Ε-ΑΡΚ1ΚΑ ΤΊ5ΡΕΕ / ΕαικΙ: Ζυΐϋ-ΛΡΚΙΚΛ / Ραήκης-ο: 
ΕΕΡΊΒΕΙΚΑ ΡΟΕυΟΝΙΟΤΛΈί ΑΡΚΥΚΙ ,' Ραβ: ΑΡΚΙΓΑ 00 
5ϋΕ / Κταμιτα: ^ΙΗΟΑΡΚΙΟΚΛ ΚΕΡΟΒΕ1ΚΑ / Οκανα: ]1)ΖΝΛ 
ΑΡΚΙΚΑ / Μαα: ΕΤΕΕΑ-ΑΡΚ1ΚΚΑ / ΕαικΙ: 5Υ0ΛΡΚΙΚ\», * 


(νϋ) -Ραβ: Ε5ΤΛ0Ο5 ΠΝΙ005 ΟΕ ΑΜΕΚΙΓΑ / Ζεηιέ: 5ΡΟ)ΕΝΕ 
5ΤΛΤΥ ΛΜΕΚΙΓΚέ / ΕαπτΙ: ΑΜΕΚΙΚΑ5 ΡΤ'ίκΕΝΈΟΕ 5ΤΑΤΕΚ 
I ΕαπτΙ: νΕΚΕΙΝΙΟΤΕ 5ΤΑ.ΛΤΕΝ ΥΟΝ ΑΜΕΚΙΚΑ / Κ,ϋΙς: ΛΜΕΕ- 
ΚΙΚ\ ϋΗΕΝΟΚΙΚΙΟ / Χώρα: ΗΝΩΜΕΝΕΣ ΠΟΛΙΤΕΙΕΣ ΤΗΣ 
ΑΜΕΡΙΚΗΣ / Γοιιιίιγ)·: ΙΙΝΙΤΕΟ 5ΤΛΤΕ5 ΟΡ ΑΜΕΚΙΟΑ / 
Ραχκ ΕΤΑΤ5-υΝΙ5 ΟΆΜέΚΙ^ϋΕ / Ρα«ν: 5ΤΑΤΙ ϋΝΠΊ / 
ναΐςίδ: ΑΜΕΚΙΚΑ5 5ΑνΐΕΝΟΤΑ5 νΑΕ5ΤΙ5 ,/ ϊαϋ 5 : ΙΕΙΝ0ΤΙΝΕ5 
ΑΜΕΚΙΚ05 νΑΕ?ΤΙ)05 / Ογχζα§: ΛΜΕΚΙΚΜ ΕΟΥΕ50ΕΤ 
ΑΕΙΑΜΟΚ ! Ραηϋ: 5ΤΑΉ υΝΙΉ ΤΛ' Ε-ΛΜΕΚΙΚλ / ΕαηιΙ: 
λΐΚΕΝΙΟΟΕ 5ΤΑΤΕΝ ΥΛΝ ΛΜΕΚΙΚλ | ΡαάϊΙννο: 5ΤΑΝΥ 
ΖΙΕΕΙΝΟΓΖΟΝΕ ΛΜΕΚΥΚΙ ΡαΝ: Ε5ΤΑ005 ΕΙΝΙ005 ΟΑ 
ΑΜΕΚΙΓΑ I Κια|ϊηα: 5ΡΟ)ΕΝΕ 5ΤΛΤΥ ΑΜΕΚΙΓ ΚΕ / ΟείΑνα: 
7.0ΚΙΙΖΕΝΕ ΟΚΖΛνΕ ΛΜΕΚΙΚΕ / Μαα: ΑΜΕΚΙΚΑΝ ΥΗ0Υ5- 
ΥΑΕΙΑΤ I ΕαικΙ: ΡΟΚΕΝΤΑ 5ΤΑΤΕΚΝΑ-, 


(™) ·Ραί5: ΖΙΜΒΑΒΙΙΕ ί ΖργπΡ: ΖΙΜΒΑΒλΥΕ I ΕαικΙ: ΖΙΜΒΑΒλΥΕ / 
ΕαικΙ: 51ΜΒΑΒ\ΥΠ / Κ:ιΚ: ΖΙΜΒΛΒλνΕ / Χώρα: ΖΙΜΠΑΜΠΟΥΕ /' 
Γουιιιεγ· ΖΙΜΒΛίΙλΥΕ / Ραχκ Ζ1ΜΒΑΒΆΈ / Ρα«*: ΖΙΜΒΑΒ\\Τ 
ί ναΚίί: ΖΙΜΒΑΒνΕ ,' ίαΐίκ ΖΙΜΒΑΒΥΕ / Οτςζά^: ΖΙΜΒΑΒΥ/Ε 
,; Ραίρν: 7,ΙΜΒΑΒ\\Έ ί ΕαικΙ: ΖΙΜΒΑΒ\ΥΕ / Ραήϊίτνο: 
ΖΙΜΒΛΒλλΈ / Ραία: ΖΙΜΒΑΒϋΕ / Κεαρπα: /ΙΜΒΑΒΥΤ /' 
ΟεΣανΑ: ΖΙΜΒΑΒΥΕ / Μαα: ΖΙΜΒΛΒΝΥΕ / ΕαικΙ: ΖΙΜΒΑΒλΥΕ·. 


σι) Στο Παράρτημα II, ίκαγράφειαι η καταχώριση για την Κύπρο. 



ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΙ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1565 


ι51. 31997 7) 0468: Απόφαση 97/468/ΕΚ της Επιτροπής, της 

7ης Ιουλίου 1997, για κατάρτιση προσωρινών καταλόγων εγκαταστάσεων 
τρίτων χωρών από τις οποίες τα κράτη μίλι) επιτρέπουν τις εισαγωγές 
κρέατος αγρίων θηραμάτων (ΕΕ I 199, 26.7.1997. ο. 62), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 


— 31998 Ό 0369: Απόφαση 98/369/ΕΚ της Επιτροπής της 19.5.1998 
(ΕΕ Ε 165, 10.6.1998, σ. 30), 


— 31999 Ο 0343: Απόφαση 1999/343/ΕΚ της Επιτροπής της 
25.5.1999 (ΕΕ I 1 31. 27.5.1999, σ. 70), 


— 32000 Ο 0076: Απόφαση 2000/76/ΕΚ της Επιτροπής της 
17.12.1999 (ΕΕ Ε 30, 4.2.2000, σ. 33), 


- 32002 Ο (1672: Απόφαση 2002/672/ΕΚ της Επιτροπής της 
21.8.2002 (ΕΕ Ε 228. 24.8.2002, α 26). 


α) Στο Παράρτημα. ο τίτλος και οι παραπομπές αντικαθίστανται ως εξής: 

«ΛΝΕΧΟ - ΡϋίίΟΗΑ - ΒΙΕΑΓι - ΑΝΗΑΝΕΙ - ΕΙ5Λ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ - 
ΛΝΝΈΧ ΑΝΝΕΧΕ - ΑΕΙ Ε0 ΑΤΟ - ΡΙΕΙΙΚ11Μ5 - ΡΚ1ΕΟΛ5 - 
ΜΕΕΕΕΚΙΕΤ - ΛΝΝΕ55 ΒΙΙΛΙ,Ε - ΖΑΟήΓΖΝΙΚ - ΛΚΕΧΟ - 
ΡΚίΐΟΗΑ - Ι’ΚΙΙΟΌΑ- ΕΙΤΤΈ - ΒΙΕΛΕ,Α 

Ε18ΤΑ ΟΕ Ε05 Ε$ΤΑΒΙΕΠΜ!ΕΝΤ05 / 5Ε7.ΝΑΜ ΖΑΚ1ΖΕΝΙ / ΕΙ.8ΤΕ 
0\ΈΚ νΐΚΚ5ΘΜΗΕΟΕΚ / νΕΚΖΕΙΕΗΝΙΑ Ε)ΕΚ ΒΠΤΚΙΕΒΕ / ΕΤΤΕ- 
νΟΤΕΤΠ ΕΟΕΤΕΙΙΙ / ΠΙΝΑΚΑΣ ΤΩΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ 1 ΕΙ5Τ ΟΡ 
Ε8ΤΛΒΙΙί>ΗΜΕΝΤ5 / ΕΙ8ΤΕ 0Ε5 ΕΤΛΒΙΙ55ΕΜΕΝΤ5 / ΕΙΕΝίΓΟ ΟΕ- 
ίίΙΙ 5ΤΑΒΙΕ1ΜΕΝΤΙ / (ΙΖήίΕΜϋΜυ 5ΑΚΑΚ5Τ8 / ]ΜΟΝ1Ι/ 5ΑΚΑ8.Α5 
/ ΙΕΤΕϋίΤΜΕΝΥΙ 18ΤΑ / 115ΤΛ ΤΛ' Ε-15ΤΑΒΙΕΙΜΕΝΤ! / 11|5Τ ν'ΑΝ 
ΒΕΩΚί/νΕΝ / ΙΙ5ΤΑ ΖΑΚΕΑϋόλν / Ε15ΤΑ 005 Ε5ΤΑΒΕΙΕΟΜΕΝ- 
Τ05 / ΖΟΖΝΛΜ ΡΚΕνλΟΖΚΑΚΝ'ί / 5ΕΖΝΑΜ ΟΒΚΑΤΟν / ΕΕ'ΕΤ- 
ΤΕΙΟ ΙΑΙΤΟΚ5ΚΤΑ / ΓΟΚΤΕί ΚΝΙΝΟ ΟνΕΚ ΑΝΙΑΌΌΝΙΝΟΑΚ 

Ρακίαιτο: Οι πιε <1ε ςίζϊ κπίνι/ο / Ρτοόαλι: Μιτιο νοίηέ ζήία ζνέτε / 
Ρηχίαλτ: Κοιΐ υΙ νίΜίΙενεικΙε νιΜι ) Ει ζουμ πιε \¥ί1<ΙΠεϊχςίι / Τι κτιΐε 
αΙυΚίΙϋτα / Προϊόν: Κ|ΐέας άγριων θηραμάτων / Ρτοθιια: \νιΙ4 ^υιτιε 
ιικμΓ I Ρπκίυϊΐ: νι.ιπιΐε τ1< ριΙΐΗΊ κ,ιιινίΗΗ- 1 Ρτοτίοτίο: 1.11111 Οι Μ-1 
ν.ΐ£γίη,τ / ΡτοιΙιτΕϊί: τηε<Λ)4ΐηο άζΤντιίεΙτυ {τι]π / Ρεοτίιιίαβϊ: Ζνέπεηπ / 
Γεπιιίΐΐ: νίκϋιύπ / Ρεοτίοπ: Ι.ιιΒιιιη ι,ιΙ Εκτα κείν,ινς / ΡηχΙυετ: νΐεο 
ναιι ντί) ινιΜ / Ρηκίαΐα: ιηί)Κ 0 ζινΐετζ^τ Οινηνι Η / ΪΥοίΙυΕο: Οιπκ' ιΚ 
ςαςη εοίν,ιι/επι / Ρηχίυΐα: ζνεηηιι ζ τΐϊνο ζί/ύςς] ζνετί / Ρτοίζνοιΐ: 
Μεχο ιίτ.ι,ιιΐ / Τυοίκ ίυοιιηοηνπτπίπεη πί-Ί.ιη ΙιΗ.ι / ν'ππι,κΙ»^: νίΐτ- 
Κοιι 


1 Κείετεηειπ ηπείοηπΐ / Ν,ττοθιιί Ιτόά / ΝαΟοη,ιΙ τεΓετβηςε / 
Ναΐιοπαΐβτ Οκΐε / Κ.ιίινυκίιΕ νπιΐι· / Εθνικτις αριθμός έγκρισης 
I ΝλΙιοπτ! τείει-εητε / Κέίετεηεε ηέΐίοητίν / Κιίτηιητηιο ηττ- 
ζίοηαίε / ΝίςίοηϊΙϊ ποτατίε / Ν,ιειοηαΙίηε παοτοάπ / Νετηζειι 
ΓείςτςηςϊΛΧΖΛΐη / ΡεΙεΓνηζ,τ ηπζζ)οηπ1ι / ΝατίοηαΙε ςοθε ί Κοϋ 
Κτα/οντΎ ϊθεηιγΒλαιγίπγ / Κείςτέηςϊα ηπείοηο) / Νάτοθη^ 
οΟΙτλζ / Νπςϊοηπίπίΐ τςίετεικα / Κπηδττίΐιηςη Γείετεΐϋκί / Ν.τιίο- 
ικίΐ ηίετεπί 


2 - Νοιπητς / Νάζτν / Νανιι / Νϋτηε / Ν'ίιηί / Όνομα εγκατίισταπης 

/ Νπηιε / Νυπι / Νοητιι: / Νο&τυΙτυηΐ5 / ΡτναΟίηίππΛκ / Νεν / 
Ικειη / Νππιη / Νπζτνπ / Ν'οηιε / Νίζον / Ισιε / Νίιηί / Ναιηιι 

3 - Ουιίατί / Μέ«ο / Βγ / ί»τ«ς1τ / Ιίηη / Πόλη / Τοτνη / ΥίΙΙε / 

('ίπά / Ρί)ςςΐ3 / Μίεκίακ / ν3ηκ / Βείτ / 5ι,ι0 / ΜιλϊΙο / Γΐϋπιΐε 
/ Μεπτο / Κτ,ΐ) / Κιταρυηλι / ίνίακί 

4 - Ρτ§ιόιι / ΟΒΙπκΐ / Κε^ίοπ / Κο^ιοη / ΡιίτΕοηΟ / Περιοχή / 

Κε|>ίθΓ / Κέ^ιοη / Κλίσης / Κς^ΐοηχ / Κε^ιοηίικ / Κέ$>;ό / 
Κς^/υη / Βτγιο / Κεριοη / Κερίϊο / Κτ,ΐ) / Κς^ϊμ / ΑΪυσ / 
Κεμίοη 


5 = Ααίνίτίπθ / ίίηηο«Γ / Λλΐινίτετ / Τπτί^ΐτειΐ / Τε^νυ^ναίθίτοιπΐ / 

Είδος εγκατάσκισης / Ααΐνΐίγ / Λαίνπς / ΑοΐτΊΐό / ΟπτΟϊΒα / 
ν«0ϋ» / Τονό1τεηχ.πέ 8 _/ Λτΐϊνιΐί' / Αςιίνίιοίτ / Κοιίζπ) τΙζίΛΙ- 
ιτοέεί / Λειίνίίίπτίς / ίίηηοϋΐ' / Οε.)4νπο51 / ΤοιιιιίηΐϋΓτταυιο / 
νετλϋπηιΐιοι 


ΡΗ - δπΐ,τ ι1ι· ιείΐίπτίεπιο άε Ια ς*ζ4 / ΖαΗζεπί η» ζρπτςονάηί τητκί 
νοίηέ ζίμςί ζνέτε / νϊΙθίΒεΙιππΟΒη^νττΙϋοιηΙιςϋ / νΖιΙΟδέτι·- 
1τ«ϊ[ΐιη)>5))εΤηεΙτ ( υΐυΐόίϊίτπ Ιί2ί[1εη)!5ε.ιΐ€ν0[ε / Κέντρο επεξερ- 
γασιας άγ|ΐιων θηραμάτων / λνίΐά ^πιηε ρτοςεπεΐπ^ / 

Λιείϊοτ ιΐε τπτίτςιηςηι Ου ^ίθίετ κΛυνπ^ο / Εεηιηι ιϋ Ιπνοτπ- 
ζίοηε (ΙεΊΙα κείνα^ίη,ι / ΜετίΓμιπο θζΐνηίεΐιυ ρΐΓ 5 ΐτίτίεκ 

υζηεητυηΐ!, / Ζνεηεηοί ρβηΙυΒίιηο ]ιηοηέ / νκιΐΐιιίκίεΐϋοΐροζό 
άζειη / ΧίαΒϊΙτττιεηΐ !ϊ )ιρρτοα·<ί·ω Ι-Ιπίιαηι ΓίΙ-Κπέιτι κπίνα-ςόί / 
νν']1ιΙΐΊΊΛνΐ·|-Είΐΐςν.·<·Γΐηΐ1ΐ1 / Ζ,ΐΚί,ΙιΙ ρτζεττνόΓχιτνκ ιΙ/ϊι. /ννην I 
ΕίΐαΒεΙεειτηεηιο άε (ΏΜίτιεητο ()ε ετα κείνπ^ειτι / 
ΡεενέϋζΡίΓεή πλ ςρτ,τεοναηιε ζνεήην ζ Οίνο ζί/υτς/ ζνετϊ / 
ΟΒγλΙ Ζ3 οίχΐςίπνο 1110511 (1ίν)«(1ί / Ιυοηηοηνίτπίκεη ηκυη 
ΚϋχίττοΙνϋΙα / νίΙτΒοατΙτοιπίη^ΝΐηΙϊι^ηίητ·. 


< 5 - Αΐηΐίεέη ίπ^οπ'Πςο / ΓΗΙμΙιΥπη (ιηηζίηιπ) / ΡτγπεΗας / ΚάΗΙ- 
Βκυκ / ΚυΙτηΙατΙα / Ψικτική εγκατάσταση / €ο1ά πτοτο / Ειπτε- 
ρθ53ββ / ϋεροϊίιο ίπ§οπ1ιτο / Βϊΐάοίπνπ / ίυΐιίομ 5«ιτθόΙϊίί / 
ΗάιόΗάζ / Καπιτα ιαΙ-ίτίζΛ / ΚοοΙΙιυκ / ΓΗίοΟπω εΚΙπιΙοτνπ / 
Αττηπζέπτ Γη§οτίίιςο / Γίτίικίΐϊτοή (ιητΑζίβΓΟτί) / ΗΙαθίΙιιίς,τ/ 
ΚνΙτηϋνπτίΐϊΚ) / Κ>1- οοΗ Β-νπΙιαδ 


6 - Μεηαοηβς εκροςΐπίεί / Ζνΐ,τίιηί ροζηάιιιΚγ / Α,ττίιρε Ιτετηκτλ- 

Γϊπ^ΟΓ / ΒοχοηΟεεο ΒοπΊΟτλυη^εη / Εππηγ1οι 5Ρ(! / Ειδικές 
παρατηρηθείς / ΑροείαΙ τοιηπτΕχ / Μοητίοηχ δρόοιιΐοκ / Νοίο 
ρπιτίοοίπη / Τρβίϊκ οιζΐττιοϋ / ΧρεςϊβΙϊοκ ρτυτ,τΒοί / ΚιιΙοηΙεμεκ 
/ Κιιττατλί ίρεόμΐι / Βί/ζοηΟετο ορπιετΕιη^εη / 
Πννπ^ί ϋζεζεμήΐηε / Μειιςοοκ οκροςίιικ / ΟποΒίΠΐέ ροζιΐιίιτιΐ:)· ! 
ΡοίοΒηο οροιηΐιε / ΕτίΕοίςηυίιιΐιηο/β / ΑηιπίΓληίη^.ττ 

» = Οι72 πτίίγοΓ / νοίηέ ζϊ/ίεί νεΙΙτά ζνεί / νιΙόιΙενειτΟε ττοτνιΜι / 

ΌτοΚτνίΙά / Αιιιιτεθ αίυλιΟ / Μεγάλα <τγρια θηράματα / Ιπτ^ε 
Λ'ίΙά ^απΐ£ / Οτο* ({ϊΒϊγγ Π3υν2§ς / δείνπ^ίη» £εοκ 53 / Ιίεΐίε 
πΐί-ίίηατηΐί' όζΤνιηιεΙϋ / ΧτεπίΒοϊ ζνειγκ / Ντ^γν.κΙ / ΕλΙιλιιι ια' 
αηηίηιπίί χ,τίνα^ϊ ΙτΒεγ / Τ,γοΓ ντί) ινιΐά / ΌπιΒε ζννϊετζγηΕ 
ΙοΜ'ηα / Οκα ηιαίοτ πείνβ^ειη / νεΓΙίέ ιΐίνο ζήάς* ζνττ / νείίΐτπ 
<1ίν)3<| / ίυοηηοηντίΕίηεΐ] ςαυτηκιπ / διοτνϊίτ 

Β - ίερόπϋοε / Ζβ]κον1ΐί / ΙερΟΓίϋϊς / Εεροήθεη / ΕεροτττΙπε 
ί,υηυλοΓκΙα Ιτυυίυνπθ ΙοοιπειΙ / λτιγτιμορφα / ΙεροπΟαε / ίερο- 
τίθέ.κ / Ιεροτίθί / Ζε^ιι ΟζιιηΐΕ / Κίέλίιιι,τί / ΝγτάΙίέίέΙι / ΡηιεΕ 
/ Η235 .χΗ!ι£οιι (ΙβρΟΓίόπε) / Ζε],ττο·λ·λι« / Εκροτίτίςοχ 
/ ΖΛ/Εατνίτε / ίεροτϊιΐί / ΐ6ροείϋ»€-5υναΓ εΐϊίιηεΐ / Ηετά'υτ 

ς = Ανς? ιΐε εαζΕ «Ινεπιτεπ / Υοΐιτέ ζί/ίςί ροπιπιά ζνέτ ,' νΜ- 
Ιενεηθϊ ΓίετνίΜΐ / ΕνθετΑνίΜ / ΜςίεΕηηατΙ / Αγρια πτερωτά 
θηράματα / \νϋι1 £»τηε Βίπΐί / ΟίίεΕίιχ 5πυν3|ξεπ όε είυΐ 55 ε / 
.νίτΕίςςιηΕ ϋί ρεηηπ ϊεΐναΐίς* / Μειί/πητιε ρυΐιιί / ίαιιΚίηίηί 
ρΕίιΚκέ ι.ιι ; 5ζΕπιγΕ5ν3ϋ / Τε)γ ϊεΚέ^ / νπ) νειίεηνίΐι) / 
ΡΤίςηνο ΙοΛΊΐε / Ανεκ θε τηςο κείν.τ^εηι / Οίνο ζί/ύση ρεπι,ιτ,ί 
ζνετ / ΡεπταίΕ Λν)3ΐ1 / Ιυςιιιηοιινατπικει πϊπΐϋΐίηηιιτ / νίΐάβ^εΐ 

Τ - ΡτιτεΒ» ρϊΓ3 1 ε ιίβιεεςίόη άε ΐπηυιη,τε / νχίειτεηί ηα τηςίιίηεΐν' 

) ί1η(ΐ6Γ50|56ΐκε (<ττ Γήλίπετ / υηιετπυςΗιιη# ιταί ΤπεΒπιεη / 
ΤήΒΒίιιεΙίΕιίε ΙιοηΐπϊΙΙ / Εξέταση παρουσίας τριχιτΊό»· / Εχ.ιιη- 
ίπΕΓίοπ Ιος ιπςΒ:ιι«ε / ΕχΕίπεη ρουτ 1ε ΟέρικίΕ^ε τΐεκ ιηεΒίηεχ 
ί Εκειτκ ρετ Ι'ιιιθινίθυΗζ,ίοηε <1ί ΙτίςΒίηε / ΤηΚϊιιεΙοζεχ ίζπιε- 
ΕΙέ/υηιί / ΤτίςΚίηεΙίοζέ', ιγπιιτΕπ / ΤπεΒίιιεϋίΤΐζδ^άΙϊΤ / I- 
εέΛητί Τ3Τ-ΓηεΙι.τη<τε / Οικίειζοελ ορ Οι ο,ιιιτνεζίβΗεκΙ ν»η 
Ιτίίίτίηεη / Β.ίΊ,ίΠκ' ηα τνίοίηίβ / Γχτι.ιε ρ,ιηι ε ΟετεεςίΙο 3ι- 
(τίηυίη»κ / ν/ίεττεπίε η,τ ιπςΐιϊηεΐγ / Ρΐΐ^ΙεΟ ηα ΙπΗιηε / 
ΤηΚϊιιιίεη ιυτΕίπτίηεη / ΤπΙτϊηΙτοηίΓοΙΙ» 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


(?) Στο Παράρτημα, οι τίτλοι των πινάκων αντικαθίστανται ως εϊής: 

(ί) <Ρ<ιί$: ΑΚΠΕΝΤΙΝΑ I Ζνιηί: ΛΚΟΕΝΤΙΝΑ / Ιίΐκΐ: ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ 
/ 1*ο4 ΛΚ0ΕΝΤΙΝ1ΕΝ / ΚιΐΚ ΛΚΟΕΝΤΙΙΝΑ / Χώρα: ΑΡΓΕ¬ 
ΝΤΙΝΗ / Γοαηπγ: ΑΚΓΕΝΠΝΑ /_Ρ*χκ ΛΚΟΕΝΤΙΝΕ / Ρανίν: 
ΑΚΟΕΝΠΝ1Λ / ν*!*.*: ΑΚΟΕΝΠΝΛ / $*1Κ: ΛΚΟΕΝΤΙΝΛ / 
Οτνζ% ΑΚΓΕΝΤΙΝΑ / Ρ.τ)μζ: ΑΚ0ΕΝΤΙΝΑ / 1»ιι<1: ΛΚΟΕΝ- 
ΤΙΝΕ / Ραόνηνο: ΑΚΟΕΝΤΎΝΑ / ΡϊιΝ: ΑΚΟΕΝΤΙΝΛ / Κτφΐϊ: 
ΛΚΟΠΝΤίΝΑ / Οτζ*ν*: ΑΚΓΕΝΤΙΝΑ / Μω: ΑΚΟΕΝΤΗΝΛ / 
Ι3ΐ»1: ΑΚΟΕΝΤΙΝΛ», 

<ίι) .Ρ*ί*: ΑϋδΤΚΛΕΙΑ / 7.«τιέ: ΑΟδΓΚΛΙΙΕ / Κ3Π<1: ΛΙΚΤΚΑΠΕΝ 
/ 1»ιι<1: ΑίΙδΤΚΑΙΙΕΝ / ΚίιΕ: ΑΙΙ5ΤΚΛΛΕΙΛ /' Χώρα: ΑΥΣΤΡΑ¬ 
ΛΙΑ / Γουππγ: Αΐ ΙδΤΚΑΕΙΑ / Ρα/5: ΑΟδΤΒΑΙΙΕ / Ρ*«5ν: Αυ- 
δΤΚΛΕΙΑ / ν'ίΐίΐϋ: Αϋ5ΤΚΑίΙ)Α / $*1 β: ΑυδΤΚΑΕΙ/Λ / Οτ5Ζ% 
ΛυδΖΤΚΑΕΙΑ / Ρα))ϊζ: Αλλ'ΝΤΚΑΕ)Α ,' 1*η4 ΑΙίΣΤΚΛΙΙϊ ί 
Ρϊά.ιιινο: ΑυδΤΚΛΕΙΑ / Ρ*κ: ΑυδΤΚΛϋΑ / Κτα/ίπ*: 
ΑΠδΤΚΑίΙΑ / Πίζαν*: Λ\'δΤΡΑίΙ]Λ / Μκ ΑϋδΤΚΑΕΙΑ / 
1*ικ): ΛυδΤΚΑΙΙΕΝ». 


(ϋί) «Ραίκ ΒυΐΓ.ΑΚΙΑ / Ζνιηβ: ΒΙΠΗΑΚδΚΟ / 1*ηι1: ΒΕΊΓΑΚΙΕΝ / 
Ιβικί: ΒΠΙΟΛΚΙΕΝ / ΚηΕ: ΒΙΙΙΟΛΑΚΙΑ / Χώρα: ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ / 
Γουηΐτγ: ϋΠΕΟΑΚΙΛ / Ραχ5: Β010ΑΚΙΕ / Ρ*ν«: ΒΟΙΟΛΚΙΛ / 
ν*Ιν 1 κ: ΒΤΙΓ,ΑΡ[)Α / δ,τϋκ ΒΠΙΓ,ΑΚΠΑ / Οτκζάβ: ΒυίΓΛΚΙΛ / 
Ρ3))ί7,: ΒΙΙΕΓιΑΚΙ/Λ / 1»η<1: ΒΙΠΧ.ΑΚήΕ / ΡίήδΑνο: ΒυΕΟΑΚΙΑ 
/ Ρϊίϋ: ΒΙΚΟΑΚΙΛ / ΚηιμηΗ: ΒΙΙΙΗΛΗδΚΟ / ΟτίΛν,τ: ΒΟΙΓΛ- 
ίλΐ)Α / Μ**: ΒυίΟΛΚΙΛ / 1*ιι<1: ΒΙΠ.ΟΛΚΙΕΝ*, 

ίίν) ·Ρ*ί 5 : ΓΗΙΙΕ / Ζεηιέ: ΓΗΙΕΕ / Ειικί: ΓΗΙΙΕ / Ε*η<1; ΓΗΙΙΕ / 
ΚηΕ: ΤίΐΙΕΙ / Χώρα: ΧΙΛΗ [ Οοαηΐιγ: ΓΗΙΙΕ / Ρ*>·π: ΓΗΙΙΙ / 
Ρ,ΐίνο: ΟΙΕ / ν«ΐ5ϋ: 0ΕΕ / δαίίϊ: ΓΙΕΕ ,/ Οπ>ζ% ΟΗΙΕΕ / Ρ*))ίζ: 
< ΙΙ Γ / Ι.ιιηιΙ: ( I1ΙΕ1 / Ρατκτ^Ό: ( 111Ε Κ / Ρ*ί$: ΓΗΙΕΕ / Κιαμπ*: 
ΓΗΙΙΕ / υεζαν»: ΓΙΕΕ / Μλ»: ΓΗΙΙΕ / Εαηά: ΓΗΙΙΕ*, 

(ν) -ΡαιΝ; ΚίΙΜΑΝΙΑ / Ζνιηί: ΒΙίΜΙΙΝδΚΟ / Ι3ηα: ΚΙΙΜ/ΕΝΙΕΝ / 
Ε3ΐκ1: ΚΠΜΑΝΙΕΝ / ΒιιΕ: ΚϋΜΕΕΝΙΑ / Χώρα: ΡΟΥΜΑΝΙΑ / 
( ουίΗΓν: ΒΟΜΑΝ1Α / Γτ\\ ΡΟΕΙΜΑΝΊΕ / Ρθ€5α: ΚΟΜΑΝΙΑ 
/ ναΐκκ: ΚυΜΑΝΙΜ / ίϊΐίί: ΜΙΜΙΙΝΙ)Α / όΐΐζίβ: ΚΟΜΑΝΙΑ ί 
Ρ3))ϊ2: ΒυΝΕΑΝΙΙΛ / Ιτηά: ΚΟΕΜΕΝΙΕ / Ρίήίονο: ΚΟΜΗΝΙΑ ί 
Ραίν: ΚΟΜΕΝΙΑ / Κγ3)ϊΠ 3: ΚΙΙΜΠΝδΚΟ ,' Οιί,ιν,ι: ΚΟΜϋΝ1)Α / 
Μ,ία: ΚΟΜΑΝΙΑ /' ΙαηΑ ΚΕΙΜΛΝΙΕΝ*,' 

(Η) «Ρίίκ: 5υθ/ΥΡΚΙΓΑ / Ζαιηε: )Ι?.Νί ΑΡΚΙΚΑ / ΙαικΙ: 5ΥΟΑΡΚΙΚΑ 
,' Εαηιΐ: δϋΟΛΕΚΙΚ,Α / ΚίιΕ: ΐ6υΝ'Λ-/λΛΕΚ!ΙΓ\ / Χώρα: ΝΟΤΙΑ 
ΑΦΡΙΚΗ ί Γηυπίιγ: δΟΕΓΓΗ ΑΡΚΚΛ / Ραχϊί ΑΡΚίρΠΕ ΟΟ 
δυο / Ραακ: ΧΗΟΑΡΚΙΓΛ / Υαίχικ ΟΙΕΝνίοΑΕΚΙΚ,Α / ^αΐκ: 
ΡΙΕΤΙρ ΑΡΚΙΚ,Α / Οτϊζ,ίβ: ΟΕΙ-ΛΡΚΙΚ,Μ ΚϋΖΤΑΚδΑδΑΟ / 
Ρϊ)μζ.: Ε-ΑΡΚ1ΚΑ ΤΊ5ΡΕΕ / ίαηιΐ: ΖΟΙΟ-ΑΡΚΙΚΑ / Ρϊίκΐινο: 
ΚΕΡϋΒίΙΚΑ ΡΟΕυΟΝΚηνε; ΑΕΚΥΚΙ / Ρ.ιίκ Αεκιγλ οο 
δυΐ ,' Κτλ) 1113: ΐυΗΟΑΡΒΙΓΚΑ ΚΕΡϋΒίΙΚΑ / ΟΓίανα: (ΕΙΖΝΑ 
ΑΡΚΙΚΑ / Μαα: ΕΤΕΕλ-ΑΡΚΙΚΚΑ / ίαικί: δΥΟΑΡΚΗΟΑ*. 

(νϋ) .ΡίΝ: ΟΑΝΑΟλ / Ζοηιί: Κ,ΑΝΑΟΑ / ίαη<1: ΓΑΝΆϋΑ / Ε.τιιά: 
ΚΑΝΆΟΑ / ΚυΕ: ΚΛΝΛΟΛ / Χώ|ΐα: ΚΑΝ ΑΛΑΣ / ΓοαηΐΓγ: 
ΓΑΧΑϋΑ / Ρανν: ΓΛΝΛΟΑ / Ρανίο: ΓΛΝΑΟΑ / ν«1ϊΐκ 
ΚΑΝΑΟΑ | δαίϊχ: ΚΑΝΑΟΑ / Οηζί Χ : ΚΑΝΑΟΑ ,' Ρ»))ϊί: 
ΚΑΝΑΟΑ Ε«ηά: ΓΛΝ,ΑΟΑ / Ραήπτννο: ΚΑΝΑΟΑ / Ραίν: ΓΑ- 
ΝΑΟΑ ! Κια)ιιια: ΚΑΝΑΟΑ / Οτζανα: ΚΑΝΑΟΑ ,' Μαα: ΚΑ¬ 
ΝΑΟΑ / ίΛηά: ΚΑΝΑΟΑ*, 

(νίΗ) -Ραίν ΝυΕν.Α ΖΕΙΛΝΟΑ / Ζίπιέ: ΝΟνΫ ΖΕΐ.ΑΝΟ / ίίηιΐ 
ΝΕ\ν ΖΕΛΙΛΝΏ I ΐΗηϋ. ΝΕΟΧΕΕΙΑΝΟ / ΚίϊΚ υυ5- 
ΜΕΚΕΜΛΑ / Χώρα: ΝΕΑ ΖΗΛΑΝΔΙΑ / Γοαηΐιγ: ΝΕΆ' 
ΖΕ/λΕΑΝΟ / Ρα/ν: ΝΟϋνΕΙΙΕ-ΖΕΕΑΝΟΕ / Ραονο: ΝΙΙΟνΑ 
ΖΕΕΑΝΟΑ / ναΐνΐί: (ΛυΝΖΕΙΛΝΟΕ / ώΐκ: ΝΛ0)0|Ι ΖΕΙΑΝ- 
01)Α / Οηαήβ: ΙΙ)-ΖΕΙΑΝΟ / Ρ3))ίζ: Νν\ν Ζναίαικ) ,' Εοηά: 
ΝΙΕΕΓνν-ΖΕΕΕΛΝΟ / Ρϊήηνζο: ΝΟ\λ'Α 7.ΕΙΑΝΟΙΑ / Ρ9& 
ΝΟΥΑ ΖΕΕΑΝΟΙΑ ί Κγ:ι]ιιι,(. ΝΟΥΫ ΖΕΕζλΝΟ ,' Ο Γήινα: 
ΝΟνΑ 7,ΕΙ.ΑΝ0Ι)Α I Μη*: ΙΙΙΚΙ-δΕΕΕΛΝΉ / 1*ηϋ: ΝΥΛ ΖΕΕ- 
ΙΛΝΟ*. 


(ίχ) ,Ραίί: ΕΝΓΑ005 ϋΝΙΟΟδ ΟΕ ΑΜΕΚΙΓΑ / Ζνιηί: δΡΟ)ΕΝΕ 
δΤΑΤΥ ,ΑΜΕΚΙΓΚΕ / 1*ηά: ΑΜΕΚ1ΚΑ5 ΡΟΚΕΝΕΟΕ 8ΤΑΤΕΚ 
/ Ε»ηιΙ: νΕΚΕΙΝΙΓΤΕ δΤΛΛΤΒΝ νΟΝ ΑΜΕΚΙΚΑ / ΚϋΚ: ΑΜΕΕ- 
ΚΙΚΑ υΗΕΝΟΚΙίαίΟ / χώρα; ΗΝΟΜΕΝΕΣ ΠΟΛΙΤΕΙΕΣ ΤΗΣ 
ΑΜΕΡΙΚΗΣ / Γοαηιτχ: 0ΝΠΈΟ 8ΤΑΤΕ8 ΟΡ ΑΜΕΚΙΓΑ / Ρανν 
έΤΑΤδ-ΕΟΠδ ΟΆΜέΚίρυΕ / ρ»05«: ΣΤΑΤΙ ΠΝΙΉ / ναΙίΓ·.: 
ΑΜΕΚ1ΚΑ5 5Αν!ΕΝΟΤΑ5 νΛίδΤΙδ / ίαΐίν: )ΟΝΟΤ1ΝΕ5 
ΑΜΕΚΙΚΟδ νΑΕ8ΤΙ]05 / θΓ5Ζ*β: ΑΜΕΚΙΚΑΙ ΕΟΥΕδϋΙΤ 
ΑΕΙΛΜΟΚ ! Ρ*))ϊζ: 5ΤΛΤ1 υ.ΝΠΊ' ΤΑ’ Ε-ΑΜΕΚΙΚΑ / 
ΥΕΚΕΝΙΟΟΕ 8ΤΑΤΕΝ ΥΛΝ ΑΜΕΚΙΚΑ /' Ραήνηνο: δΤΑΝΥ 
ΖΙΕΟΝΟΓΖΟΝΈ ΑΜΕΚΥΚΙ / Ρ*ίκ ΕδΤΑϋΟδ υΝΙΟΟδ ΟΑ 
ΑΜΕΚΙΓΑ / ΚΓ3ΪΙΤ13: 5ΡΟ(ΕΝΕ $ΤΑΤΥ ΑΜΕΚ1ΓΚΕ / Οτζαν*: 
ΖΟΚυΖΟΝΕ 0Κ7Α\Έ ΛΜΟΚΙΚΕ / Μ**: ΑΜΕΚΙΚΛΝ ΥΗΟΥδ- 
νΛΕΙΛΤ / ί*η<1: ΡΟΚΕΝΤΛ δΤΛΤΕΚΝΑ», 

(χ) *Ρ»ΐ8: υκυου.ΑΥ I Ζνηιί: υκυουΛΥ / 1*11(1: ΙΙΚυουΑΥ / 
1*Π(1: υκυυυ.ΑΥ ί ΚαΕ υκυουΑΥ / Χώρα: ΟΥΡΟΥΓΟΥΑΗ / 
ΓουηΓΓχ: ΗΚυουΛΥ / Ραχ.5: ΙΙΚΙΙΓ,ΠΑΥ \ Ραννν: υκυΟϋΑΥ / 

ναΐνιν: υκυονΑΐΑ / $*1 ϊ 5: υκυονΛ)υ5 I οπζάχ: υκυουΑΥ 

/ Ρ*))κ: υΚΙΙΓΥ'Α,ι I ίαικί: υΚΙΚ,ΟΛΥ / ΡχήίΚνο: υκυΟΜΆ) 

/ Ρ 3 ΐί: υκυουΛί / κτ*ίίη*: ΐΛΐιαυΑ] / οτζ*ν* : υκυονΑ] / 
μ**: υκυουΑΥ / ι*ηά: υκυαίΑΥ», 

<χί) -Ρακ: ΤύΝΕΖ / Ζαηιί: ΤΙΓΝΙδΚΟ / Ιαικί: ,ΤυΝΕδΙΕΝ / 1*ικ1: 
ΤΙΙΝΕδΙΕΝ / ΚπΕ: ΤΙΙΝΕΕδΙΑ / Χώρα: ΤΥΝΗΣΙΑ / Γοαηιτν: 
ΤυΝΙδΙΛ ί Ραχκ ΤΙΙΝΙδΙΕ ί Ραν^ν: ΤυΝΙδΕΑ ,' ν*1α8: ΤυΝΙδΙΙΛ 
I 8*Ιιν: ΤΕ'ΝΙδΛδ I ΟΓ,ζίρ: ΤϋΝΕΖΙΛ / Ρ3ί)ίζ: πίΝΕΖίμ / 
ΕαιΜ: ΤυΝΕδΙΕ / Ραάνηνο: ΤυΝΕΖμ / ΡαιΑ: ΤΙΙΝίδΙΑ ,' Κτ*)ϋι*: 
ΤυΝΙδΚΟ / ϋΓίαν*: ΤϋΝΙΖ1)Λ / Μ**: ΤΙΙΝίδΙΑ / 1 * 11 ( 1 : Τυ.ΝΙ- 
δΙΕΝ», 

(χϊί) «Ρ*ΐ5: ΟΚΟΕΝΙΛΝΟΙΑ / Ζνιηί: ΟΚ0Ν5ΚΟ / ί*ηι1: ΟΚ0Ν- 
ΙΑΝΟ / ί3η(1: ΟΚόΝΕ,ΑΝΟ / ΚϋΚ: ΟΚΟΟΝΙΜΑΑ / Χώρα: 
ΓΡΟΙΛΑΝΔΙΑ / Γοαπηγ: ΟΚΕΕΝΙΛΝΟ / Ρπχκ: ΟΚΟΕΝΕΑΝΟ 
/ Ρ*νχν: ΟΚΟΕΝΕΑΝΟΙΑ / ν*ΐ5Γ5: ΟΚΕΝΕΑΝΟΕ / §*!& ΟΚΕΝ- 
ΙΛΝΟΙ)Λ I Οΐ8Ζ*β: Γ.ΚΟΝΕ,ΑΝΟ / Ρ*)ίίζ: ΟΚΕΕΝΕΑΝΟ / 1*η<1: 
ΟΚΟΕΝΕΑΝΟ / Ραήατνο: ΟΚΕΝΕΑΝΟΙΑ / Ρ»κ: ΟΚΟΝΕΕΑΝ- 
ΟΙΑ / ΚτΗίίη*: ΟΚόΝδΚΟ / Οςκιν*: ΟΚΕΝΕΑΝΟΙΑ ,/ Μ**: 
ΟΚόΝΙΑΝΠ / ίίΐηά: ΟΚϋΝΕΑΝΟ». 

γ) Στο Παράρτημα, διαγράφονται οι κιπαχωρκιης για τις ακόλουθες χώρες: 

Εαθονϊα, 


Λιθουανία, 


Ουγγαρία, 


Πολωνία, 


Σληβτνάς 

Σλο|?ιικία, 

62. 11297 ϋ 0569: Απόφαπη 97/569/ΕΚ της Επιτροπής, της 

16ης Ιουλίου 1997, για την καιάρχιαη προοωρινών καταλόγων ιγκιηαοτά- 
πνων τρίιΐιΐν χωρών από ης οποίες ια κράτη μέλη επιτρέπουν τις εισαγωγές 
προϊόντων με βάση το κρέας (ΕΕ I 234, 26.8.1997, ο. 16), όπως τροπο¬ 
ποιήθηκε από: 

— 31998 Ο 0009: Απόφαοη 98/9/ΕΚ της Επιτροπής ιης 16.12.1997 
(ΕΕ I 3. 7.1.1998, ο. 12), 

— 31998 Ο 0163: Απόφαση 98/163/ΕΚ της Επιτροπής της 10.2.1998 
(ΕΕ I 53. 24.2.1998, σ. 23). 

— 31998 Ο 0220: Απόφαση 98/220/ΕΚ ιης Επιτροπής της 4.3.1998 
(ΕΕ ί 82, 19.3.1998, σ. 47), 
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— 3199* Ώ 0346: Απόφαση 98/346/ΕΚ της Επιτροπής της 19.5.1998 
(ΕΕ Ε 154. 28.5.1998, σ. 3 5), 


— 31999 Ο 0336: Απόφαση 1999/336/ΕΚ της Επιτροπής της 
20.5.1999 (ΕΕ Ε 127, 21.5.1999, ο. 30),' 


32000 Ο 0253(01): Απόφαση 2000/253/ΕΚ της Επιτροπής της 
20.3.2000 (ΕΕ I 78, 29.3.2000, ο. 32). 


32000 ϋ 0555: Απόφαση 2000/555/ΕΚ της Επιτροπής της 6.9.2000 
(ΕΕ I 235, 19.9.2000, σ. 25), 


— 32002 0 0074: Απόφαση 2002/74/ΕΚ της Επιτροπής της 30.1.2002 
(ΕΕ I 33, 2.2.2002, σ. 29). 


32002 Ο 0671: Απόφαση 2002/671/ΕΚ της Επιτροπής της 
20.8.2002 (ΕΕ ί 228, 24,8.2002, σ. 25). 


α) Στο Παράρτημα, ο τίτλος και οι παραπομπές ανικαθίστανται ως τξής: 


■ΑΝΕΧΟ ΡίαίΟΗΛ - ΒΙΕΑΟ ΛΝΗΛΝΟ - 11.8Α ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 
ΛΧΝΕΧ ΑΚΝΈΧΕ - ΑΙΙΕΟΑΤΟ - ΡΙΕΕΙΚυΜ.8 ΡΚΙΕΟΑ5 
ΜΕΙΕΕΚΕΕΤ ΑΝΝΕ55 - ΒΙΙΑΓ,Ε - ΖΛΕΑΟΖΝΙΚ - ΑΝΕΧΟ - 
ΡΚΙΙΟΗΛ - ΡΚΙΙΟΟΑ - 11ΤΤΈ - ΒΙΙΑΟΑ 

115ΤΑ ΟΕ 105 Ε5ΤΑΒΙΕΟΜΙΕΝΤ05 / 5ΕΖΝΑΜ /.ΑΚΙΖΕΝ1 / 115ΤΕ 
ΟνΕΙί νίΚΚόΟΜΗΕΟΕΚ. / νΕΚΖΕΚΉΝΙΪ ϋΕΚ ΒΕΤΚΙΕΒΕ / ΕΤΤΕ- 
νόΤΕΤΕ ΕΟΕΤΕΕίΙ / ΠΙΝΑΚΑΣ ΤΟΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ / ΕΙ5Τ ΟΡ 
Ε5ΤΑΒΕ15ΗΜΕΝΤ5 / ΙΙ5ΤΕ ΟΕ8 ΕΤΛΒΙΙ55ΕΜΕΝΤ8 / ΕΙΕΝΓΟ ΟΕ- 
ΟΙΙ 5ΤΑΒΪΙ[ΜΕΝΠ / υΖΝΕΜΙ ΙΜΙΙ 5ΛΚΑΚ5Τ5 / |ΜΟΝΓ ν ' 5ΛΚΛ$Α5 
/ ΕΕΤΕ5ίΤΜΕΝΥί15ΤΑ / ΕΙ5ΤΑ ΤΑ' 1-Ι5ΤΑΒ111ΜΕΝΤΙ / ΙΙ/5Τ 3ΆΝ 
ΒΕΟΚυνΕΝ / ΙΙ5ΤΑ ΖΛΚίΛϋύλν / ΙΙ8ΤΛ 008 Ε8ΤΑΒΕΙΕΟΙΜΕΝ- 
Τ05 / ΖΟΖ.ΝΛΜ ΡΚΕνλΟΖΚΑΚΝί / 5ΕΖΝΛΜ ΟΒΚΛΤΟν 1 ΕΙΙΕΤ- 
ΤΕίΟ ΙΛ1ΤΟΚ5Ι8ΤΑ / ΡΟΚΤΕΟΚΝΊΝΌ 0\ΈΚ ΛΝΙΑΰίΙΝΙΝΟ,ΛΚ 

Ρτχκίιιαο: ρτοΟικιον ςίτηίςοί / νχεοόΡχ: Γππχηέ νχεοόΐιχ { ΡηκίυΙα: 
Ιί,ςςίρΓΟίίυΙςιςΓ / Ετζου^πΒ: ΡΙοΐίοΗοεζου^ηκςς / Τοοόο: ΙϊΗίΙοοΙιχ] 1 
Προϊόν: Προϊόντα με βάση το κ|ΐί'«ς / ΡςοάιιςΊ: τποκ ριτχΐιιςίϋ / 
ΡεοάυίΙ: λ Βϊ.ι€ <3ε νπιηΛχ / Ρπκίοιιο: ρπχίοιιί 3 Ιμκ Βί οποίο / 
Ρτϋ(ΙυΙςι<ς ^αΐί;. ρπχίτιΐσί / Ρεοόιιίαις: πιέϋΟί ρεοιίιιΐίΐϊί / ΤοπιιέΙι; 
ΙιύδΚόδζίίπιόιιχοΙί / Ρηκίςιπ: Ργο(1ο(1ϊ ιτΙ-ΙαΕπηι / Ρτοάοςι: νίοσίρη ι- 
τΐιταςη / ΡηχΙαΕί: ρεζοπνοτχ ηιϊρςιιβ / Ρτοάυτο: ρπχΙιιΙΟϊ λ 1>35ο (Ιο 
εππτο / ΡτοάκΕι: ηώίονό νχτοΒΙςχ / Ρτοώνοτ): πιοπηί ιζΟοΙΙα / Τιιοίο: 
ΙϊΗ3(ιιο(τσσ1 / νππιςία^: ΚοΟλήγογ 

1 - ΚεΙττσηςία (Μςίοηοΐ / Νάπκίπί Κόό / ΝαΟοηπΙ ΐΐίειΐηα: / 

ΝαιΐοηπΙϊΓ Οοόι / ΒπΙτνυίΙιΙι νϋιΐς / Εθνικός αραιός έγκρι- 
οης / Ναϋοπαΐ ΐΐΓίΓίπςβ / Κάίοτοηςο ηαιϊοππίς / ΚίΙοη- 
ηιοηιο παζίοππΙε / Ν,ιςϊοη5ΐ!Γ ηοι-ϊίΐο / Νταοηιιΐιηο ηυοπχΕι 
/ Νοκιζοίί Γοΐίτείκίπίζάηι / ΚαίοΓοπζπ ιιαζζ/οηαΐί / Νίτίο- 
η,τίο ιοΟο / Κικί ν.η\πντγ ίι1ςιιινίίΙθΜ.η·)π)Γ / Κείοτίηςιπ ηπ- 
ι ίοη,τΙ / Νττοϋηή οΟΙωζ / Ναςίοηίιΐηπ ΓεΙςτεης» / ΙΟιηςπΙΙι- 
ηοΐ) ΓοίοΓοηττι / ΝπτίοηοΙΙ γοΓοτοιιν 

2 = ΝογπΟγο / Νάζ«ν / Νανη / Ναπιο / Νιιηί / Όνομα ι·γκατά- 

ιπασης / Ναπιο / Νοπι / Νοιτιο / ΝοκιιιΙμιπι$ / Ρ,τνικΙιιιΐϊηιΤ', 
/ Νόν / Ινοπι / Νααηι / Νπζινπ / Νοιπο / Νίζον / Ιπιο / Νίπτί 
/ Νπιηη 

3 = Οικίίτΐ / Μόϋΐο / Βχ / .8(3(11 / Ιίπη / Πόλη / Τοτνπ / νίΐΐο / 

Οπ» / Ρί1ς?Ι3 / Μίοπιπι / νάροϋ / ΒοΙ( / 8ΐ3<1 / Μϊβπιο / 
Τ'ίϋ3ϋς / Μςςιο / Κτί) / ΚϊΐιριιηΚί / 5(3(1 

4 - Κο^ϊόη / ΟΟΙ 351 / ΚοηίοΓ / Κοβιοη / ΡπγΡοπιΙ / Περιοχή / 

Κ(·$>ίοπ / Κό^ιοπ / Κεηίοπς / Βί^ίοικ / Κς^ίοηιτ / Κόβιό / 
Ης^ΐαη / Κφςι / Κε^ϊοη / Κε^ίίΐο / Κτ 3 ) / / ΑΪυε / 

ίΐι-ςίια: 


5 = Μεηαοη«8 κςρεςϊπίκ / Ζνΐίχτηί ροζηίιττΚν / 

ΕτετηιχτΙςηίηββΓ / ΒεςοηΤιτς ΒίπκΓίςιιηβεη / ΕπιπαΓίςαχείΙ / 
Ειδικές παρατηρήσεις ] 5ρεεί3ΐ εςηιατίίί / Μσηιϊοικ χρόςιθίεπ 
I Νθ 1 « ρβΠϊςοΙππ / 103538 317111165 / 5ρ«:Ϊ3ΐϊ(>5 ρ2513005 / 
ΚϋΙόη!σ§65 σις^^χζόϊείς / Κίηιβτία 5ρσέ)3ΐί / Βί/ζοπάετΐ 
ηρπΐ 0 Γ(οιΐ)ζ«- / υνν,τβί 5ζεζεηόΙπε / Μεηςό «5 ςςρεςκίΕ, / 
Οςοόΐιηέ ροζππηιΕχ / Ροκ-Βπσ οροιηόε / ΕπΕοί5ηΐ3ίιιϊιηθ)2 
/ Ληπ:2τί<ηίΐΗ;.ΐΓ 

ΡΜΡ - ροοίπγ Γηί3( ρτοάιιιΐπ 

ΗΜΡ - πιίτίτιΐ ίο031 ρπιόικτι 

ΡΜΡ - ίαττοςό ^βιιιε ιηεαι ροκίαςικ 

Ιλ'ΜΡ - ννιΜ £2106 01031 ρτοίΐαείπ 

6 ■■■ * Ρ3ί5« χ ςχΐ2ΐ)1οςίιοίςηιθ5 ηιιε αιιηρίςη ιοτίοδ Ιοί τςηαί- 

51105 ιίεΐ 3ρ3Π3(1ο 1 ιΐεΐ απίςαίο 2 (1ς Ια Πεςϊ 5 ΐόη 
95/408/ΓΕ <1<| (.οπ5ς)ο. 

* Ζειοο 3 Ζ3ηζπηί, Κκτό 8ρ1ητι)ί νίςιΐιηχ ροζ3ΐΐ3ν1(χ ς). 2 
<κΐ51. 1 τοζόοίΐηυΐί Κπφ’ 95/408/Ε8. 

* ί3πι1« <¥£ ν)ε1(5οιοΙτς<1εΓ, ιΐοε ορίχΐάετ 311ε Βειίη^σΙϊΐτηί ί 
βηϋίίί 2, 5ΐ1ς. 1, ϊ Βίιίςιτ ΒςχΙκίηίηβ 95/408/ΕΡ. 

* ΕΡπάετ σικ! ΒοιπρΟρ, Λε ιΙΙγ ΛηίοπΙεηιηβεη (1ί5 .ΑπίΚεΙς 
2 ΑΙ)531ζ 1 00γ Εσι.τίΗοίϋιιπ^ 95/408/ΕΩ (Ιος Κ 2 Κ 5 οε- 
ίϋΙΙοη. 

* ΝΆυΚο^υ 0(51180 95/408/ΕΟ 3ΤΤϊ1(1(θ1 2 ραηΕίι 1 ΙςδίΚΐ- 
όοίο Ιΐόΐΐΐ'ΐοΐΐ’ ν3512ν3(1 Π:·ςκ1 )3 οΐιονδκοά. 

* Χώρες και εγκαιασιάσεις πικι πληρούν τις προϋποθέσεις 
το» άρθρου 2 παράχρικρος 1 της απόφασης 95/408/ΕΚ 
τοιι Συμβουλίου. 

* ΟουπίΓίος 20(1 ο5Τ30!ί5ΐΐίηοιΐ!8 εοπιρ1χίη§ ινίεΗ αΐΐ 
ΓοηυίΓθ(ΐιοη(5 οί ΑΠκΙο 2(1) οί ΓοαπτίΙ ϋοεΒιοιι 
95/408/ΕΟ. 

* Ραν5 01 «13ΒΙκ 5ΟΠ101115 Ιΐ(ηρΙϊ8530( Ι'οΓΒΟΠίΗΙΐ άθ8 (ΙιδρΟ- 
5Ϊ(ίοπ5 (Ιο ΓητίίοΙο 2 ριπι^Γ,τρΙτο 1 ϋο Ιη (Ιοοίςίοπ 
9 5/408/ΟΕ όυ Οοπίίίΐ. 

* Ρ3050 0 5(30ίΙίΠ10Ι11ϊ θΗ« ΟΠΟίΤίρΟΐαΟΟ 3 ίαΐΐο Ιο (ίίδροδί- 

ζίοηί (ΙοΙΤβΠίςοΙο 2, ρπεαςεϊίο 1 όοΙΙί άοοίδίοηο 
9 5/408/ΟΕ (Ιοί Οοικί^ΐίο. 

* ναΐϋτίδ υη υζφΓιηυεηι, λαπ ΒΐόίΙχί Ρ3(1οηΐ05 ίοΓπαηι.ι 95/ 
408/ΕΚ 2. ρηιΐ(3 1. ρυηία» ρΓ35ΐ1)3ΐη. 

* 'τίΐχς ΪΓ ϊιηοηέδ, 3(ι(ϊπΙ>.3πςίο$ ν)5ϋ5 ΤίΓχΒοϊ τρεοΓκΙίιηο 
95/408/ΕΒ 2 δίτπιρδίιϊο 1 (ίαΐίοδ ΓΟΐΚ,ιί,τνπηυ'. 

4 ΑζοΚ 3ζ ογ5Ζ3^ο 1( έ.8 1ό(05ΐ(ηιοηχο1(, αιοοΙχοΕ (ο1)ο5 
ηιόπόίιΕοπ ιηο§ίε1ο1ιιβ1( α 95/408/ΕΚ (αηϊίεδϊ Ηιιίπιζπτ 
2. ςίλΚόποΚ (1) 1τοΕθ7.(Ι050ίιοη ίο^ΙτΙί ΙίόνοιοΙιτιέηχοΚηοΕ, 

* Ρ3))ίζϊ υ ΝίτίόΙιιικτυι 1: μςδοτίώΐβτν (I ΚικκίΓ/ζίοηιίίιΊ 13' !- 
Λπϋςΐιι 2(1) (3(1- ϋ«έιζ)οηί ιβΙ-ΚσηδίΗ 95/408/ΚΕ. 

* Εαηϋοη οη ιηπςΐιίίπβεη Οιο νοΜοοη 320 λ] Βο νοοειν,τ.ΐΓ- 
(Ιοη νπη .ιΠιΚέΊ 2, Ικί 1, ν»η ΒοδοΕϊΙϋΟιι^ 95/408/ΕΟ ναιι 

(Ιο Ρ32(1, 
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* Ρίήβιινί ϊ ζΛΚΚίιΙν ςρεΙηΐΛβοε ιΡ8ζχ5ΐΙόο «τιη*4>3ηί3 ΛΠν- 
Ευΐυ 2 1181. 1 (Ιίχνζρ ΚΛίίγ 95/408/νΥΕ. 

* ΡΛβ«5 <1 βΜβΒβΙβΟίηΚΊΙΚ» ςΐΐί· Γ«Ρ<?1(3ΠΊ 10(133 <15 «ΧίρίΠ- 

ςί *5 <1ο η.° 1 <1ο ιπίρο 2.ο άζ Οβακία 95,'408/ί.Έ <!ο 
ΟυηϊεΙΙιο. 

* Κι·Λ)ίηχ α ρΓ?ν»ί)ζΚ«πιβ ν ϊύΐαάί 50 ν«·:Εχπιί ρηζί3<ΐ3ν- 
Εβηιϊ οΙάιιΚυ 2 (1) ΓΟ/.ΙιοώιιΐΓίΛ Καφ 95/408/Ε5. 

* 0Γ7.»νί ιη οΙίΓΛΓί, Ιο ί7ροΙη]ΐί]«)θ ν«- ζηΐηενε ίζ Πέη* 2 
(1) ΟάΙοέΒο 95/408/Ε8. 

* ΝίΐινοχΤοη ρ33ΐόΙ(5<·η 95/408/ΕΥ 2 ηπίΚΙαιι 1 ΙαιΜαη 
ΕλιΚΕι νΛΛΤίηΊυΚχει ΐΛ^ΐίνίίι ιγ,,ι,ιτ μ ΙακοΙ.·*!. 

* ίκώίτ οί.Η 3π1%;ιιίιΐβ3ΐ 5θΐτι ιιρρίχϋα λ!Ιλ Εην ι «πιΚίΊ 
2.1 ϊ γ 3(1¥15 ΙιοχΙιΐΓ 95/408/ΕΟι.» 

β) Στο Παράρτημα, οι τίτλοι των πινάκων ανιικά3ίστανι«ι ως ι£ής; 

(ί) .Ρ*ίχ: ΗΟΝΟ ΚΟΝΟ / Ζετηέ: ΗΟΝΟΚΟΝΟ / Ιαηίΐ: ΗΟΝΟ¬ 
ΚΟΝΟ ,ί 1*11(1: ΗΟΝΟΚΟΧΟ /' ΚιιΚ: ΗΟΝΟΚΟΝΟ / Χώρα: 
ΧΟΝΓΚ ΚΟΝΓΚ / Γοιιηπγ: ΗΟΝΟ ΚΟΝΟ / Ρίνκ: ΗΟΝΟ¬ 
ΚΟΝΟ / Ραεξο: ΗΟΝΟ ΚΟΝΟ / νχίςμ: ΗΟΝΚΟΝΟΑ / £*|& 
ΗΟΝΚΕ)ΝΟΑ5 / 0157% ΗΟΝΟΚΟΝΟ / ?*;% ΗΟΝΟ ΚΟΝΟ 
I Ιβικί: ΗΟΝΟΚΟΝΟ ; ΡίήΜίνο: ΗΟΝΟΚΟΝΟ / Ρλλ: ΗΟΝΟ 
ΚΟΝΟ / Κτ,ΐ)ΐη.ι: ΗΟΝΟΚΟΝΟ ,ί Βίζαν*: ΗΟΝΟΚΟΧΟ ,' Μλλ: 
ΗΟΝΟΚΟΝΟ / ΕλικΙ: ΗΟΝΟΚΟΝΟ» 

(η) .Ρυίχ: ΒΙΛΟΛΚΙΛ ί Ζβηέ: ΒΙΙΙΗΑΚ5ΚΟ / ΕλικΙ: ΒΕΙΕΟΑΚΙΕΝ ,ί 
1*η(1: ΒΕΙΕΟΑΚΙΕΝ ί ίϋΛ: ΒυΐΟΑΑΜΑ / Χώρα: ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ ,ί 
Οηιηΐιγ: ΒΙΛΟΑΚΙΑ 1 Ρλ/ϊ: ΒΗΙΟΑΚΙΕ / Ρλο5ο: ΒυΐΟΑΗΙΛ / 
ν*|<®Ε ΒΙΠ_ΟΑΚΙ)Λ ί 5α1ί&: ΒυΐΟΑΚ1)Α / Οΐ5Ζ% ΒΕΙΙΟΛΚΙΛ / 
Ρϊ])ί 7 .: ΒΠ10ΑΚΙ)Λ / ΕλικΙ; ΒυΐΟΑΓίΙ)Ε / Ριήϊίννο: ΒΙΙΙΟΑΚΙΑ 
I Ρίΐ5: ΒΙΛΟΑΚΙΑ ,ί ΚΐΛ)ϊιμ: ΒϋΙΗΛΚΝΚΟ / Οτζίν*: ΒΟΙΟΛ- 
Κΐ;Λ / Μ»*: ΒΙΛΟΑΚΙΑ / ϋιικί: ΒΙ/ΙΟΑΚΙΕΝ», 

(ίίί) .Ρϊίδ: ΒΚΑ811 / Ζαη& ΒΚΛΖΙΪΙΕ / ΕλικΙ: ΒΚΛ5ΙΙΙΕΝ / ΙαηΛ 
ΒΚΑΧΙΕΙΕΝ I Κ:ιλ: ΒΚΛδΝΙΙΑ / Χώρα ΒΡΑΖΙΛΙΑ / Οιμικιγ: 
ΒΚΑ/.11 ί Ρπχκ ΒΚΕ51Ε / Ρ*«ε: ΒΚΑΧΙΙΕ ( νώΐ* ΒΚ.ΑΖΪΕ1|Λ 
/ ίϊΐίδ: ΒΒΑ7.1Ε1ΪΛ / Οΐ5Ζ3^: ΒΚΑΖίίΙΑ ί Ρ3ΐ;ίί: ΒΚΑΖΙΕ / 
'ΐίΐιιΐ: ΒΚΑΧ111Ε / Ρίή8Γ*Ό: ΒΡΑ/ΥίΐΑ ,' ΡλΙϊ: ΒΚΛΧΙΙ / 
Κΐ3|ίη3: ΒΒΑ7.ίθΛ / ΟΓΖ,ιν,ς ΒΚΑΖΙΙΙΑ / Μ*»: ΒΚ.Α5ΙΕΙΛ / 
Ι3η<1: 6ΚΑ8ΙΙΙΕΝ», 

(ίν) .Ρ3Ϊ5: ΗΟΝΟ ΚΟΝΟ / Ζαηό: ΗΟΝί,ΚΟΝΟ / Ιππά: ΗΟΝΟ¬ 
ΚΟΝΟ ! Ιπηίΐ: ΗΟΝΟΚΟΝΟ / ΚίίΚ: ΗΟΝΟΚΟΝΟ I Χώρα: 
ΧΟΝΓΚ ΚΟΝΓΚ / ΓουηΐΓγ: ΗΟΝΟ ΚΟΝ(< / Ρ»χς: ΗΟΝΟ¬ 
ΚΟΝΟ / Ρ3Η>ε: ΗΟΝΟ ΚΟΝΟ / ναΐϋκ ΗΟΝΚΟΝΟΑ / ^Ιίκ 
ΗΟΝΚΟΝΌΛΝ / 0 γ 57% ΗΟΝΟΚΟΝΟ I Ρ3))ίζ: ΗΟΝΟ ΚΟΝΟ 
I ΕλγκΙ: ΗΟΝΟΚΟΧΟ / ΡηΓιλκό: ΗΟΝΟΚΟΝΟ / Ρτίδ: ΗΟΝΟ 
ΚΟΝΟ / ΚΓ3|ίπ3: ΗΟΝΟΚΟΝΟ / ϋΓΖίνα: ΗΟΝΟΚΟΝΟ / Μα»; 
ΗΟΝΟΚ(.)ΝΟ / ί3ΐκΙ: ΗΟΝΟΚΟΝΟ·, 

(ν) «ΡλιΝ: Ι5ΚΛΕΙ / Ζεηιέ: ΙΖΚΑΕΙ / Ε.ιη<1: Ρ.Κ.ΑΕΙ / 1<αΐ(1: Ι5Κ.ΑΕΙ 
ί Ιϊ,ϋΐί: ΙΙϋΚΛΠΕ / Χ^-α: ΙΣΡΑΗΛ / Οοαηΐιγ: 1ΧΚΛΕΕ / Ραγς: 
Ι5ΚΑΕΙ / Ρ365 ϊ: Ι5ΚΛΕΙΕ / ναΝίί 1ΖΚΑΕΕΑ /' ?*!ΐ5: 1ΖΚΛΕΕΙ5 
ι Οκϊίχ: ΙΖΚ.ΛΕΙ / Ρ3))ιζ: ΙΖΚΛΕΙ / ίκηιΐ: ΚΛΛΕΐ / Ρηή5Ι«Ό: 
ΙΖΚΑΕΙ ί Ρλκ: Ι5ΚΛΕΙ / Κμ))Π3: ΙΖΚΑΕΙ / ΟΓΐ,τν.ι: ΙΖΚΛΕΙ / 
Μ33: Ι5Κ.ΑΕΕ / Ι.ιηιΐ: ΙΝΚΛΕΕ·, 

(νΐ) .Ραίϊ ΤΑΙΙΑΝΌΙΛ / Ζειπέ: ΤΗΑ]8ΚΟ / Ιβηιΐ: ΤΗΑΙΙΑΝΙ) / 
ίίΐκΐ: ΤΗ/ΜΙΛΝΌ / ΚϋΚ: ΤΑΙ / Χώρα: ΤΑΪΛΑΝΔΗ / ΟοιίΓΠγ: 
ΤΗΑΙΙΑΝΌ ί Ριχχ: ΤΗΛΙΕΛΝΌΟ ί Ρ;κ·«:: ΤΑΠ-ΑΝΟΙΑ / ν,ιΗιι: 
ΤΑΙΖΕΜΕ / 'ξοίΝ: ΤΑΕΛΝΟΑΚ /'θηΐ7%: ΤΗΑΙΡΟΕΟ / Ρί>ϋζ: 
ΤΑΙΙΑΝΌ]Α / Ε3 !η 1: ΤΗΛΙΙΑΝΟ / Ρ3Π5(\νο: ΤΑ|ΡΑ\Τ)ΙΑ / 
,'Ραίχ: ΤΑΠ.ΑΝΟΙΑ / Κπι]ίη3: ΤΗΑίΑΚΟ / Ογμώ: ΤΛΙ5ΚΛ / 
Μ33: ΤΗΛ1ΜΔΛ ί Ι.ιικ): ΤΗΑΙΙΑΝΟ*, 


(νίί) ·Ρ 3 Ϊ 5 : «ΙΟΑΡΚΙΟΑ / Ζβπιέ: |1ΖΝ1 ΛΡΚΙΚ,Α ,ί Ρ^ηά: 5Υ0ΑΕΚΙΚΑ 
I 13Π(Ι: 8Η0ΑΡΚΙΚΑ / ΚίιΚ ΐόυΝΛ-Α,ΔΡΚΙΚΑ / Χώρα: ΝΟΟΑ 
ΑΦΡΙΚΗ I Οοαιιιιγ: ΝΟΗΤΗ ΑΡΗΙΟΛ / Ρ3>5: ΑΡΚίςυΕ ΟΗ 
5ϋΟ I Ρι«ν: 5υ0ΛΡΚΙ0Α / ναΐχικ ΟΙΕΝνίΟΑΡΚΙΚΑ / ϊαΐίδ: 
ΡΙΕΤΙ,ί ΑΡΚΙΚΑ / Οΐ5Ζ% ΟΕΕ-ΑΡΚΙΚ,ΛΙ ΚΟΖΤΑΚ5Α5ΛΟ / 
Ρ 3 ] μ ζ: I-ΑΡΚΙΚΑ ΤΙ5ΡΕΙ / ίίικί: ΖΙΛΟ-ΑΡΚΙΚΑ / Ρ.ιίυιννο: 
ΚΕΡϋΒΕΙΚΑ ΡΟΤυΟΝΙΟΙλΤ; ΑΡΚΥΚΙ / Ρϊίχ: Αρκιολ οο 

«Π. I Κγ3)!ΙΙ3: (ϋΗΟΑΡΚΙΟΚίλ ΚΕΡϋΒΕΙΚΑ / ΟρΕίΐν,ι: (ΕΙ/.ΝΑ 

ΑΡΚΙΚΑ / Μ»»: ΕΤΕΕΑ-ΑΡΚΙΚΚΑ ,’ Ε3η<1: 8Υ0ΛΡΚΙΚ,\·. 


(νϊίί) .Ρ 3 ί?: 5ΙΝ0ΑΡΗΚ / Ζαηε: 5ΙΝ0ΑΡΙΓΚ ,ί Εαικί: 5ΙΝΟΑΡΟΚΕ / 
ΙβικΙ: 8ΙΝ0ΑΡΠΚ / ΚϋΚ: 8ΙΝ0ΑΡΠΚ / Χώρα: ΣΙΓΚΑΠΟΥΡΗ / 
Γουπητ: ΜΝΟΑΡΟΚΕ ί Ρβχκ 81Ν0ΑΡ0ΗΚ /_Ρ*« 5 (;: 8ΙΝ0Α- 
ΡΟΚΕ / \'3ΐχΐ5: ΚΙΝΟΑΡϋΙΟΧ ,ί 5»|κ: 8ΙΝΟΑΡυΚΛ5 / Ε9 τ57% : 
8 ΖΙΝθ 7 \ΡύΚ / Ρ«))ίζ: 5ΙΝΟΛΡΟΚ / ΙηικΙ: 5ΙΝΟΛΡΟΚΕ : 
Ραήϊ’.ινο: ΚΙΝΟΑΡΗΚ / Ριιί*: ΧΙΝΟΑΡΗΚΑ ,ί Κτβϋηα: 8Ι.Ν0ΑΡΗΚ 
I 0 ΓΖ 3 ν»; $ΙΝΟΑΡυΚ / Μ 33 : 8ΙΝ0ΑΡ0ΚΕ / 1»ηϋ: 5ΙΝ0- 
ΑΡΟΚΕ., 


(ίχ) ·Ρ3ΐ5: 8υΐΖΑ / Ζςηά: Ϊ\ΎΟΑΚ5ΚΟ / Ιίικί: 50Η\\Έ1Ζ / ΕβηΛ 
5ΓΗ\νΕΙΖ ; Κίίΐί: 5νΕΙΤ8 ,' Χώρα: ΕΛΒΕΤΙΑ / Οοαικιγ: 5\νΐΤ- 
ΖΕΚΕΑΝΕ) / Ρ3)·8: ΧυΐΚΚΕ / Ρίίχθ.: ΧνίΖΖΕΚΛ / ν,.Ιχις: $νΕΙΓΕ 
I 83)15: ίνΕΙΟΛΚΙΙΑ / 0(57^: 5νΑ|Γ / Ρχϋίζ: 8ΧΤΖΖΕΚΑ / 
Ιϊιιιΐ: Ζν/ΓΓΖΕΚΙΑΝϋ / Ρβήϋινο: 5Ζ\νΛ1€ΑΚ1Α / Ρβίν: 5υΐΓΛ 
I Κγ3]ϊπ3 : 5νΛ|01ΑΚ8Κ0 / ΟιΐΛν*: 5ΥΚ.Ά / Μ33: ΚνΕΠΝΙ / 
Εχικί: 50Η\νΕΙΖ·, 


(χ) «Ρ*ΐ5: ΟΗΙΕΕ / Ζίιηΐ: ΟΗΙίΕ ,' 1*η(Ι: ΟΗΙΕΕ / Ε*ικ1: ΟΗΙΕΕ / 
ΚϋΙί: ΤΪΙΙΕ1 / Χώρα: ΧΙΛΗ ί Οοιιηιη: ΟΗΙΕΕ ί Ρβνχ: 0Η1ΕΙ / 
ρ*«50: ΓΙΕΕ / ν^χά.: ΟΠΕ / ΧίΙυ: ΟΙΕΕ / Οπμ% ΟΗΙΕΕ / Ρ3))ϊζ: 
ΟΙΕΡ / Εαικί: ΟΗΙΙΙ / ΡίίκΓΛ-ο: ΟΗΙΕΕ / ΡβιΧ: ΟΗΙΕΕ / Κτ*ϋπ*: 
ΟΗΙΕΕ / 1)ΓΖ*ν*: (ΊΕΕ / Μ**: ΟΗΙΕΕ / 1*Π(1: ΟΗΙΕΕ., 


(χϊ) ·Ρ3Ϊ5: ΟΚΟΑΠΑ / Ζαηο: ΟΉΟΚνΑΤΚΚΟ / 1*η(1: ΚΚΟΑΤΙΕΝ / 
Ε3ηΒ: ΚΚΟΑΤΙΕΝ / ΒϋΡ.: ΗΟΛΥΛΑΤΙΛ ,ί Χώρα: ΚΡΟΑΤΙΑ / 
Οουηιιγ: ΟΚΟΛΤΙΑ / Ρ«)«: ΟΚΟΛΏΕ/ Ρ*ν«?: ΓΚΟ.ΑΖ.ΙΛ / 
ν*ΐ5ΐ5: ΗΟΚνΑΤΙ)Α / &1ϊ5: ΚΚΟΛΤΙΙΑ / Οηζίο: ΗΟΚνΛΤ- 
0Κ5Ζ.Δ0 / Ρ%7.: ΚΚΟΑΖ)Λ / Ι.ιπά: ΚΚΟΑΤΙΕ / Ρίώπινο: 
ΟΗΟΚνΑΟ'ίΑ Ι Ρβίχ: ΟΚΟΛΟΙΑ / ΚΓ3]ίη«: ΓΗΟΚνΛΊΝΚΟ ,ί 
ΡΓΖ 3 Τ 3 : ΗΚνΑΧΚΑ / Μ»; ΚΡΟΑΤΙΑ / Ε*η(1: ΚΚΟΑΤΙΕΝ». 


(χϊί) -Ρ 3 Ϊ 5 : ΝΙΓΕνΑ ΖΕΕΛΝΟΛ / Ζειηέ: ΝΟνΫ ΖΕΙΛΝΟ / 1311(1: 
ΝΕ\ν ΖΕΑΕΑΝϋ / 1<υΐ(ί: ΝΕΙΙ8ΕΕΕΑΝΌ ,ί ΚϋΚ: ΙΛΚ- 
ΜΕΚΕΜΑΑ / Χώρα: Ν'Ε,λ ΖΗΛΑΝΔΙΑ / Οοιιπιτν: ΝΕ\ν 
ΖΕ,ΛΕΑΝΟ / Ρ3ν5: ΝΟυνΕΕΕΕ-ΖΟΕΑΝΟΕ / Ρ3(-5ε: ΝϋΟνΑ 
ΖΕΙΑΝΟΑ / ν*ΐ5!5: ΙΛΙΙΝΖΕΕΛΝΟΕ / 5*1ϊχ: ΝΑυ)0)Ι ΖΕΕΑΝ- 
ϋΙ]Α ί 0157% ύΐ-ΖΕΕΛΝΟ / Ρϊ^Ιζ: ΝΕ\ν ΖΕΑΙΛΝΟ / Ε3ΐκ1: 
ΝΙΕίην-ΖΕΕΙΑΝΟ / ΡϊΓβννο: ΝΟΟΟΆ ΖΕΕΑΝΟΕΛ / Ρβίκ 
ΝΟνΛ 7.ΕΕΑΧΟΙΑ / ΚΓ3)ίιι,χ ΝΟΙΛ’ 7ΕΙΑΝ0 / Οτζαν*: 
ΝΟνΛ ΖΕΙΑΝΟΙΙΑ /' Μ3*: υϋϊΙ-ΚΕΕΕΑΝΤΙ / ΕλγκΙ: ΝΥΛ ΖΕΕ- 
ΕΑΝΟ», 


(χϋί) ·Ρ3ί5: ΚΙΙΜΑΝΙΛ ί Ζοηιέ: ΚϋΜΗΝΚΚΟ / Ε<ιη<1: Κ1.ΙΜ/ΕΝΙΕΝ / 
Ε3η<1: ΚΗΜΑΚΙΕΝ I ΚίίΚ ΚΗΜΕΕΝ1Α ,ί Χώρα: ΡΟΥΜΑΝΙΑ / 
Οουηΐιγ: ΚΟΜΛΝΙΛ / Ρ*χκ ΚΟΙΙΜΑΝΙΕ ,ί Ρ3Τ5ε: ΚΟΜΑΝΙΑ 
/ ν*| 5 ΐ5: ΚΙ ΙΜΑΝΤΑ ,ί Χαΐϊί: ΚΙΙΜϋΝ1)Α / Οπ.7% ΚΟΜΛΝΙΛ / 
Ρ,ιϋίζ: ΚΙΙΜΑΝΙΙΑ / Ε*ικ1: ΚΟΕΜΕΝΙΕ ΡαικΓννο: ΚΗΜΗΝΙΑ / 
Ρ*Ϊ5: ΚΟΜΕΝΙΑ'' / ΚΓ3)ϊη*: ΚυΜΙΙΝΚΚΟ ί 0Γ7,*ν*: ΚΟΜΗΝίμ ; 
Μ**: ΚΟΜΑΝΙΑ / Ιίικί: ΚΕΙΜΛΝΙΕΝ», 


(χϊν) «Ρ*ί 5 : ΟΆΝΑΟΑ /' Ζοπιό: Κ,ΔΝΑΟΑ /' ΕλγκΙ: ΟΑΝΛΟΛ ί ΕλγκΙ: 
ΚΑΝΑΟΑ / ΚϋΚ: ΚΑΝΑΟΑ ί Χώρα: ΚΑΝ/λΔΛΣ / Οουηπγ' 
ΟΑΝΑΟΑ ί Ρ,ΐ)'5: ΟΑΝΑΟΑ / ΡΛίχβ: ΟΑΝΛΟΛ / νάΐμχ: 
ΚΑΝΑΟΑ / ΧλΙι5: ΚΑΝΑΟΑ ,' Οιϊζλ^: ΚΑΝΑΟΑ ,ί Ρ3))Ιζ: 
ΚΑΝΑΟΑ / ΕλικΙ: ΟΑΝΛΟΛ / ΙΜήΜΑν: ΚΑΝΑΟΑ ,ί Ρλΐί: ΟΑ¬ 
ΝΑΟΑ I ΚγΔ)ϊιιο: ΚΑΝΑΟΑ ί 0γ7.λ«ι: ΚΑΝΑΟΑ / Μαα: ΚΑ- 
ΧΑΟΑ I Ε.ιικί: ΚΑΝΑΟΑ», 
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(χν) .Ραίν: ΑΙΚΤΚΑϋΑ / Ζβητέ: ΛΙβΤΚΑϋΕ / Ειιηά: ΛϋΧΤΙΙΑυΕΝ 
/ Γ,ιηΑ ΑϋΧΤΚΑΙΙΕΝ / Κϋΐο ΑΙΙΧΤΕζΑΑΙΙΑ / Χώρα: ΑΥΣΤΡΑ¬ 
ΛΙΑ / Γουη:τ- ; ·: ΑΙΙΥΪΚΑΙΙΑ / Ραγε: Λυ5ΤΚΑ11Ε / Ρβομ:: ΑΙΪ- 
ΑΤΚΑΕ1Α / νίΐπκ Αυ5ΤΚΑϋ)Α / &Ιΐ5: ΛυΧΤΚΑΙήΑ / Ογϊζ3 8 : 
ΑΙΚΖΤΚΧΐΙΑ / Ρη)ίζ: Λ\ν$ΤΚΑΕ)Α / Ιππε): ΑϋϊΤΚΑΙΙΕ / 
Ρϊήίίννο: ΑυδΤΚΑΙΙΑ / Ρακ: ΑΐυΤΚΛίΙΑ / Κτειμηα 
ΑυίΓΓΚλϋΑ / Οπ-ανα: Αν.ΤΓΚΑΙΙ)Α / Μία: ΑΙΚΤΚΛΙΙΑ / 
13(1.3: ΛϋδΤΚΑΕΙΕΝ’», 


(χνί) ■ΜΑΙΑΥΛΙΛ» 


γ) Στο Παράρτημα, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες χώρες: 
Τσεχική Δημοκμιπτα, 

Ουγγαρία, 

Πολωνία, 


Σλοβενία, 

Σλοβάκική Δημοκρατία, 


63. 31997 0 0735: Απόφαση 97/735/ΕΚ της Επιτροπής, της 

21ης Οκτωβρίου 1997, σχετικά με ορισμένα μέτρα προστασίας όσον 
αφορά το εμπόριο ορισμένων κατηγοριών ζωικών αποβλήτων θηλαστικών 
(ΕΕ I 294, 28.10.1997, σ. 7), όπως τροποποιήθηκα από: 

— 31999 0 0534: Απόφαση 1999/534/ΕΚ του Συμβουλίου της 

19.7.1999 {ΕΕ I 204, 4.8.1999. σ. 37). 


Στο άρθρο 1, παράγραφος 2, μετά ιυ δεύτερο εδάφιο προστίθεται η ακό¬ 
λουθη φράση: 

•Όσον αφορά την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετο¬ 
νία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και 
τη Σλοβακία, η ημερομηνία μέχρι την οποία η έκθεση αυτή πρέπει να έχει 
αποσταλεί, είναι η ημερομηνία προσχώρησης.*. 


64. 31997 Κ 2629: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2629/97 της Επιτροπής, 

της 29ης Δεκεμβρίου 1997, για τη θέσπιση λεπτομερειών εφαρμογής του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 820/97 του Συμβουλίου όσον αφορά τα ενώτια, τα 
μητρώα των εκμεταλλεύσεων και τα διαβατήρια στο πλαίσιο του συστήμα¬ 
τος αναγνώρισης και καταγραφής των βοοειδών (ΕΕ I 354, 30.12.1997 
σ. 19), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 31998 Κ 1177: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1 177/98 της Επιιρσπής της 
5.6.1998 (ΕΕ Ε 163, 6.6.1998, σ. 19), 


— 31998 Κ 2194: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2194/98 της Επιτροπής της 
12,10,1998 (ΕΕ Ε 276, 13,10,1998, σ. 4), 


— 31999 Κ 0331: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ, 331/1999 της Επιτροπής ιης 

12.2.1999 (ΕΕ I 40, 13,2,1999, σ. 27), 


— 31969 Κ 1663: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1663/1999 της Επιτροπής της 

28,7.1999 (ΕΕ ί 197, 29.7.1999, σ. 27), 


32000 Κ 1606: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1606/2000 της Επιτροπής της 

24.7.2000 (ΕΕ Ε 185, 25.7.2000, σ. 16). 


Ο κατάλογος στο Παράρτημα αντικαθίσταται ως ι-ξής; 


•Αυστρία ΑΤ 

Βέλγιο ΒΕ 

Τσεχική Δημοκραιία ΓΖ 

Κύπρος 0Υ 

Δανία οκ 

Εσθονία ΕΕ 

Φινλανδία ΡΙ 

Γαλλία ΕΚ 

Γερμανία ΟΕ 

Ελλάδα ΕΙ 

Ουγγαρία ΗΓΙ 

Ιρλανδία ΙΕ 

Ιταλία !Τ 

Λετονία IV 

Λιθουανία ΕΤ 

Λουξεμβούργο 111 

Μάλτα ΜΤ 

Κάτω Χώρες ΝΕ 

Πολωνία Π 

Πορτογαλία ΡΤ 

Σλοβενία 81 

Σλοβακία 5Κ 

Ισπανία Ε5 

Σουηδία 5Ε 

Ηνωμένο Βασίλειο ΕΙΚ·. 


65. 31998 Ο 0071: Απόφαση 98/71/ΕΚ της Εππροπής, της 

7ης Ιανουάριου 1998, για την κατάρτιση προσωρινών καταλόγων εγκατα¬ 
στάσεων της Δημοκρατίας της Τσεχίας από τις οποίες τα κράτη μέλη 
επιτρέπουν τις εισαγωγές γάλακτος και προϊόντων με βέιση το γάλα που 
προορίζονται για κατανάλωση από τον άνθρωπο, καθώς και τις εισαγωγές 
γάλακτος και πρεπόντων με βάση το γάλα που δεν προορίζονται για κατα¬ 
νάλωση από τον άνθρωπο, και για τροποποίηση των αποφάσεων 97/299/ΕΚ 
και 97/252/ΕΚ (ΕΕ I 11, 17.1,1998, ο. 39). 


Η απόφαση 9 8/71/ΕΚ κεπαργείτατ. 


66. 31998 13 0179: Απόφαση 98/179/ΕΚ της Εππροπής, της 

23ης Φεβρουάριου 1998, για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων όσον 
αφορά την επίσημη δειγματοληψία για τον έλεγχο της ανίχνευσης ορισμέ¬ 
νων ουσιών και των καταλοίπων τους σε ζώντα ζώα και στα προϊόντα τους 
(ΕΕ Ε 65, 5.3.1998, σ, 31), 


Στο στοιχείο 1.2 του Παραρτήματος, στη δεύτερη παράγραφο, προστίθεται 
η ακόλουθη φράση: 


•’Οειον αφορά την Τοιχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετο¬ 
νία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μέιλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και 
τη Σλοβακία, η διαπίστευση πρέπει να έχει χορηγηθεί μέχρι την ημερομηνία 
προσχώρησης.*. 
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67. 31998 Ο 0371: Απόφαση 98/371/ΕΚ της Επίτοκης, της 

29ης Μαϊου 1998. σχετικά με τους υγειονομικούς όρους και την κτηνια¬ 
τρική πιστοποίηση για εις εισαγωγές νωπού κρίατος από ορισμένες ευρω¬ 
παϊκές χώρες (ΕΕ I 170, 16.64998, α. 16). όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31998 ϋ 0546: Απόφαοη 98/546/ΕΚ της Επιτροπής της 22.7.1998 
(ΕΕ I 260, 23.9.1998, σ. 15), 

— 31999 ϋ 0538: Απόφαση 1999/538/ΕΚ της Επιτροπής της 

26.7.1999 (ΕΕ Ε 207, 6.84 999, ο. 21), 

— 32000 υ 0019: Απόφαοη 2000/19/ΕΚ της Επιτροπής της 9.12.1999 
(ΕΕ I 6, 11.1.2000, σ. 58), 

— 32001 ϋ 0774: Απόφαοη 2001,'774/ΕΚ της Επιτροπής της 

7.11.2001 (ΕΕ Ε 291, 841.2001, ο. 48), 

32001 υ 0849: Απόφαοη 2001/849/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 

3041.2001 /ΕΕ ί 315. 1.12.2001 σ. 71), 

— 32002 Ο 0007: Απόφαοη 2002/7/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 

284 2.2001 (ΕΕ Ε 3, 54.2002,0 50). 

α) Στο Παράρτημα 1, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες 
χώρες: 

Τσεχική Δημοκ/ιατία, 

Εσθονία, 

Λκίονΐα, 

68. 31998 ϋ 0536: Απόψιιση 98/536/ΕΚ της Επιτροπής, της 3ης Σεπτεμβρίου 1998, για την κατάρτιση του πίνακα των 

εθνικών εργαστηρίων αναφοράς γιιι την έρευνα καιαλοίπων (ΕΕ I 251, 11.9.1998. σ. 39). 

Στο Παράρτημα, μειιιςυ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη Λανία, παρεμβάλλονται οι ακόλουθες καταχωρίσεις. 

Ομάδες Α1, Α2, Λ3, Λ4, Α5, Α6, 
Β2ί, 1326. Β2ο, Β2ο. Β24 Β2ί 


Ομάδες Β1, Β3ε, 133<! 


Ομάδες Β3α, Β3Β 


Ομάδα 113ο 


Ομάδα Β3ί* 


και μεταΕίι των καταχωρίσεων γιιι τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 

«Εσθονία ν*[6(ίΠΜΤ- μ ΤοίιΙυΙαΗοΓΤίοοηιιιτι Ομάδα Α 

ντιΕε-ΡαίΙα 3 Ομάδες Β1. Β2 

11415 ΤαΙΙίηη 


■Τσεχική Λημοκρατία Ναιίοιι»! Κείντειιεε Ιαθοταιοτγ ίοτ τεώιίαοε οί 

νειοτίπατ)· Οηι/ρ 

όκΐίΐν ρεο χιάιιιί ΕοτιιπιΙυ νείοπηίιτιίςΕ 
ΒίορινραΓάΐό α Ιέ: ίν 
Ηικίοονα 56 Α 
621 00 Βπτο 

Χαποη,ιΙ ΚεΙειΐηοε Εϊόυπιιοτν Ιοτ Μγτοιοτίης 
αηιί οιΗετ ηιιιυιιΙ Τοχϊης, βγεπ ,ιικί ΛηΐίΒαςίςηπί 
πυόςιαηςαϊ 

Χιάιηί νΜίπηάτπ ί νικίαν βΗΙανα 
Καηΐίϊονχΐιά 93 
586 05 /ίΐτίονο 

Ναίίοηα! Κείνεειιςο ΕΛοεαίοεγ Γοτ Ροιιία&δ από 
ΡίίΒ'π 

5(01111 νΐΐέπηάηιί άίΐαν ΡταΗίΐ 

δκΙΙϊπιηί 1 36/24 

165 03 Ργ.ιΕλ 6 - Ι,γκοΐα/β 

ΝαιίοηαΙ ΚαΓετεπεε ΙαΒοτατοτγ ίοτ Οιοιτιίςτί 
εΐαηιτιης 

διάιηί νειοείιιάεηί ύκιαν ΟΙοιηοιιτ 
/αΙτοιιΒΙοι ζο 5 ιπ 1}Μ 1 
779 00 Οίοιηοας 

Ναιίοη,τΙ Βείεττηςς ΕαΒοεαιοτγ ίοτ 

ΙΧτεεηιίηαιίοη οΙ ΚαάϊΟίΐαϊνι: ΗυΒπιαηςεπ ίη 

Ροοά τικί Ροοά Οιαιιικ 

διάΐηί νΜβπηάπιί άκταν ΡτηΚίΐ 

5ί41ιΝ1ηί I 36/24 

165 03 ΡιαΗα 6 - ΙνςοΙί/ν 


Λιθουανία, 

Ουγγαρία, 

Πολωνία, 

Σλοβενία. 

Σλοβάκική Λημοκραιία 

β) Στο Παράρτημα II, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για ιις ακόλουθες 
χώρες: 

Τσεχική Δημοκράτες 
Εσθονία, 

Λετονία, 

Λιθουανία, 

Ουγγαρία. 

Πολωνία, 

Σλοβενία, 

Σλοβάκική Δημοκρατία. 
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ΤΕΓνί<;εΐί3ί(5«ίη5ρ«Ιαχϊοοηϊ Τίμιο 
Κ«ΙίΏ!<ΐΙ<ΐίκ>Γ3ΓΟθηΐ1Ι)1 
Ροΐΐα Ια 
50303 Ταπο 

\'ίΐ«ΐηα3Γ- μ ΤοκΙυΙαΙιοΓϊΓοοπυπι 
Κΐϊιι(ί\να1<1ί 30 
51006 Ταηο 

ΤαίΓΓο* Μαΐεφίί Κοηίεοΐΐί ΚοδΚυϋ 
Τ(ίαί1υ«; 6 

75501 5α)ίο, Ηαηικηαα 

νειετϊηααι·- μ ΤοϊόυΙαΗοπΟοοΓΪΜΓΠ 

νίίΙκ-ΡωΙ,τ 3 

11415 Ταϋιιιη 


και μεταξύ των κεπαχωρίοεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


•Κύπρος 


Λετονία 


Λιθουανία 


ΕΒνικό Εργαστήριο Αναφοράς για τον έλεγχο καν 
υπολειμμάτων 

Γενικό Χημείο του Κράτους 
Κίμωνος 44 
1451 Λευκωσία 

ν»ΐ5(5 νοκηιιΐπτιεΟιαιίΑε όια^ιιοχτιίτοδ ςεηΐπ, 
1«)υρ«5 ίεΐα 3 
Κΐμί, IV-10 76 

Ναεϊοπαΐίηϋ νςτνπηαπ]ςτ5 1α1χ>ΓαΐθΓί)α 
Ι.ΚαίηϋΙτέέιο ρ. 10 
ΙΤ-2021 νίΐηίικ 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω Χώρες: 

•Ουγγαρία Οτνεάροκ Ρίιίηιιν/Λ'ι'νι/ΛίΜΚ: Ιητέζυι ίθ£νΐ) 

ΡΓ 1740. 

Μεχτιτ μ. 81, Η-1465 Βυεξτρεςι 

Μάλτα Μιηϊ&ιιγ ίοτ Αγικ ιιΐιιιπ' απςΐ Γί'ύιεπνι 

ΒοοτΙ 2τκ1 ν«τεπη<ΐΓγ· Κε§υΙαιίοη Οίνίδίηιι 
ΡυΗΙίε Ηε-αΙΐΗ 3Π<1 ΙΛοταιοτγ ϋία^ηοΜϊςχ ΙΙηίΤ 
ΑΐόβΠϋλνη - Ματςυ, ΜαΙια 

ΙϋΙϊταΙο Ζοορτοίϋαιΐϊςο 5ροπηι?ηΓί(ε 
ιί<Ί1Ά!)ιιι,νιι ο .Ιοί Μοίικε ίί.ΟφΟΓαΙε 
Οαιττρο Βοαείη 
64100 Τετϋπτο. ΙμτΙια 

ίοητεαΐ Χείετιεο Ιαόοηιιοιγ - 5»ικ1 Ηυιιοιι 
ΥοεΚ. ϋΐ)ίΐ€<1 Κιιι^όοιτι 

Ργο^οΙΤο Κτιυιη 
νΐί* Μ,ιπτκΐι 41 

591Ο0-Ργ31ο, Ιτειίια 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 


•Πολωνία 


Ιαδοταιοπιιηι ΖαΙτίαΟυ Ηϊ^ιεηγ 
Ζχτνπαέά ΡοεΗοΟζίτιία Ζ«·ιθΓζς<τ£ ι . 
Ραή5ΐτνο\νο§ο ΙικίνττίΗι 
ΐνείβτγίΜίγίηεΏΟ 
ΡΙ-24-100 Ραβννγ 
ΛΙ. Ραπγζιηιότν 57 

ΙαδοΓΜοηυιη 7Λ1ΐάη Ρ.τεηι,τίτοΐο^ϋ ΐ 
ΤοΚχγξοίο^ιι ΡίΐΐϋΓΛΌτνι'^ο Ιηίΐχΐιτίιι 
\νεΐίΓ)·π3τ>'ίης·§ΐ) 

ΡΙ-24-100 ΡυΙατνχ 
Αΐ. ΡΒπγζκηΐότν 57 


Ομάδες Β3α, Β3ίι 


Ομάδα Β3ς 


Ομάδα Β3<1 


Ομάδες 83ε, Β3Γ» 


Όλες οι ομάδες 


Όλες οι ομάδες 


Όλες οι ομάδες» 


Όλες οι ομάδες 


Ομάδες Β1, Β3ς 


Ομάδα Α 

Ομάδες Β1, Β2α. Β2ς, Β2ά, Β2ο, 
Β2Γ, Β3α, Β3Β, Β3ί, Β3«, Β3Γ 

Ομάδες Α6, Β2Β 

Ομάδες Β1, Β28, Β2ς, Β24, Β3α. 
Β3ί>." 


Ομάδες Α1, Λ2, Α3, Α4 
Ομάδα Β1 


Ομάδες Λ5, Α6, 
Ομάδες Β1. Β2, Β3» 
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και μεπαξύ ίων καταχώρισήν για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 

■Σλοβενία Νεις’οτνιΐιιί νοτ^τίπαΓ^ί ίηδίίΐιπ 

(ίειΉίενπ. 60 
51-1000 1)υΜ)ΛΐΐΛ 

Ζίνοιΐ ζ* ζΟτΗΜίννηο νκιηΐνο ΜβπΗοτ 
ΡΥνοτη^κΙτα αΐϊοα 1 
51-2000 Μειηΐϊοτ 

Σλοβακία 5ι4ιηγ νβΐίτίηάηιν 3 ροιτανίηονχ ι«»ν 

ΑΐίΛ<1ίΐηϊσ1ώ 3 
ΧΚ-949 01 Νιιεα 


Σι,τϊηγ νοΚίΓΐιιίτηγ » ροιπινίηονγ ά»κιν 
ΗΙίηλονει 1/Β 
ΧΚ-040 01 Κοίία 

Χιίιπγ νΜκπηίεηγ 3 ροΐτανϊιιονγ 05Γ3ν 
ΒοοιηίσΙαί 1 5 
5Κ-842 52 Βπιΐκΐίνϊ 

ϊτάιπγ νςϊαείηεΪΓηγ 3 ροιτανϊηονγ ιίϊΐ,τν 
/πηο&ονπ 1611/58 
5Κ.-026 80 ΟοΙη6 ΚαΒίη 

ΝάηχΙιιό κΊοεςικηο ΙΛοΓΛίότίαπι ρπ* 
ίίκΙιοιητΊπιι 3 είάίοαλαίό^ίιι 
ΐΐίίΐην νοίΕτίιΐΛΓηγ λ ροϊιπνίηονν ό.κϊ3ν 
ΑΙωιΙεηιιςλεί 3 
5Κ-949 01 ΝΊΙΓϊ 

Ν,ϊγκΙιμ: ινίιτπκπέ ι επιπιτη ρτς Οιοχίπν ,ι 
ρηΐιιιζηέ Ιέιζγ 

ϊ 1 -.τ,ιν | ί·(".>ίιι ίνΐΗ'] 3 Οίακίν] ιιιοάϊαηγ 

ΙίπιΒονί 14 

ΧΚ-8 33 01 ΒηΜΐκΙϋν» 


Ομάδες Λ1, Α3, Α4, Α5. Α6, Β1, 
Β2 λ, Β2ί>, 1320, Β3 η, Β3ι1 


Ομάδες Α2, Β2ε, Β2ς, Β3-ΡΓΒ, Β3ΐ>, 
Β3ς 


Ομάδες ΑΙ, Λ3, Α4, Α5 


Ομάδες Α2, Β2«, Β21), Β2<1, Β3ς, 

Β34, 


Ομάδες Λ6. Β2ε, Β2ν, Β3ϋ, Β3Η 


Ομάδες Β1, Β21, Β3ί 


Ομάδα Β3Γ (ραδιενέργεια) 


Ομάδα Β3Γ (διοξίνες και οι ενώσεις 
τους)· 


69. 31998 Ο 0675: Απόφαση 98/675/ΕΚ της Επιτροπής, της 

16ης Νοεμβρίου 1998, για καθορισμό των οδικών όρων που διέπουν τις 
εισαγωγές προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας καταγωγής Εσθονίας 
(ΕΕ ί 317, 26.11.1998, ο. 42). 


Η απόφαση 98/675/ΕΚ κατιιρ γειΐιιι. 


70. 31999 Ω 0120: Απόφαση 1999/120/ΕΚ της Επιτροπής, της 

27ης Ιιινουαρίου 1999. για την κατάρτιση προσωρινών πινάκων εγκατα¬ 
στάσεων τρίτων χωρών από τις οποίες τα κράιη μέλη επιτρέπουν τις εισα¬ 
γωγές εντέρων ζώων (ΕΕ I 36. 10.2.1999, σ. 21), όπνις τροποποιήθηκε 
από: 


3199900263: Απόφαση 1999/263/ΕΚ της Επετροπής ιης 19.4.1999 
(ΕΕ I 103, 20.4.1999, σ. 33), 


— 32000 1> 0080: Απόφοιτη 2000/80/ΕΚ της Επιτροπής της 
20.12.1999 (ΕΕ I 30, 4.2.2000, ο. 41), ’ 


32002 Ω 0483: Απόφαση 2002/41»3/ΕΚ της Επιτροπής της 
24.6.2002 (ΕΕ Ε 166. 25.6.2002, σ. 25). 


α) Στο Παράρτημα, ο τίτλος και οι παραπομπές αντικαθίστανται ως εξής: 


■ΛΝΕΧΟ ΡβίίΟΗΑ - Β11ΛΟ - ΛΝΗΑΝΟ - 115Α - ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ - 
ΑΝΝΕΧ ΑΝΝΕΧΕ - ΛΙΙΕΟ,ΛΤΟ ΗΕΕ1ΚΙΙΜ5 ΡΚ1ΕΩΑ5 - 
ΜΕΙΕΕΚΕΕΤ ΑΝΝΕ55 - ΒΙΙΑΩΕ ΖΑΙψΟΖΝΙΚ ΑΚΕΧΟ - 
ΡΚ1ΕΟΗΛ - ΡΚΙΙΟΓ,Α - Ι.ΙΤΤΕ ΒΙΕΑΩΑ 

Ι.Ι5ΤΛ ϋΕ 10$ ΕΧΤΑΒΕΕΠΜ1ΕΝΤ05 / 5ΕΖΝΛΜ ΖΛβ,ίΖΕΝί / ΙΙ.5ΤΕ 
ονεκ νίΒΚΧΟΜΗΕΟΕΚ / νΈΚΖΕΙΓΗΝΙ.8 ΩΕΚ ΒΕΤΒ.1ΕΒΕ / ΕΤΤΕ- 
νΰΤΕΤΕ ΕΟΕΙΈΐυ / ΠΙΝΑΚΑΣ ΤΩΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ / ΙΙ$Τ ΟΡ 
Ε5ΤΑΒΕΙ.5ΗΜΕΝΤΧ / ΕΚΤΕ ΩΕ5 ΕΤΛΒΕ155ΕΜΕΝΤ5 / ΕΙΕΝΕΟ ΟΕ- 
Οί! 5ΤΑΒΙΟΜΕΝΠ / υΖΝΕΜΙΙΜΙΙ 8ΑΚΛΚ8Τ5 / (ΜΟΝΙΙ,Ι 5ΛΓ3ΑδΑ5 
I ΙΕΤΕδίΤΜβ\ΎΕΙ$ΤΑ / ΟΣΤΑ ΤΑ’ 1-Ι5ΤΛΒ1Ε1ΜΕΝΤ1 / ϋ)$Τ \ΆΝ 
ΒΕΟΚυνΕΝ I ΙΒΓΛ 7.ΑΚ1ΛΩ03Μ / ΙΙ5ΤΛ ΩΟ$ ΕΧΤΑΒΕΕΕΟΜΕΝ- 
ΤΟ$ / ΖΟΖΝΆΜ ΡΚΕνΑΩΖΚΑΚΝΙ / 5ΕΖΝΛΜ ΟΒΚΛΤΟν / 11.1ΕΤ- 
ΤΕΙΟ ΙΛΙΤΟΚ5ΒΤΑ / ΡΟΚΤΈΓΚΝΊΝίϊ 0\'ΕΚ ΛΝίΛΟΟΝΙΜίΑΚ 

Ρπτίικτ.ν Επτόπΐίήει εν, ν<·ής;ιε γ IΙΐ|·,ι\ <Ίε“ πηίτηπίο» / ΡτιχΙυλΓ: 
/.,ιΐυιΐέν. ιικί ’ηίπ' 3 κτίννπ ζντέατ / ΪΤικΙυΙίΓ Μτνοι, (ΙγιοίιΙίΐτΐ Γ ο§ 
ιΙντι Ί,ιιηΐι / Ετζεΐίγιιίχ: Μ.:ςε·η. Βίεεςεη υηιΐ Βϋτιτιν νοη Τιεεετι / 
Τοιχίς: ΚεοιτταΛ: πίδοιΙ, 1 .:γλ-['<’κ-ι1 (π κοοίνά / Προϊόν: στομάχια, 
κιϊσιεις και ένιιρα ζώων / Ρεοείαςι: διοηιαςίιιί, ΒΙ,κΜοπ: αικί ίηκϋΐίττβπ 
ο! ΗΠίαιβΙκ / Ρεοάυϊΐ: ΕκΙοιηεκκ, ντ·55ϊςϊ « Βονιυχ <Ι'3ΐϊιηΐ3αχ / Ι'τχε- 
ιΐοπο: ΧιοιπαςΚί, νκςοίοΐιε ο Βαιίτ-ΐΐ.ι ώ οτήμικ πηίιιιαίε / Ρτοιίαλις 
ιΙζΤνηϊεΙίυ έιιιφ, αήηρϋίΐί αη Ζ3Π13Ϊ / ΡεοΟυΚίας: κΕταηώ», πίαρϊηιο 
ρϋϊΐό α γγνυΐεμ ζζεηος / ΤετπτνΕ άΙΙπιέ ^γοαιοτ, Ηόΐγί^ ό» ΒέΙ / 
Ρπχίοπ: I. ι»!ιτιε:ιι, όζΐαζίΚ] ιαί-υπη» υ Ι-ΒαεΙαΙΙπίπ ϊ,ι’ ΐ-πηηίιηίΐί / 
Ρεοιίιιςι: Μβ^εη, Βίαζςιι ειι ιΐτεπιςη ν,ιη ίΐενεσο / ΡΓοΟυέι: ΖιτΙ^ϋΙό, 
ργςΗεεζν ι ]·.1ίΙ,ι ζινι·; ιζγ! / Ρεοείατο: ί-Λΐϊ’υπτΐυι». Βεχϊβππ « (ηρ,ιν <3σ 
«ιιιπίίί! / Ρτοιίαλτ: Ζϊΐιϊιΐΐίγ, ιονςίιύτς π ίτενί ζνίετΛΐ / Ρεοίζγοά: 
νπιηρι ιη ζεΐοάςί, ΐϊϊςΗυεμ ίπ ετννπ ζίναΐϊ / Τυοία: νπίδεεΙπυΚΕυώ, 
νίΠκ,ΤΓΛίΟςοία ],τ κυιιΐί,ι / νειτυςίπ^: Μα^ίτ, ΗΙπτογ οςΗ ι«γτιι»γ 
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1 - ΚεΓβΓβικία ηααυηαΐ / Νάίνχΐηί ίόά / Ν’αιίοηαΙ π?Ι«ιέπμ / Να- 

ιίοηαΐετ ΓίκΙε / Καίτνιιχίϊ): νϋάε / ΒΒνικέχ; αρώμός ίγχμισης / 
Ν'αΐίοηαΐ ΓείεΓεηεε / ΚόίοΓοηα: ηαίιοηαίε / ΚίΓεππιεηιο ηαζιο 
ηα!« I Νααοηϊΐϊϊ ηοτϊϋε / Νααοηαΐίηέ ιιιΐΰπχία / Νειηζειί ΐΐΓε- 
τεηααχζάηι / Κβίετεπζα παζζ)οηα1ί / Ναΐίοηαίε αχίε / Κικί 
1ίΓα)θ'Λ Γ ν / ΚεΤετέπεία ηαποηαΐ / ΝάκκΙηγ οχΙΕαζ / ΝαείοηαΙιια 
ΐΐίεΓεηοα / Καηχαϋίηεη ι-εΙέΓειιχίί / Ναΐίοιιείΐ ΓβίβΓεηδ 

2 - ΝοιιϊΒγο / Νάζεν ! Νανη /' Ναπιε I Νίπιί / Όνομα εγκατάστασης ) 

Νωπέ / Νοπτ / Νοιπο / ΝοχαιιΙίυιττχ / Ραναάίτιιπταχ / Νεν I Ιχεπτ 
/ Νααιπ / Ναζτν» / Νοιτιε /' Νάζον / Ιιπε / Νίιπΐ / Νατππ 

ί = (Ίικίίιΐ / Μέχτο / Βγ / ΝταΛ I Ιϊπιι / Πόλη / Τοιντι / νίΙΙε / Γίττα 

/ ΡίΙχίια / Μί<·5Π5 / νάτοχ / Βο!ΐ / 813(1,' Μϊαχίο ) ΓιϋαιΙε /' Μεχτο 
I Κγϊ) / Κ.3υρυπΙίί / 513(1 

4 = Κε^ίοη / ΟΜαχι / Κε$>ϊοιι / Κε§ίοη / ΡϋΑοιιιΙ / ΓΙιριοχή ,' 

Κεβϊοπ ί Κέρίοιι I Κε^ίοηε / Κε£ϊοιιχ / Κε^ιοηαχ / Κέ(>ί<) / 

Κεγ|ΐιη / Κε£ίο / Κε^ιοη / Κιγίαπ ( ί Κτλ) Κε£ΐ)α / Αΐιιε / 
Ροδιοί) 

5 * Μοικίοπιν εχρεειαίεχ I Ζνίαχίηί ροζηάτπΚγ / Ίιτίικν ΚτηατΙ 

πίη^ετ / ΒεχοικΙεΓί ΒειηεΗατη^ειτ / ΤππιαιΤπ ν,Ι I Ειδικές παρα¬ 
τηρήσεις / 5ρε(Ία1 εειηατίΰ. / ΜειιΙιοηχ χρέείαΐεχ / Νότε ραπίςο- 
Ιαεί / Τραχύ ατζΤιιιεχ / Νρεααίισχ ραχ! αΐτοχ I ΚϋΙοιιΙε^εχ 
πιείυεργζέικίι ) Κίπΐϊΐ-λί χρεέίαΐι / ΒήζοικΙοκ οριηετίοηρειι ) 
υινίρι ·,ζςζε^όΙηί / Μεηγίει ε5ρεςί3ί-5 / ΟίοΒίιηί ροζοάιηλν 
/ ΡοΊςίιικ οροιτι1>€ / ΕΓϊΙςοιιπίΑϊηίητιήΑ / Λϊ!Π!ζιί\]η!ΐ·ς3Γ· 

β) Σιο Παράρτημα, οι τίτλοι ίων πινάκιπν αΐΊικαΒίσιανται ο*, ιςής: 

ή) «Ρπίκ: ΛΚιΑΝΙΝΤΛΝ [ Ζεπιέ: ΛΡ( ί[ ίΛΝΙΜ ΛΝ / Ι.,πη): 
ΑΡΌΗΑΝ15ΤΑΝ / Ι.ϋ π εΙτ ΑΡΌΗΑΝΤίΤΑΜ / Κιιλ: ΑΡΌΛ- 
Μ!>ΤΑΝ / Χώρα: ΑΦΓΑΝΙΣΤΑΝ / ΓουηΙι>·: ΑΡΌΗΑΝΊ5ΤΑΝ 
/ Ραχκ ΑΡΌΗΑΝΙ5ΤΑΝ / Ραεκ: ΛΡΌΛΝΒΤΑΝ / νίΝκ: 
ΑΡΟΑΝΒΤΑΝΑ / $αΗχ ΛΡΌΛΝ15ΤΛΝΛ5 ,' Οκζ3§! ΛΡΟλ- 
ΝΙϋΖΤΑΝ I Ρπήίζ: ΑΡΓ.ΑΝΒΤΑΝ / ίαηό: ΛΡΌΗΛΝΒΤΛΝ / 
Ρ3»51Λνο: .ΑΡ0ΑΝ1ΪΤΛΝ , 1 Ραβ: ΑΡΌΑΝΙΧΤΑΟ / Κια^γα: 
ΑΚίΑΝΊδΤΑΝ / Ότζανα: ΛΡ0ΑΝ15ΤΑΝ ,/ Μαα: ΛΚίΑΝΙδ- 
ΤΑΝ / Ιϊπϋ: ΛΡ(>ΗΛΝΙ5ΤΛΝ>, 

(υ) «Ρβίχ: ΑΚΟΕΝΠΝΑ /' Ζειηί: ΑΚΠΕΝΤΙΝΑ / Ι.ιηό' ΑΚίίΟΝ- 
ΤΙΝΑ / ΙαικΙ: ΛΚΟΕΝΉΝΙΕΝ / Ρπλ: ΑΚΌΕΝΤΙΙΝΑ / Χώρα: 
ΑΡΓΕΝΤΙΝΗ / (.'οιιιΚΓγ ΛΚΟΕΝΤΙΝΑ ,'Ρπνι.: ΑΚΌΕΝΤΙΝΕ / 
Ρ3ε«·: ΑΡΌΕΝΤΙΜΑ / ναΝιπ: ΑΚΟΕΝΤΙΝΛ / §αΙί^: ΛΚΌΕΝ- 
Τ1ΝΑ / Οινζί-;: ΑΚΓ.ΕΧΤΙΝΑ / Ρι))ίζ: ΑΚΌΕΝΤΙΝΛ / ί,ιητί: 
Α8ΌΕΝΤΙΝΕ / ΡϋΓκιιν.κ ΑΚΌΕΝΤΤ'ΝΑ / Βαί“=: Λ ΚΌ ΕΝΏ ΝΑ 
ί ΚτΗΐιηα: ,ΑΚΌΕΝΤΙΝΑ / 0 γ 73Υ3: ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ / Μ33: ΛΚ- 
ΌΕΝΤίΙΝΛ / ίαιιιΐ: ΑΚΌΕΝΤΙΝΑ», 

<ϊϋ) <Ρ3Ϊ5: Αυ5ΤΚΑΙΙΛ / ΖοηιΟ: ΛΙΙ5ΤΚΑΙΙΕ / ΙωΛ ΑίΙΝΓΚΑ- 
ΙΙΕΝ / ίιη<1: ΑϋϊΤΚΑϋΕΝ / Ρϋλ: ΑυϊΤΕΑΛίΙΑ / Χώρα: 
ΑΥΣΤΡΑΛΙΑ / Γουηΐιγ: ΑίΚΤΚΑϋΑ ( Ρ»χ5: ΛΙΒΤΚΛΙΙΕ / 
Ρ3£%·: ΑίΒΤδΑίΐΑ I νπίςτχ: ΑΙΚΤ»ΑίΙ]Α / ώΐίπ: ΑυΝΙ¬ 
ΚΑΕΙ) Α ! θΓ5τάρ: ΑΠ57ΤΚΑ11Α / Ρ3]]ίζ: Α\Ε χ ΝΤΚΑί)Α / 
ΙαικΙ: ΑυΣΤΚΑΓΙΕ / ΡίΓκίννο: ΑϋΝΤΕΑΙΙΑ / Ρ»Κ: ΑΙ15»- 
ΓΕΑΕΙΛ I Κτ3)ιιιλ: Λ! ΙΝΜ\Λί ΙΑ / Οτίανί: ΛνΝΤΚΑ! 1|Λ I 
Μ<αι: ΛϋΝΤΚΑΓίΛ ; Ι,τηϋ: ΛΌΝΓΚΛΙΙΕΝ.. 

(ίν) -Ρ315: ΒΑΝΟίΛΌΕΝΗ ,' Ζεηιέ: ΒΑΝΟΕΛΟΕί / Ιβηά 
ΒΑΝΌΕΑϋΕΝΗ / Ικικί: ΒΑΝ01ΑΌΕ5ΓΗ / Κιιλ: ΒΑΝ01Α- 
ΌΕ5Η I Χώρα: ΜΠΑΝΓΚΛΑΝΤΕΣ / Οοιιηΐιγ: ΒΑΝΌΓΑΟΕΕΗ 
I Ρ.-ιγκ: Ι!ΑΝΌί.Α1)Ε5Η / Ραο« ΒΑΝ01Λ0Ε5Η ; \'3|%Β: 
ΒΛΝΟΙΛΟΕβΑ / 5α1κ ΒΑΝΌΙΑΟΕ5Α5 ί ΟΤ573§: ΒΑΝΌ- 
ΙΑΟΕΤ I Ρίήίζ: ΒΑΝΟΕΑΌΕΧΧ / ΙαικΙ: ΒΑΝΌίΑΟΕΝΗ ,/ 
Γ,ιιιμ-α'ι ·. Β.ΑΝ0ΕΛ0Ε5Ζ / Ρλβ: ΒΑΝΟΕ,ΑΟΕΕΗΕ I Κΐ3)ίπ3: 
ΒΑΝΌΙΑΟΕί / 0Γ/«ν3: Ρ.ΑΝΌΕΑΟΕ5 / Μα»; ΒΑΝΌΕΑ- 
ΌΕΝΗ / Ι3ΐιι1: ΒΑΝ(,ίΑϋΕΝΗ·. 

(ν) «Ρ3ίν ΒΑΗΚΑΙΝ / Ζίπΐί: ΒΑΗΚΑ)Ν | Ιπηιΐ: ΒΑΗΚΑΙΝ / 
ΙίηΛ ΒΑΗΚΑΙΝ / ΚϋΙς ΒΑΗΚΕΙΝ ( Χώρα: ΜΠΑΧΡΕΙΝ / 


Οοαπιιγ / ΒΑΗΚΑΙΝ / Ρ,τνχ: ΒΑΗΚΕΙΝ / Ρϊεπε: ΒΑΗΚΑΙΝ 
/ ναΐΛε: ΒΑΗΚΕΙΝΑ / £»1κ: ΒΑΗΚΕΙΝΆ5 ) Ογ5ϊ3§: 
ΒΑΗΚΕΙΝ / Ρ3!)ίζ: Β,ΝΗΚΛΙΝ / Ιίΐκΐ: ΒΑΗΚΕΙΝ ί Ρ»ή 5 ηνο: 
ΒΑΗΚΑ/Ν / ΡτιΝ: ΒΑΚΕΜ / Κτ»)ίηα: ΒΑΗΚΑ)Ν ί 0τί.3ν3: 
ΒΑΗΚΑΙΝ / Μ33: ΒΑΗΚΑΙΝ / ί3Π(): ΒΑΗΚΑΙΝ», 


(νί) <Ρ3ΐχ: ΒΚΑΒΙΕ / Ζβιηέ: ΒΚΑΖίΐΙΕ / ίίηΑ ΒΚ,\5ΙΕ1ΕΝ / 
130(1: ΒΚΛΝΙΕ1ΕΝ / Κΐιλ: ΒΚΑΣΙΙ11Α / Χώ,πι: ΒΡΑΖΙΛΙΑ / 
('οαπίΓν ΒΚΛΖ11 / Ρ3χχ: ΒΚΕ51Ε / Ρη('^: ΒΚΑΒΙΙΕ / νΉίπιχ: 
ΒΚΑΖΤίΐ)Α I ίϊΐιχ: ΒΚΑ/ΙίΙ)Λ / Ογχζ 3>>: ΒΚ,ΑΖΙίΐΑ / Ρομίζ: 
ΒΚΛ7.ΙΓ , Ι.ιιηιΙ. ΒΚΛ5ΙΙΙΕ ί Ραήηνη: ΒΚΛΖΥΙΙΛ / Ρ,ικ: 
ΒΚΛΝΙί / Κι,ιίιιια: ΒΚΑΖΙίΙΑ / 0Γ/3ν3: ΒΚΑΖΙΙ,ΙΙΑ / Μι.ι: 
ΒΚΛΜΙΙΑ / Ι,ιιμΙ: ΒΚΛ5Ι11ΕΝ», 


(νϋ) .ΙΑιίχ Ε'ΛΝΛϋλ / Ζοηιί: ΚΛΝΛΟΛ / Ιιικί: ΌΑΝΑΟΑ / 
Ι3ηϋ: ΚΑΝΑΌΛ / ΚϋΙα ΚΛΝΛΟΛ / Χώρα: ΚΑΝΑΔΑΣ / 
€θ(ιηΐΓ>·: ΓΑΝΑϋΑ / Ι’3νχ: Ο\ΝΛ0Λ / Ρ,Κϊί: ΌΑΝΑΟΑ / 
Υ'λΙϊΙϊ: ΚΛΝΛΟΛ / Λ»Ιίχ: ΚΛΝΛΟΛ / Οκζά^: ΚΑΝΑΟΛ / 
Ρ3))ίζ: ΚΑΝΑΟΛ ί 1.311(1: ΓΑΝΑΟΑ / Ρ3ΐΐ5Γν'"ο: ΚΛΝΛΟΛ / 
Ριίχ: ίΙΛΝΛΟΑ Κγ3)ϊιιλ: ΚΑΝΑΟΑ 0ιζ3ν3: ΚΛΝΛΟΛ ί 
Μιι: ΚΑΝΑΟΛ < ί,τιιώ ΚΑΝΑΟΑ., 

<νίϋ> .Ρ3ίχ: ΒΙ.ΠΖΑ I Ζεηιέ: ΊνΫΙΛΚΕΚΟ / Ιηικί: 50ΓΓΛΈΙ7, / 
ΙαικΙ: 5ΓΗΜΈΙΖ / ΚϋΙ. ίνΕΙΤΝ / Χώρα: ΕΛΒΕΠΑ ί 
Γουηηγ: 5\\ΤΤΖΕΚίΑΝΟ ί Ραγχ: ΝΠΚίΐΕ / Ρκ-χε: Βνίζ' 
ΖΕΚΑ ί νβΐίΐκ ίΥΈΙΓΕ /' ίαίιχ: ί\ΈΙΓΑΚΙ]Α ,ι' Οηΐ7ί)>: 
5νΑ)Γ / Ρΐ);ίζ: Βν'ΙΖΖΕΐΙλ / ΙαικΙ: Ζ\νΐΤΖΕΚΙΑΝΟ / 
Ραήίίννο: ΚΖΨΑίΓΑΚΙΑ / Ρϊίχ: ΜΙΚ,Α /' Κτιρηι: ϊνΑ)- 
ίΐΛΚΕΚΟ ! Οιζανβ; ί\ΊΓΑ / Μ3ΐ: ΒνΕΙΤΣΙ / ίαιιΐ: 

ϊπ-πνειζ», 


(ιχ) -Ρβίκ €ΗΙΙΕ / Ζέηιέ: ΓΗΙΙΕ / 1αη(1: (,ΉΙΙΕ / Ι3ΐι<1: ΓΗΙΙΕ / 
ΚΐϊΙί: Τ5|ΙΙΙ / Χώρα: ΧΙΛΗ / Γουηΐι^ ΓΗΙΙΕ / Ρ»νκ ΓΗΙΙΙ / 
Ρ3ί.5ε: ΠΙΕ / ναΙκίχ: ΓΙΙΙ Ϊαΐίϊ: ΠΙΕ / θΓϊζί£: ΓΗΙΙΕ / 
Ρ3)]ίζ: Γ.ΊΙΓ ; ΙαικΙ: ΓΗΙΙΙ / Ραάϊΐα’ο: ΓΗΙΙΕ / Ράιχ: ΓΗΙΙΕ / 
Κταμιια: ΓΗΙΕΕ ,· 1 Οτζανα: ΠΙΕ / Μαα: ΓΗΙΙΕ / ΙαικΙ: 
ΓΗΙΙΕ., 


(χ) -Ραίχ: ΓΗΙΝΑ / Ζεττιέ: ΓΙΝΛ / ΙαικΙ: ΚΙΝΑ / Ι,αηΛ ΓΗΙΝΑ ( 
ΚιϊΚ: ΗΠΝΑ / Χώρα: ΚΙΝΑ /' Γηυπιτν; ΓΗΙΝΑ / Ραχκ ΓΉΙΝΕ 
I Ριοα: ΓΙΝΛ / ΥαΙχίχ: ΙγίΝΑ / 5αΙιχ: ΚΙΝΙ)Α / Ογχζ% ΚΙΝΑ 
/ Ραϋίζ: ΓΙΝΑ / ΙαικΙ: ΓΗΙΝΑ /' Ραήχιννο: ΓΗΙΝΥ / Ραίχ: 
ΓΗΙΝΑ /' Κταμηα: ΓΙΝΑ / Ο ίζανα: Κ1ΤΑ]ΒΚΑ / Μαα: ΚΟΙΝΑ 
< ΙαικΙ: ΚΙΝΑ., 


<χι) «Ραίχ: Γ05ΤΛ ΚΙΓΛ / Ζοιτιί: ΚΟΧΤΑΚΙΚΑ / ΙαηΑ ΓΟΝΤΑ 
ΚΙΓΑ / ΙαικΙ: Γ.ΌΪΤΛ ΚΙΓΑ / ΚϋΙ: Γ05Τ.-Λ ΚΙΓΑ / Χώρα: 
ΚΟΣΤΑ ΡΙΚΑ / Γοιιπίιγ: ΓΠ5ΤΛ ΚΙΓΑ / Ριχχ: ΓΟΕΤΑ ΚΙΓΑ 
/ Ραεχε: ΓΟΧΤΑ ΚΙΓΑ / ναΐχκ: ΚΌ5ΤΑΚΙΚΑ / ίαϋχ: Κ05ΤΛ 
ΚΙΚΑ ; * (γ./ιιι; 005ΤΑ ΚΙΓΑ ( Ραμίζ: ΚΟΝΤΑ ΚΙΚΛ ,' ΙαικΙ: 
ΓΌΪΤΛ ΚΙΓΛ ί Ραήχΐινο: Κ05ΤΑΚΥΚΑ / Ραίχ: ΓΟΝΤΑ 
ΚΙΓΑ / Κί3)ίιια: Κ05ΤΛΚ1ΚΛ / Ώήανα: ΚΟΝΤΑΚΙΚΑ / 
Μαα: ΓΟ.ΝΤΛ ΚΙΓΛ / ΙατκΙ: ΙΌΝΤΑ ΚΙΓΛ., 


(χϋ) «Ραίχ: ΕΟΡΤΟ / Ζειηέ: ΕΓ.ΥΡΤ / ΙαικΙ: ΕΓΥΡΤΕΝ ί ίαηό: 
ΑΟΥΡΤΕΝ / Κϊίΐ;: Εαρτυχ / Χώρα: ΑΙΓΥΠΤΟΣ / Γοαηιι>: 
ΕΟΥΡΤ / Ρανχ: Εί ,ΥΡΤΕ / Ραεχε: ΕΓ,ΙΤΓΟ / ναΐχιχ: ΕΓ,ΙΡΤΕ / 
5α1ίχ: Ε0ΙΡΤΑ5 / Οηζ^: ΕΟΥΙΡΤΟΜ / Ραμίζ: ΕΟΙΤΠΙ / 
Ιαιιϋ: ΕΓΥΡΤΕ I ΡαήχΙννο: ΕΟΙΙΤ I Ραίχ: ΕίιΙΡΤΟ / Κια)ιπα: 
ΕΟΥΡΤ / ϋΓζανά: ΕΟΡΤ / Μαα: ΕΓΥΡΏ / ΙαικΙ: Ρ.ΟΥΡΤΕΝ·, 


(χϊή) -Ραίχ: ΓΚΟΑΓ1Α / Ζειιιε: ΓΗΟΚνΑΤΒΚΟ / ΙαπίΙ ΚΚΟΛ- 
ΤΙΕΝ ί ΙαικΙ: ΚΚΟΑΤΙΕΝ / Κϋΐί: ΗΟΚνΑΑΤΙΑ / Χώ|ΐα: 
ΚΡΟΑΤΙΑ / Γοαικτν: ΟΚΟΛΤΙΑ / Ραχχ: ΓΚΟΛΤΙΕί Ραεχε: 
ΓΚΟΑΖΙΑ I ναΐχΐ'χ: ΗΟΚΥΑΤΙΙΑ / Χαΐίχ: ΚΚΟΑΤΙΙΛ / 
Οτχζά^: ΗΟΚνΑΤΟΚΝΖΑΟ / Ρα))ίζ: ΚΚΟΑΖ)Α / ΙαικΙ: 
ΚΚΟΛΤΙΕ / Ραήχίννο: ΓΗΟΚνΥΑΓΙΑ / Ραίχ: ΓΚοΧπΑ / 
Κταραα: ΓΗΟΚνΑΤΝΚΟ / Οιζανα: ΗΚΛ'ΛίΚΛ / Μαα: 
ΚΚΟΑΤΙΑ ! ίαηΐ: ΚΚΟΑΤΙΕΝ», 


1574 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


(χίν) .Ρίίκ ΗΟΝϋ1»ΚΑ5 / Ζαιπέ: ΗΟΝΙΐυΚΑδ / Ιαηά: 
ΗΟΝΟΙ1ΡΑ5 / ΙμιΒ: ΗΟΝϋυΡΛδ I ΚϋΕ: ΗΟΝΟΠΚΑ5 / 
Χώρ«: ΟΝΔΟΥΡΑ / Οοαππγ: ΗΟΝΟΙΙΚΛ5 / Ραχδ: 
ΗΟΝΟΙΙΡΑ5 / Ραίδρ: ΗΟΝΟΟΚΑ5 / ναΐβκ: ΗΟΝΌΙΙΡΛδΑ 
/ $αΙίδ: ΗΟΝΟΙΙΡΑ5 / Οποί)»: ΗΟΝΌΙΙΗ.Α5 / Ρ»))ί7,: 
ΗΟΝΟΙΙΚΛ5 / ίϊΠί); ΗΟΝΟΙΙΚΑδ / ΡαίΐΜχνο; ΗΟΝΟΟΚΑ5 
/ Ραίδ: ΗΟΝΌυΚΑΧ / Κταϋη»: ΗΟΝΟΟΡΑδ / Οι-ζΑν»: 
ΗΟΝΟΟΚΑ5 ί Μαα: ΗΟΝΟΙΙΡΛ5 / Ιίιιώ ΗΟΝΟυΚΛδ», 

(χν) «Ραίδ: 1ΝΟΙΑ / Ζειηέ: ΙΝΌ1Ε / Εαη<1: 1ΝΟΙΕΝ ,/ Ιαη<1: ΙΝ- 
βΙΕΝ / ΡίίΚ: ΙΝϋΙΑ / Χώρα: ΙΝΔΙΑ / Οοαπίιγ: ΙΝΟΙΛ / Ραγχ: 
ΙΝΟΕ / Ραρκ: ΙΝΟΙΛ ί ναΙδΚ: 1 ΝϋΙ)Α / 5ίΙίχ: ΙΝϋΐμ / 
Ογ 5 Ζ 3 ^: ΙΝΟΙΑ / Ρ«)]ίζ: ΙΝΌ|Λ / Ιαικί: ΙΝΟΙΑ / Ραήδίνο: 
ΙΝϋΙΕ / Ραίδ: ΙΝΟΙΛ / Κταμπα: ΙΝΟΙΛ / ϋίζανα: ΙΝΌΙ|Α / 
Μαα: ΙΝΤΙΛ / ΙλικΙ: ΙΝΌΙΕΝ», 

(χνϊ) «Ραίδ: ΙΡΑΝ Ι, Ζριιιρ: ΙΡΑΝ / Ιαηά: ΙΡΑΝ / 1»ηώ ΙΡΑΝ / 
ΚϋΡ: ΙΚΑΑΝ / Χώρα: ΙΡΑΝ_ / Οοαικιγ: ΙΡΑΝ ,’ Ραγα:1ΚΑΝ / 
Ραεδρ: ΙΡΑΝ / ναΐδϋ: ΙΚΑΝΑ / $ 3 |ίδ; ΙΡΑΝΑδ / Οηζβρ 
ΙΡΑΝ / Ρϊ]]Ϊ 7 ,: ΙΡΑΝ / Ιαηά ΙΡΑΝ / ΡαήχΙΛΌΐ ΙΡΑΝ / Ρακ: 
ΙΚΑΟ / Κτίίίη*: ΙΡΑΝ / 0Γζαν 3 ΙΡΑΝ / Μαα: ΙΡΑΝ / Ιαη<): 
ΙΡΑΝ-, 

(χνϋ) «Ρϋίχ: )ΛΡ0Ν / Ζεηπέ: ]ΑΡΟΝδΚΟ / Ι 3 η( 1 : |ΛΡΑΝ / Εβικί: 
)ΛΡΛΝ / ΡϋΚ: / Χώ|«ι: ΙΑΠΩΝΙΑ / (Γουηιιγ: (ΑΡΛΝ / Ρα^δ: 
(ΑΡΟΝ / Ραοδα: ΟΙΑΡΡΟΝΕ / να1?τ5: )ΛΡΛΝΛ / 5 ϊ)β: |ΑΡΟ- 
ΝΙ]Λ / θΓ 5 ζί§: |ΑΡΑΝ / Ρβ))ίζ: ΟΛΡΡΙΙΝ / ΙϊικΙ: ]ΑΡΑΝ / 
ΡαήδΓνο: ΙΑΡΟΝΙΑ / Ραίδ: )ΑΡΑθ ( Κι:ι]ιπ 3 : )ΑΡΟΝ5ΚΟ / 
ϋΓζανα: (ΛΡΟΝδΚΑ / Μ»»: ]ΑΡΑΝΙ / Ιαηίΐ: )ΑΡΑΝ«, 

(χνϋί) «Ραίδ: ΚΙ-ΠΥΑΓΕ ) Ζεπιί: Κυ\Ά)Τ / ΕαικΙ: ΚυΐΥΛΙΤ / Ιαη<1: 
ΚΙΙΙΜΑΙΤ / ΡπΕ: ΚυνΕΙΤ / Χώρα: ΚΟΥΒΕΓΓ / Οοιιιηιγ: 
ΚΠΑ'ΑΙΤ '/ Ραγϊ: ΚΟν/ΕΓΓ / Ρϊείί: ΚΙΙ^ΑΙΤ / ναΐχιχ: 

κυνειΤΑ / ίϊϋκ κυνειτΑδ / οιχζίβ: κιινΑΐτ , ρ^ρζ: 

κυχν.ντ I 1 ΚΟΕλνΕΓΓ / Ραήϊΐινο: ΚΟνΕΠ - / 

ΚυΐνΑΙΤ / Κι»)ιγλ: κυνΑΠ" / θΓ»νί: ΚΙΛΆ/γ / Μλϊ: 
Κυν,ΑΙΤ ί Ι ,,η,ί Κυν/ΛΙΤ", 

(χίχ) .Ρϊίκ ίίΒΑΝΟ / Ζοιηό: ΙΙΒΑΝΟΝ / 1 ηπ< 1: ΙΙΒΑΝΟΝ / 
13Γ)(Ι: ΙΙΒΑΝΟΝ / Ρϋΐε ΕΙΙΒΑΝΟΝ / Χώρα: ΛΙΒΑΝΟΣ / 
ί: !ΐιη! Γν: ΕΕΒΑΝΟΝ / Ρ»νχ: ΕΙΒΑΝ / Ρ,ΐι'ν': ΕΙΒΛΝΟ / 
νΑΐϊΐχ: ΕΙΒΛΝΑ / 5ϊΙίχ: ΕΪΒΑΝΑ5 / Οκζά^: ΙΙΒΑΝΟΝ / 
Ρ 3 ||ΐζ: ΕΙΒΑΝίΙ / ί 3 η(Ι: ΙΙΒΑΝΟΝ / Ρβίιχίν/ο: ΕΙΒΑΝ / Ρ.115: 
ΙίΒΑΝΟ / Κηίίιΐϊ: ΙΙΒΑΝΟΝ ί 0 γμ\- 2: ΙΙΒΑΝΟΝ / Μω: 
ΙΙΒΑΝΟΝ / Είΐκΐ: ΙΙΒΑΝΟΝ·., 

(χχ) «Ρ»ά.: ΜΑΚΚυΕΟΟδ / Ζεηιί·: ΜΑΡΟΚΟ I Ιϋηά: ΜΑΡΟΚΚΟ 
/ 1αη<1: ΜΑΡΟΚΚΟ / ΡϊίΚ: ΜΑΡΟΚΟ / Χώρα: Μ.ΑΡΟΚΟ ί 
( οιιιιΙιύ: ΜΛΡΟΟΟΟ / Ρίνχ: ΜΑΚΟΟ / Ρα« 56 : ΜΑΡΟΟΓΟ 
/ ν 3 ΐΜ3: ΜΑΡΟΚΑ / ΜΑΡΟΚ/Χ5 / Ογ5ζ»8' 

ΜΑΡΟΚΚΟ I Ρ3])ίζ: ΜΑΡΟΚΚ / Ιϋΐιιΐ: ΜΑΡΟΚΚΟ / 
ΡΛήχηνο: ΜΑΡΟΚΟ / Ρ»ί 5 : ΜΑΡΡΟΓΟδ / Κπΐϊίπ,ι: 
ΜΑΡΟΚΟ / Οτζϋν»: ΜΑΡΟΚΟ / Μηη: ΜΑΡΟΚΚΟ / ίιπϋ: 
ΜΑΚΟΟΚΟ», 

(χχι) .Ρμκ ΜΕΧΙΟΟ ί 7^.η>ί: ΜΕΧΙΚΟ / ΕαιχΙ: ΜΕΧΙΟΟ / 1#π4 
ΜΕΧΙΚΟ / ΡϋΕ ΜΕΗΗΙΚΟ / Χώρα: ΜΕΞΙΚΟ / Οοαηΐιγ: 
ΜΕΧΙΟΟ / Ρ3>·χ:ΜΕΧΐρΐΙΕ / Ρ3«?ο: ΜΕ55ΚΌ / V*]*»: 
ΜΕΚ5ΙΚΛ / 5«1ίδ: ΜΕΚδΙΚ,Α / ΟΓδζάκ: ΜΕΧΙΚΟ / Ρ 3 )]ιζ: 
ΜΕδδΙΚυ / ί.ιικ): ΜΕΧΙΟΟ / Ραήδΐινο: ΜΕΚ5ΥΚ / Ρηκ: 
ΜΕΧΙΟΟ / ΚΓ3)ίηα: ΜΕΧΙΚΟ / ΟΓχαν»: ΜΕΗΙΚΑ / Μ33: 
ΜΕΚ5ΙΚΟ / ΕλπΒ: ΜΕΧΙΚΟ», 

(χχιϊ) .ρ,ικ: ΜΟΝί,ΟΕΙΑ I Ζεαιέ: ΜΟΝΟΟΕ5ΚΟ / Εβηί): ΜΟΝΟ- 
ΟΕ1ΕΤ I ΕηπιΙ: ΜΟΝΟΟΕΕΙ / ΡηΕ. ΜΟΝΟΟΟΙΙΛ , 1 Χώρα: 
ΜΟΓΓΟΛΙΑ / ΟουηΐΓν: ΜΟΝΟΟΙΕΑ ! Ρ»χδ: Μ0Ν001ΙΕ / 
Ραβχί: ΜΟΝίϊΟΕΙΑ / ν.ιΙ< 35 : ΜΟΝΟΟΙΙΙΛ / &1ίκ ΜΟΝΟΟ- 
ΓΙ)Α / ΟηδΖ3ρ: Μ0Ν001ΙΑ ; Ρ3])ΐζ: Μ(ΣΝΟΟΙ)Α ) ΕλπΒ: 
ΜΟΝΟΟϋΕ ί ΡβήδΙΑνο: ΜΟΝΟΟΕΙΛ / Ραίδ: ΜΟΝί.όίΙΑ / 
Κι3|ΜΙ3: ΜΟΝΟΟΕ5ΚΟ ,.' Ωη^να: ΜΟΝΟΟΕΙ|Α / Μ»3: 
ΜΟΝΟΟΙΙΑ / ί»ηϋ: ΜΟΝΟΟΕΙΕΤ», 


(χχϊϋ) <Ρ3ί$: ΝΊΟΑΚΑΟίίΑ / Ζ«ηέ: ΝΙΚΑΚΑΟυΑ / ΙλπΟ: Ν10Α- 
ΚΑΟίΙΑ / ί«η<1: ΝΊΟ,ΑΡΑΟυΑ / ΡϋΕ: ΝΙΟΑΚΑΟυΑ / Χώρα: 
ΝΙΚΑΡΑΓΟΥΑ / Οοαηΐιγ: ΝΙΟ.ΑΡΑΟυΑ / Ρ3χδ: Ν10Α- 
Ρ/ΔΟΙΙΑ ι Ρ3ί5β: ΝΙΟΛΡΛΟΟΑ / ν«ΐ5Κ: ΝΊΚΑΚΑί,νΛ \ 
δβίκ: ΝΙΚΑΡΑΟνΛ / θΓ5ζ4β: Ν 10 ΑΡΑ 0 ΕΙΛ / Ραρΐζ: ΝΙΚΑ- 
Ρ.ΔΟΊΧΆ / Ε3ΐιΒ: ΝΙΟΑΡΑΟΙΜ / Ρ;>ή5Ι«-ο: ΝΙΚΑΚΑΟΕΙΑ / 
Ρ,ΐ'Λ: Νί<-3Γ<ι:;ιι.ι / Κτ3)ίη3: ΝΙΚΛΚΛΐ ΑΙΛ / 0Γϊ3ν3: ΝΙΚΑ- 
ΡΛΟιΥΑ / Μ»»: ΝΙΟΑΡΑΟΙΙΛ / Ι3ΐκ1: ΝΙΟΑΚΑΟΙΙΑ». 


(χχϊν) .Ρ 3 Ϊ 5 : ΝυενΑ ΖΕΕΛΝϋΑ I Ζ«πιέ: ΝΟΑΎ ΖΕΙΑΝϋ ί 1 3 ικ1: 
ΝΕΨ ΖΕΑίΑΝΟ ί 13γκ 1: ΝΕΙΙ5ΕΕΕΑΝΟ / ΡϋΚ: ΟίΟΙΝ- 
ΜΕΡΕΜΑΑ / Χώρα: ΝΕΑ ΖΗΛΑΝΔΙΑ / Γόυηι^ ΝΕΜ' 
ΖΕΑΙΑΝΟ I Ρα/,·>: ΝΟΙίνΕίίΕ-ΖΕίΑΝΟΕ ,1 Ρί?χ«: ΝΙΓΟΥΛ 
ΖΕΙΛΝΟΑ/ νβΐίϋ: ίΑΙΙΝΖΕΕΛΝΟΕ ί ΝΑυ)0)Ι 

ΖΕΙΑΝΟΙ)Α / θΓ4Ζ,ί§: υ)-ΖΕΙΑΝΟ / Ρϊ))ώ: ΝΕ\Α' 
ΖΕΑΙΑΝΟ / ΙβικΕ ΝΙΕίΑν-ΖΕΕΕΑΝΟ / Ρβήίΐνο: ΝΟΧΑΆ 
ΖΕΙΑΝΟΙΑ / Ρ31Κ ΝΟνΑ ΖΕΕΑΝΟΙΑ / Κιαμι»: ΝΟνΫ 
ΖέΐΑΝΌ / Οήανα: ΝΟνΑ ΖΕίΑΝΟΙ)Α / Μ»3: υΟδΙ-δΕΕ- 
ΕΑΝΤ! / ΕλικΙ: ΝΥΑ ΖΕΕΙΑΝϋ», 


(χχν) «Ραίδ: ΡΑΝΑΜΑ / Ζλ’ΙϊιΓ: ΡΛΝΛΜΑ / Ε3Π<Ι: ΡΑΝΑΜΑ / 
ΙαηΒ: ΡΑΝΑΜΑ ) ΡϋΚ: ΡΑΝΑΜΑ / Χώρα: ΠΑΝΑΧίΑΣ / 
ΟοαιιΐΓγ: ΡΑΝΑΜΑ / Ρίχχ: ΡΑΝΑΜΑ / Ρ 3 οα: ΡΑΝΑΜΑ / 
ν*1»Ε ΡΑΝΑΜΑ / &>Ιΐ5. ΡΑΝΑΜΑ / Οιχζφ ΡΑΝΑΜΑ / 
Ρ«))ίζ: ΡΑΝΑΜΑ / 1 3 η<1: ΡΑΝΑΜΑ ί Ρ 3 ή 3 ™ο: ΡΑΝΑΜΑ / 
Ραίδ: ΡΑΝΑΜΑ / Κγ3)μι 3: ΡΑΝΑΜΑ / ΟΓΖϊνχ: ΡΑΝΑΜΑ / 
Μ33: ΡΑΝΑΜΑ / Ειικί: ΡΑΝΑΜΑ·. 


(χχνί) .Ρ315: ΡΑΡΑΟ.ΠΑΥ / Ζοπιί: Ρ,ΑΚΛΟυΑΥ ( 13Π(1: ΡΑΡΑ- 
ΟίΙΑΥ I Ιιπά: ΡΑΡΑΟυΛΥ / ΚϋΚ: ΡΑΡΑΟ,ΙΙΑΥ / Χώρα: 
ΠΑΡΑΓΟΥΑΗ / ΟοαηΐΓν: ΡΛΚΛΟΙΙΑΥ / Ρ 3 γχ: ΡΑΡΑΟΙΙΑΥ 
I Ρ»<:μ: ΡΑΚΑΟυΑΥ / ΥΩΙίυ: ΡΑΡΑ0νΑ]Α / ώιΐϊχ: ΡΛΚΛΟ- 
νΑ(ϋδ / Οη,ζίρ ΡΛΚΛΟϋΑΥ / Ρί))|ζ: ΡΑΚΑΟ\¥Α( / Ιβηώ 
ΡΑΚΑΟΕΙΑΥ / Ριήίΐινο: ΡΑΚΑΟΛΥΑ) / Ραίϊ: ΡΑΒΛΟΓΆΙ / 
Κγ3)Ιιιλ: ΡΑΚΑΟυΑ) / ϋΓΖ3ν»: ΡΑΡ ΑΓ,νΑ) / Μολ: ΡΛΡΑ- 
ΟυΑΥ /' Ι,ιπίΐ: ΡΑΡΑΟΙΙΑΥ-, 


(χχνϋ) «Ρβίκ ΡΕΚύ / Ζτιηί: ΡΕΡΙΙ / Ε 3 η< 1 : ΡΕΚΩ / Ε»η<): ΡΕΚυ / 
ΡιιΚ: ΡΕΚυυ ί Χώρα: ΠΕΡΟΥ / Οοαιηιγ: ΡΕΡΙΙ / Ραγδ: 
ΡΕΚΟυ / Ρ3(5ί: ΡΕΡΙΙ / ναΙχίϊ: ΡΕΡϋ / &ι1β: ΡΕΡΙΙ / 
Οκζ 38 '. ΡΕΡυ / Ρί))Ιζ: ΡΕΡΟ ί Ι.ιη<1: ΡΕΡΙΙ / Ρ»Γ 5 Π»ο: 
ΡΕΚυ / Ρ 3 κ: ΡΕΡΙΙ ,ί ΚΓ 3 )ϊιΐ 3 : ΡΕΡΙΙ / 0ΓΖ3να: ΡΕΡΙΙ ι 
Μ33: ΡΕΡΟ / Ιαηϋ: ΡΕΡΙΙ., 


(χχνιϋ) «Ραίδ: ΡΑΚΙδΤΑΝ / Ζειηέ: ΡΑΚΙ5ΤΑΝ / ΕίηΛ ΡΑΚΙΚΤΑΝ / 
ΓαηΒ: ΡΑΚΙΚΤΑΝ / ΚπΚ: ΡΑΚΙ5ΤΛΝ / Χώρα: ΠΑΚΙΣΤΑΝ / 
Οουηπγ: ΡΑΚΙ5ΤΛΝ / Ρ 375 : ΡΑΚΙ5ΤΑΝ / Ρί?δ«: ΡΑΚ15ΤΑΝ 
I νκΐίΐδ: ΡΑΚΒΤΛΝΛ / ϊ»11β: ΡΑΜ5ΤΑΝΑ5 / Οκζάβ: 
ΡΛΚΙδΖΤΑΝ / Ρ3)ίΐ2: ΡΛΚΙδΤΛΝ / ΐ3ηιΕ ΡΑΚΙδΤΑΝ / 
ΡαήδΙννο: ΡΑΚ15ΤΑΝ / Ρ 3 Ϊ 5 : ΡΛ0>υΐ8ΤΑθ / ΚΓ 3 |ίηα: ΡΑΚ1- 
5ΤΑΝ I 0Γζ3να: ΡΑΚΙ5ΤΛΝ / Μαα: ΡΛΚΙδΤΑΝ / ΓαικΙ: 
ΡΑΚΙ5ΤΑΝ», 


(χχίχ) -Ρ 3 ίδ: ΡΕΙΜΑΝΙΑ / Ζαηό: ΚυΜϋΝδΚΟ / Ε»η<1: ΡΙΓΜζΕ- 
ΝΊΕΝ ,/ Ιαηιΐ ΚϋΜΑΝΙΕΝ / ΚαΚ: ΚίΙΜΕΕΝΙΑ / Χώρα: ΡΟΥ¬ 
ΜΑΝΙΑ / ΟοαηΐΓ>·: ΚΟΜΑΝ1Α / Ρ 3 γχ: ΡΟΠΜΑΝΙΕ / Ρ,ιοδί: 
ΚΟΜΑΝ1Λ / ΥαΙδίδ: ΚΠΜΑΝΙ)Α / &1ίδ: ΚΙΙΜυΝΙ)Λ / 
Ογϊζ»^: ΚΟΜΑΝΙΑ / Ραρίζ: ΚΙΙΜΑΝΙ·Α / Ι.3ΐκΙ ΚΟΕΜΕΝΙΕ 
/ Ρϋήδηνο: ΡΟΜΙΙΝΙΛ / Ραίδ: ΡΟΜΕΝΙΑ / ΚΓαίϊηα: 
ΡΙΙΜΙΙΝ5ΚΟ / ΟΓζαν,α: ΡΟΜΙΙΝίμ / Μαα: ΡΟΜΑΝΙΑ / 
Ιαηά: ΡΙ.ΙΜλΝΙΕΝ., 


(χχχ) -Ραίδ: δΙΚΙΔ / Ζργπϊ: ΧΫΡΙΕ ,/ 1»γκ1: ΧΙΉΙΕΝ / Ε 3 ΐΐ( 1 : 5ΥΚΙΕΝ 
/ Ραία 500Κ1Λ ί Χώ(>α: ΣΥΡΙΑ / Οοαηιιγ: 5ΥΚΙΛ ,' Ραχδ: 
5ΥΚΙΕ / Ραοδο: 5ΙΚΙΑ / ν 3 Μν 5ΤΡΙΙΑ / 5αΙΐδ: 5ΙΡΙ/Λ / 
ΟίΓδζάρ: δΖΙΚΙΑ / Ραρίζ; ΧΙΡ)Α / ΓοηΙ. 5ΥΚΙ / Ραήδΐ^'ο: 
5ΥΚΙΛ ί ΡαΟ: δΙΚίΑ ί Κταρπα: ΚΥΚΙΑ / ϋΓζανα: 5ίΡΙ)Α / 
Μαα: 5ΥΥΡΙΑ / ΙαιΜ: 5ΥΚΙΕΝ., 
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(χχχί) «Ρ»ί5·. ΤϋΚΕΖ / Ζεηιέ: Τ11Ν15ΚΟ / ΐΑίιά: ΤίΙΝΈΧΙΕΝ / Ε^πό: 
πίΝΕΧΙΕΝ / Κίίΐς ΤϋΝΕΕΧΙΛ / Χώρα; ΤΥΝΗΣΙΑ ί Γοιιηπφ: 
ΤϋΝΙΧΙΛ / Ραγί: Τ1ΙΝΙ5ΙΕ / Ρ<ιε5ί·: ΤυΝΙΧΙΑ ί νΦκ: ΤΠΝΙ- 
χίμ I Χαΐώ: ΤΗΝΙΧΑΧ / Οτίζέβ: ΤυΝΕΖΙΑ / Ι*.ι»ι>. ΠίΝΕ- 
ΖΙ(Α / ΙϋιττΙ: ΤΠΝΕΧΙΕ / Ραπχπνο: ΤΙΙΝΕΖ/Α ί Ρχΐκ ΤυΝΙ- 
5ΙΑ / Κταμιω: ΤΟΝΙΧΚΟ ί ΟήινΛ. ΤΠΜΖΙ/Λ / Μ.ια: ΤυΝΙ- 
ΧΙΑ / ΙβικΙ: ΤΠΝΙ5ΙΕΝ-, 

(χχχίί) .Ραίχ: ΤΙΙΚΚΜΕΝΙΧΤΑΝ / Ζετηέ: ΤΙΙΚΚΜΕΝΙΧΤΑΝ / Ε»η<): 
ΤΙΙΚΚΜΕΝΙΧΤΑΝ / 1*ικ1: ΤυΚΚΜΕΝΙΧΤΑΝ / ΚϋΕ: ΤϋΚΚ- 
ΜΕΝΙΧΤΑΝ I Χώρα: ΤΟΥΡΚΜΕΝΙΣΤΑΝ / Γοαηκγ: ΤυΚΚ- 
ΜΕΝΙΧΤΑΝ / Ρίΐχί: ΤυΚΚΜΕΝΙΧΤΑΝ / Ρτεχε: ΤϋΚΚΜΕΝΙ- 
ΧΤΛΝ / ν 3 | 5 ΐ5: ΤυΚΚΜΕ.ΝΙ/Α / Χαΐϊχ: ΤΙΙΚΚΜΕΝΙΧΤΑΝΑΧ / 
ΟΓ57.381 ΤΗΚΚΜΕΝΙΧΖΤΑΝ / Ρ3))ϋ: ΤυΚΚΜΕΝΙΧΤΑΝ / 
ίίπ<1: ΤυΚΚΜΕΝΙΧΤΑΝ / Ραπ5(»Ό: ΤυΚΚΜΕΝΙΧΤΑΝ / Ραίκ 
ΤΠ Κ ()ΠΕΜ Ε ΝΙΣΤ Α 0 / Κπτμηϊ: ΤυΚΚΜΕΝΧΚΟ / Οεζανί: 
ΤΙΙΚΚΜΕΝΙΧΤΑΝ / Μω: ΤυΚΚΜΕΝΙΧΤΑΝ / ΙβηΛ ΤΟΚΚ 
ΜΕΝΙΧΤΑΝ», 

(χχχϋί) ·ΡίΪ5: ΤυκρυίΑ / Ζειιιέ: ΤυΚΕΓΚΟ / Ε»ικ1: ΤΥΚΚΙΕΤ I 
Εαηά: ΤΪΪΚΚΕΙ / Κϋΐί: ΤΟΚΟΙ / Χώρα: ΤΟΥΡΚΙΑ / ΓοσπΙΓγ: 
ΤϋΚΚΕΥ / Ριγκ: ΤΟΚςΐυΐΕ / Ρίο,ε: ΤυΚΓΗΙΑ / νώίί; 
τυκ<::ΐ|Λ ,/ ί®Ιίκ τυκκι/Α / οκζφ τοκοκοκχζαγ / 

Ρ»1)ώ: ΤυΚΚΙίΛ / ί»η<1: ΤϋΚΚΙΙΕ / Ρτήϋηνο: ΤυΚΓ]Α I Ρ»ίκ 
ΤυΚζΟΛ / Κτίήϊπα: ΤυΚΕΓΚΟ / Οτζανα: ΤυΚΓΙ]Α / Μώ: 
ΤΙΙΚΚΚΙ / ΕαικΙ: ΤΕΙΚΚΙΕΤ-, 

(χχχιν) «ΡαιΝ: ΕΧΤΑΟΟΧ υΝΙΟΟ.Χ ϋΕ ΑΜΕΚΙΓΑ / Ζεηιέ: ΧΡΟ|ΕΝΡ 
5ΤΑΤΥ ΑΜΕΚΙΓΚΕ / ΙαηίΙ: ΑΜΕΚΙΚΛΧ ΡΟΚΕΝΕΟΕ 
5ΤΑΤΕΚ / Ιβηά νΕΚΕΙΝΙΟΤΕ ΧΤΑΑΊΈΝ νΟΝ ΑΜΕΚΙΚΑ 
ί Κϊϊΐα ΑΜΕΕΚΙΚΑ ΕΙΗΕΝΟΚΗΰΙΟ / Χώρα: ΗΝΩΜΕΝΕΣ 
ΠΟΛΙΤΕΙ ΕΣ ΤΗΣ ΑΜΕΡΙΚΗΣ / ΓοηΐΗι-γ: ϋΝΙΤΕΟ 5ΤΑΤΕΧ 
ΟΡ .ΑΜΕΚΙΓΑ / Ραγχ: ΕΤΛΤΧ-ϋΝΙΧ ΩΆΜΕΚίςϋΕ / Ραε*·: 
5ΤΛΤ1 υΝΙΉ / ν 3 ΐ 5 Τ;: ΑΜΕΚΙΚΛΧ ΧΑνίΕΝΟΤΑΧ νΛΙΧΉΧ 
I ίϊΐίκ ΙϋΝΓΤΙΝΕΧ ΑΜΕΚΙΚΟΧ νΑΕΧΤΙ)ΟΧ / Οτΐζί®: 
ΑΜΕΚΙΚΑΙ ΕΩΥΕΧϋΕΤ ΑΙΙΑΜΟΚ / Ρ 3 ))ίζ: ΧΤΑΤΙ υΝΙΤΙ 
ΤΑ' Ε-ΑΜΕΚ1ΚΑ / ίϊηιΐ: νΕΚΕΝΙΓΟΕ ΧΤΑΤΕΝ νΑΝ ΑΜΕ- 
ΙΐΙΚΑ / ΡβήΜίνο: ΧΤΑΝΥ Ζ]ΕϋΝΟΓΖΟΝΕ ΑΜΕΚΥΚΙ / Ραίκ 
ΕΧΤΛϋΟΧ υΝΙϋΟΧ ΟΛ ΑΜΕΚΙΓΑ / Κτ»)ϊηα: ΧΡΟ^ΕΝΕ 
ίΤΛΤΐ’ ΑΜΕΚΙΟίΕ / ΟΓϊ,ονί: Ζο'κΐΙΖΕΝΕ ΟΚΖΛΧΈ 
ΛΜΕΚΙΚΕ / Μμ: ΛΜΕΚΙΙΩΧΝ ΥΗΟΥΧνΑΙΕΑΤ I Είηιί: ΡΟ- 
ΚΕΝΤΛ 5ΤΛΤΕΚΝΛ», 

(χχχν) -Ρα&: υΓΚΛΝΙΛ / Ζαηέ: υΚΚΑΙΙΝΑ / Ικηό: ΙΙΚΚΑΙΝΕ / 
Είηώ υΚΚΑΙΝΕ / ΚϊϊΙε υΚΚΑΙΝΑ / Χώρα: ΟΥΚΡΑΝΙΑ / 
ΓοιιηίΓγ: υΚΚΑΙΝΕ ) Ρίνχ: υΚΚΑΙΝΕ / Ρίεχε: υΓΚΑΙΝΑ 
I νίΐίίκ υΚΙΕΑΙΝΑ ,ί Χϊΐΐ'.’: υΚΚΑΙΝΑ / Ογϊζ^: υΚΚΑΙΝΑ / 
Ρί|)ϋ: υΚΚΑ|ΝΑ / ί 3 η<1: ΟΕΚΚΑΪΝΕ ί Ρ»ΰ*Ι»ο: υΚΚΑΙΝΑ 
/ Ρ.ΤΪ5: υΓΚΛΝΙΛ / Κγα)ιιιϊ: υΚΚΛ)ΙΝΑ ,ί θΓΖίν 3: υΚΚΛ- 
ΪΙΝΛ / Μω: υΚΙΓΜΝΛ / ΕϊιμΙ: υΚΚζΧΙΝΛ», 

(χχχνί) «Ρηϊϊ: υκυαίΑΥ / ΖεΓπέ ΙΙΚυΠΓΑΥ ,' Ιαπά ΙΙΚΠαΐΑΥ / 
Ε«ηιΙ: υκυουΛΥ / ΚΕΚ: υκυυυΑΥ ,/ χώρα: ΟΥΡΟΥΓΟΥΑΗ 
/ Γοιιηΐη·: υκυαίΑΥ / Ρίγί: ΕΓΚυΟΙΓΑΥ Ρ 3 <*5ί: ΙΙΚΙ!- 
ΓϋΑΥ I ΥϋΙίΑ: υκυΓ\Ά]Α / ίίΐί*: ΙΜΙΓ,νΑμίΧ I Ογϊ 7 Λ£: 
υκυαίΑΥ / ρ^ϊζ: υκυη^Αΐ / ελικΕ υκποιίΑΥ / 
ΡίήϊΙΟΛί: ΙΙΚΙΐυν/Α[ / Ρί{ 5 : υΜΚΙΙΑΙ / Κγ3)Ιιι»: 
υκπαΐΛί / θΓ7. 3 ν·ί: ιικυενΑ) / μ^: υκυαίΑΥ / ι^ηώ 
υκυαίΑΥ^, 

(χχχνϋ) .Ρϊίχ: υΖΒΕΚΙΧΤΑΝ / Ζειηέ: υΖΒΕΚΙΧΤΑΝ / ΙβικΙ: ϋΧΚΕΚΙ- 
ΧΤΛΝ / 1 3 η(]: υΧΒΕΚΙΧΤΑΝ / ΚϋΕ: υΧΒΕΚΙΧΤΑΝ / Χώρα: 
ΟΥΖΜΠΕΚΙΣΤΑΝ , 1 Γοαηπχ: υΖΒΕΚΙΧΤΑΝ / Ρ4/«: ΟυΖΒΕ- 
ΚΙΧΤΑΝ / Ραείε: υΖΒΕΚΙΧΤΑΝ / \'ί!«5: υΖΒΕΚΙ)Λ / ίίΐό: 
υΖΒΕΚΙΧΤΑΝ ΑΧ / ϋΖΒΕΟΙΧΖΤΑΝ / Ραβίζ: υΖΒΕ- 

ΚΙΧΤΑΝ / ΐΜίά: ΟΕΖΒΕΚ1ΧΤΑΝ / Ρ^/κπνο: υΖΒΕΚΙΧΤΑΝ ,' 
Ρ*Ϊ5: υΖΒΕςίυΐΧΤΑΟ ; Κτ^ΐπα: υΖΒΕΚΙΧΤΑΝ ; ϋΓΖϊνϊ: 
υΖΒΕΚΙΧΤΑΝ / Μ3 ϊ: υΖΒΕΚΙΧΤΑΝ / ϋιηϋ: υΖΒΕΚΙΧΤΑΝ., 

(χχχνίϋ) «Ρϊίϊ: ΚΕΡϋΒίΙΓΑ ΕΕΟΕΙΓΛΤίνΑ ΟΕ ΥυΓΟΧΙΑΥΙΑ / 
Ζειηέ: ΧνΑΖΟνΑ ΚΕΡΠΒίΙΚΑ μίΓ,ΟΧίΑνίΕ ί 1 * 11 ( 1 : 
ρίΓΟΧΙΑνίΕΝ / 1»η(): |ϋΓ.ΟΧΙΑ\νΐΧΓΗΕ ΚΕΡυΒΕΙΚ / 
ΚηΚ: ΙΠΓΟΧΕΑΑνίΑ / Χωρά; ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑ¬ 


ΤΙΑ ΤΗΣ ΓΙΟΥΓΚΟΣΛΑΒΙΑΣ / Γουηΐιγ: ΕΕΩΕΚΑΕ 
ΚΕΡυΒΙΙΓ ΟΡ ΥυΟΟΧΙΑνίΑ I Ρίχκ ΥΟΙΙΓΟΧΙΑνίΕ / 
Ρίί5ί: ΚΕΡυΒΒΚΓΛ ΕΕΟΕΚΑίΕ Ε)Ι ΐυΟΟΧΕΑνίΑ / ν'ϊΐχτξ: 
ΟΙΕΚνίϋΧΕΛνΐΙΑΧ ΡΕΟΕΚΑΠΥΑ ΚΕΡϋΒΕΙΚ,Α / 5»!ίχ: 
ΙΗΓ,ΟΧΙΑν^Α / Οι-μΑ^: ιυΟΟΧΖίΑν ΧΖόνΕΤΧΕΓ I 
ΚήΖΤΑΚΧΛΧΛΟ / Ρί^ιζ: (ΙΙΟΟΧΕ-Αν^Α / ΙβικΕ ΙΟΕΓΟ- 
ΧΙΑνίΕ / Ρϊή5ΐνΐΓο: ΐυΟΟΧΕΛννίΛ / ΡίΚ: ΚΕΡύΒΙΙΓΑ ΡΕ- 
ΟΕΚΑΤίνΑ ΟΛ (ΟΓΟΧίΛνίΑ / Κτζρπί: ΡΕΟΕΚΑΤίνΝΑ 
ΗΕΡΟΒΙΙΚΑ ΙϋΗΟΧΕΑνίΛ / ΟΓζαν,ι: ΖνΕΖΝΑ ΚΕΡυΒΕΙΚ,Α 
ΐυυοχίΑνΐ(Α / Μω: )υυοχΐΑνΐΛ / ιμιΛ ιυποχίΛ- 
\ΠΕΝ». 


Υ) Σι ο Παράρτημα, Χιαγράιρονΐ(Η οι κα ιαχωρίοιις για ιις αχόλουδα; χώριχ: 
Τσίχική Δημοκρατία, 

Κύλμος, 

Λετονία, 

ΛιΒοοανία, 

Οι^γαρία. 

Πολίιΐνίιν 

Σλοβάκική Δημοκρατία. 

71. 31999 Ο 0710: Λπόφααη 1999/710/ΕΚ της Επιτροπής, της 

! 5ης Οκτωβρίου 1999. για την κατάρτιση προσωρινών καταλόγων εγκατα¬ 
στάσεων τρίτων χωρών από τις οποίες τα κράτη μέλη επιτρέπουν τις εισα¬ 
γωγές κιμάιΧων και παρασκευασμάτων κρέατος (ΕΕ I 281, 4.11.1999, 
σ. 82), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 32000 β 0079: Απόφαση 2000/79/ΕΚ της Επιτροπής της 
20.12.1999 (ΕΕ ί 30, 4.2.2000, σ. 39), 

32000Ω0252: Απόφαση 2000/252/ΕΚ της Επιτροπής της 17.3.2000 
(ΕΕ I 78. 29.3.2000. σ. 28), ' 

— 32000Ω04 30: Απόφαση 2000/430/ΕΚ της Επιτροπής της 6.7.2000 
(ΕΕ ί 170, 11.7.2000, σ. 14), 

— 3200100336: Απόφαση 2001/336/ΕΚ της Επιτροπής της 18.4.2001 
(ΕΕ Ε 120, 28.4.2001, σ. 39).' 

α) Στο Παράρτημα, ο τίτλος και οι παραπομπές αντικαθίστανται ως εξής: 

«ΑΝΕΧΟ - ΡΚίΐΟΗΑ - ΒΙΙΑΓ - ΑΝΗΑΝΟ ΕΙΧΑ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 
ΛΝΝΕΧ - ΛΝΝΕΧΕ - ΛΙΕΕυΛΤΟ - ΡΙΕΕΙΚΟΜΧ - ΡΚΙΕ0Α5 - 
ΜΠΙΙΕΚΕΕΤ - ΑΝΝΕ5Χ - ΒΙΙΛΟΕ - ΖΛΕΛΓΖΝΙΚ - ΑΝΕΧΟ - 
ΡΚίίΟΗΛ - ΡΚΙΕΟΓΛ - ΕΙΤΤΕ - Β1ΕΑΓΑ 

ΡΙΧΤΑ ΟΕ 105 ΕΧΤΑΒΕΕΓΙΜΙΕΝΤΟΧ / 5ΕΖΝΑΜ ΖΑΚΙΖΕΝΙ / ΟΙΚΤΕ 
ΟνΕΚ νίΚΚΧΟΜΗΕΟΕΚ / νΕΚΖΕΙΓΗΝΙΧ ΟΕΚ ΒΕΤΚΙΕΒΕ / ΕΤΤΕ- 
νύΤΕΤΕ ΕΟΕΤΕΕΙί / ΠΙΝΑΚΑΣ ΤΩΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ / ΕΙΧΤ ΟΡ 
ΕΧΤΑΒΕ1ΧΗΜΕΝΤΧ / ΙΙΧΤΕ ΟΕΧ ΕΤΑΒ11ΧΧΕΜΕΝΤΧ / ΕΕΕΝΓΟ ΟΕ- 
ΩΙΙ ΧΤΑΒΙΕΙΜΕΝΤΙ / υΖΙΧΕΜυΜϋ ΧΑΚΑΚΧΤΧ / ΙΜΟΝΙΙβ ΧψΚΑ,ίΑΧ 
/ ΙΕΤΕΧίΤΜΕΝΊΤΙΧΤΑ / 11ΧΤΑ ΤΑ' Ε-ΙΧΤΑΒΙΕΙΜΕΝΉ / Ε1)ΧΤ \ΆΝ 
ΒΕΙ)Κ1)νθΝ ί ΕΙΧΤΛ Ζ,ΜίΙΛΟόνν / ΕΙΧΤΛ ΟΟΧ ΕΧΤ,ΑΒΕΙΕΓΙΜΕΝ- 
ΤΟΧ / ΖΟΖΝΑΜ ΡΚΕνΑϋΖΚΛΚΝί' / ΧΕΖΝ,ΑΜ ΟΒΚΑΤΟν / ΕϋΕΤ- 
ΤΕΕΟ ΕΑΙΤΟΚ515ΤΑ / ΡΟΚΤΕΓΚΝΙΝυ ΟνΕΚ ΛΝΙΑΟΓΝΙΝΓ.ΑΚ 

Ρτοάιιςιο: ςαπιε ριςιιάα )■ ρΓερατιτιΙοϊ άο ειιεπο / νγτοΕεΙς ιιιίειε 
τητ5θ ,τ ηι,τ5πέ ροΐοιον,τεν / ΡεοάιιΕι: ά.τΚΙατ Εοά ο§ τϊΙΙτοτοάι Εο<1 
/ Εεζειι^ιικ: Η^εΚΠαςςΗ/ΡίίςΙιίεΓίεί υιιϋ ΡΙεί5ςΙΐ7,υΙτεΓειίυιτ)>εη / 
Τικχίε: Η»!ϋϋίΚα (α ιόΐοΐίίικςι (οοίειΙ / Προϊόν; κιμάδες και παρασκευά¬ 
σματα κρέατος / Ρεοάσοι: ητΐικεά πιε;» αηά ιηεαι ρτερτητιΐοηκ / 
Ρτοάυιΐ: νϊαιι<1ε5 ΒίίΗέίχ ει ρτέραΓαίιοικ άε νΐαικίε / Ρκκίοπο: εαπιι 
ιηαςίιϊηιιιε ε ρτερ,ιταζίοιιί άί ς 3 τηε / ΡηκΙαΕκ: πι,τΐω 1111 ί 3 ! 25 
ίϊϊΐΓϊίΙαϊΗΐηϊ / Ρτοάοΐί.!®:: ΧιηιιΒάητα ηιέδ,ί ϊγ ιηεςοχ ρυς^,τιπίπίαί/ 
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Τεπτιέλ: ΛιτάΙτ Κύχ ές ΙιύδΕέδζίΙιτιέηγελ / Ρτοάοπ: ίΐ&αρριιίμιι ο 
ρτοάοΓΐ] ιαΙ-ΙαΗατη ίρρτερ3Γ3ΐί / ΓϊΟιίικ 1: ^«Ηαΐα γίεεε εη νΐεείδετεί- 
ί)ίη$>εη / ΡηχΙιιΙα: Μίςςο τηίεΐοηε ί ινντοβχ τηίρχηε ηϊε ροάιίαηε 
οΒτόΒοε ΐεπηκζηε) / ΡγοιΙιιΙο: ι Απτέ* ρίεικίίΐχ ε ρτερπτβάοδ ιΐε ςοπτεδ 
/ ΡτοάυΙα: ιηίειε τηΐςο 3 παίδονέ ρηρπηΊςγ / ΡτοίζνοςΙ: ηιίειο ηιεδο 
ϊη ηιεκπι ριίρηνίά / Τυοίε: ιΑυΒειιυ ΙϊΙιλ μ ΙΒίίνϊΙιττίδίεεΙ / ν'ϊηιχίβ)»: 
ιηαίει Κοπ ιχ(ι ΙατΙίΒεΓειΙηίΠββΓ 

1 - Κείετεηςί» ηχ ιοπ η] / Νίπχΐηί λόά / ΝίΐιοηίΙ τεΓετεηςε / 

ΝηΰοηϊΙεΓ Γοϋε / ΚαΗντίδΙίλ νϊι<3ε / Εθνικός αριθμός έγκρισης 
I ΝλΗοπηΙ τείετεαςε / Κείετεηςε ικιιίοηζΐε / Κίίεππτεηιο ηα- 
ζίοηαίε / Νίςιοηαΐα ηοτϊάε / Νίςίοηαΐίπέ ηυοηχία / Νετηζειί 
Γίίεΐΐηςίαϊζέιτι / ΚεΓετεπζπ παζζ/οηϊΐί / Ν’ίήοηαΙε ςοίΐε I 
Κιχ) 1α3)οτνχ / ΚείεΓέπςία ηαςϊοηαί / Ν<ίπκίην οάίαιζ / Ναςίο- 
η«Ιη<ι τείετεης» / Κ3ΠςαΙ!ιηεη τείεΐΌΐΐδδί / ΝατίοηεΙΙ τείετεηδ 

2 ~ ΝοηιΒτε / Νάζεν / Νανη / Ναιηε / Νιιηι / Όνομα εγκαιά- 

στάσης / Ναιπε / Νογπ / Νοηιε / ΝοδαιιΚυιτίδ / ΡαναιϋηίΓηικ / 
Νεν / Γδεπι / Ναπητ / Ναζα/ίΐ / Νοιηε / Ν,ίζον / Ιηιε / Νίητί / 
Νλπιγ 

ί - ΓίικΜ / ΜΐδΤο I Β γ I $Ι3ίΙΐ / Ιίηη / Πόλη / Τοτνπ / νίΙΙε / 
Οπό I ΡίΙςΕια / Μϊβδίίδ / νότος / Βείτ / $13(3 / Μίαχιο / Γί&ιιΙε 
/ Μεχιο / Κγ3 ] / Καυρυηίά / 5 γ.τ<3 

4 - Κεβίόη ί 01>Ι«5( / Κε^ίοη / Κε^ίοη / Ρϋτλοηά / Περιοχή / 

Κε^ίοπ / Κέ^ιοπ / Κε$>ίοιιε / Κε£ϊοΐΒ / Κε§ίοη35 / Κέ§ίό / 
Κε^)ιιη / Κε^ιο / Κε^ίοη ; Κε^ίαο / Κτα) / Κε(>ί)3 / ΑΪυε / 
Κε^ϊοη 

5 - Αειϊνΐ(33<3 / ίίηηοίΐ ί Αλίινιίετ / Τϊΐι^λειΐ / Τε^ενικν»Ι<ϋίοη<1 

/ Είδος εγχπτάσιαπης / Αςίΐνίιγ / Αςΐίνίΐέ / Απίναά ί ΟατΐιϊΒα 
I νείΐϋα / ΤενέΕεπγςέ^ / Αιΐινή» / ΛςΐϊνίΓείΤ / Κο<3ζα) <1ζΐ3· 
ΙιιΙηοςςϊ / Αςιϊνϊϋαχίε / όίπποςι" / ϋε)Ανιΐ05ΐ / ΤοιιηιηίΑΐηαόΐο 
/ νετΙίςαηιΗει 

δίΚί * Γαιηι ρΐεατία / ΜΙειε ιηαςο / ΗαΕλει Εικί / ΠαεΙζ/ΙειςςΗ/Ρα 
ςςΐιίεηεδ / ΗβΕ^ιΚα / Κιμάδες / ΜίτκειΙ πιεαΐ / νίϊηάες 
Ηαςίιέεϊ / Γαπιϊ ηταςίηαιε / ΜαΙια / ότπυΙίόηίΑ πιέδα / 
Οίτόίΐ Ηύδ / !1ϋςαρριιΙ)»Ι / νΙεεϊΒετείάίη^εη / Μίγνο ττίεΐοηε I 
Οαπιεδ ρις3<1τ5 / ΜΙειε ΐϊΐόδο/ Μίετο ιηεδΟ / ίίυΐιείΐυ 1ι!ΐ3 / 
ΜαΙετ Εόπ 

ΜΡ = Ρτεραττιείοδ (ίε ςατσε / Μλμη- ροΙοίονΑτγ' / Τίΐδετεόΐ (<0(1 / 
ΡΙεί,ςςΗζαΒεΓεϋιιη^ετι / ΤυΙϋΕΚαδΙ Τοοίεά / Παρασκευάσματα 
κρέατος / Μεαι ρτερατατίοηδ / ΡτέρίΓΑΓκιηδ ϋε νίαικίε / Ρτε- 
ροτΑζϊοηϊ <3ί ίίπιι / (ία)3$ ιζχι Γ3<35)υιττ! ( Μέδοκ ρικβϊτηίηίϊί ,' 
ΕΙόΕέςζίΙεπ Ηάϋοίς / ['π'μτπ/ζίΐ’ΠφΟΙ ι,ι! ΙίΚίπί / νΐεείδετει- 
<Βη§εη / λνγτοδν πτίγκηε ηϊε ροάάΑπε οΒτόδςε ιεπηιςζηε) / 
ΡτερΑπϋοδ (3ε ςατηες / Μόνονε ρτίρτανΕγ / Μίνιο ρπρπινίίι / 
ΚίιίΐΙς,ιΙϋιιινιιΙιτιίΝΐΐΗΤ / ΚΜΐΐ'ιίικΜίπιπ^ιυ 

6 - Μεηςίοηες εκρεςκιΙεδ / Ζνίόδΐηί ροζαάηιΕγ / ^ινιΐιρο 

ΗεπίίεΓΕηίη^ει / Ββςοηάετε ΒεηιεΛυη^ειτ / ΕτιηιότΚαδεά / 
Ειδικές ιταραιηρήσεις / δρεςΐαΐ τειιυτΕς / Μεπιϊοηδ δρεςίαΐεχ 
I Ν'οιε ραπιςοίαπ / Τραίω αιζίταεί / δρεεϊίΐϊος ρϋ,ια'πος / 
Κυΐάπίε^ε·! τπε^Ιεβγζέδείς / ΚιτπαιΕι ϋρεέρΐί / Βήζοηάετε ορ- 
ιηετΕίη^εη ί υννε^ι χζςζε^όΐηε / Μεηγ'όεδ εδρεςϊϊΐς / 
ΟδοΒίιηέ ροζηόηιίεγ / ΡςβεΒηε οροιτιάε / ΕτίΙίοιςηΐΛαιιικο)» 
ί ΑηιηότΙαιίη^ίΓ 

7 - Ροκες ν ι'ίικΜί-ι ιηικ'ηίιΐΝ ηυε ςαιηρίεη Ιοάος Ιος τεςαίςϊιος 

(3εΙ 3ρ3τ(3<1ο 1 <3οΙ απίευΙο 2 ς)ε Ια Οεςίδϊόη 95/408/ΓΕ <3εΙ 
€οιΐ5ε]ο, 

Ζειηέ α ΖΑτίζεηί, Ειετέ ΝρΙήιιιί νςεςΗηγ ροζΑίΙανΙςγ £!. 2 οάκτ. 
1 ΓοζΙιιιάηιιίτ ϊ<Ιίιίν 95/408/ΕΧ. 

Ε3ηάε ο^ νιτλϊοηιΐιεάετ. <3ετ ορίγΜετ αϋε Βειϊη^εΐκεπιε ί 
«πίΐςεί 2, «Ε 1, ϊ Κόάεις Βεςίικηίη^ 9$/40*,/ΕΡ. 


Εόηάετ ιιηά Βειπεάε, ϋϊε αΐΐε Αιτίοτάεταη^επ (3εκ ΑηϊΕβίς 2 
ΛΒδαιζ 1 4ετ Εηΐ5θΗεί(1ιιη§ 95/408/ΕΟ 3ε* Καιες ετίυΙΙεη 

Νοαλο^α Οκυςε 95/408/Εϋ 3ΠΐΕϋ 2 Ιόίλε 3 ΕοιΕκίεΙε ηδαε- 
ΐείε ν3Χ13ν3<3 τίϊ^ίά μ επενοΗεά. 

Χιόρτς και ιγ-κατασιάσεις που πληρούν τις προϋποθέσεις του 
άρθρου 2 παράγραφος 1 της απόφασης 95/408/ΕΚ του Συμ¬ 
βουλίου. 

Γοιιπτπες «ηά είΐαΒΙϊίΙυηεηις ςοηιρ1γίη>; τνϊιΚ κΙΙ 
ΓεηυίΓετπεηΐδ οί Απϊείε 2(1) οί ΟηιηάΙ Οεςίδίοη 95/408/ΕΓ. 

Ραγχ ει έΐίΒϋχςεπιειηϊ τεπιρΙκδΑοΙ Ι’εηπειηΒΙε <1εν όκροΝί- 
ϊιοης (1ε ΓαιτίςΙε 2, ριιπιςπιρίκ' 1, <3ε Ια άεςϊδιοη 95/408/ΓΕ 
ιία ΓΰπκείΙ. 

Ραεδί ε ςιπΜΚηιεηιϊ οΗε οπεπιρετ.τηο α (ιιΐΐε Ιε ιΐίδροδίζίοηϊ 
άεΙΙ'ϊΠίεοΙο 2, ραπι^ταίο 1, <1εΙ!α <3εεί5ίοηε 95/408/ΓΕ (3εΙ 
ΓοηκίβΙίο. 

ν<ιΐΜίΝ υιι ιιζρεπικιπί, Ευιί αΐδιίπτ Ι'ικίοιτκ-Ν ίΓηιυηι.ι 95/ 
408/ΕΚ 2. ρ3πΐ3 1. ρυηίαα ρεβδΐδίτη. 

ίαΐγδ ϊγ ίητοηέδ. πιίιιηίοιικιος νιίΐις ΤϊτγΒος ςρτεηιΐίιτιο 95/ 
408/ΕΒ 2 5ΐΓ3ΐρ5ηιο 1 <1»1ίεδ τείΐωίνίηπας. 

ΑζοΚ 37. οτδζό^οΕ ε» Ιειεχίτητεπγελ, ίπιείχελ ιεΙ)«ι 
τηέπείίΕβη ιτιεβΓβΙεΙηεΕ » 95/408/ΕΚ αιηόςδί ΚαιίτοζΑΐ 2. 
ςίΕΕέηελ (1) Βε1«ζ<3ά>εΙ>εη Γο^ΙαΙι ΚδνειεΙτπέηγεληεΙς 

Ρα/ίΪ7.ΐ υ κΐαΒιΙίιηεηιϊ Ιί )ΐ55οι3ιςΓ3\ν ί1-λαιΐ(3ίζζ)οηί]ϊει ια' I- 
ΛπίλΙυ 2(1) (3(Ι-0εεί2|θηι 131-Κιιηςίϋ 95/408/ΚΕ. 

Εαπιΐβη κη ίιιηςΗιιηρεη <3ΐε νοίιΐοεη »»η α) (1ε νυοην3ϋπ1ειι 
ν,ιη ιιπιλεΐ 2. Ικΐ ). νπη ΒεςςΗιΙϋςϊΐ)^ 95/408/ΕΟ ν,ιη (1ε 
Κ.ααϋ. 

Ρ»05(\ν3 ί ζαΕίϊίίγ ςρείηίαίρςε ινςζχδΐΐϋε «ττηαχαηίΑ απ. 2 
ιιπτ. 1 (3εςγζ)ϊ Καάχ 95/408/ννΕ. 

Ρλιχν ε εκΤϊΒεΙείίιηεητοί ηυε τεδρείΐίΐη ιοάας λν εχι§έηςίαχ 
(3ο η.° 1 (Ιο ΛΠί^ο 2.0 άί. Οεςιδίο 95/408/ΓΕ (Ιο ΓοηχεΙΚο. 

ΚΓ3|ίηγ 3 ρτενόϋζΕόπιε ςρίό3)ύςε νέειΕγ ροζϊαΛινλν έΐίηλα 
2 (χΐϊ. I τοζΚθ(1ηυιί3 ΙΓΐιίν 95/408/Ε5. 

ϋεζΛνε ϊη οίτταιΐ, λί ίζροΙη)υ)ε)ο νςε ζπΐιίενε ίζ ΐΐεηί 2(1) 
Οάΐοίδε 5νειπ 95/408/Ε5. 

Νευνοδίοη ρϊότόΐίδεη 95/408/ΕΥ 2 ιυΐιέΐ.ιη 1 ΕοΗάβη ίοτίίτλί 
τΆπτίιτίΗΐίδετ ιίγηόνϊτ ηΐ33( μ Ιαϋοίκει. 

Εαη<3εε οςΗ ίηΐϊ^ηίη^τ νοπι υρρίχΙΙετ .Ϊΐίκ Επιν ι απίλεΙ 2.1 
ί τάίίεΐδ Β«ΙυΙ 95/408/ΕΟ.» 

β) Στο Παράρτημα, οι τίτλοι των πινάκων αντικαθίστανται εις εξής: 

(ί) -Ραι’ϊ: ΛΚΟΕΝΤΙΝΑ / /.εττιέ: ΑΚΓΕΝΤίΝΑ / ίίηά: ΑΚΓΕΝΠΝΑ 
/ ϋυκί: ΑΚΟΕΝΤΙΝΙΕΝ / Κϋλ: ΑΚ0ΕΝΤ1ΙΝΑ / Χώρα; ΑΡΓΕΝ¬ 
ΤΙΝΗ I Γουηττγ: ΑΚΟΕΝΠΝΆ / Ρανν: ΑΚΓΕΝΠΝΕ / Ραεδε; 
ΑΚΤ.ΕΝΤΙΝΙΑ I ΥαΕνιν: ΑΚΟΕΝΤΓΝΑ / 8αΙιν .ΛΚΓ,ΕΝΤΙΝΛ / 
Ογηζ 0£; ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ / Ραβίζ; ΛΚ0ΕΝΠΝΛ / ΙαικΙ: ΑΚΟΕΝ- 
ΤΙΝΕ / ΡΑήχπνο; ΑΚΓΕΝΓΓΝΛ / Ρ,ιίχ: ΛΚΓΕΝΤΙΝΛ / Κεαμπα: 
ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ I ϋτζανα; ΛΚί.ΕΝΤΙΝΑ / Μϊα: Α8Γ.ΕΝΤΙΙΝΑ / 
ίίηά; ΑΚΟΕΝΠΝΑ-, 
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(ϋ) .Ρϋίχ: ΒΚΑ5ΙΙ / Ζεητέ: ΒΚΑΖΙΕΙΕ / Εκπεί: ΒΚΑ5Ι11ΕΝ / Εαηε): 
ΒΚΑΧΙΕΙΕΝ / Κίιίε ΒΚΑ5ΙΙΕ1Α / Χώρα: ΒΡΑΖΙΛΙΑ / Οιτιηϊιγ: 
ΒΚΛΖ11 / Ρ»ρ5: ΒΚΕΧΙΕ / Ρϋίκ: ΒΚΑΧΙΕΕ / ν»|*ΐ 3 : ΒΚΑΖΤΕϋΛ 
/ $ϊ!ϋι: ΒΚΑΖ11Ι)Α / Οτδζ4£ ΒΚΑΖΙϋΑ / Ρί)μζ: ΒΚΑΖΙΕ / ίϋηϋ: 
ΒΚΑ5ΙΕΙΕ / Ρκήδίννο: ΒΚΑΖΥ1ΙΑ / Ραίν, ΒΚΑΧΙΕ / Κπήίηα: 
ΒΚΑΖΙΙΙΑ / ϋΓΪανα: ΒΚΛΖ11Ι(Α / Μμ: ΒΚΑΧΙΕ !Α / Εαητί: ΒΚΑ- 
ΧΙΕΙΕΝ», 


73. 32000 I 1.1075: Οδηγία 2000/75/ΕΚ του Συμβουλίου, της 

20ής Νοεμβρίου 2000, για τη θέσπιση ειδικών διατάξεων σχετικών με 
μέτρα καταπολέμησης και εξάλειψης ιου καταρροϊκού πυρετού το» προβά¬ 
του (£Ε I 327, 22.12,2000. σ. 74) 

α> Ο τίτλος του Παραρτήματος I Α αντικαθίσταται από τον εξής: 


(ίίί) «Ρ*ίϋ: ΓΗΙΙΕ / Ζειτιέ: 0ΗΙΙΕ / ΕαττεΕ ΓΗΙΙΕ / ίαιιά: (ΖΗΙΙΕ / 
ΚίίΚ: τδΐΐΐΐ / Χώρα: ΧΙΛΗ / Γοαηΐιγ: ΓΗΙΙΕ / Ράνει: ΓΗΙΙΙ / 
Ραο5ί: ΠΙΕ / ναΐδίδ: ίΤίΕ / ΧσΐΛ: άΐΕ / Ογ 5Ζ3|>: ΓΗΙΙΕ / Ρβμίζ: 
ΓΙΕΓ / Είικί: ΓΉΙΕ1 / ΡπάπΜτο: ΓΗΙΙΕ / Ρ»ί,τ: ΓΗΙΙΕ / Κηήίιντ; 
ΓΗΙΙΕ / Οίτην*: ΓΊΙΕ / Μμ: ΓΗΙΙΕ / Ιβηά: ΓΗΙΙΕ- 


<ίν) «Ρ»ίδ: ΙΧΚΑΕΕ / Ζειτιέ: ΙΖΚΑΕΙ / ίαιτά: ΙΧΚΑΕΕ / Ε»ηεΙ: ΙΧΚΑΕΕ / 
Κϊϊλ: ΙΙΧΚΑΕΕ / Χώρα: ΙΣΡΑΗΛ / Γοαηιτγ: ΙΧΚΑΕΕ / Ραγς 
ΙΧΚΑΕΕ / Ρ&οκ: 15ΚΛΕΕΕ / ν^δΐδ: ΙΖΚΑΕΕΑ / $ί]ί 5 : ΙΖΗΑΕΙΙ5 
/ Οι-δζώξ: ΙΖΚΑΕΙ / Ρα))ιζ: ΙΖΚΑΕΙ / ΙμιΛ ΙΧΚΑΕΕ / Ραήϋίτνο: 
ΙΖΚΑΕΙ / Ρμίδ: Ι5ΚΑΕΙ / Κτπ/ιηα: ΙΖΚΑΕί / Οίτην*: ΙΖΚΑΕΙ / 
Μ**: Ι5ΚΛΕΕ / Ιίη4: ΙΧΚΑΕΕ., 


(ν) .Ρ*ίδ: ΝΕΙΕΥΑ ΖΕΙΑΝΌΑ / Ζυπιί: ΝΟνΥ ΖΕΕΑΝΙ) / Ε*η4: 
ΝΕ\ν ΖΕΑΕΑΝΟ / 1*τκ): ΝΕΕΙ5ΕΕΕΛΝΙ} / ΚϊιΚ ΕϊϋΧ-ΜΕΚΕΜΛΑ 
/ Χώρα: ΝΕΑ ΖΗΛΑΝΔΙΑ / Γουηιεν: ΝΕ\ν ΖΕΑΕΑΝΟ ί Ραγχ: 
ΝΟυνΕΕΕΕ-ΖΕΕΛΝΟΕ / Ραο*: ΝΕΪΟνΛ ΖΕΕΛΝΟΑ / 'ν*ΙίΙ 5 : 
μυΝΖΕΕΑΝΟΕ / βαίίϊ·. ΝΛΕήΟ/Ι ΖΕΕΑΝΟΙ|Α / Οτϊζφ ύ)- 
Ζ.έΐΑΝΟ / Ρφί: ΝΕ\ν ΖΕΑΕΑΝΟ / Ε*ηά: ΝΙΕυ\ν-ΖΕΕΙΛΝΟ 
I Ρ*ή5ΐτνο: ΝΟννΑ ΖΕΕΑΝϋΙΑ / Ρίίχ: ΝΟνΛ ΖΕΕΑΝΟΙΑ / 
Κγ*(ϊπϊ: ΝΟνΥ ΖΕΕΑΝΙ) / Οεζ*ν*: ΝΟνΑ ΖΕΕΛΝΌΙ)Α / Μ*α: 
υυΧΙ-δΕΕΕΑΝΤΙ / ΕαπτΙ: νυα ΖΕΕΕΑΝΟ-, 

(νϊ) «Ρϋλ: ΚυΜΛΝΙΑ / Ζεττιε: ΚΙΙΜυΝδΚΟ / Εαπά: ΚΕΙΜΛΝΙΕΝ / 
ΕίηΟ: ΚυΜΑΝΙΕΝ / Κιίλ: ΚΙΙΜΕΕΝΙΑ / Χώρα; ΡΟΥΜΑΝΙΑ / 
Γουηπγ: ΚΟΜ.ΑΝΙΑ / ΡΑγχ: ΚΟΕΙΜΑΜΕ ) Ρίςκ: ΚΟΜΛΝΙΑ 
ί Vα 15Τ5: ΚΙΙΜΑΝήΛ / δ»1ίκ: Κ0ΜΙΙΝ1ΙΛ / Οττζίμ: ΚΟΜΑΝΙΑ / 
Ρ:ΐ|ίίζ: ΚυΜΑΝΙ|Α / Ι.αικί' ΚΟΕΜΕΝΙΕ / ΡαήδΠνο: ΚΕΙΜΕΙΝΙΑ / 
Ραίι: ΚΟΜΕΝΙΑ/ Κηφη.τ: ΚΟΜΙΙΝ5ΚΟ Ί Οεζανα: ΚΟΜυΝ1|Λ / 
Μι»; ΚΟΜΑΝΙΑ / ΕαιιΟ: ΚϋΜΑΝΙΕΝ», 

(νϋ) -ΡτιΑ: ΤΑΙΕΑΝΟΙΑ / Ζειηέ: ΤΗΑ/5ΚΟ / Ε*η4: ΤΗΑΙΕΑΝΟ / 
ίϋΐά: ΤΗΑΙΕΑΝΟ / ΚηΕ: ΤΑΙ / Χώρα: ΤΑΪΛΑΝΔΗ / Γουηιτγ: 
ΤΗ,ΑΙΕΑΝΟ / Ρ3>·5: ΤΗΑ1ΕΑΝΟΕ / Ρας 5 ε: ΤΑΙΕΑΝΟΙΑ / ν 3 1 5 !5: 
ΤΑΙΖΕΜΕ / $Αΐίν ΤΑΙΕΑΝΟΑδ / Οτκεά^: ΤΗΛΙΡΟΕΟ / Ραβϋ: 
ΤΛΙΕΛΝΌΙΑ / Είηιΐ: ΤΗΑ1Ε/ΥΝΟ / Ρϋήεηνο: ΤΑ/ΙΑΝΟΙΑ /' ΡαιΑ: 
ΤΑΙΕΑΝΟΙΑ / Κτίμπα: ΤΗΑ/5ΚΟ / Οτζτνα: ΤΛ]5ίΟ\ / Μυ: 
ΤΗΑΙΜΑΑ / Ιβηά: ΤΗΑΙΕΑΝΟ.., 


Υ) Στο Παράρτημα, διαγ()άφονιαι οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες χώρες: 
Τσεχική Δημοκρατία, 


Ουγγαρία, 


Πολωνία, 


Σλοβάκική Δημοκρατία. 


72. 3201*0 Ο 0050: Απόφαση 2000/50/ΕΚ ιης Επιτροπής, της 

17ης Δεκεμβρίου 1999, σχετικά με τις ελάχιστες απαιτήσεις για την επιθε¬ 
ώρηση κιηνοτροφικών μονάδων (ΕΕ Ε 19, 25.1.2000, σ, .5ΙΕ 

Στο άρθρο 2, προστίθεται η ακόλουθη φράση: 

«Οσον αφιηώ ιην Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετο¬ 
νίες τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και 
τη Σλοβακία, η έκθεση θα πρέπει να υποβληθεί για πρώτη φορά έως ιις 
30 Απριλίου 2006... 


«ΕΚΤΑ ΟΕ ΕΟΧ ΕΑΒΟΚΑΤΟΚΙΟΧ ΝΑΟΟΝΑΕΕ5 ΟΕ ΕΑ ΡΙΕΒΚΕ 
ΓΆΤΑΚΚΑΕ ΟΥΟΝΑ 

5ΕΖΝΑΜ ΝΑΚΟΟΝΙΓΗ ΙΛΒΟΚΑΤΟβί ΡΚΟ ΚΑΤΑΚΑΙΝΙ 

ηοκεγκη ονα 

ΕΙ8ΤΕ ονεκ ΝΑΠΟΝΑΕΕ ΕΑΒΟΚΑΤΟΚΙΕΗ ΡΟΚ ΒΕΕΙΕΤΟΝΟΕΙΕ 

ΙΙ5ΤΕ ΟΕΗ ΡΙ)Κ Ι)ΙΕ ΒΕΛΙίΖΙΙΝί,ΕΝΚΚΑΝΚΗΕΙΤ ΖυδΤΑ.ΝΌΙΟΕΝ 
ΝΑΤΙΟΝΑΕΕΝ ΕΑΒΟΚΑΤΟΚΙΕΝ 


ΚΛΗνυΧΕΙΚΕ ΒΕΕΙΕΤΟΝΟΕΙΕ ΕΑΒΟΚΑΤΟΟΚΙϋΜΙΟΕ ΕΟΕΤΕΕΙI 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΕΘΝΙΚΟΝ ΕΡΓΛΣΤΗΡΙΟΝ ΓΙΑ ΤΟΝ ΚΑΤΑΡΡΟΪΚΟ 
ΠΥΡΕΤΟ ΤΟΥ ΠΡΟΒΑΤΟΥ 

■— ΙΙδΤ ΟΡ ΤΗΕ ΝΑΤΙΟΝΑΕ ΒΕΕΙΕΤΟΝίίΕίΕ Ε-ΑΒΟΚΑΤΟΚΙΕ5 

Ε1ΧΤΕ ΟΕΧ ΙΑΒΟΚΑΤΟΙΚΕΧ ΝΑΤΙΟΝΑΕΙΧ ΡΟυΚ ΕΑ ΡΙΕύΚΕ 
ΓΑΤ,ΑΚΚΗΑΕΕ 0(1 ΜΟΙΡΓΟΝ 

ΕΕΕΝΓΟ ΠΕΙ ΕΑΒΟΚΑΤΟΚ! ΝΑΖΙΟΝΑΕ! ΡΕΚ ΕΑ ΕΕΒΒΚΕ ΓΛΤΛΚ- 
ΚΑΕΕ ΟΕΟΕΙ ΟΥΊΝΙ 

ΝΛΠΟΝΛΕΟ ΙΝΡΕΚΠΟΖΛ ΚΑΤΑΚΑΕΑ ΙΕΚΙΙΟΖα ΟΙΑΓ.ΝΟΧ- 
ΤΙΚΑδ ΕΑΒΟΚΑΤΟΚΙβΙ ΧΑΚΛΚ5Τ5 

ΝΑΠΟΝΑΕΙΝίν μεευνο/ο ΕίΕζυνιο ΕΚ,οχ εαβοκατοκ:;: ; 
χακαΧαχ 1 

Α ΚΕΚΝΥΕΕν ΒΕΤΕΟΧέΟ ΟΙΛΟΝΟΧΖΉΖΑΕΑΧΑΚΑ ΚΙΙΕΕ0ΕΤ 
ΝΕΜΖΕΤΙ ΕΛΒΟΚΛΤόΚ IIΙΜΟΚ 

ΕΙΧΤΛ ΤΑΕ-ΕΑΒΟΚΛΤΟΚ)( ΝΑΖΖ/ΟΝΑΕΙ ΓΗΑΕΕ -ΒΐυΕΤΟΝΟΙΙΕ 

ΕήΧΤ ΥΆΝ ϋΕ ΝΆΤΤΟΝΑΕΕ ΕνΥΒΟΚΑΤΟΚΙΑ νοΟΚ ΒΕΕΙΕΤΟΝΟΕΙΕ 

Ε1ΧΤΑ ΕΑΒΟΚΑΤΟΚΙ0\ν' ΚΚΑ/ΟΙλΎΓΗ ϋΟ ΟΙΑΟΝΟΧΤΥΚΙ 
ΓΗΟΚΟΒΥ ΝΙΕΒΙΕΧΚ1Ε0Ο (ξίΖΪΧΑ 

ΕΙ-ΧΤΑ 005 Ε,ΑΒΟΚΑΤόΚίΟΧ ΝΛΠΟΝΑΙΧ ΕΜ ΚΕΕΛΓΑΟ λ ΡΕΒΚΕ 
ΓΑΤΑΚΚΑΕ ΟνΠΝΑ 

ΧΕ/,ΝΑΜ ΝΑΠΟΝΑΕΝΙΗ ΕΑΒΟΚΑΤΟΚΙ)Εν ΖΑ ΒΟΕΕ7.ΕΝ 
ΜΟΟΚΙΚΑΧΤΕΟΛ (Ε7.ΙΚΑ 

ΖΟΖΝΛΜ ΝΑΚΟΟΝΥΓΗ ΕΑΒΟΚΑΤάΚΐί ΡΚΕ ΖΗϋΒΝΐί ΚΑΤΑ- 

ΚΑΐΝυ Ηοκύόιαι ονίΕΓ (βεηετονοιιε) 

ΕΙΙΕΤΤΕΙΟ ΚΑΝΧΑΕΕΙΧΙΧΤΑ ΕΑΜΡΛΑΝ ΒΕΕΙΕΤΟΝΟΕΙΕ-ΤΑΙΠΊΑ 
νΑΚΤΕΝ Ν1ΜΕΓΥΊΧΤΑ ΕΑΒΟΚΛΤΟΚΙΟΙΧΤΑ 

ΡόΚΤΕΓΚΝΙΝα όνΕΚ ΝΑΤΙΟΝΕΙΕΑ ΕΑΒΟΚΑΤΟΚΙΕΚ ΡΟΚ ΒΙΙΤ- 
ΤΟΝΟΕΙΕ» 

β) Στο Παράρτημα ΙΑ, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη 
Λανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

«Τσεχική Δημοκρατία: 

ΙιΐδΙίΙαίε Γοε ΑπίιτίϊΙ ΗβαΙτΗ 
Ριτδη^Ηΐ ΕϋδοΓΗΐοεγ 
Από Κοαά, Ριτόη^Ηϊ 
\νοΙείη;{ 

Χατενγ (,1124 ΟΝΕ 
υηϊΐίά Κιημόοτπ» 
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και μεταξύ ίο» καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
•Εσθονία: 

νβιβιίυ»»Γ-)« Τοί<1ιι1Λοτ»ιοοΗ»ιπι, 

Κτευιζνναίιΐΐ 30 
51006 Τάπα. 

και μεταξύ Ίων καταχωρίσεων για ιην Ιταλία και για ίο Λοιιξεμβιευργο: 
«Κύπρος: 

Εργαστήριο Αναφοράς για τις Ασθένειες καν Ζ.ώων, 

Κτηνιατρικές Υπηρεσίες 
1417 Λευκωσία 

Λετονία: 

ναΙ'ϊΤΚ νΐΊΟ’ΊΠ.ΙΠΙΚΐΐΗ ΐΓ,.Ιν ΐίΐ.ΐρΐΊ' ΉΙ ΐΕ/Ι'ΐ ιι πιγ: 

Εδ/αρεπ ιοί,ι 3 
IV 1076 Κ$α 

Λιθουανία: 

ΝαοίοηαΙίηέ ν«ιατϊηατϊ)θ5 ΙιΙτογηγοπ)^ 

(.ΚίπΊΟΐώπυ 10 

ΙΤ-2021 νΐΐηιυς. 

και ,ιεταξύ των καταχωρίσεων \ια το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

«Ουγγαρία: 

ΟενζΑμοϊ Λϋατς^έκζϊβρίίργϊ Ιητίζςΐ (ΟΑΙ) ΡΓ 2. 

Τάθοπιοίς α. 2. 

Η-1581 Βυά»ρνκ< 

Μάλτα: 

Νϊιικο Ζοορτοίϊΐίΐιίςο θνΠΆδηιζζο ς ΜοΙϊκί 
Υϊα Οαπτρο Βοαείο 
ΙΤ-64100 Τεεαπτο. 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία κα·. για την Πορτογαλία: 
•Πολωνία: 

ΙαΙχιπιΙοηιιεη ΖνΕΕιθυ λλ'ίταδοίορϋ Ρίή5Ι\νο'νς§ο Ιηκίγΐιιΐιι 

\νεΐνιγηαιγίπί|ς<ι 

/\1. Ραπγ7ΑηΙό\ν 57 

ΡΙ-24-100 Ρυ)ανν>·* 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για ιη Φινλανδία: 
«Σλοβενία: 

ΝαάοπΑίιιϊ νοτοτίαίΐείλί ίικίϊτιττ, 

(ΐε ι 1)ιε εν,ι 60 
81-1000 ΙίυΜϊίΐη* 

Σλοβακία: 

Ιηντίιυίδ Γοτ Ληϊιτιαΐ ΗεαΙΐΗ ΕΐιΊττήτΙιϊ Ιπίτοτίΐοεγ 
ΑδΚ Βοαθ. ΕίΑήβΙτΙ λλ'οΐοημ ΛΐΐΓτνγ 01124 ΟΝΕ 
ΙΙπϊιμΙ ΚίπρΟοιη. 

74, 32000 Ο 0085: Απόφαση 2000/85/ΕΚ ιης Επιτροπής, της 

21ης Δεκεμβρίου 1999, για τον καθορισμό ειδικών όρων που διέπσιιν 


τις εισαγωγές προϊόντων ιιλιείας, καταγωγής Λετονίας (ΕΕ I 26. 2.2.2000. 
σ. 21). 

Η απόφαση 2000/85/ΕΚ καταργείται. 

75. 32000 Ο 0087: Απόφαση 2000/87/ΕΚ της Επιτροπής, της 
21ης Δεκεμβρίου 1999, γιο τον καθορισμό ειδικών όρων που διέποιω 
τις εισαγωγές αλιευτικών προϊόντων, καταγωγής Λιθουανίας (ΕΕ ί 26, 
2.2.2000, σ. 42). 

Η απόφαση 2000/87/ΕΚ καταργείται. 

76. 32000 ϋ 0159: Απόφαση 2000/159/ΕΚ της Επιτροπής, της 
8ης Φεβρουάριου 2000, σχετικά με την προσωρινή έγκριση των σχεδίων 
κσιαλοίπων τΐιτν τρίτων χωρών σύμφωνα με την οδηγία 96/23/ΕΚ του 
Συμβουλίου (ΕΕ I 51, 24.2.2000, σ. 30), όπως τροποποιήθηκε από: 

... 32001 Ο 0487: Απόφαση 2001/487/ΕΚ της Επιτροπής της 

18.6.2001 (ΕΕ Ε 176, 29.6.2001, σ 68), 

— 32002 Ο 0336: Απόφαση 2002/336/ΕΚ της Επιτροπής της 

25.4.2002 (ΕΕ Ε 116. 3.5.2002, σ. 51). 

Στο Παράρτημα, διαγράφοτσαι οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες χώρες: 
Τσεχική Δημοκρατία, 

Εσθονία, 

Κύπρος, 

Λετονία, 

Λιθουανία, 

Ουγγαρία, 

Μάλτα, 

Πολωνία, 

Σλοβενία, 

Σλοβακία 

77. 32000 Ο 0284: Απόφαση 2000/284/ΕΚ της Επιτροπής, της 

31ης Μαρτίου 2000. σχετικά με την κατάρττση του καταλόγου των εγκε- 
κριμενων κέντρων επιλογής σπέρμαιος για τις εισαγωγές σπέρματος ιπποει- 
δών από τρίτες χώρες και περί ιμυποποιήσεως των οδηγιών 96/539/ΕΚ και 
96/540/ΕΚ (ΕΕ I 94, 14.4.2000. σ. 35), όπως τροποποιήθηκε από: 

32000 13 0444: Απόφαση 2000/444/ΕΚ ιης Επιτροπής της 5.7.2000 
(ΕΕ I 179. 18.7.2000, σ. 15), ’ 

— 32000 Ω 0790: Απόφαση 2000/790/ΕΚ της Επιτροπής της 

30.11.2000 (ΕΕ I 314. 14.12.2000, σ. 32). 

— 32001 Ε) 0169: Απόφααΐ 2001/169/ΕΚ της Επιτροπής της 

16.2.2001 (ΕΕ ί 60, 1.3.2001, σ. 62), 

— 32001 ϋ 0392: Απόφαση 2001/392/ΕΚ της Επιτροπής ιης 4.5.2001 
(ΕΕ Ε 138, 22.5.2001, σ. 22), 

— 32001 Ο 0612: Απόφαση 2001/612/ΕΚ της Επιτροπής της 

20.7.2001 (ΕΕ ί 214, 8.8.2001. σ. 51), 

— 32001 ϋ 0734: Απόφαση 2001/734/ΕΚ της Επιτροπής της 

11.10.2001 (ΕΕ Ε 275, 18.10.2001, σ. 19), 

— 32002 Ο 0073: Απόφαση 2002/73/ΕΚ ιης Επιτροπής της 30.1.2002 
(ΕΕ ί 33, 2.2.2002. σ. 18), 
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~ 32002 0 0297: Απόφαση 2002/297/ΕΚ της Επιτροπής της 
10.4.2002 (ΕΕ ί 101, 17.4.2002, σ. 46), 


32002 Ο 0339. Απόφαση 2002/339/ΕΚ της Επιτροπής της 2.5.2002 
(ΕΕ I 116, 3.5.2002, σ. 63), 

— 32002 Ο 0416: Απόφαση 2002/416/ΕΚ της Επιτροπής της 6.6.2002 
(ΕΕ I 1 50, 8.6.2002, σ. .56), 

— 32002 Ο 0776: Απόφαση 2002/776/ΕΚ της Επιτροπής της 
3.10.2002 (ΕΕ I 267, 4.10.2002, σ. 30). 

α) Στο Παράρτημα, ο τίτλος και οι παραπομπές αντικαθίστανται ως εξής: 

•ΑΝΕΧΟ - ΡΚίΙΟΗΑ - ΒΙΙΑΟ - ΑΝΗΑΝΟ ΙΙ5Α - ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΛΝΝΕΧ - ΑΝΝΕΧΕ - ΑΙΧΕΌΑΤΟ - ΡΙΕΙΙΚΌΜδ ΡΚΙΕ12Α5 - 

ΜΕΙΙΕΚΕΕΤ ΛΝΚΕ55 - ΒΙΙΑΓ.Ε - ΖΛΕΑΙΤΖΝΊΚ ΑΝΕΧΟ - 

ΡΚίΐΟΗΑ - ΡΚΙΙΟΟΑ ΕΙΤΤΕ - ΒΙΕΛΟΛ 

1. νεεχϊόη - νεεζε - υφαγς - ΡΑ.·κυπ£ νοεη - νεεχίοοη Έκδοση - 
νοκιοη - νεεχίοπ - ν'εεχιοιιε νΒΓ5!)ϊ - νεη.ϊ)« - νιίΙιοζΑΙ - 
νοΓζ]οπι - νεεχϊε ν/ςιχ)» - νεπ>3ο νεεζίΑ - νοεζμΑ Τίΐτπηε 

νετχϊοη 

2. ίότΐϊ^ο 150 ΚόΟ 150 - ΙΧΟ-ΙςοιΙς - 150-Γοάε 150-ΙοτχΙ - 

Κωδικός 150 - Ι5Ο<0<1ε - (Ζοιίε 150 - Γ.χΒςε 150 150 ςίπη- 

Λτπχ - 150 Ιτοςΐ» - Ι50-1αχ1 - ΚοτΒςί 150 - 150-αχΙε Κεκΐ 150 

- (Εόάϊρο 150 ΚόΟ 150 - 150 -Ι«κ1α - 150-Κοοάϊ 150-Κτχ) 

3. Τειτεε ραίχ Τέειί ζετηέ - ΤεεφίΑηά Οππίππά - ΚοΙηίΑν ήιΕ 
Τρίτη χώρα - ΤΗητ 1 εοαπιεν - Ρα^χ ιίετχ Ρπςες Κτζο - Τεεί! 
ν&Ιϊΐς - Τεείίομ χαΚχ - ΗπτηιτιίιΕ ογχζα$> - ΡΑ))ίζ ιεεζ - ϋεειίε 
Ιίτητί - Κε,ΐ| ΐεζεεί Ράιχ ιεεςείεο Τι ι·Γ Οι Εια))!!,ι - Τεεί)» ιίτζΑΥΑ 
— ΚοΙηίΑΧ τη.ιτι ■ Τεεςί)ε 1;υκ! 

4. ΝοιιιΒηε άεΙ εεηιεο Αυΐοειζαάο - Νίζεν κιΐινϋεηε χταηίεε - Οβη 
^οάΚεηόιε χίΑΐίοηχ πανα - Ναιαε τΐεε ζιιςο Ι,ιχνειχτι Βιν,ιιηυηςχ 
ΧΙΑΙίοη ΤαπηυχίΑΙικί χεοηιεηιΙυχμΑεηΑ ηίηιί - Όνομα τοιι εγκε- 
κριμένου κέντρου ~ Νπτηε οί Αρρεονετί ςεητεε - Νοιη άυ ςεηίεε 
Α£εεέ - Νοητέ ϋε! εεηιεο εϊςοηοχείιιιο ΑιζϊΙα ςεηιεΑ ηοχΑίιΙςυιηχ 

- ΡηινίπίηΙο ςεηιεο ρΑΥΑτίϊηϊπίΑχ Αζ εη^εόέΐχεζειι αΙΙοπιαχ 
ηενβ - Ιχεηι ιαέ-ςεηιειι ΑρρεονΑΐ - Νααιτι νκη Ηει ετλεπόε ςεη- 
ιηιπι Ναζλά ζΑΠνιεεύζοηει χίΑςμ ρεοθιιΚςμ ηΑχιεηίΑ Νοπιε 
Λ) εεηίΓΟ ΑρεονΑάο - Ναζού χιΗνίΙεηο) χϋιηϊςε Ιπτε οςίοδεε- 
πε§Α οϋειηεη)βν«1ιιε^3 χεετΙίχςΑ- Ηχνϊΐο,χτχη ΑχεεπΑπ ηίηιί - Τ|ιιε- 
χίΑΐίοηεηχ ηηηιη 

5. Εΐίεεςςϊόη άεΐ εεηιεο αιιιογιζαιΙο - Αόεεχϋ κείτνίΐεηί χίΑηίεε - 

Οεη ^οόλεηΛε χίαιίοπχ Αάεεχχε - ΑηχεΗείίι θεε ζιι§εΐΑχχ<τιεη 
ΒετΑηιαηρϊϊΤΑΐίοη - ΤαηπιιχίΑίικΙ χεεητεητίϋχ/ΑΑΠίΑ 3Αάκ·χκ - 
Διεύθυνση του εγκεκριμένου κέντρου - ΑίΜεεχχ οί Αρρεονεθ 
εεηίεε - ΑΤτοϊ^ο <3ιι εεηίεε Α^εέε - ΙηεΙίείζζο ιΐε! εεηιεο ηεςιικν 
5ςίυΙ<ι - ΑγζΤια ςεηίΓΑ Ατίτεχε ΡΑΤνίηίηΐο εεηιεο ΑάεβχΑχ Αζ 
εη^ειίείγεζειι αΙΙοπιαχ ςίεηε - Ιηιΐίείζζ ΐΑέ-έεηιηι ΑρρεονΆΐ - 
Αάιεχ νΑη Ηει εελεητίε ςεηιευεη Λτίεεχ ΖΑΠνίεεάζοηε) χε»ς)ί 
ρΓΟίΙιτΙςς·)! ητκιεηίΑ - Εηάεεεςο ΑρηονΛίΙο - ΛτΙεεχΑ ςεΗνίΙεπε) 
χΙΑηϊεε - ΝΑχΙον <χΙο'(5Γε!!ες;ι ον , ΐΓΚΠ;'.ν:ί!!ΐες;ι ΜΤ'ίίίΛ'Α 11 \ν,ι3 

πχιχη ΑχεπίΑΠ οίοίιε - Τιιιγμίππιηίιι. Αόεείί 

6. ΑυιοείίΐΑΐΙ εοητρειεηιε εη ιιίΑΐεείΑ άε ΑΐιιοείζΑςϊόη ΓηΤΙικπΫ 

5ςΗνΑΐα)ίεί οε§5η - Γ,<κϋίεικΙεΒε^ΠΊΥΐκΙι^ΗεΤ - ΖυΪΑχκυη^- 

ΒεΗόεϋε - Τιιηηιικίιινε Αειτίηυιί )ΑΓε1ενΑΐνεΑ5υΐυ% ■ Εχκρίνοιισα 
αρχή - Αρρεονάΐ£ ΑΐιΐΗοείιγ Λυιοπιε <ΡΑ§εειηβηι ΑυιοείΐΑ 
ςΗε ιτΙακϊα ϊΐ πεοπονιίιτιεπΓο - Ιοειαιΐε, ΚιιεΑ νείε αιζϊϊαπιι - 
ΡΑΐνϊπϊηΑΠΙϊ ήκιίΙιιςήΑ Εη^ειίεΙχεζδ Η αινείς - ΑνειοείΐΑ' ια' I- 
ΑρρεονΑΖζ/οπί - Αυιοειιείΐ άίε όε εεΚεηηίιΐβ Ηεείι νεείεεητί 
ϋε^Αη 7αΙνατόζαςμν - ΑιιΙνικίαΤε ι'- ορεονΑςΑΟ - Μ ΙιναΓιιιΓκ ί 
οεςάη Ρείκίο/ηί οε§,τη ζιι οςΙοΒιίιεν ΗχνϋΙςίχιιίΑνΐεΑηετπίΑίηειι 

- I ίίηΙί,,πηαιχΤτιινικίαςίιει 

7. Νάητεεο (1ε ΑΐιΙοείζΑςίόη - ΓίκΙο χοΗνάΙεπί Οιχίλεηάεΐςεί- 
ηιιιηπιεε - Κε^ϊι,ιπεεηηεηηιεε - Τυηηυίίακιιαεηΐιεε Αριθμός 


έ\κΡ’<*|5 - ΑρρεονβΙ ηυπιυοΓ - Νυεπέπι ά'Αςεόητεηι - Νοιηεεο 
ώ είεοποςςίπιεηΐο - ΑΙζϊ 5 απα 5 ηυητυτ^ ΡΑΐνίπίηϊπιο ηιιτηεπς 
Α ηιΟΙτόιΙέςί εηςετίόΐν ^ζάετια - Νυιηηι ια' 1-ΑρρεονΑΖζ]οηι - βε- 
^ϊχίεΑΙιεηυτιΐΓτιςΓ - Νιιηιεε ζαπνίεκίζειώ - Νόηιεεο ςίε Αρεον»ς3ο 
- ίΐδίο ϊοΠνάΙεοίΑ - νειεηηΑεϊλΑ άτενέκα οτίοδειινε ΗχνΑίο,φη- 
ΐΑηυιειεεο - ΟοτΙΙίΑπηΑητίεηυηιηιετ 

8. ΡεεΙίΑ άΐ I» ΑΐιιοείζΑςίήπ - ϋΛΐιιηι κείινίΐεηί - 0οτ)Κ£η<1εΙ.τε»ΐΑΐ<ι 
ΖαΐΑ5χαη§5<1»ηιηι ΤυηηικίΑηικε Ιαιυραεν - Ημερομηνία έγκρι¬ 
σης - Λρρεονπΐ ϋαιε ϋΑΙο ά'Α^είπιεηι Ι)αΙα <1ϊ Αρρεοναζίοιιε - 
Αιζΐ5ΑΠΑ5 (Ιαιιιπβ ΡΑΙνίπϊηϊηιο (ΙαΙα - Λ ιηδλδιίέϊΐ εη^ειίεΐγ 
ΕίΑίίΑϊΑΐΐΑΐι ιίάιαιηα Παια Ια’ 1-ιιρρε(ινΑζζ)ςιηί - Οαιυτιι \Άη εε- 
λεηηίπς - Οαμ ζΑΐ«·ϊεεϋζ.εηίΑ - ΌαΙα <1α Αρτον,αςάο - Οάιυίη 
ίςΚνΑΐεηί» ■ ίΐ,ϋυιη οιΐοόείΐνε ·■■ [ ΙνναΕχνηΙ,ϊραίνπ ΟΑίαιτι ίόε 
^οάλΑΠΠΑΠτΙεΙ». 

Ρ) Στο Παράρτημα, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες χώρες: 
Τσεχική Δημοκραιία, 

Εσθονία, 

Κύπρος, 

Λετονία, 

Λιθουανία, 

Ουγγαρία, 

Μάλτα, 

Πολωνία, 

Σλοβενία, 

Σλοβάκική Δημοκρατία. 

γ) Στο Παράρτημα, η υποσημείωση ( 4 ) αντικαθίσταται από την εξής: 

·(“) Οχ1ϊ£0 ρεονίπιο™! ηυο ηο βίεςίΑ α Ια (ΙεηοπιίηΑςίόη ϋείϊηίιϊνΑ 
θεΐ ρΑίπ ηαε νεεί Α5ϊ§ΠΑ(1α εοΑίιθο ςοηςίυναη Ιαχ ηεςοςίΑτιοηεδ 
εη ιυεπο εη )αχ ΝΑείοηεχ υηιθιυι ΡεοζΑΐίηιηί Ιίόιΐ, Ιαειήττ: 
ηεηί θοιέεειο Εοηεέηε οζηΑέετιί ζειηδ, Είειε Βυθέ ρπέΑζεηο ρο 
υΚοικειιί )ετίιΐΑηί ρτοΒιΤίΑΐίςιΗο ν 05Ν ΡοτεΙοΒις Εοάε, νοεη 
ιΐϋτε ίοεε^πΒεε άεη εηνίοΐιςε Βειε^ηεΙχε αΓ ΙαικΙοι, θεε πΙταΙ 
ΙϊΙάεΙεχ, ηίε θς· ίςπηςΥΑτεικΙε ίοεΚΑΐκΜίπ^εε ί ΡΝ εε Αίκίηηει 
— ΡεονκοείςςΙιεΓ {.οτίε. ιΐεε ϊη ηιείιιν <1εε εηάςιιΐιί^εη ΒεζεϊςΙι- 
ηαιι^ άεπ ΙαγκΙβχ ννεςειϋι θϊε Βει 5ς|ιίιιχ5ίυ]ρεηιη£ όεε ηιο- 
τηεηίΑΐι ΐΑαίεηιΙεη ν\τΗ,?!κϋ:ΐ!ΐροη ϊη :1ί·.·χειΤ] 7,ιιν,ιιππ::':ιΒ„ιης 
ίη ΚζΒεηοη άεε νεεείηιεη Ναΐιοηση ςεηεΒιτιιρι νίεό — Α/αΐΐηβ 
Ιςοοίί. ιηϊ5 εϊ ιηό)αΐΑ ΙόρΙίΙςλιτ ηίιηοιανι, ηικ οητίχίΑΐΑΐςίε πιςιΐο 
ρε·Αΐε υΐιιικτιαά βαΗνΑπΙε Οι^ΑηίχαΤχϊοοηί: ΙώιπίΑποΙενΑΤε ΙαΒϊ- 
ΓΑπΕίητίνιε Ιόρρα — Προσοιριντις κωδικός που δεν ι-πημεάίπ τον 
ορισιικό τπλο της χώρας που θα δοθεί μιτά την πε(ώτωση των 
διιτπραγματετισεων που πραγματοποιούνται επί του παριενιος στα 
Ηνωμένα Έθνη — ΡτουβιοπαΙ εοτίε (Και θοεχ ηοτ ΑΐίεεΙ (1ιε 
ιΐεΐίηίιίνε άεηοηιϊηβιϊοη ειί τΒε ςοαηιεχ ιο Βε .ιΙΙπ1>ιιο·<1 Αθεε 
ιΒε ςοηεΐυχίοη οί ιΚε ιιεμοιίΑίιοηχ ςαεεεηιΐχ ΐΑίαιη» ρΐΑςε ίη ;Βε 
ίΐηίτειΐ ΝΑΤίοη* — ίοτίε ρεονίκιίτε ηε ρειίυςεΑηι ρΑπ θε !α 
θέηιιητίπαιίοη τΐάίϊηϊιϊνε άυ |>Ανν ηιιΐ χεεα Λίτέιεε α ίιππαε <ίι·ν 
ηέςοςίΑΓΐοικ εη εονιεχ θαην ίε ςαςίεε &χ ΚΑΙιοην υηίε.π (ό> 
ιΐίςε ρεοννίποείο χειιζΑ είίειιί νυΐίπ ιίεποπιίηΑζίοηε άεΙίηίιίνΑ θεΐ 
ρπενε εΒε ν.πό ΑΠείΒαιΙΑ τίορο Ια εοηςίυχίοηε <1εϊ ηεβοζίΑΙί ϊη 
ςοεκο ρεεπχς. Ιε Ναζκιπϊ ΙΙηϊιε — ΡΑ^Αίθυ Κοτίδ, 1ςυε§ ικΕαΗϊ 
νσκίϊί ηειβιελιπε ςχΙΤςο νηίχιχ ηοιηεηλίΑΙϋηι, Κτιγα ΙίΙυ Αρχίϊρει- 
ηϊϊΙΑ Λρνιειιοίο Ν5α;ιι Οε^ΑΠίζϊςήΑϊ ιεΐνΑίοκ ρΑέΙιίί ηοιίελοΐο 
ςΑεαηα τεζαίιαιβ — ίΑϊλίηΑχ ΕοιΙαχ, πεταεέΜΑίιιίχ /ιαΚοπ ρΑχιο- 
νΐΑΪ πΑίίεχ Ιοεηιιηο1οςΐ)3] λυεί Βαχ ηαχίΑΐγΤΑ ρΑΧίΒΑί^υπ ίιυο 
τηβΐϋ νχΙςςίΑπςίοπίί ΗαγΒοιηχ (νιηςιιηενε Ταυιοίε — Ιόειςίειίέν 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Ιίόύ, ί>πιεΙχ ηαη Μϋΐχάςοίμ »ζ < «ζοη νέ£ΐ«£«5 ςΐηενε- 
ζέίέι, κηιείγει 3ζ ί.ΝΝ/.-ίχ'π ΙόΙχίίΙοιι )εΙεπ!ε^ί 
ΙίζάτάχίΓ Κδνει&η Ηα^χηα); )όνά — Κο4ίί ρεονιζοήυ 1ί ιηβ 
ϊ»ίϊ«ι«'»ννχ ίό-άίηοηιίΐΜζζ/οηί ίΙβΓίηίΠινιι ιεΙ-ρββίζ ΠΜίοηΜυζ- 
)οηϊ !;ιη-ΓΛ^Η)/|ΐιΐ ι !ϊ §Ηαε}ίΐ^)ίιι 1>Η»1ϊ553 ίϊ Μ»ιι ίΐ-όπυπ Μα^ίι 
φιάζ — ν'οοΗορϊ^ε ς.οτίυ 4ε £ίεη ^ενοΙ^εη ΙιινΙι νοΟΓ 4 
(Ιείιηϋίενε 9ςη«ιηιη$ <*>« ωη 1161 Ιλ,1( · ' ν0ΓίΐΓ «ε^ενειι ορ ^τοπι! 
ναη 4: οηιίίΓΗκικΙςΙίη^επ <1ίβ ιηοηιεκΓεεΙ ϊη ΚίΙ ΚιιιΙιμ- ν»η 4 

ν<ϋΐπί£<1ε Νίΐίβχ ννοκίυη βίνοοετΙ — Τχηιε·ζ»5θ\νχ Κςχΐ, Ιειόίχ ν/ 
οςιαίίςζηχ χροδόδ ηίσ ρΓΖ05}(1ζ<ι ο εωζϊννηίαΛνίτ: (υ·*)ΐι, ζοκταηκ 
αζβοώιιατιχ \ν ηΛκίςρχτννκ ϊΚισαΙηίε ;πνκ)γςγ<:Η ηςβοςίίςμ ν/ 
ΐγηι η» Γοπιηι ΟΝΖ — Γόιΐίβο ρεονίίόπο ηιις ηϋο Λίθου λ 
4ηοηύΐΜς2ο τίβίιηϋίνα <1ο ραίκ » ϋεε απίδοίςΙ» ιρόϊ λ Εοτκΐιβίο 
4ε> ηε^ιχίϋςδεχ ίοιιιίΐΐιηςηΐι; ειτ) ιτιικο η»5 Ν'3ζΛ<* υηίτΕιχ 
ϋο<Λ8ηγ Κόά, Ιαοτχιη πιε )ε <1υΐΙαηιΐδ οζηαίεπίε Ιβμο Ιςπήίηχ, 
Ιαοτε |εϊ διι4? ρηάεΙοηύ ρο υΐίοιιέεηί ΓοΚονίιιί ρι«1>ίο1ΐ3)ύας1ι ν 
5ΐίί38ηθ5ΐί ν 05Ν ■ 7 .λϊ'3μ 13 ΕοιΕς Εί ηβ νρΐινκ η» Εοηάιο 
ροίΓηβιιον3η}ε ιίεζενε —, ίη Ηη ϋο41/εη3 ρο ζαΕΙ/υέλυ ρο$>3- 
)ΛΙ 1 ), Κι ιεεηυιηο ροΐεΚα|ί) ν ΖτίΓΤίζεηίίι η3Γθ41ι νΐΙίίϋΰΜηεη 
Εοο4, (οΕί εϊ νίιΚυΐί τώλμι ΙορυΙΙίχεεπ ηϊιτιεεη. )ο1ω 3ηη«33Π 
ιίϋχ ΚετΙεεΙΙα ΥΗάϊϋχηείίκϊ Κ*η8ίΐ!αιηπίί«<ι Γπεηειίΐϊϊη οΐενίβη 
ιιευνοπείυϊεη ριΐαεεΚϊί - Ρτονίςοιίείς Κοϋ κοιη ίηιε ράνςεΙυΐΓ 
άσι 8ΐ«!κίΙι>23 ΙκηέΙχιικπιηςι 50ΐη νΕ,ιΙΙ βη£ν$ πϊγ 4 ρί$>4η4 
ίοτΙκίΓκΙΙϊηβιιηι,τ ί Ρδεεπ» η«(ιοη<τιΐ3 ίΐιιιΐί'τβ.· 

δ) Στο Παράρτημα, η ιτποσημείωση ( 1 ') αντικαθίσταται από την εξής: 

.(^) 861ο ε 5 ρεπιι.τ ρτοεεάεηιε 4 «ΜΙοκ Γ€§ί3Γ·ι4)5 Ροιιζο 
ίρβτηια οάεΗπιηέ ο<1 κφϊΐεονΒπίΐΗ Εοιιί — Κιιη Η6ΐ1 ίε3 Γ(£ί- 
ϊΙΓετεάε Ιιεχιε — Νατ ϋαιιτση νοη τς$>ΐ5ΐεί6ΐιςη ΡίεΓάεπ Λιικιΐι 
ΓΟ^ΐδΙΓεεπιυί! Ιιοόαίτεΐΐ Ιιοβιικκΐ 5ρεππ» - Μ^ηο σπέρμα πιηι 
συλλέχθηκε από καταγτγραμμέχ'ους ίππους — ΟηΙγ ίειπεη 
εοΐΐεαειί ίτοηι Γε$>κΐίΓεά Κοκεχ — 8ρεΓΠΐε ρτονεηαηι υπίηυε- 
ιηεηι 4 νΚενταχ ειΐΓε{ΐΐ5ΐΓε8 — ΚοΙοηειηε φοηπα ηεεοΙ*» ά* 
ΟΑνχΙΙί Γε^ίϊΤΓί’.ί — τϋίϊί ηο Γε^ΐ8ΐΓ?ιιοηι ζιηζίετη ίε^αω ί.ρ<πιι3 
— ΤΟίΓεί χρειηι» νυηηίαχ ί$ Γε^ϊίΙΓαοίρ ίτί,ΐίγ — Κιζ.ίπτΙίΐ^ 
ηχίΙνίηΓ3Π0Γ( Ιονβίαόΐ 1)<’βχ0]!ο1ΐ χρεπηχ — 5>ρεπιΐ3 τηί^Ιτυτη 
ιτιίηη ζνόεηιεΙ Γί^ίΜπυί ΐ>ίϊ8 — ί’ηΡο! ςρεπηζ ’-ττ/,ιηιεΚΙ ναη 
^εΓε^ίνκείτάε ρίϊτϋεη - Τνΐίςο ιιαίίεηίε ροεΗοάζ^εε <χ) Ζ3Γε)ε8- 
ΤΓονγίηχεΙι Κοηί — Αρεηίϋ ϊάηιεη εοΙΗιάο ϋε ίτν3ΐο5 πφπίπιΐοκ 
—- Ι1>3 5ρεπη3 Γε^ίχίΓονίΐιΨεΚ Ιίοηΐ - Ιε χειτιε, ρπί)οέ>1)εηο οά 
ΓίβκιπτΛηϊΙι Ιζοτί) — ΑίηοεϊΜεη ΓεΚύϋεΓοκΙχιχίίί ΗενοίιϊΙ» 1<ε- 
ΓίΠχ χίειηεηηεβιε — Ιί,ίΓα 8ρεππ» ιπεαιπίζά Γγ4π εε^κΐΓΧΜίΙε 

ΚΪ51ΛΓ.” 


78. Χ2ίϊ(Η) Ο 0585: Λπόφαπη 2000/585/ΕΚ ιης Εππροπήε, της 
7ης Σεπτεμβρίου 2000, για τον καθορισμό τωτ· όρων σχεεικά με την 
υγεία των ζώων και τη ίιημύσια υγεία κσ8ώς και ιης κτηνιατρικής πισιοποί- 
ησης για τις εισαγωγές κρέατος αγρίιτν και εκτρεφόμενων ’ΐ[|ικιμοΐι·ον και 
κουνιλιών από τρίτες χτίιμες και για την κατάργηση των αποφάσεων 
97/217/ΕΚ. 97/218/ΕΚ. 97/219/ΕΚ κ # 97/220/ΕΚ (ΕΕ I 251, 
6.10.2000, σ. II, όπως τροποποιήθηκε από: 

■ - 32001 ΰ 0640: Απόφαση 2001/640/ΕΚ της Επιτροπής ιης 2.8.2001 
(ΕΕ I 223, 18.8.2001, σ. 28), 


— 32001 ϋ 0736: Απόφαση 2001/736/ΕΚ της Επιτροπής ιης 
17.10.2001 (ΕΕ ί 275, 18.10.2001, σ. 32). 


32002 ϋ 0219: Απόφαση 2002/219/ΕΚ της Επιτροπής της 7.3.2002 
(ΕΕ Ε 72, 14.3.2002, σ. 27), 


32002 Ο 0646: Απόφαση 2002,'646/ΕΚ της Επιτροπής της 
31.7.2002 (ΕΕ I 211. 7.8.2002, σ. 23). 

ο) Στο Παράρτημα 1, ί>ιαγ|ώφοντ«ι οι καταχωρίσεις γτα την Τσεχική Δημο¬ 
κρατία. 


β) Στο Παράρτημα 11, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες 
χώρες: 

Τσεχική Δημοκρατία, 

Εσθονία, 

Κι'ιπρος, 

Λετονία, 

Λιθουανία, 

Ουγγαρία, 

Πολωνία, 

Σλοβενία, 

Σλοβάκική Δημοκρατία. 

79. 32000 ϋ 0609: Απόφαση 2000/609/ΕΚ της Επιτροπής, της 
29ης Σεπτεμβρίου 2000, για τον καθορισμό των όρων υγείας των ζώων, 
δημόσιας υγείας και κτηνιατρικής πιστοποίησης Υ'.ιι τις εισαγωγές κρέατος 
ειηρεφομέΐ'ων στρουθιονιδών και για την τροποποίηση της απόφασης 
9 4/8 5/ΕΚ για την κατάρτιση καταλόγου τρπων χωρών από τις οποίες τα 
κράτη μέλη επιτρέπουν τις εισαγωγές νωποέι κρέατος πουλερικιΙκν (ΕΕ I 
258, 12.10.2000, σ. 49), όπως τροποποιήιΐηκε από: 

— 32000 ϋ 0782: Απόφαση 2000/782/ΕΚ της Επιτροπής της 
8.12.2000 (ΕΕ ί 309, 9.12.2000, σ. 37). 

Σιο Παράρτημα I. διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες χώρες: 

Τσεχική Δημοκρατία, 

Κύπρος, 

Λιθουανία, 

Ουγγαρία, 

Πολωνία 

Σλοβενία 

Σλοβακία 

80. 32000 ϋ 0676: Απόφαση 2000/676/ΕΚ της Επιτροπής, της 
20ής Οκτωβρίου 2000, για τον καθορισμό των ειδικών όρων που διέπουν 
τις εισαγωγές προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας καταγωγής Πολω¬ 
νίας (ΕΕ Ε 280, 4.11.2000, σ. 69). 

Η απόφαση 2000/676/ΕΚ καταργείται. 

81. 32000 Κ 1760: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1760/2000 του Ευρωπαϊ¬ 
κού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Ιουλίου 2000. για τη 
θέσπιση συστήμαιος αναγνώρισης και καταγραφής των βοοειδών και την 
επισήμανση ιυυ βοείοιι κρέαιας και των πρόίόνιων με βάση το βόειο κρέας, 
κτίΐώς και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 820/97 ιοιι 
Συμβουλίου (ΕΕ I 204. 11.8.2000, σ. 1): 

α) Στο άρ3ρο 4, παράγραφος 1, πρώιο εδάφιο, μετά την πρώτη φράση, 
προσιίύπαι η ακόλου9η πρόταση: 

-Όλα τα ζώα σε εκμεταλλεύσεις στην Τσεχική Δημ<*|«ιία, την Εσθονία, 
την Κύπρο, τη Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την 
Πολωνία, τι) Σλοβενία ή τη Σλοβακία που γεννήθηκαν έως την ημερο¬ 
μηνία της προσχώρησης ή που προορίζονται για το ενδοκοινοτικό εμπό¬ 
ριο μετά την ημερομηνία αυτή, αναγνωρίζονται με ενώτιο το οποίο 
επιτίθεται σε κάθε αιτεί, εγκεκριμένο από την αρμόδια αρχή.» 
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β) Στο άρθρο 4, παράγραφος 2, μπά το τρίτο εδάφιο προστίθεται ιυ 
ακόλουθο εδάφιο: 

•Κανένα ζώο που έχει γεννηθεί στην Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, 
την Κύπρο, τη Λετονία, τη Λιθουανία, Την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την 
Πολωνία, τη Σλοβενία ή τη Σλοβακία μειά την ημερομηνία της προ¬ 
σχώρησης δεν δύναιαι να μετακινηθεί από μια εκμετάλλευση εάν δεν έχει 
«ναγνωρισθεί σύμφωνα με ας διατάζεις του παρόντος άρθρου.» 

γ) Στο άρθρο 6, παράγραφος 1, μετά το πρώτο εδάφιο, προστίθεται το 
ακόλουθο εδάφιο: 

«Η αρμόδια αρχή στην Τοτχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κόπρο, τη 
Απονιά, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη 
Σλοβενία και τη Σλοβακία εκδίδει, από την ημεχκιμηνία της προσχώρη¬ 
σης, διαβατήριο για κάθε ζώο το οποίο πρέπει να αναγνωρίζεται σύμ¬ 
φωνα με το άρθρο 4, εντός δεκατεσσάρων ημερών από την κοινοποίηση 
της γέννησής του ή, στην περίπτωση ζώων που εισάγονται από τρίτες 
χώρες, εντός δεκατεσσάρων ημερών από την κοινοποίηση της νέας ανα¬ 
γνώρισής τους από το συγκεκριμένο κράτος μέλος, σύμφωνα με το 
άρθρο 4, παράγραφος 3.» 

δ) Στο άρθρο 20, προσιίθειαι η ακόλουθη φράση: 

«Η Τσεχική Δημοκρατία, η Εσθονία, η Κύπρος, η Λετονία, η Λιθουανία, 
η Ουγγαρία, η Μάλτα, η Πολωνία, η Σλοβενία και η Σλοβακία προβαί¬ 
νουν στις ενέργειες αυτές, το αργότερο εντός τριών μηνών από την 
ημερομηνία προσχώρησης.». 


82. 32001 I) 0039: Απόφαση 2001/39/ΕΚ της Επιτροπής, της 

22ας Δεκεμβρίου 2000, για καθορισμό των ειδικών όρων που διέπουν 
τις εισαγωγές προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας καταγωγής Τσεχικής 
Δημοκρατίας (ΕΕ I 10, 13,1.2001, σ. 68). 

Η απόφαση 2001/39/ΕΚ καταργείταε 


83. 32001 I 0089: Οδηγία 2001/89/ΕΚ του Συμβουλίου, της 

2 3ης Οκτωβρίου 2001, σχετικά με κοινοτικά μέτ|« για την καταπολέμηση 
της κλασικής πανώλους των χοίρων (ΕΕ I 316 της 1.12.2001, ο. 5). 

Στο σημείο 1 του Παραρτήματος III, μεταξύ των καταχωρίσεων για το 
Βέλγιο και για τη Δανία παρεμβάλλονται τα ιξής: 

«Τσεχική Δημοκρατία: 

διάιπί νστίεϊηίπτ! ύ.τΐϊν /ίΐτίπνα, ΚϊπιίίονϊΙίά 93, 586 05 /ίΗΙϊνα» 
και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
«Εσθονία: 

νι·ΐετιΠ 33 ΐΓ- μ ΤοκΙαΙίΙιοΓίΐΤΟΟΓΗΐιΐ), ΚτευιζτνπΙθί 30, 51006 Ταπα» 
και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 
«Κόπρος: 

ΙτΜιΐυιε οί' νιεοΐο^ν, Ηαηπονεε νειεηη3ΐγ 5εδοο1, Βυικεντ€£ 17, 
Ρ-30559 Η«ηηονει 

Λετονία: 

ναΙπίκ ν«εππϊπτιβ<1ϊςΤηίΐ4 θϊΛ^ηοπτίΙτππ εεηττπ, Ιε)υρε5 ιβία 3, IV-1076 
ΚΤί?α 


Λιθουανία; 

Ναςίοηϊΐίηέ νείετίηϋ-ήοπ Ιαδοτητοφ, /.Κϊίπϋίςχςίο 10, ΙΤ-2021 νθ- 
ηΐιι*» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

«Ουγγαρία: 

Ογ 5Ζ3$>08 λ11ίΐΐε£&ζ$έ§ϋ£γί ίητέζεί (ΟΑ1), ΡΓ. 2., Τάδοπκιλ α. 2., 
Η-1581 Βαθαρσϊτ 

Μάλια: 

νςτεήιΐ3ΐγ ίϋδοπιυτγ Λ^βηεχ, \ν'εγδείθ§ο, υηίιεθ Κίιημίοπτ» 

και μειαξιι των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 

«Πολωνία: 

ΙαίκιΐΜίαπιπη ΖαΙτΙαθα ί Ιιοτόδ 5\ν:ή ΡπήπΤτνοινε^ο ΙπΊΓγΙιιΙιι ΐνετετγ- 

ηϊΓγ/ης^ο, ΑΙ. Ρππγζκπτόντ 57, ΡΙ- 24-100 Ριιδιινγ.· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία 

•Σλοβενία 

ΝαςίοππΙηί νειεηηατίΐίΐ ιηΑιιΐωι, (ίειδϊςενα 60, 51-1000 ΙιυδΙμικι 
Σλοβακία: 

διίιην νοτοηιΐ3τ>· άπιπν, Ρυϋ ίδάδαιτιι 918, 5Κ-960 86 Ζνοΐεη» 


84. 32001 Ο 0556: Απόφαση 2001/5 56/ΕΚ της Επιτροπής, της 

11ης Ιουλίου 2001, για ιην κατάρτιση προσωρινών πινάκων εγκαταστάσεων 
τρίτων χωρών, από τις οποίες τα κράτη μέλη επιτρέπουν τις εισαγωγές 
ζελατίνης με προορισμό την κατανάλωση ατό τον άνθρωπο (ΕΕ I 200, 
25.7.2001, σ. 23). 

α) Στο Παράρτημα, ο τίτλος και το περιεχόμενο αντικαθίστανται ως εξής; 

•ΛΝΕΧΟ ΡβίΐΟΗΑ - ΒΙίΑΟ ΑΝΗΑΝίί - ΙΙ5Α - ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ - 
ΑΝΝΈΧ ΑΝΝΕΧΕ - ΛΙΙΕΟΑΤΟ Ρ!ΕΙΙΚυΜ5 - ΡΚΙΕΟΑ5 
ΜΕΙΙΕΚΙΕΤ ΑΝ.ΝΕ55 - ΒίΙΑίΙΕ ΖΛΕΑΓΖΝΙΚ - ΑΝΕΧΟ - 
ΡΚΙΙΟΗΑ ΡΚΙΚΧίΛ - ΙίΤΤΕ - ΒΙΙΑ0Λ 

ΙΙ5ΤΑ ΟΓ 105 Ε5ΓΛΒΙΕ0ΙΜ1ΕΝΤΟ5 / 5ΕΖΝΑΜ ΖΑΒ.ΪΖΕΝΤ / ΙΙ5ΤΕ 
Ον ΈΚ ν ΐΚΚ50ΜΗΕΡΕΚ / ΥΕΚΖΕΚΓΗΝΙδ Ι3ΕΡ ΒΕΤΚΙΕΒΕ / ΕΤΤΕ- 
νόΤΕΤΕ ΓΟΕΤΕΐυ / ΠΙΝΑΚΑΣ ΤΩΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ / 115Τ ΟΡ 
Ε5ΤΑΒΙΙ5ΗΜΕΝΤ5 / ΕΙ5ΤΕ ΟΕ5 ΕΤΑΒΚ55ΕΜΕΝΤ5 / ΕΕΕΝΠΟ 1)£- 
ΩίΙ 5ΤΑΒΙΙΙΜΕΝΤΙ / ΙΙΖΝΕΜΕΙΜυ 5ΑΚΑΚ5Τ5 / [ΜΟΝΙζΙ 5,}ΚΑ$Α5 
/ ΙΕΤΕ5ίΤΜΕ.ΝΤϋ5ΤΛ / ΙΙ5ΤΑ ΤΑ’ 1-Ι5ΤΑΒ111ΜΕΝΠ / ϋ)5Τ 1/ΑΝ 
ΒΕΟΡίΐνΕΝ / ΙΙ5ΤΛ 7.ΑΚΙΑΩ0\ν / ΕΙ5ΤΑ 005 ΕΛΤΑΒΕΙΕζΙΜΕΝ- 
ΤΟ.5 I 7.07.ΝΑΜ ΡΚΕνΑΟΖΚΛΕΝί'/ 5ΕΖΝΑΜ ΟΒΚΛΤΟν / Ιί/ΕΤ- 
ΤΕΕΟ ΕΑΙΤΟΚ8Ι5ΤΛ / ΡΟΚΊΈΟΚΝΙΝΩ ύνΕΒ. ΑΝΙΑΟϋΝΙΝΩΑΚ 

Ρττχίαςιο: ££]&1ίη& θεπίίππάι ζ\ ςοπχαιτιο Ηιιτηπηο / νζτοδεΚ: ζοΐα- 
τίΠ3 ατΐεπά λ Ιίάπλέ ίροιέεδε/ ΡεοθιιΙτι: ^είαιόιβ ιϊΙ λοηπιιτττ / Ετζεα^- 
πίπ: ζυπτ νετζεΗτ δεκιίεηηττε ΟεΐΜϊηε / Τοοθε: ζείπτϋπ τοίθυλχ / 
Προϊόν: ζελατίνη με προορισμό την κατανάλωση από τον άνθρωπο / 
Ρτυθυα: ^είαιϊηε ίηιεηθειΐ Ιοε διιιηαπ ςοηίιιηιριίοη / Ρπκΐιτίι: $>ε'ΐ3- 
τίηε άεχτίηβε λ 1π εοηνοιηιηατίοη Κυτπίΐίιιε / Ρηχίοπο; §ε1πτίηε <1β- 
■πιπατε αΙ ςοηποπτο υηΐίαιο / ΡηκΙυΙα5: Ιίετοδαηαϊ ρδπίΐά ρατεάζεκ 
ζεΙϋΓΤηχ / ΡηχΙαλΤίΒ: ζεΐατίηκ, πλίΠί ζτττοιιιγ ιιιακίυι / Τεππέλ: 
ετηδετί ίοχνπ,τζιίςτϋ 5ζ«ίη! Ζίεΐατίη / Ριχκίοπ: ^εΐβτίη» ρδ«Ι1-ί<οη5ΐιπι 
αηιαη I Ρτοθυοι: νοοε ηιεπχείήΐςε εοηπαιτιρτίε δεπτετηθε §ε]3Τίηβ / 
Ρεοιίυΐα: /ιΊ,ιΐ'.τι.τ 5ροζγννςζ3 / ΡεοάυΙο^εΙϊΤίηα άεχτιη<τθ3 30 εοη- 
8αιηο Ηαιηβηο / ΡηκΙυΚι: Ζεΐ31ίΠ3 η» Γυθπξύ λοηζυηιάςία / 
ΡΐΌϊζνοθ: ζεΐΛ!ϊιΐ3, πυτοίΓμτια ρΓεδιβιιι Ιίυθί / Τιιοτε: ίΗπτίπτανίη- 
ιιολώ ίΛεΙίοίιετίυ };εΐ3ίί;ηί / ^βίπτίη βνπεττ 5οητ δνππτεθεΐ 
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1 « Κείστεηοϊπ ηϊςίυηα) / Νίεοϋηί Κήιϊ / Ναϋοηαΐ κΤηβικε / Να- 

ιίοηαΐετ ΓοΛ / Κ»Ηνυ$1ί1ί νίίιΐι: / Εθνικός αριθμός έγκρισης / 
ΝβΙίοπϊΙ κίεΐΐηοε / Βόίόεοπιχ· ηαιίοηαίε / Κϋςτίτηεηιο η;ιζίο- 
ηαίε I Νϋ<-ίοη3ΐ5 ιιοεϊτίς / Νιςίυπίΐιηό ιτυοηχίπ / ΝεηιζςΤί ητίε- 
ΐΈΐκί;κ7ίηι ) ΚαίίΓκηζα ηαζζ/οηαίί / Ναΐϊοιίίΐί ςικίε / Κοά 
λπήοννν / Κί&ΓΜίί-ί» ηίάοηαΐ / Νίτυώιν ςκϋςαζ / ΝίάοηΛίηα 
εεΐίεαηςί / Κ.τη5»ΙΙϊηειι η’ίοεειτδπΐ / ΝαΐΙσηοΟ Γ6ίσι·«ΐ5 

2 - Νοηώΐΐ I Νίζαν / Νανη / Ναεηε ,' Νϊπιί / Όνομα εγκατάστασης / 

Ναιικ / Νοιη / Νοητέ / Νοωτιλυπυ / ('ϋνκςΐϊηϊηΐίκ / Νέν ί Νί.ιη 
/ Ναατη / Ν«ζτνα / Νοπτε. / Νλζου / Ιτττγ ,/ Νίιαί / Ναπιη 

3 = ΓιικΕιά / Μ&αο / Βγ / ίίίαιΐι / Ιιιιιι / Πόλη / Τοινιι / νΐΙΙε / Γίττέ 

/ Ρίΐίίια / Μίβνίικ I νήπια / Βϊΐι / 5υι1 / ΜΙ 35 ΐο / Γ·,<13<1<·; Μεχίο 
/ Κε») / Κ»υραηΙύ / 5(3(1 

4 = Κεχιόιι / ΟΗΙϋίΐ / Κε§ιοη / Κε$>ίοη / ΡύΗςοηά / Περιοχή / 

Κί£ΐοη / Κε^ίοη / Κ?£ίοικ / Κε^ίοηί / Κεβίοηαπ / Κέ^ιό / 

Κε£)υη / Κειμυ / Κε§ιοιι / Κεμίϊο / Κτ,τ) / Κε£ί]3 / Αΐυε / 
Βοριοη¬ 
β) Στο Πα(κ«ριημα, οι τίτλοι των πινάκων αντικαθίστανται ως εξής: 

(ί) «Ραίκ ΑΚ0ΕΝΤ1ΝΑ / Ζεοιε: ΛΚΓΕΝΤ1ΝΑ / Ιμμ!: ΑΒΓίΕΧΤΙΝΑ 
/ Εαικί: ΛΚΓΕΝΤΙΝΙΕΝ / Κϊίΐς: ΛΚίΙΕΝΤΠΝΛ / Χώρα: ΑΡΓΕ¬ 
ΝΤΙΝΗ / Γοιιπίτγ: ΑΚΓ.ΕΝΤΙΝΑ / Ρ»νχ: ΑΚΓΕΝΤΙΝΕ / Ρ3656: 
ΑΚ0ΕΝΤΙΝ1Λ / ν»ΐ5ΐϊ: ΑΚΓΕΝΤΙΝΛ / $*1ϊ8. ΑΚΚΕΝΤΙΝΑ ί 
θΓ 5 Ζ 3 §: ΑΚΟΕΝΤίΝΑ / Ραήίζ: ΑΚ0ΕΝΤ1ΝΑ / Ιαπίΐ: ΛΒΟΕΝ- 
Τ1ΝΕ / ΡίόϊΓννο: ΛΚΓΕΝΤΥΝΑ / Ραίϊ: ΛΚί.ΕΝΤΙΝΆ / ΚττήίτΜ: 
ΛΚΚΕΝΤΙΝΑ / ϋεΐπνα: ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ / Μη 3: ΑΚ0ΕΝΤ1ΙΝΑ / 
Ι.ιικί: .ΑΚΟΕΝΤΙΝΑ-, 

(ϋ) -Ραίκ: ΒΚΛ511 / 7,ττηέ: ΒΚΑΖΙΙΙΕ / ίτικί: ΒΚΛ5Ι11ΕΝ / ίππίΐ: 
ΒΚΑ5ΙΕΙΕΝ / ΚΐΛ: ΒΚΛ5Ι11ΙΛ / Χιόρα' ΒΡΑΖΙΛΙΑ Ε'οιιπκ>-. 
ΒΚΛΖΙί / Ρϊγπ: ΒΚΕ5ΙΕ / Ρ305Κ ΒΚΑ5ΙΕΕ / ν,τίΛς: ΒΚΑΖΤΙ!]Α 
/ 5αΙκ: ΒΚΑ7.1ΕΙΙΑ / Ογχζ^: ΒΚΑΖΙΙΙΛ ί Ρ»))ίζ: ΒΚΑΖΙΕ / 
ΙηικΙ: ΒΚΑ511ΙΕ / Ρππίΐινο: ΒΚΛΖΥΙΙΑ / Ρίίί: ΒΚΑ5ΙΕ / 
Κταμικι: ΒΚ,ΑΖΙΙΙΑ / Οτί»νπ: ΒΚΛΖΠ^Α / Μη: ΒΚΑ511ΙΑ 
1»οι1: ΒΚΑ5Ι Ι.ΙΕΝ», 

(ϋί) -Ρακκ: ΒΙΕΕΟΚΚΙΙ5ΙΑ / Ζετοέ: ΒέίΟΚυ5ΚΟ / Ινικί: ΒΕΙΑΚΙΙ5 / 
Ε,τηά: ΒΕίΑΚυϊ / ΚίϊΙτ: νΑΙΟΕΑΈΝΕ / Χώρα: ΛΕΥΚΟΡΩΣΙΑ / 
ΟουηΙι>·: ΒΕΕΑΚΙΙ5 / Ρπγχ ΒΕΕΛΚυ5 / Ρ3Τ56: Β1ΕΕΟΚυ551Α / 
νπΐϊΐκ: ΒΑίΤΚΚΙΕνίΙΑ , 1 5*1ίϊ: ΒΑΙΤΑΚυΑΙΙΑ / Οινζίίρ: ΡΕΗΕ- 
ΚΟΚΟ5ΖΟΚ5Ζλ0 /_ Ρπμίζ: ΒΕΕΟΚΠΑ^Λ / Ε^ηι): ΒΕΕΛΚ115 ; 
Ρ3ή«ννο: ΒΙΑΙΟΚΙΙ5 ,' ΡλΑ: Β1ΕΕΟΚΚΠ55ΙΑ / Κ.Γ3)αΐ3: ΒΙΕΕΟ- 
Κυ5ΚΟ I 0(731-3. ΒΕΙΟΚΙ!51)Α ί Μαπ: \',Μ.ΚΟ-νΕΝΑ)Α / 
ίίηιΐ: νΐΤΚΥ55ΕΑΝΟ», 

(ϊν) -Ρβίχ: ΟΗΙΝΑ / Ζεηιέ: ΓΙΝΛ / 1.3πι1: ΚΙΝΑ / 13Π(1: 0Η1ΝΆ / 
ΚϋΕ: ΗΙΙΝΑ ί Χώρα: ΚΙΝΑ / Γοοηκγτ ΓΗΙΝΑ / Ρ3γδ: ΓΗΙΝΕ / 
Ρίοιε: ΓΙΝΑ’/ ν,τΙκΓκ: ΚΙΝΑ / ώΕγ' ΚΙΝ1)Α / Οπιζίρ: ΚΙΝΑ / 
Ρμίμζ: ΓΙΝΛ / Ιτηά: ΓΗΙΝΑ / Ρβικιννο: ΓΗΙΝΥ / Ρλβ: ΓΗΙΝΑ / 
Κτ3|ΐη.ι: (ΊΝΑ / Οτίπνί: ΚΙΤΑ)5ΚΑ / Μ*3: ΚΙΙΝΑ / ίαικΕ 
ΚΙΝΑ», 

(ν) -Ρ« 15 : ΓΟΙΟΜΒΙΑ ί Ζεοιί: ΚΟΙΗΜΒΙΕ / Ε,ιικΙ: Γ010ΜΒ1Α / 
ΙΛ 0 (Ι: ΚΟΙΙΙΜΒΙΕΝ / ΚϋΧ: ΚΟΙΟΜΒ1Α / Χώρα: ΚΟΛΟΜΒΕλ / 
Γοιιιιαγ: ΓΟΕΟΜΒΙΛ / Ραγκ; ΓΟΕΟΜΒΙΕ ,ί Ρτοκ.-: ΓΟΙΟΜΒΙΑ 
I ν3ΐίΐ5: ΚΟΟΙΜΒΙΙΛ ,/ ίίΐιν. ΚΟΙΙΙΜΒΙ(Α ,ί Ογϊζ% 

ΚΟΕίΙΜΒΙΑ / Ρ3))ί7.: ΚΟΙΟΜΒ1Α / 130(1: ΓΟΙΟΜΒΙΑ / 
ΡϊήϊΚνο: ΚΟΕΙΙΜΒΙΑ / Ρϊίπ: ΓΟΙΟΜΒΙΑ / Κτ3|ϊη»: 

ΚΟίΟΜΒΙΑ / ϋών»: Κ011!ΜΒΙ]Α / Μμ: ΚΟΙΟΜΒΙΑ / ί3πά: 
ΓΟΙΟΜΒΙΑ., 

(νί) -Ρλ&: ΓΟΚΕΛ / Ζτπιέ: ΚΟΚΕΑ / Ιτηά: ΚΟΚΕΑ / ίίΐιϋ: ΚΕΓυ- 
ΒΙΙΚ ΚΟΚΕΑ I ΚϋΙς ΚΟΚΕΑ I ΚΟΡΟΙ / ΓουηΓΓγ: 

ΚΟΚΕΑ ί Ραγι: ΓΟΚΕΕ / Ρ;ΐ656: ΓΟΚΕΑ ,/ νϋΐακ ΚΟΚΕ/Α / 
,ξτίκ: ΚΟΚΕΙΑ / Οηζίρ: ΚΟΚΕΑ / Ρίβΐζ: ΚΟΚΕΑ ΤΊ5ΡΕΙ / 
ί30(1: ΚΟΚΕΑ ί Ρτήπννο: ΚΟΚΕΑ / ΡτΝ: ΓΟΚΕΙΑ \ Κτ3)ϊιΐ3: 
ΚΟΚΕΑ / Ογζ»Υ3 : ΚΟΚΕΙΑ / Μ33: ΚΟΚΕ,λ / Ιαηά: ΚΟΚΕΑ». 


(νϋ) «Ρ»ί 5 : ΡΑΚΙΧΤΑΝ / Ζ«πιέ: ΡΑΚΙ5ΤΑΝ / Ιαικί: ΡΑΚΙ5ΤΑΝ / 
Κ<ιικ1 ΡΑΚΙ5ΤΑΝ / ΚϋΚ: ΡΑΚΙ5ΤΑΝ / Χώρα: ΠΑΚΙΣΤΑΝ / 
Γουηιιγ: ΡΑΚΙ5ΤΑΝ / Ρ3γί: ΡΑΚΙ5ΤΛΝ / Ρ»οκ·: ΡΑΚ15ΤΑΝ / 
ντΝπ:' ΡΑΚ15ΤΛΝΑ / δαίίκ: ΡΑΚΙ5ΤΑΝΛ5 / Οτχζ3?: 
ΡΑΚΙ5ΖΤΑΝ / Ρ3|)ίζ: ΡΑΚ15ΤΑΝ I Ιαηά: ΡΛΚ15ΤΑΝ / Ρίήχηνο: 
ΡΑΚΙ5ΤΛΝ / Ραίπ: ΡΑΟΙΠΧΤλΟ ,ί Κτ3)3ΐ3: ΡΑΚΙ5ΤΑΝ / Οτζτντ: 
ΡΑΚΚΤΑΝ / Μ33: ΡΑΚΙ5ΤΑΝ / ΙίΐκΙ: ΡΑΚΙ5ΤΑΝ», 


(νϋϊ) -Ραίί. 51ΙΙΖΑ / Ζοπιέ: 5\ίΫΓΛΚ5ΚΟ / ΙλικΙ: 5ΓΗ\\Έ17, ,ί Ι3ηά: 
5ΓΗΆΈΙ7. I ΚϋΚ: 5νΕΙΤ5 / Χώριτ ΕλΒΕΤίλ / Γοιιηιτ>" 5\νΐΤ- 
ΖΕΚΙΑΝΌ / Ρ*γ5: 5ΠΙ55Ε ) Ρ3656: 5ΌΖΖΕΚΛ / ΆιΝιν: 5\ΈΙΓΕ 
I ίίΕϊ: ,ξ\ΈΙΓΑΚΙ)Α / Οτιζίρ 5νΑ1Γ / Ρϊ)ίίζ: 5ΜΖΖΕΚΑ / 
Ι 3 ΐιά: Ζ\\ΊΤΖΕΚί ΑΝΟ / Ρίήίϊννο: 5Ζ\νΑ(ΓΛΚ1Λ / 5υΐζΛ 
; ΚΓ3)ίη3: 5νΑ1ΓΙΑΚ5ΚΟ / Οτίζιν»: 5νΐΓΑ / Μ» 5νΕΙΤ5Ι / 
Οιικί: 5ΓΗννΕΙΖ», 


( 17 ) «Ρ3]Ν: ΤΑΐν/ΛΝ / Ζειτιέ: ΤΛΓΆΆΝ / Ιίΐχΐ: ΤΛΙλΜΑΝ | Ιίΐκΐ: 
ΤΑΙλνΑΝ / Κίίλ: ΤΑΪΒΑΝ / Χώρα: ΤΑΪΒΑΝ / Γουηΐτγ: 
ΤΑΙΐνΑΝ ί Ραγκ ΤΑΪΒΑΝ ; Ρβίνε: ΤΛΆΥΑΝ / ν.ιΠιτ: 
ΤΑΐνλΝΑ / 5ϊΙίδ: ΤΑΐνΑΝΙ5 / ϋπ,ζάρ: ΤΑ]\ΆΝ / Ιαηςί: ΤΑΙ¬ 
ΝΙΑΝ / Ρ3ί)ί7: ΤΑβννΛΝ / Ι3η(1: ΤΑΙλΚΆΝ / Ρτήϋίννο: ΤΑΪΒΑΝ 
/ Ρ315: ΤΛΙλΥΑΝ ί ΚτπμίΜ: ΤΑΐν/ΛΝ / ΟττΗν*: ΤΛΑ'ΛΝ / Μί»; 
ΤΛ1ΆΆΝ / ίηηά: ΤΑΙΐνΑΝ·, 

(χ) .ΡϊΐΝ: Ε5ΤΛ005 ϋΝΙΟΟδ ΟΕ ΑΜΕΚΙΓΑ / Ζ.ίΐηέ: 5 ΡΟ)Ε.ν£ 
5ΤΑΊΎ ΛΜΕΚΙΓΚέ / ίίηά: ΑΜΕΚΙΚΑ5 ΡΟΚΕΝΕΟΕ 5ΤΑΤΕΚ 
/ Γ,τικΙ: νΕΚΕΙΝΙΟΤΕ 5ΤΑΑΤΕΝ νΟΝ ΑΜΕΚΙΚΑ / Κηλ: ΛΜΕΕ- 
ΚΙΚ.5 (1ΗΕΝ0ΚΙ10ΙΕ) / Χώρα: ΗΝΩΜΕΝΕΣ ΠΟΛΙΤΕΙΕΣ ΤΗΣ 
ΑΜΕΡΙΚΗΣ / Γοιιητγ; ΙΙΝΠΈΟ 5ΤΛΤΕ5 ΟΡ ΑΜΕΚΙΓΑ / Ραγπ: 
ΕΤΛΤ5-ΟΝΙ5 ΟΆΜΕΚίρυΕ / Ρ3656: 5ΤΑΤ1 11ΝΙΉ / ναΐδίί: 
ΛΜΕΚΙΚΑ5 5ΑνΐΕΝΟΤΑ5 ΥΛ15ΤΙ5 I ίαΐίκ ;υΝΕ.ΤΙΝΕ5 
ΑΜΕΚΙΚ05 νΑ15ΤΙ]05 / Ογ 5Ζ3§: ΑΜΕΚΙΚΛΙ ΕΠΥΕΧϋΙΤ 
ΑΕΕΑΜΟΚ I Ρ3))ίζ: 5ΤΑΤΙ ΙΓΝΠΊ ΤΛ' 1-ΛΜΕΚΙΚΑ / Ιαηά: 
νΕΚΕΝΙΓΟΕ 'ΪΤΑΤΕΝ ΥΑΝ ΑΜΕΚΙΚΑ / ΡίΐϊξΠνο: 5ΤΑΝΥ 
7.)ΕΟΝΟΓΖΟΝΕ ΑΜΕΚΥΚ) / ΡαΓ*: Ε5ΤΑ0Ο5 ΠΝΙ0Ο5 ΟΑ 
ΑΜΕΚΙΓΑ / Κταίϊη»: 5ΡΟ|ΕΝΕ 5ΤΛΡι' ΛΜΕΚΙΓΚΕ ,ί 0 τζ 3 ν Β : 
ΖΟΚϋ^ΕΝΈ ΟΙΐ/ΑνΤ ΛΜΕΚΙΚΕ / Μ3 λ: ΛΜΕΚΙΚΑΝ ΥΗ0Υ5- 
λ'ΑΙΙΑΤ / ΙαιΐιΙ: ΡΟΚΕΝΤΑ 5ΤΛΤΕΚΝΑ». 

γ) Στο Παράρτημα, Χιαγράφπαι η καταχώριση για τη Δημοκρατία ιης 
Σλοβακίας. 


55. 32001 0 0527: Απόφαση 2001/527/ΕΚ της Επιτροπής, της 

23ης Νοεμβρίου 2001, σχετικά με τον κατάλογο των εγκαταστάσεων στη 
Λιθουανία που εγκρίνονται για εισαγωγή νωπού κρέατος στην Κοινότητα 
(ΕΕ I 30*. 27.11.2001. σ. 39). 

Η απόφαση 2001/8 27/ΕΚ καεαργείται. 


Χό. 32001 Κ 0999: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 999/2001 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 22ας Μαΐου 2001, για τη Βέσπιση 
κανόνων πρτιληψης, κοααπολέμησης και εξάλειψης ορισμένων μεταδοτικών 
σπογχ-ωδ<!>ν εγκεφαλοπάίειών' (ΕΕ Ε 147, 31.5.2001. σ. 1), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 

- 32001 Κ 1248: Κανονισμός (ΕΚ) αρΛ. 1245/2001 της Επιτ(κ«τής της 

22.6.2001 (ΕΕ I 173, 27.6.2001, σ. 12), 


32001 Κ 1 326: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 1326/2001 της Επιτροπής της 

29.6.2001 (ΕΕ ί 177, 30.6.2001, σ. 60), 


32002 Κ 0270: Κανονισμός (ΕΚ) αρι9. 270/2002 της Επιτροπής της 

14.2.2002 (ΕΕ I 45, 15.2.2002, σ. 4). 


- 32002 Κ 1494: Κανονισμός (ΕΚ) ιφι9. 1494/2002 της Επιτροπής της 

21.5.2002 (ΕΕ Ε 225, 22.5.2002, σ. 3). 


ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1583 


α) Στο Παράρτημα ]]Ι, κεφάλαιο Α, Μέρος II (2), ο τπνακας αντικαθίσταται 
από τον εξής: 


Κράτος μέλος 

Ελάχισιο ετήσιο μέγεθος δείγματος 
Σφαγμένα ζώα{*) 

Βέλγιο 

3 750 

Ταιχική Δημοκρατία 

2 750 

Δανία 

3 000 

Γερμανία 

60 000 

Εσθονία 

950 

Ηλλάΐκχ 

60 000 

Ιαπανία 

60 000 

Γαλλία 

60 000 

ίρλανί)ία 

60 000 

Ιταλία 

60 000 

Κύπρος 

1 3 550 

Λετονία 

1 650 

Λιθουανία 

1 100 

Λουξεμβούργο 

250 

Ουγγαρία 

33 750 

Μάλι.α 

650 

Κάτω Χώρες 

39 000 

Αυστρία 

X 200 

Πολωνία 

10 550 

Πορτογαλία 

22 500 

Σλοβενία 

1 900 

Σλοβακία 

13 400 

Φινλανδία 

1 900 

Σουηδία 

5 250 

Ηνωμένο Βασίλειο 

60 000 


Η Το μέγεθος ίου δείγματος υπολογιστή* κ για να ανιχνεϋει στίπολασμό 0,005 % 
με στάθμη πεποίθησης 95 % σια σφαγμένα ζώα στα κράτη μέλη του σφάζουν 
ένα μεγάλο <ηηί)υά ενήλικων προβάτων, Σια κρώτιγ μ ίλη που σφάζουν μικρό¬ 
τερο αριθμό ενήλικέ τιιβάτιι.ιν. το μέγεθος του δείγματος υπολί?γ{ζπαι ως 
το 25 % του κιιί' «τίμηση ή εγγιγροαιιένου αριθμού των ακατάλληλων για 
αναπαραγωγή προβατίνων που εσφάγησιτν τα 2000. 


Ρ) Παράρτημα ΙΝ, κεφάλαιο Α, Μέρος II (3), ο πίνακας αντικαίΚ<παΐαι 
από τον εξής: 


Κρσιος μέλος 

Ελάχιστα πήσιο μέγεθος δείγματος 
Νεκρά ζώα ρ) 

Βέλγιο 

450 

Τσεχική Δημοκρατία 

350 

Δανία 

400 

Γερμανία 

6 000 

Εσθονία 

130 

Ελλάδα 

6 000 

Ισπανία 

6 000 

Γαλλία 

6 000 

Ιρλανδία 

6 000 

Ιταλία 

6 000 

Κύπρος 

1 800 

Λετονία 

220 

Λιθουανία 

150 

Λουξεμβούργο 

30 

Ουγγαρία 

4 500 

Μάλτα 

90 

Κάτω Χώρες 

5 000 

Αυσιμία 

1 100 

Πολωνία 

1 65» 

Πορτογαλία 

6 000 

Σλοβενία 

250 

Σλοβακία 

1 800 

Φινλανδία 

250 

Σουηδία 

800 

Ηνωμένο Βασίλπο 

6 000 


{“) Το μέγεθος του δείγματος υπολογίστηκε, για να ανιχνεϋει ετιπαλυσμό της 
νόσου 0,05 % με στάθμη πεποίθησης 95 % στα νεκρά ζώα στα κράτη μέλη 
με μεγάλο αριθμό πληθυσμού προβάτων. Στα κράιη μέλη με μικρότερο πλη¬ 
θυσμό προβάτων. ιο μέγεθος δείγματος υπολογίζεται ως το 50 % του κατ' 
εκτίμηση αριθμού των νεκρών &κυν (κατ' εκτίμηση θνησιμότητα 1 $6}, 
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γ) Στο κεφάλαιο Λ, σημείο 3 του Παραρτήματος X, μειαξύ των καταχω¬ 
ρίσεων για το Βέλγιο και για τη Δανία παρεμβάλλονται τα εξής: 

«Κύπρος: 

Εργαστήριο Αναφοράς για τις Ασθένειες των Ζώων, 

Κτηνιατρικές Υπηρεσίες, 

1417 Λευκωσία 

Τσεχική Δημοκρατία: 

5ΐάΐηί νοιςείπάπτί ύδΐίΐγ ίιίιΐ.ιν,τ, ΒαηΐίτονδΙτά 93, 

586 05 ΙίΗΙτντ» 

και μεταξύ των καταχίιιρίσεων για τη Δανία και για τη Φινλανδία: 
•Εσθονία: 

νείΕποοατ- μ Τοκίαΐαδοτίτοοιίαιη 
ΚτεαΤζινέΙάϊ 30 
51006 Ταπιι·· 

και μεταξύ των καιαχοιρίσεων για την Ελλάδα και για την Ιρλανδία: 
«Ουγγαρία: 

Οι-δζάβΟδ Αϋίΐΐί^εϊζνέ^ΰηγί Iπιέζει (θΑΐ) 

Ρί. 2. 

ΤίΒοεποΙτ υ. 2. 

Η-1581 Βυάπρεδΐ· 

και μεταξύ των καταχίιιρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 
«Λετονία: 

νπίδΐπ νβιβηηίΓΠκΛεΤηικ·! «Επ^ηοδΐιίαΐδ ςεπτη 
ίν)υρ«5 ϊΐΐι 3 
IV-1076 ΚΤ£ϊ 

Λιθουανία: 

Ναςϊοηαΐίηέ νείκείηαεηοδ ΙπΒοηιτοπμι 
Ι,ΚίΐϊτϋΙΙιΚΙο 8-10 
ΕΤ-2021 νίΐηιυκ» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

«Μάλια: 

Νπτίυηίΐ νείίτΐηπιγ ΙιίιοπιιΟΓγ 

ΜίΓ53 

Μαΐΐί» 

και μεταξίι των καταχωρίσεων για τις Κάτω Χώρες και για την Πορτο¬ 
γαλία: 

■Πολωνία: 

ΙαύοΓΗΐοηιιπι Ζαλίϊάυ ννίηι.ιοΐυηίι Ρκόδηνοινοηο Ιη 51 >Τιιτυ 

ννε10!ΎΠ3Γγ)η«:ρυ 

ΛΙ. Ρτπνζηηιόιν 57 

ΡΕ-24-100 ΡιιΕανχ· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για την Ισπανία: 
■Σλοβακία: 

ΝειιτοϊιηιιηοΙο^ίςΙίν ύδίπν 5Λν 
Οάδεανκλά ςεκια 9 
8Κ-942 45 Βτϋϊδίσνϊΐ 


Σλοβενία: 

Νπάοηιιΐηί νβιοτϊππΓδΙιΙ ίηκίίιαι 
ΰττδίςςνιι 60 
81-1000 1)ΐιΙ>Ι)«η». 

87. 32002 Ε 0004: Οδηγία 2002/4/ΕΚ της Επιτροπής, της 

30ής Ιανουάριου 2002, περί της εγγραφής σε μητρώα των μονάδων στις 
οποίες διατηρούνται όρνιθες ωοπαραγωγής που καλύπτονται από την οδη¬ 
γία 1999/74/ΕΚ του Συμβουλίου (ΕΕ ί 30, 31.1,2002, σ. 44). 

Ο κατάλογος στο Μέρος 2.2 ίου Παραρτήματος αντικαθίσταται από τον 
εξής: 

«ΑΤ Αυστρία 

ΒΕ Βέλγιο 

ΓΥ Κύπρος 

(Ζ Τσεχική Δημοκρατία 

ΟΕ Γερμανία 

ϋΚ Λανία 

ΕΕ Εσθονία 

ΕΕ Ελλάδα 

Ε5 Ισπανία 

Ρ1 Φινλανδία 

ΡΚ Γαλλία 

ΗΕΙ Ουγγαρία 

!Ε Ιρλανδία 

ΙΤ Ιταλία 

ΕΤ Λιθουανία 

ΕΕΙ Λουξεμβούργο 

Εν Λετονία 

ΜΤ Μάλτα 

ΝΕ Κάιω Χώρες 

ΡΕ Πολωνία 

ΡΤ Πορτογαλία 

5Ε Σοιηδία 

51 Σλοβενία 

5Κ Σλοβακία 

1)Κ Ηνωμένο Βασίλειο.· 

88. 32002 0 0024: Απόφαση 2002/24/ΕΚ της Επιτροπής, της 
11ης Ιανουάριου 2002, για καθορισμό ειδικών όρων που διέπουν τις 
εισαγωγές αλιευτικών προϊόντων καταγωγής Δημοκρατίας της Σλοβενίας 
(ΕΕ Ε 11, 15,1.2002, σ. 20). 

Η απόφαση 2002/24/ΕΚ καταργεϊται. 

89. 32002 I 0060: Οδηγία 2002/60/ΕΚ του Συμβουλίου, της 
27ης Ιουνίου 2002, για τη θέσπιση ειδικών διατάξεων για την καταπολέ¬ 
μηση της αφρικανικής πανιόλης των χοίρων και την τροποποίηση της οδη¬ 
γίας 92/119/ΕΟΚ όσον αφορά την πολιοεγκεφαλίτιδα του χοίρου και την 
αφρικιινική πανώλη των χοίρων (ΕΕ Ε 192, 20.7.2002, σ. 27). 

Στο Παράρτημα IV, μεταξίι των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη 
Δανία παρεμβάλλονται τα εξής: 

«Τσεχική Δημοκρατία 

Ιικιιΐιιιε οί Λπίπι,τΙ ΗοπΙίΙι, ΑδΙι Βοαά, ΡιεοπρΕι, ν/οΐόει#, διατεν ΰΕ)24 
ΟΝΡ» 


ΦΕΚ60 
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και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα; 
«Εσθονία 

ν«ϊΓίιΐ 2 ίΓ- μ Τοκίυΐαδοπιΐοοήιιηι 
Κτεϋΐζτν,τίάί 30 
51006 ΤμΙιι» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για ίο Λουξεμβούργο: 
«Κύπρος 

Τμήμα Κτηνιατρικών (δραμάτων 
Διεύθυνση Κτηνιατρικής και Δημόσιας Υγείας 
Γενική Διεύθυνση Κτηνιατρικής 
Υπουργείο Γεωργίας 
Λχαρνών 2, 

10176 Αθήνα 

Λετονία 

ν»ΐ5Ι8 ντκηιι,ΤπητίΙΐαη,υ άιτ^ηοϊπίττς ςςηΐτκ 
Ιγίαρβη ιιΐτ 3 
ΐν-1076 ΚΤμα 

Λιθουανία 

ΝΤυ.ιοτι*!ιην νεΐ«ήηαπ)θ5 ΙτύηπποΓηϋ 
ίΚ<ιίπιίί<Μ'ίη £. (0 
ΙΤ-2021 νίΐηϊΐϋ» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

«Ουγγαρία 

Οπ,ζάμο.5 Α]|<Ηο$!<>8ζ«ήτίΐ£γϊ ΙηιέζΜ (ΟΑΙ) Ρ1, 2. 

Τάίχιτηοΐτ υ. 2. 

Η- 15X1 ΒιΐιΙιιρίΝ! 

Μάλτα 

Ιηεΐίιαιε Ιογ ΛπίτητΙ ΗςίΙΐΙτ 
ΡίΓθπ§Ιι( ίαθοταίοτγ 
ΑίΗ Κοίιά — ΡιτοπρΗΐ 
'λ'οίυη^ ■ $υηεγ 0024 ΟΝΕ 
Οαίιετί ΚίΓρτίοιη* 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
«Πολωνία 

ϋώθΓ3Γοηιιιη ΖΜζάυ Ρεχχζςζγςγ Ραάςιινοννε^ο Ιιικτγτιιια νΥείιπνίΜτνι- 
ιιβ§ο '' 

αΐ. ν/οτίπιτ 7 

1*1-98-220 Ζθαόκίτ» ΛΥοδι. 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 
«Σλοβενία 

Ν*αοη*1ηί νοιετίΜίπΙο ϋιίιίΐυτ 

ΟίΛίςβνπ 60 
51-1000 Ιήαοίμιηι 

Σλοβακία 

ίτάΐηχ νετπηπάπι/ ύκίπν 
Εοθ άεπίιαπμ 918 
5Κ-960 86 ΖνοΙβη». 


90. 32002 Ο 0199: Απόφαση αριθ. 2002/199/ΕΚ της Επιτροπής, της 

30ης Ιανουάριου 2002, για τους όρους υγείας των ζώων και την κτηνια- 
ΐ|ΑΚί| πιστοποίηση για τις πσαγωγ^ς ζώνι^ βοοειδών και χοίρων από 
^μένες τρίτες χώ^ς (ΕΕ I 71, 13 3.2002, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε 

32002 Ο 0578: Απόφαση 2002/578/ΕΚ της Επιτροπής της 
10.7.2002 (ΕΕ ί 183, 127-2002, σ. 62). 

α) Στο Παράρτημα I, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες 
χώρες: 

Τσεχική Δημοκρατία 

Εσθονία 

Κύπρος 

Ουγγαρία 

Λιθουανία 

Λετονία 

Μάλτα 

Πολωνία 

Σλοβενία 

Σλοβάκική Δημοκρατία. 

β) Στο Παράρτημα II, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες 
χώρες: 

Τσεχική Δημοκρατία 

Εσθονία 

Κύπρος 

Ουγγαρία 

«Λιθουανία 

Λειονίτι 

Μάλτα 

Πολωνία 

Σλοβενία 

Σλοβάκική Δημοκρατία. 

Μ. 32002 Ο 0613: Απόφαση 2002/613/ΕΚ της Επιτροπής, της 
19ης Ιουλίου 2002, για τη θέσπιση ιων όρων εισαγωγής σπέρματος εκτρε¬ 
φόμενων χοίρων (ΕΕ I 196, 25.7.2002, σ. 45). 

α) Στο Παράρτημα II, διαγράφονται τα εξής: 

«Ουγγαρία 

Κιιπρος. 

β) Στο Παράρτημα IV, ο τίτλος αντικαθίαταια. από ιον εξής: 

«(Ελβετία). 

γ) Στο Παράρτημα V, διαγράφεται οι καταχώρισης για τις ακόλουθες 
χώρες: 

Κιιπρος, 

Ουγγαρία 
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ΕΦΗΜΕΡ1ΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Π. ΦΥΤΟϊΓ£ίΟΝΟΜ!Κί I ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1. 31995 Ο 0514: Απόφαση 9 5ί514/ΕΚ ίου Συμβουλίου, ιης 29ης 

Νοεμβρίου 1995, για την ισοδυναμία των καλλιεργητικών ελέγχων των 
απυροπαρ«γωγικών καλλιεργειών που διενεργούν!® σε τρίτες χώρες και 
την ισοδυναμία των σπόρων προς σπορά που παράγονιαι σε τρίτες χώρες 
(ΕΕ Ε 296. 9.12-1995. σ. 34). όπως τροποποιήθηκε από: 

.. 31996 Ο 0217: Απόφαση 96/217/ΕΚ της Επιτροπής της 8.3-1996 
(ΕΕ ί 72, 21.3.1996, ο. 37) 

- 31997 ϋ 0033: Απόφαση 97/33/ΕΚ του Συμβουλίου της 

17.12-1996 (ΕΕ ί 13, 16.1.1997, σ. 31) 

31998 ϋ 0162: Απόφαση 98/162/ΕΚ του Συμβουλίου της 

16.2.1998 (ΕΕ I 53, 24.2.1998, σ. 21) 

— 31998 1) 0172: Απόφαση 98/172/ΕΚ της Επιτροπής της 17.2.1998 
(ΕΕ I 63, 4.3.1998, α 29) 

_ 32000 ϋ 0326: Απόφαση 2000/326/ΕΚ του Συμβουλίου της 

2.5.2000 (ΕΕ Ε 114, 13.5.2000, σ 30) 

32002 Ο 0276: Απόφαση 2002/276/ΕΚ της Επιτροπής ιης 

12.4.2002 (ΕΕ Ε 96, 13.4.2002, σ. 28). 

Στο Μέρος I του Παραρτήματος, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις 
ακόλουθες χώρες: 

Τσεχική Δημοκρατία. 

Ουγγαρία, 

Πολωνία, 

Σλοβενία, 

Σλοβακία. 

2. 31997 Ο 0005: Απόφαση 97/5/ΕΚ της Επιτροπής, της I 2ης Δεκιμ- 
βρίου 1996. που αναγνωρίζει ότι η Ουγγαρία έχει απαλλαγεί απο τα 
(Λ&ύιβάοτ ητίςδί^απεητά (διηίιΕ) Οανίδ κ® αί ννρ. ιεραίσηίαιι (Σρϊςςλετ- 
τη»η και ΚοΙίΗοίϊ) Οπνϊί κ® οί (ΕΕ I, 2, 4.1.1997, σ. 21). 

Η απόφαση 97/5/ΕΚ καταργείται. 

3. 31997 β 0788: Απόφαση 97/788/ΕΚ του Συμβουλίου, της 17ης 
Νοεμβρίου 1997. περί της ισοδυναμίας των ελέγχων των διατηρητέων 
ποικιλιών που διεξάγονται σε τρίτες χώρες (ΕΕ I 322, 2.5.11.1997, 
σ. 39), όπως τροποποιείται από: 

32002 ϋ 0580: Απίιφαση 2002/580/ΕΚ του Συμβουλίου της 

18.6.2002 (ΕΕ Ε 184, 13.7.2002, σ. 26). 


α) Στο Παράμιημα, διαγράφονται οι καταχωρίσεις για τις ακόλουθες χώρες: 

Τσεχνκή Δημοκρατία 
Οιιγγιΐρία, 

Πολωνία, 

Σλοβενία, 

Σλοβακία 

β) Στην υποσημείωση 1 του Πιηιαρτήμαιος διιιγράφονιαι τα εξής: 

«ΟΖ =- Τσεχική Αημοκρατία», -Η1.Ι - Ουγγαρία., -ίΊ = Πολωνία., 
.51 - Δηροκρταία της Σλοβενίας, και «8Κ = Δημοκρατία της Σλοβακίας.. 

4. 31998 Ο 0083: Απόφαση 98/83/ΕΚ της Επιτροπής, της 8ης Ιανουά¬ 

ριου 1998, για την αναγνώριση ορισμένων τρίτων χωρών και ορισμένων 
περιοχών τρίτων χνηκϊιν ως απαλλαγμένων από ΧυΓ.ιΗυυιοπιει ®®ρτΌηε 
(όλα* τα παθογόνίι στελέχη για τα εσπεριδοειδή), Οακροεβ βη^οίεηευ 
Γατν ςΐ Μεηιίεί κ® Οιιιχιιαηϋα ςιότωτρα Κάίγ (όλα τα πτώυγονα στελέχη 
για τα εσπεριδοειδή) (ΕΕ I 15, 21.1.1998, σ. 41), όπως τροποποιήθηκε 
από: 

31999 Ο 0104: Απόφαση 1999/104/ΕΚ της Ετιι 1 ροπής της 

26.1.1999 (ΕΕ I 33, 6.2.1999, ο. 27), 

.... 32001 Ο 0440: Απόφαση 2001/440/ΕΚ της Επιτροπής της 

29.5.2001 (ΕΕ Ε 155, 12.6.2001, σ. 13). 

Στο άρθρο 1, πρώτη περίπτωση, διαγράφονται οι ακόλουθες χώρες: 

«Κόπρος» και «Μάλτα.. 

5. 32000 I 0029: Οδηγία 2000/29/ΕΚ του Συμβουλίου, της 8ης 

Μαίυυ 2000, περί μέτρων καιά της εισαγωγής στην Κοινότητα οργανισμών 
επιβλαβών για τα φυτά ή τα φυτικά προϊόντα κ® κατά της εξάπλωοής τους 
στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ ί 169, 10.7.2000, σ. 1), όπως τροπο¬ 
ποιήθηκε από: 

— 32001 I 0033: Οδηγία 2001/33/ΕΚ της Επιτροπής της 8.5.200! (ΕΕ 
I 127, 9.5.2001, σ. 42), 

— 32002 ί 0028: Οδηγία 2002/28/ΕΚ της Επιτροπής της 19.3.2002 
(ΕΕ I 77, 20.3.2002, σ. 23), 

— 32002 ί 0036: Οδηγία 2002/36/ΕΚ της Επιτροπής της 29.4.2002 
(ΕΕ ί 116, 3.5.2002, σ. 16), 

— 32002 I 0089: Οδηγία 2002/89/ΕΚ του Συμβουλίου ιης 

28.11.2002 (ΕΕ Ε 355, 30.12.2002, σ. 45). 


α) Στο Παράρτημα !, Μέρος Β, (ιτιά το σημείο 1 του πίνακα α). παρεμβάλλονται τα εξής; 


1 . 

«1.1. Ι2αί:®Ιο.φίωυίΐ νίΓί/σΙίαε (ΕιίςΒ) 


(Ύ. 


β) Σιο Παράρτημα I, Μέρος Β, τα σημεία 2 και 3 ιου πίνακα α) αντικαθίστανται ως εξής: 


«2. <;ΐοΙ*ι!π·α ρβΐΐίίΐα (δίοπο) Βείιητκ 


ΡΙ, ΕΥ, 51. 5Κ 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3. ίιρίίηοΐαηα ιΐααηΐίηεαίβ 5»γ 


Ε (11>ίζ« απά Μιηοεςίΐ), ΙΚΕ, ΟΥ, Μ, ρ (Αζοεαι ζηά 
Μϊάβίεί), υΚ, X (ΜαΙτηόΗυτ, Κτίχΐίϊπειβιΐϊ, ΒίςΕϊηβί, 
Κί1πΐ8Γ, Οοιίαηιΐκ Ε,ίη, ΗαΙΙζικΙ), Ρ1 (ιΐιβ Λ 8 ιπα 5 ο( 
-\1αηι1, ΤιιεΙαι, ΙΙιιχίιηίϋ, Κγιηι, ΗίΐΓΠί, ΡίεΙαιηιτίΛΐι, 
5*13^111113). 


γ) Στο Παράρτημα ί. Μέρος β, το σημείο 1 του πίνακα β> αντικαθίσταται ως εξής: 

• 1. Ιός των νεκ|ΐωτικών κίτρινων νευρώσεων του τεύτλου I ΟΚ, Ρ (Βρετάνη), Ρί. ΙΚΕ, ΙΤ, ρ (Αζόρες), 5, υΚ (Βόρεια 

Ιρλανδία)· ' ’ ” 

δ) Στο Παράρτημα (I, Μέρος Λ, τμήμα ! α), διαγράφεται το ακόλουθο σημείο: 


•14. ϋοκτταπγίΙΐίΒ οήεηίαΐκ ΚΙείπ 


Φυτά ( άιτίΛ β., ΣυποηςΙΙα Χτνίπηίς, Ροπιήυε Καί. και τα 
υβρίδιά τους εκτός των σπόρων προς σπορά» 


ε) Στο Παράρτημα II, Μέρος Α, τμήμα Π α), μετά ίο σημείο 6, παρεμβάλλεται το εξής: 


• 6.1 Ειιαΐταψάπα σπίπιαίίί ΚΙυίη 


Φυτά 0(πΐ5 Ε., ΡοηηηεΙΙα $τνίη{>Ιε, Ροηιτηυ Καί. και τα 
υβρίδιά τους εκτός των σπόρων "προς σπορά» 


σι) Στο Παράρτημα II, Μέρος Β, το στοιχείο 6 δ) του πίναχα α), αντικαθίσιαιαι από το εξής: 


♦6(ά) Ιρί _^χώη!)ΐηΐί Βοεηςε 


Φυιά Αώο ΜίΙ!., Εαιίκ Μίΐΐ, Ρίαα 
Α. ΟίςίΓ., Ρίηιΐί Ε, πάνω από 3 
μέτρα ύψος, εκτός από τους καρ¬ 
πούς και τους σπό(>ους προς σπορά, 
ξυλεία κωνοφόρων (Γοηί/ϊταΐεε) με 
φλοιό, μεμονωμένος φλοιός κωνοφό- 
ρων 


ΙΚί, (Ύ, ΕΙΚ Βόρεια Ιρλανδία, νήσος 
Μαν)· 


0 Στο Παράρτημα II, Μέρας Β, το σημείο 2 του πίναχα β), ανηκεθίσταιαι από το εξής: 


•2. Εηνίσώ ΐΜηγΙονοπι (Βυιτ.) ν/ίιιςΙ. 
ίΐ αί. 


Μέρη ψυιών, εκτός ιων καρπών και 
των σπόρων προς σπορά προοριζό- 
μενα για φύτευση, σιιμπεριλαμβανο- 
μένης όμως και ζωνιανής γύρης για 
επικσνίαση των Οιαεπσπιείεκ ΕίπιΙ)., 
(.'οίοηαΐίΐιτ ΕΗτΡ.,, &αΙαΓ£ΐί( Ε,, 
ϋγάοηία ΜϊΙΙ., Επσδοιηω ΕϊιιιΙΙ., 
ΜαΙυι ΜίΙΙ., ΜίερίΙαε Ε., ΡγτααιηιΗα 
Κοίτη., Ρνπΐ5 Ε., δοεδιυ Ε. εκιός των 
ΧίίεΙπίί ίηΐϊπηαΗα (ΕΙιγΗ.) Ρεικ. και 
δίτατιναίίία ΕιπάΙ. 


Ε, Ρ (Κορσιχή), ΙΚΕ, I (Αδηιζζί- Αβου¬ 
λία- Βασιλικατα- Καλαβρία- Κομπανία- 
Αηιιλία-Ρομάνια: επαρχίες ΡοεΙί- 

Οίδςηε,Πάρμας, Ρίκιεπζα και Κίπιιηϊ- 
ί-πυΐι-Υι-πινία ί,ιαίίίΐ- Λάτιο- Λιγου- 
ρίιν Λομβαρδία- ΜατςΗς- ΜοΙκε· 
Πεδεμύντιο- Σαρδηνία- Σικελία- 
Τοσκάνη- Τεβηιίοο-Λΐιο Αάή>ε: αυιό- 
νομες επαρχίες ΒοΙζπηο και Τεςηιο- 
Ουμβρία Κοιλάδα της Αόσιης- 
νοίίΐο: με εξαίρεση σιην επαρχία 
του Κονι^ο οι κοινότητες Ροΐεχείΐα, 
νϋίπιηαεζαη», Ρειιω ΡοΙσδίηβ, Χ 3 η 
Ββίΐίηο, Β:κίί;ι ΡοΙςςιης, Γηττηίτ, 
(χηεπώΐί, ΡοηιςςςΗϊο Ροίεϊΐηε, 
Αεςιιλ Ροΐεχϊηβ, Πόκα ςΐϊ Κονΐ^ο, 
Οςςδίοίχΐΐο, Εεηάίπαε», Γτηάα, Ρίς»- 
εοίο, Οαατά* νΤτκ'Κι, Ρε355ίηιΤ1ε 
Ροΐεχϊηβ, νίΐΐαηονί ιίεΐ ΟιεΗΙιο, 
Ρίςδ5θ ΕΓπιδςπϊζηο, ΓϋίίεΙ^υρίινΙιιιο 
ΒϋίηοΙο Λ Ρο, ι,ίικτίτηο ςοιι Βιιπκ - 
ΜΙ», Βο 53 π.ι, (.'αηεεο, Ευνια, Ρίηαιια, 
5ΐϊ£ΐι(3, Οβίδα, δνίϊΓί, και σιην επαρ¬ 
χία της Πάδοβας οι κοινότητες (,άχιεί- 
Μάο, ίί.ΐΓ’ΐ’ ·Πλ, ΡΐαςςπζΛ .ί'Λόιμς, 
νετςοναπί, X. ΙΙεδίπο, Βοβεα Ρίωπί 
κιπ Μεν και στην επαρχία της Βερόνας 
οι κοινότητες Ρ»Ιΰ, Κον<τ·ςΗί»Γ», Ε«£- 
Π3βθ (το ηεήμα της κοινότητας που 
βρίσκεται βορειοανατολικά της εθνικής 
Οδού ΤΓ3ηΧρθΐ653η3), Ε3ΧΙ3£Π.ΤΙΌ, 
Κοηςο »ΙΓΛαί££, νίΙΙ» ΒπποΙοπις», 
Ορροαηο, Τίΐτβζζο, ΙκοΙ,τ Κίζζ», 
Αη£ί3π). ), ΕΥ, ΕΤ, Α (ΒυτξεηΙίηιΙ, 
Καροθία, Κάιω Αυστρία, Τιρόλο (διοι¬ 
κητική περιφέρεια Είειιζ), Στυρία, 
Βιέννη), Ρ, XI, 5Κ, ΡΙ, ΙΙΚ (Βόρεια 
Ιρλανδία, Νήσος Μαν χαι Οωοπεί 
Ιςΐ3Γκΐ5)» 
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ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


η} Στο Παράρτημα II, μέρος Β, ο πίνακας 8) αντικαθίσταται ιιπό τον εξής. 


•8) Ιον και πχτδή 


Είδη 

Υποκείμενο την μόλυνιιης 

Προσ!<Μ?υμίνη/-κ 

I. Ιός ιριστέ’ΐσα των εσπεριδοειδών 
(ευρωπαϊκές απομονώσεις) 

Κ(ΐ|ΐηοί τοιν Πίττα Ε.. ΡσεΠεπεΠα 
ςννίπ^Ιν, Ροπάπυ ΚπΓ. και τα υβρί¬ 
δια τους, με μόσχους και φύλλα 

ΕΙ, Ρ (Κορσική), 1, ΜΤ, Ρ 


Γιο Παράρτημα III, Μέρος Α, σημείο 12, διαγράφονται τα εξής αϊτό τη δεξιά στήλη; 


«της Κύπρου ι» και ιΐης Μάλτας* 

ι! Στο Παράρτημα III, Μέρος Λ, σημείο 14, διαγράφονται το τα)ς από τη δεξιά στήλη: 

■Εσθονία, Λετονία, Λιθουανία·, «της Κύπρου- κατ «της Μάλτας· 
ια) Το Μέρος Β του Παραρτήματος III αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο; 
•ΜΕΡΟΣ Β 


ΦΥΤΑ, ΦΥΤΙΚΑ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΛ1 ΑΛΛΑ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΑ, Η ΕΙΣΑΓΩΓΗ ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ ΣΕ ΟΡΙΣΜΕΝΕΣ ΠΡΟΣΤΑΤΕΥΟΜΕ- 


ΝΕΣ. ΠΕΡΙΟΧΕΣ ΘΛ ΠΡΕΠΕΙ ΝΛ ΑΠΑΓΟΡΕΥΘΕΙ 

Πφίγραοή 

Π μοίΠίπ:* ψ ίγη /■?.·; £ώνη_/-κ 

1. Μι: την επιφύλαξη των απαγ'ορτιϊσεων που ισχύουν ενδε¬ 
χομένως γτα τα φυτά που αναγράφονται στο παράρτημα 

III μέρος Λ ση|ΐεία Ρ και 1*, φιττά και ζωντανή γύρη για 
επικονίαση των; ΟΚίοιιοιιιεΙι» ΕίικΙΙ, ΟοΐοπιαΒίεε 
ΕΗΛ., Οτπι.τςβας Ε., (ΓχςΙοηίίΜϋΙ, Ετίοθοιτγπ Είιιάΐ., 
ΜαΙακΜίΙΙ., Με,ςρίΙαί 1-, Ργπκαητίία Κοεητ., Ργηικ Ε, 
ΝοΛυί Ε. εκτός ταυ 5οΛι» Ιηκπηοάΐϊ (ΕΗτΙι.) Ρετκ,, 
Βίταηντιιτπίί ΕίικΙΙ, εκτός των καρπών και των σπέιρων 
προς σπορές που κατάγονται από ιρίτες χώρες εκτός 
από εκείνες που αναγνωρίζονται ο>ς απαλλαγμένες απο 
Επλάπίπ τιπιγΙονΟΓί (Βατέ.) \\ 7 ίιΐϋΙ. ΐΤ αΙ. σύμφυτα με τη 
διαδικασία που καθορίςιται στο άρθρο 1 δ 

Ε, Ε (Κορσική), ΙΚΕ, I (Λδηιζζν Λπουλία- Βασιλικάτα- 
Καλαβρία- Καιιπανία- Αιμιλία-Ρομάνια; επαρχίες ΕοτΙί- 
Γε,νοηπ. Πάρμας, Ρίίσοαζα και Κίπτίιιι ΡτΙαΙί-νεικζϊ» 
ΟίιιΙϊη- Αέναο Λιγουρία- Λομβαρδία- Μαεςδίν Μοίΐϊε· 
Πεδεμόναο· Σαρδηνία Σικελία- Τοσκάνη- ΤκΐΓΐηο-λΙιο 
Λτΐίηε: αυτόνομες επαρχίες Βοΐζπαο και ΤτεπίΟ- Ουμβρία 
Κοιλάδα της Αόστης- νεηαο; με εξαίρεση στην επαρχία 
του Κονί^ο οι κοινότητες Εοΐεκεΐίπ, ν Γ ί ίΐ,ιιπ ιιγ/.,ιιι.ί Ετπιια 
ΡοΙςίϊηε, &τα ΒεΙΙίαο, Βατίία Ροίο$ίης, ΤγμμΗϊ, Ι'.ετιείαΐΐί, 
ΡοπκςςΚϊΟ Ροΐκίιΐβ. Λειριά Ροΐεχίαί, 0θ51» Ίι ίΐονιμο, 
ΟιχΗίοΜΙο, ΙκκϋηίΤ», Οαιότς ΡίςππΊο, Οααιτίπ νακτα, 
Ρτ-τυκιικ-ΙΙε Ροίεςίησ, νί11«ηον» θεί (ΙΙκΜιο, Ρίβκο ΠηΛιυ 
Πί*ιιο, Τίτοείρτι^ΙιεΙττιο, Βζ£ηοΙο Ρ·ι Ρο, Οίικχίαπυ ςοη 
ΒΑτατΕείΐΛ, Βοβαεο, Οιηπτο, ίαϊίπ, ΡίιΚΜ-ϊ, δίκη». 
Οίϊδπ. δαίπεα και σιην επαρχία ιης Πέιδοβας οι κοτνέπηιες 
ΓίκίεΙδίτΜο, ΒαΛοΠί, ΡίαοΜίζα τΓΑτΙϊ)>ε. ν«ςονπιΐί, 5. 
Ιΐτδιιιιο, Βυπ» Ρίκιοί και Μπκί και στην επαρχία ιης Βερό- 
νας οι κοινότητες Ρ<ι1ά. Κοννενδίππι, Ιε£ΐΜ$ο (το τμήμα 
της κοινέιτητας που βρίσκεται βορποανατολικά της εθνικής 
οδοέι Τι-πηκροΐεςπιαι), ύαίΐΛΚίΜΓΟ, Κοπεί) ίΙΙ'Λίίίΐ'υ, νϊΐΐ* 
Βαείοίοιης», Ορρι νπο, Τοιγπζζο, Ικοΐίΐ Κίζζιτ, Λιτ^ίτιί), Λ 
(Βοερο ϊτΙτγκΙ, Κορινθία, Κάτω Αυστρία, Τιρολο (διοικητική 
περιφέρεια Είίΐηζ), Στυρία. Βιέννη), IV, ΙΤ, Ρ. ΝΙ, 5Κ, Ρ1, 
ϋΚ (Βόρεια Ιρλανδία. Νήσος Μαν και ΟκτηοεΙ Ικίαπάς) 


ψ) Γ;« Παράρτημα IV, Μέρος Α, τμήμα I, σημείο 34, διαγράφομαι τα εξής από την αριστερή ιττήλη: 


-Εσθονία, Λετονία, Λιθουανία- 


ιγ) Στο Παράρτημα IV, Μέρος Λ. τμήμα I. σημείο 34, διαγράφονται τα εξής από την αριστερή στήλη; 


«της Κύπρου· και «της Μάλτας» 

ι8) Στο Παράρτημα IV, Μέρος Β, σημείο 4, σιη δεξιά στήλη, μπά το «ΙΚΕ-, παρεμβάλλεται το εξής; 


,,ΓΎ» 
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ιε) Στο Παράρτημα IV, Μέρος Β. σημείο 12, γγιι) δεξιά σιήλη, μετά κ) .1ΚΕ-, παρεμβάλλεται ιο εξής 
*ΓΥ· 


ισι) Στο Παράρτημα IV. Μέρος Β, σημείο 14.5. στη δεξιά στήλη, μπά το .ΙΚΕ·, παρεμβάλλεται πο εξής: 


»ί:γ» 


ιΟ Στο Παράρτημα IV, Μέρος Β, ιο σημείο 21 αντίκαβίσιαιαι από ιο ακόλουθο κείμενο: 


■ 21. Φυτά και ξωνισνή 
γύρη για επικονίαση 
των: Οιιιτιισπιείΐ’Λ 

ί-ίΠίΙ]., ίοίοσίΊυΚΓ 
Ι-.Ιιτίτ., Οαίαε^Μν 1., 
('γάοηΐα ΜίΠ., Εηο- 
ΙιυΓτγα ΕϊπιΙΙ., Μαίαν 

Μίΐί, ΜπριΙατ Β., 
ϊ\ττΐΐιτπιίια Κοοτη., 
ΐνικ I.. ίοιίηκ ί, 
εκιός ίου δοί-διο 
ίηκτηιαϋιι (ΕΙιτΙι.) 
Ρετπ., ίΕΓΰηνίΐτ'ϊία 
ίίηιΙΙ-, εκτός ιων 
καρπών και των σπό¬ 
ρων προς άπορά 


Με την επιφυλακή των απαγορεύσεων που ισχύουν για ι.α φυτά 
του παραρτήματος ϋίιΛΜό), (18). και του παραρτήματος 
ΙΙΙ(Β)(1), αναλόγως, επίσημη δήλωση ότι: 

α) τα φυτά κατάγονται από τις προστατευόμενες περιοχές Ε, Ρ 
(Κορσική), ΙΚΕ, I (ΑΒπιζζι- Απουλία- ΒασιΧικάτα- Καλαβρία- 
Κομπανία· Λιμιλία-Ρομάνια: επαρχίες ΡοΓίί-ί'εποηα,Πάρμτις, 
ΡίαενιιΖΛ κα· Κιπιίιι: Γ'πυίί νιτιεζιε Τ,ίυΙι,ι Λάι.ιτν Λίγου 
[>τα· Λομβαρδία· ΜπτοΗν ΜοΙένυ- Πεδεμόντιυ Σαρδηνία· 
Σικελία- Τοσκάνη- Τεν πτίιτο-Λΐιο Λάιρν: αιτιόνομες επιιρ- 
χίες ΒοΙζκπο και Τεκπτο- Ουμβρία· Κοιλάδα τής Αόσιης- 
Υαιείο: με εξαίρεση σιην επαμχίει του Κονήτο οι κοινόιη- 
ιες ΡειΙοΜίϋ», νί1ΐΜΐΐίΐτζ»π», Ραι-ία ΡοΙςϊίιΐΓ, 5;ιπ ΒςΙΙίιιο, 
Βατίώ ΡοΙεπιπε. Τηχειιΐϊ. (όπεκίΙΙι, Ηοιί’οςςΗίο ΡοΙοκίιιε. 
Αιηαά Ροΐεπιηε, <ΤθΜ 3 ιΐί Κονίβο. ΟκΗίοΒίϋο, ΙχκΙί- 
Π3Γ.Ί, ( . 1 Γ 1 '1 :1 Ρκ.,ΐεοΙο. 11 ΙΙ,Π'Ι Ει λ'ύ - Π (-1 ,1 Ρτ,ιντίπείκ ΡοΙε- 
51 ην, ντΙΙ.ιηυνϋ άεΙ ΟίτνόΒο, Ρίεπκο Είπιΐιοτίιτηιι, Γ;ι$- 
Ιε!κα§ίΐί1ηιο. Βαρηοίο ιίι ί>ο, Οϋςςώπο ςοιι Ββπιείκΐ]», 
Βοκαεο, Γλιι 3 γο, Ιυνω, Ριπτογλ. 81 ινπτυ, ΟπίΙιπ, ,5 ϊ1ηγ.ι και 
στην επαρχία της Πάδοβας οι κοινότητες ξ',τςιοΐίιτιίτίο, Ιίμτ- 
όοιω, Ρίααιπζί 0Άι%·. νεκοναι», 5 . υ Γ 1 Μ ηο, Β 03 Τ 3 
ΡϊΐέΛηί και Μ 35 ΐ και σιην επαρχία ιης Βερόνας οι κοινότητες 
ΡκΙΰ. ΚονετςΙιίαπι, Εν^πυβο (το τμήμα της κοινότητας που 
βρίσκεται βορειοανατολικά ιης ενικής οδού ΤΓ 3 πκροΙ(- 
53 Π 3 ). ΓΜΐ 3 ί>Γ 3 α.ι. Κοτκ:ο ίΐί’Λάήιί, νίΙΙ.Ί Β.ιποΙοπιιπι, 
Ορρέ 311 ο, Τ6ΓΓ4ΖΖΟ, ΙϋθΙϊ Κίζζα, Λπ^ΙιιγΙ), Α (Βυι^ο 
πίαικί, Κορινθία, Κάτω Αυσιρία, Τιρόλο (διοικητική περιφέ¬ 
ρεια Ιίεπζ), Στυρία, Βιέννη), IV, 1_Τ, Ρ. ΡΙ, Μ. γκ, ΟΚ 
(Βόρεια Ιρλανδία, Νήσος Μαν και Οιαηηοΐ ΙκΙ,τηςίκ 

ή 

β) τα φαιά παρήχΡησαν ή, εάν με ιαφέρβηκαν σι: “ςώνη απο- 
μονώσεως". διατηρήθηκαν για μια περίοδο τουλάχιστον ενός 
(τους σι: πεδίο: 

(αα) το οποίο βρίσκεται στ: μια "(ώνη απομονώοιως" που 
έχπ καΟορισϋεί επίσημα και καλύπτει τουλάχιστον 
.50 ίαη 2 δηλαδή μια ξώνη όπου τα ψιπά που φιλοξε¬ 
νιών παράσιτα υπόκειντα; σε επίσημα εγκεκριμένο κιιι 
επιτηρούμενο καθεστώς ελέγχου, με σκοπό ιη μείωση 
στο ελάχιστο του κινδύνου εξάπλωσης της ΕγοίπιιΙ 
ΛΠίγίεινοεα (Βυιτ) ννμκΙ. ι:Τ ,ι|. από φυτά τα οποία 
καλλ:εργο(σ·ται εκε; 

(ββ) ιο οποίο έχει επίσημα ι;γκρι9εί για την καλλιέ|ΐγι:’.α 
φυτών, πριν από ιην έναρξη της τελευταίας πλήρους 
βλαπτικής περιόδου, υπό τους όρους που π(,ιοβλέπο- 
νται σι ο παρτ'Λ' στοιχτίο- 

(ΥΥ) το οποίο, όπως και ια άλλα μέρη ιης 'ςώνης απομο- 
νώσεως", έχει δκΒηοταΟκί όιι είναι απαλλαγμένο απι: 
την Επνιυω «πιγίονοεπ (Βαετ.) Ά'ίππΙ. ϋΐ ,τΙ από ιην 
αρχή της τελευταίας πλήρους βλασπκής περόδτπτ: 

σε επίσημες επιθεωρήσεις που διείάγ'ονιαι ιουλάχι- 
σιον δύο φορές σιο πεδίο καθώς και σιην περί 
βάλλουσα ςώνη, σε πλάτος τουλάχισιον 250 
μέτρων, μία φορά κατά τους μήνες Ιούλιο/Αύγου- 
σι.ο και μία καιά ιούς μήνες Σκπτεμβριο'Οκτώβριο 


Ε, Ρ (Κορσική), ΙΚΙ., 1 
ΙΛΗευζζί- Απουλία- βαοι- 
λικάτα- Καλαβρία- Τότιτά¬ 
νιά- Λιμιλία-Ρομάνια: 
επυ|ΐχ:ες ΡοεΚ-Γαιβιιπ, 
Πά|τμιις, Ρώςΐπζ» και 
Κίιηίηϊ- ΡείκΙϊ-ν«πΐ’ζϊ<τ 
ίϋίαϊία- Λάτιο- Λιγουρια- 
Λομ(ία(>δ!α· ΜαηΗε- 
Μοίϊχί· Πεδεμόντιο- Σαρ- 
δην-,α· Σικελία- Ττισκάνη 
Τγ«π!!ϊιο-Α1κι Αάί^ί- 
αυττίνομες επτητχίες Βοΐ- 
ζτιΐΊΟ και Τιτ-πιο- Ουμ¬ 
βρία- Κοιλάδα ιης 
Αόστης- νεοετο: με εξαί¬ 
ρεση στην επαρχία του 
Η»νί$ο οι κοινότητες 
ΡοίοετΊίιι. νίίΐίΐηϊίζϊιι», 
ΡιττΐΤ3 Ροΐο,ιίιιε, δ<υι Βσί- 
Ιϊπο, Βτάια Ροίε’πίικ:. Ττο- 
ίίπΓΛ, ΓοτινκεΙΙί, Ροη- 
Τκίχίιϊο Ροΐεπίτΐε, Λεηυά 
Ροίεκίηο, Ροπτι ιίϊ 
Βονί^ο, Οι'ιΗίςΊιεΙΙιι, 
ΡηκΙίιιατίΐ, Οιητ)«, Ρίςτι- 

ΓόΙό, έιΐιαττία ν«ΙΙίΙ». 

Ρεϋ&ίιτεΙΙς· ΡοΙτχίιιε. νί!- 
Ικηοντι ιΙ<*Ι ΟΗείτίτιΐ, 
Ριοκκο υιτιόοπ ΐ3τιο, Τ.άν 
ιτΊμυμΙίττηιο, Βα^ηοΙττ (1: 
Ρο, Οίίςςωτιο ςοη 
β«ευς|ιε1ΐ3, Βυιαιΐ'ο, 
Γίηαεο, Ιτιςύι, Ρίικαιη, 
δίίειΚί, ίίαϊΒπ, δττί3Γ3 
κα·. στην επαρχία ιης 
Πάδοβας οι κοινότητες 
(άςτιιΓο,ιίιΙο, ΒλγΙκιιιϊ, 
Ρϊ,τσσιιζίΐ ϋ'ΛιΙί^ε, νεεεο- 
ν3τια, δ. I ΙγΙττιιο. Βοαεκ 
ΡίκΛίιί και Μκπί και σιην 
επαρχία ιης Βερόνας οι 
κοινότητες Ραίΐι. Κονοπ- 
Ηϊατπ, ί«μι.τ£ο (το τμήμα 
της κοινότητας που βρί¬ 
σκεται βομειοαναιολικά 
ιης εθνικής οδού Ττειις- 
|Όίε$Μΐ3), ('πκιη^ηιίΓΟ, 
Κοτκσ ιιΙΙΆιΙί^ο, \ίΙΙ» 
ΒαηοΙοιιιεΛ,Ορρειιηο. 

Τ0ΓΓ3ΖΖΟ, ΐ5θ(3 Κί7.73, 

Αη{{ί«ή), Λ (Βυι^ειιίπηϋ, 
Καρινίία. Κάτω Αυστρία 
Γιρόλο (διοικητική περι¬ 
φέρεια ίίειιζ), Στυρία, 
Βιέννη), Εν. ΕΤ, Ι’, 51, 
5>Κ. Ρ1, ΙΙΚ (Βιηιεια Ιρλαν¬ 
δία, Νήσος Μαν και 
τ ΗπππιΊ ΝΙλικΙκ)· 
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— σε επίσημοι*; ελέγχους με δειγματοληψία που διε¬ 
ξάγονται στην περιβάλλουσα ζώνη σε πλτπος του¬ 
λάχιστον 1 χιλιομέτρου, τουλάχιστον μία φορά 
κτπά τους μήνες ίούλιο έως Οκτώβριο, σε επιλε- 
γείσες κατάλληλες θέσεις, ιδίως εκεί που καλλιερ¬ 
γούνται φυτά που χρησιμεύουν ως δείκτες, 

και 

— σε επίσημες δοκιμασίες που διεξάγονται, σύμφωνα 
με τις ινδεδειγμένες εργαστηριακές μεθόδους σε 
δείγματα επισήμιος επιλεγμένα από την αρχή της 
τελευταίας πλήρους βλαστικής περιόδου, σε φυτά 
σια οποία έχουν εμφανιστεί συμπτώματα της Εηνί- 
πία αιαγίονοεα (Βυιτ.) \νΐην1.βτ ιιί στο πεδίο ή σε 
άλλα μέρη της "ζώνης οπομονώσεως" 

και 

(δδ) από το οποίο, καθώς και από τα άλλα μέρη της "ζώνης 
απομονώσεως", δεν εχει μεταφερθεί κανένα φυτό που 
φιλοξενεί παράσιτα της Εηνίηί» πιηχίονο» (Βιιετ.) 
\νϊηπΙ. ααί χωρίς να έχει προηγηθε! επίσημος έλεγχος 
ή έγκριση. 


ιη) Στο Παράρτημα IV, Μέρος Β, μετά το σημείο 21. προστίθενται τα εξής: 


■21.1. Φυτά νιΐίκ 1„ 
εκτός από τους 
καρπούς και τους 
σπόρους 


Με την επιφύλαξη της απαγόρευσης που ισχύει για τα φυτά 
ιου Παραρτήματος Ϊ[1(Α)(15), επίσημη δήλωσή ότι τα φυτό: 

α) κατάγονται από περιοχή αναγνωρισμένη ως απαλλαγμένη 
από ΟαλιαΙςκρΙίίιεα νίιίίοΙώβ (Ρίχδ), 


ΟΥ 


ή 

β) έχουν καλλιεργηθεί σε τόπο παραγωγής ο οποίος, κατά τη 
διάρκεια επίσημων επιθεωρήσεων κατά τους δύο τελευταί¬ 
ους πλήρεις κύκλους ανάπτυξης, βρέθηκε ότι δεν έχει 
ΟπλιαΙοχράπίεα νϊτιίοΐϊπσ (Ρΐιοίι) 


21.2. Καρποί νάΒ Ι_. 


Α 

γ) έχουν υποστεΐ καπνισμό ή άλλη κατάλληλη επεξεργασία 
καιά της ΟίΙαυΙικρΙι,ιιτί νϊιίίοΐίπε (Ρίκΐι). 

Οι καρποί είναι απαλλαγμένοι από φύλλα 



επίσημη δήλωση ότι οι καρποί: 

α) κατάγονιαι από περιοχή αναγνωρκιμένη ως απαλλαγμένη 
από ΟίΚΐυΙοχρΗίίΜ νιΐιίοΐΐϊε (ΡίιεΙι), 

ή 

β) έχουν καλλιεργηθεί σε. τόπο παραγωγής ο οποίος, κατά τη 
διάρκεια επίσημων επιθεωρήσεων κατά τους δύο τελευταί¬ 
ους πλήρεις κύκλουν ανάπτυξης, βρέθηκε ότι δεν έχει 
ΟίΙαυΙοϊρΙιαϊΓϊ νίΐίΓοΙϊαε (ΡίιοΚ) 

ή 

γ) έχουν υποστεΐ καπνισμό ή άλλη κατάλληλη επεξεργασία 
κατά της ΟαΚιυίοπρΗαίτπ νϊιίίοΐύιε (ΕϊκΉ). 


ιθ) Στο Παράρτημα V, Μέρος Α.1Ι, σημείο 1.9, ηιοσπθενιαι τα εξής 


·, καρποί νίιϊχ I.» 

κ) Στο Παράρτημα V, Μέρος Β.1, σημείο 7 (β), διαγράφονται τα εξής: 


«Εσθονία, Λετονία, Λιθουανία», «της Κύπρου» και «της Μάλτας» 


κα) Στο Παράρτημα V, Μέρος Β.Ι1, μετά ιο σημείο 6, προσιίθενται τα εξής: 


«6 (α) καρποί \ ,Γ ιιί$ Ε.» 
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6. 32001 I 0032: Οδηγία 2001/32/ΕΚ της Επιτροπής, της 8ης Μώοο 

2001, για την αναγνώριση προσταιευόμενων περιοχών που είναι εκτεθειμέ¬ 
νες σε ιδιαίτερους φυτοϋγειονομικούς κινδύνους στην Κοινότητα και χιγν 
καιάργηση της οδηγίας 92/76/ΕΟΚ (ΕΕ I 127, 9,5.2001, σ. 38), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

— 32002 Ε 0029: Οδηγία 2002/29/ΕΚ της Επιηπιπής της 19.3.2002 
(ΕΕ I 77, 20.3.2002, σ. 26). 

α) Στο άρθρο 1, προστίθεται το ακόλουθο κείμενο: 

•Στην περίπτωση του στοιχείου α) (3.1), η αχαϊκή περιοχή στην Κύπρο 
αναγνωρίζεται μέχρι τις 31 Μαρτίου 2006. 

Στην περίπτωση του στοιχείου α) (6), η σχειική περιοχή στη Λετονία, ιη 
Σλοβενία και τη Σλοβακία αναγνωρίζεται μέχρι τις 31 Μαρτίου 2006. 

Στην περίπτωση του σιοιχίίου α) (11), η σχετική περιοχή στην Κύπρο 
αναγνωρίζεται μέχρι τις 31 Μαρτίου 2006. 

Στην περίπτωση του στοιχείου α) (13), η σχετική περιοχή σιην Κύπρο 
και στη Μάλτα αναγνωρίζεται μέχρι τις 3! Μαρτίου 2006. 

Στην περίπτωση του στοιχείου β) (2), η σχετική περιοχή στην Τσεχική 
Δημοκρατία, τη Λετονία, τη Λιθουανία, τη Σλοβενία και τη Σλοβακία 
αναγνωρίζεται μέχρι τις 31 Μαρτίου 2006. 

Στην περίπτωση του στοιχείου δ) (1), η σχετική περιοχή σ;η Λιθουανία 
αναγνωρίζεται μέχρι τις 31 Μαρτίου 2006. 

Στην περίπτωση του στοιχείου δ) (3), η σχετική περιοχή σιη Μάλτα 
αναγνωρίζεται μέχρι τις 31 Μαρτίου 2006.™ 

β) Στο Παράρτημα, μετά το σημείο 3 του πίνακα α), προστίθεται το 
ακόλουθο σημείο 3.Ι.: 

«3.1. ΠαλιιιΙοίΐρΙιβίεί ντίιίο- Κύπρος,· 

Ιίας (Ρίκϋ) 

γ) Στο Παράρτημα, το σηρίο 6 του πίνακα α) αντικαθίσταται από το εξής: 

•6. (3ΐοδ<χ1«πι ραΙΙίΛι (δίοπε) Λετονία, Σλοβενία, Σλοβακία, Φιν- 

βςΙίΓκηχ λανδία.» 

δ) Στο Παράρτημα, το σημείο 1 ί του πίνακα α) αντικαθίσταται από το 

εξής: 

«11. |ρ? νεχιίεηιπιαί Βοεπκε Ιρλανδία, Κύπρος, Ηνωμένο βασίλειο 

(Βόρεια Ιρλανδία και νήσος Μαν)> 

ε) Στο Παράρτημα, το σηρίο 1 3 του πίνακα α) αντικαθίσταται από το 
εξής: 

«13. ΙςρΙίηοΐ3ΐ38 θςςεπιΐίηο- Ισπανία :ΙίειΖΛ και Μενύρκα), Ιρλαν- 

» 1 ί 5*γ δία, Κύπρος, Μάλτα, Πορτογαλία 

(Λζόρες και Μαδέρα), Φινλανδία 

(διαμερίσματα Λί,ιηιί, Ηδιηε, Κ)ΤΜΐ, 

ίζελ,ιηπιαε ς,πιιζιιηί,Ί, Ταιλα, 

υυίίηιω), Σουηδία (κομητείες Βίελ- 
εο§ς, Οοιίπηεΐί, Ηβΐίβικ), ΚαΙσιαε 
και δίςάπε),Ηνωμένο Βασίλειο* 


<π) Στο Παράρτημα, το σημείο 2 ιου πίνακα β) αντικαθίσταται από ·ι:ο εξής: 


■ 2. Εεννιηίβ πιτιχίονοτη Ισπανία, Γαλλία (Κορσική), Ιρλανδία, 

(Βυιτ.) λλ'ίπδΐ. ετ ϊ|. Ιταλία (Λοπιζζί- Απουλία- Βασιλι- 

κάια· Καλαβρία- Καμπανία· Αιμιλία- 
Ρομάνιις επαρχίες ΕοτΙί-Οϊςηα,Πάρ- 
μας, Ι’ι,ιι ςπζβ και ίϊίπιίηί- Ρπυίί- 
νςπεζί» (ίίαΐίπ· Λάτιο· Λινουρία- 
Λομβαρδία- ΜατςΗί- ΜοΙίπε- Πεδε- 
μόνηο- Σαρδηνία- Σικελία- Τοσκάνη- 
Τεκηιίηο-Αΐΐο Λί1ΐ§«: αυτόνσρς 
επαρχίες ΒοΙζπηο και Τεςηίο- Ουμ¬ 
βρία- Κοιλάδα της Αόστης- \'«ηοιο: 
ρ εξαίρεση σιην επαρχία του 
Κονήεο οι κοινότητες 1Όί«ς11», νθ- 
Ιπηιαι-ζοιια, ΡιτΐΗ3 ΡοΙεςιης, 5τη 
ΒιΊΙίηο, Βαθίιι Ροίεκιιιε, Τκκβηΐι, 
(ΓοικτκΙΙί, ΡοηίειχΓιΐο ΡοΙοκίης, 
Λεςαά Ροΐεχίηε. ΓοΛ» ιΐί Κονι$>ο, 
ΟςοΗίοόεΙΙο, Εοηθίηαπι, ζπηόπ, 
Ρίαυτιΐο, Οαππίπ ΥίτιβΙ*, Ρεαπϊίηεΐ- 
ΙβΡοΙοπίης, νίΐίιιηι >ν.ι όεΙ ΟΗεδδο, 
Ρϊοκίο υιηΗςι-ιίαηο, Γ38ΐεΙγυμ- 
Μιηο, Β»£πο1ο ϋί Ρο, Γ,ώοευιιο 
ςοη ΒβηκΙκΙΙ,τ, Βοκιπι, Γλπϊγο, 
1 11813 , Ρίηαιη, δΐιεηΓ». Οβίδα, 
δβίβεα και στην επαρχία της Πάδο- 
βας οι κοινότητες ΟκΐίΜΙθο, Βατ- 
Βοηα, Ρίαιεηζϊ ιϊΑϋϊβί., νοϊεο- 
ναιτα, .5. ϋεδαηο, Βο,τε,τ Είχαπί και 
Μ,υί και σιην επαρχία της Βερόνας 
οι κοινότητες Ραΐΐι, ΚονχεςΗϊαεα, 
Ιί§πα^Ο (το τμήμα της κοινότητας 
που βρίσκεται βορειοανατολικά της 
εθνικής οδού Τι-βηχροίςχβιιπ), Οιχ- 
Γ3£Π3 γο, Κοπεί) ,ιΙΓΛιίιιΗ', νιίί,ι 
Βαετοΐοπιςβ. Ορρεαηο, Τειτβζζο, 
Ιδοΐτ Κίζζ3, Αηβϊιιπ), ), Λετονία, 
Λιθουανία, Αυστρία (Βαι^ειιίτηθ, 
Κορινθία, Κάτω Λυσιρία. Τιρόλο 
(διοικητική περιφέρεια Είεηζ), Στυ- 
ρία, Βιέννη), Πορτογαλία, Σλοβενία, 
Σλοβακία. Φινλανδία, Ηνωμένο Βασί¬ 
λειο (Βόρεια Ιρλανδία, Κήσος Μαν 
και < ίιβηπεΙ ΙχΙβπθχ),» 


ζ) Στο Πιηιά|>ιημα, το σημείο I του πίνακα δ) αντικαθίσταται από το εξής: 


■ 1, Ιός των νεκρωτικών κίτρι- Δανία, Γαλλία (Βρετάνη), Ιρλανδία, 

νων νευρώσεων του τεύτ- Λιθουανία, Πορτογαλία (Λζόρες), 

λοιι Φινλανδία, Σουηδία, Ηνωμένο Βασί¬ 

λειο (Βόρεια Ιρλανδία)· 


η) Στο Παράρτημα, το σημείο 3 του πίνακα δ) αντικαθίστιπαι από το εξής: 


«3. Ιός που προκαλεί μαρασμό Ελλάδα, Γαλλία (Κορσική), Ιταλία, 
των εσπεριδοειδών (ευρώ- Μάλτα, Πορτογαλία» 
παϊκά στελέχη) 


7. 32001 Ω 0575: Απόφαση 2001/575/ΕΚ της Επιτροπής, της 13ης 

Ιουλίου 2001, που αναγνωρίζει τη Σλοβακία και τη Σλοβενία ως 
απαλλαγμένες από το Πανίδαςΐεε πιίώί£ΐι>κη$>ϊ (διπιΐίΥ) Οίνίϊ ο αΐ ππρ. 
.νερεθοπίακ (δρϊοςλςτηταιτ εΐ ΚοηΗοίϊ) ϋ#νί5«ί ίΐ. (ΕΕ I 203, 28.7-2001, 
σ. 22). 
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Η απόφαση 20(> 1/575/ΕΚ. καταργείχαι. 

8. 32002 ϋ 0674; Απόφαση 2002/674/ΕΚ της Επιτροπής. της 22ας 

Αυγοέιστου 2002, σχετικά με την αναγνώριση της Σλοβακίας ως απαλλαγ¬ 


μένης από την Εηιίηία αηιγ/σνοεσ (Βατέ.) \λ Γ ίη$1. οι ηΐ. (ΕΕ I 228, 
24.8.2002, σ. 33). 

Η απόφαση 2002/674/ΕΚ καταργείται. 


7. ΑΛΙΕΙΑ 


1. 31994 8 2211: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2211/94 ιης Επιτροπής, της 

12ης Σεπτεμβρίου 1994, για τον καθορισμό λεπτομερών κανόνων εφαρμο- 
γής του κανονισμού (ΕΟΚ) αριί). 3759/92 του Συμβουλίου για την κοινο¬ 
ποίηση των τιμών των εισαγόμενων αλιευτικών προϊόντων (ΕΕ Ε 238, 
13.9.1994, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31998 Κ 2431; Κανονισμός (ΕΚ) αρι9. 2431/98 της Επιτροπής της 
11ης Νοεμβρίου 1998 (ΕΕ Ε 302, 12.11.1998, σ. 13), 

— 31999 Κ 2805: Κανονισμός (ΕΚ) α|ΐιί). 2805/1999 της Επιτροπής ιης 
22ας Δεκεμβρίου 1999 (ΕΕ Ε 340, 31.12.1999. σ. 51). 

(α) Στο Παράρτημα I, προστίθενται τα εξής: 


•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
ΕΣΘΟΝΙΑ 


ΚΥΠΡΟΣ 

ΛΕΤΟΝΙΑ 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 


ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

ΜΑΛΤΑ 


ΠΟΛΩΝΙΑ 


Πράγα 

Μί’ΐ'ΐτΐ',ι’ 

ΙοΙιτπΐϋ 

Ράπηι 

ν«·.π: 

Λεμεσός 

Μειπεαιμ; 

Ιιείιιρς 

Ιι?ρ3]» 

Ρίίνίΐοϊΐίι 

% 3 

Κθ)Λ 

Κτιΐϊςίίήνα 

ΝΚυΙισ 

ν*ιιΐΗρϊ1π 

ΚΙαϊρέώτ 

ίνΕιεήιιιηροΙό 

νϊΐηίυπ 

Καιιηίε 

ίίϋυΐώί 

Μα/οιίάαι 

Βουδαπέστη 

Αμτιροττ Ιη«τ·η32·/.]θιΐ3ΐι τα' Μαΐτ,τ, 
Ειιησ 

Ροπ Ηιίΐέϊ [»' Μη!», ΜίΐΓχιχΙοΙΟς 

Οαείοννο 

Οζίννηόνν 

ΟιΙίάίΕ 

0()}Τ)Ϊ4 

Η<·1 

ΚοίοΙ·τζ«; 

5/ςζιχιη 


Κννίιχιμμςις 

ΙΝιΕ,τ 

\λ9τι1γςί<ιννοινο 

ΣΛΟΒΕΝΙΑ 0πιί1τον)ε 

ΟΒενζ/ς 
)ς1ϊ3ηε 
ΙτιΙίΗ Κόρτε 
ΙοίίΙίχόε ΒεηιΕ 
ϋοόονιι 
Οείβοημι 
ΜμΙιΚη 
Ζπνεί 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ Ολα τα τελωνεία τα οποία εμπλέκονται 

στη θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία 
εμπορευμάτων.» 


(β) Στο Παράρτημα II, πίνακας I, μεταξύ των καταχωμήοεων για το Βέλγιο 
και για τη Γερμανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

•ΟΥ Κύπρος 

('Δ Τσεχική Δημοκρατία» 

και μεταξύ των καταχορήσεων για τη Λανία και για την Ισπανία: 

•ΕΕ Εσθονία» 


και μεταξύ των καιαχωρήσεων για την Ελλάδα και για την Ιρλανδία: 
«Ηυ Ουγγαρία» 

και μεταξύ των καιαχωρήσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 

»ΕΤ Λιθουανία 

Εν Λετονία» 

και μεταξύ των καιαχωρήσεων για το Λουξεμβοιήινο και για Κάτω 
Χώρες: 

•ΜΤ Μάλτα» 

και μεταξύ ττον καιαχωρήσεων για τις Κάτω Χώρες και για την Πορτο¬ 
γαλία: 

«ΡΕ Πολωνία» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Σουηδία: 

■81 Σλοβενία 

5Κ Σλοβακία». 
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(γ) Στον πίνακα 2 του Παραρτήματος Π, προσπΰενται τα εξής: 


Καώικι'κ 

Νάωομα 

€ΖΚ 

Ταιχική κορώνα 

ΕΕΚ 

ΕοΘονική κορώνα 

ΓΥΡ 

Κυπριακή \ϊρσ 

ινι 

Λετοννκό λατς 

ΕΤΙ. 

2\ι9ουανικ6 λνιας 

ΗΙΙΡ 

Ουγγρικό φιορίνι 

ΜΤΕ 

Μαλτέώκη λίρα 

ΡΕΝ 

Πολωνικό ζλύιυ 

,8ΙΤ 

Σλοβενικό τόλαρ 

5ΚΚ 

Σλοβάκική κορώνα 


2. 31996 Κ 2406: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2406/96 του Συμβουλίου, 

της 26ης Νοεμβρίου 1996, τυρί καθορισμού κοινών προδιαγραφών ιμπο- 
ρίας ορισμένων αλιευτικών προϊόνιων (ΕΕ αριθ. I 334, 23,12.1996, ο, 1), 
όπως τροποποιήθηκε από: 


31997 Κ 1)323: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 323/97 της Επιτροπής ιης 
21.2.1997 <ΕΕ Ε 52, 22.2.1997. σ. 8). 


32000 11 2578: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 2578/2000 ίου Συμβουλίου 
της 17.11.2000 (ΕΕ Ε 298, 25.11.2000, σ. 1), 


32001 Κ 2495: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 2495(2001 της Επιιροπής της 
19.12.2001 (ΕΕ I 337. 20.12.2001, <τ. 23). 


Στο Παράρτημα II, οι καταχωρίσεις στον πίνακα κατηγοριών μεγέθους που ισχύουν για τη ρέγκα (Παρέα Ιιακη^ικ) αντικαθί¬ 
στανται από τις εξής: 


«Ρέγκα Ατλαντικού 

(ύιιρί’ίΐ 

1 

2 

3 

4(α) 

0,250 και άνω 

0,125 έως 0,250 

0,085 έως 0,125 

0,050 έως 0,085 

4 ή λιγύΐϊρο 

5 έίι* $ 

9 έως 11 

12 έως 20 

1 

2 

3 

ΟΕΜ \Τ> 
ςιίτνη ΕΚ) 

(«) 

20 ςπι 

20 ςαι 

18 αη 

20 ςπι 

Ρέγκα βαλτικής (Πιιρεα 
ήπιτη^υκ), που ιιλιευεται και 
εκφορτώνεται νοτίως των 

59’30' 

4(β) 

0,036 έως 0,085 

12 έως 27 




Ρέγκα ΒίΛτικής (Πυρεα 

Ιΐίία ΓςγιΛί που αλιεύεται και 
εκφορτώνεται βορείως των 

59" 30' 

4(Υ) 

5 

6 

0,057 έως 0,0*5 

0,031 έως 0,057 

0,023 έως 0,031 

12 έως 17 

18 έως 32 

33 έως 44 




Ρέγκα Βαλτικής (Παρέα 

Ηατεηξνή που αλιεύεται και 
εκφορτώνεται υπό την 
κυριαρχία και δικαιοδοσία της 
Εσθονίας και Λετονίας 

7(α) 

7(β) 

0,023 έως 0,036 

0,014 έως 0,023 

28 έως 44 

45 έως 70 




Ρέγκα Βαλτικής (Πειρεα 

Ηαη Γΐςυ.0 που αλιεύεται και 
εκφορτώνεται στον Κόλπο της 
Ρίγας 

8 

0,010 έως 0,014 

71 έως 100» 

ί 





3. 32000 Κ 0104: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 104/2000 του Συμβουλίου, 

ιης 17ης Δεκεμβρκιυ 1999, για ιην κοινή οργάνωση των αγορών των 
προϊόνιων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας (ΕΕ Ε 17, 21.2.2000, σ. 22). 

Στο Παράριίμια IV, πριχτιΐθίνιαι τα εξής στον πίνακα: 

«19. Παπαλίνα (δρπΜΗα $ρταπι«) εχ 0302 61 80 

20. Κυνηγός λαμπυύγγα (ίχπχρήαεηα Ηίρραηκ) εχ 0302 69 99» 


4. 32001 Κ 0080: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 80/2001 της Επιτροπής, της 

16ης Ιανουάριου 2001, περί των λεπτομερειών εφαρμογής του κανονισμοί! 
(ΕΚ) αριί). 104/2000 του Συμβουλίου όσον αφορά ιις κοινοποιήσεις σχε¬ 
τικά με την αναγνώριση των οργανώσεων παραγωγών, κα8ώς και τον καθο¬ 
ρισμό των τιμών και των παρεμβάσεων σιο πλαίσιο ιης κοινής οργάνωσης 
αγορών στον τομέα των προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας (ΕΕ Ε 1 3, 
17.1.2001. σ. 3), όπως τροποποιήθηκε από: 


32001 Κ 2494; Κανονισμός (ΕΚ) αρι3. 2494/2001 της Επιτροπής της 
19ης Λεκεμβρίου 2001 (ΕΕ Ε 337, 20.12.2001. σ. 22). 
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(α) Στον πίνακα 1 του Παραρτήματος VIII, προστίθενται τα εξής: 


Κωδικοί ΝΙίΤδ 
«Ι5.0-Α3· 

Χώμα 

Ονόμαζα Ν(5Τί> 

οζ 

όβίίτά εφτιδίίΐαι 


(.'ΖΟΙ 


ΡιντΚα 

ΕΕ 

Εε«ϋ 


ΕΕ001 


Ρ6>ι;ί»-Εθ5Τ3 

ΕΕ002 


Κεχλ-Εςχιί 

ΕΕ003 


Κιεάε-Εεδίϊ 

ΕΕ004 


Εωηε-Εβϊτι 

ΕΕ005 


Ιότιηπ-ΕίχΤΐ 

0Υ 

Κύπρος 


IV 

Εαινί/α 


ινοοι 



1ΛΌ02 


νϊίΐζέΐηβ 

ΙΛΌ03 


ΚΐΙΓΖί?ΙΤ1ίΤ 

ί\Ό04 


Ζεπι^ίΐΙ^ 

1ΛΌ05 


ΙτίμτΙρ 

ΙΤ 

Εΐειτιν» 


ΕΤ001 


Αίγινα* {ΛρκΙςηίίϋ} 

ΕΤ002 


Κηιιπο (4ρ?ϊΙίπίίί;) 

ΙΤ003 


ΚΙ,τίρότΙοκ (πρςίςπτίχ) 

ΕΤ004 


Νί3η)θηιροίβχ (ϋρδίίτίΐϊϋ) 

ΕΤ005 


Ρππςνέζίο ώρχλπΓίί) 

ΕΤ006 


3ώιιΙϊμ (ίρδίαίίίχ) 

ΕΤ007 


Τπυι·3£ς$ (πρςλπτίί) 

ΕΤ008 


Τι?]&ι^ (Αρδϊαΐΐΐ») 

ΕΤ009 


1(101105 (πρίλτϊιίϊ) 

ΙΤ00Α 


νϊΐηϊίΐυχ (ίΐρ^ΐίπΐ.ίί;) 

Ηυ 

Μ3£χ3ΓθεπζΪ£ 


ΗΙ101 


Κοζόρ-ΜαμγαΓθΓ5Ζ3ρ 

Ηυ02 


Κόζφ-ϋυΠΑηΐύΙ 

ΗΙΙ03 


Ννυ^αι-Οαπ.ίιιι ύΐ 

ΗΙΙ04 


ϋεΙ-ΟτιηίηιάΙ 

ΗΙ 105 


Εχζιιλ- ΜϋΗ>' 3 ΓθΓ5Ζίίρ 

Ηυ06 


ΐίςζΛλ-ΛΐέόΜ 

Ηυ07 


ϋέΙ-ΑΐίοΙτ! 

ΜΤ 

Μαΐτπ 


ΡΙ 

ΡοΜτλ 


Ρ101 


ϋοίηοέίφεΐϋτ' 

Ρ102 


Κυ μ\ν«ί1ίο-Ρΐ}ΓηθΓ5^ϊί 

ΡΕ03 


Ι.υάεΐίΐϋε 

ΡΕ04 


ΕιιότιςΚιο 

ΡΕ05 


(ιόεΐζΐίϊίί 

Ρ106 


ΜαΙοροΙίΚίε 


Κωδικοί ΜΟΤ5 
«Ι50-Α3- 

Χώρα 

Ονομασία ΝΙΓΓ5 

ΡΕ07 


Μαζοτνιεςίόε 

ΡΕ08 


ΟροΙεΙοτ 

ΡΕ09 


Ροε&πτραςίάε 

ΡΙΟΑ 


ΡοάΙαχλίε 

ΡΙΟΒ 


ΡοπτοτςΙτΙς 

ΡΙΟΟ 


δΙ^Ιϋε 

ΡΙΟϋ 


ίυάγτοΐςτζγχλίς 

ΡίΟΕ 


ν/ϊτητϊήκλο-ΜΜυτςλϊε 

ΡίΟΡ 


ννϊςίλορςιΐϊλίί 

ΡΕΟίΙ 


Ζ,ΐίΗοτΙηιοροητοΓελίΓ 

51 

5Ιονεηϊ)α 


5Κ 

ίΊονβτνϋίΟ 

5ΙονεηκΙίά τερυΜιλ» 


<β) Στον πίνακα 6 του Παραρτήματος VIII, παρεμβάλλονται τα εξής 


Κι^ικής 

Νόμισμα 

οζκ 

Τσεχική κορώνα 

ΕΕΚ 

Ειίθονική κορώνα 

ατ 

Κυπριακή λίρα 

ινι 

Λετονικό λατς 

ΕΤί 

Λιθουανικό λίτας 

Ηυρ 

Ουγγρικό φιορίνι 

ΚίΤΙ 

Μίΐλχέζικη λίρα 

ΡΕΝ 

Πολωνικό ςλότυ 

5ΙΤ 

Σλοβενικό τόλαρ 

5ΚΚ 

Σλοβάκική κορώνα 


(γ) Στον πίνακα 7 του Παραρτήματος VIII, παρεμβάλλονται τα εξής: 


Κωδικός 

Είδη 

-ΟΟΕ 

Γ,οιγρίϊαίηα ΠίρρίΗΤίδ* 

•5ΡΚ 

.φταίίικ χρκαίίτΐί» 


5. 32001 8 2065: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2065/2001 της Επιτροπής, 

της 22ας Οκτωβρίου 2001, για τον καθορισμό των λεπτομερειών εφαρμο¬ 
γής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 104/2000/ΕΚ του Συμβουλίου, ('κτον αφορά 
την τνη|ΐέρωση του καταναλωτή στον τομέα των προϊόντων της αλιείας και 
της υδατοκαλλιέργειας (ΕΕ ί 278, 23.10,2001, σ. 6). 

Στο άρθρο 4, παράγραφος 1, μεταξύ των καταχωρίσεων για την ισπανική 
γλώσσα και για τη δανική γλώσσα, παρεμβάλλονται τα εξής: 

— στην τσεχική γλώσσα: 

*... υΙονεηο ν ιηοη ...» ή .... αίονεηο ν« ςΜΙτγςΗ νοάίςίτ ...», ή 
«... ροεΗίζί ζ ςΚονιι ...», 
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και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη γερμανική γλώσσα και για την ελ¬ 
ληνική γλώσσα: 

— στην εσθονική γλώσσα: 

«... ρϋαίικ) πιοκδΤ .... ή .... ραιίτικί δΐδενειοϊΓ ...» ή ·... Ιαίνα- 
ιαίικί .. .·, 

και μεταξύ ίων καταχωρίσεων για την ιταλική γλώσσα και για ιην ολλαν¬ 
δική γλώσσα: 

— στη λπονική γλώσσα: 

.... ιιοζν()οΐ8 ]0 γ5 ...» ή .... ηοζνφΤί ωΙθΜίμοδ ή ·... 
ίΖ3υί1ζ0Ι5 . . .». 

— στη λιθουανική γλώσσα: 

·... 5ΐιζνε)οΤ3 ■ η -, μ: 7,νιτ< >1 Λ ΰέΐυοκε ν,ιηιΐι'ϊίνν,' ...» ή «... 

υζΛοςΐηι,ι ...», 

— στην ουγγρική γλώσσα: 

«... ι<·η£«π Κίϋζχϋοπίηγίιόΐ ...»,·... «Ιεχνίζί Ηαίζτάίοιιάηγδόΐ ...» 
ή «... αλναλσίεύτάδόΐ ..... 


σιη μαλιέξικη γλώσσα 

«... πίΛφικΙ πτίΐΐ- 1>αίΐ3Γ ...» ή .... ιτωηδικ) πτίΐΐ- Ηπια Μα ...» ή 
«.. ρκκίοιι Ια» «Ι-3λννα!εαΙΐΜΓ3 ...», 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για ιην ολλανδική γλώσσα και για την πορ¬ 
τογαλική γλώσσα: 

— στην πολωνική γλώσσα: 

.... ροΐπινΐβηε τηοΓζιι .... ή .... ροΐαινίίπβ \ν ινοιίίςίι έτίκΐΐγ 
ιΙιηνγσΗ .... ή .... ρτοιίακιγ ροοΗοάζ^ςε % σΗοτνιι ΙιιΒ ΗοιίοαΊί 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την πορτογαλική γλώσσα και για τη 
φινλανδική γλώσσα: 

στη σλοβάκική γλώσσα: 

»... ρτοθυΐα ιηοτχλέΗο τγθοίονα ...» ή ·... ρτοιίαΐα ζο δΐιαίΐτονγχ]- 
ηέΗο εγΠίπινί ...» ή .... ρπκΐυία ΙάηηύνέΗο οΚονιι τγο ...», 

— στη σλοβενική γλώσσα: 

.... ιησίο .... ή«... ιήίΐο ν οσΙάκΙόΚ νοΛιΙι ...» ή «... νζτφπο 
...» ή ·... £θ|«πο ...». 


8. ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 


Α. ΕΣΩΤΕΡΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

31970 Κ Π08: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1108/70 του Συμβουλίου, της 
4ης Ιουνίου 1970, περί καθιέρωσε ως λογιστικής των δαπανών που αιρο|>ούν 
τα έργα υποδομής στον ιομέα των σιδη|)θδριιμικών, οδικών και εσωτερικών 
πλωτών μεταφορών (ΕΕ I 130, 1 5.6.1970, σ. 4), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 11972 Β: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Δανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ I 73. 27.3.1972, ο. 14), 


11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ Κ 291, 
19.11.1979, σ. 17), 


11979 Κ 1384: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1 384/79 του Συμβουλίου της 
25.6.1979 (ΕΕ I 167. 5.7.1979, σ. 1), 


— 31981 Κ 3021: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3021/8! ίου Συμβουλίου της 
19.10.1981 (ΕΕ Ε 302. 23.10.1981 > σ. 8), 

— 11985 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 302, 15.11.198.5, σ. 23), 

— 31990 Κ 3572: Κανονισμός (ΕΚ) αρίθ. 3572/90 ίου Συμβουλίου της 
4.12.1990 (ΕΕ I 353, 17.12.1990. σ. 12), 


11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241,29.8.1994,0.21). 


Το Παράρτημα Ιί τροποποιείται ως εξής: 

(α) Στην επικεφαλίδα «Α. 1. ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΟΙ — Κύρια δίκτυα», παρεμβάλ¬ 
λονται τα εξής: 

«Τσεχική Δημοκρατία 

— δριάν» ζςίεζιϋόιιί θοριυνιιί εσδίγ 5,ο.» 

«Δημοκρατία της Εσθονίας 
— Α5 Εεχτί Κβυιίτες; 

— Εθεΐίταοθιοε Λ5» 

•Δημοκρατία της Λετονίας 

— ν<ι1δ!« πίςςήυ Μΐίικ-ΐΐπίει “Εαΐνΐμτ 1Ι/οΙ'/Λ'ιξΓ (1.07,)-· 

«Δημοκρατία της Λιθουανίας 
-■ Αλςίηέ Βσηθεονέ “Ιίειανος ^ίΙοζίοΕςΙίαί"» 

•Δημοκ(κπία της Ουγγαρίας 
— ΑΐΙ«ιηνϊίΐιΤ3ΐς Κ». (ΜΑν) 

■ Ωγότ-δορτοη-Ε'οιπίυπι ναδάι Κι. (ΟγδΕν)» 

•Δημοκρατία της Πολωνίας 

ΡΚΡ Ροΐϋλϊβ Είηϊο Κοίφννς δ.Α.» 

«Λημοκραιία της Σλοβενίας 

— δίονίπτίο- ζΦζηιοε (5Ζ)» 

«Σλοβάκική Δημοκρατία 
— Ζείεζηϊςς ϊίονοηδίκ:) τερυΜιλν (7.5Κ)». 
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(β) στην επικεφαλίδα «Α-2. ΧΙΛΗΡΟΛΓΟΜΟ! Λϊκτυα ανοικιά στη δημό¬ 
σια κυκλοφορία, συνδεόμενα με το κτίριο δίκτυο (εκτός από τα τυπικά 
δίκτυα)», παραβάλλονται τα >ζής: 

«Τσέχικη Δημοκρατία 

βητίείι Ικάΐπιάκί λι· ππΜ Πϊ <31;ιΙτV ί|! ΙΜΙ)) ,ι.ν 

— ΟτΐΙΙΗ'Χ ΜΟΓΛΪ3, ί.5. 

ΟΚΟ Οορτίνα, λ.χ. 
νίΛΙΠΟΠΤ., 8.5..» 

«Δημοκρατία της Εσθονίας 
ΑΝ Εεχίί Κπικίτες 
Ειίφείϋΐίτςε ΑΝ» 

«Δημοκρατία της Απονιάς 

— ναίχίκ πλτ ήυ ΝίιΙ>ιςι1πί)τ "Επινηας ΟζίΊζχΤ'Ις· {107.) 

— Ρ,τένίΜΛηι θζεΐζςφ άιΓταςητιλίϋΓ.ΊΧ ρϋτν.τΙΛίαρ Ι10€» 

«Δημοκρατία της Λιθουανίας 
— ΑΕςίττέ Βίΐτϋίτ'ινέ "ίίειυνοπ («Φζ.ίηΙαιΙίϊΓ» 

«Δημοκρατία της Ουγγαρίας 
— Ρεπόνί&Ει ΗσΙγιόσίσΕίί ντ.-,ιίι Κι. (ΡΗΕν)» 

«Λημοκραιία της Πολωνίας 

— ΡπαΦίςθίΟΓΚΤίΓΟ ΤΓ8η.ςρι>Γΐιι ΚοΙφανε^ο ϊ (ίοκριχΕαΊνί Κτητΐτ- 
ιτκιη 5.Λ. — Κνόηίΐς 

ΚορπΙιτίΛ Ρκικίτι "Κιιί,Πίς» '',\ Γ .πς/νπκί-;Ρ Ν Λ — [ μιΙΐΓ'Ι’,ς,ι 
Γιόπιϊτ/.τ 

— Κ· ρρ,ιΐηκι ΙΊ,ικίτι "ΧζςζίΐΕοννί” 5.Α. )ίΐννθΓ7.Γ<) 

— ΚοραΙηώ ΙΤ.ικΙΐπ “ΚοτΙππται’· Ν.Α. - - Κοτ1.τπιί;ι 

— φιτζγύνλτ ΝρόΙίίτ ΚοΙιήτηνα Νρ ζ ο.η. νν φΠ'ζφι.ι /.(ίεο/α 

— Κοραίιι;» Ρί,τχίςα “Μ,ιςζΕί Βόε" Νρ. ι ο,ο Νοπττονν1ί-ς,«. 

(\) σιην επικεφαλίδα «Β. ΟΛΟΙ-, παρεμβάλλονται τα εξής: 

«Τσεχική Δημοκρατία 

1. Οάΐηκσ 

2. ΝιΙηίοΐ * 

3. (νίώιιιί Ιτοηττιη&ίτςε» 

«Δημοκρατία της Εσθονίας 

1. Ρο1τίΐΓ.ϋΐι:ο«1 

2. Τυ)>)ηΐ3ίΐη(ςς-ς1 

3. Κτ'τΓναΙιπααητςίϊΙ 

4. ΚοΗαΙίλυθ πΐϋίίπιςςιΐ )κ τϋηανϊΒ» 

«Κυπριακή Δημοκρατία 

1. Αυτοκινητόδρομοι 

2. Κύριοι Δρόμοι 

3. Λευτερεύονικς Λρόμοι 

4. Τοπικοί Δρόμοι» 

«Δημοκρατία της Λετονίας 

1. ν»1<μχ ^πίνοπίί! ,τυιος.ο|ί 


2. ντΕακ 1. φτ3ϊ πιποςσβ 

3. ν.ιίςις 2. 5(μΓ<κ τυκκτβ 

4. ΡιΙςςίυ ΐιτία* υη ίΐιίακμ» 

«Δημοκρατία της Λιθουανίας 

1. Μ8$ί5Π·«ι1ίΐϊί»ί λιΦί 

2. Κιπκο ίαίι.π 

3- Κ,ήςτηίηύιϊ ΕΦιί» 

«Δημοκρατία της Ουγγαρίας 

1. (ίγίΜπΙίΐΓ^αΙιτιί ιι1»Ε 

2. ΓίτιαπΕ 

3. ΜςΙίόλυΤαΙς 

4. ΟπΚοιτητηγζίΐί αι«τΕ« 

«Δημοκρατία της Μάλτας 

1. Τυτοη Αττσηϊΐί 

2. Τοτοη ΟϊχυϊΙτυΐοήί 

3. Τοτοη Ι.ηΡ,ιίι, 

«Δημοκρατία της Πολωνίας 
ί. ϋτομί λημον/τ 

2. [Ττομι νντ ιίςατκίζλις 

3. Οτο^ί ροτνκκοτνο 

4. ϋΐΐ>£Ϊ §ηιίιτιιο 

«Δημοκρατία της Σλοβενίας 

1. Ανιοοείΐί 

2. Ηιιι'ρ ς'ίΜε 

3. ΟΙτατκ τι5Γς 

4 ΚεριοιττΙιις ςο«ο 
3. ΙολπΙΐΊΟ ςΓ5Κ 
6. }Λναε ροΐί» 

«Σλοβάκικη Δημοκρατία 

1. ΠίαΓηίςς 

2. ΚχςΜοϊΐιτέ αχιγ 

3. (’οςιγ [. Γπιαίν 

4. Οο-τίν II. ιπεάγ 

5. (Τοπν III. ιιτςάν 

6. Μκςιπί’ λοητυηίΐϊςίς». 

Β. ΘΑΛΑΣΣΙΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

31071 Κ 0281: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 281/71 της Επιτροπής, ιης 9ης 
Φεβρουάριου 1971, τυρί καθορισμού του πίνακας των πλωτών ποταμίων 
οδών θαλασιπου χαρακτή|)ος που αναφέρεται στο άρθρο 3, περίπτωση ε) 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1108/70 του Συμβουλίου ιης 4ης Ιουνίου 
1970 (ΕΕ I 3 3. 10.2.1971, α. 11). όποτς τροποποιήθηκε από: 

1 1972 Β: Π μάς η περί των όρων προσχωρήσεων και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της ,Δανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένςπι Βασιλείου (ΕΕ Ε 73, 27.3.1972, σ. 14), 
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— 119*5 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση το» Βατπλείυυ της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Λημυκραιίας (ΕΕ Ε 302, 1 5.1 1.19*5. ο. 23), 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και ΐοιν προσαρμογών 
των συνθηκών ■ Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Λικτιρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (. 
241. 29.8.1994, σ. 21). 

Στο Παράριημα παραβάλλονται τα εξής: 

•Δημοκρατία της Πολωνίας 

(1) Το μίμος εκείνο της Λίμνης Νοινοινίι-ριετηιΙάί και το μέρος εκείνο της 
Λιμνοθάλασσας του Σχετίνου, μαί,ί με τους ποταμούς δτνϊιΐί και 
Ιλζϊννηιι και τη λίμνη Ζπίςνν Κίΐϊΐίςήδίο, που κείνται ανατολικά των 
μεταξύ της Πολωνικής Λημυκραιίας και της Ομοσπονδιακής Δημοκρα¬ 
τίας της Γερμανίας διεθνών συνόρων, καθώς και ο ποταμός Οτίτα 
μεταξύ της Λιμνοθάλασσας του Σπτίνου και των λιμενικών υΒάιων 
του Σπτίνου, 

(2) το μέρος εκείνο του Κόλπου ίου Γίθαι'ινΕ που κείται ένδον γραμμής 
βάσης που συνδέει τα δύο σημεία με στίγμα 54“3 7'36" β — 

18” 49 - 18" Α (οιη Χερσόνησο Ηοΐ) και 54“ 22' 12" Β 19” 21' 00" 
Λ (στη Χερσόνησο του ν.ΊςΙκ), 

(3) ίο μέρος εκείνο ιης Λιμνοθάλασσας του Ά'ιςία που κείται νοτιοδυτικά 
των μετάξι» της Πολωνικής Δημοκρατίας και της Ρωσικής Ομοσπονδίας 
διεθνών συνόρων, τα οποία ιη διασχίζουν. 

(4) τα λιμενικά άδοτα, οριοθειούμενα από τη μεριά της θάλασσας από 
γραμμή που συνδέει τις μόνιμες λιμενικές εγκαταστάσεις που αποτελούν 
αναπόσπαστο μέρος του λιμενικού συσιήμαιος και που βρίσκονται πιο 
μακριά από την ξηρά.» 


Γ. ΟΔΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

1. 31985 Κ 3821: Κανον,αμός (ΕΟΚ) αριθ. 3821/85 ίου Συμβουλίου, 

της 20ής Δεκεμβρίου 1985. σχετικά με τη συσκευή έλεγχου σιον τομέα 
των οδικών μεταφορών (ΕΕ ί 370, 31.12.1985, σ. 8), όντως τροποποιήθηκε 
από: 


31991) Κ 3314: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3314/90 της Επιτροπής ιης 
16.11.1990 (ΕΕ Ε 318, 17.11.1990, σ. 20), 


31990 Κ 3572: ΚαντΛτσμός (ΕΚ) αριθ. 3572/90 του Συμβουλίου της 
4.12.1990 (ΕΕ I 353, 17.12.1990, σ. 12), 


— 31992 Κ 3688: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3688/92 ιης Επιτροπής της 
21.12.1992 (ΕΕ Ε 374. 22.12.1992, σ. 12), 

— 1 1994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών -- Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και ίου Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994. σ. 21), 

. 31995 Κ 2479: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2479/95 της Επιτροπής της 

25.10.1995 (ΕΕ I 2.56, 26.10.1995, σ. 8), 


31997 Κ 1056: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1056/97 της Επιτροπής της 
1 1.6.1997 (ΕΕ ί 1 54. 12.6.1997, σ, 21). 


— 31998 Κ 2135; Κανονισμόις (ΕΚ) αριθ. 2135/98 του Συμβουλίου της 
24.9.1998 (ΕΕ I 274, 9.10.1998, σ. 1), 


— 32002 Β 1 360: Κανονισμόις (ΕΚ) αριθ. I 360/2002 της Επιτροπής της 
13.6.2002 (ΕΕ I 207. 5.8.2002, σ. 1). 


(α) Στο Παράρτημα 1 (Β). Μέρος IV.!, το σημείο 172 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«οι ίδιες λέξεις στις άλλες επίσημες γλώσσες ιης Κοινότητας, τυπωμένες ώστε να αποτελούν το φόντο του δελτίου: 


ΕΧ 

ΤΛΚ)ΕΤΑ ΟΕΕ ΓΟΝϋΙΧΤΟΚ 

ΤΑΚ]ΕΤΛ ΟΕ ΓΟΝΤΚΟΕ 

ΤΑΚΙΕΤΑ ΟΕΕ ΓΕΝΤΚΟ ΟΕ 
ΕΝΪΛΥΟ 

Τ;\Κ]ΕΤΑ ϋΕ ΙΑ ΕΜΡΚΕ5Α 

€5 

ΚΑΚΤΑ ΚΙΟίΓΕ 

ΚΟΝΤΚΟΙΚί ΚΑΚΤΑ 

ΚΑΚΤΑ ΟΙΙΝΥ 

ΚΑΚΤΑ ΡΟ0Ν1ΚΕΙ 

ΌΑ 

Ρ0ΚΕΚΚΟΚΤ 

ΚΟΝΤΚΟΙΚΟΚΤ 

ν/ΕΚΚδΤΕΟδΚΟΚΤ 

νίΚΚδΟΜΗΕΟδΚΟΚΤ 

Ε>Ε 

ΡΛΗΚΕΚΚΑΚΤΕ 

ΚΟΝΤΚΟΕΕΚΑΚΤΕ 

ννΕ Κ Κ.δΤΛΤΤΚΛ ΚΤΕ 

11ΝΤΕΚΝΕΗΜΕΝ5ΚΑΚΤΕ 

ΕΤ 

ΛυΤΕήυΗΙ ΚΑΑΚΤ 

ΚΟΝΤΚΟΕΕ1)Α ΚΑΑΚΤ 

ΤΟΟΚΟ)Α ΚΑΑΚΤ 

ΤΟΟΛΝΟ/Α ΚΑΑΚΤ 

ΕΕ 

ΚΛΙΤΑ ΟΔΗΓΟΥ 

ΚΑΡΤΑ ΕΛΕΓΧΟΥ 

ΚΑΡΤΑ ΚΕΝΤΡΟΥ ΔΟΚΙΜΟΝ 

ΚΛΙΤΑ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗΣ 

ΕΝ 

οκινεκ οακο 

ΓΟΝΤΚΟΕ ΓΛΚϋ 

\νθΚΚ5ΗΟΓ ΓΛΚΟ 

ΙΕΟΜΡΑΝΎ ΓΑΚΟ 

ΡΚ 

(ΤΑΚΤΕ ΟΕ ΓΟΝΓΗΙΓΤΕΕΙΚ 

ΟΛΚΤΕ ΟΕ ΓΟΝΤΚΟΕΕ11Κ 

ΓΑΚΤΕ ϋ'ΑΤΕΕΙΕΚ 

ΓΑΚΤΕ ΟΈΝΤΚΕΡΚ15Ε 

ΟΑ 

(ΤΑΚΤΑ ΤΙΟΜΑΝΑ1 

ΓΑΚΤΑ ΧΤΙΐ'ίΚΤΗΑ 

Γ ΑΚΤΑ ( ΕΑΚΟΙ.ΑΙΝΝΕ 

ΓΑΚΤΑ ΓΟΜΗΕΑΓΗΤΑ 

ΙΤ 

(ΤΑΚΤΑ Ε)ΕΙ (ΌΝϋΙΚΤΕΝΤΕ 

ΓΑΚΤΑ Ο! ΓΟΝΤΚΟίΙΟ 

ΓΑΚΤΑ ΟΕΕΕΌΡΡΚ ΙΝΑ 

ΓΑΚΤΑ ΟΕΙί' ,ΑΖΙΕΝΟΛ 

Ε\’ 

ΥΆΟίΤΛ/Λ ΚΑΚΤΕ 

ΚΟΝΤΚ ΟΕΚΛΚΤΕ 

ΟΛΚΒΝΤΓΑΧ ΚΑΚΤΕ 

υΖ!)ΙΕΜϋΜΛ ΚΑΚΤΕ 

ιτ 

νΛΙΚΙΙΟΤΟ/Ο ΚΟΚΤΕΙΕ 

ΚΟΝΤΚΟΕΕ5 ΚΟΚΤΕΙΕ 

ΟΙΚΒΤυνέ.5 ΚΟΚΤΕΕΕ 

[ΜΟΝΕΝ ΚΟΚΤΕΕΕ 






































1598 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Ηυ 

θί;Ρ|ΑΚΜθνΕΖΕΤ0Ι ΚΛΚΤΥΑ 

ΕΙΙΕΝΟΚΙ ΚΑΚΤΥΛ 

μΟηεευκΑκτυλ 

ΟΖΕΜΒΕΝΤΑΚΤόΐ ΚΑΚΤΥΛ 

ΜΤ 

ΚΑΚΤΑ ΤΛ5-5Ε\ν\νΐΕ(2 

ΚΑΚΤΑ ΤΑΙ-ΚΟΝΤΚΟΙΙ 

ΚΑΚΤΑ ΤΑΙ-Ι5ΤΑΖΖ)ΟΝ ΤΛΤ- 

ΚΑΚΤΑ ΤΑΙ-ΚΙΙΜΡΑΝΝ1)Α 




τε.ντι;ιετ 



ΝΕ 

ΒΕ5ΤΕΤΕ1ΚΟΕΚ8 ΚΑΑΚΤ 

ΓΟΝΤΚΟΕΕΚΑΛΚΤ 

\νΕΚΚΡΕΑΑΤ$ ΚΑΑΚΤ 

ΒΕ0ΚΙ]Ε5ΚΑΑΚΤ 

ΡΕ 

ΚΑΚΤΑ ΚΙΕΚΟ\λΤΥ 

ΚΑΚΤΑ ΚΟΝΤΚΟΙΝΑ 

ΚΑΚΤΑ \νΑΚ5ΖΤΛΤΟ\\Ά 

ΚΑΚΤΑ ΡΚΖΕ05ΐρΐΟΚ$Τν/Α 

ΡΤ 

γακτΑο ΟΕ ΓΟΝΟΕΓΓΟΚ 

ΓΑΚΤΑΟ ΟΕ ΓΟΝΤΚΟΕΟ 

ΓΑΚΤΑΟ ΟΟ ΟΟΝΓΚΟ ΟΕ 

γακτΑο ΟΕ ΠΜΡΚΕ5Α 




ΕΝ5ΑΙΟ 



8Κ 

ΚΑΚΤΑ νΟΟΙΓΑ 

ΚΟΝΤΚΟΙΝΑ ΚΑΚΤΑ 

0ΙΕΙΕΝ5ΚΑ ΚΑΚΤΑ 

ΡΟΟΝΙΚΟΥΑ ΚΑΚΤΑ 

51 

νΟΖΝΊΚΟνΑ ΚΑΚΐΚΑ 

ΚΟΝΤΚΟΙΝΑ ΚΑΚΤΊΓΑ 

ΚΛΚΤ1ΓΛ ΡΚΕΙΖΚϋ^ΕνΑΕΙ$ΓΑ 

ΚΑΚΤΚΑ ΡΟΟ)ΕΤ)Λ 

ΡΙ 

ΚΕ(ί(ΕΤΤΑ|ΑΚΟΚΤΓ! 

νΑΐνΟΝΤΑΚΟΚΤΠ 

ΚΟΚ)ΑΑΜΟΚΟΚΤΓί 

ΥΚΙΤΥ5ΚΟΚΤΠ 

5ν 

ρΟκλκκοκτ 

ΚΟΝΓΤΚΟΕΙΚΟΚΤ 

ΥΕΚΚ5ΤΛ08ΚΟΚΤ 

Ρ0ΚΕΤΛ05ΚΟΚΤ 

(β) σιο 

Παράρτημα ! (Β), Μέρος ΐν.1, ίο ςημείο 174 ανπκαθίσιαται από 

(γ) στο Παραρτημα 11, ο 

κατάλογος 

του Τμήματος 1, σημείο 1, ανπκαθί- 

το ακόλουθο κείμενο: 


σιιπαι από τον εξής: 



«ΤΟ 

διακριτικό σήμα του κράΐυυς μέλους που εξέδαχιε ιην κάρτα. 

•Βέλγιο 

6 , 


τυπωμένο αρνητικά μέσα στ ένα μίτλε παραλληλόγραμμο και περιβαλ- 




λόμτνο από δώδεκα κίτρινα αστέρια· τα διακριτικά σήματα είναι τα 

Τσεχική Δημοκρατία 



ακόλουθα; 


Δανία 

18, 


Β; 

Βέλγιο 


Γερμανία 

1, 


ίί 

Τσεχική Δημοκρατία 








Εσθονία 

29, 


ϋΚ: Δανία 








•.23, 


0: 

Γερμανία 





Ε5Τ: Μονιά 


Ισπανία 

9, 


ΟΚ: Ελλάδα 


Γαλλία 

2, 


Ε: 

Ισπανία 


Ιρλανδία 

24, 


Ρ: 

Γαλλία 


Ιταλία 

3, 


ικι 

: Ιρλανδία 


Κάπρος 

ΟΥ, 


1; 

Ιταλία 








Λετονία 

32. 


ΓΥ 

Κύπρος 








Λιθουανία 

36, 


IV 

Απονιά 





ΙΤ: 

Λιθουανία 


Λουξψβυϋργο 

13. 


1: 

ΛουΕεμ(ίού|>γο 


Ουγγαρία 

7, 


Η: 

Ουγγαρία 


Μάλτα 

ΜΤ, 


Μ: 

Μάλτα 


Κάτω Χώρες 

4, 


ΝΕ 

Κάτω Χώρες 


Αυστρία 

12, 


Λ; 

Αυστρία 


Πολωνία 

20, 


ΡΙ: 









Ποριογαλία 

21, 


Ρ: 

Πορτογαλία 








Σλοβενία 

26. 


510: Σλοβενία 





5Κ 

Σλοβακία 


Σλοβακία 

27, 


ΡΙΝ 

: Φινλανδία 


Φινλανδία 

17, 


5: 

Σουηδία 


Σουηδία 

5, 


ιικ 

Ηνωμένο Ηασΐλπο*, 


Ηνωμένο Βασίλειο 

11». 



I 
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2. 31991 ί 0439: Οδηγία 91 /439/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 29ης 

Ιουλίου 1991, για την άδεια οδήγησης (ΕΕ I 237, 24.8.1991, σ. 1), όπως 

τροποποιήθηκε από: 

— 11994 Ν; Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 31994 ί 0072: Οδηγία 94/72/ΕΚ του Συμβουλίου της 19.12.1994 
(ΕΕ Ε 337, 24.12.1994, σ. 86). 

— 31996 I 0047: Οδηγία 96/47/ΕΚ του Συμβουλίου της 23.7.1996 
(ΕΕ I 235, 17.9.1996, σ. 1), 

— 31997 ί 0026: Οδηγία 97/26/ΕΚ του Συμβουλίου της 2.6.1997 (ΕΕ 
I 150, 7.6.1997, σ. 41), 

— 32000 ί 0056: Οδηγία 2000/56/ΕΚ της Επιτροπής της 14.9.2000 
(ΕΕ I 237, 21.9.2000, α. 45). 

(α) Στο Παράρτημα 1, σημείο 2, η τρίτη περίπτωση κάτω από τις λέξεις 
■σελίδα I; Περιλαμβάνει:* αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

• το διακριτικό σήμα του εκδίδοντος την άδεια κράτους μέλους, έχει 
ως εξής: 

Β: Βέλγιο 

ΟΖ: Τσεχική Δημοκρατία 

ϋΚ: Δανία 

ϋ: Γερμανία 

Ε5Τ: Εσθονία 

Γ>Κ: Ελλάδα 

Ε: Ισπανία 

Ρ: Γαλλία 

ΙΚΙ: Ιρλανδία 

I: Ιταλία 

ΓΥ: Κύπρος 

IV: Λετονία 

ΙΤ: Λιθουανία 

I: Λουξεμβούργο 

Η: Ουγγαρία 

Μ: Μάλτα 

ΝΕ: Κάτω Χώρες 

Α: Αυστρία 

ΡΕ: Πολωνία 

Ρ: Πορτογαλία 

5ΕΟ: Σλοβενία 

5Κ: Σλοβακία 


(β) στο Παράρτημα 1. σημείο 3, το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το 
ακόλουθο κείμενο: 

■Εάν ένα κράτος μέλος επιθυμεί να διατυπώσει τα στοιχεία αυτά σε 
εθνική γλώσσα, μη συμπεριλαμβανομένη μεταξύ των ακολούθων γλωσ¬ 
σών: ισπανική, τσεχική, δανική, γερμανική, εσθσνική, ελληνική, αγγλική, 
γαλλική, ιταλική, λειονική, λιθουανική, ουγγρική, μαλτέξικη, ολλανδική, 
πολωτική, πορτογαλική, σλοβάκική, σλοβενική, φινλανδική ή σουηδική, 
συντάσσει δίγλωσση άδεια οδήγησης, στην οποία χρησιμοποιείται μία 
από ιις ανωτέρω γλώσσες, υπό την επιφύλαξη των λοιπών διατάξεων 
του παρόντος Παραρτήματος.*, 

(γ·) στο Παράρτημα [α, σημείο 2, το στοιχείο (γ) αντικαθίσταται από το 
ακόλουθο κείμενο: 

■(γ) το διακριτικό σήμα του κράτους μέλους που εκδίδει την άδεια, 
τυπωμένο αρνητικά μέσα σε ένα μπλε παραλληλόγραμμο και περι¬ 
βαλλόμενο από δώδεκα κίτρινα αστέρια- τα διακριτικά σήματα είναι 
τα ακόλουθα: 

Β: Βέλγιο 

'ΓΖ: Τσεχική Δημοκρατία 

ΟΚ: Δανία 

Ο: Γερμανία 

Ε5Τ: Εσθονία 

(1Κ: Ελλάδα 

Ε: Ισπανία 

Ρ: Γαλλία 

1ΕΕ: Ιρλανδία 

I: Ιταλία 

ΓΥ: Κύπρος 

IV: Λετονία 

1Τ: Λιθςευανία 

ί: Λουξεμβούργο 

Η: Ουγγαρία 

Μ: Μάλτα 

Νί: Κάτω Χώρες 

Α: Αυστρία 

Ρί: Πολωνία 

Ρ: Πορτογαλία 

510: Σλοβενία 

5Κ: Σλοβακία 

ΡΙΝ: Φινλανδία 

5: Σουηδία 

ΙΙΚ: Ηνωμένο Βασίλειο·, 

(δ) στο Παράρτημα Ια, σημείο 2, το στοιχείο (ε) αντικαθίσταται από το 
ακόλουθο κείμενο: 

•(ε) την ένδειξη "υπόδειγμα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων" στην ή τις 
γλώσσα (-ες) του εκδίδοντος την άδεια κράτους μέλους και την 
ένδειξη "άδεια οδήγησης” στις άλλες γλώσσες της Κοινότητας, σε 
ροί χρώμα, ώστε να αποτελεί το φόντο της άδειας: 


ΡΙΝ: Φινλανδία 


Ρεπηίίο όε Οοιτθυςςπιη 


5: Σουηδία {ΙίτΙίςδΙτ^ ρτΰΐίϊζ 

ΙΙΚ: Ηνωμένο Βασίλειο·, Κσιτλοπ 
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ΡαΚκτ5(:δ«ίτι 
ΙυΙιίΙυδί 
Λδεια Οδήγησης 
Οτινϊη£ Ιίαιηαι 
ΡϋΓπιίί <1(- ί - ιικίαίευ 
ί_ι·<κ1ΰη,ΐ5 Τίοιιι.ίηϋ 
ΡχΐΗΐίΐ <1ί (>υί<ΐΛ 
ν«ιΐΓιϊ)» ΛρΙίαϊΙια 
ν»ίΓυοιο)(> ρτζνιηιήίΐϊΐίυ, 
νεζίΐόί εη^είΐεΐχ 
Ιίόεηζ)ίΐ ιαϊ-δτ ινςμιιι 
Κήδεννήί 
Ρτυννο /κζφ’ 

Γ,ιπ ι ,ΓοπιΙιιςιο 
λ'ικίίάιίςν ριειιΙίΗΖ 
νοζηϊϊΐίο θον»)]εηίε 
Α/οΚογγτϊ 
ΚστΙςοπ», 

(ε) <τγο Παράρτημα Ια, σημείο 2, το στοιχείο (β), κσι ω από τις λέξεις »Η 
σελίδα 2 περιλαμβάνει», αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

•Εάν ένα κράτος μέλος επιθυμεί να διατυπώσει τα στοιχεία αυτά σε. 
εθνική γλώσσα, μη συμπί μιλαμβανομένη μεταξύ των ακόλουθων γλωσ¬ 
σών: ισπανική, τσεχική, δανική, γερμανική, εσθονική, ελληνική, αγγλική, 
γαλλική, ιταλική, λετονική, λιθουανική, ουγγρική, μαλτέξικη, ολλανδική, 
πολιονική, πορτογαλική, σλοβάκική, σλοβενική, φινλιινδική η σουηδική, 
συνιάσσει δίγλωσση άδεια οδήγησης, στην οποία χρησιμοποιείται μία 
από τις ανωτέρω γλώσσες, υπό την επιφι'ιλαξη των λοιπών διατάξεων 
του παρόντος Παραρτήματος.» 

3. 31992 I 0106: Οδηγία 92/106/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου, της 7ης 

Δεκεμβρίου 1992, σχετικά με ιη θέσπιση κοινών κανόνων για ορισμένες 

συνδυασμένες εμπορευματικές μεταφορές «εταξυ ιων κρατών |ΐτλών (ΕΕ I 

368, 17.12.1992, σ, 38), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί των άγιων προσχωρήσεως και ιων προσαρμογών 
ίων συνθηκών -- Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

Σι .0 ά|)0ρο 6. παράγραφος 3, μεταξύ των καταχωρίσεων για ιο Βέλγιο και 

για ιη Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

«— Τσεχική Δημοκρατία: 

5ι!ιικΊιι θ,ΙΙΙ, ° 

και μετάξι» των καιαχωμίοεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 

* Εσθονία: 

ταϊλενοοίαιπίΐίϊ,» 

και μεταξύ ιων καιαχίιΐμίαεων για την Ιταλία και γτα το Λουξεμβοι'»ργιι: 

-— Κι'ιπρος: 

τέλη κυκλοφορίας οχημάτων,» 


«·— Λετονία: 

ιτειιιιφοηΙΤάζιΊψ τλξΜίΡήί ηςκίίν».» 

.— Λιθουανία: 

ιιίηπροτίο ριίσηιοιιιγι χιντπίηΚγι ϊγ ντίάντογμ ηπικίοΐο/σ ηκιλεχίβ.» 

και μεταξύ ιων καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

« — Ουγγαρία: 

γ>4ρ|3πτιΰ3<1ό,» 

*— Μάλτα: 

Ιίέσηζμ «ι-ιείς/παράβολο άδειας οδήγησης.» 

και μεταξύ ιων καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
«— Πολωνία: 

ροιίαΐιιλ θά ληκίλόν» ιταηκροετιννγίΐν 

και μεταξύ των καταχωρίσεων γτα την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 
»— Σλοβενία: 

Ιειιιο ροντυσιΙο ζτ ιιροκιθο γανηιΗ ΐΐ5ΐ ζτ ιηοΐοπίί ίη ρηλίοριιτ 
νοζίΐϊ.» 

« Σλοβακία: 

«ΐϋΐηχ ιΐχή.'·. 

4. 31992 Κ 0881: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 881/92 του Συμβουλίου, 
της 26ης Μαρτίου 1992, σχετικά με την πρόσβιιση στην αγορά των οδικών 
εμπορειεματτκιίιν μεταφορών μέιια στην Κοινότητα, ιιι οποίες έχουν ως 
σημείο αναχιϊιρησης ή προορισμού το έδαφος κράτους μέλους ή διέρχονται 
από το έδαφος ενός ή περισσοτέρων κρατών (ΕΕ I 95, 9.4.1992, σ. 1), 
όπως τροποποιήθηκε από: 

... 11994 Κ: Πράξη περί των όρων προσχωγιήσεοις και των προσαρμογών 

των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας ιης Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ £ 
241, 29,8.1994, σ. 21), 

— 32002 Κ 0484: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 484/2002 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου ιης 1,3,2002 (ΕΕ 1 76, 
19.3.2002, σ. I). 

Στο Παράρτημα I, πρώτη σελίδα της άδειος, υποσημείωση 1 και Παράρτημα 
111, πρώτη σελίδα του πτσιοποιητικιεΰ, υποσημείωση 1. παρεμβάλλονται τα 
εξής: 

«(ΓΖ) Τσεχική Δημοκρατία», «(ΕίϋΤ) Εσθονία», *((Ύ) Κύπρος», «(IV) Λετο¬ 
νία», »(ΕΤ) Λιθουανία», «(Η) Ουγγαρία., .(Μ) Μάλτα., .(ΡΙ) Πολωνία». 
»(5ΕΟ) Σλοβενία», «(5Κ) Σλοβακία». 

5. 31992 Κ 0684: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 684/92 του Συμβουλίου, 
της 16ης Μαρτίου 1992. για τη θέσπιση κοινών κανόνων στις διεθνείς 
μεταφορές επιβατών με πούλμαν και λεωφορεία (ΕΕ Ε 74, 20.3.1992, 
σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

—- 11998 Κ 0011: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 11/98 του Συμβουλίου της 
11.12.1997 (ΕΕ I 4, 8.1.1998, σ. 1). 

Στο Παράρτημα, υποσημείωση 1, παρεμβάλλονται τα εξής: 

»(07.) Τσεχική Δημοκρατία», .(Ε5Τ) Εσθονία», »(ΓΥ) Κύπρος», .(IV) Λετο¬ 
νία», »(ίΤ) Λιθουανία», .(Η) Ουγγαρία», «(Μ) Μάλια», »(Ρ1.) Πολωνία», 
•(510) Σλοβενία», »(.$Κ) Σλοβακία». 


ι 
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6. 31996 I 0026: Οδηγία 96/26/ΕΚ ίου Συμβουλίου, της 29ης Απρι¬ 

λίου 1996, για την πρόσβαση στο επάγγελμα του οδικού μεταφορέα εμπο¬ 
ρευμάτων και επιβατών «αι αμοιβαίας αναγνώρισης των διπλωμάτων, πιστο¬ 
ποιητικών και άλλων τίτλων που διευκολύνουν την πραγμάτωση του δικαιώ¬ 
ματος εγκαταστάσεως των μεταφορέων αυτών στον τομέα των εσωτερικών 
και διεθνών μεταφορών (ΕΕ I 124, 23.5.1996, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 

— 31998 I 0076: Οδηγία 98/76/ΕΚ του Συμβουλίου της 1.10.1998 
(ΕΕ I 277. 14.10.1998, σ. 17). 

(α) Στο άρθρο 10, προστίθενται οι ακόλουθοι παράγραφοι: 

«4. Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 3, τα πιστοποιητικά που 
έχουν χορηγηθεί σε οδικούς μεταφορείς στην Τσεχική Δημοκρατία 
πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, θεωρούνται ισότιμα με τα 
πιστοποιητικά που έχουν χορηγηθεί σύμφωνα με τις διατάξεις της 
παρούσας οδηγίας, μόνον εάν έχουν χορηγηθεί σε: 

— οδικούς μεταφορείς διεθνών μεταφορών εμπορευμάτων και επιβα¬ 
τών δυνάμει του Νόμου περί Οδικών Μεταφορών αριθ. 111/94, 
5δ., όπως τροποποιήθηκε με τον Νόμο αρί). 150/2000 5δ„ από 
την 1η Ιουλίου 2000, 

οδικούς μειαφορείς εσωτερικών μεταφορών εμπορευμάτων και επι¬ 
βατών δυνάμει του Νόμου περί Οδικών Μεταφορών αριθ. 111/94 
5δ., όπως τροποποιήθηκε με τον Νόμο αριθ. 150/2000 $δ., από 
την 1η Ιανουάριου 2003, 

5. Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 3, τα πιστοποιητικά που έχουν 
χορηγηθεί σε οδικούς μεταφορείς στην Εσθονία πριν από την ημερομη¬ 
νία προσχώρησης, 9εω|ΐούνιαι ισότιμα με τα πιστοποιητικά που έχουν 
χορηγηθεί σύμφωνα με τις διατάξεις της παρούσας οδηγίας, μόνον εάν 
έχουν χορηγηθεί σε: 

οδικούς μεταφορείς διεθνών και εσωτερικών εμπορευμαπκών μετα¬ 
φορών δυνάμει του Νόμου περί Οδικών Μεταφορών της 7ης Ιου¬ 
νίου 2000 <ΚΤ I 2000, 54. 346) από την 1η Οκτωβρίου 2000, 

— οδικούς μεταφορείς διεθνών και εσωτερικών μεταφορών επιβατών 
δυνάμει του Νόμου περί Μεταφορών Επιβατών της 26ης Ιανουά¬ 
ριου 2000 (ΚΤ I 2000, 10, 58) από την 1η Οκτωβρίου 2000. 

6. Καιό παρέκκλιση της παραγράφου 3, τα πιστοποιητικά που έχουν 
χορηγηθεί σε οδικούς μεταφορείς στη Λετονία πριν από την ημερομηνία 
προσχώρησης, θεωρούνται ισότιμα με 1 « πιστοποιητικά που έχουν χορη¬ 
γηθεί σύμφωνα με τις διατάξεις της παρούσας οδηγίας, μόνον εάν έχουν 
χορηγηθεί σε: 

— οδικούς μεταφορείς διεθνών και εσωτερικών μεταφορών εμπορευ¬ 
μάτων και επιβατών δυνάμει του Νόμου περί Οδικών Μεταφορών 
και του Κανονισμού του Υπουργείου Μεταφορών αριθ. 9 της 6ης 
Φεβρουάριου 2001 περί της εξεταστικής επιτροπής χορήγησης 
πιστοποιητικών επαγγελματικής ικανότητας για οδικές μεταφορές 
διεθνών και εσιοτερικών εμπορειιμαπκών μεταφορών και μεταφορών 
επιβατών, από την 1η Απριλίου 2001. 

7. Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 3, τα πιστοποιητικά που έχουν 
χορηγηθεί σε οδικούς μεταφορείς στη Λιθουανία πριν από την ημερο¬ 
μηνία προσχώρησης, θεωρούνται ισότιμα με ία πιστοποιητικά που έχουν 
χορηγηθεί σύμφωνα με τις διατάξεις της παρούσας οδηγίας, μόνον εάν 
έχουν χορηγηθεί σε: 

— οδικούς μεταφορείς διεθνών και εσωτερικών μεταφορών εμπορευ¬ 
μάτων και επιβατών δυνάμει του Διατάγματος του Υπουργοί) Μετα¬ 
φορών και Επικοινωνιών αριθ. 3-104 για την εξέταση της επαγγελ¬ 


ματικής ικανότητας προσώπων που ασκούν εξουσιοδοτημένες δρα¬ 
στηριότητες οδικών μεταφορών της 1 3ης Ιανουάριου 2003, από 
τις 17 Ιανουάριου 2003. 

8. Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 3, τα πισιοποιητικά που έχουν 
χορηγηθεί σε οδικούς μεταφορείς στην Ουγγαρία πριν από την ημερο¬ 
μηνία προσχώρησης, θεωρούνται ισότιμα με τα πιστοποιητικά που έχουν 
χορηγηθεί σύμφωνα με τις διατάξεις της παρούσας οδηγίας, μόνον εάν 
έχουν χομηγήθεί σε: 

οδικούς μεταφορείς διεθνών μεταφορών εμπορευμάτων δυνάμει του 
Κυβερνητικού Διατάγματος αριθ, 20/1991 (1. 29.) Κοίτη., που 
τροποποίησε το διάταγμα αριθ. 89/1988 (XII. 20.) ΜΓ του Συμ¬ 
βουλίου Υπουργών, από την I η Φεβρουάριου 1991, 

οδικούς μεταφορείς εσωτερικών εμπορευμαιικών μεταφορών δυνά¬ 
μει του Κυβερνητικού Διατάγματος αριθ. 31/1995 (111. 24.) Κογπι., 
που τροποποίησε το διάιαγμα αριθ. 89/1988 (XII. 20.) ΜΤ του · 
Συμβουλίου Υπουργών, από την 1η Απριλίου 1995, 

— οδικούς μεταφορείς εμπορευματικών μεταφθ(ΐών δυνάμει του 
Κυβερνητικού Διατάγματος αριθ. 68/2001 (IV. 20.) Κοτιει., που 
τροποποίησε το διάταγμα αριθ. 89/1988 (XII. 20.) ΜΤ του Συμ¬ 
βουλίου Υπουργών, από την 1η Μαίου 2001, 

— οδικούς μεταφορείς επιβαιών δυνάμει του διατάγματος αριθ. 
49/2001 (XII. 22.) ΚοΥ'ίΜ του Υπουργού Μεταφορών και Διαχεί¬ 
ρισης των Υδάιων, από την 1η Ιανουάριου 2002. 

9. Κυιά παρέκκλιση της παραγράφου 3, τα πιστοποιητικά που έχουν 
χορηγηθεί σε οδικούς μεταφορείς στην Πολωνία πριν από την ημερο¬ 
μηνία προσχώρησης, θεωρούνται ισότιμα με τα πιστοποιητικά που έχουν 
χορηγηθεί σύμφωνα με τις διατάξεις της παρούσας οδηγίας, μόνον εάν 
έχουν χορηγηθεί σε οδικούς μεταφορείς διεθνών και εσωτερικών μετα¬ 
φορών εμπορευμάτων και επιβατών δυνάμει του Νόμου γτα τις Οδικές 
Μεταφορές της 6ης Σεπτεμβρίου 2001, από την Ιη Ιανουάριου 2002. 

10. Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 3, τα πιστοποιητικά που 
έχουν χορηγηθεί σε οδικούς μεταφορείς στη Σλοβακία πριν από την 
ημερομηνία προσχώρησης, θεωρούνται ισότιμα με τα πιστοποιητικά που 
έχουν χορηγηθεί σύμφωνα με. τις διατάξεις της παρούσας οδηγίας, 
μόνον εάν έχουν χορηγηθεί σε οδικούς μειαφορείς διεθνών και εσωτε¬ 
ρικών μεταφορών εμπορευμάτων και επιβατών δυνάμει της Πράξεως για 
τις Οδικές Μεταφορές αριθ. 168/1996. όπως τροποποιήθηκε στις 19 
Αύγουστου 2002, από την 1η Σεπτεμβρίου 2002.* 

(β) Στο άρθρο 10 β, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

•Τα πιστοποιητικά επαγγελματικής επάρκειας που αναφέρονται στις 
παραγράφους 4 έως και 10 του άρθρου 10, μπορούν να επανεκδίδον¬ 
ται από τα αφορώμενα κράτη μέλη με τη μορφή του πιστοποιητικού 
που περιλαμβάνεται στο Παράρτημα Ια.» 

7. 31998 Κ 2121: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2121/98 της Επιτροπής, της 

2ας Οκτώβριοι· 1998, σχετικά με τις λεπτομέρειες εφαρμογής των κανονι¬ 
σμών (ΕΟΚ) αριθ. 684/92 και (ΕΚ) αριθ. 12/98 του Συμβουλίου όσον 
αφορά τα παραστατικά επιβατικών μεταφορών που πραγματοποιούνται με 
πούλμαν και λεωφορείο (ΕΕ I 268, 3.10.1998. σ. 10). 

(α) Στην υποσημείωση 1 έκαστου των Παραρτημάτων II, IV και V, παρεμ¬ 
βάλλονται τα εξής: 

■(ΓΖΙ Τσεχική Δημοκρατία», -(Ε5Τ) Εσθονία», -(όΥ) Κύπρος», «(IV) 
Λετονία·, ·ΙΠ) Λιθουανία-, *(Η) Ουγγαρία». -(Μ) Μάλτα., «(ΡΙ) Πολω¬ 
νία», «(510) Σλοβενία», «(5Κ) Σλοβακία», 
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(β) ο πίνακας που περιλαμβάνεται στο Υπόδειγμα ιης ανακοίνωσης που εμπεριέχεται στο Παράρτημα ν[, αντικαθίσταται από 
τον ακόλοιβο πίνακα: 


Αριθμός ΕπιβςΓτών' 


Αριθμός επιβατών — Ιίτη 
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X. 31999 I 0037: Οδηγία 1999/37/ΕΚ του Συμβουλίου, της 29ης 
Απριλίου 1999, σχετικά με τα έγγραφα κυκλοφορίας οχημάτων (ΕΕ I 
138,1.6.1999,0.57), 

(α) Στο Παράρτημα I, σημείο IV, η δεύτερη περίπτωση αντικιίΐίσιεπαι από 
το ακόλουθο κείμενο: 

• το διακρπικό σήμα του κράτους μέλους που εκδίδει το μέρος I της 
άδειας κυκλοφορίας, ήτοι: 


Β: 

Βέλγιο 

0Ζ: 

Τσεχική Δημοκρατία 

ΟΚ: 

Δανία 

ϋ: 

Γερμεινία 

ΕδΤ: 

Εσθονία 

0Κ: 

Ελλάδα 

Ε: 

Ισπεινία 

Ρ: 

Γαλλία 

ΙΚΙ: 

Ιρλανδία 

1: 

Ιταλία 

0Υ: 

Κύπρος 

IV: 

Λετονία 

ΙΤ: 

Λιθουανία 

1: 

Λουξεμβοίιργο 

Η: 

Ουγγαρία 

Μ: 

Μάλτα 

Νί: 

Κάτοι Χώρες 

Α: 

Αυστρία 

ΡΙ: 

Πολεννία 

Ρ: 

Πορτογαλία 

.810: 

Σλοβενία 

5Κ: 

Σλοβακία 

ΡΙΝ: 

Φινλανδία 

5: 

Σουηδία 

υκ: 

Ηνωμένο Βασίλειο». 


(β) στο Παράρτημα II, σημείο IV, η δεύτερη περίπτωση αντικαθίσταται από 
το ακόλουθο κείμενο: 

■— το διακριτικό σήμα του κράτους μέλους που εκδίδει το μέρος II 
της άδειας κυκλοφορίας, ήτοι: 

Β: Βέλγιο 

ΓΖ: Τσεχική Δημοκρατία 

ΟΚ: Δανία 

Ο: Γερμανία 

Ε5Τ: Εσθονία 

0(1: Ελλάδα 

Ε: Ισπανία 

Ρ: Γαλλία 

ΙΚί: Ιρλανδία 

I: Ιταλία 

ΓΥ: Κύπρος 

IV: Λετονία 

ΙΤ: Λιθουανία 


I: Λουξεμβούργο 

Η: Ουγγαρία 

Μ: Μάλτα 
Νί: Κάιω Χώρες 
Α: Αυστρία 

ΡΕ: Πολωνία 
Ρ: Πορτογαλία 

510: Σλοβενία 
5Κ: Σλοβακία 
ΗΝ: Φινλανδία 
5: Σουηδία 

ΙΙΚ: Ηνωμένο Βασίλειο- 

9. 31999 I 0062: Οδηγία 1999/62/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου, της 17ης Ιουνίου 1999. περί επιβολής τελών σια 
βαρέα φορτηγά οχήματα που χρησιμοποιούν ορισμένα έργα υποδομής (ΕΕ I 
187, 27.10.2001, σ. 42). 

Στο άρ3|κ> 3, παράγραφος I. μεταξύ των καταχω|ΐίστων για το Βέλγιο και 
για τη Δανία, πεηπμβείλλονται τα εξής: 

•— Τσεχική Δημοκρατία: 

ςίΐηίεπί άβή,* 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 

*— Εσθονία: 

πίλονοοΚιιιΐίΐΚε,- , 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για Ιο Λουξεμβούργο: 
•— Κύπρος: 

τέλη κυκλοφορίας οχημάτων, 

— Λετονία: 

(εαηκροιΐΙϊ<Ιζ«]φτ ίλ£»ι!?)3 ηοάσνα, 

— Λιθουανία: 

(α) Τεαικροπο ρηιτηοιηυ νινιηίηίερ :π ν,ιΐιίγιοίγ ηαικίοΐο/ο 
ΓΓίοΚείΐιε: 

(β) ΜοΚοίΐΒ ιιζ ίιοιυνο)ς )ΐΐ^·ιΐΓυοΐ25 ΙίΓΟνίηίικχ τηηςροιτσ ρηε- 

ηιοιΐί-5.· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και τις Κάτω Χιδρες: 
«— Ουγγαρία: 

^έρ)ίπηΰ<«1ό, 

— Μάλτα: 

Ιίέεηζμ ΤΜ-ιηη/παράβολο άδειας οδήγησης,» 

και μεταξύ ίων καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πο(>τσγαλία: 
•— Πολωνία: 

ροείαιεί οι] εεοΤ'ίόνν ιεαηκροποτνγιΗ,» 
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και μεταξύ ίων καταχωρίσεων για την Πορτογαλία καί για τη Φινλανδία: 
.-· Σλοβενία: 

Ι«ηο ρονηϋίΐο ζ,τ αροταίτο )»νηίΗ ενα ζ» πιοτοτη» ίη ρείλίοριω 
νοζίΐ», 

Σλοβακία: 
ςςπιηά εΐαή.». 


Λ- ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

1 . 51969 Κ 1192; Κανονισμός (ΕΟΚ) αριί). 1192/69 του Συμβουλίου, 
της 26ης Ιουνίου 1969, περί κοινών κανόνων για τη διευθέτηση των 
λογαριασμών των σιδηροδρομικών επιχειρήσεων (ΕΕ I 156. 28.6.1969, 
σ. 8), όπως ηιοποποιή9ηκε από: 

— 11972 8: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως κεη των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου ιης Δανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ I 75, 27.5.1972, σ. 14), 

11979 Η: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 291, 
19.11.1979, σ. 17), 

— 11985 I. Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και ιων προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκραιίας (ΕΕ Ε 502, 15.11.1985. σ. 23), 

— 51990 Κ 5572: Κανονιομός (ΕΟΚ) αριί). 5572/90 του Συμβουλίου 
της 4.12.1990 (ΕΕ Ε 553, 17.12.1990, σ. 12), 

— 11994 Ν: Πράςη περί των όρων προσχωρήσεως και των π|>οσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκραιίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

Στο άρθρο 3, παράγραφος 1, παρεμβάλλονται τα εξής: 

*— ΓςςΕό άτϋιγ (013) 3.5., Ίμιάν» ζεΐςζηϊίοί άορεανηί α-ςιγ π,ο.,» 

*— ΑΝ ΕςπΙί Βααάΐβς, 

ΕάςΙ»Γ»σ( 1 ιεβ ΛΝ,. 

.-··· ν» 1 κ[π »Εςήυ ωδϊςιΐΓϊΙί» - 1309)35 ϋζςίζςφ" ( 107 .),* 

« Ιίαΐανοϊ §οΙοζίηΕοΙί»ί (10),· 

*— Μτμν.ιε Λϋ.ιιΐ'.ν,ΐΜΐΙ.ιΕ Κι. (Μ.λν), 

Πγ-όε-Ίορεοη-ΕΕςηΓαπΐ ν»5ύ! Κι. (ΟγΊΕν),» 

* ΡΚΡ ΡοΙχΙόε Ειηϊα ΚοΙε)ο\ν<· 8.Α.. 

ΡΚΡ Γπτχο 5.Α., 

ΡΚΡ Ιηι«ε€ιΐν ?ρ. ζ ο.ο., 

ΡΚΙ’ Ρεζαννοζχ ΙΐίΤΜοητΙιη· ςρ. ζ ο.ο,» 

•— 5ΐονεη$1κ ζβΐίζηίςε (ΝΖ),« 

·--- Ζβίβζηϊίί δΐιτνςηίΐκ) εςριΛΙίΙςν (7.58),». 

2. 31991 I 0440: Οδηγία 91/440/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 29ης 
Ιουλίου 1991, γτα την εινάπτυξη των κοινοτικών σιδηροδρόμων (ΕΕ I 237. 
24.8.1991, ο. 25), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 32001 Ε 0012: Οδηγία 2001/1 2/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου ιης 26.2.2001 (ΕΕ I 75, 15.3.2001, σ, 1). 

α) Στο Παράρτημα I, στον κατάλογο των λιμένων, μεταξύ των καταχωρί¬ 
σεων για το Βέλγιο και για τη Δανία, παρεμβάλλυνιαι τα εξής: 


•ΓΕ5ΚΑ ΚΕΡϋΒΟΚΑ», 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για ιη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
«ΕΕ5ΤΙ 

Μυιΐ£3 ΐ3<1»ηι 
ί , <ι1ί.ιννι;ί!(· ωκίιιηι 
ν»11353ά»ΙΤ1 
Ρτίτίίςίά ρ(5δ)».ς»(ΐ3Πΐ 
ΡαΙάίεΙό ΐΓ>αη3π»Δ»ητ 
Κορίί ρ<ΥΗ)»5»(ΐΛΐη 
ΚορΙί Ιύιιη,ινι.ΐτηι 
ΒτΕΕοεί ςϊιΕαπ 
ΚαιιεΙ» κΛεη. 

και μετάξι) ίων καταχωρίσεων για την Ιταλία και για ιο Λουξεμβούργο: 

.ΚΥΠΡΟΣ 

ΙΑΤνΐ)Α 

ΚΤ 8 » 

νεπιτριίτ 

ίί€ρ3)3 

ΙΙΕΤυνΑ 

ΚΙϊίρέΔ»» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

«ΜΑΟΥΛΚΟΚ8ΖΛΟ 

ΜΛΙΤΑ* 

και μεταξύ των κατειχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 

«ΡΟΕδΚΑ 

Ίζεζεείσ 

δτνίπουρςίς 

ΟϋϊήίΚ 

ϋϋγηι». 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 
■δΙΟνΕΝΙ/Α 

Κορεε 

ΊΕΟνΕΝ.ΊΚΟ*. 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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β) Στο Παράρτημα I, μεταξύ ίων χαρτών για το Βέλγιο και για τη Δανία, παρεμβάλλεται ο ακόλουθος χάρτης: 
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και μεταξύ των χαρτών για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 



ΤΓ»ηββυΓορβίβοΗβ5 5©Ν βηβπ9ΰ1βΓπβίΣ 
ΤΓβπδβυΓορβ^η ΒβΙΙ ΡΓβΙς^ί ΝβΙν/οτΙί 

ΡβΐβΒυ ΤΓ^Γ.ββϋΓΟρββΠ 06 Ργ* 4 ΡβΓΓΟνΪΜΓβ 

ΕΕ3ΤΙ 


- Η3\\ 


ΚΕπ ΚνΆ 


ΜΛΝΚΤι 






ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1607 


και μεταξύ των χαρτών για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 



ΤΓ»η5βθΓορ3ϋ«:Κ%ί 5οΗϊβπβη9ίί1βΓΓ'β42 
ΤΓ3Π5βοΓορ«3π Ρ»ΙΙ Ργ«|£Μ ΝβΙννοτΙί 
β*5β»υ ΤΓ3η5*υτορββπ είβ Ρτβί ΡβΓΓονΐβίτβ 

ΙΑΤνίύΑ 


- Η3Λ\ 

ο «ο <ιζ> ία ΜϋΜί» 
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και μεταξύ των χαρτών για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω Χώρες: 



.ΒΙΕ15ΚΟ-ΒΙΑΙΑ 


,ΟΜΟυΟ 


ΡΕΝΟΙΝ 


ΖνΟΙΕΝ 


[ρβουηΑζα 


• ΒΡΑΤΙδίΑΥΑ 


ΕΙδΕΝδΤΑϋ' 


ΌΥΟΡ 


ΒΑΤΗΙ 


;ο$κεμετ 


ΤΓ3Π3βυΓορ3ί5εΙΐ6η 5είιίεηεη9ϋ1ει·ηε1ζ 
ΤΓΒΠδευΓορεεπ ΡβίΙ ΡεείθΗΙ ΝεΙννοΓΐ< 
Ρ6$εευ ΪΓβηεευΓορέεη ΰε ΡεεΙ ΡειτονιείΓβ 


ΜΑ0ΥΑΚ0Ρ5ΖΆΘ 


VII 


150 ΚΙΙθΓΠ·Ι«π 
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και μεταξύ των χαρτών για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 



ΤΓ»ηββυΓορβίβοΗβ5 5οΝ βηβη^ΰΙβΓπβ^Σ 
ΤΓβη5βυΓορβ*η ΒβΙΙ ΡτβΙθΙιί Ν®1ν/0Γΐ< 

ΡβϊθΒυ Ττδτ.ββϋΓορββη <3® Ργ* 4 ΡβΓΓονΐΜΓβ 

ΡΟ 1.5 ΚΑ 
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και μεταξύ των χαρτών για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 



ΙΟΜΒΑΤΗΕΙ. 


ΜΑΡΙΒΙ 


ΤΑΡνΐ3Ι| 


ΖΙΡΑΝΙΜ^Τ 


Ιϋ ΒΙ_ϋΑΝ Α 


ΤΓ3η5βυΓορ3ί5εΗεπ 5είιί6η6η9ϋΐ6ΐηβΙζ 
ΤΓ3Π3βιΐΓ0ρβ3Π Ρ?3ίΙ Ργε^ΠΙ ΝεΙννοιΑ 
Ρέ363υ ΤΓ3Π3ευΓορέβη ΰε ΡγθΙ ΡειτσνίθίΓΒ 


ΕΙ5ΕΝΒΑΗΝΕΝ 
ΚΑΙΠΝΑΥ5 
0ΗΕΜΙΝ5 ΟΕ ΡΕΚ 


δΙΟνΕΝΙϋΑ 


-·ιυ- 


Ι-.Ρ-Ζ 


ν.ΙΙΑΟΗ ^ΕΝΡϋΡΤ 
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ΪΓδηίβυΓοριΐζοίΊβί $οΝβηβη9ϋίβΓη»ίΣ 
ΤΓ»Π5βυΓθρ€:3η Κ^ΐΙ Ργ« 3Μ Νβ!ν«Γ)< 
Κβ5β&υ ΤΓ3Π5βυτορβ«η <1β Ρτβί ΡβιτονΐβίΓβ 


81-θνΕΝ3ΚΑ ΗΕΡυΒϋΚΑ 


- ΚβίΙ 
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Ε. ΕΣΩΤΕΡΙΚΕΣ ΠΛΩΤΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

1. 31 977 Ε) 0527: Απόφαση 77/527/ΕΟΚ ιης Επιτροπής της 29ης 

Ιουλίου 1977, περί καθορισμού του πίνακα των εσωτερικών πλωτών οδών 
θαλασσίου χαρακτήρος για την εφαρμογή της οδηγίας 76/135/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου (ΕΕ I 209, 17.8.1977, ο. 29), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11985 1: Πράξη περί των όρων προοχωρήσεως και των Π(>οσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.11.1985, σ. 23), 

11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των σιινθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241,29.8.1994,0.21) 

(α> Στον τίτλο του Παραρτήματος παρεμβάλλονται τα εξής: 

■ΡΚΙΙΟΗΑ· 3πθ *5εζπ3ΐη ιιίιτιοέηίςίι ρΙτνεόηίςΕ ςεκΐ νγΊτοΐονβηγ 
ροάΐε £1. 3 οϋχί. 6 χηιεπιιεβ 76/135/ΕΗ5· 

■ΕΙδΑ» :ιη;ί «ΟίΓεΙαϊϊνί 76/135/ΕΜϋ αεΐίΚΙ] 3 (6) 3ΐΐι$ε] οιμιίικί τπςτε- . 
ιεεάε ιιιιτιεΚιπ» 

■ΡΙΕΙΙΚυΜδ· 4ητ) ·)0γ3ϊ Ευήϋ53η35 (Γηί)α 5αττΙ<51ϊ, Εκν ίζναθου 
αιδίΐηοίϊ ΩϊεεΙαϊνπί 76/135/ΕΕΚ 3. ραπτ» 6. ριιηΕια ηοωςήυπιίεηι-, 

«ΡΚ1ΕΟΑ5» αηά «/ατίηϊμ ί.ιίνγΐιον Εεδμ π^πτώυΐ, 'ΊκΙιίΓν' ,ιε ρπρ,ιΙ 
ΩΪΓεΙαγνοβ 76/135/ΕΕΒ 3 (6) δΓΤλίρκηρ, 

«ΜΕΕΙΕΚΕΕΤ» 3ΐκΙ «Τβσ^ϊτΗα/όζίκϊ ύινοηπΙπΚ Ιίϋΐάϊα α 76/135/ΕΩΚ 
ίτίηγεΐν 3 ΓίΕλ (6) (χΈυζθύκ: ζίίριαιι., 

■ΑΝΝΕ55» 3γκ1 ·ίί8ΐα ια’ ιηο§Μί)ϊ«ι ιηαππίτηί νΕοηά Ι-3πίλΙυ 3(6) 
ιαά-Οίτεηίνα 76/1Ϊ5/ΚΕΕ», 

•ΖΑ2ΑΓΖΝΙΚ* 3ηθ ·1κυ ιτιογϊΕκΗ <1γ 6[> ζε§1ιη>οννγεΗ Δ!ί ροΓτζεό 
ΜΙ. 3 (6) <1γτεΕΐ)πνχ 76/135/ΕλνΩ», 

■ΡΚΙΕΟΟΑ* 9ΐΐ(1 -ίεζηαιη ρΙονιιίΗ ροιί ροπιοΓτΕε^κ ζηΆοζμ, «χίαν- 

1)εη η» ροίϋαβί ίΙεπα 3(6) ΩίτεΕτίνε 76/135/005», 

■ΡΚΙΙΟΗΑ» 9ΐΐ(1 «Ζοζηαπι ηάτηοπιγίΗ ρΙανεΒηχςΙι ιτίχ ρςιςΙΓα έϋηίαι 
3 οάν. 6 κηιεπιίςε 76/135/ΕΗ5». 

(β) Στον κατάλογο του Παραρτήματος, προστίθενται τα εξής: 

«ΡΟΕ5ΚΑ 

1) (Ζξίί ΙεζιοτΕί Νοννονναερίεπϊΐϋεβο ί εζςίέ ΖαΙεννα ΚζεζεςίάχΙοε^ο 
»Γ3ζ ζε 5νν'ιη? ϊ Οζίννπγ οτϊζ. Ζαΐεννεπι Κατηίεήϊΐϋπι, ζηϊ/θιή^αι 
5ί{ Π3 «ιχεΗόά 0(1 ^ταηίεγ ραήΜννοινε) ηιιγθζγ Κζείζ^ρακροΐίι^ 
ΡοΙςΙφ 3 ΚεραΕΙίλ^ Εειίεπτίπρ Νίεπιϊβο, ογ3ζ τζελα Οάτα 
ροηιίράζγ ΖϋΙενετη .δζςζεςίήίΚίηι 3 άίλΕιιτιι ροπα δζεζεςίη, 

2) (ζςίί ΖαιοΚί ΟΙμβΕιρ) ζαιτιλπί^τβ Ιίπί^ ροώ>ΐ3ννοννηι οθ 

ραηΐάυ ο ν,'ίρόίτζγιΐηγι'ίι 54“ 37 - 36" «ζετολοίο βεο^ΓΒίίςζηε) 
ρόΚκκηεί ί 18" 49’ 18" θΐιιβοάύ ρευ£Γ3ίίςζη<τ ννκιίιςχίηίε) (π9 
Μίετζεί ί 1ε1$1αε]) θο ριιηΐσα ο ννςρόΐτζςάηγςΐι 54* 22" 1 Τ 
.ιζετολοέεί γεο^ταίκζηει ρόθχκηε) ί 19“ 2Γ 00" <11ιι£θά:ί 
^εοζτπΠςζηο) ννχςΗοάηϊε) (03 Μίετζεί \ν»ΐ3ηε)), 

3) οζςίς Ζ3ΐεννυ λνϊέίβηεμο, ζτΐ3)(1υί9(3 χϊρ 113 ροόκΐηιοινν ζαεΗόά 
οά 2Γ3ηΐϋ)' ρβή&τνοτνε) πιιγθζγ Κζεςζ$ρο5ρο1ίι$ Ροίνλγ 3 Εετίε- 
Γ3ί)^ Κο5ν)(Εί 03 ιγιη Ζαΐεν/ίί, 

4) ψοάγ ροηότν οίσεάΐοπε ο<1 «τοην ιηοτζ3 Ιϊηϊφ 19(7409 ΐΜίάίΙεί 
ννγ^απίρε τν ηιοτζε κίαΙε ντζςάζεηίί ροποννε, χΐ3θοινί4(ε ίπτε- 
2Γ3ΐπ4 (ζςέέ «γχιειτια ροιίοινε^ο.» 

2. 31982 I 0714: Οδηγία 82/714/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 4ης 

Οκτωβρίου 1982, περί θεσπίσεως τεχνικών προδιαγραφών για τα πλοία 


εσωτερικής ναυσιπλοΐας (ΕΕ I 301, 28.10.1982, σ. 1). όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 

— 1 1994 Ν: Πράξη περί των όρων προοχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241. 29.8.1994, σ. 21). 

Το Παράρτημα 1 τροποποιείται ως εξής: 

(ί) Στο «ΚΕΦΑΛΑΙΟ I», «Ζώνη 1», προστϊθινιαι τα εξής: 

«Δημοκρατία της Πολωνίας 

Το τμήμα του Κόλπου ΡοιποΓχλα, νότια από τη γραμμή που συνδέει 
το Νοτθ Ρετά στη Νήσο Κα^επ και τον φά|κ> του ΝίοςΗοτζε. 

Το Τμήμα του Κόλπου (χώάκλί, νότια από τη γραμμή που συνδέει το 
φάρο Ηε! και τον σημαντήρα της εισόδου του λιμένα του ΒπΙμ/κΕ.». 

(ίί) Σιο ιΚΕΦΑΛΑΙΟ 1., «Ζώνη 2», προστίθενται τα εξής: 

•Τσεχική Δημοκρατία 

ϋαπ Ιαλε Εϊρηο.» 

«Δημοκρατία ιης Οιιγγαρίας 
Λίμνη Βαίπίοη.» 

•Δημοκρατία της Πολωνίας 
Κόλπος του δζεζσαη. 

Κόλπος του Καιηίεή. 

Κόλπος του ΝνίςΕε 
Κόλπος του ΡαεΚ. 

Τεχνητή λίμνη λνΚκδιννχΙύ. 

Λίμνη δηίαπίννγ. 

Λίμνη Νΐε^οςίπ. 

Λίμνη Μπισεγ.·. 

(ίίί) Στο «ΚΕΦΑΛΑΙΟ II», «Ζώνη 3», προστίθενται τα ιξής: 

■Τσεχική Δημοκρατία 

Ι3ΐ>ε: από τον υδατοφράκτη ΙΙχιί Π3<1 Εαδειη^ιίεΚον ως τον υδατο- 
φ(ιάκτη Εονοκίεε. 

Οαπι Είϋίεπ: Βανλ;ι, ΒπιοπνΕ,ι (Κηίηκ’Κγ), Ηοιλιι (Νιηίζ ρο<1 Καΐχ- 
Κειτι), ΗεπςΗοΙανλγ, ίενεηιοε, ΝεςΗτίσκε. Οΐενηί, ΟτΗΚ, Ρανινιηγ, 
ΡΙαπιον, Κοζίανί, 8ε£, ΧλαΙΙσι, Νίαργ, Τετίίοίτο, Ζεπηαηίςε. 

ΡοικΙν: ΟΙεΕίονίςε, δνεί, νείλέ Οίελο.» 

•Δημοκρατία της Ουγγιηιίας 

Δούναβης: από το γΙοπ 1 812 έως το τλιτι 1 433. 

Δούναβης (Μικοπ): από το τληι 14 έως το τ\αη 0. 

Δούναβης (δζεπίεηάΓε): από το τλτη 32 έως το εληι 0. 

Δούναβης (Κάςλενε): από το τΐατι 58 έως το εΐαη 0. 

Ποταμός Τίίΐζ3: από το τλιτι 685 έως το τΙαιι 160. 

Ποταμός Ωτίνα: από το τΚιτι 198 έως το τΕιτι 70. 
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Ποταμός Βοάτοβ: από το τΙαη 51 έως το τΙση 0. 

Ποταμός Κβα05 Κογοϊ: από το ε!αη 23 έως το ιΊασ 0. 

Ποταμός Ηάπηαχ Κογοκ: από το τλιη 91 έως το τΐϋη 0. 

Κανάλι ίϋο: από το ιΊσιι 23 έως το τΙαη 0. 

Λίμνη νβίεηςς. 

Λίμνη Ρεπό.·· 

«Δημοκρατία της Πολωνίας 

— Ποταμός Βϊίδεζζ από το στόμιο τον διαύλου ΑιηιυετοινχΙά έως 
τις εκβολές του ποταμού ΝτΓ,νια 

— Ποταμός Βττίυ από τη ζεύξη μι: το δίαυλο ΒγάβοχΙά σι ο 
Βγά^οίζεζ έως τις εκβολές του ποταμού \ν"κΙ« 

— Ποταμός Βυγ; από τις εκβολές του ποταμού ΜυίΒίυνκτ έτος ττς 
εκβολές του ποταμού Καπνιά 

— Λίμνη Ο^δϊβ έως τα σύνο|*ι με τα εσωτερικά πλωτά ύδαια 

— Δίαυλος Αυβιιαονννλί από τη ζειλξη με τον ποταμό Βίεδεζα έως 
τα σύνορα του κράτους μαζί με τις λίμνες που βρίσκονται κατά 
μήκος του διαίιλου αυτού 

— Δίαυλος ΒϊττηίςΙϋ από τη λίμνη Κικίπ ν/οάτ έως τη λίμνη Β,τπς- 
ζελ, μαζί με τη λίμνη Βππςζελ 

— Δίαυλος ΒγφοκΙά 

— Δίαυλος ΕΙΒΙφ&ϊ από τη λίμνη Οευζηο έως τη λίμνη )εζίοεαλ και 
τη λίμνη δζεΐ?£ \νϊεΙλί, μαζί με τις λίμνες αυτές και με τις λίμνες 
κατά μήκος του διαίιλου και ϊευτερεύων δρόμος στην κατεύθυνση 
Ζϊΐεννο από τη λίμνη ίοζίοεαλ έως τη λίμνη Εννπιρι, συμπεριλαμ- 
βανομένης 

Δίαυλος Οΐίννκίϋ μαζί με το δίαυλο Κ^άζιετζγήίΙό 

Δίαυλος (α^ίεΐΐοήχΐό από τη ζεύξη με τον ποταμό ΕΙΜ?£ έως τον 
ποταμό Νο£<η 

Δίαυλος Ε^ςζαήεΚι 

— Δίαυλος 51ε$ίή$1ό κατ με ττς λίμνες κατά μήκος του διαύλου 
αυτού και τη λίμνη Οορίο 

— Δίαυλος Ζεταήκΐό 

— Ποταμός ΜίΠννϋ. \νί$1π από τον ποταμό Τνκίι στο Ρεζεβπΐίπβ 
έως τα σύνορα εσωτερικών πλωτών υδάτων 

— Ποταμός Ναιενν από τις εκβολές του ποταμού Βϊεδεζα έως ττς 
, εκβολές του ποταμού λνίκΙα, μαζί με τη λίμνη Ζεμεζγικλΐ 

Ποταμός Νο§ϊΙ από τον ποταμό Ά ινδι έως το στόμιο του ^.Ίεδι 

— Ποταμός Νότες (άνω) από τη λίμνη Οορίο έως τη ζεύξη με τον 
δίαυλο (ίότηοηοΐεςίά και τον δίαυλο (ίότηυηοιεςίϋ και τον 
ποταμό Νότες (κάτω) από τη ζεύξη του διαύλου Βγ<ΐ£0$1ά έως 
τις εκβολές του ποταμού \λ'ίΠ2 

Ποια)ιός Νγςι έιιζγι ).<» από το ΟιιΒίη έως τις εκβολές του ποτα¬ 
μού Οιίτα 

— Ποταμός Οάεε από την πόλη ΚπάΒότζ έως τη ζεύξη με τον 
ποταμό Ειπιεπν Οάεπ που στρέφεται στον ποταμό ΙΙεμπΙίςπ από 
το Ρίειτίη^ Κΐιιεζ-Ιλνιοννο, μαζί με τον ποταμό αυτό και τους 
παραποτάμους του έως τη λίμνη Ο^διε καθώς και τον δευτε- 


ρεύοντα δρόμο του ποταμού Οάτα από το Ορίΐοννίςε έως το 
Ιοςίτ στην πόλη ν,ταΛνν 

— Ποταμός νεχιεεη Οά« από το φράγμα στο ΧνίιΙαιΗονν* 
(704,1 Ιαη από τον ποταμό Οάετ) έως ία σύνορα με τα εσωτε¬ 
ρικά πλωτά ύδατα, μαζί με τους παραποτάμους καθώς και το 
Ρίεταιΐβ Κίτιςζ-ϋϊΐοννο που συνδέει τον ποταμό Εακιεπι Οίίτα 
με τον ποταμό τνεκίεηι Οάιπ 

— Ποταμός Ρπητίς» και το Ρϊεπ ίης Ραπιίςΐό από τον ποταμό ίλ'επ- 
τετη 0<3εα έως τα σύνορα των εσωτερικών πλωτών υδάτων 

— Πιηαμός Ρΐ5ί από τη λίμνη Κ<ή έως τις εκβολές τοιι ποταμού 
Νατενν 

— Ποιαμύς δζλαιρϊνν από τον ποιαμύ ν/ίκΙπ έως το σιύμιο του 

λνίτΐί 

- Ποταμός Χλ'ϊΠ» από το ήΐενίάνλ) Βπν έως τις εκβολίς του ποτα¬ 
μού Οάτιι 

— Σύστημα λνϊείίϋε (εζίοη ΜαζιιτκΙϋβ περιλαμβίτνον ττς λίμνες που 
συνδέονται με τους ποταμούς και τους διαύλους που αποτελούν 
την κύρια οδό από τη λίμνη Βον (συμπεριλαμβανομένης) στο Ριεζ 
μέχρι το δίαυλο 'λ'^οεζειυκίο (συμπεριλαμβανομένου του διαύ¬ 
λου αυτού) σιο \νγ£οτζεινο, μαζί με τις λίμνες: ξελχιν, Μίλο- 
Ι4)ϊ1ϋ6, ΤαΗχ, Τπδοννκλο. Κοιελ. δζγιηοιι, δζχπιοηεείϋε, 
(α§οάηε, Βοοζηε, Τα)Γγ. Κϋκήηο, Όίΐ^ίη, Επδτρ, Κιτναμν και 
ήννΐςςαμγ, μαζί με τον δίαυλο Οίζνεία και τον δίαυλο Νιο^ο- 
ςίήκλί και τον δίαυλο Ρίγληπ Οότ», και το δειπεροιοντα δρόμο 
της λίμνης Κ/όϊίοε (συμπεριλαμβανομένης) στο Κχτν έως τη λίμνη 
ΝίάζΙόε (μέχρι 3 ληι, που αποτελεί σύνορο με Την πρυστιπευό- 
μενη περιοχή -ΙτΕε ΝκΙζΙόε»), μαζί με τις λίμνες: ΒεΜπην, 
Ουζίαπλ» Μτί* από Οαζίαπλ» νέίεΙΙαε 

— Ο ποταμός λλ'ϊχίί από το δέλτα του ποταμού Ρτζεηκζττ έως τη 
ζεύξη με τον δίαυλο Ι^τζτόνλί καθώς και από ίο δέλτα του 
διαύλου αυτού στο δίταννίοα έως τις εκβολές του ποταμού 
\νΐ5ία στον κόλπο ίου Οτδιήϊλ, εξαιρούμενης της τεχνητής λίμνης 
ΤνίοςΙαννϋΙά. 

•Σλοβάκική Δημοκρατία 1 

Δούναβης: από ίο Οενίη (Ιυιι 1 880.26) έως τα σύνορα Σλοβακίας- 
Ουγγαρίας.·. 

(ϊν) Στο «ΚΕΦΑΛΑΙΟ III», «Ζώνη 4·, προστίθενται τα εξής: 

«Τσεχική Λημοκραιία 

Ολες οι άλλες ποτάμιες οδοί που δεν περιλαμβάνονται στις Ζώνες 1, 2 
και 3.» 

«Δημοκρατία της Λιθουανίας 
Ολόκληρο το λιθουανικό δίκαιο.» 

«Δημοκρατία της Ουγγαρίας 

Όλες οι άλλες πσιάμιες οδοί που δεν περιλαμβάνονται σας Ζώνες 2 
και 3.· 

•Δημοκρατία της Πολωνίας 

Όλες οι άλλες ποτάμιες οδοί που δεν περιλαμβάνονται σας Ζώνες 1, 2 
και 3.» 

«Σλοβάκική Δημοκρατία 

Όλες οι άλλες ποτάμιες οδοί που δεν περιλαμβάνονται στη Ζώνη 3.«. 
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3. 31991 I 0672: Οδηγία 91/672/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 16ης 

Δεκεμβρίου 1991, για την αμοιβαία αναγνώριση των εθνικών απο&εικττχών 
ναυτικής ικανότητας για τα σκάφη μεταφοράς Εμπορευμάτων και προσώπων 
με εσωτερική ναυσιπλοΐα (ΕΕ I 373, 31.1 2.1991. σ. 29), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 

11994 Μ: Πρά&ι περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
ίων συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241,29.8.1994.0.21). 

(α) Το Παράρτημα ! τροποποιείται ως εξής: 

(ί) στην .ΟΜΑΔΑ Α» προστίθενται τα εξής: 

•Δημοκρατία της Ουγγαρίας: 

Ηα)όχ1τ3ρ«»ηγί διζοηγίινάηγ (δίπλωμα πλοιάρχου), 

■— Ηίήόνεζεΐδί “Α” δϊζοηγίτνάιτγ (δίπλωμα κυβερνήτη σκάφους) 
(σύμφωνα με το διάταγμα αριθ- 15/2001 (IV. 27.) ΚολΊΜ ττκι 
Υπουργείου Μεταφορών και Διαχείρισης των Υδάτινων Πιγκυν 
περί διπλωμάιων στη ναυσιπλοΐα). 

Δημοκρατία της Πολωνίας: 

— Ρίίσπΐ ζςςίαηιλι ΙαιρίΙϊη» ζερΙυγι έτότΙΙ^άοινς) - Ιτίΐν^οπί Α 
(δίπλωμα πλοιάρχου Α) (σύμφωνα με τον κανονισμό του 
Υπουργού Υποδομών της 23ης Ιανουάριου 2003 για τα επαγ¬ 
γελματικά προσόντα και τον αριθμό πληρώματος στα πλοία 
εσωτερικών πλωτών υδάτων).» 

(ϋ) Στην .ΟΜΑΔΑ Ι3>, προστίθενται τα εξής: 

•Τσεχική Δημοκρατία: 

*— Ρευίταζ ζρΰκοδιίονίι Ιςαρϊιίπα τ ρτάΕτζ ζρΰχοδιίοϊΐΐ λοττπί- 
ιΐείπ&ϊ (Νόμος της 2 5ης Μώου 1995 σχετικά με την εσωτε¬ 
ρική ναυσιπλοΐα (1 14/1995 $ί>.) και διάταγμα του Υπουργείου 
Μεταφορών της 14ης Σεπτεμβρίου 1995 για την εηιλεξιμότητα 
των πλοηγών και χειριστών σκαφών (224/1995 5δ.)). 

Δημοκρατία της Εσθονίας: 

δί,ςςνςςίασντι Ιπνν^ιιδ: άίρίοιττ. 

Δημοκρατία της Λιθουανίας: 

— νκίταδ ναητίςηφ τεαικροηο κρςςίιΐβίο ΐΑΐρίΐτϊο ςΐίρίοιτιικ 
(εγκριθηκε με τυ Διάταγμα αριθ. 161 της 15ης Μιτίου 2001 
του Υπουργοί) Μεταφορών και Επικοινωνιών περί κανόνων 
εκδόσεως διπλωμάτων και πιστοποιητικών επαγγελματικών προ¬ 
σόντων για ειδικούς εσωτερικών πλωτών μεταφορών). 

Δημοκρατία της Ουγγαρίας: 

— Ηιηόςΐιαρίιάηγί Ιιιζοηγίινάην (δίπλωμα πλοιάρχου), 

— Ηίίόνεζεΐόι Ιηζοηγτινίηγ (δίπλωμα κυβερνήτη σκάφους) 
(σύμφωνα με το διάταγμα αριθ. 15/2001 (IV. 27.) ΚδνϊΜ 
του Υπουργείου Μεταφορών και Διαχείρισης των Υδάτινων 
Πόρων περί διπλωμάτων στη ναυσιπλοΐα). 

Δημοκ(κπία της Πολωνίας: 

• - ΡπίεπΓ ζο£ΐτ'5ΐο 1ταρί(<ιπ3 ζερίιι^ι ξτόάΙ^άοννςί - ίαιτε^οπι Β 
(δίπλωμα πλοιάρχου Β) (σύμφωνα με τον κανονισμό του Υπουρ¬ 
γοί) Υποδομών της 23ης Ιανουάριου 2003 για τα επαγγελμα¬ 
τικά προσόντα και τον αριθμό μελών του πληρώματος σια 
πλοία εσωτερικών πλωιών ιιδάτων). 

Σλοβάκική Δημοκρατία: 

— Ιοάιτγ ’καριίίο I. ιπετίν 

— Ι 'Χ’πν λ;«ριΐίίι: ||. ιτίςάγ. 


- (Διάταγμα του Υπουργείου Μεταφορών, Τίητιδρομείων κτα 
Τηλεπικοινωνιών της Σλοβάκικης Δημοκρατίας 182/2001 Ζ. 
ζ. για τον καθορισμό των λεπτομερειών των απαιτήσεων προ¬ 
σόντων και για τον έλεγχο των επαγγελματικών ικανοτήτων που 
διαθέτουν τα μέλη πληρωμάτων σκαφών και ο πλοίαρχος 
μικρών σκαφών (αναφέρειαι στο άρθρο 30, παράγραφος 7 
και στο άρθρο 31, παράγραφος 3 του Νόμου 338/2000 Ζ. 
ζ. για την εσωτερική ναυσιπλοΐα και την τροποποίηση ορισμέ¬ 
νων πράξεων)).». 

(β) Στο Παράρτημα II, μεταξύ των καταχιρρήσεων για τις Κάιω Χώρες και 
τη Φινλανδία, παρεμβάλλονται τα εξής 

•Δημοκρατία της Πολωνίας 

Ζώνη 1 και ζώνη 2 του Παραρτήματος II της οδηγίας 82/714/ΕΟΚ, 
εκτός από την τεχνητή λίμνη ΐνίοςξιινϋΐτι και τις λίμνες δηκυΐίννν. 
Νι«$>οαη και Μαστης». 


ΣΤ. ΔΙΕΥΡΩΠΑΙΚΟ ΔΙΚΤΥΟ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 

31996 I) 1692: Απόφαση αριθ. 1692/96/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου¬ 
λίου και του Συμβουλίου, της 2 3ης Ιουλίου 1996, περί των κοινοτικών 
προσανατολισμών για την ανάπτυξη του διευρωπαϊκού δικτύου μεταφορών 
(ΕΕ Ε 228, 9.9.1996, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

- 32001 Ο 1346: Απόφαση αριθ. 1 346/2001/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοι¬ 
νοβουλίου και του Συμβουλίου της 22.5.2001 (ΕΕ 1 185 6 7 2001 
σ. 1). 

Το Παράρτημα I, τροποποιείται ως εξής 
ϊ) Τα περιεχόμενα αντικαθίστανται από τα εξής 
■Τμήμα 2: Το οδικό δίκτυο 
2.0 Ευρώπη 

2.1 Βέλγιο 

2.2 Τσεχική Δημοκρατία 

2.3 Δανία 

2.4 Γερμανία 

2.5 Εσθονία 

2.6 Ελλάδα 

2.7 Ισπανία 

2.8 Γαλλία 

2.9 Ιρλανδία 

2.10 Ιταλία 

2.11 Κύπρος 

2.12 Λετονία 

2.13 Λιθουανία 

2.14 Λουξεμβούργο 
2.1 5 Ουγγαρία 

2.16 Μίιλτα 

2.17 Κάτω Χώρες 

2.18 Αυστρία 

2.19 Πολωνία 

2.20 Πορτογαλία 

2.21 Σλοβενία 

2.22 Σλοβακία 
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2.23 Φινλανδία 

2.24 Σουηδία 

2.25 Ηνωμένο Βασίλειο 

Τμήμα ί: Το σιδηροδρομικό δίκτυο 
3.0 Ευρώπη 

3.1 Βέλγιο 

3.2 Τσεχική Δημοκρατία 

3.3 Δανία 

3.4 Γερμανία 

3.5 Εσθονία 

3.6 Ελλάδα 

3.7 Ισπανία 

3.8 Γαλλία 

3.9 Ιρλανδία 

3.10 Ιταλία 

3.11 Λετονία 

3.12 Λιθουανία 

3.1 3 Λουξεμβούργο 

3.14 Ουγγαρία 

3.15 Κάτω Χώρες 

3.16 Αυστρία 

3.17 Πολωνία 

3.18 Πορτογαλία 

3.19 Σλοβενία » 

3.20 Σλοβακία 

3.21 Φινλανδία 

3.22 Σουηδία 

3.23 Ηνωμένο Βασίλειο 

Τμήμα 4: Το δίκτυο εσωτερικών πλωτών οδών και οι λιμένες εσωτερικής 
ναυσιπλοΐας 

4.0 Ευρώπη 

4.1 Α. 

Β. 

4.2 

4.3 

4.4 

4.5 

4.6 Τσεχική Δημοκρατία 


4.7 Λιθουανία 

4.8 Ουγγαρία 

4.9 Πολωνία 

4.10 Σλοβακία 

Τμήμα 5: Οι θαλάσσιοι λιμένες - Κατηγορία Α 
5.0 Ευρώπη 

5.1 Βαλτική Θάλασσα 

5.2 Βόρεια Θάλασσα 
.5.3 Ατλαντικός Ωκεανός 

5.4 Μεσόγειος Θάλασσα - Δυτικό μέρος 

5.5 Μεσόγειος Θάλασσα - Ανατολικό μέρος 

5.6 Κύπρος 

5.7 Μάλτα 

Τμήμα 6: Οι αερολιμένες 
6.0 Ευρώπη 

6.1 Βέλγιο/Δανία/Γερμανία/Λυυξεμβούργο/Κάιω Χώρες/Αυστρία 

6.2 Τσεχική Δημοκρατία 

6.3 Εσθονία 

6.4 Ελλάδα 

6.5 Ισπανία/Ποριογαλία 

6.6 Γαλλία 

6.7 Ιρλανδία/Ηνωμένο Βασίλειο 

6.8 Ιταλία 
6.9. Κύπρος 

6.10 Λετονία 

6.11 Λιθουανία 

6.12 Ουγγαρία 

6.13 Μάλτα 

6.14 Πολωνία 

6.1 5 Σλοβενία 

6.16 Σλοβακία 

6.17 Φινλανδία/Σουηδία 

Τμήμα 7: Το δίκτυο συνδυασμένων μεταφορών 

7.1 Α. Σιδηρόδρομος 

Β. Σιδηρόδρομος μεγάλης κλίμακας 

7.2 Εσωτερικές πλωτές οδοί». 


ι 
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ϋ) όσον αφορά τους χάρτες 

— οι χάρτες του Τμήματος 2 αντικαθίστανται από τους εξής: 


20 

Η ΕΕΙΤ50ΗΕΜΑ ΟΕ5 ΤΗΑΝδΕϋΚΟΡΑΒΟΗΕΝ νΕΚΚΕΗΚ5ΝΕΤΖΕ5 (Ηοηζοηΐ 2010) 
ΤΗΑΝ5 - ΕϋΚΟΡΕ ΑΝ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ ΝΕΤΙΑΙΟΚΚ ΟυΤΕΜΕ ΡΕΑΝ (2010 (ΙΟΤίΖΟη) 
50ΗΕΜΑ Οϋ ΚΕδΕΑϋ ΤΒΑΝδΕϋΚΟΡΕΕΝ ΟΕ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ (Ηοπζοη 2010) 


5ΤΚΑ55ΕΝ 

ΚΟΑ05 

κουτέ5 


ΕυΡΟΡΕ/ΕΙΙΡΟΡΑ 


1:1360000 



Β@5ΤθΜθΓ*1 — - ΟβρίΒΠΙ 

Εϊ-ΐϊΤηα Ρΐ3πηβ<3 

ΕήδΐΒπΐ Ρϋηϋβ 


200 


400 


600 Κ1οιηβΐ6Γ5 
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2.2 



• ννροείΑ» 


ΟΖΕδΤΟΟΗΟΙίνΑ, 


ΒΑΕ50ΕΝ 


ϋΒΕΡΕΟ 


>υ5ΤΙ ΝΑΟ ΙΑΒΕΜ 


Μ05Τ 


:ΑΐΌνΕ 


ΚΑΡΙΟνΥ νΑΗΥ 


Κ1.ΑΟΝΟ 


ΟδΤϋΑνΑ 


οι.θΜουε 


ΖϋΝ 


ςΕ$κ6ΛυοΕϋονΐ] 


νν I ΕΝ 


3ΑΝΚΤ Ρ0Ι.ΤΕΝ 


ΚΟΜΑΡΝΟ 


ΕΙ8ΕΝ5ΤΑΟΤ 


10/2002 


ΕΕΙΤδΟΗΕΜΑ ϋΕ5 ΤΚΑΝδΕυΚΟΡΑΒεΗΕΝ νΕΚΚΕΗΚδΝΕΤΖΕδ (Ηοιιζοηΐ 2010) 
ΤΚΑΝ5 ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ ΝΕ ΤνΥΟΚΚ ΟυΤίΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 ΙιοΓίζοη) 
50ΗΕΜΑ ϋΙ) ΒΕ5ΕΑΙΙ ΤΚΑΝδΕυΚΟΡΕΕΝ ΟΕ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ (Κοπζοη 2010) 

ΟΕ^ΚΑΚΕΡϋΒΠΚΑ 


5ΤΚΑ53ΕΝ 

ΚΟΑϋδ 

κουτΕδ 

1 1360000 


ζιυ^τ| 


ΡΟνΑΖ 3ΚΑΛΥ8 ΤΡ Ιυ Α 


ΤΡΕΝΟΙΝ 


ΡΙΕ5ΤΑΝ Υ 


ΒΡΑΤΐ81_ΑνΑ 


δΖΕΚΕδΓΕΗΕΡν 


. 


8Ζ^Μ^.ΤΗΕΙΪ 

\ 


ίοοζΙ 


ΒμμΗ'μΙ — — 0·ρΙ«ηΐ 

Εχκϋης Ρΐ3ππβ<1 

Εχΐ5ϊ3ΓιΙ ΡΐΒΠΚβ 


0 20 40 00 ΚΐΙοιηβίβΓδ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2 3 














ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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2.4 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 










ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2.7 












ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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2.8 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 










ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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2.10 








1628 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2.11 


Η ΙΕΙΤ30Η ΕΜΑ ϋΕ3 ΤΡΑΝ 3ΕΙΙΡΟΡΑΙ30ΗΕΝ νΕΡΚΕΗΡ3ΝΕΤΖΕ3 (Ηοπζοη* 2010) 
ΤΡΑΝ3ΕΙΙΡΟΡΕΑΝ ΤΡΑΝ 3ΡΟΡΤ ΝΕΤΜΟΡΚ ΟυΤίΙΗΕ ΡΙ ΑΝ (2010ήοπζοη) 
30ΗΕΜΑ ϋυ ΡΕδΕΑΙΙ ΤΡΑΝ5ΕΙΙΡΟΡΕΕΝ ϋΕ ΤΡΑΝ3ΡΟΡΤ (ήοπζοη 2010) 

11/2002 


δΤΡΑδδΕΝ 
ΡΟΑΟ δ 
ρουτΕδ 



ΕΕί ΙεΙ~£ Γ£ΐ 

Ε'·:ΙϊΐΓ<] 
Ε·:Ι;· ΙβίΙ 


Οκρϋηΐ 

Η3ΤΐΕΐί 

Η3-ίΤΙΪ 


□ 


1Π 31 33 


+0 1 : ]>:·γτιε 


Ιΐ 

















ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2.13 










ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1631 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2 15 














ΦΕΚ60 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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2.16 


Η ΕΕΙΤ50ΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΚΑΝ5ΕυβΟΡΑΙ50ΗΕΝ νΕΒΚΕΗΚ5ΝΕΤΖΕ5 (Ηοιϊζοηί 2010) 
ΤΒΑΝ5 - ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΒΑΝ5ΡΟΒΤ ΝΕΤΙΛίΟΒΚ ΟΟΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 ΟοΓϊζοη) 
50ΗΕΜΑ Ου ΒΕ5ΕΑυ ΤΚΑΝδΕυΒΟΡΕΕΝ ΟΕ ΤΒΑΝ5ΡΟΒΤ (ΙΙΟΓίζοη 2010) 

1 1/2002 


ΜΑΙΤΑ 


5ΤΚΑ33ΕΝ 

ΚΟΑϋΒ 

ΚΟΕΙΤΕ5 

1:1 350000 




ΒβδίβΗβηίΙ 

Ε:·:ί;ΐϊηρ 

Ε:·:ί;ΐ3ηΐ 


ΟςρΙζηΐ 
Ρ13 η η 6 ιί 
ΡΙδηϊΙϊβ 


0 


16 


ΚΪΙθΓΤΊβΐβΓ5 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2 17 















ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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2.18 











1636 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2 19 
















ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2.21 









ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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2.22 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 










ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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2.24 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2.25 



ΕΕΙΤ5ΕΗΕΜΑ ϋΕδ ΤΡΑΝδΕυΡΟΡΑΙδΕΗΕΝ νΕΚΚΕΗΚ5ΝΕΤΖΕ5 (Ηοιϊζοηί 2010) 
ΤΚΑΝ5 - ΕΟΚΟΡΕΑΝ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ ΝΕΓΙΑίΟΚΚ ΟυΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 Ιιοπζοη) 
5ΕΗΕΜΑ ϋυ ΚΕδΕΑΟ ΤΚΑΝδΕυΚΟΡΕΕΝ ΟΕ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ (ΙΙΟΓΐζοη 2010) 

υίΜΙΤΕϋ ΚΙΝΘϋΟΜ 








ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1643 


— οι χάρτες του Τμήματος 3 αντικαθίστανται από τους εξής: 


3.0 



ΕΙ5ΕΝΒΑΗΝΕΝ 
ΚΑΙΙ_1ΛίΑΥ5 
ΟΗΕΜΙΝΞ ϋΕ ΡΕΚ 

ΕΙΙΡΟΡΕ/ΕΙΙΡΟΡΑ 


ΕΕΙΤ50ΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΟΑΝδΕυβΟΡΑΙ50ΗΕΝ νΕΚΚΕΗΒ5ΝΕΤΖΕ5 (Ηοιϊζοηί 2010) 
ΤΚΑΝ5 - ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΚΑΝ5Ρ0ΗΤ ΝΕΤΙΛΐΟΚΚ ΟυΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 Ιιοπζοη ) 
50ΗΕΜΑ Ου ΚΕδΕΑυ ΤΚΑΝδΕυΚΟΡΕΕΝ ΟΕ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ (ΙΙΟΓΐζοη 2010) 




ΚοηνβηΐίοηβΙΙβ 5ΐΓβοΙ< 
0οηνεηΐΐοη3ΐ Ιϊηβί 
ΙΪ9Π65 οοηνβηΐϊοηηβΙΙ 

ΛϋϊΙ)3υ3ΐΓ6θίΐ6η ΤΊϊ γ 
ΗοοΗρβ^Ι,,,ϊηΟί^βϊΐ! 


ΰ ρ ρ 13 ιίϊρ ΗοοΐΊ9β5θΗι.οϊη(1Ϊ9ΐ<βϊΐ52υ9£ΐΓβϋΙ<βη 
Ρ13 η η ί Ί Ιίϊ^Ιί ίρίδΊ Ιΐηβί 

ϋςΠΊΡί 3 9Γ3 πΊθ Ί.ΠΪ02 5Ρ ρΐ3Γιί1ΪΡΘ5 


ϋ9ηρ; ϋΟΓιΊ.'ΡηΐίοηηρΙίρ; ρΐ3ηϊ1ϊ4θ5 


0βρΐ3Πΐβ Αυ5ΐ)3υ5ΐΓβοΙ<βη Λϊγ Ηοο&9β5θΐΊαιΐηΕΐί9ΐ<θίΐ5νθΓΐ(βΐΊΓ 
ΡΙ3ΠΠ64 υρ9Γ3<ίβ<] ΙΊ 19 ΙΊ ;ρρρϋ Ιίηδί 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



ΕΕΙΤδΟΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΚΑΝ5ΕυΚΟΡΑΙ5(:ΗΕΝ νΕΚΚΕΗΚ5ΝΕΤΖΕ5(Ηοπζοηί 2010) 
ΤΚΑΝ5 ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ ΝΕΤΤΛ/ΟΚΚ ΟϋΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 Ιιοίϊζοη ) 
50ΗΕΜΑ 00 ΚΕ5ΕΑυ ΤΚΑΝδΕυΚΟΡΕΕΝ ϋΕ ΤΡΑΝ5ΡΟΚΤ (ΙΙΟΓΐζοη 2010) 

ΒΕΕΟΚ3ΤΤΕ/ΒΕΕΟΙΕ 


ΕΙ5ΕΝΒΑΗΝΕΝ 
ΚΑΙΕ1Λ/ΑΥ3 
ΟΗΕΜΙΝΞ ΟΕ ΡΕΚ 


Ηοο^9θ2θίιαιϊηΕΐί9ΐ(θίΐ52υ95ΐΓθϋΙ(θη 
Η19Η ΞρβΕίΙ Ιϊηβί 

ΙΪ9Π65 3 ΥΠΪ65 56 

ΚοηνβηΐίοηβΙΙβ $ΐΓβο 1 <θη 
ΟοηνβηΙίοΓοΙ Ιϊηβ 2 
ϋβηβί οοηΐ)ΐηίϊοηηθΙΙθ 5 

Αυ;63υ ϊΙγθοΙϊθ η ίϋτ 

Ηο οΗ 9 6 5 οΐγ ω ϊ η ϋ 19 1<6 γ 12 ϊιΐ Γ(<:β Ιί γ 

ϋρ 9 Γ 3 ( 1 θ <1 Η19Η 5 ρθ 6 <) ΙΙΓΙ 65 
□ 9Π62 3Πί4γι 3 αέθί 3 9 Γ3Π ·ί β νϊΙβΞΞβ 


ΟβρίΒηΐβ Η ο ο 1ΐ9 β 5 θΗ«ιϊη<)Ϊ 9 1<θ ΪΤ5Ζ υ 9 5ΤΓβ οΙ< βη 
Ρ13 η η 6 ό Ιί ί 9 Η 5ρββ(Ι Ιϊηβ3 
ϋ 9Γιθί 3 9 Γ3 Γι Ί Ε: νϊίβ55θ ρΙίΠΪίββΕ 

66ρ 13ηΐί Ι<οηνβηΐϊοηβΗβ 5ΐΓβο 1<βη 

Ρ |3 Γι Γι Ε: Ί Ο Ο Γι ϊ'Έ: Γιΐϊϋ Γι 3 I ΙΪΓΙΘΞ 
ϋ9Π65 00 Γι νί Γιΐί ΟΙΊ ΓΊ 6II6 2 ρ 13 Γι ί ΐϊέ 6 2 

ΟβρίΒπΐβ ΑΑΐ5^3υ3ΐΓβοΙ(βη ΐϋΓ ΗοοΗ9β5θΗιυίη(1ί9ΐ<βίΐ5νθΓΐ<βί)Γ 

Ρ13 η Γι ρ Ί υρ9Γ3(ΐ6ά Η ϊα Η 5ρββά Ιϊηβ5 

ϋ9ΠΘ2 ρΐ3 ΓΙ ίΙΪΡ η ί 3 ΠΊ έ Γι3 9 έί ϊ I 9Γ3ΓΙΕΐθ νίΙβ52θ 




















ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΙΕΙΤ50ΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΚΑΝ5ΕυβΟΡΑΙ50ΗΕΝ νΕΚΚΕΗΒ5ΝΕΤΖΕ5 (Ηοπζοηΐ 2010) 
ΤΚΑΝ5 - ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΚΑΝ5Ρ0ΚΤ ΝΕΡΛίΟΚΚ ΟυΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 ΙΙΟΓίζοη ) 
50ΗΕΜΑ 00 ΚΕ5ΕΑυ ΤΒΑΝδΕυΚΟΡΕΕΝ 0Ε ΤΒΑΝ5ΡΟΚΤ (ΙΙΟΓΐζοη 2010) 

ΟΕ5ΚΑ ΕΕΡΙ7ΒΕΙΚΑ 


ΕΙ5ΕΝΒΑΗΝΕΝ 
ΚΑΙΕΙΑίΑΥΒ 
ΟΗΕΜΙΝ5 ΟΕ ΡΕΚ 


Ηοοή9θ5θΙιαιίηΕΐί9ΐ(βίΐ5ζυ95ΐΓβοΙ(βη 
Ηϊ0Η 5ρθβίΙ ΙίηβΞ 
υ^Γιδί 3 9Γ3ΠνΐΐθΞΞβ 

Κοη νβηΐΐοηβΙΙβ 5ίΓβο1<βη 
Οοπν6πΐίοη3ΐ Ιϊγίθξ 
υ 9 η€£ οοηνθηΐϊοηπθΙΙβδ 

Αυ5ΐ)3υϊΐΓθοΙ<βη ίϋτ 

Ηΰ ί:Κ 9 65οΗΐυ ί η ίΐΐ91<6 ίί5 Υιΐ Γί<61·| Γ 

υρ3Γ3(1θΊ £ρ66(1 ΙΪΠ65 

ϋ 9 η ΕΞ 3Γηέπ3!]έ 6Ϊ 3 9Γ3ΓΙ(1β νϊΙβΞΞβ 


ϋβρΐ3ηΐ6 ΗοοΐΊ9θ5θίΊ«ιίη<1Ϊ9ΐ<βϊΐ5ζυ95ΐΓβοΙ<βη 
Ρ|3 Γιγι 6·1 Ηΐ9^ 5ρββ(1 ΙΐηβΞ 

υ 9 Γι β£ 3 9 Γ3 Π Ί Ε: ΜΪΐθΞΞΘ ρΐ3ηΗΪ6β5 

0δρΐ3ηΐβ ΙΐοηνδπίϊοηβΙΙβ §ΊΓβοΙ<βη 
ΡΙ3 γιγιη·^ οοηνβηΐίοΓοΙ ΙϊηβΞ 

□ 9ηοοηνΕηΐϊοηπθΙΙβδ ρΐ3ηΐΐϊ4θ2 

ϋβρΐ3ηΐθ ΑυΞΐ)3υ5ΐΓ6θΙ<θη Λϊγ ΗοοΐΊ9θ3θΚαιϊηΕΐί9ΐΐ6Ϊί2νβΓΐ<θΗΓ 
ΡΙβγιγιη^ υρ9Γ3'1β(1 Μφή ΞρββϊΙ ΙίηβΞ 

□ 9Π65 ρ 13ΓιΪ1Ϊ4 η ί 3ΓΓιέΓΊ3 9ββ5 3 9Γ3Π(1β νϊΐθίίβ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



ΕΕΙΤδΟΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΚΑΝδΕυΚΟΡΑΙΒΟΙΕΝ νΕΚΚΕΗΚ5ΝΕΤΖΕ5(Ηοπζοη( 2010) 
ΤΚΑΝ5 ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ ΝΕΤΤΛ/ΟΚΚ ΟΟΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 Ιιοίϊζοη ) 
50ΗΕΜΑ 00 ΡΕ5ΕΑυ ΤΡΑΝδΕυΡΟΡΕΕΝ ϋΕ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ (ΙΙΟΓίζοη 2010) 

ΌΑΝΜΑΚΚ 


ΕΙ5ΕΝΒΑΗΝΕΝ 
ΚΑΙΕ1Α/ΑΥ3 
ΟΗΕΜΙΝ5 ΟΕ ΡΕΚ 


Ηοο^9θ5θίιαιίΓκΙί9ΐ(θίΐ5ϊυ95ΐΓθοΙ(θη 
Ηί^Η ΞρβΕίΙ ΙΪΠ65 

υ9 Γι »Ε;Ξ 3 ΧΠΐβ£5β 

ΚοηνβηΐίοηθΙΙβ δΐΓβοΚβη 
ΟοηνβηΊίοπΞΐ Ιίηβ5 
ϋ^ηβί οοηνβηίϊοηηθΙΙθϊ 

ΑυΞ&3υϊΐΓθοΙίθη ίϋτ 

Ηο οΗ 9 ε 5 οΙί ιυ ϊ η ϋ ίξΐ Ι<6 ίΐ5 ϊιϊ γΙ·:^ Ιί γ 

ϋρ9Γ3(1θ(1 Ηϊφή 5ρθ6<) Ιίηβί 

□ 9Γιβ5 3ΓΤιέη3 ρέθί 3 9 Γ3Γι Ε: νίΙβΞΞβ 


0βρΐ3ηΐβ Η ο ο Ιίπ β 5 ο Μ ι.υ ί η Ί ΐρ 1<β ίΐϊί υ 9 5ΐΓβ οΙ< ηπ 
Ρ ΐ3ηηβ<) ΗΪ 9 Η ϊρββίΐ ΙίηΕί 
υ 9 Γι 3 9Γ3ΓΙ(1θ \ίϊίβ£5θ ρΐ3ΠΪίββ2 

0«ρΐ3ηΐβ ΙίοηνβηΐϊοηβΗδ $ίΐϊοΙ<βη 

Ρΐ3ΠΓιβ(1 ΟΰΠ "ΰΓιΐίΟΓιΒΐ Μηθ5 
ϋ9Π65 &0Πν%ΠΐΪ0ΠΠέΙΙέ2 ρ 13 Γι ί ΐϊέ 5 £ 

6βρΐ3ηίβ Αυ5^3υ£ΐΓβοΙ(βη ΐυτ ΗοοΗ9β5θΚιοίη(1ί9ΐ<βίΐ£νβΓΐ<βί)Γ 

Ρ13 η η β (I υρ9Γ3(ΐ6(1 ΗϊφΗ ςρββύΐϊηβε 

ϋ9Πθί ρΐ3 ΓΙ ίΙΪΡ η ί 3 ΙΤι β Γι3 9 έβί 3 9Γ3ηύβ νίΐβίίθ 
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ΙΕΙΤ50ΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΡΑΝ8ΕυβΟΡΑΙ50Ε1ΕΝ νΕΒΚΕΗΚ5ΝΕΤΖΕ5 (Ηοπζοηί 2010) 
ΤΚΑΝ5 ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΚΑΝ5Ρ0ΠΤ ΝΕΤΤΛίΟΚΚ ΟυΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 (ΙΟΓίζοη ) 
50ΗΕΜΑ Ου ΚΕ5ΕΑ0 ΤΚΑΝ5ΕΟΚΟΡΕΕΝ ϋΕ ΤΕΙΑΝ5ΡΟΚΤ (ΙΙΟΓΐζοη 2010) 

ΕΕΕ,ΑΞ/ΕΛΑΑΣ 


ΕΙ5ΕΝΒΑΗΝΕΝ 
ΚΑΙΕ1ΑίΑΥ5 
ΟΗΕΜΙΝΞ ΟΕ ΡΕΚ 


ΗοοίΊ9β5θΐΊΐυϊηΕ)Ϊ9Κθίΐ5ζυ95ΐΓθοΙ<βη 
Ηί 9 ΐι 5 ρββ(] ΙΪΠ 65 
ϋ 9 Π 6 £ 3 νϊΐβ55β 

ΚοηνβηΙΐοηβΙΙθ δίΓβοΚβη 
ΟοηνβηΙΐοηΒΐ Ιϊηβ5 
ϋ^ηβί οοηνβηΐΐοηπθΙΙβί 

Αυίΐ33υ2ΐΓβο^βη ίυΓ 
Ηο οΗ 9 ί 3 οΗ ιιι ϊ η Ί Ϊ 9 1<6 ίΐ5 ■ο'θ γ!<:6 γ 
ί)ρ9Γ3(ΐ6(1 Μ 9 ΙΪ ϊρδδΊ Ιίηβ3 
ϋ9ΓΊ63 3 (Τι 4π 3 9 ^ ^ 3 9 Γ3Γ| ί1θ υίΐ633·5 


ϋβρίΒηΐβ Ηο ο Ιί 9 β 5 οΗ οι ί π ( 1 Ϊ9 1 <θ »ΐ 5 Ζ υ 9 3 ϊγθ οΙ< βη 
Ρΐ3ηηβ<1 Ηϊ 9 Η 3ρββΊ Ιϊηβί 

ϋ 9 Γι £3 3 9 Γ 3 Γ|| 1 6 νϊΐ6336 ρΐ3ΓιίΐΊΘΘ5 


□ 9Γι£3 00ην6ΓΊΐΐθηηβΙΐ6 3 ρΐ3ΠΪ1ΐ4β3 

0βρΐ3πΐθ Αυ5ΐου3ΐΓ6θΙΐβη Λϊγ ΗοοΐΊ963ϋίΊΐΑΐίηΕ)ί9ΐ<βϊί£νβΓΐ<6ΐΊΓ 
ΡΙ3ΠΓΙΗ ά υρ9Γ3 Ίβ Ί ΜαΙϊ 5[>ββά ΙΡΠ63 
ϋ9Γι6ί ρ 13 ΓιΪ1Ϊ Ρ η 3 3ΠΊ6Π39663 3 9Γ3Π(1β νΐΙβ35β 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



(ΟΚ'ό.ΕΑυΧ 


γΟ Ρ Ε 0ΟΜΡΟ5ΤΕΕΑ 


3ΑΝΤΑΝ0Ε Ρ 


νΐΤ0Ρ(Κ-0Α5ΤΕ! 


ΡΑΜΡ 1_ϋ Ν’ 


1_0 Ο Ρ ι 


ΘΡΑΦΑ 


30 Ρ ΙΑ 


ΑΟΕΙ. ΟΑΜΡΟ 


3ΑΙΑΜΑΝ ϋ Α 


δΕΟΟνίΑ 


ΤΑΡ ΒΑΟΟΝΑ 


011ΑΡ ΑΙ_ΑϋΑΡ Α 




ΑΙ_0λΖΑΡ ΘΕ 3ΑΝ ϋυΑΝ 


>Α&ΑϋΟΖ 


ΒΕΑΙ_ 


ν/Α1_ΕΝ0 ΙΑ 


Γ ΑΙ_Ι0ΑΝΤΕ 


3Ενΐ1_1_Α 


ΟΡΑΝ ΑΘΑ* 


ΜΑίΑΟΑ 


'ΑΙ_0 ΕΟ ΙΡΑ5 


Ι_ΕΙΤ5αΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΚΑΝ5ΕυΚ0ΡΑΙ50ΗΕΝ νΕΚΚΕΗΚ5ΝΕΤΖΕ5 (Ηοπζοηί 2010) 
ΤΡΑΝ5 ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΡΑΝ5ΡΟΚΤ ΝΕΤΜΟΚΚ ΟυΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 ΟϋΓΪΖΟη ) 
50ΗΕΜΑ ϋυ ΚΕ5ΕΑΙ) ΤΚΑΝ5ΕΙΙΚΟΡΕΕΝ ΟΕ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ (Ηοπζοη 2010) 


ΕΙ5ΕΝΒΑΗΝΕΝ 
ΚΑΙΙ_ννΑΥ3 
ΟΗΕΜΙΝ5 ϋΕ ΡΕΚ 


Ε3ΡΑΝΑ 


0 Α.5 Τ Ε 1_1_ Ο Ν ΟΈ 1_Α ΡΕΑΝ Α 


Ηο οΜ 9 θ 5 οίι ω ί η ά 19 1(θ ίΐ 5 ζ υ ςι £Ιγθ οΐίβ η 
Η 19 Η 2ρβ6ίΙ ΙΪΠ62 

Ιΐ9ηβΞ 3 9Γ3Πάβ \Πίβ£Ξβ 

ΚοηνβηΐίοηβΙΙβ $ΐΓβοΙ<θη 
ΟοηνθηΐίοηΒΐ Γιηβί 
ϋ9ηβ5 οοΓΠίΐηίίοηηθΙΙβϊ 

Αυΐ63υ5ΐΓβεΙΐβη ίϋτ 

Ηο οΗ 9 6 5ίΙΐ ιυϊ ήΊ 19 1<6 ίΐ2 νβ Γΐίβ Η Γ 

ϋρ 9 Γ 3 ( 1 θ (1 ΗϊφΗ 2 ρθ 6 <) Ιίηβί 
□ 9Γιβ5 3ΠΊ4η3 9έβ5 3 9Γ3Γΐ'ίβ νΐΙβΞΞβ 


0 6 ρ 13 ηΐβ ΗΰίΐΊ 90 5ι;ΐΊΐυίη(ϋ9ΐ<0ίΐ5ζυ9£ΐΓ6θΙ(βη 
Ρ13 η η 0 ό ΗΪ 9 Η ίρββί) Ιίηδί 
υ 9 Γι3 9Γ3Γι(ΐ0 1ΟΪ05 56 ρΐ3Γιίΐ1002 

3 βρΐ 3 πΐβ ΙίοηνβηΐϊοηβΙΙδ $ΐΐϊοΙ<βη 
Ρΐ 3 πηβ(Ι οοην&ηίϊοη 3 ΐ Ιίηβε 
υρΓιίϊ &ΟΠν%ΠΐίθΠΠ0ΐΐ05 Ρ13Γιίΐΐέ0£ 

ΟθρίΒπΐβ Αυ5ΐϊ3υ5ΐΓβϋΙ(βη ΐυτ ΗοοΗ965θΗιυϊη(1ί9ΐ(6ίΐ2ν6Γΐ<6ΐΐΓ 

Ρ 1 3 η η & ϋ υρ9Γ3ύβύ Ιί ϊα Η 5ρββά Ιϊηβ3 

ϋαηθί ρΐ3 Γι ίΐέ 6 5 3 ΙΤι 0 Π3 9 665 3 9Γ3ΓΙ<16 νΐΙβΞϊβ 
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Όν/ΕΒ 


0Α1_Α·υ 


ΗΕΒΒΟυΚΟ 


ΑΜ1ΕΝ 


..ΒΕΙΜ3 


3ΑΙΝΤ 


ΡΑΒΙ! 


01_Ε Β Μ Ο Ν Τ- 
ΡΕΡΕ Ρί ΑΝ 0 


ΝΟΥΑΒΑΊ 


ΕΑϋΧ 


ΟΒ ΕΝ ΟΒΙ_Ε 


ΒΑνΟΝΑ 


ΑνίΟΝΟΝ 


ΜΟ Ν ΤΡ Ε 1_1_11 


νίΤΟΒίΑ^Ο-ΑΒΤΕΙϊ 


ΡΑΜΡ 1_0 Ν 


ΡΟΒΤ-ΒΟυ 


ΤΑΒ ΒΑΟΟΝΑ 


<?υ Α& ΑΙΑίΑΒΑ 


Ι_ΕΙΤ50ΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΡΑΝ5ΕΙΙΚΟΡΑΙ50ΕΙΕΝ νΕΕΙΚΕΗΚ5ΝΕΤΖΕ5 (Ηοπζοηί 2010) 
ΤΚΑΝ5 - ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΚΑΝ5Ρ0ΡΤ ΝΕΤννΟΡΚ ΟΙΙΤΕΙΝ Ε ΡΕΑΝ (2010 ΜοΜζοη ) 
50ΗΕΜΑ ϋυ ΚΕ5ΕΑΙΙ ΤΒ.ΑΝ5ΕΕ)ΒΟΡΕΕΝ ϋΕ ΤΚΑΝ5Ρ0ΚΤ (ΜΟΓίζοη 2010) 


ΕΙ5ΕΝΒΑΗΝΕΝ 
ΚΑΙΕνν ΑΥδ 
ΟΗΕΜΙΝ5 ΏΕ ΡΕΚ 


ΡΕΑΝ Ο Ε 




ΑΒΕΕΙΟΝ Α 


Ηο οΙί 9 β 2 οή υ,ι ϊ η (1Ϊ91<β ίΐ5 ζ υ 9 5ΐΓβ οΙ(β η 
ΗΪ9^ ίρββί) ΙίηβΞ 
ϋ'9ηβ5 3 9Γ3η<1 β ¥ΪΙβ22β 

ΚοηνβηΐϊοηβΙΙβ δίΓβυΙίεη 
ϋοηνβηΐϊοΓιΞΐ Ιΐηβ2 
□ 9ηβ2 οοη¥βηΐϊοηηθΙΙβ2 

ΑυϊΙουϊΐΓθοΙίβη ΙΰΓ 

Ηΰ 0& 9 6 2 ίΦ «I ί Π (IΪ91(6 Ϊ12 ¥6 Γΐ<6 Μ Γ 

ϋρ9Γ3(ΐ6ϋ ΡιΪ9Τι 2ρ66(1 ΙίΠ62 

ϋ 9 Γι 62 3 ΙΤι 6Γι 3 9 6 6 2 3 9Γ3Π<16 ¥(16226 


0βρΐ3ηΐ6 Ηοοή96$οΗιιυίπ(1Ϊ9ΐ<6Ϊΐ5ζυ9£ΐΓ6θΙ(6Π 
Ρ| 3 ΠΠ 6(1 Ιί ί !3 Ιί 2 ρ 66 ^ ΙΪΠ 62 

□ 9Π62 3 9 Γ3Π^6 1ΠΪΘ2 26 ρΐ3ΠΪ1Ϊ662 

ϋ6ρ 13πΐ6 (ΐοηνβηίϊοηβΙΙβ $ίΓβοΙ<βη 
Ρΐ3ΠΠ6(1 Οθην6ηΙίθΠ3ΐ ΙΪΠ62 
ϋ 9 Γι 62 6 ■! η 'ι.ι'η Γι ΐ ί Ο Γι Γι 6116 2 ρ 13 Γ) ί 1Ϊ6 6 2 

0βρΐ3ηΐβ Αχΐ2ΐϊ3υ2ΐΓθοΚθη Λϊγ ΗοοΗ9θ2θ&αιϊη£ΐί9ΐ<βίΐ5¥βΓΐίθΚΓ 
Ρΐ 3 ΠΠ 6 ΐ 1 υρ 9 Γ 3 (ΐ 6 ΐ 1 2 ^ 66(1 ΙΪΠ 62 

□ 9 η 62 ρΐ3Γΐί1Ϊ662 3 ΓΓΙ 6 Γι3 9 6 62 3 ί|Γ3Γ|ΐΐ6 ¥116 22 6 
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1653 


3.10 



β υ ΑΝ Α 


ΝΟνΑΒ. 


,ρονΑ 

Ϊβακα 


ΡΙΑΟΕΜ^Α 


ΡΑΒΕΝΝΑ 


3 Αν ΟΝ 


.ΡΙ3Α 


ΑΝ Ο Ο ΝΑ 


.ΐνΟΒΝΟ 


ΡΙΟΜΒΙΝΟ 


ΡΕ30ΑΒΑ 


11-ΒΙΑ 


ΒΑ&ΤΙΡΑΟΕΙΑ 


ΟΑΤΑΝΖΑΒ Ο 


ΤΚΑΡΑΝΙ 


υδΡΙΟΕΝΤΟ 


3ΙΡΑ0 υ3Α 


Ι_ΕΙΤ50ΗΕΜΑ ϋΕ5 ΤΚΑΝ5ΕυΡϋΡΑΙ50ΗΕΝ νΕΚΚΕΗΚ5ΝΕΤΖΕ5 (Ηοπζοηί 2010) 
ΤΚΑΝ5 - ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΚΑΝ5Ρ0ΒΤ ΝΕΤΥνΟΡΚ ΟΙΙΤΕΙΝ Ε ΡΕΑΝ (2010 ΜοΜζοη ) 
50ΗΕΜΑ ϋυ ΚΕ5ΕΑΙΙ ΤΒ.ΑΝ5ΕΕΙΒΟΡΕΕΝ ϋΕ ΤΚΑΝ5Ρ0ΚΤ (ΙιΟΓίζοη 2010) 

ΙΤΑΛΙΑ 


ΕΙ5ΕΝΒΑΗΝΕΝ 
ΚΑΙΕνν ΑΥ3 
ΟΗΕΜΙΝ3 ΏΕ ΡΕΚ 


του ΐ-ο ν 


* ΝΑΡΟΕΙ\ 

* Ο' 


ΡΑ0Ε ΗΜΟ 


Ηο οΙί 9 β 2 οή υ,ι ϊ η ( 1 Ϊ9 1 (β ίΐ2 ζ υ 9 £ΐΓβ οΙ(β η 
Η19ΙΊ ίρββίΐ Ιίηβζ 
υ 9 η 52 3 9 Γ3ΓΊ ^ 6 νϊΐβ25β 

ΚοηνδηΐϊοηθΙΙδ δΐΓβοΙίθη 
ϋοηνβηΐίοΓοΙ Ιίηβε 
ϋ9ηβ2 οοηνβηΐϊοηπθΙΙβΣ 

ΑυϊΙ·3υ2ΐΓθο1<βη ΐϋτ 

Ηο ο& 9 * 5 ίΦ ί η ά 19 1 <δ Λ2 νβ γΚ® 1 ί γ 

ϋρ9Γ3(ΐ6(ί Μ 9 Η 5ρ6θ() ΙίΠΘ£ 

υ 9 Γιέϊ 3ΓΤΊέη39β€2 3 9Γ3Π(ΐ6 νϋβ22β 


ΟβρίΒηΐθ Ηοοή 9 β 2 θήωΐπ( 1 Ϊ 9 ΐ< 6 Ϊΐ 5 ζυ 95 ΐΓβοΙ( 6 Π 

Ρ| 3 ΠΓΙ 6 (Ι ΗΪ^Ιί ίρββύ ΙΪΓΙΘ 5 

□ 9Π62 3 9 Γ3 η Ί ί: υϊίβ55β ρΐ3ΙΊΡίθβ5 

06ρΐ3ηΐβ (ΐοηνβηίϊοηβΙΙβ δΐΓβοΙΐβη 
Ρΐ 3 ηη 6 ι 1 οοηχΐΐπ 1 ίοη 3 ΐ Ιίηβί 
ϋ 9 Γ <£2 οοηνβηΐίοηηβΙΙβί ρΐ 3 ηϊ 1 ϊέβ 5 

0 βρΐ 3 ηΐβ Αυ 5 ΐ) 3 υ 2 ΐΓθο 1 <βη Λϊγ ΗοοΚ 9 β 3 ο!ίο·ϊπ( 1 ϊΐ^νιε γΚθΙίγ 

ΡΙβπιίθ ά υρ9Γ3(1βΊ ίρβίά ΙΪΠΘ 2 

□ 9Π62 ρΐ3Γιί1Ϊ662 3ΠΊ 6 Γι3 9662 3 9Γ3Π(1β νίΐ622β 
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Η ΕΕΙΤδΟΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΚΑΝδΕυΚΟΡΑΙδαΗΕΝ νΕΚΚΕΗΚ5ΝΕΤΖΕ5 (Ηοιϊζοη» 2010) 
ΤΒΑΝ5 - ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΚΑΝ5Ρ0ΡΤ ΝΕΠΛίΟΚΚ ΟϋΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 Ιιοπζοη ) 
50ΗΕΜΑ Ου ΚΕδΕΑΟ ΤΚΑΝδΕΟΚΟΡΕΕΝ 0Ε ΤΚΑΝ5Ρ0ΒΤ (ΙΙΟΓίζοη 2010) 

ΜΑΘΥΑΡ0Ρ5ΖΑ0 


ΕΙ5ΕΝΒΑΗΝΕΝ 
ΚΑΙΙ_ννΑΥ5 
ΟΗΕΜΙΝ5 ϋΕ ΡΕΚ 



Ηο οΙί 9 ^£οήω■ πϊΙ1<@ζυ 9 ?ΙΓ6οΙ<β π ΟβρίΒηίβ Ηοο 1^9β £ οΙί υιίπ(1 19 ίΐ£Ζ υ9 £ΐΓ6οΙ< βπ 

ΗιρΙί ερββά ΙΐηβΞ Ρΐ3ηηθά ΙίϊρΗ ερββύ Ιΐηβε 

Ιί^ΓιΕΪ 3 9Γ3 ΓιΊε; '.ιίΐίϊίΕ ίί^Γιί:; 3 9 Γ3 Γι* νϊΐθίίβ ρ 13 Γι ί 1Ϊ4 6 ΐ 


Κοηνβηΐ|οηβΙΙβ δίΓβοΚβη _ _ ΟβρίΒΠΐβ Ι<οηνβηΐϊοηβΙΙβ δίΓβοΙΐβη 

ΟοηνεηΐιοηΒΐ Ιιηβε Ρΐ3ηηβ<1 οοηνθηΙίοΓοΙ Ιϊηβ5 

ϋ9ηβ5 οοηνβηΐίοηηθΙΙβί ϋ^ηβδ οοηνΐηΐίοηηβΙΙβδ ρΐ3ηΗΐ4θ5 

Αυ2ΐ}3υ2ΐΓβοΙ<βη ΐϋτ 
Ηο οΗ 9 β 5 6 Ιί ιυ ϊ η (IΪ 9 1<6 ίΐ5 μϊ γ (<6 Ιί γ 
ϋρ9Γ3Εΐ6 9 Η 19 Ιί ΙΪΠΘ5 

ϋ9ΓΊ65 3ΓΓιέη39έβ£ 3 9Γ3ΓΙ νίΐδίϊβ 

0 50 100 150 ΚΐΙοπίέΙεΓΞ 


ϋ' 6 ρΐ 3 ηΐ 6 Αυ 5 ^ 3 υ 5 ΐΓβο 1 ΐβη ϋϋτ Ηο ο Κ 9 β 3 οΗ ιαι ΐ π (1 1<β ίΐ£ νβ ΓΚβ Ιί γ 

ΡΙ3πγιη ι;1 υρ9Γ39 ΗίφΗ ερββϋ Ιϊηβί 
ϋ9ΓιΗϊ ρΐ3ΠΪ1ϊέβ£ 3ΓΤΊβΠ39ββ5 3 9Γ3ΠΕ)β νίΐβίίβ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3.22 



ΕΕΙΤ50ΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΚΑΝ5ΕυΚΟΡΑΙ5αΗΕΝ νΕΒΚΕΗΚ5ΝΕΤΖΕ5 (Ηοιϊζοηί 2010) 
ΤΒΑΝ5 - ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΒΑΝ5Ρ0ΒΤ ΝΕΤίΛ/ΟΒΚ ΟϋΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 ΙΙΟΓΪΖΟΠ ) 
50ΗΕΜΑ Ου ΚΕδΕήυ ΤΒΑΝδΕυΚΟΡΕΕΝ 0Ε ΤΚΑΝ5Ρ0ΒΤ (ΙΙΟΓΐζοη 2010) 


ΕΙ5ΕΝΒΑΗΝΕΝ 
ΚΑΙΕΙΛίΑΥΒ 
ΟΗΕΜΙΝ5 ϋΕ ΡΕΚ 


δΥΕΡΙΘΕ 



Ηο οΙί 9 β 2 οϊι «ι ϊ η εΙ Ϊ 9 1(β ίί 2 ζ υ 9 ςΙγθ οΙ(β η 
Η 19 Η 5ρ66(ί Μπθξ 

3 9 Γ3 Γι'ΐΐ 6 νϊΐβ52β 

ΚοηνθηίϊοπθΙΙθ δίΓβοΙίθη 
ΟοηνβηΐίοΓοΙ Ιϊηβ5 
ϋρη ηϊ οοηνβηΐϊοηηβΙΙβί 

Αυ£ΐ}3υϊΐΓβοΙΐβη ΐύ'Γ 

Ηο οΙί 9 β 5 &Ιί ιυ ϊ η () Ϊ 9 1<β ίΐ5 \ιΐ γ!< 6 Ι·ι γ 

ϋρ9Γ3Εΐ6ϋ Η19Η 2ρ66ί1 ΙΪΓιδ 5 
□ 9Π62 3 ΓΓι έη 3 9 έ ί: 5 3 !] Γ3Γι Ί ί νίΙΘ55β 


ϋβρίΒηΐβ Ηοοή 9 β 2 θήωίπ(ΙΪ 9 ΐ< 6 Ϊΐ 2 ζυ 92 ΐΓβοΙ<θπ 

ΡΙ3ΠΠ6 ϋ ΙΊ ϊ 3 Η 2ρββά ΙΪΠΘ5 

□ 9Π62 3 9 ΓΒΓίάβ υϊΐθίίβ ρ 13 Γι ί 1Ϊ4 6 5 

ΟβρίΒηΐβ Ι<οην>βηΐϊοηβΙΙβ $ΐΓβοΙ<βη 
Ρΐ3ηηβ<1 οοηχΐΐπΐίοη3ΐ Μηβί 
ϋ9η62 οοηνΐηΐΐοηηβΙΙδδ ρΐ3ηϊ1ϊ4θ5 

0βρΐ3πίβ Αυ5ΐ)3υ5ΐΓβο1ΐβη ίϋΓ ΗοοΚ9β5θΚιυΐηΕΐί9ΐ<βΐ1:5νθΓΐ<6ΐΐΓ 
ΡΙ3 Γιγιη<1 υρ9Γ3άβΊ ήϊφίϊ 5ρ>θβύ Ιϊηβ5 

ϋρΓίΗΪ ρ 13 ΓΙ ίΐϊ ί η 5 3ΓΤ1βΠ39662 3 9 Γ3 Π (1β νίΐβίίθ 


50 100 150 ΚίΙΰΓΠθΐθ Γ£ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3.23 



ΕΕΙΤδΟΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΒΑΝδΕυΚΟΡΑΙδαΗΕΝ νΕΚΚΕΗΚ5ΝΕΤΖΕ5(Ηοπζοηί 2010) 
ΤΒΑΝ5 - ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ ΝΕΠΛίΟΒΚ ΟυΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 ΟοΓϊζοη ) 
50ΗΕΜΑ Ου ΚΕ5ΕΑυ ΤΚΑΝδΕυΚΟΡΕΕΝ ϋΕ ΤΡΑΝ5Ρ0ΚΤ (ΟοΓϊζοη 2010) 


ΕΙ9ΕΝΒΑΗΝΕΝ 
ΚΑΙΕΜΑΥ9 
ΟΗΕΜΙΝ5 ΡΕ ΡΕΚ 


υΝΙΤΕϋ ΚΙΝΘϋΟΜ 




Ηο οή 9 β 5 οίι ω ΐ η ϋ 19 Κθ Γί 5! υ 9 £ί Γβ οΙ(θ η 
Ηϊ 9 Η 5ρββ(1 ΙΐηβΞ 

ΙΪ9Π69 3 ΡΓΒΓιεΙη νϊΐ65 56 

ΚοηνβηΐίοηβΙΙβ $ΐΓβοΙ<βη 
ΟοηνβηΐϊοπΞΐ Ιϊηβί 
υ 9 ηοοη νβηΐϊοηηβΙΙθϊ 

Αυ3&3υ5ΐΓθθΙ(θη ιίϋ γ 

Ηο ρΙί 9 β 5 ΰίι ιιν ϊ η ά Ϊ£ Ι<6 Ϊΐ5 νβτΙ<έ Η Γ 

ϋρ9Γ3(1βϋ ΗϊφΜ 2ρβθ(1 ΙΪΠ65 

□ 9Π69 3 ΓΓι 4η 3 9 έ η ϊ 3 ρ Γ3Γι ·ί ·3 νϊΙβΞ5β 


0 η ρ |3 γιϊη Ηοι;ΐΊ 96 5 (;Νιυίπ( 1 ϊ 9 ΐ<βϊί 5 ζυ 92 ΐΓβοΙ<βΓΐ 
Ρ|3ΠΓι6Ί Η ϊ 9 Η 5ρβ€ύ ΙΪΙΊΘί 

υ 9 Γι ηϊ 3 9 Γ3 Γι 1 1 η 10ΐβ£2β ρΐ3ΠΪ1Ϊ665 

ΟβρίΒηΐβ (<οηνβηΐίοηβΙΙβ 5ΐΓβοΙ<βη 
Ρΐ3ηηβϋ οοηνβηΐϊοπ3ΐ Ιίηβ5 
ϋ9π &-■ ϋοην&ηΐίοηηβΙΙέ^ ρΐΒπΐΙϊέβδ 

ΟβρίΒηίβ ΑυίβΒΐΐΞίΓβοΙΐβη (ΰτ ΗοοΗ965ϋΗιυίη£]ί9ΐ<βίΐ5'υ·6Γΐ<θΗΓ 
ΡΐΒΓΊΓΊβί) υρ9Γ3 άβά Ι-ιίαΐΊ 5ρββά ΙΪΠΘ2 

ΙίρΓίΗί ρ· 13 ΓΙ ίΐϊ 4 η ί 3ΠΊ6Π39β65 3 9 Γ3η( 1θ νί1θ52θ 


150 ΚΐΙΟΓΠ βΐθ Γ5 















ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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— οι ακόλουθοι χάρτες ίου Τμήματος 4 αντικαθίστανται από τους εξής: 



ΙΕΙΤ50ΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΡΑΝ5ΕυΡΟΡΑΙ50ΗΕΝ ΥΕΡΚΕΗΡ5ΝΕΤΖΕ5 (Ηοπζοηΐ 2010) 
ΤΡΑΝ3-ΕΙΙ ΚΟΡΕΑΝ ΤΡΑΝ3ΡΟΡΤ ΝΕΤ\ΥΟΡΚ ΟυΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ [2010 Ηοπζοη) 
30ΗΕΜΑ 0 0 ΡΕ3ΕΑΕΙ ΤΡ ΑΗ 3ΕϋΡ ΟΡΕΕΜ ΟΕ ΤΡΑΝ5ΡΟΡΤ (Ηοιϊζοη 2010) 


ΒΙΝΝΕΝΗΑΡΕΝ ϋΝΟ Β ΙΝ Η ΕΝ Α5 5ΕΡ3ΤΡΑ5£ΕΝ 
ΙΝ ΕΑΝ 0 ΡΟ ΡΤ3 ΑΝ 0 ΙΝ ΕΑΝ 0 ΜΑΤΕΡΜΑΥΞ 
ΡΟΡΤ5 ΜΑΡ ΓΤΙΜΕ5 ΕΤ ΥΟΙΕ5 ΝΑΥΙΘΑΒ ΕΕ5 

1:7 ΕΙΕΕΕΠ 


ΒίΠΠΗΙΜ,Έ^ΓϊΙΠΕΪΒΙ - ΙπϋΠΐΙ Ν)Ιΐηλ·4 , = -υπΪΕΕΠ» , ίθρ1ΐΐΕ 
ΒίΑίΙΚΠβ 

- Ε:ΜΠ3 

Εΐ'ΜβΓί 

Οί^ΒΙΤί 

— — — ΡΊ&Π14·] 

ΡΜΓί 


Ηί*Π -ΡΠΓίΕ -ΡηΐΐΕ 

ιή' Ρϊι ΒΙιηί γΠ ΐλπ 
► ΐιίπάΛΜΟικ 
ΙΛβΙ <υ ηΜτ ϋτιβ 


ΕΪΙΓΚΓίΙΒΚΠ ΓΤΪΐ υ Π»31Β Ιτ}+ Π ΙΪ ·3 4#1 10 ΓΤίΊΐ^ΛβΙ Ι' «I 4ΙΓ 

ΙΑΐ»ί ρ.;.* ¥.βΐ ΐυ ΓΗ ρΠΜΠί ΙρΙ ·βί 3 Γ· Γ ΟΧΠΜΐΚ Λ 1ΐΤ#13{· «ί 

Ρ«13 ΐΓί-ϊτΐ Ίυ γβ παεΙΜΚιβ ·3ίΐπιιί·:·Γ'ϋιτ>ϋΐ οο ιτ Ιί ·ϊτιπϊ··:« οχπΝικ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4.2 
















ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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4.3 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4.4 



ΕΕΙΤ50ΗΕΜΑ ϋΕ5 ΤΡΑΝδΕΙΙΒΟΡΑ 150ΗΕΝ νΕΒΚΕΗΡ5ΝΕΤΖΕ5 (Ηοπζοηΐ 2010) 
ΤΚΑΝδ-ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΒΑΝ5ΡΟΚΤ ΝΕΤ\Λ/ΟΚΚ ΟυΤΙΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 Μοπζοη) 
50ΗΕΜΑ ϋυ ΚΕ5ΕΑΙΙ ΤΒΑΝ5ΕυΚΟΡΕΕΝ ϋΕ ΤΡΑΝ5ΡΟΚΤ (ίιοπζοη 2010) 


ΒΙΝΝΕΝΗΑΡΕΝ ΙΙΝΟ ΒΙΝΝΕΝννΑ55ΕΒ5ΤΚΑ55Ε Ν 
ΙΝΕΑΝΒ ΡΟΒΤ5 ΑΝΟ ΙΝΕΑΝϋ ννΑΤΕΡΜ/ΑΥδ 
ΡΟΒΤ5 ΜΑΒΙΤΙΜΕ5 ΕΤ νθΙΕ5 ΝΑνίΟ ΑΒΕΕ5 

1:7000000 


















ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1671 


— μετά από τον χάρτη 4.5, προστίθενται οι ακόλουθοι χάρτες: 


4.6 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 




















ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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4.8 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



ΕΕΙΤ50ΗΕΜΑ ϋΕ5 ΤΒΑΝ5ΕΙΙΒΟΡΑ 150ΗΕΝ νΕΒΚΕ ΗΒ5ΝΕ ΤΖΕ5 (Ηοπζοηί 2010) 
ΤΒΑΝ5-ΕΙΙΒΟΡΕΑΝ ΤΚΑΝ5ΡΟΒΤ ΝΕΤ\Λ/ΟΒΚ ΟυΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 ΜοΓίζοη) 
50ΗΕΜΑ ϋυ ΒΕ5ΕΑΙΙ ΤΒΑΝδΕυΒΟΡΕΕΝ ϋΕ ΤΒΑΝ5ΡΟΒΤ (Γιοπζοη 2010) 


ΒΙΝΝΕΝΗΑΡΕΝ ΙΙΝΟ ΒΙΝΝΕΝννΑ55ΕΒ5ΤΒΑ55Ε Ν 
ΙΝΕΑΝΟ ΡΟΒΤ5 ΑΝΟ ΙΝΕΑΝϋ ΜΑΤΕΒννΑΥδ 
ΡΟΒΤ5 ΜΑΒΙΤΙΜΕ5 ΕΤ νθΙΕ5 ΝΑνίΟ ΑΒΕΕ5 

1:7000000 




















ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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4.10 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


— οι ακόλουθοι χάρτες του Τμήματος 5 αντικαθίστανται από τους εξής: 


5Ό 

Η ΙΕΙΤ50ΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΚΑΝ5ΕυΡΟΡΑΙ50ΗΕΝ νΕΚΚΕΗΪ15ΝΕΤΖΕ5 (ΗΟΓίζοπΐ 2010) 5ΕΕΗΑΡΕΝ ΚΑΤΕΟΟΚΙΕ Α 

ΤΚΑΝ5ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ ΝΕΠΛ/ΟΡΚ ΟυΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 ΙΙΟΓΪΖΟ») 3ΕΑ ΡΟΚΤ5 ΟΑΤΕΟΟΚΥ Α 

50ΗΕΜΑ ου ΚΕ5ΕΑυ ΤΚΑΝδΕυΡΟΡΕΕΝ ϋΕ ΤΡΑΝ5Ρ0ΚΤ φοίίζοη 2010) ΡΟΚΤ5 ΜΑΒΙΤΙΜΕ5 ΟΑΤΕΟΟΚΙΕ Α 



Ε ΪΠ 




Ε ' ϊΐ' (1 'Π ·1 ΟΐρίΒΓΤΐ 

ΕΧΐ9ΗΠ£Ι Ρ|ΒΠΠ«4 

ΕχΙΑΠΐ ΡΙΒΠΐΙΐ 


Η3ΐβη/ ΡΟΓΪί/ ΡθΓΐ5 


$66 366/ ΒΐηηθΠ 

$63 563/ Ιη13 ΓμΙ 

Μ3Γ(ΙίΠΊΘ Μ3ΓΪΙΪΓΤΙΘ/ ΙηΐθΓΐβυΓ 


ΟΟί ιτιΐΊί Ίΐ *γ 


&ΪΙΒ 334 Π 

















ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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5.1 











ΕΕΙΤδΟΗΕΜΑ ϋΕ5 ΤΒΑΝδΕυΒΟΡΑΙδΟΗΕΝ νΕΒΚΕΗΒ5ΝΕΤΖΕ5 (Ηοπζοηί 2010) 5.2 5ΕΕΗΑΡΕΝ ΚΑΤΕΟΟΒΙΕ Α 

ΤΒΑΝ5ΕΙΙΒΟΡΕ ΑΝ ΤΒΑΝ5ΡΟΒΤ ΝΕΤΜΟΚΚ ΟυΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 ΜΟΓΪΖΟη) 5ΕΑ ΡΟΒΤ5 ΟΑΤΕΟΟΚΥ Α 

50ΗΕΜΑ ϋυ ΒΕ5ΕΑΙΙ ΤΒΑΝ5ΕΙΙΒΟΡΕΕΝ ΌΕ ΤΒΑΝ5ΡΟΒΤ (ΜΟΓΪΖΟη 2010) ΡΟΚΤ5 ΜΑΚΙΤΙΜΕ5 ΟΑΤΕΟΟΒΙΕ Α 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 







ΟΗΕΚΒΟ,υΚΟ 













ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 











ΦΕΚ60 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1681 


5.6 


ΙΕΙΤ80ΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΒΑΝ 3ΕΙΙΒ ΟΡΑΙ80ΗΕΝ ΥΈΒΚ ΕΗΒ8ΝΕΤ2Ε5 [ΗοπζογΛ 2010] 
ΤΒΑΝ3ΕΙΙΒΟΡΕΑΗ ΤΒΑΝ3ΡΟΒΤ ΝΕΤνΥΟΒΚ ΟυΤίΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010ήοπζοη) 

50Η ΕΜΑ □ I) ΒΕ5ΕΑΙΙ ΤΒΑΝ5ΕΙΙΒΟΡΕΕΝ 0 Ε ΤΒΑΝ 5Ρ0ΒΤ (ήοπζοη 2010] 


5ΕΕΗΑΡΕΝ ΚΑΤΕ60ΒΙ Α 
5ΕΑΡϋΒΤ5 ΟΑΤΕΒΟΒ Υ Α 
ΡΟΒΤ3 ΜΑΒΙΤΙΜΕ5 ΟΑΤΕΒΟΒ ΙΕ Α 



ΕΪΠΠΒΊΜ'ΖΖΠίΙΠΕΕΒΙ -Ιπϋπύ «ϋΐΕη^'Ε - υαΪΕΕ Π»ί[μΙ]ΐΕ 


Ηϊ^ΐιΡαιϋίιΡαιϋ: 


Β4ΛΐΠ4Γ>1 

ΕΛβΠί 

Ε::Η&ιϊ 


θφ&Κ 

ί-ίιΓΠΗπΙ 

ρι&ηιί 


Η»* γ. 
ΡογΙ? 
ΡΟΓίί 


£ΐΕ/ ΒίΓΓιΕΓι 

ΈίΒι' ΙηΐΒΓΚ] 
ΙβΙΙΙΤΙΒι' ΪΊΐΕΓ^ΙΒ 


ΕΙκγΟεΛικπ 
ΕΪΙ^ ίΤίΓΗ ·1* (Τ 


Ρ: 5 

Ρ:·:·ιίο 


III] ΜΙοπιεΙειϊ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


57 


Η ΕΕΙΤ$Ο(ΕΜΑ0Ε$1ΒΑΜ$ΗΙΡ<0ΡΛ«;αΐΕΗ νΚ(ΚΕΚΗ$ΝΕ1ΖΕ$ (ΗηΓί;οη*?β1») 5ΕΕΗΑΓΕΝ ΚΑΤΕΟΟΕΠΕ Α 

ΤΒΛΒΪΕυΒΰΡΡΛιι ΙΒΑΕίίΡΟΒΓ ΝΕΤΥΥΟΒΚ ΟΜΤΙ.ΙΝΕ Ρ1 ΑΜ (201 · Ιιοτίζοιι) 8ΕΛ Ρ0Η15 ΕΑΙΕΰΟΗΥ Α 

501ΕΜΑ Ου ΒΕΚΕ Α0 ΤΒΑΜΪΕυΒΟΡΕΕΗ ΟΕ ΤΒΑΝ5ΡΟΒΤ (Ηοπζβπ 2010) ΡΟΚΤ5 ΜΛΚΙΤΙΜΕ5 ΕΑΤΕΟΟΡΠΕ Α 

03/2003 




< I» ΠΕΠΑ'ΛίίΠ Π3ίίΓ0 - ΙΛΒ5Β ·« ϋ Ρ»3> 5 - ι.Όιϊϊ Π!Υι»α>·ϊ 


ΰαϋΙΚΜ -ΐι-.ύΑ Ο 

Ε'ΜΓ-2 

['.Εαΐ ΆΛϋ 


Μ* ΐ/Ρ©Γϊί Ροι» 

* · 

5«* -5··/ΙΙ·Η» 

Ϊί3 ·ΪΕ3/Ιΐΰΐ3 

ίΐϊ'ΪΓΤι- Ιϋΐ'®ΐί2Ι»ϊ<*ίΜΙ 


η 


Γ,'ΓΑΐΒ 

ΚοιΛΗ 
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— οι χάρτες του Τμήματος 6 αντικαθίστανται από τους εξής: 
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6.3 8/7/2002 
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ΕΕΙΤ50-ΙΕΜΑ 0Ε5 ΤΒΑΝ5ΕυΚΟΡΑΙ5αΗΕΝ νΕΒΚΕΗΒ5ΝΕ ΤΖΕ 5 
ΤΚΑΝ5 - ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ ΝΕΤΜΟΚΚ ΟΡΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ 
50ΗΕΜΛ Ου ΚΕ5ΕΑυ ΤΚΑΝΒΕυΒΟΡΕΕΝ ΟΕ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ 

ΗΕΕΙΑ3/ΒΑΛΑΣ 


ΡΕυΟΗΑΡΕΝ 

ΑΙΚΡΟΚΤ8 

ΑΕΒΟΡΟΚΤΞ 


ΤβίΙ θίηβ5 ΪΓΛβΓη3ΐίοη3ΐβη ΡΙυ9ΐΊ3ίβη£γ2ΐθΓτΐ5 
Ρ 3Γΐ ΟΪ3Γ1 ίηΙβΓη3ΐΪ0Π3ΐ 3ΪΓρΰΓΐ 2γ2ΐβΓΤΪ 
Ρ 3Γΐίί ιΐ'υη 5γ5ΐ4πΊδ 3 4Γ0ρί·Πυ3ίΓ6 ίίϊΐ6ΠΊ3ΐίθΙΊ3ΐ 

ΙΐΊΐδ ΓΓι 3ΐϊΟ Γι 3 Ιέ ΚθΓΤι ρ ΟΓι6 Γιίβ Γι 

ΙηίβΓΠ3ΐίοη3ΐ οοηηβί1:ϊη9 ροίηΐϊ 
ϋθΓηρθ£3Πΐ82 ΪΠΐθΓη3ΐίθΓΐ3ΐ6£ 

ΤβίΙ νοη ΟβπΊβίη5ϋΐΊ3ΐΪ2ΐ(θΓπροηβηΐβη 
Ρ3Γΐ οί ΟοΓηπιυηϊΐνοοηπθίΐίη9 ροίηΐΞ 
Ρ3Γΐί·5 ίβ ι50ΙΤιρ053ηΐ65 ΟΰΓΠΠΊυη3υί3ΪΓ6£ 


06ΓΠ6ίη2θΝ3 ΑίΚοιτιροηβηΐβη 
ΟοΓηΓπυηϊΐν Οοηηβοίϊη9 ροΐηΐ£ 

ΟθΓηρθ53Πΐθ2 ΟΟΠΊΓηυη3υΐ3ΪΓ65 

Ρβ9Ϊοπ3ΐβ ΚοΓπροηβηΐβη υηά Ζί^Βΐ^ΞΐίΟΓηροηβηΙθη 
9ϊοη31 3ηϋ 300β£5Ϊ6ϊΙΐίγ ροϊηΐί 
Οογπ ρ Ο 23 ΓΙΐθ 2 γ4 9 ΙΟ Γι 3 I* 2 6ΐ 8 '3 00 β 52Ϊ 6 ϊϋΐέ 









1688 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


6.5 


Ι_ΕΙΤ 5 ϋ Η Ε ΜΑ 0 Ε 5 Τ Β ΑΝ 8Ε ϋ Β Ο ΡΑΙ5 0 Η Ε Ν \·Έ Β Κ Ε Η Ρ: δ Ν ΕΤ Ζ Ε 5 
Τ ΒΑΝ 8- Ε υ Β □ Ρ ΕΑΝ Τ Β ΑΝ 3 Ρ Ο ΡΤ Ν ΕΤν-/ Ο Ρ Κ Ο ϋ Τ Ι_ IΝ Ε Ρ Ι_ΑΝ 
30 Η Ε ΜΑ 0 ϋ Ρ Ε 3 ΕΑΙ) Τ Ρ ΑΝ 8 Ε ϋ Ρ Ο Ρ Ε Ε Ν Ό Ε Τ Ρ ΑΝ 3 Ρ Ο Β Τ 

Ε5ΡΑΚΑ- ΡΟ ΒΤΙΙΟ Α1_ 


ΡΙ_Ι_Ι ΘΗΑΡΕΗ 
ΑΙΒΡΟΡΤ3 
ΑΕΒΟΡΟΒΤ3 



1-3 Ρ 3 ΓΤι 3 

Οαηβπαβ (Ε5) 


Τ 6ΓΠ5 Γΐίβ 3 ϋΓ 


Ψ 

& Ν ΟΓίβ 

ί3ΠΞ3Γ0ΐβ 

■* 


β 

ΗΙΕΓΓΟ 

<3 

Λ 

ΡΟΐΐΐέ V θ ΓϊΙΐΙ Γ 3 


6Γ3 η ϋ 3Π3 ΓΪ3 



Ι_3£ Ρ 3 1 ΓΠ 35 




ρίοιβί Ας?θΓθ£(ΡΤ) 


0Γ3ϋθί3 

«Ή 1 * .|„π- 


ΙπΐΕ5 (1ΪΓΪΕ||3]| 

ΡοηΙα. 0βΐ93'^3 

&3ΓΙΪ9 ΜΠΓΐΠ 


Τΐ II ΕΐΓΐ ΐ ΙίϊΕ ΓΓι3ΐί!·Γι3Ε Γι Ρ ΙυρΓΊα* Γ&Ίί 6 ΙΓιί 

Ρζτ I οΥπηΙη^ΓΓι3ΐ':ηπ( Βίρα - I ί^ϊ Ιε πί 

Ρ3" ΙΕ Β'ΧΙ ΪΪ5ΪΓΤΪΕ ΟβΓΟρΜ ίΐ3ΓΕ ΙΠίΕΓΓιΒ ΙθΤι3 

ΙΓιί ΓΓαΙΙ:·Γι3ί ΚϋΓΤιρ «ΖΟΕΠ ^Γι 
Ιίϊ ΓΓα^:·ΓΰΙ οοτιΠΕΟΐϊτα ρ·:4ηΐ5 
Οοπτρ οίπηΙ* 5 Ιηί ΓΓαΙ^·ΓαΕ ί 

"ΐϊ II ιιοη ΟΒίηΕΐΐΥϊ^αΏίΚοιηροηΒΠίΕΠ 

Ρπτ I οΥΟ ο Γη Γη >_τι 1 οοππε ·=Ιγ® ροϊι \τ· 

Ρ 3- IΕ ΒΕ ΟΙΠι ρο ίϊι ί ί >~·=ίΤι [ηυΓβϋ ΒίΕί 


Οεγτι Εΐι-ιτ , :|-ϊ3ΐ1;Ιίο<τϊ ροηβ πΙε η 
ΟΟΓΤίΓΓι 'ΧιΙ ί, 1 ΟΟΠΓΙΒ 'ΐΐΓβ ρ·:·ϊϊ Ιϊ 
ΟΟΓΓιρΟίΠΓι^ί οοσΐ ΓΤι ΙΓίΟΐΉΓΕΐ 

ΡΕαΙίΓιΛΕ ΚαΤϊρύΓβΓΊίϊΓΓυΓύ Ζ·4]3Γ4 ϋ ϋ ΟίΤι ΡΟΓΕ ΓϊΕ Γι 
Ρρ □ IΟΠ3 3Πΐ 33(3! ίίΙΐΙΙΙν ρΊ4Γι £ 

Οοπτρ οβπη^ί ΓίηΙ:·ΓαΐΕ5 εΙ Ρ'βζ·=ΕίίΙΡΙΙΙ Ιί 


133 ΚΚοπτεΙϊγϊ 
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6.8 



ΕΕΙΤ50ΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΚΑΝδΕυΚΟΡΑΙδΟΗΕΝ νΕΚΚΕΗΚΒΝΕ ΤΖΕ 5 
ΤΠΑΝ5 - ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ ΝΕΤ\ΛίΟΡΚ ΟυΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ 
50ΗΕΜΑ Ου ΒΕδΕΑυ ΤΚΑΝΕΕυΚΟΡΕΕΝ ΟΕ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ 


ΡΕυΟΗΑΡΕΝ 

ΑΙΚΡΟΚΤ 5 

ΑΕΚΟΡΟΚΤ 5 


ΤβίΙ βίηβ5 ϊηίβΓηΒΙίοηΞΙβη ΡΙυ9ΐΊ3ΐβη£γ£ΐθΠϊ5 
Ρ3Π Ο Τ 3 Π ΐηΙβΓη3ΐΪ0Π3ΐ 3ΪΓροη 5γΞΐβΓΤ> 

Ρ 3 ΓΐΙ£ ίΐ'υη 5 γ 2 ΐέΐΤι 6 3 έΓ 0 ρ 0 Γΐυ 3 ίΓ& ίηΐ 6 ΓΙΊ 3 ΐίθΠ 3 ΐ 

Ιηί€;Γη3ίϊοη3ΐβ ΚοΓπροηβηίδη 
Ιηΐ6ΓΠ3ΐϊοη3ΐ οοηηβίΐϊηςι ροίηΐϊ 
ΟθΠΊρθ53Πίθ£ ΐΓίΐθΓΠ3ΪΪ0Π3Ιβ£ 

ΤβίΙ νοη ΟβπΊβΐη5θΗ3Λ5ΐ<θΓηροηβηίβη 
Ρ3Γΐ οί ΟοΓτίΓηυηϊΐγοοηηβοΐϊης ροίηΐϊ 

Ρ3Πί·5 Ί·5 >:θΓΤιρθ53Γιΐ65 ΟΟΓπΠΊυη3υΐ3ίΓ62 


Οδπιβίηδο^ΙΙίΚοΓηροηβηίβη 
ΟοπΊΓηυηϊΙγ ϋοηηβοίϊη9 ροΐΜ® 

ϋθΓηρθ53ηΐ62 Ο ΟΓΠΓΠ11 Γι 3ίΙΐ3ΪΓβ2 

Ρβ9ί°η3ΐβ ΚοΓπροηβηΐθη υηά Ζυ93Π9£ΐ<0Γηροη6ηΐ6η 
Ρβ9Ϊοη3ΐ 3 πε 1 3θοβ55ϊ6ϊΙΐίγ ροίηίϊ 
0θΓΠρθ23Πΐ6 2 Γ6 9 ΙΟΓι 3 Ιβ £ βΐ ά'300623Ϊ6ίΙίΐ€ 
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Η ΙΕΓΓ56ΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΒΑΝ5ΕΙ_ΙΡΟΡΑΙ36ΗΕΝ νΕΡΚΕΗΡ5ΝΕΤΖΕ5 
ΤΡΑΝ5- Ευ ΚΟΡΕΑΝ ΤΡΑΝ3ΡΟΡΤ ΝΕΤΜΟΡΚ ουΤϋΝΕ ΡΕΑΝ 
56 Η ΕΜΑ Ου ΒΕ3ΕΑυ ΤΡΑΝ 5ΕϋΡ ΟΡΕΕΝ 0Ε ΤΡΑΝ5ΡΟΡΤ 


Ρίϋ 6ΗΑΡΕΝ 
ΑΙΡ ΡΟΡΤ3 
ΑΕΡΟΡΟΡΤ5 



II εΙγϊ ί Ιη*ΓΓαΙ^·Γα^η ΡΙυπί-α* ιίϊϊϊ£ πί 3 
ΡπΊοΐΒηΙη^ιταΙοηιί οίραΊΐ/ΐ ^ 

Ρ3|Ε ϋ'ιχι ίΐ'ί ίΓΤι Ε ΛΓί'Ρ'Ιί Ιϋ3ΓΕ |Γ||ΕΓΓ3 Ι·:*Ί3 

Ι~ιΐΕ ΓΓι3ΐΡ:Γι3ί ΚΟΓΤιρ ΊΓιΕΓι^ΓΊ 
Ιη^ΓΓΗΐΙΟΓαΙ οοπΓβ^ΐΊα ροίηΐί 
£0ΠΊΡ053ΓιΕΐ ΙΙΊίΓΓΰΙΚ·Γΰ6; 


Τΐ II ΙΙΟΠ ϋΕΓΤιΕίΓιϊ'ί-ΰΐΐΓ^ΟΓΤιΡ ΊΓιΕΓιίΕΓι 
Ρϊτ IοΐΟ οπιγτι ίηΙί/ οοήηκ·=Ι γ® ραΐι6 
Ρ 3-1Ε ϋ Ε ΊΟΪΤΙ ρ ·:·ί 3ι 6 ί ·Ι ΟΠΤ ΙΤι ΗΓΟΙ Ϊ3ί Ε5 


β Οεγτι ΕΐΓί^Πατυκατι ρογε η6 η 

” ΟΟΠΓΓιΐυΐΙ^ ΟΟΓιΓΕΙίΙΪΊΒ Ρ^ηΙί 

ϋ■:■ ΓΓιΡ 053ΠΐΕ ί ΟΙίΤι ΙΤι ι.Γι9.ΐΙ^ΓΕ5 

ρε βι·:γι3ε κοπιροηβη^πυη) ζ>-β3Γβ ίΚοττι ροτί ηί η 
■Λ" ρεβι·:<-ι 3 πΓϋ 3=·3ίΓϊ]ΐΐΐϊ ρο4η& 

ϋ·:·ΠΊρ 053ΙΊ* 5 ί ί α Ιΐ' Γι3 Ε; 5 Ε I ύ'ΖΚΧΖ ί ί ΙΡΙΙΙ Κ 


□ 


33 


443 


•33 ΚΙ^'ΓΤΙΕ ΙΕΓ5 
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1694 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


6.11 
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Η Ι_ΕΙΤ5(:ΗΕΜΑ 0Ε5 ΤΚΑΝδΕυΚΟΡΑΙδΟΗΕΝ νΕΒΚΕΗΚ5ΝΕΤΖΕ5 
ΤΚΑΝδ-ΕυΚΟΡΕΑΝ ΤΡΑΝ5ΡΟΚΤ ΝΕΤ\ΛίΟΚΚ ΟυΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ 
50ΗΕΜΑ Ου ΚΕ5ΕΑυ ΤΚΑΝ5ΕυΚΟΡΕΕΝ ΟΕ ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ 


ΜΑίΤΑ 


ΡΕυΟΗΑΡΕΝ 

ΑΙΚΡΟΚΤ5 

ΑΕΚΟΡΟΚΤΞ 




ΤβϊΙ βΐηθ5 ϊη1:βΓη3ίίοη3ΐβη ΡΙυ9ΐϊ3ίβη5γ5ΐ6ΠΊ5 
Ρ3Π Ο 1 3ΓΊ ΐηΙβΓη3ΐΪ0Π3ΐ 3ΙΓροη 2γ2ΐβΓΠ 
Ρ 3Γΐίδ ύ'υη 5 γ 5 (βΓη€ 34Γ0ρί'Πυ3ΪΓ6 Ιπΐ6 ΓΓι3ΐίθΠ3ΐ 


ΙηΐβΓη3ΐΐοη3ΐθ ΚοΓηροηβηΙβη 
| Ιπΐθ τη 3ΐίϋ η 31 ϋο η η ί: ϋΐί η 9 ροΐηίδ 
ΟθΓπρο53ηΐβ£ ϊηίθΓη3ΐϊοη3ΐθ£ 


ΤθϊΙ νοη ΟθΓτιβίη5θή3Λ5ΐ<θΓΤΊροηβηΙβη 
® ΡβγΙ οί ϋ ο Γη Γηυ η ίΐ ν οοηηβοίίη9 ροίηΐϊ 

Ρ3ΓΪΪ6 Ίΰ 00Γηρθ53Γιΐ6 5 ΟΟΓΓιΓΤιυΓι3υΐ3ίΓ65 


_ ( 36 Πΐβΐη 5 θίΐ 3 Α 5 ΐ<θΓΤΊροηβηΐβη 

“ ΟοΓηηιυηΐΙν 0οηηβοίϊη9 ροϊηΐί 

ΟθΠΊρθ53ΓΊΐθ5 ΟΟΓΠΓΤΙ υη3ϋΐ3ΙΓβί 

Ρΐβ ρ ί Ί' η 3 Ιβ Κο Γη ρ ο η β ηΐβη υηύ Ζυ93Π95ΐ<θΓηροηθηΐβη 
^ Ρ:β9ί·:·η31 3ηύ 300β55ΪΙ)ΐΙϊίγ ροίηίί 

Οθ ΓΠ ρ Ο 53 Γϊΐβ 5 ΓθφΟΓΙΒίβί θΐ (Τ300 β5£Ϊ&ΐΙϊί4 


ο 


5 


10 


15 


ΚίΙΟΓΤΊΘΐθΓί 
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— ο χάρτης 7.1-Α του Τμήματος 7 αντικαθίσταται από τον εξής: 



ΕΕΙΤ50ΗΕΜΑ ϋΕ5 ΤΒΑΝδΕυΒΟΡΑΙδΟΗΕΝ νΕΒΚΕΗΡ5ΝΕΤΖΕ5 (ΗϋΠΖΟηί 2010) 
ΤΡΑΝ5 ΕυΡΟΡΕΑΝ ΤΡΑΝ5ΡΟΡΤ ΝΕΤΜΟΡΚ ΟίΙΤΕΙΝΕ ΡΕΑΝ (2010 ΜΟΠΖΟΠ ) 
50ΗΕΜΑ ϋυ ΒΕ5ΕΑΙΙ ΤΒΑΝδΕΕΙΒΟΡΕΕΝ ϋΕ ΤΒΑΝ5ΡΟΒΤ (Ιιοπζοη 2010) 

ΕΙΙΡΟΡΕ/ΕΙΙΡΟΡΑ 


ΚΟΜΒΙΝΙΕΒΤΕΒ νΕΒΚΗΕΒ 
ΟΟΜΒΙΝΕϋ ΤΚΑΝ5ΡΟΒΤ 
ΤΚΑΝ5ΡΟΚΤ ΟΟΜΒΙΝΕ 


ΟΕΡίΑΝΤΕ ΑυδννΕΙΤυΝΟ 
ΡΙΑΝΝΕϋ ΕΧΤΕΝ5Ι0Ν 
ΕΧΤΕΝ5Ι0Ν Ρ ί ΑΝ ΝIΡI έ Ε 


7.1-Α 











Ζ. ΑΕΡΟΠΟΡΙΚΕΣ ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

!. 31992 Κ 2408. Κανονισμό»; (ΕΟΚ) αμιί). 2408/92, ιης 23ης Ιουλίου 

1992. για την πρόοβικη) των κοινοτικών αερομιταφορέων σε δρομολόγια 
ενδοκοινοτικών αεροπορικών γραμμών (ΕΕ Ε 240, 24.8.1992, σ. 8). όπως 
τροποποιήθηκε αϊτό: 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Λυσηπας, της 
Λημοκ(κττίας της Φινλανδίας και τοο Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ ( 
241, 29.8.1994, σ. 21) 

Στο Παράρτημα 1, παρεμβάλλονιιπ τα εξής: 

«ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ: Ι'επίω - Κιιζγπέ», 

■ΕΣΘΟΝΙΑ: Τβΐΐίιιπί ίςιιηυ)Π«ιει-, 

«ΚΥΠΡΟΣ: Αερολιμένας Λάρνακας», 

«ΛΕΤΟΝΊΑ: Κ·}!»». 

■ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ: νίΐπίυπ», 

«ΟΥΓΓΑΡΙΑ: Διεθνής αερολιμένας 

Βοαδαπίστης-ΕοΓίΙιςίΥ». 

«ΜΑΛΤΑ: 1«ρ>, 

■ΠΟΛΩΝΙΑ: ΐν»Γ5κ«νγ»·01ίγαο·. 

■ΣΛΟΒΕΝΊΑ: Ε)αδΙ)ίΐπ»», 

«ΣΛΟΒΑΚΙΑ Αερολιμένας Μπρατισλάβας». 

2. 31993 Ε 0065: Οδηγία 93/65/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης 

Ιουλίου 1993, σχειικά με τοι· καίίορισρό και τη χρησιμοποίηση συμβατών 
τεχνικών προδιαγραφών για την προμήθεια τεχνικού εξοπλισμού και σιισιη- 
μάτων διαχείρισης της εναέριας κυκλοφορίας (ΕΕ Ε 187. 29.7.1993, σ. 
52), τροποποιήθηκε από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προοχοιρήσενις και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκραιΐας της Αυστρίας, ιης 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ € 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

- 31997 Ε 0015: Οδηγία 97/15/ΕΚ της Επιτροπής της 25.3.1997 (ΕΕ 
I 95, 10.4.1997. σ. 16). 

Στο Παράρτημα II, παρεμβάλλονται τα εξής: 

•Τσεχική Δημοκρατία 

βίζσπί Ινιονοδο ρεονοζα Γεςλό τσρυΗιΕν, μ. ρ. 

(Υπηρεσίες αεροπλοίας) 

Κ Ιεΐϋΐι 1040/10 
Γ.Ο.ΒΟΧ 41 
160 08 Ειαίια* 


«Εσθονία 

ΕοιιιιαΙϋΕΙικιιοοιπικΙιιπί Α5 
(ΕσΟονικές υπηρεσίες αεριιπλοίας) 
Ει:ηηιήωιη<τ Κε 2 
II 101 Τπΐΐίηη 


Οι αγορές για μικρά αεροδρόμια και αερολιμένες μπο,κών να γίνονται 
από ιτε τοπικές ιψχές ή τους ιδιοκτήτες.» 

■Κύπρος 

Υπουργείο Συγκοινωνιών και Έργων 
Τμήμα Πολιτικής Αεροπορίας 
Λεωφόρος Γρίβα Διγενή 16 
1429 Λιτικωσισ» 


■Λετονία 

ν,τίςιπ :ιί:ι ι;υ '.,ιί)'ιΐΊπ1':ι “Εαΐνήαν £,τκ><* '.πιιέ'Ίης 
Μίευρεν [ςιςεειε 
ΡΤμπε ςΐπΓρτπαΙϊςΙίΛ Ιϊϋυκίιι 
IV - 1053» 


■Λιθουανία 

ν,τΐϋίχδύί; μηοηέ “Οτο ηπνί^πςψΓ 
Κοάύιιέε ΕαΙιτν 2. 

ΕΤ-2023, Υίΐηίυς 

ίινίΐίηβκ .ινίπςήοκ <κ)ηιίιικ>ιπταμι 
Κοτίϋιιές ΕίΙίπε 2, 

ΕΤ-2023, νίΐηίυϊ" 


«Ουγγαρία 

Οα^ιίεΐϋάβί όπ ΚόζΙοΚειΙάύ Μίηίπζιάεϊαπ 
(Υ'πουργείο Οικονομικιΐιν και Μενιαψορών) 

Ιέ§ϋ£Υί Εόί^ίζρατό»^ 

(Γενική ΛιεύΒυνση Πολιτικής Αεροπορίας) 

Η-1400 ΒικΕητΜΙ 
ΙΈ 87 

Ηιιειμ^εοΤ οπίεοί Μπηγίτ ΕέηιΙοτ^.ιΙηιί ΝζοΙ^άΙπΤ 
(Ηυπ<24Γθ0οπτΓθ1 Ουγγρικές Υπηρεσίες Αεροπλοίας) 
Η-16 7 5 Β υιίαρςςι /Ρί ήΙΐ€§>' 

Ρί. 80- 


•Μάλτα 

ΜϊΙιη Αϊγ ΤεαΤίτς δοενίςεπ Εκ! 
Κακκπ Ρσςτπΐί 1 

Λ)ηιροη 1ηΐνπι»ζζ)οηαΙι Ιλ’ Μ.τ!ι* 
ίαηπ Εί}Λ 05» 


«Πολωνία 

ΡυΙϊχΙτ Λίιφοπ 5ΐ»ιε Επυ-ερπνε 
ΡοΙιχΗ Αίε ΤτπίΓκ Αρνιισγ 
μ). ΖινιτΕι ί ΆΊβΐιιγ · 

00 — 906 \ντΓ<νΖπιν,ΐο 


«Σλοβενία 

Μίηύ,ιηιΐνο ζα ρεοηκτ 
(Υπουργείο Μεταφορών) 

Πρεονη ΚνριιΒΙιλε δίονεοήο τ& ςίνίΐηο ΙειπΚινο 

(Λιοίκηση Πολιτικής Αεροπορίας της Δημ<ικ(»ατίίΐς ιης Σλοβενίας) 

ΚοιηίΕονα Γ 1 < 

81-1000 ί)υίιΙ)ΐιη3« 
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•Σλοβακία 

Ιαονέ ρηινάϋζίςονε πΐυζίιγ $Κ, ί.ρ. ΒπιίβΙανπ 

(Υπηρεσίες Εναέριας Κυκλοφορίας της Σλοβακικής Δημοκρατίας) 

ΕυτιςΙεο Μ. Κ. ΜςβηίΚί 
823 07 Βκκίχίανα·. 

3. 32002 I 0030: Οδηγία 2002/30/ΕΚ ιοί» Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

κιπ του Συμβουλίου, της 26ης Μαρτίου 2002, περί της κτίίιεμωσης των 


κανόνων και διαδικασιών για τη θέσπιση περιορισμών λειτουργίας στ ςτιτνάρ- 
τηοη μ»· τον προκαλούμενο θόρυβο υιούς κοινοτ.κοτ'ις αερολιμένες (ΕΕ I 
85, 28.3.2002. ο. 40). 


Στο Παράρτημα I, προστίθεται το ακόλουθο κείμενο: 


«Ροπ Ιοιπίεζγ Εόάί ΕαΗίπολ». 


9. ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ 


1. 31969 I 033 5: Οδηγία 69/335/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου, της 17ης 

Ιουλίου 1969, πεμί των εμμέσων φόρων των επιβαλλόμενων επί των συ- 
γκενΐ| ιώσεων κεφαλαίων (ΕΕ I 249, 3.10.1969, σ, 25), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 


1 1972 Β: Πράξη περί των όρυιν πμοσχωρήσεως κα. των προσαρμογών 
ίων συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου της Δανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ Ε 73, 27.3.1972, ο. 14), 


31973 I 0079: Οδηγία 73/79/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 9ης Απρι¬ 
λίου 1973 (ΕΕ Ε 103, 18.4.1973, σ. 13), 


31974 I 0553: Οδηγία 74/553/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 7ης Νοεμ¬ 
βρίου 1974 (ΕΕ I 303, 13.11.1974, ο. 9), 


11979 Η: Πράξη περί ιων όρων προαχωρήσεως και ιων προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 291, 
19.11.1979,0.17), 


- 3198.5 Ε 0303: Οδηγία 85/303,ΪΟΚ του Συμβουλίου ιης 10ης 
Δεκεμβρίου 198 5 (ΕΕ I 156, 1 5.6.1985, σ. 23), 


11985 1: Πράξη περί των όρων προσχωρησεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.1 1,1985, σ. 23), 


— Π 994 Ν: Πράξη περί των όρων προςιχωρήσεως και των προσα|ΐμυγών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκραιίας της Αυστρίας, ιης 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ ί 
241, 29,8,1994, ο. 2), 


Στο άρθρο 3, παράγραφος 1, στοιχείο α), ηροσιίθενται τα εξής 


•Εταιρείες του τσεχικού δικαίου που ιυτοκαλούνται: 
"αίςςίονά ϊροίςίτιοπτ" 

“λοηιαιιιΐιίπί προΙςςποϊΓ 
— “ςροΐεςποκτ κ πιςοηίιπ οητίζεηγ'ηΓ, 

Εταιρείες του κυπριακοί) δικαίου που αποκαλούνται: 
“εταιρείες περιθ|)ΐπμένης ευθύνης*, 

Εταιρείες του λετονικού δικαίου που αποκαλοέινται: 
“ΚαρίιαΙχίΒίςιΙπΒίΓ, 

Εταιρείες του ουγγρικού δικαίου που αποκαλούνται: 
■ “εςίζνεπγΐίΓεαπά)»” 


— "λοτίίιοΐτ ίςίοίόςνέρϋ Ι3πΐ3ίά^·', 

Εταιρείες του υαλιέςικου δίκαιου που αποκαλούνιαι: 

— "Κυτπρ»ιιι;ι ιλ' Γίεπροης,ΛιΙιΐΰ Ιππίιπιπ" 

■5ςχ)«ΐαμς| επ ςοπιπιαιιάπε Ιί Ι-Ις,τρϊι,τΙ Ιίρΐιδοπι ηιαηνυιιι Γηζζ)οιι!- 

)ί«", 

Εταιρείες του πολιοηκού δικαίου που αποκαλούνται: 

— “ςρόίίοι Ληήηβ’ 

— “κρτ'ιΙΚα ζ Οβείηισζοπγ οάρονυϊςιΙζίίΐΙηοίςήιΓ, 

Εταιρίες του σλοβινικού δικαίου που αποκαλούνιαι: 

— “ιΐεΐηίίλ,τ όττιζΙ’ϋ" 

'ξσηι,ιικίπιι.ι ιίεΐηϊςλ,τ ιίπι/ΙυΓ 

— Μπιί.ΐϊ» 7 . ητηφιιο ιΉΐ^ονοπχιςιίςτ”, 

Εταιρείες του σλοβάκικοι) δικαίου που αποκαλοΪΛ'ΐαι: 

— “«ξεκινά ςροΙοίηοϊΓ 

— “νροΐοίποϊί ϊ ηιόίηίπι οδηκ-άζειι/τη” 

— ' ξειπυττκΐίΐιΐϊ φοΙοίηικΓ». 

2. 31976 I 0308: Οδηγία 76/308/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου, ιης 15ης 

Μαρτίου 1976, για την αμοιβαία συνδρομή για την είσπραξη απαιτήσεων 
σχετικών με ορισμένες εισφορές, δασμούς, φόρους και άλλα μέτρα (ΕΕ ί 
73. 19.3.1976, σ. 18), όπως τροποποιήθηκε από: 

1 1979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρησεως και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκραιίας στις Ευρτσ- 
παϊκές Κοινότητες (ΕΕ Ε 291, 19.11.1979, σ. 17), 

— 31979 I 1071: Οδηγία 79/1071 (ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 6ης 
Δεκεμβρίου 1979 (ΕΕ 1 331,'27.12.1979, σ. 10), 

11985 I: Π(κτξη περί των όρων προσχωρησεως και ιων προσαρμογών 
τοιν συνθηκών Προσχώρηση ιου Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.11.1985, σ. 23), 

31992 1 0108: Οδηγία 92/108/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
14,12.1992 (ΕΕ I 390, 31.12.1992. σ. 124), 

11994 Ν: Πράξη περί των όρων προπχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκραιίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σοιηδίας (ΕΕ 
241, 29.8,1994, σ. 21), 


— 32001 I 0044: Οδηγία 2001/44/ΕΚ του Συμβουλίου της 15.6.2001 
(ΕΕ I 175, 28,6.2001. σ. 17). ι 
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Στο άρθρο 3, έκτη περίπτνιση, προστίθενται ιιι εξής: 

•στη Μάλτα: Τίτου Γτις ϋοόιιιηοιιιί υ ΤπΒίβτϊηκπϋ 

στη Σλοβενία: (ι) Λτνβό ο<1 ρηκικη παντίΓΟν,'ΐΙηίΙι ροκίον 
(ίί) ρΟΖΛΓΠΗ ιηΙτμι». 

3. 31977 I 0388: Έκτη οδηγία 77/388/ΕΟΚ του Σύμβουλό», της 

17ης Μαίοιι 1977, περί εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών 
ιτελών των σχετικών μι ιούς φόρους ιοιι κύκλου εργασιών Κοινό 
σύστημα φόρου προσιιθέμενης αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση (ΕΕ 
Ε 145, 13.6.1977.0. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσει* και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώ|)η«η της Ελληνικής Λημοκρατίας (ΕΕ I 2'Μ, 
19.11 1979, σ. 95). 

— 3198(1 I 0368: Οδηγία 80, 1 368/ΠΟΚ ίου Συμβουλίου ιης 26.3.1980 
(ΕΕ ί 90, 3.4.1980, ο. 41), 

— 31984 I 0386: Οδηγία 84/386/ΕΟΚ ι.ου Συμβουλίου της 31.7.1984 
(ΕΕ I 208, 3.8.1984, ο. 58), 

— 11985 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήσει,* και των προσαιιμογών 
ιον συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.1 1.1985, σ. 167), 

— 31989 I 046.5: Οδηγία 89/465/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 18.7.1989 
(ΕΕ I 226, 3.8.1989 ο. 21), 

— 31991 Ε 0680: Οδηγία 9Ι./680/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 

16.12.1991 (ΕΕ I 376, 31.12.1991. σ. 1), 

— 31992 Ε 0077: Οδηγία 92/77/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 19.10.1992 
(ΕΕ Ε 316, 31.10.1992, σ. 1),’ 

— 31992 Ε 0111: Οδηγία 92/11 Ι/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 

14.12.1992 (ΕΕ Ε 384, 30.12.1992, α 47), 

— 31994 I 0004: Οδηγία 94/4/ΕΚ ίου Συμβουλίου της 14.2.1994 (ΕΕ 
I 60, 3.3.1994. π. 14), 

— 31994 Ε 0005: Οδηγία 94/5/ΕΚ του Συμβουλίου της 14.2.1994 (ΕΕ 
Ε 60, 3.3.1994, σ. 16), 

31994 Ε 0076: Οδηγία 94/76/ΕΚ του Συμβουλίου της 22.12.1994 
(ΕΕ I 365, 31.12.1994. ο. 53), 

— 31995 Ε 0007: Οδηγία 95/7/ΕΚ του Συμβουλίου ιης 10.4.1995 (ΕΕ 
Ε 102, 5.5.1995, σ. 18), 

— 31996 Ε 0042: Οδηγία 96/42/ΕΚ του Συμβουλίου της 25.6.1996 (ΕΕ 
Ε 170, 9.7.1996. σ. 34), 

31996 Ε 0095: Οδηγία 96/95/ΕΚ του Συμβουλίου ιης 20.12.1996 
(ΕΕ Ε 338. 28.12.1996. σ. 89). 

— 31998 Ε 0080: Οδηνία 98/80/ΕΚ του Συμβουλίου της 12.10.1998 
(ΕΕ Ε 281, 17.10.1998, ο. 31), 

— 31999 I 0049: Οδηγία 1999/49/ΕΚ του Συμβουλίου της 25.5.1999 
(ΕΕ Ε I 39, 2.6.1999. σ. 27), 


— 31999 Ε 0059: Οδηγία 1999/59/ΕΚ του Συμβουλίου της 17.6.1999 
(ΕΕ Ε 162. 26.6.1999. σ. 6 3), 

• 31999 Ε 0085: Οδηγία 1999/85/ΕΚ ίου Συμβουλίου της 

22.10.1999 (ΕΕ Ε 277, 28.10.1999. π. 34), 

32000 Ε 0017: Οδηγία 2000/17/ΕΚ του Συμβουλίου της 30.3.2000 
(ΕΕ Ε 84, 5.4.2000. σ. 24), 

32000 Ε 0065: Οδηγία 2000/6 5/ΕΚ του Συμβουλίου ιης 

17.10.2000 (ΕΕ Ε 269, 21.10.2000, σ. 44), 

— 32001 Ε 0004: Οδηγία 2001/4/ΕΚ του Συμβουλίου της 19.1.2001 
(ΕΕ Ε 22, 24.1.2001, σ. 17), 

— 32001 I 0115: Οδηγία 2001/115/ΕΚ του Συμβουλίου της 20.12. 
2001 (ΕΕ Ε 15, 17.1.2002. σ. 24), 

— 32(>02 Ε 0038: Οδηγία 2002/38/ΕΚ του Συμβουλίου της 7.5.2002 
(ΕΕ Ε 128. 1 5.5.2002. σ. 41). 

(α) Μετά ιο άρθρο 24, προστίθεται το ακόλουθο άρθρο: 

«Λρθρο 24 α 

Κατά την εφαρμογή των παραγράφων 2 έτ* 6 του άρθρου 24, τα 
ακόλουθα κράιη μέλη μπορούν να χορηγούν εξαίρεση από τον φόρο 
προστιθέμενης αξίας σε φορολογούμενους ιων οποίων ο ετήσιος 
κύκλος εργασιών δεν υπερβαίνει σε εθνικό νόμισμα το ακόλουθο ισο¬ 
δύναμο: 

σιην Τσεχική Δημοκρατία: ΕΪΙΚ 35 000. 
στιμ Εσθονία: ΕϋϊΕ 16 000, 

— σιην Κάπρο: ΕΕ/Κ 15 600, 
στη Λετονία: ΕΙΘΕ 17 200. 

- στη Λιθουανία: ΕυΚ 29 000, 

■ - στην Ουγγαρία: ΕΕ)Κ 3 5 000, 

— σιη Μάλτα: ΕυΚ 37 000, όταν η οικιινομική δραστηριότητα συνί- 
σιαται κυρίως σιην Π|ΐομήθεια αγαθών ΕΕΙΚ 24 300, ιτιάν η οικο¬ 
νομική δρασιηριότηια συνίσιαιαι κυρίως στην παροχή υπηρεσιιίιν 
με χαμηλή προστιθέμενη αξία (υψηλές εισροές) και ΕΙΠΕ 14 600 
σε άλλες περιπτώσεις, κυρίως πάροχοι υτπηιεσιών με υψηλή προ¬ 
στιθέμενη αξία (χαμηλές εισροές), 

- στην Πολντνία: ΕΙΙΕΕ 10 000, 

στη Σλοβενία: ΕΕΙΚ 25 000, 

στη Σλοβακία: ΕΙΠΕ 35 000. 

Οι εξαιρέσεις αυτές δεν επηρεάζουν το* ίδιους πόρους για ιοτις οποί¬ 
ους θα επανακαΟορισθίί η βάση αξιολόγησης σύμφωνα μι: τον κανονι¬ 
σμό (ΕΟΚ. Ευρατόμ) αριθ. 1553/89 του Συμβουλίου, για το ομοι¬ 
όμορφο οριστικό καθεστώς τίσπραξης των ιδίων πόρων που προέρχο¬ 
νται από ιον φόρο επί της προστιθέμενης αξίας (*). 


(») ΕΕ Ε 155, 7.6.1989, σ. 9. Κανονισμός ο οποίος τροποποιήθηκε 
τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ, Ευραιιιμ) αριθ. 1026/1999 του 
Συμβουλίου (ΕΕ Ε 126, 20.5.1999. σ. 1)... 
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<β) ο τίτλος στον ΤΙΤΛΟ XVI γ αντικαθίσταται αϊτό ιο ακόλουθο κείμενο: 
«ΤΙΤΛΟΙ XVI γ 

Μεταβατικά μέτρα που εφαρμόζονται σια πλαίσια της προσχώρησης 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση της Αυστρίας, της Φινλανδίας και της Σουηδίας 
την 1η Ιανουάριου 1995 και της Τσεχικής Λημοκρατίας, της Εχοντας, 
της Κύπρου, της Λετονίας, της Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, της Μάλ¬ 
τας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας και της Σλοβακίας την 1η Μαίου 
2004·, 

(γ) στον ΤΙΤΛΟ XVI γ, η δεύτερη περίπτωση του άρθρου 28 ιζ, παράγρα¬ 
φος 1, αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 


ϋπό ζ ησπιονίιοίο' 

Οκό άέιΐίςίαί, θπή ώπιναςί & άαή 7 ρέςνσάυ ηβτοονίτοκίί 
Οπή ζ ρτΐίί,υκ- Ικ κίτι ι Μγ 
όροιτνόηί ιΐαηέ 

στην Εσθονία: 

ΤιιΙυπιαΙςς 

ΚοΤδίίΚΐΙτηίΙοι 

Μωητπίςτ 


<— “νέα κράτη μέλη" το έδαφος των κρατών μιλιάν που έχουν πρ¬ 
οχωρήσει στην Ευρωπαϊκή Ένωση την 1η Ιανουάριου 1995 και την 
1η Μαίου 2004, όπως ορίζειαι για κάθε ένα απέι αυτά τα κράιη 
μέλη στο άριθρο 3 της παρούσας οδηγίας», 


(δ) στον ΤΙΤΛΟ XVI γ, το τελευταίο εδάφιο του άρθρου 28 ιζ, παράγρα¬ 
φος 7, αντικαθίσταται από ι:ο ακόλουθο κείμενο: 

«Αυτή η προϋπόθεση θεωρείται ότι πληρούται στις ακόλουθες περιπιώ- 
σεις: 


στην Κύπρο: 

Φόρος Εισοδήματος 

Έκιακτη Εισφορά για την Λμυνα της Λημοκρατίας 
Φόρος Κεφαλαιουχικών Κερδών 
Φόρος Ακίνητης Ιδιοκτησίας 

στη Λετονία: 


όταν, για την Αυστρία, τη Φινλανδία και τη Σουηδία, η ημερομηνία 
της πρώτης θέσης σε κυκλοφορία του μεταφορικού μέσου είναι 
πρσγι-νέσιεμη της 1ης Ιανουάριου 1987, 


ώίίζινοιήυ ιειιϋίαυηει ποάοΙτΙικ 
ικΚυκιαιπϋ Τρπύυιππ ιιοάοΐίΐϊϋ 
υζηςτηυηΐϋ ίεηΐίςυτηϊ ηοάοίτΐϊ* 


όταν, για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη 
Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, 
τη Σλοβενία και τη Σλοβακία, η ημερομηνία της πρώτης θέσης 
σε κυκλοφορία του μεταφορικού μέσου είναι προγενέστερη ιης 
1ης Μαίου 1996, 

όταν το ποσό Ιου οφειλόμενου φόρου καιά την εισαγωγή είναι 
αμελητέο... 


στη Λιθουιινία 
Γ,γνέΊτιοιγ ραμιηφ ηιοίτεπιίπ 
Ρείπο ιτιοΚοςίΐϋ 

Ιτηοηίμ ίτ οτ§ι>ηιζίΐς:ίμ ηςΚί1ηο]Λΐτιοίο ίιιτίο ιτιοΚεςιίδ 
Ζαηέχ πιοΚμικ 


4, 31977 I 0799: Οδηγία 77/799/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης 

Λεκεμβρίου 1977, σχετικά με: την αμοιβαία συνδρομή των αρμόδιων αρχών 
των κρατών μελών στον τομέα ιης άμεσης και της έμμεσης φορολογίας (ΕΕ 
ί 336, 27.12.1977, σ. 15), όπως τροποποιήθηκε: από: 


ΜοΙκπΙίπ υζ νπίχιχδϊηϊαιί £ε»τ)Ιθ5 ίκτςΚΙίιεί 
ΜοΕεπΙίε υζ ϊρϋηΚοδ κτίσης 
ΝπΙπκ ίτ άιι)ν ιχυΊϋιμ τποΐίκεπί 


11979 Η’ Πράξη περί των όρων πριοσχωρήσεως και των προσαρμογών 
ίων συνθηκών Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 291. 
19.11.1979, σ. 17), 

31979 I 1070: Οδηγία 79/1070/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 6ης 
Δεκεμβρίου 1979 (ΕΕ ί 331, 27.12,1979, σ. 8), 


11985 I: Πράξη, περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302. 15.11,1985, σ. 23), 


ΚϊνοΙθιιπϋ ιιιπο ισοΕνγά 

στην Ουγγαρία: 
ϋζειηέΐγϊ ρονείΙΗστηικΙό 

υίρ,,ινίγί 3x16 
οκζίαΙόΕειτΙό 
άΐιαίίηοε; ίοτ^αίιτη »<1ό 
(δντθόλι Λιΐό 


— 31992 ί 0012: Οδηγία 92/12/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου της 25ης 
Φεβρουάριου 1992 (ΕΕ I 76, 23.3.1992. σ. I). 


όρίιπτόηγπϋό 

ΐσίσίταιΐό 


— 11994 Ν: Πράξη περί ίων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας ιης Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241,29.8.1994,0.21). 


σιη Μάλτα: 

Τ.ΤΧΧ2 ίυη Ι-ΙΙΗΌΠ10 


(α) Στο άρθρο 1, παράγραφος 3, προστίθενται τα εξής: 

•στην Τσεχική Δημοκρατία: 

Οππέ ζ ρέματά 


στην Πολωνία: 

ΡικΙπΙεξ ϋος.ήοθο-ιν)· οιΐ Οϊόδ ρεΒίναγςΚ 
Ριχίπκθί ςίοςίκκίοτνν οά ο*6Η ίΐζχςζπγςίι 
Ι'οθαίςΚ οθ τζνηοοώ ι ιχννίΙπορΓαηγςΙτ 
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ιτιΐ] Σλοβενία: 

ΡοΙιοώιιιΐί 
0»νΙϋ οΐιάιηον 

ΕΙϋνεΙί οΐΙ θϋΐτίςίτα ρείνιτΐΐι 05ε·ί> 

ΡικεΙιηί (Ιανελ η» Μπηίιιο νκιιο ό,ιηΐς ϊιι θι-πηίΐπίς 

οι η Σλοβακία: 

άαή ζ ρείμηον ίνζίςίτντίτ ικόί) 
ιΙηιϊ ζ ρπ)ηιον ρπίνηίςΐίγςίτ οκΛ 
<Ιατι ζ ι1ι·ι1ιι:«ν:ι 
ιΐαίι ζ (Ιίΐεονϊηίϊ 

ϋαή ζ ρεενοθυ α ρεεείιοιίιι ιιεΗηυιοΓηυπιί 
<1αίι 7, ηίΙνιιιικΤηοϊΐί 
(ίαή 7. ρτίθαικ] ίιοίίποτχ 
κροίηΛηό είαικ·· 

(β) στο άρθρο I, ττα[>άγ|Ηΐτ>ος .5, προσιίθενκχι τα εξής: 

«τιΐ|ν Τοεχική Δημοκρατία: 

ΜίπίχΙε Γιιΐίικί ή εξουσιοδοτημένος εκπριχιωπος 

στην Εσθονία: 

Κ,νΙΐίίικΙυςηΊίηινίετ ή εξουσιοδοτημένος εκπρόσωπος 
ιτιην Κάπρο: 

Υπουργός Οικονομιών ή εξουσιοδοτη(ΐενος εκπρόσωπος 
σιη Λετονία: 

Ριιι.τηξυ επίπίπΐυ; ή εξουσιοδοτημένος εκπρόσωπος 
<πη Λιθουανία: 

Ριηατικν ιπιηίςίΓίν ή εξουσιοδοτημένος εκπρόσωπος 
στην Ουγγαρία: 

Λ ρΰητ,ϋμγιπϊιΐΒΖίςτ ή εξουσιοδοτημένος εκπρόσωπος 
στη Μάλτα: 

ΙΙ-ΜιιιΒιπτ εείροΓίκπίτΙιΙί ^δ,ιΙί-ΡιπΗηζί ή ιξυυσιοδοτη(ΐένος 
εκπρόσωπος 

σιην Πολωνία: 

Μίιτικιετ Ρϊιιαηκόνν ή εξουσιοδοτημένος εκπρόσωπος 
στη Σλοβενία: 

ΜιιιΒιογ ζπ Ιίπϊηςίί ή εξουσιοδοτημένος εκπρόσωπος 


στη Σλοβακία: 

ΜίιώΙίΤ (ίηπικ'ίί ή εξουσιοδοτημένος εκπρόσωπος-, 

5. 31979 Ε 1072: Όγδοη οδηγία 79/1072/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

6ης Λεκεμβρίου 1979, περί εναρμίΛτσεως των νομοθεσιών των κρατών 
μελών των σχπ.κών με τους φόρους κύκλου εργασιών — Τρόπος επιστρο¬ 
φής του φόρου προστιθέμενης αξίας στους υποκειμένους στο φόρο οι 
οποίοι δεν είναι ιγκατεστημένυι στο εσωτερικό της χώρος {ΕΕ Ε 331, 
27.12.1979, σ. 11), όπως τ|ΐοποποιήθηκε απι'ε 

Π 9* 5 1: Πράξη περί των όρων προσχωρήσει,* και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπσνίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.11.19X5, σ. 23), 

319X6 I 0560: Δέκατη τρίτη οδηγία 86/560/ΕΟΚ του Συμβουλίου 
της 17 11.19X6 (ΕΕ I 326, 21.11.19X6, σ. 40), 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων π|Μΐσχωμήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Λημοκρτπίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ ί 
241. 29.8.1994, σ. 21). 

(α) Στο σημείο Λ του Παραρτήματος Γ, προιττίθενται τα έξης: 

. ιην Τσεχική Δημοκρατία: ΡίΠίΙΚπέ ύενθ ρεο Ρετίιυ 1 
την Εσθονία: ΜεΕκιι,ιπιςι 

την Κύπρο: Υπουργ'είο Οικονομικών, Τμήμα Τελωνείων, Υπηρεσία 
Φ.Π.Λ. 

- τη Λετονία: νπΚΐκ ίετιαιιαιτιυ ιΐίεηειίϊ ΙίίΙο ιιοθοΙφ ηπλϋαΐϊμι 

ρ,ιητΙ,λ 

τη Λιθουανία: νίΐηίίΐΐ» ,ιρςΕπιΐίκ νπΠινδιπό ΠΙοΚεκέμ ίηκρυΕςίμτ 

— την Ουγγαρία: Αθό- & Ρίειζυρνί ΕΙΙειίόεζόϋί ΗίνιιΤειΙ 

.... τη Μάλτα: Ιθ-ΟίρπιτίπιεπΙ τπι-Τιιχχί Ιυη ιί-ναΐυε Μίζϊυϋ Ιϊΐ- 
Μίηίπίεπι Ι*1-Ρίη«ιτζ.ί 

— την Πολωνία: Οπιι>ϊ ϋεζ^θ ίϊλαεδοννν λν,ΐΓ57ί).ν-'3 ίεόςΐΐϊΐϊεΐςίς· 
τη Σλοβενία: Οπνι'ηί υεπθ Ε)ΐιδί)αι 1 ,ι 

— τη Σλοβακία: Οιπονχ· ύπιθ ΒεπτΒΙ,ινπ Γ». 

(β) στην πρώτη παράγραφο ιοιι σημείου Θ του Πιηκηιτήματος Γ, προστί¬ 
θενται τα εξής: 

.£"/£ ... 

ΕΕΚ ... 

ατ... 

ινι . 

ιτι... 

ΗΙΙΡ ... 

ΜΠ . 

Ι’ίΝ ... 

δίτ... 

8ΚΚ .. .·, 
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(γ) στη δεύτερη παράγραφο του σημείου Θ του Παραρτήματος Γ, προστί¬ 
θενται ια εξής: 

■ΓΖ,Κ ... 

ΕΕΚ ... 

(_ΎΗ ... 
ί\Ί ... 

ΕΤΕ ... 

πυρ... 

ΜΤΙ ... 

ΡΙΝ ... 

5ΙΤ . 

ΝΚΚ ..... 

6. 319(43 Ε 01*2: Οδηγία Χ3/182/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 28ης 

Μαρτίου 19*3, για τις φορολογικές ατέλειες που εφαρμόζονται οτο εσω¬ 
τερικά της Κοινότητας στις προσωρινές ε:ισαγωγές ορισμένων μεταφορικών 
μέσων (ΕΕ Ε 105, 23.4.1983, σ. 59), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 119*5 Ε Πράξη περί των όρων π|ΐοσχωρήσεως και ιων προσαρμογ-ών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.11.19*5 σ. 23), 

— 31991 Ε 06*0: Οδηγία 91/6Κ0/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 16ης 
Δεκεμβρίου 1991 (ΕΕ Ε 376, 31.12.1991, σ. 1), 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκραιίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241,29.8.1994,0.21). 

Στο Παράρτημα, προσιίθί-νιαι τα εξής: 

-ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
-· διίηίόπί ιί.ιπ 

ΚΥΠΡΟΣ 

Ο περί Τελωνειακών Δασμών και Φόρων Καταναλώσει·* .Νόμος 

— Ο περί Μηχανοκινήτων Οχημάτων και Τροχαίας Κινήσει* Νόμος του 
1972, όπως τροποποιήθηκε 

— Οι περί Μηχανοκινήτων Οχημάτων και Τ|)οχαίας Κινήσεως Κανονισμοί 
τοτι 19*4, όπως τροποποιήθηκαν 

ΛΕΤΟΝΙΑ 

— .τλέϊζεί ηοϋολίΝ βίΕαιηχ “Ρ,ν αΙκΤζΚϊ ποϋολίϊ', ρίομαιπς 1999. 

25. ηονεεπΒπ) 

— ΐΓίθ5ροπίϋΐ7,ε1τ)υ ίλμ,ττΐΕ]5 ηοάσνβ (ΙίΕαηυ Ται ιπηςροπίίάζβΐφ 

ιΐφκτ^ϊο ηοάενιΓ. ρίεροηιΐϊ 2001. 22. πονςηιΐιπ) 

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

— Ρτεΐτίγ αργναποϊ ιηολίί!» (Ζίη, 2002, Νγ. 56-2229) 

ΜΑΛΤΑ 

ΙΚγ/ι« ιαπ-Χίκ* ίυι] \'«;ιαη Μ-Μυΐυι· {Λ 11 4ά :ιγ Ττεχ,ι μι Κι-ςίΝ!::-./ 
ζ)οηί Ι4ΐ-\'«ιυπ Οίΐ-Μαιαε, Καρ. 368) 


ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

— Οιινλι ιιιΐ ρΓοιηοια ητοΐοΓηίΙι νοζίΐ (Ζάλου ο ιλινλίίι ηα ιηοτοπυι 
νοζιία, ΙΙ|·.Ι. Κ5, 51. 52/99) 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

— Ζάλου ο ςεκτπί) τΐιιηϊ*. 

7. 31990 Ε 0434: Οδηγία 90/434/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 23ης 

Ιουλίου 1990, σχετικά με το κοινό φορολογικό καθεστώς για ιις συγχω¬ 
νεύσεις, διασπάσεις, εισφορές ενεργητικού και ανιαλλαγές μετοχών που 

αφορούν εταιρείες διαφορετικών κρατών μελών (ΕΕ Ε 225, 20.8.1990, σ. 

1), όπως τροποποιήθηκε από: 

1 1994 Ν: Π|)άξη περί των όροιν προσχωρήσεως και ιων προσαρμογιίιν 
ιων συνθηκών Προσχώρηση ιης Δημοκρατίας της Αυστρίας, ιης 
Λημοκρτπϊας της Φινλανδίας και ίου Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241. 29.8.1994, π. 21). 

(α) Στο άρθμει 3, σημείο γ), ηιιχπίθενται τα εξής: 

■ - ΕΧτίι ζ ρπήΓου ρΓίνιιίεΙτίτΤι ικ«Ε σιην Τσεχική Δημοκρατία, 

— ΤιιΙυιτίϊλί σιην Εσθονία, 

— Φόρος Εισοδήματος στην Κύπρο, 

— υζηειτιιιιτιυ ίεπίλυπι,ι υοθολίϊπ σι η Λετονία, 

ΡεΙηο ιηολείώ στη Λιθουανία, 

— Τάπωϋάβί ατίι') στην Ουγγαρία, 

— Ταχχί Ιαη Ι-ίικοΐΙΙΟ στη Μάλτα, 

— Ροιίαισλ ιΐοεδοτίςιννγ εκΐ οκού ρταννηγεδ στην Πολωνία, 

1 λινελ ι κΙ ιΙι>ί>κ Ε,ι ρΓΗνηίίι ικιΊ] στη Σλοβενία, 

— Οαιί 7 ρπ')πιον ρηίνηίελ)·εΉ οκόθ στη Σλοβακία., 

(β) σιο Παράρτημα, προσιίΟενιαι τα εξής: 

«(ιστ) οι εταιρείες του τσεχικού δικαίου που αποκαλούνται: “αλείονά 
ίροΐεύποϊ»”, "προΐεέποϊΐ ? ηιϋεηίιη οεπεζευγιη", - 

(ιξ) οι ειαιμείες του εσθονικού δικαίου που αποκαλούνται: “τάίίϋ- 
Ηϊη^", 'υ.τΐΙϋυςυΚιημ", “οίπιιΕίπ*”, *4λΐ5ί45ί.1ΐ5", 'ΊιιΙιιπώινϋ- 
ΗϊδΙυ", 

(ιη) στο κυπριακό δίκαιο “εταιρείες" όπως αυτές ορίζονται σιους Περί 
Φορολογίας του Εισοδήματος Νόμους, 

(ιθ) οι εταιρείες του λκιονικού δικαίου που αποκαλούνιαι: “ίλςήιι 
Μ! ΜΐίΙπΚΓ '\;ιύιι·,!π'(ΐ;ι :ιγ ϊειτνΕίζοία ,.ι!ιιΙ.Ιί'τει”, 

(κ) οι ειαιρείες που έχουν συγκροτηθεί (ίάσει του λιθοιιανικού 
δικαίου, 

(κα) οι εταιρείες του οτιγγρικού δικαίου που αποκαλούνιαι: “λοζλί- 
γεπει: τάεχιυά^”, "θειειί ιάι-κκίβ”. “λάζοι. νάΙΙίΙπτ", “λοιίάτοΐι 
ΙεΙεΚόπνέ^ΰ ιάπαχάβ", “τένζνέηγίάυκίίάρ", “ε^γςίυΐόν', 
“λ. νη,ιν/ηιι ι.ΐΓ',,ιν,κ;", "ίζδνοιλεζαΓ, 

(κβ) οι εταγπίις ίου μαλτέξικου δικαίου που αποκαλούνται: “Καηιριι- 
ιιι)ι Ιί' ΚίνροηναΗίΙιΙ,Τ ΕΐτηππΙίΤ, “5οί)ε.ΐ3)ί6τ ε.η ίοιτιηιτπθίΚ: 1ϊ 
Ι-λΛρίτίί υ^ΕΙνοιπ ητίςπυητ Γ^ζζ/οιτίμεΤ’, 
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(κγ) οι εταιρείες ίου πολωνικού δικαίου που αποκαλούνται: -πρινίΚα 
«Ιί>·)ηϊ'·, "κρόίΚί» Ζ Ο^ΓίΙπίςζΟΙΙ} οάροννίΜίζίΛΐιιοζαγ", 

(κδ) οι εταιρείες ίου σλοβενικού δικαίου που ««καλούνται: ΜκΙπίςΙαι 
Λτι7,Ιϊη". “1ίοηιβη<ϋ1η« βηιζΙχΓ, “ΔπιΆιί ζ οιηφηο ο^ονο- 
γποίΙϊο”, 

(κτ) οι εταιρείες ίου σλοβάκικου δικαίου που αποκαλούνται: 
“ΛΚαονά 5ρο1οόηο5Γ, "δροίοάιοίΤ' 5 ηιίεηίιη οΗηΐίύζυη/ηι", 
“νιιπήηά οΙκΗοάτιά ςροΐοέποχτ”, "Κοτη,ιπιίίιηιί προΐοίηικί - ·. 

8. 31990 Ε 0435: Οδηγία 90/435,'ΈΟΚ του Συμβουλίου, της 23ης 

Ιουλίου 1990, σχετικά με ίο κοινό φορολογικό καθεστώς το οποίο ισχύει 
για τις μητρικές και τις θυγατρικές εταιρείες διαφορετικών κρατών μελών 
(ΕΕ I 225, 20.8.1990, σ. 6), όπως τροποποιήθηκε από: 

11994 Ν: Π/ιάξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Λημοκραιίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (! 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

(α) Γιο άρθρο 2, σημείο γ), προστίθενται τα εξής: 

.— 1>πή ζ ρίήιιιυ ρε,ίνηίςλί'ςΚ στην Τσεχική Δημοκρατία 
— ΤυΙυιτιαλπ στην Εσθονία 
— Φόρος Εισοδήματος στην Κύπρο 

- ΙΓ/.ΙΙΙ ΠΙΙΙΠΗΙ Ητι.ιλιιιιι,ι ικνάοίϋίπ σιη Λετονία 

- Ρείηο πιοίτεπτίπ σιη Λιθουανία 

— Τ<ίι·5<υ;Ϊ£ί τάό, οϊζίαΙόΚπϋό σιην Ουγγαρία 
— Τίΐχχπ Γαη Τίυςοιπς στη Μάλτα 

ΡοάτυΕ άοιίκκίοννγ οκόΐ) ρταννιιγςΐι σιην Πολίιΐνία 

- !):ιν<3: ςνιΐ ιΐούιίλ,ι ρεεινπίΐτ οκού στη Σλοβενία 

- ιΐαπ ζ ρπμπον ρτάνπίσίςγαΐτ ικίΐΐϊ στη Σλοβακία-, 

<β) στο Παράρτημα, προσιίθενται τα εϊής: 

«(ισι) οι εταιρείες του τσεχικού δικαίου που αποκαλουνιαι: "πλι'ϊονά 
ϊροΙείηοπΓ, “κροΐείηοϊΐ κ τυςαήηι οπισζυηγπΓ, 

(ιζ) οι εταιρείες τιηι εσθονικού δικαίου που αποκαλούνιηι: “ιίϊχϋ- 
Ηίη§~, “ιΐΝίΜυίΐυΗίη^”, "οκΜίΙμηχ*. “Ιυίυιχίαίϋ- 

ΙτίϋΓα". 

(ιη) στο κυπριακό δίκαιο, "εταηκίες" όπως αιετές ορίζονται σιους 
Περί Φορολογίας του Εισοδήματος Νόμοιις, 

(ιθ) οι εταιρείες του λειονικού δικαίου που αποκαλούνται: “αλείμι 
παθίν<1ιΤίΐ4’', Χιίικνίιιίχι 3ε ΗΊυΙκ’ΧΊΙυ ,τιθϊΐιΐΐθυ", 

(κ) οι εταιρείες που έχουν συγκροτηθεί βάσει του λιθουανικού 
δικαίου, 

(κα) οι εταιρείες του ουγγρικού δικαίου ποιι αποκαλούνιαι: Έι>/.ί:τ 
εε«Ίί υτωςάρ", "Βίΐέιί Τίπςυκί^'. “λόζόχ νάΐΐίίπι”. “Κοείίτοΐτ 
ΓΦΙόκςιήιΰ ιάι·ςίΐκίι>·’, “τ0!ίζνςηγτ3Γ5253§'', "νμγννιιΐέχ', “ςζονιιτ- 
ΙτυζβΓ, 

(κϊϋ οι εταιρείες του μαΧιέζικου δικαίου που αποκαλούνται: "Καπιρί- 
ι»)ϊ ια' Κκροπνώιίιιπ' Ιίπιΐιαίί", “δοίι/οτιμίτ ευ ςοπτεηίΐιάϋε 1ι 
, Ι-λαρίτιιί ιαβΜιοιη ιιιτςχυηι Γ»ζζ)υηί)ί«\ 


(κγ·) οι εταιρείες του πολωνικού δικαίου που αποκαλούνται: “ίρόίλα 
.τλςγ]ηπ', “.ςρόίλ» ζ οβίυηκζυτιγ οάροννιίάζΐίΐΐηονςί^, 

(κδ) οι εταιρείες ίου σλοβενικού δικαίου που αποκαλούνται: ΑίεΙηίίΕει 
ιΙηιζΙυΓ, "Κοτηυιιθιΐιω ςΙπιζ.Βυ", “ιΐηιζδϊ ζ οιηφηο οιίγονο- 
εηοδίίο’, 

(κι.) οι εταιρείες ίου σλοβακικού δικαίου που αποκαλούνται: “αίςςίον* 
ςροΙοόιιΟίΓ, ''η>ο]θ€ΐιθ5Τ' 5 τυέτηίηι οβπιιπΙζκηνηΓ, “λοιτνπη- 
ϋίιηιί ίροΐοέηοπΐ” ··. 

9. 31992 I 0083: Οδηγία 92/83/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης 

Οκτωβρίου 1992, νια την εναρμόνιση των διαρθρώσεων των ειδικών 
φόρων κατανάλωσης που επιβάλλυνιαι στην αλκοόλη και κι αλκαολούχα 
πιηά (ΕΕ I 316, 31.10.1992, σ. 21). 

Στο ιήιθρο 22, πρτκτιίθεται το ακόλουθο κείμενο: 

«6. Η Τσεχική Δημοκρατία μπορεί να εφαρμόζει μειωμένο συνττλεσιή 
ειδικού φόρου κατανάλωσης, όχι μικρότερο από το 50 % του κανονικού 
εθνικού συντελεστή ειδικού φόρου κατανάλωσης για την αιθυλική αλκοόλη, 
στην αιθυλική αλκοόλη που πα|)άγίται από αποσιακτήρια φρουτοπαραγω- 
γών που παράγουν, σε ετήσια βάση, περισσότερα από 10 εκατόλιτρα αιθυ¬ 
λικής αλκοόλης από φρούτα που προμηθεύονται από ψρουτοπαραγωγοίις 
για οικιακή χρήση. Η εφαρμογή του μειωμένου συνιελεσιή περιορίζεται σε 
30 λίιμα αποστάγματος φρούτων ανά οικογένεια φρουτοπαραγ'ωγών ανά 
έτος, το οποίο προορίζεται αποκλειστικό γ·ια ιην προσωπική τους καιανά- 
λωση. 

7. Η Σλοβακία και η Ουγγαρία μπορούν να εφαρμόζουν μειωμένο συν- 
τελεσιή ειδικού φόρου κατιινάλωσης, όχι μικρότερο από ίο 50 % του 
κανονικού εθνικού συνιελεστή ειδικού φόρου κιαανάλωσης για την αιθυ¬ 
λική αλκοόλη, στην αιθυλική αλκοόλη που παράγεται από αποσταιαήμιο 
φρουτοπαμαγωγών που παράγιιυν, σε ετήσια βάση, περισσότερα από 10 
εκατόλιτρα αιθυλικής αλκοόλης από φρούτα που προμηθεύονται από φρου- 
ιοπαραγωγούς για οικιακή χρήση. Η εφαρμογή του μειωμένου συνιελεσιή 
περιορίζεται σε 50 λϊιρα αποστάγματος φρούιων ανά οικογ'ένεια φροιιτιν 
παραγωγών ανά έτος, ίο οποίο προορίζεται αποκλειστικά γτα την προσω¬ 
πική τους και ανάλωση. Η Επιτροπή θα εξετάσει τη διευθέτηση αυτή το 
2015 και θα υποβάλει έκθεση στο Συμβούλιο για πιθανές τροποποιήσεις.». 

10. 31992 Κ 2719: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2719/92 της Επιτροπής, 

της 11ης Σεπτεμβρίου 1992, περί συνοδευτικού διοικητικού εγγράφου για 
την κυκλοφορία, βάσει κάθεστώιος αναστολής προϊόντων που υπόκεινται σε 
ειδικό φόρο καιανάλωσης (ΕΕ I 276, 19.9.1992, σ. 1), ιιποις τροποποι¬ 
ήθηκε από: 

31993 Κ 2225: Κανοντομός (ΕΟΚ) αριθ. 2225/93 της Επιτροπής ιης 
27.7.1993 (ΕΕ Ε 198, 7.8.1993, ο. 5). 

(α) Στο άρθρο 2«, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο 
κείμενο: 

»2. Συνοδειπικά έγγραφα τα οποία έχουν καιαρτιάθεί σύμοωνα με: 
την παράγραφο 1, φέρουν σκι τμήμα 24 που προορίζεται για την 
υπογραφή του αποστολέα, μια από τις ακέιλιιυθες μνείες: 

— ΙΗν]» πν:ι <1, 1 ιι I: ι,ι 
Ροιίρϊπ ρεοιπϊηαι 
Ριίΐ3β£ΐ ίοτ ατκΙοπΚπίϊ 

— Εΐΐβίεΐίαιΐ); νοη θετ υικοτςίΗηίτχΙςιυυηρ 
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ΛΐΙΕίΓμηόικΙοχι 1οι εΟωτςιΟ 

οκ 

Ελλάδα 

Δεν απαιτείται υπογραφή 

ΕΧ 

Ισπανία 

— ϋίηηαηυε ιναίναΐ 

ΡΚ 

Γαλλία 

ίΐίχρσιΐϊε ιΐκ ςί^η,τιατς 

Οίχρςιιεί ιΐαΐΐβ ίϊπιΐΛ 

ΙΕ 

Ιρλανδία 

— Β«τΓ}> 5 θαι. ρεευκχικ 

ΙΤ 

Ιταλία 

— Ρ4ΤΚ50 πςτϋι1τ4ΐαα)4ηΐ4 

ΓΥ 

Κύπρος 

Αΐάίτάχ κΙόΙ ιηςηιαϋίινβ 

IV 

Λετονία 

— Ρϊτπια ιηΐιιιχ Γηεήιϊφι 

ιτ 

Λιθουανία 

- νκη ΟΓκίΐΊΐί'λΓηίΐΙγ νπιγΟΝίιώ) 

ιυ 

Λουξεμβούργο 

— Ζ ροιηίηί{ςΐοιιι ροιίρίιιι 

ΗΙΙ 

Ουγγαρία 

— Οΐϊρνης* δε ϋ«ιη»1υΓ3 

ΜΤ 

Μάλτα 

— Ροιίρίχ 53 ικνν*4<1υ)ε 

ΝΕ 

Κάτω Χώρες 

— Ορυχίίΐςν ροάρίχϋ», 

ΑΤ 

Αυστρία 

σιο Παράρτημα 1, Επεξηγήσεις, σημείο 2, πλαίσιο 12, ο κατάλογος των 

Ρί. 

Πολωνία 

συνιομογραφιών αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

ΡΤ 

Πορτογαλία 

■ΒΕ Βέλγιο 

Μ 

Σλοβενία 

0Ζ Τσεχική Λημυκρατία 

5Κ 

Σλοβακία 

ΟΚ Δανία 

ΡΙ 

Φινλανδία 

ϋΕ Γερμανία 

5Ε 

Σουηδία 

ΕΕ Εσθονία 

ίίΒ 

Ηνωμένο Βασίλειο». 


10. ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΕΣ 


1. 31975 Κ 2782: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ 2782/75 του Συμβουλίου, 

Της 29ης Οκτωβρίου 1975, περί παραγωγής και εμπορίας των αυγών προς 
επώαση και των νεοσσών πουλερικών ορνιθώνος (ΕΕ I 282. 1.11.1975, σ. 
100), όπως τροποποιήθηκε από: 


31981) 11 1485: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3485)80 του Συμβουλίου 
της 22.12.1980 (ΕΕ I 365, 31.12.1980, σ. 1),' 


11985 I: Πράξη περί των όρων προσχω|>ήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.11.1985 ο. 23), 


— 31985 Κ 3791: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3791/85 του Συμβουλίου 
της 20.12.1985 (ΕΕ ί 367, 31.12.1985, σ. 6). 


— 31986 Κ 3494: Κανονισμός (ΠΟΚ) αριθ. 3494/86 του Συμβουλίου, 
της 1 3.1 1.1986 (ΕΕ I 323, 18.11.1986, σ. 1), 


— 31987 Κ 3987: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3987/87 της Επιτροπής της 
22.12.1987 (ΕΕ I 376, 31.12.1987, σ. 20), 


31991 Κ 1057: Κανονισμός (ΕΟΚ) αρτί). 1057/91 της Επίηχιπής της 
26.4.1991 (ΕΕ I 107, 27.4.1991, σ. 11), 


— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσει·* και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 


Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
24], 29.8.1994, σ. 21), 


31995 Κ 2916: Κανονισμός (ΕΚ) αρι3. 2916/95 της Επιτροπής της 
18.12.1995 (ΕΕ Ε 305. 19.12.1995, σ. 49). 

(α) Στο ίιρό|·ο 5, παράγραφος 2, προστίθενται ια εξής: 


.πιύκκίονί νε)ςκ. (ιεη3οιιιυιι;κ1, ίηΙαι 06)311135, οΙ»ι. ΚώικίηϊΛϊ 
ρεηηίπιυί, Ιτσίιείδιο/Δς, Κίΐιί Ι,ϊΙ ιίΓηϊπ, γΐ];ι ιννΙςγοιν!·. ναΐίίπα γγκιι, 
Π353ΐ1ονί ν»)ςώ·. 


(β> Στην πρώτη πρόταση ιου άρθρου 6. προστίθενται τα εξής: 


«ΙίΗπυιί, Η,ιυβ, ΐιιΙαιΗϊάμι, ραπιιίιηβπ, ΕυΙίαιΰχτε, ύίψϊ, ιΐο \ννΙ{£υ. 
ναΐϊκη/ς, Ιί&Ηηυΐίε.· 


2. 31977 Κ 1868: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1868/77 της Επιτροπής, 

της 29ης Ιουλίου 1977, περί λεπτομερειών εφαρμογής του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριίλ 2782/75 -περί παραγωγής και εμπορίας των αυγών προς 
επώαση και των νεοσσών πουλερικών ορνιθόινος» (ΕΕ I 209, 17.8.1977, 
σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας στις Ευρω¬ 
παίας Κοινότητες (ΕΕ Ε 291, 19.11.1979, σ. 17), 
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— 319*5 Κ 3759. Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3759/85 της Επιτροπής της λοαργικών εκτάσεων (ΕΕ Ε 54 της 5.3.1979, ο. 124), όπως τροποποιήθηκε 
23.12.1985 (ΕΕ Ε 356, 31.12.19*5. ο. 64). 


— 319*7 Κ 1351: Κανονισμός (ΕΟΚ) αμιθ. 1 351/87 της Επιτροπής της 
15.5.1987 (ΕΕ ί 127, 16.5.1987, Λ. 1*), 


— 31990 Κ 2773: Κανονιομός (ΕΟΚ) αριθ. 2773/90 της Επιτροπής της 
27.9.1990 (ΕΕ I 267, 29.9.1990, ο. 25). 


— 31994 Κ 3239: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3239/94 της Επιτροπής της 
21.12.1994 (ΕΕ ί 338. 28.1 2.1994, <τ. 48). 

(α) Στο άρθρο 1, παράγραφος 1, μεταξύ ίων καταχωρίσεων για το Βέλγιο 
και για τη Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

»ΓΖ για την Τσεχική Δημοκρατία* 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
«ΕΕ για την Εσθονία· 

• και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 
■ί'Υ για την Κύπρο 
IV για τη Λετονία 
1Τ για τη Λιθουανία· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για ίο Λουξεμβούργο ναι για τις Κάτω 
Χώ|Μ-:ς: 

«ΗΠ για την Ουγγαρ,α 
ΜΤ για τη Μάλτα» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
•ΕΕ για την Πολωνία* 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για ιη Φινλανδία 
ΛΙ για τη Σλοβενία 
5Κ για τη Σλοβακία» 

(β) Στο Παράρτημα II, πίνακας, υποσημείωση 1, προστίθενται τα εξής: 


«Τσεχική Δημοκρατία: 

μία περιφέρεια μόνο» 

Εσθονία: 

μία περιφέρεια μόνο. 

Κύπρος: 

μία περιφέρεια μόνο, 

Λετονία 

μία περιφέρεια μόνο, 

Λιθουανία: 

μία περιφέρεια μόνο, 

Ουγγαρία: 

μία περιφέρεια μι'ϊνο, 

Μάλτα: 

μία περιφέρεια μόνο, 

Πολωνία: 

μια περιφέρεια μόνο, 

Σλοβενία: 

μία περιφέρεια μόνο. 

Σλοβακία: 

μ : .α περιφέρεια μόνο». 


3. 31979 Κ 0357; Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 357/79 του Συμβουλίου, 

ιης 5ης Φεβρουάριου 1979, περί των στατισιικών ερευνών περί των αμπί- 


11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών-Προπχώρηση της Ελληνικής Λημοκραιίας (ΕΕ I 291, 
19.11.1979, σ. 17). 

— 3198(1 Κ 1992: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1992/80 ίου Συμβουλίου 
' της 22.7.1980 (ΕΕ Ε 195, 29.7.1980. σ. 10), 

... 31981 Κ 3719: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3719/81 του Συμβουλίου 

της 21.12.1981 (ΕΕ Ε 373, 29.12.1981. σ. 5), 

31985 Κ 3768: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3768/85 του Συμβουλίου 
της 20 12.1985 (ΕΕ I 362, 31.12.1985, σ. 8), 

— 31986 Κ 0490: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 490/*6 του Συμβουλίου της 
25.2.1986 (ΕΕ I 54, 1.3.1986, σ. 22), 

— 31990 Κ 3570: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3570/90 του Συμβουλίου 
της 4.12.1990 (ΕΕ Ε 353, 17.12.1990, π. 8), 

— 31993 Κ 3205: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3205/93 του Συμβουλίου 
της 16.11.1993 (ΕΕ I 289, 24.11.1993. σ. 4), 

11994 Κ: Πράξη περί ίων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
ίων συνθηκών'— Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, π. 21), 

31998 Κ 2329: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2329/98 της 22.10.1998 
(ΕΕ Ε 291, 30.10.1998, α 2). 

(α) Στο άρθρο 4, παράγραφος 3, μετά από τις λέξεις «για την Ιταλία" οι 
επαρχίες» παρεμβάλλιτνται τα εξής: 

■— για την Τσεχική Δημοκρατία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, τη Σλοβε¬ 
νία, τη Σλοβακία: οι περιοχές που απαριθιιούνται στο Παράρτη¬ 
μα,». 

(β) Στο Παράρτημα, προσιίθενται τα εξής: 

■ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

1. ΡεϊΖίΕίί 

2. ΜέίηϊςΚά 

3. ΚοικΙιιϊςΙαί 

4. Ζεπτο5«.Εί 

5. ΜονιοςΕλ 

6. ίίκΐίΐνπίτπ 

7. Βπτέπδίοί 

8. Βζεηρςίί* 

9. ΜιΚαΙονδΙιί 

10. ΜαϊέηίιιΙί 

11. 5'τΙΚι ,ρ;ιν!<η'ίι ί:;ι 

12. Ζιιοίοπικίϋί 
1 3. δίΓίζηϊςΙώ 
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14. ΚγίονίΙώ 

15. ί!ΗβΓ:ίίοΚΓί(1κΐ'ί>Ι(3 

16. Εοτϋτιζί 

ΟΥΓΓΑΡΙΑ: 

1. ΛΙίοΜ: πζόΐόΐεπηϋ τπ) 

2. Εςζ.τ1τ-0υηίπιύ1ί ν/.όΐηητηιό ι,ί] 

3. I Χΐ' )ιιη;ιη[υ!ι πτόίπιεηηό ι ,ί) 

4 Εκζα Κ-Μα^γτίΓΟ η>ζ:ή;ί πζόΐδίεηπό ιί] 

ΜΑΛΤΑ: 

1. ΜαΙτα 

2. ίίοζο ,ιη.Ι Τοπιίηο 
ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

1. ήυιοιηοτυΐτο-οπηοίίΐύ νίηοπχΐηί οίτοίκ 

2. ηΐΛπΒοΓίΙϋ νϊηοτοτίπϊ οΚοΙβ 

3. Γα^οηχΙίο-ΙίΛροΙίΙϋ νίηοεοτίιιί οίτοΐίχ 

4. ίηΐϊΓ5Κο-λ'ίιϊΐ3)πίϊ|ςί νΐηοΓΟίΙηι οίςοίίϊ 

5. νίηοεοτίιιί οΚοΙί5 Μ.ιΙο/λ’ 

6. ρΓίΙαηιΐΓϋΙο νϊιιοεοτίηί οΕοΙιξ 

7. νίηοπκΙηί οΚοΙϊξ 5 »γκ<1π]Γ §Ιονβτιπ1ςε £οητ:ε 
X. Ιτίζί1)κΙ<ο-5Γοΐϊΐιϋ1ά νιηοεοτίηί οίτοΐίί 

9. νίηοηχίιιί οίτοΐίί Β«Ια Ιαημηπ 

10. νιιιοιοίΐηί οΚοΙϊχ Οοΐριφίω 

11. ΚορεχΙτί νύιοεοτίηί οΚοΙϋ 

12. νίηοηκίπί οΕοΙϊϊ ΟοππΙαι ΗγϊΓι 

13. νίηοΓοιΙπϊ οίςοίίέ Κινώ 

14. νίηοηχίιιί οΙςοίίί νψίνϊΐαι ιΐοΐίηα 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

1. Μ.ιΙ«ι1<,ΐΓ;>:ιι<:Ι.;ί νιπιύιιχιΐιικ Γ;ι οίτίαςι’ 

2. (αζιιοϊΐονίηίΐίά γιηοΗτατΙηίςΙια οΒΚιχΓ 

3. ΧτίΐάοίΙονίηπΙτά νίηοΙίΓβώώΙω οΒΙαπΤ 

4. Νίιιϊϊηίΐυ νιηοΗπκΙηίςΚα ούΙ,-ιυΓ 

5. ν/ςβοΐΐοβίονΐππίάί νίηοΙίΓίιΙηίςΙςίΐ οΗΙαςΤ 

6. ΤοΙίφΙϋ νίηοΚτΛίΙηίιΚϊ οΜ®>Γ» 

4. 31980 I 1119: Οδηγία ΧΟ/1119/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 17ης 

Νοεμβρίου 19X0. περί των «ποτιστικών κατασιάσεων για τις εσωτερικές 
πλωτές μεταφορές εμπορευμάτων (ΠΕ I 339, 15.12.19X0, ο. 30), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

119X5 1: Πράξη περί των όρων τμυσχωρήσίως κιτι των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.1 1.19X5, π. 23), 


11994 Ν: Πράξη περί των άριαν προσχωρήσεος και των προσαρμογών 
ιοιν συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241. 29.Χ. 1994, α. 21). 

(α) Στο Παράρτημα II. παρεμβάλλονται τα εξής μεταξύ των καταχωρίσεων 
για ιο Βέλγιο και ιη Γερμανία: 

«Τσεχική Δημοκρατία 
Ρτπίτα 

ΧτίΈίΙηί Γ«:1ιν 

}ύιοζίρΛά 

5ννετο7.5ρ,κ1 

5ενετονγς(ιοί1 

ΙίΗονγτΙιοτΙ 

Χιεςάιιί Μοτανπ 

ΜοπινχΚοςΙεζπλο- 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 
«Λετονία 
Ιαίνϊίί 

Λιθουανία 

Εϊνϊυνπ- 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

•Ουγγαρία 

Κόζέρ-Μπβν3ΓθΓΚζά(> 

Κοζάρ-ΟυηάιιιιίΙ 

Νντι$»αι-Ουηΐιιιύ 1 

ΟόΙ-ΟυιΐίπΐϋΙ 

Εϋ73ΐί-Μπ{>ν3εθΓ!ί7άμ 

ΕχζαΚ-ΑίΓοΙιΙ 

ΟόΙ-ΛίΓοΜ. 

και μεταξύ των καιαχωρίοεων για ιην Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
«Πολωνία 

ΟοΙηοέΙ^κΙάε 

Κα)κςυπλο-ροιηοηί1ον 

ΙυΜκΙςώ 

ΕυΒυ.ιΙίις 

ΕόάζΚις 

Μ.ιΙοροΙπΕίί 

ΜπζοτρίβςΙάε. 

Οροΐκίος 
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ΡοτΙλπεραελίς 

Ροτίίακλίς 

ΡοπχηΆϊβ 

ήτνϊγιοΐα'ζγςίος' 

ν.ΙΓΠΐή'ίΙίΟ-ηΐΛΖΙΙΓ'ϊΙίϊβ 

λλ'ίςίλοροΐίΐάε 
Ζ,αςΙτοίΙιι ιοροηοη>1ϋς» 

και μεταξύ ίων καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 
■Σλοβακία 

ΒτΛ(»1αν5ΐ(γ λτί) 

Ζάρας) πέ ΧΙονεηςλο 
όίππίηέ 5Ιοναηκλο 
ΥνςΙκχΙπέ Χ1ον*ηϊΐΒ I" 

(β) Στο Παράρτημα II): 

(1) Ο πίνακας »Ι. Χώρες της Ευρωπαϊκής Κοινότητας· «ντικαθίσιαιαι 
από τον εξής: 

«01. Βέλγιο 

02, Τσεχική Δημοκρατία 

Οϊ- Δανία 

04. Γερμανία 

05, Εσθονία 

06. Ελλάδα 

07. Ισπανία 

08. Γαλλία 

09. Ιρλανδία 

10. Ιταλία 

11. Κύπρος 

12. Λετονία 

13. Λιθουανία 

14. Λουξεμβούργο 

16. Ουγγαρία 

16. Μάλτα 

17. Κάτω Χώρες 

18. Αυστρία 

19. Πολωνία 

20. Πορτογαλία 

21. Σλοβενία 

22. Σλοβακία 

23. Φινλανδία 

24. Σουηδία 


25. Ηνωμένο Βασίλειο» 

(2) Στο σημείο II, η καταχώριση που αφόρα την Ελβετία υπό «II». 
επαναριθμείται ως 26 

(1) Ο πίνακας .IV. Χώρες κρατικοί! εμπορίου, αντικαθίσταται από τον εξής· 

«27. ΚΑΚ 

28. Ρουμανία 

29. Βουλγαρία 

30. Ομοσπονδιακή Δημοκρατία ιης Γιουγκοσλαβίας» 

(4) Οι καταχωρίσεις V, VI και VII επαναριθμούνται ως καταχωρίσεις 31, 32 
και 33 

ίγ) Στο Παράρτημα IV. στους πίνακες 7(Α), 7<Β), 8(Λ) και 8{Β): ο τίτλος 
«ΕΥΡ 15» γίνεται «ΕΥΡ 25·. 

(δ) Στο Παράρτημα IV, στους πίνακες 10{Α) και 1()(Β): 

— στην αριστερή στήλη, ο τίτλος «ΕΥΡ 1 5» γίνεται «ΕΥΡ 25» και ο 
πίνακας κάτω από αυτόν τον τίτλο αντικαθίσταται ως εξής: 

•Βέλγιο 

Τσεχική Δημοκρατία 

Δανία 

Γερμανία 

Εσθονία 

Ελλάδα 

Ισπανία 

Γαλλία 

Ιρλανδία 

Ιταλία 

Κύπρος 

Λετονία 

Λιθουανία 

Λουξεμβούργο 

Ουγγαρία 

Μάλτα 

Κάτω Χώρες 

Αεισιρία 

ΠολεΜυ 

Πορτογαλία 

Σλοβενία 

Σλοβακία 

Φινλανδία 

Σουηδία 

Ηνωμένο Βασίλειο» 
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— 0 πίνακα»; τ<»>ν χωρών κρατικού εμπορπχι αντικαθίσταται ως εξής: 
«ΚΑΚ 
Ρουμανία 
Βουλγα|ΐία 

Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας·. 

5. 31980 I 1177: Οδηγία 80/1177/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 4ης 

Δεκεμβρίου 1980, περί ίων στατιστικών καταστάσεων για τις σιδηροδρομι¬ 
κές μπατρορές εμπορευμιίπων στο πλαίσιο περκρερειακών στατιστικών {ΕΕ 1 
350, 23.12.1980, σ. 23), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 1 1985 1: Πράξη περί των όρων προσχώρησε ως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 1.5.1 1.1985, η. 23), 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων πρίχιχωμήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Λημυκγκπίας της Αυστρκις, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994. σ. 21). 

(α) Στο άρθρο 1, παράγραφος 2, στοιχείο α), μεταξύ των καταχωρίσεων για 
το Βέλγιο και για τη Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

■ίϋ: ίοίΐΐς άτάΐιγ» 

και μεταξύ τ<»ιν καταχωρίσεων για ιη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
■ΕΚ: Εςςϋ Καιιιΐιε* 

Ε: Εεΐςίατίίικίιες. 

και μεταξύ των καιαχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 

■1.Ι.1Ζ: 1:ιΙνί|:ιν Οζε1ζςς|ς 

ΙΟ: Είεΐιινοπ ιτΊ»·/ίιι)»[·|],Μ'· 

και μεταξύ των καιαχωρίσεων για το Λουξεμβούργ-ο και για Τις Κάτω 
Χώρες: 

•ΜΛν Κι.: Μτμν.ιε Αΐίπιτινιςαταλ Κίν/νιτινί,ίΐΝ.'ΐς,ις 
ι ,νΝΓΛ’ Κι.: {,νόι $»ιρυ ιπ ΕΙισπΙπι π ν,ιτίιι Κίϊζνόιιγιάεϋαςί^» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
■ΡΚΡ: ΡοΙϋΕίε Κοίε]ε Ραήπιννοννς» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πυριιεγαλία και για τη <1>ινΧανδία: 

«5Ζ: χίονσπϋΐςς ζεΐοζίϊίςε 

Ζ55Κ: Ζεΐνζηίςε δΙονςηχΚο) Γοραδίιίτγ 

Ζ88Κ: Ζεΐίζηϊίηέ προΙοεηοίΓ, ζ. 5.· 

(β) Στο Παράρτημα II, παρεμβάλλονται τα εξής μεταξύ των καταχωρίσεων 
γτα το Βέλγιο και για τη Δανία: 

■Τσεχική Δημοκρατία 
ΡπΗ,τ 


διτίάηί ίβςΗν 

(ίΐιοζάρικί 
δςνεπτζίρικί 
δςνςτυνγςίκχΐ 
)ύτυνγΓΐιθ(1 
Ν, ειιίηί Μοεπνπ 

ΜυπινςΙςοίΙίζϊΙςΟ" 

και μπαξύ των καττηχωρίσεων γτα ιη Γερμανία και γτα την Ελλάδα: 
■Εσθονία 
Ειππι· 

και μπαξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και γτα το Λουξεμβούργο: 
■Λετονία 
ΚΤ£3 

ΥιιΙζίΤπε 

Κυτζειτίί 

Ζςπι^αΙε 

ίΛΙρ,ΐΙ» 

Λιθουανία 

Είπαν*. 

και μεταξύ ίων καταχωρίσεων νια το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

«Ουγγαρία 

Κοζορ-Μτ^ν,'αοπζίίή 

Κόζέρ-ΟιιιώιΐΓάΙ 

Νγ'ιι^υι-0 υπάτπ άΐ 

Οςί-ϋαηίτιιπίΐ 

ΙΪΝζσιΚ Μ. ι ς ν,ι ιό π ζ,ιη 

ΕϋζπΙί-ΛΙΓδΙά 

Μ-Αΐίδ1<1» 

και μπαξύ των καταχωρίσεων για την Αυσηιία και γτα την Πορτογαλία: 
•Πολωνία 
ΟοΙτιοπΙφπΚίε 
ΚιήϊίνκΙτο-ροιτιυιπΚίς 
ίυδςίείίίε 
Ιυδυχλίο 
ΕόεΙ/Ιτκ 
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ΜπΙοροΙπΙόσ 

Μϋζολνϊοοίϋί 

Οροΐδλίσ 

ΡοάΚπΓραςλίς 

Ροΐΐΐπϊΐϋς 

Ροτηοτχίτκ: 

ϊννίγΤοΙα'ΖχΗίάσ 

νέαηηΙέΒίΒΐ-πυιζυηΙϋε 

ν/ιοΙΡ.οροΙίΚίΐ' 

/,;κ βοτίπίορ ιπΐΰΓπΙίίς · 

και μεταξύ ιων καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 

■Σλοβενία 

*>Ιοννπΐ)3 

Σλοβακία 

ΒπαίκΙίΐνϊΙτγ Ιση) 

/.Λρ.κίΐΗ- δΙονςηπΙτΟ 
δίπαίπά ΕΙονιτοιΕο 
ννοθοΛτσ 51ονοη$Κο· 

(γ) Στο Παράρτημα 111. 

I. Ο πίνακας «I. Ευρωπαϊκές Κοινό ι.ιμ.ες» ανιικαθίσιαιαι από τον εξής: 
«01. Βέλγιο 

02. Τσεχική Δημοκρατία 

03. Δανία 

04. Γερμανία 

05. Εσθονία 

06. Ελλάδα 

07. Ισπανία 

08. Γαλλία 

09. Ιρλανδία 

10. Ιταλία 

11. Κύπρος 

12. Απονιά 

13. Λιθουανία 

14. Λουξεμβούργο 
1 5. Ουγγαρία 

16. Μάλτα 

17. Κάτω Χώρες 

18. Αυσιρίιι 

19. Πολωνία 


20. Πορτογαλία 

21. Σλοβενία 

22. Σλοβακία 

23. Φινλανδία 

24. Σουηδία 

25. Ηνωμένο Βασίλειο» 

2. Ο πίνακας «Τρίτες χώρες· αντικαθίσταται από τον εξής: 

«26. Ελβετία 

27. Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γιουγκοσλαβίας 

28. Τουρκία 

29. Νορβηγία 

30. ΚΑΚ 

31. Ρουμανία 

32. Βουλγαρία 

33. Χώρες της Εγγύς και Μέσης Αναιολής 

34. Άλλες χώρες.». 

6. 31990 Κ 0837: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 837/90 του Συμβουλίου, 

της 26ης Μαρτίου 1990, για τα στατιστικά στοιχεία που πρέπει να παρέ¬ 
χουν ία κράτη μέλη σχετικά με την παραγωγή σιτηρών (ΕΕ I 88, 3.4.1990, 
σ, 1), ύπ<ιΐς τροποποιήθηκε από: 

- 31990 Β 3570: Κανονισμός (ΕΟΚ) αρτθ. 3570/90 του Συμβουλίου 
της 4.12.1990 (Ε£ I 353, 17.12.1990. σ. 8). 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

— 31995 Κ 2197: Κανονισμός (ΕΚ) αμιθ. 2197/95 της Επιτροπής ιης 
18.9.1995 (ΕΕ I 221, 19.9.1995. σ. 2). 

Στον πίνακα ταυ Παραρτήματος 111, μετάξι) Των καταχωρίσεων για το Βέλγιο 
κα, για τη Δανία, παρεμβάλλονται ία εξής 

•όςςίίί ΓφΐιΜιΙο! );γ:ι;< Ν3ΓΤ.8 3* 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 

• Εεπτί » 

και μειαξυ ιων καταχωρίσεων νια ιην Ιιαλίσ και για το Λουξεμβούργο: 
«Κύπρος 

ίηινηα ΝΓΙΤΝ 3 περιοχές 

Ικτυνα ΝΕΤΗ. 3 επαρχίες· 

και μεταξύ των καιαχωρίσιων για το Λουξεμβούργο και για Τις Κάτω 

Χώρες: 

■.Μπ§νΛτοΓ5ζίγ ιεινςζέςι-ϊΐαίιεζιίλαι εέμιόλ 

Μιτίι.τ 
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και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία; 
-ΡοΙχΙτλ 16 νοίνοθίΐτϊρς {ΝΕΓΓ5 2)» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτιτγ'αλία και για τη Φινλανδία: 

«$Ιονβΐ)ί)« ΝΙΓΓ5 2 

δίονσηχίτο ΝυΤδ 2·. 


7. 31991 Ο 0430: Απόφαση 91/4 50/ΕΟΚ, Ευρατόμ της Επτήχεπής, 

της 26ης Ιούλιο» 1991, περί ορισμού της επικράτειας των κρατών μελών 
σιο πλαίσιο της εφαρμογής του άρθρου 1 της οδηγίας 89/130/ΕΟΚ, 
Ευρατόμ του Συμβουλίου, για την εναρμόνιση του καθορισμού του ακα¬ 
θάριστου εθνικού προϊόντος σι: αγοραίες τιμές (ΕΕ I 240, 29.8.1991, σ. 
36). 

Στο Παράρτημα, παρεμβάλλονται τα εξής: 

(α) Μεταξύ του κειμένου για το Βέλγιο και του κειμένου για τη Αανία: 

•Η οικονομική επικράτεια ιης Τσεχικής Δημοκρατίας περιλαμβάνει: 
την επικράτεια της Τσεχικής Δημοκρατίας, 

— - τον εθνικό εναέριο χώρο, τα χωρικά ύδατα και την υφαλοκρηπίδα 

που προεκτείνει υι σε διεθνή ύδατα, όπου η χώρα έχει αποκλεισιικα 
δικαιώματα, 

— τους εδαφικοί»; θύλακες έξω από τη γεωγραφική επικράτεια 
(δηλαδή γεωγραφικές περιοχές που βρίσκονιαι σιην αλλοδαπή 
και χρησιμοποιούνται, σύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διακρατι¬ 
κές ουμφωνίες. από κυβερνητικούς φορείς της χώρας (πρεσβείες, 
προξενεία, σιραιιωτικές βάσεις, επιστημονικές βιιοετς κλπ.)) για 
άλες τις συναλλαγές εκτός από εκείνες που αψθ|ΐούν την κυριότητα 
του εδάφους που αποτελεί το θύλακα και των κτιρίων που υπάρ¬ 
χουν σιο έδαφος αυτό κατά το χρόνο της αγοράς, 

— τους εδαφικούς θύλακες μέσα σιη γεωγραφική επικράτεια (δηλαδή 
τα τμήματα της γεωγραφικής επικράτειας της χώρας τα οποία 
χρησιμοποιοιένιαι από κυβερνητικούς φορείς άλλων χωρών, από 
τα όργανα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή από διεθνείς οργανι¬ 
σμούς σύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διακρατικές συμφωνίες) 
μόνο όσον αφορά συναλλαγές σχετικές με ιην κυριότητα του εδά¬ 
φους που αποτελεί το θύλακα και των κτιρίων που υπάρχουν σιο 
έδαφος αυτό κατά το χ)κ>νυ ιης πώληση;.. 

— τα κοιτάσματα πτημελαίου, φυσικού αερίου, κλπ., σε διεθνή) ύδατα 
έξω από την υφαλοκρηπίδα ιης χώρας, την εκμετάλλευση των 
οποίων έχουν μάχιμοι κάτοικοι ιης επικράτειας, όπως ορίσθηκε 
στα προηγούμενα εδάφια.» 

(β) Μεταξύ του κειμένοιι για ιη Γερμανία και του κειμένου για την Ελλάδα; 

*Η οικονομική επικράτεια της Δημοκρατίας ιης Εσθονίας περιλαμβάνω: 

— την επικράιετα ιης Δημοκρατίας της Εσθονίας, 

τον εθνικό εναέριο χώρο, τα χωρικά ύδατα και την υφαλοκρηπίδα 
που προεκτείνεται σε διεθνή ιϊδατα, όπου η χώρα έχει αποκλειστικά 
δικαιώματα. 


τους εδαφικούς θύλακες έξω από τη γεωγραφική επικμάιεια 
(δηλαδή γεωγραφικές περιοχές που βρίσκονται στην αλλοδαπή 
και χρησιμοποιοιένιαι, σύμφωνα μι: διεθνείς συμβάσεις ή διακρατι¬ 
κές συμφωνίες, από κυβερνητικούς φομείς της χώρας (πρεσβείες, 
προξενεία, στρατιωτικές βάσεις, επιστημονικές βάσεις κ.λπ.)) για 
όλες τις συναλλαγές εκτός από εκείνες που αφορούν την κυριότητα 
του εδάφους που αποτελεί το θύλακα και των κτιρίων ποιι υπάρ¬ 
χουν στο έδαφος αυτό καιά το χρόνο της αγοράς, 


ιούς εδαφικούς θύλακες μέσα στη γεωγραφική επικράιεια (δηλαδή 
ία τμήματα της γεωγραφικής επικράτειας της χώρας ια οποία 
χρησιμοποιούνται από κυβερνηιικοιές φορείς άλλων χωρών, από 
ια όργανα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή από διεθνείς οργανι¬ 
σμοί»; σύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διακρατικές συμφωνίες) 
μόνο όσον αφορά συναλλαγές σχετικές με την κυριότητα του εδά¬ 
φους που αποτελεί το θύλακα και των κτιρίων που υπάρχουν σιο 
έδαφος αιπό καιά το χρόνο της πώλησης, 


— τα κοιτάσματα πιτριλαίου. φυσικού αερίου, κ.λπ., σε διεθνή ύδατα 
έξω από την υφαλοκρηπίδα της χώρας, την εκμετάλλευση των 
οποίων έχουν μόνιμοι κάιοικοι της επικράτειας όπως ορίσθηκε 
στα π|κ>ηγούμενα εδάφια.» 


(γ) Μεταξύ του κειμένου για ιην Ιταλία και του κειμένου για το Λουξεμ¬ 
βούργο: 


«Η οικονομική επικράτεια της Κυπρακής Δημοκρατίας περιλαμβάνει: 


ιην επικράτεια της Κυπριακής Δημοκρατίας, 


τον εθνικό εναέριο χώρο, τα χωρικά ύδατα και την υφαλοκρηπίδα 
που Προεκτείνεται σι: δϊθνή ύδατα, όπου η χώρα έχει αποκλειστικά 
δικαιώματα, 


τους εδαφικοιις θύλακες έξω απτέ ιη γεωγραφική επικράτεια 
(δΐ|λαδή γεωγραφικές περιοχές που βρίσκονται σιην αλλοδαπή 
και χρησιμοποιούνται, σύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διακ(εαιι- 
κές συμφωνίες, από κυβερνητικούς φορείς της χώρας (πρεσβείες, 
προξενεία, σιραιιωτικές βάσεις, επιστημονικές βάσεις κ.λπ.)) γισ 
(ίλες εις συναλλαγές εκτός από εκείνες που αψσροιέν την κυριόιητα 
του εδάφους που αποιελεε [Ο θεέλακα και των κτιρίων που υπάρ¬ 
χουν στο έδαφος αιετέι καεά το χρόνο της αγοράς, 


— τους εδαφικούς θέιλακες μέσα σιη γεωγραφική επικράτεια (δηλαδή 
τα τμήματα της γεωγραφικής επικράτειας ιης χώρος τα οποία 
χρησιμοποιοεένται από κυβερνητικοί»; φορείς άλλων χωρών, από 
τα όργανα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή από διεθνείς οργανι¬ 
σμούς σύμφωνα με διεθνείς σύμβασης ή διακρατικές συμφωνίες) 
μόνο όσην αφορά συναλλαγές σχετικές με την κυριότητα το» εδά¬ 
φους που αποτελεί το θιέλακα και των κτιρίων που υπάρχουν στο 
έδαφος αυτό κιτια το χρόνο της πώλησης, 


τα κοιτάσματα πετρελαίου, φυσικού αερίου, κ.λπ., σε διεθνή ύδατα 
έΐ« από ιην υφαλοκρηπίδα της χώρας, την εκμετάλλευση των 
οποίων έχουν μόνιμοι κάιοικοι της επικράτειας όπως ορίσθηκε 
στα προηγούμενο εδάφια. 


Η οικονομική επικράτεια της Δημοκρατίας ιης Λετονίας περιλαμβάνει: 


ιην πιικράιεια ιης Δημοκρατίας της Λετονίας, 
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— τον εθνικό εναέριο χώρο, τα χωρικά άδοτα και την υφαλοκρηπίδα 
ττοο προεκτείνεται σε διεθνή ιιδαια, έηιιηι η χ<Ι>ρα έχει ατιοκλεισιικά 
δικαιώματα, 

— τους εδαφικούς θύλακες έξω από τη γεωγραφική επικράιεια 
(δΐ|λαδή γεωγραφικές περιοχές που βρίσκονται στην αλλοδαπή 
και χρησιμοποιούνιαι, σύιιφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή δτυκρατι-' 
κές συμφωνίες, 'από κυβερνητικούς φορείς της χιόμας (πρεσβείες, 
προξενεία, στρατιωτικές βάσεις, επιστημονικές βάσεις κ.λπ.)) για 
όλες τις συναλλαγές εκτός από εκείνες που αφορούν την κυριότητα 
του εδάφους που αποτελεί το θύλακα και των κυρίων που υπάρ¬ 
χουν στο έδαφος αυτό κατά το χρόνο της αγοράς, 

— τους εδαφικούς θύλακες μέσα στη γεωγραφική ι τπκράιετα (δηλαδή 
ια τμήματα της γεωγραφικής επικράτειας της χώρας τα οποία 
χρησιμοποιούνται από κυβερνητικούς φορείς άλλων χωρών, από 
τα ό|)γαι·α τον Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή από διεθνείς οργανι¬ 
σμούς ιτύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διακρατικές συμφωνίες) 
μόνο όσον αφο|>ά συναλλαγές σχετικές με την κυριότητα του εδά¬ 
φους που αποτελεί το θύλακα και των κτιρίων που υπάρχουν στο 
έδαφος αιειό κατά το χρόνο της πώλησης, 

τα κοπίισματα πετρελαίου, φυσικού αερίου, κ.λπ.. αε διεθνή ύδαια 
έξω από την υφαλοκρηπίδα τη ς χώρας, την εκμετάλλευση των 
οποίων έχουν μόνιμοι κάτοικοι της επικράτειας όπως ορίσθηκε 
σια προηγούμενα εδάφια. 

Η οικονομική επικράτεια της Δημυκραιίας της Λιθουανίας περιλαμβά¬ 
νει: 

την επικράτεια της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, 

— τον εθνικό εναέριο χώρο, τα χωρικά ιιδαια και ιην υφαλοκρηττίδα 
που προεκτείνεται σε διεθνή ύδατα, όπου η χώρα έχει αποκλειστικά 
δικαιώματα. 

— τους εδαφικούς θύλακες έξω απιϊ τη γεωγραφική επικράτεια 
(δηλαδή γεωγραφικές περιοχές που βρίσκονται στην αλλοδαττή 
και χρησιμοποιούνται, σύμφωνα γιε διεθνείς σιιμβάαεις ή διακρατι¬ 
κές συμφωνίες, από κυβιμνητικούς φορείς της χώρας (πρεσβείες, 
προξενεία, στρατιωτικές βάσεις, επιστημονικές βάσεις κ,λπ.)) γτα 
όλες τις συναλλαγές εντός από εκείνες που αφορούν την κυριότητα 
του εδάφους που αποτελεί το θύλακα και των κτιρίων που υπάρ¬ 
χουν στο έδαφος αυτό κατά Ίο χρόνο της αγοράς, 

— τους εδαφικούς θύλακες μέσα σιη γεωγραφική επικράιεια (δηλαδή 
τα τριγματα της γεωγραφικής επικράτειας της χωράς τα οποία 
χρησιμοποιούνται από κυβε|ϊνητικούς φορείς άλλων χωρών, από 
τα όργανα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή από διεθνείς οργανι¬ 
σμούς σύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διαχ|κπικες συμφοκνΐες) 
μόνο όσον αφορά συναλλαγές σχετικές με την κυριότητα του εδά¬ 
φους που αποτελεί το θύλακα και των κυρίων που υπάρχουν στο 
έδαφος αίτιέ) κατά το χρόνο της πιϊιλησης, 

— τα κοπίισματα πετρελαίου, φυσικοί) αερίου, κ.λπ., σε: διεθνή ύδατα 
έξω από την υφαλοκρηπίδα τη ς χώρας, την εκμετάλλευση των 
οποίων έχουν μέτνιμοι κάτοικοι της επικράτειας όπως ορίσθηκε 
στα προηγούμενα εδάφια.» 

(δ) Μεταξύ του κειμένου για το Λουξεμβούργο και του κειμένου για τις 

Κάτω Χώρες: 

«Η οικονομική επικράτεια της Δημυκραιίας της Ουγγαρίας πε|«λαμβά- 

νει: 

— ιην επικράτεια της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, 


— τον εθνικό εναέριο χώρο, τα χωρικά ύδατα και την υφαλοκρηπίδα 
που προεκτείνεται σε διεθνή ύδατα, έκτου η χώμα έχει αποκλειστικά 
δικαιώματα, 

— τους εδαφικοιϊς θύλακες έξω από τη γεωγραφική επικράτεια 
(δηλαδή γεωγραφικές περιοχές που βρίσκονται στην αλλοδαπή 
και χρησιμοποιούνται, σύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διακρατι¬ 
κές συμφωνίες, από κυβερνητικούς φορείς της χώρας (πρεσβείες 
προξενεία, στρατιωτικές βάσεις, επιστημονικές βάσεις κλπ.)) για 
όλες τις συναλλαγές εκτός από εκείνες που αφορούν την κυμιόιητα 
του εδέιφους που αποτελεί το θύλακα και των κτιρίων που υπάρ¬ 
χουν αιο έδαφος αυτό κατά το χρόνο της αγορέκ, 

— τους εδαφικοιϊς θιϊλακες μέσα στη γεωγραφική επικράτεια (δηλαδή 
κι -[μίγματα της γεωγραφικής επικράτειας της χώρας τα οποία 
χρησιμοποιούνται από κυβερνητικοιϊς φορείς άλλων χωρών, από 
τα όργανα των* Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή από διεθνείς οργανι¬ 
σμούς σύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διακρατικές συμφωνίες) 
μόνο όσον αφορά συναλλαγές σχετικές με ιην κυριέτιητο του εδέι- 
ψους που αποτελεί το θύλακα και των κιτριών ττοιι υπάρχουν στο 
έδαφος αιειό κατά το χρόνο της πώλησης, 

— ια κοιτάσματα πετρελαίου, φυσικού αερίου, κ.λπ., σε διεθνή ύδατα 
έξι.) από την υφαλοκρηττίδα τη ς χώρας, την εκμετάλλευση των 
οποίων έχουν μόνιμοι κέιτοικοι της επικράτειας έκτως ορίσθηκε: 
σια προηγούμενα εδάφια. 

Η οικονομική επικράτεια της Δημοκρατίας της Μάλτας περιλαμβάνει: 
ιην επικράιεια της Δημοκρατίας της Μάλτας, 

— τον εθνικό εναέριο χώ|κτ, τα χωρικέι ύδατα και την υφαλοκρηπίδα 
που προεκτείνεται σε διεθνή ύδατα. έκτου η χώ|>α έχει αποκλειστικά 
δικαιώματα, 

τους εδαφικούς θιϊλακες έξω από ιη γεωγραφική επικράτεια 
(δηλαδή γεωγραφικές περιοχές που βρίσκονται στην αλλοδαπή 
και χρησιμοποιώντας σύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διακριτι¬ 
κές συμφωνίες, απέι κυβερνητικούς φορείς της χώρας (πρεσβείες, 
προξενεία, σιραιιωιικές βάσεις, εττιστημονικές βάσεις κ.λπ.)) για 
όλες τις συναλλαγές εκτός από εκείνες που αφορούν την κυμιάιητα 
του εδάφους που αποιελεΐ το θύλακα και των κτιρίων που υπάρ¬ 
χουν στο έ'δαψυς αυτέι κατά το χρόνο της αγ'οράς, 

— τους εδαφικοιϊς θύλακες μέσα στη γεωγραφική επικράτεια (δηλαδή 
ια τμήματα της γεωγραφικής επικράτειας της χώρας τα οποία 
χρησιμοποιούνται από κυβερνητικούς φορείς άλλων χωρών, από 
ια έηεγ'ανα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή από διεθνής ο|ΐγανι- 
σμούς σύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διακρατικές συμφωνίες) 
μόνο όσον αφορά συναλλαγές σχετικές με την κυριέηηια του εδά¬ 
φους που αποτελεί το θύλακα και των κτιρίων που υπάρχουν σιο 
έδαφος αυτό κατά το χρόνο της πώλησης, 

— τα κοιτάσματα πετρελαίου, φυσικού αερίου, κ.λπ., σε διεθνή ύδατα 
έξι.) από την υφαλοκρηπίδα της χώρας, την εκμετάλλευση των 
οποίων έχουν μόνιμοι κάτοικοι της επικράτειας όπως ςτμίσθηκτ 
στα προηγούμενα εδάφια» 

(ε) Μεταξύ του κειμένου για την Αυστρία και του κειμένου για την Πορ¬ 
τογαλία: 

*Η οικονομική επικράτεια της Δημοκρατίας της Πολωνίας ττεριλαμβάνει: 
ιην επικράτεια της Δημοκρατίας της Πολωνίας, 

— τον εθνικό εναέριο χώρο, τα χωρικά ύδαια και την υφαλοκρηπίδα 
που προεκτείνεται σε διεθνή ύδαια, όπου η χώ|)α έχει αποκλειστικά 
δικαιώματα. 
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— τους εδαφικούς θύλακες έξω από ιη γεωγραφική επικράτεια 
ίδηλαδη γεωγραφικές περιοχές που βρίσκονται σιην αλλοδαπή 
και χρησιμοποιούνται, σύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διακραιι- 
κές συμφωνίες, από κυβερνητικοι'ις φορείς ιης χώρας (πρεσβείες, 
προξενεία, στρατιωτικές βάσης, επιστημονικές βάσεις κλπ.)) για 
όλες τις συναλλαγές εκτός από εκείνες που αςκηκηϊν ιην κυριότητα 
του εδάφους που αποτελεί το θύλακα και των κυρίων που υπάρ¬ 
χουν στο έδαφος αυτό κατά το χρόνο της αγοράς, 

. τους εδαφικούς θύλακες μέσα στη γεωγραφική επικράτεια (δηλαδή 

τα τμήματα της γεωγραφικής επικράτειας της χώρας τα οποία 
χρησιμοποιούνται από κυβερνητικούς φορείς άλλων χωρών, από 
τα όργανα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή από διεθνείς ιδανι¬ 
σμούς σύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διακρατικές συμφωνίες) 
μόνο όσον αφορά συναλλαγές σχετικές με την κυριότητα του εδά¬ 
φους που αποτελεί το θύλακα και των κτιρίων που υπάρχουν στο 
έδαφος αιπό κατά το χρόνο της πώλησης, 

— τα κοιτάσματα πετρελαίου, φυσικού αερίου, κ,λπ,, σε διεθνή άδοτα 
έξω από την υφαλοκρηπίδα της χώρας, την εκμετάλλευση των 
οποίων έχουν μόνιμοι κάτοικοι της επικράτειας όπως ορίσθηκε 
στα προηγούμενα εδάφια. 

(0 Μεταξύ του κειμένου για την Πορτογαλία και του κειμένου για τη 
Φινλανδία: 


.Η οικονομική επικράτεια της Δημοκρατίας της Σλοβενίας περιλαμβάνει: 

την επικράτεια της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, 

τ.ον εθνικό εναέριο χώρο, τα χωρικά άδοτα κα. την υφαλοκρηπίδα 
που προεκτείνεται σε διεθνή ύδατα, όπου η χώρα έχει αποκλειστικά 
δικαιώματα, 

— τους εδαφικούς θύλακες έξω απι'ε ιη γεωγραφική επικράτεια 
(δηλαδή γεωγραφικές περιοχές που βρίσκονιαι σιην αλλοδαπή 
και χρησιμοποιούνται, σύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διακρατι¬ 
κές συμφωνίες, από κυβερνητικούς φορείς της χώρας (πρεσβείες, 
προξενεία, στρατιωτικές βάσεις, επιστημονικές βιάσεις κλπ.)) για 
όλες ιις συναλλαγές ηπός από εκείνες που αφορούν την κυριότητα 
ιοιι εδάφους που αποτελεί το θύλακα και των κτιρίων που υπάρ¬ 
χουν 1 στο έδαφος αίτιό καιά ιο χριάνο ιης αγοράς, 

— τους εδαφικούς θύλακες μέσα στη γεωγραφική επικράτεια (δηλαδή 
τα τμήματα της γεωγραφικής επικράτειας της χώρας τα οποία 
χρησιμοποιούνται από κυβερνητικούς φορείς άλλων χωρών, από 
τα όργανα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή από διεθνείς οργανι¬ 
σμούς σύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διακρατικές συμφωνίες) 
μόνο όσον αφορά συναλλαγές σχετικές με την κυριότητα του εδά¬ 
φους που αποτελεί το θύλακα και των κτιρίων που υπάρχουν στο 
έδαφος αυτό κατά ίο χρόνο της πώλησης. 

τα κοιτάσματα πετρελαίου, φυσικού αερίου, κλπ., σε διεθνή ύδαια 
έξω από την υφαλοκρηπίδα της χώρας, ιην εκμετάλλευση των 
οποίων έχουν μόνιμοι κάτοικοι της επικράτειας όπως ορίσθηκε 
στα προηγούμενα εδάφια. 

Η οικονομική επικράτεια της Σλοβάκικης Δημοκρατίας περιλαμβάνει: 


— τους εδαφικούς θύλακες έξω από τη γεοτγραφική επικράιεια 
(δηλαδή γεωγραφικές περιοχές που βρίσκονται στην αλλοδαπή 
και χρησιμοποιούνται, σύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διακρατι¬ 
κές συμφωνίες, από κυβερνητικούς φορείς της χώρας (πρεσβείκς, 
προξενεία, στρατιωτικές βάσεις, επιστημονικές βάσεις κ,λπ,)) για 
όλες τις σιιναλλαγές εκτός από εκείνες που αφορούν την κυριότητα 
του εδάφους που αποτελεί το θύλακα κα των κτιρίων που υπάρ¬ 
χουν στο έδαφος αυτό κατά το χρόνο της αγοράς, 

— τους εδαφικούς θύλακες μέσα στη γεωγ|κιφική επικράτεια (δηλαδή 
τα τμήματα της γεωγραφικής επικράτειας της χώρας τα οποία 
χρησιμοποιούνται από κυβερνητικούς φορείς άλλων χωρών, από 
τα όργανα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή από διεθνείς οργανι¬ 
σμούς σύμφωνα με διεθνείς συμβάσεις ή διακρατικές συμφωνίες) 
μόνο όσον αφορά συναλλαγές σχετικές με την κυριότητα του εδά- 
οους που αποτελεί το θύλακα και των κτιρίων που υπάρχουν στο 
έδαφος αυτό κατά το χρόνο της πώλησης, 

— τα κοιτάσματα πετρελαίου, φυσικού αερίου, κλπ., σε διεθνή όδατα 
έξω από την υφαλοκρηπίδα της χώρας, την εκμετάλλευση των 
οποίων έχουν μόνιμοι κάτοικοι ιης επικράτειας όπως ορίσθηκε 
στα προηγούμενα εδάφια.» 

8. 31993 Κ 1)959: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 959/93 του Συμβουλίου, 

της 5ης Απριλίου 199 3, σχε τικά με τις (ποτιστικές πληροφορίες που πρέπει 
να παρέχονται από τα κράτη μέλη σχετικά με: άλλα φυτικά προϊόντα εκτός 
από τα οπηρά (ΕΕ Ε 98. 24.4 199 }, σ. 1), όποτς τροποποιήθηκε από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήαεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, ιης 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

— 31995 Κ 2197: Κανονισμός (ΕΚ) αρτθ. 2197/95 ιης Επιτροπής της 
18.9.1995 (ΕΕ Ε 221, 19,9.1995, σ. 2). 

(α) Στο Παράρτημα VI, παρεμβάλλονται τα εξής μεταξύ των καταχωρίσεων 
για το Βέλγιο και για ιη Λαντα: 

»£«»!ω ιτμιιΐιΐί);! Ια4)ς - ΝΙΓΓ5 3» 

και μεταξύ τυν καταχωρίσεων για ιη Γιγηεανία και για την Ελλάδα: 
•Εαπτί ΝΙΓΓ5 2. 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 
■Κύπρος — 

ΐ3Γνίμι ΝΙΓΓ5 3 

Εις'ιεν,τ Ν13Τ5 3» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τ.ο Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

•Μ,ιςν.ιιτ νΆίς ΐιτνιντΜ εΙιιιίν/.ΙίΙοπ ττήβόΐι 

Μ,τΐΐ,τ ΝΕΓΓ5 2. 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
«Ροΐίΐτα ΝΊΓΓ5 2» 


την επικράτεια της Σλοβάκικης Δημοκρατίας, 

καν μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 

— τον εθνικό εναέριο χώρο, τα χωρικά ύδατα και την υφαλοκρηπίδα ·8ΐονοιιί)ϊ ΝΕΓΓ5 2 

που προεκτείνεται σε διεθνή ύδατα, όπου η χώρα έχει αποκλειστικά 

δικαιώματα, δΙοναΐϋΚο Ν11Τ.8 2·. 
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(β) Στο Παράρτημα VIII, ιιυμιμβάλλυνιαι τα ί;ξή<; μττιαίμι των κιπαχωμίοτων για ιο Βίλγιο κιο για ττ[ Δανία: 



α 

Β 

Β 


Β 

Β 


Β 

1 

Β 


Β 

Β 

Β 

Β 


Β 

Β 

Β 


Β 


Β 

Β 

Β 

Β 

Β 

Β 

Β 

Β 

1 

12 

67. 

Β 


Β 

Β 

Β 






0 













Β 

Β 


Β 





• 


και μίταξό των καταχωρΐοτων για τη Γκρμανία και για την Ελλάδα: 
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και μεια&' των και αχώριστων για την Ιταλία και για ιο Λουξεμβούργο: 
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και μεταξύ ίων καταχωρίσεων για ιο Λουξεμβούργο και για τις Κάτω Χώρες: 
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και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυαιμία και για την Πορτογαλία: 
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και μεταξύ των καταχωρίσεων για ΤΓ|ν Πορτογαλία και για την Φινλανδία: 
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9. 31993 Κ 2018: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2018/93 του Συμβουλίου, 
της 30ής Ιουνίου 1993, σχετικά μ£ την υποβολή στατιστικών για τις 
ιτΧιεϋσεις και την αλιειπική δραστηριότητα των κρατών μελών που αλιεύουν 
στο Βορειοδυτικό Ατλαντικό {ΕΕ I 186. 28.7.1993, ο. 1), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 

- 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήαεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας {ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994,0. 21), 

32001 Κ 1636: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1636/2001 της Επιτροπής της 
23.7.2001 (ΕΕ I 222, 17.8.2001, σ. 1). 

Στο Παράρτημα V. σημείο ε) πμοσιΒκνιαι τα εξής: 

•Εσθονία Ε5Τ 

Κύπρος 0ΥΡ 

/λετονία IV Α 

Λιθουανία ΙΤίΙ 

Μάλτα ΜΕΤ 

Πολωνία ΡΟΙ 

Σλοβενία 5νΝ». 

10. 31994 Ο 0432: Απόφαση 94/432/ΕΚ της Επιτροπής, της 30ής 
Μαίου 1994, για τις λεπτομέρειες εφαρμογής της οδηγίας 93/23/ΕΟΚ 
του Συμβουλίου όσον αφορά τις στατιστικές έρευνες στον τομέα του ζωι¬ 
κού κεφαλαίου χοίρων και της παραγωγής χοίρων (ΕΕ ί 179, 13.7.1994, 
σ. 22), όπως τροποποιήθηκε από: 

31995 Ο 0380: Απόφαση 95/380/ΕΚ της Επιτροπής της 18.9.1995 
(ΕΕ I 228, 23.9.1995, σ. 25), 


31999 Ο 0047: Απόφαση 1999/47/ΕΚ της Επιτροπής της 8.1.1999 
(ΕΕ I 15, 20.1.1999. σ. 10), 

— 31999 Ο 0547: Απόφαση 1999/547/ΕΚ της Επιτροπής της 
14.7.1999 (ΕΕ I 209, 7.8.1999. σ. 33). 

(α) Στο Παράρτημα 1, παρεμβάλλονται τα εξής μεταξύ των καταχωρίσεων 
για το Βέλγιο και για τη Δανία; 

•Τσεχική Δημοκρατία: Ν11Τ5 2, 3» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
.Εσθονία: ΝΙΓΓ5 2, 3· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 
■Κύπρος: — 

Λετονία: ΝΙΓΚ 2, 3 

Λιθουανία: ΝΙΓΓό 2. 3· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

•Ουγγαρία ΗτνινύΜ Μ.ιιίν'ΙίΕ.ι; ιόγιόί; 


Μάλτα: ΝΙΓΓ5 2, 3. 

και μεταξύ των καταχωρίσεων νια την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
•Πολωνία; περιοχές ΚυΤ.8 2« 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 
•Σλοβενία: ΝΙ.ΙΤ5 2 

Σλοβακία. ΝΙΙΤ.8 2. 

(β) Στο Παράρτημα II, πίνακας, υποσημείωση β), πρεκπίθενται τα εξής: 

·. 51". 

11. 31994 0 0433: Απόφαση 94/433/ΕΚ της Επιτροπής της 30ής 

Μαίου 1994, για τις λεπτομέρειες εφαρμογής της οδηγίας 93/24/ΕΟΚ 
του Συμβουλίου όσον αφορά τις στατιστικές έρευνες σιον τομέα του ζωι¬ 
κού κεφαλαίου βοοειδών και της παραγωγής βοοειδών και για την τροπο¬ 
ποίηση της εν λόγω οδηγίας (Κ I 179, 13.7.1994, ο. 27), όπως τροπο¬ 
ποιήθηκε από: 

— 31995 Ο 0380: Απόφαση 95/380/ΕΚ της Επιτροπής της 18.9.1995 
(ΕΕ ί 228, 23.9.1995, ο. 25). 

31999 Ο 0047: Απόφαση 1999/47/ΕΚ της Επιτροπής της 8.1.1999 
(ΕΕ ί 15, 20.1.1999, σ. 10). 

— 31999 Ο 0547: Απόφαση 1999/547/ΕΚ της Επιτροπής της 
14.7.1999 (ΕΕ ί 209, 7.8.1999, σ. 33). 

(α) Στο Παράρτημα II. παρεμβάλλονται τα εξής μεταξύ των καταχωρίσεων 
για το Βέλγιο και για τη Δανία: 

•Τσεχική Δημοκρατία: ΝΙΓΓ5 2, 3. 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
•Εσθονία: ΝΙΓΓ5 2. 3. 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 
•Κύπρος: 

Λειονία' Ν1ΓΓ5 2, 3 

Λιθουανία Ν1ΓΓ5 2, 3* 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

•Ουγγαρία- ίΒη'ίτέϋϊ-πίαιίπζΙίΙςίϊ τύβίόΐί 

Μάλτα: ΝΙΙΤ5 2, 3· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
«Πολωνία: περιοχές ΝΊ7Γ5 2· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία 
•Σλοβενία ΝΙΙΤ5 2 

Σλοβακία ΝΙΙΤ5-2-. 
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(β) Σιο Παράρτημα III, πίνακας υποσημείωσης β) και γ) προστίίϊενται τα 
εξής: 

51». 

12. 31994 Ο 0434: Απόφαση 94/434/ΕΚ της Επιτροπής, της 30ής 

Μαίοα 1994, για τις λεπτομέρειες εφαρμογής της οδηγίας 93/25/ΕΟΚ 
του Συμβουλίου όσοι· αφορά τις στατιστικές έρευνες στον- τομέα του ζωι¬ 
κού κεφαλαίου αιγοπροβάτων και της πεηχιγωγής αιγοπροβάτων {ΕΕ I 179, 
1 3.7.1994. σ. 33). όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31995 ϋ 0380: Απόφαση 95ί380/ΕΚ της Επιτροπής της 18.9.199.3 

(ΕΕ I 228, 23.9.1995, σ. 25)1 

— 31999 Ο 0047: Απόφαση 1999/4 7/ΕΚ της Επιτροπής της 8.1.1999 
(ΕΕ Ε 15, 20.1.1999. σ. 10). 

(α) Στο Παράρτημα II, παρεμβάλλονται ια εξής μεταξύ των καταχωρίσεων 
για το Βέλγιο και για ιη Λαγΐα: 

«Τσεχική Δημοκρατία: περιοχές σύμφωνα με το ΚΕΓΓ5 2 και 3» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
■Εσθονία: ■» 

και μεταξύ ταιν καταχωρίσεων για την Ιταλία και ντα το Λουξεμβούργο: 
«Κι'ιττρος: — 

Λετονία: περιοχές ΝΤΓΓ5 3: 

Ι1Τβ3 

νκίζαπτε 

Κυτζίτην 

ΖόιηρεΙν 

Εϋίχμτίν 

Λιθουανία: · ·* 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

«Ουγγαρία: για ια προβατοειδή: ΤοινεζέΜ- πιιτίϊπζ- 

ΤϊΚ,τί-τέ^ίόΙτ 

για ια αινιτειδή: 

Μάλτα: περιοχές σύμφωνα με το ΝΟΤ5 3: 

ΜπΙτί 

Γ. οζο και Γοίτμειο» 

και μεταξύ Τ6>ν καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
«Πολωνία: νοίνοϋκίτίρκ: 

Οοίποκίγνλίν 

ΚιηΛννςλο-ροηιοη.Ειν 

ίαΐταΐκίος 

ΙιΛυςΙίκ· 


Μθίοροίκίτϊε 

ΜιιζοννιςςΕιν 

Οροίχίϋε 

ΡυτίίαίΓρ,τιΕϊο 

ΡοόΙίΐϋΙάε 

Ρςιιττοιπϊϋε· 

5ΐ?5ΐτκ 

ΧννιγιοΕεζγκΕίε 
Ιλ'ϊΓπτίήκΙςο-ητίΐζυΓπΚκ 
λνίείλορηΐϋΐοί 
Ζ*ς|κ κΙηί< ιροπτοεςΙτίο. 

και μεταξύ τκιν καταχωρίσεων γ'ια την Πορτιτγαλία και για ιη Φινλανδία: 
«Σλοβενία 

Σλοβακία: ΒττιΐινΙυν.κΕγ Εγη| 

Ζύρίιίηί 51ονςη«ί1το 

Κι Γΐ ιίικ' ΜονιτινΕι ι 

Υ'νι Ιιινίπν 5ΙονειτςΕο«. 

(β) Στο Παράρτημα III, προστίθενται τα εξής στις υποσημειώσεις α), (1) και 
γ) του Πίνακα 1: 

«, 51». 

(γ) Στο Παράρτημα III, προστίίϊενται τα εξής στην ιπτοσημεκικτη α) του 
Πίνακα 2: 

», 81 ». 

13. 31995 (_ 1)057: Οδηγία 9 5/5 7/ΕΚ του Συμβουλίου, της 23ης 

Νοεμβρίου 1995, σχετικά με τη συλλογή στατιστικών στομίων στον 
τομέα του τουριομιιύ (ΕΕ Ε 291, 6.12.1995, σ. 32). 

Σιο Παράρτημα, ο κατάλογος «ΣΥΝΟΛΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ» στην 
•ΚΑΤΑΤΑΞΗ ΣΕ ΠΑΓΚΟΣΜΙΕΣ ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΕΣ ΖΩΝΕΣ» ανηκαίΚσταιαι 
από τον εξής: 

•ΣΥΝΟΛΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ (25) 

Βέλγιο 

Τσεχική Δημοκρατία 

Δανία 

Γερμανία 

Εσ9ονία 

ΕΧλάίνα 

Ισπανία 

Γαλλία 

Ιρλανδία 

Ιταλία 


ΙόϋζΚίε 
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Κύπρος 

Σλοβακία 

Λπανΐα 



Φινλαΐ’δία 

Λιθουανία 


Λουξεμβούργο 

Σουηδία 

Οΐυγγαρία 

Ηνωμένο Βασίλειο» 

Μάλτα 


Κάτι·» Χώρες 

και ο κατάλογος «ΣΥΝΟΛΟ ΑΛΛΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΧΩΡΩΝ (εξαιρούμενων 


των χωρών Ε7.ΕΣ)» από ιον εξής: 

Αυστρία 


Πολωνία 

«ΣΥΝΟΛΟ ΑΛΛΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΧΩΡΟΝ (εξαιρούμενων των χωρών 

Πορτογαλία 

Ε7.ΕΣ) εκ των οποίων: 

Σλοβενία 

Τουρκία·. 


14. 31998 Ω 0385: Απόφαση 98/385/ΕΚ της Επιτροπής, ιης 13ης Μαίου 1998. περί των λεπτομερειών εφαρμογής της 

οδηγίας 95/64/ΕΚ του Συμβουλίου σχετικά με τις ιπατισιικές καταγραφές για τις θαλάσσιες μεταφορές εμπορευμάτων και 
επιβατών (ΕΕ Ε 174, 18.6.1998, ο. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 32000 Ο 0363: Απόφαση 2000/363/ΕΚ της Επιτροπής της 28.4.2000 (ΕΕ I 132, 5.6.2000. ο. 1). 

Στο Παρά|πημα II, παρεμβάλλονται τα ακόλουθα μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδες 


(ΤΚΥ 

ΜΓΑ 

ΜΟΟΙΠΟ 

ΡΟΚΤ ΝΑΜΕ 

ΙΟΟΟΌΕ 

ΝΑΤ. 5ΤΑΤ. 
ΟΚΟΙ'Ρ 

δΤΑΤΰΤ^Αΐ 

ΡΟΚΤ 

ΝΑΤΙΟΝΑΙ 

(ΓΟΟΕ 

ΕΕ 

0530 

X 

Κΐϋΐεΐϋ 

ΕΕΚΩΝ 


X 


ΕΕ 

0530 

X 

ΜίΐόΙϋΓ3πΤΊΗ 

ΕΕΜΙΩ 


X 


ΕΕ 

0530 

X 

Ρπτηιι 

ΕΕΡΑΚ 


X 


ΕΕ 

0530 

X 

ΤαΙΙϊηη 

ΕΕΤΕΕ 


X 


ΕΕ 

0530 

X 

ν?ιιε-ΒπΙ:ί 

ΕΕνΕΒ 


X 





5 

5 

0 

5 



και μεταξύ των κεπαχωρίοεων για την Ιταλία και για τις Κάτω Χώρες: 


(ΤΗΥ 

Μί'Α 

ΜΟϋΤΡίΩ. 

ΡΟΚΤ ΝΑΜΕ 

ιοωοοξ 

ΝΑΤ. ϋΤΑΤ. 

ΰκουρ 

ΝΤΛΤΚΤΚΆΙ. 

ΡΟΚΤ 

ΝΑΤΙΟΝΑΙ 

(ΌϋΕ 

ΩΥ 

6000 

X 

(Λάρνακα) ΐΔτηϋΙία 

ΩΥΙΩΑ 




0Υ 

6000 

X 

(Σταθμός Πεηιελαι- 

αειδών Λάρνακας) 

Ι .ιγτ’.ι1::ι ΟϊΙ ΤςπτιιηίΐΙ 

ΩΥΟΙΜ 


X 


ΩΥ 

6000 

X 

(Λαταί) ΕαΙϊϊ 

ΩΥΕΑΤ 




ΩΥ 

6000 

X 

(Λεμεσός) Ιβηιβκ» 

ωυιμ? 


X 


ΩΥ 

6000 

X 

(Μονή) 

Μοιιϊ ΛιΐιΤιοπιμί 

ΩΥΜΟΙ 
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(ΤΚΥ 

μγλ 

ΜΟΒΓΡΙΓ. 

ΡΟΚΤ ΝΛΜΕ 

ΙΟΓΟΡΕ 

ΝΑΤ. 5ΤΛΤ. 

οκουρ 

5ΤΑΠ5ΤΚΑΙ 

ΡΟΚΤ 

ΝΛΤΙΟΝΛΕ 

ΟΟϋΕ 

ΓΥ 


X 


ΓΥΡΡΟ 




ΓΥ 

ρ|| 

X 


ΟΥΟΑ!» 


X 


ΟΥ 


X 

(Ζύγι) Ζγι>ί 

ί,ΎΖΥΥ 







8 

X 

0 

3 



(ΤΚΥ 

μγλ 

ΜΟϋΙΡΚΓ. 

ΡΟΚΤ ΝΑΜΕ 

ΙΟίΟΟΕ 

ΝΑΤ. 5ΤΑΤ 

οκουρ 

δΤΑΤίδΉΓΑΐ 

ΡΟΚΤ 

ΝΑΉΟΝΑΙ 

ΓΟΡΕ 

IV 

0540 

X 


ινκιχ 


X 


IV 

0540 

X 

νοοίΐριίι. 

ΐννΝΤ 


X 


IV 


X 

1ίςρϊ)α 

ινιρχ 


X 





3 

3 

0 

3 


ιτ 

0550 

X 

Κΐϋίρέλίο 4 ; νϋΙχΓρϊήηίίϊ 
]ϋτν υθ5ΐ;ΐ^ 

ΙΤΚί) 


X 





1 

1 

0 

1 



(ΤΚΥ 

Μ(Α 

ΜΟϋΙΡΚ'. 

ΡΟΚΤ ΝΛΜΕ 

ΙΟΓΟΟΕ 

ΝΑΤ. 5ΤΑΤ. 
ΓΓνΟΙίΡ 

$ΤΑΤΙ5Ή<:*\1 

ΡΟΚΤ 

ΝΑΉΟΝΑΙ 

ΟΟΟΕ 

ΜΤ 

0460 

X 

ν»Ι1ςιΐ3 

ΜΤν'ΛΕ 

X 

X 

X 

ΜΤ 

0460 

X 

ΜϋΓϋαχΙολΙς 

ΜΤΜΛΚ 

X 

X 

X 




2 

2 

2 

2 ■ 



και μεταξύ των καταχωρίσεων για τις Κάτω Χώρες και για την Πορτογαλία: 


(ΓΓΚΥ 

ΜΤΑ 

ΜΟΟΙΓΗΖ. 

ΡΟΚΤ ΝΑΜΕ 

ΙΟΟΟΟΕ 

ΝΑΤ. ΥΓΛΤ. 

οκουρ 

ΝΤΑΤΚΤΙΟΛΙ. 

ΡΟΚΤ 

ΝΛΤΙΟΝΛΙ 

(ΓΟΡΕ 

ΡΙ 

0600 

X 

ΟϊγΙολό 

ΡΙΟΑΚ 


X 


ΡΙ 

0600 

X 

ΕΙΜ?2 

ΡΙΕΙΒ 


X 


ΡΙ 

0600 

X 

Οεΐίΐήίϊΐί 

ΡΙΟΟΝ 


X 


ΡΙ 

0600 

X 

(ϊιίγιιία 

ΡΙΟΟΥ 


X 


ΡΙ 

0600 

X 

ΚθΙθΒΓ7ί?£ 

ΡΙΚΟΙ 


X 


ΡΙ 

0600 

X 

ίζςζοάη 

Ρ15ΖΖ 


X 


ΡΙ 

0600 

X 


ριχννι 


X 


ΡΙ 

0600 

X 

ΠλΙο» 

ΡΙϋΧΤ 


X 


ΡΙ 


X 


Ρ1888 







8 

8 

0 

8 
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κ«ι μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για το Ηνωμένο Βασίλειο: 


ΓΠ3Υ 

ΜΟΑ 

ΜΟΟίΠΟ 

ΡΟΚΤ ΝΑΜΕ 

ίοαιορ. 

ΧΑΤ. 5Τ.4Τ 
ΟΚ.ΟΙ.Ρ 

ΪΤΑΤΚΤΙΟΛΙ. 

ΡΟΚΤ 

ΝΑΠΟΝΑΙ 

ΟΟϋΕ 

51 

0910 

X 

Κορβτ 

5ΙΚΟΕ 

X 

X 

1 

51 

0910 

X 

ΙζοΙη 

5ΙΙΖΟ 

X 

X 

2 

51 

0910 

X 

Ρίποι 

5ΙΡΙΚ 

X 

X 

3 




3 

3 

3 

3 



15. 31998 Η 1172 Κανονισμός (ΕΚ) αρκ). 1172/98 του Συμβουλίου, 

της 25ης Μαϊου 1998, σχετικά με τις στατιστικές καταγραφές των οδικών 
υποφορών εμπορευμάτων (ΕΕ I 163, 6.6.1998, σ. 1), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 

31999 Κ 2691: Κανονισμός (ΕΚ) αρι3. 2691/1999 της Επιτροπής, της 
17.12.1999 <ΕΕ Ε 326, 18.12.1999, σ. 39). 

(α) Στο Παράρτημα Ζ, σημείο α), ο πίνακας των κωδικών κρανών αντικιϋί- 


σι αν ιιι απι) τον εξής: 


•Ονομασία χώρας 

Κωδικός 

Βέλγιο 

ΒΕ 

Τσεχική Δημοκρατία 

ΟΖ 

Λανία 

Ε>Κ 

Γερμανία 

ΏΕ 

Εσθονία 

ΕΕ 

Ελλάδα 

Ο,Κ 

Ισπανία 

Ε5 

Γαλλία 

ΕΚ 

Ιρλανδία 

ΙΕ 

Ιταλία 

ιτ 

Κύπρος 

ΓΥ 

Λετονία 

IV 

Λιθουανία 

ΕΤ 

Λουξεμβούργο 

ΟΙ 

Ουγγαρία 

ΗΙΓ 

Μάλτα 

ΜΤ 

Κάτω Χώρες 

ΝΕ 

Αυσιρία 

ΑΤ 

Πολωνία 

Ρί 

Πορτογαλία 

ΙΤ 

Σλοβενία 

51 

Σλοβακία 

5Κ 

Φινλανδία 

ΕΙ 

Σουηδία 

5Ε 

Ηνωμένο Βασίλειο 

ιικ» 


(β) Στο Παράρτημα Ζ, σημείο β), διαγράφονται οι ακόλουθες καταχωρίσεις 
από τον πίνακα Τ6ΐν κωδικών χωρών: 


«Κύπρος ΓΥ, 

■Τσεχική Δημοκρατία ΓΖ· 

•Εσθονία ΕΕ* 

■Ουγγαρία ΗΓΙ» 

■Λιθουανία 1Τ· 

•Λειονία IV» 

«Μάλτα ΜΤ· 

•Πολωνία ΡΙ.. 

•Σλοβενία 81» 

«Σλοβακία 5Κ». 


16. 31998 Κ 2702: Κανονισμός (ΕΚ) αρώ. 2702/98 της Επιτροπής, 

ιης 17ης Δεκεμβρίου 1998, σχετικά με τις τεχνικές διαδικασίες για ιη 
διαβίβαση των στατισιικών διάρθρωσης των επιχειρήσεων (ΕΕ I 344, 
18.12.1998, ο. 102), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 3 2002 Ε 1614: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1614/2002 της Επιτροπής της 
6.9.2002 (ΕΕ I 244, 12.9.2002, σ. 7). 

Στο Παράρτημα, ο πίνακας του σημείου 3.2 αντικαθίσταται από τον εξής: 


«Χώρα 

Κωδικός 

Βέλγιο 

ΒΕ 

Τσεχική Δημοκρατία 

07 

Δανία 

ΟΚ 

Γερμανία 

ϋΕ 

Εσθονία 

ΕΕ 

Ελλάδα 

011 

Ισπανία 

Ε5 

Γαλλία 

ΕΚ 

Ιρλανδία 

ΙΕ 

Ιταλία 

ΙΤ 

Κύπρος 

ΟΥ 

Λετονία 

IV 
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Λιθουανία 

ιτ 

Λουξεμβούργο 

111 

Ουγγαρία 

Ηυ 

Μάλτα 

ΜΤ 

Κάτω Χώρες 

ΝΙ 

Ααστρία 

ΑΤ 

Πολοινία 

ΡΙ 

Πορτογαλία 

ΡΤ 

Σλοβενία 

51 

Σλορακία 

δΚ 

Φινλανδία 

ΡΙ 

Σουηδία 

δΕ 

Ηνωμένο Βασίλειο 

υκ 

Ισλανδία 

15 

Λιχτενστάιν 

ιι 

Νορβηγία 

ΝΟ 

Ελβετία 

ΟΤ· 


17. 31999 Κ 1227: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 1227/1999 της Επιτροπής, 

ιης 28ης Μαίου 1999. σχετικά με την τεχνιταή μομφή διαβίβασης των 
στατιστικών ασφαλιστικών υπηρεσιών (ΕΕ ί 154, 19.6.1999, σ. 79), 

(«) Στο Παράρτημα, ο πίνακας ιου σημείου 3.3 ανηκαΐΐίσταται από τον 


έξης: 


«Ονομασία χώρας 

Κωδικός 

Βέλγιο 

ΒΕ 

Τσεχική Δημοκρατία 

<ΓΖ. 

Διινϊα 

ΟΚ 

Γερμανία 

ΟΕ 

Εσάονία 

ΕΕ 

Ελλάδα 

ΟΚ 

Ιοπανία 

Εδ 

Γαλλία 

ΡΡ. 

Ιρλανδία 

ΙΕ 

Ιταλία 

ΙΤ 

Κύπρος 

(Ύ 

Λετονία 

IV 

Λιθουανία 

ιτ 

Λουξεμβοιήιγο 

ιυ 

Ουγγαρία 

Η1Ι 

Μάλτα 

ΜΤ 

Κάτω Χτίιρες 

Νί 

Αυσιρία 

ΛΤ 


Πολωνία 

ΡΕ 

Πορτογαλία 

ΡΤ 

Σλοβενία 

δΐ 

Σλοβακία 

δΚ 

Φινλανδία 

ΡΙ 

Σουηδία 

5Ε 

Ηνωμένο Βασίλειο 

υκ 

Ισλανδία 

Ιδ 

Λιχτενσιάιν 

II 

Νορβηγία 

ΝΟ 

Ελβετία 

ΓΗ- 


(β) Στον πίνακα τον σημείου 3.11 ιου Παραρτήματος, μειαξύ των κατα¬ 
χωρίσεων για το Βέλγιο και γτα τη Δανία. παρεμβάλλονται τα εξής: 


ΓΐίρυΗΙϊΙω 

ΓΖΕ» 

και μειαξύ των καταχωρίσεων για ιη Γερμανία και γ·ια την Ελλάδα: 

■Εβπιϊ 

Ε5Τ- 

και μειαξύ των καταχωρίσεων για ιην Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 

«Κύπρος 

ΓΎΡ 

Ι,ΐίνϊ]* 

1\Ά 

ΕκΜιινπ 

ιτυ» 


και μεταξύ των καιαχωρίσιων γτα το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 


.Μπμνίεοπσάρ 

ΗΙΙΝ 

Μ.ιΐΐίΐ 

ΜίΤ» 

και μειαξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 

«ΡιΜ* 

ΡΟΙ. 

και μεταξύ των καιαχω|ΐίσεων για την Πορτογαλία και για ιη Φινλανδία: 

«Νΐοννιιήϊ 

δνΝ 

δΙονειιςΙαι 

δνκ». 


18. 31999 Κ 1228: Κανονισμός (ΕΚ) «ριίλ 1228/1999 ιης Επιτροπής, 

της 28ης Μαίου 1999, σχετικά μι τις σειρές δεδομένοιν ποο πρέπει να 
δημιουργήΟοάν για ι.ις στατιστικές ασφαλιστικών υπηρεσιών (ΕΕ I 1.54, 
19.6.1999, σ. 91). 
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Σϊο Παράρτημα, το τμήμα το» πίνακα από τον τίτλο .Σειρά 5ΣΤ», όπου 
περιγμάφεται η γεωγραφική κατανομή, αντικαθίσταται ως εξής: 


Γιωγραοικι) κατβντιιιή ανά κράτος ιιέλυς 


19. 32000 0 011.3: Απόφαση 2000/115/ΕΚ της Επιτροπής, της 24ης 

Νοεμβρίου 1999, σχετικά με τους ορισμούς των χαρακτηριστικών, τον 
κατάλογο των γεωργικών προϊόνιων, τις εξαιρέσεις και τις περιφέρειες και 
περιοχές όσον αφορά τις έρευνες για τη διάρθρωση των γεωργικών εκμε¬ 
ταλλεύσεων (ΕΕ I 18, 12.2.2000, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε υπό: 


■Γεωγραφική κατανομή 


1. ΒςΙβίηιιο/ΒίΙίρε 

2. £'ε$1ιά εερυΜίΙί» 

3. ϋαπηι,ττΕ 

4. ϋουυςΗΙίηιΙ 

5. Εονϋ 

6. Ελλάδα 

7. Εκραήα 

8. Ρεαηεε 

9. ΙτεΙκηςΙ 

10. ΙμΙκι 

11. Κύπρος 

12. Εαινίμ 

13. Ιίειιι™ 

14. ίαχςπτΙτοιΐΓ§ 

15. Μ,ιςντΓοπζ,ίμ 

16. Μ.ιΙΐιι 

17. Ν'ειΙιτΙ.ττκΙ 

18. όκιςιτίίςΗ 

19. ΓοΙϊΙία 

20. ΡύπιμωΙ 

21. 51ονεηϊ)3 

22. 51ονεσ?ϊ1ςο 
21. ίνϋοιηϊ/ΡϊηΙειηςΙ 

24. 5νσπ£ε 

25. ΙΙηιΤεά Κιιιράοτη 

26. Ινίέπτί 

27. ΙίεςΗτειΐ5Γ6ίιι 

28. Νογ§« 

29. δςΗιναίζβιίΒΛί/ 
λνίζζεεί». 


32002 Κ 1444: Κατ'ονισμός (ΕΚ) αριθ. 1444/2002 της Επιτροπής της 
24.7.2002 (ΕΕ I 216, 12.8.2002, σ. 1). 


(α) Χτο Παράρτημα 1, τμήμα Λ .Εργατικό δυναμικό της γεωργικής εκμε¬ 
τάλλευσης», στο τμήμα που φέ^κτ τον τίτλο «Εμγαιικό δυναμικό της 
γεωργικής εκμετάλλευσης», στον πίνακα με τίτλο «Ηλικία ολοκλήρωσης 
της υποχρεωτικής εκπαίδευσης στα κρόκη μέλη», προστίθενται τα εξής: 


«Τσεχική Δημοκρατία 1 .5 ετών 

Εσθονία 17 ετών 

Κύπρος 15 ετών 

Λετονία 18 ειών 

Λιθουανία 16 ετών 

Ουγγαρία 16 ετών 

Μάλτα 16 ειών 

Πολωνία 1 8 ειών 

Σλοβενία 15 ετών 

Σλοβακία 16 ετών» 


<β> Στο Παράρτημα IV, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη Λανία. προστίθενται τα εξής: 

•ίίΕΧΚΑ ΚΕΡϋΒΕΙΚΑ 


Περιφέρεια 

Κ^ικοί ΚΙΙΤ5 

Π^μιο^ή έρευνας 

Κίύϋικοϊ ΝΙΓΓ5 

Ρεα)ΐ3 

οζοι 

Η1, ηη. ΡγηΙίη 

ΕΖ01 

δίεεάηί όοςΚν 

ΓΖ02 

5νΐΓβί1θ0^5ΐί>· 

(1Ζ020 

]ϊΚοζάρίκ1 

ίΖ03 

(ιΚοιτεΚν λεί) 

ΓΖ031 



ΡΙζίήϊλγ Ια·») 

ΟΖ032 

5εν6ΓΟΖίρ3<1 

ΓΖ04 

ΚχείοναενΕγ Ιατί) 

(ΙΖ041 



ύντεςΕγ Κεπί 

ΓΖ042 

δενετον^ςίτικί 

Γ.Ζ05 

Ιΐθατϊςίςγ Ιατί) 

ΕΖ051 



ΚτάΙονίΕιεπείοςΙεΥ Ιτέα) 

0Ζ052 



Ρίΐπΐιώϊί:^ Ιζτα] 

(Ζ053 
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Περυρέρε» 

Κωδικοί ΝΙΓΠ5 

Περιοχή ίρευνας 

Κωδικοί ΝΙΤ5 

)ίΗον^οΚοά 

0,06 

νγκιΕίιι» 

(7061 



(ίΚοιηοπιν^Κν Ιοί) 

ΟΖ062 

5ιτοί1ηί ΜοΓίινί 

(7.07 

ΟΙοΓηοιιολγ Επΐ| 

(ΓΖ071 



/,ΐίΐκΐφ 

(7.072 

Μογ 3 κΐΰζΐώο 

(ΙΖ08 

ΜθΜν5λο$1οζ5λγ Ια») 

0Ζ080 


και μποΕίι ιων καταχώσεων για τη Γιψμανία και για την Ελλάδα: 


«ΕΕδΤΙ 


Πκρνρρρηα 

Κωδικοί ΝΙ.Τ8 

Περιοχή έρευνας 

Κι^ικοί ΝϋΤΝ 

Εείΐί 

ΕΕ 

; Ρ0ΐΐ]θ-Ε<·3ί 

ΕΕ001 



ΙϊίΠ«-Εθ51ί 

ΕΕΟΙΜ 



Κοίλ-Εοδίί 

ΕΕ006 



Κ)Γ(1«-Εε8ΐϊ 

ΕΕ007 



Εοαπί-Εεκτί 

ΕΕΟΟδ 


και μιταξύ των καταχωρίοτων για ιην Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


.κυπρος 


Περιφέρεια 

Κολικοί ΝΌΤ5 

Περιοχή έρευνας 

Κωδικοί ΝΙ.Τ8 

Κύπρος 

(Ύ 

Κόπρος 

ΕΥ 


ΙΑΤνίΙΛ 


Περιφέρεια 

Κωδικοί ΝΙΙΤ5 

Περιοχή έρευνας 

Κωδικοί ΝΙΓΤ5 

1 <Ηνί|Ι 1 

IV 

Κ·2» 

ινοοι 



νϊ<1ζ€πι*? 

ΐν 002 



ΚιΐΓζειηε 

ΐν003 



Ζειπ(>3ΐε 

ί\Ό04 



Ιο[)>»Ιε 

ΙΥ005 
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ΙΙΕΤυνΑ 


Π?.|ηψ»φκια 


Περιοχή έρειινυ*; 

Κωδικοί ΝΙΤ5 

Ιίοηινα 

ιτ 

Α]γΤϊΜ5 

ΙΤΟΟΊ 



Κίαηο 

ΙΤ002 



Κ1αιρέ(3ο» 

ΙΤ003 




ΙΤ004 



Ραηβνβίίΐ! 

ΙΤ005 



^Ιϋΐΐΐίψ 

ΙΤ006 



ΤαιίΓαβόχ 

ΙΤ007 



Τ^Ιέίγ. 

ΙΤ008 



11(01)05 

ΙΤ009 



νϊΐπίϋυ^ 

ίΤΟΟΛ 


και μετάξι» ιων καταχωρίοεων για το Λουξεμβούργο και για ιις Κάτω Χώρες: 

.μλουλκοκαζαγ; 


Περιφέρεια 

Κωδικοί ΝυΤ?> 

Περιοχή έρείΛκις 

Κωδικοί ΝΙΓΓ5 

Κδζόρ-Μα^γϊΐτοεεε.ί^ 

ΗϋΟΙ 

Βαιΐϋρ^ 

Ηυοιι 



Ρ^ίϊί 

Ηυοΐ2 

Κοζκρ-ΟιιηΛίιηίΙ 


Ρθ)0Γ 

ΗΠ021 



ΚΟΓΪΙΗΓΟΙΉ -Ε5Ζΐ0.Τ£ΟΓη 

Ηϋ022 



νοκζρΓΡΠΙ 

Ηυ023 

Νγιι§.τι-Ουιι»ηιύ! 


(ιγότ-Μθϋθη-5<)ρτοη 

ΗΙΙ031 



ν*5 

Ηυ()32 



ΖίΙϊ 

Η13033 

ΟώΙ-ΟιιπίητύΙ 



Ηϋ041 



5οιηο£γ 

ΗΙ1042 



Τοίηα 

Ηυ043 

Είϊ 7/ α \<- Μα^ γάτο Γ5ΖΛ£ 

ΗΙΙ05 

Β(»Γ»»ϋ-Αΐ»»ύί-ΖοηιρΙόΐ) 

Ηυοίΐ 



Ηονος 

Ηυ052 



Ν0$»ΓμΙ 

ΗΚ053 

ΕϋζΑΐί-ΑΐίοΙϋ 

ΗΙίΟΛ 

Ηλ)(]1ι-ΒϊΗ3γ 

ΗΙΙ061 



)ί5Ζ-Ν.Ί§γΚιιη-$ζοΙηοΙ( 

Ηυθά2 



5ζοΐ3<»Ις5-57.αΐΓΐ;ίΓ-ΒθΓθ§ 

Ηυ063 

Μ-ΑίΙυΙιΙ 

ΗΙΙ07 

Βά^-Κί^υπ 

Ηυο/Ι 



ΒόΙίόε 

Η1Ι072 



ίχοη^τάιΐ 

Ηυ073 
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ΜΛΙΤΛ 


Περιφέρεια 

Κωδικοί Νυτ? 

Περιοχή ήκυνας 

Κΐι&ικοί ΜΤ5 

Μα! ία 


ΜΤ 

ΜλΙγλ 

ΜΤ001 




ί.Κ)7,£> απϋ Γαπίιΐιο 

ΜΤ002 


και ιιιταέι'ι ι ων κατοχωρίοεων για την Λυοτμία και για την Πορτογαλία: 


•ΡΟΙϋΚΑ 


Περιφέρεια 

Κωδικοί ΝΙ/Τϋ 

Περιοχή έρευνας 

Κωδικοί Ν11Τ5 

ϋοίηοδί^ι^ίο 

ΡΙ_01 

Π ϊ Ο^ΟΓ?51(0-ΐν3ίΙ? ΓΖΥ^Ιίί 

Ρ1011 



ίε^ιιίοΐϋ 

Ρ1012 



νντοοίί’ννϊΐΰ 

Ρ10Ι3 



Μ. τνπχίαιν 

Ρ1014 

Κϋ)Λ\νίίΙί0-ρ0ΙΙ10Γ5ΐίίΐ: 

Ρ102 

ΒγοΙρο-,Κί 

Ρ1021 



ΤοπιήϊλοΛνΚχΙατνχΚί 

Ρ1022 

Ι_υΙ>εΜϋο 

Ρ103 

Βίϊΐδλορίκΐΐκΐΐϊ 

Ρ1031 



ΟΐθίπΓ15(ΐ<)-7.ί1ΓΠθ)κΡά 

Ρ1032 



[λιΙχιΙϊΙω 

1*1.0 3 3 

Ιιώΐϋ&ΐΰ 

Ρ1.04 

ΟΟΓϊΟλνϊΙίΐ 

Ρ1041 



7.ίεΙοηθ£0Γ$Κί 

Ρ1.042 

ί/χίζΙαε 

ΡΜ)5 

ΙόιΙϊΙό 

Ρ10Ϊ1 



ΡκιίΓλονΛΚο-χΚιεπικν/ιτλί 

Ρ1052 



Μ. 1όι3ζ 

Ρ1053 

ΜαΙοροΙ^ϋε 


ΚτίΡοννκΚο-υπιο'Λ'ξΚί 

Ρ1061 



ΝοαοχηιιΙεοΚί 

ΡΡ062 



Μ. ΚτίΚόκν 

Ρ1063 

Μαζον/ΐβεΙϋε 

Ρ107 

Πβοΐιαικηνχΐίο-ρίοτίϋ 

Ρ1071 



ΟδΤτο^^ί. 14<>-ίνίείΐίει: 1<ί 

Ρ1072 



ΚαιίοιηκΙό 

Ρ1074 



νϋΓ,κατνκΙϋ 

Ρ1076 



Μ. \λ Γ ίΒΖ4«'ί 

Ρ1077 

ΟροΙκλιο 

ΡΙΙΤΚ 

Οροίχία 

Ρ1080 
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Περιφέρεια 

Κωδικοί ΝΙ.Τ5 

Περιοχή έρευνας 

Κωδικοί ΚΕΤ$ 

ΡιχϋςίτρίιΙϋε 

Ρ109 

Κζ.ί5Ζθνν8λθ-Γ3Π1θΙ}ΓΖ05ΐα 

ΡΕ091 



Κτΰέη&ήκΐίο-ρ Γζ^πιτίΐεΐ 

Ρ1092 

Ροάίακίϋϊ 

ΡΙΟΑ 

Β ώίουΐοοίίο -5υ\ν4ΐ?&ΐ 

Ρ10Α1 



ΙοΓπζγήίΚι 

Ρ10Α2 

Ροιποπϋίϊΐί 

ΡΙΟΒ 

5Ηιρ5^ϊ 

Ρ10Β1 



ΟΛιΓβΚι 

Ρ10Β2 



ΰι&ήίΐτ Ο1γηί*-5ορθ[ 

ΡΕ0Β3 


ΡίΟΓ 

Γζ^ϋΤίκίίΟννχΙϋ 

ΡΕ0ί4 



ΒϊεΙδΙίΟ-ΙήιΙ&ί 

Ρ10Γ5 



ΓκιιΐΓίΙηγ έΙφκΙΟ 

Ρ10Γ6 



ΚγΙ»1Κ'ΙίΟ-)3ΧΙΓζγ1)8ΐ(ί 

ρκχ:7 

δννίςτοΙαζγχΚκ' 


.δνήγίοΙίΓζγχΙό 

ΡίΟΟΟ 

'λ / ϊΓΙΠίΠ5λθ-ΐη3ΖΙΙΓ5λκ 

ρροε 

Ε11>1§5ΐϋ 

ΡΕ0Ε1 



ΟΐϋζιγήϊΙά 

ΡΕ0Ε2 



Ε(ς)ά 

ΡΕ0Ε3 

Χνϊεΐΐεοροίχία^ 

ΡΕΟΡ 

ΡίΙιΚί 

Ρ10Ρ1 



Ροζηαίιείό 

ΡΕ0Ρ2 



ΚίΙκΙό 

Ρ10Ρ3 



Κοηίήϋλί 

Ρ10Ρ4 



Μ. Ραζπαή 

Ρ10Ρ5 

ΖαοΗοάηϊοροιποΓϊΙϋβ 

ριοα 

$ζ£ζ£ύή*1ϋ 

ΡίΟΟΙ 



ΚοκζαΙϊήϋΙο 

ΡΕ0<32 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 

«ΧΙΟνΕΝ^Α (') 


Περιφέρεια 

Κωδικοί ΝΙΓΓ5 

Περιοχή έρευνας 

Κωδικοί ΝίίΓδ 

5Ιον«ιηα 

.ΚΙ 

ΡίΜΠΙΙΓίλΒ 

81001 



Ρθ(ΐΓλν5ΐίΑ 

( 

51002 



ΚΟΓΟ&Χ 

51003 



Κϋνίη^Ιω 

51004 
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Π€ρΐφέρεΐΟ 

Κωδικοί ΜΕΤ5 

Πψίοχή έρευνας 

Κωδικοί ΝΙΓΤ5 



Ζίνπννίτπ 

51005 



δροάφροϊανςΕϊ 

51006 



Οοκηρ&α 

51009 



Νοιγλπ)5Κο-Εγ<<5Κ;ι 

5Ι00Λ 



Ειυπχλπ 

5Ι0ΟΒ 



ΟΜπο-Ικβ&ι 

51000 



)ιΐ£ονζΙτοί1η3 δίοναιιμ 

510012 



Οχτ^ΐη) βκ ίον<? ηί&3 

5Ι00Ε 


( ι ) ΒασΚειατ στην προσωρινή ταξινδμηστι ΝΙΓΓ8. 


51θνΕΝ5ΚΟ 


Πφίοέραα 

Κωίκκοΐ ΝΙΉ 

Πψιοχή έρευνας 

Κωδικοί ΝΤ7Γ5 

ΒπιικΙϊνίλΫ λτπ) 

5Κ01 

ΒΓ31ϊχΐΛνΐ;1()Γ Εγ3) 

5Κ010 

ΖύρβτΙηέ δίονοηνίτο 

5Κ02 

Ττηίνίΐψ Κγ3] 

5Κ021 



Τίΐηί>3ηχ|ςγ 1ίτ3) 

5Κ022 



ΝϊΓΠ3Ι1χΕγ Εγ3) 

5Κ023 

5ικι3ικ ΝΐονεπκΕο 

5Κ03 

Ζί1ίη5λ>' Κτ3) 

5Κ031 



Β3ηχ1τοό)Γ5ΐπς1ί.γ Ιττα) 

5Κ032 

ΥγτΤιοτΙικ· δΙοναιίΕο 

5Κ04 

ΡιτΐονκΚν Ετα; 

5Κ041 



ΚοέκΕγ Εγ3) 

5Κ042 


20. 32000 II 1901: Κανονισμός (ΕΚ) αρι3. 1901/2000 της Επιτροπής, της 7ης Σεπιεμβρίυυ 2000, για καθορισμό 

ορισμένων διατάξεων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΟΚ) αριΟ. 3330/91 του Συμβουλίου για τις στατιστικές των σιιναλλαγών 
αγιδών μεταξύ κρατών μελών (ΕΕ Ε 228, 8.9.2000 σ. 28), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 32001 Κ 2190: Κανονισμός (ΕΚ) αρι8. 2150/2001 της Επιτροπής της 31.10.2001 (ΕΕ Ε 288, 1.11.2001, σ. 30). 

32002 Κ 1835: Κανονισμός (ΕΚ) αρώ. 1835/2002 της Επιτροπής της 15.10.2002 (ΕΕ ί 278, 16.10.2001. σ. 9). 

0 πίνακας του άρθρου 22 αντικα3ίσκτιαι ως εξής: 

•Βέλγιο ΒΕή017 

Τσεχική Δημοκρατία ΓΖ ή 061 

Δανία ΟΚ ή 008 

Γερμανία ϋΕ ή 004 
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Εσθονία 

Ελλάδα 

Ισπανία 

Γαλλία 

Ιρλανδία 

Ιταλία 

Κύπρος 

Λπονία 

Λιθουανία 

Λουξεμβούργο 

Ουγγαρία 

Μάλτα 

Κάτω Χώρες 

Λυοτρία 

Πολωνία 

Πορτογαλία 

Σλοβενία 

Σλοβακία 

Φινλανδία 

Σουηδία 

Ηνωμένο Βασίλειο 


ΕΕ ή 053 
ΟΚ ή 009 
ΕΝ ή 011 
ΡΚ ή 001 
ΙΕ ή 007 
ΙΤ ή 005 
ΓΥ ι) 600 
IV ή 054 
ΕΤ ή 055 
Ιϋ ή 01Η 
ΗΠ ή 064 
ΜΤ ή 046 
ΝΙ ή 003 
ΑΤ ή 038 
Ρί. ή 060 
ΡΤ ή 010 
51 ή 091 
5Κ ή 063 
ΡΙ ή 032 
8Ε ή 030 
(ΙΒ ή 006». 


21. 32001 I 0109: Οδηγία 2001/109/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 19ης Δεκεμβρίου 
2001 για τις στατιστικές έρευνες που 9α διτνεργηθούν από τα κράτη μέλη για τον προσδιορισμό του δυναμικού παραγωγής 
Ίων δενδρώνων ορισμένων ειδών οπωροψόρων δένδρων (ΕΕ ί 13. 16.1.2002, σ. 21) 


Το Παράρτημα αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 
•ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 


ΕΙΔΗ ΠΟΥ ΑΠΟΤΕΛΟΥΝ ΤΟ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΤΗΣ ΕΡΕΥΝΑΣ ΙΤΑ ΔΙΑΦΟΡΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ 



Βέλγιο 




Τσεχική Δημοκρατία 

Λανία 

Γΐ(»μανία 

Εσθονία 

Ελλάδα 







Ισπανία 


χ 
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Μήλα 

Αχλάδια 

Ροδάκινα 

Βερίκοκα 

Πορτοκάλια 

Λιμάνια 

Εσπεριδοειδή 

μικράκαρπα 

Γαλλία 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

Ιρλανδία 

X 







Ιταλία 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

Κύπρος 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

Λειονία 

X 

X 






Λιθουανία 

X 

X 






Λουξεμβούργο 

X 

X 






Ουγγαρία 

X 

X 

X 

X 




Μάλτα 



X 


X 

X 


Κάτω Χώρες 

X 

X 






Αυστρία 

X 

X 

X 

X 




Πολωνία 

X 

X 

χ<*) 

Π Π 




Πορτογαλία 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

X 

Σλοβενία 

X 

X 

X 

X 




Σλοβακία 

X 

X 

X 

X 




Φινλανδία 

X 







Σουηδία 

X 

X 






Ηνωμένο Βασίλειο 

X 

X 







Π δεν διεξάγονται έρευνες για: την ηλικία ίων δένδρων, την πυκνύιητα φίαπισης, τις ποικιλίες υηωροφδρων. 


11. ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΚΑΙ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ 


1. 41957 Ο 0851: Απόφαση του Συμβουλίου Υπουργών ΕΚΑΧ, της 

9ης Ιουλίου 1957, περί των καθηκόντων και του εσωτερικού κανονισμού 
του Μονίμου Οργάνου για την Ασφάλεια στα Ανθρακωρυχεία (ΕΕ Β 28, 
31.8.1957, σ. 487), όπως τροποποιήθηκε από: 


41965 Ο 0322: Απόφαση της 11.3.1965 των αντιπροσώπων των 
κυβερνήσεων των Κρατών μελών, οι οποίοι συνήλθαν στο πλαίσιο 
του Ειδικού Συμβουλίου Υπουργών (ΕΕ Ρ 46, 22.3.1965, σ. 698), 


— 11972 Β: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεων και Των προσαρμογών 
Των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Λανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου βασιλείου (ΕΕ I 73, 27.3.1972, σ. 14), 


— 11979 Η: Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρ¬ 
μογών των συνθηκών - Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (Εϊ 
I 291, 19.11.1979, σ. 17), 


— 11985 1: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρ|ΐογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302. 15.1 1.1985, σ. 23), 


— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21). 
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Με την επιφύλαξη τυχόν περαιτέρω αναχώρησης πριν από την ημερομηνία 
προσχώρησης, το Παράρτημα τροποποιείται ως εξής: 


α) Στο άρθρο 3, πρώτη παράγραφος, το -εξήντα» αντικαθίσταται από το 
■εκατό··, 


β) στο άρθρο 9, δεύτερη παράγραφος, το -οκτώ» ανηκτΦίσΐτπαι από -δεκα¬ 
τρία», 


γ) στο άρθρο 18, πρώτη παράγραφος, το «σαράντα» αντικαθίσταται από το 
-εξήντα επτά», 


δ) στο άρθρο 18, δεύτερη παράγραφος, το «ιριάντα μία» αντικαθίσταται 
από «πενηνταένα». 


2. 31974 Ό 0325: Απόφαση 74/325/ΈΟΚ του Συμβουλίου, της 27ης 

Ιουνίου 1974, περί αυστάσεως Συμβουλευτικής Επιτροπής για την Ασφά¬ 
λεια, την Υγιεινή και την Προστασία της Υγείας στον Τόπο Εργασίας (ΕΕ I 
185, 9.7,1974, σ. 15), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας {ΕΕ I 291, 
19.11.1979, σ. 17), 


— 11985 I: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.11.1985, σ. 23), 


— 11994 Ν: Πράξη περί ίων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241,29.8.1994,0.21). 


Με την επιφύλαξη τυχόν μελλοντικής αναθεώρησης πριν από την ημερομη¬ 
νία προσχώρησης στο άρθρο 4, παράγραφος 1, ο αριθμός ·90· αντικαθί¬ 
σταται από τον αριθμό . 1 50». 


3. 31975 Κ 1365: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1 365/75 του Συμβουλίου, 

της 26ης Μαίου 1975, περί της δημιουργίας Ευρωπαϊχοϋ Ιδρύματος για τη 
Βελτίωση των Συνθηκών Διαβιώσεως και Εργασίας (ΕΕ I 139, 30.5.1975, 
σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
ίων συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291, 
19,1 1,1979, σ. 17), 


— 11985 1: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 302, 15.1 1.1985, σ. 23), 


31993 Κ 1947: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1947/93 της 30.6.1993 (ΕΕ 
I 181, 23.7.1993. σ. 13). 


11994 Ν': Πράξη περί το>ν όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241,29.8.1994,0.21). 


Με την επιφύλαξη τυχόν μελλοντικής αναθεώρησης πριν από την ημερομη¬ 
νία προσχώ|»ησης, 


α) Στο άρθρο 6. παράγραφος 1, ο αριθμός -48» αντικαθίσταται από τον 
αριθμό «78», και στα σημεία α), β) και γ) της ίδιας παραγράφου, το 
•δεκαπέντε» αντικαθίσταται από «είκοσι πένιε», και 


β) στο άρθρο 10, παράγραφος 1, ο αριθμός «15» αντικαθίσταται από τον 
αριθμό «25». 


4. 31982 Ό 0043: Απόφαση 82/43/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 9ης 

Λεκηιβρίου 1981, περί δημιουργίας Συμβουλευτικής Επιτροπής για την 
Ισότητα Ευκαιριών Γυναικών και Ανδρών (ΕΕ I 20, 28.1.1982, σ. 35), 
όπως τροποποιήθηκε από: 


— 11985 1: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.11.1985 σ. 23). 


11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21), 


— 31995 Ο 0420: Απόφαση 95/420/ΕΚ της Επιτροπής της 19.7.1995 
(ΕΕ I 249, 17.10.1995, σ. 43). 


α) Στο άρθρο 3, παράγραφος 1, το ·40» αντικαθίσταται από «64». 


β) Στο άρθρο 3, παράγραφος 1, πρώιη περίπτωση, το «πέντε» αντικαθί¬ 
σταται από «επτά». 


γ) Στο άρθρο 3, παράγραφος 1, δεύτερη περίπτωση, το «πέντε» αντικαθί¬ 
σταται από «επιά». 


5. 31994 Κ 2062: Κανονισμός (ΕΚ) αβιθ. 2062/94 του Συμβουλίου, 

της 18ης Ιουλίου 1994, σχετικά με την ίδρυση Ευρωπαϊκού Οργανισμού 
για την ασφάλεια και την υγεία στην εργασία (ΕΕ I 216, 20.8.1994, σ. 1), 
όπως τροποποιήθηκε από: 


— 31995 Κ 1643: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1643/95 του Συμβουλίου της 
29.6.1995 (ΕΕ I 156. 7.7.1995, σ. 1). 
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Με την επιφύλαξη τυχόν μελλοντικής αναθεώρησης πριν από την ημερομη¬ 
νία προσχώρησης, στο άρθρο 8, παράγραφος 1, ο αριθμός «48» αντικαθί- 
σιαιαι από τον αριθμό «78·, και στα σημεία α), β) και γ) της ίδιας παρα¬ 
γράφου. το «δεκαπέντε» αντικαθίσταται από «είκοσι πενιό. 

6 . 31998 Ο 0500: Απόφαση 98/500/ΕΚ της Επιτροπής, της 20ής 

Μαίου 1998, για σύσταση επιτροπών κλαδικοί) διαλόγου για την προώθηση 
του διαλόγου μεταξύ των κοινωνικών εταίρων σε ευρωπαϊκό επίπεδο (ΕΕ Ε 
225, 12.8.1998, σ. 27). 

α) Στο άρθρο 3, το «40» αντικαθίσταται από «60.. 


β) στο άρθρο 5, παράγραφος 3, το «30» αντικαθίσταται από ·50». 


7. 31999 ϋ 0207: Απόφαση 1999/207/ΕΚ του Συμβουλίου, της 9ης 

Μαρτίου 1999, σχετικά με εη μεταρρύθμιση της Μόνιμης Επιτροπής Απα¬ 
σχόλησης και την καιάργηση της απόφασης 70/532/ΕΟ (ΕΕ ί 72, 
18.3.1999, σ. 33). 


Στο άρθρο 2, παράγραφος 3, ο αριθμός -20» αντικαθίσταται από τον 
αριθμό -30» και ο αριθμός ·10» αντικαθίσταται από τον αριθμό «15». 


12. ΕΝΕΡΓΕΙΑ 


Α. ΓΕΝΙΚΑ 

1. 31958 1101: Συμβούλιο ΕΚΑΕ: Καταστατικό του Οργανισμού 

Εφοδιασμού της ΕΚΑΕ (ΕΕ 27, 6.12.1958, σ. 5 34), όπως τροποποιήθηκε 

από: 

— 31973 I) 0045: Απόφαση 73/45/ΕΚΛΕ του Συμβουλίου, της 8ης 
Μαρτίου 1973, περί τροποποιήσεως του καταστατικού του Οργανι¬ 
σμού Εφοδιασμού της ΕΚΑΕ μετά την προσχώρηση νέων κρατών 
μελών στην Κοινότητα (ΕΕ Ε 83, 30.3.1973, σ. 20), 

— 11979 Η: Πράξη περί των όρων προαχωρήαεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291, 
19.11.1979, σ. 17). 

— 11985 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 302, 15.11.1985, σ. 23). 

— 11994 Μ Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των Συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 31995 ΰ 0001: Απόφαση 9 5/1/ΕΚ, Ευρατόμ, ΕΚΑΧ του Συμβουλίου 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της 1ης Ιανουάριου 1995, για την προσαρ¬ 
μογή των πράξεων προσχώρησης νέων κραιών μελών σιην Ευρωπαϊκή 
Ένωση (ΕΕ I 1, 1.1.1995, σ. 1). 

(α) Στο άρθρο V, οι παράγ(κιφοι 1 και 2 αντικαθίστανται από το ακόλουθο 
κείμενο: 

«1. Το κεφάλαιο τον Οργανισμού ανέρχεται σε 5 440 000 11 Μ< 
2. Το κεφάλαιο καλύπτεται ως εξής: 


Βέλγιο 

Ευκ 

ΙΟ 

ο 

Ο 

Τσεχική Δημοκρατία 

ΕΙΤΒ 

192 000 

Δανία 

ΕϋΚ 

96 000 

Γερμανία 

ΕϋΚ 

672 000 

Εσθονία 

ΕΙΙΚ 

32 000 

Ελλάδα 

ΕΙΙΚ 

192 000 

Ισπανία 

Ευκ 

416 000 

Γαλλία 

ευκ 

672 000 

Ιρλανδία 

ευκ 

32 000 

Ιταλία 

Ευκ 

672 000 

Κύπρος 

ΕΗΚ 

32 00(1 


Λετονία 

ευκ 

32 000 

Λιθουανία 

ΕΙίΚ 

32 000 

Λουξεμβούργο 

- 


Ουγγαρία 

ευκ 

192 000 

Μάλτα 

— 


Κάτω Χώρες 

ευκ 

192 000 

Αυστρία 

ευκ 

96 000 

Πολωνία 

ευκ 

416 000 

Πορτογαλία 

ευκ 

192 000 

Σλοβενία 

ευκ 

32 000 

Σλοβακία 

ευκ 

96 000 

Φινλανδία 

ευκ 

96 000 

Σουηδία 

ευκ 

192 000 

Ηνωμένο Βασίλειο 

ευκ 

672 000- 


(β) Στο άρθρο V, οι παράγραφοι 5, 6 και 7 αντικαθίσιανιαι από το 
ακόλουθο κείμενο: 

■ 5. Κάθε καταβολή διενεργείται σε ευρώ.- 

(γ·) Στο άρθρο X, οι παράγραφοι 1 και 2 αντικαθίστανται από το ακόλουθο 
κείμενο: 

■ 1. Ιδρύεται Συμβουλευτική επιτροπή του Οργανισμού, απυτιλού- 
μτνη από εξήντα εννέα μέλη. 

2. Η κατανομή εδρών στους υπηκόους των κρατών μελών έχει ως 


εξής: 


Βέλγιο 

3 μέλη 

Τσεχική Δημοκρατία 

3 μέλη 

Δανία 

2 μέλη 

Γερμανία 

6 μέλη 

Εσθονία 

1 μέλος 

Ελλάδα 

3 (.τέλη 

Ισπανία 

5 μέλη 

Γαλλία 

6 μέλη 

Ιρλανδία 

1 μέλος 

Ιταλία 

6 μέλη 
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Κύπρος 

1 μέλος 

Λετονία 

1 μέλος 

Λιθοειανία 

1 μέλος 

Λουξεμβούργο 

Ουγγαρία 

3 μέλη 

Μάλτα 

- 

Κάτω Χώρες 

3 μέλη 

Αυστρία 

2 μέλη 

Πολωνία 

5 μέλη 

Πορτογαλία 

3 μέλη 

Σλοβενία 

1 μέλος 

Σλοβακία 

2 μέλη 

Φινλανδία 

2 μέλη 

Σουηδία 

3 μέλη 

Ηνωμένο Βασίλειο 

6 μέλη» 


2. 31977 Ο 0270: Απόφαση 77/27Ο/Ευρεττόμ του Συμβουλίου, της 
29ης Μαρτίου 1977, περί εξουσιοδοτήσει*; της Επιτροπής να συνάπτει 
δάνεια Ευραιόμ με σκοπό τη συμμετοχή στη χρηματοδότηση των πυρηνικών 
σταθμών παραγωγής ηλεκτρικής ενεργείας (ΕΕ Ε 88, 6.4.1977, σ. 9), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

31994 Ο 0179: Απόφαση 94/179/Ευρατόμ του Συμβουλίου της 
21.3.1994 (ΕΕ I 84, 29.3.1994, σ. 41). 

Στο Παράρτημα διαγράφονται τα εξής: 

«— Δημοκρατία της Ουγγαρίας· 

•— Δημοκρατία της Λιθουανίας» 

•— Δημοκρατία της Σλοβενίας» 

■— Τσεχική Δημοκρατία» 

•— Σλοβάκική Δημοκρατία» 

3. 31990 I 0377: Οδηγία 90/377/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 29ης 
Ιουνίου 1990, σχετικά με μια κοινοτική διαδικασία για τη διαφάνεια των 
τιμών αερίου και ηλεκτρικής ενέργειας για τον τελικό βιομηχανικό κατανα¬ 
λωτή (ΕΕ Ε 185, 17.7.1990, σ. 16), όπως τροποποιήθηκε απά 


«— Ουγγαρία 

Βουδαπέστη» 

■— Μάλτα 

Βαλέτα» 

« - Πολωνία 

Βαρσοβία» 

«- Σλοβενία 

Λιουμπλιάνα» 

«— Σλοβακία 

Μπραιισλάβα», 

Στο Παράρτημα 11, σημείο 1. 

2 , παρεμβάλλονται τα εξής: 

•— Τσεχική Δημοκρατία 

το σύνολο της χώρας» 

«— Εσθονία 

το σύνολο της χώρας» 

«— Κύπρος 

Λευκωσία» 

«— Λετονία 

το σύνολο της χώρας» 

< Λιθουανία 

Ανατολική περιοχή, Δυτική 
περιοχή» 

■— Ουγγαρία 

το σύνολο της χώρας» 

•— Μάλτα 

το σύνολο της χώρως» 

■ — Πολωνία 

το σύνολο της χώρας» 

π— Σλοβενία 

το σύνολο της χώρας» 

»— Σλοβακία 

το σύνολο της χώρας». 


4. 31990 I 0547: Οδηγία 90/547/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 29ης 

Οκτωβρίου 1990, για τη διαμετακόμιση ηλεκτρικής ενέργειας μέσω των 
μεγάλων δικτύων (ΕΕ ί 313, 13.1 1.1990, σ. 30), όπως τροποποιήθηκε 
από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των Συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 31994 Ο 0559: Απόφαση 94/559/ΕΚ της Επιτροπής της 26.7.1994 
(ΕΕ I 214, 19.8.1994, σ. 14), 


— 31995 Ο 0162: Απόφαση 95/162/ΕΚ της Επιτροπής της 20.4.1995 
(ΕΕ ί 107, 12.5.1995, σ. 53), 


— 31998 Ε 0075: Οδηγία 98/75/ΕΚ της Επιτροπής της 1.10.1998 (ΕΕ 
1 276,13.10.1998,0.9). 


Στο Παράρτημα, παρεμβάλλονται τα εξής: 


— 31993 I 0087: Οδηγία 93/87/ΕΟΚ της Επιτροπής της 22.10.1993 
(ΕΕ ί 277, 10.11.1993, σ. 32), 

. 11994 Ν': Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως κια των προσαρμογών 

των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ € 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

(α) Στο Παράρτημα I, παράγραφος 11, παρεμβάλλονται τα εξής: 


«— Τσεχική Δημοκρατία 

Πράγα» 

■ Εσθονία 

Ταλίν» 

. - Κύπρος 

Λευκωσία» 

.··· Λετονία 

Ρίγα» 

»■ Λιθουανία 

Βίλνα» 


■Τσεχιχή Δημοκρατία 

(ΈΡ5, & 5,» 

«Εσθονία 

Α5 Ε^δΐϊ Εηβί£ϊΑ» 

•Κιιπρος 

— » 

«Λετονία 

ϋκνεικερο» 

•Λιθοειανία 

ΑΒ “Εϊετανοπ ίη«τ§ι>3"» 

•Ουγγαρία 

Μα^χατ νίΠαττιοπ ΜόνεΙτ Κώ>ζνέηγι*Γχ.ν.538 
(ΜνΜ Κι.)· 

•Μάλτα 

ΚοεροΓαζζίοηί Εηεητίΐι»» 

•Πολωνία 

Ροΐχλίε $ί«ί ΕίβίαΓοςηβΓ^Μχςζηε 5Α» 

«Σλοβενία 

ΕΙΕ5» 

«Σλοβακία 

δίονςηπλί ςΐίλιπζϋόηΐ ρεεηοεονί δάϊΐαν», 

ί.5.» 
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5. 31991 Ε 0296: Οδηγία 91/296/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου, της 31ης 

Μιήου 1991, για τη διαμετακόμιση φυσικού αερίου μέσω των μεγάλων 
δικτύων (ΕΕ Ε 147, 12.6.1991, σ. 37), όπως τροποποιήθηκε από: 


11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 


— 31994 Ε 0049: Οδηγία 94/49/ΕΟΚ ιης Επιτροπής της 11.11.1994 
(ΕΕ Ε 295, 16.11.1994, σ. 16), 


.... 31005 Ε 0049: Οδηγία 95/49/ΕΚ της Επιτροπής ιης 26.9.1995 (ΕΕ 
Ε 233, 30.9.1995, σ. 86). 


Στο Παράρτημα, παρεμβάλλονται τα εξής: 


■Τσεχική Δημοκρατία Τηοιγ^ιε, α. $.» 

■Εσθονία Α5 Εεχτί Οααί» 

•Κύπρος —» 

■Λετονία Είΐΐνήεες ίΐϊζο 

«Λιθουανία ΑΒ Ίίβΐιινοπ ςίμίοϋ"" ■ 

«Ουγγαρία Μπ^γπι* ΟΙλ]- ές (ι,ί/.ιρυιί Κΐ'ε/νιπγι,ίΓ.,ις,ίυ 

(ΜΟΕ Κι.)» 

«Μάλτα —» 

■Πολωνία ΕοΙδΙος Οόπιϊειινο Νιιΐτ >\νς ί ί τ,ιζ,ηνηκ ι\νυ 

5.Α. ΕιιΚοΡοΙ Γ,ίΐζ 5.Λ.» 

■Σλοβενία Οεορίίη» 

«Σλιτβακία 5Κ>ντΊΐςΕν ρίγπάεσηδίεγ ρικπιΥΜί, π. ς. (5ΡΗ) 

Ρθ7-3β35. 3. 5. ΜαΙοσΚγ * 

6 . 31992 Ο 0167: Απόφαση 92/167/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 4ης 

Μαρτίου 1992. περί δημιουργίας επιΤ(>οπής εμπειρογνωμόνων όσον 
αφορά τη διαμετακόμιση ηλεκτρικής ενέργειας μέσω των μεγάλων δικτύων 
(ΕΕ Ε 74. 20.3.1992, σ. 43), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως κιιι ιων προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυσιμίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (' 
241, 29.8.1994, σ. 21), 


31997 Ο 0559: Απόφαση 97/559/ΕΚ της Επιτροπής ιης 24.7.1997 
(ΕΕ Ε 230, 21.8.1997, σ. 18). 


Το άρθρο 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 


«Αρθρο 4 


Σύνθεση 

I. Η επιτροπή απαρτίζεται από 30 μέλη, εκ των οποίων: 


25 εκπρόσωποι των διχτύων υψηλής τάσης που λειτουργούν στην 
Κοινότητα (ένας εκπρόσωπος ανά κράτος μέλος), 


— τρεις ανεξάρτητοι εμπειρογνώμονες, των οποίων η επαγγελματική πείρα 
και τα προσόντα σε θέματα της διαμετακόμισης ηλεκτρικής ενέργειας 
στην Κοινότητα είναι ευρέως αναγνωρισμένα. 


— ένας εκπρόσωπος της ΕυτεΙεςίπε, 


ένας εκπ|κ'ισωπος της Επιτροπής. 

2. Τα μέλη της επιτροπής διορίζονται από την Επειροπή. Οι 25 εκπρό¬ 
σωποι των δικτύων και ο εκπρόσωπος της Ειτεείεςίπε διορίζονται μετά από 
διαβούλευση με τους ενδιαφερομένους κύκλους απιί κατάλογο στον οποίο 
περιλαμβάνονται τουλάχιστον δύο προτεινύμενα πρόσωπα για κάθε θέση.» 


7. 31995 Ο 0539: Απόφαση 95/539/ΕΚ της Επιτροπής, της 8ης 

Δεκεμβρίου 1995, σχετικά με τη δημιουργία επιτροπής εμπειρογνωμόνων 
για τη διαμετακόμιση φυσικοί! αερίου μέσω δικιύων αγωγών μεταφοράς (ΕΕ 
Ε 304, 16.12.1995, σ. 57), όπως ηιοποποιήθηκε από: 


— 31998 Ο 0285: Απόφαση 98/285/ΕΚ της Επιτροπής της 23.4 1998 
(ΕΕ Ε 128, 30.4.1998, σ. 70). 


Το άρθρο 4 αντικαθίσιαιαι από το ακόλουθο κείμενο: 


«Αρθρο 4 


Σύνθεση 

1. Η επιτροπή απαρτίζεται από 30. κατ' ανώτατο όριο, μέλη, εκ των 
οποίων: 


έως 25 εκπρόσωποι ιων δικιύων αγωγών μεταφορείς φυσικού αερίου 
υψηλής πίεσης που λειτουργούν στην Κοινότηια (ένας εκπρόσωπος ανά 
ενδιαφερόμενο κράτος μέλος), 

— τρεις ανεξάρτητοι εμπειρογνώμονες, των οποίων η επαγγελματική πείρα 
και τα προσόντα σε θέματα διαμετακόμισης φυσικού αερίου στην Κοι¬ 
νότητα είναι ευρέως αναγνωρισμένα. 

— ένας εκπρόσωπος της Ευτο^ίυ, 


ένας εκπρόσωπος της Επιτροπής. 

2. Τα μέλη ιης επιτροπής διορίζονται από την Επηρυπή. Οι εκπρόσωποι 
των δικτύων αγωγών μεταφοράς και ο εκπρόσωπος της Ειιεοβίΐχ διορίζονται 
μετά από διαβουλεύσεις με τους ενδιαφερομένους κύκλους από κατάλογο 
στον οποίο περιλαμβάνονται τουλάχιστον δύο προτεινύμενα πρόσωπα γτα 
κάθε θέση.». 


8 . 32001 Ε 0077: Οδηγία 2001/77/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου, της 27ης Σεπτεμβρίου 2001, για την προαγωγή της 
ηλεκτρικής ενέργειας που παράγπαι από ανανεώσιμες πηγές στην εσωτερική 
αγορά ηλεκτρικής ενέργειας (ΕΕ Ε 283, 27.10.2001, σ. 33). 


(α) Στο Παράρτημα, μεταξύ των καταχωρίσεων γτα ι<> Βέλγιο και για τη 
Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 
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και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 


•Εσθονία 

0,02 

0,2 

5.1» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων 

για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 

■Κύπρος 

0,002 

0,05 

6 

Λετονία 

2,76 

42,4 

49,3 

Λιθουανία 

0,33 

3,3 


και μεταξύ των καταχωρίσεων 

για το Λουξεμβούργο και 

για τις Κάτω 

Χώρες: 




■Ουγγαρία 

0,22 

0,7 

3,6 

Μάλτα 

0 

0 

5« 


και μπαξύ των καταχωρίσεων για ιην Αυστρία και για ιην Πορτογαλία 


«Πολωνία 2,35 1,6 7,5» 


και μειαξύ ιων καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και γιε» τη Φινλανδία: 


«Σλοβενία 

3,66 

29,9 

33,6 

Σλοβακία 

5,09 

17,9 

31* 


(δ) Στο Παράρτημα, προσέχεται η ακόλουθη υποσημείωση σχετικά με την 

καταχώριση της Τσεχικής Δημοκρατίας: 

»(*) Σχετικά μ>: τις ενδεικτικές τιμές αναγωγής που εκτίθενται στο 
Παράρτημα, η Τσεχική Δημοκρατία παρατηρεί ότι η δυνατότητα 
να επιτευχθεί αυτός ο ενδεικτικός στόχος εξαρτάται σε μεγάλο 
βαθμό από κλιματικούς παράγοντες οι οποίοι επηρεάζουν σημα¬ 
ντικά το επίπεδο παραγωγής υδραυλικής ενέργειας και τη χρήση 
ηλιακής και αιολικής ενέργειας. 

Το Εθνικό Οικονομικό Πρόγραμμα Διαχείρισης της Ενέργειας και 
Χρήσης Ανανεώσιμων Πηγών Ενέργειας εγκρίθηκε από την Κυβέρ¬ 
νηση τον Οκτώβριο του 2001 και αναφέρει ως στόχο του μεριδίου 
ηλεκτρικής ενέργειας από ΑΠΕ σε- ακαθάριστη κατανάλωση ηλε¬ 
κτρικής ενέργειας, 3.0 % (εκτός των μεγάλων σταθμών παραγωγής 
υδραυλικής ενέργειας άνω των 10 Μλλ') και 5.1 % (συμπεριλαμβα¬ 
νομένων των μεγάλων σιαθμών παραγωγής υδραυλικής ενέργειας 
άνω ίων 10 Μ3Μ) έως ιο 2005, 

Ελλείψει φυσικών πόρων, η ιηκκ^ίειη επέκταση της ουσιαστικής 
απόδοσης μεγάλων και μικρών σιαθμών υδραυλικής ενέργειας απο¬ 
κλείεται.». 


9. 42002 Ο 0234: Απόφαση 2002/2 34/ΕΚ ΑΧ των αντιπροσώπων των 

κυβερνήσεων των κρατών μελών, συνερχόμενων σιο πλαίσιο του Συμβου¬ 
λίου, της 27ης Φεβρουάριου 2002, όσον αφορά τις χρηματοοικονομικές 
συνέπειες της λήξης της συνθήκης ΕΚΛΧ και το ταμείο έρευνας για τον 
Ανθρακα και τον Χάλυβα (ΕΕ ί 79, 22.3.2002, ο. 42). 

Στο Π/ιοσάρτημα Α του χρονοδιαγράμματος του Παραρτήματος III, σημείο 
I, μετά ίο σημείο «(σι) οπτάνθρακας και ημιοπιάνθρακας από λιγνίτη», 
προσιίθενιαι ια εξής: 

■(ί) Ασφαλτούχυς σχιστόλιθος.». 


(β) Στο Παράρτημα, η καταχώριση για την Κοινότητα αντικαθίσταται από 
το ακόλουθο κείμενο: 


10. 2 Κ 1407: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1407/2002 του Συμβουλίου, της 

23ης Ιουλίου 2002, σχετικά με τις κρατικές ενισχύσεις προς τη βιομηχανία 
άνθρακα (ΕΕ Ε 205. 2.8.2002, σ. 1). 


«Κοινότητα 


355,2 12.9 


21 * 


(α) Στο άρθρο 6, παράγραφος 2, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 


(γ) Σιο Παράρτημα, οι υποσημειώσεις (**) και (***) αντικαθίστανται ως 
εξής: 

«(*’) Τα στοιχεία αναφέρονται στην έθνική παραγωγή ΗΕ-ΑΠΕ ίο 1997. 
εκτός από την περίπτωση της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθο¬ 
νίας, της Κύπρου, της Απονιάς, της Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, 
της Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας και ιης Σλοβακίας, 
όπου τα στοιχεία αναφέρονται σιο 1999. 

(***) Τα ποσοστά συμμετοχής της ΗΕ-ΑΠΕ το 1997 (το 1999-2000 
για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, 
τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, ιην Πολωνία τη Σλοβε¬ 
νία και τη Σλοβακία) και 2010 βασίζονται στην εθνική παραγωγή 
ΗΕ-ΑΠΕ, διαιρούμενης δια της ακαθάριστης εθνικής κατανάλωσης 
ηλεκτρικής ενέργειας. Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, 
την Κόπρο, τη Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, 
την Πολωνία, ιη Σλοβενία και τη Σλοβακία, η ακαθάριστη εθνική 
κατανάλωση ηλεκτρικής ενέργειας βασίζεται σε στοιχεία του 
2000. Στην περίπτωση εσωτερικού εμπορίου ΗΕ-ΑΠΕ (με αναγνω¬ 
ρισμένη πιστοποίηση ή καταχωρημένη προέλευση),ο υπολογισμός 
των ποσοστών αιτιών θα επηρεάσει τα στοιχεία του 2010 ανά 
κράτος με'λος αλλά όχι και το σύνολο της Κοινότητας.». 


«Κατά παρέκκλιση του προηγουμένου εδαφίου και όσον αφορά τα 
κράτη μέλη που προσχωρούν στην Ένωση την 1η Μαίου 2004, ο 
συνολικός όγκος των ενισχύσεων προς τη βιομηχανία άνθρακα που 
χορηγείται σύμφωνα με τα άρΟ/κι 4 και 5, δεν πρέπει να ιπερβαΐνει, 
για κάθε έτος μετά ιο 2004, τον όγκο ενισχύσεων που ενέκρινε η 
Επιτροπή σύμφωνα με το άρθρο 10 για το έτος 2004.* 

(β) Στο άρθρο 9, μειά ιην παράγραφο 6, προσιίθεται η ακόλουθη παρά¬ 
γραφος 

«6α. Τα κράτη μέλη που προσχωρούν στην Ένωση την 1η Μαίου 
2004 υποβάλλουν τα σχέδια για τα οποία γίνεται λόγος σιις παρα¬ 
γράφους 4, 5 και 6 του άρθρου 9 αμέσως μετά ιην προσχώρηση και, 
εν πάση περιπεώσει, το αργότερο σπς 31 Αυγούσιου 2004.» 

(γ) Στο ά/θρυ 9, παράγραφος 8, προστίθεται η ακόλουθη φράση: 

«Τα κράτη μέλη που προσχωρούν στην Ένωση την 1η Μαίου 2004 
δύνανται να απευθύνουν την κοινοποίηση αυτή μπά ιην προσχώρηση 
και, εν πάση περιπτώσει, το αργότερο στις 31 Αυγούσιου 2004.» 
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Β. ΕΠΙΣΗΜΑΝΣΗ ΤΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΗΣ ΑΠΟΔΟΣΗΣ 

1. 31994 I 0002: Οδηγία 94/2'ΕΚ ιης Επιτροπής, της 21ης Ιανουάριου 1994, περί εφαρμογής της οδηγίας 92/75/ΕΟΚ 

του Συμβουλίου όσον αφορά την ένδοξη ιης καιανάλωσης ενέργειας για τα οικιακά ηλεκτρικά ψυγεία και τους καταψύκτες, 
καίλίκ; και τους συνδυασμούς αυιοιν {ΕΕ ί 45, 17.2.1994, α. !). 

(α) Στο Παράρτημα 1, σημείο 1, μεταξύ της ετικέτας σια ισπανικά και ιης ετικέτας σια δανικά παρεμβάλλονται τα εξής: 


ΕΠ6Γ9·6 

ίο 9 ο 

Α ΒΟ 
123 

ν^ΓΌ^ΟΘ 

ΜοοΙβΙ 

ύδρΟΓΠΘ 



Γ Β 

<4* 


Ε) 

* * ★ 

ρ 

* ν " * 

* .Λ. *■ 

Μθπθ ύδροΓΠθ 

Ί**- 

5 ροίΓβ^Η 6ΙΊ6Γ9 ϊβ Κ\Λ/(ί/γοΙ< 

(πθ ζέΜβόό ηοηπο\&πόΚο ΙθϊΓ υ 
ΐράίβ'ογ θΙ&,Ιηηγ ζθ 24 Ηοάϊη) 

ΧΥΖ 

5Ι<υ1βι;η35ροΐΓ«ί3Η επετ9ίεζ3νίθί 

Π3 ζριϊΰοβυ ρουζίνόπί 

3 ιτπ ίβίβηί βροίΓεβίόβ 


Οί3]βΓη οΗΙθεΙίοίΗο ρΓοβίοΓυ 1 
0&]θΠΊ ΓΠΓΗΖίοίΗο ρΓΟΒίΟΓυ 1 

χγζ 

χγζ 

ΗΙυΚ 

(άΒ(Α) Γβ 1 ρ\Λ/) 

χζ 


θ3ΐέί ύς(3]θ |ΐοϋ νπόνος!υ |< ροεέϊΐί 

ΝοππβΕΝ 153, ΙενεΙβη 1990 
δΐΊπόΐΎΐίΟθ 94/2/ΕΞ ριο οζηβίονβηΙβΙθΙΛϊοΙίγι:!) 
ο1ιΐ3(1πίεΒΐί, ΓΠί3ζπίδβΚ3)βϊιοΙτ ΒοτηΕίηδα 
βπβτςβίίςΐίγηιϊ έΙίΙΙτγ 

■* Ύ 

-ά -π 

* κ * 
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και μειαξύ της πικπας στα γκρμανικΛ και ιης πικέτας στα ελληνικά; 




ΕΠ 6 Γ 9 Ι 9 

ΤθθΙ ]3 νδΐ Κ3ϋΐ33Γη3Γΐ< 

ΜυύβΙ 

ίο 9 ο 

ΑΒΟ 

123 


ν^ΐΊβΠΊίόΐΊυδ 



ΕηβΓ9Ϊ3ΐ8Γΐ3ίνϋ5 ΙΜΛΐ/335ί35 

(Ρό^πβί> ζΐθύίίζθίθε (ίπ}ϊητυ5ΐθ5 

ΓπόόάβΙικΙ 24 Ιιιππί βηβπ)»\αή)Μΐ$βΙ) 

Ϊ89βίί( βΠΘΓ33ΐ3Π?Ι\ΛΙ5θί6ηθΙ} 

5β3(ίΓηβ Ι®8ΐΙυ£νΗ93ΐ ]3ρ39ΐίυ5β5ΐ 

ΧΥΖ 

νέί ΓδΚβίβ ίΟΟάΘΐΘ Ιί3ΙΤΐί)Π ΙΤ13Η1 1 

χγζ 

ΚϋΙπιυΙυδΙοΓηβπ γπ3ΙίΙ 1 

χγζ 


ΒΓ***1 

ΜϋΓ3 

χζ 

(όΒ(Α) Γθ 1 ρ\Λ/) 


ΚΗ5υΙυ5]υέΐ6ηά 5ί53ΐά3& Ιΐ63ΐθ3ν«{ 


51βπ6βγΡ ΕΝ 153, 1 990 ιτο ί 


Κϋ1ητ85 8ειάΓηβΙθ 

1 · 

ΠΊέΚ^ίεΟίπίϊβ ςΙίΓθΚΙβν 94/2/Βϋ 













1740 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


και μηα£ύ ιης πικέτας αι.α ιταλικά και ιης ετικπας οτα ολλανδικά: 
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και μεταξύ της ετικέτας στα ολλανδικά και της ετικέτας στα πορτογαλικά: 






ΦΕΚ60 
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(β) Σιο Π αμάρτημα VI, προσιίΟινιαι τα εξής: 
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ιηκι/ηκ'βΐί ιι 
ίοΐίίΗ ΙίοτηΗΐηϋι^ί 
«ΙίΓβίΠΟΐψΠΐί 
δίίΐγ 
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2. 31995 Ε 001 2: Οδηγία 95/12/ΕΚ ιης Επιτροπής, της 23ης Μαίου 1995, για την εφαρμογή της οδηνίας 92/75/ΕΟΚ 

του Συμβουλίου σχετικά με την ένδοξη καταναλωτής ενέργειας των οικιακών ηλεκτρικών πλυντηρίων ρούχων (ΕΕ I 136, 
21.6.1995, ο. 1). όπτος τροποποιήθηκε από: 

31996 I 00X9: Οδηγία 96/89/ΕΚ της Επιιμοίϊής της 1 7.12.1996 (ΕΕ ί 338, 28.12.1996, ο. 85). 

(α) Στο Παράρτημα (, σημείο 1, μεταξύ της ετικέτας ττια ιοπαντκά και της ετικέτας <ιτα δανικά, παρεμβαλλονεαι τα ε£ής: 
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και μπαίή'ι ιηκ π ικί ΐας σκι γερμανικά και ιηκ κιικέιας σια εθιμικά; 


ΕπθΓ9·3 

ΤθθΙ]3 νόί Κ3ϋΙ)3ΐη3Γΐ< 
ΜυάβΙ 


Τοηυδβππ 


Α 


Β 


Ρβδίιιτίθδίη 

Ιο α ο 

Α Β 0 
123 


νάΗβιπΙόΐΊυβ 

1 

ΕΠΘΓ9ί3ΐ8Γ5ϊνυ3 

Ι<ν\Ή/ρΓθ9Γ3πηηη 

(ΡβΛηθώ 5(<3ί)«ΐ£βί©ί α/«/βί πύΰύβίυά 
ίθΐ&νυδθΐ ρκοτβππιϊ “ρυανίΜ 50 €' ΚοτΐχΡ. 

ΤεμξΙιΚ ΐ3Γΐ3ίνυ5 οΙβη βο 

3β3ζ)ΓΠΘ 1<35υ1υ3νϋ5ί5ΐ 

ΧΎΖ 

ΡθδβΓπίδΙυΙθίηυδ 

Α Ρ3Γ6ΓΠ 0: Ιΐ3ΐνβΙΤ! 

ΑΒ0ΟΕΡΕ 

ΤδΘηΙπίιιιιςιϊηιίηβ 

Α ρετβπι Ο: ίιαίν^σι 

Α Β 00 Ε Ρ Ο 

Τ5βηΙπίυυ9Ϊηιί^<ιίΓϋ5: ρ/πκη 

1100 

Τ3Ϊ1θΚθ9ΐΐ5 (ρυιινίΙΙ) Ι<9 

Υ-ζ 

νββΐ3Γ5ϊνυ5 ί 

γχ 

ΜΪΪΓ3 Ρεεειηϊηε 

χ ν 

(ί)Β(Α) τε 1 ρ\Λ/) ΤδθηΙπίυυθϊηιίηΘ 

χγζ 

Κ35ϋ(ϋ5]ϋΗεηΡ 353ΙΡ3Ρ Ι:53ί6θ'.«! 


ΞΙίηάβΓό ΕΝ 60456 


Ρβϊυπΐ05ίη3ΐβ 


Γϊΐ3Γ9εΐ8»ηϊε0 άιΐ-εΜιΐν 95/1 2/Βϋ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕ Ρ ΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


και μπα£ύ ιηκ πικέκικ <π« πολικά και της πικέτας <η« ολλανδικά: 







ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΕηβΓ 9 ϋ 9 

8Ι«11>ίηΊΟ ΓΠ3δϊη3 

θ3Γηΐη1:ο]35 

ίοα ο 

Α Β 0 

Μο άβΐϊδ 
& 

123 


Α 


Β 


Ο 


Μ 3 ΖΪ 3 ϋ 5 Ϊ 35 ΘίθΚ{γνυΠΊ 95 

5υν8ΐ1ο]3(ηοδ βηβΓ 9 Ϊ]οδ ΚΐβΚΐδ 

Ι<\Λ/Η/οιΚΐ35 

|Τ%ί77 ίβπία 5(βηάβήίη>α 60 V πτ&άνί^ς 
αλ/6 δΰπφτπο Γ?ζυΚ3ΐ3Ϊ3) 

ΤΪΙΓ393 5υν3Τΐθ]3ΠΊ06 ©ΠβΙ^Οβ 
ΚϊβΙίΐϊ ρπΜ3ϋ5^5 ηυο Ιο Κζϊρ 

ΡΓβ(3β35 βί]5 Π3υΕ)θί3ηΐ35 


δΙοΙ&ίητο ΚοΚγββδ Κΐ33β 

Α: 3υΙ<5ίβ5ηβ Θ: ζβΓΠβδηέ 


Χ.ΥΖ 


,0 Ε Ρ <3 


0Γ^ΖΪΓΠΟ Ι<θΙ<γ&β5 1<ΐ35β 
Α βιΛέίβδη© 3: ζβΓΠθεηβ 
3υ1<ίη>35ί 9Γ6ΪΙΪ5 (301<ΐ3ί ρβτ πτιίη.) 

ΤθΙρθ (ητθοίνίΐηβ) Ι<9 
5υν3Γίθ)3ΓΠ33 νβηάβηδ ΙίΐβΙίϊδ I 


ΤπυΙί 5 ηΊ 35 

(οΙΒ(Α) 3ρί6 1 ρ\Λ/) 


5Κ3ΐ6Ϊ3ηί 

ΟζϊονίπΒΠί 


03υ9 ι3υ ίπίθΠΠ3θί]θ5 γΓ3 
93(ΠΪΠΙΟ 3ρΓ358 

ϋεΐυνοε Σ(3πΡ3Γΐ2ΐ5 13Τ ΕΝ 60456 
5ΚαΙϋϊΓηο ιηΐΐίηοΐ 
εί/ΚεΙεί <3ίΓεΚ(γνα 95Π2/ΕΒ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΕηβΓ 9·3 

Μθ 509 θρ 

Ογόιΐό 

Ιο 9 ο 

Τίριιε 

ΑΒΟ 


123 


ΗΒίθκοηγθοο 


Α 


Β 


Κθνβδ&β ΙΐΒΐθΚοπγ I 

ΕΠΘΓ913^09 Υ35Ζ135 

Ι<\ΛΛ"ΐ/αΙ<Ιυ5 

( 60 ° ( 2-03 ρ 3 ΐπυ< ρτοςίβπ) ο νέ$ζβ(Ι 

5 Ζ 8 ύι/έη /05 νίζβςιέΐδίί β'βιί/ηέηγβΑ 3 ί 9 ρβη) 

ΧΎΖ 

Α ΙΘΠγΙβΟβδ 6ΠβΓ9ί3ίθ9γ35Ζΐ35 ίϋ99 

3 Ιΐ35ΖΓ13ΐ8( 05 θΙΙΐθΙγ6'Ζ65 ΠΊ0ύί]»10Ι 


Μοδέδΐ ίθ1|65ίΐΓηβην 

Α: ΙΠ39353^1) <3: 3ΐ3050ηγ3&β 

Α 80 ΟΕΡΟ 


0θπίπίυ93ΐ35ί 1ΐ3ίθΙ<οηγ539 

Α: ηπ39353ΐ)ί) Ο: 3ΐ365οηγ8&6 

ΟβΠΐΓίίυ03ΐ35ί 5βί>Β55θ3 (ίΟΠΛ'ρθΓΟ) 


Κ3Ρ30Ι135 (ρ3ΓΠυί) (<9 
\/ίζί09γ35Ζί38, I 

73 ϊ Μθ53$ 


Ζθϊ 

(<3Β(Α) 1 ρ\Α/) 


ΟβηΙπΙυρθΙόε 


ΤονάΜ» ίη&πηβοίό 
3 ίβΓτηόΚϊδΓηΘΓΐΘίδόβπ 


ΕΝ 604 56 δζαβνάηγ 
Α 05/12/ΕΚ ιοηγοίν 3)3ρ)3η 








ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


και μπαλύ της πικέτας <τια ολλανδικά και της πικέτας σκι πο(>ι.ι>γαλ:κά; 

















ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1757 


και μίταίή'ι ιηκ πικίκις σια πορτογαλικά και ιης κιικπας για το Βέλγιο: 


ΕηβΓ9·3 

ΡΓ30Κ3 

νγΓ0ΐ3ς3 

Ο 

ο< 

ΜοϋθΙ 

123 


Α 


Β 


5ρθΐΓθβ3 ΘΠΘΓ9ΙΘ 
κνι/Ρ/οχΚΙυβ 

(ΖέΜβόοτη }ε ι/γζΙεόοΚ έΙβΓΚ&^η&ί-ιο ία 
ρτθ σγίίΐυε όβνίηβ ρτί 60* 0) 

5ΙζϋίθεΠ3 5ρθΐΓ0^3 Ζ3νίδί 0(1 ΐοΙίΟ, 31<0 

εροΙίΘ&ϊό ρουζίνθηγ 3 Κ<3ί? ]6 υηϊ05ίηθπγ 

ύοϊηηοδί' ΡΓ3ΠΙ3 

Α νγδΟΚή 6 ΓΐίζΚθ 

ύόϊηηοδΐ’ οάδΐΓθοίονΒηίθ 

Α: νγδοΚέι (3: ηίζΚβ 

ΡοοθΙ οΙθέοΚ ρπ οά5ΐΓ«Ιον3ηί (οΙΛηίη) 


Κ3ρ30ίΐ3 (ΡβνΙηγ) Ι<9 

5ρθΐΓ603 νοόν I 

ΗΙυέηοδΙ’ ρ 

(ίΙΒ(Α) Γβ 1 ρ\Λ/) € 


Χ.ΥΖ 

ΑΒ0ΟΕΡ13 
Α Β Ο0Ε Ρ Ο 


ΡΓ3ΠΪ6 

Οΰ5ΐΓΘ<ίθν3ΡΙ6 


03|5Ι€ ΙΠ(ΟΠΠ30ΪΘ 50 0&513!ΐηυ(6 
νο νγΓΟΡΚΟνγοί! Κ3ΐ3ΐ00θθίΐ 

Ναπτιβ ΕΝ 60456 

5ΓΠ0Γ.1Ι03 85/12/Ε5 ο έΙιΙΚοναηί ριάδοΐί 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Εη 6 Γ 9 Ϊ |3 

ΡΓθίζν3]3ΐβΟ 

ΜοάθΙ 


Μ3Π]53 Ρ0Γ303 ΘΠβΓ9Ι,|6 


ΡΓ3ΐηί 5ίΓΟ] 

Γοα ο 

ΑΒΟ 

123 


νθθ]3 ΡΟΓ3&3 ΘΠΘΓφϊθ » 

Ρ0Γ3&3 ΘΙΊΘΓΓ^Θ 

ΚΜΐΊ/ρΓΟ^ΓΗΓΓΙ 

(π β ροάίιτ}! η9ζυβ&Ιον ΈίθτόθΓύηβςβ ρΓβ&Κυ 53 

ΖΒ ρροφ&η ΡΓ3Π,Β 6οπιί)3ί3 ρή 60 * Ω) 

Χ.ΥΖ 

0«]3Π5|<3 ΡΟΓ3&3 ]β ΟεΜδΠίΙ 0(3 Π30ίΠ3 
υροΓΒββ 8(ΓΟ)9 


ΡγθΙπι υοϊπθΚ 

Α: νιίϊί Θ; ηίζ)ί 

ΑΒ^ϋΕΡΕ 

0ζθΓΠ3ΐηί υοϊπθΚ 

Α: νϋ)ί (3: ηίζ|ί 

Α Β θ[) Ε Ρ ε 

ΗίΙίΟδΙ οεηΐπίοςβ (ι/Γΐ/ητιίιΐ) 


ΖΓΠθ9ΐ]ινο5ί (5 ογπ53ζ) Κρ 

Ρογ3 5β νοόθ 1 

ν·ζ 

χχ 

Ηπιρ ΡΓ3η]β 

(ϋΒ(Α) Γ6 1 ρ νν) ΟζβΓΠ3Π]β 

ΧΥ 

χγζ 

θ3ΐ3ΐί βαύβΙΙΟ 50 ηονοΡβηϊ ν ρ(05ρθΚ1ι(ι 

* * ♦ 

3«3Π0ΐ3ΓίΙ ΕΝ 60456 

ϋίΓβΙΛίνβ 95/12/Ε5 ο βηβΐ9ί)3ΐ<ϋ- Π3ΐθρΚ3Ρι Ζ3 
Ρί3ΐΐε 5(Γθί& 

* * 

+ * 

+ * * 







(β) Στο ΠαρίψτημΗ V, προστίθενται τα εξής: 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 



Ο {Ιιογβ) 0 (*1ϊΙ(ΐ2ΐκ) Ο {ζειη«ηέ) (ί («Ι&ιικοπγώΐι) £ (Ι-α&λγ 1)οχχλ) Ο (ηίζ5ζ;ι) \θ (ηίζίω) 
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ΕΦΗΜΕΡΕΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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™ Γ 3 Τ 5 ν 1 1)0Π: 0&Γ,γία 95 '! 3 '' £Κ ^ ■η 4 23 ^ Μοίου 1995. για ,ην εφαρμογή της οδηγίας 92/7.5/ΕΟΚ 

ϋ'ό 199^ ο 2Χ) λΐΤΙΚα ^ ΐη '' ί '* Γ,β| κατπνάλωαης ενέργειας των οικιακών ηλεκτρικών ιπεγναπηρίον ρούχων (ΕΕ ι Π6, 

<«> ϊιο Παραρτημα I, οημεϊο 1, μπ«£ύ της πικέτας σιην ιαπανική και της ετικέτας σιη δανική, παρεμβάλλονται τα ε£ής: 
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και μεταξύ της ετικέτας ιτιη γερμανική και της ετικέτας τττην ελληνική: 
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και μπαϊύ ι>)<; ετικέτας <ιτην υαλική και 

της ίίικί'-ιακ στην οΧλακ-δΐκή: 
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και μεταξύ ιΐ|ς πικέιαι, οιην ολλανδική και 

της πικπίΐς ίτιην πορτογαλική: 
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μεταςυ της πικπας α την πυρ-ιταλική και της πικέτας για το Βέλγιι 
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(β) Σίο Παράρτημα V, ηκχίΐΒτνιαι ι« 
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4. ^ 31996 I 0060: Οδηγία 96/60/ΕΚ ιης Εττιτροτής, ιης 19η< Σεπτεμβρίου 1996, για την εκτέλεση της οδηγίας 
92;75;ΈΟΚ ίου Συμβουλίου όσον αφορά την ένδειξη κατανάλωσης ενέργειας ιων οικιακών τΛυντηρίοΛ-ακγνωιημίων ρούγων 
<ΕΕ ί 266, IX. 10.1996. ο. 1). ι ιν ρ Λ 

(α) Σκι Παράρτημα I, σημείο 1, μεταξύ της πικέτας στην ιστανική και της ετικέτας στη δανική, παρεμβάλλονται τα εξής: 
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και μεταξύ της πικπας ατη γερμανική και ιΐ)<. οικίτικ οτην ελληνική: 
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Κ3«υ(υ5]υ(Ί€η£ΐ 5ί53ΐ<ΐ3.1> Ιί§3ΐβ3νβί 


8|3γί^3γ^ ΕΝ 50229 

Ρθ51ΙΠΊ35ΪΤ-Κυίν3ίίΙθ 
ΓΠβΓ9>5ΐ3.Γηί&θ ϋίΓ&ΚΙϊίν 95/6 Ο/Ξϋ 
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κοι μπαϊίι της πικποί οτην ιταλική κ«ι της πιοκις στην ολλανδική: 
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ΕηβΓ9Ϊ]3 

θ3(ΠΪηίθ]35 

ΜοάθΙίε 

5Ι<3ΐ&ΪΙΤ10 ΙΠ35ίΠ3 

5υ άζίονιηίυνι. 

1-090 ( 
ΑΒΟ 
; 123 

ΟίεΙζίΒΐιείδε βΐβΚίγνυπίθε ί 
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1 Βΐ . 



1. 

1 

* * ★ 

* * 

(Γ * 
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Μ3ΖΪ31Ι8Ϊ33 βίβΚΙγνυηΐΒδ 

5υν3Γΐο]3Γηοδ βηΘΓ9ϊΪ05 ΜΛΛι 

( 3 κ 9 ΐδ>Βηΐ ΐτ ύζΐονίηθηί ρι>η3! ρδλίονυς 
60"£ ρ^ο^<^3^τ}ο^9 $}<3ίΰ!3’Γ.υ Κί&Ηϊυ) 

Τί1< εΐοΐϋϊθηΐ Κννίι 

ΤΐΚί35Ϊ5 51ΐν3Γΐ0)3[Τ105 βΠΘΓ 9 Ι]θε 
ΙόθΚϊδ ριϋϋίκιδγδ ηυο Ιο. Κ3ιρ 

ΡΓΪ013Ϊ535 βΐ|$ Ί3υ<}θί3ΙΤ135 

δΚθΙϋίηαο ΚοΚγ&έε Κΐ35β 

Α βυΚέΙβεπθ Ο ζεηιβεηβ 
5ιιΚίηιο5ΐ ςίΓβιΙί® (βΟΚίβι ρεΓ ππιη) 

Τ3ΐρ3 8Ι<3ΐΐ3Ϊ3ηί 

(ΓΠθόνϊΙηΘ) Ι<9 Οζϊονιηθηί 

3υν3^1ο]3ηΐ35 νβικίβηε ΚϊθΚϊβ 

ΤΓΪυΙί5ίΤ135 5ί<3!βΪ3ΗΪ 

ΙΠΙΙΚ5Π135 <3Γβζί3η* 

(ζ)Β(Α) 3ρ,θ 1 ρνν) 0ζίονιπ3η1 

ϋ31191311 ΪΠίθΓΓΠ3θϋθδ γΓ3 
ς3Γηίηίο 3ρΓ3§β 

ϋθίυνοε ϋ1πηϋ2Γΐ3δ Ι_3Τ ΕΝ 50229 
ΚοίτιΡϊηυοίοδίοδ δΙοιίΩΐιτιο ιτ)3$ιπο5 
ι±ΓεΙ<ίγν3 96/50/Ε9 
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και μπαξιι ιη<; πικϊΐας ατην ολλυ\'ί*ική και της ετικέτας σιην ιτοριογαλική: 

Εη 6 Γ 9·3 

ΡΓ3ΐΚθ-5ϋ5Ζ3ΓΚ3 

Ρπχίυοβπΐ: 

ίοαο 

ΑΒΟ 

123 

ΜοόβΙ 

Β 3 ΓθΙζί 6 ] θίθΚΙγννηθ 



Β 


Μηΐθ) θΐθΙΐΐγννπΒ _ 

0θίΚο\νϊΐ6 ζυζ^οίβ ΘΠ 0 Γ 9 ΪΪ κννή 

([V ογΜυ ριβηί3 ιν ΐβίηρ. 60*0 ι \ιν ογΚίυ 
ΰί/8Ζοη<θ νν5 3άυ ζηηιη ο/<? ρ/ν^/Α/ί 

Ρίβηιβ ΚΙΛΛι 

ΑΜυ3ΐπθ ζυζγαιε εηδί^ΐ ζαΐεζγ οά 
»Υ3ΐυηΚΛνν εΙ<5ρΐ03»3ηϊ 


ΧΎΖ 

Χ.ΥΖ 


ΕίθΚΙγννηοέό ΡΓ3ΙΉ3 



Α «ΥΖ5Ζ8 Ο: ΓΜΖ5Ζ3 



ΡΓ?<1Κθ50 0(1ννΪΓΟνΐ/γ\ν3ηί2 (θί)Γ/Π«η) 

1100 

(ΐ3οΐυηβΚ ζηΗΓϊΐίοηοννγ 

ΡΓ3Πίβ 

γ.ζ 

(βΒίΛ'θΙηθ) 1<9 

δυδζβηιβ 

Υ·ζ 


03ΐΚοννίΐ6 ζυζγείθ ννοόγ I 
ΡΟΖΪΟΓΠ (13(3511 Ργθπιθ 
<(3Β(Α) ,β , ρ«,, 


8ζοζ©9όΙ(Μ'θ ίηίαηπ80]β ζθΥΥίίΠε 
53 ννίπΞίΓυΚρίί οϋβΗιαϊ 

Μογϊπ3 ΕΝ 50229 

ϋγΓβΚΙνν/3 96/60ΛΛΈ άοίγοζθοβ βΐγίαε! 
υηιίθ5ζεζ3πγοΙ1 ηε ρίεΙΙ^α-ευεζείΙοεή 
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και μπαξύ τηκ πικέτα στην πομιογαλ'.κή και τηκ ειιιανιαι; σιη φινλανίιική: 
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(Ρ) Στο Παράρτημα V, προσιΒίνται ία «ης: 
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5. 31997 I 0017: Οδηγία 97/17/ΕΚ της Επιτροπής, της 16ης Απρίλιον 1997. γω την «τέλεση της οδηγίας 92/75/ΕΟΚ 

ίου Συμβουλίου για την έν&πϊη της ιαηανάλωαης ενέργειας των οικιακών πλυντηρίων πιάτων (ΕΕ I 118. 7.5.1997, ο. 1), όπως 
ηχιποποιήθηκε από: 

— 31999 Ε 0009: Οδηγία 1999/9/ΕΚ της Επιτροπής της 26.2.1999 (ΕΕ I 56, 4.3.1999. ο. 46). 

(α) Σκι Παράρτημα I, αημείο 1. μειαξύ της ετικέτας στην ιππανική και της ετικέτας οτη δανική, παρεμβάλλονται τα εξής: 


ΕπΟΓ9·6 


Ν/γΓΟβΟΘ 

ΜοάθΙ 


ΜγέΙο ηεκίοβί 

Ιο 9 ο 

ΑΒΟ 
ί 12 3 


Α 


Β 


Μέηέ ύεροΓηέ » 


5ρθίΓβ83 &ΠβΓ9ίβ 

ΚλΛΛι/ογΙίΙιΐδ 

(ηβ ζάΚΙζόέ νγ$ίθ& ύ ζΚουίβλ ηοτη?ον3ηώίτ) 
ογκίυ $ ρουζ&ίηΊ ηέρίηώ ν<χίγ 

5ΚυΪ60Ί3 5ρ£ίΓ£*ί3 βΓΊβΓ^ϊβ Ζ3νϊ^ί 
η 3 ζρΰδοβυ ρουζΓν3ηι δραί^β&ίόβ 

Χ.ΥΖ 

ύόϊηηοδί ηιγίί 

Α Β Ε Ρ Ο 

Α: Ιθρέί <3: Ιτοτςί ^ 


ύόίηηοΒΐ βυββηί 

αβοΡε ρο 


Α: ίβρέί Θ: Ιτοτέί 



ΡοόβΙ 33εΙ ηέκίοβί 

ΥΖ 


5ροΐΓβ83 νοόγ Ι/ογ1<Ιυ5 

ΥΧ 


ΗΙυΚ 

ΧΥ 

(άΒ(Α) γθ 1 ρνν) 


Ο315 ί ά(^3]β ^ου ν ηάνοάυ Κ ρουζΐΗ 



Νοτητα ΕΝ 50242 



£πί θτπαβ 97/1 7/Ε5 ρτο οϋπΕίέανΰπί 



ηγεθΚ Γ3<1έ±>ί οποΓ^ίίοΚγητί §1ΐΗ<γ 
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και μεταξύ της ετικέτας στη γκμμανική και της πικέτας <τιην ελληνική: 


ΕΠ6Γ9Ϊ3 

Τοοί]θ νόϊ ί< 3 υβ 3 ηη 3 ΓΚ 

ΜυάθΙ 

Τ 0 ίΐϋ 53 ΓΠ 
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Ο 


νϋϊΐθΓηΙόΙιυκ 


ΕπθΓ9Ϊ3ί3Γΐ)ϊνυ5 

Ι<\ΜΊ/ί3ϋΚΚ©Ι 

(Ρδί 7/10©^ ϊαοί^3 ροοί 5ί3ΓΚ&π#ςϋΜι )3 ίτϋ/ττβ 
ΰΛβτ χΐυχβ ΚατβΙ $Θθάίά ίυ(&ητν3&!) 


Νουάθρθ5υηΐ35ίη 


1090 

ΑΒΟ 

123 



Χ.ΥΖ 


Τβ 9 βϋΙ< ΙθΓϋίνυβ οΐβπεβ 
303ί*ηε Ι<33Τΐυ6νϋ5Ϊ5Ϊ 


ΡθδθΓΠΪΒΐυΙθηιυε 

Α: ρΗΓθίτι <3; ίΐ3ΐνβιη 


Α Β0ΒΕΡ6 

ί 

Κυίν3ΐ3Γηϊε1υΙθΓηυ5 

Α: ρ3Γβηι Ο; (τΗΐνβηπ 


Α Β 00 Ε Ρ Ο 

Τθ!ί0(<Ο9υ5 (δΐ3Πθΐ3Γ(ΐ30ίθΙ 3βΓνϋ8θ) 

ΥΖ 

νθοΐαΓϋινϋδ 

ΜϋΓ3 

Ι/ίδϋΚΚθΙ 

ΥΧ 

ΧΥ 


(θΙΒ(Α) Γβ 1 ρνν) 


ΚΗδϋΙςΒμΐέΐ&ΠΟ 353|<Μ> ΙΪ53ΐβ3νβΙ 

εΐοηοΙβΓοΙ ΕΝ 50242 
ΝόυςΙβρβεϋπτΐείηβΙβ 
ητ8Γ95(3(ηί5θ άίιείτίϋν 97/17/Εϋ 
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και μικιεύ ·ιη<; κιικίτιας «τιην ιταλική κσ; ιης πικΐτιας ιτιην ολλανδική: 
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ΕηβΓ9·Ϊ3 

θ3Γηίηίο]θ5 

ΜοάθΙϊδ 

Ιη(ΐ3ρΙθν6 

ίοςο 

ΑΒΟ 

123 

0ίεΙζί3υ8ΐ38 θίθΚΙγνυπΊ38 

I ·Μ 

■ 

1 

^ Β 1 

Ο 


© 

* * * 

[1 

Α ★ 

* €* * 

Ρ 

★ ★ 

Χ#^ 

1_ 92 



Μ2ΖΪ31Ι8Ϊ38 θίθΙίίγνυΐΤΙ35 

8υν3(1ο]3ηηο5 θηθΓ9ί)05 

κν\ΛναΚΐ3$ 

(βθπιίβηΐιζ 33πιΐηίο]ο 5ΐ3ηΰ3ήίηο αΧΙο 
όζηάγηιο ΐ&ζυΐΐζί 3/5. ηθυύοίβηΐ 53/ί^ ν3ηόθη[) 

ΤΐΚί3515 5υν3ΐία]3Γη05 β(1βΓ<5Ι)05 
Ι<ίθΚϊ5 ρπΚΐ3υ5γ5 πυο !ο 

1<3ίρ ρη 9(31535 ί>115 η31Κ)0)3ΓΠ35 _ 

ΡΙΟνίΓΠΟ ΚθΙ<γ&θ5 ΚΙθδβ 

Α: 3υΙ<5ΐε5ηε Ο ζβιηβδηΟ 

ΟζίΟνϊηΐΓΠΟ ΚθΚγΕ)θδ ΚΙ35Θ 

Α 3ΐιΙ<5ΐΘ5ηε Ο: ζεπιεδηέ 

ΤθΙρ3 5Ϊ8Πϋ3ΐ1ϊηΐ3Ιδ 3ΘΓνΐΓϋθΙβδ 
ΚΟΓΠρΙθΚίΒΪδ 

3υνάΐ1οί3Γη32 νβηΡυο Ι/αΜ35 

ΤπυΚ5ΓΠ35 

(0Β(Α) 3ρίβ 1 ρνν) 


Χ.ΥΖ 

ΑΒ0ΟΕΡ Ο 
ΑΒοβΕΡ Β 


031191311 ίΠΪΟΪΤΠ3θί|θ5 γΓ3 ρΒΙΤίίηίΟ ΒρΓθέβ 

ϋεΐιινοϊ 8!3Π(33ίΟβ Ι_5Τ ΕΝ 50242 
ΐΜβρΙον*5 βΙΙΚθΙέϊ ΰίΓ&Κ(γ«3 97/17/Ε6 
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ΕηβΓ 9>3 

ΟγΗΓίό 

Τίρυδ 

Μθ5093ί09βρ 

Ιο α ο 

ΑΒΟ 

123 

Η3ΐβΚοηγ3ββ 


Γ Βΐ 

"<Β 


Ρ 

* * * 


* * 

* * 

* ^ ★ 


Κ θνθβββ ίΐΒίθΚοηγ _ 

ΕηβΓ9ί3ίβ!ίΐ33Ζη3!95 

ΚννΗ/άΚΙϋ5 

(3 <ιγάπό άΚαΙ ηιαψαΜΜ ·5ζα1ηύηγυ$ 
ΐΉϋβανιζβί αΜυΒΓθ νο ηβίΚοζό 
(βΒζίβΓβώτι6ηγ 3ΐ3ρ;Αη) 

Α ΙβΠγ!β()θδ Θηθί9ί3ίθ9γ35Ζΐ85 

Ιϊΐαα 3 Ι135ΖΠ3Ι31 65 βΙΙΐΒίνΘΖθδ ΓΠ0(ίΪ3ΐ0Ι 


ΤϊδζΜΙέδί 1θΙ]05ίίΓηβην 

Α: ΓηβββββΜ) Ο 3ΐ3ς5οηγ3&& 

5Ζ3Πί351 ΙβΙ|θ5ίΐΓΠέην 

Α; Π139353&1) Ο: 3ΐ3ς5οηγ3ΐ>1> 

5ζ3&ν3Πγ05 ΙβΠίθΚ 
\/ίζίθ9Υ35Ζ{35 

Ζ3] 

(άΒ(Α) 1 ρνν) 


ΧΎΖ 


Α Β0ϋ Ε Ρ Ε 
ΑΒΟ0ΕΡΕ 


Ι/οίΜυδ 


ΤονΑ&ίδ ίηίοηηθαό 
3 ΙθΓτηέΚίδΓΠΕιίειΰϋθπ 


ΕΝ 50242 523θι<3ηγ 
Α 97/17/ΕΚ ΐΓέηγβΙν 3ΐ2ρ;έη 
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Μϋ μ;:ια£Γι της ίπκίτοι: στην ολλανδική και της Γτικίτας στην πορτογαλική: 


ΕηθΓ 9·3 

Ρτοάυοβηί 

ΜοάθΙ 


ΒηιτΙζΪΘ] θίθΚΙγννΠ3 


Ζ!Ύΐννν3ΓΚ3 
άο ηεοζγή 

ίο α ο 

ΑΒΟ 

123 




★ ★ 
★ ^ ★ 


ΙΡ 




Μηΐθ] βίβΚΙγννηβ 

\ 

Ζυζγοϊβ βηβΓ9«ι 

κννΜογκι 

(νν 5 Ιβηόβηΐον/γηι ΰγ&,Ιιι ζιττ γ\νβηίβ) 

ΑΚΙοβΙηβ ζαζγαβ βηβη}# Ζ3ΐβζγ 
οΰ ν/3ΓυηΚ0>.ν βΚδρ|03ΐ8€|Ι 

ΧΎΖ 

ΕίβΚΙγν/ηοέό ΖΓηγννθπίθ 

Α. ν/γΖ5Ζ3 Ο ΠΙΖ3Ζ3 

ΑΒ0Ο Ε Ρ ΰ 

ΕίβΜγννησέό 5υ5ΖθηΪ3 

Α: ννγζδζβ <3: ηιζδζ3 

Α 8 0 0 Ε Ρ 0 

Ρο]θΓηηοδό ηοτηίηβΐηθ 

Ζυζγοϊβ ννοοίγ Ι/ογΚ! 

ΡοζϊΟΓΤί Ιΐ3ί3βυ 

(ύΒ(Α) Γβ 1 ρνν) 

ΥΖ 

ΥΧ 

ΧΥ 

5ζεζβςό*οννβ ϊο(οππθο]© ζ3ν/3Τ(β 


5^ μ ίπ3(τυΚηί οΐΒΐυρϊ 

1 

Νοιτηα ΕΝ 50242 

■ 

ΟγΓθΚΙ/ννα Θ7/17ΛΛ/Ε ΰοίγοζηςα θΙγ·Ι<ίβ1 


Π3 ΖΓπγνν3 γΚΪ ύο Π3ςζγή 
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και [ΐεταίύ ιης ετικέτας στην πορτογαλική κιιι της ετικέτας στην ΐ|)ΐνλ«ν&ική: 
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(β) Σιυ Πίψάριημη V, προστίΐίοντσι τα είής: 
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Λ: ΙΛϊΚϋ Λ (Ηΐιΐίϊιοίπί:). Λ: πΜ£Η£ΐί>1? Λ: Ι-ο^Μί Λ: νγί$ΐί (ί: ηίζΚΐ Ο: ηΐζ)ί 

15: 5ΐ5ΐί.[ηΙίΛ Ο (ίοηκΜίέ) (5 3ΐαοϋοηνα1>1> Ο: Ι-ίΐίάίΓ 1);ιχχ Ο: ιμζϊζ,ι 
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νπϊιΐ-πί ρώιοΓία Νο»(1πΐ€ 5Ϊ500ΚΙ ΙοΙίδφί* 1>1ο1β νΐώηϋ Μοίοΐδ Βοΐίόη ο^όβ ϋηΐΐ ια Γ ^οννΛνπ Ζ«ρο} νηύιοηιή Κοίηη^α <?.ποϊα 

%'6\νη^ΐΓ/τιν |*?ίΙηοΐ:1ί» 

























































Λίλτίο και 
Σημιίίοοη ιαχιιδρωκή 

Ετικπα ϊ![φ«>γΕ\ΐα 

Π(ΐ|ΐά|ΐ7ημ« ( Π«ραριί]ΐιιπα II 
και 1Ε[ 
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VII 7 Οίτη ν>·5ίί, ηπι Μιιΐί ΚδΓ^ίΐπ, )ο 3«§$ι;&5, ]ο Οκ1ί5ηί5 — ΜίπίΙ πια^ίυίΐΙΛ, ΑΙ.Ιηγ τπ’Ηιι £Μϊ Ιιτ> \ν)7*7./, ι>τη Γίπι νν$5ί, ιί'ιπ νί?)ί )ε 1κ>](5ί 

1<·ρ51 $«<)« ρί,ΓΐΠ] Ι»^* §οπλη ππιιϋ ]ο!Λ <Α]<ιγ 1ι·ρίο) Ικρδί 

VIII 8 Τνρ Τϋϋρ Τΐρκ Τίρ.ΐ5 Μέιη ϋί£]$ Κ<χ!ζ») Τνρ Τίρ 

VIII ί Ι’οιιζι: ςΜϋΖίηι Αίπυΐΐ Τϊΐϋΐι <ΙζωϋίηΐΜ ΤΑ δαΙάγίΓ-ο Τϋϊΐί Μΐά> ΤΑε^’Η Ηκ» ΤνΙΙίο υΜοΐΙτοιίε Ιίη ίΐΜϋχΙεπίε Νιπίο ΗΙφφ 











































Πι]ϋζαιί νιχίοιι ν6Ηΐ)ΑΗΐίΓλΐϋν Λγ ικίοηΐ Αα§ίιι»ιτ5ίΐϋ νίζΗυί.6^» Μλο$$ 2 Ϊι 1>1-ϊΙηι& | Μοάζοπγ \νοϋ£ Υ-χΙοα ί. Η1α<ίοη>' Υιχίηο ΗΙιψηϋ 

(ίζοίηαηΐΝ νϋτκίεηιυ ] 

Τ6|χ?Ιη}' ννΐίοη ίίοοίίηίΐυ*- 3ΰ(Ικηη<ι^ )Λΐι<ία $ϊΙιιττΐί>5 £<*1 ϊη Ρΰΐε$ΐ ΡΗν,'νν·» ιλ' ΐίι^Η Μοε £τκενιν,» Τ^ρ^Ιπγ ννίςοη Ο^Γονηα κιογ 

νδίΐϊΐδϋχ ΐείρ&ηΐεηγ ΐχ' <ώαιΐΗ 
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7. 32002 I 0040: Οδηγία 2002/40/ΕΚ της Επιτροπής, της 8ης Μαΐου 2002, περί εφαρμογής της οδηγίας 92/75/ΕΟΚ του 

Συμβουλίου για την ένδειξη της κατανάλωσης ενέργειας των οικιακών ηλεκιμικών φούρνων (ΕΕ I 128, 15.5,2002, α. 45). 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) . 


13. ΜΙΚΡΟΜΕΣΑΙΕΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΙΣ 

3 2000 13 08 1 9: Απόφαση του Συμβουλίου 2000/8 19/ΕΚ, της 20ής Δεκεμβρίου 2000, σχετικά με ένα πολυετές πρύγρααμα 
για τις επιχειρήσεις και την επιχειρημσι.ικόι ηι α, ιδίως για τις μικρομεσαίες επιχειρήσεις (2001-200“ϊ) (ΕΕ ί 333, 29-12.2000, 
ο. XX). 

Σιο άρθρο 6: 

(ο) Διαγράφεται η ακόλουθη τρίτη περίπτωση: 

ι Κάπροι,, η συμμετοχή της οποίοι; χρηματοδοτείται με πρόσθετες πιστώσεις σύμφωνα με διαδικασίες που 9α συμφω- 
νη3ούν με την εν λόγω χώρα,·, 

(β) διαγράφονται οι εξής λέξεις της τέταρτης περίπτωσης: 

•η Μάλτα και· 

και οι λέξεις «η συμμετοχή των οποίων, αντικαθίστανται από πς λέξεις «η συμμετοχή της οποίας- 

14. ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ ΚΑΙ ΚΑΤΑΡΤΙΣΗ 

1. 31963 13 0266; Απόφαση 63/266/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 2ας Απριλίου 1963, περί θεσπίσι ι,η, των γενικών α|ΐχιίιν 
για την εφαρμογή κοινής πολιτικής επαγγελματικής καταρτίοεως (ΕΕ 6 3, 20.4.1963, ο. 1338) και 

31963 Γ) 06X8: Νομικό καθεστώς της Συμβουλευτικής Επιτροπής για την επαγγελματική εκπαίδευση (ΕΕ Ρ 190, 30.1 2.196 3, 
σ. 3090), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31968 Ο 0189: Απόφαση 68;Ί89/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ ί 91, 12.4.1968, σ. 26), 

1 1972 Β: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσιηιμογ'ών των συν9ηκών — Προαχώρηση του Βασιλείου της 
.Δανίας, της Ιρλανδίας κιπ ιου Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ I 73, 27.3,1972, σ. 14), 

— 11979 Η: Πράξη περί ίων όρων ιηκκιχωρήπεως και των Π|Ηΐσυρμογών ιων συνθηκών Προαχώρηση της Ελληνικής 
Δημοκρατίας (ΕΕ ί 291, 19.11.1979, π. 17), 

— 11985 1: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της 
Ισπανίας κικ ιης Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.11.1985, ο. 23), 

— 11994 Ν: Πράξη περί ιων ό|Χιΐν π(ΐοσχωρήσεως και των προσαρμογών τοιν συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας 
της Αυστρίας, της Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ, 241, 29.8.1994, σ. 21), 

Με την επιφύλαξη τυχόν μελλοντικής αναθεώρησης πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, σιο ώρθ|κ> I, π«|>άγραφος 1 ίου 
Νομικού καθεστώτος της Συμβουλευτικής Επιτροπής για την επαγγελματική εκπαίδευση υπ' αριθ. 63/688/ΕΟΚ, το «ενενήντα· 
αντικαθίσταται από το -εκατόν πενήντα». 

2. 31975 Κ 0337: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 337/75 του Συμβουλίου, ιης 10ης Φεβρουάριου 1975, περί δημιουργίας 
Ευμωπυϊκού Κέντρου ν'ΐα την Ανάπτυξη της Επαγγελματικής Καταρτίοεως (ΕΕ Ε 39, 13.2.1975, σ. 1), όπως ιροποποήθηκε 
από: 


— 11979 Η: ράξη περί των όρων προσχωρήσεως και τοΛ·· προσαρμογών των συνθηκόιν — Προσχώρηση της Ελληνικής 
Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 291, 19.1 1.1979, σ. 17), 

11985 ]: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών ιων συνθηκών ■ Προσχώρηση τοιι Βασιλείου της 
Ισπανίας και ιης Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 302, 15.11.1985, σ. 23). 

31993 II 1946: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1946/93 του Συμβουλίου της 30.06.1993 (ΕΕ I 1X1, 23.7.1993, σ. 11), 

— 31994 Κ 1131: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1131/94 του Συμβουλίου της 16.5.1994 (ΕΕ Ε 127, 19.5.1994, σ. I). 

— 31995 Β 0251: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2.51/95 του Συμβουλίου της 6.2.1995 (ΕΕ ί 30, 9.2.1995. σ. 1), 

— 31995 Β 0354: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 354/95 του Συμβουλίου της 20.2.1995 (ΕΕ I 41. 23.2.1995. σ. !). 

Με την επιφύλαξη τυχόν μελλονιικής ιιναθεώρηοης πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, σιο άρθρο 4, παράγραφος 1, ο 
αριθμός «48* ανιτκαθίσιατυι από τον αριθμό «78», και στα σημεία α), β) και γ) ιης ίδιας παραγράφου, το «δεκαπέντε.» 
αντικαθίσταται από το «είκοσι πέντε... 


15 ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΚΑΙ ΣΥΝΤΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΝ ΔΙΑΡΘΡΩΤΙΚΟΝ ΜΕΣΩΝ 


1. 31994 Β 1164: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1164/94 ι.ου Συμβουλίου, 

της 16ης Μαίου 1994, για την ίδρυση του ταμείου συνοχής (ΕΕ ί 130, 
25.5.1994, σ. 1). όπως τροποποιήθηκε από: 

31999 Κ 1264: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1 264/1999 τςιυ Συμβουλίου 
της 21.6.1999 (ΕΕ I 161, 26.6.1999. σ. 57), 

— 31999 Κ 1265: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1265/1999 του Συμβουλίου 
της 21.6.1999 (ΕΕ Ε 161, 26.6.1999. σ. 62). 


ία) Στο άρθρο 2, προστίθενται οι ακόλουθοι πα|ΐάγραφοι: 


«5. Από την ημερομηνία προσχώρηειης μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 
2006, η Τσεχική Δημοκρατία, η Εσθονία, η Κύπρος, η Λετονία, η 
Λιθουανία, η Ουγγαρία, η Μάλτα, η Πολωνία, η Σλοβενία και η Σλο- 
βτικία Γίνει· επίσης επιλέξιμες για ενίσχυση υπό ίο Ταμείο. 




ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΏΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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6. Γιετ την εφειρμετγή του παρόντος κανονισμού, ΛΕΠ σημαίνει ΛΕΕ 
\τα το συγκεχριμένο έτος στ τιμές αγοράς, όπως προβλέπιται «πό την 
Επηικτπή κατ' εφαρμογή του ΕίίΛ 95 σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) 
«μι!). 2223/96... 

(β) Γιο άρθρο 4, η τρίτη παράγραφος «νιικαθίσταται από τ.ο ακόλουθο 
κείμενο: 

«Από την Ίη Ιανουάριου 2000, οι συνολικοί πόροι που διατίθενται για 
την ανάληψη υποχρεώσεων στην Ελλάδα, την Ισπανία, την Πορτογαλία 
και την Ιρλανδία για την περίοδο 2000-2006 3α πρέπει να είναι 
16 δισ. ΕϋΚ στ τιμές 1999.· 

(γ) Στο άρθρο 4, μπά την τέταρτη παράγραφο παρεμβάλλονται οι ακό¬ 
λουθες παράνυφοι: 

«Οι συνολικοί πόροι που δκίΐίθι-νιαι για την αντίληψη υποχρεώσεων 
στην Τσεχική Δημοκρατία, ιην Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθοικτνία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και 
τη Σλοβακία κατά την περίοδο από την ημερομηνία προττχώμησης μέχρι 
ιο 2006 θα πρέπει να είναι 7,5905 δια. Ε1.1Κ σε τιμές 1999. 

Οι πισκόσετς ανάληιρης υποχρεώσεων για κάθε έτος της περιόδου 
αυτής θα πρέπει να είναι: 

— 2004: 2,6166 δ’.σ. ΕΙ'Κ 

— 2005: 2,1517 δισ. ΠυΚ 

— 2006: 2,6220 δισ. ΕϋΙΙ... 

(8) Στο άρθρο 11, παράγραφος 3, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

•Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τ.η Λετονία, τη 
Λιθουανία, ιην Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, μια δαπάνη κατά την έννοια του τιρθρσυ 7, παράγραφος 1, 
θεωρείται επιλέξιμη για ενίσχυση από το Ταμείο, μόνον εάν έχει προγ- 
ματοποιηθεί μετά την 1 η Ιανουάριου 2004 και υπό τον όρο ότι πλη- 
μούνιαι όλες οι απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού... 

(ε) Μετά το άρθρο 16. προστίθεται το ακόλοιίθο άρθρο: 

«Άρθρο 16α 

Ειδικές διαιάξεις για μετά την Π|κισχώρηση στην Ευρωπαϊκή Ενωση 
νέου κράιους μέλους το οποίο έχε: ιοψεληθεί προενταξίακής ενίσχυσης 
δυνάμει του μέσου πμυενταξισκών διαρθρωιικών πολιτικών (Ι5ΕΛ) 

1. Τα μέτρα τα οποία, κατά ιην ημερομηνία προσχώρησης της Τσε¬ 
χικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της Λετονίας, της Λιθουανίας, της 
Ουγγαρίας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας και της Σλοβακίας, αποτε¬ 
λούσαν ττνιικείμενο αποφάσεων ιης Επιτροπής περί ενίσχυσης δυνάμει 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1267/99 για τη θέσπιση μέσου προενκτ- 
ξιακών διαρθρωτικών πολιτικών (*) και η εφαρμογή των οποίων δεν θιι 
έχει ολοκληρωθεί κατά ιην ημερομηνία αυτή, θετιχτοιλται ως εγκρι- 
θέντα ατό την Επιτροπή. Εκτός αν ορίζεται άλλίιτς στις παραγράφους 
2 έως 5. οι διατάξεις που διέπουν την εφαρμογή των μί:ι.|ΐων τα οποία 
εγκρίνονται σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό, ισχύουν για τα μέτρα 
αυτά. 

2. Κείθε διαδικασία σύναψης συμβάσεων σχετική με μέτρο που ανα- 
φέρεται στην παράγραφο 1, η οποία, κατά την ημεροιτηνία πρυσχώρη- 
ετης. έχει ήδη αποτελέσει αντικείμενο προκήρυξης διαγωνισμού δημοετι- 
ευθιτσας στην Επίσημη Εφημερίδει της Ευρωπαϊκής Ενωσης, διεττγινιίται 
ετύμφωνα με τους κανόνες που εκτίθιντιτι σιην προκήρυξη του διαγωνι- 
σμειύ. Οι διατάξεις του ϊηιθρου 165 του κετνονισμοΰ (ΠΚ. Ευρατόμ) 
αριθ. 1605/2002 του Συμβουλίου για τη θέσπιση του δημοσιονομικού 
κανονισμού που εφαρμόζεται σιο γενικό προϋπολογισμό ιων Ευρωπα- 
κών ΚοινοτίμεΛ· (**) δεν εφαρμόζονται. 


Κάθε διαδικασία σύναψης συμβάσεων σχετική με μέτρο που αναφέ|ΐεται 
εττην παράγραφο 1, η οποία δεν έχει ακόμη απατελέσει αντικείμενο 
προκήρυξης διαγωνισμού δημοσιευθείσας στην Επίσημη Εφημερίδα 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, διενεργείτατ βάσει τοτν κοντινών και των δια¬ 
τάξεων του άρθρου 6. 

3. Η Επιτροπή δυντηαι να αποφασίζει, σε δεόντως αιτιολογημένες 
περιπαιχτείς, κατϊτπτν αιτήσεως του ενδιαφερομένου κράτους μέλους και 
μόνο για τις ετήσιες δύσεις για τις οπετίες δεν έχουν ακόμα αναληφθεί 
υποχι>τώσεις σιο πλαίσιο του γενικού προϋπολογισμού, να τροπυποι- 
ήσει τη χορηγητέα κοινοτική βοήθεια βάσει των κριτηρίων του άρθ|ΐειυ 
7. Η τροποποίηση της κοινοτ ικής βοήθειας δεν επηρεέιζει το τμήμα του 
μέτρου που έχει ηδη καλυφθεί από δάνετο υπογεγραμμένο με την ΕΤΕπ, 
την Ευρωπαϊκή Τράπεζα Αν·ασιτγκ|>ότησης και Ανάπτυξης ή άλλο διεθνή 
χρηματοδοτικό οργανισμό. 

Οι πληρωμές οι οποίες καταβάλλονται από την Επιτροπή βάσει ρέψου 
της παραγράφου 1 καταλογίζονται στην παλαιε'περη εκκρεμούσα ανά¬ 
ληψη υποχρεώσεων σε πρώτο βαθμό ετύμφωνα μι: τον κανονισμό (ΕΚ) 
ετριθ. 1267/1999 και στη συνέχεια σύμφωνα με τον παρόντα κιινονι- 
σμό. 

4. Για τα μέτρα ια οποία αναφέραντατ στην πειριϊγριιψο 1, συνεχί- 
ζειυν να ιειχύουν οι κανόνες που διέπουν ιην επιλεξιμότήτα τ.τ.)ν δαπα¬ 
νών σίιμφωνα μι: ιον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1267/1999, πλην δεόντως 
απιειλογημένων περιπτώσεων τις οποίες αποφασίζει η Επιτροπή κατόπιν 
αιτήσεως τειυ ενδιαφερομένου κράτους μέλους. 

5. Η Επιτροπή δυνατοί να αποφάσιζες σε εξαιρετικές και δεόντως 
αιτιολογημένες περιπτώσεις, να εγκρίνει ειδικές εξαιρέσεις από τους 
κανόνες που «ραμμόςονιαι σύμφωνα μκ ιον τταρόντα κανονισμό για 
ιιι μέτρα της παραγράφου 1, 


Γ) ΕΕ I 161 ιης 26,6,1999, σ. 73 όπως τροποποιήθηκα 
Η ΕΕ I 24* ιης 16,9.2002, ο. !,* 

(σι) Το I Ιαράρίημα I ανπκίΐθΐσταιαι αττό ιο ακόλουθο κείμενο: 
«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1 

Εν&επαικί] κατανομή, μ?:ΐα£ύ ίων δικαιούχοι κρατών |ΐελών, των συνο¬ 
λικών πόρων του ταμΗοι; συνοχής, όπως (Μΐφέρπαι σιην τρίτη παρά¬ 
γραφο ιου άρθρου 4: 

— Ελλάδα; 16 % κοκ; 1Η % του συνόλου 

— Ισπανία: 61 % έως 6 3,5 % ι,οιι συνόλου 

Ιρλανδία: 2 % έως 6 % του συνόλου 

™” Πορτογαλία: ϊ 6 % έο>ς 18 % του συνόλου. 

Ενδεικτική κατανομή, μ»:ι οξύ τ<·>ν δικαιούχων κοππών μελών, των σι/νο- 
λικών πόρίικν ίου ιαμείου συνοχής, όττονς αναφέρεται στην ττέμτπη 
παράγραφο του άρθρου 4: 

-- Τσιχκή Λιμιοκρατία: 9,76 % έως 12,28% του συνόλου 
Εσθονία; 2,88 % έως 4,39 % ίου συνόλου 
— Κύπρος: (ί,43% έως 0,84% του συνόλου 
Απονιά: 5,07 % έως 7,08 % ιου συνόλου 
Λιθουανία: 6.15 % έως 8,17 % του συνόλου 

— Ουγγαρία: 11,58% έως 14,61 % του συνόλου 

- Μάλτα: 0,16% έως 0,36% ίου συνόλου 
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■ Πολωνία: 45,65 % έως 52,72% ίου συνόλου 

Σλοβενία: 1,72% έως 2,73 % ίου συνόλου 

Σλοβακία: 5,71 % έως 7,72 54 ίου συνόλου.» 

2. 31999 Κ 1260: Κανονισμός (ΕΚ) αμιθ. 1260/1 ι »99 Ιου Συμβουλίου, 

ιης 21ης Ιουνίου 1999, τυρί γ'ενικών διαιάξεων νια τα διαρθρωτικά Ταμεία 
ΕΕ I 161, 26-6.1999, σ. 1). όπως τροποποιήθηκε από: 

32001 Κ 1447: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1447/21)01 Ιου Συμβουλίου 
της 28.6.2001 (ΕΕ Ε 198, 21.7.2001, α. 1). 

(α) ϊιυ αρθ|ΐο 3, παράγ|ΐαφος 1, ιο ακόλουθο εδάφιο παρεμβάλλεται 
μι ιά ίο πρώτο εδάφιο: 

«Γτα την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, ιην Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, ιην Πολωτία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, οτ περιφέρειες οι οποίες υπάγονται στον στόχο αριί). 1. είναι 
οι περιφέρειες οι οποίες ανιισιοιχούν στο επίπεδο \1 ΓΓ5 11 και των 
οποίων ιο κατά κεφαλήν ακαθάριστο εγχώριο προϊόν (ΛΕγχΠ), με,-ψώ- 
μενο σε μονάδες αγοραιττ.κής δύναμης και υπολογιζόμενο βάσει των 
κοινοτικών αριθμητικών στοιχείων για τα έτη 1997-1998-1999, είναι 
κατώτερο ιοί; 75 % του κοινοτικού μέσον όρου κατά την ολοκλήροκτη 
■ίων διαπραγματειννεων προσχώρησης.». 

(β) Στο άρθρο 3. η παράγραφος 2 ανιικαθίσιιπαι από το ακόλουθο 
κείμενο: 

,,2. Η Επιτροπή καταρτίζει κατάλογο των- περιφερειών οι οποίες 
υπίίγονται στο σιόχο αριθ. 1, τηρώντας αυστηρά το πρώτο καν το 
δεύτερο εδάφιο της παραγράφου 1. με την επιφιτλαξη του άρθρου 6. 
παράγραφος 1 και του άρθρου 7, παράγραφος 4, δεύτερο εδάφιο. 

Ο κατάλογος αυιύς ισχιιει γτει επτά έτη από ιην 1η Ιανουάριου 2000. 
Για την Τσεχική Λημοκρατία. την Εσθονία, την Κύπρο, ιη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, ιην Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, ο κατάλογος αυτός ισχίο από την ημερομηνία προσχώρη¬ 
σης μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2006.». 

(γ) Στο άρθρο 4, παρέτγραφος 2, μετά το σημείο γ) παρεμβάλλεται η 
ακόλουθη πρόταση: 

«Για την Τσεχική Λημοκ|>ατίϋ, την Εσθονία, την Κύπρο, ιη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την ()υγγα(>5α, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και ιη 
Σλοβακία, το ανώτατο έιριο πληθυσμού για στήριξη δυνάμει του στό¬ 
χου αμιθ. 2 ισού'ΐαι π(ΐος το 31 % του πληθυσμοί) όλων ιων περιφε¬ 
ρειών επιπέδου ΝυΤδ II. οι οποίες υπάγονται στον στόχο αμιθ. 2 σε 
κάθε μία από αυτές τ ις χώρες.». 

(δ) Στο έητθρο 4, παράγραφος 11, Π|κκττ.ίθεται το ακόλουθο εδέιφιο: 

■Για την Τσεχική Λημοκρατία, την Εσθονία, ιην Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, ιην Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, ο κατάλογος περιοχών ισχύει ιεπό την ημε ρομηνία προσχώ¬ 
ρησης μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2006.» 

(ε) Σ ι ο άρθρο 7, η παράγραφος 1 ανιικαθίσταται από το ακόλουθο 
κείμενο: 

<1. Οι πόροι οι οποίοι είναι διαθέσιμοι για την ανάληψη υποχρτώ- 
«εων από τα Ταμεία για το Βέλγιο, τη Δανία, τη Γερμανία, την Ελλάδα, 
την Ισπανία, τη Γαλλία, την Ιρλανδία, ιην Ιταλία, το Λουξεμβούργο, τις 
Κάτω Χώρες, την Λυσιρία, ιην Πορτογαλία, τη Φινλανδία, τη Σουηδία 
και το Ηνωμένο Βεισίλειο και.ά την περίοδο 2000-2006, είναι 
195 δτσ. ΕΕΙΚ σε τιμές 1999. 

Η ετήσια κατανομή των πι'τμων αυτών εμφαίνεται στο Παράρτημα I. 


Για ιην Τσεχική Δημοκρατ ία, την Ει8)ονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουνγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία. τη Σλοβενία καν τη 
Σλοβαχια, ιη πόροι οι οποίοι είναι διαθέσιμοι γτα την ιτνιιληΐ|ΐη υπο- 
χμεωσεων από τα Ταμεία κατά την περίοδο από την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης μέχρι το 2006, είναι 14,1559 δισ. Εΐΐκ σε τιμές 1999. 

Η ετήσια κσιανομή των πόρων αιπών εμψειίνεται εττο Παράρτημα II.». 

(στ) Στο άρθρο 7. παράγραφος 2, (ιτιά ιο τέταρτο εδάφιο παρεμβάλλεται 
το ακόλοιιθο εδάφιο: 

«Κατά παρέκκλιση από το δεύτερο, τ:ο τρίτο και το τέταριο εδάφιο, γ.α 
την Τσεχική Λημοκρατία. την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λειονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, ιη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλχιβινία και 
τη Σλοβακία, η κατανομή των πόρων του προϋπολογισμού μεταξύ 
στόχων είναι η έξης: 

— 93,49% των διαρθρωτικών ταμείων χορηγεται στον σιόχο αμιθ. 
1 (δηλ. συνολικά 13.2343 δισ. Είπί), 

— 0,86 % των διαρθρωτικών ταμείων χορηγείται στον στόχο αριθ. 2 
(δηλ. συνολικό 0,1212 δισ. ΕΕΙΚ). 

— 0.79 % των διαρθρωτικών ταμείων χομηγτίιεη σιον στόχο αριθ. 3 
(δηλ. συνολικά 0,1116 δισ. ΕϋΚ).». 

(ζ) Στο άρθρο 7, παράγραφος 3, ιο δεύτερο εδάφιο ανιικαΟίσιαται από 
το ακέΑουθο κείμενο: 

•Για ιον στόχο αριθ. 3, η κατανομή ανά κρέττος μέλος βασίζεται 
κυρίως στον επιλέξιμο πληθυσμό, τΐ|ν καιέισιαπη σιον τομέα της απα¬ 
σχόλησης και σιη σοβαρότητα των προβλημάτων, όπως ο κοινωνικός 
αποκλεισμός (στο μέτρο που υπάρχουν στοιχεία για την Τσεχική Δημο¬ 
κρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λειονία, τη Λιθουανία, ιην Ουγ¬ 
γαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη Σλοβακία), τα 
επίπεδα εκπαίδευσης και κατάρτισης, και η συμμετοχή των γυναικών 
σιην αγορά εργασίας.-- 

(η) Στο άρθρο 7, η παράγραφος 6 αντικαθίσταται από ιο ακόλουθο 

κείμενο: 

«6. Κατά την περίοδο που αναψέρεται στην παράγραφο 1, πρώτο 
εδάφιο, το 5,3 5% ιων πιοτώσεων ανάληνηκ υποχρεώσεων για τα 
διαρθρωτικά ταμεία που αναφέρονται στην παράγραφο 1, πρώτο και 
δεύτερο εδέιφιο, χορηγείται για τη χρηματειδόιηση των κοινοτικών 
πρωτοβουλιών. 

Το 0,65 % των πιστώσεων ανάληψης υποχρεώσεων που αναφέμονιιιι 
σιην πιηκιγραφο 1, πρώτο και δτύιεμυ εδέιφιο, χορηγείται για τη 
χρημαιοδύιηετη κατνοτόμων ενεργεκίιν και τεχνικής βοήθειας, όπως 
ορίζεται σκι ύ|)θρα 22 και 23. 

Κατά την περίοδε; που αναφέρεται στην παρέιγμαφυ 1. τρίτο εδάφιο, 
το 4,58 % των πιστώσεων ανάληψης υποχρεώσεων για τα διαρθρωτικά 
ταμεία που αναφέρονιαι σιην παράγραφο 1, τρίτο και τέταρτο εδάφιο, 
χορηγείται για τη χρηματοδότηση των κοινοτικών πρωτοβουλτίΐιν 
ΙητίΠ6§ και Εζ^ΙΙΑΙ Οι κοινοτικές πρωτοβεαιλάς Ιλι»ι1ετ+ και 
ϋΚΒΑΝ δεν εφαρμόζονται σιην Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, 
ιην Κύπρο, τη Λετονία, ιη Λιθουανία, την Ουγγαρία τη Μάλτα, την 
ΠολιΛ'ία, τη Σλοβενία και τη Σλοβακία κατά την περίοδο αυτήν. 

Το 0,27 % των πτσιώστων ανάληψης υποχρεώσεων πιηι αναφέρονται 
στην παράγραφο 1, τρίτο και τέταρτο εδάφιο, χορηγείται για ιη χ|ΐη- 
ματοδέσηση τεχί'ΐκής βοήθειας, όπΐιΐς ορίζεται εττο έιμθμο 23. Οι και- 
νοτόμες ενέρνειες, έιπως «τρίζονται στο άρθρο 22. δεν εφαρμόζονται 
στην Τσεχική Λημοκραιία, ιην Είίθονία, την Κιαρο, τη Απονιά, ιη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, ιη Μέλ ια, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλετβακία κατά ιην περίοδο αυτήν.». 
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(9) Στο άρθρο 11, παράγραφος 2, μετά το τέταρτο εδάφιο παρεμβάλλεται 
το ακόλουθο εδάφιο: 

■Κατά κανόνα, για την Τσεχική Δημοκραιία, την ΕαΘονία, την Κύπρο, 
τη Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη 
Σλοβενία και τη Σλοβακία, το επίπεδο δαπανών που αναφέρεται τειο 
προιιο και το δειπερο εδάφιο, ιοοΰται τουλάχιστον προς το ποοό των 
μέσων ετήσιων δαπανών σε πραγματικές τιμές που πραγματοποιούνται 
κατά ιην περίοδο αναφοράς που καθορίζεται σε στενή συνεργασία με 
ιην Επιτροπή, και καθορίζεται βάσει των γενικών μακροοικονιιμικών 
συνθηκών, υπό τις οποίες πραγματοποιείται η χρηματοδότηση, αν και 
9α πρέπει να λαμβάνονται υπόψη ορισμένες ειδικές οικονομικές κατα¬ 
στάσεις, και συγκεκριμένα ιδιωιικοποιήσετς, εξαιρετικό επίπεδο δημό¬ 
σιας διαρθρωτικής προσπ&ίειας ή ισοδίιναμης προσπάθειας από το 
κράτος μέλος κατά ιην προηγούμενη περίοδο, και οι εθνικές οικονο¬ 
μικές τάσεις.» 

ΐ ι .) λ.Ίο άρθρο 14, παράγραφος 1, δειπερο εδάφιο, προστίθεται η ακό¬ 
λουθη πρόταση: 

■Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, τηγ Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, η περίοδος προγραμματισμού άμχτται την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης και καλύπτιτ την περίοδο από την ημερομηνία προσχώρησης 
μέχρι ιις 31 Λεκεμβρίου 2006.» 

(κή Στο άρθρο 20, παράγραφος 1, η εισαγωγική φράση αντικαθίσταται 
από το ακόλουθο κείμενο: 

«Με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 7. παράγραφος 6, οι 
κοινοιικές πρωτοβουλίες καλύπτουν τους ακόλουθους τομείς:». 

(ιβ) Στο άρθρο 22. πειράγραφος 1, το πρώτο εδάφιο ανηκαθίσταται από 
το ακόλοοθο κείμενο: 

♦Με ιην επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 7, παράγραφος 6, με 
πρωτοβουλία της Επιτροπής και μετά από διαβοίιλευση με τις επιτρο¬ 
πές που αναφέρονται σια άρθρα 4ίϊ έως 51 σχειικά με τις κατευθυν¬ 
τήριες γραμμές των διαφόρων τύπων καινοί όρων ενεργειών, και εντός 
ανώτατου ορίου 0,40 % της αντίστοιχης ετήσιας χρηματοδότησής 
τους, τα Ταμεία μπορούν να χρηματοδοτούν καινοτόμες ενέργειες σε 
κοινοτικό επίπεδο. Οι ενέργειες αυτές περιλαμβάνοιιν ^τελείες, πιλοτικά 
σχέδια και ανταλλαγή εμπειρίας.» 

(ιγ) Στο άρθρο 23, μετά την πρώτη φράση, παρεμβάλλεται η ακόλουθη 
φράση: 

«Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, το ανώτατο όριο για μίτρα αυτού του είδους ορίζειαι στο 
0,27 % της αντίστοιχης ετήσιας χρηματοδότησης από κοθε Ταμείο, η 
οποία χορηγείται στα εν λόγω δέκα κράτη μέλη.» 

(ιδ) Στο άρθρο 32, παράγραφος 2, μετά το πρώτο εδάφιο παρεμβάλλεται 
τ,Ο ακόλουθο εδάφιο: 

«Για την Τσεχική Δημοκρατίες την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, αυτή η πληρωμή έναντι ισούται προς το 16 % της συμμε¬ 
τοχής των Ταμείων στη σχετική παρέμβαση. Θα πρέπει να καιανέμεται 
σε δύο δημοσιονομικά έτη: 10 % το πρώτο έτος και 6 % το επόμενο.» 

(ιε) Στο άρθρο 52, παράγραφος 4, προστίθεται το ακόΧοι$ο εδάφιο: 

♦Παρά την ημερομηνία που καθορίζεται στο άρθρο 30, παράγραφος 2, 
μια δαπάνη η οποία όντως καιεβλήθη και για την οποία η Επιτροπή 
έχει λάβει αίτηση ενίσχυσης από την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, 
την Κύπρο, ιη Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την 
Πολωνίις τη Σλοβενία και τη Σλοβακία, πριν από την ηαερομηνία 
προσχώρησης, πληρούσα όλες ιις προϋποθέσεις που προβλέπονται 
στον παρόντα κανονισμό, μπορεί να θεωρείται επιλέξιμη για συμμετοχή 
από τα Ταμεία από 1ης Ιανουάριου 2004.· 

(τεεί) Στο Παράρτημτς ο τίτλος «Παράρτημα» αντικαθίσταται από τον τύλο 
♦Παράρτημα I». 

(ιζ) Παρεμβάλλεται το ακόλουθο Παράρτημα: 


♦ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Π 
ΔΙΑΡΘΡΩΤΙΚΑ ΤΑΜΕΙΑ 

Ετήσιιι καιανομή των πιστώσεων ανάληψης υποχρειΐκιεων κατά την 
περίοδο από την ημερομηνία Π|ΐοσχώρησης μέχρι τα 2006 για ιην 
Τσεχική Αημοκραιία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη Λιθουα¬ 
νία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία (όπως αναφέρεται στο άρθρο 7, παράγραφος 1) 


(εκσπμμιίρια ευρώ σε τιμές 1999 ) 


2004 

2005 

2006 

3 4.53,5 

4 754,7 

5 947,6 


3. ^ 31999 ϋ 03(10: Απόφαση 1999/500/ΕΚ της Επιτροπής, της 1ης 
Ιουλίου 1999, για ιην ενδεικτική κατανομή, ανά κράτος μέλος, των πιστώ¬ 
σεων αντιλήψεων υποχρεώσεων, σιο πλαίσιο τιμι χρηματοδοτικού μέσου 
προσανατολισμού της αλιείας εκτός των περιοχών στόχου αμιθ. 1 των 
διαρθρωτικών ταμείων, για την περίοδο 2000 έως 2006 (ΕΕ ί 194 
27-7.1999, σ. 47). 

(α) Στο ά|ΐθρο I, προσιίθειαι η ακόλουθη παράγραφος: 

■ Για την Τσεχική Δημοχματία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, τα ενδεικτικά ποσά καλύπτουν την περίοδο από την ημερο¬ 
μηνία προσχώρησης μέχρι το 2006.». 

(β) Στο Παράρτημα, προστίθενται τα εξής: 

«Ενδεικτική κατανομή, ανά κράτος μέλος, των πιστώσεων ανάληψης 
υποχρεώσεων, στο πλαίσιο του χρηματοδοτικού μέσου προσανατολι¬ 
σμού της αλιείας εκτός των περιοχών του στόχου αριθ. ι των διαρ¬ 
θρωτικών ταμείων για την Τσεχική Δημοκραιία, την Εάθονία, την 
Κύπρο, τη .Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολω¬ 
νία, τη Σλοβενία και τη Σλοβακία για την περίοδο από την ημερομηνία 
προσχώρησης έως το 2006 


(υ; εκατομμύρια ευρώ (σε τπιες του 1 999 )] 


Κμάιη μέλη 

Ύψος των ΐΜπώβκων 

Τσεχική Δημοκραιία 

- 

Εσθονία 


Κύπρος 

3,0 

Λετονία 

— 

Λιθουανία 

... 

Ουγγαρία 

— 

Μάλτα 

— 

Πολωνία 

— 

Σλοβενία 

— 

Σλοβακία 


Σύνολο 

3.0 
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4. 31999 Ο 0501: Απόφαση 1999/501/ΕΚ της Επιτροπής, της 1ης 

Ιουλίου 1999, για την ενδεικτική κατανομή, ανά κράτος μέλος, των πισκίν- 
σεων αναλήψεων υποχρεώσεων, ιπο πλαίσιο του στόχου αρι9. 1 των διαρ¬ 
θρωτικά» ταμείων, για την περίοδο 2000 έως 2006 {ΕΕ ί 194, 27.7.1999, 
σ. 49). 

(«) Στο άρθρο 1. προσιίθεται η ακόλουθη παράγραφος 

•Για την Τσεχική Λημοκραιία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία τη 
Λιθουανία, την Ουγγ'αρία, τη Μάλτα την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, τα ενδεικτικά ποσά καλύπτουν την περίοδο από την ημερο¬ 
μηνία προσχώρησης μέχρι το 2006.". 

(β) Στο Παράρτημα I, προστίθενται τα εξής: 

«Ενδεικτική κατανομή, ανά κράιος μέλος, των πιστίικτεων ανάληψης 
υποχρεώσεων, στο πλαίσιο του στόχου οριθ. 1 των διαρθρωτικών 
ταμείων για την Τσεχική Λημοκραιία, την Εσθονία, την Κόπρο, τη 
Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη 
Σλοβενία και ιη Σλοβακία, για την περίοδο από την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης έως το 2006 


1'εκατσιψιγιια ευρώ Ισε τιμές -ίΟίΐ 1999)| 


• Κράτος μέλος 

Ύψος ι ιον ττιοτώοεων 

Ετιλϊςίμ^ ίίφιαέ'Ρ^ σιχ> πλίΐίΛΟ ίου 
<ττ6χου «ρι3. 1 

Τσεχική Λημοκραιία 

1 286,4 

Εσθονία 

328,6 

Κύπρος 

— 

Λετονία 

554,2 

Λιθουανία 

792,1 

Ουγγαρία 

1 765,4 

Μάλτα 

55,9 

Πολωνία 

7 320,7 

Σλοβενία 

210,1 

Σλοβακία 

920,9 

Τύνολο 

13 234,3 


5. 31999 Ο 0502: Απόφαση 1999/502/ΕΚ της Επιτροπής, της )ης 

Ιοιιλίου 1999, για την κατάρτιση του καταλόγου των περιφερειών τις 
οποίες αφορά ο σιόχος αριθ. 1 των διαρθρωτικών ταμείων, για ιην περίοδο 
από το 2000 έως το 2006 (ΕΕ Ε 194, 27.7.1999, σ. 53). 

(α) Στο άρθρο 1, ττροσιίθετατ η ακόλουθη παράγραφος 

•Για την Τσεχική Λημοκραιία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονίες τη 
Λιθουανία, ιην Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, ο κατάλογος αυτός ισχύει από ιην ημερομηνία προσχώρησης 
μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2006.·. 

(β) Στο Παράρτημα I, μι:ι.ά τις καταχωρήσεις για τη Γερμανία, παρεμβάλ¬ 
λονται τα εξής: 

•Τσεχική Δημοκρατία I 2 ) 

Χτίςςίιιί ΓεςΙτν 

(ίΐτοζίρίιΐ 


δενβΓοζάραιΙ 
δίνετονγεθοιΐ 
ΙίΚον^εΗοά 
$ιέςθηί Μοεανα 
ΜοΓΗνιΕοςΙιζνΕο· 

και, μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για εην Ελλάδα: 

«Εσθονία < 2 ) 

Εςκιί» 

και, μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για ιην Αυστρία: 

■Λετονία (*) 

Ιατνηα 
Λιθουανία ( 2 ) 

Ιίειιινίΐ 
Ουγγαρία (-) 

Κόϊ(ψ-ΜΛ%γ*ιοπ72χ 

Κόκέρ-Ουηάηιύί 

Νγυ^ίΠ-ΟυιτίηιύΙ 

ΰέΙ-Ουιι.τηιύί 

ΕϊζπΕ-Μ,τ^χίίΓΟεκζά^ 

Ενζ.'ιΙς-ΛΚοΙθ 
ΟέΙΛίΓοΙιί 
Μάλτα < 2 ) 

Μιιΐΐά» 

και, μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 

•Πολωνία ( 2 ) 

ΟοΙηοίΙ^ϊΕίο 

Κυ/,ιννίλο-ΡοιποΓίλίς 

ίαθεΐχίοε 

ΕυδυίΚίς 

ί/χίζΐόε 

ΜαΙοροίκΕϊς 

Μ,ιζιηνίιΗ λκ' 

ΟροΙχίοε 

ΡοθΕίφ,τςΙάν 

ΕικΙΙτκΕιε· 

ΡοπογκΕΨ 

δΐ^κίοι· 

δννίγιοΚΓζγ'ϊΕίσ 
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'νίπηίπχΚο-ΙνίίίζιιτπΚίί 

ΧνϊσΙλοροΙκΙίίς 

ΖΑςΙιοίΙηίοροιηοΓϊΙϋο 

και, μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλαν¬ 
δία: 

«Σλοβενία (-) 

5>1ονο»ι|Α 
Σλοβακία ( 2 ) 

Ζίριόηέ ΧΙονεοχλο 
δϊΓσθιιέ δίονσττπίτο 
ν^Ηοιίπέ ΧΙονκπκλίΐ 

Ο Ο κατάλογος ισχύει από την ημερομηνία προσχώρησης μέχρι τις 31 
Δεκεμβρίου 20(16.». 

6. 31999 Ο 0503: Απόφαση 1999/503/ΕΚ της Επιτροπής, της 1ης 

Ιουλίου 1999, για τον καθορισμό ανώτατου ορίου πληθυσμού ανά κράτος 
μέλος, στο πλαίσιο του στόχου αριθ. 2 των διαρθρωτικών ταμείων. για την 
περίοδο 2000 έως 2006 (ΕΕ Ε 194, 27.7.1999, σ, 58). 

(α) Στο άρθρο 1, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«Για την Τσιχική Δημοκρατίες την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, η συγκεκριμένη περίοδος καλύπτει την περίοδο από την 
ημερομηνία προσχώρησης μέχρι το 20(16.». 

(β) Το Παράρτημα αντικαθίσιαται ως εξής: 

■ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Ανώτατα όρια πληθυσμού ανά κράιος μέλος, στο πλαίσιο του στόχου 
αριθ. 2 των διαρθρωτικών ταμείων, για την περίοδο 2000 έως 2006 


Κράιη μέλη 

Ανηπίπιχ ύρια πληθυσμό Λ 
{ιη: χιλιάδά κατοίκους) 

Βέλγιο 

1 269 

Τσεχική Δημοκρατία 

370 (*) 

Λανία 

538 

Γερμανία 

10296 

Εσθονία 

— (*) 

Ελλάδα 

— 

Ιοττανία 

8 809 

Γαλλία 

18 768 

Ιρλανδία 


Ιταλία 

7 402 

Κύπρος 

213(*) 

Λεισνία 

Η 

Λιθουανία 

— Η 

Λουξεμβούργο 

118 

Ουγγαρία 

-(*) 

Μάλτα 

-Π 


Κάτω Χώρες 

2 333 

Αυστρία 

1 995 

Πολωνία 

-0 

Πορτογαλία 

- 

Σλοβενία 

-Π 

Σλοβακία 

192 0 

Φινλανδία 

1 582 

Σουηδία 

1 223 

Ηνωμένο Βασίλειο 

1 3 836 


(*} Για την περίοδο από την ημερομηνία προσχώρησης μέχρι το 2006 . 


7. 31999 Ο 0504: Απόφαση 1999/504/ΕΚ ιης Επιτροπής, της 1ης 

Ιούλη μι 1999, για την ενδεικτική κατανομή, ανά κράτος μέλος, των πιστώ¬ 
σεων οναλήψειτν υποχρεώσεων, στο πλαίσιο του στόχου αριθ. 2 ίων διαρ¬ 
θρωτικών ταμείων, για την περίοδο 2000 έαις 2006 (ΕΕ Ε 194, 27.7.1999, 
σ. 60). 

(α) Στο άρθρο 1, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, ιη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, τα ενδεικτικά ποσά καλύπτουν την περίοδο από την ημερο¬ 
μηνία προσχώρησης μέχρι το 2006.». 

(β) Στο Πα|»ά|>τημα I. προστίθενιαι ια εξής: 

«Ενδεικτική κατανομή, ανά κ|ώτος μέλος, των πισιώσεων ανάληψης 
υποχρεώσεων, στο πλαίσιο τοιι στόχου αριθ. 2 των διαρθρωτικών 
ταμείων για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη 
Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη 
Σλοβενία και τη Σλοβακία για την περίοδο από την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης έως: το 2006 


[σε εκατομμύρια ευρώ (σε τιμές 1 999)1 


Κμάίη μέλη 

Ύψος των ηκπώοΐϊυν 

Τσεχική Δημοκρατία 

63,3 

Εσθονία 

— 

Κύπρος 

24,9 

Λετονία 

— 

Λιθουανία 


Ουγγαρία 


Μολια 

.... 

Πολωνία 

— 

ΣλοβίΎΗΙ 

— 

Σλοβακία 

33,0 

Σύνολο 

121,2 
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8. 31999 ϋ 0505: Απόφαση 1999/505/ΕΚ της Επιτροπής, της 1ης 

Ιουλίου 1999, για την ενδεικτική κατανομή, των πισιώσκων ανάληψης 
υποχρεώσεων μεταξύ των κρατών μελών. οτο πλαίσιο του στόκου αρνί). 3 
των διαρθρωτικών ταμείων, για την περίοδο 2000 έως 2006 (ΕΕ ί 194, 
27.7.1999, ο. 63). 

(α) Στο άρθρο 1. προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«Για την Τσεχική Λημοκρατίπ, ιην Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, τα ενδεικτικά ποσά καλύπτοίΛ' την περίοδο από την ημερο- 
μηνία προσχώρησης μέχρι το 2006.·. 

(β) Στο Παράρτημα, προστίθενιίιι ι.α εξής: 

«Ενδεικτική κατανομή, αντί κράτος μέλος, των πιστώσεων ανάληψης 
υποχρεώσεων, στο πλαίσιο του στόχου αριθ. 3 των διαρθρωτικών 
ταμείων για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη 
Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη 
Σλοβενία και ιη Σλοβακία, για την περίοδο από την ημερομηνία προ- 


σχώρησης έως το 2006 

Ισε ηοχιαμιώμια ευρώ (νε -πμίς 1999)} 

Κράτος μέλος 

Ποοό 

Τσεχική Δημοκρατία 

52,2 

Εσθονία 

— 

Κύπρος 

19,5 

Λπ.ονια 

- 

Λιθουανία 


Ουγγαρία 

— 

Μάλτα 

— 

Πολωνία 


Σλοβενία 

- 

Σλοβακία 

39,9 

Σύνολο 

Π 1,6 


9. Απόφαση της Επιτροπής, της 12ης Μαίου 2000, για τον καθορισμό 
ενδεικτικής κατανομής μεταξύ ιων κρατών μελών των πιστώσεων ανάληψης 
υποχρεώςιεων σιο πλαίσιο της κοινοτικής πρωτοβουλίας Ε()ΠΑΙ κατά το 
χρονικό διάστημα 2000 έως 2006 (0(2000) 1221). 

(α) Στο ά()θμο 1 προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«Για ιην Τσεχική Δημοκ|κνιΙα, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, τα ενδεικτικά ποσά καλύπτουν ιην περίοδο από την ημερο¬ 
μηνία προσχώρησης μέχρι το 2006.» 

(β) Στο Παράρτημα, πρικειίθενται τα εξής: 

«Ενδεικτική κατανομή, ανά κράιος μέλος, των πιστιϊχιεων αντίληψης 
υποχρεώσεων, σιο πλαίσιο της κοινοιικής πρωτοβουλίας ΠΟΚΑΙ για 
την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, τη Λετονία, τη 


Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και ιη 
Σλιιβακία, για ιην περίοδο από την ημερομηνία προσχώρησης έως το 
2006 


(σε εκοτομμίρια ευρώ (σε τιμές 1999;) 


Κμαιος «έλος 

Πκκώαης 

Τσεχική Δημοκρατία 

28,4 

Εσθονία 

3,6 

Κύπρος 

1,6 

Λειονία 

7,1 

Λιθουανία 

10.5 

Ουγγαρία 

26,8 

Μάλτα 

1,1 

Πολωνία 

118,5 

Σλοβενία 

5,7 

Σλοβακία 

19,7 

Σύνολο 

223,0 


10. Απόφαση της Επιτροπής, της 11ης Ιουλίου 200(1, για τον καθορι¬ 
σμό ενδεικτικής κατανομής μεταξύ των κρατών μελών ίων πιστιόσεων ανά¬ 
ληψης αποχρώσεων σιο πλαίσιο της κοινοτικής πρωτοβουλίας Ιηκττςμ 
κατά το χρονικό διάσιημα 2000 έως 2006 (€(2000) 1223). 

(α) Στο άρθρο 1, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«Για την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, ιη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και τη 
Σλοβακία, τα ενδεικτικά ποσά καλύπτουν την περίοδο από την ημερο¬ 
μηνία προσχώρησης μέχρι το 2006.» 

(β) Στο Παράρτημα προσιίθενται ια εξής: 

.Ενδεικτική κατανομή, ανά κράτος μέλος, των πιστώσεων ανάληψης 
υποχρεώσεων, στο πλαίσιο της κοινιηικής πρωτοβουλίας Ιιιΐίπςβ για 
την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Κύπρο, ιη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη Μάλτα, την Πολωνία, τη Σλοβενία και 
τη Σλοβακία, για την περίοδο από την ημερομηνία προσχώρησης έως το 
2006 


(σε εκΐΓτιιμιιύρια ευρώ (στ τιμές 1999 )] 


Κράτος ηέλος 

Π«ΤΕώιϊεχς 

Τσεχική Δημοκραιία 

60,9 

Εσθονία 

9,4 

Κι>π|»υς 

3.8 

Λετονία 

13,5 

Λιθοιιανία 

19,9 

Ουγγαρία 

60,9 

Μάλτα 

2,1 

Πολωνία 

196,1 

Σλοβενία 

21,0 

Σλοβακία 

36,8 

Σύνολο 

4 24,4 
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16. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 


Α. ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ ΑΠΟΒΛΗΤΩΝ 

31976 0 0431: Απόφαση 76/431 /ΕΟΚ ιης Επιΐ|κ>πής, της 21ης Απριλίου 
1976, περί σικπάσεως Επιτροπής Αιαχειρίσεως Αποβλήτων {ΕΕ I 115, 
1.5.1976, ο. 73), όπως ηχΛίοποιήθηκε από: 


11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και ιων Π|κ>συρμογών 
των συνθηκών — Προσχιόρηση ιης Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291, 
19.1 1.1979.0.17), 


— 119851: Πράξη περί ιων όρων π|χχτχωρήσεως και των προσαρμογών 
ιοιν συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου ιης Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.1 1.1985, σ. 23). 


Στο άρθρο 3, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 


«1. Η επιτροπή απαρείξεται από 52 μέλη.* 


β. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΤΟΥ ΥΛΑΤΟΣ 

31977 0 0795: Απόφαση 77/795/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της I 2ης Δεκεμ¬ 
βρίου 1977, περί καθιερώσεως κοινής διαδικασίας ανταλλαγής πληροφο¬ 
ριών για την ποιότητα των γλυκών επιφανειακών άδυτων της Κοινότητας (ΕΕ 
I 334, 24.12.1977, σ. 29), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
τι,ιν συνθηκών Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291, 
19.11.1979, σ. 17), 


31981 ϋ 0836: Απόφαση 81/856/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 
19.10.1981 (ΕΕ Ε 319. 7.11.1981, σ. 17), 


— 31984 Ο 0422: Απόφαση 84/422/ΕΟΚ της Επη ροπής της 24.7.1984 
(ΕΕ ί 237, 5.9.1984, σ. 15), 


— 1 1985 I: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.1 1.1985. σ. 23), 


— 31986 I) 0574: Απόφαση 86/574/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
24.11.1986 (ΕΕ I 335, 28.11.1986, σ. 44), 


31990 ϋ 0002: Απόφαση 90/2/ΕΟΚ της Επιτροπής ιης 14.12.1989 
(ΕΕ Ε 1, 4.1.1990. σ. 20), 


11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογιόν 
των συνθηκών — Π)κκτχώρηση της Δημοκρατίας ιης Αυστρίας, της 
■Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 


και καταργήθηκε από τις 22 Δεκεμβρίου 2007 με: 


— 32000 Ε 0060: Οδηγία 2000/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 23.10.2000 (ΕΕ ί 327, 22.12.2000, σ. 1). 


Στο Παράρτημα 1 προστίθενται τα εξής: 


•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 


ΣταΟμυχ δειγματοληψίας ή μπρήσριυς 

Κατιίιλογος ποταμών 

Οδί&τνί 

Σταθμός αριθ. 0103 4,7 Ετη 

κατάντη της συμβολής με τον 
ποταμό Μολδόβα 

Ιίώρ 

Οςςίιι 

Σταθ|ΐός αριθ. 0104 

21.3 Επι ανάνιη του σημείου 
όπου ο ποταμός Εσδς αφήνει 
ιην Τσι-χική Δημοκρατία 

ΙαΗ(?. 

Ζίίΐίιπ 

Στιιθμός αριθ. 0105 — 

4,5 Ετη ανάντη της σιιμβολής 
με τον ποταμό Επδς 

Μολδάβας 

Ι,ιιιϊΐιοι 

: Σταθμός αριθ* 0401 - στο 
σημείο όπου ο ποταμός Μορά- 
βας αφήνει την Τσεχική Δημο¬ 
κρατία 

Μομάβας 

ΡοΗπιτκΙτο 

Σταθμός αριθ. 0402 στο 

σημείο όπου ο ποταμός 0>1ε 
αφήνει την Τσεχική Δημοκρατία 

Οχι 6 

Βοάυηιίη 

Σταθμός αριθ. 1163 στο 

σημείο όπου ο ποταμός Ονιερ 
αφήνει την Τσεχική Δημοκρατία 

Όντερ 

Βοτοιτιτ 

Σταθμός αριθ. 4015 

34,2 Ιίκη ανάντη της συμβολής 
με τον ποταμό Μολ&ώβα 

ΒετουηΕπ 

Ιουηγ 

Σταθμός ιιριθ. 4006 

54,3 Επ’, ανάντη της συμβολής 
με τον ποταμό Είθε 

ΟΗευ 

ΟΙτιΗοπια- 

Σταθμός αριθ. 4010 

9,3 Επί ανάντη της συμβολής 
με τον ποταμό Μοράβα 

Βί?όνϋ 


ΕΣΘΟΝΙΑ 


Σταθμοί δειγματοληψίας ή απρήσκως 

Κατάλογος ποταμών 

Νϊενί 

Σταθμός αριθ, 32 - 7 Κιπ 
ανάνιη ί.ιια 1 εκβολών του ττοτα- 
μοΰ 

Νϊτνπ 

Κατιτί ΗΡ 

Σταθμός αριθ* 49 — 17,4 Ιίΐπ 
ανάνιη ιων εκβολών του ποτα¬ 
μοί^ 

ΚίΧίή 

Κονίαμα 

Σταθμός αριθ, 13 — 16 ίίττι 
ανάντη των εκβολύΛ' ίου τταια- 
μοΰ 

Ετπ^ΰ^ΐ 

ΟτεΕάΙιι ΗΡ 

Στιιθμός αριθ. 52 — 25.7 Ετη 
ανάντη των εκβολών του ποτα¬ 
μού 

Ράτσα 
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ΚΥΠΡΟΣ 

Σταθμοί όαγματοληψίας ή μετρήσεως 

Κατάλογος ποτιτυών 

1 

Λεμεσός 

Σταθμός μέτρησης της ροής 
του ποταμού Κούρη στην 
έξοδο του ταμιευτήρα Κούρη 

Κοΰρης 

Πάφος 

Σταθμός μέτρησης της ροής 
του ποταμού Φοίνικα στην 
έξοδο του ταμιευτήρα Ασπρύ- 
κρεμμος 

Είρός 


ΛΕΤΟΝΙΑ 


Σταθμοί δειγματοληψίας ή μετρήττΗΚ 

Κατάλογος ηυταιιών 

(σλαδρίΐς 

166 Κπτ ανάντη των εκβολών- 
1,0 Ιαπ ανάντη της πάλης 
ΙΥλ.ιΙηιιΚ 

ϋ3ιι£3ν3 

ναΙπΐί6Γ3 

142 Κιπ ανάντη των εκβολών 
2,5 Κιπ ανάντη της πόλης ναΐ- 
πτίσπ 

(ί4ΐι]α 

^1§ίΐν3 

71,6 (άτι ανάντη των εκβολών- 
1,0 Ιαπ ανάντη της πόλης |θ1- 

£Λν3 

Είίίαρς 

ΚυΙάηςα 

87,8 Ιοη ανάντη των εκβολών- 
0,5 Ιατι ανάντη της πόλης 
Καΐϋΐ^π 

ν«ηΐ3 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 


Σταθμοί δειγματοληψίας ή μετρήσεως 

Κατάλογος πατατιών 

Κιυηό 

16 Ιαη (ινάνιη ιων πφολών 
(είσοδος λιμνοθάλασσας Κυπςίυ 

ΜΛΩ05) 

Νςιττυηαχ 

ΜϊλοΙτίίί 

200 Ιαη ανάντη των εκβολών 
κοντά στα λιθουανικολετονικά 
σύνορα 

λ'ειτια 

5ά1οαήΐ 

152,5 Ιαη ανάντη των εκβο¬ 
λών κοντά στα λιθουαντκολετο- 
νικά σύνορα 

Μΰκι 

ίένσητομ 

0,2 Ιαη ανάντη των εκβολών 
(είσοδος Βαλτικής Θάλασσας) 

βνεητομ 


ΟΥΓΓΑΡΙΑ 


Σταθμοί δειγματοληψίας ή ιιετρήαΒως 

Κατάλογος ποταμιάν 

0γ0Τ73ΤΠθΙγ 

1806,2 ε!ατι· γέφυρα Μεάνε 

Όιιηα 

δζοδ 

1708,0 τίαττ- κατάντη των 
«βολών του ΙροΙγ- από τη διώ- 
ρτεγα 

ΟυΠϋ 

ΗεΓεε§5ζίητό 

1433,0 γΙοττ· 

Οίτη* 

Τΐ5ΖΗ^ί:$ 

757,0 είσπ· σιον εκχείλισή 

ΤΪ5ΖΗ 


Τ»Ζ35Ζί§εΙ 

162.5 γΚιττ στα σύνορα 

Τί5Ζ3 

! 

Οι^νκλαΒοΙα; 

68,0 εΐατι στην οδογέφυρα 

Όείν» 

Οςειητβτ 

202,6 γΚιττ 

ΧΖ.1Π105 

$3ΐ]0ρϋ!ίρθ1θ 

123,5 εΚιπ- στην οδογέφυρα 

83)0 

Τοπιγοίπειτιοιί 

102,0 ι-Κγ.ι- 

Ηεητάά 

ΚθΓθ5βΖ&1ί£] 

58,6 ιΊαΐν 

δεδε5-Κ0Γ05 

Μίλό 

24,3 Γιατί- στον εκχειλιστή 

Μ»τον 


ΠΟΛΩΝΙΑ 


Σταθμοί δειγματοληψίας ή μειρι^αεως 

Κατάλογος ποταιιών 

Κρακοβία 

63,7 τΚιτι - ανάντη της Κρα¬ 
κοβίας 

Βυηοάλας 

Βαρυοβία 

510,0 γΚιτι - Βαρσοβία 

Βκπούλας 

λνγνζλόιν 

33,0 τίςηι ·· σιην οδογέφυρα 

Βυ§ 

ΡυΗϋδλ 

6 3,0 εΐαη στα σύνορα 

Ναεονν 

Κίεζπτϊτΐτ 

926,0 ελητ - ανάντη των 
εκβολών 

Βκτίοΰλας 

€ΚϋΗιρ}ςί 

20,0 εΐαττ - στο σημείο όπου 
ο ποταμός Όντερ εισέρχεται 
στην Πολωνία (αφήνει την Τσε¬ 
χική Λημοιηκιτία) 

Όντερ 


249,0 τίαη - νεοείΛτν 

Όντερ 

ΰιιδίη 

12,0 εΐαη - ανάντη της εκβο¬ 
λής στον ποταμό Όντερ 

Νυ 53 Ιαζγςλα 

Ροζιΐίά 

243.6 τλητ - ΡοζηπιΤ 

\ν Λτΐί 

Κγλ]πϊ 1( ϋοίηγ 

690,0 γΕιιι — τελευταίο 
σημείο στα πολωνογερμανικά 
σύνορα 

Όντερ 

ΓιοΙ^πϊόνν 

10,2 γΕιτι - ανάντη των εκβο¬ 
λών 

Ιηα 

Ττζεδιίΐόνν 

12,9 ελπτ - ανάντη των εκβο¬ 
λών 

Κε$>3 

Βυιάν 

25,0 Γΐίΐϊΐ - ανάντη των εκβο¬ 
λών του ίΓ· ο5(-ϊ π 1ς<ι 

Ραιπρια 

δτατγ Κτηλόν’ 

20,6 ελπι - ανάντη των εκβο¬ 
λών 

ν/κρτζα 
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Σταθμοί δειγματοληψίαν ή μετρήσω 

Κατάλογος ποταμών 

Γ,εαόοννο 

18,0 τλιτι - ανάντη των εκβο¬ 
λών 

ΟπΛοίνδ 

ΓΕλτηοννο 

11,3 τΙαη - ανάνιη των εκβο- 
λών 

$Ηιρϊίΐ 

ΧπτοΚΕηηο 

13*3 τΙϋΏ - σνάνιη των εκβο¬ 
λών 

Ιαραν-α 

Γβςβηοννο 

25,2 τΐίπι - ανάντη των εκβο¬ 
λών 

ΙίίΙτΗ 

\νε)1κΓοννο 

20,9 γΕιπ - ανάντη των εκβο¬ 
λών 

Η.β<1& 

Νοννα Εσκίγίο 

2,0 είαιι - ανάντη των εκβο¬ 
λών 

Ραχίγλα 


ΣΛΟΒΕΝΙΑ 


Σταθμοί δειγματοληψίας ή μπρησεως 

Καιάλσγος πίτώψών 

ΟετνομΓυά 

133,3 τΕγιι ανάντη του 

σημείου τοϊν σΐΛ'όρων όπου ο 
ποταμός Βτίΐν& αφήνει τη 
Δημοκρατία της Σλοβενίας 

0Γ<τνα 

Ογτποζ 

11,1 είττη - ανάντη του 
σημείου των συνόρων όπου ο 
ποταμός Οπτνττ αφήνει τη 
Δημοκρατία της Σλοβενίας 

Οπιν;ι 

ΓβτΐαΚ 

134,4 τΐαττ ανάντη της συμ¬ 
βολής μι: τον ποταμό Ππτνα 

ΜαΤ3 

Μοτα 

81.1 γΙτιτι - ανάντη της συμ¬ 
βολής μι: τον ποταμό Οταν* 

Μτττπ 

(εχεπίεσ η» 
ΟοΙβηρΕίπτ 

728,5 τΐϋττ - ανάντη της συμ¬ 
βολής με τον ποταμό Δούναβη 

5πνπ 

Μεάηο 

858,7 ελιτι ανάντη της συμ- 
βολής με τον ποταμό Δούναβη 


ΚτΟονιόι 

177.13 τίαιτ ανάντη της 

συμβολής με τον ποταμό 5πνα 

ΚοΙρ» 

$θΙ1ΐ3Γ 

1,5 τΐαη - ανάντη του σημείου 
των συνόρων όπου ο ποταμός 
5οςα αφήνει τη Δημοκρατία της 
Σλοβενίας 

50091 

Μττεη 

0,27 τΚπτ - ανάντη του 
σημείου των συνόρων όπου ο 
ποταμός νΐρανα αφήνει τη 
Δημοκρατία της Σλοβενίας 

Υιρανα 

ΓςτΕννηίΚον 

τηΐίη 

7,95 εΐίιτι - ανάντη της καιττ- 
βόθρας των σπηλαίων $λοφη 

Νοτπτίήπΐϋΐ ΚεΕϊ 

Ρο<1ΙΦτ«1 

6,46 τίαιτ - ανάντη των εκβο¬ 
λών 

Ωτίτ^οιτί» 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 


Σταθμοί δειγιιακιληψίαι; ή ιιιτρήο^Κ 

Κιπύλτ/γσς ποταιιών 

Μπ(ταιισλάβα 

Σταθμός αρτθ. 00020510 
1869,0 λιττ στο κέντρο της 
Μπρεπισλάβας, το κέντρο του 
ποταμού 

ΟττιΐίτΙ 

Οςντικίία Νονά 

Σταθμός αριθ. Μ128020Ώ - 
1,5 Κπι ανάντη του σημείου 
συμβολής του ποταμού 

Μοράβα με το Δούναβη 

Μοράβας 

Κοτπάπιο 

Σταθμός αρτθ. ν787501Ο 
-1,5 Κπτ ανάντη της συμβολής 
με το Λούναβη 

νάΐτ 

Κοπιοεα 

Σταθμός αριθ. Ν775500Ε' — 
6,5 Επί ανάντη της συμβολής 
μι: τον ποταμό νάΗ 

Ναι·» 

Κίπτυπίς» 

Σταθμός αριθ. (13650100 

1,7 Επί ιινάι-ιη της συμβολής 
μι: το Δούναβη 

Η ΓΟΓ 

5«11ςττ 

Σταθμός αριθ. 12830000 

12,0 λιτι ανάντη ιης συμβολής 
με ιο Λούναβη 

ΙρςΓ 

Κτ«5ηγ Βτοιΐ 

Σταθμός αριθ. Β027000 
108.3 Επί ανάντη της συμβο¬ 
λής με τον ποταμό Εαίοτΐςα 

Ιαύοευς 

ΊίτυεΙίΐ πίπΐ 
Βικίεο^οητ 

Σταθμός αριθ, Β6ΐ5000ϋ 

6,0 ληι ανάνΊΐ] του σημείου 
όπου ο ποταμός Βοιίτοβ αφή¬ 
νει την Σλοβάκική Δημοκρατία 

Βοότομ 

ζώώά 

Σταθμός αριθ. Η3710000 — 
17,2 λπτ ανάν-τη του σημείου 
όπου ο ποταμός ΗοπτΜ αφή¬ 
νει την Σλοβάκική Δημοκρατία 

ΗοπίίκΙ» 

1 __ 


Γ. ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΗΣ ΦΥΣΕΩΣ 

1. 31979 I 0409: Οδηγία 79/409/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 2ας 

Απριλίου 1979, κερί της ϊιιαΐηρήαεως των αγρίων πτηνών (ΕΕ I 103, 
25.4.1979, ο. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσειως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 291, 
19.11.1979, σ. 17), 

- 31981 I 0854: Οδηγία 81/854/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
19.10.19*1 (ΕΕ I 319, 7-11.19*1, ο. 3), 

— 119*5 I: Πράξη περί των όρων προοχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση ιου Βασιλείου της Ισπανίας και ιης 
Πορτογαλικής Δημοκι>αιίας ΕΕ I 302, 15,11.1985. σ. 23), 

— 319*5 I 0411: Οδηγ-ία 85/411/ΕΟΚ της Επιτροπής της 25.7.1985 
(ΕΕ 1 233, 30.8.1985, σ. 33), 

- 319*6 Ε 0122: Οδηγ-ία 86/122/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 8.4.1986 
(ΕΕ Ε 100, 16.4.1986, σ. 22), 
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- 31990 I 0656: Οδηγία 90/656,'ΕΟΚ του Συμβουλίου της 4.12.1990 
(ΕΕ I 353, 17.12.1990, ο. 59), 

31991 I 0244: Οδηγώ 911244/ΕΟΚ της Ετη ροπής της 6.3.1991 (ΕΕ 
1115, 8.5.1991, ο. 41), 

31994 I 0024: Οδηγία 94/24/ΕΚ του Συμβουλίου ιης 8.6.1994 (ΕΕ 
1 164, 30.6. 1994, σ. 9), 

— 1 1994 Ν: Πράξη περί ίων όρο» προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνί>ηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 31997 I. 0049: Οδηγία 97/49/ΕΚ της Επιτροπής της 29.7.1997 (ΕΕ 
Ε 223, 1 3.8.1997, σ. 9). 

Τα Παραρτήματα 1, 11/1, 11/2. 111/1, ΙΙΙ/2 και 111/3 αντικαθίστανται από τα 
εξής 

«ΛΝΕΧΟ 1 ΡΚΙΕΟΗΑ 1 ΒΙΕΑΟ I ΑΝΗΑΝ’Ο 1 I ΙΙ8Α ΠΑΡΑΡ¬ 
ΤΗΜΑ I Α.Ν'ΝΕΧ 1 - ΑΧΝΕΧΕ 1 - ΛΕΙΕί,ΑΤΟ I I ΡΙΕΕΙΚυΜδ 1 
ΡΕΙΕΙίΑδ - I. ΜΕΕΕΕΚΙΕΤ - ΑΝΝΕ55 I - ΒΙ/ΕΑΟΕ 1 - ΖΛΕΑΓΖΝ1Κ. I - 
ΑΝΕΧΟ 1 - ΡΚίΐΟΗΛ 1 - ΡΚΙΙΟΟΛ I - Ε1ΤΤΕΕ I - ΒΙΙΑ0Λ 1 

ΟΑνΐΙΡΟΚΜΕ.8 

(.ίϊνίίςΗΐ 

ίλητα .θΗ/ίΐϊ« 

(ώνια ακήω 

Οανΐα ιτηηΐίτ 

ΡΟϋίαΡΕϋΙΡΟΚΜΕ.δ 
Ροάίαρβιϋιΐίΐε 
Ρικίϊίϊρ« «ι;η(ισ 

ΡΚΟΟΕΙΙΑΚΙΙΡΟΚΜΕ8 

ΡπχςΙίΑπκΙίΐς 

ΡΐίΤΟίΙεαηια τηα&ϊχα 
Ρϊεί'οτίτυτηϋ (ΐαί 
Βαίνε Για δυΐτνεηΐ 
ΕαΙοπίΚην ίΙίοακΛευ 

Ρή/βπικ ριτ/βητσ ηιαυτεωηϊακ (ΡΜ/βηιΐϊ ηωοτίΐαίτϊακ) 

Ρΐί|/ΐη»$ «'ίΐίαιωη 
ΡιτΙβηιις α^ΐηιΐΐτ'τ 

ΗγΟτοΙωΐίεΙίε· 

Ρεδημν/πυττα ηιαπηα 
Πγάη&αα* ρτίαβαια 
Οααηνάτοιηα ΙειαοΓ/ισα 
Οααηιιώντηα ακίηι 

ΡΕ1ΕΓΛΝΊΡΟΚΜΕ5 

Ρείνςτπκΐιιε 

Ρείεςιίηισ «ποσοΓαΙΐϋ 
Ρ<Ίεωηυ,« αικρικ 


ΡίΐϊΙαςίΌςοτκςίιίΕί 

ΡΙταΙασοαπαχ αή$ΙοκΙί$ τΐατηιαταιίί 
ΡΙιαΙασοωτΜ ρνχηκιν. 

α€0\1ΙΡ0ΚΜΕ5 

ΛιτίεκΕκ· 

Βοωιιη» ςκΙΙαήί 
ίχοίηγςλ ία ίηίητιησ 
Ννακοταχ ηνείάΌεαχ 
ΛτάεοΙα ταΙΙοϋα 
Ζ^νίία £ίΐτζΐ·ίΙα 
Ε^τϊΗιι αίάα (Ληΐία μΙΙια) 

Ατώ:α ρνψιπα 

Οςοπίίιΐκς 
Οατηϊα ηί ϊχτα 
ϋαιηία άστηία 

ΤδττςΕιοηιιΐδιώιν 
ΡΙεβαΜε {ύϊάϊκ11υ& 

ΓΙιιαΙμα Ιητατπτάίμ 

ΡΗΟΕ.ΝΊΓΟΡΤΕΚ1ΡΟΚΜΕ8 

1’ίτ< Η’ΠΚ ορίΐτκΐκ' 

ΡΕυευίςορτεττυ, πιΙκγ 

ΑΝ5ΕΚΙΡΟΚΜΕ5 

Λη,ιιίάπς 

(.^ξηιΐί δηνϋλίί (ί^ηικ αιΐιαηδώηικ ίκτνίείηί) 

(ΥςηΓη ςνίτιπ,Ν 
Λπείτ αΐδί/ταην ^ΙιινιιτκίηΧ 
Αηκτ ογιλτοριίί 
Βουτώ ίίΐιίύρίϊ,ς 
Βηιηω ηβαιΙΙίΐ 
Τ αόοτηα βΐΎμβηαα 
ΜμηηατοικΜ απ^α.ϊίτΓαίΟΐΕ' 

Α>·(δνιι η>τοω 
ΓαίγίΡείβ ίΐΗίίτί 

Μετ^υί α/δίΐΐϋ* (Μεηρ-ΙΙίκ αΙΜΙυι) 

Οχγυηι ΙαιαΊαρίιμΙα 

ΡΑΕΕΟ.ΝΙΡΟΚΜΕδ 

Ρ,ιηίΙίοιιΐΛ,ις 

Ρλ πτίίοη Ηαίώςίυί 





ΑίαρΐίΓκίϊϊ 

Ρί!7ΐ/5 «ρήΌΠΒ 

Ε/ϋΓταχ αιεηιίακ 
Μϋνικ γ ηίχταηε 
ΜίΙνικ ηιίϊηκ 
ΗαΙίαεείΏα αΐύΐάίΐα 
ΟγραΜια ίαιύαΐαχ 
ΝιορΡηιη ρεπηορίετυα 
Ορρ* /κ1<ΐ£5 
Αί^γρίϋί ηιοηβίΑΐΒ 
Οακπκ ^αίΐίαΐλ 
Οιϊιβ «ίτυ^ίηιυικ 
ϋπακ (γαηηιτ 
<'ιγο» 5 ηωο-οιιπβ 
Οίαυ Ρ)®ιι^ιβ 
Λίπρί^τ ρεηΐΐιΐ) αττίβοητί 
Ααάρίκτ πι.-ίΐκ ρταηΐί 
ΑεαρίΙι τ Ι«τ/ίρ<;$ 
ίίϋίί';» πι/Ιπηχ 
Α ψιίΐα ροητβηπα 
Αφηίβ ίΙκη^Λ 

Αφιϊίι ΒεΙώί,α 
Λιρίί/<ι υΛαΚιοΐ) 

Αί(υίίιι ί(ίΐ)ί5««<κ 
ΗΡταιΐίίιιί ρ?ηπαΠι? 
ΗίσΰΛί/ϊι? /Ϊκαιιιαϊ 

ΡϋΙεοηχίΛε 

Γαΐω ΛϋοηΐίΐηΓϊϊ 
Ραία) ναρσιίηηχ 
ίαΐεο ι'οίαιαίνπία 
Ραία) είεοηοταε 
Ραία) ίιϊβηιιίηϋ 
ΡαΙαι ώητα^ 

Ραία) ηκύαοΐυχ 
Ραία> ριτί^ηπικ 

ΟΑΙΙΙΡΟΚΜΡΝ 

Τετηοαχίακ 

Βσπ<&α ί)τ>ηα$ία 
ίαχορυε αιιιήα ργτεηαίακ 
ίαβορια ηΐϋΐιΐϊ ίκίναίαι 1 , 
Ταταΰ {(Τη* Ιαηχ 
Τ ηταο ΐίΓ(^βίΙικ 


ΡΙωβΜηκΙαε 

ΛΙεαοτίί ραεεα χατοΡίίς 
Λίίποπ,ς χταεαι κΗίιαίαή 
ΑΐίίΤοΓίί Ρανύαηί 
ΡεηΙα ρετίίχ ίΐαίίαι 
ΡίεάίΧ ραάιχ (ικραηκηώ 
ΙιΚυΐΡΟΚΜΕ5 
ΤιιπιίεκΙαε 
Τιιιυκ $ρΙνβπαι 
(χηιΐά-Αο 
(■η» £ηιζ 

Κ»ΙΜιο 

Ροεζαηα ραεζαηα 
Ροτζαηα ραενα 
Ροτζαηα ριΐίίίΐα 
( )ΎΧ αχχ 

Ροτρίτρτίν ροερΙιγήο 
Γιιίίεα οτίίΙ αία 
ΟΡιάιΔαε 
Τηταχ Ιητβχ 
Είύαηψάοιίς ηηΔαΙαια 
0115 ιαηία 

ίΗΛΚΑΟΚΙΙΡΟΚΜΕ<; 

ΚκϋΓνίΐΐΚΙΓίίίβΟ 

Ηίηιαηΐοραί Ιιίηιαηίσραί 
ΚεαιινίΓΰίίΓα ανοίεΟα 
ϋιπίιίηί.ΐίΐί 

ΒιιτίιιηΜί ιχάισιαηια 
Γ>1ικο]ϊι1ιε 

ϋίΤδΟΤΪΐΚ Ο!Γ>0Γ 
ΟΙααοία ρταΐίηαιία 
(ΡίΜαάτϊιάαζ 

ύκταάήια αίεχαηάήηιΐί 

Οηαταά,ήια πιοππεΚικ (Εαάταιηίαί ηιοτΐηίίίιιι-) 

Ρίικ'ώϋί αρήαιήα 

ΗορΙορΚηκ φηοηια 

&θΙ(>ρ3(ί(ΐΛί 

Γαίΐάηχ αίρίηα χώίηήί 
ΐΡίΙ/ιηιαείιιι·, ραρηαχ 
Οαΐίίηαχο τηαΐία 
ϋπΐ(ΚΛ Ιαρροιύεα 
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Νυπίίηίικ κηώΓΟίΐηί 
Τηη(α (Ιιιΐΐοΐα 

ΧεηΐΒ άκκια (Τπη^α οι κτιλ) 
Ρί»αίϋΝ>ρι<5 ΙοΙιυπίί 

ΙίΓκΙίΡ 

ΙαΠ45 ιηώαηοαρίιαίικ 
ίαηυ ££η« 

Ιαηκ ιβκίσιηιιϋ 
ί,αηΐί πιίπίΐίιυ 

$ιειτικΐ8ί 

(,ίΐυί -Μΐάοη ηίΙοΓκα ί.ίίοτω ηίίο(ίίθ) 
ϋΚΠΜ ακρώ 
5ι>τηα ^ίΠιίνίΟίΤΜλ 

ΧΙοτω άοίί^αϊΐη 

5η τηα Ιιίηιηιΐο 
5ίίΤΛ£ί ραταάΐιαιαι 
5κπιλ αΐίη/τοπί 
ΓΜίάοηχοί 1τνί>πι1ιΐί 
ίΜϋοηίίΐί > 11 ( 0 · 

Αίεκίιε 

ΙΙτίύ ααΐβΐ ίί)[τία« 

ΡΤΕΚΟΟΙΙΡΟΚΜΕ5 

Ρΐ6ΓΟ<:1ϊ<]ϊ<1ΐί€ 

ΡίίτΰίΙί’5 οήίηίαίιί 
Γίι τοτίίί αΙΛαΙα 

ΓΟΐυΜΒΙΡΟΚΜΕί 

(\ΐ]ίΠ·Π[)1<1ΐί(.* 

€οΙαηώα ραΐνηιίηιε αζυηαι 
ίοΐιιηιΐια Ιτοαιζ 
(ΖοίιιΐίΐίΜ ίιοΙΙϋ 
Γ.οΙιιπιί>ι 1 ^ιιη<ιηία£ 

5ΤΚ101ΡΟΚΜΕ5 
5ιπ(ϊ(ΐ3ε 
Βιιίιο ΡηΚ) 

Ν γΜα ςαιηϋααι 
5ιππία ηΙηΙη 
ΟΙαποιίίΗΠΐ ραί 5 ?πηιιπι 
5ΐτά ηίίπιΐηωι 

ίίτίχ ΙΗβίίΠίΜ 

Α.«ο βΜηηιπίί 
Α^οΙΗιϊ (νησειχ 


ΓΑΡΚ1ΜΙΛ.ΟΙΡΟΚΜΕ5 

ί'ΛρήιτίϋΙ^ίιίΛε 

α»ρι·ίπιιιΐ£ΐ« ΟΗΟραΐίΒ 

ΛΡΟΟΙΡΟΚΜΕ5 
Αροϋίι!»ε 
Αρω οι^ 

ΓΟΗΛΓ1ΙΡΟΚΜΕ5 
Αΐα·.<1ίπί<1«ε 
Αΐ<χά> αίΐΗίί 

ΟθΓ«αί(1ϊί 

ΟηΊΙίίΐΚ (ιιητιίικ 

ΡΙΓΙΡΟΚΜΕ5 

Ρίεκίαε 

Ρίου ίίίπιιί 

ϋΓνΐ!0ψΐε> ΠωΓίίΐΒ 

Οίηάτυαιροί ηιο;ογ απβπηιώ· 
ΟίηΑτοιοροα ηω;ι»■ ιΕιίηηίτι 
Οίΐκίιυοιροί «ρηιπω; 

ΟιηΑηχοροζ πιοϋιΐί 
Οί , ηΑη>αιρϋ$ ΙηιίΛΙο»· 

Ρκνίάα ττίιΙοΛνίαϊ 

ΡΑ55ΕΚΙΡΟΒΜΕ5 

Αΐϋΐκΐιιΐίε 

Οκΐΐορίηίιΐί ιΐιιροηιϊ 
Μ«ΐΛΠΐ>ο»>'ρλΗ αύαηάηι 
ΕαΙαηΛτΙΙα !>τω:Λνι1>Ηί>Ίο 
Γ,αΙηίία ίλΛίπί 
ΕιιΙΙιιία ατίιικα 

Μοοοίΐίάιε 

Αηίίιιυ ωηιροΜη* 

Τγο(1<χΙ)1μ13€ 

Τη)(Ιο<ί)’Κ5 ίιϊ)>>Ιο<ί>«$ /τίιίιΐηίΓΚΚ 

Μανι κ ;<ρί*);»ο ( Γιιηΐίηβε) 
ί.ικοηί.3 ςνεάαι 
ίαχίίοίιι ΛκοΐίίΗ 
ΟιτιαηΙίκ Ιοιοιτα 
Οοωηΐίΐί (^ρτίαίΛ 
ΟηαπΙίκ ρΙκεΚαηΙπι 
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Μιι«€ΐο»ρϊ<ΐ3« (5}τ1νϋη*ε) 

ΑαναρΗαΙικ ιτ κίαηοροβοη 
ΛαοαρΗαΗα ραίιιάίεοΐα 
ΙΙίρροΙαϊί οϋνίϊοηιιη 
$)>1νία ίοτιία 
ΖγΙνΐα ιιηΑιίο 
5 γίνία τηεΐαηοιίιοταχ 
5ν/νώ πκρράΐί 
5χίνώ ηίίοπα 

Μικοίεαρίώΐί (Μϋ5ίίαιρϊη3ί) 

Ρϊα&ίΙα ραηα 
ΡϊαάιιΙα ιιπήιοτφιαία 
Ρϊ&άιι/α αΐίιία/ΐΐΐί 

ΡϊΓΪ<ΐ3€ 

Ρλπκ βΐ£Γ ιγρηιΜί 

5ίιη(3ϊ(ί 

5ί«α Σπάροι 
Χίηο νΗϋιΗεαάι 

ΓεπΗίκΙββ 

ΓοΐΛκι ΕταεΗγάαΟγΙα άοτηίΙκικ 

ίΛη'ήάΆΐ 

Ιαηίιΐί αΛιηο 
ΐΛΐιήυ ηιίηοτ 
Ιαηάιε ηιώίαα 

{.'οΓνκΙίβ 

Ργττίκχοταχ ργπΗοαηαχ 

Ρπη^ιΙΙκΙβί (Ρπη^ϋΐιηίε) 

ΡτύιβίΙΙα αχίεΐχ οηώήϋ$α 
ΡήηβίΙΙα (ιγΛεα 

Ρηη§ϊ]1ϊ<ΐ36 'ΓίΐηίΐϋΙ'ίη,α'! 

Ιοάα ιαιιίίΛ 
Βυαιηζιις £ΐώα£ίηαΐί 

ΡμτΗυΙα ηιιιππα (ΡγττΗιύα ργττΚυΙα ιηιιήηα) 

ΕιηοεπζκίΛί (ΕίτιβίηζιηΑΡ) 

Εηιίκη'ζα Φχτααα 
ΕπΙκτάα ΗοηνΙαηα 
Εηύχήζα αχνα 


ΑΝΕΧΟ 11/1 - ΡβίΐΟΗΑ 11/1 - Β1ΕΑ0 11/1 ■ ΑΝΗΑΝΟ 11/1 - 1]/1 ΙΙ5Α 
- ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 11/1 - ΑΝΝΕΧ 11/1 ΛΝΝΕΧΕ 11/1 - ΑίΙΕΟΑΤΟ 11/1 - 
Π/1. Ρ1Ε11ΚΙΙΜ5 - 11/1 ΡΚΙΕΟΑ5 - 11/1. ΜΕΕΕέΚΕΕΤ - ΑΝ.ΝΕ55 11/1 - 
ΒΙ)ΕΑΟΕ 11/1 - ΖΑ^ΓΖΜΙΚ [1/1 - ΑΝΕΧΟ 11/1 - ΡΚ:ΙΟΗΑ II 1 - 
ΡΚΙΙΟΟΑ 11/1 - ΙΙΤΓΕΕ 11/1 Β1ΕΑΠΑ Π/1 

ΑΝ5ΕΚΙΡΟΚΜΕ5 

Αηζιίιίαί 

Αη$ο- /ϊώαΐή 

Αηϊίτ υη$<τ 

Βταηία ίαηαάαι&ά 

Αποί ραιείιιρε 

Αηα$ ΛΓίρίτα 

Α«λ5 σ<αα 

Α«ιβ ρίχίντίτνπίΐκ;* 

Λη4ι ααιία 

Ληαϊ ίίικτφκιΐηία 

Αηαζ άγρεαία 

Ανίατα [ρήηα 

Αγίΐΐγα βιΐιχκία 

ΠΛΕΕΙ ΡΟΚΜΕ5 

Τειηοηκίίί 

Ιαβορια Ιαβορια ζωιιαιε α Ηϋ>εηιίαΐί 
ίλίχοραχ Γτπιίι.’ο 

ΡΙι.ι·>ι;ιηκ1<ι<· 

Αΐίαοτκ βταιαι 
Αίίίΐοπί ηι/ϊ> 

Γί'ί'άιχ ρεειίίχ 
Ρ/ιανϊαηιΐί εοΐαΐΐίοα 

ΠΚΕΙΙΡΟΚΜΕ5 

ΚΐΙΙίάιε 
Ραΐίαι αίτα 

(ΓΗΑΚΑΠΚΙΙΡΟΚΜΕΧ 

ΧεοΙορΛοκίΒε 

ίγηιηοαγρΚ5 ηιίηίηιια 
Πα 1 Ιίηβ £0 βαΙΙίηα$ο 
5α>Ιορβχ ΓΟϊΐίαιΕι 

ΟΟΕΕΙΜΒΙΡΟΚΜΕΧ 

ΓοΙίΙΓΓ.ΗκΙίΕ 
Γοίυηιίχι Ιένΐα 
Ρ.οΙιιηώα ραΙιιηάΜ; 
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ΛΝΕΧΟ Π/2 - ΡβίίΟΗΑ 11/2 - Β11Α0 11/2 ΑΝΗΛΝΟ Π/2 - 11/2 ϋ5Α 
- ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 11/2 - ΑΝΝΕΧ 11/2 - ΛΝΝΕΧΕ 11/2 ΑΕΙΕΟΛΤΟ 11/2 - 
Η/2 ΡΙΕίΙΚΙΙΜί; - 11/2 ΡΚ1ΕΟΑ8 - 11/2. ΜΕΙΙΕΚΙΕΤ - ΛΝΝΕ55 11/2 
151/ΙΑΟΕ 11/2 - ΖΛΙ^ΓΖΝΙΚ. 11/2 - ΑΝΕΧΟ 11/2 ΡΚΙΙΟΗΑ 11/2 
ΡΚΙΙΟΰΛ 11/2 - ΙΙΤΤίΕ 11/2 ΒΙίΛίΐΑ 11/2 

ΑΝΧΕΚΙΡΟΚΜΕΊ 

Λιΐίΐίίίβε 

ι>Ιηγ 

Αικίτ ύηκΜι ιρικΙηβ 
Αηκτ βΙ/η/ίυπι 
Βγοπμ ΒοτώΙα 
Ν«Βα ηιβηα 
ΑγίΙψα ιτωπία 
Αίηηαΐίτίϋ πιοϊ/ΐΐΜίηα 
ΩαηρίΙο /ι^ίπιαίΒ 
ΜιΊαηι'Πο ηί£Τύ 
Μ (Ίαηιίιι /ΐΰ>Γ4 
Βιαγρίιαίΐ! ίΐαη^ιιίυ 
Μίί^ικ .ϊοταίοι· 

Μ<τ£ΐΐ5 η\α%αηχτ 


€ΑΙΙΙΡΟΚΜΕ5> 

Μ(Ι<α£πώιιι 

Μί·ί£«£η'5 χΜψίηο 


ΤίΙΓ<ιοηί<1»ί 

Ιιί£<>ρικ Ιιι^οριιι !<#ορΐϋ 
ΤίίΓΛί» κιήχ 
ΤίΙταο κτηχαΙΙνε 


Ρ1ΐ34ίαηί<ΐ3€ 

ΡΓαηαιΙιηιιί ^αηαιϋηια 
ΛΐίΛΟΓκ ΙχμΊμπι 
Λϊίάοτκ άηάαϊ 
ΟίΝΙΓηίΧ £00 »Γηίχ 

ΟΚΙ.ΙΙΡΟΚΜΕ5 

ΚϋΙΙιιΙαι- 

ΚαΙΙ«« αφωίίαΐϊ 

ΟιΚίηοΙα ώίοτορκ 

ΕΗΑΚΑΟΚΙΙΡΟΚ.ΜΕ'» 

Ηίίποιίυροιίκΐίκ: 

Ηαϋηιαίορικ ικΓταίί^ιυ 

Ον.πκΙηκΕκ; 

ΓΐανωΙκ υρτίωπα 
ΡίυνώΙκ $φωωπ>Ιιι 


ναηίΐΐιΐί. ναηε Ιίικ 

5 >α>ΙορΛα<) 2 <: 

Εοΐόΐηι ίαηιιΐΐϋ 
ΡΗίΙοιηίκΛικ ρηχικιχ 
Ιίηιοω Ιόηίκα 
Ιίίτκκα Ιαρροηϊία 
Νΐίΐτιιηϊυι ρΗοενριι* 
Νυηιεηίίΐί ατφαία 
Τήη£<ι (η·ί}ιτορυ$ 
Τη'π^ο Ιοίαπίϋ 
Τηη^ιι ικίηΛιπα 

ΕΛΠΙΖΕ 

Ιαηΐί ΗϋΙ>ΆηΔιΐϊ 
Ι.ΟΓΙΧί; 04111$ 

Ε4πι$ /[«αιί 
ί,ίΐηιι αι£<:ηω<ιι.ι 
Εοναι ιαώίηηαηί. 
Ιυπΐ5 ηιυηηυί 

(ΓΟΙΙ ΙΜΒ1ΡΟΚΜΕ5 
ΓοΙυιηΗίάϊΐ; 

ΟϊΙΐΛΠ&α «(ΓΝΚ 
ίΐΓίρκιρίΙώ Λΐβοσο 
Χι/φίσρΗιο 114114 

ΡΛΧ$ΕΙ1ΙΡ0ΚΜΕί> 

ΑΐϋϋΐΙΐΐίΑί' 

Αίαιιάα αη'επίϊί 

ΜΐΙ5<-'1-3ρίΐΐΛ0 

Τΐΐοίΐΐί ηΐίτιιίι» 
Τιιπ/ικ ριίατίί, 
Ίυτάνα ρ/ιίίοιηίίικ 
ΤιιιΆϋ ίΐώαυ 
Ταηίικ νί.ιάνοπΒ 

8ιιιπιϊ<1»£ 

5||1Π11« νΐΐΙβαΠ,Ί 

ΕοπίΛκ: 

ίίαιηιΐω ^ΙιιηΛοηυί 
Γκα ρϊίιΐ 
Εοπίκ τηοηεάΐϊΐα 
ΓϋΙΠΙΪ /Ηΐ£ΐ1<£1Β· 
Ι.οτνυί ωηη( 



Απ.«ϊ· 1)Ταόψτ}τγηάΐΜ5 
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ϋοΙηηίΜ <χηαί 
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ΑΝΕΧΟ 111/1 - ΡΚ1ΪΟΗΛ 111/1 - ΒΙΙΑΟ III,' 1 ΑΝΗΑΝΟ 111/1 111/1 

115Λ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ1/1 - ΑΝΝΕΧ 111/1 - ΑΝΝΕΧΕ 111/1 - Λ1ΧΕ- 
ΟΑΤΟ 111/1 - 111/1. ΡΙΕϋΚϋΜδ - 111/1 ΡΚΙΕΩΑ5 - 111/1. ΜΕΕΕΕΚΙΕΤ 
■■ ΑΝΝΕ55 Ι1Ι/1 - Β1/ΙΑΟΕ 111/1 - ΖΛΕΛΓΖΜΚ 111/1 - ΛΝΕΧΟ 111/1 
ΡΚΙΙΟΗΑ ΙΙΙ/1 - ΡΚΙΕΟΟΛ 111/1 - ΙΠΠΕ 111/1 - ΒΙΕΛΟΛ 111/1 

ΑΝΧΕΚΙΡΟΚΜΕΊ 

Ληπτίιίαΐ 

Αιών ρΐαΐγώγηάκα 

ΟΑΙΙΙΡΟΒΜΕ/ν 

ΤίΓΓ3θηί(ΐ3Ρ 

Εα^οριπ ίαςοραν (αγόρια, .νεοΐάιι* < 1 δίδετηϊαι .1 

ΡΗϋΧΪΛΠίΐΙίΙΪ 
Αίαίοτίί Γη/α 
ΑίεΛυιτε Ιιατ’ΜΓα 
Ρσάίχ ρίτΑίχ 
Ρίιαύΰΐηιι,· ιΑ('/ΐίΠι> 

ΟΟίυΜΒΙΡΟΚΜΕΧ 

ΓοΙϋΐηΕίώκ 1 

Γο/υηιΕα ριιΐιιηώικ 

ΑΝΕΧΟ 111/2 ΡΛίίΟΗΑ 111/2 - ΒΙΙΑΟ 111/2 - ΛΝΗΛΝΟ 111/2 - 111/2 
Ε15Α ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 111/2 ΑΝΝΕΧ 111/2 - ΑΝΝΕΧΕ III; 2 - Α1. Τ Ε¬ 
ΚΑΤΟ 111/2 - 111/2. ΡΙΕ11Κ11Μ5 111/2 ΡΚΙΕΩΛ5 - 111/2. ΜΕΕΙΕΚΕΕΤ 
- ΑΝΝΕ55 Ι1Ι/2 - Β1/ΕΑΟΕ ΙΙ1/2 - ΖΑ1ΑΓ7.Ν1Κ II1/2 ΑΝΕΧΟ 1ΙΙ/2 - 
ΡΚΙΙΟΗΑ Ι1Ι/2 - ΡΚΙίΟΟΑ ΙΙΙ/2 - ΙΠΠΕ 111/2 ΒΙΕΛΟΑ 111/2 

ΛΝ5ΕΚΙΡΟΚΜΕ5 

ΛΠΗίΐΙαΐ 

ΑίϋίΤ αΙΙήβΌηε ιιΙίή/εοη.ν 
Αιβτγ αη. 5«γ 
Α πας ρίτιείυρι' 

Αηαν ίιϊίοι 

ΑΓΚ15 «υίύ 
Ληαν είγρεβία 
Αχίίινα )ίήηα 
Αγί ϊγλι βιΐίβιιΐβ 
ΑχίΙτνα ιηαιίΐίΐ 
δυσταίιτία υιοΙίΐεντΓτω 
ΜεΙαηϊίΙίΐ πάτα 

ΚΑΙΙΙΕΟΚΜΕ5 

ΤίΙΓΪΟΠίΐΙϊς 

Ιαξοραχ πιιιίικ 
Τείτικ» ιείήχ δηωηηϊαιε 
Τείηχ/ ιιτοχαΙΙϊα 

ΟΚυΐΡΟΚΜΕ5 


Ρυϋαι αϋα 

ΓΗΛΒΑΩΒΙΙΕΟΚΜΕδ 

Πΐ 3 Γ»<ΐΓϋΐΐ 3 <ί 

ΡΙυνϊαίϊί αρήαιήα 

.δςοΙορ,Τς'ίΐΙασ 

Ιγιηηοαγρια ηιϊηίηιιυ 
ΟαΙΙίΠΛξ,ο £αΙΙίη«£0 
5α>1νραχ ηβΐΐίβία». 

2. 31992 1 0041: Οδηγία 92/43/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης 

Μάϊου 1992, για τι, διαιήρηση των φυσικών οικοτύπων καθώς και της 
άγριας πανίδας και χλωρίδας (ΕΕ ί 206, 22.7.1992. σ. 7), όπως ιροποποι- 
ήθηκε από: 

— 1 1994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ ί 
241,29.8.1994,0.21), 

— 31997 I 00Ρ2: Οδηγία 97/92/ΕΚ του Συμβουλίου ιης 27.10.1997 
(ΕΕ I 305, 5.11.1997, σ. 42). 

α) Στο άρθρο 1, σημείο γ), το στοιχείο ίίί) αντικαθίσταται από το ακό¬ 
λουθο κείμενο: 

■ϊίί) υπάρχοντα εξαιρετικά παραδείγματα τυπικών χαρακτηριστικών μιας 
ή περισσότερων από τις ακόλουθες επιά βκιγεωγμαφικές περιοχές: 
Αλπική, Ατλαντική, Βόρεια, Ηπειρωτική, ιης Νήσου των Μ σκάρων. 
Μεσογειακή και Παννονική.·. 

β) Στο άρθρο 4, παράγραφος 2, η λέξη «πέντε» ανιικαθίσιαιαι από τη λέξη 
«επτά». 

γ) Τα Παραρτήματα I και II αντικαθίστανται από τα εξής: 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΤΥΠΟΙ ΦΥΣΙΚΩΝ ΟΙΚΟΤΟΠΩΝ ΚΟΙΝΟΤΙΚΟΥ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΝΤΟΣ ΤΩΝ 
ΟΠΟΙΩΝ Η ΔΙΑΤΗΡΗΣΗ ΑΠΑΙΤΕΙ ΤΟ ΧΛΤΛΚΤΗΡΙΣΜΟ ΠΕΡΙΟΧΩΝ 
ΩΣ ΕΙΔΙΚΩΝ ΖΩΝΩΝ ΔΙΑΤΗΡΗΣΗΣ 

Ερμηνεία 

Οδηγίες για την ερμηνεία ίων τύποιν οικοτύπων δίδονται στο “Εγχειρίδιο 
Ερμηνείας Οικοιόπων της Ευρωπαϊκής Ένωσης” όπως έχει εγκριθιί από 
την επνίροπή του άρθρου 20 (“Επιτροπή Οικοτύπων”) και δημοσιενιθεί 
από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή ('). 

Ο κωδικός του τύπου οικοτύπου ανησιοιχεί σιον κωδικό του ΝΛΤ11ΚΑ 
2000. 

Ο ασιερίσκος υποδηλώνει τύπους οικοτύπους πμοτεραιόιηιας. 


I. ΠΑΡΑΚΤΙΟΙ ΚΑΙ ΛΛΟΦΥΤΚΟΙ ΟΙΚΟΤΟΠΟΙ 

II. Θαλάσσια όδατα και περιοχές στις οποίες εκδηλώνεται παλίρ- 
ροια 

1110 Αμμοσύρτεις που καλύπτονται διαρκώς από θαλάσσιο νερό 
μικρού βάθους 


ΒαΙΒόαε. 
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1120 * Εκτάσεις θαλάσσιας βλάστησης μ; ΡοείΛοηία (ΡοίΜοηίοη οα- 

αηιαχ) 

11 30 Εκβολές ποταμών 

1140 Λασπωθείς και αμμώδεις επίπεδες εκτάσεις που αποκαλύπτονται 
κατά την άμπωτη 

1150 ’ Παράκτιες λιμνοθάλασσες 
1160 Αβαθείς κολπίσκοι και κόλποι 
1170 Ύφαλοι 

1180 Υποθαλάσσιοι σχηματισμοί θημιουργούμενοι από εκπομπές 
αερίων 

12. Απόκρημνες βραχώδεις ακτές και παραλίες με κροκάλες 

1210 Μονοετής βλάστηση μεταξύ των ορίων πλημμυρίδας και άμπω- 
της 

1220 Πολυετής βλάστηση ακτών με κροκάλες 

1210 Απόκρημνες βραχώδεις ακτές με βλάστηση στον Ατλαντικό και 

την Βαλτική 

1240 Απόκρημνες βραχώδεις ακτές με βλάστηση στη Μεσόγειο με 
ενδημικά έίηισιιίιαη ψρ. 

1250 Απόκρημνες βραχώδεις ακτές με βλάστηση στις νήσους των 
Μακάρων 

13. Έλη και αλίπεδα και ενδοχωρικά παράκτια του Ατλαντικού 

1 310 Πρωτογενής βλάστηση με ΧίΙίεοτη!» και άλλα μονοετή είδη 
των λασπωδών και ιηιμωδών ζωνών 

1320 Λειμώνες με θαλάσσια $ρβτ(ίηα (ΞραΠίηίοη ηωη'ίίπωϊ) 

1 330 Αλίπεδα το» Ατλαντικού (Οίαικο-ΡιιεηηίΙΙΐίΙαΙια ιηαπηπκιε) 

1 340 * Αλίπεδα της ενδοχώρας 

14. Μεσογειακό και θερμοατλαντικά παραθαλάσσια έλη και αλίπεδα 
1410 Μεσογειακό αλίπεδα (/ωιαΤαΙύί σωπιίππ) 

14 20 Μεσογειακές και θεμμοαιλαντικές αλόφιλες λόχμες (ίατακοηκ- 

ίεα //ιιΙίίΤλιιιτΙ 

14 30 Αλο-νπρόφιλες λόχμες {Ρί^αηο-δαΐεοίείεα) 

15. Στέπες της ενδοχώρας όπου διαβιούν αλόφιλοι και γυψόφιλοι 
οργανισμοί 

1510 * Μεσογειακές αλατούχες στέπες (Ιέπιοηίεΐαΐώ) 

1520 * Γυψούχες ιβηρικές στέπες (ΟνμωρΜίείιίΒα) 

1530 * Παννωνκές αλατούχες στέπες και αλατούχα έλη 

16. Αρχιπέλαγος, ακτές και αναλυόμενες επιφάνειες της Βόρεκις 
Βαλτικής 

1610 Νήοοι εϋΙατ της Βαλτικής με βλάστηση αμμωδών, βραχωδών ή 
χαλικωδών παραλίων και υποπαράλια βλάστηση 

1620 Νησίδες και μικρές νήσι» ιης βόρειας Βαλτικής 

16 30 * Παράκτιοι λειμώνες της βόρειας Βαλτικής 

1640 Αμμώδεις παραλίες με πολυετή βλάστηση της Βόρειας Βαλτικής 

1650 Στενοί κολπίσκοι (μύχοι) της βόρειας Βαλτικής 

2. ΠΑΡΑΚΤΙΕΣ ΚΑΙ ΕΝΔ0ΧΩΡ1ΚΕΣ Θ1ΝΕΣ 

21. Παράκτιες θίνες των ακτών του Ατλαντικού, της Βόρειας 
Θάλασσας και της Βαλτικής 

2110 Υποτυπώδεις κινούμενες θίνες 


2120 Κινούμενες θίνες της ακτογραμμής με ΛηίηνψΗιΙβ ακηαηα 
(λευκές θίνες") 

2130 “ Σταθερές παράκτιες θίνες με ποώδη βλάστηση (“γκρίζες 

θίνες") 

2140 * Απασβεστωμίνες σταθερές θίνες με Επιρείπυα ηίχηιηι 

2150 * Απασβεστωμένες σταθερές θίνες του Ατλαντικού (Θαίίιαιυ-Θ’Ιί- 

ιϊΐίο) ■ 

2160 Θίνες με ΗψριψΙιαϊ τΗύΐηηοίάΊ, 

2170 Θίνες με 5αΙίχ τερεπε ,υρ. αι^επίειι (δοΐίαοπ αταιαηαι) 

2180 Θίνες με πυκνή βλάστηση της ατλαντικής, ηπειρωτικής και 
βόρειας περιοχής 

2190 Υγρές κοιλότητες μεταξύ των θινών 
21Α0 ΜικΛαίεε (* σιην Ιρλανδία) 

22. Παράκτιες θίνες των ακτών της Μεσογείου 

2210 Σταθερές θίνες ιων παραλίων με ΘπιπαηεΙΙϊοη πωείιίηωε 

2220 Θίνες με ΕιψΗοώία Ιαταάηα 

2230 Θίνες με λειμώνες με ΜαΙωΙηίΟαϋα 

2240 Θίνες με λειμώνες με Βταεάγρηώεΐαίία και μονοετή φιττά 

2250 * Θίνες των παραλίων με /ιιπίρεπτι χρρ. 

2260 Θίνες με βλάστηση σκληρόφυλλων θάμνων ( ίΜυ-{.!;ντπ.ίίίί<’!ιιίιά 
2270 * Θίνες με δάση από Ρίπον ρίτΐίβ ή/και Η πια ρτηβεκτ 

23. Ενδοχωρικές θίνες, παλαιές και απασβεστωμένες 

2310 Θίνες μι: ψαμμώδης χερσότοπους όπου φύυηιη Οιβιιη<ι και 

• ίΐεπύια 

2320 Θίνες με ψαμμώδεις χερσόιοπους όπου φύονται Θαίΐιιηα και 

Ειηρατυηι .τάτιιπι 

2330 Ενδοχωρικές θίνες με ανοικτούς λειμώνες όπου φύονται Γοτγ- 
ηερδοηα και Α^ηκίίε 

2340 * Παννωνικές ενδοχωρικές θίνες 

3. ΟΙΚΟΤΟΠΟΙ ΓΛΥΚΩΝ ΥΔΛΤΩΝ 
31. Στάσιμα ύδατα 

3110 Ολιγοτροφικά ύδατα, με πού μικρή περιεκτικότητα σε ανόργανα 
άλατα, των αμμωδών πεδιάδων (Σίτιοτεΐίείβΐώ υηίβσιυε) 

3120 Ολιγοτροφικά ύδατα, με πολύ μικρή περιεκτικότητα σε ανόρ¬ 
γανα άλατα, των γενικά αμμωδών εδαφών της Δυτικής Μεσο¬ 
γείου με Ιχοά($ χρρ. 

3130 Στάσιμα, ολιγοτροφικά έως μεσοτροφικά ύδατα με. βλάστηση 
ίήίοτϊίίβίιι ιαιί/Ι οηκ και/ή ίίολχο-Νύηομιηαίία 

3140 Σκληρά ολιγο-μεσοτροφικά ύδατα με βενθική βλάστηση χαρο- 
ειδών σχηματισμών με (Πιπτ* νρρ, 

3150 Ευτροφικές φυσικές λίμνες με βλάστηση τύπου Μαβηοροίαηήοη 
ή ΙΚ'άηάαάίιοη 

3160 Φυσικές δυστροψικές λίμνες και τέλματα 
3170 * Μεσογειακά εποχικά τέλματα 

3180 * ΤατΙουβΗκ 

3190 Λίμνες καρσηκού γύψου 

31Α0 * Τρανσυλβανικές εκτάσεις μι: Χωτό θερμών πηγών 
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32. Κονία ύδατα ■ Τμήματα ρευμάτων ύδατος φυσικής και ημι- 
φικκκής ροήν {μικρές, μέσου μεγέθους και μεγάλες κοίτες) τοιν 
οποίων η ποιότητα του ύδιπος δεν εμφανίζει σημαντική αλλοί¬ 
ωση 

3210 Φυσικοί ποταμοί της Φιννοσκανδιναβίας 

3220 Αλπικοί ποταμοί και η παρόχθια ποώδης βλάστησή τους 

3230 Αλπικοί ποταμοί και η παρόχθια ξυλώδης βλάστησής τους με 
Μνααιικι χοπιαηηα 

3240 Αλπικοί ποταμοί και η παρόχθια ξυλώδης βλάστησή τους με 
5αΙίλ ιΐιχαχροί 

3250 Ποταμοί της Μεοο\είου με μόνιμη ροή, με (θαυαιιιτι ^ίανυηι 

3260 Ποταμοί από πεδινά σε ορεινά επίπεδα με βλάστηση Καπιιη- 
αιΐίυη /Ιαϋαηιϊδ και ΕαΙΙϊ’Ιττίέιο-ΒαίεαςΙιίοπ 

3270 Ποταμοί με λασπώδεις όχθες με βλάστηση ΟιοιοροΛοπ ειιΐιεϊ 
ρ.ρ. και Βίάαηίοη ρ.ρ, 

3280 Ποταμοί της Μεσογείου με μόνιμη ροή ιου Ακραίο -Αβηκιιάιοιι 
και πυκνή βλάσιηση με: μορφή πρκιπτ-ιάαμακκ, από .5οίά 
Ροριιδι,ν πίδα στις όχθες ιούς 

3290 Ποταμοί της Μεσογείου με περιοδική ροή από Ρ*»ραΙυ-Α£τσι- 
ύάίοη 

4, ΕΥΚΡΑΤΑ ΧΕΡΣΑ ΕΛΑΦΗ ΚΑΙ ΛΟΧΜΕΣ 

4010 Βόρεια υγρά χέρσα εδάφη του Ατλαντικού με Εεκτι ΜηΛίχ 

4020 * Εύκρατα υγρά χέρσα εδάφη του Ατλαντικού με Εττοι αΐίαεέι 

και Εεΐοι ΐεΕτιτίιπ 

4030 Ευρωπαϊκά ξηρά χέρσα εδάφη 

4040 * Ξηρά παράκτια χέρσα εδάφη του Ατλαντικού με Εηω νιιχαικ 

4050 * Ενδημικά χέρσα εδάφη στις νήσους των Μακάρων 

4060 Αλπικά και βόρεια χέρσα εδάφη 

4070 * Λόχμες με Ρισιυ ηΐίιβό και ΚΗοιΙο&ηάτοη δίπιιΐιιιη (Μυχο- 

ΚίκκλκύιιέπΊιιιτι δίτϊιιπ) 

4080 Υποαρκιικίς λι'ιχμες με. δαίϊκ νρρ. 

4090 Ενδημικά ορεινά μεσογειακά χέρσα εδάφη με ακανθώδεις 
θάμνους 

40Α0 * Υπ<νηπετρωτικές πεμι-Παννωνπκές λόχμες 

5. ΛΟΧΜΕΣ ΜΕ ΣΚΛΗΡΟΦΥΛΛΗ ΒΛΑΣΤΗΣΗ (ΜΛΤΟΚΚΛ15) 

51. Υπομεσογοακές και εύκρατες λόχμες 

5110 Σταθερές ξηροθερμόφιλες διαπλάσεις με Βιυηκ ΜΠίρενίεοΐί τιον 
βραχωδών κλπύων (Βττδεπιϋοη ρ.ρ.) 

5120 Ορεινές διαπλάσεις με Ονώτιϊ ριοχιίΐκ 

5130 Διαπλάσεις με /κηίρεησ ςυυυηυπό σε ασβεσιούχους χερσότο¬ 
πους ή λειμώνες 

5140 * Αναπλάσεις με (ΥϊΠιν ραΐίιιηίυι- σι παράκτιους χερσότοπους 

52. Δενδροειδή ΠτιοογγλΙ* της Μεσογείου 

5210 Δενδροειδή (υπίρεηςι νρρ. 

5220 * Δενδροειδή πιαιοιτϊΐπ ρ Ζγζίρδ«ί ,νρρ. 

5230 * Δενδροειδή Μίΐέοητιΐε με Εαιιεισ ηοδίΐίπ 

53. Θερμομεαογειακές και προσιεπικές λι’ιχμες 

5310 Συστάδες από Εκιιπςν ηαδίΐκ 

5320 Χαμηλές διαπλάσεις με ευφόρβια κοντά σε απόκρημνες βραχώ¬ 
δεις ακτές 

5330 Θερμομεσογειακές και προεμημικές λόχμες 

54. Φρύγανα 


5410 Λυτικό-Μεσογειακά φρύγανα των κορυφών απόκρημνων βρυω¬ 
δών ακτών {Α,νιηιχιιΙυ-ΡίίΐηωχύιειίΛπ Μίδαίαίιιε) 

5420 Φρύγανα από ίκτεατρυισταηι πρόκΒίυη 

5430 Ενδημικά φρύγανα από Ειιράσεδίο-νιτ/ηΐίίΐυη 

6. ΦΥΣΙΚΕΣ ΚΑΙ ΗΜΙΦΥΣ1ΚΕΣ ΧΛΟΩΔΕΙΣ ΔΙΑΠΛΑΣΕΙΣ 

61. Φυσικοί λειμώνες 

6110 * Παρόχθιοι αοβεστούχοι ή βτισεόφιλοι Χειμώνες από (Αίρξο- 

ΧεΛοσ ιιΐδί) 

6120 * Ξερικοί αμμώδεις αοβεστούχοι λεηιώνες 

6130 Καλαμινούχοι λιιμώνες από (νιοΙείαΙια ατίαπιιηαιταε) 

6140 Πυριτιούχοι λειμώνες ιων Πυρηναίων μί ΓίνΙιιαι ενέίι; 

6150 Πυριτιούχοι βορειοαλπικοί λειμώνες 

6160 Πυριτιούχοι ορεινοί ιβηρικοί λειμώνες με Ειήιιοι ύιά/χιΐϊω 

6170 Λσβεστούχοι αλπικοί και υποαλπικοί λειμώνες 

6180 Μεσοφιλικοί λειμώνες των Νήσων τΐινν Μακιηιων 

6190 Παρόχθιοι παννωντκαί λειμώνες Ιλίιρο-ΕενίιιεείιιΙώ ρα&ηίκ) 

6 2. Ημιφυσικές ξηρές χλοώδεις διαπλάσετς και περιοχές όπου φύο¬ 
νται θάμνοι 

6210 Ξηροί ημιφυσικοί λειμώνες και περιοχές όπου φύονται θάμνοι 
σε ασβεστολιθικά υποστρώμαια (ΕεςΕιιαι-ΒεαπιιΤαίια) {* τοποθε¬ 
σίες με αξιόλογες ορχιδέες) 

6220 * Ψευδοστέπα με αγροστώδη και μονοετή φυτά από Τδιτσ- 

ΒτιιίΙιχρΟι&ΗΊΙ 

6230 * Χλοώδεις διαπλάσεις ρ ΝαΐίΙυδ, ποικίλων ειδών, σε πυρνπ- 

ούχα υποστρώματα των ορεινών ζωνών (και των νποορεινών 
ζωνών της ηπειρωτικής Ευρώπης) 

6240 * Υπο-παννωνικοί σιετσκοί λειμώνες 

6250 * Παννωνικοί στεπικοί λειμώνες σε Ιοεεπ 

6260 * Παννωνικές αμμώδεις στέπες 

6270 * Χαμηλού υψομέτρου φιννοσκανδιναβικαί λειμώνες, ξηροί έως 

ρσοφιλικοί. ποικίλων ειδών 

6280 * Βόρειο ,Αΐναε και «σβεστολιθικά προ-καμβριακά επίπεδα βρά- 

χια 

62Α0 Ξηρές χλοώδεις διαπλάσεις της ανατολικής Μεσογείου (δίοπο- 
ικταωΐία νίΐίοεαε) 

62ΒΟ * Σερπεντινόφιλα λετβάδια της Κύπρου 

63. Δάση σκληρόφυλλων που χρησιμοποιούνται για βοσκή {Λέκιοή 

6310 Δάση σκληρόφυλλων που χρησιμοποιοττνται για βοσκή (ΛΗί«ιε) 
ρ Οαιτασ .νρρ. χεπιρενιΥεπίε 

64. Ημιφυσικοί υγροί λειμώνες ρ υψηλή χλόη 

6410 Λειμώνες με Μοίίηία σε έδαφος ασβεσιούχο, τυρφώδες ή 
άργιλο-λασπώδες (Μσΐίηίιπν και ηιίαιε) 

6420 Υγροί ρσογειακοί λειμώνες ρ υψηλές πόες από Μοίίηίο- 
ΗοΙονεδοεπίοη 

64 30 Υγρόφιλες περιφερειακές φυτοκοινωνίες με υψηλές πόες σε 
πεδιάδες και σε επίπεδα ορεινά έως αλπικά 

6440 ΑλλοιιβιακοΙ πλημμυριζόμενοι λειμώνες ρ {ΟιύίκΗΐ άιδτί) 

6450 Αλλουβιακοί βορειο-σκανδιναβικοί λειμώνες 

6460 Τυρφώνες του Τροόδους 
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65. Μεσόφιλοι λειμώνες 

6510 Θεριζόμενοι λειμώνες χαμηλού υψομέτρου (Λίορεαιπιχ ρταΐεπ- 
515 , Βαη^μκοώιι οβΐαηαΐα) 

6250 Ορεινοί θεριζόμενοι λειμώνες 

6530 * Φτννοσκανδτναβιχοί Χειμώνες με πυκνή βλάστηοη 

7. ΥΨΗΛΟ! ΤΥΡΦΩΝΕΣ, ΧΑΜΗΛΟΙ ΤΥΡΦΩΝΕΣ ΚΑΙ ΒΑΛΤΟΙ 

71. Όξινοι ιυμφώνες με σφάγνα 

7110 * Ενεργοί τυρφώνες υψιπέδων 

7120 Υποβαθμισμένοι τυρφώνες υψιπέδων {που είναι ακόμη δυνατόν 
να ανασυστάθούν με φυσικό τρόπο) 

7130 Επιφανειακοί τυρφώνες (* για τους ενεργούς τυρφώνες) 

7140 Μεταβατικοί και τρομώδεις τυρφώνες 

71 50 Καθιζήσεις τυρφωδών υποστρωμάτων του {ΚΗμηίίιοίρΰποιι) 

7160 Πηγές πλούσιες σε ανόργανα στοιχεία και φιννοσκσν&ιναβικές 
πηγές που δημιουργούνται σε βάλτους 

72. Ασβεστούχοι βάλτοι 

7210 * Ασβεστούχοι βάλτοι με Οαΐίιιηι ηιαήίαπ και είδη του Οαη- 

ιϊοη άαναΐΐαηαί. 

7220 * Πηγές όπου δημιουργείτε» επίπαγος (Οειιίοππτηοη) 

7230 Αλχαλικσί χαμηλοί Ίΐ'|ιφι.)νί·ς 

7240 * Αλτικοί πρωτογενείς σχηματισμοί από Οατίάοη δίατίοηχ- 

αποβι$ακ 

73. Βόρειοι τυρφώνες 

7310 * Τυρφώνες Λ.ιρ:ι 

7320 * Τυρφώνες ΡλΙχ» 

8. ΒΡΑΧΩΔΕΙΣ ΟΙΚΟΤΟΠΟΙ ΚΑΙ ΣΠΗΛΑΙΑ 

81. Λιθώνες 

8110 Πυρετικοί λιθώνες σε επίπεδα ορεινά έως χιονοσκεπή {Αηθευειτ- 
ςείαίία αίρίηατ και ΟαίεορχίεΙαίια ΙαΛαηι) 

8120 Λιθώνες ασβεστώδεις και,από άσβεστο-σχιστόλιθους οε επίπεδα 
ορεινά έως αλπικά (ΓΜααρίίίια εοηιπιίί/υΐϊί) 

8130 Λιθώνες της Λυπκής Μεσογείου και θερμόφιλοι 

8140 Λιθώνες της Αναιολικής Μεσογείου 

8150 Πυριτικοί μεσοευρωπαϊκοί λιθώνες υψιπέδων 

8160 * Μεσοευρωπαϊκοί ασβεστώδεις λιθώνες σε επίπεδα λόφων έως 

ορεινά 

82. Βραχώδη πρανή με χααμοφιπική βλάστηση 

8210 Ασβεστολτθικά βραχώδη πρανή με χασμοφυτική βλάστηση 

8220 Πυριτικά βρυώδη πρανή με: χασμοφυτική βλάστηση 

8230 Πυριτικοί βράχοι με πρωτογενή βλάστηση δεάο-.ίεάτιιπιδίσιι ή 
5 ζάο α1ΰί~νεΓοηίάαη ιΐΐιΐίτιίί 

8240 * Ασβεστολιθικές πλάκες 

83. Αλλοι βραχώδεις οικότοποι 

8310 Σπήλαια των οποίων δεν γίνεται τουμιστιχή εκμετάλλευση 

8320 Εκτιισεις λάβας και φυσικές κοιλότητες 


8330 Θαλάσσια σπήλαια εξ ολοκλήρου ή κατά το ήμισυ κάτω από 
την επιφάνεια της θάλασσας 

8340 Μόνιμοι παγετώνες 

9. ΔΑΣΗ 

(Υπο)φυσικά δάση από ιθαγενή και αυτοφυή είδη του βιοτόπου, που 
σχηματίζουν σπερμοφυή δάση με χαρακτηριστικό υπώροφο και πληρούν 
τα εξής κριτήρια· ετνατ σπάνια ή νπολειμματικά, κατ/η φιλοξενούν είδη 
κοινοτικού ενδιαφέροντος 

90, Δάση της βόρειας Ευρώπης 

9010 * Δεκτική Ταϊ^π 

9020 * Παλαιό φυσικά ημιβόρεια δάση φυλλοβόλων της Φιννοσκαν- 

διναβίας πλούσια σε επίψισα (έ^ωταυ., Τίΐία, Αςετ. ΡεΛάπικ ή 
ζίΐιπίϋ) 

9030 * Φυσιχά δάση των πρώτων φάσεων διαδοχής των αναδυόμενων 

παράκτιων επιφιτνειών 

9040 Βόρεια υποαλπικά/υποαρκτικά δάση με Βιΐιιία ριιδεχατιχ ννρ. 
('ζσίραηονϋ 

9050 Φιννοσκανδιναβικά δάση πλούσια σε βλάστηση με Ρκω αδάχ 
9060 Δάση κωνοφόρων σε, ή συνδεόμενα με, παγετω-ποτάμια εκλειπ 
9070 Δασώδεις φιννοσκανδιναβικοί βοσκότοποι 
9080 * Βαλτώδη δίιση φυλλοβόλων της Φιννοσκανδιναβίας 

91. Δάση εύκρατων περιοχών της Ευρώπης 
9110 Δάση οξυάς από Ι.υ.ιυίυ Γας/Τυιτι 

9120 Οξινόφιλα δάση οξυάς ιου Ατλαντικού με στρώμα θάμνων με 
ΙΙίΧ και {καμιά φορά) (Τανιιχ {Οικταοη Γοδοη-ριΊταηις ή ΙΙία- 
Ριη;ίΓτίοη) 

9130 Δάση οξυάς με {ΑχρεειιΙο ΓυμιΤιιτι) 

9140 Μεοοευρωπαϊκά ιιποαλπικά διιση ειξυάς με Λατ και άιυιιιν 
σπΥσϋμχ 

9150 Μεοοευρωπαϊκά ασβεσιόφιλα δάση οξυάς 0ιρΙ\α1αηίϊίΐη>-Ραξκη 

9160 Υποατλαντικά και μεσοευρωπαϊκά δάση δρυός έμμισχα ή δρυός- 
καρπίνου με Οαψίηίοη δεΠιίί 

9170 Λάοη δ|««ϊς·καρπίνου με Οαίίο-ΟΐφίηεΛιηι 

9180 * Δάση σε πλαγιές, λιθώνες ή χαράδρες από ΤίΚο-Αατίοη 

9190 Παλαιό οξινόφιλα δόση δρυός με φιεεαιχ εοδιττ σε αμμώδης 
πεδιάδες 

91Α0 Παλαιό δάση δρυός με ίίι.χ και ΒΙκΗηνυη των βρετανικών νήσων 
91Β0 Δάση φράξιου θερμόφιλα με ίταχοιιτχ αηραιφΟα 
91 00 * ΚαΧηδονιακά δάση 

91Ω0 * Δασώδεις τυρφώνες 

91Ε0 * Λλλουβιακά δάση με Λΐηιιχ ^ίτιΐίποχα και ίτ,ιχιηυΛ ιχ&Ιάντ 
(Λίηο-Ρ<«1ϊοη, ΑΙηιοη ίπεαπαε, ΑαΙίάοη αίδαε) 

91Ρ0 Μεικτά δάση με (?ιτπας« εοδιίΓ, ΩΙπιικχ Ιαεκχ, ΕΙίτηιιχ ιηίποε, 
Ρταχίηω (λοεΙχιοτ η Γτανύιικ <υι§ιιχ(ί/ίτίΐα {ΙίΙηκηώη πιίποηχ) 
κατά μήκος μεγάλων ποταμών 

9100 * Παννωνικά δάση με ζ)ίκταΐ! ριπαία και Οαητίπιιχ δείιιΐιιχ 

91Η0 * Παννωνικά δάση με <?ιισα*5 ριιΐιεχίίπχ 

9110 * Δάση της ευρωσιβηρικής σιέπας με Οιτίταιχ ψρ. 

91)0 * Δάση των βρετανικών νήσων με Ταχιιχ θ»χαι& 

91Κ0 Ιλλυμικά δάση με Ρ,τςιιχ χγίνηιίςα (Αΐαηοηία-Ραχάιη') 

9110 Ιλλυρικά δόση δρυός-καρπίνου (Ειγάιηιηία-απρίηίοη) 
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91Μ0 Παννωνικά-βαλχανικά δάση τουρκικής δρυός - κοινής δρυός 

91Ν0 * Λόχμες Παννωνικών ενδοχωρικών θινών (ήιηίρείΌ-ί’οριιΙίΠυη 
βίδας) 

9ΙΡ0 Λάοη ελάτης (ΑΙώΙίίηιη ροΐνηκιιηι) 

9100 Δάση ασβεστοφίλου Ρίποι εγΙνεΜπε των Δυτικών Καρπαθίων 

91Κ0 Δάση πεύκης ιΊπτιωο )αηΜη£ί&-Πηιηαη) των διναρικών δολο¬ 
μιτών 

91Τ0 Κεντροευρωπαϊκά δάση πεύκης με λειχήνες 
9ΐυ(ϊ Δάση πεύκης της σαρματικής στέπας 
9ΐνθ Δάση οζυάς της Δακίας (Χνπιρδνίο-ίτί^ίοη) 

92. Μεσογειακά δάση φυλλοβόλων 

9210 * Δάση Οςικ'ις στα Απέννινα με Ταχιό και /Ι«χ 

9220 * Δάση οςυάς στα Λπέννινα με Λίηε.ϊ «Ιδβ και δάση οξυάς με 
Αδάε πΐΙτοάειυ,Τι 

9230 Γαλικιακά-Πορτογαλικά δάση δρυός με φκσαα ιώδια και 
Οικταΐί ργτεηακα 

9240 Ιβηρικά δάση δρυός με Οιιςταη /ϊι^ίηεα και Οιαταςτ αυιαηοιικ 

9250 Δάση δρυός με φωτάκι (εσ/απα 

9260 Δάση με ίαϋαηεα ιαίινα 

9270 Ελληνικά δάση οζσάς με Αδίίε δσΗπίί-τΐξκ 

92X0 Δάση με Οιαταυ, /εαίικβο 

9290 Δάση με (ΓυρίΓκαιχ (Λαπο-ΟφταίίοΓ.) 

92Α0 Λάση-σιοές με. δαδχ αίδα και Ροραίιιε αίδα 

92ΒΟ Δάση-στοές ποταμών της Μεσογείου με περιοδική ροή με Κδυ- 
άϋάϊηΑηιηι ροηήαυη, Χαδχ και άλλα 

920) Δάση ΗοΙαπια οηεηταΚ.ι και Εήίυ'ιίαυιδβτ «πεπίαΐκ ((Ίαίαηΐνη 
οήαιίαΐίε) 

921) 0 Νότια παρόδια δάση-σιοές και λόχμες (Νεπο-Ταηιαηςεκα και 

Χίίΐιηπε^ίοη ήηαοήαε) 

93. Μεσογειακά δάση σκληρόφυλλων 

9310 Δάση δρυός του Αιγαίου με φκιταιε δεασδγρδνΐΐα 

9320 Δάση με ΟΙεα και ('ιταιοσύι 

9330 Δάση με φωταιε πιδιτ 

9340 Δάση με Ουεταιε ίΐεχ και φοιτάν, τοιηηιΐίβΐία 

9350 Δάση με φωταιι υιοαυίερίε 

9360 * Δαφνώνες των Νήσων Μακάρων (ίαιιπιε, Οα>ίεα) 

9370 * Φοινικοδάση του ΓΗααιιχ 

93X0 Δάση μι ίίεχ αηιιί/όΐίιιπι 

9390 * Θαμνώνες και δασικές συστάσεις της ι^ωταα αΐηί/οΐία 

93ΑΟ Λασικές συστάδες της Οιιεταυ ίηβαοήα (Αηα$ρτο /οετίάοε- 
ΟιιετίΛιαπ ίη/κτοπαε) 

94. Ορεινά εύκρατα δάση κωνοφόρων 

9410 Ο&νόφιλα δάση με Ρίοεα στ: επίπεδα ορεινά έως αλπικιι ΡΛιτ 
άπίο-Ρίαχιεα) 

9420 Δάση αλπικά με Ιαηχ ιίεαιίιω ή/και Ρίσυι υετπδεα 


9430 Ορεινά και υποαλπικά δάση με Ρίηια ιιηάηαω (* αν σε γυφώδες 
ή ασβεστολιθικό υπόστρωμα) 

95. Μεσογειακά και μακαρονησιώτικα ορεινά εύκρατα δάση κωνο¬ 
φόρων 

9510 * Υπο-απέννινα Βάση με Αδκ* αίδα 

9520 Δάση με Αδάι ρίπιαρο 

9530 * (Υπο)μεσογειακά πευκοδάση με ενδημιχά μαυρόπετικα 

9540 Μεσογειακά πευκοδάση με ενδημικά είδη πεύκων της Μεσογείου 
9550 Ενδημικά πευκοδάση των Καναρίων Νήσων 
9560 4 Ενδημικά δάση με ^κπίρεπα ερρ. 

9570 * Δάση με Τείταίΐίηύ αηίαύαΐα 

95X0 * Μεσογειακά δάση με Ταχιιε δοαπία 

9590 * Δάση με όαίπιι διτνί/σίώ (ΟτίΓοίίαιιη δτενι/ύίώί) 


( ι ) ·ΙπΓ(τρΓς<31ίθΓΐ Μυπυίΐ οί Ευεορκιπ ΙΙπίοη Ηίδϊΐαίε». ννηιυη 
ΕίΙΚ 1 5/2 βάορτει! 1>γ ιΗε ΗηΜτβιχ Γοπυττίιτεε οη 4 Οαοδετ 
1999 αη<] «Ατηεηιΐιτιρηΐί ίο τΗε ΊπιοφκΤίΐίοπ Μϊηιιίΐ οί'Ευτο- 
ρε,τη Ιίηίοη Ηαθίΐϊΐη” ννυΗ β νιενν το ΕίΙ τηΐ,τηζυηκπΐ·· {Ηαΐ». 
ϋΙ/ΙΙΕ-ιχν. 1) Αΐίορτυά δγ Αβ Ηίδίται* ΓοηιτηίΙΓεε οπ 24 
Λρηΐ 2002 ϊίιετ νντίιΐίη ςοεκιιΙΐΛΐίοη, Ευεοροαη ί’οτηπτκ,νίοη, 
ϋΟ ΕΝν. 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΖΩΙΚΑ ΚΑΙ ΦΥΤΙΚΑ ΕΙΔΗ ΚΟΙΝΟΤΙΚΟΥ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΝΤΟΣ ΤΩΝ 
ΟΠΟΙΩΝ Η ΔΙΑΤΗΡΗΣΗ ΕΠΙΒΑΛΛΕΙ ΤΟΝ ΚΑΘΟΡΙΣΜΟ ΕΙΔΙΚΩΝ 
ΖΩΝΩΝ ΔΙΑΤΗΡΗΣΗΣ 

Ερμηνεία 

α} Το Παράρτημα II είναι συμπληρωματικό του Παραρτήματος I για τη 
δημιουργία ενός συγκροτημένου δικτύου ειδικών ζωνών διατήρησης. 

(ί) Τα είδη που περιλαμβάνονται στο παρόν Παράρτημα «ναφέμονται: 

με το όνομα του είδους ή του υποείδους, ή 

— με το σύνολο των ειδών που ανήκουν σε μια ανώτερη συστημα¬ 
τική ομάδα ή σε προκαθορισμένο τμήμα της εν λόγω ομάδας. Η 
σύντμηση “ιρρ,' που ακολσιίλί το όνομα μιας οικογένειας ή 
ενός γένους χαραχτη[«ζει όλα τα είδη που ανήκουν σιην εν 
λόγω οικογένεια ή είδος. 

γ) Σύμβολα 

Ένας ασιερίσκος **” μπροστά από το όνομα είδους δηλώνει"ότι το εν 
λόγω είδος είναι είδος προτεραιότητας. 

Τα περισσότερα από τα αναφερόμενα στο παρόν Παράρτημα είδη, 
αναφέρονται επίσης στο Παράρτημα IV. Εφόσον ένα είδος ίου 
παρόντος Παραρτήματος δεν αναφέρεται ούτε στο Παράρτημα IV 
ούτε στο Παράρτημα V, σημειώνεται το όνομα του είδους μαζί με 
το σύμβολο (ο)· εφόσον ένα είδος του παρόντος Παραρτήματος 
αναφέρεται στο Παράρτημα V αλλά δεν αναφέρπαι στο Παράρτημα 
IV, σημειώνεται το όνομα του είδους μαζί μι το σύμβολο (V). 
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ο) ΖΩΑ 
ΣΠΟΝΔΥΛΩΤΑ 

ΘΗΛΑΣΤΙΚΑ 

ΙΝδΕΠΥνΟΚΛ 

Τπίρκίπσ 

ΟχΙιπψί ργπηακιιί 

ΟΗΙΚΟΡΤΕΚΑ 

ΚΒίαοίορΗκΙπι: 

ΚΒΐηοΙορΙ ιιβ δίαίτί 
Κ ΗίηοΙορ}νι& αΐΓ}·αΙί 
ΚΚίηοΙορΙιιΐί )ίτηιηιαριίηηη\ 

Κ/ιΐηοίορίησ ίιίρριΒϊώτω 
ΚΙιίηοΙορίιοί ηΐίΗίίνί 

νκρσπϋίοηκίαι: 

ΒαώαζίίΙΙα δαι'δικτΗδα 
ΜϊηίίψΙεηα $< ίυ-πίττύ 
Μνοίκ ίχά&νίηί 

ΜρυΕίκ Μνιίιΐ' 

ΜνοΙό ωρΜαηίί 
Μ^-οώ Λαϊγαιεηκ 
Μ>ν>1ϋ ΐ'τηα^ϊηαίΐΒ 
ΜνοΙ« Γπνσίϊί 
Ρΐβτοροώώκ: 

ΚοικίΠυί αίξνρπαη» 

ΚΟΟΕΝΤΙΑ 

δσίιιπθπυ' 

* ΜογπιοΙο τηατηιοια ίαιπΤΒητί 

* Ρισσηφ$ νοίαπί (ΧοίίΓορκηυ ηΐίίίαο ) 
δριτηισρίιίΙΐΛ άίίΙΙίΐί (ΟίεΙΙιο αίίΐίιο) 

* 5ρίτπκιρί«ίί» «ιΐίΐίίΐβ (ΟΊίΙίυί ποίκτκΌ 
ΟκιοηίΟε 

Οβιογ |ΗΤ"ί (κκιός των Εσθσνικών, Λιτονικών, Λιθουανικών, φινλαν- 
διχών και Σουηδικών πληθυσμών) 

Μίαοΐκΐίΐο 

Μίσηοΐικ αώτααζ 

* ΜίατιΟιν ίνυΡίίυπιΐΒ οϊτηϊαιΐιί 

* ΜκΐίιΟβ οίαιηοτηια υυίΐίΚι 
Μίετυΐικ ΙαΙηηκ 

Ζπροθκίπσ 
5ϊα*1β Ηΐδώκ 


ΓΑΚΝίνΟΚΑ 

Γπηκίπν 

* Α Ιορΐχ Ιαβοριχ 

* (Γαηίϊ Ιιιραϊ (ίκιόι, ίου Εοθονικού πληθυσμού Ελληνικοί πληθυ¬ 
σμοί: μόνο αυτοί νοτίω; του 39" παραλλήλου- ισπανικοί πληθυσμοί: 
μόνο αυτοί νοτίως του ϊίικπι- οι Ακτονικοί, οι Λιθουανικοί και οι 
Φινλανδικοί πληθυσμοί ιίαιρούνιαι). 

1.ΐΓ5κίαί 

* Ι3γ5ιβ απτοί (τκτός των Εσθονιχών, των Φινλανδικών και Σουηδικών 
πληθυσμών) 

ΜιΟ'ΐΤ.Τκ’ 

* (·υίι> £υΙι> 

ΙιιΙΓι) Ιιιππ 
Μιαίτία Γνττιηυπηίτ 

* ΜΐϋΐίΙ α ΙυικοΙιι 
Μίάκ 

ίγηχ Ιγηχ («τός των Εσθσνικών, των Λττονικών και των Φινλανδικών 
πληθυσμών) 

* Ενηχ ρατάίηικ 
ΡΗοοϊιΕιο 

ΗαΙκΗοσικ ρη'ριιι (V) 

4 ΜοπαίδΐΒ αιοπασίΐϊΒ 
ΡΕοαι Κϊαριάα Βοιίηίία (V) 

* Ρίιοαι Ηίψίϊΐιι υιυτκτίλΐλ 
Ρίισω νίαιίίΐΜ (V) 

ΑΚΤΙΟΟΑίΤΥΐΑ 

Οτνϊθίσ 

* ί εοτΒ τίαρδα* α>Γ$ύΰΓΐΙιί 

Ιΐίΐπ^τ/ιΊ' ιαταηώι* /πιηίαιί (ο) 

Βονίθαο 

* Βάοη όοπαυο 

(Γάροι α££α£ην; (φυσικοί πληθυσμοί) 

* ϋιρι·α ρρτεηακα ρρκηακα 

Ονίϊ νττυίδιι ϊτϊΐΒίΓΤϊοπ (Ονά ίΐιτυποη ιτμικΐΓηση) (φυσικοί πληθυσμοί - 
Κορσική και Σαρδηνία) 

Ονίί οπ<·ιιι<ιΙβ ορΗίοη (Ον& χηκίίηί ορΗίση) 

* ΚκρτατρίΊΐ [ητουιιοι οιηαια (Καρίσαρσι ηιρκ *ιρΓ;ΐ οτηπιπ) 
Κιιρίωρτα ηφίαφη δοίαιηίαι 

* ΚιιρίαζρΐΊΐ ηιρίαφτα Ιαίήαι 

(,ΈΤΑίΈΑ 

Ρδοηιεπα ρΗοωι ηα 
Τιιτίίορδ ηυιιωΛα 
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ΚΕΡΤΙΙΕ5 

(,ΉΕΕΟΝΙΛ (ΓΕ5ΤυϋΙΝΕ5) 

Τίίΐυίΐΐηΐίΐίί 
Τ«ίιυίο £ταεαι 
Τ»ίιυ(<> Ηζττηαηή 
Ταηιάο η’.ατβίηαΐίΐ 

Οκίοηίκίαε 

* Ε'αι·«Πα αΐίίΐω 
“ Οιείοηία ιη)'άίΐ± 

Γ.ΠΓ,ίΙηΕκ’ 

Ειηνν οώίαιΐύή·; 

Μαιιητιηΐϊ αΐίρτεα 
Μαυκηγ; I ερηιζα 

δΑυκίΑ 

ΙίκεπκΕκ· 

Ιαιζηα δσηηοΐι (Ε«αν£« ηιοηϋωία) 

Εαατϊα ΓΗί'πΙΐί',νίβ 

Ιαατίύ χΑεπίχτί 
ΟαΙΙοήα βαίΐοή ίη$ιιΙαηα%αί 

* ΟαΙΙσιία ήηιοηγί 
Ροάατώ, ΙίΙ/οηϋ 
Ρβώιητν ρίΐντίϊεικιχ 

δοιηαθίβ 

ΟκιΙάΛα ίίιηοηγί (ΟιαΙά&ί οεαΛτηωίΜ) 
ΟοΕΙοοηϊοΙίε 

ΡϊίγΙΙίΐάαΐ Γνί’.ΙΛ £111 Γ ϋμιΙΐ[1£ 

ΟΡΗΙΟΙΑ (5ΕΚΡΕΝΤΕ5) 

ΓοΙιιΙ/γκΙλο 

* (ΖοΙίίΙΧ) ίνρΠί'Π.ΜΛ 
ΕΙαρϊΐί· ηΐΐαΐΙΙΟεΙίηΓ4ΙΗ 
Είαρίιε εώιιία 

* Ναΐήχ ηαιάν φηιηιιαι 
νίρνηώε 

* Μαεεσνψίττι ΛεΙηνώζίη {νίρετα ΙτΙκηηα ΣΐΙηνείζίΓΪ) 

ν»ρο"β οίχίηϋ («χαρί νίρίτα «γηλη π&Βκηίίί) 

* νίρίτα ιιτείηϋ ™λίκκη.ά* 

ΛΜΡΗΙΒΙΛΝό 

ΟΑΙΙΟΑΤΑ 

ΧαΙαιηοηθηΛιβ 

0"ίι«ο^ίο*5α Ηνίίαηίαί 

ΜβτίίηάίΙΙα Ιικάιαηί (ϋιύαηιαηάτα ίικΑ βηί) 


4 5βΙ απιαηάτα βιιηπαι (&α]αηιαηάτα αίτα αντοταή 

ΧιύαηλΛηάήηα Ιη·άί£ίΙαία 

ΤηΙι»πι$ τατηίβχ (Τπηιηβ ατΜβίυε οατηίβχ) 

Τπΐυιυι ατιιυίΜϊ (Τπίιιηκ ατ«(απ« α·ί$ίαίη$} 

ΤηΙϊΐηκ άιιίττοξϊαΰ (ΤΥίίυηΒ (ΤΒίαΙΐΒ άΰίν<>%ιαχ) 

ΤηίιιπΒ (Μΐϊΐίηη (ΤηίιιπΒ οτ«ωίι« &ο·ί!ίηϋ) 

Τηηιπυ τηοηιαηάοηϊ 

ΐτηχάάκ 

* ΡΐυΙπιε απ^Μίηυί 

ΡΐαΗθ(Ιοηιί<ΐ3ί 

Ηγάτοτηαηια (ίρτίίοηιαχία) ατηίποήί 
Ηγάίοτηαηιττ (5ρείεοιηαηΐ£$) βανιι* 

Ηγάηηηαηΐίί (ϊρείεοηιαηια) £<ηπ 
1 ί^/άκεηηατΛεα (όρείεοιίϊιυιίίί) ίηιρετϋιΐίε 
Ηρώισιηαπίη,’ (ίρείεοηιβπΜλ) ίΐηηαίη 
ΗνΛτοτηαηίτί: ($ρε\εοτηαηία) -ϊΐιρπυηοπιεζ 

ΑΝΙΙΚΑ 

ΟΪ5(0§1θΧ5Ϊ(ΐ3ί 

* ΛΙ γ(ε$ ηηιίαίητίί, 
ϋοηιίηηο ύοιηίήηα 
ΒοπιίΑηα ναπε^αΐα 

ΟΐίΛ$Ιθϋΐϋ βαίβαηοί (συμπεριλαμβανομένου του Οίίύ>£ΐθ5ίΐΐϊ ")εαη- 
ηείΐε - ) 

ϋόα^ΙίΚΗΒ ΓΐιοιίΓαίοιιϋ 
Ρκα^ΙοείΐΒ ίαεΛίί 
ΚαηαΕις 

Καηα Ιουκκί 
ΡεΙοΙηΐκΙΐε 

* ΡίΙοδαιεε (ί«αΐ5 ίικΜίιπαΐί 
ΡΙϋΗ 

ΡΕΤΚΟΜΥΖΟΝΙΡΟΚΜΕ5 
ΡθΐΜ Μ7ΐν7< ΜίκΙ.Κ' 

ΕιΐίέυηΡιπψΣυη 5ρρ. (ο) 

ΕαιιιρείΤβ βυνίαήΐίτ (V} (επός τα>ν Φινλανδυαΐιν και ιων Σουηδικών 
πληθυσμών) 

ίαητρείτα ρΐαηηί (ο) (εκτός ίων Εοθονικών, των Φινλανδικών και των 
Σουηδικών ιτλΐ)3ιισμών) 

ΙείδειιΙει-οη ζαηαηάτεαί (V) 

Ράτοηιγζοη ηίαήηια (ο) (εκτός των Σουηδικών πληθυσμών) 
ΛΠΡΕΝδΕΚΙΡΟΡΜΕί 

Λα] κη·α-πι Επ¬ 
' Ασραΐίίτ ηαααήί 

* Ααρτητττ ίΐυηο 




ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1831 


αυΡΕΙΡΟΚΜΕ$ 

ΟΙυροϋιε 

Αΐν,α ϋρρ. (V) 

5ΑΙΜΟΝΙΡΟΚΜΕ5 

θαίπιοηκίίϊ 

Πυάχο ΗικΗο (φυσικοί πληθυσμοί) (V) 

3α!ηισ ηωο'ικιίξπω (ο) 
ίβίηιο ηωΓίηοΓ«ί«5 (ο) 

5αίπιο εαίαε (μόνον σκι γλυκά ΰθατα) (V) (εκτ (Κ των Φινλανίηκών 
πληθυσμών) 

(Γοιΐβοηίτίαο 

* Οικ^ηηικ οχγτίτ/ηώιΐί (ανάδρομοι πληθυσμοί στ ορισμένους τομείς 
της Βόρειας θάλασσας) 

Ιϊιπθπιίαε 

υπιότα Ισατησί (ο) 

0ΥΡΚΙΚ1ΡΟ8ΜΕ5 

Ογρήιιϊτίαο 

Αίέπτηιιο αΐϋάιιί (ο) (Αίθϋπυκ νιιίΐυηΐΒ) 

Αιυκςγρην Ηάραηίαι 

Αψιοί αίρήίί (V) (εκτός των Φινλανδικών πληθυσμών) 
βαείησ απηίζα (\') 

ΒλΙΤΌ,! ΠΙΕΓίιΙίίΙΓίυΙίί (V) 

Βαιύιβ ρΙεθερα (V) 

ΟιαΙαιΙΐΆίΤηικ όυΙςοιΕο (ο) 

Οκΐπθπ>5Ι0ϊΤ1α ^(Ή( ί (ο) 

Οιοπίΐπκίοηκι Ιυίίωηκταπ (ο) 

Γθιοηθηκίοπω ροίγΐιρκ (ο) (συμπεριλαμβανομένου του Γ. τηΐΐ- 
ΚηΓπιτ.ί) 

(^Ηοηάηΐίΐοηια ίοζηα (ο) 
ό'λσπίίΓΕΚίυυισ ΐαχοϋοτηα (ο) 

Οοίηο αΙΗρίηπαΐοί (ο) 

&>!ηο λίκίτη (ο) 

Ο)ί«Ϊ 0 ΙΐΓ[ΙΓΚ)ΜΤ)ρΐΟ (ο) 
ΐόυυςνρη.ΐ ραΐαάοεί (ο) 

* 1 αθι^ε»» 9 'ρη'> ^ίιί^τί (ο) 
ίΛκτεηα ΙιΐίυιτΜίηύ: (ο) 

Ιαιάίαα ιουβΐα (ο) 

Ρίίίακ αιΙίτα ηΐί (V) 

ΡλαοηίίΙικ *ρρ. (ο) 

* Ρλαππικ ριΤίΤΜιπο 
ΚίπχίίιτΣ ϊίτκίικ αηιαηι·. (ο) 
βιιπίισ ρΐ£Ον (V) 

ΒιαιΙικ πιθίΐίο (ο) 

Καόΐια «Γίίΐίίί (ο) 


ΚυπΙια πι«τοίίρίι1οίια (ο) 

Κωίΐικ ίίπιιηίι^ϊί (ο) 
βυΐίίι» (τίείί ηιιτθιηριτί (Ν') 

Κυίίΐιΐί ΛίθυΓησίΛ·; (ο) 

Ρωεώ’ηίιΐί χηνοις (ο) 

ΟθήΙίϋακ 

Γοίο'ιά ίΐοη^αΐα (ο) 

(ίυίηίά ΐαίηία (ο) (εκτός των Φινλανίυκών πληθυσ)ΐών) 
ΐίΰέήτά άτςίιοηίεα (ο) 

ΜόχΐΙΓΛία /οΰίΐά (ο) 

Χαίχιηε/ηνία αΐΒΊΐια (ο) 

Χαίκικ/ηνία Ιατναία (ο) (ΟνΒιΠΐ (αιναΐα και 0>(>*Ιά· εσηνρΐΤΛΐ) 

ϋ1ίϋβ!ΡΟΚΜΕ5 

3ϊ1υιτίΕις 

ΧίΙιιπσ αΓκτοίεΙκ (V) 

ΑΤΗΕΚΙΝΙΡΟΚΜΕ5 
Γγρπηοθοηιιθσσ 
ΑρΗαηίιιε ίθιηα (ο) 

Αρήαηίια ^ϊκεώτιις (ο) 

* ναΐΐησα Ιηςραηίςύ 

* ν'αΐίησα ΙίΙυικτίίοχί (ναΐεηαα Ηίψαηκα) 

ΡΕΚΟΡΟΚΜΕί 
Ρ<τςιάαο 

Γ,γιηη<κ£ρΗαΙ:+ί 'ύαίοηι 
ΟγιτυιοςερίΐΛ/ια ίάιταέΐζχτ (V) 

Ζίη£(1 πρρ. ((ο) εκτός Ζίη%(1 «χρττ και Ζιι^εί ζίη^τΐ (V)) 
(όοθϋιΐυι' 

ΚηίροινίΐΜίιώ (Ρσθο^οΡϋΐϊ) ραηίζζΜ (ο) 

ΡαΑ^οίηυ» ηί^ηαιηι: (ο) 

ΡοιηαΙσ5ίίϊ«Π« αιηεείτίιιί (ο) 

$α)ΚΡΑΕΝΙΡΟΚΜΕ5 

(όιτίιίαε 

(Τοπία £ΰΙ<ιο (ο) (εκτός των Φινληνδικών πληθυσμών) 

(,'οβια ρείίΐί (ο) 

ΑΣΠΟΝΔΥΛΑ 

ΑΡΘΡΟΠΟΔΑ 

ΓΚΙΒΤΑΟΕΑ 

Οεεπροθα 

ΑιαΤισρυΙβηιοίπια ροίΐίρεε (V) 

* ΑίΒη-ορυΐαητοθίΜν ιοστηιίυ»! (ν) 
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* ΛηηαΜίάίίιπι βΐιαηίαίαιηηιήϊ 
[Ν5ΕΟΆ 

ΓθΙίθρΐ£Γ3 

Αχαώχάίηηί ρνΙΜΙατη (ο) 
Βο1Μι»ηω ηηίωτηΐε 
Βοτϋ! $ώηοάσί ίο) 

ΠϋρΤΤνϊΙΛ' Λ'ρίϊ Π,Ιΐ'ίΚ 

{Ζαηιύιν; ίιαηίρό 
ΕαταίΗκ (ιιιη^ατκΜί 

* ι 'αίιΐΐηιχ πιγππγκ'ϊτ ραζΗοΙα 

* Εαταίηκ οίρτηρίαί·· 

^α^α|χι5 ναήοίοχις 
ΕακΙηιε ζαναΛϊζλϋ 
ϋταΓηίτΐ'Χ ατιίο 
ΟΜίαιήα ρίαηκία (ο) 

Γιιαι;υ^ αηπα^Γϊηικί 

Ο (πίαάίοΛ /κίπιηι ατνυί 
ϋπνιΐΙπίΛ φ ί'ιΊυϋίίι 
Οΐίνοίϊυχ Είΐη^απακ 
1 >νίί 5 α (5 Ιαίϊίίίπιι» 

&αρ/ι«(1ο·ιι? ΜΙίηί'ΛΐΙΚ 

Ικρίαάίπα ΗοίΛεην/υπί 

Ετηΐϋηάαα νίυΙϋΛΊΐ.ΐ (ο) 

ΕυύιηκΛ «πήλ (ο) 

Μ αανρΐΐα ρϋΙιιρΓπηκ (η) 
λ1ί505α Γίΐρορχ ίο) 

Μοη'ηηκ βιηι τη« (ο) 

* Ο$ηιο<1ίτηια οΐίηίΐιΐ 
Ο*}^0Γί*5 ηωηηίτίκ'ίηιϋ (ο) 
Ρϊΐϊτηώ ϋβήηα 

* ΡΗιγβαηορίιϊΙικ πφιιι[[ί\ 
Ρτοί’αβακ 5ΐιΙ>ηΐ£05ΐΐ£ 
Ρτοροπιαίηκ α’ρπίΐαί$ 

* Ρίπκίο^ΐϋ-Μΐίτω «οίβίπί 

Ρ5Π^(Ι5<Τί5ίία5 ΟΙίΗίΤΟΠ! 

Ρ>τ/ΐΟ ΜΐΙ'ΠΙίΚ 
ίΙΙιγωΛκ πίΐίαίικ (ο) 

* Κο$α!ώ ίί/ρϊπα 
Νίί,-ρΙιιιιιορικ^ ίίηίΊίπ» (ο) 
5/<·ρΙιαίΐόραι:ίη\ΐ ίϋίκΐηυπϋ (ο) 
ΧνΙ(Ίίηΐϋ γτϊπικΚοιΙλ (ο) 

ΗίΐηίρτίΓα 

ΑηκΙαϊ απ^ιιίαη» (ο) 


1«ρί<3ορ!«·8 

Α^Πίϋίίί ^ίαηΛοη αιριίΐο (ο) 

ΑιγΙπι τα ηιικαιίΗ* 

* ΟαϊίηηίΓρίίιί ( Είΐρίαβίύ, Ραηαχΐα) φνχάήριιηϊΐίΐηα (ο) 
Οιίορία ώήρί 

Οιοικίπκσηω βάιιάαήητη 
Γίοίηαιω ίιηρτοίΐιι (ο) 

Γ οαιοηνηφΗα οίάίρριιχ 
Ιβίϊικ ηρττηκίοηΓ 
ΕΜίΐίΙίία Γίΐϊχία · 

Οίοίζ^Ηραηιι ίώικΐάΐη 
Ει-οπηκ αηίττβπίΐ 
£κΜα ωίωπο 
Εΐΐίιία ίίιηχίί 
Εΐ·«Ι)ώ ΓΒγΛι 5<1 ροΙαι* (ο) 

Εήανα,ϊίχ,τ αιίοχ 

ΐιιρίγάιιγικ (Εηνοάτνια., ΗνροάιγαΞ) αιοΐηία (ο) 
ΟνρΙιφια'ίχ Ιοήαι&ΙΙί ϊ 
ίϊοηγηιΐ ίχητία ίπιωΓα 
ΕτΓίϊίΙΙίία ίϊαί>ε11β£ (V) 
ί ΐΥ.ψΐ'Πιί ΐϋΠΙΓΠα ΟΐίΡΠίί {ο) 

Η>ιρ)ϋι^'ιΐ5 ιηβίΜπω 
Ειρτίώύ πκ.ίλίί 
ίί^ηνορκτα [υηιιήαήα 
ίγακηα άΐςραϊ 
Ιρακηα ΗίΙΙί 
Μαοιίίποι ϊΐαϋ^τίίι<ίί(5 
Μοίΐίίίηίβ Ιίίπυί 
ΜίΙοηαΓ^ίβ α!£ί 

* Ν>Ίηρ(ωίκ νυκαίίηιηι 
Ραρ/ίίο Εοχρϊίοπ 
ΡΗγΙΪΛηκΗα ΩΐίηιιηΰΓία 
ΡΙίΝαίΙο £ΰ(§υ& 

ΡοΙγτηΕώ ηιβιάηαα ίίοΐαΐα 
Ροίνοηιηιαηΐί ανκία. 

Χ««ί« ίοηαΐίε (ο) 

Χυΐτβ &πιηηΓθρΐ£!ίΐ (ο) 

* ΧρΙοηκιία $1η*χ 


Μϋπκκίϊϊ 

ΑρίίΤοηωηίΒ αρχτα 


ΟάοΠΛΙί 

Εοα\α%ήοη ίτρίΛϊ (ο) 
<>κηϋ£ποη πΜταιηαίί: (ο) 
Εο«ω§ποη οηιαπηίΐ (ο) 
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('.οτάνΙ(%ικΙ& Ιι&οε 
&ιγΛι!?£ι»«τ Γήηααϊαε 
ΐΊοπιρΗΐΰ ^ΤΛϊΙίηϋ 
ΙηιωττίΗηί* ρταοτοΗί 
Ιίη&ηΐα ΐ&ταρΗρΙΙα 
Μασοηήα Βρίαίάακ 
ΟρΠίοβοπιρΗπί αάΐία 
Οχγ%α$ίτα ααίκα 

ΟπΚυρίεΜ 

ΒαΦεα ιΐάίηίαία 
ΒηχΗγιηιρα ηκ^ααρίιαίια 
IςορΗγα αιΛβίο 
ΙίυρΚγα 5<νίί 
ΜγτηκοορΙήΙιχ. (βΓοηκ 
Οάοηίοροάίίΐηα ηίίιήρί^ 

ΡαηιαΙορΙιηυί (αΙορΟηαίΑη 
Ρίι οΐίάορ&τα Ιταη&φΙναηκα 
5ΐίΐιο6ο!Ηηΐ5 (ίχηοίοΙλτοΛα) «ιτικίιβ 

ΑΚΑΟΗΝΙΏΑ 

ΡδειιόοκεΟΓρίοηεί 

ΑηιΙικηοάκτηα ίΐιϋαε (ο) 

ΜΑΛΑΚΙΑ 

ΟΑΧΤΚΟΡΟϋΑ 
Αηκ«5 νοηίαιΗΐί 
Οϋεοΐικ ωίαιϊνδ 
ΓίΐίκΑΐί ωπιιηύαα 
Γ.αεεοΐαχ νρίιαίτκία 
ΟιΛκιοτηβ ύαηαίίαιιη 
ΟίίαιΙα ΙηχοΑ'ιαηα 
ϋΐ^νία ίαίκΙΙαΙα 
• Γ)ϊ$αι$ ^υετνιίαηω 
ΕΙοηα φιίπιρττίαηιι 
(ΜττηαΙααιε /ηααιίοιυί 
ϋα>ιηίίτα τηοιήζίιπα 
αύΐηιία ηίνοω 
Η?Ιΐ4^ηβ Ιύρϊάάΰ 

* Η(!ία>ρίή χιηιχα βικίηβ» (ο) 
Ην^τοπιια ίανθοί 

1άίοη\(Ια (Ηάίχ) ϊα/ψίκαία 
ίαηιριάιςα ίπιίιαίήχ 

* Ιαπιριάιιεα ηκΚκηη! 

Ιεκκιχία αί)ίητν«(α 


ΙίίονΙγΙ α ίβυίώ 
Ιαοϋχία αιπαοαιχαΟα 
ΙίίοαγΙα (ρΜα 
1{ίοχ(ρΙα ΙαηκΙΙανα 
* ΡαΙύιΕΙΗία Ηυηβαήω 
$αά1(ήατια ραηηαηίεα 
/ Κί'ίΐίί ίίΛϊΐλ ίΓϋηλνί'Γ.νβΙι.ν 

νεπί^ο αηρα&π (ο) 
νεΠί^ο ^ίτ.ίϊίί (ο) 
νίπί^ο (ο) 
νιτύξο πνηιΐίικκηα (ο) 

ΒίνΑΐνίΑ 

υπίοηοΐώι 

Ματ%αήΗ}σα ώετονείΒ» (Ματ%ατίιί[ιτα ηκα&πφτα) (V) 
Μ ατχαήύβτα ηιαιχαήΐίβτα (V) 
ϋηία ααίίΐίί 

υκκκηίάαΐ 

ί'θΛ£(ήα (βΐϊίίη' 


β) ΦΥΤΑ 

ΡΓΕΚΙΟΟΡΗΥΤΑ 

Α£ρΙ<ΜΰΛ€ί·Α€ 

ΛιρΙαηΰιτη μΗαηάκζιί (ΙίΙίΓίΙ.) Κοιιχ 
βοαρ ΑιρΙεηώηι αάύαήιηιιη Μί)<3ε 
Β1?ίΗη»06Α« 

ν/οοάνιατϋα ΐαόιαιικ (ί.) 5>ιη. 

ΟίΟΪίΛΟηίΑΟΡΑβ 

ί'ιιΙαΜ ηα&οαιτρα €. Ργ«ϊ! 

ΟφΟρ[£Τ1(1»ΟΟΑί 

ΟϊρΙαζίαηι πΝήαιτη (ΤιίΓεζ εχ Κυηζε) ΚιΐΓ3[3 
* Οι γορίεήχ απίίγϊ ΡΓ3$ετ-|εηΐ£. 

Ώίγορίΐτίί β-ιιβαπ! (I.) 5οΗθΙ( 

ΗγΓπεηορΗγ11»εοΑ£ 

Τήαιατηχηη φιάοίΐοη ΆΊΜ. 

Ιίοειχεεϊε 

ίϊθ«£5 ’ούτναηα ϋιιήειι 

ίχοεϊζδ ηιαίίηνατηώηα 0ε5. & Οε Νοι. 

ΜϊΓ5ί)ε»εεαε 

Ματίϊίεβ ϊταΐατίΐαέ ΐΑίιηεΛ 
Ματίΐίία φωΛη/οΙΐα I. 

ΜβΦίεα $ητ^«$β ν/ίΙΜ 
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ΟρΒίΟβΙοκαεείΐε 

Βοίτγάιαιπι ίί/ηρίιχ ΗίίεΗε. 

ΟρίιώβΙοικκΓη ροΙγρΗγΙΙιχη Α. Βι<ιιιη 

0ΥΜΝΟ5ΡΕΚΜΑΕ, 

ΡϊΐΙ3£€ίί 

* ΑΜπ, ηίίη>ί1ίη$κ (ίοριε.) Μ&πεϊ 

ΑΝ0Ι05ΡΕΚΜΑΕ 

Αΐί5τπαΐ3ίε»ί 

* Αΐΐϊΐηα ψΜοιίκηρϊ (Ηο1ηΛεΓ§) )ηΔ. 

ΟιιΜκώ ρατηα&ή[οΙίίΐ (I.) Ρ»γ1. 

Ιηνοηήιΐη ηαίαη^ (I.) Κϋί. 

Απΐ3Γν1Ιίι1ίο«»ε 

ί ( ί!<\ψΙΓ!ί πίαΖΓΐ71£1 Αΐ'(1. 

ΝβΓάϊίΐΐί <κή»πίηη$ (]θΓ<ΐ3η) Ρυ£\1εγ 
Ναταίίΐυ αιΐάωία Μεπώ>η<^ι 
ΝαΓΟίίΐυ (γίΐαηιιηαα ΟΓ. 

ΝΐΐΓαϊ5Μ5 /έττυπίίείΗ 0. Ρο<1γο 
Ν< οπ5$ϋ$ Ηυηηΐϊ: (0»ν.) ΤεβιΛ 

* ΝϋΓΠΛΛΊί.'. ηί ·ναάζΜίί Ρυβϊΐεν 

ΝυΓθί5ίΐί ρίαιϋοηατάίπα ί. δυΒδρ. ηοίηίίϊ (Η«νε.} Α. Ρεπυηεΐεδ 
ΝαηΠΛΜίΛ $αχίκηύιΐί Ηεπης. 

Ν<«ΐ>5$ΐί5 ίήαηάηπ I. .™Βδρ αφαχ (5λ1ϊ5Β.) Ώ. Α. ν/εΙΛ. 
Νοίακια νίπιΐίβσηκ ΧεΗουχΒοε 

Αχο)ερΐ3(ΐ3εείΐε 

νίηαΙηχχΜη ρΜΐηοηιαιηι (ΒογΗκΙι) ΗοΙιιβ 
ΒθΓ3§ίη3εε3€ 

* Αηάαίιι σί$ρα νϊν. 

Εώίαιη πιαϊαιηι /.Ρ.ΟεΓηΙίη 

* ίιίλι>άοτα ηίιίίΐο (Η. Επί) Κ. ΡεΓηιηΒεχ 

Μ^οίοίίϊ Ιΐίδίίοηίω ΧεΙιυΜεΓ 

Μν».«,Ί« Γε/υΓηηεπ λ\·’ίΐπιτ>. 

ΜροδΟΙίϊ παιήβοΐία Κ. Αίοηχο 
ΟπιρΗαΙνάκ ^’ιΙΙΙς. 

* Οη}ρΗα1οάα !ίί:οταίκ ίεΗηι. 

4 Οηίκηω ίοπκη,ώ ΡινοιΊω 

5οΙαιατ)ώιιι αίίωηϊακ (Οε§εη & »1.) Οε^εη & ΒβΜίεοί 

* ίνηιρίη'Πιτη φάαάααι Ρϊ\ν|. 

Οΐπφαηιιίαεεβε 

ΑάεηορΗοτα ΗΗ[οΙία (I.) ΙεεΙεΒ. 

Αρρηίιαηα χίχαηκυιιι (Βοϊ 55.) βοπιπι 

* ΟυηραηυΙβ ύοΐκιηιαι ΗπιΒχ 

* Ονηραηιιία χχΙϊΔα Κονν·ηι1,ι 


* ('.απφαηαΐα δβίχιίία ϋε Νοί. 

* Γ.αιηριίηιιΙα ριπαία (Κΐ(.) Ηεϋόιγείι 
(,ίΐ/ηραηηία ζογίϋ 'Λ’αίίοη 

|Λ«ίηηε οϊδρα (ΡοιπτεΓ) Χίΐηρ. 5ΐι1»ρ. κτρεηίίηιαι Ρίηιο (ί.ι 5ϊίν» 
Ιαήοηχ Ιινίίαηίαι Α. ϋΟ. 

(ΓϋιγορΗρΙίΛεεΗε 

Αηηαήα άΐίαία I. δυβχρ. ρ$αιάοβτίρΛα ΟδΙβηϊ. & 0.0. ΟϊΗ! 
Ακηαήα Κι αηιΐΐαα ΧνθΗΙειιΒει^ 

* Αηηαήα ηηαάίηήα Βοκδ. & Κευιεε 
Αηηαήα ρητνίηάαΐΐί. Οΐυιετ & ΗϊΙΙκΙαγ 

* Οο-Λίίίιυη αΐίίηίρΐήιπ; ΤίΐιιϊεΗ 
Οι-οδίήιιη ώηαπαιηι Ο.ΒεεΙε & $7,γ$ζ. 

ΓΗαηίΗίκ αητηαήηχ Ε. δυΒδρ. αί-επεπιε; 

* ΟωηιίιΐΒ «Γειωηΐϋ χιιίκρ. ίιοΛεηιιακ (Νονχίε) 0.5εΗ«ΉΓΖ 

Ωίαηώΐίς άηΐταηια. Βοίδδ. & Κεαίεε 5<ιΙ*ρ. άηιταηιΐί Βοί55. & Κειιιεε 
11 Οϊαηίίιω ^ίυΡ'ηιι$ Κ)ΐ. 

* ΟώηιΙιιετ ίκηιηί&ίτί \νίεδΒ. 

Οίιιηώιη ηιαήζίί (5αιηρ.) ΧΛΐηρ. 

* Οώηί/ιικ ιτιβίΌνίοα Κον»Π(1ίΐ 

* ΟίαηίΙ ιια ηίηΐτα Λ'αίιΐδΐ. εΐ ΚίΙ. 

ϋίαηΐΗικ ρΐιιηωηιΐί 5«Βερ. ΐΊ^ιι-ϊίερΙίοηί (Κϊρεί.) ΒαΙϋίγ 
ΟώηιίιΐΒ πιρΐεοΐα Βίν. 

* 0}γ^ορ}ή1α ραρίΐΐυζα Ρ. Ροπα 
ΗίΤηϊιΐΓίβ αίχαηάω ΟιλιμΙΠπ 

* Ησηώήα Ιύϋ/οΙίιι ! .ιρενί. Μΐ1>';ρ ΙιΓ.ΐΓίίιεΓπ' Οίΐηϊδ 
Ηίηύαήα Ιΐίήίαηίαι {( ή<ιυ<11ιπ) *«Γίκρ. ίχτίεπ^ώπα ΟΚ^ϋιΙΠεί 
Η(ηναηα πιαήϋηία Ιιηΐε 

* ΜίηυαΠώ ίηΐί/^αΐϋ ΟνιΐΓ^Ρονί 
ΜοεΙίπη^ια Ιαιεπ/Ιο™ (!..} ΡεηζΙ 
Μοείιπη^ϊα ΙΰΓητηαχϊηϋ ΜατεΗεϊ. 

Μσχ/ιηηρα νιΙΙοία (\\"υ|(εη) ΡεηζΙ 
Ραηωρίίί χταηίιβνη) ΚοίΚη'.. 

Ρατοα>ρΙί<, ηιοηχκάαηα Ο. ΒοΙη·; & ΡινΑδ ΜίΠ. 

ΡΛΤΟίβρΙέ' ρ8«κ1ϋνί5«ΒΛ ίχ ΐΤΙϋπΒί‘7 ΟίίΛΧ 
5ϋεηε βιταιια Κζίΐη. δΐιΒδρ. απχιν,ιίβατα (Κιιρπ) %'»ΙΐεΓ 5 

* “ίιίεπε Ηίαίΐ^ί ΒπιΙΙο & $ί§ηυΓΓ.Ι1ο 
ίίίεηε Ιιί/ααΊΚκ Ιΐοιιν εχ \νι!11ε 

* ίίίίίΐε ΙιηΙζηιαηίι Η?Ι<1γ. εχ Βοί55, 

5ίΙεηε Ι«η^κί/ώ (ΒγοΙ.) ΟΐΐΗ. 
ίιΊεηί ηιαήαηΰ Ραυ 

* ίίΐαΐ( οηΛαηίιΙή Βοΐδϊ 

* 5ίίεηε ηιιίΐίηαΐτη Ρίηιο άί 5ϊ)ν« 

* 5ίί£ϋί νείυίίηα ΡοιιγγοΤ εχ Ιοκεΐ. 
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Οΐ 6 Πθρθ( 1 ίϊ[£ 1 « 

* Βοίίώ (Κοώία) .«υηωία ((ϊυκ.) Α. !. 5εοΐ! 

* Οειηηορίι^ιιη Ιαη(ταηα>ί ΒπιΙΙο «I Ρ»νοηε 

* ϊαΙκΌτηΐα ντηεία Ρί^ηχηϊ & ΐΑϋδι 
0ϊ5Γ3ί.ε3ε 

0$Εικ ραϋύηΗαΐ ίη^κιηι 
ΠΰΙίΓπίυτπ νίΤΕίηΗαίίΕΛί (ΒγοΙ.) Ββηηειι 
ΗεϋίΐηΕΪιείπιιχη αίρροίΑέα Εο.'ώ & Κϊνω ( ιοάχγ 
ΜιαηιΗιηηυη αιριιΐ-βΐίε Βοέ». 

* Τιι&ίΐαη<» π\αβτ (\\'ί)||ς.) Ρίηιο Αζ 5ί!νϋ & ΚοζεΐΓ* 

Οοιηροϊίϋε 

* ΛηΐΗ(ηη& £ΐα\χτήη\α (ΗεεΗ. ί.) Ογ<ίιΓ«γ 

^τκηΐίπα ωιηρ«ίπ$ I, 5υ1ΐ5ρ. ί»ο(ίηκ4 Α Ν. ΙαηόϊΙΓοηι οχ Κίη(3Β. 

* Αηιηιήία £ΤαπαΙ(τη7ί Βοΐ55. 

* Απητιίίΐ 0 ΙαάηίαΙα ννΊΠίΙ. 

ΑΓίϊΐηίίώ οΐΐαηάίαι (Βομογ) Κοιώλγογ 

* Απεηώήι ραηηπί (ΙιηΙαι) Κοηη. 

* ΑίϊίΓ [ΛΤί Πϋ/ΊίΛ’ [)0ν| ΟΧ !Χ 

* Λ&ίη" ^οττεπίίηιτ (ΤοεΙ) Ι.< ι]«κ\ 

Οίτίΐϊω οηαρίηΊϋβΙϊα Βεχχεΐ 

* Οηε&ιι!; (7τ>τΐ4£αηχΗίΐί ^.ιΙ/ηι. οχ !.)(, 

* Οοηαυ τ(α αίί)α I. δϋίκρ. ΙΐίΙϋτάώα (ΗαΙϊοχ/) ϋοχίίΐ 

* ΟηίαιιΐΐΛ αϋ)α I. 5ϋ1κρ. ρπηαρ* (Βοίδχ. & ΗεΜι\) ΟυβΙετ 

* ΟεηίαυτεΛ αίϊα*ηαηύ5 Τ.ΟεθΓ§ί3χίϊ5 & '. ιΧίΊΐΐΙ/.ιΒντίίϋίΟιι 

* &1ΗΟΙίίΧΟ ΛίΙΚΙΙ Ν)1Κίη χυίκρ. «!<·£«ΓΕΠ 5 Κ (Ηίΐίίϊχ & ΗϊχείΕ) 
ΟοΜίΐΙ 

* ΟοΗίΚίτία ΙωίίοπίΛ ) Ο ΚοΒπ^υεζ 

* Γ.Μαιικα Ηοήα( ν^Μείί-Βειτη. & Κινϊί ΟοΑιγ 

* Οεηωιιτία αίτκοίστ Ροηΐ ΟιιεΓ 
Οηίαΐίτω εσιγιηΙ>ο$α Ροιιπει 
Οίηίαατία βαάσταιήϊ Ο. Βΐϊΐκβ 

* Οαιίαιιηα Ηοπίάι Β»<1»γο 

* €α\\αιαια ίωίαιηίιΛ.’ϋίϊ Ργο)πι & 8ίηι. 

ΟεηίΛΜίεα ΙΐΩΓίΛίαηα 5εορ. 

* Οκαηκα ΙαΟίβοη> 

Οοίβυτεα ηηααηιΗα Ηοίίηι»ηπϋ. & ίίηΡ χιΛχρ. Ηοτηιηίι (Κοιιγ) 
Οθ5Τί1 

* £εη(α\ιπα «ιίΛτί ΗοΙ<5γ. 

* Οεπίαωτα ραιαάαηίΐ'οίω ΒοίϋΧ. & ΟτρΗ. 

* ΟοΜβυτία ρίηηαία Ραυ 

ΟπίΛίοϊβ ρκίνίηαία (Ο. Βΐιηεα) 0. Β1»ηθ3 
Γεηίαυηα τσίΗτηαΙέϊαηα {Ατέηεί} Οοχίϋ 
ΓίηΙχυτϊιι νκχηΗηβ Μ·:ιπζ 
Οπώιττ ΙιταάηανΗαΙιιιη )ιΐΓ3Τζ1ΐ3 

* Οερί$ (τοάβΚα Βοϊ$χ. & Ηο!οΓ. 


Οερΐί ^ταη4!ο«5κ ίννϋϋί.) Β. ΒΙλιιολ & Μ. Γιιειο 
Ορί* ριαίίία (ΧοιηιηϊΟΓ) ΜογχτπμΙΙογ 
€ηρή ιιαοηιιη I. 8ΐιΒ$ρ. ηί£ΓΕ««>Β 
Εήβποη βίξίάίΆ Βοϊη:. εχ 00. 

* Ηώώχγαιτη ηκΕΐαίΆ: (Ρί^ηίηί) Βηιΐΐο βι <>! 

Ηγτηίηοίίαηηια ρίαιΛαηίίκπιίϊ (Κυηζο) \ν Γ ιΙ!Α 
Ηγο^ίτίί βηιεζ αιυ ΒγρΙΙο οι Ρίΐνοηε 

* /ιιπηία αιαηαΛί (I.) ΚείόΙιειιΒ. 

* ]ιιήηία βηίφιεή (ΓυίΓηχ. 

* ΙαΓί^τορίίί τηίσοαρΗαΙα (Μοηχ) ΟίηπεΙι & Γ,γοιιΙ€γ 
Ιιαηιοάοη ηιισοαρΕ<ύίΐ& {Βοβ*. εχ 00.) Βοίϋχ. 

Ιίοηιοάοη ί>οιγ> Βοέ>5. 

’ Ιιοηιοιίοη ααιΐικ (0α55.) ΗηεΙι & 5βϋ 
Ιιρζεα Ιοη^ί/οΙία ΗοϊΥιηίχηηχ. & Ιϊηΐε 
ΠξΐιΙαήα $:1ήτκα (I.) 0ί5ί. 

* ΡαΙίΚβϋ/αηνί ίηυη/οίίικ (Βεηοΐοηί) Οοϋΐρΐ 
5αηίοΙΐηα ίΓΗρτε££4 Ηο(ίιπρηη5. & [,ιηΒ 
ΧαηΙοΙίπρ πηιίάεπίαια ΗοΙΪΜηηί. Λ ΙϊηΙί 

,^βικίΐίΓεο αίρίηα 5ΐιί>5ρ, ε5ΐ1ιοηίεί (Βίΐετ εχ Καρή ΚιιρΒετ 

* ϊίηίείο ιΊοό(5 Βοίϋϋ. εχ ϋ(. 

5εηεάο )α6θΐχα ί. κειί^βρ. ^οΓίρπϋίχιχ (ΝειιιτίΛη) .Μίτικτ 
5εαίΛο ηενοχίεηχΒ Βοϊ^. & ΚεχηεΓ 

* νιταΐϋίρ Ιγα>ρίβ!ία (VίΠ.) Λ.Κετη 

ΤψΙ ΙΤ05ΕΠ5 Ιοη%ί]οΙία 03ε£].) (ίηϊεΒ ει ΧεΗεηΙε ωΐυρ. πκτβνίω 
Οοηνοίνυΐαεεϊε 

* ΟοηνοΙνρΙα.·. αι^ντείίιΐΗηπιιχ Οιεοΐετ 

* ΓοηνεΙνρΙρί /ΐτηοη/Ιζ-ΐπ Ρίηιο όα ΝιΙνζ & Τεΐεδ 

ΟΓυείίεΓΛε 

Αϊ^ίΡίη ργτεηαίαιη ! ΙλρεγΓ. 

* ΑηιΙή; 1ε ίηηίφ'αε Μειίίΐε 
Αγ«!»5 ςαάίηα (ΧΛίτιρ.) Ρ. ΟοιιΙ. 

ΛΓαΝί ίεοροίϊοηο Βοιμ 

* ΒίίσίκΙίβ (ΐαιΛποία Βοηηβι 
Βί>αθί1ΐ.ι νϊηίεηίίτνα (5Αΐηρ.) ΚϋΙΓΠΓι 
Βοίηιηι αιρετυηι (Ρερχ.) Οεχνχοχ 
ΒΓβίϊίΕβ ι;ία!η Γ ε?ίεη5 ΡοΜίηί 
Βπ»ι$ίω ΗίΙαηοηΐϊ Ροχΐ 

Βηικιίϋ ίηίνίαηί Μσπ$ 

* Βταίίίαι ηχααοαιτρα 
Ρταγα Ιίηιατκ Κοηχ 

* ( ιιώΐϊαηα ροΐσηίω Ε.ΡΓοΜίεΗ 

* ΟηελίεαΠΕ! Ιοίτβί ΒοΛαί 

* ί'οίιυγο ιυρί 5 (Γ>$ Βοιΐ)·· 

* Οστοηΰριυ ηαναάί Ρχυ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Ο.ταιηΙκ ίαΐαήύ 5ε1?εοΕ 

Οϊρίοΐβχΐί ϋκίεηίίϊ (Ρευ) (κιιηεζ-Οιηιρο 

* ΕΚρΙσΙικκ χ»£βώη« Μλϊκ· 

ΟψΙηίαχίί νίαηίίηα (Ρ. (Γοιιι.) ΚοιΗιη. 

Οτα&α ΰααυηΐηιιίη ΕΙϊχ ΡΚηκιη 
ί>αί>β ίίηαω Λάιιη$ 

ΕΓυίΛϋητηι ραΐΗΛίτε (Ρϊγοπλ) νϊχ, 

* ί ;Λ^!π;κ;?ι ρίτηίηΐαιηχ (Ζβρϋΐ.) Ρίΐνΐ. 

* ίΒηκ βι-ίηκαιία Βοιιεηι.ιιΊς 

!)κή$ ρτοεηιηΐκηί ΐΛΠ^ί- χυΒχρ. ηιία·οωφα ΐτΛίκο & Ρίηΐιι <ί.ι Νίίν.ι 

* ]οησρήάίυπι ικαιάχ (ϋεχί.) Κεκ'ΗεηΒ. 

)οηυρήίίυπι εανίαηαιη ((.«πιεί) Βαίΐ εχ Αη;»η^. 

ί&νηίίκκόιαρίχ <τεαηιπ;ηι (I.) Οϋηφ' εχ Οαρίιιιη ϊυΐηρ. αηηαηα 
(ΟοιιΙίηΚο) ΡΓ3ΓΚΟ & Ρ. 8ίΙν« ((Μικρά σηΐταηα (Ρ. (,ουΓ.) Ρίηω ιΐϋ 
5ϊΙνα) 

ίκνιπΒη'ϋΓη (ΜαηιΙΙαίαηαηι νβΐιίεχ & ί.05ΓΓθνίε)θ 
5ϊ$ριηΙϊηΊιπι ηιρίηιυη Β. 

ΤΙιίαςρί )αηία( Α.Κεπι. 

('ρρεπεεαε 

ί ΠΓί'Χ Ηοίοχίοπια I )τε}ετ 

* Γατεχ ραηοτητίίιιηιι Οιικ. 

Εΐΐοώατά ωτηίοΐίω Κ<κ.Η 

ΟίοχεοΓε^εεΐΐε 

* ΒοιΑττα (Ηαηατάη (Γ,ϋΐκ^εη) Ηεχίοί 

I )Γ(>Μ·Π1ίΓ;ΐε 

ΑΜτΰναηάα νηκυΙοίΜ ί. 

ΕΙϊΙΪΠΧεεΧε 

Εΐαίϊηί ^ιίλΛΟΓΚι ('νηηπικτ) Βγ«1!ο ει ;ιΙ 
Εηωεεαε 

0}ιοάοι1ε?κΙϊΌη Ιαίίιοη ,^εετ 

ΕιιρΗ< >ί 1>ί:κ <-;ιε 

* ΕιιρΗοήιία ηιαιχαίιίιαηα ΚιιΜέετ & Ιε3νε)οΚ;ιηη 
ΕιιτρΙιοτίήα (ΓαηΛαξαηα Βοέκ. 

ϋεηιίβηαεεΗ: 

* Είηίαίιήιαη ήχικιΗϊ Εχιενε 

* < 'αΚοεηιιηι ίοηκάαηιιηι 1<ιίηζ 
(χηΐίαηα Ιΐ^Κίίκα Κ. ιΐε νϋιη. & (ΙΗορϊηεΐ 
(κηιίαπίΙΙα αηςίία (Ριι^χΙεγ) Ε. Ρ. \ν’αιΐ»ιΐΓ§ 

* 6(ηηα>ν11α ΕοΗπηκα 51α1κ.Ιςν 
ΟεΓϋΐιιϋοε^ε 

* Ετοώνπι αχΙτη%αΙυί&$ Βοΐνί. & (ίευΙετ 
Ενοάίιατ ραηίαηηχ Ρεηνίΐιϋεζ-βοηζϊΙεζ & Ιζεο 

* ΕηιάίΐΗη ηιρίαιία Βοϊμ. 


ΟΙοΒυΙθί-ώεεαε 

* ΟΜιιΙαήα 5(>5ρα ΟφΗ. εχ Βοιχϊ. 

ΟϋΐηίηεΑε 

ΑΓάϋβτοϊήχ Ιαίί/οΐΐα (Κ. Βγ.) ΟιΓίχεΙ). 

ΛχάορΗίΙα βχίνα Π'ηιι.) Ν. ). ΑηϋεΓίοπ 
Ανι'ηιιΙα Ηαάΐίίί (Ηεηης.) ΗοΙιιΒ 
ΒΓ«ηΐϋ.ϊ ^ηΐ5Λΐ5 Οεχί. εχ ΠΙ’. 

( α1αιηα£τυΞΐί\ χΗίίΙγίκκιΐ (Ι,αεχί.) Ριίεχ 
ίΊηηε 1 αΐίβιϋα {ΤΓεν.) ΟήχεΒ. 

04εαηίϊη« νώιΐΐίχ (ΤγλΙΓ.) 5εϊ(31 

Εηιικα Ιπίχαηιίηα (ΜίΐΓ^ΐ' -Οίπηι-ηΒ,) ΜΛΐΙί^Γ.-ΟίΐιηεηΒ. 

Ρκίικα άιιήοίκβιιηα Ρππη η ,ν Κ. Αίοιιχο 
Γεχίικο ι-ίε^ιίΓΚ Βοίχχ. 

Ριζικοί (κηήψκΗΐ Η;ιγΕ. 
ί οΓίΖ'ίΐ $εηιη»1ιΐ5ί1α«*ϊ Ργ.{γη ο Λ Κ. Λίοηχο 
Οαικίΐηΐιί Ηίαραηκα ε & Τιιΐϊη 

Ηοϊευχ ςειίβΙίΛηιίχ ΒοΪ55. & Κεείετ χυΒχρ. (Ιιιπεηχϊχ Ριηΐ' (]<ι 5ι1νχ 
Μίαοργτορπί ΙυΒιτικα ΡοιηοΓϋ - ΖωϊΟ & ΓϊΒεζικΙο 

* Ροα ή ρΗοεβ (ΑχείιεΓ εΓ ΟΓαεΒιιετ) ΡπιχεΗ 
Ρίακίαηίκηαΐ^κηιηι ραΐΐακ (Ιιηΐί) ). ΗοΙυΒ 
ΡιααηεΙΙώ ρίιιγχαηοάΐί (Τηη.) 5ειίΒηεΓ ε ΜεΓΓ. 

ΡικάηεΙΙχα ρΐίπ^ίικ (Ρ^ε) ΡϊεηεΓΟ 

* 5ι»ρ« αιΐίίΓοίίοΙίίβ Μ,ιηίηονίΡ)» 

* $ηρ[) ΙιαναΓκα Μίίπιιιον^ΐίγ & Η. .^Κοίζ 

* ίηριΐ ίίντΜία Μ,ιπϊηονχΐίγ 

* 5προ νεπίΊε ΜοπιΙίΙο 

* 5ΐΐρα ζβίεχχίΰί ^ίΙεηχΚχ 

ΤηοΊΐηη ειιί^βίρεχοτ (Ηβηηι^η) Νευιτ,εη 
0Γ055ε1»η3εεΛε 

* Κι!» ϊβΓίίοικπ ΜϊΠεΙΙί 
Ηίρρυτίίΐίΐεείΐε 

1 Ιίρρκήϊ ιιίταρΜΙα ί. Ρϋ. 

Ηνροπι ,κίνκ- 

* Ηγρχηαιπι αα[ιτιιηι (ίίιεειεΓ) Ν.Κ.Β. ΚοΒ«>η 
ΐΓϊ^εε^ε 

Ονακ φρήιχ· Βοίχχ. ει ΚοίχεΗγ 
(>«α{5 Ηαητηαηηίαηαε ΗοΙπΛοε 
1 .·!.ιώ'>!:ίχ ραίικίτά θα υά. 
ίπι αρίγΐία I. χυΒχρ. ήιιη^ίηε» Ηε^ί 

ΙιΤί ίΐϋίηϊΐκ (ίεοι^ί 5«1)5ρ. ατίηυηα ΓΛ Γ ί](1<Λ, εΐ Κϊΐ.) Α.εΐ 1).Ιονε 
)οηε3εε«ε 

/ιιηηι,ϊ ναίναΐΐϋ ΙιιΛ 
ΙηζιιΙι; ιο-είκα Β1)ΐι 
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ΚίΐΒίίΟε 

Οταωαρίαύητη ΛίκΓηΛαιηι I. 

* Μΐίτοηΐίη'α {αγλαΐα Ρ. Η. β«νίί 

Ν εριία άίτρΗγα (Βοκ$.) ΗεΜγ. εχ ΗθΙβοί) 1 

* Νερεία φίιαάηΐ ται Ρ. Η. Οανίχ 
Οη^αηικη ιΐίααινηΐί I. 

ΡίιΙοηώ ΒτίνίΙϊΤίσεοΙα Τυττίΐ 
ΡΗΙοτηίί φρήα Ρθ5ί 

Χαίνία νεηετίί Ηεϋ^ε 
5ϊ<1ίπίκ <γρηα Ρο$! 

,'ίΐίίοτίίϊ ίϊΚΔηα 511 Ορ. ^Ιϊ1151 (Ον.) Μ<·Ι<1£3ΤΓί£3 
5«&π(ίί }αναΐΜηΙππ$ί$ 1’αιι 
δί^επΐκ ιετταία Ον. εχ ! ;ΐ}>. 

Ταιοποτη ίζριατρίωΐιιηι Ρ3υ 

Τεικτίικη ΐιιιτεώιηιαιι ί()53 βί Κί5515 ί ',ι κ!;ιν 

* Τί^ιηιΐί αοηρίιαταΡα ΗοίΓηΐ3ηη5. & ΙιιιΚ 
Τλν7ΓΙ1ϋ ί·ΛΓΠ05Ι15 Βό]55. 

* ίίτν.·τπο ίοΜκρϊιιιίυ.5 0. Ιόρεζ & Κ Μογ:(!γ5 (Γ^πιμι αρ/ωίοϊυτ 

ί.) 

ίεβϋΓηίη>>53ν 

ΑηΛνϋΐί ^«ίτίχ Οπίοη», (Γοηοηώ'. & Ε. 5ιειτ3 

* Αι ίΐτίΐ^αίιΐί α^αΓΐ*ΐίΛ5ί5 Γθ5Χ. εχ Βυηβε 

* Αίΐτα^αΐΐϋ αφιϊΐαηικ Αηζβίοηε 
Αϊίτα^αΙυί «η ιτβίρίηαι Βταιτη ΒΙαικρηΤ 

* Αχΐηΐ£αΙΐΒ ηιατοωφυί 00. «Λϊρ. Ιφατααίί 

* Ααίτα^αΗα ηωηΐίηιιυ Μογβ 
ΑίΐτίςυΙιυ ήΐηκώϊίΐηϊβ Ρϊ« 

* ΑΐιΤα^αΙΐϋ νσηΐίοίΐα Μοτκ 

* Γνίίιιιι αίοΐίαυ Οιβχ. εχ ΙίικΙΙ. 

Οεηντη* {ΐ(7Γν'ίΓ.ί/ι;1ΐ3 Ροηι {^ιιετ 

(Αηκία ΗοΙ/φαιύα (ΡΙείδεΙυη. εχ Κ<χΚ) ΒαΜιεεϊ 
ΜΛίοηυ $^αιύη (Βηπ.) Χα·. «υβχρ. βίΙΙαχ Ρηιηεο 

* Οηοηίχ ΗύάίΙα ϋ«π£ε 
Τη/οίηνη 5ϊκαιίίε ΑΐΙ. 

* νίαβ Ιη/οΙίοίΛία }.ϋ. Κο<Ιη£ΐιεζ 

Ι.<ηίίΒιι1;1πτιι.ι-3ί- 

* Ριτίβίΐίαιία αγχϊαΙΙίΛα 5>ιη. 

Ρίη^υίαιΙα πεναάτΒΒ (ϋη<16.) Γκρεε 

ϋΐϊϊεεαε 

ΑϋΐΜΓη £Τ05ίί Ροη! ζιιεΓ 

* Ληάτος,πιΙτκιηι κώίηβίτϊ ΟΓεαΙβΓ 

* ΑιρήιχΜίκ ίκηιο-ΓαίηΗα/· Ρ. 5ί1ν«ι 

* ΟιίοηοΛοχα ΙοώίΜ ΜεΜε ίη Κεν.· ΒαΙΙ. 

ΟΛΑιαιτη ατωαηινη νΟΙεΙίτ. ε( Κίι. 


ΗραάηιΗοίιίίί νίαηιίηα (ΗοΙΐηΐίηχ. & ΙίηΙε) ΚοίΗτη. 

* Μϊβοιγι βίνχιιηή (Ρ.τγ!,) ΤοΒ. 
δάίία Ιίι&άίετά Βεείϊΐ. 

* δζίίία ηΐότηςύ ΜείΙεΙε 
Τιιϋρβ ε/ρήα δΐϋρί 

Ιίηαεε»ε 

* ί-ίηικη άοίαυιίήαοη Β 0 Λ 35 

* Πηίΐη ι (πκίΐΐίτί Μοηί (Ιίηικη ηιιιηίίΐΜΐιη! ηκκΗοϊ) 
ΙγιΙΐΓίιεεΛε 

* ΙγΐΗηιιη /Ιοαιη.ηικ! ίϊ^. 

ΜϊΙνΑεεββ 

Κικκίίίζ&γα ρίηίααπγυε (I.) ΙεάεΚ 
Να|3£)3εε»ε 

.Μβ/ίΒ )ΙεχτΙ& (\νϋ1<1) ΚοίΐΕ. & νν.Ι. 5ε1ιιιιί()ι 
Νυ/αν Κιτϊά55ίίτω (Α. Βγλοπ) Μ3^γϊ( 15 
ΟΓίΗίίΙίΓεϊε 

Αηαωηιριι'ί «ινίΰεαηα δοπιηιϊεΓ ει Οπωπ» Ομιο 
ΟΚ' ρΜ) ύιιΐύοία I. 

* £?ρίιαΙαηΐΗσ <2 αιαύΐαχα Βοί55. & Ηεΐίίτ, 

Ε^ιρτίρεΛικη αιίαοίια I. 

ΟνΓΠηι^ΚΐΙα ηυιεϊ Τβρρπεε & Κίείη 
ΗΐτηϋηίηβΙη.ςχιιηι αάήαϋαιιη Β.πίΠΜίπι 
ί1ί(ΤΚΐηίρ^Ιο55ΐΐΓη αιρήηητη (ΗϊεΡ>.) ν.ΚοεΗ 
Ιϊροηί Ιηε.ίίϋί (I.) ΚίεΙί. 

* Ορίιι>'5 Ιιοιζώρ Η.ΡΙοκιτΗίτι. ει 5οο 

* Ορίιι^ϊ Ιιιηιιίαια ΡϋτΙ. 

ΟρΗιγί (ηε!ϊ(επίϊ$ (5<ιΙ1ίο»νχΙϋ) ) ει Ρ Οενί)Ιειχ-ΤεΓ5εΗαΓεη 
ΡίαΕαΝΐ)ΐ£Τα ΰΕχικαία (ΡοικΗ) δϋΒίρ. υίί^αηΐίια (ΤιίΓεζ.) ΗυΙίεη 

ΟεοΙιαηίίΜεεϊε 

Ο ΓΛίιαινΑί ά(Π!ί)1οΤίΐ 53)ζηΐ3ηη εχ Κευιεε ίη Ο (λ 
Ρχεοηϊϊεεϊε 

Ρικοηία αιητ&κεειί&ύ (ΛνίΙίΡ.) \ν 1 1 ϋ: 

Ραεσηώ άυη Ρ.Γ. Νκτη 5ϋί\5}5 Ηχοείία (διεχπι) ΤζϋηοϋάαΕίϊ 
Ραεοηίίΐ οβ1αηα!ί$ I. 5«1)5ρ. ίχκωίίο» (ΚκΗεΙ) 5οο 
Ρατοηια ραηιαχίίιΰ Τζ3ηου<ΐ3]ϋ5 

Ρίΐπΐϊε 

ΡΙνχηίχ ιΗιορ(α·α5!ί ΰΓβαιεΓ 
Ρ3ρ3νετ3<ε3ε 

ϋοιγ&ίΐϊί ξοιίαηίίαι 1ί<1έη 

Ρορανετ Ιααια&αηίΐιη (Νο«11).) ΝοηΙΗ. 

Ρβρονιτ ταίκϊΐίιυη Κοίτη 5ϋΙλ5ρ. Ο^'ΓΡίΤΓί'αη: ΝιτηίΗ. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Ρ1»η[3^ίηαίΕ2ΐ; 

ΡΙαηΙαβο ιιΐβαώίαΐϊχι Χβπιραΐο (ΡΙαηίαβο Ινβί Κ<Ββ (\νίί!1<.) €. 
Χβιηρϊΐο) 

Παηΐα£ΰ αίηχοχτανιη™ Ρινικό 
Ρ1ιιπιΒ3£ίη3<.εαο 

Απηεήα Ικιίη^ακκ Οανο»ιι 

* Απηοΐιι Μ<κΙί$ ΜίΠίηί & Ρο1<3 
Απησίύ ηι^Ιιαα &γ3γ<1 

Απησία [χαιάαπτκΓΪα (Μιιηνγ) ΜαιϊχΓοΜ 

* Απηεηα ΐοαγαηα Ιλινί'ϋΐι 

Απηπτο «τίαπιΐϋ (Ουβγ) (.<χ1γοιι 

/ν'ΓΜητϋ γεΐιιΐϊηα \ν\1\ν. εχ ΗοΪ55- & Κί ΙΜί'Γ 

ίίηιοηήκη άοάατίη {(ϊίινη!} Ο. Κιππζο 8υίηρ. ίικίίαιιίηιιτι (Ο3νθ3ΐ<) 

Ρινικό 

* ίίηιοιιίΜηι ϊηίτιΙαπ· (Βο$>. & Ιϋηίΐίι Αγπ$>. Λ Οίϊην 
ϋηιοηιηηι ΙαηαοΙααιηι (ΗοΙΓιπίΐϊν Λ ϋηί) Ρινικό 
ΐΛΐηοηίιιτη πηιΙπ/Ιοπιιμ ΕγΒκπ 

* Ιιπίοηποτι ρςίίΐάυΐίχΐιιπι Αιτϊ£. & Οϊαην 

* ϋηχοηίυηι ΧΓπακηηιυιη (Χνίζιτινηη) Αιτ!ι>. 

Ρθ1γ£θη3003ε 

ΡίΤίίωπΛ /ηΙίο«« (Η. ΙϋκίΒ.) ΚϊΙ3$>. 

Ροΐγβοηιιη ι ρηκίοη^υιη ΟοοΛί & <Γυ11οη 
Κιιηιζχ πιροϊίτΑ ίο 0α)| 

ΡηιηιιΙνοονο 

Αηάτοίαα ηιαώίϋΜ ΙονϊΟΓ 
Αηάνβίαα ρη,ητιαίαι Ιϋΐτι. 

* ίίκΙαίτίΕπ /άίτοΐΐϊο ΗαΙάί οι 5θ),ιί 

* ΡτίτηυΙα αρανιίηα \νκ)ιηοΓ 
Ρηηιιιΐβ αχτηίοΗία |αος, 

Ρτίηϊυΐα ηυίαηί Οοοι^ϊ 
Ρππιαία ραϋηνή Ροινριω 
ΙΥίιηιιία καπΑινινκα βπιιιη 
ΧοΜαηοί Ια νίΐΐοεα 0,ιιτ3ύί|. 

Κιηνηουίκοβε 

* Αωηίίϋηι ωκίαιπι (,νγετ (Λίοηίυιηι ηαρεΙΙια Μΐβ$ρ. αιηίααη) 
Αωηίηιηι βηηαηι (ΚοΐοΗοηΒ.) ΝοϊΙγ ϊΐιΒϊρ. ηκταήαίη ΧίνΙιοΙογ 
Αίίοηίί ΛΐείοτΙα Τεη. 

ΑψάΙ($ία ίχηοΐοηίί ΧοΗοιι 
Α^αίΙίρίο ίβΐαι'Μϋ ΧοΒοη 

* ΑφΟίχια ργτιηιιίαί [>.(Γ. χιιΙ>5ρ. ίαζοτίοηχ» {ΗεγΛνοιχί; Ονίίνηο 

* ί_"ο ηίοϋάα ίαηιία Ρ.Η. 1>.ιν\Ν 

* ΟίΙρΗηίηπι ακεγί Β.ί.Βυηι 
Ριι1$αΙ\ϊ1α χΐαηάίί \νεη<)βιοιΒ 
ΡυΙίαΗΐΙα ρα&ικ (I.) ΜιΙΙογ 


* ΡιιΙίαΗΐΙα ρταΙΠΒΚ (I.) Μ311 ογ 5ΐι(>5ρ. Ηηηβιιήω Χοο 

* ΡίιίχΛΓτίία χίανία> Ο.Κευί*. 

* ΡΐίίίιιάΙΙα ηιΙ>$Ιανάα ΡυΐίΚ οχ ϋοΐίίυον» 

Ρυΐωΐιΐΐο νιιίρΗΒ ΗϊΙΙ. 8ΐι6$ρ. χοάαηάίαι ΟοΚαηχχ.) Ζίκ-ηκίυ & 
Ρ'λο^Ιο 

Ραηνηζκίτϋ ΒγίιΑίϋίηχίδ Μοϊΐίΐο 
ΡαηαηοιΙ[ΐ$ Ιαρροτιίαιζ ί . 

* Κβηίιηαιΐιιί νεγίοη Μαοο* 

Κεχεάκ 030 

Η Κο$Λία άεαίΓςίνα γογ'^Β. 

Κ0830030 

Αξήηιοηία ρίίοι,α ΙοιΙοΙιοογ 
ΡοΙαηΛΙα άίρλίηηκκ Οοβη. & Οοάτοη 

* Ργηκ ηιαφίαήαι Τ«Γρο 
ΧοιΊϊϊΐί ίεαάϋήϊ Ι ίΙμ'ίοΐΛ 

ΚΐΐΒίίΟΟίΟ 

ΓγλΙιολι αααΜίηα ΕΗγοικ). 

* Οαϋχίτη ίΐιοταίο 

1,1 Οαϋητη χιιάεύαίτη ΤαιιχοΗ 

* <ϊα!ί331 νίήάίβΰηιπι ΒίΗ85. & ΚοιιϊΟΓ 
Χίΐιοβίοίε 

Χ<ιΙί* χιΐιίβοΐία Βπμ. ΜΐΒϊρ. βιΐίη'βϋϊ Ρηηι:ο 
ΧϊηοΙαοοαο 

Τίΐ£$/ιιηι ('οτααεαηιη Ηίγηο 
ΧαχίίτΛ^Λοεαο 

Χαχίβ·α£α ΙχήιΜ (Βο^οίηο!) Ο.Α. 

5«ΐ/τ <ΐ£α βοτηίαηα Μογοιιι 
Χ υχϊ/τα^α ΙνκιιΙυε I. 
ϋαχψαχα οϊΐοϊηιίι. ΚηαΒοιι 
Χυχί/Γ«5:α Ηίπιίκίίικηηί ΒοϋΚ. «χ Εη§1. 

ΧοΓΟρΙιυΙϊπϊοοίε 

Αη1ιιτίϊίπιΐΓ« ίί'.^ΠίΐΐπΐΓ ίαη§ο 

ίΗαοποιτ/ιϊπίΒη 5£τργ(Ιί/«Ιί«ιτι (ίαη^ο! ίίΐη^ο 8ΐιΙ»ρ. ίηίΐίϋπιακη Ρ 
Ρεπωικίο!. 

* ΕηρΗταχια %(ηαι%Μ(α (ΡοοΙι) ΟϋΐΜ 
Εαρίιηΐΐϊυ πιατώαζαϋ \νοΠ5Ι. οχ ΜχγοΗοϊ. 
ίίη<«-ώ <ιΐ£ίΐη·ώη£ΐ Ουν. 

ϋηατΗΐ αηαίπΗοί Υη1<1θ5 
ϋηαήα Ιοοχο/ϋ ΧοΗ^νοί^ΟΓ 

* ίίηβηβ βίαΐίιοαηα Κι )πγ 
ΙίηιιπΛ βανα (Ροιγογ) ϋοίί. 

* ίιιωιϊα ΜΙαιίαι Τυιτϊϋ 
ϋηατίιι ρκιιάοΐιχίβοηχ ίο)3θοηο 

* Ιιηαηα ήαιηΐοί ίοαι. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Ιίηβηα Ιοηζΐφΐ Ιοηο 

* Ιίηαήα ιιΐΓάω Β, Υίΐ&δ & Οώοζικίο 
ΟΛοηΙίΙιχ ραηαΐίηίίς ΒοΪ8δ. 

* Ρ ιΑκυΙαήε αιάίίία \νίΙ1ς). 

ΚίκηαηΐΗυδ οίχίΐτπχϊχ ίΐίοηηίηιΗτ & δΛ&Γδθο) νΐϋδϊΐΐ ζ 

Τύζζία (ατραύιίύι \νο1. 

νσΙ>αί.αιη> Κη^κκνηι δβιηρ. 

ν<τί)η«νι ΓπκτίίηΑα ΗοίΓπιβηηδ. & Ιϊηΐί 

* νΥη;η:αι οε£ακι Ι.-Α. (ϊιΐδΐίίνδδοπ 
δοϋιηίΐι'εαε 

* ΑίΓορα ύαιΐκα \νί111ο 

Τ1ινιηε1»ε3003€ 

* ΰαρΗικ ατίηααιία ΟΐαΡ 
ΰαρΗτκ ρίίϊαία ΙεγΒοΙΛ 

* .ΟαρΗπί ΐοάήβιιεζη Τεχίϋοι 

Ι.ΙΙηι»«ίε 

Ζ (ΙΕονα αύΛαα (Ιϊπ.) Βοεχ 
ΙΛ ηΜΙίΛτβε 

* ΛηχιΙιαι ίκκηχαψα ΙΙοχ<) 

ΑηβεΙίαι ραϊη^ίϊ’Λ (Πί·Νντ} Ηοίίτπ. 

* Αρϊιηη (ίίΐΤΗί'/ί»! Ι.·οΐ!'ηχ 
Αρίιιπι ϊΐρζπχ (!;ΐ('ΐ|.) 1_ϋ^, 

ΑΐΗαιηαηια ωηίαηα Ρχίτλππ] 

* ΒϊιρίίαΠίίη εαρϊίίώτγ Βοϊδδ. & Ηΐ ΙίΙι 

* ΒϋρίίΙΙΠΙΓΤΙ Ιοίΐα.ίΕίώϊΖ (ΥεΐΙΙίΤ 
Ειγηξίιαη αίρίηυτη Ι_ 

* £η>η£ίηηι νινίραηκη 0»ν 

* ΓιτιιΙα ΆίΖΙαταηα ΙεΙχχ! 

ΗΙαΛηϊΙΐία ρΛϊΡααη/όίΐΰ Ιΐί’κ'Ιϋ'ηΚ 

* 1.05Ι τρϊΐίιυη ΥηγυιϋπίΓΝ Βθί.88. 

* Ναφαχα ύαίιαήω ('οηδίϊπδ & (αηηοη 

* Οοηβηίίκ· ωηίοίΑα 1<ιη£« 

Ριΐρ§ηι« ίαηΐαΑΐβΙΐα ΰι»85. 

ΚθΜ)·α ροΐγβαιηα (Ο&Ι.) (\ίιηυ 

* δίίίίϊ ίηιήαΐντη Βοϊδδ. 

δίδίϋ ίηκΛίρίτπΐ'αΓΠ \ναΙ<Υδΐ « ΚίΓ 
ΤίιοτίΙΙα νσιίάΙΙ&ύηυηάαΙα ΪΤΗογρ) Βη<), 
ν^ΙεπΑΐΐΑίεϊί 

ΟπΓΓΛΟΓΗυίν ιπικτνιχ (νϊν.) Βε^υΐηοΓ 
νιοΐιοείε 

* νίοία Ηάρίιία Ιωη. 

ΎίοΙα )Μώατίαηα Μϊτεδ & ν^ίηείχ 

νίοία ηιραιήϊ Ρ.\ν. δοΚηιίίΐΓ δίΛδρ. ηΜα )ί1ΐ8 


ΚΑΤΩΤΕΡΑ ΦΥΤΑ 

ΒίνορΚνι» 

Βηιάιία ννβκιααι δεΡιχνϊε^Γ. (ο) 

ΰιγίιηία πονυε-αη^ίκΜ- (διιΙΙ & Ιεδς.) Ογοιιι (ο) 

* Βτρο&}'ίΗτορΕ} , ΙΙίιιη αιιηργΙοαιτρΜηι ((’. Μιϊΐΐ.) · Υιΐ!Τ». ίΒτγΟίΤνΥ'.η: 1 
ρΒγΚκηι ηιαεΗίιΙοβηϋΓη (δοφο) Μ. Ο. Ηίΐΐ)) (ο) 

ΒιιχΚίΐοηώ νίηιΐίδ (Μου£.) Μου£, Λ ΝοδίΙ. (ο) 

(Υρ/ιβίοζώ ηιααηαιΰ (ΛιΐδΙ.) ΛΰδΙ. (ο) 

ΓγΉΟ^οπΙίϋ/η πιέάαιηι (Η. Αγη. & 0. )επ8.) I. Ηϋ§. {ο) 

ΟκΙκίρηια ωρϋΐαίΐίίτη (ΟκΙίδ) Μντ, (ο) 

Οίσαηηηι νϊη'Λ: (διιϋ. & Ρί5£|.) Ιίηάΐ). (ο) 

ΰήΐΐώορίιγϋιιηΐ (αήπαΐιιηι ΐ )ί\. Λ ΝΎΚ (ο) 

Οτ£ραηοί1βώΐ5 (Ηαπιαΐοαιιύΐ<ί) νζτηΐακιΐδ (Μίιι.) νγ.ππχι (ο) 

Εόηηοόίνηι αρΐηαίΐιη (ΜΛΙ.) }ιιγ. (ο) 

Εηαύγνια ηιαιίαι (Ι· Ηλ£{·!ι) (ο) 

ΙίαηΜίΰί'αηΙ'.ί Ιαρροπίαΐί (ΝογγΙ.) Ηβίϊεηϋχ (ο) 

ΗίΤζο^ίεί/α Ιηήοίΐ'α ΤιηΤΗ.) !. Υν,ΠΝ. (ο) 

Η)'^τη)ι>·ρηΐΗη ιηοπίαηΐίΐη ίΙϊηίΙΒ.) ΒγοιΗ. (ο) 

)ιιηχμηιαηπία ΗιϋΐΑίιί (δεΗίΙΓη) ΛιηαΡ. (ο) 

Μίΐηηώ ιήαη&α (δεορ.) (ϊζοίΐε (ο) 

* ΜαταιιρΐΙΙα ρΓο/ίΐ-πΤι 1ιηι)1>. (ο) 

Μεεχία ΙηηχϊχΓία Ηε(1\ν. {») 

Νίίϊίι οώνία.ζ οώϊαιίαήχ (δεΗινεϊη.) διιΙΪ, (ο) 

ΟάχγίΜα ιαίτεηίΒ ν»η3 (ο) 

θη)ιο(/ΐΓοιιη! Ιαρροηίανη (δεΗίηιρ.) Γ, Ηαππι. (ο) 

( )Γ;δΓ’£Γ’.Τπ:ίΗ ΓΓ^ν'Π ΒγκΙ. (ο) 

ί\ Ια!ί’ί.Ίι\Ί!ι:ηί ΓαΙβίί (ΥνϊΙί.) Νεε* & Ωοΐΐ. (ο) 

ΡΙα$ίοιηηίιιη\ ΛυηιιτιοπίΚι (Βπιείι & δοΗίιηρ.) Τ. Κορ. (ο) 

ΡιαΥα ΥίίίΥίι'Γ’ ]ιπ'. (ο) 

ΚίίΙΙα ΜκορίφΙΙι (Βοιγ & Μοηι.) ΜοηΓ. (ο) 

5>αιραηία ηια$.νοΙοη£Τ (Κ. ΜίιΙΙ) Κ. ΜίϊΙΙ. (ο) 

^ρίια^πιιτΗ ρνΐιώίϊ Βπ<ί. (ο) 

Ταγ\οήα ηιήοΙρΗιαηα (Ιΐ^τον) Β* Λ .Η. (ο) 

ΤοτκΙΙα π§ίτυ {Ν, ΛίΒΰΠ^) (ο) 

ΕΙΔΗ ΓΙΑ ΤΙΣ ΝΉΣΟΥΣ ΤΩΝ ΜΑΚΑΡΟΝ 
ΡΤΕΚίΟΟΡΗΥΤΑ 
Η)τηοηο ρΙιγΟ^Γΰ αί 

ΗνπΐίπορΗ^ϋιΐΓΜ ίιίΒΒν & Ιοντ» 

ΟτχορίβΓΐίίίΐο^ 

* ΡοΙ^χίϊτ/ΐϋΓη άτίραηιιτη (5νν.) 0. Ργ^Ι. 

Ι5ί>είί5 αζοήςη Οιιηέυ & ΡΑϊνΑ βχ ΜίΙίΙί 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Μ3!·*ί1β3ί£2β 

* ΜατήΙια αζοτίω Ιαιιηεπ & Ρϊίνϊ 

ΑΝ0Ι05ΡΕΕΙΜΛΕ 

Α$ε1ερί<κ]<κ:ε<ιε 

ΓογλΗμπιλ Ιχιτώατάα Ν. Ε. Βγο«πι 

* Οτορφ'α οΗτγχαηιΐια 5νεη(. 

ΒθΓ3£ίη3εβ36 

Εώίηηι αιηΜωη* ί. ίϊΙ. 

* ΕΑίικη £εηίώποίΛ:$ \νεΜ> & Οοίηεχ 
ΜχοΗΐΙ» αζνήαι Η. €. ν&$σπ 
ΑΙνοίΰη'ί ηωήα'ηια ΗοεΗίίΐ. ιη 5ειιΒ. 

(ΑκπρϋΐυΙίΐεεϋε 

* Λζοήηα νΐάαΐη (Η. (Γ. \ν»Βοη! Ρεετ 

Μικίείιώ οιοϊα {Ε. Γ.) Οί. 

* ΜιαεεΗία τνσϋαίΛοπϋ 1 ονε 
(ίρπίοΐΐϊίοίο 

* 5αιηίπιαι$ ραίηχηςίί ΙιηΕ 
ΟιιγορΗ/ΙΐΛεείε 

Αρσ^ηΙαπα αζοήαι (ΚίικΙΒ.) ΙεΒεΙ 
('εΙίυίΓαεείε 

Μονίεπιΐί ατηίκΐΐαίιι (Κ. Βγ.} Μλ’οΒ. 

(ΤΗεηορι χΙίΑΓΙΑε 

Βΐία ραίιιΐι Αίΐ. 

ΟεΐΑεεΑε 

Οίύιε ώίηνηαΐίηίί! Βαικιτεε & Κοπιετο 

* ΗΐΙϊαηΰιοηιπη Ιφ$ΐΓορΟ£ρρΙιγϊΙιιτη ϋνεηΐ, 
ΓοιηροίΛ»* 

ΑηάϊραΙα ίήίίιιηί[ϋΙί:ι Λιι. 

* ΑηςρΓβπΒκϊηυιη ΙίΑίΐ ΗϋΐτιρΗπεχ 
Α^ρταηύοηαιη (ΗαΕκίορφίωη (ίίνβηι.) Ηοιηρ 
ΑνβρΐαηΐΗειηιυη μχΓϊνηί (5νεητ.) ΗυπιρΗπε5 

* ΑίτααρΟς ίΐτίηααιία Χνεηι. & ΜϊεΗίεΙκ 
Αηοανία ρηαυχϊαηιι 5ε1ιυΝζ. 

^α^Ζ71^11^α πίαιΕτίπχίν [)(’, 

ύκιταΙορΗοί άιιταηιί {Βυιχ ΗίϊΓίί) ΗοΙιιΒ 
ΟνίΐΌίορΗιΐ! %!ν>η>ργΙιιι (ΧνεΐΗ.) ΗοΙιιΒ 
(Μΐπίορ/πα; /«ηοηώηΐΒ (5νεη!.) ΗοΙιΛ 
ΕλίίτοΙΰρΗαί ιτωϊ,ϊΟηώπΐΒ (ίο\νεΙ Ηϊηδεη & 5ιιη<1 
(ϊκίυηι ΙαιίβΙίυιη Ιονε 
ΗΐΙάΗφχιιτη £θιφρίηυιη \νεΜ> 

Ηώάττ^ααη τηοηρβγηυπι Βαπτ & $ιιη(1. 
ΙΙρροώασΪ! οΙίβοαρΗαΙα (5νεηι. & Βγαπι*.) ΙϊΛ 


* Ιαείυύι ναύοηίαηα Τεεί. 

* Οησροη&οη ηοχαΐαίί $νεηι. 

* Οηιπροτάιιτη απάυζίίηαηι ΒοΙΙε 

* ΡιήαάΙίί Η<κΙτο 5 οπια (Χνεηί.) Β. Νογ< 1 . 

ΡΗαχηαΙοη Ικηαΐϋ Ιοννε 

$Ιαηιηαα>ηίΗα φηατοΟκ (Πιε. 5>οη. ίη ΒυεΙι) Οΐιι 
5\(ηκηία ΙηφΙαιτοιάΐί Ροη! ζΚΐίΓ 

* Ταηααίιι ιη ριαπινάβσηιιη νΥεΒΒ & ΒεπΗ 
Οοηνοίνυίζοείο 

* 0>πνΰ1νιΒυ$ αιριιΐ-πιεάι&αέ Εονε 

* ('οπνοίναΐυχ !ΰρεζ-50ύζ5Η 5νβηΐ. 

* Ροτη'οΚ'Μίίΐί ηκϋίοηϋ Α. ϋίεΐΓ, 

0Μ55υ1ζ«<ιε 

Αίοηπιηι ^οπίίταίηίΓ Ργζ£§(·γ 
Α ίοηίυηι $αιυι4εΐΐ» ΒοΙΙε 
Αίώηκση άιιηιοειιτη (Εο\νο) Ργζε£. 

Μοηαηϋνζ Λ’ϋΛρτπιϊ ΒίΠΑΓβϊ & 8είιοΙζ 
5'ειίιιηι ίπτ&ειησίΈίϋ ΚίΐγτηοικΙ-ΗϊΐϊΐεΓ 
(.'ηκϊίετϊε 

* ΟυιηΙ>ε λΗντγκι Άί*βΒ <·χ ('Βπμ 
Οατηίκ Ιαινίχαία ΟΓ. εχ Ο'Ηπχγ 

* Οηπίκ χνεηκηίί Κ. Ρείΐεΐϊ εχ ΒεαπηνεΙΙ & Χυηϋ. 

* ΡατίίΙύχία χώίζηφηοί&χ .ΗνεηΓ. 

5ί™ρί4είΐ()Γοη πιρεχιζε (Αίΐ.) Ιονεε 

ΓχρετίεεΛε 

Οαηχ ίηοΙΛίο-όείιζιί Β^ντηοικί 
ΟιρΜοεε^ε 

5αιί»οδ<ί ηίίεηί ΚοεπιεΓ & }. Α 5εΗϋΙιβ5 
Εεΐοβεείε 

Εήαι κορατία I. 5αΙ)5ρ αζοτκα (ΗοεΙκι.) Ο. Α \ν*ΒΒ 
ΕϋρΚοΑίίεείε 

1 ΕυρΗοτΙήα ίωπΛεηηί ΒιιιϊΗλπΙ 
ΕαρΗοτΗα Ιατηίηί 5νεηι. 

ΕκρΗοτίχα αρβίαηα Η. Ο. \ν«[*οο 

0εΓ»ηί3ε«4« 

* (ϊεηιηίιιιη ηιαάαΐηχ: Ρ. Ρ. Υ«ο 
Οπιπιίιιείΐε 

ΰαώαηιρίία τίωΛκηίί* (Η^ιεεκ. & Βογπ.) ΒυδίΒιη. 
ΡίωίαΓκ τη<ιάσ«ηίί$ (Μεπεζε*) Μεηεζεί 
0!οΒιιΐ3Γί3εβ3ε 

* ΟΙοΜαήι αχβηίί Ο. βεζπηνεΙΙ & ΚιιηΕεΙ 

* ΟοΜαπα χναφΗγίΙα δνεηΐ. 
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ΙΟήΛίΛε 

* 5ίΛπ(« (γΛοήρΗοη 5νεηΐ. 

* ΙΧάαίύ! άάωίοτ (\νεο!> εχ ά· Νοε) ΒοΙΙβ 
ίίΛεήιίζ ίπ/έπκϋκ ΒοΙίε 

ΧίΛεηιίί γ ηαηηαπο ΒοΙΙε 
Γίυίπυπι «ώυίΰοίάζί ΙΉίΓ. 

Τεϋίτώιη ίχΐοηίαοη ΓΗ«γ. 

ΙεβυπιίηοΜε 

* Αηαίρτχ ίαΰ/οΕα ΒΐΌΐϋί. εχ. \νί!1<1 
ΑηΒ^Πκ ΙίΓηαηπίοίκι Ιο»ε 

* Οοτ)·οίΐιαη :ρίΛώίΙί \νε!Λ & ΒεπΗεΙ 

* Ιούβ αζοτία υ Ρ. V. ΒϊΙΙ 

ία ίο αύΐά-νίήϋί Ο. ΒΓΜηνεΒ & Ο. Η. ϋίνίί 

* ΙβΛυ ^Ηίϋκϋι' (Ε. ΕΗοεε») ϋ. ΒΓΜητνεΙΙ & »1 

* ΤίΠ ηι ΓΟ&ηαήηφΗα \ΜεΙ>β & ΒεπΗεΙ. 

* ΤίΙίηζ χαΐίοΐοίιία Αιϊο & ΑεεΒεδ. 
νίώα <1εηηι$ίαηα Η. Ο \νιΙ» 3 π 

Ιίΐίζεεβε 

* ΑηάπχγτηΙήιηι ρίαπιτηορΜαα Χνεηΐ. 

5 άΙΙα πιαά(τ(π&ί Μεηεζ» 

5<τηείί ηβάίΤΓηάί &>513 

ίθΓ3ΠΐΚ»ε08« 

ΑπτωΛοίκυτη αζνήαιιη \νίει« & Ηϊ\ν1ί5\ν. 
Μ)τίε»ε&3ί 

* Μγτκα π'νιΒ-ηωηίηίΐϋ Χζπκκ. 

Οίεβεεαε 

/Λ5ηιιηι«η αζοτίαΐίτι Ι_ 

Ρίαοηία αζοτία (Τ«ί!η> ΚηοΜ. 

ΟκΗίάιεεβε 

Οοοάγοτα πίΛσσρΗνΙία Ιο»ε 

Ρί(ΐΓ»ρ0Γ30 , 3ε 

* ΡίΚίκροηΐΓίΐ ατπ«ηιηι Οιγίΐνΐ. εχ, Αίι. 
Ρΐ3ηΐ3£]ΠΧ£3ε 

Παηίύξο ΐίΐΛΐϋΚ-ίκϋζϋ ίχν^πίτεε 
ΡΙιιιηΒϋ^ίηίεεΛ; 

* ΙίΓηοπΗΗη βιΐ>ο«ί«π5 (Βγοιβ*.) Κιιηιζε 
Ιίπιοπάηι <<«γ ιάτοίΛα $νεητ. 

* ΙήηοηίΐΗη 5ρε;ωίπΙί (5νεη(.) ΚαηΙεεΙ & 5αηώη^ 

* ϋτηοηιαηι Ώεπίτηώ $3η[θ5 & Ρεπΐ3Γκ1εζ Οίΐνζη 


ΡθΙν8ΟΠ30€3έ 

ϋιιηκχ αζοτίακ Κεείι, ίϊΐ. 

ΚΚϋΐτιηίεε^ί 

ΡίαηχνΙα ιαοτία ι Τιιιϊη 
Καωεεβε 

* Βεηωηύα Ιχταάγοίαάφα $νεπ(. 

Βοιοηιώ 5ρΗο(π>αΓφα Χνεηι. 

* ϋιαπιααηεΐα οοήααα ΙιγκΙΙ. 

Οιηάήοροίίτίίαη ρυΙΜοί Χνεητ. 

Ματαίίϋα ιηβιίζηηχά (Βογπ.) δνεηι. 

Ρτωΐϋί Ιιιάίαηϊω I. κιΙκρ. βζοήα (ΜοϋϊΙΙεί.) Ρπιικο 
Χοτίπ» πωΑτίίΐιέ; (Ιο\νε) 0<χ)ε 
$χπ(3ΐ3εε3ε 

Κιιη&ΙίιΙΙα αώίιιοαιίζηία Κμπηιεγ 
5ίΓΟρΚϋ1ϊΠΪ£«16 

* ΕιιρΗταοία αζοήοβ Η,Γ, νν»ΐ3οη 
ΕυρΙνααία βτβηάίβστα ΗοεΗ-η. ίη 5βιΛ. 

* ΙχορΙεχί& άαΐαηϋια 5νεητ. & Ο'ΧΗζηβΙιβη 
ΙίορΙτχίί ίαΜΙίιιπα (ν/Αβ & Βεπίκΐ.) Μίδ&ιτετ 
ΟάοηιίΗί Ηΰίίιαηα (Ιονε) ΒβηΛ. 

ίώώιηγία ριτε^πΛβ I. 

ϊοΙίηίεεβε 

* 5οΙαηυηι ΙίΛΐί 5εικ1ίη£ 

ΚηιδεΙΙίίετϊε 

Απνηι ίή[οΙ{αίιαη (Η. Ε. \νί(χηη) ΤΓεΙε3*ε 
δΐίρίίΉΠίίη ΗαηΑίανζ (ΒοΒε) ΚυηΙίε) 

ΓΗαοτορΜίίοη αζστκηη\ ΤΓβΙεβχε 
Ρεπιία ΐΛίψιπτω 5βπ(ο$ 

ΜίΙοηοοίΙϊηιυη άιάρίεης (δίΙίΓαΙεΓ & Χνεικίΐ.) Ηοίίιη. 
Μοηίζία αΐνΐϊς ίονε 
ΟτηαηίΙκ Ονατίαία (Ε. Βγ.) 
ΐαηίαίία αζοήοα ΟυίΗηίείί ίχ 5ειιΗ. 
νϊοίΛεεζε 

νίοία ραταάοχα ίοινε' 

ΧΑΜΗΛΑ ΦΠΆ 

Βι)^>ρΗχΐ3 

* Εώίηοάόιπί ψίποκιττ. (Μίπ.)^ϋΓ.(ο) 

* 77ΐ4ί?ιηο}τ)ΐιηι βτηα/κίαϋ 5ετ§ίο (ο)» 
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δ) Τα Παραμι ήματα IV και V ονιικαθκπανιαι ατό τα εξής: 

.ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

ΖΩΙΚΑ ΚΑΙ ΦΥΤΙΚΑ ΕΙΛΗ ΚΟΙΝΟΤΙΚΟΥ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΝΤΟΣ ΓΙΟΥ 
ΑΠΑΙΤΟΥΝ ΑΥΣΤΗΡΗ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ 

Τα ήδη που περιλαμβάνονται <ιιιι παρόν Παράρτημα οναψέρονκιι: 

— με ιο όνομα ίου είδους ή του υποείδους, ή 

μι; όλα τα Ηδη «ου ανήκουν οι; μια ανώτερη συστηματική ομάδα ή 
σε προκαθορισμένο τμήμα της Εν λόγ» ομάδας. 

Η αόνιμηση "ιρρ.” που ακολουθεί ιο όνομα μιας οικογένειας ή ενός 
γΤνους χαρακιηρίςη όλα τα είδη που ανήκουν σιην ιν λόγω οικογένεια 
ή είδος. 

«I ΖΩΑ 
ΣΠΟΝΔΥΛΩΤΑ 

ΘΗΛΑΣΤΙΚΑ 

ΙΝΚΕΓΠνοΚΛ 

ΕπιίΗςνίάΑΟ 

Ετΰωα'Κϊ αΐ^ίπα 

ΐοπίίιίαο 

Γροάιίι ιτα αυωιίιπίϋ; 

(τυοάιίΓα άευ(α 
ΤτΙρκΤις 

< •ιΐίευινι. ρνιτ.ταίιΊΐί 

ΜίαίΟΓΗΙΚΟΠΈΚΛ 
Λ11 κρκίϊκ 

ΜΠΟΛΓΗIΚΟΡΤΕΚΛ 
ΡΚ'.εοροίΙίϋεκ; 

Κιεικεϋιετ ιιίζγριίκΐΐιτ 

ΚΟΟΕΝΤΙΑ 

ΟΙίεϊόίκ: 

Όλα τα είδη εκιός των (τΙ« και ΕΚιίηιγί φΐίτάπια 
Νι ίιιιυΙ,Ιι 

Μυπειοΐυ σιαπιιοΓ α Ιιι!ίπΐϊ.Τίϊ 
ΙίετυηηΜ νοίαη.ι (.ίαυίΌρίεπα πΐϊϊίαα) 
ξροτπι'ρδίίια άιτίίικ ιϋ'ιείΐιο άΚ'Πικ) 
δριτηιορδίΐαί νικίίαα (Οΐεΐίία «κλακ) 
λούπα αηοπιαίτις 
(’«5(ΟΠίΙίΗΙ 

Γακισε βΐιεε (εκτός ιων Εσθαντκών, Λετιονικών, Λιθουανικών, Πολωνι¬ 
κών, Φινλανδικών και Σουηδικών πληθυσμών) 

ΓιΑςςιαΚιν 

ΟτεαίΒ σίατικ (εκτός των Ουγγρικών πληθυσμιΐιν) 

ΜΐνΤοιίάτν 

Μίιτοικ.ς ςαίΐΓίΤικ' 


Μίιτοιια ςΐίοηααιιΐϊ ατίηά’οίο 
ΜατυΙαν ινοοηοιτιικ υιείιείχί 
Μιοόηιε Γαττίοΐί 
Ζ,.τρο(1ιάίί 

ίίάιυ ΙκτιιΚπίΐ 
λΐακια ϊΐιόπίκ 

Ηνϊΐτκ'ΐϋιιι· 

ΙΙνιίτίχ αΝωία 

ΓΛΚΜνΟΚΑ 
(ΗΓάΙας 

Αίορε.ν Ια^υραν 

Γατιά (άριες (εκτός των Ελληνικών πληΟιιπμων βορείως ιοο 39ου 
παραλλήλου- τον ΠπΟου.κών πληθυσμών, των Ισπανικών πληθυσμόν 
βορείως του Όυςπ)· των Λετανικών, των Λιθουανικών, ίων Πολωνι¬ 
κών, ΐι,ιν Σλοβακικών πληθυσμών και των φινλανδικών πληθυσμών 
μέσα στην περιοχή διαχείρισης ταράνδων σύμφωνα μι το ιηίίμο 2 
του σχετικού ψινλανδικού νόμου Νο 848,(90 της 14ης Σεπτεμβρίου 
1990} 

ΙΙτώΙιΐΓ 
Ι’ι'ηιν αει3<κ 

ΜυιΙιΊιά.ις 

Γ.ιιτηι ίυΐϊ α 
Μικτεΐΰ ινιΤίΓίωπυ 
ΜιιείςΙα Ιωπαία 
ΡςΜίς 

ΓιΤΐ,ι ίίΙνι-ΛΥΓ. 1 ; 

Εναν Ινη,τ (πλην του εσΟονιΚΟυ πληθυσμού) 
ί ναχ ραεϋΐϊΐα 
Ρνιοοίιί,ις 

ΜιιιωΗιια ιηυηιΐιΑίιι; 

ΡΙιυεα ίικρκία ςαύιιεπίκ 

ΛΚΤΙΟ ΟΑΓΤΥΕΛ 

Γςενίιίτν 

Γεενια είαρδισ (οηπεβηικ 
Βονίώκτ 

Βάση Ι)ι«ΐίΐ5ΐα 

Γυρτά υεμιιγΝα (φυσικοί πληθυσμοί) 

Παρέα μνιϊΐείΒία μγΐϊπαίω 

Ονά ρηιΙίηΙ ηιυώπίΛη (Ονά απιηιοη ηιιιιτπισηι (φυσικοί πληθυσμοί 
Κο(χ>ική και Σαρδηνία) 

Ονά οποιιαίίϊ ιιρΗύιπ (Ονϊ> (ςηιείίιιί «ρδίσηΐ 

βιιμύπρηι μνεοεαίαι άιτιαία (Κιψϊοψτα η;ρίαρ*α σσωυ,ι 

Ιίιιμιωρεα ΓυρίευρΑί Μ ωηΐαι 

Κυράαρια πιριωρηι ιαιιία; 
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€ΕΤΑ(ΕΛ 
'ΟΧα τα είίνη 

ΕΡΠΕΤΑ 

ΤΕΝΤυΟΙΝΛΤΑ 

Τίκ 1 υι 1 ίη«ΐΛ(· 

Ταΐυάο £τμοι 
Τ αηιάΐ} Ηιπηυηηί 
ΤεϊΒιΛι ΓηίΐφπαΙίΐ 
ΟιοΙοηΐί(ί«ϊ 
('αη'Μ ιϊιηΊΐα 
Οι ι·ίι>ηία ηφώ* 
ίψΜικΗίΙγχ Είτηριϊ 
ΕτίύηικΙιφί ίηιίηίαιια 
ΟβΓΊΤΜ >ίΕθΙνί<).Κ' 

ΟίΤΓΤΙΟιΤίφ.ν αιήικΐα 

ΕτπνΛίΙβΟ 

Επιν* ίττΙπαιΕίΠΝ 
Μαΐίί'ά’ίϊΐνί: ανρίαι 
ΜίίΐίΓ{'πΐ}·> ΙορΓΟϊα 

5ΑΠΚΓΑ 

ί.καηΛίρ 

ΑίφΤΟίίΙίχ βίζίηχί’ή 
Αίνγηήάιχ τηαηΜ 
Α/£υγο;Λ: 5 (ηατίοίίακ 
Αίχντνϊάα ηί^ταριιηίωιιΐΛ 
ί.αίΐοηα αύαηίίζΔ 
βαϊίοίώ χαΙΙίίίΐ 
('.αίΙ.)ΓΜ £υΙΙ<Η( ίίίΜΐίαηββαί 

(ΜΐΙύίϊα ιίτηοηνέ 
(.ιΐΐίαιώ ΛΐίΜϊπί 
ί-αατίΛ βρίΐιί 
Εαοτια Ιχάηαχ,α' 

ίιίατω ΙιοηηαΙί Ιίααιία ίηοηΐϊαιΐι) 

Ιααηα ηχσηιίωία 

ΕααΠα ^αη/ιηΐι 

Ιααπα Λιιχαϊ 

ΙίΚίΠΛ ^τοίΑι 

ΕαίίΠα ΗοιναιΕΐ 

ΕιΚΪΤίιΙ ίΓίίΓοίΛΤΓ 

Ιοοπλ ΙπΚη(ίΐω 

Ιαατία νίηΛϊ 

ΤαΛΓία νΜρατα ραηηοηίαι 


ΟρΗίαορα ώχαηι 
ΡικίαΓώ ηίιαΐιϋι 
ΡοΑιτάι βίβΐζ παι 

Ι’αιία Γά: Η^ραηίαι απαια 
Ροάατάί Ιίψ}\'Μ 
ΡοΛιχτΰί »«Ίί»Τίοκΐ( 

ΡοώιΆ ΓπϊΙίηΜί 
ΡιϊίΙίΓΟ,ϊ ηΐϊο'αΐύ; 

Ρί»ιΙαιχκ ρι'ίοροπηίϋ'ιιία 
Ριώσύι ρί ι^ίτυΕι 
ΡοΛαΓΟί λ/αιία 
Ροίϊατϊΐί ΙαιιΑαι 
Ρι>ίΙ*;ίϊϊ£ Γ)/ί£ 1 !ΐ.τΓ;ι 
Ροιίατί:· ινα^Ιίτϊαηα 
.'κιικκίηε 

ΑίιάρΗαηΐϊ ίίίωίΜΙι 
('ΗαΙάΑει I κάήαχαϊ 
('ΛαΙίϋίί οϊγΕιπι» 
ίΤια/α^ί·» .ςεκΙίηΕίΐαα 

Οι»Ιλι1«· αιπιοηνί Ι,ΟαίάΛκ οαϋοιΓίώί) 
ΟίαΙάάα: νΓΓΐΛ*ι»ι:ΐ5 
ΟρίιϊοιτΜίπΒ ρΜηαΛίί^ϊηιΐϋ 
ίίι'Ι&οιικϋΐΕ 

(?ντ Ινρνίΐιοη ΐα[ί("ίϊρ( 

Ρ(ι>'Μιια>’ίιΐί ηιηιριΗΌ,ν 
ΤαηηκΙα βη^ΐβΐίηΐίηιαΙΕ. 

ΤαΓίηιοΙα Ιχιαιχπι 
ΤατζηιοΙα άζίαΐαηάη 
ΤατνηΙοία ^αΓηιτΕπχίχ 

Λφΐηιίώκ· 

5κίΙίο ίπΊΕο 

ΓΗλι(μιι.·Ιϊοιιικ1»ρ 

Γ/ιοΓηαίίΕΟ ώαηιαίΐΐοη 
Αηρακίαο 

Ορ(ΐΜ«[ΐΠΐί αροώα 

ΟΡΗ1ί)ΙΑ 
ί'οΜιήιΙαο 
ΕυΙαίκτ ωψΠΚ 

(.'οΙκΕιτ ψρήακία 

('οΙιιΕίτ λϊρροοτρίί 
('αίιιΐίίτ )α^ηιίαη'* 
ίοίΐί/ιη' Ιαιιηηη 
(.'οίιιΐκν ηα]αάιιτιι 
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£αΐυίκτ ηυηιιηίβτ 

ΗχΛοηαιιΙΗ (ΧρεΙίοιίΐαηίβ) βανιΐί 

€ο!ιώετ ητΜίβύνία 

Ηγάτοτηαηΐκ (${χίεοηωηκ$) £ίηο 

Οοτσηεϋυ αιιεΐήααα 

ΗνΛΌ(ηβηι« (ΧρείεσηωηΜχ) ι σιρίτια!» 

Εϊηηϊε ιηαΐαίη 

ΕίαρΙκ Ιοη^ίίίίη ία 

Ηρίτσηιαηΐίί (ΧρΛσπιηηίκ) είήηαίά (Ηρώοτηαηΐκ (ΧρεΙίσπιαπΙκ) 
ίωΙία») 

£1 αρΗί ι)ίιαηίθτΗπίιιΙο 

ΗγάπηηαηΙίε (5ρ <Ίεο<ηαπί«$) 5ΐιρτοηιοηΐ<·5 

Ε!αρΗ( άιυ'ια 

ΑΝΤΛΙΑ 

Ναοί.* ηαΐηχ αΐύ 

Οκα>£)θ55κ]*< 

.Μβιτίχ ηιαά* ωηα 

ΑίρΚί ώίίτηοίίί 

Νιϋήχ ηαΐήχ ιγρήααι 

ΑΙμΚ5 πμΛΚτβκ 

Ναίτίχ ίκσείΐαΐα 

Αίχίίί οΒμεεπίαίκ 

Τιίζαφυί (αίαχ 

Βοηιίηηα ίκσηίηπα 

ν^χ'ΠίΙκ' 

ΒοηιΙήπα ναήίβαΐα 

νιρσα «ηημκίμίΜ 

Οκχν^Ιΰαια βαίχαηοί (συμπεριλαμβανομένου του “/ί®ι«ίοε") 

Μασυνίρετα ίάηκασί^νίράα 1&(ήηα ίίίπνείζεη) 

Οϊη»£|ο&»$ τηοηίαίοιηί 

\'ίρ€τα χιοαηηί (ηαός των· Ισπανικών πληθυσμών) 

ΟΗϊΐφχηα ρίακχ 

νψο» ιιΓϊΰιϋ 

ΟίςέΟβΙοϋΗ} εατάιη; 

νίραα χαηώιηα 

Κπηϊ<]3£ 

Βοίάκ 

Καπα απναϊκ 

Ειγχ )ιίαι[ΐΗ 

Καηα ΛιΙηιαίίηα 

ΑΜΦΙΒΙΑ 

Άαηιι ρ,ταιοα 

ΟΛΙΦΑΤΑ 

Καηα Άζήία 

&>ΐ3ΙΤ>ίΓΚΐπ<ΐΛ6 

Καίω ίίαίάα 

ίήΐί>2ίθ5«α ΙαϋίΙιιηϊοι 

Καηα Ιαία$ί« 

ΒιρτοΟνί αί(Χτ 

Καηα ίαεηηαε 

ΕαρτοΟαί ιησπ£απΐί5 

Ρε1ο(3»ιϊ(ΐ4ε 

ΕηρτοΟίΐί ρΙαψαρΗαΙιχ 

Ρε!οί>α«$ αιίιηρί.ϊ 

ΜαΙ αΐίίΐΒα Ιυιώαπί (ϋαΙαηιαΜ&'α Ιαίώαηί) 

Ρ(Ιοί>αϋί βοαα 

5αΙαπιαη*ΐΓα αίτα 

Ρί!οί)αΚϊ 5 γήααα 

ΒαΙαηιαηάτα αίΐτοτοΐ 

Βυίοηίάαε 

Βύϊατηαηάϊα ϊαηζαί 

Βυβ} αιίαηύία 

3α1ατηαηΑηηα ίσϋρίαία 

Τη'ΚίΠΚ αιπιίβχ (Τηυιηκ σιςίαίια ωηήβχ) 

Τήηιταί αίχΙβΛυ (Τπίιιη« ηύιαιικ σίίΜιΐί) 

Τήικηκ ίίαΐίαΐί 

ΤΗίκηυ Καπιΐίηη (Τπίοη» στκαήυ ΙωηΙίηη) 

Τηιυηΐί πατιησταίιΐΞ 

Βιφ νέη4ίϊ 

ΗγΙκΙϋν 

ΗγΙα ατίηπτα 

ΗμΙα ηκήΑίηηαϋί 

Ηχία ίατάα 

Τηίυπυ τηνηίαηάοτά 

1ΧΘΕΙΣ 

ΡγοικκΙϊο 

ΑΠΡΕΝ5ΕΚΙΡΟΚΜΕ5 

Ρτσιηυ αη^υίηυι 

ΛαρΐηκεΗάβε 

Ρ1ίΐΗο<1οη(ί(ΐ5ΐί 

Αάρίηζσ ηαααΑί 

ΗράτσιηαηΙα ($ρ(Ιίθτηαηκ%) αηι&τσεη 

Ααρεηείτ \ΐ;ιήο 
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5ΑΕΜΟΝΙΡΟΚΜΕ5 

ΡεειιιΙοβαιιιοΙίηα (χαΐίαα 

0>Γ«£οηίι1ίε 

Ρ&υάοχήχίαε ωηκτοηί 

Ο>τί£θπικ ϋχνττγιχάηχ (ανάδρομοι ιιληθυσμοί σε οριομίνοιις τομής 

Ι\ΐήο Εολνπκίε 

της Βόρειας δάλααοας, αετός των Φινλανδικών πληθυσμών) 

ΓΥΡΚΙΝΙΡΟΚΜΕ5 

ΚοίίΐΙία αίρίιω 

Είρκίοριςτη 

0)η>ηηί(1ϊς 

ΑραΛτ» ηιτίίν · 

Αηααγρτίι Ηάραηίω 

Αι)Τπιτα σιιυαιίΐϋ 

ΡΧατίΓκυ ρσααιηΐί 

(ΓαΤορία ίλπρί 

ΑΤΗΕΚΙΝ1ΡΟΚΜΕ8 

ΓΗοη^Οίοιηα /ιΑκώη'αηι 

(Γγρτίιτοόοηΐ'όίε 

Οοεηοηγηιρλα («το 

νβΙίπτΜ Ηίφαηκν 

ΡΕΚΟΡΟΚΜΕΧ 

Ρ«π;ϊ<1αβ 

Ζιηχι-Ι αί ρα 

6}·ηίηοαρηαί\χ ΙιαΙοηι 

Οοεηοιηττιρίιβ ιχΛρρια 

Γοίϊα$ ηιγηηΐίΐοηί 

ΕιιαιΙΙία ηχίχία 

Οίθ5ζι^Ηγαηα ςώηΜί 

Εηικιίί αηΡτηιπα 

Είΐίηα Λ/ίςαπα 

ΑΣΠΟΝΔΥΛΑ 

Εΐΐ&ία άτήείί 

ΑΡΘΡΟΠΟΛΑ 

ΕτιΙήύ ίΐνΐίΐκα 

ΟΠΙΧΤΑΟΕΑ 

Εήο)>α$ΚΓ ωίαχ 

ίίοροάΆ 

Ριώήάατια ήί$ΐΐ 

ΑπηαάΟΗΛίητη #(ωΓίία1α/η<7«ϋ 

(Ν8ΕΠΆ 

Οοΐεοριετϊ 

Βοΐίχίαςηηιε υηκοτηκ 

Βαρτΐαίκ ερίικίί τβ 

Εαηώιιε Ηαηιρα 

Οκαΐηΐί Ηχηβαήαΐϊ 

ΟΙρρΙιίριαίχ ΙοήοαΙίΙΙα 

(,οπνηα ΙχχιΙίί Ιυηαία 

Ηγροώγαί ιπ αίυηχα 

ίίνία (ιίρρορίωκ 

Στρίϋεα ηιοταί 

ϋ^ηρορίίτα βιηινίίΐήα 

Ιορίηβα αώιηε 

ΕαταΙηΐί οίντηρίαί 

ίγακηα άίφατ 

ΕαΤιώιχ νβηοίοίΐκ 

ΓατβΒϋϊ ζαινα&ζΐιυ 

ίγίαεηα λεϋί 

Μαατίίηεα αηοπ 

€(ΤΛπάψ( ατάο 

ΜατκΗηεα ηαυίΐίίιοϊίί 

ϋκν/ιβ άηηαίχ ήπια 

ΜααιΙίηχα κΐάας 

ΟντααΗοη /αίνατη ατναέ 

ΜίΙαηαβΗα ατχε 

ϋίίναΐίΐιχ χί ολαΓαΐι 

ΝγπιρΗαΙίί νακαΆνπι 

ΟιινΛϋιΐϊ δ;:η^4παι,ν 

ΡαρίΙίο ακχαηοη 

Ονυχαίε Εμΐΰΰηκε 

ΡαρϊΙιο ΧοερτΙοπ 

ΟπιρΗοάσνί ΜίικοΙίΒ 

Ρατη&χίικ αροΙΙα 

Ιτρκκίίητί Ηοάκπψαηί 

Ρατηα&ήα ,’ηηεηιοη’ηε 

Ρ&ιηώ ιίχήηα 

ΡΗ^ΙΙοηκίτα αιίτηϊηαηιι 

Οίηιυάπτηα (πηνία 

ΡΙΗπατία £θΐ£ΐΐ5 

ΡΗιχ£αηορΙ)ί!ιΐ5 ηιβαιΐΐή 

ΡοΙνπιίχίί ηιβότ.αα άοίαια 

ΡτσΙχιΰακ αώηΐβοαχ 

Ροίναη\ηιαηκ ηοϋα 

Ρτορΰηια(η& φρηβαιε 

Ρτοίίτρίκκ ρτοίσρίηα 
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ΧγΙοηινώ χιήχ 
Αψηΐηΐα ριψ,Τίπα 

Μϋηΐύ^α 

ΑρΜΤΰΐηαηιί* αρίϊτ,ι 

Οίΐοηαΐα 

Α&ίιη« νΐπώ'* 

ΓοτίΐΜ^αϊίίϊ' ί«τί« 

ΤΥ>Γ(|[ΐ]ί£ϊΗΓέΧ Ι^ΠιΚΤίΛε 
<Ϊ0Γϊψίϊ11$ £ΓΛ<ίτηίτ 
ΙίΜΟΐίτΜίΜ αΙΙψοϊκ 
ί(·ηοοιτ}ιΐηα οαιΐίΐαΐί* 
ΐΓΛοητΗίηα ρΜΟίΛ 
! .ΐ ηΛ<·η <α κ ιταρίϊνί 2α 
Μαίτοπίτα $ρί€η^π5 
Ορηίο^οηιρίιι# αάΐία 

αιτίΐίη 

5ΐ^[ί(Π4ύ· _/Ιαν»ρ« 

-ΗνίΤΤρκΛΤΤ 13 
ΟηΗορίΐτΑ 

βικΐτικ ικΐκίαΐα 
ΒΓΰώριτυρίΛ ΓΗ«>ϋα·ρίΐΛΪ[« 

Ιχψΐφα £Υ)κυί.α 
Ι&υρΗνα Μ4Ϊ 
Μ^·ϊΤΛΛ0ρΙΐϋΐ45· Ε>*ίΓ0Π1ϊ 
Οόοηΐορυάητηα ττιί>η'ρ<;$ 
ΡΜαοιΙονΚην» ο*ΙορίίϊΐυάΙ«· 
ΡΗοΙϋΖορϋρα ΓταΠϋΎΪναηϊίί* 

5κΐί>α ραίο 

5ί0ΐο&οίΗπκ ('ίίΓηοΙϊοιίίΛΤίίί^ ^τιγο^/ιι^ 
ΛΚΛ0ΗΝ1ΟΑ 


ΟκΟΐ* ΐΐφ 0 ΙΊΪΠ 15 

Οϊκίΐκ ^[«τίηταηη!» 

Εΐοπα ι^τίΐρΐ'ιϊαη*! 
ΟοπιαΙαία*; οΐααιΪ05ΐ« 
Οχιτηίίτα «κϊητΣίϋΠΛ 
(ιϋώιώι ηίνΟΜ 
ί·ί>^τθΛΐώ /ίοναίϋί 
ίιϋΟΓηί/α (ΡΜυ) $ιιίφπαιω 
ΙαημηΗκβ ϊΓηίίαιήχ 
Ιαπψίώζία ηκϋκηώχ 
Ιεϋ&ινία αΜτκνέαΐβ 
ΙΐΊ05ΐνίΛ (ταχ^ϊίία 
Ιί·κ«;(ν/# απηωακΑαία 
Ι^ίΟΝίνΙο £ΐ'Μ;α 
Ιίίο«^Ι« ΙαπίδΙΙα»! 
ΡαΙαΛΜω ίΐιΐτΐ£ί*Π64 
Ρατιί^ι &ϊ\\$Μα 
$αάΙ(ήαηα ραηηοηΐαι 
7?1ΓθίθΛΝί μίΓνίΚίΗΜίί 
Τ^ίΟίίοχικ ίταπλΥίΤωΙϊ}; 

ΒίνΑΐνΐΛ 

Απί'ϊί )ΐίΐ} τ Λπη 

Ιΐίίίορ^Λ^α Ιίΐ\ΐορΗιΐ%ιι 
Ρίηηα ί!ίώϊ!« 

υιιϊοηοιιΐίΐ 

Μ (ΙΓ^ιΙΤΙ Ιτ/ίΎιΙ ΛϋΠαΐϊαΓίΛ 
Ι'η'ιο σακ\ι& 

ΟΓΰΐϋΚΊΐίςΙ»^ 

('οη^ίηΐ) λικοπτ 


Ληΐη«3€ 

ΜίκτιηΜτ αύρείαηα 

ΜΛΛΛΚ1Λ 


ΕΓ Η ίΝΟΟ ΕΚ.Ν1ΑΤ Α 
ΕςΙιϊποΐίΙβΑ 

(.ΥηΓϊΌΛΟφΙυηικ Ιοπ^ί^ριηυ,ς 


0Α55ΤΚΟΡΟϋΛ 
ΑΠΙ51« ΤΌΓΓΪοώίί 
ϋικ'οία* £θΙαιίι« 
ϋκίσΐϊϋ α»τι ηώαα 
Οϋτοΐΐΐί $ρίιαίπι^ 
('ΗιΙοϋΙοτίΜ }ΐαηαίίαΜ\ 
ΟΐζαιΙα Ιβκοώϊβηα 
Οίεαώι ίίΐΜίιίαι 
Οί$αι2α ι·«πιΛη«Ιϊ$ 
ΟίϋίϋΙα ηχείται Ια 


β) ΦΥΤΑ 

Το Πα|κψι.ημϋ IV (β) περιλαμβάνει όλα ία φιπικά είδη ίου Παραρτή¬ 
ματος II (β) ( ι ) οι'ν ια καπινιερω αναφερόμεναι 

ΡΤΕΚΙΟΟΡΗΥΤΑ 

ΛχρΙ^ϊΑοαίΚ' 

Λ.ςρ^κϊατϊΐ ληηϊοπίώ ί, 

ΛΝ0105ΡΕΚΜΛΕ 

Α^νΚΕΐ;1Μ? 

Οίνακπα άταα) (I.) I. 
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ΛχΤΙϋ ΓΛγ'Ϊ ] ϊ<3 ο 

Ν«Γα.«ικ Ιοηχΐψαΐ Ριιιλ Ριι^δίον 

Ν«^Ω>5145 ΙΤίΛΠΛίίϋ ί~ 

Βςτβιτκίίία^ο 

Β*τΙ?ί^ /ηαΑϊΐΛίώ Ιιηνρ 
(ϋη-ίρϋηυΙ^ΰΗο 

€αη\ραηιιϊα πιοτί(ίϊαηα ΙίώιΊκιΐΒ. 

Ρ.^(»ρΙί’Λίί (-οαιΟΜ (I.) 5ο1ιαΓ. 

Γ ΑΤ) τ <.'ρΗ) τ 11αο<:ϋ^ 

Μοι ΗΓΪπ^ΐίΐ ^η&ϊΐΐΓΠ Ρ&ιι 

£θίηρη$ϊΐ;ι? 

Λκρηιηίίιβηκι/π ρϊππαίΐ^ίΐυιπ ίΐΧ) Ιοχνι- * «ιυΒδρ. ίκαυί^ηίΜτη 
(ίο\ν«?) Γ!. }. Ηυπ'.ρΐιπ^ 

Ητίι ίίί^ιιιπ «Μοτρ» β,ουγ 

ΡϊαίΝ νίΙΙΪίοηΐηΐπ βζΊτϋΙιζ, Βίρ,) Ννηιαιι 

άυιΐοΐϊηα ιίιφπιχ Βυκκ. οχ ΟΓ, 

5«:γι^ο άκ’.ψίΚϊΝΐ^ Βγοι . 

-^ΐΓΚΛυ ί«£αν<*αΐΉΐ> χυ^ϋρ, /ιΐ5ΪΙίίηίΩ45 (Ρ. Γοικ.} Ρϊηιο (Ια 5ϊΙνη 
νν'Λ^πι'οΓΪΛ Ιαηοί«ίϊα οχ ^ρινπ^ε!) ϋοδΤϋΙ 

Γ πιοΐίοΓϋΟ 

ΜΐΐώιτϋώΙα Λΐίΐΐϊαί' ΚοτΗιπ. 

ΙΐυρΗοΓίιΐϋΟΰίΐί 

ΕιψΚ«Γ^ΐα παΊΐ^ΓΓϋΐϋ Βοίϋ*. & ΚίπΙιτ 
ίΓΙ«ΙΜΤϊΑΟίίϋίί 

^αη^α ίΐί·ίί3ΐΓ«^τϊ/ (ΒοΜ) Βηΐκ. 

ΜαηκίΠίΙΐ 5Π'^γοι Ρκηςίς 

Ιπάιαϋο 

<>πα» Λπκακ Ρχγ 1« 
ίΗϋ Ιιοϊ^ϊίτϊ Ηοητΐη, 
ί^ί ηιατκοα ίΐκχ'ΐ & ΓωΙαχαπιο 

ίϋΡ» ϊϋΐ ίΑί. 

ΛθϊΓηαϊ·ίηυ? ωίηοΚΌίΐκ Ηκοογ-ΜογητΙί & ΜηΙκτ 
Τϊικτώηι ίΉαηΰίηιϊ ΝλικΚίτΙι 
'Πινηιιω αψϊκΙΙιΐΓία ΗοΓίπΐ3Ωΐΐϋ. & Ιΐηΐί 
Τ^τϊΐίΐϋ νίϋοηκ I. *υ1?5ρ- ·νΜ»Μ$ I. 

ΙϊΙΙκόμ: 

ΑτκΙϊΌςγηιΜνιηι αίΓορηίηι {Ιηπ^ι*) Κ. ΚϊοΗιογ 
ΒιΊΙίνίίΙώ ^α-άϋίΐί Ρτονιΐ 
ί.»1<;ίκΓΝ?π αηΏαιηι ΒαΙατ 
(.’οΙίτίΐΝΤΑίη αίϊκΓϊΐΓίβΐτ Οττ?ΐι;(τ 
ΡΓίμΙΙβηα «ιπϊλι Κιχ 


Βτ'ίϊΙΙαη'» (ίίϊησν5ΐ«τ ϋο^οιι & $ιον. 

Γπίϊϋαιτα χινχΐώΐαν (ϋο§<ίΠ & Ι>θ£τί1«·) Κιχ 
Γηίϊίΐαπα οΜΐ^να ΚΰΜΊ&τνΙ. 

ΡπΊϊΙΙίίπα τΜααίηα^ ΟφΗ, οχ ΒλΙκγ 
ΟηίτΙΐί^αΙϋΓη η\νττΗνηα & Ηβίν.-13*88. 

ί?Ω'ΙΙα ίίΛταηα 5>ϋΐτ]ρ. 
ί>αΙΙ*ι (ώοΓαω ΙϊηΙί 
ΟγοΗκΙμΤϊΕΙΙ* 

ΟρΗ?>'ϋ αχ$ο\\ω ΠοΐχοΗιη. 

Οτώ& 5τορ«/ϋηίτη 5ϊΐΠ5ΐη«·Η. 

5ρΪΓ**Πίί2Γ$ «·?ϊΐτνϋίί6· (Ρηϊτοί) I. ^, Μ. ΚΐοΗίΐηΙ 
Ρτΐπιυ !*<.««? 

Αη*ϊη£?$4<τ φΙΐηάτϊΜ Ό(1. 

ΡΓίηικΙα £ΪαΗα:Λγη$ Μοινίΐί 
ΡΓΪηιιχΙα $ρ«ΐαΜΐ? ΤγαΠ. 

Κ*ιιι*ΐΗ:αΙ*«:*£ 

ΑφίϊΙφώ ι*Ιρίηα I. 

3η ρΟ 1 «ί <Γ4?·Λ6 

5ώίΤΌχνίί>η πταιτπιιίιΐηη ΒαηΙί* ί?χ Ιον«? 

3 ΑΧΪίΓ3§ίΚ:0 

α«ίϊ·ΛΠ·ι ΚιιζίπδΙςγ οχ \ν'ϊΙ&, 
5<υσ/τα£α ρυτΐίκαη&οηα Βοίδδ. 

.^αχί/τα^α ρΓί«>1αηαι % «5 Εη^Ι 
5αχι'/τα^α νίΐΙ&τνϊδ ]Χ’. 

,'ναχι’ίΓ^α να^'ΛίίΗία ΙυΓ/.οΐ 

5οτορΗηΐ3ΠίΚθϋθ 

ΛηΐΉηηίιηι ίορΓΐίώπ νγπ ΚοτΙιπί. 
υϋάίτηϊίΐ ρΓααιηιίϊί’ΐΐί (ΚγοοΙ^γγ) ΡΗϊΙοοχ 
.ΝοΙαιίΛοοίκ; 

ιΜαίί^^'α^οηι ο_/)ΪΛη*^πΐΓη I, 

ΤΐΊγΠ1θΐ30ί400Λ( ι 

Τ^ΒΟΪΟίΛ ίίΓΟΓίΓαηίΙ \\ ί.οιΐΐ, 

υιηίιοΙΙϊίοΓΛΟ 

Βϋπτι^τη ίϊΤί>τ/αΙΐ»»ι Ιο«τ 
νϊθίΗ<.6Λ0 

νϊ<>/α ατ/ιοι.ν ΛΛ'. ΒονΚοτ 

V Γθία αιζο/Ίαιώε <·.ϊϋΐΊϋο}»ϊ?.Γ 
νϊοία ίΙφ/ιϊϊίίΐηιΛίϊ Βοϊ^, 

( ι ) Εκτος τα βροόψυια του Παρα^ήματος Ιί (β). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

ΖΩΙΚΑ ΚΑΙ ΦΥΤΙΚΑ ΕΙΔΗ ΚΟΙΝΟΤΙΚΟΥ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΝΤΟΣ ΤΩΝ 
ΟΠΟΙΟΝ Η ΣΥΛΛΗΨΗ ΣΤΗ ΦΥΣΗ ΚΑΙ Η ΕΚΜΕΤΑΛΛΕΥΣΗ ΥΠΟΚΕΙ- 
ΝΤΛΙ, ΕΝΔΕΧΟΜΕΝΩΣ, ΙΕ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΤΙΚΑ ΜΕΤΡΑ 

Τα είδη που περιλαμβάνονται σιο παρόν Παράρτημα αναφέρσνται: 

— με το όνομα του είδους ή του υποείδους, ή 

— με το σύνολο των αδών που ανήκουν σε μια ανώτερη συστηματική 
ομάδα ή σε προκαθορισμένο τμήμα της εν λόγω ομάδας. 

Η σύντμηση "8ρρ.’ που ακυλοεϋεί το όνομα μιας οικογένειας ή ενός 
γένους χαρακτηρίζει όλα τα είδη που ανήκουν σεην εν λόγω οικογένεια 
ή είδος. 

α) ΖΩΑ 
ΣΠΟΝΔΥΛΩΤΑ 

ΘΗΛΑΣΤΙΚΑ 

ΚΟΟΕΝΠΑ 

ΟκτοπΛίί 

Γαίΐοτ βΐιιτ (Φινλανδικοί, Σουηδικοί, Λετονικοί, Λιθουανικοί, Εσθονι- 
κοί και Πολωνικοί πληθυσμοί) 

Οείςετίάπο 

Οταιπίί ατίαϊαί (Ουγγρικοί πληθυσμοί) 

ΟΑΚΝίνΟΚ,Α 

Οποκίαε 

Οαηΐε αιαττίί 

^αη^5 Ιιιρικ (Ισπανικοί πληθυσμοί βορείως του Ουεεο, Ελληνικοί 
πληθυσμοί βορείως του 39ου παραλλήλου, φινλανδικοί πληθυσμοί 
μέσα στην περιοχή διαχείρισης ταράνδων σύμφωνα με το άρθρο 2 
του σχετικού φινλανδικοί) νόμου Νο 848/90 της 14ης Σεπτεμβρίου 
1990, Λετονικοί, Λιθουανικοί, Εσθονικοί, Πολωνικοί και Σλοβάκικοι 
πληθυσμοί) 

Μιοπείϊθπε 

Μακτεε πιατίβί 

Μαντεία ρυυικίιιε 

Ρείκίπε 

Ιγηχ ίχπχ (Εσθονικός πληθυσμός) 

ΡΗοςίάίβ 

Όλα ια είδη που διν αναφέρονιαι στυ Παράρτημα IV 
νϊνειτϊθαί 

ΟακίΙα ί,'ΓπιΙια 
Η/τραια ίώπαυιιοη 

ΟυΡΙΙΠΟΕΝΤΑΤΑ 
ίεροπϋας 
Ιεροί ίίπιάΐιΐί 

ΑΚΤΙΟΟΑΠΎΙΑ 

Βονίόίί 


€αρτα ίδεχ ’ 

Οφτα ρχταιαά» (εκτός του Ι'αρτα ρχητεαίσα ργτεπωα) 
Κιιρώαρτα ηιρίωρτα {εκτός των Καρίίαρτα ηιρίςβρτβ δβίςαηίςα, Κυρί- 
αιρτα ηιρϊαψτα οπιβϊα και Κιιρίαιρηι ηιρίωρεο ίαοίαι) 

ΑΜΦΙΒΙΑ 

ΑΝΙΙΚΑ 

Κιηίθπε 

Κοηβ ααύεηια 
Καηα ρεκεζί 
Κάτω ήάϊΐηιηάα 
Κινώ ίαηραντία 

ΙΧΘΕΙΣ 

ΡΕΤΚΟΜΥΖΟΝΙΡΟΚΜΕ5 
Ροιεοιη)·ζοηίι3αο 
Ιαηχρΐίτα βυήαίύκ 
ΕετΗεηΐΓ τοη ζαηαηάηιί 

ΑΓΙΡΕΝ5ΕΚΙΡΟΚΜΕ5 

Λςΐρςηςοηάειο 

Όλα τα είδη που δεν αναφέρονται σιο Παράρτημα IV 

ΓΚΤΡΕΙΕΟΚΜΕ5 

Οιιρεκ1α« 

ΑίοίΙ» 5ρρ. 

5ΑΕΜΟΝΙΡΟΚΜΕ5 

δαΙιτΊΟηίιΙαε 

ΤίηττωΠια ώχηιαΙίιι$ 

Οστί^σπικ (εκτός του Γοκεζοηικ οχχτίιχπίΛικ - ανάδρομοι πληθυσμοί 
σε ορισμένους τομείς της Βόρειας θάλασσας) 

ίΐαώο Ιτκώο 

δαίεπο οΛμ (μόνο στα γλυκά ύδαια) 

ΓΥΡΚΙΝ1ΡΟΚΜΕ5 
ΓγρπηκΕιε 
Αεράτε βεράι$ 

Βατίπιε 5ρρ. 

Ρίίεαίί αώηιΐοί 
Κιιίίΐια βίε,άί πιείιΐίη^ειί 
Κιιίΰια ρηριι 

δΙΙΛΙΚΙΡΟΚΜΕδ 

δίΐυήάπε 

δίδιπίί ΛΠίΤσΙεδ'ί 
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ΡΕΚΟΡΟΚ.ΜΕ5 

Ρ«Κί<1ϊί 

ΟγηαιοαρΙιαΙιιί ίόναηΐίτ 
Ζ>η$ιΙ ζϊπ^τί 

ΑΣΠΟΝΔΥΛΑ 

ΟΟΕΙΕΝΤΕΚΑΤΑ 

0ηκ)ίΐπ3 

ΟοταίΚκηι ηιίτηαη 
ΜΟϋ.υ5ΓΛ 

ΟΑ5ΤΚΟΡΟϋΑ - 5ΤΥΙΟΜΜΑΤΟΡΗΟΚΛ 
ΗιΙίχ ροηαΐία 

ΒίνΑΐνίΑ - ΙΙΝΙΟΝΟΙΟΑ 
Μϊΐ^ϊπΙιΛτίίΙίί 

Μοιχβηη/ίτα <ηατ%αήιψ?α 
υηίοηκίιε 

Μίσοατηάγίαίβ α>π\ρπί$α 
Όπιο <Ιοη$αΐ\ιΙα$ 

ΑΝΝΕϋΟΑ 

ΗΙΚυϋΙΝΟΙΟΕΑ — ΑΚΗΥΝΟΗΟΒΟΕΙΙΑΕ 
Ηΐτυώηΐ&ε 

ΗϊηιΛο πκϋαιωΚϊ 

ΑΚΤΗΗΟΡΟΏΑ 
ΟΚυΧΤΑΟΕΑ — ϋΕΟΑΡΟϋΑ 
ΑΛ3«ί<1ίε 

Αιίϋαυ «5ίιΚΜ5 
ΛίΒίτοροίιιηιοΗυί ραϋτρι’5 
ΑίΜίτοροδΜηοΙηΗί (οπιηύατν 
ΧςγΙύίΓκΙβε 

Χ^ίΙβΓίΛη ίαΟϋ 

1Ν5ΕΠΆ — ΙΕΡΙϋΟΡΤΕΚΑ 
Χχπιπιϋάκ 

ΟηΐίΛήα ίία^Κατ 


ΦΥΤΑ 

ΑΙΟΛΕ 

ΚΗΟϋΟΡΗΥΤΛ 

Οοηύΐίηκβιε 


ΙΙΟΗΕΝΕΧ 

0»άοτ>ί»α»ε 

ΟβΖοήα I. 5κΙ>£€η*ΐ5 ΟαάίηΛ (ΝγΙ.) ν^η. 

ΒΚΥΟΡΗΥΤΑ 

Μυχοί 

1χυςο0Γγϊ«·ϊς 

ίΐαοούτγιιηι ^Ιαναιιη (ΗεΔνν.) ΑΑπ^ϊΙγ. 

ΧρΚί^ηίακ 

5ρ04£ηι«η I. $ρρ. (οπός του ΧρίΜ^ηυπι ρρΐίίίϋ ΒγκΙ) 

ΡΤΕΚΙΟΟΡΗΥΤΑ 
ίγαιροάίυιη $ρρ. 

ΑΝ0105ΡΕΚΜΑΕ 

ΑτηΐΓ)Ί 1 ί( 1 ϊςείϊ 

ΟαΙαηΐΗικ ηίναΐϊχ I. 

ΜίΙκκαώιιιν ί. 

Νϋητίίΐυ )ιιηα(οΙίηί Ι9§35α» 

Οοιηροβιΐ»ς 

Αιτιίςα ηκιηιαηα ί. 

Ατίαηκία ιτίαηώα Τεη 
ΑΛζηιβμ £ίηψι Ά/ςόεΓ 

ΟοΓοηίαυη ρΐαηχαίρηηιτη I. χυΙ)*ρ. ΐηυτηήυηίί (Κοα) 1 ) Ρ. Οοιιΐ. 
Ιααια ώβροηΐκσνίίί 0γκ1)5 
Οτιαίετ»* 

Αίχίϊΐβη ρίπ ΙαίαιίΙνΜ ϋυάίΐγ. 

ΜαΙαΙπήι Ιαατα (I.) ΰΟ. 5ϋ05ρ. ρααΛίιηα (5*ιηρ.) Ρτχικο 

ΜκτίκΛκΙΙα ρίηηΛίφάα (Ιωη.) ΚοιΗηα. δίΛχρ. (ιοτηιηό (Κίνιχ- 
ΜϊΠίηεζ) Οτευιετ & Βυκίει 

0εηιϊ»η«:€3£ 

Οιηϋαηα Ιι&α ί. 

Ιηϋαςβαε 

ΙγΪ 5 ίΐΒ&Μΐίίβ ΚεΤ-θ9«ΊίΓ 
1»1>«ίί3ί 

Ταισίαηι αιΜαείπιπι ΧοΗτεβετ ΜίΙκρ. «Ινώ [τόπι ΧςΗιεόϊΓ 
Ιο^ιιιτ,ιηοκιε 

ΑηΐΗγΙΙίδ ίυίίΕαηϊαι ( αΙΙί'η & Ρΐητο ά& Χίΐνα 

Όοτγαήαχη ρίηΖηρ/ινίΙυπι Χςορ. 5ΐιΙ»ρ. (τβτβτηοηίαηα Ρηκκο 

υΐιχ & 7 ΐ$υ& ν/οΐ^'. 6χ \ν<Ί)'η. 

ίίΐίΐΐΐΐε 


ΕίΐΒοΒωηΐΛίωη ωταΐίοίάα. Γτουαη ίτ3ΐ. 

* 

Ρ#τ)τηΛΤΪιοίΐΤίϊθ»ι οιίςατίιυπ (Ροίΐ.) Αί3εγ & ΜοΚϊόόϊη 


Ιίίίιηη τυππυτι ΙπιΚ 
Κι«βι$ ικυ^αβκ ί. 
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['ΐίππίχΐΐρτηκ^ίκ.' 

ΛϊΤίΐίΗβ *α??φυΐθ (Καη*) Ν:αο Γνΐΐϊΐα· 

Κ.ϋΝίΐςέ<10 

Κϋΐηι,ί ^ί’Πίνϊίτ: Βογ^ϊι ευίκρ. Ιτςττπϊπΐΐ (Χαιηρ.) 1'. (,‘υυΐ, 
ίκ:Γορ1ιιι1.ΊΓΐ»*'ί«; 

/ 3 ηα ·τη ί γν ; Γη ίο Ν£ΐ μι <1 :Λ\ Γ α’. υ η ι ΐί.. Ρυιιμ π ι1ι·ν 
ίϊ:ιρίΐΓα«ίί ΐΜί-ϊίίίίΙΓΙ^· 5·ωΐρ. 

Νίτορήαί«η'4ί ^Ίίπ^ι'ίϊίίί'α Ι/ί.'. Μΐβϋρ. ^ιττικίϊΐΐοκι ΟΓ. 

5»σ<>ρί«ιΙι»^4ϊ ί>«Τί7ϊίπΐί ΗοΙΐιΐ'.ΛΩΐ^ Λ 1:η^ 

$ ιταμή ιώτ-τώ· κιΙιίχταΝ; Βη>!.« 

3. 319!)/ ϋ (>6(.ιI: Απόφαση ιου ΣίΜΐβαυλίου, της 2 2 ας Ιουλίου 1997, 
σχπικά μρ. τον και άλογο που ανικμ&ρτιαι <ττο άρθρο 3. παράγραφος 1, 
δίϋπρο εόαφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριίΐ * 2 54/91 και ο ι ο ιή^μο \, 
παράγραφος 1, οίυιχΓΟ α) του κανυΝτομού {Η 10 αριίϊ. .35/97 ιης Επιτροπής 
{ΕΕ I 1 42, 4.9.1997, λ 6 4),όπως ι μυπυπΓ.ηήάηκι· από: 

— . VI998 Ε> 0188: Απόφαση 98/ϊ Ηλ/ΕΚ ιης Επιτροπής ιης 2.3,1.998 
(ΕΕ I 70. 10.3.1998.. σ. 281, 

— · 31998 Ο 0 596; Λνΐόοαπη 98-59 <>/ΕΚ ιηι. Ε?:αροπής της 3 4.10.1998 

(ΕΕ Ε 286, 23.10.1 ^98, ο. 5*1 

Τα λήμματα για ι·ς ιΐκόλουί)ί:ς χώρες ιιαςί μ» ια ανιίστυιχα ί.ϊδη Νκιγρά¬ 
φονται από ίο Παμαρτημα; 

Τσεχική Δημοκρατία, 

Ουγγαρία, 

Πολωνία, 

Σ λοβακ ι κή λγι μ οκ ρατία, 

Ληροκραΐία τη»; Σλοβενίας. 

4. 32001 Κ. 208 7: Κανονισμός (ϋΚ) αριί). 2(;Η7/2υο! ιης Επιτροπής, 
ιης 24ης Οκτωβρίου 2001, για την αναστολή της εισαγωγής στην Κοινό¬ 
τητα δειγμάτων από ορισμένα είδη ιης άγριας πανίδας κια χλωρίδας (ΕΕ ί 
28 2. 26.10 2001. α. 23), 

α) Στο Παράρτημα, σιον τυνοκα μΛγ. γρυπά ειδών πεμΛϊίμβανημένων <τκι 
Παράρτημα Λ του κανονικόύ (ΕΚ) ·τρΐΒ. 338/97 των οποίαν αναστέλ 
λεία, η εισαγωγή <τιην Κοινότητα··, η ακόλουθη χώρα Σιαγμάφπα; από 
ι.ον κατάλογο ΐι.',ν ·· Χωρών προέλί ι'σης»: 

-Λιθουανία··. 

[3) Σι ο Παράρτημα, <τκ>ν πίνακα «ΛΗγμαίιΐ ?·ί»ι!>ν περιλαμβανόμενων οίο 
Π αράρτημα Β του κανονισμού (ΕΚ) αρίϊ). 3 3 Η/97 τον οποίων ίονασΕίλ- 
λτται η εισαγωγή ίτίην Κοινότερα-, δΐίΐγμάυυνται τα ακόλουθα σημεία 
του υποτίτλου «ΡΙΟΗα, ΟΓςΙτίώικ&ΐ'·-. 

Γφ/ίαϋηιΙτί .·γλ ίίαρτιαχαιιί ιιηι: 

ΟιίείνΙοϊΙινιΐ {ΐιώνί: 

(ίνπ ι ηιΐίίπ ιία α> παμ.\ϊυ: 

• Ορίιινϊ «ρΐ/<τ»: 

— Οτς/ιί.ν ηάΐίΓαη.ς 
ΝαΉράκ Ι;ί?£ί ια. 


κα·. οι ίτόμενκ χώμ?·ς 8ιαγραδόνια; από τον και άλογο ιων «Χώρον 
καταγωγής* όσον αφορά τα Γ^η που απιηι:Ομοάνκιι καιωτίγ-ω: 

ΡΐοΓϋ, ΑιΤΊ0ΐ>.13ϊίΙ;κ:ΓΗ4:. Οαίαπίίικ η:να?ά: «Ιοιχική Δημοκρατία··, 
•·Σλο]3ιΐκία·. 

ΡΐιίΤΛ, Οττ·!ι|ι1ιΐι:< ι »ο 1 ΑπααϊπιμΓ» ^αηυ^αΐκ: Ευΐϊονία.., ■£λο|Ιιΐι:ϊιΐ'» / 
ΚΚ>γη, (.)ι\ΗκΙ;κ.γ;κ', «ϊπΐτπαπα: «ΜάΥια··. 

Π<:Γϋ, ΟΗΐΗΐιΙαίΛ'ατ, (άρ/ιυ/ι;ηΐί:ί·Μ 'Τί/ία;: νΛ<:ΐΓ>νία\ «ΛιΐΧτυιοπαν, 
•·Π·:)λ:: λ* ϊα·, «Xλ< ψακ!α··, 

ίΊοαι. Οιν!ιίϋίΚι.·;ΐ(ί, ί^ίνίσΓ/υζα ιηαιτπιΜα: »Σλοβακία··, 

ΓΙογλ, ΟίςίιΐάΐΊ.ΐΊΜί' Παανϊυΐ'ίυΓίΐ («ιί/ΐ·^;: «Πο\τ.)νΜ·, «ΣλοΡίΐκίιΐ». 

- Ρ]*ϊγλ, ΟϊΥΐιί^ΐνΥΛΥ, Οέί^'/ι>ι·/ιίζιί ί·ϋΐί:η;υ2ί<: «Τοτχτκή ΛημοκμίΓΓΗΐ». 
κΛηΚν,κίνΐα , 

ΒΙιΤγλ. ί>κ Η:ϋίκ:γ<κ > , ί. - >ί;ίΐνΐυ?·8:ζα ιΐ^απγτ -Ί’·:ν:χική Λημοκραι ία*. 
-Λιά<. κ ΐ4.αϊ α·'. ^ Π ολωντα ο, 

ΚΙογλ. Οιν1τί(1;·ις^, υ^-η.'ίιιτΗίζα πταίΓαΐαπίτι': «Πολτιΐνία», 

■■■■ Παπί, ΟτςάκΙοΛΜα, > 1ϊηΐιΐυία^ί6,ς?ι:ηί /ϋϊς/ηα/»: -Τορχική Δημοκρα- 
■ιία·, «Ουγγαρίαν. 

ΡΙογλ, ΟτςΙη^ιιςΛΟ, ΟμίίΓνΐ ϊη^αί/ΐτα: οΤοκχική Ληιιοκραΐία·», 
^Ουγγαρία· 4 . -Λκΐοπία-', -Σλο(?ακί(κ·. 

Ηογλ, ΟΓΥΐτιάΛςί.'ϋΡ. Ορίινν* χαιίοριίχ: -Οι γγαρία-, 

Γΐοΐϋ, Οί-ηϊιΙί^Λ'ίκ 4 , Ομ?ΐΓν> ΑρΕ^υ^ί*-: ^Ουγγαρίας 

·· ΡΙοΓΐΐ, Οη:1ιί(1αυ».:««·, Ορίΐίγ>; πτιΛητΙιηί/ίΐ^: «Μάλια», 

ΡίθΓΑ, Οιν!ιίώις·«Μϊ. ςυπυμίι<) τ α: ♦Πολίινία-, 

- ΡΙομ,· 1.>ΓςΐΊΐάαί.γ·<ϊθ, Οιτϊιϊ.ν ΐΓ«ήνα: *Κ·!άλιαν. 

• ΓΙοιτς Οη:3υ(1ίΐςγ«κ:. Ονώη ηχοήο: -βΦονία*, <Λι»3·:>'/αντα·., «Πολω¬ 
νία»* ·:Σλο[ίακϊα·'. 

• ·· Ρΐοτ<ι. Π]·(;1τΐι.Ιηςς.ΐΐς, Οιϊπκ ρα,Ίίπ.Μ ♦ιΟυνγαμία*, νΠολι.ΛΊα», «Σλο¬ 
βακία ·\ 

Πι>ης ()ΓυΚκΙίΐα·ας. Οιτ-Ην μαρϊΙίαΝίχυ: «Σλάβοια··, 

ΡίΟΓ», ΟΓνάί^αΟΐΐΟ, ΟηΈτί: ριινρτκϊι»; ^Πι>Χαν, «ΣλοΙίακΐα·-. 

- Εΐ»:·α», ΟΐχΊΐκΙΟίΌΠς, Ού.Μ> .ν.νΐυ'ίζ; ·>Σλο|>»ν·τα.ί, 

3 ί·>Γί*, Οη-ΗίιΙ^Γ^', Οϊώΐ* Γη’^πτϋΐτΐ: «Τσεχική Λημοκραιί«·> ( -ΣΧς>- 
ρακ'χκ 

1·1ογη, (>ι<1ικ3;κι.'<ϊθ, Ογ^ζϊ ·;>ΊαΧα^: -Ρχ^ονια·, ■■Λκιονία·, μ Λίθοι-α¬ 
ν ία··, ν Πόλων ία··. »Σλοβακίαν, 

Ε!οι<ι, Οκ:'ιίι3;η:ΐ'ί«·. .ΝΓΜρίαν ναίίκ'.ΛΓΛ'^: ·■ Μάλτα♦, 

Είοιτι, θΓθΟκΐ<ΗΌΛν, $ρύ*απ/ΐΐ , :ί Λρΰ·α;<<: «Γα^τκή Λημοκμαιία« : 

·»Πθ.\ί,Λ , ί{1ν ι 


και το σηΐιςϊο *ΡίΟϋΑ, (.'Λ·ίίιϊίΙιΐΓήΐί. 0>\-Κ ι ; ηι^Γ,τία·· κ\ Γ (ΐκαΟϊσαΐτα· από 
το εΐης: 


-Οί Αι'ί .'ίΐαί,Ί,ϊα 

! Ά\ρκΛαλλι,·ρ- 

Ολα | Αλβανία 

,ϊ. 


| γ^ύμ^'ο 

1 



5. 32002 19 0813: Απόφαση Συμβουλα-υ. ιης 3ης Οκτωβρίου 

2002. <ιχπ:.κά. ιυ: την κιΟιεμωοη βΐκ»τ της οΧηνίας 2001 /Ί 8/ΕΚ του 
Γ.:.ιρωπα·.κο’ϋ Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου ινι'κ: <τιιγκίντ |>ι·>τικ οί ® εντύ¬ 
που κοινοποίησης της σκόπιμης ίλιυιίέμωσης γπ·πικώς τμοιιοΗΟυμιέτοΑ· 
οργανισμών αίο περιβάλλον για σκοπούς άλλους πλην ιης εμπορίας (ΕΕ 
I 280, 18.10.2002, σ. 62). ’ 
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Στο Παράριημα, Μέρος 1. Τμήμα Β, το σημείο 3 ιινιικαΐ'Ιίσισιίιι οκό τ.ο 
εξής: 

•3. Γεωγραφική κατανομή του οργανισμού 


α) 

Ενδημικός ή άλλϊ·χ εγκλιματισμένος, στη γάοα. όττου γίνεται η 1 
ΚΟίνοΓοίηοη: 


Ναι □ 

Οχι □ Αγνωστο □ 

β) 

Ενδημικός ή άλλως 
ΐίΐς: 

κλιματισμένος, σε άλλες χώρες της Κοινάχη- 


)ί) Ναι 

□ 


Εάν ναι. αναφέρατε το είδος το ο οικοσυστήματος στο οποίο 
ακαντάτω: 


Ατλαντικό 

□ 


Μεσογειακό 

□ 


Βόρειο 

Π 


Αλτικό 

□ 


Ηπειρωτικό 

□ 


Μακαρο\ησ«·)τικό 

□ 


Γίαιτ-υΛΊχό 

□ 


(ϊΰ Όχι 

□ 


(ΐϋ) Αγνω<Γπ> 

_„_____1 

ν) 

Χρησιμοποιείται συχνά στη χώρα όπου γίνεται η κοινοποίηση: 


Ναι □ 

Όχι □ 

δ) 

Διατηρί·.ίται συχνά στη χώρα όπου γίνεται η κοινοποίηση; 


Ναι Ο 

Όχι □ 


Λ. ΕΛΕΓΧΟΣ ΤΗΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΡΥΠΑΝΣΗΣ ΚΑΙ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΚΙΝΔΥ¬ 
ΝΟΥ 

1. 31997 1 0068: Οδηγία 97/68/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοί Ιουλίου 

και ιιπι Συμβουλίου, της 16ης .Δεκεμβρίου 1997, για την προσέγγιση των 
νομοθεσιών των κρατών μελών σχετικά μι τα λητπέα μίτρα κατά της 
εκπομπής αερίων κιιι αωμαιιΕιακών ρύπων προερχόμενων από κινητήρες 
εσωτερικής καύσης τιου τοττοΐίειούνιυ· σι: μη οδικά κινηττι μηχανήματα 
(Γ;Ρ. ί. 39, 27.2,1998, σ. 1), όπως ιμίΗταποιήίίηκΕ απο: 


32001 Ε 0063: Οδηγία 2001 ;63/ΕΚ της Επιτροπής της 17,8.2001 
(ΕΕ I 227, 23.8.2001, λ 41) 

Στα Παράρτημα VII. σημείο 1. ο καιάλυγος (.ΊΟ Τμήμα 1 α\ΰι καθίσταται 
αττά τον εξής: 

«1 για τη Γερμανία 

2 για τη Γαλλία 

3 για την Ιταλία 

I για ιις Κάιο Χώρες 

5 για τη Σουηδία 

(-, γιο το Βέλγιο 

7 νιιί την Ουγγαρία 

8 για την Τσεχική .Δημοκρατία 

9 για την ΙοΓαν,α 

11 για τιι Ηνωμένο Βασίλειο 

12 για την Λικιι.μίυ 

II για ια Λοιι&μβιιύμγιι 

17 για [η Φινλανδία 

18 για τη Δανία 

20 για την Πολωνία 

21 για την Πομιοναλία 

23 για την Ελλάδα 

24 για την Ιρλανδία 

26 για τη Σλοβενία 

27 για τη Σλοβακία 

29 γ;α ιην Εαί'ονία 

12 για τη Λετονία 

36 για τη Λιθουανία 

ΓΥ νια την Κύπρο 

ΜΤ νια ιη Μάλταν. 


2. 32001 1 0080: Οδηγία 21)01,'8()ιΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, ι.ης 23ης Οκτωβρίου 2001. 

για τον τιεμιοριομό των εκπςηιπών στην αιμύοψαιρα ορισμένων ρίπων (ΕΕ Ε 309, 2 7 .! 1.2001, 1). 

α) Στο Παράρτημα I, μεταξύ των λημμάτων για το Βέλγιο και για ιη Λανία παρεμβάλλονται κι εξής: 


“Τσεχική Δημοκρατία 

! 408 

919 

303 

159 

ΞΠ 

79 

-89 ! 

-35 

79 

-89. 

και, μεταξύ των λημμάτων για τη Γεμμανία 

κα·. για ίην Ελλάδα: 






«Εσθονία 

240 

1 23 ! 

Γ «“ 

?(, 

-49 

^ | 

| -όδ 

-49 

ι±_ 

-68- 
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κ», μεταξύ των λημμάτων για την Ιταλία κατ για το Λουξεμβούργο: 


•Κύπρος 

17 

29 

32 

34 

+71 

+88 

+ 100 

+71 

+88 

+100 

Λετονία 

60 

40 

30 

25 


-50 

-60 


-50 

-60 

Λιθουανία 

163 

52 

64 

75 

-68 

-61 

-54 

-68 

-61 

-54. 


και, μεταξύ των λημμάτων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω Χώρες: 


«Ουγγαρία 

720 

429 

448 

360 

-40 

-38 

-50 

-40 

-38 

-50 

Μάλτα 

12 

13 

17 

14 

+14 

+51 

+17 

+ 14 

+51 

+ 17» 


και, μεταξύ των λημμάτων για την Πορτογαλία και για το Ηνωμένο Βασίλειο: 


«Πολωνία 

2087 

1454 

1176 

1110 

-30 

-44 

-47 

-30 

-44 

-47 

Σλοβενία 

125 

122 

98 

49 

-2 

-22 

-61 

-2 

-22 

-61 

Σλοβακία 

450 

177 

124 

86 

-60 

-72 

-81 

-60 

-72 

-81» 


β) Στο Παράρτημα II, μεταξύ των λημμάτων για το Βέλγιο και για τη Δανία παρεμβάλλονται ια εξής: 


■Τσεχική Δημοκρατία 

403 

228 

113 

-43 

-72 

-43 

-72· 

και, μεταξύ των λημμ&ιων για τη Γερμανία και για την ΕΧΧάίνα: 

•Εσθονία 

20 

10 

12 

-52 

-4(1 

-52 

-40» 


και, μεταξύ Ιων λημμάτων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


•Κύπρος 

3 

5 

6 

+67 

+ 100 

+67 

+ 100 

.Λετονία 

10 

10 

9 

-4 

-10 

-4 

-10 

Λιθουανία 

21 

8 

11 

-62 

-48 

-62 

-48. 


και, μεταξύ των λημμάτων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω Χώρες 


•Ουγγαρία 

68 

13 

34 

-51 

-49 

-51 

-49 

Μάλτα 

1.7 

7 

2.5 

+299 

+51 

+299 

+ 51· 


και, μεταξύ των λημμάτων για την Πορτογαλία και για το Ηνωμένο Βασίλειο: 


«Πολωνία 

698 

426 

310 

-39 

-56 

-39 

-56 

Σλοβενία 

17 

15 

16 

-12 

-6 

-12 

-6 

Σλοβακία 

141 

85 

46 

-40 

-67 

-40 

-67» 
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3. 32001 I 0051: Οδηγία 2001/81/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2001, 

οχετικά με εθνικά ανώτατα όρια εκπομπών για ορισμένους ατμοτκραιρικους ρύπους (ΕΕ I 309, 27.11.2001, ο. 22) 

α) Το Παράρτημα 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 


«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ [ 

Εθνικά ανώτατα όρια για 50 ^ ΝΟ χ , ν<Χ και ΝΗ 3 , που πρέπει να επιτείνουν μέχρι το 2010 (*) 


Χώρα 

χο, 

Μ 

ΝΟ„ 

λ! 

ΠΟΕ 

Ια 

ΝΗ, 

Ια 

Βέλγιο 

99 

176 

139 

74 

Τστχκή ΔημοκριιτΙα ( 2 ) 

265 

286 

220 

80 

I 

Δανία 

55 

127 

85 

69 

Γ^ιμανία 

520 

1 051 

995 

550 

Εσθονία ί 1 ) 

100 

60 

49 

29 

Ελλάδα 

523 

344 

261 

73 

Ισπανία 

746 

847 

662 

353 

Γαλλία 

375 

810 

1 050 

780 

Ιρλανδία 

42 

65 

55 

116 

Ιταλία 

475 


1 159 

419 

Κύπρος ( 2 ) 

39 

23 

14 

09 

Λετονία (*) 

101 

61 

136 

44 

Λιθουανία ( ! ) 

145 

110 

92 

84 

Λουξφβούργο 

4 

11 

9 

7 

Ουγγαρία (0 

500 

198 

137 

90 

Μάλτα ί 2 ) 

9 

8 

12 

3 

Κάτω Χώρες 

50 

260 

185 

128 

Αυστρία 

39 

103 

159 

66 

Πολωνία ( 2 ) 

1 397 

879 

800 

468 

1 

Πορτογαλία 

160 

250 

180 

90 

Σλοβενία ί 2 ) 

27 

45 

40 

20 

- ί 

Σλοβακία ( 2 ) 

110 

130 

140 

39 

Φινλανδία 

110 

170 

130 

31 

Σουηδία 

67 

148 

241 

57 

Ηνωμένο Βασίλειο 

585 

1 167 

1 200 

297 

ΕΚ 25 

6 543 

8 319 

8 150 

3 976 


(') Λι/ιά τα εθνικά όρια εκπομπών έχουν καθορισθίί προκειμένου να θητευτούν οι ενδιάμεσοι περιβαλλοντικοί στόχοι του άρθρου 5, Η 
επίτευξη των στόχων αντοιν αναμένεται να μ^ώσα τον ευτροφισμό του εδάφους σε τέτοιο βαθμό ωτπε οι κοινοτικές περιοχές με αποδέπεις 
θραπικοΰ αζώτου που υπερβαίνουν ία κρίσιμα φορτία να μαωθοϋν κατά 30 % περίπου σε σύγκριση με την καιάσταα] το 1990. 

(^) Αυτά ία εθνικά όρια «πομπών είναι προιχόρινά και ισχύουν με την αΐιφύλαξη της τπιατίέτασης σύμφωνα με το άρθρο 10 της παροικίας 
οδηγίας, η οποία πρύκετιοι να ολοκληρίυθεί το 2004. 
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β) Σι ο Πίΐ(κψιηιικ ΐ), ο πίνακας α\τκαΟίσκπ·αι από ιον εξής: 




«Ϊ- 

Ια 

ΝΟ, 

Ια 

- - η- 
1 

I 

ΝΉ 

Ιί* 

ΕΚ 2 => (■! 


6 176 

7 ίι5ϊ 

.1- 

6 ·;*ο 


(ύ Λι.τά το ιωνικά άρια ίχπιχίΓαΛ· ίίναι ίροοι,ιρ.νΐί μι Λ^χύοίΛ' ρί την ετκτύλαάΐ της ►τανκΣτάσης ουΝ^Λ'α ιικίο ύρΐ'ρ 10 τη·; πα|Χ·ύπας 
ιώυγϊιΐ*-. η ί»-ο·ΐ4 πρύκκίαι να ϋλυκλημι.;·1»:ΐ το 2ϋ(ΐ4. 


4. 32001 Κ 0761: Κανονισμός (ΕΟΚ) αρκλ (ΕΚ) αριΰ, 761/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

19ης Μαρτίου 200], νια την Εκούσια συμιιεΓοχη οργανισμών ηε κοινοτικό σύστημα οικολογικής λιαχκψισης καί οικολογικού 
ελέγχου (ΕΜΛϋ) {ΕΓ I 114, 2 λ 4-2001. ο, 1). 

«) Στο Παράρτημα I- κάιω από τον τίτλο «Κατάλογος ΕίΗπκών Οργανισμών Τυποποίησης-, μεταξύ ίων λημμάιων για ίο ΒέΑγ'.ο 
και για τη Δανία, ταρ εμβάλλονται τα εξής: 

<Ί· Κυά<τ ]'Γ!^τ;ΐιηιι ΕΜΛίκ 

κγυ, μπαξ-ύ ιον ληυμάτων για τη Γερμανία και γ.α την Ελλά&α; 

•·ΡΠ: ΓΛ’Ν (Γίο\ΐ: ΝίΛΐΐ'ΙαηΙίλ&ίΙίΐΐΝ)*, 

και, μεταξύ Τί.ιν λημμάτων για την Ιταλία και για το Λου&μροΰργο: 

-ΓΎ; Κυπριακός Οργανισμός Προώθησης ίίοιόι.ηΐιΐς 
IV: ΙΛΤΑΚ (1<τ:νϊΐ<ιχ ΝλίχΐοηϋΐΛίΝ ΛΐΕΓ£·ίΙί13ςί;ΗΝ λ ί νομό 
ΕΤ: ΙΝΤ (ϋΗΐινο$ ??ίΛΠίΐΗΓ·:·7ί»ί:ίΐϋί> άορίΠιΐηκΉιίκ)* 

και. μπα£ύ Ίίον λημμάτων γχι το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω Χώρες: 

«ΊΙΟ: Μ3ΖΤ ίΜίΐονοτ $/<<1'νζϊπχϋμνι Τιμ ίιΐϋΐ} 

ΜΤ: Μ$Λ (Λν-ΐΩΓτΐίΐ' Μ<ι1ΐί)ίΐ άννπΓ 1-ΐΜΐΐιΐώΐηΙκ / Λρχή Προΐϋιτων της Μάλτας)* 

και. μεταξύ των λημμιοων νια την Λυσιμία και γ·α την Πορτογαλία: 

«ΡΙ: ΡΚΝ {ΡοΙί4α ΚοτΓ.ΐίοτ Ν'οπΠϋΙΐ7.αςν]ιιγ)·· 

και. ιιπαξύ των λημμάτων νια την Πορτογαλϊα και για τη Φινλανδία: 

-81: $Ι$Τ (ϋΐονεηώ.^ ίπςΐ ;ΙυΙ ζιι χΙαπιΙαη1:ζίΚΊ]ο) 

$Κ: 513ΤΝ (5ΐονοΐν^ν ΓιπίΛν ΐρςίιτίίνλίύ ιιοιτυιΐΐΓ/άοκύ"· 

βι Στο Παράρτημα IV. το ΚίΐμΛτ» καίω από ια λυγόιυπι ανιικο^ίπτατα· από ίο εξής: 

«Το Χογόιοττο μπορεί να χρησιμοποιείται από πργανκηιό καταχτημένο ατο ΕΜΑ5> <»· οποίαίΐήπιπτ από ιχ 20 γλώποκς 
*■(■;<«·<η· γρηοιμηττοΐίΐιαι η ακόλουθη Νατύπωση; 



ν<« μ Ο η 1 

Μορνη 2 

Ισπανικά 

"ί.)οι.ι ΐόη ί* 11 ]Ιννιι: 3! \υπ \ά. η<1 :Γ 

“ίηΙοηΓΗςΊόιι ν)ΐ1ίς1;ΐί1;ι“ 

Τσεχικά: 

Λ >νί· IV Γιγ κνκτ V )ΤΤ ιπνΐ ΙΟΠ ιηοπ οί Ιι ιίΐιο Η/οπΓ 

ρίΛΙπί ΪΙ|ΙθΓηΐΗί,ί , ' 

Δανικά: 

*νι·ττίΐα: γοτ ιτί ίΐ ] «1 λΙο ί^οο 

·!Η’ΙίΓ2.Ίιι·ι.1ρ ορΙ^'ϊπίπΜΐ'Γ" 

Γερμανικά: 

,£*.·ρ ν ϊιίτ οκ ί')ιηνντ11ηι?! ια^οη ιοη 1 ; 

,^ρτϋήι; ΙηΓοππίΓίοιν 

Ερανικά 

"ίίκ·χι ηπιοΙ Ια^Ρλοπ ηχ] αΐιτίηιϊηο' 

“1<.:ιιιιίΐ3ΐιι<1 ίηΙοπιΐΗΐκίοιιη' 

Ρλληνικά: 

Επιθεωρημένη πε | ) ι{1 ιιλλι )ν 11 κή λιαχι ϊ ρ ι αη “ 

Ίππκυρωμένκ τιληρο<|ΐορίϊ^' 

[ αλλικα: 

"Μίΐη^οηΐνικ οηνποηηαποη^ι] νότ:Γ]ό'’ 

“ίιιΓοπηίΐτίοη νβ]ΐι1&~ 

Ιταλικά: 

“ (1 έ·5ΐ’ ίοπ 0 Λ ΙΤΊ :Ί ίο ΙΊΐ ί 11 ο ντε: Γίντι ■ ιΓ 

"ϊηΛιπιΐί/,ίί'ηρ ιιοπνίΐίίϋΛΐϋ" 

Λπονικά: 

"νοτίόοοίπ νκίρίί νϋάΐ'ι^’ 

“.ιμϋίρΐ'ίηϊϊΐίΐ ίηΙοηιιίνί|.ι“ 






ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1855 



Μ " 1 - ί.» 11 1 

Μι> Ρ¥Τί 2 

Λ^ουανικά: 

,.ΐνν.πΐΐϊΐ,Ί Λρ1ίηΚο«ιυ,ί!ΐϊ ν;«1νί>ί»“ 

„ ρ πί ν ι ΓΤί ηί κί ϊτι ίί >γ ιηέΐα ϊ 

Ουγγρικά: 

.ΗίΓϊΙκίτεπ ΕοΓηνιν,κνίάυΙπτ] ννκντόκί ιτηϋχκΓ· 

Λΐ ΐ Κίΐι-Ί» ίΐ<. ί 1 Ϊ11 Γοπι 10 ΐόη 

Μ<ιλιί:ζιχα: 

Ίητηκιπίύ^ίκΓ ΛιπΙήεπΗίί ννηίΐΕκΓ' 

Ίπϊι >π ε ι 'ά'/,λ) οι ι ΐ Κο η ν αΙϊ ίΙ<ι ; ;ί 

ϋλλαγΰ'.κά: 

..ίΙννιτίΙκ-ίκΙ ι;ύ1ίί·ιΐϊυΓί;ΝνΜΐ’Γτΐ)" 

θν;ϊ | Η ί 1 ( 1ϋ· ΪΙΊ ίο ΙΊΤΊ Η1 ΐ ίϊ” 

Πολωνικά: 

.7.'Λ··ί’Γ»'ϊι1α·.ιν;ιιιν κνκίρη: ζαπρϋχαπίι ήτοίίοτνίκλοννίμ»· 

•ΪΤΙ ίο ΓίΙΊ (1 φ ροΐ νϊΟΤίΙ ΧΟΗ <1 π 

ί'Ιομ'Κϊγυλικά: 

“ΟκίΛο αιηόίϊηκιΙ νοπίΐηώι" 

“ΐη ίο γπι 8 ς£<) νϋΐϊνΐ» (!»' 

Σλοβάκικά: 

,ιηιτνην κνκιόΓ.ι νιιντίίπητϊϊυΐΐιινίιο πικΙϊΊΐίιι' 

.ρΐαΐηά ΐηΙϊίΠΩικ ΐιΐ' 

Σλο^πΊκά: 

,.Ρι*ν«τοτι κίς'.ΐτη Γ3πι»ιι)!ΐ ι. οΜίνην· 

,.ρ ΐχ*\·ί* Γ1£'Ρ< 11ΐΙΟΓΓΠΗΓί ]<?“ 

Φινλανδικά; 

“νϊιΐινϊκινϊάι νιΐ'.ρν] ίίιίϋΗοίιΙι’Π ίυιΙΙίπτκ' 

'γ&ίινϊ<»ΐ«Η(υίΐ Ικιοα' 

Σουηδικά; 

'ΚυΐΓ.ΓοΙΙοηιι I ηίΐ;όΐο<1ι*ίηβτνγτϋι'ηι' 

'£ΐχ11ΐ&ϊ1(3 ΙΙΐίΟΓΟΙΛίΐΟίν 


Και κι ίύο λογάΐυπα φί ρουν ττάνίά τον αμιΟι,ιά καιαχομηοηι. ιου ιηινιιηομαυ. 

!ο λογϋιιίΛι) χμηιϋμοτίοιίίται τίΐι 

.-η: φία χρώματα {Ρϋηίοικ’ Νο. .355· Ι’χιιτοικ 1 Ν'ο ΚΙ 1 .* ΥιΙΙονν ΡητιΚίν Ν'ο 2)16 Βΐιιοι 
οι- μαύμ'.) πάνω ΟΙ' (Κίτρο ή 
σι άσπμι) πάνω σ? μάύμο.ί. 

Ε. ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΑΠΟ ΤΙΣ ΑΚΤΙΝΟΒΟΛΙΕΣ 

I 31999 Κ. ] (ίΚ]: Κανονισμόν (ΕΚ) αμιϊ). I <ιΙ>Ι ( Ί 999 ιΐ)£ Γ.ττι 11 κτττή·^, την 27ης Ιουλίου 1999, γιο τη Οίοπιση λίττκιμιμών 
κανόνων εφαρμογής ίου κανονισμυύ (Ι'ΙΙΚ) κΐ|>ίϊ>. 7!7/9ι) ιου Συμβουλίου οχοικο ιιι ιούς όρους ησαγωγήι; γεωργικών 
Γμοίόντων καταγωγής τρίτων χωρών μπά ίο ατύχημα (ΐιον πυρηνικό σταθμό του Τσκμνομηίλ (£Ε I 197, 29.7.1999, α 
17). όπως Γμοττοπυιηϋηκι· από; 

— .12000 Η 1 6 27: Κανοππμός (ΕΚ) αριί). Iτ.27/2000 ιης Επιτροπής ιης 24.7.2000 (ΕΕ Ε ΙΚ7, 2ύ.7.2(Κ!(). η. 7), 

- ,12‘Κ.ιΙ κ !62) Κανονισμός (ΕΚ) αριί. 11>2172001 ιης Επιτροπής ιης Χ.Η.^ΟΟΙ ί£Ε ί 215. 9.8,21)01, ο. !Κ), 

- 120ί)2 11 1608: Κπνο’,ΐςτμός (ΕΚ) ιιριί). 160Χ-2002 ιης Επιτροπής ιης 10.9.201)2 (ΕΕ ! 24 3, 11.9.20(12. ο. 7) 


«) Σιο Παράρτημα III, μπίΐΕϋ των λημιιάτων για κι Βέλγιο και γ;α τη Λανίιι παρΕμβάλλονιαι ια κΕής: 


■ι(ν<;1α η*ρυΙ>1ϊΙί.ϋ 

ί.»α 1 ια Ικλ<ιΛ>Ϊ41ν 

και, μ*η.α£τ) Ιων λημιιάτων γ.α ιη Γιμμανΐκ και γκι ιην Ελλάίκϊ: 

• Ι ι ■· ΐ 

ΣΐΛ·οριακ:ΐί Σιπ^μοΐ Νϋΐτ*. Κ<ιϊι3ιι]α γ ΙιιΗϋΐΤϋυι Ργοπτιργ ιυρολιμίΎ^ Τίΐΐΐηη, λιμάνια 

Τϋΐίίηιι, 1 > ·ι|)2ΐί·?νϋϋΓΊ.' και Μιιυ^Λ* 

και. μίκίιι Κ·Λ· λημμάιυν για την Ιταλ,ά και για κι Λιηιειμβούμγιι: 

—- 

· : Κάπροι: 

Ολα τα Ίί'^χίΥπα 

Ιϋΐνΐΐϋ 

Όλα ια ιτλίΰνπα 

Ιϊί’Ίΐνη 

Κτηηαι μίκός Συνομιακύ·, ΣΐιώμιΧ Ελ?\*χου (7>-0 ιοι» δ ^νοΐκ; αίμολψϊΛ'α τη<: Ιϊΐλνας 
.Λιμάνι; Κΐϋϊρόάΐΐ 

Σιδηρόδρομοι: Κνπϋ, Κ^Ηηπλι, ΙΛι^ιυι; 

ί.’ίδϊκώο ΙίϊνΐΊ'ΐίΙίί'ί, ΜίίάϊπΐπΙίϋΐ. ^Ιϋτίπΐΐίίΐ!, ΚνΗ;ιι-αΐ, Ι';ϊπ<:τηιιη^* 
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και, μεταξύ των λημμάτων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω Χώρες: 


•Μίρνίτοπζάη 

Όλα τα τελωνεία 

Μαίτα 

Το Τμήμα Αεροπορικού Φορτίου του Διεθνούς Αερολιμένα της Μάλτας, Λούκα 

Η Μονάδα Διεκπεραίωσης Εισερχόμενων Θαλάσσιων Φορτίων, Βαλέτα 

Το Ταχυδρομικό Γραφείο Δεμάτων του Τελωνείου, ζΙοπΓ.ί» 

και, μεταξύ των λημμάτων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 

■Ροΐπίοι 

Βίϊΐπ Ροάίβδλίΐ, Βίτάγκτοΐτ, Οεδζγπ, Οάγηίκ, Κϊίοινίςε, Κτϊΐτόιν, ίόάί, Νοτνγ Τ»Γ£, 
ΟΙχζινη, Ροζηατί, Ρτζίηιγέί, Κζερίη, δζςζεεϊη, Τοευή, ΤΥϊΓίΖϊτνϊ, ν/ίΐπζίΐτν» Αϊε-Ροπ, 
ΆΎοίΙί». 


και, μεταξύ των λημμάτων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 


■δίονοηήί 

ΟΒεεέ)ε («5ΐηί ιπε)ηϊ ρτεΗοά), Οηΐίλονμ: (ςκεηί τηε/ηί ρτεΗοά), )ε.1&αιβ (οεπιηί ητί)ηί 
ρτςΗοά), ΒπιίΙί (ΙεΐϊΙπκί ιηε]ηί ρεείιοθ), Κορεε (ροτηοτπΐό πιφί ρεεΗοά), Οοόονπ 
(ζείεζηί&ί ιηε)οϊ ρεεΚοφ. 

δίονσηίλο 

Ολα τα τελωνεία· 


β) Από το Παράρτημα IV διαγράφονται τα εξής: 


•Τσεχική Δημοκρατία·, 
•Εσθονία·, 


•Ουγγαρία», 


«Λετονία», 

■Λιθουανία·, 

■Πολωνία», 

•Σλοβάκική Δημοκρατία·, 
«Σλοβενία». 


2. 32000 Η 0473: Σύσταση 2002/473/Ευρατόμ της Επιτροπής, της 8ης Ιουνίου 2000, περί εφαρμογής του άρθρου 36 

της συνθήκης Ευρατόμ σχετικά με την παρακολούθηση των επιπέδων ραδιενέργειας στο περιβάλλον με στόχο την ιέιολόγηση 
της έκθεσης του γενικού πληθυσμού (ΕΕ I 191, 27.7.2000, σ. 37). 

Στο Παράρτημα II, στον πίνακα, προστίθενται τα εξής: 


•οζ: 

Τσεχική Δημοκρατία 


ΕΕ 

Εσθονία 


ΓΥ 

Κύπρος 


IV 

Λετονία 

Αέρας και αερόφερτα σωματίδια: Οκιημινρίΐί, 
ΒπΙάοηε- Επιφανειακά ύδατα: ποταμός ϋια- 
£ίΐνϊ (εκβολή ποταμού). 

Πόσιμο ύδωρ — Ρίγα Γάλα και μικτή δίαπα 
— Ρίγα, 0&ιΐ£ΐνρίΐ5 

ιτ 

Λιθουανία 


Ηυ 

Ουγγαρία 


ΜΤ 

Μάλτα 


ΡΙ 

Πολωνία 


51 

Σλοβενία 


5Κ. 

Σλοβακία· 
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και ο χάρτης αντικαθίσταται από τον εξής: 

Οριοθέτηση γεωγραφικών περιοχών 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΧ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΣΤ. ΧΗΜΙΚΕΣ ΟΥΣΙΕΣ 

32000 κ 2037: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 2037/2000 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης ΙοίΛτου 
2000, για τις ουσίες που καταστρέφουν ιη στιβάδα του όζοντος (ΕΕ Ε 244, 29.9.2000, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

..... 32000 Κ. 2038: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 2038/2000 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 28.9.2000 
(ΕΕ ί 244, 29.9.2000. ο. 25). 

— 32000 Κ 2039: Κανονισμός (ΕΚ) αμι3. 2039/2000 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και τσν Συμ(<ουλίου της 28.9.2000 
(ΕΕ I 244, 29.9.2000, σ. 26). 

Στο Παράρτημα III, ο πίνακας αντικαθίσταται από τον εξής: 

•ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Συνολικά ποσοτικά όρια για παραγωγούς και εισαγωγείς που διτώττοιτν ελεγχόμενες ουσίες στην αγορά και τις χρηστμοποιοίΛ' 
για λογαριασμό τους στην Κοινότητα 

(1999-2003 ΕΠ-15, 2004-2015 Ε13-25) 


(υπολογιζόμενα στϊπεδα σε τόνους Οϋ Ρ) 


Ουσία 

Για δωδεκάμηνο 
διάσιηιια απ6 1ης 
ΐανπυαμίου Αως 
31 Δεκίμβρίου 

Ομάδα 

[ 

Ομάδα 

II 

Οιιάδα 

Τί! 

Ομάδα 

IV 

Οιιάδα 

V 

Ομάδα VI ( ι ) 

Για χρήσεις πλην 
καραντίνας κ.αι 
εφαρμογών πριν 
απά την αικίιπολή 

Ομάδα VI (’) 

Για κυ(>ανΊτνα και 
εφαρμογή πριν 
απά την ατοστολή 

Οιιάδα 

VII 

Ομάδα 

VI11 

1999 (ΕΠ-15) 

0 

0 

0 

0 

: 0 

8 665 


0 

8 079 

2000 (ΕΙΙ-15) 






8 665 



8 079 

2001 (ΕΠ-15) 






4 621 

607 


6 678 

2002 (Ευ-15) 






4 621 

607 


5 676 

2003 (Ευ 15) 






2 888 

607 


3 005 

2004 (Ευ-25) 






2 945 

607 


2 209 

2005 (Ευ-25) 






0 

607 


2 209 

2006 (Ευ-25) 







607 


2 209 

2007 (ΕΠ-25) 







607 


2 209 

2008 (Ευ-25) 







607 


1 840 

2009 (Ευ-25) 







607 


1 840 

2010 (Ευ-25) 






607 


0 

2011 (Εϋ-2 5) 







607 


0 

2012 (ΕΠ-25) 







607 


0 

2013 (Ευ-25) 







607 


0 

2014 (Ευ-25) 







607 


0 

2015 (Ευ-25) 







607 


0 


Ο ΥττοΧογΚπαι βάσ» ΟϋΡ τ 0.6 
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17. ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΈΣ ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΗΣ ΥΓΕΙΑΣ 


32000 Ο 0323: Απόφαση της Επιτροπής 2000/323/ΕΚ. της 4ης Μαίου 2000, περί σύστασης επιτροπής καταναλωτών 
[κοινοπσιηθείσα από τον αριθμό (' (2000) 408] (ΕΕ I 111, 9.5.2000. σ. 30). 


Στην π|>ώτη περίπτωση τιπι άρθρου 3, ο αριθμός -1 5» αντικαθ-σιαται από τον αριθμό «25». 


18. ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΤΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ ΥΠΟΘΕΣΕΩΝ 


Λ. ΔΙΚΑΣΤΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΕ ΑΣΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΕΜΠΟΡΙΚΕΣ ΥΠΟΘΕΣΕΙΣ 

1. 32000 Κ 1346 : Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1 346/2000 του Συμβουλίου, 

της 29ης Μαίου 2000, περί των διαδικασιών αψερεγγυότητας (ΕΕ I 160, 
30.6.2000, σ. 1). 

(α) Στο άρθρο 44, παράγραφος 1, προστίθενται τα εξής: 

*(<β) τη συμφωνία μεταξύ της Ομοσπονδιακής Λαϊκής Δημοκρατίας της 
Γιουγκοσλαβίας και του Βασιλείου της Ελλάδος περί ιης αμοι¬ 
βαίας αναγνωρίσεως και εκτελέσεως των δικαστικών αποφάοιων, η 
οποία ιπογράφηκε στην Αθήνα σας 18 Ιουνίου 1959, 

(ιγ) τη συμφωνία μεταξύ της Ομοσπονδιακής Λαϊκής Αηαοκρατίας της 
Γιουγκοσλαβίας και της Δημοκρατίας της Αυστρίας περί της αμοι¬ 
βαίας αναγνωρίοεως και εκτελέσεως διαιτητικών αποφάσεων και 
διαιτητικών συμβιβασμών για εμπορικά θέμαια, η οποία υπογρα¬ 
φή κε στο Βελιγράδι στις 18 Μαρτίου 1960, 

(ιδ) ιη σύμβαση μεταξύ της Ομοσπονδιακής Λαϊκής Δημοκρατίας της 
Γιουγκοσλαβίας και της Ιταλίας για την αμοιβαία δικαστική 
συνεργασία σε αστικές και διοικητικές υποθέσεις, η οποία υπο- 
γράψηκε στη Ρώμη σας 3 Δεκεμβρίου 1960. 

(ιε) τη συμφωνία μεταξύ της Σοσιαλιστικής Ομοσπονδιακής Δημοκρα¬ 
τίας της Γιουγκοσλαβίας και του Βασιλείου του Βελγίου για ιη 
δικαστική συνεργασία σε ασπκέ.ς και εμπορικές υποθέσεις, η 
οποία υπογράφηκε στο Βελιγράδι σιις 24 Σεπτεμβρίου 1971, 

(ισι) τη σύμβαση μεταξύ των κυβερνήσεων Γιουγκοσλαβίας και Γαλλίας 
περί της αναγνωρίοεως και εκτελέσεως αποφάσεων επί αστικών και 
εμπορικών υποθέσεων, η οποία υπογράφηκε σι.υ Παρίσι στις 18 
Μαίου 1971, 

(ιί) ιη συμφωνία μεταξύ της Σοσιαλισιικής Δημοκρατίας της Τσεχο¬ 
σλοβακίας και της Ελληνικής Δημοκρατίας περί δικαστικής αρω¬ 
γής επί αστικών και ποινικών θεμάτων, η οποία υπογράφηκε στην 
Αθήνα στις 22 Οκτωβρίου 1980, και εξακολουθεί να ισχύει 
μετάξι) Τσεχικής Λημοκριηίας και Ελλάδος, 

(ιη) τη συμφωνία μεταξύ της Σοσιαλισιικής Δημοκρατίας της Τσεχο¬ 
σλοβακίας και ιης Κυπριακής Δημοκρατίας περί Νομικής Αρωγής 
επί Αστικών και Ποινικών Υποθέσεων, η οποία υπογράφηκε σιη 
Λευκωσία στις 23 Απριλίου 1982, κα: εξακολουθεί να ισχύει 
μεταξύ Τσεχικής Δημοκρατίας και Κύπρου, 

(ιθ) τη συνθήκη μεταξύ των κυβερνήσεων της Σοσιαλιστικής Δημο¬ 
κρατίας της Τσεχοσλοβακίας και ιης Γαλλικής Δημοκρατίας περί 
δικασιικής αρωγής, αναγνώρισης και εκτέλεσης των αποφάσεων 
επί αστικών, οικογενειακών και εμπορικών υποθέσεων, η οποία 
υπογράφηκε: σιο Παρίσι στις 10 Μαίου 1984, κιπ εξακολουθεί 
να ισχύει μεταξύ Τσεχικής Δημοκρατίας και Γαλλίας, 

(κ) ιη συνθήκη μεταξύ Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλοβα¬ 
κίας και ιταλικής Δημοκρατίας περί δικαστικής αρωγής επί αστι¬ 


κών και ποινικών υποθέσεων, η οποία υπογράφηκε στην Πράγα 
στις 6 Δεκεμβρίου 1985, και εξακολουθεί να ισχύει μεταξύ Τσε¬ 
χικής Δημοκρατίας και Ιταλίας, 

(κα) τη συμφωνία μεταξύ Δημυκ|>ατίας της Λετονίας, Δημοκρατίας ιης 
Εσθονίας και Δημοκρατίας ιης Λιθουανίας περί δικαστικής αρω¬ 
γής και νομικών σχέσεων, η οποία υπογράφηκε στο Ταλίν στις 11 
Νοεμβρίου 1992, 

(κβ) τη συμφοινία μεταξύ Εσθονίας και Πολωνίας για την παροχή 
δικαστικής αρωγής και για νομικές σχέσεις σε: ασιικές, εργατικές 
και ποινικές υποθέσεις, η οποία υπογράφηκε σιο Ταλίν στις 27 
Νοεμβρίου 1998, 

(κγ) τη συμφωνία μειαξύ της Δημοκραιίας της Λιθουανίας και ιης 
Δημοκρατίας της Πολωνίας περί δικαστικής αρωγής και νομικών 
σχέσεων· σε: ασιικές, οικογενειακές, εργατικές και ποινικές υποθέ¬ 
σεις, η οποία υπογράφηκε στη Βαρσοβία, στις 26 Ιανουάριου 
1993.» 


(β) Στο Πα|ΐάριημα Λ, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη 
Γερμανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

α.ΈδΚΛ ΚΕΡΪΓΒΙΙΚΛ 
Κοηλατί 

— Νιιιχτιό νντοντιάηί 
νγΓονπάηί» 

και μεταξύ τον καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα 
-ΕΕΑΤ! 

— Ρ,ιυΕπ ιΐίιικτιΐ'ΐίυ»- 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για ίο Λουξεμβούργο: 
«ΚΥΠΡΟΣ 

— Υποχρεωτική εκκαθάριση από ιο Δικαστήριο 

Εκούσια εκκαθάριση από πισιωιές καιϋπιν Δικαστικού Διατάγματος 

— Εκούσια ιχκσθάριση από μέλη 

— Εκκαθάριση με την εποπιεία του Δικαστηρίου 

— Πτώχευση κατόπιν Δικαστικοί· Διατάγματος 

Διαχείριση της περιουσίας προσώπων που απεβίωσαν αφερέγγυα 
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ΙΑΤνΐ)Α 

ΙΙΕΤυνΑ 

— ΒαηΕσιΙο 

— ΒλΙτΕγΟΓΟ ρΓΟΟίΐίΒηΐ 

— 1 ](<.ν;< 1 ΐνίΐΓ.<) ρΓΟί 6 (!θΓ, 1 · 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

«ΜΛΓ,ΥΑΚΟΚδΖΑΟ 

— Οτ&1α1]άτύ5 

— ΡςΙκζάτηοΙίτϊί (ίμίπιε 

ΜΑΕΤΑ 

— Ραΐΐίηταηι 

— 5ίΓϋΙά ρβτίΓΜ /./ ι,ιΐ Π* Μ'! ι 

— δίεαΙέ νοΙοη'.Ληιι ι»Ι-1αΐ<1ίΜΐπ> 

και, μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και την Πορτογαλία: 
«ΡΟΕ5ΚΑ 

— Γ< ινιςρ' ηινιπΗ- υραιΙΙοκι'ϊοτνο, 

— Ροϊΐςροτνβηίσ αληθινέ* 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 

«ΧΙΟνΕΝΙίΛ 

— ϊιεάήπϊ ροΜορελ 

δίςείματιί 5ΐεεα]Εΐ ρονίορεί: 

— ΡοϊΤορεΙί ρτκιΐιιε ροε.τνη.τνσ 

— ΡπίϊΙηα ροτπνιίϋνίΐ ν τιεέιηυ 

— Ιίλνΐτΐϊίηα ριηνηε 08β1>ε ρεειΐ 50<ίϊ5έεπι 

51θνΕΝ5ΚΟ 
— Κοηίαιτζιιέ Ιςοπαπίε 

— Νάτεηέ νγιονηίΐιϊε 

— ν/Γονιιαπίε». 

(γ) Στο Παράρτημα β, μεταξύ ιων καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη 
Γερμανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 


•ΓΕδΚΛ ΚΕΡί ΙΒΕ1ΚΛ 
ΚοπλιΐΓ5 

— Νυεεηί νγτονηίιιί» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 

■ΕΕδΤΙ 

— ΡΛπΙίΓΟίίτπεηεΐΙαϊ. 

και μεταξύ ιοιν καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 
■ΚΥΠΡΟΣ 

— Υποχρεωτική εκκαβάριση από το Διχασιήριο 
Εκκα3άριοη μ»; την εποπτεία του Λικασιηρίου 

— Εκούσια εκκαΒάριση από πιστωτές (με την επικύρωση του Δικαστη¬ 
ρίου) 

— Πτώχευση 

— Διαχείριση ιης περιουσίας προσώπων που απεβίωααν αφερέγγυα 

ΙΑΤνΐ)Α 

βαηλεου; 

Ιϊ1ςνκί!ί<Τ)α 

— 5αηϊεί);ι 

ϋΕτυνΛ 

— ί ίΚνκί,ΪΙΊΠΗ ρηιισϋυε.ι· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

•ΜΛΟΥΑΚΟΚδΖΑα 

ΟνότίεΙμίτ» 

— ΕεΙτνίτηοΙ&ί ι'Ιμιοώ 

ΜΑΙΤΛ 

ΡίΙίίητειη 

— δΐΓ»Ιί ρεπτιεζζ ιβΙ-Οοιτί 

— δίεπίί νοίοιτίκεμι ΙκΙ-ΙίΓσάϊΐυεί» 

κιη μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 
■ΡΟίδΚΑ 

— Ροχΐίρο\ν<ιηίς ιιραιΐΐονείοινί· 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1861 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
.«νΙΟνΕΝΊΙΑ 

ί>Γςς«ήηϊ ροχίορςΕ 

— 5ΙίΓ3|ί»ηι χ[ρί3)πί ροχιορείτ 

— ΙϊΙτνι<1ϊίί)α ρεανηε ονεδε ρτεά κιάκέειπ 

ΧΙΟνΕΝΧΚΟ 
— ΚοηΕυιτηέ Κοπϊηίε 

— Νάιειιέ νγτονσαπίε 

— νγτονηαηίε». 

(ί>) Στο Παράρτημα Γ, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για ιη 
Γερμανία, παρεμβάλλονται χα εξής: 

*ΓΕ5ΚΑ ΚΕΡΙΙΒΙΙΚΑ 
δρτάνςε ροάχίαιγ 

— Ι’ίιιϋ'ίζην πρεΐνι ε 
νγτονηΛοί νρείνςε 

-- ΖνΙάϊτηί νρτίνςε 

— Ζίνιυροε νμιτίντί'- 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλαδα: 
«ΕΕίϊΤΙ 

— ΡληΕιυίίΗϋΙϋυΓ 

— Α)υΐιηε ρίπλεοτΐίΜΜαε 
υίαΐάυχίϋίλ» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 
«ΚΥΠΡΟΣ 

— ΕκκαΟαριστής και Προσωρινός Εκκαθαριστής 
Επίσημος Παραλήπτης 

Διαχειριστής της Πτώχευσης 

— Εξεταστής 
ΙΑΤνίΙΛ 

— ϊάΐϊΐίηίίΐηαοΒ 

- ΓΚ'ΧΙΙ ί7.ρίΙ(Ιϊίϊϊρ 

— ΙϊΚνϊιΙιιιοτν 

ιιετυνΑ 

— ίτηοηέχ αάιηιηίϊΙηιΐϋΓίυχ 


— (ητοηέν ΙίΙτνίάαΓοπιιχ· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και νια τις Κάιω 
Χώρες 

■ΜΛΟΥΑΚΟΚδΖΑα 

— ν-ιςγοηΐι-ΐιιςγνίό 

— ΡεΙχ7άπιοΙό 
ΜΑΕΤΛ 

-- Κατάπιε ιτΙ-ΟΙΙαι 
— ΙϋονκΙίΐιΐΓ 

Κίίενιιυε υΐίλμίι·· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία; 

«ΡΟΙδΚΑ 

— δγιιιΐγίί 

— Ν’.ιιί'/.ηκ :ι εχό* ινννι: 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία; 
«5ΕΟλΈΝΊ)Α 

— ΡοτανηαΙπί ννπτι (ντιι,κ ιτεΗ νοτίπίΐτον) 

— ΠρτπνίΙεΙ) ρπχίίπο ροεΛντωνε 
— Χίε&ήηί χεητι («τιαι ιτεΐι βοάηίΐτον) 
δ 1 νςα]ηι υρΓ.τνϊίεΙ) 

ΠριιίςΙό οάΒοτ 

— 1 ίένίιΙ,ιι ί)\λϊ ΜΊΐ,ιι (Εοΐ ςΐοίιςη: νΐ'πιι! «ν ΜχΙίνιο ιη· οιΐΐοόϊ 
ϋευ§»ςε) 

— Ιί1τνκΐ3ςί).ςΙά υρεπνίτεί; (Ιτοί Λε&ιμι: ηρεανΐτεί), £ε χςκίϊϊςς ηε 
οάΐοα <3ευ£ί6?) 

ΚΙΟΥΕΝ'ΧΚΟ 

— Ρεεάδείη^· νρεάνια 
— ΚοηΙαίΓζπγ κρεάνςα 

— νγτονηοει χρείνςα 
— ΟχοόίΙΐ))· φτίνςα». 

2. 32000 Κ 1 347: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 1347)2000 ίου Συμβουλίου, 

ιης 29ης Μαίου 2000, περί της διεθνούς δικαιοδοσίας, αναγνώρισης και 
εκτέλεσης αποφάσεων σε γαμικές διαφορές κιπ διαφορές νοντκής μέριμνας 
έναντι τον κοινών τέκνων των συζύγων (ΕΕ I 160, 30.6,2000, σ. 19), όπως 
τροποποιήθηκε από; 

— 32002 Η Η 85: Κανονισμός (ΕΚ) αρβ. Τ 1*5/2002 της Επιτροπής της 
1.7,2002 (ΕΕ ί 173, 3.7.2002, σ. 3), 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


(α) Στο άρθρο 40, παράγραφος 3, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο: 

*(γ) συμφωνία μεταξύ της Αγίας Έδρας και της Μάλτας περί της 
αναγνωρίσεως ασιικών συνεπειών αε καθολικούς γάρους και οι: 
αποφάσεις εκκλησιαστικών αρχών και δικαστηρίων περί αυτών 
των γόμων, της 3ης Φεβρουάριου 1993, με το δεύτερο Πρόσθετο 
Πρωτόκολλο της 6ης Ιανουάριου 199 5.». 


(β) Στο άρθρο 40, η παράγραφος 4 αντικαθίσκιιαι από το ακόλουθο 

κείμενο: 

.(4) Η αναγνώριση των αποφάσεων που προβλέπονται στην παρά¬ 
γραφο 2 μπορεί να ιιπόκιιιιο στην Ισπανία, σιην Ιταλία και στη Μάλια 
αντίστοιχα, στις ίδιες διαδικασίες και στους ίδιους ελέγχους που 
ισχύουν για τ.ς αποφάσεις των εκκλησιαστικών δικαστηρίων, οι οποίες 
εχδίδονται σύμφωνα με τις διεθνείς συνθήκες που συνάπτονται με την 
Αγία Έδρα και αναφέρονται στην παράγραφο 3.·. 


(γ) Στο Παράρτημα I. μεταξύ των καταχωρίσεων γτα το Βέλγιο και για τη 
Γερμανία, παρεμβάλλτιντιιι τα εξής: 

•— σιην Τσεχική Δημοκρατία, σω “οίσβςηί κ>ι«Γ ή σιο 'λουάπί 
ςχς λυτοί"",· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 

« στην Εσθονία, στο “πι »»1ς< τΗτικ” η στο 'Ίΐπιι,ιΈοίιυϊ",» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβοί'ργςι: 

.— σιην Κύπρο, στο “Οικογενειακό .Δικαστήριο", 

— στη Λετονία, σιο “ΗΤποΙιεετΓ' ή ιτιο “ρΗ^τςιιίοςτ", 

— στη Λιθουανία, σιο Τίαίμντυ ΗρςΙίϊςίιιΙκ ιείνιοαν",· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για ιις ΚΛτ,ω 
Χώρες: 

« στην Ουγγαρία, στο “πιο^γεί δίτικίβ κ'/ύΚΕινΙγεπ ιιιϋΕιχΙό Εείν: 
θίτόκά^', και στη Βουδαπέστη, στο “Βικίαί Κοζροηιί Κίεαίοΐϊ 
Ι 3 ίτ 052 §", 

στη Μάλτα, στο ΤείττΓ Αινίκ ΙκΓροεΙι ΟνϊΙΓ' ή σιο “ίΓξ)υπι 
(πΙ-Μ*§ϊ5ΤΓ»Γί (α' (ΥΓιτινάνχ Γϋ-^υηνάίενίοπΐ ςυρνε)απ Ικ^ΙτΙτα"," 

και μεταξύ των καταχωρίπεων για την Αυστρία και για την Πορτοναλία: 

»— σιην Πολι,ινία, σιο “5^(1 ΟΚτς^ονεν’,· 

και μεταξι'ι των καταχωρίσεων γτα την Πορτογ-αλΐα και για τη Φινλαν¬ 
δία: 

<— στη Σλοβενία, σιο “Ολεαίπο .νοθίςόβ”, 

— σιη Σλοβακία, σιο "οΙοτ?$ιτν 50ϋ".» 


(δ) Σιο Παράρτημα II, μεταξύ τοεν καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για ·ιη 
Γερμανία, παρεμβάλλονται ιιι εξής: 

« σιην Τσεχική Δημοκρατίες στο "οΐαε.ειιί χοικΓ,· 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και γτα την Ελλάδα: 

< στην Εσθονία, στο “ιίημΚοπιιαΙτοΙιυί".» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 

« στην Κύπρο, στο “Οικογενειακό Δικαστήριο", 

στη Λετονία, σιο “αρ§ίώ»Ιτίι:«Γ', 

— στη Λιθουανία, στο “ΙίκΙιινίΛ; ΛαΚχςίαυ.ςία.ειν Τεΐ5ΐη,τ5',· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων γτα το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

■— στην Ουγγτιρία, στο “πτε§χ« θίεόϊάρ”, και σιη Βουδαπέστη σιο 
“Ρόνάεοεσ Βίιάν,ις’ - , 

στη Μάλτα, σιο “(^οπί ιαΙ-ΑρρεΙΙ", σύμφωνα με ιη διαδικασία 
που προβλέπεται για τις προσφυγές στον Κοάίέί τιιΙ-ΟΓραιιίζζίζζ- 
]οηί ιι Ρεοέςιίυετ όνϊΐϊ - Κπρ. 12,~ 

και μεταξύ των καιαχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 

. στην Πολωνία, στο ΛρςΙαςγΙηγ”,» 

και μειαξύ ιων καταχωρίσει για την Ποριογαλία και για τη Φινλαν¬ 
δία: 

■— σιη Σλοβενία, σιο “νίί)υ ςικίϋςς", 
σιη Σλοβακία, στο “ΙΐΓφλγ· ϋάςΓ.ς 

(ε) Σιο Παράρτημα 111, η πρώτη περίπιωση ανιικαθίστεπαι από ιυ ακό¬ 
λουθο κείμενο: 

■— σιο Βέλγιο, την Ελλάδα, την Ισπανία, τη Γαλλία, την Ιταλία, ιη 
Λειονία, το Λουξεμβοι'ιργο κ«. τις Κάτ<·> Χώρες, αναίρεση, · 

(στ) Στο ίδιο Παράρτημα, ακριβώς πριν από την καταχώριση για την Γερ¬ 
μανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

*— στην Τσεχική Δημοκρατία, Π|ΐοσφυγή σιο "(Ιονοΐίηί' ή στο 
“ζπΙοΙχι ρτο ζπεαίβίηοϊΓ,· 

και μεταξύ ιων καιαχωρίσεων για ιη Γερμανία και γτα ιην Ιρλανδία: 
« σιην Εσθονία, “λτίςίΐτϊίοοτιίτεκίίειι:;”,» 

και μεταξύ τοιν καταχωρίσεων γτα την Ιρλαΐ'δία και γτα την Αυστρία: 

« σιην Κύπρο, προσφυγή στο Ανώτατο Αικασιήμιο, 

— σιη Λιθουανία, επανεκδίκαση. μάνο σε περιπτώσεις πρυβλεπόμενες 
από τον Νόμο, 

■ - στην Ουγγαρία, “ίεΐύίνίζ^ίΐτΐί λιτεΐυιτ.'.- 
και μεταξύ ιων κακημυρίσεων για ιην Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
» ■ στην Πολωνία, αναίρεση στο “δ?ά Ν»)ννχζ5ζγ",· 
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και μεταξύ ίων καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλαν¬ 
δία: 

■— στη Σλοβενία, επανεκδίκαση, μόνο σε περιπτώσεις προβλεπόμενες 
από τον Νόμο.». 


3. 32001 Κ 0044: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 44/2001 του Συμβουλίου, 

της 22ας Δεκεμβρίου 2000, για τη διεθνή δικαιοδοσία, την αναγνώριση και 
την εκτέλεση αποφάσεων σε αστικές και εμπορικές υποθέσεις (ΕΕ Ε 12, 
16.1.2001, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 32002 Κ 1496: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1496/2002 της Επιτροπής της 
21.8.2002 {ΕΕ I 225, 22.8.2002, σ. 13). 

(α) Το άρθρο 65 αντικαθίσταται από ιο ακόλουθο κείμενο: 

«1 Η διεθνής δικαιοδοσία, που π|ΐοβλέπεται στο άρθρο 6, σημείο 2 
και στο άρθρο 11, για προσεπίκληση δικονομικού εγγυητή ή για άλλη 
προσεπίκληση, δεν ισχύει σιη Γερμανία, την Αυστρία και την Ουγγαρία. 
Κάθε πρόσωπο που έχει την κατοικία του στο έδαφος άλλου κήτους 
μέλους μπορεί να προσεπικληΟεί ενώπιον των δικαστηρίων; 

(α) στην Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας κατ' εφαρμογή των 
παραγικ'ιφων 68 και 7 2 έως 74 του Κώδικα Πολιτικής Δικονομίας 
(ΖινιΙρεειζε.τνιεθηυηις), σχετικά με την ανακοίνωση της δίκης, 

(β) στην Αυστρία και' εφαρμογή της παραγράφου 21 ιου Κώδικα 
Πολιτικής Δικονομίας, (Ζίνί)ρεο7ςϋ5θΓ<ίηυη§), σχετικά με την ανα¬ 
κοίνωση της δίκης, 

{γ} στην Ουγγαρία, σύμφωνα με τα άρθρα 58 έως 6(1 ίου Κώδικα 
Πολιτικής Δικονομίας (ΡοΙξίιί ροπΐΐιιίτίείάί), σχετικά μι ιην ανα¬ 
κοίνωση δίκης 

2. Αποφάσεις που «δίδονται σια άλλα κράτη μέλη δυνάμει του 
άρθρου 6, σημείο 2 και του ά(>θ|κιιι 11, αναγνωρίζονται και εκτελούν- 
ται στη Γερμανία, στην Αιιστμίπ και στην Ουγγαρία σύμφωνα με τον 
τίτλο III. Τα αποτελέσματα ίνανιι τρίτων των κατ' εφαρμογήν της 
παραγράφου 1 εκδιδομένων σ' αιπό τα κράτη αποφάσεων, αναγνωρί¬ 
ζονται και στα άλλα κράτη μέλη.» 


(β) Στο άρθρο 69 προστίθενται τα εξής: 

• τη σύμβαση μεταξύ της Τσεχοσλοβακικής Αημοκραιίας και της 
Πορτογαλίας για την αναγνώριση και την εκτέλεση δικαστικών 
αποφάσεων, η οποία υπογράφηκε στη Λισσαβώνα στις 23 Νοεμ¬ 
βρίου 1927, και εξακολουθεί να ισχύει (ΐτταξέι Τσεχικής Δημοκρα¬ 
τίας και Πορτογαλίας, 

τη σύμβαση μεταξύ της Ομοσπονδιακής Λαϊκής Δημοκρατίας της 
Γιουγκοολαβίας και της Αυστρίας για την αμοιβαία δικαστική 
συνεργασία, η οποία υπογράφηκε στη Βιέννη στις 16 Δεκεμβρίου 
1954, 

— τη σύμβαση μεταξύ της Λαϊκής Δημοκρατίας της Πολωνίας και της 
Λαϊκής Δημοκρατίας της Ουγγαρίας περί δικαστικής συνδρομής οι 
αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, η οποία υπογράφηκε 
σιη Βοιεδαπέσιη σπς 6 Μαρτίου 1959, 

— τη σύμβαση μεταξύ της Ομοσπονδιακής Λαϊκής Δημοκρατίας της 
Γιουγκοσλαβίας και του Βασιλείου της Ελλάδος περί της αναγνω- 
ρίστως και εκτελέσεως των αποφάσεων, η οποία υπογράφηκε στην 
Αθήνα σιις 18 Ιουνίου 1959, 

τη σύμβαση μεταξύ της Λαϊκής Δημοκρατίας της Πολωνίας και της 
Ομοσπονδιακής Λαϊκής Δημοκρατίας της Γιουγκοσλαβίας περί 


δικαστιχής συνδρομής σε αστικές και ποινικές υποθέσεις, η οποία 
υπογράφηκε στη Βαρσοβία στις 6 Φεβρυαρίου 1960, και ισχύει 
τώρα μετάξι» Πολωνίας καε Σλοβενίας, 

— τη συμφωνία μεταξύ της Ομοσπονδιακής Λαϊκής Δημοκρατίας της 
Γιουγκοσλαβίας και της Δημοκρατίας της Αυσιρίας περί της αμοι¬ 
βαίας αναγνωρίσεως και εκτελέσεως διαιτητικών αποφάσεων και 
διαιτητικών συμβιβασμών για εμπορικά θέματα, η οποία υπογρά- 
φηκε στο Βελιγράδι στις 18 Μαρτίου 1961), 

- ιη συμφωνία μεταξύ ιης Ομοσπονδιακής Λαϊκής Δημοκρατίας της 
Γιουγκοσλαβίας και της Δημοκρατίας της Αυστρίας για την αμοι¬ 
βαία αναγνώριση και εκτέλεση αποφάσεων για θέμαια διατροφών, 
η οποία υπογράφηκε στη Βιέννη σιις 10 Οκτωβρίου 1961, 

- τη σύμβαση μετάξι) Πολωνίας και Αυστρίας για κοινές σχέσεις σε 
αστικές υποθέσεις και σχετικά με έγγραφα, η οποία υπογράφηκε 
σιη Βιέννη σιις 11 Δεκεμβρίου 196 3, 

— τη συνθήκη μεταξύ Τσεχοσλοβακικής Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας 
και Σοσιαλιστικής Ομοσπονδιακής Δΐ|μοκρατίας της Γιουγκοσλα¬ 
βίας για τη διευθέτηση των νομικών σχέσεων σε αστικές, οικογενει¬ 
ακές και ποινικές υποθέσεις, η οποία υπογράφηκε στο Βελιγράδι 
στις 20 Ιανουάριου 1964, και εξακολουθεί να ισχύει μεταξύ Τσε¬ 
χικής Δημοκρατίας, Σλοβακίας και Σλοβενίας, 

— τη σύμβαση μεταξύ Πολωνίας και Γαλλίας για το εφα()μοσι»'ο 
δίκαιο, τη δικαιοδοσία και την εκτέλεση δικαστικών αποφάσεων 
στον τομέα της προσωπικής κατάστασης και του οικογενειακού 
δικαίου, η οποία υπογράφηκε: σιη Βαρσοβία σιις 5 Απριλίου 
1967, 

— τη σύμβαση μετάξι» των κυβερνήσεων Γιουγκοσλαβίας και Γαλλίας 
πε ρί ιης αναγνωρίσεως καε εκτελέσεως αποφάσεων επι αστικών και 
εμπορικών υποθέσεων, η οποία υπογράφηκε στο Παρίσι σης 18 
Μαίου 1971, 

— τη σύμβαση μεταξύ ιης Σοσιαλιστικής Ομοσπονδιακής Δημοκρα¬ 
τίας της Γιουγκοσλαβίας και του Βασιλείου ιου Βελγίου για την 
ςτναγνώριση και εκτέλεση δικαστικών αποφάσεων επί υποθέσεων 
διατροφών, η οποία υπογράφηκε στο Βελιγράδι σιις 12 Δεκεμ¬ 
βρίου 1973, 

ιη σύμβαση μεταξύ της Ουγγαρίας και της Ελλάδας περί δικαστι¬ 
κής αρωγής επί αστικών και ποινικών υποθέσεων, η οποία υπογρά- 
φηκε σιη Βουδαπέσιη στις 8 Οκτωβρίου 1979, 

— τη σύμβαση μετάξι» της Πολωνίας και της Ελλάδας περί δικαστικής 
αρωγής επί αστικών και ποινικών υποθέσεων, η οποία υπογράφηκε 
στην Αθήνα σιις 24 Οκιωβρίυυ 1979. 

— τη σύμβαση μεταξύ της Ουγγαρίας και της Γαλλίας για δικασιική 
αρωγή περί Αστικού και Οικογενειακού Δικαίου, περί ιης αναγνω¬ 
ριστείς και εκτελέσεως των αποφάσεων και περί δικαστικής αρωγής 
επί ποινικών υποθέσεων και εκδόσεως, η οποία υπογράφηκε στη 
Βουδαπέσιη στις 31 Ιουλίου 1980, 

τη συνθήκη μεταξύ της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλο¬ 
βακίας και της Ελληνικής Δημοκρατίας περί δικαστικής αρωγής σε 
ασιικές και ποινικές υποθέσεις, η οποία υπογράφηκε στην Αθήνα 
στις 22 Οκτωβρίου 1981), και εξακολουθεί να ισχύει μεταξύ Τσε¬ 
χικής Δημοκρατίας, Σλοβακίας και Ελλάδος, 

ιη σύμβαση μετάξι) της Κυπριακής Δημοκρατίας και της Λαϊκής 
Δημοκρατίας ιης Ουγγαρίας περί Νομικής Συνδρομής επί Αστικών 
και Ποινικών Υποθέσεων, η οποία υπογράφηκε σιη Λευκωσία στις 
30 Νοεμβρίου 1981, 
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— τη συνθήκη μεταξύ της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλο¬ 
βακίας και της Κυπριακής Δημοκρατίας περί δικαστικής αρωγής επί 
αστικών και ποινικών υποθέσεων, η οποία υπογράφηκε σιη Λε:ιι- 
κοσία σιις 23 Απριλίου 1982, και εξακολουθεί να ισχύει μεταξύ 
Τσεχικής Δημοκ|ππί«ς, Σλοβακίας και Κύπρου, 

— τη συμφωνία μεταξύ Κυπριακής Δημοκρατίας και Ελληνικής Δημο¬ 
κρατίας περί νομικής συνεργασίας σε θέματα αστικού, οικογενει¬ 
ακού, εμπορικού και ποινικού δικαίου, η οποία υπογράφηκί: στη 
Λευκωσία <τι.ις 5 Μαρτίου 1984, 

— τη συνθήκη μεταξύ των κυβερνήσεων της Σοσιαλισιικής Δημοκρα¬ 
τίας της Τσεχοσλοβακίας και της Γαλλικής Δημοκρατίας περί δικα¬ 
στικής αρωγής, αναγνώρισης και εκτέλεσης των αποφάσεων επί 
αστικών, οικογενειακών και εμπορικών υποθέσεων, η οποία υπο- 
γραφηκε στο Παρίσι στις 10 Μαίου 1984, και εξακολουθεί να 
ισχύει μεταξύ Τσεχικής Δημοκρατίας, Σλοβακίας και Γαλλίας. 

— τη συμφωνία μεταξύ Κυπριακής Δημοκρατίας και Σοσιαλιστικής 
Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γιουγκοσλαβίας περί Νομικής 
Συνδρομής επί Αστικών και Ποινικών Υποθέσεοιν, η οποία υπογρά- 
φηκε στη Λευκωσία στις 19 Σεπτεμβρίου 1984, και τώρα ισχύει 
μεταξύ Κύπρου και Σλοβενίας, 

— τη συνθήκη μεταξύ Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας ιης Τσεχοσλοβα¬ 
κίας και Ιταλικής Δημοκρατίας περί δικασιικής αρωγής επί αστικών 
και ποινικών υποθέοεων, η οποία υπογράφηκτ στην Πράγα στις 6 
Δεκεμβρίου 198 5, και εξακολουθεί να ισχύει μεταξύ Τσεχικής 
Δημοκρατίας, Σλοβακίας και Ιταλίας, 

— τη συνθήκη μεταξύ Σοσιαλισιικής Λημιπηπτιίας ιης Τσεχοσλοβα¬ 
κίας και Βασιλείου της Ισπανίας περί δικαστικής αρωγής, αναγνώ¬ 
ρισης και τκτέλεσης των δικαστικών αποφάσεων επί αστικών υπο¬ 
θέσεων, η οποία υπογ'ράφηκε στη Μαδρίτη στις 4 Μαίου 1987, 
και εξακολουθεί να ισχύει μεταξύ Τσεχικής Δημοκρατίας, Σλοβα¬ 
κίας και Ισπανίας. 


— τη συνθήκη μεταξύ Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλοβα¬ 
κίας και Λαϊκής Λημοκρατίας της Πολωνίας περί δικαστικής αρω¬ 
γής και διευθετήσεως των νομικών σχέσεων σε ασιικές, οικογενει¬ 
ακές, εργ-ατικές και ποινικές υποθέσεις, η οποία υπογ|ΐάψηκε στη 
Βαρσοβία στις 21 Δεκεμβρίου 1987, και εξακολουθεί να ισχύει 
μεταξύ Τσεχικής Δημοκρατίας, Σλοβακίας και Πολωνίας, 

— τη συνθήκη μεταξύ Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλοβα¬ 
κίας και Λαϊκής Δημοκρατίας ιης Ουνγαρίας περί δικασιικής αρω- 
γής και διευθετήσεως ίων νομικών σχέσεων σε αστικές, οικογενει¬ 
ακές και ποινικές υποθέσεις, η οπαία υπογράφηκε: στη Μπραησ- 
λάβο στις 28 Μαρτίου 1989, και εξακολουθεί να ισχύει μεταξύ 
Τσεχικής Δημοκρατίας, Σλοβακίας και Ουγγαρίας, 

— τη σύμβαση μεταξύ Πολωνίας και Ιταλίας περί δικαστικής αρωγής 
και αναννώμισης και εκτέλεσης αποφάσεων επί αστικών υποθέοεων, 
η οποία υπιτγράφηκε: στη Βαρσοβία στις 28 Απριλίου 1989, 

— τη συνθήκη μπαξύ Τσεχικής Δημοκρατίας και Σλοβακικής Δημο¬ 
κρατίας περί δικαστικής αρωγής που παρέχουν δικαστικοί φορείς 
και περί διευθετήσεως ορισμένων νομικών σχέσεων σε αστικές και 
ποινικές υποθέσεις η οποίο υπογράφηκε σιην Πράγα σιις 29 
Οκτωβρίου 1992, 

— τη συμφωνία μεταξύ Λημοκμαιίας ιης Λετονίας, Λημοκ|>ατ!ας ιης 
Εσθονίας και Λημοκ(*τιίας της Λιθουανίας περί δικαστικής αρωγής 
κια νομικών σχέσεων, η οποία υπογράφηκε σιο Ταλίν σεις 11 
Νοεμβρίου 1992, 


— ιη συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Πολωνίας και της Αημο- 
,κραιίας ιης Λιθουανίας περί δικαστικής συνδρομής κι» νομικών 
σχέσεων σε ασπκές, οικογενειακές, εργατικές και ποινικές υποθέ¬ 
σεις, η οποία υπογράφηκί στη Βαρσοβία στις 26 ίανουαρίου 
1993, 

— τη συμφωνία μεταξύ Δημοκρατίας της /λετονίας και Δημοκρατίας 
της Πολωνίας περί δικαστικής αρωγής και νομικών σχέσεων επί 
αστικών, οικογενειακών, εμπορικών και ποινικών υποθέσεων, η 
οποία υπογράφηκε στη Ρίγα σης 23 Φεβρουάριου 1994, 

— τη συμφωνία μεταξύ Κυπριακής Δημοκ(>ατίας και Δημοκρατίας ιης 
Πολωνίας περί νομικής συνεργασίας σε αστικές και ποινικές υπο¬ 
θέσεις. η οποία υπογράφηκί; σιη Λευκωσία στις 14 Νοεμβρίου 
1996, 

— τη συμφωνία μεταξύ Εσθονίας και Πολωνίας για την παροχή δικα¬ 
στικής αρωγής και για νομικές σχέσεις ρε ασιικές, εργατικές και 
ποινικές υποθέσεις, η οποία υπογράφηκε σιο Ταλίν σιις 27 Νοεμ¬ 
βρίου 1998.-, 


(γ) Στο Παράρτημα I, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη 

Γερμανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

*— στην Τσεχική Λημοκρατία: άρθρο 86 ιυυ Νόμου αμιθ. 99/196 3 
Εοϋ.. Κώδικας Πολιτικής Δικονομίας (οΝίπτιπλ/' νοιιιίιιί τέΔ), 
όπως τροποποιήθηκε,» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 

----- στην Εσθονία: άρθρο 139, παράγηκτψος 2 του Κώδικα Πολιτικής 
Δικονομίας (ιςινιίΙΙιοίιιιιιτκΊΐςΐΙικυ ςεαθακίίΐά», 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και γ·ια το Λουξεμβού|ΐγο: 

«- - στην Κύπρο: το άρθρο 21(2} ίου περί Δικαστηρίων Νόμου 14 του 
196(1, όπως τροποποιήθηκε, 

— στη Λετονία: τα ά(ΐθρα 7 έως 25 του Αστικού Κώδικα (Ονίί- 
Ιίλυπικ). 

— στη Λιθουανία: το άρθρο 31 του Αστικού Κώδικα {Ονϊΐϊπϊο ρεο- 
ςεϊο λτκίτλππή,» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβοιήιγο και για τις Κάτω 

Χώρες: 

»— στην Ουγγαρία: το άρθρο 57 του νομοθετικού διατάγματος αριθ. 
13 του 1979 περί Ιδιωτικοί! Λιεθνούς Δικαίου (» ηοιτιζετλοζ-, 
ΓΠί^άηίομτόΙ ίζόΐό 1979. ίνΐ 13. ιότνύηγετε)ϋ τεηθεΐςι). 

— στη Μάλια: τα άρθρα 742, 743 και 744 του Κώδικα Οργάνυκτης 
και Πολιτικής Δικονομίας - Εαρ. 12 (Κοτίίίί ι*' Οιγ;ιιηίζζ4ζζ)οηΐ 
υ Ρτοςίθυτα ί.ίνίΐί - Καρ. 1 2) και το άρθρο 549 του Εμπορικού 
Κώδικα - Εαρ. 13 (Κοάιόϊ ΙϋΠ'.υτιιιτκτς - Καρ. 13),» 

και μιταξύ των καταχωρίσεων γπα την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 

«— στην Πολωνία: τα άρθρα Π 0 3 και 1110 του Κώδικα Πολιτικής 
Δικονομίας (ΚοθεΙυ ρο5Ι{ροιν»ηίϋ εγτνίΐηββο),» 
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και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλαν¬ 
δία: 

•— στη Σλοβενία- τα άρθρα 48(2) και 58 της Πράξης περί Ιδιωτικού 
Διεθνούς Δικαίου και Διαδικασίας (Ζιλοπ ο τηκΙηπεοΛκητ ζαςε- 
οηι·ιη ρηινυ κι ροπιορΙαι), 

— σιη Σλοβακία: τα τμήματα 37, 39 (μόνο όσον αφορά τις διαιρο- 
φές) και 46 της Πράξης αριθ. 97/1963 Ζβ. περί του Ιδιωτικού 
Διεθνούς Δικαίου και της Διαδικασίας που το διέπει.», 


(δ) Σιο Παράρτημα II, μεταξύ τοιν καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη 
Γερμανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

*— στην Τσεχική Δημοκρατία, στο “οΙαενοί ςοικΓ ή στο '.ΊΟυάηί 
οχελιιιοε’,* 

και μετάξι» των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 

« στην Εσθονία, στο Τιυιΐίληΐιιιώ’ ή σιο -ΙίηητΚιιίιιι.ε' .- 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για ιην Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 

■— στην Κύπρο, στο Επαρχιακό Δικαστήριο" ή, στην περίπτωση απο- 
φάσεως ως προς υποχρεώσεις διατροφής, το “Οικογενειακό Δικα¬ 
στήριο", 

— στη Λετονία, σιο "ττίοπλ (ρϊΐςεταχ) ιιβϋπ”, 

— στη Λιθουανία, στο “Ιιειονον «ρείιαςίπ» ιεινηιαχ”,» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

«— στην Ουγγαρία, στο "ττιεργεί Μτόκίρ ςζέΙίΗεΙχέπ πιΰΚίχΙό άτίγί 
Μρόκάβ", και στη Βουδαπέστη, στο “Βικί,ιί Κόζροηΐί Κΐ-ιιιΙιΊ ί 
Βίτόπά^”, 

— στη Μάλτα, στο “Ρτίπι' Ατνία Γϊΐ^οπί Γινίΐι" οε "ζ/οπί ταΐ- 
Μϊήί5!Γ»ιί ι»' ΟΗιννάςχ ίί1-ήαεί5<ϋζζ)οηί 5αρςε)υή τπβΜιπ' ή. 
στην περίπτωση αποφάσεως ως προς υποχρεώσεις διατροφής, στο 
“ΚεβΒΙτίΙαΓ ',ιί ροτΤΪ" κεπόπιν διαβιβάσεως από το “Μίσέατα 
τνπροπΜδδΙί χΙτ,ιΙΙ (,ιι\1 ί/ιςι", ° 

και μπαξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία 
•— στην Πολωνία, σιο "5^ιί Ολιγ^ον,-γ”,* 

και μετάξι* των καταχωρίπι-ων για την Πορτογαλία και νια τη Φινλαν¬ 
δία: 

«— σιη Σλοβενία, στο ΌΙααμτο ν κΙΚιτ-"; 

— στη Σλοβακία, στο “ολικήν $ώίΓ ή στο "εχελάιοε".-, 


(ε) Στο Παράρτημα III, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη 
Γερμανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

«— στην Τσεχική Δημοκρατία, στο “οΙα·ε*τιί νοαά”,» 

και μεταξύ τ<ι*ν καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 


«— στην Εσθονία, σιο ''πηρλι>ηΠ3Κοδιτ5",· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 

•— στην Κύπρο, στο “Επαρχιακό Δικαστήριο" ή, στην περίπτωση απο- 
φάσεως ως προς υποχρεώσεις διατροφής, το “Οικογενειακό Λικα- 
σιήριο', 

— στη Λετονία, στο “Αρβίώπΐιϊίκι”, 

— στη Λιθουανία, στο Τΐεΐανοπ ΛιιΙόιΜιιιΐΝΐιΐΝπ ΤοίνιτΊιΐΝ*'," 

και μετάξι* των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

στην Ουγγαρία, στο "πκτρνα ΙτίΓόΜ^', στη Βουδαπέστη, στο 
“ΡόνάτοΜ ΒίΓοεάρ", 

σιη Μάλτ α, σιο “ξ)οΠί ΙπΙ-ΑρρςΙΓ' σύμφωνα με τη διαδικασία που 
ορίζεται για τις προσφυγές στον ΚοεΙίόΐ ι;Τ (υγιιηϊ/.ζιι/./ριιη υ 
ΡεςιέίάιΐΓβ Γινιΐι - Κ»ρ. 12 ή, σε περίπτωση αποφάαεως ως προς 
υποχρειδοεις διατροφής με “έί13Ζζ]οηί” ενώπιον του “Ριίπτ' Αννίτ 
ιπΐ-ροπϊ ίνίΐί )ε\ν ίΙ-ζ/οπί ταΙ-Μ^ίςιηττϊ τπ' ΟΗατντΙοχ Γι1-§ιιη5- 
(Ιϊζζ)οηϊ 5υρεε|υη ιαρδΚι'ν 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
■— στην Πολωνία, σιο “δ^ιά ΑρςΙσογϊηγ",» 

και μειαξι* των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για Τη Φινλαν¬ 
δία: 

«— σιη Σλοβενία, σιο “νί5)« 5θάί8δε”, 

— στη Σλοβακία, “οθνοΐαπίβ” στο “λι·3)5λ^ Μ" στο “πίπτϊβιΐω” στο 
“ολτβειιγ χύτΙ', σε περιπτώσεις διαεαγής εκτελέσεως από τον 
“εχεΙτύτοε”.», 


(στ) Στο Παράρτημα IV, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη 
Γερμανία καρεμβάλλονιαι τα εξής: 

«— στην Τσεχική Δημοκρατία, ΜονοϋιιΓ και “ζτΙοίιτ ρεο ζπΐ3ΐ«- 
έηοϊΓ,» 

και μεταξύ των Καπ^ωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
«— σιην ΕσΟονίει, “Ιωχ5ΐ«5ί<Η*ηλί«δυς*,- 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιρλανδία και για την Αυστρία: 
«— στην Κύπρο, προσφυγή στο Ανώτατο Δικαστήριο, 

— στη Λειονία. προσφυγή σιο ·'ΑιιηΜ.ίέ.ί 1 κ μιι'-, 

— στη Λιθουανία, επανεκδίκαση, μόνο σε περιπτώσεις προβλεπόμενες 
από τον Νόμο, 

— στην Ουγγαρία, "ΓεΙυΙνιζιράΙαιί ΚίεεΙιτπ", 
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— ατη Μάλτα, δεν όνοι διινατή προσφυγή οι: άΧΧ« δικαστήριο· σε 
περίπτωση αποφάπεως ως προς υποχρεώσεις διατροφής, στο 
"0<>η1 [»' Ι-ΑρρσΙΙ” σύμφωνα με τη διαδικασία του προβλέπεται 
για τις προσφυνές στον "ΙαχΙία Ιί' Οτ^Μΐίζζαζζρηί υ Ρπηςοθυπ 
άνεΐι - Κ,ιρ. 12”,» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 


.— στην Πολωνία, αναίρτοη στο “δ^ιΙ Νί/νχίΜγ",* 


και μεταξύ των κίπαχωρΐατων για ιην Πορτογαλία κα. για ιη Φινλαν¬ 
δία: 


« στη Σλοβενία, “επανεκδίκαση, μόνο σε περιπτώσεις προβλεπόμενες 
από τον Νόμο”, 


— στη Σλοβακία, "οόνοΐατιϊς” |προοφιιγή| σε περιπτώσεις εκιελέσεως 
διαι ιταγμενης από τον Ύχελάιοτ” στο “Κττήϊΐςγ νύά".», 


Β. ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΘΕΩΡΗΣΕΩΝ 

1. 31995 Κ 168 3: Κανονισμός {ΕΚ) αριθ. 16*3/95 του Σιιμβουλίςια, 

της 29ης Μαίου 1995, για την καθιέρωση θεώρησης ινταίυυ τύπου ΕΕ I 
164. 14.7.1995, σ. 1). όπως τροποποιήθηκε από: 


32002 Κ 0334: Κανονισμός {ΕΚ) αριί). 334/2002 του Συμβουλίου 
της 1 «.2.2002 (ΕΕ I 53, 23.2.2002, σ. 7) 


Στο Παράρτημα, το σημείο 3 αντικιιθίστατιο από ίο ακόλουθο κείμενο: 


-3. Στη θέση αυτή υπάρχει λογότυπο, αποτελούμενο από γράμμα ή γράμ¬ 
ματα, το οποίο δείχντι το κράτος μέλος έκδοσης {ή “ΒΝΕ” στην περί- 
πττιτση των χωρών της Βακίαπ, δηλαδή του Βελγίου, ττγς Ολλανδίας 
και του Λουξεμβούργου) τυπωμένο ως λανΟάνουσα εικόνα Το λογό¬ 
τυπο είναι ανοικτύχροεμο όιατ' είναι οριζόντιο κςυ σκούρο παματηρού- 
μενο υπό γωνία 90*. Χρησιμοποιούνται τα ακολουθεί λογόιυπα. Α για 
την Αυστρία, ΒΧΙ για τις χώρες ιης ΒεεινΙυχ, ΓΥ γτα ιην Κύπρο, 07.Ε 
για την Τσεχική Δημοκρατία, ϋ για τη Γερμανία, ΟΚ για τη Λανία, Ε 
για την Ισπανία Ε5Τ για την Εσθονία, Ρ για τη Γαλλία ΡΙΝ για τη 
Φινλανδία, ( ,Ιΐ για ιην Ελλάδα, Η γτιι την Ουγγαρία, I για την Ιταλία, 
ΙΚΙ για την Ιρλανδία, ΕΤ γτα τη Λιθουανία, Εν,\ για ιη Λετονία, Μ για 
τη Μάλτα, Ρ γτα ιην ΙΙυμιογ'αλία, ΡΕ για ιην Πολωνία, δ για τη 
Σουηδία, 5Κ γτα τη Σλοβακία 5λ'Ν γτα τη Σλοβενία, 11Κ για το 
Ηνωμένο Βασίλειο.». 


2. 41999 Ο 001 3: Οι οριστικές αποδόσεις του Κοινού Εγχειριδίου και 

της Κοινής Προξενικής Εγκυκλίου («ΓΗ/Γοτο-σχ (99) 1 3) {ΕΕ Ε 239. 
22.9.2000, σ. 317). οι οποίες υιοθετήθηκαν με: την απόφαση ιης Εκτελε ¬ 
στικής Επιτροπής της 28ης Απριλίου 1999, τροποποιήθηκαν έκτοτε με τις 
κατωτέρω απαριθμούμενες παίξεις. Οι αναθεωρημένες εκδόσεις του Κοινού 
Εγχειριδίου και ιης Κοινής Προξενικής Εγκυκλίου που περιέχουν τις τρο¬ 
ποποιήσεις αυτές και περιέχουν άλλες τροποποιήσεις σύμφωνα με τους 
κανονισμούς (ΕΚ) ιιριθ. 789/2001 και 790/2001 του Συμβουλίου ιης 
24ης Απριλίου 2001 (ΕΕ Ε 116. 26.4.2001, σ. 2 και 3), δημοσιπιθηκαν 
σιην ΕΕ ί 313. 16.12.2002. σ. 1 και 97, 


32001 Ο 0329: Απόφαση 2001/329/ΕΚ του Συμβουλίου ιης 

24.4.2001 {ΕΕ Ε 116, 26.4.2001, σ. 32). 


— 32001 ϋ 0420: Απόφαση 2001/420/ΈΚ του Συμβουλίου της 

28.5.2001 (ΕΕ ί 150, 6.6,2001, σ. 47), 


— 32001 Κ 0539: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 539/2001 του Συμβουλίου 
της 15.3.2001 (ΕΕ I 81. 21.3.2001, σ, 1), 


— 32001 Κ 1091: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1091/2001 του Συμβουλίου 
της 28.5.2001 (ΕΕ Ε 150, 6.6.2001, σ. 4), 


— 32001 Κ 2414: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2414/2001 του Συμβουλίου 
της 7.12.2001 (ΕΕ Ε 327. 12.12.2001, π. 1), 


— 32002 ϋ 0044: Απόφαοη 2002/44/ΕΚ Ιου Συμβουλίου της 

20.12.2001 (ΕΕ ί 20, 23 1.2002, σ. 5), 


32002 Β 0334: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ, 334/2002 το» Συμβιευλίου 
της 18.2.2002 (ΕΕ I 53, 23.2.2002, σ. 7), 


— 32002 Ο 0352: Απόφαση 2002/352/ΕΚ του Συμβουλίου της 

25.4.2002 (ΕΕ Ε 123, 9.5.2002, σ. 47), 

32002 V 0354: Απόφαση 2002/354/ΕΚ του Συμβουλίου της 

25.4.2002 (ΕΕ Ε 123, 9.5.2002. οΛθ), 

— 32002 Ό 0585: Απόφαση 2002/585/ΕΚ του Συμβουλίου της 

12.7.2002 (ΕΕ Ε 187, 16.7.2002, σ. 44), 

32002 Ο 0586: Απόφαση 2002/586, 1 ΈΚ του Συμβουλίου της 

12.7.2002 (ΕΡ I 187, 16.7.2002, σ, 48), 

— 32002 Ω 0587: Απόφαση 2002/587/ΕΚ του Συμβιευλίου της 

12.7.2002 (ΕΕ Ε 187, 16.7.2002, σ. 50). 

Γίνονται οι ακόλουθες προσαρμογές στην Κοινή Προξενική Εγκύκλιο: 

(α) Στο Παράρτημα 1, μέρος II, διαγράφονται σι ακόλουθες καταχωρίσεις: 

«ΚΥΠΡΟΣ», 

«ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ·, 

«ΕΣΘΟΝΙΑ·, 

«ΟΥΓΓΑΡΙΑ·, 

«ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ·, 

«ΛΕΤΟΝΙΑ». 

«ΜΑΛΤΑ», 

«ΠΟΛΩΝΙΑ», 

-ΣΛΟΒΕΝΙΑ». 

■ΣΛΟΒΑΚΙΑ», 
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{β) Στο Παράρτημα 2, ο κατάλογος Λ αντικαθίσταται αττό τον εξής: 

"Κατάλογος Α 

Χώρες, αϊτό ιούς υπηκόους των οποίων ενα ή περισσότερα κράιη Σένγκεν ΛΕΝ απαιτούν θεώρηση όταν πρόκειται για 
κατόχους διπλωματικών, επίσημων ή υπηρεσιακών διαβα ιηρΐων, ενώ απαιτούν θεώρηση πμ< κειμένου για κατόχους κοινών 

διαβατηρίων. 


ΒΝΙ \ €2 ΟΚ Ό ΕΕ ΕΙ Π 


II 


ΓΥ IV ΙΤ Ηΐ: ΜΤ Α Ρ1Ρ 515Κ ΗΝ 8 ΒΙ Ν 


Αλβανία 

Αλγερία 

Ανγκόλα 

Αντίγκουα και 
Μπαρμπούνια 


Αρμενία 

Αζερμπαϊτζάν 

Μπαχάμες 


Μπαρμπάντος 


Λευκορωσία 


Μπενίν 

Βοσνία και Ερζεγοβίνη 


Βολιβία 


Μποτσβάνα 
Μπουρκίνα Φάσο 
Καμπότζη 

Πράσινο Ακρωτήριο 
Γοανι 

Λαϊκή Αημοκραιία ιης 
Κίνας 


Κολομβία 


Ακτή Ελεφαντοστού 
Κούβα 


Ντομίνικα 


Δομινικανική Δημοκρατία 
Αίγυπτος 


Ομοσπονδιακή Δημοκρατία 
της Γιουγκοσλαβίας 


Πρώην Γιουγκοαλτιβική 
Λημοκραι ία ι.ης Μακεδονίας 


Π·ΙΒ1············Ι : 

■■■■■■■■■ΙΙΗΗΙΙΙΙ 

ΗΞ······Β1···ΒΙ···· 




Ιράν 

Τζαμάικα 


Καζακστάν 
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Μαλβίδες 



Μαρόκο 

Μ 

Π 

. ί 

Μαυριιανία 



Μολδαβία 



Μογγ'ολία 


ΑΥ 

Μοζαμβίκη 



Ναμίμπια 



Νίγηρας 



Πακκτίάν 



Περού 


Ε9 

Φιλιππίνες 


ΑΥ 

Ρωσική Ομοσπονδία 



Σάο Τομέ και Πρίνοτπε 



Σενεγάλη 

Δ 


Σεϋχέλλες 



Νότιος Αφρική 


ΛΥ 

Σουαζιλάνδη 



Ταιζικιστάν 



Ταϊλάνδη 



Τόγκο 



Τρινιντάντ, και Τυμττάγκο 



Τυνησία 



Τουρκία 



Τουρκμεντσιάν 



Οτιγκάντα 



Ουκρανία 


| 

Ουζμπεκιστάν 



Βενεζουέλα 


ϋ 

Λυιιχή Σαμόα 



Υεμένη 


ΑΥ 

Ζιμπάμπουε 






ΛΥ 


ΑΥ 


ΑΥ 


ΑΥ 


ΑΥ 


{') Οι κάτοχοι διπλωματικών διαβατηρίων οι οποίοι τοποθετούνται σιην Ουγγαρία ππόκεινιαι οι: απαιτήσεις θεώρησης κατά την πρώτη τους είσοδο, όπως εξαιρούνται από τις 
απαιτήσεις αυτές για το υπόλοιπο της θητείας τους. 

ΛΥ: Απαλλαγή από το καθεστώς θεωρήσεων για τους κατόχους διπλωιιιττικών ή υπηρεσιαχών διαβατηρίων 
Δ: Απαλλαγή από το καόεστώς Ρεωρήσιων αποκλειστικό γτα τους κατόχους διπλωματικών διαβατηρίων. 




























































































ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1869 


(γ) Στο Παράρτημα 2, ο κατάλογοι; Β αντικαθίσταται από τον· εξής: 

•Κατάλογος Β 

Χώρες, από-τους υπηκόους ίων οποίων ένα ή περισσότερα κ|κιτη Σένγκεν απαιτούν θεώρηση όταν πρόκειται για κατόχους 
διπλωματικών, επίσημων ή υπηρεσιακών διαβατηρίων, ενώ ΛΕΝ απαιτούν θεώρηση προκειμένου για κατόχους κοινών 

διαβατηρίων. 



ΒΝΙ 

ακ 

ϋ 

ΕΕ 

ΕΙ 

Ε 

Γ 

1 

Α 

Ρ 

5Κ 

ΠΝ 

δ 

ΙδΙ 

Ν 

ΑικΤφυλκι 











Χ<*) 





Χιλή 




X 












Ισραήλ 







X 







— 


Μεξικό 














X 


Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής 





X 

χ (*) 

X (*) 










( 4 ) Εάν πραγματοποιούν ιτιϊοημυ ιππγγελματικό ταξίδι. 


(δ) Στο Μέρος I του Παραρτήματος 3, η υποσημείωση 2 αντικαθίσταται από την εξής: 

•Για τα κράτη Μπενελούξ, την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Ισπανία, ιη Γαλλία, την Ουγγαρία και τη Σλοβακία 
Απαλλάσσονται από τη θεώρηση διέλευσης από αερολιμένα (λΤΑ): 

— οι κάτοχοι διπλωματικών και υπηρεσιακών διαβατηρίων», 

■Για τη Σλοβενία 

Απαλλάσσονται από τη θεώρηση διέλευσης από αερολιμένα (\ΤΑ): 

— οι κάτοχοι διπλωματικών και υπηρεσιακών διαβατηρίων 

— το ιπτάμενο πλήρωμα που είναι υπήκοοι συμβαλλόμενου μέρους της Σύμβασης ΙΟΛΟ του Σικάγου·, 

(ε) Σιο Μέρος I του Παραρτήματος 3, η υποσημείωση 3 ανιικαθΐσταται από την εξής: 

■Για τη Γερμανία και την Κόπρο: 

Απαλλάσσονται από τη θεώρηση διέλευσης από αε| ιολιμένα (νΤΑ): 

— οι κάτοχοι διπλωματικών και υπηρεσιακών διαβατηρίων. 

Για την Πολωνία: 

Απαλλάσσονται από τη θεώρηση διέλευσης από αερολιμένα (ΥΤΑ): 

. οι κάιοχυι διπλωματικών διαβατηρίων.», 


(στ) Στο Μέρος !! ίου Παραρτήματος 3, ο κατάλογος αντικαθίσταται ως εξής: 

•ΜΕΡΟΣ Ιί 


Κοινός κατάλογος τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων ή οι κάτοχοι ταξιδιωτικών εγγράφων εκδιδομένων από αυτές τις 
τρίτες χώρες, υποβάλλονται υποχρεωτικά σιο καθεστώς θεωρήσεων διέλευσης από αεροδρόμιο εκ μέρους ορισμένων μόνο 

κρατών Σένγκεν. 



ΒΜ 

(-) 

^ζ 

ΏΚ 

Ό 

ΕΕ 

(θ 

ΕΙ. 

Ε 

( : ) 

Ρ 

(-) 

1 

η 

α 

ιτ 

Ηυ 

Α 

0 

ΡΙ 

Ρ 

ΠΝ 

δ 

Ιδί 

Ν 

Αλβανία 








X 












Ανγκόλα 

X 



Β 

X 

Β 

Β 

X 












Καμ£ρούν 












Β 








Κονγκό 












Β 







Ακτή Ελεφαντοστού 





X 


X 





□ 
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Μαλί 


Βόρεια Μαριάνες 
Φιλιπτ.νες 


Ροι ιόντα 


Σενεγάλη 


Σιέρα Λεόνε 
Σουδάν 




X 


X 

X 

X 



(*1 Οι Ο&ι&αηΑ. μ ιιπίιίικ ιικΑκηνται «πην ικαχρίΜοη ϊοίρηοης ϋιϋτυσης 8»· ιιριίλιιΐΛ ηλκον να είναι κιϊκιχοι τέτοιου ιΚνικ «ιώιηιιηι, για ιη Βι/λπιοή ιυι». ατά υ^υλιμίνα της 
Αυστρίας, εσόσον καιά τη διάρκεια ιη», εν διελιΰσει παραμονής τους κϊναι κάτοχοι ίων εξής ιγγμάαων: 

— τίτλου δ’ιαμυνής που έχιτ χορηγηθεί οπό το Πριγκιπάτο τη·: Ανδόρας. την Ιαπωνία. ι«ν Καναδά, το Πριγκιπάτο του Μοναχό, -ον Αγιιι Μαρίνα, ττ|ν Ελβετία την Πόλη του 
Βατικανού και από ίκ Ηνωμένες Πολιτείες Αμερική»;, και ο οποίο»; Εγγυάιυι ιο απόλυιο δικαίωμα ίχκττρυιρήε. 

— θεώρησης ή τίτλου διαμονήν; που έχει χορηγηθεί από κρότος Σένγκεν. στο οποίο η Συνθήκη προσχώρησης έχει τεθεί σε ',σχύ, 

■ · τίτλου διααονής που έχει χορηγηθεί ατό κράτος μέλος του ΕΟΧ. 

{*} Μόνο αν οι υπήκοοι αι/ιοί δι>· είναι κάτοχοι ταξιδιωτικού τίτλου έγκυρου σε μία ατό ιις χώρες ΕΟΧ, τον Καναδά ή τις ΗΠΑ. Απαλλάσσονται ομοίως ιιι κάτοχοι διπλωματικού, 
υπηρεσιακού ή ειδικού διυλιστηρίου. 

· ] ) Λεν απαναίια: θεώρηση διέλευσης από προλιμένα (VIΑ) για ιούς καιόχυυς διπλωματικών, επισήμων ή υπηρεσιακών διαβατηρίων. Το ίδιο ισχύει για τους κατόχους απλών 
διαβατηρίων, υι οποίοι καιιηκούν τ| ίίναι κάτοχοι έγκυρης θεώρησης εισόδου σε νμάιος ΕΟΧ. ίκ 11ΠΛ ή τον Καναδό, 

Π Απαλλάσσονται από τη θεώρηση διέλευση; από αερολιιιένα (λΤΑ): 

- οι κά'ίοχοι διπλωματικών και υπηρεσιακών διαβατηρίων, 
οι κΐτιοχοι ενός ικ ιων ·ΐτλων διαμονής που απαριθιΐούνΓΟί στο Μέρος Ι!Ι. 

— ·ια μέλη πληρώιιατος των αεροπλάν:-* που είναι υπήκοοι κνέκ. κριούς μελοι.ς ιης Σύμβασης του Σικάγο. 

('-'ΐ Μόνο αν οι υπήκοοι αυτοί δεν είναι κάιοχίι: ΐγκυριιυ ιίτλοι, διοαονής για τα κραττ ΕΟΧ. τον Καναδά ή τις ΗΠΑ. 

('·} Μόνο αν σι υπήκοοι αυτοί δεν είναι κυιοχιη έγκυρης Αιώρησης ό· έγκυρου τίτλου διαμονής για ένα κράιος μέλος ιης ΕΕ ή για ένα κράτος που είναι συμβαλλόμενο μέρος της 
συμφωνίας της 2ας Μαίου 1592 για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, ιον Καναδά, την Ελβετία ή τις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής. 

Ο Αποκλειστικά για τους κατόχους ίου ταξιδιωτικού εγγράσου για τους Παλαιστίνιους πρόσφυγες. 

(*) Οι υπήκοο: της Ινδίας δεν ιιπόκεινιαι αίην υποχρέωση θεώρησης διέλευσης από αερολιμένα εφόσον είναι κάιαχτκ διπλωματικού ή υπηρεσιακού διαβατηρίου. 

Εξάλλου, υπήκοοι της Ινδίας δεν ιπιοκϊΐνται ιπην υποχρέωση Αιώρησης διέλευσης από αερολιμένα εφόσον είναι κάτοχοι έγκυρης θεώρησης ή έγκυρου τίτλου διαμονής για χώρα 
της ΕΕ η του ΕΟΧ, για ιον Καναδά, την Ελβετία ή τις Ηνωμένες Πολιτείες, Επίσης οι υπήκοοι της Ινδίας δεν υπόκονιαι στην υποχρέωση θεώρηση; διέλευσης από αφολιαένα, 
εοόσον διαθέτουν έγκυρο τίτλο διαμονής για την Ανδόρα, την Ιαπωνία, ιυ Μονακό ή τον Αγιο Μαρίνο και είναι κάτοχοι άδειας επαν εισδοχής στη χώρα διαμονής τους που να 
ισχύει τρεις μήνες οετά την παραμονή τους υπό καθε<5τώ; διέλευση; ατό αερολιμένα, 

Επισημαίνεται ότι η απαλλαγή που «φορώ τους υπηκόους της Ινδίας που διαθέτουν έγκυρο τίτλο διαμονής για την Ανδόρα, την Ιαπωνία, το Μονακό ή τον Αγιο Μαρίνο τίθειαι σε 
ισχύ κιιά ιην ημερομηνία ένταξης της Δανίας σίη συνεργασία του Σίνγκιν. δηλαδή στις 25 Μαρτίου 2001, 

(') Επίσης για τους καιόχους ιου ταξιδιωτικού εγγράφου για τους Παλακτίνιους πρόσφυγες. 
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(ζ) Στο Παράρτημα 7, μεταξύ των καταχωρίσεων για τα Βέλγιο και για τη 
Δανία πα|*μβάλλονεαι τα εξής: 

«ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Τα ποσά αναφοράς καθορίζονται από το Νόμο 326/199*) 5Κ περί 
διαμονής αλλοδαπών στην επικράτεια της Τσεχικής Δημοκρατίας και 
τροποποιήσεων ορισμένων πράξεων. 

Σύμφωνα |ΐε το Τμήμα 5 τοο Νόμου περί διαμονής αλλοδαπών στο 
έδαφος της Τσεχικής Λημοκ|*ειίας, κατόπιν αιτήματος ιης Αστυνομίας, 
ο/η αλλοδαπός υποχρεούτεκ να υποβάλει έγγραφο με το οποίο να 
βεβαιώνει ότι διαθέτει πόρους για τη διαμονή του/ιης στην Επικράτεια 
(Τμήμα 13) ή πιστοποιημένη πρόσκληση συνταχθείσα 90 το πολύ 
ημέρες πριν από την πιστοποίησή της από την Αστυνομία (Τμήματα 
15 και 180), 

Στο Τμήμα 1 3 προβλέπονται τα ακόλουθα· 

“Πόροι για την κάλυψη της διαμονής στην Επιηιάιεια 

(1) Εκτός εάν προβλέπεεαι διαφορετικά στη συνέχεια, υποβάλλονται τα 
ακόλουθα προς πιστοποίηση της διαθεσιμότητας πόρων γ=α τη 
διαμονή στην Επικ|ώιετα· 

(α) πόροι «νερχόμενοι τουλάχιστον σια εξής: 

— 0.5 φορές το κατώταιο ποσό διαβίοκτης που ορίζεται 
δυνάμει ειδικού νομικού κανονισμού, το οποίο απαιτείται 
για την κάλυψη των αναγκών διαβίωσης και άλλων βασι¬ 
κών προσωπικών αναγκών (εφεξής: 'κεπώταιο ποσό διαβίω¬ 
σης για προσωπικές ανάγκες) ανά ημέρα διαμονής, εφόσον 
η συνολική περίοδος διαμονής δεν υπερβαίνει τις 30 ημέ¬ 
ρες, 

— 15 φορές το κατώταιο ποσό διαβίωσης για προσωπικές 
ανάγκες, εάν η περίοδος διαμονής πρόκειται να υπερβεί 
εις 30 ημέρες- το ποσό αστό αειξάνεται σιο διπλάσιο 
του κατώταιου ποσού δκιβίωσης για κάθε ολόκληρο 
μήνα αναμενόμενης διαμιινής στην Επικράτεια, 

50 φθ|)ές ίο κακίιτατο ποσό διαβίωσης για προσωπικές 
ανάγκες, σε: πεμίπτινση διαμονής για λόγους επαγγελματι¬ 
κής δραστηριότητας η συνολική περίοδος της οποίας πρό¬ 
κειται να υπερβεί τις 90 ημέρες, ή 

— έγγραφο που βεβαιώνει την πληρωμή υπηρεσιών που συν¬ 
δέονται με την διαμονή του αλλοδαπού στην Επικράτεια ή 
έγγραφο που βεβαιώνει όιι οι υπηρεσίες θα παρασχεθούν 
δωρεάν. 

(2) Αντί για τους πόρους που αναφέρονται στο υποτμήμα 1, είναι 
δυνατό να χρησιμοποιούνται τα ακόλουθα στοιχεία προκειμένου 
να αποδετκνύπαι η διαθεσιμότητα πόρων για τη διαμονή στην 
Επικράτεια: 

(α) αποδεικτικό ύπαρξης τραπεζικού λογαριασμού στο όνομα του 
αλλοδαπού, το οποίο επιβεβαιώνει ότι ο αλλοδαπός έχει τη 
δυνατότητα να χρησιμοποιήσει καιά τη διάρκεια της διαμονής 
στην Τσεχική Δημοκρατία πόρους ανεμχόμενους σιο ποσό που 
αναφέρειαι στο υποτμήιια 1, ή 

(β) άλλο έγγραφο ποιι να πισιοποιεί άτι διαθέτει πόρους, όπως 
έγκυρη, διεθνώς αναγνωρισμένη πιστωτική κάρτα. 


(3) Αλλοδαπός υ οποίος μεταβαίνει στην Επικράτεια για σπουδές, 
μπορεί να υποβάλει, ως απόδειξη της ύπαρξης πόρων για τη δια¬ 
μονή ιου. την ανάληψη υποχρέωσης από κρατική αρχή ή από 
νομικό πρόσωπο να καλι'ιψει τη διαμονή του αλλοδαπού παρέχον¬ 
τας πόρους ισοδύναμους του καιώτατου ποσού διαβίωσης για 
προσωπικές ανάγκες για 1 μήνα αναμενόμενης διαμονής, ή 
έγγραφο που να βεβαιώνει άτι όλες οι σχετικές με τις σπουδές 
και ιη διαμονή του δαπάνες θα καλυφθούν από τον οργανισμό 
υποδοχής (σχολείο). Εάν το κονδύλιο που ιιναφέρπαι σιην ανά¬ 
ληψη ιης υποχρέωσης είναι μικρότερο από αυτό το ποσό, ο αλλο¬ 
δαπός υποχρεοιπαι να υποβάλει έγγραφο με το οποίο να αποδει- 
κντ'ιει ότι διαθέτη πόρους που ισοσιαθμίζουν τη διαφορά μεταξύ 
του καιώτατου ποσού διαβίωσης για προσωπικές ανάγκες και ιου 
ποσού ποιι αναφέρεται στην ανάληψη υποχρεώσεων για ιο διά¬ 
στημα της αναμενόμενης διαμονής του. χωρίς, ωστόσο, να υπερ¬ 
βαίνει το εξαπλάσιο του κατώταιου ποσού διαβίωσης για πρόσω 
πικές ανάγκες. Έγγραφο περί παροχής μέσων για κατοικία δύγαιαι 
να αντικαθίσταται από απόφαση ή συμφωνία γπα τη χορήγηση 
υποτροφίας δυνάμει διεθνούς συνθήκης μι: την οποία δεσμεύεται 
η Τσεχική Δημοκρατία. 


(4) Αλλοδαποί ηλικίας κάτω των 18 ετών, ιποχρεούνται να αποδει- 
κνύουν την ιιπαμξη πόρων για τη διαμονή τους σύμφωνα με το 
εδάφιο I, ανε|ΐχόμεννιν στο ήμισυ του ποσού." 


και στο Τμήμα 15 προβλέ-πονιαι τα ακόλουθα: 


“Πρέισκληση 

Σε. περίπτωση προσκλήσεως, ιο π|)ΐ'ισ<ι)πο ποιι καλεί αλλοδειπό, αναλαμ¬ 
βάνει την κάλυψη των εξόδων: 


(α) που συνδέονιαι με τη συντήρηση του αλλοδαπού καθ' όλη τη 
διάρκεια ιης διαμονής του στην Επικράτεια, μέχρι την αναχώρησή 
του. 


(β) που συνδέονται με τη στέγαση του αλλοδαπού καθ’ όλη τη διάρ¬ 
κεια της διαμονής του στην Επικράτεια, μέχρι την αναχώρησή του. 


(γ) που συνδέονται με την παροχή ιη-ειονομικής περίθαλψης στον 
αλλοδαπό καθ' όλη τη διιιρκεια της διαμονής ιου στην Επικράτεια, 
μέχρι την ανιιχώμησή ιου, κα. τη μεταφορά του σε πεμίπιωση 
ασθένειας ή τη μεταφορά ιης σωρού του σε περίπτωση θανάτου, 

(δ) της Ασιυνιιμίας, που συνδέονται με τη διαμονή ιου αλλοδαπού 
στην Επικράτεια και ιην αναχώρησή του από αυτήν, σε περίπκ,κη 
διοικητικής απομάκριινσης."» 


και μετάξι) των καιυχιορίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα 


•ΕΣΘΟΝΙΑ 

Δυνάμει της εσθονικής νομοθεσίας, οι αλλοδαποί που εισέρχονται σιην 
Εσθονία χωρίς προσκλητήρια επιστολή παρέχουν στον αξιωματικό της 
μεθοριακής φρουράς, κακ'ιπιν αιτήματος του, κατά την είσοδό τους 
ιττη χώρα απόδειξη ότι διαθέτουν επαρκή οικονομικά μέσα γιο την 
κάλυψη των εξόδων παραμονής τους σιην Εσθονία και αναχώρησής 
τους από αυτήν. Επαρκή οικονομικά μέσα για κάθε ημέρα διαμονής 
νοείται ποσό ανερχόμενο στο 20 % του ελάχιστου μηντατιηι μισθοί) που 
παρέχει η κυβέρνηση της χώρας 


Διαφορετικά, ο προσκαλών αναλαμβάνει την ειβύνη για τα έξοδα δια¬ 
μονής ιου αλλοδαπού και τα έξοδα αναχώρησής του από την Εσθονία.» 




1872 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


•ΚΥΠΡΟΣ 

Σύμφωνα με τους Νόμους περί αλλοδαπών και μετανασιεύσεως (διά¬ 
ταξη (9(2)(Β)) η είσοδος αλλοδαπών για προσωρινή διαμονή στη Δημο¬ 
κρατία επαφίεται οτη διακριτική εξουσία των αρμόδιων για τη μετανά¬ 
στευση υπαλλήλων στα σύνορα, η οποία ασκείται σύμφωνα με τις 
γενικές ή ειδικές οδηγίες ίου Υπουργείου Εσωτερικών ή τις διατάξεις 
της προαναφερθείσας νομοθεσίας. Οι αρμόδιοι για τη μετανάστευση 
υπάλληλοι σι'α σύνορα αποφασίζουν για ιην είσοδο σε κατά περίπτωση 
βάση, λαμβάνονιας υπόψη τον σκοπό και ιη διάρκεια της παραμονής, 
ενδεχόμενες κρατήσεις σε ξενοδοχεία ή τη φιλοξενία από πρόοωπα που 
διαμένουν κανονικά στην Κύπρο. 


«ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Ορίζεται ποσό αναφοράς στη νομοθεσία περί αστυνομεύσεως των αλλο¬ 
δαπών: δυνάμει του διατάγματος αριθ. 25/2001. (XI. 21.) του Υπουρ¬ 
γείου Εσωτερικών, επί του παρόντος απαιτούνται τουλάχισιον 
1 000 ΗϋΡ για κάθε είσοδο. 

Δυνάμει του άρθρου 5 του Νόμου περί αλλοδαπών (Νόμος XXXIX του 
2001 περί εισόδου και παραμονής αλλοδαπών) τα μέσα διαβίωσης που 
απαιτούνται για ιην είσοδο και ιη διαμονή μπορούν να πιστοποιούνται 
με την επίδειξη: 

— ΗυΡ ή συναλλάγματος ή άλλων μέσων πληρωμής (π.χ. επααγές. 
πιστωτικές κάρτες κ,λπ). 


ΛΕΤΟΝΙΑ 

Το άρθρο 81 του κανονισμού αριθ. 131 του Υπουργικού Συμβουλίου 
της 6ης Απριλίου 1999. όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό αριθ, 
124 του Υπουργικού Συμβουλίου της 19ης Μαρτίου 2002, ορίζει ότι, 
εφόσον ζητηθεί από υπάλληλο της κρατικής φρουράς της μεθορίου, οι 
αλλοδαποί ή οι ανιθαγενείς προσκομίζουν ια έγγραφα που αναφέρονιαι 
στα εδάφια 67.2.2 και 67.2.8 των ανωτέρω κανονισμών: 


“67.2.2. κουπόνι ταξιδιού ή μετάβασης σε θέρετρο, επιβεβαιωμένο 
σύμφωνα με τις κανονιστικές ρυθμίσεις της Δημοκρατίας 
της Λετονίας, ή τουριστικό βιβλιάριο σύμφωνο με συγκεκρι¬ 
μένο σύστημα το οποίο έχει εκδοθεί από ιη Διεθνή Ένωση 
Τουρισμού (ΑΙΤ), 


67.2.8. για την παραλαβή θεώρησης μίας εισόδου: 


67.2.8.1. ταξιδιωτικές επιταγές σε μετατρέψιμο νόμισμα ή μετρητά σε 
ΐνΐ ή σε μετατρέψιμο νόμισμα που ιτνετστοιχοιιν σε 
60 IV! την ημέρα- εάν το πρόσωπο προσκόμιση έγγραφα 
που υποδεικνύουν την προκαταβολική πληρωμή για πιστο¬ 
ποιημένο χώρο στέγασης για όλη τη διάρκεια της παραμονής 
του, ταξιδιωτικές επιταγές σε μετατρέψιμο νόμισμα ή 
μετρητά σε δVI ή σε μεταιριψιμο νόμισμα που αντιστοιχούν 
σε 25 ΐνΐ την ημέρα. 


67.2.8.2. έγγραφο που πιστοποιεί την κράτηση πιστοποιημένου χώρου 
στέγασης, 


67.2.8.3. ησιτήριο με προκαθορισμένους προορισμούς και ημερομη¬ 
νίες." 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Σύμφωνα με το άρθρο 7, παράγραφος 1 του λιθουανικού Νόμου περί 
του νομικού καθεστώτος των αλλοδαπών, απαγορεύεται η είσοδος σιη 
Δημοκρατία της Λιθουανίας πε αλλοδαπούς οι οποίοι δεν είναι σε θέση 
να αποδείξουν ότι διαθέτουν επαρκείς πόρους για την παραμονή τους 
στη Δημοκρατία της Λιθουανίας, εισιτήριο επιστροφής για τη χώρα 
τους ή για άλλη χώρα στην οποία έχουν δικαίωμα εισόδου. 


Εντούτοις, δεν υπάρχουν ποσά αναφοράς για τα ανωτέρω. Οι αποφά¬ 
σεις λαμβάνονται σε κατά περίπτωση βάση, αναλύγως του σκοποί), του 
είδους και της διάρκειας της διαμονής.» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για ιο Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 


έγκυρης πμοσκλητήριας επιστολής Ούγγρου υπηκόου, αλλοδαπού 
με άδεια διαμονής ή εγκατάστασης, ή νομικού προσώπου, εφόσον 
ιο πρόσωπο που καλεί τον αλλοδαπό δηλώνει ότι θα καλύψει τα 
έξοδα στέγασης, διατροφής, υγειονομικής περίθαλψης και επιστρο¬ 
φής (επαναπατρισμοί)). Η επίσημη συναίνεση της αρχής αστυνόμευ¬ 
σης των αλλοδαπών επισυνάπτεται σιην προσκλητήρια επισεολή, 

— επιβεβαίωσης της διαμονής και διατροφής, η οποία έχει κιχπηθεί 
και προκαταβληθεί, μέσω πρακτορείου ταξιδίων (νοικΗνε). 

— οιασδήπιτιε άλλης αξιόπιστης απόδειξης. 

ΜΑΛΤΑ 

Η πρακτική είναι να πιστοποιείται ότι τα πρόσωπα που εισέρχονται σιη 
Μάλτα διαθέτουν ελάχιστο ποσό 20 ΜΤΙ (48 ΕΙΠΕ) για κάθε ημέρα, 
για ολόκληρη ιη διάρκεια της επίσκεψής ιούς.· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Ποριιγαλία: 

■ΠΟΛΩΝΙΑ 

Τα ποσά που απαιτούνται για τη διάβαση των συνόρων καθορίζονται 
στο βούλευμα του Υπουργείου Εσωτερικών και Διοίκησης της 20ής 
Ιουνίου 2002 περί του απαιτουμένου ποσού για ιην κάλι/ψη των 
εξόδων εισόδου, διέλευσης, διαμονής και αναχώρησης αλλοδαπών 
που διέρχυνκα ια σύνορα της Δημοκρατίας της Πολωνίας και περί 
λεπτομερών κανόνων τεκμηρίωσης που καεαδεικνύει την ύπαρξη των 
μέσων αυτών — Οζ.ΙΙ. 2002. Ντ 91, ροζ. 815). 

Τα ποσά που αναφέρονται σιην ανωχέ|)ω πράξη έχουν ως εξής: 

— 100 ΡΕΝ, για κάθε ημέρα διαμονής προσώπων άνω των 16 ετών, 
όχι όμως λιγέπερα από 500 ΡΙΝ, 

— 50 ΡΕΝ, για κάθε ημέρα διαμονής προσώπων κάτω των 16 ετών, 
όχι όμως λιγότερα από 300 ΡΙΝ, 

— 20 ΡΙΝ, για κείθε ημέρα διαμονής, όχι όμως λιγότερα από 
100 ΡΙΝ, για πρόσωπα που συμμετέχουν σε τουριστικά ταξίδια, 
κιπασκηνώσπς, αθλητικούς αγώνες, καθώς και για πρόσωπα που 
τους καλύπτουν τα έξοδα διειμονής σιην Πολωνία ή έρχονται στην 
Πολωνία για θεραπευτικούς σκοπούς σε σανατόριο, 

— 300 ΡΙΝ, για πρόσωπα άνω των 16 ετών, των οποίων η διαμονή 
στην Πολωνία δεν υπερβαίνει τις τρεις ημέ|ΐες {σιιμπεριλαμβανομέ- 
νης της διελεύσεως), 

— 150 ΡΕΝ. για πρόσωπα κάτω των 16 ετών, των οποίων η διαμονή 
στην Πολωνία δεν υπερβαίνει τις τρεις ημέρες (συμπεριλαμβανομέ- 
νης της διελεύσεως),· 


ΦΕΚ60 


ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1873 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλαν¬ 
δία: 

•ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

70 ΕίΙΚ, ανά πρόσωπο, για κάθε ημέρα της προγραμματιζόμενης 
παραμονής. 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Δυνάμει του άρθρου 4, παράγραφος 2, στοιχείο γ), του Νόμου αριθ. 
48/2002 Ζ. τ. περί διαμονής αλλοδαπών, οι αλλοδαποί υποχρεούνται, 
εφόσον τους ζητηθεί, να αποδεικνύουν ότι διαθέτουν ποσό χρημάτων 
για τη διαμονή τους, σε μετατρέψιμο νόμισμα, τουλάχιστον ίσο με το 
ήμισυ του ελάχιστου μισθού που ορίζεται στον Νόμο αριθ. 90/1996 
Ζ. ζ. περί ελάχιστου μισθού, όπως τροποποιήθηκε, για κάθε ημέρα 
διαμονής· οι αλλοδαποί κάτω των 16 ετών υποχρεούνται να αποδεν 
κνόουν όιι τα οικονομικά μέσα που διαθέτουν για τη διαμονή τους 
ανέρχονται στο ήμισυ του εν λόγω μισθού.·. 


(η) Στο Παράρτημα του Παραρτήματος 8, το σημείο 3 αντικαθίσταται από 
το αχόλοοθο κείμενο: 

• 3. Στη θέση αυτή υπάρχει λογότυπο, αποτελούμενο από γράμμα ή 
γράμματα, το οποίο υποδεικνύει το κράτος μέλος έκδοσης (ή 
“ΒΝΙ" στην περίπτωση των χωρών της Βεπείυχ, δηλαδή του Βελ¬ 
γίου, της Ολλανδίας και του Λουξεμβούργου), τυπωμένο ως λαν- 
θάνουσα εικόνα. Το λογότυπο είναι ανουπόχρωμο όταν είναι ορι¬ 
ζόντιο και σκούρο παρατηρούμενο υπό γωνία 90”. Χρησιμοποιούν¬ 
ται τα ακόλουθα λογότυπο: Α για την Αυστρία, ΒΝΙ για τις χώρες 
της Βσηβΐιιχ, ΟΥ για την Κύπρο, ^Ζ^■ για την Τσεχική Δημοκρατία, 
Ο για τη Γερμανία, ΟΚ για τη Λανία, Ε για την Ισπανία, Ε,'έΓ για 
την Εσθονία, Ε για τη Γαλλία, Ρ1Ν για τη Φινλανδία, ϋΚ για την 
Ελλάδτς Η για την Ουγγαρία, 1 για την Ιταλία, ΙΚί. για την Ιρλαν¬ 
δία, ΙΤ για τη Λιθουανία, ίνΑ για τη Λετονία, Μ για τη Μάλτα, Ρ 
για την Πορτογαλία, ΡΕ για την Πολωνία, 5 για τη Σουηδία, 5>Κ 
για τη Σλοβακία, δνΝ για τη Σλοβενία, ΙΙΚ για το Ηνωμένο 
Βασίλειο.·. 

2. 32001 Κ 0539: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 539/2001 του Συμβουλίου, 

της 15ης Μαρτίου 2001, περί του καταλόγου τρίτων χωρών οι υπήκοοι 
των οποίων υπόκεινται στην υποχρέωση θεώρησης για τη διέλευση των 
εξωτερικών συνόρων των κρατών μελών, και του καταλόγου των τρίτων 
χωρών οι υπήκοοι των οποίων απαλλάσσονται από την υποχρέωση αυιή 
(ΕΕ I 81, 21.3.2001, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 32001 Κ 2414: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2414/2001 του Συμβουλίου 
της 7.12.2001 (ΕΕ I 327, 12.12.2001, σ. 1). 

Στο Παράρτημα Π (1), διαγράφονται οι εξής καταχωρίσεις: 

■Κύπρος·. 

«Τσεχική Δημοκραιία», 

•Εσθονία·, 

«Ουγγαρία», 

■Λετονία·, 

«Λιθουανία·, 

«Μάλτα·, 

«Πολωνία», 

■Σλοβακία», 

•Σλοβενία». 

Γ. ΕΞΩΤΕΡΙΚΑ ΣΥΝΟΡΑ 

1. 41998 Ό 0059: Απόφαση της εκτελεστικής επιτροπής, της 16ης 

Δεκεμβρίου 1998, σχετικά με τη συντονισμένη τοποθέτηση συμβούλων σε 
θέματα εγγράφων (5(Ή/€οπι-ίΧ (98) τεν. 59) (ΕΕ I 239, 22.9.2000, σ. 
308), 


Στο συνημμένο έγγραφο 5(.Ή/)-&οηΤ (98) 184 τ«ν 3, ο κατάλογος «(-Επι¬ 
λογή των τόπων παρέμβασης που σήμερα θεωρούνται κατάλληλοι για απο¬ 
στολές παροχής συμβουλών σε θέματα εγγράφων», αντικαθίσταται από τον 
εξής: 

«Υπό το πρίσμα της παρούσας κατάστασης, κατάλληλοι για την απόσπαση 
συμβούλων σε θέματα εγγράφων και στους οποίους λειτουργούν προξενικές 
αρχές χαι/ή γραφεία εξωτερικού αεροπορικών και ναυτιλιακών εταιρειών, 
θεωρούνται οι κατωτέρω τόποι (ο κατάλογος ενημερώνεται, ανάλογα με 
τις ανάγκες): 

— Αδίι1)υπ (Ακτή Ελεφαντοστού) 

Αεροπορικές εταιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Γαλλία, Πορτογαλία 

— Αμπού Ντάμπι (Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα) 

Σημαντικό αεροδρόμιο διαμετακόμισης για πτήσεις προς την Ευρώπη 
τα μέτρα παροχής συμβουλών και κατάρτισης θα πρέπει να προορίζο¬ 
νται, επομένως, ιδιαιτέρως για τις αεροπορικές εταιρείες 

— Ακκρα (Γκάνα) 

Αεροπορικές εταιρείες 

— Αγκυρα (Τουρκία) 

Αεροπορικές εταιρείες 

— Μπαμάκο (Μάλι) 

Αεροπορικές εταιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Γαλλία 

— Μπανγκόκ (Ταϊλάνδη) 

Αεροπορικές εταιρείες 

Βηρυτός (Λίβανος) 

Αεροπορικές εταιρείες 
Ναυτιλιακές εταιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Κύπρος 

— Μπισάου (Γουινέα Μπισάου) 

Αεροπορικές εταιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές; Πορτογαλία 

— ΜπραζαβΛ (Κονγκό) 

.Αεροπορικές εταιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Γαλλία 

— Κάιρο (Αίγυπτος): 

Αεροπορικές εταιρείες 
Ναυτιλιακές εταιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Κόπρος 

— Καζαμπλάνκα (Μαρόκο) 

Αεροπορικές εταιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Ισπανία 

— Κολόμπο (Σρι Λάνκα) 

Αεροπορικές εταιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Γαλλία 

— Ντάχα (Μπυνγκλαντές) 

Αεροπορικές εταιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Γαλλία 
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Ντακάρ (Σενεγάλη) 

Αεροπορικές εταιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές Γαλλία, Πορτογαλία, Ισπανία 

Δαμασκός (Συρία) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές Κύπρος 

Ντουάλα (Καμερούν) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές Γαλλία 

Ντοκμπάι (Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα) 

Σημαντικό αεροδρόμιο διαμετακόμισης για πτήσεις προς την Ευρώπη- 
τα μέτρα παροχής συμβουλών κια κατάρτισης θα πρέπει να προορίζον¬ 
τας επομένως ιδιαιτέρως για τις αεροπορικές παιρείες 

Αϊτή 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές Γαλλία 

Πόλη Χο Τσι Μινχ (Βιετνάμ) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές Γαλλία 

Χονγκ-Κονγκ 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές Γαλλία 

Ισλαμαμπάντ (Πακιστάν) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές Ισπανία 

Κωνσταντινούπολη (Τουρκία) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές Ισπανία 

Καράτσι (Πακιστάν) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές Γερμανία (επιθυμητή η εντατική 
παροχή συμβουλών και κατάρτισης) 

Κίεβο (Ουκρανία) 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές Πορτογαλία 
Κουβέιτ 

Αεροπορικές παιρείες 

Λάγος (Νιγηρία) 

Αεροπορικές εταιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές Γερμανία, Γαλλία, Ισπανία. 

Λίμα (Περού) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές Ισπανία 

Λουάντα (Αγκόλα) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές Πορτογαλία 
Μακάο 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Πορτογαλία 
Μαλόμπο (Ισημερινή Γουτνέα) 


Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές Ισπανία 

— Μαπούτου (Μοζαμβίκη) 

Αεροπορικές εταιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Πορτογαλία 

— Μόσχα (Ρωσία) 

Αεροπορικές εταιρείες 

— Ναντόρ (Μαρόκο) 

Διπλωμτειικές και προξενικές αρχές: Ισπανία 

— Ναϊρόμπι (Κένυα) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Γερμανία, Γαλλία 

— Πεκίνο (Κίνα) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωμαπκές και προξενικές αρχές: Γαλλία, Ισπανία 

— Πράγια (Πράσινο Ακρωτήριο) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Πορτογαλία 

— Ραμπάτ (Μαρόκο) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Ισπανία 

— Ρίο ντε Τζανέιρο (Βραζιλία) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Πορτογαλία 

— Ιάο Τομέ (Σάο Τσμέ και Πρίνσιπε) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Πορτογαλία 

— Σαλ (Πράσινο Ακρωτήριο) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Πορτογαλία 

— Σάνα (Υεμένη) 

Αεροπορικές παιρείες 

— Αγιος Δομίνικος (Δομινικανή Δημοκρατία) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Ισπανία 

— Σανγκάη (Κίνα) 

Αεροπορικές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Γαλλία 

— Σκόπια (Πρώην Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της Μακεδονίας) 
Αεροπορικές παιρείες 

— Ταγγέρη (Μαρόκο) 

Αεροπορικές παιρείες 
Ναυτιλιακές παιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Ισπανία 

— Τπουάν (Μαρόκο) 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Ισπανία 
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— Τίρανα (Αλβανία) 

Αεροπορικές εταιρείες 

— Τύνιδα (Τυνησία) 

Αεροπορικές εταιρείες 

Γιαουντέ (Καμερούν) 

Αεροπορικές εταιρείες 

Διπλωματικές και προξενικές αρχές: Γαλλία·. 

2. 41999 0 0013: Οι οριστικές αποδόσεις του Κοινού Εγχειριδίου και 

της Κοινής Προξενικής Εγκυκλίου (5(ΓΗ/(Γοιη-«ι (99) 13) (ΕΕ I 239, 
22.9.2000, ο. 317), όπως υιοθετήθηκαν από την απόφαση της Εκτελεστι¬ 
κής Επιτροπής της 28ης Απριλίου 1999, τροποποιήθηκαν έκτστε από τις 
κατωτέρω απαριθμσύμενες πράξεις. Οι αναθεωρημένες ικδάσεις της Κοινής 
Προξενικής Εγκυκλίου και του Κοινού Εγχειριδίου που περιέχουν τις τρο¬ 
ποποιήσεις αυτές και περιλαμβάνουν τροποποιήσεις σύμφωνα με διατάξεις 
των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 789/2001 και 790/2001 του Συμβουλίου της 
24ης Απριλίου 2001 (ΕΕ I 116, 26.4.2001, σ. 2 και 5) δημοσιεύΟηκαν 
στην ΕΕ 0 313, 16.12.2002, σ. 1 και 97. 

— 32001 ϋ 0329: Απόφαση 2001/329/ΕΚ του Συμβουλίου της 

24.4.2001 (ΕΕ Ε 116, 26.4.2001, σ. 32). 

— 32001 Ο 0420: Απόφαση 2001/420/ΕΚ του Συμβουλίου της 

28.5.2001 (ΕΕ I 1 50, 6.6.2001, σ. 47), 

— 32001 Κ 0539: Κςινονισμός (ΕΚ) αριθ. 539/2001 του Συμβουλίου 
της 15.3.2001 (ΕΕ I 81, 21.3.2001, σ. 1), 

— 32001 Κ 1091: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1091/2001 του Συμβουλίου 
της 28.5.2001 (ΕΕ I 150, 6.6.2001, σ. 4), 

— 32001 Κ 2414: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2414/2001 του Συμβουλίου 
της 7.12.2001 (ΕΕ Ε 327. 12.12.2001, ο. 1). 

— 32002 ϋ 0044: Απόφαση 2002/44/ΕΚ του Συμβουλίου της 

20.12.2001 (ΕΕ ί 20, 23.1.2002, ο. 5), 

— 32002 Κ 0334: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 334/2002 του Συμβουλίου 
της 18.2.2002 (ΕΕ I 53. 23.2.2002, σ. 7), 

— 32002 ϋ 0352: Απόφαση 2002/352/ΕΚ του Συμβουλίου της 

25.4.2002 (ΕΕ I 123, 9.5.2002, σ. 47), 

— 32002 Ό 0354: Απόφαση 2002/354/ΕΚ του Συμβουλίου της 

25.4.2002 (ΕΕ I 123, 9.5.2002, σ. 50), 

— 32002 ϋ 0585: Απόφαση 2002/585/ΕΚ του Συμβουλίου της 

12.7.2002 (ΕΕ I 187, 16.7.2002, σ. 44). 


— 32002 Ο 0586: Απόφαση 2002/586/ΕΚ του Συμβουλίου της 

12.7.2002 (ΕΕ ί 187, 16.7.2002, σ. 48), 


— 32002 Ο 0587: Απόφαση 2002/587/ΕΚ του Συμβουλίου της 

12.7.2002 (ΕΕ I 187, 16.7.2002, σ. 50). 

Γίνονται οι ακόλουθες προσαρμογές στο Κοινό Εγχειρίδιο: 

α) Στο σημείο 1.1.1 του Μέρους II, μεταξύ των καταχωρίσεων για το 
Βασίλειο του Βελγίου και για τη Δανία προστίθενται τα εξής: 

«— για την Τσεχική Δημοκρατία· Οι υπηρεσίες της Αστυνομίας Αλλο¬ 
δαπών και Συνόρων είναι αρμόδιες για τη διενέργεια ελέγχων προ¬ 
σώπων σε σημεία συνοριακής διέλευσης, στην "πράσινη” συνοριακή 
γραμμή και στους διεθνείς αερολιμένες. Οι αντίστοιχες τελωνειακές 
συνοριακές υπηρεσίες είναι υπεύθυνες για τον έλεγχο των αγαθών», 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της 
Γερμανίας και για την Ελληνική Δημοκρατία: 

για τη Δημοκρατία της Εσθονίας: το Συμβούλιο Συνοριακής Φρου¬ 
ράς (Ρϋπναΐνςίπιςι) και το Συμβούλιο Τελωνείων (ΤοΙΙίπιτιςι)·, 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλική Δημοκρατία και για το 
Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου: 

για την Κυπριακή Δημοκρατία: Αστυνομία Κύπρου, Τμήμα Τελω¬ 
νείων, 

— για τη Δημοκρατία της Λετονίας: νπΐϋΐπ πΛβέϊίπΙζε (Κρατική 
Συνοριαχή Φρουρά), Μιιίι» (Τελωνεία), δαηίιπτα τοδβζίηερβίςςί/ί 
(Συνοριακή Υγειονομική Επιθεώρηση), 

— για τη Δημοκρατία της Λιθουανίας: η Κρατική Συνοριακή Φρουρά 
του Υπουργείου Εσωτερικών», . 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμ¬ 
βούργου και για το Βασίλειο των Κάτω Χωρών: 

>— για τη Δημοκρατία της Ουγγαρίας: η Συνοριακή Φρουρά, 

— για ιη Δημοκρατία της Μάλτας: η Αστυνομία Μετανάστευσης και η 
Υπηρεσία Τελωνείων», 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βασίλειο των Κάτω Χωρών και για 
την Πορτογαλική Δημοκρατία: 

«— για τη Δημοκρατία της Πολωνίας: η Συνοριακή Φρουρά», 

χαι μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλική Δημοκρατία και για 
τη Φινλανδία - 

« για τη Δημοκραιία ιης Σλοβενίας; η αστυνομία και τα τελωνεία, τα 
τελευταία μύνο σε σημεία διέλευσης των συνόρων με την Ιταλική 
Δημοκρατία και 1 η Δημοκρατία της Αυστρίας 

— για τη Σλοβάκική Δημοκρατία· η Συνοριακή Αστυνομία και Τα 
Τελωνεία-, 


β) Στη δεύτερη περίπτωση ίου σημείου 2.1.5 του Μέρους II, διαγράφεται 
το εξής: 

■Μάλτα». 


γ) Στο σημείο 6.3.1 του Μέρους II, η δεύτερη περίπτωση του δεύτερου 

εδαφίου, ανπκιίΗοιαται ως εξής: 

•— κάτοχοι ενός ταξιδιωτικού εγγράφου για πρόσφυγες το οποίο εκδό- 
θηκε από τη Δανία, τη Μεγάλη Βρετανία, την Ιρλανδία, την Ισλαν¬ 
δία, το Λιχτενστάιν, τη Μάλτα, τη Νορβηγία, τη Σουηδία ή την 
Ελβετία δεν χρειάζονται θεώρηση για τα ταξίδια ενιός της επικρά¬ 
τειας του Βασιλείου του Βελγίου, της Τσεχικής Δημοκρατίας, της 
Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας, της Δημοκρατίας της 
Εσθονίας, του Βασιλείου της Ισπανίας, της Ιταλικής Δημοκρατίας, 
της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της 
Δημοκρατίας της Λιθουανίας, του Μεγάλου Δουκάτου του Λου¬ 
ξεμβούργου, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας 
της Μάλτας, του Βαστλείου της Ολλανδίας, της Δημοκρατίας της 
Πολωνίας, της Πορτογαλικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 
Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας. 

Οι κάτοχοι του ταξιδιωτικού αυτού εγγράφου δεν απαλλάσσονται 
από την υποχρέωση θεώρησης προκειμένου να εισέλθουν στο έδα¬ 
φος της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Γαλλικής Δημοκρατίας. 
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— επίσης, κατά την είσοδό τους στην Τσεχική Δημοκρατία, οι κάτοχοι 
ταξιδιωτικού εγγράφου για πρόσφυγες, το οποίο έχει εκδοθεί από 
το Βέλγιο, τη Φινλανδία, τη Γερμανία, την Ιταλία, το Λουξεμ¬ 
βούργο, τις Κάτω Χώρες, την Πορτογαλία, την Ισπανία και τη 
Ρουμανία, απαλλάσσονται από την απαίτηση θεώρησης,·. 


δ) Στο Παράρτημα 1, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη 
Λανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΠΟΛΩΝΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. Βαπιιΐιονκε - ΤτζΛίηα 

2. ΒΠγ Ροιοά - ΡαςζΙτότν 

3. Βοίτυτπίη - ΟταΙιιρΙτι 

4. ΒοΗοοτίη - (ΤιαΙιιρΚί (σιδηρόδρομος) 

5. ΒαΙτονες - )*5ΐιο\νίςε 

6. ίεχλγ Τέχίπ - Οεχζγη 

7. ίεχί<γ Τέχίη - Οεχζγη (σιδηρόδρομος) 

8. ΟΗοτόδαζ - Οεχζγη 

9. Οοίηί Ιίρλα - Βοδοχζόιν 

10. Ι>ο1ηί Μαιλίονίεε - ΜϊΗτΙοννίεε Οότηε 

11. Ρι^άΐαη! ν έεςΒάοίι - Ζατνίάόιν (σιδηρόδρομος) 

12. ΗαΕαιΤίςε - Ζαινίτΐόνν 

13. Ηίπίίΐιον - (Λαχζγςε 

14. Ηοτηί ϋ&πά - Ιεχζηίΐ Ωότηα 
13. Ητάόελ ηιαΐ Νϊχου - Ροτ3]ό\ν 

16. ΚτίΙονες - ΕαδανΙαι 

17. ΚτίΙονες - ΕαΒατνΙα» (σιδηρόδρομος) 

18. Κτηον - Ρϊειτοτνίςε 

19. ΚυητΐΟεε - Βο^αιγηία 

20. ίίεΗλον - Μίξάζγίεχίε (σιδηρόδρομος) 

21. Μεζίπτέχΐί ΜίεΓονζό» (σιδηρόδρομος) 

22. ΜίλιιΙονίςε - Οΐαςίιοίαζγ 

23. Μ&αίονίςε ~ ΟΙυοΗοΙίζγ (σιδηρόδρομος) 

24. ΝίεΗοιΙ - Κυάοινα δίοπε 

25. Νονέ Μέχτο ρ. διτιτλεπι - Οζεττιίαυι» Ζ&ό) 

26. Οχοίτίζΐια - ΡοΓποτζοννκζΚί 

27. Οτονίεε - ΤΗιπίίίζόιν 

28. Ρεττονίςε α Κατνάιέ - Ζεδτζγτίοινίςε (σιδηρόδρομος) 

29. Ροτηεζηί Βουφτ - Ρτζεΐγςζ ΟΡτη 

30. δΑχΙτά - ΜίΙοχζότν 

31. δΐϊτοχιίπ - Οοίίήχλ 

32. δικίίςε - ΡϊίΤΐΊΒζχη 

33. Ζ4νί<1ί - ΟοΙΙωνίςε 

34. Ζίαιέ Ηοτγ - Κοηιτκίόιν 

Μικρή διασυνοριακή κτικλοφορία (*) και σημεία διέλευσης τουρι- 
σεών (*·) 

1. Αηάέ&α - Ιαίο^ηίετνίςε (**) 

2. Βαπαχονίςε ν ΟεΙίςίτ^ςΗ ΚογλτΗ - Νϊεπιο)όνν (*) (**) 

3. Βεπιαπίεε - ΟζιεινίρΙίτε (*) 

4. Βεχλγόελ - ΒεχλκίεΙί (*) 


3. Βίίδ νοά» - ΖΙοιγ 5το1ς (*) 

6. Βοζαηον - Καεβιόιν (**) 

7. ίεχΚί Οεττηηδ - βτζοζοτνϊςε (**) 

8. ΟΚοητί-ζ - (ΓΗοιηί$ζα (*) 

9. ΟΗοοΚεΙηά - Βοπιείη (*) 

10. ΟΗυεΗεΙιιά - Κτζαποινκε (*) 

11. ΗαετκςΒον - Ροί»η« (αίαιχζγςίαι (**) 

12. ΗαΓ - ΚαιίγχζιναΜ (*) 

13. Ηλι' - Ττνοτλόιν {*) 

14. Ηηένοχιοε - δπίχιτζγεε ν/ίεΙλιε (*) 

15. Ηοτηί Μοτανα - )ο<1ίότν (**) 

16. Ηιόν» - (αννοτζγηλί (*) (**) 

17. ίβπονίίλγ - Οΐυχζγςα Οόπια (**) 

18. Κατνϊηί Κί] II - Κϊεζγςε Οότηε (ή 

19. Κοβτονίςε - Ραήςότν (*) 

20. Κοργιον - ΟΙζα {*) 

21. Ιίηΐταπονγ - Ιεηακίςε (*) 

22. Ιαέηί δοικία - Κότνηία ροθ §ηίεζλ? (**) 

2 3. Ιιιέηί δουάί - 5ΙρχΙο ϋοηι (**) 

24. Μ,τεΙιονχΙτί ΙΗοια - Οχι» Οότ» (**) 

25. Μαία ίεπτιηί - Γζεπιιηίΐ (*) 

26. Μ»ΐγ δΤοζεΚ - δτοζελ (*) 

27. Μαχαιγλονα εΗχία - ΖίεΙεηϊεε (**) 

28. Μΐϊάλον (ΡεΙτονίέΙίγ) - ΚίτηιεήίζγΙτ (") 

29. Νγόελ - ΆΥεΙΙ^ Οζοηιοτ)» (**) 

30. Οΐε&ιίςε ν ΟτΙίςλγείι ΚοπκΗ (ίίΗαΙΙω} - Οιιχζηίλι Ζάτό) (") 

31. Ορανα Ρίΐχζεζ {*) 

32. Οιίϊςλέ Ζάδοη - Μοχίοινίςε (*) 

33. ΡειΗΚονϊςε - Οίττεϋζγη (**) 

34. Ρ&’ - ΒοΙεχΙανν (*) 

35. Ρβι’ - Οτνχίχζςζε (*) 

36. Κοίιον - δςίΒοτζγςε νΥιεΙλίε (*) 

37. $ιΙΗετονίεε - ΓΗτΙαρΙύ (*) 

38. δπττλ - 5τό§ ΙζετχΙϋ (**) 

39. 5ονί χεάΐο ήείεηίαι) - 5οινί» Ρτζείγεζ (*·) 

40. δριηάΐεηΐν ΜΚη - ΡτζεχίεΙτα (·*) 

41. δίατέ Μέχίο Νοτνα Μοταινα (*) (**) 

42. δίτίΗονίεε - Κιζϊηοννιτε (·) 

43. Ττανηά - Ιντγπία (*) (**) 

44. Τέεοοηι - ΟηΜεζοηλί (*> 

45. Ττε'οοιη - ΚίεΐΓζ{*) 

46. ύναίηο Βταηϊςε (’) 

47. νίνιονίοε - ν/ίεεΚοτνιιε (*) 

48. νείλέ Καοείίοε -δίατνηίοτνίςε (*) 

49. νεϋτ)' διοζες - $(οζελ (“)■ 

50. νέτήονίεε - Ωοτζγςζΐά (*) 

51. νέτήονίεε - ίαζίχίτα (*) 

52. νίάπαν» - ΚΛότν(’) 

5 3. νοχεείώ δοιιτία (ΤνίτοζοΠή - δζτεηίεα (*’) 

54. ΥτεΚοΙ Κτϊΐίςίτέΐιο δηέίηΐΐαι - δηίεζηίΐτ (*·) 

55. Ζϊεΐέτ - Νίεάοπιίτόνν (**) 
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56. ΖΔοίιον (**) 

57. ΖΙαιέ Ηοιχ - (ίτηοΗόιυεΙτ (’*) 

ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. Βίΐί - ΚΙοΚοέον 

2. ΒίΙά-ΒιιπΛίΙΙα - ΜίΚον 

3. Βίεςίζν (αυτοκινητόδρομος) - ΒεοιΙϊΙίέ (αυτοκινητόδρομος) 

4. Βίεζονί - Νονέ Βοίέοζ 

5. Βπιπτον-Βχΐηίςε - Ηοπιέ δεηίε 

6. Ηοόοηίπ - ΗοΙίέ 

7. Ηοτίοηίη - ΗοΙίέ (σιδηρόδρομος) 

8. Ηογτμ' Ιίάεί - Εύΐιχ ροό ΜιΚχιοιι (σιδηρόδρομος) 

9. ΕίηζΗοι - ΒίοΙεΚέ 

10. ϋιηζΐιοί - Κώχ (σιδηρόδρομος) 

11. Μοϋΐχ ιι (ίώΙιιηΕονκ - 03<1ε3 (σιδηρόδρομος) 

12. Μοδίν ιι )«(>1ιιιιΚον3 - δντίίηονεε 

13. ΝεόϊΙονι ΕΗοι» - Γετνεηχ Κζιηεή 

14. $ίηεε - όαΙςΛ-ΜίΙοίονί 

1 5. δΐϊτχ ΗΓΟζεηΚον - Οηειοιτίί 

16. ΧΓΓίίηί - ΜΟΓβνεΙίέ ΕίεχΕονέ 

17. 5ΐϊεΙηί - Εχ» ροΟ ΜαΕχιοιι 

18. δικίοπιέίίςε - 51αι1κ:<ι 

19. 5ικ1οπιέπ« - 51ωΙία» (σιδηρόδρομος) 

20. νεΙΚί ηιύ ύεΙιίΡον - νΛογςε (σιδηρόδρομος) 

21. νεΙΚά ηΑ0 νεΙιέΚου - νΑονοε 

22 . νε&έ ΚίΗονκε - ΜϊΚου 

23. νϋτϋ^' ρΑίπιχΙι Ηοπιέ Χγπκ (σιδηρόδρομος) 

ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΑΥΣΤΡΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. ΒεεεΙιν - ΗοΗεηζυ (σιδηρόδρομος) 

2. όεχΚέ νείεηίίε - Οιηίίιχΐ 

3. £εϊΚί νείεηϊεε - Οιηίίηιΐ (σιδηρόδρομος) 

4. ίεϊΐά νείεηίςε - Οηιύηιΐ 2 

5. ΟΗΙιιηι α Ττβδοηβ - 5εΙι1ίΐ§ 

6. όίζον - Ηατόε^ 

7. ΟοΙηί ϋνοπόε - \νυΙ!οιυϊΐζ 

8. ΗίΙέητΙτχ - Οπιϋη<1·Νεϋ-Ν*8ε1δεΓ§ 

9. Ηαιέ - Κ1είη)ι»ιΐ85<3οΓί 

10. Ηενϊη - Εω ίη όετ ΤΗζζχζ 

11. Ηηίηίοε - ΜίπεετειζΟίεΙι 

12. Ηοεηί Ονοπέιέ - διιπιΐϊίετϊυ (σιδηρόδρομος) 

13. )εζονέ - Ι^Ιθ3ίΗ 

14. ΚοΓϊΐκΙμ - 5ι. ΟεινϊΜ 

15. ΜϊΚιιΙον - 0Γ35εηδοίειι 

16. Νονέ Βχηποε - Οεαιπείΐεη 

17. Νονέ ΒτΆάγ - ΡχδείδιυιΕ 

18. ΡΙείηέ )εζετο - ΡΙόςΚεηειεϊικΓϋεε 

19. Ροίιοπίίί - ΚείπΐΗίΙ 


20. ΡεεΔηί ν^ιοή - Οιι$>1\νίΐ1<3 

21. $3(ον - Κείζ (σιδηρόδρομος) 

22. δίζνοοίεε - Ριαιτεε 

23. δηκ&ηίΕχ - \νεί§εΐΜ:Η]»8 

24. νζΐιίςε - δςΗεζηεηδείϊ 

25. νεζιέηίη - ΟδεπΗϋεηίυ 

26. Ζίόηί ΖνοηΚονζ - ΧίΗόηεδεη 

ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ — ΓΕΡΜΑΝΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. Α3 - 5ε1δ 

2. Αί - δεΙδ-ΡΐόϊϊΙχτ^ (σιδηρόδρομος) 

3. Βοζί ϋιτ - ΟόεηνκδεηιΗί! 

4. Βεοιιιτιον - ΜϊΙιπη$ 

5. ΓεεΕέ Καδίςε ΡιιπΗ ίηι \ν*1ι3 (σιδηρόδρομος) 

6. ΓΗεδ - 5εδίεη<ϋη$ι (σιδηρόδρομος) 

7. Οηονες - Αΐιεηδεη; 

8. Οίηονεε - 7,ιηη\ν»Ι<1 

9. Οέέίη - Βίό δοδαπάζυ (σιδηρόδρομος) 

10. [ ϊιιΐιιί Ροιΐ5ΐενηϊ - δβδηϊιζ 

11. Οοιιδπινίΐ - Βϊό ΕΙχίετ 

12. ΡοΙιτίΛνα - Ριιπίι ιγπ ΙΜζΙτΙ 

13. Ηοτ» 5ν. δεδεεϊίέηι - ΚειίζεηΗίύη 

14. ΗείιΙεΚ !Μ0 Νίδοιι - ΖΙΙίαυ (σιδηρόδρομος) 

15. ΗεεικΚο - δςΗπιίΙΚϊ 

16. ΗεεπκΙιο δοΗόη* (Ρίικϊ) 

17. )ιπ!ιον - Νευ^εενόοιί 

18. ΚταςΙίςε - ΚΗη^εηιΗίΙ 

19. ΚεζϊΙϊςε / Ηεαηίέηΐ - ΚΙΙη^εηιΗϊΙ (σιδηρόδρομος) 

20. ΕίϋΕονί - ν*1όπι«ηςΗ€η 

21. ΜηίϋεΚ - ϋεαίςςίιείηκίειίεΐ 

22. ΜοΙόανζ - ΝειιτεΒείοΙίΙ 

23. ΡανΙαν δΐαΔεηες - Βϊπμιι 

24. Ροιηεζί ηζό ΟΒπ - δςΗίπιϋίη^ 

25. ΡοιΰέΙιχ - ΙοΗζηιιχεοΓ^εηχίϊΛ (σιδηρόδρομος) 

26. ΡοιΰέΚχ - (οΗβηη^εοτ^επϊΐζόΐ 

27. Ρείεονίςε - ΒζΗγζΙϊΙ 

28. Κοζνϊόον - ΐνίίόΗίΐι* 

29. Κοζνϊόον - ν/αίέΙΗαιις (αυτοκινητόδρομο^ 

30. ΚαπιδατΕ - ΕδεκδϊοΒ - ΗίΒηςΙιιϊεε (σιδηρόδρομος) 

31. ΚιΐΓπδιίΓΐ: - Νεο^ετκΙσεΓ 

32. ΚίΗΤίδιιεΙτ - δείίΗεηηετϊτΙοιΙ' 

33. διοζεε - ΗζίόττιΰΗΙε 

34. διεάζηχ - ΡΗίΙίρρσεευίΙτ 

35. 5νϋί Καιεηηϊ - ΝευΕίτεΗεη Β. ΗΕ ΒΙαι 

36. 5νια^ Κίίζ - νέ»1<)*3«5εη 

37. ν»ΓΠ«1οΓί - δείΙΗεηηετνΙοΓί 

38. νε]ρπχ - ΒϊΓβηχιεϊη 

39. νε)ρπχ - Βζιεηίΐεϊη (σιδηρόδρομος) 

40. νομζπον - Βϊό Βγ3γπΒμ;1ι (σιδηρόδρομος) 

41. Υομζηον- δεΗοηδεε^ 



1878 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


42. ν$βπι’ο>· - Ε-νςΗΙΙωτη 

43. Ζείεζηί - ΕϊΙϊγπ 

44. Ζείεζηά Κιιάϊ - Βαγεείίι'ΐι Είχεηχτείη 

45. ΖεΙεζη» ίΐυιί» - ΒαγεήχςΙι Εκεπχτείη (σιδηρόδρομος) 

Σημεία διέλευσης τουριστών 

1. Βπυκίον ΟΙδεεηΗαυ (ΟπιιηΗλΙ) 

2. Βγ<ηι 1(3 - ΗεππαηηϋΓβυιΗ 

3. Βαίτίαν» - Κ1ίη$>εηιΗ4ΐ/Α5ςΗάεε§ 

4. Βιιέίηκ Βηχτεεαυ 

5. (ΓίτοΙιον ΙεΗΓπ^ηιδεηννε^ 

6. ίντη^ ΡοιοΕ - ίοΗχιατΙι 

7. ζιχλέ ^ίείιγ - ΒΒίΗοίϋτειιί (Ματς ίιΗέπχεΓ) 

8. 0εχ|ςγ ^ίΓβτίη - ΟευίϋεΗ^εοΓ^εηιΚαΙ 

9. ΟείχηΠί - ΕεκϋηεηώιΐΙιαΙ 

10. Οοίηί Ροίΐίαζί λναΙϊβΓκεΙοΓί (ΗεεΓεηνναΙίΙε) 

11. Οοίηί δνέιΐά - (οηχάοΓί 

12. Οοίηί δνειΙ» - ναΙιεπκίοΓΓ 

13. Οοίηί Αίεβ - Εΐδε»(1* , ε£ δεΗοηα 

14. Ρίελγ - ΗοΙίιςη; 

15. Ρομονίςε - Εϋεχιβηαιι 

16. Ηογϊ χν, Κιτετίηγ - ΟβυικιΗεηΙϋΐΗαιίηεηΒβι^ 

17. Ηοεηί Ραχελγ - Β»<1 ΒτβηιΒΐεΗ 

18. Ητίάΐί ηζά Νιχαα - Η Μίνα 

19. Ηεεηιεε - Βνό ΕΙχΙεε/ΒϊΓεηίοΙι 

20. Ηπιηΐςε - ΕΒηιαιΒ 

21. Ηίεΐιεδηί (Βοζί Οατ/Ηιιδεπλγ) - Οδεεννίε^εηιΙωΙ 

22. ΗίεΒεέηά/ΚοΓςε - ΗεηηεδβΓβ (ΟΒεηιι^εΙ) 

23. Ηεεηχλο - δςΐιόηα 

24. )είεηί - ΤνίΙάεηιΗίΐΙ 

23. μΐονέ/δηβζηίΐι Κοχεηιίιαί 

26. (ίΜίον - ΕδετχδϊςΗ (ΒαΒηΚοίνΤε.) 

27. Κπζονγ Κϋπιεη - ΚτευζΛίείπ 

28. ΚιοιηραςΙι - }οπ5<1οι·ί 

29. ΚτοσιρβεΗ - Ογδίη/Ηπίη 

30. Κτγκιοίονγ Ηαιηεγ - (οίιχταιΐι (δεΗτηβΙζ^πΛε) 

31. ΕΛί/ΟυΒίηϊ - ΗίτηπιβιτηυίιΙε 

32. Ιιρονί - 5οίι1απ<1 

33. Εοδεηάανίΐ - Ειιη^διιεΙίεΓπϋοΓΓ 

34. Εο&ίη&νϊβσνεπιί - ΧιείηιριινοΙιηχιίοΓί 

35 . ίουςπά - ΟδεηνϊείεηίΗαΙ 

36. ΕιΛγ - ΐνετηΚζ^ηιη 

37. ΜίΕιιΙδέονίςς - ΗίητεΗιεπτκάοιί 

38. Μίλαϋίονιςε (Τοιπίχον) - δεδηϊΐζ ΟΤ/Ηεηϊ£5\ν«Ι«1ε (ίναίΛινικ) 

39. Μϊλϋΐέίονίςε/Ταηεςηκε - δεδηϊΐζ (ΡοεεΙΙεηϊςΗζηΙςε) 

40. ΜοΙΛινα - ΗοΙζΗνυ 

41. Μγι εηα - ΝευίΙδεητειιΐΗ 

42. Νεηταηίςε/Ιιιςϊη» - υηίετρεαΓεηήειΙ 


43. Νον* Υεϋ ν ΗοείοΗ ΟευτκΗηευϋοτΓ 

44. Νονέ ύάοΐί /ΤΓθ)8[ο1ϊέηί1[/ - Οτείχεχχεί 

45. Οίΐτχ Οεοβεε Οχχετ 

46. Ονέί ντεΐι - ΗιχΗχίΓϊέίε 

47. Ρειεονϊςε - Ευολεητίοτί 

48. Ρΐεϊ - ΡηεάηςΗχΙιεη)! 

49. ΡΙεϊηά - Βαά ΒτΛίΐ'.ΕνεΕ 

50. Ρο<3 Τεεπιί ζηϊλγ - Βτοιηοεειτε^εΐ 

51. ΡοιαςΚγ - ΒτείιεηΒπιηη (Ηίτηπιείϊΐνϊείβ) 

52. Ρτόχίΐγ - δςΗεαεεεςλ 

53. ΡτεΟηί Ζ»Ηί)ί - ΝνείάΙτείιτι 

54. Κγδηίλ - 5ΐ3<]1επι 

55. $Ιυληον/Κοζζηγ - 5οΗΙίηϋ (ΗοΗΟει^) 

56. διαιγ Ητοζήίΐον - ΗαίζεητκυιΚ 

57. Τη ζηαλγ Οεεί Ιλόιρρεη 

58. Ζαάηί ΟουΗίεε - ΗιπΐεΓΗι-εειηχιΙοιί 

59. ΥΔάτ - (ΪΓΗ'χίΐίΚ I, 

60. Ζείεζηί Και!» - ΒανεήδεΗ Εϊίεηχιείη 

Εναέρια σύνορα 

1. δημόσια) 1 ) 

1. Βτηο - Τυίαηγ 

2. Γεχλέ Βα<1έ)ονίσε Ηοχίη 

3. ΗοΙεϊον 

4. Κατίονγ νιιτν 

5. ΚΙατονγ 

6. Είδεεες 

7. ΜηίίΗονο Ηπκϋέτέ 

8. Οΐοηιοας 

9. Οχιπινιι Μοέπον 

10. ΡαπΙιΛίςε 

11. ΡγϊΙμ - Καζνηέ 

12. υΗειχλέ ΗηκΗχίέ ■ Κιιηονκε 

2. μη δημόσια) 7 ) 

1. Βεηεχον 

2. Η οι όνε Κεδίονέ 

3. Ιίπέ' 

4. ΟίΓολονίοε 

5. ΡίίΊπγ 

6. νεκΙοεΗοίΙχ 

7. ΥγνοΕέ Μ)·Ι<> 


(’) Οι διεθνείς αερολιμένες διακρίνονται σε δημόσιους ςαι σε μη δημό¬ 
σιους αερολιμένες, αναλόγως της κατηγορίας των χρηστών. Οι 
δημόσιοι αερολιμένες δέχονται όλα τα αεροσκάφη, εντός των 
ορίων των τεχνικών και επιχειρησιακών δυνατοτήτων τους. 

(') 0> χρήστες των μη δημόσιων αερολιμένων καθορίζονται από το 
Γραφείο πολιτικής αεροπορίας κατόπιν πρςττάσεως του φορέα δια¬ 
χείρισης του αερολιμένα.» 
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και μπαξύ ίων καΐ€ζ(ωρίθΕων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
•ΕΣΘΟΝΙΑ 

ΕΣΘΟΝΙΑ - ΛΕΤΟΝΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. ΗοΜεε - Οπια|ί 

2. Ιΐϋα - Αίιιαζί 

3. ■- ΚαηΐίΗ» 

4. ΙίΙΙί - ίΙη$>απι)ί 

5. ΜδίίαΕάΙί - ίριίρ 

6. ΜαεβΤί - ν«ε]»ϊ«ηε 

7. νιΐβϊ - Ιο£ΐζί (σιδηρόδρομος) 

8. ν&)£3 1 - νϊΙΧϊ 2 

9. ν%ι 2 - ν»1ϊί 3 

10. ύαΐ^α 3 - ναΙΐΜ I 

11. νϊηα-ΙΜ» - Αϊπ»ζί (Πεία) 

1 2. νΐϊ«β-Κοοδ» - Αρ« 

ΕΣΘΟΝΙΑ - ΡΩΣΙΚΗ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. Κοϊάιιΐ» - ΚαηίΙίίηϊ-ΟοΓ» 

2. ΙιιΙταιηβΛ - δαιηίΗϋηο 

3. Ναενϊ - )44ηι1ίηιι (Ινςη^οεοφ (σιδηρόδρομος) 

4. Νίίνί-1 - Ιβαηίΐίηη (Ινίπ^οεοό) 

5. Νβενι-2 - ]χζηί)ίηη (Ινίπ^οΓοφ 

6. Οεβνα - Ρεικτί (σιδηρόδρομος) 

7. 834156 - Κπιρϊ 

Θαλάσσια σύνορα 

1. ΟιτΗϊΐτη 

2. ΗβαρίαΙα 

3. Ηεΐΐεππίί 

4. ΚιιίνινΙΐ) 

3. Κιιηι1<ι 

6. ΕεΗπηί 

7. ΙοΗικίΙα 

8. ΙθΙ«4 

9. ΜϋάιΐΓ3ηη4 

10. Μδη'υ 

11. Μιηΐξα 

12. Ν41Ύ4-)6ί81Ι11 

13. Νίχνδ 

14. ΡίΜκΙιί-Ι 

15. Ρβίκΐϊχΐςί- 2 

16. Ρ4Γηιι-2 

17. Ρϊπηι-3 

18. ΚοΚυΕϋϋι 

19. ΚΟΟΙΓ135544Γ6 

20. ΚιιΗηα 


21. 5δη* 

22. Τί1]ίηη4-2 

23. Τ4ΐ1ίηη»-3 

24. Τ3)1ίηη3-4 

25. Τ4ΐ1ίηπ»-5 

26. Τα11ιηη4-6 

27. Τί]1ίηη4-7 

28. ΤίΠαιη»-! 

29. ΤαΙΙίηηα-ό 

30. ΤαΙΙίηπα-ΙΟ 

31. ΤζΙΙίηηα-Π 

32. Τ3ΐ1ίηη4-12 

33. ν«6Γ6 

34. νετ^ί 

35. νίτΐίΐι 

Εναέρια σύνορα 

1. Αιηοεϊ (στρατιωτικό αεροδρόμιο, το οποίο δεν είναι δημόσιο και δεν 
είναι ανοικτό σε πολιτικά αεροσκάφη: 

2. ΚϊπΙΙ» 

3. Κ11Γ65544Γ6 

4. Ρίπια-Ι 

5. Τ»11ίππ4-1 

6 . ΤϊΙ!ίηπβ-13 

7. ΤίΠα-Ι. 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 

•ΚΥΠΡΟΣ 
Θαλάσσια σύνορα 

1. Μαρίνα Λάρνακας 

2. Λιμάνι Λάρνακας 

3. Παλαιό Λιμάνι Λεμεσού 

4. Λιμάνι Λεμεσού 

5. Λιμάνι Πάφου 

6. Μαρίνα Αγίου Ραφαήλ 

7. Λιμάνι Ζυγιού 

Εναέρια σύνορα 

1. Διεθνές αεροδρόμιο Λάρνακας 

2. Διεθνές αεροδρόμιο Πάφου 

ΛΕΤΟΝΙΑ 

ΛΕΤΟΝΙΑ - ΡΩΣΙΚΗ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. Αίζβϊιδα - ξ4πιοπί (Ππμοημ) 

2. Βίεζίρί - Μϋπιιΐιηονί (ΜίΐινκΗΟΒο) 

3. ΟεΆρενι - ΙΓοφηλί (Υ6 ηπημ) 

4. Κϊγχκυϊ - δίοποί (ΟκίΗΓϋΐκ) (σιδηρόδρομος) 
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5. Ρεείειίζβ - Βηιη&ενα ίΒργΗχιικκΊ 

6. Ευηώιεί - Ριιηύατί (Γήαωγρα) 

7. ΤβτβΗονι ΒυεαόΙΟ (Β^χ**) 

8. νί«ηπι]ί - ίικίΰηΐω (ΠχποΗΚί) 

V. Ζίίορε ΡοΜρί (Ποοηηι,) (σιδηρόδρομος) 

ΛΕΤΟΝΙΑ - ΛΕΥΚΟΡΩΣΙΑ 
Χεροαία σύνορα 

1. Ιηϋεα - Βί§α5ονα (Βηκκοβο) (σιδηρόδρομος) 

2. ΡΒίεεηίεΙό - Οη^οεονίίίπϊ (ΓρΜΚ>ρο3ΐιΐΜΗ3) 

3. δίΐεηε - 11ιΊ);ιηί (Χρόίκιι) 

Μικρή συνοριακή κυκλοφορία 

1. Ρκ<3ηΐ)ϋ - Οπΐ)3 (Ηργ») 

2. Μείλίϊηί - Οβνεψηο (Γι&ριιηΜχο) 

3. V·>Γ/.ι>νι\ - ^ϊρονία) (Παποηκα) 

4. Κϊρΐίνα - Ρ[ανϊ (ΠΐΗοεω) 

ΛΕΤΟΝΙΑ - ΕΣΘΟΝΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. Λίπΐζι (!1ϋ«) - ν<ιη2-1Ιίΐ3 

2. Αιιιαζι - ίλΐιι 

3. Αρε ναχκε-Κοοϊ» 

4. Ιρί^ϊ - Μ0ί8»1ςϋ|] 

5. Ιιιςιι.'ϊ - Υ’α]ς.ι (σιδηρόδρομος) 

6. Οιηα)ί - ΗοΜεε 

7. &3Π13Ι3 )ϋήΆ 

8. ΙΙπ^ιιεϊηι - ΙίΙΙί 

9. ναΐίςα 1 - ν^Ιβίΐ 3 

10. νϊΙΚ» 2 ν»1§α 1 

11. ν«ϋί3 3 - ναΙ§Ά 2 

12. νεείαίςεπε - Μιιεκιί 

ΛΕΤΟΝΊΑ - ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. Αείζϋηί - ΖειεηεΙίν 

2. Αίζνϊΐρ Οέκιίαί 

3. ΑΙαιΤϊΙε - )αο(1υρίς 

4. Βηιηανί - ΙοηβΙίαί 

5. Οεπκηε - ΤϊΙζέ 

6. Ε^Ιαίηε ΟΒοΙϊαί (σιδηρόδρομος) . 

7. Εζοεε - Βιώηχίόαϊ 

8. Οεεπειΐΐε - δαίοδίαί 

9. Κείεν^αΐϊ - Ρυούζίαηαι 

10. Κιιεςιιπκ - Τυππαπιαχ (σιδηρόδρομος) 

11. Ιιιι/ιιυί - Ιαιζανα 

12. ΤαπΕυιί - Ισηλίπυιί 

13. ίαΐεηε ΕιιΕιιέ 

14. ΜεΛιπιϊ - ίιτιέίγηέ 

15. Μεϊιεηε - )οηιί)θ5 (σιδηρόδρομος) 


16. Μείκηε - ΚαΙνίαί 

17. Νεεεΐ3 - δυναίπίνΐςίχ 

18. Ρι)μ[ιτιυϋ3 — Ρ&εΙώι 

19. ΡίΙδΙαιΙηε — ΚνειΚαί 

20. ΡΙϋάομϊ - 51αι< κΙιν 

21. Ρεκϋαΐα - ΚΙνΊίοΙίϋ 

22. ΕτίςΚυΙε - δΚιιοεΙβί (σιδηρόδρομος) 

23. Κχυώι .νιείπιυζέ 

24. Βχο£ε - ΜαζείΙϋϊί (σιδηρόδρομος) 

25. Καοανα - Βΰτίπ^έ 

26. ΧλΒΒΐΙυΙιιε - ΟεπτίίηίίΙϋϊ 

27. Χαδβιε - ΟδεΙίαί 

28. ν'ιιίιρι κΐί- - Βιιρεηι,ιί (σιδηρόδρομος) 

29. ναίηοόε - διεεΙίΙΚίβί 

30. νϊΐίμί - νε^εείαί 

31. /,Λμ.ΊΓί - 7.1^.11'ί 

32. Ζειπμιΐε - Ταππίπιει·, 

Θαλάσσια σύνορα 

1. Ιϊεΐυρε 

2. Εϊερ3)α 

3. Μετ5ε3§5 

4. ΡϊνίΙοϊΟ 

5. Κϊβίΐ 

6. Κι ΐ];ι 

7. δίΐίςβπνα 

8. δλαίιε 

9. νεηίχρϊΐχ 

Εναέρια σύνορα 

1. 03ΐ!£ΐ>νρίΙ$ 

2 . ίίερϊίμι 

3. Κϊ£α 

4. νεηυρίΐί 

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 
ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ - ΛΕΤΟΝΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. Βα^επίϋί - ύβίμοιίε (σιδηρόδρομος) 

2. Βαλπιίέϊαί - Εζεες 

3. ΒΒιίη^έ Κιιςανα 

4. ΟεΓηιαηϊϊΙεκ - Νλιιινλιιίιιι' 

5. Οέε^Ιδί - Λι7νφ 

6. ΙοηεΙώί - Βπιηανί 

7. )οηϋΙό5 - Μεϊιεηε (σιδηρόδρομος) 

8. |υο<1υρί5 - ΑΚιΐΓΛε 

9. Καΐνίιιι - Μείίεικ 

10. ΚίχΚοΙίίι Ρπεόαΐα 

11 . ΚνβιΙί^ί - Είΐϊΐίϊίηε 

12. 1.ι!ι/.!ΐν<ι - Ιαϊζυνβ 

1 3. Εεηΐόιηίί - ΕειηΙαιιί 
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14. ίυίαιό - Ιιιίανί 

15. Μιζεϊΐααί - Κ«9έ ε (σιδηρόδρομος) 

16. ΟδεΙίαί - Ε§1ϋηε (σιδηρόδρομος) 

17. ΟδβΙίβί - διιδΐΐε 

18. ΡίΚεΙίαϊ - Ρί^ε{πιιιίζί 

19. Ριαχίζιαιιτί - ΚπενμαΙι 

20. δαίοέίίί - Οεεικιΐΐε 

21. 51; ιιο035 - Ρΐοίίορί 

22. δΚυοιίις - ΡήεΚιιίε (σιδηρόδρομος) 

23. όιηείγηέ - Μεόιιη» 

24. διείπιαζέ - Καΐκια 

25. 5ΐεέ1ί£&3Ϊ - νιίροόε 

26. ΧυνβίηβΙάχ - Νεεείβ 

27. ΤίΙζέ - Οβητεηε 

28. Τιιππίηΐίϊ - ΚυΓουιηχ (σιδηρόδρομος) 

29. ΤιΐΓΓΠ3ηι»5 - Ζειείβαίε 

30. νεβεείαί νΐΐίρί 

31. ί&£ΛΚ - ϊί£ΐπ 

32. 2είητεΙί3 - Λςίζϋηϊ 

ΛΙΘΟΥΑΝΊΑ - ΛΕΥΚΟΡΩΣΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. Αόικ&ΐςκ - Ιεηΐιιρ» (σιδηρόδρομος) 

2. Αθιιύδίάς - Μο1<3ενίέί»ί 

3. Αόικιέΐώ - Ρ«5ΐονχ5 (σιδηρόδρομος) 

4. ΟηΐϊΙαπιηΕίί - Ρατίεέέ (σιδηρόδρομος) 

5. ΕΙίίίΚέϊ - ϋοιίχΐίά 

6. Οεϊεόοε - Εειιιυρίκ (σιδηρόδρομος) 

7. ΚαθεΙώί - Ρίπείέ (σιδηρόδρομος) 

8. Καρέίίΐιηϊβίΐίχ - Κϊόγέ 

9. Κβηα - 0ικ1»§ο)ί5 (σιδηρόδρομος) 

10. Κταΐάϊηιί - Οεπιηαίηγ* 

11. Ιαιεζετίε - Ραείεςε 

12. ίβνοτίϊΐτέχ - Κοιίονίω 

13. Μεείίηίπίαύ - Καισεηγ) Ιο§ 

14. Ραρείςΐϋί - Ιεηιυρκ 

1 5. - Ρείναΐΐαι 

16. άύςίηίπΕαι - Βεηεέμίηγε 

17. 5!25>Ίο 5 - Βεηελιόηγϊ (σιδηρόδρομος) 

18. ίυηΐδΙϋΒ - Ια*3 

19. Τνεεεέίυς - νίόζίβϊ 

20. ΙΙτ<ε1ί3ί - Κίενχςϊβ 

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ - ΠΟΛΩΝΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. ΚίΙνίτίίϊ - ΒικΙζιςΚο 

2. Ιαζιΐί)*! - Ο^ΓοόηίΙϋ (ΑΓίόηίηΙϋΜ) 

3. ΜοςΚζνα (ίββιοΕίί) - ΤμΚβζΙο (ΤΓϊΙίΕίά*) (σιδηρόδρομος) 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ - ΡΩΣΙΚΗ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. )αΓ03ΐΗϋΒ - δονεκίς (ποταμός) 

2. ΚμδίΠΛί - έετηγέενκίαηε 

3. Κ)'Μ;ιγ( 3Ϊ - ΝεςΤιτον (σιδηρόδρομος) 

4. Νίιία - ΜθΓ5ΐίθ)€ 

5. Νίόϊ - Κνδιιςγι (ποταμός) 

6. Ρ«8έ$>ί»ί ~ δονβΐίΐ; (σιδηρόδρομος) 

7. Ρίπειπιιπέ - δονείς 

8. Καπιοηίέΐααΐ - Ρο^εΒοίέογ) 

9. Κικηέ - δονεβίι (ποταμός) 

θαλώσσια σύνορα 

Εθνικός λιμένας Κΐϊίρέιία, (ΜοΙο χαι Μαΐέμ, σημεία διέλευσης συνό¬ 
ρων) Κακίγ και σημείο συνοριακής διέλευσης τερματικού σταθμού 
πειρελαίου Βαιίπ^έπ. 

Εναέρια σύνορα 

1. Αερολιμένας Κέιιηϋ 

2. Αερολιμένας Ρίίμπ^ος 

3. Αερολιμένας \'ιίηιιΐ5 

4. Αερολιμένας ΖοΙαιίν· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

•ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

ΟΥΓΓΑΡΙΑ ~ ΑΥΣΤΡΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. Βοζποίς - ΚςςΗπϊιζ 

2. Βαεεα - 5ςΗ»ς1τβη<1θΓί 

3. Ρ«πό<1 - Ρβιτ.Ηα^εη 

4. ΡεπόεέΙκκ - ΜόΑκςΗ (λιμένας) 

5. ΡςπόείΚοδ - ΜοΑκςΗ 

6. Ρ«πόά)ΐ3ΐ; - Ρίΐτ.δίΐ^ςιι (σιδηρόδρομος) 

7. Ηε§γ?δ1ΐΑΐθ!Τ! - ΝίςΕεΙίόοεί 

8. Ης’ρνί'ςΗ,ιΙοιι: - ΝίςΙαΙϊόοΗ (αι/ιοκινητόδρομος) 

9. Ηε^γεκΗβΙοπτ (σιδηρόδρομος) 

10. )έΐ)Ο550Π1ΟΓ)3 - Α00311 

11. ΚόρΗάζα - Ι)«Μΐ5ςΗΙςΓειιΐζ 

12. Κδ5ζ^ - Κίΐτεηδόοεί 

13. ΚίδίΠιζεί - ΗείΙί^εηΚτεαιζ 

14. δορεοη - Κΐίη^εηόίκΐι 

15. 5ορεοη (Εί5ίηδ*)ιη) 

16. Χζεηι^σπίύίιτ) - )εηηεΐ5<]θΓί (σιδηρόδρομος) 

17. δζεοιρέιεείϊ - Εδεπω 

18. ΖϊίΓί - ΙιιΙζιτίϊηηδδαΓρ 

ΟΥΓΓΑΡΙΑ - ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. Βίίύαδεηγε - Ηοόοί 

2. Βαιίιυεηνς - Ηο<3ο* (σιδηρόδρομος) 
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3. Ρίΐίδίζδΐηδίι - Μ3ΐ7ίη)ε 

4. ΚέτνοΙ§χ - ίβρίηα 

5 . Μΐ£χ3Γ8ζοπιθ3!ίίί - ΡΐΌ5«η)3^θνθ! 

6. Νεπιεγηέρ - Κο(>ί]}ε 

7. ΚέΛοδ ·· ϋοΐ^» νιχ 

8. ΤοτηχβζεητιηίΙίΙόχ - Ρϊηςε 

ΟΥΓΓΑΡΙΑ - ΚΡΟΑΤΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. Βίτςγ - Τίΐΐζϊηο Ρο1)ε 

2. δετεπιεηιΐ - Βιεβημ&ο Ρειτονο 5ε1ο 

3. Βετζεηςε - ΟοΙί 

4. Οτάγικζαδοίς* - Οοη)ι ΜίΗο1)3ο 

3. ΟχέΙάπχεκ - Κορήνηϊςα (σιδηρόδρομος) 

6. Ιειεηχε - Οοτίςβπ 

7. Μα^χϊτδοΙχ - Ββΐΐ ΜίΠΙΜΙΓ 

8. ΜοΗ4ς$ (Ηαίεη) 

9. ΜιιπιΚΐτεε/ΐύι - Κοιοπδϊ (σιδηρόδρομος) 

10. ϋ<1νϊΓ - ϋχιΐκκίνίςϊ 

ΟΥΓΓΑΡΙΑ - ΓΙΟΥΓΚΟΣΛΑΒΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. ΒίςωίΓΟίϊ - Β»)!Τ!θΙί 

2. Βα)», (ποταμός) 

3. Ηετςεββζληιό - Βιείά Βπίίζ 

4. Κβίεδίί - δαβοιίει (σιδηρόδρομος) 

5. Κδκζΐίί II - Ηοτ$>ο5 

6. ΚοϊζΚε 111 - Ηογ§ο 3 (σιδηρόδρομος) 

7. δζεβεεί (ποταμός) 

8. δζςχαΐ-ίΐαςζΐιε I - Ηθικοί (αυτοκινητόδρομος) 

9. Τίίζίνζί^ςι - Οίΐι 
10. Τοιορί - Κβίεδίμ 

ΟΥΓΓΑΡΙΑ - ΡΟΥΜΑΝΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. Α§επ1διτΐ3)θί (ΤϊόοτπζάΙΙϊί) - Οίτεί (σιδηρόδρομος) 

2. Απάτκΐ - Βογ$ 

3. Ββποπχί - Τιιγπιι 

4. ΒίΗίτΚετείζιβί - Ερίχςορίί (σιδηρόδρομος) 

5. 05ίπ§εΓ5ΐπ]3 - Ρειεζ 

6. Ογιιΐ» - ΥΪΓ^ίΐηϋ 

7. ΚίκοιτιδοΓ - Οεπϊό 

8. Κόΐε^χίη - δαίοπεα (σιδηρόδρομος) 

9. Ιό1ς05(ΐ3Ζ3 - Ουσία (σιδηρόδρομος) 

10. ΜέΗΙίετέΚ - δ»1οη<3 

11. Νϊ^χΙαΚ - Νί«31»ς 

12. Νχίτάδτέηχ - νιίεα Ιιιί Μίδίΐ (σιδηρόδρομος) 

13. ΝνίΓίδιάπν - ν*1εί Ιιιί Μιίΐ3ί/Β*ηητϊα 


ΟΥΓΓΑΡΙΑ - ΟΥΚΡΑΝΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. Β3ηδϊ5 - Κθ5χσν 

2. ΒεΓ«ρ5ΐΐΓ3ην -- ΙιιζΗαηλ» 

3. ΕρεηεχΚε - Χϋΐονίια (σιδηρόδρομος) 

4. Ιόηχζ - Οζνίηΐκινε 

5. Τΐ5ζ»δες5 - νχΙοΚ 

6. ΖάΚοηγ - ίορ (σιδηρόδρομος) 

7. ΖαΗοηχ - Γορ (ξηρά) 

ΟΥΓΓΑΡΙΑ - ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. ΑββίεΙβΚ - ϋοπιίςϊ 

2. Β3ΐ»®3(5χ2Π!ΐ»ι - δΙονεηΛέ 0»πιιοιχ 

3. Βάπιένε - ΚτίΓ 

4. Βίπιένε - ίεπίπονεε (σιδηρόδρομος) 

5. Ενζίεηςοπι - Εύτονο 

6 . Οχδε - Οοηγΰ (ποταμός - δεν σιτάρι αντίστοιχο σημείο από τη 
σλοβάκική πλευρά) 

7. Οχ0Γ-ν»ιποωζ»δίκ1ί - ΜεεΙνειίόν 

8. Ηίάίϋηέπιετί - ί»ή» (σιδηρόδρομος) 

9. Ιροίχΐίτηόε Κζίοικί» 

10. ΚοΠίίΓΟΠΙ ΚΟΠΜΓΠΟ 

11. Κοπαίτοπι - Κοπιάτηο (σιδηρόδρομος) 

12. Κοπτίτοοι - Κοιώϊπιο (ποταμός) 

13. ΙεΐΚέ» - δαίλ» 

14. Ρίοίη - νεΠε(' Κιιηεηεε 

15. ΡϊΓ35Μρ«5Ζί3 - 5β1ΐχ 

16. Κ»)Ιμ - ίαηονο 

17. Κ»)Ιαι - Βυχογεέ 

18. Κϊ)Ιμ Κι»ονςε (σιδηρόδρομος) 

19. 5Λΐ§όΤίΓ)άη - $κΚΟΓ 5Μ ΒιιλονίπΕλ 

20. δ4ιοΓ3ΐ)3ύ)Ηε)χ - δΙονεικΕέ Νονέ ΜεΛο 

21. 8ίίΤ0Γϊ])αύ)1ιεΙχ - δΙονεηχΚέ Νονέ Μεχιο (σιδηρόδρομος) 

22. δοιτιθ5)ίάύ)ί»1ιι - ΡίΓϋΙίονο (σιδηρόδρομος) 

23. $ζοδ - $ιύτονο (σιδηρόδρομος) 

24. Τοτηαηίόαχλα - ΗοκΓονεε 

25. Τοτηχοϋηέιπεϋ - ΜίΙΚοεί 

Εναέρια σύνορα 

1. ϋεδτεςεη 

2. Διεθνής αερολιμένας Βσυδαπέστης-Γίήΐιεργ 

3. δέπιιείΐέΐς' 

ΜΑΛΤΑ 

Θαλάσσια σύνορα 

1. Μριττ Υ»ς1ιι Ματίπα 

2. Τί’ Χθίεχ ΥίοΗι Ματϊηα 

3. Θαλάσσιος λιμένας Βαλέτας 
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Εναέρια σύνορα 

1. Διεθνής αερολιμένας Μάλτας, λαηβ· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία; 
•ΠΟΛΩΝΙΑ 

ΠΟΛΩΝΙΑ - ΡΩΣΙΚΗ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. ΒεζΙεφι - Βββεϊϋοηοϊνΐλ 

2. Βηηιεινο - Μαιηοηοινο (σιδηρόδρομος) 

3. Οίοητηο - Βί^παίοπον/δλ (σιδηρόδρομος) 

4. (ίοίιΐϋρ - Ουχίετν 

5. Οεοηοινο - Μκεηοηοινο 

6. δλζηόαιν» - ΖεΙβζηοτΙοΓοζηχ) (σιδηρόδρομος) 

ΠΟΛΩΝΙΑ - ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. Ββόζίΐλο - Καΐνίτί)» 

2. ΟρτχΙπίλί - Ιαζόίμα 

3. ΤπιλίΐζΙά - Μοςλανι ($«5ΐολζί) (σιδηρόδρομος) 

ΠΟΛΩΝΙΑ - ΛΕΥΚΟΡΩΣΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. ΒοδίΌΐνηίλί - Βίεΐϊδίοννίςί 

2. Οζεΐ’εετκΗϊ - Ιλ^ϊοΙίοΙίΙανκΙί (σιδηρόδρομος) 

3. Καλυεγλί - Κοζίοινκζγ 

4. Χαζεύει - Βπεζ^ί 

5. Κυζηίςι - Οεοείηο (σιδηρόδρομος) 

6. ΡοΙοικτε - Ρίεΐζεζιτλ» 

7. 8ίβπιί4ο6»Ίϋ - Χτνκίοοζ (σιδηρόδρομος) 

8. 5Ιίΐνϊ(γςζ« - Οοιτίίςζεννο 

9. ΤεεεχροΙ - Βεζείό 

10. ΤεεεΐροΙ - Βεζεέέ (σιδηρόδρομος) 

11. ΖυδΙϋ - Βιεεενίσινκίΐ (σιδηρόδρομος) 

ΠΟΛΩΝΙΑ - ΟΥΚΡΑΝΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. Οοεοδικλ - Ιαριχίζίπ 

2. ΟοεοΗαΐλ - )α§οόζίη (σιδηρόδρομος) 

3. Ηεεδεηηε - Κιτνα Καΐλα 

4. Ητεδεηηε - Κίτνί Καΐλα (σιδηρόδρομος) 

5. Ηπιδίεΐζόνν - ΆΊοάζΐπαετζ Ανοίγ/κΐό (σιδηρόδρομος) 

6. Κοεςζοτνα - Κτίλσινίες 

7. Κτοίςίεηλο - ΓΗγτοιν (σιδηρόδρομος) 

8. Κτοέαεηλο - δηιοίηίε» 

9. Μεόγλα - δζε^ίηίε 

10. ΡτζεΓηγνΙ - Μοχανλα (σιδηρόδρομος) 

11. Ανεεεδπκ» - Καινί Καΐλα (σιδηρόδρομος) 

12. Ζοΐίη - Ιίΐτίΐα^ 


ΠΟΛΩΝΙΑ - ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. Βιηνϊηελ - νγχπύ Κοιτιίπιίλ 

2. Οχχδοΐόιν - δικΗί Ηοεί 

3. ^δγζηε - Τεΐΐεηί 

4. Κοηίεεζηΐ - Βεςδετον 

5. ΚοεδϊεΙότν - Οεζνΐλί Ροΐδοπ» 

6. Ιαρλόιν - Ρίίοια (σιδηρόδρομος) 

7. ίγω Ροΐαηα - Ταιεαπΐλί (βνοπιια 

8. Μαΐζγπα - Ρίανεί (σιδηρόδρομος) 

9. Νιεόζκη Ινν» ηαιΐ Ουπβ)ςοεη 

10. Ρίινπίοζηί - ΜηΙ&λ η»<5 Ρορεταίοητ 

11. Ιΐροΐγ - Νονοί 

12. Ανίηίιεςζγλόινλί - Βοδεογ 

! 3. Ζινιειίοή - δλϊΐίιέ (σιδηρόδρομος) 

14. Ζννϊπίοή-Μγιο - δλαΐίιέ 

Μικρή διασυνοριακή κακλοιρορία (*) και σημεία διέλευσης τουρι 
σιών (**) 

1. Βαδϊα Ωόε» - Βαδία Ηοε» (**) 

2. ΒϊΙπίςχ - Οΐίόπέ (**) 

3. ΒΙεεΊτεΐίελί - δεεδηίελδ Ηα!» (**) 

4. Βοε - Οίίίόηίςί-νεεΐέονίαι (**) 

5. Ωζετεπιςδα - όεπίζηέ (**) 

6. ΟΗιςδαοζλί Ρεζείγεζ Ιαίοενίεολα (“) 

7. Ούπι Μϊ^αε* - Οεανίςε (**} 

8. Οόελι ΟοεηόΗίί - δλζΐίιέ δεεαίϊηον (**) 

9. )ίΐ!ί$λί - ίεετίζηβ (*) 

10. (τινοελί - ίϋιτίίηονί (**) 

11. Ι^ννοελι - διεάήϊηχ (**) 

12. ]αινοεζνηλι - ^^τη^ (·*) 

13. )υη>ότν - Ϋούζφίάγ (*) 

14. Κζανίη - νεΓλί Ρεπηλονά {*) (**) 

1 5. ΙεΙαεδόιν - ίίεέ (*) (**) 

16. Μίΐίλ - λεχηίνί (*) 

17. Μαΐζγηλ» - Καεον (*) 

18. Οζεηηί - Νίζηί ΡοΜαηλί (*) (") 

19. Ρίλιλο - ΡίΙΐλο (**) 

20. Ρίτνοικ’Αεόνλί - Ρϊΐ'δον (*) 

21. Ρεζερδελ - νγοΗγίονλα (*) 

22. Ρεζεΐγςζ Ρτζγΐΐορ - Χιζεί ΒγΛεία (**) 

23. ΡΓζγνναεόινλα - Οεανΐλά Ροΐδοεί (**) 

24. Καιίοχζγςε - Ραίοΐα (*) (**) 

25. Κοζίολί Οόεηε - Καΐλε 5ε<Λο(**) 

26. Κγςεελ» - Νονι ΒγΐΤείοι (*) 

27. Κγΐγ - Κγΐγ(**) 

28. δεοηιοινοε Νίζειε - ίετνεη.9 ΚΙίΐΙοε (**) 

29. ξεοΓηονΛε ΑλΤγζηε - Ιγνί ηίά Οαπί)ςοεη (*) 

30. δζεζαινηίεα - Ιβΐΐιία» ζηϊλ ρηηιοζηγ Π/91 (**) 
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31. δζίζαινηίε* - Ιεϊηίοα ζηαίι. ^πιηκζηχ 11/94 (**) 

32. 5ζΐ3εΗτοιν3 νεΓΕγ Ι-ίρηίΚ (**) 

33. ΧνίεΙΚα Κίο» - νεΓΕί Καία (**) 

34. \νίβη;ΗοηιΙϊ ΧΝΊεΙΙο» - Καέε (*) 

35. \ν/5οτν<ι 7Δώ) - (.^εΓΕα (**) 

36. ν»'γ«)\ν.·ι Ζιΐιό; - Κε{>εκι\νΕα (*’) 

37. Ζανκ>)α^Ζ310Ζ λ - ΟτανςΙεά ΡοΙΚοη {**) 

38. Ζιναηΐοή ΧΙίΛΐίΐβ (**) 

ΠΟΛΩΝΙΑ - ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Χερσαίο σύνορα 

1. Βοίχ'ιΝζόΆ' ϊίοίηί ίϊρΕα 

2. Βο^αιγηί» - Καηταιϊςβ 

3. ΟΗϊΙυρΙϋ - ΒοΚιιπιίη 

4. ΟιαΙιιρΚί - ΒοΗαηιίη (σιδηρόδρομος) 

5. 0«ζγη - Οε*!^ Τίδίη 

6. Οβϊζγη - ίείΕΫ Τέάίη (σιδηρόδρομοί) 

7. (ιεΝζγπ - ΟΒοιέδαζ 

8. Οζβτπί»ννίΐ Ζιίεό) - Νονέ Μέχιο ρ. δσιεΚεεη 

9. ΟΐιιεΗοΚιζγ - ΜίΕιιίονίεε 

10. ΟΗιεΗοΗιζχ - Μ&ιιΐονιεε (σιδηρόδρομος) 

11. ΟοΙτγβΚ - ΪΜίοΜίη 

12. ΟοΙΙίονίςε - Ζάνεκία 

1 3. )»Εΐί5Ζ)τε - Ηϊπ-ίοΗον 

14. )ΐ 5 ηοινίεε - ΒιιΕονες 

15. Κοηπιιΐόιν - Ζ1*ιε Ηοιγ 

16. Καόοινα δίοπε - ΝίεΗοΔ 

17. Ιεκζηα 00εηα - Ηοπιί ίίχιηί 

18. Ιυ'οαν/λα - Κτάΐονει 

19. ΙυΒαινΕί - Κιάΐονεε (σιδηρόδρομος) 

20. ΜαεΚΙοινίςε (ίόεηε - ϋοίπί ΜαιΙϋονίεε 

21. ΜίρΟζγΙίϊίε -ΙίςΗΚον (σιδηρόδρομος) 

22. Μίβτοϊζόιν - Μεζίηιέςιί (σιδηρόδρομος) 

23. Μίίοχζό» - ϊιΙκΕά 

24. ΡαεζΕόνν - Βί1γ ΡοιοΚ 

25. Ρίειπϋζγη - 5ικΙκε » 

26. ΡίείΓΟΆ'ίεε Κεηον 

27. ΡοιτιοπζσινκζΕί Οκοδίαδα 

28. Ροπηόιν - ΗπίίΙεΕ ηαιΐ Νίϊοιι 

29. Ρεζείςεζ ΟΕτα) - Ροιηεζηι Βοικίν 

30. ΤΙοηιβςζόιν - Οΐονίςε 

31. Τεζεδίηα - Βαιέυΐΐονίςε 

32. Ζαννϊιΐόνν - Ρεχϋΐαηι ν ίεοΗάοδ (σιδηρόδρομος) 

33. Ζαννκίόιν - ΗαδϋΠκε 

34. /ν1ΐΓ/Λ\1ο\νιίε - Ρειεονίςε υ Κίενϊηέ (σιδηρόδρομος) 

Μικρή διασυνοριακή κυκλοφορία (*) και σημεία διέλευσης τουρι¬ 
στών (·*) 

1. Βεχλιδελ - ΒείλγόεΕ (*) 

2. ΒοΙεδΙανν - ΡΚΐ” (’) 

3. Βοπκιπ ΟΗιιςΚεΙηέ (*) 


4. Βταηίςε - ύναΐηο (*) 

5. Βεζοζοινίε - ίεκίςέ Οεπηηί (**) 

6. (ΤΗαΗιρΕί - 5ί1Ηείονίεε (*) 

7. ΩΗοηιμζα - Οιοπι^ζ (*) 

8. (.ζεπτιηα - Μ»Κ ίεπιιηί (*) 

9. Ουίζιπλί Ζότό] - Οΐεέηίοε ν ΟίϋεΕγεΗ ΗοτάεΙι (όίΚ&ΙΙεα) (**) 

10. Οζίετνί^ίΐίεε Ββπιαπίίε (*) 

11. 0Ηβζ>χϊ Οίιπια - μηονίίΐιχ (**) 

12. Οοεζχεζίϋ νέίήονχε (*) 

13. ΩτόΟςζαηΙϋ - Ττεδοιη (*) 

14. μεηοΗόινεΚ (ΒϋΙαιρϊ* Κόρα) - Ζΐαΐέ Ηοεγ (ΒίίΕιιραΕά Κόρα) (**) 

15. ]3\νοΓΖ)ηΙΐ3 Ηκανα (*) (”) 

16. Ιιχΰόιν - Ηοτηί Μοτανα (’*) 

17. Καεζγεε Οόεηβ - Καενΐη* Κά] II (*) 

18. ΚαΙΚόνν - νίϋηανα (*) 

19. Καιηίετκζγΐ': - ΜίαδΚον (Ρευονιέλγ) (“) 

20. Κίβίεζ - Τίεδοπι (*) 

21. Κεζαηοννίεε - ΟΚαεΙιεΙηί (*) 

22. Ιίτζαιιοινίςε - διεαΠονιςε (*) 

23. Ι^ςζπα - Ζ<1οήον(**) 

24. ΙαζϊχΚα - νέΓήονϊεε (*) 

25. Ιεηαεείςε - ϋηΚαηονγ (*) 

26. Ιοιο^ηίεινκε - ΑηϋέΙΚβ {**) 

27. Ιιιιγτιυ - ΤΜνηά (■) (”) 

28. Μονιοινΐςε - ΟεΙίςΚέ Ζάΐιοπ (*) 

29. ΝίεΛιπιίΓόιν - Ζαείέί (") 

30. Νϊειηο/όιν - Βαηοίονϊεε ν ΟεΙίελγεδ ΗοεάςΗ (*) (**) 

31. Νοινα Μοεαιν» - Χιαιέ Μέκιο (*)(*’) 

32. ΟΚτζβϊζρη - ΡειτίΚονίςε (**) 

33. Οΐζα - Κορνιον (*) 

34. Οκΐε» Ωόηα - ΜαςΗονχΙοί ΙΗοΙα (*') 

35. Οιν5ί5ζεζε - ΡΚι’ (*) 

36. Ρίΐίζεζ - Ορανα (*) 

37. Ροΐαηα (αΚικζχεΙια - ΗαπαςΗον (**) 

38. ΡεζβίΐεΚα - 5ρίη<11«εδν Μΐίιι (**) 

39. Ριιήεόάι - Κο)Κονίςε {*) 

40. Και&όνν — Βοζαηον (**) 

41. Κόννηία ροδ δηιεζλί - Ιαέηί δουϋα (**) 

42. Κιιφ»«ζ\να1ι1 - Ηαι’(') 

43. δειόοΓζρςε Υ/ΐεΚοε - Ηηένοίϊεβ (*) 

44. ίείΒοεζγοβ λνίεΙΚϊε - ΚοΗον (*) 

4 5. $1|$1ϋ ϋοηι - ίαειιί δοιιδα (*’) 

46. ίϋαινηϊοινϊεε - νείλέ Κυηέιίςε (*) 

47. δηίεζηίΚ - ντεΗο) ΚπϋίεΚέΚο ΧηέζηίΚυ (**) 

48. δοννίί Ρεζεί^εζ - δονί ςειίΐο ()ε1εηΜ (**) 

49. 5ιό§ ΙζειχΚί - δεηεΚ (**) 

50. διοζεΚ - Μα1>' διοζβΚ (*) 

51. διοζεΚ - ν«1Κγ διοζεΚ (**) 

52. 5ζγ«ιιι€» - νοϊείΚί Ηοικία (ΤναεοζηΠί) (**) 
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53. ΤλνοΑό» (*) 

54. ν/ίεςΒοννιοε - νίντυνκε (*) 

5 5. ν/ιίΙΙίΑ ίζαπτοφ - Νίλίεΐι (**) 

56. Ζίβίεηίεε - Μ353Γν1:ον3 τΗαι,τ (**) 

57. Ζίοιγ 5ιοΙι Βιΐί νοά» (*) 

ΠΟΛΩΝΙΑ - ΓΕΡΜΑΝΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. ΩιγΓιηο - Μεχεόεπη (ποταμός) 

2. ΟιγΓιηο - ΜίίςΙκΗι» 

3. Οιιδίη - ΟυΒεη 

4. ΟαΒίπ - Ουδεη (σιδηρόδρομος) 

5. Ουδίηείί- ΟιΛεη 

6. (ςόιτγείιοίνκε - ΙικΒνίβίόοΓί 

7. ΚοΙΒαϊΙίονΌ - ΡοιηεΙΙεη 

8. Κοητζγη - Κϊειζ 

9. Κο5Ιγζ>ί) - Κϊειζ (σιδηρόδρομος) 

10. ΚτφιίΙε Ωοίηγ ΧςΒτνεάι 

11. Κτζβτνϊη» ΖροτζεΙεελα - ΟϊΙείΙζ 

12. Κιιηοινίςε - ΡτίΐιΕίυη (σιδηρόδρομος) 

13. ί,ςίαιιοτ - Βίά Μιΐδίαιιι 

14. Ιιι1?ίε5ζγη - Ιϊηΐτεη 

15. ΜίΙόνν - Εϊ8βηΙια(ι«π5(ίκ1ι (ποταμός 

16. Οΐίζνη* - Ροεϊΐ 

17. Οίίηόνν Ωοίηγ - Ηοδεηίβίίεη (ποταμός) 

18. Οβιπόν Ωοίηχ - ΗοΒεηναϊζεη 

19. Ροπι)ό'ν - Ζίιιαιι 

20. Ρτζεινόζ - ΡοίΙεΟϋοΗς 

21. Κοβόινελ - Κοποτν 

22. Χϊεηώηίαι ΖίΠϊα 

23. Χίιιδίοε - ΡπιηΡίιιη 

24. ΧΙτιδίοε - ΕγαιΑΙτιΠ (ποταμός) 

25. δινίεοΐιο - ΡηιηΙίΛιη (αυτοκινητόδρομος) 

26. δυ/ίηοβρςίε - ΑΒΙΒεςΙ: 

27. Χζςζ«ςίη<<ιιιτι1επςε - Ωηιηιδον,Τϋΐιονν (σιδηρόδρομος) 

28. τνρ^ΐίηίες - ΗοεΙυ (σιδηρόδρομος) 

29. \νί(1ιις)ιο»3 - Οϊπζ (ποταμός) 

30. Ζζείείο - Ροι-51 

31. Ζίυίϊΐίί - Ρογ 3Ι (σιδηρόδρομος) 

32. Ζβοτζίίβο - Γ.ότΐίΐζ 

33. ΖροΓζεΙςς - Οβείίτζ (σιδηρόδρομος) 

Μικρή συνοριακή κυκλοφορία 

1. ΒοδοΙίη ΧςΗινεηηεηζ 

2. ΒυΙτ - Βδιηλεηϊεε 

Θαλάσσια σίινορα 

1. Οαιίοινα 

2. Οζονυόιν 

3. Είδίρβ 

4. ΡεοητΙχϊΗί 


5. Ωάίυΐϊλ ΟογΙο Ζαοδοάηίε 

6. Ωιΐβήίλ - Νοινρ Ροπ 

7. ΟΦήίΙι - Ροπ ΡόΙηοςηγ 

8. Οιίρη!» 

9. ΗεΙ 

10. )3513Π1ί2 

11. Κοίοδεζερ 

12. ΙεΒ» 

13. Μεζεζγηο 

14. Νοινε ΐνβτρηο 

15. 5»τηοα)5ςϊε 

16. Χζεζεαη-Ροπ 

17. Τεζεόκζ 

18. 1)51 λα 

19. ν/ΐ3(]γ5ΐ3ΐ*Ότνο 

Εναέρια σύνορα 

1. Βι3)α Ροάΐ3χλϊ 

2. Βριίροίζςζ 

3. ΟΛιήδΚ - ΚφΒίεεΙιοινο 

4. ΙεΙεηί» Οόε» 

5. Κιηοινίςε - Ργτζον/ίςε 

6. Κίεΐεε - ΜββΙότν 

7. Κτϊλότν - Βίδοε 

8. ΙιΛίπ 

9. ΙόιΙζ ΙιιΒΙίηελ 

10. Μίεΐεε 

11 . Ροζη«ή Ιίίνκα 

12. Κζεκζόνε - }ΐ5ίοηΙτ3 

13. δινίόιιίΕ 

14. 5ζαεείη - ΩοΙεηίότν 

15. Χζγιηβιιγ Ιι - Χζχζγΐηα 

16. \ν3ΐ5Ζί»'3 - ΒίΒίίε 

17. \νατ5Ζ2ΐν3 - ΟΡγαε 

18. Ά'ΓοεΙιιιν - ΧΐινκΗοινίςε 

19. ΖίεΙοηα Οότ» - ΒζΒϊπιοϊΙ 

20. ΖίεΙοπΛ Ωόια - ΡτζγΊερ* 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 

.ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
ΣΛΟΒΕΝΙΑ - ΙΤΑΛΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. Εεπιειίει - Ρβτηεκί 

2. Κοζϊιια - Ρε55ε 

3. ΙαζιίΓε! - X. ΒαποΙοητβο 

4. Είρίοί - Ιίρίζζ» 

5. ΝεΜο - νεπεο 

6. ΝθΥ3 ΟθΓΚ3 - ^3$Λ Κθ553 
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7. Νονϊ 0οπ« - 0οιίζΐ3 (σιδηρόδρομος) 

8. Ρεεάεΐ - Ρ335ο <1*1 ΡτεΛ! 

9. Κϋεέε - Ριΐδϊηε Σϊ(>Ηί 

10. Κοδίέ Σΐυρίζζί 

11. 5εζ3ηί - νΐΐΐϊ Ορίςίηί (σιδηρόδρομος) 

12. $|»ίί)β - Κ*διιίε5£ 

13. υίβ)β - ΙΙςςεβ 

14. νοο)δί - 5. ΑπΟγϊλ νεποίϋι 

Μικρή συνοριακή κυκλοφορία 

1. Βπίοί - Μοίίπο ΜεςΗιο 

2. όπιροεε - ΟϋΛίτιροΓε 

3. βοΐο ΒγΟο - Μετπϊςο 

4. Οοηαιυΐίο - 5. Ρεί3§ίο 

5. Ηυπι - 5. Ρΐοήϊηο 

6. Κϋίΐεΐίί - 5. ΒαΛιη 

7. Κί&ήόί - 13Γ01300 

8. ϋνελ - ΡοΙ»ν» <3ί ΓερΙειίκΑ» 

9. Ιο$; ρ<κ1 ΜΛηρποιη - Ονε <1ε) ΡτεάίΙ 

10. ΙοΚνκΛ - ΟενεΐϊςεΚί 

11. ΜίΓεη - Μ«ιτ>ί 

12. Μ051 π» Νϊόίζί - Ροηιε νίιιοήο 

13. Νον« Οοτίε» 1 - 5. Οϊδήείε 

14. Οςρ - Ρτεδεοίεο Οιω^ηβ 

15. ΡΙ»ν)ε - Νο^Ηεπι 

16. Ρΐεϊίνο - Ρ1ε«5:ν» 

17. ΡπκΙ»ν3 - Κϋίυΐ 

18. ΚερεπιβδΟΓ - Μοηπιρίηο 

19. ΚοδκίΒέε * ΚοδεόΐϊςΗίϊ 

20. δειηρεΐ€Γ - ΟοΓίζίί/Χ.ΡίείΓΟ 

21. δοςεεδ - 5. δεενοίο 

22. 5ο1»τ)ί - ϋοΐίηε <1ί ΰεεηεΐιώ 

23. δοΐλϊη - δβίςχπο I 

24. ΥΐροΙζε - Ο«ε11ε1ο νεηβ 


17. δοίΐυιη Ρο!)ε - Οίεζηο II 

18. δίοποί - ΒοείΗεπ» Λ τοροίο 

19. νβίεπίοε - υϋαηζί 

20. νο^1)ε - νο^ΐϊαηο 

21. Ζ»νΒφη-Κ1οδοό»ήί - Ζαναείίη <11 ΟίδυζζϊΓΟ 

Σημεία συνοριακής διέλευσης σύμφωνα μ£ αδικές συμφωνίες 

1. Κίηίπ. Ελεύθερη πρόσβαση σιην κορυφή του Κϋπίη 

2. Μαπ§&γτ. Ελεύθερη πρόσβαση σιην κορυφή του Μ3Π£ίΠ 

ΣΛΟΒΕΝΙΑ - ΑΥΣΤΡΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. Οιιό π3 Οκίτετη ντΗυ - Οεοβ'Α'ίΙζ 

2. Οείετονςί - 5ίεΗε1<1οιί 

3. Εοπιμ Κίθ^οη» - ΚίκϋιεπΛιίΓΕ 

4. ΗοΙτηες - (ίηδΙίςΗ 

5. (είεηίεε - ΚοίεηδϊςΗ (σιδηρόδρομος) 

6. (εζεπ&ο - Χεβδ«Γ£5ϊΗε1 

7. (υπ) - Ιωιι;ε^ 

8. Κβείναηλε - ΚαπανΜίλεηΐυηηεί 

9. Κοεβηχλο 5«<1!ο - ΥΛιεζεηρίΧί 

10. Κυζπιι - Βοπίκίοτί 

11. Ιίδείίέε - ΙβίΠϊη^ 

12. Ιήιιδεί) - ΙοίϋΙρ335 

13. ΜίΓίδοε -'δρίεΐίεΐιί (σιδηρόδρομος) 

14. Μεζία» - Κκυιήπΐι 

15. Ρίνίϋενο 5ε<1Ισ - Ρίΐιΐιΐδςόωιιεί 

16. Ρεενιβε - ΒΙεϊδυεξ (σιδηρόδρομος) 

17. ΚιιΒ)« - ΚαιϋρϊΜ! 

18. δεπιίΐ) - δρϊεΒεΜ 

19. δεηιίΐ) - δρίεΚεΜ (αυιοκιντμόδρομος) 

20. Τπιίε - Μυεεςλ 

21. νΐέ/ΟΓϊνο^πΜί - Ιίνίΐηΰικί 


Αγροτικά σημεία συνοριακής διέλευσης 

1. Βοΐίέ Βοιϊζζο 

2. θειε) - Μα^ί» 

3. Ότ'α^λ - 5. Εΐί» 

4. Οοδαη» - Οεοζζιηα 

5. (ΪΓΟρίίίΐ - θΓθρί(Ι& 

6. (ενςςελ - Μοπιε Ου 

7. ΜζνΗίη]ε - ΜϊΙςΗίη» 

8. Μβάκη» - ΓβχιεΙΙειο Ζεχίο 

9. ΜϊέεεΙς - Μίχεεεο 

10. Ορ*1)« 5«Ιο - Ρείκίτιίερ ΜκοΙί 

11. Οείείς - ΟΗε 

12. ΡοιίλΙίηες - Ροηιε <1ί (Πϊηίζ 

13. Ροάδβδοιίη - 8. ναΐεηιίηο 

14. Ρεϊ δκμζηιι - δοϊίε <ϋ Οηιηβςςο 
I 5. δεηΐηιανεε - Γβϊΐεΐ δ.Μαυεο 
16. δλτίίενο - 5αίο 


Μικρή συνοριακή κυκλοφορία 

1. Οκηλονί - Ζεΐΐίηβ 

2. ΡίΕϋηεϊ - Οηιίδία 

3. ΟεΗίικί - Ρόδεη 

4. (,Γίϋίκίε - 5ιΤιίθ55ί)ετ§ 

5. Κιρία - Λπιίεΐδ 

6. ΚοΓονοϊ - Οοηιζ 

7. Κτ»πι»τονα - Οηλι Αηηί 

8. Μϊψι3ενεϊ - Τίυλα 

9. Μυΐ» - ςοίιοιδ 

10. Ρετηίςε - Ιββλεη 

11. Ρδιέ - Εόπ,ηΙΐίΐιιςεη 

12. Κειιιίηίλ - Οδετίΐ33)5 

13. 5|3ά1ϋ νΑ - ΐνεϊιειχίείά 

14. δοιίι» Κ3)εΗ 

1 5. δρϊέηίλ - δοΐζΐίΐ 
16. δνείϋι» - Βει^Κϊυϊεη 
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Ορεινά σημεία διέλευσης 

1. ϋιιδ η* ΟδΚΈΓΠ ντΗυ - Οεοβινπΐζ: όλο ίο έτος 

2. Οοδεα - ΚαδΙλο^Ι: από τις 15 Απριλίου έως τις 15 Νοεμβρίου 

3. Οεπάίίίς - 5ςΗ1θ55δοΓ§: από την 1η Μαρτίου έως τις 30 Νοεμ¬ 
βρίου 

4. Κίίπηί&ς Αίρε - $κίη«Γ Αίρεη: από τις 15 Απριλίου έως τις 15 
Νοεμβρίου 

5. Κερπ - ΜίΠί^Λο^εΙ: από τις 15 Απριλίου έως τις 15 Νοεμβρίου 

6. Κορήντα» - Ιισκδα: από τις 15 Απριλίου έως τις 15 Νοεμβρίου 

7. Κοίεφλ - ΗιιΚικτλο^εΙ: από τις 15 Απριλίου έως τις 15 Νοεμ¬ 
βρίου 

*■ Κοέιιία - Κθ5εΚυ(3: από τις 15 Απριλίου έως τις 15 Νοεμβρίου 

9. Οίκνπ - ΙΙϊΗον»: από τις 15 Απριλίου έως τις 15 Νοεμβρίου 

10. Ρες - Οίεη: μόνο κατά τη διάρκεια της παραδοσιακής ετήσιας 

συνάντησης ορειβατών 

11. Ρ«3 - Ρβίζβη: από τις 1 5 Απριλίου έως τις 15 Νοεμβρίου 

12. Ρτεΐαζ 1)υί>εΙ) - ΙοίδΙρπε»; από τις 15 Απριλίου έως τις 15 Νοεμ¬ 
βρίου 

13. Κιιά1)« - Κ3ά]δ«η>: από την 1η Μαρτίου έως τις 30 Νοεμβρίου 

14. Κ3(11)β Κ3ΐ31ρΐϋ5: από την 1η Μαρτίου έως τις 30 Νοεμβρίου 

15. Κβητδηίΐς - ΚίητκΗηί^: από την 1η Μαρτίου έως τις 30 Νοεμ¬ 
βρίου 

16. διοί - ΗοςδχτιιΜ: από τις 15 Απριλίου έως τις 15 Νοεμβρίου 

17. δν. (ετπε) - δι. ΒοπΗοΙοιηλοκ: από την 1 η Μαρτίου έως τις 30 
Νοεμβρίου 

18. Τποηιφ - ΟΓΡίΙϊΠίΙβΓεςΙτ: 15 Απριλίου έως 15 Νοεμβρίου 

Σημεία συνοριακής διέλευσης σύμφωνα με ειδικές συμφωνίες 


ΣΛΟΒΕΝΙΑ - ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χερσαία ούνορα 

1. Γεράκι - ΚέινόΙμγ 

2. 0ο1§3 ν,υ. - β,ώΐϊςϊ 

3. Ηθ(3θ5 - ΒΗ]ίπ5εην« 

4. Ηοάοέ - Βϊ)άη5εηνε (σιδηρόδρομος) 

5. Κοδίββ - Νεπιε*ηέρ 

6. Μπέικης - Ρείδόκζοϊιιοΐί 

7. Ρίηεε - ΤοεηγίχζεηιιηίΙϋόπ 

8. Ρκβεηίαλονςί - Μπ^γϊΐπζοηιδπιίϊ 

ΣΛΟΒΕΝΙΑ - ΚΡΟΑΤΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. Βαδηο Ρυ1)ε - Ρτεζίιΐ 

2. Βίϊΐήεα οδ δοιίϊ - Κίζνοε 

3. Βοέίλονο - Οδεεζ 

4. Βιεζονίεί ρτί Οηκϋηιι - Ιυα)» 

5. Βεεζονκϊ - Βιεζονίς» 

6. Ιλοδον» - δπνπλί Μ.ιγο( (σιδηρόδρομος) 

7. Οοδονεε - Ιυρϊηίπλ 


1. Συνοριακό σημείο Χ/331 - δςΙιπιίτηδεΓ^ - - η διάβαση 

των συνόρων επιτρέπεται για διανυκτέρειιση στο ορεινό καταφύγιο 
"Ποοι $λοτρίοη* 


2. Συνοριακό σημείο Χΐν/266 ■ η διάβαση των συνόρων επιτρέπεται 
για θρησκευτικές τελετές στην εκκλησία δι. υιό-τη (κάθε δεύτερη 
Κυριακή τον Ιούλιο και πρώτη Κυριακή τον Οκτώβριο από τις 9.00 
π.μ. έως τις 6 μ.μ.) 


3. Συνοριακό σημείο ΧΧ11/32 - η διάβαση των συνόρων επιτρέπεται 
για θρησκευτικές τελετές στην εκκλησία δι. ΙεοηΚωτΙ (κάθε δεύτερη 
Κυριακή τον Αύγουστο από τις 9.00 π.μ. έως τις 6 μ-μ.) 

4. Συνοριακό σημείο ΧΧ1Π/141 - η διάβαση των συνόρων επιτρέπεται 
για θρησκευτικές τελετές στις ενορίες ΕδείπςΙιΤεοΐΒεπι και 
(εζεηκο (κάθε δεύτερη και προτελευταία Κυριακή το Μάιο από 
τις 9.00 π.μ. έως τις 6 μ,μ.) 


5. Συνοριακό σημείο ΧΧνΐϊ/277 - η διάβαση των συνόρων επιτρέπεται 
στην περιοχή Ρςς για την παραδοσιακή ετήσια συνάντηση ορειβατών. 


6. Ορεινά σημεία διέλευσης - (δυνάμει της Συμφωνίας μεταξύ της 
Κυβερνήσεως της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Δημοκρατίας 
της Αυστρίας για τη διακίνηση των τουριστών στη συνοριακή 
περιοχή (ΙΝΤΕΚΒΕΟ/ϊήίΑΚΕ - Ι ΒΓ - πανοραμική διαδρομή παρα¬ 
μεθορίου} - Ιίπκίηι 1ί*ι Κ5 ΜΡΑ 11 /2000): 


1. Ρεεηϊςο - Ιαπλεη, 

2. Κ3<1«1ς3 - Κ,ίάΐΐχσ^, 

3. δρίέηίλ - δνπΐιί), 

4. $ςηιϋ) - δΐίάΐςί ντΗ - Μυηκλ, 

5. ΜιιττίΧ - Βαιΐ ΚαΔΙςςηδαι^, 

6. Ποτάμια ναυσιπλοΐα στον Μογ 

— Τγ 31« - Οοεηρι Κίιΐ^οηϊ - Κϊάίηςί, 
— ΜυτρςΚ - Βϊά Και1λςΐϊδιΐΓ$>. 


8. 0Γ3£θη)2 - Κεδίεΐ 

9. ϋτεοονες - 0οεη)3 Υο03 

10. Γίδίππ - ΒυΚον)ε 

11. ίίπΐϊλον)* - Μπςεί) 

12. Ηοιίζπ - δνειϊ ΜαΠίη η» Μυεί 

13. Ιίίτδλί Βίχιεκπ - $3ρ)3ηβ (σιδηρόδρομος) 

14. Ιπιεπο - Καηιεονςς (σιδηρόδρομος) 

15. Ιπτεηο - Μίίμηα 

16. Κΐ35ίη«ς - Ρεανυιίηπ 

17. Κπτιαόϊηΐ - \'ινιχίιη,ι 

18. Ιεΐχϊης - Κιιρβ 

19. ΐ !·ηι1.ινίΐ - 0»1ίον«ς (σιδηρόδρομος) 

20. Μεκ’ - Ζ1ο§οη)ς 

21. ΜειΙίλπ - (αΓονχΙϋ δπχί 

22. ΜειΙϋσι - ΚπίτίΜής (σιδηρόδρομος) 

23. Νθν3 ν35 οδ δοιίϊ 0ε35ί 

24. Νονϊ Κοι - ΡγεζμΙ 1 

25. Νονολπιαης - ίίρκ 

26. Οδΐΐζίε - Βις^ϊπί 

27. Οι*8)« - ΜίΗπηονίς ΟοΙ 

28. ΟειίπΚϋ - Ζβιηοϊΐ 

29. Οεεηοζ - Οιολ \'ΪΓ)« 

30. ΡβΙίκινςί - Μυτίλο ίΓϊθίίέε 

31. Ρειπη» - Βεοά ηπ Κυρι 

32. ΡΙίηίη» ν Ροόδοίυ - Νονο 5ε1ο Ζυιηδεπίλο 
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33. Ροςίςειπελ - Ευλε ί'οΐί^ηδίιβ 

34. Ροςίβοηε - νοάϊςε 

35. Ροάρίαηίηα - έαύατ 

36. Καείονίοί» - Κιιχι 

37. ΚαμιΚονεε - Μβΐϊ Τβύοτ 

38. Κσΐϋίονες - Βυζει (σιδηρόδρομος) 

39. ΚαΚίιονες - ΧΙιιεπ 

40. Κ3λονες Κτ») ϋοημ 

41. ΚβζΚτίζίε - ΒκηΓι 

42. Κίχοηςε - Η»πηίς»+ 

43. Κονίες - Ουιτηίηεε (σιδηρόδρομος) 

44. Κθ£3ίες - Ηυπι «3 δοίΐί 

45. Κονίες I - Κίβηονεο Ηυιηχίά 

46. 5βίον1)ε - ΡΙον3ηί<3 

47. δεΛβηενο - Ρΐανίέ 

48. δΙονεηϋΙία ν»χ - Βκ^3Π3 Π3χε1)ε+ 

49. 5οέετ^3 - Ροζαηε 

50. δοδενο - Βίβζενεί 

51. διεΛδίε ού ϋτβνί - Οαλονες (σιδηρόδρομος) 

52. δΓβι1ϊ5ίε οΐϊ Οπινι - Τπκινες 

53. δτεάίέέε οΒ ί)ηινι [ — Ρτεικίω 

54. δι»Γ3 ν3.ς(Βϊζβ!)5ΐίο - Οοημ έειηεΗονεί 

55. δΐϊΓΟίΙ - Ρ35)3ΐί 

56. 5ι»γο< 1 1 - νβίε Μυηε 

57. νίηίς» - Ρπδϋΐήα 

58. Ζαντί - θυόταν» Κπζον1)3η!;Κ3 

59. 7 %. ΙεχΚονες - Γνειίϊη , 

60. ίυηίέι - Ρτίΐκέε 

Θαλάσσια σύνορα; 

1. ΙζοΙ» - 1 ϊο!ι - Θαλάσσια σύνορα 

2. Κορετ - (ΓαροώϊΐΓϊ» 

3. Ρίταη - Ρϊγϊπο 

Εναέρια σύνορα; 

1. ΙίιιδΙ)3η3 - Βτπίλ 

2. ΜαηδοΓ - 51ινηιαι 

3. Ροηοτοζ - ΡοηοΓΟίε 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ - ΑΥΣΤΡΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. ΒπΜκΙανα - ΟενίηδΚ» Νονέ ύεκ - Μαπ:1ιεί>£ (σιδηρόδρομος) 

2. Βιαϋχίανα Ηαίεη (ποταμός) 

3. ΒταίίίΙανα, Ι 3 τονοε - Κϊηκε 

4. ΒΓαικΙανβ, )3Γονς« - Κίπκεε (αυτοκινητόδρομος) 

5. ΒΓ3!ί$Ιαν<ι, ΡείΓΪοΒϋΐ - Βεη> 

6. Βταιίϊΐαν», Ρείτζαΐλα - ΚίΟχεε (σιδηρόδρομος) 

7. ΜοτανχΕ^ δνϊιν )άη - ΗοΗεπαυ 

8. ΖίδοΓχλά Υεχ - Απλετη (ποταμός) 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ - ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. ΒΓοόδλε (αυτοκινητόδρομος) - ΒίνεΙβν (αυτοκινητόδρομος) 

2. Βοχίτλέ - ί3πί1ιοι 

3. έβίίςβ - ΜίΙοίονέ -53ΐκε 

4. όκίεα - Μονιγ ιι (αόΐυηλον» (σιδηρόδρομος) 

5. ίεινεπγ Κϋτιεή - Νεϋαίον» Ιδοιβ 

6. ΟΗειοπιι - 5ι»τ^ ΗτοζεαΙίον 

7. ΗοΙίέ - Ηοόοπίπ 

8. ΗοΙίΕ - Ηοόοηίπ (σιδηρόδρομος) 

9. ΗοΓπέ Χπιίε - Βπιτηον-Βχΐηϊςε 

10. Ηοπιέ δτηίε - νΐέιχίςχ ρτΰΜτιγΙς (σιδηρόδρομος) 

11. ΚΙοΕοόον - ΒΟέ 

12. Κύΐγ - ΙαηζΒοί (σιδηρόδρομος) 

13. Ιάΐςγ ροά Μαλγιου - Ηοτηί Ιϊάες (σιδηρόδρομος) 

14. Ι/ίέ ροά Μβλγίου - διτεΙπέ 

15. ΜαΚον - Βϋέ-ΒυιπδέΜοι 

16. Μαΐκιν - νε#ιέ Κϊΐΐονίςε 

17. Μοηινίλέ ίίεϊΐτονέ - Χίείιιί 

18. Νονέ Βο&ει - Βτεζογ» 

19. δΚαΙίς» - 5α<3οιηέΗςε 

20. δΚαΙίςα * δικίοιηέηςε (σιδηρόδρομος) 

21. διτοιπονες Μοπγ υ Ιίδίαπλονα 

22. νΛονςε - Υείλί πα<3 νεΙϋΚοα 

23. νώονςε - ΥεΙλί η»<1 Υεΐίέλου (σιδηρόδρομος) 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ - ΠΟΛΩΝΙΑ 

Χερσαία σύνορα 

1. Βες δετόν - Κοηίεεζπα 

2. Βούταν ~ Ύιηιατςζγλόςνλί 

3. 1/5ί ηαϋ Βση3)ςοπι - Νίεόζκ» 

4. Μηί&Ε ι»ί<1 Ρορπιάοσι Ρϊινπιςζη» 

5. Νονοί" - ΙΙ}κοΙν 

6. ΟηινεΕέ ΡοΙΒοτί - Κοτδίεΐόιν 

7. Ρίίοι» - Ιαρίιόιν (σιδηρόδρομος) 

8. ΡΙβνεί - Μικζγηί (σιδηρόδρομος) 

9. δΚίΙίίδ - Ζιν,ΐΓΐΙοή (σιδηρόδρομος) 

10. δΚαΙϊιέ - Ζνεακίοή-Μγιο 

11. 5υ<±έ Ηοπι - Οτοοίιαίόν 

12. ΤαιταικΙςέ )»νοτϊη3 - ίγν» ΡοΙαηι 

13. Ττδίεηέ - ΘΗχζηε 

14. νγ$ηγ ΚοπιέτηϊΙί - Β3ονϊηε1ι 

Μικρή διασυνοριακή κυκλςχρορία (*) και σημεία διέλευσης τουρι¬ 
στών (**) 

1. ΒίΒΐ3 Ηοτ» - Β3δί3 00Γ3(**) 

2. ό'επίϊηε - Ι»έ1)5λ3 (*) 

3. ί'εείίζηέ -Γζετεπιεύα (**) 

4. έετνεπν Κΐέέιοτ - δτοπιοινςε Νίζηε (**) 

5. Οετπε - )3ν/οπ)Τ)λ3 (**) 

6. Οί^εΙΊω - ΙΥΐ'χοννζ Ζότό) (**) 
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7. £ιτέ ΙςΙιιςΙιόνν (*) (**) 

8. ΟΙυςΙΐίέλχ ΐτζάςα ΙβΙοννίειΙαι (“) 

9. Κϊςς - ν/ίοιχΚοιηΙί λνίείλζ {*) 

10. Κυηιν ΜιΐίζχηΙαι (*) 

11. ίε^πανϊ - ΜΐΙΐΙε <*) 

12. ΙεδηκτΛ ζηαλ βπιηίςζηχ 11/91 - $ζςζ3\νηιςα (**) 

13. 1«ηι<:3 ζηυλ βηιηίςζηχ 11/94 - δζςζαιντιίς» (**) 

14. ίΧπίΛηυνά - Ι^νοίΙο. (**) 

15. Ιγ.χί Π3<1 Οιιπ,ηςοιιι - δτοεηοννςς \Υχζικ (*) 

18. Νίζη,τ ΡοΙιαηΙα» Οζεππα (*) (**) 

17. Νονό Βχνιηαι - Κ/ιεΗςα {*) 

18. Οεανίςς: - Οόπ» Μα^υια (**) 

", 19. Οεανχΐίά ΡοΙΗοιώ - ΡτζντνΛτόννΙαι (**) 

20. ΟτανχΕό ΡοΙΗοι- 3 ■ Ζαννο/α-Γζίΐοζ* (*") 

21. Οχαϋπό - Βαίηίαι (**) 

22. ΟίίϊΐΙηίεϊ-νΓείϊονΙαι Βογ (*) 

23. Ρΐίοι* Καόοχζχα· <*) (“) 

24. ΡϊΓΗον - Ρΐΐνθ\ν3Γ0\νϊ(3 (*) 

2.5. ΡιΝΕο - ΡιΙχΙίο/**) 

26. Ροιίχρόάχ - |ΐ4Γ^ό\ν {*) 

27. Κε^ςιονΕμ - ν/χχο\ν3 Ζ4ι·ό) (**) 

28. Βυχ!<έ δεϋΐο - ΚοζίοΕϊ Οόπιε (") 

29. ίΐνχγ Κγνγ (**) 

30. δλϊΐίιί Ζιναεςίοή (**) 

31. δΕαΙιΐό 5επιίίηον Ωότΐΐίΐ ΤοπιόΒγι {**) 

32. 513Γ3 Βνχιπςμ Γι/εΐςι ζ. Ρτζγνίορ (**) 

33. διοΒηϊςΙτό Ηυΐϊ - ΒίςςΙιιΐίΐΤ,ι <“) 

34. όιεόηίπχ - ( 2 «όγΙο {’*) 

35. νοΓΙώ Ρτσηΐτονά -- Κ30 «ίπ (*) (**) 

36. νεΓΙίΐ Καία - ΤλΊίΒκι Καςζ» (”) 

37. νεΓΙςχ ΡίρηίΒ - ΝζΙβίΗτοινα (**) 

38. Υ'χςΗχΙονΙαι ΡτζεχίδεΙ; (*) 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ - ΟΥΚΡΑΝΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. ί 'κΐΊΐ.ι ηικί Τκοιι - ίορ (σιδηρόδρομος) 

2. ΙΛΓί Μϊΐγ] Βςεεζηγί 

3. νγχπό Νεπτεςλό - ΙΙζΗοηχΙ 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ - ΟΥΓΓΑΡΙΑ 
Χερσαία σύνορα 

1. 03ήα - Ηίώκηέιηετί (σιδηρόδρομος) 

2. (“άπονο (ιειιΛοηναχ) - Κ3)Κ» 


3. ΟοΓπιςα - Λρ£Κ·1ί1: 

4. ΡϊΙίΚϋνς) .ςοηιοχ1ίόιί)ί»1υ (σιδηρόδρομος) 

5. ΗοχΓονεε ΤοπίϊηόΗίχΙω 

6. Κίΐοπίΐί - ΙροΙγίΛΓπός 

7. Κοιτιίι-ηο Κοιηόεοηι 

8. Κοτηάτηο - Κοιτιόεοπι (σιδηρόδρομος) 

9. Κοπτότηο - Κοητότοηι (ποταμός) 

10. ΚιάΓ - Βόητόνε 

11. ΙεΐΜΠοντε - Βόπεενε (σιδηρόδρομος) 

3 2. ΜειΙνείΓον - ( γόε ν.ίιη·.ενν,!ΐ:.ΐ'3: 

1 3. ΜίΙδοχΓ - Τοπιχοχπέηιειί 

14. Βιιχονςε - Κϊ/Κϊ 

15. Κυχονεε - Κ3)ί(3 (σιδηρόόρςιμος) 

1 6. (κΐΓΐΥ - Ρ3Γ3553ρυΧ7,!3 

17. δαΙΚα - ίειΙαίχ 

18. Οίαιοι-χΙςά ΒοΚΰνϊηΒκ δαί^όΐαήόη 

19. δΙονεπχΕέ Ε>3ΐτηοΐ)’ - Βαίμχχβ^χϊπηίΐ: 

20. δίονεπχΐό Νονό Μεχίο - δ3ΐοΓ3ΐ)3ά)ίΐί1μ 

21. 51ονεηχΕδ Νονέ Μεχϊο — 5310Γ3ΐ)3ΐί)1τε(χ (σιδηρόδρομος) 

22. διοίονο - Εχζίειγμιτττ 

23. ίτάεονο - 5ζοδ (σιδηρόδρομος) 

24. νεΓΙτχ Καπιεηεε - Ράεΐη 

Λιμένες 

ΒΓΐΙϊχΙμνιι — ρηχίαν (λιμένας (ποτάμιος) (δεν υπάρχει ανιίστοιχο 
σημείο συνοριακής διάβασης) 

Εναέρια σύνορα 

1. Αερολιμένας ΒτΛίιχίΛν» 

2. Αερολιμένας Κοϋϊςε 

3. Αερολιμένας Ρορταό» 

ε) Στο μέρος (1 του Παραρτήματος 5, διαγ(ΐάφονται οι ακόλουθες κατα¬ 
χωρίσεις: 

•ΚΥΠΡΟΣ», 

•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ», 

«ΕΣΘΟΝΙΑ», 

•ΟΥΓΓΑΡΙΑ.. 

-ΛΕΤΟΝΙΑ», 

«ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ», 

«ΜΑΛΤΑ», 

«ΠΟΛΩΝΙΑ», 

«ΣΛΟΒΑΚΙΑ», 

«ΣΛΟΒΕΝΙΑ». 
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σι) Σι» Μέρος 111 του Παραρτήματος 5, ο Και άλογος Α αντικαθίσταται ως εξής: 

«Κατάλογος Λ 

Χάρις, από τους υπηκόους των οποίων ένα ή περισσότερα κράτη Σένγκεν ΛΕΝ απαιτούν Οιάρηση όταν πρόκειται για 
κατόχους διπλωματικών, επίσημων ή υπηρεσιακών διαβατηρίων, ενώ ΑΠΑΙΤΟΥΝ ν)εώ|>ηση προκετμένου για κατόχους κοινών 

διαβατηρίων 


Αλβανία 

Αλγερία 

Ανγκόλα 

Αντ ίγκουα και 
Μπα|;μπούντα 

Αρμενία 

Λζειιμπαϊτζάν 


Μπαχάμες 


Μπαρμπάντος 


Λευκορωσία 

Μπενίν 

Βοσνία και Ερζεγοβίνη 

Βολιβία 

Μποτσβάνα 


Βραζιλία 

Καμπότζη 


Πράσινο Ακρωτήριο 


Τσαντ 

Λαϊκή Δημοκρατία της 
Κίνας 


Κολομβία 


Ακτή Ελεφαντοστού 
Κούβα 


ΒΝΙ ('/ υκ Ώ ΕΕ ΕΙ Ε Ρ 1 ΓΥ IV 1Τ Ηΐ: ΜΙ Α ΡΙ Ρ 51 5Κ Ρ1Ν 5 Ι5Τ Ν 

ΑΥ~ λ δυ δ λυ δυ ΔΥ 


» ΝΜΒΗΙ 

Β ···· 101··· ;·ν * ■ .'·= 

ίίάι Μ » ϋ···ΜΜΟΡ 

!■■■■■■■■■ ■■■■■! 

8« ·····ΕΙ··· ·ι,*τ «-Λ 
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Τρινιντάντ και Τομπάγκσ 


Τυνησία 


Τουρκία 


Τουρκμενιστάν 


Ουγχάνιυ 


Ουκρανία 

Ουζμπεκιστάν 


Βιετνάμ Δ 

Δυτική Σαμόα 

Υεμένη ΛΥ 

Ζιμπάμπουε 

Ο Οι κίποχοι λαιλωμαιικών ίΛίψαιηρίων οι οποίοι τοποόπούνιαι αιην Ουγγαρία υπόκεινιαι οε αππιτήυας ίιώρησης κεσά ιην πρώτη τους είσοδο. όμως εξαιρούνται από τις 
απαπήσεις αυτές για το υπόλοιπο της βητιίας τους 

ΛΥ: Απαλλαγή από το καθεστώς &εωρήσεων για τους καιόχους διπλωματικών ή υττημισιακών ίναβατηρύ,ιγ 
Λ: Απαλλαγή από το κιι9εστώς θεωρήσεων αποκλειστικά για τους κατόχους διπλιαματικιίιν διαβατηρίων. 
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ζ) Στο Μέρος II! ίου Παραρτήματος 5, ο Κατάλογος Β ανιικαθίσταται <ι>ς εξής: 

-Κατάλογος Β 


Χώρες, αϊτό τους υπηκόους των οποίων ένα ή περισσότερα κράιη Σίνγκεν απαιτούν θεώρηση όταν πρόκειται για κατόχους 
διπλωματικών. επίσημων ή υπηρεσιακών διαβατηρίων, ενώ ΔΕΝ απαιτούν θεώρηση προκειμένου γκτ κατόχους κοινών 

διαβατηρίων 



ΒΝΙ 

υκ 

ϋ 

ΕΕ 

ΕΙ 

Ε 

Ρ 

] 

Α 

Ρ 

Ρί. 

5Κ 

ΕΙΝ 

* 

!$Ε 

Ν 

Αυστραλία 












χ<*> 





Χιλή 




X 













Ισραήλ 







X 










Μεξικό 















X 


Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής 





X 

X <*) 

X <*) 











(*) Εαν πρυγυαΓΟΓΟιούν ίΓ.ϊστ|ΐιυ επυγγιλιεττικό ταξίδι. 


η) Στο Μέρος I του Παραριήμαιος 5α, η υποσημείωση 2 αντικαθίσταται ως εξής: 

«Για τα κράτη Μπενι ληίώ,, ιην Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, την Ισπανία, τη Γαλλία, την Ουγγαρία και ιη Σλοβακία: 
Απαλλάσσονται από ιη θειϊηιηση διέλευσης από αερολιμένα (νΤΑ): 

— οι κάτοχοι διπλωματικών και υπηρεσιακών διαβατηρίων 
Για τη Σλοβενία; 

Απαλλάσσονται από τη θεώρηση διέλευσης από αερολιμένα (νΤΑ): 

- οι κάτοχοι διπλωματικών και ιιπηιπ.σιακών διαβατηρίων 

— το ιπτάμενο πλήρωμα που δεν είναι υπήκοοι σνιμβαλλέιμενου μέρους της Σιιμβαοης 1ΓΑΟ του Σικάγου-, 

9) Στο Μέρος I ίου Παραρτήματος 5α, η υποση(ΐείωση 3 ανιικαθίσιαιαι ως εξής: 

«Για την Γερμανία και την Κύπρο: 

Απαλλάσσονται οπτό τη θεώρηση διέλευσης από αερολιμένα (νΤΛ): 

— οι κάιοχοι διπλωματικών και υπηρεσιακών διαβαιηρίων. 

Για την Πολωνία: 

Απαλλάσσονται από ιη θεώρηση διέλευσης από αερολιμένα (νΤΑ): 

— ειι κάιιιχοι διπλωματικών διαβατηρίων.*, 

ι) Στο Μέρος II του Παμαρτήμαιος 5α, ο κατάλογος ανπκαθίσιαιαι ως εξής: 

«ΜΕΡΟΣ II: 


Κοινός κατάλογος τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων ή οι κάτοχοι ταξιδιωτικών εγγράφων χορηγουμένων απέι αυιές τις 
Τρίτες χώρες, υποβάλλονται υποχρεωτικά στο κτώεσιώς θεωρήσεων διέλευσης από αεροδρόμιο τκ μέρους ορισμένων μόνο 

κρατών Σένγκιν 



ΒΝΕ 

(-) 

τ:ζ 

οκ 

η 

ΕΕ 

η 

ΕΙ 

Ε 

0 

Γ 

ί 4 > 

1 

0 

ΟΥ 

ιτ 

ΗΙΙ 

Λ 

( ι ) 

ΡΙ 

Ρ 

ΠΝ 

5 

Ι5Ε 

Ν 

Αλβανία 








X 












Λνγκόλα 

Κ3 



α 

β 

Β 

Β 

Β 
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ΒΝΙ 

( 2 ) 

α 

οκ 

ΰ 

ΕΕ 

Η 

ΕΙ 

1 

Η 

[ 

0 


ΙΤ 

Ηυ 

II 

ΡΙ 

■ 

Ρ1Ν 

■ 

ΙδΕ 

ν: 

Καμτμούν 












α 








Κονγκό 




■ 








X 








Κούβα 




■ 



α 













Αίγυπτος 








χ <·> 












Γκάμπια 




α 

- 















Γουινία 

X 







X 




X 








Γοιιινέα-Μπισάου 







X 













Λϊιή 





α 



X 












Ινδία 

X 


Μ 



α 








X 






Ινδονησία 















X 





Λκτή Ελίφαντοαιού 





α 


X 













Ιορδανία 




X 
















Λίβανος 




X 

□ 



χο 




α 








Λιβερία 





X 


X 

X 




X 

α 


X 





Λιβύη 





X 



X 












Μαλί 





□ 


α 













Βόρειες Μαριάνες 












α 








Φιλιππίνες 












Ε3 








Ροιιάντα 












□ 








Σενεγάλη 





α 




X 






α 





Στ»: μα Λεόνε: 





α 


X 

α 




α 








Σουδάν 

X 



X 

X 

X 

X 





X 


X 






Συρία 

X 

X Η 


X 

X 

X 


ΧΟ 




X 








Τόγκο 





X 


X 













Τουρκία 




ΗΒ1 


α 




ο 




X 






Βιετνάμ 








_ 






X 







(’ΐ Οι αλλοδαποί, οι οποίοι υΓ-όκετνίαι σιην οττοχι,ι έι>κ3η θεώρησης διέλευσης δεν οφείλουν πλέον να είναι κάτοχο:. θεώρησης αεροπορικής διέλευσης (ΛΤΥ) γιο τη διέλευσή τους ατό 
οφπλιιιένιΐ της Αυντηήας, ηφόσον κατά τη διάρκεια της εν διίλεύσει παραμονής τους ίίναι κάτοχοι ίΝ·ό<. από τα ακόλουθα έγγραφα; 

— τίτλου διαμονής που έχει χορηγηθεί ατό το Πριγκιπάτο της Ανδόρας, την Ιαπωνία, τον Καναδά, τα Πριγκιπάτο του Μονακό, τον Αγιο Μαρίνο, την Ελβετία, την Πόλη του 
Βατικανού και από τις Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής, και ο οποίος εγγυάται το απόλυτο δικαίωμα ϊτιστραφής, 

• θεώρησης ή τίτλου διαμονής που έχει χορηγηθεί από κράτος Σένγκεν, «ντο οποίο η Συνθήκη Προσχώρησης έχει τεθεί οε ισχύ, 
τίτλου διαμονής που έχει χορηγηθεί από κράτος μέλος π. μι ΒΟΧ, 

(*ι Μόνο αν οι υπήκοοι αίτιοί δεν είναι κάτοχοι ταξιδιωτικοί) ιίιλσυ έγκυρου ο»: μία από τις χώρες ΕΟΧ, τον Καναδά ή τις 11Π Λ. Απαλλάσσονται ομοίως οι κάτοχοι διπλωυαπκού. 
υπηρεσιακού ή ειδικού διαβατηρίου. 

(V· Δεν απαιτείται θεώρηση διέλευσης από αερολιμένα (νΤΑ) για ιούς κατόχους διπλωματικών, δίσημων η υπηρεσιακών διαβατηρίων. Το ίδιο κη(ύει για τους κατόχους απλών 
διαβατηρίων. ι« οπαίοι κατοικούν ή ιτναι κώιοχιη έγκυρης θεώρησης εισόδου σε κράτος μέλος του ΕΟΧ, τις ΪΙΠΛ ή τον Καναδά 
{*) Απαλλάσσονται από τη θεώρηση διέλευσης από αερολιμένα (ΥΤΑ): 

— οι κάτοχοι διπλωματικών και υπηρεσιακών διαβατηρίων, 

— οι κάτοχοι ενός εκ των τίτλων διαμονής που απαριθμούνται στο Μέρος III 

τα μέλη πληρώματος των αεροπλάνων που είναι υπήκοοι ενός κράτους μέλους ιης Σύμβασης του Σικάγο. 

(\· Μόνο αν οι ΐΓΐήκουι αι/ιοί δεν είναι κάτοχοι έγκυρου τίτλου διιΐυίτνής για τα κράτη μέλη ΕΟΧ, τον Καναδά ή τις ΗΠΑ. 

(*) Μόνο αν οι υπήκοοι αυτοί δεν είναι κάτοχοι έγκυρης θεώρησης ή έγκυρου τίτλου διαμονής για ένα κράτος μέλος της ΕΕ ή για ένα κράτος που είναι συμβαλλόμενο μέρος της 

Συμφωνίας ιης 2α>: Μιιίιιυ 1992 για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, τον Καναδά την Ελβετία ή τις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής. 

{ 7 ϊ Απιικλίκπικά για τους κατόχους του ταξιδιωτικού ιγγράφου γτα τους Παλαιστίνιους πρόσφυγες. 

{*:. Οι Μή«κιι της Ινδίαν δεν υπόκετνται στην υποχρέωση θεώρησης διέλευσης από αερολιμένα εφόσον είναι κάτοχοι διπλωμαιικού η υπηρεσιακού διαβαιημίσιι. 

Εξάλλου, υπήκοοι τη<* Ινδίας δίν υηόκ&νιαι στην υποχρέωση θεώρησης διέλευσης ατό αερολιμένα εφόσον *ναι κάτοχοι έγκυρης θεώρησης ή έγκυρου τίτλου διαμονής για χώρα 
της ΕΕ ή του ΕΟΧ, γτα τον Καναδά, την Ελβετία ή τις Ηνωμένες Πολιτείες. Επίσης, οι υπήκοοι ιπς Ινδίας δεν υπόκεινιαι σιην υποχρέωση θίώ ρησης διέλιυσης από αερολιμένα 

εφόσον διαθέτουν έγκυρο τίτλο διαμονής για την Ανδόρα, την Ιαπωνία, το Μονακό ή τον Αγιο Μαρίνο και είναι κάτοχοι άδειας επανεισδσχής σι η χώρα διαμονής τους που να 

ισχύει τρεις μήνες μετά την παραμονή τους υπό καθεστώς διέλευσης ατό αερολιμένα. 

Θα πρέπει να σημειωθεί ότι η απαλλαγή που αοορά τους υπηκόους της ϊνδίας τυο διαθϊτιουν έγκυρο ιί ιλο διαμονής για την Ανδόρα, την Ιαπωνία, το Μονακό ή τον Αγιο Μαρίνο 
τίθεται σι ισχύ κατά την ημερομηνία ένιυξης ιης Λανϊμς πτη οίΓν^γασία Σένγκιν, δηλαδή σικ 25 Μαρτίου 2001. 

(Ό Επίσης για τους κατόχους ιου ταξιδιωτικού εγγράφου για τους Παλαιστίνιους πρόσφυγες. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ια) Στο Παράρτημα του Παραρτήματος 6, το σημείο 3 αντικείΗσκπαι από 
το ακόλουθο κείμενο: 


• 3. Στη θέση αι/τή υπάρχει λογότυπο, απουλούμενο από γράμμα ή 
γράμματα, το οποίο δείχνει 10 κριτιος μέλος έκδοσης (ή "ΒΝί" στην 
περίπτωση των χωρ<ί>ν της Βνηνίπχ, δηλαδή ιου Βελγίου, ιης Ολλαν¬ 
δίας και του Λουξεμβούργου) τυπωμένο ως λανθάνουσα εικόνα. Το 
λογότυπο είναι ανοικτόχρωμο όταν είναι οριζόντιο και ακούρο παρατη- 
ρούμενο υπό γωνία 90“. Χρησιμοποιούνται τα ακόλουθα λογότυπο: Α 
για την Αυστρία, ΒΝΙ για τις χώρες της Βοηοίυχ, ΟΥ για την Κόπρο, 
ΓΖΕ για την Τσεχική Δημοκρατία, Ο για τη Γερμανία, ϋΚ για τη Δανία, 
Ε για την Ισπανία. Ε5Τ για την Εσθονία, Ρ για τη Γαλλία, ΡΙδί για τη 
Φινλανδία, ΟΚ για την Ελλάδα, Η για την Ουγγαρία, I για την Ιταλία, 
ΙΚΙ για την Ιρλανδία, ΓΤ για τη Λιθουανία, I V Λ για τη Λετονία, Μ για 
τη Μάλτα, Ρ για την Πορτογαλία. ΡΙ. για την Πολωνία, 5 για τη 
Σουηδία, ΝΚ για τη Σλοβακία, 5νΝ για τη Σλοβενία, ΙΙΚ για το Ηνω¬ 
μένο Βασίλειο». 


ιβ) Στο Παράρτημα 10, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για ιη 
Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 


.ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Τα ποσά αναφοράς κιβορίζονται από τον Νόμο αριθ. 326/1999 δ», 
περί διαμονής αλλοδαπών στην επικράτεια της Τσεχικής Δημοκρατίας 
και τροποποιήσεων ορισμένων πράξεων. 


Σύμφωνα με το Τμήμα 5 του Νόμου περί διαμονής αλλοδαπών στο 
έδαφος της Τσεχικής Δημοκρατίας, καιόπιν αιτήματος της Αστυνομίας, 
ο/η αλλοδαπός υποχμεούιαι να υποβάλει ίγγραφο με το οποίο να 
βεβαιώνει ότι διαθέτει πόρους για τη διαμονή του/ιης στην επικράτεια 
(Τμήμα 13) ή πιστοποιημένη πρόσκληση συνταχθείσα 90 το πολύ ημέ¬ 
ρες πριν από την πιστοποίησή της από την Αστυνομία (Τμήματα 15 και 
180)), 


Στο Τμήμα 13 προβλέ.πονται τα ακόλουθα: 


“Πόροι για την κάλυψη της διαμονής στην Επικράτεια 

(1) Εκτός εάν προβλέπεται άλλως στη συνέχεια, υποβάλλονται τα ακό¬ 
λουθα προς πιστοποίηση της διαθεσιμότητας πόρων για τη διαμονή 
στην Επικράτεια: 


α) πόροι ανερχόμενοι τουλάχιστον στα εξής: 


— 0,5 φορές το κσιώταιο ποσό διαβίωσης που ορίζεται δυνά- 
μετ ειδικού νομικού κανονισμού, το οποίο απαιτείται νια την 
κάλυψη των αναγκών διαβίωσης και άλλων βασικών προσω¬ 
πικών αναγκών (εφεξής: 'κατώτατο ποσό διαβίωσης για τΐ(>ο- 
σωπικές ανάγκες 1 ) ανά ημέρα διαμονής, εφόσον η συνολική 
περίοδος διαμονής δεν υπερβαίνει τις 30 ημέρες, 


— 15 φορές το κατώτατο ποσό διαβίωσης για προσωπικές 
ανάγκες, εάν η περίοδος διαμονής πρόκειται να υπερβεί τις 
30 ημέρες το ποσό αυτό αυξάνεται στο διπλάσιο του κιπώ- 
τατου ποσού διαβίωσης για κάθε ολόκληρο μήνα αναμενό¬ 
μενης διαμονής σιην Επικράτεια, 


— 50 φορές το κατώτατο ποσό διαβίωσης για προσωπικές 
ανάγκες, σε περίπτωση διαμονής για λόγους επαγγελματικής 
δραστηριότητας η συνολική περίοδος ιης οποίας πρόκειται 
να υπερβεί τις 90 ημέρες, ή 


— έγγραφο που βεβαιώνει την πληρωμή υπηρεσιών που συνδέ- 
ονται με τη διαμονή του αλλοδαπού στην Επικράτεια ή 
έγγραφο που να βεβαιώνει ότι οι υπηρεσίες θα παρασχεθούν 
δωρεάν. 

(2) Αντί για τους πόρους που αναφέρονται στο ιιποτμήμα 1, είναι 
δυνατό να χρησιμοποιούνται τα ακόλουθα σιιπχιία πρυκιιμένου 
να αποδεικνύεται η διαθεσιμότητα πό|>ων για τη διαμονή στην Επι¬ 
κράτεια: 

α) αποδεικτικό τιπαρξης τραπεζικού λογαριασμού στο όνομα του 
αλλοδαπού, το οποίο επιβεβαιώνει ότι ο αλλοδαπός έχει τη 
δυνστέιτητα να χρησιμιιποιήσει κατά τη διάρκεια της διαμονής 
στην Τσεχική Δημοκρατία πόρους ανερχόμενους στο ποσό που 
αναφέρεται στο υποτμήμα 1, ή 

β) άλλο έγγραφο που να πιστοποιεί όιι διαθέτει πόρους, όπως 
έγκυρη, διεθνώς αναγνωρισμένη πιστωτική κάρτα. 

3. Αλλοδαπός ο οποίος μεταβαίντι στην Επικ|κτιεια για σπουδές, μπο¬ 
ρεί να υποβάλει, ως απόδειξη της ύπαρξης πόρων για τη διαμονή 
του, την ανάληψη υποχρέωσης από κρατική αρχή ή από νομικό 
πρόσωπο να καλύψει τη διαμονή του αλλοδαπού παρέχοντας 
πόρους ισοδύναμους του κατώταιου ποσού διαβίωσης για προσω¬ 
πικές ανάγκες για 1 μήνα αναμενόμενης διαμονής, ή έγγραφο που 
να βεβαιώνει ότι όλες οι σχετικές με τις σπουδές και τη διαμονή ιου 
δαπάνες θα καλυφθούν από τον οργανισμό υποδοχής (σχολείο). Εάν 
το κονδύλιο που αναφέρεται σιην αντίληψη της υηοχ)>έωσης είναι 
μικρότερο από αυτό το ποσό, ο αλλοδαπός υποχρεοιηαι να υπο¬ 
βάλει έγγ|κιφο με: ιο οποίο να αποδεικνύει ότι διαθέτει πόρους που 
ισοσταθμίζουν τη διαφορά μεταξύ του καιώτατου ποσού διαβίωσης 
για προσωπικές ανάγκες και του ποσού που αναφέρεται στην ανά¬ 
ληψη υποχρεώσεων για το διάστημα της αναμενόμενης δωρικής 
του, χωρίς, ωστόσο, να υπερβαίνει το εξαπλάσιο του κςπώαατου 
ποσού διαβίωσης για προσωπικές ανάγκες. Έγγραφο για ιην παροχή 
μέσων για κατοικία μπορεί να αντικαθίσταται από απόφαση ή συμ- 
φωνία για τη χιηήγηση υποτροφίας δυνάμει διεθνούς σικθήκης με 
ιην οποία δεσμη'ιεται η Τσεχική Λημοκρατΐα. 

4. Αλλοδαποί ηλικίας κάτω των 18 ετών, υποχρεούνται να αποδει- 
κνύουν την ύπαρξη πόρων για τη διαμονή τους σύμφωνα με το 
υποτμήμα 1, ανερχόμενων στο ήμισυ του ποσού." 

και στο Τμήμα 1 5 προβλέπονται τα ακόλουθα: 

“Πρόσκληση 

Σε περίπτωση προσκλήσεως, το πρόσωπο που καλεί ιίλλοδαπύ, αναλαμ¬ 
βάνει την κάλυψη Των εξόδων 

α) που σιινδίονιαι με ιη συνιήρηση ι.ου αλλοδαπού καθ' όλη τη διά]' 
κετα ιης διαμονής του στην Επικράτεια, μέχρι την αναχώρησή του, 

β) που σονδέυνιαι με: ιη σιεγαση ιου αλλοδαπού καθ' όλη τη διάρκεια 
της διαμονής του στην Επικράτεια, μέχ)>ι ιην αναχώρησή ιου, 

γ) που συνδέονται με την παροχή υγειονομικής περίθαλψης στον αλλο¬ 
δαπό καθ' όλη τη διάρκεια της διαμονής του στην Επικράτεια, μέχρι 
•ιην αναχώρησή του. και τη μπαφομιι του σε. πεμίπτίιίση ασθένειας ή 
τη μεταφορά της σορου του σε περίπτωση θανάτου, 

δ) ιης ελστυνομίας. που συνδέονται με τη διαμονή ίου αλλοδαπού στην 
Επικ|κ'τιεια και την αναχώρησή ιου από αιπήν. σε περίπτωση διοικη¬ 
τικής απομάκρυνσης.”» 
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και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
•ΕΣΘΟΝΙΑ 

Διινάμίΐ της ερανικής νομοθεσίας. ι>ι αλλοδαποί που εισέρχονται σιην 
Εσθονία χωρίς προσκλητήρια επιστολή παρέχουν σισν αξιωματικό της 
μεθοριακής φρουράς, κατόπιν αιτήματος του, κατά την είσοδό τους στη 
χώρα απόδειξη ότι διαθέτουν επαρκή οικονομικά μέσα για την κάλυψη 
των εξόδων διαμονής τους στην Εσθονία και αναχώρησής τους απο 
αυτήν. Επαρκή οικονομικά μέσα για κάθε ημέρα διαμονής νοείται 
ποσό ανερχόμενο στο 20 % τον ελάχιστου μηνιαίου μισθού που παρέχει 
η κυβέ|Τνηαη της Δημοκρατίας. 

Αλλως, ο προσκαλών αναλαμβάνει την ευθύνη για τα έξοδα διαμονής 
του αλλοδαπού και τα έξοδα αναχώρησής ιου από την Εσθονία.*. 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λιτιιξεμβούργο: 

•ΚΥΠΡΟΣ 

Σύμφωνα με τους περί Αλλοδαπιίιν και Μπαναστεύσεως Κανονισμούς 
(Κανονισμός (9(2)(Β)) η είσοδος αλλοδαπών για προσωρινή διαμονή στη 
Δημοκρατία επαψίεται στη διακριτική εξουσία των αρμόδιων για τη 
μετανόσοιιση υπαλλήλων στα σύνορα, η οποία ασκείται σύμφωνα με 
τις γενικές ή ειδικές οδηγίες του Υπουργείου Εσωτερικών ή τις διατάξεις 
των προαναφερθένιΐιϊν κανονισμών. (Α αρμόδιοι για τη μετανάσιευση 
υπάλληλοι στα σύνορα αποφασίζοίΛ· για την είσοδο σε κατά περίπτωση 
βάση, λαμβάνονιας υπόψη τον σκοπό και τη διάρκεια της διαμονής, 
ενδεχόμενες κριπήσεις σε ξενοδοχεία ή τη φιλοξενία από πρόσοιπα που 
διαμένουν κανονικά στην Κόπρο. 

ΛΕΤΟΝΙΑ 

Το άρθρο XI του κανονισμού αριθ. 131 ίου Υπουργικού Συμβουλίου 
της 6ης Απριλίου 1999. όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό αριθ. 

124 του Υπουργικού Συμβουλίου της 19ης Μαρτίου 2002, ορίζει ότι, 
εφόσον ζητηθεί από υπάλληλο της κρατικής φρουράς της μεθορίου, οι 
αλλοδαποί ή οι «νιθαγενείς προσκομίζουν τα έγγραφα που αναφέρονιαι 
στα εδάφια 67.2.2 και 67.2.8 των ανωτέρω κανονιομών: 

67.2.2. κουπόνι ταξιδιού ή μετάβασης σε θέρειρο, επιβεβαιωμένο 
σύμφωνα με τις κανονιστικές ρυθμίσεις της Δημοκρατίας της Λετονίας, 
ή τουριστικό βιβλιάριο σύμφωνο με συγκεκριμένο σύσιημα το οποίο 
έχει εκδοθεί από τη Διεθνή Ένωση Τουρισμού (ΑΠ’), 

67.2.8. για την παραλαβή θεώρησης μίας εισόδου: 

67.2.8.1. Ταξιδιωτικές επιταγές σε μετατρέψιμο νόμισμα ή μετμηιά 
σε ΕύΕ ή σε μετατρέψιμο νόμισμα που αντιστοιχούν σε 60 ΐνΕ την 
ημέρα- εάν το πρόσωπο προσκομίσει έγγραφα που ιιποδεικνυυυν την 
προκαταβολική πληρωμή για πιστοποιημένο χώρο στέγασης για όλη τη 
διάρκεια ιης διαμονής ιου, ταξιδιωτικές επιταγές σε: μετατρέψιμο νόμι¬ 
σμα ή μετρητά στ ΕνΕ ή σε μετατρέψιμο νόμισμα που ανιισιοιχούν σε 
29 ΙλΈ την ημέρα. 

67.2.8.2. έγγραφο που πιστοποιεί ιην κράτηση πιστοποιημένου 
χώρου στέγασης, 

67.2.8.3. εισιτήριο με προκαθορισμένους προορισμούς και ημερομη¬ 
νίες. 

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Σύμφωνα με το άρθρο 7, παράγραφος 1 του λιθουανικού Νόμου περί 
τιιυ νομικού καθεστώτος των αλλοδαπών, απαγορεύεται η είσοδος σιη 
Δημοκρατία της Λιθουανίας σε αλλοδαπιιυς οι οποίοι δεν είναι οε θέση 
να αποδείξουν άτι διαθέτουν επαρκείς πόρους γ,α τη διαμονή τους στη 
Δημοκρίτου της Λιθουανίας, εισιτήριο επιστρικμής για τη χιίηια τους ή 
για άλλη χώρα σιην οποία έχουν δικαίωμα εισόδου. 


Εντούτοις, δεν υπάρχουν ποσά αναφοράς για τα ανωτέρω. Οι αποφάσεις 
λαμβάνονται σε κατά περίπτωση βάση, αναλόγως του σκοπού, του 
είδους και της διάρκειας της διαμονής.» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων γτα το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

•ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

(τρίζεται ποσό αναφοράς στη νομοθεσία περί αστυνομευσεως των αλλο¬ 
δαπών: δυνάμει του διατέιγματος αριΟ. 23/2001. (XI. 21.) του Υπουρ¬ 
γείου Εσωτερικών, επί του παρόντος απαποίΛται τουλάχιστον 
1 000 ΗΙΙΡ για κάθε είσοδο. 

Δυνάμει του έηίθρου 3 του Νόμου περί αλλοδαπών (Νόμος XXXIX του 
2001 περί εισόδου και διαμονής αλλοδαπών), τα μέσα διαβίωσης που 
απαπούνιαι για την πσοδο και τη διαμονή μπορούν να πιστοποιούνται 
με την επίδειξη 

— ΗϋΕ ή συναλλάγματος ή άλλων μέσων πληρωμής (π.χ. επιταγές, 
πιστωτικές κάρτες κλπ), 

— έγ'κυρης προσκλητήρκις επιστολής Ούγγρου υπηκόου, αλλοδαπού 
με άδεια διαμονής ή εγ-κατάπταοης, ή νομικού προσώπου, εφόσον 
το πρόσωπο που κολιέ ιον αλλοοαπό δηλώνει ότι θα καλύψει τα 
έξοδα στέγασης, διαιροψής, υγειονομικής περίθαλψης και επισιρο- 
φής (επαναπατρισμού). Η επίσημη συναίνεση της αρχής ασιυνόμευ- 
σης ιων αλλοδαπιίιν επισυνάπτειαι στην προσκλητήρια επισι ολή, 

— επιβεβαίιιίσης της διαμονής και διατροφής, η οποία έχει κρατηθεί 
και προκαιαβληθεΐ, μέσω πρακτιηιετου ταξιδίων (νοιιςίκτ), 

— οιασδήποιε άλλης αξιόπιστης απόδειξης. 

ΜΑΛΤΑ 

Η πρακτική είναι να πιστοποιείται ότι τα πρόσωπα που εισέρχονται στη 
Μάλτα διαθέτουν ελάχιστο ποσό 20 ΜΤΕ (48 ΕΕΙΒ) για κάθε ημέρα, 
για ολόκληρη τη διάρκεια της επίακιψής τους στη χώρα.» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 

•ΠΟΛΩΝΙΑ 

Τα ποσά που απαιτούνται για τη διάβαση των συνόρων καθορίζονται 
στο βούλευμα του Υπουργείου Εσωτερικών και Διοίκησης της 20ής 
Ιουνίου 2002 περί του απαιτουμένου ποσού γτα την κάλυψη των εξό¬ 
δων εισόδου, διέλευσης, διαμονής και αναχώρησης αλλοδαπών που 
διέρχονται τα σύνορα της Δημοκρατίας της Πολωνίας και περί λεπτο¬ 
μερών κανόνων τεκμηρίωσης που καταδεικνύει ιην ύπαρξη τι.ιν μέσων 
αυτών - Οζ,ΕΕ 2002, Ντ 91, ροζ. 815). 

Τα ποσά που αναφέρονται στην ανωτέρω πράξη έχουν ως εξής: 

100 ΓΕΝ, γτα κό0ε ημέρα διαμονής προσώπων άνω των 16 ετών, 
όχι όμως λιγότερο από 500 ΡΕΝ, 

— 50 ΡΕΝ, για κάθε: ημέρα διαμονής προσώπων κάτω των 16 ετών, 
όχι όμως λιγόιερα από 300 ΡΕΝ. 

— 20 ΡΕΝ, για κάθε ημέρα διαμονής, όχι όμως λιγότερα από 
100 ΡΕΝ, για πρόσωπα που συμμετέχουν σε τουριστικά ταξίδια, 
κατασκηνώσεις, αθλητικούς αγώνες, καθώς και για πρόσωπα που 
τους καλύπτουν τα έξοδα διαμονής στην Πολίιΐνία ή έρχονται 
σεην Πολωνία για θεραπευτικούς σκοπούς σε σανατόριο, 

300 ΡΕΝ, για πρόσωπα άνω των 16 ετών, των οποίων η διαμονή 
σιην Πολωνία δεν υπερβαίνει τις τρεις ημέρες (συμπεριλαμβανομέ- 
νης της διελει'ισεως), 

— 150 ΡΕΝ, για πρόσωπα κάτω των 16 ετών, των οποίοΛ' η διαμονή 
σιην Πολωνία δεν υπερβαίνει τις τρεις ημέρες (συμπεριλαμβανομέ- 
νης της διελείισεως),· 
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και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 
«ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

70 ΕΙΙΚ. ανά πρόσωπο, για κάθε ημέρα της προγραμματιζόμενης παρα¬ 
μονής. 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Λιινάμει του άρθρου 4, παράγραφος 2, στοιχείο γ) του Νόμου αρι9. 
48/2002 Ζ. ζ. περί διαμονής αλλοδαπών, οι αλλοδαποί υποχρεούνται, 
εφόσον τους ζητηθεί, να αποδεικνύουν ότι διαθέτουν ποσό χρημάτων 
για την παραμονή τους, σε μετατρέψιμο νόμισμα, τουλάχιστον ίσο με το 
ήμισυ του ελάχιστου μισθού που ορίζεται στον Νόμο αριθ. 90/1996 Ζ. 
ζ. περί ελάχιστου μισθού, όπως τροποποιήθηκε, για κάθε ημέρα διαμο¬ 
νής- οι αλλοδαποί κάτω των 16 ετών υποχρεούνται να αποδεικνύουν ότι 
τα οικονομικά μέσα που διαθέτουν για τη διαμονή τους ανέρχονται στο 
ήμισυ του εν λόγω μισθού.» 

ιγ) Στο Παράρτημα 13, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη 
Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

«ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

άεδΚΑ ϊίΕΡί'ΒειΚΑ ιπΕΝτιεί καΟνι ρκΟκλζ 

ςΖΕΓΗ (ΙΕΡυΗΙ-ΙΓ ΙΟΕΝΤΙΤΥ ίΆΚΟ 
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ΛΕΟΙΤΡΙ. ΟΙΡΙΟΜΑΤΙΓΚΕΗΟ ΡΒΟΤΟΚΟΙ.Ι ί 


Πρόσθετες πληροφορίες: 

Βασικά χρώματα: 

— εμπρόσθια όψη - τετραχρωμία όφσετ (δίχρωμη χρχδίζουσα εκτύ¬ 
πωση), τρίχρωμη βαθυτυπία + ανάγλυφη εκτύπωση, 

— οπίσθια όψη - τετραχρωμία όφσετ (δίχρωμη χρχδίζουσα εκτύπωση). 
Όφσετ: 

Τετραχρωμία στην εμπρόσθια καχ την οπίσθχα όψη (δίχρωμη χρχδίζουσα 
εκτύπωση), όλα τα χρώματα όφσετ είναχ υπέρυθρα. 

Βαθυτυπία: 

τρία χρώματα στην εμπρόσθχα όψη, το 2ο καχ το 3ο χρώμα έχουν την 
ίδχα απόχρωση με δχαφορεττκές χδχότητες στο υπέρυθρο φάσμα. 

Διαστάσεις: 99 χ 68 πιγπ» 


καχ μεταξύ των καταχωρίσεων γχα τη Γερμανία καχ γχα την Ελλάδα: 
«ΕΣΘΟΝΙΑ 

ΔΙΠΛΩΜΑΤΙΚΑ ΚΑΙ ΥΠΗΡΕΣΙΑΚΑ ΔΕΛΤΙΑ ΤΑΥΤΟΤΗΤΑΣ 

1) για τους δχπλωματχκούς καχ τους προξενχκούς υπαλλήλους καχ τα 
μέλη των οχκογενεχών τους - ΜΠΛΕ: 

— Κατ. Α - Αρχηγός Αποστολής, 

— Κατ. Β - Μέλη του δχπλωματχκού προσωπχκού, 


01ΡΙ.ΟΜΑΑΟΙΚΑΑΡΤ 

Ρ&*Ι(ϋηη8ηΙηΊΐ 

Εβ5πΐΓΠί; 

5ϋπτί3ΐ«ί9ΐ; 

ΑΗΚΗ 


νΑϋ3ΜΙΝΙ5ΤΕΕΚΐυΜ 

δ 33 Ϊ(ΐ 5 Γί£ΐ: ΕΥ 3 υυΐΜί*ίϊκι! 

ΑγΠηΙ: 5 |ΑίΤ 33 Β(ϋΙ( 

ΚββίΟΙβνΒ Κ33Γθι ΟΓΠβπίΐ! ΚβίυΙϋΒ ΕεβΙώ 
νίΙΪΒΓΗηί (ϋρΙοπΊβιϋΙΙβ β«β πΐΐΊ+ικΙ ρθνΙΙιιι1Ί3ΐυ5ΐ 
>3 «βϊϋίβυϊί. 

νβΙ]3 ΒΓήυύ Ιΰ.02 2002 

ΚθΙτϊν Κ»ιι: 20.02.30013 Κίβιβιπι: ΑΜ052 


01ΡΤ.ΟΜΑΑΟΙΚΑΑΡΤ 

ΡβΓίΙίοππθπίΓηΐ: 

ΕββπίπιΙ: 

ΰΤΐΓΐΓΗ36·9 

Μχιη 


νΑϋΒΜΙΝΙδΤΕΕΚΙϋΜ 

Εν &Λΐ538ίΙ«?ηί1 
Αηι*3: I 3*3ΚγθΙε)γ 

Κϋ#6θΙβν3 &ίθΒτεϋ οπίϋπίΚ; Κ&&υτΐ3ί} ΕεξΙϊξ 
νίίΙ)5ΓΗ9ί ιΙΐρΙοΓπίίεϋΙβ &14 ε π-β ΙιΕυεΙ ρυυίυιΤι3ΐιΐ5Τ 
|Β ββ50*!905.ί. 

νβΙ]Β ΒΓιΙυϋ 20 02 2002 

ΚεΙϊϋν Ικυπϊ: 20.03 2006 ΚΜίάΙσι Θ02213 
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2) για τα μέλη του διοικητικού και τεχνικού προσωπικού και τα μέλη 
των οικογενειών τους - ΚΟΚΚΙΝΟ: 

— Κατ. 0 - Μέλη του διοικητικού και τεχνικού προσωπικού 

ΤΕΕΝΙ5ΤΙΙ3ΚΑΑΡΙΤ 

ΡΒηΙηπιαππΊΐ: 

Ε&βπΙΐϊ» 

Α&βπ: 


νΑυ5ΜΙΝΙ5ΤΕΕΡΐυΜ 

Ξί*Βί«Κΐ: Εν $Η|ΓΗ9|Μηπ4 
ήΠΙβΙ: 133ΓΤ!ϋΓίΙ!ιιΙϋ;,·ι 

ΚΐΦϊοΙβνΒ ΚϋΓΐΙί οιγιβπιΙι Ι«5υΐ3θ Ε&βϊιβ 
ν8ΙΙ*β*ίη<1υ*6 34ΓΠ(ηί5ΐΤΒΐϋν-ΐΒ4πϊΙί5ι£|β ΙΐΐΙϊρ.Ι® 
&Κ* πίιΠτίνεΙ ρυυΙυΓΠΒίυείΪΗ 6&&οΐ£)υ3|, 

ν*Ι 1 * ιπΑκΙ: 20 . 02,2002 

ΚβΙιβν ΧιπΙ: 20.02.2008 Κβϋΐπ* η?: 00214» 


ΤΕΕΝΙ5Τυ5ΚΑΑΚΤ 

ΡβΓβΚοΠΠΠΠίΓΠΐ: 

Ε(*$Τ·Ι1ΐΙ: 


δίιηπϊββοι: 

ΑΙΙΚί! 


νΑϋ5ΜΙΝΙ5ΤΕΕΡΪίυΜ 

ΞιβΙΚοϊ*! ΕΥ 5υιιΐ88ΦΐΚΡΠί1 
ΑιτιεΙ: ·Εΐ«.ϊ5σΗοϊ<5Ϊ3 

Καβ9θΙβνΰ ΙοβΓάι οπηβηίΐί Εβ^ΐί* 

νΒΐϊ^05.ίπϋυ5θ 3βίί:ββηϊ&1:υ]3ΐΒ βϋβ ηΜΗΙυϋ 
ρυυίυπΊΒΐυ&Ι ]β ΒΒΒδ^υΒΪ. 

ν^αοΛυά: 12.032003 

ΚαΜΙνΙαιη: 12.03.2005 Κββγ-Ι πγ £03001 


3) για τα μέλη του υπηρετικού προσωπικού, του ιδιωτικού υπηρετικού 
προσωπικού και τα μέλη της οικογένειας τους και για τους τοπικούς 
υπαλλήλους ΠΡΑΣΙΝΟ: 

— Κατ. ϋ - Μέλη του υπηρετικού προσωπικού· Κατ. Ε - Ιδιωτικό 
υπηρετικό προσωπικό· Κατ. Ρ - Τοπικοί υπάλληλοι (ΕσΟονοί 
πολίτες ή διαμένοντες) 


ΤΕΕΝΙ5ΤΙΙ5ΚΑΑΚΤ 

ΡβΓβΚοητκιηΐΡΐ' 

ΕβΒΓΗΓΠί: 

δυππϊο^ 

ΑΛ0ρ 


νΑΙ_Ι8ΜΐΝΙ5ΤΕΕΚΐυΜ 

■$ββΜ«κμ 1; Εν ΞιαυΓΒβιθίΙΚΛΓκΙ 

ΑρΜί: - 8*ΐ3β3φ 

ΚΒβεοΙβνβ Κ33.Γ«Ιί ΟΪΙΠβΠΐΙί Ιΐ35ΐΛ3β Ε&6ί»δ 
νίΙϊ*·»ίηι1ιι*· ΒΐϋΓΐββπίΕίφΙβ βίΐβ ΠΪΠΚΗΐ 

ρυυΙυιπ»*υ*1 ]β β«80ί9υίί. 

Η/ϋΚβ «Άυά: 12,Ο3·.2Ο03 

ΚαΜλν κυηΐ- 12.032006 ΚββγιΙΙ™: ΟΜββΙ 


ΤΕΕΝΙδΤϋδΚΑΑΚΤ 

ΡβΓθΚοπηΒπίΡΰ: 

Ε«*ιίΙγπι: 

ΒϋΠΠΙΒΓΠ 

ΑΉϋτϊ 


νΑΙ_Ι3ΜΙΝΙ$ΤΕΕΚΙΙΙΜ 

3^3ΐΚοπϋ: Εν 5υυΐΈβ3ίΚοη(1 
Απ>*ί ΜοΓίΑφ 

Κ&β5·οΙβν3 Κα&Γάί οπΉίΐΗι οη ν£Ιΐ8&8ΐη<3υ5ί5 
ιόσίβν ΕΥ ΚοάαηίΚ/βίΒΐϊηβ βΙαηίΚ, Ιη&ΙΙβίΒ βΐ Ιβϊβηβ 

ρ«υΙυΐτ»3ΐυ5 ]β 0&&σί§|ϋδ6(1. 

νίΙ|3 ΒΓίΙυά 12.03.2003 

ΚβΝΙνΚυηι: 12.03.2005 <ββΓ(1ί πτ: Ρ03023 
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4) για τους επίτιμους προξενικούς υπαλλήλους ξένων χωρών στη Δήμο- Μέλη της οικογένειας είναι τα πρόσωπα που ζουν υπό την προστασία 

κρατία της Εσθονίας - ΓΚΡΙ: του διπλωματικού υπαλλήλου στην ίδια ιδιωτική κατοικία: 

— Κατ. ΙΚ - Επίτιμοι προξενικοί υπάλληλοι. 

1. σύζυγος, 


ΤΕΕΝΙβΤϋδΚΑΑΚΤ 

ΡβΓθΚίΐίιηαηίΓπί: 

ΕββΠΐΐί'π: 

δΟηΐίβθβ: 

ΑΒητΙ' 

νΑΙ_ί5ΜΙΜ«5ΤΕΕβΙϋΐνΐ 

3ϋΗΐΙ«ηΓΐ: 0ν &ΛΙΓ88ιϊ1Κθίιύ 
ΑητιβΙ. ΒυΙΐΒ-ΐΗΐιΙ 

Κ3Β·*5|βν3 ΙίΒΘΙΚίΙ ϋίΓΐϋπΙΚ ΙοΕΙήβΙι ΕβϋίΗ 
νΙΙϊΐΓί^ί ^υΙ·,οη3υΜΙείο πβΙιΙυϋ 

ν«|9 θίϊϋ,Ο. ΖΒ.αΖ,ϊβ® 

ΚρΗΙίίΙπιπ ΖΟΒΖ.ΖαΜ ΚβοκΙΙμ: 140020114 

Στην εμπρόσθια όψη των διπλωματικών και υπηρεσιακών δελτίων 
ταυτότητας περιέχονται τα εξής στοιχεία: 

— τίτλος του δελτίου (διπλωματικό ή υπηρεσιακό δελτίο ταυτότη¬ 
τας) 

— ονοματεπώνυμο του κατόχου 

— ημερομηνία γεννήσεως 

— φωτογραφία 
- υπογραφή 

— σφραγίδα της Υπηρεσίας Εθιμοτυπίας 

Στην οπίσθια όψη περιέχονται τα εξής στοιχεία: 

— εκδίδουσα αρχή (Υπουργείο Εξωτερικών) 

— όνομα της πρεσβείας 

— ιδιότητα του κατόχου 

— έκταση της ασυλίας 
ημερομηνία έκδοσης 

— ημερομηνία λήξεως 

— αύξων αριθμός. 


2. άγαμο παιδί μέχρι ηλικίας 21 ετών. 


3. άγαμο παιδί, ηλικίας μέχρι 23 ετών, το οποίο σπουδάζει σε ίδρυμα 
τριτοβάθμιας εκπαίδευσης, 


4. άλλο μέλος της οικογένειας σε ειδικές περιπτώσεις. 


Δεν εκδίδεται διπλωματικό και υπηρεσιακό δελτίο ταυτότητας εάν η 
περίοδος υπηρεσίας είναι μικρότερη από έξι (6) μήνες.» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


«ΚΥΠΡΟΣ 



Γενικά χαρακτηριστικά όλων των δελτίων που εκδίδει η Εσθονία: 

Το δελτίο είναι πλαστικοποιημένο. Η φωτογραφία και η υπογραφή 
τυπώνονται, ύστερα από σάρωση, στην εμπρόσθια όψη. Το υδατόσημο 
του εθνόσημου βρίσκεται στην οπίσθια όψη. 


Το Δελτίο Ταυτότητας για τα Μέλη του Διπλωματικού Σώματος στην 
Κύπρο χορηγείται στους διπλωμάτες και τα μέλη των οικογενειών τους- 
είναι διπλωμένο στη μέση (με τις εγγραφές στο εσωτερικό), το χρώμα 
του είναι βαθύ μπλε και οι διαστάσεις του 11 έτη χ 14,5 αη, Η οπίσθια 
όψη του εγγράφου είναι το βαθύ μπλε εξώφυλλο. 
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Το Δελτίο Ταυτότητας για το Μη Διπλωματικό Προσωπικό Ξένων ΛποσιοΧών ατην Κύπρο χορηγείται στο Τίχνικό και 
διοικητικό προσωπικό Ξένων Διπλωματικών Αποστολών στην Κύπρο και τα μέλη των οικογενειών τους- είναι διπλωμένο σιη 
μέση (η ι:μπρόο8ια όηιη εμφαίνειαι στο άνω μέρος της παραπάνω εικόνας και η οπίσβια όιρη εμψώνεται <πι> κάτω μέρος της 
εικόνας), το χρώμα του είναι *ιο γαλάώο και οι διαστάσεις του 20,5 επι χ Η ειπ. 
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ΛΕΤΟΝΙΑ 

Οι αιτήσεις για δελτία ταυτότητας υποβάλλονται στην Κρατική Υπηρε¬ 
σία Εθιμοτυπίας μαζί με δύο φωτογραφίες του ενδιαφερομένου. Οι 
φωτογραφίες (30 χ 40 ιηιη) δεν πρέπει να είναι παλαιότερες των έξι 
μηνών. Το ονοματεπώνυμο του αιτούντος και το όνομα της Πρεσβείας 
θα πρέπει να αναγράφονται στην οπίσθια όψη και των δύο φωτογρα¬ 
φιών. Τα έντυπα αιτήσεων χορηγούνται από την Κρατική Υπηρεσία 
Εθιμοτυπίας. Τα δελτία ταυτότητας θα πρέπει να επισιρέφονται στο 
Υπουργείο κατά τη λήξη της θητείας. 

Χαρακτηριστικά των δελτίων ταυτότητας 

Το Υπουργείο Εξωτερικών εκδίδει κόκκινα, πορτοκαλιά, κίτρινα, μπλε, 
πράσινα και καφέ δελτία ταυτότητας για τις παρακάτω κατηγορίες προ¬ 
σωπικού, οι οποίες απαριθμούνται κατωτέρω, υπό την προϋπόθεση ότι 
δεν είναι λετονοί υπήκοοι ούτε διαμένουν μονίμως στη Λετονία. 

Τα ακόλουθα πρόσωπα θεωρούνται “μέλη της οικογένειας ... διαμέ- 
νοντα με την οικογένεια”: 

— ο/η σύζυγος, 

— άγαμα παιδιά κάτω των 18 ετών που διαμένουν αποκλειστικά στην 
κύρια κατοικία ή διαμένουν σ'αυτήν κατά τη διάρκεια επισκέψεών 
τους στη Λετονία, 

— άγαμα παιδιά κάτω των 21 ετών που σπουδάζουν με πλήρες ωράριο 
σε ίδρυμα τριτοβάθμιας εκπαίδευσης στη Λετονία αλλά εξακολου¬ 
θούν να διαμένουν με την οικογένειά τους. 


1. Διπλωμάτες 

Τα κόκκινα δελτία χορηγούνται στους διπλωματικούς υπαλλήλους 
που υπηρετούν στη Λετονία καθώς και στον/στη σύζυγό τους και 
στα παιδιά τους ηλικίας μέχρι 18 ετών. Ωστόσο, διπλωματικά δελ¬ 
τία ταυτότητας είναι δυνατόν να χορηγούνται και σε άγαμα παιδιά 
ηλικίας κάτω των 21 ετών που σπουδάζουν με πλήρες ωράριο σε 
ίδρυμα τριτοβάθμιας εκπαίδευσης στη Λετονία, εάν υποβάλουν στην 
Κρατική Υπηρεσία Εθιμοτυπίας σχετική άδεια του ιδρύματος τριτο¬ 
βάθμιας εκπαίδευσης. 




2. Έμμισθοι προξενικοί υπάλληλοι 

Τα πορτοκαλιά δελτία ταυτότητας χορηγούνται στους έμμισθους 
προξενικούς υπαλλήλους και τους/τις συζύγους τους και τα παιδιά 
τους. 


ΚΟΝ3ϋΙ.ΑΚΛ ΟΑΚΒΙΝΙΕΚΑ ΑΡΙ,ΙΓ.ΟΙΒΑ 

5ΡΕ 0 ί ΜΕ IV 

Νι·. 13003 

νϊπίί ,/πηίχ 


υζνδΓ* Ο/.ΟΙ.ίΝΗ 


ν3ΐ5ΐ5 _ ΙΛβίηνα _ 

1 - \ 

ΐ6ζΐεηιαΓη3ί$ αιη3ΐ5 


Κθ115ίΐ1ί 


Οθπ§ 3. Ιϊάζ 2004%. 30.άβοβηώηηι 



3Τ2 3ρ1ίεο7ΐ>α5 υζίδάΜίδ βαυάα νΪ5α$ 
ρπνΰδ&ϋαδ αη ϊηιιιηϊιάΐβδ, Κ35 ρ3Γε<]ζόΐ35 1963. §3^3 24. 3ρπΐ3 
νΐη-25 Κοηνεηοϊ)3 “Ρ3Γ Κοη5ΐιΐ3Γα]3ΐη αΐΐίεοϊβδπΓ. 

Ι^ΑΤνυΑδ ίΙΕΡϋΒΙ.ΙΚΑδ ΛΚΕΪΕΤϋ ΜΙΝΙδΤΚΙΜδ 
ΥΙΕΝΟΤΑίδ ΥΑΕδΤδ ΡΚΟΤΟΚΟΕ5 


ΒΗΒΗ@3Ε53Ι^··Ε8·ΗΐΒΕ·ΗΒ··ΗΒΗΒ·Β·Ι 
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3. Διοικητικό και τεχνικό προσωπικό 

Τα κίτρινα δελτία ταυτότητας χορηγούνται στο διοικητικό και 
τεχνικό προσωπικό, και στα μέλη της οικογένειας τους και στα 
διαμένοντα με την οικογένεια παιδιά. 


Υοδίηΐοα&υδ ίκΙπιΐηϊδίΓαΙη α υη ΐ&ΙιηΐδΚυ ιΙιΐΓΐΉηϊθΚυ 

ΑΡί,ΙΕΓΪΒΑ 


5Ρ£0ίΠΕΝ 

Νγ. 13002 

ν,ΊΤίΙΐ ΚπΓ/ίϋ 


υζν§Γ£ΐδ ΖΑΚΙΝ5 

Γλ 

νείιΐι Ιεαιιηϊια 

ι ^ μ 

ΙερεΓΠδηΐδίδ 3ΐτΐ3ΐ5 


ΑρεαηΙζεε ναί/Πά/! 

Οβτϊ£3 ΐΤάζ 2004 .%. 1.]ΰ1ί]αιη 

ΐ·./ι α υ 


ΛΤϊ 3ρ1ΐεΐ;ΐΙ)35 11ΖΓ3(1Ώ3]5 1)311(13 ϋ3ΐέ]33 

ρηνί1ε§^35 ιιη ϊπιυηϊΐδίεδ,1ί35 ρατείΐζείβδ νέδΐηΐεείΐηι 
αρΚυΙροιοδαηι ρεΓδοηαΙαηι δαδίοοδ βγ 1961. βαάα 18. ορπία 
νΓηβδ Κοηνεηει)35 “Ρυτ ^^^ρ1οΓηαι.^5^^3^3^π ΒΐΙίεεϊ&ϋπΤ’ 37.5 3. ρυηίαυ. 

ΕΑΤνυΑδ ΚΕΡϋΒΕΙΚΑδ ΛΚΟΕΤυ ΜΙΝΙδΤΚυΑδ 
ΥΙΕΝΟΤΑΙδ ΥΑΕ8Τ8 ΡΚΟΤΟΚΟΕδ 


§15 3ρ1ϊβθ!ΐ335 υΖΓ30ΐΐ3]5 1)30(13 <13^35 
ρπνϊΐ6§ΐ)35 υη ϊπιιιηϊΐδίεδ, ^35 ρβτειΙζδΐΗδ 3±ηί η ί 5 Ιγ 3ΐϊν3)ίεπί 

υη ΐεΐιηίδ^ίεητ (Ιυτβϊηίεΐαεηι 53δ1<3ΐ}3 3τ 1961. %αάΆ 18. 3ριΐΐ3 
νΐηεδ Ιίοηνεηε^Βδ “Ρ3Γ (ΙίρΙοιηδίΐδΚυίδϊη ηΐΐΐεείβϋτη” 37.5 2. ρυηΚίυ. 

ΕΑΤνυΑδ ΚΕΡΙΙΒΕΙΚΑδ ΑΚΕΙΕΤϋ ΜΙΝΙδΤΚΠΑδ 
ΥΙΕΝΟΤΑΙδ ΥΑΕδΤδ ΡΚΟΤΟΚΟΕδ 


4. Υπηρετικό προσωπικό 

Τα μπλε δελτία ταυτότητας χορηγούνται στο υπηρετικό προσωπικό 
που δεν είναι λετονοί πολίτες ή διαμένοντες. 


νδδίηίεεΟ)»» αρ1αιΙρο.)ο$ά |}ί'Γνυιι:ί);] (1;ιΓΐιίιι ίιΊ,ιι 

ΑΡΕΙΕΟΪΒΑ 

Νγ. 13007 


5 ρ£6 ΙΠΕΚ/ 


Υάτ<ΐ5 Μαή$ 


υζνόκΐδ ΙΛΡΞΑ 
ν&Ιίΐδ ϋοηύϊα 


ΐ6ρβηΐ3Π13ίδ 3ΓΠ315 . 


5οΐαπί; ιηνΗαιύΚιζ 


Οεπ§3 \1άζ 2004.%. 7,η\αί]αηι 


η 


5. Προσωπικό διεδνών οργανισμών 

Τα πράσινα δελτία ταυτότητας χορηγούνται στο προσωπικό διεθνών 
οργανισμών και στα μέλη της οικογένειας τους και στα διαμένοντα 
με την οικογένεια παιδιά, εφόσον δεν είναι λετονοί υπήκοοι ούτε 
διαμένοντες. 


5(2Γρ(αυ(ί$Ι\3$ ηι·ς.ιπι/.αΐ]:ο. |κιΐ"(1ιι\ |.ι 

ΑΡΕΙΕΟΪΒΑ 

Νγ. 91301 


5 ρε Ο I Μ Ε Μ 


V 3Γ05 _ΙΐΙΗΪ _ 

υζνίτάδ Ι.ΑΡΙΝ8 _ 

θΓ§3Τΐίζ3θϊ]3 ΑΝ ΑΡ _ 

ΐ6^6Γη3ΓΠ3Ϊ5 3ΓΠ3ΐ5 Κ()11$1ΐ1ί(ΐηί$ 


ϋεπε,Β \\άζ 2003.%. Ιδ.τηατΐαηι 



δίδ αρ1ΐεοϊΙ)3δ υζτ3ί1ϊΐ3]δ 1π3υιΐ3 
ρπνί1ε§ϊ]3δ υη ίπιυήίΐϋΐεδ, 1<35 ρητεάζεΐηδ ΐΤ^υητδ 
δίατρ Εαίν^αδ Κερυΐ)ϋΚ3δ να1(1ϊ6υ υη αΙΙίεεϊβο 
δίατρΙαιιΠδΙίΟ 0Γ§3ηίζϋεί)υ. 

ΕΑΤνυΑδ ΚΕΡΙΙΒΕΙΚΑδ ΑΚΕΙΕΤυ ΜΙΝΙδΤΚυΑδ 
ΥΙΕΝΟΤΑΙδ ΥΑΕδΤδ ΡΚΟΤΟΚΟΕδ 
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6. Επίτιμοι πρόξενοι 

Τα καφέ δελτία ταυτότητας χορηγούνται στους επίτιμους προξέ¬ 
νους. 


_ 

ΟΟϋΑ ΚΟΝδΟΙ,ΑΚΑ ϋΑΚΒΙΝΙΕΚΑ 
ΑΡΕΙΕΟίΒΑ 

5 Ρ£0 ! ΠΒ Ν Νγ. 13004 

ν§Γ(ΐ5 ,ί/ΐιτϊχ 


υζνδπΐί αυΐΒίδ 

ναΐείε ΛπιαιΙΐηα 

-Ο- 

1©06ΐηειηιαί5 3τπαΐ5 Οοάα 

Μ 

ΙιοηχιιΙ5 

βί^Ι 

: \’· - - Τ Υ . 

0επ£3 ΙκΙζ 2005%. Ι.μά 'ι]αη: 




. 

3Τ$ 3ρ1ΐ<:οΙΙ>35 ιιζγ3ι 1Π3Ϊ5 Ικιικ1;ι 5εΚο]ο§»5 

* Ιιο$ΐ5ΐί5 ιηηυη:ΐ3ιβ, νβϊοοί (ϋοηοδίε ριοηαίαιιηιΐδ 

* ίίεεΙΗ&ε Κοηΐη'κτϋΠδδ 3Γρ3π;Γ3ν8ΐη8?; λ· 3|5Γ. < ; ρίΐκορίβιη (οΐ δΚίΐΐτδ 3 γ«;(η. ·χ 

' 

* Ιίε5ϊΐ>35 Ιίοηΐαΐίΐδιΐβί 3Γ νείδΐκ ίεείδάδαι 535^3ζΐά βγ ιιζίιΐΓβέεηδχ νείχκ ΪΠίΒπηΙβτη; 

* 116571)35 ϊβ&ΐδβΐ ηαϋεναε 505^αη3 λγ αζηΐΓέίαηάε ιιη ηοζϊιηέΐϋϊιναΐδΐδ ΙϊΚιιιηίςΓη; 

* ΡΓ6065,!<α$ ϋοΙ< ίονεδίαε Κοπ5υ13τ35 165(3(165 ναήα<3ζΠ>3τη, αώπνο)αηια5 ηο . 
ηΐϋϊ(35 ηοιίοΐφ; 

* ΚοηευΙΙ'ϋε ΐίίίδςίοδ δΚα αίΜΥοΙ&πια ηο ηο^οΚΙιοηπ, 

Ιάϊ επ ςΐΐ35 ρπνϊΐ6“ί)α$ αη Ϊπιυηίι3ΐ65. Ι<35 ρΜ6(ΐ7.ί!35 
£0(33 Ι(θη5πΐ3τ3)Ϊ6ΐη «ΙβΛϊηϊβΜβιη 1963. £848 24. 3ριτ]3 
νΐηεί Κοην6ΐκί)5 Ί’ατ ΙίοηϊαΙδ^άηη .ΐΚίοοϊΜηι' 

ΚΑΤνυΑδ ΚΕΡΙ ΒΙ.ΙΚΑ5 ΛΚΕΙΕΤϋ ΜΙΝΙδΤΚυΑδ 
νΐΕΝΟΤΑΙϋ \ Γ ΛΙ.8Τ8 ΡΚΟΤΟΚΟΕ8 


μηνιΙ&’ιΐίΐδ αη ιιιιιιηιΙΑίο: 

; 


ΙΙΕΤυνΟδ ΚΕδΡυΒΕΙΚΑ 


Ηΐιιίί / Τνρο ν»1βγ)ι4ί Κ.κΙ,ις/ Ρακο Νγ./ Ι’ΐΑΐροπ Νο./ Νο. <1ιι ρα$$νρυπ 

ΟΙΡΕΟΜΑΤΙΓ. ΡΑ55ΡΟΚΤ/ 
ΡΛ55ΕΡΟΚΧ ϋΜ-ΟΜΑΤΙΟυΚ 

£Σίΐ* 91 003548 

νιηΐιι/ ΟινΒη Π3πΐί5/ Ρκποπμ 


ΡινίίχΙέ / δυιτιατηβ /Νοιπ 


ΡΐΙίρι^Ιιέ /ΝαιίοιιηΠιχ/ΝαιίοπαΙάό ΟίπιΪΓηο <3ιΐα/Όακ: οί ΙτίττΗ/Οαιε π.τί^τηςς 

ϋΕΤυνθ5 ΚΕ5ΡυΒυΚ05 


ΰίιπϊηο νίςη/ ΡΙλορ οΐ Ιτιιΐίι/ 1_ίοιι <3ι· ηιιίκΛηει; 


Ιίίΐηνίιηο ώιη/ Ε>αΐε οΠίίυε/ ϋβιο ιΐε ςίεΐινηττα: 


Οϊΐϊΰρ ϊΐςί/ Βαιε οί εχρι>ν/'ϋΛΐο ίΐ’οχρϊηιίοπ 


Ρθ5ΐ ίίΙα'νό/ ΛϋΐΙιφπιγ/ Ααίοπιό 

Ο 



και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

«ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Το Υπουργείο Εξωτερικών χορηγεί τα ακόλουθα δελτία ταυτότητας στα 
μέλη του προσωπικού των Ξένων Αντιπροσωπειών. Η διαγώνια έγχρωμη 
ταινία του δελτίου ταυτότητας υποδηλώνει τις διάφορες κατηγορίες: 


α) Μπλε ταινία 

Αυτά τα δελτία ταυτότητας χορηγούνται στους διπλωμάτες και τα 
μέλη των οικογενειών τους και στους υπαλλήλους Διεθνών Οργανι¬ 
σμών με διπλωματικό καθεστώς και στα μέλη των οικογενειών τους 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 


Κάρνίεείει... 

Κ3Π§.. 

ΝοΓ,ςζήΓπ: σ 115138 


ο@Μ@[ΜβθΥ 

ίίζΟΙβιέβί ίίΐό.... 

Μίέ&η...... 

ΒΕΙΕΟΥΖΕ5ΕΚ 


; |· 

ΠΕΤυνΟδ ΚΕδΡυΒΕΙΚΑ 


Αία'ΛΓΤί ρ,ιπΚν-ν' διμητπίΓΓ <*( ί>ιπιη.*Γ/ διι;η.ιιιΐΓν; τΐιι ιιΠιΙητ γγ 


Λητιςιυ λιπίβ/ ΙΑίΓΛίιΐίΙ Νι»/ Νιι ρ·π μιιιιιγΙ 


Ρατςίμάης· ριΐΛϋϊ/ διί’ηαιιιη; οί ΐκαϊιις ηίίΐΛτ/ 

5ίι<ΐϋ»ιιη: ιΐυ ίοηαϊοηπιιΐΐ 

Γ Λ 



ΒΛΚ,-ΚόοΙ ΙιεΙγί 
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(β) Πράσινη ταινία 

Αυτά τα δελτία ταυτότητας χορηγούνται στο τεχνικό και διοικητικό 
προσωπικό των Διπλωματικών Αποστολών και στα μέλη των οικο¬ 
γενειών τους και στους υπαλλήλους Διεθνών Οργανισμών με καθή¬ 
κοντα τεχνικής και διοικητικής «ρύσεως και στα μέλη των οικογε¬ 
νειών τους 


ο@μ@πΜ[μγ 

δζΰΐαάβί κ!ί>... 

ΙβΙίοίω... 

ΒΚΤΗ0ΎΖΕ5ΕΚ 


ΒΑΚ-ΙεόεΙ ΙικΙγρ 





8ζΰ1ειέ«Ι κΙγ5,. . 

Ιαίίείιη. 

ΒΕ/ΕΟΥΖέδΕΚ 


(δ) Κίτρινη ταινία 


Αυτά τα δελτία ταυτότητας χορηγούνται στα μέλη του υπηρετικού 
προσωπικού Διπλωματικών ή Προξενικών Αποστολών ή Αντιπροσω- 
πιών Διεθνών Οργανισμών και στα μέλη των οικογενειών τους 


ΒΑΚ-Ιϊόςΐ Κείνε 



ΚίΡνίΗΙΗ ΚΙ 5 ΕΕΙΤ 0 5 ΖΕΜΕΙΪΖΕΤΕ, ΗΑΖΤΑΚΤΑ 5 Ι 
ΑΙΚΑΙΜΑΖΟΤΤΑΚ Ε 5 «ΑΙΑ 0 ΤΑ 0 ΕΑ 1 Κ ΗΕ 5 ΖΕΚΕ 

...- . 


(γ) Ροζ ταινία 


Αυτά τα δελτία ταυτότητας χορηγούνται στα μέλη των Προζενικών 
Αντιπροσωπιών και στα μέλη των οικογενειών τους 


ΚέρνίΗεΙεΙ. .. 

.... >: 

Κ.Ή 400641 

Ετνεηγε3... 




Κϋ ΐυ ΟΥΝΙΙΝΙ5ΖΤΕΡΙ ϋΜΑ ί 


ΙΟΑΖΟίνΔΝΥ 
ΚΟΝΖυΐΙ ΚίΡνΐ 51 ίΕΤ ΤΑ 01 ΑΙ Ε$ 05 ΑΙΑΟΓΑΟ 1 ΑΙΚ 
ΚΕ 5 ΖΕΚΕ 


Κέρνίδείεΐ—. 


π: Κ 300103 


ο©/^®πΜκιν 

δζΰΐεΐ&ί' ί<1β... 

ΙαΙκάη..·.... 

ΒΕΙΕΟΥΖέδΕΚ 


ΕΓνεπγεΑ,,. 


13ΑΚ-Ι«χ1 Ηείγε 
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(ε) Ανοικτή πράσινη ταινία 

Αυτά τα δελτία ταυτότητας χορηγούνται στα μέλη των Αντιπροσω- 
πιών Ξένων Χωρών και Διεθνών Οργανισμών και στα μέλη των 
οικογενειών τους που απολαύουν περιορισμένων διπλωματικών προ¬ 
νομίων και ασυλιών. 



ΚΕΡνΐ5£10Κ Ε5 ζδΑΙΑβΤΑΟΜΙΚ 
ΒΕ5ΖΕΚΕ 

.,.. Λ .. 

Κβρ νΐΝβΙεΙ...«..... 

_ Α 204292 

Εχνέογκδ. 


Στην εμπρόσθια όψη των δελτίων ταυτότητας περιέχονται τα εξής στοι¬ 
χεία; 

Ονοματεπώνυμο 

Αντιπροσωπία 

Βαθμός 

Αύξων αριθμός 
Διάρκεια ισχύος 
Φωτογραφία 

Στην οπίσθια όψη των δελτίων ταυτότητας περιέχονται τα εξής στοιχεία: 

Δελτίο ταυτότητας 

Ημερομηνία γεννήσεως 

Διεύθυνση 

Σημειώσεις: 

1. Σημειώσεις σχετικά με την ασυλία 

2. Ημερομηνία ανάληψης υπηρεσίας 

Χώρος για κώδικές ραβδώσεις (δεν χρησιμοποιούνται ακόμη κώδικές 
ραβδώσεις) 

Στοιχεία Αριθμού Αναγνώρισης Μητρώου. 


Γενικά χαρακτηριστικά των δελτίων ταυτότητας: 

Π@β£@ΠΜΚΤ 

Το έγγραφο είναι πλαστικοποιημένο (στη συνέχεια, παρατίθεται η εικόνα 
της πλαστικοποίησης). Είναι αδιάβροχο, δεν είναι δυνατόν να αλλοιωθεί 
χωρίς να καταστραφεί και έχει τα εξής χαρακτηριστικά ασφαλείας: στοι¬ 
χεία αναγνώσιμα με υπεριώδες φως, κείμενο με μικροσκοπικά γράμματα, 
επιμεταλλωμένο χαρτί. 


103428 
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Οι αιτήσεις για χορήγηση δελτίου ταυτότητας 9α πρέπει να υποβάλλον¬ 
ται με πρακτικό στο Γραφείο Εθιμοτυπίας, Διεύθυνση Προξενείων και 
Ενημέρωσης, Υπουργείο Εξωτερικών μαζί με δυο πρόσφατες φωτογρα¬ 
φίες του ενδιαφερομένου. Τα πρακτικό θα πρέπει να περιλαμβάνει τα 
στοιχεία του αιτούντος, αναφέροντας σαφώς εάν ο αϊτών είναι διπλω¬ 
μάτης ή ανήκει στο τεχνικό προσωπικό. Τα δελτία ταυτότητας θα πρέπει 
να επιστρέφονται στο Γραφείο Εθιμοτυπίας, Διεύθυνση Προξενείων και 
Ενημέρωσης, κατά τη λήξη των καθηκόντων του ενδιαφερομένου. 


Το Γραφείο Εθιμοτυπίας, Διεύθυνση Προξενείων και Ενημέρωσης χρησι¬ 
μοποιεί 5 διαφορετικά δελτία ταυτότητας προκειμένου να δηλώσει εάν ο 
κάτοχος είναι διπλωμάτης, μέλος του τεχνικού προσωπικού, Επίτιμος 
Πρόξενος της Μάλτας, Επίτιμος Πρόξενος άλλης χώρας που εκπροσω¬ 
πείται στη Μάλτα ή μέλος του προσωπικού Διεθνούς Οργανισμού. Κάθε 
δελτίο ταυτότητας ισχύει για περίοδο πέντε ετών. 


1. Διπλωμάτες 


Τα μαύρα δελτία ταυτότητας αναφέρουν ότι ο κάτοχος είναι διπλω¬ 
μάτης. Αυτό το δελτίο ταυτότητας εκδίδεται για το διπλωματικό 
προσωπικό Ξένης Αποστολής και τους/τις συζύγους τους καθώς 
και για τα παιδιά τους ηλικίας άνω των 18 ετών τα οποία διαμένουν 
ακόμα με την οίκο γενιά τους. 


2. Προξενικοί υπάλληλοι 


Υπάρχουν δύο είδη προξενικού δελτίου ταυτότητας, πράσινο και 
καφέ. Το πράσινο δελτίο ταυτότητας εκδίδεται για τους Επίτιμους 
Προξ ένους της Μάλτας στο εξωτερικό ενώ το καφέ δελτίο ταυτότη¬ 
τας εκδίδεται για τους Επίτιμους Προξένους που αντιπροσωπεύουν 
ξένες χώρες στη Μάλτα 


3. Διοικητικό και τεχνικό προσωπικό 


Για το τεχνικό και διοικητικό προσωπικό και τα μέλη των οικογε¬ 
νειών τους μιας Αποστολής διαπιστευμένης στη Μάλτα, εκδίδεται 
μπλε δελτίο ταυτότητας. 


4. Προσωπικό Διεθνών Οργανισμών 


Για το προσωπικό Διεθνών Οργανισμών και τα μέλη των οικογενειών 
τους που διαμένουν με την οικσγένειά τους, εκδίδεται δελτίο καστα¬ 
νού χρώματος. 


Τα τεχνικά χαρακτηριστικά των δελτίων ταυτότητας που εκδίδονται από 
το Υπουργείο Εξωτερικών είναι: 


α) Οι αριθμοί του δελτίου ταυτότητας οι οποίοι καταχωρούνται, 


β) υπογραφή του εξουσιοδοτημένου υπαλλήλου εθιμοτυπίας, και 


γ) λωρίδωση των δελτίων ταυτότητας έτσι ώστε να μειώνονται οι πιθα¬ 
νότητες πλαστογράφησης.» 


«ΠΟΛΩΝΙΑ 



ννζγνν» 5ΐ$ ννδζγδΙΚΐβ ν/ίβϋζβ ογννΐΐηβ » ννο]δΚον/β, 3&Υ 
οΚ&ζΐαβΙοννΐ Πΐηί©]8ζβ] Ι©9ΐΙγΓη30|ί οΚβζγννβΐγ πβίβζηβ 
ννζαΙ$άγ ογβζ υαζϊθΐβΐγ νν γθζϊ© ροίΓζβ&γ αρίβΚΐ \ ροηηοογ. 

Ι_θ9ΐΙγΓΠ3θ|8 >ν3ζη8 Π8 οΚγθ 5 ρβΙηϊΘηίβ ίιιηΚορ. 

Νίηΐθΐδζγ άοΚιιιηθηΙ Ιγεοϊ δνν^ ννβζηοέό ί ν/ίηίβη 6γό 
ζννΓόοοηγ Μϊηϊ5ΐ©Γ3ΐ\νυ δρΓ&νν Ζβο^ηίοζηγοίι ζ οΙιννΙΙη 
υΐΓ3ΐγ ρρζβζ οΚ&ζϊοίβΙβ Ιγίυΐυ οΐο ιβςο ροδϊβΰβηία, ννγιηϊ©- 

ηϊοηβ9° Π3 οάννΓοαθ. 

Οε αοουηιβηΐ οΐθνϊβηΐ $3Πδ νδΙβυΓ βΐ ύοΐΐ 61 γθ Γββΐίΐυέ βυ 
ΜΐηίδΙέΓ© <1βδ ΑΗβίτβδ ΕΙΓ 3 Π 90 Γ €5 ύέδ ρυβ δοη ΙίΙυΙβίΓθ 
ρβιχΙ 13 ςυΕίίίέ ηίθηΐΐοηηέβ 3υ νβΓδο. 

Τίιΐδ (ΙοαίΓηθηΙ βχρϊΓθδ επΡ δϊιουΐύ &β ΓβΙυΓηβοΙ Ιο Ιΐιβ 
ΜΐηΐδίΓγ οί ΡΟΓ6Ϊ0Π ΑίίδϋΓδ ννΠβη Κ& &©3Γ©γ οβδδθδ Ιο ©η]ογ 
ΙΙιβ ΙΐΙΙβ Ιο ΐΐδ ροδδβδδίοη 35 άθίίηβϋ οη Οι© ΓβνβΓδβ δία©. 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΓΕΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ 

ΕΓΓΡΑΦΟ: ΔΙΠΛΩΜΑΤΙΚΟ ΔΕΛΤΙΟ ΤΑΥΤΟΤΗΤΑΣ ΠΟΥ ΕΚΔΙΔΕΤΑΙ 
ΑΠΟ ΤΟ ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ (Μ5Ζ) 

ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ: 100 χ 71 Ιύΐα 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΣΕΛΙΔΩΝ: 2 (δύο) 

ΠΡΟΣΩΠΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ: 

- ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΗΣ ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΑΣ ΑΠΟ ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΑΣΗ: 

τα χαρακτηριστικά ασφαλείας δεν αποκαλύπτονται- η φωτογραφία επι¬ 
κολλάτε. στην κάτω αριστερή γωνία της εμπρόσθιας όψης του εγγρά¬ 
φου. 

ΑΛΛΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΉΚΑ: 

— Τα αρχικά του Υπουργείου Εξωτερικών (ΜΧΖ) εμφανίζονται με 
φόντο οριζόντιων γραμμών εντός κύκλου διαμέτρου 29 ιηπι. 

Η επιφάνεια του γράμματος "Μ” δεν περιέχει κυματοειδείς συμπλέ¬ 
κτες γραμμές. Η επιφάνεια των γραμμάτων “δ” και “Ζ” είναι δια¬ 
γραμμισμένη- στο γράμμα “5”, οι γραμμές έχουν κλίση προς τα 
αριστερά, ενώ στο γράμμα “Ζ” έχουν κλίση προς τα δεξιά. 

ΓΡΑΜΜΑΤΑ: 

Όλοι οι τίτλοι των χώρων και οι πληροφορίες στην οπίσθια όψη του 
εγγράφου είναι τυπωμένα με όφσετ, με μαύρη μελάνη.» 

και μεταξύ των καταχωρήσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλαν¬ 
δία: 

«ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ 


δΙ Ονί-Ν-ςΚΑ ΚΕΡΙ.ΒΙ.ΙΚΛ 



ιοεντιηκαΟνύ ρρ-οκαζ 

ΟΙΡΙΟΜΑΤΙΟΚ£ΗΟΖΑ3ΤϋΡθυ [5 

οίρεοΜΑτιε □ϊι.ντιτυ ολπο 

ΡΒίεζνΊδΚΟ/δϋΗΝΑΜΕ δΤΑΤΝΑ ΡΗ(511&Ν05Τ/ΝΑΤΙ0ΝΑΙΙΤΥ 
ΜΕΜΟ/βίνΕΝΝΑΜΕϊ ΡΟΗΕΑνΐΕ/5ΕΧ 

οΑτυΜ Ν ΑΒΟΟΕΝΙΑίΟΑΤΈ ΟΡ 6ΙΡΓΤΗ ΡΙΑΤΝ05Γ ΟΟΛΆϋ & ϋΗΤΙΙ 
ρυΝ^σΑ/ΡΟδίτιοΐ' 



ΑΟΗΕΒΑ'ΑΟΟΒΕδε 


ρπευκω με ν ΖΜΥδϋπ ζακονα ομι?&χ> ζ,ζ. ΡίΝΟΗοαΝο-ΤΝνΜ ροκίΛΡΟΜ τοτοζηοετι 
ΟΗ2ΙΤΕ11 ΡΒΕυΚΑΖϋ Ρθ3νΛ νΫ3ΑΟΥ Α ιΜυΝΙΤΥ V ΖΜΥ31Ε ΜΕΟΖΙΝΑΗΟ&ΝΥΟΗ ΖΜ-υν ΝΛΡΗ νΐΕΟΕΝδΚ-Ϋ 
ΟΟΗΟνΟΗ Ο ΟΙΗ-ΟΜΑΙΙΟΙί^Η 5ΤΥΚΟΟΗ. νΐΕΟΕΝΗΚί ΟΟΗΟύΟΒ Ο ΚΟΜΖυΐΑΒΝΥΟΗ 5ΤΥΚΟΟΗ ΟΟΗΟναΒ Ο γγ· 
5ΛΟΑΟΗ Λ ΙΜίΙΜΙΤΑΟΗ ΜΕρΖΙΝΑΒΟΕΝΥΟ-1 ΟΟΒΟΡΝΫΟΗ ΟΒβΑΝΙΠΑΟΙΙ. ΙΟΕΜΤΙΑ ικαΟΜΫ ΡΗΕ1ΜΑΖ 4Ε ΜΑϋΕΤΚΟΜ 
ΜΙΝΙ8Τ€Η3ΤνΑ ΖΑΗΚΔΝίΟΝνΟΗ ΨΕΟΙ &ΙθνΕΝΒΚ&1 ΒΕΡΟΒΓΙΚΥ ΡΒΕϋΚΑΖ ΟΕ ΜΕΡΒΕΝ03ΝΥ ϋΕΗΟ'βΤΒΑΤϋ, 
ΚΒΑσεΖ Α ΝΛίεζ ,ΙΕ ΝΕΥΥΗΝυΤΜΕ ΟΗΕΑ5ΙΤ ΡΟϋΟΑμΝΕΜΙΙ ΖβΟΗυ 31θν£Ν5ΚΕά ΗΕΡϋΒΕΙΚΥ Λ αΡΕΟΜΑΤΙΕΚΕΜυ 
ΡΟΟΤΟΚΟυ ΜΙΝΙ8ΤΕΠ8ΤΧΙΑ ΖΑΗΡΑΝΙΟΝΥΟΗ ΥΕΟΙ 8Ε0νΕΝ3ΚΕ1 ΒΕΡΙΒΙΙΚγ- V ΡΒΙΡΑΟΕ ΡΟΟΗΎΒΝΟΕΤΙ ΔΕ 
Μ02ΝΕ V ΟΑ5Ε ΟΡ ί,ΟΟ ΠΛ 1£Γβ ΏΥΕΡΙΙ 5! ίΡΙΑυΡ ΝΑ ΤΕΙ, & 5Ρ/Η £503. V έ}Α5Ε 0Π ΙβΧΟ ΓΙΟ 8 00 ΝΑ ΤΕΙ. Π 



νΐΑ3ΤΝΟΗϋ0ΝΫ ΡΟϋΡΙ3 ΟΗΖίΤΕΙΑ 


ΗΙΑ01ΤΕΕ ΰΓΡίΟΜΑΤΤεΚΕΗΟ ΡΒΟΤΟΚΟΙΙΙ 
ΜΙΝΙ3ΤΕΒ8ΤΥΆ ΖΑΗΡΑΝΛΝΫΟΗ ΥΕΟΙΒΒ 


Τα δελτία ταυτότητας εξουσιοδοτημένων προσώπων που είναι διαπιστευ¬ 
μένα στη Σλοβάκική Δημοκρατία εκδίδονται από το Διπλωματικό Πρω¬ 
τόκολλο του Υπουργείου Εξωτερικών της Σλοβάκικης Δημοκρατίας. 

Τύποι δελτίων ταυτότητας: 

1. Τύπος “Δ” - (κόκκινο) δελτία ταυτότητας που εκδίδονται για τους 
διπλωμάτες και τα μέλη των οικογενειών τους. 

2. Τύπος “ΑΤΡ” - (μπλε) δελτία ταυτότητας που εκδίδονται για το 
διοικητικό και τεχνικό προσωπικό και τα μέλη των οικογενειών τους 

3. Τύπος “5Ρ” - (πράσινο) δελτία ταυτότητας που εκδίδονται για το 
υπηρετικό προσωπικό και τα μέλη των οικογενειών τους και για τα 
μέλη του προσωπικού που είναι ιδιώτες. 

4. Τύπος “ΜΟ” - (βιολετί) δελτία ταυτότητας που εκδίδονται για υπαλ¬ 
λήλους διεθνών οργανώσεων και τα μέλη των οικογενειών τους. 

5. Τύπος “ΗΚ” - (γκρι) δελτία ταυτότητας που εκδίδονται για επίτιμους 
προξενικούς υπαλλήλους. 


Το εμπρόσθιο μέρος του δελτίου ταυτότητας περιέχει: 


α) όνομα, τύπο, αριθμό και ισχύ του δελτίου ταυτότητας, 


β) όνομα, επίθετο, ημερομηνία γέννησης, υπηκοότητα, φύλο και θέση 
του κατόχου του δελτίου. 


γ) κώδικα φάσματος αναγνώσιμο από μηχάνημα (όπως και στις πολιτι¬ 
κές ταυτότητες και διαβατήρια που χρησιμοποιούν οι αστυνομικές 
αρχές για εξακρίβωση). 


Το οπίσθιο μέρος του δελτίου ταυτότητας περιέχει: 


α) επεξήγηση, 


β) διεύθυνση του κατόχου του δελτίου ταυτότητας, 

γ) ημερομηνία έκδοσης, 

δ) υπογραφή του κατόχου του δελτίου, 


ε) υπογραφή του διευθυντή του διπλωματικού πρωτοκόλλου, 


στ) σφραγίδα του Υπουργείου Εξωτερικών της Σλοβάκικης Δημοκρατίας. 


Οι διαστάσεις του τυπωμένου δελτίου είναι 99 χ 68 ηιιιι και τυπώνεται 
σε λευκό χαρτί ασφαλείας με ακριβές τοποθετημένο πολυτονικό υδατο- 
γράφημα καθώς και ενσωματωμένη προστατευτική πλαστική ταινία και 
προστατευτικές ίνες. Το δελτίο προστατεύεται με θερμοπλαστική προ¬ 
στατευτική μεμβράνη 105 χ 74 π:ιπ. με λωρίδωση θερμώς επεξεργα¬ 
σμένη. 

Στο δελτίο ενσωματώνονται τα ακόλουθα στοιχεία προστασίας: 


α) υδατογράφημα, 


β) πλαστική ταινία, 


γ) προστατευτικές ίνες, 
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δ) προσιαιευιική αποτύπωση, 


ε) προστασία με ι»π>:|πιί)ρη ακτινοβολία, 


στ) οπτικώς μεταβλητό στοιχείο. 


0 αρίθμηση.» 


Δ. ΔΙΑΦΟΡΑ 

41994 Ο 0028: Απόφαση της Εκτελεστικής Επιτροπής, της 22ας Δεκεμ¬ 
βρίου 1994. σχετικά με το πιστοποιητικό για τη μεταφορά ναρκωτικών και 
ψυχοτρόπων ουσιών βάσει του άρθρου 75 (ΧΓΗ/ί οιη-ςχ (94) 28 τον.) (ΕΕ 
I 239, 22.9.2000, ο. 453) 


Στο Παράρτημα II, παρεμβάλλονται τα εξής μεταξύ των καταχωρίσεων για 
ΤΟ Βέλγιο και για τη Γερμανία: 


-ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ: 


Μίιτίκίτγ οί ΗοαΙΐΗ οΓ ΐΗτ: ΟζιίγΗ ΚνρυΗΙκ: 

Γ,ιίκ'έιΤιη ιιιϊιιιΐΛΐί 4 

128 01 ΡεαΕιει 1 

ιηλ.: +420 2 2497 2457 

φαξ: +420 2 2491 5430. 


και μετάξι! των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 


-ΕΣΘΟΝΙΑ: 


ΜιιιΚΙίν οί 8ο< κι] ΛΪΪΛ3Γ5 

Εοπκίοπ 29 
15027 ΤαΙΙϊππ 
τηλ.: +372 626 9700 
φαί: +372 699 2209. 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λοιιξεμβοίιργο: 


-ΚΥΠΡΟΣ: 

Υπουργείο Υγείας 
Φαρμακευτικές Υπηρεσίες 
Λεωφόρος Λάρνακας 7 
1475 Λευκωσία 
τηλ: +357 22 407 107 
φαξ: +357 22 305 255 


ΛΕΤΟΝΊΑ: 


Μιπινίτγ οί ν/ι-Ιίπΐΐ 
ΡΗ,τηηαςγ ΰίραπιηνηι 
ίίΚολυ 51 ε. 21 
υν-13 31 Κ]£<ι 
ιηλ.: +371 7021608 
φαί: +371 7276445 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ: 

Μϊπϊ51γ>- οί ΗσεΙιΕ οί ιίΐ€ ΚοριώΙις οί Ιίΐΐιυϊηκι 

νίΐιιΐίαδ $ι. 33 

ΕΤ -2001 νίΐηΐιι* 

ιηλ.: +370-2-661400 

φαί- +370-2-661402., 


και μεταξύ τνιν καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 


-ΟΥΓΓΑΡΙΑ: 

(Υπουργείο Υγείας και Κοινωνικών και Οικογενειακών Υποθέσεων 
Τμήμα Φαρμακευτικών I Ι|Κΐίό\Ίων και Ιατρικών Βοηθημάτων 
Τμι'ιμα Ναρκωτικών) 

Εςν5?Λέ^ιίργι. $ζσςϋ 1 ΐ 5 όν ΟκαΙάιΙϋ^χί Μίπίχζτίπϋπι 

Ι,γήγιγτετΓΪςεςίι εν ΟινοδίςςΙπιϊΙαιΐ Εόοκζτϋγ 

Κ.ίΐ-Πιν/ιτ' ( Κ/ι.τΙν 

Αηιτγ )άηοϊ υιοί 6-8 

Η-1051 ΒικΕιροςι 

τηλ: +36Γ 312 3216 

φαξ: -361 311 7255 

κ-ιππίΙ: ίΛίκιι.ίςΚΊκίίειιιιι3ιιι 


ΜΛΛΤΑ: 

Τ,Κ[Μΐη,ι ςΐι,ιίί ΚοιιιτοΙΙ ι,Γ 5ιΐ';Ι.ιπ7ί ΧατΕοιίςί 
ϋινίζ/οιιί Ιιβ-ΒιΝ» 

1 5 Τείη ϋ-Μοελ,τιιιϊ 

ναίίςιπι 

Μτίκι 

τηλ.: +356-21 25 55 42 
φαξ: +356-21 25 55 41. 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για Γην Ποριογαλία: 


■ΠΟΛΩΝΙΑ: 

(Λόν,'ηγ ΙίΒρεΙαοε Ρβπταςςυτγςζ.πγ 
ιιί ϋΐυβιι 38/40 
00-238 Ά'αιπζανν-π 
ιηλ.; +48 22 831 21 31 
φαξ: +48 22 831 02 44» 


και μετά την καταχώριση για την Πορτογαλία: 


-ΣΛΟΒΕΝΙΑ: 

ΟΙΓΪΟΘ ίοτ Οπιρ·; οΓ ιΕκ ΚερυίτΙκ οί 51ονοπιτ 

Ττυύτηνντ 3 

1000 Ε)υ01)8114. 

ιηλ.: +386 1 244 12 08 

φαξ: +386 1 244 12 72 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ: 

ΜπιίϊίβΡίΗ’Ο ζιΐΓβνοιηίανϊ ΣΐοναΐΒία·) εερυίτΐιλγ (Υπουργείο Υγείας της 
Σλοβάκικης Δημοκρατίας) 

ΕέΈιιϋ ορςτ4ΐίνσχςΙι ίίπικκιί (Τμήμα Υγειονομικής Περίθαλψης) 

ΟιΙΗογ Ιίςεπεΐί (Οργάνωση, Διαχείριση και Λδέιοδότηση) 

ΕϊπΛονί 2 
833 07 Βτϋΐίϊΐίνίΐ 

τηλ.: +421 2 5937 3384 (αρμόδιος) 

+421 2 5937 3171 (γραμματεία) 
φαξ: +421 2 5479 3400-, 
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19. ΤΕΛΩΝΕ1ΑΚΗ ΕΝΩΣΗ 


Α. ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΕΣ ΤΟΥ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΟΥ ΚΩΛΙΚΑ ΚΑΙ ΤΩΝ 
ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΩΝ ΤΟΥ ΔΙΑΤΑΞΕΩΝ 

I. ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΟΣ ΚΩΔΙΚΑΣ 

31992 Κ 2913: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 ίου Συμβουλίου, της 

12ης Οκτωβρίου 1992, περί θεσπίσεως κοινοτικού τελωνειακού κώδικα (ΕΕ 

Ε 302, 19.10.1992, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε οπό: 

-■ 11994 Ν: Πράξη περί των ό()ων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
ιων συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, ο. 21) 

— 31997 Ε 0082: Κανονισμός (ΕΚ) αριίί. 82/97 του Ευρωπαϊκού Κοι¬ 
νοβουλίου και του Σιιμβουλίου της 19.12.1996 (ΕΕ ί 17, 21.1.1997, 
σ. 1) 

— 31999 Κ 0955 Κανονισμός (ΕΚ) αρί). 955/1999 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και ίου Συμβουλίου της 13.4.1999 (ΕΕ Ε 119, 
7.5.1999, σ. 1) 

. 32000 Ε 2700: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 2700/2000 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 16.11.2000 (ΕΕ I 311, 

12.12.2000, α. 17) 

Στο άρθρο 3, παράγραφος 1, πρικπίθενται τα εξής 

«— το έδαφος της Τσεχικής Δημοκρατίας 
το έδαφος της Δημοκραιίας της Εσθονίας, 

— το έδαφος της Κυπριακής Λημοκρατίας, 
το έδαφος της Δημοκραιίας της Λετονίας, 

— το έδαφος της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, 
το έδαφος της Δημοκραιίας της Ουγγαρίας 

— το έδαφιις ιης Λημοκρατίας της Μάλτας. 

— το έδαφος της Δημοκραιίας της Πολωνίας, 

— το έδαφος της Δημοκραιίας της Σλοβενίας, 

— το έδαφος της Σλοβάκικης Δημοκρατίας» 


II. ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

31993 Ε 2454: Κανονισμός (ΕΟΚ) αρνί 2454/93 της Επιτροπής, της 2ας 
Ιουλίου 1993, για ίον καθορισμό ορισμένων διατάξεων εφαρμογής του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συμβουλίου πε/ιί θεσπίσεως του 
κοινοτικού τελωνειακού κώδικα (ΕΕ I 253, 1 1.10.1993, σ. 1), όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε από: 

— 31993 Ε 3665: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3665/93 της Επιτροπής της 
21.12.1993 (ΕΕ ί 335. 31.12.1993, σ. 1) 


31994 Ε 0655: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 655/94 της Επιτροπής της 

24.3.1994 (ΕΕ ί 82. 25.3.1994, σ. 15) 


31994 Κ 1500: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1500/94 της Επιτροπής της 

21.6.1994 (ΕΕ I 162, 30.6.1994, σ. 1) 


— 31994 Ε 2193: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2193/94 της Επιτροπής της 

8.9.1994 (ΕΕ ί 235, 9.9.1994, σ. 6) 


11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήοεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Λημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (.' 
241, 29.8.1994, σ. 21) 

31994 Ε 3254: Κανονισμός (ΕΚ) τιριθ. 3254/94 της Επιτροπής της 
19.12.1994 (ΕΕ I 346. 31.12.1994, σ. 1) 


— 31995 Κ 1762: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1762/95 της Επιτροπής της 

19.7.1995 (ΕΕ Ε 171, 21.7.1995, σ. 8) 


— 31996 Κ 0482: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 482/96 της Επιτροπής της 

19.3.1996 (ΕΕ Ε 70, 20.3.1996, σ. 4). 


— 31996 Ε 1676: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1676/96 της Επιτροπής της 

30.7.1996 (ΕΕ I 218, 28.8.1996, σ. 1) 


— 31996 Ε 2153: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2153/96 του Συμβουλίου της 

25.10.1996 (ΕΕ 1. 289. 12.11.1996, σ. 1) 


31997 Ε 0012: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 12/97 της Επιτροπής ιης 

18.12.1996 (ΕΕ I 9, 13.1.1997, σ. 1) 

— 31997 Κ 0089: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 89/97 της Επιτροπής της 
20.1-1997 (ΕΕ 1 17, 21.1.1997, σ. 28) 


31997 Κ 1427: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1427/97 της Επιτροπής της 

23.7.1997 (ΕΕ ί 196, 24.7.1997, σ. 31) 


31998 Ε 0075: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 75/98 της Επιτροπής ιης 

12.1.1998 (ΕΕ I 7, 13.1.1998, σ. 3) 


31998 Ε 1677: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1677/98 της Επιτροπής ιης 

29.7.1998 (ΕΕ ί 212, 30.7.1998, σ. 18) 


— 31999 Κ 0046: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 46/1999 της Επιτροπής της 
8.1.1999 (ΕΕ Ε 10, 15.1999, σ. 1) 


31999 Ε 0502: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 502/1999 ιης Επιτροπής της 

12.2.1999 (ΕΕ ί 65, 12.3.1999, σ. 1) 


— 31999 Κ 1662: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1662/1999 της Επιτροπής ιης 

28.7.1999 (ΕΕ Ε 197, 29.7.1999, σ. 25) 


32000 Ε 1602: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ, 1602/2000 της Επιτροπής της 

24.7.2000 (ΕΕ ί 188, 26.7,2000, σ. 1) 


— 32000 Ε 2787: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2787/2000 της Επιτροπής της 

15.12.2000 (ΕΕ I 330, 27.12.2000, σ. 1) 


32001 Κ 0993: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 993/2001 της Επιτροπής της 
4.5.2001 (ΕΕ I 141, 28.5.2001. σ. 1) 


— 32002 Ε 0444: Κανονισμός (ΕΚ).ιιριθ. 444/2002 της Επιτροπής της 
11.3.2002 (ΕΕ ί 68. 12 3.2002, σ. 11) 


1. Στο άρθρο 62, τρίτο εδάφιο, πρυσιιΟενιαι τα εξής: 
■— νγ-Μ,ινπκ! ιίοιίιιϊι-ϊ'ηϊ, 

— νϊΙ)3 τηιυά ΐΑρ^ιυί,ιιυν,ιΙι. 
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— Ιζ5ηκ§Τ5 εειτοβρβΙαΤνί, 

— ΚςίΓΟδρίΕιγνυας ίκίαγιιηευ;, 

— Κίπάνϊ ντχςζΛπιςηόΙί^οχ Ιωιίΐΐγίΐ, 

ΜαΗττη) πμγο^ικΊ! :ν;ιιικ'!ί!, 

— νγίΙίίνϊΟΠΓ ΓΙΙΤΤυςρνλίγίνηΚ·. 

— Ιζθειιιο ηϋΙαΐ3<1ηο, 

— \'γ<)»ηο άοιίίίοςηί»· 

2. Στο ώ|>θρο 98, πα|τάγραφος 1, διαγράφονται οι λέίεις ·και της Δημο¬ 
κρατίας της Σλοβενίας (για ορισμένους οίνους).». 

3. Στο άρθρο 113, η«|>άγ(κιφ(κ 3, προστίθενται τα εξής: 

·νΥ5ΤΑνΕΝΟ ΟΟΟΑΤΕΓν’Γ, 

νλΙ,ΙΛ ΑΝΤΙΙΟ ΤΛΰΑ5ΙΙΛΑΤυ\ΆΙΤ, 

Ι25ΝΙΕ0Τϋ ΚΕΤΚΟδΡΕΚΤίνι, 

ΚΕΤΚΟ,8ΡΕΚΤΥνυ$18 ΐίΰΑνίΜΑΚ. 

ΚΙΑΟνΑ νΐ.887ΑΜΕΝ01ΕΟΕ5 ΗΛΤΑΙΙΥΛΕ 
ΜΑΚΚΙΚί ΚΕΤΚΟδΡΕΤΤίνΑΜΕΝΤ, 

\νΥ5ΤΛ\νΐΟΝΕ ΚΕΤΚΟδΡΕΚΤΥίνΝΙΕ, 

ΙΖΟΑΝΟ ΝΛΚΝΛΟΝΟ, 
νΥΟΑΝΕ ΟΟΟΑΤΟ(ΓΝΕ- 

4. Στο άρθρο 114, παράγραφος 2, προστίθενται τα εξής: 

. - ουριικλτ. 

ΟΟΡΙΙΚΛΑΤ, 

01ΙΒΙΙΚΑΤ5, 

— ΟΕΙΒΙΙΚΑΤΑ5, 

— ΜΛδΟΡΕΛΤ, 

— ουριικΛτ, 

ΟΙΙΡΕΙΚΑΤ, 

— ϋνΟΙΝΙΚ, 

οπριικατ» 

5. Στο άρθρο 163, η παράγραφε* 2, ανιικαθίσιαται από το ακόλουθο 
κείμενο: 

«2. Η τελωνειακή αξία αγαθών εισερχομένων <ττο κοινοτικό τελωνειακό 
έδαφος και εν συνεχεία μεταφερομένων σε άλλο τρήμα αυτού μέσω του 
εδάφους της Λευκορωσίας, Βουλγαρίας, Ρωσίας, Ρουμανίας, Ελβετίας, Βοσ- 
ντας-Ερζεγοβίνης, Κροατίας, της Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γιου¬ 
γκοσλαβίας ή της Πρώην Γιουγκοσλαβικής Δημοκρατίας της Μακεδονίας 
καθορίζεται με βάση ι.ο πρώτο σημείο εισόδου στο κοινοτικό τελωνειακό 
έδαφος και υπό τον όρο ότι τα οικεία αγαθά μετταφέρονται στον προορισμό 
τους δια μέσου των ανωτέρω χωρών απευθείας και δια του συνήθους 
δρομολογίου.· 

6. Στο άρθρο 16 3, η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο 
κείμενο: 


•4. Οι παράγραφοι 2 και 3 του παρόντος άρθρου ισχύουν επίσης όταν 
τα αγαθά έχουν εκφορτωθεί, μεταφορτωθεί ή προσωρινώς ακινητοποιηθεί 
σια έδαφος της Λευκορωσίας, Βουλγαρίας, Ρωσίας, Ρουμανίας, Ελβετίας. 
Βοσνίας-Ερςεγοβίνης, Κροατίας, της Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της 
Γιουγκοσλαβίας ή της Πρώην Γιουγκοσλαβικής Δημοκρατίας της Μακεδο¬ 
νίας, για λόγους σχειιζόμενους απόκλεισε ικτίτς με τη μεταφορά τους.» 

7. Στο άρθρο 280, παράγραφος 3, προσιίθενταε τα ιζής 
• ΖϊεθηοϋυνεηΫ νννοζ, 

Ι ίΙιΐΜΐ',επ ικΐ νϊ|)ϊνν<1υ, 

— νιεηΙίΑΓίοιτ Γζνοκιιΐί, 

— 5αρ3ρε35!ιηΐΛϊ ςίςςροτταί, 

— Εργςζεπτπίινττ ΙανιίεΙ, 

Εκροπειζζμιπϊ ειιτιρίϊίίλτια, 

— ΥΥνιν» ι / αρτοκζςζοηγ, 

— Ροειτθ!»ΐ3ν1)ειι ϊζνοζ, 

— Ζίνάηοθυίοηγ νγνοζ» 


8. Στο άρθρο 296. παράγραφος 2, στοιχείο β). προστίθενται τα εξής: 

.ΚΟΝΕΓΝΕ ΡΟΟΖΙΤΙ: ΖΒΟΖΙ, υ ΚΤΕΚΕΗΟ ΡΚΕΓΗΛΖΕΙΙ ΡΟνίΝΝΟΚΠ 
ΝΑ ΡΚΙ/ΕΜΓΕ (ΓΕΑΝΈΚ 296 ΝΑΚΙΖΕΝΙ (ΕΗδ) ς. 2454/93), 


ΕΕ5ΜΛΚΟΡΑΚΛΝΕ ΚΑ5ΕΓΓΑΜΙΝΕ: ΚΑΙΓΡ, ΜΙΕΕΕ ΚΟΒΒΑΕ ΚΟΗΐΚ- 
11Ι5Ε3 ΕΛΗΕνΑΟ ϋΙΕ ΚΑΕΠ3Α 8ΑΑ/ΑΓΕ (ΜΑΑΚΙΚΕ ((ΕΜΟ) ΝΊΙ 
2454/93 ΑΚΤΙΚΚΕΕ 296), 


ΙΖΜΑΝΤΟίΛΝΑΝ ΜΟΚρδ: ΡΚΕΠλ 8ΛΝΈΜΕ/5 ΛΤΒΙΕΟΚ.5 ΡΛΚ 
ΡΚΕΓΠ ΙΖΜΑΝΤΟδΑΝΠ ((ΕΕΚ) ΚΕΟΙΙΑ ΝΚ.2454/93, 296.ΡΛΝΤ5), 


ΟΛίυΤΙΝΙδ ν.ΔΚΤΟ)ΙΜΑ5: ΡΡΕΚΕ5, 511 ΚΕΙΚΙΟΜ15 5051)115105 ΡΚΙΕ- 
νοιΕδ ΡΕΚουοτοδ μ; ρεκεμε/πι (κεγ,ιαμεντλϊ (ΕΕΒ) νκ. 2454 / 
93, 296 5ΤΚΑΙΡ8ΝΙ8), 

ΜΕΟίΛΤΑΚΟΖΟΤΓ ΓΕΙΚΑ ΤΟΚΤΕΝΟ ΡΕΙΗΑ5ΖΝΑΕΑ5: ΑΖ 
ΑΚυΚΚΑΕ ΚΛΡΓ50ΕΑΤ05 ΚΟΤΕΕΕΖΕΊΤΪΕΰΕΚ ΑΖ ΛκυΚ ΑτνΒΌ- 
]έΒΕ 57ΑΕΙΤΑΚ ΑΤ <Α 2454/93/ΕΟΚ ΚΕΝΟΕΙΕΤ 296ΑΊΚΚΕ), 

υζυ ΛΗΗΛΚΙ: ΟόάΕΓΠ II ΓΜΑ1ΙΗΟΜ Ε-ΟΒΒΕΙΟΙ ΗϋΜΑ ΤΚΑ5ΡΕ- 
ΚΙΤ! ΓΙΕ ΜΙΝ Ι5ΙΚ ΙΤ-ΤΚΛ5ΡΕΚΙΜΕΝΤ (ΕΕΟΟίΛΜΕΝΤ (ΚΕΕ) 2454/93, 
ΑΚΤΙΚΟΓυ 296). 


ΡΚΖΞΖΝ'ΛΓΖΕΝΙΕ 8Ζ0ΖΕΟ0ΕΝΕ: ΤΟ\λΆΚΥ, \ν ΟΟΝΙΕ5ΙΕΝΙΕΙ ΟΟ 
ΚΤόΚΥί Η ΖΟΒΟν,ΊΛΖΛΝΙΛ 5Λ ΡΚΖΕΝ05Ζ0ΝΕ ΝΑ 050Ββ ΡΚΖΕ- 
|Μ1))Α('Α (ΒΟΖΡΟΚΖΑϋΖΕΝΙΕ (Ελλ'Γ) ΝΚ 2454(93, ΑΚΤ. 296), 


Ρ08ΕΒΕΝ ΝΛΜΕΝ: ΒΕΛΓΟ, ΖΛ ΚΛΤΕΚΟ 5Ε 0Β3ΈΖΝ05ΤΙ ΡΚΕΝΕ- 
5Ε)0 ΝΑ ΡΚΕ)ΕΜΝ1ΚΛ (ΙΙΚΕΟΒΛ (Ε05) $Τ. 2454/93, ΓΙΕΝ 296), 


ΚΟΝΕΓΝΕ ΡΟϋΖΓΓΙΕ: ΤΟν,ΛΚ, δ ΚΤΟΚΫΜ ΡΚΕΓΗΛΟΖΑβΙ ΡΟνίΝ- 
ΝΟδΤΙ ΝΑ ΡΚί/ΕΜΠΙ { ΝΆΚΙΑΒΕΝΙΕ (ΕΗδ) ί - . 2454/93, ΓΕλΝΟΚ 
296),» 


9. Στο άρθρο 297, παράγραφος 3, πρτιστίθινιαι τα ιίής: 
■ΚΟΝΕΓΝΕ ΡΟυΖΓΓί, 


ΕΕ5ΜΑΚΠΡΑΚΑΝΈ ΚΑ5ΠΤΑΜ1ΝΕ, 
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1ΖΜ·ΑΝΤΟ§ΑΝΑ5 ΜΕκρδ, 


ΟΑΙίΓΓΙΝΙδ νΑΚΤΟ/ΙΜΑίί, 

ΜΕΓΗΑΤΛΚΟΖΟΤΤ ΓΕΙΚΛ ΤΟΚΤίιΝΟ ΡΕΙΗ.Α5ΖΝΑΙΑ < !. 


υζυ ΛΗΗΑΚΙ, 

ΡΚ7.Ε7.ΝΑΓΖΕΝΙΕ 5ΖΓΖΕΓ01ΝΕ, 


Ρ0.8ΕΒΕΝ ΝΑΜΕΝ, 
ΚΟΝΕΓΝΕ ΡΟυΖΙΤΙΕ.. 


10. Στο άρθρο 298, παράνραφος 2, προστίθενται ία εξής: 

«ΓΐΑΝΕΚ 298 ΝΛΚίΖΕΝί (ΕΗ5) ς. 2454/93 ΚΟΝΕΓΝΕ ΕΟϋΖΙΤΙ: 
ΖΒΟΖΙ Ε'ΚΓΕΝΌ Κ νΥΎϋΖυ - ΖΕΜΕΟΕίΝΚΕ ΝΑΗΗΑϋΥ ΧΕΓ/,Ε 
υΡΙΑΤΝΙΤ, 

ΜΑΛΚΙΚΕ (ΕΜϋ) ΝΚ 2454/93 ΑΚΤΙΚΚΕΕ 29* “ΕΕ.8ΜΑΚΠΡΑΗΑΝΕ 
ΚΛΜΙΤΑΜΙΝΕ": ΚΑϋΒΑΙΕ, ΜΙ* ΙΑΗΕΒ ΕΚ5ΡΟΚΟΙΚ5, Ρΰ[1’,ΙΜΑ)ΑΝ- 
ϋΠΧΤΟΕΤΙΚΙ ΕΙ ΚΑΚΕΝΌΑΤΑ, 

ΚΕΓτϊΠΑ* (ΕΕΚ) ΝΚ. 2454/93, 298.ΡΑΝΤ.5: 17.ΜΑΝΤΟΪΑΝΛ5 

ΜΕΚίμν ΡΚΕΓΕ5 ΡΛΚΕΒΖΕΤΑί Ι7ΛΈ$ΑΝΑΙ ΙΑυΚΧΑΙΜΝΙΕΓΙΒΑ.5 
ΚΟΜΡΕΝΝΑΠρ ΝΕΡΙΕΜΕΚΟ, 

ΚΕί,ΕΑΜΕΝΤΑ.5 (ΕΕΒ) ΝΚ. 2454/93, 298 5ΤΚΑΙΡ5ΝΙΪ, (ΙΑίυΤΙΝΙ* 
ν.ΑΚΤΟ]ΙΜΑ8: ΕΚίΡΟΚΤυΟίΛΜΟΪ ΡΚΕΚΕ5 - ΖΕΜΕ5 0ΚΙΟ Γ,ΚΛΖΙ- 
ΝΑΜ05105 1ΪΜ0Κ05 ΝΕΤΑΙΚΟΜΟί, 

ΜΕΓΗΑΤΑΚ07.0ΤΓ ΓΡΙΚΑ ΤΟΚΤΕΝΟ ΕΕΙΗΛ5ΖΝ.Λ1Λ5 Α 2454/93/ 
ΕΓΚ ΚΕΝΟΕΙΕΤ 298.Γ1ΚΚΕ 5ΖΕΚΙΧΤ: ΚίνίΤΕΡΙ ΚΕΝΟΕίΤΕΤΚΙΙ 
ΛΚυΚ - ΜΕΖ0ΓΛΖ ϋ Α5Α Γ1 νΐ857.ΑΤΕΚ(ΤΕ.8 ΝΈΜ Α ΕΚ ΑΙΜΑ Ζ- 
ΗΛΤ0, 

ΛΚΤΙΚΟΐυ 298 ΚΕΟΟΙΛΜΕΝΤ (ΚΕΕ) 2454/93 117.11 ΑΜ*ΑΚΙ: 
(ΧτΓΕΤΤΙ 0Ε5ΤΙΝΑΤΙ ΓΜΑΙΙ -ΕΧΡΟΚΤΑΖΖβΟΝΊ ΚΙΗ1Ζ]ΟΝ1)ΙΕΤ 
ΑΓΚΙΚΟΙΙ ΜΗϋΧ ΑΡΡΕΙΚΑΒΒίΙ. 


τΥΚΤΥΚΙΙί. 298 ΚΟΖΡΟΚΖΑΟΖΕΝΙΛ (Ε\ν<,) ΝΚ 2454/93 ΡΚ7.Ε7.ΝΑ- 
ΓΖΕΝΙΕ ΪΖΓΖΕΰόΐΝΕ: Τονν'ΑΚΥ ΡΚΖΕ7.ΝΑΓΖΟΝΕ 00 \\Ύ\νθ7ΐΓ 
ΜΕ .870.811)Ε ίΐξ ΟΟΡΕ.ΑΤ ΚΟΙΝΥΓΗ, 

ΓΙΕΝ 298 ΗΚΕΟΒΕ (Ε1.8) ΫΓ. 2454/93 ΡΟΝΕΒΕΝ ΝΑΜΕΝ: ΒΕαΓ.Ο 
ΟΕΚΙΑΚΙΚΑΝΟ 7.Α ΙΖΥΟΖ ΙΙΡΟΚΑΒΑ ΚΜΕΤΙ/ΊΚΙΗ Ι7ΛΌ7ΝΙΗ 
ΝΑΟΟΜΕ5ΤΙΙ ΙΖΚΙΓιΓΓΕΝΛ, 

ΓΙΑΝΟΚ 298 ΝΑΚΙΑΟΕΝΙΑ (ΕΗ5) Γ. 2454/93 ΚΟΝΕΓΝΕ ΡΟϋΖΙΤΙΕ: 
ΤΟνΑΚ ΙΓΚίΕΝΫ ΝΑ νΫνΟΖ - Ρ0ΓΝ0Η05Ρ0ϋΑΚ8ΚΕ Ν'ΑΗΚΑϋΥ 
ΝΕΜΟΖ.ΝΟ ΙΙΡΙΑΤΝ1Τ» 


11. Στο άρθρο 3!4γ, παράγραφος 2. προστίθενται τα εξής: 
* ο1)ϊΙ Ν, 

Ν-ρττΕκηάτατιίηε, 

— - Ν ίεραΚο/ιιτης, 

— Ν ρτεΕτιοΐό. 

— Ν «οηια^οΕ», 

— ιρρ,ιΑΙφι· Ν. 

-- ορίΐτονηττιώ Ν. 

— Ν οιηΙτ4ΐαζ3. 


— Ν οΒίτΙ- 

12. Στο άρθρο 314γ, παράγραφος 3, προστίθενται τα εξής: 

« Υγπωνεπο ιΙοιΕιτςςηό, 

— Υά1)α αιιιικΙ τϊβίυίυίπτιινϋΐϊ, 

■ Ι7,5ΐιιί§15 κΊεοςροΕΐΤνί, 

— Και-οχροίαγντιχίχ ιϋϋϊνίιητσ;, 

Κίπθνα νΐ·;·ν7Λΐηϊηό1β805 Η,τιάΙΙχπ!, 

— ηι,τ1τηΐ£ ΓΡίητςρεττίνατηεηΐ, 
τν)3>ΐ4τνίοιις ηττοίρςΕτγννηΧ. 

ΙζιΙλπο τιαΚικκΙιιο, 

νγάαηέ ΐΙοτΙττΙοίΐΜίο 

13. Στο άρθρο 324γ. παράγ'|*ψος 2, προστίθενται τα εξής: 

« 8{.Ηνά1επ^ οθωίΙϊΙίΊ, 

— νοίΐταται! ΙΐαυΒπππαήα, 

ΑΤ7.ΐΙίΐί5 ποκΠίϊΙτϊρς 

— |£»ΙίηΙ<Ι5 5ίυπτέ)ϊ5, 

— ΕοίιεθέΙνεζοπ Μϊάό, 

ΑλνΤΟ Γϊ 7.ΖΤΤ1 1ί ρθ^ϊιπΐ, 

— · I Ιροινπζ.ττίοην ηπιίατνςα, 

— ΡοοΒΙοδΕεπί ροίίΙρτητΙ], 

ΧιΙινάΙνηγ οτΙοτοςΙπιςΓ· 

14. Στο άρθρο 324ί, παράγραφος 2, ττ|ΚΜΤΐΙθενιατ τα εξής: 

— ροείρπ, 5ς πενν/αθιςο 

. <τΙΙΙθΓ)3ηοικ1ε5Τ Κκ>Ειι:ικ1, 

- θί'ΠςΝ ΙΠν. ρΛΓΟίζϊΙ,Τ. 

Ιεκτα ηίρίπίΓίίγτϊ, 

— ΛΙάίε35 »|ό| πιεπτεπίΤνε, 

— Γϊτηια ηιΚαχ ηκΙΤιΐτή*, 

— ζννοίηιοην ζο ·>Ε1α(1ιιιι,ι ρο<1ρί$υ. 

Ορα.νΐϊΐεν ροθριςπ, 

— ροτΙρίς 5.1 ηον)·ζ,Ίί1υ}Γ> 

15. Στο άρθρο 333, παράγραφος 1, στοιχείο |5), προστίθενται τα εξής: 
«— 

νϊίμνοΐί, 

[7.Γ4ΐ«Τ5, 

— ΙϋΐΊΙΜί, 

— Κϊνοπ,ττ, 

— Εςιταιι. 
ΐννειγ^, 

Ιζ,ρΚεΕ, 

— ν>φί5" 
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16. Στο άρθρο 347. πιιράγραφος 3, δεύτερο εδάφιο, προστίθενται τα εξής: 
■— Οιττίζαιά ρΐίτικκΐ, 

— Ρϋίίίικί ΙίίΗτίνικ, 

- ΙετοΙτκίοΐπ θςπ^απτί, 

— 0.ι1ίο)ίηΐί."ί :ιρπΐΜΐ,ΐΝ, 

— Κοτίότοζοπ ςτνέηγΰ, 

— νί»1ίι1ΐίώ ΙίιιπΙ,ΊΙ,ι, 

— ( )§ταιιί< /οπ.: ινπζιτοίϊ, 

Οηχφηα νβ1)ϊνηο5ΐ, 

— ΟύεηΜίζςηί ρίαιιιοϋ”» 

17. Στο άρθ|>ο 3 57, παράγραφος 4, τρίτο εδάφιο, προστίθενται τα εξής: 

'— ΟπνοΙτοζπηί, 

— ΙιΗΐΙ'ιιππιη', 

— ΟιτΤβϊ Ηεζ ζΤιηο£3, 

— Ιίκΐπ πςρίοηιΐιυοη, 

— ΜΐΠΓΓ',ν'ς. 

— Τη«Μιϊ) 2 ΐ, 

— Ζ,ινοΙηιςηϊς, 

— ΟραδΤίΐεν, 

— υραςιβηϊς» 

18. Στο άρθρο 361, παράγραφος ί, προστίθενται τα εξής: 

*- Αΐκτηατίνηί άύίαιζ, 

— ΑίΓοτηίΐιϊνςςά ιόετκΐιϋ, 

ΑΙιςτηαιΤν* ρϊςτΐι1ϊ)ϋττΐ5. 

Αΐ(εεη3Γνντΐ5ίϊ (ΙΐκΙνΓΏίΐπ, 

— ΛΙκτηίΐίν ίρπζοϋε, 

— Ρτονϊ αΐτειτίλπΐν», 

— Αΐίκτηαιγινιιγ θοτνόθ, 

— Λΐΐεπται ϊνηο άοΐϋΐζϊΐο, 

Λΐιεεπαιίνιιγ άΜαζ· 

19. Στο άρθρο 361, παράγραφος 4, δειειερο εδάφιο, προστίθενται τα εξής: 

■— ΝβπιχΛΊΐϊΙοπϊϊ: ύ'ηά. Ιαετόιηυ θγίο ζθοζί ρίβάΐοζεηο (πόζαν α 

Ζ€1Τΐέ}ί 

— Εηηβναϊβά: οπαία*. ΙαιΗιι Ιααιρ επίΐϊίί {ηίτηϊ μ ηιξ), 

— ΛΚξιτΤδίπ: ιτιυϊίο* ιςςιόθο, 1 ςατ 3 ρίπτει ιίΐίο αζΓϋ(β 1.35 {ηοποαίίυηι* 
υη νοίχιπ). 

— χΐϋπυηιοί: (πίοί^ο, Καεΐα: ρ,ηειίαοπ ρεείέ* (ροναάϋάιηο* ίε νοΙπίγδέ). 

— Εΐΐότέ.ιείι: Ηίνοτοί, ,τΗοΙ »ζ όπιά δςιπιίΓαΐάϊα ηιε^ιοπέηι (ηόν ςς 
οεπζόρ), 

ϋίίίςεοηζι: ιιΐϊόφυ (ι^η Ι-ο|§<πή Ιοςηα ρριΐζεηιοιί (ικιτι α ρφώ), 

— ΝΊεζβοάηοπςί: ατζ?<1 α· Ιιτότνηι ρτζςάίίοινίοηο ιοτνοτ (καζίνα ί 
άεο)). 

Κοζίίάε: αταιΐ. ρη άοιετοη-. )ε θϊΐο 1)1»§ο ρεεάΐοζεηο (οοζίν ίιι 
άτζονο), 


— ΝεζτονηοΙοχτί: ύηά, άιοτέπια 1>ο! ρείάΐοζςην τονατ (ιτάζον 3 
!α·3]ϊηο)« 

20. Στο άρθρο 387, παράγραφος 2, προστίθενται τα εξής: 

•— ΟπνοΗοζεηί οθ πιοηονεηε ίτοδγ, 

— ΚιIε-ηαίιιυιΐ ιηοτίηιαίΙϊχΙ Ιοοδυΐαθ, 

— Αΐΐοαίπ ηονίεζϊίϊεχ ιιο ηοιείάίο Πϊίΐιϋηηί, 

Ια$ι:ι ποηΐΛΓ.ιινιί ιτιοτέταιο, 

— Εΐόίπ άινοηοΐ ,ιΐόΐ ηιβηΐ«*ίΐνε, 

— Της·ί»Ηι;α ιο' Ι-ίίίηετ.ιτ)α ρτε.πάπίί. 

ΖλνοΙηιοιιγ ζ Ιεαπγ ρτζανοζυ, 

ΟροίΠΚν ρτεάρίςοης ροιϊ, 

— Πραχϊςηό οθ ιιτίεηε) ιπιεν 

21. Στο άρθρο 402, παράγραφος 1, προστίθενται τα εξής: 

<-■ ΚίΗνόΙςιιγ οθεπίΐπίοΐ, 

— νοίίιοιαιΐ ΙαιαθαϊϊίΛήο, 

. Αιζΐΐοκ ηοχοίϊΐί)*, 

— Ι^οΐίοιοπ πϊαηις)»*, 

— ΕηγεάάΙγρζςπ ίοΐοάό, 

— Λ«ίοπ7/;ιι |ϊ :1:_νς7ι<ιτ, 

— ■ ϋρον,-,ιζιιιΰιιν ποάοινςο, 

Ροοθίοϊέςηϊ ροϊίΐρας]}, 

— ΕίΗνόΙςην οθοςίοΙοΐίΙ» 

22. Στο άρθρο 403, παράγραφος 2, προστίθενται τα εξής: 

« ■ ροθριπ 56 ηανγναάη^, 

ϊΐΐΐάφιιοικίεϊΐ Ιοοίιυιυθ, 

(1οπρ? θςζ ρήτπξπΓα, 

— Ιςίπία περΛπίεαίγΐι, 

— «Ιόίιόε α]ό| ιτκΊΐιεπίινε, 

— ίιπτίί ιτιΚαχ Ι)ΐ(4ι1ΐ(·'ς:ι. 

— ζινοΐιιιοηγ ζς ϊΚΙαθ,τπιίΐ ροφϊπα, 
ορυδίιΐον ροθρίπ», 

— ροθρ» 53 ηεννζαθα/ε» 

23. Σιο άρθρο 423, παράγραφος 3, πρώτο εδάφιο, πιπισιίθινται τα εξής: 

* ρΓοραϋιοιτο, 

Ιορςιαιαθ, 

— ηοτπυίίοτπ, 

— ιπίοϊπία, 

— νόιηξεζεΐνς, 

— - ηΐ|1τοθί)ιρ, 

ιχΙρτίΛοοην. 

οςΒήιφηο, 

-- ρτςριυιςιιέ · 
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24. Στο άρθρο 438, παράγραφος 3, προσιίθίτιαι τα εξής: 

«— ρΓορυςιέπο, 

Ιδροιαιαό, 

— ηοιηυίΐοΐϊ, 
κίβΐςια, 

— νάιηΐςίίρίνο, 

ΙΤ1(>ί\0(1ί1ΐ!3, 

— οτίρτζινίοην. 

— (Κ3πη)<?ηο, 

— ρτοροχιεπέ· 

25. Στο άρ9ρο 549, παράγ|*ιφος 1, προσιίθενιαι τα εξής: 
73)021 ΛΖ5/Ρ, 

— ί>Τ/Ρ ΙΐΑαρ, 

ΙΡ/ΑΤΙ ρίχνε:;, 

— ίΡ/8 [τι'Ρτ'. 

— ΛΡ,ιΐ άπιξ, 

— ο^εΙΤί Ρ1/5, 

— (0«.'3Γγ 1/0./Ζ, 

— ΑΟ/Ο ΒΙαβο, 

■ - ΑΖ5/Ρ5 τονζτ» 

26. Στο άρ9ρο 549, παράγραφος 2, προστίθενιαι τα εξής: 
■— ΟΒςΙτπάηί ροΐίιϊξα, 

Κ»ιι1)3ηί1ιΐ5ρο!ίίΐιΙς3, 

— Τΐΐτΐ/ΠΗΗ ΠΜ5 ροΙίΐΐΙίΠ, 

ΡτεξγΒοτ. ροΐΐτίΐϋι, 

— Κει-εςξβθεΊςηιροΙίπΙαι, 

ΡοΙϊ'.ϊΙαι 1ςυπ)ΐηςΓς)3ΐί, 

— ΡοΒ'νΙαι Ιι«ιιι1Ιο\ν3, 

— Τι^ονίηςία» ροΜίϊ, 

— ΟΒίΙιοεΙηά ροΐίτίξα» 

27. Στο άρθρο 550, προστίθενται ια εξής: 

.— Ζθοζί Λ/,Νι'Ν, 

— 5Τ/Τ Ρ.τυρ. 

— ΙΡ/ΑΤΜ | >γ οι ε\ 

ΙΡ/Ο ρτεξος, 

— ΛΡ/ν πταΚ, 
ο£§βηϊ ΡΙ/8Κ, 

- ΙΟΜ'ϋΓγ υοι/ζ», 

— ΑΟ/Ρ 6!»§ο. 

Α7.5/5\' ιον»ι··· 

28. Στο άρθρο 583 προστίθενιαι τα εξής: 

« 7,1)0ζΙ ΟΡ, 


-- Α1 ξ«ιιρ, 

■■ ΡΙ ρραςεκ, 

— ί.[ ρεβίζβϋ, 

— ΙΒ ίτυΐτ, 

— ο^ετίϊ ΤΑ, 

— ιον,-τιγ ΟΓζ, 

— 7.(1 ΒΙ3£0, 

ΟΡ Ιονατ» 

29. Στο άρθρο 843, παράγραφος 2, προστίθενιαι τα εξής: 

,— νγςιαρ 7.ς 5ροΐ6Ϊχη5!νί ροϋΙέΗί οπκιζετιίητ η«1)0 άάνΚάπι ροάΐε 
παηζεπί/ςπιεΓΤΤϊςς/ΓοζΙτοεΙπιιΐί ς..., 

ϋΗ«κ)ιιι>ς κτΓίιοοπαιηίΙι νί1)υηιίιιε οιι »ΙυςεΙίί ρίΐΜΐι§α(ς|ς ι» 
ηοξχαθείε ναςιανιιΐι ιηάίΓϋςϊΙβ,ΜίΓίΙαϋνίΙε/οτπαίςΙί ι>γ. .., 

— Ιζνείαπα ηο Κορίεηις, ριίηιθΓθ)θΐ ίετοΒεζοριηιιις νπί ηΐΛΡχίριηιας 
ςτςΡτηϊ μ Κεραία/ Οίτεξ',Τντι,' Ιεπιιαιυ Ντ. .., 

Ιςνκωηιιί ίί ΒκηθΓϊ)θς «αίΐιοιηί »ρτίΐ5θ)ίηι» ϊγΙμ τηοξςςςώι, ιιυςίϊ- 
Ιγΐί ΚεκΙατηεΐΗΗ/ ΟίτεΙα,ντ'Λ,ι ίρεςικίίπιιι ΝΥ. ..., 

— ΚιΙέρέν λ Κδζδίίέβ ιεπιΙεκτόΙ 3 ςζάηιύ Κ<-η<1Η« /Ιώινεΐν/ 
Ηϊΐίτοζ,τί ίζεήπτί ΙτΟΓίάιοζάί νίπτις.ΐκϊίϊζςτάςι Ροιε1εζεα50§ 
αΐά ίκίξ, 

- Μηΐ 2 ιηιΙΙ-Κ.0Γθϋηιΐ3' 5ΐΐ(>£ΐΊΐ ρά3-Γ65ΐη2ζ]οηιίίςι ]ον Μίϊΐμα Τ»Ηί 
ΚοβοΙα/ϋίΓεπίνΜίΌί'όϊζίοηι Χηι..., 

νγρΓΟΜ-ίάζεηίε ζε \ν$ρόΙηοτγ ροάΐε^.τ 0£Γ»π1ς»ηίοηι Ιαί) 
ορίίΐοηι ζκοθηίβ ζ. τοζροΓΖίίΙζεηίίηι / φτοΐιτγτν^ / θεςνζίΐ ητ .. , 

Ιζηικ ίζ ΝΚαρηοςΙϊ ζιινςζτιι οΐϊΐίίίίνίΐη )Ιι οΒνεζηίτπ ρΐίίιίοιη ο,ι 
ροθία^ί ΜΠκωβ/άΓβΙαϊνρ/οΛοΕΙχ; 8τ,.., 

— νγ-χαιρ 7.0 ςροΙοςςηςττΗ ροςϋιεΗα οΒηιεάζεηίίΐτι αίςίτο ρΐίΐΐάπι 
ροϋΓα ηαπαθςηίϊ/δίοεπιίοε/τοζΗοάηυΓΜ ί...» 

30. Στο άρθρο 849, παράγραφος 2, προστίθενται τα εξής: 

«— Βεζ νΡνοζηΙςΙΐ ηάΐιπιά ιιείκτ )ίπγς1ι είπίΑ ροςΙεγίοναπγςΗ ρτί 
ν^νοζυ, 

ΕΙοίροηΙϊΙ οι ιτιαξ,ςιιιιΐ ΐοείιιχϊ ε§α αιυκί 5ΐιεηιη3Η<1, 

— Β«ζ ΙεοπρεηςάςίΜί ναι ςίΙΑΠ) ςυπιπιΠπΊ, Ιτεκ ραις.άζςτις ριτ ρτβέα 
ίζνεάτηα. 

ΕΙςςροτ1»ς ιεΐςός / ^Γ^ζίτίΗπι^ϊίαχ ΒΐυοΙως «γΒη ΙοΙΛϊ ρϊηϊ^ν ςαιηις 
ηεχυιςι1ϋ.ι. 

— ΚίνϊτεΙ «ειίη νϊϋϋζατέπιςδΐ νι,χγ ίχάνεζαιέπτι ηειτι νεττοίς 

ί^ίη/Βε, 

— Ι-εΗιΙϊ ΓΪΙαζ)οηι (ον απιπιοηΐϊ ο!ιτ:« ηιο§ίι(ί)3 Γυς εςροτίϊζζϊοηι, 

— Χίε ρΓζγζιΐίηο θορίαΐ Ιυά ίπηγςΚ ξινοί τννηίΚϋυςγςΗ ζ τνγτνοζα, 
Βγοζ ϊζνοζηίΗ ηζθοηιβςΐϋ αΐι άηιςιΐι ΐζνοζηίά α^χΐη 051 !. 
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— Ρπ ν^νοζε 53 ηβρθ5Ρν;υίύ ζιαάηο «λΒείάν βΙεθο ίηε ρεήβζηέ 
έίίπΐΐςγ. 

31. Στο ά|ΐθρο 849, παράγραφος 3, προστίθενται τα έξης: 

«·— ν^νοζηί ηίΗπάγ ηεΒο )ίηέ ίάςιΡν ροϋΚγιονϊηέ ρπ νγνοζα νγρΙί- 
οεηγ ζβ ... {εηηοζςινί), 

— Πΐίχροεάίΐ ΐιΐ'ΐίςνΐ ικΐ ιοοίανεά )3 ιειαιιά 5υπιηΐ3<1 ί,ο,ΜοΙιΙικί ... 
(](0£ϋ5) «61, 

— Κοηιρεηνααμς υη ςί(35 ρατ ρεεέα ιζνείΑεια ρατεάζοίίυ 5«ιηιη3χ 
30113^53135 ραε . . . (θ31κ1ζ«Π18), 

— ΰε^ϋπΛιτΐ05ί(κ Ϊ5πχ>1ί05 ϊγ 1όίΰ5 είςτροπο 3Τνε]υ ηκ)(<:ιηι<.'5 ρίπί^γ 

5ΐιπΐ05 ΐ8ΐηοΙίέ[θ5 117 . ... ίΐΰεΐαν), 

— ΚίνίίεΙ εχειέη ή;εηγΒενειι νΐ55Ζ31ί είτεδ νιιςγ ορνοΙ' Ιοεθνεζ,ιηεπγ ... 
(ιηεηηγίδέ£) αιίπ νίδδζαΐϊζεινε, 

— Ηίίαζ]οηί )ενν αιοπιοοιϊ οβπι ίας ('οροτι Λ/:ζ.γ >ηϊ πιορίι! ιφ Κπ,ι ιςίι.ιΐ 

... (Ιίνν,ιηΐιίΑ'), 

ϋορίβΐγ ί ίππε Ιανοιν ννγηίξαίμςε ζ ννγινοζιι ννγρίζεοηο Ζ3 ... 
(ίΐοές), 

— Ιζνοζηα Π3θΙοπ10511ΐ3 αΐϊ ζειεπία (ΙπίβΐΒ ιζνοζιιίΗ 1ΐρος1ηθ5Γΐ 
ρονιτιιεηί ίλ . (ΚοΙιοιπλ), 

Ν3ΗΓ3(Ιγ α ίηε ρεήαζηέ έίιεπίίγ ρτί νγνοζε νγρΐ3ίεηε ζη ... (πιηοζ- 
5ΐνο)- 

32. Στο άρθρο 849, παράγραφος 3 μπά το «ή» προστίθενται τα εξής: 

«- Νάτοΐί 03 νγρίαιεηί νγνοζοίοΐι πάΗταά ηεΒο μηγεΒ ίάχιεΒ ρτυΐιγ- 
ΓοναηγςΙι ρτί ν^νοζυ ζι . .. (ηιηοΖ5ΐνί) ζαηίξΐ, 

— όιριίϊ 533ά3 Ιοετυδί νόί τηιιίά 5ΐιηιιΠ35ί(1 είςςροτάί] οη ... (ΙίΟβιΐί) 
«ε51 ΚεΗίεΐυΙα ΙυπηΚιβηκΙ, 

— Τκ·5Ϊΐ)35 1ΖΙΤ13|ς531 Ιίθηΐρεηδ3ςΐ)<15 Υ31 ςί13Χ 50010135, 1(38 ρ3Γ0(ίζΕ135 
ρατ ρτείυ ίζνείζπα, 3ΐςε1ΐ3δ 3ΙΙϊεάΒ3 αζ .. (θαικίζαιτυ), 

Ταςέ ί |Γ^ζίη3ΐηγ)μ ινπιοΙίμ ατίια Εκ μ οΐίχροιίο 3ΐνε)υ ΓηοΙοιηγ 
ρϊιιιί>γ ναεηγ πιοΐα-μπι^ αζ ... {(οοΒβ) ρ3Π3ίΡίη13, 

— Κϊνίιεί ο.νΙέη ... ίρέιρνΙκνιΊ! νΐ88ζ3Ιέπιε5Γε ν.ιρν (ρνΐίι Ια-άνεζ- 
ηιεηγτε νβΙό ιοβεκυΐκάμ ... (ρκ·ηηνΐ5ε£) υιόι ιτιεχίζαπτ, 

— ΜΗυχ ίητίτοΒπί ρΗ,ι! Κΐ35 Ι3' ηίοζ.ϊοηί ]ειν ζοιηοοίϊ οΐϊτα Ιυς I- 

€5ρθΓΪ37.7.)θηί ^ΒαΙ . . . (ΤΥΑ',ΙΙΗιΜ) 

— ! ![ΐι,Γ.νπϊ<·[|!< (Ιο οΐΓζγιηβοώ άορίΐΐ Ιπί? ιηπνίΐι Ιονοί »γιιι1ί3)ίςγςΗ 
ζ ννγννοζυ 3ηα1ονν3ηο άΐ,τ ... (ϋοέε), 

— I Ιροινκ (Ι 10 Μ άο ιζρΐ,κ ι ί .ί ιζνοζηίΗ ηβιΙοιτιείΐί] ζ!ί ζηεπίτον ',ιηιριίι 
ιζνοζπίΗ υ$><.κ1ηθ5Γ: Γ3ζνς1)3νΙ)«θ3 ζ» ... (Ιτοΐίαιια), 

— Νίιοίς πα νγρίβΐεπίε ηίΙιτΛά 3ΐβίχ) ίηγτΐι ρεήΑζηγεΙι όΐ35ΐοκ ρπ 
νγνοζε ζα ... (πιηοζδίνο) ζαηΛοΙ» 

33. Στο άρθρο 855, πρώτο εδάφιο, προστίθενται τα εξής: 

«— ουριικΑτ, 
αυνΊΐκΑ,3Τ, 
αυβίίκΑτδ, 

— ΟϋΒΙΙΚΑΤΑΧ, 


— ΜΑ5001ΛΤ. 

— ουριικΑτ, 
υυριικ,γτ, 
θνθ}Ν(Κ, 

— 01ΙΡΙΙΚΑΤ» 

34. Στο άρθρο 882, παράγραφος 1, στοιχείο β), προστίθεπαι τα εξής: 

«— ντίςεηί ζίχιζί ροτίΐε ϊΙ, 185 <κΐ5(. 2 ρίίΐη. !>) ξοάεχυ, 

5ς3θα81ϊΙ(« 3τ1ί1<ΐ! 185(2)(θ) ιΙιιύΊ |.ις:σ!ΐικκίικί Κ,ιιιΙι,ιΙ,ν ιαηηίπ- 
*3ΐαθ Κααρ. 

- Ρεοςςχ 3ΐζϊΐ35 ρβτ 3Τρ3Κ3|ϊενί5ΐ5ηι 33ς|<3η5 3τ Κοάοΐίχα 185, ρ3ηη 
2. ραη1((3 Ιό ,ιρ.)1(5ριιΐ]Κ:υ, 

— ΡτεΙτέπ ]νκζτοί Ιςαίρ ^ε^ζίηΐοτ ρτεξέ* ναϋονίυμηίίς ΚοθεΙίίΟ 185 
51Γ3ΪΡ8010 2 :1.ιΙϊι·8 ί> ριιηίαιι, 

— Α νίοιίατίΐεϊ 185. ςϋϋςς (2) Βε^εζθέκηςίς Β) ροοΐ)3 έπείπιείιεο 
ΓοπίίπιΡειιι ΙιεΗοζ.οπ ίταΒ, 

Ο^ρεττί πκξτίιΙιίΑ ΙιΚηΙη ο^ειτί αι;£)«Ι>3 1ατ3 ΐαΒι ΑΛίξοΙυ 185(2)(Β) 
ΤαΙ-ΚΐΗΐίιζϊ, 

Τον/3εν άοραϊζςζοηε )3|«) 1οα·ατγ ροννταςΛ^εε ζροθηίε ζ 3 Π. 185 
«31. 2 ΙίΙ. Β) ΚοϋεΙ(8α, 

Βΐ 3 μο 5 ε ροηονηο υν3ζ3 ν εΡΙίθα 5 ίΐοηοοι 185(2)(Β) ΖαΒοπιΒα 
1(0(1οΙ(83, 

■■ νεάτεπγ ιονατ ροάΓ3 ςΐέηΐτυ 18 5 («Ι*. 2 ρίϊΐη. Β) ςοΙηέΒο ζΛοπ- 
ηίΐο. 

35. Στο άρΟ(κ> 912β, παράγραφος 2, δεύτερο εδάφιο, προστίθενται ια 
εξής: 

« ( εΐηί (ΙΙιιΗ νε νν5ι ... Ε11Κ ζαμέτεο, 

— ΕϊΐΐΑΐατΙ Ι3ρ3ΐΐ5 ΕΗΚ .. 

- 03|νθ)ΐΙΓΠ,5 ρ3Γ ΕΠΚ . . . 1051110£ΐ5, 

Ρ»1είΙΐ3 μ3Γ3Ι11ί]3 , , . ΕΙΙΚ 5011131, 

.. .ΕίΙΚ νάιιιΙιι/.ιΟΜΐ)·!: ΙειειΒε Βείγεζνε, 

— 03ταπζΐ)3 Γας Ι-ΕΙΙΚ .., ςατει, 

— ΖΙοζοηο 7.3Βεζρίειζειιίε \ν ινγ'οοίοοόςι ... ΕΠΚ, 

ΡοΙοζοηο ζ3ν3τον3η)ε ν νίΑίηί .. . ΕυΚ, 

■ Ροςξγιηαιέ Ζ3ΐ)οζροοειιιε νο νγΟοε ... ΕΙΙΚ. 

36. Στο άρθ|3ΐ 9Ι2(?. παράγραφος 5, δεταερο εδάφιο, προστίθενται τα 
εξής: 

■— ΖΒοζί ιτιίιτιο οεΐηί εεζίιη, 

— Κϋυρ, τηίΐΐείε εί εαξεηάΑΙΑ Γοΐΐιρεοιοεάυαη, 
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— Ρεεςε.ς, ΙαιΠιπ η»ν ρίεπιίεοια ιηυιΐίΐδ ρεος«1ϋΓ3, 

ΡγοΙο- 5, ΙςυήοΓΠδ ΐ)εΐ3ΐ1ίοηΐ3 πιυϊϋίηε.ς ρεοατΙΟη, 

— νίπιεί/άκίδ αΐί ηειη νοηΐ ίίπιΕ, 

Ο^Μϋ ηιΗαχ ΕορεΠ! (>ι ρεοίεϋυτΛ 13<3-0\ναη3, 

-- Τονν,Ίΐγ πί«ο1ήγΓε ρεοι:ε<1ϋΐτ» <είπϊ, 

— ηΙβ^ο ιιι νΚΙίιιέεηο ν εαεΐηςία ροχτορεΙτ, 

— Τον·4Γ ιάε ;ε ν εοίηοηι εεζΐπιε»· 

37. Σιο άρθρο 912ε, παράγραφος 2, ί>εάιερο εδάφιο, προστίθενται τα 

εξής: 

.— \·γρίδ ζ ριινικΙηίΗ' 1 |< οπι γοΙπ ίΙιο ννΐίδίςυ Τ5 (('νί,Ιί'ΐκηι όΐδίο, (Ειτιιπι, 
άε3<1 * 70ΙΠΓ νγτττνίπί): ..., 

— νϊίρτνδεε «δΐίΐ^δίδΐ Τ5 ΕοπιπιΜπειηρΙαηδΐ (εφδίΓεςιτιηίςηιιριΙιεε. 
Ειιαρπεν, νίΐιααηιΐιιυίΐ αδίιιιΐδ ίϋ. είίΐε): .. 

ΙζείΕδΙδ ιιο 53ΐ;<>ιε]ε)3 Τ5 ΕοιάεσΙεΕϊε Γήρατα (εε§ΐ5ΐΓ3ςϊ)35 πυηιυι-ϋ, 
ϋΛΐιιηΐδ, ίζάενΕ/3 ιε5ΐ3άς ιιιι νη]δ!δ): .. 

ΙΐΓί&ΐδ ιϊ ρητηίηίο Τ5 Ιίοιητοΐιηίο ε^ζαπιρίίοι-όαΐδ (εε^ϊδΙΚΚίίοδ 
ηαιηεήδ, ϋλίτ, ΙκΙίΠΒί [3ΐ,τϊ£3 ϊι· νπΐδίγίτε): .. , 

— Λζ εεεάεΐι Τ5 εΙΙειιδεζό ρέΙ<1άηγ Ιϋνοιιαιιι ( ηγ11νίιη*ηί«ί χζλη, 
ΕίίΙΗώδ άάιιιιιΐί. η ΚίάΙΙίηι οεχζίβ 05 Ηιναυΐ ηενε). .. 

— Εϊιγηπ Μΐ-Ιίορ)« ι,τ' ΕοητεοΙΙ ωι-Τ5 ίηώ)ί1ί (ηαιηπι τι' τει/ίδίείζ- 
ζ/οηί, άβτ», ιιί11ίί]ιι υ ρί/ίίζ ίφι /ρε αιαίτευ# ϊά-άοΐςιιηκιη), 

— %'γς1φ> /. \ν>>ςίο\ν«] Ιε»ειγ ΙίοηιΐΌΐικ) Τ5 ίηιιπίίε ^\νίίΐέ· ,, > Γ . 

ιΙλιλ, ιιγζΑ() ι Ια·») ιν}·5ΐ3\νίεηί3): .... 

ΙζρίίεΕ ΐ3 ρενοϊηεχ» ΙίοηιτΰΙηε^π ίζνοάπ Τ5 (ενί<1εηί:ιΐ3 δίενϊΐίαι. 
άαιιιιη, ιιεαεί ϊπ άεζανα ΐ3<ΐ3)ο): ..., 

— ν^ρίί ζ ρόνοάηι'Ίιο ΕοπΙεοΙηέΚςι νΫιΙαςΕιι Τ5 (εεβίπίπιίηέ οίϊΐο, 
άίΐιιηι, νγεϋνα/άςϊ ιίε»ά 3 Εηιμηπ νγάαιιΐί): .. 

38. Σιο ά|»°>ρ<) 912ε. τταρά>'|>α<ρο5; 2, τέταρτο εδάφιο, ττροίττϋϊε-ντ«ι ια 
εξής: 

*— ... (ρο£(Π) νγ5ΐ3νεηγςΗ νγρίδύ Ιεορϊε ρείΙοζειιγ, 
νίίμνδπεά ... (αεν) Ιεοοριαά 

— Ιζδπίε^τί ... (δίείϊιχ) ίζεαΕϊΤί - 1:ορί)35 ριεΙιΕυεπϊ, 

— Ιδϋυοι» ... (δίωίαιΐδ) ίχηιϊν Εορϊ/οδ ρπιΐοίΐίΐηοί, 

— ... (573πιύ) Ιονοηαι Ιάαιΐνα ■ ιπίκοΐβίοΐτ ε.5»(ο1ν», 

— ... (ηυιοεα) «15ΙΓ3Η1 πΐίΙτηιβΛ Εορίι ηεΗηιιιζπ, 

— ... (ίΐοϋό) «νΛαιντΙι ινγα^όνν Εοριο ζ.ιΐ^ςζοηε, 

-- ... (δίενϊΐο) ιζάαηί ϊζρίδΚί ίζνοϋί ρεΐΙοζεηΐ, 

— ... (ροίει) ν>·ϋ3ΐΐ)'θΚ ν>·ρι5θν - Ιίόρΐε ρπίοζεηέ» 


39. Στο άρθρο 912σι, παράγραφος 1, δεάιερο εδάφιο, προσιίθενκιι τα 
εξής: 

«— νγ5ΐ3νεαο άοΑιιοέικ-, 

— νέΐρι αηιοϋ Τϋ^οκίυίαιαναΐι. 

— ΙΖ5Πίί§Γ5 εειεΟϊροΙειΓνί. 

- ΙΟΙ Π>5ρε1,!ν511515 1".3,ΐνίΐ11.15. 

Ιΐιόΐα^ Ιείίΐΐίιν», 

— Μαίι™^ εειεοδροπίνβιηεηι, 

\νν5ΐ3Μ'5 >11.1 Ι.Μϊ 1 >Μρθ!νΙν\νΐ| ιϊ". 

— Ιζάαηο π3ΐ«ΐ3(1ηο, 
ν>'ά3Π€ ϋοάβίοέηε» 

40. Στο άρθρο 912ιτε, παράγραφος 2, προστίθεηαι τα εΙής. 
ϋυΡΙΙΚ,λΤ, 

— Ρ1ΙΡΙΙΚΑΑΤ, 

— ουΐίΐιΚΑΤ5, 

— 0υΐ3ίΐΚΑΤΑ5, 

ΜΑ8Ο0Ε.ΛΤ, 

— ΙΜΙΡϋΚΑΤ, 
ουριιΚι\τ, 

— ΟνΟίΝΙΚ, 

— ουριικΑτ- 

41. Στε> άρθρο 912ζ, παράγραφος 2, ητοιχεΐο ν), προατίΟενιαι τα εξής. 
*— Ροάρίς κβ ιι<Λ'ν33ι1α]ε ίΐίηείε 91 2% ηαέΐζοιιί (ΕΗ.8) ί. 2454,'93, 

— ΑΐΙΙςίππηΟαιΙεδΐ Ιοοδαιικί ΓΠ33ηΐ5ι' |ΕΜϋ) ηε 24 94/93 αηϊΐϋεεί 
■2128, 

— ΟεεΤ^ς Ηεζ ρ,τηΚίτπ - ΚερυΙίΝ (ΕΕΚ) Ντ.2454/93 91 1% ρ3!ΐ!5, 

ίείχ13 εΐ€ρ35ΐΓ35)9ί 1ίερΐ3ΐπςιιΐ35 (ΕΕ15) Νε. 2454/93. 912}> 
5|τ3ίρ5τ115, 

— Α131Γ35 »1ό1 ιηεηίεϊίινε - 3 2454/9 3/ΕΰΚ εοπάίίει 912}>. ςιΕΙιε, 

Είπιια η-,Ευχ ιηείΗίε^α ΑΠτΙωΙα 912^ τπε-Κε^οίΗπιεηΐ (ΚΕΕ) 
24 54/93, 

— ΖΜ’οΙπίοηγ ζε δΕΙ,τάαηώ ροάρκυ «π. 912ρ ΓοζροΓζγϋζεηί» 
(Ε\νί) ηε 2454/93, 

Οριΐ5ίΐιεν ροάρίδ3 ίΐεη 912§ ς,ΐεη ατεάΙτε (ΕίΙ8) κι. 2454/93, 
Ροάρυ. 53 ηενγ'ζ.τάυ/ε ίΙίηοΕ 912|; ιιτήπάειιίϊ (ΕΗ.8) ί. 2454/93» 
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42. Σκι άρθρο 91 2ς, παράγραφε* 3, προστίθενται τα εξής: 

<- Ζ/εάηοίΙυςίιιχ ροείυρ ίΙάπεΙς 912£ Νϊίίζοηί (ΕΗ8) £, 2454/93, 

— ΙΐΚΐηΐϋΓίηκΙ ΓοΙΙίρΐΌ·*;<ίϋΐιε - ιηίϊΓϋϋο (ΕΜ11) ηε 2454.·'93 αηίΙϋίςΙ 

« 1 1% 

νίαιΙίίΒοιβ ρτοςεθαε» Κ^υΙ,ϋ (ΕΕΚ) Νε.2454/93 912.§ ραηι·;, 

ϋυραρεΛϋίιηεα ρεοςεείΟεα Κρ§1αηι<?ηΐϋ?> (ΕΕΒ) Ν'ε. 2454/93, 91 
ηιτιίρϊΐιίϋ, 

Ε^χϋζίπΐίίΓείΓ (Ιμεόν λ 2454/93/ΕΰΚ γπιΛΊρι 912β. ςίΗαι, 

Ργο£ο<)ι 4Γ3 «ϊιπρΙίβΙωι,Ί ΑπίΚοΙιι 91 2 η ταε-ΚββοΙίΐιειςηΐ (ΚΕΕ) 
2454/93, 

— Ρεοςςεΐατα υρι·οι>ζεζ,οη« - αει. 912χ τοζροεζϊάζςηία (Ε\ν(1} ητ 
24 54/93, 

— Ρατ?πο8ΐαν1]ςιι ρο-ηορνλ - εΐι-η 91 2χ αεβάίκ (Εί.5) 5ι. 2454/93, 

— Ζ/ετΙπεκΙαίοιιχ ρικίυρ - ίΐάιωΐί 912§ ΐΜώίΐΗΐίί (ΕΗ5) ί. 24 54/93» 
4 3. Το Παράρτημα 1 τροποποιείται ως εξής: 

Στη θέση «13. Γλώσσα» ιων αντιτύπων 4 και 5 του κτύποι Αισμι ιαική 
Δασμολογική Πληροφορία, παρεμβάλλονται ια εξής: 

«Γ5·, -Π - ·, .IV., -ΕΤ», -Ηυ», .ΜΤ·, «ΡΙ., ..8Κ», -ΚΙ» 

44. Το Παράρτημα 1 (Α) τροποποιείται ως εξής: 

Στη θέση 1 5 «Γλώσσα» τοο εντύπου Δεσμευτικές Πληροφορίες Καταγωγής, 
ηροστίθενται τα εξής: 

■Γ5- -ΕΤ» «IV» ·ΙΤ» «ΗΠ. «ΜΤ» ·ΡΙ, «5Κ» .51» 

45. Το Παράρτημα 22 τροποποιείται ως εξής: 

Μαά την πρώτη πα|)άγραφο με τίτλο «Δήλωση τιμολογίου» προστίθενται τα 
εξής: 

«Τσεχικό κείμενο 

ύχνοζεε ν/τοόλΰ ιινοάεηχείτ ν ιοιτιτο τίολυτηεπτιι (έίχίο ρονοΐεπί ... 
(’)! ρΐΌΚίκνα/ε, ζε Κιοηιέ ζέίεείηϋ οζιιαςεηψςίτ. πταμ ιχιο νγι οΗΙςχ ρεοίο- 
Γοηίηί ρύνοθ ν ... {ή. 

ΕαΟονικό κείμενο 

Κάεϋοΐίνα <Μυετι«κΙή>α ΗόΙεηίίικΙ ιοοθειε «Ικροπί/α (ιοΙΙώηιειί 
λίηηίτυε ητ... (')) ϋελίαιεεηίι. ει π«κ1 τοοιεεί οη . .. ( 2 ) δοοθυ.ςρίπ- 
(ο1ιΐ£;ι, ναΙ)3 αι-ναιικί )υ1ταΙ Ιτιά οπ κίχοΐι ηίιώιίικί τπκιΓι. 

Λετονικό κείμενο 

Ελεροπεια/ί ρεοάυ1αί«εη, Ιίαη ίβίνβπί κα/3 άοίαιεηετιιϋ (τηυίι&ν ριίηνατ» 
Ντ. . . . (')), άεΐϋατε, λα, ίζφςπτο! ιυτ, λαε ίε οια<± ελαίθεϊ ηοΐαΐςκ, χιε.ιη 
ρπκΐυί'.ηοιιι ϊε ρείίλχΓοςΛια ιζο-ΐκεην ηο ... 

Λιθουανικό κείμενο 

βίαιης είοίαιεπεητς κναεάάιιμ ρκεΙείμ εΐυροπαοΐο/ίκ (εηαίπεκϋ Ιϊυτίίϊίηιο 
Νε ... (*)) ιίςΙίίϊΓΜοΙα, λαιί, /εϊ^υ Ιςίταίρ ηειιυεοφτα, (αί χτα ... (-) 
ρεεΓεεοηςίειεν ΙείΙεετέε ρεεΚές. 


Ουγγρικό κείμενο 

Α )είεη ολεηάηχθαη χζεεβρίό άειικ εχροπόεο (νάεηΓβΙΗαταΙηιαζάνϊ ςζάιη: 
... (')) Ιϋ/εΙίηταη, Δο^χ εΐιόεό ]οΙζ*ϊ Ηίάηγάίι,τη αζ άηιΚ λοιίνεζπιέηχεν 
... {') εζάπτταζάίύαλ. 

Μαλτέζικο κείμενο 

Ι-ε.νρυείαταε ι.-ιΐ-ρπχίοϋί λορεείί ύύξίΓι ιά-θοίαιηκηε (αννιοείζζαζζ/οηί 
Ιαιί-ίίνναπα ηευ, . . ( ! )) μ<)θϊλ|αεα Ιί, Ηίχί Γαη ίικίΐλ,ιι θ'εηιχΐ όαε Ιί 
ιηΗαχ ΗελΙε, (Ειν/ιι ΐΐ-ρεοιίσπϊ Ηιιεηα εα' οπαίοι ρεείεεςηζ/ίΐΐϊ ... (ή 

Πολωνικό κείμενο ^ 

Ελνροεΐεε ρεοάυλιόιν τΐηγιγείτ ιχαι άολυεπεπιεπι (αρονναζηίειιίς ννίαθζ 
ίΐΙηγςΗ πε . (')) ιίοΙς1»εα)€, ζε ζ ννγ/γιλιοεη ^άζιο /εϊΐ Ιο ννχταζηίε. 
ολεείΐοηε, ρεοιίυλιγ ιε ητα/ςι ... ( 2 ) ρεοίοεεηςν/ειε ροςΗοθζεηίε.’ 

Σλοβενίκό κείμε\Ό 

Ιζνθ7»ηϊ1ί ϋ ΐίΐη :1ο1ίαιηβηΐθΓπ (ροοΙ>1α5ίί]ο Ε^ΓΐηβΙϋΙ) 

οε^αηον 51 ... (')) ίζμνΥμ, άα, πιζειτ ς.£ ηί ιίευραίο (αχηο ηανεθςηο, 
ϊηια (ο Ηίαμο ρεεΊεεεηςίαΙηο ... Ζ 2 ) ροεελίο. 

Σλο(λικικό κείμενο 

νγγοζοτ ν^ποθΙνον υνεθεη^εΗ ν τοιπιο (ΙοΕΙαϋο (όίείο ρονειίςπϊα ... < 1 )) 
νχίιΐϋυΐί, 1ΐ (ιΚεοεη ζε«ιβΓηε οζπαεεηίςΗ, εηηύ ιιειο ν/τοίιΚγ ρεεί'ε- 
εςειςηχ ρόνοά ν . .. ( 2 ).» 

46. Το Παράρτημα 32 (Αυτοματοποιημένο σύστημα επεξεργασίας των δια¬ 
σαφήσεων - ΕΔΕ) τροποποιείται ως εξής: 

Στα αντίτυπα 4 και 5 προστίθενται τα ) κήκ: 

ΎείΕίο:», ■Ταρ.ιιίικΙο;», -ΝονΟίϊι αΐρα1οι|>, «ίΐεγζιπτι /:», «νκνζίίλυΐίΐοπι:-, 
•Ιό^ΙΐϊΓ Ιυετ Ιίΐ;», «Οείοχίας ϋο>. .νπτϊΐί:», «νεάιίι':» 

47. Το Παράρτημα 3ί! τροποποιείται οκ, εξής: 

Στη σημείωση της θέσης 51 προστίθενται κι εξής: 

■ΓΖ. «ΕΕ» .(;γ. .IV» »ΙΤ. .Ηυ» «ΜΤ» «ΡΙ. «5Κ» ·51» 

48. Το Παράρτημα 47Α τροποποιείται ως εξής: 
α) Στο σημείο 2.2 προστίθενται τα εξής: 

ΖΑΚΛΖ αΟΒΛΙΝί ΖΑΚΙΙΚΥ, 

— ϋΙΟΤΑΠΑΤΙΧΕ ΚΛ5υΤΑΜ!Ν£ ΚΕΕΙΑπίΟ, 

- νΚΡΑΚΕρ ΟΑΐνΟ/υΜδ ΑΙ7.11ΕΠΤ5, 

ΝΆυοοτι βενοκλ)λ «ακακτι/δ υζοΒΑΠ^ΤΑ. 
055ΖΚΕ7.Ε88ΕΠ Τ1ΕΛΕΜΑ, 

ΜΗ11Χ ΡΕΚΜΕ.85Α (5ΛΚΑΝΖΙ/Α ΚΟΜΡΚΕΝ5(νΑ, 

— ΖΑΚΑΖ ΚΟΚΖΥ.5ΤΑΝ1Α Ζ Π\νΑΚΑΝΓ)1 ΟΕΝΕΚΑΙΝΕ/, 
ΡΚΕΚυνΕΟΑΝΌ 5Κ11ΚΝΟ Ζ,ΑνΑΚΟνΑΝΙΕ. 

— ΟΕΕΚΟΥλ ΖΛΒΕΖΡΕΚΑ ΖΑΚΑζΑΝΛ» 
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β) Στο σημείο 4Π προσιίθενεαι τα εξής: 

«- ΝΕΟΜΕΖΕΝΕ ΡΟυΖΙΤί, 

■ ΡΠΚΛΜΛΤΠ ΚΑδϋΤΑΜΙΝΕ, 

— ΝΕΙΕΚΟΒΕΖΟΤό ΙΖΜΛΝΤΟ)ΠΜ5, 

ΝΕΑΡΚΙΒΟΤΑ5 ΝΛ'ϋΙΧ^ΙΜΑδ, 

— ΚΟΚΕΛΤΟΖΛδ ΑΙΑ ΝΕΜ Ε50 ΗΑ5ΖΝΑΕΛΤ, 

— υζυ ΜΗυχ κιττβεττ, 

ΝΙΕΟΟΗΑΝΙΟΖΟΝΕ ΚΟΚΖΥ5ΤΑΝ1Ε, 

— ΝΕΟΜΕ}ΕΝΑ ϋ ΡΟΚΑΒΑ, 

— ΝΕΟΒΜΕΟΖΕΝ'έ ΡΟΙΙΖΙΤΙΕ» 

49- Το Παράρτημα 48 τροποποιείται ως εξής: 

Στην παράγ|>αφο I (1), η παράγραφος που αρχίζει με τις λέξεις -έναντι της 
Ευρωπαϊκής Κοινότήτας» ανηκαθίσταιαι από την εξής: 

«έναντι της Ευρωπαϊκής Κοινότητας που περιλαμβάνει το Βασίλειο του 
Βελγίου, την Τσεχική Λημοκραιϊα, το Βασίλειο της Λανίας. την Ομοσπον¬ 
διακή Λημοκρατία της Γερμανίας, τη Δημοκρατία της Εσθονίας, την Ελλη¬ 
νική Δημοκρατία, το Βασίλειο της Ισπανίας, τη Γαλλική Λημοκρατία, την 
Ιρλανδία, την Ιταλική Δημοκρατία, την Κυπριακή Δημοκρατία, τη Δημοκρα¬ 
τία της Λετονίας, τη Δημοκρατία της Λιθουανίας, το Μεγάλο Δουκάτο του 
Λουξεμβούργου, τη Δημοκρατία της Ουγγαρίας, τη Λημοκρατία της Μάλ¬ 
τας, το Βασίλειο των Κάτω Χωρών, τη Δημοκρατία της Αυστρίας, τη Δημο¬ 
κρατία της Πολωνίας, την Πορτογαλική Δημοκρατία, τη Δημοκρατία της 
Σλοβενίας, τη Σλο(ίακική Δημοκρατία, τη Δημοκρατία της Φινλανδίας, το 
Βασίλειο ιης Σουηδίας και το Ηνωμένο Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας 
και της Βορείου [ρλαΐ'δϊας, και της Δημοκρατίας της Ισλανδίας, του Βασι¬ 
λείου της Νορβηγίας, της Ελβετικής Συνομοσπονδίας, του Πριγκιπάτου της 
Ανδόρας και της Δημοκρατίας του Αγίου Μαρίνου* 4 ), κάθε ποσό για τς> 
οποίο ο πρωτοψειλειης ., ,». 

50. Το Παράρτημα 49 τροποποιείται ως εξής: 

Στην παράγραφο I (1), η παράγραφος που αρχίζει |ΐε τις λέξεις «έναντι της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας- αντικαθίσταται από ιην εξής: 

«έναντι ιης Ευρωπαϊκής Κοινότητας που περιλαμβάνει το Βασίλειο του 
Βελγίου, την Τσεχική Λημοκρατία, το Βασίλειο της Δανίας, την Ομοσπον¬ 
διακή Δημοκρατία της Γερμανίας, τη Λημοκρατία της Εσθονίας, την Ελλη¬ 
νική Δημοκρατία, το Βασίλειο ιης Ισπανίας, τη Γαλλική Δημοκρατία, την 
ϊρλττνδία, την ΙιαΧτκή Δημοκρατία, την Κυπριακή Δημοκρατία, τη Δημοκρα¬ 
τία της Λετονίας, ιη Δημοκρατία ιης Λιθουανίας, το Μεγ'άλο Δουκάτο του 
Λουξεμβοι'ιργου, τη Δημοκρατία της Ουγγαρίας, τη Λημοκρατία της Μάλ¬ 
τας, το Βασίλειο των Κάτω Χωριίεν, τη Δημοκρατία της Αυστρίας, τη Δημο¬ 
κρατία της Πολωνίας, την Πορτογαλική Λημοκρατία, τη Λημοκ()ατία της 
Σλοβενίας, τη Σλοβάκική Λημοκρατία, ιη Λημοκρατία της Φινλανδίας, το 
Βασίλειο της Σουηδίας και το Ηνωμένο Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας 
και ιης Βορείου Ιρλανδίας, και της Δημοκρατίας της Ισλανδίας, του Βασι¬ 
λείου της Νορβηγίας, ιης Ελβετικής Συνομοσπονδίας, ιου Πριγκιπάτου ιης 
Ανδόρας και της Δημοκρατίας του Αγίου Μαρίνου** 1 , κάθε ποσό για το 
οποίο ο πρωιοφειλέιης .. 

51. Το Παράρτημα 50 τροποποιείται ως εξής: 

Στην παράγραφο I (1), η παράγ(κιφος που αρχίζει με ιις λέξεις «έναντι της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας» αντικαθίσταται από την εξής· 

«έναντι της Ευρωπαϊκής Κοινότητας που περιλαμβάνει το Βαττίλειο του 
Βελγίου, την Τσεχική /λημοκρατία, το Βασίλειο της Δανίας, την Ομοσπον¬ 
διακή Δημοκρατία της Γερμανίας, τη Λημοκρατία της Εσθονίας, την Ελλη¬ 
νική Δημοκραιία, το Βαττίλειο της Ισπανίας, τη Γαλλική Δημοκρατία, την 
Ιρλανδία, την Ιταλική Δημυκ|ΐαιία, την Κυπριακή Λημοκρατία. τη Λημοκρα¬ 
τία της Λετονίας, τη Δημοκραιία της Λιθουανίας, το Μεγ'άλο Δουκάτο του 
Λουξεμβούργου, τη Δημοκρατία ιης Ουγγαρίας, τη Δημοκρατία της Μάλ¬ 
τας, ίο Βασίλειο των Κάτω Χωρών, τη Δημοκρατία της Αυστρίας, τη Δημο¬ 
κρατία της Πολωνίας, την Πορτογαλική Λημοκρατία, τη Δημοκρατία της 
Σλοβενίας, τη Σλοβάκική Δημοκρατία, τη Δημοκρατία της Φινλανδίας, το 


Βασίλειο της Σουηδίας και το Ηνωμένο Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας 
και της Βορείου Ιρλανδίας, και της Δημοκρατίας της Ισλανδίας, του Βασι¬ 
λείου της Νορβηγίας, της Ελβετικής Συνομοσπονδίας, του Πριγκιπάτου της 
Ανδόρας και ιης Δημοκρατίας του Αγίου Μαρίνου** 1 , κάθε ποσο για το 
οποίο ο πρωτοφειλέτης .. 

52. Το Παράρτημα 51 τροποποιείται ως εξής: 

Στη θέση 7 διαγράφονται τα εξής: 

•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ-. «ΟΥΓΓΑΡΙΑ*, «ΠΟΛΩΝΙΑ-, «ΣΛΟΒΑΚΙΑ- 

53. Το Παράρτημα 5Ια τροποποιείται ως εξής: 

Διαγ|>ά<ρονται τα εξής: 

«ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ», «ΟΥΓΓΑΡΙΑ», «ΠΟΛΩΝΙΑ-, «ΣΛΟΒΑΚΙΑ» 

54. Το Παράρτημα 51β τροποποιείται ως εξής: 

Στο σημείο 1.2.1 προστίθενται τα εξής όσον αφορά τη θέση 8: 

«-- Οιηςζσπί ρΙαίικυτ. 

Ριιταΐαθ ΕιΤιΙινυν, 

— ΙντοΙτεζοίκ τίνηρυιιΒ, 

— ΟαΙίομιηαχ αρπΗοιαν, 

— ΚοτΙάιοζοιι ότνίηγύ, 

— νπΙίθϊΐΛ' Ιΐητίίαια, 

- ΟρετηΙεζοηί ιναζηοέκ, 

— Οττκήβία νείμνηονι, 

- ΟίνηκτΙζεηά ρΐίΐηοδί'* 

5 5. Το Παράρτημα 60 τροποποιείται ως εξής: 

Στο κεφάλαιο «ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΓΙΑ ΤΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΛ ΠΕΡΙΛΑΜ¬ 
ΒΑΝΕΙ ΤΟ ΕΝΤΥΠΟ ΔΑΣΜΟΛΟΓΗΣΗΣ» υπό τίτλο «I. Γενικές πιηκπηρή- 
σεις:» 

(α) Στη σιήλη μετά την πρόταση που αρχίζει «Το ένιυπο δασμολέιγησης 
φέρει», παρεμβάλλονται τα εξής: 

«ΓΖ = για την Τσεχική Δημοκρατία» 

«ΕΕ ν για την Εσθονία» 

«ΟΥ ■ για ιην Κύπρο» 

•IV = για τη Λειυνία» 

•ΕΤ - για τη Λιθουανία» 

«Ηυ = για την Ουγγαρία» 

«ΜΤ = για τη Μάλτα» 

■Ρί = για την Πολωνία» 

«81 - για τη Σλοβενία» 

«5Κ - για τη Σλοβακία» 

<β) Στη στήλη που ακόλουθε την παράγραφο που αρχίζει με τη φράση 
«Θέση αριθ. 16:», παρεμβάλλονται τα εξής: 

«Γ7.Κ = τσεχικές κοινές» 

■ΕΕΚ - εοθονικές κορώνες» 

«ΓΥΡ - κυπριακές λίρες» 

»ΐνΐ - λετονικά λατς» 
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Ί.ΤΙ - λιθουανικά Μιας· 

«ΗΙΙΡ - ουγγρικά φιορίνια» 

•ΜΤί. - μαλτέξικες λίρες» 

«ΡΙΝ = πολωνικά ξλότυ» 

«5ΙΤ = σλοβενικά τόλαρ» 

■8ΚΚ ~ σλοβάκικες κορώνες» 

56. Το Παράρτημα 63 (Έντυπο αντιτύπου ελέγχου Τ5) τροποποιείται ως 
εξής: 

Στη θέση Β στο «ντίτχιπο 1 προστίθενται τα εξής: 

•νπΓ’ιο, «Τα^ιτνιαςίας «Νο$ϋι11 αιραλ»]», »<5τ^ζιηιί [·, «νί55Ζ.τλά1(1ςιιι·, 
»Ιίη;ίΐ3< Ιυτα ΙϊΙ-, ·Ούς$1« άο», Λ'πηεαο», .νήιίι'». 

57. Το Παράρτημα 71 τροποποιείται ως εξής 
(α) Παρεμβάλλονται τα εξής: 

— στη σημείωση Β.9. στην οπίσθια όψη του δελτίου πληροφοριών 
ΙΝΡ 1, 

-- στη σημείωση Β.15. σιην οπίσθια όψη του δελτίου πληροφοριών 
ΙΝΡ 9, 

στη σημείωση Β. Ί 4. σιην οπίσθια όψη του δελτίου' πληροφοριών 
ΙΝΡ 5, 

— στη σημείωση Β.13 στην οπίσθια όψη του δελτίου πληροφοριών 
ΙΝΡ 6, και 

στη σημείωση Β.Ι5 σιην οπίσθια όψη του δελτίου πληροφοριών 
ΙΝΡ 2: 

*— ίΖΚ για τις τσεχικές κορώνες» 

» ΕΕΚ για τις εσθονικές κορώνες» 

«— Γ.ΎΡ για τις κυπριακές λίρες» 

«— ΐνΐ για τα λετονικά λατς» 

■— ΙΤΊ για τα λιθουανικά λίτας» 

*— ΗΙΙΡ για ια ουγγρικά φιορίνια» 

« -- ΜΤΙ για τις μειλτέξικες λίρες» 

»— ΡίΝ για ια πολωνικά ίλότυ» 

»— 51Τ για ια σλοβενικά τόλαρ» 

*— 5ΚΚ για τις σλοβάκικες κορώνες» 

(β) Στο σημείο 2.1.στ) του προσιιριήματος. παρεμβάλλονται ία εξής: 

«— ουριικλτ, 
ουρυκΑΛτ, 

— ΟΗΒΙΙΚΑΈδ, 


— ΟΙΙΒΕΙΚΑΤΑ5, 

ΜΑδΟΟΙΛΤ, 

ουριίΚΑΤ, 

— ουριιΚΑτ. 

— Ρνθ]ΝΙΚ, 

— ουριικΑτ» 

58. Το Παράρτημα 111 τροποποιείται ως εξής: 

Στη σημείωση Β. 12. σιην οπίσθια όψη του εντύπου "Αίτηση επιστροφής/ 
διαγραφής», παρεμβάλλονται ια εξής: 

<— ΓΖΚ: για τις τσεχικές κορώνες» 

«— ΕΕΚ: \τα τις εσθονικές κορώνες» 

«- ■ ΟΥΡ: για τις κυπριακές λίρες» 

» — ΐνί: για τα λετονικά λατς» 

·■ ΙΤΙ_: για τα λιθουανικά λίτας» 

•— ΗΙΙΡ: για ία ουγγρικά φιορίνια» 

»— ΜΤΙ: για τις μαλτέξικες λίρες» 

•— ΡΕΝ: για τα πολωνικά ξλότυ» 

•— 5ΙΤ: για τα σλοβενικά τόλαρ» 

-— 5ΚΚ: για τις σλοβάκικες κορώνες» 

Β. ΑΛΛΕΣ ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΕΣ 

1. 31983 Κ 2289: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2289/83 της Επιτροπής, 

της 29ης ΙουΜου 1983, περί καθορισμού των διατάξεων εφαρμογής ίων 
άρθρων 70 έως 78 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 918/83 του Συμβουλίου 
για τη θέσπιση του κοινοτικού καθεστώτος τελωνειακών ατελειών (ΕΕ I 
220, 11.8.1983, σ. 15), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11985 I: Πράξη για τους ό|Ηΐυς προσχώρησης του Βασιλείου της 
Ισπανίας και ιης Πορτογαλικής Δημοκρατίας και για ας προσαρμογές 
των συνθηκών (ΕΕ I 302, 15.11.1985, σ. 23), 

— 31985 Γ< 1746: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1746/85 της Επιτροπής, της 
26.6.1985 (ΕΕ Ε 167. 27.6.1985. σ. 23), 

31985 Κ 3399: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3399/85 της Επιτροπής, της 
28.1 1.1985 (ΕΕ Ε 322, 3.12.1985, σ. 10). 


31992 Κ 0735: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 735/92 της Επιτροπής, ιης 
25.3.1992 (ΕΕ Ε 81, 26.3.1992, σ. 18), 

11994 Ν: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήσεις και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

Στο άρθρο 3, παράγραφος 2, δεύτερο εδάφιο προστίθενται τα εξής: 

•Ζθοζί ρτο ροΜίζεηέ ον>Ηγ: ζαςδονπηί οννοδυζεηί ζλ ρεεείροίϋΛίΙυ 
ϊρίηέπί ροάιηιικΈ έΙ. 7 οΛπ. 2 ιίευίκΐιο ροθοεΝικνεε πιηζεηί (ΕΗ5) 
ί. 918/83» 

«ΚαυΗίΐαπίΙϋίθ ρααί. 1 ε'£Λ ιηϊιηκιείε: ίηιροτείιιηπΚϊαίΙεΗΓ ναδαχιαπιΝς 
μΐίαιιτιϊηε νπΜαναΙι ηιίίίηιπε (ΕΜΙ1> ηε 918/8 3 τιτίΐϋϊ 77 (2) τείκείς 
πίαρυηίαίΐε» 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


•ΙηναΙϊτΙίςιη ρηνάζΕΐκ ρτεεοί: «Λήνεήιιιηα κιερπτπία! ρίειπετοϊιτηβ 
αιλκπιςι ηο ιιθίΙπϊίΒ&κ Κ«(>τϊΙ35 (ΕΕΚ) Νγ. 9 18/83 77. ραηιπ 2. ριιηίαϊ 
ΟΙΓ3|2> <Ιφί» 

«ΟίΛίητδ ηε^ϋΐίβδϊβηκ: 3[1είτ1ίητο ηυο πτυίιγ Ιαιίτγηιο ρπ»ν?ίΓΐι·. 
ΙϊΛίΐιΙΒ Κο§1λπιμιιο (ΕΕΒ) Νγ. 9)8/83 77 ϊίπιίρπηίο 2 θβΐιεν αικηκκκ 
ρ3ΧΙΓ3ίρο?> ηυονίαν 

«Λπι 1)ίΗοζ3!3ΐϊ ίυβγβιέΐακ βζςπτέίγείς 5ζίπΐ3Γ3: α νίιηηΐίηίεϋίέβ ί«ηπ- 
ΓϊΛίϊβ 3 918/8 3/ΕΟΚ τεπάοΐςτ 77. ςϊΐϋςεηεΐί (2) δείτεεζίέςεδεη ίοφίτ 
Ιεΐιειείείτ ιεΙ/επίτείΐε ει,ειέη» 

,Ο&έεη ρδαί ηίεκ 1>'χϊ άίζαθιΐιΐί': {ΙεοηιρΙήβ ιη' δεΙκίεπ ηιί(1-(ΐΛΖ)ΐι 5ϋήή^« 
§Κϊ 1 ο55ετν3η/.3 131-ιίεηί 5υί>ρ3Τ3£τ*Γιι ι,Υ Ι-ΑπίΚΙυ 77 (2) ΓϊΓ-Κε^οΙα- 
ιηοπΐ (Κ.ΕΕ) Νηι 918/83» 

.Ριτετίηιιοι ρΓζεζηαεεΛίιγ <11α οχόθ ηίβρείιιοχρΓίννηγεΗ: λοηινιιιταψ 
ζννοίηϊςιιια ζ τβίΐΓζίζίηϊεπι ζαςίιοινϊηιβ νναηιπία'ινν ολτείίοιιγςίι νν 
βη. 77 ιτςί. 2 αίωρϊι άηΐ£ί ΓοζροΓζ^ίΙζοηίί (Ε\ν(.) ητ 918/83» 

-ΡτεϋπιεΙ 73 ιηναΐίώ: ηπώϋ/ενκιήε ορεοχτΐτνε ιΛ «ροχΓονϊη/υ ςλίαθιιοςί: 
ζ άπτωτη ροΰοίΐίΐινίίοιπ όΙεη3 77 (2) ιιεειίδε (Ε05) κι. 918/83» 

.ΤονϋΓ ρΓε ροκίίΗηυτέ οεοίτγ: ιιτθ',νίο) οϊΙοΒοίίην, ,τλ κρίτω ροάκιίβηΐςγ 
υχιαιτονειιέ ν έΐ,ίπλυ 77 οΛκεΙαι 2 θπιίτοιτι ροθοθκοΚιι η»π«ϋ«ηΐ3 (ΕΗ5) 
ς. 918/83» 

2. 31983 Ε 2290: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2290/81 της Επιτροπής, 

της 29ης Ιουλίου 1983, περί καθορισμού των διατάξεων εφαρμογής των 
άρθρων 50 έως 59(1 και των άρθρων 67α και 6 3β του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 918/83 του Συμβουλίου για τη θέσπιση του κοινοτικού καθεστώτος 
τελωνειακών ατελειών (ΕΠ Ε 220, 11.8.1983, α. 20). όπως τροποποιήθηκε 
από: 

— 11985 1: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 302, 15.11.1985 σ. 23), 

— 31985 Κ 1 745: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριΟ. 1745/85 της Επιτροπής της 

26.6.1985 (ΕΕ Ε 167, 27.6.1985, σ. 21). 

— 31985 Κ 3399: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3399/85 της Επιτροπής της 

28.11.1985 (ΕΕ I 322, 3.12.1985, σ. 10). 

— 31988 Ε 3893: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3893/88 της Επιτροπής της 
14.12.1988 (ΕΕ I 346, 15.12.1988, σ. 32). 

— 31989 Κ 1843: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1843/89 της Επιτροπής της 
26.6.1989 (ΕΕ I 180, 27.6.1989, σ. 22), 

31992 Κ 0734: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 734/92 της Επιτροπής της 
25.3.19922 (ΕΕ I 81, 26.3.1992, ρ. 15), 

— 11994 Ν’: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και ι.οτι Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

Στο ά/ιθρο 3, παράγραφος 2. δεύτερο εδάφιο, προστίθενται τα εξής: 

•Ζύοζί ΠΝΕ50Ο: ζβςΗονβπί οκνοΒοζβηί Ζ3 ρΓίϋροΚΙπάυ νρίηέηί 
ροάηιίηοΐί ς). 57 οτίκι. 2 ρτνηίΗο ροάοθχικνςε ηαπζεηί (ΕΗ5) ς. 918/ 
83» 

«ΙΙΝΕ50Ο Κγιιρ; ίτηροπίΐητιιλκιιείοκι νπίτπκικτηίκε )άτ)<3τηιη^ νσχτανβΐτ 
ηώίηικε (ΕΜΠ) ητ 918/83 αηϊΐςϋ 57 (2) εκίπτεκείε ίΐΙαραιιΕιίΙο» 


«ΙΙΝΕ5ΕΌ ρτεςεκ: βΛιϊνομιηω [υτρητίΚ» ριειηοΓθ53η3 ειλϋπμκ ηο 
3 ΐΙίϋ 5 ΐΊΕ >05 Κ«μιΐ35 (ΕΕΚ) Νγ. 918/83 57. ραηιπ 2. ρυηίαπ ρίηηφί 
ώψύ» 

«ϋΝΕΧΟΟ ρεςΚέκ: θΐΐεϊώηίο ηυτι ιηιιιΐμ «ίΐςγιηο ρτϋΙγνιΓη.ν. ΙκιΙυηΐϋ 
Κεβίπηιοητο (ΕΕΒ) Νγ. 918/83 57 νιιηίρκηίο 2 (Ι'ιΙιεκ ρίπποκίς* 
ρ3ΜΓίΐϊρο5 ητιοκταιμ» 

«ΠΝΕ50Ο άττιίτ: Ά ν,ίιηηκπιε.ν-άβ ί(Ίΐηΐ3ΐΓ3κ<ι 3 918/83/Εί.Κ τεηιίείσ 
57. ειίτλόπολ (2) ΗεΕεζθέκεδεη Γοβίαΐτ ίείτςίςίελ [βΐΐεκίιόίο εκΟέη» 

«Ο^έειτί Γ 3 Ι- 0 ΝΕ 8 ΕΟ: ιλοητρίήί ια’ Εοΐήεπ τπίςΐ-ιΐβνήα ϊυ^ςηβ βδκΙ 
οςνεη'ΛΐιΖί 13' Ι-εννννεί 5 ΐιδρ 3 Γ 3 ^Γ 3 ίυ Τ3’ 1-ΛπίΕοΙτι 57 (2) Γ 3 Γ-Κεμοΐ 3 - 
τπεηΐ (ΚΕΕ) Νπι 918/83» 

»Τονν 3 Γγ 0ΝΕ8ΓΟ: Κοηιγηιΐ3ί)Λ ζννοίηίετία /. ζ35ΤΓζεζ«ηκιτι ζλοΚο- 
νναηί 3 ννκΓυηΕόνν οΐαςχίοηγεδ νν ,ιη. 57 υκι. 2 πίταρί! ρκΓννκζγ Γΰζρο- 
ΓΖ4£ΐ7Λ·πί3 (Ε\¥0) ΠΓ 918/83» 

»Βί 3 βο ορτοίοεηο ρΙ:κ :1ε ανοζηίΗ ιΐ3)3Τον (υΝΕ$ΓΟ). Ιζ.ν3]3η]ε . Ιπτι - 
57(2) αΓίίίδε (Εί.8) Η. 918/83» 

»Τον 3 Γ υΝΕ.δΓΟ: ιΐ3<ί'3ΐε) οίΐοδοάειιχ, ρολίβΓ κρΙτ'.;ι ροάιτηοηλγ υκ(3ΐιο- 
νειιό ν ςΐάπλα 57 οάϊεΐςυ 2 ρι-νοιη ροΓίοάςελυ ηβπίάεηώ (ΕΗ8) έ. 918/ 
83» 

3. 31995 Κ 1 367: Κανονισμός (ΕΚ) α(ηθ. 1367/95 της Επιτροπής, της 

16ης Ιουνίου 1995, για τον καθορισμό των διατάξεων εφαρμογής του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ 3295/94 του Συμβουλίου περί καθορισμού μέτρων 
για την εισαγωγή στην Κοινότητα καθώς και την εξαγωγή και επανεξαγωγή 
από ιην Κοινότητα εμπορευμάτων που παραβιάζουν ορισμένα δικαιώματα 
πνευματικής ιδιοκτησίας (ΕΕ Ε 1 33, 17.6.1995, σ. 2), όπως τροποποιήθηκε 
από: 

31999 Κ 2549: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2549/99 ιης Επιτροπής της 
2.12.1999 (ΕΕ Ε 308, 3.12.1999, σ. 16). 

Στο Παράρτημα, ανιίγμαφα αριθ, 1 κιπ αριθ. 2, χώροι 5, 8 και «Απόδειξη 
παραλαβής των αντιγράφων», παρεμβάλλονται τα εξής 

.07.» 
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20. ΕΞΩΤΕΡΙΚΕΣ ΣΧΕΣΕΙΣ 


1. 31993 Κ 3030: Κανονισμός (ΕΟΚ) α(>ιθ. 3030/93 του Συμβουλίου, 

της 12ης Οκτωβρίου 1993, περί κοινών κανόνων εισαγωγής ορισμένων 
κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων καταγωγής τρίτων χωρών (ΕΕ I 275, 
8.11.1993, σ. 1), όπως τροποποιήθηκα από: 

— 31993 Κ 3617: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 361 7(93 της Επιτροπής της 

22.12.1993 (ΕΕ I 328, 29.12.1993, σ. 22). 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και τς>υ βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241,29.8.1994,0.21). 

— 31994 Κ 0195: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 195/94 της Επιτροπής της 
12.1.1994 (ΕΕ I 29, 2.2.1994, σ. 1), 


— 31994 Κ 3169: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3169/94 της Επιτροπής της 

21.12.1994 (ΕΕ I 335, 23.12.1994, σ. 33). 


— 31994 Κ 3289: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3289/94 του Συμβουλίου της 

22.12.1994 (ΕΕ I 349, 31.12.1994, σ. 85), 


— 31995 Κ 1516: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1616/95 της Επιτροπής της 
4.7.1995 (ΕΕ I 154, 5.7.1995, σ. 3). 


— 31995 Κ 3053: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3053/95 της Επιτροπής της 

20.12.1995 (ΕΕ I 323, 30.12.1995, σ. 1), 


— 31996 Κ 0941: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 941/96 της Επιτροπής της 

28.5.1996 (ΕΕ I 128. 29.5.1996, σ. 15), 


— 31996 Η 1410: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1410/96 της Επιτροπής ιης 

19.7.1996 (ΕΕ I 181, 20.7.1996, σ. 15), 


31996 Κ 2231: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2231/96 της Επιτροπής της 

22.11.1996 (ΕΕ I 307, 28.11.1996, σ. 1), 


— 31996 8 2315: Κανονισμός (ΕΚ) ιιριθ. 2315/96 του Συμβουλίου της 
25.1 1.1996 (ΠΕΙ 314, 4.12.1996, σ. 1). 


— 31997 β 0152: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 152/97 της Επιτροπής της 

28.1.1997 (ΕΕ I 26, 29.1.1997. σ. 8), 


— 31997 Κ 0447: Κανονισμός (ΕΚ) αρ$. 447/97 της Επιτροπής της 

7.3.1997 (ΕΕ I 68, 8.3.1997, σ. 16). 


— 31997 Κ 0824: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 824/97 του Συμβουλίου, της 

29.4.1997 (ΕΕ 1 119, 8.5.1997, σ. 1), 


— 31997 Κ 1445: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1445/97 της Επιτροπής της 

24.7.1997 (ΕΕ ί 198, 25.7.1997, σ. 1), 


— 31998 Κ 0339: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 339/98 ιης Επιτροπής της 
1 1.2.1998 (ΕΕ I 45, 16.2.1998, σ. 1), 


— 31998 Κ 0856: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 856/98 της Επιτροπής της 

23.4.1998 (ΕΕ I 122. 24.4 1998, σ. 11), 


— 31998 Κ 1053: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1053/98 της Επιτροπής της 

20.5.1998 (ΕΕ ί 151, 21.5.1998, ο. 10), 


31998 β 2798: Κανονισμός (ΕΚ) α|«9. 2798/98 της Επιτροπής της 

22.12.1998 (ΕΕ I 353, 29.12.1998. σ. 1), 

— 31999 Κ 1072: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1072/1999 της Επιηκιπής της 

10.5.1999 (ΕΕ ί 134, 28.5.1999. σ. 1), 

32000 Κ 1591: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1 591/2000 της Επιτροπής της 

10.7.2000 (ΕΕ ί 186, 25.7.2000, σ. 1), 

— 32000 Γ< 1987: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1987/2000 της Επιηιοπήςτης 

20.9.2000 (ΕΕ I 237. 21.9.2000, σ. 24), 

— 32000 Κ 2474: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2474/2000 του Συμβουλίου 
της 9.11.2000 (ΕΕ Ε 286, 11.11.2000, ο. 1), 

— 32001 β 0391: Κανονισμός (ΕΚ) α[ηθ. 391/2001 τοιι Συμβουλίου 
της 26.2.2001 (ΕΕ I 58, 28,2.2001, ο. 3), 

32001 Κ 1809: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1809/2001 της Επιτροπής της 

9.8.2001 (ΕΕ Ε 252, 20.9.2001, σ. 1), 

— 32002 β 0027: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 27/2002 της Επιτροπής της 

28.12.2001 (ΕΕ ί 9, 11.1.2002, σ. 1), 

32002 Κ 0797: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 797/2002 της Επιτροπής ιης 
14.5.2002 (ΕΕ Ε 128, 15.5.2002, σ. 29). 

Σιο Παράρτημα 111, άρθρο 28, παράγραφος 6, στον κατάλογο των κρατιϊιν 
μελών, μεταξύ των καταχοιρίσεων νια το Βςηείυχ κα: τη Γερμανία, παρεμ¬ 
βάλλονται τα εξής. 

■ΓΥ = Κύπρος 

ΓΖ - Τσεχική Δημοκρατία», 

και μεταξύ των καιαχωρίσεων για τη Δανία και για την Ελλάδα: 

•ΕΕ - Εσθονία», 

και μεταξύ των καιαχωρίσεων για το Ηνωμένο βασίλειο και για την Ιρλαν¬ 
δία: 

•Η II ■·· Ουγγαρία», 

και μεταξύ ίων καταχωρίσεων για την Ιταλία και για την Πορτογαλία: 

■ΕΤ - Λιθουανία 
IV - Λετονία 
ΜΤ = Μάλτα 
Ρί = Πολωνία», 

και μετά την καταχώριση για τη Σουηδία: 

•51 = Σλοβενία 

5Κ - Σλοβακία». 
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ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2. 31994 Κ 0517: Κανονωμός (ΕΚ) αριθ. 5] 7/94 του Συμβουλίου, της 

7ης Μαρτίου 1994, περί της θεσπίσεως κοινών κανόνων για τις εισαγωγές 
κλωστούφανιοιεργικών προϊόντων από ορισμένες τρίτες χώρες τα οποία δεν 
καλύπιονιαι από διμερείς συμφωνίες, πρωτόκολλα ή άλλους διακανονι- 
σμούς ή άλλους κοινοτικούς κανόνες εισαγωγής (ΠΕ I 67, 10.3.1994, σ. 
I), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 31994 Κ 1470: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1470/94 της Επιτροπής της 
27.6.1994 (ΕΕ 1, 159, 28.6.1994, σ. 14), 


— 31994 Κ 1756: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1736/94 της Επιτροπής ιης 
18.7.1994 (ΕΕ Ε 183, 19.7.1994, σ. 9), 


— 31994 Κ 2612: Κανονισμός (ΕΚ) αρι9. 2612/94 Της Επιτροπής της 
27.10.1994 (ΕΕ I 279, 28.10.1994, ο. 7), 


31994 Κ 2798: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2798/94 του Συμβουλίου της 
14.11.1994 (ΕΕ I 297, 18 1 1.1994, ο. 6). 


■— 31994 Κ 2980: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2980/94 της Επιτροπής της 
7.12.1994 (ΕΕ I 315, 8.12.1994, σ. 2), 


— 31995 Κ 1325: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1325/95 του Συμβουλίου της 
6.6.1995 (ΕΕ Ε 128, 13.6.1995, σ. 1), 


— 31996 Κ 0538; Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 538/96 του Συμβουλίου της 
25.3.1996 (ΕΕ Ε 79, 29.3.1996, σ. 1), 


— 31996 Κ 1476: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 1476/96 της Επιτροπής της 
26.7.1996 (ΕΕ I 188, 27.7.1996, ιι. 4). 


— 31996 Κ 1937: Κανονισμός (ΕΚ) αριί) 1937/96 της Επιτροπής της 
8.10.1996 (ΕΕ ί 255, 9.10.1996. σ. 4), 


— 31997 Κ 1457: Κανονισμός (ΕΚ) αριί». 1457/97 της Επιτροπής της 
25.7.1997 (ΕΕ I 199, 26.7.1997, σ. 6), 


— 31999 Κ 2.542: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2542/1999 ιης Επτι/κιπής της 
25.11.1999 (ΕΕ I 307, 2.12.1999, σ. 14), 


— 32000 Κ 0007: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 7/2000 του Συμβουλίου της 
21.12.1999 (ΕΕ I 2, 5.1.2000, σ. 51), 


— 32000 Κ 2878: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 2878/2000 της Επιτροπής της 
28.12.2000 (ΕΕ Ε 333, 29.12.2000, σ. 60), 


— 32001 Κ 2245: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2245/2001 της Επιτροπής της 
19.11.200 (ΕΕ I 303, 20.11.2001, ο. 17), 


32002 Κ 0888: Κανονισμός (ΕΚ) αρβ. 888/2002 της Επιτροπής της 
24.5.2002 (ΕΕ Ε 146, 4.6.2002, σ. 1), 


— 32002 Κ 1309. Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1309(2002 του Συμβουλίου 
της 12.7.200 (ΕΕ Ε 192, 20,7.2002, σ. 1). 


(α) Στο Παράρτημα 111 Λ, διαγράφονται οι ακόλουθες καταχωρίσεις από 
τον τίτλο .Γαλλία, Κατάλογος ΣΓΒ και παρόμοιες χώρες, Μέλη της 
ΓΣΛΕ»: 


•Τσεχοσλοβακία», 

«Ουγγαρία», 

•Μάλτα», 

• Πολωνία·. 

(β) Στο Παράρτημα III Λ, η τρίτη παράγραφος υπό τον τίτλο «ΗΒ-περιοχή 
μικρής συγκέντρωοης κλωιηοϋφαντουργικών», αντικαθίσταται από το 
ακόλουθο κείμενο: 

•Ως χώρες της περιοχής ΓΕΡΤΑ νοούνται οι ι Ιης: Αυστρία, Βέλγιο, 
Κύπρος, Τσεχική Δημοκρατία, Δανία, Εσθονία, Φινλανδία, Γαλλία, Γερ¬ 
μανία, Ελλάδα, Ουγγαρία, Ισλανδία, Ιρλανδία, Ιταλία, /λετονία, Λιχτεν¬ 
στάιν, Λιθουανία, Λουξεμβούργο, Μάλια, Κάτω Χώρες, Νορβηγία. 
Πολωνία, Πορτογαλία, Σλοβακία, Σλοβενία, Ισπανία, Σουηδία. Ελβειία 
και Ηνωμένο Βασίλειο.- 

(γ) Στο Παράρτημα 111 Α, η έβδομη παράγραφος υπό τον τίτλο 
•ΗΒ-περιοχή μικρής συγκέντρωσης κλωστοϋφαντουργικών·, αντικαθί¬ 
σταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Στις "χώρες κρατικού εμπορίου" περιλαμβάνονται οι εξής: Αλβανία, 
Βουλγαρία, Καμπότζη, Κίνα, Κορέα (Βόρειος), Λάος, Μογγολία, Ρουμα¬ 
νία, Σοβιετική Ένωση και Βιετνάμ·* 

3. 31994 Κ 3168: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3168/94 ιης Επιτροπής, της 

21ης Δεκεμβρίου 1994, με τον οποίο, στο πεδίο εφαρμογής του κανονι¬ 
σμού (ΕΚ) αριθ. 517/94 του Συμβουλίου περί της θεσπίσεως κοινών κανό¬ 
νων για τις εισαγωγές κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων από ορισμένες 
τρίτες χώρες ια οποία δεν καλύπτονται από διμερείς συμφωνίες, πρωτό¬ 
κολλα ή άλλους διακανονισμούς ή άλλους κοινοτικούς κανόνες εισαγωγής, 
θεσπίζεται κοινοτική άδεια εισαγωγής και τροποποιούνται ορισμένες διατά¬ 
ξεις του κανονισμού (ΕΕ Ε 3 35, 23.12.1994, σ. 23), όπως τροποποιήθηκε 
από: 


31995 Κ 1627: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1627/95 της Επιτροπής της 
5.7.1995 (ΕΕ Ε 155, 6.7.1995. σ. 8). 

(α) Ο τίτλος ι.ου προσαρτήματος 2 του Πθ|ΐαρτήματος αντικαθίσταται από 
τον ακόλουθο: 


«Προσάρτημα 2 

ΕίκΙπ άε ίπν πυΐοπάατίοχ παςίοπαΐεε: ςοπνρείειπεε 

λεκπαπι ρΓύ,Ιυίηζ'ςίι νηιΙΓθ.κΐίιπίιΤι οι^ίπα 

Εϊ.« ονύΓ ΚοιτιρειείΜβ ιΐΛΐίοηαΙι· ΓΠ)τνϋή>1ιβ<1«Γ 

Εϊίΐβ Τιτ ζυΜίυιΤίριπ ΒςΗοηΙση ιλτ Μιΐρίιε/ίζιαπτιι 

Βϋλΐϊλο ρ<ΐ(1ι ν,ια· ρκυΐυκιε ηιιηελιτϊ 

Πίνακας των αρμόδιων εθνικών αρχών 

Ιιει οί ιΐΐί ηαιίοηαί ςομιρειεηι πυιΗοήιϊβκ 


ΕΦΗΜΕΡ1ΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1923 


ΙΒιε ααιοηιες ηαύοηαίεκ εοιηράεηιεϊ 
Εΐεεκο άεΐΐε ςοιηρειεηύ αυιοηίά ηαζϊοηαΐϊ 
ναΙκίυ Κοπιρβίεεκο ϊεπ13ζυ καΓαξ,κκ 
Αιπαλίιη'μ ηαιιίοπαΐίηίν ίηχιίιιιςήμ 531-0545 
Αζ ίΙΙειελεν ηειηζειί ΗβιΑίί^οΙί Ιίςίάβι 
Ιίκα 13* Ι-αννιοπΤαβεϊ ηαζζ)οηαΙί ΚοΓηρειεππ 
Ιϊρι ναη Ιτενοβ§ι1ε ιιαιίοηαίε ιιυιαηιίεί 
Ικια νΑζίί ΑνγιΚ οι^αηότν Ιίπήοτνγςΐι 
ΙκΓ3 <Ϊ35 αικοεκΕκΙεχ η,τείοηαΒ ςοητρειεηίεπ 
Ρεζηαπι ρπ5(ο]ηί1ι ηαςίοηαΐηιΐτ οη>αηον 
Ζοζηαηι ρηχίαΐιι^εΐι ϊΐήαιγςίτ οεβάηον 
ίιιεπείο |θίΐ!ΐίνθ|[31515[α Ιί4ΙΚα11ϊ3Ϊ5Ια νΐΤα()υΙΙ131515ΐ3 
ΡόΠεεΙαιιηκ ϋνεε ΒεΚϋείμα ηοποηεΐΐα πιγτκϋ^όετεΓ» 


0) Στο προσάρτημα 2 του Παραρτήματος, προστίθενται τα εξής: 

• 16 . Γεριιίτίϊξα 

ΜίπΒΙεππνο ρΓϋπιχχΙυ 3 οΙκΗοάυ 

Ιϊςεηόηί χρεάνα 

Να Ριαηιϊ&ιι 32 

110 15 ΡεαΗα 1 

ΤεΙ: +420 2 2406 2206 

Ραχ: +420 2 2421 2133 


1 7. Εεχή 

Μα)αηςΙυ5- )3 ΚοηιπιοηίΙίακίοοηίπιίηΒίεεπυΐϊΐ 
ΚχυβατκΙυϊςτδαΚοηιΙ 
ναΐτδλαιιίταηάαςροΐυτίλα ταΚτιι* 

Ηαηα 11, 

1 5072 ΤαΙΙιηη 
ΤεΙ: +372 6 256 342 
Ραχ: +372 6 313 660 
Ε-Μαίΐ: ΚαηΤ5ί1εϊ<®ιηΙατι.εε 


18. Κύπρος 

Υπουργείο Εμπορίου, Βιομηχανίας και Τουρισμού 

Υπηρεσία Εμπορίου 

Ο6ος Αραούϊο» Αρ. 6 

1421 Λευκωσία 

ΤεΙ: +357-22-867100 

Ραχ: +357-22-375120 


19. ίαΐνί/β 

ΙαΓνΊ)Λ5 ΚερυΙτΙιΚοϊ ΕΚοηοιηιΚαχ ιηυικ(η]3 
ΒιΤντβαχ ίεΐα 55 

Κϊ?» 

IV 1519 

ΤεΙ: +371 7 013 101 
Ραχ: +371 7 280 882 


20. Ιίίΐυνα 

Ιίετυνος Κεπριιθίίΐίο* Οΐάο ιητηκιεή)» 
Ιΐζςίεηίο ρεείςγίχυ! άεραπατηεηιαχ 
ΟεςΙίΓηϊΓκ» ρε. 38/2 
ΙΤ-2600 Υίΐπίυς 


ΤεΙ: +370 5 262 50 30 
Ρ»χ: +370 5 262 39 74 


21. Μα&ατοπζά)) 

Οαζ(ΐ353§ι εκ Κιΐ7ΐι·Κ(’ι1,'·νί ΜίηΒζίειΊυπι 

Επ§εάέΙγεζ«5ί εχ Κοζί§αζ£αιά5ί ΗίναιαΙ 

ΕηβκΙέΙγεζέίΐ ΡδοπζΐίΙγ 

Μαε$>ιΐ Κοηίι 85 

1024 Βαιίαρεχι 

ΤεΙ: +36-1 336-7300 

Ραχ: +36-1 336-7302 


22. Μαίίη 

ΟϊΥϋ/οηί Κιϋηηιι-π 
Χεπόζζι ΚυτηπιεΓέ)α1ι 
Ιαχςαπχ 

ναΙΙεηα ΓΜΚ02 
ΤεΙ: +356 25 690 214 
Ραχ: +356 25 690 299 


23. Τσίχλα 

Μϊΐιϊςτεπμτνο ΐιΟνρο,Ι,πίυ, Ρπιεγ ί ΡοΙίΤγΚΐ Ρροίεεζηε) 
ϋεραπαιηεητ ΑτΙηιϊηΒίΓοτναηία Οίηοιεητ Τοτναεαπιϊ ί 
υχϊυ^αιηί 

ΡΙαι ΤεζεςΗ Κιζγζγ 3/5 
00- 507 \ν»Γ5ζαλνα 
ΤεΙ: +48 22 628 55 53 
Ραχ: +48 22 693 40 22 


24. 5ΐσνοι>/<ι 

ΜίηυιτχΓνο ζα §03ρςκ1αεϊΐνο 

ΡοςΙιος)ε εΚοηοηΐίΕΛ οςίηοχον 5 ιτιμιιο 

ΚοΙηίΚονα 5 

$1-1000 ίίυΟΙ/αηα 

ΤεΙ: +386 1 478 3521 

Ραχ: +386 1 478 3611 


25. ΔίονεηςΙίο 

ΜίηΒίειχίνο Ηοπροθάιπτνα ΧΙονεηχΡε] ΓεραθΙίΚγ 

Ρεξςία οθςίτο<ίηγς!ι νζι'οΐιον α οεΐιεαπν ϊροτεεΜιεΓα 

Μιβεΰνά 19 

827 15 Βεαιΐκίανα 

ΤεΙ: +421 2 4854 2161 

Ραχ: +421 2 4854 3116». 

4. 31996 Κ 2465: Κανονισμός (ΕΚ) αρι9. 2465/96 του Συμβουλίου, 

της 17ης Δεκεμβρίου 1996, σχετικά με τη Ειακοπή των οικονομικών και 
χρημαιοδοπκών σχέσεων μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του Ιράκ 
(ΕΕ I 337, 27.12.1996, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 32002 Κ 1346: Κανονισμός (ΕΚ) ιφιθ. 1346/2002 του Συμβουλίου 
της 25.7.2002 (ΕΕ I 197, 26.7.2002, σ. 1). 

Στο Παράρτημα I, μεταξύ των καταχωρίσεων για ίο Βέλγιο και για τη Δανία 
παρεμβάλλονται τα εξής: 

•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Μιηκιεηινο ρεύηινςίυ α οΒεΗοάυ ίεχλέ εερυΒΕΚγ 

Ιίςεπέηί ςρτάνα 

Να Εεαηΐϋΐίΐ] 32 

110 15 Ρεαίτα 1 

ΤεΙ: +420 22 406 2720 

Ραχ: +420 22 422 1811» 




1924 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
«ΕΣΘΟΝΙΑ 

Εεχιι νίΐΐκιιτιίηίχΐίίηιιΐϊΐ 
Ιπίπηάί νπΐ/πΐι I 
15049 Τ,τίΐίπη 
ΤίΙ: (372) 6 317 100 
Ρϊχ: (372) 6 317 199- 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και γτα το Λουξεμβούργο: 
.ΚΥΠΡΟΣ 

Υπουργείο Εξωτερικών 
Λεωφ. Προεδρικοί» Μεγάρου 
1447 Λευκωσία 
Τηλ' +337-22-300600 
Φαξ: +357-22-661881 


Υπουργείο Εμπορίου, Βιομηχανίας και Τουρισμού 

Υπηρεσία Εμπορίου 

Οδός Λραούζου Αρ.6 

1421 Λευκωσία 

Τηλ: +357-22-867100 

Φαξ: +357-22-375120 


ΛΕΤΟΝΙΑ 

Ιπίνηαϊ ΚςριΛΙίλϊί ΑτΙίαιι ιτιίηιιιτί |α 

Βηνίδίχ ίε!α 36 

ΚΤβί 

IV 1395 

Τ«1: Νγ. (371)7016201. (371) 2016207 
Ρ*χ: Νγ. (371)7828121 

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Είβιανοχ ΚίδρυΜίλοχ ιιζχίίΐιίο η-ίλτΙγ πιίηίχτςπ)» 

(Τυιηο-ναι·ΐ^αηιο 2 
ΕΤ-2600 νΐϋιιαχ 
Τε.1: 370 5 236 24 44 
Ραχ: 370 5 231 30 90« 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για ι<> Λουξεμ|3ούργι> και για τις Κάιω 
Χώρες: 

«ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Ρ'ι-ιν/ιιρνπιίηί-,/υτιιιιτ: 

1051 Βιι Τερέ5: 

)075βί ηίάι >γ Η’Ι 2-4. 

ΤβΙ: (36-1) 327 2100 
Ρπχ: (36-1) 318 2570 


ΜΑΛιΑ 

Βοπ! ια' 5θΓνε1)»ηζ» τ)\νατ ίς-5»ηζ)οηί/ίει 

ϋίΓ«Γ0Γ3Τ ια' Ι-ΑΗαπ)ίαι ΜαΙιίΙίΓειηΙί 

Μίηίϊίει-υ ι:Υ I ΑίΤιΐΓίμίΙ Βαιταπίπ 

Ρϋίαζζο Ραπχίο 

Τπη ϊ1-Μοτλ3ΠΙί 

ναΙΐΜία ΓΜΚ 02 

ΤίΙ: +356 21 24 28 53 

Ραχ: +356 21 25 15 20. 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 


«ΠΟΛΩΝΊΑ 

Μίηίϊΐεπιηνο 5ρττν,· Ζα^ι-ίηίςζηγςΙι 
ϋαραπϊηιεηΐ Ρτπινηο ΐ'ηιΓίαΐισνν 
ΑΙ. ). ΓΗ ΧζυςΗί 23 
ΡΙ-00-580 νβιχζαινπ 
Τεΐ: (48 22) 523 93 48 
Ρ«χ: (48 22) 523 91 29. 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 


«ΣΛΟΒΕΝΊΑ 

Βαηλα Χίονεηηα 
δίονεηκίαι 35 
1505 Ε/ιιΒΙ/αησ 
ΤκΙ: +386 (1) 471 90 00 
Ρω: +386 (1) 251 55 16 
ΗτΤρ://\ντντκ'.Ε>3ί.£ϊ 


Μιηΐϊΐιχινο ζ» ζτυιπη/ε ζ«]ίνε 

ΡεενεΓοονί 25 

1000 1)υ1)Ι;2η3 

ΤίΙ: +386 I 478 20 00 

Ραΐκ: +386 1 478 23 47 

Ηιιρ.ί/ιντνιν.^ον.ϋι/ιηζζ/ 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Μιπίδίοτςινο Ηοερςκϋιπτνϊ ΑΙονςηςΚε) τίραΜίΚν 

$ς|;αα οίκΗοΟηΡεΗ νζΓίΗον α ιχΗτ+πν «ροιτεδιίίΓα 

Μίίτονά 19 

827 1 5 Βπιτίχίχνί 

ΤίΙ: +421 2 4854 2161 

Ραχ: +421 2 4854 3116 

ΜϊοκΙετκΤνο Γίηυιΐιιί 
5ιε1τπονίίον2 5 
Βεϊΐίδΐίνβ 

ΤεΙ: +42! 2 5958 2201 
ΡϊΧ: +421 2 5249 3531., 


5. 31998 Κ 1705: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1705/98 του Συμβουλίου, 

της 28ης Ιουλίου 1998, όσον ατρεορά τη διακοπή ορισμένων οικονομικών 
σχέσεων με την Αγκόλα, προκειμένοιι να παρακινηθεί η ·ΙΙηί5ο Νζαππαί 
ρτκι λ 1π<1ίρίη(1έηα3 Τοιζί άε Αη§ο1α» (ΙΙΝ1ΤΑ) να εκπληρώσπ τις 
υποχρεώσεις .της κατά την ειρηνευτική διαδικασία και για την κατάργηση 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2229/97 του Συμβουλίου (ΕΕ I 215, 
1.8.1998, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31999 Β 0753: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 753/1999 της Επιτροπής της 
12.4,1999 (ΕΕ I 98. 13.4.1999, σ. 3), 


— 32001 Κ 2231: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2231/2001 της Επιτροπής ιης 
16.11.20011 (ΕΕ Ε 301, 17.11.2001-, σ. 17), 


320(11 Κ 2536: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2536/2001 της Επιτροπής της 
21.12.2001 (ΕΕ Ε 341, 22.12.2001, σ. 70), 


— 32002 Κ 0271: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 271/2002 της Επιτροπής της 
14.2,2002 (ΕΕ Ε 45, 15.2.2002, σ. 16), 


32002 Κ 0689: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 689/2002 ιης Επιτροπής της 
22.4.2002 (ΕΕ I 106, 23.4.2002, σ. 8). 


ι 




ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1925 


Στο Παράρτημα VIII, στον κατάλογο των ονομασιών και των διευθύνσεων 
των αρμόδιων εθνικών αρχών που αναφέρονιαι στα άρθρα 3 και 4, μεταξύ 
των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

«ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Μϊηίϊΐεεχτνο ίίτιτηα 
Ρϊητηςηί τητίγικλγ άιντε 
Ρ.ϋ, ΒΟΧ 675 
Ιϊπάηίϊΐιά 14 
111 21 ΡττΗτ 1 
ΤεΙ: +420 2 57044501 
Ρτχ.: +420 2 57044502» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα; 


•ΕΣΘΟΝΙΑ 

Ε&αΐ ντίίχηιιηκιεεπιιηι 
ίίΐτπάί νϊ1)αΚ 1 
15049 ΤτΙΙίπη 
Τβΐ: +372 6 317 100 
Ρτχ: +372 6 317 199 


Δέσμευση κεφαλαίων; 


ΡΐηαπιςιηχροΚιχίοοπ 
ίαλίΐχ 4 
15030 ΤτΙΕηη 
ΤεΙ: +372 66 80 500 
Ρτχ: +372 66 80 501. 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


■ΚΥΠΡΟΣ 

Υπουργείο Εξωτερικών 
Λεωφόρε* Προεδρικού Μεγάρου 
1447 Λευκωσία 
Τί-1: +357-22-300600 
Ρτχ: +357-22-661881 


Υπουργείο Εμπορίου, Βιομηχανίας και Τουρισμού 

Οδός Ανδρκα Αραούξου 6 

1421 Λευκωσία 

ΤεΙ: +357-22-867100 

Ρτχ: +357-22-375120 


ΛΕΤΟΝΙΑ 

1»ινί)Χ5 ΚερυδΙιΕίν Αείιειυ ιτιιηιχιπ)ϊ 

Βήνίδτχ ΗυΙνίπκ 36 

ΚΤ 2 χ 

IV 1395 

ΤοΙ: +371 7016201 
Ρτχ: +371 7828121 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

ίί(Λ\ινο5 ΚωρυδΙίΙιοχ υζχίίηϊο ΐΐίλίΐγ εηΐπίειοη^ 
).Τυιτιο-ναίζ§αηΐο 2 
ΕΤ-2600 νϊΐηία·: 

Τίΐ: +370 5 236 24 44 
Ρτχ; +370 5 231 30 90· 


και, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και τις Κάτω Χώρες: 

«ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Κυ1ιι ? ;νπ)ιΐ]ηζΙι·ΐΊππι 
1027 Βυάτρεχι 
Β«ττ τΙερ 47 
Τ(Ί: +36-1-458 1000 
Ρχχ: +36-1-212 5918 


ΜΑΛΤΑ 

ΒοηΙ κι Χοτνβίμιηζτ άιντε ΐχ δτπζϊοιιήίει 

Οιτ+ιιοετι Ια' 1-ΑΙΪτπ)ϊ«Γ ΜιιΙιίΙτιατη 

Μίηίχίεπι Ε;ι I—ΑίΤτπμε! Βατετιτίη 

ΡαΙτζζο Ρτεϊχίο 

Τείη ϋ-ΜΐιΚτητί 

ντίίειιτ ΟνίΚ 02 

ΤεΙ: +3 56 21 24 28 53 

Ρτχ: +356 21 25 15 20» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
«ΠΟΛΩΝΙΑ 

Μίηϊχιετχιννο 5ρπι\ν ΖτμετπιτζηγςΙι 
Οορτπτπιεηΐ Ρττινηο ΤετΕιτιοτνγ 
Αί ]. ΟΗ. Χζιιςδϊ 23 
ΡΕ-00--580 λν'τπιζΛτνί 
ΤεΙ: +48 22 523 93 48 
Ρτχ: +48 22 523 91 29» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 


«ΣΛΟΒΕΝΙΑ 
Αρθρο 3: 


ΒτπΚτ 81ονοηι)ε 

δίονεηχίςα 35 

1505 ΙηυδΙίτητ 

Τβΐ: +386 (1) 471 90 00 

Ρτχ: +386 ( 1 ) 251 55 16 

Ηπρ://νιτνιν.Βχί.χί 


Αρθρο 4: 


ΜϊηίϋΓΜνο ζτ ζυιιτη|ν ζτάςνε 

Ρενίι'ΠΤιν,ι 25 

1000 1)υδ1ϊτητ 

Τ«1: +386 I 478 20 00 

Ρτχ: +386 I 478 23 47 

Ηηρ://«τντν.§ονΛί/Γΐιζζ/ 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Μίηιχ’,βεδίνο Γιητηειί 
ίτοίτιιονίέον» 5 
817 82 Βεαικί,τντ 


Μίηίχιετχίνο ΗϋχροιΙτεΜνα 

Μϊεπιντ 19 

827 15 ΒπΗίχΙτντ». 





1926 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


6. 31999 Κ 1547: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1547/1999 της Επιτροπής, 

της 12ης Ιουλίου 1999. για τον καθορισμό των διαδικασιών ελέγχου <πο 
πλαίσιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ 259/93 του Συμβουλίου που Γηκ»ρ- 
μόζονται στις αποστολές ορισμένων αποβλήτων προς ορισμένες χώρες για 
τις οποίες δεν ισχύει η απόφαση 1.(92)39 τελικό, του ΟΟΣΑ (ΕΕ ί 185, 
17.7.1999, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 32000 Κ 0334: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 334/2000 της Επιτροπής της 
14.2.2000 (ΕΕ I 41, 15.2.2000, σ. 8), 


— 32000 Κ 0354: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 354/2000 της Επαρκής της 
16.2.2000 (ΕΕ I 45. 17.2.2000, σ. 21), 


— 32000 Κ 1208: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1208/2000 της Επιτροπής της 
8.6.2000 (ΕΕ I 138, 9.6.2000, σ. 7), 


— 32000 Κ 1552: Κανονισμός (ΕΚ) αρώ. 1552/2000 της Επιτροπής της 
14.7.2000 (ΕΕ I 176, 157.2000, σ. 27), 


— 32001 Κ 1800: Κανονισμός (ΕΚ) αρι9. 1800/2001 της Επιτροπής της 
13.9.2001 (ΕΕ I 244. 14.9.2001, σ. 19), 


— 32001 Κ 2243: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2243/2001 της Επιτροπής της 

16.11.2001 (ΕΕ ί 303, 20.11.2001, σ. 11). 

(α) Στο Παράρτημα Β, οι καταχωρίσεις για ιη Λιθουανία, τη Μάλτα και τη 
Σλοβακία διαγράφονται. 

(β) Στο Παράρτημα Β, οι καταχωρίσεις για τη Λιθουανία, τη Μάλτα και τη 
Σλοβακία διαγράφονται. 

(γ) Στο Παράρτημα Γ, η καταχώριση γ«α τη Λετονία διαγράφεται. 

(8) Στα Παράρτημα Λ, οι καταχωρίσεις για την Κύπρο, την Εσθονία, τη 
Λιθουανία, τη Σλοβακία και τη Σλοβενία διαγράφονται. 

7. 32000 Κ 1081: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1081/2000 του Συμβουλίου, 

της 22ας Μαίου 2000, σχετικά με την απαγόρευση πώλησης, προμήθειας 
και εξαγωγής στη Βιρμανία/Μιανμάμ εξοπλισμού δυναμίτου να χρησιμοποι¬ 
ηθεί για εσωτερική καταστολή ή τρομοκρατία, και τη δέσμευση των κεφα¬ 
λαίων ορισμένων υψηλών δημοσίων αξιωματούχων στην εν λόγω χώρα (ΕΕ I 
122, 24.5.2000, σ. 29), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 32002 Κ 1883: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1883/2002 της Επιτροπής της 

22.10.2002 (ΕΕ I 285, 23.10.2002. σ. 17). 


Στο Παράρτημα III, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη 
Δανία παρεμβάλλονται τα εξής: 


«ΤΣΕΧΙΚΗ ΛΗΜΟΚΡΑΤ)Λ 

ΜπιίνιιτΝ*ν<> Γιηχικί 
Ρίηίηέηί ίηιιΙγιίςΚγ ύιννε 
Ρ.Ο. ΒΟΧ 675 
/ιιιθηϋίΚί 14 
111 21 ΡπΛ» 1 
Τ«1: +420 25704 4501 
Ρπχ: +420 25704 4502» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 


«ΕΣΘΟΝΙΑ 

Εεχίί νϊΐΒπιίηίϊΐαοπιιιη 
ΙπΙπηθΐ νϊΐψΐί 1 
I 5049 Ταίΐίηη 
Τοί +372 6 317 100 
Ρπχ +372 6 317 199 


Δέσμευση κεφαλαίων: 


ΡίηπηκϊπκρεΙαδίοοη 
ΑπλοΙα 4 
15030 ΤϊΙΙίηη 
ΤΑ (372) 66 80 500 
Ραχ (372) 66 80 501. 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


«ΚΥΠΡΟΣ 


Υπουργείο Εξωτερικών 
Λεωφ. Προεδρικού Μεγάρου 
1447 Λευκωσία 
Τηλ: +357-22-300600 
Φαξ: +357-22-661881 


ΛΕΤΟΝΙΑ 


Ιπίνϊ/πί ΚχρυόΙί1ΐΑ5 ΛτΙίίΤυ ηιιηίχϋπ)ϊ 
Βπνΐίικί ίς|α 36 

IV 1395 

ΤΑ Νγ. (371)7016201. (371) 2016207 
ΡϊΧ Νγ. (371)7828121 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 


ίϊειυνοί ΚεχρυΜΐΚο* υζιίεπίο εεΐλπίγ ηύηί·π+π)τ 

).Τυπ:ι) ν,ΐΓ/ς,ιηιο 2 

ΕΤ-2600 νέηιυδ 

ΤεΙ: 370 5 236 24 44 

Ραχ.: 370 5 231 30 90 


Είειυνοϊ Κςχρυόΐίΐα» αΐϋο τηίηίκίεπ)* 

Οάιπιιηο ρε. 38/2 

ΕΤ-2600 νίΐηίικ 

Τεΐ: +370 5 262 94 12 

Ρκχ.: +370 5 262 39 74» 


κια μετιτξύ τω\' καιαχωρισεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάιω 
Χώρες: 


«ΟΥΓΓΑΡΙΑ 


Ρβηζϋ^γττιίηΒζΐίήυιη 
1051 ΒατΙκρίΛ 
]0Ζ5θί ΙΚΚΪΟΓ I ιτ 2-4. 
ΤΑ (36-1) 327 2100 
Ρϊχ: (36-1) 318 2570 




ΕΦΗΜΕΡΙΙ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1927 


ΜΑΛΤΑ 

Βογ <1 Γ,ι' 5 οενε 1 ) 3 ηζ 3 < 1 \νϋΓ ίί 5 > 3 ηζ)οηί)ίεΐ 

ΟΐΓβΠΟΓίΙ Ι,ΐ' Ι-Αί&Γί)** 1 Μΐΐί||ΐ3ΐετίΐ1] 

Μίηίχτεηι ιβ’ Ι-ΑΟάη/ϊει ΒαιτΑτιίη 

Ρ,ίΙαζζο Ρ 3 Π 5 ΪΟ 

Της ι|-Μι:γΚλ!Πι 

ν 3 ϋεΠ3 ΓΜΚ 02 

ΤεΙ: +356 21 24 28 53 

Ριχ: +356 21 25 15 20. 


και μεταξύ καν καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία 


«ΠΟΛΩΝΙΑ 

ΜίηίχιετχίΛνο δρεαιν /.«γΓΐιπίί /.πγνίι 
Οεραηαπιεηι Ρηιινηο - Ττϋίατιοινγ 
ΑΙ. ]. ΓΗ. $ζυς1ΐ3 23 
ΡΓ-00-580 ν.;ΐΓν/.ιν.';ι 
Τβΐ: (48 22) 523 93 48 
Ραχ: (48 22) 523 91 29- 


και μιταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 


.ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Βϊπλ,ι Υΐονεπρε 

Νΐυνεικλα 35 

1505 1)ΐιΙ>1) 3 ]: 3 

Τοί: +386 (1) 471 90 00 

Ραχ: +386 (1) 251 55 16 

Ιιπρ://τντην.Ι>5ίΛί 

ΜίηΪ5ΤΓ5ίνθ 7.3 70030)6 7.3(1ενε 

ΡτβίίΓΠΟν» 25 

1000 1)αΙτ1)3ίΐ3 

ΤεΙ: +386 1 478 20 00 

Ραία: +386 1 478 23 47 

Ιτΐ[ρ://\ντνιν.βον. 5 ί/ητζζ/ 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Μίηιχιεεχινο ΚοδροτΙάΓχινα δΙονεηϊΕε) τορυόΐίλγ 

5ελα3 οδεΗοάηνεΗ νζΓοΒον ,τ οοΗταηγ χροιτοόίιείιι 

Μιετονά 19 

827 15 Βτατιχίίΐνα 

ΤεΙ: +421 2 4854 2161 

Ραχ: +421 2 4854 3116 


ΜϊηιχιετχΓνο ίίηαηειί 
ίιβίαηονίέονα 5 
ΒπιιίίΙαν» 

ΤεΙ: 421 2 5958 2201 
Ραχ: 421 2 5249 3531» 


8. 32000 Κ 2488: Κανονισμός (ΕΚ) αρ\0. 2488/2000 του Συμβουλίου, 

της 10ης Νοεμβρίου 2000, σχετικά με τη δέσμευση κεφαλαίων όσον αφορά 
τον κ. Μιλόσεβιτς και τα πρόσωπα που συνδέονται με αυτόν και σχετιχά με 
την κατάργηση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1294/1999 και (ΕΚ) αριί) 
607/2000 και το άρθρο 2 του κανονισμοί» (ΕΚ) αριθ. 926/98 (ΕΕ Ε 
287, 14.11.2000, σ. 19), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 32001 Κ 1205: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1205/2001 της Επιτροπής της 
19.6.2001 (ΕΕ I 163. 20.6.2001, σ. 14). 


Στο Παράρτημα 11, στον κατάλογο των αρμοδίων αρχών που αναφέρονται 
στο άρθρο 2 παράγραφος 2 και στα άρθρα 3 και 4. μεταξύ των καταχω¬ 
ρίσεων για το Βέλγιο και για τη Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής 

•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Μ»Ι)ΐ5Ι«Τ5ΐνο Γάιαπεί 
ΡίΠΑίιάιί ΑΠΑΐγΐιςΙτγ άιντε 
Ρ.Ο. ΒΟΧ 675 
(ίηάηχχΙίΑ 14 
111 21 ΡγαΗα 1 
ΤεΙ: +420 2 57044501 
Ρ3Χ.: +420 2 57044502* 


κεπ μεταξύ των καιαχωρίστων για τη Γτρμανία και για την Ελλάδα: 


•ΕΣΘΟΝΙΑ 

Ρίιι απ! χία χρεΕιχίοοιι 
5 λ 8 α ]3 4 
15030 Ταΐΐίηη 
ΤεΙ: +372 66 80 500 
Ραχ: +372 66 80 501- 


και μειαξύ ίων κιπαχωρήστων για ιην Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 
.ΚΥΠΡΟΣ 

Υπουργείο Εξωτερικών 
Λεωφόρος Προεδρικοί· Μεγάρου 
1447 Λευκωσία 
ΤεΙ: +357-22-300600 
Ραχ: +357-22-66188) 


Γενικός Εισαγγελέας της Δημοκρατίας 

Οδός Απτλλή Αρ. 1 

1403 Λευκωσία 

ΤεΙ: * 3 57-22-889100 

Ραχ: +357-22-66 5080 


ΛΕΤΟΝΙΑ 

ΐΑΐνήΑΧ ΚερυόΙιλϊϊ ΛτΙκτυ ιηαιίχιπμ 

Βπνϊΐιαχ δυΐνατίχ 36 

ΚΪΒ3 

IV 139.5 

ΤεΙ: +371 7016201 
Ρ,τχ: +371 7828121 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Ιίεπινοχ ΚεχραόΙίλοχ ιιζχίεηίο τείλαίγ ηιίηί»επ)3 

(.Ταηιο-ναίζ^ΑηΙο 2 

ΙΤ-2600 νϋηίυκ 

ΤεΕ +370 5 236 24 44 

Ραχ. +370 5 231 30 90. 

και μεταξύ των καιαχωρήσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

•ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Ρέηζϋ^γιηίιιίχζιέιταιτι 
)όζ$εί ιιαιΙοτ ιετ 2-4. 

1051 ΒϋάΑρεχι 
ΤεΙ +36-1-327 2100 
Ρβχ: +36-1-318 2570 





1928 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΠΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΜΑΛΤΑ 

ΒοΓεΙ Γ3' ί>οΓΥε1}»η7.ίΐ ιΚ-πτ Ϊ5 5<ιηζ)θΐιίμ« 
ΩΪΠΛΤΟΠΤΙ [Π' I Αίί3Π)ϊί[ ΜυΙΐϊΙτΙΙβΓίΙΐ 
ΜίπιχΤυτυ Τη I ΑΙΙάπμσΐ Βτεηιιιιη 
ΡϋΙίΙ7ΖΟ ΡϋΓΒίο 

ΤΐΊΤ) ΐ| ΜοτΙίΛΠΙΐ 
ν'ίΐΐαΐί ΓΜΚ 02 
Τοί: +356 21 24 28 53 
Ε.τχ: +3 36 21 25 15 20» 


και μεταξύ τ<ι>ν καταχωρήστων για ιην Αυστρία και για ιην Πορτογαλία: 


«ΠΟΛΩΝΙΑ 

Μΐιιί5ΐίΓ5ί\νο δρτπτν /τςΓΐηκ ζην: 1ι 

Ο^ραΟίΐιηειιι Ρτ,ιτντιο - Ττ,τίαιιιοτνν 
ΛΙ. ). €Η. 5ζιιϋκ 23 
ΡΕ-00-580 ΧντυκζΗ»» 

Τοί: +48 22 523 93 48 
Ριιχ: Η8 22 523 91 29» 


και μεταξύ των καιαχωρτ]σεον για την Πορτογαλία και για τΐ| Φινλανδία: 


-ΣΛΟΒΕΝΊΑ 

Λρθμυ 2, ττιιράγ'ραφυι: I και άρθρα 3: 


Βαπλκ 51υνι.·.η1]« 

ΧΙοναυΚχ 3 5 
1505 1)ΐ)Β1}αη« 

ΤίΙ.: +386 (!) 471 90 00 
Ρ»χ: +386 (1) 251 55 16 
Ηπρ:/|'«ηνικ', 1 > 5 ί.ϊ: 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Μίηίϊΐαϊΐνο ίίηβηοίί 
5τοΓ;ιιιονκονα 5 
817 82 Βκπίϊΐανα 
ΤίΐΕ +421 2 5958 2201 
Ρ*χ: +421 2 5249 3531» 


9. 32001 Ο 0076: Απόφαση 2001/7 6/ΕΚ ίοιι Συμβουλίου, ιης 22ας 

Δεκεμβρίου 2000, για την τροποποίηση της απόφασης της 4ης Απριλίοιι 
1978 περί εφαρμογής ορισμένων κατευθυντηρίων γραμμτϊιν στον τομέα ίων 
ε&ιγωγ'ΐκών πιστώσεων που τυγχάνουν δημόσιας στήριξης (ΕΕ 1 32, 
2.2.2001, π. I), όπως τροποποιήθηκε από: 


32002 Ο 0634: Απόφαση 2002/634/ΕΚ τοιτ Συμβουλίου της 
22.7.2002 (ΕΕ I 206, 3.8.2002, σ.16> 


(α) Στο Παράρτημα, Κεφάλαιο I, το οημείο 1(α) αντικαθίσταται από το 
ακόλουθο κείμενο: 


«α) Οι συμμειέχονιες του διακανονισμού είναι: Αυστραλία, Καναδάς, η 
Ευρωπαϊκή Κοινό ίμι α (η οποία πε.|ΐιλαμ((άνει τις ακόλουθες χώρες: 
Αυστρία. Βέλγιο, Κύπρος, Τσεχική Δημοκραιία, Λανία, Εσθονία, 
Φινλανδία, Γαλλίει, Γερμανία. Ελλάδα, Ουγγαρία, Ιρλανδίτς Ιταλία, 
Λετονία, Λιθουανία, Λουξεμβούργο, Μάλτα, Κάτω Χώρες, Πολωνία, 
Πορτογαλία, Σλοβςικία, Σλοβενία, Ισπανία. Σουηδία, Ηνωμένο Βασί¬ 
λειο, Ιαπωνία, Κορέα, Νέα Ζηλανδία, Νορβηγία, Ελβετία και Ηνω¬ 
μένες Πολιτείες,». 


!β) Στο Παράρτημα, Κεφάλαιο III, το οημείο 34(βϊ(5) αντικαθίσταται από 
το ακόλοιίθο κείμενο: 

«5. Παρά την κατάταξη των χωρών σε επιλέξιμες ή μη επιλέξιμες για 
την παροχή ουνδεδεμένης βοήθειας, η παροχή σαν δε δεμένης βοή¬ 
θειας στη Βουλγαρία και τη Ρουμανία καλύπτεται από ιη Συμφωνία 
των Συμμετεχόπων να προσπαθούν να αποφεόγοον πισαίκτεις εκτός 
των άμεσων μη επιστρετπίων ενισχύσεων, της (ΐισιτιατικής βοήθειας 
και της ατθρωπτσιικής βοήθειας, για όση διάρκεια ισχύει η συμφω¬ 
νία αυτή. Οι υπουργοί ιου ΟΟΣΑ ενέκριναν την εν λόγω πολιττκή 
τον Ιούνιο ιου 1991 (*). 


(’} Παρά την κατάταξη των χωρών σε επιλέξιμες ή μη επιλέξιμες για την 
παροχή ουνδεδεμένης βοήθειας, η πολιτική ουνδεδεμένης βοήθειας 
για τη Λευκορωσία, τη Ρωσική Ομοσπονδία και την Ουκρανία καλύ¬ 
πτεται από τη Συμφωνία των Συμβετεχόντων να προσπαθούν να 
αποφεύγουν πισιώσεις εκτός των άμεσων μη επιστρεπτέων ενισχύ¬ 
σεων, ιης επισιτισιικής βοήθειας και της ανθρωπιστικής βοήθειας. Η 
παράταση της εν λόγω συμφωνίας αποφασίί,εται σε ετήσια βάση, 
συνήθως το τέταρτο τρίμηνο του έτους. 

Ενόψει της μερικής απαγόρευσης, η αποξήλωση πυρηνικών εγκατα¬ 
στάσεων για λόγους ανάγκης ή ασφαλείας, μπορεί να θεωρείται ως 
•ανθρωπιστική βοήθεια·.» 


(γ) Στο Παράρτημα I του Παραρτήματος. Κεφάλαιο I. το σημείο 1 αντί 
καθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

• 1. Συμμετοχή 

Οι συμμετέχοντες στην τομεαχή συμφωνία είναι: η Αυστραλία, η Ευρω¬ 
παϊκή Κοινότητα, η οποία περιλαμβάνει ττς ακόλουθες χώρες: Αυστρία, 
Βέλγιο, Κύπρος, Τσεχική Δημοκρατία, Λανία, Εσθονία, Φινλανδία, Γαλ¬ 
λία, Γερμανία, Ελλάδα, Ουγγαρία, Ιρλανδία, Ιταλία, Λετονία, Λιθουανία, 
Λουξεμβούργο, Μάλτα, Κάτω Χύτρες, Πολωνία, Πορτογαλία, Σλοβακία, 
Σλοβενία, Ισπανία, Σουηδία, Ηνωμένο Βασίλειο, η Ιαπωνία, η Κορέα και 
η Νορβηγία,». 

10. 32001 Κ. 2501: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2501/2001 του Συμβου¬ 
λίου, της 10ης Δεκεμβρίου 2001, για την εφαρμογή συστήματος γενικευ- 
μένων δασμολογικών προτιμήσεων για την περίοδο από την 1 η Ιανουάριου 
2002 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2004 (ΕΕ I 346, 31.12.2001. σ. 1). 

Στο Πτηχτριημα 1, η καταχώριση για την Κύπρο διαγράφεται από τον 
κατάλογο. 

11. 32001 Η 2580: Κανονισμός (ΕΚ) αρώ. 2580/2001 του Συμβου¬ 
λίου, της 27ης Δεκεμβρίου 2001, για τη λήμη ειδικών περιοριστικών 
μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων με σκοπό την καταπολέ¬ 
μηση ιης ιρομοκ|>αιίας (ΕΕ I 344. 28.12.2001, σ. 70), 

Στο Παράρτημα, στη λίστα των αρμοδίων αρχών που αναφέρονται στα 
άρθρα 3, 4 και 5, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγ.ο και για τη 
Δανία, παρεμβάλλονιαι ια εξής: 

-ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Ροΐίςςμιί ρτεείθιαιη 
(ΡοΙίτε Ρτοκίώιιητ) 

5ΤΓθίηίς1ί3 27 
170 89 Ρτοίια 7 
ΤΗ: +420-2-614 34 351 
Ραχ: +420-2-614 34 700 
ε-τοαίΙ: .·>ε!(τείρρ@πτνεΓ.εζ» 

και μεταξύ των καταχωρήοεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1929 


«ΕΣΘΟΝΙΑ 


Εε*τί νϊ1ί5π)ίη»(«πυιη 
ΙϊίϊτχΙί νϋ]}3]ς 1 
15049 Τϊίΐίηη 
ΤεΙ +372 6 317 100 
Ραχ +372 6 317 199 


Ρίπαηκίιυρείαχίοοη 
$3ΐθΐ3 4 
15030 Τίϋϊηη 
ΤβΙ: +372 66 80 500 
Ραχ: +372 66 80 501· 


1051 Βυάαρεϊΐ 
ΤεΙ: +36-1-327 2100 
Ριχ: +36-1- 318 2570 


ΜΑΛΤΑ 


Βοπΐ ΐϋ' Χοενείμιηζα (Κ’ϋΐΓ ίχ-5»ηζ)οπί]ϊει 

Οίεεηοπιι ι&' Ι-ΑίΚλή/ίει ΜαΗϋίίετϊΙί 

ΜίηίΛεηι ια' 1-Α/ίαεϊμε! ΒατΓϊηΐη 

Ρζίαζζο Ρλγβϊο 

Τής ίΙ-ΜεΗςζηιί 

ναϋίΠ» ΓΜΚ 02 

ΤεΙ: +356-21-24 28 53 

Ρίχ: +356-21-25 15 20. 


και μεταξύ των καταχώρησε οι 1 για την Ηαλία και για το Λουξεμβούργο: 


και μετάξι» των «εισχωρήσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 


«ΚΥΠΡΟΣ 

Υπουργείο Εξωτερικών 
Λεωφόρος Προεδρικού Μεγάρου 
1447 Λευκωσία 
ΤεΙ: +357-22-300600 
Ραχ: +357-22-661881 


Μονάδα Καταπολέμησης Αδικημάτων Συγκάλυψης (ΜΟΚΑΣ) 

Οδός Απελλή Αρ. 1 

1403 Λευκωσία 

ΤεΙ: +357-22-889100 

Ριχ: +357-22-665080 

Ε-πΐϊίΙ: Γηο1ίΐςή*ςγτ3η«.ςοιη.ςγ 


Συντονιστικό Σώμα Εναντίον της Τρομοκρατίας 

Οδός Απελλή Αρ. 1 

1403 Λευκωσία 

ΤεΙ: +357-22-889100 

Ραπ: +357-22-665080 


ΛΕΤΟΝΙΑ 

Εατνήα: ΚερυδΙϊΚχ: Αείκιιι ητίηίητμι 
ΒιΐνΛ)«5 δυίνίπς 36 

Κ$» 

IV 1395 

ΤεΙ: +371 7016201 
Ραχ: +371 7828121 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

ίίειανοϊ ΚεϊραδΙίλοϊ αίκίεπίο πίίΐςαΐν αιϊηϊίΐεήμι 

).Τυιηο-ν3)7,§ϊηιο 2 

ΙΤ-2600 νϋηίυϊ 

ΤεΙ: +370 5 236 24 44 

ΡϊΧ. +370 5 231 30 90. 


και μεταξύ των καταχωρήσουν για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 


■ΟΥΓΓΑΡΙΑ 


•ΠΟΛΩΝΙΑ 


Μίπίείειπίννο 5ρείτν Ζα^κιηϊςζηγςΗ 
Οεραεηυμεηι Ρεαινοο - Τπιίααιοννγ 
Αΐ. ). Οι. δζαεΗα 23 
ΡΕ-00-580 ννατνζαννα 
ΤεΙ: +48 22 523 93 48 
Ραχ: +48 22 523 91 29·, 


και μεταξύ των καταχωρήσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 


«ΣΛΟΒΕΝΙΑ 


ΣΛΟΒΑΚΙ& 


ΜίΠΒίετϊΐνο ΐΐόαηαί 
$ιεί«ηονϊόονα 5 
817 82 ΒεαΙίχΙανα 
ΤεΙ: +421 2 5958 2201 
Ραχ: +421 2 5249 3531 


ΜίιΐΒίετςινο νηύιπ», 
Ρτίδίμονα 2 
812 72 ΒεαίϊίΙαν» 

ΤεΙ: +421 2 5292 3659 
Ραχ: +421 2 5296 7746». 


12. 32002 Κ 0076: Κανονισμός (ΕΚ) αρι3. 76/2002 της Επιτροπής, 

της 17ης Ιανουάριου 2002, για την καθιέρωση προηγούμενης κοινοτιχής 
επιτήρησης των εισαγωγών ορισμένων προϊόντων σιδήρου και χάλυβα που 
καλύπτονται από τις συνθήκες ΕΚΑΧ και ΕΚ, καταγωγής ορισμένων τρίτων 
χωρών (ΕΕ ί 16, 18.1.2002, σ. 3), όπως τροποποιήθηκε από; 


Βαηλ» δίονεημε 

δίονεικλα 35 

.1505 ΓιυΜμηα 

ΤΐΕ +386 (1) 471 90 00 

?«: +386 (1) 253 55 16 

άΐΙρ://ιννν\ν.Β5ί.3ί 


— 32002 Κ 1 337: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1337/2002 της Επιτροπής της 
24.7.2002 (ΕΕ I 195, 24.7.2002, σ. 25). 


Ρέη 2 ϋ£γηιιηί?ζ!«πυπι 
]όζδεί ηίάοτ τέτ 2-4. 




1930 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ία) Στο Παράρτημα. ο ιίτλος ιτνττκα&ίσταται από τον εξής: 
«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΕΚΤΑ ΟΕ ΙΑ5 ΑΙΓΓΟΚίυΑϋΕίί ΝΛΟΙΟΝΑΙΚ (ΌΜΡΕΤΕΝΤΕΑ 

5ΕΖΝΑΜ Ρ&ΒΐυίΝΫΟΗ νΝΓΓΚ05ΤΑΤΝί(Ή ΟΚΟΛνΟ 

ΙΙ8ΤΕ ΟνΕΚ ΚΟΜΡΕΤΕΝΤΕ ΝΑΤΙΟΝΑΙΕ ΜΥΝΟΙΟΗΕΟΕΚ 

ΕΙ8ΤΕ ΟΕΚ Ζυ5ΤΑΝ010ΕΝ ΒΕΗΟΚΟΕΝ ΟΕΚ ΜΙΤΟΕΙΕϋίίΤΑΑΤΕΝ 

ΚΜΚ11ΚΕ ΡΑΟΕνΑΤΕ ΑδίΠΌΣΤΕ Ν1ΜΕΚ1ΚΙ 

ΔΙΕΥΘΥΝΣΕΙΣ ΤΩΝ ΑΡΧΩΚ ΕΚΔΟΣΗΣ ΑΔΕΙΩΝ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ 
ΜΕΛΩΝ 

ΕΙ.8Τ ΟΡ ΤΗΕ ίίΟΜΡΕΤΕΝΤ ΝΑΤΙΟΝΑΕ ΑΙ.ΠΉΟΚίΤΙΕ.8 

ΙΒΤΕ ΟΕ8 ΛΙΓΓΟΚΙΤΕ5 ΝΑΤΙΟΝΑΕΕ5 ΓΟΜΡΕΤΕΝΤΕ5 

ΕΙΕΝΤΟ ΟΕΕΕΕ ΟΟΜΙΈΤΕΝΤΙ ΑΙΓΤΟΚΙΤλ ΝΑΖΙΟΝΑΕΙ 

νΑΙΧΤυ ΚΟΜΡΕΤΕΝΤΟ ΙΕ5ΤΑΖΙΙ ΧΛΚΛΚ5Τ5 

ΑΤ5ΑΚΙΝΟΙ; ΝΑΟΟΝΛΕΙΝίν ΙΝΣΤΙΤΟΩΙ^Γ !ϊ£ΚΑ$Αίί 

ΑΖ 1ΕΙΕΤΕΚ£5 ΝΕΜΖΕΤΙ ΗΛΤόχΑπΟΚ ΙΙ.δΤΑ/Α 

ΕΙ8ΤΑ ΤΑ' Ε-Α\νΤΟΚΙΤΑΙΙΕΤ ΝΑΖΖ/ΟΝΑΙΙ ΚϋΜΡΕΓΕΝΤΙ 

ΕΙΡΤ νΑΝ ΒΕνΟΕΟΟΕ ΝΛΤΙΟΝΑ1Ε ΙΝ5ΤΑΝΠΕ5 

ΙΙΤΓΛ 'λΤΑίίΓίννΥΓΗ ΟΚΟΛΝΟνύ Κ(ΕΑ)0\ν>ΤΉ 

ΙΙίΓΓΑ ΟΛ5 ΛΕΓΓΟΚΙΟΛΟΕό ΝΑΟΙΟΝΑΙ5 ΤΟΜΡΕΤΕΝΤΕδ 

5Ε7.ΝΑΜ ΡΚΙ8ΤΟ)Ν!Η ΝΑΓΙΟΝΑΙΝΙΗ ΟΚΰΛΝΟν 

ΖΟΖΝΑΜ ΡΕίΧΕϋίΝΫΟΗ .ΑΓΑΤΝνΓΗ ΟΚίλΑΝΟν 

ΕϋΕΤΤΕΙΟ ΤΟ(Μ!νΑΕΤΑ)5Ι5ΤΑ ΚΑΝδΑΙΙϋίΙίϊΤΛ νίΚΑΝΟΜΑΙ- 
5Ι5ΤΛ 

ΡύΚΤΕΟΚΝΙΝΟ ΟνΕΚ ΒΕΗΟΚΙΩΑ ΝΑΤΙΟΝΕΕΕΑ ΜΥΝΟΚ,ΗΕΤΕΒ- 

(β) Στο Πα|>άρτημα, κάτω από τον τίτλο «Διευθύνσεις των αρχών έκδοσης 
αδειών των κρατών μελών» μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βέλγιο και 
για τη Δανία, παρτμβάλλονται τα εξής: 

«(ΖΕδΚΑ ΚΕΡΕΙΒΕΙΚΑ 

ΜίηίχΚ'Γίΐνο ρεϋτηγχίυ 3 ούςΚοτΙα 

ίίεεικπί ίρείνα 

Ν» ί-επηιιίλυ 32 

110 15 ΡγϊΙβ I 

ΤβΙ: +420 22406 2720 

ί»χ: +420 22422 1811» 

και μετάξι) των καταχωρίαεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
«ΕΕ5ΤΙ 

ΕεκΤι ΤενΙΙίπεπεί 
ΙδΙτλε 5 
15175 ΤπΙΙϋιπ 
ΤεΙ (372) 6 967 722 
Ρ4Χ (372) 6 967 727» 

και μεταξύ των κιτιαχωρίσεων γτα την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


•ΚΥΠΡΟΣ 

Υπουργείο Εμπορίου, Βιομηχανίας και Τουρισμού 

Υπηρεσία Εμπορίου 

Οδός Αραούξου Αρ. 6 

1421 Λευκωσία 

Τηλ· + 357-22-867100 

Φαξ: +357-22-375120 


ΕΑΤνίΙΑ 

ΙαΙνήυ Κερυδίίλαχ ΕλοηοπιιΕπί ηιιιιΐ5ίη)3 

ΒτΜόθϊ ίεΐί 55 

ΚΤ 8 ,τ 

IV - 1519 

ΤεΙ. Νε. (371) 7013101 
Ραχ Ντ. (371) 72*0882 


ΕΙΕΤΌνΑ 

Εκιυνοι ΚεχρυδΙιλον αίτιο επιηίχιειήπ 
υζχίεπίο ρτελγίιον <1ερ»ιΤ3ΐηεη!35 
Οοώιηιιιο ρε. 38/2 
ΕΤ-2600 νίΐηϊικ: 

Τεΐ: +370 5 262 50 30 
Ρπχ: +370 5 262 39 74» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

»ΜΑίί ΥΑΒ08 ΖΑΟ 

037.(13538· έ* Κόζίεΐτετίέδί Μίπίίζτίηυηι 
Εη^εάέίγεζέχί έχ Κόζϊ§ίΖ£ίΐί5ί ΗίναΐίΙ 
1024 Βαάαρεκι 
ΜϊίγιίΓ Κοειάι 85, 

Τεΐ: (36-1) 336 7300 
Ρακ: (36-1) 336 7302 


ΜΛΕΤΛ 

Οίνίζ)οηί φα\\ Κυιπητετέ 
ίεενίζζι ΚυηιηκινγιΚ 
Ιπχεπτϊχ 

νβΐΐεΐί» ΓΜΚ02 
ΤεΙ: +356 25690214 
Ρπχ: +356 25690299» 


κιη μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 
■ΡΟΕ5ΚΑ 

Μιπίχιεπηνο (ΙοδροάαιΊϋ, Ρτίςγ ί ΡοΙιιγΊο 5ρο)εςζηε) 

Περ3Γ(3εηεηΐ Λϋιτιιπΐχιεοτνζηώ Οθτοίειη Τοτν»ε3ΐηϊ ί ΠχΚιρτΓηι 

Ρίπε ΤεζετΗ Κτζνζγ 3/5 

00-507 \ν2τκζατνα 

ΡϊΕν + 48 22 693 40 21 

ΤεΙ: +48 22 693 55 53, +48 12 693 55 72» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων γτα την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 
■ 5 Ε 0 νΕΝΙ)Α 

Μϊιιϊίΐείτνο ί» βοχροείπεχίνο 
ΡοτΐΓος]ε εΚοηοιηχΙτίΙι οώιοχον χ ια)ϊηο 
Κοτηίλον» 5 
51 - 1000 Ιμι'οΙριη» 

ΤεΙ; + 386 1 478 3521 
Ραχ. + 386 1 478 3611 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1931 


?>ΙθνΕΝ5ΚΟ 

ΜίπίΜετχινο Ηοχροάέτπίνίΐ δίονεικλε) εερυδΙιΕχ 

δείτεία οδεΙκκΙηχςΗ νζΓ»Ηον 2 οεΗπιηγ' χροιτεδίτεΓα 

Μϊετονί 19 

827 1 5 ΒτπΙί-ςΙϊνϊ 

ΤεΙ: +421 2 4854 2161 

Ραχ: +421 2 4854 3116· 


13. 32002 Κ 0152: Κανονισμός (ΕΚ) αρϊ3. 152/2002 του Συμβουλίου, 

της 21ης Ιανουάριου 2002, σχετικά με την εξαγωγή ορισμένων προϊόντων 
χάλυβα ΕΚΑΧ και ΕΚ από την Πρώην Γιουγκοσλαβική Δημοκρατία της 
Μακεδονίας στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα (σύστημα διπλού ελέγχου) και για 
την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριΒ. 190/98 (ΕΕ ί 25, 29.1.2002, ο. 
1). 

(α) Στο Παράρτημα 111, ο τίτλος ανιικαΟίσιαιαι από τον ιςής: 
«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

115ΤΑ ΩΕ ΙΛδ ΑΠΤΟΚΙΟΑΟΕΚ ΝΑΠΟΝΑΕΕ5 ΓΟΜΡΕΤΕΝΤΕ5 

8ΕΖΝΑΜ ΡΚί5Εϋ$ΝΫΓΗ νΝΙΤΚΟδΤΑΤΝΙΓΗ ΟΚΟΑΝΙ) 

Ε15ΤΕ ΟΥΕΚ ΚΟΜΡΕΤΕΝΤΕ ΝΛΤΙΟΝΑίΕ ΜΥΝΟΚ.ΗΕΩΕΚ 

ΕΙ5ΤΕ Ο ΕΚ ΖυΧΤΑΝΌΙΰΕΝ ΒΕΗΟΚΟΕΝ ΟΕΚ ΜΙΤΩίΙΕΩΣΤΑΛΤΕΝ 

ΚΙΙΚϋΚΕ ΡΑΟΕν'ΑΤΕ ΑδΕΠυδΤΕ Ν1ΜΕΚΙΚΙ 

ΔΙΕΥΘΥΝΣΕΙΣ ΤΟΝ ΑΡΧΩΝ ΕΚΛΟΣΗΣ ΑΔΕΙΩΝ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ 
ΜΕΛΩΝ 

Ε15Τ ΟΡ ΤΗΕ ΓΟΜΡΕΤΈΝΤ ΝΑΤΙΟΝΑΙ ΛΙΓΤΉΟΚΓΠΕ5 

Ε15ΤΕ ΩΕ$ ΑΙΓΓΟΚ1ΤΕ5 ΝΑΤΙΟΝΑΕΕδ (ΓΟΜΡΕΤΕΝΤΕ5 

ΕΙΕΝΓΟ ΩΕΕΙΕ ΓΟΜΡΕΤΕΝΠ ΛίΓΓΟΚΙΤΑ ΝΑΖΙΟΝΛΕΙ 

ν.ΑΕδΤυ ΚΟΜΡΕΤΕΝΤΟ ΙΕΣΤΑΖΕ! 5ΛΚΛΚ5Τ5 

ΑΤΣΑΚΙΝΟν ΝΑΟΟΝΑΕΙΝίν 1Ν5ΤΙΤυα)1β 5ΑΚΑ5Α5 

Α7. ΙΙΙΕΤΕΚΕ5 ΝΕΜΖΕΤΙ ΗΛΤΟδλΩΟΚ ΙΙ5ΤΑ)Α 

Ε15ΤΑ ΤΑ' I Α\λΤΟΚ1ΤΑ)1ΕΤ ΝΑΖΖ)ΟΝΑΙΙ ΚΟΜΡΕΤΕΝΤΙ 

ΕήςΤ νΑΝ ΒΟνΟΕΟΟΕ ΝΑΠΟΝΑΕΕ ΙΝ5ΤΑΝΤΙΕΝ 

ΕΙ5ΤΑ \νΕΛ50'ΐνΥΓΗ ΟΚΓ,ΑΝ0\Υ ΚΚΑ)0\νΥΩΗ 

ΕΙ5ΤΑ 0Α.8 ΑυΤΟΚΙΟΑΕ)Ε8 ΝΛΟΟΝΑΙδ ΓΟΜΡΕΤΕΝΤΠΣ 

5ΕΖΝΑΜ ΡΚΙ5ΤΟ(ΝΙΗ ΝΑΟΟΝΑΙΝΙΗ ΟΚΩΑΝΟν 

ΖΟΖΝΑΜ ΡΒίΑΐυΧΝΫΓΗ ΑγΑΤΝΥΓΗ ΟΚΩΑΝΟν 

ΙΠΕΤΤΈΙΟ ΤΟΙΜίνΑΕΤΛΙδΙδΤΑ ΚΑΝ5ΑΚΙΙ518ΤΑ νίΚΑΝΟΜΑΙ- 
5Ι5ΤΑ 

ΡΟΚΤΕΓΚΝΙΝΩ ΟνΕΚ ΒΕΗΟΚΙΰΑ ΝΆΤΙΟΝΕίίΑ ΜΥΝΩΙΩΗΕΤΕΚ» 

((!) Στο Παράρτημα 111, μεταξύ ίων καταχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη 
Δανία παρεμβάλλονται τα εξής: 

• ΩΕ5ΚΑ ΚΕΡΕΙΒΕΙΚΛ 

Μΐηίβίεεδίνο ρεύπιν+ΐυ 3 οΗςΗοάυ 
Ιιςεηίηί ίρτάν» 


Να ΡταηιιέΚυ 32 
110 15 ΡπΗ» 1 
ΤεΙ: +4 20 2 2406 2206 
Ραχ: +420 2 2421 21 33» 


και μειαξύ των καταχωρίσεων για τη Γτρμανία και για την Ελλάδα: 


-ΕΕ5Τ1 

Μιήίΐιιιίτις- μ Κυιοτηαοίΐτϊΐϊκιοηίπιΐηίίΐεεπιιιτι 

Καυδαπάιΐίοχαίιοικί 

νϋΐυίΐτααδαικίυδροΐϋτϊΐςτ Ιαίϊιιιχ 

ΗϊΓ)α 11 

1 5072 ΤαΙΙίοη 

ΤεΙ: +372 6 256 342 

Ρϊχ: +372 6 313 660 

Ε-Μετίΐ: Ιτϊη«εΙεί@ιη1ίιη.ε« 


Εεχιί ΤοΙΙάΓΠΟΓ 
ίΟίΟτε 5 
15175 ΤαΙΙϊιιη 
ΤεΙ: +372 6 967 722 
Ραχ: +372 6 967 727. 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για ιο Λουξεμβούργο: 


•ΚΥΠΡΟΣ 

Υπουργείο Εμπορίου, Βιομηχανίας και Τουρισμού 

Υπηρεσία Εμπορίου 

Οδός Αραούξυυ Αρ. 6 

1421 Λευκωσία 

Τηλ: +357-22-867100 

Φαξ: 1357-22-375120 


ΕΛΤνί/Α 

ΙυΓ,'ήϊχ ΚεριιδΙίΙτακ ΕΕοηοιτιύνκ τηιπίχιπ)» 

ΒπνϊδίΒ ϊεΐκ 55 

Κϊ§3 

Ε\' 1519 

ΤεΙ: +371 7013101 
Ραχ: +371 7280882 


ΙΙΕΤΙΐνΛ 

ϋεΐυνο,ς ΚείριιδΙίΚοι ϋΐτίο ηιιηϊχΓεπμι 

ίΐζςίεηιο ρεείτγδοχ άορίΠ+ττιεηΐιιχ 

Ωεάιηιϊηο ρε. 38/2 

ΙΤ-2600 ύιΐηιυι 

ΤεΙ: +370 5 262 50 30 

Ραχ: +370 5 262 39 74» 

και μεταξύ ίων καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

.ΜΑΩΥΛΚΟ5ΖΛ0 

Ωαζτΐίκίήμ έ? ΚόζΙεΙτεβείί Μϊηίςζίδτϊιιιιι 
Εη^ετίείγεζέχί δχ Κοζίμαζ^αΐάχί ί Ενατοί 
1ημΐίίι ; ίν<·7.ι·Μ ΡόοχζτάΙγ 
Μαημΐ Ιτοτΰΐ 85. 

1024 Βιιιλιρεμ 
ΤεΙ: +36-1 336-7300 
Ριιχ: +36-1 336-7302 




1932 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΜΑΕΤΑ 

ϋίνιζ)οηί ^Μ-Κυεηπιβκ: 
δετνίζζί ΚυιηιηεΓόμΙΐ 
ίπχαιηχ 

νίϋβιΐί ΓΜΚ02 
ΤβΙ: +356 25690214 
Ρπχ: +356 25690299. 


και μεταξύ των καιαχωμίσιων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 


•Ρ015ΚΑ 

Μίηί&βτ&νο ΟονροάίεΕί, Ρταογ ί Ροΐίίγλι Βροίβεζης] 

Οβρππππιβη! Λώηίη&εοινπηία ΟΒεοιβπι ΤοτνατΜτιί ί ΙΙνΙυΜίηϊ 
Ρΐαο ΤεζβςΗ Κτζγζγ 3/5 
00-507 Ιλ'ϊΓϋζϊτν» 

ΤβΙ: +48 22 628 55 53 / +48 22 693 4021 

Ραχ: +48 22 693 40 22 / +48 22 693 55 53 / +48 22 693 5572» 


και μεταξύ των καιαχοφίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 


· 51 θνΕΝ 1 /Α 

ΜίΠίπίΓίΙΤνο ΊΆ £Ο5ρ0<1ίΓ5ΐνθ 

Ροώ·οί]β ςίςοηοπιτίϋΐτ οιΐηοίον 5 ιιηϊηο 

ΚοίπίΚονί 5 

51 - 1000 1)ιΛ1)»ηα 

ΤβΙ: +386 1 478 3521 

Ρπχ: +386 1 478 3611 


51θνΕΝ5ΚΟ 

Μϊπύ.Τίΐ3ΐνο ΗονροιΜιυΐνα δίονβικλβ) Γβριιΐιΐίλγ 

δβίςεία οδς!ιο<1ηγςΙι νζΟιδον 9 οοΗταην δροΤΓβθϋβΙα 

ΜϊβΓονπ 19 

827 1 5 ΒΓ«ιίί1αν3 

ΤβΙ.: +421 2 4854 2161 

Ραχ: +421 2 4854 3116. 


14. 32002 & 0310: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 31(1/2002 του Συμβουλίου, 

της 18ης Φεβρουάριου 2002, αχαϊκά με ορισμένα περιοριστικά μίτρα για 
την Ζιμπάμπουε (ΕΕ ί 50. 21.2.2002, σ. 4). όπως τροποποιήθηκε από: 

- 32002 Η 1224: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1224/2002 της Επιτροπής της 
8.7.2002 (ΕΕ I 179, 9.7.2002, σ. 10), 


32002 Κ. 1345: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1345/2002 της Επιτροπής της 
24.7.2002 (ΕΕ I 196, 25.7.2002, σ. 28), 


32002 Κ 1643: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1643/2002 της Επιτροπής της 
1 3.9.2002 (ΕΕ I 247. 14.9.2002, σ. 22). 


Στο Παράρτημα III, μεταξύ των καιαχωρίσεων για το Βέλγιο και για τη 
Δανία παρεμβάλλονται τα εξής: * 


■ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Μΐιιίϊίβτδίνο Ιπιτιΐι! 
Ηπ,ιπίηί αηαϊγιϋ Εν άτνιιι 
Ρ.Ο. ΒΟΧ 675 
βηθπ&Ινά 14 
111 21 ΡγοΙμ 1 
Τ«Ι.: +420 25704 4501 
Ρλχ: +4 20 25704 4502» 


και μεταξύ των καιαχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 


«ΕΣΘΟΝΙΑ 

Εεςτί νϋΐΒΐιιιηϊπΙςςπιιιη 
ΙκΙ.τγκΙι νίΐμλ 1 
1 5049 Ταΐΐίηη 
Τς| +372 6 317 100 
Ρπχ +372 6 317 199 


ΡϊηαιιιχϊηνρςΙαπίοοη 
Χαΐτπΐπ 4 
15030 ΤαΙΙίιιη 
ΤβΙ. +372 66 80 500 
Ρλχ +372 66 80 501. 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


■ΚΥΠΡΟΣ 

Υπουργείο Εξωτερικών 
Λεωφ. Προεδρικού Μεγάρου 
1447 Λευκωσία 
Τηλ; +357 22 300600 
Φαξ: +357 22 661881 


ΛΕΤΟΝΙΑ 

Ιαίντ/Λχ Κβρυύίίλαν Ατίιβιυ πιίηίνιπμ 
Βηνΐδευ ίβΐ» 36 
' Κιρ» 

IV 1395 

Τβ(. Νγ. (371)7016201, (371) 7016207 
Ρίχ Νε. (371)7828121 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Ιιειιινοί Κ,ΜραδΙίΙτςβ υζπϊβηίο εβιΕτΙγ ιηιηκιςπμ 

/.Ταηιο-ναϊ^ϊηιο 2 

ΙΤ-2600 νϋηίϋί 

ΤβΙ: 370 5 236 24 44 

Ρίχς 370 5 231 30 90» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 


■ΟΥΓΓΑΡΙΑ 


ΡόηζιηιγΓηιηινζτόηιυτι . 

1051 Βικίαρβςι 
)όζ«βΓ η,ίιΐυε Ητ 2-4. 

ΤεΙ: (36-1) 327 2100 
Ραχ: (36-1) 318 2570 


ΜΑΛΤΑ 

Βοπί ιπ' 5θΓνεΙ)ΐηζα ςΒνατ ί5-5»ηζ)θηί)ίίΐ 

Οπβηοπιι ια' Ι-ΑίΓαεί/ίει Μυΐιίΐϋκεπίι 

Μάιιϋΐεπι (»' Ι-ΑΠλημει Βϊεεαηιη 

Ρϊΐχζζο Ρίείίίο 

Τείς ιΙ-ΜοεΕίΐιιιί 

ν«!1+η3 ΓΜΚ 02 

ΤβΙ: +356 21 24 28 53 

Ραχ: +356 21 25 15 20» 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1933 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία; 
■ΠΟΛΩΝΙΑ 

Νίΐηί5ΐ«ΓϊΤννο 5ρτ3νν Ζ^τϊΐιίοζηγοΗ 
ΩερίΠϊΐτιςηι Ρταινηο Τπιΐηαιοινγ 
Λ!. ]. ΓΗ Χζυςΐ» 23 
ΡΕ-00-580 ν/απζΛν/ζ 
ΤίΙ. (48 22) 523 93 48 
Ραχ (48 22) 523 91 29» 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 

•ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

ΒϋηΙα) 51ονεπι)ο 
Χίονεικλα 35 
1 505 Ε)ιιί>Ι]αηα 
Τίΐ; +386 (1) 471 90 00 
Ρχχ: +386 (1) 251 55 16 
Η[ΐρ://ιντντν.(>ϊί.5ί 

Μίηίίτπσνο ζα ζοπίπίε ζαιΐβνε 

Ρτεχετοον» 25 

1000 Γ)υ01μιη3 

ΤεΙ: +386 1 478 20 00 

ΕαΙω: +386 1 478 23 47 

1ιηρ://«Ανιν.{>ον.χί/Γηζζ/ 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

ΜίπίΜείΒίνο Ηοϊροάίηϋνζ ΧΙονςηχΕε) κραΟΙίΚγ 
Χεξςία οΟεΗοίΙη^Η νζι'ίϋτον ί οεΐτπιηχ χροιτεΟίτεΓί 
Μίστονά 19 
Βταΐίίΐβνί 

Τ«|.: +421 2 4854 2161 
Ρίχ: +421 2 4854 3116· 

15. 32002 ϋ 0602: Απόφαση της Επιτροπής 2002/602/ΕΚΑΧ, της 

8ης Ιουλίου 2002, για τη διαχείριση ορισμένων περιορισμών κατά την 
εισαγωγή ορισμένων προϊόντων χάλυβα από τη Ρωσική Ομοσπονδία (ΕΕ I 
195. 24.7.2002, σ. 38). 

(α) Στο Παράρτημα 11, Μέρος III, άρθρο 18, το δεύτερο εδάφιο του 
σημείου 6, αντικαθίσταται ως εξής; 

·-- δύο γράμματα για τον προσδιορισμό του κράτους μέλους προβλε- 
πόμενου προορισμού, ως εξής: 

ΒΕ = Βέλγιο 

ΓΖ = Τσεχική Δημοκρατία 

ΟΚ - Δανία 

ΩΕ = Γερμανία 

ΕΕ - Εσθονία 

ΕΕ = Ελλάδα 

Ε5 ~ Ισπανία 

ΡΚ. = Γαλλία 

ΙΕ = Ιρλανδία 

[Τ = Ιταλία 

ΟΥ - Κύπρος 


IV - Λετονία 
ΕΤ - Λιθουανία 
ΕΙ) - Λουξεμβυι'ιργο 
ΗΕΙ - Ουγγαρία 
ΜΤ - Μάλτα 
ΝΙ = Κάτω Χώρες 
ΑΤ = Αυστρία 
ΡΙ = Πολωνία 
ΡΤ - Πθ(ειογαλία 
51 Σλοβενία 
5Κ = Σλοβακία 
Η - Φινλανδία 
5Ε - Σουηδία 
ι ,Β ^ Ηνωμένο Βασίλειο» 

(β) Σιο Παράρτημα II, ο τίτλος του καταλόγου με τις διευθύνσεις των 
αρμόδιων αρχών των κρατών μελών αντικάθίσιαται ως εξής: 

■ΕΙ5ΤΑ ΟΕ ΕΑ5 ΑΙΓΓΟΚΙΟΑΟΕ5 ΝΑΟΟΝΑΕΕ5 ΟΟΜΡΕ7ΈΝΤΕ5 

5ΕΖΝΑΜ ΡΚΙδΕυίΝΥΤΗ ν'ΝΙΤΚΟδΤΑΤΝίΓΗ ΟΚΟΑΝΕΙ 

ΕΙΧΤΕ ΟνΕΚ ΚΟΜΡΕΤΕΝΤΕ ΝΑΤΙΟΝΑΕΕ ΜΥΝΟΙΟΗΕΟΕΚ 

ΕΙ5ΤΕ ϋ£Κ ΖΙΚΤΑΝ010ΕΝ ΒΕΗΟΚΟΕΚ ΟΕΚ ΜΓΓ0Ε1ΕΟ5ΤΑΑΤΕΝ 

ΚΙΙΚΕΙΚΕ ΡΑΩΕνΑΤΕ ΑΧΙΤΤυΧΤΕ ΝΙΜΕΚΙΚΙ 

ΛΙΕΥΘΥΝΣΕΙΣ ΤΩΝ ΑΡΧΩΝ ΕΚΔΟΣΗΣ ΑΛΕΙΩΝ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ 
ΜΕΛΩΝ 

Ε15Τ ΟΡ ΤΗΕ ΓΟΜΡΕΤΕΝΤ ΝΑΠΟΝΑΕ ΑΕΓΓΗΟΚΓΠΕΧ 

ΕΙ5ΤΕ ΟΕ5 ΑΕΓΓΟΚΙΤΕ5 ΝΑΤΙΟΝΑΙΕ5 ΓΟΜΡΕΤΕΝΤΕΧ 

ΕΕΕΝΟΟ ΩΕΕΕΕ ΓΌΜΡΕΤΕΝΠ ΑΕΓΓΟΚΙΤλ ΝΑΖΙΟΝΛΕΙ 

νΑΕΧΤΕΙ ΚΟΜΡΕΤΕΝΤΟ ΙΕ5ΤΑΖ11 5ΑΚΑΚ5Τ5 

ΑΤΧΛΚΙΝΟζΙ ΝΑΠΟΝΑΕΙΝίν ΙΝΧΤΓΓυαίν 5ΛΚΑ<.ΑΧ 

ΑΖ ΙΕΕΕΤΕΚΕΧ ΝΕΜΖΕΠ ΗΑΤΟ.ΧΑΟΟΚ ΕΙ5ΤΑ]Α 

ΕΙ5ΤΑ Τ.ν Ε-ΑΙλΤΟΚΙΤΑβΕΤ ΚΟΜΡΕΤΕΝΤΙ ΝΑ2Ζ|0ΝΑΕΙ 

ΕΙ)5Τ νΑΝ ΒΕνΟΕΟΩΕ ΝΑΤΙΟΝΑΕΕ ΙΝ5ΤΑΝΠΕ5 

ΕΚΤΑ \νΐΑ$<Π\νΥΓΗ ΟΚΟΑΝΟν ΚΚΑ)Ο\λΎ0Η 

ΕΚΤΑ 0ΑΧ ΑυΤΟΚΙΩΑΕίΕΧ ΝΑΠΟΝΑ15 ΓΟΜΡΕΤΕΝΤΕ5 

5ΕΖΝΑΜ ΡΚ15ΤΟ)ΝΙΗ ΝΑΠΟΝΑΕΝΙΗ ΟΚΟΑΝΟν 

ΖΟΖΝΑΜ ΡΚίΧΕίΚΝΥΓΗ ίΤΑΐΝΥΟΗ ΟΚΟλΝΟν 

ΕΕΙΕΠΈΙΟ ΤΟΙΜΐνΑΕΤΑ15Ι5ΤΑ ΚΑΝ5ΑΕΕ15Ι5ΤΑ νίΚΑΝΟΜΑΙ- 
5ΚΤΑ 

ΡΟΚΤΕΟΚΝΙΝΩ ΟνΕΚ ΒΕΗΟΚΙΟΑ ΝΑΤΙΟΝΕΕΙΑ ΜΥΝΟΙΟΗΕΤΕΚ. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


(γ) Στο Παράρτημα II, στον κατάλογο με τις διευθύνσεις των αρμόδιων 
αρχών των κραιών μελών, μεταξύ των· καταχωρίσεων για το Βέλγιο και 
για τη Δανία, παρεμβάλλονται τα εξής: 

«ίΒΚΑ ΚΕΚΙΒΙΙΚΑ 

ΜιπίΜονινο ρπϊπιγίΐιι .ι οΒτΙιοϋυ ( σελε πτιιΐιίικν 

Ιίςςικηί ίρτάνα 

Να ΡεαηιίδΚυ 32 

110 15 ΡγϊΙμ 1 

Ρλχ: +420 22422 1811» 


και μπαξι'ι των καταχωρίσεων για τη Γί|>μανία και για την Ελλάδα: 
«ΕΕ5ΤΙ 

Μα)3ηιϊιΐ5- )α Κι ιιιιιτιιιηίλ,ιΐ-,ί·: η >πίπυπ;'.ινοπυιη 
Ηπτίυ 11 
1 5072 Τπΐΐίηη 
Ραχ (372) 6 313 660· 

και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 
«ΚΥΠΡΟΣ 

Υπουργείο Εμπορίου, Βιομηχανίας και Τουρισμού 

Υπηρεσία Εμπορίου 

Οδός Λνδρέα Αραούξου Αρ. ή 

1421 Λευκωσία 

Φαξ: +357-22-375120 


ΙΑΤνί/Λ 

ίπτνί{ιΐϊ Κιριιίιί'.λ,ις ΕΙίοηοιηίΕας ιΐίίιιιΜπΜ 

ΒπνΤΗϋϋ ϊσίπ 55 

ΚΤ^α 

IV 1519 

Ραχ +371 7280882 


ΙΙΕΤυνΑ 

ίίίΐυνος ΚεχραΒΙϊΙτοϋ Ολιο Γηίηΐ5ΐνπ]3 
Πζείνηίο ρΓςξγ(ιο5 <1ρρ3Π8ΐηβηΐ35 
Οσιΐϊιτιϊηο ρε. 38/2 
ΕΤ-2600 νίΐηίιΐϊ 
Ραχ: +370 5 262 39 74» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων γτα το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 

«ΜΛΟΥΑΚΟίίίΛΟ 

Οχζιΐχτά^ί Κδζίολσθίχι Μπιυζιύπαττι 
ΕιΐβσθέΙγςζόδί έδ Κόζίμαζ§<ιι05ΐ Ηίναια! 

Εηρεϋύίγεζννι Ρόοδζΐιίΐχ 
Μ«Γ£ίι Ιίδεύϊ 85, 

1024 Βυθαρεει 
Ρχχ: +36-1 336 7302 


ΜΑΙΤΑ 

Μνίζίοηί ςΡιτΙ) Κυηηηττό 
5«νίζζί Κιιεηειιιαςμίί 

11503Π5 

νπΙΙσιιπ ΓΜΚ02 
Ραχ: +356 25690299» 


και με ταξύ των καταχωρίσεων για την Αυσιρία και για την Πορτογαλία: 
«Ρ015ΚΑ 

Μϊηϊχίβριηνο ΟοςμυθίΓλί, Ρ»ςγ ϊ Ροΐιίχλι 5ρολ*εζηβΐ 

ΓίέρίητίΉίηι ΑτΙπτίπίΜΓΟινππΰι ΟΗεοατη Τονναείΐηι ϊ ϋδΗι^πιτιί 

ΡΙμ: Ττζςςίι Κτ/.ρ.γ 3/5 

00-507 λνιΐΓχζίίτντι 

Ρμ: +48 22 693 40 22» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 

«51θνΠΝΙ)Α 

ΜιΠΙΤΙιΜΙΤΙ /.( >>[>' ηΙ,ΙΓΜVII 

ΡοόΐΌό/β εΕοηοιτιχΙαΙι οάηοδον κ ταμπό 

ΚοτηίΙιονα 5 

,81 1000 ί)αΜ]τιια 

Ρηχ: +386 I 478 3611 


8ΕθνΕΝ8ΚΟ 

ΜίηιίΚβίνο ΗοεροάάιχΙντι ϋΐονε,ηχίαή ινριιΜίΚν 
δςΡείϊ οί)ςΚοάηγτ:1ϊ νζτ'αΗον α οοΗταηγ ςροΐεσδίΐςίχ 
Μίσεηνί 19 
ΒητίςΙχν» 

ΤεΙ.: + 421 2 4854 2161 
Ρλχ: + 421 2 4854 3116» 

16 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 881/2002 του Συμβουλίου, της 27ης Μαίου 
2002, για την επιβολή συγκεκριμένων περιοριστικών μέτρων κατά ορισμέ¬ 
νων προσώπων και οντοτήτων που συνδέυνιαι με: τον Οσάιια Μπιν Λάντεν, 
ΤΟ δίκτυο της Λλ Κάιντα και τους Ταλιμπάν, και για την κατάργηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αρίΛ 467/2001 του Συμβουλίου για την απαγόρευση της 
εξαγωγής ορισμένων αγαθών κιιι υπηρεσιών στο Αφγανιστάν, την ενίσχυση 
της απαγόρευσης πτήσεων και την παράταση της δέσμευσης κεφαλαίων και 
άλλων οικονομικών πόρων όσον αφορά τους Ταλιμπάν ιου Αφγανιστάν (ΕΕ 
I 1 39, 29.5.2002. α 9). όπως τροποποιήθηκε από: 

— 32002 Κ 0951: Κανονισμός (ΕΚ) Αριί). 951/2002 της Επιτροπής της 
3,6.2002 (ΕΕ I 145, 4.6,2002. σ. 14). 

Στο Παράρτημα II, στον «Κατάλογο των αρμόδιων αρχών που αναφέρονται 
στο άρθρο 5», μεταξιι των καταχοιρίσεων για το Βέλγιο και για τη Λανία, 
παρεμβάλλονται τα εξής: 

•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

ΜιηϊδΤίτχίνο ύΐΜτκ ί 
Ρίππικηί »η.τ1γιίςλγ ύινπε 
Ρ.Ο, ΒΟΧ 675 
βηϋπδϋΐςά 14 
111 21 Ρόιδα 1 
ΤεΡ: +420 2 57044501 
Ραχ.: +420 2 57044502» 


και μειαξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 
«ΕΣΘΟΝΙΑ 

Εσειί νίίΒηιιηκιββπικη 

ΙδΙαικΙί ν,εΙκιΚ 1 
15049 ΤπΙΙίηπ 
ΤεΙ: +372 6 317 100 
Ριιχ: +372 6 317 199 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1935 


Λέσμευση κεφαλαίων 


Ρίηιηΐίίη*ρβΙίΐ5ΐοοη 
5δΕδίΐΙ 4 
15030 Τϋΐϋπη 
ΤεΙ: +372 66 80 500 
Ρϊλ: +372 66 80 501. 


και μεταξύ ίων καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


•ΚΥΠΡΟΣ 


Υπουργείο Εξωτερικών 
Λεωφόρος Προεδρικού Μεγάρου 
1447 Λευκωσία 
Ταΐ: +357 22 300600 
Ρ3Κ· +357 22 661881 


Μονάδα Καταπολέμησης Αδικημάτων Συγκάλιηρης (ΜΟΚΑΣ) 

Οδός Απελλή Αρ.1 

1403 Λευκωσία 

ΤρΙ: +357 22 889100 

Ραχ: +357 22 665080 

Ε-πΐϊίΙ: ιποΕί5@τντυηβ.<:οεηχγ 


ΛΕΤΟΝΙΑ 

Ιίΐνϊ)»<: ΚερυΜιΙοιί Αείϊςηι πιίηϋ!ΐεί)α 

Βπνΐΐτϊχ Ουίνδηκ 36 

ΚΤ8» 

IV 1395 

Τ«Ι: +371 7016201 
Ραχ: +371 7828121 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 


ΙίΗυνοχ ΚαιρυδΙίλοκ ιιζςκπίο επίΕδΙμ ιπιτιίΜιπμ 

Ι.Τυεηο-ν,τίζ^Ληιο 2 

ΙΤ 2600 ΥίΙηίαπ 

Τεΐ: +370 5 236 24 44 

Ραχ. +370 5 231 30 90. 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 


.ΟΥΓΓΑΡΙΑ 


Μίηίχιβευ εα' I ΑΙΪ3εί)ί«1 ΒϊΓταπίη 

ΡκΙδζζο Ρτείείο 

Τεϊη ιΙ-ΜνελίΠ!! 

ναΙΙοΓί ΓΜΚ 02 

Τι*1: +356 21 24 28 53 

Ρδχ: +356 21 25 15 20» 


και μεταξύ των κετταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 


•ΠΟΛΩΝΊΑ 


ΜίηκΓβΓϊίτνο Ρρετν Ζ 3 §εαιτιςζηγ+ Ρ> 
ΟερίΠΛίπεικ Ρεαινηο - Τεαίοϊίο'νγ 
Αΐ. ). Οι. 5ζα<Η« 23 
ΡΕ-00-580 ΎδπίΖδν/α 
Τοί: +48 22 523 93 48 
Ραχ: +48 22 523 91 29. 


και μεταξύ των καταχώρησεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία: 


•ΣΛΟΒΕΝΙΑ 


ΒδηΙε» 5Ιονεηί)0 
ςΐονηΐίΐιτ 35 
1505 1μιό!)3π» 

ΤεΙ: +386 1 471 90 00 
Ρλχ: +386 1 251 55 16 
Ηιιρ://ινννΜ'.δϊί.5ί 


Μιηιϊτεκίνο τλ 

ζαη»η)ε ζίόανς 

Ρεεέοπιονδ 25 

1000 1)ΐιΜ)3ί)3 

Τ«Ι: +386 1 478 20 00 

ΡϋΙο;: +386 1 478 23 47 

Ηιΐρϋ'/τντντν.^ον.ί.ι/ιηζζ/ 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 


Μίηίίΐκεχινο Ιίηϊΐκίί 
5(βίαηονϊίονϊ 5 
817 82 ΒεαίίδΙανί 
ΤΥΙ: +421 2 5958 2201 
Ρλχ: +421 2 5249 3531 



Βοειΐ ι-Α 5οεν«1)αηζι Λίνδε 15- ·5<ιη7.)θηίμει 
ΟίΓίΐΙοπιΙ Ιί' Ι-ΛίΤίυήιίΙ ΜιιΙΐίίίΐίεδΙϊ 


17. 32002 Κ 1318: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 1318/2902 του Συμβου¬ 

λίου, της 22ας Ιουλίου 2002, σχετικά με ορισμένα περιοριστικά μέτρα κατά 
της Λιβερίας (ΕΕ 1 194, 23.7.2002, σ. 1). 





1936 


ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥ8ΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Στο Παράρτημα I, μεταξύ των καταχωρίσεων για το Βίλγιο και για τη Δανία 
τιροατίδενται τα εξής: 


•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 


Μίηΐ5ΐςΓ5ΐγα ίιιι,ιππ' ίςδ&ς εεροΒΙίΙιγ 

ΧςΕτςίϊπά! η«πιΕχιΚχης πιίηϊΗτα ζικίρονέιΐιιέ ιλ άπονου λ σεΐιιί οίτΐϊϋΐ 

Ι,σισηνίοί 15 

118 01 ΡτήΗϊ 1 

ΓβΙ: +420 25704 2526 

ίλχ: +420 25704 2400 


Μϊηϊκιβτίίνο ρεΰηιχϊΐιι ι οΜκχΙιι τεραΒΙίΕγ 
Ιίεεικηί ςρτάν» 

Νί ΡΓ3η!ΐ5ξα 32 
110 15 ΡταΚα 1 
Ιεΐ: +420 22406 2720 
ί»χ.: +420 22422 1811· 


Και μεταξύ των καταχωρίσεων για τη Γερμανία και για την Ελλάδα: 


•ΕΣΘΟΝΙΑ 


Εεϋΐί νϊΐκεηίηίχτίίηιιπι 
Ιϋίβηάΐ να1)2ΐ< ] 

1 5049 ΤϊΒΐηη 

Τίΐ: +(372) 6 317 200 

Ραχ: +(372) 6 317 288» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Ιταλία και για το Λουξεμβούργο: 


«ΚΥΠΡΟΣ 

Υπουργείο Εξωτεριχών 
Λεωφ, Προεδρικού Μεγάρου 
1447 Λευκωσία 
Τηλ: +357-22-300600 
Φαξ: +357-22-661881 


ΛΕΤΟΝΙΑ 


Ιττγρίκ ΚβραΟΙιΕίχ ΑΗίβτιι τηίηΐϊΐημ 
ΒεΜβίχ ί«1α 36 

IV 1395 

Τ«Ι: Νε. (371) 7016201, (371) 2016207 
Ρλχ: Νε. (371) 7828121 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 


Ιίεΐανοε ΚεχρυΜίΕοϊ υ&ίσηίο ΓείΚαΙμ ιπίιιίΠεΓϊμ 

).Τυιπο-νίΐι2^3ηιο 2 

ΙΤ-2600 νϋηϊικ 

ΤβΙ: 370 5 236 24 44 

Ραχ.: 370 5 231 30 90» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για το Λουξεμβούργο και για τις Κάτω 
Χώρες: 


•ΟΥΓΓΑΡΙΑ 


0»ζά3χί§ί 05 Κοζίςξςάκί Μϊηίχζΐέπιιπι 
ΕηρκΙέΙγεζέκί & Κόζΐ£ζζ£3ΐ3$: Ηίναταί 
1024 Βιαίθρςτί 
Μ»ε£ίι Εόεάτ 85. 

ΤίΙ: (36-1) 336 7300 
Ρ*Χ: (36-1) 336 7302 


ΜΑΛΤΑ 


Βοειί 13' .5οτνε1)3ηζίΐ άιναε κ-Σϊπζίοηήίει 

Οίτεΐίοτίΐ ιι' Ι-Αί&τίμβΙ Μιιΐπίαιεείΐΐ 

ΜίηίίΤεευ ια' ί ΛίΙ,ιείμιΤ Βιιεπιιιίη 

ΡαΙαζζο Ρχείκίο 

Τείη ίΙ-Μετλτηιί 

ναΐίετοι 0ΜΚ 02 

ΤεΙ: +356 21 24 28 53 

Ραχ: +356 21 25 15 20» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Αυστρία και για την Πορτογαλία: 


•ΠΟΛΏΝΙΑ 


Μίπίςτεετηνο $ρε<ιιν /.τγιειπε. ζπγιΗ 
ΒσραΠΜΤίεηι Ρτϊυήο - ΤείΙίΟΙοινγ 
ΑΙ. ). ΟΗ. 5ζαςΗϊ 23 
Ρί-00-580 \ν«5Ζϊνν» 

Τεΐ: (48 22) 523 93 48 
Ριχ: (48 22) 523 91 29» 


και μεταξύ των καταχωρίσεων για την Πορτογαλία και για τη Φινλανδία; 


•ΣΛΟΒΕΝΙΑ 


ΜΙπί5ΙΤ5Ινθ 23 ζιιπαφ ΖΗΐί+'Λ’ 

Ρεείβπισν» 25 

1000 ΙίαΒΙίαηιι 

ΤεΙ: +386 1 478 20 00 

Ρί|«: +386 1 478 23 47 

Κ((ρ://νΑνι*'. 2 θν. 5 ί/|Τ!Ζζ/ 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 


ΜίηΒΤεεεινο ΙιονριχΙτΓνιν.ι 5Ισγεη5Κε( Γι:|ηιί;1ιλν 

5εΕςκι οΙκΗοάιχνεΙι νζΓίΗον » οίΗεαηγ ςροιεεΒϊιεΓβ 

Μιβτονά 19 

827 15 Βεαιΐϊΐανί 

ΤεΙ: +422 24854 2116 

Ρ»χ: +421 24854 3116 


Μίηί5Γί.Γ5!νθ ΠίΜηοίί 
$Ι«ίϊιιιονι£ον3 5 
ΒπιιίκΙανβ 

ΤεΙ: 421 2 5958 2201 
Ραχ: 421 2 5249 3531» 


ι 


ΦΕΚ60 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1937 


21. ΚΟΙΝΗ ΕΞΩΤΕΡΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 


1. 41996 ϋ 0409: Απόφαση 96/409/ΚΕΠΠΑ ίων αντιπροσώπων των 

κυβερνήσεων των κρατών μελών, που συνήλθαν στα πλαίσια του Συμβου¬ 
λίου, της 25ης Ιουνίου 1996, για τη θέσπιση του προσωρινού ταξιδιωτικού 
εγγράφου (ΕΕ I 168, 6.7.1996, σ. 4). 


(α) Στο Παράρτημα 1, προστίθενται τα εξής μετά το -ΒΙΙΑΰΕ 1»: 


•Ρ&ίΐΟΗΑ I - I ΕΙΧΑ - 1 ΡΙΕΙΙΚυΜΧ - 1 ΡΚΙΕΟΑΧ - I. ΜΕΙΑΕΚΙΕΤ 
- ΑΝΝΕΧΧ I - ΖΑΕ^ΓΖΝΙΚ 1 - ΡΚ1ΕΟΟΑ 1 - ΡΚΙΙΟΗΑ ]> 


(β) Στο Παράρτημα I, προστίθενται τα εξής μετά το «ΕυΚΟΡΕΙδΚΑ 

ΙΙΝίΟΝΕΝ·: 


«ΕνΚΟΡδΚΑ ϋΝΙΕ, ΕυΚΟΟΡΑ 11ΙΤ, ΕΙΚΟΡΑΧ ΧΑνίΕΝΒΑ, 
ΕυΚΟΡΟΧ 5Λ]υΝ0Α, ΕυΚόΡΑί 1/ΝΙ0, ΙΙΝ)ΟΝΙ ετυκορεα, 
ΙΙΝΙΑ ΕυΚΟΡΕ]5ΚΑ, ΕνΚΟΡδΚΑ υΝΙ)Λ, ΕΙΙΚ0Ρ5ΚΑ ύΝΙΑ· 


(γ) Στο Παράρτημα ί, προστίθενται τα εξής μετά το «ΡΗΟνίΧΟΚΙΧΚΤ 
ΚΕ5ΕΟΟΚΙΙΜΕΝΤ.: 


■ΓΕΧΤΟνΝΙ ΡΚυΚΑΖ, ΤΑΟΑ51ΡΟΟΚθυΜΙ5ΤυΝΝΙ5ΤυΧ, ΑΤΟΚ1Ε- 
5ΑΝΑ5 ΑΡΊΙΕΤΤΒΑ, ΕΑ1ΚΙΝΑ5ΙΧ ΚΕϋΟΝΕΧ ΟΟΚΠΜΕΝΤΑ5, 
ΙΟΕΙΟΙΕΝΕΧ ΕΠΊΟΚΜΑνΥ, ΟΟΚΙΛΙΕΝΤ ΤΑ' ΕΜΕΚΟΕΝΖΑ 
ΟΗΑ1Ε ΐννίΑέέΑΚ, ΤΥΜ€ΖΑ50ΐνΥ ΟΟΚΠΜΕΝΤ ΡΟϋΚ0ΖΥ, 
ΡΟΤΝΑ ΕΙ5ΉΝΑ ΖΑ ΥΚΝΙΤΕΥ, ΕΕΧΤΟΥΝΫ ΡΒΕϋΚΑΖ. 


(δ) Στο Παράρτημα I, προστίθενται τα εξής μετά το «ΟΚΟΙΙΧΤΑ-: 


«ύθΑΙΕ|$θΝΑΧΠΚ|Χ1ίΑΙΟΚΟΐυΜΧ/ {ΚΑ$ΑΙ /ΚΙΤΟΙΤΕΧΙ ΰϊΜυ- 
ΤΑΤΟ/ΟίΟΧ$Αίξ|υίΟΒ]ΑΧΝ!ΕΝΙΑ/ΚΑΖΑΙΟ/ύθΑ)Ε» 


(ε) Στο Παράρτημα I, προστίθενται τα εξής μετά το «(13) υιίϊεάΒηάβ 
τηγηθί^ςίν εΐϊπιρεΙ·: 


■(1) Ρπ'ίηιεηί (2) )ιτϊέηο (3) Οτιυηι ηατοζεηί (4) Μίνιο ηπτοζεηί (5) 
(6) Χιάιηί ρηχίιιϋηοδτ (7) Ρσάρίί άτζικίε (8) Ρτο ίκάηυ οκετα 
άο ... ρτ«5 ... (9) ΡΙίΐηοϋΐ άο (10) Βαιυτη νγάάηί (11) Ενϊάςηέηί 
ςίπίο (12) Ροάρκ ορτάνπέηέΗο ατίιΙηΟία (13) Κϋζίιλο νγάΙνΒμςΠιο 
οι^άηυ 


(1) ΡετεΚοηηπηίηιι (2) Εεχηϊιηςά (3) 5ϋπηίϊε§ (4) ΧυηηίλοΗτ (5) 
Ρίλίαίί (6) Κοάαλοηάειυ: (7) Οπιαιιίΐαι ϊΙΒάτί (8) ϋΗεΙτχ τβυιλί πίΗτ- 
ΕοΗια . . Ιαιιάιι (9) ΚεΗτϊν Ιτυηϊ (10) νέΊ)π αηιυά (11) Κε0$ΐΓ«<Μί- 
τηϊΗΐυτηδετ (12) νί\)/&ηάμ τΙΙλίη (1 3) ν3ΐ]α3ηά)3 ρά53ΐ 


(1) υζνίτιΐϊ (2) ντιάνίι) (3) Οζίηιίαηαί ιίαιυηκ (4) ϋζίηιίίαπαί νίετ» 
(5) Αυριπυ (6) ΡίΙϊοηΤΒϊ (7) Τυτ?!3·Α ρϋηϋϋυ (8) νίβηίτη 'οπιυ- 
ςίειίϋΐη υζ ... αιυτ ... (9) Οεπ£,τ Βάζ (10) 1ζάο$3Π3χ άαιιιηιε (11) 
Αρίϊβάΐωί ιηιτηυη. (12) Ιζιίενί;» ρϊτπλϊΤ* (13) 1ζάενΕ;ί«5ΐ2άεί 
ζΓιηο$>5 


(1) Ρβνπτάέ (2) νπτάβχ (-3ΐ) (3) Πίητιηιο άπω (4) Πιηιιαιο νϊεια (5) 
005 (6) ΡίΙιείνθό (7) Ανιυετκ ρ·3Γ3&« (8) Υίεπαι ΕεΙίοηαι ] ... ρβτ 


... (9) 0α1ίο)3 ίλί (10) Ι«Ιανίιτιο ςΐαεα (11) Κς05(πςί)θ5 ηυπτςπί 
(12) Ιβίανίϋίο ρβπφΰηο ρ3Τ3535 (13) ΒάβνιυίΟδ ρΐαήμκ «ραυθαε 


(1) Νόν (2) ΕΙτόηβν (3) Χζυίειένι κΐδ (4) Χζώίει&ϊ Ηβΐγ (5) 

(6) ΑΒίαηροΙ^όττφ (7) Α {θ£θ3υΙι α1άίε»53 (8) Ε^γδζειϊ αταζώτ» δ» 
... Ιτεΐΐ$ 2 (αΙ (9) Α 1ε)3Τ3( (Μταητα (10) Α ίαάέζ άίΐυιτίί (11) 
Νγϊΐνάηιαηάεϊ νζάητ (12) Λ Ιόβάό ιυζινίδείό 3 !Αιγ 353 (13) Α ΙοΑΙΚιό 
Ηιναια] ρες5βΙ)β 


(1) Καη)οιη (2) Ικτη (3) Οατα Ται-ιννεΜ (4) Ροπτ ιατ-ηνίΐίά (5) ΤαΙ 
(6) όιίαάίηβηζα (7) Ρϊττηα τα' ιηίη ίηδίπρίυ ά-άολυπιεηι (8) ΟίιαΙ 
ν)30ί ινίςδεθ πτίηη - νί» (9) Βατα τα' Ι-ε§δίυη (10) Οαιπ ΐαΙ-Κεφ 
(15) Νικηπι ΐ3Γ-τε05Τπιζζ)οηί (12) Ρίπηπ ια' 1-υίΓκ)α1 )ί ίά- 
ιίολυπταητ (13) Τίτηδηι ια' Ι-Αιντοπιά Ιί δαερη ίά-θολαπιεπΓ 


(1) ΝϊζαάίΕο (2) Ιπιίοπα (3) ΟαΙι ιιτοθζεηία (4) Μίφςς υτοτίζεηώ 
(5) Τνζτοπΐ (6) ΟδχτναιαΙϋίτνο (7) Ροάρίί ροςίαάπςζα (8) Νι ροάτόζ. 
άο - ρτζβζ (9) 1)313 υρ^πνυ ιναζηοπεί (10) ϋ3Ι3 τνγάίηία (11) 
Νυιηετ τν εκρ-ειτζ* (12) Ροάρίϊ αεζ^άηϊΐτα «ηαΐαί^ςε^ο άολυπχτιι 
(13) Ρίςςζςί οτ^αηυ νιγάζ'βαβο τΙοΚατηςπΐ 


(1) ΡπίιηςΙι (2) 1ηίκ:(ηα) (3) Όαιατη Γο)ϊΐν3 (4) Κτ») Γθ)5Τνα (5) 
Τεΐεεηα νίχίηβ (6) ΒτζΛν()5ΐΐΒΓνο (7) Ροάρίϊ ίιηετπίΐαι (8) Ζ* εηο 
ροτον*η)ε άο — ρτελο (9) Οζιυπι ίζτβίαι νβ1)3νηοίΐί (10) Ολιοιτι 
ϊζά»ί« (11) Κ?£ί$ιηάϋ άενίΐλζ (12) Ροάρϊχ ατπάηε οπεδε (13) Ρ«άιι 

ΟΓ^»Ι13 


(1) Ρηίζνίςλο, (2) Μίηο (3) Βίτυτη ηαεοάεπία (4) Μκχίο ηιεοάίηία 
(5) νγίΐία (6) 3ΐ4αΐ3 ρτΒΐυέηοϊΐ' (7) Ροάρίδ άιϋιεΓβ (8) Νί )εάη» 
ςςπία άο — νοζ (9) Ι1;ί:ιπη ρΐαΐηοχίΐ (10) Γ1;ϊ!υπι νγάαηίΛ (11) 
Κε^κιπιάηά ί&Ιο (12) Ροάριχ νγάίν3)άεβδο (1 3) Ρείΐ3ΐλ3 \γάζν3}ύ- 
ςβΗο» 


(σι) Στο Παράρτημα III, παράγραφος 3, ο κατάλογος που έπεται των 
λέξεων ·ως εξής· ανπκαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 


•Βέλγιο 

= Β 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Τσεχική Δημοκρατία 

- ΟΖ 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Δανία 

= ΩΚ 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Γερμανία 

= ϋ 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Εσθονία 

- ΕΕ 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Ελλάδα 

= ΠΚ 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Ισπανία 

= £ 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Γαλλία 

- Ρ 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Ιρλανδία 

= ικι 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Ιταλία 

= I 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Κύπρος 

- ΠΓ 

— [ΟΟΟΟΟ] 
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Λετονία 

- IV 

— [ΟΟΟΟΟ) 

Λιθουανία 

= ΙΤ 

[ΟΟΟΟΟ] 

Λουξεμβούργο 

-1 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Ουγγαρία 

- ΗΙ! 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Μάλτα 

= ΜΤ 

[ΟΟΟΟΟ] 

Κάτω Χώρες 

= ΝΙ 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Αυσιρία 

* Α 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Πολωνία 

= ΡΙ 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Πορτογαλία 

- Ρ 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Σλοβενία 

= 51 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Σλοβακία 

= 5Κ 

[ΟΟΟΟΟ] 

Φινλανδία 

= ΗΝ 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Σουηδία 

= 5 

— [ΟΟΟΟΟ] 

Ηνωμένο Βασίλειο 

= υκ 

— [ΟΟΟΟΟ] 


2. 32000 8 1081: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1081/2000 του Συμβουλίου, 

της 22ας Μίάου 2000, σχετικά με την απαγόρευση πώλησης, προμήθειας 
και εξαγωγής στη Βιρμανία/Μυαιμάρ εξοπλισμού δυνάμενου να χρησιμοποι¬ 
ηθεί για εσωτερική καταστολή ή τρομοκρατία, και τη δέσμευση τον κεφα¬ 
λαίων ορισμένων υψηλών δημοσίων αξιωματούχων στην εν λόγω χώμα (ΕΕ ί. 
122, 24.5.2000, σ. 29), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 32002 8 1883: Κανονισμός (ΕΚ) Αρδ. 1883/2002 της Επιτροπής της 
22.10.2002 (ΕΕ I 285, 23.10.2002, σ. 17). 


Στο Παράρτημα III. προστίθενται τα εξής: 


ΚΥΠΡΟΣ 


Υπουργείο Εξωτερικών 
Λεωφόρος Προεδρικού Μεγάρου 
ΓΥ-1447 Λευκωσία 
Τηλ: (357) 22 300 600 
Φαξ: (357) 22 661 881 


Μονάδα Καταπολέμησης Αδικημάτων Συγκάλυψης (ΜΟΚΑΣ) 

Οδός Απελλή, 1 

(,Ύ-1403 Λευκωσία 

Τηλ.: (357) 22 889 100 

Φαξ: (357) 22 665 080 


ΛΕΤΟΝΙΑ 


Ι_3ΐνί)α3 ΒνρυδΙιΕίϋ ΑΗϊειυ ιτιίτιίκιεί/α 

ΒτΤνϊδω δυΐνϊηχ 36 

Κϊ^ι, IV 1395 

Τηλ.: (371) 7 016 199 

Φαξ: (371) 7 828 121 


ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 


ίίςιυνοκ Κ«ραδ1ϊΙίθ5 ϋζχΐεηΐο Γΐ'ΐλ,ιΐμ ηιιηι.Ν[ι-ιιι,ι 
}. Τυηιο-ν'ϊΐζρΛηιο 2, 

ΕΤ-2600 νίΐηιοί 
Τηλ.: (370) 52 362 590 
Φαξ: (370} 52 313 090 


ΟΥΓΓΑΡΙΑ 


Κϋ!ϋ§γπιϊι>ί$ζ<ςηυιτι 
1027 Βαάϊρεχι 
Βοιτι τΚρ. 47. 

Τηλ: (36) 1 458 1000 
Φαξ: (36) 1 212 5918 


•ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 


ΜΑΛΤΑ 


ΜίηίΒετπινο Γιπίτπςί 
Ρίηαηέηί αηοίχτΐείτγ ύινιτ 
Ρ.Ο. ΒΟΧ 675 
(ίητίΓΕίλί 14 
111 21 ΡτιτΗα 1 
Τηλ + 420 25704 4501 
Φαξ +■ 420 25704 4502 


ΕΣΘΟΝΙΑ 


Βοκί ι,ι' 8οΓνεΙ)3ηζ3 «Ιτναε :.*» 5;ιη/.;ι>ηιί:οΓ 

ΟιγοπογϊΙ (α* Ι-Λίίαεί/ίει ΜυδίξίεπΙί 

Μπηνίιτυ (3' Ι-Αίί3π)ίβΙ Β3Γτ3Πίη 

ΡαΟζζο Ρβπίϊο 

Τπ<{ ΜύεΙοηΐί 

νβΐίειω ΟΜΚ 02 

Μ»1(3 

Τηλ: (356) 2124 2853 
Φαξ: (356) 2125 1520 


Για αιτήματα βάσει του άρ8ρου 4 σχετικά με το άρθρο 2 και το Παράρτημα ΠΟΛΩΝΙΑ 
II: 


Κηαηιχίιΐδρείαςϊοοη 
δαλάΐέ 4 

ΕΕ-1 5030 ΤιίΙίηη 
Τηλ: (372) 6 680 500 
Φαξ (372) 6 680 501 


ΜίοκτετκΙινο Χρτϊΐν /τιρτκιίΓ/ϊΐντίι 
Οερ3ΐτ3ΐτιεηι Ρτ3\νηο Ττίίααιον/ν 
Α1. ). 0Η. δζυςίτα 23 
ΡΙ-00-580 ν/«ιιχζ,τ\να 
Τηλ: (48 22) 523 93 48 
Φαξ (48 22) 523 91 29 


I 
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ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Για αιτήματα βάση του άρθρου 4 σχετικά με το άρθρο 2 και το Παράρτημα II: 


$1-1000 1 ;υΙ>Ι)«η 2 
Τηλ.: (3*6) 1 471 221! 
Φαξ: (3*6) 1 431 8164 


Μίηΐ51Γ51νθ ΊΑ Γιπαπςκ 

Ζαρίηίίέενϊ 3 
$1-1000 Γμιΐτ1)4ηπ 
Τηλ.: (3*6) 1 478 5211 
Φαί: (3*6) 1 47» 5655 

Μιηκιεττνο ζ» οάποηΒο 
Κ3Γά«1]ίνα ρΐοδόϊά 24-26 


ΣΛΟΒΑΚΙΑ 


Μίπίδίετχίνυ ΓίΠϊΟείί δΙονκπίΕεί τορνιΟΙίΙίγ 
5ιεί»ηονίίονϊ 5 
5Κ-817 82 ΒΓϊΙίίΙίνα ] 

Τηλ.: (421) 2-5958 2521 
Φαί: (421) 2-5958 2555» 


22. ΟΡΓΑΝΑ 


1. 31958 Κ 0001: Κανονισμός του Συμβουλίου αριθ. 1, της 15ης 

Απριλίου 1958, για τον καθορισμό των γλωσσών που πρέπει να χρησιμο¬ 
ποιούνται από την Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα (ΕΕ Β17, 640.1958, 
σ. 385), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 11972 Β: Πράίη περί των όρων προσχωρήσέως και των ιηχκιαρμϋγών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Δανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ I 73, 27.3.1972. ο. 14), 

— 11979 Η: Πράίη περί των όρων προσχωρήσέως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ ί 291, 
19.11.1979,0.17), 

— 11985 I: Πράίη περί των όρων προσχωρήσέως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.11.1985, σ. 23), 

— 11994 Ν: Πράίη περί των όρων προσχωρήσέως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ (' 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

(α) Το άρθρο 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

•Αρθρο 1 

Οι επίσημες γλώσσες και οι γλώσσες εργασίας των οργάνων της Ένωσης 
είναι η αγγλική, η γαλλική, η γερμανική, η δανική, η ελληνική, η 
ε^ονική, η ισπανική, η ιταλική, η λετονική, η λιθουανική, η μαλτέίικη, 
η ολλανδική, η ουγγρική, η πολωνική, η πορτογαλική, η σλοβάκική, η 
σλοβενική. η σουηδική, η τσεχική και η φινλανδική - 

(β) Το άρθρο 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

•Αρθρο 4 

Οι κανονισμοί και τα άλλα έγγραφα γενικής εφαρμογής συντάσοονται 
στις είκοσι επίσημες γλώσσες.» 

(γ) Το άρθρο 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

•Αρθρο 5 

Η Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης δημοσιεύεται στις είκοσι 
επίσημες γλώσσες.» 


2. 31958 Κ 0001: Κανονισμός του Συμβουλίου αριθ. 1, της 15ης 

Απριλίου 1958, για τον καθορισμό των γλωσσών που πρέπη να χρησιμο¬ 
ποιούνται από την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας (ΕΕ 17, 
6.10.1958, ο. 401), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 1197 2 Β: Πράίη περί των όρων προσχωρήσέως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Δανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ I 73, 27.3.1972, ο. 14), 

· - 11979 Η: Πράίη περί των όρον προσχωρήσέως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 291, 
19.11.1979,0.17), 

■ ■ 1 1985 1: Πράίη περί των όρων προσχωρήσέως και των προσαρμογών 
των συνθηκών -- Προσχώρηση του Βασιλείου της Ισπανίας και της 
Πορτογαλικής Δημοκρατίας (ΕΕ I 302, 15.11.1985, σ. 23), 

11994 Ν: Πράίη περί των όρων προσχωρήσέως και των προσαρμογών 
των σισθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

(α) Το άρθρο 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

•Αρθρο I 

Οι επίσημες γλώσσες και οι γλώσσες εργασίας των οργίτνων της Ένωσης 
είναι η αγγλική, η γαλλική, η γερμανική, η δανική, η ελληνική, η 
εσθσνική, η ισπανική, η ιταλική, η λετονική, η λιθουανική, η μαλτέζικη, 
η ολλανδική, η ουγγρική, η πολωνική, η πορτογαλική, η σλοβάκική, η 
σλοβενική, η σουηδική, η τσεχική και η φινλανδική.» 

(β) Το ά|ΐθμυ 4 ανιικαθίσταιαι από το ακόλουθο κείμενο: 

«Αρθρο 4 

Οι κανονισμοί και τα άλλα έγγραφα γενικής εφαρμογής συντάσοονται 
στις είκοσι επίσημες γλώσσες.» 

(γ) Το άρθρο 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

•Αρθρο 5 

Η Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης δημοσιεύει® στις είκοσι 
επίσημες γλώσσες.* 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 11! 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 21 της Πράξης Προσχώρησης 
1. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ 


ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ ΤΩΝ ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΚΩΝ ΤΙΤΛΩΝ 

319921 0051: Οδηγία 92/51/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου, της Ι8ης Ιουνίου 
1992, σχετικά με ένα δεύτερο γενικό σύστημα αναγνώρισης της επαγγελ¬ 
ματικής εκπαίδευσης, το οποίο συμπληρώνει την οδηγία 89/48/ΕΟΚ (ΕΕ I 
209, 24.7.1992, σ. 25), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31994 Ε0038: Οδηγία 94/38/ΕΚ της Επιτροπής της 26.7.1994 (ΕΕ I 
217, 23.8.1994, σ. 8), 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

319951 0043: Οδηγία 95/43/ΕΚ της Επιτροπής της 20.7.1995 (ΕΕ I 
184, 3.8.1995, σ. 21), 

— 31997 10038: Οδηγία 97/38/ΕΚ της Επιτροπής της 20.6.1997 (ΕΕ I 
184, 12.7.1997, σ. 31), 

— 32000 I 0005: Οδηγία 2000/5/ΕΚ της Επιτροπής της 25.2.2000 (ΕΕ 
Ε 54. 26.2.2000, σ. 42), 

— 32001 10019: Οδηγία 2001/19/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 14.5.2001 (ΕΕ I 206, 31.7.2001, σ. 1). 

Εφόσον συντρέχει λόγος, η Επιτροπή προσαρμόζει την οδηγία 92/51/ΕΟΚ, 
πριν από την ημερομηνία προσχώρησης και χρησιμοποιώντας τη διαδικασία 
του άρθρου 15 της εν λόγω οδηγίας, ώστε να ληφθεί υπόψη η προσχώρηση 
των νέων κρατών μελών με σκοπό: 

(α) Να εισάγει σιο Παράρτημα Γ με ισχύ από την ημερομηνία της προ¬ 
σχώρησης η εκπαίδευση στους ακόλουθους παραίατρικούς και κοινω- 
ντκοπαιδαγωγικούς τομείς: 

— στην Τσεχική Δημοκρατία: φυσιοθεραπευτή (.Ργζίοιρτίρευΐ»), βοη¬ 
θού προστασίας της δημόσιας υγείας («Απίεΐίηι οεΗυηγ νίέε)- 
ηύΗο ζιίτανί»), παρασκευαστή ιατρικών εργαστηρίων (·Ζθηινοιηί 
Ιαδοπιηι»), βοηθού ακτινολογίας («Κ<κ)ίο1θ8ίΛ£ «ϊ5ΐ«ηι»), οδον- 


τοτεχνίτη (·Ζυόηί ιεςΕπίΕ·), παρασκευαστή φαρμακολογικών εργα¬ 
στηρίων ΐ-ΚΐΓπεκειιΙκ Γν πκϊπιεηΐ»), ορθοτικού και προσθετικού 
τεχνίτη (.ΟιΓοίίεΙςο- ρτοιετίςΕ) 1 ιεςΚηϊΕ»), νοσοκόμου παιδιατρικής 
(«Ωείελά ςεπϊτπ»), διεαροφιθεραπευτή (<Νυτπίηί ΙιιτηκιιΙ 

— στη Σλοβακία: χοροδιδασκάλου σε πρωτοβάθμια σχολεία καλών 
τεχνών («ττέίτεΓ ιπηςπ ηα ζ&ΙϋάΓ^χΗ υεπ«Ιεε1ίγε1ι έλοΙάςΗ»), βοη¬ 
θού υγιεινής και επιδημιολογίας (·αδί>πεηι Κγ^ίεηίςΚε) δΐυζόγ/ 
3δΪ5ΐ«ικ Ηγρίοην » ερκίειηιοΐόβίε-), εργαζόμενων/βοηθών στον 
τομέα της αποκατάστασης («ΓεΚϊδϊΙίΓαέηγ ρε3ςονηίΚ»/·ΓςΚ<ιθίΙί- 
ισέη/' 35ΐ5ΐεηι»), ορθοπεδικού τεχνίτη (·οπορεϋίεΕ)' Γεείυιίλ»), 
οδοντστεχνίτη («ζιΛηγ !3!τοΓίΐιι*/·ζυύηγ (ειΓιηίλ·), βοηθού δια¬ 
τροφής («ώέιιι» «·$(Γί-/·35ΐ'ίΐ€ηι νγζίνγ»), βοηθού υγειονομικής 
περίθαλψης («ζάπινοΓηίεΙςγ αχΐχιεοτ»), χειρομαλάκτη (·ηΐ3ϊέτ»), 
παρασκευαστή ιατρικών εργαστηρίων (-ζεΙτανοιοίςΕγ ΙπδοκιιΐΓ»), 
παρασκευαστή φαρμακολογικών εργαστηρίων (·Γ3πη,τςευιϊςΙτγ 
Ιαδοτίπι»), 

(β) να εισαχθεί στο Παράρτημα Δ με ισχύ από την ημερομηνία της προ¬ 
σχώρησης η ακόλουθη ειδική εκπαίδευση: 

— Λιθουανία: κανονικά τμήματα τα οποία οδηγούν στην απόκτηση 
προσόντων επιπέδου 3 και 4 αξιολςιγούμκνα ως εθνικά επαγγελμα¬ 
τικά προοόνια στη Δημοκρατία ιης Λιθουανίας. Τα επίπεδα αισά 
ορίζονται ως εξής: 

Επίπεδο 3: Ικανότητα σε σύνθετες εργασίες εκττλούμενες σε 
τομείς που απαιτούν τη λήψη υπεύθυνων και ανεξάρτητων 
αποφάσεων. Απόκτηση ικανότητας οργάνωσης και διαχείρισης 
της δραστηριότητας ομάδας. Απσνέμεται δίπλωμα ειδικευμένου 
εργάτη (-ΡΓοίεδίπίο τηολχτιιο ΟίρΙοπωχ») κατά την 
ολοκλήρωση εκπαίδευσης και κατάρτισης τριειούς διάρκειας, 

— Επίπεδο 4: Ικανότητα σε σύνθειες εργασίες εκτελούμενες σε 
τομείς που απαιτούν υπευθυνότητα, ανεξαρτησία, εμπεριστατω¬ 
μένες γνώσεις και ειδικά προσόντα. Απόκτηαη ικανότητας 
οργάνωσης και διαχείρισης της δραστηριότητας ομάδας. Λπο- 
νέμεται δίπλωμα προχωρημένης εκπαίδευσης (·ΑιιΙί5ΐ«ϊηί<>)θ 
ητοΕδίο θιρίοιτιακ-) κατά την ολοκλήρωση εκπαίδευσης και 
κατάρτισης τριετούς-τετραετούς διάρκειας.». 


2. ΓΕΩΡΓΙΑ 


Α. ΓΕΩΡΓΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

32000 Κ 1622: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1622/2000 της Επιτροπής, της 
24ης Ιουλίου 2000, για τον καθορισμό ορισμένων λεπτομερειών εφαρμο¬ 
γής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999, για την κοινή οργάνωση της 
αμπελοοινικής αγοράς και για την καθιέρωση κοινοτικού κώδικα των οινο- 
λογικών πρακτικών και επεξεργασιών (ΕΕ ί 194, 31.7.2000, σ. 1), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

— 32000 Κ 2451: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 24 51/2000 της Επιτροπής της 

7.11.2000 (ΕΕ I 282, 8.11.2000. σ. 7), 

— 32001 II 0885: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 885/2001 της Επιτροπής της 

24.4.2001 (ΕΕ Ε 128, 10.5.2001, σ. 54), 

— 32001 Κ 1609: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 160912001 της Επιτροπής της 

6.8.2001 (ΕΕ I 212, 7.8.2001, σ. 9), 


— 32001 Κ 1655: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1655/2001 της Επιτροπής της 

14.8.2001 (ΕΕ I 220, 15.8.2001, σ. 17). 


— 32001 Κ 2066: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2066/2001 της Επιτροπής ιης 

22.10.2001 (ΕΕ I 278, 23.10.2001, σ. 9), 

32002 Κ 2244: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2244/2002 της Επιτροπής της 

16.12.2002 (ΕΕ Ε 341, 17.12.2002, σ. 27). 

Εφόσον συντρέχει λόγος και χρησιμοπιπώνιας τη διαδικασία του άρθρου 7 5 
του κανονισμού (ΕΚ) αρθ. 1493/1999 ιου Συμβουλίου, ιης 17ης Μαίου 
1999, για την κοινή οργάνωση της αμπελοοινικής αγοράς, η Επιτροπή 
εκδίδει απόφαση έως την ημερομηνία προσχώρησης για την ιροποποίηση 
του Παραρτήματος XIII προκειμένου να κτθορισθεί η μέγιστη πτητική οξύ¬ 
τητα των ουγγρικών οίνων ποιότητας «Κέςόϊ νζιίεειείβδΰ Γιογ» και «νόίορ- 
ΐοΐί τ/ιιίγηΊή,δ όοτ» σε 25 χιλιοστόϊσοδύναμα ανά λίτρο. 


ι 




ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Β. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΚΑΙ ΦΥΤΟΫΓΕίΟΝΟΜΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 
ί. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1. 31964 Ε 0432: Οδηγία 64/432/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου, της 26ης 

Ιουνίου 1964, περί προβλημάτων υγειονομικού ελέγχου στον τομέα των 
ενδοκοινοτικών συναλλαγών βοοειδών και χοιροειδών (ΠΠ Ρ 121, 
29.7.1964, <ι. 1977), όπως τροποποιήθηκε και επικαιροποιήθηκε από: 

31997 Ε 0012: Οδηγία 97/12/ΕΚ του Συμβουλίου της 17.3.1997 (ΕΕ 
1 109,25.4.1997,0.1), 


και στη συνέχεια τροποποιήθηκε από: 


— 31998 10046: Οδηγία 98/46/ΕΚ του Συμβουλίου της 24.6.1998 (ΕΕ 
Ε 198, 15.7.1998, ο. 22), 


— 32000 ϋ 0504: Απόφαση 2000/504/ΕΚ της Επιτροπής της 

25.7.2000 (ΕΕ ί 201, 9.8.2000, σ. 6), 


— 3200010015: Οδηγία 2000/15/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 10.4.2000 (ΕΕ I 105, 3.5.2000, σ. 34), 

— 3200010020: Οδηγία 2000/20/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 16.5.2000 (ΕΕ I 163, 4.7.2000, σ. 35), 

— 32001 ϋ 0298: Απόφαση 2001/298/ΕΚ της Επιτροπής της 

30.3.2001 (ΕΕ I 102, 12.4.2001, σ. 63), 


32002 Κ 0535: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 535/2002 της Εππροπής της 

21.3.2002 (ΕΕ I 80, 23.3.2002, σ. 22), 


— 32002 Κ 1226: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1226/2002 της Επιτροπής της 

8.7.2002 (ΕΕ ί 179, 9.7.2002, σ. 13). 

Η Εππροπή, εφόσον συντρέχει λόγος και χρησιμοποιώντας τη διαδικασία 
του άρθρου 17 της οδηγίας 64/432/ΕΟΚ του Συμβουλίου, εκδίδει απο¬ 
φάσεις μέχρι την ημερομηνία της προσχώρησης για την αναγνώριση του 
καθεστώτος των νέων κρατών μελών όσον αφορά τη φυματίωση των βοοει¬ 
δών, τη βρουκέλλωση των βοοειδών, τη νόσο του Αυ/ενζΚγ, την ενζωοτική 
λεύκωση των βοοειδών, τη μεταδοτική γαστροεντερίτιδα και τη ΒιαςεΙΙα 

51115, 

2. 31991 10068: Οδηγία 91/68/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 28ης 

Ιανουάριου 1991, σχετικά με το καθεστώς υγειονομικού ελέγχου που διέπειι 
το ενδοκοινοτικό εμπόριο αιγοπροβάτων (ΕΕ I 46, 19.2.1991, σ. 19), 
όπως τροποποιήθηκε από: 

11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ ί 
241,29.8.1994,0.21), 

— 31994 Ο 0164: Απόφαση 94/164/ΕΚ της Εππροπής της 18.2.1994 
(ΕΕ I 74, 17.3.1994, σ. 42), 


— 31994 ϋ 0953: Απόφαση 94/953/ΕΚ της Επιτροπής της 20.12.1994 
(ΕΕ I 371, 31.12.1994, σ. 14), 


— 32001 0 0298: Απόφαση 2001/298/ΕΚ της Εππροπής της 
30.3.2001 (ΕΕ I 102, 12.4.2001, σ. 63), 


— 32001 10010: Οδηγία 2001/10/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 22.5.2001 (ΕΕ I 147, 31.5.2001, σ. 41), 


— 32002 Ώ 0261: Απόφαση 2002/261/ΕΚ της Επιτροπής της 

25.3.2002 (ΕΕ ί 91, 6.4.2002, σ. 31). 

Η Επιτροπή, εφόσον συντρέχει λόγος και χρησιμοποιώντας τη διαδικασία 
του άρθ|)θυ 1 5 της οδηγίας 91/68/ΕΟΚ του Συμβουλίου, εκδίδει αποφά¬ 
σεις μέχρι την ημερομηνία της προσχώρησης για την αναγνώριση του καθε¬ 
στώτος των νέων κρατών μελών όσον αφορά τη βρουκέλλωση (ηκίίιοΐίά) 
και τη μπαδοτική αγαλακτία. 


II. ΦΥΤΟΫΓΕΙΟΝΟΜΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1. 31968 1 0193: Οδηγία 68/193/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 9ης 

Απριλίου 1968, περί εμπορίας υλικών αγενούς πολλαπλασιασμού της αμπέ¬ 
λου (ΕΕ Ε 93, 17.4.1968, σ. 15), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31971 I 0140: Οδηγία 71/140/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 22.3.1971 
(ΕΕ ί 71, 25.3.1971, σ. 16), 

— 11972 Β: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση του Βασιλείου της Δανίας, της Ιρλαν¬ 
δίας και του Ηνωμένου Βασιλείου (ΕΕ I 73, 27.3.1972, σ. 14), 

— 31974 Ε 0648: Οδηγία 74/648/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 9.12.1974 
(ΕΕ I 352, 28.12.1974, σ. 43), 


— 31977 10629: Πρώτη οδηγία 77/629/ΕΟΚ της Εππροπής της 
28.9.1977 (ΕΕ I 257, 8.10.1977, σ. 27), 


— 31978 Ε 0692: Οδηγία 78/692/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 25.7.1978 
(ΕΕ Ε 236, 26.8.1978, σ. 13), 

— 11979 Η: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Ελληνικής Δημοκρατίας (ΕΕ Ε 291, 
19.11.1979,0.17), 


31982 Ε 0331: Οδηγία 82/331/ΕΟΚ της Επιτροπής της 6.5.1982 (ΕΕ 
Ε 148, 27.5.1982, σ. 47), 


31985 Κ 3768: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3768/85 του Συμβουλίου 
της 20.12.1985 (ΕΕ Ε 362, 31.12.1985, σ. 8), 


— 31986 Ε 01 55: Οδηγία 86/1 55/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 22.4.1986 
(ΕΕ Ε 1 18, 7.5.1986, σ. 23), 


— 31988 Ε 0332: Οδηγία 88/332/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 13.6.1988 
(ΕΕ Ε 151, 17.6.1988, σ. 82), 


— 31990 Ε 0654: Οδηγία 90/654/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 4.12.1990 
(ΕΕ Ε 353, 17.12.1990, σ. 48), 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

— 32002 Ε 0011: Οδηγία 2002/11/ΕΚ του Συμβουλίου της 14.2.2002 
(ΕΕ Ε 53, 23.2.2002, σ. 20). 

Εφόσον συντρέχει λόγος και χρησιμοποιώντας τη διαδικασία τοιι άρθρου 17 
της οδηγίας 68/193/ΕΟΚ του Συμβουλίου, η Επιτροπή εκδίδει απόφαση 
μέχρι την ημερομηνία προσχώρησης με σκοπό να απαλλάξει την Πολωνία, 
εν άλω ή εν μέρα, από την υποχρέωση εφαρμογής της παροίισας οδηγίας, 
υπό τους όρους που εκτίθενται στο άρθρο 18α. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2. 3200010029: Οδηγία 2000/29/ΕΚ του Συμβουλίου, της 8ης 

Μαϊου 2000, περτ μέτρων κατά της εισαγωγής στην Κοινότητα οργανισμών 
επιβλαβών για τα φυτά ή τα φυτικά προϊόντα και κατά της ε.ξάπλωοής τους 
στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ I 169, 10.7.2000, σ. 1), όπως τροπο-, 
ποιήθηκε από: 


— 32001 10033: Οδηγία 2001/33/ΕΚ της Επιτροπής της 8,5.2001 (ΕΕ 
Ε 127, 9.3.2001, σ. 42), 


— 32002 Ε 0028; Οδηγία 2002/28/ΕΚ της Επιτροπής της 19.3.2002 
(ΕΕ Ε 77, 20.3.2002, σ, 23), 


— 32002 Ε 0036: Οδηγία 2002/36/ΕΚ της Επιτροπής της 29.4.2002 
(ΕΕ Ε 116, 3.5.2002, σ, 16). 

Η Επιτροπή προσαρμόζει την οδηγία 2000/29/ΕΚ ανάλογα με τις ανάγκες, 
πριν από την ημερομηνία προσχώρησης και χρησιμοποιώντας τη διαδικασία 
του άρθρου 18 της εν λόγω οδηγίας για να Χάβει υπόψη της την προ¬ 
σχώρηση των νέων κρατών μελών, ιδίως ενάψει της καταχώρησης των εξής: 

— ΟίηάΓοΙίΓΠΐΐί είδίπατί (ΓδίΙίΜναίΙων) στο σημείο 10 Του Μέρους Α, 
Τμήμα 1 (α) του Παραρτήματος I, 

— κατάλογος φυτών (Λσιδηκία-ερρ.) ως σημείο ε) σιο Τμήμα II, Μέρος Α 
του Παραρτήματος 1. 


3. ΑΛΙΕΙΑ 


1. 31994 Κ 1626: Κανονισμός (ΕΚ) αρτθ. 1626/94 Ιου Συμβουλίου, 

της 27ης Ιουνίου 1994, για τη θέσπιση ορισμένων τεχνικών μέτρων διατή¬ 
ρησης των αλιευτικών πόρων στη Μεσόγειο (ΕΕ Ε 171, 6.7.1994, σ. 1), 
όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31996 Κ 1075: Κανονισμός (ΕΚ) «ριθ. 1075/96 του Συμβουλίου της 
10.6.1996 (ΕΕ I 142. 15.6.1996, σ. 1), 

— 31998110782: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 782/98 του Συμβουλίου της 
7.4.1998 (ΕΕ Ε 1 13, 15.4.1998, σ. 6), 

— 31999& 1448: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1448/1999 του Συμβουλίου 
της 24.6.1999 (ΕΕ Ε 167, 2.7.1999, σ. 7), 

3 2000 Κ 0812: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 812/2000 του Συμβουλίου 
της 17.4.2000 (ΕΕ Ε 100, 20.4.2000, σ. 3), 

— 32000112550: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2550/2000 του Συμβουλίου 
της 17.11.2000 (ΕΕ Ε 292, 21.11.2000, σ. 7), 

— 32001 Κ 0973: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 973/2001 του Συμβουλίου 
της 14.5.2001 (ΕΕ Ε 137, 19.5.2001, σ. 1). 

Το Συμβούλιο πρέπει να τροποποιήσει τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1626/94 
πριν από την ημερομηνία προσχώρησης της Μάλτας, με σκοπό την υιοθέ¬ 
τηση των αναγκαίων μέτρων διατήρησης που αφορούν τη Μάλτα σύμφωνα 
με τους ακόλουθους κατευθυντήριους άξονες 

— η αλιεία στην ζώνη διαχείρισης των 25 μιλιών θα πρέπει να περιορισθεί 
σε παράκτια αλιεία μικρής κλίμακας, δηλαδή αλιευτικά σκάφη συνολι¬ 
κού μήκους κάτω των 12 μέτρων, που δεν χρησιμοποιούν αλιευτικά 
εργαλεία συρόμενα με τη δύναμη της μηχανής, με τις εξαιρέσεις που 
περιέχονται παρςικάτω. Η συνολική προσπάθεια που καταβάλλουν 
σκάφη κάτω των 1 2 μέτρων δεν υπερβαίνει το επίπεδο των τελευταίων 
ετών, 

— μηχανότρατες, ωστόσο, που το συνολικό τους μήκος δεν υπερβαίνει τα 
24 μέτρα, επιτρέπεται να αλιεύυυν στη ζώνη διαχείρισης των 25 μιλιών 
σε ορισμένες περιοχές σεις οποίες μπορούν να αλιεύουν τράτες. Η 
συνολική αλιευτική ικανότητα των μηχανόιραιων, υπολογισμένη σε 
ισχύ μηχανής (1τ\ν), δεν υπερβαίνει αυτή των ετών 2000-2001, στην 
περιοχή της ζώνης διαχείρισης των 25 μιλιών, και η ισχύς μηχανής 
κάθε μηχανότρατας που αλιεύει σε ύδατα βάθους λιγότερο από 200 
μέτρα δεν υπερβαίνει τα 185 XV/ (250 ΗΡ). Τα όρια αιπά μπορούν να 
αναθεωρηθούν με βάση τα νέα αναθεωρημένα επιστημονικά στοιχεία 
που θα συστήσουν αρμόδιοι επιστημονικοί φορείς, 


— ο αριθμός των σκαφών που μπορούν να συμμετέχουν στην αλιεία του 
κυνηγού λαμττούγγα (Γοτνρίωεηο δίρραπα) περιορίζεται σε 1 30 κατ' 
ανώτατο όριο. Η παραχώρηση και η θέσπιση των ΡΑΟ (μηχανισμός 
συσσώρευσης αλιευμάτων) στην αλιευτική περίοδο, η οποία συνήθως 
εκτείνεται από Τον Αύγουστο έως τον Αίκέμβριο, είναι ανοικτή σε 
όλους τους αλιείς της Κοινότητας χωρίς διακρίσεις, αλλά μόνο εκτός 
των 12 μιλιών για τους μη Μαλτέζους αλιείς, 

— θα περιληφθούν σε κατάλογο τα σκάφη που υπερβαίνουν σε συνολικό 
μήκος τα 12 μέτρα, που επιτρέπεται να αλιεύουν στη ζώνη διαχείρισης 
των 25 μιλιών και που περιλαμβάνουν βυθότρατες, τα σκάφη που 
αλιεύουν με δίχτυα μανπάαα, τα σκάφη που αλιεύουν λαμπούγγα με 
ΕΑΟ και τα σκάφη που αλιεύουν σε μεγάλα πελαγικά δίχτυα και 
βιομηχανικά παραγάδια για τόνο και άλλα άκρως μεταναστευηχά 
είδη. Τυχόν αύξηση της αλιευτικής προσπάθειας θα πρέπει να διασφα¬ 
λίζει τη βιώσιμη διατήρηση της ζώνης. 

Οι λεπτομερείς κανόνες για την κατάρτιση του προαναφερόμενου καταλό¬ 
γου, για ένα σύστημα παρακολούθησης της αλιευτικής προσπάθειας και, εν 
ανάγκη, για την αλιεία λαμποάγγας στη ζώνη διαχείρισης των 25 μιλιών, 
υιοθετοιινιαι σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 18 του κανονισμού 
(ΕΟΚ) 3760/92 (') για τη θέσπιση κοινοτικού συστήματος για την αλιεία 
και την υδατοκαλλιέργεια. Αποτελεσματικές μέθοδοι παρακολούθησης απο- 
ψασΐζονιαι σύμφωνα με το κεκτημένο. 

Οι προϋποθέσεις αυτού του προγράμματος διαχείρισης της αλιευτικής προ¬ 
σπάθειας επανεκτιμώντατ, βάσει των νέων αναθεωρημένων επιστημονικών 
στοιχείων που θα συστήσουν αρμόδιοι επιστημονικοί φορείς κατά την προ¬ 
σχώρηση της Μάλτας, προκετμέϊου να εκτιμηθοέιν οι επιπτώσεις τους στη 
διαιήρηση ιων αποθεμάτων. 

Κατά την προσχώρηση της Μάλτας, εξετάζεται, σε κοινοτικό επίπεδο, το 
πρόβλημα της ενδεχόμενης σύγκρουσης μεταξύ διαφορετικών αλιευτικών 
εργαλείων, και των πιθανών μέτρων για τη μείωσή τους 

Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) 1239/98 (-’) του Συμβουλίου, της 8ης 
Ιουνίου 1998, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 894/97 για 
τη θέσπιση ορισμένων τεχνιχών μέτρων διατήρησης των αλιευτικών πόρων, 
απαγορεύεται η χρήση παρασυρόμενων ιιπλαδιών σιη ζώνη διαχείρισης των 
25 μιλιών. 

Αυτά τα μέτρα διατήρησης δεν εισάγουν διακρίσεις και εφαρμόζονται στο 
σύνολο της ζώνης διαχείρισης των 25 μιλιών. 

Η παραπάνω λύση δεν θίγει την εξέλιξη του παραγωγού δικαίου στον τομέα 
αυτό. 
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2. 31998 (3 0088: Κανονισμός (ΕΚ) αρ®. 88/98 τον Συμβουλίου, της 

18ης Δεκεμβρίου 1997, για τον καθορισμό ορισμένων τεχνικών μέτρων 
διατήρησης των αλιευτικών πόρων σια άδοτα της Βαλτικής Θάλασσας, 
των Ιϊΐίν και 5ιοπ- Βαείτ και ίου ΟτεχυπιΙ (ΕΕ I 9 της 15.1,1998, π. I), 


— 31998 Κ 1520: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1520/98 του Συμβουλίου της 
13.7.1998 (ΕΕ I 201, 17.7.1998. σ. 1). 


Το Συμβούλιο πρέπει να τροποποιήσει τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 88/98 πριν 
από την ημερομηνία προσχώρησης, με σκοπό την υιοθέτηση ίων αναγκαίων 
μέτρων διατήρησης σύμφωνα με τις ακόλουθες κατευθυντήριες γραμμές: 


— η ισχύς του κινητήρα των σκαφών στα οποία επιτρέπεται να αλιεύσυν 
στον κόλπο της Ρίγας δεν πρέπει να υπερβαίνει τα 221 Κ\ν, 

- - τα σκάφη στα οποία επιτρέπεται να αλιεύουν σισν κόλπο της Ρίγας 9α 

αναγραφούν σε κατάλογο ο κατάλογος θεσπίζεται προκιιμένου να 
εξασφαλισθεί ότι η συνολική αλιευτική ικανότητα, που μετράιαι με 


την ισχύ του κινητήρα (Κ\ν), δεν 3α υπερβαίνει την αλιευτική ικανό¬ 
τητα που παρατηρείται κατά τα έτη 2000-2001 στον κόλπο της Ρίγας. 

Οι λεπτομερείς κανόνες για την κατάρτιση του καταλόγου και τη θέσπιση 
ενός συστήματος παρακολούθησης της αλιευτικής προσπάθειας στον κόλπο 
της Ρίγας θα θεσπισθοϋν σύμφωνα με τη διαδικασία που προβλέπεται σιο 
άρθρο 18 του κανονισμού (ΕΟΚ) 3760/92 (’) για τη θέσπιση κοινοτιχού 
συστήματος για την αλιεία και την υδατοκαλλιέργεια 

Τα εν λόγω τεχνικά μέτρα για τη διατήρηση δεν εισάγουν διακρίσεις και 
εφαρμόζονται σε ολόκληρο τον κόλπο της Ρίγας. 

Η παραπάνω λύση δεν θίγει την εξέλιξη του παράγωγου δικαίου στον τομέα 
αυτό. 


( > ΕΕ ί 389. 31.12.1992, σ. 1. 
(') ΕΕ I 171, 17.6.1998, σ. 1. 
(>) ΕΕ I 389. 31.12.1992, σ. 1. 


4. ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΕΣ 


1. 31977 0 0144: Απόφαση 77/144/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 22ας 

Δεκεμβρίου 1976, περί καθιερώσεως του κώδικος και των τυπικών κανόνων 
που διέπουν τη μεταγραφή σε μορφή αναγνώσιμη από μηχανή των στοι¬ 
χείων των ερευνών επί των φυτειών ορισμένων ειδών οπωροφόρων δένδρων, 
και καθορισμού των ορίων των περιοχών παραγωγής για τις έρευνες αυτές 
(ΕΕ ί 47, 18.2.1977, σ. 52), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31981 0 0433: Απόφαση 81/433/ΕΟΚ της Επιτροπής της 7.5.1981 
(ΕΕ Ε 167, 24.6.1981, σ. 12), 


— 31985 0 0608: Απόφαση 85/608/ΕΟΚ της Επιτροπής της 
1 3.12.1985 (ΕΕ I 373, 31.12.1985.0. 59), 


— 31987 ϋ 0228: Απόφαση 87/228/ΕΟΚ της Επιτροπής της 16.3.1987 
(ΕΕ Ε 94, 8.4.1987, σ. 32), 


-- 31991 0 0618: Απόφαση 91/618/ΕΟΚ της Επιτροπής της 
18.11.1991 (ΕΕ ί 333, 4 12.1991, σ. 23). 


31995 ϋ 0531: Απόφαση 95/531/ΕΚ της Επιτροπής της 29.11.1995 
(ΕΕ I 302, 15.12.1995, σ. 37), 


31996 ϋ 0689: Απόφαση 96/689/ΕΚ της Επιτροπής της 25.11.1996 
(ΕΕ I 318, 7.12.1996, σ. 14). 

Εφόσον συντρέχει λόγος, το Παράρτημα 1 ·Λεπτομερείς διστάζεις·, σημεία 
(1) -Κράτη» και (2) -Περιοχή παραγωγής» και το Παράρτημα III θα πρέπει 
να προσαρμοσθούν ώστε να ληφθεί υπόψη η προσχώρηση της Τσεχικής 
Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της Κύπρου, της Λετονίας, της Λιθουανίας, 
της Ουγγαρίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας και της Σλοβα¬ 
κίας. 

2. 31979 0 0491: Απόφαση 79/49Ι/ΕΟΚ ιης Επιτροπής, της 17ης 

Μαίου 1979, περί καταρτίσεως του κώδικος και των τυπικών κανόνων 
σχετικών με- τη μεταγραφή, υπό μορφή αναγνώσιμη, από μηχανογραφική 
μονάδα των στοιχείων των βασικών ερευνών των αμπελουργικών εκτάσεων 
(ΕΕ I 129, 28.5.1979, σ. 9), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31985 0 0620: Απόφαση 85/620/ΕΟΚ της Επιτροπής της 
13.12.1985 (ΕΕ I 379, 31.12.1985, σ. 1>, 


31996 ΰ 0020: Απόφαση 96/20/ΕΚ της Επιτροπής της 19.12.1995 
(ΕΕ Ε 7, 10.1.1996, σ. 6), 

— 31999 0 0661: Απόφαση 99/661/ΕΚ της Επιτροπής της 9.9.1999 
(ΕΕ ί 261, 7.10.1999, σ. 42). 

Ο πίνακας των αμπελουργικών περιοχών και οι κωδικοί των νέων κρατών 
μελών που θα προστεθούν στο Παράρτημα Π. εγκρίνεται από την Μόνιμη 
Επιτροπή Γεωργικών Στατιστικών με βάση πρόταση της Επιτροπής το συν¬ 
τομότερο δυνατό μετά την προσχώρηση. 

3. 31980 ϋ 0765: Απόφαση 80/765/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 8ης Ιου¬ 
λίου 1980, περί καιαρτίσεως του κώδικος και των τυπικών κανόνων σχε¬ 
τικών με τη μεταγραφή υπό μορφή αναγνώσιμη από μηχανογραφική μονάδα 
των στοιχείων των ενδιαμέσων στατιστικών ερευνών επί των αμπελουργικών 
εκτάσεων (ΕΕ Ε 21 3, 16.8.1980, σ. 34), όπως τροποποιήθηκε από; 

— 31985 0 0621: Απόφαση 85/621/ΕΟΚ της Επιτροπής της 
13.12.1985 (ΕΕ I 379, 31.12.1985, σ. 12). 

— 31996 0 0020: Απόφαση 96/20/ΕΚ της Επιτροπής της 19.12.1995 
(ΕΕ Ε 7, 10.1.1996, σ. 6), 

31999 Ώ 0661: Απόφαση 99/661/ΕΚ της Επιτροπής της 9.9.1999 
(ΕΕ Ε 261, 7.10.1999, σ. 42). 

Ο πίνακας των αμπελουργικών περιοχών και οι κωδικοί των νέων κρατών 
μελών που θα προστεθούν στο Παράρτημα II, εγκρίνεται από την Μόνιμη 
Επιτροπή Γεωργικών Στατιστικών με βάση πρόταση της Επιτροπής το συν¬ 
τομότερο δυνατό μετά την προσχώρηση. 

4. 31994 0 0432: Απόφαση 94/432/ΕΚ της Επιτροπής, της 30ής 
Μαίου 1994, για τις λειπομέρειες εφαρμογής της οδηγίας 93/23/ΕΟΚ 
του Συμβουλίου όσον αφορά τις στατιστικές έρευνες σισν τομέα ίου ζωι¬ 
κού κεφαλαίου χοίρων και της παραγωγής χοίρων (ΕΕ I 179, 13.7.1994, 
σ. 22). όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31995 00380: Απόφαση 95/380/ΕΚ της Επιτροπής της 18.9.1995 
(ΕΕ I 228, 23.9.1995, σ. 25), 





1944 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


— 31999 0 0047: Απόφαση 1999/47/ΕΚ της Εππροπής της 8.1.1999 
<ΕΕ I 15, 20.1.1999, ο. 10), 

— 31999 Ω 0547: Απόφαση 1999/547/ΕΚ της Επιτροπής της 
14.7.1999 (ΕΕ I 209, 7.8.1999, σ. 33). 

Εφόσον συντρέχει λόγος, τα σημεία (α)-(ε) του Παραρτήματος IV 9α πρέπει 
να προσαρμοστούν ώστε να ληφθεί υπόψη η προσχώρηση της Τσεχικής 
Δημοκρατίας, της Εχοντας, της Κύπρου, της Λετονίας, της Λιθουανίας, 
της Ουγγαρίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας και της Σλοβα¬ 
κίας. 

5. 31994 0 0433: Απόφαση 94/433/ΕΚ της Επιτροπής, της 30ής 

Μιίου 1994, για τις λεπτομέρειες εφαρμογής της οδηγίας 93/24/ΕΟΚ 
του Συμβουλίου όσον αφορά τις σιαησιικές έρευνες στον τομέα του ζωι¬ 
κού κεφαλαίου βοοειδών και της παραγωγής βοοιτδών (ΕΕ Ε 179, 
13.7.1994, σ. 27), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 31995 ϋ 0380: Απόφαση 95/380/ΕΚ της Επιτροπής της 18.9.1995 
(ΕΕ ί 228, 23.9.1995, σ. 25), 


-- 31999 0 0047: Απόφαση 1999/47/ΕΚ της Επιτροπής της 8.1.1999 
(ΕΕ I 15, 20.1.1999, σ. 10). 


31999 0 0547: Απόφαση 1999/54,7/ΕΚ της Επιτροπής της 
14.7.1999 (ΕΕ I 209, 7.8.1999, σ. 33). 


Εφόσον συντρέχει λόγος, τα σημεία (α)-(ε) του Παραρτήματος V θα πρέπει 
να προσαρμοστούν ώστε να λήφθεί υπόψη η Π|ΐοσχώμηση της Τσεχικής 
Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της Κύπρου, της Λετονίας, της Λιθουανίας, 
της Ουγγαρίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας και της Σλοβα¬ 
κίας. 


5. ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΚΑΙ ΣΥΝΤΟΝΙΣΜΟΣ ΤΩΝ ΔΙΑΡΘΡΩΤΙΚΩΝ ΜΕΣΩΝ 


31999 Κ 1260: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1260/1999 του Συμβουλίου, της 
21ης Ιουνίου 1999, περί γενικών διατάξεων για τα Διαρθρωτικά Ταμεία (ΕΕ 
I 161, 26.6.1999, ο. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

32001 Κ 1447: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1447/2001 του Συμβουλίου 
της 28.6.2001 (ΕΕ ί 198, 21.7.2001, σ. 1). 

Σύμφωνα με το άρθρο 4, παράγραφος 4, πρώτο εδάφιο, του κανονισμού 
(ΕΚ) του Συμβουλίου αριθ. 1260/1999, η Επιτροπή, ανάλογα με την 


περίπτωση και σε στενή συνεργασία με το ενδιαφερόμενο κράιος μέλος, 
εκδίδει, το συντομότερο δυνατόν μετά την προσχώρηση, αποφάσεις με τις 
οποίες καταρτίζει καταλόγους των περιοχών της Τσεχικής Δημοκρατίας, της 
Εσθονίας, της Κύπρου, της Λετονίας, της Λιθουανίας, της Ονγγαμίας, της 
Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας και της Σλοβακίας οι οποίες είναι 
επιλέξιμες δυνάμει του στόχου αριθ. 2 των Διαρθρωτικών Ταμείων για την 
περίοδο από την ημερομηνία προσχώρησης μέχρι το 2006. Οι αποφάσεις 
αυτές τηρούν, για καθένα από τα κράτη μέλη αισά, τα όρια πληθυσμού τα 
οποία ορίζονται στην απόφαση 199 9/50 3,/ΕΚ της Επιτροπής, όπως τροπο¬ 
ποιείται από την παρούσα Πράξη. 


ι 




ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1945 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 22 της Πράξης Προσχώρησης 


1. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 


Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας: Μέρος Τρίτο, Τίτλος 
ίίί, άρθρο 58, παράγραφος 1, σημείο α): 

Το δικαίωμα των κρατών μελών να εφαρμόζουν τις οικείες διατάξεις της 
φορολογικής τους νομοθεσίας, όπως αναφέμτ-ιαι στο άρθρο 58. παράγρα- 


ιρος I, σημείο α) της Συνθήκης ΕΚ, 8α ισχύσει μόνον ως προς τις σχετικές 
διατάξεις που υπήρχαν στο τέλος του 1995. Στην περίπτωση της Εσθονίας, 
η ημερομηνία αυτή θα είναι η 31η Δεκεμβρίου 1999. Εντούτοις, αυτό 
αφορά μόνον τις κινήσεις κεφαλαίων μεταξύ κρατών μελών και τις πληρω¬ 
μές που πραγματοποιούνται μεταξύ κραιών μελών. 


2. ΕΤΑΙΡΙΚΟ ΔΙΚΑΙΟ 


Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας: Μέρος Τρίτο, Τίτλος I 
— Ελεύθερη κυκλοφορία εμπορευμάτων 

ΕΙΔΙΚΟΣ ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΣ 

Όσον αφορά την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, τη Λετονία, τη Λιθουα¬ 
νία, την Ουγγαρία, την Πολωνία, τη Σλοβενία ή τη Σλοβακία, ο κάτοχος 
διπλώματος ευρεσιτεχνίας ή πιστοποιητικού συμπληρωματικής προστασίας, 
ή ο δικαιοδόχος του, εφόσον πρόκειται για φαρμακευτικό προϊόν που είχε 
καταχωρηθεί σε κράτος μέλος όταν η προστασία αυτή δεν μπορούσε να 
αποκτηθεί <*: κάποιο από τα προαναφερθέντα νέα κράτη μέλη για το εν 
λόγω προϊόν, μπορεί να βασίζειαι στα δικαιώματα που παρέχει αυτό το 
δίπλωμα ευρεσιτεχνίας ή το πιστοποιητικό συμπληρωματικής προστασίας 
προκειμένοο να εμποδίσει την εισαγωγή αυτού του προίόνιος και τη διά¬ 


θεση ιου στο εμπόριο στο κράτος μέλος ή κράτη μέλη στα οποία προ¬ 
στατεύεται το εν λόγω προϊόν με δίπλωμα ευρεσιτεχνίας ή με συμπληρω¬ 
ματική προστασία, ακόμη και αν το συγκεκριμένο προϊόν τέθηκε για πρώτη 
φορά στο εμπόριο σε αυτό το νέο κράτος μέλος από τον ίδιο ή με τη 
συγκατάθεσή του. 


Κάθε πρόσωπο το οποίο εισάγει ή διαθέτει στο εμπόριο φαρμακευτικό 
προϊόν το οποίο καλίιπτεται από την ως άνω Παράγραφο σε κράτος 
μέλος στο οποίο το προϊόν απολαύει διπλώματος ευρεσιτεχνίας ή συμπλη¬ 
ρωματικής προσιασίας, αποδεικνΰει στις αρμόδιες αρχές που αφορά η εν 
λόγω εισαγωγή όπ σιον κάτοχο ή δικαιούχο της εν λόγω προστασίας 
απευθύνθηκε προηγουμένως κοινοποίηση ενός μηνάς. 


3. ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 


Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας: Τίτλος VI, Κεφάλαιο 
1, Κανόνες ανταγωνισμού 

1. Τα ακόλουθα συστήματα ενισχύσεων και ατομικά καθεστώτα ενίσχυσης 
που παράγουν αποτελέσματα σε νέο κράιος μέλος πριν από την ημερο¬ 
μηνία προσχώρησης και εφαρμόζονται ακόμη και μετά την ημερομηνία 
αυτή, θεωρούντας κατά την προσχώρηση, ως υφιστάμενη ενίσχυση κατά 
την έννοια του άρθρου 88, παράγραφος 1 της Συνθήκης ΕΚ: 

α) μέτρα ενίσχυσης που έχουν τεθεί στ ισχύ πριν από τις 10 Δεκεμβρίου 
1994, 

β) μέτρα ενίσχυσης που απιιριΟμούνιαι στο Προσάρτημα του παρόνιος 
Παραρτήματος, 

γ) μέτρα ενίσχυσης τα οποία αξιολογήθηκαν από την αρχή εποπτείας 
των κρατικών ενισχύσεων του νέου κράτους μέλους πριν από Την 
ημερομηνία προσχώρησης και κρίθηκαν συμβατά με το κεντημένο και 
για τα οποία η Επιτροπή δεν προέβαλτ αντιρρήσεις λόγω σοβαρών 
αμφιβολιών ως προς τη συμβατότητα του μέτρου με την κοινή 
αγορά, σύμφωνα με τη διαδικασία της παραγράφου 2. 

Όλα τα ευρισκόμενα ακόμα σε ισχύ μετά την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης μέτρα, τα οποία αποτελούν κρατική ενίσχυση και δεν πληρούν 
τις ανωτέρω προϋπόθεσης, θεωμιΧιηαι ως νέα ενίσχυση, κατά ιην 
προσχώρηση, για τους σκοπούς της εφαρμογής του άρθρου 88, 
παράγραφος 3 ιης Συνθήκης ΕΚ. 

Οι ανωτέρω διατάξεις δεν εφαρμόζονται στις ενισχύσεις σιον τομέα 
των μεταφορών, ούτε σε δραστηριότητες σχετικές με την παραγωγή, 
επεξεργασία ή εμπορία προϊόντων που απαριθμούνται στο Παράρ¬ 


τημα I της Συνθήκης ΕΚ, εξαιρέσει των προϊόντων αλιείας και των 
Πα(Ηΐγωγων προϊόντων τους 

Οι ανωτέρω διατάξεις δεν θίγουν επίσης τα μεταβατικά μέιρα για την 
πολιτική του ανταγωνισμού που καθορίζονται με την παρούσα 
Πράξη. 

2. Στο βαθμό που ένα νέο κράτος μέλος επιθυμεί να εξετάσει η Επιτροπή 
μέιμο ενίσχυσης σύμφωνα με τη διαδικασία που περιγράφεται σιην 
πιηιάγραφο 1, σημείο γ), παρέχει σιην Επιτροπή τακτικά· 

α) κατάλογο των υφισταμένων μέτρων ενίσχυσης που έχουν αξιολογηθεί 
από ιην εθνική αρχή εποπτείας των κρατικών ενισχύσεων και τα 
οποία κρίθηκαν από την αρχή αυτή συμβατά με το κεκτημένο, και 

β) οιεσδήποτε άλλες πληροφορίες οι οποίες είναι ουσιώδεις για την 
αξιολόγηση της συμβατότητας του προς εξέταση μέτρου ενίσχυσης, 

σύμφωνα με το τυποποιημένο πρότυπο αναφοράς που παρέχει η Επι¬ 
τροπή. 

Εάν η Επιτροπή δεν προβάλετ αντιρρήσεις σεο υφιστάμενο μέτρο ενί¬ 
σχυσης λόγω σοβαρών αμφιβολιών ως προς τη συμβατότητα του μέτρου 
με την κοινή αγορά, εντός 3 μηνών από ιην παραλαβή όλων των 
πληροφοριών για το μέιμο αυιό ή από την παραλαβή ιης δήλωσης 
του νέου κράτους μέλους με την οποία το κράτος μέλος αυτό ενημε¬ 
ρώνει την Επιτροπή ότι θεωρό ότι η παρασχεθείσα πληροφορία είναι 
πλήρης, διότι η απούμενη συμπληρωματική πληροφορία δεν είναι δια¬ 
θέσιμη ή έχει ήδη παρασχεθεί, η Επιτροπή θεωρείται ότι δεν έχει προ¬ 
βάλει αντιρρήσεις. 
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Όλα ία μέτρα ενίσχυσης του υποβάλλονται στην Εππροπή δυνάμει της 
διαδικασίας η οποία περιγράφει® στην παράγραφο 1, στοιχείο γ) πριν 
από την ημερομηνία προσχώρησης, διέπσπαι από την εν λόγω διαδικα¬ 
σία, ανεξαρτήτως του γεγονότος ότι, κατά την περίοδο εξέτασης, το 
οικείο νέο κράτος μέλος έχπ ήδη καταστεί μέλος της Ένωσης. 

3. Απόφαση της Επιτροπής να προβάλει αναρρήσεις για κάποιο μέτρο, 
κατά την έννοια της παραγράφου 1, σημείο γ), θεωρείται ως απόφαση 
έναρξης της επίσημης διαδικασίας έρευνας κατά την έννοια του κανονι¬ 
σμού (ΕΚ) αριθ. 659/1999 (’) του Συμβουλίου για τον καθορισμό 
λεπτομερών διατάξεων για την εφαρμογή του άρθρου 9 3 της Συνθήκης 
ΕΚ. 

Εάν παρόμοια απόφαση ληφθεί Πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, 
η απόφαση παράγει αποτελέσματα μόνην από την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης. 

4. Όσον αφορά ενισχύσεις στον τομέα Καν μεταφορών, τα συστήματα ενι¬ 
σχύσεων και τα ατομικά καθεστώτα ενίσχυσης που παράγουν αποτελέ¬ 
σματα σε νέο κράτος μέλος πριν από την ημερομηνία προσχώρησης και 
εφαρμόζονται ακόμη μειά από αυτή, θεωρούνται ως υφιστάμενη ενί¬ 


σχυση κατά την έννοια του άρθρου 88, παράγραφος 1 της Συνθήκης 
ΕΚ μέχρι το τέλος του τρίτου έτους μετά την ημερομηνία προσχώρησης, 
υπό την προϋπόθεση ότι έχουν γνωστοποιηθεί στην Επιτροπή τνιός 
ιεσσά|>ων μηνών από την ημερομηνία προσχώρησης. Η παρούσα διάιαξη 
δεν θίγει τις διαδικασίες που αφορούν τις υφιστάμενες ενισχύσεις που 
αναφέρσνται στο άρθρο 88 της Συνθήκης ΕΚ. 

Τα νέα κράτη μέλη τροποποιούν οποιαδήποτε ενίσχυση θεωρείται ως 
υφισιάμενη σύμφωνα με το ανωτέρω εδάφιο για να συμμορφωθούν με 
τις εφαρμοζόμενες καιευθυντήριες γραμμές της Επιτροπής το αργότερο 
μέχρι το τέλος του τρίτου έτους από την ημερομηνία προσχώρησης. 

Υφιστάμενες ενισχύσεις και σχέδια για τη χορήγηση ή τροποποίηση των 
ενισχύσεων, που έχουν γνωστοποιηθεί στην Επιτροπή πριν από την ημε¬ 
ρομηνία προσχώρησης, θεωρείται ότι γνωσιοποιήθηκαν ή κοινοποι¬ 
ήθηκαν την ημερομηνία προσχώρησης. 


I 1 ) ΕΕ Ε 83. 27.3.1999, σ. 1. 


4. ΓΕΩΡΓΙΑ 


Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, Μέρος Τρίτο, Τίτλος 

II, Γεωργία 

1. Τα δημόστα αποθέματα που διαθέτουν τα νέα κράτη μέλη κατά την 
ημερομηνία της προσχώρησης και τα οποία προκύπτουν από την πολι¬ 
τική τους για τη στήριξη της αγοράς αναλαμβάνονται από την Κοινό¬ 
τητα στην αξία που προκύπτει από την εφαρμογή του άρθρου 8 του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1883/78, περί των γενικών κανόνων χρηματο- 
δσιήσεως των παρεμβάσεων από το Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο Προ¬ 
σανατολισμού και Εγγυήσεων, τμήμα Εγγυήσεων (’). Τα προαναφερΟέντα 
αποθέματα αναλαμβάνονται μόνο υπό την προϋπόθεση ότι στους κοινο¬ 
τικούς κανόνες προβλέπεται δημόσια παρέμβαση για τα εν λόγω προ¬ 
ϊόντα και ότι τα αποθέματα πληρούν τις απαιτήσεις για κοινοτική παρέμ¬ 
βαση. 

2. Τα αποθέματα προϊόντων, ιδιωτικά και δημόσια, τα οποία την ημερομη¬ 
νία προσχώρησης βρίσκονται σε ελεύθερη κυκλοφορία στο έδαφος των 
νέων κρατών μελών και τα οποία υπερβαίνουν την ποσότητα, η οποία 
μπορεί να θεωρηθεί κανονικό απόθεμα εκ μεταφοράς, πρέπει να κατα- 
στρέφονιαι με επιβάρυνση των νέων κρατών μελών. 

Η έννοια του κανονικού αποθέματος εκ μεταφοράς ορίζπαι για κάθε 
προϊόν με βάση τα κριτήρια και τους στόχους που ισχύουν ειδικά για 
κάθε κοινή οργάνωση αγοράς. 

3. Τα αποθέματα στα οποία αναφέρεται η παράγραφος 1 αφαιρσύνται από 
την ποσότητα που υπερβαίνει τα κανονικά αποθέματα εκ μεταφοράς. 

4. Η Επιτροπή θέτει σε εφαρμογή και επιβάλλει τις ανωτέρω περιγραφείσες 
ρυθμίσεις σύμφωνα με ιη διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 1 3 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1258/1999 του Συμβουλίου περί χρημςπο- 
δοιήσεως της κοινής γεωργικής πολιτικής (') ή, εάν συνηκχει λόγος, 
σύμφωνα με τη διαδικασία που αναφέρεται στο άρθρο 42, παράγραφος 
2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1260/2001 του Συμβουλίου, για την 
κοινή οργάνωση των αγορών στον τομέα της ζάχαρης (ή, ή στα αντί¬ 
στοιχα άρθρα των άλλων κανονισμών για την κοινή οργάνωση των 
γεωργικών· αγορών ή με την ανάλογη διαδικασία επιτροπολογίας, όπως 
κίδορίζεται από την εφαρμοστέα νομοθεσία. 


Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, Μέρος Τρίτο, Τίτλος 
VI, Κεφάλαιο 1, Κανόνες ανταγωνισμού 

Με την επιφύλαξη ίων διαδικασιών που αφορούν τις υφιστάμενες εντσχύ- 
οεις. οι οποίες προβλέπονιαι στο άρθρο 88 της συνθήκης ΕΚ, τα καθεστώτα 
ενισχύσεων και οι απμέρους ενισχύσεις που χορηγούνται για δραστηριότη¬ 
τες οι οποίες συνδέονται με την παραγωγή, τη μεταποίηση ή τη διάθεση 
στην αγορά των προϊόντων που απαριθμούντατ στον κατάλογο του Παραρ¬ 
τήματος I της Συνθήκης ΕΚ, εξαιρούμενων των προϊόντων αλιείας και των εξ 
αυτών προερχόμενων προϊόντων, τα οποία έχουν τεθεί σε εφαρμογή σε ένα 
νέο κράτος μέλος πριν από την ημερομηνία προσχώρησης και εξακολου¬ 
θούν να ισχύουν μπά από αυτή την ημερομηνία, θεωρούσται ως υφιστά¬ 
μενες ενισχύσεις κατά την έννοια του άρθρου 88, παράγραφος 1 της 
Συνθήκης ΕΚ, υπό τους ακόλουθους όρους: 

— τα μέτρα ενίσχυσης ανακοινώνονται στην Εππροπή εντός τεσσάρων 
μηνών από την ημερομηνία προσχώρησης. Στην ανακοίνωση αυτή περι¬ 
λαμβάνονται πληροφορίες σχετικά με ιη νομική βάση κάθε μέτρου. Τα 
υφιστάμενα μέτρα ενισχύσεων και τα σχέδια για τη χορήγηση ή την 
τροποποίηση των ενισχύσεων που έχουν ανακοινωθεί στην Εππροπή 
πριν από την ημερομηνία προσχώρησης θεωρούνται ότι ανακοινώθηκαν 
την ημερομηνία προσχώρησης. Η Επιτροπή δημοσιεύει κατάλογο των 
ενισχύσεων αυτών. 

Τα εν λόγω μέτρα ενίσχυσης θεωρούνται ως «υφιστάμενες» ενισχύσεις καιά 
την έννοια του άρθρου 88, παράγραφος 1 της Συνθήκης ΕΚ μέχρι το τέλος 
του τρίτου έτους από την ημερομηνία της προσχώρησης. 

Εφόσον απαιτηθεί, τα νέα κράτη μέλη τροποποιούν τα εν λόγω μέτρα 
ενισχύσεων προκειμένου να συμμορφωθούν με τις κατευθυντήριες γραμμές 
της Επιτροπής το αργότερο μέχρι το τέλος του τρίτου έτους από την 
ημερομηνία προσχώρησης. Μετά την ημερομηνία αυτή, κάθε ενίσχυση που 
διαπιστώνεται ότι είναι ασυμβίβαστη με τις εν λόγω κατευθυντήριες γραμμές 
θεωρείται ως νέα ενίσχυση. 


(η ΕΕ I 216. 5.8.1978. σ. 1. 

( ! > ΕΕ 1 160. 26 6.1999. ο. 103. 
(>) ΕΕ 1 178. 30.6.2001, σ. I. 


I 


ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1947 


5. ΤΕΛΩΝΕΙΑ ΚΗ ΕΝΩΣΗ 


Συνθήχη περί ιδριϊσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, Μέρος Τρίτο. Τίτλος I, 
Ελτύ8ερη κυκλοφορία των Εμπορευμάτων, Κεφάλαιο 1. Η Τελωνειακή ένωση 


31992 Κ 2913: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συμβουλίου, της 
12ης Οκτωβρίου 1992, περί θεαπίσεως κοινοτικού τελωνειακού κώδικα (ΕΕ 
I 302 της 19.10.1992. ο. 1). όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


32000 Η 2700: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2700/2000 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 16.11.2000 (ΕΕ Ε 311 της 
12.12.2000,α.17), 


31993 Κ 2454: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 της Επιτροπής, της 2ας 
Ιούλιοι/ 1993, για τον καθορισμέ) ορισμένων διατάξεων εφαρμογής του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συμβουλίου για τη θέσπιση του 
κοινοτικού τελωνειακού κώδικα (ΕΕ I 253 της ] 1.10.1993, σ. 1), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 


32002 Κ 0444: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 444/2002 της Επιτροπής της 
11.3.2002 (ΕΕ I 6* της 2.3.2002. σ. 11). 


0 κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 και ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 
2454/93 εφαρμόζονται στα νέα κράτη μέλη, υπό την επιφύλαξη των ακό¬ 
λουθων ειδικών διατάξεων: 


1. Παρά το άρθρο 20 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92, εμπορεύ¬ 
ματα τα οποία, κατά την ημερομηνία προσχώρησης, βρίσκονται στην 
τελωνπακη κατάσταση της προσωρινής εναπόθεσης ή υπάγονται σε μία 
δασμολογική μεταχείριση ή τελωνπακή διαδικασία από τις αναφερόμε- 
νες στα άρθρα 4 παράγραφος 15, σημείο β) και παράγραφος 16, 
σημεία β) έως ζ) του εν λόγω κανονισμού στη διευρυμένη Κοινότητα, 
ή τα οποία βρίσκονται στο στάδιο της μεταφοράς, εντός της διευρυ- 
μένης Κοινότητας, αφού απυτέλεσαν αντικείμενο διατυπώσεων εξαγω¬ 
γής, δεν υπόκεινται σε τελωνειακούς δασμούς και άλλα τελωνειακό 
μέτρα κατά την εισαγωγή τους για ελεύθερη κυκλοφορία, υπό την 
■ προϋπόθεση ότι προσκομίζεται μία από τις ακόλουθες αποδείξεις: 


(α) αποδεικτικό της προτιμησιακής καταγωγής νομστύπως εκδοθέν 
πριν από την ημερομηνία προσχώρησης δυνάμει μιας από τις ευρω¬ 
παϊκές συμφωνίες (που απαριθμούνται κατωτέρω) ή μιας από τις 
αντίστοιχες προτιμησιακές συμφωνίες που έχουν συναφθεί μεταξύ 
αυτών των ιδίων νέων κρατών μελών και στις οποίες περιέχεται 
απαγόρευση επιστροφής δασμών ή απαλλαγή από τελωνειακούς 
δασμούς επί μη καταγομένων υλών χρησιμοποιούμενων στην κατα¬ 
σκευή προϊόντων για τα οποία εκδίδεται ή συντάσσεται απόδειξη 
καταγωγής (κανόνας -περί μη επιστροφής δασμών»), 


(β) οιαδήποτε από τα αποδεικτικά του κοινοτικού καθεστώτος που 
αναφέρεται στα άρθρα 314 γ και 315 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 2454/93. 


2. Για τον σκοπό της έκδοσης των αποδεικτικών που αναφέρσνται στην 

παράγραφο 1, σταχείο β), αναφορικά με την κατάσταση, την ημερο¬ 
μηνία της προσχώρησης και επιπροσθέτως των διατάξεων του άρθρου 

4, παράγραφος 7 του κανονισμοί/ (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92, ως .κοινοτικά 

εμπορεύματα» νοούνται τα εμπορεύματα: 


τα οποία παρασκευάζονται εξ ολοκλήρου στο έδαφος ενός εκ των 
νέων κρατών μελών, υπό τους αυτούς όρους με εκείνους του 
άρθρου 23 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 και δεν ενσω¬ 
ματώνουν εμπορεύματα εισαγόμενα από άλλες χώρες ή εδάφη, 


— τα οποία εισάγονται από χώρες ή εδάφη πλην της οικείας χώρας 
και τίθενται σε ελεύθερη κυκλοφορία στην εν λόγω χώρα, 


τα οποία παρασκευάζονται ή παράγονται στην οικεία χώρα, είτε 
από εμπορεύματα αναφερόμενα στην δεύτερη περίπτωση μόνον της 
παρούσας παραγράφου είτε από εμπορεύματα αναφερόμενα στην 
πρώτη και στη δεύτερη περίπτωση της παρούσας παραγράφου. 


Οι Ευρωπαϊκές συμφωνίες: 


— 21994 Α 1231 (34): Ευρωπαϊκή συμφωνία για την εγκαθίδρυση 
σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών 
μελών τους, αφενός, και της Τσεχικής Δημοκρατίας, αφετέρου 
— Πρωτόκολλο αριθ. 4 σχετικά με τον ορισμό της έννοιας «κατα¬ 
γόμενα προϊόντα· ή «προϊόντα καταγωγής· «α για τις μτθόδους 
διοικητικής συνεργασίας ('), 


— 21998 Α 0309 (01): Ευρωπαϊκή συμφωνία για την εγκαθίδρυση 
σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών 
μελών τους, αφενός, και της Δημοκρατίας της Εσθονίας, αφετέρου 
— Πρωτόκολλο αριθ. 3 για τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα 
προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και για τις μεθόδους διοικητι¬ 
κής συνεργασίας (ή, 


— 21998 Α 0202 (01): Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών 
μελών τους, αφενός, και της Δημοκρατίας της Λετονίας, αφετέρου 
— Πρωτόκολλο αριθ. 3 για τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα 
προϊόντα» ή ·προϊόντα καταγωγής» και για τις μεθόδους διοικητι¬ 
κής συνεργασίας ( ! ), 


— 21998 Α 0220 (01): Ευρωπαϊκή συμφωνία για την εγκαθίδρυση 
σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών 
μελών τους, αφεν ός, και της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, αφετέ¬ 
ρου — Πρωτόκολλο αριθ. 3 για τον ορισμό της έννοιας «κατα¬ 
γόμενα προϊόντα» ή .προϊόντα καταγωγής· και για τις μτθόδους 
διοικητικής συνεργασίας (*), 


— 21993 Α 1231 (13): Ευρωπαϊκή συμφωνία για την εγκαθίδρυση 
σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών 
μελών τους, αφενός, και της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, αφετέ¬ 
ρου — Πρωτόκολλο αριθ. 4 σχετικά με τον καθορισμό της 
έννοιας «καταγόμενο προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και για 
τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας ( 2 * 4 5 ), 


— 21993 Α 1231 (18): Ευρωπαϊκή συμφωνία περί συνδέσεως μεταξύ 
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, 
και της Δημοκρατίας της Πολωνίας, αφετέρου — Πρωτόκολλο 
αριθ, 4 για τον καθορισμό της έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» ή 
«π(κ)ϊόντα καταγωγής» και για τις μεθόδους διοικητικής συνεργα¬ 
σίας (ή. 
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— 21999 Α 0226 (01): Ευρωπαϊκή συμφωνία για την εγκαθίδρυση 
συνδέσεως μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών 
μελών τους, που ενεργούν στα πλαίσια της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
αφενός, και της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, αφετέρου - Πρω¬ 
τόκολλο αριθ. 4 για τον ορισμό της έννοιας «καταγόμενα προ¬ 
ϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και για τις μεθόδους διοικητικής 
συνεργασίας (ή, 

— 21994 Α 1231 (30): Ευρωπαϊκή συμφωνία για την εγκαθίδρυση 
σύνδεσης μεταξύ καν Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών 
μελών τους, αφενός, και της Σλοβάκικης Δημοκρατίας, αφετέρου 
— Πρωτόκολλο αριθ. 4 σχετικό με τον ορισμό της έννοιας «κατα¬ 
γόμενα προϊόντα· ή «προϊόντα καταγωγής» και για τις μεθόδους 
διοικητικής συνεργασίας ( 8 ), 

3. Με την επιφύλαξη της εφαρμογής οιουί'ήποτε μέτρου που απορρέει 
από την κοινή εμπορική πολιτική, τα αποδεικτικά καταγωγής που εκδί- 
δονται νομότυπα από ιρίτες χώρες σια πλαίσια των προτιμησιακών 
συμφωνιών που έχουν συνάψει τα νέα κράτη μέλη με τις χώρες 
«ιτιές ή στα πλαίσια μονομερών εθνικών νομειθεσιών των νέων κρατών 
μελών, γίνονται δεκτά στα αντίστοιχα νέα κράτη μέλη, εφόσον: 

(α) η απόκτηση της καιαγωγής αυτής επιφέρει πρσττμησιακή δασμο¬ 
λογική μεταχείριση βάσει των προημησιαχών δασμολογικών 
μέτρων που περιέχονται στις συμφωνίες ή διευθετήσεις τις οποίες 
έχει συνάψει η Κοινότητα ή τις οποίες έχει υιοθετήσει όσον αφορά 
τρίτες χώρες ή ομάδες χωρών, όπως αναφέρεται στο άρθρο 20, 
παράγραφος 3, στοιχεία δ) και ε) του κανονισμού (ΕΟΚ) αμιθ. 
291 3/92, 

(β) το αποδεικτικό καταγωγής και τα έγγραφα μεταφοράς εκδόθηκετν 
το αργότερο την προηγούμενη της ημερομηνίας προσχώρησης, 

(γ) το αποδεικτικό καταγωγής υποβάλλεται στις τελωνετακές αρχές 
εντός τετράμηνου από την ημερομηνία της προσχώρησης. 

Στην περίπτωση που εμπορεύματα είχαν δηλωθεί για εισαγωγή σε νέο 
κράτος μέλος πριν από την ημερομηνία της προσχώρησης, δυνάμει 
προτιμησιακών ρυθμίσεων οι οποίες ίσχυαν τότε στο εν λόγω νέο 
κράτος μέλος, είναι επίσης δυνατό να γίνεται δεκτό στα νέα κράτη 
μέλη αποδεικτικό καταγωγής το οποίο εκδόθηκε αναδρομικά διοάμει 
των εν λόγω ρυθμίσεων, υπό την προϋπόθεση ότι υποβάλλεται στις 
τελωνειακός αρχές εντός τετραμήνου από την ημεριιμηνία της προσχώ¬ 
ρησης. 

4. Η Τσεχική Δημοκρατία, η Εσθονία, η Λετονία, η Λιθουανία, η Ουγγα¬ 
ρία, η Πολωνία, η Σλοβενία και η Σλοβακία επιτρέπεται να διατηρή¬ 
σουν σε ισχύ τις άδετες με τις οποίες έχουν χορηγήσει το καθεστώς των 
■εγκεκριμένων εξαγωγέων» στα πλαίσια συμφωνιών που έχουν συνάψει 
με τρίτες χώρες, εφόσον: 

(α) προβλέπεται το ίδιο στις συμφωνίες που έχουν συνάψει οι εν λόγω 
τρίτες χώρες με την Ένωση πριν από ιην ημερομηνία της προσχιίι- 
ρησης, και 

(β) οι εγκεκριμένοι εξαγωγής εφαρμόζουν τους κοινοτικούς κανόνες 
καταγωγής 

Τα νέα κράτη μέλη αντικαθιστούν τις άδειες αυτές, το αργότερο εντός 
έτους από την ημερομηνία προσχώρησης, με νέες άδειες που εκδίδονται 
σύμφωνα με τους όρους ιης κοινοτικής νομοθεσίας 

5. Τα αιτήματα για εκ των υστέρων επαλήθευση των αποδεικτικών κατα¬ 
γωγής που έχουν «δοθεί δυνάμει των προτιμησιακών συμφωνιών και 
των διευθετήσεων που αναφέρονιαι στις παραγράφους 3 και 4 ανω¬ 
τέρω, γίνονται δεκτά από τις αρμόδιες τελωνειακός αρχές των παρόντων 


κρατών μελών και των νέων κρατών μελών για διάστημα τριών ετών 
από την έκδοση του συγκεκριμένου αποδεικτικού καταγωγής και μπο¬ 
ρούν να υποβάλλονται από τις αρχές αυτές για διάστημα τριών ετών 
από την αποδοχή του αποδεικτικού καταγωγής προς επίρρωση της 
διασάφησης ελεύθερης κυκλοφορίας. 

6. Στην περίπτωση που το αποδεικτικό καταγωγής και/ή τα έγγραφα 
μεταφοράς είχαν «δοθεί πριν από την ημερομηνία της προσχώρησης 
και εφόσον απαιτούνται τελωνειακός διατυπώσεις για την κυκλοφορία 
εμπορευμάτων μετάξι) των νέων κρατών μελών και των παρόντων κρα¬ 
τών μελών ή μεταξύ αυτών των ίδιών των νέων κρατών μελών, εφαρ¬ 
μόζονται οι διατάξεις των Πρωτοκόλλων σχειικά με τον ορισμό της 
έννοιας «καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και για τις 
μεθόδους διοικητικής συνεργασίας των οικείων συμφωνιών. 

7. Οι διαδικασίες που διέπουν το καθεστώς τελωνειακής αποταμίευσης, οι 
οποίες ορίζονται στα άρθρα 84 εως 90 και 98 έως 113 του κανονι¬ 
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 291 3/92 και σια άρθρα 496 έως 335 του κανονι¬ 
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93, ισχύουν για τα νέα κράτη μέλη, με την 
επιφύλαξη των ακολούθων ειδικών διαιάξεων: 

— η διαδικασία εκτελτϊται υπό τους όρους της κοινοτικής νομοθε¬ 
σίας. Όταν, κατά την εκτέλεση αυτή, γεννάται τελωνειακή οφειλή, 
το καταβληθέν ποσό θεωρείται ως ίδιοι πόροι της Κοινότητας. Σε 
περίπτωση που το ποσό της τελωνειακής οφειλής καθορίζεται 
βάσει της φύσης των εισαγόμενων εμπορευμάτων, της δασμολογη¬ 
τέας αξίας και της ποσότητας των εισαγόμενων εμπορευμάίων, τη 
στιγμή της αποδοχής της διασάφησης για την υπαγωγή τους στο 
καθεστώς τελωνειακής αποταμίευσης, και η διασάφηση αυτή είχε 
γίνει δεκτή πριν από την ημερομηνία της προσχώρησης, τα στοι¬ 
χεία αισά προκύπτουν από τη νομοθεσία που Ισχυε στο συγκεκρι¬ 
μένο νέο κράτος μέλος πριν από την ημερομηνία της προσχώρη¬ 
σης 

8. Οι διαδικασίες που διέπουν το καθεστώς τελειοποίησης προς επανεξα- 
γωγή, οι οποίες ορίζονται σιαάρθρα 84 έως 90 και 114 έως 129 του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 και στα άρθρα 496 έως 523 και 
536 έως 550 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93, ιτημιουν για τα 
νέα κράτη μέλη, με την επιφύλαξη των ακολούθων ειδικών διατάξεων: 

η διαδικασία εκτελετται υπό τους όρους της κοινοτικής νομοθε¬ 
σίας. Οταν, κατά την εκτέλεση αυτή, γεννάιαι τελωνειακή οφειλή, 
το καταβληθέν ποσό θεωρείται ως ίδιοι πόροι της Κοινότητας. Σε 
περίπτωση που το ποσό της τελωνειακής οφειλής καθορίζεται 
βάσει της δασμολογικής ταξινόμησης, ιης ποσότητας, της δασμο¬ 
λογητέας αξίας και της καταγωγής των πσαγομένων εμπορευμάτων 
τη στιγμή της αποδοχής της διασάφησης για την υπαγωγή τους 
στο καθεστώς τελειοποίησης προς επανεξαγωγή, και εφόσον η 
διασάφηση αυτή είχε γίνει δεκτή πριν από την ημερομηνία της 
προσχώρησης, τα στοιχεία αυιά προκύπτουν από τη νομοθεσία 
που ισχυε στο συγκεκριμένο νέο κράτος μέλος πριν από την ημε¬ 
ρομηνία της προσχώρησης. 

— όταν, κατά την εκτέλεση της διαδικασίας, γεννάται τελωνειακή 
οφειλή, για να διατηρηθεί η ισότητα μεταξύ των κατόχων αδείας 
που είναι εγκατεστημένοι στα παρόντα κ|ΐάτη μέλη και των κατό¬ 
χων αδείας που είναι εγκατεστημένοι στα νέα κράιη μέλη, κατα- 
βτιλλεται αντισταθμιστικός τόκος επί των εισαγωγικών δασμών που 
οφείλονται βάσει των όρκον της κοινοτικής νομοθεσίας από την 
ημερομηνία προσχώρησης, 

— αν η διασάφηση περί τελειοποίησης Π(χ>ς επανεξαγωγή είχε γίνει 
δεκτή βάσει συστήματος επιστροφής δασμών, η επιστροφή πραγ¬ 
ματοποιείται υπό τους όρους της κοινοτικής νομοθεσίας, μερίμνη 
και με έξοδα του νέου κράτους μέλους στο οποίο γεννήθηκε η 
τελωνειακή οφειλή, για την οποία ζητείται επιστροφή, πριν από την 
ημερομηνία της προσχώρησης. 


1949 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


9. Οι διαδικασίες που διέπουν το καθεστώς μεταποίησης οπό τελωνειακό 
έλε\χο, οι οποίες ορίζονται στα άρθρα 84 έως 90 και 130 έως 136 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 χαι στα άρθρα 496 έως 523 και 
551 έτος 552 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93, ισχύουν για τα 
νέα κράτη μέλη, μι: την επιφύλαίή των ακολούθων ειδικών διατάξεων: 

- η διαδικασία εκτελετται υπό τους όρους της κοινοτικής νομοθε¬ 
σίας. Όταν, κατά την εκτέλεση αυτή, γεννάιαι τελωνειιική οφειλή, 
το καταβαλλόμενο ποσο θεωρείται ως ίδιοι πόροι της Κοινότητας. 

10. Οι διαδικασίες που διέπουν το καθεστώς προσωρινής εισαγωγής, οι 
οποίες ορίζονται στα άρθρα 84 έως 90 και 137 έως 144 του κανονι¬ 
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 και σια άρθρα 496 έως 523 και 553 έως 
584 του κανονισμού (ΕΟΚ) αρτθ. 2454/93, ισχύουν για τα νέα κράτη 
μέλη, με την επιφύλαξη των ακολούθων αδικών διατάξεων: 

η διαδικασία εκτελείται ιστό τους όρους της κοινοτικής νομοθε¬ 
σίας Όταν, καιά την εκτέλεση αυτή, γεννάιαι τελωνειακή οφειλή, 
το καταβληΟέν ποσό θεωρείται ως ίδιοι πόροι της Κοινότητας. Σε 
περίπτωση που το ποσό της τελωνειακής οφειλής καθορίζεται 
βάσει της δασμολογικής ταξινόμησης, της ποσότηιας, της δασμο¬ 
λογητέας αξίας και της καταγωγής των εεναγόμενων εμπορευμά¬ 
των κατά τη στιγμή της αποδοχής της διασάφησης γτα την υπα¬ 
γωγή τους στο καθεστώς προσωρινής εισαγωγής, και εφύτπνν η 
διασάφηση αυτή είχε γίνει δεκτή πριν από την ημερομηνία της 
προσχώρησης, τα στοιχεία αυτά προκύπτουν από τη νομοθεσία 
που ίσχυε σι ο συγκεκριμένο νέο κράτος μέλος πριν από την ημε¬ 
ρομηνία ιης προσχώρησης, 

όταν κατά την εκτέλεση της διαδικασίας, γεννάται τελωντιακή 
οφειλή, για να διαφυλάσσεται η ισότητα μεταξύ των κατόχων 
αδείας που είναι εγκατεστημένοι στα παρόντα κράτη μέλη και 
των κατόχων αδείας που είναι εγκατεστημένοι στα νέα κράτη 
μέλη, καταβάλλεται αντισταθμιστικός τόκος επί των εισαγωγικών 
δασμών που οφείλονται βάσει των όρων της κοινοτικής νομοθεσίας 
από την ημερομηνία προσχώρησης. 

11 · Οι διαδικασίες που διέπουν το καθεστώς τελειοποίησης προς επανει- 
οαγωγή, « οποίες ορίζονται σια άρθρα 84 έως 90 και 145 έως 160 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 291 3/92 και στα άρθρα 496 έως 523 και 
585 έως 592 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93, ισχύουν για τα 
νέα κράτη μέλη, υπό την επιφύλαξη των ακόλουθων ειδικών διατάξεων: 

— η διαδικασία εκτελείται υπό τους όροιις της κοινοτικής νομοθε¬ 
σίας. Οταν, κατά την εκτέλεση αυτή, γεννάιαι τελωνειακή οφειλή, 
το κιηαβλμθέν ποσό θεωρείται ως ίδιοι πόροι της Κοινότητας. Το 
άρθρο 591. δεύτερο εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 24 54/93 
εφαρμόζεται, τηρούμενων των αναλογιών, σια προσωρινός εξα- 
χθέντο εμπορεύματα, τα οποία είχαν εξαχθεί προσωρινά πριν από 
την ημερομηνία προσχώρησης από τα νέα κράτη μέλη. 

12. Οι άδειες που είχαν χορηγηθεί πριν από την ημερομηνία προσχώρησης 
για την εφαρμογή των τελωνειακών διαδικασιών που αναφέρσνται στις 
παραγράφους 8, 9 και 11, είναι έγκυρες μέχρι το τέλος της ισχύος 


τους, ή ένα έτος μετά την ημερομηνία προσχώρησης, ανάλογα με το 
ποια ημερομηνία είναι προγενέστερη. 

13. Οι διαδικασίες που διέπουν τη γένεση τελωνειακής οφειλής την κατα- 
χώρηση στους λογαριασμούς και την είσπραξη μετά την εκκαθάριση, οι 
οποίες ορίζονται στα άρθρα 201 έως 232 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
291 3/92 και στα άρθρα 859 έως 876α το» κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
2454/93, ισχύουν για τα νέα κράτη μέλη, με την επιφύλαξη των 
ακολούθων ειδικών διατάξεων: 

η είσπραξη πραγματοποιείται υπό τους όρους της κοινοτικής 
νομοθεσίας. Οστόσο, στην περίπτωση που η τελωνειακή οφειλή 
γεννήθηκε πριν από την ημερομηνία ιης προσχώρησης η είσπραξη 
πραγματοποιείται σύμφωνα με τους ισχύσντες όρους στο συγκε¬ 
κριμένο νέο κράτος μέλος, μερίμνη ίου κράτοος αυτού και προς 
δικό του όφελος. 

14. Οι διαδικασίες που διέπουν την επιστροφή ή παραγραφή δασμών, οι 
οποίες τρίζονται στα άρθρα 235 έως 242 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
2913/92 και στα άρθρα 877 έως 909 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
2454/93, ισχύουν για τα νέα κράτη μέλη, με την επιφύλαξη των 
ακολούθων ειδικών διατάξεων: 

η επιστροφή και η παραγραφή των δασμών πραγματοποιούνται 
υπό τους όρους της κοινοτικής νομοθεσίας Ωστόσο, στην περί¬ 
πτωση που οι δασμοί των οποίων ζητείται η επιστροφή ή η παρα¬ 
γραφή απορρέουν από τελωνειακή οφειλή, η οποία γεννήθηκε πριν 
από την ημερομηνία της προσχώ(ΐησης, η επιστροφή και η παρα¬ 
γραφή δασμών πραγματοποιούνται σύμφωνα με τους ισχίιονιες 
όρους στο συγκεκριμένο νέο κράτος μέλος, (ΐερίμνη του κράτους 
αυτού και με δικά του έξοδα 


( ι ) ΕΕ I 360 της 31.12.] 994. η. 2. Συιισωνία η οποία τροποποιήθηκε πλειπαία από 
την οεύοαση αριθ. 2)2001 του Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΕ-Τσεχικής Λημυκραιίας 
της 2 3.1.2001 (ΕΕ ί 64 της 6.3.2001. <ι. 36). 

( 2 ) ΕΕ ί 68 ιης 9.3.1998, ο. 3. Συμφωνία η οποία τροποποιήθηκε τελευταία από την 
απόφαση αριθ. 3/2001 του Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΕ-Εσθονίας της 19.2.2001 
(ΕΕ I 79 της 17.3.2001, ο. 26). 

(') ΕΕ I 26 της 2.2.1998. σ. 3. Συμφωνία η οποία τροποποιήθηκε τελευταία από την 
απόφαση αριθ. 1/2001 του Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΕ-Λειονίας της 23.12 2001 
(ΕΕ I 60 της 1.3.2001. σ. 54). 

Ρ) ΕΕ I >1 της 20.2.1998. ο. 3. Σιηιφωνϊα η οποία τροποποιήθηκε τελευταία από 
ιην (Γόσαση αριθ. 1/2001 του ’ Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΕ-Λιθουανίας της 

25.1.2001 (ΕΕ I 85 της 24.3.2001. ο. 24). 

(ή ΕΕ I 347 της 31.12.1993, σ. 2. Συμφωνία η οποία τροποποιήθηκε τελευταία από 
ιην απόφαση αριθ, 4/2000 του Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΕΌυγγαρίας της 

22.12.2000 (ΕΕ I 19 της 20.1.2001, ο. 26). 

Η ΕΕ I 348 της 31.12.1993. σ. 2. Συμφωνία η οποία τροποποιήθηκε τελευταία ατό 
την απόφαση αριθ. 4/2000 του Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΕ-Πολωντας της 

29.12.2000 (ΕΕ 1 19 ιης 20.1.2001, σ. 29). 

Π ΕΕ I 51 της 26.2.1999. ο. 3. Συμφωνία η οποία τροποποιήθηκε τιλεεπαία από 
την απόφαση αριθ. 5/2000 του Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΕ-Σλοβενίας της 

22.12.2000 (ΕΕ I 48 της 17.2.2001, σ. 2 3). 

!*) ΕΕ I 359 της 31.12.1994, σ. 2. Συμφωνία η οποία τροποποιήθηκε τελευταία από 
την απόφαση αριθ, 2/2001 ιου Συμβουλίου Σύνδεσης ΕΕ-Σλοβακίας της 

22.2.2001 (ΕΕ I 85 της 24.3.2001. ο. 27). 
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Προσάρτημα του Παραρτήματος IV {') 

Κατάλογος υφιστάμενων μέτρων ενισχύσεων, αναφερομενών στο σημείο 1 {β! του ισχυοντος μηχανισμού ενισχύσεων 
«ου προβλεκται στο κεφαλαίο 3 του παραρτήματος IV 


(*) ΒΧΟιε την ΕΕ ί' 227 Ε της 23.9.2003. ο. 2. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

Κατάλογος ο οποίος αναφύεται στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Τσεχική Δημοκρατία 


1. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΟΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ 


Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας· 


31968 Ε0360: Οδηγία 68/360/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης Οκτω¬ 
βρίου 1968, περί καταργήσεως των περιορισμών στη διακίνηση και στη 
διαμονή των εργαζομένων των κρατών μελών και των οικογενειών τους 
<ηο εσωτεριχό της Κοινότητας (ΕΕ I 257, 19.10.1968, σ. 13). όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 


11994 Ν: Πράξη περί των όρων προοχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ ^ 
241,29.8.1994,0.21). 


31968Κ 1612: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 του Συμβουλίου, της 
1 5ης Οκτωβρίου 1968, περί της ελεύθερης κυκλοφορίας των εργαζομένων 
στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ I 257, 19.10.1968, σ. 2), όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε τελευταία από: 


31992 Η 2434: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2434/92 του Συμβουλίου 
της 27.7.1992 (ΕΕ I 245, 26.8.1992, σ. I), 


31996 I 0071: Οδηγία 96/71/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 1996, σχετικά μι: την απόσπαση εργα¬ 
ζομένων στο πλαίσιο παροχής υπηρεσιών (ΕΕ I 18, 21.1.1997, σ. 1). 


1. Το άρθρο 39 και το άρθρο 49, πρώτη παράγραφος της Συνθήκης ΕΚ 
εφαρμόζονται πλήρως μόνον όσον αφορά την ελεύθερη κυκλοφορία εργα¬ 
ζομένων και την ελευθερία παροχής υπηρεσιών που συνεπάγεται προσωρινή 
κυκλοφορία εργαζομένων, όπως ορίζεται στο άρθρο 1 της οδηγίας 
9 6/71 /ΕΚ, μεταξύ της Τσεχικής Δημοκρατίας, αφενός, και, αφειέρου, του 
Βελγίου, της Δανίας, της Γερμανίας, της Εσθονίας, της Ελλάδας, της Ισπα¬ 
νίας, της Γαλλίας, της Ιρλανδίας, της Ιταλίας, της Λετονίας, της Λιθουανίας, 
του Λουξεμβούργου, της Ουγγαρίας, των Κάτω Χωρών, της Αυστρίας, της 
Πολωνίας, της Πορτογαλίας, της Σλοβενίας, της Σλοβακίας, της Φινλαν¬ 
δίας, της Σουηδίας και του Ηνωμένου Βασιλείου, με την επιφύλαξη των 
μεταβατικών διατάξεων των παραγράφων 2 έως 14. 


2. Κατά παρέκκλιση από τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68 και μέχρι το τέλος διετούς περιόδου μετά την ημερομηνία προ- 
σχώρησης, τα παρόντα κράτη μέλη εφαρμόζουν εθνικά μέτρα, ή μίτρα που 
απορρέουν από διμερείς συμφωνίες με τα οποία ρυθμίζεται η πρόσβαση 
Τσέχων υπηκόων σης αγορές εργασίας τους. Τα παρόντα κράτη μέλη μπο¬ 
ρούν να συνεχίοουν να εφαρμόζουν αυτά τα μέτρα μέχρι το τέλος πεντα¬ 
ετούς περιόδιιυ μετά την ημερομηνία προσχώρησης. 


Τσέχσι υπήκοοι οι οποίοι εργάζονται νομίμως σε παρόν κμάιος μέλος την 
ημερομηνία προσχώρησης και μετέχουν στην αγορά εργασίας του εν λόγω 
κράτους μέλους επί αδιάλειπτο χρονικό διάστημα 1 2 μηνών ή μεγαλύτερο, 
έχουν πρόσβαση στην αγορά εργασίας του εν λόγω κράτους μέλους αλλά 
όχι στην αγορά εργασίας άλλων κρατών μελών που εφαρμόζουν εθνικά 
μέτρα. 


Τσέχοι υπήκοοι οι οποίοι μετέχουν στην αγορά εργασίας παρόντος κρότους 
μέλους μετά την προσχώρηση για αδιάλειπτο χρονικό διάστημα 12 μηνών ή 
μεγαλύτερο, απολαύουν επίσης των ιδίων δικαιωμάτων. 


Οι Τσέχοι υπήκοοι που αναφέρονται στο δεύτερο ή τρίτο εδάφιο, παύουν 
να απολαύουν των δικαιωμιχιων που αναφέρονται στα εδάφια αυιά, εάν 
εγκαταλείψουν οικειοθελώς την αγορά εργασίας του συγκεκριμένου παρό¬ 
ντος κράτους μέλους. 


Τσέχοι νπήχοοι οι οποίοι εργάζονται νομίμως σε παρόν κράτος μέλος την 
ημερομηνία προσχώρησης ή κατά το χρονικό διάστημα εφαρμογής εθνικών 
μέτρων, και οι οποίοι μετέχουν στην αγορά εργασίας του εν λόγω κράτους 
μέλους για χρονικό διάστημα μικρότερο των δώδεκα μηνών, δεν απολαύουν 
των εν λέιγω δικαιωμάτων. 


3. Πριν από το τέλος διετούς περιόδου από την ημερομηνία προσχώρη¬ 
σης, το Συμβούλιο επανεξετάζει τη λειτουργία των μεταβαιικών διατάξεων 
της παραγράφου 2, βάσει εκθέσεως της Επιτροπής. 


Μετά την ολοκλήρωση της επανεξέτασης αυτής, το αργότερο δε στο τέλος 
διετούς περιόδου μετά την ημερομηνία προσχώρησης, τα παρόντα κράτη 
μέλη απευθύνουν κοινοποίηση σιην Επιτροπή για το εάν θα εξακολουθή¬ 
σουν να εφαρμόζουν εθνικά μέιρα ή μέτρα που απορρέουν από διμερείς 
συμφωνίες, ή για το εάν θα εφαιηιόζουν στο εξής τα άρθρα 1 έως 6 του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. Ελλείψει της κοινοποίησης αυτής, εφαρ¬ 
μόζονται τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. 


4. Κατόπιν αιτήματος της Τσεχικής Δημοκρατίας, είναι δυνατόν να πραγ¬ 
ματοποιηθεί μια ακόμη επανεξέταση. Η διαδικασία που αναφέρααι στην 
παράγραφο 3 εφαρμόζεται και ολοκληρώνεται εντός έξι μηνών από την 
παραλαβή του αιτήματος της Τσεχικής Δημοκρατίας. 


5. Ένα κράτος μέλος που διατηρεί τθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρίουν 
από διμερείς συμφωνίες στο τέλος της πενταετούς περιόδου που αναφέρεται 
στην παράγραφο 2 μπορεί, σε περίπτωση σοβαρής διαταραχής της αγοράς 
εργασίας του ή απειλής τέτοιας διαταραχής, και μετά από κοινοποίηση προς 
την Επιτροπή, να εξακολουθήσει να εφαρμόζει τα μέτρα αυτά μέχρι το 
τέλος επταετούς περιόδου μετά την ημερομηνία προσχώρησης. Ελλείψει 
της κοινοποίησης αυτής, εφα)>μόζονται τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. 


6. Κιπά την επταετή περίοδο μετά την ημερομηνία προσχώρησης, τα 
κράτη μέλη στα οποία, δυνάμετ των παραγράφων 3, 4 ή 5, εφαρμόζονται 
έναντι των Τσέχων υπηκόων τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68, και τα οποία εκδίδουν άδειες εργασίας σε υπηκόους της Τσεχικής 
Δημοκρατίας για την παρακολούθηση της κατάστασης κατά την περίοδο 
αυτή, ενεργούν αυτομάτως. 


7. Τα κράτη μέλη στα οποία βάσει των παραγράφων 3, 4 ή 5, εφαρ¬ 
μόζοντας έναντι των Τσέχων υπηκόων, τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, μπορούν να προσφεύγουν σης διαδικασίες των 
κατωτέρω εδαφίων μέχρι το τέλος της επταετοιϊς περιόδου μετά την ημε¬ 
ρομηνία προσχώμησης. 
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ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Όταν ένα κράτος μέλος που αναφέρεται σιο πρώτο εδάφιο υφϊσιαται ή 
προβλέπει διαταραχές της αγοράς εργασίας του, οι οποίες 3α μπορούσαν να 
απειλήσουν σοβαρά το βιοτικό επίπεδο ή το επίπεδο απασχόλησης σε μια 
συγκεκριμένη περιοχή ή σε ένα συγκεκριμένο επάγγελμά, το εν λόγω κράτος 
μέλος ενημερώνει την Επιτροπή και τα λοιπά κράιη μέλη και τους παρέχει 
όλα τα σχετικά στοιχεία. Βάσει της πληροφόρησης αυτής, τα κράτη μέλη 
μπορούν να ζητούν από Την Επιτροπή να δηλώσει ότι η εφαρμογή των 
άρθρων 1 έτος 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 αναστέλλεται, 
πλήρως ή εν μέρες πρακειμένου να υποκατασταθεί η φυσιολογική κατά¬ 
σταση στην περιοχή αυτήν ή το επάγγελμα αυτό. Η Επιτροπή αποφασίζει 
για την αναστολή, τη διάρκεια και το πεδίο εφαρμογής της το αργότερο 
ενιός δύο εβδομάδων από την παραλαβή του αιτήματος αυτού και απευ- 
Όύνει κοινοποίηση προς το Συμβούλιο σχετικά με την απόφαση αυτή. Κάθε 
κράτος μέλος μπορεί, εντός δύο εβδομάδων από την ημερομηνία της από¬ 
φασης της Επιτροπής, να ζητήσει από το Συμβούλιο να ακυρώσει ή να 
τροποποιήσει την απόφαση. Το Συμβούλιο αποφαινεται για ιο αίτημα 
αυτό εντός δύο εβδομάδων, με ειδική πλειοψηψια. 


Κράτος μέλος που αναφέρει® στο πρώτο εδάφιο μπορεί, σε επείγουσες και 
έκτακτες περιπτώσεις, να αναστείλει την εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, απευθύνοντας εκ των υστέρων αιτιολο¬ 
γημένη κοινοποίηση στην Επιτροπή. 


8. Καθ' όσον διάστημα αναστέλλπαι η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αρι9. 1612/68 βάσει των παραγράφων 2 έως 5 και 
7, το άρθρο 11 του κανονισμού εφαρμόζεται στην Τσεχική Δημοκρατία 
έναντι των υπηκόων των παρόνιων κρατών μελών, καθώς και σια παρόντα 
κράτη μέλη έναντι των Τσέχων ιπτηκόων, υπό τους εξής όρους: 


-- τα μέλη της οικογένειας εργαζθ(ΐένου που αναφέρσνται στο άρθρο 10, 
παράγραφος 1, σημείο α) του κανονισμού, τα οποία διαμένουν νομίμως 
με τον εργαζόμενο στο έδαφος κράτους μέλους την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, έχουν, κατά την προσχώρηση, άμεση πρόσβαση στην αγορά 
εργασίας αυτού του κράτους μέλους Λυιό διν ισχίιει για τα μέλη της 
οικογένειας εργαζομένου που μετείχε νομίμως στην αγορά εργασίας 
του εν λόγω κράτους μέλους για διάστημα μικρότερο των 12 μηνών, 


τα μέλη της οικογένειας εργαζομένου που αναφέρονιαι στο άρ9ρο 10, 
παράγραφος 1, σημείο α) του κανονισμοί), τα οποία διαμένουν νομίμως 
με τον εργαζόμενο στο έδαφος κράτους μέλους από ημερομηνία μετα¬ 
γενέστερη της ημερομηνίας προσχώρησης, αλλά κατά την περίοδο 
εφαρμογής των μεταβατικών διατάξεων που ορίζονται ανωτέρω, έχουν 
πρόσβαση στην αγορά εργασίας του συγκεκριμένου κράτους μέλους 
μόλις συμπληρώσουν τουλάχιστον δεκαοκτάμηνη διαμονή στο συγκε¬ 
κριμένο κράτος μέλος ή από το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, εάν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη. 


Οι διατάξεις αυτές εφαρμόζονται με την επιφύλαξη ευνοϊκότερων μέτρων 
είτε αίτιά είναι εθνικά είτε απορρέουν από διμερείς συμφωνίες. 


9. Στο μέτρο που ορισμένες διατάξεις της οδηγίας 68/360/ΕΟΚ δεν 
μπορούν να διαχωρισθούν από τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΟΚ) αριί). 
1612/68 η εφαρμογή του οποίου αναβάλλεται σύμφωνα με τις π<φαγ|ΐά- 
ψους 2 έως 5 και 7 και 8, η Τσεχική Δημοκρατία και τα παρόντα κράτη 
μέλη μπορούν να παρεκκλίνουν από τις διατάξεις αυτές, σιο μέτρο που 
απαιτείται για την εφαρμογή των παραγράφων 2 έως 5, και 7 και 8. 


10. Στις περιπτώσεις που εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν από 
διμερείς συμφωνίες εφαρμόζονται από τα παρόντα κράτη μέλη δυνάμει 
των ανωτέρω καθοριζομένων μεταβατικών διατάξεων, η Τσεχική Δημοκρατία 
μπορεί να διατηρεί εν ισχύι ισοδύναμα μίτρα ένανιι των υπηκόων του 
συγκεκριμένου κράιιιυς μέλους ή κρατών μελών. 


11. Εάν η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68 ανασταλεί από κάποιο από τα παρόντα κράτη μέλη, η Τσεχική 
Δημοκρατία μπορεί να προσφεύγει στις διαδικασίες που ορίζονται στην 
παράγραφο 7 όσον αφορά την Εσθονία, τη Λετονία, τη Λιθουανία, την 
Ουγγαρία, την Πολωνία, τη Σλοβενία ή τη Σλοβακία. Κατά τη διάρκεια 
μιας τέτοιας περιόδου, οι άδειες εργασίας που εκδίδει η Τσεχική Δημοκρα¬ 
τία σε υπηκόους της Εσθονίας, της Λετονίας, της Λιθουανίας, της Ουγγα¬ 
ρίας, της Πολωνίας, της Σλοβενίας ή της Σλοβακίας για την παρακολού¬ 
θηση της κατάστασης, εκδίδσνιαι αυτόματα. 


12. Κάθε παρόν κράτος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα σύμφωνα με 
τις παραγράφους 2 έως 5 και 7 έως 9, μπορεί να θεσπίζει, στο πλαίσιο του 
εθνικού δικαίου, μεγαλύτερη ελευθερία κυκλοφορίας από αυτήν που υπάρ¬ 
χει κατά την ημερομηνία προσχώρησης, συμπεριλαμβανομένης της πλήρους 
πρόσβασης στην αγορά εργασίας. Λπό το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία 
προσχώρησης, κάθε παρόν κράτος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα μπο¬ 
ρεί, ανά πάσα στιγμή, να αποφασίσει να εφαρμόσει αντ' αυτών τα άρθρα 1 
έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, Η Επιτροπή ενημερώνεται για 
κάθε σχετική απόφαση. 


1 3. Προκειμένου να αντιμετωπίσουν σοβαρές διαταραχές ή απειλή δια¬ 
ταραχών σε συγκεκριμένους ευαίσθητους τομείς παροχής υπηρεσιών στις 
αγορές εργασίας τους, οι οποίες θα μπορούσαν να προκόψουν σε. ορισμένες 
περιοχές λόγω διεθνικής παροχής υπηρεσιών, όπως ορίζεται στο άρθρο 1 
της οδηγίας 9 6/71/ΕΚ, και ενόσω εφαρμόζουν, δυνάμει των μεταβατικών 
διατάξεων που καθορίζονται ανωτέρω, εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν 
από διμερείς συμφωνίες όσον αφορά την ελεύθερη κυκλοφορία Τοίχων 
Εργαζομένων, η Γερμανία και γ| Αικπρια μπορούν, μετά από κοινοποίηση 
προς την Επιτροπή, να παρικκλίνουν από το άρθρο 49, πρώτη παράγραφος 
της Συνθήκης ΕΚ προκειμένου να περιορίσουν, σιο πλαίσιο της παροχής 
υπηρεσιών από επιχειρήσεις που είναι εγκατεστημένες στην Τσεχική Δημο¬ 
κρατία, την προσωρινή κυκλοφορία των εργαζομένων των οποίων το 
δικαίωμα να αναλάβουν εργασία στη Γερμανία και την Αυστρία υπόκειται 
σε. εθνικά μέτρα. 


0 κατάλογ'ος των τομέων υπηρεσιών που μπορούν να καλύπτονται από την 
παρέκκλιση αυτήν έχει ως εξής: 


— στη Γερμανία: 

Τομέας 

Κωδικός ΝλίΕ β), εκτός εάν ορίζεται 
άλλως 

Κατασκευαστικός τομέας, συμπερι¬ 
λαμβανομένων των σΐΛαφών κλά¬ 
δων 

45.1 έως 4, 

Δραστηριότητες που απαριθμούνται 
στο Παράρτημα της οδηγίας 
96/71/ΕΚ 

Βιομηχανικός καθαρισμός 

74.70 Βιομηχανικός καθαρισμός 

Άλλες υπηρεσίες 

74.87 Μόνο δραστηριότητες 8ια- 
κοσμητών εσωτερικού χώρου 
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— <τιην Αυστρία: 


Τομέας 

Κω&κΛ·; ΝΑ0Ε ( ] ), ααός εάν ορίζεται 
άλλως 

Δροίττηριότητες (ΐυναφεΐς μί. τη 
φυτοκομία 

01.41 

Κοπή και κατεργασία λθων 

26.7 

Κατασκευή μεταλλικόν σκελετών 
και μερών σκελετών 

25.11 

Κατασκευαστικός τομέας, συμπερι¬ 
λαμβανομένων των συναφών κλά¬ 
δων 

45.1 έως 4, 

Δραστηριότητες που απαριθμούνιαι 
στο Παράρτημα της οδηγίας 
96/71/ΕΚ 

Δραστηριότητες ιδιωτικού αστυνο¬ 
μικού και παροχής προστασίας 

74.60 

Βιομηχανικός καθαρισμός 

74.70 

Κατ' οίκον νοσηλευτικές υπηρεσίες 

85.14 

Δραστηριότητες κοινωνικής μέρι¬ 
μνας χωρίς παροχή καταλύματος 

85.32 


Στο μέτρο που η Γερμανία ή η Αυστρία παρεκκλίνουν από το άρθρο 49, 
πρώτη παράγραφος της Συνθήκης ΕΚ σύμφωνα με τα προηγούμενα εδάφια, 
η Τσεχική Δημοκρατία μπορεί, μετά από κοινοποίηση προς την Επιτροπή, νπ 
λαμβάνει ισοδύναμα μέτρα. 


Η εφαρμογή της παρούσας παραγράφου δεν μπορεί να δημιουργήσει συν- 
9ήκες για την προσωρινή κυκλοφορία των εργαζομένων στο πλαίσιο της 


διεθνικής παροχής υπηρεσιών μεταξύ της Γερμανίας ή της Αυστρίας και της 
Τσέχικης Δημοκρατίας, οι οποίες είναι πιο περιοριστικές από εκείνες που 
επικρατούν την ημερομηνία υπογραφής της Συνθήκης Προσχώρησης. 


14. Η εφαρμογή των παραγράφων 2 έως 5 και 7 έως 12 δτν οδηγεί σε 
συνθήκες πρόσβασης των Τσέχων υπηκόων στις αγορές εργασίας των 
παρόντων κρατών μελών, οι οποίες είναι πιο περιοριστικές από αυτές που 
επικρατούν την ημερομηνία υπογραφής της Συνθήκης Προσχώρησης. 


Παρά την εφαρμογή των διατάξεων που καθορίζονται στις παραγράφους 1 
έως 13, κατά την περίοδο εφαρμογής εθνικών μέτρων ή μέτρων που απορ¬ 
ρέουν από διμερείς συμφωνίες, τα παρόντα κράτη μέλη δίνουν προτίμηση 
στους εργαζομένους οι οποίοι είναι υπήκοοι των κρατών μελών έναντι 
εργαζομένων οι οποίοι είναι υπήκοοι τρίτων χωρών όσον αφορά την πρό¬ 
σβαση στην αγορά εργασίας τους. 


Οι Τσέχοι διακινούμενοι εργαζόμενοι και οι οικογένειες τους που διαμένουν 
και εργάζονται νομίμως σε άλλο κράτος μέλος ή οι διακινούμενοι εργαζό¬ 
μενοι από άλλα κράτη μέλη και οι οικογένειές τους που διαμένουν και 
εργάζονται νομίμως στην Τσεχική Δημοκρίπία, δεν υφίστανιαι πιο περιορι¬ 
στική μεταχείριση απ' ό,τι οι διακινούμενοι εργαζόμενοι τρίτων χωρών που 
διαμένουν και εργάζονται νομίμως σε αυτό το κράτος μέλος ή στην Τσεχική 
Δημοκρατία, αντιστοίχως. Πέραν τούτου, κατ' εφαρμογή της αρχής της 
κοινοτικής προτίμησης, οι διακινούμενοι εργαζόμενοι τρίτων χωρών που 
διαμένουν και εργάζονται στην Τσεχική Δημοκρατία δεν υφίστανιαι ευνοϊ¬ 
κότερη μεταχείριση απ’ ό,τι οι υπήκοοι της Τσεχικής Δημοκρατίας. 


0 ΝΑΟ: βλ. 31990 Κ 3037: Κανονισμός (ΕΟΚ) αρι». 30 37/90 του Συμβουλίου, 
της 9ης Οκτωβρίου 1990, για τη σιατισπκή ονοματολογία των οικσνουικών 
δραστηριοτήτων στην Κοινότητα (ΕΕ Ε 293. 24.10.1990. σ. 1), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε τελευταία από 32002 Κ 0029: Κανονισμός (ΕΚ) αρβ. 29/2002 της Επι¬ 
τροπής της 19.12.2001 (ΕΕ I 6 . 10.1.2002. σ. 3). 


2. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 


Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση,. 


Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας. 


1. Παρά τις υποχρεώσεις που απορρέουν από τις Συνθήκες στις οποίες 
βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση, η Τσεχική Δημοκρατία δυνατοί να διατηρή¬ 
σει σε ισχύ, για πέντε έτη από την ημερομηνία προσχώρησης, τους κανόνες 
ϊκχλ ορίζονται στο Νόμο περί Συναλλάγματος Αριθ. 217/1995 56., όπως 
τροποποιήθηκε, σχετικά με την απόκτηση δει/ιερεύουσας κατοικίας από 
υπηκόους των κρατών μελών που δεν είναι μόνιμοι κάτοικοι της Τσεχικής 
Δημοκρατίας και από εταιρείες οι οποίες έχουν συσταθεί σύμφωνα με τη 
νομοθεσία άλλου κράτους μέλους και δεν είναι εγκατεστημένες ούτε έχουν 
υποκατάστημα ή πρακτορείο που να τις αντιπροσωπεύει σιυ έδαφος της 
Τσεχικής Δημοκρατίας. 


2. Παρά τις υποχρεώσεις που απορρέουν από τις Συνθήκες στις οποίες 
βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση, η Τσεχική Δημοκρατία δύνιπαι να διατηρή¬ 


σει σε ισχύ, για επτά έτη από την ημερομηνία προσχώρησης, τους κανόνες 
που ορίζονται στον Νόμο αριθ. 219/1995 56., περί Συναλλάγματος, όπως 
τροποποιήθηκε, τον Νόμο αριθ. 229/1991 56. για τη διευθέτηση των 
σχέσεων ιδιοκτησίας γαιών και άλλης γεωργικής περιουσίας και τον Νόμο 
αριθ. 95/1999 56., για τους όρους μεταβίβασης γεωργικών ή δασικών 
εκτάσεων από το κράτος σε άλλους φορείς σχετικά με την απόκτηση γεωρ¬ 
γικών και δασικών εκτάσεων από υπηκόους των κρατών μελών και από 
εταιρείες οι οποίες έχουν συσταθεί σύμφωνα με τη νομοθεσία άλλου κρά¬ 
τους μέλους και δεν είναι ούτε εγκατεστημένες ούτε εγγεγραμμένες στην 
Τσέχικη Δημοκρατία Σε καμία περίπτωση, δεν είναι δυνατόν υπήκοος κρά¬ 
τους μέλους, όσον αφορά την απόκτηση γεωργικών και δασικών εκτάσεων, 
να έχει λιγότερο ευνοϊκή μεταχείριση από την ισχύουσά κατά την ημερο¬ 
μηνία υπογραφής της Συνθήκης Προσχώρησης, ούτε να υπόκειται σε μεγα- 
λύιερους περιορισμούς απ' ό,τι υπήκοος τρίτης χώρας. 


Οι αυτοαπασχολούμενοι αγρότες που είναι υπήκοοι άλλου κράτους μέλους 
και οι οποίοι επιθυμούν· να εγκατασταθούν και να κατοικήσουν στην Τσε¬ 
χική Δημοκρατία, δεν υπόκπνται στις διατάξεις του προηγούμενου εδαφίου 
ούτε σε άλλες διαδικασίες πέραν αυτών που ισχύουν για τους υπηκόους της 
Τσεχικής Δημοκρατίας. 




1954 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία προσχώρησης, πραγματοποιείται γενική 
ανασκόπηση αυτών των μεταβατικών μέτρων. Προς τούτο, η Επιτροπή υπο¬ 
βάλλει έκθεση στο Συμβούλιο. Το Συμβούλιο μπορεί, αποφασίζοντας ομό¬ 
φωνα βάσει πρότασης της Επιτροπής, να αποφασίσει τη συντόμευση ή 
περάιωοη της μεταβατικής περιόδου που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο. 


Εφόσον αποδεικνύεται επαρκώς ότι, κατά τη λήξη της μεταβατικής περιό¬ 
δου, 8α σημειωθούν σοβαρές δαπαράξας ή 3α υπάρξει απειλή σοβαρών 
διαταράξεων, στην αγορά γεωργικών εκτάσεων στην Τσεχική Δημοκρατία, η 
Επιτροπή, κατόπιν αιτήματος της Τσεχικής Δημοκρατίας, αποφασίζει για την 
παράταση της μεταβατικής περιόδου για τρία χρόνια, κατ’ ανώτατο όριο. 


3. ΓΕΩΡΓΙΑ 


Α. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1. 3196410433: Οδηγία 64/433/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 26ης 

Ιουνίου 1964, περί καθορισμού των υγειονομικών όρων παραγωγής και 
εμπορίας νωπού κρέατος (ΕΕ Ρ 121, 29.7.1964, σ. 2012- αργότερα τρο¬ 
ποποιήθηκε και ενοποιήθηκε σιην ΕΕ I 57, 2.3.1992, σ. 1 έως σ. 4), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 


-- 3199510023: Οδηγία 95/23/ΕΚ του Συμβουλίου της 22.6.1995 
(ΕΕ Ε 243, 11.10.1995, σ. 7). 


3197110118: Οδηγία 71/118/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης 
Φεβρουάριου 1971, περί των υγειονομικών προβλημάτων παραγωγής και 
εμπορίας νωπού κρέατος πουλερικών (ΕΕ I 55, 8.3.1971, σ. 23- αργότερα 
τροποποιήθηκε και ενημερώθηκε στην ΕΕ ί 62, 15.3.1993, σ. 1 έως σ. 6), 
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


— 31997Ε0079: Οδηγία 97/79/ΕΚ του Συμβουλίου της 18.12.1997 
(ΕΕ I 24, 30.1.1998, σ. 31). 


3197710099: Οδηγία 77/99/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμ¬ 
βρίου 1976, για τα υγειονομικά προβλήματα στον τομέα της παραγωγής 
και της διάθεσης στην αγορά προϊόντων με βάση το κρέας και ορισμένων 
άλλων προϊόντων ζωικής προέλευσης (ΕΕ Ε 26, 31.1.1977, σ. 85- αργό¬ 
τερα τροποποιήθηκε και ενημερώθηκε στην ΕΕ I 57, 2.3.1992, σ. 1 έως σ. 
4), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


— 3199710076: Οδηγία 97/76/ΕΚ του Συμβουλίου της 16.12.1997 
(ΕΕ Ε 10. 16.1.1998. σ. 25), 


3198910437: Οδηγία 89/437/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 
1989, σχετικά με τα προβλήματα υγείας και υγιεινής όσον αφορά την 
παραγωγή και τη διάθεση στην αγορά των προϊόντων αυγών (ΕΕ Ε 212, 
22.7.1989, σ. 87), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


— 3199610023: Οδηγία 96/23/ΕΚ του Συμβουλίου της 29.4,1996 
(ΕΕ Ε 125, 23.5.1996, σ. 10), 


31992 Ε 0046: Οδηγία 92/46/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 
1992, για τη θέσπιση των υγειονομικών κανόνων για την παραγωγή και την 
εμπορία νωπού γάλακτος, θερμικά επεξεργασμένου γάλακτος και προϊόντων 
με βάση το γάλα (ΕΕ Ε 268, 14.9.1992, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 


— 31996 Ε 0023: Οδηγία 96/23/ΕΚ τοιι Συμβουλίου της 29.4.1996 
(ΕΕ Ε 125, 23.5.1996, σ. 10). 


(α) Οι διαρθρωτικές απαιτήσεις που ορίζονται στα Παραρτήματα 1 και II 
της οδηγίας 64/433,/ΕΟΚ, στα Παραρτήματα I και (I της οδηγίας 
71/118/ΕΟΚ, στα Παραρτήματα Α και Β της οδηγίας 77/99/ΕΟΚ, 
στο Παράρτημα της οδηγίας 89/437/ΕΟΚ και στο Παράρτημα Β της 
οδηγίας 92/46/ΕΟΚ, δτν εφαρμόζονται στις εγκαταστάσεις της Τσεχι¬ 
κής Δημοκρατίας που απαριθμούνται στο Προσάρτημα Α του παρόντος 
Παραρτήματος έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006, υπό τις προϋποθέσεις που 
ορίζονται κατωτέρω. 


(β) Ενόσω οι εγκαταστάσεις του σημείου α) επωφελούνται των αναφερόμε- 
νων σε αυτά διατάξεων, τα προϊόντα που προέρχονται από τις εγκατα¬ 
στάσεις αυτές διατίθενται μόνο στην εγχώρια αγορά ή χρησιμοποιούνται 
μόνο για περαπέρω μεταποίηση σε εγχώριες εγκαταστάσεις, οι οποίες 
καλύπτονται επίσης από τις διατάξεις του σημείου α), ανεξαρτήτως της 
ημερομηνίας διάθεσης στο εμπόριο. Τα εν λόγω προϊόντα πρέπει να 
φέρουν ειδικό υγειονομικό σήμα. 


Το προηγούμενο εδάφιο ισχύει επίσης για όλα τα προϊόντα που προ¬ 
έρχονται από εξοπλισμένες για μεταποίηση εγκαταστάσεις κρέατος, 
όπου τμήμα της εγκατάστασης υπόκειται στις διατάξεις του σημείου α). 


(γ) Η Τσεχική Δημοκρατία εξασφαλίζει σταδιακή συμμόρφωση προς τις 
διαρθρωτικές απαιτήσεις του σημείου α), σύμφωνα με τις προθεσμίες 
για την κάλυψη των υφισταμένων ελλείψεων που παρατίθενται στο 
Προσάρτημα Α του παρόντος Παραρτήματος. Η Τσεχική Δημοκρατία 
εξασφαλίζει ότι μόνον όσες εγκαταστάσεις θα έχουν πλήρως συμμορ¬ 
φωθεί προς τις απαιτήσεις αυτές έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006, μπορούν 
να συντχίσουν να λειτουργούν. Η Τσεχική Δημοκρατία υποβάλλει ετή¬ 
σιες εκθέσεις στην Επι τροπή σχετικά με την πρόοδο που επιτελείται σε 
κάθε μια από τις εγκαταστάσεις, οι οποίες απαριθμούνται στο Προσάρ¬ 
τημα Α, καθώς και κατάλογο των εγκαταστάσεων που κάλυψαν τις 
υφιστάμενες ελλείψεις κατά τη διάρκεια του συγκεκριμένου έτους. 


(δ) Η Επιτροπή έχει, τη δυνατότητα ενημέρωσης του αναφερομένου στο 
σημείο (α) Προσαρτήματος Α πριν από την προσχώρηση και έως τις 
31 Δεκεμβρίου 2006 και, στο πλαίσιο αυτό, δύναται να προσθέτει, σε 
περιορισμένη ένιαση ή να διαγράφει μεμονωμένες εγκαταστάσεις, με 
βάση την πρόοδο που εητελέτΦηκε όσον αφορά την κάλυψη των υφι¬ 
σταμένων ελλείψεων και τα αποτελέσματα της διαδικασίας παρακολού¬ 
θησης. 


Λεπτομερείς εκτελεστικοί κανόνες για την εξασφάλιση της εύρυθμης 
λειτουργίας του ανωτέρω μεταβατικού καθεστώτος θεσπίζονται σύμ¬ 
φωνα με το άρθρο 160 της οδηγίας 64/433/ΕΟΚ, το άρθρο 21 της 
οδηγίας 71/118/ΕΟΚ. το άρθρο 20 της οδηγίας 77/99/ΕΟΚ, το 
άρθρο 14 της οδηγίας 89/4 37/ΕΟΚ και το άρθρο 31 της οδηγίας 
92/46/ΕΟΚ. 


2. 31999 Ε 0074: Οδηγία 1999/74/ΕΚ του Συμβουλίου, της 19ης 

Ιουλίου 1999, περί των στοιχειωδών απαιτήσεων για την προστασία των 
ωοπαραγωγών ορνίθων (ΕΕ Ε 203, 3.8.1999, σ. 53). 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΏΤΟ) 


1955 


Εως τις 31 Δεκ^ιβρίου 2009, οι εγκαιαστέισεις της Τσεχικής Δημοκρατίας 
ιτου απαριθμούν™ στο Προσάρτημα Β του παρόντος Παραρτήματος δύνα- 
νται να διατηρούν σε χρήση κλωβούς που δεν πληρούν χις ελάχιστες απαι¬ 
τήσεις ύψους, οι οποίες καθορίζονται σιο άρθρο 5, παράγραφος 1, σημείο 
4 της οδηγίας 1999/74/ΕΚ, υπό τον όρο να μην έχουν ηλικία άνω των 1 δ 
ετών και να έχουν ύψος τουλάχιστον 36 «η στο 65 % της επιφάνειας του 
κλωβού και τουλάχιστον 33 ςπι σε κάθε σημείο. 

Β. ΦΥΤΟΫΓΕΙΟΝΟΜΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

31982 ί 0471: Οδηγία 82/471/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 30ής Ιουνίου 
1982, σχετικά με ορισμένα προϊόντα τα οποία χρησιμοποιούνται στη δια¬ 
τροφή των ζώων (ΕΕ I 213, 21.7.1982, σ. 8). όπως τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 


31999 I 0020: Οδηγία 1999/20/ΕΚ του Συμβουλίου της 22.3.1999 
{ΕΕ I 80, 25.3.1999, σ. 20). 


Παρά το άρθρο 3, παράγραφος 1 της οδηγίας 82/471/ΕΟΚ, η Τσεχική 
Δημοκρατία δϋναται να συνεχίσει να επιτρέπει τη διάθεση στο έδαφος της 
ζωοτροφών βασισμένων στο τίδος ζύμης ΟυιΛΛ» ιοιίκ που καλλιεργείται σε 
φυτικές ίνες, έτος ότου ληφθεί απόφαση σύμφωνα με το άρθρο 6 της 
οδηγίας ή συμπληρωθούν δύο έτη από την ημερομηνία προσχώρησης 
εαν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη, υπό τον όρο ότι η Τσεχική 
Δημοκρατία θα υποβάλει τον φάκελο του άρθρου 7 στην Επιτροπή το 
αργότερο ως τις 31 Δεκεμβρίου 2003. 


4. ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 


31993 Κ 3118: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3118/93 του Συμβουλίου, της 
25ης Οκτωβρίου 1993, για τον καθορισμό των όρων υπό τους οποίους 
γίνονται δεκτοί στις εθνικές οδικές εμπορευματικές μεταφορές σ' ένα κράτος 
μέλος μεταφορείς μη εγκατεστημένοι σ' αυτό (ΕΕ I 279, 12.11.1993. σ. 
1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


— 32002 Κ 0484: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 484/2002 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 1.3.2002 (ΕΕ I 76 
19.3.2002, σ. 1). 


(α) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ, 3118/93 
και μέχρι το τέλος του δεύτερου έτους από την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης οι μεταφορείς που είναι εγκατεστημένοι στην Τσεχική Δημοκρα¬ 
τία αποκλείονται από τις εθνικές εμπορευματικές μεταφορές σε άλλα 
κράτη μέλη, και οι μεταφορείς που είναι εγκατεστημένοι σε άλλα κρίση 
μέλη αποκλείονται από Τις εθνικές εμπορευματικές μεταφορές στην 
Τσεχική Δημοκρατία. 


(β) Πριν από το τέλος του δεύτερου έτους από την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης, τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή εάν θα παρατείνουν 
την περίοδο αυτή ιο πολύ για δύο έτη ή εάν θα εφαρμόζουν σιο εξής 
πλήρως το άρθρο 1 του ανωτέρω κανονισμού. Ελλείψει της κοινοποί¬ 
ησης αυτής, εφτιρμόζτται το άρθρο 1 του κανονισμού. Μόνο μεταφο¬ 
ρείς εγκατεστημένοι σε κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται το άρθρο 1 
του εν λόγω κανονισμού, μπορούν να εκπλούν εθνικές εμπορευματικές 
μεταφορές στα έιλλα κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται επίσης το 
άρθρο 1, 


<Υ> Πριν από το τέλος του τέταρτου έτους από την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης σε περίπτωση σοβαρών διαταραχών, ή απειλής σοβαρών διατα¬ 
ραχών, στην εθνική αγορά οδικών εμπορευματκών μεταφορών, χα 
κράτη μέλη στα οποία δεν εφαρμόζεται το άρθρο 1 του κανονισμοί! 
δυνάμει της παραγράφου 2, κοινοποιούν στην Επιτροπή εάν Θα παρα¬ 
τείνουν την περίοδο αυτή το πολύ για ένα έτος ή εάν Θα εφαρμόζουν 
στο εςης πλήρως το άρθρο 1 του κανονισμού αυτού. Ελλείψει της 
κοινοποίησης αυτής, εφαρμόζεται το άρθρο 1 του κανονισμού. Μόνο 
μεταφορείς εγκατεστημένοι σε κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται το 
άρθρο 1 του κανονισμού, μπορούν να εκτελούν ίθνικές εμπορευματικές 
μεταφορές στα αλλα κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται επίσης το 
άρθρο 1. 


(δ) Εφόσον το ίιρθρο 1 του κανονισμού δεν εφαρμόζεται πλήρως σε όλα 
τα κράτη μέλη, ια κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται το άρθρο 1 του 
κανονισμού, δυνάμει των παραγράφων 2 ή 3 ανωτέρω, μπορούν να 
προσφεύγουν σεην κατωτέρω διαδικασία. 


Οταν κράτος μέλος από αυτά που αναφέρονται στην προηγούμενη 
παράγραφο αντιμετωπίζει σοβαρές διαταραχές στην εθνική του αγορά, 
ή τμήματα της αγοράς, που οφείλονται στις ενδομεταφορές (καμποτάζ) 
ή επιδεινώνονται απο αυτές, όπως σοβαρό πλεόνασμα προσφοράς 
έναντι της ζήτησης ή απειλή για την οικονομική σταθερότητα ή την 
επιβίωση σημαντικού αριθμού επιχειρήσεων οδικών μεταφορών, το εν 
λόγω κράτος μέλος ενημερώνει την Επιτροπή και τα άλλα χράιη μέλη 
παρέχοντάς τους όλες τις σχετικές λεπτομέρειες. Βάσει αυτών των 
πληροφοριών, το κράτος μέλος μπορεί να ζητήσει από την Επιτροπή 
να αναιττείλει, πλήρως ή εν μέρει, την εφαρμογή του άρθρου 1 του 
κανονισμού, ώστε να αποκαταστάθεί η ομαλότητα. 


Η Επιτροπή εξετάζει την κατάσταση βάσει των δεδομένων που έχει 
παράσχει το εν λόγω κράτος μέλος και αποφασίζει εντός ενός μηνάς 
από την ημερομηνία παραλαβής του αιτήματος σχετικά με τη λήψη 
μέτρων διασφάλισης. Εφαρμόζεται η διαδικασία της παραγράφου 3, 
δεύτερο, τρίτο και τέταρτο εδάφιο, καθώς και του άρθρου 7, παρά¬ 
γραφοι 4, 5 και 6 του άρθρου 7 του κανονισμού. 


Ενα κράτος μέλος που αναφέρεχαι στο πρώτο εδάφιο μπορεί, σε επεί¬ 
γουσες και έκτακτες περιπτώσεις, να αναστέλλει την εφαρμογή του 
άρθρου 1 του κανονισμού, απευθύνοντας εκ των υστέρων αιτιολογη¬ 
μένη κοινοποίηση προς την Επιτροπή. 


(ε) Εφόσον το άρθρο 1 του κανονισμού δεν εφαρμόζεται δυνάμει των 
παραγράφων 1 έως 3, ια κράτη μέλη μπορούν να ρυθμίζουν την 
πρόσβαση στις ίθνικές τους οδικές εμπορευματικές μεταφορές με προ¬ 
οδευτική ανταλλαγή εγκρίσεων ενδομειαφορών (καμποτάζ), βάση διμε¬ 
ρών συμφωνιών. Αυτό μπορεί να περιλαμβάνει τη δυνατότητα πλήρους 
απελευθέρωσης 


(στ) Το αποτέλεσμα της εφαρμογής των παραγράφων 1 έως 4 δεν καταλήγει 
σε μεγαλύτερο περιορισμό της πρόσβασης στις εθνικές εμπορευματικές 
μεταφορές από αυτόν που ισχύει την ημερομηνία υπογραφής της Συν¬ 
θήκης Προσχώρησης. 



1956 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


5. ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ 


1 . 3197710388: Έπη οδηγία 77/388/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

17ης Μώου 1977, περί εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών 
μελών των σχετικών με τους φόρους του κύκλου εργασιών —- Κοινό 
σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας; ομοιόμορφη φορολογική βάση (ΕΕ 
I 145, 13.6.1977, σ. 14), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


— 3200210038: Οδηγία 2002/38/ΕΚ του Συμβουλίου της 7.5.2002 
(ΕΕ Ε 128, 15.5.2002, σ. 41). 

(α) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 12, παράγραφος 3, στοιχείο α) της 
οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Τσεχική Δημοκρατία μπορεί να εφαρμόζει μει¬ 
ωμένο συντελεστή φόρου προστιθέμενης αξίας τουλάχιστον 5 % μέχρι 
τις 31 Δεκεμβρίου 2007: α) στην παροχή θερμικής ενέργειας που 
χρησιμοποιείται από κατοικίες και μικρές επιχειρήσεις που δεν διαθέ¬ 
τουν αριθμό ΦΠΑ, για θέρμανση και παραγωγή ζεστού νερού, εξαιρου- 
μένων των πρώτων υλών που χρησιμοποιούνται για την παραγωγή θερ¬ 
μικής ενέργειας, και β) στην παροχή εργασίας για την κατασκευή κατοι¬ 
κιών που δεν παρέχονται ως μέρος κοινωνικής πολιτικής, εξαιρονμένων 
των υλικών κατασκευής. 


(β) Για τους σκοπούς της εφαρμογής του άρθρου 28, παράγραφος 3, 
στοιχείο β) της οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Τσεχική Δημοκρατία μπορεί 
να διατηρήσει απαλλαγή από τον φόρο προστιθέμενης αξίας για τις 
διεθνείς μειαφομές επιβατών, οι οποίες σναφέροπια στο σημείο 17 
του Παραρτήματος ΣΤ της οδηγίας, μέχρτς όιου πληρωθεί ο όρος 
του άρθρου 28, παράγραφος 4 της οδηγίας ή για όσο διάστημα η 
ίδια απαλλαγή εφαρμόζεται από οποιοδήπατε από τα σημερινά κράιη 
μέλη, εάν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη. 


2. 3199210079: Οδηγία 92/79/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης 

Οκτωβρίου 1992, για την προσέγγιση των φόρο» στα τσιγάρα (ΕΕ I 
316. 31.10.1992, σ. 8>, όπως τροποποιήθηκε; τελευταία από: 


— 32002 I 0010 Οδηγία 2002/10/ΕΚ του Συμβουλίου της 12.2.2002 
(ΕΕ I 46, 16.2.2002, σ. 26). 


Κατά παρέκκλιση του άρθρου 2, παράγραφος 1 της οδηγίας 92/79/ΕΟΚ, η 
Τσεχική Δημοκρατία μπορεί να αναβάλει την εφαρμογή του συνολικού 
ελάχίσιου ειδικού φόρου κατανάλωσης που ανέρχεται στο 57 % της λιανι¬ 
κής τιμής πώλησης (συμπεριλαμβανομένων όλων των φόρων) και σε τουλά¬ 
χιστον 60 ΕυΚ. ανά 1 000 τσιγάρα, για τα τσιγάρα της πλέον ζητούμενης 
κατηγορίας τιμών μέχρι τις 31 Δεκιμβρίου 2006, υπό την προϋπόθεση ότι, 
κατά την περίοδο αυτή, η Τσεχική Δημοκρατία θα προσαρμόσει σταδιακά τα 
ποσοστά ειδικού φόρου κατεαιάλωσης που επιβάλλει προς το συνολικό 
ελάχιστο ειδικό φόρο κατανάλωσης που προβλέπεται σιην οδηγία. Η Τσε¬ 
χική Δημοκρατία μπορεί επίσης να αναβάλει την εφαρμογή του συνολικού 
ελάχιστου ειδικού φόρου κατανάλωσης ύφους 64 Εί ΤΙ σιη λιανική τιμή 
πώλησης (συμπεριλαμβανομένων όλων των φόρων) για τα τσιγαρα της 
πλέ(?. ζητούμενης κατηγορίας τιμών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2007, υπό 


την προϋπόθεση ότι, κατά την περίοδο αυτή, η Τσέχικη Δημοκρατία θα 
προσαρμόσει σταδιακά τα ποσοστά ειδικού φόρου κατανάλωσης που επι¬ 
βάλλει προς τον συνολικό ελάχιστο ειδικό φόρο κατανάλωσης που προβλέ- 
πεται στην οδηγία. 


Υπό την επιφύλαξη του άρθρου 8 της οδηγίας 9 2/12/ΕΟΚ (') του Συμ¬ 
βουλίου, σχετικά με το γενικό καθεστώς, την κατοχή, την κυκλοφορία και 
τους ελέγχους των προϊόντων που υπόχεινιαι σε ειδικούς φόρους κατανά¬ 
λωσης, και αφού ενημερώσουν την Επιτροπή, τα κράτη μέλη μπορούν, 
ενόσω ισχύει σποιαδήπστε από τις ανωτέρω παρεκκλίσεις, να διατηρούν 
τους ίδιους ποσοτικούς περιορισμούς για τα τσιγάρα που μπορούν να 
εισαχθούν σιο έδαφος τους από την Τσεχική Δημοκρατία, χωρίς την κατα¬ 
βολή ειδικού φόρου κατανάλωσης επιπλέον εκείνων που επιβάλλονται σε 
ετσαγωγές από τρίτες χώρες. Τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν αυτί) τη 
δυνατότητα μπορούν να προβαίνουν στους απαραίτητους ελέγχους εφόσον 
οι έλεγχοι αυτοί δεν επηρεάζουν την εύρυθμη λεπουργία της εσωτερικής 
αγοράς 


3. 3199210080: Οδηγία 92/80/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης 

Οκτωβρίου 1992, για την προσέγγιση των φόρων στα βιομηχανοποιημένα 
καπνά εκτός των τσιγάρων (ΕΕ Ε 316, 31.10.1992, σ. 10), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε τελει/ιαία από: 


— 320021 0010: Οδηγία 2002/10/ΕΚ του Συμβουλίου της 12.2.2002 
(ΕΕ I 46, 16.2.2002, σ. 26). 


Κατά παρέκχλιση του άρθρου 3, παράγραφος 1 της οδηγίας 92/80/ΕΟΚ, η 
Τσεχική Δημοκρατία μπορεί να αναβάλει την εφαρμογή του συνολικού 
ελάχιστου ειδικού φάρου κατανάλωσης που επιβάλλεται σε προϊόντα 
καπνού εκτός των τσιγάρων, μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2006. 


Υπό την επιφύλαξη του άρθρου 8 της οδηγίας 92/12/ΕΟΚ του Συμβου¬ 
λίου, σχετικά με το γενικό καθεστώς, την κατοχή, την κυκλοφορία και τους 
ελέγχους των προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικούς φόρους κατανάλω¬ 
σης ('), και αφού ενημερώσουν την Επιτροπή, τα κράτη μέλη μπορούν, 
ενόσω ισχύει η ανωτέρω παρέκκλιση, να διατηρούν τους Ιδιους ποσοτικούς 
περιορισμούς για τα προϊόντα καπνού εκτός των τσιγάρων που μπορούν να 
εισαχθούν στο έδαφος τους από την Τσεχκή Δημοκρατία χωρίς την κατα¬ 
βολή ειδικού φόρου κατανάλωσης επιπλέον εκείνων που επιβάλλονται σε 
εισαγωγές από τρίτες χώ(>ες. Τα κράιη μέλη που χρησιμοποιούν αυτή τη 
δυνατότητα μπορούν να προβαίνουν στους απαραίτητους ελέγχους, εφόσον 
οι έλεγχοι αυτοί δεν επηρεάζουν την εύρυθμη λεττουργία της εσωτερικής 
αγοράς. 


(η ΕΕ Ε 76. 23.3.1992. α. 1. Οδηγία η οποία τρο,-.οτιηήίίηκΕ τελευταία από την 
οδηγία 2000/47/ΕΚ (ΕΕ I 193, 29.7.2000. σ. 73). 


6. ΕΝΕΡΓΕΙΑ 


1. 31968 Ε 0414: Οδηγία 68/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 20ής 

Δεκεμβρίου 1968, περί υποχρεώσεως διατηρήσεως ενός ελάχιστου επιπέδου 
αποθεμάτων αργού πετρελαίου κατ/ή προϊόντων πετρελαίου από τα κράτη 
μέλη της ΕΟΚ (ΕΕ I 308, 23.12.1968, σ. 14), όπως τροποποιήθηκε 
τελει/ιαία από: 

— 31998 Ε 0093: Οδηγία 98/93/ΕΚ του Συμβουλίου της 14.12.1998 
(ΕΕ I 358, 31.12.1998, σ. 100). 


Κατά παρέκκλιση του άρθρου 1, παράγραφος 1 της οδηγίας 68/414/ΕΟΚ, 
ίο ίλώχισιο επίπεδο αποθεμάτων προϊόντων πετρελαίου δεν εσχύει για την 
Τσεχκή Δημοκρατία έως τις 31 Δεκεμβρίου 2005. Η Τσεχική Δημοκρατία 
πρέπει να διασφαλίσει ότι το ελάχιστο επίπεδο αποθεμάτων της σε προϊόντα 
πετρελαίου αντιστοιχεί, για κάθε μία από τις καεηγ'ορίες προϊόντων πετρε¬ 
λαίου, που απαριθμούντια σιο άρθρο 2, τουλάχιστον στον ακόλουθο 
αριθμό ήμερειν μέσης ημερήσιας εσωτερικής κατανάλωσης, όπως ορίζεται 
στο άρθρο 1, παράγραφος 1: 


ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1957 


— 80 ημερών μέχρι την ημερομηνία προσχώρησης, 

— 85 ημερών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2004, 


2. 31998 I 0030: Οδηγία 98/30/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου, της 22ας Ιουνίου 1998, σχετικά με τους κοινούς κανόνες 
για την εσωτερική αγορά φυσικού αερίου (ΕΕ Ε 204, 21.7.1998, σ. 1). 


— 90 ημερών μέχρι ιις 31 Δεκεμβρίου 2005. 


Στην Τσεχική Δημοκρατία, το άρθρο 18 της οδηγίας 98/30/ΕΚ δεν ισχύει 
μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2004. 


7. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 


Α. ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ ΑΠΟΒΛΗΤΩΝ 

31994 I 0062: Οδηγία 94/62/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 20ής Λτκεμβρίου 1994, για τις συσκευααΐΐς και τα 
απορρίμματα ουσκακισίας (ΕΕ I 365, 3 Μ 2.1994, α, 10). 


Κατά παρέκκλιση τον άρθρου 6, παράγραφος 1, στοιχεία α) και β} της 
οδηγίας 94/62/ΕΚ, η Τσεχική Δημοκρατία πρέπει να επιτύχει τους στίχους 
αξιοποίησης και ανακύκλωσης για τα ακόλουθα υλικά σιισκευασΐας έως τις 
31 Δεκεμβρίου 2005, σύμφωνα με τους ακόλουθους μεταβατικούς στό¬ 
χους: 


ανακύκλωση πλαστικών: 10 96, κατά βάρος, έως την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης και 12 54 για το 2004, 


- ποσοστό συνολικής αξιοποίησης: 39 96, κατά βάρος, έως την ημερομη¬ 
νία προσχώρησης και 45 96 για το 2004. 


Β. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΤΩΝ ΥΔΑΤΟΝ 

31991 10271: Οδηγία 91/271/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Μ«ου 
1991, για την επεξεργασία των αστικών λυμάτων (ΕΕ Ε 135, 30.5.1991, σ. 
40), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 31998 I 0015: Οδηγία 98/15/ΕΚ της Επιτροπής της 27.2.1998 (ΕΕ I 
67. 7.3.1998, σ. 29). 

Κατά παρέκκλιση των άρθρων 3, 4 και 5, παράγραφος 2 της οδηγίας 
91/271/ΕΟΚ, οι απαιτήσεις για τα δίκαια αποχέτευσης και την επεξεργασία 
των αστικών λυμάτων δεν εφαρμόζονται στην Τσιχική Δημοκρατία έως τις 
31 Δεκεμβρίου 2010, σύμφωνα με τον ακόλουθο μεταβατικό στόχο: όσον 
αφορά οικισμούς με ισοδύναμο πληθυσμού άνω των 10.000, η Τσεχική 
Δημοκρατία εξασφαλίζει τη συμμόρφωση προς τις διατάξεις της οδηγίας για 
18 οικισμούς έως την ημερομηνία προσχώρησης το αργότερο και για 36 
ακόμη οικισμούς με το ίδιο ισοδύναμο πληθυσμού έως τις 31 Δεκεμβρίου 


Γ. ΕΛΕΓΧΟΣ ΤΗΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΡΥΠΑΝΣΗΣ ΚΑΙ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ 
ΚΙΝΔΥΝΩΝ 

3200] ί 0080: Οδηγία 2001/80/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2001, για τον περιορισμό των 
εκπομπών στην ατμόσφαιρα ορισμένων ρύπων (ΕΕ ί 309, 27.11 2001 σ 
·)■ 

Κατά παρέχκλιση από το άρθρο 4, παράγραφος 3 και το Μέρος Α του 
Παραρτήματος ίίί της οδηγίας 2001/80/ΕΚ, οι οριακές τιμές εκπομπής για 
το διοξείδιο του θείου δεν τυγχάνουν εφαρμογής στην Τσεχική Δημοκρατία 
μέχρι 31 Δεκεμβρίου 2007 στον καυστήρα Κ4 της εγκατάστασης θέρμαν¬ 
σης Ρεετον και στον καυστήρα ΚΙ 1 της εγκατάστασης Νονέ Ηιιέ. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΠΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Προσάρτημα Λ 

το οποίο αναφέρετω σι ό Κεφάλαιο 3, Τμήμα Α, σημείο I του Παραρ τήμαζος V (*) 

Κατάλογος εγκαταυτ άοεων, καθώς και ανεπάρκειες ναι προθεεηάες για τη διάρθωση των ανεπαρκειών αυτών 


(*) Βλέπε την ΕΕ ς 227 Ε της 23.9.200Τ, ο. 14, 


ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Προσάρτημα Β 

•ΙΟ οποίο αναφέρει!υ στο Κεφάλαιο 3, Τμήμα Α, σημείο 2 του Παραρτήματα: ν(*) 

Κατάλογος εγκιπικττάοεω’ν, συμπεριλαμβανομένου του δυναμικού των μη συμμορφούμενων κλωβών 


(*) Βλίτιε ιην ΕΕ ί 227 Ε της 23.9.2003, σ. 19. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης; Εσθονία 

1. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ 


Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευ(χωι«ικής Κοινότητας, 

31968 I 0360: Οδηγία 68/360/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης Οκτω¬ 
βρίου 1968, περί καταργήσνως των περιορισμών στη διακίνηση και στη 
διαμονή των εργαζομένων των κρατών μελών και των οικογενειών τους 
στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ I 257, 19.10.1968, σ. 13), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

• 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 
241, 24.9.1994, σ. 21), 

31968 Κ 1612: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 του Συμβουλίου, της 
1 5ης Οκτωβρίου 1968, περί της ελεύθερης κυκλοφορίας των εργαζομένων 
στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ I 257, 19.10.1968, σ. 2), όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε τελευταία από: 

- 31992 Κ 2434: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2434/92 ταυ Συμβουλίου 
της 27.7.1992 (ΕΕ ί 245, 26.8.1992. σ. 1), 

31996 I 0071: Οδηγία 96/71/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Δεχεμβμίου 1996, σχετικά με την απόσπαση εργα¬ 
ζομένων σιο πλαίσιο παροχής υπηρεσιών (ΕΕ ί 18, 21.1.1997, σ. 1). 

1. Το άρθρο 39 και το άρθρο 49, πρώτη παράγραφος, της Συνθήκης ΕΚ 
εφαρμόζονται πλήρως μόνον όσον αφορά την ελεύθερη κικλοφυρία εργα¬ 
ζομένων και την ελεύθερη παροχή υπηρεσιών που συνεπάγεται προσωρινή 
κυκλοφορία εργαζομένων, όπως ορίζεται στο άρθρο 1 της οδηγίας 
96/71/ΕΚ μεταξύ, αφενός, της Εσθονίας, κας αφετέρου, του Βελγίου, της 
Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δανίας, της Γερμανίας, της Ελλάδας, της Ισπα¬ 
νίας, της Γαλλίας, της Ιρλανδίας, της Ιταλίας, της Λετονίας, της Λιθουανίας, 
της Ουγγαρίας, του Λουξεμβούργου, των Κάτω Χωρών, της Αυστρίας, της 
Πολωνίας, της Πορτογαλίας, της Σλοβενίας, της Σλοβακίας, της Φινλαν¬ 
δίας, της Σουηδίας και ίου Ηνωμένου Βασιλείου, με την επιφύλαξη των 
μεταβατικών διατάξεων των παραγράφων 2 έως 14. 

2. Κατά παρέκκλιση των άρθρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68 και μέχρι το τέλος διετούς περιόδου μετά την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, τα παρόντα κράτη μέλη εφαρμόζουν εθνικά μέτρα, ή μέτρα που 
απορρέουν από διμερείς συμφωνίες, με τα οποία ρυθμίζεται η πρόσβαση 
Εσθονών υπηκόων στις αγορές εργασίας τους. Τα παρόντα κράτη μέλη 
μπορούν να εξακολουθήσουν να εφαρμόζουν τέτοια μέτρα μέχρι ίο τέλος 
πενταετούς περιόδου μετά την ημερομηνία προσχώρησης. 

ΕσΟονοί υπήκοοι οι οποίοι εργάζονται νομίμως σε σημερινό κράτος μέλος 
την ημε|>ομηνία προσχώρησης και μετέχουν σιην αγορά εργασίας του εν 
λόγω κράτους μέλους επί αδιάλειπτο χρονικό διάστημα 12 μηνών ή μεγα¬ 
λύτερο, έχουν πρόσβαση στην αγο|ΐά εργασίας του εν λόγω κράτους μέλους 
αλλά όχι σιην αγορά εργασίας άλλων κρατών μελιδν που εφαρμόζουν 
εθνικά μέτρα. 

Εσθοναί υπήκοοι οι οποίοι μετέχουν στην αγορά εργασίας παρόντος κρά¬ 
τους μέλους μετά την προσχώρηση για αδιάλειπτο χρονικό διάστημα 12 
μηνών ή μεγαλύτερο, απολαύουν επίσης των ιδίων δικαιωμάτων. 

Οι Εσθονοί υπήκοοι που αναφέρονιαι σιο δεύ τερο και τρίτο εδάφιο παύουν 
να απολαύουν των δικαιωμάτων που αναφέ(ΐονιαι στα εδάφια αυτά, εάν 
εγκαταλείπουν οικειοθελώς την αγορά ιργασίας ίου συγκεκριμένου παρό¬ 
ντος κράτους μέλους. 

Εσθονοί υπήκοοι οι οποίοι εργάζονται νομίμως σε παρόν κρότος μέλος την 
ημερομηνία προσχώρησης ή κατά ιο χ)ΐονικό διάστημα εφαρμογής εθνικών 
μέτρων, και οι οποίοι έχουν γίνει δεκτοί σιην αγορά εργασίας του εν λόγω 


κράτους μέλους για χρονικό διάστημα μικρότερο των δώδεκα μηνών, δεν 
απολαύουν των Εν λόγω δικαιωμάτων. 

3. Πριν από το τέλος διετούς περιόδου από την ημερομηνία προσχώρη¬ 
σης, το Συμβούλιο επανεξετάζει τη λειτουργία των μεταβατικών διατάξεων 
της παραγράφου 2, βάσει εκθέσεως της Επιτροπής. 

Μετά την ολοκλήρωση της επανεξέτασης αυτής, το αργότερο δε στο τέλος 
διετούς περιόδου μετά την ημερομηνία της προσχώρησης, τα παρόντα 
κράτη μέλη απευθύνουν κοινοποίηση σιην Επιτροπή για το εάν θα εξακο¬ 
λουθήσουν να εφαρμόζουν εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν από 
διμερείς συμφωνίες, ή για το εάν θα εφαρμόζουν στο εξής τα άρθρα 1 
έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. Ελλείψει της κοινοποίησης 
αυτής, εφαρμόζονται τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68. 

4. Κατόπιν αιτήματος της Εσθονίας, είναι δυνατόν να πραγματοποιηθεί 
μια ακόμη επανεξέταση. Η διαδικασία που αναφέρεται στην παράγραφο 3 
εφαρμόζεται κα ολοκληρώνεται εντός έξι μηνών από την παραλαβή του 
αιτήματος της Εσθονίας. 

5. Κράτος μέλος που διατηρεί εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν από 
διμερείς συμφωνίες σιο τέλος της πενταετούς περιόδου που αναφέρεται 
στην παράγραφο 2 μπορεί, σε περίπτωση σοβαρής δκπκραχής της αγοράς 
εργασίας του ή απειλής τέτοιας διαταραχής και μετά από κοινοποίηση προς 
την Επιτροπή, να εξακολουθήσει να εφαρμόζει ία μέτρα αυτά μέχρι το 
τέλος επταετούς περιόδου μετά την ημερομηνία προσχώρησης. Ελλειψη 
της κοινοποίησης αυτής εφαρμόζονται τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. 

6. Κατά την επταετή περίοδο μετά την ημερομηνία προσχώρησης, ία 
κράτη μέλη σια οποία, δι/νάμει των παραγράφων 3, 4 ή 5, εφαρμόζονται 
έναντι των Εσθονών υπηκόων τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 1612/68, και τα οποία εκδίδουν άδειες εργασίας σε υπηκόους της 
Εσθονίας για την παρακολούθηση της κατάστασης κατά την περίοδο αυτήν, 
ενεργούν αι/ιομάτως. 

7. Τα κράιη μέλη στα οποία, βάσει των παραγράφων 3, 4 ή 5, εφαρ¬ 
μόζονται έναντι των Εσθονών υπηκόων τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, μπορούν να προσφεύγουν στις διαδικασίες των 
κατωτέρω εδαφίων μέχρι το τέλος επταετούς περιόδου μετά την ημερομηνία 
προσχώρησης. 

Οταν ένα κράτος μέλος που αναφέρεται σιο πρώτο εδάφιο υφίσταιαι ή 
προβλέπει διαταραχές της αγοράς ιργασίας του, οι οποίες θα μπορούσαν να 
απειλήσουν σοβαρά το βιοτικό επίπεδο ή το επίπεδο απασχόλησης σε μια 
συγκεκριμένη περιοχή ή σε ένα συγκεκριμένο επάγγελμα, το κράιος μέλος 
αυτό ενημερώνει την Επιτροπή και τα λοιπά κράτη μέλη και τους παρέχει 
όλα τα σχετικά στοιχεία. Βάσει της πληροφόρησης αυτής, τα κράτη μέλη 
μπορούν να ζητούν από την Επιτροπή να δηλώσει ότι αναστέλλεται, πλήρως 
ή εν μέρετ, η εφαρμογή των άρθρων ) έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68, προκειμένου να επανελθεί στα φυσιολογικά της πλαίσια η κατά¬ 
σταση στην περιοχή αυτήν ή το επάγγελμα αυιό. Η Επιτροπή αποφασίζει 
για την αναστολή καθώς χαι για τη διάρκεια και το πεδίο εφαρμογής της το 
αργότερο εντός δύο εβδομάδων από την παραλαβή του σχετικού αιτήματος 
και απευθύνει κοινοποίηση προς το Συμβούλιο σχετικά με την απόφαση 
αυτή Κάθε κράτος μέλος μπορεί, εντός δύο εβδομάδων από την ημερομη¬ 
νία της απόφασης της Επιτροπής, να ζητήσει από το Συμβούλιο να ακυ¬ 
ρώσει ή να τροποποιήσει την απόφαση. Το Συμβούλιο αποψαίνεται για ιο 
αίτημα αυτό ενιός δύο εβδομάδων, με ειδική πλειοψηφία. 

Κράτος μέλος που αναφέρεται σιο πρώτο εδάφιο μπορεί, σε επείγουσες και 
έκτακτες περιπτώσεις, να αναστείλει την εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, απευθύνοντας εκ των υστέρων αιτιολο¬ 
γημένη κοινοποίηση στην Επιτροπή. 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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*· Καθ' όσο διάστημα αναστέλλεται η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 βάσει των πεεραγράφων 2 έως 5 και 
7, το άρθρο 11 του κανονισμού εφαρμόζεται στην Εσθονία έναντι των 
υπηκόων των παρόντων κρατών μελών, καθώς και σια παρόντα κράτη 
μέλη έναντι των Βώονών υπηκόων, υπό τους εξής όρους: 

— τα μέλη της οικογένειας εργαζομένου που ΟΜίφέρονται στο άρθρο 10, 
παράγραφος 1, σημείο α) του κανονισμοί), τα οποία διαμένουν νόμιμα 
με τον εργαζόμενο στο έδαφος κράτους μέλους την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης έχουν, κατά την προσχώρηση, άμεση πρόσβαση σιην αγορά 
εργασίας αυτού του κράτους μέλους. Αυτό δεν ισχύει για μέλη της 
οικογένειας εργαζομένου ο οποίος μετείχε νομίμως στην αγορά εργα¬ 
σίας αυτοί) του κράτους μέλους για χρονική περίοδο μικρότερη των 12 
μηνών, 


— τα μέλη της οικογένειας εργαζομένου που αναφέρονται σιο άρθρο 10, 
παράγραφος 1. σημείο α) του κανονισμού, τα οποία διαμένουν νόμιμα 
με τον εργαζόμενο στο έδαφος κράτους μέλους από ημερομηνία μετα¬ 
γενέστερη της ημερομηνίας προσχώρησης, αλλά κατά την περίοδο 
εφαρμογής των μεταβατικών διατάξεων που ορίζονται ανωτέρω, έχουν· 
πρόσβαση στην αγορά εργασίας του συγκεκριμένου κράτους μέλους 
μόλις συμπληρώσουν τουλάχιστον δεκαοκτάμηνη διαμονή σιο συγκε¬ 
κριμένο κράτος μέλος ή από το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, εάν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη. 

Οι διατάζεις αυτές εφαρμόζονται με την επιφύλαξη ευνοϊκότερων μέτρων 
είτε αυτά είναι εθνικά είτε απορρέουν από διρερείς συμφωνίες. 

9. Στο μέτρο που ορισμένες διατάζεις της οδηγίας 68/360/ΕΟΚ δεν 
μπορούν να διαχωριστούν από τις διστάζεις του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68 η εφαρμογή του οποίου αναβάλλεται σέηιφωνα με τις παραγρά¬ 
φους 2 έως 5 και 7 και 8, η Εσθονία και τα σημερινά κράτη μέλη μπορούν 
να παρεκκλίνουν από τις διαιάζεις αυτές στο μέτρο που απαιτείται για την 
εφαρμογή των παραγράφων 2 έως 5 και 7 και 8. 


10. Στις περιπιώσεις που εθνικά μέτρα ή μέτρα απορρέαντα από διμερείς 
συμφωνίες, εφαρμόζονται από τα παρόντα κράτη μέλη δυνάμει των μετα¬ 
βατικών διατάζεων που καθορίζονται ανωτέρω, η Εσθονία μπορεί να διατη¬ 
ρεί σε ισχύ ισοδύναμα μέτρα έναντι των υπηκόων του συγκεκριμένου κρά¬ 
τους μέλους ή κρατών μελών. 


11. Εάν η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68 ανασταλεί από κάποιο από ία παρόντα κράτη μέλη, η Εσθονία 
μπορεί να προσφύγει στις διαδικασίες που ορίζονται στην παράγραφο 7 
όσον αφορά την Τσεχική Δημοκρατία, τη Λετονία, τη Λιθουανία, την Ουγ¬ 
γαρία. την Πολωνία, τη Σλοβενία ή τη Σλοβακία Κατά τη διάρκεια μιας 
τέτοιας περιόδου, οι άδειες εργασίας που εκδίδει η Εσθονία σε υπηκόους 
της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Λετονίας, της Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, 
της Πολωνίας, της Σλοβενίας ή της Σλοβακίας για την παρακολούθηση της 
κατάστασης, εκδίδονιαι αυτόματα 

12. Κάθε παρόν κράτος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα σύμφωνα με 
τις παραγράφους 2 έως 5 και 7 έως 9, μπορεί να θεσπίζει, δυνάμει του 
εθνικού δικαίου, μεγαλύτερη ελευθερία κυκλοφορίας από αυτήν που υπάρ¬ 
χει κατά την ημερομηνία προσχώρησης σνμπεριλαμβανομένης της πλήρους 
πρόσβασης στην αγορά εργασίας. Από το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία 
προσχώρησης, κάθε παρόν κράτος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα μπο¬ 
ρεί, ανά πάσα στιγμή, να αποφασίσει να εφαρμόσει αντ' αυτών τα άρθρα I 
έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. Η Επιτροπή ενημερώνεται για 
κάθε σχετική απόφαση. 

13. Προκειμένου να αντιμετωπίσουν σοβαρές διαταραχές ή απειλή δια¬ 
ταραχών σε («εγκεκριμένους ευαίσθητους τομείς παροχής υπηρεσιών στις 
αγορές εργασίας τους που θα μπορούσαν να προκόψουν σε ορισμένες 
περιοχές λόγω διεθνικής παροχής υπηρεσιών, όπως αυτή ορίζεται στο 
άρθρο 1 της οδηγίας 96/71/ΕΚ, και ενόσω εφαρμόζουν, δυνάμει των ανω¬ 


τέρω οριζόμενων μεταβατικών διατάξεων, εθνικά μέτρα ή μέτρα ειπορρέοντα 
από διμερείς συμφωνίες όσον αφορά την ελεύθερη κυκλοφορία Εσθονών 
εργαζομένων, η Γερμανία και η Αυστρία δύναιται, μετά από κοινοποίηση 
προς την Επιτροπή, να παρεκκλίνουν από το άρθρο 49, πρώτη παράγραφος 
της Συνθήκης ΕΚ με σκοπό να περιορίσουν, στο πλαίσιο της παροχής 
υπηρεσιών από επιχειρήσεις που είναι εγκατεστημένες στη Εσθονία, την 
προσωρινή κυκλοφορία των εργαζομένων των οποίων το δικαίωμα ανάλη¬ 
ψης εργασίας στη Γερμανία και ιην Αυστρία υπόκειιαι σε εθνικά μέτρα. 


0 κατάλογος των τομέων υπηρεσιών που μπορούν να καλύπτονται από την 
παρέκκλιση αυτήν έχει ως εΐης: 

— στη Γερμανία: 


Τομέας 

Κωδικός ?'ΓΑ€Ε (’-)► εκτός εΔν ορίζεται 
άλλως 

Καιασκευαστικός τομέας, συμπερι¬ 
λαμβανομένων των συναφών κλά¬ 
δων 

45.1 έως 4, 

Δραστηριότητες που απαριθμούνται 
στο Παράρτημα της οδηγίας 
96/71/ΕΚ 

Βιομηχανικός καθαρισμός 

74.70 Βιομηχανικός καθαρισμός 

Αλλες υπηρεσίες 

74,87 Μόνο δραστηριότητες δια- 
κοσμητών εσωτερικοί 1 / χώρου 


— στην Αυστρία: 


Τομέας 

Κωδυώς ΝΑ€Ε ί 1 }, εκτός εάν ορίζητπ 
άλλίΰς 

Δραστηριότητες συναφείς με τη 
φυτοκομία 

01.41 

Κοπή και κατεργασία λίθων 

26.7 

Κατασκευή μπαλλικών σκελετών 
και μερών σκελετών 

28.11 

Κατασκευαστικός τομέας, συμπερι¬ 
λαμβανομένων των σίΜίφών κλά¬ 
δων 

45.1 έως 4. 

Δραστηριότητες που εοταριθμούνται 
στο Παράρτημα της οδηγίας 
96/71/ΕΚ 

Δραστηριότητες ιδιωτικού αστυνο¬ 
μικού και παροχής προστασίας 

74.60 

Βιομηχανικός κειθαρισμός 

74.70 

Νοσηλευτικές υπηρεσίες και' οίκον 

85.14 

Δραστηριότητες κοινωνικής μέρι¬ 
μνας χωρίς παροχή καταλύματος 

85.32 


Στο μέτρο που η Αυστρία ή η Γερμανία παρεκκλίνουν από το άρθρο 49, 
πρώτη παράγραφος, της Συνθήκης ΕΚ, σύμφωνα με: τα προηγούμενα εδά¬ 
φια, η Εσθονία μπορεί, μετά από κοινοποίηση προς την Επιτροπή, να λαμ¬ 
βάνει ισοδύναμα μέτρα 

Η εφαρμογή της πειρούσας παραγράφου δεν δημιουργεί συνθήκες προσω¬ 
ρινής κυκλοφορίας των εργαζομένων στο πλαίσιο της διεθνικής παροχής 
υπηρεσιών μεταξύ της Γερμανίας ή της Αυστρίας και της Εσθονίας, οι 
οποίες είναι πιο περιοριστικές από αυτές που επικρατούν την ημερομηνία 
υπογραφής της Συνθήκης Προσχώρησης. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


14. Η εφαρμογή των παραγράφων 2 έως 5 και 7 έως 12 δεν έχει ως 
αποτέλεσμα συνθήκες πρόσβασης των Εσθονών υπηκόων στις αγορές εργα¬ 
σίας των παρόντων κρατών μελών, οι οποίες είναι πιο περιοριστικές από 
αυτές που επικρατούν την ημερομηνία υπογραφής της Συνθήκης Προσχώ¬ 
ρησης. 

Παρά την εφαρμογή των διατάξεων οι οποίες καθορίζονται στις παραγρά¬ 
φους 1 έως 13, κατά την περίοδο εφαρμογής εθνικών μέτρων ή μέτρων που 
απορρέουν από διμερείς συμφωνίες, τα παρόντα κράτη μέλη δίνουν προτί¬ 
μηση στους εργαζομένους οι οποίοι είναι υπήκοοι των κρατών μελών ένανιτ 
εργαζομένων οι οποίοι είναι υπήκοοι τρίτων χωρών όσον αφορά την πρό¬ 
σβαση στην αγορά εργασίας τους. 

Οι Εσθονοί διακινσύμενοι εργαζόμενοι και οι οικογένειες τους που διαμέ¬ 
νουν και εργάζονται νόμιμα σε άλλο κράτος μέλος ή οι διακινοόμενοι 


εργαζόμενοι από άλλα κράτη μέλη και οι οικσγένειές τους που διαμένουν 
και εργάζονται νόμιμα στη Εσθονία, δεν υφίστανται πιο περιοριστική μετα¬ 
χείριση απ' ότι οι διακινοόμενοι εργαζόμενοι τρίτων χωρών που διαμένουν 
και εργάζονται σε αυτό ιο κράτος μέλος ή την Εσθονία, αντίστοιχα Πέραν 
τούτου, κατ' εφαρμογή της αρχής της κοινοτικής προτίμησης, οι διακινού- 
μενοι εργαζόμενοι τρίτων χωρών που διαμένουν και εργάζονται στην Εσθο¬ 
νία δεν υφίστανται ευνοϊκότερη μεταχείριση απ' ό,τι οι Εσθονοί υπήκοοι. 


( ! ( ΝΑΟΕ: βλέπε 31990 Κ 3037: Κανονισιώς (ΕΟΚ) αρώ. 3037/90 του Συμβουλίου, 
1 ης 9ης Οκτωβρίου 1990. για τη σιαιιστική ονοματολογία των οικονομικών 
δραστηριοτήτων σιην Ευρωπαϊκή Κοινότητα (ΕΕ 1 293. 24.10.1990, σ. 1), 
Λπες τροποποιήθηκε τιλευιαία οπό τον 32002 0 0029: Κανονισμός (£Κ) αριθ. 
29/2002 της Επιτροπής της 19ης Δεκεμβρίου 2001 (ΕΕ I 6, 10.01.2002. σ. 3). 


2. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 


1. 31994 Ε 0019: Οδηγία 94/ 19/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 30ής Μαίου 1994, περί των συστημάτων εγγύησης 
των καταθέσεων (ΕΕ Ε 135, 31.5.1994, σ. 5). 

Καιά παρέκκλιση του άρθρου 7, παράγραφος 1 της οδηγίας 94/19/ΕΚ, το 
ελάχιστο επίπεδο εγγυήσεων δεν ισχύει για την Εσθονία έως τις 31 Δεκεμ¬ 
βρίου 2007. Η Εσθονία πρέπει να διασφαλίσει ότι το σύστημά της για την 
εγγύηση των καταθέσεων προβλέπει κάλυψη τουλάχιστον 6 391 Ε11Κ έως 
τις 31 Δεκεμβρίου 2005 και τουλάχιστον 12 782 ΕΙΙΚ από την 1η 
Ιανουάριου 2006 έως την 31η Δεκεμβρίου 2007. 

Κατά τη διάρκεια της μεταβατικής περιόδου, τα άλλα κράτη μέλη διατηρούν 
το διχαίωμα να εμποδίζουν παραρτήματα εσθονικών πιστωτικών ιδρυμάτων 
που είναι εγκαιεσιημένυ στο έδαφος τους να ασκούν τις δραστηριότητες 
τους, εκτός εάν και μέχρις όιου τα παραρτήματα αυτά υπαχθούν στ επί¬ 
σημα αναγνωρισμένο σύστημα εγγύησης των καταθέσεων στην επικράτεια 
του ενδιαφερομένου κράτους μέλους προκειμένου να καλύπτεται η διαφορά 
μεταξύ του εσθονικού επιπέδου εγγύησης και του ελάχιστου επιπέδου που 
αναφέρεται στο άρθρο 7, παράγραφος 1. Η απαίτηση, σύμφωνα με την 
οποία τα υποκαταστήματα εσθονικού πιστωτικού ιδρύματος που ασκούν 
δραστηριότητες στο ενδιαφερόμενο κράτος μέλος πρέπει να παρέχουν το 
ελάχιστο επίπεδο κάλυψης που αναφέρεται στο άρθρο 7, παράγραφος 1, 
μπορεί να πληρούται επίσης μέσω του εσθονικού συστήματος εγγύησης ίων 
καταθέσεων. 


2. 31997 10009: Οδηγία 97/9/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου, της 3ης Μαρτίου 1997, σχετικά με τα συστήματα απο¬ 
ζημίωσης των επενδυτών (ΕΕ I 84, 26.3.1997, σ. 22). 

Καιά παρέκκλιση του άρθρου 4, παράγραφος 1 της οδηγίας 97/9/ΕΚ, το 
ελάχιστο επίπεδο αποζημίωσης δεν ισχύει για την Ειθονία έως τις 31 
Δεκεμβρίου 2007. Η Εσθονία πρέπει να διασφαλίσει ότι το σύστημά της 
για την αποζημίωση των επενδυτών προβλέπει κάλυψη τουλάχιστον 
6 391 ΕΙΙΚ έως τις 31 Δεκεμβρίου 2005 και τουλάχιστον 12 782 ΕΙΙΚ 
από την 1η Ιανουάριου 2006 έως την 31η Δεκεμβρίου 2007. 

Κατά τη διάρκεια της μεταβατικής περιόδου, τα άλλα κράτη μέλη διατηρούν 
το δικαίωμα να εμποδίζουν παραρτήμαια εσθονικών επιχειρήσεων επενδύ¬ 
σεων που είναι ίγχατεσιημένα στο έδαφος τους να ασκούν τις δρασιηριά- 
ιητές τους, εκτός εάν και μέχρις όιου τα παραρτήματα αυτά υπαχθούν σε 
επίσημα αναγνωρισμένο σύστημα αποζημίωσης των επενδυτών στην επικρά¬ 
τεια του ενδιαφερομένου κράτους μέλους προκειμένου να καλύπτεται η 
διαφορά μεταξύ του εσθονικού επιπέδου αποζημίωσης και του ελάχιστου 
επιπέδου που αναφέρεται στο άρθρο 4, παράγραφος 1. Η απαίτηση, σύμ¬ 
φωνα με την οποία τα υποκαταστήματα εσθονικής επιχείρησης επενδύσεων 
που ασκούν δραστηριότητες στο ενδιαφερόμενο κράτος μέλος πρέπει να 
παρέχουν το ελάχιστο επίπεδο αποζημίωσης που αναφέρεται στο άρθρο 
4, παράγραφος 1, μπορεί να πληρούιαι επίσης μέσω του εικονικού συστή¬ 
ματος αποζημίωσης των επενδυτών. 


3. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 


Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση. 

Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοτνότητας. 

Παρά τις υπσχρενκπς που απορρέουν από τις Συνθήκες σεις οποίες βασί¬ 
ζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση, η Εσθονία δύναιαι να διατηρήσει σε ισχύ, για 
επτά έιη από την ημερομηνία προσχώρησης, τους κανόνες που ορίζονται 
στην ισχάουσα νομοθεσία της τη στιγμή της υπογραφής της παροικίας 
Πράξης, σχετικά με την απόκτηση γεωργικών και δασικών εκτάσεων από 
υπηκόους των κρατών μελών και από εταιρείες οι οποίες έχουν συσιαθεί 
σύμφωνα με τη νομοθεσία άλλου κράτους μέλους και δεν είναι ούτε εγκα¬ 
τεστημένες, ούτε εγγεγραμμένες, ούτε διαθέτουν τοπικό υποκατάστημα ή 
γραφείο στην Εσθονία Όσον αφορά την απόκτηση γεωργικών και δασικών 
εκτάσεων, δεν είναι σε καμία περίπτωση δυνατό υπήκοος κράτους μέλους να 
έχει λιγότερο ευνοϊκή μεταχείριση όσον αφορά την απόκτηση γεωργικών και 
δασικών εκτάσεων από την ισχύουσα κατά την ημερομηνία υπογραφής της 
Συνθήκης Προσχώρησης, ούτε να υφίστανται περιοριστικότερη μεταχείριση 
απ' ό,τι υπήκοος τρίτης χώρας. 


Οι υπήκοοι άλλου κράτους μέλους που επιθυμούν να εγκατασταθούν ως 
αυτοαπασχολούμενοι γεωργοί και να διαμείνουν σιην Εσθονία, και οι οποίοι 
έχουν διαμείνει νόμιμα και ασκήσει ενεργά το γεωργικό επάγγελμα σιην 
Εσθονία για τουλάχιστον τρία συνεχή έτη, δεν υπόκεινται σεις διατάξεις της 
προηγούμενης παραγράφου ούτε σε διαδικασίες άλλες πλην εκείνων σας 
οποίες υπόκεινται οι Εσθονοί υπήκοοι 

Το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία προσχώρησης, πραγματοποιείται γενική 
ανασκόπηση αυτών των μεταβατικών μέτρων. Προς τούτο, η Επιτροπή υπο¬ 
βάλει έκθεση στο Συμβούλιο. Το Συμβούλιο μπορεί, αποφασίζοντας ομό¬ 
φωνα βάσει προτάσεως της Επιτροπής, να αποφασίσει τη συντόμευση ή 
λήξη της μεταβατικής περιόδου που αναφέρεται στην πρώτη παράγραφο. 

Εφόσον αποδεικνύειαι επαρκώς ότι, κατά τη λήξη της μεταβατικής περιό¬ 
δου, 3α σημειωθούν σοβαρές διαταράξεις, ή θα υπάρξει απειλή σοβαρών 
διαταράξεων στην αγορά γεωργικών εκτάσεων της Εσθονίας, η Επιτροπή, 
κατ' αίτηση της Εσθονίας, αποφασίζει για την παράιαση της μεταβατικής 
περιόδου για τρία έιη κατ' ανώτατο όριο. 


ι 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΟΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1963 


4. ΓΕΩΡΓΙΑ 


1- 31991 Κ 2092: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 του Συμβουλίου 

της 24ης Ιουνίου 1991, περί του βιολογικού τρόπου παραγωγής γεωργι¬ 
κών προϊόντων και των σχετικών ενδείξεων στα γεωργικά προϊόντα και στα 
είδη διατροφής (ΕΕ I 198, 22.7.1991, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευ¬ 
ταία από: 

— 32002 Κ 0473: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 473/2002 της Επιτροπής της 
15.3.2002 <ΕΕ I 75, 16.3.2002, σ. 21). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6, παράγραφοι 1 και 2 του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 2092/91, επιτρέπεται στην Εσθονία απεριόριστη χρήση της 
παραγίγιενης στο εσωτερικό τύρφης στη βιολογική γεωργία για χρονικό 
διάστημα 18 μηνών από την ημερομηνία προσχώρησης. 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6, παράγραφοι 1 και 2 του κανονισμοί) 
(ΕΟΚ) αριθ. 2092/91, επιτρέπεταΓσιην Εσθονία η χρήση του υπερμαγγα- 
νικιχί καλιού για τη βελτίωση όλων των καλλιεργειών και του εδάφους στη 
βιολογική γεωργία για χρονικό διάστημα 18 μηνών από την ημερομηνία 
προσχώρησης. 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6, παράγραφοι 1, 2 και 3 του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 2092/91, επιτρέπεται στην ΕιΛονία η χρήση στη βιολογική 
γεωργία σπόρων ή αγενούς πολλαπλασιαστικού υλικού που δεν παράγονται 
με τη μέθοδο βιολογικής παραγωγής, μέχρι την 1η Ιανουάριου 2006. 

2. 31999 Κ 1254: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1254/1999 του Συμβουλίου, 

της 17ης Μαίου 1999, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα του 
βοείου κρέατος (ΕΕ I 160, 26.6.1999, σ. 21), όπως τροποποιήθηκε τελευ¬ 
ταία από: 

— 32001 Κ 2345: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2345/2001 της Επιτροπής της 
30.11.2001 (ΕΕ I 315, 1.12.2001, σ. 29). 


Έως το τέλος του 2006, η ΕίΦσνία δύναται, κατά παρέκκλιση του άρθρου 
3, στοιχείο στ) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1254/1999 να θεωρεί αγελάδες 
των φυλών που απαριθμούνεαι στο Παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
2342/1999 της Επιτροπής, της 28ης Οκτωβρίου 1999, για καθορισμό των 
λεπτομερειών εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1254/1999 του Συμ¬ 
βουλίου, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα του βοείου κρέατος, 
όσον αφορά τα καθεστώτα πριμοδοτήσεων (') ως επιλέξιμες για την· οδική 
πριμοδότηση θηλάζουσας αγελάδας δυνάμει του υποτμήματος 3 του κανο¬ 
νισμού (ΕΚ) αριθ. 1254/1999, εφόσον ζευγαρώνονται ή γσνιμοποιούνεαι με 
ταύρους κμεατοπαραγωγού φυλής. 

3. 31999 Κ 1255: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 Του Συμβουλίου, 

της 17ης Μαίου 1999, περ! κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα του 
γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων (ΕΕ ί 160, 26.6.1999, σ. 
48), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 32002 Ϊ3 0509: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 509/2002 της Επιτροπής της 
21.3.2002 (ΕΕ I 79, 22.3.2002, σ. 15). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 38, παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1255/1999, κατά το έτος εμπορίας 2004/2005, η Εσθονία δύνακιι να 
χορηγεί κρατικές πληρωμές για γαλακτοφόρους αγελάδες μέχρι το επίπεδο 
που προβλεπόταν κατά το έτος πριν από την ημερομηνία προσχώρησης. 

Η Εώσνία υποβάλλει έκθεση στην Εππροπή σχειικά με την εφαρμογή των 
ανωτέρω μέτρων κρατικής ενίσχυσης, αναφέρονεας τη μορφή και τα ποσά 
της ενίσχυσης. 


(’) ΕΕ I 281. 4.11.1999. ο. 30. 


5. ΑΛΙΕΙΑ 


31992 Κ 3760: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3760/92, της 20ής Δεκεμβρίου 
1992, για τη θέσπκπ; κοινοτικού συστήματος για την αλιεία και την υδα¬ 
τοκαλλιέργεια (ΕΕ I 389, 31.12.1992, σ. !), όπως τροποποιήθηκε τελευ¬ 
ταία από: 

-- 31998 Κ 1181: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1181/98 του Συμβουλίου της 
4.6.1998 (ΕΕ ί 164, 9.6.1998, σ. 1). 

Ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3760/92 εφαρμόζεται στην Εσθονία, τηρουμέ- 
νων των ακόλουθων ειδικών διατάξεων: 


Το μερίδιο των κοινοτικών αλιευτικών δυνατοτήτων που χορηγείται στην 
Εσθονία για αποθέματα που υπόκεινται σε περιορισμό αλιευμάτων, ορίζεται 
ανά είδος «α ζώνη, ως εξής 


Είδη 


Μερίδιο για την 

Περιοχή ΚΕ5 ή ΙΒ5Κ 

ΕαΘονία 


(*) 

Ρέγγα 

111 δ, ς, ά ('), πλην της μονάδας δια¬ 
χείρισης 3 της ΙΒ5ΡΓ 

10,761 

Σαρδελλόρεγγα 

111 δ, ς, ά/ 1 ) 

11,455 


Σολομός 

111 δ, ο, ά ('), εξαιρέσει της Υποδιαί¬ 
ρεσης 32 της ΙΒ5Ρ0 

2,106 

Σολομός 

ΚΙ <3 της υποδιαίρεσης 32 της 
1Β5Ρ0 (') 

10,254 

Μπακαλιάρος 

111 δ, ς. ά (') 

1,874 


(') Κοινοτικά Ύδατα 


Τα μερίδια αυτά χρησιμοποιούνται για την πρώτη χορήγηση αλιευτικών 
δυνατοτήτων στην Εσθονία σύμφωνα με τη διαδικασία που προβλέπεται 
στο άρθρο 8, παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3760/92. 


Επιπροσθέιως, το μερίδιο της ΕεΦανίας από τις κοινοτικές αλιευτικές δυνα¬ 
τότητες στη ρυθμιζόμενη περιοχή ΝΑΡΟ, καθορίζεται από το Συμβούλιο με 
ειδική πλειοψηφώ κατόπιν πρσιάσεως της Επιτροπής βάσει του εν ισχύ 
υπολοίπου εντός ΝΑΡΟ κατά τη διάρκεια της περιόδου η οποία προηγείται 
της ημερομηνίας προσχώρησης. 


1964 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


6 . ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 


31993 Κ. 3118: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3!18/93 του Συμβουλίου, της 
25ης Οκτωβρίου 1993, για τον καθορισμό των όρων υπό τους οποίους 
γίνονται δεκτοί στις εθνικές οδικές εμπορειιμιττικές μεταφορές σ' ένα κράτος 
μέλος μεταφορείς μη εγκατεστημένοι σ' αυτό (ΕΕ I 279, 12.11.1993, σ. 
1), όπως τροποποιήθηκε τελετει αία από: 

— 32002 Κ 0484: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 484/2002 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 1.3.2002 (ΕΕ ί 76, 
19.3.2002,0.1). 

(α) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3118/93 
και μέχρι το τέλος του δεύτερου έτους από την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης, οι μεταφορείς που είναι εγκατεστημένοι στην ΕτΟονία αποκλεί¬ 
ονται από τις εθνικές οδικές εμπομευματικές μεταφορές σια άλλα 
κράτη μέλη, και οι μεταφορείς που είναι εγκατεστημένοι στα άλλα 
κράτη μέλη αποκλεΐονιυι από τις εθνικές οδικές εμπορευματικές μετα¬ 
φορές στην Εσθονία. 

(β) Πριν από ίο τέλος του δεύτερου έτους από την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης, τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή εάν 9α παρατείνουν 
την περίοδο αυτή το πολύ για δύο έτη ή εάν 9α εφαρμόζουν στο εξής 
πλήρως το άρ9ρο 1 του εν λόγω κανονισμού. Ελλείψει της κοινοποί¬ 
ησης αυτής, εφαρμόζεται το άρθρο 1 του κανονισμού. Μόνο μεταφο¬ 
ρείς εγκιτιεσιημένοι σε κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται το άρθρο 1 
του κανονισμού, μπορούν να εκτελοΰν εθνικές οδικές εμπορευματικές 
μεταφορές ιτιά άλλα κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται επίσης το 
ά|ΐθρο 1. 

(γ) Πριν από το τέλος του τέταρτου έτους από την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης, σε περίπτωση σοβαρών διαταραχών, ή απειλής σοβαρών διατα¬ 
ραχών, σιην εθνική αγορά οδικών εμπορευμτττικιδν μεταφορών, τα 
κράτη μέλη στα οποία δεν εφαρμόζεται το άρθρο 1 δυνάμει του 
σημείου β), κοινοποιούν σιην Επιτροπή εάν 9α παρατείνουν την 
περίοδο αυτή το πολύ για ένα έτος ή εάν θα εφαρμόζουν στο εξής 
πλήρως το άρθρο 1 του εν λόγω κανονισμού. Ελλείψει της κοινοποί¬ 
ησης αυτής, εφαρμόζεται το άρθρο 1 του κανονισμού. Μόνο μεταφο¬ 
ρείς εγκατεστημένοι σε κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται το άρθρο 1 
ιου κανονισμού, μπορούν να ϊκτιλούν εθνικές οδικές εμπορευματικές 
μεταφορές στα άλλα κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται επίσης το 
άρθρο 1. 


(δ) Εφόσον το άρθρο 1 του κανονισμού δεν εφαρμόζεται πλήρως σε όλα 
τα κράτη μέλη, τα κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται το άρθρο 1 του 
κανονισμού δυνάμει των σημείων β) ή γ), μπορούν να προσφεύγουν 
στην κατωτέρω διαδικασία. 

Όταν κράτος μέλος που αναφέρεται σιο πρυηγοέιμενο εδάφιο αντιμε¬ 
τωπίζει σοβαρές διαταραχές στην εθνική του αγορά, ή τμήματα ιης 
αγοράς του, που οφείλονται στις ενδομεταφορές (καμποτάζ) ή επιδει¬ 
νώνονται από αυτές, όπως σοβαρό πλεόνασμα προσφοράς έναντι της 
ζήτησης ή απειλή για την οικονομική σταθερότητα ή την επιβίωση 
σημαντικού αριθμού επιχειρήσεων οδικών εμπορευματικών μεταφορών, 
το κράτος μέλος ενημερώνει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη 
παρέχοντας τους όλες τις σχετικές λεπτομέρειες. Βάσει αυτών των 
πληροφοριών, το κράιος μέλος μπορεί να ζητήσει από την Επιτροπή 
να αναστιίλει, πλήρως ή εν μέρει, την εφαρμογή ιου άρθρου 1 του 
κανονισμού, ώστε να υποκατασταθεί η ομαλότητα. 

Η Επιτροπή εξειάζει ιην κατάσταση βάσει των δεδομένων που έχει 
προμηθεύσει το εν λόγω κράτος μέλος και αποφασίζει εντός ενός 
μηνός από την παραλαβή του αιτήματος σχετικά με τη λήψη μέτρων 
διασφάλισης. Εφαρμόζεται η διαδικασία του δεύτερου, τρίτου και 
τέταρτου εδαφίου της παραγράφου 3, καθώς και των παραγράφων 4, 
5 και 6 του άρθρου 7 του κανονισμού. 

Ένα κράτος μέλος που αναφέρειαι σι ο πρώτο εδάφιο μπορεί, σε επεί¬ 
γουσες και έκταιαες περιπτώσεις, να αναστέλλει την εφαρμογή του 
άρθρου 1 του κανονισμού, απειέθύνονιας εκ των υστέρων αιτιολογη¬ 
μένη κοινοποίηση προς την Επιτροπή. 

(ε) Εφόσον το άρθρο 1 του κανονισμού διν εφαρμόζεται δυνάμει των 
σημείων α) έτος γ), τα κράιη μέλη μποροιιν να ρυθμίζουν την πρόσβαση 
στις εθνικές τους οδικές εμπορευματικές μεταφορές, με προοδευτική 
ανταλλαγή αδειών ενδομεταφορών (καμποτάζ), βάσει διμερών συμφω¬ 
νιών. Αυτό μπορεί να περιλαμβάνει τη δυνατότητα πλήρους απελευθέ¬ 
ρωσης. 

(στ) Το αποτέλεσμα της εφαρμογής των σημείων α) έως δ), δεν κιτιαλήγτι σε 
μεγαλύτερο περιορισμό της Π|ΐύσβασης στις εθνικές εμπορευματικές 
οδικές μεταφορές από αυτόν που ισχύει την ημερομηνία υπογραφής 
ιης Συνθήκης Προσχώρησης. 


7. ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ 


1. 31977 Ε 0388: Έκτη οδηγία 77/388/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

17ης Μαίου 1977, περί εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών 
μελών των σχετικών με τους φόρους του κέικλου Γ(ΐγασιών — Κοινό 
σύσιημα φόρου προστιθέμενης αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση (ΕΕ 
Ε 145, 13.6.1977. σ. 14), όπως τροποποιήθηκε τελευιαία από: 

— 3200210038: Οδηγία 2002'38/ΕΚ του Συμβουλίου 7.5.2002 (ΕΕ Ε 
128, 15.5.2002. σ. 41). 

(α) Κατά παρέκχλιση από το άρθρο 12, παράγραφος 3, στοιχείο α) της 
οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Εσθονία μπορεί να διατηρήσει μειωμένο συ¬ 
ντελεστή φόρου προστιθέμενης αξίας τουλάχιστον 5 % επί ιης παροχής 
θέρμανσης που πωλείται σε φυσικά πρόσωπα, συνεταιρισμούς κατοικίας, 
συνεταιρισμούς διαμερισμάτων, ναούς, θρησκευτικά σωματεία και ιδρύ¬ 
ματα ή σωματεία χρηματοδοτούμενα από το κράτος, τον κοινοτικό ή 
δημοτικό προϋπολογισμό, κάθώς και στην πώληση τύρφης, πετρελαίου, 
μπρικιτών θέ|μανσης, κάρβουνου και καυσόξυλων σε φυσικά πρόσωπα 
μέχρι τις 30 Ιουνίου 2007. 

(β) Για τους σκοπούς της εφαρμογής ιου ά|ΐθ|Η)υ 28, παράγραφος 3, 
ιττοιχεϊο β) της οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Εσθονία μπορεί να διατηρήσει 
απαλλαγή από τον φόρο προστιθέμενης αξίας για τις διεθνείς μεταφο¬ 


ρές επιβατών, οι οποίες «ναψέ|)θντ«ι στο σημείο 17 του Παραρτήματος 
ΣΤ Της οδηγίας, μέχρις όιου πληρωθεί ο όρος του άρθρου 28, παρά¬ 
γραφος 4 της οδηγίας ή για όσο διάστημα η ίδια απαλλαγή εφαρμό¬ 
ζεται από οποιοδήποτε από τα σημερινά κράτη μέλη, αναλόγως ποια 
περίπτωση θα προηγηθεί. 

2. 3199010435: Οδηγία 90/435/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 23ης 

Ιουλίου 1990, σχετικά με ίο κοινό φορολογικό κίώεστώς το οποίο ισχύει 
για τις μητρικές και Τις θυγατρικές εταιρίες διαφορετικών κρατών μελών (ΕΕ 
ί 225, 20.8.1990, σ. 6), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και Του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 5, παράγραφος 1, της οδηγίας 
90/4 35/ΕΟΚ, η Εσθονία μπορεί, ενόσω επιβάλλει φόρο εισοδήματος σε 
μερίσματα και άλλες διανομές κερδών· χωρίς να φορολογεί τα μη διανεμη¬ 
μένα κέρδη, και, το αργότερο, μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2008, να συνεχίσει 
να επιβάλλει αυτό το φόρο στις διανομές κερδών από εικονικές θυγ·αιρικές 
στις μητρικές εταιρίες τους που είναι εγκατεστημένης σε άλλα κράτη μέλη. 


ι 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1965 


3. 319921 0079: Οδηγία 92/79/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης 

Οκτωβρίου 1992, για την προσέγγιση των φόρων στα τσιγάρα (ΕΕ I 
316, 31,10.1992, σ. 8), όπως τροποποιήθηκα τελευταία από: 

- 3200210010: Οδηγία 2002/10/ΕΚ του Συμβουλίου της 12ης 
Φεβρουαρίου 2002 (ΕΕ I 46, 16.2.2002, σ. 26). 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2, παράγραφος 1 της οδηγίας 92/79/ΕΟΚ, 
η Εσθονία μπορεί να αναβάλει την επιβολή του γενικού ελάχκτιου ειδικού 
φόρου καιαναλωσης στη λιανική τιμή πώλησης (συμπεριλαμβανομένων 
όλων των φόρων) για τα τσιγάρα της κατηγορίας τιμών που έχει τη μεγα¬ 
λύτερη ζήτηση μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2009, υπό τον όρο ότι, κατά την 
περίοδο αυτή, η Εσθονία θα προσαρμόσει σταδιακά τα ποσοστά φόρου 
κατανάλωσης προς το συνολικό ελάχισιο ειδικό φό|κι κατανάλωσης που 
προβλέπτιαι στην οδηγία. 

Με την επιφύλαξη του άρθρου 8 της οδηγίας 92/12/ΕΟΚ του Συμβουλίου, 
σχετικά με το γενικό καθεστώς, την κατοχή, την κυκλοφορία και τους 
ελέγχους των προϊόντων που υπόκειται σε ειδικούς φόρους κατανάλω- 
οης ('), και αφού ενημερώσουν την Επιτροπή, τα κράτη μέλη μπορούν, 
ενόσω ισχύει η ανωτέρω παρέκκλιση, να διατηρούν τα ίδια ποσοτικά όρια 
για τα τσιγάρα που μπορούν «ι εισαχθούν στο έδαφος τους από την 
Εσθονία, χωρίς την καταβολή επιπλέον αδίκου φόρου κατανάλωσης, όπως 
αυτοί που επιβάλλονται στις εισαγωγές από τρίτες χώρες. Τα κράτη μέλη 
που κάνουν χρήση αυτής της δυνατότητας μπορούν να πραγματοποιούν 
τους απαραίτητους ελέγχους, υπό ιον όρο ότι αυτοί οι έλεγχοι δεν επηρε¬ 
άζουν την εύριβμη λειτουργία της εσωτερικής αγοράς. 


4. 31992 Ε 0080: Οδηγία 92/80/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης 

Οκτωβρίου 1992, για την προσέγγιση των φόρων στα βιομηχανοπσιημένα 
καπνά εκτός των τσιγάρων (ΕΕ I 316, 31.10.19 9 2, σ. 10), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε τελετπαία από: 

— 32002 I 0010: Οδηγία 2002/10/ΕΚ του Συμβουλίου της 12.2.2002 
(ΕΕ I 46, 16.2.2002, σ. 26). 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 3, παράγ(ΐαφος 1, της οδηγίιις 
92/80/ΕΟΚ. η Εσθονία μπορεί να αναβάλει την επιβολή του συνολικού 
ελάχιστου φόρου κατανάλωσης που επιβάλλεται στον καπνό για κάπνισμα 
μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2009. ' 

Με την επιφύλαξη του άρθρου 8 της οδηγίας 92/12/ΕΟΚ του Συμβουλίου, 
σχετικά με το γενικό καθεστώς, την κατοχή, την κυκλοφορία και τους 
ελέγχους των προϊόντων που υπόκειται σε: ειδικούς φάρους κατανάλω¬ 
σης ('), και αφού ενημερώσουν την Επιτροπή, τα κράτη μέλη μπορούν, 
ενόσω ισχύει η ανωτέρω παρέκκλιση, να διατηρήσουν τα ίδια ποσοτιχά 
όρια για τα τσιγάρα που μπορούν να εισαχθούν στο έδαφος τους από 
την Εσθονία, χωρίς την καταβολή επιπλέον ειδικού φόρου κατανάλωσης, 
όπως αυτοί που επιβάλλονται στις ειοαγωγές από τρίτες χώρες. Τα κράτη 
μέλη που κάνουν χρήση αυτής της δυνατότητας μπορούν να πραγματοποι¬ 
ούν τους απαραίτητους ελέγχους, υπό τον όρο ότι αυτοί οι έλεγχοι δεν 
έχουν επιπτώσεις στην εύρυθμη λειτουργία της εσωτερικής αγοράς. 


ί ι ) ΕΕ I 76. 23.3.1992, σ. 1. Οδηγία η οποία τροποποιήθηκε τελευταία με την 
οδηγία 2000/47/ΠΚ (ΕΕ I 193. 29.7.2000, σ. 73). 


8. ΕΝΕΡΓΕΙΑ 


1. < 31968 10414: Οδηγία 68/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 20ής 
Δεκεμβρίου 1968, περί υποχρεώσεως διατηρήσεως ενός ελάχιστου επιπέδου 
αποθεμάτων αργού πετρελαίου ή/και προϊόντων πετρελαίου από τα κράτη 
μέλη της ΕΟΚ (ΕΕ I 308, 23.12.1968, σ. 14), όπως τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 

— 3199810093: Οδηγία 98/93/ΕΚ του Συμβουλίου της 14.12.1998 
(ΕΕ I 358, 31.12.1998, σ. 100). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 1, παράγραφος 1, της οδηγίας 68/414/ΕΟΚ, 
το ελάχιστο επίπεδο αποθεμάτων προϊόντων πετρελαίου δεν ισχύει για την 
Εσθονία έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009. Η Εσθονία διασφάλιζα ότι το ελάχι¬ 
στο επίπεδο αποθεμάτων της σε προϊόντα πετρελαίου αντιστοιχεί, για κόβε 
μία από τις κατηγορίες προϊόντων πετρελαίου που απαριθμούνται στο 
άρθρο 2, τουλάχιστον στον ακόλουθο αριθμό μέσης ημερήσιας εσωτερικής 
κατανάλωσης, όπως ορίζεται στο άρθρο 1, παράγραφος I: 

10 ημερών μέχρι την ημερομηνία προσχώρησης, 

— 20 ημερών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2004, 


— 35 ημερών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2005, 

— 45 ημερών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2006, 

— 50 ημερών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2007, 

— 65 ημερών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2008, 

— 90 ημερών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2009. 

2. 31996 ί 0092: Οδηγία 96/92.(ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου, της 19ης Δεκεμβρίου 1996, σχετικά με τους κοινούς 
κανόνες για την εσωτερική αγορά ηλεκτρικής ενέργειας (ΕΕ I 27, 
30.1.1997,0.20). 

Στην Εσθονία το άρθρο 19, παράγραφος 2 της οδηγίας 96/92/ΕΚ δεν 
ισχύει μέχρι ιις 31 Δεκεμβρίου 2008. 


9. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 


Λ. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΑΕΡΑ 

31994 I 0063: Οδηγία 94/63/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και ιου 
Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1994, για τον έλεγχο των εκπομπών 
πτητικών οργανικών ουσιών (νΟΟ) που προέρχονται από την αποθήκευση 
βενζίνης και τη διάθεσή της από τις ιερατικές εγκαταστάσεις στους σταθ¬ 
μούς διανομής καυσίμων (ΕΕ I 365. 31.12.1994, σ. 24). 

1. Καώ παρέκκλιση του άρθρου 3 και του Παραρτήματος I της οδηγίας 
94/63/ΕΚ, οι απαιτήσεις για τις υφιστάμενες αποθηκευτικές εγκαταστάσεις 
στους τερματικούς σταθμούς δεν εφαρμόζονιαι στην Εσθονία: 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2005. για ιις αποθηκευτικές εγκαταστάσεις 0(3 
ΤατΕοϊΙ, ΚπΕνςεο και 013 ΤπτΚοίΙ, Η,τ,τρςαΐα, 


■ έως τις 31 Λεκτμβρίου 2006, για την αποθηκευτική εγκατάσταση Α5 
ΤϊΠυ Τεπηίηωϊ, Κάεΐςιι*. Ττητυ πυιαίιοητί. 

2. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4 και του Παραρτήματος II της οδη¬ 
γίας 94/63/ΕΚ, οι απαιτήσεις για ιη φορτοεκφόρτωση των υφιστάμενων 
κινητών δεξαμενών στους τερματικούς σταθμούς δεν εφαρμόζονται στην 
Εσθονία: 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2005, για ιις τερματικές εγκαταστάσεις Οϋ 
Τ,τγΕοιΙ, ΚίΙςνυτς και ΟΙΙ ΤλτΙτοϊΙ, Ηαπρεάΐιι, 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006, γτα την Α.δ Τπγτμ ΤοπιτίιΐίιιΙ. ΚπτΙοτ». 
Ταπιι ητίτιΐίοηθ 



1966 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6 και του Παραρτήματος III της οδη¬ 
γίας 94/63/ΕΚ, οι απαιτήσεις για τη φόρτωση σε υφιστάμενες αποθηκευτι¬ 
κές εγκαταστάσεις σε σταθμούς διανομής καυσίμων με διακίνηση κάτω των 
1.000 ιη 3 /έ-ιος δεν εφαρμόζονται στην Εσθονία, έως τις 31 Δεκεμβρίου 
2006. 

Β. ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΟΝ ΑΠΟΒΛΗΤΩΝ 

31999 Ε 0031: Οδηγία 1999/31/ΕΚ του Συμβουλίου, της 26ης Απριλίου 
1999, για την υγειονομική ταφή αποβλήτων (ΕΕ I 182, 16.7.1999, σ. 1). 

Κατά παρέκκλιση τοιι άρθρου 5, παράγραφος 3, στοιχεία α) και β) και του 
άρθρου 14, στοιχείο δ), σημείο ί), της οδηγίας 1999/31/ΕΚ και με την 
επιφύλαξη της οδηγίας 75/442/ΕΟΚ (') του Συμβουλίου περί των στεριών 
αποβλήτων «ο της οδηγίας 91/689/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί των επικίν¬ 
δυνων αποβλήτων ( 2 ), οι απαιτήσεις για τα υγρά και διαβρωττκά απόβλητα 
δεν εφαρμόζονται σε: τέφρα ασφαλιούχου σχιστόλιθον που θάβεται σε 
υφιστάμενους χώρους υγειονομικής ταφής στην Εσθονία έως την 16η Ιου¬ 
λίου 2009. Η Εόθσνία εξασφαλίζει σταδιακή μείωση της τέφρας ασφαλτού- 
χοιι σχιστόλιθου που θάβεται κατά παράβαση των προαναφερομένων δια¬ 
τάξεων της οδηγίας σύμφωνα με τις ακόλουθες ετήσιες μέγιστες ποσότητες: 

— έως την ημερομηνία προσχώρησης: 3.930.000 τόνος 
ως τις 31 Δεκεμβρίου 2004: 3.570.000 τόνοι, 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2005: 3.090.000 τόνοι, 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006: 2,120.000 τόνοι, 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007: 920.000 τόνοι, 

■ έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008: 350.000 τόνος 

Γ. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΤΩΝ ΥΔΑΤΩΝ 

1. 31991 10271: Οδηγία 91/271/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης 
Μαίου 1991, για την επεξεργασία των αστικών λυμάτων (ΕΕ I 135, 
30.5.1991. σ. 40), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31998 I 0015: Οδηγία 98/15/ΕΚ της Επιτροπής της 27.2.1998 (ΕΕ I 
67, 7.3.1998, α. 29). 

Κατά παρέκκλιση των άρθρων 3, 4 και 5, παράγραφος 2, της οδηγίας 
91/271/ΕΟΚ, οι απαιτήσεις για τα δίκτυα αποχέτευσης και την επεξεργασία 
των ασπχών λυμάτων δεν εφαρμόζονται στην Εσθονία έως τις 31 Δεκεμ¬ 
βρίου 2010, σύμφωνα με τον ακόλουθο μεταβατικό στόχο: για τους οικι¬ 
σμούς με ισοδύναμο πληθυσμού άνω των 10.000, η Εσθονία εξασφαλίζει 
τη συμμόρφωση προς τις διατάξεις της οδηγίας έως τις 31 Δεκεμβρίου 
2009. 

2. 31998 10083: Οδηγία 98/83/ΕΚ του Συμβουλίου, της 3ης Νοεμ¬ 
βρίου 1998, σχετικά με την ποιότητα του νερού ανθρώπινης κατανάλωσης 
(ΕΕ I 330, 5.12.1998, σ. 32). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 5, παράγραφος 2, του άρθρου 8 και του 
Παραρτήματος I, Μέρος Γ, της οδηγίας 98/83/ΕΚ: 

(α) οι τιμές που ορίσθηκαν για τις ενδεικτικές παραμέτρους χρώμα, συγκέ¬ 
ντρωση ιόντων υδρογόνου, σίδηρος, μαγγάνιο, οσμή και θολότητα, δεν 
εφαρμόζονται στην Εσθονία: 

έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007, σια συστήματα διανομής που εξυ¬ 
πηρετούν περισσότερα από 2000 άτομα, 

— έως ιις 31 Δεκεμβρίου 2013, στα συστήματα διανομής που εξυ¬ 
πηρετούν 2000 άτομα ή λιγότερα. 


(β) οι τιμές που ορίσθηκαν για τις ενδεικτικές παραμέτρους χλώριο, αγω¬ 
γιμότητα και θειικά ιόντα δεν εφαρμόζονται σιην ΕιΛονία: 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008, για οικισμούς άνω Των 2000 ατό¬ 
μων, 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2013, για οικισμούς 2000 ατόμων ή 
λιγότερων. 

Δ. ΕΛΕΓΧΟΣ ΤΗΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΡΥΠΑΝΣΗΣ ΚΑΙ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ 
ΚΙΝΔΥΝΩΝ 

32001 10080: Οδηγία 2001/80/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου της 23ης Οκτωβρίου 2001 για τον περιορισμό των εκπο¬ 
μπών στην ατμόσφαιρα ορισμένων ρύπων (ΕΕ I 309, 27.11.2001, σ. 1). 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 4 παρ. 3 και ίο Μέρος Α των Παραρτη¬ 
μάτων 111 και VI! της οδηγίας 2001 /80/ΕΚ, οι οριακές τιμές εκπομπής για 
το διοξείδιο ταυ θείου και τον κονιορτό δεν ισχύουν στην Εσθονία: 

— μέχρι 31 Δεκεμβρίου 2010 για την εγκατάσταση καύσης του ΑΗιπιε, 

— μέχρι 31 Δεκεμβρίου 2015 για τις εγκαταστάσεις καύσης του Νατν» 
(Εεχιϊ και Βαίιί) και του ΚοΗιΙπ )ίτνβ. Ωστόσο, στο Νατν» (Εβχτί και 
Βαίΐι) 4 λέβητες θα συμμορφωθούν με την οδηγία μέχρι 31 Δεκεμβρίου 
2004 και άλλοι 4 μέχρι 31 Δεκεμβρίου 2010. Μέχρι την 1η Ιανουά¬ 
ριου 2008, όλοι 01 λέβητες τύπου ·ΤΡ-17* του εργοστασίου ηλεκτρι¬ 
σμοί! του ΒλΙιϊ θα έχουν κλείσει. 

Κατά τη μεταβατική περίοδο, οι εγκαταστάσεις αυτές θα επιτυγχάνουν 
ποσοστό απόθείωσης τουλάχιστον 6 5 96, οι δε οριακές τιμές για τον 
κονιορτό δεν θα υπερβαίνουν τα 200πη>/Ντη 3 . 

Μέχρι 1ης Ιανουάριου 2008, η Εσθονία θα υποβάλει στην Επιτροπή σχέδιο, 
που θα περιλαμβάνει και σχέδιο επενδύσεων,- για τη σταδιακή ευθυγράμμιση 
των υπόλοιπων μη συμμορφούμενων λεβήτων του Νλγυϊ (Εε$1ί και Βίΐιί) 
και του ΚοΗιΙι /αενς για τη μεταξύ 2010 και 2015 περίοδο. 

Η Εσθονία θα καταβάλει κάθε προσπάθεια για να εξασφαλίσει ότι το 2012 
οι εκπομπές διοξειδίου του θείου από εγκαταστάσεις καύσης ασφαλτούχων 
σχιστόλιθων δεν θα υπερβαίνουν τους 25.000 τόνους και θα μειώνονται 
σταδιακά στη συνέχεια. 

Ε. ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΗΣ ΦΥΣΕΩΣ 

3199210043: Οδηγία 92/4 3/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Μαίου 
1992, για τη διατήρηση των φυσικών οικοτύπων καθώς και της άγριας 
πανίδας και χλωρίδας (ΕΕ Ε 206, 22.7.1992, σ. 7), όπως τροποποιήθηκε 
τελευιαία από: 

— 3199710062: Οδηγία 97/62/ΕΚ του Συμβουλίου της 27.10.1997 
(ΕΕ I 305, 8.11.1997, σ. 42) 

Έως την 1η Μαίου 2009, η Επιτροπή υποβάλει στο Συμβούλιο έκθεση 
σχετικά με την περαιτέρω εφαρμογή της γεωγραφικής παρέκκλισης για 
τον λύγγα (Ιχηχ Ιγηχ) βάση του Παραρτήματος [V της οδηγίας 
92/4 3/ΕΟΚ, Χαμβάνοντας ιδιαιτέρως υπόφη τη βιωσιμότητα του πληθυ¬ 
σμού του λυγγός και τις επιπτώσεις της βιωσιμότητας του σε άλλα είδη 
άγριων ζώων. Το Συμβούλιο, σιη βάση αυτή, επανεξετάζει την παρέχκλιαη 
και δόναται να αποφασίσει την παύση της περαιτέρω εφαρμογής της, απο¬ 
φασίζοντας με ειδική πλειοφηφία κατόπιν προτίισεως της Επιτροπής. 


(') ΕΕ I 194. 25.7.1975, σ. 39. Οδηγία η οποία τροποποιήθηκε τελευταία από την 
απόφαση 96/356/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ ί 135. 6.6.1996, σ. 32). 

( ! ) ΕΕ I 377, 31.12.1991. ο. 20. Οδηγία η οποία τροποποιήθηκε ττλειπαία από την 
οδηγία 94/31/ΕΚ του Συμβουλίου (ΕΕ Ε 168. 2.7.1994, ο. 28). 


I 


ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1967 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Κύπρος 
1· ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΟΝ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 


32001 I 0083: Οδηγία 2001/83/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 6ης Νοεμβρίου 2001, περί κοινοτικού κώδικος για τα 
φάρμακα που προορίζονται για ανθρώπινη χρήση (ΕΕ I 311, 28.11 2001 
σ. 67). 

Κατά παρέκκλιση των απαιτήσεων ποιότητας, ασφάλειας και απστελεσματι- 
κότητας που ορίζονται στην οδηγία 2001 /83/ΕΚ, οι άδειες κυκλοφορίας 
των φαρμακευτικών προϊόντων του καταλόγου (στο Προσάρτημα του 


παρόντος Παραρτήματος που έδωσε η Κύπρος σε μια γλώσσα) οι οποίες 
έχουν «δοθεί δυνάμει του κυπριακού δικαίου πριν από την ημερομηνία 
προσχώρησης, εξακολουθούν να ισχύουν μέχρις ότου ανανεω9ούν σύμφωνα 
με το κεκτημένο και βάσει του χρονοδιαγράμματος του ανωτέρω καταλόγου 
ή μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2005, εάν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέ¬ 
στερη. Παρά τις διατάξεις του Τίτλου [II, Κεφάλαιο 4 της οδηγίας, οι άδειες 
κυκλοφορίας που καλύπτονται από την παρέκκλιση αυτή δεν τυγχάνουν της 
αμοιβαίας αναγνώρισης των κρατών μελών. 


2. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 


3200010012: Οδηγία 2000/12/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 20ής Μαρτίου 2000, σχετικά με την ανάληψη και την 
άσκηση δραστηριότητας πιστωτικών ιδρυμάτων {ΕΕ Ε 126, 26.5.2000, σ. 
1), όπως τροποποιήθηκε από: 

- 32000 ί 0028: Οδηγία 2000/28/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 18.9.2000 (ΕΕ I 275, 27.10.2000, σ. 37). 

Στην Κύπρο, η οδηγία 2000/12/ΕΚ δεν εφαρμόζεται στις Συνεργατικές 
Πιστωτικές Εταιρείες και Ταμιευτήρια, εφόσον αυτές δεν έχουν συμμορφω¬ 


θεί προς τις διατάξεις της παρούσας οδηγίας, έως την 31η Δεκεμβρίου 


Από την ημερομηνία προσχώρησης και μέχρι το τέλος της προαναφερθείσας 
περιόδου, οι κυπριακές άρχει, πρέπει να ενημερώνουν την Επιτροπή σιην 
αρχή εκάστου έτους για τον αριθμό των Συνεργατικών Πιστωτικών Εται¬ 
ρειών και Ταμιευτηρίων που δεν έχουν συμμορφωθεί ακόμα και, συνεπώς, 
εξακολουθούν να εξαιρούνιαι, καθώς και για το μερίδιο ιης αγοράς που 
κατέχουν. 


3. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 


Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, 

Συνθήκη περί ιδριλτεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας. 

Παρά τις υποχρεώσεις δυνάμει των Συνθηκών στις οποίες βασίζεται η 
Ευρωπαϊκή Ένωση, η Κύπρος μπορεί να διατηρήσει, για πέντε έτη από 


την ημερομηνία προσχώρησης, τη νομοθεσία της, όπως ίσχυε σας 31 
Δεκεμβρίου 2000 σχτπχά με την απόκτηση δευτερεΰουσας κατοικίας (ο 
περί Κτήσης Ακίνητης Ιδιοκτησίας (Αλλοδαποί) Νόμος (κεφάλαιο 109 και 
Νόμοι 52/1969. 55/1972 και 50/1990), απόφαση 50.228 του Υπουργι¬ 
κού Συμβουλίου με ημερομηνία 25.8.1999 και Εγκύκλιος του Υπουργείου 
Εσωτερικών προς τους Επαρχους με ημερομηνία 30.9.1999). 


4. ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 

Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Τίτλος VI, Κεφάλαιο φορολογίας του εισοδήματος Νόμου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2001 επιτρέ- 
1, Κανόνες ανταγωνισμού. πειαι να διατηρήσουν ιο ευεργέτημα του εν λόγω άρθρου μέχρι τις 31 

Δεκεμβρίου 2005. 

Παρά τις διατάξεις των άρθρων 87 και 88 της Συνθήκης ΕΚ, οι επιχειρήσεις 
που έχουν αποκτήσει το ευεργέτημα ίου άρθρου 28Α του κυπριακού περί 


5. ΓΕΩΡΓΙΑ 


Α. ΓΕΩΡΓΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1. Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, Τίτλος VI, Κεφά¬ 
λαιο 1, Κανόνες ανιαγωνισμού. 


Παρά τα άρθρα 87 και 88 της Συνθήκης ΕΚ, η Κύπρος μπορεί, για διά¬ 
στημα 5 ετών από την ημερομηνία της προσχώρησης, να παρέχει κρατική 
ενίσχυση προκετμένου να διασφαλίζει όιι το μέσο οικογενειακό εισόδημα σε 
ορισμένες μειονεκτικές περιοχές δεν κατέρχεται κάτω του 80% του μέσου 
εθνικοί» οικογενειακού εισοδήματος Η ενίσχυση αυτή χορηγείται μόνο σε 
αγρότες που συμμετέχουν σε καθεστώτα αγροτικής ανάπτυξης, εκτός των 
σχετικών με τα άρθρα 4, 5, 6, 7, 25, 26, 27 και 28 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1257/1999 του Συμβουλίου, για τη στήριξη της αγ'ροττκής ανάπτυ¬ 


ξης από το Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο Προσανατολισμού και Εγγυήσεων 
(ΕΓΤΠΕ) και για την τροποποίηση και καιάργηση ορισμένων κανειγισμών ('). 

Η Κύπρος υποβάλλει ετήσια έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με εην εφαρ¬ 
μογή των μέτρων κρατικής ενίσχυσης, αναφέροντας τη μορφή και τα ποσά 
της ενίσχυσης 

2. 31996 Κ 2200: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2200/96 του Συμβουλίου, 

της 28ης Οκτωβρίου 1996, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα 
των οπωροκηπευτικών (ΕΕ I 297, 21.11.1996, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 

— 32002 Κ 1881: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1881/2002 του Συμβουλίου 
της 14.10.2002 (ΕΕ I 285, 23.10.2002, σ. 13) 


1968 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Κατά παρέκκλιση του άρθρου 23, παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
2200/96, τα ανώτατα όρια αποζημίωσης ',αα απόσυρση που ορίζονται στο 
άρθρο 23, παράγραφος 3, ισχύουν στην Κύπρο επί 5 έτη από την ημερο¬ 
μηνία της προσχώρησης. Για τις περιόδους ιμπορίας 2004/2005 
2008/2009 τα ανώτατα όρια για τα μήλα, ια αχλάδια, τα ροδάκινα και 
τα επιτραπέζια σταφύλια ανέ ρχονται στο 20 % της ποσότητας που διατίθε¬ 
ται στην εμπορία και στο 10 % για τα εσπεριδοειδή. 

3. 31997 Κ 2597: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2597/97 του Συμ(ίουΧίου, 
της 18ης Δεκεμβρίου 1997, περί συμπληρωματικών κανόνων της κοινής 
οργάνωσης αγοράς σιυν τομέα του γάλακτος και των γαλακτοκομικών 
προϊόντων όσον αφορά το γάλα κατανάλωσης (ΕΕ I 351, 23.12.1997, 
α. 1 3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

31999 Κ 1602: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1602/1999 του Συμβουλίου 
της 19.7.1999 (ΕΕ I 189, 22.7.1999, σ. 43). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3. παράγραφος 1, σιοιχείο β) του κανονι¬ 
σμού (ΕΚ) αριθ. 2597/97, οι απαιτήσεις ελάχιστης περιεκτικότητας σε 
λιπαρή ουσία του πλήρους γάλακτος δεν ισχύουν για το γάλα κατανάλωσης 
το οποίο παράγεται στην Κύπρο επί πενταετία από την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης. Το γάλα κατανάλωσης το οποίο δεν πληροί τις απαιτήσεις περιε¬ 
κτικότητας σε λιπαρά δύναται να διατίθεται στο εμπόριο μόνο στην Κύπρο 
ή να εξάγεται σε τρίτη χώρα 

4. 31999 Κ 1254: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1254/1999 του Συμβουλίου, 
ιης 17ης Μάίου 1999, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα του 
βοείου κρέατος (ΕΕ I 160, 26.6.1999, σ. 21), όπως τροποποιήθηκε τελευ¬ 
ταία από: 

— 32001 Κ 2345: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2345/2001 της Επιτροπής της 
30.11.2001 (ΕΕ ί 315, 1.12.2001,0. 29). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 12, παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1254/1999, η εφαρμογή των απαιτήσεων ως προς την πυκνότητα των ζώων 
στην Κύπρο, οργανώνεται σταδιακά και ευθύγραμμα από 4,5 μονάδες ζώ- 
ντων ζώων (ΜΖΖ) ανά εκιάριο για το πρώτο έτος μετά την προσχώρηση, σε 
1,8 ΜΖΖ ανά εκτάριο πέντε έτη μετά την προσχώρηση. 


6. ΠΟΛΙΤΙΚΗ 

31985 Κ 3821: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3821/85 του Συμβουλίου, της 
20ής Δεκεμβρίου 1985, σχετικά με τη συσκευή τλέγχυυ στον τομέα των 
οδικών μεταφορών (ΕΕ I 370, 31.12.1985, σ. 8), όποις τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 


32002 Κ 1360: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1360/2002 1ης Επιτροπής της 
13.6.2002 (ΕΕ ί 207, 5.8.2002, σ. 1). 


Β. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΚΑΙ ΦΥΤΟΫΓΕΙΟΝΟΜΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1. 3196610402: Οδηγία 66/402/ΕΟΚ του Συμβουλίου, ιης 14ης 

Ιουνίου 1966, περί εμπορίας σπόρων δημητριακών προς σπορά (ΕΕ Ρ 
125, 11.7.1966, σ. 2309), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

—. 32001 I 0064: Οδηγία 2001/64/ΕΚ του Συμβουλίου της 31.8.2001 
(ΕΕ Ε 234, 1.9.200), σ. 60). 

Οι απαιτήσεις ειδικής καθαρότητας, όπως ορίζονται στο Παράρτημα 11 της 
οδηγίας 66/402/ΕΟΚ για τους σπόρους προς σπορά του Ηοπάτιητ μι^λκ 

1. (κριθή) δεν εφαρμόζονται στην Κύπρο για διάσιημα πέντε ετών από την 
ημερομηνία προσχώρησης όσον αφορά την εμπορία τέτοιου είδους σπόρων 
προς σπορά, παραγωγής Κύπρον. Κατά το συγκεκριμένο διάστημα, οι σπό 
ροι αυτοί δεν διατίθενται σε εμπορία στο έδαφος άλλων κρατών μελών. 

2. 3200210053: Οδηγία 2002/53/ΕΚ του Συμβουλίου, της 13ης 
Ιουνίου 2002, περί του κοινού καταλόγου ποικιλιών καλλιεργούμενων 
φυτικών ειδών (ΕΕ I 193, 20.7.2002, σ. 1). 

— 32002 ί 0055: Οδηγία 2002/55/ΕΚ του Συμβουλίου, της 13ης Ιου¬ 
νίου 2002, περί εμπορίας σπόρων προς σπορά κηπευτικών (ΕΕ 1193, 
20.7.2002, σ. 33). 

Η Κύπρος μπορεί να αναβάλει για διάσιημα πέντε ετών από την ημερομηνία 
προσχώρησης την εφαρμογή των οδηγιών 2002/53/ΕΚ και 2002/55/ΕΚ 
σχί'ίικά με την εμπορία σιο έδαψύς της σπόρων προς σπορά ποικιλιών που 
απαρτθμούνται στους αντίστοιχους εθνικούς της καταλόγους για ποικιλίες 
γεωργικών φυτικών ειδών και για ποικιλίες κηπευτικών φυτικών ειδών που 
δεν έχουν γίνει επισήμως δεκτές σύμφωνα με τις διατάξεις των εν λόγω 
οδηγιών. Κατά το συγκεκριμένο διάστημα, οι σπόροι αυτοί δεν διατίθενται 
οε εμπορία στο έδαφος άλλων κρατών μελών. 


Ο ΕΕ I 160. 16.6.149 9 , σ. 80. 


ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 

Κανά παρέκκλιση του άρθρου 3. παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 3821/85, η απαίτηση εγκατάστασης και χρήσης συσκευής ελέγχου 
σε οχήματα οδικής μεταφοράς επιβατών ή εμπορευμάιων δεν εφαρμόζεται 
στην Κύπρο μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2005 για οχήματα τα οποία έχουν 
εγγράφει στην Κύπρο για πρώτη φορά πριν από την 1η Ιανουάριου 2002 
και χρησιμοποιούνται αποκλειστικά για εσωτερικές μεταφορές. Οι οδηγοί 
αυτών ιωνΟχημάτων καταγράφουν τους χρόνους οδήγησης και ανάπαυσής 
τους σε ατομικό βιβλίο καταχωρήσιων. 


7. ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ 


1. 319771 0388: Έκτη οδηγία 77/388/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

17ης Μαΐου 1977, περί εναρμσνίσεως των νομοθεσιών των κρατών 
μελών των σχπικών με τους φόρους του κύκλου εργασιών — Κοινό 
σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση (ΕΕ 
I 145, 13.6.1977, σ. 1), όπως ιμοποποιήθηκε τελευταία από: 

— 32002 Ε 0038: Οδηγία 2002/38/ΕΚ του Συμβουλίου της 7.5.2002 
(ΕΕ I 128, 15.5.2002, σ 41). 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 12, παράγραφος 3, σιοιχείο α) της οδηγίας 
77/388/ΕΟΚ, η Κύπρος μπορεί να διατηρήσει απαλλαγή μι: επισιροφή του 
φόρου που καιαβιιλλιται καιά το προηγούμενο στάδιο για την προμήθεια 
φαρμακευτικών π|Μ>ϊύνιων και τροφίμινν για ανθρώπινη κατανάλωση, με 
εξαίρεση τα παγωτά, τα παγωτοσκευάσματα, το γιαουρτοπαγωιό. τις γρα¬ 
νίτες και παρόμοια προϊόντα, καθώς και τα διάφορα πικάντικα ή αλατισμένα 
ή καβουρδισμένα προϊόντα (από ξηρούς καρπούς, πατάτα, δημητριακά, ή 
υποκατάστατα τους, όπως πατατάκια σε οποιαδήποτε μορφή, γαρι&άκια, 


διογκωμένα δημητριακά και παρόμοια προϊόντα συσκευασμένα για ανθρώ¬ 
πινη κατανάλωση χωρίς περαιτέρω προπαρασκευή), μέχρι Τις 31 Δεκεμβρίου 
2007. 

Καιά παρέκκλιση από το άρθρο 12, παράγραφος 3, στοιχείο α) της οδηγίας 
77/388,ΕΟΚ, η Κύπρος μπορεί να διατηρήσει μειωμένο ποσοστό φόρου 
προστιθέμενης αξίας, όχι κάτω του 5 %, στην παροχή υπηρεσιών εστιατο¬ 
ρίων μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2007 ή μέχρι το ιέλος της μεταβατικής 
περιόδου που αναφέρεται στο άρθρο 28 ιβ) της οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, 
εάν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη. 

Υπό την επιφύλαξη της διαδικασίας που καθορίζεται στο άρθρο 27 της 
οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Κύπρος μπορεί να συνεχίσει να εφαρμόζει απλου- 
στευμένη διαδικασία φόρου προστιθέμενης αξίας για την εφαρμογή καθε¬ 
στώτος ταμειακής λογιστικής και την αξία των παρεχόμενων προϊόντων 
μεταξύ συνδεδεμένων προσώπων, μέχρι ένα έιος οπό την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης. 


ΦΕΚ60 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1969 


Για τους σκοπούς της εφαρμογής του άρθρου 28, παράγραφος 3. στοιχείο 
β> ,τ 1 ς οδηγίας 77/388/ΕΟΚ. η Κύπρος μπορεί να απαλλάξει από τον φόρο 
προσιιΟέμενης αξίας την προσφορά οικοδομήσιμης γης που αναφέρει αι στο 
σημ±) 16 του Παραρτήματος ΣΤ της οδηγίας μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 


Η εξαίρεση αυτή δεν έχει επιπιώσεις στους ίδιους πορους για τους οποίους 
9α επανακαθυρισθεί η βάση αξιολόγησης σύμφυινα |ΐ»' τον κανονισμό (ΕΟΚ, 
Ευρατόμ) αριθ. 1553/89 του Συμβουλίου, για ιο ομοιόμορφο οριστικό 
καθεστώς είσπραξης των ίδιιαν πόρων που προέρχονται από ιο φόρο τττί 
της προσιτθιγιένης αξίας (>). 

Για τους σκοπούς της εφαρμογής του α|ΐΟρου 28, παράγραφος 3. στοιχείο 
β) της οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Κύπρος μπο/τεί να 6ιι(τηρήσει εξαίρεση από 
τον φόρο προστιθέμενης αξίας για τις διεθνείς μεταφορείς επιβατών, οι 
οποίες αναφέρονται στο σημείο 17 του Παραρτήματος ΣΤ της οδηγίας, 
μέχρις άτου πληρωθεί ο όρος του άρθρου 28, παράγραφος 4 της οδηγίας 
ή για οσο διάστημα η ίδια απαλλαγή εφαρμόζεται από οπυιοδήττοτε από ια 
σημερινά κράτη μέλη, εάν η ημε|κ)μηνία ςχιετή είναι προγ'ενέσιερη. 

2. 31992 ί 0081: Οδηγία 92/81/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης 

Οκτωβρίου 1992, για την εναρμόνιση των διαβρώσεων των ειλικιίιν 


φιήων κατανάλωσης που επιβάλλονται στα πετρελαιοειδή (ΕΕ I 316, 
31.10.1992, σ. 1 2), όπως τροποποιήθηκε ιελειταία από: 

31994 Ε 0074: Οδηγία 94/74/ΕΚ του Συμβουλίου, της 22.12.1994 
(ΕΕ Ε 365, 31.12.1994, σ. 46). 

Με την επιφύλαξη ως προς την επίσημη απόφαση που 8α θεοπισθεί σύμ¬ 
φωνα με τη διαδικασία του ά|»θ|>ου 8, παράγραφος 4 της οδηγίας 
92/81/ΕΟΚ, I] Κύπρος μπορεί να εφαρμόσει απαλλαγή από ιούς ειδικούς 
φόρους κατανάλωσης στα πετρελαιοειδή που χ]>ηοιμοποιούνιαι γτα την 
παραγωγή τσιμέντου μίχ()ΐ ένα έτος μετά την ημερομηνία Π|Ηΐσχώρησης. 

Με την επιφύλαξη ως προς ιην επίσημη απόφαση που θα θεσπιστεί σύμ¬ 
φωνα με τη διαδικασία του άρθρου 8, παράγραφος 4 της οδηγίας 
92/81/ΕΟΚ, η Κύπρος μπορεί επίσης να εφαρμόσει απαλλαγή από ιούς 
Π|*)σί)ετους ειδικούς φόρους κατανάλωσης ε-πί όλων των καυσίμων που 
χρησιμοποιούνται γ-ια τις τυπικές επιβατικέ*; μεταφορές, (ΐίχρι ένα έτιος 
μετά την ημερομηνία προσχώρησης. 


() ΕΕ 1 15 5, 7.6.1959, ιτ. 9. Κανονισμός :> οηιίεις τροεοεοιήΟηκι με τον κανυνπηιό 
ίΕΚ. Ειφσιύιι) ιιριά. 1026/1999 του ΙιηΑυλΙου (ΕΕ I. 126, 20.5.1999. σ. 1). 


8. ΕΝΕΡΓΕΙΑ 


31968 1 0414; Οδηγία 68/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 20ής Λεκεμ- 
βρίου 1968, περ; υποχι>ειίκτεως διατηρήσεως ενός ελάχιστου επιπέδου απο¬ 
θεμάτων ιςιγινύ πετρελαίου και/ή προϊόντων πετρελαίου από τα κράτη μέ'λη 
της ΕΟΚ (ΕΕ I 308, 23.12.1968, ο. 14), όποις τροποποιήθηκε τελευταία 
από; 

- 3199810093: Οδηγία 98/93/ΕΚ του Συμβουλίου της 14.12.1998 
(ΕΕ I 358, 31.12.1998, σ.' 100). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 1, παράγραφος 1 της οδηγίας 68/414/ΕΟΚ. 
το ελάχιστο επίπεδο αποθεμάτων προϊόντίιΐν πετρελαίου δεν ιαχύει γτα την 


Κύπρο έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007. Η Κύπρος πρέπει να διασφαλίσει ότι 
ιο ελάχιστο επίπεδο αποθεμάτων της σε προϊόντα πετρελαίου αντιστοιχεί, 
για κάθε μια από ιις κατηγορίες προϊόντων πετρελαίου που απαριθμούντοι 
στο άρθρο 2, τουλάχισιυν στον ακόλουθο αριθμό ημερών μέσης ημερήσιας 
εσωτερικής κατανάλωσης, όπως ορίζεται στο άρθρο 1, πα/τάγραφος 1: 

— 60 ημερών (ιεχρι ιην η|ΐερομηνία της προσχώρησης, 

— 90 ημερών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2007, 


9. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 


Λ. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΛΕΡΑ 

31999 Ε 0032: Οδηγία 1999/32/ΕΚ του Συμβουλίου, της 26ης Απριλίου 
1999, σχετικά με τη μείωση της περιεκτικότητας ορισμένων υγρών καυσί¬ 
μων σε θείο και για την τροποποίηση της σδηνίας 93/12/ΕΟΚ (ΕΕ Ε 121 
11,5.1999.0.1 3). 

Καιά παρέκκλιση ιου άρθρου 3, παράγραφος 1 και του άρθρου 4, παρά¬ 
γραφος 1 της οδηγίας 1999/32/ΕΚ, οι απαιτήσεις για τα καύσιμα βενζίνης 
και ντίζελ δεν εφαρμόζονται στην Κύπρο για περίοδο ενός έτους από την 
ημερομηνία προσχώρησης. Στο διάστημα αυτό, η Κύπρος δύναται να επι¬ 
διώξει παρέκκλιση καιά ιο άρθρο 3, παράγραφοι 2 και 5 και το άρθρο 4, 
παράγραφοι 3 και 4 της οδηγίας. 


Β. ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ ΑΠΟΒΛΗΤΩΝ 

31994 I 0062: Οδηγία 94/62/ΕΚ ιου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1994, για ιις συσκευασίες και τα 
απορρίμματα συσκευασίας (ΕΕ I 365. 31.12.1994. ο. 10). 

Κατά παρέκκλιση του ά|ΐθ|»ου 6. παρόγ|ΐαφος 1, στοιχεία α) και β) της 
οδηγίας 94/62/ΕΚ, η Κύπρος πρέπει να επιτύχει τους στόχους αξιοποίησης 
και ανακύκλωσης για τα ακόλουθα υλικά συσκευασίας έως τις 31 Λίταμ- 
βρίου 2005, σέιμψωνα με τους ακόλουθους μεταβατικούς στόχους: 

ανακόκλωιση πλαστικών: 10%, καια βάρος, έως την ημε|τομηνία προ¬ 
σχώρησης και τουλάχιστον 15 % για ιο 2004, 


- ανακύκλωση χαρτιού/χαρτονιού: 11 %. κατά βάρος, έως την ημερομη- 
τία προσχώρησης και 14 % για το 20ΪΤ4. 

— συνολικό ποσοτττό ανακύκλιοσης: 12 %, καιά βάρος, έοις την ημερομη- 
τίιτ π[ιοσχώρησης και τουλάχιστον I 5 % γτα το 2004. 

ποσοστό συνολικής αξιοποίησης: 35 %, κατά βάρος, έως την ημερομη¬ 
νία προσχώρησης και 41 % για Ίο 2004. 


Γ. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΤΩΝ ΥΛΑΤΩΝ 

31991 Γ 0271: Οδηγία 91/271/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Μαΐου 
1991. για την επεξεργασία των ασιικών λυμάτων (ΕΕ Ε 135, 30.5.1991. σ. 
40). όπως Τ|Ηΐποποιήθηκε από: 

— 31998 1 001.5: Οδηγία 98/15/ΕΚ της Επιτροπής της 27.2.1998 (ΕΕ Ε 
67,7.3.1998,0.29). 

Κατά παρέκκλιση των άρθρων 3 και 4 και. εφόσον πρέπει να προσδιορι¬ 
στούν ευαίσθητες περιοχές, του άρθρου 5. παράγραφος 2 της οδηγίας 
91/271/ΕΟΚ, οι απαιτήσεις για τα συστήμαια συλλογής και την επεξεργα¬ 
σία των ασιικών λυμάτων δεν εφαρμόζονται σιην Κύπρο έως Ίτς 31 Δεκεμ¬ 
βρίου 2012, σύμφωνα με τους ακόλουθους μεταβατικούς στόχους: 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008, συμμόρφωση με την οδηνία θα επειευ- 
χθεί γ.α 2 οικισμούς (Λεμεσό και Παραλίμνι) με ισοδύναμο πληθυσμοί/ 
άνω των 15.000. 



1970 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009, συμμόρφωση με την οδηγία 9α επιτευ¬ 
χθεί για 1 περαιτέρω οικισμό (Λευκωσία) με ισοδύναμο πλη3υσμού ιένω 
ίων 15.000> 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 20Π, συμμόρφωση με την οδηγία 9α επιτευ- 
χ9έ για 1 περαιτέρω οικισμό (Πάφο) με ισοδύναμο πληθυσμού άνω τοτι Γ 
15,000, 


Λ, ΕΛΕΓΧΟΣ ΤΗΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΡΥΠΑΝΣΗΣ ΚΑΙ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΟΝ 
ΚΙΝΔΥΝΟΝ 

32001 I 00X0: Οδηγία 2001/80/ΕΚ ιου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2001, για τον περιορισμό των 
εκπομπών στην ατμόσφαιρα ορισμένων ρύπων (ΕΕ I 309, 27.11.2001, σ. 
I), 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4. πα|>άγραφος 3 και του μέρους Α του 
Παραρτήματος IV της οδηγίας 2001/80/ΕΚ, ισχύουν οι οριακές τιμές των 


1 700 ιπρ/Νιπ 3 για τους λέβητες που βρίσκονταν σε λειτουργία το 
Σεπτέμβριο του 2002 σιους σταΰμούς καύσης της Λεκέλειας και του 
Βασιλικού έως τη στιγμή Που 9α πληρωδπ ένας από τους ακέ)λου9ους 
όρους: 

-- 3α υπάρξει αναβά9μιση ή σημαντική μι ιαβολή αυτών των λεβήτων, 

— 3α είναι διάύέσιμο στη νήσο φυσικό αέριο, 

η Κύπρος 3α γάντι εξανωγέας ηλεκτρικής ενέ|ΐγειας, 

3α κλείσυυν οι σήμερα εν λειτουργία λέβητες. 

Κατά τη διάρκεια της εφαρμογής των οριακών τιμών εκπομπών των 
1 700 πτβ/Νιπ 1 , η Κύπρος υποβάλλει, έως τις 31 Μαρτίου κίβε έτους 
μετά την προσχώρηση, έκύεση σιην Επιτροπή για την ποιότητα του χρησι¬ 
μοποιούμενου καυσίμου, τις ειήσιες συνολικές εκπομπές διοξειδίου του 
9ετου κοι εκιίρηση της συμβολής αυτνιν των εκπομπών Οιάου στις ικπομπές 
σε γειτονικές χώρες. 


ι 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1971 


το οποίο (ΐραψφπίβ σι ο Κεφίίλιιιο } τ ον Παραρτήματος VII (*} 


(*) ΒλίϊΊ -<ιν 22/ Ε της 23.9.200 3. <τ. 20. 
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ΙΙΛΙΆίΤΙΙΜΑ VIII 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Λετονία 


2 ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΟΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ 


Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας: 

31968 I 0360: Οδηγία 08/360/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης Οκτω¬ 
βρίου 1968, τυρί καταργήσεως ίων περιορισμών σιη διακίνηση και <τιη 
διαμονή των εργαζομένων των κρατών μελών ιαιι ιων οικογενειών τους 
σιο εσωτερικό της Κικνϋιητας (ΕΕ I 257, 19.10.1968. σ. 13). όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί ιων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, ιης 
Δημοκ|ΐαι.ίας της Φινλανδίας και του βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994. σ. 21). 

31968 Κ 1612: Κανονισμός (Ρ.ΟΚ) αριθ. 1612/68 του Συμβουλίου της 
15ης Οκτωβρίου 1968, περί ιης ελεύθερης κυκλοφορίας των εργαζομένων 
στο εσωτερικό της Κοινότητας {ΕΕ I 257, 19.10.1968, σ. 2) όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε τελευταία από: 

■ 31992 Κ 2434: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2434/92 του Συμβουλίου 

ιης 27.7.1992 (ΕΕ I 245, 26.8.1992. σ. 1). 

31996 I 0071: Οδηγία 96/71/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, ιης 16ης Δεκεμβρίου 1996, σχετικά με την απόσπαση εργα- 
ςομενων σιο πλαίσιο παροχής υπηρεσιών (ΕΕ ί 18, 21.1.1997, σ. 1). 

1. Το άρθρο 39 και ιο άρθρο 49. Π|ώτη παράγραφος της Συνθήκης ΕΚ 
εφαρμόζονται πλήρως μόνον όσον αφορά την ελεύθερη κυκλοφορία εργα¬ 
ζομένων κα. τκην ελεύθερη παροχή υπηρεσιών που συνεπαγτιαι προσωρινή 
κυκλοφορία εργαζο|ΐένίιΐν, όπως ορίζεται στο άρθρο 1 της οδηγίας 
96/71/ΕΚ, μεταξύ, αφενός, της Λετονίας, και, αφετέρου, του Βελγίου, 
της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Λιτό ας, της Γερμανός, της Εσθονίας, της 
Ελλάδας, της Ισπανίας, ιης Γαλλίας, της Ιρλανδίας, της Ιταλίας, της Λιθουα¬ 
νίας, ίου Λουξεμβούργου, της Ουγγαρίας, των Κάτω Χωρών, της Αυστρίας, 
της Πολωνίας, ιης Πορτογαλίας, της Σλοβενίας, της Σλοβακίας, της Φιν¬ 
λανδίας. ιης Σουηδίας και του Ηνωμένου Βασιλείου, με ιην ιπιψύλαξη των 
μεταβατικών διαιάξεων κ.»· παραγράφων 1 έως 14. 

2. Κατά παρέκκλιση των άρθρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριΟ. 
1612/68 και μέχρι το τέλος διετούς περιόδου μετά την ημερομηνία προ 
σχώρησης, τα παρόντα κράτη μέλη εφαρμόζουν εθνικά μίτμα. ή μέιρα που 
απορρέοΐΛ· από διμερείς συμφωνίες, με τα οποία μυθμίςπαι η πρόσβαση 
Λεαινών υπηκόων στις αγορές εργασίας τους. Τα παρόντα κράιη μέλη 
μπορούν να εξακολουθήσουν να εφαρμόζουν τέτοια μέτρα μέχρι το τέλος 
πενταετούς περιόδου μετά ιην ημερομηνία προσχώρησης. 

Λετονοί υπήκοοι οι οποίοι εργάζονται νομίμως σε παρίτν Κ|)άτυς μέλος ιην 
ημερομηνία προσχώρησης και μετέχουν στην αγομά εργασίας του εν λόνω 
κράτους μέλους επί αδιάλειπτο χρονικό διάστημα 12 μηνών ή μεγαλύτερο, 
έχουν πρόσβαση σιην αγο|>ά εργασίας του εν λόγω κράτους μέλους αλλά 
όχι σιην αγορά εργασίας άλλων κρατών μελών που εφαρμόζουν εθνικά 
μέτρα. 

Απονοι υπήκοεπ οι οποίοι μετέχουν σιην αγορά εργασίας παρόντος κμά- 
τουε μέλους μιτά ιην ηκισχώμηση για αδιάλειπτο χρονικό διάστημα 1 2 
μηνών ή μεγαλίπερο, απολαμβάνουν επίσης των ιδίων δικαιωμάτων. 

Οι Λετονοί υπήκοοι που αναφέρονιαι στο δεύτερο και τρίτο εδάφιο παύουν 
να απολαμβάνουν των δικαιωμάτων που αναφίμονται σιο εδάφια αιπές εχ'ιν 
εγκαταλείψουν οικειοθελώς ιην αγορά εργασίας του συγκεκριμένου παρό¬ 
ντος κράτους μέλους. 


Οι Λετονοί υπήκοοι οι οποίοι εργάζονται νομίμως σε παρόν κράτος μέλος 
ιην ημερομηνία προσχώρησης ή κατά το χρονικό διάστημα εφαρμογής 
εθνικών μέτρων, και οι οποίοι μετέχουν στην αγορά εργασίας Ίου εν 
λόγω κράτους μέλους για χρονικό διάστημα μικρότερο των δώδεκα μηνών, 
δεν απολαμβάνουν των εν λόγω δικαιωμάτων. 

3. Πριν από το τέλος της διετούς περιόδου από την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης. ιο Συμβούλιο επανεξετάζει τη λειτουργία ιων μεταβατικών δια¬ 
τάξεων της παραγράφου 2, βέισει εκθέσεως ιης Επιτροπής. 

Μειά την ολοκλήρωση της επανεξέτασης αυτής, το αργότερο δε στο τέλος 
διειυύς περιόδου μετά την ημερομηνία ιης προσχώρησης, τα παρόντα 
κράτη μέ'λη απευθύνουν κοινοποίηση σιην Επεηκιπή για ιο εάν θα εξακο¬ 
λουθήσουν να εφαρμόσουν εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν από 
διμερείς συμφωνίες, ή ντα ιο εάν θα εφαρμόζουν στο εξής τα ά|ΐθμα 1 
έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. Ελλείψει της κοινοποίησης 
αυτής, εφαρμόζονται ια ά(ϊθρα 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68. 

4. Κατόπιν αιτήματος της Λετονίας, είναι δυνατι'ιν να Π|κιγματοποιηθεί 
μ α ακόμη επανεξέταση. Η διαδικασία πο» αναφέρεται στην παράγραφο 3 
εψαρμι'ϊζεται και ολοκληρόννειαι ενιός έξι μηνών από την παραλαβή του 
αιτήματος της Λετονίας. 

.5. Ένα κράτος μέλος που διατηρεί εθνικά μέτρα ή μέιρα που απορρέουν 
από διμερείς συμφωνίες στο τέλος της πενιαειούς περιόδου που αναφέρεται 
σιην παρέτγιιαφο 2 μπορεί, σε περίπτιοση σοβαρής διαταραχής της αγοράς 
ε.ρΥ'ασίας του ή απειλής τέτοιας διαταραχής, και μετά από κοινοποίηση προς 
ιην Επιτροπή, να εξακολουθήσει να εφαρμόζει τα μίτρα αυτά μέχρι το 
όλος της ιπται: ιούς περιόδου μετά την ημερομηνία προσχώρησης. Ελλείψει 
της κοινοποίησης αυτής, εφπρμόζυνιαι τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. 

6. Κακέ την επιαιτή περίοδο μετά την ημερομηνία προσχώρησης, ια 
κράιη υέλη στα οποία, δυνάμιτ των παραγράφων 3, 4 ή 5, εφαρμόζονται 
έναντι του Λετονών υπηκόων ια άρθ|ΐα 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 1612/68, και ια οποία εκδίδουν άδειες εργασίας σε υπηκόους της 
Λετονίας για την παρακολούθηση ιης κατάστασης κατά την περίοδο αυτή, 
ενεργούν αυτομάτως. 

7. Τα κράτη μέλη σια οποία, βάσει των πα(ΐαγ|ΐάφων 3, 4 ή 5, εφαρ¬ 
μόζονται έναντι των Λετονών υπηκόων ια ά|ΐθμα 1 έως 6 ιου κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, μπορούν να προσφεύγουν σι,ις διαδικασίες των 
κακιΐιέρω εδαφίων μέχρι το τέλος της επταετοιϊς περιόδου μειά ιην ημε¬ 
ρομηνία προσχώρησης. 

Όταν ένα κράτος μέλος πυιι αναφέρεται σιο πρώιο εδάφιο υφίσταται ή 
προβλέπει διαταραχές της αγοράς εργασίας ιου, ιπ οποίες θα μπορούσαν να 
απειλήσουν σοβαρά το βιοτικό επίπεδο ή το επίπεδο απασχόλησης σε μια 
συγκεκριμένη περιοχή ή σε ένα συγκεκριμένο επάνγ'ελμα, το κράτος μέλος 
αυτό ενημερώνει την Επιτροπή και τα λοιπά κράιη ιιελη και τους παρέχει 
όλα τα σχετικά στοιχεία. Βάσει της πληροφόρησης αυιης, ια κράτη μέλη 
μποροίΛ' να ζητούν από την Επιτροπή να δηλώσει ςνιι αναστέλλεται, πλήρως 
ή εν μέρει, η εφαρμογή των άρθρων I έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68, προκειμένου να αποκατασταθεί η φυσιολογική καιάσταση στην 
περιοχή ατπήν ή ίο επάγγελμα αυτό. Η Επιτροπή αποφασίζει για την ανα- 
σιολή καθώς κα: για ιη διάρκεια και το πεδίο εφαρμογής της το αργόιερο 
εντός δύο εβδομάδων από την παραλαβή του σχετικού σιτή(ΐστος και 
απευθύνει κοινοποίηση προς το Συμβούλιο για την απόφασή της. Κάθε 
κράιος μέλος μπορεί, εντός δύο εβδομάδων από την ημερομηνία ιης από¬ 
φασης ιης Επιιροπής, να ζητήσει από το Συμβούλιο να ακυρώσει ή να 
τροποποιήσει ιην απόφαση. Το Συμβούλιο «ποψαίνεται για το αίτημα 
αυτό ενιός δύο εβδομάδων, με ειδική πλειοψηφ,α. 
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Κράτος μέλος που αναφέρεται <τω πρώτο εδάφιο μπορεί, σε επείγουσες και 
έκτακτες περιπτώσεις, να αναστολή ιην Εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριΐ). 1612/68, απευθύνοντας εκ των υστέρων αιτιολο- 
γΐ)μένη κοινοποίηση σιην Επιτροπή. 


8. Καθ’ ύσον διάστημα αναστέλλεται η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 βάσει των πα(>αγράφων 2 έως 5 και 
7, το ά|>9ρο 11 του κανονισμοί» εφαρμόζεται σιη Λετονία έναντι των 
υπηκόων των παρόντων κρατών μελών, καθώς και σια παρόντα κράτη 
μέλη έναντι των Λετονών υπηκόων, υπό τους εξής (όρους: 


— τα μέλη της οικογένειας εργαζομένου που αναφέ|>ονται στο ά|»0|Ηΐ 10, 
παράγραφος I, σημείο α) του κανονισμού, ια ιιποία διαμένοΐΛ· νι'ιμιμα 
με τον εργαξόμι-νυ στο έδαφος κράτους μέλους την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, έχουν, κατά ιην προσχώρηση, άμεση πρόσβαση στην αγορά 
εργασίας αυτού του κράτοιις μέλους. Λυτό δεν ισχύει για μέλη της 
οικογένειας εργαζομένου ο οποίος μετείχε νομίμως σιην αγορά εργα¬ 
σίας αυτού του κράτους μέλους για χρονική περίοδο μικρότερη των 12 
μηνών. 


— τα μέλη της οικογένειας εργαζομένου που αναφέρονται στο άρθρο 10, 
παράγραφος 1, σημείο α) του κανονισμοί), ια οποία διαμένουν νόμιμα 
στο έδαφος κράτους μέλους από ημερομηνία μεταγενέστερη της ημε¬ 
ρομηνίας προσχώρησης, αλλά κατά την περίοδο εφαρμογής των μετιι- 
βαιικών διατάξεων που ορίζονται ανωτέρω, έχουν πρόσβαση στην 
αγορά εργασίας του συγκεκριμένου κράτους «έλους όταν θα έχουν 
σιεμπληρώσει τουλάχιστον δεκαοκτάμηνη διαμονή σίτε συγκεκριμένο 
κράτος μέλος ή από το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία προσχώρησης, 
εάν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη. 


Οι διατάξεις αυτές εφαρμόζονται με. ιην επιφύλαξη ευνοϊκότερων μέτρων 
είτε αυτά είναι είΚτκά είτε απορρέουν από διμερείς συμφωνίες. 


9. Στο μϊΤ|Ηΐ που ορισμένες διατάξεις της ειδηγίας 68/360/ΕΟΚ δεν 
μπορούν να διαχωρισθούν από τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68 η εψα^ιμογή τοιε οποίου αναβάλλεται σύμφωνα με τις παραγρά¬ 
φους 2 έως 5 και 7 και 8, η Λετονία και τα πιηιόντα, κράτη μέλη μπορούν 
να παρεκκλίνουν απι'ι εις διατάξεις αυτές στο μηρό που απαιτείται για την 
εφαρμογή των παραγράφων 2 έως 5 και 7 και 8. 


10. Στις περιπτιίισεις που εθνικά μέητα ή μέτρα απορρέονια από διαιρείς 
συμφωνίες, εφαρμόζονται από τα Παρόντα κράτη μέλη δυνάμει των ανωτέηιω 
καθοριζομέ-νων μεταβατικών διατάξεων, η Λετονία μπορεί να διατηρεί σι: 
ισχύ ισοδύναμα μέτ ρα έναντι των υπηκόων του συγκεκριμένου κράτους 
μέλους ή κρατών μελών 


Π. Εάν η εφαρμογή των άρθρων I έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68 ανασταλεί από κάποιο απι’ι ια παρόντα κράτη μέλη, η Λετονία 
μπορεί να προσφεύγει στις διαδικασίες που ορίζονται στην παράγραφο 7 
όσον αφορά την Τσεχική Δημοκραιία, ιην Εσθονία, τη Λιθουανία, την 
Ουγγαρία, την Πολωνία, τη Σλοβενία ή τη Σλοβακία. Κατά τη διάρκεια 
μιας ΐέι,οιας περιόδου, οι άδειες εργασίας που εκδίδε ι η Λετονία σε υπη¬ 
κόους της Τσεχικής Δημοκρατίας, την Εσθονίας, ιης Λιθουανίας, της Ουγ¬ 
γαρίας, ιης Πολωνίας, της Σλοβενίας ή της Σλοβακίας για την παρακολού¬ 
θηση ιης κατάσιασης, εκδίδονται αυτόματα 1 


12. Κάθε παρόν κ|ΐάιος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα σύμφωνα με 
τις παραγράφους 2 έως 5 και 7 έως 9, μπορεί να θεοχ,ζει, δυνάμει του 
εθνικού δικαίου, ελευθερία κυκλοφορίας μεγαλύιερη από αυτήν που υπάρ¬ 
χει κατά ιην ημερομηνία προσχώρησης, συμπεριλαμβανομένης ιης πλήρους 
πρόσβασης σιην αγορά εργασίας. Λπό το τρίτο έι,ος μιτια ιην ημερομηνία 
προσχώ(ΐησης, κάθε: παρόν κράτος μέλος που εψαρμέιζει εθνικά μέτρα μπο¬ 


ρεί, ανά πάσα στιγμή, να αποφασίζει να εφαρμόσει αντ' αυτών ι:α άρθρα 1 
έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. Η Επιτροπή ενημερώνεται για 
κττθε σχετική απόφαση. 


13. Π|κικιτμένου να αντιμετωπίσουν σοβαρές διαταραχές ή απειλές δια¬ 
ταραχών σε συγκεκριμένους ευαίσθητους τομείς παροχής υπηρεσιών στις 
αγορές εργασίας τοι»ς, που θα μπο|ΐοιισαν να προκόψουν σε ορισμένες 
περιοχές λόγω διι:Ονικΐ|ς παροχής υπη|ΐι:σιών, όπως αυτή ορίζεται στο 
άρθρο 1 της οδηγίας 96/71/ΕΚ, και, ενόσω εφαρμόζουν. δυνάμει των 
ανωτέρω οριζόμενων μεταβατικών διατάξεων, εθνικά (ΐέιρα ή μέτρα απορ- 
ρέοντα από διμερείς συμφωνίες όσον αφορά την ελεύθερε] κυκλοφορία 
Λετονών εργαζόμενων, η Αυετιρία και η Γερμανία δύνανιιιι. (ΐετά από κοι¬ 
νοποίηση προς την Επιτροπή, να παρεκκλίνουν ειπό ιο ά|ΐΟρυ 49, πρώτη 
παρέιγμαφος της Συνθήκης ΕΚ με σκοπό να περιορίσουν, στο πλαίσιο της 
παροχής υπηρεσιών από επιχειρήσεις που είναι εγ'κιπεσιημένες στη Λετονία, 
την προσωρινή κυκλοφορία εργαζομένων των οποίων το δικαίωμα ανάλη- 
νηε εργεισίας σιην Αυστρία και τη Γερμανία υπόκειται σε εθνικά μέ:ιρα. 


Ο κιτι.άλογος των τομέων υττηρισιών που μπορούν να καλϋτπονιαι αττό την 
παρέκκλιση αυτήν έχει ως κίης: 

— σιη Γερμανία: 


Τομέας 

Κωδικός ΝΛί!Ξ (“). εκτός εάν ορί<£ται 
άλλ&ις 

Κατασκεύασε ικός τομέας, συμπερι¬ 
λαμβανομένων τειίν συναφών κλά¬ 
δων 

4 3.1 έως 4, 

Δραστηριότητες που απαρεθμούνται 
στο Παράρτημα ιης οδηγίας 
96/71/ΕΚ 

Βιομηχανικός καθαρισμός 

74,70 Βιομηχανικός καθαρισμός 

Αλλες υπηρεσίες 

74Λ 7 Μόνο δμασιηριότητες δια- 
κοσμητών εσωτερικού χ<ΐ>μου 


— στην Αυστρία: 


Τομί-ας 

Κωδικός ΝΛΓΕ ηαός εάν ορί&ται 

όλ\.Νς 

Δραστηριότητες (Λειψός με ιη 
φυτοκομία 

01.41 

Κοπή και κατεργασία λίθων 

26,7 

Κατασκευή μεταλλικών σκελετών 
και μερών σκελετών 

28.11 

Κατασκεύασε ικός το(ώις, συμπερι¬ 
λαμβανομένων των συναφών κλά¬ 
δων 

45.1 έ:ως 4, 

Λρασιηριιττητες που «παριθμούνιατ 
στο Παράρτημα της οδηγίας 
96/71/ΕΚ 

Λ|εασιηριότηεες ιδιωτικού ασευνο- 
μικού και παροχής προστασίας 

74.60 

Βιομηχςίνικϋς καθαρισμός 

74.70 

Νοσηλευτικές υπηρεσίες κατ' οίκον 

85.14 

Δράστηριότητες κοινωνικής μέρι¬ 
μνας χωρίς παροχή καταλύματος 

85.32 
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Στο μέτρο που η Λυσιρία η <ι Γερμανία παρεκκλίνουν από το άρθρο 49. 
πρώτη παράγραφος του ά|ΐθρου 49 της Συνθήκης ΕΚ σύμφωνα με τα 
προηγούμενα εδάφια, η Λετονία μπορεί, μπά από κοινοποίηση προς την 
Επιτροπή, να λαμβάνει ισοδύναμα μέτρα. 

Η εφαρμογή της πα|κ>ύσας παραγράφου δεν μπορεί να δημιουργήσει συν¬ 
θήκες προσωρινής κυκλοφορίας των εργαζομένων στο πλαίσιο της διεθνικής 
παροχής υπηρεσιών μειαξύ της Γερμανίας ή της Αυστρίας και της Λετονίας, 
οι οποίες είναι πιο περιοριστικές από αυιές που επικρατούν την ημερομηνία 
υπογραφής της Συνθήκης Προσχώρησης. 

14. Η εφαρμογή των παραγράφων 2 έως 5 και 7 έως 12 δεν έχει ως 
αποτέλεσμα συνθήκες πρόσβασης των Λειονών υπηκόο>ν σιις αγορές εργα- 
σίας των παρόντων κρατών μελών, οι οποίες είναι πιο περιοριστικές από 
αυτές που επικρατούν κατά την ημερομηνία υπογραφής της Συνθήκης 
Προσχώρησης. 

Παρά την εφαρμογή των διατάξεων οι οποίες καθορίζονται σιις παραγρά- 
φους 1 έως 13, κατά την περίοδο εφαρμογής εθνικών μέτρων ή μέιμων που 
απορρέουν από διμερείς συμφωνίες, τα παρόντα κρι’ιτη μέλη δίνουν πριττ:- 


2. ΕΛΕΥΘΕΡΗ 


1. 31*294 I 0019: Οδηγία 94/19/ΕΚ ίου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου, ιης 30ής Μαίου 1994, περί των συστημάτων ενγιϊησης 
των καιαθέσετικν (ΕΕ Ε 135, 31.5.1994, ο. 5). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 7 , πιηιάγραφος 1 της οδηγίας 94/19/ΕΚ, το 
ελέη;ισιο επίπεδο εγγπιήσεων δεν ισχύει για τη Λετονία έως τις 31 Λεκεμ- 
βρίου 2007. Η Λετονία πρέπει να διασφαλίσει ότι το σύστημά της για ιην 
εγγύηση των καταθέσεων προβλέπει κάλυψη τουλάχιστον 10 000 ΕΙΙΚ έως 
την 31η Δεκεμβρίου 2005 και τουλάχιστον 15 000ΕΠΚ από ιην 1η 
Ιανουάριου 2006 έως την 31η Λπαμβμίου 2007. 

Καιά τη διάρκεια της μειαβατικής περιόδου, τα άλλα κράτη μέλη θα 
διατηρήσουν το δικαίωμα να εμποδίζουν παραρτήμαια λετονικών πιστωτι¬ 
κών ιδρυμάτων που είναι εγκαιεσιημίνα στο έδαφος τους να ασκούν τις 
δραστηριότητες τους, εκτός εάν και μέχρις ότου τα παραρτήματα αιηά 
υπαχθούν σε επίσημα αναγνωρισμένο σύςπημα εγγύησης των καταθέσεων 
στην επικράτεια του ενδιαφερομένου κράτους μέλους προκειμτνου να καλυ¬ 
φθεί η διαφορά μεταξύ του λειονικού επιπέδου εγγύησης και του ελάχιστου 
επιπέδου που αναφέμεται στο ά|ΐθρο 7, παράγραφος I. 


μηση στους εργαζομένους οι οποίοι είναι υπήκοοι των κρατών μελών έναντι 
εργαζομένων οι οποίοι είναι υπήκοοι τρίτων χωρών όσον αφορά την πρό¬ 
σβαση στην αγορά εργασίας ιοιις. 

Οι Λετονοί διακινούμινοι εργαζόμενοι και οι οικογένειες ιούς που διαμέ¬ 
νουν και εργάζονται νομήιως σε άλλο κράτος μέλος ή οι διακτνούμενοι 
εργαζόμενοι από άλλα κράτη μέλι) και οι οικογένειες τους που διαμένουν 
και εργ'άζονται νομίμως στη Λετονία, δεν υψίστανται πιο περιοριστική μετα¬ 
χείριση απ' ό,τι οι διακινσύμενοι εργαζόμενοι τρίτων χωρών που διαμένουν 
και εργάζονται σε αυιό το κράτος μέλος ή στη Λετονία, ανιίσιοιχα. Πέραν 
τούτου, κατ' εφαρμογή της αρχής ιης κοινοτικής προτίμησης, οι διακινού- 
μενοι εργαζόμενοι τρίτων χωρών που διαμένουν και εργάζονται στη Λετονία 
δεν υψίστανται ευνοϊκότερη μεταχείριση απ' ό,τι οι Λετονοί υπήκοοι. 


(ή ΝΑί’Ε: βλ. 11990Κ 30 37: Κανονισμός ιΕΟΪΓ) αριθ. 30}7;90 ΤιΊιε Συμβουλίου, 
ιης 9τ|ς Οκτωβρίου 149(1. για τη στατισιικη ονιιμιηολσγία των οικονομικών 
δραστηριοτήτων στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα (ΕΕ I 293, 24.10 19:>0. σ. 1). 
Οπως τροποποιήθηκε ιελίΐιταϊα ειπύ τον 32002 Κ 0029: Κανονισμός ΪΕΚϊ ιιριθ 
29/2002 της Είνιροπής της 19.12.2001 (ΈΕ 1 ό. 10.1 2002, ιι. 3). 


ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 


2. 31997 I 0009: Οδηγία 97/9/ΕΚ ιοιι Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου, ιης 3ης Μαρτίου 1997, σχετικά με τα συσιήμαια απο¬ 
ζημίωσης των επενδυτών (ΕΕ 1 84, 20.3.1997, σ. 22). 

Καιά παρέκκλιση του άρθρςιυ 4, παράγραοος 1 της οδηγίας 97/9/ΕΚ, το 
ελάχιστο επίπεδο αποζημίωσης δεν ισχύει για τη Λετονία έως υς 31 Δεκεμ¬ 
βρίου 2(1(17. Η Λετονία πρέπει να διασφαλίσει ότι το οϋσιημά ιης γτα την 
αποζημίωση Ιων επενδυτών προβλέπει κάλυψη τουλάχισιυν 10 000 ΕΕΙΚ 
έως την 31η Δεκεμβρίου 2005 και τουλάχιστον 15 000 ΕΙΙΚ από ϊήν 1η 
Ιανουάριου 2000 έως την 31η Δεκεμβρίου 2007. 

Καιά ιη διάρκεια της μεταβατικής περιόδου, ια άλλα κράτη μέλη θα 
διατηρήσουν το δικαίωμα να εμποδίζουν παραρτήματα λετονικών επιχειρή¬ 
σεων επενδύσεων που είναι εγκατεστημένα στο έδαφος τους να ασχούν τις 
δραστηριότητες τους, εκτός ει'ιν και μέχρις ότου τα παραρτήματα αυτά 
υπακούν σε επίσημα αναγνωρισμένο σύστημα αποζημίωσης των επενδυτών 
στην επικράτεια του ενδιαφερομένου κράτους μέλους προκειμένου να καλυ¬ 
φθεί η διαφορά μεταξύ του λειονικού επιπέδου αποζημίωσης και του ελάχι¬ 
στου επίπεδου που αναφέρει αι στο άρθρο 4, παράγηιαψος 1. 


3. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 


Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, 

Συνθήκη περί ιδρύοε'ως ιης Ευρωπαϊκής Κοινότητας: 

Παρά τις υποχρεώσεις που απορρέουν από Τις Συνθήκες στις οποίες βασί¬ 
ζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση, η Λετονία δύνστα. να διατηρήσει οι ισχύ, γ-ία 
επτά έτη από ιην ημερομηνία προσχώρησης, τους κανόνες που ορίζονται 
στην ισχύουσα νομοθεσία της τη στιγμή της υπογραφής ιης παρούσας 
Πράξης, σχετικά με την απόκτηση γεωργικών και δασικών εκτάσεων από 
υπηκόους των κρατών μελών και από εταιρείες οι οποίες έχουν συοιαθεί 
σύμφωνα με τη νομοθεσία άλλου κράιους μέλους καί δε ν είναι ούτε εγκα¬ 
τεστημένες, ούτε εγγεγραμμένες, ούιε διαθέτουν τοπικό υποκατάστημα ή 
γ-ραφείο στη Λετονία. Όσον αφορά την απόκιηση γ'ίϊιηιγικών και δασικών 
εκτιισεων, δεν είναι σε καμία περίπτωση δυνατόν υπήκοος κράιους μέλους 
να έχει λιγότερο ευνοϊκή μεταχείριση όσον αφορά την απόκτηση γνωμγικών 
και δασικών εκιάσεων από τιην ισχύουσα κατά την ημερομηνία υπογραφής 
της Συνθήκης Προσχώρησης, ούτε να υφίσταται περιοριστικοίεμη μεταχεί¬ 
ριση απ’ ό,τι υπήκοος τρίτης χώρας. 


Οι υπήκοοι άλλου κράτους μέλοις που επιθυμούν να εγκατασταθούν ως 
αυτοαπασχολούμενοι γιτοργοί κιιι να διαμείνουν στη Λειονια, και οι οποίοι 
έχουν διαμετνει νόμιμα και ασκήσει ενεργά το γεωργικό επάγγελμα στη 
Λετονία για τουλάχιστον τρία συνεχόμενα έτιη, διν υπόκεινται σπς διαιάξης 
της πμιηγούμενης παραγράφου ούτε σε. διαδικασίες άλλες πλην εκείνων 
στις οπούς υπόκεινται οι Λετονοί υπήκοοι. 

Το τρίτο έιυς μετά την ημερομηνία προσχώρησης, πραγματοποιείται γενική 
ανασκόπηση αυτών των μεταβατικών μέτρων. Προς τούιο, η Επιτροπή υπο¬ 
βάλει έκθεση στο Συμβούλιο. Το Συμβούλιο μπορεί, αποφασίζοντας ομό¬ 
φωνα βάσει πμυιάσεως της Επιτροπής, να αποφασίσει τη συντόμευση ή 
λήξη ιης μειαβαιικής περιόδου που αναφέρειαι σιην πρώτη παράγραφο. 

Εάν αποδεικννϊειαι επαρκάς ότι. κατά τη λήξη ιης μι: ιιιβιιτικής περιόδου, θα 
σημειωθούν σοβα(ΐές διαταράξεις ή θα υπάρξει απειλή σοβαρών διαταρά¬ 
ξεων σιην αγορά γεωργικών εκιάσεων ιης Λετονίας, η Επιτροπή, κατ’ 
αίτηση της Λετονίας, αποφασίζει για ιην παράταση της μεταβατικής περιό¬ 
δου για τρία έτη, κατ'ανώτατο όριο. 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1975 


4. ΓΕΩΡΓΙΑ 


Λ. ΓΕΩΡΓΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1. 31991 Κ 2092: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 του Συμβουλίου, 

της 24ης Ιουνίου 1991, περί του βιολογικού τρόπου παραγ-ωγής γεωργι- 
κών προϊόντων και των σχειικών ενδείξεων σια γεωργικά προϊόντα και στα 
είδη διατροφής (ΕΕ !_ 1911, 22,7.1991, σ. II, όπως τροποποιήθηκε τελευ¬ 
ταία από: 


32002 Κ 0471: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 47312002 της Επιτροπής της 
15.3.2002 (ΕΕ ί 75. 16.3.2002, σ. 21). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6, παράγραφοι 1, 2 και 3 του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αρι9. 2092/91, επιτρέπεται στη Λετονία η χρήση σιη βιολογική 
γεωργία μη επεξεργασμένων σπόρων, φυτωρίων και πολλαπλασιασιικοϋ υλι¬ 
κού που δεν παράνονται |ΐε βιολογική μέθοδο παραγωγής, μέχρι την !η 
Ιανουάριου 2006. 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6, παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 2092/91, επιτρέπεται να χρησιμοποιείται στη Λιθουανία μη βιολογική 
ζάχαρη που δεν παράγεται με οργ'ανική μέθοδο παραγωγής, ως πρόσθετο 
διατροφής μελισσών σε βιολογικά μελισσοκομεία, μέχρι την 1 η Ιανουάριου 
2006. 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6, ττα|άγραφοι 1 και 2 ιου κανονισμοί! 
(ΕΟΚ) αριθ. 2092)91, επιτρέπεται στη Λειονία η χρήση πα|>ασκευασμαιος 
υπερμαγγανικού καλιού <ετη βιολογική γεωργία νια χρονικό διάστημα 1X 
μηνών από την ημερομηνία προσχώρησης. 

2. 31997 Κ 2397: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2597/97 του Συμβουλίου, 
της 18ης Δεκεμβρίου 1997, περί συμπληρωματικών κανόνων της κοινής 
οργάνωσης αγοράς στον τομέα του γάλακτος και ίων γ-αλακτοκομικών 
προϊόντων όσον αφορά το γάλα κατανάλωσης (ΕΕ 1 351, 23.12.1997, 
ο. I 3), όπως τροποποιήθηκε ιελειπαία από: 

— 31999 Κ 1602: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1602/1999 του Συμβουλίου 
της 19.7.1999 (ΕΕ Ε 189, 22.7.1999, σ. 43). 

Κατά παρέκκλιση ιου άρθρου 3. παράγραφος I, σημεία (β) και (γ) του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2597/97. οι απαιτήσεις σχετικά με την περιεκτικό¬ 
τητα στ λιπαρά δεν ισχύουν για το γάλα καιανάλινσης που παράγεται στη 
Λετονία για πενταετή περίοδο από ιην ημερομηνία της προσχώρησης Το 
γάλα κατανάλωσης που δεν πληροί τις απαιτήσεις περιεκτικότητας σε 
λιπαρά μπορεί να διατίθεται στην εμπορία μόνο σιη Απονιά ή να εξάγειαι 
σε τρίτη χώρα 

3. 3199911 1 254: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1254/1999 του Συμβουλίου, 
της 17ης Μαΐου 1999, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον ιομέα του 
βοείου κρέατος (ΕΕ I 160, 26.6.1999, σ. 21), όπως τροποποιήθηκε τελευ¬ 
ταία από. 

— 32001 Κ 2345: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2345/2001 ·ι.ης Επιτροπής της 
30.11.2001 (ΕΕ ί 315, 1.12.2001, σ. 29). 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 3, στοιχείο σι) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1254/1999, η Λετονία μπορεί μέχρι το τέλος του έτους 2006 να θεωρεί 
αγελάδες των φυλών που απαριθμούνε® στο Παράρτημα I του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 2342/1999 της Επιτροπής, της 28ης Οκτωβρίου 1999, για 
καθορισμό ιων λεπτομερειών εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1254/1999 του Συμβουλίου, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον 
ιομέα του βοείου κρέατος, όσον αφορά τα καθεστώτα πριμοδοτήσεων ('). 
ως επιλέξιμες για την πριμοδότηση θηλάζουσας αγελάδας σύμφωνα με το 
υπσιμήμα 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1254/1999, υπό την προϋπόθεση 
ιΥιι έχουν ζευγαρώσει ή γονιμοποιοόνται με ταύρους κρεατοπαμαγωνού 
φυλής 


Β. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΚΑΙ ΦΥΤΟΫΓΕΙΟΝΟΜ1ΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 
I. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1. 31964 Ε 0433: Οδηγία 64/433/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 26ης 

Ιουνίου 1964, για τον καθορισμό των υγειονομικών όρων παραγωγής και 
εμπορίας νωπού κρέατος (ΕΕ Ρ 121. 29.7.1964, σ. 201 2· αργ’όιερα τρο¬ 
ποποιήθηκε και ενοποιήθηκε σιην ΕΕ I 268, 24.9.1991, σ. 71). όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 


31995 1.0023: Οδηγία 95/23/ΕΚ του Συμβουλίου της 22.6.1995 
(ΕΕ 1. 24 3, 1 1.10.1995, σ. 7), 

3197110118: Οδηγία 71/118/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης 
Φεβρουάριου 1971, για τα υγειονομικά προβλήματα παραγωγής κα: εμπο¬ 
ρίας νωπού κρέατος πουλερικών (ΕΕ Ε 55, 8.1.1971, ο. 23- αργότερα 
τροποποιήθηκε και ενημερώθηκε στην ΕΕ I 62, 15.3.1993, σ. 6), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

31997 Ε 0079: Οδηγία 97/79/ΕΚ ιου Συμβουλίου ιης 18.12.1997 
(ΕΕ Ε 24, 30.1.1998, σ. 31), 

31977 Ε 0099: Οδηγία 77/99/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμ¬ 
βρίου 1976, για τα υγειονομικά προβλήματα στον τομέα της παραγωγής 
και της διάθεσης στην αγορά προϊόντων με βάση το κρέας και ορισμένων 
άλλων προϊόντων ζωικής προέλευσης (ΕΕ Ε 26, 31.1.1977, σ. 85 αργό¬ 
τερα τροποποιήθηκε και ενημερώθηκε στην ΕΕ I 57, 2.3.1992, σ. 4), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 31997 Ε (1076: Οδηγία 97/76/ΕΚ του Συμβουλίου της 16.12.1997 
(ΕΕ I 10, 16.1.1998, σ. 25), 

31991 ί 0493: Οδηγία 91/49 3,(ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 22ας Ιουλίου 

1991, περί καθορισμού των υγειονομικών κανόνων που διέπουν την παρα¬ 
γωγή και τη διάθεση στην αγορά των αλιεεσικών προϊόντων (ΕΕ Ε 268, 
24.9.1991, σ. 15), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 31997 1 0079: Οδηγία 97,'79/ΕΚ του Συμβουλίου της 18.12.1997 
(ΕΕ Ε 24, 30.1.1998, σ. 31), 

31992 Ε 0046: Οδηγία 92/46/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 

1992, για ιη θέσπιση των υγειονομικών κανόνων για ιην παραγωγή και ιην 
εμπορία νωπού γάλακτος, θερμικά επεξεργασμένου γάιλακιος και πρόίόνιων 
με βάση το γαλα (ΕΕ Ε 268. 14.9.1992, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 


31996 ί 0023: Οδηγία 96/23/ΕΚ ιου Συμβουλίου ιης 29.4.1996 
(ΕΕ I. 125, 23.5.1996, σ. 10), 

31994 Ε 0065: Οδηγία 94/65,1ΕΚ του Συμβουλίου, της 14ης Δεκεμβρίου 
1994, περί καθορισμού των υγειονομικών κανόνων για την παρανωγή και 
ιη θέση στην αγορά κιμάδων και παρασκευασμιίτων κρέατος (ΕΕ I 368, 
31.12.1994, 0.10). 

(α) Οι διαρθρωτικές απαιτήσεις που ορίζοπαι στο Παράρτημα I της οδη¬ 
γίας 64/433/ΕΟΚ, στο Παράρτημα I της οδηγίας 71/118/ΕΟΚ, σια 
Παμαμι ηραία Λ κα; 8 ιης οδηγίας 77/99/ΕΟΚ, στο Παράρτημα της 
οδηγίας 91/493/ΕΟΚ, σιο Πιηώμιημα Β ιης οδηγίας 92/46/ΕΟΚ και 
σιο Παράρτημα 1 της οδηγίας 94/65/ΕΚ δεν εψαμμόζονια. σιις ιγκα- 
ιαστάσεις της Λετονίας που απιιμιθμοι/νΐαι στο Προσάρτημα Α του 
παμόνιος Παραρτήματος έως τις 31 Λεκεμβρίου 2005, υπό τις προ¬ 
ϋποθέσεις που ορίζονιαι κατωτέρω. 





1976 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


(β) Ενόοο* οι εν κ ' Γταυτ ^ σί: >·ί ίου σημείου α) »:τγ<·Κ|»:Χ< η'ίνι.αι ιων αναφειμόμε- 
νων σε ου ιό διατάξεων, ια πμοϊόνΊα που προέρχονται οπό τις ιγκ στα¬ 
σιάσεις αυτές διατίθενται μόνο σιην εγχώρια αγορά ή χρησιμοποιούνται 
μόνο για πε|>αι ι.έρω μεταποίηση σι: εγχώριες εγκαταστάσεις, οι οποίος 
καλύπτονται επίσης από τις διατάξες του σημείου α), ανεξαρτήτως της 
ημερομηνίας διάθεσης στο.. εμπόριο. Τα εν λόγω προϊόντα πρέπει να 
φέρουν ειδικό υγειονομικό σήμα. 


Όσον αφορά τα νωπά, παρασκευασμένο ή (ΐειαποιημένα αλιευτικά προ 
ιόντα, διατίθενται μόνο στην εγχώρια ιτγορά ή υφίστανται επεξεργ-ασία ή 
περαιτέρω μεταποίηση στην ίδια εγκαιάσιαση, ανεξαρτήτως της ημερο- 
μηνίας διάθεσης σιο εμπόριο. Τα νωπά, παρασκευασμένα ή μεταποι¬ 
ημένα αλιευτικά προϊόντα πρέπει να περιτυΧίγοπα; ή/και να συσκευά¬ 
ζονται σε εμπορικές μονάδες και να φέρουν ειδική διακριτική σήμανση. 


Το πρώτο εδάφιο ισχύει επίσης για όλα ια προϊόνια που προέρχονται 
από εξοπλισμένες για μεταποίηση εγκαιασιάοεις κρέαιος, όπου τμήμα 
της εγκατάστασης υπύκειται στις διατάξεις του σημείου α). 


Η εγκατάσταση επεξεργασίας γαλακτος που αναφέρειαΐ σιο Πμοσάρ- 
τημα Λ του παρόντος Παραρτήματος μπορεί να λαμβάνει παραδόσεις 
μη επεξεργασμένου γάλακτος από γαλακτοκομικές εκμεταλλεύσεις που 
δεν συμμορφώνονται με το Παράμιημα .Λ, Κεφάλαιο IV, σημείο Α (I) 
της οδηγίας 92/46/ΕΟΚ, υπό την προϋπόθεση ότι οι εκμεταλλεύσεις 
αίτιες αν·αφέ|>ονιαι σε καιάλογο που διαιηριϊιν πριις ιούιο ο; λεπονι- 
κτ:ς αρχές. 


Το 2005, το επεξεργασμένο γάλα, το οποίο παραδίδεται από εκμεταλ¬ 
λεύσεις, οι οποίες δεν συμμορφώνονται με τ,ο Παράρτημα Λ, Κεφάλαιο 
VI, σημείο Α (1) της οδηγαις 92/46/ΕΟΚ, μπορεί να χρησιμοποιείται 
μόνο για την παρασκευή τυριών με περίοδο ωρίμανσης άνω των 60 
ημερών. 


(γ) Η Λετονία εξασφαλίζει σιαδιακή συμμόρφωση προς τις διαρθρωτικές 
απαιτήσεις ίου σημιίοτι α) σύμφωνα με τις προθεσμίες για την κάλυψη 
των υφισταμένων ελλείψεων που παρατίθενται σιο Προσάρτημα Α του 
παρόντος Παραρτήματος. Η Λετονία εξασφαλίζει ότι μόνειν όσες εγκα¬ 
ταστάσεις έχοιν πλήρως συμμορφωθεί προς τις απαιτήσεις αυτές έως 
τις 31 Δεκεμβρίου 200.5 μπορούν να συνεχισουν να λειτουργούν. Η 
Λετονία υποβάλλει ετήσιες εκθέσεις στην Επιιροπή σχετικά με την πρό¬ 
οδο που επιτελείται σε κάθε μια από τις ενκατασιάσεις του Προσαρ¬ 
τήματος Λ, καθώς και κατάλογο τον εγκαταστάσεων που ολοκλήρωσαν 
τη διαδικασία κατά τη διάρκεια του συγκεκριμένου έτους. 


(δ; Η Οππ ροπή έχει τη δυνατότητα ενημέρωσης του Προσαρτήμαιιις Α που 
αναφέρπάΐ σιο σημείο α) πριν από την προσχώρηση και έως τις 31 
Δεκεμβρίου 2005 κιιι, σιο πλαίσιο αυτό, δύναιαι να προσθέτει, σε 
περιορισμένη έκιαση, ή να διανηκϊφει μεμονωμένες εγκαταστάσεις, με 
βάση την Πρόοδο που επιτελέσθηκε όσιιν αφορά την κάλυψη των υφι¬ 
σταμένων ελλείψεων και τα αποτελέσματα της διαδικασίας παρακολού¬ 
θησης. 


Λεπτομερείς εκτελεστικοί κανόνες για την εξασφάλιση της εύρυθμης 
λειτουργίας του ανωτέρω μεταβατικού καθεστώτος θεσπίζονται σύμ¬ 
φωνα με ίο ά|ΐΟριι 16 της οδηγίας 64/433/ΕΟΚ, το άρθρο 21 της 
οδηγίας 71/118,'ΕΟΚ, ιο άρθρο 20 της οδηγίας 77/99.ΈΟΚ,. το 
άρθρο 15 της οδηγίας 91/49 3/ΕΟΚ. το άρθρο 31 ιης οδηγίας 
92/46/ΕΟΚ και το άρθρο 20 της οδηγίας 94/65/ΕΚ. 


2. 32002 Κ 1774: Κανονισμι'ις (ΕΚ) αριθ. 1774/2002 ίου Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 3ης Οκτωβρίου 2002, για τον 
καθορισμό υγειονομικών κανόνων σχειικά με τα ζωικά υποπροϊόντα που 
δεν προορίζονται για κατανάλωση από την άνθρωπο (ΕΓ ί 273, 
10.10.2002, σ I). 


(α) Οι διαρθρωτικές απαιτήσεις που ορίζονται σιο Προσάρτημα Β του 
παρόντος Παραρτήματος σε συνδυασμό με ίο Παράρτημα V, Κεφάλαιο 
I και Παράρτημα VII, Κεφάλαιο 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1774/2002 δεν εφαρμόζονται σιις ϊγ'κατασιάσκις- της Λετονίας που 
απαριθμούνται στο Προσάρτημα Β έως τις 31 Δεκεμβρίου 2004, υπό 
τις προϋποθέσεις που ορίζονται κατωιέγιω. 


(β) Ο; εγκαταστάσεις που «ναφέρονιαι σιο σημεία α) μπο|ΐαύν να χειρίζο¬ 
νται, να μεταποιούν και να αποθηκεύουν μόνο υλικά Κατηγορίας 3, 
όπως ορίζονται σιο ά(>θμυ 6 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1774/2002. 
Ενόσοι οι ιν λόγω εγκαταστάσεις επωφελούνται των διατάξεων που 
αναφέρονται στην εν λόγω παμίιγιιαψο, τα προκΛΤυ που προέρχονται 
από τις εγκαταστάσεις αυτές διατίθενται μόνο σιην ιγχώμια αγορά της 
Λετονίας και δεν μπορούν να χρησιμοποιηθούν σε προϊόντα που προ- 
ορίζονται γτα άλλα κράτιγ μέλη, ανεξαρτήτως της ημερομηνίας διι'ώεσης 
στο εμπόριο. Τα εν λόγιο προϊόντα πρέπει να φέρουν ινδική σήμανσή. 


(γ) Η Λετονία εξασφαλίζει [η σταδιακή συμμόρφωση προς τις διαρθρωτικές 
απαιτήσεις τοιι σημείου α) σύμφωνα με τις προθεσμίες για την κάλυψη 
ιων υφισταμένων ελλείψεων που παρατίθενται στο Προσάρτημα Β. Η 
Λετονία εξασφαλίζει ότι μόνο οι εγκαταστάσεις που θα έχουν σιιμμορ- 
φωθεί πλήρως με τις απαιτήσεις αυτές έως τις 31 Δεκεμβρίου 20(14 
μπορούν να παραυείνουν σε λει τουργία. Η Λετονία υποβάλλει ετήσια 
έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με' την πρόοδο που επιτελείται σε κάθι: 
μια από τις εγκατασιάσεις του Προσαρτήματος Β, καθώς κιιι κατάλογο 
ιΐιΛ' ιγκαυισιασιων που ολοκλήρωσαν τη διαδικασία κεπα τη διάρκειιι 
του συγκεκριμένου έτους. 


(δ) Η Επιτροπή δύναιαι να ενημερώνει το Προσάρτημα Β που αναφέρετα: 
σιην πιηιάγμαψο α) πριν από την προσχώρηση και έως τις 31 Δεκεμ¬ 
βρίου 2004 και, στο πλαίσιο αυτό, δύναιαι να προσθέτει, σε περιορι¬ 
σμένο βαθμό, ή να αφαιρεί μεμονωμένες εγκαταστάσεις, με βάση την 
πρόοδο που ίτπτελέσθηκε όσον αφορά τη διόρθωση των υφισταμένων 
ελλείψεων και τα αποτελέσματα της διαδικασίας παρακολούθησης. 


Οι λεπτομέρειες εφαρμογής γτα την εξασφάλιση της εύρυθμης λειτουρ¬ 
γίας του ανωτέρω μεταβατικού καθεστώτος θεσπίζονται σύμφωνα με τη 
διαδικασία του άρθ|κτυ 33, παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ 
1774/2002. 


II. φνΤΟΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

3201)2 Ε 0053: Οδηνία 2002/53/ΕΚ ιου Συμβουλίου, ιης 13ης Ιουνίου 
2002, περί του κοινού καιαλύγ'ου ποικιλιών καλλιεργούμενων φυτικών 
ειδών (ΕΕ I 193, 20.7.200 2, σ. 1), 


32002 1 00.55: Οδηνία 2002;55,·ΕΚ του Συμβουλίου, της 13ης Ιουνίου 
2002, περί ευπορίας απόρων προς σπορά κηπευτικών (ΕΕ I 19.3, 
20.7.2002, σ. 33). 


Η Λετονία μπορεί να αναβάλει για περίοδο πέντε ιτιών (ΐινά την ημερομηνία 
προσχώρησης την εφαρμογή των οδηγιών 2002/53/ΕΚ κιιι 2002/5 5/ΕΚ 
όσον αφορά την εμπορία σιο έδαφος ιης απόρων π|ΐος σπιηώ ιΐιΐν ποικιλιών 
που απαριθμούνται στους ιιντίστοιχους εθνικούς καταλόγους περί ποικιλκΛ 
ειδών γεωργικών φυτών και ποικιλιών ειδών κηπεισικών που δεν έχουν γίνει 
επίσημα αποδεκτές βάσει των διατάξεων των οδηγιών αυτών. Καιά τη διάρ¬ 
κεια της εν λόγ'ω περιόδου, οι σπόροι αυτοί δεν διατίθενται στο εμπόριο 
ιπο έδαφος άλλων κρατών μελών. 


0) ΕΕ Ε 261. 4 11.1999. γ. 30 
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5. ΑΛΙΕΙΑ 

3199 2 Κ 3760: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριΟ. 3 760/9 2, της 20ής Δεκεμβρίου 199 2, για τη θέσπιση κοινοτικού συστήματος για την 
αλιίτα και την υδατοκαλλιέργεια (ΕΕ I 3X9, 31.12.1992, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 31998 I11181: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1181/98 ιου Συμβουλίου της 4ης Ιουνίου 1998 (ΕΕ 1 164, 9.6.1998, σ. 1). 

Ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3760/92 εφαρμόζειαι σιη Λετονία, τηρούμενων των ακόλουθων ειδικών διατάξεων. 

Το μερίδιο των κοινσηκισν αλιειτιικών δυνατοτήτων που χορηγείται σιη Λετονία για αποθέματα που ιπτόκεινται σε περιορισμό 
αλιευιιάιων, ορίζεται, ανά είδος και ζώνη, ως >ίης: 


Ξ,δΐ) 

Πφιοχή ΙίΙΕ$ ή ΙΕ&Κ’ 

Μειδιά για ιη Λετονία 
{%) 

Ρέγγα 

III 1>, Λ 0), ττλην ιης μονάδας 8ια- 
3 ιης 113$Ρ(_’ 

7,280 

Σαρδελλόρενγα 

III θ, ς, (1 (!) 

1 3,835 

Σολωμύς 

III θ, ο, <1 ('), εξαιρέσει της Υποδιαίρε¬ 
σης 32 της 1Β5ΡΓ 

13,180 

Μπακαλιάρος 

(II 1>, ς, <1 (ή 

7,126 


ί ι ) Κοινοτικά ι’ιδαια 


Τα μερίδια αυτά χρησιμοποιούνται για την πρώτη χορήγηση αλιευτικών δυνατοτήτων στη Λειονία σιιμφωνα με τη διαδικασία 
που προβλέπειυι σιο άρθρο 8, παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3760/92. 

Επιπροσθέιιος, το μερίδιο της Λετονίας από τις κοινοτικές αλιευτικές δυνατότητες στη Ριιθμιζόμενη Περιοχή ΝΛΕΟ καθορίζεται 
από το Συμβούλιο, με ειδική πλειοψηφία, κατόπιν προιασεως ιης Επιτροπής, βάσει του εν ισχύ υπολοίπου εντός ΝΛΡΟ κατά τη 
διάρκεια της περιόδου η οποία προηγείται της ημε|>οιιηνίας προσχώρησης. 


6. ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΜΕΤΑΦΟΡΏΝ 


1. 31985 Κ 3821: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3821/83 του Συμβουλίου, 
της 20ής Δεκεμβρίου 1985, σχειικά με τη συσκευή έλεγχου στον ιομέα 
των οδικών μεταφορών (ΕΕ 1 370, 31.1 2.1985, σ. 8), όπως τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 

32002 Κ 1 360: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1360/2002 ιης Επιτροπής της 
13.6.2002 (ΕΕ Ε 207, 5.8.2002, σ. II. 

Κατά παρέκκλιση ιου ά()ί)ρου 3. παραγ-ραφος 1 του κανονισμυύ (ΕΟΚ) 
αριθ. 3821/85, η απαίτηση εγκαιάσιασης και χρήσης συσκευής ελέγχου 
σε σχήματα με άδεια κυκλοφορίας για την οδική μεταφορά επιβατών ή 
εμπορευμάτων δεν εφαρμόζεται σιη Λετονία μέχρι την 1η Ιανουάριου 
2005 για οχήματα των οποί™ η άδεια κυκλοφορίας έχει εκδοθεί πριν 
από την 1η Ιανουάριου 2001 και χρησιμοποιούνται αποκλειστικά για εσω¬ 
τερικές μεταφορές. Οι οδηγοί αυτών των οχημάτων καταγράφουν τους 
χρόνους οδήγησης και ανάπαυσής τους σε ατομικό βιβλίο καιαχωρήσεων. 

2. 31993 Κ 3118: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3118/93 του Συμβουλίου, 
της 25ης Οκτωβρίου 1993, για τον καθορισμό των όρων υπό τους οποίους 
γίνονται δεκτοί στις ειδικές οδικές εμπομευμαπκές μεταφυμές σ' ένα κράτος 
μέλος μεταφορείς μη εγκατεστημένοι σ' «υιό (ΕΕ 1 279, 12.1 1.1993, σ. 
1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

- 32002 Κ 0484: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 484/2002 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 1.3.2002 (ΕΕ Ε 76, 
19.3.2002, ο. 1). 


(ο) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3118/93 
και μέχρι το τέλος του δεύτερου έτους από την ημερομηνία Π|ΐοπχώ- 
ρησης, οι μεταφορείς που είναι εγκαιεσιημένοι στη Λετονία αποκλεί¬ 
ονται από τις εθνικές εμπορευματικές μεταφορές σε άλλα κράτη μέλη, 
και οι μεταφορείς που είναι εγκαιεσιημένοι σε άλλα κράτη μέλη απο¬ 
κλείονται από τις εθνικές εμπορευματικές μεταφορές στη Λετονία. 

(β) Πριν από το τέλος ιου δεύτερου έτους από την ημερομηνία προσχι!»- 
ρησης, τα κράτη μέλη κοινοποιούν σιην Επιτροπή εάν θα παρατείνουν 
την περίοδο αυτή το πολύ για δύο έτη ή εάν θα εφαρμόζουν στο εξής 
πλήρως το άρθρο 1 του εν λόγω κανονισμού. Ελλείςιει της κοινοποί¬ 
ησης αυτής, εφαρμόζεται το άρθρο 1 του κανονισμού. Μόνο μεταφο¬ 
ρείς εγκατεστημένοι σε κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται το άρθρο 1 
ιου κανονισμού, μπορούν να εκτελούν εθνικές εμπορευματικές μεταφο¬ 
ρές σι,α άλλα κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται επίσης το άρθρο 1. 

(γ) Πριν από το τέλος του τέταρτου έτους από την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης, σε περίπτωση σοβα|»ών διαταραχών, ή απειλής σοβαρών διατα¬ 
ραχών, σιην εθνική αγ'ορά οδικών εμπορευματικών μεταφορών, τα 
κράτη γιέλη στα οποία δεν εφαρμόζεται το άρθρο 1 δυνάμει του 
σημείου β), κοινοποιούν σιην Επιτροπή τάν θα παρατείνουν την 
περίοδο αιττή το πολύ για ένα έ:ιος ή εάν θα εφαρμόζουν στο εξής 
πλήροτς το άρθρο 1 του εν λόγω κανονισμού. Ελλείψει της κοινοποί¬ 
ησης αυτής, εφαρμόζεται το άρθρο 1 του κανονισμού. Μόνο μεταφο¬ 
ρείς εγκατεστημένοι σε κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται ι.ο ίφιθρο 1 
του κανονισμοί», μπορούν να εκτελούν Εθνικές εμπορευματικές μεταφο¬ 
ρές στα άλλα κράτη μέλη σια οποία εφαρμόζεται επίσης το άρθρο 1. 
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(8) Ενόσω το άρθρο 1 του κανονισμού &εν εφαρμόζεται πλήρως σε όλα τα 
κράτη μέλη, τα κράτη μέλη <πα οποία εφαρμόζεται το άρθρο 1 του 
κανονισμού δυνάμει των σημείων β) ή γ), μπορούν να προσφεύγουν 
στην κατωτέρω διαδικασία. 

'Οταν κράτος μέλος που αναφέρπαι στο προηγούμενο εδάφιο αντιμε¬ 
τωπίζει σοβαρές διαταραχές στην εθνική του αγορά, ή τμήματα της 
αγοράς του. που οφείλονται στις ενδομεταφορίς (καμποτάζ) ή επιδει¬ 
νώνονται από αυτές, όπως σοβαρό πλεόνασμα προσφοράς έναντι της 
ζήρησης η απειλή για την οικονομική σταθερότητα ή την επιβίωση 
σημαντικού αριθμού επιχειρήσεων οδικών μεταφορών, το εν λόγω κρά¬ 
τος μέλος ενημερώνει την Επιτροπή και ια άλλα κράτη μέλη και τους 
παρέχει όλες τις σχετικές λεπτομέρειες. Βάσει αυτών ιων πληροφοριών, 
το κράιος μέλος μπορεί να ζητήσει από την Επιτροπή να αναστείλει, 
πλή|>ως ή εν μέρες την εφαρμογή του άρθ])θυ 1 του κανονισμού, ιίκειε 
να υποκατασταθεί η ομαλότητα. 

Η Επιτροπή εξετάζει την κατάιπαση βάσει των δεδομένων που έχει 
παράσχει το εν λόγω ιηιάτος μέλος και απςιφασίζει ενιός ενι'ις μΐ)νός 
από την παραλαβή του αιτήματος σχετικά με τη λήψη ιτέτρων διασφά¬ 
λισης. Εφαρμόζεται η διαδικασία της παραγράφου 3, δεύτερο, τρίτο και 
τέταρτο εδάφιο, καθώς και του ά[>9ρου 7, παράγραφοι 4, 5 και 6 του 
κανονισμού. 

Ένα κράτος μέλος που αναψέρετα. στο πρώτο εδάφιο μπορεί, σε επεί¬ 
γουσες και έκτακτες περιπτώσεις, να αναστέλλει την εφαρμογή του 
άρθρου 1 του κανονισμοί/, απευθύνοντας εκ των υστέρων αιτιολογη¬ 
μένη κοινοποίηση προς την Επιτροπή. 

{ε) Ενόσω το άρθρο 1 του κανονισμού δεν εφαρμόζεται δυνάμει τιυν 
σημείων α) έως γ), τα κράτη (ΐέλη μπορούν να ρυθμίζουν την πρόσβαση 
στις εθνικές τους οδικές εμπυρευμαιικές μεταφορές με: προοδευτική 
ανταλλαγή αδειών ενδομειαφορών (καμποτάζ), βάσει διμερών συμφω¬ 
νιών. Λυτό μπορεί να περιλαμβάνει τη δυναιόιτμα πλήρους απελευθέ¬ 
ρωσης. 

(σι) Το αποτέλεσμα της εφαρμογής των σημείων α) έως δ) δεν καταλήγει σε 
μεγαλύτερο περιορκτμό της πρόσβασης σιις εθνικές εμπορευμαακές 


μεταφορές από αυτόν που ισχύει την ημερομηνία υπογραφής της Συν- 
θήκης Προσχώρησης. 

3. 31996 10026: Οδηγία 96/26/ΕΚ του Συμβουλίου, της 29ης Απρι¬ 

λίου 1996, για την ηκισβαση στο επάγγελμα του οδικού μεταφορέα εμπο- 
ρευμάτων και επιβατών και αμοιβαίας αναγνώρισης των διπλωμάτων, πιστο¬ 
ποιητικών και άλλων τίτλων που διευκολύνουν την πραγμάτωση ίου δικαιώ¬ 
ματος εγκαιασιάαεως των μεταφορέων αυτών στον τομέα των εσωτερικών 
και διεθνών μεταφορών (ΕΕ 1 1 24, 23.5.1996, σ. 1), όικ,ις τροποποιήθηκε 
τελείσαι» από: 


31998 I 0076: Οδηγία 98/76/ΕΚ του Συμβουλίου της 1.10.1998 (ΕΕ 
1 277,14.10.1998.0.17). 

Μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2006, το ά|ΐθμο 3, παράγραφος 3, σημείο γ), της 
οδηγίας 96/26/ΕΚ δεν εφαρμόζεται στη Λετονία για τις μεταφορικές επι¬ 
χειρήσεις που ασχολούνιαι αποκλειστικά με εσωτερικές οδικές μεταφορές 
εμπορευμάτων και επιβαιών. 

Το διαθέσιμο κεφάλαιο και το αποθεματικό αυιών ίων επιχειρήσεων φτάνει 
σταδιακά τα ελάχιστα ποσά που αναφέρονται στο ά(ΐθ|Μ) αυτό, σύμφωνα με 
το ακόλουθο χρονοδιάγραμμα: 

— μέχρι την 1η Ιανουάριου 2004, οι επιχειρήσεις πρέπει να διαθέτουν 
διαθέσιμο κεφάλαιο και αποθεματικό ύφους τουλάχιστον 3 000 ΕΙΙΚ 
ανά χρησιμοποιούμενο όχημα, ή 150 Ε11Κ ανά τόνο μέγιστου επιτρε¬ 
πόμενου βάρους των οχημάτων μει αφοράς εμπορευμάτων που χρησι- 
μοποτούνται από την επιχείρηση, ή 1 50 ΕΙΙΚ ανά θέση καθημένου κβν 
υχηαάτων μεταφοράς επιβατών που χρησιμοποιούνται από την επιχεί¬ 
ρηση, λαμβανομένσυ υπόψη του χαμηλότερου ποσού, 

μέχρι την 1η Ιανουάριου 2005. η επιχείρηση πρέπει να διαθέτει διαθέ¬ 
σιμο κεφάλαιο κα: αποθεματικό ύψους τουλάχιστον 6 750 Ε13Κ. όταν 
χΐ»ησιμοποιε!ιαι μόνο ένα όχημα και τουλάχιστον 3 750 ΕΙ.Ίζ γτα κάθε 
επιπλέον όχημα. 


7. ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ 


1. 31977 1 0388: Έκτη οδηγία 77/388/ΈΟΚ του Συμβουλίου, της 

17ης Μαίου 1977. περί εναμμσνίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών, 
των σχετικών με ιούς φό|'>ους του κύκλου εργασιών — Κοινό σύεπημα 
φόρου προσιιθίμενης αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση (ΕΕ 1 145. 
13.6.1977, σ. 1). όπο>ς τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 3200210038: Οδηγία 2002/38/ΕΚ του Συμβουλίου της 7.5.2002 
(ΕΕ I 128. 15.5.2002, σ. 41). 

(α) Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 12 παράγραφος 3 της οδηγίας 
77/388/ΕΟΚ, η Λετονία μπορεί να διατηρήσει απαλλαγή από το 
φόρο προστιθέμενης αξίας όσον αφορά την παροχή θέρμανσης σε 
κατοικίες μέχρι ιις 31 Λεκεμβρίου 2004. 

(β) Υπό ιηι· επιφύλαξη της διαδικασίας που καθορίζεται στο άρθρο 27 της 
οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Λετονία μπορεί να συνεχίσει να εφαρμόζει 
απλουστευμένη διαδικασία φόρου προστιθέμενης αξίας για εις συναλ¬ 
λαγές ξυλείας, μέχρι ένα έιος από την ημερομηνία προσχώρησης. 

Γιιι τους σκοπούς της εφαρμογής ιοιι ά|)0ροιι 28, πιη/άγραφιις 3, 
στοιχείο β) της οδηγίας 77/388/ΕΟΚ. η Λετονία μπορεί να διατηρήσιτ 
απαλλαγή από τον φόρο προστιθέμενης αξίας για ι .ς υπηρσίες που 


παρέχουν πιεγγραφείς, καλλιτέχνες και ερμηνεία) ς. οι οποίες αναφέρο- 
νιαι σιο σημείο 2 του Παραρτήματος ΣΤ της οδηγίας, μέχρι να πλη- 
ρώθεί η προϋπόθεση του άρθρου 28, παράγραφος 4 της οδηγίεις ή εφ' 
Οσον δκ'ισιημα ισχύουν οι ίδιες απαλλαγές για οιοδήποτε από ια σημε¬ 
ρινά κράτη μέλη, ε:άν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη. 


Για τους σκοπούς ιης εφαρμογής του. άρθρου 28, παράγραφος 3, 
στοιχείο β) ιης οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Λετονία μπορεί επίσης να 
διατηρήσει απαλλαγή από τον φόρο προστιθέμενης αξίας για τις διε¬ 
θνείς μεταφορές επιβατών, οι οποίες αναφέρονται στο σημείο 17 του 
Παραρτήματος ΣΤ ιης οδηγίας, μέχρι να πληρωθεί η προϋπόθεση του 
άρθρου 28. παράγραφος 4 της οδηνίας ή εφ’ όσοι· διάστημα ισχύουν οι 
ίδιες απαλλαγές για οιοδήποτε από τα σημερινά κράτη μέλη, εάν η 
ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη. 


2. 3199210079: Οδηγία 92/79/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης 

Οκτωβρίου 1992. για την προσέγγιση των φόρων στα τσιγάρα (ΕΕ Ε 
316 της 31.10.1992, σ. 8), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


3200210010: Οδηγία 2002/ 10/ΕΚ του Συμβουλίου ιης 12,2.2002 
(ΕΕ 1 46 16.2.2002, σ. 26). 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1979 


Κατά παρέκχλιση από το άρθρο 2, πα|ΐάγραφος 1 της οδηγίας 92/79/ΕΟΚ, 
η Λετονία μπορεί να αναβάλει την εφαρμογή του συνολικού ελάχιστου 
φόρου κατανάλωσης σιη λιανική τιμή πώλησης (σιην οποία περιλαμβάνο¬ 
νται όλοι οι φάροι) για τα τσιγάρα της κατηγορίας τιμών που έχει τη 
μεγαλύτερη ζήτηση μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2009, υπό τον όρο ότι 
κατά την περίοδο αυτή η Λετονία προσαρμόζει βιίίμιαία τα ποσοστά 
φόρου κατανάλωσης ιηχις ιιι συνολικό ελάχιστο ψό|χι κατανάλωσης που 
προβλέπεται στην οδηγία. 

Υπό την επιφύλαξη του ά|ΐθμυυ 8 της οδηγίας 92/12/ΕΟΚ του Συμβου¬ 
λίου, της 25ης Φεβρουάριου 1992, σχετικά με το γενικό καθεστώς, την 
κατοχή, την κυκλοφορία και τους ελέγχους των προϊόντων που υπόκεινιαι 
σε ειδικούς φόρους κατανάλωσης (') και αφού ενημερώσουν την Επιτροπή, 


X. ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΠΟΛ 

ΥΓΕ1Λ ΚΛΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑ 

], 319X9106 54: Οδηγία 89/654/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 30ής 

Νοεμβρίου 19X9. σχετικά με τις ελάχιστες προδιαγραφές ασφάλειας και 
υγείας σιους χώρους εργασίας (Πρώτη ειδική οδηγία κατά την έννοια 
του ά|ιΟ(κ>υ 16, παράγραφος 1 της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ) (ΕΕ I 393, 
30.12.19X9,0.1). 

Σιη Λειονία, η οδηγία 89/654/ΕΟΚ δεν εφαρμόζεται έως την 31η Δεκεμ¬ 
βρίου 2004 όσον αφορά τις εγκαταστάσεις που ευρίσκονιαι ήδη σε χρήση 
σιις 27 Μαρτίου 2002. 

Από την ημί|κιμηνία ιης προσχώρησης και έως το τέλος της Π|ΐοαν«ψερ- 
θείσας περιόδου, η Λετονία συνεχίζει να παρέχει τακιικά σιην Επιτροπή 
ενημερωμένες πληριχίορίες σχετικά με το χρονοδιάγραμμα και τα μέτρα 
που λαμβάνονται προκειμένου να εξασφαλισθεί η συμμόρφωση προς την 
οδηγία 

2. 319X9 10655: Οδηγία 89/655/ΈΟΚ του Συμβουλίου, 'ιης 30ής 

Νοεμβρίου 1989, σχετικά με τις ελάχιστες ιηχιδιαγμαφές ασφάλειας και 
υγείας για τη χρησιμοποίηση εξοπλισμού υπό τους εργαζομένους κατά 
την εργ'ασια τους (Δεύτερη ειδική οδηγία κατά ιην έννοια του άρθρου 
16, παράγραφος I της οδηγίας 89/391 /ΕΟΚ) (ΕΕ 1 393, 30.12.1989, 
σ. 13), όπως τροποποιήθηκε τελευιαία από: 

— 32001 10045: Οδηγία 2001/45/ΕΚ ιου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 27.6.2001 (ΕΕ I 195, 19.7.2001, σ. 46). 


τα κράτη μέλη μπορούν, εφ' όσον ισχύει η ανωτέρω παρέκκλιση, να διατη¬ 
ρήσουν τα ίδια ποσοτικά όρια για τα τσιγαρα που μπορούν να εκταθούν 
σιο έδαφος τους από τη Λετονία, χωρίς καταβολή επιπλέον φόρου κατα¬ 
νάλωσης όπως αεετο. που εφαρμόζονται στις εισαγωγές από τρίτες χώρες. 
Τα κράτη μέλη που κάνουν χρήση αυτής της δυνατότητας μποροιλ· να 
πραγμαιοπ(κούν τους απαραίτητους ελέγχους, υπό τον όρο ότι αυτοί οι 
έλεγχοι δεν επηρεάζουν την εύρυθμη λειτουργία της εσωτερικής αγοράς. 


(Ί ΕΕ Ε 76. 2 3.3.1992, σ. 1, Οδηγία η οποία τροποποιήθηκε ιιλει/ιαία με την 
οδηγία 201)0,'47/ΕΚ του Συμβουλίου (ΕΕ I 193, 29.7.2000. σ. 73). 


! ΚΑΙ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ 

Στη Λετονία, η οδηγία 89/655/ΕΟΚ δεν εφαρμόζεται μέχρι την 1η Ιουλίου 
2004 για τον εξοπλισμό ο οποίος εχρησιμοποιείτο ήδη την 13η Δεκεμ¬ 
βρίου 2002. 

Λπό την ημερομηνία της π|κ>οχώρησης και έως το τέλος της Π|ΐοαναφεμ- 
θείσας περιόδου, η Λετονία συνεχίζει να παρέχει ταιατκά στην Επιτροπή 
ενημερωμένες πληροφορίες σχετικά με ιο χρονοδιάγραμμα και τα μέτρα 
που λαμβάνονται προκειμένου να εξασφαλιστεί η συμμόρφωση προς την 
οδηγία. 

3. 3199010270: Οδηγία 90/270/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 29ης 

Μαίου 1990, σχετικά με τις ελάχιστες Π(κιδιαγ(ΐαφές ασφάλειας και υγείας 
κατά την εργ-ασία σε εξοπλισμό με οθόνη οπτικής απεικόνισης (Πέμπτη 
ειδική οδηγία κατά την έννοια ιου άρθρου 16, παράγραφος 1 της οδηγίας 
89/391 /ΕΟΚ (ΕΕ I 156, 21.6.1990, σ. 14). 

Στη Λετονία, η οδηγία 90/270/ΕΟΚ δεν εφαρμόζεται έως την 31η Δεκεμ¬ 
βρίου 2004 (ίσον αφορά τον εξοπλισμό που ευρίσκτται ήδη σε χρηση την 

1 η Ιουνίου 2001. 

Λπό την ημερομηνία της προσχώρησης και έως ιο τέλος της προαναφερ- 
θείσας περιόδου, η Λετονία συνεχίζει να παρέχει τακτικά στην Επιτροπή 
ενημερωμένες πληροφορίες σχετικά με το χρονοδιάγραμμα και τα μέτρα 
που λαμβάνονται Π|κ>κει«ένου να εξασφαλιστεί η συμμόρφωση προς την 
οδηγία. 


9. ΕΝΕΡΓΕΙΑ 


31968 1 0414: Οδηγία 68/4Ι4/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 20ής Λεκεμ-, 
βρίου 196Χ, περί υπαχρεώσεως διατηρήσεως ενός ελάχιστου επιπέδου απο¬ 
θεμάτων αργού πετρελαίου ή/και προϊόντων πετρελαίου από τα κράτη μέλη 
ιης ΕΟΚ (ΕΕ I 308 της 23.12.1968. σ. 14), όπως τροποποιήθηκε τελευ¬ 
ταία από: 


— 31998Ε0093: Οδηγία 98/93/ΕΚ του Συμβουλίου Της 14.12.1998 
(ΕΕ I της 358, 31.12.1998, σ. 100). 


Κατέι παρέκκλιση του άρθρου 1, παρϊτγ|ΐαφυς 1 της οδηγίας 68/414/ΕΚ. το 
ελάχιστο επίπεδο αποθεμάτων προϊόντων πετρελαίου δεν ισχύει για τη Λετο¬ 
νία έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009. Η Λετονία πρέπει να διασφαλίσει ότι το 
ελάχισιο επίπεδο αποθεμάιων της σε προϊόντα πετρελαίου αντιστοιχεί, για 
κάθε: μία από ιις καιηγορίες προϊόντων πετρελαίου που απαριθμούνται στο 
άρθρο 2, ιοιιλάχισιον στον ακόλουθο αριθμό ημερών μέσης ημερήσιας 
εσωτερικής καιανάλωσης, όπως ορίζεται στο άρθρο 1. παράγραφος 1: 


— 40 ημέρες για προϊόντα της κεπηγ-ορίας «πετρέλαια εξωτερικής καύσης 
— Γιιοί ςνίΐκ· και 23 ημέρες για τις υπόλοιπες κατηγορίες προϊόντων 
έως την ημερομηνία της προσχεόρησης. 


50 ημέρς για π|κ>'ιόνια της κατηγορίας «πετρέλαια εξωτερικής καύσης 
Ιίιεί οίΐκ» και 30 ημέρες για τις υπόλοιπες κατηγορίες προϊόντων 
έως την 31η Δεκεμβρίου 2004, 

— 5.5 ημέρες για προϊόντα της κατηγορίας «πετρέλαια εξωτερικής καύσης 

— ϊιιοΙ οϊΙς« και 35,5 ημέρες για Πς υπόλοιπες καιηγορίες προϊόντων 
έως την 31η Λεκεγιβρίοιι 2005, 

— 60 ημέρες για προϊόντα της καιηγορίας «πετρέλαια εξοειερικής καέισης 

ίυεΙ οϊΐκ* και 41 ημέρες για ιις υπόλοιπες κατηγορίες προϊόντων 
έως την 31η Δεκεμβρίου 2006, 

— 70 ημέρες για προϊόντα της κατηγορίας «πετρέλαια εξωτερικής καύσης 

— ίιιςΐ Οίΐϊ» και 49 ημέ|»:ς για ιις υπτϊλοιπες καιηγορίες προϊόντων 
έως την 31η Δεκεμβρίου 2007, 

80 ήμερες για προϊόντα ιης κατηγορίας «πετρέλαια εξωτερικής καύσης 

— (αεί οιΐκ» και 67 ημέρες για τις υπόλοιπες κατηγορίες προϊόντων 
έως την 31η Δεκεμβρίου 2008, 

90 ημέ|»:ς κατανάλωσης για όλες τις καιηγορίες προϊόντων μέχρι τις 
31 Δεκεμβρίου 2009. 


1980 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


10. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 


Λ. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΑΕΡΑ 

31994 10063: Οδηγία 94/63/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και ιου 
Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1994, για τον έλεγχο των εκπομπών 
πτητικών οργανικών οικιών (\Ό€) που προέρχομαι από την αποθήκευση 
βενζίνης και τη διάθεσή ιης από τις τερματικές εγκαταστάσεις στους σιαθ- 
μούς διανομής καυσίμων (ΕΕ I 36 5, 31.12.1994, σ. 24). 

1. Κατά παρέκκλιση του άρί)|>ου 3 και του Πιιραρτήματος I της οδηγίας 
94/6 3/ΕΚ, οι απαιτήσεις για ας υφιστάμενες αποθηκευτικές εγκαταστάσεις 
στους τερματικούς σταθμούς δεν εφαρμόζονται στη Λετονία: 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2005, σε 17 εγκαταστάσεις αποθήκευσης με 
διακίνηση μικριτιερη των 25.000 τόνων ετησίως, 

— έτος τις 31 Δεκεμβρίου 2006, σε 3 επιπλέον εγκιτταστάσεις αποθήκευ¬ 
σης με διακίνηση μικρότερη των 25.000 τόνων ετησίτνς, 

έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008, σε 19 επιπλέον εγκαταστάσεις αποθή¬ 
κευσης τιε διακίνηση μικρότερη ίων 25.000 τόνων ετήσιος. 

2. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4 και του Παραρτήματος 11 της οδη¬ 
γίας 94/63ΙΕΚ, οι απαιτήσεις γτα τη φοριοεκφέιρτοση εξοπλισμοί! στους 
τερματικούς σταθμοτις δεν εφαρμόζονται σιη Λετονία: 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 20(15, σε 1 τερμαιτκϋ σιαθμό με διακίνηση 
μικρότερη των 2 5 000 τόνων ειησίως, 

— έτος τις 31 Δεκιμβρίου 2(106, σε 1 7 τερματικούς σταθμούς με διακί¬ 
νηση μικρότερη των 25 000 τόνων ττησίως, 

— έως τ;ς 31 Δεκεμβρίου 2007, σε 1 τερματικό σταθμό με διακίνηση 
μικρότερη των 25 000 τόνων ετησίως, 

— έως ιις .31 Δεκεμβρίου 2008, σε 20 τερματικούς σταθμοτις με' διακί¬ 
νηση μικρότερη ιων 25 000 ιόνων ετησίως. 

3. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 5 της οδηγίας 94/63/ΕΚ, οι απαιτήσεις 
γτα τις υφιστάμενες κινητές δεξαμενές στους τερματικούς σιαθμαύς δεν 
εφαρμόζονται σιη Λετονία έως τις 31 Λεκτμβρίου 2008 σε 68 φορτηγά 
βυτιοφόρα 

4. Κατά πα|ϊέκκ\ιση του ιηη)ρκι 11 6 και του Παραρτήματος 111 της οδη¬ 
γίας 94/6 3/ΕΚ. οι απαιτήσεις για τη φόρτωση ιεττς υφιστάμενες αποθηκευ¬ 
τικές εγκαταστάσεις στους σταθμούς διανομής καυσίμων δεν εφαρμόζονται 
σιη Λετονία: 

έως ιις 31 Λε:κεμβ(ΐϊου 2004, σε 56 «σταθμούς διανομής καυσίμων με 
διακίνηση μεγαλύτερη των 1 000 ιτι' ττησίως αλλά μ,κρόιεμη ή ίιτη 
των 2 000 ιττ 1 ετησίως, 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008, σε 1 1 2 σταθμούς διανομής καυσίμων με 
διακίνηση μεγαλύτερη Των 500 πν' ετησίως αλλά μικρό ιερή ή ίση των 
1 000 υτ 1 ενιησώς και σι: 290 σταθμοτις διανομής καυσίμων με: δια¬ 
κίνηση μικρότερη των 500 υν ετησίως. 

13. ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ ΑΠΟΒΛΗΤΩΝ 

1. 31993 Κ 0259: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 259/93 ιου Συμβουλίου, 

της Ιης Φεβρουάριου 1993, σχετικά με ιην πιηκικολούθηση και τον 
έλεγχο των μεταφορών αποβλήτων <ηο εσωτερικό της Κοινότητας καθώς 


και κατά την είσοδο και έξοδό τους (ΕΕ I 30, 6.2.1993, σ. 1), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

- 32001 Κ 2557: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2357/2001 ιης Επιτροπής της 
28.12.2001 (ΕΕ ί 349, 31.-12.2001, α. I). 


(ο) Μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2010, όλες οι μεταφορές στη Λετονία απο¬ 
βλήτων προς αξιοποίηοη που απαριθμούνται στα Παραρτήμαια II, III 
και IV του κανονισμού (ΕΟΚ) 259/93 και οι μεταφορές αποβλήτων 
προς αξιοποίηση που δεν απαριθμούνται στα Παραρτήμαια αυτές κοι¬ 
νοποιούνται στις αρμι'τδιες αρχές και υφίστανται επεξεργασία σέιμφωνα 
με τα έιρθρα 6, 7 και 8 του κανονισμού. 

(β) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 7, παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
259/93, οι αρμόδιες αρχές προβάλλουν αναρρήσεις κατά των μεταφο¬ 
ρών αποβλήμον προς αξιοποίηση που απαριθμούνται στα Παραρτήματα 
II, III και IV του κανονισμού και των μεταφορών αποβλήτων προς 
αξιοποίηση που δεν απαριθμούνται σια Παριηττήμοτα αυτά, όταν προ¬ 
ορίζονταν γτα εγκατάσταση που επωφελείται προσωρινής παρέκκλισης 
από ορισαένες διατάξεις της οδηγίας 96/61/ΕΚ {’) σχετικά με την ολο¬ 
κληρωμένη πρόληψη και έλεγχο της ρέιπανοης κατά την περίοδο εφαρ¬ 
μογής της προσωρινής παρέκκλισης στην εγκανάσιαση προορισμού. 


2. 31994 10062: Οδηγία 94/62/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1994, για τις συσκευασίες και τα 
απορρίμματα συσκευασίας (ΕΕ I 365, 31.12.1994, σ. 10), 


Κατά πα|ΐέκκλιση ιου έηιθρου 6, παράγραφος 1, στοιχεία α) και β) ιης 
οδηγίας 94/62/ΕΚ. η Λετονία πρέπει να επιτύχει τοος στόχους αξιοποίησης 
και ανακύκλωσης για τα ακόλουθα υλικέι συσκευασίας έως τις 31 Δεκεμ¬ 
βρίου 2007. σύμφωνα με τους ακόλοιίθους μεταβατικοιις στόχους: 


ανακύκλωση πλαστικών: 11 96, καιά βάρος, έως την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, 12% για το 2004, 13% για το 2005 και 14% για το 
2006. 


ποσοστό συνολικής αξιοποίησης: 33 %, κατά βάρος, έως την ημερομη¬ 
νία προσχώρησης, 37 % για το 2004, 42 % για το 2005 κατ 46 96 για 
το 2(106. 


3. 31999 10031: Οδηγία 1999/31/ΕΚ του Συμβουλίου, της 26ης 

Απριλίου 1999, γτα την υγειονομική ταφή αποβλήτων (ΕΕ Ε 182, 
16.7.1999, σ. 1). 


Κατά παρέκκλιση του άρθ]ΐου 2, σιοιχείο ζ), δεισερη περίπτωση της οδη¬ 
γίας 1999/31/ΕΚ, και με την επιφύλαξη της οδηγίας 75/442/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου περί των στερεών αποβλήτων β) και ιης οδηγίας 
91/689/ΕΟΚ (ή του Συμβουλίου περί των επικίνδυνων αποβλήτων, κανένας 
μόνιμος χώρος προσωρινής εναποθήκευσης επικίνδυνινν αποβλήτΐιτν παρα- 
γόμενων στη Λετονία δεν θεωρείται χώρος υγειονομικής ταφής στη Λειονία 
έως τις 31 Δεκεμβρίου 2004. 


Γ. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΤΩΝ ΥΛΑΤΩΝ 

1. 31991 1 0271: Οδηγία 91/271/ΕΟΚ του Συμβουλτου, της 21ης 

Μαίου 1991, για την επεξεργασία των αστικών λυμάτων (ΕΕ Ε 135, 
30.5.1991, σ. 40), όπως τροποποιήθηκε από: 


- 31998 I. 001 5: Οδηνία 98ίI 5/ΕΚ της Επιτροπής ιης 27.2.1998 (ΕΕ ί 

67, 7.3.1998, σ. 29). 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1981 


Κιπίι παρέκκλιση των ίιμθρων 3, 4 και 5, παράγραφοι; 2 της οδηγίας 
91/271/ΕΟΚ, οι απαιτήσεις για τα αποχετευτικά δίκτυα και την επεξεργασία 
των αστικών λυμάτων δ*ν εφαρμόζονται στη Λπσνία μέχρι τις 31 Δεκεμ¬ 
βρίου 2015. σύμφωνα μι: τους ακόλουθους μεταβατικούς στόχους: 

— έως τ'ζ 31 Δεκεμβρίου 2008, η συμμόρφωση με: την οδηγία πρέπει να 
επιτευχθεί για οικισμούς με ισοδύναμο πληθυσμού άνω τον 100.000, 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011, η συμμόρφωση με. ιην οδηγία πρέπει να 
επιτευχθεί για οικισμοίις με ισοδύναμο πληθυσμού μεταξύ των 10.000 
και των 100.000. 

2. 3199810083: Οδηγία 98/83/ΕΚ του Συμβουλίου, της 3ης Νοεμ¬ 

βρίου 1998, σχετικά με την ποιότητα του νερού ανΟ(ώπινης κατανάλωσης 
(ΕΕ I 330. 5.12.1998, ο. 32)- 

Καιά παρέκκλιση του άρθρου 5, παράγραφος 2, του άρθρου 8 και του 
Παραρτήματος I, Μέρη Β και Γ της οδηγίας 98/83/ΕΚ, οι ορισθείσες τιμές 
για τα βρωμικά άλατα, ·ια ολικά τριαλογονομεθάνια, το αργίλιο, το σίδη|ΐο, 
ιο μαγγάνιο και τις παραμέτρους οίειδωσιμάτητας δεν εφαρμόζονται στη 
Λετονία μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2015, σύμφυινα με ιούς ακόλουθους 
μεταβατικούς στόχους: 

— μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2008, για δήμους όνοι των 100.000 κατοί¬ 
κων, 

— μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2011, για δήμους 10.000 έως 100.000 
κατοίκων. 

Λ. ΕΛΕΓΧΟΣ ΤΗΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΡΥΠΑΝΣΗΣ ΚΛΙ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ 
ΚΙΝΔΥΝΩΝ 

1. 31987 1 0217: Οδηγία 87/217/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης 
Μαρτίου 1987, σχετικά με την πρόληψη και τη μείωση της ρίιπανσης 
του περιβάλλοντος από τον αμίαντο (ΕΕ I 85, 28.3.1987. σ. 40), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήοεως και των πμοσαρμογ'ών 
των συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
Λημοκραιίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ 0 
241, 29.8.1994, σ. 21). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 8, δεύτιμη περίπτωση, της οδηγίας 
8 7/217/ΕΟΚ, οι απαιτήσεις για την απόρριψη αποβλήτων που περιέχουν 
κάνεις και ίνες αμιάντου σε χωματερές δεν εφα(>μόζονιαι στη Λετονία μέχρι 
τις 31 Δεκεμβρίου 2004. Απόβλητα που περιέχουν κύνετς και ίνες αμιάντου 
συσκευάζονται σε διπλούς πλαστικυίις σάκους και θάβονται χωριστά σε 
σημειωμένους χώρους ταφής. 

2. 319961 0061: Οδηγία 96/61/ΕΚ του Συμβουλίου, της 24ης 
Σεπτεμβρίου 1996, σχετικά με την ολοκληρωμένη πρόληψη και έλεγχο 
της ρύπανσης (ΕΕ ί 257. 10.10.1996, σ. 26). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 5, παράγραφος 1 της οδηγίας 96/61 /ΕΚ του 
Συμβουλίου, οι απαιτήσεις χορήγησης αδειών για τις υφιστάμενες εγκιπα- 
στάσεις δεν εφαρμόζονται <τιη Λετονία στ.ς ακόλουθες εγκαταστάσεις μέχρι 
την ημερομηνία που ορίζεται για κάθε εγκατάσταση, καθόσον «φθ(ΐά την 
υποχρέωση λειτουργίας των εγκαταστάσεων αυτών σύμφωνα με οριακές 
τιμές εκπομπής, ισοδίιναμες παραμέτρους ή τεχνικά με'τ|κι που βασίζονται 
σιις βέλιιστες διαθέσιμες τεχνικές σύμφωνα με το ά)ΐθ|ΐο 9, παράγραφοι 3 
και 4: 


— ΜΕ ·]υποίΐ1,ιε 5Τ», 8Γ «ΚίΜ^υτί», 31 Δεκεμβρίου 2010, 

— νρηίπρίΐπ ΜΕ ·5ϊΙίυηΐϋ», 31 Δεκεμβρίου 2010, 

— νεπικρίΐε Ιτά. «Ρίτνβιηβπ πίΐιαηΐδς 31 Δεκεμβρίου 2010, 

— /5Γ «Εϋΐνεηει^ο», ΚΤ£.ΐ8 ΤΕζ- 2 , 31 Δεκεμβρίου 2010, 

Ιίερ»|α 8ΕΖ )5Γ «Είςρϋίαχ Μίίίΐιιημ», 31 Δεκεμβρίου 2008, 

— ).8Γ ·Οαυχ3νρίΐ5 ρίοναι1|ρΡ3·ει Γϋρηϊςϊ». 31 Δεκεμβρίου 2010, 

Ρ>(.' -ΕολοπιοιΤνε», 31 Δεκεμβρίου 2009, 

)Μ. .ν,ιΙηιίίίΓΛϊ .πιίΐτΐϊ νξίςάτα·-, 31 Δεκεμβ|)ίου 2010, 

— /5Γ -Μαίρεο Ιικ..>. 31 Λεκεμβ|>ίου 2010, 

— )5Γ «/εΐξπνικ ευλυιίίίδήλΛ», 31 Δεκεμβρίου 2008. 

-· βΓ «Ρυιηυ ίπδπΕπ ΙζεΕανα», 31 Λιχεμβρίου 2009, 

ίΐθ -Οευντν ί.Ιηρυη·, 31 Δεκεμβρίου 2010, 

— Ιΐιΐ -ΚοτΙοιΙηπ», 31 Δεκεμβρίου 2010, 

— Ι,ΙιΙ -έ,πήις ιιη Κο», 31 Δεκεμβρίου 2010, 

— Ειιΐ «ΝΤεΚπυΟ·, 31 Δεκεμβρίου 2010. 

Για τις εγκαταστάσεις αυτές εκδίδονιαι, πριν από τις 30 Οκτωβρίου 2007, 
πλήρως συνιανισμένες άδειες, οι οποίες περιλαμβάνουν, για κάθε μία, 
δεσμευτικό χρονοδιάγραμμα για την επίτευξη πλήρους συμμιγιφωσης. Οι 
άδειες αυτές εξασφαλίζουν ιη συμμόρφωση προς τις γενικές αρχές που 
διέπουν τις θηεελιώδεις υποχρεώσεις των φορέων εκμετάλλευσης, όπως 
ορίζονται στο άρθρο 3 : έως τις 30 Οκτωβρίου 2007. 

Ε. ΠΥΡΗΝΙΚΗ ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΑΠΟ ΤΙΣ ΑΚΤΙΝΟΒΟΛΙΕΣ 

31997 Ε 0043: Οδηγία 97/43/Ευρατόμ του Συμβουλίου, ι.ης 30ής Ιου¬ 
νίου 1997, περί της προστασίας της υγείας από τους κινδύνους κατά την 
έκθεση στην ιοντίζοιισα ακτινοβολία νια ιατρικούς λόγους, κια κατάργησης 
της οδηγίας 84/466/Ευραιόμ (ΕΕ I 180, 9.7.1997, σ. 22). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 8 και του άρθρου 9, παράγραφος 1 της 
οδηγίας 97/4 3/Ουρστόμ, οι διατάξεις περί εικονολογικού εξοπλισμού και 
οδικών πράξεων δεν εφαρμόζονται στη Λετονία έως τις 31 Δεκεμβρίου 
2005. Ο σχετικός εξοπλισμός δεν διατίθεται στο εμπόριο άλλων κρατών 
μελών. 


ί : ) ΕΕ I 257, 10.10.1996, ο. 26. 

(-) ΕΕ I 194. 25.7.1973. :ι. 39- οδηγώ όπως ιμυικίΓοιήθηια τιλιυκαα απίι την 
απόφαση 96/350/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ I 13.5. 6.6.1996. σ. 32). 

(') ΕΕ I. 377. 31.12.1991. σ. 20 · οδηγία όπως τροποποιήθηκε: υλευιαία από ιην 
οδηγία 94/31/ΕΚ ταυ Συμβουλίου (ΕΕ ί 168. 2.7.1994, σ. 28). 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Προσάρτημα Α 

το οποίο (ϊναψέρεται στο Κκςκιλ/ιιο 4, Τμήμα Β. νησψή^κί 1> οϊ\}ι€λο ] του Παραρτήματος VI/! {*) 
Κατάλογος ργκαταστάσεω ν, καθώς καί ανεπάρκειες και προθεσμίες για τη διόρθωση των ανεπαρκειών αιπών 


(*} Βλκκ. την ΕΕ (' 22/ Ε της 23.9-2003. ο. 104. 


ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1983 


Προπά/πη/χι β 

το οποίο ανίΐψφετοι στο Κεφάλαιο 4, Τμήμα Β. ιιποιμήμα I, σημτίο 2 τοο Παραρτήματος VIII (*) 

Εγκαταστάσεις επεξεργασίας ζωικών αποβλήτων (καθώς και ανεπάρκειες και προθεσμίες για τη διόρθωση των ανε¬ 
παρκειών απτών) 


(*) Βλίτο ιην ΕΕ <1 227 Ε της 2 .1.9,200 3, σ. 114. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IX 

Κατάλογος ο οποίος αναφέ ρεται στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Λιθουανία 


1. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 


1 . 32001 I 0082: Οδηγία 2001/82/ΕΚ τιμι Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και ίου Συμβουλίου, ιης 6ης Νοεμβρίου 2001, πι:ρί κοινοιικού κωδικός 
για τα κτηνιαιρικά φάρμακα {ΕΕ 1311 ιης 28.11.2001, σ. 1). 


Καιά πιηπκκλιση των ειπαιτήσεων ποιότητας, ασφάλειας και αποτελεσμαιι- 
κότητας ποιι ορίζονται στην οδηγία 2001/82/ΕΚ, οι άδειες κυκλοφορίας 
των φαρμακευτικών προϊόντων ίου καταλόγου (στο Προσάρτημα Α του 
παρόνιος Πα|)αρτήματος ίου έδωσε η Λιθουανία σε μία γλώσσα) οι οποίες 
εκδόθηκαν δυνάμει του λιθουανικού δικαίου πριν από την ημερομηνία προ- 
σχιάρησης. εξακολουθούν να ισχύουν μέχμις Λτου ανανεωθούν σύμφωνα με 
ιο κεκιημένο και βάσει του χρονοδιαγράμματος του ανωτέρω καταλόγου ή 
μέχρι την 1η Ιανουάριου 2007, εάν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη. 
Παρά τις διατάξεις του Τίτλου III, Κεφάλαιο 4 ιης οδηγίας, οι άδειες 
κυκλοφορίας που καλύπτονται από την παρέκκλιση αυτήν δεν τυγχάνουν 
της αμοιβαίας αναγνώρισης των κρσιών μελών 


2. 32001 I 0083: Οδηγία 2001/83/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου, της 6ης Νοεμβρίου 2001, περί κοινοτικού κώδικας 
για τα φάρμακα που προορίζονται για ανθρώπινη χρήση (ΕΕ Ε 311 της 
28.11.2001, σ. 67). 

Κατά παρέκκλιση των απαιτήστων ποιότητας, ασφάλειας και αποιελεοματι- 
κότηττας που ορίζονται στην οδηγία 2001 /Η 3/ΕΚ, οι άδειες κυκλοφορίας 
των φαρμεικευιικών προϊόντων του καταλόγου (σκι Προσάρτημα Α του 
παρόντος Παριψιήμαιος που έδωσε η Λιθουανία σε μία γλώσσα) οι οποίες 
εκδόθηκαν δυνάμει του λιθουανικού δικαίου πριν από την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, Εξακολουθούν να ισχύουν μέχρις όιου ανανΐωθοιιν σι'ιμφωνα με 
το κεκτημένο και βάσπ του χρονοδιαγράμματος του ανωτέρω καικλόγ-ου ή 
μί-χμι την 1η Ιανουάριου 2007, ιόν η ημερομηνία αυτή είναι Π|>ογενέσΓερη. 
Παμα ιις διατάξεις του Τίτλου III, Κεφάλαιο 4 της οδηγίας, οι άδειες 
κυκλοοορίιτς που καλύπτονται από την παρέκκλιση αυτήν δεν τυγχάνουν 
ιης αμοιβαίας αναγνώρισης των κρατών μελών. 


2. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ 


Συνθήκη περί ίδρυσε** ιης Ειφονπαϊκής Κοινότητας, 

31968 I 0360: Οδηγία 68/360/Ε0Κ του Συμβουλίου, της 15ης Οκτω¬ 
βρίου 1968, περί καταργήσεως ιων περιορισμών στη διακίνηση και σιη 
διαμονή των εργαζομένων ίων κρατών μελών και των οικογενειών τους 
στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ I 257, 19.10.1968, σ. 13), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί Ίων όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση ιης Δημοκρατίας ιης Αυσψίας, ιης 
Λημυκ)>αι!ας ιης Φινλανδίας και του Βαπλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ 
Γ 241, 29.8,1994, σ, 21), 

31968 Κ 1612: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ 1612/68 του Συμβουλίου, της 
15ης Οκτωβρίου 1968, πε:μί ιης ελεύθερης κυκλοφορίας των εργαζομένων 
στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ Ε 257, 19.10.1968, σ. 2). όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε τελευταία από: 

31992 ϊ( 2434: Κανονιομός (ΕΟΚ) αριθ. 2434/92 ι,ο:ι Συμβουλίου 
ιης 27.7.1992 (ΕΕ I 245, 26.8.1992, σ. 1), 

31996 Ε 0071: Οδηγία 96/71 (ΕΚ ίου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 1996. αχετικά με την απόσπαση εργα¬ 
ζομένων στο πλαίσιο παροχής υπηρεσιών (ΕΕ I 18. 21.1.1997, σ. 1). 

1. Το άρθρο 39 και ιο άρθ|Η) 49, π|κίιτη παράγραφος της Συνθήκης ΕΚ 
εφαρμόζονται πλήρσις μόνον όσον αφορά την ελεύθερη κυκλοφορίιι εργα¬ 
ζομένων και την ελεύθερη παροχή υπηρεσιών που συνεπάγεται προσωρινή 
κυκλοφορία εργαζομένου 1 , όπως ορίζεται στο άρθρο 1 της οδηγίας 
96/71 (ΕΚ μιταξύ, αφινιϊς, ιης Λιθουανίας, και, αφετέρου, του Βελγίου, 
της Τσιχικης Δημοκρατίας, της Δανίας, της Γερμανίας, της Εσθονίας, της 
Ελλάδας, ιης Ισπανίας, της Γαλλίας, της Ιρλανδίας, της Ιταλίας, της Λετο¬ 
νίας, ιου Λουξεμβούργου, της Ουγγαρίας, των Κάιω Χωρών, ιης Αυστρίας, 
ιης Πυλώνας, της Πορτογαλίας, της Σλοβενίας, ιης Σλοβακίας, της Φιν¬ 
λανδίας, της Σουηδίας και του Ηνωμένου Βασιλείου, με την επιφύλιιξη ιων 
μεταβατικών διατάξεων τι.»· παραγράφων 2 έως 14. 

2. Κατά παρέκκλιση ιων ά|ί)ρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68 και μέχρι το τέλος ιης διετούς περιόδου μπά την ημερομηνα 
προσχώρησης, τα παρόντα κράτη μέλη εφαρμόζουν εθνικά μέτ|ΐα, ή μέτρα 
που απορρέουν από διμερής συμφωνίες, με τα οποία ρυθμίζεται η πρό¬ 
σβαση Λίθοι Ηθών υπηκόων στις αγορές εργασίας τους. Τα παρόντα κράτη 


μέλη μπορούν να εξακολουθήσουν να εφαρμόζουν τέτοια μίτρα μέχρι το 
ιέλος της πενταετούς περιόδου μετά την ημερομηνία προσχώρησης. 

Αιθουανοί υπήκοοι οι οποίοι εργάζονται νομίμως σε παρόν κράτος μέλος 
ιην ημερομηνία προσχώρησης και μετέχουν στην αγ'ορά εργασίας ιου εν 
λέιγω κράτους μέλους επί αδιάλειπιο χιιονικό δάστημα 12 μηνών ή μεγα¬ 
λύτερο. έχουν πρόσβαση σιην αγορά εργασίας του εν λόγω κράιονις μέλους 
αλλά όχι στην αγέρα εργασίας ιιλλων κρατών μελιάν που εφα|ΐμόζουν 
εθνικά μίτρα. 

Λιθουανοί υπήκοοι οι οποίοι μετέχουν σιην αγορά εργασίας παρόντος 
κράτους μέλους μιτι,ά την πμοσχώρηιτη για αδιάλειπιο χρονικό διάστημα 
12 μηνών ή μεγαλύτερο, απολαύουν επίσης ιων ιδίων δικαιωμάιων. 

Οι Λιθουανοί ιπτήκοοι ποιι αναφέμονιαι στο δειπερο και τρίτο εδάφιο 
παύουν να απολαύουν των δικακσμάιων ποιι ιιναφέρονται στα εδάφια 
αυτά, εάν εγκαταλείψουν οικιτοθτλώς την αγορά εργασίας του συγκεκριμέ¬ 
νου παρόνιος κράτους μέλους, 

Λιθουανοί υπήκοοι οι οποίοι εργάζονται νομίμως σε παρόν κράτος μέλος 
την ημερομηνία π|κισχώρησης ή κατά το χρονικό διάστημα εφαρμογής 
εθνικών μέτρων, και οι οποίοι μετέχουν στην αγορά εργασίας ιου εν 
λόγω κράτους μέλους για χρονικό διάστημα μικρότερο των δώδεκα μηνών, 
δεν απολαύουν των εν λόγιο δικαιωμάτων 

3. Πριν από το τέλος της διετούς περιόδου από την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, το Συμβούλιο επανεξετάζει τη λειτουργία των μεταβατικών δια¬ 
τάξεων ιης πιηιαγμάψου 2, βάσει εκθέσεοις της Επιτροπής. 

ΜειΑ ιην ολοκλήρωση της επανεξέτασης αυτής, το αργότερο δε στο τέλος 
ιης διετούς περιόδου μετά την ημερομηνία ιης προσχώρησης, τα παρεινια 
Κ|ΐάτη μέλη απευθύνουν κοινοποίηση στην Επιτροπή γπα ιο εάν θα εξακο¬ 
λουθήσουν να εφαρμόζουν εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν από 
διμερείς συμφωνίες, ή για ιο εάν θα εφαρμόζουν στο εξής τα άρθρα 1 
έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. Ελλειψη ιης κοινοποίησης 
αυτής, εφαρμόζονται τα άρθρα 1 έως 6 ιου κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612 / 68 . 

4. Κατόπιν αιτήματος ιης Λιθουανίας, είναι δυνατόν να πραγματοποιηθεί 
μια ακόμη επανεξέταση. Η διαδικασία που αναφέρεται στην παράγραφο 3 
εφαρμόζεται και ολοκληρώνεται εντός έξι μηνών από την παραλαβή του 
αιτήματος της Λιθουανίας. 




ΦΕΚ60 


ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1985 


5. Ενα κράτος μέλος που διατηρεί εθνικά μέι/χε ή μέτρα που απορρέ- 
ουν από διμερείς συμφωνίες στο τέλος της πενταετούς περιόδου που ανα- 
φέρεται στην παράγραφο 2 μπορεί, σε περίπτωση σοβαρής διαταραχής της 
αγοράς εργασίας του ή απειλής τέτοιας διαταραχής, και μετά από κοινοποί¬ 
ηση προς την Επιτροπή, να εξακολουθήσει να εφαρμόζει ια μέτρα αυτά 
μέχρι ΙΟ τέλος της επταετούς περιόδου μετά τητ· ημερομηνία προσχώρησης. 
Ελλείψει της κοινοποίησης αυτής, εφαρμόζονται τα άρθρα Ί έως 6 ιου 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριίΐ. 1612/68. 

6. Κατά την επιοετή περίοδο μετά την ημερομηνία προσχώρησης, τα 
κράτη μέλη στα οποία, δυνάμει των παραγράφων 3, 4 ή 5, εφαρμόζονται 
έναντι του Λιθουανών υπηκόων τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 1612/68. και τα οποία εκδίδουν άδειες εργασίας σε υπηκόους της 
Λιθουανίας για την παρακολούθηση της καιάστασης κατά την περίοδο 
αυτήν, ενεργούν αυτομάτως. 

7. Τα κράτη μέλη ιπα οποία, βάσει των παραγράφων 3, 4 ή 5, εφαρ¬ 
μόζονται έναντι των Λιθουανών υπηκόων τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, μπορούν να προσφεύγουν στις διαδικασίες των 
κατωτέρω εδαφίων μέχρι το τέλος της επταετούς περιόδου μειά την ημε¬ 
ρομηνία προσχώρησης της Λιθουανίας. 

Όταν ένα κράτος μέλος που αναφέρπαι στο πρώτο εδάφιο υφίσταται ή 
προβλέπει διαταραχές της αγοράς εργασίας του. οι οποίες θα μπορούσαν να 
απειλήσουν σοβαρά το βιοτικό επίπεδο ή το επίπεδο απασχόλησης σε μια 
συγκεκριμένη περιοχή ή σε ένα συγκεκριμένο επάγγελμα, το κράτος μέλος 
αυτό ενημερώνει την Επιτροπή και τα λοιπά κράτη ιιέλη και τους παρέχει 
όλα τα σχεπκά στοιχεία. Βάσει της πληροφόρησης ιιυιής, ια κ/κ'πη μέλη 
μπορούν να ζητούν από την Επιτροπή να δηλώσει ότι αναστέλλεται, πλήρως 
ή εν μέρει, η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ, 
1612/68 προκειμένου να αποκατασταθεί η φυσιολογική καιάσισση στην 
περιοχή αιπήν ή το επάγγελμα αυτό. Η Επιτροπή αποφασίζει για την ανα 
στολή καθώς και για τη διάρκεια και το πεδίο εφαρμογής της, ιο αργότερο 
ενιός δύο εβδομάδων από την παραλαβή του σχετικού αιτήματος και 
απευθύνει κοινοποίηση προς το Συμβούλιο για την απόφασή της Κάθε 
κράτος μέλος μπορεί, εντός δύο εβδομάδων από την ημερομηνία της από¬ 
φασης της Επιτροπής, να ζητήσει από το Συμβούλιο να ακυρώσει ή να 
τροποποιήσει την απόφαση. Το Συμβούλιο αποφαίνεται γτα το αίτημα 
αυτό εντός δύο εβδομάδων, με ειδική πλειοψηφία. 

Κράιος μέλος που αναφέρπαι στο πρώτο εδάφιο μπορεί, σε επείγουσες και 
έκτακτες περιπτώσεις, να αναστέλλει την εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, απευθύνοντας εκ των υσι.έρων αιτιο¬ 
λογημένη κοινοποίηση στην Επιτροπή. 

8. Καθ' όσο διάστημα αναστέλλεται η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 βάσει των παραγράφων 2 έως 5 και 
7, ιο άρθρο 11 του κανονισμού εφαρμόζπαι στη Λιθουανία έναντι των 
υπηκόων των παρόνιων κραιών μελών, καθώς και στα παρόντα κράτη μέλη 
έναντι των Λιθουανών υπηκόων, υπό τους εξής όρους: 

- τα μέλη της οικογένειας εργ'αζομένου που αναφέρονται στο άρθρο 10, 
παράγραφος 1, σημείο α) του κανονισμού, τα οποία διαμένουν νόμιμα 
με τον εργαζόμενο στο έδαφος κράτους μέλους την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης. έχουν, κατά την προσχώρηση, άμεση πρόσβαση στην αγορά 
εργασίας αυτού του κράτους μέλους. Αυτό δεν ισχύει για τα μέλη της 
οικογένειας εργαζομένου, ο οποίος μετείχε νόμιμα στην ανορά εργπτ- 
σίας αυτού του κράτους μέλους για χρονική περίοδο μικρότερη των 12 
μηνών, ή λιγότερο, 

— τα μέλη της οικογένειας εργαζομένου που αναφέρονται στο άρθρο 10, 
παράγραφος 1, σημείο α) του κανονισμού, τα οποία διαμένουν νόμιμα 
με τον εργαζόμενο στο έδαφος κράτους μέλους από ημερομηνία μετα¬ 
γενέστερη της ημερομηνίας προσχώρησης, αλλά κατά την περίοδο 
εψαιηκιγής ιων μεταβατικών διατάξεων που ορίζονται ανωτέρω, έχουν 
πρόσβαση σιην αγορά εργασίας ταυ συγκεκριμένου κράτους αέλους, 
μόλις συμπληρώσουν τουλάχιστον δεκαυκιάμηνη διαμονή σιο συγκε¬ 
κριμένο κράτος μέλος ή από το τρίτο έτος μειά την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, εαν η ημερομηνία αιειή είναι προνενέστερη. 


Οι διατάξεις αυτές εφαρμόζονται ιιε την επιφύλαξη ευνοϊκότερων μέτρων 
πιε αυτά είναι ιθνικά είτε απορρέουν από διμερείς συμφωνίες. 

9. Στο μέτρο που ορισμένες διατάξεις της οδηγίας 68/360/ΕΟΚ δεν 
μπορούν να διαχωρισθούν από ιις διατάξεις του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68 η εφαρμογή του οποίου αναβάλλεται σύμφωνα με τις παραγμά- 
φιιυς 2 έως .5 και 7 και 8, η Λιθουανία και τα παρόντα κράτη μέλη 
μπορούν να παρεκκλίνουν από τις διατάξεις αυτές, στο μέτρο που απαιτεί¬ 
ται για την εφαρμογή των παραγ/άφων 2 έως .5 και 7 και 8. 

10. Στις περιπτώσεις που εθνικά μίτρα η μέιρα απορρέοντα από διμερείς 
συμφωνίες, εφαρμόζονται από τα παρόντα κράτη μέλη δυνάμει των ανωτέρω 
καΟομιζομένων μεταβατικών διατάξεων, η Λιθουανία μπορεί να διατηρεί σε 
ισχύ ισοδύναμα μέτρα έναντι ίων υπηκόων του συγκεκριμένου κ/ιάιυυς 
μέλους ή κρατών μελών. 

11. Εάν η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 του κανονισμοί· (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68 ανασιαλεί από κάποιο από τα παρόντα κράτη μέλη, η Λιθουανία 
μπορεί να προσφεύγει στις διαδικασίες που ορίζονται σιην παράγραφο 7 
όσον αφορά ιην Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, τη Λετιονία, την Ουγ¬ 
γαρία, την Πολωνία, ιη Σλοβενία ή τη Σλοβακία. Κατά ιη διάρκεια μιας 
τέτοιας περιόδου, οι άδειες εργασίας που εκδίδει η Λιθοιιαντι σε. υπηκόους 
της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της Λετονίας, της Ουγγαρίας, της 
Πολωνίας, ιης Σλοβενίας ή της Σλοβακίας γ·ια την 1 παρακολούθηση της 
κατάστασης, ι:κδίδονται αυτόματα 

12. Κάθε παρόν κράτος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα σύμφωνα με 
τις παραγράφους 2 έως 5 και 7 έως 9. μπορεί να θεσπίζει, δυνάμει του 
εθνικού δικαίου, ελευθερία κυκλοφορίας μεγαλύτερη από αυτήν που υπάρ¬ 
χει κατά την ημερομηνία προσχώρησης, συμπεριλαμβανομένης της πλήρους 
πρόσβσσης στην αγορά εργασίας. Από το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία 
προσχώρησης, κάθε παρόν κράτος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα μπο¬ 
ρεί, ανά πάσα στιγμή, να αποφασίσει να εφαρμόσει ανι’ αυτών τα άρθρα 1 
έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. Η Επιτροπή ενημερώνεται για 
κάθε σχετική απόφαση. 

13. Προκειμένου να αντιμετωπίσουν σοβαρές διαταραχές ή απειλές δια¬ 
ταραχών σε συγκεκριμένους ευαίσθητους τομείς παροχής υ.τημεσών στις 
αγορές εργασίας τους, που θα μπορούσαν να προκόψουν σε οριστιένες 
περιοχές λόγω διεθνικής παροχής υπημι αιών, όπως αυτή ορίζεται σιο 
άρθρο 1 της οδηγίας 96/71 /ΕΚ, και ενόσω εφαρμόζουν, διινάμει των ανω¬ 
τέρω οριζόμενων μεταβατικών διατάξεων, εθνικά μέτρα ή μέτρα απορρέοντα 
από διμερείς συμφωνίες όσον αφορά την ελεύθερη κυκλοφορία Λιθουανών 
εργαζομένων, η Αυστρία και η Γερμανία λύνονται, μετά από κοινοποίηση 
προς την Επιτροπή, να παρεκκλίνουν από ιο άρθρο 49. πρώτη παράγραφος 
της Σισθήκης ΕΚ με σκοπό να περιορίσουν, σιο πλαίσιο της παροχής 
υπηρεσιών από επιχειρήσεις που είναι εγκαιεσιημένε,ς σιη Λιθουανία, την 
προσωρινή κυκλοφορία εργαζομένων των οποίων το δικαίωμα ανάληψης 
εργασίας στην Αυστρία και τη Γερμανία υπόκεπαι σε εθνικό μέιρα 

Ο κατάλογος των τομέων υπηρεσιών που μπορούν να καλύπιονται από την 


παρέκκλιση αυτήν έχει ως εξής: 


— σιη Γερμανία; 


Του,έαε 

Κίυδικύς ΝΛ(Έ (), «ιός ?ών 0 |>ίζ/ΤΛΐ 
άλλιο; 

Κατασκευαστικός ιομέας. 
συμπεριλαμβανομένων των συναφών 
κλάδων 

45.1 έως 4, 

Δραστηριότητες που απαριθμούνται 
σιο Παράρτημα της οδηγίας 
96/71/ΕΚ 

Βιομηχανικός καθαρισμός 

74.70 Βιομηχανικός καθαρισμός 

Άλλκ; ι/7ϊη|)ίτπ>:ς 

74.87 Μύνο 8|)ίντιημιύΐφ.κς ίπα- 
κοομηιών πτ<ι}ίι:|>ικηιι χίΐ>ρου 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


— στην Αυστρία: 


Τομέας 

Κ<υδικός ΝΑ<Έ οπός; κίν ο|ΐϊϊ>:ια·: 

Αλλως 

Δραστηριότητες συναφείς με τη 

01.41 

φυτοκομία 


Κοπή και κϋτΐΓ()ίγα£?ία λϊί)ο>ν 

26.7 

Κατασκευή μεταλλικών σκελετόν 

28.11 

και μ*μών σκελετών 



Κατασκευαστικός ταμίας, συμπερτ- · 45,1 έως 4, 


Χαμβανομί-νων ίων συναφών κλά¬ 
δων 

Λμαστηριότητες που απαριθμοι'ινιαι 
στο Παράρτημα της οδηγίας 
96/71/ΕΚ 

Δρασιηρ;0Ίηιες ιδιωτικού αστυνο¬ 
μικοί» και παροχής προστασίας 

74.60 

Βιομηχανικίις καθαρμός 

74.7(1 

Νοσηλευτικές υπηρεσίες κατ' οίκον 

Κί>.14 

Δραστμρκηηα'ς κοινωνικής μέρι¬ 
μνα*: χωρίς παροχή καταλύματος. 

85.32 


Στο μέτρο ποιι η Αυστρία ή η Γερμανία παρεκκλίνουν από το άρθρο 49, 
πρώτη πιΐ|ΐώγρα<ι><>ς, της Συνθήκης ΕΚ στιμφωνα με τα προηγούμενα εδάφια, 
η Λιθουανία μπορεί, μετά απι'ι κοινοποίηση προς την Επιτροπή, να λαμβάνει 
ισοδύναμα μέτρα. 


Η εφαρμονή της παρούσας παραγράφου δεν μπορεί να δημιουργήσει συν¬ 
θήκες προσωρινής κυκλοφορίας των εργαζομένων στο πλαίσιο της διεθνικής 
πϋ|ΐοχής υπηρεσιών μεταξύ της Γερμανίας ή της Αυστρίας και της Λιθουα¬ 
νίας, οι οποίες είναι ταυ περιοριστικές από αυτές που επικρατούν την 
ημερομηνία υπογραφής της Συνθήκης Προσχώρησης. 

14. Η εφαρμιιγή των παραγράφων 2 έως 5 και 7 έως 12 δεν εχετ ως 
αποτέλεσμα συνθήκες πρόσβασης των Λιθουανών υπηκόων στις αγορές 
εργασίας των παριτνιων κρατών μελών, οι οποίες είναι πιο περιοριστικές 
από αυτές που επικρατούν την ημερομηνία υπογραφής της Συνθήκης Προ¬ 
σχώρησης. 

Παρά την εψυ|ϊμογή των διατάξεων που καθορίζονται στις παραγράφους 1 
έως 11, κατά την περίοδο εφαρμογής εθνικών μέτρων ή μέτρων που απορ¬ 
ρέουν από διμερείς συμφωνίες, τα παρόντα κράτη μέλη δίνουν προτίμηση 
στους εργαζομένους οι οποίοι είναι υπήκοοι των κρατών μελών έναντι 
εργαζομένων οι οποίοι είναι υπήκοοι τρίτων χωρών όσον αοορά την πρό¬ 
σβαση στην αγττρά εργ-ασία τους. 

Οι Λιθαυανυί διακινυι'ιμενοι εργαζόμενοι και οι οικογένοές τους που δια¬ 
μένουν και ερνάζυνιαι νομίμως οε άλλο κρότος μέλος ή οι διακινούμενοι 
εργαζόμενοι από άλλα κράτη μέλη και οι οικογένειες τους που διαμένουν 
και εργάζονται νομίμως στη Λιθουανία, διν υφίστανται πιο περιορισιική 
μεταχείριση απ’ ι'ττι οι διακινούμενοι εργαζόμενοι τρίτων χωρων που διαμέ¬ 
νουν και εργάζονιαι νομίμως σε αυτό το κράιος μέλος ή στη Λιθουανία, 
αντιστοίχως. Πέραν τούτου, κατ' εφαρμογή της αρχής της κοινοτικής προ¬ 
τίμησης, οι διακινούμενοι εργαζόμενοι τρίτων χωρων που διαμένουν και 
ερνάζονιαι σιη Λιθουανία δεν υφίστανται ευνοϊκότερη μεταχείριση απ' ότι 
οι ΛιΟουανοί υπήκοοι. 


{Ε ΝΛΓΕ: βλ. 31990 κ Ϊ5ΤΙ37: Κανυνκπιέις (ΕΟΚ) θ|,ιίι 31137)90 τοιι Συμβουλίοι, 
της 9ης Οκιι-τβρίπυ 1 790, για τη στατιστική υνυματιιλυγκι των ύικονοιιικών 
δραστηριοτήτων αιην Ευρωπαϊκή Κοινότητα (ΕΕ Ε 293, 24.10 1990, ιτ. 1). 
όπως ιριιποπηήθηκε τελευταία από τον 32002 Κ 0029: Κανονισμός (ΕΚ) αρώ. 
29;2002 της Επιτροπής της 19.12.2001 (ΕΕ 1 6. 10.1.2002, π 3). 


3 ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 


1. .31994 ί 1)019: Οδηγία 94/19/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και ι.ου Συμβουλίου, της 30ής Μαϊιτυ 1994, περί των συστημάτων εγγύη¬ 
σης των καταθέσεων (ΕΕ Ε 135, 31.5.1994, σ. 5). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 7 παράγραφος I της οδηγίας 94/19/ΕΚ, το 
ελάχιστο επίπεδο εγγυήσεων δεν ισχύει για τη Λιθουανία έως τις 31 Δεκεμ¬ 
βρίου 2007. Η Λιθουανία πρέπει να διασφαλίσει ότι το σύστημά της για 
την εγγι'ηση των καταθέσεων προβλέπει κάλυψη τουλάχισιον 14 481 ΕΙΙΚ 
έως την 31η Δεκεμβρίου 2006 και τουλάχιστον 17 377 ΕΩΚ από την 1η 
Ιανουάριου 2007 έτος την 31η Δεκεμβρίου 2007. 

Κατα τη διάρκεια της μεταβατικής περιόδου, τα άλλα κράτη μέλη διατηρούν 
το δικαίοιια να εμποδίζουν παραρτήματα λιθουανικόν πιστωτικών ιδρυμά¬ 
των που είναι εγκατεστημένα <ττο έδαφττς τους να ασκούν τις δραστηριό¬ 
τητες ιούς, εκτός εάν και μέχρις ςιτου τα παραρτήματα αιπά υπαχθούν σε 
επίσημα ανογ'νωρτομίΛΌ ούοτημα εγγύησης των κακιθέσεων σιην επικράτεια 
■ίου ενδιαφε|Ηΐμένου κράτους μέλους προκε μένου να καλύπτεται η διαφορά 
μεταξύ ιου λιθουαντκού' επιπέδου εγγύησης και του ελάχιστου επιπέδου 
που αναψέρεται στο άρθρο 7, παράγρας:ος 1. 


2. 31997 Ε 0009: Οδηγία 97/9/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου, της 3ης Μαρτίου 1997, σχετικά με τα συστήματα απο¬ 
ζημίωσης των επενδυτών (ΕΕ 1 84, 26.3.1997, σ. 22). 

Κατά παρέκκλιση ιου άρθρου 4, παράγραφος 1 της οδηγίας 97/9/ΕΚ, το 
ελάχισιο επίπεδο αποζημίωσης δεν ισχύει για τη Λιθουανία έως εις 31 
Δεκεμβρίου 2007. Η Λιθουανία πρέπει να διασφαλίσει ότι το σύστημά 
της για την αποζημίωση των επενδυτών προβλέπει κάλυψη τουλάχιστον 
5 792 ΕΙΙΙΙ έως την 31η Δεκεμβρίου 2005 και τουλάχιστον 11 58.5 Ε1ΙΚ 
από την 1η Ιανουάριου 2006 έως την 31η Δεκεμβρίου 2007. 

Κατά τη διάρκεια της μεταβατικής περιόδου, ια άλλα κράτη μέλη θιαιηροάν 
το δικαίτιΗία να εμποδίζουν παραρτήματα λιθουανικών επιχειρήσεων επενδύ¬ 
σεων που είναι εγκατεστημένα στο έδαφος τους να ασκοι'ιν τις δρασιηριό- 
ιητές τους, εκτός εάτ· και μέχρις οιου τα παραρτήματα αιιιά υπαχθούν σε 
επίσημα ιτναγνωριομένο σύστημα αποζημίωσης ίων επενδυτών στην επικρά¬ 
τεια του ενδιαφερομένου κράτους μέιλιιυς Π|)οκπμένου να καλύπτεται η 
διαφο(ιά μεταξύ του λιθουανικού επιπέδου αποζημίωσης και του ελάχιστου 
επιπέδου που αναφέρεται στο άρθρο 4, πιΐ|ΐά\·|ΐαφος 1. 


4. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 


Συνθηκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση. 

Συνθήκη περί ιδ|ΐύσεως της Ετηιωπαΐκής Κοινότητας. 

Παρά τις υποχρεώσεις που απορρέουν από ιτς Συνθήκες σιις οποίες βασί¬ 
ζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση, η Λιθουανία θάνατοι να διατηρήσει σε ισχύ, για 
επτά έτη από την ημερομηνία προσχώρησης, τους κανόνες που ορίζονται 
στην ισχύουσα νομοθεσία τη σιιγμή ιης υπογραφής της παρούσας Πράςης 


σχετικά με την απόκτηση γεωργικών και δασικών εκτάσεων από υπηκόους 
των κρατών μελών και από εταιρείες οι οποίες έχουν συσταθεί σύμφωνα με 
τη νομοθεσία άλλου κράτους μέλους και δεν είναι ούτε εγκατεστημένες, 
ούτε' εγγεγραμμένες, ούτε διαθέτουν τοπικό υποκατάστημα ή γραφείο στη 
Λιθουανία. Όσον αφορά την απόκτηση γ-εωργικών και δασικών εκτάσεων, 
δεν είναι, σε καμία περίπτωση, δυνατό υπήκοος κράτους μέλους να έχει 
λιγτΥτερο ευνοϊκή μεταχείριση από την ισχύουσα κατά την ημερομηνία υπο¬ 
γραφής της Συνθήκης Προσχώρησης, οι'πε να υφίσιαντα; περιοριστικόττρη 
μεταχεΐριττη απ' ό.τι υπήκοος τρίτης χώρας. 







ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Οι υπήκοοι άλλου κράτους μέλους που επιθιηιυέιν λ·α εγκατασιαθούν ως 
αυτοαπασχολούμενοι γεωργοί και να διαμείνουν νόμιμα στη Λιθουανία, και 
οι οποίοι έχουν διαμείνει νόμιμα και ασκήσει ενεργά το γεωργικό επάγγελμα 
σιη Λιθουανία για τουλάχιστον τρία ουνεχή έτη, δεν υπόκειντα; στις δια¬ 
τάξεις της προηγοέιμενης παραγράφου ούτε σε διαδικασίες άλλες πλην 
εκείνων στις οποίες υπόκεινται οι Λιθοιιανοί υπήκοοι. 

Το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία προσχώρησης πραγματοποιείται γενική 
ανασκόπηση αυτών των μεταβατικών μέτρων. Προς τούτο, η Επιτροπή υπο¬ 


βάλει έκθεση στο Συμβούλιο. Το Συμβούλιο μπορεί, αποφασίζοντας ομό¬ 
φωνα βάσει προιάσιως της Επιτροπής, να αποφασίσει τη συντόμευση ή 
λήξη ιης μεταβατικής περιόδου που «ναφέρεται στην πρώτη παράγραφο. 

Εάν απο&εικνύεται επαρκώς ότι, κατά τη λήξη της μεταβατικής περιόδου, θα 
σημειωθούν σο|ία|κές διαταραχές ή 9α υπάρξει απειλή σοβαρών διαταραχών 
σιην αγορά γεωργικών εκτάσεων της Λιθουανίας, η Επιτροπή, κατ' αίτηση 
ιης Λιθουανίας, αποφασίζει για ιην παράταση της μεταβατικής περιόδου 
για τρία ίτιη, κατ' ανώτατο όριο. 


5. ΓΕΩΡΓΙΑ 


Λ. ΓΕΩΡΓΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1. 31901 Κ 2092: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2092/91 του Συμβουλίου, 
της 24ης Ιουνίου 1991, περ ίου βιολογικοί· τρόπου ττομαγ'ωγής γεωργι¬ 
κών προϊόντων και ιων σχετικών ενδείξεων στα γεωργικά Π|>οϊόντα και στα 
είδη διατροφής (ΕΕ ί 198, 22.7.1991, σ. I), όπως τροποποιήθηκε τελευ¬ 
ταία από: 

32002 Κ 0473: Κανιινισμός (ΕΚ) αριθ. 473/2002 της Επιτροπής της 
1 5.3.2002 (ΕΕ Ε 75, 16.3.2002, σ. 21). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6, πειράγραφοι 1, 2 και 3 του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 2092/91, επιτρέπεται στη Λιθουανία, μέχρι την 1 η Ιανουάριου 
2006, η χρήση στη βιολογική γεωργία σπόρων και αγενούς πολλαπλασια- 
σιικού υλικού που δεν παράγοντα! με ιη μέθοδο βιολογικής παραγωγής. 

Κατά παρέκκλιση του άρθ|κιυ 6, παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 2092/91, επιτρέπεται σιη Λιθουανία η χρήση μη βιολογ ικής ζάχαρης 
σι: παρασκευάσματα διατροφής μελισσών σε πιστοποιημένα βιολογικά μελισ¬ 
σοκομεία. μέχρι την 1η Ιιινουαρίοιι 2006. 

2. 31997 Κ 2597: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2597/97 του Συμβουλίου, 
της 18ης Λεκεμβρίου 1997, περί συμπληρωματικών κανόνων της κοινής 
οργάνωσης αγοράς σι ον τομέα του γάλακτος και των γαλακτοκομικών 
προϊόντων όσον αφορά ίο γάλα κατανάλωοης (ΕΕ Ε 351, 23.12.1997. 
σ. 13), όποις τροποποιήθηκε τελευταία από: 

31999 Κ 1602: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1602/1999 ίου Συμβουλίου 
της 19.7.1999 (ΕΕ I 189, 22.7Λ999. σ. 43). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3, παράγραφος I, σημεία β) και γ) του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2597/97. οι απαιτήσεις περιεκτικότητας σε λιπαρές 
ουσίες δεν ισχύουν για ιο γάλα κατανάλωσης το οποίο παράγετα; στη 
Λιθουανία μέχρι την Ιη Ιανουάριου 2009, οπότε η Λιθουανία μπορεί να 
υπί'εγε: το γάλα με περιεκτικότητα σε λιπαρές ουσίες 3,2 36 (ιπ/ιπ) στην 
καιηγορία του πλήρους γάλακτος και ιο γάλα με περιεκτικότητα σε λιπαρές 
ουσίες τουλάχιστον 1,0 96 (Ιΐΐ/τττ) και κατ’ εσώτατο όριο 2,5 % σιην καιη¬ 
γορία του ημιαποκορυφωμένου γάλακιος. Το γάλα κατανιίλωσης που δεν 
πληροί τις απαιιήσετς περιεκτικότητας σε. λιπαρές ουσίες δύναται να διατί¬ 
θεται στο εμπόρια μόνο σιη Λιθουανία ή να εξάγεται σε τρίτη χώρα 

3. 31999 Κ 1254: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1254/1999 του Συμβουλίου, 
ιης 17ης Μαίου 1999, περί κοινής ομγανώσεως αγοράς σι ον τομέα του 
βυτίου κρέατος (ΕΕ ί 160, 26.6.1999. σ. 21), όπως τροποποιήθηκε τελευ¬ 
ταία από: 

32001 Κ 2345: Κανονισμός (ΕΚ) ιιμιθ. 2345/2001 της Επιτροπής της 
30.11.2001 (ΕΕ Ε 315, 1.1 2.2001, σ. 29), 

Έως το τέλος ιου 2006, η Λιθουανία διιναται, κατά παρέκκλιση του 
άρθρου 3, σιυ-.χείυ σι) του κανονισμού (ΕΚ) αμθ. 1 254/1999, να θεωρεί 
αγελάδες των φυλών που απαριθμούλπαι στο Πομάριημιι I ι,ου κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 2342/1999 ιης Εππ|ΐοτιής, της 28ης Οκιωβρίου 1999. για 
κτθορισμό των λεπτομερειών εφιηιμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
12 54/1999 του Συμβουλίου, περί κοινής οργ-ανώσεως αγοράς σιον 
τομέα του βυτίου κρέατος, όσον αφόρα ια καίδ-στώτα πριμοδοτήσεων (ή 
ως επιλέξιμες γα ιιην πριμοδότηση θηλάςουσας αγελάδας δυνάμει του 


υποτμήμαιος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αρθ. 1254/1999, εφόσον ζειτγορώ- 
νονται η γονιμοποιούνται με ταύρους κρεατοπαραγωγού φυλής 

Β. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΚΑΙ ΦΥΤΟΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 
1. ΚΤΗΝΙΛΤΡΙΚΙI ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

31964 Ε 1)433: Οδηγία 64/433/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 
1964, για τον καθορισμό των υγπυνομικών όρων παραγωγής και εμπορίας 
νωπού κρέατος (ΕΕ Ρ 121, 29.7.1964. σ. 20! 2· αργότερα τροποποιήθηκε: 
και ενοποιήθηκε σιην ΕΕ Ε 268, 24.9.1991, σ, 71), όποις τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 

31995 Ε 0023: Οδηγία 95/23/ΕΚ του Συμβουλίου της 22.6.1995 
(ΕΕ I 243, 11.10.1995, σ. 7). 

31971 I 0118: Οδηγία 71/118/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης 
Φεβρουάριου 1971. για τα υγειονομικά προβλήματα παραγωγής και εμπο¬ 
ρίας νωπού κρέατος πουλερικών (ΕΕ I 5 5. 8.3.1971, σ. 23- αργότερα 
τροποποιήθηκε και ενημερώθηκε στην ΕΕ Ε 62, 15.3.1993, σ. 6), τιπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

31997 I 0079: Οδηγία 97/79/ΕΚ του Συμβουλίου της 18.12.1997 
(ΕΕ ί 24. .30.1.1998, σ. 31), 

31977 ί 0099: Οδηγία 77/99/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Λεκεμ¬ 
βρίου 1976. για τα υγειονιφικά προβλήματα στον ιιηιέα παραγωγής και 
διάθεσης σιην αγορά προϊόντων με- βάση το κρέας και ορισμένων άλλων 
προϊόν ιων ζωικής προέλευσης (ΕΕ Ε 26. 31.1.1977, σ. 85- αργότερα 
τροποποιήθηκε και ενημερώθηκε σιην ΕΕ I 57. 2.3.1992, σ. 4), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

31997 I 0076: Οδηγία 97/76/ΕΚ του Συμβουλίου της 16.12.1997 
(ΕΕ ί 10, 16.1.1998, σ. 25), 

31991 I 0493: Οδηγία 91/493,ΈΟΚ του Συμβουλίου, της 22ας Ιουλίου 

1991, περί καθορισμού των υγειονομικών κανόνων που διέπουν την παρα¬ 
γωγή και τη διάθεση σιην αγορά των αλιευτικών προϊόντων (ΕΕ Ε 268, 
24.9.1991, σ. 15), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 31997 Ε 0079: Οδηγία 97/79/ΕΚ του Συμβουλίου της 18.12.1997 
(ΕΕ Ε 24, 30.1.1998, σ. 31), 

31992 I 0046: Οδηγία 92/46/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 16ης Ιουλίου 

1992, για τη θέσπιση των υγειονομικών κανόνων γ'ΐα την παραγωγή και την 
εμπορία νωπού γάλακτος, θερμικά επεξεργασμένου γάλακτος και προϊόντων 
με βάση το γάλα (ΕΕ Ε 268, 14.9.1992, σ. 1), όπως τροπιιποιήθηκε 
τελευταία από: 

— 31996 ί 0023: Οδηγία 96/23/ΕΚ του Συμβουλίου της 29.4.1996 
(ΕΕ I 125, 23.5.1996, σ. 10), 

31994 ί. 0(165: Οδηγία 94/65/ΕΚ του Συμβουλίου, της 14ης Λεκεμβρίου 
1994, περί καθορισμού ιων υγειονομικών κανόνων για ιην παραγωγή και 
ιη θέση στην αγορά κιμάδων και παρασκευασμάτων κρέαιος (ΕΕ Ε 368, 
31.12.1994. σ. 10). 


1988 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


α) Οι διαρθρωτικές απαιιησεις που ορίζονται σιο Παράρτημα 1 της οδηγίας 
64/4 33/ΕΟΚ, σιο Παράρτημα I της οδηγίας 71/118/ΕΟΚ, στα Παραρ¬ 
τήματα Λ και 15 της οδηγίας 77/99/ΕΟΚ, σιο Παράρτημα της οδηγίας 
91/493/ΕΟΚ, αιο Παράρτημα 15 ιης οδηγίας 92/46/ΕΟΚ και σιο 
Παράρτημα I της οδηγίας 94/6 5/ΕΚ δη- εφαρμόζονται σας τγκαιαστα- 
σσ.ς της Λιθουανίας που απαριθμοιενται πιο Προσάρτημα 15 ίου παρό¬ 
ντος Παραρτήματος έως ιις 31 Δεκεμβρίου 2006, υπό τις προϋποθέσεις 
που ορίζυνιαι κατωτέρω 

(5) Ενόσω οι εγκιπασιάσεις του σημείου α) επωφελούνται των «ναφερύμε- 
νων οι: αυτό διαιτίξεων, τα προϊόντα που προέρχονται από τις εγκπια- 
σιαοι ις αυτές δαπίθενιαι μόνο αιην εγχώρια αγορά ή χρησιμοποιούνται 
μόνο για περαιτέρω μεταποίηση οι ιγχώριες εγκαταστάσεις, οι οπούς 
καλύπτονται επίσης από τις διακίξεις του σημείου α), ανεξαρτϊρΐιΐς ιης 
ημερομηνίας διάθεσης στο εμπόριο. Τα εν λόγτιΐ προϊόντα πρέπει να 
φέρουν ειδικιι υγειονοιιικό σήμα. 

Όσον αφο|κι τα νωπά, παρασκευασμένα ή μεταποιημένα αλιευτικά ιηιυ- 
ϊόντα, διατίθενται μόνο στην εγχώρια αγ'ορά ή υφτσιανται επεξεργασία ή 
περαιτέρω μεταποίηση τιτην ίδια εγκατάσταση, ανείαριητως της ημερο- 
μηνίας διάθεσης στο εμπόριο. Τα νωπά, παρασκευασμένα ή μεταποιημένα 
αλιευτικά προίυνια πρέπει να περιιυλίγονται και/ή να συσκευάζονται σε 
εμπορικές μονάδες και να ς>έ|>ουν ειδική διακριτική σήμανση. 

Το πρώτο εδάφιο ισχίιει επίσης για όλα τα πρςέίπντα που προέρχονται 
από εξοπλισμένες για μεταποίηση εγκαταστάσεις κρέατος, όπου τμήμα 
της εγκατάστασης υπόκεειαι οιις διατάξεις του σημείου α). 

Οτ ιγκιπαστάσετς επεξεργασίας γάλακτος που «παριθμοόνται σιο Προ¬ 
σάρτημα Β του παρόντος Παραρτήματος μπορούν να λαμβάνουν παρα- 
δόσεις μη επεξεργασμένου γάλακτος από γ'ΐε\ιικτοκομικές εκμειαλλευ- 
σεις που δεν συμμθ|ΐφώνονται με ίο Παραρτημα Α, Κεφάλαιο IV, σημείο 
Α (1) της οδηγίας 92/46/ΕΟΚ. υπό ιην προϋπόθεση ότι οι ικμι ιαλλιά 
σεις αυτές ειναφέρονταί σε κατάλογο που διιπ ηριιύν πριις τοϊετο οι 
λιθουανικές αρχές. 

Οι εγκαταστάσεις επεξεργασίας γάλακτος που δεν καλύπτονται από το 
μεταβατικέ) κάθεοιώς μπορούν να λαμβιινυυν παραδόσεις μη επεξερνα- 
σμένου γάλακτος από γαληκιυκοιιικές εκιιεταλλειίσεκι οι οποίες δεν 
συμμορφώνονται με το Παράρτημα Λ, Κεφάλαιο IV, σημείο Λ σημείο 
(!) ιης οδηγίας 92/46/ΕΟΚ, υπό την προϋπόθεση όι·. οι εκμεταλλεύαεις 
αυτές αναφέρονται στον κατάλογο του προηγούμενου εδαφίου και έ>τι 
το μη επεξεργασμένο γάλα που παραδϊδειαι χρησιμοποιείται αποκλει¬ 
στικά γτα την πα|κισκευή τυριού με περίοδο ΐιΐ|ΐίμανσης άνο) των 60 
ημερτίκν. 

γ) Η Λιθουανία εξασφαλίζει σταδιακή συμμόρφυιση π|ΐος τις διαρθρωτικές 
απαιτήσεις τοιι σημείου α) σύμφωνα με ιις προθεσμίες για την κάλυψη 
των υφισταμένων ελλείψεων που παρατίθενται στο Προσάρτημα Β του 
παρόντος Παραριήματος. Η Λιθουανία εξασφαλίζει ότι μόνον όσες εγκα¬ 
ταστάσεις έχουν συμμορφωθεί πλήρως προς τις απαιτήσεις αυιές έιως τις 
31 Δεκεμβρίου 2006 μπορούν να αυνεχίυουν να λειτουργούν. Η 


6 . 

31992 Κ 3760: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3760/92, της 20ής Δεκεμβρίου 
1992, για τη θέσπιση κοινοτικού συσιήμτπυς για την αλιεία κιιι ιην ιιδα- 
τοκαλλιέ|>γεια (ΕΕ I 389, 31.12.1992, σ. 1), όπως ιροποποιήθηκε τελευ¬ 
ταίο από: 


— 31998 Κ 11XI: Κανονισμός (ΕΚ) τψιθ. 1181/98 ίου Συμβουλίου ιης 
4ης Ιουνίου 1998 (ΕΕ I 161, 9.6.1998, σ. 1). 

Ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3760/92 εφαρμόζεται σιη Λιθουανία, τηρούμε¬ 
νων των ακέιλουθων ειδικών διατάξεων: 

Το μερίδιο των κοινοτικών αλιευτικών δυνατοτήτων που χορηγείται σιη 
Λιθουανία γτα αποθέματα που οπόκεινται σε περιορισμό αλιευμάτων, ορί¬ 
ζεται ανά είδος και ζώνη, ως εξής: 


Λιθουανία υποβάλλει ετήσιες ικθέιιεις σιην Επιτροπή σχετικά με την 
πρόοδο που επιτελείται σε κάθε μια από τις εγκαταστάσεις ι.τιυ Προσαρ¬ 
τήματος 15, καθώς και κατάλογο των εγκαταστάσεων που ολοκλήρωσαν 
τη διαδικασία κατά τη διάρκεια του συγκεκριμένου έτους. 

δ) Η Επιτροπή έχει τη δυνατότητα ενημέ|>ωσης του Προσαρτήματος Β του 
παρόντος Παραρτήματος που αναψέρεται στο σΐ|μκίο α) πριν από τ.ηρν 
προσχώρηση και έτος τις 31 Δεκεμβρίου 2006 και, στο πλαίσιο αυτό, 
δύναιαι να προσθέτει, σε περιορισμένη έκταση. ή να διαγράφει μεμονω¬ 
μένες τγκατασιτάσεις, με βάση ιην πρόοδο που επιτελισθηκε όσον αφορά 
ιην κάλυψη ίων υφισιαμέντον ελλείψεων και ία αποτελέσιιιτια ιης δια- 
δικτισίας παρακολούθησης. 

.Λεπτομερείς εκτελεστικοί κανόνες για την εξασφάλιση ιης εϋριιθμης 
λειτυυ|ΐγίας του ανωτέρω μεταβατικού καθεστώτος θεσπίζονται σιιμφωνιι 
με το τϊρθρο 16 της οδηγίας 64/431/ΕΟΚ, το άγτθρο 2! ιης οδηγίας 
71/118/ΕΟΚ, το άρθρο 20 της οδηγίας 77/99/ΕΟΚ, το έηιθρο 1.5 της 
οδηγίας 91/493/ΕΟΚ, το άρθρο 31 ιης οδηγίας 92/46/ΕΟΚ κσι ιο 
ά|ΐθμο 20 της οδηγίας 94/65/ΈΚ. 

II. ΦΥΤΟνΤΕίΟΝΟΜΙΚΗ ΝΟΜΟΗΕΣΙΑ 

1. 31993 ί 0085: Οδηγία 93/85/ΕΟΚ του Συμβουλίου, ιης 4ης 

Οκτωβρίου 1993, για την καταπολέμηση της κυρυνοβακτηρίωαηι. της 
πατάτας (ΕΕ 1. 259, 18.10.1993, σ. 1). 

Η Λιθουανία μπορεί να αναβαλειτην εφαρμογή του άμθ|ΐου 7, παράγραφοι 
2 και 4 της οδηγίας 93/85/ΕΟΚ έως την 1η Ιανουάριου 2006. Κατά τη 
διάρκεια αυτής της περιόδου, πατάτες που παράγονιαι σιη Λιθουανία δεν 
εισάγονιαι στο έδαφος των άλλων κρατών μελών. 

1. 31994 Κ 2100: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2100/94 του Συμβουλίου, 

της 27ης Ιουλίου 1994, για τα κοινοτικά δικαιώματα επί φυτικών ποικιλιών 
(ΕΕ I 227, 1.9.1994. σ. 1), έιπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 31995 Β 2506: Κανονισμέις (ΕΚ) αριθ. 2506/95 του Συμβουλίου της 
25.10.1995 (ΕΕ ί 258, 28.10.1995, σ. 3). 

Κατά παρέκκλιση του ά|)θρυυ 14, παράγραφος 3, τέταρτη περίπτωση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2100/94, η υποχρέωση να καταβάλλεται μια δίκαιη 
αμοιβή στον κάιοχο κοινοτικού δικαιώματος επί φυτικής ποικιλίας δεν 
εφαρμόζεται έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010 στους Λίθουανούς γεωργούς, 
οι οποίοι εξακολουθοέιν να χρησιμοποιούν μια καθιερωμένη ποικιλία, σύμ¬ 
φωνα με την άδεια που προ βλέπεται οιο άρθρο 14. παράγραφος I, εάν, 
πριν από την ημερομηνία προσχώρησης, είχαν ήδη χρησιμοποιήσει αυτή τιγν 
ποικιλία γιο τους σκοπούς που αναφέρονται στο άρθρο 14, παράγραφος 1. 
χωρίς την καταβολή αμοιβής. 


(-) Ε ί 281. 4.11 1995. σ. 3Γ. 


ΑΛΙΕΙΑ 


Είδη 

Περιοχή ΚΕ5 ή 1 

Μερίδιο για Γτ( 
Λι»\π.υνία 
% 

Ρέγνα 

111 δ. ί, τΙ (’), πλην της μονάδας 
διαχείρισης 3 ιης ΙΒ5Ρ0 

2,271 

Σαρδελίτμεγγα 

111 ο, ς, ιΐ (') 

5,004 

Ιολ,ϋμόι; 

III δ, ς, Λ ('). εξαιρέσει της Υποδι¬ 
αίρεσης 32 της 11325Η' 

1,549 

Μηακαλιά[)έΧ 

III Ιλ €, ιΐ (*) 

4.6*4 


{’) Κοινοτικά ύδαιτι 
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Τα μερίδια αυτά χρησιμοποιούν·!αι για την πρώτη χορήγηση αλιευτικών 
δυνσιυιήτων στη Λιθουανία σύμφωνα με ιη διαδικασία που προβλέπεται 
στο άρθρο 8, παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3760/92. 


Επιπροσθετως, το μερίδιο της Λιθουανίας από τις κοινοτικές αλιευτικές 
δυνατότητες στη ρυθμιζόμενη περιοχή ΝΑΡϋ καθορίζεται από το Συμβού¬ 
λιο μι ειδική πλειοψηφία κατόπιν προτάσιως της Επιτροπής, βάσει του εν 
ιαχό υπολοίπου εντός ΝΛΡΟ κατά τη διάρκεια της περιόδου η οποία 
προηγείται της ημερομηνίας προσχώρησης. 


7. ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 


1. 31985 Κ 3821: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριί). 3821/83 του Συμβουλίου, 
της 20ής Δεκεμβρίου 1985, σχετικά μι ιη συσχπιή έλεγχου στον τομέα 
των οδικών μεταφορών (ΕΕ I 370, 31.1 2.198 5, σ. 8). όπιος τροποποιήθηκε 
τελειτταία από: 

— 32002 Κ 1 360: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1360/2002 ιης Επιτροπής της 
13.6.2002 (ΕΕ I 207, 5.8.2002, σ. 1). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3, πιιραγραψος I ιου κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 3821/85, η ττπαίτηση εγκατάσιασης και χρήσης συσκευής ελέγχου 
σε οχήματα με άδετα κυκλοφορίας οδικής μεταφοράς επιβατών ή εμπορευ- 
μάτων δεν εφαρμόζεται στη Λιθουανία μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 200 5 για 
οχήματα που έχουν κατασκευασθετ πριν από το 1987 και χρησιμοποιούνται 
αποκλειστικά για εσωτερικές μεταφορές. Οι οδηγοί αυτών τνιν οχημάι,ων 
καιαγράφουν τους χρόνους οδήγησης κςη ανάπαυσής τους σε ατομικό 
βιβλίο καιαχωρήσεων. 

2. 31992 ί 0014: Οδηγία 92/14/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 2ας Μαρ¬ 
τίου 1992. για τον περιορισμό της χρησιμοποίησης ίων αεροπλάνων που 
υπάγονται ιττο Παράρτημα 16 της Σύμβασης για ιην Πολιτική Αε.|>οπομία, 
Τόμος 1. Λεύτερο Μέρος, Κεφάλειιο 2, 2η έκδοση (1988) (ΕΕ ί 76, 
23.3.1992, σ. 21), όπως τροποποιήθηκε ιειλειειαία από: 

— 32001 Κ 0991: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ 991/2001 της Επιτροπής της 
21.5.2001 (ΕΕ I 138, 22.5.2001, σ. 12). 

Κατά παρέκκλιση τ οι: άρθρου 2, πα|>άγ|>αοος 2 ιης οδΐ|γίας 9 2/14/ΕΟΚ, οι 
όροι Πιιιι καθορίζονται οτο ά|)0ρο 2, πιηιάνηιαψος 1. σι (Ηχείο α), ιης 
οδηγίας αυιής, δεν εφαρμόζονται στη Λιθουανία πιο διεθνές αε:ροδ|Ητμτο 
Κάουνας μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2004 όσον αφορά αεροσκάφη νηολτιγη- 
μένα σε τρίτες χώρες μη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης, την εκμετάλλευση 
των οποίων έχουν φυσικά ή νομικά πρόσωπα εγκατεστημένα σε τρίτες χορες 
μη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Η Λιθουανία θα υιοθετήσει το ακόλουθο 
χρονοδιάγικιμμα για ιη σιαδιακή μείωση του ποσοστού κινήσεων ιων αερο¬ 
σκαφών που υπερβαίνουν τα καθορισμένα όρια θορύβου: από 80 % του 
συνόλου των προσγειώσεων ίο 2001 μέχρι το 70% έως ιο τέλος ιοιτ 
2002. 45 % μιχρι το τέλος ιου 2003 και 25 % μέχρι το ιιλος του 20(14. 

3. 31993 Κ 3118: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ, 3118/93 το» Συμβουλίου, 
της 25ης Οκτωβρίου 1993, για τον καθορισμό των όρων υπό τους οποίους 
γίνονται δεκτοί στις εθνικές οδικές εμιορευματικές μεταφορές σ' ένα κράτος 
μέλος μεταφορείς μη εγκατεστημένοι ο' αυτό (ΕΕ I 279, 12 1 1.1993, 
σ. 1). όπως τροποποιήθηκε ιελευταία από: 

— 32002 Κ 0484: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 484/2002 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και ιου Συμβουλίου της 1.3.2002 (ΕΕ ί 76. 
19.3.2002,0.1). 

α) Κατά πιηιέκκλιση ιου άρθρου 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3118/93 
και μέχρι το τέλος του δεύτερου έτους από την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης, οι μεταφορείς που είναι εγκατεστημένοι στη Λιθουανία αποκλεί¬ 
ονται από τις εθνικέ* οδικές εμπορηιμαι,ικές μεταφορές σι: άλλα κράτη 
(ΐέλη. και σι μεταφορείς που είναι εγκιιιεσιημένοι σι: άλλα κμάιη μέλη 
αποκλείονται από τις εθνικές οδικές εμπορευματικές μεταφορές <ηη 
Λιθουανία. 

β) Πριν από ιο τέλος του δεύτερου έτους από την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης, τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή εάν θα παραιείνουν 
την περοδο αυτή το πολέι γτα δύο έτη ή εάν θα εφαρμόζουν σιο εξής 
πλήρως το άρθρο 1 του εν λόγω κανονισμού. Ελλείψει της κοινοποί¬ 


ησης αυιής, εφαρμόζεται το άρθρο 1 του κανονισμού. Μόνο μεταφο¬ 
ρείς εγκατεστημένοι σε κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται το ώ|>0|>η I 
του κανονισμαύ, μπορούν να εκιελούν εθνικές οδικές εμπορευματικές 
μεταφορές στα άλλα κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται επίσης το 
άρθρο 1. 

γ) Πριν από το τέλος του τέταρτου έπους από τιρ' ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης, σε περίπτωση σοβαριίιν διαι:α[κιχών, ή απειλής σοβαρών διατα¬ 
ραχών, στην εθνική αγορά οδικών εμπομιυμαιικώγ μεταφορών, τα 
κράτη μέλη στα οποία δεν εφαρμόζεται το ά|>θ|>ο I του κανονταμού 
δυνάμει του σημείου β), κοινοποιούν στην Επιτροπή εάν θα παρατεί¬ 
νουν την περίοδο αυτή το πολύ για ένα έτος ή εάν θα εφαρμόζουν σιο 
εΐής πλήρως το άρθρο 1 του εν λόγω κανονκηιοι'ι. Ελλείψει της κοι¬ 
νοποίησης τυπής, εφαρμόζεται το άρθρο 1 του κανονισμού. Μόνο 
μεταφορείς εγκατεστημένοι σε κράιη μέλι) στα οποία εφαρμόζεται το 
άρθρο 1 του κανονισμού, μπορούν να εκτ ελούν εθνικές οδικές εμπο¬ 
ρευματικές μεταφορές στα άλλα κράτη μέλη σι.α οποία εφαρμόζεται 
επίσης το άρθρο 1. 

δ) Ενόσω το άρθρο 1 του κανονισμού δεν εψαρμόζεται πλτήρτ.-ες σε όλα τα 
κράτη μέλη, ι.α κράιη μέλη σια οποία εφα|ιμόζπαι το άρθρο 1 του 
κανονισμού δυνάμει των σημείων β) ή γ), μπορούν να προσφεύγουν στη 
διαδικασία που καθορίζεται κατωτέρω. 

'Οι αν κράτος μέλος που αναφέρεται στο προηγοι'ιμενο εδάφιο αντιμε¬ 
τωπίζει σοβαρές διαταραχές σιην εθνική του αγο|κι, ή ιμήμαια ιης 
αγορτις του, που οφελοντεο στις ενδομεταφορές (καμποτάζ) ή επιδει¬ 
νώνονται από αυτές, όπως σοβαρό πλεόνασμα προσφοράς έναντι της 
ζήτησης ή απειλή για την οικονομική σταθερότητα ή την επιβίωση 
σημαντικού αριθμού επιχειρήσεων οδικών μεταφορών, το εν λόγ'ω κρά¬ 
τος μέλος ενημερώνει ιην Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη και τους 
παρέχει όλα ια σχετικέι στοιχεία. Βάση αυτών των πληροφοριών, το 
κράτος μέλος μπορεί να ζητεί από την Επιτροπή να ανασιείλει, πλήρως 
ή εν μέρες την εφαρμογή του άρθρου 1 του κανονισμού, ώστε να 
αποκαθίσιαιαι η ομαλότητα. 

Η Επιτροπή εζεταζει την κατάσταση βάσει των δεδομένων που έχει 
παράσχει το εν λόγω κράτος μέλος και αποφασίζει εντός ενός μηνάς 
από την παραλαβή τοιι «ιιήμαιος σχειικά (ΐε την ανάγκη λήψης μέτρων 
διασφάλισης. Εφαρμόζεται η διαδικασία της πιηκυγρύψου 3, δειϊικρο, 
τρίτο και τέταρτο εδάφιο καθώς και του άρθρου 7, παράγραφοι 4. 5 
και 6 του κανονισυου. 

Ένα κράτος μέλος που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο μπορεί, σε επεί¬ 
γουσες και έκτακτες περιπτώσεις, να αναστέλλει την εφαρμογή του 
άρθρου I ίου κανονισμού, απευθύνονιας εκ ιων υστέρων αιτιολογη¬ 
μένη κοινοποίηση προς ιην Επιτροπή. 

ε) Ενόσω ιο άρθρο 1 ιου κανοντομτιύ δεν εφαρμόζεται δυνάμει των 
τπγμείων α) έως γ). τα κράτη μέλη μπορούν να ριιθμίζουν την πρόσβαση 
σιις εθνικές τους οδικές εμπορευματικές μεταφορές μι προοδιτιι.ική 
απαλλαγή αδειών ενδομπαφορών (καμποτάζ), βάσει διμερών συμφω¬ 
νιών. Λυτό (ΐπορεί να περιλαμβάνει τη δυνατότητα πλήρους απελευθέ.- 
|κ.ισΐ|ς. 

στ) Το αποτέλεσμα της εφαρμογής των σημείων α) έ*ις δ) δεν καταλήγει σι: 
μεγαλύιερο περιορισμό της πρόσβασης στις εθνικές οδικές εμπορευμα¬ 
τικές μεταφορές από αυτόν που ισχύει την ημερομηνία υπογραφής της 
Συνθήκης Προσχώρησης. 



1990 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4. 31996 I 0026: Οδηγία 96/26/ΕΚ του Συμβουλίου, της 29ης Απρι¬ 

λίου 1996, για την πρόσβαση στο επάγγελμα του οδικού μεταφορέα εμπο¬ 
ρευμάτων και επιβατών και αμοιβαίας αναγνώρισης των διπλχ,ιμάτων. πισεο- 
ποιητικών και άλλων τίτλων που διευκολύνουν την πραγμάτωση του δικιιιώ- 
ματος εγκτειαστάσεως των μεταφορέων αυτών στον τομέα των εσωτερικών 
και διεθνών μεταφορών ϊ£Ε Ε 124, 23.5.1996, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 

— 3199Κ 1 0076: Οδηγία 98/76/ΕΚ του Συμβουλίου της 1.10.1998 
(ΕΕ Ε 277, 14.10.199*, ο. 17). 

Μέχρι ας 31 Λεκεμβρίου 2006, το άρί)ρο 3, παράγραφος 3, στοιχείο γ) 
της οδηγίας 96/26/ΕΚ δεν εφαρμόζεται στη Λιθουανία για τις μεταφορικές 
επιχειρήσεις που ασχολούνται απυκλεισιικά με εσωτερικές οδικές μεταφορές 
εμπορευμάτων και επιβατών. 


Το διαθέσιμο κεφάλαιο και ιο αποθεματικό αυτών των επιχειρήσεων φτάνει 
σιαδιακά τα ελάχιστα ποσά που αναφέρονιαι στο άρθρο αυτό, στ'ηιφωνα με 
το ακόλουθο χρονοδιάγραμμα: 

— μέχρι την 1η Ιανουάριου 2004, οι επιχεΐ|ΐήσεις πρέπει να δκΦέ'ίουν 
διαθέσιμο κεφάλαιο και αποθεματικό ύφους τουλάχιστον 3 000 ΕΙΓΚ 
ανά χρησιμοποιούμενο όχημα, ή 150 ΕΕΙΚ ανά τόνο μέγισιου επιτρε¬ 
πόμενου βάρους των οχημάτων μεταφοράς εμπορευμάτων που χρησι- 
μοπιπούνται από την επιχείρηση, ή 150 ΕίΙΚ ανά θέση κτιθημίνοιι των 
οχημάτων μεταφοράς επιβατών που χρησιμοποιούνται από την επιχιτ- 
ρηση, λαμβανομένου υπόψη του χαμηλότερου ποσού. 

μέχρι την 1η Ιανουάριου 2005, η επιχείρηση πρεπει να διαθέτει διαθέ¬ 
σιμο κεφάλαιο και «ποθεμαοκό ύψους τουλάχιστον 5 000 ΕίΙΚ για 
κάθε -όχημα. 


X. ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ 


1. 31977 I 0388: Έκτη οδηγία 77/388/ΕΟΚ του Συμβουλίου, ιης 
17ης Μαΐου 1977, περί εναρυονίσεως των νομοθεσιών των κρακίιν μελών, 
των σχετικών μτ' τους φόρους ιου κύκλου εργασιών — Κοινό σύστημα 
φόρου προστιθέμενης αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση (ΕΕ Ε 145, 
13.6.1977, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 32002 I 0038: Οδηγία 2002/15,ΈΚ του Συμβουλίου της 7.5.2002 
(ΕΕ I 128. 15.5.2002, σ. 41). 

Για τους σκοπούς της εφαρμογής ιου άρθρο 28, πτηώγραφος 3, στοιχείο 
β) της οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Λιθουανία μπορεί να διατηρήσει απαλλαγή 
από τον φόρο προσιιθέμενης αξίας για ιτς διεθνείς μεταφορές επιβατών, οι 
οποίες «ναφέρονται στο σηιιείο 17 ιοιι Παραρτήματος ΣΤ της οδηγίας, 
αέχρις ςνιου πληρωθεί ο όρος του άρθρου 28, παράγραφος 4 της οδηγίας 
ή για όσο διάσιημα η ίδια απαλλαγή εφαρμόζεται από οπιτιοδήπιττε: από τα 
σημερινά κράτη μέλη, εάν η ημερομηνία αυτή είναι προγ-ενεστερη. 

2. 31992 ί, 0079: Οδηγία 92/79/ΕΟΚ του Συμβουλίου, ιης 19ης 
Οκτωβρίου 1992, για την προσέγγιση των φόρων στα τσιγ'άρα (ΕΕ 
Ε 316, 31.10.1992, σ. 8), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 32002 I 0010: Οδηγία 2002/10/ΕΚ του Συμβουλίου ιης 12.2.2002 
(ΕΕ I 46, 16,2.2002, σ. 26).’ 


Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 1 του άρθρου 2 της οδηγίας 92/79/ΕΚ, 
η Λιθουανία μπορεί να αναβάλει την εφαρμογή του συνολικού ελάχιστου 
ειδικού φόρου καιανάλωοης στη λιανική τιμή πώλησης (συμπεριλαμβανο¬ 
μένων όλων ίου φόρων) για τα τσιγ'άρα ιης πλέον ζητούμενης καιηγ'ορίας 
τιμών μέχρι τις 31 Λεκεμβρίου 2009, με την προϋπόθεση ότι κατά την 
περίοδο αυτή η Λιθουανία θα προσαρμόσει σταδιακά ιο ποσοστό ειδικού 
φόρου κατανάλωσης που επιβάλλει στο συνολικό ελάχισιο ειδικό φόρο 
κατανάλωσης που προβλίπεται στην οδηγεί. 

Με την επιφύλαξη του άρθρου 8 της οδηγίας 92/12/ΕΟΚ (’) τοιι Συμβου¬ 
λίου, της 25ης Φεβροιιαρίου 1992, σχετικά με το γενικό καθεστώς, ιην 
κατοχή, την κυκλοφορία και τους ελέγχους των προϊόντων που υπόκεινται 
σε ειδικοιις φόρους καιανύλωσης και αφού ενημερώσουν την Επιτροπή, ια 
κράτη μέλι) μπορούν, εφικτόν ισχύει η ανωτέρω παρέκκλιση, να διατηρούν 
τους ίδιους ποσοτικούς περιορκτμούς για τα τσιγάρα που μπορούν να 
εισαχθιηίν στο έδαφος τους από την Λιθουανία, χωρίς ιην καταβολή ειδικού 
φόρου κατανάλωσης επιπλέ:ον εκείνων που ε'πιβώλΧονται σε εισαγ'ωγές από 
τρίτες χώρες. Τα κράτη μέλη που χρησιμοποιούν αυτή τη δυνατότητα 
μπορούν να προβαίνουν σιους απα|>αίτηιους ελέγχους, εφόσον οι έλεγχοι 
αυτοί δεν- επηρεάζουν την εύρυθμη λειτουργία της εσωτερικής αγοράς. 


Ο ΕΕ 1 76. 23.3.1992. σ. 1. Οδηγώ η οποία 'ηκιίιιποιήϊΐηκι: τελευταία ατά την 
οδηνια 2000/47/ΚΚ του Συμβουλίου (ΕΕ Τ 193. 29.7.2(100, ιτ. 73). 


9. ΕΝΕΡΓΕΙΑ 


31968 ί 0414: Οδηγία 68/414/ΕΟΚ τοιι Συμβουλίου, της 20ής Δίκτμ — 49 ημερών μέχρι την ημερομηνία της προσχώρησης, 

βρίου 1968. περί ιιποχρεώοεως διατηρήσεως ενός ελαχίσιου επιπέδου απο¬ 
θεμάτων αργού πετρελαίου και/ή προϊόντων ππρελαίοιι από ια κράιη μέλη 

της ΕΟΚ (ΕΕ Ε 308. 23.12.1968, ο. 14), όπως τροποποιήθηκε τελευταία — 56 ημερών μέχρι τις 31 Λεκεμβρίου 2004, 
από: 


— 63 ημερών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2005, 

31998 ί 009 3: Οδηγ,α 98/93/ΕΚ του Συμβουλίου, της 14.12.98 (ΕΕ 
I 358, 31.12.1998, σ. 100). 

. 69 ημερών μέχρι ιτς 31 Λεκεμβρίου 2006, 


Κατά παρέκκλιση του άρθρου 1, παράγ'ραφυς 1 της οδηγίας 68/414/ΕΟΚ. 
το ελάχιστο επίπεδο αποθεμάτων προϊόντων πετρελαίου δεν ισχύει για τη 
Λιθουανία έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009. Η Λιθουανία πρέπει να διασφα¬ 
λίσει ότι το ελάχιστο επίπεδο αποθεμάτων της σε προϊόντα πετρελαίου 
αντιστοιχεί, για κάθε μία από τις κπτηγ-ορίες προϊόντων πετρελαίου που 
απαριθμούνται στο άρθρο 2, τουλάχιστον στον ακόλουθο αριθμό ημερών 
μέσης ημερήσιας εσωτερικής κισανάλίικης, όπως ορίζεσαι στο άρθρο I, 
παράγραφος I: 


76 ημερών μέχρι Τις 31 Λεκεμβρίου 2007, 


83 ημερών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2008 


90 ημερών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2009, 


ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1991 


10. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 


Α. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΛΕΡΛ 

31994 I 0063: Οδηγία 94/63/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και Ίου 
Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1994, για τον έλεγχο των εκπομπών 
ττητικών οργανικών ουσιών <νθΟ που π|Νΐέρχονται από την αποθήκευση 
βενζίνης και ιη διάθεσή της από τις τερματικές εγκαταστάσεις στους σιαΟ- 
μούς διανομής καυσίμων (ΕΕ ί 365, 31.12.1994. σ. 24). 

1. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3 και του Παραρτήματος I της οδηγίας 
94/63/ΕΚ, οι απαιτήσεις γτα ιις υφιστάμενες εγκαταστάσεις αποθήκευσης 
των Τερματικών εγκαιπστάσεων, δεν κφαρμόςονιαι σιη Λιθουανία μέχρι ιις 
31 Δεκεμβρίου 2007 σε εγκατιισιιϊσεις αποθήκευσης με διακίνηση βενζίνης 
που φορτώνεται μικρότερη ή ίπη των 50 000 τόνων κτησ-ως. 

2- Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4 και τοετ Παραρτήματος II της οδη¬ 
γίας 94/63/ΕΚ, οι απαιτήσεις για ιη φόρτίικτη και την εκφόρτωση των 
υφιστάμενων κινητών δεξαμενών σι: τερματικές εγκαιασταθείς, δεν εφαρμό¬ 
ζονται σιη Λιθουανία μέχρι τις 31 .Δεκεμβρίου 2007 σε 12 τερματικές 
εγκαιασιάοεις με' διακίνηση μικρότερη ή ίση ίων 150 000 τόνων ετηοίως. 

3. Κατα παρέκκλιση του άρθρου 5 της οδηγίας 94/6 3/ΕΚ, οι απαιτήσεις 
για τις υφιστάμενες κινητές δεξαμενές σε τερματικές εγκαταστάσεις, διν 
εφαρμόζονταν σιη Λιθουανία μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2005 σε 140 βυτιο¬ 
φόρα αυτοκίνητα και 1 900 βυτιοφόρα .βαγόνια 

4. Κατά παρέκκλιση του ά|)0|κ)υ 6 και του Παραρτήματος III της οδη¬ 
γίας 94/63/ΕΚ, οι απαίτησης για ιη φόριωση στις υφιστάμενες εγκατα¬ 
στάσεις αποθήκευσης των σταθμών διανοιιής. δεν εφαρμόζονται σιη 
Λιθουανία μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2007 σε σταθμούς διανομής με διακί¬ 
νηση μικρότερη ή ίση των 1 000 ιιι’ ετηοίως. 


Β. ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ ΑΠΟΒΛΗΤΩΝ 

31994 ί 0062: Οδηγία 94/62/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, ιης 20ής ,Δεκεμβρίου 1994, για τις συσκευασίες και ια 
απορρίμματα συσκευασιας (ΕΕ I 365, 31.12.1994, σ. 10). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6, παράγραφος I, στοιχεία α) και β) της 
οδηγίας 94/62/ΕΚ. η Λιθουανία πρέπει να επιτύχει τους στόχους αξιοποί¬ 
ησης και ανακύκλωσης για τα ακόλουθα υλικά συσκευασιας μέχρι τις 31 
Δεκεμβρίου 2006. σύμφωνα )ΐε τους ακόλουθους μεταβατικούς στόχους: 

-·- ανακύκλωση πλαστικών: 10 96, κατά βάρος, έως την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, 15 96 για το 2004, 

ανακύκλίικτη μετάλλων: 10%, καιά βάρος, έως την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, 15 96 για το 2004, 

ποσοστό συνολικής ανακύκλωσης: 25 96 τουλάχιστον, κατά βάρος, για 
το 2004, 

— ποσοστό συνολικής αξιοποίησης: 21 96, κατά βάρος, έως την ημερομη¬ 
νία προσχώρησης, 32 96 για το 2004 και 37 96 για το 2005. 


Γ. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΤΩΝ ΥΛΑΤΩΝ 

31991 I 0271: Οδηγία 91/271/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Μάίου 
1991, για την επεξεργασία των αστικόν λυμάτων (ΕΕ αριθ. I 135, 
30.5.1991, σ. 40), όπως τροποποιήθηκε από: 

- - 31998 I 0015: Οδηγία 98ί 15/ΕΚ της Επιτροπής της 27.2.1998 (ΕΕ 
I 67, 7.3.1998, σ. 29). 

Κατά παρέκκλιση ιων άρθρων 3. 4 και 5. παράγραφος 2 της οδηγίας 
91/271/ΕΟΚ. οι απαιτήσεις για τα δίκτυα αποχέτευσης και την επεξτργ-ασία 


των αιτιικών λυμάτοτν δεν εφαρμόζονται σιη Λιθουανία μέχρι τις 31 /Δεκεμ¬ 
βρίου 2009, σύμφωνα με τον ακόλουθο μεταβατικό στόχο: 

— για οικισμούς με ισοδύναμο πληθυσμού άνω ιων 10 000, η συμμόρ¬ 
φωση με ια ά|ΐθμα 4 και 5, παράγραφος 2 της οδηγίας πρέπει να 
επιτευχθεί έως τις 31 Δεκειτβρίου 2007. 


Λ. ΕΛΕΓΧΟΣ ΤΗΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΡΥΠΑΝΣΗΣ ΚΑΙ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ 
ΚΙΝΔΥΝΩΝ 

32001 I 0080: Οδηγία 2001,'80/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2001, για τον περιορισμό των 
εκπομπών στην ατμόσφαιρα ορισμένων ρύπων (ΕΕ I 309, 27.11.2001, 
σ. 1). 

Κατά παρέκκλιση ι.ου άρθρου 4. παράγραφος 3 και του μέρους Α του 
Παραρτήματος ΙΔ' και VI της οδηγίας 2001/80/ΕΚ, οι οριακές τιμές διο¬ 
ξειδίου του θείου και οξειδίων του αζώτου δεν ισχύουν στη Λιθουανία μέχρι 
τις 31 Δεκεμβρίου 2015 για ας εγκαταστάσεις καύσης του σταθμού συμ¬ 
παραγωγής ηλεκτρικής ενέργειας και θερμότητας ΓΗΡ 3 της Βίλνας, ι.ου 
σταθμού συμπαραγωγής ηλεκτρικής ενέργειας και θερμότητας του Καυτού; 
και του σταθμού συμπαραγωγής ηλεκτρικής ενέργ'ίτας και θερμότητας του 
Μ,ι/ηίι.ΐ] 

Κατά τη διάρκεια αυτής της μεταβατικής περιόδου, το σύνολο των εκπομ¬ 
πών διοξειδίου του θείου και οξειδίων του αζώτου που συνδέονται με την 
παραγωγή ηλεκτρικής ενέργειας από τον λιθουανικό σταθμό θερμικής ενέρ¬ 
γειας, τον σταθμό συμπαραγωγής ηλεκιρικής ενέργειας και θερμότητας 
ϊ.ΉΡ-3 της Βίλνας, τον σταθμό συμπαραγ-ωγής ηλεκτρικής ενέργειας και 
θερμότιρας του Καυοττκ και τον σταθμό συμπα)>αγωγής ηλεκτρικής ενέρ¬ 
γειας και θερμότητας του Μϋ/είΕϊπί (εξαιρούμενης της παραγωγής θερμό¬ 
τητας κατ άλλων πηγ'ών), δεν πρέπει να υπερβαίνει τα ακόλουθα ανώτατα 
όρια: 

- 2005: 28 30ει τόνοι δΟ^/ετησίως, 4 600 τόνοι ΝΟ^/ετησίως 

— 2008: 21 500 τόνοι ΧΟ^/ετησίως, 5(1(10 τόνοι ΝΟ-,,'ίτησίως 

— 2010: 30 500 τόνοι ΝΟ,/ειησίως, 10 500 τόνοι ΝΟ Λ /ετησίως 

— 2012: 29 000 τόνοι δζ^/ετησίως, 10 800 τι'τνυι ΝΌ^πησίιτς. 

Έως την 1η Ιανουάριου 2007 και εκ νέου έως την 1η Ιανουάριου 2012, η 
Λιθουανία πρέπει να υποβάλει σιην Επιτροπή επικαιροποιημένο σχέδιο, το 
οπαίο θα περιλαμβάνει επενδυτικό σχέδιο, για τη σταδιακή ευθυγράμμιση 
των υπόλοιπων εγκατασιόσεων ποιι δεν έχουν συμμο[.τφωθεί, με σαφώς 
καθορισμένα στάδια για την εφαρμογή ιοιι κεκιημένιν.ι. Η Ευρτοπαϊκή 
Ένωση θεωρεί ότι η αναμενόμενη συνολική οικονομική ανάπτυξη στη 
Λιθουανία θα οδηγήσει στη δυνατότητα χρηματοδότησης και άλλων επεν¬ 
δύσεων ενωρίτερα απ' ό,τι σχεδιάζεται επί του παρόντος, και ότι οι αλλαγές 
που προβλέπονται ιετον ενεργειακό τομέα θα επτ τρέφουν την περαιτέρω 
μείωση τω\· εκποιτπών ανά μονάδα παραγωγής ηλεκτρικής ενέργειας. Η 
Ευρωπαϊκή Ένωση επομένως Π|Κΐοδσκίί οιι ια σχέδια αυτά θα πρέπει να 
διασφαλίσουν την περαιτέρω μείωση ιων εκπομπών σε επίπεδα σαφώς χαμη¬ 
λότερα από τους προεκτεθέντες ενδιάμεσους στόχους, ιδίως για ιις εκπομ¬ 
πές κατά το διάιετημα 2012 έως 2015. 

Εάν η Επιτροπή, αφού λάβει ιδίως υπόφη τις περιβολλονιικίις συνέπειες και 
την ανάγκη μείωσης των στρεβλώσεων ιοιι ανισγωνιπμού σιην εσωτερική 
αγορά λόγω ιης μεταβατικής ρύθμισης, κρίνει στ; τα σχέδια αυτά δεν 
αρκούν για την επίτευξη αιτιών ιων σιόχων, π(>έπει να ενημεριίχτει σχετικά 
τη Λιθουανία. Εντός ιοιι τριμήνου που θα ακολουθήσει, η Λιθουανία πρέπει 
να ανακοινώσει τα μέιρσ που έχει λάβει με σκοπό την επίτευξη αιτιών των 
στόχων. Εάν, σιη συνέχεια η Επιτροπή, σε διαβούλευση με ια κράτη μέλη, 
θεωρήσει ότι τα μέτρα αυτά δεν επαρκούν για ιην επίτευξη αστών ιων 
στόχων, πρέπει να κινήσει διαδικασίες επί παραβάσει κατ' εφαρμογήν του 
άρθρου 226 της Συνθήκης ΕΚ. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


/ ΙρΜάριη/ια Λ 

που αναφέρειαι <πο Κεφάλαιο 1 ίου ί Ιηριψτήματος IX {*) 


Ο Βλέπε ην ΕΕ £ 227 Ε π]ί 23.9.20(13, σ. 1Ι?. 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Προοάριψα Β 

που αναφέρεται στο Κεφάλαιο ί, Τμήμα Β, Υποζμήμα ! του Παραρτήματος IX (*) 

Κατάλογος εγκαταστάσεων, καθώς και ανεπάρκειες και προθεσμίες για τη διόρθωση των ανεπαρκειών αστών 


ί*) ΒΧεπι. την ΕΕ € 227 Ε της 23.9.2003, ο. 4.18. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Ουγγαρία 
1 ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ 


Συνθήκη τυρί ιδρι'ιοεως της Ευροιπαϊκής Κοινότητας. 

3196* ί 0360: Οδηγία 08/36 Ο/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης ΟκΤ6ΐ- 
βρίοι.' 106ί?, τυρί καιιιργήσεως των περιορισμών στη διακίνηση και στη 
διαμονή ττ.τν εργαζομένων των κρατιίτν μελών και των οικογενειών τους 
στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ αριθ. I 257, 19. 10.1 96*. σ. 131, 
όπως ιρυποπυιήθηκκ τελευταία από: 

11994 X: Π [τάξη τυρί των όρων προσχωρήσεως και των π|κ)ααρμογών 
των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατας της Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας κα: του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 24.9.1994, σ. 21), 


3196* Κ 1612: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 του Συμβουλίου, ιης 
15ης Οκτωβρίου 196*, περί της ελεύθερης κυκλοφορίας των κργπιζομένων 
σκι εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ I 257. 19.10.1968, σ. 2), όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε τελευταία από: 


31992 Κ 2434: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2434)92 του Συμβουλίου 
της 27.7.1992 (ΕΕ Ε 245, 26.8.1992, σ. 1). 

31996 1 0071: Οδηγία 96/71/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, ιης 16ης Δεκεμβρίου 1996. σχετικά με την απόσπαση εργα¬ 
ζομένων στο πλαίσιο παροχής υπηρεσιών (ΕΕ Ε 1*, 21.1.1997, σ, 1). 

1. Το άρθρο 39 και το άρθρο 49. πρώτη παράγραφος, της Συνθήκης ΕΚ 
εφαρμόζονται πλήρως μόνιιν, όσον αφορά την ελεύθερη κυκλοφορία εργα¬ 
ζομένων μεταξύ. αφενός, της Ουγγαρίας, και, αφετέροις του Βελγίου, της 
Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δανίας, της Γερμανίας, ιης Εσθονίας, της Ελλά¬ 
δας, της Ισπανίας, της Γαλλίας, της Ιρλανδίας, ιης Ιταλίας, της Λετονίας, 
ιης Λιθουανίας, του Λουξεμβούργου, των Κάτω Χθ|χίιν, της Αυστρίας, της 
Πολωνίας, ιης Πορτογαλίας, της Σλοβενίας, της Σλοβακίας, της Φινλαν¬ 
δίας, ιης Σουηδίας και του Ηνωμένου Βασιλείου, με ιην επιφύλαξη των 
μεταβατικών διατάξεων των παραγραφών 2 έως 14. 

2. Κατά παρέκκλιση των άρθρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ ιιριθ. 
1612/68 και μέχρι το τέλος διετούς περιόδου μετά την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, τα παρόντα κράτη μέλη εφαρμόζουν εθνικά μέτρα, ή μέτρα που 
απορρέουν από διμερής συμφωνίες, με ια οποία ρυθμίζεται η πρόσβαση 
Ούγγρων υπηκόων στις αγορές εργασίας ιούς. Τα παρόνια κράτη μέλη 
μπορούν να συνεχίσουν να εφαρμόζουν ια μίτρα αυτά μέχρι το τέλος 
πενταετούς περιιϊδου μετά την ημερομηνία προσχώρησης. 

Ούγγροι υπήκοοι οι οποίοι εργάζονται νιιμίμος σι παρόν κράτος μέλος την 
ημερομηνία προσχώρησης και μετέχουν στην αγομα εργασίας του εν λόγω 
κράτους μέλους επί αδιάλε ιπτο χρονικό διάστημα 1 2 μηνών ή μεγαλύτερο, 
έχουν πρόσβαση στην ιιγορά εργασίας του εν λόγω κράτους μέλους αλλά 
όχι σιην αγορά εργασίας άλλων κρατών μελών που εφαρμόζουν εθνικά 
μέτρα. 


Ούγγροι υπήκοοι οι οποίοι μετέχουν σιην αγορά εργασίας παρόντος κ|ιά- 
τους μέλους |ΐετά την προσχώρηση για αδιάλειπτο χρονικό διάστημά I 2 
μηνών ή (ΐεγαλύτψο, απολαύουν επίσης των ιδίων δικαιωμάτων. 

Οι Ούγγροι υπήκοοι που αναφέρονται στο δεύτερο και τρίτο εδάφιο, 
παύουν να απολαύουν των δικα,ωμάτων που αναφέρονται στα εδάφια 
αίτιά, εάν εγ'καταλείψουν οικείοι)ελιίις ιην αγο|κι εργ'ασίας του συγκεκριμέ:- 
νου παρόντος κράτους μέλους. 


Ούγγροι υπήκοοι οι οποίοι εργάζονται νομίμως σε παρόν κράτος μέλος την 
ημερομηνία προσχώρησης ή κατά το χρονικό διάστημα εφαρμογής εθνικών 
μέτρων, και οι οποίοι μετέχουν στην αγορά εργασίας του εν λόνω κράτους 
μέλους γιο χρονικό διάστημα-μικρότερο των 12 μηνών, δεν απολαύουν των 
ιν λόγω δικαιωμάτων. 

3. Πριν από το τέλος διετούς πεμιιϊδου από ιην ημερομηνία προσχώρη¬ 
σης, ιο Συμβούλιο επανεξετάζει τη λειτουργία ιων μειιιβαιικών διατάξεων 
ιης παραγράφου 2. βέιοει εκθέσεως της Επιτροπής. 

Μετά την ολοκλήρωση της επανεξέτασης αυτής, το αργότερο δε στο τέλος 
διετούς περνέιδου μετά την ημερομηνία προσχώρησης, τα παρόνια κράιη 
μέλη ιιττιιιθιίνουν κοινοποίηση ιπην Επεηκιιτή νια το εάν θα εξακολουθή¬ 
σουν να εφαρμόζουν εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέοιιν από δηιερείς 
συμφωνίες, ή για ι,ο εάν θα εφαρμόζουν σκι εξής τα άρθρα I έ:ως 6 ταυ 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/6*. Ελλείψει ιης κοινοποίησης αυιής, εφαμ- 
μόζιινι.αι ια άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. 

4. * Κατόπιν αιτήματος της .Ουγγαρίας, είναι δυνιειόν να πραγματοποιηθεί 
μια ακέηιη επανεξέταση. Η διαδικασία που αναφέρεται στην παράγραφο 3 
εφαρμόζειαι και ολοκληρώνεται εντός έξι μηνών από την παραλαβή του 
αιτήματος ιης Ουγγτηιίας. 

5. Κράτος μέλος που διατηρεί εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν από 
διμερείς συμφωνίες στο τέλος της πενταετούς περιόδου που αναφέρεται 
στην παράγραφο 2 μπορεί, σε περίπτωση σοβαρής διαταραχής της αγοράς 
εργασίας του ή απειλής τέτοιας διαι.α|κιχής, και μειά από κοινοποίηση προς 
ιην Επιτροπή, να εξακολουθήσει να εφαρμόζει ια μέτρα αίτιά μέχρι ιο 
τέλος ιης επταετούς περιόδου μετά την ημερομηνία προσχώρησης. Ελλείψει 
της κοινοποίησης αυτής, εφαρμόζονται τιι ά|>θμα ! έτος 6 του κανονισ(ΐοό 
(ΕΟΚ) αριθ. 1612/6*. 

6. Κατά την επταετή περίοδο μετά την ημερομηνία προσχώρησης, ια 
κράτη μέ:λη σια οποία, δυνάμει ιων παραγράφων 3, 4 ή 5, εφαρμόζονται 
έναντι ιοιι Ούγγρων υπηκόων τα άρθρα 1 έως 6 του κανονκιμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 1612/68, και ια οποία εκδίδουν άδειες εργασίας σε υπηκόους ιης 
Ουγγαρίας για την παρακολούθηση της κατάστασης καιά την περίοδο 
αυτήν, ενεργούν αυτομάτως. 
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7. Τα κράτη μίλι) σια οποία, βάσει των παρανμάφων 3, 4 ή 5, εφαρ¬ 
μόζονται, ένανιι των Ούγγρων υπηκόων, τα άρθρα 1 έ:ως 6 του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 1612/6*, μπορούν να προσφεύγουν στις διαδικασίες που 
αναφέρονται στα επόμενα εδάφια, μέχρι το τέλος της επί αετούς περιόδου 
μετά την ημερομηνία π|>οσχώρησης 

Όταν ένα κράτος μέλος που αναφέρεται στο πρώτο εδττφτο υφίσιαιαι ή 
προβλέπιτ διατα|κτχές της αγοράς εργασίας του, οι οπούς θα απορούσαν να 
απειλήσουν σοβαρά το βιοτικό επίπεδο ή το επίπεδο απασχόλησης σε μια 
συγκεκριμένη περιοχή ή σε ένα συγκεκριμένο επάγγελμα, ιο κράτος γιέλος 
αυτό ενημερώνει την Επιτροπή και τα λοιπά κράιη μέλη και ιούς παρέχει 
όλα τ.α σχετικά σιυιχεία. Βάσει της πληροφόρησης αυτής, τα κράτη μέλη 
μποροι'εν να ζητούν από την Επιτροπή να δηλώσετ ότι αναστέλλεται, πλήρως 
ή εν μέρει, η εφαρμογή ιων ά|ΐθρων 1 έτος 6 ίου κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ 
1612/6*, προκειμένυυ να αποκαιασιαθεί η φυσιολογτκή κατάσταση σιην 
περιοχή αυτήν ή το επάγγελμα αίτιό. Η Επιτροπή αποφασίζει για εην ανα- 
σιολή, τη διάρκεια και Το πεδίο εφιηεμσγής της το αργότερο εντι'ις δι'κι 
εβδομάδων από την παραλαβή του αιτήματος αίτιου και απευθι'τνει κοινο¬ 
ποίηση προς το Συμβούλιο σχετικά με ιην απιϊφαση αιτιή. Κάθε κράτος 
μέλος μπορεί, εντός δύο εβδομάδων από ιην η|ΐεμομηνία της απόφασης της 
Επιτροπής, να ζητήσει από το Συμβούλιο να ακυρώσει ή να τροποποιήσει 
ιην απόφαση. Το Συμβούλιο αποφαίνειαι γτα το αίτημα αοιό ενι.ός δύο 
εβδομάδων. )ΐε ειδική πλετοψηφία. 
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Κράτος μέλος που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο μπορεί, στ επείγουσες και 
έκτακτες; πεμιπιώσεις, να αναστέλλει την εφαρμογή ιων άρθρων 1 έως 6 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, απευθύνοντας Εκτων υσιίηχιΐν αιτιο¬ 
λογημένη κοινοποίηση σιην Επιιροπή. 


8. Κα9' όσο δπίσιημα αναστέλλεται η εφαρμογή των άρθρων I εως 6 
του κανονισμοί) (ΕΟΚ) αριί). 1612/68 βάσει των πιΐ|ΧΓγ|κιφων 2 έως 5 και 
7, το άρθρο 11 ίου κανονισμού εφαρμόζεται ιπην Ουγγαρία έναντι των 
υπηκι'ιων των παρόντων κρατών μελών, καθώς και σια παρόντα κράιη )ΐέλη 
έναντι των Ούγγρων υπηκόων, υπό τους ακόλουθους όρους: 


— τα μέλη της οικογένειας εργαζομένου που αναφέρονται στο άρθρο 10, 
παράγραφος 1, σημείο α) του κανονισμού, τα οποία διαμένουν νομίμως 
με τον εργαζόμενο στο έδαφος κράτους μέλους την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, έχουν, κατά την προσχώρηση, άμεση πρόσβαση στην αγορά 
εργασίας αυτού του κράτους μέλους. Αιιιό δεν ισχύει για ια μέλη της 
οικσνενειας εργαζομένου, ο οποίος μειείχε νομίμως σιην αγορά εργα¬ 
σίας του εν λόγω κράτους μέλους νια διάστημα μικρότερο ιων 12 
μηνών, 


τα μέλη της οικογένειας εργαζομένου που αναφερονται στο άρθρο 10, 
παράγραφος 1, σημείο α) του κανονισμού, τα οποία διαμένουν νομίμως 
με τον εργαζόμενο στο έδαφος κράιους μέλους από ημεμοιιηνία μετα¬ 
γενέστερη της ημερομηνίας π(κκιχώμηοης, αλλά καιά την περίοδο 
εφαρμογής ιων μεταβατικών διαιάζεων που ορίζονται ανωτέρω, έχουν 
πρόσβαση σιην αγορά εργασίας του σιγκεκριμένου κράτους μέλους 
μόλις συμπληικίισουν τουλάχιστον δεκαοκτάμηνη διαμονή στο συγκε- 
κμιμένο κράτος μέλος ή από το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, εάν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστειη. 


Οι διστάζεις αυτές εφαρμόζονται με- την επιφύλαζη ευνοϊκότερων μέτρι,ιν 
είτε αυτά είναι εθνικά είτε απορρέουν από διμερείς συμφωνίες. 


9. Στο μέτρο που ορισμένες διατάζεις της οδηγίας 68/360/ΕΟΚ δεν 
μπορούν να διαχωρισθοϋν από τις διατάζεις του κανονισμού (ΕΟΚ) αρτθ. 
1612/68 η εφαρμογή ίου οποίου αναβάλλεται συμφοινα με τις παραγρά¬ 
φους 2 έτος .5 και 7 και 8, η Ουγγαρία και τα παρόντα κράτη μέλη 
μπορούν να παρεκκλίνουν από τις διατάζεις αυτές ιπο μέτρο που απατοίιαι 
για την εφαρμογή των παραγ'ράφων 2 έως 5 και 7 και 8. 


10. Στις περιπτώσεις που εθνικά μέτρα ή μέτρα απορρέονια από διμερείς 
συμφωνίες, εφαρμόζονται από τα παρόντα κράτη μέλη δυνάμει των ανωτέρω 
καθοριζομένιον μεταβατικών διαιάζεων, η Ουγγαρία μπορεί να διαιηρεί εν 
ισχύι ισοδύναμα μέτρα έναντι των υπηκότνν του συγκεκριμένου κράτους 
μέλους ή κρατών μελών. 


Π. Εάν η εφαρμογή των άρθρων I έ:ως 6 ι,ου κετνονκιμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68 ανασιαλιτ από κάποιο από ια παρόντα κράτη μέλη, η Ουγγαρία 
μπορεί να προσφυγή σι,ις διαδικασίες που ορίζονιαι σιην πα()άγρ«φο 7 
όσιτν αψο|ΐά την Τσεχική Δημοκρατία, ιην Εσθονία, τη .Λετονία, ιη Λιθουα¬ 
νία, την Πολωνία, τη Σλοβενία ή τη Σλοβακία. Κατά ιη διάρκεια μιας 
τέτοιας περιόδου, οι άδειες εργασίας που εκδίδει η Ουγγαρία σε υπηκόους 
της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της Λετονίας, της Λιθουανίας, της 
Πολωνίας, της Σλοβενίας ή της Σλοβακίας για την παρακολούθηση ιης 
κατάσιασης, εκδίδονιατ αυτόματα. 


1 2. Κάθε παρόν κράιος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα σύμφωνα μι; 
τις παραγράφους 2 έως 5 και 7 έως 9, μπορεί να θεσπίζει, στο πλαίσιο του 
εθνικού δικαίου, ελευθερία κυκλοφορίας μεγαλύτερη από αυτήν που υπάρ¬ 


χει καιά την ημερομηνία προσχώρησης, συμπεριλαμβανομένης της πλή|κιυς 
πρόσβασης σιην αγ'ορά εργασίας. Από ευ τρίτο έτος (ΐετά την ημερομηνία 
προσχώρησης, κάθε παρόν κράτος μέλος που εφαρμόζει ιθνικά μέτρα μπο¬ 
ρεί, ανά πάσα στιγμή, να αποφασίσει να εφαρμόσει ανι' αιτιών ία άρθρα 1 
έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. Η Επιτροπή ενημερώνεται για 
κάθε σχετ κή απόφαση. 


13. Προκειμένου να αντιμετωπίσουν σοβαρές διεπαραχές ή απειλή δια¬ 
ταραχών σε σι εγκεκριμένους ευαίσθητους τομείς παροχής υπηρεσιών σεις 
αγορές εργττσίας τους, οι οποίες θα μποροιισαν να προκύφουν σε ομισμένις 
περιοχές λόγ-ω διεθνικής πεηιοχής υπηρεσιών, όπιος ορίζεται στο άρθρο 1 
της οδηγίας 96/71/ΕΚ, και καθόσον εφαρμόζουν, δυνάμει των μεταβατικών 
διαιάζεων που καθορίζονται ανωτέρω, εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν 
από διμερείς συμφωνίες (ίσον αφορά την ελεύθερη κυκλοφορία Ούγγ|>ων 
εργαζομένων, η Γερμανία και η Αυσιρία μπορούν, μετά από κοινοποίηση 
προς την Επιτροπή, να παρεκκλίνουν από ίο άρθρο 49, πρώτη παραγ'ραψος 
της Συνθήκης ΕΚ προκειμίνου να περιορίσουν, στο πλαίσιο της παροχής 
υπηρεσιών από επιχερήσεις που είναι εγκατεσιημένες στην Ουγγαρία, την 
προσωρινή κυκλοφορία των εργαζομένων των οποίων ιο δικαίωμα να ανα¬ 
λάβουν ε;|εγς«τία σιη Γερμανία και την Αυστρία υπόκειται σε ιθνικά μέτρα. 


Ο κατάλογος των τομέων υπηρεσιών που μπορούν να καλιππονται από ιην 
παρέκκλιση αυτήν έχε; ως εζής: 


— στη Γερμανίες 


Τομέαν 

Κωδικός ΝΑΟΙ- ι[ : ), οπός εάν ορίζί.ται 
άλλως 

Κ.αιαπκπκισιικός τομέας, 

46.1 έως 4, 

σιψπεμίλημβανομκνων ίων 

Δραστηριότητες που «παριθμούνται 

πιιναψίΐϊν κλάδων 

σεο Παραρτημα της οδηγίας 
96/71/ΕΚ 

Βιομηχανικιίς καθαρισ)ΐός 

74.70 Βιοιτηχαντκός καθαρισμός 

Άλλκς ΐΡττηρ:πΪΣς 

74,37 Μόνο δραστηριότητες δια- 
κοσμητών εσωτερικού χώρου 


— στην Αυστρία: 


Τομέας 

Κωδικός ΝΑ(.Έ (-), ίχιύς ιών υρίζπαι 

ϋλλίιΚ, 

Λρυσΐη|ηό'ΐη·υ:ς σι/ναψπς ρ ι η 
φυτοκομία 

01.41 

Κοπή και κεττεργασία λίθων; 

26.7 

Κατασκευή μεταλλικών σκελετών 
και μερών σκελετών 

28.11 

Κατασκευαστικός τομέας, 
συμπεριλαμβανομένων των 
συναφών κλάδων 

45.1 έως 4, 

Δραστηριότητες που απαριθμοίτνται 
στο Παράρτημα της οδηγίας 
96/71/ΕΚ 

Δρασιηριόιηιες ιδιωτικού αστυνομι¬ 
κού και παροχής προστασίας 

74.60 

Βιομηχανπκός καθαρισμός 

74.70 

Και - οίκον νοσηλευτικές ειπηρεσίες 

85.14 

Δραστηριότητες κοινωνικής μέριμνας 
χωρίς παροχή καταλύματος 

85.32 
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Στο μέτρο που η Γερμανία ή η Αυστρία παρεκκλίνουν από το άρθρο 49, 
πρώτη παράγραφος, της Συνθήκης ΕΚ σύμφωνα με τα προηγούμενα εδάφια, 
η Ουγγαρία μπορεί, μετά από κοινοποίηση προς την Επιτροπή, να λαμβάνει 
ισοδύναμα μίτρα. 

Η εφαρμογή της παρούσας παραγράφου 8ιν μπορεί να δημιουργήσει σιη'- 
θήκες γ·α την προσωρινή κυκλοφορία των εργαζομένων σιο πλαίσιο ιης 
διεθνικής παροχής υπηρεσιών μεταξύ της Γερμανίας ή της Λυσιρίας και της 
Ουγγαρίας, οι οποίες είναι πιο περιοριστικές από αιτίες που επικραιουν την 
ημερομηνία υπογραφής της Συνθήκης Π|>οοχώρησης. 

14. Η εφαρμογή των παραγράφων 2 έως 5 και 7 έως 12 δεν οδηγεί σε 
συνθήκες πρόσβασης των Ούγγρων υπηκόων σιις αγ-ορές εργασίας των 
παριιντων κρατών μελών, οι οποίες είναι πιο περιοριστικές από αυτές που 
επικρατούν την ημερομηνία υπογραφής της Συνθήκης Προιτχώρησης. 

Παρά την εφαρμογή των διατάξεων που καθορίζονται σιις παραγράφους 1 
έως 13. κατά ιην περίοδο εφαρμογής εθνικών μέτρων ή μειμων απομρεό- 
νιΐιΐν απι'ι διμερείς συμφοινίες, τα παρίινια κμάιη μέλη δίνουν προτίμηση 
σιοιις εργαζομένους οι οποίοι είναι υπήκοοι ιών κρατών μελών έναντι 


εγιγαζομένων οι οποίοι είναι υπήκοοι τρίτων χωρών όσον αφορά την πρό¬ 
σβαση στην αγορά εργασίας τους. 

Οι Ούγγροι διακινοϋμενοι εργαζόμενοι και οι οικογένειες τους που διαμέ¬ 
νουν και εργάζονιαι νομίμως σε άλλο κράτος μέλος ή οι διακινοι'ιμενοι 
ερναζόμενο·. από άλλα κ/ιάιη μέλι) και οι οικογένειες τους που διαμένουν 
και εργάζονται νιιμίμως στην Ουγγα|ΐίις δεν υφ σιανται πιο περιορισιική 
μεταχείριση απ' ό.τι οι δκικινούμενοι ειγαζιιμενοι τρίτων χωρών που δια¬ 
μένουν και εργάζονται σε αυτό το κράτος μέλος ή την Ουγγαρία, ανιι- 
ατοίχως. Περαιτέρω, κατ' εφαρ|ΐογη της α|ΐχής της κοινοτικής προτίμησης, 
σι διακινοέιμενοι εργαζόμενοι τρίττσν χωρώ· που διαμένουν και εργάζονται 
στην Ουγγαρία, δεν υφίστανται ευνοϊκότερη μεταχείριιτη απ' ό,τι οι Οίτγγηκη 
υπήκοοι. 


('·) ΜΑΓΕ βλ 3199Γ Κ. 3037: Κανοπσιιδς (ΕΟΧ) αμιθ. 3037/90 τοιι Ιυμβουλϊοιι, 
της Οης Οκιωβρκιι.· 1990. για τη στατιστική σιυιπΓΐ ιιλιγτα ιι,ιν οικονομικών 
δρασιηριαιήτων στην Χοινδπμα (ΕΠ I 293. 24 1(1 1990. <τ. 1). όπως τροποποι¬ 
ήθηκε τιλευιαϊιι από 320112 Λ 0029: Κανονισμός (ΓιΚ) αμιθ. 29/2002 της Επι- 
ιροπής της 19.12.201)1 (ΣΕ 1 6. 10.1.2002. σ. 31. 


2 . ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 


1. 31997 1 0009: Οδηγία 97/9/ΕΚ ιου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου, της 3ης Μαριίου 1997, σχετικά με τα συστήματα απο¬ 
ζημίωσης των επενδυτών (ΕΕ ί 84, 26.3.1997, σ. 22). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4, παράγραφος 1 της οδηγίας 97/9/ΕΚ, το 
ελάχισιο επίπεδο αποζημίωσης δεν ισχύει για την Ουγναμία έως ιις 31 
Δεκεμβρίου 2007. Η Ουγγαρία πρέπει να διασφαλίσει ότι κι σύσιημά 
ιης γτα την αποζημίωση των επενδυτών προβλέπει κάλυψη τουλάχιστον 
3 783 ΕΟΓ< έως την 31η Δεκεμβρίου τοιι 2004 και τουλάχιστον 
7 56 5 ΕΙ./Η από την 1η Ιανουάριου 2005 έως την 31η Δεκεμβρίου 2007. 

Κατά τη διάρκεια της Μεταβατικής περιόδου, τα άλλα κράτη μέλη διατηρούν 
το δικαίωμα να εμποδίζουν παραρτήματα ουγγρικών επιχειρήσεων επενδύ¬ 
σεων που είναι εγκατεστημένα στο έδαφος τους να ασκούν τις δραστήριο 
τητές τους, εκ ιός εάν κια μέτχμις ότου τα παραρτήματα αυτά υπαχθούν σε 
επίσημα ιααγνωρισμένο σύστημα αποζημίωσης ιων επενδυι ών σιην επικρά¬ 
τεια των ενδιαφερομένων κρατών μελών προκτιμένου να καλύπτεται η δια 
φορά μεταξύ του ουγγρικού επιπέδου αποζημίωσης μιι του ελάχ/σιου 
επιπέδου που αναφέρεται στο ά|ΐΟ|κ> 4, παράγραφος 1. 

Μέχρι την 31η Δεκεμβρίου 2007. το επίπεδο κάλυψης που παρέχεται στην 
Ουγγαρία από εταιρεία επενδιίσεχιν άλλου κμάιους μέλους δεν δύναται να 
υπερβαίνει το ελάχισιο επίπεδο αποζημίωσης ποιι αναφέρεται στο άρθρο 4, 
παράγραφος 1 ιης οδηγίας 97/9/ΕΚ. Κατά το ίδιο χρονικό διάστημα, η 
εμβέλεια ιης κάλυψης που παρέχεται σιην Ουνγαρτία από εταιρεία επενδύ¬ 


σεων ζΛλου κράιους μέλους, δεν μπορεί να υπερβαίνει ιην εμβέλεια που 
παρέχει ι.ο αντίστοιχο σύστημα αποζημίωσης σιην Ουγγαρία. 

2. 32000 Ε 0012: Οδηγία 2000/12/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου, ιης 20ής Μαρτίου 2000, σχετικά με την ανάληψη και 
ιην άσκηση δραστηριότητας πιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΕ ί 126, 26.5.2000, 
σ. 1), όπως τροποποιήθηκε, από: 

32000 ί 0028: Οδηγία 2000/28/ΕΚ τοιι Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου ιης 18 9.2000 [ΕΕ ί 275, 27.10.2000, σ. 37). 

Όσον αφορά το άρθρο 5 της οδηγίας 2000/12/ΕΚ, η απαιτητή περί αρχι¬ 
κού κεφαλαίου η οποία πμοβλέπεται στην παράγ-ραοο 2, δεν ισχύει μέχρι 
τις 31 Δεκεμβρίου 2007 για τα συνεταιριστικά πιστωτικά ιδρύματα που 
έχουν ήδη συσιαθεί σιην Οιγγαρία κατά την ημερομηνία προσχώρησης. Η 
Ουγγαρία πρέπει να διασφαλίσει ότι η απαίτηση περί αρχικού κεφαλαίου γτα 
τα συνεταιριστικά αυτά πιστωτικά ιδρϋμεπα είναι τουλάχιστον 
378 200 ΕΙ)Κ έι.ις ιην 31η Δεκεμβρίου του 2006 κατ τοιιλάχισιον 
756 500 ΙΐΙΙΚ από ιην 1η Ιανουάριου 2007 έως την 31η Δεκεμβρίου 
2007. 

Κατά τη δώρκεια της μεταβατικής περιόδου, σιύμφωνϋ με. το έιρΰρο 5, 
παράγ'ραφος 4, οι ίδιοι κόροι αυτών ιων επιχειρήσεων λεν δύνανται να 
είναι χαμηλότεροι από ιο υψηλότερο επίπεδο που έχει επιτευχθεί, με ισχύ 
από την ημερομηνία ιης Π|Χΐοχώρησης. 


3. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 


Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση. 

Συνθήκη περί ιδρτ>οεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας. 

1. Παρά εις υποχρεώσεις δυνάμει ιων Συνθηκών στις οποίες βασίζεται η 
Ευρωπαϊκή Ένωση, η Ουγγαρία μπορεί να διατηρήσει, εν ισχύι, γτα πέντε έτη 
από την ημερομηνία προσχώρησης, τους περιορισμούς πε~ρί αποκτήσεως 
δευτερεύουσας κατοικίας που περιλαμβάνονται σιην ισχύουσα νομοθεσία 
της κατά την υπογραφή της παρούσας Πράξης. 


Οι υπήκοοι των κραιόν μελιίιν και οι υπήκοοι των κρατών που είναι μέρη 
στη Συμφωνία γτα τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, οι οποίοι διαμένουν 
νομίμως σιην Οιγγ-αρία για τουλάχισιον τέσσερα συνεχιιμενα έιη, δεν 
υπόκεινται στις Χιατέιξεις του προηγουμένου εδαφίου ούτε σι: αιαδήποτε 
ίιλΧη διαδικασία πέραν αυτών που εφαρμόζονται ίσους Οιϊγγρους υπη¬ 
κόους. Κατά τη διάρκεια της μεταβατικές περιόδου, η Ουγγαρία εφαρμόζει 
διαδικασίες χορήγησης αδειών γτα την απόκτηση δευτερεύουσας κατοικίας, 
βασιζόμενες σε αντικεηιενικά. σιαθεμά, διαφανή και δημιύσια κριϊήρια. Τα 
κριτήρια αυτά εφαρμόζονται αμερόληπτα και δεν οδηγούν σι: διάκρισης 
μεταξύ τοιν υπηκόων ιων κραιιΐιν μελιίιν που διαμένουν σιην Οιγγαρία. 
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2. Παρά τις υποχρεώσεις δυνάμει ίων Συνθηκών σιις οποίες βασίζεται η 
Ευρωπαϊκή Ένωση, η Ουγγαρία μπορεί να διατηρήσει, εν ισχύς γτα οπό έιη 
από την ημερομηνία προσχώρησης, ιις απαγορεύσεις που περιλαμβάνονται 
σιην ισχιιοικτα νομοθεσία της καώ την υπογραφή ιης παρούσας Πράξης, 
όοαν (ΐφθ|κί ιην απιικιηπη γεωργικών γαιών από φυσικά πρόσωπα που δεν 
πναι μόνιμοι κάτοικοι ή υπήκοοι της Ουνγ'αρίας και από νομικά πρόσωπα. 
Ιι καμία περίπτωση, 8εν είναι δυνσιό η μεταχείριση υπηκόων των κρτειών 
μελών ή νομικών προσώπων που έχουν συσιαθιί σύμφωνα με τη νομοθεσία 
άλλου κράτους μέλους να είναι λιγότερο ευνοϊκή ιϊο<λ· αφο|ΐύ την υπό- 
κιηση γίϊι>|ΐγ'ΐκών γακίιν από την ισχύουσα καώ την ημερομηνία υπογραφής 
της Συνθήκης Π|!θσχώμησης. Στ: καμία περίπτωση, ίνας υπήκοος κράιους 
μέλους διιναιαι να τυχει μεταχείρισης περισσότερο περιοριστικής απ' αυτήν 
που υφίσταται υπήκοος τρίτης χώρας. 

Οι υπήκοοι άλλου κράτους μέλους οι οποίοι επιθυμούν να εγκατασταθούν 
ως αυτοαπασχολούμενοι γεωργοί και διαμένουν νόμιμα ασκώντας ενεργά το 
γεωργικό επάγγελμα σιην Ουγγαρία για τουλάχιστον τρία συνεχόμενα έτη, 
δεν υπόκεινται στις διατάξεις του προηγούμενου εδαφίου ούτε σε οιαδήποτε 
άλλη διαδικασία πέραν αυτών που εφαρμόζονται στους Ούγγρους υπη¬ 
κόους. 


Το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία προσχώρησης, πραγματοποιείται γενική 
ανασκόπηση αϊτών των μεταβατικών μέτρων. Προς τούτο, η Επιτροπή υπο¬ 
βάλει έκθεση στο Συμβούλιο. Το Συμβούλιο μπορεί, να αποφασίσει με 
ομοφωνία, βάσει πρότασης της Επιτροπής, τη συντόμευση ή περάτωση 
της μεταβατικής περιόδου που αναφερεται στο σημείο 2, πρώτο εδάφιο. 


Αν η Ουγγαρία εφαρμόσει διαδικασίες χορήγησης αδειών για την απόκτηση 
γεωργικών φαιών σιη μεταβατική περίοδο, οι διαδικασίες αυτές πρέπει να 
βασίζονται σι αντικειμενικά, σταθερά, διαφανή και δημόσια κριτήρια. Τα 
κ|Μΐήρια αυτά εφιιρμόζονιαι χωρίς διακ|)ίσιτς και δεν οδηγούν σε διαφο¬ 
ροποίηση μεταξύ υπηκόων των κρατών μτλών που διαμένουν σιην Ουγγα¬ 
ρία. 


Εφόσον υποδεικνύεται επαρκώς ότι, κατά τη λήξη της μεταβατικής περιίν 
δου, θα σημειωθούν σοβαρές διαταράξεις ή θα υπάρξει απειλή σοβαρών 
διαταράξεων, σιην αγορά γεωργικών εκτάσεων σιην Ουγγαρία, η Επιτροπή, 
κατόπιν αιτήματος της Ουγγαρίας, αποφασίζει για την παράταση της μετα¬ 
βατικής περιόδου για τρία χρόνια, κατ' ανώτατο όριο. 


4. ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 


Συνθήκη περί ιδρΰσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, Τίτλος VI, Κεφάλαιο 

], Κανόνες ανταγωνισμού 

1. Συστήματα φορολογικών ενισχύσεων των 3 δισ, και 10 διιτ. ί ΙΙίΡ 

α) Παρά τα ϊηιΟρυ 87 και 88 της Συνθήκης ΕΚ. η Ουγγαρία μπορεί να 
εφαρμόζει απαλλαγές από τον φάρο επιχειρήσεων που χορηγήθηκαν πριν 
από την ίη Ιανουάριου 200 3 βάοει του άρθρου 21, παράγραφοι 7, 10 
και 11 του Νόμου ΕΧΧΧΙ του 1996 για τη Φορολογία Επιχειρήσεων 
και Μερισμάτων, και του άρθρου 93 τοιι Νόμου (XXV του 19*19 για 
τον προϋπολογισμό 200(1 της Δημοκρατίας ιης Ουγγαρίας, σέιμφωνα με 
τους ακόλουθους όρους; 

ί) Για τις μικρομεσαίες επιχειρήσεις, όπως ορίζονται σι'ιμφωνα με τον 
κοινοτικό ορισμό (') των επιχειρήσεων αυτών και σύμφωνα με την 
πρακτική της Επιτροπής, μέχρι και ιην 31η Δεκεμβρίου 2011. 

Σε περίπτωση συγχώνευσης, απόκτησης ή άλλου παρόμοιου γεγονό¬ 
τος σιο οποίο οιιμμετέχει ο δικαιούχος φορολογικού ωφελήματος 
που χορηγείται δυνάμει της προαναφερΟείσας νομοθεσίας, και εμπί¬ 
πτει σιο παρόν σημείο (ί), το ωφέλημα από τον φόρο επιχειρήσεων 
διακόπτεται. 

π) Για άλλες επιχειρήσεις, υπό τον όρο ότι τηροιϊνιαι οι ακόλουθοι 
περιορισμοί όσον αφορά τα ποσά των ενισχύσεων που χορηγούνται 
δυνάμει της προαναφε|>θείσας νομοθεσίας: 

αα) Κρατικές ενισχύσεις για περιφερειακές επενδύσεις: 

— η συνολική επινδυτική ενίσχυση δεν υπερβαίνει ιο 75 % ιων 
επιλέξιμων επτνδιαικιίιν δαπανών, εάν η επιχείρηση έχει αρχί¬ 
σει την επένδυση δυνάμει του συστήματος πριν από την 1η 
Ιανουάριου 2000. Εάν η επιχείρηση άρχισε την επένδυσή 
της δυνάμει ίου συστήματος κατά τη διάρκεια των ετιών 
2000-2002, το σύνολο της επενδυτικής ενίσχυσης δεν 
υπερβαίνει ίο 50 % 1 ων επιλέξιμων επενδυτικών δαπανών, 

— εάν η επιχείρηση δραστηριοποιείται στον τομέα των οχημά¬ 
των μι: κινητή ρα('-’), η συνολική επενδνιική ενίσχυση δεν 


υπερβαίνει το 30 % των επιλέξιμων επενδυτικών δαπανών, 
εάν η επιχείρηση έχει αρχίσει την επένδυση δυνάμει του 
συστήματος πριν από την 1η Ιανουάριου 2000. Εάν· η επι¬ 
χείρηση άρχισε την επένδυσή της δυνάμει του συστήματος 
κατά τη διάρκεια των ετών 2000-2002, το σύνολο της 
επενδυτικής ενίσχυσης δεν υπερβαίνει το 20 % των επιλέξι¬ 
μων επενδυτικών δαπανών, 

— η περίοδος υπολογισμού της ενίσχυσης, η οποία περιλαμ¬ 
βάνεται βάσει των ανωτέρω ανωτάτων ορίων του 75% και 
του 50% (30% και 20% στην περίπτωση του τομέα της 
αυτοκινητοβιομηχανίας) ϋμχτται την 1η Ιανουάριου 2003- 
οι ενισχύσεις για τις οποίες υποβλήθηκε αίτηση και οι 
οποίες ελη<|ΐθησαΐ' βάσει κερδών που Π|ΐαγματοποιήθηκαν 
πριν από την ημερομηνία αυτή, εξαιρούνται του υπολογτ- 
πμοίι, 

εάν η επιχείρηση έχει ήδη υπερβεί τα ισχι'ιονια ανώτατα άρια 
την ημερομηνία προσχώρησης, δεν απαιτείται η επιστροφή 
της ενίσχυσης, 

για τον υπολογισμό της συνολικής ίνίσχυσης, λαμβάνονται 
υπόφη όλες οι ενισχύσεις που χορηγούνται στο δικαιούχο 
για επιλέξιμες δαπάνες, σιιμιτεριλαμβανομένης της ενίσχυσης 
που χορηγείται δυνάμει άλλων συσιημάισιν και ανεξάρτητα 
από το εάν η ενίσχυση χορηγείται από τοπικές, περιφερει¬ 
ακές, εθνικές ή κοινοτικές πηγές, 

— οι επιλέξιμες δαπάνες καθορίζονται με βάση τα κριτήρια των 
κοινοτικών κανόνων ποιι ισχιιουν για την τνίσχυση για περι¬ 
φερειακές επενδέισεις, 

-- οι επιλέξιμες δαπάνες οι οποίες είναι δυνατόν να ληφθούν 
υπόψη, είναι οι πραγμσιοποιούμενες μεταξύ Ιης Ιανουάριου 
1997 και 11ης Δεκεμβρίου 2005 βάσει των όρων προγράμ¬ 
ματος τιιπικώς εγκεκριμένου από την επιχείρηση το αργιε- 
ιε|Μ> σιις 31 Δεκεμβρίου 2002 και κοινοποιηΟεντος σιο 
Υπουργείο Οικονομικών της Δημοκρατίας της (Τιιγγαμίας 
έως την 31η Ιανουάριου 2003. 
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ββ) Κρατικές ενισχύσεις για κατάρτιση, έρευνα και ανάπτυξη, απα¬ 
σχόληση και περιβαλλοντικές επενδύσεις: 


— η ενίσχυση δεν υπερβαίνει ια ανιίσιοιχα ανώτατα όρια ένια- 
σΐ]ς ενίσχυσης που εφαρμόζονται ι.ην ΐη Ιανουάριου 2003 
για παρόμοιους στόχους ενίσχυσης σύμφωνα με τα άρθρα 
87 και 88 της Συνθήκης ΕΚ, 

— η περίοδος υπολογισμού της ενίσχυσης η οποία περιλαμβά¬ 
νεται βάσει των εψαρμικτιέων ανωιάτων ορίων αρχειαι την 
Ιη Ιανουάριου 2003* οι ενισχύσεις για τις οποίες υποβλή¬ 
θηκε αίτηση και οι οποίες ελήφίλησαν βάσει κερδών που 
πμαγμαι οποιήθηκαν πριν από ι.ην ημερομηνία αυι.ή, εςαι- 
ροΐΛΊ αι του υπολογισμού, 

— εάν η επιχείρηση έχει ήδη υπέρ βει τα ισχύοντα ανώτατα όρια 
κατά την ημερομηνία της προσχώρησης, δεν απαιτείται η 
επιστροφή της ενίσχυσης, 

■ - για τον υπολογισμό της συνολικής ενίσχυσης, λαμβάνονιαι 
υπόψη όλες οι ενισχύσεις που χορηγούνται στο δικαιούχο 
για επιλέξιμες δαπάνες, συμπεμιλαμβανομένης ιης ενίσχυσης 
που χορηγείται δΐιναμει άλλων σιστημάτων κιΐι ανεξάρτητα 
από το εάν η ενίσχυση χορηγείται από τοπικές, περιφερει¬ 
ακές, εθνικές ή κοινοτικές πηνέ.ς, 

— οι επιλέξιμες δαπάνες καθορίζονται με βάση τα κριτήρια των 
κοινοτικών κανόν6)ν που ισχύουν για την ενίσχυση την 1η 
Ιανουάριου 2003 για τον συγκεκριμένο σιόχο ενίσχυσης, 

οι επιλέξιμες δαπάνες οι οποίες είναι δυνατόν να ληφθουν 
υπόψη, είναι οι πραγματοποιούμενες μεταξύ 1ης [«νουαρίου 
1997 και 31 ης Δεκεμβρίου 200 > βάσιπτων όρων προγράμ- 
μαιος τ,υπικώς Ετγκεκριμένου από ιην επιχείρηση το αργό¬ 
τερο σιις 31 Δεκεμβρίου 2002 και κοινοποιηθέντος στο 
Υπουργείο Οικονομικών ιης Δημοκρατίας της Ουγγαρίας 
έως την 31η Ιανουάριου 2003, 


γγ) Στην περίπτωση επένδυσης από τον δικαιούχο σχεπςόμενης με 
δημόσια έργα υποδομής, η ενίσχυση περιορίζεται στο 100% 
των δαπανών που πραγματοποιήθηκαν έως κα·. τκ 31 Δεκεμ¬ 
βρίου 2002, 


Οι μεταβατικές ρυθμίσεις που εκτίθενται στην παρούσα παράγραφο, δεν 
παράγουν αποτελέσματα ιόν 8ε.ν τηρηθούν οι ανωτέρω όρο:. 

β) Ενισχύσεις χορηγούμενες δυνάμει της προαναφε(>θε.ίσας νομοθεσίας, οι 
οποίες δεν πληρούν τους όρους του σημείου α) μέχρι την ημερομηνία 
της προσχώρησης, θεωροΐινται νέες ενισχύσεις, σύμφωνα με. τον ισχυονηα 
μηχανισμό ενισχύσεων που καθορίζεται στο Παράρτημα IV, Κεφάλαιο 4 
«Πολιτική Ανταγωνισμού*», ιης παρούσας Πράξης, 


γ) Η Ουγγαρία υποβάλλει στην Επιτροπή: 


— δύο μήνες μετά την ημεμιτμηνία της προσχώρησης, πληροφορίες 
σχετικά ιιε την εκπλήρωση των όρων του σημείου α), 


μέχρι το τέλος Ιουνίου 2006, πληροφορίες σχετικά με τις επιλέξιμες 
επενδι/ΐ.ικές δαπάνες τις οποίες έχουν πράγματι αναλάβει οι. δικαιού¬ 
χοι δυνάμει της προαναφερθείσας νοιιοθεσίας και σχετικά με τα 
συνολικά ποσά ενίσχυσης που έχουν λάβει οι δικαιούχος 


2, Σύστημα ο# ^ίιαιτ 

α) Παρά τα άρθρα 87 κα; 88 της Σιενθήκης ΕΚ, η Ουγγαρία μπορεί να 
εφαρμόζει μεκίκιενς του φόρου επιχειρήσεων που χορηγήθηκαν πριν από 
την 1η Ιανουαμίου 2003 βάσει ιγιπ γ άρθρων 4.28 και 19, παράγραφος 2 
του Νόμου ΙΧΧΧΙ του 1996 για τη Φορολογία Επιχειρήσεων και Μέρι¬ 
σμά ι.ι,Λ' έως και την 31η Δεκεμβρίου 2005, 


β) Σε περίπτωση συγχώνευσης, απόκτησης ή άλλου παρόμοιου γεγονότος 
στο οποίο συμμετέχει ο δικαιούχος μείωσης του φόρου επιχπ(»ήσεων 
που χορηγείται δυνάμει της προαναφί|)θε:ϊπας νομοθεσίας που αναψέ.ρε- 
ιαι σιο σι.οιχείο α), η μείωση του φόρου επιχειρήσεων διακόπτεται. 


3. Φορολογικές ενισχύσεις ταττικών αρχών 

α) Παρά ια άρθρα 87 και 88 της Ιιοθήκης ΕΚ, η Ουγγαρία μπορεί να 
εφαρμόζει, μέχρι και τις 31 Δεκεμβρίου 2007, μεκΐκτεις του ιοπικού 
φόρου επιχειρήσεων έως το 2% των καθαρών κερδών, οι οποίες χορη¬ 
γήθηκαν από τοπικές α(*χές για περιορισμένο χρονικό διάσιημα βάοει 
των άρθρο>ν 6 και 7 του Νόμου (ϊ του 1990 για τους τοπικούς φόρους, 
όπως τροποποιήθηκε από το άρθρο 79, παράγραφοι 1 και 2 του Νόμου 
I του 2001 για την τροποποίηση οικονομικών πράξεων, όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από το άρθρο 158 του Νόμου XIII του 2002 για την τροποποί¬ 
ηση πράξεων περί φόρων, εισφορών και άλλων πληρωμών από τον προ¬ 
ϋπολογισμό. 


β) Οι επιχειρήσεις που ωφελούνται από ι.ο ά|)θρο 21, παράγικιψοι 7, 1()ή 
11 του Νόμου ΕΧΧΧΙ του 1996 για ΐη Φορολογία Επιχειρήσεων και 
Μερισμάτων ή από το άρθρο 93 του Νόμου ΓΧΧΥ του 1999 για τον 
προϋπολογισμό 2002 της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, από συσιήμαια 
ενισχύσεων που δεν είναι συμβατά μετά α(κ)|κι 87 και 88 ιης Συνθήκης 
ΕΚ, δεν δικαιούνται τη μεταβατική ρύθμιση, που αναφέρει αι σιο στοιχείο 
α). 


(-} Σύσταση 96ι'280/Ε.\. της Επιτροπής, της 3ης Απριλίου 1996, ι^ειικύ μ>: ιιιν 
ορίιπιό των μικρομοταϊων επιχειρήσεων (ΕΕ I 107 της 30.4.1996, α. 4). 

(9 Κιιιύ ιη* άνοια του Παραρτήματος Γ τον κοινοτικού πολιπομαικοϋ πλαισίου για 
πς περιφερειακές ενισχύσεις προς μεγάλα επενδυτικά σχίδια και του πλαισίου για 
τις κραιικκς ε-νισχύοιις προς ιην αι.τιικινηκ:βιομηχανία (ΠΕ, 0 70 της 19,3,2002. 
ο. 8). 


5. ΓΕΩΡΓΙΑ 


Α. ΓΕΩΡΓΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ προϊόντων όσον αφορά το γάλα κατανάλωσης (ΕΕ I 351, 23.12.1997, 

σ. 13), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

I. 31997 Κ 2597: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2597/97 του Συμβουλίου, 
της ϊ 8ης Δεκεμβρίου 1997, περί συμπληρωματικών κανόνων της κοινής 

οργάνωσης αγοράς σι ον τομέα του γάλακτος και ίων γαλακτι οκομικών — 31999 Κ 1602: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1602/1999 του Συμβουλίου 

ιης 19,7.1999 (ΕΕ I 189, 22,7,1999, σ. 43). 
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Κιπή παρέκκλιση του άρθρου 3, παράγραφοι; 1, στοιχείο β) του κανονι¬ 
σμού (ΕΚ) αριθ. 2597/97, οι απαιτήσεις περιεκτικότητας στ: λιπαρές ουσίες 
δεν ισχύουν για το γάλα κατανάλωσης το οποίο παράγεται στην Ουγγαρία 
επί πενταετία ιιπό την ημερομηνία πμοοχώ|ΐησης, οπότε η Ουγγαρία μπορεί 
να θέτει στο εμπόριο γάλα με περιεκτικότητα σε λιπαρές ουσίες 2,8 % 
(ιιτ/πτ) ος γέιλα κατανάλωσης. Το γάλα καιανάλωσης που δεν πλη;κ>ί τις 
απαιτήσεις περιεκτικότητας σε λιπαρές ουσίες δύναιαι να διατίθεται στο 
εμπόριο μόνο σιην Ουγγαρία ή να εξάγιται σε τρίτη χώρα, 

2. 31999 Κ 1493; Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συμβουλίου, 
της 17ης Μαϊου 1999, για την κοινή οργάνωση ιης αμπελοοινικής αγοράς 
(ΕΕ I 179, 14.7.1999, ο 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

32001 Κ 2585: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 25*5/2001 του Συμβουλίου 
της 19.12.2001 (ΕΕ Ε 345, 29.12.2001, σ. 10). 

Κατά παρέκκλιση από το Παγιάρτημα λ' Μέρος Γ, παράγραφος 2, σημείο ί>) 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 149 3/1999, για περίοδο δέκα ετών από την 
ημερομηνία προσχώρησης, επιτιέκπαι κατώτατος φυσικός αλκοολίκι* τίτ¬ 
λος 7,7 % νοί. για τους επιτραπέζιους οίνους σε όλες τις ουγγρικές αμπε¬ 
λουργικές ζώνες. 

3. 32002 Κ 0753: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 753/2002 ιης Επιτροπής, της 
29ης Απριλίου 2002. για τη θέσπιση ορισμένων λειπομεμειών εφαρμογής 
του κανονισμοί! (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συμβουλίου όσον αφορά την 
περιγραφή, την ονομασία, την παρουσίαση και την προστασία ορισμένων 
αμπελουινικών προϊιτνιων (ΕΕ I 118, 4.5.2002, σ. 1). 

Κατά παρέκκλιση από το Παράριημα II του κανονισμοί) (ΕΚ) αριθ. 
753/2002, η χρήση της ονομασίας «Κίζΐίιτ^ϊζίΐνάη:» ως σι/νωνύμου της 
ποικιλίας «Μάΐΐίε ΤΗυτ^υα» επιτρέπεται μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2008 για 
τους οίνους που παράγονται στην Ουγγαρία και διατίθενται αποκλειστικά 
στο εμπόριο στην Ουγγαρία. 

8. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1. 31964 ί 0433: Οδηγία 64/433/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου, της 26ης 

Ιουνίου 1964, για τον καθορισμό ιων υγειονομικών όριπν παραγωγής και 
διάθεσης στην αγ'ορά νωπού κρέατος (ΕΕ Ρ 121, 29.7.1964. σ. 2012- 
αργότερα τροποποιήθηκε και ενοποιήθηκε στην ΕΕ I 57, 2.3.1992, σ. I 
έως σ. 4). όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 31995 1 0023: Οδηγία 95/23/ΕΚ του Συμβουλίου της 22.6.1995 
(ΕΕ I. 243, 11.10.1995, 

α) Οι διαρθρωτικές απαιτήσεις που ορίζονιαι σιο Παράρτημα 1 της οδηγίας 
64/433/ΕΟΚ δεν Εφαρμόζονται σεις εγκαυπτιάσεις ιης Ουγγαρίας που 
απαριθμούνται σιο Προσάρτημα Α του παρέιντος Παραρτήματος έως τις 
31 Λεκεμβρίου 2006, υπό τους όρους που ορ ζονιαι κατωτέρω. 


β) Ενόσω οι εγκαταστάσεις του σημείου α) επωφελούνται των αναφερόμε- 
νων οε αυτό διαιά&ων, τα προϊόντα που προέρχονται από τις εγκατα¬ 
στάσεις αυτές διατίθενται μόνο στην εγχοιρια αγορά ή χρησιμοποιούνται 
μόνο για περαιτέρω μεταποίηση στην ίδια εγκατάσταση, ανεξάμίήιως της 
ημερομηνίας διάθεσης στο εμπόριο. Τα εν λόγω προϊόντα πρεπει να 
φέρουν ειδικό υγειονομικό σήμα 


Το προηγούμενο εδάφιο ισχύει επίσης για όλα τα προϊόντα που προ¬ 
έρχονται από εξοπλισμένες για μεταποίηση εγκαταστάσεις κρέατος, όπου 
τμήμα της εγκατάστασης υπτικειιαι στις διατάξεις ίου σημτίιιυ α). 

γ) Η Ουγγαρία εξασφαλίζει σταδιακή συμμόρφωση προς τις διαρθρωτικές 
απαιτήσεις ιου σημείου α) σύμφωνα με ι.ις προθεσμίες γτα την κάλυψη 
των υφιστάμινι.ιν ελλείψεων που παρατίθενται στο Προσάρτημα Α του 
παρόντος Παρα|(ΐήμαιος. Η Ουγγαρία εξασφαλίζει άτι μόνον όσες εγκα¬ 
ταστάσεις έχουν πλή|κω, συμμορφωθεί προς τις απαιτήσεις αιαές έως τις 
31 Λεκεμβρίου 2006 μπορούν να ουνεχίοουν να λεπυυ|ΐγούν. Η Ουγ- 
γαρία υπο(ίόλλει ετήσιες εκθέσιτς στην Επιτροπή σχετικά με την πρόοδο 
που εκιτελείιιιι σε κάθε μια από τις ιγκαιασιάσεις που απαριθμούνται 
στο Προσαμιημα Α του παρόντος Παραρτήματος, καθιίις και κατάλογο 
των εγκαταστάσεων που κάλυψαν τις υφιστάμενες ελλείψεις κατά τη 
διίίρκίτα του συγκεκριμένου έτους. 


δ) Η Επιτροπή έχει τη δυνατύτητιι ενημέ|Τωσης ιου Προσαρτήματος Α του 
παρόντος Παραρτήματος που αναφέρεται στο σημείο α), πριν από την 
προσχώρηση και έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006 και, στο πλαίσιο αυτό, 
δύναται να προσθέτει, σε περιορισμένη έκταση, ή να διαγράφει μεμονω¬ 
μένες εγκατάστασης, με βάση την πρόοδο που επιτελέσθηκε όσον αφορά 
την κάλυψη των υψισιαμένων Ελλείψεων και τα αποτελέσματα ιης δια¬ 
δικασίας παρακολοέιθησης. 


Λεπτομερείς εκτελεστικοί κοντινές για την εξασφάλιση της εύρυθμης 
λειτουργίας του ανωτέρω μεταβατικού καθκσιώιος θεσπίζονται σύμφωνα 
μι ίο ά|ΐθρο 16 της οδηγίας 64/433/ΕΟΚ. 

2. 3199910074: Οδηγία 1999/74/ΕΚ ιου Συμβουλίου, της 19ης 

Ιουλίου 1999, περί των στοιχειωδών απαιτήσεων για την προστασία των 
ωοπαραγ'ωγοιν ορνίθων (ΕΕ Ε 203, 3.8.1999, σ. 53). 

Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009, σι εγκαιαστάσεις ιης Ουγγαρίας που απα- 
ριθμούνται στο Προσάρτημα Β του παρέινιος Παραρτήματος δύνανται να 
διατηρούν σε χρήση κλωβοι)ς που δεν πληρούν τις ελάχιστες απαιτήσεις του 
άρθρου 5, παράγραφος 1, σημεία (4) και (5) ιης υδηνϊας 1999/74/ΕΚ, υπό 
τον όρο άτι άρχισαν να χρησιμοποιούνται ίο αργότερο από την 1η Ιουλίου 
1999 κα: ότι έχουν ύψος τουλάχισιον 36 ςτπ σιο 65 % ιης επιφάνειας 
ίου κλωβού και τουλάχιστον 33 αιι σε κάθε σημείο. 


6. ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 


1. 31991 Ι_ 0440: Οδηγία 91/440/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 29η<^ 

Ιουλίου 1991, για την ανάπτυξη των κοινοτικών σιδηροδρόμων (ΕΕ I 
237, 24.8.1991, σ. 25), όπως τροποποιήθηκε τελευιαία από: 

32001 10012: Οδηγ;α 2001/12/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και ίου Συμβουλίου της 26.2.2001 (ΕΕ Ε 75, 15.3.2001, σ. 1). 

Μέχρι πς 31 Δεκεμβρίου 2006, το άρθρο 10, παράγ|κ.ιφος 3 της οδηγίας 
91/440/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου εφαρμόζεται μόνο στην Οιιγγαρία υπό τις 
ακόλουθες προϋποθέσεις: 

Οι ΜϊμγϊΓ ΑΐΙαπιναςυιπΚ Κτ. <ΜΑ\') συνεργάζονται με σιδηροδρομι¬ 
κές επιχειρήσεις προκειμένοιι να παράσχουν διεθνής υπηρεσίες μεταφο¬ 
ράς εμπορευμάττιΐν για εισαγωγές, εξαγωγές και διαμειακόμιση μέσω 


ιης Ουγγαρίας χιομίς διαχρίσπς. Τα δικαιώματα πρόσβασης σύμφωνα 
με τις παραγράφους 1 και 2 ίου ά|)0|Κ)υ 10 ιης οδηγίας, χορηγούνται 
χωρίς περιορισμούς, 


τουλάχιστον 20 % της ετήσιας συνολικής ικανότητας του Λιευμωπαϊκού 
Δικαίου Σιδηροδρομικών Εμπορευμαπκών Μεταψθ|ΐών στην Ουγγαρία 
προορίζεται για σιδηροδρομικές επιχειρήσεις εκτός των ΜΑν. και όλοι 
οι προεΑενοετς-προομισμοί πρέπει να ιτηηιέπουν διάρκειες ιυξιδιών 
συγκρίσιμες με εκείνες των Μλν. Η πραγματική ικανότητα κιιθε σιδη- 
ροδρομικής γραμμής δηλώνεται από τον διαχειριστή της υποδομής στη 
δήλοχτη δικτύων. Το πρυαναψι γιθέν 20 % ιης ετήσιας συνολικής ικα¬ 
νότητας περιλαμβάνει τα δικαιώματα πρόσβασης σύμφωνα με το άρθρο 
10, παράγραφοι 1, 2 κα; 3 της οδηγίας 91/440/ΕΟΚ. 



2000 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2. 31992 10014: Οδηγία 92/14/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 2ας Μαρ¬ 
τίου 1992, για τον περιορισμό της χρησηιοποίησης των αεροπλάνων που 
υπάγονται στο Παράρτημα 16 της Σύμβασης για ιην Πολιτική Αεροπορία, 
Τόμος I, Λεύτερο Μέρος, Κεφάλαιο 2, 2η έκδοση (1988) (ΕΕ I 76, 
23.3.1992, ο. 21), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 32001 Κ 0991: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 991/2001 της Επιτροπής της 
21.5.2001 (ΕΕ Ε 138, 22.5.2001, ο. 12). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 2, πιηιώγραψος 2 της οδηγίας 92/14/ΕΟΚ, οι 
όροι που καθορίζονται στο άρθρο 2, παράγραφος 1. στοιχείο α) ιης οδη¬ 
γίας αυτής, δεν εφαρμόζονται στην Ουγγαρία μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 
2004 όσον αφορά αεροσκάφη νηολογημένα στο Αζερμπαϊτζάν, το Καζαχ¬ 
στάν, τη Μολδαβία, τη Ρωσική Ομοσπονδία, το Τουρκμενιστάν και την 
Ουκρανία, την εκμειάλλευση των οποίων έχουν φυσικά ή νομικά πμύσωπα 
εγκατεστημένα σιτς χώρες αυτές. 

3. 3Ϊ993Κ 3118: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3118/93 του Συμβουλίου, 
της 25ης Οκτωβρίου 199 3, για τον κιτθορισμότων όρων υπό 1 ους οποίους 
γίνονται δεκτοί στις εθνικές οδικές εμπορευματικές Μεταφορές σ' ένα κρύιος 
μέλος μεταφορείς μη εγκατεσιημένοι σ' αυτό (ΕΕ I 279, 12.1 1.1993, π. 
1), όπως τροποποιήθηκε ιιλευταία από: 

— 32002 Κ 0484: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 484/2002 του Ευρωπαϊκοί) 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 1.3.2002 (ΕΕ I 76, 
19.3.2002, σ. 1). 

α) Κατά παρέκκλιση του ι'ηιθρου 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3118/93 
και μέχρι το τέλος του τρίτου έτους από την ημερομηνία προσχώρησης, 
οι μεταφορείς που είναι εγκατεστημένοι σιην Ουγγαρία αποκλείονται 
από τις εθνικές οδικές εμπορευματικές ιιειαψορές σε: άλλα κράτη 
μέλη, και οι μεταφορείς που είναι εγκατεσιημένοι σε άλλα κράτη μέλη 
αποκλείονται από τις εθνικές οδικές εμπορευματικές μεταφορές στην 
Ουγγαρία. 

β) Πριν από το τέλος ιου τρίτου έτους από την ημερομηνία προσχώρησης, 
τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή εάν θα παρατείνουν την 
περίοδο αυτή το πολύ για δύο έτη ή εάν θα εφαρμόζουν στο εξής 
πλήρως το άρθρο 1 του εν λόγω κανονισμού. Ελλείψει της κοινοποίησης 
αυτής, εφαρμόζεται το άρθρο 1 του κανονισμού. Μόνο μεταφορείς 
εγκαιι στημένοι σε κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται το άρθρο 1 
του κανονισμού, μπορούν να εκτελούν εθνικές οδικές εμπορευματικές 
μεταφορές στα άλλα κριϊιη μέλη στα οποία εφαρμόζετε^ επίσης το 
ιηιθμο 1. 

γ) Τα κράτη μέλη στα οποία, βάσει ι.ου σημείου β), εφαρμόζεται το άρθρο 
1 του κανονισμού, μπορούν να προσφεύγουν στην κατωτέρω διαδικασία 
μέχρι το τέλος του πέμπτου έτους από την ημερομηνία προσχώρησης. 

Όνον κμάιος μέλος που αναφέρεται στη προηγούμενο εδάφιο αντιμετω¬ 
πίζει σοβαρές διαταραχές στην εθνική ιου αγτιρά, ή τμήματα της αγοράς 
του, που οφείλονται στις ενδομεταφομες (καμπυτιϊζ) ή επιδεινώνονται 
από αυτές, όπως σοβαρό πλεόνασμα προσφοράς έναντι της ζήτησης ή 
απειλή για την οικονομική σταθεμτσηνα ή την επιβίωση σημαντικού 
αριθμού επιχειρήσεων οδικών εμπομευματικών μεταφορών, το κράτος 
μέλος αυτό ενημερώνει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη και 
τους τκηιέχει όλα τα σχετικά στοιχεία. Βέισει αίτιων των πληροφοριών, 
ιο κράτος μέλος μπορεί να ζητήσει από την Επιτροπή να ανασιείλει, 
πλήρως ή εν μέρει. την εφιηιμογή ιου άρθρου 1 τυυ κανονισμού, ώστε 
να υποκατασταθεί η ομαλότητα 

Η Επιτροπή εξετάζει ιην κατάσταση βάση των στοιχείων που της παρέχει 
το εν λόγω κράτος μέλος και αποφασίζει εντός ενός μηνάς από την 
παραλαβή του αιτήματος σχετικό με την ανάγκη λήψης μέτρων διασφά¬ 
λισης. Εφαρμόζεται η διαδικασία της παραγράφου 3, δεύτερο, τρίτο κιυ 
τέταρτο εδάφιο, καθώς και τπιι άρθ|ΐου 7 παράγραφοι 4. 5 και 6 του 
κανονισμού. 


Ένα κράτος μέλος που αναφέρεται στο πράσο εδάφιο μπορεί, σε επεί¬ 
γουσες και έκτακτες περιτπώοεις, να αναστέλλει την εφαρμογή τοο 
άρθρου 1 του κανονισμού, απευθύνοντας εκ των υστέρων αιτιολογημένη 
κοινοποίηση προς την Επιτροπή. 


δ) Ενόσω το άρθρο 1 του κανονισμού δεν εφαρμόζεται δυνάμει των 
σημείων 1 και 2, τα κράτη μέλη μπορούν να ρυθμίζουν την πρόσβαση 
στις εθνικές οδικές εμπορευματικές μεταφορές ιούς «ε προοδευτική 
ανταλλαγή αδειών καμποτάζ, βααει διμερών συμφωνιών. Αυτό μπορεί 
να περιλαμβάνει τη δυνατότητα πλήρους απελειιόέρ<.ισης. 


ε) Το αποτέλεσμα της εφαρμογής των σημείων α) έως γ), δεν καιαλήγει σε 
μεγαλύιερο περιορισμό της πρόσβασης στις εθνικές οδικές εμπορευμα¬ 
τικές μεταφορές από αυτόν που ισχύει την ημερομηνία υπογραφής της 
Συνθήκης Προσχώρησης. 

4. 31996 Ε0053: Οδηγία 96/53/ΕΚ του Συμβουλίου, ιης 25ης Ιου¬ 

λίου 1996, σχετικά με τον καθι>|ΐισμό, για ορισμένα οδικά οχήματα που 
κυκλοφοριών στην Κοινότητα, ι.ων μεγίστων επιτρεπόμενων διαστάσεων σας 
εθνικές και διεθνείς μεταφορές και των μεγίστων επιτρεπόμενων βαρών στις 
διεθνείς μεταφορές (ΕΕ Ε 235, 17.9.1996, σ. 59), όπως τροποποιήθηκε 
τελεία αία από: 


320021 0007: Οδηγία 2002/7/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
ιου Συμβουλίου της 18.2.2002 (ΕΕ Ε 67, 9.3.2002, σ. 47). 


Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3. παράγραφος I της οδηγίας 96/53/ΟΚ, τα 
οχήματα που συμμορφώνονται με τις οριακές τιμές των κατηγοριών 3.2.1, 
3.4.1, 3.4.2, 3.5.1, και 3,5.3 του Παραρτήματος I της εν λόγω οδηγίας, 
μπορούν να χρησιμοποιοέιν μόνο τα τμήματα του ουγγρικού οδικού 
δικτύου που δεν έχουν αναβαθμισθεί έως την 31η Δεκεμβρίου 2008, εφό¬ 
σον συμμορφώνονται με τα ουγγρικά όρια βάρους ανά άξονα. 


Η Ουγγαρία τηρεί το χρονοδιάγραμμά της για την αναβάθμιση του κύριου 
δικτύου της διαμετακόμισης, όπως περιλαμβάνεται στον κατωτέρω ενδει- 
κιικό πίνακα. Οι επενδύσεις υποδομής που κάνουν χρήση κονδυλίων από 
τον προϋπολογισμό της Κοινότητας πρέπει να εξασφαλίζουν ότ. οι αρτηρίες 
κατασκευάζονται ή αναβιιθμίζονται με φέρουσα ικανότητα 11,5 τόνων κατ' 
άξονα. Παράλληλα με την περάτωση της αναβάθμισης, ίο οδικό δίκτυο της 
Ουγγαρίας ανοίγει σταδιακά για οχήμσια διεθνούς κυκλοφορίας που συμ¬ 
μορφώνονται με τις οριακές τιμές ιης οδηγίας. 


Προσωρινά επιπρόσθετα τέλη γτα τη χρησιμοποίηση μη αναβαθμισμένων 
τμημάτων του δικτύου από οχήματα διεθνοιις κυκλοφορίας που συμμορ¬ 
φώνονται με τις οριακές τιμές ιης οδηγίας, εισπράιτονται χωρίς διακρίσεις. 
Οχήμαια που υπερβαίνουν το ουγγρικό όριο φορτίου κατ' άξονα των 10 
τόνων, για τα οχήματα χωρίς σύστημα ανάρτησης μι: πεπιεσμένο αέρα, και 
των 11 τόνων, για τα οχήματα με σύστημα ανάρτησης με πεπιεσμένο αέρα, 
λαμβάνουν ουγγρική άδεια οδικής κυκλοφορίας προκειιτένου να εξασφαλι- 
σθιτ ότι παρακάμπτονται ορισμένες οδικές κατασκευές και γέφυρες. Η Ουγ- 
γτιρίιι δέχεται παρέκκλιση καιά 0.5 τόνο κατά τη μέτρηση του φορτίου «νά 
άξονα για οχήματα με σύστημα ανάρτησης με πεπιεσμένο αέρα και επιβάλ¬ 
λει προσωρινά επιπρόσθετα τέλη μόνον εάν το φομιίυ ανά άξονα υπερβαίνει 
τους 11.5 τόνους. 


Λεν εισπράιτυνιαι προσωρινά επιπρόσθετα τέλη για οχήματα που συμμομ- 
φώνονιαι με τις οριακές τιμές της οδηγίας, όταν χρησιμοποιούνται οι 
ακόλουθοι κτ'ηηοι δρόμοι διαμετακόμισης: 


-- οδός διαμετακόμισης Ηε^γςϊίιπΙοιτι/ΝπγιγΙιιλ (πανευρωπαϊκός διάδρο¬ 
μος IV): συγκεκριμένα, Ε60 από ια αυστριακά σύνορα μέχρι Ηί^γικ- 
ΗαΙοπι και Βουδαπέστη, Ε60 Βουδαπέστη νότια πα|ΐάκαμψη, Ε75 από 
Βουδαπέστη μέχρι Κΐδλαηίΐΐϊ^χίτίζπ, 


ι 


ΦΕΚ60 
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— οδός διαμετακόμισης ΚιίΙα/ΝαβχΙαΙτ (πανευρωπαϊκός διάδρομος IV): 
συγκεκριμένα, Ε65 από τα σλοβάκικά σύνορα μέχρι Κι)λα και Ηεργεν- 
Ηπίοιπ, Ε60 από Ηε^χενΗαΙοηι μέχρι Βουδαπέστη, Ε60 Βουδαπέστη 
νότια παράκαμψη, Ε75 από Βουδαπέστη μέχρι ΚςκΙαιηίεΙερχΙιάζα, 


οδτ'ις διαμετακόμισης Τοπτ^πζβειίεηίΙιΙόί/Ναΐ’χΙπΚ (πανευρωπαϊκοί διά¬ 
δρομοι V και IV): συγκεκριμένα, από 5κ>ίοΚ και Βουδαπέστη, Ε60 
Βουδαπέστη νότια παράκαμψη, Ε75 υπό Βουδαπέστη μέχρι ΚΐχΙοι- 
ηίέίεμγόάζα, 


— οδός διαμετακόμισης Ηε^γεχδϊΙοπτ/ΚόκζΙτε (πανευρωπαϊκοί διάδρομοι 
IV και X): συγκεκριμένα, Ε60 από τα αυστριακά σύνορα μέχρι Η«$>γε5- 
Ηπίοπι και Βουδαπέστη, Ε60 Βουδαπέστη νότια παράκαμψη, Ε75 από 
Βουδαπέστη μέχρι ΚίνΙαιηίόΙε^νΗιίνε, 

— οδός διαμετακόμισης Κ<η1ι»/11052ΐ£6 (πανευρωπαϊκοί διάδρομοι (V και 
X): συγκεκριμένα, Ε65 από τα σλοβάκικά σύνορα μέχρι Κπ)Ιί3 και 
ΗεργεκΗίΙοιπ, Ε60 από Ηε§)'ε*Ηπ!οιπ μέχρι Βουδαπέστη, Ε60 Βουδα¬ 
πέστη νότια πα|ιάκαμψη. Ε75 από Βουδαπέστη μέχρι Κϊδλιι- 
ιιίεΐε^γΐιάζί. 


Πρόγραμμα οδικής αναβάθμισης (1™) 


Κύριο οδικό δίκτυο 

2001 

2002 

2003 

2004 

200*5 

2006 

Σύνολο 


2007 

2008 

Σύνολο 

{2007- 

2008) 

Σύνολο 

{2001- 

2008} 

Ενίσχυση ιων οδών που αναφέρονται 
στον χάρτη του Παραρτήματος 2 του 
(ΓΟΝΕ-Η 37/00 (Οδός 2, 3, 4, 6. 8, 
33, 35. 42, 44, 47. 56, 61) 


78 

126 

270 

270 

270 

1 014 





1 014 

Ενίσχυση (Οδός 41, 49, 51, 58) 




51 


69 

185 

Ενίσχυση 

(Οδός 74, 87, 86) 

100 



385 

Ενίσχυση (άλλοι οδοί) 



70 

70 

70 

70 

360 

Ενίσχυση (άλλοι οδοί) 

70 

70 


500 

Νέα κατασκευή (κυρίως παρακάμψεις) 

29 

49 

45 

27 

35 

61 

246 

Νέα κατασκευή 
(κυρίως παρακάμψεις) 

60 

60 


366 

Σύνολο κυρίων οδών 

59 


ΒΙ 

418 

440 

470 

1 805 


230 

230 


2 265 

Δίκτυο αυτοκινητοδρόμων και οδών 

ταχτΐας κίικλοφορίας 



■ 




■ 




■ 


Νέα κατασκευή ΪΜ0. Μ3, Μ5, Μ7, 
Μ30, Μ35, Μ43, Μ70) 


65 

24 

; 20 

237 

8.5 

431 

Νέα κατασκευή 
(Μ6-56, Μ7, Μ8, Μ0) 

177 

165 

342 

77Ϊ 

Σύνολο 

59 

242 

265 

438 

677 

555 

2 236 


407 

395 

802 

3 038 


7. ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ 


1. 31977 ί 0388: Έκτη οδηγία 77/388/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

17ης Μαίου 1977, περί εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών, 
των σχετικών με τους φόρους του κύκλου εργασιών — Κοινό σύστημα 
φόρου προστιθέμενης αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση (ΕΕ I 145, 
13,6,1977, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 3200210038: Οδηγία 2002/38/ΕΚ του Συμβουλίου της 7.5.2002 
(ΕΕ I 128, 15.5.2002, σ. 41). 

α) Κτπά παρέκκλιση του άρθρου 12, παράγραφος 3, στοιχείο α) της οδη¬ 
γίας 77/388/ΕΟΚ, η Ουγγαρία μπορεί να διατηρήσει: 

ι) μειωμένο ποσοστό φόρου προστιθέμενης αξίας τουλάχιστον 12 % 
στην παροχή άνθρακα, λιθάνθρακα, οπτάνθρακα. καυσόξυλων και 
ξυλάνθρακα και στην παροχή οικιακής θέρμανσης έως την 31η 
Δεκεμβρίου 2007, και 

ϋ) μειωμένο ποσικττό φόρου προσιιθέμενης αξίας τουλάχιστον 12 % 
στα εστιατόρια ή στα τρόφιμα που πωλοόντα; σε παρόμοιους χώρους 
έως την 31η Δεκεμβρίου 2007 ή έως το τέλος της μεταβατικής 
περιόδου που αναφέρεται στο άρθρο 28ιβ της οδηγίας, εάν η ημε¬ 
ρομηνία αυτή είναι προγενέστερη. 


β) Υπό την επιφύλαξη επίσημης απόφασης η οποία εκδίδειαι σύμφωνα με 
τη διαδικασία του άρθρου 12, παράγραφος 3, σημείο β) της οδηγίας 
77/388/ΕΟΚ, η Ουγγαρία μπορεί να διατηρήσει μειωμένο ποσοστό 
φόρου προστιθέμενης αξίας τουλάχιστον 5 % στην παροχή φυσικού 
αερίου και ηλεκτρικής ενέργειας μέχρι ένα έτος μετά την ημερομηνία 
προσχώρησης, 

γ) Για τους σκοποιις της εφαρμογής του άρθρου 28, παράγραφος 3, 
στοιχείο β) της οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Ουγγαρία μπορεί να διατηρήσει 
απαλλαγή από τον φόρο προστιθέμενης αξίας για τις διεθνείς μεταφορές 
επιβατών, η οποία αναφέρεται στο σημείο 17 του Παραρτήματος ΣΤ της 
οδηγίας, μέχρις ότοιι πληρωθεί ο όρος του άρθρου 28, παράγραφος 4 
της οδηγίας ή για όσο διάστημα η ίδια απαλλαγή εφαρμόζεται από 
οποιοδήποτε από τα παρόντα κράτη μέλη, εάν η ημερομηνία αιπή 
είναι προγενέστερη. 

2. 319921 0079: Οδηγία 92/79/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης 

Οκτωβρίου 1992, για την προσέγγιση των φόρων στα τσιγάρα (ΕΕ Ε 
316, 31.10,1992. σ. 8), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

32002 ί 0010: Οδηγία 2002/10/ΕΚ του Συμβουλίου της 12.2.2002 
(ΕΕ I 46, 16.2.2002, σ. 26). 





















2002 
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Κατά παρέκκλιση ίου άρθρου 2, παράγραφος I ιης οδηγίας 92/79/ΕΟΚ, η 
Ουγγαρία μπορεί να αναβάλει την εφαρμογή του συνολικού ελάχιστου 
ετδικού φόρο·.) κατανάλωσης επί ιης λιανικής τιιιής πώλησης (συμπεριλαμ¬ 
βανομένων όλων των η>ό|Μ·>ν> για ια τσιγάρα της πλέον ζητούμενης κατη¬ 
γορίας τιμών μέχρι τις "51 Δεκεμβρίου 2008, υπό την προϋπόθεση όπι, 
κατά την περίοδο αυτή. η Ουγγαρία 8α προσαρμόσει στυδιακα ιο ποσοστό 
ειδικού φόρου κατανάλωσης επί του συνολικού ελάχισιου ειδικού φόρου 
κατανάλωσης που προβλέπειυι στην ο8ηγ.α 

Υπό την επιφύλαξη του άρθρου 8 της οδηνίας 92/12/ΕΟΚ1 (') του Συμ¬ 
βουλίου σχετικά γιε ι:ο γενικό κιιδείτιώς, ιην καιοχή, την κυκλοφορία και 
τους ελέγχους ίων προϊόντων που υπόκιτνιαι οι ειδικούς φόρους κατανά¬ 
λωσης και αφού ενημερώσουν ιην Επιτροπή, τα κράτη μέλη μπορούν, ενόσω 


ισχύει η ανωτέρω παρέκκλιση, να διατηρούν τους ίδιους ποσοτικούς περιο¬ 
ρισμούς για ία τσιγάρα που μπορούν να εισάγουν στο έδαφος τους από 
την Ουγγαρία, χωρίς να καταβάλλεται ειδικός φόρος κατανάλωσης επιπλέον 
εκείνων που επιβάλλονται σε εισαγωγές από τρίτες χώρες. Τα κράιη μέλη 
που χρησιμοποιούν ουτή τη δυνατότητα μπορούν να προβαίνοισ σιους 
απαραίτητους ελέγχους, εφόσον οι έλεγχοι αυτοί δεν επηρεάζουν ιην 
εύρυθμη λειτουργία της εσωτερικής αγοράς. 


(') ΕΕ I 76, 23.3.1(0)2, σ. 1 Οδηγία η οποία τροποποιήθηκε τιλππαάι από την 
οδηγία 2000/47/ΕΚ (ΕΕ I. 193. 29.7.2000. α. 731. 


δ. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 


Λ. ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ τον ΑΠΟΒΛΉΤΩΝ 

1. 31993 Κ 0259: Κανονισμό·, (ΕΟΚ) αριθ. 2.59/0.3 ίου Συμβουλίου, 
ιης Ιης Φεβρουάριου 1993, σχετικά (ιε την παρακολούθηση κα; τον 
ίλιγγο των μειαφορών αποβλήτων στο εσωτερικό ιης Κοινότητας καθώς 
και κατά την είσοδο και έξοδό τους (ΕΕ Ε .30, 0.2.1993, σ I), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από; 

■ 32001 Κ 2557: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 2557/2001 της Επιτροπής ιης 
2ϋ-Ι 2.2001 (ΕΕ Ε 349, 31.12.2001. σ. 1). 

α) Μέχρι τ,ς 30 Ιουνίου 2005, όλες οι μεταφορές στη Ουγγαρία αποβλή¬ 
των πριτς αξιοποίηση που απαριθμούν ιαι οτει Παραρτήματα II, III και IV 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριί) 259/93 και οι μεταφορές αποβλήτων προς 
τυποποίηση που δεν απαριθικιύνοιι στα Παμυμιηματυ αυτά, κοινοποι- 
ούν'ΐιιι σι ς αρμόδιες αρχές και υοίστανται επεξεργασία σύμφωνα με ια 
αρθρα 9 7 και δ του κανονισμού, 

β) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 7, ΠϋηιάγμειψΟς 4 ίου κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριί) 259/93. ο: αμμοδιες αρχές προβάλλουν αντιρρήσεις κατά τον 
μπιαιορών αποβλήιων προς αξιοποίηση που ϋπαριθμοιτντα: στα Παραρ- 
ΐήμιπα II. III και IV ιου «ινονιιιμυΰ και τον μπαφυρών αποβλήτων 
προς αξιοποίηση που δεν απαριθμούν ιαι στα Παραρτήματα ειυτά, όταν 
προορίςονιαι γ.α εγκατάσταση που επωφελείται προσωρινής παρέκκλισης 
από ορισμένης διατάξεις ίων οδηγιών «4/67/ΕΚ γα ιην αποιέφιιωση 
Των επικίνδυνων αποβλήτων (!) και 20(11 /δΟ/ΕΚ (4 γιο τον περιορισμό 
των εκπομπών σιην ατμόσφαιρα ορισμένων ρύπων κατά την περίοδο 
εφαρμογής ιης προσωρινής παρέκκλισης στην εγκατάσταση προορισμού. 

2. 31994 I (1062: Οδηγία 94/62/ΕΚ ιου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1994, για τις συσκευασίες και τα 
απορρίμματα συσκεοοσίας (ΕΕ I 365, 31.12.1994, σ. 10). 

α) Κεττα παρέκκλιση ιου άρθρου 6, παράγραφος 1. στοιχεία α) και β) ιης 
οδηγίας 94/6 2/ΕΚ, η Ουγγαρία πρέπει να επιτύχει τους σι ήχους αξιο¬ 
ποίησης και ανακύκλωσης για κι ακιϊλουθα υλικά συσκευάσεις έως τις 
31 Δεκεμβρίου 2005. σύμφωνα με ιούς ακόλουθους μεταβατικούς 
στόχους: 

ανακύκλωση πλασιικών: 11 5ί. κατά βάρος, έως ιην ημερομηνία 
προσχώρησης και 14 % για το 201)4. 

. ανακύκλωση γυαλιού: 14 %, κατά βάρος, έως την ημερομηνία προ 

αχώρητης και I 5 % για ιο 2004, 

— ποσοστό συνολικής αξιοποίησης: 40 96, κατά βάρος, έως ιην ημε¬ 
ρομηνία προσχώρησης κα: 43 % για ιο 2004. 


β) Καιά παρέκκλιση του άρθρου 6, παμάγ-ραψος 1, στοιχείο β) της οδηγίας 
94/62/ΕΚ. η Ουγγαρία μπορεί να θέσει συνολικό στόχο ανακύκλωσης 
46 % από το 2005 και έπειτα. 

β. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΤΩΝ ΥΛαΤΩΝ 

1. 31991 ί. 0271: Οδηγία 91/271/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης 

Μΐιίαιι 1991, γ·ια ιην επεξεργ'ασία των αστικών λυμάτων (ΕΕ αριθ. I 
135, 30.5.1991, σ. 40), όπως τροποποιήθηκε, από: 

319981 0015: Οδηγία 98/1 5/ΕΚ ιης Επηροπής της 27.2.1998 (ΕΕ I 
67, 7.3.1998, σ. 29). 

α) Κατά παρέκκλιση των ά|ί)ρων 3, 4 και 5, παράγραφος 2 της οδηγίας 
91/271/ΕΟΚ, οι απαιτήσεις για τα δίκτυα αποχέτευσης και ιην επεξερ¬ 
γασία των αστικών λυμάτων δεν εφαρμόζονται πλήρως σιην Οιηγ-αρία 
μέχρι τις 31 Λεκεμβ[ΐίου 2015, σύμφωνα με τους ακόλουθους μεταβα¬ 
τικούς σιόχυυς; 

— έως τις .31 Δεκεμβρίου 2008, η σιιμμόρφωιιη με την οδηγία πρέπει 
να επιτευχθεί σε ευαίσθητες ζώνες για οικισμούς με ισοδύναμο 
πληθυσμού άνω των 10 00(1, 

έ;ως εις 31 Δεκεμβρίου 2010, η συμμόρφωση με την οδηγία πρέπει 
να επιτευχθεί σε κανονικές ζώνες γτα οικισμούς με ισοδύναμο πλη¬ 
θυσμού άνω ίων I5 000. 

βί Κατά παρέκκλιση του άρθρου 13 της οδηγίας 91/271/ΕΟΚ, οι υπάτη 
σεις για τα β-.οαποικηδομήσιμα βιομηχανικά λύματα που προέρχονται 
από εγκαταστάσεις που «νηκοιη· στους βιομηχανικούς τομείς που απα- 
ριθμούνιαι στο Παράρτημα III, δεν ισχύουν για την Ουγγαρία μέχρι τις 
31 Δεκεμβρίου 2008: 

— Ραπιτοιτίς) Κε. Κύρεσ!» 

-- ΒίεςδολοΛ Τοίάζςπι. ΒάςςδολοιΙ 

Ρ*ρρ ΚεκβιλνάδΙιηί Κίί. Κοιι/ση^νίε, Ννϊοαϊ 

— νέρί5Ζ άζονετλίκεΤ, Κοηζιπνϋζειτ], Οιε^οΙιΙ 
Σκαττοίεί Κοηκοτν^ε Κί:., Τγυλοϋ 

-- ΡΕΤΙΝΡΟΟϋ Κύ. ΚθΓ7.εηα7νηι, ναυπτ^χεε 
Ατεν Ιΐτ., Οεϊΐνεεπ-ΒΰηΕ 
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— Μιγ52 Κι., ΛίθίΠίτω 

— ΜαΙτοϊ Τ«]ϋζΖβ11βΐ Τ«) Κι.. Ν’ί2γ1>ίηΚιη>γ«>;.<;ηι, ΜαΚό 
- 7.αί]ίΛ Τι;) Κι., Ν.τ£γ1τ3ηΙτ<?£γ6ί:. 

2. 31998 I 0083: Οδηγία 98/83/ΕΚ του Συμβουλίου, της 3ης Νοεμ¬ 

βρίου 1998, σχετικά μι την ποιότητα του νερού ανθρώπινης κατανάλωσης 
(ΕΕ I 330, 5.12.1998. ο. 32). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 9, παράγραφος 1 της οδηγίας 98/83/ΕΚ, η 
Ουγγαρία μπορεί να προβλέπει παρεκκλίσεις από την παραμειρική τιμή του 
αρσενικού μέχρι πς 25 Δεκεμβρίου 2009, χωρίς να γνωστοποιεί την από¬ 
φασή της σιην Επιτροπή. Εάν η Ουγγαρία επιθυμεί παράταση της παρέκ¬ 
κλισης μτιά την ημερομηνία αυτή, εφαρμόζεται η διαδικασία του άρ9ρου 9, 
παράγραφος 2. Η παρέκκλιση αυτή δεν ισχύει για το πόσιμο ύδωρ που 
προορίζεται για τη βιομηχανία τροφίμων. 

Η διαδικασία του άρθρου 9, παράγραφος 2 εφαρμόζεται, εάν η Ουγγαρία 
επιθυμεί να προβλέψει τις παρεκκλίσεις του ά|ΐΟροιι 9, παράγραφος 1 για 
το βόριο, τα φθοριούχα άλατα και τα νεφώδη άλατα μετά τις 25 Δεκεμ¬ 
βρίου 2006. 

Γ. ΕΛΕΓΧΟΣ ΤΗΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΡΥΠΑΝΣΗΣ ΚΑΙ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΟΝ 
ΚΙΝΔΥΝΩΝ 

1. 31994 Ε 0067: Οδηγία 94/67/ΕΚ του Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμ¬ 

βρίου 1994, για την αποτέφρωση ίων επικίνδυνων αποβλήτων {ΕΕ Ε 365, 
31.12.1994, σ. 34). 

Κατά παρέκκλιση από τα άρθρα 7 και 11 και το Παράρπημα III της οδηγίας 
94/67/ΕΚ, οι οριακές τιμές εκπομπής και οι απαιτήσεις μέτρησης δεν 
ισχύουν για τους ακόλουθους αποτεφρωτήρες στην Ουγγαρία μέχρι τις 
30 Ιοιινΐου 2005, όπως καθορίζεται κατωτέρω: 

— Λπσιεφρωτήρες χρησιμοποιημένο» ορυκτέλαιο» και άλλων υγρών απο¬ 
βλήτων: 

— Ροιγο 8ε Ρσιτό Κίτ., Λος μόνο οριακή τιμή για ολικό κσνιορτό, 
μετρήσεις, 

ΚόίΖΟί Κίτ., Ο γόε: μόνο οριακή τιμή για ολικό κονιορτό, μετρή¬ 
σεις, 

— ΝίΤεοΚςηιίίΐ Κι., Κιιίιιι τηίίΐζΐό: μόνο ομιακή τιμή για ολικό 
κονιορτό, μετρήσεις, 

— ΜΒ 5/ιτνιζ ΚίΕ, Βυθαρεπι: μόνο οριακή τιμή για ολικό κονιορτό, 
μετρήσεις, 

— Ιί^ζτυιό ΚΙΤ., /ΑπζΒβτίπ)·: μόνο οριακή τιμή για ολικό κονιορτό. 
μετρήσεις. 

— Αποτέφρωση νοσοκομειακών αποβλήτων: 

.8εηιιιιςΙ«Ίτς Οενοπίοτίοπτίηγ) Εμνςιεηι, Βυθαρεπί: μόνο μετρή- 
<π:ις 

- 8ΕΡΤΟΧ Κίτ.. ΟιΑζΐμοπ Κοεάιιγι Τίτο το Ρτι1ιηοηοΙό§ΐΑΐ Ιηιόζνΐ, 
βυτίπροπΐ: μόνο μετρήσεις 

— Ρεο^τεπί Β-90 Κίτ „ ΚιΛ,ιεςω: μόνο οριακή τιμή για ολικό 
κυνκΐ(Π0, μετρήσεις 


— ΑΐόαΤ δςΗννείζετ ΚότΗλζ, Ητίναπ: μόνο οριακή τιμή για υδρο¬ 
χλώριο, μετρήσεις 

— )όνα Αηιίεώ; ΚόεΗέζ, Νγίη^γώζ»: μότο μετρήσεις 

— ΕΓζϋόΒει ΚόεΙκίζ, }ί$ζ\>εκηγ. μόνο οριακή τιμή για υδροχλώριο, 
μετρήσεις 

— ΚπίΑί ! υίΙκετ ΚότΗάζ, Κτε :υς: μόνο μετρήσεις 
Μεζόΐύπ νάεοχϊ ΚόεΚίζ, Μυεόιίπ" μόνο μετρήσεις 

— Ριίτπιεορ Κίτ., Κεςςίκτπόΐ: μόνο μετρήσεις 

— δζσμστίι Υαγοκι ΚτιιΤιίζ, δζ-ηεειΐ: μόνο μετρήσεις 

— Οκοιημτάΐ Μνι^γεί ΤσευΙειΐ ΚότΚάζ. δζεητεπ: μόνο οριακές τιμές 
για ολικό κονιορτό, υδροχλώριο και υδροφθόριο. μετρήσεις 

— ΜαιλΗοΐ Εϊτεπς Κόεΐιάζ, Εβεη μόνο μειρήσπς 

— Βιι£ί 1 ΡίΙ ΚότΗ,ίζ, Ογοη%γ6$: μόνο οριακή τιμή για διοξίνη, 
μετρήσεις 

— Ρύπθγ ΚάΙεηίη ΚόΗτίζ, Ονυΐα: μόνο οριακές τιμές για ολικό 
κονιορτό, υδροχλώριο (Η(.Ί), μετρήσεις. 

Αποτεφρωτήρες και συναποτεφρωτήρες επικίνδυνων στερεών και υγρών 

αποβλήτων; 

— Ι.'ιιηιΐ) ε'ι-ιτίιΊΐι έκ ΜόπζπιΠ Κτ., Υάς: μόνο μέτρησές 

— ί,ιιιιιοιιι'Γΐιι I οαίιοίιρ,ιπ Κι., I..ίΐι.ιιΙ,ιιι μόνο οριακές τιμές 
εκπομπής γτα ΝΟχ, μετρήσεις 

— Μεροΐάλχ Κίτ., δζοπιδίιΐΗεΙ)· (αποτεφρωτήρας τόκου δόεηττκΐι «Η 
Ρ60-Μ2 και αποτεφροειήρας τύπου Εηοφοκρβτ-έ): μόνο οριακές 
τιμές εκπομπής για Η Ο, μετρήσεις 

— Τ ιτιζν έ .ιτιρ ι Κίτ.., Ν/ι λι είεΙίΓΓνυΓ· μόνο μπρήσεις 

— Η+Η Οιιτιπίοες ΚΙΤ., Πιυιυιιίνύπλε; μόνο μετρήσεις 

— ΜονοπιτΐΑί;ντιΓ0ν2π Ράηίζςΐΐίνδην Κ.Τ., ΜοκοιιιηπβγΛΓόνίΓ: μόνο 
οριακές τιμές εκπομπής για ΡΜ. ΗΡ, μετρήσεις 

— ΡΟΚΤΕ Ρ.ι., \'άς: μόνο μετρήσεις 

— Ιί^ϊίοφαίιπί 05 ΚεριιΙόΐίτί Ι§3Ζ£3[05ά£, Βαθειρεπτ: μόνο οριακές 
τιμές εκπομπής για ΗΟ, ΗΡ, μετρήσεις 

— ΜΟΕ Κι. ϋυηαϊ Ρίηοπιίιό, δζάζΙΐϊΙοιηβϋΙΤϊ: μόνο οριακές τιμές 
εκπομπής για 0 ε σε λύματα, μετρήσεις 

— ΕΜΚ Κίτ., Ν,ιιύΙι,ίύι'.ην: μόνο οριιτκές τιμές εκπομπής για διοξίνη 

Εοοητιππίο ΚΙί., Τίίζπύ/νϊΓΟίΐ: μόνο οριακές τιμές εκπομπής για 
5θζ, ΗΓ1, μετρήσεις 
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— ΜΐίΚοΙα Vίεοπί ΚόζΙεΙιειΙ&ΐ Κτ.. ΜίςΕοΙο (Λπιπεφρωτήρας τύπου 
Εηεε);<κρίΐε-2 και αποτεψρωτήμας τύπου ΡιτοιΠαπι ΟΜ): μόνο 
οριακές τιμές εκπομπής γιο ΗΜ, μετρήσεις 

— ΜΟί Κι. Τίπζίι Ριιιοιτιίτό. Τβζαύίνάεοπ: μόνο μετρήσεις 

— Κ'Ν Ηυη§3εγ Κι., Τίϊϊανυνάιί: μόνο μετρήσεις 

—■ Ηαβίύΐιοιηηι Κ11., ΟεΒηταπ: μόνο μετρήσεις 

— Μβηθοιεπη Κίι., ΒικΙιρςςΤ; μόνο μετρήσεις 

■ ό,γό^νϋζιτΚυιατό [πίεζε:, Βικίϊρβϊΐ: μόνο μετρήσεις 

— ίϊνό^γχζεΓίίϋΙίΤό [πιέζει. ΒυθαΕιτιζί: μόνο μιτρήσεις. 

2. 32001 I 0080: Οδηγία 2001/80/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

κατ του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2001, για τον περιορισμό των 
εκπομπών στην ατμόσφαιρα ορισμένων ρύπων (ΕΕ Ε 309, 27 11.2001, α. 

I). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4, παράγραφος 1 και του μέρους Λ των 
Παραρτημάτων III και VII της οδηγίας 2001/80/ΕΚ, οι οριακές τιμές 
εκπομπής όσον αφορά το διοξείδιο του θείου, τα οξείδια του αζώτου και 


τον κονιορτό διν ισχύουν μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2004 σπς ακόλουθες 
μονάδες στην Ουγγαρία: 

—· ΒυθκρνκΙί Εεδιιιά Κτ., ίΐ/ροει, Λέβητας αριθ. 4, 

— Βιιθαρεκά Ετόπΐϋ Κι., ΚόΙτέπγκ, Λέβητες αριθ. 1, 2, 3 και 4, 

— Οοτο{>-Ες7ΐνΓηθΓη Ετόπιά Κίΐ., Οοειι^ Λέβητες αριθ. 5 και 6, 

— ΕΜΑ-ΡΟνΥΕΚ ΚΙΐ., Οιιιιυιι/νίεοί, Λέβητες αριθ. 7 και 8, 

— ΝγίεοργΙι.ιζί Εεόπιύ Κίΐ., Νχίεο{>χΗάζ3, Λέβητας αριθ. 15, 

— ΡΛΝΝΟΝΡΟλλΈΚ Κι., Ρόις Λέβητες αριθ. 5 και 7, 

— Μίΐτα 1 αλοε Κτ., Ηαΐνιιπ, 3 λέβητες, 

— Ζοίτείς Κι., ΝγίΓ^ίπάίίίΙυ, 1 λέβητας. 

(!) ΕΕ I 365, 31.12.1994. ο. 34 
(=1 ΕΕ I 300. 27.11.2001. ο. 1. 


9. ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΗ ΕΝΩΣΗ 


31987 Κ 2658: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 του Συμβουλίου, της 
23ης Ιουλίου 1987, για τη δασμολογική και στατιστική ονοματολογία και 
το κοινό δασμολόγιο (ΕΕ Ε 256, 7.9.1987. σ. 1), όπως τροποποιήθηκε 
ιελίτπαίο από: 

— 32002 Κ 0969: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 969/2002 της Επιτροπής ιης 
6.6.2002 (ΕΕ I 149, 7.6.2002, ο. 20). 

α) Κιιιά παρέκκλιση του άρθρου 5, παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 2658/87, η Ουγγαρία δύναιαι, έως το τέλος του τρίτου έτους 
από ιην ημερομηνία προσχώρησης ή έως την 31 η Δεκεμβρίου 2007, εάν 
η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη, να ανοίξει πήοια δασμολογική 
ποσόστωση για το αλουμίνιο, όχι σε κράμα (κωδικός ΣΟ 760) 10 00), 
σύμφωνα με το ακόλουθο χρονοδιάγραμμα: 

— ποσόσιωοη 110 000 τόνων κατ' ανώτατο όριο, με δασμό 2 % αθ 
υμίοτεπτ, ή το ένα τρίτο του ισχύοντος δασμού της ΕΕ, εάν το 
ποσοστό αυτό είναι υψηλότερο, κατά το πρώτο έτος, 

— ποσόστωση 70 000 τόνων κιπ' ανώτατο όριο, με δασμό 4 % »<1 

νείοτειτι, ή τα δύο τρίτα του ισχύοντος δασμού της ΕΕ. εάν το 

ποσοστό αυτό είναι υψηλότερο, κατά το δεύτερο έιος. 

— ποσόστωση 20 000 τόνων κατ' ανώτατο όριο, με δασμό 4 % λΔ 

ναΐοεεηι. ή τα δύο τρίτα του ισχύοντος δασμού ιης ΕΕ, εάν το 

ποσοσιό αιειό είναι υψηλότερο, καιά το τρίτο έιος. 


υπό την προϋπόθεση ότι τα εν λόγω εμπορεύματα; 

. τίθενται σε ελεύθερη κυκλοφορία σιο έδαφικ της Ουγγαρίας και 

καταναλίσκονται εκεί ή υποβάλλονται σε κατεργασία με την οποία 
τους προσδίδεται εκεί η κοινοτική καταγωγή, και 

— παραμένουν υπό τελωνετακή επιτήρηση βάσει των οικείων κοινοτικών 
διατόςεΐιΑ' για χρησιμοποίηση για ειδικούς σκοπούς, όπως ορίζονται 
σεα άρθρα 21 και 82 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 ίου 
Συμβουλίου περί θεσπίσεως κοινοτικού τελωνειακού κώδικα ('). 

β) Οι ανωτέρω διατάξεις εφαρμόζονται μόνο εφόσον, προς υποστήριξη της 
διασάφησης εισόδου προς ελεύθερη κυκλοφορία, ιιποβάλλπαι άδεια 
εκδοΟείσα από τις αρμόδιες ουγγρικές αρχές, η οποία δηλώνει ότι τα 
ιν λόγω εμπορεύματα εμπίπτουν σιο πεδίο εφαρμογής των ανωτέρω 
διατίιξεων. 

γ) Η Επιτροπή και οι αρμόδιες ουγγρικές αρχές λαμβάνουν όλα τα ανα¬ 
γκαία μέτρα προκειμένου να εξασφαλίσουν ότι η τελική κατανάλωση του 
εν λόγω προϊόντος, ή η κατεργασία με την οποία του προσδίδεται η 
κοινοτική καταγωγή, πραγματοποιείται στο έδαφος ιης Ουγγαρίας. 


(') ΕΕ I 302, 19.10.1992. σ. 1. Κανσνισικ'ις ο οποίας τροποποιήθηκε τελευταία από 
τον κανονισμό (ΕΚ) ιιμιθ 2700/2001) του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου (ΕΕ I 311, 12.12.2000, α. 17). 
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Προσάρτημα Λ 

το οποίο αναφφεται στο Κεφάλαιο >, Τμήμα Β, σημάο 1 τοο Παραρτήματος X (*) 

Κατάλογος εγκαταοτάοτον, καθώς και ανεπάρκειες και προθεσμίες για τη διάρθωοη των ανεπαρκειών αιπών 


(») Βλέτι την ΕΕ (. 227 Ε της 24.9.200 3, ο. 444, 
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Πρυοάρτημα 1! 

το οποίο ιιναφφίται οτο Κεφάλαιο 5, Τμψα Β, α>\μ>ίο 1 του Παραρτήματος X (') 

Κατάλογος εγκαταστάσεων και παραγωγή τους (αογά/έτος) 


(*) Βλίγκ, την ΕΕ 0 227 Ε τητ 23.9.1003, ο. 430 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XI 

Κατάλογος ο οποίος αναφέριται στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Μάλτα 


1. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΟΝ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 


1. Συνθήκη περί ιδρύοεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, Τίτλος I, Ελεύ¬ 
θερη κυκλοφορία των εμπορευμάτων. 

Για ιούς σκοπούς της εφαρμογής του άρθρου 31 της Σιωθήκης ΕΚ, η 
Μάλτα πρέπει να προσαρμόσει την αγορά για την εισαγωγή, την αποθή¬ 
κευση και το χονδρικό εμπόριο προϊόντων πετρελαίου έως την 31η Δεκεμ¬ 
βρίου 2005. Σε αυτή τη σιινάμιηση, η Μάλτα πρέπει να διασφάλισε; ιπίσης 
ότι θα εκδοθούν εγκαίρως οι άδειες εμπορίας των κατόχων αδειών γτα την 
έναρξη λειτουργίας το αργότερο την 1η Ιανουάριου 2006. 

2. 32001 I 0083: Οδηγία 2001/83/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου, της 6ης Νοεμβρίου 2001, περί κοινοτικού κώδικος 


γτα ι.α φαρμακα που προορίζονται για ανθρώπινη χρήση (ΕΕ I 311 ιης 
28.1Ι.2001,σ.67). 

Κατά παρέκκλιση ιων απαιτήσεων ποιότητας, ιισ<|!άλε:ιας και αποτελεσρατ. 
κότητας που ορίζονται στην οδηγία 2001(8 3/ΕΚ, οι άδειες κυκλοφορίας 
των φαρμακευτικών προϊόντων του καταλόγου (σιο Π|κισαρτηγια Α του 
παρίινκκ: Παραρτήματος, όπως εδόθη από τη Μάλτα, σε μ α γλώσσα), οι 
οποίες εκδόθηκαν δυνάμει του μάλιέζικου δικαίου πριν από την ημερομηνία 
προσχώρησης εξακολουθούν να ισχύουν μέχρις ότου ανανεωθούν σύμφωνα 
με ι.ο κι καημένο, ή μέχρι τις 31 Λεκιμβρίου 2006. εφόσον η ημερομηνία 
αιπη είναι προνενέ.σιερη. Πα(ΐά τις διατάξεις του Τίτλου III. Κεφάλα.ο 4 της 
οδηγίας, οι άδειες κυκλοφορίας που βασίζονται στην παρέκκλιση αυτήν δεν 
τυγχάνουν αμοιβαίας αναγί'ΐίνρισης από τα κράιΐ| μέλη 


2, ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ 


Συνθήκη ττερί ιδρύοεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 

31068 I 0360: Οδηγία 68/360/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης Οκτω¬ 
βρίου 1968, περί καιαργήσεως των περιορισμών στη διακίνηση και σιη 
διαμονή των εργαζομένων των κρατών μελών και των οικογενειών τους 
στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ Ε 2 >7, 19.10.1968, ο, 13). όπως 
τροποποιήθηκε τελεία αία από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και ιων προοαρμογτον 
των συνθηκών ■■ Προσχώρησή της Δημοκρατίας ιης Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και ι,ου Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ ί. 
241. 24.8.1994, σ. 21), 

31968 Κ 161 2: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1612(68 ιου Συμβουλίου, της 
I 5ης Οκτωβρίου 1968, περί της ελεύθερης κυκλοφορίας ιων εργαζομένων 
στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ Ε 257, 19.10.1968, σ. 2), όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε τελευταία από: 

— 31992 Κ 2434: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 24 34/92 του Συμβουλίου 
ιης 27.7.1992 (ΕΕ αριθ. I 245. 26.8.1992. σ. 1). 

1. Το άρθρο 39 της Συνθήκης ΕΚ εφαρμόζεται πλήρι.κ. μόνον, όσον 
αφορά την ελεύθερη κυκλοφορία ιων εργαζομένων σιη Μάλτα, με την 
επιφύλαξη των μειαβατικόν διατάξεων που ορίζονται αιις παραγράφους 2 
έως 4. 

2. Η Μάλτα δύνιτιαι να προσφεύγει στις διαδικασίες που ορίζοντα, στα 
εδάφια που ακολουθούν, έως το τέλος ιης επταετούς περιόδου που ακο 
λουθεί την ημερομηνία προσχώρησης. 

Σε περίπτωση που η Μάλτα υφίσιαται η προβλέπει διαταραχές της αγυριις 
ε|ΐγασίας της. οι οποίες θα μπορούοαν να απειλήσουν σοβαρά το βιοτικό 


ιτιίπεδο ή το επίπεδο απασχόλησης σε μια σιιγ'κεκριμενη περιοχή ή σε ένα 
συγκεκριμένο επάγγελμα, ενημερώνει σχετικά την Επιτροπή και τα λοιπίτ 
κράτη μέλη και τους παρέχει όλα τα σχετικά στοιχεία. Βιισε· των πληροφο¬ 
ριών αυτών, η Μάλτα μπορεί να ζητάει από την Επιτροπή να δηλώσει όΠ 
ανασιέλλεται. πλήρως η εν μίμει, η εφαρμογή ιων άρθρων 1 έως 6 του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ, 1612/68. προκειμινου να αποκαιασιαθιί η ςιυσιο- 
λογική καιάσιαση στην περιοχή αυτήν ή το επάγγελμα αυτό. Η Επιτροπή 
αποψαιιίζει γτα την ανασιολή καθώς και νια ιη διάρκεια και το πεδίο 
εφαρμογής της ιο αργ'ότερο εντός δύο εβδομάδων από την παραλαβή 
ιοιι σχετικού αιτήματος και κοινοποιεί την απόφασή ιης στο Συμβοίιλιο. 
Κάθε κράτος μέλος μπορεί, εντός δύει εβδομάδων από την ημερομηνία της 
απόφασης της Επιτροπής, να ζητήσει από το Συμβούλιο να ακυρώσει η να 
τροποποιήσει την απόφαση. 7ο Συμβοίιλιο αποφαίνειαι για το αίτημα αυτί» 
εντός δύο εβδομάδων, με ειδική πλειοιμηφ α. 

Η Μάλτα μπορεί, σε επείγουσες και έκτακτες περιπτώσεις, να αναιπελλει ιην 
εφαρμογή των άρθρων I έως 6 του κανονισμού (Εζ)Κ) αριθ. 1612/68, 
απευθιινοιιας εκ ττ.ιν υσιέμων αεηολονηιιένη κοινοποίηση στην Επιτροπή. 

3. Πμοκειμενου να γνωρίζει εκ των τροτέρων κάθε καΐάοταση η οποία 
μπορεί να απαιτήσει την ανάληψη δράσης σύμφωνα με τιμ παράγραφο 2, 
κσιά ιη διάρκεια της επταποιις περιόδου από ιην ημερομηνία ιης προ- 
σχώρησης, η Μάλτα μπορεί επίσης να διατηρήσει ιο σύστημα αδιτών εργα¬ 
σίας υπηκόων άλλων κρατών μελών για τους οποίους ισχύουν ία άρθρα 1 
έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612(68. εκδίδει όμως αυιϊς Τις άδειες 
εργασίας αυτομάτως. 

4. Στο μέιρο που ορισμένες διαιάξεις της οδηγίας 68;3ύΟ,ΈΟΚ δεν 
μπορούν να διαχωμιοθούν από ιις διατάξεις ίου κανονισμού (ΕΟΚ! αριθ. 
1612/68 ΐ) εφαρμογή του οποίου μπορεί να ανικτιελλπαι δυνάμει ιης 
παραγράφου 2. η Μάλτα μπορεί να παρεκκλίνει από ι:ις διατάξεις αυιές 
στο βαθμό που απαιτείται για την εφαρμογή της παραγράφου 2. 


3. ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 


1. Συνθήκη περί ιδρύοεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας. Τίτλος VI. Κεφά¬ 
λαιο 1, Κανόνες ανιαγωνισμού. 

Παρά τα άρθρα 87 και 88 της Συνθήκης ΕΚ. η Μάλτα μπορεί να διαιη- 
ρήσει τις λειτουργικές ενισχύσεις που χορηγούνται δυνάμει των φορολογι¬ 
κών καθεσιωτοιν των κανονισμών 4 και 6 του Νόμου για την προαγωγή των 
επιχειρήσει·», μέχρι την 3!η Δεκεμβρίου 201)8, υπό την προϋπόθεση ότ. 
τηρούνται οι ακόλουθοι όροι: 


— το ετήσιο ποσό της ενίσχυσης σε μία επιχείρηση δεν υπερβαίνει τις 
7 200 Μ ΓΙ ανά εργαζόμενο, ή 

- υπολογιζόμενο βάσει των επιλέξιμων για ενίσχυση κερδών, ιο ειήσ.ο 
ποσό δ» υπερβαίνει τις 25 000 ΜΤί ανά εργαζόμενο στις περιπιώσπς 
που ο ισχ-ύων μειωμένος φορολογικός συντελεστής είναι 3 % (βέισει 
οιουδήποτε εκ των κανονισμών 4 και (Λ ή τις 28 000 ΜΤΙ «νά 
εργαζόμενο σιις περιπτώσεις που ο μειωμένος φορολογικός συντελε 
στής είναι 10 % ή 15 % (βάσει οιουδήποτε εκ των κανονισμών 4 και 6). 
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2. Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, Τίτλος VI, Κεφά¬ 
λαιο 1, Κανόνες ανταγωνισμού. 

(α) Παρά τα άρθρα 87 και 88 της Συνθήκης ΕΚ, η Μάλτα μπορεί να 
εφαρμόζει φορολογικές απαλλαγές σε εταιρίες οι οποίες έχουν χορηγη¬ 
θεί μέχρι τις 30 Νοεμβρίου 2000, βάσει του Νόμου περί Βιομηχανικής 
Αναπτύξεως (ΝΒΛ) και του Νόμου περί Ελευθέρων Λιμένων <ΝΕΛ), με 
τους ακόλουθος όρους. 

0) για τις μικρομεοαίες επιχειρήσεις, όπως ορίζονται σιίμφωνα με τον 
κοινοτικό οριομό (*) των επιχειρήσεων αυτών και σύμφωνα με την 
πρακτική της Επιτροπής, μέχρι και την 31η Δεκεμβρίου 2011. 

Σε περίπτωση συγχώνευσης, απόκτησης ή άλλου παρόμοιου γεγο¬ 
νότος στο οποίο συμμετέχει ο δικαιούχος φορολογικής απαλλαγής 
που χορηγείται δυνάμει της προαναφερθείσας νομοθεσίας, η απαλ¬ 
λαγή από τον φόρο εταηηών διακόπτεται, 

(Μ) για τις άλλες επιχειρήσεις, υπό τον όρο ότι τηρούνται οι ακόλουθοι 
περιορισμοί όσον αφορά τα ποσά των ενισχύσεων που χορηγούνται 
δυνάμει της προαναφερθετσας νομοθεσίας: 

(αα) κρατικές ενισχύσεις για περιφερειακές επενδύσεις: 

— η ενίσχυση δεν υπερβαίνει το 7 3 % των επιλέξιμων επεν¬ 
δυτικών δαπανών, εφόσον η επιχείρηση έλαβε το δικαίωμα 
για την φορολογική απαλλαγή πριν από την 1η Ιανουά¬ 
ριου 2000. Εάν η επιχείρηση έλαβε το δικαίωμα για την 
φορολογική απαλλαγή εντός του 2000, τ.ο σύνολο της 
ενίσχυσης δεν υπερβαίνει το 50 % του επιλέξιμου επενδυ¬ 
τικού κόστους, 

— η περίοδος υπολογισμού της ενίσχυσης, η οποία περιλαμ¬ 
βάνεται βάσει των ανωτέρω ανωτάτων ορίων του 7 5 % και 
του 50%, άρχεται την 1η Ιανουάριου 2001- όλες οι 
ενισχύσεις οι οποίες ζητούνται και λαμβάνονεαι βάσει 
κερδών προγενέστερων της ημερομηνίας αυτής, εξαιρού¬ 
νται του υπολογισμού, 

— εάν κατα την ημερομηνία της προσχώρησης η επιχείρηση 
έχει ήδη υπερβεί τα ισχύοντα ανώτατα όρια, δεν απαιτείται 
η επιστροφή της ενίσχυσης, 

— για τον υπολογισμό της συνολικής ενίσχυσης, λαμβάνο- 
νται υπόψη όλες οι ενισχύσεις που χορηγούνται στον 
δικαιούχο για επιλέξιμο κόστος, συμπεριλαμβανομένης 
της ενίσχυσης που χορηγείται δυνάμει άλλων καθεστώτων 
και ανεξαρτήτως του κατά πόσον η ενίσχυση χορηγείται 
οπό τοπικές, περιφερειακές, εθνικές ή κοινοτικές πηγές, 

— οι επιλέξιμες δαπάνες ορίζίΛται βάσει των κατευθιη-ιήμιων 
γραμμών σχετικά με τις κρατικές ενισχύσεις περιφερειακού 
χαρακτήρα ( 2 ), 

— ιη επιλέξιμες δαπάνες οι οποίες μπορούν να λαμβάνονιαι 
υπόψη, είναι οι πραγματοποιούμενες μεταξύ 1ης Ιανουά¬ 
ριου 199.5 και 31ης Δεκεμβρίου 2006, βάσει ίων όρων 
επενδυτικού προγράμματος τυπικώς εγκεκριμένου από τον 
δικαιούχο το αργότερο στις 31 Δεκεμβρίου 2002 και 
κοινοποιηθένιος στο Υπουργείο Οικονομικών Υπηρεσιών 
της Δημοκρατίας της Μάλτας έως την 31η Μαρτίου 
2003. 

(ββ) κρατικές ενισχύσεις για κατάρτιση, έρευνα και ανάπτυξη, και 

περιβαλλοντικές επενδύσεις: 


η ενίσχυση δεν υπερβαίνει τα αντίστοιχα ανώτατα όρια 
ένιασης ενίσχυσης που ισχύουν για παρόμοιους σιόχυυς 
ενίσχυσης, 

η περίοδος υπολογισμού της ενίσχυσης η οποία εμπίπτει 
εντός των εφαρμοστέων ανώιατων ορίων, άρχεται την 1η 
Ιανουάριου 2001- όλες οι ενισχύσεις οι οποίες ζητούνιαι 
και λαμβάνονται βάσει κερδών προγενέστερων της ημερο¬ 
μηνίας αυτής, εξαιρυύνιαι του υπολογισμού, 

— για τον υπολογισμό της συνολικής ενίσχυσης, λαμβάνο- 
νται υπόψη όλες οι ενισχύσεις που χορηγούνται σιον 
δικαιούχο για επιλέξιμες δαπάνες, συμπεριλαμβανομένης 
της ενίσχυσης που χορηγείται δυνάμει άλλων καθεστώτων 
και ανεξαρτήτως του καιά πόσον η ενίσχυση χορηγείται 
από τοπικές, περιφερειακές, εθνικές ή κοινοτικές πηγές, 

— οι επιλέξιμες δαπάνες καθορίζονται με βάση τους κοινο¬ 
τικούς κανόνες που ισχύουν για τον συγκεκριμένο στόχο 
ενίσχυσης, 

δεν απαιτείται η επιστροφή της ενίσχυσης, εάν καιά την 
ημερομηνία προσχώρησης, η επιχείρηση υπερβαίνει ήδη ία 
εφαρμοστέα ανώτατα όρια, 

— οι επιλέξιμες δαπάνες οι οποίες μπορούν να λαμβάνονται 
υπύψη, είναι οι πραγματοποιούμενες μεταξύ 1ης Ιανουά¬ 
ριου 1995 και 31ης Δεκεμβρίου 2006 βάσει των όρων 
επενδυτικού προγράμματος τυπικώς εγκεκριμένου από ιον 
δικαιούχο το αργότερο σεις 31 Δεκεμβρίου 2002 και 
κοινοποιηθένιος στο Υπουργείο Οικονομικών Υπηρεσιών 
της Λημοκικπίας της Μάλτας έως την 31η Μαρτίου 
2003. 


(β) Ενισχύσεις χορηγούμενες δυνάμει των δύο ανωτέρω κόθεσιώιων. οι 
οποίες δεν πληρούν τους όρους του σημείου α) μέχρι την ημερομηνία 
της προσχώρησης, θεωρούνται νέες ενισχύσεις, σύμφωνα με τον 
ισχύοντα μηχανισμό ενισχύσεων που ορίζεται στο Παράρτημα IV, Κεφά¬ 
λαιο 3, «Πολιτική Ανταγωνισμού», της παρούσας Πράξης 

(γ) Η Μάλτα υποβάλλει στην Εππροπή: 

— δύο μήνες μετά την ημερομηνία της προσχώρησης, πληροφορίες 
σχετικά με την εκπλήρωση ιων όρων του σημείου α), 

- μέχρι το τέλος Σεπτεμβρίου 2007, πληροφορίες σχετικά με τις 
επιλέξιμες επενδυτικές δαπάνες, τις οποίες έχουν πράγματι αναλάβει 
οι δικαιούχοι δυνάμει της προαναφερθείσας νομοθεσίας και σχετικά 
με τα συνολικά ποσά ενίσχυσης που έχιειιν λάβει οι δικαιούχοι. 

3. Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, Τίτλος VI, Κεφά¬ 
λαιο 1, Κανιινες ανταγωνισμού. 

(α) Παρά τα άρθρα 87 και 88 της Συνθήκης ΕΚ και υπό την επιφύλαξη των 
κατωτέρω καθορισμένων όρων, η Μάλτα μπορεί να λάβει ·εα ακόλουθα 
μέτρα ενίσχυσης για αναδιάρθρωση, με συνολικό ανώτατο όριο 
ΜΤί 419 491 000 σιη Μπίΐί Οιγώκΐές και τη ΜεΙυ .ΜτιρΙπιίΜϊη^ 
(Γοιττρϋηχ Ιιηιπετί, ή σε οποια&ήποιε νόμιμη διάδοχό τους (στο εξής 
καλούμενες «αυπηγεία»), για την περίοδο αναδιάρθρωσης από το 2002 
έως το τέλος του 2008, τα οποία έχουν ως εξής: 

διαγραφή χρέους μέχρι 300 000 000 ΜΤΙ, 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2009 


— επενδυτική ενίσχυση μέχρι 9 983 000 ΜΤΓΙ σύμφωνα με κι σχέδιο 
επενδύσεων κεφαλαίων που περιλαμβάνεται σιυ σχέδιο αναδιέηιθρω- 
σης, 

— μη επτστρεπτέες ενισχύσεις κατάρτισης μέχρι 4 530 000 ΜΤ1, 

— αντιστάθμιση του κοινωνικού κόστους ιης αναδιάρθρωσης μι'χρ: 
32 024 000 ΜΤΙ, 

— ενίσχυση για το οικονομικό κόστος μέχρι 17 312 000 ΜΤΙ. 

— άλλες ενισχύεις που συνδέονται με το οικονομικό κόστος μη τπι- 
στρεπτέων ενισχύσεων καχάρκσης και την επιδότηση επενδύσεων 
κεφαλαίων μέχρι 3 838 000 ΜΤΙ, 

— επιδότηση κεφαλαίου κινήσεως μέχρι 51 804 000 ΜΤΙ, Αυιό το 
λειτουργικό στοιχείο ενίσχυσης του σχεδίου μειώνεται με το χρόνο 
ούτως ώστε το 25 % κατ' ανώτατο όριο του πράγματι κακιβλη- 
θέιτος ποσού να μπορεί να καταβληθεί κατά τα τελευταία τέσσερα 
έτη του προγράμματος αναδιάρθρωσης. 

Η ενίσχυση για κάθε στοιχείο δεν υπερβαίνει τις δαπάνες τις οποίες 
αποσκοπεί να καλύψει, και περιορίζεται στο ελάχιστο αναγκαίο για την 
επίτευξη των στόχων του π{ιογράμμαιος αναδιέιρθρωσης. 

(β) Η Μάλτα υλοποιεί την αναδιάρθρωση των ναυπηγείων βάσει σχεδίου 
αναδιάρθρωσης, που αποσκοπεί στην επίτευξη πλήρους βιωσιμότητας το 
αργότερο έως το τέλος της περιόδου αναδιάρθρωσης και τηρεί τους 
ακόλουθους όρους: 

(ι) η ενίσχυση χορηγείται εφ' άπαξ. Καμία άλλη ενίσχυση δεν χορη¬ 
γείται σιην ιδισκτήτρια εταιρία αίαν ναυπηγείων μετά τις 31 
Δεκεμβρίου 2008, 

(μ) οι διαθέσιμες αιθ|>ωποώρες για το προγραμματισμένο παραγω¬ 
γικό εργατικό δυναμικό I 410 ατόμων για τη ναυπήγηση, την 
επισκευή και τη μετατροπή πλοίων (μετά την αναδιάρθρωση) 
εντός των ναυπηγείων, είναι 2,4 εκυιομμ. αιθρωποώρες ετησίως, 

(ίίϊ) ο αριθμός πωλοϋμενων ανθρωποωρών για επισκευή και μεταιροπή 
πλοίων δεν υπερβαίνει τις 2 035 000 κατά τη διάρκεια οιουδή- 
ποτε από τα δέκα έτη μετά το έτος έναρξης της περιόδου ανα- 
διάρίή ίωσης, 

(ϊν) η ναυπήγηση, όπως ορίζεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1 540(98 
περί των νέων κανι'ινων ενισχύσεως της ναυπηγικής βιομηχα- 
νίας(’), δεν υπερβαίνει μέγιστη ετήσμτ παραγωγή 10.000 αντι¬ 
σταθμισμένης ολικής χωρητικότητας. Τα ναυπηγεία δύνανιαι να 
αφαιρούν από την αναφερόμενη παραγωγή τους τις ακόλουθες 
ε(ΐγασίες, οι οποίες μπορεί να υποδειχθεί ότι έχουν ανατεθεί σε 
τρίτους: εγκατάσταση ικριωμάτων, εσωτερική μεταφορά, προσωρι¬ 
νές υπηρεσίες, υπηρεσίες φύλαξης, κατασκευή εγκαιασιάοεων και 
μοντέλων, υπηρεσίες καθαρισμού πλοίων, μόνωση και επίσιρωση, 
συστήματα λαδόνε.ρων και έρμαιος, συστήματα πυρόσβεσης και 
καταιονισμού, καλωδιώσεις (εάν δεν αποτελούν μέρος ηλεκτρονι¬ 
κών εγκαταστάσεων), ηλεκτρονικές εγκαταστάσεις (λόγω του 
συνήθως υψηλού ποσοστού κόστους τους, μόνον το 40 % των 
αποδεδειγμένων δαπανών των εργασιών αυτών λαμβάνετα: 
υπόψη), εξάρτιση, κλειδαριές, μηχανική επεξεργασία, αποχέτευση 
(πλην των κινητών αποχωρητηρίων) και 9έ(>μανση, 

Η συνολική αντισιαθμισμένη ολική χωρητικότητα της συγκεκρι¬ 
μένης σύμβασης ναυπήγησης μπορεί να μειώνεται κατά το ποσο¬ 
στό που αντιστοιχεί στις προαναφερόμενες εργασίες που ανατί¬ 
θενται <π: τρίτους, 

(ν) στη Δεξαμενή 1 της ΜϊΙιη ΟεγιΙοςΙςς δεν πραγματοποιείται ναυ¬ 
πήγηση, μετατροπή και επισκευή πλοίων επί δέκα τουλάχιστον έτη 


από την ημερομηνία έναρξης της περιόδου αναδιέηιθμωσης. Εάν η 
δεξαμενή αυτή επαναχρησιμοποιηθεί για άλλες δραστηριιτιητες, οι 
δ|>ασιηριότητες αυτές πρέπει να είναι ανεξάρτητες από τις εται¬ 
ρίες σας οποίες ανήκει σήμερα το ναυπηγείο, και δεν πρέπει να 
συνδέονται με τη ναυπήγηση, την επισκευή ή ιη μετατροπή 
πλοίων, 

(νι) όσον αφορά την απαιιούμενη μείωση εργατικού δυναμικού ίων 
ναυπηγείων, η Μάλτα εξασφαλίζει ότι διατηρείται ο απαιτοιιμενος 
πυρήνας εργατικού δυναμικού με τις ουσιώδεις δεξιότητες, 

(νιί) τα προγράμματα καταριισης που συνδέονται με το σχέδιο ανα- 
διιηιΟ(Κικ>ης πρέπει να είναι πιιμβατά προς τους εν γίνει ιιιχύονιες 
κοινοτικούς κανόνες, 

(νυϊ) τυχόν ενισχύσεις που χορηγήθηκαν κατά παράβαση των ανωτέρω 
όρων, επισιρέψονται. 

ίγ) Εάν δεν καταστεί δυναιή η βιιυσιμότητα των ναυπηγείων λόγω εξαιρε¬ 
τικών συνθηκών, οι οποίες δεν μπορούσαν να προβλεψθούν τον χρόνο 
της εκπόνησης του σχεδίου αναδιάρθρωσης. η Επιτροπή μπορεί να 
επανεξειάζει τους όρους που εκτίθενται στο σημείο β), σι'ιμφωνα με 
τη διαδικασία του άρθρου 88, παράγραφος 1 της Συνθήκης ΕΚ, Πριν 
από την έναρξη της διαδικασίας αυτής, η Επιτροπή λαμβάνει πλήρως 
υπόψη ιης, τις απόψεις των κρατών μελών- για ότι συντρέχουν εξαιρε¬ 
τικές συνθήκες. Οι απόψεις αυτές εκψράζονιαι βάσει σύστασης της 
Επιτροπής και βάσει των διαθέσιμων πχπικώι- πληροφοριών κα: ίων 
περιστάσεων. 

Εν πέιση περιπτώσει, δεν είναι, <ιε καμία περίπτίικτη, δυνατόν να γίνει 
υπέρβαση του συνολικού ποσού της ενίσχυσης που αναφέρεται στο 
σημείο α). 

(δ) Η Μιιλτα συνεργάζεται με τις ρυθμίσεις παρακολοιιθησης ποε- θεσπίζει 
η Επιτροπή, συμπεριλαμβανομένων των επιτόπιων επιθεωρήσεων από 
ανεξάρτητους εμπειρογνώμονες, κατά την περίοδο της αναδιάρθρωσης. 

Η Μιιλια υποβάλλει εκθέσεις σιην Επιτροπή ετησίως σχετικά με την 
υλοποίηση του σχεδίου. Στις εκθέσεις περιλαμβάνονται όλε* οι σχετικές 
πληροφορίες, οι οποίες παρέχοΐΑ- σιην Επιτροπή τη δυνατότητα να 
αξιολογεί την κατάσταση όσον- αφορά την εφαρμογή του προγράμματος 
αναδιάρθρωσης, συμπεριλαμβαι-ομένης της συμπεριφοράς τιμολόγησης 
των ναυπηγείων για τις νέες συμβάσεις επισκευής και ναυπήγησης 
πλοίων που συνάπτουν ια ναυπηγεία. Στην έκθεση ετήσιας παραγωγής 
του ναυπηγείου πρέπει να προσδιορίζει* η ανπσιαθμισμένη ολική 
χωρητικότητα των επιλέξιμων εργασιών που ανατίθενται σε τρίτους 
σύμφωνα με το πραγματικό διάστημα κατά το οποίο πραγ-ματοποι- 
ήθηκαν από ιρίτοιις, και τα σχετικά στοιχεία πρέπει να περιλαμβάνονται 
στον υπολογισμό ιης «ντ-σιαθμισμενης ολικής χω|ΐηιικί>τητας της σύμ¬ 
βασης ναυπήγησης. Για ια πλοία η ναυπήγηση των οποίων διαρκεί 
περισσότερο από δύο έτη, τα στοιχεία ιης αντισταθμισμένης ολικής 
χωρητικότητας παγώνουν στο τέλος του έπους ώσιε να αποφεύγονται 
οι αναδρομικές διορθώσεις. Επίσης, τα ναυπηγεία πρέπει να είναι σε 
θέση να προσκομίζουν, προς έλεγχο, όλες τις συμβάσεις που αφορούν 
την αι-ένθεση σε τρίτους των εργ-ασιών που περιλαμβάνονται στον κατά¬ 
λογο του σημείου (β) υπό (ίν). 

Η Μάλτα υποβάλει τις εκθέσεις αυτές εντός διμήνου από το τέλος κάθε 
έτοιις, αρχής γενομένης τον Μάρτιο του 2003. Η τελευταία έκθεση 
υποβάλλεται μέχρι το τέλος Μαρτίου 2009. εκτός εάν συμφωνηθεί 
άλλως μειαξύ της Επιτροπής και της Μάλτας. 


0) Σύσταση 96/280/ΕΚ ιης Επί ι ροπής, ιης 3ης Απριλίου 1996. σχετικά με αιν 
ορισμό ίων αικρομεσαίων επιχορήσεων ιΈΓ I 107, 30.4.1996, ο. 4) 

( ; ) ΕΕ Γ 74, 10.3.1998. σ. 9. 

ΟΙ ΕΕ 1. 202. 13.7.1998, σ. 1 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4. ΓΕΩΡΠΑ 


Λ. ΓΕΩΡΓΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1. 31975 Κ 2759: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2759/75 του Συμβούλιο»-, 

της 29ης Οκτωβρίου 1975. περί κοινής οργανώσεως «γόμάς στον τομέα 
του χοιρείου κρέατος (ΕΕ I 282, 1.11.1975, Λ 1), όπως τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 


32000 Κ 139 5: Κανον-.σμός (ΕΚ) αρι9. 1365/2000 ίου Συμβουλίου 
της 19-6.2000 (ΕΕ I 156, 29.6.2000, σ. 5). 


31975 11 2771: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2771/75 ίου Συμβουλίου, της 
29ης Οκτωβρίου 1975, περί κοινής οργανώστως αγομας στον τομέα των 
αυγών (ΕΕ I 282. 1.11.1975, ο. 49), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


32002 Κ 0493 Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 493/2002 της Επιτροπής της 

19.3.2002 (ΕΕ Ε 77, 20.3.2002, ο. 7). 


31975 11 2777: Κανονιομός (ΕΟΚ) αριθ. 2777/75 του Συμβουλίου, της 
29ης Οκτωβρίου 1975, περί κοινής οργανωοεως αγοράς «τον τομέα του 
κρέατος πουλερικών (ΕΕ ί 2X2. III 1975, α. 77), όπως τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 


— 32002 Κ 0493: Κανονισμός (ΕΚ) αριί). 493/2002 της Επιτροπής της 

19.3.2002 (ΕΕ I 77, 20.3.2002, σ. 7). 


31992 Κ 1766: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριί). 1766/92 του Συμβουλίου, της 
30ής Ιουνίου 1992, περί κοινής οργανώσεως αγοράς «τον τομέα των 
σιτηρών (ΕΕ I 181, 1.7.1992, ο. 21), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


— 32000 ΚΙ 666: Κανονισμός (ΕΚ) αμιθ. 1666/2000 του Συμβουλίου 
της 17.7.2000 (ΕΕ Ε 193. 29.7.2000, σ. 1). 


31995 Κ 3072: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συμβουλίου, της 
22ας Δεκεμβρίου 1995, σχετικά με την κοινή οργάνωση αγοράς του ρυζιού 
(ΕΕ ί 329, 30.12.1995, σ. 18), όπως τροποποιήθηκε: τελευταία από: 


— 32002 Κ 0411: Κανονισμός (ΕΚ) αμιθ. 411/2002 της Επιτροπής της 

4.3.2002 (ΕΕ I 62, 5.3.2002. σ. 27). 


31996 Κ 2200: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2200/96 του Συμβουλίου, της 
28ης Οκτωβρίου 1996, για την κοινή ο|ΐγάνωση των αγορών στον τομέα 
των οπωροκηπε.ΐΓΤΐκών (ΕΕ I 297, 21.1 1.1996, ο. 1), όπως τροποποιήθηκε 
τελευταία αττο: 


— 32002 Εί. 1881; Κανονισμός (ΕΚ) «μιθ, 1881/2002 του Συμβουλίου 
της 14.10.2002 (ΕΕ I 285, 23.10.2002, σ. 13). 


31996 Β 2201: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2201/96 του Συμβουλίου, της 
28ης Οκτωβρίου 1996. για την κοινή οργάνωση αγοράς στον τομέα των 
μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα οπωροκηπειστκά (ΕΕ ί. 297, 
21.11.1996. σ. 29). όπως τροποποιήθηκε τελευιαία από: 


— 32002 Κ 0453: Κανονισμιις (ΕΚ) αριθ. 453/2002 της Επιτροπής ιης 

13.3.2002 (ΕΕ I 72, 14.3.2002, σ. 9). 


31999 Κ 1254: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1254/1999 του Συμβουλίου, της 
17ης Μαίου 1999, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα του βοείου 
κρέαιος (ΕΕ I 160, 26.6.1999, σ. 21). όπως τροποποιήθηκε τελευταία 
από: 


32001 Β 2345: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2345/2001 της Επιτροπής της 
30.11.2001 (ΕΕ ί 315, 1.12.2001, σ. 29). 


31999 Κ 1255: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συμβουλίου, της 
17ης Μαίου 1999, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα του γάλα¬ 
κτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων (ΕΕ I 160. 26.6.1999, σ. 48), 
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


32002 Κ 0509: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 509/2002 της Επιτροπής της 

21.3.2002 (ΕΕ 1 79, 22.3.2002, σ. 15). 


31999 Κ 1493: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συμβουλίου, της 
17ης Μαίου 1999, για την κοινή οργάνωση της αμπελουινικής αγοράς (ΕΕ 
I 179, 14.74 999, σ. 1). όπως τροποποιήθηκε τελευιαία από; 


32001 Κ 2585: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2585/2001 του Συμβουλίου 
της 19.12.2001 (ΕΕ Ε 345, 29.12.2001, σ. 10). 


32001 Κ 1260: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1260/2001 του Συμβουλίου, της 
19ης Ιουνίου 2001, για την κοινή οργάνωση των αγορών σιον τομέα της 
ζάχαρης (ΕΕ ί 178, 30.6.2001. σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


— 32002 Β 0680: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 680/2002 της Επιτροπής της 

19.4.2002 (ΕΕ I 104, 20.4.2002, σ. 26). 


Ειδικό πρόγραμμα πολιτικής αγοράς για τη γεωργία της Μάλτας 
(5ΜΡΡΜΑ) 

(α) Εώική προσωρινή κρατική ενίσχυση προς στήριξη αγροτικών πιηκι- 
γωγών 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 21 του κανονισμοί) (ΕΟΚ) αριθ. 2759/75, 
το ά|)3ρο 19 του κανονισμοί) (ΕΟΚ) αριθ. 2771/75, το άρθρο 19 του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2777/75, το άρθρο 43 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
2200/96, το άρθρο 23 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2201/96, το άρθρο 38, 
παράγραφος 1. του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 και το άρθρο 71 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999, η Μάλια μπορεί να χορηνεί ειδική 
προσωρινή κρατική ενίσχυση σε παραγωγούς ντομάτας προς μεταποίηση, 
νωπών οπωροκηπευιικών, οίνου, χοιρινού κρέατος, γάλακτος, πουλερικών 
και αυγών. Η ενίσχυση αυτή είναι προσαρμοσμένη σι: κάθε σχετικό τομέα, 
και λαμβάνει υπόνη την ενίσχυση που υφίσταται σιο πλαίσιο των ισχυόντων 
κανόνων της κοινής γεωργικής πολιτικής. 


Η ενίσχυση αυτή χορηγείται με φΟίνουσα πρι'τοόο κατά τη διάρκεια περιό¬ 
δου οπό ετών μετά την προσχώρηση για τα ζωικά προϊόντα και 11 ιτιών 
μειά την προσχώρηση για τις καλλιέργειες, σύμφωνα με το ε£ής χ|κ>νυδιά- 
γραμμα: 


— για ζωικά προϊόντα: Ιο έτος 100 %, 2υ έτος 95%, 3ο έτος 90 %, 4ο 
έτος 72 %, 5ο έτος 54 %, 6ο έτος 36 % και 7ο έτος 18 %, 


— για καλλιεργτιες: Ιο - 2ο έτος 100%, 3ο 4ο έτος 95%, 5ο - 6ο 
έτος 90%, 7ο έτος 75%, 8ο έτος 60%, 9ο έτος 45%, 10ο έτος 
30% και 1 ίο έτος 15%. 
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Η ενίσχυση αυτή τπψιομίϊχται στα εξής ποσά ανά τομέα: 

Πρόγραμμα καλλιεργειών 


ίη νπομμ. ευρώ) 


Έτος 

Ντουάτες προς 
μεταποίηση 
περιλαυβ. 
τρόσβετη ενίσχυση 

Οίνος, περιλαυβ. 
πρόοΟπη Ενίσχυση 

Νωπά σροίπα 

ΝωΓά κφικνιικϋ 

Σύνολο καλλιεργειών 

2004 

1,37 

2.76 

2,43 

0,96 

7,52 


1,48 

2,62 

2,4 3 

0,96 

7,49 


2,68 

1,23 

2,31 

0,91 

7,13 


2,68 


2,31 

0,91 

7.00 


2.63 


2,18 

0,86 

6,71 


2,63 


2.18 

0,86 

6,61 


2,15 

0,83 

1,82 

0,72 

5,52 

20! 1 

1,46 

0,83 



4,32 

2012 

0,85 

0,76 



3,14 

2013 

0,42 

0,51 



1,95 

2014 

0,1* 

0,36 

0,37 

0,15 

1,06 

Σύνολο 

18,53 

12,98 

19,32 

7,62 

58.45 


Πρόγραμμα για τα ζωικά προϊόντα 


(Γ.κη ιομμ εαρώ; 


Έτος 

^ΜΡΡΜΛ 

Πρόγραμμα για τον 
γαλακτοκομικό τοιιέα, 
σ νμπεριλαμβανομ ένη ς 
αναδιαρ&ρωτικής 
ενίσχυσης 

Χοιρινό κρέας, 
συμπ ^τιλημβανομένης 
ανα&ι<ϊρϊ>ρ<.ίηκής 
ενίσχυσης 

Αυγά, 

συμπεριλαμβανι ιμένη ς 
ανα&αρίίρωτικής 
ενίσχυσης 

Πουλερικά, 
συμτι φιλαμμανομένης 
αναοιαρυρωτικής 
ενίσχυσης 

Σύνολο για τα ζωικά 
Γροίάντα, 

συμπεριλαιψανομέ.νης 

αναίκαρΒρωτικής 

ενίσχυσης 

2004 

2,50 

5,40 

2,30 

1,80 

12,0 

2005 

2,4 5 

5,17 

2,18 

1,70 

Π,5 

2006 

2,40 

4.94 

2,03 

1,63 

11,0 

2007 

1,97 

4,15 

1,70 

1,38 

9,20 

2008 

1 

3,28 

1,34 

1,15 ! 

7,40 

2009 

■ 




5.60 

2010 





3,80 

Σύνολο 

13,17 

27,05 

11,13 

9,15 

60,5 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ {ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Για κίίΐε τομέα, επιτρέπεται να χορηγείται κραιική ενίσχυση μόνο εντός ίων 
εξής ανώτατων ποσοτικών ορίων: 

Καλλιέργειες (ετήσιες ποσότητες): 

Ντομάτες προς μεταποίηση: 27 000 τόνοι 

Νωπά φροιαα: 19 400 τόνοι 

Νωπά κηπευτικά: 38 200 τόνοι 

Οίνος: ! 000 Ηπ 

Ζωικά προϊόντα (ετήσιες ποσότητες): 

Γαλακτοκομικά: 45 000 τόνο: 

Χοιρινό κρέας: 125 200 ςώα 
Πουλερικά: 7 000 τόνοι 
Αυγά 7 ’ 000 τόνοι 


(β) Ειδική προσωρινή κρατική ενίσχυση προς στήριξη των μειαποιητών και 
των «ναγνωμπηιό’ων λιανοπτ, Αητών ετσαγόμενων γεωργικών προϊόντων 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 21 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2759/75, 
ίο άρθρο 19 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92, το άρθρο 19 του 
κανονισμού (ΕΚ) ιιριί). 3072/9.5, το άρθρο 23 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
2201/96, το άρθρο 40 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1254/1999, το άρθρο 
38, πα|κ!ιγραφ<>ς 1 του κανιτνισμού (ΕΚ) αριθ- 1258/1999 και το ά|>θρο 
4 5 ιου κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1260/2001, η Μάλτα μπορεί να χορηγεί 
ειδική προσωρινή κρατική ενίσχυση με στόχο τη στήριξη της αγοράς εισα- 
γόμενων γεωργικών προϊόντων τα οποία π(ΐιν από την προσχώρηση «τύγχα¬ 
ναν επιστροφών κατά την εξαγ-ωγή ή εισάγονταν από τρίτες χώρε ς χωρίς 
δασμούς, υπό τον όρο ότι η Μάλτα προβλέπει μηχανισμό που να εγγτ'άιαι 
ότι η στήριξη φθάνει με ουσιαστικό τμόπο σιους καταναλωτές. Η ενίσχυση 
υπολογίξτται βάσει της διαφοράς τιμών μεταξύ των τιμών της ΕΕ (συμπε- 
ριλαμβανομένης ιης μεταφοράς) και των τιμών της παγκόσμιας αγοράς, 
διαφορά την οποία δεν πρέπει να υπερβαίνει, και λαμβάνε ιαι υπόψη το 
επίπεδο ιΐιΐν επισιροφινν κσιά την εξαγωγή. 

Η ενίσχυση αυτή χορηγείται με φθίνουσα πρόοδο για διάστημα επτά ειών 
και. 1 ανώτατο μετά την ημερομηνία προσχώρησης: Ιο ε*-£θς 100 %, 2ο έτος 
95 %, 3ο έτος 9(1%, 4ο - 7ο έτος μείωση 18 % ειησίως. 

Η ενίσχυση αυιή περιορίζεται στα εξής ποσά ανά τομέα: 


Μέτρα προμήθειας 


ΕκέΜϋμικ/ρΐύ Γί·ρώ 


Προϊήντα 

2004 

2005 

2006 

2007 

2(108 

2009 

2010 

Συνολύ 

Σιτηρά 

3,0 

2.9 

2|7 

2,2 

1,6 

1,1 

0,5 

14,0 . 

Ζάχαρη 

11,0 

10,5 

9,9 

7.9 

5,9 

4,0 

2,0 

51,2 

Κρέατα 

0,8 

0,8 

0,8 

0.6 

0,5 

0,3 

0,2 

3,9 

Γαλαιαοκομικά προιονκν 

1,0 

1,0 

0.9 

0.7 

0.5 

0.4 

0,2 

4,7 

Ημιμεταποιημένα τψοϊόνία 
ντομάτας 

0.8 

0.8 

0,7 

0.6 

0,4 

0,3 

0,1 

37 

Σύνολο 

77.4 


Για κα&. τομέα, επιτρέπεται να χορηγείται κριτική ενίσχυση μόνο εντός ίων εξής ανώτατων ποσοτικών ορίων: 


ΠραϊΛν 

Ποα^ιψα (τόνοι Ετησίιυς} 

Ζάχαρη 

Ζάχαρη 

35 000 

Σιτηρά 

Σιτάρι μαλακό και σμιγάδι που προορίξσνααι για σπορά 

52 000 

Κριθάρι, εκτός των σπόρων κρΛηηυύ 

61 000 

Καλαμπόκι, εκτός των σπόρων 

62 000 

Ρόςι 

3 000 

Βύνη άλλων σιτηρών εκτός του στιέιλετρου 

2 500 

Σιμιγδάλι (πλιγούρια και σιμιγδάλια σκληρού σίτου) 

3 .500 
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Προϊόν 

Ποσότητα Γϊόνυι αησίως) 

Γαλακτοκομικά Προϊόντα 


Κρέμα γάλακτος σε σκόνη ή σε άλλη σιερεά μορφή, περιεκτικότητας σε λιπαρές ουσίες < 1,5 % 

521 

Φυσικό βούτυρο, περιεκτικότητας σε λιπαρά < 85 % άμεση ουσκειιασία 

250 

Αλλο βούτυ|κ>, περιεκτικότητας σε λιπαρά < 85 % ειμεση συσκευετσία 

250 

Τυρί Τσένταρ 

1 200 

Τυρί Ένιαμ 

1 000 

Αλλα κατεργασμένα τυριά (Κεφαλοτύρι κ.τλ.) 

1 500 


Κρέατα 


Πισινά τέταρτα κρέατος βοοειδών με: κόκκειλα, καιειμυγμένα 

4 200 

Τεμάχια εμπρόσθιων τετάρτων κρέατος βειοειδών, κατεφυγμένα 

2 000 

Λλλα παραλλασμένα μεταποιημένα εγχώρια προϊόντα χοιρινού 

500 

Αεροστεγείς κονσέρβες «Κορν μπκρ» 

1 200 


Αλλο προϊόντα 


Ντομάτες παρασκευετσμένες πε.|ΐιε:κιικότητιις ξηρός ύλης > 30 % σε- συσκευασία > 3 Κβ 

5 500 

Ντομάτες διατηρημένες ολόκληρες ή τεμαχισμένες σε κε>υτιά > 3 Ε$> 

3 000 


(γ) Όοον αφορά έκαστο γεωργική προϊόν που καλύπτεται από το ΧΜΡΡΜΑ. 
η γενική ρήτρα οικονομικής διασφάλισης που ορίζεται στο έιρθρο 37 
τηε παρούσας Πράξης, εφαρμόζεται για τη Μάλτα μέχρι πέντε έτη από 
ιην ημερομηνία προσχώρησης. 

(0) Η Μάλτα υποβάλλει ετήσιες εκθέσεις στην Επιτροπή σχετικά με την 
εφαρμογή των μέτρων κρατικής ενίσχυσης, αναφέροναις τις μορφές 
και τα ποσά της ενίσχυσης ανά τομέα. 

2. 31992 Η 3950: Κανονισμός (ΕΟΚ) ορέ). 3950/92 του Σιιμβουλϊου, 
της 28ης Δεκεμβρίου 1992, για τη θέειπιση συμπληρωματικής εισφοράς 
στον τομέα του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων (ΕΕ I 405, 
31.12.1992, ο. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 32002 Κ 0582: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 582/2002 της Επιτροπής της 
4.4.2002 (ΕΕ Ε 89, 5.4.2002, σ. 7). 

Καιά παρέκκλιση από το άρθρο 11 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3950/92, 
η αιτιπροσε,ιπευπκή περιεκτικότητα του παραδοθένιος γάλακτος σε λιπαρά 
καθορίζεται για τη Μάλτα (ατά από πενταετή περίοδο από την ημερομηνία 
προσχώρησης. 

Μέχρι να κιώορισθεί η αντιπροσωπευτική περιεκτικότητα σε λιπαρά, η σύ¬ 
γκριση περιεκτικότητας σε λιπα|>ά για τον υπολογισμό της πρόσθετης 
εισφοράς, σύμφωνα με τα ομιζι'ιμενα στα άρθρα 3 και 4 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1 392/2001 για λεπτομέρειες εφαρμογής του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 3950/92 ('), δεν ισχύει νια τη Μάλτα. 

3. 31996Κ 2201: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2201/96 του Συμβουλίου, 
'Ιης 28ης Οκτςιβρίου 1996, για την κοινή οργάνωση αγοράς σιαν τομέα 


των μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα οπωροκηπευτικά (ΕΕ I 297, 
21.11.1996, σ. 291, όπως τροποποιήθηκε τελειειαία από: 
κ 

— 32002 (1 0453: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 453/2002 της Επιτροπής της 
13.3.2002 (ΕΕ Ε 72, 14.3.2002. σ. 9). 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 3, παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 2201/96, κατά τη διάρκεια των ετών εμπορίας 2004/2005 έως 
2008/2009. οι συμβάσεις μεταξύ μεταποίησών και μεμονωμένων παραγω¬ 
γών είναι επιλέξιμες για το καθεστώς που αναψέρεται στο άρθρο 2 του εν 
λόγω κανονισμού. Από τη συνολική ποσότηια ντομάτας που έχει σνμφω- 
νηθεί από κάθε μεταποιητή, το μερίδιο των ποσοτήτων που περιλαμβάνονται 
στις συμβάσεις μεταξύ μεταποιητών και μεμονωμένων παραγωγών ανέρχεται, 
κατ' ανώιατο όριο: σε 75 % νια ιυ έτος εμπορίας 2004/2005, σε 65 % για 
το έτος εμπειρίας 2005/2006. σε 55 % για το έτος εμπορίεις 2006/2007. 
σε 40% για το έτος εμπορίας 2007/2008 και σε 25% για το έιος 
εμπορίας 2008/2009. Οι υπά(»χοντες συνεταιρισμοί και οι λοιπές ενώσεις 
παραγωγών της Μάλτας που δεν έχουν αναγνωρισθεί ε.ις οργανείισεις πεηκι- 
γωγών βάσει ιης κοινοτικής νομοΟεειίας, θεωρούνται «μεμονωμένοι παραγω¬ 
γοί»· 


4. 31997 Κ 2597: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2597/97 του Συμβουλίου, 

της 18ης Δεκεμβρίου 1997, περί συμπληρωματικών κανόνων της κοινής 
οργάνωσης αγοράς στον τομέα του γάλακτος και τνιν γαλακτοκομικών 
προϊόντων όσον ειφυρά το γάλα κατανάλωσης (ΕΕ I 351, 23.12.1997, 
σ. ] 3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


31999 Κ 1602: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1602/1999 του Συμβουλίου 
ιης 19.7.1999 (ΕΕ 1 1X9, 22.7.1999, σ. 43). 
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Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3, παράγραφος 1, στοιχείο (1) του κανονι¬ 
διού (ΕΚ) αρ>8. 2597/97, οι απαιτήσεις σχετικά με την Ελάχιστη περιεκτι¬ 
κότητα του πλήρους γάλακτος σε λιπαρά δεν ισχύουν για το γάλα κατα¬ 
νάλωσης το παραγόμενο στη Μάλτα επί πενταετία από την ημερομηνία της 
προσχώρησης. Γάλα κατανάλωσης που δεν πληροί τις απαιτήσεις περιεκτι¬ 
κότητας σε λιπαρά δύνσται να διατίθεται στο εμπόριο μόνο στη Μάλτα ή να 
εξάγεται σε τρίτη χώρα. 

5. 31999 Κ 1254: Κανονισμός (ΕΚ) αριΟ. 1254/1999 του Συμβουλίου, 
της 17ης Μαίου 1999. περί κοινής οργανώσεως αγοράς <πον τομέα του 
βοείου κρέατος (ΕΕ I 160. 26.6.1999, ο. 21). όπως τροποποιήθηκε τελευ¬ 
ταία από: 

— 32001 Κ 2345: Κανονισμός (ΕΚ) αμιθ. 234.5/2001 της Επιτροπής της 
30.11.2001 (ΕΕ I 316, 1.12.2001, σ. 29). 

Καια παιχχκλιση από το άρθρο 12. παράγραφοι 1 και 2 του κανονισμού 
(ΕΚ) 1254/1999. για την εφαρμογή της πυκνότητας του ζωικού κεφαλαίου 
σεη Μάλτα ισχύει σταδιακή γραμμική εφαρμογή από 4,5 ζωικές μονάδες 
ανά εκτάριο κατά το πρώτο έτος μετά την π|ΐοσχώρηση σε 1,8 ζωικές 
μονάδες ανά εκτάριο πέντε έτη μετά τΐ|ν προσχώρηση. Καιά την περίοδο 
αυτή, για τον καθορισμό της πυκνότητας ζωικού κεφαλαίου σιην κάθε 
εκμετάλλευση, δεν λαμβάνονται υπόηιη στ γαλιτκτοφόρες αγελάδες που 
χΐ».ιάζονιαι για την παραγωγή της συνολικής ποσότητας αναφοράς γάλα¬ 
κτος ποις έχει χορηγηθεί στον παραγ'ωγό. 

Η Μάλτα υποβάλει σιην Επιτροπή έκθεση σχετικά με την εφαρμογή αιτίου 
του μέτρου έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007. 

6. 31999 Κ 1493: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συμβουλίου, 
της 17ης Μαίου 1999, για την κοινή οργάνωση της αμπε,λοοινικής αγοράς 
(ΕΕ ί 179, 14.7.1999, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 32001 Κ 2585: Κανονιομός (ΕΚ) αριθ. 2585/2001 του Συμβουλίου 
της 19.12.2001 (ΕΕ Ε 34 5, 29.12.2001, σ. 10). 

Καιά παρέκκλιση του Πα|κιρτήμαιος V. σημείο Γ.3 του εθνικισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1493/1999, η Μάλτα μπορεί, μέχρι την 31η Δεκεμβρίου 2008, να 
διατηρήσει τον ελάχιστο φυσικό αλκοολικό τίτλο του αίνου που παράγνται 
από τις τοπικές ποικιλίες σταφυλιών ΓίεΙΙελνν.τ και Οτίτρςτπϊτιπ στο 8 % 
νοί., με επιτρεπόμενη αύξηση ταυ φυσικοί» αλκοολικού τίτλου (μέσω 
εμπλουτισμού) που δεν υπερβαίνει το 3% νοί. 

Κατά ι.ο διάστημα αυτό, η Μάλτα διασφαλίζει την απσεελεσμαιική προσαρ¬ 
μογή των αμπελουργικών τεχνικών προκειμένου να παράγοντα· υψηλής 
ποιότητας σταφύλια οίνου γηγενούς χαρακτήρα μέχρι την 31η Δεκεμβρίου 
2008. 

7. 32001 Κ 1260: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1260/2001 ταυ Συμβουλίου, 
της 19ης Ιουνίου 2001. γτα τιμ» κοπή οργάνωση των αγορών στον τομέα 
της ζάχαρης (ΕΕ I 178, 30.6.2001, σ. 1). όπως τροποποιήθηκε τελευταία 
από: 

— 32002 II 0680: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 680/2002 ιης Επιτροπής της 
19.4.2002 (ΕΕ ί 104, 20.4.2002, σ. 26). 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 45 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1260/2001 
και από τα αντίστοιχα αρθρα ίων άλλων κανονισμών περί της κοινής οργά¬ 
νωσης των γεωργ.κών αγορών, η Μάλτα δύνατατ, για περίοδο πέντε πών 
μετά την ημερομηνία προσχώρησης, να χορηγεί γραμμικώς φθίνουσα κρα¬ 
τική ενίσχυση για εη μεταφορά γεω|>γικών προϊόντων από το Οοζο με 
πορθμείο ήιείωση 20 % ειησίως). 

Η Μάλτα υποβάλλει ετήσια έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με την εφαρμογή 
των μέτρων κ|κιτικης ενίσχυσης, αναφέ|*ονιας τις μορφές και τα ποσά της 
ενίσχυσης. 


Β. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΚΑΙ ΦΥΤΟ ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 
I. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1. 319921 0046: Οδηγία 92/46/ΕΟΚ ταυ Συμβουλίου, της 16ης Ιου¬ 

νίου 1992, για τη θέσπιση των υγειονομικών κανόνων για την παραγωγή 
και την εμπορία νωπού γάλακτος, θερμικά επεξεργασμένου γάλακτος και 
προϊόντων γιε βάση το γάλα (ΕΕ I 268. 14.9.1992. σ. I), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε τελευταία από: 


31996 1,0023: Οδηγία 96/13/ΕΚ του Συμβουλίου της 29.4.1996 (ΕΕ 
I 125, 23.5.1996, σ. 10). 


(α) Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009, η γαλακτοκομική που αναφέρεται στο 
Προσάρτημα Β του παρόντος Παραρτήματος μπορεί να λαμβάνει παρα¬ 
δόσεις νωπού γάλακτος που δεν συμμορφιόνονται με το Παράρτημα Α, 
Κεφάλαιο IV της οδηγίας 92/46/ΕΟΚ ή που προέρχονται από γαλα¬ 
κτοκομικές εκμεταλλεύσεις που δεν συμμορφώνονται με το Παράρτημα 
Λ. Κεφάλαια I και II της αυτής οδηγίας, υπό την προϋπόθεση ότι οι εν 
λόγω εκμεταλλεύσεις αναφέρυνια·. σε κατάλογο που διατηροιιν προς 
τούτο οι αρχές της Μάλτας. 


(β) Εφόσον η μονάδα της ανωτέρω παραγράφου α) επωφελείται των σνα- 
φερόμενων σε αυιή διατάξεων, τα προϊόντα που προέρχονται από τη 
μονάδα αυτή διατίθενται μόνο στην εγχώρια αγορά, ανεξαρτήτως της 
ημεγιομηνίας διάθεσης στο εμπόριο. Τα εν λόγο) προϊόντα πρέπει να 
φέρουν ειδικό υγειονομικό σήμα. 


(γ) Η Μάλτα εξασφαλίζει τη σταδιακή συμμόρφω«ΐ| προς το Παράρτημα Λ 
της οδηγίας 92/406/ΕΟΚ στις γαλακτοκομικές εκμεταλλεέισεις και υπο¬ 
βάλλει ετήσιες εκθέσεις στην Επιτροπή για την πρόοδο που σημειώνεται 
σιην αναβάθμιση και αναδιάρθρωση κάθε εκμετάλλευσης και σιον 
έλεγχο της μαστίτιδας στις αγέλες προκειμένου να καλυφθούν οι απαι¬ 
τήσεις υγτεινης και ποιότητας της οδηγίας 92/46/ΕΟΚ. 


(δ) Λεπτομερές εκτελεστικοί κανόνες για τη διασφάλιση της ομαλής λει¬ 
τουργίας του ανωτέρω μεταβατικού καθεστώτος θεσπίζονται σύμφοινα 
με. ίο άρθρο 31 της οδηγίας 92/46/ΕΟΚ. 


2. 31999 10074: Οδηγία 1999/74/ΕΚ του Συμβουλίου, της !9ης 

Ιουλίου 1999, περί των στοιχειωδών απαιτήσεων για την προστασία των 
ωοπαραγωγών ορνίθων (ΕΕ I 203, 3.8.1999, σ. 53). 


ΐοις τις 31 Δεκψβ|ήου 2006, 12 εγκαταστάσεις της Μάλτας που απαριΟ- 
μυύνται στο Προσάρτημα Γ του παρόντος Παραρτήματος δύνανται να 
διατηρήσουν σε χρήση τους υπά|)χονιες κλωβοι'ις που δεν πληρούν τις 
ελάχιστες απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 5, παράγραφος 1, σημεία 
4 και 5 της οδηγίας 199 9/74/ΕΚ για δομικά σιοτχεία ήσσονυς σημασίας 
(ύψος κιιι κλίση δαπέδου μόνο), υπό τον όρο ότι σι κλωβοί έχουν άγιος 
τουλάχιστον 36 απ σιο 65 % τουλάχιοιον ιης επιφάνειας ίου κλωβού, και 
τουλάχιστον 33 ειττ σι κάθε σημείο, μι: κλίση δαπέδου το πολύ 16 %. 


11. ΨΥΤΟΥΓΕίΟΝΌΜΙΚί I ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

3200210053: Οδηγία 2Ο02/53/ΕΚ του Συμβουλίου, της 13ης Ιουλίου 
2002, περί του κοινού καταλόγου ποικιλιών καλλιε|)γούμενων φυτικών 
ειδών (ΕΕ ί 193, 20.7.2002. σ. 1), 


32002 10055: Οδηγία 2002/55/ΕΚ του Συμβουλίου, της 13ης Ιουνίου 
2002, περί εμπορίας απόρων προς σπορά κηπευτικών (ΕΕ Ε 193, 
20.7.2002, σ. 33), 
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Η Μάλτα μπορεί να αναβάλει για περίοδο πένιε ετών μετά την ημερομηνία 
τφοοχώρηοης την εφαρμογή των οδηγιών 2002/53/ΕΚ και 2002/55/ΕΚ 
Οσον αφορά την εμπορία σι ο έδαφός της σπόρων προς σπορά το»· ποικιλιών 
ποο απαριθμούνται στους αντίστοιχους εθνικούς καταλόγους περί ποικιλιών 
ειδών γεωργικών φυτών και ποικιλιών ειδών κηπευτικών που δεν έχουν γίνει 


επίσημα αποδεκτές βάσει ιων διατάξεων των οδηγιών αυτών. Κατά τη διάρ¬ 
κεια της εν λιιγοι περιόδου, οι σπόροι αίτιοί δεν διατίθενται στο εμπόριο 
στο έδαφος άλλων κρατών μελών. 


(') ΕΕ [. 1X7. 10.7.2001, σ. 10. 


5. ΑΛΙΕΙΑ 


3199211 3760: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3760/92, της 20ής Δεκεμβρίου 
1992, για τη θέσπιση κοινοτικού συστήματος για την αλιεία και την υδα¬ 
τοκαλλιέργεια (ΕΕ I 389, 31.12.1992, σ. 1), όπως τροποποιι'|θηκε κλείε 
ταία από: 


31998 X 1181: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1181/98 του Συμβουλίου της 
4.6.1998 (ΕΕ ί 164, 9.6.1998, σ. 1). 


Ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3760/92 εφα|ΐμόζεται στη Μάλτα, τηροιιμένων 
ιων ακόλουθων ειδικιΐιν διατάξεων: 

Το μερίδιο της Μάλτας από τις κοινοτικές αλιευτικές δυνατότητες τό\·ου 
καθορίζεται από το Συμβούλιο, ιιε ειδική πλειοψηφία, κατόπιν προτάσεως 
της Επιτροπής, μετά την αναγνώριση από τη Λιτθνή Επιτροπή για την 
Προστασία του ΤόΐΌυ του Ατλαντικού (ΚΧΛΤ), τικι ι'ετι ευθύς μόλις προ- 
οχωρήσει η Μάλτα στην Ένωση, το όριο ιων αλιευμάτων της, σύμφωνα με 
ιη σύσταση 94-1 I της 1Γ0ΑΤ, προστίθεται σεις παρούσες ειλιευτικές δυνα¬ 
τότητες της Κοινότητας. 


6. ΠΟΛΓΠΚΗ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 


1. 31992 Ε 0006: Οδηγία 92/6/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 10ης 
Φεβρουάριου 1992, σχετικά με την εγκαιάστααη και τη χρήση διατάξεοιν 
περιορισμού ιης ταχύτητας σε ορισμένες κατηγορίες οχημάτων με κινητήρα 
σιην Κοινότητα (ΕΕ ί 57, 2.3.1992, σ. 27). 

Καια παρέκκλιση του άρθρου 2 και ίου άρθρου 3, τιαράγραφος 1, της 
οδηγίας 92/6/ΕΟΚ, τα σχήματα με κινητήρα που προορίζονται αποκλει¬ 
στικά για εσωτερικές μεταφορές στη Μάλτα δεν πρέπει να φέρουν διυι όζεις 
περιορισμού της ταχύτητας, έως την 31η Δεκεμβρίου 2005. 

2. 31996 ί 0096: Οδηγία 96/96/ΕΚ του Συμβουλίου, της 2()ής Λεκεμ- 
βρίιιυ 1996, για την προσέγγιση των νομοθεσιών των κρατών μελιάν σχε¬ 
τικά με τον τεχνικό έλεγχο των μηχανοκίνητων οχημάτων και Τ6>ν ρυμυυλ- 
κουμένων τους (ΕΕ ί 46. 17.2.1997, σ 1), όπως τροποποιήθηκε τελευιαία 
απι>: 


— 32001 10011: Οδηγία 2001/11/ΕΚ της Επιτροπής της 14.2.2001 
(ΕΕ I 48, 17.2.2001, σ. 20). 

Κατά παρέκκλιση του ίηιθμου 1 της οδηγίας 96/96/ΕΚ, σιην περίπτωση 
των οχημάιων με κινητήρα που προορίζονται αποχλειστικά για εσωτερικές 
μεταφορές στη Μάλτα, δεν ελέγχονται τα ακόλουθα σημεία ίων κατωτέρω 
κατηγοριών, που περιλαμβάνονται στα Παραρτήματα 1 και II ιης οδηγίας, 
έως την 31η Δεκεμβρίου 2004: 

— σημείο 5,3 για οχήματα των κατηγοριών 1-6, 


σημεία 6.1.6, 6.2, 7.1, 7.8, 7.9 και 7.10 για οχήματα τον κατηγοριών 
1-3, και 


— σημεία 6.2 και 7.5 για οχήματα των κατηγοριών 4-6. 

3, 31999 Ε 0062: Οδηγία 1999/62/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου, της 17ης Ιουνίου 1999. περί επιβολής τελών σια 
βαρέα φορτηγά οχήματα που χρησιμοποιούν ορισμένα έργα υποδομής (ΕΕ Ε 
187.20.7.1999,0.42). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6, παράγραφος 1 της οδηγίας 1999/62/ΕΚ, 
<Μ κατώτατοι φορολογικοί συντελεστές που ορίζονται στο Παράρτημα ΐ'της 
οδηγίας δεν εφαρμόζονται στη Μάλτα για οχήματα που πραγματοποιούν 
διεθνείς μεταφορές, έως την 31η Δεκεμβρίου 2004. Κατά το διάστημα 
αυτό, οι συντελεσιές που επιβάλλει η Μάλτα σε αυτά τα οχήματα, ανέρ¬ 
χονται τοιιλάχιστον σιο 80 % των καιωτάτων φορολογικών συντελεσιών 
που ορίζονται στο Παράρτημα I της οδηγίας. 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6. παράγραφος 1 της οδηγίας 1999/62/ΕΚ. 
οι κατώτατοι φορολογικοί συντελεστές που ορίζονιαι στο Παράρτημα I της 
οδηγίας δεν εφαρμόζονται στη Μάλτα για οχήματα που πραγματοποιούν 
αποκλειστικά εσωτερικές μεταφορές, έως την 31η Δεκεμβρίου 2005. Κατά 
το διάστημα αυτό, οι συντελεσιές που επιβάλλει η Μάλτα σε αυτά τα 
οχήματα, ανέρχονται τοιιλάχιστον στο 65 % των κατωτώτων φορολογικών 
συντελεσιών που ορίζονται σιο Παράρτημα I ιης οδηγίας. 


7. ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ 


319771 0388: Έκτη οδηγία 77/388/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 17ης 
Μαίου 1977, περί εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών, ίων 
σχετικόν με τους φόρους του κύκλου εργασιών — Κοινό σύσιημα φόρου 
προστιθέμενης αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση (ΕΕ Ε 145, 
13.6.1977, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευιαία από: 


— 32002 Ε 0038: Οδηγία 2002/38/ΕΚ του Συμβιιυλίου της 7.5.2002 
(ΕΕ Ε 128, 15.5.2002, σ. 41). 


1. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 12, παράγραφος 3, στοιχείο α) της 
οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Μάλτα μπορεί να διατηρήσει απαλλαγή με επι¬ 
στροφή του εισπραχθέντος στο προηγούμενο στάδιο φόρου επί των προ¬ 


μηθεών τροφίμων για ανθρώπινη κατανάλωση και φαρμάκων, μέχρι την 1η 
Ιανουάριου 2010. 

2. Για τους σκοπούς ιης εφαρμογής του άρθρου 28, παράγραφος 3, 
στοιχείο β) της οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Μάλτα μπορεί να διατηρηθεί τις 
εξής απαλλαγές: 

(α) από τον φόρο προστιθέμενης αξίας για τις εσωτερικές μεταφορές επι¬ 
βατών, τις διεθνείς μεταφορές επιβατών και τις εσωτερικές θαλάσσιες 
μπ ιεφορές επιβατών μοαξύ νησιών, οι οποίες αναφέρονιιη στο σημείο 
17 του Παραρτήματος ΣΤ ιης οδηγίας, μι'χρις ότου πληρωθεί ο όρος 
του άρθρου 28, παράγραφος 4 της οδηγίας ή για όσο διάστημα οι 
ίδιες απαλλαγές εφαρμόζονται από οποιοδήποτε από τα, παρόντα κράτη 
μέλη, αναλόγως ποια περίπτωση προηγ'είται χρονικά. 
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(β) ατιό τον φόρο προστιθέμενης αξίας χωρίς έκπτωση ΦΠΛ επί των εισ¬ 
ροών για την παροχή ύδσιος από οργανισμούς δημοσίου δικαίου που 
αναφέμονται στο σημείο 12 του Παραρτήματος ΣΤ της οδηγίας, μέχρκ 
ότου πληρωθεί ο όρος τοιι άρθρου 28, πα|κεγραφος 4 της οδηγίας ή 
για όσο διάστημα οι ίδιες απαλλαγές εφαρμόζονται από οποιοδήπστε 
από ι.α παρόντα κραίτη μέλη, αναλόγως ποια περίπτωση προηγείται 
χρονικό, 


(γ) από τον φόρο προστιθέμενης αξίας χωρίς έκπτωση ΦΠΑ επί των εισ¬ 
ροών για παραδόσεις κτιρίων και οικοδόμησης γης, που αναφέρονται 
στο σημείο 16 του Παραρτήματος ΣΤ της οδηγίας, μέχρις ότου πλη¬ 
ρωθεί ο όρος του άρθρου 28, παράγραφος 4 της οδηγίας ή για έκτο 
διάστημα οι ίδιες απαλλαγές εφαρμόζονται από οποτοδήποτε από τττ 
παρόντα κ|κ'ιτη μέλη. αναλόνως ποια περίτπωοη προηγείται χρονικά. 


8. ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΚΑΙ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ 


1. 31989 1 0655: Οδηγία 89/6 55/ΕΟΚ ΤΟο Συμβοολίοι.· της 30ής 

Νοεμβρίου 1989 σχετικά με ιις ελάχιστες π|κ>διαγραφές ασφάλειας και 
υγείας για τη χρηοιμιτποίηση εξοπλισμού από τους εργαζομένους κατά 
την ερνασϊα τους (Λεύτερη ειδική οδηγία καιά την έννοια του άρθρου 
16 παράγραφος 1 της οδηγίας 89Ϊ391/ΈΟΚ) (ΕΕ ί 393, 30.12.1989, 
σ. 13), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 32001 10045: Οδηγία 2001/45/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου, της 27-6-2001 (ΕΕ I 195, 19-7.2001. σ. 46). 

Στη Μάλτα, η οδηγία 89/6 55/ΕΟΚ δεν εφαρμόζεται μέχρι την 1η Ιανουά¬ 
ριου 2006 για τον εξοπλισμό που βρίσκεται ήδη σε χρήση κατά την 
ημερομηνία της προσχώρησης. 

Από την ημερομηνία της προσχώρησης και μέχρι το τέλος της προαναψερ- 
θείσας περιόδου, η Μάλτα συνεχίζει να υποβάλει τακτικά στην Επιτροπή 
ενημερωμένες πληροφορίες σχετικά με το χρονοδιάγραμμα και τα μέτρα που 
\α|ΐ)1άνοντςπ προκειμένου να εξασφαλιστεί η συμμόρφωση προς την οδηγία. 


2. 31993 10104: Οδηγία 93/104/ΕΚ του Συμβουλίου, της 23ης 

Νοεμβρίου 1993, σχετικά με ορισμένα σιοτχεία της οργάνωσης του χρόνου 
εργασίας (ΕΕ I 307, 1 3.12.1993, ο. 18), όποις τροποποιήθηκε από: 


— 32000ί 0034: Οδηγία 2000/34/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 22-6.2000 {ΕΕ Ε 195, 1.8.2000, σ. 41). 


Στη Μαλτα, το ά))8ρο 6, παμιγραφος 2 της οδηγίας 93/104/ΕΚ δεν 
εφαρμόζεται έως την 31η Ιουλίου 2004 στους υπστομείς μεταποίησης 
των τροφίμων και ποτών, ίων κλωστοϋφαντουργικών, της ένδυσης και 
της υπόδησης, του εξοπλισμού μεταφορών, των ηλεκτρικών μηχανημάτων, 
των συσκευών και προμηθειών και των επίπλων- και έως την 12η Δεκεμ¬ 
βρίου 2004 όσον αφορά τις συλλογικές συμφωνίες εν ισχόι στις 12 Δεκεμ¬ 
βρίου 2001 ατούς προαναφερθέντες υποτομείς μεταποίησης εάν οι συμ¬ 
φωνίες αυτές περιέχοΐΛ- ρήτρες σχετικές ρε ίο άρθρο 6, π ολόγραφος 2, με 
ισχύ πέραν το» Ιουλίου 2004. 


9. ΕΝΕΡΓΕΙΑ 


3196810414: Οδηγία 68/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμ¬ 
βρίου 1968, περί υποχμεώοεως διατηρήστως ενός τλιηβστου επιπέδου απο¬ 
θεμάτων αργού πετρελιιίου ή/και προϊόντων πετρελαίου από τα κράτη μέλη 
της ΕΟΚ (ΕΕ I 308, 23.12.1968, σ. 14), όπως τροποποιήθηκε τελευταία 
από: 

— 31998 Ε 0093: Οδηγία 98/93/ΕΚ του Συμβουλίου, της 14.12.98 (ΕΕ 
ί 358, 31.12.1998, σ. 100). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου I, παράγραφος 1 της οδηγίας 68/414/ΕΟΚ, 
το ελάχισιο επίπεδο αποθεμάτων προϊόηων πετρελαίου δεν ισχύει για τη 
Μάλτα έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006. Η Μέιλτα πρέπει να διασφαλίσει ότι 
το ελάχιστο επίπεδο αποθεμάτων της σε προϊόντα πετρελαίου αντιστοιχεί, 
για κάθε μία από τις κατηγορίες προϊόντων πετρελαίου που απαριθμούνται 


στο άρθρο 2, τουλάχισιυν στον ακόλουθο αριθμό ημερών μέσης ημερήσιας 
εσωτερικής κατανάλωσης, όπως ορίζεται στο άρθρο 1, παράγραφος 1: 

— 40 ημέρες για προϊόντα της κατηγορίας «καύσιμα για κινητήρες και για 
αεροπλάνα» και 45 ημέρες για τις υπόλοιπες κατηγορίες προϊόντων έως 
ιην ημερομηνία της προσχώρησης, 

— 55 ημέρες για προϊόντα της κατηγορίας «καύσιμα για κινητήρες και για 
αεροπλάνα» και 60 ημέρες για τις υπόλοιπες κατηγορίες προϊόντων 
μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2004, 

— 90 ημέρες κατανάλωσης για όλες τις κατηγορίες προϊόντων μέχρι τις 
31 Δεκεμβρίου 2006. 


II). ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 


Α. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΑΕΡΑ 

31994 ί 0063: Οδηγία 94/63/ΕΚ ιου Ευρωπαϊκού Κοινυβιηιλίου και του 
Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1994, για τον έλεγχο των εκπομπών 
πτητικών οργανικών ουσιών (VΟΟ που προέρχονται από την αποθήκευση 
βενζίνης και τη διάθεσή ιης από τις τερματικές εγκαταστάσεις στους σταθ¬ 
μούς διανομής καυσίμων (ΕΕ ί 365. 31.32.1994, σ. 24). 

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 4 και το Παράρτημα II της οδηγίας 
94/63/ΕΚ, οι απαιτήσεις για τη φόρτωση και την εκφόρτωση εξοπλισμού σε 
τερματικές εγκαταστάσεις δεν εφαρμόζονται στη Μάλτα μέχρι ττς 31 Δεκεμ¬ 
βρίου 2004 σε 4 εξέδρες φόρτωσης σαρν τερματική εγκατάσταση ΕικπκΙτα 
με διακίνηση μεγαλύτερη των 2 5 000 τόνων ετησίιος. 


2. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 5 της οδηγίας 94/6 3/ΕΚ, οι απαιτή¬ 
σεις για τις υφιστάμενες κινητές δεξαιιενές των τερματικών εγκαταστάσεων 


δεν εφαρμόζονται στη Μάλτα έως τις 31 Δεκεμβρίου 2004 σε 25 φορτηγά 
βυτιοφόρα. 

3. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 6 και το Παράρτημα III της οδηγίας 
94/63/ΕΚ, οι απαιτήσεις για τη φόρτωση στις υφιστάμενες αποθηκευτικές 
εγκαταστάσεις στους σταθμούς διανομής καυσίμων δεν εφαρμόζονται στη 
Μάλτα: 

— έως ιις 31 Δεκεμβρίου 2004, σε 61 σταθμούς διανομής μι διακίνηση 
μεγαλύτερη των ί 000 τη* ετησίως, 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2004, σε 13 σταθμούς διανομής με διακίνηση 
μεγαλύτερη των 500 τπ 3 ετησίως, 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2004, σε. 8 σταθμούς διανομής με διακίνηση 
ίση ή μικρότερη των 500 τη 1 ετησίως. 


ΦΕΚ60 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2017 


Β. ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΑΠΟΒΛΗΤΩΝ 

1. 31993 Β. 0259: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 259/93 ιοί.· Συμβούλιά, 

της 1ης Φεβρουάριον 1993, σχετικά με την παρακολοι'ιθηση και τον 
έλεγχο ίων μεταφορών αποβλήτων στο εσωτερικό της Κοινότητας καθεός 
και κατά την είσοδο και έξοδό ιούς (ΕΕ I 30, 6.2.1993, ο. 1), όπιος 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 


— 32001 Κ 2557: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2557/2001 της Επιτροπής ιης 
28.12.2001 (ΕΕ I 349, 31 12.2001, σ I). 


(α) Μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2005, όλες οι μιιαφυρές στη Μάλτα απο¬ 
βλήτων ιτ(ΐος αξιοποίηση που τιπαμιθμοιεντοι σια Παραρτήματα II, 111 
και IV του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 259/93 και οι μεταφορές αποβλή¬ 
των προς αξιοποίηση που δεν απιιριθμούνϊαι σια Παραρτήματα αυτά, 
κοινοποιούνται στις αρμόδιες αρχές και υψίσιανιαι επεξεργασία σϋιι- 
φωνα με τα άρθρα 6, 7 και 8 του κανονισμού 

(β) Κατά παρέκκλση από το άρθρο 7, παράγραφος 4 του κανονισμοί) 
(ΕΟΚ) αριθ. 259/93, οι αρμιέδιες αρχές προβάλλουν αντιρρήσεις 
καεά των μεταφορών αποβλήτων προς αξιοποίηση που απαριΟμούνται 
στα Παραρτήματα II, ί!1 και IV ίου κανιητσμοϋ και των μεταφορών 
αποβλήτων προς αξιοποίηση που δεν απαριθμουνιαι σια Πα)κψτήματα 
αυτά, όταν προορίζονται για εγκατέκτιαση που επωφελείται προσωρινής 
παρέκκλισης από ορισμένες διατάξεις της οδηγίας 2001/80,/ΈΚ του 
Ευρωπαϊκοί! Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τον περιορισμό 
ιων εκπομπών στην ατμόσφαιρα ορισμένων ρι'ιπων (ή, καώ την περίοδο 
εφαρμογής της προσωρινής παρέκκλισης στην εγκατάσταση προυρι- 
σμοι'). 


2. 31994 Ε 0062: Οδηγία 94/62/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1994, για τις συσκευασίες και τα 
απορρίμματα συσκευασϊας (ΕΕ I 365. 31.12.1994, σ. 10). 

(α) Κατά παρέκκλιση από το θ()ί)μο 6, παράγραφος I, σιοιχείο (α) της 
οδηγίας 94/62/ΕΚ, η Μάλτα πρέπει να επιτύχει τοιτς γενικούς στόχους 
αξιοποίησης για τα ακόλουθα υλικά συσκευασϊας έως τις 31 Λεκεμ 
βρίου 2009, σύμφωνα με τους ακόλουθους μεταβατικοι'ις (Πάχους: 


ανακύκλωση πλαετοκών: 5 % κατά βιήκις μέχρι την ημε|>ομηνία 
προσχώρησης, 5% για το 2004, 5% για 1.0 2005, 7 % για το 
2006, 10 % για το 2007 και 1 3 % γτα το 2008, 


. συνολικός στόχος ανακιικλωσης: 18 % κατά βάρος μέχρι την ημε¬ 
ρομηνία προσχώρησης, 21 % γτα το 2004 και 25 % για το 2005, 


— συνολικός στόχος αξιοποίησης: 20% κατά βάρος μέχρι την ημε¬ 
ρομηνία προσχώρησης, 27% για το 2004, 28% για το 2005, 
34% γτα το 2006, 41 % για το 2007 κα> 47% γτα το 2008. 

(β) Κατά παμιέκκλιση από το άρθρο 18 της οδηγίας 94/62/ΕΚ, η απαίτηση 
να μην παρεμποδίζεται η διάθεση στην αγορά στο έδιιφος της Μάλ τας 
συσκευιισιών που πληρούν τις διιττάξετς της οδηγίας δεν εφαρμόζεται 
στη Μάλτα μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2007 επί των τιπαιτήσεων της 
εθνικής νομοθεσίας της Μάλτιις να πωλούνται, σε επαναπληρώσιμες 
γυάλινες φιάλες ή από μεταλλικά βαρέλια, τα αεριούχα ποτά με λ'γό- 
τερο από 2 % αλχοόλη. 

Γ. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΤΩΝ ΥΛΑΤΩΝ 

1. 31983 10513: Οδηγία 83/313/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου, της 26ης 

Σεπιεμβρίυυ 1983, για τις 0 |ηακές Τιμές και τους ποιοτικούς στόχους 
για τις απορρίψεις καδμίου (ΕΕ I 291, 24.10.1983, σ. 1), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε τελε υταία απι'ι: 


— 31991 Ε 0692: Οδηγία 91,'692/ΕΟΚ του Συμβοολίοιι της 
23.12.1991 (ΕΕ I 377, 31.12.1991, σ. 48). 


Κατά παρέκκλιση από γ.ο ά(.)θρο 3 και το Παράρτημα I της οδηνίας 
83/513/ΕΟΚ, οι ανοψερόμενες στο άρθρςε 1 της οδηγίας 76/464/ΕΟΚ 
τστι Συμβουλίου περί ρυπάνσιως που προκαλειται από ορισμένες επικίνδυ¬ 
νες οικ'ίες που εκχέονται σιυ υδάτινο περιβάλλον της Κοινότητας (ή ορια¬ 
κές τιμές, για τις απορρίψεις καδμίου στα ύδστα. δεν έχουν εφαρμογή σιη 
Μαλτα (ΐέχρ: τις 31 Δεκεμβρίου 2004 στον υπόνομο εκροής του Κειπ 
ιΙ-ΤΤοΗζ. μέχρι πς 31 Δεκεμβρίου 2006 σι ον υπόνομο εκροής του 
Ιί-Γυπιοηπ Καν, και μέχρι τις 31 Μαρτίου 2007 σιον υπόνομο εκροής 
του ν.'ίκιΐ 6, Ιιετηι πιίί‘ 1 ] 


2. 319861 0280: Οδηγία 86/280/ΕΟΚ του Σιηιβουλίου, της 12ης 

Ιουνίου 1986, σχειικύ μι ιις οριακές τιμές και τους ποιοτικούς στόχους 
νια τις απορρίψεις ορισμένων επικίνδυνίΛ- ουσιών που υπάγονται σιον 
καώλπγο I του Παραρτήματος της οδηγίας 76/464/ΕΟΚ (ΕΕ I 181, 
4.7.1986, σ. 16), όπως τροποποιήθηκε τελευταία απέ>: 


— 31991 1 0692; Οδηνίιι 91,'692/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
23.12.1991 (ΕΕ I 377, 31.12.1991, σ. 48). 


Καώ πα|»έκκλιση από το άρθρο 3 και το Παράρτημα II ιης οδηγίας 
86/280/ΕΟΚ. οι αναφερόμενες στο ι'ιρθρο 1 της οδηγίας 76/464/ΕΟΚ 
ιου Συμβουλίου περί μιιπάνσεως που πρυκαλείτα; από ορισμένες ειπικίνδυ- 
νες ουσίες που εκχέιτνιαι στο υδάτινο περιβάλλον της Κοινότητας (ή, ομια- 
κεδ, τιμές, γιιτ ιις απορρίψεις χλωροφορμίου στα υδατα, δεν έχουν εφαρ¬ 
μογή σιη Μάλτα μέχρι τις 30 Σεπτεμβρίου 2004 στα εργ'οσιι'μπα ηλεκτρι¬ 
σμού Μασιά και ΟσΙιπίεσα, μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2004 στον υπόνομο 
εκροής τ,ιιιι Ιϊακ ίΙ-Ήηδέ., μέχρι τις 31 Δεκεμβρίςπι 2006 στον υπόνομο 
εκροής του Ις-Γυπιπί)α, και μέχρι ιις 31 Μαρτίου 2007 στον υπόνομο 
εκροής του λνίετί (ίδάιηηιίεη. Επιπλέτιν, οι οριακές τιμές γτα τις απορρί¬ 
ψεις τριχλωρηιθυλενίου και υπερχλωραιθυλενΐοιε δεν έχουν εφαρμογή σιη 
Μάλτα μέχρι πς 31 Δεκεμβρίου 2004 σιον υπόνομο εκροής του Κοε 
ϋ+ίοθζ, μέχ(>ι τις 31 Δεκεμβρίου 2006 σιον υπόνομο εκροής του 
!£-(.'υίττηίμι και μέχρι τις 31 Μαρτίου 2007 στον υπόνομο εκροής του 
\νί«<1 (ώπηιπιίςη. 


3. 31991 1 0271: Οδηγία 91/271/ΠΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης 

Μαϊου 1991, γιιι την επεξεργ'ασία των αστικών λυμάιων (ΕΕ αριθ. ί 
135. 30.5.1991, ο. 40), όπειίς τροποποιήθηκε από: 


— 31998 Ε (101 5: Οδηγία 98/15/ΕΚ της Επιτροπής της 27.2.1998 (ΕΕ Ε 
6 7, 7.3.1998, σ. 29). 


(α) Καπά παρέκκλιση από ίο ά|>θρυ 3 της οδηγίας 91/271/ΕΟΚ. οι απαι¬ 
τήσεις για τα δίκτυα αποχέτευσης αστικών λυμάιων δεν έχουν πλήρη 
εφαρμογή στη Μάλτα μέχρι τις 31 Οκτωβρίου 2006, σύμφι-ινα με τους 
ακέιλουθους μεταβατικούς στόχους: 


-- μέχρι την προσχώρηση, επίτευξη ;ευιιμόρ»ωσης με την οδηγία για 
τη Μ.ιικλ Ι,ΊΐκΙ και το Ωοζο-Μ.ιιπ, που ανππροσωπεύοΐΑ· το 24 % 
ίοιι ολικού βιοαπσικοδομήσιμου φορτίου. 


μέχρι ιις 30 Ιουνίου 2004, επίτευξη συμμόρφωσης με την οδηνία 
για τη Μ*Ιμ δοιιτίι, που αντιπροσωπεύει το 67 % του συνολικού 
βιοαποικοδομήσιμου φορι ίου, 


μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2005, επίτευξη συμμόρφωσης με την 
οδηγίιι για το (ϊ1ι«γΙ) του ίίοζο κειι το Ν'πίΙυε του (ίοζο, που 
αντιπροσωπεύουν το 67 % του συνολικού βιοαποικσδοιτήτιιμου 
φορτίου. 
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(β) Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 4 ιης οδηγίας 91/271 /ΕΟΚ, οι απαν¬ 
τήσεις για την επεξεργασία των βσινκών λυμάτων δεν έχουν πλήρη 
εφαρμογή «τη Μάλτα μέχρι τις 31 Μαρτίου 2007, σύμφωνα ιτε τους 
ακόλουθους μεταβατικούς στόχους: 

— μέχρι την προσχώρηση, επίτευξη συμμόρφωσης μι: την οδηγία για 
τη Μπιππ ίπηά, που αντιπροσωπεύει ιο 19 % του ολικού βιοαποι- 
κυδομήσιμου φορτίου, 

μέχρι τις 31 Οκτωβρίιιυ 2004, επίτευξη συμμόρφωσης με την 
οδηγία για το (ίοτυ-Μ&ίιι, που αντιπροσωπεύει άλλο ένα 3 % 
του συνολικού βιοαποικοδυμήσιμου φορτίου. 

- μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2(105, επίτευξη συμμόρφωσης με την 
οδηγία νια το Οίτ,ττύ του Οοζο και ιο ΝητΙιιγ του <3οζο, που 
αντιπροσωπεύουν άλλο 1 % του συνολικού βιοαποτκοδομήσιμου 
φορτίου, 

μίχ|ΐι ας 31 Οκτοιβρίου 2006, επίτευξη συμμόρφωσης με την 
οδηγία γπι τη ΜτΙτα Νοτιά, που αντιπροσωπεύει ττλλο ένα 8 % 
ιου συνολικού βτυαποικοδομήσιμου φορτίου. 

4. 31998 10083: Οδηγία 98/83/ΕΚ ιου Συμβουλίου, της 3ης Νοεμ¬ 

βρίου 1998, σχετικά ιιε την ποιότητα του νερού ανθρ<|»πινης καταναλωτής 
(ΕΕ I 330, 5.12.1998, σ. 32). 

Κατά παρέκκλιση από ιο άβθρο 5, παράγραφος 2, το άρθρο 8 κατ ιο 
Παράρτημα I, Μέρος Β, της οδηγίας 98/83/ΕΚ, οι τιμές που ορίζονται 
για τις παραμέτρους -φθοριούχα" και -νιτρικά» δεν έχουν εφαρμογή στη 
Μάλτα μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2(1(15. 

Δ. ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΗΣ ΦΥΣΕΩΤ. 

31979 I (1409: Οδηγία 79/409/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 2ας Απριλίου 
1979, περί της διατηρήσεως των αγρίων πτηνών (ΕΠ αριθ. Ε 103, 
25.4.1979, ο. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

31997 Τ 0049: Οδηγία 97/49/ΕΚ της Επιτροπής της 29.7.1997 (ΕΕ ί 
223, 13.8.1997, σ. 9). 

Κατά παρέκκλιση από το ά|ίθ|κ> 5, στοιχεία (α) και (ε), το άρθρο 8, παρά¬ 
γραφος 1 και ιο Παράρτημα IV, στοιχείο (α) της οδηγίας 79/409/ΈΚί, 
επιτρέπεται, μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2008, στα νησιά της Μάλτας, η 
ηθελημένη σύλληψη πτερών των ειδών (ίατΛιεΙκ αίπηυδίηα. ΟβτΑιίΚί 
νετίηπί, ε«ηίωΊκ Λίατίχ, (ίαειίιιςίίϊ αιι τίυείίί. (άτΑκιΙίί νρισια, Γπιφ;ίΙΙα ακ- 
Ιεδν και Εοτςαίλτσυχιςν' αιςςαιλεαυ-τίς-χ, μι παραδοσιακά δίχτυα γνωστά ως 
ςΐηρ-ικιΐϊ, αποκλειστικά και μόνο μι σκοπό ιη διατήρησή τους σε αιχμα- 
λιοσία, ιπήιφωνα με τους εξής ενδιάμεσους στόχους: 

- ιο «|ΐγότερο μέχρι την ημερομηνία της προσχώρησης, θα έχει συγκρο¬ 
τηθεί η επιτροπή Οπτϊπ της Μάλτας, θα έχουν καταγραψεί όλοι οι 


τόποι σύλληψης με δίχτυα, θα έχει υποβληθεί πιλοτική μελέτη για 
ένα σχέδιο εκτροφής αιχμάλωτων πτηνών και μελέτη νια τη θνησιμό¬ 
τητα των αιχμάλωτων καρδερινών, θα έχει εκττμηθεί ο αριθμός και οι 
τύποι των διατηρούμενων σι: αιχμαλωσία ειδών και θα έχει υποβληθεί 
στην Επιτροπή πρόγραμμα πληροφοριών για την υλοποίηση συστήμα- 
τος εκτροφής αιχμάλωτων τπηνών, 

- μέχρι τις 30 Ιουνίου 2005, θα έχει θεσπτσθεί πρόγραμμα εκτροφής 
αιχμάλωτων πιηνών, 

- ■ μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2006, θα έχει εκιιμηθεί η επιτυχία του 

συστήμαιικ ρπ ραφής αιχμάλωτων πτηνών καθιίις και το ποσοστό θνη¬ 
σιμότητας των πυρών στα πλαίσια του θεσπισμένου συστήματος εκτρο¬ 
φής αιχμάλωτων πτηνών, 

μέχρι τον Ιούνιο του 2007, θα έχει εκιιμηθεί ο αριθμός αιχμαλων.έό- 
μενων άγριων πτηνών που απαιι.είιαι γ-α τη διατήρηση της γτνειικής 
ποικιλίας, 

- μέ'χμι τις 31 Δεκεμβρίου 2007, η επιτροπή Οιτιίχ της Μάλτας θα έχει 
προσδιορίσει ιτπ' τιριθμό άγ-ριων πτηνών «νά είδος που μπορεί να 
συλλαμβάνονται σύμφωνα με την οδηγία εξασφαλίζοντας συνάμα 
επαρκή γενετική ποικιλία του αιχμαλωσία είδους. 

Τα λαμβανόμενα κατά τη διάρκεια του μεταβατικού μέτρου οιιμφωινοέιν 
πλήρως (α τις αρχές που διέπουν το χρονοδιάγραμμα κυνηγίου των μτιανα- 
στευτικών ειδών πιηνών, όπως περιγράφεται στην οδηγία 79/409/ΕΟΚ. Ο 
αριθμός τοιν αιχμαλώτων πτηνών αναμένεται ότι θα μειωθεί σημαντικά κατά 
ιη διάρκεια του μεταβατικού μέτρου. Η Μάλτα υποβάλλει κιιθε χρόνο 
έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με την εφαρμογή αυτού ιου μεταβατικού 
μέτρου και την επιτελούμενη πρόοδο. 

Ε. ΕΛΕΓΧΟΣ ΓΗΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΡΥΠΑΝΣΗΣ ΜΙ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΟΝ 
ΚΙΝΔΥΝΩΝ 

32001 10080: Οδηγία 2001/80/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2001, για τον περιορισμό των 
εκπομπών στην ατμόσφαιρα ορισμένων ρύπον (ΕΕ Ε 309, 27.11.2001, σ. 
1 ). 

Κατά παρέκκλιση από το ά|ΐθρο 4, παράγραφος 1 κατ το Μέρος Λ του 
Παραρτημταος VII ιης οδηγίας 2001/80/ΕΚ, η οριακή τιμή εκπομπής όσον 
αφορά τον κονιορτό δεν εχει εφαρμογή, μέχρι ιις 31 Λιχιμβρίοιτ 2005, 
σιη Φάση I του εργοστασίου ηλεκτρισμού της ΩίΙϊπτπτσ. 


<-) ΕΕ ί 309. 27.11.2001. σ. 1. 

(ή ΕΕ I. 129, 18.5.1976. α. 23. Οδηγία η οποία τροποποιηθηκί τιλιιπαία από ττμ 
οδηγία ΐηοη/ήά/ΕΚ (ΕΕ I. 327. 22.12.20(10. σ. I). 


Π. ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΗ ΕΝΩΣΗ 


31987 Κ 2658: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριΟ. 2658/87 ιου Συμβουλίου, ιης 
23ης Ιουλίου 1987, για ιη δασμολογική και πιατιπιική ονοματολογία και 
ιο κοινό δασμολόγιο (ΕΕ I 256, 7.9.1987, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε 
ιελειπαία από: 

32002 Κ 0969: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 969/2002 της Εποροπής της 
6.6.2002 (ΕΕ I 149, 7.6.2002, σ. 20). 

(α) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 5, παράγραφος I του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 2658/87, η Μάλια δύναιαι. έως το [έλος ιου πέμπτου έτους από 


την ημερομηνία προσχώρησης ή έως την 31η Δεκεμβρίου 2008, ανα¬ 
λογίας ποια ημερομηνία είναι πραγτνέττιερη. να ανοίξει ετήσιες δασμο¬ 
λογικές ποσοστώσεις για τα υφάσματα από μαλλί χιενιαμένο ή από 
τρίχες εκλεκτής ποιότητας χτενισμένες (κωδικός ΙΟ 5112 11 10). υφά¬ 
σματα με ιην ονομασία «ϋκπϊπτ» (κωδικός ΣΟ 5209 42 00), υφάσματα 
από νήματα από τεχνητές ίνις συνεχείς (κωδικός ΣΟ 5408 22 10) και 
αλλιι συμπληρώματα της ένδυσης (κωδικός ΣΟ 621 7 10 00), αντίφωνα 
με ίο ακόλουθο χρονοδιάγραμμα: 


μηδενικός δασμός κατά το πρώτο και δεύττρο έτος, 
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·— ένα τρίτο του ισχύσντος στην ΕΕ δασμού ναΐοταη κατά το τρίτο 
και τέταρτο έτος, 

— δύο τρίτα του ισχύσντος στην ΕΕ δασμού αά ναΐατετη κατά το 
πέμπτο έτος, 

για τις εξής ποσότητες 

— για τον κωδικό ΣΟ 5112 11 10: 20 000 τ.μ. ετησίως κατ' ανώ¬ 
τατο όριο, 

— για τον κωδικό ΣΟ 5209 42 00: 1 200 000 τ.μ. ετησίως κατ' 
ανώτατο όριο, 

— για τον κωδικό ΣΟ 5408 22 10: 110 000 τ.μ. ετησίως κατ' ανώ¬ 
τατο όριο, 

— για τον κωδικό ΣΟ 6217 10 00: 5 000 χιλιόγραμμα ττηοίως κατ' 
ανώτατο όριο, 

υπό την προϋπόθεση ότι τα εν λόγω εμπορεύματα: 


— χρησιμοποιούνται στην επικράτεια της Μάλτας για την παραγωγή 
ανδρικών και παιδικών ενδυμάτων (εκτός των πλεκτών) και 

— παραμένουν υπό τελωνειακή επιτήρηση βάση των οικείων κοινοτι¬ 
κών διατάξεων για τη χρησιμοποίηση για ειδικούς σκοπούς, όπως 
ορίξονιαι στα άρθρα 2] και 82 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
2913/92 (') περί θεσπίσεως κοινοτικού τελωνειακοί) κώδικα. 

(β) Οι ανωτέρω διατάξεις εφαρμόζονται μόνο εφόσον, προς υποστήριξη της 
διασάφησης εισόδου προς ελεύθερη κυκλοφορία, υποβάλλεται άδεια 
εκδαθείσα από τις αρμόδιες αρχές της Μάλτας, στην οποία δηλώνεται 
ότι τα εν λόγω εμπορεύματα εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής των 
ανωτέρω διατάξεων. 

(γ) Η Επιτροπή και οι αρμόδιες αρχές της Μάλτας λαμβάνουν όλα τα 
απαπούμενα μίτρα προκειμένου να διασφαλίζουν ότιτα εν λόγω εμπο¬ 
ρεύματα χρησιμοποιούνται για την παραγωγή ανδρικών και παιδικών 
ενδυμάτων (εκτός των πλεκτών) στην επικράτεια της Μάλτας. 


ί 1 ) ΕΕ I 302, 19.10.1992. σ. 1. Κανονισμός ο οποίος τροποποιήθηκε τώευιαία από 
τον κανονισμό (ΕΚ) αμιΐί. 2700/2000 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 1 ου 
Συμβουλίου (ΕΕ I 311, 12.12.2000. ο. 17), 


2020 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Προσάρτημα Α 

το οποίο αναφφίτ® οτο Κεφάλαιο 1 , σημείο 2 τον Παρίίρτήμίΐιοζ Χί (*) 


ι 


(·) ΒΧίπε την ££ € 227 Ε της 2 5.9.200». Λ. 450. 
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Προσάρτημα Β 

το οποίο αναψέρε πβ στο κεφάλαιο 4, Τμήμα Β, υποτμψα I, σημείο 1, του Παραριήματοζ XI (*) 

Κατάλογος εγκατατπάαεων 


<*) Βλέπι. την ΕΕ ^ 227 Ε της 23.9.200}, ο. 702. 
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Προσάρτημα Γ 

το οποίο αναφέρει» στο Κεφάλαιο 4. Τμήμα Β, υπσφήμα 1, σημείο 2 του Παραρτήματος Χί (*) 

Κατάλογος εγκαταστάσεων μι σύστημα μη διαρρυθμισμένων «λωβών υποκειμένων σε μεταβατικές ρυθμίσεις (οδηγία 
1999/ 74/ΕΚ, άρθρο 5 παράγραφος 1, σημεία 4 και 5) 


(*) βλέπε την ΕΕ Ο 227 Ε της 23.9.2003. ο. 762. 
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ϋΛΡΑΡΠΪΜΛ XII 

Κατάλογος ο οποίος αναφε ρεται στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Πολωνία 
1. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΟΝ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 

1. 31990 Ε 0383: Οδηγία 90/385/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 20ής 3. 31998 I 0079: Οδηγία 98/79/ΈΟΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

Ιουνίου 1990, για την προσέγγιση των νομοθεσιών των κρατών «ελών και του Συμβουλίου, ιης 27ης Οκτωβρίου 1998. για τα ιατμοτεχνολογικά 

σχετικά με τα ενεργά εμφυιεύσιμα ιατρικά βοηθήματα <ΕΕ Ε 189 της βοηθήματα που χρησιμοποιούνται στη διάγνωση ίπ νίιηο (ΕΕ Ε 331 της 

20.7.1990, σ. 17), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 7.12.1998, σ. 1). 


- 31993 Ε 0068: Οδηγία 93/68;ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 22.7.1993 
(ΕΕ αριθ. Ε 220 της 30.8.1993. σ. 1). 


Τα πιστοποιητικά τα οποία εκδόθηκαν υπό του Ινστιτούτου Ιατρικής 
(Ιπνιγιυι ΕυΙαϊνν) για ιατρικές συσκευές οριζόμενες ως -.στρικά υλικά- 
κατά τον Νόμο της 10ης Οκτωβρίου 1991: ϋπιιινν* ο πηκΙλαςΗ Ετγτιιλ- 
ςςυτγςζπνςίι, ιηυΐυπιιίαςίι ιιιεϋχςζιινςίι, αριεΊταςΚ, Ηυποννηι,ιςΕ ί Ιης 
ροΙςςμ ΡαεττίΛςευιγςιησ) (Οζ. II. 1991 Νε 105, ροζ. 452 ζο ζιη), και 
το παράγωγΌ δίκαιό του ιης 6ης Απριλίου 1993: 7α τζψίζ,ςιιίι; Μιπΐςία 
ΖΟεηναι ιν ςρπηνίς ιννέ,ι/.υ ίηΐιτικτκλ ιιροινυζηίοηνςίτ <Ιο ρτζςρπ ιν,τ,Ι 
ζ.εηίυ διιθαή ΙιώοΓμίΟίγφιχτΚ ϊ ΕΙίηίςζηγςίι οεζζ ννατυπλόιν ρεζίρεοννίκΐ- 
ΖιΊΐίϋ (γιδ Ηίΐιίαή (Μ. Ρ, 1993 Νε 20. ροζ. 196), πριν από την έναρξη 
ισχύος των Νόμων της 27ης Ιουλίου 2001: ΙΝΤίίνκι ο ννντοίΜίΙτ 
πκκίχςζηχςΐι (ϋζ. υ. 2001 ΝΤ 126, ροζ. 1380 ζο ζιη) και ΙΚιαινϊ ο 
ϋΓεγιΙζίε Κ<Μ<?5ΐΓίΐς)ϊ Ρτοτίυΐαόιν Ιΐ'ς.ζπκζγιΤι, \νγεο1τόνν ΜοιΙγςζηγςΗ ί 
Ροκίυΐ,ιόνν ΒίοοόμζνςΗ (Ώζ. II. 2001 Νε 126. ροζ. 1 379 /£ ζιη.), που 
τέθηκαν οε ισχύ την 1 Οκτωβρίου 2002, παραμένουν σι. ισχύ μέχρι να 
λήξουν ή μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2005. εάν η ημερομηνία αυτή είναι 
προγτνίσιερη. Κατά παρέκκλιση ίου άρθρου 5 της οδηγίας 90/385/ΕΟΚ, 
ία κράτη μέ:λη δεν υποχρεούνται να αναγνωρίζουν τα πισιοποτητικά αυτά 


Τα κράτη μέλη μπο|ΐοιϊν να παρεμποδίζουν την κυκλοφορία πολωνικών 
ιατρικών συσκευών στις αγ'ορές τους εφόσον αυιές δεν τηρούν ιην οδηγία, 
όπως τροποποιήθηκε. 


2. 31993 ί 0042: Οδηγία αριθ. 93/42/Γ.ΟΚ του Συμβουλίου, της 

!4ης Ιουνίου 1993, περί των ιατροτεχνολονικών προϊόντων (ΕΕ Ε 169 
ιης 12.7.1993, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


--- 32001 Ε 0104: Οδηγία 2001/104;ΈΚ ίου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου ιης 7.12.2001 {ΕΕ I 6, 10.1.2002, σ. 50). 


Τα πιστοποιητικά τα οποία εκδόθηκαν υπό του Ινστιτούτου Ιατρικής 
{Ιηδίγΐυι ΙεΙιόιγ) για ιατρικές συσκευές οριζόμενες ως «ιατρικά υλικά» 
καιά τον Νόμο της 10ης Οκιωβρίου 1991: Πκίμινα τ. ο ντοάλαοΗ Ελγιπϊ- 
ινιιΐνςζ.ιιντ Η ιικιιοπ.ιξυ 1: πητίνν/πγτ 1ι. .ιρίςλ,υ 1ι, ίιυπο',νηί.κ ίι ί Ιπν 
ρείτςμ Ραεπιαςςυτγ'ςζηε') (Ε)ζ. υ. 1991 Νε 105. ροζ. 452 ζο ζπτ.), και 
το παραγωγό δίκαιό του της 6ης Απριλίου 1993: ΖατζςςΙζιττιο Μίηϊ5Τια 
Ζάτοννίζ \ν ςρεατνίσ τνγίαιζυ )αίοοχΐςξ υροτνϊζ,ηίοιτγςΗ ιΐο ρτζε.ρεονιναιΐ- 
ζτ-πίπ Ηϊΐΐ.ιή ΙτώοΓαιοτνμινςΙι ί ΚΙίηίοζηχςΗ οευζ ιντευηΐτόνν ρεζςρεοινπθ- 
ζεηϊ» ιγοίι Ιταθαή (Μ. Ρ. 1993 Νε 20, ροζ. 196), πριν από την έναρξη 
ισχύος των Νόμων της 27ης Ιουλίου 2001: Ιΐίΐίτννί Γ. ο «ΎΓϊΛμςίι 
ιι-.αΙχςζηγςΚ {Μ. Ρ. 2001 Νε 126, ροζ,. 130 /.ε ζιη.) και ΙΙκκσνίΐ γ. ο 
υεζςθζά ΚυμπΛηςμ Ρεοιίυλιότν ΙςιζηίςζγεΚ, Ιλ’ντοόό’ϊν Μοθνιζιτγτίι ί 
ΡεοϋαΚκ'ην Βίοθό)ς/.νς1ι (ϋζ. υ. 2001 Ντ 126, ροζ. 1 379 ζο ζπτ.), που 
τίθησαν σε ισχύ την 1 Οκτωβρίου 2002, παραμένουν σε ισχύ μέχρι να 
λήξουν ή (ΐέχρι τις 31 Λεκεμβρίου 2005, εάν η ημερομηνία αυτή είναι 
προγενέσιερη. Κατά παρέκκλιση του ό(»θ(ΐι>« 5 της οδηγίας 93/4 2/ΕΟΚ, τα 
κ(ώιη μέλη δεν υποχρεούνται να αναγνωρίζουν τα πιστοποιητικά αίτιά 


Τα κράτη μέλη μπορούν να παρεμποδίζουν ιην κυκλοφορία πολωνικών 
ιατρικών συσκευών στις αγορές τους, εφόσον αυτές δεν τηρούν την οδηγία, 
όπως ηιοποποιήθηκε. 


Τα πισιοπυιητικά ιυ οποία ικλήθηκαν υπό του Ινστιτούτου ιατρικής 
(Ιηετγτυτ θεϊκήν) για ιατρικές συσκευές οριζόμενες ως «ιατρικά υλικά» 
κατά ιον Νόμο ιης 10ης Οκτωβρίου 1991: ΙΙαίΐντι ε. ο έτοθΕίαΙι ί»πτΐ3- 
ςε«ΤγεζιτγιΗ. πταΐςείιιΐίΐςΐι πτίάνεζηνςίτ, ιιριςλαιΤ), ΗυποτνιιιζςΗ ΐ Ιης- 
ρεξςμ Ρτιτιτυτνυινεζην) (Όζ. II. 1991 Νε 105, ροζ. 452 ζο ζηι.), και 
το παραγωγό δίκαιό ιοιι ιης 6ης Απριλίου 1993: Ζζεζρθζσιιϊς Μιιιιςιτα 
Ζθευινίζ γ. ν πρτπινϊε \ν\·'Ε,ιν .11 )ε(1ιιο5ΐεξ υρ«ι\ν,ιζιιιοιινι ίτ θο ρτζορτο- 
ιναιΐζ,επίμ Βεκίατι ΙίΒοΓϊΐΐΊΐχγηχςΚ ι ΕΙϊηϊςζιιχιΤι οπτζ ντιαιηλιτιν ρτζιρ- 
εοτνί»ιΐ7νπίΗ ινκΕι Ιικϋκίτ (Μ.Ρ. 199 3 Νε 20, ροζ. 196), πριν από την 
ίνα|ΐξη ισχύος ίων νόμς» της 27ης Ιουλίου 2001: υςτπτνπ Γ. ο ινγτοϊκτςίι 
ηινϋνςζτινςίι {Οζ.. II. 2001 Νε 126, ροζ. 1380 Ζί ΖΠΙ-) και υεπονα ε. ο 
Ιιϊζγιΐζκ· Βς)εϊΐΓ«τςμ ΡτοθυΕιόιν Ιςςζιιίςζχοΐτ, \ννπ>1η'ην ΜεθντζηνςΗ ί 
ΙτοιΙυΕίότν ΒίοΙχήςζγςΙι {ϋζ- ϋ. 2001 Νε 126, ροζ. 1379 ζε ζιη.), που 
τέθησαν σε ισχύ την 1 Οκιωβρίου 2002, παραμένουν σε ισχύ μέχρι να 
λήξουν ή μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2005, εάν η ημερομηνία αυτή είναι 
π(κ>γ'ενέσιεμη. Καιά παρέκκλιση του άρθρου 5. παράγραφος I της οδηγίας 
98/79/ΕΟΚ, τα κράτη μέλη δεν υποχρεοέινιαι να αναγνωρίζουν τα πιστο- 
ποιηιικά υυια 


Τα κράτη μέλη μπορούν να παρεμποδίζουν την κυκλοφορία πολωνικών 
ιατρικών συσκευών στις αγορές τους, εφόσον αυτές δεν τηροιϊν την οδηγία, 
όπως τροποποιήθηκε. 


4. 12001 Ε 0082: Οδηγία 2001/82/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου, ιης 6ης Νοεμβρίου 2001, περί κοινοτικού κώδικυς 
για ία καγντατρικά φάρμακα (ΕΕ I 311 της 28.11.2001, σ. 1). 


Κατά παρέκκλιση των απαιτήσεων ποιότητας, ασφάλειας και «ποτελεσματι- 
κόιητας, που ορίζονται στην οδηγία 2001/8 2/ΕΚ, οι άδειες κυκλοφορίας 
των φαρμακευτικό» προϊόντων ίου και αλόγου (σιο Προσάρτημα Α του 
πα(»ι>νιος Παραρτήματος που έδωσε η Πολίιΐνία σε μία γλώσσα), οι οποίες 
εκδιιθηκαν δυνάμει ίου πολωνικού δικαίου πριν από την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, εξακολουθούν να ισχύουν μέχρις ότου ανανεωθούν σύμφωνα μι: 
το κεκιημένο και βάσει του χρονοδιαγράμματος του «νωτίγου καταλόγου ή 
μέχρι ιις 31 Λεκεμβρίου 2008, εάν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη. 
Παρά ιις διατάξεις του Τίτλου 111, Κεφάλαιο 4 ιης οδηγίας, οι άδειες 
κυκλοφορίας που καλύπτονται από την παρέκκλιση αυτήν, δεν τυγχάνουν 
αμοιβαίας αναγνώρισης των κρατών μελών. 


5. 32001 I 0083: Οδηγία 2001/83/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και ιου Συμβουλίου, της 6ης Νοεμβρίου 2001, περί κοινοτικού κόδικος 
για τα φάρμακα που προορίζονται για ανθρώπινη χρήση {ΕΕ Ε 311 της 
28.11.2001, σ. 67). 


Καια παρέκκλιση των απαιτήσεων ποιότητας, ασφάλειας και αποτε,λεσμιητ- 
κόιηιας, που ορίζονται στην οδηγία 2001/8 3/ΕΚ, οι άδειες κυκλοφορίας 
των φα)ΐμιικε:υτικων προϊόντων του καιαλόγου (στο Προσάρτημα Α του 
παρόντος Παραρτήματος που έδωσε η Πολωνία σε μία γλώσσα), οι οποίες 
εκδιϊθηκαν δυνάμει του πολωνικού δικαίου πριν από την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, εξακσ.λττυθσέ/ν να ισχιϊοίΛ' ιτέχρις ότου ανανεωθούν σιϊμφωνα με 
το κεκτημένο και βέισιτ ιοιι χρονοδιαγράμματος του ανωτέρου καταλόγου ή 
μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2(108, εάν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη. 
Παρά τις διατάξεις ιοιι Τίιλοιι III, Κεφάλαιο 4 της «ιδηγίας, ιμ άδειες 
κυκλοφορίας ποιι καλιϊπιονιαι από την παρέκκλιση αυτήν, διν τυγχάνουν 
αμοιβαίας αναγνιΐιριοης των κρατών μελών. 
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5. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ 


Συνθήκη περί ιδρύσεως ιης Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 

3196* I 036(1: Οδηγία 68/360/ΕΟΚ ίου Συμβουλίου, της 1 5ης Οκτώ- 
[ίρίου 196Χ, περί καιιηινήπιι,Μ, ίων περιορισμών σιη διακίνησε] και σιη 
διαμονή των εργαζομένων των χροιών μελών και ίων οικογενειών τιτυς 
στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ I 257 της 19.10.1968, σ. 13), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 11994 Ν: Π(κίξη περί ίων όρων πρυσνωμήσεως ναι καν προσαρμογών 
•[(.ιν συνθηκών Προσχώρηση της Δημοκρατίας ττ)ς Αυστρίας, της 
Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου ιης Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241 ιης 29.8.1994, σ. 21), 

3196* (1 1612: Κανονισμός (£ΟΚ) αριθ. 1612/6* ιιιυ Συμβουλίου, ιης 
1 5ης Οκτωβρίου 196*. περί της ιλεύθεμης κυκλοφορίας ιων εργαζομένων 
στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ ί 257 της 19.10.196*, σ. 2) όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 31992 Κ 24 34: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2434/92 ι.ου Συμβουλίου 
της 27.7.1992 (ΕΕ I 24 3 της 26.8.1992, Λ 1), 

31996 |. [){)7|: Οδηγία 96/71/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, ιης 16ης Λεκτμβμτκ· 1996. (τχρ.Ί·.κίι με τιην απόσπαση ερνα- 
ζομέινω'· «ίο πλαίσιο παροχής υπηρεσιών (ΕΕ 1. !* της 21.1.1997, σ. 1). 

1, Το άρθρα 39 και τα άρθρο 49, πρώτη παρτηηκιφος, της Συνθήκης ΕΚ 
εφαρμόζονται πλήρως ττόνον όσον αωορά την ελεύθερη κυκλοφορία εργα¬ 
ζομένων και την ελεύθερη παροχή υπηρεσιών που συνεπάγίνιαι προσωρινή 
κυκλοφορία εργαζομένων, όπως ορίζεται σιο άρθρο 1 της οδηγίας 
96/71/ΕΚ, μπαξέ), αφοτκ, της Πολωνίας, και, αφετέρου, του Βελγίου, 
της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δανίας, ιης Γερμανίας, της Εσθονίας, της 
Ελλάδας, της Ισπανίας, της Γαλλίας, της Ιρλανδίας, ιης Ιταλίας, της Λετο¬ 
νίας, της Λιθουανίας, του Λουξεμβούργου, ιης Ουγγαρίας, των Κάτω 
Χωρών, της Αυστρίας, της Πορτογαλίας, ιης Σλοβενίας, της Σλοβακίας, 
της Φινλανδίας, της Σουηδίας και του Ηνωμένου Βασιλείου, με την επιφύ¬ 
λαξη των μεταβατικών διατάξεων των παραγραφών 2 έως !4. 

2. Καιά παρέκκλιση των ιηιθμων 1 έως 6 ταυ κανονισμοί 1 (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68 και μέχρι το τέλος του διει,υιις περιόδου μετά την ημερομηνία 
προσχώρησης, ια παρόντα κράτη μέλη εφαρμόζουν εθνικά μοίρα, ή μέιρα 
που απορρέουν από διμερείς συμφωνίες, με τα οποία ρυθμίζεται η πρό¬ 
σβαση Πολωνών υπηκόων στις αγορές εργασίας τους. Τα παρόντα κράτη 
μέλι) μπορούν να εξακολουθήσουν να εφαρμόζουν τέτοια μέτρα μέχρι το 
τέλος πενταετούς περιόδου μετά ειρ ημερομηνία προσχώρησης. 

Πολωνοί υπήκοοι οι οποίοι εργάζονται νομίμως σε παρόν κράιος μέλος την 
ημερομηνία προσχώρησης και μετέχουν σιην αγορά εργ'ασίας του εν λόγω 
κ|»άιους μέλους επί αδιάλειπτο χρονικό διάστημα 12 μηνών ή μεγαλύτερο, 
έχουν πρόσβαση σιην αγ'ορά εργ'ασίτις του εν λόγω κράτους μέλους αλλά 
όχι σιην αγορά εργασίας άλλων κρατών μελών που εφαρμόζουν εθνικά 
μέιρα. 

Πολωνοί υπήκοοι οι οποίοι μετέχουν σιΐ)ν ανορά εργασίας παρόντος κμέι- 
τους μέλους μετά την προσχώρηση για αδιάλειπτο χρονικό διάστημα 12 
μηνών ή μεγαλύτερο, απολαύουν επίσης των ιδίων δικαιωμάτων. 

Οι Πολωνοί υπήκοοι που αναφέροντα-, στο διΤειΐ|Κΐ και τρίτο εδάοιο 
παύουν να απολαύουν ιων δικαιωμάτων που αναψεμοντα: σια εδάοια 
αυτά, εάν εγκαταλείπουν οικειαθελώς την αγορά εργασίας του συνκεκριμέ- 
νου παρόντος κράτους μέλους. 

Πολωνοί υπήκοοι οι οποίοι ηεγάςονπαε νομίμως σε παρόν κράτος μέλος την 
ημερομηνία προσχώρησης ή κατά το χρονικό διάστημα εφαρμογής εθνικών 
μέτρων, και οι οποίοι μετέχουν στην αγορά εργασίας ιου εν λόγω κράτους 


μέλους για χρονικό δ-άστημα μικρότερο των δώδεκα μηνών δεν απολαύουν 
ιων ιν λόγω δικαιωμάτων. 

3. Πρ ιν από το τέλος της διετούς περιόδου |ΐετά την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, το Συμβούλιο επανεξετάζει τη λειτουργία των μεταβατικών δια¬ 
τάξεων ιης παραγράφου 2, βέισει εκθίσεως της Επιτροπής. 

Μιιιά την ολοκλήρωση της επανεξέτασης αυτής, το αργότερο δε στο τέλος 
ιης δτίτιοιις περιόδου μετά την ημερομηνία προοχιίηησης, τα παρόνια 
κράτη μέλη απευθύνουν κοινοποίηση στην Επιτροπή για το εάν θα εξακο¬ 
λουθήσουν νιι εφαρμόζουν εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν από 
διμερείς συμφωνίες, ή για το εάν θα εφαρμόζουν στο εξής τα άμθρα 1 
έοες 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. Ελλείψει της κοινοποίησης 
αυτής, εφαρμόζονται τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68. 

4. Κατόπιν σχετικού αιτήματος της Πολωνίας, είναι δυνατόν να πραγμα¬ 
τοποιηθεί μια ακόμη επανεξέταση. Η διαδικασία που αναφέρεται στην παρά¬ 
γραφο 3 εφαρμόζεται και ολοκληρώνεται ενιός έξι μηνών από την παρα¬ 
λαβή ιου αιτήματος ιης Πολωνίας. 

5. Κράτος μέλος που διατηρεί εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν από 
διμερείς συμφωνίες στο τέλος ιης πενταετούς περιόδου που αναφέρεται 
σιην παράγραφο 2 μπορεί, σι περίπτωση σοβαρής διαταραχής της αγοράς 
εργασίας ιου ή απειλής τέτοιας διαιαραχής, και μετά από κοινοποίηση προς 
Ίήν Επιιροπή, να εξακολουθήσει να εφαρμιτςιιι ια μέτρα αυτά μέχρι το 
τέλος της επταειεοιες περιόδου μετά την ημερομηνία προσχώρησης. Ελλείψει 
της κοινοποίησης αυτής, εφαρμόζονται τα ιιρθμα 1 ίσες 6 του κανον-πμυύ 
(ΕΟΚ) αριθ, 1612/6*. 

6. Κατά την επταετή περίοδο μιιιά την ημεμιμηνία προσχώρησης, τα 
κριίτη μέλη στα οποία, δυνάμει των παραγράφων 3, 4 ή 5, εφαρμόζονται 
έναντι του Πολωνών υπηκόων ια άμθρα I έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 1612/6*, και τια οποία εκδίδουν άδειες εργασίας σε υπηκέτους της 
Πολωνίας γ,ιι την παρακολούθηση ιης κατάστασης καιά την περίοδο αυτήν, 
ενεργούν αυτομάτως. 

7. Τα κρύιη μέλη στα οποία, βάσει των παραγριιφων 3, 4 ή ί, εφαρ¬ 
μόζονται έναντι των Πολωνών υπηκόων τα άρθρα 1 ίιως 6 ίου κανονισμού 
(ΕΟΚ) αμιί). 1612/68, μπορούν να προι’ψεύγουν στη διαδικασία των κατω¬ 
τέρω εδαφίων μέχρι το τέλος της επταετούς περιόδου υετά την ημερομηνία 
προσχώρησης. 

Οταν ένα κράτος μέλος που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο υψίσιαται ή 
προβλέπει διαταραχές της αγοράς εργασίας του, οι οποίες θα μπορούσαν να 
απειλήσουν σοβαρά το βιοτικό επίπεδο ή το ειπίπεδο απασχόλησης σε μια 
συγκεκριμένη περιοχή ή σε ένα συγκεκριμένο επάγγελμα, ιο κράιος μέλος 
αυτί) ενημερώνει την Επιτροπή και τα λοιπά κράτη μέλη και τοιες πιηείχει 
τελα τα σχετικά στοιχεία. Βάσει των πληροφοριών αυτών, τα κράτη μέλη 
μπορούν να ζητούν από την Επιτροπή να δΐ|λώσε: ότι αναστέλλεται, πλήρως 
ή εν μέρη, η εφαρμογή των άρθρων I έτος 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68, προκειμένου να αποκιτιασιαθεί η φυσιολογική κατάσταση στην 
περιοχή ατειήν ή το επάνγελμα αυτό, Η Επιτροπή αποφασίζει για την ανα¬ 
στολή καθώς και για ιη διάρκεια και το πεδίο εφαρμογής της, ΙΟ αργότερο 
εντός δυο εβδομάδων από την πα|εαλαβή του σχετικού αιτήματος και 
απευθύνει κοινοποίηση προς το Συμβούλιο για την απόφασή της. Κάθε 
κρύ ιος μέλος μπορεί, εντός δύο εβδομάδων από την ημερομηνία ιης από¬ 
φασης ιης Επιτροπής, να ζητήσει από το Συμβούλιο να ακυρώσει ή να 
τροποποιήσει την απόφαση. Το Συμβούλιο αποφαίνεται για Το αίτημα 
αυτό εντός δύο εβδομάδων, με ειδική πλειοψηφία. 

Κράτος μέλος που αναφέιμιιιαι σιο πρώτο εδάφιο μπορεί, σε επείγουσες και 
έκτακτες περιπτώσεις, να αναστείλί- την εφαρμογή ιων άρθρων 1 έως 6 του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ 1612/68, απευθύνοντας ε.κ ιων υττιέρων αιτιολο¬ 
γημένη κοινοποίηση σιην Επιτροπή. 
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8. Καθ' όσο διάστημα αναστέλλεται η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 βάσει ίων πα|>αγράφων 2 έως 5 και 
7, τυ άρθρο 11 τοιι κανονισμού εφαρμόζεται στην Πολωνία έναντι των 
υπηκόων των παρόντων κρατών μελών, καθιίις και σια παρόντα κράτη μέλη 
έναντι των Πολωνών υπηκόων, υπό τους εξής όρους: 


- - τα μέλη της οικογένειας εργαζομένου που αν«ψε(κ>ντ«ι στο άρθρο 10. 

παράγραφος 1. σημείο α) του κανονισμού, τα οποία διαμένουν νόμιμα 
με τον εργαζόμενο οτο έδαφος κράτους μέλους την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης. έχουν, καώ την προσχώρηση, άμεση πρόσβαση σιην αγορά 
εργασίας «υιού του κράτους (τέλους Αυτό δεν ισχύει για μέλη της 
οικογένειας εργαζομένου ο οποίος μπεχει νόμιμα σιην αγομα εργασίας 
αυτού του κράτους μέλους για χρονική περίοδο μικρότερη των 1 2 
μηνών, 

— τα μέλη της οικογένειας εργαζομένου που αναφέ|>ονιιπ στο άρθρο 10, 
παράγραφος 1, σημείο α) του κανονισμού, ία οποία διαμένουν νόμιμα 
με τον εργαζόμενο στο έδαφος κράτους μέλους από ημερομηνία μετα¬ 
γενέστερη της ημερομηνίας προσχώρησης αλλά κατά την περίοδο εφαρ¬ 
μογής ιων μεταβατικών διατάξεων που ορίζονται ανωτέρω, έχουν πρό¬ 
σβαση σιην αγορά εργιταίας του συγκεκριμένου κράτους μέλους όταν 
9α έχουν συμπληρώσει τουλάχιστον δεκαοκιάμηνη διαμονή <ττο ιτιιγκε- 
κ(ΐιμένι) κράτος; μέλος ή από το τρία) έτος μειά την ημερο)ΐηνια προ 
σχώρησης, εάν η η(ΐερομηνίσ αυτή είναι προγενέιττερη. 

Οι διατάξεις αυτές εφαρμόζονται με την επιφιιλαξη ηινι «κότερων μέτρων 
είτε εθνικών είτε μέτρων που απορρέουν από διμερείς συμφωνίες. 

9. Στο μέτρο που ορισμένες διατάξεις της οδηγίας 68/360/Ε0Κ δεν 
μπορούν να διαχωρισθοι'ιν από τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68 η εφαρμογή του οποίου αναβάλλεται σύμφωνα με τις παραγρά¬ 
φους 2 έως 5 και 7 και 8, η Πολωνία και ια παρόντα κράτη μέλη μπορούν 
να παρεκκλίνουν από τις διατάξεις αυτές στο μέτιρο που απαιτείται νια την 
εφαρμογή των παραγράφων 2 έως 5 και 7 και 8. 

10. Στις περιπτώσεις που εθνικά μέτρα ή μέτρο απορρίοντα από διμερείς 
συμφωνίες, εφαρμόζονται από τα παρόντα κράτη μέλη βάση των ανωτέρω 
καθοριζόμενων μεταβατικών διατάξεων, η Πολωνία μπορεί να διατηρεί σε 
ισχύ ισοδύναμα μέτρα έναντι τον υπηκόων του συγκεκριμένου κράτους 
μέλους ή κρατών μελών. 

11. Εάν η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68 ανασταλεί από κάποιο από τα παρόντα κράιη μέλη, η Πολωνία 
μπορεί να προσφύγει στις διαδικασίες που ορίζονται σιην παράγραφο 7 
όσον αφορά την Τοεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, τη Λετονία, τη Λιθουα¬ 
νία, την Ουγγαρία, τη Σλοβενία ή τη Σλοβακία. Κατά τη διάρκεια μιας 
τέτοιας περιόδου, οι άδειες εργασίας που εκδίδει η Πολωνία σε υπηκόους 
της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της Λετονίας, της Λθουανίας, της 
Ουγγαρίας, της Σλοβενίας ή της Σλοβακίας για Γην παρακυλοι'ιθηση της 
κατάστασης, εκδίδυνιαι αυτόματα. 

12. Κάθε παρόν· κράτος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα σύμφωνα με 
τις τι ομογράφους 2 έως 5 και 7 έως 9, μπορεί να θεσπίζει, δυνάμει του 
εθνικού δικαίου, ελευθερία κυκλοφορίας μεγαλύτερη από αυτήν ποσ σπάρ- 
χει την ημερομηνία προσχώρησης, συμπτριλαμβανυμένης της πλήρους πρό¬ 
σβασης σιην αγορά εργιισίας. Λπό το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία 
προσχώρησης, κάθτ παρόν κράτος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα μπο- 
ριί, ανό πάοα στιγμή, να αποφασίσει να εφαρμόζει αντ' αιτιών ια ά|>9ρα 1 
έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. Η Επιΐ|κιπή ενητιερώνεται για 
κάθε, σχετική απόφαση. 

1 3 Προκειμένου να αντιμετωπίζουν σοβαρές διαταραχές ή απειλές δια¬ 
ταραχών σε συγκεκριμένους ευαίσθητους τομείς υπηρεσιών επις αγορές 
εργασίας τους, που θα μπορούσαν να π|ΐοκύψουν σε ορισμένες περιοχές 
λόγω διεθνικής πα(κτχής υπηρεσιών. όπως αυτή ορίζεται σι ο άρθρο 1 της 


οδηγίας 9 6/71/ΕΚ, και τνόσω εφαρμόζουν, δυνάμει των ανωτέρω οριζόμε¬ 
νων μεταβατικών διατάξεων, εθνικά μέτρα ή μέτρα απορρέοντα από διμερείς 
συμφωνίες όσον αφθ|>ά την ελεύθερη κυκλοφορία Πολωνών εργαζομένων, η 
1 ερμανίο και η Αυσιρία δύναιται, μετά από κοινοποίηση προς την Επι- 
ΐ|ΐοπή, να παρεκκλίνουν από το άρθρο 49. πρώτη παράγραφος ιης Συνθή¬ 
κης ΕΚ με σκοπό να περιορίσουν, στο πλαίσιο της παροχής υπηρεσιών από 
επιχειρήσεις που είναι (γκατεστημίνες στην Πολωνία, την προσωρινή κυκλο¬ 
φορία εργαζομένων ιων οποίων το δικαίωμα ανάληψης ε.|ΐγασίας σιη Γερ¬ 
μανία και την Αυστρία υπόκτιται σε εθνικά μέτρα. 

Ο κατάλογος των τομέων υπηρεσιών που μποροι'ιν να καλιιπτονται από την 
παρέκκλιση αυτήν έχει ως εξής: 


— στη Γερ(ΐανία: 


Τομέας 

Κωδικός ΝΑ('Εί’). παι'ις ινν κρϊζρηΗ 

(ΐλ\ςΐΐ<. 

Κατασκευαστικός τομέας, συμπερι- 
λαμβανομένΐιΐν των συναφών κλά¬ 
δων 

45.1 έως 4, 

Α(κισιηριι'>τητες που απαριθμοιιγιαι 
στο Παράρτημα της οδηγίας 
96/71/ΕΚ 

Βιομηχανικός καθαρισμός 

74.70 Βιομηχανικός καθαρισμός 

!Λλλ<:<; υπημιττΐκς 1 

74.87 Μόνο δραστηριότητες δια· 
κοσμηιών εσωτερικοί) χώρου 


— σιην Αυσιρία; 


Τομέας 

Κπιδική-: ΝΛί,Έ (}), εκτός ιι'ιν υμϊζπαι 
άλλο*; 

ΛρααΐηριότιγίΓς συναφείς με τη 
φιττοκομία 

01.41 

Κοπή και καιι:ργααία λΐθ<ιΐν 

26.7 

Κατασκευή μετυλλικ/δν σκελετών 
και μερών σκελετών 

28.11 

Κακιπκηκιστικός τομέας, συμπερι¬ 
λαμβανομένων των συναφών κλά¬ 
δων 

45.1 έι·Κ 4, 

Δραστηριότητες που απτηιιθμούνται 
στο Παράρτημα της οδηγίας 
96/71/ΕΚ 

Δρασιηρκϊιητες ιδιωτικού αστυνο¬ 
μικοί) και παροχής προστασίας 

74.60 

Βιομηχανικός καθαρισμός 

74.70 

Νοσηλευτικές υπηρεσίες κατ' οίκον 

85.14 

Δραστηριότητες κοινωνικής μέρι¬ 
μνας χωρίς παροχή καιαΧιιμαιος 

85.32 


Στο ιιετρο που η Γερμανία ή η Αυστρία παρεκκλίνουν από το άρθρο 49. 
πρώτη παράγραφος ιης Συνθήκης ΕΚ σύμφωνα με τα προηγούμενα εδάφια, 
η Πολωνία μπορεί, μειά από κοινοποίηση προς την Επιτροπή, να λαμβάνει 
ισυδέιγαμα μέτρα. 

Η εφαρμογή ιης παραγράφου αυτής δεν έχει ως <ιποτέλεσ|ΐα συνθήκες 
προσωρινής κυκλοφορίας των εργαζομένων στο πλαίσιο της διασυνοριακής 
παροχής υπηρεσιών μεταξύ ιης Γερμανίας ή της Αυστρίας και της Πολω¬ 
νίας, οι οποίες είναι πιο περιοριστικές από αυτές που επικρατούν την 
ημερομηνία υπογραφής ιης Συνθήκης Πρυσχώ(ΐησης. 
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14. Η εφαρμογή ίων παραγραφών 2 έως 5 και 7 έως 12 Λεν έχει ως 
αποτέλεσμα ουνθήκτς πρόσβασης των Πολωνών υπηκόων βης αγορές κρ\·ςι- 
σίας των παρόντων κρατών μελών, οι οποίες είναι πιο περιοριστικές από 
αιειές που επικρατούν ιην ημερομηνία υπογραφής ιης Συνθήκης Προσχώ- 
ρηοης. 

Παρά την εφαρμογή των διατάξεων ίων παραγράφων 1 έως 13, κατά την 
περίοδο εφαρμογής εθνικών μέτρων ή μέτρων που απορρέουν από διμερείς 
συμφωνίες, τα παρόντα κράτη μέλη δίνουν προτίμηση στους εργαζομένους 
οι οποίοι είναι υπήκοοι των κρατών μελών ίνανπ εμνιιζομένων οι οποίοι 
είναι υπήκοοι τρίτων χωρών όσον αφορά ιην πρόσβαση στην αγορά εργα¬ 
σίας Τους 

Οι Πολωνοί διακινούμενοι εργαζόμενοι και οτ οικογέ νειες ιοικ: που διαμέ- 
νουν και εργάζονται νομίμως σε άλλο κράτος μέλος ή οι διακινούμενοι 


3. ΕΛΕΥΘΕΡΗ I 

1. 31997 I 0009: Οδηγία 97:9;ΈΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου, της 3ης Μάρτιοι; 1997, σχετικά με τα συστήματα απο¬ 
ζημίωσης των επενδυτών (ΕΕ ί Χ4 της 26.3.1997, σ. 22), 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4, πα|>όγ|Ητφος 1 ιης οδηγίας 97/9/ΕΚ, το 
ελάχιστο επίπεδο αποζημίωσης δεν ισχύει για την Πολωνία έως τις 31 
Δεκεμβρίου 2007. Η Πολωνία πρέπει να διασφαλίσει όττ το σύστημα ιης 
για την αποζημίωση των επενδυτών π(ΐοβλέπει κάλυψη τουλϊτχιστον 7 000 
ευρώ έως την 31η Δεκεμβρίου 2004. τουλάχιστον 11 000 ευρώ από την 
1η Ιανουάριου 2005 έως την 31η Δεκεμβρίου 2005, τουλάχισιον 1.5 000 
ε υρώ ιστό την 1 η Ιανουάριου 20116 έως ιην 31 η Δεκεμβρίου 2006 κειι 
ΓουΧάχισιον 19 000 ευρώ από την 1η Ιανουάριου 2007 έως την 31η 
Λεκεμβρίςευ 2007. 

Κατά τη διάρκεια της μεταβατικής περιόδου, τα άλλα κράτη μέλη διατηρούν 
το δικαίωμα να εμποδίζουν παραρτήματα πολωνικών επιχειρήσεων επενδύ¬ 
σεων πικέ είναι εγκατεστημένα στο έδιιφός τους να οσκοιϊν τις δραστηριό¬ 
τητες τους, εκτός εάν και μέχρις ύτου τα παραρτημαια αιτίά υπαχθούν <»: 
επίσημα αναγνωρισμένο ιτύιετημα αποζημίωσης ιων επενδυτών ιπην επικρά- 
τεια τοιι ενδιαφερομένου κράιοιις μέλους προκετμένου να καλύπιειαι η 
διαφορά μεταξύ του πολωνικού επιπέδου αποζημίωσης και του ελάχτσιου 
ε'πιπέδου που αναψέρεται στο άρθ|)υ 4. παράγραφος 1. 


εργαζόμενοι από αλλα κράτη μέλη και οι οικογένειες ιούς που διαμένουν 
και εργάζονται νομίμως στη Πολωνία, δεν ιεφίσιανιαι πιο περιοριστική 
μεταχείριση απ' ότι οι διακινούμενοι εργαζιτμενοι τρίτων χωρών που διαμέ¬ 
νουν και εμγάζονιαι σε αιπό ιο κράτος μέλος ή ιην Πολωνία, αντίστοιχα. 
Πέραν τούτου, και' εψαμμογή της αρχής ιης κοινοτικής προτίμησης, οι 
διακινούμενοι εργαζόμενοι από τρίτες χώρες που διαμένουν και εργάζονται 
στην Πολωνία δεν υψίσιανται ευνοϊκότερη μεταχείριση απ' ι'πι οι Πολωνοί 
υπήκοοι. 


ί'; ΝΛΙΓΕ: |!λ 31990 Κ 3037: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριί). 3037190 του Συηβουλιοε. 
ιης 9ης Οκιοβρίαυ 1990. για τη στατκιτικιί ονοματολογίσ των- ιηκονοιεικών 
δραιειηριισητων ιπην Ειερυπαϊκή Κυινιτιηια (ΕΕ 1. 29 3 ·ιης 24.10.1990. σ 1), 
όπ&ες τροποποιήθηκε τελι.ιιιαία αππ ιιιν 32002 Κ 0025: Κανονισμός (ΠΚί αμιΐλ 
29(2111)2 της Επιτροπής της 19.12.200! (ΕΕ I. 6 ιης 10.1.2002. σ. 31. 


ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 


2. 32000 I 0012: Οδηγία 2000/12/ΕΚ ιου Ευροπαϊκοι'ι Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου της 20ής Μαρτίου 2000, σχετικά με την ανάληψη και· 
ιην άσκησε) δραστηριότητας πιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΕ I 126 εης 
26.5.200(1, σ. 1). όπως τροποποιήθηκε από: 

—- 32000 Ε 0023: Οδηγία 2000;2λ/ΈΚ του Ειηιωπιιϊκού Κοινοβουλίου 
κτπ του Συμβουλίου, της 10.2000 (ΕΕ I. 275 της 27.10.2000. 
σ. 37). 

Όσον αφορά το ά/Λμιι 5 ιης οδηγίας 2000112,ΈΚ, η απαίτηση αρχικού 
κεφαλαίου, η οποία προβλέπει αι σιΐ|ν παράγραφο 2, δεν ισχύει, μέχρι τις 
31 Δεκεμβρίου 2007, για ια σιτνιταιρισιικά πιστωτικά ιδρύματα που έχουν 
ήδη συσταθεί στην Πολωνία κατά ιην ημερομηνία Π|ΐοσχώρησης, Η Πολω¬ 
νία πρέπει να διασφαλίσει άτι η απαίτηση αρχικού κεφαλαίου για τα συνε¬ 
ταιριστικά αυτά πιστωτικά ιδρύματα προβλέπει κάλυψη τουλάχιστον 
300 000 ευρώ έως ιην 31η Δεκεμβρίου 2005 και τουλάχιστον 500 000 
ευρώ από ιην 1η Ιανουάριου 2006 έ:ως ιην 31η Δεκεμβρίου 2007. 

Κατά τη διάρκεια της μεταβατικήν περιόδου, δυνάμει του άρθρου 5, παρά¬ 
γραφος 4, οι ίδιοι πόροι αιτιών ιων επιχειρήσεων δεν μπορούν να είναι 
λιγ'ότεμοι απιτ ιο υψηλότερο επίπεδο που θα έχει επιτευχθεί μι: ισχύ από 
την ημερομηνία της προσχώρησης. 


4 ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΊΩΝ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 


Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή ένωση 

Συνθήκη περί ιδρύσεόις της Ευρωπαϊκής Κοινότητας. 

1. Παρά τις υποχρεώσεις δυνάμει των Συνθηκών σι,ις οποίες βαοίζπιιιι η 
Ευρωπαϊκή Ένωση, η Πολωνία μπορεί να διατηρήσει, γιιι πέντε έιη από την 
ημερομηνία προσχώρησης, τους κανόνες περί αποκτήαεως δευιερεύοιισας 
κατοικίας που περιλαμβάνονται στο Νόμο της 24ης Μαρτίου 1920 για ιην 
απόκπ)ση ακίνητης περιουσίας από αλλοδαπούς (Οζ.11. 1996. Νγ 54. ροζ. 
24.5, τροποποιημένος), όπως ηιοποηυιήθηκε. 

Οι υπήκοοι ιων κ|>αιών μελών και οι υπήκοοι καν κρατών που είναι μέρη 
στη Συμφωνία για Ίον Ευρωπαϊκό Οικετνομικο Χώρο, οι οποίοι διακινούν 
νόμιμα ιπην Πολχ,ινία για τέσσερα συνεχόμενα έτη, δεν υπόκειντι», όσον 
αφορά την απόκτηση διτειι-ριύουσας κατοικίας, στις διατάξεις της προηγ'ού- 
|ΐε·νης παραγ'ράφου ή σε ιιταδήποτε άλλη διαδικασία πί:μσν αιπων που 
εφαρμόζονται στοιις Πολωνούς υπηκόους. 

2. Παρά πς υποχρεώσεις δυνάμει ιων Συνθηκών συς οποίες βασίζεται η 
Ευ|εωπαϊκή Ένωση, η Πολωνία μπορεί να διατηρήσει σε οχύ, γτα δώδεκα έτη 
από ιην ημερομηνία προσχώρησης, ιούς κανόνες που περιλαμβίινοπαι στο 
Νόμο ιης 24ης Μαρτίου 1920 για ιην απόκτηση ακίνητης περιουσίας από 
αλλοδαπούς (Ωζ.ϋ. 1996, Νγ 54. ροζ. 24 5, τροποποιημένος), όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε, για την απόκτηση γεωργικών κα: δασικών εκτάσεων από φυσικά 
πρόσκτπα που δεν είναι μόνιμοι κάτοικοι ή υπήκοοι της Πολωνίας Σε καμία 
περίπτωση δεν είναι δυναεό η μεταχείριση υπηκόων των κρατών μελών ή 
νομικών προσώπων που έχουν συσταθεί σύμφωνα με τη νομοθεσία άλλου 


κράιοιις μέλους να είναι Χτγ'άτερο ευνοϊκή όσον αφορά την απόκτηση 
γεωργικών και δασικεαν εκτάσεων από την ισχύουσα κατά την ημερομηνία 
υπογραφής της Σισθήκης Προσχώ|ΐησης. 

Οι υπήκοοι άλλου κράτους μέλους ή κ)εάτοι;ς που είναι μέρος <ϊτη Συμ- 
φοη'ία για ιον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, οι οποίοι επιθυμούν να εγκα¬ 
τασταθούν ως αυτοαπασχολούμενοι γεωργοί και διαμένουν νόμιμα και 
μισθώνουν γη σιην Πολωνία ως φυσικά ή νομικά πρόσωπα για τουλάχιστον 
τρία συνεχόμενα έτη, δεν υπόκεινται σας διαιάξεις του προηγ'ούμενου 
εδάφιου ούτε σε οιαδήποτε άλλη διαδικασία πέραν αιτιών που εφαρμόζονται 
στους Πολωνούς υπηκόους, όσοι 1 αφορά ιην αγορά γεωργικών και δασικών 
εκτάσεων από ιην ημερομηνία προσχώρησης. Στα βοεβοδάια λλ'ηπηίΐ'ίελο- 
Μιι/ιιτχΐάι 1 , ΡοεηοΓκΙΟς. ΚιήπνΔίίο-Ρςιιηοπ,Ιιιβ, 7 πεδι πίπ ί ορ ι *1Γ.οηι1ϋ(·, 
ίαδυκλίε, ΟοΙηο%ςλ)«, ΟροΝΙόε και ννΰσΙλοροΙκΕιε. ο χρόνος παραμο¬ 
νής και μίσθωσης που αναιρέρετα; σιην προηγούμενη περίοδο παραιεινεται 
σε επτά έτη. Ο χρόνος μίσθτ,κιης που προηγείται της αγοράς γης υπολο¬ 
γίζεται. ατομικά, για κάθε: υπήκοο κράιοιις μέλους ο οποίος μίσθωνε γη 
στην Πολωνία, από ιην πισιυποιήθείσα ημεροιιηνία της αρχικής συμφωνίας 
μίσθωσης Οι αιτεοαπασχολοιμενιη γεωργ-οί που μίσθωναν γη όχι ως φυσικά 
αλλά πες νομυα'ι πρόσωπα, υποροίεν να μεταφέρουν τα δικαιώματα του 
νομικού προοτίτπου δυνάιιετ της συμφωνίας μίσθωσης στους εαυτούς τους 
ως φυοικά Π|)όσΐι)πα. Για τον υπολογισμό ιης περιόδου μίσθωσης που 
προηγείται του δικαιώματος αγ'οράς, συνυπολογίζεται η περίοδος μίσθωσης 
των ουμβάσεων με την ιδιότητα του νομικού προσώπου. Μπορούν να 
υπάρξουν σιιμφοινίες μίσθωσης από φυσικά π|ΐϊκτωπα με πιστοποιημένη 
αναδρομική ηαερομηνία, έτσι ώστε να λαμβάνει αι υπόψη ΐ) συνολική περίο¬ 
δος μίσθωσης ιων πκποποιημένων συμβάοειιΐν. Λεν υπάρχουν προθειηιίες 
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για ιούς αυτοαπασχολούμενους γεωργούς προκειμένου να μετατρέψουν τις 
ισχύουσες συμβάσεις μίσθωσης σε συμβάσεις φυσικών προσώπων ή σε γρα¬ 
πτές συμβάσεις με πιστοποιημένη ημερομηνία. Η διαδικασία για ιη μετα¬ 
τροπή των συμβάσεων μίσθωσης πρέπει να είναι διαφανής και. σε καμία 
περίπτωση, δεν μπορεί να αποτελέσει νέο εμπόδιο. 

Το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία προσχώρησης, πραγματοποιείται γενική 
ανασκόπηση αιτιών των μεταβατικών μέτρων. Προς τούιο, η Επιτροπή υπο¬ 
βάλει έκθεση στο Συμβούλιο. Τιι Συμβούλιο μπιηιεί, αποφασίζοντας ομό¬ 


φωνα βάσει πρότασης της Επιτροπής, να αποφασίσει τη συντόμευση ή 
περάιωση της μεταβατικής περιόδου που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο. 

Κατά τη μεταβατική περίοδο, η Πολωνία εφαρμόζει, με νόμο, διαδικασία 
χορήγησης αδειών, η οποία διασφαλίζει ότι η χορήγηση αδειών για την 
απόκτηση ακινήτου περιουσίας στην Πολωνία βασίζεται σε αντικειμενικά, 
σταθερά, διαφανή και δημόσια κριτήρια. Τα κριτήρια αυτά εφαρμόζονται 
χωρίς διάκρισης και δεν οδηγούν σε διαφοροποίηση μεταξύ υπηκόων των 
κρατών μελών που διαμένουν στην Πολωνία. 


5. ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 


1. Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, Τίτλος VI, Κεφά¬ 
λαιο 1, Κανόνες ανταγωνισμού. 

α) Παρά τα άρθρα 87 και 88 της Συνθήκης ΕΚ, η Πολωνία μπορεί να 
εφαρμόζει απαλλαγές από το φόρο εταιριών που χορηγήθηκαν πριν από 
την 1η Ιανουάριου 2001 βάση του Νόμου του 1994 περί Ειδικών 
Οικονομικών Ζωνών, με τους ακόλουθους όρους: 

ΐ) Για τις μικρές επιχειρήσεις, όπως ορίζονται σύμφωνα με τον κοινο¬ 
τικό ορισμό (') των επιχειρήσεων ανιών και σύμφωνα με την πρα¬ 
κτική της Επιτροπής, μέχρι και την 31η Δεκεμβρίου 2011, 

για τις μεσαίες επιχειρήσεις, όπως ορίζονται σύμφωνα με τον κοινο¬ 
τικό ορισμό (ή των επιχειρήσεων αυτών και σύμφωνα με την πρα¬ 
κτική της Επιτροπής, μέχρι και την 31η Δεκεμβρίου 2010. 

Σε περίπτωση συγχώνευσης, απόκτησης ή άλλου παρόμοιου γεγονό¬ 
τος στο οποίο συμμετέχει ο δικαιούχος φορολογικής απαλλαγής που 
χορηγείται δυνάμει της προαναφερθείσας νομοθεσίας, η ςιπαλλαγή 
από το φόρο τταιρκίιν διακόπτεται- 


για τον υπολογισμό της συνολικής ενίσχυσης, λαμβάνονιαι 
υπόψη όλες οι ενισχύσεις που χορηγούνται στο δικαιούχο 
για επιλέξιμες δαπάνες, συμπεριλαμβανομένης της ενίσχυσης 
που χορηνείται δυνάμει άλλων συστημάτων και ανεξάρτητα 
από το εάν η ενίσχυση χορηγείται από τυπικές, περιφερει¬ 
ακές, εθνικές ή κοινοτικές πηγές 

οι επιλέξιμες διιπίινες ορίζονται βάσει των κατευθυντήριων 
γραμμών σχετικά με τις κρατικές ενισχύσεις περιφερειακού 
χαρακτήρα (*), 

— οι επιλέξιμες δαπάνες που μπορούν να λαμβάνονται υπόψη 
είναι οι δαπάνες που πραγματοποιήθηκαν στο πλαίσιο ιης 
άδειας ΕΟΖ ή δυνάμη προγράμματος για το οποίο η επί¬ 
σημη απόφαση ελήφθη από την εταιρεία έως ιην 31η 
Δεκεμβρίου 2002. Οι δαπάνες αιειές μπορούν να λαμβά- 
νονιαι υπόψη μόνον εφόσον έχουν ουσιαστικά πραγματο¬ 
ποιηθεί μεταξύ της έναρξης ισχύος ιου καθεστώτος δισάμει 
του Νόμου περί Ειδικών Οικονομικών Ζωνών του 1994 κατ 
της 31ης Δεκεμβρίου 2006- 


ϋ) για τις άλλες επιχειρήσεις υπό τον όρο ότι τηρούνται οι ακόλουθοι 
περιορισμοί όσον αφορά τα ποσά των ενισχύσεων που χορηγούνται 
δυνάμη της προαναφερθείσας νομοθεσίας: 

αα) κρατικές ενισχύσεις για περιφερειακές επένδυσης: 

η ενίσχυση δεν υπερβαίνει τυ 73 % των επιλέξιμων επενδυ¬ 
τικών δαπανών, εφόσον η επιχείρηση έλαβε την άδειά της 
για Ειδική Οικονομική Ζώνη ίσια εξής «ΕΟΖ») πριν από την 
1η Ιανουάριου 2000. Εάν η επιχείρηση έλαβε την άδειά ιης 
ΕΟΖ κατά τη διάρκεια του 2000, ίο σύνολο της ενίσχυσης 
δεν υπερβαίνει το 50 % των επιλέξιμων επενδυτικών δαπα¬ 
νών, 

— εάν η εταιρία δραστηριοποιείται στον τομέα της αυτοκινη¬ 
τοβιομηχανίας < ! ), η συνολική ενίσχυση δεν υπερβαίνει το 
30 % των επιλέξιμων επενδυτικών δαπανών. 

— η περίοδος υπολογισμού της ενίσχυσης η οποία περιλαμβά¬ 
νεται βάσει των ανωτέρω ανωτάτων ορίων του 7 5 % και ιου 
50 % (30 % σιην περίπτωση του τομέα της αυτοκινητοβιο¬ 
μηχανίας) άρχεται ιην 1η Ιανουάριου 200Γ οι ενισχύσεις 
για τις οποίες υποβλήθηκε αίτηση και οι οποίες ελήφθησαν 
βάση κερδών που πραγματοποιήθηκαν πριν από την ημερο¬ 
μηνία αυτή δεν λαμβάνονιαι υπόψη για τον υπολογισμό, 

— εάν κατά την ημερομηνία της προσχώρησης η επιχείρηση 
έχει ήδη υπε(>βεί τα ισχύοντα ανώτατα όρια, δεν απαιτείται 
η επιστροφή της ενίσχυσης. 


ββ) κρατικές ενισχύσεις γαα κατάρτιση, έρευνα και ανάπτυξη και 

περιβαλλοντικές επενδύσεις: 

— η ενίσχυση δεν υπερβαίνει τα σχετικά ανώταια όρια ένισσης 
ενίσχυσης που ισχύουν για παρόμοιους στόχους ενίσχυσης 
δυνάμει των άρθρων 87 και 88 της Συνθήκης ΕΚ ή όπως 
άλλως προβλέπειαι στην παρούσα Πράξη, 

— η περίοδος υπολογισμού της ενίσχυσης η οποία περιλαμβά- 
νειαι βάση των ανωτέρω ανωτάτων ορίων άρχεται την 1η 
Ιανουάριου 2001- οι ενισχύσεις για ας οποίες υποβλήθηκε 
αί τηση και οι οποίες ελήφθησαν βάσει κερδών που πραγμα¬ 
τοποιήθηκαν πριν από την ημερομηνία αυτή δεν Χαμβάνο- 
νται υπόψη για τον υπολονισμό, 

για τον υπολογισμό της συνολικής ενίσχυσης, λαμβάνονται 
υπόψη όλες οι ενισχύσεις που χορηγούνται στο δικαιούχο 
για επιλέξιμες δαπάνες, συμπεριλαμβανομένης τ ης ενίσχυσης 
που χορηγείται δυνάμει άλλων συσιημάιων και ανεξάρτητα 
από το εάν η ενίσχυση χορηγείται από τοπικές, περιφερει¬ 
ακές, εθνικές ή κοινοτικές πηγές, 

— οι επιλέξιμες δαπάνες καθορίζονται με βιάση τους κοινοτι¬ 
κούς κανόνες που ισχύουν για το συγκεκριμένο στόχο ενί¬ 
σχυσης. 

— εάν κατά την ημερομηνία της προσχώρησης η επιχείρηση 
έχει ήδη υπερβεί τα ισχύοντα ανώτατα όρια, δεν απαιτείται 
η επιστροφή της ενίσχυσης, 
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— οι επιλέξιμες δαπάνες που μπορούν να λαμβάνοντατ υπόψη 
είναι οι δαπάνες που π|χτγματοποιήθηκαν στο πλαίσιο ιης 
άδειας ΕΟΖ ή δυνάμει προγράμματος για το οποίο η επί¬ 
σημη απόφαση ελήφθη από την εταιρεία έως την 31η 
Δεκεμβρίου 2002, Οι δαπάνες αντές μπορούν να λαμβάνο- 
νι αι υπόψη μόνον εφόσον έχουν ουσιαστικά πραγματοποι¬ 
ηθεί μ»:ΐ'<ζξύ ιης έναρξης ισχύος ιου κάθεσιώτος δυνάμει 
του Νόμου περί Ειδικών Οικονομικών Ζωνών του 1994 
και ιης 31ης Δεκεμβρίου 2006, 

β) Οι μεταβατικές ρυθμίσεις που εκτίθενται στο στοιχείο α) παράγουν 
αποτελέσματα μόνον εφόσον η Πολωνία τροποποιήσει το Νόμο περί 
Ειδικών Οικονομικών Ζωνών που εισάγει ιις ανώι έρω τροποποιήσεις 
προς όφελος τόσο των μικρομεσαϊων όσο και των μεγάλων *ττιχειρήσι··.ων 
που προκύπτει από τον Νόμο του 1994 περί Ειδικών Οικονομικών 
Ζωνών μέχρι ιις 31 Δεκεμβρίου 2000 και ευθυγραμμίσει κάθε ισχύον 
ατομικό όφελος προς τις ανώτερο ρυθμίσεις προσχώρησης. Ενισχύσεις 
χορηγούμενες δυνάμει του Νόμου περί Ειδικών» Οικονομικών Ζωνών του 
1994 , οι οποίες δεν πληρούν τους όρους του σημείου α) μέχρι την 
ημερομηνία της προσχώρησης, θεωρούνται ως νέες ενισχύσεις, σύμφωνα 
μι; τον ισχύοντα μηχανισμό ενισχύσεων που περιλαμβάνεται στο Παράρ¬ 
τημα IV, Κεφάλαιο 3, «Πολιτική Ανταγωνισμού·., της παρούσας Πράξης, 

γ) Η Πολωνία υποβάλλει στην Επιτροπή: 

— δικτ μήνες μετά την ημερομηνία της προιίχώρησης, πληροφορίες 
σχετικά με ττ] ν εκπλήρωση των όρων του σημείου (α), 

— μέχρι το τέλος Φεβρουάριου 2007, πληροφορίες σχπικά με ιις 
επιλέξιμες επενδυτικές δαπάνες τις οποίες έχουν Π|Μΐγμαιι αναλάβει 
οι δικαιούχοι δυνάμει της προαναφΕ:ρθί:ΐσας νομοθεσίας κιιι σχπικά 
με τα συνολικά ποσά ενίσχυσης που έχουν λάβει οι δικαιούχοι, και 

— εξαμηνιαίες εκθέσεις περί παρακολούθησης της χορηγούμενης στους 
δικαιούχους ενίσχυσης σιην αυτοκινητοβιομηχανία. 

2. Σι/νθήκη περί ιδρυσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, Τίτλος VI, Κεφά¬ 
λαιο 1, Κανόνες «νκιγυτνισμού. 

Παρά ία άρθρα δ 7 και 88 της Συνθήκης ΕΚ, η Πολωνία μπορεί να χορηγεί 

κρατικές εν ισχίο; ις για περιβαλλοντική προστασία με τους ακόλουθους 

όρους; 

* 

α) Για περιβαλλοντικές επενδύσεις με σκοπό την προσαρμογή στα πρότυπα 
τ ων οδηγιών του Συμβουλίου 76/464 /ΕΟΚ (*), 8 2/17 6/ ΕΟ Κ (*), 
83/513/ΕΟΚΟι 84/1 56/ΕΟΚ και 86/280/ΕΟΚ (% μέχρι την 31η 
Δεκεμβρίου 21107, υπό τον όρο ότι το ύφος της ενίσχυσης περιορίζει αι 
σι ο ανώτατο όριο τΐ]ς εφαρμοστέας περιψερίτυκής ενίσχυσης. Στην 
περίπτωση των μικρομεσαίων επιχείρησών, όπως ορίζονται σύμφωνα 
με τον κοινοτικό ορισμό ( 1υ ), η ένταση μπορεί να αυξηθεί κατά 15 
ποσοστιαίες μονάδες, 

β) για περιβαλλοντικές επενδύσεις με σκοπό την προσαρμογή στα πρότυπα 
των οδηγιών του Συμβουλίου 91/271/ΕΟΚ ( 3 4 κ«ί 19 99/31/ΕΚ ( ι2 >, 
μέχρι τις ημερομηνίες που ορίζονται στο Παράρτημα XII, Κεφάλαιο 
13 ν Περιβάλλον^, Τμήμα Γ, σημείο 2 και Τμήμα Η, σημείο 3 της 
παροικίας Πράξης, υπό τον όρο ότι τη ύφος της ενίσχυσης περιορίζεται 
σι ο ανώτατο όριο της εφαρμοστέας περιφερειακής ενίσχυσης, Στην 
περίπτωση των μικρομεσαϊων επιχειρήσεων, όπως ορίζονται σύμφωνα 
με τον κοινοτικό ορισμό ί 1 *}, η ένταση μπορεί να αυξηθπ και.ά 1 5 
ποσοστιαίες μονάδες, 

γ) για περιβαλλοντικές επενδικτεις με σκοπό την προσαρμογή σια πρότυπα 
της οδηγίας 9 6/61/ΕΟΚ ( ΐ4 ) του Συμβουλίου, για υπάρχουσες ε.γτατπι- 
σώαεκ και μέχρι τις ημερομηνίες που ορίζονται <ττο Παράρτημα XII, 
Κεφάλαιο 1.1 "Περιβάλλονο, Τμήμα Λ, σημείο 1 της παρούσας Πράξης, 


υπό τον όρο ότι το ύψος της ενίσχυσης περιορΐζπαι στο 30 % των 
επιλέξιμων επενδυτικών δαπανών», 

61 για περιβαλλοντικές επενδύσεις με σκοπό την προοτηηιαγή σια πρότυπα 
της οδηγίας 9 6/61/ΕΟΚ μέχρι τιην 31η Οκτωβρίου 2007, για υπάρ- 
χουσες εγκαταστάσεις που δεν υπόκεινται στις διατάξεις που ορίζονται 
στο Παράριημα XII, Κεφάλαιο 13 "Περιβάλλον», Τμήμα Λ, σημείο 1 της 
παρούσας Πράξης, υπό τον όρο ότι το ύψος της ενίσχυσης περιορίζεται 
στο 30 % των επιλέξιμοι επενδυτικών δαπανών, 

ε> για περιβαλλοντικές επενδύσεις |ΐε σκοπό την προσαρμογή στα πρότυπα 
της οδηγίας 2001 /80/ΕΚ ( ; ή, για υπάρχαυσες εγκαταστάσεις και μέχρι 
τις ημε^κιμηνίετς που ορίζονται στο Παράρτημα ΧΙΐ, Κεφάλαιο 1 3 «Περι¬ 
βάλλον *, Τμήμα Λ, σημείο 2 ιης παρούσας Πράξης, υπό τον όρο ότι το 
ύψος της ενίσχυσης περιορίζεται στο 50 % των επιλέξιμων επενδυτικών 
δαπανών, 

στ) οι επιλέξιμες δαπάνες των περιβαλλοντικών επενδύσεων ορίζονται σΰμ- 
φωνα με το τμήμα Π, 1,7, των κοινοτικών κατευθυντήριων γραμμών 
σχετικά με. ι.ις κρατικές ενισχύσεις για την τη-ριβαλλονιική προστα¬ 
σία Οή ή σύμφωνα με μεταγενέστερους κανόνες οι οποίοι αντικαθιστούν 
ιις υπάρχουσες καιειίθι/νϊήριες γραμμές, 

ς) οι μεταβατικές διατάξεις τ<·)ν σηπίων α) έως στ) παράγουν αποτελέ¬ 
σματα μόνον εάν η Πολωνία χορηγήσει ενίσχυση σύμφωνα με τους 
προαίΏφε^ιΟένιες ΐϊρους. 


Η Όπως ορίζειιιι σι η σϋσιαση 96 τ ·2δ0/Τ:Κ της Επνι ροπής, ιης 3ης Απριλίου 1 996, 
αχαϊκά ιιε την ορισμό των μικρό μεσαίων επιχειρήσεων (ΕΕ I 107 της 30,4.199 6, 

«. 4). 

( : ι Οπως ορίζεται στη σύσταση 96/28ϋιΈΚ της Επιτροπής. της 3ης Απριλίου 1996. 
σχετικά μι τον ορισυό Τόΐν μικρό ιιεσαϊων επιχειρήσεων (ΕΕ I 107 της 30.4.1996, 
α. 4). 

( } 1 Κιοά την Μ'σιςι ταυ Παραρτήματος Γ ιπυ Κπινσιικσύ Πολιπομεακού πλαισίου 
για τις περιοερηακές ενίσχυσης προς μεγάλα ίπκνδι/ίικά σχέδια (ΕΕ Γ 70 της 
19.1.20(12. α. 81. 

ί 1 ) ΕΕ Γ 74 ιης 10.3.1998, σ. 9. 

Οδηγία 76/464 ιΈΟΚ του Συμβουλίου περί ρυπάνσεως που τροχαλείται αιό 
ορισίνένες επίκίνδυνος σΐισίες*Γου εκχιονται στο υδάτινο περιβάλλον της Κοινό- 
τητος (ΕΕ ί 1 29 'ιης 18.5.1976, σ. 23). όπως ί ραπυποιήΟηκε, 

(*) Οδηγία 82/1 7ΐΥ'Εί)Κ ϊυυ Συμβουλίου περί κον οριακών πιιχών και των ποιοτικών 
:.πόχι*>ν για τις απορρίψεις υδραργύρου από το βιομηχανικά τομέα ιης ηλιικιρό- 
λι«ης των χλωριουχων αλάτων αλκαλίων (ΕΕ ί 81 της 27.3.1982. π. 29), άπι-Λ 
τροποποιήθηκε. 

( 7 ) Οδηγία 8 3/513/ϋΟΚ του Συμβουλίου για τις οριακέ.ε τιμές και τους ποιοτικούς 
πιόχους για τις απορρίψεις καδμίου (ΕΕ Ε 291 ιης 24.10,1983, σ. 1), άπι·>ς 
ί ροποΓ.οιήίϊηκί'. 

1 > ) Οδηγία 84/1 56/ΓΟΚ ίοι.' Σιιμβσυλΐοΐί για τις οριακές ημίς και τους ποιοτικούς 
σιύχους όσον αοηρά τις απυρρίφας υδραργύ|?ου σε τομείς άλλους ηαός του 
τοιιέα της ηλίκτρϋλυσειύζ των χλίώ^οϋχων ναι «ιλώτνίν ίων αλκαλίων (ΕΕ I 99 
ττ|ς 114.1984, α. 38). Οπως ηκιποΓοιήιίηκκ. 

Η Οδηγία 86/28(1/ΕΟΚ του Συμβουλίου .σχετικά με Τις οριακές τιυές και τους 
Γοιστικους σιόχους για τις απορρίψεις ορκτμίνων επικίνδυνων ουσιών τον ιπιά- 
Ν'ονιαι σι ον κατάλιιγΐ) ΐ του πιηβριήαιτκχ της οδηγίας (ΕΕ ί 181 της 
4.7.1986, σ. 16), άπως τροποποιήΟηκΕ. 

( 1ί! ) Ιχκπαιΐη 96/280/ΕΚ. ιης Επιτροπής, ιης 3ης Απριλίου 1996. σχετικά μι τον 
ορισμό ίων μικρομυταιων ιπιχειρήσεων {[Ε I 107 της 30.4,1996. ο. 4). 

(■') Οδηγία 91/271/ΕΟΚ του Συμβουλίου γιιι ΐην ιπιξιργασια ίων ααιιιαίιν λυμάτων 
(ΕΕ ί I 35 της 30.5.1991, σ. 40). Οδηγία η οποία 1 μαποποιήθηκε ιιετην οδηγία 
98/15/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ ί 67 της 7,3.1998, σ. 29). 
ί' 1 } Οδηγία 1999/31/ΕΚ του Συμβουλίου περί υγειονομικής ταφής των αποβλήτων 
(ΕΕ I 182 της 16.7.1999. σ. 1). 

( 1: ') Σύσταση 9 6/2 80/ΕΚ της Επιτροπής, της 3ης Απριλίου 1996. οχιτιχύ με τον 
ορισμδ Ίων υικριιμιχΜϋ(->ν ιτιιχεφήοεων (ΕΕ ί 107 τιις 30.4.1996. σ. 4). 
ϊ 14 } Οδηγώ 96/61 /ΕΚ του Συμβουλίου σχετικά με την ολοκληρωμένη πρόληψη και 
ίλιγχο της ρύπανσης (ΕΕ I 257 ιης 10.10.1996. σ. 26), 

( ] ’) Οδηγία 2001/80/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Σοιιβουλίου γτα τον 
περιορισμό των εκπομπών στην ατμόσφαιρα ορισπένων ρύπων (ΕΕ I 369 της 
27.11.2001, σ. 3). 
ι 1 *} ΕΕ Γ 37 ιης 3.2.2001, α 3, 
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6. ΓΕΩΡΓΙΑ 


Λ. ΓΕΩΡΓΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

I. 31997 Π 0478 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 478/97 της Επιτροπής. της 
14ης Μαρτίου 1997, για τις λεπτομέρειες εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 2200/96 του Συμβουλίου όοον αφορά την προαναγνώριση των ομά¬ 
δων παραγ'ωγών (ΕΕ I 75 της 15.3.997, ο. 4), Λιτως τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 


— 31999 Κ 1)243: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 243/1999 της Επιτροπής της 
1.2,1999 (ΕΕ Ε 27 της 2.2.1999. ο. 8). 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 478/97, 
χορηγείται στην Πολωνία τριετής μεταβατική περίοδος από την ημερομηνία 
προσχώρησης κατά τη διάρκεια της οποίας οι στοιχειώδεις απαιτήσεις ντα 
την προαναγνώριση των οργανώσεων παραγωγών καθορίζονται σε πεντε 
παραγωγούς και 100 000 Εΐίκ. Η διάρκεια της πμυαναγνώρισης δεν δύνα- 
ται να υπερβαίνει μια πενταετία από την ημε|χ>μηνία αποδοχής από την 
αρμόδια εθνική ιιρχή. 

Στο τέλος της τριετοός μεια(3ατικής περιόδου, ισχύουν οι ειδικές απαιτήσεις 
που εφαρμόζονται για την προαναγνώριση που ορίζεται σιυ άρθρο 3 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 478/97, ήτοι το ήμκτυ του αριθμού των ελάχιστων 
απαιτήσεων που ορίζονται για την αναγνώριση οργανώσεων πα|κτγωγών 
σύμφωνα με ια Παραρτήματα 1 και II του κανονισμοί; (ΕΚ) αριθ. 
412/97 β). 

Εάν, σι ο τέλος της τριετούς περιόδου, η οργάνωση πα|>αγωγών δεν πληροί 
τις ελάχιστες απαιτήσεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 478/97, η προαναγνώ- 
ριση ανακαλείται. 

2. 31997 12 2597: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2597/97 του Συμβουλίου, 
της 18ης Δεκεμβρίου 1997, περί συμπληρωματικών κανόνων της κοινής 
οργάνωσης αγοράς στον τομέα του γάλακτος και των γαλακτοκομικών 
προϊόντων όσον αφορά το γάλα κατανάλωσης (ΕΕ Ε 351 της 23.12.1997, 
σ. 13), όπως τροποποιήθηκε ιελευιαία από: 

— 31999 Κ 1602: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1602/1999 του Συμβουλίου 
της 19.7.1999 (ΕΕ Ε 189 της 22.7,1999, σ. 43), 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3, παράγραφος 1, εδάφια (β), (ν) και (δ) τοιι 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2597/97, οι απαιτήσεις περιεκτικότητας σε λιπαρά 
δεν ισχύουν για το γάλα κατανάλωσης το παραγόμενο στην Πολωνία γιο 
πενταετή περίοδο από την ημερομηνία της προσχιίιρησης. Γάλα κατανάλω¬ 
σης που δεν πληροί τις απαιτήσεις περιεκτικότητας σε λιπαρά μπορεί να 
διατίθειαι στο εμπόριο μόνο στην Πολωνία ή να εξάγεται σε τρίτη χώρα. 

3. 31998 Κ 2848: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2848/98 της Επιτροπής, της 
22ας Δεκεμβρίου 1998, για τις λεπτομέρειες εφαρμογής του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 2075/92 όσον αφορά ιο καθεστώς των πριμοδοτήσεων, των 
ποσοσιώσεων παραγωγής και της ειδικής ενισχυτής που χορηγείται στις 
ομάδες παραγωγών στον τομέα του ακατέργαστου καπνού (ΕΕ I 358 της 
31.12.1998, σ. 17), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

32002 Κ 1983: Κανονιομός (ΕΚ) αριθ. 1983/2002 της Επιτροπής της 
7.11.2002 (ΕΕ I 306 της 8.11.2002, σ. 8). 

Κατά παρέκκλιση του Παρα|ΐτήματος I του κανονισμοί) (ΕΚ) αριθ. 2848/98, 
το κατώταιο όριο για την αναγνώριση ομάδας παραγωγών ορίζεται στο ! % 
του εγγυημένου καιώτατου ορίου για όλες ιις ζώνες παραγωγής στην 
Πολωνία, για πενταετή περίοδο από την ημερομηνία της προσχώρησης. 

4. 31999 Κ 1254: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1254/1999 του Συμβουλίου, 
της 17ης Μαϊου 1999, περί κοινής οργανώαεως αγοράς σιον τομέα του 
βοείοιι κρέατος (ΕΕ I. 160 της 26.6.1999, ο. 21). όπως τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 


— 32001 Κ 2345: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2345/2001 της Επιτροπής της 
30,11.2001 (ΕΕ I 315 της 1.12.2001, σ. 29). 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 3, σημείο στ.) ιοιι κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1254/1999, η Πολωνία μπορεί, μέχρι τα τέλη του 2006, να θεωρεί τις 
αγελάδες των φυλών που απαριθμούνιαι στο Παράρτημα I του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 2342/1999 της Επιτροπής για καθορισμό τυιν λεπτομερειών 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1254/1999 του Συμβουλίου, περί 
κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα του βοείου κρέατος, όσον αφορά τα 
καθεστώτα πριμοδοτήσεων (ή, ως επιλέξιμες γ» την πριμοδότηση θηλάζου- 
σιις αγελάδας δυνάμει του νποτμι'μιατος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1254/1999, εφόσον υφ.στανται σπερματέγχυση η ζευγ'αρώνονται με. κρεα- 
τοπαραγων'ό ταύρο. 


Β. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΚΛΙ ΦΥΤΟΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 
ί, ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1. 31964 ί 0433: Οδηγοί 64/433/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 26ης 

Ιουνίου 1964, περί υγειονομικών προβλημάτων στον τομέα των ενδοκοινο¬ 
τικών συναλλαγών νωπών κρεάτων (ΕΕ Ρ 121 της 29.7.1964, σ. 2012- 
ιιργότερα τροποποιήθηκε και ενοποιήθηκε στην ΕΕ Ε 268 της 29.6.1991, 
σ. 71), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 3199.5 I 0023: Οδηγία 95/23/ΕΚ του Συμβουλίου της 22.6.1995 
(ΕΕ Ε 243 της 11.10.1995, ο. 7). 

31971 Ε 0118: Οδηγία 71/Γ18/ΕΟΚ ιοιι Συμβουλίου, της 15ης 
Φεβρουάριου 1971, περί υγειονομικών προβλημάτων στον τομέα των 
συναλλαγιϊιν νωπών κρεάτων πουλερικών (ΕΕ Ε 55 ιης 8.3.1971, σ. 23- 
αργότερα τροποποιήθηκε κα: ενημερώθηκε σιην ΕΕ Ε 62 της 15.3.1993. 
σ. 6), έιπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 31997 Ε 0079: Οδηγία 97179/ΕΚ του Συμβουλίου της 18.12.1997 
(ΕΕ Ε 24 της 30.1.1998. σ. 31). 

31977 I 0099: Οδηγία 77/99/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμ¬ 
βρίου 1976, περί υγειονομικών προβλημάτων στον τομέα των ενδοκοινο¬ 
τικών συναλλαγών προϊόντων με βάση το κρέας (ΕΕ Ε 26 της 31.1.1977, 
σ. 85- αργ'ότερα τροποποιήθηκε και ενημερώθηκε στην ΕΕ Ε 57 της 
2,3.1992, σ. 4), έιπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 31997 Ε 0076: Οδηγία 97/76/ΕΚ ίου Συμβουλίου της 16.12.1997 
(ΕΕ Ε 10 της 16.1.1998, σ’ 25). 

31991 I 0493: Οδηγία 91Μ93/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 22ας Ιουλίου 

1991, περί καθορισμού των υγειονομικών κανόνων που διέπουν την παρα¬ 
γωγή και τη διάθεση στην αγορά των αλιευτικών προϊόντων (ΕΕ Ε 268 της 
24.9.1991. σ. 15), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

31997 ί 0079: Οδηγ,α 97/79,(ΕΚ του Συμβουλίου ιης 18.12.1997 
(ΕΕ Ε 24 της 30.1.1998, σ. 31). 

31992 Ε 0046: Οδηγία 92/46/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 

1992, για τη θίτπιιση των υγειονομικών κανιτνων γ-ια την παραγωγή και την 
εμπορία νωπού γάλακτος, θερμικά επεξεργασμένου γάλακτος και προϊόνιων 
με βάση το γάλα (ΕΕ I 268 της 14.9,1992, σ. 1) όπως τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 

— 31996 Ε 0023: Οδηγία 96/23/ΕΚ ίου Συμβουλίου της 29.4.1996 
(ΕΕ Ε 125 της 23.5.1996, σ. 10). 

31994 Ε 0065: Οδηγία 94/65/ΕΚ του Συμβουλίου, της 14ης Δεκεμβρίου 
1994, περί κάθοριομού των υγειονομικών κανόνων για την παραγωγή και 
τη θέση σιην αγορά κιμάδων και παρασκευασμάτων κρέατος (ΕΕ Ε 368 ιης 
31.12.1994,0.10). 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΠΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


α) Οι διαρθρωτικές απαιτήσεις που ορίζοντα <π:ο Παράρτημα ! της οδηγίας 
64/4 33/ΕΟΚ. στο Παράρτημα I της οδηγίας 71/118/ΕΟΚ, στα Πίηκη>- 
τήματα Λ και Β της οδηγίας 77/99/ΕΟΚ και στο Παράρτημα I της 
οδηγίας 94/6 ί/ΕΚ δεν εφαρμόζονται σιις εγκαταστάσεις της Πολωνίας 
που απαριθμούνιαι σιο Προσάρτημα Β του παρόντος Παραρτήματος 
έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007, κτκ οι δττιρθρωι,κές απαιτήσεις που ορί¬ 
ζονται στο Παράρτημα δ της οδηγίας 92/46/ΕΟΚ και στο Παράρτημα 
της οδηγίας 91/493/ΕΟΚ δεν εφαρμόζονται στις εγκαιασιάστις της 
Πολωνίας που απαριθμού«αι <ττο Προσάρτημα Β έως τις 31 Δεκεμβρίου 
2006. υπό πς προϋποθέσεις που ορίζονται κατωτέρω. 


β) Εψόσον οι εγκαταστάσεις που «υαφέ|>ονται στο σημείο α) επωφελούνται 
των αναφερόμενων σε αυτή διατάξεων, τα προϊόντα που πμοέιμχονται 
από τις εγκαταστάσεις αυτές διατίθενται μόνο σιην εγχώρια αγορά ή 
χρησιμοποιούνται (ΐόνο για περτιπερω μεταποίηση σε εγχώριες εγκατα¬ 
στάσεις οι οποίες καλύπτονται επίσης από τις διατάζεις του σημείου α) 
ανεξαρτήτως ιης ημιγιομηνίας διάθεσης. Τα εν λόγω προϊόντα πρέπει να 
φέρουν ειδικό υγειονομικό σήμα. 


Όσον αφορά τα νωπά παρασκευασμένα ή μεταποιημένα αλιευτικά προ¬ 
ϊόντα, διατίθενται μόνο στην εγχώρια αγ'ορά ή υψκττανιαι επεξεργασία ή 
περαιτέρω μεταποίηση στην ίδια εγκατάσταση, ανεξαρτήτως της ημερο¬ 
μηνίας διάθεσης. Τα νωπά παρασκευασμένα ή μεταποιημένα αλιευτικά 
προσόντα πρεπεν να περπιιλϊγονιαι και/ή να συσκευάζονται σε εμπορικές 
μονάδες και να φέρουν ειδική διακριτική σήμανση. Δεν επιτρέπεται η 
εμπορία νωπών μη συσκευασμένων φαριών, παρά μόνον όταν πωλοϋνται 
απευθείας στον τελικό καταναλωτή, εντός του διοικητικού διαμερίσμα¬ 
τος (Ρονιαι) όπου βρίσκεται η μτΛ'άδα «λιειιιικών προϊόντων. Στην περί- 
πιωση αυτή, τα κιβώτια μεταφοράς των ψαριών στο σημείο πώλησης 
πρέπει να φεροτΛ 1 το προαναφερόμενο ειδικό διαχρτιικό σήμα 


Το πρώτο εδάφιο ισχιίει επίσης για όλα τα προϊόντα που προε|)χοντσι 
από εξοπλισμένες γτα μεταποίηση μονάδες κρέατος, όπου τμήμα της 
εγκατάστασης υπόκεπα·. στις διατάξεις του σημείου α). Οι μονάδες 
γάλακτος που αναφέροντεπ στο Προσάρτημα Β μπορούν να λαμβάνουν 
παραδόσιτς νωπού γ'άλακτος που δεν συμμορφώνονται με το Παράρτημα 
Α, Κεφάλαιο IV. Λ (1) της οδηγίας 92/46/ΕΟΚ ή που προέρχονται από 
γαλακτοκομικές εκμεταλλεύσεις που δεν ετυμμορφώνονιαι με το Παράρ¬ 
τημα Α, Κεφάλαιο II της αυτής οδηγίας, υπό την προϋπόθεση ότι οι εν 
λόγοι εκμιπαλλεύσεις αναφέροντειι σε κατάλογο πιιυ διατηρούν προς 
τούτο οι πολωνικές αρχές 


γ) Στις 56 μίΛ'άδες γάλακτος που αναφέροντατ σκι Προαάρτημα Β μπορεί 
να γίνεται μεταποίηση ανιαποκρινόμενου και μη ανταποκρινόμενου στις 
κοινοτικές απαιτήσεις γάλακτος, σε χωριστές γραμμές παρανοιγής. Η εν 
λόγω άδεια χορηγείται σπς μονάδες μεταποίησης γάλακτος έως τις: 


30 Ιουνίου 2005 για τις 29 εγκατασιάοετς που απαριθμούνται στο 
Μέρος I, 


— 31 Δεκεμβρίου 2005 για τις 14 εγκαταστάσεις που απαριΟμούνται 
στο Μέρος II, 


— 31 Δεκεμβρίου 2006 για τις Π εγκαταστάσεις που απαριθμούνται 
σιο Μέρος III. 


Σιο πλαίσιο αυτό, ως γάλα το οποίο δεν «νταποκρίνεται στις κοινοτικές 
απαιτήσεις νοούνται οι παραδόσεις μη επεξεργασμένου γ-άλακιος «ι 
οποίες δεν συμφωνούν μι: το Παράρτημα Λ, Κεφάλαιο IV, Α (1) της 
οδηγίας 92/46/ΕΟΚ ή το οποίο προέρχεται από γαλακτοκομικές εκμε¬ 
ταλλεύσεις οι οποίες δεν είναι σύμφωνες προς το Παράρτημα Α, Κεφά¬ 
λαιο !! της εν λόγω οδηγίας, οπό την προϋπόθεση ότι οι εκμεταλλεύσεις 


αυτές τεναφέρςινιαι σε κατάλογο που διατηρούν για τον σκοπό αυτό οι 
πολωνικές αρχές. 


Οι εγκαταστάσεις αυτές πρέπει να συμμορφώνονται πλήρως προς τις 
απαιτήσεις ιης ΕΕ για ιις εγκαταστάσεις, αυμπεριλαμβανομένης ιης 
υλοποίησης ιου συστήματος ανάλυσης κτνδι'ινου κρίσιμου σημείου ελέγ¬ 
χου (ΗΑ(ΧΡ) [το οποίο αναφέρετιπ στο άρθρο 14 της οδηγίας 
92/46/ΕΟΚ (ή], και πρέπει να κτπαδηκνύοιιν όπ είναι σε θέση να συμ¬ 
μορφωθούν προς τους ακόλουθους όρους αναφέροντας, μεταξύ άλλων, 
τις γραμμές παραγωγής τους: 


— λαμβάνουν όλα τα αναγκαία μέτρα που επιτρέπουν την ορθή 
τήρηση των εσωτερικών τους διαδικασιών για τον διαχωρισμό του 
γάλακτος από τη συλλογή του μέχρι το στάδιο του τελικού προ¬ 
ϊόντος, στις οποίες περιλαμβάνονται τα δρομολόγια για τη συλλογή 
τοιι γάλακτος, η χωριστή αποθήκευση και επεξεργασία του γάλα¬ 
κτος που ««αποκρίνεται σπς απαιτήσεις της ΕΕ και εκείνου που δεν 
τχνταποκρίνετατ, ειδική συσκευασία και επισήμανση προϊόντων με 
βάση γάλα που δεν ««αποκρίνεται στις απαιτήσεις της ΕΕ και 
χωριστή αποθήκευση αυτών των προϊό«ων, 


ορίζουν διαδικασία που διασφαλίζει την ανιχνευσιμότητα των πρώ¬ 
των υλών, συμπεριλαμβανομένων των απαττούμενων δικατολογηπ- 
κών για τις κινήσεις των προϊόντων και της ««ιστοίχησης των 
πρώτων υλών που πληρούν και εκείνων που δεν πληροιϊν ττς προ¬ 
διαγραφές με ττς κατηγορίες των παραγόμενων προϊόντων, 


εκθέτουν το σύνολο του νωπού γάλακτος σε θερμική επεξεργασία 
σε θερμοκρασία τουλάχιστον 71,7 βαθμών Ύ για 15 δειπερόλε- 
πτα, και 


— λαμβάνουν όλα ια ινδεικνυόμετνα μέιρα προκετμένου να δτασφαλι- 
σθει ότι τα υγειονομικά σήματα δεν χρησηεοποιού«αι δολίως 


Οι πολωνικές αρχές: 


διασφαλίζουν ότι ο χειριστής ή ο διαχειριστής κάθε εγκατάστασης 
λαμβάνει όλα τα αναγκαία μέτρα που επιτρέπουν την ορθή τήρηση 
των εσωτερικών τους διαδικασιών για τον διαχωρισμό του γάλακτος, 


πραγματοποιούν δοκιμές και απροειδοποίητους ελέγχους προκεχμέ- 
νιτυ να διαπιστώνεται εάν τηρείται ο διαχωρισμός του γάλακτος, και 


— πραγμιτιοποιούν δοκιμές σε όλες τις πρώτες ύλες και τα τελικά 
προϊό«α προκετμένου να ελέγχουν τη συμμόρφωσή τους προς τις 
απαιτήσεις του Παραρτήμαιος Γ ιης οδηγίας 92/46/ΕΟΚ, συμπερι¬ 
λαμβανομένων των μικροβιολογικών κριτηρίων για τα προϊό«α με 
βάση το γάλα. 


Τα γαλακτοκομικά προϊό«α κιπ/ή τα προϊόντα με βάση το γάλα που 
προέρχο«αι απο χωριστές γραμμές παραγωγής οι οποίες μεταποιούν 
νωπό γάλα ποιι δεν πληροί τις κοινοτικές προδιαγιπιφές και βρίσκο«αι 
σε εγκαταστάσεις μεταποίησης γάλακτος εγκεκριμένες από την ΕΕ, επι¬ 
τρέπεται να διατίθεται μόνον στην εγχώρια αγορά, ανεξαρτήτως της 
ημερομηνίας εμπορίας τους. Εάν υπόκεινται σε περαιτέρω μεταποίηση, 
το γάλα κατ/'ή τα πρόϊό«α με βάση ίο γάλα δεν πρέπει να αναμιγνύο- 
«αι με γάλα ή με προϊά«α με βάση το γάλα που α«αποκρίνο«αι σπς 
προδιαγραφές της ΕΕ, ούτε να εισέρχοπαι σε άλλη εγκατάσταση για την 
οποία δεν ισχύουν τα μεταβατικά μέτρα. Τα προϊά«α αυτά φέρουν 
ειδικό υγ'ειονομικό σήμα, ανεξάρτητα από ιην ημερομηνία διάθεσης 


ι 
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Το γάλα και ί α γαληκιοκομικά προϊόντα που παράγοντα) στην Πολωνία 
βάσει τον ανωτέρω διατάξεων λαμβάνουν σιή|χίη δυνάμει του Τίτλου I, 
Κεφαλαία II και III, με την εξαίρεση του οικείου άρθρου 11, και του 
Τίτλου II του κανονισμού (ΕΚ) αριί). 1255/1999 του Σιπιβουλίοιι μόνο 
εφόσον φέρουν το ωοειδές σήμα καταλληλότητας που αναφέρεται στο 
Παράρτημα Γ, Κεφάλαιο ΙΥ.Λ της οδηγίας 'λ 2/4 6/ΕΟΚ του Συμβουλίου. 


ί) Η Πόλωνα εξασφαλίζει σιοδιακή συμμόρφωση προς τις διαρθρωτικές 
απαιτήσεις του σημείου α) σύμφωνα με τις προθεσμίες για την κάλυψη 
ιων υφισταμένων ελλείψεων που παρατίθενται στο Προσάρτημα β. Οι 
πολωντκτς 0 |>χές επιτηρούν συνεχώς ι.ην υλοποίηση των τπισημως εγκε¬ 
κριμένων (πομικών αναπιυξιακών σχεδίων ιων μονάδων βάσο ενιαίων 
κριτηρίων. Η Πολωνία εςαοφαλίζει ότι μόνο όσες μονάδες μεταποίησης 
κρέατος συμμορφώνονται πλήριος προς τις απαιτήσεις αυτές έως τις 31 
Δεκεμβρίου 2007 και μόνο όσες μονάδες γάλακτος και μεταποίησης 
ιχθύων συμμορφώνονται πλήρως έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006, μπτηκιύν 
να παραμείναυν σε λειτουργία στη συνέχεια. Η Πολωνία υποβάλλει 
ειήσιες εκθέσεις σιην Επιτροπή σχετικά με ιην πρόοδο που επ',τελείται 
σε κάθε μια από ιις τγκαιασιάσεις που απαρίθμούνται στο Προσάρτημα 
Β, καθώς και κατάλογο των εγκαταστάσεων που ολοκλήρωιιαν τα ανα¬ 
πτυξιακά σχέδια κατά τη διάρκεατ του σιιγκεκριμένου έτους. Οσον 
αφορά ιις μονάδες γάλακιος που αναφέρσνιαι σι ο πη|ΐείυ γ), η έκθεση 
υποβάλλεται ανά εξάμηνο, αρχής γενομένης από τον Νοέμβριο του 
2004. 


ε) Η Επιτροπή εχει ιη δυναιάιηια ενημέρωσης του Προσαρτήματος I! τοτι 
παρόντος Πιιραμιήμαιος πριν από ιην προσχώρηση και μέχρι ιη ληξη 
ιης μπαβαιικής περιόδου. Στο πλαίσιο αυτό, η Επιτροπή δϋνττιαι να 
προσθέιει έως κάποιο βαθμό μεμονωμένες εγκαιασιάσεις που αναφτιικν 
νιαι σιο σημείο α) ή να αψαηεεΐ μεμονωμένες ιγκαι «στάσεις πιν.ι ανα- 
φεήκινι.ιιι σια σημεία α) και γ), με βάση ιην πρόοδο Ποιε επιιελέσθηκε 
όσον αφορά την κάλυψη των υφισταμένων ελλείψεων, τα αποτελέσματα 
της διαδικασίας παρακολούθησης και τη συμφωνηθείσα βαθμιαία μείωση 
ίων εκμεταλλεύσεων μεταποίησης γάλακτος με άδεια για τη μεταποίηση 
γαλακΊ ος το οποίο συμφωνεί με τις κιιινστικές απαιτήσεις και γάλακτος 
το οποίο δεν συμφωνεί με τ.ς κοινοτικές απαιτήσεις, όπως αναφέρεται 
στο σημείο γ). 


Λεπτομερείς εκτελεστικοί κανόνες για την εξασφάλιση της εύρυθμης 
λειτουργίας του ανωτέρω μεταβατικού καθεστώτος θεσπίζονται σύμφωνα 
με το άρθρο 16 ιης οδηγίας 64/433/ΕΟΚ, το άρθρο 21 της οδηγίας 
71/118/ΕΟΚ, το άρθρο 15 της οδηγίας 9 I ;Ί 93/ΓΟΚ, το άρθρο 20 ιιγ<ς 
οδηγίας 77/99/ΕΟΚ, το άρθρο 31 της οδηγίας 92/4ί»,·Έ0Κ και ιο 
άρθρο 20 της οδηγίας 94/69/ΕΚ. 


2. 31999 ί 0074: Οδηγία 1999/74;ΕΚ του Συμβουλίου, της 19ης 

Ιουλίου 1999, περί των στοιχειωδών απαιτήσεων για ιην προστασία των 
ωοπαραγωγών ορνίθων (ΕΕ I 201 της 3.8.1999, σ. 53). 


Έως τις 31 Λτκεμβρίου 2009. 44 τγκαιαιτιάσεις ιης Πολωνίας, που απα- 
ριθμούνται στο Προσάρτημα ί' ίου παρόντος ΠεηΗίρτήαιιτος δύνανται να 
διατηρούν στ. χρήση υφιστάμενους κλωβούς που δεν πληρούν τις ελάχιστες 
απαιτήσεις ποιε ορίςιενϊαι σι:ο ά|ΐθρο 5, παμάνραψος 1. στοιχεία 4 και 5 της 
οδηγίας 1999/74/ΕΚ γπα δομικά στοιχεία ήσσονος σημιισίας (ύψος και 
κλίση δαπέδου μόνο), υπό τον όρο οι κλωβοί να έχουν ύψος ιουλαχισιον 
36 ς'ιιι στο 65% της επιφάνειας του κλωβού, και ιουλαχισιον 3 3 ςια οε 
κάθε σημείο, με κλίση δαπέδου το πολύ 16%, και οι οποίοι τέθηκαν στ 
λειτουργία πριν από τσ έτος 2000. 


II. ΦΥΓΟΚΠέίΟΝΟ.νΐίΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

I. 31969 I 0464: Οδηγία 69/464/ΕΟΚ του Συμβουλίου, ιης 8ης 
Δεκεμβρίου 1969. περί της καταπολεμήσεων του καρκίνου ιης πατάτας 
(ΕΕ I 3 23 ιης 24.12.1969, ο. 1). 


α) Για περίοδο Η! ετών από την ημερομηνία προσχώρησης, η Πολωνία 
περιορίζει τις ποικιλίες πατάτας που φυτεύονται στην Πολωνία σε ποι¬ 
κιλίες πλήρως ανθεκτικές (στο ηργασιήμιο και σιη γη) σιο δγικίιν.τπεηι 
εειεέσίποιίοιιπ (ίνι ΒϊΙΒνπ,Εγ) Ρντςίνα!, τον παθυγόνυ παράγοντα ίου καρ¬ 
κίνου της πατάτας. Κατά ιη διάρκεια της περιόδου αυτής η Πολωνία 
λαμβάνει πρόσθετα προσιαιειτιικό μέτρα γπα να διασφαλίζει το εμπόριο 
πατατόσπορου και πατατών εμπορίου και φυιαρίων ιηκις φύτευση, 
καταγωγής Πολωνίας, τόσο εντός της Πολωνίας όσο και σια άλλα 
κράτη μέλη, μέχρις όιου αποδεχθεί ότι οι παλαιές εστίες καρκίνου 
ιης παιάιας δεν περιέχουν πλέον βιώσιμα σποράγγεια του ίγητέψιπιαιι 
< .πίοδίυύαΐΓΠ (δςΒίΙδετνλν) Γςτείν»|, ή ότι τα «γροτε)ΐάχια έχουν ορ ο- 
θετηθιί κσιιϊλληλα. δηλαδή έχουν χιιρακιηρισθεί ως μολυσμένα από το 
Νχπςΐινϊηυπι τπιίσΐιιοίΐαιυι (δεδίΙΙχτείνν) ΡατίνιΙ, και μέχρις ότου δεν 
απαιτείται πλέον η ιφαρμογή πρόσθετων ή αυσιηρζπερων διαιάξεων 
σύμφωνα με το άρθρο 9 ιης οδηγίας 69/464/ΕΟΚ. Ο αποχα|ΐ«ιαηρι- 
σμός των αγροτεμαχ.ων πραγματοποιείται σύμφωνα με το πρότυπο ΡΜ 
3/59(1) του ΕΡΡΟ .?γ,ΝαίϊΤΚίΙΓΜ ΕΥΟΟΒ/ΟΤία/Μ: δοκιμές εδά¬ 
φους και απτιχαρακτηρισμός τέως μολιισμένων αγροτεμαχίων». 


β) Τα πρόσθετα μέτρα, λαμβάνοντας υπόψη τις ορθές επιστημονικές αρχές 
τη βιολογία των συγκεκριμένων επιβλαβών οργ-ανισμών και τις δυνατές 
οδούς διάδοσής του, ιδίως το σύστημα παραγωγής, εμπορίας και μετα¬ 
ποίησης των φυτών ξενισιών του οργανισμού αισού στην Πολωνία, 
περιλαμβάνουν ια εξής: 


ί) Για τον πατιιτόαπορο: επιπλέον των απαιτήσεων του σημείου 18. (1) 
του Παρα|ηή(«πος ΐν.Α.11 ιης οδηγίας 2000/29/ΕΚ ( 4 ), η ουμμιίρ- 
ψι,κτη προς ιο άρθρο 4 ιης οδηγίας 69'464/ΕΟΚ εξαοφαλίζειαι με 
επίσημη επιβεβαίωση σε επίπεδο επιμέρους αγροτεμαχίων στα οποία 
παμάγ-εται πατατόσπορος Επιπλέον, οι ζώνες σιις οποίες είναι γνω¬ 
στό ότι υπάρχουν οι παθότυποι 2 και 3 εξαιρούνται ως ζώνες από 
τις οποίες ο παταιιίσπορυς είναι επιλέξιμος για διακίνηση σε ζώνες 
ιης Πολωνίας όπου είναι γνίικτιό όιι δεν υπά|ΐχει ι:ο όχπίδγαιιυιι 
ΓσίσδιυΙ,αιπι (δίίιΐίΐίτςίίν) Ρσεςίναΐ ή σε άλλα κράτη μέλη. Η 
■■ ζώνη * ορίζεται σιο επίπεδο διοικηιικού διαμερίσματος (Ροννΐπτ). 


μ) Για τις πσιάιες εμπορίου: 


αα) οι ζώνες σιις οποίες είναι γνωσιό όιι υπάρχουν οι παθόιυποι 2 
και 3 εξαιρούνται ως ζώνες απζι τις οποίες οι πατάτες αυτές 
είναι επιλέξιμες για διακίνηση σε ζώνες ιης Πολωνίας όπου 
είναι γνωστό ότι δεν υπάρχει το βχμςξνΐηυηι ίηίοΜοΐίαιιη 
(δςίιίΙίιετπΚν) Ρντςινσί ή σε άλλα κράτη μέλη, 


ββ) όοον αφιηιά ιις πατάτες που προέρχονται από ζώνες πλην των 
ιτναψιγκιμενων στο ιιημείο (αα), είτε: 


-- προέρχονται από ζώνη όπου είναι γνήσιό ότι δεν υπάρχει 
το όχτιΛνητικη αιΜίοήααη (δι ΗιΙδεπιΕνΙ Ρετσίνα!. Η 
.ζώνη» ορίζεται <ττο επίπεδο διοικητικού διαμερίσματος 
(Ροννίίΐ), 


τίιε 


προέρχονται από ιόπο πα()αγ·ωγής όπου είναι γνωσιό ότι 
δεν υπάρχει το δχηεβγ.'π'ιιηι εηΑιίικιτταιιτι (8σ1ιί1δει·ςΙίν) 
Ριταν.ιί, 


είτε 
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— ανήκουν στ ποικιλία ανθεκτική τουλάχιστον σιον πάθότυπο 
1 ιοκ .8>·ικΙτντηυηι ιτιιίσβιυιίαιηι Ρετανιιΐ και, 

εάν διακινούνται σε ζώνη της Πολωνίας η οποία έχει κιιθο- 
ρισθεί ύστερα από σχετική μελέιη ισς απαλλαγμένη από το 
δχπεΗνίπιιιη ε?υ1θΓ>κ>ί(κιιτι {5εΙ>ί1ίιεΓ5ΐ)') Ρςκτίντϋ ή σι: άλλα 
κράτη ιιέΑΐ). έχουν πλυθεί η καθαμισθεί κατά άλλο ιμόικι, 
καί είναι απαλλαγμένα χώματος. 

υί) Για τα έρριςιι φυιάρια, που φυτεύονται η προορίζονται νια φύτευση, 
ια οποία καλλιεργούνται στο ύπαιθρο: επιπλέον των απαιτήσεων του 
σημείου 24 ίου Παραρτήματος ϊν.Λ.ΙΙ της οδηγίας 21Κ!ί) Γ ί 29/ΕΚ, η 
συμμόρφωση προς το άρθρο -! της οδηγίας 69/464/ΕΟΚ εξασφα¬ 
λίζεται με επίσημη επιβεβαίοκη αε. επίπεδο επιμέραιις αγραυμαχίων 
στα οποία παράγονιαι τα φιιτάρια αιτώ. Εξάλλου, οι ζώνες στις 
οποίες είναι γνωστό ότι υπάρχουν Μ παθότιιποι 2 και 3 εξαιρούνται 
ως ζώνες από ιις οποίες τα φιπάρια αυτά είναι επιλέξιμα για δια¬ 
κίνηση αν ζώνες της Πολωνίας όπου είναι γνωστό ότι δεν υπάρχει 
το όγαείτνίτίιιηι οιιίο/κοιίπιπι (διΉ:)ίιςπίέγ) ΡυπιντΙ ή <τε άλλα 
κράτη μέλη. Η «ζώνη·, ορίζκια: στο επίπεδο διοικητικού διαμερίσμα¬ 
τος (ί’οννίΛΤ). 

γ) Οι ανθεκτικές ποικιλίες πατάτας καθορίζονται με δοκιμές βασιζόμενες 
στο Πρωτόκολλο για την ταυτοποίηση των μυκήτων που σπόκεινιαι στ: 
καραντίνα της Ευρωπαϊκής και Μεσογ'ετακής Οργάνωσης για την Προ¬ 
στασία των Φυτών (ΕΡΡΟ). Οι ζώνες ή οι τόποι παραγωιγης αναγο'ωρί- 
ζονται επισήμως ως απαλλαγμένοι από ίο ΛντκΑνίτίϋτη «ιλιΐιίαΐίαιηι 
(δείτιΐίχτςίιγ) Ροή:να] σύμφωνα με ία Ατιθνή Πρότυπα Φυιούγτ.ιυνομι- 
κών Μέτροκν αριθ. 4 «Απαιτήσεις για την καθιέρωση ζωνών ελεύθερων 
από επιβλαβείς οργανισμούς.» ή αριθ. 10 «Απαιτήσεις για ιην καθιέρωση 
μερών ή τόπων παραγωγής ελεύθερων από επιβλαβείς οργανισμούς.. ίου 
ϋ|εγαντσμοΰ Επισιτισμού και Γεωργίας. 

δ) Στους τόπους παραγωγής, όπου είναι γνωστό όιι διν υπά|ΐχιτ το 
δχηε/ιχ.τίιΐίη ίηΑοΙήούαιηι ($ς|τί11τϊ!'5ΐί>') ΡοεεινπΙ, όπως αναφέρεται στη 
δεύτερη περίπτωση του στοιχείου ββ), του σημείου ίί) 'ΐης παμαγ'ράφου 
β>, η Επιτροπή μπορεί να επιπ ρέπει τη συναφή ατομικών συμφωνιών με 
τις πολωνικές αρμόδιες αρχές για την παραγωγή μη ανθεκτικών ποικι¬ 
λιών, 

ε) Η Πολωνία εξασφαλίζει, με ιην καταγμαυή όλων των πατιποπαραγ'ω- 
γ'ών, των αποθηκών και των κέντρων διανομής, ότι είναι δυνατός ο 
εντοπιαμός της διοικητικής περιφέρειας καιαγ-ωγής όλων των φορτίων 
πατατών. Προς τούτο, ο αριθμός καταγηιαφής των εν λόγω παραγωγών, 
αποθηκών και κέντρων διανομής περιλαμβάνει τα στοιχεία των διοικη¬ 
τικών περιφερειών στις οποίες έχουν παριτχθεί, αποΟηκευθεί, ταξινομηθεί 
ή συσκευασθεί οι πατάτες. Ο αριθμός αυτός καταγραφής αναγράφεται 
οε κάθε φορείο πατάτας καταγωγής Πολωνίας, τόσο εντός της Πολω¬ 
νίας άπο κιιι στα άλλα κράτη μέλη. 

στ) Η Πολωνία υποβάλλει ετήσιες εκθέσεις οχεηκα με ία πορίσματα των 
μελετών που διεν?.|ΐγούντατ όσον αφορά τη διάδικτη του ήνπςάγΕπιυη 
επάσδίιτΤίετίΓη (ΜιϊΙδτΜπΙιγ) ΡετείναΙ σιην επικ()άιτιά ιης. Μέχρι Ίο 
ιέλος της δεκαετοιϊς περιόδου, πρέπει να έχουν ολοκληρμκθπ οι μελέτες 
κιιι πρέπει να έχουν χαρακτηρισθεί άλα ϊα υπυλειπόμενα ή ιυχόν νεο- 
μολυσθέντα ιΐγροτεμάχια, κάθώς και οι ζώνες ασψαλτίας τους, οι οποίες 
πρέπει να είναι αρκετά μεγάλες ώστε να εξασφαλίζεται η προστασία των 
γειτονικών ζωνών. Οι ετήσιες εκθέσεις περιλαμβάνουν καταλόγους 
ζωνών και τόπων παραγωγής έτους οποίους είναι γνωστό ότι δεν υπάρ¬ 


χει το ίνπείτγίημηι υιΑιδίοΙίαυτι ίδςΚιίθοπ:^) Ρετείναΐ, όπως αναψέρε- 
ται στην πρώτη και τη δεύτερη περίπτωση του σιοιχείου ββ), του 
σημείου ίί) της παραγράφου β). 

ζ) Πριν από το τέλος της δεκαειούς περιόδου, η Επιτροπή, σε συνεργασία 
μι: ιις πολωνικές αρχές, εξπαόι ιην κατάιτταση υπό το φως των εξτλι- 
ξεων και εκτιμά εάν απαιτούνται περαιτέρω μέτρα. Τα μέιρα αιτίά 
θεσπίζονται μτ τη διαδικασία του άρθρου I* της οδηγίας 2000/29/ΕΚ. 

2. 31991 I 0414: Οδηγία 91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης 
Ιουλίου 1991, σχετικά |ΐε τη διάθεση στην αγορά φισετπροσταιευιικών 
προϊόντων (ΕΕ Ε 230 της 19.8.1991, (5. 1), όπως τροποποιήθηκε ιελευιαία 
από: 

— 32002 Ε 0081: Οδηγία 2002/81,, 1 ΕΚ της Επιτροπής της 10.10.2002 
(ΕΕ I 27(5 της 12.10.2002. σ. 28). 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 13, παράγραφος 1 της οδηγίας 
91/414/ΕΟΚ, η Πολωνία μπορεί να παρατείνει, μέχρι ιις 31 Λεκιμβρίου 
2006 ίο αργότερο, ιις προθεσμίες για την παροχή των πληροφοριών που 
«ναψέριινται στο Παράρτημα II και σκι Παγιάρτημα III της οδηγίας 
91/414/ΕΟΚ για φιτοπροστατευτικά προϊόνια που παράγονται στην Πολω¬ 
νία και διατίθενται αποκλειστικά σιην αγορά ιης Πολωνίας και περιέχουν 2, 
4-Ό. ΜΟΡΑ. ΟίΐΓΐιαικίτζ-ίΠΐ ή Μτπορτορ (ΜΓΡΡ), υπό τον όρον ότι τα 
συστατικά αυτά απαριθμούνιαι, εκείνη τη στιγμή, στο Παράρτημα I της 
οδηγίας αυτής, και ότι οι αιτούσες επιχειρήσεις ονιως αρχισαν τις εργασίες 
για την παραγμτγή η την απόκτηση ιων απαιιούμκνων δεδομένων πριν από 
την 1η Ιτινουαρίου 2003. 

3. 31999 I 0105: Οδηγία 1999/105/ΕΚ του Συμβουλίου, της 22ας 
Λεκιμβρίου 1999. περί της εμπορίας του δασικού πολλαπλασιαστικού υλι¬ 
κοί! (ΕΕ Ε II ιης 15.01.2000, σ. 17). 

Κατά παρέκκλιση από το ά[ΐθρο 28, παράγραφος 3 ιης οδηγίας 
1999/105/ΕΚ, η Πολωνία μπορεί να επιτρέιπει ιην εμπορία, μέχρις εξα¬ 
ντλήσεις των αποθεμάτων, του δασικού πολλαπλασιασιικού υλικού που 
έχει σορευθεί πριν από την Ιη Ιανουάριου 2004 κιιι δεν τηρεί όλες τις 
δ μπάζε, ς της οδηγίας. 


() Κανιινκιμός (ΕΚ) αριθ 4 1 2,197 της Επιτροπής, της 3ης Μαρτίου 1997. σχετικά ιιε 
λιπιομέρσις εφαρμογής ταυ κανονισμού 120(1196 του Συμβουλίου όσον αφορά 
την τΜίγνιί,ρισϊ| των οργαι-ώσιχυν παραγωγών (ΕΕ ί 62 της 4.3.1997. σ. 16). 
Κανονισμός ο οευίος ιρυπυπυιήΐήκΓ τελευταία οπό τον κανονισιιό (ΕΚ) αριθ. 
1120/1001 (ΠΕΙ 153 της 8.6.2001. σ. 10) 

Ρ) ΕΕ ί 281 της 4.1 1.1999. σ. 30. Κανονισμός ο οποίος τροποποιήθηκε τελιυιαία 
υε τον κανυσιηιι'ι (ΕΚ) αριθ. 1 &30,'20(!2 της Επιτροπής (ΕΕ ί 277 της 
15.ΚΙ.2002. σ. 15). 

(Ί Ο&ηγία 92/46, 1 ΕΚ του Συμβουλίου γτα ιη θέσπιση των σγτισνυιιικών κανόνων γιυ 
ιην παραγωγή και την εμπορία νωπού γάλκτσς. θιρμικά ίπεξεργασυϊνσυ γάλιι- 
κιος και προϊόν ιων με βάση το γάλα (ΕΕ Ε 268 της 14.9.1992, σ. I). Οδηγία η 
οποία τροποποιήθηκε ιιλευταία υπό την οδηγία 94/71/ΕΚ του Συαβσυλίου (ΕΕ Ε 
368 της 31.12.1994. σ. 33;.. 

(•ή Οδηγία 2(ιΟΤΙ/29/£Κ του Συμβουλίου περί υέτρων κατά της τισαγ-ωγής στην 
Κοινότητα αργαηομάν τπιβληβών για τα φαιά ή ια φυιικά υροιόνια κιιι κατά 
της εξάπλωσής τους στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ Ε 169 της 10.7.2000, σ, 
Γ) Οδηγία η οποία τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία 2002,'36/ΕΚ της 
Επιτροπής (ΕΕ 1 116 της 3.5.2002, ο. 16) 


7. ΑΛΙΕΙΑ 


31992 Η 3760: Κανονισμός (ΕΟΚ) ιηκθ. 37611/92, ιης 20ής Λεκιμβρίου 
1992, για ιη θέσπιση κοινοτικού σιισιήμιτισς νια ιην αλιεία και ιην υδα¬ 
τοκαλλιέργεια (ΕΕ ί 389 της 31.1 2.1992, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε 
ιελευιαία από: 

— 31998 Κ 1181: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1181/98 του Συμβουλίου της 
4.6.1998 (ΕΕ I 164 της 9.6.1998, Λ 1). 


Ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3760/92 εφαρμόζιται σιην Πολωνία, Ίηρουμέ- 
νων ιων ακόλουθων ειδικών διατάξεων: 


7ο μι |τίδιυ των κοινοτικών αλιευτικών δΐΜίτοτήτων που θα χορηγηθεί στην 
Πολωνία γτα αποθέματα, που υπόκετντεα σε περιορισμό αλιευμάτων, ορίζε¬ 
ται ανά είδικ και ζώνη, ως εξής: 
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Είδη 

Περιοχή Ι0Ε5 ή ΙΒ5Κ 

Μερίδια για ιην 
Πύλωνϊα 
(%) 

Ρέγγα 

ΜΙ 

1,734 

Ρέγγα 

111 δ, ς, ά ('), πλην της μονάδας 
διαχείρισης 3 της !Β5Ρ€ 

21,373 

Σαρδελλόρεγγα 

III θ, ς, <1 (1) 

29,359 

Σολομός 

111 ί), ς, <1 ('), εξαιρέσει της υποδι¬ 
αίρεσης 32 της 1Β5Ε0 

6,286 

Ευρωπαϊκή 

χωματίδα 

111 θ. ς, ά (>) 

15,017 

Μπακαλιάρος 

1, II δ 

8,223 

Μπακαλιάρος 

III θ, ς. ά (') 

22.211 


Σκουμπρί 

Ι» (μη κοινοτικά άλατα), νθ (κοι¬ 
νοτικά ύδαπα), VI, VII, νΐΙΙα, Μ, 

0,448 


ε, XII, XIV 


Κοκκινόψαρο 
της Νορβηγίας 

V, XII, XIV (ή 

4,144 


Ο Κοινοτικά ύδατα. 

0 ) Κοινοτικά ιϊδατα και περιοχές πέραν της αλιευτικής δικιηοδοσίας άλλον παράκτιων 
κ ραίων. 


Τα μερίδια αιηά χρησιμοποιούνται για την πρώιη χορήγηση αλιευτικών 
δυνατοτήτων στην Πολωνία σύμφωνα με τη διαδικασία ττυυ πμοβλέππαι 
στο άρθρο 8, παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3760/92. 

Επιπροσθέτως, το μερίδιο της Πολωνίας από τις κοινοτικές αλιευτικές δυνα- 
τέπητες στη Ριιθμιζόμενη Περιοχή ΝΆΡΟ ί)α κάθορισθεί από το Συμβούλιο 
μτ ειδική πλειοψηφία κατόπιν προτάοεως της Επιτροπής, βάσει του εν ισχύ 
υπολοίπου εντός ΚΑΡΟ κατά τη διάρκεια της περιόδου η οποία προηγείται 
της ημερομηνίας προσχώρησης. 


8. ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 


1. 31991 I 0440: Οδηγία 91/440/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 29ης 
Ιουλίου 1991, για την ανάπτυξη των κοινοτικών σιδηροδρόμων (ΕΕ Ε 237 
της 24.8.1991, σ. 25), όπως τροποποιήθηκε τελειιταία από: 

— 32001 Ε 0012: Οδηγία 2001/12/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 26.2.2001 (ΕΕ I 75 της 1 5.3.2001, σ. 1). 

Μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2006, το άρθρο 10, παράγραφος 3 της οδηγίας 
91/440/ΕΟΚ του Συμβουλίου εφαρμόζεται στην Πολωνία μόνο υπό τις 
ακόλουθες προϋποθέσεις: 

— Οι Πολωνικοί Κρατικοί Σιδηρόδρομοι (ιδίως η ΡοΙπίττε Κο1ί)ς Ράιίπτ- 
τνοτνε (ΡΚί) (,ΆΚΟΟ 5Λ) πρέπει να συνεργάζονται με σιδηροδρομικές 
επιχειρήσεις προκημένου να παρέχουν διεθνείς υπηρεσίες μεταφοράς 
εμπορευμάτων για εισαγωγές, εξαγωγές και διαμετακόμιση μέσω της 
Πολωνίας, χωρίς διακρίσεις. Τα δικαιώματα πρόσβασης που καθορίζο¬ 
νται στις παραγράφους 1 και 2 του ά|ΐθρυυ 10 της οδηγίας, χορηγ-ού- 
νται χωρίς περιοριομούς. 

— Τουλάχιστον 20 % της ετήσιας συνολικής ικανότητας του Διευρωπαϊ- 
κοό Δικτύου Σιδηροδρομικών Εμπορευματικών Μεταφορών στην Πολω¬ 
νία προορίζεται για σιδηροδρομικές επιχειρήσεις εκτός ιων Πολωνικών 
Κρατικών Σιδηροδρόμων, και όλοι οι προελεύσεις-προορισμοί πρέπει να 
επιτρέπουν διάρκεια ταξιδιών συγκρίσιμη με εκείνη ιης ΡΚΡ ΟΑΚΟΟ 
$Α. Η πραγματική ικανότητα κάθε σιδηροδρομικής γραμμής δηλώνεται 
από τον διαχειριστή της υποδομής στη δήλωση δικτύων. Το προανα- 
φε|ΐθέν 20 % ιης ετήσιας συνολικής ικανότητας περιλαμβάνει ια 
δικαιώματα πρόσβασης που καθορίζονται σιις παραγιώφους 1, 2 και 
3 του ά|>θ|Η)υ Κι της οδηγίας. 

2. 31993 9 3118: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3118)93 του Συμβουλίου, 
της 25ης Οκτωβρίου 1993, για τον καθορισμό ιων όρων υπό τους οποίους 
γίνονται δεκτοί στις εθνικές οδικές εμπορευματικές μεταφορές σ' ένα κράτος 
μέλος μεταφορείς μη εγκατεστημένοι σ'αυτό (ΕΕ ί 279 ιης 1 2.1 1.1993, 
σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 32002 9 0484: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 484/2002 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 1.3.2002 (ΕΕ ί 76 της 
19.3.2002,0.1). 

α) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3118/93 
και μέχρι το τέλος του τρίτου έτους από την ημερομηνία προσχώρησης, 


οι μεταφορείς που είναι εγκατεστημένοι στην Πολωνία αποκλείονται από 
τις εθνικές οδικές εμπορευματικές μεταφορές σε άλλα κράτη μέλη, και οι 
μεταφορείς που είναι εγκατεστημένοι σε άλλα κράτη )ΐέλη αποκλείονται 
από τις εθνικές οδικές εμπορευιιατικές (ΐεταφορές στην Πολωνία. 

β) Πριν από το τέλος του τρίτου έιοιις από την ημερομηνία προσχώρησης, 
τα κράτη μέλη κοτνοποιουν σιην Επιτροπή εάν θα παρατείνουν την 
περίοδο αυτή ιο πολύ για δύο έιη ή εάν θα εφαρμόζουν στο εξής 
πλήρως το άρθρο 1 του εν λόγω κανονισμού. Ελλείψει κοινοποίησης, 
εφαρμόζεται το άρθρο 1 του κανονισμού. Μόνο μεταφορείς εγκατεστη¬ 
μένοι σε κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται το άρθρο 1 του κανονι¬ 
σμού. μπορούν να εκτελοόν εθνικές οδικές εμπορευματικές μεταφορές 
στα άλλα κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται επίσης το άρθρο I. 

γ) Τα κράτη μέλη σια οποία, βάσει του σημείου (β), εφαρμόζεται το άρθρο 
1 του κανονισμού, μπορούν να προσφεύγουν στην κατωτέρω διαδικασία 
μέχρι το ιέλος του πέμπτου έτους από την ημερομηνία προσχώρησης. 

Όταν κράτος μέλος π ου αναφέμεται σιιι π(κ>ηγοιιμενο εδάφιο αντιμετω¬ 
πίζει σοβαρές διαταραχές στην εθνική του αγορά, ή τμήματα της αγοράς 
του, που οφείλονται στις ενδομεταφορές (καμποτάζ) ή επιδεινώνονται 
από αυτές, όπως σοβαρό πλεόνασμα προσφοράς έναντι της ζήτησης ή 
απειλή για την οικονομική σταθερότητα ή την επιβίωση σημαντικού 
αριθμοί) επιχηρήσετ,!ν οδικών εμπορευμαΐ’κών μεταφορών, ίο κράτος 
μέλος ενημερώνει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη και τους παρέ¬ 
χει όλα ια σχετικό στοιχεία. Βάσει αυτών των πληροφοριών, το κράτος 
μέλος μπορεί να ζητήσει από την Επιτροπή να αναστείλει, πλήρως ή εν 
μέρη, την εφαρμογή του άρθρου 1 του κανονισμοί), ώστε να αποκαθί- 
σταται η ομαλότητα. 

Η Επιτροπή εζετάζει την κατάσταση βάσει δεδομένων που έχει προσκο¬ 
μίσει το αφςιρτίηιενο κράτος μέλος και αποφασίζει εντός ενός μηνός από 
την παραλαβή του αιτήματος σχετικά με ιην ανάγκη λήψης μέτρων 
διασφάλισης. Εφαρμόζεται η διαδικασία του δεύτερου, τρίτου και τέταρ¬ 
του εδαφίου ιης παραγράφου 3, καθώς και των παραγράφων 4, 5 και 6 
του άρθρου 7 του κανονισμού. 

Ένα κράτος μέλος που αναφέρεται σιο πρώτο εδάφιο, μπορεί, σε επεί¬ 
γουσες και έκτακτες περιπτώσεις, να αναστέλλει ιην εφαρμογή του 
άρθρου 1 του κανονισμού, απευθύνοντας έκτων υστέρων αιτιολογημένη 
κοινοποίηση στην Επιτροπή. 
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δ) Ενόσω ίο ά|)9|Κ> 1 του κανονισμού δεν εφαρμόζεται δυνάμει των 
σημείων α) και (5), τα κράτη μέλη μπορούν να ρυθμίζουν την πρόσβαση 
στις εθνικές τους οδικές εμπορεσματικές μεταφορές με προοδευτική 
ανταλλαγή αδειών ενδομεταφορών (καμποτάζ), βάοει διμερών συμφω¬ 
νιών. Αυτό μπορεί να περιλαμβάνει ιη δυνατότητα πλήρους απελευθέ¬ 
ρωσης. 

ε) Το αποτέλεσμα της εφαρμογής των σημείων α) έως γ), δεν καταλήγει σε 
μεγαλύτερο περιορισμό της πρόσβασης σιις εθνικές οδικές κμπορευμα- 
τικές μεταφορές από αυτόν που ισχύει την ημερομηνία υπογραφής της 
Συνθήκης Προσχώρησης. 

3. 31996 I 0033: Οδηγία 96/53/ΕΚ του Συμβουλίου, της 25ης Ιου¬ 

λίου 1996, σχετικά με τον καθορισμό, για ορισμένα οδικά οχήματα που 
κυκλοφορούν στην Κοινότητα, των μεγίστων επιτρεπόμενων διαστάσεων στις 
εθνικές και διεθνείς μεταφορές και των μεγίστων επιτρεπόμενων βαρών στις 
διεθνείς μεταφορές (£Ε I 235 της 17.9.1996, σ. 59), όπως τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 

— 32002 ί 0007: Οδηγία 2002/7/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 18.2.2002 (ΕΕ I 67 της 9.3.2002, σ. 47). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου ϊ, παράγραφος 1 της οδηγίας 9 6/5 3/ΕΚ, τα 
οχήματα που συμμορφώνονται με τις οριακές τιμές της κατηγορίας 3.4 του 
Παραρτήματος 1 της ανωτέρω οδηγίας, μπορούν να χρησιμοποιούν μόνο τα 
τμήματα του πολωνικού οδικού δικτύου που δεν έχοίΛ' «ναβαθμιοθεί έως 
την 31η Δεκεμβρίου 2010, εφόσον συμμορφώνονται με τα πολωνικά όρια 
βάρους ανά άξονα. Από την ημερομηνία της προσχώρησης, δεν είναι δυνατό 
να επιβάλλονται σια οχήματα που συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις της 
οδηγίας 96/53/ΕΚ περιορισμοί σιη χρήση των κύριων οδών διαμετακόμισης 
που ορίζονται στο Παράρτημα I της απόφασης 1692/96/ΕΚ του Ευρωπαϊ¬ 
κού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Ιουλίου 1996, περί των 
κοινοτικών προσανατολισμών για την ανάπτυξη του διευρωπαΐκού δικτύου 
μεταφορών ('). 

Η Πολωνία τηρεί το χρονοδιάγραμμα που ορίζεται στους πίνακες κατωτέρω 
για την αναβάθμιση του δικτύου βασικών οδών, όπως περιγράψεται στο 


Παράρτημα 1 της απόφασης 1692/96/ΕΚ. Οι επενδύσεις υποδομής ίου 
κάνουν χρήση κονδυλίων από τον προϋπολογισμό της Κοινότητας, πρέπει 
να εξασφαλίζουν ότι οι αρτηρίες κατασκευάζονται ή αναβαθμίζονται με 
φέρουσα ικανότητα φορείου 11,5 τόνων κατ' άξονα. 

Παράλληλα με την ολοκλήρωση της αναβάθμισης, υπά|ΐχπ προοδευτικό 
άνοιγμα του πολωνικού οδικού δικτύου, συμπεριλαμβανομένου του δικτύου 
που αναφέρεται στο Παράρτημα I της απόφασης 1692/96/ΕΚ, για ιιι 
οχήματα διεθνών μεταφορών που συμμορφώνονιαι με τις οριακές τιμές 
της οδηγίας. Όσον αφορά τη φόρτωση και την εκφόρτωση, επιτρέπεται, 
κάθ'ζιλη τη μεταβατική περίοδο και εφόσον είναι τεχνικώς εφικτό, η 
χρήση μη αναβαθμισμένων οδών του δικτύου δευτερευουσών οδών. 

Λπό την Ιη Ιανουάριου 2009, όλα τα οχήματα διεθνών μειαφορών που 
είναι σύμφωνα με τις οριακές τιμές της οδηγίας, δεν υπόκεινιαι σε τέλη 
(υπερβάλλοντας βάρους) για τις κύριες οδούς διαμείακόμισης που αναφέ- 
μονιαι στο Παράρτημα I της απόφασης 1692/96/ΕΚ 

Τα προσωρινά π|χ'ισθε»α τέλη για τη χρήση μη αναβαθμισμένων τμημάιων 
του δικτύου από ειχήματα διεθνών μεταφορών που είναι σύμφωνα προς τις 
οριακές τιμές της οδηγίας, επιβάλλονται χωρίς διακ|ΐίσεις, και διαφοροποι- 
οϋνιαι ιδίως οχ προς τη χρήση οχημάτων με συσιήμαια ανάρτησης με 
πεπιεσμένο αέρα ή όχι, ώστε ιιι σχήματα πιιυ διάθπυυν συσιήμαια ανάρ¬ 
τησης μι: αέρα να καταβάλλουν χαμηλότερα τέλη (τουλάχιστον καιά 25 %). 
Το σύστημα τελών είναι διαφανές και η καταβολή των υλών πιπών δεν 
πρέπει να συνιστά υπερβολική διοικητική επιβάρυνση ή κάθυσιέρηση γτα 
τους χρήστες- επίσης, η καταβολή των τελών αυτών δεν πρέπει να οδηγία σε 
συστηματικό έλεγχο των κατ' άξονα ορκον βάρους στα σύνορα Η επιβολή 
ιων κατ' άξονα ορίων βάρους εξασφαλίζειαι χωρίς διακρίσεις σε ολόκληρη 
την επικράιετα και ισχύει και για ια οχήματα με πολωνικό αριθμό κυκλο¬ 
φορίας. 


Ρ) ΕΕ 1 228 της 9.9.1996, σ. 1. 


Επικρατούσα κατάσταση την 1η Ιανουάριου 2094 


Αρί&. οδικού άίονα 

Συνολικά υήκυς Κτπ 

Φέρουσα ικανότιγια 115 1<Ν ανά 
άΐονα 

Μήκος <τρ 1<ιϊι 

Φ^ιοΐκτα ικανάιητυ ΚΗ) ΙίΝ ανά 
άςονα 

Μήκος σΐ Ιοϊΐ 

1 

539,8 


539,8 

2 (50 - περιφερειακός 
Βαρσοβίας) 

6.5 3,5 

166,5 

487,0 

3 

437,7 

11.4 

426.3 

4 και 18 

699,6 

344.0 

3.55,6 

6 

21.6 

21.0 

0,6 

8 

6 54,5 

8.2 

646,3 


3 006,7 

551.1 

2 455,6 


ι 
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Επικρατούσα κατάσταση την 1η Ιανουάριον 2005 


Αριθ, οδικού άξονα 

Συνολικά μήκος οε λιχι 

Φέρουσα ικανότητα 115 ΙιΝ ανά 
άξονα 

Μήκος σε Ιεπτ 

Φέρουσα ικανότητα 100 ΙιΝ ανά 
ώξονα 

Μήκος σε Ιαη 

1 

539.8 

62,2 

477.6 

2 (50 - περιφερειακός 
Βαρσοβίας) 

653.5 

201,2 

452,3 

3 

437,7 

32,4 

405,3 

4 και 1Η 

699,6 

4 25.0 

274,6 

6 

21.6 

21,6 


8 

654,5 

37.6 

616,9 


3 006.7 

780,0 

2 226.7 


Επικρατούσα κατάσταση την 1η Ιανουάριον 2006 


Λμιί). οδικού άξονα 

Συνολικό μήκος σε Ιαη 

Φορούσα ικανότητα 115 ]ςΝ ανά 
άξονα 

Μήκος σε λτπ 

Φέρουσα ικανότητα 1 ϋϋ ΙεΝ ανά 
άξονα 

Μήκος σε Ιςιη 

1 

539,8 

124,4 

415,4 

2 (50 - περιφερειακός 
Βαρσοβίας)) 

653,5 

266.0 

387.5 

3 

437,7 

53,1 

3X4,6 

4 και 18 

699,6 

504,4 

195,2 

6 

21,6 

21,6 


8 

654,5 

69,3 

585,2 


3 006,7 

1 038.8 

1 967,9 


Επικρατούσα κατάσταση την 1η Ιανουάριου 2007 


Αριθ. οδικού άξονα 

Συνολικό μήκος σε Ιοπ 

Φέρουσα ικανό τητα 115 ΙιΝ ανά 
άξονα 

Μήκος σε Ιτπι 

Φέρουσα ικανότητα 100 ΙεΝ ανά 
άξονα 

Μήκος σε Κπτ 

1 

539,8 

161,0 

378,8 

2 {50 περιφερειακός 
Βαρσοβίας) 

653,5 

302.0 

351,5 

3 

, 437,7 

74,3 

363,4 

4 και 18 

699,6 

621,0 

78.6 

6 

21,6 

21,6 


8 

6 54,5 

112,0 

542,5 


3 006,7 

1 291,9 

1 714,8 
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Επικρατούσα κατάσταση την 1η ΙανουαρΙοι» 2008 


Λρι8. οδικού άξονα 

Συνολικό μήκο», 0 ϊ. Ιίπΐ 


Φέρουσα ικανότητα 100 1(Ν ανά 
άξονα 

Μήκος σ* Και 

1 

5 39,8 

261,2 

278,6 

2 (50 περιφερειακός 
Βαρσοβίας) 

653,5 

401,4 

252,1 

3 

437,7 

123,5 

314,2 

4 και 18 

699,6 

669.2 

30,4 

6 

21,6 

21,6 


8 

654,5 

173,4 

481,1 


3 006.7 

1 650,3 

1 356,4 


Επικρατούσα κατάσταση την 1η Ιανουάριου 2009 


Λβ(&. οδικού άξονα 

Συνολική υήκος σε Κηι 

Φέροικτα ικιχνώπμα 115 ΙεΝ ανά 
άξονα 

Μήκος σε Κιη 

Φφοικκι ικανότητα 100 ΚΝ ανά 
άξονα 

Μήκος Γ?ί: Κππ 

1 

539,8 

377.9 

161,9 

2 (50 - περιφερειακός 
Βαρσοβίας) 

653,5 

450,0 

203,5 

3 

437.7 

177,3 

260,4 

4 και 18 

699.6 

699,6 


6 

21.6 

21.6 


* 

654,5 

249,0 

405,5 

.I 

3 006,7 

1 975,4 

1 031,3 


Επικρατούσα κατάσταση την 1η Ιανοναρίαν 2010 


Αριϊλ οδικού άξονα 

- -... ] 

Συνολικό μήκος πε Κιη 

Φ/μοικκχ ικανότητα 115 ανά 

άξονα 

Μήκος σε Κτπ 

Φέρουσα ικανότητα 100 Μ ανά 
άξονα 

Μήκος σε Κιπ 

1 

539,8 

448,3 

91.5 

2 (50 - περιφερειακός 
Βαρσοβίας) 

653,5 

500,2 

15 3,3 

__ 

3 

437,7 

226,5 

211,2 

4 και 18 

699,6 

699,6 


6 

21,6 

21,6 


8 

654,5 

320,3 

334,2 


3 006,7 

_1 

2 216,5 

790,2 
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Επικρατούσα κατάσταση την 1η Ιανουαρίου 2011 


Αρι&. ειδικού άξονα 

ΣιινιιλιχΛ μήκος σε Ιαη 

Φψουσα ικανότητα 115 ΙίΝ ανά : 

άξονα ι 

Μήκος σε κπί 

Φέρουσα ικανότητα 100 ανά 

άξίτνα 

Μήκος σε Ιαη 

1 

539,8 

539,8 


2 (50 - ϊκριψφΡΐίΐκό<; 
Βαρσοβία*,} 

653,5 

553,4 

100,1 

3 

437,7 

287,7 

50,0 

4 και 18 

699,6 

699,6 


6 

21,6 

21,6 


8 

654,5 

400,7 

253,8 


3 006,7 

2 502,8 

503,9 


9 ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ 


1. 11977 I 0388: Έκιη οδηγία 77/388/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου, 1 ης 

17ης Μαίου 1977, περί εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών 
μτλών των σχετικών μι: ιούς φόρους του κύκλου εργασιών Κοινό 
σέκπημα φόρου προστιθέμενης αξίας: ομοιόμορφη φΟ(χ>λογική βάση (ΕΕ 
I 145 της 13.6.1977, σ. 14), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 32002 I 0038: Οδηγία 2002/38,'ΕΚ του Συμβουλίου της 7.5.2002 
(ΕΕ I 128 της 15,5.2002, σ. 41). 

α) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 12, παράγραφος 3, στοιχείο α) της οδη¬ 
γίας 77/388/ΕΟΚ, η Πολωνία μπορεί να εφαρμόζει ί) απαλλαγή με 
επιστροφή του φόρου που έχει καταβληθεί κατά την προηγούμενη 
φάση για την προμήθεια ορισμένων βιβλίων και ειδικευμένων περιοδικών, 
έως την 31η Δεκεμβρίου 2007 κια ίί) μειωμένο συντελεστή φόρου 
προστιθέμενης αξίας τουλάχιστον 7 % στην παροχή υπηρεσιών εστιατο¬ 
ρίων έως την 31 η Δεκεμβρίου 2007 ή έως το τέλος της μεταβατικής 
περιόδου που αναφέρεται στο άρθρο 28ιβ της οδηγίας, αναλιιγως της 
ημερομηνίας που προηγείται. 

β) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 12, παράγραφος 3, στοιχείο α) της οδη¬ 
γίας 77/388/ΕΟΚ, η Πολωνία μπορεί να διατηρήσει ί) μειωμένο συντε¬ 
λεστή φόρου προστιθέμενης αξίας, όχι χαμηλότερο ιου 3 %, όσον 
αφορά τα τρόφιμα {συμπεριλαμβανομένων των πσιών αλλά αποκλει¬ 
σμένων των αλκοολούχων πιπών) για ανθρώπινη κατανάλωση και για 
τη διατροφή ιο>ν ζώων, ια ζώντα ζιϊια, σπόρους προς σπορά, φυτά και 
συστσιικά τα οποία προορίζονται κανονικά για χρήση στην παρασκευή 
τροφίμων, τα προϊόντα που κανονικά προορίζονται να χρησιμοποιηθούν 
γτα συμπλήρωση ή ανικατάσταση τροφίμων και την προμήθεια αγαθών 
και την παροχή υπηρεσιών χρησιμοποιούμενων συνήθως σιη γεωργική 
παραγωγή, με εξαίρεση τα κεφαλαιουχικά αγαθά όπως κτίρια ή μηχανή- 
μιτια, τα οποία αναφέρονται στα σημεία 1 και 10 του Παραριήματος Η 
της οδηγίας, μέχρι τις 30 Απριλίου 2008 και ίί) μειωμένο συντελεστή 
φόρου πμοσιιθέμενης αξίας όχι χαμηλότερο του 7 %, όσον αφορά την 
παροχή υπηρεσιών που δεν προβλέπονται στο πλαίσιο κοινωνικής πολι¬ 
τικής, για κατασκευή, ανακαίνιση και μετατροπή κατοικιών, με εξαίρεση 
τα οικοδομικά υλικά, και για υπηρεσίες σε κτίρια κατοικιών ή τμήματα 
κτιρίων κατοικιών, οι οποίες παρέχονται πριν από την πρώτη εγκατά¬ 
σταση, σύμφωνα με το άρθρο 4, παράγραφος 3, σιοιχτίο τι) της οδη¬ 
γίας, μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2007. 

γ) Για τους σκοπούς της εφαρμογής του άρθρου 28, παράγραφος 3, 
στοιχείο β) της οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Πολωνία μπορεί να διατηρήσει 


εξαίρεση από τον φόρο προστιθέμενης αξίας για τις διεθνείς μεταφορές 
επιβατών οι οποίες αναφέρονται στο σημείο 17 του Παραρτήματος ΣΤ 
της οδηγίας, μέχρις ότου πληρωθεί ο όρος του άρθρου 28, παράγραφος 
4 της οδηγίας ή νια όσο διάστημα η ίδια απαλλαγή εφαρμόζεται από 
οποιοδήποτε από τα σημερινά κμάιη μέλη, αναλόγως ποια ημερομηνία 
είναι προγενέστερη. 


2. 31992 I 0079: Οδηγία 92/79/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης 

Οκτωβρίου 1992, για την προσέγγιση των φόρων στα τσιγάρα (ΕΕ Ε 
316 της 31.10.1992. σ. 8), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


— 32002 ί 0010: Οδηγία 2002/10/ΕΚ ιου Συμβουλίου ιης 12.2.2002 
(ΕΕ I 46 της 16.2.2002, σ. 26). 


Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 1 του άρθρου 2 της οδηγίας 
92/79/ΕΟΚ, η Πολωνία μπορεί να αναβάλει την εφαρμογή του συνολικού 
ελάχιστου ειδικού φόρου κατανάλωσης σιη λιανική τιμή πώλησης (συμπε¬ 
ριλαμβανομένων όλων των φόρων) για τα τσιγάρα της πλέον ζητούμενης 
κατηγορίας τιμών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2008, με την προϋπόθεση ότι 
κατά την περίοδο αυτή η Πολωνία θα προσαρμόσει σταδιακά τον συντελε¬ 
στή ποσοστό ειδικού φόρου κατανάλωσης που επιβάλλει στο συνολικό 
ελάχισιο ειδικό φόρο κατανάλωσης που προβλέπεται στην οδηγία. 


Με την επιφύλαξη ιου άρθρου 8 της οδηγίας 92/12/ΕΟΚ του Συμβουλίου, 
σχετικά με το γενικό καθεστώς, την κατοχή, την κυκλοφορία και τους 
ελέγχους των προϊόντων που υπάκεινται στ ειδικούς φόρους κατανάλω¬ 
σης/ 1 ), και αφού ενημερώσς>υν την Επιτροπή, τα κράτη μέλη μπορούν, 
ενόσω ισχύει η ανοττέρω παρέκκλιση, να διατηρούν τους ίδιους ποσοτικούς 
περιορισμούς για τα τσιγάρα που μπορούν να εισαχθούν σιο έδαφός τους 
από την Πολωνία, χωρίς την καταβολή οδικού φόρου κατανάλωσης επι¬ 
πλέον εκείνων που επιβάλλονται σε εισαγωγές ατό τρίτες χώρες. Τα κράτη 
μέλη που χρησιμοποιούν αυτή τη δυνατότητα μπορούν να προβαίνουν 
σιους απα|χιίτητους ελέγχους, εφόσον οι έλεγχοι αυτοί δεν επηρεάζουν 
την εύρυθμη λειτουργία της εσωτερικής αγοράς. 


3. 31992 Ε 0081: Οδηγία 92/81/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης 

Οκτωβρίου 1992, για την εναρμόνιση των διαρθρώσεων των ειδικών 
φόρων κατανάλωσης που επιβάλλονται στα πετρελαιοειδή (ΕΕ I. 316 ιης 
31.10.1992, σ. 12), όπως τροποποιήθηκε τελευταία απιι: 




2038 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


— 31994 I 0074: Οδηγία 94/74/ΕΚ του Συμβουλίου της 22.12.1994 
(ΕΕ I 365 της 31.12.1994, σ. 46). 

Με την επιφύλαξη είτε τυπικής απόφασης η οποία 3α θεσπισθεί βάσει ιης 
διαδικασίας που ορίζιται αχο άρθρο δ, παράγραφος 4 ιης οδηγίας 
92/81 /ΕΟΚ είτε αξιολόγησης αυτού του μέτρου δυνάμει του άρθρου 87 
της Συνθήκης ΕΚ, η Πολωνία μπορεί να διατηρήσει μειωμένο συντελεστή 
ειδικού φόρου κατανάλωσης στη βενζίνη που παρασκευάζεται με απόλυτη 


αλκοόλη, στο πετρέλαιο εσωτερικής καύσης με χαμηλή περιεκτικότητα σε 
θείο και στη βενζίνη που περιέχει αιΟυλοβουιυλαιθέρα, μέχρι ένα έτος μετά 
την ημερομηνία προσχώρησης. 


(η ΕΕ I 76 της 23.3.1992. σ. 1. Οδηγία η οπαία τροποποιήθηκε τελευταία ισό ιην 
οδιιγία 2006/47/ΕΚ (ΕΕ I 193 της 29.7.2000. σ. 73). 


10. ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΚΑΙ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ 


31989 I 0655: Οδηγία 89/655/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 30ής Νοεμ¬ 
βρίου 1989 σχετικά με τις ελάχιστες προδιαγραφές ασφάλειας και υγείας 
για τη χρησιμοποίηση εξοπλισμού από τους εργαζομένους κατά την εργασία 
τους (Λεύτερη ειδική οδηγία κατά την έννοια του άρθρου 16 παράγραφος 
1 της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ) (ΕΕ I 393 της 30.12.1989, σ. 13), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 32001 I 0045: Οδηγία 2001 /45/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 27 6 2001 (ΕΕ Ε 195 της 19.7.2001. σ. 46). 


Στην Πολωνία, η οδηγία 89/655/ΕΟΚ δεν εφαρμόζεται μέχρι την 31η 
Δεκεμβρίου 2005 για το»· εξοπλισμό ο οποίος είχε εγκατασταθεί πριν 
από την 31η Δεκεμβρίου 2002. 

Λιιο την ημερομηνία ιης προσχώρησης και μέχρι το τέλος της προαναψερ- 
θε.ίπας περιόδου, η Πολωνία θα συνεχίσει να υποβάλει τακτικά στην Επι¬ 
τροπή ενημερωμένες πληροφορίες σχετικά με το χρονοδιάγραμμα και τα 
μέτρα που λαμβάνονται προκειμένου να εξασφαλισθεί η συμμόρφωση 
προς την οδηγία. 


11. ΕΝΕΡΓΕΙΑ 


31968 ί 0414: Οδηγία 68/414/ΈΟΚ ίου Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμ- — 58 ημέρες μέχρι την ημερομηνία της προσχώρησης, 
βρίου 1968, περί υποχρεώσεως διαιηρήοεως ενός ελάχιστου επιπέδου απο¬ 
θεμάτων αργοί) πετρελαίου και/ή προϊόντων πετρελαίου από τα κράτη μέλη 

της ΕΟΚ (ΕΕ I 308 της 23.12.1968, σ. 14), όπως τροποποιήθηκε τελευ- _ 65 ημέρες μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2004, 
ιαία από: 


- 31998 I 0093: Οδηγία 98/93/ΕΚ του Συμβουλίου της 14.12.1998 — 72 ημέρες μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2005, 

(ΕΕ ί 358 της 31.12.1998, σ. 100). 


Κατα παρέκκλιση του ά|ΐθμου 1, πα(κτγ|κιφιις 1 ιης οδηγίας 68/414/ΕΟΚ, 
το ελάχιστο επίπεδο απαθεμάιων προ'κτνιων πετρελαίου δεν ισχύει για την 
Πολωνία έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008. Η Πολωνία διασφαλίζει ότι το 
ελάχιστο επίπεδο αποθεμάτων της σε προϊόντα πετρελαίου αντιστοιχεί, για 
κάθε μία από τις κατηγορίες πμοϊόνιων πετρελαίου που απαριθμούνται στο 
άρθρο 2, τουλάχιστον στον ακόλουθο αριθμό ημερών μέσης ημερήσιας 
εσωτερικής κατανάλωσης, όπως ορίζεται σιο άρθρο 1, πα|)άγραφος 1: 


— 80 ημέρες μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2006, 

— 87 ημέρες μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2007, 

— 90 ημέρες μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2008. 


12. ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΕΣ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΕΣ ΤΗΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΑΣ 


31997 ί. 0067: Οδηγία 97/67/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 15ης Δεκεμβρίου 1997, σχετικά με τους κοινούς κανόνες 
για την ανάπτυξη της εσωτερικής αγοράς κοινοτικών ταχυδρομικών υπηι»:- 
σιών και τη βελτίοτση της ποιότητας των παρεχόμενων υπηρεσιών (ΕΕ I 1 5 
της 21.1.1998. σ. 14). όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 32002 I 0039: Οδηγία 2002/39/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 10.6.2002 (ΕΕ I 176 της 5.7.2002, σ. 21). 


Κατά παρέκκλιση του άρθρου 7, παράγραφος 1, δεύτερο εδάφιο της οδη¬ 
γίας 97/67/ΕΚ, η Πολωνία δΰναιαι να εφαρμόσει όριο βάρους 350 γραμ¬ 
μαρίων για κατ' αποκλειστικότητα ανάθεση υπηρεσιών σε φορείς παροχής 
καθολικής υπηρεσίας έως τις 31 Δεκεμβρίου 2005. Κατά τη διάρκεια αυτής 
της περιόδου, το εν λόγω όριο βάρους δεν ισχύει εάν η τιμή είναι ίση ή 
μεγαλύτερη ίου τριπλάσιου του δημόσιου τέλους για ένα αντικείμενο αλλη¬ 
λογραφίας της πρώτης βαθμίδας βάρους της ταχύτερης κατηγορίας. 


13. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 


Α. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΑΕΡΑ 

1. 31994 I 0063: Οδηγία 94/63/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1994, για τον έλεγχο των 
εκπομπών πτητικών οργανικών ουσιών (\ΌΓ) που προέρχονται από την 
αποθήκευση βενζίνης και τη διάθεσή της από τις τερματικές εγκαταστάσεις 
στους σιαθμούς διανομής καυσίμων (ΕΕ ί 365 της 31.12.1994, σ. 24). 

Κατά παρέκκλιση από τα άρθρα 3, 4, 5. 6 και τα Παραρτήματα 1 έως III 
της οδηγίας 94,/63/ΕΚ, οι απαιτήσεις για τις υφιστάμενες εγκαταστάσεις 
αποθήκευσης των τερματικών εγκαιασιάσεων, για τη φόρτωση και εκφόρ- 
τωση των υφιστάμενων κινητών δεξαμενών σε. τερματικές εγκαταστάσεις, για 


τις υφιστάμενες κινητές δεξαμενές και για ιη φόριωση σε υφιστάμενες 
εγκαταστάσεις αποθήκευσης των σταθμών διανομής, δεν ισχύουν για την 
Πολωνία μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2005. Σε τερμαιικές εγκαταστάσεις με 
διακίνηση μεγαλύτερη από 1 50.000 τόνους κατ' έτος οι απαιτήσεις για τη 
φόρτινση και εκφόρτωση των υφιστάμενων κινητών δεξαμενών ισχύουν από 
ιην 1η Ιανοιιαρίου 2005. 


2. 31999 I 0032: Οδηγία 1999/32/ΕΚ του Συμβουλίου, της 26ης 

Απριλίου 1999, σχετικά με τη μείωση της περιεκτικότητας ορισμένων 
υγρών καυσίμων σε θείο και για την τροποποίηση της οδηγίας 93/12/ΕΟΚ 
(ΕΕ I 12! της 11.5.1999, σ. 13). 
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Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 3, παράγραφος 1 της οδηγίας 
1999/32/ΕΚ, οι απαιτήσεις για την περιεκτικότητα του βαρέως μαζσύτ σε 
θείο, δεν ισχύουν για την Πολωνία μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2006. Από την 
1η Ιανουάριου 2005, δεν θα χρησιμοποιείται πλέον στο πολωνικό έδαφος 
βαρύ μαζούι με. περιεκτικότητα σε: θείο άνω του 1,00 % κατά μάζα, παμα- 
γόμενο στο διυλιστήριο ΓιΙίπτίε. 


Β. ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΟΝ ΑΠΟΒΛΗΤΟΝ 

1. 31993 Κ 0259' Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 259/93 του Συμβουλίου, 

της 1ης Φεβρουάριου 1993, σχετικά με την παρακολούθηση και τον 
έλεγχο των μεταφορών αποβλήτων σιο εσωτερικό της Κοινότητας καθώς 
και κατά την είσοδο και έξοδό ιούς (Π£ I 30 της 6.2.1993, σ. 1), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

32001 Κ 2557: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2557/2001 της Επιτροπής ιης 
28.12.2001 (ΕΕ Ε 349 της 31.12.2001, σ. I). 

α) Μέχρι τις 31 Λεκιμβρίου 2012, ύλες οι μεταφορές στην Πολωνία 
αποβλήτων προς αξιοποίηση που απαριθμούν™ στο Παράρτημα II 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 259/93, κοινοποιούνται στις αρμόδιες 
αρχές και υψίστανεαι επεξεργασία σύμφωνα με τα άρθρα 6, 7 και 8 
ιου κανονισμού. 

β) Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 7, παράγραφος 4 του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 259/93. μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2007 οι αρμόδιες 
αρχές δέινανται να προβάλουν αναρρήσεις όσον αφορά μεταφορές 
στην Πολωνία για αξιοποίηση των ακόλουθων αποβλήτων σύμφωνα με 
ιούς λόγους ανείρρησης που ορίζονται στο άρθρο 4, παράγραφος 3 
του κανονισμού. Οι μεταφορές αιαές υπόκεινται στο άρθρο 10 του 
κανονισμού. 

— ΓΕ 010 — ΟΕ 020 γυαλί 

— ΟΗ 010 - ΟΗ 015 πλαστικό 
ΟΙ 010 — Γ.1 014 χαρτί 

— 11Κ 020 μεταχειρισμένα ελαστικά 
ΑΑ. Μεταλλικά απόβλητα: 

— ΑΑ 090 ςχ 2804 80 Απόβλητα και κατάλοιπα αρσενικού 

— ΑΑ 100 « 2805 40 Απόβλητα και κατάλοιπα υδραργύρου 

— ΛΛ 1 30 Υγρά απόβλητα από τον επιφανειακό καθαρισμό 
μετάλλων 

ΑΒ. Απόβλητα που περιέχιιυν κυρίως ανόργανα συστατικά, τα ιιποία 
ενδέχεται να περιέχουν μέταλλα και οργανικές ύλες 

ΑΓ. Απόβλητα που περιέχουν κυρίως οργανικά συστατικά, τα οποία 
ενδέχεται να περιέχουν μέταλλα και ανόργανες ύλες: 

- - Αό 040 Ιλύες μολυβδούχου βενζίνης 

ΑΓ 050 Θερμικά υγ|ΐά (από μεταφορά θερμότητας) 

— ΑΓ 060 Υδραυλικά υγρά 

— ΑΓ 070 Υγρά φρένων 

— ΑΓ 080 Αντιπηκτικά υγρά 

— ΑΓ 110 Φαινόλες, φαινοδικές ενώσεις, συμπεριλαμβανομένης 
και της χλωροφαινόλης, υπό μορφή υγρών ή ιλύος 

— ΑΓ 120 Πολυχλωριωμένο ναφθαλίνιο 


— ΑΓ 150 Χλωροφθοριωμένοι υδρογονάνθρακες 

- - ΑΓ 160 Ηπίοππ 

— ΑΓ 190 Κατάλοιπα διάλυσης αυτοκινήτων μικρά τεμάχια 

— ΑΓ 200 Οργανικές ενώσεις φωσφόρου από εργασίες ανάκτη¬ 
σης διαλυτών 

— ΑΓ 230 Κατάλοιπα διυλίαεως μη υδατικά, αλσγονωμένα ή μη 
αλογονωμένα που προέρχονιαι από εργασίες ανάκτησης δια¬ 
λυτών 

- ΑΓ 240 Απόβλητα που προκύπτουν από ιην παραγωγή αλυ- 
γσνωμένων αλειφατικών υδρογονανθράκων (όπως χλωρομεθά- 
νιο, διχλωροαιθέινιο, χλωριούχο βινύλιο, βινυλιδενοχλωρίδιο, 
αλλυλοχλωρίδιο και επιχλωρυδρίνη) 

— ΑΓ 260 Υγρή κόπρος χοίρων, περιττώματα 

ΑΛ. Απόβλητα που ενδέχεται να περιέχουν είτε ανόργανα είτε οργανικά 
συσεατικά: 

— Λ Ο 010 Απόβλητα από την παραγωγή και την παρασκευή 
φαρμακευτικών προϊόντων 

— ΛΟ 040 Ανόργανα κυανίδια, εκτός των καταλοίπων πολυτί¬ 
μων μετάλλων σε στερεά μορφή που περιέχουν ίχνη ανόργανων 
κυαντδίων 

— ΑΟ 050 Οργανικά κυανίδια 

— ΛΟ 060 Μίγματα και γαλακτώματα λαδιών/νερού ή υδμογο- 
νανθ] ιάκοιν/νεροι) 

— ΛΟ 070 Απόβλητα από την παραγωγή, παρασκευή και χρήση 
μελάτης, βαφών, χρωστικών υλών και ουσιών, χρωμάιων, 
λάκας ή βερνικιού 

ΑΟ 150 Οργανικές ύλες φυσικής πραελεύσεως που χρησιμο¬ 
ποιούνται ως φίλτρα (π.χ. βιολογικά φίλτρα) 

— ΛΟ 160 Ασιικά/οικιακά απόβλητα 

Με εξαίρεση το γυαλί, το χαρτί και τα μεταχειρισμένα ελασιικά, η 
περίοδος αυιή μπορεί να παραταθεί μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2012 
το αργότερο βάσει της διαδικασίας που ορίζεται στο άρθρο 18 της 
οδηγίας 75/442/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί των στερεών αποβλή¬ 
των! 1 ), όπως τροποποιήθηκε με την οδηγία 91 /156/ΕΟΚ ( 2 ). 

γ) Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 7, παράγραφος 4 το» κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 259/93, μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2012 οι αρμόδιες 
αρχές δόναν™ να προβάλουν αναρρήσεις όσον αφορά μεταφορές 
στην Πολωνία αποβλήτων προς αξιοποίηση που απαριθμούν™ στο 
Παράσημα IV του κανονισμού και μεταφειμές αποβλήτων προς αξιοποί¬ 
ηση που δεν απαριθμούν™ στα Παραρτήματα του κανονισμού σύμφωνα 
με τους λέτγους αντίρρησης που ορίζονιαι σιο άρθρο 4, παράγραφος 3 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 259/93. 

δ) Καιά παρέκκλιση από το άρθρο 7, παράγραφος 4 του κανονισμοί) 
(ΕΟΚ) αριθ. 259/93, οι αρμόδιες αρχές προβέιλλουν αντιρρήσεις κατά 
ίων μεταφορών αποβλήτων προς αξιοποίηση που απαριθμούν™ στα 
Πιηιαριήματα II, II) και IV του κανονισμού και των μεταφορών αποβλή¬ 
των προς αξιοποίηση που διν απαριθμούν™ στα Παραρτήματα αυτές 
όταν προορίζονται για ιγκαιάσταοη που επωφελείται π(>οσωρινής παρέκ¬ 
κλισης από ορισμένες διατάξεις της οδηγίας 96/61/ΕΚ σχετικά με την 
ολοκληρωμένη πρόληψη και έλεγχο ιης ρύπανσης κατά την περίοδο 
εφαρμογής της προσωρινής παρέκκλισης στην εγκατάσταση προορι¬ 
σμού (ή. 



2040 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2. 31994 Ε 0062: Οδηγία 94/62/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1994. για τις σιισκευασίες και 
Ια απορρίμματα σικικευασίας (ΕΕ I 363 της 31.12-1994. ο. 10). 

Κατά παρέκκλιση του άρδρου 6, παράγραφος 1, σημεία α) και β) της 
οβηγίας 94/62/ΕΚ, η Πολωνία πρέππ να επιτύχει τους στόχους αξιοποίησης 
και ανακύκλωσης για τα ακόλουί)α υλικά συσκειιασίας μέχρι τις 31 Δεκεμ- 
βμίου 201)7, σύμφωνα |ΐε τους ακόλουθους (ΐεταβατικούς στόχους: 

ανακι'ικλωση πλασιικών: 10%, κσιά βάρος, έως την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης. 14% για το 2004 και τουλάχισιον 15% για το 2005. 

ανακύκλωση μειάλλων: 11 %, κατά βάρος, έως την ΐ|μερομηνία προ¬ 
σχώρησης, 14 % για το 2004 και τουλάχιστον 1.5 % για το 2005, 

-- ποσοστό συνολικής αξιοποίησης: 32%, κατά βάρος, έως την ημερομη¬ 
νία Π(κισχώρησης, 32 % για το 2004. 37 % για το 2005 και 43 % για 
το 2006. 


Β. ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ ΑΠΟΒΛΗΤΩΝ 

3. 31999 ί 0031: Οδηγία 1999,'31/ΕΚ ίου Συμβουλίου, της 26ης 

Απριλίου 1999, για την υγειονομική ταφή αποβλήτων (ΕΕ I 182 της 
16.7.1999, σ. 1) 

Κατά παρέκκλιση του άρδρου 14, στοιχείο <γ) και των σημείων 2, 3, 4 και 
6 του Πα{>ομιήματος I της οδηγίας 1999/31 /ΕΚ και με: την επιφύλαξη της 
οδηνίας 75/442/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί στερεών αποβλήτων { 4 ) και ιης 
οδηγίας 91/689/ΈΟΚ του Συμβουλίου για τα επικίνδυνα απόβλητα (ή, οι 
απαιτήσεις σχετικά με τον έλεγχο των υδάιων και τη διαχείριση των στραγ- 
γιομάτων, την προστασία του εδάφους και ίων ίιδιτιιον, τον έλεγχο των 
αερίων και τη σταθερότητα δεν εφαρμόζονται σε δημοτικούς χώρους ταφής 
αποβλήτων σιην Πολωνία έως την 1η Ιουλίου 2012, με την προϋπόθεση 
των ακόλουθων μεταβατικών σιόχΐίΛ 1 

■ - έως την ημε(ΐομηνία προσχώρησης: 11 200 000 τόνοι υγειονομικής 
ταφής που δεν συνάδαυν προς την οδηγίες δηλ. 85 % εκ συνόλου 
13 200 000 τόνων υγειονομικής ταφής, 

έως τις 31 Δεκεμβρίου 2004. 1!) 300 000 ιιϊνοι υγετονομικής ταφής 
που δεν συνάδουν προς την οδηγία, δηλ 77,5% εκ συνόλου 
13 300 000 τόνων υγειονομικής ταφής. 

— έτος τις 31 Λεκεμβρίου 2005: 9 3 50 000 τόνοι υγειονομικής ταφής 
που δεν συνάδουν προς την οδηγία, δηλ 70% εκ συνόλου 
13 350 000 τόνων υγειονομικής ταφής, 

— έως τις 31 Λπομβρίου 2006: 7 900 000 τόνοι υγειονομικής ταφής 

που δεν συνάδουν προς την οδηγία, δηλ. 59 % εκ συνόλου 

13 400 000 τόνων υγειοντιμικής ταφής. 

— έως τις 31 Δεκιμβρίοο 2007: 4 600 000 τόνοι υγειονομικής ταφής 

που δεν συνάδουν προς την οδηγία, δηλ. 36 % εκ συνόλου 

12 800 000 τόνων υγειονομικής ταφής. 

έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008: 4 000 000 τόνοι υγειονομικής ταφής 
που δεν συνάδουν προς την οδηγία, δηλ. 32 % εκ συνόλου 

12 500 000 τόνων υγειονομικής ταφής, 

·- έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009: 3 200 000 τόνοι υγειονομικής ταφής 
που δεν συνάδουν προς την οδηγία, δηλ 26 % εκ συνόλου 

1 2 200 000 τόνων υγειονομικής ταφής, 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010: 2 000 000 τόνοι υγειονομικής ταφής 

που δεν συνάδουν προς την οδηγία, δηλ. 17 % εκ συνόλου 

1 2 000 000 τόνων υγειονομικής ταφής. 


— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2011: 1 200 000 τόνοι υγειονομικής ταφής 
που δεν συνάδουν προς την οδηγία, δηλ 10% εκ συνόλου 
11 700 000 τόνων υγειονομικής ταφής, 

Η παρούσα διάταξη δεν ισχύει για επικίνδιωα ή βιομηχανικά απόβλητα. 

Η Πολωνία πρέπει να υποβάλλει στην Επιτροπή, έως τις 30 Ιουνίου κάθε 
έιους. αρχής γενομένης από το έιος της προσχώρησης, έκθεση σχετικά με 
τη σταδιακή εφαρμογή της οδηγίας και τη συμμόρφωση γιε τους ενδιάμε¬ 
σους αυτούς στόχους. 


Γ. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΤΩΝ ΥΛΑΤΩΝ 

1. 31982 I 0176: Οδηγία 82/176/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 22ας 
Μαρτίου 1982, περί των οριακών τιμών και των ποιοτικών στόχων για τις 
απυρμίφεις υδραργύρου από το βιομηχανικό τομέα της ηλεκτρολύσεως των 
χλωριούχων αλάτων αλκαλίων (ΕΕ ί 81 της 27.3.1982, ο. 29), όπως 
τροποποιήθηκε τελευιαία από: 

— 31991 I 0692: Οδηγία 91/692/ΕΟΚ του Συμβουλίου ιης 

23.12.1991 (ΕΕ ί 377 ιης 31.12.1991, σ. 48). 

31983 I 0513: Οδηγία 83/513/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 26ης Σεπτεμ¬ 
βρίου 1983, για τις οριακές τιμές και τους ποιοτικούς στόχους για ιις 
απορρίψεις καδμίου (ΕΕ Ε 291 της 24.10.1983, σ. 1), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε τελευταία από: 

31991 Ε 0692: Οδηγία 91/692/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 

23.12.1991 (ΕΕ ί 377 της 31.12.1991, σ. 48). 

31984 I 0156: Οδηγία 84/156/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου, της 8ης Μαρτίου 
1984, για τις οριακές τιμές και τους ποτοιικούς στόχους όσον αφορά τις 
απορρίψεις υδραργύρου σε τομείς άλλους εκτός του τομέα της ηλεκτρο- 
λύσεως τον χλωριούχων αλάτων των αλκαλίων (ΕΕ 1. 74 της 17.3.1984, σ. 
49). όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

31991 Ε 0692: Οδηγία 91/692/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 

23.12.1991 (ΕΕ I 377 της 31.12.1991, σ. 48). 

31986 Ε 0280: Οδηγία 86/280/ΕΟΚ ιου Συμβιιυλΐου, της 12ης Ιουνίου 
1986. σχετικά με τις οριακές τιμές και τους ποιοι ικούς στόχους για τις 
απορρίψεις ορισμένων επικίνδυνων ουσιών που υπάγονται στον κατάλογο 1 
του Παραρτήματος της οδηγίας 76/464/ΕΟΚ (ΕΕ I 181 της 4.7.1986, σ. 
16), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

- 31991 I (1692: Οδηγία 91/692/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου της 

23.12.1991 (ΕΕ I 377 της 31.12.1991, σ. 48). 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 3 και το Παράρτημα I της οδηγίας 
82/176/ΕΟΚ. από το άρθρο 3 και το Παράρτημα I της οδηγίας 
8 3/513/ΕΟΚ, από το άρθρο 3 και το Παράρτημα I της οδηγίας 
84/156/ΕΟΚ κα: από το άρθρο 3 και το Παγιίηιτημα 11 της οδηγίας 
86/280/ΕΟΚ, οι οριακές τιμές για τις απορρίψεις στα ύδαια που αναφέ- 
ρονται <πο ά|ΐθρο I της οδηγίας 76/464/ΕΟΚ, περί ρυπάνοεως που προ- 
καλείται από ορισμένες επικίνδυνες ουσίες που εκχέονται στο υδάιτνυ περι¬ 
βάλλον· της Κοινότητας (’). δεν ισχύουν στην Πολωνία μέχρι τις 31 Δεκεμ¬ 
βρίου 2007. Οι Οριακές τιμές που ορίζονται στο Παράρτημα II ιης οδηγίας 
86/280/ΕΟΚ, όπως Τ|Η«τοπιηήθηκε, σχετικά με. το ΟΟΤ. την ετλδρίνη, τη 
διελδρίνη, την ενδρίνη και την ισδρίνη ισχύοιιν αετό την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης. 

2. 31991 Ε 0271: Οδηγία 91/271/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης 
Μάίου 1991, για την επεξεργασία τενν αστικών λυμάτων (ΕΕ I 135 της 
30.5.1991, σ. 40), όπως τροποποιήθηκε από: 

— 31998 I 0015: Οδηγία 98/15/ΕΚ της Επιτροπής ιης 27.2.1998 (ΕΕ 
Ε 67, 7.3.1998, σ. 29), 
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α) Κατά παρέκκλιση από ία άρθρ« 3, 4 και 5, παράγραφος 2 της οδηγίας 
91/271/ΕΟΚ, οι απαιτήσεις για τα δίκτυα αποχέτευσης και την επεξερ¬ 
γασία των αστικών λυμάτων, δεν ισχύουν πλήρως για την Πολωνία μέχρι 
τις 31 Δεκεμβρίου 2015, σύμφωνα με τους ακόλουθους μεταβατικούς 
στόχους: 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2005, η συμμόρφωση με την οδηγία πρέπει 
να επιτευχθεί σε 674 οικισμούς που αντιπροσωπεύουν το 69 % του 
ολικού βιοαποικοδομήσιμου φορτίου, 

—. έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010, η συμμόρφωση με την οδηγία πρέπει 
να επιτευχθεί σε 1 069 οικισμούς που αντιπροσωπεύουν το 86 % 
ιου ολικού βιοαποικοδομήσιμου φορτίου, 

- έως τις 31 Δεκεμβρίου 201 3, η συμμόρφωση με την οδηγία πρέπει 
να επιτευχθεί σε 1 165 οικισμούς που αντιπροσωπεύουν ίο 91 % 
του ολικού βιοαποικοδομήσιμου φορτίου. 


β) Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 13 της οδηγίας 91/271 /ΕΟΚ, οι απαι¬ 
τήσεις για τα βιοαποικοδομήσιμα βιομηχανικά λύματα δεν ισχύουν για 
την Πολωνία μέχρι πς 31 Δεκεμβρίου 2010, σύμφωνα με τον κάτωθι 
πίνακα- 


(') ΕΕ ί 194 ιης 25.7.1975. ο 39. Οδηγία η οποία τροποποιήθηκε τελευταία από 
την απόφαση 96/350 ιης Επετροπής (ΕΕ ί 135 της 6.6.1996, ο. 32). 

Ρ) ΕΕ Ε 78 ιης 26.3.1991. α. 32, 
β) ΕΕ I 275 της 10.10.1996. σ. 26. 

( 4 ) ΕΕ Ε 194. 25.7.1975, σ. 39. Οδηγία η οποία τροποποιήθηκε κλινιαία ατό την 
απόφαση 96/350/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ I 135 ιης 6.6 1996. σ. 32). 

(') ΕΕ Ε 377 ιης 31.12.1991. η. 20. Οδηγία η οποία τροποποιήθηκε τελευταία από 
την οδηγία 94,'31/ΕΚ (ΕΕ Ε 168 της 27.1994, σ. 28). 

Ρ) ΕΕ I 129 τπς 18.5.1976. α 23. Οδηγία η οποία τροποποιήθηκε τελευταία από 
την οδηγία 2000/60/ΕΚ. (ΕΕ I 327 της 22.12 2000, σ. 1). 




Εκτιμήσω του ψορτάΰυ οργανικών ρύπων μπροΰμενου με ι.τι. οε 
λύματα που παραδίδπνίαΐ σε σταθμούς επεξεργασίας ασιικών 
λυμώϊ<ι)ν 

Αριϊ- Τομέα 

Ονομασία Τομέα 

Σύνολο: 

Συμπεριλαμβανομένων εκείνων 
που παραοΐδονιιο από σταθ¬ 
μούς επεξεργασίας ασιικών 
λυμώτων τουλάχιστον βιολογι¬ 
κού»; ή με ανίίΐποτχο αποτέλε¬ 
σμα επεξεργασίας 

1 

Επεξεργασία του γάλακτος 

801 200 

600 000 

2 

4 

Παραγωγή οπωροκηηει/τι- 
κών προϊόντος ττυμπερι- 
λπμβανομένων των νρωμή’ 
λων 

500 000 

450 000 


Παραγωγή πστών, συμπερι- 
λειμβίΓ/ομένης της μπίρας: 

183 300 

144 000 

3 

Παραγοιγή και ψφιιΐλωση 
μη αλχοολούχων τισιών 



6 

Ζυθοποιία 



7 

Παραγωγή αλκοόλης και 
αλκοολούχων ποτών 



10 

Μον.άδες παραγωγής βύνης 



5 

Βιομηχανία κρέατος 

230 160 

108 240 

11 

Μεταποιητική βιομηχανία 
ιχθύων 

0 

0 

Σύνολο: 

1 714 660 

1 302 240 












2042 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Λ. ΕΛΕΓΧΟΣ ΤΉΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΡΥΠΑΝΣΗΣ ΚΑΙ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΟΝ 
ΚΙΝΔΥΝΩΝ 

1. 31996 [ 0061: Οδηγία 96/61/ΕΚ ιου Συμβουλίου, της 24ης 

Σεπτεμβρίου 1996, σχετικά μ:: την ολοκληρωμένη πρόληψη και έλεγχο 
της ρύπανσης (ΕΕ I 257 της 10.10.1996, ο. 26). 

α) Κατά παρέκκλιση τον άρθρου 5, παράγραφος 1 ιης οδηγίας 96/61/ΕΚ, 
οι απαιτήσεις χορήγησης αδειών για τις υφιστάμενες εγκαταστάσεις δεν 
εφαρμόζονται στην Πολωνία στις ακόλουθες εγκαιασιάαεις μέχρι τις 31 
Δεκεμβρίου 2010, καθόσον αφορά την υποχρέωση λειτουργίας των 
εγκαταστάσεων αυτών σύμφωνα με οριακές τιμές εκπομπής, ισοδύναμες 
παραμέτρους ή τεχνικά μέτρα που βασίζονται στις βέλτισιες διεώέσιμες 
τεχνικές σύμφωνα με το άρθρο 9, παράγραφοι 3 κιπ 4. Για τις έγκατα- 
σιάσετς αυτές εκδίδιτνιαι, πριν από τις 30 Οκτωβρίου 2007, πλήρως 
σιιντσνιομένες άδειες, οι οποίες Οα περιλαμβάνοιιν, για την κάθε μία, 
δεσμευτικό χρονοδιάγραμμα για ιιγν επίτευξη πλήρους συμμόρφωσης. 
Οι εν λόγω άδειες εξασφαλίζουν ιη συμμόρφωση προς τις γενικές 
αρχές που διεπουν τις θεμελιώδεις υποχρεώσεις ίων φορέων εκμετάλ¬ 
λευσης, όπως ορίζονται στο άρθρο 3 της οδηγίας, έτος τις 30 Οκτω¬ 
βρίου 2007. 

Βιομιιχανίες ενεργειακών δραστηριοτήτων, κατηγορία 1.1 του Παραρτή- 
μαιος 1 της οδηγίας 96/61/ΕΚ: εγκαταστάσεις και'ισης με ονομαστική 
θερμική ισχύ που υπερβαίνει τα 50 Μ\ν 

1. Αερε<ι-5<:ίΛΐίθ Ν.Α., Νςά/,ίίζόιν 

2. Ι.άιΊνοιι ΒΙαεΚ ΡοΙϊΙτπ Νρ. ζ ο,ο., /πνίο 

3. Γϊςρίοννπί» .Βϊαΐϋζοννίςς», Ρ.ιιϋτ ίΙρ^Ιίει 

4. Ονρίοννιιιζ .ΜίΕοΙιμ, Κυιΐτ Νΐ^νίαι 

5. Γϊαρίοννηιπ «Νοννγ λλ'ίενίς», Κυθϊ ίί^κίςα 

6. Οίερδιννηϊα Γ II ΝρόΜζίεΙειί ΜιοίζΙωηίοννίί «Νννίι», ΕΙΚ 

7. ίίαρίοννηία Ηιιιγ ΓΕϋΙΠΚ 5.Α., Νονηοινίςς 

8. ΟσρΙοννηώ ΚΑ7.ΙΜΙΕΚΖ (ΖΕΓ. νν Κ»Ιο*ν1ς»ς1ι), Κπίοινκε 

9. { ίερί. ιν/ιιι,ι ΝϊλνΚΑ (ΖΕ0 νν ΚνίοννιναςΙν), Κτίοννκν 

10. ΓΟ\λ'ίΚ ΒτΓΚίδζγςί' Νρ. ζ ο,ο. ίΐοΟιιννειιτ εσμιποιν^, 

Ι3;ιπι)ν/γ, (■ 

11. ΟοΙιιονΙμελί ΖπΗαά Τεττηιχ-ηίτμειγςζιιγ Ν.Α., ΟζΜΧζοηίόνν 

12. ΕΙεΙσεοςίςρΙοινπϊα Βγφοςζςζ [, Βγφουζεζ 

13. ΕΙεΙηεοςίςρΙοννοΐί ί,ίί,Α Νρ. ζ ο.ο., ΧννίςΙηίΙς 

14. ΕΙςΚιεοόςρΙονΊΐίίΐ Οοείίεε, ΟοεΙίςς 

1 5. ΕίελίΓοαςρίοννπία \ν$Κ Κζς-νζόνν, Κζβίζόνν 

16. ΕΙσλίΓοςίερΙοινηια ΖθιιήνΚα ννοΐπ Νρ. ζ ο.ο., ΖΛιήιίΙαι λνοΐ,ι 

17. ΕΝΈΒΟΟΡΟΝ 5ρ. ζ ο,ο., Ροηίαιονν,ν 

1X. Κοηιυηαίπί ΡΓζίώάφίοίΝΙ'ΐνο ΕηογεειγΙιί ΓέςρΙηε; Βγθβοεζιζ 

19. ΚοίΙίιννηια ΜιφΕα νν Μγκζίςοννίε, ΜγπζΚόνν 


20. Μίφθια Εησι-βειγΙαι Οερίηπ Νρ. ζ ο.ο., Οπιιχνννίςς ΝννίγτοίτεζχςΙϋ 

21. ΜιφΕισ Ριζοά5:ρδϊθΓ5Πνο ΕηςερνινΕί ΓίσρΙηε) Νρ. ζ ο.ο., 'ΤΛικ- 
ΙίανεΚ 

22. Μίίτιιι,ι 5 Λ., ΜιΙτοΙόνν 

23. ΜΡΕΓ Νρ. ζ ο.ο., ί?5Ζηο 

24. ΜΡΟ'Κ Χνΐιχώννω, ΙλΊοθ,τννι» 

25. ΜΖΕΓ Νρ. ζ ο.ο., Οιομιίςί 

26. Ν,χίινιςίίήνλτ ΚρόΙλο Εηεε^είγςζη» Νρ. ζ ο.ο., Βίειυή 

27. ΡΕ(.' Νρ. ζ ο.ο., ζιηνιιι 

28. ΡεζεθνιςΙιίοενηνο Εηβι^ςιγςζηε Μφαννϋ Νρ. / ο.ο. 7.-1 
ϋφίβήπίτο, ΟζοηνϊοηΕ» — Ιοϊζεζνηχ 

29. Ρτζεθνιγίνιοεςπνο ΕιιεεμεινΙϋ Οερίηε), Κ,νιοννίεε 

30. ΡιζςθχίςθίΟΓΜννο Εικπγτετγςζικ ΜΕΟΑΥΙΆΤ 5ρ. ζ ο,ο. ΖπΕδκί 
Ζ-2 Κηιιηόιν, (ζεηνιοιιίαι Ει-ϋζςζγηγ 

31. Ρπα-άδίφιόΓετινο Εικτ^ςιγεζης ΜΕΟΑύ/ΛΤ Νρ. 7 ο.ο. ΖΜζά 
Ζ-3 ΝζοζγσΙοννίςς, Γζεηνιοπέ.π — ίενζέζγτιγ 

32. ΡεζοθΜςδίιιεγί'νο Εοειμαιγίζος Νγςκηιγ Γιερίοννηίς'ζε ΝΑ., 
έζγνίοςίκηντ 

33. ΡΓζειΙάςΙτιοενπνο ΕηθΓ§ειγΙ<ί ΓίςρΙηί) «Εφίοηοννο. Νρ. ζ ο.ο., 

ίςηίοιίΓίνν'ι:, 

34. ΡεζικΙκίςδίοΓχιννο ΕηίτρεινΙά ΓίερΙπεμ, Ηπίηόννία» 

35. ΡεζαΝιγΒίοππινο Εηεεχει/ΐό ΓιςρΙηε). ΟΒοεηίΕί 

36. ΡτζσθπίγδίοΓίΐ ννο Εηαι^ςιγΕι Οςρίης) Νρ. ζ ο.ο. νν ΕΙλυ, Ε1Ε 

37. ΡτζειΙ'πγήίοΓΠννο Εης^ςιγλι ΓίερΙηε) Νρ. ζ ο.ο„ ΡυΙιυπΕ 

38. Ρε7σθ5ίξΊ>ίθΓ5ΐ ννο ΕησεβείγΙςί αβρίηϊ) νν Οοΐεηιοννϊς Νρ. ζ ο.ο., 
Οιίεοϊόνν 

39. Ρι-ζεθίγδίοεςιννο λν'ίςΙοδΓΛηζοννς ΛΤΕΧ Νρ. ζ ο.ο., Ζαιτιοίς 

40. ΚΝλν Ν.Α. Γίορίοννηίϊ Ι^ηπεγ, ΚγδπίΕ 

41. ΚΝΆ' Ν.Α, — Ε'ϊσρίοννηϊπ /.τηΕοννίει·. ΚγδηιΡ 

42. ΚΝ\ν Ν.Λ. — Γκρίοννηι» Κγτηεε, Γίγδηιλ 

43. ΚΝλν Ν.Α. ΟεΕίΓοςιβρΙονναία ΟΗννπΙοννίςα, ΚνδηίΕ 

44. Νρόΐθζιβίηίιι ΜιονζΙσαΉοινίΐ .Ζπζαηκζς», ΜοςΙαννεΕ 

45. \Τ ΕΝΕΚιΤΟ Νρ. ζ ο.ο., Ωοδεε Μίπνιο 

46. Επ«Γ§βΐχεζηγ Εζρ>ιοςήοννα Ν.Α., ί ζμςιοςίκηνζ 

47. Ζ,τΕΙπιΙ Εηιτ^ειγςζηγ νν ΝοΕοΙοννϊο ΡοθΙπεΙόπι. Νολοίόνν ΡοθΙππΕι 
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48. Ζ&}»ά ΕηβΓβετχΚί Γίβρίηί), ννυίοιηίη 

49. Ζίύίΐ^ί) Επίΐχειχίϋ ΟερΙιιε; 5ρ. ζ ο.ο., ΒηΙενδιτνιί-ς 

50. ΖΜΑ Επε^εργίά Οίερίηε) $ρ. ζ ο.ο., Νο\νν ΰννόΓ Μαζοινιεςίώ 

51. Ζ,-Μίά Οοςροάατίό Οερίο'νηιςζε) 8ρ. ζ ο.ο., Τυπίϊϊζότν Μϊζο- 
ννΐεοΐϋ 

52. Ζαλίαςί ΡτοτΙτιΙιςίί Οερί» Ζοτγ, Ζοτγ 


53. 7.Μ»άγ ΕηεΓβ«)Ίϋ Γίερίηβ), Κζιονίοο 

54. Ζ3ΐίΐ3ϋ>· ΤτνοΓζχΎ δζιυςζπγςίτ ΟίΐηΐΓίΗ ν/ /άέΐε, )3»(ο 

55. 7ΜλΛ Εηεη>εΐ>1ϋ ΟερΙηε) 5ρ. ζ ο.ο.. Τεζενν 

Διαχείριση των αποβλήτων, κατηγορία 5.4 ίου Παραρτήματος [ της 
οδηγίας 96/61/ΕΚ: Χώροι ταφής που δέχονται άνω των δέκα τόνων 
ημερησίως ή ολικής χωρητικότητας άνω των 25 000 τόνων, εκτός 
αττό τους χώρους ταφής αδρανών απορριμμάτων 


Ιρ, 

Κατηγορία σύμφωνα 
ατ το Παράρτημα 1 
της οδηγίας 

δοίβοδάιο 

Δήμος ή Κοινόιης 

Π6λις 

1 

5.4 

Οοίηοδίϊνΐϋρ 

δγεότν 

δγςόνν 

2 

5.4 

0ο1ηο%>1άε 

Ζϊτότν 

Ζ^Γ0\ν 

3 

5.4 

ΟοΙηοίΙςίλίν 

Οτομιότν 

ΒίϋΙίΐ 

4 

5,4 

Οο1ηοτΙ$5ΐόβ 

ΜιηΚ 

ΜϊΓίΙί 

5 

5.4 

βοΐηοδί^ΐςίε 

Ιτνάινεΐι δΙγίΚί 

Ρΐόίζΐά Βοΐιΐί 

6 

5.4 

Οοίηο^ΐαο 


5ΐ. Ιλ'ιρζόνν 

7 

5.4 

ΟοΙτιο&Ι^κΙςίε 

(Κιςςζηι« 

δινίγιο&ζότν 

8 

5,4 

ϋοίηοϊΐ^λίε 

Ι^ςΙεΙς — Ζάτό) 

Ιράςλ - Ζιΐτό) 

9 

5.4 

ϋοίηοίφΐϋε 

βγ5(Γζ)π:Λ Κΐυίΐζΐ^ 

Βνϊΐτζγςα Κίςκίζίαι 

10 

5.4 

Οο1ηο*Ι$5ΐϋ€ 

Ζίγδίτε 

Ζϊρόίςε 

11 

5.4 

Οοίηοβί^ϊΐόί 

δίΓζεΙίη 

Ιλ'^τνοΙηιςα 

12 

5.4 

ΚαμννίΙςο-ΡοπιΟΓςΙίϊς 

Γ,οΙιιδ — ϋοδτζνή 

Ιϋαΐΐςον/ο 

13 

5.4 

ΚαμιτνϊΙιο-ΡοιηοητΙςίε 

ΝγρόΙπο Κτα)εήν1ϋς 

\νΐθ5θ1>οκΚ 

14 

5.4 


Οτεΐτηηο 

Οκιιοινο 

15 

5.4 


Τυςίτοΐά 

Βίαάοτνο 

16 

5.4 

Κυ)ατν5ΐςο-ΡοηιθΓχΙϋί 

ΡίεΙ^ΓζγιττΙςΛ 

Ρίεΐ^τζχιηΐιμ 

17 

5.4 

1\ιΒβ)2&ϊο 

Ρϋιΐζετν 

Κτόΐεννχΐό ϋτνόΓ 

18 

5.4 

ΙαβεΙϊΙιιε 

Τςτετροί 

ΙεβίειΙζίετν 

19 

5.4 

ΙϋβεΙκΙιίε 

ΚγΊςί 

ΚγΙό 

20 

5,4 

Ευδείςίάε 

Κιιτόνν 

,δζιιητόνν 

21 

5.4 

Ιυόείβλίε 

ΐνίο&'να 

ΙλΊοτΙζνζα 

22 

5.4 


Ηπιδιενζόνν 

Ηπιδίβίζόνν 

23 

5.4 

ΙιΛοΙςΙϋε 

Κταςηγνιατν 

\Υϊπςεπιότν 

24 

5.4 

ίυδυςλίε 

ΧΙιΛίςε 

Κυηοτνίςε 
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Ι.ρ. 

Κατηγορία αΰυ<|Η*>\τ 
μι- το Παράρτημα 1 
της οδηγίας 

I 

Βοψοΰάϋι 

Δήμπ<; ή Κοιγότης 

Πόλκ 

25 

5.4 

ί.ι>1>υ.·ϊ1ίκ· 

Ιιιηί,Ρο 

ΙιώεΙίΐ) 

26 

5.4 

ΐΜηι&ίί 

/ άτ / 

Χίίηία'νΛ Ζίιχίίΐι 

27 

5.4 

ΙιιΒκ$1όί 

Κοζ<ΐί1ιι5νζ 

5ΐγριι&>ν 

2Χ 

5.4 

ΙυΒυ&κ' 

ΙΙο\ν* 

ΟζγζόχνβΚ 

29 

5.4 

1 Ηβικών 

Νθ\ν<>£Γ0<1 ΒθΗΓ7Λή5ΐ0 

Κΐ^ρϊη 

50 

5.4 

Ι-όΟζΚϊβ 

Κί\ν2 ΜίΖ0«ΊκΡϊ 

Ριιΐοηίη 

31 

5.4 

Ι/χΙζΙκ 

Βζϊ&Ιθ5Ζ)Ί1 

ΟζώΙοΏγ» 

32 

5.4 

ΜϋΙορπΚΙϋέ 

Χίορηία 

■51<>ριι>« ϊζΙίΰΗ^Ιϋο 

33 

5.4 

ΜπΙοροΙίίΙϋι; 


Ζίΐχκίη 

34 

5.4 

Μϊζο\νίΐΐ1ϋϊ 

Ή115Ζ6Ζ 

ΝνόΟω ΚοζΙονν^Ιία 

35 

5.4 

ΜίΙΖΟ\νΐΟθ]ϋ« 

Μϋαΐζοηό'νν’ 

Μίιΐ'Ιίόιν 5\νίΐ)ίιε 

36 

5.4 

Μϋ7.ο\λ>ΐ€ο1ϋ6 

ΒϊίΐΙΰΙ)Γ7,<:&ϊ 

8«ίΙΐ3 

37 

5.4 

ΜϋΖΙΛνίίίΊάρ 

Γ(ϋ0ζί(.·)θ\νιι* 

Κτζγζον,]^ 

3ί) 

5.4 

Μ;ιζο«0«1υ<: 

Τιτεϊίΐΐ 

ΤοροΙον,'Λ 

39 

5,4 

ΜαζοΊνΙςς&ο 

ΡΙοήχΙι 

0ϋ|<υιό\ν<:1; . 

40 

5.4 

Μ,τζοη'ϊίιΊϋί 

ΖΐΙΓΟΠΊΪΠ 

Βπιιΐηίκ 

41 

5.4 

ΟριίΙίΙίϊί 

ΝϋΓηγίΙό» 

Ζϊ&ηϋ6ΐ<ην]ς€ 

42 


Οροίχΐΰίί 

ΚίΐΙΓΖ 

Οζ’ΟΓΖγ'νΙίΑν 

43 

5.4 

ΟροΙίΙϋε 

Ιυΐίηίβηγ 

Κίρί 

44 

1 

Οραΐβΐύβ 

ΖίΝναύζΙοο 

ΚΐίΙίΖίΐ 

45 

■1 

ΟροΙχΙϋο 

Οίοβό^οΐζ 

Νο\νε ΚοίΙο\νί« — Κοζ- 
1ο(Ήό\ν 

46 

5.4 

ΟροΙϋΙάί 

ΚηιηρηκΙκΙιχ 

Οοπκχΐίο 

47 

5.4 

ΟροΕδΙϋε 

Ρ,κζΐώνν 

1)]εζί1ζϊ6ΐ: 

48 

5.4 

Ορθ1?Ιϋ€ 

Οΐεϊηο 

ι5ΐνϊ<?ΠΓΖ0 

49 

5,4 

Ορο1«»Κϊ« 

Ιοίηΐω 

1ί·5ηϊΓ4 

50 

5.4 

ΡιχΙΙμΙΟγ 

ΜοήΙίΐ 

.8«6<ΤζΒϊ««Η: 

51 

5.4 

ΡοίΙΙβχΙάί 

νννχοΜε ΜΛΣ0\ν)ζς1ίίε: 

\νγκ>1ϋβ Μ3ΖθΜ6«:Κίε 

52 

5.4 

Ρ<κϋα*1ϋ6 

ϋιινίΜίί 

5<ιΗο1οιμο 

53 

5.4 

Ροϋΐϋϊΐϋί 

ΖαιηΟπίν." 

Γζρηνοην Β(>γ 

54 

5.4 

ΡοΟΙίίΙΟε 

56)ηχ 

Κοη$ιαΐγτιό\ν1αι 
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Βοεβοδάτο 

Δήμος ή Κανφιης 

Πόλις 


55 

56 

57 



58 

59 



60 



Ροιηοη,Ιϋο 

ΡοπιοΓδΙϋο 

ΡθΓηθΓ\ΚΐΙ' 



Βχΐόνι· 

Χϊογζπο 

ΟζόΠΚ 

Νϋίΐζκίενο 

Μώϋϋίο 

Οίΐΐω 

ΓζΙικΙϊόλν 

Κιοΐρίη 

Ρίΐρίπ 

ΚορυοΗ/ 

\νίο8ο 

ί,ιιαπ 


6 ! 

5.4 

Ροηιοηΐϋί 

5ζιαηι 

Νοιν* λνίοί 

62 

5.4 

. 8)45810 

\ν'ϊ1|<ί)νϊ06 

\ν;ΙΙς<)«Γϊ 06 

63 

5.4 


Κτζγζζπονοιο 

ΤινοτΡιην 

64 

5.4 

5ΛνΊ£ίθΙίΓ7.γϊϊΙίΐΙί 


ΜίβΤΟΠΪΟ€ 

65 

5.4 

5»ί£1ϋ8τζ)'5ΐοβ 

Οζ3Γ0νν 

)υΙι3)ΐό\ν 

66 

5.4 

ΧΊνι^ϊοΙοτζ/χΙίϊο 

Ροίίΐηίοο 

ίυϊζ/οϊ 

67 

5.4 

^λνφοίίτζγδίϋί 

Βικ8ο ΖΟγο) 

ΟοθΓθ\νο<1α 

68 

5.4 

ίΪΜ'ί^ΙοΙίΓζνχΙϋΟ 

Μοίζοζοινα 

ΙΜοίΖΟΖΟν» ·Κϊρη>' Ιυ^» 

69 

5.4 

&«Ί?ίο1ϋΎγ*Ιςΐ6 

8(Γ3\ν0Ζ)Τ1 

ΡγοιτιπιΙι 

70 

5.4 

νν'ϊπηιήίΙίο-ΜίίζιΐΓϊΙΟο 

Μί8ο1»)8ί 

ΖβΗνφρ 

71 

5.4 

\ν«πτιίή58ο-Μαζι»Γ5ΐίίο 

ϋζϊαΜοινο 

Ζί^ΓΖΟίνΟ 

72 

5.4 

\ν'ιιπηιής8ο-Μιζιιπ.10<; 

Ρίυΐ/λ 

ΡίκΙ/8 

73 

5.4 

ΐνβπηΙΐΜίςΟ-ΜίΖΜΒίύί 

ΒιςΡιιριοο 

Αιΐιιηυνο 

74 

5.4 

\λ'ϊπηίή58ο-Μ»ζ«Γ58ίο 

ΚοχζοΙ 

\νοτρΐΑ\νΙά 

75 

5.4 

\λ'«πηιήχ8ο-Μαζ6Γ58ίΡ 

Ικ1ζΙ>μ 8. νναπηίήίΐ8ί 

76 

5.4 

\5'αιτηίή58ο-Μ3ΐζϋΓϊ1ϋί 

Κγτι 

Κηΐ5 

77 

5.4 

ν/<·Γτηϊή58ο-Μ4ζαΓ58ί« 

ΚοχζοΙ 

ΡϋΟν/ϋ^ί 

78 

3.4 

λν’ιιΊΡ.οριΊϊΙόο 

(ΐκχίζκίο \ν|8ρ. 

Γζβγπα \νϊ65 

79 

5.4 

λνϊο]Κορο)$1:ϊ6 

Ζ(οιό\ν 

Μι/Οζ/Μιχκ 

80 

5.4 

ΝνίεΙΙίοροΙδ&ε 

Κοβοζηο 

διικίζοπίοο 

81 

5.4 

ν/ιοΙ8οροΙςΙαε 

ΤΓΖΟΪ4π8ό 

ΤΓ70!31ΐ1αΐ 

82 

5.4 

\νΊο18οροΐ58ϊο 

0051/6 

0»Ι*ΐ3ΐί5ζ8ϊ 
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Ιρ. 

Κατηγορία ίτυμφο/να 
με το Παράρτημα 1 
ιης οδηγίας 

Βοεβοδάιο 

Δι^μος ή Κοινότης 

Πόλις 

85 

| 

λνιείλοροίπΐίίε 

^ΙΙίΓΟ^ΐη 

(υιτονιη 

86 


Ζπι: ΗιχίπϊοροιηοΓϋΙάί 

δίαννπο 

0νΪΔΖ<1θνθ 

87 

5,4 

ΖαςΗοτΙηίοροιηοτχΕίς 

δινκίννίη 

Χννίθννίηκξ 2 

88 

5.4 

ΖαςΗοάπιοροιτιΟΓεΙείε 

Οτγίκε 

δητοίγειη 

89 

5.4 

ΖαοΗοί] ηί οροπι οτώΚ 

ΟζΗνηύντ 

Μί^2)Τνθί1ζΐ€ 

90 

5.4 

ΖίκΗοίΙ πΐοροπΊ ηι&Ιαε 

ΟηινννΚο ΡοηνοεεΚίσ 

ΜϊβΙβηΙτο ΟΓίνν.νλ,ίς 

91 

5.4 

7 λζ ΚοώιΐοροΐϊΐΟΓβΙάε 

ΜΑητηοννο 

Μ,ττώηοννο 


(5) Κατά παρέκκλιση ταιι άρθρου 5» παράγραφος ί της οδηγίας 96/61/ΕΚ, οι απαίτησης χορήγησης αδειών για ας υφιστάμενες 
εγκαταστάσεις δεν εφαρμόζονται σιην Πολωνία στις ακόλουθες εγκαταστάσεις (ΐέχρι την ημε|)ομηνία ποιι ορίζεται για κάθε 
εγκατάσταση, καθόσον αφορά την υποχ|ιέωση λειτουργίας των εγκαταστάσεων αυτών σύμφωνα με οριακές τιμές εκπομπής, 
ισοδύναμες παραμέτρους ή τεχνικά μέτρα, που βασίζονται στις βέλτιστες διαθέσιμες τεχνικές σύμφωνα με το άρθρο 9, 
παράγραφοι 3 και 4. Για τις εγκαταστάσεις αιειές, εκδίδονται, πριν από τις 30 Οκτωβρίου 2007, πλήρως συνιυπσμένες 
άδειες οι οποίες θα περιλαμβάνουν, για την κάθε μίις δεσμευτικό χρονοδιάγραμμα για την επίτευξη πλήρους συμμόρφωσης. 
Οι εν λόγω άδειες εξασφαλίζουν τη συμμόρφωση προς τις γενικές αρχές που διέπουν τις θεμελιώδεις υποχρεώσεις των 
φορέων «μετάλλευσης, όπως ορίζονται στο άρθρο 3 της οδηγίας, έως τις 30 Οκτωβρίου 2007. 


1. 

Ζιΐώκΐγ (.Ηαηιεζηε -\νίζό\ν 5.Λ.*. ΒοΙςδΙαννίσε δΙ«.νξί 

μέχρι 30.6.2010 

2. 

.ΕΝΕΚΟΟΤΟΙλ-ΤΟΚΙΙΝ 5.Λ., 

μέχρι 30.6.2010 

3. 

Ζςνρόί ΕΙςΚίΓοςισρίοννηί ·Βγ<3£05ζέζ 5.Α. ΕΓ 11» 

μέχρι 31.1 2.2010 

4, 

Ζ<!5ρό1 Εΐ6^(τοο<?ρΚ)\νπί «Βγ<1§θ826ζ 5.Α> ΕΓ ]» 

μέχρι 31.12.2010 

5. 

ΖϊξΓαάγ (ΙΗετηκιζπί· ·Ν'ίΙΓθ-Οίίιη 5.Α.», Βχά^οϋζεζ 

μέχρι 31.12.2010 

6. 

ΧτΜαςΙγ ΓΕεηιιςζηε .Οεςωσιλτ-ΖαιΗςτη», Βγά^οεζεζ 

μέχρι 31.12.2010 

7. 

ΙηοννηκΙ,νν/νΙαε ΖαΜαϋγ (.Ίκιηϊοζηβ «,δοϋϊ Μ?ΐννγ 5.Α.» 

μέχρι 31.12.2010 

8. 

Ζαΐνΐ&ΐγ 5ίκ1ο·νν€ ^ίΐηϊΐίοβοίΐίί 5.Α.* 

μέχρι 31.12.2010 

9. 

ΜϊφΙώσ ΡεζεΟδίφίοεειννο Οεζγπζςζαπία, λννςνρινΕο ΜίφΕίε, Τοταή 

μέχρι 31.12.2009 

10. 

ΕΚΑΝΑ 5.Α., Τοευή 

μέχρι 30.6.2010 

Π. 

ϋρόϋκ ΡΓ»€θΐγηκζ3ί ΚοΙιηίΙ Μΰιηζ'ηνρ "ΚοΙηιϊΙ 5ρ. ι ο.ο», ^Μοησννο 
Ροιηοκίΰβ 

μέχρι 31.12.2010 

12. 

ΕρςζγιίςΙίΛ ΕηετγειγΙςτ 5ρ, ζο.ο. νν Βοβάϊηεί. ΡικΉαεζόνν 

μέχρι 31.12.2010 

13. 

ΜΕ0ΑΤΕΜ Ε€ ΕυΜίη 

μέχρι 31.12.2010 

14 

5ρό1θζίςΙηί3 Ρείςχ ΓΗβηπλόιν ΧΕΝΟΝ ΙΜ»ά \ν Κγδκπίυ 

μέχρι 31.12.2010 

15. 

ΤοηΐίΚζϋννπΙίς ΖαΙϋζθχ ΟεοΕίτηλις .ΚΟΙΟΚΟΒ» 5.Α., Τοπίίϋζόνν Μ 3 ΖΟ- 
ννίεοΐό 

μέχρι 31.12.2010 

16. 

Κιιτποννςίϋο 7:Λ·.Μγ 0εοΐΜίηίΙαβ ΕΧΟΚΟΒ 5.Λ. νν Κιιιηιε 

μέχρι 30.10.2010 

17. 

Ηιιΐ3 ϊτη. Τ. δεηάζϊΓΠίΓϊ 5.Α. νν ΚτυΕοννΐσ Ρίσςς λολχοννηίεζσ 

μέχρι 31.12.2010 

18. 

ΡτζοθνίρΒίοιπηνο Μϊΐςτιαίόνν Οποίοι ην,τίγςΐι, Κπιίίόνν 

μέχρι 31.12.2010 

19. 

Οτπσητοννηώ Νοννει Ηιιΐ3 5.Α., ΚταΙώνν 

μέχρι 31.12.2010 

20. 

ΒοΙβδΙϋνν- Κσςγςΐίηβ νν Βυλοννηίσ 

μέχρι 31.12.2010 

21. 

ΕΙεΙατοςίερΙοννηίϊ Ρηκζλόνν I (ΕΙΛιτοοσρΙηννπιΐ' ν/αενζινν-νΕιε 5.Λ.), 
ΡπιεζΕόνν 

μέχρι 31.12.2010 

22. 

Γίερδιννπία ΆττΙιι (ΕΙελίτοιίσρΙοννιιίε λνΛο,ζτννεΡισ 5.Λ.), λνάιπζιιννϊ 

μέχρι 31.12.2010 

23. 

υκχυδ ΜΕΌΙΛ 5ρ» ζ ο.α, λν^ΐΐιΖιΠίνΑ 

μέχρι 31.) 2.2010 

24. 

ΚΕΚΑΜΖΥΤ ΡτζσάίίςδίοΓϊίννο Κεικζχνν ΙεΙΛίςΗ 5ρ. ζη.ο., Μχζοζοηόιν 

Μέχρι 30.11.2010 
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25. 

ΜρΐϊΚ ΤΪ5ΧΙΙ6 5.Α. (ΙΟΓΤΠίΓ Ζϋΐίΐβφ· Ρίριέπιιοζε \ν Κοηί- 

ιιιιιοηίε )βζίοπι«(), Κοικικηεϊη ΙεζίοπΜ 

μέχρι 31.12.2009 

26. 

Κεείόπ ΒεηεΕίΜΤ (Ροΐίΐκΐ) 5.Λ., ΟνόΓ Μϊζοννίεείά 

μέχ))ΐ 31.12.2010 

27. 

ΤΛΓίΗοηιίήϊΙοε ΖΜζάγ Ριπηκεειιιγεζηε ΡΟΙΡΑ 8.Λ.. \ν3Τ5Ζ3\ν3 

μέχρι 31.12.2010 

28. 

ΕΙοΙαΓονιιΐ!» ΒΙικΗοινηί», ΚρεΙζίει-ζγη Κ,οζίε 

μέχρι 31.12.2010 

29. 

ΡοΗιάηκηνε ΖΑ&ηιίν Κ.Λί’ϊιιεΓχΙηε ΝΛΡΤΟΡΟΙ $Α. - Οίϊίίζία} \ν Κ^ά- 
ζίετζγη ΚοζΙε 

μέχρι 31.12.2009 

30. 

Ηιιΐϋ -ΑηϋΓζεΚ ΖκινίΐϋζΙϋε 

μέχρι 31.12.2010 

31. 

Η ιιΐϋ Μώρυιιειν ιν ΟζιιηΡυ - ρκϊεηΐΐγ: ΜϊΙαραικιν 'ΖΜίάγ ΟίΙΙενν- 
ηίεζε $ρ, ζο.ο. 

μτ)(ρι 31.1 2.2010 

32. 

νυιοοη Γοεροπιποη - νίίΐεοη ΡοΙλπιΙ 5.Α., Ρι-ϊίζΚκ 

μέχρι 31.12.2010 

33. 

Αζ<κο\νε 5>*Α., Κ^ίΙζίεΓζ) ,, η ΚοζΙε 

μέχρι 31.12.2010 

34. 

ΡείΓΟ ΓϊγΒο Γΐκτη 5.Λ. - χωρισμένη σε δύο πικρίες: ·5γηιεζ3» 8.Α., 
ΖΜίά Κ?<3ζϊεΓζγη-Κοζ1ο 

μέχρι 30.6.2010 

35. 

ΖΛ^ιΙ υιγ1ίζ4εγ)πγ \¥{:ίέΚΥ, νν'γ^εγ 

μέχρι 31.12.2010 

36. 

ΟροΙχΕϊε 'ΔζΜ'Αάγ ΟτοΒΐΑΓ^ίε ΓοηίϊηεηΐΑΐ (Ιταίη ίοΓπρΛπγ 5.Α., Οραίε 

μέχρι 31.12.2009 

37. 

ΡΓζειΙάφΐοΓΕί'ννο ΡΓίκΙυΙί^πο Η^ηίΙΙονε «ΡειτηΛ-Ρο!·* $ρ, ζ ο.ο. ν Ζίΐΐο- 
5ΐυ 

μέχρι 31.12.2010 

38. 

'ΖΜιά υοΗΐβ ΤεεΙιηκζηγιΗ ΡΑ5ΤΎ ,5ρ. ζ ο.ο., Βΐίΐγϊΐοΐί 

μέχρι 31.12.2010 

39. 

ΖΑΪϊά Ρκ«1ιι1ίς)ί Ρκχζ ,ΚΕΜΟίέ», 5 ιι«ήΙΙ0 

μέχρι 31.12.2010 

40. 

ΡτζείΙδίφΐοΓδίννο ΤτϊΐΩ$ροπ:Ωΐνε ΝΈΓΚΟ $ρ. ζ ο,ο. ( Αιΐ£ΐι$ιό\ν 

μέχρι 31.12.2010 

41. 

ΖαΙΛάΔ (Ι[γΙίζ3ί)ί 5ρ. ζ ο.οΟιΐκήϋΐί 

μέχρι 31.12.2010 

42. 

ΓΌΙΟΑΝΌΚ 5.Λ., ΡτζεεΗΙεινο 

μέχρι 31.12.2010 

4 3. 

ΕΙεΙαΓοοϊερΙοννηίϊ ΖΑΒΚΖΕ. ΖϊβΓτε 

μέχρι 31.12.2010 

44, 

ΕΙοΕι Γοννηίί Ε(Ί, ΒίεΙεΙιο Βί«Ι« 

μέχρι 31.12.2010 

45. 

ΗΐίίΚΐ'τχ κ: ϊ ερ!< >^ντϊ ϊα 5ΖΟΜΒ1ΕΚΚΙ, Βγιοηι 

μέχρι 31.12.2010 

46. 

ΗιιΙί Γζ^τοεπον/Α 

μέχρι 31.12.2010 

47. 

ΚοεηΕίιΐίΙ ΚοΚχοννηιεζγ «ΖΛγζι·· — Κο85οννπ!ΐ Ογΐηετινίίο, ΓζεηνίοηΕί 
- Ιενζεζγηγ 

μέχρι 31.12.2009 

48. 

ΚΚ ΖΑΒΚΖΕ 5.Α. ΚοΙκονιΛι ΚΛΙΛΙΝ, Κζιΐϋη 

μέχρι 31.12.2009 

49. 

ΚΚ ΖΑΒΚΖΕ 5.Λ. ΚοΙυονιημα )ΑΕΑνκ;Λ. Ζ3&17.6 

μέχρι 31.12.2009 

50. 

ΗυΙΑ ΒηΙΟΓγ 5. Λ.. ίΚοΓζόνν 

μέχρι 31.12.2010 

51. 

Ηυ(α )ΕΟ ΝΟίί'. ΜεΓΠίίηοννίςε 51^νΙάε 

μέχρι 31.12.2010 

52. 

Ζ3^αφ Γ Μεί,ΉΗηΐοζηβ ΒΥΤΟΜ, Β^τ,οηι 

μέχρι 31.12.2010 

53. 

Ηυΐϋ Κ.Α., Ιϋζΐϋΐωι (3όηιε 

μέχρι 31.12.2010 

54. 

ΚϋΐηΒϊηκι ΚοΙΰοεΗειηίι'.ζΐ'ΐγ ΖΑΒΚΖΕ 8.Α. Ζιιΐιΐιιιΐ ΟεχινΙικμ δπιοΐγ, 

ΖλΒγζο 

μέχρι 31.12.2010 

55. 

ΡΟΙΙΡΛΒΒ ί.’ΐείζνπ νν'τχ^ίΑΛν» 0<Μζϊ£ΐΙ Οεχζ^η 

μέχρι 31.12,2009 

56. 

'/λΜάΛυ (’ΗεΓπϊεζϊΐε ΟΒΰΑΝΙΚΑ-ΑΖΟΤ 5.Λ., ^^ογζπο 

μέχρι 31.12.2010 

57. 

α<;κοβ εκο, ζ«ϊ)γζ« 

μέχρι 31.12.2010 

58. 

Μίε)ν1ιϊε ΡΓζειΡ,ίεΙιιοοϋννο ΟοςροΟ,ιτΙο ΚοηιιιηϊΙπε). ΚινίξίοεΗΙυΐλΊεε 

μέχρι 31.12.2010 

59. 

ΙΝΟΥΚΡΟΙ 5.Λ., Οΐϊζίγιι 

μέχρι 31.1 2.2010 

60. 

Οο<ρο<ΐΛΓ5ί\νο Κο1η« '&α.Γβα Ρ*ΓΚϊί\*'£ ΖεΓίίόν 

μέχρι 31.12.2010 

61. 

Οο?ρο<ΐΛΓ5Γ\νο ίίρόΜζΐεΙίζε Α6ΚΟΡΙΚΜΑ, \νΓύηίΛνγ 

μέχρι 31.12.2010 

62. 

Κοιη^ίη3.ί ΓοΙηκζο-ρΓζεΓΠ^ίονγ «ΜΑηϊ&εζΙϋ·» 5ρ. ζ ο.ο,, Βηχ!πίε3 

μέχρι 31.1 2.2010 

63. 

ΟέπχΙεΚ ΗοΟοινΙί Ζίοχίοννεί ,Οίίζνό. 5ρ. ζ ο.ο., Κτζεπικηίε'νο 

μέχρι 31.1 2.2010 

64. 

Αί.ΚΟ-ΜΕΑΤ, ΚοϊζιιΙίη 

μέχρι 31.12.2010 

6 5. 

δρόΜζιεΙηώ ΑΓίΚΟΗΚΜΛ ΧνοΕοωο. δϋιχϊπΐ 5ζςζεςίήν1ά 

μέχρι 31.12.2010 

66. 

ίη^γΐΐιΐ ΖοοίεεΗηίΙϋ — ίεππα ΚοίΒ^ΐτζ, 5ΐίΐπ? Γζηπϊονο 

μέχρι 31.12.2010 
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2. 12001 I 0080: Οδηγία 2001/ΧΟ/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2001, για τον περιορισμό των 
εκπομπών στην ατμόσφαιρα ορισμένων ρύπων (ΕΕ I 309 της 27.11.2001, 
σ. 1). 


α) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4, παράγραφος 3 και του Μέρους Λ των 
Παραρτημάτων 111 και IV της οδηγίας 2001/80/ΕΚ, οι οριακές τιμές 
εκπομπής όσον αφορά το διοξείδιο του θείου δεν ισχύουν μέχρι τις 31 
Δεκεμβρίου 2015, το αργότερο, σος ακόλουθες εγκαταστάσεις: 


1. ΕΙ. ΒΕΙΓΗΑΤόλλ', 2 χ ΒΒ-1150 ροινετ Βοίΐεπ 


2. ΕΕ. ΤϋΚόν/, 1 χ ΟΡ 650 0 ροινετ δοίΐετ - 2012. 1 χ ΟΡ 650 
δ ροινεε δοιίετ — 2013 


3. ΕΙ. ΚΟΖΙΕΓΊΙΓΕ, 5 χ ΟΡ-650 ροινετ όοίίετς 


4. ΕΙ. ΟΟΕΝΑ ΠΟΚΑ, 1 χ ΟΡ-650 ροινεε Ικιίΐεΐϊ 


5. Εΐ. ΡΟΜΟΚΖΑΝΥ, 2 χ Βεηίοη ΟΡ-206 ροινετ δοιίετκ. 1 χ \ν? 
120 ροινεε δοίΐεε 


6. ΕΙ. 5ΖΓΖΕΠΝ, 2 χ ΟΡ-1 30 ροινεε 1χ>ί1ετ5 


7. ΕΙίΙτίΓΟτνιιια ίητ. Τ. Κοέείαπελί 5. Λ. ιγ ΡοΕιπευ, 2 χ ΕΡ-650 
ρΟ\νΤΤ ΒθϊΙεΤ3 


8. ΕΙεΙίΐεοινηϊί ΚγδιιίΙ·: 8.Α., 3 χ ΟΡ-650 ροινεε ΒοίΙετς 


9. Ζεχρόέ ΕΙελιεον/ηί Οϊΐτοίγλα 5.Λ., ΕΙ. 0$ΤΚ0Ε£ΚΑ ·Β«, 2 χ 
ΟΡ-650 ροινεε δοίΐεεκ 


10. Ροΐικίηϊοινγ Κοηεεπι ΙτυτγχΊν^ /ηγ 5.Α., ΕΙελίΓοινηίΐΐ -Εα^ίς/α», 
3 χ ΟΡ-380Ιτ ροινετ δΰϋετκ 


11. ΕΙεΙατοτνιιία ·5Εα νοτιά* 5.Α., 4 χ ΟΡ-230 ροινεε δοίίειχ. 4 χ 
ΟΡ-210 ροινεε Βοίίεττι 


12. ΕίεΙτίΓοιντιία .Χιαίοτνα \νο!α» 5_Α., 4 χ ϋΡ-1 50 ροινεε δοίίετί, 2 
χ ΟΡ-380Κ ροινετ ΕοιΙίτχ 


1 3. ΕΙελίτοαερΙοινηιε Χναΐγ/.ίίγκΙτϊε 8.Α., ΕΓ -δίεΙαετΙα*, 2 χ ΟΡ-230 
ροινετ δοιίετχ, 1 χ ΟΡ-380 ροινετ δοίΐετ, 3 χ ΟΡ-4 30 ροινεε 
δοίίετκ, 1 χ \νΡ-200 ροινεε ίτοίΐεε, 3 χ \νΡ-120 ροινετ όοίίετκ 


14. Εΐεΐατοτίερίοινπίε Χνατχζϊΐνχΐϋε 5.Α., ΕΓ «Ζετϊή», 5 χ ΟΡ 230 
ροινετ ΗοίΙεεκ, 4 χ \νΡ 120 ροινετ δοίΐεεχ 


1 5. ΕΙεΙμτοείερΙοινηία ηε 2, Ιόάζ, 1 χ ΟΡ 130 ροινετ δοίΐεε, 1 χ ΟΡ 
1 30 ροινετ δοίΐεε — 2014, 1 χ ΟΡ 140 ροινετ δοίΐετ 


16. Εΐείπεοςίερίοινηί» ηε 3, ίόάζ, 1 χ ΟΡ 230 ροινετ δοίΐεεν, 1 χ 
ΟΡ 230 ροινετ Βοίίεε — 2014 


17. ΕΙεΙατοειερΙοινηιπ ιιτ 4, Εόάζ, 4 χ \νρ 120 ροινετ δοίΐεεδ 


18. ΚΟΟΕΝΕΚΑί/Α 5.Α., ν/τοάτιν, ΕΙελίΓοεκρίοινηώ Οζεείιηίεί, 4 
χ ΟΡ 130 ροινετ δοίίετχ 


19. ΚΟ0ΕΝΕΚΑΓ)Α 5.Λ., ίντοείαιν, ΕΙελίπιείερΙοινηίϊ λντοείχιν, 2 
χ ΟΡ 430 ροινεε ΗοίΙεεχ, 1 χ \νΡ 70 ροινετ δοίΐεε, 1 χ \νρ 120 
ροινετ δοίΐετ 


20. ΕΙεΕίτοτίερέοινηίε ν/γδτζεζε 5.Α., ΕΙελττοείερΙοινηίί Οάχήδΐΐί, 2 
χ ΟΡ 700 ροινεε δοίΐεβ, 1 χ ΟΡ 230 ροτνβε δοίΐετ — 2012, 1 
χ ΟΡ 230 ροινεε δοίΐετ 


21. ΕΙεΙτίτοείερΙοινηίε ΐννδτζεζε 5Α-, ΕΙεΙακκίερΙοινηίϊ Οάγήίΐτί. 1 
χ 3νΡ 120 ροινεε ΗοίΙετ 


22. ΖεχρόΙ ΕΙεΙαεοςίερΙοινηί Βγϋμοϊζεζ 5.Α., Εΐεΐατόείερίοινιιία 
Βγι^ικιζεζ II, 2 χ ΟΡ 230 ροινετ ΟοίΙεη 


23. ΕΙεΙτίΓοείερΙοννηίί ΒίβΡγβιοΙς "5.Α., 2 χ ΟΡ 140 ροινετ δοίΐεπ», 1 
χ ΟΡ 230 ροινετ δοίΐετ 


24. Εΐεΐατοεϊερίοινηίίΐ Ζίδτζε 5.Α., 2 χ \λ>Τ 120 ροινετ δοίΐεεκ 


25. ΕΙελιηκίερΙοινηία Βγάζίη $.Α., 2 χ ΟΡ 140 ροινετ δοίίετχ 


26. ΕΙεΕιεοςίερΙοινηια Οοτζόιν 5Α., 2 χ ΟΡ 140 ροινεε δοίΐεη 


27. ΕΙεΕιεοεϊερΙοινηϋι ΕΠ>4§ 5.Α.. 3 χ ΟΡ 1 30 ροινεε δοίΐεεχ, 1 χ 
\νΡ 120 ροινεε δοίΙετ 


28. ΕΙεΙτΓΓοεϊερΙοινηίχ Τοηιή 5.Λ., 2 χ \νΡ 120 ροινετ Ηοίίετπ 


29. ΕΓ ΕυδΙίη \νΥοιΕόιν, 2 χ ΆΤ 70 ροινετ δοίίετχ 


30. Ζαλίίά ΕίεΙοΓΟίίερΙοινιιί, Ροΐπλΐε^ο Κοηεεεηιι Νχίϊοινε^ο 
,ΟτΙεη· 5.Α., 1 χ 00-220 ροινετ δοίίετ. 3 χ 00-320 ροινετ 
Ιχάΐεπ, 4 χ 00-420 ροινεε δοίίετί 


31. Επετ^ειγλα Οννοεγ 5ρ. ζ ο.ο., 1 χ ΟΡ-140 ροινεε δοίΐεε 
2012 


32. ΕΓ ΑΝίνΐί 8.Α, ΆΙοτίζινεΕ, 1 χ 00-230 ροινετ δοίΐεπ, 2 χ 
00-260 ροινεε δοϊΐεεί; 


33. Ζαλίίκΐγ Αζοιοινε «ΡΙΒ,Αν/Υ « 5-Α, 7λ\ΑάΔ ΕΙελιτοοερίοιντιί. 
ΡαίαΜΎ, 2 χ ΟΡ -21 5 ροινετ δοίίετπ 


34. Ηυι?- ίτη. Τ. δεηάζίηιίείΐ 5.Α, 4 χ ΤΡ-230 ροινετ δοίίετπ, 1 χ 
ΟΡ-230 ροινετ ’οοιίετ 


I 
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35. ΕΓ Κ&ίίηετϋ βιΙιιτΗΐοε), 2 χ ΟΟΡ-160 ροννετ 3>οϊ1βΓ5 

36. ΕΟ I) Εΐίηα 8Α., Τοτιιη, 4 χ 00-120 ροννετ ΙτοιΙνπ, 

Κατά τη διάρκεια ιης μεταβατικής αυτής περιόδου, οι εκπομπές διοξει- 
δίοιι ίου θείου από όλτς τις εγκαταστάσεις καύσης σύμφωνα μ* την 
οδηγία 2001/80/ΕΚ. δεν υπερβαίνουν τα ακόλουθα ανώτατα όρια: 

— 2008: 454 000 τόνοι/ετησίως 


2010: 426.000 ιόνοι/ετησίως 
201 2: 358.000 τόνοι/ετησίως. 

β) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4, παράγραφος 3 και του Μέρους Α ίου 
Παραρτήματος VI της οδηγίας 2001/80/ΕΚ, οι οριακές τιλιές εκπομπής 
όσον αφορά τις εκπομπές οξειδίων του αζώτου που εφαρμόζονται από 
1 ης Ιανουάριου 2016 για ης εγκαταστάσεις με ονομαστική θερμική ισχύ 
μεγαλύτερη των 500 Μ\νιΗ δεν ισχύουν, μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 
2017, στις ακόλουθες μονάδες: 

1. Ζεχρόΐ ΕΙεΙτίτοννηί ΡΑΚ, ΕΙ. ΑΟΑΜόνν, 3 χ ΟΡ 380 δ ροννετ 
δοίίετϋ, 2 χ ΟΡ 380 1) ροννετ δοϊίετχ 

2. Εί. Κ07.ΙΕΝ1ΓΕ, 3 χ ΟΡ-650 ροννετ δοθετχ, 2 χ ΑΡ-1650 
ροννετ δοίίετχ 

3. Εί. υυΐΝΑ ΟϋΚΑ, 5 χ ΟΡ-650 ροννετ δοθεί* 

4. ΕΙεΙατοννηία ϊπτ. Τ. ΚονςίικζΙά $Α, Ροΐζιιίες, 6 χ ΕΡ-650 ροννετ 
δοθεπ 


5. Είελιτοννιιία Κγδπίλ 5.Α, 5 χ ΟΡ-650 ροννετ δοϋεη. 


6. Ζενρόί ΕΙεΙατοννιτι ΟιατοΙγΙίΛ 5.Α, ΕΙ. ΟδΤΚΟΙβΚΑ «Β», 1 χ 
ΟΡ-650 ροννεε δοίΐετ 


7. ΡοΗιάηίοννγ Κοηςςπτ Εηετ§«!γεζην δ.Α, ΕΙεΚιτοννιιϊα 1»τνοεζηο 
111, 6 χ ΟΡ-650 ροννετ δοϊίετχ 

8. Ροΐυτίοϊοτνγ Κοηςςπτ Εηετ^ειγςζηγ 5.Α., Είελίτονηί:: ί,ιζίςί:!. 2 
χ ΟΡ-380 ροννετ δοίίετκ, 4 χ ΟΡ-650 ροννετ δοθεί·*. 


9. ί'οίικίηιοινν Κοηςετη Εηιτρανεζηγ 5Α., ΕΙεΙατοννηι» ί3£ΐκζ3ΐ, 2 
χ ΟΡ-380λ ροννετ δοθετχ 

10. ΕΙελίτοννηία «ΟροΙε· 8.Α., 4 χ ΒΡ-1150 ροννετ ΙκυΚτε 

11. ΕΙεΙατοςιορΙοννιιιε ΝνατχζαννϊΙϋε 5.Α., ΕΟ ·5ίε)ϋετ1ίι», 2 χ ΟΡ-230 
ροννετ δοίίετϊ 

12. Εΐεΐατοςίβρίοννηίε ν/τιν/,Αενίίι· 8.Α., ΓΙ' «Καννγςζγπ», 1 χ 
νν'Ρ-1 20 ροννετ ΗοίΙετ. 2 χ \νΡ-200 ροννετ δοίίετί 


13. ΕΙεΙατοςκρΙοννη» ητ 3, ίόθζ, 2 χ ΟΡ 130 ροννετ δοθετ*, 1 χ 
ΟΡ 230 ροννετ δοθεί 

14. ΕΙβΙατϋείερΙοννηίί ητ 4, ίόάί, 2 χ ΟΡ 230 ροννετ δοθετ* 


1 5. Είελιπκίερίονντηζ .Κτίλόνν» 5.Α., 2 χ ΒΟ-90 ροννετ δοθετχ, 2 χ 
ΒΓ-100 ροννετ δοίίετν, 4 χ \νΡ 120 ροννετ δοθεί* 


16. ΕΐεΚιτοαερΙοννιιίε λνγδτζβζβ 5.Α., ΕΙεΙοτοείερΙοννηία (Ιόνέκΐυι, 2 
χ ΟΡ 230 ροννετ δοίίειχ 

17. ΖενρόΙ ΕΙεΙείπτςϊερΙονντί! Βνθ^οεζεζ 8.Α., ΕίελιτοείερΙοννηώ 
Βγθηονζςζ II, 2 X ΟΡ 230 ροννετ δοθεί* 

18. Ζε.νρόΐ ΕίελιτοςίερΙονηιί ΡοζηίήίΚίςδ 5.Α., ΕΓ II Ροζηίή Καητ- 
Ιίη, 2 χ ΟΡ 140 ροννετ δοθεί*, 2 χ ΟΡ 430 ροννετ δοίίετχ 


19. Κι’ Νοννα δρ. ζ ο.ο., Ο^δτοννί (Ιόττίι ζ,ι, 1 χ ΟΡΟ-230 ροννετ 
δοθεε, 4 χ ΟΡΟ-230 ροννετ Βοϊίετν, I χ ΟΡΟ-430 ροννετ δοϊΐετ 

20. Ζαλίθί !γ Αζοίοννε .ΡυίΑΙλΎ» 5.Α.. ΖΜζά ΕΙεΙατσείερΙϊηνηί, 
ΡυΙαννγ, 3 χ ΟΡ-21 5 ροννετ δοθεί* 

21. ΙΝΤΕΚΝΛΤΙΟΝΑί ΓΑΡΕΚ-ΚννίϋΖΥΝ 5Α„ ν/γθζωΐ Εηετ- 
ηεΓγςζπγ, 4 χ ΟΡ-140 ροννετ δοθεί* 

Κατά τη διάρκεια της μεταβατικής αυτής περιόδου, οι εκπομπές οξειδίων 
του αζώτου από όλες τις μονάδες καύσης σύμφωνα με την οδηγία 
2001/80/ΕΚ, δεν υπερβαίνουν ία ακόλουθα ανώτατα όρια: 

— 2008: 254.000 τόνοι/ετησίως 


— 2010: 251.000 τόνοι/ετησίως 


2012: 239.000 τόνοι/ετησίως. 

γ) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4, παράγραφος 3 και του Μέρους Α του 
Παραριήμαιος VII της οδηγίας 2001/80/ΕΚ, οι οριακές τιμές εκπομπής 
όσον αφομά τον κονιορτό δεν ισχύουν, μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2017, 
για εκπορπές κανταριού από τις εξής δημοτικές μονάδες παραγωγής 
θερμότητας: 

1. ίίερίοννηί» Μίε/ελα ίοηιζα, 3 χ \\'Κ-25 ννατετ δοθεί* 

2. Μίείϋλίε Ρτζεάνίςδίοενιννο Ειιει^ειγΙϋ ΟερΙηε) δρόΙΚα ζ ο.ο., 
Γίερίο'νηία «ΖΐΜοτζε», Ιεχζηο, 3 χ \νΚ-25 ννατετ δοθεί* 

3. Μιερίόε Ρτζεθνίγδίοιπίννο Εηετ$>εΐ)θ<ί ΓίερΙηε) 5ρόΗαι χ ο.ο., 
Πνίιτι, 2 χ ΥνΚ } 5 νναιετ δοίίει*, 1 χ 1 1 ! «ταΐετ δοθετ 


4. (Γίερίοννηία Μϊερθίπ δίετικίζ, 2 χ \νΚ-25 νναιεε δοθεί* 

5. ΙΙΙΒΚΕΜ 5Χ-, ίίεπίΓχΙπα ΟερΙοννπ» νν Ογδίίηίε, 3 χ \νΚ-25 
νναιετ δοίίετί 


6. Μίε/κΙόε Ρτζετίχΐγδίοτκεννο Εηει^ειγΚί ΕιερΙιιε) 5ρο41τ3 ζ ο.ο., 
Οςρίοννηϊα «ΖχςΗόθ», Βώίνςτοίς 3 χ \νΚ-25 ννατετ ίοιίετν 

7. ΚοιηυηαΙηε ί’τζειΙνιςδιοοτν,Ό Εηςτ§ειγΚί Γιερίηο) 5ρ. ζ.ο.ο., 
Κατεζενν, 3 χ \νΚ-25 ννχιεε δοιίετκ 


8. ΓκρΙοννηϊα Γ ΙΠ Είλ, 3 χ \¥Κ-25 ννχκτ δοίίετχ 


9. ΓίβρΙοννηία-7.«5ίηϊί ΡεζεσιγνΙ, 3 χ ΆΤ(-25 ννχιετ ΒοίΙετχ 
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10. ΡτζεϋχίρΗίΟΓ^Γν/ο ΕτιβεβίίγΙιΐ ΟορΙιιο) δρόΙΚ,τ ζ ο.ο., ΒιλΙλ Ροϋ· 

2 χ \νβ-25 ιναιεε ΗοίΙυες 

11. ΟςρΙοννιύα "Κι-μαΐϊ" Γ/γεκκΙιοινα, 3 χ \νΚ-25 ννπΐυι ΙπιίΙτΓΝ 

12. Γι'ΐκταΙηΛ (.ΊκρΙηνηΙα νν Ο^Ηκηοχνίϊ, ΡΕ(ί $ρ. ζ.ο.ο., 3 χ 
\ΥΚ-25 ννατςε Εοίΐϊΐπ, 3 χ ΟΚ-ΙΟ τΐιηιτι θοίΐνιπ 

13. \νο)ί'νό<1ζΙϋ<ί ΡτζειΙςίφίοτΝίννο ΕιιοιγιοινΚι ΟορΙηε) \ν ίτ·§ιτκ:ν 
5.Λ., 1 χ \νΚ-46 νντιιοε βοίΐα·, 2 χ ΟΚ 32 ειετιιτ; 1κ>ί1ττ$ 

14. ΟΡΕΓ Γ,πκίζιγιΐζ, 2 χ 3ΛΤΪ-25 ττγ«ιθ.γ βοίΐοηι, 3 χ ΟΚ-32 ίΤεαητ 
βθΐ1θΤ5 

15. ίίερίυννιιίι Μίσρΐυι ΜαΙδοΗε, 2 χ \νΚ-10 νντικτ όοίΐίεκ 

16. ΑΤΕΧ 8ρ. 7 ο.ο Ρτζβώύγβϊοτχεινο ΤλΊοΙοϋηηέσνκε Ζίητοίό, 3 χ 
ννΚ-25 ιναΤνε δυιΐιτ-χ 

17. ΜϊφΙίίο ΡεζΜΐίίγΤηυΓπΙωο (·0ϋρο(1&Ηιί ΚοττιυηιιΙηέ·) δρ. /. ο.ο, 
ΚΓ05ΠΟ. 2 χ \νκ-10 τνακτ ΗοίΙεπ! 2015. 2 χ \\·Κ -10 
\νϋΐΕΓ Ηοϊΐυτκ 

1*. ΜίφΙτίε Ρτϊ«!£ΐκίς.ΐ3ίΟΓϋΐ’ΚΓΟ Εηοε8«)4ϋ ί.'ίορίικ; δρ. τ ο.ο, 
Ταηιονυχίάο Πότγ, 2 χ ννΚ-25 ννίΤοε ίχηίτττ 

19. ΖαΚΙίΐτΙ Εηωγμπγλϊ (τερίηι;) Τςζονν δρ. ζ 0.0., 2 χ ν/Κ — 25 
\ν,1Γ0Γ Ι)θϋθΓ5 

20. Ε1«1αίοαερ1ο«·Ίΐί3 «ΖθιιιΤκΚίΐ \νο1α· 5ρ. ζ ο.ο., 3 χ ΟΚ-32 πτεαιπ 
δοίΐαπ, 1 χ \νΚ-25 ννίΐτα· Ιιοίΐίτ 

21. ΜίφΚ,ι Πιιεε^οιγΙτα (,'ίορίη* δρ. ζ ο.α., Κοτίονντιί,ι Ζίςΐιότΐ, Ρίΐ», 
2 χ \νΚ- >5 τναια· 1)οίΙεκ> 

22. Ρτ7.στ1κη;1>ιοη;Ιιι , ΐ) ΕυττρύΤνϊτι (ίερ]ηι-ι (Ιηιίζηο, 2 χ ννΚ-25 
ννίΐοτ θοίΐί.τχ, 1 χ \νΐΜ-5 τναιοτ δοϊΐϊε 2015 

23. ΧζοζοώίϊΚα ΕικΓζειγΕ,ι (.ϊερίη,τ &ρ. ζ ο.ο., 2 χ \νΚ-25 «πτυι- 
θοίίετπ 

24. Ρτζι:<ϊ>ί5;1τ!θΓ8Τιν<) ΕπντμιτγΤί Πτ-ρΙησ), «ίφκιηυννο» δρ. 7. ο.ο., 3 
χ ΐνΚ-25 ινπΓστ δοιίιτς 

25. Κχΐίχζ -Ρίννοπίεο δ.Α., 3 χ \νΚ25 νναιΟΓ 1)θϊ1?π>, 1 χ ΟδΚ-32 
χιεΛίη ΗοϊΙετ 

26. Ργζο<15ι?Ηιογ5(λ·ο Επί·Γ^>ίΠχΚ) (ίερίηκί. (.Ίερίοννηί* Οΐόννηχ, 
δυνναίΚι, 4 χ \νΚ-25 «τασε Τκιίΐιιιπ 

27. Κ,ιϋοηκίοο ΡεζοτΙίίςΜοϊπτ'ΧΌ Ετκτ^οινίτί, Πβρίικ), -ΚΛϋΡΕΤ· 
5.Λ.. 3 χ ννΚ-25 νναιττ ΙτοϊΙοτς 

28. Μϊφλί Ζ,τΚΙίκ) (ίοϊροιίαιίά Κοπιιιη»1ηε) ΡίοτεΚόνν ΤεγδαιιτΙκΙιί, 
2 χ 3νΚ-25 \ν<«€Γ θοίΐεπ 


29. ΖαΜιπΙ ζτΟϊροώιείά Κοπιιιη<ϋπ«) ί Μί«!ΐ7.]ωηίοιν«), ΓιφΙονζηίίΐ 
ΜφΙτα, Ρ«1)·.»ι»οε, 4 χ (νΚ-2.5 νίπτε ε Ικιίίππ. 

Επιπλέον, το ποσοστό που αναλογεί στις μονάδες που απαριθμούνιαι 
ανωτέρω δεν υπερβαίνει τα εξής: 

— εκπομπές διοξειδίου του θείου: 

2008: 2(1 % της συνολικής παραγι,ιγής ενέργειας του τομέα από το 
2001 

2013: 19* της συνολικής παραγωγής ενέργειας ιου τομέα από το 
2001 

— εκπομπές οξειδίων του αζώτου: 

2016: 24 % της συνολικής παραγωγής ενέργειας ιου τομέα από το 
2001 

— εκπομπές κσνιορτού: 

Καθ' όλη τη διάρκεια της περιόδου: 2 % της συνολικής παραγωγές 
ενέργειας του τομέα από το 2001. 

8) Μέχρι την 1η Ιανουάριου 2008 και εκ νέου μέχρι ιην 1η Ιανουάριου 
2 012, η Πολωνία πρέπει να υποβάλει στην Επιτροπή ενημερωμένο 
πμό\Ί>υμμιι, το οποίο 8α περιλαμβάνει επενδυτικό πρόγραμμα, για τη 
σταδιακή ευθυγράμμιση των υπόλοιπων μονάδων που δεν έχουν συμ¬ 
μορφωθεί, με σαφώς καθορισμένα σιάδια γτα ιην εφαρμογή του κεκτη- 
μένου. Και τα δύο αυιά προγράμματα εξασφαλίζουν την περαιτέρω 
μείωση ιων εκπομπών βάσει των ανωτέρω ενδιάμεσων αιόχων και επι¬ 
διώκουν εκπομπές διοξειδίου του θείου χαμηλότερες ιων 400 000 
τόνων το 2010 κα. των 300 000 τόνων το 2012. 

Εάν η Επιτροπή, λαμβάνυντας υπόψη ιδίως τις περιβαλλοντικές επιπτώ¬ 
σεις και την ανάγκη μείωσης στρεβλώσεων του ανταγωνισμού σιην 
εσωτερική αγθ|ΐά, οι οποίες οφείλονται στα μεταβατικά μέτρα, κρίνε:·, 
ότι τα προγράμματα αυτά διν επαρκούν για την επίτευξη των στόχον 
αυτών, πρέπε; να ενημερώσει την Πολωνία. Εντός των επόμενων τριών 
μηνών, η Πολωνία θα κοινοποιήσει τα μέτρα που έλαβε για την επίτευξη 
των σκ'ιχων αυτών. Εάν, ιπη συνέχεια, η Επιτροπή, καιόπιν διαβσύλευ- 
σης μι: ια κράτη μέλη, κρίνει ότι τα εν λόγω μέτρα δεν επαρκούν για ιην 
επίτευξη των στόχων αυτών, κινεί διαδικασία επί παραβάσει δυνάμει του 
άρθρου 226 της Συνθήκης ΠΚ. 


Ε. ΠΥΡΗΝΙΚΗ ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΑΠΟ ΤΙΣ ΑΚΤΙΝΟΒΟΛΙΕΣ 

31997 I 004 3: Οδηγία 97/4 3/Ευρατόμ του Συμβουλίου, της 30ής Ιου¬ 
νίου 1997, περί ιης προστασίας της υγείας από τους κινδύνους κατά την 
έκθεση στην ιοντίζουσα ακτινοβολία για ιατρικούς λόγους, και κατάργησης 
της οδηγίας 84/466,'Ευρατόμ (ΕΕ Ε 180 της 9.7.1997, σ. 22). 

Κατά παρέκκλιση ατό ιο άρθρο 8 της οδηγίας 97/43/Ευρατόμ. οι διατάξεις 
περί ακτινολογικού εξοπλισμού δεν εφαρμόζονται στην Πολωνία μέχρι ιις 
31 Δεκεμβρίου 2006. Σχετικός εξοπλισμός δεν διατίθεται σιην αγορά 
άλλων κρατών μελών. 
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Προοά/ηημα Λ 

το οποίο £η>αφφεται στο Κεφάλαιο I, οημτία 4 και 5 του IΙαραρτήμαιοζ XII (“) 


(*) ΒΧΑΐί: την ΕΕ Γ 227 Ε ιην 23.9-200 3. ο. 763. 
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Προσάρτημα Β 

ιο οποίο αναψέρετα» στο Κεφάλι»» 6, Τμήμα Β, υποτμήμα /, σημείο 1 του Παραρτήματος XII (“) 

Κατάλογος εγκαταστάσεων ερυθρού κρέατος που υπόκεινεαι σε μεταβατικές ρυθμίσεις, καθώς και ανεπάρκειες και 
προθεσμίες για τη διόρθωση των ανεπαρκειών αυτών 


(*) Βλάί την ΕΕ ί 127 Ε της 2X9.2003, α. 1 392. 


ι 
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Προσάρτημα Γ 

ΊΟ οποίο αναφέρεται στο Κεφάλαιο 6, Τμήμα Β, οποτμήμα I, σημείο 2 την Παραρτήματος ΧΗ (*) 

Κατάλογος εγκίττασεάσεΐιΛ' με σύστημα μη διαρρυθμισμένων κλωβών οποκείμενο σε μεταβατικές ρυθμίσεις (Οδηγία 

1999/74/ΕΚ, άρθρο 5, παράγραφοι 1, 4 και 5) 


(*) ΒλΛυ: την ΕΕ V IV Ε της 2}. “20(13. α. 1485. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΠ1 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται <τϊο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Σλοβενία 


1. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΩΝ 


32001 10083: Οδηγία 2001/83/ΕΚ Του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 6ης Νοεμβρίου 2001, περί κοινοτικού κώδικος για τα 
φάρμακα που προορίζονται για ανθρώπινη χρήση (ΕΕ 1 311, 28.11.2001, 
ο. 67). 

Κατά παρέκκλιση των απαιτήσεων ποιότητας, ασφάλειας και αποτελεσματι- 
κότητας που ορίζονται στην οδηγία 2001/8 3/ΕΚ, οι άδετες κυκλοφορίας 
των φαρμακευτικών προϊόντων των καταλόγων (σιο Προσάρτημα Λ του 
Παρόντος Παραρτήματος που έδωσε. η Σλοβενία σε μία γλώσσα) οι οποίες 


εκδόθηκαν δυνάμει του σλοβενικού δικαίου πριν «πύ την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, εξακολουθούν να ισχύουν μέχρις ότου ανανεωθούν σύμφωνα με 
το κεκτημένο και βάσει του χρονοδιαγράμματος των ανωτέρω καταλόγων ή 
μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2007, εάν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη. 
Παρά τις διατάξεις του Τίτλου III, Κεφάλαιο 4 της οδηγίας, οι άδειες 
κυκλοφορίας που καλύπτονται από την παρέκκλιση αιειήν δεν τυγχάνουν 
της αμοιβαίας αναγνώρισης των κρατών μελών εφόσον για τα προϊόντα 
αυτά δεν έχει χορηγηθεί άδεια σύμφωνα με τη νομοθεσία της ΕΕ. 


2. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ 


Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 

31968 1 0360: Οδηγία 68/360/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 15ης Οκτω¬ 
βρίου 1968, περί καταργήσεως των περιορισμών στη διακίνηση και στη 
διαμονή ιων εργαξομένων των κρατών μελών και των οικογενειών τους 
σιο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ I 257, 19.10.1968, σ. 13), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

1 1994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών 
των συνθηκών - Προσχώρηση της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της 
/Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 24.9.1994, σ. 21), 

31968 II 1612: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 του Συμβουλίου, της 
15ης Οκτωβρίου 1968, περί της ελεύθερης κυκλοφορίας των εργαζομένων 
σιο εσωτερικό ιης Κοινότητας (ΕΕ I 257, 19.10.1968, σ. 2), όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε τελευταία από: 

— 31992 Κ 2434: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2434/92 του Συμβουλίου 
της 27.7.1992 (ΕΕ I 24.5, 26.8.1992, ο. 1), 

31996 I 0071: Οδηγία 96/71/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 1996, σχετικά με την απόσπαση εργα¬ 
ζομένων στο πλαίσιο πιηιοχής υπηρεσιών (ΕΕ I 18, 21.1.1997, σ. 1). 

1. Το άρθ)ΐο 39 και το άρθρο 49. πρώτη παράγραφος της Συνθήκης ΕΚ 
εφαρμόζονται πλήρως μόνον όσον αφορά την ελεύθερη κυκλοφορία εργα¬ 
ζομένων και την ελεύθερη πιηπιχή υπηρεσιών που συνεπάγεται προσωρινή 
κυκλοφορία εργαζομένων, όπως ορίζεται στο άρθρο 1 της οδηγίας 
96/71/ΕΚ, μεταξύ, αφενός, ιης Σλοβενίας, κας αφετέρου, του Βελγίου, 
της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δανίας, της Γερμανίας, της Εσθονίας, ιης 
Ελλάδας, της Ισπανίας, της Γαλλίας, της Ιρλανδίας, της Ιταλίας, της Λετο¬ 
νίας, της Λιθουανίας, του Λουξεμβούργου, της Ουγγαρίας, των Κάιω 
Χωρών, της Αυστρίας, της Πολωνίας, της Πορτογαλίας, της Σλοβακίας, 
της Φινλανδίας, της Σουηδίας και του Ηνωμένου Βασιλείου, με την επιφιϊ- 
λαξη των μεταβατικών διατάξεων των παραγράφων 2 έως 14. 

2. Κατά παρέκκλιση των άρθρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
1612/68 και μέχρι το τέλος της διετούς περιόδου μετά την ημερομηνία 
προσχώρησης τα παρόντα κράιη μέλη εφαρμόζουν εθνικά μέτρα, ή μέτρα 
που απορρέουν από διμερείς συμφωνίες, με τα οποία ρυθμίζεται η πρό¬ 
σβαση Σλοβένων υπηκόων στις αγορές εργασίας τους. Τα παρόντα κράτη 
μέλη μπορούν να εξακολουθήσουν να εφιηιμόζουν τέτοια μέτρα μέχρι το 
τέλος της πενταετούς περιόδου μειι'ι ιην ημερομηνία προσχώρησης. 

Σλοβένοι υπήκοοι οι οποίοι εργάζονται νομίμως σε παρόν κράτος μέλος την 
ημερομηνία προσχώρησης και μετέχουν στην αγορά εργασίας του εν λόγω 


κράτους μέλους επί αδιάλειπτο χρονικό διάστημα 12 μηνών ή μεγαλύτερο, 
έχουν πρόσβαση στην αγορά εργασίας του εν λόγω κράτους μέλους αλλά 
όχι στην αγορά εργασίας άλλων κρατών μελών που εφαρμόζουν εθνικά 
μέτρα. 

Σλοβένοι υπήκοοι οι οποίοι μετέχουν στην αγορά εργασίας παρόντος κρά¬ 
τους μέλους μετά την προσχώρηση για αδιάλειπτο χρονικό διάστημα 12 
μηνιίιν ή μεγαλύτερο, απολαύουν επίσης των ιδίων δικαιωμάτων. 

Οι Σλοβένοι υπήκοοι που αναφέρυνται στο δεύτερο και τρίτο εδάφιο 
παύουν να απολαύουν των δικαιωμάτων που αναφέμονται στα εδάφια 
αιπά, εάν εγκαταλείψουν οικειοθελώς την αγορά εργασίας του συγκεκριμέ¬ 
νου παρόντος κράτους μέλους. 

Σλοβένοι υπήκοοι οι οποίοι εργάζονται νομίμως σε παρόν κράτος μέλος την 
ημερομηνία προσχώρησης ή κατά το χρονικό διάστημα εφαρμογής εθνικών 
μέτρων, και οι οποίοι μετέχουν στην αγορά εργασίας του εν λόγω κράτους 
μέλους για χρονικό διάστημα δώδεκα μηνών ή ολιγότερο, δεν απολαύουν 
των εν λόγω δικαιωμάτων. 

3. Πριν από το τέλος διετούς περιόδου από την ημερομηνία προσχώρη¬ 
σης, το Συμβούλιο επανεξετάζει τη λειτουργία των μεταβατικών διατάξεων 
της παραγράφου 2, βάσει ικθέσεως της Επιτροπής. 

Μετά την ολοκλήρωση της επανεξέτασης αυτής, το αργότερο δε στο τέλος 
διετούς περιόδου μετά την ημερομηνία προσχώρησης, τα παρόντα κράτη 
μέλη απευθύνουν κοινοποίηση στην Επιτροπή για το εάν θα εξακολουθή¬ 
σουν να εφαρμόζουν εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν από διμερείς 
συμφωνίες, ή για το εάν θα εφαρμόζουν στο εξής τα άρθ|ΐα 1 έως 6 του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. Ελλείψει της κοινοποίησης αυτής, εφαρ¬ 
μόζονται τα άρθρα 1 έως 6 του κςινονιομού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, 

4. Κατόπιν αιτήματος της Σλοβενίας, είναι δυνατόν να πραγματοποιηθεί 
μια ακόμη επανεξέταση, Η διαδικασία που αναφέρεται στην παράγραφο 3 
εφαρμόζεται και ολοκληρώνεται εντός έξι μηνών από την πιηχιλαβή του 
αιτήματος της Σλοβενίας. 

5. Κράτος μέλος που διατηρεί εθνικά μέτρα ή μέτρα που απορρέουν από 
διμερείς συμφωνίες στο τέλος της πενταετούς περιόδου που αναφέρεται 
στην παράγραφο 2 μπορεί, σε περίπτωση σοβαρής διαταραχής της αγοράς 
εργασίας του ή απειλής τέτοιας διαταραχής, κιη μι ιά από κοινοποίηση προς 
την Επιτροπή, να εξακολουθήσει να εφαρμόζει τα μέτρα αυτά, μέχρι το 
τέλος της επταετούς περιόδου μετά την ημερομιρία πρσχώρησης. Ελλείψει 
της κοινοποίησης αυτής, εφαρμόζονται τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. 
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6. Κσιά την επταετή περίοδο μετά την ημερομηνία προσχώρησης, τα 
κράτη μέλη στα οποία, δυνάμει των παραγράφων 3, 4 ή 5, εφαρμόζονται 
έναντι ίου Σλοβένων υπηχόων τα άρθρα 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 1612/68, και ία οποία εκδίδουν άδειες εργασίας σε υπηκόους της 
Σλοβενίας με στόχο την παρακολούθηση της κατάστασης κατά την περίοδο 
αυτήν, ενεργούν αυτομάτως. 

7. Τα κράτη μέλη στα οποία, δυνάμει των πα(>αγράφων 3, 4 ή 5, 
εφαρμόζονται έναντι των Σλοβένων υπηκόων τα ά|ίθρα 1 έως 6 του κανονι¬ 
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, μπορούν να προσφεύγ*»" στις διαδικασίες που 
καθορίζονται στα κατωτέρω εδάφια μέχρι το τέλος της επταετούς περιόδου 
μετά την ημερομηνία π|κισχώρησης. 

Όταν κράτος μέλος που αναφέρειαι στο πρώτο εδάφιο υφίσταται ή π|ΐο- 
βλέπει διαταραχές της αγοράς εργασίας του, οι οποίες 3α μπορούσαν να 
απειλήσουν σοβαρά το βιοτικό επίπεδο ή το επίπεδο απασχόλησης σε μια 
συγκεκριμένη περιοχή ή σε ένα συγκεκριμένο επάγγελμα, το κράτος μέλος 
αυτό ίνημερώνει την Επιτροπή και τα λοιπά κράτη μέλη και τους παμέχει 
όλα ια σχετικά σιοιχεία, Βάσετ της πληροφόρησης αυτής, τα κράτη μέλη 
μπορούν να ζητούν από την Επιτροπή να δηλώσει ότι αναστέλλεται, πλήρως 
ή ιν μέρει, η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αρι9, 
1612/68, προκειμϊνου να αποκαιασιαθεί η φυσιολογική κατάσταση στην 
περιοχή αυτήν ή το επάγγελμα αυτό. Η Επιτροπή αποφασίζει για την ανα¬ 
στολή καθώς και για τη διάρκεια και το πεδίο εφαρμογής της, ίο αργότερο 
εντός δύο εβδομάδα» από την παραλαβή του σχετικού αιτήματος και 
απευθύνει κοινοποίηση προς το Συμβούλιο για την απόφασή της Κάθε 
κράτος μέλος μπορεί, εντός δύο εβδομάδων από την απόφαση ιης Επιτρο¬ 
πής, να ζητήσει από το Συμβούλιο να ακυρώσει ή να τροποποιήσει την 
απόφαση. Το Συμβούλιο αποψαίνεται για το αίτημα αυτό εντός δύο εβδο¬ 
μάδων, με. ειδική πλειοψηψία. 

Κράτος μέλος που αναφέρειαι στο πρώτο εδάφιο μπορεί, αε επείγουσες και 
έκτακτες περιπτώσεις, να ανασιείλει την εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, απευΟιϊνοντας εκ των υστέρων αιτιολο¬ 
γημένη κοινοποίηση στην Επιτροπή. 

8. Καθ' όσο διάιετημα ανασιέλλίται η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ, 1612/68, δυνάμει των παραγράφων 2 έως 5 
και 7, το άρθρο 11 του κανονισμού εφαρμόζεται στη Σλοβενία έναντι των 
υπηκόων των π αλκένιων κρατών μελών, καθώς και πια παρόντα κράτη μέλη 
έναντι των Σλοβένων υπηκόων, υπό τους εξής όρους: 

τα μέλη της οικογένειας εργαζομένου που αναφέρονται στο α|)9ρο 10, 
παράγραφός 1, σημείο σ) του κανονισμού, τα οποία διαμένουν νόμιμα 
με τον εργαζόμενο στο έδαφος κράτους μέλους την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, έχουν, κατά την προσχώρηση, άμεση πρόσβαση στην αγορά 
εργασίας αυτού ιυιι κράτους μέλους. Αυτό δεν ισχύε. για μέλη ιης 
οικογένειας εργαζομένου ο οποίος μετέχει νόμιμα στην αγορά εργασίας 
αυτού το» κράτους μέλους για χρονική περίοδο μικρότερη των 12 
μηνών, 

τα μέλη της οικογένειας εργαζομένου που αναφέρονται στο άρθρο 10, 
παράγραφος 1, σημε ίο α) του κανονισμού, τα οποία διαμένουν νόμιμα 
στο έδαφος ενός κράτους μέλους από ημερομηνία μεταγενέστερη της 
ημερομηνίας προσχώρηαης αλλά κατά ιην περίοδο εφαρμογής των 
μεταβατικών διατάξεων που ορίζονται ανωτέρω, έχουν πρόοβαση στην 
αγορά εργασίας του συγκεκριμένου κράτους μέλους, όταν θα έχουν 
συμπληραισει τουλάχιστον δεκαοκτάμηνη διαμονή στο συγ·κεκριμ>νο 
κράτος μέλος ή από το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία προσχώρησης, 
εάν η ημερομηνία αυτή είναι προγενέστερη. 

Οι διατάξεις αυτές εφαρμόζονται με την επιφύλαξη ευνοϊκότερων μέτρων 
είτε αυτά είναι εθνικά είτε απορρέουν από διμερείς συμφωνίες 

9. Στο μέτρο που ορισμένες διατάξεις της οδηγίας 68/360/ΕΟΚ δεν 
μπορούν να διαχωρισθοϋν από τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 


1612/68 η εφαρμογή του οποίου αναβάλλεται σύμφωνα με τις παραγρά¬ 
φους 2 έως 5 και 7 και 8, η Σλοβενία και τα παρόντα κράτη μέλη μπορούν 
νιι παρεκκλίνουν από τις διατάξεις αυτές στο μέτρο που απαιτείται για την 
εφαρμογή των παραγράφων 2 έως 5 και 7 κα 8. 


10. Στις περιπτώσεις που εθνικά μέτρα ή μέτρα απυρρέοντα από διμερείς 
συμφωνίες, εφαρμόζονται από τα παρόντα κράτη μέλη δίΛάμετ των ανώτεροι 
καθοριζόμενων μεταβατικών διαιάξεοιν, η Σλοβενία μπορεί να διατηρεί σε 
ισχύ ισοδύναμο μέτρα ένανιι ίων υπηκόων του συγκεκριμένου κράτους 
μέλους ή κρατών μελιάν. 


11. Εάν η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 
161 2/68 ανασταλεί από κάποιο από τα παρόντα κράτη μέλη, η Σλοβενία 
μπυ|ΐεί να προσφύγετ σας διαδικασίες που ορίζονται στην παράγραφο 7 
όσον αφορά την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, τη Λετονία, τη Λιθουα¬ 
νία, την Ουγγαρία, ιην Πολωνία, ή τη Σλοβακία. Κατά τη διάρκεια μιας 
•τέτοιας περιόδου, οι άδειες εργασίας που εκδίδει η Σλοβενία σε υπηκόους 
της Τσέχικης Δημοκρατίας, της Εσθονίας, ιης Λετονίας, της Λιθουανίας, της 
Ουγγαρίας, της Πολωνίας ή της Σλοβακίας για την παρακολούθηση της 
κατάστασης, εκδίδονται αυτόματα. 


12. Κάθε παρόν κράτος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα σύμφτονα με: 
τις παραγράφους 2 έως 3 και 7 έως 9, μπορεί νσ θεσπίζει, δυνάμει ι.υυ 
εθνικού δικαίου, ελευθερία κυκλοφορίας μεγαλύτερη από αυτήν που υπάρ¬ 
χει κατά ιην ημερομηνία προσχώρησης, συμπεριλαμβανομένης της πλήρους 
πρόσβασης στην αγορά ε|ΐγασίας, Λπό το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία 
προσχώρησης, κάθε παρόν κράτος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα μπο¬ 
ρεί, ανά πάσα στιγμή, να αποφασίσει να εφαρμόσει αντ' αυτών τα άρθρα 1 
έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ, 1612/68, Η Επιτροπή ενημερώνεται για 
κάθε σχετική απόφαση. 


13. Προκειμϊνου να αντιμετωπίσουν σοβαρές διαταραχές ή σχετικές 
απειλές διαταραχών σε συγκεκριμένους ευαίσθητους τομείς υπηρεσιών 
στες αγορές εργασίας τους, που θα μπορούσαν να προκύι,ιουν σε ορισμένες 
περιοχές λόγ'ω διεθνικής πιιροχής υπηρεσιών, όπως αυτή ορίζεται στο 
άρθρο 1 της οδηγίας 9 6/71/ΕΚ, και, ενόσω εφαρμόζουν, δυνάμει των 
ανωτέρω οριζόμενων μειαβατικών διατάξεων, εθνικά μέτρα ή μέτρα απορ- 
ρέοντα από διμερείς συμφωνίες όσον αφορά την ελεύθερη κυκλοφορία 
Σλοβένων εργαζομένων, η Γερμανία και η Αυστρία δένονται, μετά από 
κοινοποίηση στην Επιηιοπή, να παρεκκλίνουν από το ά|ΐθρο 49, πρώτη 
παρίιγμαφος της Συνθήκης ΕΚ με σκοπό να περιορίσουν, στο πλαίσιο ιης 
παροχής υπηρεσιών από επιχειρήσεις που είναι εγκατεστημένες στη Σλοβε¬ 
νία. την προσωρινή κυκλοφορία εργαζόμενων των οποίων το δικαίωμα 
ανάληφης εργασίας σι η Γερμανία και την Αυστρία υπόκηται σε εθνικά 
μέτρα 

0 καιάλσγ'ος των τομέων υπηρεσιών που μπορούν να καλύπτονται από ιην 
παρέκκλιση αυτήν έχει ως εξής: 


— αιη Γερμανία: 

Τομέαν 

Κωδικός ΝΛί,’Ε Ρ), εκτός ών ορίζεται 
άλλΑΜζ, 

Κατασκευαστικός τομέας, συμπερι- 
λαμβανομένων των συναφιίιν κλά¬ 
δων 

45.1 έως 4, 

Δροσιηριότητες που απαριθμσύνται 
<!το Παράρτημα της υδηνίας 
96/71/ΕΚ 

Βιομηχανικός καθαρισμός 

74.70 Βιομηχσνικός καθαρισμός 

Αλλες υπηρεσίες 

74.87 Μόνο δραστηριότητες δια- 
κοσμητών εσωπρικσϋ χώρου 
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— στην Αυσιρια: 


Τομέας 

Κϋδικύς ΝΑΓΕ ( ι ), ίχτός ών ορίζεται 
άλλ&ις 

Λμασιηριέπητες ουναφκίς με τη 
φυτοκομία 

01.41 

Κοπή και κατεργασία λΐ&ων 

26.7 

Κατασκευή μεταλλικών σκελετών 
και μερών σκελετών 

28.11 

Κατασκευασιικός τομέας, συμπερι¬ 
λαμβανομένων των συναφών κλά¬ 
δων 

45.1 έως 4, 

Δραστηριότητες που απαριθμούν™ 
στο Παράρτημα της οδηγίας 
96/71/ΕΚ 

Δραστηριότητες ιδιωτικού α<πΐτνο- 
μικοΰ και παροχής προαίαοϊας 

74.60 

Βιομηχαν-κός καθαρισμός 

74.70 

ΝοοηΧευιικές υπηρεσίες κατ' οίκον 

83.14 

Δραστηριότητες κοινωνικής μέρι¬ 
μνας χωρίς πα|ΐοχή καταλύματος 

85.32 


Στο μέτρο που η Γερμανία ή η Αυστρία παρεκκλίνουν από το άρθρο 49, 
πρώτη παράγραφος, της Συνθήκης ΕΚ σύμφωνα με τα προηγούμενα εδάφια, 
η Σλοβενία μπορεί, μετά από κοινοποίηση προς την Επιτροπή, να λαμβάνει 
ισοδύναμα μίτρα. 


Η εφαρμογή της παραγράφου αυτής δεν έχει ως αποτέλεσμα συνθήκες 
προσωρινής κυκλοφορίας των εργαζομένων στο πλαίσιο της διασυνοριακής 
παροχής υπηρεσιών μεταξύ της Γερμανίας ή της Αυστρίας και της Σλοβε¬ 
νίας, οι οποίες είναι πιο περιοριστικές από αυτές που επικρατούν κατά την 
ημερομηνία υπονραφής της Συνθήκης Προσχώρησης. 

14. Η εφαρμογή των παραγράφων 2 έως 5 και 7 έως 12 δεν έχει ως 
αποτέλεσμα συνθήκες πρόσβασης των Σλοβένων υπηκόων στις αγορές εργα¬ 
σίας των παρόντων κρστοτν μελών, οι οποίες είναι πιο περιοριστικές από 
αυτές που επικρατούν κατά την ημερομηνία υπογραφής της Συνθήκης 
Προσχώρησης. 

Παρά την εφαρμογή των διατάξεων που καθορίζονται «τις παραγράφους 1 
έως 1 3, κατά την περίοδο εφαρμογής εθνικών μέτρων ή μέτρων που απορ¬ 
ρέουν από διμερείς συμφωνίες, τα παρόντα κράτη μέλη δίνουν προτίμηση 
στους εργαζομένους οι οποίοι είναι υπήκοοι των κρατών μελών έναντι 
εργαζομένων οι οποίοι είναι υπήκοοι τρίτων χωρών όσον αφορά ιην πρό¬ 
σβαση στην αγορά εργασίας τους. 

Οι Σλοβένοι διακινούμενοι εργαζόμενοι και οι οικογένειες τους που διαμέ¬ 
νουν και εργάζονται νομίμως σε άλλο κράτος μέλος ή διακινούμενοι εργα¬ 
ζόμενοι από άλλα κράτη μέλη και οι οικογένειές τους, που διαμένουν και 
εργάζονται νομίμως σιη Σλοβενία, δεν υφίστανται πιο περιοριστική μετα¬ 
χείριση απ' ότι οι διακινούμενοι εργαζόμενοι τρίτων χωρών που διαμένουν 
και εργ'άζονιαι σ' αυτό το κράτος μέλος ή τη Σλοβενία, αντίστοιχα. Πέραν 
τούτου, κατ' εφαρμογή της αρχής της κοινοτικής προτίμησης, οι διακινού- 
μενοι εργαζι'ιμενοι τρίτων χωρών που διαμένουν και εργάζονται στη Σλο¬ 
βενία δ» υφίστανται ευνοϊκότερη μεταχείριση απ' ότι οι Σλοβένοι υπήκοοι. 


('ι ΝΑΟΕ: βλ_ 31990 Κ 3037: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριά 3037/90 του Συμβουλίου, 
ιης 9ης Οκτωβρίου 1990, για τη σιαιυτπκή ονοματολογία των οικονομικού 
δραστηριοτήτων στην Ευρωπαϊκή Κοούιηια (ΕΕ I 293. 24.10,1990, σ. ]). 
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον 32002 Κ 0029: Κανονισμός (ΕΚ) αριό. 
29/2002 της Επιτροπής της 19.12.2001 (ΕΕ 1 ό. 10.1.2002, σ. 3). 


3. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 


1. 31986 1 0635: Οδηγία 86/635/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 8ης 
Δεκεμβρίου 1986, για τους ετήσιους και ενοποιημένους λογαριασμούς 
των τραπεζών και λοιπών άλλων χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΕ I 
372, 31.12.1986. ο. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

32001 10065: Οδηγία 2001/6 5/ΕΚ ιου Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 27ης Σεπτεμβρίου 2001 (ΕΕ I 28 3 
27.10.2001. σ. 28). 

Η οδηγία 86/635/ΕΟΚ δεν ισχύει γτα τη Σλοβενία έως τις 31 Δεκεμβρίου 
2004, όσον αφορά τις αποιαμιευτικές και πιστωτικές επιχειρήσεις που 
ιδρύθηκαν πριν από τις 20 Φεβρουάριου 1999. 

2. 31994 1 0019: Οδηγία 94/19/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
τιιυ Συμβουλίου, της 30ής Μαίου 1994, περί Γιον σύστημά!™ εγγάιησης 
των καταθέσεων (ΕΕ I 135, 31.5.1994, σ. 5). 

Η οδηγία 94/19/ΕΚ δτν ισχύει για τη Σλοβενία έως τις 31 Δεκεμβρίου 
2004, όσον αφορά τις αποταμιευτικέ.ς και πιστωτικές επιχειρήστ-ς που 
ιδρύθηκαν πριν από πς 20 Φεβρουάριου 1999. 

Εως τις 31 Δεκεμβρίου 2005, ούτε το επίπεδο ούτε το πεδίο κάλυψης που 
παρέχειαι στη Σλοβενία από πιστωτικό ίδρυμα άλλου κράτους μέλους 


μπορούν να υπερβαίνουν το επίπεδο ή πεδίο εγγύησης που παρέχεται 
από το αντίστοιχο σύστημα εγγύησης της Σλοβενίας. 

3. 31997 10009: Οδηγία 97/9/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 3ης Μίιμιίου 1997, σχετικά με τα συστήματα απο¬ 
ζημίωσης των επενδυτών (ΕΕ I 84, 26.3.1997, σ. 22). 

Κατά παρέκκλιση της οδηγίας 97/9/ΕΚ, έως τις 31 Δεκεμβρίου 2005, ούτε 
ιο επίπεδο ούτε το πε δίο κάλυψης που παρέχεται σιη Σλοβενία από εται¬ 
ρεία επενδύσεων άλλου κράτους μέλους μπορούν να υπερβαίνουν το επί¬ 
πεδο ή πεδίο αποζημίωσης που παρέχεται από ιο αντίστοιχο σύστημα 
αποζημίωσης της Σλοβενίιις. 

4. 32000 Ε 0012: Οδηγία 2000/12/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου, της 20ής Μαρτίου 2000, σχετικά με, την ανάληψη και 
την άσκηση δραστηριότητας πιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΕ I 126, 26.5.2000, 
σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

3200010028: Οδηγία 2000/28/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 18.9.2000 (ΕΕ Ε 275, 27.10.2000, σ. 37). 

Η οδηγία 2000/1 2/ΕΚ δεν ισχύει για τη Σλοβενία έως Τις 31 Δεκεμβρίου 
2004, όσον αφορά τις αποιαμιευτικές και πιστωτικές επιχειρήσεις που 
ιδρύθηκαν πριν από τις 20 Φεβρουάριου 1999. 


ι 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2057 


4 ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 


Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, 

Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας. 


Όσον αφορά την αγορά ακινήτων, η Σλοβενία μπορεί να κάνει χρήση της 
γενικής ρήτρας διασφάλισης π<ιυ προβλέπει το άρθρο 37 ιης παρούσας 
Πριιξης, κατά τη διάρκεια επταετούς περιόδου κατ' ανώτατο όριο από την 
ημερομηνία της προσχώρησης. 


5. ΓΕΩΡΓΙΑ 


Α. ΓΕΩΡΓΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

1. 31966 II 01 36: Κανονισμός αριθ. 1 36/66/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

22ας Σεπτεμβρίου 1966, περί δημιουργίας κοινής οργανώσεως αγοράς 
στον τομέα των λιπαρών ουσιών (ΕΕ Ρ 172, 30.9.1966, ο. 3025), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 


— 32001 Κ 1513: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1513/2001 του Συμβουλίου 
της 23.7.2001 (ΕΕ Ε 201, 26.7.2001, σ. 4), 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 33 του κανονισμοί) αριθ. 136/66//ΕΟΚ, η 
Σλοβενία δόναται να χορηγεί, για περίοδο πέντε ετών μετά από την ημερο¬ 
μηνία προσχώρησης, φθίνουσα κραιική ενίσχυση για την παραγωγή ελαι- 
οΟχου κολοκύθας, εφαρμόζοντας τους ίλής συντελεστές προοδευτικής μει- 
ώσεως: 100% για τα πρώτα τρία έτη, 8096 για το τέταρτο έτος και 5096 για 
το πέμπτο έιος. 


Η Σλοβενία υποβάλλει ετήσια έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με ιην εφαρ¬ 
μογή των μέτρων κρατικής ενίσχυσης, αναφέροντας τη μομφή και τα ποσά 
της ενίσχυσης. 


2. 31999 Κ 1493: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συμβουλίου, 

της 1 7ης Μαίου 1999, για την κοινή οργάνωση της αμπελοικπκής αγοράς 
(ΕΕ Ε 179, 14.7.1999, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


— 32001 Κ 2585: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2585/2001 του Συμβουλίου 
της 19.12.2001 (ΕΕ I 345, 29.12.2001, σ. 10). 

(α) Κατά παρέκκλιση από το Παράρτημα V, σημείο Γ (2) (ε) και το Παράρ¬ 
τημα VI, σημείο Ε (3) (ε) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999, ο 
ελάχιστος φυσικός κατ' όγκον αλκοολικός τίτλος που ισχύει στη ζώνη 
ΓΙΙ για επιτραπέζιους οίνους και ν.η.ρ.ε.τ). είναι δυνατόν να υπάκειται 
σε παρέκκλιση για ιις τρεις συνεχόμενες αμπελουργικές περιόδους 
2004/2005, 2005/2006 και 2006/2007, όσον αφορά την περιοχή 
ΡτίιποΓίΙμς εάν οι κλιματικές ή οι αμπελουργικές συνθήκες είναι εξαι- 
ρεηκύ δυσμενείς κιιι δεν επιτρέπουν να επιτευχθεί ο ελάχιστος φυσικός 
αλκοολικός τίτλος της ζώνης ΓΙΙ. Εντούτοις, ο ελάχιστος φυσικός 
αλκοολικός τίτλος δεν επτιρέπειαι να είναι χαμηλότερος από το όριο 
που ισχύει στη ζώνη Γ! για τους επιτ|ΐαπέζιους οίνους και τοιις 
ν.η.ρ.Γ.Α 


(β) Η Σλοβενία υποβάλει στην Επιτροπή αναλυτική έκθεση σχετικά με τον 
ελάχιστο φυσικό αλκοολικό τίτλο των αμπέλων της περιοχής Ρπ- 
πτογ5Ε<ι. ίο αργότερο τρεις μήνες πριν από τη λήξη της τρίτης αμπε¬ 
λουργικής περιόδου 2006/2007. Βάσει της έκθεσης αυτής, η Επιτροπή 
αξιολογεί, πριν από τη λήξη της τρίτης υμπελικηιγικής περιόδου 
2006/2007, το κατά πόσον η αμπελουργική περιοχή Ρπιτιοητίτ» 
είναι σε θέση να ανταποκριθεί στον ελάχιστο φυσικό αλκοολικό τίτλο 
που ισχύει σιη ζώνη ΓΙΙ και, εάν χρειάζεται, λαμβάνει τα κατάλληλα 
μέτριε 


(γ) Η Επιτροπή μπορεί να παραιείνει τις ρυθμίσεις της παραγράφου α) για 
δύο ακόμη αμπελουργικές περιόδους, ιδίως εάν η περίοδος αυτή δεν 
είναι αρκετά μεγάλη ώστε να παρέχει αντιπροσωπευτικά στοιχεία όσον 
αφορά την τήρηση των απαιτήσεων της ζώνης ΓΙΕ 

(δ) Όσον αφορά την ποικιλία Τυιυη ΡΤΡ Κηΰ, η Επιτροπή προβαίνει σε 
ειδική αξιολόγηση όσον αφορά το κσιά πόσον οι περιοχές που φυτεύ- 
θηκαν για ιην παραγωγή της εν λόγω ποικιλίας είναι σε θέση να 
ανταποκριθούν στην απαίτηση της ζώνης ΓΙΙ για ελάχιστο κατ' όγκον 
φυσικό αλκοολικό τίτλο 9,596. 


(ε) Η Σλοβενία υποβάλλει αναλυτική έκθεση στην Επιτροπή το αργότερο 
τρεις μήνες πμιν από τι] λήξη της τρίτης αμπελουργικής περιόδου 
2006/2007 σχετικά με τον ελάχιστο φυσικό αλχικιλικό ιττλο των 
αμπέλων που χρησιμοποιούνται για την παριιγωγή Τεπιη ΡΤΡ Κτα. 5 . 
Βάσει της έκθεσης αυτής, η Επιτροπή, αξιολογεί, πριν από τη λήξη 
ιης μειαβαιικής περιόδου, το κατά πόσον η Τεεπη ΡΤΡ Κεπί είναι 
σε θέση να ανταποκριθεί στον ελάχισιο φυσικό αλκοολικό τίτλο που 
ισχύει σιη ζώνη ΓΙΙ και, εφόσον χρειάζεται, λαμβάνει ία κατάλληλα 
μέτρα. 


(στ) Η Επιτροπή εφαρμόζει αντικειμενικά κριτήρια για την διαρθρωτική ενί¬ 
σχυση αμπελώνων στην αμπελουργική περιοχή Ρτϊιτιοη.Ιτ3 της δημο¬ 
κρατίας της Σλοβενίας, όπως προβλέπεται στο άρθρο 14 του κανονι¬ 
σμού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999, αφού λάβει υπόψη τις ιδιαίτερες συνθή¬ 
κες και ανάγκες. Η Σλοβενία απολαιώτ της εν λόγω διαρθρωτικής 
ενίσχυσης από το αμπελουργικό έιος 20(14-2005 και εφεξής. 

Β. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΚΑΙ ΦΥΤΟΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 
1. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

31999 Ε 0074: Οδηγία 1999/74/ΕΚ ιου Συμβουλίου, της 19ης Ιουλίου 
1999, περί των στοιχειωδών απαιτήσεων για την προστασία των ωοπαρα- 
γωγ·ών ορνίθων (ΕΕ I 203, 3.8.1999, σ. 53). 


Έως τις 31 Δεκεμβρίου 2009, οι εγκαιαστάσεις της Σλοβενίας που απα- 
ριθμσύνται στο Προσάρτημα Β του παρόντος Παραρτήματος δύνανται να 
διατηρούν σε χρήση κλωβούς που δεν πληρούν τις ελάχιστες απαιτήσεις του 
ίηιθρο·.> 5, πα(κιγραφος 1, σημεία 4 και 5 της οδηγίας 1999/74/ΕΚ, υπό 
τον όρο να έχουν ύψος τουλάχιστον 37 επί στο 65% της επιφάνειας του 
κλωβού και τουλάχιστον 31 επί σε κάθε σημείο, καθώς και κλίση έως 16%. 


Ωοπαραγωγ'ές όρνιθες που βρίσκονται στο στάδιο της ωοτοκίας κατά ιην 
ημερομηνία ιηχισχώμησης μπορούν να εκτρέφονται σε κλωβούς, οι οποίοι 
δεν πληρούν τις διαρθρωτικές απαιτήσεις του άρθρου 5. παράγραφος 1. 
σημείο 1, υπό τον όρο ότι κάθε έιρντθά διαθέτει χώρο στο διιπεδο τουλάχι¬ 
στον 45(1 ατν 2 . Η Σλοβενία εξασφαλίζει ότι ο ελάχιστος χώρος στο δάπεδο 
ουνάδετ πλήρως προς το άρθ|>ο 5, παράγραφος 1, σημείο 1. κατά την 
έναρξη του νέου κύκλου παραγωγής και, ιο α|>γ<περο, έως την Ίη Δεκεμ¬ 
βρίου 2004. 
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II. ΦΥΤΟνΤΕΙΟΝΟΜΙΚΙ I ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

320021 0053: Οδιγγία 2002/53/ΕΚ του Συμβουλίου, της 13ης Ιουνίου 
2002, περί του κοινού καταλόγου ποικιλιών καλλιεργούμενων φυτικών 
ειδών (ΕΕ ί 1*23, 20.7.2002, ο. 1), 

3200210055: Οδηγία 2002/55/ΕΚ ίου Συμβουλίου, της 13ης Ιουνίου 
2002. περί εμπορίας σπόρων προς σπορά κηπειετικών (ΕΕ Ε 193, 
20.7.2002. ο. 33). 


Η Σλοβενία μπορεί να αναβάλει για περίοδο πε-ντε ετών μετά την ημερο¬ 
μηνία προσχώρησης την εφαρμογή ιων οδηγιών 200 2/5 3/ΕΚ και 
2002/55/ΕΚ όσον αφορά την εμπορία σιο έδαφος της σπόρο>ν προς 
σπορά των ποικιλιών ποιι απαριθμούνται σκτυς αντίστοιχους εθνικούς κατα¬ 
λόγους περί ποικιλιών οδών γεωργικών φταών και ποικιλιών ειδών κηπευ¬ 
τικών που δεν έχουν γίνει επίσημα αποδεκτές βάσει των διατάϊεων ιων 
οδηγιών αυτών. Κατά τη διάρκεια της εν λόγω περιόδου, οι σπόροι αυτοί 
δεν διατίθενται στο εμπόριο στο έδαφος άλλων κρατιίιν μελιάν. 


6. ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ 


1. 31977 1038*: Έκτη οδηγία 77/388/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 
]?ης Μιοου 1977, περί εναρμυνίσεως των νομοθεσιών των κρατών 
μελιάν των σχετικών με τους φόρους του κύκλου εργασιών — Κοινό 
σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση (ΕΕ 
I 145, 13.6.1977, σ. 1), όπως τυποποιήθηκε τελευταία: 

— 3200210038: Οδηγία 2002/38/ΕΚ του Συμβουλίου της 7.5.2002 
(ΕΕ ί 128, 15.5.2002, σ. 41). 

(α) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 12, παράγραφος 3, στοιχείο α) της 
οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Σλοβενία απορεί να διατηρήσει (ί) μειωμένο 
συντελεστή φόρου προστιθέμενης αξίας τουλάχιστον 8.5% σιην προ¬ 
ετοιμασία γευμάτων μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2007 ή μέχρι το τέλος 
της μεταβατικής περιόδου που αναυέρεται στο Αρθρο 28 ιβ) της οδη¬ 
γίας, αναλόγως της ημερομηνίας που προηγείται, και (Ε) μειωμένο 
συντελεστή φόρου προστιθέμενης αξίας τουλάχιστον 596 στις εργασίες 
κατασκευής, ανακαίνισης και συν-ιήρηοης καιοικιών οι οποίες δεν παρέ- 
χονιαι ως μέρος κοινωνικής πολιτικής, εϊαιρουμένι,ιιν των κατασκευα¬ 
στικών υλικών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2007. 

(β) Για τους σκοπούς της εφαρμογ-ης του άρθρου 28, παράγραφος 3, 
στοιχείο β) της οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Σλοβενία μπορεί να διατηρήσει 
απαλλαγή από τον φόρο προστιθέμενης αξίας γτα τις διεθνείς μεταφο¬ 
ρές επιβατών, οι οποίες αναψέ:ρονΊ.αι σιο σημείο 17 του Πιιραρτήμητος 
ΣΤ της οδηγίας, μίχρις ότου πληρωθεί ο όρος του άρθρου 28. παρά¬ 
γραφος 4 της οδηγίας ή γτα όσο διάστημα η ίδια απαλλαγή εφαρμό¬ 
ζεται από υποιυδηπαίε από τα παρόντα κράτη μέλη, αναλόγιος ποια 
περίπτωση θα προηγηθεί. 

2. 31992 1 0079: Οδηγία 92/79/ΈΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης 
Οκτωβρίου 1992, για την προσέγγιση Ίων φόρων στα τσιγ'άριι (ΕΕ I 
316, 31.10.1992, σ. 8). όπως τροποποιήθηκε: ιελετιιαία από: 


32002 ί 001(1: Οδηγία 2002/10/ΕΚ του Συμβουλίου της 12.2.2002 
(ΕΕ I 46, 16.2.2002, σ. 26). 


Κατά παρέκκλιση του άρθρου 2, παράγ|>αφος 1 της οδηγίας 92/79/ΕΚ. η 
Σλοβενία μπορεί να αναβάλει την εφαρμογή του συνολικού ελάχιστου ειδι¬ 
κού φόρου κατανάλε,κτης ύφους 60 ΕΙ1Κ και 64 ΕΙΙΚ ανά 1 000 τσιγάρα, 
για τα τσιγάρα της πλέον ζητούμενης κατηγ-ορίας τιμών μέχ)ΐι εις 31 
Δεκεμβρίου 2007, υπό την προϋπόθεση όη, κατά την περίοδο αυτή, η 
Σλοβενία θα προσαρμόσει σταδισκά τα ποσοστά ειδικού φόρου καιανάλω- 
σης που επιβάλλει προς το συνολικέ) ελάχιστο ειδικό φόρο κατανάλωσης 
που προβλέπεται στην οδηγία. 


Υπό την επιφύλαξη του τηιθρου 8 της οδηγίας 92,‘12/ΕΟΚ του Συμβου¬ 
λίου, σχεηκά με το γενικό καθεσεώς, την κιποχ-ή, την κυκλοφορία και τους 
ελέγχους ιων προίέννπων που υπόκεινιαι σε άδικούς φόρους καιανέιλω- 
σης ί 1 ), και αφού ενημερώσουν την Επιτροπή, τα κράτη μέλη μποροέιν, 
ενόσίι) ισχύει η ανωτέρω παρέκκλιση, να διατηρούν τους ίδιους ποσοτικούς 
περιορισμούς για τα τσιγάρα που μποροιτν να εισαχθούν στο έδαφος τους 
από τη Σλοβενία, χωρίς την καταβολή ει&ικου φόρου κατανάλωσης επιπλέον 
εκείν<,»ν που επιβάλλονται σε εισαγωγές από τρίτες χώρες Τα κμάιη μέλη 
που κάνουν χρήση αυτής της δυνατότητας μπορούν να προβαϊνοιπ· στους 
απαραίτητους ελέγχους, εφόσον οι έλεγχοι αισοί δεν επημεέιζουν την 
εέιρυθμη λειτουργία της εσωτερικής αγοράς. 


(’ί ΕΕ ί 76. 23.3.1992, σ. ϊ. Οδηγία η οπαία τροποποιήθηκε τελευιοεα σπδ την 
οδηγία 2000/47/ΕΚ (ΕΕ Ε 193. 29.7.2000, σ. 73). 


7. ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΚΑΙ ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ 


1. 31986 Ε0188: Οδηγία 86/188/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 12ης 

Μαίου 1986, σχετικά με την προστασία των εργαζομένων απέι τους κινδύ¬ 
νους που διατρέχουν λόγω ιης έκθεσής τους στο θόρυβο κατά την εργασία 
(ΕΕ I 137, 24.5.1986, σ. 28), ίυιως ηιοποποιήθηκε τελευταία από: 

— 3199810024: Οδηγία 98/24/ΕΚ του Συμβουλίου της 7.4.1998 {ΕΕ 
ί 131, 5.5.1998, σ. 11). 

Στη Σλοβενία, η οδηγία 86/188/ΕΟΚ δεν εφαρμόζεται έως την 31η Δεκεμ¬ 
βρίου 2005. 

Από την ημερομηνία της προσχώρησης και μέχ)« το τέλος της ΐ|>οαναφερ- 
θείσας περιόδου, η Σλοβενία συνεχίζει να υποβάλλει τακτικά στην Επιτροπή 
ενημεφωμένες πληροφορίες σχετικά με. το χρονοδιάγραμμα και τα μέτρα που 
Χαμβάνονιαι προκπμένου να εξασφαλιστεί η συμμόρφοκη προς την οδηγία. 


2. 31991 10322: Οδηγία 91/322/ΕΟΚ της Εππροπι'|ς, της 29ης 

Μαίου 1991, περί καθορισμού ενδεικτικών ο|ηακών τιμών μέσω της εφαρ¬ 
μογής της οδηγίας 80/1107/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί προστασίας των 
εργαζομένων από τους κινδτενους ποιε παρουσιάζονται συνεπε ία εκθέσεώς 
τους, κατά τη διάρκεια της εργασίας, σε: χημικά, φυσικά ή βιολογικά μέσα 
(ΕΕ I. 177. 5.7.1991, σ. 22). 


Στη Σλοβενία, η οδηγία 91/322/ΕΟΚ δεν εφαρμέιζιται έως την 31η Δεκεμ¬ 
βρίου 2005. 


Από την ημερομηνία της προσχώ|>ησης κεει μέχρι το τέλος της προαναφεμ- 
θείσας περιόδου, η Σλοβενία συνεχίζει να υποβάλλει τακτικά σιην Επιτροπή 
ενημερωμένες πληροφορίες σχετικά με ι.ο χ)ΐυνοδιάγρυμμα και τα μέτρα που 
λαμβάνονται προκε.μένυυ να εξασψιιλισθεί η συμμόρφωση προς την οδηγία. 
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3. 31998 10024: Οδηγία 98/24/ΕΚ ίου Συμβουλίου, της 7ης Απρι¬ 
λίου 1998, για την προστασία της υγείας και ασφαλείας των εργαζομένων 
κατά την εργασία από κινδύνους οφειλομένους σε χημικούς παράγοντες 
(14η ειδική οδηγία κατά την έννοια του άρθρου 16. παράγραφος 1 της 
οδηγίας 89/391/ΕΟΚ) (ΕΕ I 131, 5.5.1998, α. 11). 

Στη Σλοβενία, η οδηγία 98/24/ΕΚ. 8εν εφαρμόζεται έως την 31η Δεκεμ¬ 
βρίου 2005. 

Από την ημερομηνία της προσχώρησης και μέχρι το τέλος της προαναφερ- 
θείοας περιόδου, η Σλοβενία συνεχίζει να υποβάλλει τακτικά στην Επιτροπή 
ενημερωμένες πληροφορίες σχετικά με το χρονοδιάγραμμα και τα μέτρα που 
λαμβάνονται προκειμένου να εξασφαλιστεί η συμμόρφωση προς την οδηγία 

4. 320001 0039: Οδηγία 2000/39/ΕΚ της Επιτροπής της 8ης Ιουνίου 
2000, για θέσπιση πρώτου καταλόγου ενδεικτικών οριακών τιμών επαγγελ¬ 
ματικής έκθεσης κατ' εφαρμογή της οδηγίας 98/24/ΕΚ του Συμβουλίου για 
την προστασία της υγείας και ασφάλειας των εργαζομένων από κινδύνους 
οφειλώμενους σε χημικούς παράγοντες (ΕΕ I 142, 16.6.2000, σ. 47). 

Στη Σλοβενία η οδηγία 2000/39/ΕΚ δεν εφαρμόζεται έως την 31η Δεκεμ¬ 
βρίου 2005. 


Από την ημερομηνία της προσχώρησης και μέχρι το τέλος της προαν«φε|>- 
θείσας περιόδου, η Σλοβενία συνεχίζει να υποβάλλει τακτικά στην Επιτροπή 
ενημερωμένες πληροφορίες σχετικά με το χρονοδιάγραμμα και τα μέτρα που 
λαμβάνονται προκειμένου να εξασφαλισθεί η συμμόρφωση προς την οδηγία. 


5. 32000 1 0054: Οδηγία 2000/54/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου, της 18ης Σεπτεμβρίου 2000, για την προστασία των 
εργαζομένων από κινδύνους που διατρέχουν λέιγω έκθεσής τους σε βιολο¬ 
γικούς παράγοντες κατά την εργασία (έβδομη ειδική οδηγία κατά την έννοια 
του άρθρου 16, παράγραφος 1 της οδηγίας 89/391/ΕΟΚ) (ΕΕ I 262, 
17.10.2000, σ. 21), 


Στη Σλοβενία, η οδηγία 2000/54/ΕΚ δεν εφαρμόζεται έως την 31η Λεκεμ- 
βρίου 2005. 


Από την ημερομηνία ιης προσχώρησης και μέχρι το τέλος της προαναφ»:|ΐ- 
θείσας περιόδου, η Σλοβενία συνεχίζει να υποβάλλει τακτικά στην Επιτροπή 
ενημερωμένες πληροφορίες σχετικά με το χρονοδιάγραμμα και τα μέτρα που 
λαμβάνονται προκειμένου να εξασφαλισθεί η συμμόρφωση προς την οδηγία. 


8. ΕΝΕΡΓΕΙΑ 


3196810414: Οδηγία 68/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμ¬ 
βρίου 1968, περί υποχρεώσεως διοπηρήσεως ενός ελάχιστου επιπέδου απο¬ 
θεμάτων αργού πετρελαίου και/ή προϊόντων πετρελαίου από τα κράτη μέλη 
της ΕΟΚ (ΕΕ I 308, 23.12.1968, σ. 14), όπως τροποποιήθηκε τελευταία 
από: 

3199810093: Οδηγ-ία 98/93/ΕΚ του Συμβουλίου, της 14.12.98 (ΕΕ 
I 358. 31.12.1998, ο. 100). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 1, παράγραφος 1 της οδηγίας 68/414/ΕΟΚ, 
το ελάχιστο επίπεδο αποθεμάτων προϊόντων πετρελαίου δεν ισχύει για τη 
Σλοβενία έως εις 31 Δεκεμβρίου 2005. Η Σλοβενία πρέπετ να διασφαλίσει 


ότι το ελάχιστο επίπεδο αποθεμάτων ιης σε προϊόντα πετρελαίου αντιστοι¬ 
χεί, για κάθε μία από τις κατηγορίες προϊόντων πετρελαίου που απιφιθ- 
μούνται στο άρθρο 2, τουλάχιστον σιον ακόλουθο αριθμό ημερών μέσης 
ημερήσιας εσωτερικής κατανάλωσης, όπως ορίζεται στο άρθρο 1, παράγρα¬ 
φος 1: 

— 66 ημέρες μέχρι την ημερομηνία της προσχώρησης, 

— 75 ημέρες μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2004, 

— 90 ημέρες μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2005. 


9. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 


Α. ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ ΑΠΟΒΛΗΤΩΝ 

31994 ί 0062: Οδηγία 94/62/ΕΚ του Ευρωπαϊκόν) Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1994. για τις σνσκευασίες και τα 
απορρίμματα συσκευασίας (ΕΕ ί 365, 31.12.1994, σ. 10). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6, παράγραφος 1, στοιχεία α) και β) της 
οδηγίας 94/62/ΕΚ, η Σλοβενία πρέπει να επιτύχει τους σιόχους αξιοποί¬ 
ησης και ανακύκλωσης για τα ακόλουθα υλικά συσκευασίας έως τις 31 
Δεκεμβρίου 2007, σύμφωνα με τους ακόλουθους μεταβατικούς στόχους: 

— ανακύκλωση πλαστικών: 9%, κατά βάρος, έως την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης, 12% για το 2004, 13% για το 2005 και 14% για το 2006, 

— ποσοστό συνολικής αξιοποίησης: 36%, κατά βάρος, έως την ημερομη¬ 
νία προσχώρησης, 40% για το 2004, 44% για το 2005 και 48% για 
το 2006. 


Β. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΤΩΝ ΥΔΑΤΩΝ 

31991 10271: Οδηγία 91/271/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 21ης Μαίου 
1991. για την επεξεργασία των αστικών λυμάτων (ΕΕ I 135, 30.5.1991, 
σ. 40), όπως τροποποιήθηκε από: 

- 31998 ί 001 5: Οδηγία 98/1 5/ΕΚ της Επιτροπής της 27.2.1998 (ΕΕ I 
67. 7.3.1998, σ. 29). 

Κατά παρέκκλιση των άρθρων 3, 4 και 5, παράγραφος 2 της οδηγίας 
91/271/ΕΟΚ, οι απαιτήσεις γ-ια τα δίκτυα αποχέτευσης και την επεξεργασία 
των αστικών λυμάτων δεν εφαρμόζονται πλήρως στη Σλοβενία μέχρι τις 31 
Δεκεμβρίου 2015, σύμφωνα με τους ακόλουθους μεταβατικούς στόχους: 

— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008, η συμμόρφωση με την οδηγία πρέπει να 
επιτευχθεί σε ευαίσθητες ζώνες για οικισμούς με ισοδύναμο πληθυσμού 
άνω «ο* 10.000, 
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έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010, η συμμόρφωση με την οδηγία πρέπει να 
επιτευχθεί σε ευαίσθητες ζώνες για οικισμούς με ισοδύναμο πληθυσμού 
άνω των 1 5.000. 


Γ. ΕΛΕΓΧΟΣ ΤΗΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΡΥΠΑΝΣΗΣ ΚΑΙ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΟΝ 
ΚΙΝΔΥΝΟΝ 

3199610061: Οδηγία 96/61 /ΕΚ του Συμβουλίου, της 24ης Σεπτεμβρίου 
1996, σχετικά με: την ολοκληρωμένη πρόληψη και έλεγχο της ρύπανσης (ΕΕ 
I 257, 10.10.1996, σ. 26). 

Κατά παρέκκλιση του <ηιί)|ΐου 5, παράγραφος 1 της οδηγίας 96/61/ΕΚ του 
Συμβουλίου, οι απαιτήσεις χοιηγησης αδειών γ,α τις υφιστάμενες εγκατα¬ 
στάσεις δεν εφαρμόζονται σιη Σλοβενία στις ακόλουθες εγκαταστάσεις, 
μέχρι την ημερομηνία ποιι ορίζεται για κά3ε εγκατάσταση, καθόσον 
αφορά την υποχρέωση λειτουργίας των εγκαταστάσεων αιιτων σύμφωνα 
με οριακές τιμές Εκπομπής, ισοδύναμες παραμέτρους ή τεχνικά μέτρα που 
βασίζονται σης βέλτιστες διαδέσιμες τεχνικές, σύμφωνα με ίο άρθρο 9, 
παράγραφοι 3 και 4: 

57. Αςτοηΐ, ]β5?ηιςς, 30 Οκτωβρίου 2010, 

— 5Ζ Μτμ,ιΙ Κάνην, ΚογιιίΕιιιι 30 Οκτωβρίου 2011, 

— 1ΜΡ Είναι, Ινπηίηα (ίοηςα, 30 Οκτωβρίου 2008, 

— Μαηίχιεχίςα Ιιν,τηι,τ, Μαπίτοτ, 30 Οκτωβρίου 2011, 

— ΙΟΜ 7»8 ΟΓ ) ί ' 7 α % οτ ) ϊ ·, 30 Οκτωβρίου 2011, 


— Νίοέΐ,ιπι,ι Κοπέλα, 31 Οκτωβρίου 2010, 

— ΚοπτυπαΙ» Νονα Οοείαι, Μονά (ίππες 30 Οκτωβρίου 20(18, 

- Κοιτιαη.τ1.ι ΤΑονΙ/ν, ΤτδονΙ/ί, 30 Οκτωβρίου 2008, 

— Καιΐνίκ ραρϊι, ΚΛάίέί, 30 Οκτωβρίου 2010, 

Ιηάικιη/Α ιινημ νεδηιλα. ΥτΗηιΙο, 30 Οκτωβρίου 2010, 

— 1)υόΙ)αηχΚν πτΙνλαΓην, I |ΐιίι!|ΊΠ,ι, 30 Οκτωβρίου 2011, 

— Κητεΐί/κΐςί ΕοηιΙιιηαι Ριυς Ρτα), 30 Οκτωβρίου 2010, 

Ρατηια ΙΗηη, ΟοτηζαΙς, 30 Οκτωβρίου 2010, 

— Ραητυι 5ηόηα, δτίςηα, 30 Οκτωβρίου 2010, 

Ι/αΙοττιβιΐίΐι Γνςη, Οοη, 30 Οκτωβρίου 2010. 

Για τις εγκαταστάσεις αυτές θα εκδοθοιιν, πριν από τις 30 Οκτωβρίου 
2007, πλήρως συντονισμένες άδειες οι οποίες θα περιλαμβάνοιτν για 
κάθε μία δεσμευτικό χρονοδτάγ'ραμμα για την επίτευξη πλήρους συμμόρ¬ 
φωσης. Οι άδετες αυτές πρέπει να εξασφαλίζουν τη συμμόρφωση προς τις 
γενικές αρχές που διέπουν τις θεμελιώδεις υποχρεώσεις των φο(τέων εκμε¬ 
τάλλευσης, όπως ορίζονται στο άρθρο 3 έως τις 30 Οκτωβρίου 2007. 


ι 
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Πραοάμτημα Λ 

το οποίο αναφφεπιι οτο Κίψόλαιο 1 του ί ίαραρτήμαιοζ ΧίΙΙ {*> 


<») Βλίτπ την ΕΕ € 127 Ε της 2). 9.2001. ο. 1488. 



2062 


ΕΦΗΜΕΡΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Προσάρτημα Β 

το οποίο αναηρέρεται στο Κτφόληκι 5, Τμήμα Β, υπσψήμα I τοι; Παραρτήματος XIII <*) 

Κατάλογος τγκαταστάοεων, συμπεριλαμβανομένων των μη συμμορψούμενων κλωβών 


Π Βλίττ την ΕΕ 0 227 Ε της 23.0.2003. ο. 1652. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΧΝ 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Σλοβακία 

1. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΟΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ 


Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότη ιας: 

31968 I 0360: Οδηγία 68/360/ΕΟΚ τιιυ Συμβουλίου, της 
15ης Οκτωβρίου 1968, περί κατοργήσεως των περιορισμών σιη διακίνηση 
και σιη άίαμονή των εργαζομένων των κρατών μελών και των οικογενειών 
τους σιο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ ί 257, 19-10.1968, σ. 13), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

11994 Ν: Πράξη περί των όρων προοχωρήοεως και των πρικια|ΐμογών 
των συνθηκών Πμοοχ<ί>ρΐ|σΐ| της Δημοκρατίας της Αυστρίας, ιης 
Λημοκρεπΐας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας (ΕΕ Γ 
241, 29.8.1994, σ. 21), 

31968 Κ 1612: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 του Συμβουλίου, ιης 
15ης Οκτωβρίου 1968, περί της ελεύθερης κυκλοφορίας των εργαζόμενων 
στο εσωτερικό της Κοινότητας (ΕΕ I 257, 19.10.1968, σ. 2) όπως τρο¬ 
ποποιήθηκε τελευταία από: 

— 31992 Κ 2434: Κανονισμός (ΕΟΚ) αμιί). 24 34/92 ίου Συμβουλίου 
της 27.7.1992 (ΕΕ I 245, 26.8.1992, σ. 1), 

31996 Ε 0071: Οδηγία 96/71/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και ταυ 
Συμβουλίου, της 16ης Δεκεμβρίου 1996, σχετικά με την απόσπαση εργα¬ 
ζομένων στο πλαίσιο παροχής υπηρεσιών (ΕΕ I 18, 21.1.1997, σ. II. 

1. Το άρθρο 39 και το άρθρο 49, Π|>ώιη παράγραφος της Συνθήκης ΕΚ 
εφαρμόζονται πλήρως μόνον όσον αφορά την ελεύθερη κυκλοφορία εργα¬ 
ζομένων και την ελεύθερη παροχή υπηρεσιών που συνεπάγεται προσωρινή 
κυκλοφορία εργαζομένων, όπως ορίζεται στο άρθρο 1 της οδηγίας 
96/71/ΕΚ, μειαξύ. αφενός, της Σλτιβακίας, και, αφετέρου, του Βελγίου, 
ιης Τσεχικής Δημοκραιίας, της Δανίας, της Γερμανίας, της Εσθονίας, της 
Ελλάδας, ιης Ισπανίας, ιης Γαλλίας, της Ιρλανδίας, της Ιταλίας, της Λετο¬ 
νίας, ιης Λιθουανίας, του Λουξεμβούργου, της Ουγγαρίας, των Κάτω 
Χωρών, ιης Αυσιρίας, ιης Πολωνίας, ιης Πορτογαλίας, της Σλοβενίας, 
της Φινλανδίας, της Σουηδίας και του Ηνωμένου Βασιλείου, μτ την επιφύ¬ 
λαξη των μεταβατικών διατάξεων των παραγράφων 2 έτος 14. 

2. Κατά παρέκκλιση ιων εγεθ|εων 1 έως 6 ταυ κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 1612/68 και μέχρι το τέλος διετούς περιόδου με:ιά την ημεγεομηνία 
προσχώρησης, τα παρόντα κράτη μέλη εφαρμόζουν εθνικά μέτρα, ή μέτρα 
που απορρέουν από διμερείς συμφωνίες, με τα οποία ρυθμίζεται η πρό¬ 
σβαση Σλοβάκων υπηκόων στις αγορές εργασίας τους. Τα παρόντα κράτη 
μέλη μπορούν να εξακολουθήσουν να εφαρμόζουν τέτοια μίτρα μέχρι το 
τέλος πενταετούς περιόδου με τά την ημερομηνία προσχώρησης. 

Σλοβάκετε υπήκοοι οι οποϊεπ ε|εγάζΐΛ Γ ιεπ νομΐμως σι: παρόν κ(ΐάιος μέλος 
την ημερομηνία προσχώρησης και μετέχουν στην αγιηιά εργασίας του εν 
λόγω κράτους μέλους επί αδιάλειπτο χ|*Λΐκό διάστημα 1 2 μηνών ή μεγα¬ 
λύτερο, έχουν πρόσβαση στην αγορά εργασίας του εν λόγω κράτους μέλους 
αλλά όχι στην αγορά εργασίας άλλων κρατών μελών που εφαρμόζουν 
εθνικά μέτρα. 

Σλοβάκοι υπήκοοι οι οποίοι μετέχουν «την αγορά εργιιετίας παρόντος κρά¬ 
τους μέλους (ΐετά την προσχώρηση για αδιάλειπτο χρονικό διάστημα 12 
μηνών ή μεγαλύτερο, απολαύουν επίσης ίων ιδίε.τν δικαιωμάιων. 

Οι Σλοβάκοι υπήκοοι που αναφέρονται στο δεύτερο και τρίτο εδάφιο 
παύουν να απολαύουν ιων δικαιωμάτων που αναφε'ρονιαε στα ε'δάφια 
αυτά, εάν εγκαταλείπουν υικειυθτλώς την αγορά εργασίας ίου συγκεκριμέ¬ 
νου παράνιος εηκιΊους μέλους. 


Σλοβάκοι υπήκίχιι οι οποίοι εργάζονται νομΐμως σε παρόν κράτος μέλος 
την ημερομηνία προσχώρησης ή κατά το χρονικό διάστημα εφαρμογής 
εθνικών μχιρων, και οι οποίοι μετέχουν στην αγο|ΐά εργασίας του εν 
λόγω κράιους μέλους για χρονικό διέιστημα μικρότερο των δώδεκα μηνών, 
δεν απολαύουν των εν λόγω δικετιωμέττων. 

3. Πριν από το τέλος διετούς περιέιδου από ιην ημερομηνία προσχώρη¬ 
σης, ίο Συμβούλιο επανιξειάζει τη λειτουργία των μιτιιβιπικών διατάξεων 
οι οποίες καθορίζονται στην παράγριιφο 2, βάσει εκθέσεε.ις της Επιτροπής. 

Μετά την ολοκλήρωση της επανεξέτασης αυιής, το αργότερο δε στο τέλος 
διετούς περιόδου μετά την ημερομηνία π|ΐοσχώρησης, τα παρόντα κράτη 
μέλη απευθύνουν κοινοποίηση στην Επιτροπή για το εάν θα εξακολουθή¬ 
σουν να εφαρμόζουν εθνικά |ΐέιρα ή μέτρα που απορρέουν από διμερείς 
συμφωνίες, ή γχι το εάν θα εφαρμόζουν στο εξής τα ά)ΐθρα I έως 6 ίου 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. Ελλείψει ιης κοινοποίησης αυτής, εφαρ¬ 
μόζονται τα άρθρα 1 εως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. 

4. Κατόπιν αιτήματος της Σλοβακίας, είναι δυνσιύν να πραγματοποιηθεί 
μια ακόμη επανεξέταση. Η διαδικασία που αναφέρεται στην πιτράγ'ραφο 3, 
εφαρμόζεται και ολοκληρώνεται εντός έξι μηνών από την παραλαβή του 
αιιήμαιος ιης Σλοβακίας. 

5. Κ|)άιι>ς μέλος που διατηρεί εθνικά (ιέτρα ή μέτρα που απορρέουν από 
διμερείς συμφωνίες σιο τέλος ιης πενταττοιις περιόδου που αναφέρεται 
στην παράγριιφο 2 μπορεί, λ: περίπτωση σοβαρής διαιαραχής της αγοράς 
εργασίας του ή απειλής τέτοιας διαταραχής, και μετά από κοινοποίηση προς 
•ιην Επιτροπή, να εξακολουθήσει να εφαρμόζει τα μέτρα αυτά μέχρι το 
τέλος ιης επιαειςεύς περιόδου με:ιύ ιην ημεγιομηνία προσχώρησης. Ελλείψει 
της κοινοποίησης αυτής, εφαρμόζονται τα άρθρα 1 έοις 6 του κανονισμοί), 
(ΕΟΚ) αριθ. 1612/68. 

6. Καιά ιην επταετή περίοδο μετά την ημερομηνία προσχώρησης, τα 
κράτη μέλη σια οποία, δυνάμει ιων παραγράφων 3, 4 ή 5, εφαρμόζονται 
έναντι του Σλοβάκων υπηκόων ία ιηεθρα I έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 1612/68, κα· τα οποίιι εκδίδουν άδετες εηιγασΐας σε υπηκόους της 
Σλοβακίας γιιι την παρακολούθηση ιης καιάσκισης κατά ιην περίοδο 
αυτήν, ενεργούν ασιομάιως. 

7. Τα κράτη μέλη σια οποία, δυνάμει των παραγράφων 3, 4 ή 5, 
εφαρμόζονται έναντι των Σλοβάκων υπηκόων τα άρθρα I έως 6 ίου κανο¬ 
νισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, μπορούν να προσφεύγουν σεις διαδικασίες οι 
οποίες καθορίζονται στα κατωτέρω εδάφια μέχρι το τέλος της επτειετούς 
περιόδου μετά ιην ημερομηνία προσχώρησης. 

Όταν κράτος μέλος που αναφέρεται «το πρώτο εδάφιο υψίσιαιαι ή προ¬ 
βλέπει διαταραχές της αγοράς εργασίας του, οι οποίες θα μποροέισαν να 
απειλήσουν σοβαρά το βιοτικό επίπεδο ή το επίπεδο απασχόλησης σε μια 
συγκεκριμένη περιοχή ή σε ένα συγκεκριμένο επάγγελμα, το κράτος μέλος 
αυτό ενημερώνει ιην Επιηχιπή και τα λοιπά κράτη μέλη και τους παρέχει 
όλα τα σχετικά στοιχεία. Βάσει της πληροφόρησης αυιής, ία κράτη μέλη 
μπορούν να ζητούν από ιην Επιτροπή να δηλείεσει ότι ανασιέλλειαι, πλήρως 
ή εν μερει, η εφαρμογή ίων άρθρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 1612/68, προκειμένου να αποκοπασιαθεί η φυσιολογική κατάσταση 
«την περιοχή αυτήν ή το επάγγελμα αυτό. Η Επιτροπή αποφασίζει για ιην 
αναετιολή καθώς και για τη διάρκεια και το πεδίο εφαρμογής της, το 
αργότερο ενιάς δύο εβδομάδων από την παραλαβή του σχετικού αιτήματος 
και απευθύνει κοινοποίηση σιο Συμβούλιο για την απόφασή ιης. Κάθε 
κράτος μέλος μπορεί, εντός δύο εβδομάδων από την ημερομηνία της από¬ 
φασης ιης Επιτροπής, να ζητήσει από ίο Συμβούλιο να ακυρώσει ή να 
ιροποποιήσεε ιην απόφαση. Το Συμβούλιο αποφαίνεται για το αίτημα 
αι/ώ εντός δύο εβδομάδων, με ειδική πλιιοψηφία. 
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Κράτος μέλος που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο μπορεί, σε επείγουσες και 
έκτακτες περιπτώσεις, να αναστείλει την εφαρμογή ιαη άρθρων I έως 6 του 
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68, απετιθύνοντας εκ των υστέρων αιτιολο¬ 
γημένη κοινοποίηση στην Επιτροπή. 


8. Καθ' όσο διάστημα αναστέλλεται η εφαρμογή των άρθρων 1 έοις 6 
του κανονισμού (ΕΟΚ) αμι9. 161 2/68 βάσει των παραγράφων 2 έως 5 και 
7, το άρθρο 11 του κανονισμού εφαρμόζεται στη Σλοβακία ένανιι ίων 
υπηκόων ιων παρόντων κρατών μελών, καθώς και στα παρόντα κράτη 
μέλη έναντι των.Σλοβάκων υπηκόων, υπό τους εξής όρους: 


— τα μέλη της οικογένειας εργαζομένου που αναφέρονιαι στο άρθρο 10, 
παράγραφος 1, σημείο α) του κανονισμού, τα οποία διαμένουν νόμιμα 
με τον εργαζόμενο στο έδαφος κράτους μέλους την ημερομηνία προ¬ 
σχώρησης, έχουν, κατά την προσχώρηση, άμεση πρόσβαση σιην αγορά 
εργασίας αυτοιι του κράτους μέλους. Αυτό δεν ισχύει για μέλη της 
οικογένειας εργαζομένου ο οποίος μετέχει νόμιμα στην αγορά εργασίας 
αυτού του κράτους μέλους για χ)Πσπκή περίοδο μικρότερη των 12 
μηνών, 


— τα μέλη ιης οικογένειας εργαζομένου που αναφέρονιαι στο άρθρο 10, 
παράγραφος I. σημείο α) του κανονισμού, τα οποία διαμένουν νόμιμα 
στο έδαφος κράτους μέλους από ημερομηνία μεταγενέστερη της ημε¬ 
ρομηνίας προσχώρησης αλλά κατά την περίοδο εφαρμογής των μετα¬ 
βατικών διατάξεων που ορίζονται ανωτέρω, έχουν πρόσβαση στην 
αγορά εργασίας του συγκεκριυένου κράτους μέλους όταν θα έχουν 
συμπλη|>ώσι:ι τουλάχιστον δεκαοκιάμηνη διαμονή οτο συγκεκριμένο 
κ|ιώιος μέλος ή από το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία προσχώρησης, 
εάν η ημερομηνία αυτή είναι πμογενέσιεμη. 


Οι διατάξεις αυτές εφαρμόζονται με την επιφύλαξη ευνοϊκότερων εθνικών 
μέτρων ή μέτρων που απορρέουν από διμερείς συμφωνίες. 


9. Στο μέτρο που ορισμένες διατάξεις της οδηγίας 68/360/ΕΟΚ δεν 
μπορούν να διαχωρισθούν από τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 1612/68 η εφαρμογή ιου οπιτΐου αναβάλλεται σέιμψωνα με τις παρα¬ 
γράφους 2 έως 5 και 7 και 8, η Σλοβακία και ι.α παρόντα κράτη μέλη 
μπορούν να παρεκκλίνουν από τις διατάξεις αυτές, σιο μέτρο που απαιτεί¬ 
ται για την εφαρμογή των πα(κτγ|>άφων 2 έως 5 και 7 και 8. 


10. Στις περιπτώσεις που εθνικά μέηκι ή μέτρα απορρέοντα από διμερείς 
συμφωνίες, εφαρμόζονιαι από τα παρόντα κράτη μέλη βάσει ίων ανωτέρω 
καθοριζόμενων μεταβατικών διατάξεων, η Σλοβακία μπορεί να διατηρι ί σε 
ισχύ ισοδύναμα μέτρα έναντι των υπηκόων του συγκεκριμένου κράτους 
μέλους ή κρατών μελών. 


11. Εάν η εφαρμογή των άρθρων 1 έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 1612/68 ανασταλεί από κάποιο από τα παρόντα κράτη μέλη, η 
Σλοβακία μπορεί να προσφιιγει σιις διαδικασίες που ορίζονται στην παρά¬ 
γραφο 7 όσον αφορά την Τσεχική Δημοκρατία, την Εσθονία, τη Λετονία, τη 
Λιθουανία, την Ουγγαρία, την Πολωνία ή τη Σλοβενία Κατά τη διάρκεια 
μιας τέτοιας περιόδου, οι άδειες εργασίας που εκδίδει η Σλοβακία σε 
υπηκόους της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της Λετονίας, της 
Λιθουανίας, της Ουγγαρίας, της Πολωνίας ή της Σλοβενίας για την παρα- 
κολοέέθηση της κατάστασης, εκ δίδονται αιττόματα. 


12. Κάθε παρόν κράτος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα στιμφωνα με 
τις παραγράφους 2 έως 5 και 7 έως 9, μπορεί να θεσπίζει, δυνάμει του 
εθνικού δικαίου, ελευθερία κυκλοφορίας μεγαλύτερη από αυτήν που υπάρ¬ 
χει κατά την ημερομηνία προσχώρησης, ουμπερτΑαμβανομένης της πλήρους 
πρόσβασης στην αγορά εργασίας. Λπό το τρίτο έτος μετά την ημερομηνία 
προσχώρησης, κάθε παρόν κράτος μέλος που εφαρμόζει εθνικά μέτρα μπο¬ 
ρεί, ανά πάσα στιγμή, να αποφασίσει να εφαρμόζει αντ' αυτών τα άρθρα 1 


έως 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αρίθ. 1612/68. Η Επιτροπή ενημερώνεται για 
κάθε σχειική απόφαση. 


13. Προκειμένου να αντιμετωπίσουν σοβαρές διαταραχές ή σχετικές 
απειλές διαταραχών σε συγκεκριμένους ευαίσθητους τομείς υπηρεσιών 
στις αγορές εργασίας τους, που θα μπορούσαν να προκόψουν σε ορισμένες 
περιοχές λόγω διιθνικής παροχής υπηρεσιών, όπως αυτή ορίζεται στο 
άρθρο 1 ιης οδηγίας 9 6/71 /ΕΚ. και ενόσω εφαρμόζουν, δυνάμει των ανω¬ 
τέρω οριζόμενων μεταβατικών διατάξεων, εθνικά μέτρα ή μέτρα απορρέοντα 
από διμερείς συμφωνίες όσον αφορά την ελεύθερη κυκλοφορία Σλοβάκων 
κ|ΐγαζομένων, η Γερμανία και η Αυστρία δύνανιαι, μετά από κοινοποίηση 
προς την Επιτροπή, να παρεκκλίνουν· από το άρθρο 49, πρώτη παράγραφος 
της Συνθήκης ΕΚ με σκοπό να περιορίσουν, στο πλαίσιο της παροχής 
υπηρεσιών από επιχειρήσεις που είναι εγκατεστημένες στη Σλοβακία, ιην 
προσωρινή κυκλοφορία εργαζομένων των οποίων το δικαίωμα ανάληψης 
εργασίας στη Γερμανία και την Αυστρία υπόκειται σε εθνικά μέτρα. 


Ο κατάλογος των τομέων υπηρεσιών που μπορούν να καλύπτονται από την 
παρέκκλιση αυτήν έχει ως εξής 


— στη Γερμανία: 


Τομέα*; 

Κΐιΐδκός ΝΛίΈ (ή, οαύς *άν ορίζεται 
άλλως 

Κατασκευαστικός τομέας. 

45.1 έως 4, 

συμπεριλαμβανομένων των συναφών 

Δραστηριότητες που απαριθμούνται 

κλάδων 

στο Παράρτημα της οδηγίας 

96/71/ΕΚ 

βιομηχανικός καίΚιρισμός 

74.70 Βιομηχανικός καθαρισμός 

Αλλες υπηρεσίες 

74.87 Μόνο δραστηριότητες 
Ηιακοσμηιών εσωτερικού χώρου 


— στην Αυσιρία: 


Τομέας 

Κωδικός ΝΆ0Ε εκιός ών ομίζπαι 
όλλΐί>ς 

Δραστηριότητες συναφείς με τη 
φυτοκομία 

01.41 

Κοπή και κατεργ'ασία λίθων 

26.7 

Κατασκευή μεταλλικών σκελετών 
και μερών σκελετών 

28.11 

Κατασκευαστικός τομέας, 
συμπεριλαμβανομένων των συναφών 
κλάδων 

43.1 έως Α, 

Δραστηριότητες που απαριί)μουνπΐι 
σιο Πα[χ!φτημα της οδηγίας 

96/71/ΕΚ 

Δμασιημιόιηιες ιδιο>τικοϋ 
αστυνομικού και παροχής 
προσίοσίας 

74.60 

Βιομηχανικός καθαρισμός 

74.70 

(νοσηλευτικές υπηρεσίες κατ' οίκον 

85.14 

Δραστηριότητες κοινωνικής 
μέριμνας χωρίς παροχή 
καταλύματος 

85.32 


ΦΕΚ60 
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Στο μέτρο που η Γερμανία ή η Αυστρία παρεκκλίνουν από το άρθρο 49, 
πρώτη παράγραφος της Συνθήκης ΕΚ σύμφωνα με τα προηγούμενα εδάφια, 
η Σλοβακία μπορεί, μετά από κοινοποίηση προς την Επιτροπή, να λαμβάνει 
ισοδύναμα μέτρα 

Η εφαρμογή ιης πα|κιγμάφου αιτιής δεν έχει ως αποτέλεσμα συνθήκες 
προσωρινής κυκλοφορίας ίων εργαζομένων στο πλαίσιο της διεθνικής παρο¬ 
χής υπηρεσιών μεταξύ της Γερμανίας ή της Αυστρίας και της Σλοβακίας, οι 
οποίες είναι πιο περιοριστικές από αυτές που επικρατούν κατά την ημερο¬ 
μηνία υπογραφής της Συνθήκης Π(ΐοσχώ|)ησης. 

14. Η εφαρμογή των παραγράφων 2 έως 5 και 7 έως 1 2 δεν έχει ως 
αποτέλεσμα συνθήκες πρόσβασης των Σλοβάκων υπηκόων σεις σγομίς 
εργασίας των παρόντων κρατών μελών, οι οποίες είνα-. πιο πεμιο|η<ετικέ.ς 
από αυτές που επικρατούν την ημερομηνία υπογραφής της Σιενθήκης Προ¬ 
σχώρησης. 

Παρά την εφαρμογή των διατάξεων των παραγράφων 1 έως 13, καιά την 
περίοδο εφαρμογής εθνικών μέτρων ή μέτρων που απορρέουν από διμερείς 
συμφωνίες, τα παρόντα κράτη μέλη δίνουν προτίμηση σιους εργαζομένους 


οι οποίοι είναι υπήκοοι κρατών μελών έναντι εργαζομένων οι οποίοι είναι 
υπήκοοι τρίτων χωρών όσον αφορά την πρόσβαση στην αγορά εργασίας 
τους 


Οι Σλοβάκο- διακινούμενοι εργαζόμενοι και οι οικογ-ένειές τους που δια¬ 
μένουν και εργάζονται νομίμως σε άλλο κράτος μέλος ή οι διακινούμενοι 
εργαζόμενοι από άλλα κράτη μέλη και οι σικσγένειές τους που διαμένουν 
και εργάζονται νομίμως στη Σλοβακία, δεν υφίσιανιαι πιο περιοριστική 
μεταχείριση απ' ό,τι οι διακινούμενοι εργαζόμενοι τρίτων χωρών που δια¬ 
μένουν και εργάζονται νομίμως σε αυτό το κράτος μέλος ή τη Σλοβακία, 
αντίστοιχα. Πέραν τούτου, κατ' εφαρμογή της αρχής της κοινοτικής προτί¬ 
μησης, οι διακινούμενοι εργαζόμενοι από τρίτες χώρες που διαμένουν και 
εργάζονται στη Σλοβακία δεν υφίστανται ευνοϊκότερη μεταχείριση απ' ό,τι 
οι Σλοβάχοι υπήκοοι. 


ί') Ν'ΑΟΕ: βλ .11990 Κ 3017: Κανονισμός (ΕΟΚ) αρι». 3037/90 του Συμβουλίου, 
ιης 9ης Οκτωβρίου 1990. για τη στσπσιική ονοματολονία ιόν οικονομικών 
δραστηριοτήτων στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα (ΕΕ 1 291, 24.10.1990, ο 1), 
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον 32092 Κ 0029: Κανονισμός (ΕΚ) 
αρΚ). 29/2002 της Επιτροπής της 19.12.2001 (ΕΕ I 6. 10-1.2002. σ. 3). 


2. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΠΑΡΟΧΗ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ 


31997 I 0009: Οδηγία 97/9/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 3ης Μαρτίου 1997, σχετικά με τα συστήματα αποζημίω¬ 
σης των επενδυτών (ΕΕ Ε 84. 26.3.1997, σ. 22). 


Κατά παρέκκλιση του άρθρου 4. πα|ΐάγραφος 1 της οδηγίας 97/9/ΕΚ, το 
ελάχιστο επίπεδο αποζημίωσης δεν ισχύει για τη Σλοβακία έως τις 
31 Δεκεμβρίου 2006. Η Σλοβακία πρέπει να διασφαλίσει ότι το σύστημά 
της για την αποζημίωση των ε-πενδιετών προβλέπει κάλυψη τουλάχιστον 
10.000 Ε11Κ έως την 31η Δεκεμβρίου 2004, ιουλάχισιον 1 3.000 Ε11Κ 
από 'ΐην 1η Ιανουάριου 2005 έως την 31η Δεκεμβρίου 2005.καιτουλάχι- 


στον 16.000 ΕΚΚ από την 1η Ιανουάριου 2006 έως την 31η Δεκεμβρίου 
2006. 


Κατά τη διάρκεια ιης με-ιιιβαιικής περιόδου, τα άλλα κράτη μέλη διατηρούν 
το δικαίωμα να εμποδίζουν παραρτήματα σλοβακικών επιχειρήσεων επενδύ¬ 
σεων που είναι εγκατεστημένα στο έδαφος τους να ασκούν τις δραστηριο- 
τητές τους, «ιός εάν και μέχρις ότου υπαχθούν σε επίσημα αναγνωρισμένο 
σύστημα αποζημίωσης των επενδυτών στην επικράτεια τοιι ενδιαφερομένου 
κράτους μέλους προκεηιένου να καλύπτεται η διαφορά μεταξύ του σλοβά¬ 
κικου επιπέδου αποζημίωσης και του ελάχιστου επιπέδου που «ναψέρεται 
στο άρθρο 4, παράγραφος 1. 


3. ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ ΤΩΝ ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 


Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, 

Συνθήκη περί ιδρυσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας: 

Παρά τις υπιιχρεώσεις δυνάμει των Συνθηκών σεις οποίες βασίζεται η 
Ευ|>ωπαϊκή Ένωση, η Σλοβακία μπορεί να διατηιήσει, εν ισχύι για επτά 
έτη από την ημερομηνία προσχώρησης κανόνε ς της περί απόκτησε ως γεωρ¬ 
γικών και δασικών «τάσεων από μη μόνιμους κατοίκους, που περιλαμβά¬ 
νονται στο Νόμο περί εξωτερικών συναλλαγών αριθ. 202/1995 (ΓοΙΙ. και 
στο Νόμο αριθ. 229/1991 όοΙΙ περί ιδιοκιησίας γης και γεωργικόν εκτά¬ 
σεων, όπως έχει τροποποιηθεί. Οσον αφορά την απόκτηση γεωργικών και 
δασικών «τάσεων, δεν είναι σε καμία περίπτωση δυναιόν υπήκοος κράτους 
μέλους να έχει λιγότερο ευνοϊκή μεταχείριση από την ιοχύουσα κατά την 
ημερομηνία υπογγιαφής ιης Συνθήκης Προσχώρησης, οι>ι.ε να ιιφίσταται 
περιοριστικότερη μεταχείριση απ' ότι υπήκοος τρίτης χώρας. 

Οι υπήκικιι των άλλων κρατών μελών που επιθυμούν να εγκατασταθούν ως 
αυτοαπασχολούμενοι γεωργοί και οι οποίοι έχουν διαμείνει νόμιμα ασκώ¬ 
ντας ενεργά το γεωργικό επάγγελμα στη Σλοβακία για τουλάχιστον τρία 
συνεχόμενα έτη, δει· υπόκετντιτι στις διατάξεις της προηγούμενης παραγρά¬ 
φου ούτε σε οιαδήποτε άλλη διαδικασία πέραν αυτών που εφαρμόζονται 
στους Σλοβάκοιις υπηκόους. 


Πριν από το τέλος του τρίτου έιους μετά την ημερομηνία προσχώρησης, 
πραγματοποιείται γενική ανασκόπηση αυτών των μεταβατικών μέτρων. Προς 
τούτο, η Επιτροπή υποβάλει έκθεση στο Συμβούλιο. Το Συμβούλιο μπορεί, 
αποφασίζοντας ομόφωνα βάσει πρότασης της Επιτροπής, να αποφασίσει τη 
συντόμευση ή τη λήξη ιης μεταβατικής περιόδου που αναφέρειαι σιην 
πρώτη παράγραφο. 


Εάν η Σλοβακία εισάγει διαδικασίες αδειών για την απόκτηση ακίνητης 
περιουσίας στη Σλοβακία από μη μόνιμους κατοίκους καιά τη διάρκεια 
της μεταβατικής περιόδου, αυτές βασίζονται σε διαφανή, αντικειμενικά, 
σταθερά και δημόσια κριτήρια. Τα κριτήρια αυτά εφαρμόζονται αμερόληπτα 
και δεν οδηγούν σε διακρίσεις μεταξύ υπηκόων ιης Σλοβακίας και άλλων 
κρατών μελών. 


Εφόσον αποδεικνύπαι επαρκάς ότι, κατά τη λήξη της μεταβατικής περιό¬ 
δου, θα σημειωθούν σοβαρές διαταράξεις ή θα υπάρξει απαλή σοβαρών 
διαταράξεων σιην αγορά γεωργικών εκτάσεων στη Σλοβακία, η Επιτροπή, 
κατόπιν αιτήματος της Σλοβακίας, αποφασίζει γτα την παράταση της μετα¬ 
βατικής περιόδου για τρία χρόνια, κατ' ανώτατο όριο. 




2066 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


4 . ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 


I. Συνθήκη περί ιΒμάσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, Τίτλος VI, Κεφά¬ 
λαιο 1, Κανόνες ανιαγωνισμού 


(α) Παρά τα άρθρα 87 και 88 της Συνθήκης ΕΚ και υπό την προϋπόθεση 
ότι τη|κνύνϊαι οι κατωιέ|>ω καθοριζόμενοι όρος η Σλοβακία μπορεί να 
εφαρμόζει, μέχρι το τέλος του φθ|Η)λογικ«ύ έτους 2008, την απαλ¬ 
λαγή από το φόρο εισοδήματος εταιριών, η οποία χορηγήθηκε βάσει 
του κυβερνητικού κανονισμού αριθ. 192/1998 Ο>11 σε έναν δικαιούχο 
ιης αυιοκινηιοβιομηχανίας, οπό την προϋπόθεση ότι η συνολική ενί¬ 
σχυση δυνάμει της φορολογικής αυτής απαλλαγής δεν υπερβαίνει το 
10% των επιλέξιμων επενδυτικών δαπανών του συγκεκριμένου έργου, οι 
οποίες πραγματοποιήθηκαν από το 1998 και μετά. 

Για τους σκοπούς της παρούσας παραγράφου, οι επιλέξιμες δαπάνες 
ορίζονται βάσει των κατευθυντήριων γραμμών σχετικά με τις κ(κιτικέ:ς 
ενισχύσεις περιφερειακού χαρακτήρα ('). 

(β) Η Σλοβακία υποβάλει σιην Επιτροπή εκθεσεις παρακολούθησης, οι 
οποίες περιλαμβάνουν ιις ακόλουθες πληροφορίες: 

ανά εξάμηνο, πληροφορίες σχετικά με τις επιλέξιμες επενδύσεις, τις 
οποίες έχει αναλάβει ο δικαιούχος ιης ενίσχυσης, και 

ετησίως. πληροφορίες σχετικά με τνς ενισχύσεις που χορηγήθηκαν 
σιον δικαιούχο της ενίσχυσης, βάσει του προαναψερθένιος κάθε¬ 
τη ώτος ινισχΰσι ων. 

Η Σλοβακία υποβάλει τις εκθέσεις εντός τετράμηνου από το τέλος κάθε 
εξαμηνιαίου ή ετησίου διαστήματος, αρχής γενομένης από το τέλος 
Απριλίου 2003. Στις πρώτες εκθέσεις περιλαμβάνονται πληροφορίες 
σχετικά με τα έτη 1998-2002. Η τελευταία έκθεση υποβάλλεται 
μέχρι το τέλος Αυγοόσιου 2009. εκιός εάν συμφωνηθεί άλλως μεταξύ 
ιης Επιτροπής και ιης Σλοβακίας. 

ϊγ) Με την επιφύλαξη της προηγούμενης παραγ|π'ιφοιι, εφαρμόζονται οι 
διατάξεις περί ελέγχου οτ οποίες περιέχονιαι στον κανονισιιό (ΕΚ) 
αριθ. 659/1999 του Σιιμβουλίου για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων 
εφαρμογής του άρθρου 91 της Συνθήκης ΕΚ. 

(δ) Εάν η συνολική ενίσχυση φθάσει το μέγιστο αποδεκτό επίπεδο πριν από 
το τέλος του φορολογικού έπους 2008. ίο οποίο ορίζεται στο σημείο 
α), η φορολογική απαλλαγή διακόπτεται και τι δικαιούχος βαρύντται με 
την οφειλή του κανονικού· φόρου εισοδήματος ειαιριών για το τμήμα 
εκείνο των κερδών της εταιρίας, για το οποίο η απαλλαγή από τον 
φιήκι θα οδηγούσε σε υπέρβαση του μεγίστου αποδεκτού επιπέδου. 

2. Συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, Τίτλος VI, Κεφά¬ 
λαιο 1, Κανόνες ανταγωνισμού. 

(α) Παρά τα άρθρα 87 και 88 ιης Συνθήκης ΕΚ, η Σλοβακία μπορεί να 
εφαρμόζει, μέχρι το τέλος του φορολογικού έτους 2009, Την απαλλαγή 
από ιο φόρο εισοδήματος εταιριών, η οποία χορηγήθηκε βάσει του 
Νόμου αριθ. 366/1999 ΓοΙΙ. περί φορολογίας εισοδήματος σε έναν 
δικαιούχο της χαλυβουργίας, εφόσον πληροόνται οι ακόλουθοι όροι: 

(ί) ο δικαιούχος της ενίσχυσης θέτει ανώιαια όρια για τη συνολική 
ίου παραγωγή επίπεδων προϊόντων και για ιις πωλήσεις επίπεδων 
προϊόνιων (θιμμής έλασης, ψυχρός έλασης και επιχριόμενων) στη 
διευρυμτνη Ευρωπαϊκή Ένωση. Τα εν λόγω ανώτατα όρια καθορί¬ 
ζονται βάσει των σιοιχείων για ιο έτος 2001. Από το 2002 και 
μετά, ο δικαιούχος της ενίσχυσης μπορεί να αυξάνει ετησίοις κατά 


3% το ανώτατο όριο παραγωγής και κατά 2% το ανώτατο όριο 
πωλήσεων. Το ανώτατο όριο για τις πωλήσεις αρχίζει να ισχύει από 
την ημερομηνία της προσχώρησης. Η παραγωγή συγκεκριμένων 
ειδών προϊόντων μπορεί να ποικίλλει, υπό τον όρο ότι το σύνολο 
της παραγωνής δεν υπερβαίνει τα καθορισμένα όρια, 

(ή) ο δικαιούχος δεν διευρύνει το φάσμα ομάδων των τελικών προ¬ 
ϊόντων του, το οποίο υφίσταται στις 13 Δεκεμβρίου 2002, 

(ίϋ) η συνολική ενίσχυση που χορηγείται σιο δικαιούχο βάσει του 
Νόμου αριθ. 366/1999 Ζ. ζ. περί φορολογίας εισοδήματος δεν 
υπερβαίνει συνολικά το ύψος των 500 εκατομμ. δολαρίων 115. Η 
ενίσχυση αυτή μπορεί να χορηγηθεί μόνον εφ' άπαξ και δεν είναι 
δυνατόν να παραιαΟεί ή να ανανεωθεί υπό οιεσδήποτε συνθήκες. 
Όλες οι ενισχύσεις που χομηγ'ούνιαι προς τον ίδιο δικαιούχο κατά 
ιη μπαβαιική περίοδο πρέπει να πμοσμει ρούνται σιο επίπεδο ίων 
500 εκσιομμ. δολαρίων (15, 

(ίνΐ ο δικαιούχος τηρεί τη σύμβαση ιδιωτικοποίησης ϊκτιιν αφορά ιη 
διατήρηση των επιπέδων απασχόλησης. 

Εάν η φοροαπαλλαγή προς τον δικαιούχο ιης ενίσχυσης προσαμμοσθεί 
κατά τέτοιον τρόπο ώσιε να εξασφαλίζει σημαντική μείωση ιου συνο¬ 
λικού ποσού της ενίσχυσης χωρίς να θίγει τη βιωσιμότητα ιης. η Επι¬ 
τροπή μπορεί να επανεξετάσει τους ανωτέρω όρους σύμφωνα με τη 
διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 88, παράγραφος 1 της Συνθή¬ 
κης ΕΚ. Πριν από την έναρξη της διαδικασίας αυιής, η Επιτροπή λαμ¬ 
βάνει πλήρως υπόψη της πς απόψεις των κρατών μελών περί του κατά 
πόσον η μείωση της ενίσχυσης είναι σημαντική. Οι απόψεις αυτές 
εκφράζονιαι βάσει σύσιασης ιης Επιτροπής και βάσει των διαθέσιμων 
σχετικών πληροφοριών. 

(β) Η Σλοβακία υποβάλλει στην Επιτροπή και σιο Συμβούλιο εξαμηνιαίες 
εκθέσεις παρακολούθησης, σι οποίες περιλαμβάνουν τις ακόλουθες πλη- 
μοφορίκς όσον αφορά ιον δικαιούχο ενίσχυσης: 

παραγωγή (σε τόνους) για καθένο από τα ακόλουθα προϊόντα: 
ρόλοι θερμής έλασης, λαμαρίνες ψυχρός έλασης, γαλβαιπσμένες 
λαμαρίνες, λε:υκοσίδη|ΐος, μαγνητικές λαμαρίνες, λαμαρίνες με 
οργανική επίστρωση, συγκολλητοί οωλήνες καθώς και κάθε άλλο 
προϊόν (που θα προσδιορισθεί), 

— πωλήσεις (σε τόνους) των προαναφεμόμενων προϊόντων στη διεπ- 
ρυμένη Ευρωπαϊκή Ένωση, 

— εξέλιξη της απασχόλησης στην εταιρία και την περιοχή, καθώς και 
πορεία της προετοιμασίας για την εύρυθμη επαγγελματική επανέ¬ 
νταξη του προσωπικού, 

άπαξ τοιι έτους, κόστος επάνδρωσης για το συγκεκριμένο έτος και 
από την ιδιωτικοποίηση και μετά, 

-■■· άπαξ του έτους, κέρδη προ φόρων για το φορολογικό έτος και ίο 
προκαθοριιτμένο συνολικό ποσό της ενίσχυσης. 

Η Σλοβακία υποβάλει τις εκθέσεις αυτές εντός τετραμήνου από ιο 
τέλος κάθε εξαμηνιαίου διαστήματος, αρχέ|ς γενομένης από το τέλος 
.Απριλίου 2003. Στην πρώτη έκθεση περιλαμβάνονται πληροφορίες σχε¬ 
τικό με τα έτη 2000, 2001 και 2002. Η τελευταία έκθτση υποβάλλεται 
μέχρι το τέλος Απριλίου 2010, εκτός εάν συμφωνηθεί άλλως μεταξύ 
της Επιτροπής, του Συμβουλίου και της Σλοβακίας. 
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(γ) Με την επιφύλαξη της προηγούμενης παραγράφου, εφαρμόζονται οι 
διατάξεις περί ελέγχου, όπως περιέχονται στον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 659/1999 του Συμβουλίου για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων 
εφαρμογής του άρθρου 93 ιης Συνθήκης ΕΚ. 

(δ) Εάν η συνολική ενίσχυση φθάσει το μέγιστο αποδεκτό επίπεδο το οποίο 
ορίζεται στο σημείο α) υπό (ϋί). πριν από το τέλος ίου ουρολογικού 
έτους 2009, η φορολογική απαλλαγή διακόπτεται και ο δικαιούχος 
βαμύνεται με την οφειλή του κανο«νικού φόρου εισοδήματος εταιριών 
για το τμήμα εκείνο των κερδών της εταιρίας, για το οποίο η απαλλιιγή 


από τον φόρο 9α οδηγούσε σε υπέρβαση του μέγισιου αποδεκτοί) 
επιπέδου. 

(ε) Εάν ο δικαιούχος δεν τηρεί τους όρους της σύμβασης ιδιωτικοποίησης 
όσον αφορά τη διατήρηση των επιπέδων απασχόλησης, η ενίσχυση 
διακόπτεται άμεσα κιπ επιβάλλονται οι κυρώσεις που προβλέπανται 
από ιη σύμβαση ιδιωτικοποίησης. 


Η ΕΕ 0 74. 10.3.199* σ 9. 


5. ΓΕΩΡΓΙΑ 


Λ. ΓΕΩΡΓΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

32001 Κ 1260: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1260/2001 του Συμβουλίου, της 
19ης Ιουνίου 2001. για την κοινή οργάνωση των αγορών στον τομέα ιης 
ζάχαρης (ΕΕ I 178, 30.6.2001, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε από: 

-- 32002 8 0680: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 680/2002 της Επιτροπής της 
19.4.2002 (ΕΕ Ε 104, 20.4.2002, σ. 26). 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 45 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1260/2001 
και των αντίστοιχων άρθρων των άλλων κανονισμών περί της κοινής οργά¬ 
νωσης των γεωργικών αγορών, η Σλοβακία δυνατοί, έως τις 31 Δεκεμβρίου 
2006, να συνεχίσει τη χορήγηση κρατικής ενίσχυσης προκειμένου να εξα- 
οφαλισθεί η λειτουργία του ουσιήματσς παραλαβών σε αποθήκες και παρα¬ 
λαβών αγαθών, όπως περιγράφειαι σιον Νόμο αριθ. 144/1998 Ζ, ζ. περί 
παραλαβής σε αποθήκες και παραλαβής αγαθών, που τέθηκε οε ισχύ την 
1η Ιουνίου 1998. 

Η Σλοβακία υποβάλλει ετήσια έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με την εφαρ¬ 
μογή του εν λόγω μέτρου κ|κ»ιικης ενίσχυσης, «ναφέρσντας τη μορφή και 
τα ποσά της ενίσχυσης. 

β. ΚΤΗΝΙΑΤΡΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

31964 Ε 0433: Οδηγία 64/433/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 
1964, περί καθορισμοί) των υγειονομικών όρων παραγωγής και εμπορίας 
νωπού κρέατος (ΕΕ Ρ 121, 29.7.1964, σ. 2012- αργότερα τροποποιήθηκε 
και ενοποιήθηκε στην ΕΕ I 268, 29.6.1991, σ. 71), όπως τροποποιήθηκε 
τελευταία από: 


31995 Ε 0023: Οδηγία 95/23/ΕΚ του Συμβουλίου της 22.6.1995 
(ΕΕ ί 243. 11.10.1995, σ. 7), 

31977 Ε 0099: Οδηγία 77/99/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμβρίου 
1976. για ία υγειονομικά προβλήματα στον τομέα της παραγωγής και της 
διάθεσης στην αγορά προϊόντων με: βάση το κρέας και ορισμένων άλλων 
προϊόντων ζωικής προέλευσης (ΕΕ I 26, 31.1.1977, σ. 85- αργόιεμα 
τροποποιήθηκε και ενημερώθηκε στην ΕΕ I 57. 2.3.1992, σ. 1 έως σ. 4), 
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 31997 Ε 0076: Οδηγία 97/76/ΕΚ του Συμβουλίου της 16.12.1997 
(ΕΕ Ε 10, 16,1.1998, ο. 25), 

31991 I 0493: Οδηγία 91/493/ΕΟΚ ταυ Συμβουλίου, της 22«ς Ιουλίου 
1991, περί καθορισμού των υγειονομικών κανόνων που διέπουν την παρα¬ 
γωγή και τη διάθεση στην αγορά των αλιευτικών προϊόντων (ΕΕ I 268, 
24.9.1991. σ. 15), όπως τροποποιήθηκε: τελευταία από: 


31997 I 0079: Οδηγία 97/79/ΕΚ του Συμβουλίου της 18.12.1997 
(ΕΕ I 24, 30.1.1998. σ. 31). 


(α) Οι διαρθρωτικές απαιτήσεις που ορίζονται στο Παράρτημα ί ιης οδη¬ 
γίας 64/43 3/ΕΟΚ, σια Παραρτήματα Λ και 11 της οδηγίας 77/99/ΕΟΚ 
και στο Παράρτημα της οδηγίας 91/493/ΕΟΚ δεν εφαρμόζονται στις 
εγκαταστάσεις της Σλοβακίας που απαμιθμούνται στο Προσάρτημα του 
παρόντος Παραρτήματος έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006, υπό τις προ¬ 
ϋποθέσεις που ορίζονται κατωτέρω. 


(β) Ενόσω οι εγκαταστάσεις ιου σημείου (α) επωφελούνται των αναφερό- 
μενων σε α-.ιιό διατάξεων, τα προϊόντα που προέρχονται από τις ιγκα- 
τασιάσεις αυτές διατίθενται μόνο στην εγχώρια αγτιρά η χρησιμοποι¬ 
ούνται μόνο για περαιτέρω μεταποίηση στην ίδια εγκατάσταση, ανεξαρ¬ 
τήτως της ημερομηνίας διάθεσης. Τα εν λόγω προϊόντα πρέπεε να 
φέρουν ειδικά υγειονομικό σήμα. 


Το προηγ'ούμενο εδάφιο ισχϋετ κτίσης για όλα τα προϊόντα που προ¬ 
έρχονται από εξοπλισμένες για μεταποίηση μονάδες κρέατος, όπου 
τμήμα της εγκατάστασης υπόκετται στις διατάξεις του σημείου (α). 


(γ) Η Σλοβακία εξασφαλίζει σταδιιική συμμόρφωση προς τις δπηιθρωηκές 
απαιτήσεις του σημείου α) σύμφωνα με τις προθεσμίες νια την κάλυψη 
των υφισιαμένων ελλείψεων που παρατίθενται σιο Προσάρτημα του 
παρόντος Παραρτήματος. Η Σλοβακία εξασφαλίζει ότι μόνον όσες εγκα¬ 
ταστάσεις έχουν πλήρως συμμορφωθεί προς τ.ς απαιιήσεις αυτές έως 
τις 31 Δεκεμβρίου 2006 μπορούν να συνεχίσουν να λειτουργούν. Η 
Σλοβακία υποβάλλει ετήσιες εκθέσεις στην Επιτροπή σχετικά με την 
πρόοδο ποιι επιτελείται σε κάθε μια από τις ιγπαπαστάσεις που απα- 
ριθμούνιαι στο Προσάρτημα, καθώς και καιάλογο των εγκαταστάσεων 
που κάλυψαν τις υφιστάμενες ελλείψεις κατά τη διάρκεια του συγκε ¬ 
κριμένου έτους. 


(δ) Η Επιτροπή έχει τη δυνατότητα ενημέρωσης του Προσαρτήματος του 
παρόντος Παραρτήματος πριν από την προσχώρηση και έως τις 
31 Δεκεμβρίου 2006 και, στο πλαίσ.ο αυτό, δύναται να Π|Κΐσθέτει, 
σε περιορισμένη έκιαση, ή να διαγράφει μεμονωμένες εγκαταστάσεις, 
με- βάση την πρόοδο που επιτελέσθηκε: όσον αφορά την κάλυψη ίων 
υφισιαμένων ελλείψεων και τα αποτελέσματα της διαδικασίας παρακο¬ 
λούθησης. 


Λεπτομερείς εκτελεστικοί κανόνες για την εξασφάλιση της εύρυθμης λει¬ 
τουργίας του ανωτέρω μεταβατικού καθεστώτος θεσπίζονται σύμφωνα με το 
άρθρο 16 της οδηγίας 64/433/ΕΟΚ, το άρθρο 20 της οδηγίας 77/99/ΕΟΚ 
και το άρθρο 15 ιης οδηγίας 91/493/ΕΟΚ. 
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6 . ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 


319*13 Κ 3118: Κανονισμι'κ; (ΕΟΚ) αρί). 3118/93 τοιι Συμβουλίου, της 
25ης Οκτωβρίου 1993, για τον καθορισμό ιων όρων υπό τους οποίους 
γίνονται δβαοί σι.ις εθνικές οδικές εμπομευμαι ’.κές μεταφορές σε ένα κρά¬ 
τος μέλος μεταφορείς μη εγκατεστημένοι σι: αιηό <ΕΕ I 279. 12.11.1993, 
σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


32002 13 0484: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 484:2002 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 1.3.2002 (ΕΕ I 76, 
19.3 2002, σ. 1). 


(α) Κατά παρέκκλιση του άρθρου 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3118/93 
και μέχρι το τέλος ιου δεύτερου τ.τυυς από την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης, οι μεταφορείς που είναι εγκατεστημένοι σιη Σλοβακία αποκλεί¬ 
ονται από τις εθνικές οδικές ιμπορευματικές μεταφορές σε άλλα κράτη 
μέλη, και οι μεταφορείς που είναι ιγκατεσιημένοι σε άλλα κράτη μέλη 
αποκλείονιαι από ιις εθνικές οδικές εμπυ ρευματικές μεταφορές σιη 
Σλοβακία 


(β) Πριν από το τέλος του δεύτερου ίτιους από την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης, τα κράιη μέλη κοινοποιούν σιην Επιτροπή εάν ί)α παρατείνουν 
την περίοδο ιιυτή το πολύ για δύο έτη ή εάν Οα εφαρμόζουν στο εξής 
πλήρως το άρθρο 1 του εν λόγω κανονισμού. Ελλείψει της κοινοποί¬ 
ησης αυτής, εφαρμόζεται το άρθρο 1 ιου κανονισμού. Μόνο (ΐεταφο- 
ρεϊς εγκατεστημένοι σε κρέπη |ΐέλΐ| οτα οποία εφαρμόζεται το άρθρο 1 
του κανονισμού, μπορούν να εκτελουν εθνικές οδικές εμπορε'υματικές 
μεταφορές ιιτα άλλα κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται επίσης το 
άρθρο 1. 


(γ) Πριν από το τέλος του τέταρτου έτους από την ημερομηνία προσχώ 
ρησης, σι: περίπτωση σοβαρών διαταραχών, η απειλής σοβαρών διατα¬ 
ραχών, σιην εθνική αγορά οδικών εμπορευματικών μεταφορών, τα 
κρίση μέλη στα οποία δεν εφαρμόζεται το άρθρο I του κανονισμού 
δυνάμει του σημείου 2, κοινοποιοιν στην Επιτροπή εάν θα παρατείνουν 
την περίοδο αυτή το πολύ για ένα έτος ή εάν θα εφαρμόζουν στο εξής 
πλήρως το άρθρο I του ανωτέρω κανονισμού. Ελλείψει της κοινοποί¬ 
ησης αυτής, εφαρμόζειαι ιο άρθρο 1 του κανονισμού. Μόνο μεταφο¬ 
ρείς εγκατεστημένοι σε κράιη μέλη σια οποία εφαρμόζεται το άρθρο 1 
ιου κανονισμού, μπορούν να ίκιελούν εθνικές οδικές ευπορευματικές 
μεταφορές στα άλλα κράιη μέλη στα οποία εφαρμόζεται επίσης το 
άρθρο 1. 


(δ) Ενόσω το άρθρο 1 του κανονισμού δεν εφαρμόζεται πλήρως σε όλα τα 
κράτη μέλη, τα κράτη μέλη στα οποία εφαρμόζεται το άρθρο 1 του 
κανονισμού δυνάμει των σημείων β) ή γ), μπορούν να προσφεύγουν στη 
διαδικασία που κάθορίζεται κατοττέρω. 

Όταν κράτος μέλος που ιιναφέρκιαι στο προηγούμενο εδάφιο αντιμε¬ 
τωπίζει σοβαρές διαταραχές σιην εθνική του αγορά, ή τμήματα της 
«γόμάς του, που υφείλυνιαι στις ενδομειαφορές (καμποτάζ) ή επιδει¬ 
νώνονται από αυτές, όπως σοβαρό πλεόνασμα προσφοράς έναντι της 
ζήτησης ή απειλή γιο την οικονομική σταθερότητα ή τΐ|ν επιβίωση 
σημαντικού αριθμοί) επιχειμήιτεων οδικών εμπορευματικών μεταφορών, 
ιο κράιος μέλος ενημερώνει την Επιτροπή και τα ιιλλα κράτη μέλη και 
τους παρέχει όλα τα σχετικά στοιχε,α Βάσει αυτών ιων πληροφοριών, 
το κράτος μέλος μπορεί να ζητεί από την Επιτροπή να ανασιείλετ, 
πλήρως ή εν μέρη, την εφαρμογή του άρθρου 1 του κανονισμού, 
ώστε να αποκαθίσταται η ομαλότητα. 

Η Επιτροπή εξετάζει την κατάσιαση βάσει των δεδομένων που έχει 
προμηθεύσει το εν λόγ-ω κράτος μέλος και αποφασίζει εντός ενός 
μηνάς από την παραλαβή του αιτήματος σχετικά με την ανάγκη 
λήψης μέτρων διασφάλισης. Εφαρμόζεται η διαδικασία του δεύτερου, 
τρίτου και τέιαρτυυ εδαφίου της παραγράφου 3, καθώς και των παρα¬ 
γράφων 4, 5 και 6 του άρθρου 7 του κανίΛ'ΐσμού. 

Ένα κράτος μέλος που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο μπορεί, σε επεί¬ 
γουσες και έκτακτες περιπτώσεις, να αναστείλεπ την εφαρμογή του 
άρθρου 1 τοιι κανονισμού, απευθύνοντας εκ των υστέρων αιτιολογη¬ 
μένη κοινοποίηση στην Εττπροπή. 

(ε) Ενόσω το άρθρο I του κανονισμού δεν εφαρμόζεται δυνάμει των 
σημείων α) έως γ), ανωτέρω, τα κράιη μέλη μπορούν να ρυθμίζουν 
ιην πρόσβαση σιις εθντκες τους οδικές τ.μπορτυμαπκές μεταφορές με 
προοδευτική ανταλλαγή αδειών ενδομεταψορών (καμποτάζ), βάσει διμε¬ 
ρών συμφωνιών. Ανιό μπορεί να περιλαμβάνει τη δυνατότητα πλή)Κΐυς 
απελευθέρωσης. 

(σι) Το αποτέλεσμα της εφαρμογής ιων παραγράφων α) έως δ) δεν κατα¬ 
λήγει σε μεγαλύτερο περιορισμό ιης πρίισβασης σας εθνικές οδικές 
ιμπυρευμυτικες μεταφορές από αυτόν που ισχύει την ημερομηνία υπο¬ 
γραφής της Συνθήκης Προσχώρησης. 


7. ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ 


I. 31977 ί 0388: Έκτη οδηγία 77/388;'ΕΟΚ του Συμβουλίου, ιης 
17ης Μαίου 3 977, περί εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών 
μελών των σχπικών με τους φόρους του κύκλου εργ'ασιών — Κοινό 
σύσιημα φι'ιριιυ προστιθέμενης αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάιιη (ΕΕ 
I 145. 13.6.1977, σ. 1). όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 32002 I 0038: Οδηγία 2002/38,'ΕΚ του Συμβουλίου ιης 7.5.2002 
(ΕΕ Ε 128, 15.5.2002, σ. 41). 


Κατά παρέκκλιση του άρθρου 12, παράγραφος 3. στοιχείο α) ιης οδηγίας 
77/388/ΕΟΚ, η Σλοβακία μπορεί να διαιηρήοιι α) μειωμένο συντελεστή 
φόρου προστιθέμενης αξίας τουλάχιστον 5% στην παροχή θερμικής ενέρ¬ 
γειας που χρησιμοποιείται από ιδιωτικές κατοικίες και μικρές επιχειρήσεις 


που δεν διαθέτουν αριθμό ΦΠΛ για θέρμανση και παραγοιγή ζεστού νερού, 
εξαιμουμένων των πρώτων υλών που χρησιμοποιούνται για την πα|>αγωγή 
θερμικής ενέργειας, μίχιιι ιις 31 Δεκεμβρίου 2008, και β) μειωμένο ου- 
ηελίσιή φιιμου πρυσιιθέμενης αξίας τουλάχιστον 5% στην παροχή εργα¬ 
σίας για την κατασκευή κατοικιών που δεν παρέχονται ως μέρος κοινωνικής 
πολιτικής, εξαιρούμενων των υλικών κατασκευής, μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 
2007. 


Υπό την επιφύλαξη επίσημης απικρυσης η οποία θεσπίζετα, ιιύμφωνα με τη 
διαδικασία του άρθρου 12, παριτγραφος 3, στοιχείο β) της οδηγίας 
77/388/ΕΚ, η Σλοβακία μπορεί να διατηρήσει μειωμένο συντελεστή 
φόρου προστιθέμενης αξίας τουλάχιστον 5% σιην παροχή φυσικού αερίου 
και ηλεκτρικής ενέργειας αέχρι ένα έπος μετά την ημερομηνία προσχώρησης. 
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Για τους σκοπούς ιης εφαρμογής του άρθρου 28, παράγραφος 3, στοιχείο 
β) της οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, η Σλοβακία μπορεί να διατηρήσει απαλλαγή 
από τον φόρο π|>οσιιθέμενης αξίας για ιις διεθνείς μεταφορές επιβατών, οι 
οποίες αναφέρονται τττο σημείο 17 ιοιι Παραρτήματος ΣΤ ιης οδηγίας, 
μέχρις (που πληρωθεί ο όρος του άρθρου 28. παράγραφος 4 ιης οδηγίας 
ή για όαυ διάστημα η ίδια απαλλαγή εφαρμόζεται από οποιοδήποττ από τα 
πα|κιντα κράτη μέλη, αναλόγως ποια περίπτωση θο προηγηθεί. 

2. 31992 I 0079: Οδηγία 92/79/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

19ης Οκτωβρίου 1992, \τα την προσέγγτση των φόρων στα τσιγάρα (ΕΕ 
ί 316, 31.10.1992, σ. 8), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

32002 I 0010: Οδηγία 2002/10/ΕΚ ίου Συμβουλίου της 12.2.2002 

(ΕΕ I 46. 16.2.2002, σ. 26).’ 

Κατά παρέκκλιση του άρίΐρου 2, παράγ'ραφος 1. ιης οδηγίας 92/79/ΕΟΚ, η 
Σλοβακία μπορεί να αναβάλει την εφαρμογή του συνολικού ελάχιστου 
ειδικού φόρου κατανάλωσης στη λιανική τιμή πώλησης (συμπεριλαμβανο- 
μένων όλων των φόμοιν) για τα τσιγάρα ιης πλέον ζητούμενης καιηνορίας 
τιμών μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2008, υπό την προϋπόθεση ότι, καιά την 


περίοδο αυτή, η Σλοβακία 9α προσαρμόσει σταδιακά τα ποσοστά ειδικού 
φόρου χατανάλωσης που εφαρμόζει προς το συνολικό ελάχιστο ειδικό φόρο 
κατανάλωσης που προβλέπεται σιην οδηγία. 


Υπό ιην επιφύλαξη του άρθρου 8 ιης οδηγίας 92/12/ΕΟΚ του Συμβου 
λίου, σχετικά με το γενικό καθεστώς, την κατοχή, ιην κυκλοφορία και τους 
ελέγχους των προϊόνιων που υπόκτινται σε ειδικούς φόρους κατανάλω¬ 
σης/ 1 ), και αφού ενημερώσουν την Επιτροπή, τα κράτη μέλη μπορούν, 
ενόσω ισχύει η ανωτέρω παρέκκλιση, να διατηρούν τους ίδιους ποσοτικούς 
περιορισμούς για τα τσιγάρα που μπορούν να ιτσαχθοόν στο έδαφος ιούς 
από τη Σλοβακία, χωρίς την καταβολή ειδικού φόρου κατανάλωσης επι¬ 
πλέον εκείνων που επιβάλλονται σε εισαγωγές ιπτό τρίτες χώρες. Τα κ|>άιη 
μέλη που χρησιμοποιούν αυτή τη δυναιόιητα μπορούν να προβαίνουν 
στους απαραίτητους ελέγχους, εφόσον οι έλεγχοι αυτοί δεν επηρεάζοιί' 
την εύρυθμη λειτουργία της εσωτερικής αγο|>άς. 


(ή ΕΕ 1. 76. 2.1.3.1992. π. I. Οδηγία η οποία τροποποιήθηκε τελευταία ατό την 
οδηγία 2000;47(ΕΚ (ΕΕ I 143, 29.7.2000. σ. 73). 


8. ΕΝΕΡΓΕΙΑ 


31968 I 0414: Οδηγία 68/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 
20ής Δεκεμβρίου 1968, περί υποχρεώσεων διατηρήσεων ενός ελάχιστου 
επιπέδου αποθεμάτων αργτάι πετρελαίου και/ή προϊόντων πετρελαίου από 
τα κράτη μέλη της ΕΟΚ (ΕΕ 1 308, 23.12.1968, σ. 14), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε τελευταία από: 

31998 I 0093: Οδηγία 98/93/ΕΚ του Συμβουλίου, της 14.12.98 (ΕΕ 
ί 358, 31.12.1998, σ. 100). 


ημερήσιας εσωτερικής κατανάλωσης, όπως ορίζεται στο άρθρο 1, παράγρα¬ 
φος 1: 

47 ημέρες μέχρι την ημερομηνία της προσχώρησης, 

■— 55 ημέρκες μιχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2004, 

64 ημέρες μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2005, 


Κατά πειρέκκλιση ιοιι άρθρου 1, παράγραφος 1 της οδηγίας 68/414/ΕΟΚ, 
κι ελάχιστο επίπεδο αποθεμάτων προϊόντων πετρελαίου δεν ισχύει για τη 
Σλοβακία έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008. Η Σλοβακία πρέπει να διασφαλίσει 
όχι το ελάχιστο επίπεδο αποθεμάτων ιης σε προϊόντα πηρελαίου αντιστοι¬ 
χεί, για κάθε μία από τις κατηγορίες προϊόντων πετρελαίου που απαριθ- 
μούνται στο άρθρο 2, τουλάχιστον στον ακόλουθο αριθμό ημεγπίιν μέσης 


— 73 ημέρες μέχρι ττς 31 Δεκεμβρίου 2006, 

— 82 ημέρες μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2007, 

— 90 ημέρες μέχρι ιις 31 Δεκεμβρίου 2008. 


9. ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ 


Α. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΑΕΡΑ 

31994 1 0063: Οδηγία 94/63/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, ιης 20ής Δεκεμβρίου 1994, για τον έλιγχο των εκπομπών 
πτητικών οργανικών ουσιών (ΥΟΓ) που προέρχονται από την αποθήκευση 
βενζίνης και τη διάθεση ιης από τις τερματικές εγκαταστάσεις στους σταθ¬ 
μούς διανομής καυσίμων (ΕΕ I 365, 31.12.1994, σ. 24). 

1. Κατά παρέκκλιση του άρθρου .3 και του Παραρτήματος I ιης οδηγίας 
94/63;ΈΚ, οι απαιτήσεις για ττς υφιστάμενες εγκαταστάσεις αποθήκευσης 
στις τερματικές ιγκατασιίτσεις δεν εφαρμόζονται στη Σλοβακία: 

— έως ι ς 31 Δεκεμβρίου 2004, σε 41 εγκσιασιίτσιχ αποθήκευσης μι 
διακίνηση μεγαλύτερη ιων 50.000 τόνον ετησίως, 

— έως ιις 31 Δεκεμβρίου 2007, σε 26 εγκαταστάσεις αποθήκευσης με 
διακίνηση μικρότερη ιων 2.5.000 τόνων πησίνις. 

2. Κατά παρέκκλιση του ιήιθρου 4 και του Παραρτήματος II ιης οδη¬ 
γίας 94/63/ΕΚ, οι απαιτήσεις για τη φόριωση και την εκφόριοιση εξοπλι- 
σμού στις τερματικές ιγκαιαστάσεις δεν εφαρμόζονται σιη Σλοβακία: 


έως ττς 31 Δεκεμβρίου 2004, σε 3 τερματικούς σταθμούς με διακίνηση 
μεγαλύιερη ιων 150.000 τόνων ετησίως, 

έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007, σε 5 τερματικούς σταθμούς με διαχίνηση 
μικρότερη των 150.000 τόνων ετησίως, 

3. Κατά παρέκκλιση ιοιι ιιρθρου 5 της οδηγίας 94/63/ΕΚ, οι απαιτήσεις 
για ιις υφιστάμενες κινητές δεξαμενές ιων τερματικών εγκαταστάσεων δεν 
εφυραόζονται στη Σλοβακία, έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007. σε: 74 φορτηγά 
βυτιοοόρα. 

4. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 6 και του Παραρτήματος (11 της οδη¬ 
γίας 94/63/ΕΚ, 01 απαιτήσεις για τη φόρπωση στις υφιστάμενες εγκατά¬ 
στασης αποθήκευσης ιων σταθμών διανομής καυσίμων, δεν εφαρμόζονται 
σιη Σλοβακία: 

έως τις 31 Δεκεμβρίου 2004, σε 226 σταθμούς διανομής με διακίνηση 
μεγαλύιερη ιων 1000 Π) 3 ετησίως, 
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— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007, σε ακόμη 116 σιαΟμούς διανομής μ£ 
διακίνηση μεγαλύτερη ίων 500 ηι 1 ετησίως. 


ί'ως πς 31 Δεκεμβρίου 2007, οε 24 σιαθμούς διανομής με διακίνηση 
ίοη ή μικρότερί) των 500 πτ * ετησίως. 


Β. ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΩΝ ΑΠΟΒΛΗΤΩΝ 

1. 31*393 Κ 0259: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 259/93 του Συμβουλίου, 

της 1ης Φεβρουάριου 1993, αχαϊκά με την παρακολούθηση και τον 
έλεγχο των μεταφορών αποβλήτων στο εσωτερικό της Κοινότητας καθώς 
και κατά την είσοδο και έξοδό τους (ΕΕ I 30, 6.2,19*93, σ. 1), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 


— 32001 Κ 2557: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2557/2001 της Επιτροπής της 
28.12.2001 (ΕΕ I 349, 31.12.2001, σ. 1). 


(α) Μέχρι τ:ς 31 Λεκιμβρίου Οκτωβρίου 2011, όλτ;ς οι μεταφορές στη 
Σλοβακία αποβλήτων προς αξιοποίηση που απαριθμςιϋνται στα Παραρ¬ 
τήματα II, 111 και IV του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 259/93 και οι 
μεταφορές αποβλήτων προς αξιοποίηση που δεν απαριθμούνται στα 
Παραρτήματα αι«ά, κοινοποιούνται στις αρμόδιες αρχές και υφίσιανται 
επεξεργασία σύμφωνα μι: τα άρθρα 6, 7 και 8 του κανονισμού. 


(Β Κατά παρέκκλιση ίου ιήιθρου 7, παράγραφος 4 ίου κανονισμού (ΕΟΚ) 
αριθ. 259/93, οι αρμόδιες αρχές προβάλλουν αντιρρήοεις κατά των 
μεταφορών αποβλήτων προς αξιοποίηση που απαριθμούνται <τιιι 
Παραρτήματα II, III και IV ιου κανονισμοί) και των μεταφορών απο¬ 
βλήτων προς αξιοποίηση που δεν απαριθμούνται στα Παραρτήματα 
αυτά, όταν προςιμίξονται γτα εγκατάσταση που επωφελείται π|>οσωρινής 
παρέκκλισης από ορισμένες διαιάξεις των οδηνιών 94/67/ΕΚ {') για την 
αποτέφρωση των επικίνδυνων αποβλήτων, 96/61 /ΕΚ ( ; ) σχετικά μι: ι ην 
ολοκληρωμένη πρόληψη και έλεγχο της ρύπανσης, 2000/76/ΕΚ (>) για 
την αποτέφρωση των αποβλήτων και 2001/80/ΕΚ (') γτα τον περιορι¬ 
σμό των εκπομπών σιην ατμόσφαιρα ορισμένων ρύπύΛ', κατά την 
περίοδο εφαρμογής της προσωρινής παρέκκλισης στην ιγκαιάσιαοη 
προορισμού. 


2. 31994 I 0062: Οδηγία 94/62/ΕΚ του Ευμοεπαϊκού Κοινοβικιλίου 

κατ ιου Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1994, για τις συσκευασίες και 
τα απορρίμμαια συσκευασίας (ΕΕ Ε 365, 31.12.1994, σ. 10). 


Κατά πα(ΐέκκλιση του άρθρου 6, παράγραφος 1. στοιχείο α) της οδηγίας 
94/62/ΕΚ, η Σλοβακία πρέπει να επιτύχει τους γενικούς στόχους αξιοποί¬ 
ησης για τα ακόλουθα υλικά συσκευασίας έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007, 
σύμφωνα |ΐε τοε'ς ακόλουθους μεταβατικούς στόχους: 


— ανακίικλτ,κιη μετάλλων: 7%, κατά βάμος, έως την ημερομηνία προσχώ¬ 
ρησης, 996 για ιο 2004, 1196 για ιο 2005 και 1 3% για το 2006, 


— σ ινολικός στόχος αξιοποίησης 34%, κατά βάρος, έτος την ημερομηνία 
προσχώρησης, 39% για το 2004, 43% για το 2005 και 47% γτα το 
2006. 


Γ. ΠΟΙΟΤΗΤΑ ΤΩΝ ΥΛΑΤΩΝ 

1. 31984 I 0156: Οδηγία 84/156/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

8ης Μαρτίου 1984, για τις οριακές τιμές και τους ποιοτικούς στόχους 


όσον αφορά τις απορρίψεις υδραργύρου σε τομείς άλλους εκτός του τομέα 
της ηλεκτρόλυσης των χλωριούχων αλάκον των αλκαλίων (ΕΕ ί 74. 
17.3.1984. ο. 49), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


— 31991 Ε 0692: Οδηγία 91/692/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
23.12.1991 (ΕΕ ί 377, 31.12.1991, σ. 48). 


Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3 και του Παραρτήματος 1 της οδηγίας 
84/156/ΕΟΚ, οι ομιακές τιμές για την απόρριψη υδραργύρου και βενζο- 
πυρενίου στα ύδαια, οι οποίες αναφέρςινιαι σιο άρθρο 1 της οδηγίας 
76/464/ΕΟΚ (ή περί ρυπάνσεως που πμοκαλεπαι από ορισμένες επικίνδυνες 
ουσίες που εκχέονται στο υδάτινο περιβάλλον της Κοινότητας, δεν ισχύουν 
έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006 για τα ΝονίεΙςς ςΚοηιίςΙά ζάνοιίγ, σιο 
ΝονίΕν της Σλοβακίας. 


2. 31986 I 0280: Οδηγία 86/280/ΕΟΚ του Συμβσυ,λίου, της 

12ης Ιουνίου 1986, σχετικά με: τις οριακές τιμές και τους ποιοτικούς 
σιύχους νια τις απορρίψεις ορισμένων επικίνδυνων ουσιών που υπάγονται 
στον κατάλογο I του Παμαριήμαιος της οδηγίας 76/464/ΕΟΚ (ΕΕ I 181, 
4.7.1986. σ. 16), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


— 31991 Ε 0692: Οδηγία 91/692/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
23.12.1991 (ΕΕ I 377, 31.12.1991, σ. 48). 


Κατά παρέκκλιση του άρθρου 3 και ιου Παραρτήματος (1 της οδηγίας 
86/280/ΕΟΚ, οι οριακές τιμές για τις απορρίψεις τετραχλωροαιθυλινίου, 
τριχλωρατθυλενίου και τετραχλωρομεθανίου στα άδοτα, οι οποίες ιτναφέ- 
ρονται σιο άρθρο 1 της οδηγίας 76/464/ΕΟΚ ( 5 ), περί ρυπάνσεως που 
προκαλείται από ορισμένες επικίνδυνες ουσίε:ς που εκχέονιαι στο υδάιινο 
περιβάλλον της Κοινότητας, δεν ισχύουν έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006 για 
το ΟιινΙο, 3.5. ίο δτΙ'τ, στη Σλοβακία. 


3. 31991 I 0271: Οδηγία 91/271,/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

21ης Μαίου 1991, γτα την επεξιγιγασία των αστικών λυμάιων (ΕΕ Ε 
135, 30.5.199), σ. 40), όπως τροποποιήθηκε από: 


— 31998 ί 0015: Οδηγία 98/15/ΕΚ της Επιτροπής της 27.2.1998 (ΕΕ 
I 67, 7.3.1998, σ. 29). 


Κατά παρέκκλιση των άρθρων 3, 4 και 5, παράγραφος 2 της οδηγίας 
91/271 /ΕΟΚ, οι απαιτήσεις για ια συστήματα συλλογής και την επεξεργα¬ 
σία τοιν αστικών λυμάτων, δεν εφαρμόζονται στη Σλοβακία μέχρι τις 
31 Δεκεμβρίου 2015, σύμφωνα με τους ακόλουθους μεταβατικούς στό¬ 
χους: 


έως τις 31 Δεκεμβρίου 2004, η συμμόρφωση με την οδηγία πρέπει να 
επιτευχθεί για το 83% του συνολικού βιοαποικοίπιμήοιμου φορτίου, 


— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008, η συμμόρφωση με την οδηγία πρέπει να 
επιτευχθεί για το 91% του συντελικοί) βιοαποικοδομήσιμου φορτίου, 


— έως τις 31 Δεκεμβρίου 201(ι, η ουμμόρφυεση με την οδηγία πρέπει να 
επιτευχθεί γη οικισμούς με ισοδύναμο πληθυσμού άνω ιων 10.000, 


— έως τις 31 Δεκεμβρίου 2012, η ουμμόρφυιση με την οδηγία πρέπει να 
επιτευχθεί για το 97% του συνολικού βιοαποικοδομήσιμου φορτίου. 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Δ. ΈΛΕΓΧΟΣ ΤΗΣ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΡΥΠΑΝΣΗΣ ΚΑΙ ΛΙΑΧΕΙΡ1ΧΗ ΤΟΝ 
ΚΙΝΔΥΝΩΝ 

1. 31994 I 0067: Οδηγία 94/67,'ΕΚ του Συμβουλίου, της 

16ης Δεκεμβρίου 1994, για την αποτέφρωση των επικίνδυνων αποβλήτων 
(ΕΕ Ε 365, 31,12.1994, α, 34), 

— 32000 I 0076: Οδηγία 2000/76/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου, ιης 4ης Δεκεμβρίου 2000, για την αποιέφρωση 
των αποβλήτων (ΕΕ I 332, 233.1 2.2000, α. 91). 

Κατά παρέκκλιση των άρθρων 7 και 11 και του Παραριημτπος ίΜ ιης 
οδηγίας 94/67/ΕΚ και κατά παρέκκλιση των ιιρθρον 6, 7 παράγραφος 1 
και του ϊηκίρου 11 της οδηγίας 2000/7 6/ΕΚ, οι οριακτς τιμές και οι 
απαίτησης για τις μττρήσεις δεν εφαρμόζονται στους ακόλουθους αποτε- 
φρωτήρτς στη Σλο[3ακία, έως ας 31 Δεκεμβρίου 2006: 

Αποτεφρωτήρες νοσοκομείων 
ΝδΡ δνίάηίΚ 
■ ΝδΡ ΤεσΙιίδον 

— ΝνΡ Κ.θδΐ« 

— ΝκΡ ΙζοζΓ»να 

— ΝδΡ Ρορταιΐ 
ΝδΡ Ιαέεηβς 
ΝδΡ Ζίΐίηα 

— ΝδΡ Εννιά- 

— ΝδΡ Ρπβνϊ< 1 ζί-Βο)ηίεο 

— ΝνΡ Ττηανα 

— ΝχΡ δεηίςα 

Λποτεφρωτήρες επικίνδυνων αποβλήτων 
51ονιιαΛ, α. ΒτϊΙίδΕινι (197*) 

— ΝΙονιιαίτ, α. δ., ΒεπτίδΙπνα (19*4) 

— ΝονάεΚς ςΗοπικλέ ζάνοάν, α. κ., ΝονίΚγ (1974) 

— Ουκίο, α. π., $4ΐ'4 (19*2) 

— ΜεοιΛοπι», 4. ϊ-, Ωαδονά (1977) 

- ΡοΐΓόίδνιΠΒ. τ 8 ., Οαδονί (19*8) 

— ίΤιεπιΚο, α. ν, δττίζδΚν (1984). 

2. 31996 Ε 0061: Οδηγία 96/61/ΕΚ του Συμβουλίου, της 

24ης Σεπτεμβρίου 1996, σχετικά με τΐ(ν ολοκληρωμένη πρόληψη και 
έλεγχο της ρύπανσης (ΕΕ I 257, 10.10.1996, σ. 26). 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 5, παράγραφος 1 της οδηγίας 96/61/ΕΚ, οι 
απαιτήσεις χορήγησης αδειών γτα τις υφιστάμενες εγκαταστάσεις δεν εφαγι- 
μόζονται στη Σλοβακία στις ακι'ιλουθες εγκιετιισιάσεις, μέχρι την ημερομη¬ 


νία που ορίζεται για κάθε εγκαιάσιαση, καθόσον αφορά την υποχρέωση 
λειτουργίας των εγκαταστάσεων αυτών σύμφωνα με οριακές τιμές εκπομπής, 
ισοδύναμες παραμέτρους ή τεχνικά μίτρα που βασίζονται σεις βέλτιστες 
διαθέσιμες τεχνικές σύμφωνα με το άρθρο 9, πα|>άγ'ραφοι 3 και 4: 

Ρονπζδλί ςεηιεπίίεβή, 4. $, ίϊάςί: 31 ϋνεντηδιτ 2011, 

— δίονοηδλν Ηοιίνίδ, 4. 5.. Νι-ιηιτι: 31 ΟαοβηιδοΓ 2011, 

ΙδίτοςΚαιτι, 4. 5., ΒποΐδΙτν,τ: 31 Οοςειπίτεε 2011, 

— ΝΓΗΖ, 4 . 5 -, ΝονίΕγ: 31 ΟνιχτηΙχ-ε 2011, 

— >17. Οι0Γ.ιί3 4.8. Ηηύ5τ'4: 31 Δεκεμβρίου 2011. 

— ΙΥυκΙο, 4. 5. δτΓτ: 31 Δεκιμβρίου 2010, 

— ΖΟδ Ττπ3ν4, 3.8: 31 Δεκιμβρίου 2010, 

— ΙίιιΚοεοί, ».5.:31 Δεκεμβρίου 2009, 

11.8. δτείΐ: 31 Δεκιμβρίου 2010, 

Μηηϋυε, 4 . 5 . Ράςδον: 31 Δεκεμβρίου 2011. 

Για τις εγκαταστάσεις αυτές εκδίδονται, πριν από τις 30 Οκτωβρίου 2007, 
πλήρεις συντονισμένες άδειες οι οποίες περιλαμβάνουν γιει την κάθε μία 
δεσμευυκό χρονοδιάγραμμα για την επίτευξη πλήρους συμμόρφωσης. Οι εν 
λόγω άδειες εξασφαλίζουν τη συμμόρφωση προς τις γονικές αρχές που 
δτέπουν τις θεμελιώδεις υποχρεώσεις των φορέων εκμετάλλευσης, όπως 
0 [ΐίζονταΐ σιο ά/ιθρο 3 ιης οδηγίας, έως τις 30 Οκτωβρίου 2007. 

3. 32001 Ε 0080: Οδηγία 2001/80/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2001, για τον περιορισμό των 
εκπομπών στην ατμόσφαιρα ορισμένων ρύπων από μεγάλες εγκαιασιάσεις 
καύσης (ΕΕ Ε 309. 27.11.2001, σ. 1). 

Κσιά παρέκκλιση του ά|)3ρου 4, παράγραφος 1 και του μέρους Α των 
Παραρτημάτων III έως VII της οδηγίας 2001/80/ΕΚ, οι οριακές τιμές 
διοξειδίου του θείου, οξειδίων του αζώτου και σκόνης, δεν εφαρμόζονται 
έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007, σεις ακι'ιλουθες εγκαταστάσεις σιη Σλοβακία: 

— 88Ε, Ζί1ίη4, Εργ-οστάσιο παραγωγής θερμότητας Ζνοΐκη (λέβητες ΚΙ 
και Κ2), 

58Ε, ΖίΙίτη, Ε(ΐγ·οστάσιο πα|ΐαγωγής θερμότητας 7,ίΙίη3 (λέβητες ΚΙ 
και Κ2), 

- 5ΛΕ, 7.ϊ1ιΐ)4, Ε(γοστάσιο παραγωγής θερμότητας Μ4ΐτίπ (λέβητες Κ4, 
Κ5, Κ6 και Κ7). 


{■) ΕΞ 1. 365. 31.12.199+. σ- 34. 

(I) ΕΕ Ε Ί 57. 10.10.1996, σ. 26. 

(*) ΕΕ I. 332. 28.12.2000. σ. 91. 

[*) ΕΕ 1 309. 27.11.2001. σ. 1. 

ϊ : ) ΕΓ ί 129. 18.5.1976, σ. 23. Οδηγία η οποία ιμυπσποιήθηκε τελευταία από την 
υδηγία 200ΐ:·, ι άί.', , ΕΚ (ΕΕ 1. 327. 22.12.200(1. ο. I). 
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Προσάρτημα 

το αιοίο ιινηρφειαι οτο Κεφάλαν) 5. Τμήμα Β του Παριψτήματος Χ/ν (*) 

Κατάλογος τγκαταστάστων, καθώς και ανίπάρκίιις και προίΐτομίις για τη διώρθωση των ανεπαρκειών ανιών 


(*) Βλέτί την ΕΕ £ 227 ΐ την 23.9.200 >. ο. 1654 . 
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ΠΑΡΛΓΠΙΜΑ XV 

Ανώτατες επιπρόσθετες πίστωσης που αναψερσνται στο άρθρο 32, παράγραφος 1 της Πράξης Προσχώρησης 

Με Βάση την προσχώρηση 10 νέων κρατών μελών την 1η Ματου 2004, οι ανώτατες, σχιζόμενες με τη διεύρυνση πιστώσεις 
αναλήψεων υποχρεώσεων γτα ιη γεωργία, τις διαρθρωτικές ενέργειες, τις εσωτερικές πολιτικές και τη διοίκηση, όπως συμφω- 
νήθηκε σια συμπεράσμαια του Ευρωπιιίκού Συμβουλίου της Κοπεγχάγης, είναι τα ποσά που εκτίθενται σεον κατωτέρω πίνακα. 


Ανώτατες ι-κτιώαιις αναλήψα* υποχρεώσεων σχεηΟΥμεν,κ με τη διεύρυνση (εκεπομα. ευρώ σε τιμές 1999) 2004-2006 (για τα 10 νέα κράτη 

μκλη) 



2004 

2005 

2006 

Τομέας 1 Γεωργία 

1,897 

3,747 

4.147 

Εκ των οποίων: 




Ια — Κοινή Γεωργική Πολιτική 

327 

2,032 

2,322 

1β — Αγροτική ανάπτυξη 

1,570 

1,715 

1.825 

Τομέας 2 Διαρθρωτικές Αρόσεις μετά τον καθορισμό ανώτατων ορίων 

6,070 

6,907 

8,770 

Εκ των οποίων: 




Δια|ίθρωτικό Ταμείο 

3,453 

4,755 

5,948 

Ταμείο Συνοχής 

2,617 

2.152 

2,822 

Τομέας 3 Εσωτερικές πολτπκές και πρόσθετες μεταβατικές δαπάνες 

1.457 

1,428 

1,372 

Εκ των οποίων: 




Υφιστάμενες πολιτικές 

846 

881 

916 

Μεταβατικά μέτρα πυρηνικής ασφάλειας 

125 

125 

125 

Μεταβατικά μίτρα ανάτποί^ηί βεαμικών δομών 

200 

120 

60 

Μεταβατικά μέτρα Σένγκεν 

286 

302 

271 

Τομέας 5 Διοίκηση 

503 

558 

612 

Σύνολο των ανώτατων Πιστώσεων αναλήψεων υποχρεώσεων (Τομείς 1, 

9,927 

12,640 

14,901 

2, 3 και 5) 





Τα ανωτέρω ιελοι'τν υπό την επιφύλαξη ίου ανώτατου ορίου που θα θέσει η ΕΕ ίων 29 για την κατηγορία Ια γιατψ περίοδο 
2007-2013 το οποίο εξορίζεται στην απόφαση των <(νττπρυσώπων των κυβερνήσεων των κρατών μελών, συνελθοντων στα 
πλαίσια του Συμβουλίου της 18ης Νοεμβρίου 2002, ειχετικά μι: τα συμπεράσματα της συνόδου του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου 
των Βρυξελλών της 24ης και 23ης Οκτωβρίου 2002. 



2074 


ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΙΙΛΡΑΡΤΗΜΛ XVI 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρπαι στο άρθρο 52, παράγραφος 1 της Πράξης Προσχώρησης 


1. Οικονομική και Δημοσιονομική Επιτροπή: 


Ιδρύθηκε με ιο άρθρο 114 ιης Συνθήκης ΕΚ. με την 3199* ϋ 0743 
Απόφαση 98/74 3/ΕΚ του Συμβουλίου της 21ης Δεκεμβρίου 199* (ΕΕ 
I 358, 31.1 2.1998, σ. 109) και με την 31999 ϋ 0008: Απόφαση 
199918/ΕΚ του Συμβουλίου ιης 31ης Δεκεμβρίου 1998 (ΕΕ I 5 
9.1.1999, σ. 71) 


2. Επιτροπή Οικονομικής Πολιτικής: 


Ιδ|>ύ8ηκε με την 31974 ϋ 0122: Απόφαση 74/122/ΕΟΚ ίου Συμ¬ 
βουλίου της 18ης Φεβρουάριου 1974 (ΕΕ I 63, 5.3.1974, ο. 211 και 
με την 32000 Ο 0604: Απόφαση 2000/604/ΕΚ του Συμβουλίου της 
29ης Σεπτεμβρίου 2000 (ΕΕ I 257, 11.10.2000, σ. 28) 


3. Ιυμβουλειπική Επιτροπή Τουρισμού: 


Ιδρύθηκε μι: την 319*6 υ 0664: Απόφαση 86/664/ΕΟΚ του Συμ¬ 
βουλίου της 22ας Δεκεμβρίου 1986 (ΕΕ I 384, 31.12.1986, σ. 52) 


4. Επιτροπή Φαρμάκων: 


Ιδρύθηκε με την 31975 Ο 0320: Απόφαση 75/320/ΕΟΚ του Συμ¬ 
βουλίου της 20ής Μαΐου 1975 (ΕΕ Ε 147, 9.6.1975, σ. 23) 

5. Συμβουλευτική Επιτροπή για την εφαρμογή της οδηγίας 89/105/ΕϋΚ 
σχετικά με τη διαφάνεια των μέτρων που ρυθμίζουν τον καθορισμό των 
τιμών ίων φαρμάκων για ανθρώπνη χρήση και τη κάλυψη του κόστους 
ιων στα πλαίσια των εθνικών ασφαλισιικών συστημάτων υγείας: 

Ιδρύθηκε με την 31989 I 0105: Οδηγία 89/105/ΕΟΚ του Συμβου¬ 
λίου της 21ης Δεκεμβρίου 198* (ΕΕ Ε 40, 11.2.1989, ο. 8) 


6». Συμβουλευτική επιτροπή επί συμπράξεων και δεσποζούσων θέσεων: 


— Ιδρύθηκε με τον 32003 Κ 0001: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1/2003 
του Συμβουλίου της 16ης Δεκεμβρίου 2002 (ΕΕ 1 1 4 1 2003 
σ. 1) 


και από τον 31971 Κ 2821: Κανονισμός (ΕΟΚ) 2821/1971 του 
Συμβουλίου ιης 20ής Δεκεμβρίου 1971 (ΕΕ Ε 285, 29.1 2.1971, 
σ. 46), όπως τροποποιήθηκε; τελευταία από: 

11994 Ν: Πράξη περί καν όρων προσχωρήσεως και ιων προσαρ¬ 
μογών των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της 
.Αυστρίας, της Δημοκρατίας της Φινλανδίας κα; του Βασιλείου 
της Σουηδίας (ΕΕ {.' 241, 29.8.1994, σ. 21) 

7. Συμβουλεισική επιτροπή συγκεντρώσεων; 


Ιδρύθηκε με- τον 31989 Κ 4064: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 4064/89 
του Συμβουλίου της 21 ης Δεκεμβρίου 1989 (ΕΕ Ε 395, 30.12.1989, 
σ. 1), όπως τριεποποιήθηκε τελευταία από: 


— 31997 Κ 1310: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1310/97 του Συμβουλίου 
της 30.6.1997 (ΕΕ I 180, 9.7.1997, σ. 1) 


8. Συμβουλεισική επιτροπή για τις συμπράξεις και τις δεσπόζουσες θέσεις 
σιον τομέα των αεροπορικών μεταφορών: 

Ιδρύθηκε μι: τον 31987 Κ 3975: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3975/87 
του Συμβουλίου της 14ης Δεκεμβρίου 1987 (ΕΕ Ε 374, 31.12.1987, 
σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία απτέ: 


31992 Κ 2410: Κανονισμός (ΕΟΚ) αρ:θ. 2410/92 τοιε Συμβου¬ 
λίου της 23.7.1992 (ΕΕ Ε 240, 24.8.1992, σ. 18) 


9. Συμβουλευτική επιτροπή για τις συμπράξεις και τις δεσπόζουσες θέσεις 
στον τομέα ιων θαλάσσιων μεταφορών: 

Ιδρύθηκε με τον 31986 Κ 4056: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 4056/86 
του Συμβιευλίου της 22ας Δεκεμβρίου 1986 (ΕΕ Ε 378, 31.12.1986, 
σ. 4), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


11994 ,Ν: Πράξη περί των όρων προσχω|εήσεως και ιων προσαρ¬ 
μογών των συνθηκών Προσχώρηση ιης Δημοκρατίας της 
Αυστρίας, της Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου 
της Σουηδίας (ΕΕ 0 241, 29.8.1994. σ. 21) 


10. Σιηιβουλευπκή επιτροπή για τις συμπ|κιξεις και τις δεσπόζουσες θέσεις 
σιον τομέα των μεταφορών: 


Ιδρύθηκε με τον 31968 8 1017: Κανονισμός (ΕΟΚ) 1017/68 του 
Συμβουλίου της 19ης Ιουλίου 1968 (ΕΕ Ε 175, 23.7.1968, σ. 1), 
όπως τροποποιήθηκε ττΧίτ.α'ιΐΐα από: 


— 11994 Κ: Πράξη περί των όρων προσχωρήστε,κ: και των προσαρ¬ 
μογών των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της 
Αυστρίας, της Δημοκρατίας της Φινλανδίας και τοιε Βασιλείου 
της Σουηδίας (ΕΕ Γ 241, 29.8.1994, σ. 21) 

11 Επιτροπή Απασχόλησης: 


Ιδρύθηκε με το άρθρο 1 30 της Συνθήκης ΕΚ και με την 32000 ϋ 
0098: Απιτφαση 2000/98/ΕΚ τού Συμβουλίοτε ιης 24ης Ιανουάριου 
2000 (ΕΕ Ε 29, 4.2.2000, σ. 21) 


12. Επιτροπή Κοινωνικής Προστασίας: 


Ιδρύθηκε μι. το άρθρο 144 της Συνθήκης της Νίκαιας και με την 
32000 Ο 0436: Απόφαση 2000/4361ΕΚ του Συμβουλίου της 
29ης Ιουνίου 2000 (ΕΕ I 172, 12.7-2000, σ. 26) 


13. Συμβουλευτική επιτροπή για την κοινωνική ασφάλιση των διακινούμε- 
νων εργαζομένων: 


Ιδρύθηκε: με τον 31971 Κ 1408: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 
του Συμβουλίου της 14ης Ιούνιοι; 1971 (ΕΕ Ε 149, 5.7.1971, σ. 2), 
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 


32001 Κ 1 386: Κανιενισμός (ΕΚ) αριθ. 1386/2001 του Ευρωπαϊ¬ 
κού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 5 6 2001 (ΕΕ I 187 
10.7.2001, σ. 1) 
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Η. Συμβουλευηκή επιτροπή για την ελεύθερη διακίνηση των εργαζομένων: 

Ιδρύθηκε με τον 31968 Κ 1612: Κανονισμός (ΈΟΚ) 1612/68 του 
Συμβουλίου της 1 5ης Οκτωβρίου 1968 (ΕΕ I 257, 19.10.1968, ο. 2), 
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 31992 Κ 2434: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2434/92 του Συμβου¬ 
λίου της 27.7.1992 (ΕΕ ί 245, 26.8.1992, ο. 1) 

I 5. Τεχνική επιτροπή για την ελεύθερη διακίνηση των εργαζομένων: 

Ιδρύθηκε με τον 31968 Κ 1612: Κανονισμός (ΕΟΚ) 1612/68 ίου 
Συμβουλίου της 15ης Οκτωβρίου 1968 (ΕΕ I. 257, 19.10.1968, σ. 2), 
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 31992 Κ 2434: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 24 34/92 του Συμβου¬ 
λίου της 27.7.1992 (ΕΕ I 245, 26.8.1992, ο. 1) 

16. Συμβουλευτική επιτροπή για την ασφάλεια, την υγιεινή και την προ¬ 
στασία της ιιγειας στον τόπο εργασίας: 

Ιδρύθηκε με την 31974 Ο 0325: Απόφαση 74/325/ΕΟΚ τον Συμ¬ 
βουλίου της 27ης Ιουνίου 1974 (ΕΕ Ε 185, 9.7.1974, σ. 15), όπως 
τροποποιήθηκε τελειεταία από: 

_ 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προσαρ¬ 

μογών των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της 
Αυστρίας, της Λημοκραιίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου 
της Σουηδίας (ΕΕ 0 241. 29.8.1994, σ. 21) 

17. Συμβουλευτική επιτροπή μεταφορών: 

Ιδρύθηκε μι: το άρθρο 79 της Συνθήκης ΕΚ 

18. Επιτροπή δτευρωπατκυύ δικτύου μεταφορών: 

Ιδρύθηκε με την 31996 θ 1692: Απόφαση αριθ. 1692/96/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 23ης Ιουλίου 
1996 (ΕΕ ί 228. 9.9.1996. σ. 1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 32001 Ο 1346: Απόφυση αριθ. 1346/2001 /ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 22.5.2001 (ΕΕ I 185, 
6.7.2001,0. I) 

19. Επιτροπή τιμολόγησης των μεταφορών: 

ιδρύθηκε με την 31965 ϋ 0270: Απόφαση του Συμβουλίου της 
1 3ης Μαίοτι 1965 (ΕΕ I 88, 24.5.1965. σ. 1473), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε από: 

— 31970 ϋ 0108: Απόφαση 70/108/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
27.1.1970 (ΕΕ I 23, 30.1.1970, σ. 24) 

20. Συμβουλευτική επιτροπή για τη διαχείριση ίου προγράμματος -διαχεί¬ 
ριση και αποθήκευση ραδιενεργών καταλοίπων»: 

Ιδρύθηκε με το 31977 Υ 0811(01): Ψήφισμα του Συμβουλίου της 
18ης Ιουλίου 1997 (ΕΕ ί 192, 11.8.1977, σ. 1), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε τελευταία από: 

— 31984 ϋ 0338: Απόφαση 84/338/Ευρατόμ, ΕΚΑΧ, ΕΟΚ του 
Συμβουλίου της 29.6.1984 (ΕΕ ί 177, 4.7.1984, σ. 25) 

21. Συμβουλευτική επιτροπή για τις ενισχύσεις που χορηγούνται στον 
τομέα των σιδηροδρομικών, οδικών και εσωτερικών πλωτών μεταφορών: 

Ιδρύθηκε με τον 31970 Κ 1107: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ, ] 107/70 
του Συμβουλίου της 4ης Ιουνίου 1970 (ΕΕ I 130, 15.6.1970, σ. 1). 
όπως τροποποιήθηκε τελειεταία από: 


— 31997 Κ 0543: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 543/97 του Συμβουλίου 
της 17.3.1997 (ΕΕ I 84, 26.3.1997, σ. 6) 

22. Γραφείο της Ευρωπαϊκής Κοινότητας για το Εηεη>χ 5υα (ΕΓΕόΒ): 

Ιδρύθηκε με τον 32001 Κ 2422: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 24 22/2001 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 6 Νοεμβρίου 
2001 (ΕΕ I 332, 15.12.2001, σ. I) 

23. Ομάδα εμπειρογνωμόνων διορισθείσα από την Επιστημονική και 
Τεχνική Επιτροπή της Ευρατόμ για ιην εξέταση του θέματος των βασι¬ 
κών κανόνων: 

Ιδρύθηκε με το άρθρο 31 της Συνθήκης Ευρατόμ 

24. Ομάδα εμπειρογνωμόνων διοριόθείσα από την Επιστημονική και 
Τεχνική Επιτροπή της Ευρατόμ για την εξέιαση των ραδιενεργών κατα¬ 
λοίπων: 

Ιδρύθηκε με το ά(>θρο 37 της Συνθήκης Ευρατόμ 

25. Συμβουλευτική επιτροπή για την εφαρμογή του ειδικού προγράμματος 
έρευνας και εκπαίδευσης στον τομέα της πυρηνικής ενέργειας 
(2002-2006): 

Ιδρύθηκε με ιην 32002 I) 0837: Απόφαση 2002/837/Ευρατόμ του 
Συμβουλίου της 30ής Σεπτεμβρίου 2002 (ΕΕ I 294, 29.10.2002, 
σ. 74). σύμφωνα με: 

31984 Ο 0338: Απόφαση 84/338/Ευρατόμ, ΕΚΑΧ, ΕΟΚ του 
Συμβουλίου της 29.6.1984 (ΕΕ I 177, 4.7.1984, σ. 25) (για 
θέματα σχάσης). 

— Απόφαση του Συμβουλίου της 16.12.1980 (Εγγραφο 4151/81 
του Συμβουλίου (ΑΤΟ 103) της 8.1.1981, δεν έχει δημοσιευθεί) 
(για θέματα σύντηξης) 

26. Επιτροπή Επιστημονικής και Τεχνικής Έρευνας: 

|8|ΐύθηκε με το 31974 Υ 0129(01): Ψήφισμα του Συμβουλίου της 
14ης Ιανουάριου 1974 (ΕΕ 0 7, 29.1.1974, σ. 2), όπως ανηκαια- 
σιάθηκε από: 

_ 31995 Υ 1011(02): Ψήφισμα του Συμβουλίου της 28.9.1995 

(ΕΕ Γ. 264, 11.10.1995, σ. 4) 

27. Επιτροπή Συντονισμού Αντιδραστήρων Ταχέων Νετρονίων: 

Ιδρύθηκε με το 31980 Υ 0229(04): Ψήφισμα του Συμβουλίου της 
18ης Φεβρουάριου 1980 (ΕΕ Γ 51, 29.2.1980, σ. 5) 

28. Συμβουλευτική επιτροπή για τις συμβάσεις δημοσίων έργων: 

Ιδρύθηκε με την 31971 ϋ 0306: Απόφαση 711306/ΕΟΚ του Συμ¬ 
βουλίου της 26ης Ιουλίου 1971 (ΕΕ I 185, 16.8.1971, σ. 15). όπως 
τροποποιήθηκε από: 

- 31977 Ο 0063: Απόφαση 77/63/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 
21.12.1976 (ΕΕ I 13, 1 5.1.1977, σ. 15) 

29. Τραπεζική Συμβουλευτική Επιτροπή: 

Ιδρύθηκε με την 31977 I 0780: Πρώτη οδηγία 77/7ΚΟ/ΕΟΚ ίου 
Συμβουλίου της 12ης Δεκεμβρίου 1977 (ΕΕ I 322, 17.12.1977, 
σ. 30), όπως τροποποιήθηκε τελειεταία οπό: 

32000 I 0012: Οδηγία 2000/12/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου¬ 
λίου και του Συμβουλίου της 20.3.2000 (ΕΕ I 126, 26.5.2000, 

σ. 1 ) 
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30. Επιτροπή επαφών γτα την ϊηιόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματο¬ 
πιστωτικού συστήματος για τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες 
δραστηριότητες: 

Ιδρύθηκε |ΐε την 31991 I 0308: Οδηγία 91/308/ΕΟΚ ίου Συμβου- 
λίο» της 10ης Ιουνίου 1991 (ΕΕ ί 166, 28.6.1991. ο. 77). όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

- 32001 I 0097: Οδηγία 2001/97/ΕΚ ίου Ευρωπαϊκού Κοινοβου¬ 
λίου και ίου Συμβουλίου της 4.12.2001 (ΕΕ I 344, 28.12.2001 
ο. 76) 

31. Επιτροπή επικοινωνίας για τα ουντονπιμά των νομοθετικών, κανονιστι¬ 
κών και διοικητικέ εν διατάξεων σιτικά με ορισμένους οργανισμούς 
συλλογικών επενδύσεων σε κινητές αξίες (ΟΣΕΚΛ): 

Ιδρύθηκε με την 31985 ί 0611: Οδηγ-ία Η5/611/ΕΟΚ του Συμβου¬ 
λίου της 20ής Δεκεμβρίου 1985 (ΕΕ I 373, 31.12.1985, σ. 3), όπως 
τροποποιήθηκε τελευταία από: 

32001 ί 0108: Οδηγία 2001/108/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινο¬ 
βουλίου και του Συμβουλίου ιης 21.1.2002 (ΕΕ I 41 
13.2.2002, σ. 3.5) 

32. Επιτροπή συνεννόησης για τον Ευρωπαϊκό Όμιλο Οικονομικοί) Σκοπού 
(ΕΠΟΣ): 

Ιδρύθηκε με τον 31985 Κ 2137: Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2137/85 
του Συμβουλίου της 25ης Ιουλίου 1985 (ΕΕ ί 199, 31.7.1985, σ. 1) 

33. Επιτροπή συνεργασίας για τους ετήσιους λογαριασμούς εταιριών ορι- 
αρένων μορφών: 

Ιδρύθηκε με την 31978 ί 0660: Τέταριη οδηγία 78/660/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου της 25ης Ιουλίου 1978 (ΕΕ I 222, 14.8.1978, σ. 11), 
όπως τυποποιήθηκε τελευταία από: 

32001 1 0065: Οδηγία 2001/6 5/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου¬ 
λίου και του Συμβουλίου της 27.9.2001 (ΕΕ Ε 283, 27,10 2001 
ο. 28) 

34. Συμβουλευτική Επιτροπή για την κατάρτιση των ιατρών: 

Ιδρύθηκε με την 31975 Ο 0364: Απόφαση 75/364/ΕΟΚ του Συμ 
(Ιουλίου της 16ης Ιουνίου 1975 (ΕΕ ί 167, 30.6 1975, σ. 17) 

35. Συμβουλευτική Επιτροπή για την εκπαίδευση των νοσοκόμων: 

Ιδρύθηκε με την 31977 Ο 0454: Απόφαση 77/454/ΕΟΚ του Συμ¬ 
βουλίου της 27ης Ιουνίου 1977 (ΕΕ 1. 176, 1 5.7,1977, σ 11) 


36. Συμβουλευτική Επιτρςιπή για την κατάρτιση των μαιών: 

Ιδρύθηκε με ιην 31980 Ο 0156: Απόφαση 80/156/ΕΟΚ του Συμ¬ 
βουλίου της 21ης Ιανουάριου 1980 (ΕΕ Ε 33, ί 1.2.1980, σ. 13) 

37. Συμβουλευτική Επιτροπή για την κατάρτιση ιων οδοντιάτρων: 

Ιδρύθηκε με την 31978 Ο 0688: Απόφαση 78/6Χ8/ΕΟΚ του Συμ¬ 
βουλίου ιης 25ης Ιουλίου 1978 (ΕΕ I 233, 24.8.1978, σ. 15) 

38. Συμβουλευτική Επιτροπή για τη φα(ΐμακευττκή εκπαίδευση: 

Ιδρύθηκε με ιην 31985 ϋ 0434: Απόφαση 85/434/ΕΟΚ του Συμ¬ 
βουλίου της 16ης Σεπτεμβρίου 1985 (ΕΕ I 253, 24.9.1985, σ. 43) 

39. Συμβουλευτική Επιτροπή για την καιάρτιση των κτηνιάτρων: 

Ιδρύθηκε με την 31978 ΰ 1028: Απόφαση 78/1028/ΕΟΚ ίου Συμ¬ 
βουλίου της 18ης Δεκεμβρίου 1978 (ΕΕ I 362, 23.12.1978, σ. 10) 

40. Συμβουλευτική Επιτροπή για την εκπαίδευση στον τομέα της α|ΐχιτε- 
κιονικής: 

Ιδρύθηκε με την 31985 I) 0385: Απόφαση 85/385/ΕΟΚ του Συμ¬ 
βουλίου της 10ης Ιουνίου 1985 (ΕΕ I 223, 21.8.1985, σ. 26) 

41. Συμβουλευτική Επιτροπή για τον Φόρο Προστιθέμενης Αξίας: 

Ιδρύθηκε μι: την 31977 I 0388: Έκτη οδηγία 77/388/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου της 17ης Μαϊου 1977 (ΕΕ I 14 5, 13.6.1977. σ. 1), 
όπως τροποποήθηκε τελειπαία από: 

32002 ί 0092: Οδηγία 2002/92/ΕΚ του Συμβουλίου, της 
3.12.2002 (ΕΕ Ε 331, 7.12.2002, ο. 27) 

42. Επιτροπή συνεργ-ασίας .τηλεόραση χωρίς σύνορα»: 

Ιδρύθηκε με την 31997 1 0036: Οδηγία 97/36/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 30ής Ιουνίου 1997 (ΕΕ ί 202 
30.7.Ι997,σ.60) 

4 3. Επιτροπή Στατιστικών σε θέματα νομισματικά, χρηματοπτσιωτικά και 
ισοζυγίου πληρωμών: 

Ιδρύιθηκε με την 31991 Ό 0115: Απόφαση 91/115/ΕΟΚ του Συμ- 
βουλίου της 25ης Φεβρουάριου 1991 (ΕΕ I 59, 6.3.1991, σ. 19), 
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

·· 31996 19 0174: Απόφαση 96/174/ΕΚ του Συμβουλίου της 
26.2.1996 (ΕΕ ί 51. 1.1.1996, σ. 48) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVII 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 52, παραγρα^ος 2 της Πράξης Προσχώρησης 


1. Ομάδα -πολιτική για τις επιχειρήσεις»: 

Ιδρύθηκε με 32000 ϋ 0690: Απόφαση 2000/690,'ΈΚ της Επιτροπής 
της 8ης Νοεμβρίου 2000 (ΕΕ I 285. 10.11.2000, σ. 24) 

2. Επισιημονική επιτροπή για τα όρια έκθεσης, κατά τη διάρκεια της 
εργασίας, σε χημικές ουσίες: 

Ιδρύθηκε με 31995 Ο 0320: Απόφαση 95/320/ΕΚ της Επιτροπής της 
12ης Ιουλίου 1995 (ΕΕ I 188, 9.8,1993, σ. 14) 

3. Επιτροπή ανώτερων επιθεωρητών εργασίας: 

Ιδρύθηκε με 31995 Ρ 0319: Απόφαση 95/319/ΕΚ της Επιτροπής της 
12ης Ιουλίου 1995 (ΕΕ I 188, 9,8.1995, σ. Π) 

4. Συμβουλευτική Επιτροπή για την ισότητα μεταξύ ανδρών και γυναικών: 

Ιδρύθηκε με 31982 ϋ 0043: Απόφαση 82/43/ΕΟΚ της Επιτροπής της 
9ης Λεκεμβρίοιι 1981 (ΕΕ I 20, 28.1 1982, ο. 35), όπως τροπαποι- 
ήθηκε τελευταία από: 

— 31995 υ 04 20: Απόφαση 95/420/ΕΚ της Επιτροπής της 
19.7.1995 (ΕΕ Ε 249. 17.10.1995, σ. 43) 

5. Επιτροπή στον τομέα των επικουρικών συντάξεων (φόρουμ για τις 
συντάξεις): 

Ιδρύθηκε με 3200! ϋ 0548: Απόφαση 2001/548/ΕΚ της Επιτροπής 
της 9ης Ιουλίου 2001 (ΕΕ I 196, 20.7.2001, σ. 26) 

6. Επιτροπή εμπειρογνωμόνων για τη διαμειιικόμιση φυσικού αερίου μέσω 
δικώων αγωγών μεταφο|)άς: 

Ιδρύθηκε με 31995 ϋ 0539: Απόφαση 95/539,(ΕΟΚ της Επιτροπής 
της 8ης Δεκεμβρίου 1995 (ΕΕ Ε 304, 16.12.1995, σ. 57), όπως 
τροποποιήθηκε από: 

— 31998 Ώ 0285: Απόφαση 98/285/ΕΚ της Επιτροπής της 
23.4.1998 (ΕΕ I 128. 30.4.1998. σ. 70) 

7. Επιτροπή εμπειρογνωμόνων όσον αφορά τη διαμετακόμιση ηλεκτρικής 
ενέργειας μέσω των μεγάλων δικτύων 

Ιδρύθηκε με 31992 Ο 0167: Απόφαση 92/167/ΕΟΚ της Επιτροπής 
της 4ης Μαρτίου 1992 (ΕΕ ί 74. 20.3.1992, σ. 4 3), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε. τελευταία από: 

— 31997 12 0559: Απόφαση 97/559/ΕΚ της Επιτροπής της 
24.7.1997 (ΕΕ I 230, 21.8.1997, ο. 18) 


8. Επιτροπή Λιαχειρίσεως Αποβλήτων: 

Ιδρύθηκε- με 31976 12 0431: Απόφαση 76/431/ΕΟΚ της Επιτροπής 
της 21ης Απριλίου 1976 (ΕΕ 1 115, 1.5.1976, σ. 73), όπως τροπο¬ 
ποιήθηκε τελευταία από: 

- 1 1985 1: την Π|«ξη περί των όρων προσχωρήσεως και των προ¬ 
σαρμογών των συνθηκών — Π/κισχώρηση του Βασιλείου ιης Ισπα¬ 
νίας και της Πορτογαλικής Λημοκραπας (ΕΕ ί 302, 15.11.1985, 
σ. 23) 

9. Συμβουλευτική Επιτροπή σιον τομέα του ελέγχου και της μειώσεως 
της ρυπάνσεως που προξενείται από την έκχυση υδρογονανθράκων στη 
θάλασσα: 

Ιδρύθηκε |ΐε 31980 ϋ 0686: Απόφαση 80/686/ΕΟΚ της Επιτροπής 
ιης 25ης Ιουνίου 1980 (ΕΕ I 188, 22.7.1980, σ. 11), άποες τροπο¬ 
ποιήθηκε τελευταία απιε: 

— 31987 12 0144: την απι'εψαση 87/144/ΕΟΚ της Επιτροπής της 
13.2.1987 (ΕΕ I 57, 27.2.1987, σ. 57) 

10. Συμβουλευτική Επιτροπή για την προστασία των ζώων που χρησιμοποι¬ 
ούνται για πειραματικούς και άλλους επιστημονικούς σκοποι'ες: 

Ιδρύθηκε με 31990 ϋ 0067: Απόφαση 90/67/ΕΟΚ της Επιτροπής της 
9ης Φεβρουάριου 1990 (ΕΕ I 44, 20.2.1990, σ. 30) 

11. Συμβουλευτική επιτροπή συντονισμού στον τομέα της εσωτερικής αγο¬ 
ράς: 

Ιδρύθηκε με 31993 Ο 0072: Απόφαση 9Ϊ/72/ΕΟΚ της Επιτροπής της 
23ης Δεκεμβρίου 1992 (ΕΕ Ε 26, 3.2.1993, σ. 18) 

12. Ευρωπαϊκή επιτροπή ρυθμιστικών α/εχών των ιιγορών κινητών αξιών: 

Ιδρύθηκε με 32001 Π 0527: Απόφαση 2001/527/ΕΚ της Επιτροπής 
ιης 6ης Ιουνίου 2001 (ΕΕ Ε 191. 13.7.2001, σ. 43) 

13. Επιτροπή κατανάλωσών: 

Ιδρύθηκε με 32(100 ϋ 0323: Απόφαση 2000/323/ΕΚ της Επιτροπής 
της 4ης Μαίου 2000 (ΕΕ Ε 111, 9.5.2000, σ. 30) 

14. Συμβουλευτική επιτροπή για το συντονισμό της καταπολέμησης της 
απάτης: 

με 31994 Ο 0140: Απόφαση 94/140/ΕΚ της Επιτροπής της 
23ης Φεβρουάριου 1994 {ΕΕ I 61, 4.3.1994, σ. 27) 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVIII 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 52, παράγραφος 3 της Πράξης Προσχώρησης 


1· Επιτροπή του Ευρωπαϊκού Κοινωνικού Ταμείου: 

Ιδρύθηκε με το ά*ιθρο 147 της Συνθήκης ΕΚ. και με τον 31999 Κ 
1260: Κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1260/1999 ίου Συμβουλίου της 
21ης Ιούνιοι» 1999 (ΕΕ ί 161, 26.6.1999, σ. 1), όπως τροποποιήθηκε 
από: 


— 32001 Κ 1447: Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1447/2001 του Συμβου¬ 
λίου της 28.6.2001 (ΕΕ ί 198, 21.7.2001, ο. 1) 

2. Συμβουλευτική Επιτροπή Επαγγελματικής Κατάρτισης 

Ιδρύθηκε με την 31963 Ε> 0266: Απόφαση 63/266/ΕΟΚ του Συμβου¬ 
λίου της 2ας Απριλίου 1963 (ΕΕ 63, 20.4.1963, ο. 1 338) και 31963 
(} 0688: 63/688/ΕΟΚ περί θεσπίσεως του καταστατικού Συμβουλευτι¬ 
κής Επιτροπής Επαγγελματικής Κατάρτισης (ΕΕ Ρ 190, 30.12.1963. 
σ. 3090), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από: 

— 11994 Ν: Πράξη περί των όρων προσχωρήσιως και των προσαρ¬ 
μογών^ των συνθηκών — Προσχώρηση της Δημοκρατίας της 
Αυστρίας, της Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της 
Σουηδίας (ΕΕ 0 241, 29.8.1994, σ. 21) 


3. Επιστημονική, Τεχνική και Οικονομική Επιτροπή Αλιείας: 

Ιδρύθηκε με 31993 Ε) 0619: την απόφαση 93/δ 19/ΕΚ της Επιτροπής 
της 19ης Νοεμβρίου 1993 (ΕΕ I 297, 2.12.1993,'ο. 25) 

4. Συμβουλευτική Επηροπή Αλιείας και Υδατοκαλλιέργειας: 

Ιδρύθηκε με: 31999 ϋ 0478: την απόφαση 1999/478/ΕΚ της Επιτρο¬ 
πής της 14ης Ιουλίου 1999 (£Ε I 187, 20.7.1999, σ. 70) 

5. Συμβουλευτική επιτροπή για την πρόσβαση στις δημόσιες συμβάσεις 
στην Κοινότητα: 

Ιδρύθηκε ιτε 31987 Ο 0305: Λπόφαοη 87/305/ΕΟΚ Της Επιτροπής της 
26ης Μαΐου 1987 (ΕΕ I 1 52, 12.6.1987, σ. 32), όπως τροποποιήθηκε 
από: 


31987 13 0560: ιην απόφαση 87/560/ΕΟΚ της Επιτροπής της 
17.7.1987 (ΕΕ I 338, 28.11.1987, σ. 37). 

6. Συμβουλευτική ΗΠΐ|Χ)πή τελωνετεικύιν θεμέπων και έμμεσης φορολογίας: 

Ιδρύθηκε με 31991 Ο 0453: την απόφαση 91/453/ΕΟΚ της Επιτροπής 
της 30ής Ιουλίου 1991 (ΕΕ Ε 24], 30.8.1991, σ' 43) 
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Πρωτόκολλο αριθ. 1 

για τροποποιήσεις στο καταστατικό της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων 


ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟ 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΣΤΟ ΚΑΤΑΣΤΑΤΙΚΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΤΡΑΠΕ¬ 
ΖΑΣ ΕΠΕΝΔΥΣΕΩΝ 

Αρθρο I 

Τ« Πρωτόκολλο περί του καταστατικού της Ευρωπαϊκής Τράπεζας 
Επενδύσεων τροποποιείται ως εξής: 

Το ά))0ρο 3, το άρθρο 4, πα()άγραφος 1 — πρώτο εδάφιο, το 
ά|>θρο 11. παράγραφος 2 - πρώτο, δεύτερο και τρίτο εδάφιο, 
ίο άρθρο 12, παράγραφος 2 και το άρθρο 13, παράγραφος 1 

— πρώτο εδάφιο, αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο, 

— στο άρθ|)ο 11, πα{>άγμαφος 2, μετά το τρίτο εδάφιο, προστί¬ 
θεται ένα νέο τέιαρτο εδάφιο. 

•Αρθρο 3 

Βάσει του άρθρου 266 της Συνθήκης, μέλη της Τράπεζας είναι: 

— ίο Βασίλειο του Βελγίου, 

— η Τοεχική Δημοκρατία, 

— το Βασίλειο της Δανίας, 

— η Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας, 

— η Δημοκρατία της Εσθονίας, 

— η Ελληνική Δημοκρατία, 

— ιυ Βαοίλειυ της Ισπανίας, 

— η Γαλλική Δημοκρατία, 
η Ιρλανδία, 

— η Ιταλική Δημοκρατία, 

— η Κυπριακή Δημοκρατία, 

-- η Δημοκ|>ατία της Λετονίας. 

— η Δημοκρατία της Λιθουανίας, 

— το Μεγάλο Δουκάτο του Λουξεμβούργου, 

— η Δημοκρατία της Ουγγαρίας, 

- η Δημοκρατία της Μάλτας, 

— το Βασίλειο των Κάτω Χωρών, 

— η Δημοκρατία της Αυστρίας, 


η Λημοκραιία της Πολωνίας, 

— η Πορτογαλική Δημοκρατία, 

— η Δημοκρατία της Σλοβενίας. 

- η Σλοβάκική Δημοκρατίες 

η Δημοκρατία ιης Φινλανδίας, 
το Βασίλειο της Σουηδίας. 

— το Ηνωμένο Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου 
Ιρλανδίας» 

Α|>θρο 4, πα{»άγμαφος I — Πρώτο εδάφιο 

«1. Π Τράπεζα έχει κεφάλαιο 163 727 670 000 ΕϋΚ, το 
οποίο αναλαμβάνεται από τα κράτη μέλη κατά τα ακόλουθα 
ποσά ('·}: 

Γερμανία 
Γαλλία 
Ιταλία 

Ηνωμένο Βασίλειο 
Ιοπανία 
Βέλγιο 
Κάτω Χώρες 
Σουηδία 
Δανία 
Αυστρία 
Πολωνία 
Φινλανδία 
Ελλάδα 
Πορτογαλία 
Τσεχική Δημοκρατία 
Ουγγαρία 
Ιρλανδία 
Σλοβακία 
Σλοβενία 
Λιθουανία 
Λουξεμβούργο 
Κύπρος 
Λετονία 
Εσθονία 
Μάλτα 

(·) Οι αριθμοί που αναφέρονται για τα νέα κράτη μέλη είναι ενδει¬ 
κτικοί και βασίζονται στις προβλέψεις για το 2002 που δημο¬ 
σίευσε η Ευρωστάτ (Νοιν Οτοποδ).» 


26 649 532 500 
26 649 532 500 
26 649 532 500 
26 649 532 500 
15 989 719 500 
7 387 065 000 
7 387 065 000 
4 900 585 500 
3 740 283 000 
3 666 973 500 
3 635 030 500 
2 106 816 000 
2 003 725 500 
1 291 287 000 
1 212 590 000 
1 121 583 000 
935 070 000 
408 489 500 
379 429 000 
250 852 000 
187 015 500 
180 747 000 
156 192 500 
115172000 
73 849 000 
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Αρθρο 11, παράγραφος 2 Πρώτο, δεύτερο και τρίτο εδάφιο 

«2. Το διοικητικό συμβούλιο αποτελείται από είκοσι έξι τακτικά 
μέλη και δεκαέξι αναπληρωτές. 

Τα τακτικά μέλη διορίζονται για περίοδο πέντε πών από το Συμ¬ 
βούλιο των Διοικητών, ένα οριζόμενο από κάθε κράτος μέλος και 
ένα οριζόμενο από την Επιτροπή. 

Οι αναπληρωτές διορίζονται για περίοδο πένα: ετών από ίο Συμ¬ 
βούλιο Των Διοικητών ως εξής: 


ντρωση δεκαοκτώ (18) ψήφων και εξήντα οκτώ τοις εκατό (68 %) 
του αναληφθέντος κεφαλαίου. Ο κανονιομός της Τράπεζας ορίζει 
ιην απαρτία που απαιτείται για το έγκιηκτ των αποφάσεων του 
διοικητικού συμβουλίου.» 


Αρθρο 13, παράγραφος 1 — Πρώτο εδάφιο 

«1. Η διευθύνουσα επιτροπή αποτελεί ιαι από έναν πρόεδρο και 
οκ ιώ αντιπροέδρους που διορίζονται για μία περίοδο έξι ετών από 
το Συμβούλιο των Διοικητών προτάσει του διοικητικού συμβου¬ 
λίου. II θητεία ιούς μπορεί να ανανεωθεί.» 


δύο αναπληρωτές οριζόμενοι από ιην Ομοσπονδιακή Δημοκρα¬ 
τία της Γερμανίας, ΜΕΡΟΣ ΛΕΥΤΕΡΟ 


— δύο αναπληρωτές οριζόμενοι από τη Γαλλική Δημοκρατία, 


— δύο αναπληρωτές οριζόμενοι από την Ιταλική Δημοκρατία, 


δύο αναπληρωτές οριζόμενοι από το Ηνωμένο Βασίλειο της 
Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας, 


ένας αναπληρωτής οριζόμενος με: κοινή συμφωνία από ιο Βασί¬ 
λειο της Ισπανίας και ιην Πορτογαλική Δημοκρατία, 


— ένας αναπληρωτής οριζόμενος με κοινή συμφωνία από τις 
χώρες της Μπενελούξ, 


— ένας αναπληρωτής οριζόμενος με κοινή συμφωνία από το Βασί¬ 
λειο της Δανίας, την Ελληνική Δημοκρατία και την Ιρλανδία, 

— ένας αναπληρωτής οριζόμενος με κοινή συμφωνία από τη 
Δημοκρατία της Αυσιρίας, τη Δημοκρατία της Φινλανδίας και 
το Βασίλειο της Σουηδίας, 


τρεις αναπληρωτές οριζόμενοι με κοινή συμφωνία από την 
Τσεχική Δημοκρατία, ιη Δημοκρατία της Εσθονίας, την 
Κυπριακή Δημοκρατία, ιη Δημοκρατία της Λετονίας, τη Δημο¬ 
κρατία της Λιθουανίας, τη Δημοκρατία της Ουγγαρίας, τ η 
Δημοκρατία της Μάλτας, τη Δημοκρατία της Πολωνίας, τη 
Δημοκρατία της Σλοβενίας και τη Σλοβάκική Δημοκρατία, 


ένας αναπληρωτής οριζόμενος από την Επιτροπή.» 


Στο άρθρο 11, παράγραφος 2, προστίθεται τέταριο εδάφιο: 

«Το διοικητικό συμβούλιο εκλέ\ΐι έξι εμπειρογνώμονες χωρίς 
δικαίωμα ψήφου: τρεις ως μέλη και τρεις ως αναπληρωτές.» 


Αρθρο I 2, παράγραφος 2 

«2. Εκτος αντίθετων διατάξεοιν του παρόντος καταστατικού, οι 
αποφάσεις του διοικητικού συμβουλίου λαμβάνονται με τουλάχι¬ 
στον το ένα τρίτο (1/3) των μελών που έχουν δικαίωμα ψήφου και 
αντιπροσωπεύουν τουλάχιστον το πενήντα τοις εκατό (51) %) του 
αναληφθένιος κεφαλαίου. Η ειδική πλειοψηφία απαιτεί τη ουγκέ- 


ΜΕΤΑΒΑΤΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Αρθρο 2 

Το Βασίλειο της Ισπανίας καταβάλλει ιο ποσό των 
309 686 775 Ε1ΓΚ που αντισιοιχεί στη μερίδα επί του κεφαλαίου 
το οποίο έχει καταβληθεί για την αε'ιξιμτη του αναληφθένιος κεφα¬ 
λαίου του. Η συμβολή αυτή καταβάλλεται σε οκτώ ίσες δόσεις π ου 
καθίστανται ληξιπρόθεσμες στις 30.9.2004 30 9 2005 

30.9.2006, 31.3.2007, 30.9.2007, 31.3.2008, 30.9.2008 και 
στις 31.3.2009 (>). 


Το Βασίλειο της Ισπανίας συμβάλλει, σε οκτώ ίσες δόσεις, ληξι¬ 
πρόθεσμες κατά τις προαναψερόμενες ημερομηνίες, στα αποθεμα- 
ττκά και στις προβλέψεις που ισυδυναμυύν προς αποθεματικό, 
καθώς και στο ποσό που θα διαιεθεί επιπλέον στα αποθεματικό 
και στις προβλέψεις που περιλαμβάνουν το υπόλοιπο του λογαρια¬ 
σμού κερδοζημιών σια τέλη του μηνύς που προηγείται της προ¬ 
σχώρησης, όπως αυτό εμφαίνονται στον ισολογισμό της Τράπεζας, 
με ποσό αντίστοιχο σε ποοοστό 4,1292% των αποθεματικών και 
προβλέψεων. 


Αρθρο 3 

Από την ημερομηνία προσχώρησης, τα νέα κράτη μέλη καταβάλ¬ 
λουν τα εξής ποσά που αντιστοιχούν στη μερίδα τους επί του 
κεφαλαίου το οποίο έχει καταβληθεί για το «ναληοθέν κεφάλαιο 
όπως ορίζεται στο άρθρο 4 του καταστατικού («ή. 


Πολωνία 

Τσεχική Δημοκρατία 

Ουγγαρία 

Σλοβακία 

Σλοβενία 

Λιθουανία 

Κύπρος 

Λετονία 

Εσθονία 

Μάλτα 


181 

751 

525 

ΕΕΙΚ 

60 

629 

500 

Ευκ 

56 

079 

150 

πυκ 

20 

424 

475 

ΕΙΓΚ 

18 

971 

450 

ευκ 

12 

542 

600 

ευκ 

9 

037 

350 

Ευκ 

7 

809 

625 

Ευκ 

5 

758 

600 

ευκ 

3 

692 

45(1 

ευκ 


(Ί 




Οι ημερομηνίες αυτές βασίζονται στην υπόθεση της πραγματικής προ¬ 
σχώρησης των νέων κρατών μελών το αργότερο δυο μήνες- πριν από τις 
30/09/2004. υ-ι ι 


Οι αριθμοί που αναψέρονιαι τίναι ενδεικτικοί και βασίζονιαι στις προ¬ 
βλέψεις για ιο 2002 που δημοσίευσε η Ευρωστάτ (Κενν ζ'τοηοκ). 
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Οι συμβολές αυτές καταβάλλονται σε οκτώ ίσες δόσης που καθί¬ 
στανται ληξιπρόθεσμες στις 30.9.2004, 30.9.2005, 30.9.2006, 
31.3.2007, 30.9.2007, 31.3.2008, 30.9.2008 χατ στις 

31.3.2009 Ο). 


Άρθρο 4 

Τα νέα κράτη μέλη συμβάλλουν, σε οκτώ ίσες δόσεις, ληξιπρόθε¬ 
σμες κατά τις ημερομηνίες του άρθρου 3, στα αποθεματικά και στις 
προβλέψεις που ισοδύναμοι™ προς αποθεματικό, καθώς και στο 
ποσό που θα διατεθεί επιπλέον στα αποθεματικά και στις προβλέ¬ 
ψεις που περιλαμβάνουν το υπόλοιπο του λογαριασμού κερδοζη¬ 
μιών στα τέλη του μηνός που προηγείται της προσχώρησης, όποις 
αυτά εμφαίνονται στον ισολογισμό της Τράπεζας, με ποσό αντί¬ 
στοιχο στα εξής ποσοστά αποθεματικών και προβλέψεων (*): 


Πολωνία 2,4234% 

Τσεχική Δημοκρατία 0,8084 % 

Ουγγαρία 0,7477% 

Σλοβακία 0,2723% 

Σλοβενία 0,2530% 

Λιθουανία 0,1672% 

Κύπρος 0,1205% 

Λετονία 0,1041 % 


Εσθονία 0,0768 % 

Μάλτα 0,0492 % 


Άρθρο 5 

Το κεφάλαιο και οι πληρωμές που προβλέπονται στα άρθρα 2, 3 
και 4 του παρόντος Πρωτοκόλλου καταβάλλονται από το Βασίλειο 
της Ισπανίας και τα νέα κράτη μέλη χρηματικώς σε ευρώ, εκτός 
παρεκκλίσεως η οποία αποφασίζεται με ομόφωνη απόφαση του 
Συμβουλίου των Διοικητών. 


Άρθρο 6 

1. Κατά την προσχώρηση, το Συμβούλιο των Διοικητών διορίζει 
ένα τακτικό μέλος για κάθε νέο κράτος μέλος, καθώς και έναν 
αναπληρωτή, όπως αναφέρεται στο άρθρο 11, παράγραφος 2 του 
καιασιατικού. 


2 Η θητεία των διορισθέντων τακτικών μελών και αναπληρωτών 
λήγη κατά το πέρας της ετήσιας συνόδου του Συμβουλίου των 
Διοικητών, κατά τη διάρκεια της οποίας εξετάζεται η ετήσια έκθεση 
της χρήσεως 2007. 


3. Κατά την προσχώρηση, το διοικητικό συμβούλιο εκλέγει τους 
εμπειρογνώμονες και τους αναπληρωτές εμπειρογνώμονες. 


0) Οι ημερομηνίες αυτές βασίζονται στην υπόθεση της πραγματικής προ¬ 
σχώρησης των νέων κρατών μελών ιο αργότερο δόο μήνες πμτν από ιις 
30.9.2004. 

(ή Οι αριθμοί που αναφέρονται είναι ενδεικτικοί και βασίζονται σεις προ¬ 
βλέψεις για το 2002 που δημοσίευσε η Ευρωατάτ (Νειν Οοηοτ). 
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Πρωτόκολλο αριθ. 2 

για την αναδιάρθρωση της Τσεχικής Χαλυβουργίας 


1. Παρά τα άρθρα 87 και 88 της Συνθήκης ΕΚ, οι κρατικές 
ενισχύσεις που χορηγεί η Τσεχική Δημοκρατία για αναδιάρθρωση 
συγκεκριμένων μερών της τσεχικής χαλυβουργίας από ιο 1997 έως 
το 2003, θεωρούνται συμβατές προς την κοινή αγορά, εφόσον: 

— η περίοδος που προβλέπεται στο άρθρο 8, παράγραφος 4 του 
Πρωτοκόλλου αριθ. 2 για τα προϊόντα ΕΚΛΧ στην Ευρωπαϊκή 
Συμφωνία για την εγκαθίδρυση σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊ¬ 
κών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και ιης 
Τσεχικής Δημοκρατίας, αφετέρου (*), παραταθεί έως την ημερο¬ 
μηνία προσχώρησης, 

— οι όροι που τίθενται στο σχέδιο αναδιάρθρωσης βάσει ιου 
οποίου το προαναφερθέν Πρωτόκολλο παρατάθηκε, τηρηθούν 
καθ' όλη την περίοδο 2002-2006, 

— τηρηθούν οι προϋποθέσεις του παρόντος Πρωτοκόλλου, και 

■— δεν καταβληθεί καμία κρατική ενίσχυοη για την αναδιάρθρωση 
της τσεχικής χαλυβουργίας μετά την ημερομηνία προσχώρησης. 

2. Η αναδιάρθρωση του τομέα ιης τσεχικής χαλυβουργίας, 
όπως περιγράφεται στα ατομικά επιχειρηματικά προγράμματα των 
εταιρειών που απαριθμούνται στο Παράρτημα 1, και συμφώνως 
προς τις προϋποθέσεις που τίθενται στο παρόν Πρωτόκολλο, πρέπει 
να ολοκληρωθεί το αργότερο στις 31 Δεκεμβρίου 2000 (σιο εξής 
«τέλος ιης περιόδου αναδιάρθρωσης»), 

3. Μόνο οι εταιρείες που απαριθμούνται στο Παράρτημα I (στο 
εξής «δικαιούχοι εταιρείες») είναι επιλέξιμες για κρατική ενίσχυση 
στο πλαίσιο του προγ|)άμματος αναδιάρθρωσης της τσεχικής χαλυ¬ 
βουργίας. 

4. Μία δικαιούχος εταιρεία δεν μπορεί: 

α) σε περίπιιοση συγχώνευσης με εταιρεία που δεν περιλαμβάνεται 
στο Παράρτημα 1, να μεταβιβάσει το ευεργέιημα ιης ενίσχυσης 
που παρέχεται στη δικαιούχο εταιρεία, 

β) να αναλάβει τα περιουσιακά στοιχεία εταιρείας που δεν περιλαμ- 
βάνειαι σιο Παράμιημυ 1, η οποία έχει πτωχεύσει κατά το 
διάστημα μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 2006. 

5. Κάθε μελλοντική ιδιωτικοποίηση οιασδήποτε εκ των δικαιού¬ 
χων εταιρειών πρέπει να τηρεί τους όρους και τις αρχές σχετικά με 
τη βιωσιμότητα, τις κρατικές ενισχύσεις και ιη μείωση της παρα¬ 
γωγής, όπως ορίζονιαι σιο παρόν Πρωτόκολλο. 

6. Η συνολική ενίσχυση αναδιάρθρωσης που χορηγείται σιις 
δικαιούχους εταιρείες καθορίζεται από την αιτιολόγηση που εκτί¬ 
θεται στο εγκριθέν σχέδιο αναδιάρθρωσης της τσεχικής χαλυβουρ¬ 
γίας και τα ατομικά επιχειρηματικά προγράμματα που εγκρίνονται 
από το Συμβούλιο. Όμως, εν πάση περιπτώσει, η καταβαλλόμενη 


(ή ΕΕ I 360, 31.12.1994, α 2. 


κατά το διάστημα 1997-2003 ενίσχυση περιορίζειαι σιο ποσό των 
14 147 425 201 ΓΖΚ, κατ' ανώτατο όριο. Από αυτό το συνολικό 
ποσό, η Νονά Ηιιτ' λαμβάνει 5 700 075 201 ΓΖΚ κατ' ανώτατο 
όριο, η νίΛονίευ 5(εσΙ 8 1 55 350 000 ΓΖΚ κατ' ανώτατο όριο 
και η νίΐεονττν Ρΐβίίιιι Ριγιίεΐί Μίειελ 292 000 000 ΓΖΚ κατ' 
ανώτατο όριο, ανάλογα με ιις απαιτήσεις που περιέχανται στο 
εγκριθέν σχέδιο αναδιάρθρωσης, ί! ενίσχυση χορηγείται άπαξ. Η 
Τσεχική Δημοκρατία δεν χορηγεί καμία άλλη κραιτκή ενίσχυοη με 
σκοπό την αναδιάρθρ6)ση της τσεχικής χαλυβουργίας. 


7. Η καθαρή μείωση δυναμικού που πρέπει να επιτευχθεί από 
την Τσεχική Δημοκρατία για τα τελικά προϊόνια, καιά την περίοδο 
1997-2006, είναι 590 000 τόνοι. 


II μείωση δυναμικού μετράιαι μόνον βάσει ιου μόνιμου κλεισίμα¬ 
τος των εγκαταστάσεων παραγωγής με φυσική καταστροφή, έισι 
ώστε οι εγκαταστάσεις αυτές να μην μπορούν να τεθούν εκ νέου σε 
λειτουργία. Δήλωση πτώχευσης χαλυβουργικής εταιρείας δεν χαρα¬ 
κτηρίζεται ως μείωση δυναμικού. 

Το προαναφερθέν επίπεδο καθαρής μείωσης δυναμικού, μαζί με 
τυχόν άλλες μειώσεις δυναμικού, οι οποίες κρίνονται αναγκαίες 
στο πλαίσιο των προγραμμάτων αναδιάρθρωσης, ολοκληρώνονται 
σύμφωνα με το χρονοδιάγραμμα του Παραριήμαιος 2. 


8. Η Τσεχική Δημοκρατία άρει τους εμπορικούς φ|)αγμούς στην 
αγορά άνθρακα σύμφωνα μι: το κεκιημένο έτος την προσχώρηση, 
ώσιε να μπορούν οι τσεχικές χαλυβουργικές εταιρείες να έχουν 
Πρόσβαση σκιν άνθρακα σι: τιμές διεθνούς αγοράς. 

9. Το επιχειρηματικό πρόγραμμα για τη δικαιούχο εταιρεία 
Νον,ί Ηιιτ' εφαρμόζεται. Ειδικότερα: 


α) II μονάδα νγςολέ Ρσσε ΟςιΐΈν» εντάσσεται στο οργανωτικό 
πλαίσιο της Νονά Ηιιτ μέσω της απόκτησης της πλήρους 
κυριότηιας. Για τη συγχώνευση αυτή, καθορίζεται ημερομηνία- 
σιόχος και ορίζεται η ευθύνη για τιρ' υλοποίησή της· 

β) οι προσπάθειες αναδιάρθρωσης ετηκεντρώνονιαι σια εξής: 

— μετεξέλιξη της Νονά Ηιιι' ώστε να προσανατολισθεί προς 
την αγορά αντί της παραγωγής και βελτίωση της απατελκ- 
σματικότητας και της αποδοτικότητας των διοικητικών της 
στελεχών, με μεγαλύτερη διαφάνεια σι: θέματα κόστους, 

η Νονά ΗαΓ πρέπει να επανεξετάσει το φάσμα προϊόνιων 
που πα|)άγει και να εισχωρήσει σε αγορές με υψηλότερη 
προσιιθέμτνη αξία, 


— η Νονά Ηατ' πρέπει να προβιί σιις αναγκαίες επενδύσεις για 
να επιτευχθεί υψηλότερη ποιότητα τελικών προϊόντων σιο 
άμεσο μέλλον· 


ι 
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γ) εφαρμόζεται αναδιάρθρωση της απασχόλησης- έως την 31η 
Δεκεμβρίου 2006, πρέπει να επιτευχθούν επίπεδα παραγωγικό¬ 
τητας συγκρίσιμα με αυτά που επιτυγχάνονται σε ομάδες προ¬ 
ϊόντων χαλυβου|)γικών βιομηχανιών της ΕΕ, βάση ενοποιημένων 
στοιχείων των ενδιαφερομένων δικαιούχων εταιρειών 

δ) μέχρι την προσχώρηση πρέπει να επιτευχθεί συμμόρφωση με το 
σχετικό κοινοτικό κεκτημένο σι ον τομέα της περιβαλλοντικής 
προσιασίας, συμπεριλαμβανομένων των αναγκαίων επενδύσεων 
που προβλέπονται στο επιχηρηματικό πρόγραμμα. Σύμφωνα με 
το επιχειρηματικό πρόγραμμα, πρέπει επίσης να γίνουν οι ανα¬ 
γκαίες μελλοντικές επενδύσεις οι σχετικές με την ΟΠΕΡ, ώστε να 
εξασφαλισθεί η συμμόρφωση με την οδηγία 96/61/ΕΚ σχετικά 
με την ολοκληρωμένη πρόληψη και τον έλεγχο της ρύπανσης (■) 
έως την 1η Νοεμβρίου 2007. 

10. Το επιχηρηματικό πρόγραμμα νια τη δικαιούχο εταιρεία 

νίιλονϊςσ δισβί εφαρμόζεται. Ειδικότερα: 

α) Η εγκατάσταση Οιιο Μίϋ πρέπη να κλείσει ορκτπκά το αρνό- 
τερο στις 31 Δεκεμβρίου 2006. Σε περππωση αγοράς της 
εταιρείας από σιρατηγικό επενδυτή, η σύμβαση αγοράς εξαρτά- 
ιαι από τον όρο της παύσης λητουργίας μέχρι την πμοαναφε:ρ- 
θείσα ημερομηνία- 

β) οι προσπάθηες αναδιάρθρωσης επικεντρώνονται στα εξής: 

αύξηση των απευθείας πωλήσεων και μεγαλύτερη συγκέ¬ 
ντρωση προσπαθειών στη μείωση του κόσιους, στοιχεία 
βασικα για μια αποτελεσματικότερη επιχηρηματική διαχεί¬ 
ριση, 

-- προσαρμογή στη ζήτηση της αγοράς και μετ ασιμοοή σε 
προϊόντα υψηλότερης προστιθέμενης αξίας, 

επίσπευση των π|χιιε:ινόμενων επενδύσεων σιον δευτερογενή 
χαλυβουργτκό τομέα οπό το 2004 στο 2003. προκημένου 
να καταστεί η εταιρεία ανταγωνιστική ως προς ιην ποιότητα 
μάλλον παρά ως προς τις τιμές- 

γ) πρέπη να ετπτειιχθεί συμμόρφωση με το σχετικά κοινοτικό 
κεχιημένο σιον τομέα της περιβαλλοντικής προσιασίας μέχρι 
την προσχώρηση, συμπεριλυμβανομίτνων των αναγκαίων επενδύ¬ 
σεων ποο προβλέπονται στο επιχηρηματικό πρόγραμμα, σιις 
οποίες εγγράφεται και η ανάγ'κη μελλσνπκών ιτιενδόσεων σχε¬ 
τικών με την ΟΠΕΡ. 

11. Το επιχηρηματικό πρόγραμμα για τη δικαιούχο εταιρεία 

νάΐοονην ΡΙεςΗυ Ρι^'θκλ ΜίδΤσλ (νΡΓΜ), εφαρμόζεται. Ειδικότερα: 

α) Οι εγκαταστάσεις θερμής ελάσεως αριθ. 1 και 2 πρέπη να 
κλείσουν ορισιικά μέχρι τα τέλη του 2004- 

β) οι προσπάθηες αναδιάρθρωσης επικεντρώνονται στα εξής: 

— πραγματοποίηση των αναγκαίων επενδύσεων νια να επιτευ¬ 
χθεί υψηλότερη ποιόιηκι υλικών προϊόντων σκι άμεσο 
μέλλον. 


Ο) ΕΕ I 257, 10.10.1996, σ. 26. 


προτεραιότητυ σιην υλοποίηση βασικών ευκαιριών βελτίω¬ 
σης της κερδοφορίας που έχουν εντοπισθεί (μεταξύ άλλων 
αναδιάρθρωση της απασχόλησης, μείωση των δαπανών, βελ¬ 
τίωση των αποδόσεων, αναπροσανατολισμός της διανομής). 


12. Οποιεσδήποτε συνακόλουθες μεταβολές του γενικού προ¬ 
γράμματος αναδιάρθρωσης και των ατομικών προγραμμάτων, πρέ¬ 
πη να συμφωνοόνται από την Επιτροπή και, οσάκις ενδείκνυται, 
από το Συμβούλιο. 


13. Η υλοποίηση της αναδιάρθρωσης διεξάγεται με όρους πλή¬ 
ρους διαφάνειας και βάση υγιών αρχών της οικονομίας της αγοράς. 


14. Η Επιτροπή και το Συμβούλιο παρακολουθούν εκ του 
σύνεγγυς την εφαραογή της αναδιά|>θρωσης και την εκπλήρωση 
των όρων του πορόνιος Πρωτοκόλλου όσον αφορά τη βιωσιμό¬ 
τητα, πς κρατικές ενίσχυσης και ιις μειώσεις δυναμικοί» πριν και 
μετά την προσχώρηση, έως ιη λήξη της περιόδου αναδιάρθρωσης, 
σύμφωνα με τις παραγράφους 1 5 έως 18. Για τον σκοπό αυτό, η 
Επιτροπή υποβάλλει έκθεση στο Συμβούλιο. 


15. Η Επιτροπή και ιο Συμβούλιο παρακολουθούν τα σημεία 
συγκριτικής αξιολόγησης της αναδιάρθρωσης, που αναφέρονται 
στο Παράρτημα 3. 


16. Στην παρακολούθηση περιλαμβάνειαι ανεξάρτητη αξιολό¬ 
γηση η οποία διεξάγεται το 2003, 2004, 2005 και 2006. Το 
τεσι βιωσιμότητας ιης Επιτροπής αποτελεί σημαντικό στοιχείο π|χι- 
κημένου να εξασφαλισθεί ότι επιτεύχθηκε βιωσιμότητα. 


17. Π Τσεχική Δημοκρατία συνεργάζεται πλήρως με όλες τις 
ρύθμισης σχετικά με την παμακολούθηση. Ειδικότερα: 


η Τσεχική Δημοκρατία υποβάλλει εκθέσεις στην Επιτροπή ανά 
εξάμηνο σχετικά με την αναδιάρθρωση των δικαιούχων εται¬ 
ρειών, ίο αργό ιερό στις 15 Μαρτίου και στις 15 Σεπτεμβρίου 
κάθε έτους, μέχρι ιο τέλος ιης περιόδου αναδιάρθρωσης. 


— η πρώτη έκθεση φθάνη στην Επιτροπή μέχρι τις 1 5 Μαρτίου 
2003 και η τελευταία μέχρι τις 15 Μαρτίου 2007, εκτός εάν η 
Επιτροπή αποφασίσει άλλως, 


οι εκθέσεις περιλαμβάνουν όλες ιις πληροφορίες που απαιτού¬ 
νται για την παρακολούθηση της διαδικασίας αναδιά(>θρωσης 
και της μείωσης και χρήσης δυναμικού και παρέχουν επαρκή 
χρηματοοικονομικά σιοιχεία, ώστε να καθίσταται δυνατή η 
αξιολόγηση του κατά πόσον πληρούνιαι οι ξεροί και οι προ- 
έιποθέσης που περιέχονται στο παρόν Πρωτόκολλο. Οι εκθέσης 
περιλαμβάνουν ιουλάχισιον ιις πληροφορίες που ορίζονται στο 
Παράρτημα 4, για τις οποίες η Επιτροπή επιφυλάσσεται του 
δικαιώματος να τροποποιεί ανάλογα με τις εμπειρίες της από τη 
διαδικασία παρακολούθησης. Επιπροσθέτως των επιμέρους επι¬ 
χειρηματικών εκθέσεων για τις εταιρείες του Παραρτήματος 1, 
υπάρχει επίσης έκθεση για ιη συνολική κατάσιαση του τσεχι¬ 
κού χαλυβουργικου τομέα, η οποία συμπεριλαμβάνει ιις πρό¬ 
σφατες μακροοικονομικές εξελίξεις, 
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— η Τσεχική Δημοκρατία υποχρεώνει τις δικαιούχους εταιρείες να 
αποκαλύπτουν όλα τα σχετικά στοιχεία, τα οποία θα μπορού¬ 
σαν, υπό άλλες συνθήκες, να θεωρηθούν εμπιστευτικά. Στην 
έκθεσή της προς το Συμβούλιο, η Επιτροπή εξασφαλίζει ότι 
δεν αποκαλύπτονται εμπιστευτικές πληροφορίες σχετικές με 
συγκεκριμένη εταιρεία. 

18. Η Επιτροπή δύναται να αναθέτει, σε οιαδήποτε χρονική 
στιγμή, σε ανεξάρτητο σύμβουλο να αξιολογεί τα αποτελέσματα 
της παρακολούθησης, να διενεργεί οιαδήπσιε αναγκαία έραινα 
και να υποβάλλει έκθεση στην Επττροπή και στο Συμβούλιο. 

19. Εάν η Επιτροπή, με βάση τις εκθέσεις οι οποίες αναφέρονται 
στην παράγραφο 16, ορίσει ότι υφίστανται ουσιαστικές παρεκκλί¬ 
σεις από τα χρηματοοικονομικά στοιχεία με βάση τα οποία διε- 
ξήχθη η αξιολόγηση της βιωσιμότητας, μπορεί να ζητήσει από 
την Τσεχική Δημοκρατία να λάβα τα ενδεδειγμένα μέτρα για την 
ενίσχυση των μέτρων αναδιάρθρωσης των αφορώμενων δικαιούχων 
εταιρειών. 

20. Εφόσον από την παρακολούθηση προκόψει ότι: 

α) Δεν έχουν τηρηθεί οι όροι των μεταβατικών ρυθμίσεων που 
περιλαμβάνονται στο παρόν Πρωτόκολλο, ή ότι 


β) δεν έχουν τηρηθεί οι δεσμεύσεις που αναλήφθηκαν στο πλαίσιο 
της παράτασης της περιόδου κατά την οποία η Τσεχική Δημο¬ 
κρατία μπορεί κατ' εξαίρεση, να χορηγεί κρατική ενίσχυση για 
την αναδιάρθρωση της χαλυβουργίας της δυνάμει της Ευρωπαϊ¬ 
κής Συμφωνίας (ή, ή ότι 


γ) η Τσεχική Δημοκρατία, κατά τη διάρκεια της περιόδου αναδιάρ¬ 
θρωσης, χορήγησε πρόσθετη ασιίμβςπη κρατική ενίσχυση στη 
χαλυβουργία, και ιδίως στις δικαιούχους εταιρείες, 


οι μεταβατικές ρυθμίσεις που περιέχσνται στο παρόν Πρωτόκολλο 
δεν ισχύουν. 


Η Επιτροπή λαμβάνει ενδεδειγμένα μέτρα, απαιτώντας από την 
αφορώμενη εταιρεία να επιστρέφει τυχόν ενίσχυση που της έχει 
χορηγηθεί κατά παράβαση των όρων του παρόντος Πρωτοκόλλου. 


Ο ΕΕ Ε 360, 31.12.1994, ο. 2. 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1 

ΕΤΑΙΡΙΕΣ ΠΟΥ ΛΑΜΒΑΝΟΥΝ ΚΡΑΤΙΚΗ ΕΝΙΣΧΥΣΗ ΣΤΑ ΠΛΑΙΣΙΑ ΤΟΥ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΑΝΑΔΙΑΡΘΡΩΣΗΣ ΤΗΣ 
ΧΑΛΥΒΟΥΡΓΙΑΣ ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΝονΑ ΗυΤ, *. 5. 
ντΒΙίπιονϊλί 689 
707 02 Οηεανα-Κυηείεε 
ΟζεεΗ ΚεριιΜά 


νίΤΚΟνίΟΕ 5ΤΕΕΕ, *. 5 . 
Κα&ί 2887/101 
706 02 0««νί — νίιλονίςε 
ύζεοΗ ΚεριιΜίε 


νλίΤΟνΝΥ ΡΙΕΓΗυ, α. ϊ. 
ΚΜίλονιι 1377 
ΡενιΙίλ — ΜίΛελ 
ΓζεεΗ ΚερυΗίς 


ι 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 2 

ΧΡΟΝΟΔΙΑΓΡΑΜΜΑ ΜΕΤΑΒΟΛΩΝ ΔΥΝΑΜΙΚΟΥ (ΜΕΙΩΣΕΙΣ ΚΑΙ ΑΥΞΗΣΕΙΣ) (') 


Ρταψεία 

Εγκίπΐκηοοη 

Μεταβολή δυναμικού 

(ιε) 

Ημερομηνία μεταβολής 
Γοραγωγής 

Ημερομηνία μόνιμου 
κλεισίματος 

Ροΐϋί Ηιϊιΐί 

Εγκαταστάσεις ελάσεως νΐ-ύ8 

-120 000 

01.08.1999 

31.05.2000 

νΡΡΜ 

Εγκαταστάσεις θερμής ελάσεως αριθ. 

1 & 2 

-70 000 

31.12.2004 

31.12.2005 

νίιλονίςς 5ι«ε1 

Εγκατάσταση ελάσεως Οαο 

-130 000 

30.06.2006 

31.12.2006 

Νονά ΗιιΓ 

Ελασμιπουργία βαρέων μορφοχαλιβων 

- ηο: 

-600 000 

31.08.2006 

31.12.2006 

Νονί Ηιιτ· 

Ελασματουργία μορφοχαλύβων 

+330 000 

01.01.2007 

— 


Καθαρή μεταβολή δυναμικού 

-590 000 




{') Οι μειώσεις του δυναμικού 9α πρέπει να είναι μόνιμες όπως ορίζεται σιην απόφαση 3010/91/ΕΚΛΧ της Επιτροπής (ΕΕ Ε 286, 16.10.1991. 
σ. 20.) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 3 

ΣΗΜΕΙΑ ΣΥΓΚΡΙΤΙΚΗΣ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗΣ ΚΑΙ ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗ 


1. Βιωσιμότητα 

Λαμβανομένων υπόιμη των ειδικών λογιστικών κανόνων που εφαρμόζει η Επιτροπή, κόβε δικαιούχος εταιρεία πρέπει να 
επιτύχει ελάχιστο ετήσιο ακαθάριστο κύκλο εργασιών (10 % για τις μη ολοκληρωμένες χαλυβουμγικές επιχειρήσεις» 13,5 % 
για τις ολοκληρωμένες χαλυβουργίες) και ελάχιστη απόδοση 1,5 56 του κύκλου εργασιών του ιδίου κεφαλαίου μέχρι τις 31 
Δεκεμβρίου 2006, το αργότερο. Αυτό πρέπει να ελέγχεκει στην ανεξάρτητη αξιολόγηση που διενεργείται ετησίως μεταξύ του 
2003 και του 2006, σύμφωνα με την παράγραφο 16 του Πρωτοκόλλου. 


2. Παραγωγικότητα 

Συνολική παραγωγικότητα αντίστοιχη με της χαλυβουργίας της ΕΕ πρέπει να επιτευχθεί σταδιακά μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 
2005. Αυτό ελέγχεται στην ανεξάρτητη αξιολόγηση που διενεργείται ετησίως μεταξύ του 2003 και του 2006, σύμφωνα με 
την παράγραφο 16 του Πρωτοκόλλου. 


3. Μειώσεις του κόστους 

Δίδεται ιδιαίτερη σημασία στις μειώσεις του κόστους, οι οποίες αποτελούν ένα από τα βασικά στοιχεία της βιωσιμότητας. Οι 
μειώσεις αυτές εφαρμόζονται ευρέως, σύμφωνα με τα επιχειρηματικά προγράμματα των δικαιούχων εταιρειών. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 4 

ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΟΙ ΚΑΤΑΛΟΓΟΙ ΑΠΑΙΤΗΣΕΩΝ ΠΛΗΡΟΦΟΡΗΣΗΣ 

1. Παραγωγή και επιπτώσεις στην ττγομά 

—■ μηνιαία παραγωγή ακατέργ'ασιου χάλυβα. ημικαιεμγασμένων και υλικών προϊόντων ανά κατηγορία και ανά φάσμα 
προϊόντων. 

πωλήσεις πμτηόνιων, συμπεριλαμβανομένων ποσοτήτων, τιμών και αγορών- ανάλυση ανά φάαμα προϊόντων. 

2. Επενδύσεις 

— λεπτομερή στοιχεία για τις πραγματοποιηθείσες επενδύσεις, 
ημερομηνία ολοκλήρωσης, 

— κόστος της επένδυσης, πηγές χρηματοδότησης και ποσό κάθε τυχόν συναφούς ενίσχυσης, 
ημερομηνία καταβολής ιης ενίσχυσης, εφόσον υπάρχει. 


3. Μειώσεις εργατικού δυναμικού 


— αριθιτός και χρονοδιάγραμμα καταργ-ούμενων θέσεων εργασίας, 


εξέλιξη ιης απαπχι'ιλησης σι δικαιούχους εταιρείες (διάκριση μεταξύ άμειοης και έμμεσης απασχόλησης). 


4. Δυναμικό (αφορά ολόκληρο τον χαλυβουργικό τομέα σιην Τσεχική Δημοκρατία) 


ημερομηνία ή αναμενόμενη ημερομηνία παύσης παραγωγής δυναμικού, τκφμαξόμινης σε ΜΔΠ (ως ΜΛΠ νοείται η 
μέγισιη δυναιή ετήσια παραγωγή, η οποία μπορεί να πραγματοποιηθεί υπό συνήθεις συνθήκες εργ-ασίας) που 3α κλείσει 
και περιγραφή του, 

ημερομηνία (ή αναμενόμενη ημερομηνία) διάλυσης, όπως ορίζεται σιην απόφαση αριθ. 3010/91 /ΕΚΑΧ της Επιτροπής 
σχιτικά με τις πληροφορίες που πρέπει να παρέχοιιν για ιις επενδύσεις τους οι χαλυβουργικές επιχειρήσεις ('), της 
αφορώμενης εγκατάστασης και λεπτομέρειες σχετικά μι- τη διάλυση, 


— ημερομηνία (ή αναμενόμενη ημερομηνία) εισαγωγής νέου δυναμικού και περιγραφή ιοιι, 

εξέλιξη ιοιι συνολικού δυναμικού ακατέργαστου χάλυβα και υλικών προϊόντων στην Τσεχική Δημοκρατία, ανά καιη- 
γορία. 


5, Δαπάνες 

ανάλυση των ειδών κόστους και της εξέλιξής τους στο παρελθόν και το μέλλον, ιδίυις για την εξοικονόμηση δαπανών 
για εργατικό δυναμικό, κατανάλωση ενέργειας, εξοικονόμηση δαπανών για πρώτες ύλες, εξαρτήματα και εξωτερικές 
υπηρεσίες. 


6. Χρηματοοικονομικές επιδόσεις 


εξέλιξη επιλεγμένων καίριτον χρηματοοικονομικών συντελεστών ώστε να διασφαλίζεται ότι σημειώνεται πρόοδος προς την 
κατεύθυνση της βιωσιμότητας (τα χρηματοοικονομικά αποτελέσματα και οι σχετικοί συντελεστές πρέπει να παρέχονται 
κατά τρόπο που να επιτρέπει την αντιπαραβολή ιούς με ιο πρόγραμμα χρηματοοικονομικής αναδιά)ΐθμωσης της 
εταηιείας και πρέπει να περιλαμβάνει το τεσι. βιωσιμότητας της Επιτροπής), 


επίπεδο χριμιατοοικονομικών επιβαρύνσεων. 


(-) ΕΕ I 286. 16 10.1991. σ. 20. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2087 


λεπτομέρειες για τις χορηγούμενες ενισχύσεις και σχειικό χρονοδιάγραμμα, 
λεπτομέρειες για τι*, ήδη χορηγηθείσες ενισχύσεις και σχετικό χρονοδιάγραμμα, 
όροι και Π|ΐούποθέσεις τυχόν νέων δανείων (ανεέαρτήτως πηγής). 

7 . Ιδιωτικοποίηση 

τιμή πώλησης και αντιμετώπιση υφισταμένων υποχρειΙκιεων, 

— διάθεση προϊόντος πώλησης, 

— ημερομηνία πώλησης, 

χρηματοοικονομική δέση της επιχείρησης ιη στιγμή ιης πώλησης, 

— αίμα ιης επιχείρησης/περιουσιακών στοιχείων κατά την πώληση και χρησιμοποιηθείσα μέθοδος αποτίμησης. 

8. Σύσταση νέας εταιρείας ή νέων μονάδων που ενσωματώνουν επεκτάσεις του δυναμικού 

ταυτότητα κάδε μετόχου, είτε από τον τδιωιικό πιε από το δημόσιο τομέα, 

πηγές χρηματοδότησης για τη σύσταση νέας εταιρείας ή νέων μονάδων, 

όροι και προϋποθέσεις συμμετοχής μετόχων ίου ιδιωτικού και του δημόσιου τομέα. 


διοικητική δομή της νέας εταιρείας. 
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Πρωτόκολλο αριθ. 3 


σχΓπκά με τις περιοχές των κυρίαρχων βάσεων του Ηνωμένου βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και 

Βορείου Ιρλανδίας ιπην Κύπρο 


ΤΑ ΥΨΗΛΑ ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΑ ΜΕΡΗ, 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ ότι στην Κοινή Δήλωση περί των Κυρίαρχων Βάσεων του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης 
Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας σιην Κύπρο, η οποία ιηχιοαρτάται στην Τελική Πράξη Προσχώρησης του 
Ηνωμένου Βασιλείου σιις Ευρωπαϊκές Κοινότητες, ορίζεται ότι το εφαρμοστέο καθεστώς στις σχέσεις μεταξύ 
της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητος και των Κυρίαρχων Βάοεων ίου Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης 
Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας στην Κύπρο θα καθορισθεί σιο πλαίσιο μιας ενδεχομένης συμφωνίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητος και της Κυπριακής Δημοκρατίας, 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ ΥΠΟΨΗ τις διατάξεις περί των Κυρίαρχων Βάσεων που περιλαμβάνονται στη Συνθήκη Εγκαθί¬ 
δρυσης της Κυπριακής Δημοκραιίας (στο εξής καλούμενη «η Συνθήκη Εγκαθίδρυσης») και πς σχετικές Ανταλ¬ 
λαγές Λιακοινώσεων της 16ης Αύγουστου 1960, 

ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ ιην Ανταλλαγή Λιακοινώσεων μεταξύ του Ηνωμένου Βασιλείου και της Κυβέρνησης της Κυπρια- 
κής Δημοκρατίας σχετικά με τη διοίκηση των Περιοχών των Κυρίαρχων Βάσεων, με ημερομηνία 16 Αύγουστου 
1960, καθώς και τη συνημμένη Δήλωση της Κυβέρνησης του Ηνωμένου Βασιλείου ότι ο κυρίως επιδιωκόμενος 
στόχος είναι η προστασία ιων συμφερόντων των προσώπων που διαμένουν ή εργάζονται στις Περιοχές των 
Κυρίαρχων Βάσεων, και κρίνοντας ότι τα πρόσωπα αυτά θα πρέπει να έχουν την ίδια κατά το δυνατόν μεταχείριση 
με εκείνους που διαμένουν ή εργάζονται σιην Κυπριακή Δημοκρατία, 

- ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΙ ΠΕΡΑΙΤΕΡΩ τις διατάξεις της Συνθήκης Εγκαθίδρυσης που αφορούν τελωνειακές συμφωνίες 
μεταξύ ιων Περιοχών των Κυρίαρχων Βάσεων και της Κυπριακής Δημοκρατίας, και ιδίως τις διατάξεις του 
Παραρτήματος Ρ της Συνθήκης αυτής, 

ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ ΕΠΙΣΗΣ τη δέσμευση του Ηνωμένου Βασιλείου να μη δημιουργήσει τελωνειακούς σταθμούς ή 
άλλους συνοριακούς φραγμούς μετάξι; των Περιοχών των Κυρίαρχων Βάσεων και της Κυπριακής Δημοκρατίας, 
καθώς και τις διευθετήσεις που έγιναν δυνάμει της Συνθήκης Εγκαθίδρυσης, βάσει των οποίων οι αρχές της 
Κυπριακής Δημοκρατίας παρέχουν ευρύ φάσμα δημόσιων υπηρεσιών σιις Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων, 
μεταξύ άλλων στους τομείς της γεωργίας, των τελωνείων και της φορολογίας, 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι η προσχώρηση ιης Κυπριακής Δημοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση δεν θα πρέπει να 
επηρεάζει τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις των μερών της Συνθήκης Εγκαθίδρυσης, 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ επομένως την ανάγκη να εφαρμοσθούν στις Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων ορισμένες 
διατάξεις της Συνθήκης περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της οικείας κοινοτικής νομοθεσίας και 
να γίνουν οδικές διευθετήσεις όσον αφορά την εφαρμογή αυτών των διατάξεων στις Περιοχές των Κυρίαρχων 
Βάσεων, 


ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΣΤΙΣ ΑΚΟΛΟΥΘΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ: 


Αρθρο 1 

Στο άρθρο 299, παράγραφος 6 της Συνθήκης περί ιδρύσεως της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας, το στοιχείο β) αντικαθίσταται από το ακό¬ 
λουθο κείμενο: 

*(β) Η παρούσα Συνθήκη δεν εφαρμόζεται σπς Περιοχές των 
Κυρίαρχων Βάσεων του Ηνωμένου Βασιλείου στο Αιφωτήρι 
και τη Δεκέλεια της Κύπρου, παρά μόνο στο βαθμό που 
απαιτείται προκεηιένου να εξασφαλισθεί η εφαρμογή ιων διευ¬ 
θετήσεων που ορίζονται στο Πρωτόκολλο σχειικά με τις 
Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων του Ηνωμένου Βασιλείου 
της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας στην Κύπρο, 
το οποίο προσαρτάται στην Π(>άξη περί των όρων προσχώρη¬ 
σης της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθο¬ 
νίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετο¬ 
νίας, ιης Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της 
Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας 
της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και ιης Σλο¬ 
βάκικης Δημοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση και σύμφωνα με 
τους όρους του εν λόγω Πρωτοκόλλου». 


Αρθρο 2 

1. Οι Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων περιλαμβάνονται στο 
τελωνειακό έδαφος της Κοινότητας και, προς τούτο, οι πράξεις 
περί τελωνείων και κοινής εμπορικής πολιτικής, οι οποίες αναφέ- 
ρονται στο Πρώτο Μέρος του Παραρτήματος του παρόντος Πρω¬ 
τοκόλλου. εφαρμόζονται σπς Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων με 
ιις τροποποιήσεις που ορίζονται στο Παράρτημα. 


2. Οι πράξεις περί φόρων κύκλου εργασιών, ειδικών φόρων 
κατανάλωσης και άλλων μορφών έμμεσης φορολογίας, οι οποίες 
απαριθμούνται σιο Δεύτερο Μέρος του Παραρτήματος του παρό¬ 
ντος Πρωτοκόλλου, εφαρμόζονται στις Περιοχές των Κυρίαρχων 
Βάσεων με τις τροποποιήσεις που ορίζονται στο Παράσημα, 
καθώς και με τις σχετικές διατάξεις οι οποίες ισχύουν για ιην 
Κύπρο, όπως ορίζονται στην Πράξη περί ιων όρων προσχώρησης 
ιης Τσεχικής Δημοκρατίας, ιης Δημοκρατίας ιης Εσθονίας, της 
Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημο¬ 
κρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της 
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Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της 
Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβάκικης Δημοκρατίας 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση. 

3. Οι πράξεις οι οποίες απαριθμούνται στο Τρίτο Μέρος του 
Παραρτήματος του παρόντος Πρωτοκόλλου τροποποιούνται όπως 
ορίζειαι στο Παράρτημα, προκειμένου το Ηνωμένο Βασίλειο να 
μπόρεση να διατήρηση τις δασμολογικές και φορολογικές ατέληες 
και απαλλαγές οι οποίες παρέχονται βάση της Συνθήκης Εγκαθί¬ 
δρυσης για τις προμήθηες των ενόπλων δυνάμεων του και του 
συνδεδεμένου με αυτές προσωπικού. 

Αρθρο 3 

Σ ας Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων εφαρμόζονται οι ακόλουθες 
διατάξεις της Συνθήκης και βάση αυτής: 

α) Ο Τύλος II ιου Τρίτου Μέρους της Συνθήκης ΕΚ, σχετικά με τη 
γεωργία, και οι θεσπιζόμενες διατάξεις επί της βάσεως αυτής, 

β) μέτρα θεσπιζόμενα δυνάμει του άρθρου 152, παράγραφος 4, 
σημείο (β) της Συνθήκης ΕΚ. 

Αρθρο 4 

Τα πρόσωπα που διαμένουν ή εργάζονται στο έδαφος των Περιο¬ 
χών των Κυρίαρχων Βάσεων, τα οποία, δυνάμει διευθετήσεων που 
έγιναν σύμφωνα με τη Συνθήκη Εγκαθίδρυσης και τη σχετική 
Ανταλλαγή Λιακοινώσεων ιης 16ης Αυγούστου 1960, υπάγονται 
στην περί κοινωνικής ασφαλίσεως νομοθεσία της Κυπριακής Δημο¬ 
κρατίας, αντιμετωπίζονται, για τους σκοπούς του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 1408/71 του Συμβουλίου, της 14ης Ιουνίου 1971, 
περί εφαρμογής των συστημάτων κοινωνικής ασφαλίσεως σιους 
μισθωτούς, στους μη μισθωτούς και στα μέλη των οικογενειών 
τους που διακινούνται εντός της Κοινότητος ('), ως πρόσωπα που 
διαμένουν ή εργάζονται στο έδαφος της Κυπριακής Δημοκρατίας. 

Αρθρο 5 

1. Λεν απαιτείται από την Κυπριακή Δημοκρατία να διενεργεί 
ελέγχους στα πρόσωπα που διέρχονται από τα χερσαία και θαλάσ¬ 
σια όριά της με τις Περιοχές των Κυρίαρχων Βιάσεων, και δεν 
ισχύουν για τα πρόσωπα αι/ιά οι κοινοτικοί περιορισμοί όσον 
αφορά τη διέλευση των εξωτερικών συνόρων. 

2. Το Ηνωμένο Βασίλειο διενεργεί ελέγχους στα πρόσωπα που 
διέρχονται από τα εξωτερικά σύνορα των Περιοχών των Κυρίαρχων 
Βάσεων, σύμφωνα με τις δεσμεύσης που ορίζονται <πο Τέταρτο 
Μέρος του Παραρτήματος του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

Αρθρο 6 

Το Συμβούλιο μπορεί να τροποποιήσει, ομόφωνα και μετά από 
πρόταση της Επιτροπής, με σκοπό να εξασφαλισθεί η αποτελεσμα¬ 
τική εφαρμογή των στόχων του παρόντος Πρωτοκόλλου, τα ανω¬ 
τέρω έιρθρα 2 έως 5, συμπεριλαμβανομένου του Παραρτήματος, ή 
να εφαρμόσει άλλες διατάξης της Συνθήκης και της σχετικής κοι¬ 
νοτικής νομοθεσίας στις Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων, υπό 
τους όρους και τις προϋπόθεσης που ενδεχομένως ορίζει. Η Επι¬ 
τροπή διαβουλεύεται με το Ηνωμένο Βασίληο και την Κυπριακή 
Δημοκρατία πριν υποβάλη σχετική πρόταση. 

Αρθρο 7 

1. Υπό την επιφύλαξη της παραγράφου 2, το Ηνωμένο Βασίλειο 
είναι υπεύθυνο για την εφαρμογή του παρόντος Πρωτοκόλλου στις 
Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων. Ειδικότερα: 


α) Το Ηνωμένο Βασίλειο είναι υπεύθυνο για την εφαρμογή των 
κοινοτικών μέτρων που ορίζονται στο παρόν Πρωτόκολλο 
όσον αφορά τους τομείς των τελωνείων, της έμμεσης φορολο¬ 
γίας και ιης κοινής εμπορικής πολιτικής σχετικά με προϊόντα 
που εισέρχονται στη νήσο Κύπρο ή εξέρχονται από αυτήν μέσω 
λιμένος ή αερολιμένας ευρισκόμενου εντός των Περιοχών των 
Κυρίαρχων Βάσεων, 

β) οι τελωνειακοί έλεγχοι επί των προϊόντων τα οποία εισάγουν 
στη νήσο Κύπρο ή εξάγουν από αυτήν οι ένοπλες δυνάμεις του 
Ηνωμένου Βασιλείου, μέσω λιμένος ή αερολιμένος ευρισκόμενου 
στην Κυπριακή Δημοκρατία, μπορούν να διενεργούνιαι εντός 
των Περιοχών των Κυρίαρχων Βάσεων, 

γ) το Ηνωμένο Βασίληο είναι υπεύθυνο για την έκδοση οιωνδή- 
ποτε γενικών ή ηδικών αδαών και πιστοποιητικών που μπορεί 
να απαιτούνται βάσει ιης ιαχύουσας κοινοτικής νομοθεσίας 
όσον αφορά προϊόντα τα οποία εισάγουν στη νήσο Κύπρο ή 
εξάγουν από αυτήν οι ένοπλες δυνάμεις του Ηνωμένου Βασι¬ 
λείου. 

2. Η Κυπριακή Δημοκρατία είναι υπεύθυνη για τη διαχείριση και 
την πληρωμή οιωνδήποτε κοινοτικών κονδυλίων τα οποία οφείλο¬ 
νται σε πρόσωπα, στις Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων, δυνάμει 
της εφαρμογής της κοινής γεωργικής πολιτικής στις Περιοχές των 
Κυρίαρχων Βάσεων σύμφωνα με το άρθρο 3 του παρόντος Πρω¬ 
τοκόλλου. Η Κυπριακή Δημοκρατία είναι υπόλογη σιην Επιτροπή 
για τις δαπάνες αυτές. 

3. Υπό την επιφύλαξη των παραγράφων 1 και 2, το Ηνωμένο 
Βασίληο μπορεί να αναθέσει στις αρμόδιες αρχές της Κυπριακής 
Δημοκρατίας, σύμφωνα με διευθετήσης που έγιναν δύναμη της 
Συνθήκης Εγκαθίδρυσης, την εκιέλεση καθηκόντων επιβεβλημένων 
σε κράτος μέλος βάσει ίων διατάξεων που αναφέρονται στα άρθρα 
2 έως 5. 

4. Τυ Ηνωμένο Βασίλειο και η Κυπριακή Δημοκρατία συνεργά¬ 
ζονται για να εξασφαλίσουν την πραγματική εφαρμογή του παρό¬ 
ντος Πρωτοκόλλου σπς Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων και, όταν 
ενδείκνι/ται, συμφωνούν περαιτέρω διευθετήσεις σχετικά με την 
ανάθεση καθηκόντων για ιην εφαρμογή οιωνδήποτε διατάξεων εκ 
των αναφερομένων σια άρθρα 2 έως 5. Αντίγραφο αυτών των 
διευθετήσεων υποβάλλεται στην Επιτροπή. 

Αρθρο 8 

Οι διευθέτησης που προβλέπσνιαι στο παρόν Πρωτόκολλο έχουν 
ως αποκλειστικό σκοπό τη ρύθμιση της ιδιαίτερης κατάστασης των 
Περιοχών των Κυρίαρχων Βάσεων ίου Ηνωμένου Βασιλείου στην 
Κύπρο και δεν εφαρμόζονται σε κανένα άλλο έδαφος της Κοινότη¬ 
τας, ούτε χρησιμεύουν ως προηγούμενο, εν όλω ή εν μέρη, για 
οιεσδήποτε άλλες ειδικές διευθετήσης οι οποίες είτε ήδη υφίσια- 
νται είτε θα μπορούσαν να προβλεφθούν σε άλλο ευρωπαϊκό έδα¬ 
φος το οποίο προβλέπεται στο άρθρο 299 της Συνθήκης. 

Αρθρο 9 

Η Επιτροπή υποβάλλη στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμ¬ 
βούλιο, ανά πενταετία, έκθεση σχετικά με την εφαρμογή των δια¬ 
τάξεων του παρόντος Πρωτοκόλλου. 


Ο ΕΕ I 149 της 5.7.1971, ο. 2. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΛΡΛΡΤΠΜΛ 


Στο ι ταρόν ί Ιρεστόκολλο, <η παραπομπές αχ οδηγίες και καννιπσμούς 
νοούνται ως παραπομπές σος εν λί'γί.) ή κανονισμούς, όπως 

έχουν κατα καιρούς τροποποιηθεί ή αντικαταιτταθεί. καθώς μιι σιις εκτε¬ 
λεστικές αυτών πράξεις. 

ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟ 

1. Κανονισμιϊς (ΕΟΚ) «μιθ. 291 3/92 ίου Συμβουλίου, ιης 1 2ης Οκτω¬ 
βρίου 1992, περί θεσπΐσεως κοινοτικοί· τελωνειακού κώδικα, οιον οποίο το 
άρθρο 3, παράγραφος 2, υνιικαθίσιαται από ιο ακάλοοΟυ κείμενο: 


«2. Τα ακόλουθα εδάφη που βρίσκονται κκιι'ις ίοιι εδάφους των 
κραιών μελών, λαμβάνονιιις υπόφη ιις συμβιϊσεις και ιις συνθήκες 
που ισχύουν γι' αυτά, Οεωρούνιαι μέρος ιου τελωνειακοί· εδάφους της 
Κοινότητας; 

α) ΓΑΛΛΙΑ 

Το έδαφος του Πριγκιπάτου του Μονακό, όπως καθορίζεται από 
ιην τελωνειακή σύμβαση που υπογ'ράφηκε στο Παρίσι στις 18 
Μαίόυ 1963 {Επίσημη Εφημερίδα της Γαλλικής Δημοκρατίας της 
27ης Σεπτεμβρίου 1963, σ. 8679) 

β) ΚΥΠΡΟΣ 

Το έδαφος των Περιοχών των Κυρίαρχων Βάσεων ιου Ηνωμένου 
Βασιλείου στο Ακρωτήρι και τη Λεκέλετα, όπως ορίζονται σιη 
Συνθήκη Εγκαθίδρυσης της Κυπριακής Δημοκρατίας, η οποία υπε- 
γράφη στη Λευκωσία στις 16 Αύγουστού 1961) (ίΐπϋιτί Κίηηιΐυηι 
Ττοαίγ· ίςτίοϊ Νο 4 {1961) Οηικί. 1252)». 

2. Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 ιου Συμβουλίου, της 23ης Ιουλίου 
1987, για ιη δασμολογική και σιαιισιική ονοματολογία και το κοινό 
δασμολόγιο. 

3. Κανονισμός (ΕΟΚ) αρνί 918/83 του Συμβουλίου, ιης 28ης Μαριίου 
1983, για τη θέσπιση του κοινοτικού καθεστώτος τελωνειακών αιελκιών. 

4. Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2434/93 ιης Επιτροπής, της 2ας Ιουλίου 
199 3. για τον καθορισμό ορισμένων διατάξεων εφαρμογής του κανονισμού 
{ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συμβουλίου για τη θέσπιση Ίου κοινοτικού 
τελωνειακού κώδικα. 

5. Κανονιο|ΐίΐς (ΕΟΚ) ιιριθ. 36 7 7190 του Συμβουλίου, της 13ης Δεκεμ¬ 
βρίου 1990, για ιη θέσπιση μέτρων για την πρόληψη της διοχέιευσης 
ορισμένων ουσιών στην παμάνομη παρασκευή ναρκωιικών και ψυχοτρόπων 
ουσιών. 

6. Οδηγία 92/109/ΕΟΚ του Συμβουλίου, ιης 14ης Δεκεμβρίου 1992, 
σχετικά με την παριισκευή και την εμπορία ορισμένων ουσιών που χρησι- 
μοποιοτΎΤαι για την παράνομη παρασκευή ναρκωτικών και ψυχοτρόπων 
ουσιών. 

7. Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3911/92 του Συμβουλίου, της 9ης Δεκεμ¬ 
βρίου 1992, σχετικά με την εξαγωγή πολιτιστικών αγαθιίη-. 

8. Κανιινισ|ΐός (ΕΚ) αριθ. 3295/94 του Συμβουλίου, ιης 22ας Δεκεμ¬ 
βρίου 1994, περί του καθορισμού μέτρων για την εισαγωγή σιην Κςιινό- 
I η κι καθώς και την εξαγωγή και την επανεξανωγή από ιην Κοινότητα 
εμπορευμάιων που παραβιάζουν ορισμένα δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτη¬ 
σίας. 

9. Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1 367/95 της Επιτροπής, ιης 16ης Ιουνίου 
1995, για τον καθορισμό των διαιάξεων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) 


αριθ. 3295/94 ιου Συμβουλίου περί ιου καθορισμού μέηιων για την 
εισαγωγή στην Κοινότητα καθώς και ιην εξαγωγή και την επανι:ξαγωγή 
από την Κοινότητα εμπορευμάτων που παραβιάζουν ορισμένα δικαιιίιματα 
πνευματικής ιδιοκτησίας. 

1(1. Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1334/2000 του Συμβουλίου, ιης 22ας Ιου¬ 
νίου 2000, περί κοινοτικού συστήματος ελέγχου τοΛ' εξαγωγών ειδών και 
τεχνολογίας διπλής χρήσης. 


ΜΕΡΟΣ ΛΕΥΤΕΡΟ 

1. Έκτη οδηγία 77/388/ΈΟΚ του Συμβουλίου, της 17ης Μάίου 1977, 
περί ΐΛνηιμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών, των σχετικών με 
τους φόρους κέικλου εργασιών Κοινό σύστημα φόρου προστιθέμενης 
αξίας: ομοιέιμορφη φορολογική βάση, στην οποία: 

α) Στο άρθρο 3. παράγραφος 4, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το 
ακόλουθο κείμενο: 

•.Κατά πα|>έκκλιπη από ιην παράγραφο |, λαμβανομένων υπόψη: 

- ίων συμβάσεων και συνθηκών που έχουν συνάψει το Πμιγκιπάιο 
ιου Μονακό και η Νήσος Μαν, ανιίσιοιχα, με ιη Γαλλική Δημο¬ 
κρατία και το Ηνωμένο Βασίλειο ιης Μεγάλης Βρετανίας και 
Βορείου Ιρλανδίας, 

— της Συνθήκης Εγταθίδρυσης της Κυπριακής Δημοκρατίας, 

το Πριγκιπάτο ιου Μονακό, η Νήσος Μαν και οι Περιοχές ίων Κυρίαρ¬ 
χων Βάσεων του Ηνωμένου Βασιλείου στο Ακρωτήρι κιιι τη Λεκέλετα ιης 
Κύπρου, δεν θεωρούνται ως τρίτα εδάφη για τους οκιιπούς ιης εφαρ¬ 
μογής της παρούσας οδηγίας.»· 

β) σιιι ά|(θρο 3, παράγραφος 4, το δείπερο εδάφιο τροποποιείται με την 
προσθήκη μιας νιας περίπτωσης, ως εξής: 

*— τις Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων του Ηνωμένου Βασιλείου στο 
Ακρωτήρι και τη Λεκέλεια της Κύπρου, να αντιμετωπίζονται ως 
πράξεις διενεργυύμενες από ή προς ιην Κυπριακή Δημοκρατία». 

2. Οδηγία 92/12,'ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 25ης Φεβρουάριου 1992, 
σχετικά με το γενικό καθεστώς, την κατοχή, την κυκλοφορία και τους 
ελέγχους των προϊόντων που υπόκεινται σε ειδικούς φόρους κατανάλωσης: 
ιο άρθρο 2, παράγραφος 4, τροποποιείται με την προσθήκη πέμπτης περί¬ 
πτωσης, ως εξής: 

« ιις Περιοχές ίων Κυρίαρχων βάσεων του Ηνωμένου Βασιλείου .στο 
Ακρωτήρι και τη Λεκέλεια της Κύπρου, να «νιιμειωπίζονται ως πράξεις 
διενεργούμενες από ή προς ιην Κυπριακή Λημοκμαιία». 


ΜΕΡΟΣ ΤΡΙΤΟ 

1. Το άρθρο 135 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 918/83 ιου Συμβουλίου, 
της 28ης Μαρτίου 1983, για τη θέσπιση του κοινοτικοί) καθεσιώιυς 
τελωνειακών «τελειών, τροποποιείται με: την προσθήκη νέου σιοιχείου δ), 
ως εξής: 

»δ) από μέρους του Ηνωμένου Βασιλείου, των ατελειών για ιις εισαγωγές 
προϊόντων προς χρήση από τις ένοπλες δυνάμεις του ή από το πολιιικό 
προσωπικό που τις συνοδεύει ή για τον εφοδιασμό Ίων λεσχών ή ιων 
κυλικείων τους, Οι οποίες απορρέουν από τη Συνθήκη Εγκαθίδρυσης 
ιης Κυπριακής Δημοκρατίας της 16ης Αυγούστου 1960». 


ι 
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2. Έκτη οδηγία 77/3ΒΧ/ΕΟΚ ιου Συμβουλίου, της 17ης Μαίου 1977, 
περί εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών, ίων σχετικών με 
τους φόρους κύκλου εργασιών Κοινό ούατημα φόρου προμηθεμένης 
αξίας: ομοιόμορφη φορολογική βάση, ηκεποποιείται ως εξής: 

α) Στο άρθρο 14, παράγραφος 1, σιοιχείο ς), προστίθεται η ακόλουθη 
τέταρτη πειτίπτωαη: 

« οι υπαλλαγές που ορίζονται στην τρίτη περίπτωση επεκιείνιινιαι 
στις εισαγωγές και παραδόσεις αγαθών και ιττις παροχές υπηρεσιών 
για τις ένοπλες δυνάμεις του Ηνωμένου Βασιλείου που σταθμεύουν 
στη νήσο Κύπρο σύμφωνα με τη Συνθήκη Εγκαθίδρυσης ιης 
Κυπριακής Δημοκρατίας, ιης 16ης Αυγούαιειυ 1960, προς χρήση 
από τις ένοπλες δυνάμεις αιπές ή από το πολιτικό προσωπικό που 
τις συνοδεύει ή για τον εφοδιασμό των λεσχών ή των κυλικείων 
τους.» 

(5) Στο άρθρο 17, πα()άγ|ΐαφος 3, το στοιχείο (ί) αντικαθίσταται από το 
ακόλουθο κείμενο: 

•β) πράξεων του που απαλλάσσιϊνται κότα το άρθρο 14, παράγραφος 1, 
στοιχεία (ζ) και (θ), και κατά ια ιιρθρα 15 και 16, παράγραφος 1, 
υπό Β και Γ, και παράγραφος 2». 

3. Ίο άρθρο 23, παράγραφος I, πρώτα» εδάφιο ιης οδηγίας 92/12,'ΕΟΚ 
του Συμβουλίου, της 25ης Φι|ί| ίου ορίου 1992, σχετικά με το γενικό καθε¬ 
στώς, την κατοχή, την κυκλοφορία και ιούς ελέγχους Των προϊόντων που 
υπόκεινται σε ειδικούς φόρους κατανάλειίσης, τροποποιείται με την προ¬ 
σθήκη της ακόλουθης νέας περίπτωσης <·>ς εξής: 

»— για τις ένοπλες δυνάμεις του Ηνωμένου Βασιλείου ποιι σιαθμεύουν σιη 
νήσο Κιϊπ|ΐο σιϊμφωνα με τη Συνθήκη Εγκαθίδρυσης της Κυπριακής 
Δημοκρατίας της 16ης Αιγοάστου 1960, προς χρήοη από τις ένοπλες 
δυνάμεις αυτές ή από το πολιτικό προσωπικό που τις συνοδεύει ή για 
τον εφοδιασμό των λεσχών ή των κυλικείων τους». 

ΜΕΒΟΣ ΤΕΤΑΡΤΟ 

1. Στο παρόν Πρωτόκολλο νοούνται ως: 

α) -εξωτερικά σύνορα ιων Περιοχών των Κυρίαρχων βάσεων.; τα θαλάσσια 
όρια, οι αερολιμένες και οι λιμένες των περιοχών αυτών, όχι όμως τα 
θαλάσσια ή χερσαία όριά τους με την Κυπριακή Δημοκρατία, 

β) -σημεία διέλευσης-: κάθε σημείο σκι οποίο οι αρμόδιες αρχές του 
Ηνωμένου Βασιλείου επιτρέπουν τη διέλευση των εξωτερικών συνόρων. 

2. Το Ηνί,ηιένο Βασίλειο επιτρέπει τη διέλευση των εξωτερικών συνόρων 
ίων Περιοχών των Κυριάρχων βάσεων, μόνο στα σημεία διέλεικτης. 

3. α) Υπήκοοι τρίτων χωρών επιτρέπεται να διέρχονται από τα εξωτερικά 

σύνορα ιων Περιοχών των Κυρίαρχων Βάσεων μόνον εφόσον: 

(ί) είναι κάιοχοι εγκύρου ταξιδιωτικού εγγράφου. 


(ίι) είναι κάτοχοι έγκυρης θεώρησης για την Κυπριακή Δημοκρατία, 
εάν απαιτείται. 

(ίίϊ) απασχολούνται αε δραστηριότητα σχετική μι: την άμυνα ή είναι 
μέλη της οικογένειας προσώπου ποιι απασχολείται σιη δρασιη- 
ριότητα αυτή, και 

ίίν) δεν συνιστούν κίνδυνο για την· εθνική ασφάλεια 

β) Το Ηνωμένο Βιισίλειο μπορεί να πο|»κκλίνει από ιούς ανωτέρω 
όρους μόνο για ανθρωπιστικούς λόγους, λόγους εθνικού συμφέρο¬ 
ντος ή προκειμένου να συμμορφωθεί προς τις διεθνείς του ιιποχ)»- 
ώσεις. 

γ) θειον αφορά τη δέσμευση που ορίζεται σιο σιοιχείο α) υπό ϋ), τα 
μέλη των ενόπλων δυνάμεων, το πολιτικό προσωπικό και τα εξαμτώ- 
μινα εξ αιτιών άτομο, όπως ορίζονται στο Παράρτημα Γ της Συν¬ 
θήκης Εγκαθίδρυσης, θεωρούνται ως πρόσωπα για τα οποία η 
Κυπριακή Δημοκρατία δεν απαιτεί θεώρηση. 

4. Το Ηνωμένο Βασίλειο ελέγχει τα πρόσωπα ποιι διέρχονιαι τα εξωτε¬ 
ρικά σύνορα τον Περιοχών των Κυρίαρχων Βάσεων. Οι έλεγχοι αυτοί περι¬ 
λαμβάνουν την εξακρίβωση των ταξιδιωτικών εγγράφων. Όλοι υπόκεινται 
στον έλεγχο αυτό τουλάχιστον μία φορά προκειμένου να διαπιστωθεί η 
ταυτότητά τους. 

5. Οι αρμόδιες αρχές του Ηνωμένου Βασιλείου χρησεμοπεειούν κινητές 
μονάδες για την επιτήρηση των εξωτερικών συνό|>ων μεταξύ ιων σημείων 
διέλευσης και στα σημεία διέλευσης εκτός των κανονικών ε ργάσιμων ωρών. 
Η επιτήρηση αυτή διενεργεί™ με τέτοιο τρόπο ώστε να αποθαρρύνονται οι 
προσπάθειες παράκαμψης των ελέγχων στα σημεία διέλευσης Οι αρμόδιες 
αρχές του Ηνωμένου Βασιλείου αναπτύσσουν επαρκή αριθμό ειδικευμένων 
λειτουργών για τη διεξαγ'ωγή των ελέγχων και ιης επιτήρησης κατά μήκος 
ιων εξωτερικών συνόρων των Περιοχών των Κυρίαρχων Βάσεων. 

6. Οι αρμόδιες αρχές του Ηνωμένου Βασιλείου διατηρούν στενή συνερ¬ 
γασία με τις αρχές της Κυπριακής Δημοκρατίας, γτα την αποτελεσματική 
εφαρμογή των ελέγχων και της επιτήρησης. 

7. α) Αϊτών άσυλο που κσιά πρώτον ι ισήλθε στη νήσο Κύπρο από χώρα 

εκτός της Ευρωπαϊκής Ένωσης, μέσοι μιας Περιοχής Κυρίαρχων 
Βάσεων, γίνει αι εχ νέ:οιι δεκτός ή επιτρέπεται η ειχανεισδοχή του 
στις Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων κατόπιν αίτησης του κράτους 
μέλους της Ευρωπαϊκής Έν«ι»σης στοιι οποίου ιο έδαφος βρίσκειαι ο 
αιιών. 

β) Η Κυπριακή Δημοκρατία, λαμβάνοντας υπόψη ανθρωπιστικούς 
λόγους, συνεργάζεται με ίο Ηνωμένο Βασίλειο προκειμένου να εξευ- 
ρεθούν πρακτικοί τρόποι και μέσα ώστε να γίνονται σεβαστά τα 
δικαιώματα και να ικανοποιούνται ο: ανάγκες των αιτούντων άσυλο 
και των παράνομων μεταναστών στις Περιοχές των Κυρίαρχων 
Βάσεων, σύμφωνα με την οικεία νομοθεσία περί της Διοίκησης των 
Περιοχών των Κυρίαρχων Βάσεων. 
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ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή επιβεβαιώνει ότι οι εφαρμοστέες στις Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων διατάξεις του 

κοινοτικού διχαίου, σύμφωνα με το άρθρο 3, στοιχείο (α) του παρόντος Πρωτοκόλλου, περιλαμβάνουν: 

α) Τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 3448/93 του Συμβουλίου, της 6ης Δεκεμβρίου 1993, για τον καθορισμό του 
καθεστώτος συναλλαγών που εφαρμόζεται για ορισμένα εμπορεύματα που προέρχονται από τη μεταποίηση 
γεωργικών προϊόντων, 

β) τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1 260/1999 του Συμβουλίου, της 21ης Ιουνίου 1999, περί γενικών διατάξεων για 
τα Διαρθρωτικά Ταμεία, στο μέτρο που απαιτείται δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1257/1999 του 
Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 1999 για τη στήριξη της αγροτικής ανάπτυξης από το Ευρωπαϊκό Γεωργικό 
Ταμείο Προσανατολισμού και Εγγυήσεων (ΕΓΤΠΕ) για τη χρηματοδότηση μέτρων αγροτικής ανάπτυξης στις 
Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων δυνάμει του Τμήματος Εγγυήσεων του ΕΓΤΠΕ, 


Πρωτόκολλο αριθ. 4 

Σχετικά μ£ τον πυρηνικό σταθμό 1§ηα1ϊππ της Λιθουανίας 

ΤΑ ΥΨΗΛΑ ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΑ ΜΕΡΗ, 


ΔΗΛΩΝΟΝΤΑΙ τη βούληση της Ένωσης να συνέχισα να παρέχει τη δέουσα πρόσθετη κοινοτική συνδρομή στο 
έργο αποξήλωσης της Λιθουανίας και μετά την προσχώρηση της Λιθουανίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση για την 
περίοδο έως το 2006 και πέραν και σημειώνοντας ότι η Λιθουανία, λαμβάνοντας υπόψη την έκφραση αλληλεγ¬ 
γύης εκ μέρους της Ένωσης, έχει δεσμευτεί να κλείσει τη μονάδα 1 του πυρηνικού σταθμού Ι^ηαΙίηα πριν από το 
2005 και τη μονάδα 2 έως το 2009, 


ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ότι η αποξήλωση του πυρηνικού σταθμού Ι^πλΗμ, που διαθέτει δύο μονάδες αντιδραστήρων 
ισχύος 1500 Μ\ν τύπου ΚΒΜΚ από την περίοδο της πρώην Σοβιετικής Ένωσης, έχει πρωτοφανή χαρακτήρα και 
αποτελεί για τη Λιθουανία έκτακτη οικονομική επιβάρυνση, δυσανάλογη προς το μέγεθος και την οικονομική ισχύ 
της χώρας και ότι η αποξήλωση αι/τή θα πρέπει να συνεχισθεί και πέραν της τρέχουσας περιόδου Δημοσιονομικών 
Προοπτικών της Κοινότητας, 


ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ την ανάγκη να θεσπισθούν εκτελεστικές διατάξεις όσον αφορά την πρόσθετη κοινοτική συνδρομή 
για την αντιμετώπιση των συνεπειών του κλεισίματος και της αποξήλωσης του πυρηνικού σταθμού Ι^ηαΐίηα, 


ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι η Λιθουανία, κατά τη χρήση της κοινοτικής συνδρομής, θα δώσει τη δέουσα προσοχή στις 
ανάγκες των περιοχών που θίγονται περισσότερο από το κλείσιμο του πυρηνικού σταθμού Ι^παΐίηα, 


ΔΗΛΩΝΟΝΤΑΣ ότι ορισμένα μέτρα που θα υποσιηριχθούν μέσοι κρατικής ενίσχυσης θεωρούνται συμβατά προς την 
εσωτερική αγορά, όπως η αποξήλωση του πυρηνικού) σταθμού Ι^ηειίίη», καθώς και η περιβαλλοντική αναβάθμιση 
σύμφωνα με το κεκτημένο και ο εκσυγχρονισμός της ικανότητας συμβατικής παραγωγής ηλεκτρικής ενέργειας 
που απαπεπαι προς αντικατάσταση των δύο αντιδραστήρων του πυρηνικού σταθμοί! Ι^ηαΐίηβ μετά το κλείσιμό 
τους. 


ΣΥΜΦΩΝΟΥΝ ΣΤΑ ΕΞΗΣ: 


Αρθρο I 

Αναγνωρίζοντας την προθυμία της Ένωσης να παράσχει τη δέουσα 
πρόσθετη κοινοτική συνδρομή στο έργο της Λιθουανίας για απο¬ 
ξήλωση του πυρηνικού σταθμού Ι^ηαϊίη» και εξαίροντας αυτήν την 


έκφραση αλληλεγγύης, η Λιθουανία δεσμεύεται να κλείσει τη 
μονάδα 1 του πυρηνικού σταθμού Ι^πβΐίηί πριν από το 2005 
και τη μονάδα 2 του ίδιου σταθμού έως τις 31 Δεκεμβρίου 
2009 το αργότερο και να προβεί, εν συνεχεία, στην αποξήλωση 
των μονάδων αυτών. 


I 
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Αρθρο 2 

1. Κατά την περίοδο 2004-2006, η Κοινότητα παρέχει σιη 
Λιθουανία πρόσθετη οικονομική ενίσχυση προς υποστήριξη του 
έργου της αποξήλωσης και για να αντιμετωπίσει τις συνέπειες 
ιου κλεισίματος και της αποξήλωσης του πυρηνικού σταθμού Ι^ηα- 
Ιίη» (εφεξής «πρόγραμμα Ιξπβΐϊηπ·). 

2. Τα μέτρα στο πλαίσιο του προγράμματος 1$>ηα1ίη3 αποφασί- 
ζονται και εφαρμόζονται σύμφωνα με τις διατάξεις του κανονισμού 
(ΕΟΚ) αριθ. 3906/89 του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 
1989, σχετικά με την οικονομική ενίσχυση υπέρ ορισμένων 
χωρών της Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης (■), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2500/2001 (ή. 

3. Το πρόγραμμα Ι^ηαΐίη» καλύπτει, μεταξύ άλλων: μέτρα στή¬ 
ριξης της αποξήλωσης του πυρηνικού σιαθμού Ι^πβΐίη», μέτρα για 
την περιβαλλοντική ανιιβάθμιση σύμφωνα με το κεκιημένο και 
μέτρα εκσυγχρονισμού της ικανότητας συμβατικής παραγωγής 
προς αντικατάσταση της παραγωγικής ικανότητας των δύο αντιδρα¬ 
στήρων του πυρηνικού σταθμού Ι^ηαΙϊηα και άλλα μέτρα επακό¬ 
λουθα της απόφασης για κλείσιμο και αποξήλωση ταυ σταθμού 
αυτού, τα οποία συμβάλλουν στην απαραίτητη αναδιάρθρωση, 
την περιβαλλοντική αναβάθμιση και τον εκσυγχρονισμό των τομέων 
της παραγωγής ενέργειας, μεταφοράς και διανομής στη Λιθουανία, 
καθώς και στην ενίσχυση της ασφάλειας του ενεργειακού εφοδια¬ 
σμού και σιη βελτίωοη της ενεργειακής απόδοσης σιη Λιθουανία 

4. Το πρόγραμμα Ι^ηαΐίπϊ περιλαμβάνει μέτρα υποστήριξης του 
προσωπικού του σταθμού όσον αφορά τη διατήρηση υψηλού επι¬ 
πέδου ασφάλειας της λειτουργίας του πυρηνικού σταθμού Ι^παΙίι» 
κατά την περίοδο πριν από το κλείσιμο και κατά τη διάρκεια της 
αποξήλωσης των εν λόγω μονάδων αντιδραστήρων. 

5. Για την περίοδο 2004 — 2006, τα ποσά για το πρόγραμμα 
Ι^ηαΐίηα ανέρχονται σε 285 εκατομμύρια ΕΕΙΚ σε πιστώσεις ανά¬ 
ληψης υποχρεώσεων, που θα αναληφθούν σε ίσες ετήσιες δόσεις. 

6. Η συμμετοχή στο πλαίσιο του προγράμματος Ιξπαΐίηβ ενδέ¬ 
χεται, για ορισμένα μέτρα, να ανέρχεται έως το 100 % των συνο¬ 
λικών δαπανάν. Θα πρέπει να καταβληθεί πάσα προσπάθεια προ- 
κειμένου να συνιχισθεί η πρακτική συγχρηματοδότησης που άρχισε 
στο πλαίσιο της προενταξιακής βοήθειας για τις προσπάθειες της 
Λιθουανίας όσον αφορά την αποξήλωση, καθώς και για την προ¬ 
σέλκυση συγχρηματοδότησης από άλλες πηγές, εφόσον χρεκχσθεΐ. 

7. Μ ενίσχυση στο πλαίσιο του προγράμματος 1§η3ΐιηα ή τα 
τμήματά της μπορούν να παρέχονται ως κοινοτική συνεισφορά σιο 
Διεθνές Ταμείο Στήριξης του Παροπλισμού του Σταθμού Ι^ηβίίη», 
το οποίο διαχειρίζεται η Ευρωπαϊκή Τράπεζα Ανασυγκρότησης και 
Ανάπτυξης. 


8. Κρατική ενίσχυση από εθνικές, κοινοτικές και διεθνείς πηγές: 

- για την περιβαλλοντική αναβάθμιση σύμφωνα με το κεκιημένο 
και μέτρα εκσυγχρονισμού του λιθουανικού θερμοηλεκτρικού 
σταθμού σιο ΕΙελτεεπαί για τη βασική αντικατάσταση της 
παραγωγικής ικανότητας των δύο αντιδραστήρων του πυρηνι¬ 
κού σιαθμού ΙβηβΙίη», και 

- για την αποξήλωση του πυρηνικού σταθμοί) ΙβηαΙίη», 

πρέπει να είναι συμβατή με την εσωτερική αγορά όπως ορίζεται στη 
Συνθήκη ΕΚ. 

9. Η κρατική ενίσχυοη από εθνικές, κοινοτικές και διεθνείς 
πηγές για στήριξη των προσπαθειών της Λιθουανίας να αντιμετω¬ 
πίσει τις συνέπειες από το κλείοιμο και την αποξήλωση του πυρη¬ 
νικού σταθμού ίβηαΐϊηα μπορεί, σε ανά περίπτωση βάση, να θεω¬ 
ρείται συμβατή — βάσει της Συνθήκης ΕΚ— με την εσωτερική 
αγορά, και ιδίως η κρατική ενίσχυση με στόχο τη βελτίωοη της 
ασφάλειας ενεργειακού εφοδιασμού. 

Αρθρο 3 

1. Αναγνωρίζοντας ότι η αποξήλωση του πυρηνικού σταθμού 
Ι^ηαΐίηα έχει μακροχρόνιο χαρακτήρα και ότι συνεπάγεται εξαιρε¬ 
τική οικονομική επιβάρυνση για τη Λιθουανία, δυσανάλογη προς το 
μέγεθος και τις οικονομικές δυνατότητες της χώρας αυτής, η 
Ένωση παρέχει, στο πλαίσιο της αλληλεγγύης της προς τη Λιθουα¬ 
νία, ιη δέουσα πρόσθετη κοινοτική συνδρομή στο έργο της απο¬ 
ξήλωσης πέραν του 2006. 

2. Το πρόγραμμα Ι§Π3ΐίη* θα συνεχιόθεί, για το σκοπό αυτόν, 
χωρίς διακοπή και θα παραταθεί πέρσι· του 2006. Οι εκτελεστικές 
διατάξεις για την παράταση του προγράμματος Ι^ηβΙίπα αποφασί- 
ζανται σύμφωνα με τη διαδικασία του άρθρου 56 ιης Πράξης 
Προσχώρησης και τίθενται σε ισχύ το αργότερο κατά την ημερο¬ 
μηνία λήξης της παρούσας περιόδου των Δημοσιονομικών Προοπτι¬ 
κών. 

3. Το πρόγραμμα Ι^ηαΐίηί, κατά την παράτασή του σύμφωνα με 
τις διατάξεις του άρθρου 3, παράγραφος 2 του παρόντος Πρωτο¬ 
κόλλου, βασίζεται σια ίδια στοιχεία και αρχές που περιγραφή το 
άρθρο 2 του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

4. Για την επόμενη περίοδο ίων Δημοσιονομικών Προοπτικών, 

προβλέπεται το προσήκον συνολικό μέσο ύψος πιστώσεων στο 
πλαίσιο της παράτασης του προγράμματος Ι^ηαΙίηα. Ο προγραμ¬ 
ματισμός των πόρων αυτών θα βαοιάθεί στις πραγματικές ανάγκες 
πληρωμών και την ικανότητα απορρόφησης. , 

Αρθρο 4 

Με την επιφύλαξη των διατάξεων ιου άρθρου 1, η γενική ρήτρα 
διασφάλισης που αναφέρεται σιο ά(ΐθρο 37 της Πράξης Προσχώ¬ 
ρησης ισχύει έως τις 31 Δεκεμβρίου 2012, εάν σημειωθεί διατα¬ 
ραχή του ενεργειακού εφοδιασμού στη Λιθουανία. 


(') ΕΕ I 375, 23.12.1989, σ. 11. 
(ή ΕΕ ί 342, 27.12.2001, σ. 1. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Πρωτόκολλα ορι8. 5 

Γιο τη χεροαία διέλευση προσώπων μεταξύ της περιοχής του Κάλινινγκραντ και άλλων τμημάτων της 

Ρωσικής Ομοσπονδίας 


ΤΑ ΥΨΗΛΑ ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΑ ΜΕΡΗ, 


ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ την ιδιαίτερη θέση ιης περιοχής ιου Καλίνινγκροντ της Ρωσικής Ομοσπονδίας σιο πλαίσιο ιης 
διεύρυνσης της Ένωσης, 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ τις υποχρεώσεις και πς δεσμεύσεις ιης Λιθουανίας όσον αφορά το κεκτημένο για τη δημι¬ 
ουργία ενός χώρου ελευθερίας, ασφάλειας και δικαιοσύνης, 

ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ, ειδικότερα, ότι η Λιθουανία πρέπει να επιβάλλει και να εφαρμόζει πλήρως ίο κοινοτικό κεκτη- 
μένο σχετικά με τον και άλογο χωρών οι υπήκοοι ίων οποίων πρεπει να διαθέτουν θεώρηση κατά τη διέλευση ιων 
εξωτερικών συνόρων και χωρών οι υπήκοοι των οποίων απαλλάσσονται από την υποχρέωοη αυτή, καθώς και το 
κοινοτικό κεκτημένο για θεώρηση ενιαίου τόπου, το αργότερο από την προσχώρηση, 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ότι η χερσαία διέλευση προσώπων μεταξύ της περιοχής του Καλίντνγκρανι και άλλων τμημά¬ 
των της Ρωσικής Ομοσπονδίας μέσω ίου εδάφους της ΕΕ είναι θέμα που απασχολεί το σύνολα της Τντιιοης και ως 
τέτοιο θα πρέπει να αντιμειοιπισθεί. και πρέπει να μην έχει δυσμενείς συνέπειες για τη Λιθουανία, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ την απιίφαση που πρέπει να ληφθεί από το Συμβούλιο για την άρση των ελέγχων σια εσωτερικά 
σύνορα, αφού διαπισκιίθεί όιι πληροόνιαι οι απαραίτητες προς τούτο πρςιϋποθέσεις, 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΑΠΟΦΑΣΙΣΕΙ να βοηθήσουν Τη Λτθουανία να εκπληρώσει, ίο συντομότερο δυνατόν, τις προϋποθέσεις 
για πλήρη συμμετοχή στον χώρο Σένγκεν χωρίς εσωτερικά σύνορα, 

ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΣΤΙΣ ΑΚΟΛΟΥΘΕΣ ΛΙΑΤαΕΕΙΣ: 


Αρθρο I 

Οι κοινοτικοί κανόνες και ρύθμισης σχετικά με τη χερσαία διέλευση 
προσώπων μειαξύ της περιοχής του Καλίνινγκροντ και άλλων τμη¬ 
μάτων της Ρωσικής Ομοσπονδίας, κιιι ιδίως ο κανονισμός του 
Συμβουλίου για την κατάρτιση ειδικοί» εγγράφου διευκόλυνσης 
της διέλευσης (ΠΌ), εγγράφου διευκόλυνσης της σιδηροδρομικής 
διέλευσης (ΕΚΤΟ) και την τροποποίηση ιης Κοινής Προξενικής 
Εγκύκλιοι» και του Κοινού Εγχειριδίου, δεν καθυστερούν ούτε θα 
απιηρέψουν από μόνοι τους την πλήρη συμμετοχή της Λιθουανίας 
στο κεκτημένο του Σένγκεν. συμπεριλαμβανομένης της άρσης των 
ελέγχων στα εσωτερικά σύνορα 

Αρθρο 2 

II Κοινότητα βοηθάει τη Λιθουανία νιι εφαρμόσει ιούς κανόνες και 
ιις ρυθμίσεις για τη διέλευση προσώπων μειαξύ της περιοχής του 
Καλίνινγκροντ και των άλλων τμημάτων της Ρωσικής Ομοσπονδίας 


με σιόχο την πλήρη συμμετοχή της στο χώρο τοι» Σένγκεν, το 
συντομότερο δυνατόν. 

II Κοινότητα βοηθάει τη Λιθουανία στη διαχείριση χης διέλευσης 
προσώπων μειαξύ ιης περιοχής του ΚαΛίνινγκραντ και των άλλων 
ι ρημάτων της Ρωσικής Ομοσπονδίας και καλύπτει, κυρίως, κάθε 
συμπληρωματικό κόστος που προκύπτει από την εφαρμογή των 
ειδικών διατάξεων του κεκιημένου σχετικά με τη διέλευση. 


Αρθρο ϊ 

Με την επιφύλαξη ιων κυρια)»χικών δικαιωμάτων της Λιθουανίας, 
κάθε περαιτέρω απιίφαση σχετικά με τη διέλευση προσώπων μεταξύ 
της περιοχής του Καλίνινγκ|>αντ και άλλων τμημάτων της Ρωσικής 
Ομοσπονδίας, υιοθετείται από το Συμβούλιο, ομοφώνως, κατόπιν 
προτάσεως της Επιτροπής, μόνο μετά την προσχώρηση της Λιθουα¬ 
νίας. 





ΕΦΗΜΕΡΕΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Πρωτοκόλλο αριθ. 6 

για την απόκτηση δει/ιερευουσών κατοικιών στη Μάλτα 

ΤΛ ΥΨΗΛΑ ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΑ ΜΠΕΗ 


ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΣΤΑ ΕΞΗΣ: 

Λαμβάνονιας υπόςιη τον πολύ περιορισμένο αριθμό κατοικιών στη Μάλτα και τις πολύ περιορισμένες οικοδο¬ 
μήσιμες εκτάσεις, με τις οποίες μπορούν να καλύπτονται μόνο οι βασικές ανάγκες που δημιουργεί η δημογραφική 
ανάπτυξη τοιι υπάρχοντος πληθυσμού, η Μάλτα μπορεί άνευ διακρίσεων να διατήρηση σε ισχύ τους κανόνες που 
προβλέπανιαι σιο Νόμο περί ακινήτου περιουσίας (κτήση υπό μη-κατοίκων) (κεφάλαιο 246), περί της απόκτησης 
και κατοχής ακινήτου περιουσίας δευτερεύουσας κατοικίας από υπηκόους κρατών μελών που δεν διέμειναν 
νομίμως σιη Μάλτα για περισσότερο από πένιε χρόνια. 

II Μάλτα εφαρμόζει διαδικασίες χορήγησης αδειών για την απόκτηση ακινήτου περιουσία δεοτερευουσας κατοι¬ 
κίας σιη Μάλτα, οι οποίες βασίζονται σε δημοσιοποιημένα, αντικημενικά, σταθερά και διαφανή κριτήρια. Τα 
κριτήρια αυτά εφαρμόζονιυι χωρίς διακρίσεις και δεν οδηγούν σε διαφοροποίηση μεταξύ υπηκι'εων της Μάλτας 
και υπηκόων άλλων κρατών μελών. Η Μάλτα διασφαλίζει ότι, σε καμία περίπτωση, υπήκοσς κράτους μέλους δεν 
υφίσιαται περιορίσειικόιερη μεταχείριση από εκείνη που ισχύει για υπήκοο ιρίιης. χώρας. 

Στην περίπτωση που η αξία ακινήτου που αγοράζει υπήκοος κράτους μέλους υπερβαίνει τα όρια που προβλέπει η 
νομοθεσία της Μάλτας, ήτοι 30.000 λίρες Μάλτας για τα διαμερίσματα και 50.000 λίρες Μάλτας για οιοδήποτε 
είδος ακινήτου εκτός των διαμερισμάτων και ιων ακινήτων ισιορικής αξίας, χορηγείται άδεια. Η Μάλτα δύναται 
να αναθεωρεί τα κατώτατα όρια που καθορίζει η νομοθεσία αυτή ώστε αυτά να ανιικατοπτρίζοιεν τις μεταβολές 
ιων τιμών στην ανο|)ά ακινήτων της Μάλτας. 


Πρωτόκολλο αριθ. 7 
για την άμβλωση στη Μάλτα 


ΤΑ ΥΨΗΛΑ ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΑ ΜΕΡΗ 
ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΤΗΝ ΑΚΟΛΟΥΘΗ ΛΙΑΤΑ3Η: 


Καμία διάταξη της Συνθήκης γτα την Ευρωπαϊκή Ένωση, των Συνθηκών περί ιδρύσεως των Ευρωπαϊκών Κοινο- 
τήιων ή των Συνθηκών και πράξεων που τροποποιούν ή συμπληρώνουν τις εν λόγω Συνθήκες, δεν θίγει ιην 
εφαρμογή, στο έδαφος ιης Μάλτας, της εθνικής νομοθεσίας σχετικά με την άμβλωση. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Πρωτόκολλο αριθ. 8 

για την αναδιάρθρωση της Πολωνικής χαλυβουργίας 


1. Παρά τα άρθρα 87 και 88 της Συνθήκης ΕΚ, οι κρατικές 
ενισχύσεις 7ΐου χορηγεί η Πολωνία για αναδιάρθρωση συγκεκριμέ¬ 
νων μερών ιης πολωνικής χαλυβουργίας θεωρούνται συμβατές 
προς την κοινή αγορά, εφόσον: 

— η περίοδος που προβλέπεται στο άρθρο 8, παράγραφος 4 του 
Πρωτοκόλλου αριθ. 2 για τα προϊόντα ΕΚΑΧ στην Ευρωπαϊκή 
Συμφωνία περί συνδέσεως μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 
και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Πολωνίας, αφετέ¬ 
ρου ( ι ), παραταθεί έως την ημερομηνία προσχώρησης, 

οι όροι που τίθενται στο σχέδιο αναδιάρθρωσης βάσει του 
οποίου παρατάθηκε το προαναφερθέν Πρωτόκολλο, τηρηθούν 
καθ' όλη την περίοδο 2002-2006, 

— τηρηθούν οι προϋποθέοεις του παρόντος Πρωτοκόλλου, και 

— δεν καταβληθεί καμία κρατική ενίσχυση για την αναδιάρθρωση 
της πολωνικής χαλυβουργίας μετά την ημερομηνία προσχώρη¬ 
σης. 

2. Η αναδιάρθρωση του τομέα της πολωνικής χαλυβουργίας, 
όπως περιγράφεται στα ατομικά επιχειρηματικά προγράμματα των 
εταιρειών που απαριθμούνται σκι Παράρτημα 1, και συμφώνως 
προς τις προϋποθέσεις που τίθενται στο παρόν Πρωτόκολλο, πρέπει 
να ολοκληρωθεί το αργότερο σιις 31 Δεκεμβρίου 2000 (σιο εξής 
♦τέλος της περιόδου αναδιάρθρωσης»). 

3. Μόνο οι εταιρείες που απαριθμοΰνιαι σιο Παράρτημα 1 (στο 
εξής «δικαιούχοι εταιρείες») είναι επιλέξιμες για κραακή ενίσχυση 
στο πλαίσιο του προγράμματος αναδιάρθρωσης της πολωνικής 
χαλυβουργίας. 

4. Μία δικαιούχος εταιρεία δεν μπορεί: 

α) σε περίπτωση συγχώνευσης με εταιρεία που δεν περιλαμβάνεται 
στο Παράρτημα 1, να μεταβιβάσει το ευεργέτημα της ενίσχυσης 
που παρέχεται στη δικαιούχο εταιρεία, 

β) να αναλάβει τα περιουσιακά σιοιχεϊα εταιρείας που δεν περιλαμ¬ 
βάνεται σιο Παράρτημα 1, η οποία έχει πτωχεύσει κατά το 
διάστημα μέχρι ιις 31 Δεκεμβρίου 2006. 

5. Τυχι'ιν μελλοντική ιδιωτικοποίηση οιασδήποτε εκ των δικαιού¬ 
χων εταιρειών πραγματοποιείιαι εφόσον η εταιρεία αυτή σέβεται 
την ανάγκη για διαφάνεια και ιηρεί ιούς όρους και τις αρχές 
σχετικά με τη βιωσιμέηητα, ιις κρατικές ενισχύσεις και τη μείωση 
του δυναμικού, όπως ορίζονται στο παρόν Πρωτόκολλο. Καμία 
άλλη κρατική ενίσχυση δεν χορηγείται ως τμήμα της πώλησης 
εταιρείας ή ατομικών περιουσιακών στοιχείων. 


(>) ΕΕ Ε 348, 31.12.1993, π. 2. 


6. Η ενίσχυση αναδιάρθρωσης που χορηγείται στις δικαιούχους 
εταιρείες καθορίζεται από την αιτιολόγηση που εκτίθεται σιο εγκρι- 
θέν σχέδιο αναδιάρθρωσης της πολωνικής χαλυβουργίας και τα 
ατομικά επιχειρηματικά προγράμματα που εγκρϊνσνται από το Συμ¬ 
βούλιο. Όμως, εν πόση περιπτώσει, η καταβαλλόμενη κατά το 
διάστημα 1997-2003 ενίσχυση και το συνολικό της ποσό δεν 
υπερβαίνει το ποσό των ΡΕΝ 3 387 070 000. 


Από το συνολικό αυτό ποσό: 


όσον αφορά την Ροΐκίτϊε I Ιαίγ διτίί (στο εξής «ΡΗ5»), η ενί¬ 
σχυση αναδιάρθρωσης που έχει ήδη χορηγηθεί ή που θα χορη¬ 
γηθεί από το 1997 έως το τέλος του 2003 δεν υπερβαίνει τις 
3 140 360 000 ΡΕΝ. Η ΡΙ15 έχει ήδη λάβει 62 
360 000 ΡΕΝ ενίσχυσης για αναδιάρθρωση στην περίοδο 
1997-2001· πρέπει να λάβει ακόμη ενίσχυση αναδιάρθρωσης 
η οποία δεν θα υπερβαίνει τα 3 078 000 000 ΡΕΝ το 2002 
και το 2003 ανάλογα με τις απαπήοεις που περιέχονται σιο 
εγκριθέν σχέδιο αναδιάρθρωσης (που θα εξοφληθούν εντελώς 
το 2002 εάν η παράταση της περιόδου χάριτος δυνάμει του 
Πρωτοκόλλου αριθ. 2 ιης Ευρωπαϊκής Συμφωνίας δοθεί μέχρι 
ίο τέλος του 2002, ή άλλως το 2003), 


— όσον αφορά τις εταιρείες Ηακι Απάτζε) 5.Α., Ηιιω ΒβπΙίοινΗ 
8ρ. 2 ο.ο., ΕΙιιια Βατοί}· 5.Α., Ηιιια Βιιςζσλ 3.Α., Ηιιΐ» Ε.\ν. 
$ρ. ζ ο.ο., Πίπα Εαθρίγ 5.Α., από Ηιιια ΡυΚό) 5.Α. (στο εξής 
«λοιπές δικαιούχοι εταιρείες»), η ενίσχυση αναδιάρθρωσης της 
χαλυβουργίας που έχει ήδη χορηγηθεί ή που θα χορηγηθεί από 
το 1997 έως το τέλος του 2003 δεν πρέπει να υπερβαίνει τις 
246 710 000 ΡΕΝ. Οι εταιρείες αυτές έχουν ήδη λάβει 
37 160 000 ΡΕΝ ενίσχυσης για αναδιάρθρωση στην περίοδο 
1997-2001· θα λάβουν ακόμη ενίσχυση αναδιάρθρωσης η 
οποία δεν θα υπερβαίνει τα 210 210 000 1ΈΝ ανάλογα με 
τις απαιτήσεις που περιέχονται σιο εγκριθέν σχέδιο αναδιάρ¬ 
θρωσης (από την οποία 182 170 000 ΡΕΝ το 2002 και 
27 380 000 ΡΕΝ το 2003 εάν η παράταση της περιόδου 
χάριτος δυνάμει ταυ Πρωτοκόλλου αριθ. 2 της Ευρωπαϊκής 
Συμφωνίας δοθεί μέχρι ιο τέλος του 2002, ή άλλως 
210 210 000 ΡΕΝ το 2003). 


Η Πολωνία δεν χορηγεί καμία άλλη κρατική ενίσχυση με σκοπό την 
αναδιάρθρωση της πολωνικής χαλυβουργίας. 

7. Η καθαρή μείωση δυναμικού που πρέπει να επιτευχθεί από 
την Πολωνία για τα τελικά προϊόντα κατά την περίοδο 1997-2006 
είναι τουλάχιστον 1.231.000 τόνοι. Στο συνολικό αυτό ποσό περι¬ 
λαμβάνονται καθαρές μηνίσεις δυναμικού τουλάχιστον 715.000 
ΐργ σε προϊόντα θερμής έλασης, και 716.000 ίργ σε προϊόντα 
ψυχρής έλασης, καθώς και μεγίστη αύξηση κατά 200.000 φγ 
άλλων τελικών προϊόντων. 

Η μίτωση δυναμικού μειράται μόνον βάσει του μόνιμου κλεισίμα¬ 
τος των εγκαταστάσεων παραγωγής με φυσική καταστροφή, έτσι 
ώστε οι εγκαταστάσεις αυτές να μην είναι δυνατόν να επαναλει- 
τουργήσουν. Δήλωση πτώχευσης χαλυβουργικής εταιρείας δεν 
χαρακτηρίζεται ως μείωση δυναμικοί/. 


ι 
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Οι μειώσεις που εμφαϊνονται στο Παράρτημα 2 είναι ελάχιστες και 
η πραγματική ωφέλιμη ικανότητα των μειώσεων που πρέπει να 
επιτευχθούν καθώς και το χρονοδιάγραμμα εντός του οποίου πρέ¬ 
πει να πραγματοποιηθούν θα καθοριστούν βάσει του οριστικού 
προγράμματος αναδιάρθρωσης της Πολωνίας και των ατομικών 
επιχειρηματικών προγραμμάτων στο πλαίοιο της Ευρωπαϊκής Συμ¬ 
φωνίας, λαμβανομένου υπόψη του στόχου εξασφάλισης της βιωσι¬ 
μότητας των δικαιούχων εταιρειών μέχρι τις 31 Λεκεμβρίου 2006. 

8. Το επιχειρηματικό πρόγραμμα για τη δικαιούχο εταιρεία ΡΗ5 
εφαρμόζεται. Ειδικότερα; 

α) Οι προσπάθειες αναδιάρθρωσης επικεντρώνονται στα εξής: 

— αναδιοργάνωση των εγκαταστάσεων παραγωγής της ΡΗ8 με 
βάση τα προϊόντα και εξασφάλιση οριζόντιας οργάνωσης 
ανά λειτουργία (προμήθειες, παραγωγή, πώλησης), 

— σύσταση ενοποιημένης δομής διαχείρισης στην ΡΗ5, η 
οποία θα επιτρέπει την πλήρη υλοποίηση των συνεργιών 
κατά την ενοποίηση, 

— μετεξέλιξη του στρατηγικού κέντρου βάρους της ΡΗ5 ώστε 
αντί να είναι προσανατολισμένη στην παραγωγή, να προσα- 
νατολισθεί στην εμπορία, 

-- βελτίωση της αποιελεσματικότητας και της αποδοτικότητας 
της επιχειρηματικής διαχείρισης της ΡΗδ. εξασφαλίζοντας 
και καλύιερο έλεγχο των απευθείας πωλήσεων, 

— επανεξέταση από την ΡΗ5, βάσει έγκυρων οικονομικών εκτι¬ 
μήσεων, της σιρατηγικής θυγατρικών εταιρειών και, όπου 
ενδεϊκνυται, επανενσωμάτωση υπηρεσιών στη μητρική εται¬ 
ρεία, 

— επανεξέιαση από την ΡΗ5 του φάσματος προϊόντων που 
παράγει, μείωση της υπερπαραγωγής της όσον αφορά χρο- 
νοβόρα ημικατεργασμίνα προϊόντα και, εν γένη, μεγαλύτερη 
έμφαση σε αγορές προϊόντων υψηλότερης προστιθέμενης 
αξίας, 

— πραγματοποίηση επενδύσεων από την ΡΗ5 με σκοπό την 
παραγωγή τελικών προϊόντων καλύτερης ποιότητας· δίδεται 
ιδιαίτερη προσοχή ώστε να επιτευχθεί, έως την ημερομηνία 
που ορίζεται στο χρονοδιάγραμμα για την εφαρμογή του 
προγράμματος αναδιάρθρωσης της ΡΗ8 και το αργότερο 
μέχρι το τέλος του 2006, παραγωγή ποιότητας 3-8ήιηί 
σι ο εργοστάσιο ΡΗ5> της Κρακοβίας, 

β) οι μειώσεις του κόστους στην ΡΗ5> πρέπει να βελτιστοποιηθούν 
κατά τη διάρκεια της περιόδου αναδιάρθρωσης, με την αύξηση 
της ενεργειακής αποδοτικότητας, τη βελτίωση των προμηθειών 
και την εξασφάλιση παραγωγικότητας εφάμιλλης με τα επίπεδα 
ιης Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

γ) εφαρμόζεται αναδιάρθρωση της απασχόλησης- έως την 31η 
Λεκεμβρίου 2006, πρέπει να επιτευχθούν επίπεδα παραγωγικό¬ 
τητας συγκρίσιμα με αυτά που επιτυγχάνονται σε ομάδες προ¬ 
ϊόντων χαλυβουργικών βιομηχανιών της ΕΕ, βάσει ενοποιημένων 


στοιχείων που περιλαμβάνουν την έμμεση απασχόληση στις εται¬ 
ρείες παροχής υπηρεσιών πλήρους κυριότητας, 

δ) οιαδήποτε ιδιωτικοποίηση πρέπει να βασίζεται στην τήρηση της 
απαπυύμενης διαφάνειας και να αντανακλά πλήρως την εμπο¬ 
ρική αξία της ΡΗ5. Καμία περαιτέρω κρατική ενίσχυση δεν 
δίδεται ως μέρος της πώλησης. 

9. Το επιχειρηματικό πρόγραμμα για τις λοιπές δικαιούχους 

εταιρείες εφαρμόζεται. Ειδικότερα; 

α) για όλες τις λοιπές δικαιούχους εταιρείες, οι προσπάθειες ανα¬ 
διάρθρωσης επικεντρώνονται στα εξής: 

— μετεξέλιξη του στρατηγικού κέντρου βάρους ώστε αντί να 
είναι προσανατολισμένες στην παραγωγή, να προσανατολί¬ 
ζονται σιην εμπορία, 

— βελτίωση της αποτελεοματικότητας και ιης αποδοτικότητας 
της επιχειρηματικής διαχείρισης των εταιρειών, εξασφαλίζο¬ 
ντας και καλύτερο έλεγχο των απευθείας πωλήσεων, 

— επανεξέταση, βάσει έγκυρων οικονομικών εκτιμήσεων, της 
σιρατηγικής θυγατρικών εταιρειών και, όπου ενδεϊκνυται, 
επανενσωμάτωση υπηρεσιών στις μητρικές εταιρείες, 

β) για την Ηιλμ Βαηλοινα, εφαρμογή του προγράμματος μείωσης 
του κόστους, 

γ) για την ΗιιΤ» ΒτκύΗτ. απόκτηση της αναγκαίας χρηματοδοτικής 
στήριξης από πιστωτές και τοπικά χρηματοπιστωτικά ιδρύματα 
και εφαρμογή του προγράμματος μείωσης του κόστους, συ- 
μπεριλαμβανομένης της μείωσης του επενδυτικού κόστους 
μέσω της προσαρμογής ήδη υφιστάμενων εγκαιαστάσεων παρα¬ 
γωγής, 

δ) για την ΗαΤ« ίϋίψιΐχ, εφαρμογή του προγράμματος μείωσης 
του κόστους και μείωση της εξάρτησής ιης από την εξορυιαική 
βιομηχανία, 

ε) για την Ηιιιβ Ρολά), επίτευξη διεθνών προτύπων παραγωγικό¬ 
τητας στις θυγατρικές, εξοικονόμηση στην κατανάλωση ενέρ¬ 
γειας και ματαίωση της προτεινόμενης επένδυσης σιο τμήμα 
μεταποίησης και στο κατασκευαστικό τμήμα, 

στ) για τη Ηιιϊλ Βαιοεχ, επίτευξη συμφωνίας με πιστωτές και χρη¬ 
ματοπιστωτικά ιδρύματα όσον αφορά την αναδιάρθρωση χρεών 
και ια επενδυτικά δάνεια. Η ειαιρεία πρέπει να εξασφαλίσει 
επίσης ουσιαστική πρόσθετη μείωση του κόστους που θα συν¬ 
δέεται με αναδιάρθρωση της απασχόλησης και βελτίωση της 
απόδοσης, 

ζ) για την Ηυτβ Αηάεζε;, εξασφάλιση σταθερής χρηματοοικονο¬ 
μικής βάσης για την ανάπτυξή της, διαπραγματευόμενη συμφω¬ 
νία με τους υπάρχοντες δανειστές της, τους μακροπρόθεσμους 
πιστωτές, τους χρηματοδότες των εμπορικών πράξεων και τα 
χρηματοπιστωτικά ιδρύματα. Πρέπη επίσης να πραγματοποι¬ 
ηθούν πρόσθετες επενδύσεις για το θερμοσωληνουργείο και 
για την εφαρμογή του σχεδίου μείωσης του προσωπικού, 






2098 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


η) για την Ηιιίϊ Ι_.\ν., πραγματοποίηση επενδύσεων όσον αφορά 
τα σχέδια της εταιρείας για τις εγκαταστάσεις θερμής ελάσεως, 
τον εξοπλισμό ανύψωσης και τις περιβαλλοντικές βελτιώσεις. Η 
εταιρεία ακτή πρέπει να επιτύχει επίσης αψηλότερα επίπεδα 
παραγωγικότητας μέσω της αναδιάρθρωσης ίου προσωπικού 
και της μείωσης του κόστους των εξωτερικών υπηρεσιών. 

10. Οποιεσδήποτε συνακόλουθες μεταβολές του γενικού προ¬ 
γράμματος αναδιάρθρωσης και ίων ατομικών προγραμμάτων πρέπει 
να ε-γκρίνονται από την Επιτροπή και, οσάκις ενδείκνυιαι. από ίο 
Συμβούλιο. 

Π. Η υλοποίηση της αναδιάρθρωσης διεξάγεται με όρους πλή¬ 
ρους διαφάνειας και βάσει υγιών αρχών της οικονομίας της αγοράς 

12. Η Επιτροπή και το Συμβούλιο παρακολουθούν εκ του 
σύνεγγυς την εφαρμογή της αναδιάρθρωσης και την εκπλήρωση 
των όρων ιου παρόντος Πρωτοκόλλου όοον αφορά τη βιωσιμό¬ 
τητα, τις κρατικές ενισχύσεις και τις μειώσεις δυναμικού πριν και 
μετά την προσχώρηση, έως τη λήξη της περιόδου αναδιάρθρωσης, 
σύμφωνα με τις παραγράφους 13 έως 18. Για τον σκοπό αυτόν, η 
Επιτροπή υποβάλει έκθεση τπο Συμβούλιο. 

13. Εκτός από την παρακολούθηση της κρατικής ενίσχυσης, η 
Επιτροπή και το Συμβούλιο παρακολοιεθοόν τα σημεία συγκριτικής 
αξιολόγησης που ορίζονται στο Παράριημα 3. 

14. Στην παρακολούθηση περιλαμβάνεται ανεξάρτητη αξιολό¬ 
γηση η οποία διεξάγεται το 2003, 2004, 2005 και 2006. Εφαρ¬ 
μόζεται το τεστ βιωσιμότητας της Επιτροπής και μετράται η παρα¬ 
γωγικότητα ως μέρος της αξιολόγησης. 

15. Η Πολωνία συνεργάζεται πληροίς με όλες τις ρυθμίσεις για 
την παρακολούθηση. Ειδικότερα: 

— η Πολωνία υποβάλλει εκθέσεις στην Επιτροπή ανά εξάμηνο 
σχετικά με την αναδιάρθρωση των δικαιούχων εταιρειών, το 
αργότερο στις 15 Μαρτίου και στις 15 Σεπτεμβρίου κάθε 
έτους, μέχρι το τέλος της περιόδου αναδιάρθρωσης, 

— η πρώτη έκθεση φθάνει σιην Επιτροπή μέχρι τις 15 Μαρτίου 
2003 και η τελευταία μέχρι τις 15 Μαρτίου 2007, εκτός εάν η 
Επιτροπή αποφασίσει άλλως, 

— οι εκθέσεις περιλαμβάνουν όλες τις πληροφορίες που απαιτού¬ 
νται για την παρακολούθηση της διαδικασίας αναδιτήεθρωσης, 
της κρατικής ενίσχυσης και της μείωσης και χρήσης δυναμικού 
και παρέχουν επαρκή χρηματοοικονομικά στοιχεία, ώστε να 
καθίσταται δυνατή η αξιολόγηση ίου κατά πόσον πληρούνται 
οι όροι και οι προϋποθέσεις που περιέχονται στο παρόν Πρω¬ 
τόκολλο. Οι εκθέσεις περιλαμβάνουν τουλάχιστον τις πληροφο¬ 
ρίες που ορίζονται στο Παράρτημα 4, ·ιις οποίες η Επιτροπή 


επιφυλάσσεται του δικαιώματος να τροποποιεί ανάλογα με τις 
εμπειρίες της από τη διαδικασία παρακολούθησης. Εκτός από 
τις επιμέρους επιχειρηματικές εκθέσεις για τις εταιρείες του 
Παραρτήματος 1, υπάρχει επίσης έκθεση για τη συνολική κατά¬ 
σταση του πολωνικού χαλυβουργικού τομέα, η οποία περιλαμ¬ 
βάνει τις πρόσφατες μακροοικονομικές εξελίξεις, 

— η Πολωνία πρέπει επίσης να προσκομίζει κάθε πρόσθετη πλη¬ 
ροφορία η οποία απαιτείται για την ανεξάρτητη αξιολόγηοη 
που προβλέπειαι σιην παράγραφο 14, 

— η Πολωνία υποχρεώνει τις δικαιούχους εταιρείες να αποκαλύ¬ 
πτουν όλα τα σχετικά στοιχεία, τα οποία θα μπορούσαν, ι/πό 
άλλες συνθήκες, να θεωρηθούν εμπισιευτικά. Στην έκθεσή της 
προς το Συμβούλιο, η Επιτροπή εξασφαλίζει ότι δεν αποκαλύ¬ 
πτονται εμπιστευτικές πληροφορίες σχετικές με συγκεκριμένη 
εταιρεία. 

16. Η Επιτροπή δύναται να αναθέτει, σε οιαδήποτε χρονική 
στιγμή σε ανεξάρτητο σύμβουλο να αξιολογεί τα αποτελέσματα 
της πα|χικολούθησης, να διενεργεί οιαδήποτε αναγκαία έρευνα 
και να υποβάλει έκθεση στην Επιτροπή και στο Συμβούλιο. 

17. Εφόσον η Επιτροπή, με βάση την παρακολούθηση, ορίσει 
ότι υφίστανται ουσιαστικές παρεκκλίσεις από τα χρηματοοικονο¬ 
μικά στοιχεία με βάση τα οποία διεξήχθη η αξιολόγηση της βιω¬ 
σιμότητας, μπορεί να ζητήσει από την Πολωνία να λάβει τα ενδε- 
δειγμένα μέτρα για την ενίσχυση των μέτρων αναδιάρθρωσης των 
αψορώμενων δικαιούχων εταιρειών. 

18. Εφόσον από την παρακολούθηση πρόκυψη ότι: 

α) Δεν έχουν τηρηθεί οι όροι των μεταβατικών ρυθμίσεων που 
περιλαμβάνονται στο παρόν Πρωτόκολλο, ή ότι 

β) δεν έχουν τηρηθεί οι δεσμεύσεις που αναλήφθηκαν στο πλαίσιο 
της παράτασης της περιόδου κατά την οποία η Πολωνία μπορεί, 
κατ' είαίρεση, να χορηγεί κρατική ενίσχυση για την αναδιάρ¬ 
θρωση της χαλυβουργίας της δυνάμει της Ευρωπαϊκής Συμφω¬ 
νίας Ο, ή ότι 

γ) η Πολωνία, κατά ιη διάρκεια της περιόδου αναδιάρθρωσης, 
χορήγησε πρόσθετη ασύμβατη κρατική ενίσχυση στη χαλυβουρ¬ 
γία, και ιδίοκ, στις δικαιούχους εταιρείες, 

οι μεταβατικές ρυθμίσεις που περιέχονται στο παρόν Πρωτόκολλο 
δεν ισχύουν. 

Η Επιιροπή λαμβάνει ενδεδειγμένα μέτρα, απαιτώντας από την 
αφομώμενη εταιρεία να επισιρέψα τυχόν ενίσχυση που της έχει 
χορηγηθεί κατά παράβαση των όρων ίου παρόντος Πρωτοκόλλου. 


{=) ΕΕ I 348, 31.12.1993, σ. 2. 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


2099 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ί 

ΕΤΑΙΡΙΕΣ ΠΟΥ ΛΑΜΒΑΝΟΥΝ ΚΡΑΤΙΚΗ ΕΝΙΣΧΥΣΗ ΣΤΑ ΠΛΑΙΣΙΑ ΤΟΥ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΑΝΑΔΙΑΡΘΡΩΣΗΣ ΤΗΣ 

ΧΑΛΥΒΟΥΡΓΙΑΣ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ 


•Ροΐχλκ Ηαίγ δίκΐί» δ.Α. 
ΚίΤοννίςε 


Ηιιία ΒαοζεΙς 5>Α- 
δοίηοινίκ 


Ηαΐα Απιΐιν.ε) 5.Α. 
/Γι^'.ΐίΐζίΐίι 1 


Ηισ» ΙΛλ'. 5ρ.ζο.ο. 


Ημ 13 ΒΛΓίΙίΟίνί ίϊρ. Ζ 0 . 0 . 
ϋ^ΓΟννί Ωότηίςζί, 


Ηιιι» 5.Α. 

Οΐί'νκβ 


Ηιιΐί ϋαΙΟΓ/ 5.Α. 

ΟΐΟΓΖόνν 


Ηυια ΓοΚό) 5.Α. 
Κιιιΐιι ΝΗ^ίει. 


ΠΑΡΑΙΤΗΜΑ 2 

ΧΡΟΝΟΔΙΑΓΡΑΜΜΑ ΜΕΤΑΒΟΛΩΝ ΔΥΝΑΜΙΚΟΥ (ΜΕΙΩΣΕΙΣ ΚΑΙ ΑΥΞΗΣΕΙΣ) ( ι ) 


Εταιρία 

Εγκαπάσ’αση 

Μεταβολή 

ελάχιστου 

δυναμικού 

Μεταβολή 

ημερομηνίας 

παραγωγής 

Ηιιΐιρομηνία 

μύνιμυυ 

κλεισίματος 

ΡΗ5 

Μεινάδα παραγωγής προφίλ μικριίιν και 
μεσαίων διαστάσεων, ίινΐγΓοςΗΙοινίιο 

-340 000 

1997 

1997 

ΙίΒγίΙν 

Μονάδα παραγωγής προφίλ μεσαίων 
διαστάσεων 

-90 000 

2000 

2000 

ΙΉΝ 

Μονάδα γαλβανισμού. δινφοςδίοινίςι: 

VI00 000 

2000 


ΡΗ5 

Μονάδα παραγωγής λωρίδων θερμής 
ρλάσνως, Κι~άλό\ν 


31.12.2002 

31.03.2005 

ΡΗ5 

Μονάδα παραγωγής: λωρίδων ψυχρής 
πλάσεως, 5\ν>$ιοςΚ1ςσν1α' 


31.12.2002 

31.12.2005 

ί.\ν. 

Μονάδα ττιιραγωγής σανών λωρίδων 
ψυχρής ελάοεως 



31.12.2004 

ΓαΗμφ' 

Μονάδα παραγωγής προτρίλ μεσαίων 
διαστάσεων 

-90 000 

1 

30.09.2003 


Μονάδα πα^χτγίΛγής πλατέων προϊόντων 

-35 000 

31.12.2003 

31.12.2003 

Βαηλοννα 

Μονάδα παραγωγής προφίλ μεοαΐων ι 
διαστάσεων 

-60 000 


31.12.2006 

ΡΗ5 

Μονάδα παραγωγής χονδροαύρμαιος, 
Χοϊποινίες 



— 

ΡΗ$ 

Μονάδα πα()αγωγής ^ λαμαρινών με 
οργανική Γπΐσψωοη, 5\νϊγΐοοΜο\νίςρ 

ΒϋΚΗ· 

| 

.... 

ΡΗδ 

Μονάδα παραγωγής λωρίδων ψυχρής 
ελάσεως, Κτίΐλόιν (έλαστρο διπλής 
καεεύθΐΛ’σης με τέσσερις σειρές ρόλων 
και γραμμή έλασης με πείτε έλαση κι) 

-650 000 


31.12.2006 

ΡΗί> 

Μονάδα παρκιγωγής λαμαρινών θερμής 
ελάσεως, ΚειιΚόιν 

+400 000 

01.01.2006 

— 


Καθαρή [ΐεταβολή δυναμικού 

-1 231 000 




Γ·) Οι μειώσεις του δυναμικού μα ττρίτιη νο όνοι μόνιμες όηυκ ορίΐ/ζταί σιην απόφαση αμιθ ΙΟΙΟ/ΡΙ/ΓΚΑΧ της Επιτροπής (Γ:Τ [. 2X6. 
16.10.1091. Ο. 201. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ .3 

ΣΗΜΕΙΑ ΣΥΓΚΡΙΤΙΚΗΣ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗΣ ΚΑΙ ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗ 


1. Βιωσιμότητα 

Λαμβανομένων υπόψη των Ειδικών λογιστικών κανόνων που εφαρμόζει η Ετπτροπή, κάθε δικαιούχος εταιρεία πρέπει να 
επιτύχει ελάχιστο ετήσιο ακαθάριστο κύκλο εργασιών Π 0 % για τις μη ολοκληρωμένες χαλυβουργικές επιχειρήσεις, 1 3,5 % 
για τις ολοκληρωμένες χαλυβουργίες) και ελάχιστη απόδοση 1,5% του κύκλου εργασιών του ίδιου κεφαλαίου μέχρι τις 31 
Δεκεμβρίου 2006. το αργότερο. Αυτό πρέπει να ελέγχεται στην ανεξάρτητη αξιολόγηση που διενεργεέιαι ετησίως μεταξύ ιου 
2003 και του 2006, σύμφωνα με την παράγραφο 14 ιου Πρωτοκόλλου. 

2. Παραγωγικότητα 

Η συνολική παραγωγικότητα με βάση το ενοποιημένο κόστος, ια στοιχεία περί απασχόλησης και τα στοιχεία περί άμεσης 
απασχόλησης, κατ' αντιστοιχία των στοιχείων της χαλυβου|ΐγί«ς ιης ΕΕ, επιτυγχάνονται σταδιακά μέχρι τις 31 Δεκεμβρίου 
2006. Αίγιο ελέγχεται στην ανεξάρτητη αξιολόγηση που διενε|ΐγεπαι ετησίως μεταξύ τοιι 2003 και του 2006, σύμφωνα με 
την παράγραφο 14 του Πρωτοκόλλου. 

3. Μεκόσεις του κόστους 

Δίδεται ιδιαίτερη σημασία στις μείωσης ίου κόστους, οι οποίες αποτελούν ένα από τα βασικά στοιχεία της βιωσιμότητας. Οι 
μειώσεις αυτές εφαρμόζονται ευρέως, σύμφωνα με τα επιχειρηματικά προγράμματα των δικαιούχων ειαιρειών. Κατά τη 
διάρκεια της περιόδου αναδιάρθρωσης πραγματοποιούνται μειώσεις του κόστους με σκοπό, μέχρι το τέλος της περιόδου 
αναδιάρθρωσης, τα επίπεδα του κόστους να είναι αντίστοιχα με εκείνα της χαλυβουργίας της ΕΕ. 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 4 

ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΩΝ ΠΛΗΡΟΦΟΡΗΣΗ! 

1. Παραγωγή και επιπτώσετς στην αγορά 

— μηνιαία παραγωγή και πρόβλεψη παραγωγής για το υπόλοιπο της περιόδου αναδιάρθρωσης όσον αφορά τον ακατέργα¬ 
στο χάλυβα, τα ημικιπειιγασμένα και τελικά προϊόντα ανύ κατηγορία και ανά φάσμα προϊόντων, 

— πωλήσεις προϊόντων και πρόβλεψη πωλήσεων για το υπόλοιπο της περιόδου αναδιίΐρθρωσης, συμπεριλαμβανομένων 
ποσοτήτων, τιμών και αγορών- ανάλυση ανά φάσμα προϊόντων. 

2. Επενδύσεις 

— λεπτομερή στοιχεία για τις πραγματοποιηθείσες επενδύσεις, 

— ημερομηνία ολοκλήρωσης, 

— κόστος της επένδυσης, πηγές χρηματοδότησης και ποσό κάθε τυχόν συναφούς ενίσχυσης, 

— ημερομηνία καταβολής της ενίσχυσης, εφόσον υπάρχει, 

— λεπτομερή σιοιχεία για τις προβλεπόμενες επενδιϊσεις. 

3. Μειώσεις εργατικού δυναμικού 

— αριθμός και χρονοδιάγραμμα καταργούμενων θέσεων εργασίας, 

— εξέλιξη της απασχόλησης σε δικαιούχους εταιρείες (διάκριση μεταξύ άμεσης και έμμεσης απασχόλησης), 

— ανάλυση των ειδών κόστους σε συνδυασμό με την απασχόληση και τις συμβάσεις εξωτερικών υπηρεσιών. 
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4. Δυναμικό (αφορά ολόκληρο τον χαλυβουργικό τομέα στην Πολωνία) 

— ημερομηνία ή αναμενόμενη ημερομηνία παύσης παραγωγής δυναμικού, εκφραζόμενης σε ΜΔΠ (ως ΜΔΠ νοείται η 
μεγίστη δυνατή ετήσια παραγωγή, η οποία μπορεί να πραγματοποιηθεί υπό συνήθεις συνθήκες εργασίας) που θα κλείσει 
και περιγραφή του, 

— ημερομηνία (ή αναμενόμενη ημερομηνία) διάλυσης, όπως ορίζεται στην απόφαση αριθ. 3010/91 /ΗΚΑΧ της Επιτροπής 
σχετικά με τις πληροφορίες που πρέπει να παρέχουν για ος επενδύσεις τους οι χαλτιβουργικές επιχειρήσεις (*), της 
αφορώμενης εγκατάστασης και λεπτομέρειες σχετικά με τη διάλυση, 

— ημερομηνία (ή αναμενόμενη ημερομηνία) εισαγωγής νέου δυναμικοί) και περιγραφή του, 

— εξέλιξη τον συνολικού δυναμικού ακατέργαστου χάλυβα και τελικών προϊόντων στην Πολωνία, ανά κατηγορία. 

5. Κόστος 

— ανάλυση των ειδών κόστους και της εξέλιξής τους στο παρελθόν και το μέλλον, ιδίως για την εξοικονόμηση δαπανών 
για εργατικό δυναμικό, κατανάλωση ενέργειας, εξοικονόμηση δαπανών για πρώτες όλες, εξαρτήματα και εξωτερικές 
υπηρεσίες. 

6. Χρηματοοικονομικές επιδόσεις 

— εξέλιξη επιλεγμένων καίριων χρηματοοικονομικών συντελεστών ώστε να διαοφαλιςπαι ότι σημειώνεται πρόοδος προς την 
κατεύθυνση της βιωσιμότητας (τα χρηματοοικονομικά αποτελέσματα και οι σχετικοί συντελεστές πρέπει να παρέχονται 
κατά τρόπο που να επιτρέπετ την αντιπαραβολή τους με το πρόγραμμα χρηματοοικονομικής αναδιάρθρωσης της 
παιρείας και πρέπει να περιλαμβάνει το τεστ βιωσιμότητας της Επιτρεπτής), 

— επίπεδο χρηματοοικονομικών επιβαρύνσεων, 

λεπτομέρειες για τις χορηγούμενες ενισχύσεις και σχειικό χρονοδιάγραμμα, 

— λεπτομέρειες για τις ήδη χορηγηθείσες ενισχύσεις και σχετικό χρονοδιάγραμμα, 

— όροι και προϋποθέσεις τυχόν νέων δανείων (ανεξαρτήτως πηγής), 

— ελκγχθένια δελτία οικονομικής κατάστασης. 

7. Ιδιωτικοποίηση 

— διαδικασία που ακολουθήθηκε για την ιδιωτικοποίηση, 

— τιμή πώλησης, ισχύονιες όροι και αντιμετώπιση υφισταμένων υποχρεώσεων, 

— ■ διάθεση προϊόντος πώλησης, 

— ημερομηνία πώλησης 

— χρημαιοοτκονομική θέση της επιχείρησης τη στιγμή της πώλησης, 

— αξία της επιχεΐμησης/περιουσιακών στοιχείων κατά την πώληση και χρησιμοποιηθείσα μέθοδος αποτίμησης. 

δ. Ιύσιαση νέας εταιρείας ή νέων μονάδων που ενσωματώνουν επεκτάσεις του δυναμικού 

— ταυτότητα κάθε μετόχου, είχε από τον ιδιωτικό είτε από το δημόσιο τομείς 
πηγές χρηματοδότησης για τη σύσταση νιας εταιρείας ή νέων μονάδων, 

— όροι και προϋποθέσεις συμμετοχής μετόχων του ιδιωτικού και του δημοσίου τομέα, 

— διοικητική δομή της νέας εταιρείας. 

9. Οιεσδήπσιε πρόσθετες πληροφορίες κρίνονιαι αναγκαίες για την ανεξάρτητη αξιολόγηση που προβλέπεται στην παράγραφο 

14 του Πρωτοκόλλου. 


(!) ΕΕ I 286. 16.10.1991. σ 20. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Πρωτόκολλο αριθ. 9 

γιο τη μονάδα 1 και τη μονάδα 2 τον πυρηνικού σταθμού ΒοΗαπκβ VI της Σλοβακίας 

ΤΛ ΥΨΗΛΑ ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΑ ΜΕΡΗ. 


ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ ιη δέσμευση της Σλοβακίας να κλείσει τη μονάδα 1 και τη μονάδα 2 του πυρηνικού σταθμού 
ΒοΗαηίεε VI έοκ, ίο 2006 και έως ίο 2008 αντίστοιχα και δηλώνοντας ιη βούληση της Ένωσης να συνεχίσει να 
παρέχει έως το 2006 οικονομική βοήθεια, σι συνέχεια της προενταξιακής βοήθειας σιο πλαίσιο του προγράμ¬ 
ματος ΡΙΙΑΚΕ, προς υποστήριξη του έργου της αποξήλωσης που ανέλαβε η Σλοβακία, 

ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ την ανάγκη θέσπισης εκτελεστικών διατάξεων σχετικά με τη συνεχιζόμενη κοινοτική συνδρομή, 
ΣΥΜΦΩΝΟΥΝ ΣΤΑ ΕΞΗΣ: 


Αρθρο 1 

Η Σλοβακία δεσμεύεται για το κλείσιμο της μονάδας 1 του πυρη¬ 
νικού σταθμού Βοάιτπίίε VI έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006 και της 
μονάδας 2 του ίδιου σταθμού έως τις 31 Δεκεμβρίου 2008 το 
αργότερο και για την εν συνεχεία αποξήλωση των μονάδων αυτών. 

Αρθρα 2 

1. Κατά την περίοδο 2004-2006, η Κοινότητα παρέχει σι η 
Σλοβακία οικονομική ενίσχυση προς υποστήριξη του έργου ιης 
αποξήλωσης και προκειμένου να αντιμετωπίσει τις συνέπειες ίου 
κλεισίματος και ιης αποξήλωσης της μονάδας 1 και της μονάδας 
1 'ιου πυρηνικού σιαθμού Βοδαπίςκ VI (εφεξής -ενίσχυση.·). 

2. Η ενίσχυση αποφασίζεται και υλοποιείται — και μετά από 
την προσχώρηση ιης Σλοβακίας στην Ένωση — - σύμφωνα με τις 
διατάξεις του κανονισμού (ΠΟΚ) αριθ. 3906/89 του Συμβουλίου, 
ιης 18ης Δεκεμβρίου 1989, σχετικά με την οικονομική ενίσχυση 
υπέρ ορισμένων χωρών της Κεντρικής και Ανατολικής Ευρώπης (>), 
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ 
2500/2001 ( 2 ). 


3. Για την περίοδο 2004 - 2006, η ενίσχυση ανέρχεται σε 90 
εκατομμύρια ΕΚΚ σε πισιιίισεις ανάληψης υποχρεώσεων, που θα 
αναληφθοάν σε ίσες ετήσιες δόσεις. 


4. Η ενισχυτή ή τα τμήματά της μπορούν να παρέχονται ως 
κοινοτική συνεισφορά στο Διεθνές Ταμείο Στήριξης του Παροπλι¬ 
σμού του ΒοΗιιηίςς, το οποίο διαχηρίζπαι η Ευρωπαϊκή Τράπεζα 
Ανασυγκρότησης και Ανάπτυξης. 


Αρθρο 3 

Η Ευρωπαϊκή Ένωση αναγνωρίζει ότι η αποξήλωση του σιαθμού 
πυρηνικής ενέργειας Βοίιιιπκε VI θα πρέπει να αυνιχισθεί πέραν 
της τρέχουσας περιόδου Δημοσιονομικών Προοπτικών και ότι η 
προσπάθεια αυιή αντιπροσωπεύει για τη Σλοβακία σημαντική οικο¬ 
νομική επιβάρυνση. Οι αποφάσεις περί συνέχισης της ενίσχυσης της 
ΕΕ στον τομέα αυτόν μετά το 2006 θα λάβουν υπόψη τους την 
υφιστάμενη κατάσταση. 


('} ΕΕ Ε 375. 23.12.19*9. σ. Π. 
Ρ) ΕΕ I 342, 27.12.2001, σ. 1. 
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Πρωτόκολλο αριθ. 10 
για την Κιητρο 


ΤΑ ΥΨΗΛΑ ΣΥΜΒΑΛΛΟΜΕΝΑ ΜΕΡΗ, 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ (η δέσμευσή τους για μια συνολική διευθέτηση του Κυπριακού προβλήματος, σύμφωνα με τις 
σχετικές Αποφάσεις του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών, καθώς και την ισχυρή υποστήριξή τους 
στις προσπάθειες του Γενικού Γραμματέα των Ηνωμένων Εθνών για την επίτευξη του σκοπού αυτού, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι αυτή η συνολική διευθέτηση του Κυπριακού προβλήματος δεν έχει ακόμη επιτευχθεί, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ, επομένως, ότι είναι ανάγκη να προβλεφθεί η αναστολή της εφαρμογής του κεκτημένου σιις 
περιοχές της Κυπριακής Δημοκρατίας στις οποίες η Κυβέρνηση της Κυπριακής Δημοκρατίας δεν ασκεί αποτελε¬ 
σματικό έλεγχο, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι σε περίπτωση επίλυσης του Κυπριακού προβλήματος η αναστολή αυτή θα αρθεί, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση είναι έτοιμη να λάβει υπόψη της τους ό(Κ)υς αυτής της διευθέτησης 
σύμφωνα με τις αρχές στις οποίες θεμελιώνεται η Ευρωπαϊκή Ένωση, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι πρέπει να προβλεφθούν οι όροι υπό τους οποίους θα εφαρμόζονται οι σχετικές διατάξεις του 
δίκαιου της ΕΕ στη γραμμή μεταξύ, αφενός, των προαναφερθησών περιοχών και, αφετέρου, των περιοχών στις 
οποίες η Κυβέρνηση της Κυπριακής Δημοκρατίας ασκεί αποτελεσματικό έλεγχο καθώς και της Περιοχής της 
Ανατολικής Κυρίαρχης Βάσης του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας, 

ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ η προσχώρηση της Κύπρου στην Ευρωπαϊκή Ένωση να ωφελήσει όλους τους Κύπριους πολίτες και 
να προωθήοει την εσωτερική ειρήνη και συμφιλίωση, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ, συνεπώς, ότι τίποτε στο παρόν Πρωτόκολλο δεν πρέπει να αποκλείει τη λήψη μέτρων για την 
επίτευξη ιου σκοπού αυτού, 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι τα μέτρα αυτά δεν πρέπει να επηρεάσουν την εφαρμογή του κεκτημένου, βάσει των όρων που 
έχουν τεθεί στην Συνθήκη Προσχώρησης, σε οποιοδήπστε άλλο τμήμα της Κυπριακής Δημοκρατίας, 


ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΤΙΣ ΑΚΟΛΟΥΘΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ: 


Αρθρο 1 

1. Η εφαρμογή του κεκτημένου αναστέλλεται σιις περιοχές της 
Κυπριακής Δημοκρατίας στις οποίες η Κυβέρνηση ιης Κυπριακής 
Δημοκρατίας δεν ασκεί αποτελεσματικό έλεγχο. 

2, Το Συμβούλιο, ενεργώντας ομόφωνα βάσει πρότασης της 
Επιτροπής, αποφασίζει την άρση της αναστολής που αναφέρεται 
σιην παράγραφο 1. 

Αρθρο 2 

1. Το Συμβούλιο, ενεργώντας ομόφωνα βάση πρότασης της 
Επιτροπής, ορίζει τους όρους υπό τους οποίους εφαρμόζονται οι 
διατάξεις του δικαίου της ΕΕ στη γραμμή μεταξύ των περιοχών που 
αναφέρονται στο άρθρο 1 και των περιοχών στις οποίες η Κυβέρ¬ 
νηση της Κυπριακής Δημοκρατίας ασκεί αποτελεσματικό έλεγχο. 

2. Το εδαφικό όριο μεταξύ της Περιοχής της Ανατολικής 
Κυρίαρχης Βάσης και των περιοχών που αναφέρονται στο άρθρο 
1 θεωρείται τμήμα των εξωτερικών συνόρων των Περιοχών των 
Κυρίαρχων Βάσεων για τους σκοπούς ιου Μέ|>ους IV ιου Παραρ¬ 


τήματος ιου Πρωτοκόλλου σχετικά με τις Περιοχές των Κυρίαρχων 
Βάσεων του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και 
Βορείου Ιρλανδίας στην Κύπρο, όσο διαρκεί η αναστολή της εφαρ¬ 
μογής του κεκιημένου σύμφωνα με το άρθρο 1, 

Αρθρα I 

1. Τίποτε στο παρόν Πρωτόκολλο δεν αποκλείει τη λήψη 
μειρων για την προώθηση της οικονομικές ανάπτυξης των περιο¬ 
χών που αναφέρονται στο άρθρο 1. 

2. Τα μέτρα αυτά δεν επηρεάζουν την εφαρμογή του κεκτημέ¬ 
νου, βάσει τι.>ν όρων που έχουν τεθεί σιη Συνθήκη Προσχώρησης, 
στ οποιοδήποττ άλλο τμήμα της Κυπριακής Δημοκρατίας. 

Αρθρα 4 

Στην περίπτωση που επιτευχθεί διευθέτηση, το Συμβούλιο, ενερ¬ 
γώντας ομόφωνα βάσει πρότασης της Επιτροπής, αποφασίζει την 
αναπροσαρμογή των όρων προσχώρησης της Κύπρου στην Ευρω¬ 
παϊκή Ένωση σε σχέση με την ιουρκοκυπριακή κοινότητα. 
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ΤΕΛΙΚΗ ΠΡΑΞΗ 

ΤΗΣ ΣΥΝΘΗΚΗΣ ΠΡΟΣΧΩΡΗΣΕΩΣ 
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I. ΚΕΙΜΕΝΟ ΤΗΣ ΤΕΛΙΚΗΣ ΠΡΑΞΗΣ 

Οι πληρεξούσιοι: 

ΤΗΣ ΑΥΤΟΥ ΜΕΓΑΛΕΙΟΤΗΤΟΣ ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΟΣ ΤΟΝ ΒΕΛΓΩΝ, 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ. 

ΤΗΣ ΑΥΤΗΣ ΜΕΓΑΛΕΙΟΤΗΤΟΣ ΤΗΣ ΒΑΣΙΛΙΣΣΑΣ ΤΗΣ ΛΑΝΊΑΣ, 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ. 

ΤΗΣ ΑΥΤΟΥ ΜΕΓΑΛΕΙΟΤΗΤΟΣ ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΟΣ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΓΑΛΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ. 

ΤΗΣ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΠΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, 

ΤΉΣ ΑΥΤΟΥ ΒΑΣΙΛΙΚΗΣ ΥΨΗΛΟΤΗΤΟΣ ΤΟΥ ΜΕΓΑΛΟΥ ΔΟΥΚΑ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΜΑΛΤΑΣ, 

ΤΗΣ ΑΥΤΗΣ ΜΕΓΑΛΕΙΟΤΗΤΟΣ ΓΗΣ ΒΑΣΙΛΙΣΣΑΣ ΤΟΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, 

ΤΟΥ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΛΡΟΥ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ, 

ΤΟΥ ΠΡΟΕΔΡΟΥ ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΠΡΟΕΛΡΟΥ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΊΑΣ ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ, 

ΤΗΣ ΑΥΤΗΣ ΜΕΓΑΛΕΙΟΤΗΤΟΣ ΤΗΣ ΒΑΣΙΛΙΣΣΑΣ ΤΟΥ ΗΝΩΜΕΝΟΥ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ 
ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

Οι οποίοι συνήλθαν στην Αθήνα σας δεκαέξι Απριλίου του έτους δύο χιλιάδες τρία για την υπογραφή της 
Συνθήκης μεταξύ του Βασιλείου ίου Βελγίου, του Βασιλείου της Δανίας, της Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της 
Γερμανίας, της Ελληνικής Δημοκρατίας, του Βασιλείου της Ισπανίας, της Γαλλικής Δημοκρατίας, της Ιρλανδίας, 
της Ιταλικής Δημοκρατίας, του Μεγάλου Δουκάτου του Λουξεμβούργου, του Βασιλείου των Κάτω Χωρών, της 
Δημοκρατίας της Αυσιρίας, ιης Πορτογαλικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Φινλανδίας, του Βασιλείου της 
Σουηδίας και του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας (κράτη μέλη της Ευρω¬ 
παϊκής Ένωσης) και της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της 
Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας ιης Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας 
της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβάκικης Δημοκρατίας, 
όσον αφορά την προσχώρηση της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπριακής Δημο¬ 
κρατίας, ιης Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας ιης Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της 
Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβάκικης 
Δημοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση, 
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Κατέγραψαν στα πρακτικά ότι τα επόμενα κείμενα καταρτίσθηκαν και υιοθετήθηκαν από τη Διάσκεψη μεταξύ των 
κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης και ιης Τσεχικής Δημοκ|ΐατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της 
Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας ιης Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας 
της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας ιης Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 
και της Σλοβάκικης Δημοκρατίας, όσον αφορά την προσχώρηση της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 
Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της 
Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας 
της Σλοβενίας και ιης Σλοβάκικης Δημοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση. 

I. ίί Συνθήκη μεταξύ του Βασιλείου του Βελγίου, του Βασιλείου της Δανίας, της Ομοσπονδιακής Λημοκ|>αιίας 
της Γερμανίας, της Ελληνικής Δημοκρατίας, του Βασιλείου της Ισπανίας, της Γαλλικής Δημοκρατίας, της 
Ιρλανδίας, της Ιταλικής Δημοκραιίας, του Μεγάλου Δουκάτου του Λουξεμβούργου, του Βασιλείου των Κάτω 
Χωρών, της Δημοκρατίας της Αυστρίας, της Πορτογαλικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Φινλανδίας, 
του Βασιλείου της Σουηδίας και του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και Βορείου Ιρλανδίας 
(κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης) και ιης Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, ιης 
Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας ιης Λετονίας, της Δημοκρατίας ιης Λιθουανίας, της Δημοκρατίας 
της Ουγγαρίας, ιης Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλο¬ 
βενίας και της Σλοβάκικης Δημοκρατίας, όσον αφορά την προσχώρηση της Τσεχικής Δημοκρατίας, ιης 
Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, ιης Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας 
της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, ιης Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της 
Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβάκικης Δημοκρατίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση, 

Π. Η Πράξη περί των όρων προοχωρήσεως της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκραιίας ιης Εσθονίας, ιης 
Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, ιης Δημοκρατίας ιης Λιθςιυανίας, της Δημοκρατίας 
της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλο¬ 
βενίας και της Σλοβάκικης Δημοκρατίας και των προσαρμογών των Συνθηκών επί των οποίων βασίξίται η 
Ευρωπαϊκή Ένωση, 


III. Τα κείμενα ία οποία απαριθμούνιαι κατωτέρω προσαρτώνται σιην Πράξη περί των όρων προοχωρήσεως της 
Τσεχικής Δημοκρατίας, ιης Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 
Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, ιης Δημοκρατίας της Μάλτας, 
ιης Δημοκρατίας ιης Πολωνίας, ιης Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας και των 
προσαρμογών των Συνθηκών επί των οποίων βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση: 


Δ. Παράρτημα I: 


Παράρτημα II: 
Παράρτημα III: 
Παράρτημα IV: 

Παράρτημα V: 

Παράρτημα VI: 
Παράρτημα VII: 

Παράρτημα VIII: 

Παράρτημα IX: 

Παράρτημα X: 

Παράρτημα XI: 

Παράρτημα XII: 


Κατάλογος των διατάξεων του κεκτημένου Σένγκεν, όπως ενσωματώθηκε σιο πλαίσιο 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των πράξεων που βασίζονται σε αυτά ή συνδέονιαι 
άλλως με αυτό, οι οποίες είναι δεσμευτικές και εφαρμοστέες για ια νέα κράτη 
μέλη, από την προσχώρηση (αναφέρεται στο άρθρο 3 της Πράξης Προσχώρησης) 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται σιο άρθρο 20 της Πράξης Προσχώρησης 

Κατάλογος ο οποίος αναψέρετιυι σιο άρθρο 21 ιης Πράξης Προσχώρησης 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 22 της Πράξης Προσχώρησης- προσάρ- 

ιημα 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται σιο ά|>θρο 24 ιης Πράξης Προσχώρησης; Τσεχική 
Δημοκρατία- προσαρτήματα Α και Β 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 24 ιης Πράξης Προσχώρησης: Εσθονία 

Κατάλογος ο οποίος αναφέμπαι σιο άρθρο 24 ιης Πράξης Προσχώρησης: Κόπρος- 

προσάρτημα 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται σιο ά{>θ|>ο 24 ιης Πράξης Προσχώρησης: Λειονία- 
προσαρτήματα Α και Β 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται σιο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Λιθουα¬ 
νία- προσαρτήματα Α και Β 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται σιο άρθρο. 24 ιης Πράξης Προσχώρησης: Ουγγα¬ 
ρία- προσαρτήματα Λ και Β 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται σιο άρθρο 24 ιης Πράξης Προσχώρησης; Μάλτα- 
προσαρτήματα Α, Β και Γ 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Πολωνία- 
προσαμιήματα Α, Β και Γ 
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Παράσημα XIII: 
Παράρτημα XIV: 
Παράρτημα XV: 
Παράρτημα XVI: 
Παράρτημα XVII: 
Παράρτημα XVIII: 


Κατάλογος ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Σλοβενία- 
προσαρτήματα Α και Β 

Κατάλογος ο οποίος αναφέρπαι στο άρθρο 24 της Πράξης Προσχώρησης: Σλοβακία· 
προσάρτημα 


Κατάλογος ο οποίος 
σχώρησης 

Κατάλογος ο οποίος 
σχώρησης 

Κατάλογος ο οποίος 
σχώρησης 

Κατάλογος ο οποίος 
σχώρησης 


αναφέρπαι στο 
αναφέρπαι σιο 
αναφέρπαι στο 
αναφέρπαι στο 


άρθρο 

άρθρο 

άρθρο 

άρθρο 


32, παράγραφος 
52, παράγραφος 
52, παράγραφος 
52, παράγραφος 


1 της Πράξης 

1 της Πράξης 

2 της Πράξης 

3 της Πράξης 


Προ- 

Προ- 

Προ- 

Προ- 


Β. Πρωτόκολλο αριθ. 1 για τροποποιήσεις στο καταστατικό της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων 
Πρωτόκολλο αριθ. 2 για την αναδιάρθρωση της τσεχικής χαλυβουργίας 

Πρωτόκολλο αριθ. 3 σχειικά με πς Περιοχές των Κυρίαρχων Βάσεων του Ηνωμένου Βασιλείου της 
Μεγάλης Βρειανίας και Βορείου Ιρλανδίας στην Κύπρο 

Πρωτόκολλο αριθ. 4 σχετικά με τον πυρηνικό σταθμό Ι^ιιαΙίπα της Λιθουανίας 

Πρωτόκολλο αριθ. 5 για τη χερσαία διέλευση προσώπων μπαξύ της περιοχής του ΚηΙίηίη^ηιιΙ και άλλων 
τμημάτων της Ροισικής Ομοσπονδίας 

Πρωτόκολλο αριθ. 6 για την απόκτηση δευτερευουσών κατοικιών στη Μάλτα 

Πρωτόκολλο αριθ. 7 για την άμβλωση στη Μάλτα 

Πρωτόκολλο αριθ. 8 για την αναδιάρθρωση της πολωνικής χαλυβουργίας 

Πρωτόκολλο αριθ. 9 για ιη Μονάδα 1 και τη Μονάδα 2 του πυρηνικού σταθμού ΒοΗαηκε VI της 
Σλοβακίας 

Πρωτόκολλο αριθ. 10 για την Κόπρο 


Γ. Τα κείμενα της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, της Συνθήκης περί \8ρύσεως της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας και της Συνθήκης περί ιδρύαεως ιης Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας μαζί μι: 
τις Συνθήκες που τις τροποποιούν ή ιις συμπληρώνουν, συμπεριλαμβανομένης της Συνθήκης Προσχω¬ 
ρήσεις του Βασιλείου της Λανίας, ιης Ιρλανδίας και του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρπανίας και 
Βορείου Ιρλανδίας στην Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα και σιην Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής 
Ενέργειας, ιης Συνθήκης Π|)<ισχωρήσεως της Ελληνικής Δημοκρατίας σιην Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοι¬ 
νότητα και σιην Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας, ιης Συνθήκης Π(>οσχωμήοεως του Βασιλείου 
της Ιοπανίας και της Πορτογαλικής Δημοκρατίας σιην Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα και στην Ευρω¬ 
παϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας, και της Συνθήκης Προσχωρήσεις της Δημοκρατίας της Αυστρίας, 
της Δημοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασιλείου της Σουηδίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση στην εόθονική, 
λπονική, λιθουανική, μπλτέζικη, ουγγρική, πολωνική, σλοβάκική, σλοβειική και τσεχική γλώσσα. 


Τα Υψηλά Συμβαλλόμενα Μέρη αναλαμβάνουν την υποχρέωση να γνωστοποιοιϊν αμοιβαίτς και στην Επιτροπή 
κάθε πληροφορία που απαιτείται για την εφαρμογή της Πράξης περί των όρων προσχωρήσεις και των προσαρ¬ 
μογών των Συνθηκών. Όπου απαιτείται, οι πληροφορίες αυιές παρέχονται εγκαίρως πριν από την ημερομηνία 
προσχώρησης ώσιε να καταστεί δυνατή η πλήρης εφαρμογή της Πράξης από την ημερομηνία της προσχώρησης, 
ιδίως όσον αφορά τη λειτουργία της εσωτερικής αγοράς. Η Επιτροπή μπορεί να ενημερώνει τα νέα Συμβαλλόμενα 
Μέρη μέχρι πότε θεωρεί ότι πρέπει να έχει λάβει ή διαβιβάσει συγκεκριμένες πληροφορίες. Κατά την παρούσα 
ημέρα υπογραφής, τα Συμβαλλόμενα Μέρη έχουν λάβει κατάλογο με τις υποχρεώσεις ενημέρωσης στον κτηνια¬ 
τρικό τομέα. 
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ΕΝ ΡΕ ΟΕ ΙΟ αίΛΐ, Ιος ρίβηίρυιεηααποχ ,ώιηο {Ίππιπιεδ εΐ ρεεδεηίε Τΐ313<)ο. 

ΝΑ ϋΟΚΑΖ ΓΕΗΟΖ ρηρομίϊ ηίζβ ρο<1ερδ3ηί ζρίοοηκκηόηί ζΑνηιρα 1ς (όΐο ϊΐηίουνέ ννέ ριχίρίνγ. 

ΤΙΕ ΒΕΚΚ/ΕΡΓΕίδΕ ΗΕΚΑΡ 1ΐ3Γ ιιικίεηεβηεϋε ΗεΓαΙάηι®£ΐή;ε<3ί αικΙεΓϊΚκνεί <1εηηε τεβίειαι. 

ζυ υκκυΝΌ ϋΕ55ΕΝ Ηβ&εη <3ίε αηίεΓζείεΗηετεη ΒενοΙΙηΐίίεΙτιήίΐεη ίΗη· υηιεΓχιΛηίίεη υηιεε ιΐϊβχεη νεηεββ 
^εχειζι. 

5ΕΕΕΕ ΚΙΝΝΙΤυδΕΚδ οη ηίηιεΐ3ΐιιϋ ΙϋίενοΙίΙϊΜχΙ εϊίηί^ΒΐΙ Ιςϋεϊοΐεναίε Ιορπι^υΙε 3.11α ΙαηαΜΠϋά. 

ΣΕ ΠΙΣΤΩΣΗ ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΩ, οι υπογεγραμμένοι πληρεξούσιοι υπέγραψαν την παρούσα συνθήκη, 

ΙΝ ννΓΓΝΈΥ» ννΉΓ,ΚΕΟΡ (Ηε ιιπιίεπιρηβύ Ρΐεπϊροιεηιϊβπεν 1«νε δί^ηειΐ ιΗίδ ΤεοαΙγ. 

ΕΝ ΡΟΙ ΟΕ ου ΟΙ, Ιεν ρΙέηΐρο(εηπ3ΐι·ε5 νοαςνί^ηέν οηι »ρρο$έ Ιειικ 5ί£Π3ηιι·ε8 αιι Βαδ άιι ριεδεπι ιηίιβ. 
1)Λ ΡΗΙΑΝϋ ΝΙΝ, εΙιυίΓ ηα ΙίηοΚυηιΗβΓΗΐϋί^Η (Ηίοχ-νίηίιΗε 3 ΙάπιΗ ΙεΚ ιη ^Γοπκκίΐι 5βο. 

ΙΝ ΕΕΩΕ 01 ΓΗΕ, ί ρΐεηϊροιεηζίβη νοποχεπηί Ηαηηο 3ρρο8(ο 1ε Ιογο Γιπηε ίη εβίεε ρπιχεηιε ιιαιαιο. 
ΤΟ ΑΡΙΙΕΓΙΝΟΤ, βηίεαβϊ ρίΙηνβΓΟίΐν ρεενοπαχ ϊγ ραιναΐίκτρυ-καε νο (Γ^ιιτηυ, 

ΤΑΙ ΡΑΤνικτίΝΟΑΜΙ τίηΐίατηβί ί§α1ίοίϊ 3«(ον3ί ρανααίίέ δί^ι δυυιΠ). 

ΡΕΝΤΙΕΚ ΗΙΤΕίέίιι αζ ίΐυΐιϊοιι Γηε.^ΗβΐϊΙιηβζοκβΙί αΐάίηάΐΐ εζι 3 εζεεζίκίεχι. 

Β’ΧΙΕΗΟΑ ΤΑ' ΟΑΝ ί!-Ρ1εηίροΐεηζ)3Γ)ί δοποδληιϋ ΙΙΏπηβν ϋαιι ϊι:-Τγ3Π31. 

ΤΕΝ ΒΙΙ)ΚΕ ΆΆΛΚνΑΝ 4ε οηύεΓ^ετεΚεηϋε ^ενοΙπΐ3ε1ιπ^ι1εη Ηηη ΗαηϋιεΙεεηίη^ οηάετ <±ίε νειχίΐίΐβ ΐιεββεη 
$>ε$ι.ε1ι1. 

\ν οον/όο ίΖΠΩΟ ηίζε) ροάρίδβηί ρείηοηιοεηΐογ ζΐοζγΐί νννο)ε ροάρΐεν ροιΐ ηίηϊε)5ζνιη ΤεβΙαΛίεηι. 

ΕΜ Ρ£ ΟΟ (^Ι)Ε, ο$ ρΐεηίροίεηείίποδ αΐνβίχο-βδδίηβιΐοδ αριίδειαηι 38 $χΐ38 βίδϊηβηιπιδ ηο ίίη&Ι θο ρεεδεηιε 
ΤΓ3Τ3ί1θ. 

ΝΑ ΟϋΚΛΖ ΤΟΗΟ δρίηοιηοεηεηί ζάκταροονώ ροείρινίΐϊ (ύΐο ζιηΐιινιι. 

V ΡΟΤΒϋΙΤΕν ΤΕΟΑ 80 ϊροιίϊί ροφϊϋβηϊ ροοΒΙβέέεηα ροφίεαίί κ> ρο^οιΙΒο. 

ΤλΜΑΝ ν,ΑΚΙΐυοΕΚΝΙ ΛΕΙΑ ΜΑΙΝΙτυτ (βγδϊνβΐιαίδει ει)α5ΐ3)3ΐ ον»ΐ &11ε1αί7θίη3ηε.ει «ιτιδη νορίιηαΐενεη. 

ΣΟΜ ΒΕΚΚλΡΓΕΕδΕ ΡΑ ΟΕΤΤΛ Η&γ ιιηϋεπεείνη,ιύε ί>εί«11ιη3λτϊ^3<1ε οπιΐηκΐ ιιηιίεηεοΐίηαι ιίει(3 Γοαίεα^. 
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ΗεςΗο «η Ατεηβχ, εΙ άίεςϊχεϊχ <ίε Α>ή1 άεΐ άο$ γπϊ( ίτεχ. 

V ΑιέηίςΗ είπε 5εχΕη3αε!ιο (ΗιΙϊμ ιΐν» ιίδίεε ι'ή. 

υ<1ί®Γ<ϋ)>ει ϊ Αιδεη ίΐεη $ελ»εη<1ε αρπΐ ιο ηιχίηίΐ ο$> ιγρ. 

ΟδεΗεΙιεη ζα Αώεη λγπ χεεΗζεΗηίεη Αρπΐ ζινείΙίυχεηάιιηύιίΓεί. 

86ΐιηίηΐ(1 ΙαηιειείχίλϋιηηεηίΈιΙ βρηϋίΐ ΙςαΗβ ηι1ΐλη<3ε ΙωΙιίΜηιΙαΙ 23 x 13 ! ΑιεεηΕδ. 

Έγινε στην Αθήνα, σεις δέκα έξι Απριλίου δύο χιλιάδες τρία. 

Οοηε 3( ΑιΗεπδ «π ιΙιε χίχιεεπίΗ ά&γ οί Αρπΐ ίη ιδε γεαε ι\νο ιΚοα^ηά Εηθ ιδτεε. 
Ρ»ίί 2 Αιδέηεχ, |ε χείζε βντίΐ ςίειιχ ηΐίΐΐε (τοίχ. 

Αγπη άδ&ηίπιδ χαη Αίιδιη 3Γ «η χέά 1ί δΆίδεβάη χ3 ΜιΙϊαίη άδά πιδιίε 3 ιεί. 
Ραπο 3 Αιεπε, 3<1ι3ί' χείΐία βριϊΐε (1ιιεηιϊΐ2ΐΓε. 

Λιεηαχ, ϋϊνί αϋίδίοχι ιεεχβ χε5ρ3<1χηιί(3/3 «ρπίΐ. 

ΡπίΓπΐϊ θυ (ϋΙςχΕαπέίαί (Γθόϊι,ι ττιβτςι δαίϋκίζίο έεέϊοΐίΐπφ άίεη^ Αΐέηαοδε. 

ΚεΙι Αιδέηδαη, 3 ΙίέΕβζεΓδΗπηειΙίΙς εν ίρπίίχ δανίη&Ιε ιίζεηΚϊΐοάΐΈ ηαριίη. 

ΜββδπιυΙ ΓΑτεηί βχ-χϊηβχ-ίΙ ίαιη ο' ΑρπΙ ίίχ-δεη» ε1ίε)η υ ιΐίει». 

Οεείββη ιε ΑιΗεηε, <1ε ζεχίίεηςίε 2 ρηΙ πνεειΙιιίζειίίΜπε. 

δροΓζ^άζοηο \ν Αιεηβεδ, <1ηΪ3 χζεδηβ.χιε^ο Ιςινίειπίβ τολιι ά\ν» ιγχϊ^ςε (Γζεαε§ο. 
Ρεϊίο επί Αιεηπχ, επί ςίεζβχχεϊχ <1ε Αδηΐ <1ε άοί$ ιηϊΐ ε (Γέχ. 

V Αΐέηβοδ ίεχίηίίϊίεδο 3ρπΐ3 ιΐνειίχίαπ. 

V Αιεηβδ, <1ηε 5εχιη3)5ΐε£3 βρπία 1«3 άνα (ίχοε ΙΓΪ. 

Τεδίν Λ(εεπ3χχ2 λαικ1εηιεη2Ιοίδ(3 ρέίίνβηά δαδίίλοαίΗ νιιοηη» Ι«Ι«ί(ιιδ2Τΐ3]ςοΙηιε. 
$οηι χΙίεΛΙε ί Αίεη ιΐεη χεχτοηιΐε 3ρπΙ 1)α§οΚιιη<1πιΙΓε. 
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ΡουΓ §3 Μ3)€$ΐέ 1ε Κοί (Ιεχ Βεί^εχ 
νοοΓ Ζΐ)ηβ Μ»)εΜείι ίΐε Κοηίη# <3 «γ ΒεΙ^εη 
Ρϋτ 5είηε Μ3)εΛϋ( ιΐεη Κόηί£ ϊεΓ ΒεΙ^ϊεΓ 



Ρογ Ηεη(1β8 Μδ)€5(3ε! ΟβπιώβγΙ^ ϋΓοηηϊη^ 



7 ^. 
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Ριιγ ιΐεη Ρτβδίιίεηιεη <1βΓ Βαηι1ε5ΓεριιΜί1ί ΟειικςΗΙβικΙ 






Για τον Πρόεδρο της Ελληνικής Δημοκρατίας 



Ρογ 5υ Μ4)β5ΐ4<1 εΐ Κεν ι]ε Ε$ρ3Π3 
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ΤΗβγ ςεαηη υβίΗιβήη η3. ΗΕίΓβΛηη 
Ρογ ίΡιε Ρίεδϊίΐεηι οί ΙτεΙβηά 



Για τον Πρόεδρο της Κυπριακής Δημοκρατίας 
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Ροιιγ 8οη Αίικδί ΚορΙβ Ιβ (ιΓ»ικ1-Οιιο <1ε ΙυχεηΛοαη) 



Λ Μ3$ρΓ Κόζΐέτ5α$3$> Εΐηοΐίβ ΓέδζβΓόΙ 
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Υοογ ΗίιιΧ' Μα)θ5Κϊΐ ιΐε Κοηϊη^ίη Α&τ Νε<1εΓ!<ιη(1εη 



Γ-ϋτ ιΐεη Βιιτ^έίρπίδίίίεηίεη ίΙθΓ ΚεριιΙιΙίΙί ΟϊίειτεϊοΙι 





I 
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Ζβ ρΓβζκΙρηίϋ Μονεηΐΐιε) ΓίριιΜϋ^γ 
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11. ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΤΙΣ ΟΠΟΙΕΣ ΥΙΟΘΕΤΟΥΝ 01 ΠΛΗΡΕΞΟΥΣΙΟΙ 

Περαιτέρω, οι Πληρεξούσιοι υιοθέτησαν ιις Δηλώσεις οι οποίες απαριθμοόνται κατωτέρω, και οι οποίες προσαρ- 
ιώνται στην παρούσα Τελική Πράξη. 

1. Κοινή Δήλωση: Μία Ευρώπη 

2. Κοινή Δήλωση για το Δικαστήριο ίων Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 


1. Κοινή Δήλωση: Μία Ευρώπη 

Η οημερινή ημέρα είναι αία μεγάλη στιγμή για την Ευρώπη. Ολοκληρώσαμε σήμερα τις διαπ|>αγματεύσεις 
προσχώρησης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Κύπρου, της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Εσθονίας, της 
Ουγγαρίας, της Λετονίας, ιης Λιθουανίας, της Μάλτας, της Πολωνίας, της Σλοβακίας και της Σλοβενίας. Θα 
υποδεχθούμε 75 εκατομμύρια ανθρώπους ως νέους πολίτες της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εμείς, ια σημερινά κράτη μέλη όπως και αιπά που προσχωρούν, δηλώνουμε την πλήρη υποστήριξή μας στη 
συνεχή, περιεκτική και αμετάκλητη διαδικασία διεύρυνσης. Οι διαπραγματεύσεις προσχώρησης με τη Βουλγαρία 
και τη Ρουμανία θα συνεχισθοι'ιν βάση των ιδίων αρχών που αποτέλεσαν οδηγό για τις μέχρι τώρα διαπραγμα¬ 
τεύσεις. Τα αποτελέσματα που έχουν ήδη επιτευχθεί στις διαπραγματεύσεις αυτές δεν θα τεθούν υπό αμφισβή¬ 
τηση. Εφόσον σημειωθεί περαιτέρω πρόοδος όσον αφορά τη συμμόρφωση με τα κριτήρια ένταξης, στόχος είναι να 
υποδεχθούμε τη Βουλγαρία και τη Ρουμανία ως νέα μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης το 2007. Χαιρετίζουμε επίσης 
τις σημαντικές απικράσας που ελήφθησαν σήμερα, σχετικά με την προσεχή φάση ιης υποψηφιότητας της 
Τουρκίας για την ένταξη στην Ευρωπαϊκή Ένωση. 

Κοινή μας επιθυμία είναι να καταστήσουμε την Ευρώπη μια ήπειρο δημοκρατίας, ελευθερίας, ειρήνης και προ¬ 
όδου. Η Ένωση πτηιαμένει αποφασισμένη να αποφυγή νέες διαχωρισηκές γραμμές στην Ευρώπη και να προοιθήσπ 
τη σιαθερότεμα και ιην ευημερία εντός και πέραν των νέων συνόρων της Ένωσης. Θα προχωρήσουμε σι η 
συνεργασία για την ευόδωση της κοινής μας προσπάθειας για την επίτευξη ιων στόχων αυτών. 

Σκοπός μας είναι Μία Ευρώπη. 


Βέλγιο Τσεχική Δημοκρατία Δανία 

Γερμανία Εσθονία Ελλαδα 

Ισπανία Γαλλία Ιρλανδία 

Ιταλία Κύπρος Φινλανδία 

Λιθουανία Λουξεμβούργο Ουγγαρία 

Μάλτα Κάτω Χώρες Αυστρία 

Πολωνία Πσριογαλία Σλοβενία 

Σλοβακία Φινλανδία Σουηδία 

Ηνωμένο Βασίλειο 


2. Κοινή Δήλωση για το Δικαστήριο των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 

Κατόπιν αιτήσεως του Δικαστηρίου, το Συμβούλιο δύναται. αποφασίζοντας ομοφώνως, να αυξήσει τον αριθμό των 
γενικών ησαγγελέων σύμφωνα ρε ιο άρθρο 222 της Σανθήκης ΕΚ και με το άρθρο 138 της Συνθήκης Ευρατόμ, 
Αλλως, τα νέα κράτη μέλη θα ενσωματωθούν στο ισχιϊον σύστημα για τον διορισμό τους. 
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III. ΑΛΛΕΣ ΔΗΛΩΣΕΙΣ 

Οι Πληρεξούσιοι έλαβαν οπό σημείωση τις ακόλουθες Δηλώσεις οι οποίες έγιναν και προσαρτήθηκαν στην 
παρούσα Τελική Πράξη: 

Α. Κοινές δηλώσεις: Τα παρόντα κράτη μέλη/Εσθονία 

3. Κοινή Δήλωση σχετικά με ιο κυνήγι της καφέ αρκούδας στην Εσθονία 
Β. Κοινές δηλώσεις: Διάφορα παρόντα κράτη μέλη/διάφορα νέα κράτη μέλη 

4. Κοινή δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας και της Δημοκρατίας της Αυστρίας σχετικά με τη διμερή τους 
συμφωνία για τον πυρηνικό σταθμό του Τέμελιν 

Γ. Κοινές δηλώσεις των παρόντων κρατών μελών 

5. Δήλωση όσον αφορά την αγροτική ανάπτυξη 

6. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Τσεχική Δημοκρατία 

7. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Εσθονία 

8. Δήλωση για τον ασφαλιούχο σχιστόλιθο, την εσωτερική αγορά ηλεκτρικής ενέργειας και την οδηγία 
90/92/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου ιης 19ης Δεκεμβρίου 1996 σχετικά με 
τους κοινούς κανόνες για την εσωτερική αγορά ηλεκτρικής ενέργειας (οδηγία για την ηλεκτρική ενέρ¬ 
γεια): Εσθονία 

9. Δήλωση σχετικά με τις εσθονικές και λιθουανικές αλιευτικές δραστηριότητες στη ζώνη Σβάλμπαρντ 

10. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Λετονία 

11. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Λιθουανία 

12. Δήλωση σχετικά με τη χερσαία διέλευση προσώπων μεταξύ της περιοχής του Καλίνινγκραντ και άλλων 
τμημάτων της Ρωσικής Ομοσπονδίας 

13. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Ουγγαρία 

14. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία τοιν εργαζομένων: Μάλια 

15. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Πολωνία 

16. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Σλοβενία 

17. Δήλωση σχετικά με την ανάπτυξη του διευρωπαϊκού δικαίου στη Σλοβενία 

18. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Σλοβακία 

Δ. Κοινές δηλώσεις διαφόρων παρόντων κρατών μελών 

19. Κοινή δήλωση της Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας και της Δημοκρατίας της Λυσιρίας για 
την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Τσεχική Δημοκρατία, Εσθονία, Ουγγαρία, Λετονία. Λιθουα¬ 
νία, Πολωνία, Σλοβενία, Σλοβακία 

20. Κοινή δήλωση της Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας και της Δημοκρατίας της Λυσιρίας για 
την παρακολούίίηση της πυρηνικής ασφάλειας 

Ε. Γενική Κοινή Δήλωση των παρόντων κρατών μελών 

21. Γενική Κοινή Δήλωση 

ΣΤ. Κοινές δηλώσεις διαφόροτν νέων κραιών μελών 

22. Κοινή δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Δημοκρατίας ιης Λιθουα¬ 
νίας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας ιης Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας 
σχετικά με το άρθρο 38 ιης Πράξης Π|Χ>σχώρησης 

23. Κοινή δήλωσε της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας και της Δημοκρατίας της Σλοβενίας σχετικά με το 
Παράρτημα X, Κεφάλαιο 7, σημείο 1 (α) (ϋ) και με το Παράρτημα XIII, Κεφάλαιο 6, σημείο 1 (α) (ί) ιης 
Πράξης Προσχώρησης 
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7. Δηλώσεις της Τσεχικής Δημοκρατίας 

24. Δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας για την πολιτική μεταφορών 

25. Δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας για ιούς εργαζόμενους 

26. Δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας για το άρθρο 35 ιης Συνθήκης ΕΕ. 

Η. Δηλώσεις ιης Δημοκρατίας της Εσθονίας 

27. Δήλωση της Δημοκρατίας της Εσθονίας σχετικά με το χάλυβα 

28. Δήλωση της Δημοκρατίας της Εσθονίας σχετικά με την αλιεία 

29. Δήλωση ιης Δημοκρατίας της Εσθονίας σχετικά με την Επιτροπή Αλιείας τοιι Βορειοανατολικού Ατλα- 
ντεκού (ΝΕΑΡΟ) 

30. Δήλωση της Δημοκρατίας της Εσθονίας σχειικά με την ασφάλεια των τροφίμων 

Θ. Δηλώσεις της Δημοκρατίας της Λετονίας 

31. Δήλωση της Δημοκρατίας της Λετονίας για τη στάθμιση των ψήφων σιο Συμβούλιο 

32. Δήλωση της Δημοκρατίας της Απονιάς σχετικά με την αλιεία 

33. Δήλωση της Δημοκρατίας της Λετονίας σχετικά με το άρθρο 142α του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 40/94 
του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1993, για το κοινοτικό σήμα 

I. Δήλωση της Δημοκρατίας της Λιθουανίας 

34. Δήλωση της Δημοκρατίας της Λιθουανίαν όσον αφορά τις λιθουανικές αλιευτικές δραστηριότητες στη 
ζώνη διακανονισμού της Επιτροπής για την Αλιεία στο Βορειοανατολικό Λτλανιικό (ΝΕΑΡΓ) 

ΕΔ. Δηλώσεις της Δημοκρατίας της Μάλτας 

35. Δήλωση της Δημοκρατίας ιης Μάλτας σχειικά με την ουδετερότητα 

36. Δήλωση της Δημοκρατίας της Μάλτας για τη νησιωιική περιοχή του Οοζο 

37. Δήλωση της Δημοκρατίας ιης Μάλτας για τη διατήρηση μηδενικού συντελεστή ΦΠΑ 

ΙΒ. Δηλώσεις της Δημοκρατίας της Πολωνίας 

38. Δήλωση της Δημοκρατίας της Πολωνίας σχειικά με την ανταγωνιστικότητα της πολωνικής παραγωγής 
ορισμένων φρούτων 

39. Δήλωση της Κυβέρνησης της Δημοκρατίας της Πολωνίας σχετικά με τα χρηστά ήθη 

40. Δήλωση της Κυβέρνησης της Δημοκρατίας της Πολωνίας για την ερμηνεία της παρέκκλισης από τις 
απαιτήσεις που ορίζονται στην οδηγία 2001/82/ΕΚ και στην οδηγία 2001/83/ΕΚ 

1Γ. Δηλώσεις της Δημοκρατίας της Σλοβενίας 

41. Δήλωση της Δημοκρατίας της Σλοβενίας σχετικά με ΐη μελλοντική περιφερειακή διαίρεση ιης Δημο¬ 
κρατίας της Σλοβενίας 

42. Δήλωση της Δημοκρατίας της Σλοβενίας σχειικά με την αιτιόχθονα μέλισσα ιης Σλοβενίας Αρά ηκΙΙίβτα 
€ατηκα (Κεβιτ)^» ςεΐτεΐπ) 

ΙΛ. Δηλώσεις της Επιτροπής ιοιν Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 

43. Δήλωση της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων για τη γενική ρήτρα οικονομικής διασφάλισης, τη 
ρήτρα διασφάλισης για την εσωτερική αγορά και τη ρήτρα διασφάλισης για τη δικαιοσύνη και τις 
εσωτερικές υποθέσεις 

44. Δήλωση ιης Επιτροπής ίων Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων σχειικά με τα συμπεράσματα της Διάσκεψης 
Προσχώρησης με τη Λετονία 
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Α. ΚΟΙΝΕΣ ΔΗΛΩΣΕΙΣ: ΤΑ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ/ΕΣΘΟΝΙΑ 

3. Κοινή Δήλωση σχετικά με το κυνήγι της καφέ αρκούδας στην Εσθονία 

Όσον αφορά την καφέ αρκούδα, η Εσθονία θα συμμορφωθεί πλήρως προς τις απαιτήσεις της οδηγίας 92/43/ΕΟΚ 
για τη διατήρηση των φυσικών οικοτύπων καθώς και της άγριας πανίδας και χλωρίδας (Οδηγία «Οικότυποι»). Το 
αργότερο κατά την προσχώρηση, η Εσθονία θα θεσπίσει σύστημα αυστηρής πρσσιασίας που συμμορφώνεται προς 
το άρθρο 1 2 της εν λόγω οδηγίας. 

Καίτοι ιυ κυνήγι της καφέ αρκούδας εν γίνει δεν μπορεί να εππραπεί, η Λιάσκειμη σημειώνει ότι βάσει του 
άρθρου 16, παράγραφος 1, της οδηγίας «Οικότοποι», η Εσθονία μπορεί να επιτρέπει το κυνήγι της καφέ 
αρκούδας υπό ειδικές προϋποθέσεις και σύμφωνα με τις διαδικασίες που ορίζει το άρθρο 16, παράγραφοι 2 
και 3. 


Β. ΚΟΙΝΕΣ ΔΗΛΩΣΕΙΣ: ΔΙΑΦΟΡΑ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ/ΔΙΑΦΟΡΑ 

4. Κοινή δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας και της Δημοκρατίας της Αυστρίας σχετικά με τη διμερή 
τους συμφωνία για τον πυρηνικό σταθμό του Τέμελιν 

Η Τσεχική Αημοκ|κπία και η Δημοκρατία της Αυστρίας τηρούν τις διμερείς υποχρέωσης τους δυνάμει των 
«Συμπερασμάτων της διαδικασίας του Μελκ και της συνέχειας τους» της 29ης Νοεμβρίου 2001 τα οποία 
έχουν υιοθέτηση αμοιβαία. 


Γ ΚΟΙΝΕΣ ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΤΩΝ ΠΑΡΟΝΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ 

5. Δήλωση όσον αφορά την αγροτική ανάπτυξη 

Όσον αφορά την πολιτική περί αγροτικής ανάπτυξης γω τα νέα κ|)άιη μέλη στο πλαίσιο του προσωρινού 
οργάνου αγροτικής ανάπτυξης που χρηματοδοτείται από το Τμήμα Εγγυήσεων του ΠΓΤΠΕ, η Ένωση σημειώνπ 
ότι κάθε ένα από τα νέα κράτη ιιέλη μπορεί να αναμένει τα ακόλουθα αρχικά κονδύλια: 


Αρχικό κονδυλιο (εκατομμ. ευρώ) 



2004 

2001 

2006 

2004-2 Οϋό 

Τσεχική Δημοκρατία 

147.9 

161,6 

172,0 

481,5 

Εσθονία 

41,0 

44,8 

47,7 

133,5 

Κύττ[κ>ς 

20,3 

22,2 

23,9 

66,4 

Λετονία 

89,4 

97,7 

103,9 

291.0 

Λιθουανία 

Π 3,4 

145,7 

155,1 

434,2 

Ουγγαρία 

164,2 

179,4 

190,8 

534,4 

Μάλτα 

2,3 

8,0 

8,5 

23,8 

Πολονίιι 

781.2 

853,6 

908,2 

2 543,0 

Σλοβενία 

76,7 

83,9 

89,2 

249,8 

Σλοβακία 

108,2 

118,3 

125,8 

352,3 

Σύνολα 

1 570,0 

1 715,0 


5 Π 0,0 
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6. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων. Τσεχική Δημοκρατία 

Η ΕΕ υπογραμμίζει τα ισχυρά στοιχεία διαφοροποίησης και ευελιξίας του διακανονισμού για την ελεύθερη 
κυκλοφορία των εργαζομένων. Τα κράτη μέλη καταβάλλουν προσπάθειες για να παρέχουν βελτιωμένη πρόσβαση 
της αγοράς εργασίας στους Τσέχους υπηκόους δυνάμει του εθνικού δικαίου, προκειμένου να επισπευσθεί η 
προσέγγιση προς το κεκτημένο. Κατά συνέπεια, θα πρέπει να βελτιωθούν σημαντικά οι ευκαιρίες απασχόλησης 
των Τσέχων υπηκόων στην ΕΕ κατά την προσχώρηση της Τσεχικής Λημοιηιατίας. Επιπλέον, τα κράπη μέλη θα 
εφαρμόσουν κατά το βέλτιστο τρόπο ιον πριππνόμενο διακανονισμό ούτως ώστε να εφαρμοσθεί πλήρως το 
ταχύτερο δυνατόν το κεκτημένο στον τομέα της ελεύθερης κυκλοφορίας των εργαζομένων. 


7. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Εσθονία 

Η ΕΕ υπογράμμιζα τα ισχυρά στοιχεία διαφοροποίησης και ευελιξίας του διακανονισμού για την ελεύθερη 
κυκλοφορία των εργαζομένων. Τα κράτη μέλη καταβάλλουν προσπάθειες για να παρέχουν βελτιωμένη πρόσβαση 
της αγοράς εργασίας στους Εσθσνούς υπηκόους δυνάμει ιου εθνικού δικαίου, προκειμένου να επισπευσθεί η 
προσέγγιση προς το κεκτημένο. Κατά συνέπεια, θα πρέπα να βελτιωθούν σημανιικά οι ευκαιρίες απασχόλησης των 
Εσθονών υπηκόων στην ΕΕ κατά την προσχώρηση της Εσθονίας. Επιπλέον, τα κράτη μέλη θα εφαρμόσουν κατά το 
βέλτιστο τρόπο ιον πρσιεινόμενο διακανονισμό ούτως ώστε να εφαρμοσθεί πλήρως το ταχύτερο δυνατόν το 
κεκτημένο στον τομέα της ελεύθερης κυκλοφορίας των εργαζομένων. 


8. Δήλωση για τον ασφαλτοΰχο σχιστόλιθο, την εσωτερική αγορά ηλεκτρικής ενέργειας και την οδηγία 
96/92/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 19ης Δεκεμβρίου 1996 σχετικά με 
τους κοινούς κανάνες για την εσωτερική αγορά ηλεκτρικής ενέργειας (οδηγία για την ηλεκτρική ενέρ¬ 
γεια): Εσθονία 

Η Ένωση θα παρακολουθεί εκ του σύνεγγυς την τήρηση, εκ μέρους ιης Εσθονίας, των δεσμεύσεων που έχει 
αναλάβει κυρίως όσον αφορά την περαιτέρω προετοιμασία της εσωτερικής αγοράς ενέργειας (αναδιάρθρωση του 
τομέα του ααφαλτούχου σχιστόλιθου, αναδιάρθρωση ιου τομέα ιης ηλεκτρικής ενέργειας, νομοθεσία, ενίσχυση 
της Επιθεώρησης Ενεργειακής Λγθ|)άς, κ.τλ.). 

Η Ένωση εφισιά την προσοχή της Εσθονίας στα συμπεράσματα των Ευρωπαϊκών Συμβουλίων της Λισσαβώνας και 
ιης Βαρκελώνης, για επιτάχυνση όσον αφορά το άνοιγμα ιης αγοράς - μεταξύ άλλων - στους τομείς της 
ηλεκτρικής ενέργειας και του φυσικού αερίου, προκειμένου να επιτευχθεί μια πλήρως λειτουργική εσωτερική 
αγιητά σιους τομείς αυτούς και σημειώνει τις προηγούμενες σχετικές δηλώσεις της Εσθονίας σας 27 Μαίου 2002 
στα πλαίσια των διαπραγματεύσεων προσχώρησης. Ανεξαρτήτως της ανάγκης για έγκαιρη υλοποίηση μιας λει¬ 
τουργικής εσωτερικής αγοράς ηλεκτρικής ενέργειας, η Ένωση λαμβάνει υπό σημείωση άτι η Εσθονία επιφυλάσ¬ 
σεται της θέσης της όσον αφορά μελλοντικές νομοθετικές εξελίξεις στον τομέα αυτόν. Η Ένωση αναγνωρίζει, εν 
προκειμένω, την ειδική κατάσιαση σχετικά με την αναδιάρθρωση του τομέα του ασφαλτούχου σχιστόλιθου, η 
οποία θα απαιτήσει ιδιαίτερες προσπάθειες έως το τέλος του 2012, καθώς και την ανάγκη για σταδιακό άνοιγμα 
της εσθυνικής αγοράς ηλεκτρικής ενέργειας για ιούς πελάτες εκτός ιων νοικοκυριών μέχρι την ίδια ημερομηνία. 

Η Ένωση σημειώνει ότι, για τον περιορισμό της πιθανής στρέβλωσης του ανταγωνισμού στην εσωτερική αγορά 
ηλεκτρικής ενέργειας, ενδέχεται να πρέπει να εψαρμοσθούν μηχανισμοί διασφάλισης, όπως η ρήτρα αμοιβαιότητας 
της οδηγίας 96/92/ΕΚ. 

Η Επιτροπή θα παρακολουθεί εκ του σύνεγγυς την ανάπτυξη της παραγωγής ηλεκτρικής ενέργειας και τις πιθανές 
αλλαγές σιην αγορά ηλεκτρικής ενέργειας σιην Εσθονία και σιις γειτονικές χώρες. 

Με την επιφύλαξη των ανωτέρω, κάθε κράτος μέλος μπορεί από το 2009 και εξής, να ζητήσει από την Επιτροπή 
να αξιολογήσει την ανάπτυξη των αγορών ηλεκτρικής ενέργειας ιης ζώνης ιης Βαλτικής. Με βιιση την αξιολόγηση 
αιπή και λαμβάνονιας πλήρως υπόψη το μοναδικό χαρακτήρα του ασφαλτούχου σχιστόλιθοι* και τα κοινωνικά 
και οικονομικά μελήματα σχετικά με την εξαγωγή, την παραγωγή και την κατανάλωση ασφαλτούχου σχισιόλιθου 
στην Εσθονία, καθώς επίσης και τους στόχους της Κοινότητας για ιην αγορά ηλεκφικής ενέργειας, η Επιτροπή 
υποβάλλει έκθεση στο Συμβούλιο με τις κατάλληλες συστάσεις. 
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9. Δήλωση σχετικά με τις εσθονικές και λιθουανικές αλιευτικές δραστηριότητες <πη ζώνη σβάλμπαρντ 

Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα αναλαμβάνει τη δέσμευση να συνεχίσει την ετ'ητυθμη διαχείριση βάσει της βιώσιμης 
διατήρησης και βέλτισιης χρήσης των αλιευτικών αποθεμάτων γύρω από το Σβάλμπαρνι και δηλώνει την 
προθυμία της να διατηρήσει το υπάρχον σύστημα διαχείρισης που εφαρμόζεται από την Ευρωπαϊκή Κοινότητα 
και από την Εσθονία και τη Λιθουανία. 


10. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Λετονία 

Η ΕΕ υπογραμμίζει ία ισχυρά στοιχεία διαφοροποίησης και ευελιξίας του διακανονισμού για ιην ελεύθερη 
κυκλοφορία των εργαζομένων. Τα κράτη μέλη καταβάλλουν προσπάθειες για να παράσχουν βελτιωμένη πρόσβαση 
στην αγορά εργασίας στους Λετονούς υπηκόους δυνάμει ίου εθνικού δικαίου, προκειμένου να επισπευσθεί η 
προσέγγιση προς το κεκτημένο. Κατά συνέπεια, θα πρέπει να βελτιωθούν σημαντικά οι ευκαιρίες απασχόλησης των 
Λετονών υπηκόων σιην ΕΕ κατά ιην προσχώρηση της Λετονίας. Επιπλέον, τα κράτη μέλη θα εφαρμόσουν κατά ιυ 
βέλτιστο τρόπο τον προτεινόμενο διακανονισμό ούτως ώστε να εφαρμοσθεί πλήρως ίο ταχέιτερο δυνατόν το 
κεκτημένο στον τομέα της ελεύθερης κυκλοφορίας τοτν εργαζομένων. 


11. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Λιθουανία 

Η ΕΕ υπογραμμίζει ι.α ισχιηιά σιοιχεία διαφοροποίησης και ευελιξίας του διακανονισμού για την ελεύθερη 
κυκλοφορία ίων εργαζομένων. Τα κράτη μέλη καταβάλλουν προσπάθειες για να παρέχουν βελτιωμένη πρόσβαση 
σιην αγορά εργασίας στους Λιθουανούς υπηκόους δυνάμει του εθνικού δικαίου, προκειμένου να επισπευσθεί η 
προσέγγιση π|κ>ς το κεκιημένυ. Καιά συνέπεια, θα πρέπει να βελτιωθούν σημαντικά οι ευκαιρίες απασχόλησης των 
Λιθουανών υπηκόων στην ΕΕ κατά την προσχώρηση της Λιθουανίας. Επιπλέον, τα κράτη μέλη θα εφαρμόσουν 
κατά το βέλτιστο τρόπο τον προτεινόμενο διακανονισμό ούτως ώστε να εφαρμοσθεί πλήρως το ταχύτερο δυνατόν 
το κεκτημένο στον τομέα της ελεύθερης κυκλοφορίας ιων εργαζομένων. 


12. Δήλωση σχετικά με τη χερσαία διέλευση προσώπων μεταξύ της περιοχής του Καλίνινγκραντ και 
άλλων τμημάτων της Ρωσικής Ομοσπονδίας 

Η Κοινοίητα πρέπει να βοηθήσει τη Λιθουανία να εκπληρώσει όσο το δυνατόν συντομότερα τις προϋποθέσεις 
πλήρους συμμετοχής στο κεκτημένο του Σένγκεν, προκειμένου να εξασφαλισθεί ότι η Λιθουανία θα συμπεριλη- 
φθεί στην πρώτη ομάδα των νέων κρατών μελών που θα συμμππσχουν πλήρως σιο κεκτημένο του Σένγκεν. 11 
πλήρης συμμετοχή θα εξαριηθεί από ιην αντικειμενική αξιολόγηση ότι πληροιϊνται όλες οι αναγκαίες προϋπο¬ 
θέσεις σύμφωνα με το κεκτημένο του Σέννκεν. 


13. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Ουγγαρία 

Η ΕΕ υπογράμμιζα τα ισχυρά στοιχεία διαφοροποίησης και ευελιξίας του διακανονισμού για την ελεύθερη 
κυκλοφορία ιων εργαζομένων. Τα κράτη μέλη καταβάλλουν προσπάθειες για να παρέχουν βελτιωμένη πρόσβαση 
σιην αγορά εργασίας στους Ούγγρους υπηκόους δυνάμει του εθνικού δικαίου, προκειμένου να επισπευσθεί η 
προσέγγιση προς το κεκτημενο. Κατά συνέπεια, θα πρέπει να βελτιωθούν σημαντικά οι ευκαιρίες απασχόλησης ιων 
Ούγγρων υπηκόων σιην ΕΕ καιά την προσχώρηση της Ουγγαρίας. Επιπλέον, ια κράτη μέλη θα εφαρμόσουν κατά 
ιο βέλτισιο τρόπο τον προτεινόμενο διακανονισμό ούτως ώσιε να εφαρμοσθεί πλήρως το ταχύτερο δυνατόν το 
κεκτημένο σιον τοαέα της ελεύθερης κυκλοφορίας των εργαζομένων. 
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14. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Μάλτα 

Σε περίπτωση κατά ιην οποία η προσχώρηση της Μάλτας δημιούργησα δυσκολίες όοον αφορά ιην ελεύθερη 
κυκλοφορία ίων εργαζομένων, το θέμα μπορεί να υποβληθεί <πα όργανα της Ένωσης προκαμένου να βρεθεί λύση 
του προβλήματος. Η λύση αυτή θα είναι απόλυτα σύμφωνη με τις διατάξεις των Συνθηκών (συμπεριλαμβανομέ¬ 
νων των διατάξεων της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση) και με τις διατάξεις οι οποίες θεσπίζονται κατ' 
εφαρμογή τους, ιδίως τις διατάξεις σχετικά με την ελεύθερη κυκλοφορία ίων εργαζομένων. 


1 5. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Πολωνία 

Η ΕΕ υπογραμμίζει τα ισχυρά στοιχεία διαφοροποίησης και ευελιξίας του διακανονισμού για την ελεύθερη 
κυκλοφορία των εργαζομένων. Τα κράτη μέλη καταβάλλουν προσπάθειες για να παρέχουν βελτιωμένη πρόσβαση 
στην αγορά εργασίας στους Πολωνούς υπηκόους δυνάμει του εθνικού δικαίου, προκειμένου να επισπευσθεί η 
προσέγγιση προς το κεκτημένο. Κατά συνέπεια, θα πρέπει να βελτιωθούν σημαντικά οι ευκαιρίες απασχόλησης των 
Πολωνών υπηκόων σιην ΕΕ κατά την προσχώρηση της Πολωνίας. Επιπλέον, τα κράτη μέλη θα εφαρμόσουν κατά 
το βέλτισιο τρόπο τον προτεινόμενο διακανονισμό ούτως ώσιε να εψαρμοσθεί πλήρως το ταχύτερο δυνατόν το 
κεκτημένο στον τομέα της ελεύθερης κυκλοφορίας των εργαζομένων. 


16. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Σλοβενία 

Η ΕΕ υπογραμμίζει τα ισχυρά σιοιχεία διαφοροποίησης και ευελιξίας του διακανονισμού για ιην ελεύθερη 
κυκλοφορία των εργαζομένων. Τα κράτη μέλη καταβάλλουν προσπάθειες για να παρέχουν βελτιωμένη πρόσβαση 
στην αγθ|>ά εργασίας σιους Σλοβένους υπηκόους δυνάμει του εθνικού δικαίου, προκειμένου να επισπευσθεί η 
προσέγγιση προς το κεκτημένο. Καιά συνέπεια, θα πρέπει να βελτιωθούν σημαντικά οι ευκαιρίες απασχόλησης των 
Σλυμένων υπηκόων στην ΕΕ κατά την προσχώρηση της Σλοβενίας. Επιπλέον, τα κράτη μέλη θα εφαρμόσουν κατά 
το βέλτισιο τρόπο ιην προτεινόμενο διακανονισμό ούτως ώστε να εφαρμοσθεί πλήρως το ιαχύιερο δυνατόν το 
κεκτημένο στον τομέα της ελεύθερης κυκλοφορίας των εργαζομένων. 


17. Δήλωση σχετικά με την ανάπτυξη του διευρωπαϊκοό δικτύου στη Σλοβενία 

II Ένωση υπενθυμίζει τη σπουδαιότητα της υποδομής μειαφορών σιη Σλοβενία για την ανάπτυξη διευρωπαϊκού 
δικτύου μεταφορών και θα λάβα δεόντως υπόψη αίτιό το γεγονός κατά τον καθορισμό των σχεδίων κοινού 
Ενδιαφέροντος σύμφωνα με το άρθρο 155 ιης Συνθήκης ΕΚ. 


18. Δήλωση για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Σλοβακία 

Π ΕΕ υπογραμμίζει τα ισχυρά στοιχεία διαφοροποίησης και ευελιξίας του διακανονισμού για την ελεύθερη 
κυκλοφορία των εργαζομένων. Τα κράτη μέλη καταβάλλουν προσπάθαες για να παρέχουν βελιιωμένη πρόσβαση 
στην αγορά εργασίας στους Σλοβάκους υπηκόους δυνάμει του εθνικού δικαίου, προκειμένου να επισπευσθεί η 
προσέγγιση προς το κεκτημένο. Κατά συνέπεια, θα πρέπει να βελτιωθούν σημαντικά ςχ ευκαιρίες απασχόλησης των 
Σλοβάκων υπηκόων σιην ΕΕ κατά την προσχώρηση της Σλοβακίας. Επιπλέον, τα κράτη μέλη θα εφαρμόσουν κατά 
το βέλτιστο τρόπο τον προτεινόμενο διακανονισμό ούτως ώστε να εφαρμοσθεί πλήρως το ιαχύιερο δυνατόν το 
κεκτημένο στον τομέα της ελεύθερης κυκλοφορίας των εργαζομένων. 
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Δ. ΚΟΙΝΕΣ ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΠΑΡΟΝΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ 

19. Κοινή δήλωση της Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας και της Δημοκρατίας της Αυστρίας 
για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων: Τσεχική Δημοκρατία, Εσθονία, Ουγγαρία, Λετονία, 
Λιθουανία, Πολωνία, Σλοβενία και Σλοβακία 


Η διατύπωση του σημείου 1 3 των μεταβατικών μέτρων για την ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων δυνάμει 
της οδηγίας 96/71/ΕΚ σιο πλαίσιο των Παραρτημάτων V, VI, VIII, IX, X, XII, XIII και XIV, γίνειαι αντιληπτή 
από την Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας και τη Δημοκρατία της Αυστρίας σε συμφωνία με την 
Επιτροπή ότι σημαίνει ότι «ορισμένες περιοχές- δύνανται, οσάκις ενδείκνυται, να περιλαμβάνουν το σύνολο του 
εθνικού εδάφους. 


20. Κοινή δήλωση της Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας και της Δημοκρατίας της Αυστρίας 
για την παρακολούθηση της πυρηνικής ασφάλειας 

II Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας και η Δημοκρατία της Αυστρίας υπογραμμίζουν ότι είναι σημαντικό 
να συνεχισθεί η διαδικασία για ιην εφαρμογή ιων συσιάσεων που αφορούν τη βελτίωση ιης πυρηνικής ασφάλειας 
στις υπό προσχώρηση χώρες, όπως υπενθυμίσθηκε στο Συμβούλιο Γενικών Υποθέσεων και Εξωτερικών Σχέσεων 
της 10ης Δεκεμβρίου 2002, έως ότου προκόψουν αποτελέσματα 


Ε. ΓΕΝΙΚΗ ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΤΩΝ ΠΑΡΟΝΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ 
21, Γενική Κοπή Δήλωση 

Τα παρόνια κράτη μέλη τονίζουν ότι οι Δηλώσεις που επισυνάπτονται στην παρούσα Τελική Π|>άξη, δεν είναι 
δυνατό να αποιελέσουν ανιτκείμενο ερμηνείας ή εφαρμογής κατά τρόπο που θα έρχεται σε ανάθεση προς τις 
υποχρεώσεις των κρατών μελών, όπως αυτές προκύπτουν από ιη Συνθήκη και την Πράξη Προσχώρησης, 

Τα παρόντα κράτη μέλη σημειώνουν ότι η Επιτροπή συμμερίζεται πλήρως τα ανωτέρω. 


ΣΤ. ΚΟΙΝΕΣ ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΝΕΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ 

22. Κοινή δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Δημοκρατίας της 
Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής 
Δημοκρατίας σχετικά με το άρθρο 38 της Πράξης Προσχώρησης 


1. Μ Τσεχική Λημοκ|χετία, η Λημοκρατ ία ιης Εσθονίας, η Δημοκρατία της Λιθουανίας, η Δημοκρατία της 
Πολοινίας, η Λημ<ικ|χτιίη της Σλοβενίας και η Σλοβάκική Δημοκρατία αναλαμβάνονται ότι η έννοια «παρα¬ 
λείπει να εκπληρώσει δεσμεύσεις που ανέλαβε στα πλαίσια των διαπραγματεύσεων προσχώρησης» καλύπτει 
μόνον τις υποχρεώσεις που απορρέουν από τις αρχικές Συνθήκες που εφαρμόζονται στην Τσεχική Δημοκρατία, 
ιη Δημοκρατία ιης Εσθονίας, τη Δημοκρατία της Λιθουανίας, ιη Δημοκρατία της Πολοινίας, τη Δημοκρατία 
της Σλοβενίας και τη Σλοβάκική Δημοκρατία, υπό τους όρους πς·υ καθορίζονται στην Πράξη Προσχώρησης 
και σύμφι,ινα με τις υποχρεώσεις που καθορίζονται σιην παρούσα Πράξη. 

Κατά συνέπεια, η Τσεχική Δημοκρατία, η Δημοκρατία της Εσθονίας, η Δημοκρατία της Λιθουανίας, η Δημο¬ 
κρατία ιης Πολοινίας. η Δημοκρατία της Σλοβενίας και η Σλοβάκική Δημοκρατία ανιιλαμβάνονιαι ότι η 
Επιτροπή εξετάζει ίο ενδεχόμενο εφαρμογής του άρθρου 38 μόνο σε. περιπτώσεις καταγγελιών παραβίασης 
ιων υποχρεώσεων σι οποίες αναφέρονιαι σιην προηγούμενη παράγραφό. 


ι 
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2. Η Τσεχική Δημοκρατία, η Λημοκ(κιτϊα της Εσθονίας, η Δημοκρατία της Λιθουανίας, η Δημοκρατία της 
Πολωνίας, η Δημοκρατία της Σλοβενίας και η Σλοβάκική Δημοκρατία αντιλαμβάνομαι ότι το άρθρο 38 
δεν θίγει την αρμοδιότητα του Δικαστηρίου όπως ορίζεται στο άρθρο 230 της Συνθήκης ΕΚ για ενέργειες που 
πραγματοποιεί η Επιτροπή δυνάμει του άρθρου 38. 

3. Η Τσεχική Δημοκρατία, η Δημοκρατία της Εσθονίας, η Δημοκρατία της Λιθουανίας, η Δημοκρατία της 
Πολωνίας, η Δημοκρατία της Σλοβενίας και η Σλοβάκική Δημοκρατία αντιλαμβάνονται ότι η Επιτροπή, 
πριν να αποφασίση εάν θα εφαρμόσει τα μέτρα που προβλέπονιαι στο άρθρο 38 ένανιι αιτιών, παρέχει 
στην Τσεχική Δημοκρατία, τη Δημοκρατία της Εσθονίας, τη Δημοκρατία της Λιθουανίας, τη Δημοκρατία 
της Πολωνίας, τη Δημοκρατία της Σλοβενίας και τη Σλοβάκική Δημοκρατία την ευκαιρία να εκφράσουν 
την άποψη και τη θέση τους σύμφωνα με τη Δήλωση της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων για τη 
γενική ρήτρα οικονομικής διασφάλισης, τη ρήτρα διασφάλισης για την εσωτερική αγορά και τη ρήτρα 
διασφάλισης για ιη δικαιοσύνη και τις εσωτερικές υποθέσεις, οι οποίες προσαρτώνιαι στην παρούσα Τελική 
Π|)άεη. 


23. Κοινή δήλωση της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας και της Δημοκρατίας της Σλοβενίας σχετικά με το 
Παράρτημα X, κεφάλαιο 7, σημείο 1, (α) (Μ) και με- το Παράρτημα XIII, Κεφάλαιο 6, σημείο 1, (α) (ΐ) της 

Πράξης Προσχώρησης 

Εάν η μειαβατική περίοδος που αναφέρειαι στο άρθρο 28 (ιβ) της έκτης οδηγίας ΦΠΑ δεν ανπκαπκτιαθπ από 
οριστικό σύστημα έως τα μέσα του 2007 και η πρόταση για ιην αντικατάστασή της δεν βρίσκεται σε σιάδια που 
να επιτρέπει την αντικατάσταση μέχρι το τέλος του 2007, η Δημοκρατία της Ουγγαρίας και η Δημοκρατία της 
Σλοβενίας θα ζητήσουν την εν ευθέτω χρόνιο εκπόνηση έκθεσης ιης Επιτροπής προς το Συμβούλιο σχετικά με ιη 
λειτουργία της μεταβατικής ρύθμισης που προβλέπειαι σιυ Παράρτημα X, Κεφάλαιο 7, σημείο 1, (α) (ίί) και ίο 
Παράρτημα XIII, Κεφάλαιο 6, σημείο 1, (α) (ϊ) της Πράξης Προσχώρησης. Η έκθεση αυτή πρέπει να λαμβάνει 
υπόψη την ομαλή λειτουργία της εσωτερικής αγοράς και τις πιθανές δυσμενείς συνέπειες για ιον τομέα των 
εστιατορίων στη Δημοκρατία ιης Ουγγαρίας και στη Δημοκρατία της Σλοβενίας, ιδίως την απώλεια θέσεων 
εργασίας, την αύξηση της αδήλιοτης εργασίας και τα επίπεδα αύξησης των τιμών στις υπηρεσίες εστιατορίων 
για τον τελικό καταναλωτή. 


I. ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

24. Δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας για την πολιτική μεταφορών 


Σύμφωνα με ιην κοινή θέση της ΕΕ σχετικά με το Κεφάλαιο «Πολιτική Μεταφορών», ια παρόντα και τα νέα κράτη 
μέλη μπορούν προοδευτικά να ανταλλάσσουν άδειες καμποτάζ βάσει διμερών συμφωνιών, συμπεριλαμβανομένης 
της δυνατότητας πλήρους ελευθέρωσης. Υπό το πρίσμα των ανωτέρω, η Τσεχική Δημοκρατία αναμένει ότι οι 
διμερείς συζητήσεις με τα κράτη μέλη θα συνεχισθούν κατά το 2003 προκειμένου να επιτευχθεί είτε διμερής 
συμφωνία για την πλήρη ελειιθέρωση των ενδομεταφορών (καμποτάζ) είτε προοδευτική ανταλλαγή αδειών κα¬ 
μποτάζ σε περίπτωση που απαιτείται μεταβατική περίοδος. 

II Τσεχική Δημοκρατία χαιρετίζει την επίτευξη αμοιβαίας συμφωνίας με τη Γερμανία σχετικά με την επεξεργασία 
ανάλυσης της δομής κόστους βάσει ιης οποίας θα μπορούσαν να καιαρτισθούν ποσοστώσεις διμερούς καμποτάζ 
από το έτος 2004 και εξής. 


25. Δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας για τους εργαζόμενους 

Η Τσεχική Δημοκρατία δηλώνει ότι αναμένει ότι οι πρόθεσης ενός παρόντος κράτους μέλους να απελευθερώσει 
την πρόσβαση των Τσέχων εργαζομένων στην αγορά εργασίας ιου όσον αφορά συγκεκριμένους τομείς και 
επαγγέλματα, θα αποτελούν αντικείμενο διμερών διαβουλεύσεων μεταξύ του εν λόγω κράτους μέλους και ιης 
Τσεχικής Δημοκρατίας. 
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26. Δήλωση της Τσεχικής Δημοκρατίας για το άρθρο 35 της Συνθήκης ΕΕ 


Η Τσεχική Δημοκρατία δέχειαι ιην αρμοδιότητα ιου Δικαστηρίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων σύμφωνα με τους 
διακανονισμούς που ορίζονται στο άρθρα 35, παράγραφος 2 και παράγραφος 3, στοιχείο β) ιης Συνθήκης για 
την Ευρωπαϊκή Ένωση. Η Τσεχική Δημοκρατία επιφυλάσσεται του δικαιώματος να προβλέψει σιο εθνικό της 
δίκαιο ότι όταν εγείρεται ζήτημα κύρους ή ερμηνείας πράξεως που αναφέρεται σιο ά|>θρο 35, παράγραφος 1 της 
Συνθήκης για ιην Ευρωπαϊκή Ένωση σε υπόθεση η οποία εκκρεμεί ενώπιον εθνικού δικαστηρίου κατά των 
αποφάσεων του οποίου δεν υπάρχει ινδικό μέσο κατά το εθνικό δίκαιο, το εν λόγω δικαστήριο υποχρευόται 
να προσφεύγει στο Δικαστήριο. 


Η. ΔΗΛΟΣΕΙΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ 

27. Δήλωση της Δημοκρατίας της Εσθονίας σχετικά με το χάλυβα 

Η βιομηχανία επεξεργασίας χάλυβα της Εσθονίας διανύει δυναμική φάση ανάπτυξης. 

Κατά τη διαπραγμάτευση των αναγκαίων προσαρμογών στους ποσοτικούς περιορισμούς που προβλέπονται σιις 
διμερείς συμφωνίες χάλυβα μεταξύ της Κοινότητας και της Ρωσικής Ομςισπονδίας, της Ουκρανίας και του 
Καζακστάν ή κατά την έγκριση οιωνδήπστε άλλων σχετικών ρυθμίσεων για τον σκοπό αυιό, θα πρέπει να ληφθούν 
υπόψη οι ανάγκες εισαγωγής που απορρέουν από την προβλεπόμενη επέκταση της εσθονικής βιομηχανίας χάλυβα 
στο εγγύς μέλλον. Η Εσθονία τονίζει ότι οι αναμενόμενες ανάγκες εισαγωγής της έχουν διαβιβασθεί στη Διάσκεψη 
Προσχώρησης. 


28. Δήλωση της Δημοκρατίας της Εσθονίας σχετικά με την αλιεία 

Η Εσθονία γνωρίζει άτι ιη διαχείριση ιης συμφωνίας μεταξύ της Κυβέρνησης της Δημοκρατίας ιης Εσθονίας και 
της Κυβέρνησης ιης Ρωσικής Ομοσπονδίας σχετικά με τη συνεργασία στη διατήρηση και τη διαχείριση των 
αλιευτικών πόρων στις περιοχές Ροιρςζ Ιόπτεπί και λίμνης ΡϊΗΚνει θα εξασφαλίζει η Εσθονία σε στενή συνεργασία 
με την Επιτροπή, και αναλόγως του αν η Κοινότητα έχει ή δεν έχπ νομοθετικές διατάξεις παραγωγού δικαίου για 
τη διαχείριση των εσωτερικών αλιευτικών πόρων. 


29. Δήλωση της Δημοκρατίας της Εσθονίας σχετικά με την Επιτροπή Αλιείας του Βορειοανατολικού 

Ατλαντικού (ΝΕΑΡΟ) 

Σύμφωνα με την αρχή της αποκλειστικής κοινοτικής αρμοδιότητας, τα συμφέροντα της Εσθονίας στη ΝΕΑΡΟ θα 
εκπροσωπούνται από την Κοινότητα από την ηιιερομηνία προσχώρησης. Σε περίπτωση που η Εσθονία δεν είναι 
μέλος της ΝΕΑΡΟ κατά την ημερομηνία προσχώρησης, η Εσθονία βασίζεται στην προσπάθεια της Κοινότητας να 
ενσωματώσει στο κοινοτικό μερίδιο την «ποσόσιωση συνεργασίας μη συμβαλλόμενου μέρους» που χρησιμοποι¬ 
είται από την Εσθονία και όπως καταγράφεται από τη ΝΕΑΡΟ. 


30. Δήλωση της Δημοκρατίας της Εσθονίας σχετικά με την ασφάλεια των τροφίμων 

Όσον αφορά τις τρίτες χώρες, η Εσθονία θα συμμορφωθεί πλήρως προς τις απαιτήσεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
178/2002 του Ευρωπαϊκοί» Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 28ης Ιανουάριου 2002, για τον καθορισμό 
των γενικών αρχών και απαιτήσεων της νομοθεσίας για τα τρόφιμα, για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Αρχής για ιην 
Ασφάλεια των Τροφίμων και τον καθορισμό διαδικασιών σε θέματα ασφαλείας ιων τροφίμων. 


ΦΕΚ60 
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Θ ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ 

31. Δήλωση της Δημοκρατίας της Λίτονίας για τη στ άθ μίση των ψήφων στο Συμβούλιο 

Η δήλωση αριθ. 20 της Συνθήκης της Νίκαιας ορίζει ότι στη Δημοκρατία της Απονιάς 9α αντιστοιχούν τέσσερις 
ψήφοι επί συνόλου 345 ψήφων σιο Συμβούλιο από 1ης Ιανουάριου 2005, υπό την προϋπόθεση ότι η Ένωση θα 
αριθμεί 27 κράτη μέλη. 

Εχονιας υπόψη την ανάγκη διασφάλισης επαρκούς, συγκρίσιμης και ισότιμης αντιπροσώπευσης των κρατών 
μελών στο Συμβούλιο, ανάλογα με τον πληθυσμό τους, η Δημοκρατία της Απονιάς δηλώνει ότι επιφυλάσσεται 
του δικαιώματος να συζητήσει το θέμα της σιάθμισης των ψήφων σιο Συμβούλιο κατά την επόιιενη Διακυβερ¬ 
νητική Διάσκεψη. 


32. Δήλωση της Δημοκρατίας της Λετονίας σχετικά με την αλιεία 


Όσον αφορά τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3760/92 για τη θέσπιση μεριδίου των κοινοτικών αλιευτικών δυνατο¬ 
τήτων που κατανέμονται στα κράτη μέλη όσον αφορά τα αποθέματα και οι οποίες υπόκεινται οε όριο «λιεύσεων, 
η Λειονία αντιλαμβάνεται ότι οι συγκεκριμένες διατάξεις της παρούσας Πράξης σχειικά με τις αλιευτικές 
δυνατότητες που θα κατανεμηθούν για τη Λετονία σιη Βαλτική αναφέρονται στο υφιστάμενο σύσιημα διαχείρισης 
εντός ιης Λιεθνικις Επιτροπής .Υλιείας της Βαλτικής Θάλασοας (ΙΒ5Ρ<Ζ), όπως έχει υπολογισθεί από την ΕΕ των 
15 και την Εσθονία, τη Λετονία, τη Λιθουανία και την Πολωνία. 

Όσον αφορά τις αλιευτικές δυνατότητες στην Επιτροπή για την Αλιεία στο Βορειοανατολικό Λτλανιικό {ΝΕΑΡΟ), 
η Λειονία δηλώνει το ενδιαφέρον της για αλιεία στην περιοχή αυτή, μολονότι δεν έχει παρουσιάσει σημαντικό 
αριθμό «λιεύσεων κατά το τελευταίο διάστημα Η Λειονία ως συνεργαζόμενο μέρος της ΝΕΑΡΟ, σεβόμενη όλες 
τις αποφάσεις και τους κανονισμούς αυιής της Επιτροπής, προσδοκά όπ θα ληφθουν δεόνιως υπόψη τα 
ουμφέροιτά της κατά την κατανομή των αλιευτικών δυνατοτήτων σι η Λετονία και άλλα νέα κράτη μέλη. 


33. Δήλωση της Δημοκρατίας της Λετονίας σχετικά με το άρθρο 142α του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 40/94 
του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1993, για το κοινοτικό σήμα 

Η Δημοκρατία της Λετονίας θεωρεί ότι η εφαρμογή του άρθρου 142α παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ, 
40/94 του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 1993, για το κοινοτικό σήμα δεν αποκλείει την απαγόρευση ιης 
χρήσης κοινοτικού σήματος σιο έδαφος της Δημοκρατίας της Λετονίας δυνάμει του άρθρου 106, παράγραφος 2 
του κανονισμού. 


I. ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ 

34. Δήλωση της Δημοκρατίας της Λιθουανίας όσον αφορά τις λιθουανικές αλιευτικές δραστηριότητες 
στη ζώνη διακανονισμού της επιτροπής για την αλιεία σιο Βορειοανατολικό Ατλαντικό (ΝΕΑΡΟ 

Η Λιθουανία δηλώνει το ενδιαφέρον της για τη συνέχιση ιης παραδοσιακής αλιείας σιη ζώνη διακανονισμού της 
Επιτροπής για την Αλιεία στο Βορειοανατολικό Ατλαντικό (ΝΕΑΡΕ) μετά την προσχώρηση σιην Ευρωπαϊκή 
Ένωση. Η Λιθουανία βασίζεται στην υποστήριξη της ΕΕ κατά την π|κ>σχώμησή της σιη ΝΕΑΡΟ. II Λιθουανία 
προσδοκά ότι μετά την προσχώρηση στην ΕΕ, οι αλιευτικές δραστηριότητες της Λιθουανίας σιη ζώνη διακανονι¬ 
σμού ΝΕΑΡΟ θα συνεχισθούν και ότι θα κατανεμηθούν επαμκκίς' ποσοσιώσεις σιη ζώνη αυτή σύμφωνα με την 
αρχή της σχετικής σταθερότητας. 



2130 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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3 5. Δίλωση της Δημοκρατίας της Μάλτας σχετικά με τ«|ν ουδετερότητα 

Η Μάλτα διακηρύσσει την προσήλωσή της σιην Κοινή Εξωτερική Πολιτική και Πολιτική Ασφαλείας ιης Ευρω¬ 
παϊκής Ένωσης, όττως αυτή ορίζεται στη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση. 

Η Μάλτα επιβεβαιώνει όιι η συμμετοχή της στην Κοινή Εξωτερική Πολιτική και Πολιτική Ασφαλείας της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης δεν θίγει την ουδετερότητά της. Η Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση ορίζει συγκεκριμένα 
ότι οιαδήποτε απόφαση της Ένωσης να κινηθεί προς κοινή άμυνα λαμβάνεται με ομόφωνη απόφαση του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου, την οποία τα κράτη μέλη πρέπει να υιοθπήσουν σύμφωνα με τους ανιίσιοιχους 
συνταγματικούς τους κανόνες. 


36. Δήλωση της Δημοκρατίας της Μάλτας για τη νησιωτική περιοχή του <3οζο 

II Κυβέρνηση της Μάλτας, 

Σημειώνοντας ότι η νησιωτική περιοχή του Γ,οζο παρουσιάζει οικονομικές και κοινωνικές ιδιαιτερότητες καθώς 
και μειονεκτήματα που οφείλονται σιις συνδυασμένες επιπτώσεις των χαρακιηρισιικών της: είναι διπλά νησιωτική, 
το φυσικό περιβάλλον είναι ευαίόθητο, ο πλΐ|θυσμός λιγοστός αλλά πυκνός και οι εγγενείς πόροι περιορισμένοι, 

Σημειώνοντας όιι το κατά κεφαλήν Ακαθάριστο Εγχώριο Προϊόν της νησιωτικής περιοχής του ίίοζο είναι 
σημαντικά χαμηλότερο από ίο ΑΕΓχΠ της Μάλτας ως συνόλου, 

Σημειώνοντας όιι η Μάλτα εφαρμόζει π δικές οικονομικές και κοινωνικές πολιτικές για τη νησιωτική περιοχή ιου 
Οοζο, με σιόχο την αντιμετώπιση των μόνιμων διαρθρωτικών μειονεκτημάτων από τα οποία πλήι ιει.αι, 

Λναγνωρίζονιας όιι, μετά την προσχώρηση της Μάλτας σιην Ευρωπαϊκή Ένωση, ως αποτέλεσμα της συμφωνίας 
σχετικά με την επιλεξιμόιηια ιης Μάλτας για τους στόχους των Διαρθρωτικών Ταμείων και για τη συνδρομή του 
Ταμείου Συνοχής, καθώς και των συμφωνιών σχειικά με το μηδενικό συντελεστή ΦΠΛ για τις εσωτερικές 
μεταφορές επιβατών και σχετικά με τη μεταβατική περίοδο για τις εσωτερικές μεταφορές γεωργικών προϊόντων, 
η περιοχή του ί,οζο θα ωφεληθεί από ειδικά μέτρα ανιιμειώπισης των διαρθρωτικών ιης μειονεκτημάτων, και επί 
πλέον θα συμμετέχει σε μέτρα γενικότερης οικονομικής και κοινωνικής ωφέλειας. 

Αναγνωρίζοντας περαιτέρω ότι η ταξινόμηση ΝΙΓΓ5 3 της περιοχής του Είοζο δεν μπορεί, από μόνη ιης, να 
εξασφαλίσει την εφαρμογή της δηλωμένης δέσμευσης της Ευρωπαϊκής Ένωσης να λαμβάνει μέτρα υπέρ των 
λιγότερο ευνοημένων περιοχών, 

Δηλώνει όιι, πριν από το τέλος κάθε κοινοτικής δημοσιονομικής περιόδου που συνεπάγεται επανακαθορισμό ιης 
κοινοτικής περιφερειακής πολιτικής, η Μάλτα θα ζητά από ιην Επιτροπή να υποβάλει οτο Συμβούλιο έκθεση με 
θέμα ιην οικονομική και κοινωνική κατάσταση της περιοχής ίου (ϊοζο, και, ιδίως, τις διαφορές ιων επιπέδων 
κοινωνικής και οικονομικής ανάπτυξης μεταξύ Ούζο και Μάλτας. Θα ζητείται από την Επιτροπή να προτείνει 
κατάλληλα μέτρα, εφόσον απαιτούνται, στο πλαίσιο της κοινοτικής περιφερειακές πολιτικής ή άλλων σχετικών 
κοινοτικών πολιτικών, προκειμένου να εξασφαλίζειαι η συνεχής μείωση των ανομοιοτήιων μεταξύ Γιοζο και 
Μάλτας και η περαιτέρω ενσωμάτωση του ίίοζο στην εσιύτερική αγορά με δίκαιους όρους. Ειδικότερα, στην 
περίπτωση που η Μάλτα, ως σύνολο, δεν θα είναι πλέον επιλέξιμη για ορισμένα μέτρα της περιφερειακής 
πολιτικής, η έκθεση αυτή θα εκτιμά εάν η περιοχή ιου Γ.οζο, λόγω της ιδιαίτερης οικονομικής κατάστασης, 
δικαιολογείται να εξακολουθήσει να είναι επιλέξιμη για τα μέτρα αυτά και υπό ποιες προϋποθέσεις, καιά την 
περίοδο αναφοράς. 
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37. Δήλωση της Δημοκρατίας της Μάλτας για τη διατήρηση μηδενικού συντελεστή ΦΠΑ 

Μ αποδοχή εκ μέρους της Μάλτας, μπαβατικής περιόδου έως την 1η Ιανουάριου 2010, για τη διατήρηση του 
μηδενικοί! συντελεστή ΦΠΛ αντί του κανονικού συνιελεσιή 5 % σιις τηχιμήϋειες τροφίμων και φαρμακευτικών 
προϊόντων βασίζεται στην προϋπόθεση ότι η μεταβατική περίοδος που αναφέρεται στο άρθρο 28, παράγραφος 1 
της έκτης οδηγίας ΦΠΑ λήγει την ημερομηνία εκείνη. 


ΙΒ. ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ 

38. Δήλωση της Δημοκρατίας της Πολωνίας σχετικά με την ανταγωνιστικότητα της πολωνικής παρα¬ 
γωγής ορισμένων φρούτων 

Η Πολωνία λαμβάνει υπό σημείωση ότι η εφαρμογή του κοινού δασμολογίου της ΕΕ στην Πολωνία ενδέχεται να 
έχει άμεσες δυσμενείς επιπτώσεις σιην ανιαγωνιοιικύτητα των Πολωνών παραγωγών σαρκωδών καρπών, βύσσινων 
και μήλων. Εάν, μετά την προσχώρηση, ανακύψουν σοβαρές δυσχέρειες που ενδέχεται να επιμείνουν στους τομείς 
αυτούς, η Πολωνία ί)α ζητήσει επείγουσα εφαρμογή της γενικής ρήτρας διασφάλισης και θα υποβάλει αίτημα για 
τη λήψη μέτρων που θα επιτρέψουν τη μόνιμη άρση των διαταραχών όσον αφορά την ανταγωνιστικότητα σιον 
τομέα των σαρκωδών καρπών, των βύσσινων και των μήλων. 


V). Δήλωση της Κυβέρνησης της Δημοκρατίας της Πολωνίας σχετικά με τα χρηστά ήθη 

Η Κυβέρνηση της Δημοκρατίας της Πολωνίας αντιλαμβάνεται ότι καμία διάταξη ιης Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 
Ένωση, των Συνθηκών περί ιδρύσεως ίων Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή των Συνθηκών που τροποποιούν ή συ- 
μπληρώνουν τις εν λόγω Συνθήκες, δεν εμποδίζουν το πολωνικό κράτος όσον αφορά τη ρύθμιση θεμάτων με 
ηθική σημασία, καθώς και θεμάτων σχετικών με την προστασία της ανθρώπινης ζωής. 


40. Δήλωση της κυβέρνησης της Δημοκρατίας της Πολωνίας για την ερμηνεία της παρέκκλισης απο τις 
απαιτήσεις που ορίζονται σιην οδηγία 2001/82/ΕΚ και στην οδηγία 2001/83/ΕΚ 


Η Πολωνία θεωρεί ότι τα φαρμακευτικά προϊόν ια του καταλόγου του Προσαρτήματος Λ ίου Πα(>αρτήματος XII 
της παρούσας Πράξης με άδειες κυκλοφορίας, μπορούν να διατίθενται σε εμπορία στην Πολωνία. 
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ΙΓ ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ 

41. Δήλωση της Δημοκρατίας της Σλοβενίας σχετικά με τη μελλοντική περιφερειακή διαίρεση της 

δημοκρατίας της Σλοβενίας 

Η Δημοκρατία ιης Σλοβενίας τονίζει τη σημασία που αποδίδει στην ισόρροπη περιφερειακή ανάπτυξη και στην 
ανάγκη να γεφυρωθούν οι κοινωνικοοικονομικές διαφορές μεταξύ των περιφερειών ιης. 

Η Δημοκρατία της Σλοβενίας σημειώνει ότι η αρμοδιότητα για τη λήψη αποφάσεων σχετικά με την περιφερειακή 
της διαίρεση ανήκει αποκλειστικά στη Δημοκρατία της Σλοβενίας. Εξαίρεση σε αυτό αποτελεί η περιφερειακή 
διαίρεση ιης Σλοβενίας για τους σκοπούς της κοινής περιφερειακής καιά'ιαξης ιων μονάδων επικράτειας (ΝΙΓΓδ). 

Το ζήτημα της περιφερειακής διαίρεσης της Σλοβενίας σε επίπεδο ΝίΙΤδ 2 διευθετήθηκε προσωρινά, στο πλαίσιο 
των διαπραγματεύσεων προσχώρησης, κατά τη δέκατη ένατη συνεδρίαση της Διάσκεψης σε επίπεδο Αναπληρωτών, 
στις 2ό Ιουλίου 2002, υπό τους όρους που καθορίζονται στα συμπεράσματα της Διάσκεψης. Τα εν λόγω 
συμπεράσματα επιβεβαιώθηκαν σιην υπουργική σύνοδο της Διάσκεψης Προσχώρησης της 1ης Οκτωβρίου 2002. 

Δήλωση της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, για την οποία κανένα από τα κράτη μέλη δεν έφερε αντίρρηση σε καμία 
φάση, περιελήφθη σια Συμπεράσματα της Διάσκεψης και το σχετικό μέρος της αναφέρει: 

«Η Σλοβενία σημειώνει με ικανοποίηση ότι η ΕΕ έλαβε υπόψη της όιι ολόκληρη η επικράτεια ιης Σλοβενίας θα 
θεωρείται ως μια ενιαία περιοχή σε επίπεδο ΝΙΓΓδ 2 για την περίοδο έως ια τέλη του 2006, ότι η Σλοβενία 
προτίθεται να εφαρμόσει ένμ ενιαίο έγγραφο προγραμματισμού που θα καλύπτει ολόκληρη την επικράτεια ιης 
Σλοβενίας για την περίοδο προγραμματισμού έως τα τέλη του 2006 και ότι η Σλοβενία θα συνεχίσει τις 
συζητήσεις με την Επιτροπή για εδαφική διαίρεση που θα εξασφαλίζει ισόρροπη περιφερειακή ανάπτυξη προκει- 
μένου να αναθεωρήσει, αφού θα είναι ήδη κράτος μέλος, την κατάταξη ΝΙΪΤ5 έως τα τέλη του 2006 το 
αργότερο. 

Εάν η πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τη θέσπιση κοινής κατάταξης 
στατιστικών μονάδων επικράτειας (ΝΙ/Γ5) θεσπισθεί και τεθεί σε ισχύ πριν από την προσχώρηση ιης Σλοβενίας, η 
Σλοβενία θα διαπραγματευθεΐ, εν ανάγκη, με την ΕΕ την εφαρμογή του στην εδαφική διαίρεση της Σλοβενίας. 

Στη βάση αυτή, η Σλοβενία μπορεί να δεχθεί την πρόταση της ΕΕ και συμφωνεί ότι, στο παρόν στάδιο, δεν 
απαιτείται περαιτέρω διαπραγμάτευση για το κεφάλαιο αυτό.» 


42. Δήλωση της Δημοκρατίας της Σλοβενίας σχετικά με την αυτόχθονο μέλισσα της Σλοβενία Αρίί 

πιεΙΗ/ετα €οπμλ (λΓ3η)$1» σβθβία) 


Εκτιμώντας το γεγονός ότι το σλοβένικο υποείδος μελισσών Αρίί ιηάΙψίΓα Ουτιίαι (γνωστό επίσης και με ιις 
ονομασίες «ληιη/$Ι μ «δείσ», «ΓσπιϊοΙαη ί>ίί», «Κΐαίηετ βίεπε», -όυσιάττ», και « Κάπηηετ Βίεηε») αποτελεί αυτόχθονα 
ζωικό πληθυσμό της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, 

Εκτιμώντας τις συνεχείς προσπάθειες εκατονταετιών για τη διατήρηση και την επιλογή της γηγενούς μέλισσας σκι 
έδαφος της σημερινής Σλοβενίας, με πα|>άλληλο στόχο τη διατήρησή της ως αυτόχθον γενετικό υλικό, από ιην 
οποία προ έκυψε ένας πληθυσμός μελισσών με γενετική σταθερότητα και ισορροπία. 

Εκτιμώντας την επιτακτική ανάγκη διατήρησης του συγκεκριμένου αυτόχθονος πληθυσμού μελισσών με ια 
ευδιάκριτα χαρακτηριστικά και την κατ' αυτόν κιν τρόπο συμβολή στη συντήρηση της βιοποικιλότητας, 

Η Λημοκ|χιτία της Σλοβενίας δηλώνει ότι προτίθεται να συνεχίσει να εφαρμόζει όλα τα δίονια μέτρα ποιι είναι 
αναγκαία για να εξασφαλιόθεί η διαιήρηση ιης αυτόχθονος Αρ» τηίίίι/ςτα €αηύα> στο έδαφος της Δημοκρατίας 
της Σλοβενίας, 

Η Δημοκρατία της Σλοβενίας υπενθυμίζει ότι έθεσε το θέμα αυτό σας διαπραγματεύσεις προσχώρησης και ότι η 
Ευρωπαϊκή Ένωση τόνισε ότι μπορούν να λαμβάνονται εθνικά μέτρα βάσει του άρθρου 30 της Συνθήκης, 
τηρούμενης της αρχής της αναλογ'ικότητας, και ότι δεν είναι απαραίτητο να συμπεριληφθεί το ζήτημα στις 
διαπραγματεύσεις. 
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ΙΑ. ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 

Τα Υψηλά Συμβαλλόμενα Μέρη έλαβαν υπό σημείωση τις ακόλουθες δηλώσεις της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων: 

43. Δήλωση της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων για τη γενική ρήτρα οικονομικής διασφάλισης, 
τη ρήτρα διασφάλισης για την εσωτερική αγορά και τη ρήτρα διασφάλισης για τη δικαιοσύνη και τις 

εσωτερικές υποθέσεις 

Πριν αποφασίσει σχετικά με το αν θα εφαρμόσει τις ρήτρες διασφάλισης για την εσωτερική αγορά και για τη 
δικαιοσύνη και τις εσωτερικές υποθέσεις, η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων θα ακούσει την ή τις απόψεις 
και θέσης του ή των κρατών μελών που θα θίγονται άμεσα από τα μέτρα αυτά και θα λάβει δεόντως υπόψη της 
αυτές τις απόψεις και θέσεις. 

Η γενική ρήτρα οικονομικής διασφάλισης καλύπτη και τη γεωργία. Μπορεί να ενεργοποιείται όταν ανακύπτουν, 
σε συγκεκριμένους γεωργικούς τομείς, σοβαρές και ενδεχομένως παρατεινόμενες δυσχέρειες που δύνανται να 
επιφέρουν σοβαρή επιδείνωση της οικονομικής κατάστασης σε ορισμένη περιοχή. Λαμβανομένων υπόψη των 
ειδικών προβλημάτων του γεωργικού τομέα στην Πολωνία, τα μέτρα που λαμβάνο η Επιτροπή προκειμένου να 
αποτρέπει διαταραχές της αγοράς δυνάμει της γενικής ρήτρας οικονομικής διασφάλισης ενδέχεται να περιλαμβά¬ 
νουν συστήματα παρακολούθησης των εμπορικών ροών μεταξύ της Πολωνίας και άλλων κρατών μελών. 


44. Δήλωση της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων σχετικά με τα συμπεράσματα της Διάσκεψης 

Προσχώρησης με τη Λετονία 

Η μεταχείριση των εγκαταλελειμμένων γαιών, π.χ. η επάνοδος των γαιών στις παραδοσιακές περιβαλλοντικές 
συνθήκες ή/και η αποφυγή των «κλαστών» εκτάσεων, μπορεί να υποστηριχθεί ως μέτρο δύναμη του άρθρου 
33 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1257/1999 στο Ενιαίο Έγγραφο Προγραμματισμού, σια πλαίσια του σιόχου 
αριθ. 1. 

Το άρθρο 33 παρέχει διάφορες δυνατότητες, εν προκειμένω: π.χ. σύμφωνα με την όγδοη περίπτωση για τη 
διαχείριση των γεωργικών υδάτινων πόρων, αλλά, ιδίως, σύμφωνα με την ενδέκατη περίπτωση, η οποία προβλέπει 
ότι μπορεί να παρέχεται στήριξη για την προστασία του περιβάλλοντος σε σχέση με τη γεωργία, τη δασοκομία και 
τη διατήρηση των γαιών καθώς και τη βελτίωση της καλής διαβίωσης των ζώων. Η στήριξη αυτή μπορεί να 
λαμβάνη τη μορφή μιας μόνης πληρωμής για τη φιλική προς το περιβάλλον μεταχείριση των εγκαταλελειμμένων 
γαιών. 

Το προτεινόμενο μέτρο δεν θα πρέπει να περιλαμβάνει ως ειδικό σκοπό την επάνοδο των γαιών στη γεωργική 
παραγωγή που καλύπτεται από την Κοινή Οργάνωση των Αγορών ή την παύση της καλλιέργειας. Ωστόσο, οι 
γαίες τις οποίες κατέχουν γεωργοί και τις μεταχηρίζονται όπως περιγράφεται ανωτέρω, μπορούν να χρησιμοποι¬ 
ούνται από τους εν λόγω γεωργούς σε συνδυασμό με τις γεωργικές εκτάσεις που έχουν ήδη, προκημένου να 
τροποποιηθούν οι σημερινές μέθοδοι γεωργικής παραγωγής τους κατά τρόπον ώστε να προστατεύεται το περι¬ 
βάλλον και να διατηρείται το φυσικό περιβάλλον. Στην περίπτωση αυτή, είναι δυνατή περαιτέρω στήριξη δυνάμη 
του γεωργοπεριβαλλοντικού μέτρου που αναφέρεται στο άρθρο 22 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1257/1999. 
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IV. ΑΝΤΑΛΛΑΓΗ ΕΠΙΣΤΟΛΩΝ 

Οι πληρεξούσιοι έλαβαν υπό σημείωση την ανταλλαγή επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της 
Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της 
Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, 
της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας σχετικά με 
διαδικασία ενημέρωσης και διαβουλεύσεων για τη θέσπιση ορισμένων αποφάσεων και άλλων μέτρων που πρέπει να 
ληφθούν κατά την περίοδο πριν από την προσχώρηση, και η οποία προσαρτάται στην παρούσα Τελική Πράξη. 


Ανταλλαγή επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας 
της Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της 
Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της 
Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας σχετικά με διαδικασία 
ενημέρωσης και διαβουλεύσεων για τη θέσπιση ορισμένων αποφάσεων και άλλων μέτρων που πρέπει να 
ληφθούν κατά την περίοδο πριν από την προσχώρηση 


Επιστολή αριθ. I 
Αξιότιμε κύριε, 

Λαμβάνω την τιμή να αναφερθώ στη διαδικασία ενημέρωσης και διαβουλεύσεων για τη θέσπιση ορισμένοιν 
αποφάσεων και άλλων μέτρων που πρέπει να ληφθούν κατά την περίοδο πριν από την προσχώρηση της χώρας 
σας στην Ευρωπαϊκή Ένωση, ζήτημα που προέκυψε στα πλαίσια των διαπραγματεύσεων προσχωρήσεως. 

Επιβεβαιώνω με την παρούσα ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση μπορεί να συμφωνήσει σχετικά με μία τέτοια διαδικασία 
σύμφωνα με τους όρους που διατυπώνονται στο Παράρτημα της παρούσας επιστολής, η οποία μπορεί να 
εφαρμοσθεί από την ημερομηνία κατά την οποία η Διάσκεψη διαπραγματεύσεων θα κηρύξει την οριστική 
περάτωση των διαπραγματεύσεων διεύρυνσης. 

Θα σας ήμουν υπόχρεος εάν μου επιβεβαιώνατε ότι η Κυβέρνησή σας είναι σύμφωνη με το περιεχόμενο της 
παρούσας επισιολής. 

Με τιμή, 


Επιστολή αριθ. 2 
Αξιότιμε κύριε, 

Έχω την τιμή να σας γνωρίσω τη λήψη της επιστολής σας, η οποία έχει ως εξής: 

«Λαμβάνω την τιμή να αναφερθώ στη διαδικασία ενημέροισης και διαβουλεύσεων για τη θέσπιση ορισμένων 
αποφάσεων και άλλων μέτρων που πρέπει να ληφθούν κατά την περίοδο πριν την προσχώρηση της χώρας 
σας στην Ευρωπαϊκή Ένωση, ζήτημα που προέκυψε στα πλαίσια των διαπραγματεύσεων προσχωρήσεως. 

Επιβεβαιώνω με την παρούσα ότι η Ευρωπαϊκή Ένωση μπορεί να συμφωνήσει σχετικά με μία τέτοια 
διαδικασία σύμφωνα με τους όρους που διατυπώνονται στο Παράρτημα της παρούσας επιστολής, η 
οποία μπορεί να εφαρμοσθεί από την ημερομηνία κατά την οποία η Διάσκεψη διαπραγματεύσεων θα 
κηρύξει την οριστική περάτωση των διαπραγματεύσεων διεύρυνσης. 

Θα σας ήμουν υπόχρεος εάν μου επιβεβαιώνατε ότι η Κυβέρνησή σας είναι σύμφωνη με το περιεχόμενο της 
παρούσας επιστολής.» 

Λαμβάνω την τιμή να επιβεβαιώσω ότι η Κυβέρνηση της χώρας μου είναι σύμφωνη με το περιεχόμενο της εν λόγω 
επιστολής. 


Με τιμή, 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Διαδικασία ενημέρωσης και διαβουλεύσεων για τη θέσπιση ορισμένων αποφάσεων και άλλων μέτρων που 
πρέπει να ληφθούν κατά την περίοδο πριν από την προσχώρηση 

I. 

1. Για να εξασφαλισθεί η δέουσα ενημέρωση της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπριακής 
Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημο¬ 
κρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας, που 
αποκαλούνται στο εξής ·προσχωρούντα κράτη», κάθε πρόταση, ανακοίνωση, σύσταση ή πρωτοβουλία, η οποία μπορεί να 
οδηγήσει σε αποφάσεις των οργάνων ή οργανισμών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, γνωστοποιείται στα προσχωρούντα κράτη αφού 
διαβιβασθεί στο Συμβούλιο. 

2. Οι διαβουλεύσεις διεξάγονται μετά από αιτιολογημένη αίτηση ενός προσχωρούντος κράτους, το οποίο εκθέτει σαφώς τα 
συμφέροντά του ως μελλοντικού μέλους της Ένωσης και διατυπώνει τις παρατηρήσεις του. 

3. Για τις διοικητικές αποφάσεις δεν διεξάγονται, κατά γενικό κανόνα, διαβουλεύσεις. 

4. Οι διαβουλεύσεις διεξάγονται στα πλαίσια προσωρινής επιτροπής, που αποτελείται από αντιπροσώπους της Ένωσης και 
των προσχωρούντων κρατών. 

5. Από την πλευρά της Ένοχης, μέλη της προσωρινής επιτροπής είναι τα μέλη της Επιτροπής των Μόνιμων Αντιπροσώπων ή 
πρόσωπα που αυτά ορίξουν για τον σκοπό αυτό. Η Επιτροπή καλείται να εκπροσωπηθεί στις εργασίες αυτές. 

6. Η προσωρινή επιτροπή επικουρείται από γραμματεία, η οποία είναι η γραμματεία της Διάσκεψης, της οποίας η θητεία 
παρατείνεται για τον σκοπό αυτό. 

7. Οι διαβουλεύσεις διεξάγονται κατά κανόνα όταν από τις προπαρασκευαστικές εργασίες σε επίπεδο Ένωσης για την έκδοση 
αποφάσεων του Συμβουλίου, έχουν προκόψει κοινές κατευθύνσεις που επιτρέπουν την επωφελή διεξαγωγή διαβουλεύσεων. 

8. Αν εξακολουθούν να υφίστανιαι σοβαρές δυσχέρειες μετά τις διαβουλεύσεις, το θέμα μπορεί να τίθεται σε υπουργικό 
επίπεδο, μετά από αίτηση ενός προσχωρούντος κράτους. 

9. Οι ανωτέρω διατάξεις εφαρμόζονται, τηρουμένων των αναλογιών, στις αποφάσεις του Συμβουλίου των Διοικητών της 
Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων. 

10. Η διαδικασία που προβλέπεται στις ανωτέρω παραγράφους εφαρμόζεται επίσης σε κάθε απόφαση που λαμβάνουν τα 
προσχωρούντα κράτη, η οποία θα μπορούσε να έχει επιπτώσεις στις υποχρεώσεις που προκύπτουν από την ιδιότητά τους ως 
μελλοντικών μελών της Ένωσης. 


II. 

1. Η διαδικασία που προβλέπεται στο σημείο I εφαρμόζεται, τηρουμένων των αναλογιών, στα σχέδια κοινών στρατηγικών του 
Συμβουλίου κατά την έννοια του άρθρου 13 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, τα σχέδια κοινών δράσεων του 
Συμβουλίου κατά την έννοια του άρθρου 14 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση και τα σχέδια κοινών θέσεων του 
Συμβουλίου κατά την έννοια του άρθρου 15 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, υπό την επιφύλαξη των κατωτέρω 
διατάξεων. 

2. Η Προεδρία εφιστά την προσοχή των προσχωρούντων κρατών στα εν λόγω σχέδια, όταν η πρόταση ή ανακοίνωση 
προέρχεται από κράτος μέλος. 

3. Οι διαβουλεύσεις μπορούν να πραγματοποιούνται υπό μορφήν ανταλλαγής μηνυμάτων με ηλεκτρονικά μέσα, εκτός εάν 
ένα προσχωρούν κράτος μέλος προβάλλει αιτιολογημένες αντιρρήσεις. 

4. Εάν οι διαβουλεύσεις πραγματοποιηθούν στα πλαίσια της προσωρινής επιτροπής, τα μέλη της εν λόγω επιτροπής που 
ανήκουν στην Ένωση μπορούν να είναι, όπου ενδείκνι/ται, μέλη της Επιτροπής Πολιτικής και Ασφάλειας. 

III. 

1. Η διαδικασία που προβλέπεται στο σημείο 1 εφαρμόζεται, τηρουμένων των αναλογιών, στα σχέδια κοινών θέσεων, 
αποφάσεων-πλαίσιο και αποφάσεων του Συμβουλίου κατά την έννοια του άρθρου 34 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 
Ένοχη καθώς και στην κατάρτιση συμβάσεων, όπως προβλέπεται στο εν λόγω άρθρο, υπό την επιφύλαξη των κατωτέρω 
διατάξεων. 

2. Η Προεδρία εφιστά την προσοχή των προσχωρούντων κρατών στα εν λόγω σχέδια, όταν η πρόταση ή ανακοίνωση 
προέρχεται από κράτος μέλος. 

3. Εάν οι διαβουλεύσεις πραγματοποιηθούν στα πλαίσια της προσωρινής επιτροπής, τα μέλη της εν λόγω επιτροπής που 
ανήκουν στην Ένοχη μπορούν να είναι, όπου ενδείκνυται, μέλη της Επιτροπής του άρθρου 36 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 
Ένωση. 
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IV. 

Η Τσεχική Δημοκρατία, η Δημοκρατία της Εσθονίας, η Κυπριακή Δημοκρατία, η Δημοκρατία της Λετονίας, η Δημοκρατία της 
Λιθουανίας, η Δημοκρατία της Ουγγαρίας, η Δημοκρατία της Μάλτας, η Δημοκρατία της Πολωνίας, η Δημοκρατία της 
Σλοβενίας και η Σλοβάκική Δημοκρατία λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα ώστε να εξασφαλίσουν ότι η προσχώρησή τους στις 
συμφωνίες ή συμβάσεις που αναφέρονται στο άρθρο 3, παράγραφος 4, στο άρθρο 5, παράγραφος 1, δεύτερη φράση, στο 
άρθρο 5, παράγραφος 2, στο άρθρο 6, παράγραφος 2, πρώτο εδάφιο και στο άρθρο 6, παράγραφος 5 της Πράξης περί των 
όρων προσχωρήσεως και των προσαρμογών των Συνθηκών να συμπέσει, στο μέτρο του δυνατού και υπό τους όρους που 
προβλέπονται στην Πράξη αυτή, με την έναρξη ισχύος της Συνθήκης Προσχωρήσεως. 

Εφόσον οι συμφωνίες ή συμβάσεις, οι οποίες αναφέρονται στο άρθρο 3, παράγραφος 4, στο άρθρο 5, παράγραφος 1, δεύτερη 
φράση και στο άρθρο 5, παράγραφος 2, υπάρχουν μόνο ως σχέδια, δεν έχουν υπογράφει και πιθανώς δεν μπορούν να 
υπογραφούν κατά την περίοδο πριν από την προσχώρηση, τα προσχωρούνια κράτη θα κληθούν να συμμετάσχουν, μετά την 
υπογραφή της Συνθήκης Προσχωρήσεως και σύμφωνα με τις κατάλληλες διαδικασίες, στην επεξεργασία των σχεδίων αυτών με 
πνεύμα θετικό και με τρόπο που να διευκολύνεται η σύναψή τους. 

V. 

Όσον αφορά τη διαπραγμάτευση μεταβατικών πρωτοκόλλων και πρωτοκόλλων προσαρμογής με τις αντισυμβαλλόμενες χώρες 
που αναφέρονται στο άρθρο 6, παράγραφοι 2 και 6 της Πράξης περί των όρων προσχωρήσεως, οι εκπρόσωποι των προ- 
σχωρούντων κρατών συμμετέχουν στις εργασίες ως παρατηρητές, στο πλευρό των εκπροσώπων των παρόντων κρατών μελών. 

Ορισμένες μη προτιμησιακές συμφωνίες που έχει συνάψει η Κοινότητα και οι οποίες παραμένουν εν ισχύ μετά την ημερομηνία 
προσχώρησης, μπορούν να αναπροσαρμοσθούν ή να διαρρυθμιστούν ώστε να ληφθεί υπόψη η διεύρυνση της Ένωσης. Τις 
προσαρμογές ή τις διαρρυθμίσεις αυτές διαπραγματεύεται η Κοινότητα, με τη συμμετοχή των εκπροσώπων των προσχωρούντων 
κρατών σύμφωνα με τη διαδικασία που αναφέρεται στην προηγούμενη παράγραφο. 

VI. 

Τα όργανα καταρτίζουν εγκαίρως τα κείμενα που αναφέρονται στα άρθρα 58 και 61 της Πράξης περί των όρων προσχωρήσεως 
και των προσαρμογών των Συνθηκών. 


Άρθρο δεύτερο 

1. Με τα Προεδρικά Διατάγματα και τις λοιπές κανονιστι¬ 
κές πράξεις που εκδίδονται κατ’ εξουσιοδότηση των άρ¬ 
θρων 1,2, 3 και 4 του Ν. 1338/1983 (ΦΕΚ 34 Α'), όπως αυτό 
τροποποιήθηκε από τους Νόμους 1440/1984 (ΦΕΚ 70 Α'), 
1775/1988 (ΦΕΚ 101 Α'), 1880/1990 (ΦΕΚ39Α'), 1892/1990 
(ΦΕΚ 101 Α'), 2076/1992 (ΦΕΚ 130 Α'), 2367/1995 (ΦΕΚ 261 
Α') και του άρθρου 22 του Ν. 2789/2000 (ΦΕΚ21 Α'), μπορεί 
να ρυθμίζεται αναλόγως κάθε θέμα που είναι αναγκαίο για 
την εφαρμογή της Συνθήκης Προσχώρησης, της Πράξης 
περί των όρων προσχώρησης της Τσεχικής Δημοκρατίας, 
της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρα¬ 
τίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της 
Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημο¬ 
κρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της 
Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρα¬ 
τίας, των σχετικών πρωτοκόλλων και παραρτημάτων, καθώς 
και των δηλώσεων που περιλαμβάνονται στην Τελική Πράξη 
της Συνθήκης, οι οποίες κυρώνονται με τον παρόντα Νόμο, 
καθώς και κάθε θέμα αναγκαίο για την εφαρμογή των πρά¬ 
ξεων, που εκδίδονται κάθε φορά από τα κοινοτικά όργανα. 

2. Με τις ανωτέρω κανονιστικές πράξεις δύνανται να 
επέρχονται οι αναγκαίες προσαρμογές της κείμενης νο¬ 
μοθεσίας όταν απαιτείται τροποποίηση, συμπλήρωση ή 
κατάργηση διατάξεων στο πλαίσιο των ρυθμίσεων που 
προβλέπονται στην κυρούμενη με τον παρόντα Νόμο 
Πράξη, καθώς και να ρυθμίζεται κάθε θέμα αναγκαίο για 
την εφαρμογή της Πράξης αυτής. 

Άρθρο τρίτο 

Η ισχύς του παρόντος Νόμου αρχίζει από τη δημοσίευ¬ 
σή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και της Συνθή¬ 
κης που κυρώνεται από την πλήρωση των προϋποθέσεων 
του άρθρου δύο αυτής. 

Παραγγέλλομετη δημοσίευση του παρόντος στην Εφη¬ 


μερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως Νόμου 
του Κράτους. 

Αθήνα, 26 Φεβρουάριου 2004 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΣΤΕΦΑΝΟΠΟΥΛΟΣ 

Ο ΠΡΩΘΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΣΗΜΙΤΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 


ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

Ν. ΧΡΙΣΤΟΔΟ ΥΛΑΚΗΣ 

Α. ΓΙΑΝΝΙΤΣΗΣ 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ 

ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ, ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ 
ΚΑΙ ΑΠΟΚΕΝΤΡΩΣΗΣ 

Γ. Π ΑΠΑΝΤΩΝ ΙΟΥ 

Ν. ΑΛΙΒΙΖΑΤΟΣ 

ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΧΩΡΟΤΑΞΙΑΣ 

ΚΑΙ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ 

Α. ΤΣΟΧΑΤΖΟΠΟΥΛΟΣ 

Β. ΠΑΠΑΝΔΡΕΟΥ 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ 

ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΑΙ 

ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 

ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ ΑΣΦΑΛΙΣΕΩΝ 

Π. ΕΥΘΥΜΙΟΥ 

Δ.ΡΕΠΠΑΣ 

ΥΓΕΙΑΣ ΚΑΙ ΠΡΟΝΟΙΑΣ 

ΓΕΩΡΓΙΑΣ 

Κ. ΣΤΕΦΑΝΗΣ 

Γ. ΔΡΥΣ 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ 

ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 

Φ. ΠΕΤΣΑΛΝΙΚΟΣ 

Ε. ΒΕΝΙΖΕΛΟΣ 

ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΞΗΣ 

ΧΡ. ΒΕΡΕΛΗΣ 

Γ. ΦΛΩΡΙΔΗΣ 

ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ 

ΤΎΠΟΥ ΚΑΙ ΜΕΣΩΝ 

ΜΑΖΙΚΗΣ ΕΝΗΜΕΡΩΣΗΣ 

Γ. ΠΑΣΧΑΛΙΔΗΣ 

Γ. ΡΩΜΑΙΟΣ 

ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ-ΘΡΑΚΗΣ 

ΑΙΓΑΙΟΥ 

X. ΚΑΣΤΑΝΙΔΗΣ 

Ν. ΣΗΦΟΥΝΑΚΗΣ 


ΕΠΙΚΡΑΤΕΙΑΣ 

Α. ΑΚΡΙΒΑΚΗΣ 


Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους 
Αθήνα, 26 Φεβρουάριου 2004 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

Φ. ΠΕΤΣΑΛΝΙΚΟΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 


